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القرآن الكريم هو كلام الله رب العالمين وخالقهم، أنزله على خاتم الأنبياء والمرسلين محمد 
صلى الله عليه وسلم ليبين للبشرية الغاية من خلقهم، ولهدايتهم إلى ما فيه سعادتهم في الدنيا والآخرة، وتخليصهم من 

الشقاء الأبدي بعد الموت، وهو آخر الكتب الإلهية نزولاًً، مصدقا لها، وناسخا لشرائعها.

والقرآن الكريم آية ومعجزة أبدية، وهو دليل على نبوة رسول الله محمد صلى الله عليه وسلم، تحدى الله الإنس 
والجن على أن يأتوا بمثله بل ولو بسورة منه، فعجزوا عن ذلك.

لم تصل إليه يد التحريف والتبديل منذ نزوله قبل أكثر من 1400 سنة، وسيبقى محفوظاًً باللغة 
العربية التي نزل بها، حيث تكفل الله سبحانه وتعالى بحفظه الى آخر الزمان.

والقرآن الكريم هو المصدر الرئيس للإسلام، والدستور الذي ينظم حياة البشر ويحكمها في كل زمان 
ومكان، يدعو إلى عبادة الإله الخالق وحده، ويبين ما يحتاجه الإنسان لمعرفة ربه ودينه، وبداية خلق الكون، 
وأطوار خلق الإنسان، ويخبر عن غيوب ماضية ومستقبلة، وعن قصص أنبياء سابقين عليهم السلام، وكيف 
نصرهم الله وأهلك أعداءهم، وفيه أصول العبادات والمعاملات والدعوة إلى الأخلاق المحمودة، والتحذير 

من الأخلاق المذمومة، والمصير في الآخرة؛ إما الجنة دار المؤمنين وإما النار دار الظالمين والكافرين.

ولأهمية هذا الكتاب العظيم الذي أنزله الله باللغة العربية، وأمر بإبلاغه للبشرية؛ يطيب لنا 
-أيها القارئ الكريم- أن نقدم لك ترجمة لمعانيه بلغتك، تسهيلًاً لفهمه وتحقيقاًً لتبليغه، وقد بذل فريق 
العمل جهده في فهم معانيه وترجمتها، مع العلم اليقيني أنه مهما بلغت دقة الترجمة فستظل قاصرة عن 
أداء المعاني العظيمة التي يدل عليها نص القرآن الكريم المعجز الذي يفوق أي عمل بشري، ومن أراد 

أن يقف على مزيد من الحقائق التي جاء بها القرآن الكريم؛ فنوصيه بتعلم اللغة العربية التي نزل بها.

وسلام على المرسلين، والحمد لله رب العالمين.

موسوعة القرآن الكريم

يمكنك الإطلاع على معاني القرآن الكريم بلغتك من خلال مسح الرمز المرئي )QR Code( بكاميرا الهاتف

•يسعدنا أن نستقبل مقترحاتكم وملاحظاتكم لتطوير الترجمة من خلال نافذة الملاحظات الموجودة 
أمام كل آية في موقع موسوعة القرآن الكريم

(www.quranenc.com)

 وعند الرغبة في التواصل معنا يمكن مراسلتنا عبر البريد الإلكتروني: 

info@quranenc.com
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ශුද්ධ වූ අල් කුර්ආන් විශ්වකෝ�ෝෂ වෙෙබ් අඩවියේ�
 (www.quranenc.com)

එක් එක් වාාක්‍යයයට ඉදිරියෙ�න් ඇති සටහන් කවුළුව හරහාා වර්තමාාන පරිවර්තනය 
වැැඩිදියුණු කිරීම සඳහාා ඔබ ඔබගේ� යෝ�ෝජනාා සහ අදහස් ඉදිරිපත් කිරීම අපි අගය 
කරන්නෙ�මු. ඔබට අප සමඟ සන්නිවේේදනය කිරීමට අවශ්‍යය නම්, විද්‍යු�ත් තැැපෑෑල 

හරහාා අප වෙෙත යො�ොමු විය හැැකි ය: 
info@quranenc.com

ශුද්ධ වූ අල් කුර්ආනය සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති සහ ඒවාායෙ�හි මැැවුම්කරු වන 
අල්ලාාහ්ගේ� වදන් වේේ. ඔහු එය මිනිස් වර්ගයාාට ඔවුන් මැැවීමේ� අරමුණ පැැහැැදිලි කිරීම සඳහාාත් 
මෙෙලො�ොව පරලො�ොව ඔවුන්ගේ� සතුට පවතින දෑෑ වෙෙත ඔවුනට මඟ පෙෙන්වීම සඳහාාත් මරණින් 
මතු සදාාකාාලික දුකින් ඔවුන් මුදවාා ගැැනීම සඳහාාත් වක්තෘෘවරුන් සහ දූතවරුන් අතුරින් මුද්‍රාාව 
වන මුහම්මද් (සල්ලල්ලාාහු අලයිහි වසල්ලම්) තුමාාණන් වෙෙත පහළ කළේ� ය. මෙෙය පහළ 
වූ අවසාාන දිව්‍යය ග්‍රන්ථයයි. එමෙෙන් ම එය පෙෙර පහළ වූ දෑෑ සහතික කරන්නක් හාා ඒවාායෙ�හි 
සඳහන් පිළිවෙෙත් වෙෙනස් කරන්නක් විය. ශුද්ධ වූ අල්-කුර්ආනය සදාාකාාලික සංංඛේේතයක් හාා 
ආශ්චර්යයක් වන අතර, එය දේේව දූත මුහම්මද් (සල්ලල්ලාාහු අලයිහි වසල්ලම්)තුමාාණන්ගේ� 
වක්තෘෘත්වය පිළිබඳ සාාක්ෂියකි. හැැකිනම්, එවැැන්නක් හෝ�ෝ එවැැනි පරිච්ඡේේදයක් හෝ�ෝ ගෙ�න 
එන මෙෙන් මිනිස් වර්ගයාාට හාා ජින් වර්ගයාාට එය අභියෝ�ෝග කර සිටියි. එහෙ�ත් එසේ� කිරීමට 
ඔවුහු අපො�ොහො�ොසත් වූවෝ�ෝ ය. වසර 1400 කට පෙෙර, එය හෙෙළිදරව් වූ දාා පටන් විකෘෘති කිරීමේ� 
සහ වෙෙනස් කිරීමේ� හස්තයකට එය භාාජනය වී නො�ොමැැති අතර එය ආරක්ෂාා කිරීමේ� වගකීම 
සර්වබලධාාරී අල්ලාාහ් භාාරගත් පරිදි, එය පහළ වූ අරාාබි බසින් ම අවසන් කාාලය දක්වාා ම 
සුරක්ෂිතව පවතිනු ඇත. ශුද්ධ වූ අල් කුර්ආනය ඉස්ලාාමයේ� ප්‍රධාාන මූලාාශ්‍රය වන අතර, මිනිස් 
ජීවිතය නියාාමනය කරන ව්‍යයවස්ථාාවකි. එය සෑෑම කාාලයකට ම සහ සෑෑම ස්ථාානයකට ම ඔබින 
පරිදි මිනිස් ජීවිත පාාලනය කරයි. මැැවුම්කරු දෙෙවියන්ට පමණක් නැැමදුම් කරන ලෙ�ස එය ඉල්ලාා 
සිටින අතර තම ස්වාාමියාා, තම ආගම, විශ්වය මැැවීමේ� ආරම්භය සහ මිනිසාා මැැවීමේ� අවධීන් 
යනාාදි මිනිසාා විසින් දැැනගත යුතු දෑෑ පැැහැැදිළි කරයි. එමෙෙන් ම අතීතයේ� සහ අනාාගතයේ� 
ගුප්තව පැැවති දෑෑ ගැැනත්, ඉකුත්ව ගිය වක්තෘෘවරුන්ගේ� සිද්ධීන් ගැැනත්, අල්ලාාහ් ඔවුන්ට උදව් 
කළ ආකාාරය සහ ඔවුන්ගේ� සතුරන් විනාාශ කළ ආකාාරය ගැැනත් තො�ොරතුරු දන්වාා සිටියි. තවද 
එහි නැැමදුම්වල මූලධර්ම, ගනුදෙෙනු, ප්‍රශංංසනීය ගති පැැවතුම් වෙෙත වූ ඇරයුම, නින්දාා සහගත 
ගති පැැවතුම්වලට එරෙෙහිව අනතුරු ඇඟවීම සහ පරලො�ොව ඉරණම යනාාදිය එහි ඇතුළත් වේේ. 
පරලො�ොව නවාාතැැන එක්කෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කරන මුඃඃමින්වරුන් සඳහාා වන ස්වර්ගය විය 
හැැකි ය. එසේ� නැැතහො�ොත් අපරාාධ කරන්නන් සහ දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් සඳහාා වන 
අපාා ගින්න විය හැැකි ය.

තවද අරාාබි බසින් අල්ලාාහ් පහළ කර ඇති, මනුෂ්‍යය වර්ගයාාට සන්නිවේේදනය කරන ලෙ�ස 
අණ කර ඇති මෙෙම ශ්‍රේේෂ්ඨ ග්‍රන්ථයේ� වැැදගත්කම නිසාා, එහි වැැටහීම පහසු කර ගැැනීමට සහ එහි 
ප්‍රචාාරය සාාක්ෂාාත් කර ගැැනීම සඳහාා (පාාඨක) ඔබේේ භාාෂාාවෙෙන් එහි අර්ථයන් පරිවර්තනය කිරීම 
ගැැන අපි සතුටු වෙෙමු. පරිවර්තනය කෙ�තරම් නිවැැරදි වුවත්, එම උතුම් කුර්ආනයේ� ආශ්චර්යමත් 
පාාඨවලින් පෙෙන්වාා දෙෙන විශිෂ්ට අර්ථයන් ඉදිරිපත් කිරීමට අපො�ොහො�ොසත් බව නිසැැකවම 
දන්නාා නමුත්, කාාර්ය කණ්ඩාායම එහි අර්ථය තේ�රුම් ගැැනීමට සහ පරිවර්තනය කිරීම සඳහාා 
සෑෑම උත්සාාහයක් ම ගෙ�න ඇත. එමනිසාා එය හෙ�ළි කරනු ලැැබූ අරාාබි භාාෂාාව ඔබත් ඉගෙ�න 
ගන්නාා ලෙ�ස අපි නිර්දේේශ කරමු.

දේේව දූතවරුන් කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ්ගේ� ශාාන්තිය හිමි වේේවාා, සියලු ප්‍රශංංසාා සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි 
පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ්ටම හිමිය.



  1  

1. අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� 
නාාමයෙ�නි.

2.  සියලු ප්‍රශංංසාා ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ට ම ය.

3.   අපරිමිත දයාාන්විතය අසමසම කරුණාාන්විත ය.

4.   විනිශ්චය දිනයේ� රජු ය.

5.   ඔබට ම අපි නමදිමු. ඔබගෙ�න් ම අපි උදව් පතමු.

6.   අපට ඍජු මඟ පෙෙන්වනු මැැනව.

7.  ඔබ කවරෙෙකුට ආශිර්වාාද කළේ� ද එම මාාර්ගයයි. තමන් 
කෙ�රෙෙහි කෝ�ෝපයට ලක් වූවන් හෝ�ෝ මුළාාවූවන්ගේ� මාාර්ගය 
නො�ො ව.

ِ ٱلرََّحۡمَٰنِ ٱلرَّحَِِيمِِ ١ بِسۡمِ ٱللَّهِ�

لََٰمِِيَنَ ٢ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِ رََبِّ� ��لِلَّهِ َمۡۡدُُ  ٱلۡحَ�

ٱلرََّحۡمَٰنِ ٱلرَّحَِِيمِِ ٣

ِينِِ ٤ لِٰكِِِ يَوَۡۡمِِ ٱلدِّ� مَٰ�

إِيَِّاَكََ نََعۡۡبُُدُُ وَإِيَّاَكََ نَسَۡۡتََعِِيُنُ ٥

طََٰ ٱلۡمُُۡسۡۡتََقِيِمََ ٦ رَٰ� ِ ٱهۡۡدِِنَاَ ٱلصِّ�

 ِ غََيۡرِ� عََلََيۡۡهِِـمۡۡ  نۡۡعََمۡۡـتََ 
َ
أَ ِيـنََ  ٱلَّذِ� طََٰ  صِِرَٰ�

ـيَن ٧ لـ ٱلۡمََۡغۡۡضُُـبِِو عََلََيۡۡهِِـمۡۡ وََلَاا ٱلضََّآ��

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*] ආරම්භය

(1) අල් ෆාාතිහාා
الفاتحة ]*[ 
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  2  

1. අලිෆ්, ලාාම්, මීම්. [1]

2. 	 එයයි පුස්තකය, එහි කිසිදු සැැකයක් නැැත. බිය බැැතිමතුන්හට 
(එය) මඟ පෙෙන්වන්නකි.

3. 	 ඔවුහු කවරහු ද යත් අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳව විශ්වාාස කරති. 
තවද සලාාතය විදිමත්ව ඉටු කරති. තවද අප ඔවුනට ලබාා දුන් 
දැැයින් වියදම් කරති.

4.  තවද ඔවුහු කවරහු ද යත් නුඹ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද නුඹට 
පෙෙර පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද විශ්වාාස කරති. තවද පරමාාන්ත 
දිනය ගැැන ද ඔවුහු තරයේ� ම විශ්වාාස කරති.

5.   ඔවුහු තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ යහ මඟ මත සිටිනවුන් ය. තවද 
ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

6.  	නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුනට නුඹ අවවාාද 
කළ ද, නැැතිනම් අවවාාද නො�ො කළ ද එක සමාාන ය. ඔවුහු විශ්වාාස 
නො�ො කරති.

7.  අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� හදවත් මත ද, ඔවුන්ගේ� සවන් මතද මුද්‍රාා 
තැැබී ය. තවද ඔවුන්ගේ� පෙෙනීම මත ආවරණයක් ඇත. තවද 
ඔවුනට බිහිසුනු ඳඬුවම් ඇත.

الٓمٓٓٓ ١

ۛ فِيِهِۛ�ۛ هُُدٗٗى لِّ�لِۡۡمُُتََّقِيَِنَ ٢ بُُٰ لَاا رََيۡۡبَۛ� لِٰكََِ ٱلۡۡكِتَِٰ� ذَٰ�

ٱلصََّلََوٰٰ�ة  وََيُُقِِيمُُونََ  بِٱِلۡۡغََيۡۡبِِ  يُؤُۡۡمِِنُُونََ  ِينََ  ٱلَّذِ�
هُُٰمۡۡ يُنُفِِقُُونََ ٣ وََمِِمََّا رََزَقَۡۡنَٰ�

نزِِلََ 
ُ
أُ وََمََآ  ۡكََ  إِلَِيۡ� نزِِلََ 

ُ
أُ يُؤُۡۡمِِنُُونََ بِمََِآ  ِينََ  وََٱلَّذِ�

مِِن قََبۡۡلِكََِ وََبِٱِلۡأٓخِِرََةِِ هُُمۡۡ يُقِونُُِونََ ٤

ٓئِكََِ هُُمُُ  وْْلَٰٓ�
ُ
ۖ وََأُ ِن رََّبِّ�هِِِ�مۡۖ ٰ هُُدٗٗى مِّ� �� ٓئِكََِ عَلَىٰ وْْلَٰٓ�

ُ
أُ

ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِونََ ٥

نذََرۡۡتََهُُمۡۡ 
َ
ءََأَ عََلََيۡۡهِِمۡۡ  سََوََآءٌٌ  كََفََرُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

مۡۡ لَمَۡۡ تُذِِنرۡهُُۡمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُونََ ٦
َ
أَ

 ٓ ��عَلَىٰٓ وََ  ۖ سََمۡۡعِِهِِ�مۡۖ  ٰ �� قُُلُُوبِهِِِمۡۡ وََعَلَىٰ  ٰ �� ُ عَلَىٰ خََتََمََ ٱ�للَّهُ
�ةٞۖۖ وََلَهَُُمۡۡ عََذََابٌٌ عََظِِيمٞٞ ٧ ٰوََ رِٰهِِمِۡۡ غِِشَٰ� بۡصَٰۡ�

َ
أَ

[*] 	 එළදෙෙන
[1]	මෙෙ ම සූරතයේ� ආරම්භයේ� ඇති මෙෙම තනි අකුරු පෙෙළ අල් කුර්ආනයේ� ආශ්චර්යමත් ස්වභාාවය පෙෙන්නුම් කරයි. එය 

බහුදේේවවාාදීන්ට අභියෝ�ෝග කරන්නක් වශයෙ�න් තිබුණි. එයට විරුද්ධ වීමට ඔවුන්ට නො�ොහැැකි විය. මෙෙය අරාාබි අක්ෂරවලින් 
සමන්විත වේේ. අරාාබිවරුන්ට, (ඔවුන් කථිකත්වයෙ�න් චතුර මිනිසුන් වුවද) එවැැනි කිසිවක් ඉදිරිපත් කිරීමට නො�ොහැැකි වීම 
අල්කුර්ආනය අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ හෙ�ළිදරව්වක් බවට කදිම සාාක්ෂියකි.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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8.  	තවද ජනයාා අතුරින් "සැැබැැවින් ම අපි අල්ලාාහ්ව හාා පරමාාන්ත 
දිනය විශ්වාාස කළෙ�මු" යැැයි පවසන ඇතැැමුන් සිටිති. එහෙ�ත් 
ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස කළ අය නො�ො වෙෙති.

9. ඔවුහු අල්ලාාහ්ට හාා දෙෙවියන් විශ්වාාස කළවුන්ට වංංචාා කරති. 
(සත්‍යය වශයෙ�න් ම) ඔවුහු තමන්ට ම මිස වංංචාා නො�ො කරන්නෝ�ෝ 
ය. තවද ඔවුන් (මේ� බව) වටහාා ගන්නේ� නැැත.

10. ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ (සැැකයෙ�න් පිරිණු) රෝ�ෝගයක් ඇත. 
එබැැවින් අල්ලාාහ් ඔවුනට රෝ�ෝගය වර්ධනය කළේ� ය. ඔවුන් 
බො�ොරු කරමින් සිටි බැැවින් ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

11. තවද නුඹලාා භූමියෙ�හි දූෂිතකම් නො�ො කරනු යැැයි ඔවුනට 
පවසනු ලැැබූ විට "සැැබැැවින් ම අපි මය සංංශෝ�ෝධකයෝ�ෝ" යැැයි 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

12.   අවධාානයට ගනු! සැැබැැවින් ම ඔවුන් මය දූෂිතයින් වන්නේ�. 
එහෙ�ත් ඔවුහු (ඒ බව) වටහාා නො�ො ගනිති.

13. තවද "(දැැහැැමි) ජනයාා විශ්වාාස කළාාක් මෙෙන් නුඹලාා ද විශ්වාාස කරනු" 
යැැයි ඔවුනට කියනු ලැැබූ කල්හි "අඥාානයින් විශ්වාාස කළාාක් මෙෙන් 
අපත් විශ්වාාස කළ යුතු දැැ?" යි විමසති. අවධාානයට ගනු! සැැබැැවින් ම 
අඥාානයෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. එහෙ�ත් ඔවුහු (ඒ බව) නො�ො දනිති.

14. තවද ඔවුහු විශ්වාාස කළවුන් හමු වූ විට "අපි විශ්වාාස කළෙ�මු" 
යැැයි පවසති. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුන්ගේ� ෂෙෙයිතාානුන් (ප්‍රධාානීන්) 
සමඟ තනි වූ විට "සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාා සමඟ ය, නිසකව ම 
අපි (විශ්වාාස කළවුන් සමඟ) සමච්චල් කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු" යැැයි 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

15.  අල්ලාාහ් ඔවුන්ව අපහාාසයට ලක් කරනු ඇත. තවද ඔවුන්ව 
සීමාාව ඉක්මවීමෙෙහි සැැරිසැැරීමට ඉඩ හරිනු ඇත.

16. 	 ඔවුහු මය යහ මඟ වෙෙනුවට මුළාාව මිලට ගත්තෝ�ෝ වන්නේ�. 
එබැැවින් ඔවුන්ගේ� ව්‍යා�ාපාාරය ලාාබදාායී නො�ො වීය. තවද ඔවුහු 
යහ මඟ ගිය අය නො�ො වූහ.

َوۡمِِۡ  وََبِٱِ�لۡيَ  ِ وََمِِنََ ٱلنَّاَسِِ مََن يََقُُلُُو ءََامََنََّا بِٱِللَّهِ�
ٱلۡأٓخِِرِِ وََمََا هُُم بِمُُِؤۡۡمِِنِيَِنَ ٨

ۡدََعُُونََ  وََمََا يَخۡ� ءََامََنُُاْوْ  ِينََ  وََٱلَّذِ�  َ ٱ�للَّهَ دِِٰعُُونََ  يُخَُٰ�
فُُنسََهُُمۡۡ وََمََا يَشَۡۡعُُرُُونََ ٩

َ
إِلَِّٓآ أَ

ُ مََرَضَٗٗاۖۖ وََلَهَُُمۡۡ  فِيي قُُلُُوبِهِِِم مََّرََضٞٞ فََزََادََهُُمُُ ٱ�للَّهُ
نُااْوْ يَكَۡۡذِِبُوُنََ ١٠ ۢ بِمََِا كَا �مُۢيلِي

َ
عََذََابٌٌ أَ

رۡضِِ قََالُوُٓآْْ 
َ وَإِذََا قِيِلََ لَهَُُمۡۡ لَاا تُُفۡۡسِِدُُاْوْ فِيي ٱلۡأَ�

ۡنُُ مُُصۡۡلِحُُِونََ ١١ إِنََِّمََا نَحۡ�

الَّا  كِِٰن  وََلَٰ� ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدُُونََ  هُُمُُ  إِنََِّهُُمۡۡ  ٓلَآ 
َ
أَ

يَشَۡۡعُُرُُونََ ١٢

وَإِذََا قِيِلََ لَهَُُمۡۡ ءََامِِنُُاْوْ كََمََآ ءََامََنََ ٱلنَّاَسُُ قَاَلُوُٓآْْ 
هُُمُُ  إِنََِّهُُمۡۡ  ٓلَآ 

َ
أَ ٱلسُُّفََهََآ�ءُۗۗ  ءََامََنََ  كََمََآ  نُؤُۡۡمِِنُُ 

َ
أَ

كِِٰن الَّا يََعۡۡلََمُُونََ ١٣ ٱلسُُّفََهََآءُُ وََلَٰ�

ِينََ ءََامََنُُاْوْ قََالُوُٓآْْ ءََامََنََّا وَإِذََا خََلََوۡۡاْْ  وَإِذََا لََقُُاْوْ ٱلَّذِ�
ۡنُُ  إِنََِّمََا نَحۡ� مََعََكُُمۡۡ  إِنَِّاَ  قََالُوُٓآْْ  طِِٰينِهِِِمۡۡ  ٰ شََيَٰ� إِلَِىٰ�

مُُسۡۡتََهۡۡزِءُُِونََ ١٤

نِٰهِِِمۡۡ  طُُغۡۡيَٰ� فِيي  وََيََمُُدُُّهُُمۡۡ  بِهِِِمۡۡ  يَسَۡۡتََهۡۡزِئُُِ   ُ ٱ�للَّهُ
يََعۡۡمََهُُونََ ١٥

لََٰةََ بِٱِلۡهُُۡدََىٰٰ فََمََا  وُُاْْ ٱلضََّلَٰ� َ ِينََ ٱشۡۡتَرَ� ٓئِكََِ ٱلَّذِ� وْْلَٰٓ�
ُ
أُ

نُااْوْ مُُهۡۡتََدِِينََ ١٦ رََٰتُُهُُمۡۡ وََمََا كَا رََبِحََِت تِّ�جَِٰ�
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17. 	 ඔවුනට උපමාාව වන්නේ� (අඳුර මකාා ලීමට) ගිනි ඇවිළ 
වූ කෙ�නෙ�කුගේ� උපමාාවක් මෙෙනි . එය ඒ අවට ඇති දෑෑ 
ආලෝ�ෝකමත් කළ විට විට අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� එළිය ඉවත් කළේ� 
ය. තවද ඔවුනට දැැකිය නො�ොහැැකි වන පරිදි අන්ධකාාරයන්හි 
ඔවුන්ව අත හැැර දැැමී ය.

18. 	 බිහිරි ය, ගො�ොළු ය, අන්ධ ය. එබැැවින් ඔවුහු (යහමඟ ට) නො�ො 
හැැරෙෙනු ඇත.

19. 	නැ ැතහො�ොත් අහසින් (වැැටෙෙන) වර්ෂාාවක් මෙෙනි. එහි අන්ධ 
කාාරයන් ද අකුණු ද අකුණු එළිය ද ඇත. ගිගුරුම් හඬ 
හේ�තුවෙෙන් මර බියෙ�න් ඔවුන්ගේ� ඇඟිලි ඔවුන්ගේ� කන් තුළ 
ඔබාා ගනිති. තවද දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් පිළිබඳව අල්ලාාහ් 
සර්ව ප්‍රකාාරයෙ�න් දන්නාා ය.

20. 	 අකුණු එළිය ඔවුන්ගේ� බැැල්ම පැැහැැර ගනන්නට යයි. එය 
ආලෝ�ෝකවත් කළ සෑෑම විටක ම ඔවුහු ඒ මත ඇවිදින්නෝ�ෝ 
ය. එය ඔවුන් මත අඳුරු කළ විට ඔවුහු සිට ගත්හ. අල්ලාාහ් 
අභිමත කළේ� නම් ඔවුන්ගේ� ශ්‍රවණය ද ඔවුන්ගේ� බැැල්ම ද 
ඉවත් කරන්නට තිබුණි. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සෑෑම දෙෙයක් 
කෙ�රෙෙහි ම අතිබලවත් ය.

21. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! නුඹලාා හාා නුඹලාාට පෙෙර සිටි අය මැැව්වාා වූ 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිට නමදිනු. නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය 
හැැකි වනු පිණිස.

22. 	 ඔහු නුඹලාාට මහපො�ොළො�ොව ඇතිරිල්ලක් බවට ද අහස වියනක් 
බවට ද නිර්මාානය කළේ� ය. තවද අහසින් (වැැසි) ජලය පහළ 
කර එමඟින් නුඹලාාගේ� පෝ�ෝෂණය පිණිස පලතුරුහට ගැැන්වී 
ය. එබැැවින් දැැනුවත්ව ම නුඹලාා අල්ලාාහ්ට සමාානයන් නො�ො 
තබනු.

23. 	 අපගේ� ගැැත්තාාට අප පහළ කළ දෑෑහි නුඹලාා සැැකයෙ�හි පසු 
වූයෙ�හු නම් එවැැනි පරිච්ඡේේදයක් ගෙ�න එනු. තවද අල්ලාාහ් 
හැැර නුඹලාාගේ� සාාක්ෂිකරුවන් (හවුල්කරුවන්) කැැඳවනු. 
නුඹලාා සත්‍යයවාාදීහු නම්.

فََلََمََّآ  نَاَرٗٗا  ٱسۡۡتََوۡۡقََدََ  ِي  ٱلَّذِ� كََمََثََلِِ  مََثََلُُهُُمۡۡ 
بِنُُِرِوهِِمِۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ ذََهََبََ  ُۥ  حََوۡۡلَهُ� مََا  ضََآءََتۡۡ 

َ
أَ

ونََ ١٧ ُ تٰٖٖ الَّا يُُبۡۡصِرُ� وََتَرَََكََهُُمۡۡ فِيي ظُُلُُمَٰ�

ٞ فََهُُمۡۡ لَاا يَرَۡجِِۡعُُونََ ١٨ ۢ بُكُۡۡمٌٌ عُُمۡيٞ� صُُ�مُّۢ

تٰٞٞ  ظُُلُُمَٰ� فِيِهِِ  ٱلسََّمََآءِِ  ِنََ  مِّ� كََصََيِّ�بِٖٖ  وۡۡ 
َ
أَ

ٓ ءََاذََانِهِِِم  بِٰعََِهُُمۡۡ �فِيٓ صَٰ�
َ
ۡعََلُُونََ أَ وََرَعَۡۡدٞٞ وََبََرۡۡقٞٞ يَجۡ�

يِطُۢ  مُحِ�  ُ وََٱ�للَّهُ  ۚ ٱلۡمََۡوۡۡ�تِۚ حََذََرََ  عِِٰقِِ  ٱلصََّوَٰ� ِنََ  مِّ�
فِِٰرِِنََي ١٩  بِٱِلۡۡكَٰ�

مَََآ  كُلَّ�  ۖ رََٰهُُ�مۡۖ بۡصَٰۡ�
َ
أَ ۡطََفُُ  يَخۡ� قُُ  ۡ ٱلۡۡبَرۡ� يَكَََادُُ 

عََلََيۡۡهِِمۡۡ  ظۡۡلََمََ 
َ
أَ وَإِذََآ  فِيِهِِ  مََّشََوۡۡاْْ  لَهَُُم  ضََآءََ 

َ
أَ

بِسََِمۡۡعِِهِِمۡۡ  هََبََ  َ �لَذَ  ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  وََلَوَۡۡ  ��وا  قََامُُ
ءٖٖ قََدِِيرٞٞ ٢٠ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� َ عَلَىٰ ۚ�مۡۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ رِٰهِِ بۡصَٰۡ�
َ
وََأَ

ِي  ٱلَّذِ� رََبََّكُُمُُ  ا�و  ٱعۡۡبُُدُُ ٱلنَّاَسُُ  يُُّهََا 
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

لََعََلََّكُُمۡۡ  قََبۡۡلِكُُِمۡۡ  مِِن  ِينََ  وََٱلَّذِ� خََلََقََكُُمۡۡ 
تََتََّقُُونََ ٢١

شٰٗٗا وََٱلسََّمََآءََ  رۡضََ فِرَِٰ�
َ ِي جََعََلََ لََكُُمُُ ٱلۡأَ� ٱلَّذِ�

خۡۡرََجََ بِهِِۦِ 
َ
زََنلََ مِِنََ ٱلسََّمََآءِِ مََآءٗٗ فََأَ

َ
بِنََِآءٗٗ وََأَ

 ِ ��لِلَّهِ  ۡعََلُاْوْ  تَجۡ� فََلَاا   ۖ لََّكُُ�مۡۖ رِزِۡقۡٗٗا  تِِٰ  ٱلثَّمَََرَٰ� مِِنََ 
تُُنمۡۡ تََعۡۡلََمُُونََ ٢٢

َ
دََنادٗٗا وََأَ

َ
أَ

 ٰ �� عَلَىٰ اَ  نَزَََّ�لۡنَ ِمََّا  مِّ� رََيۡۡبٖٖ  فِيي  كُُتُُنمۡۡ  وَإِن 
وََٱدۡۡعُُاْوْ  ِثۡۡلِهِِۦِ  مِّ� ِن  مِّ� بِسُُِورََةٖٖ  ا�و  تُ

ۡ
فََأۡ عََبۡۡدِِنَاَ 

كُُتُُنمۡۡ  إِنِ   ِ ٱللَّهِ� دُُنِِو  ِن  مِّ� شُُهََدََآءََكُُم 
دِِٰقِيَِنَ ٢٣ صَٰ�
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24. 	 එහෙ�ත් නුඹලාා (එසේ�) නො�ො කළෙ�හු නම්, නුඹලාා විසින් 
(මෙෙය) කිසිසේ�ත් ම කළ නො�ොහැැකි ය. එසේ� නම් එහි 
(නිරයේ�) මිනිසුන් හාා ගල් ඉන්ධන වූ ගින්නට බිය වනු. එය 
දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට සූදාානම් කරනු ලැැබ ඇත.

25. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුනට සැැබැැවින් ම පහළින් 
ගංංගාාවන් ගලාා යන උයන් ඇතැැයි සුබාාරංංචි දන්වනු. එහි 
පලතුරුවලින් ඔවුන් පෝ�ෝෂණය කරනු ලබන සෑෑම විටක 
ම මීට පෙෙර අප පෝ�ෝෂණය කරනු ලැැබුවේේ ද මෙෙය ම යැැයි 
පවසති. තවද එකිනෙ�කට සමාාන වූ දෑෑ ඔවුනට ගෙ�න දෙෙනු 
ලැැබේේ. තවද ඔවුනට එහි පිවිතුරු බිරින්දෑෑවරුන් ඇත. ඔවුහු 
එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

26. 	 නියත වශයෙ�න් ම කෝ�ෝඳුරුවකුගේ� හෝ�ෝ ඊට වඩාා ඉහළින් 
ඇති දෙෙයක උපමාාවක් ගෙ�න හැැර පෑෑමට අල්ලාාහ් ලැැජ්ජාා 
නො�ො වන්නේ� ය. එවිට විශ්වාාස කළවුන් වූ කලි, සැැබැැවින් ම 
මෙෙය තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සත්‍යයයක් බව වටහාා ගනිති. 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වූ කලි, අල්ලාාහ් මෙෙම උපමාාවෙෙන් කුමක් 
අපේේක්ෂාා කළේ� දැැ? යි විමසති. එමඟින් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා 
නො�ොමඟ හරී. තවද එමඟින් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා යහ මඟට යො�ොමු 
කරයි. ඔහු දුෂ්ඨයින් හැැර අන් කිසිවෙෙකු එමඟින් නො�ොමඟ 
නො�ො හරී.

27. 	 ඔවුහු කවරහු ද යත් අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම, එය තහවුරු කිරීමෙෙන් 
පසු කඩ කරන, ඥාාතී සම්බන්ධ කම් පැැවැැත්වීම පිළිබඳව 
අල්ලාාහ් නියෝ�ෝග කළ දෑෑ විසන්ධි කරන, මහපො�ොළො�ොවේේ 
කලහකම් කරන අය වෙෙති. ඔවුහු මය අලාාභවන්තයෝ�ෝ.

28. 	 නුඹලාා අල්ලාාහ්ව ප්‍රතික්ෂේේප කළ හැැක්කේ� කෙ�සේ� ද? 
නුඹලාා අජීවීව සිටිය දී නුඹලාාට ඔහු ප්‍රාාණය දුන්නේ� ය. පසුව 
නුඹලාාව ඔහු මරණයට පත් කරන්නේ� ය. පසුව නුඹලාාට ඔහු 
(යළි) ප්‍රාාණය දෙෙන්නේ� ය. පසුව ඔහු වෙෙත ම නුඹලාා (නැැවත) 
යො�ොමු කරනු ලබන්නෙ�හු ය.

29. 	 නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් මහ පො�ොළො�ොවේේ ඇති සියල්ල මැැව්වේේ ඔහු 
ය. පසුව අහස දෙෙසට හැැරී ඒවාා අහස් හතක් ලෙ�ස සැැකසුවේේ 
ය. තවද ඔහු සියලු දෑෑ පිළිබඳ සර්වඥාානී ය.

ٱلنَّاَرََ  فََٱتََّقُُاْوْ  تََفۡۡعََلُاْوْ  وََلََن  تََفۡۡعََلُاْوْ  لََّمۡۡ  فََإِنِ 
عِِدََّتۡۡ 

ُ
أُ ة�  جََِارََ� وََٱ�لۡحِ ٱلنَّاَسُُ  وََقُدُُوهََا  ٱلََّتِيي 

فِِٰرِِنََي ٢٤ لِلِۡۡكَٰ�

نََّ 
َ
تِِٰ أَ لِٰحَِٰ� ِينََ ءََامََنُُاْوْ وَعَََمِِلُاْوْ ٱ�صَّٰل ِ ٱلَّذِ� � وََبَشَِّرِ�

مَََا  ۖ كُلَّ� �رُۖ نۡهَٰۡ�
َ ۡتِهََِا ٱلۡأَ� ۡرِيِ مِِن تَحۡ� تٰٖٖ تَجۡ� لَهَُُمۡۡ جََ�نَّٰ

ِي  ذََٰا ٱلَّذِ� زِۡقۡٗٗا قََالُاْوْ هَٰ� رُُزِقُِاْوْ مِِنۡۡهََا مِِن ثََمََرََةٖٖ رِّ�
وََلَهَُُمۡۡ  ٰبِهِٗٗاۖۖ  مُُتَشََٰ� بِهِِۦِ  تُاْوْ 

ُ
وََأُ  ۖ قََبۡۡ�لُۖ مِِن  رُُزِقِۡۡنََا 

ونََ ٢٥ ُ لِٰدُ� �ةٞۖۖ وََهُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� جٰٞٞ مُُّطََهََّرََ زۡۡوَٰ�
َ
فِيِهََآ أَ

مََثََالٗا  بََِ  يَضَۡرِ� ن 
َ
أَ ۦٓٓ  ِ يَسَۡۡتََحۡيِ� لَاا   َ ٱ�للَّهَ ۞إِنََِّ 

ءََامََنُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� مََّا 
َ
فََأَ ۚاۚ  فََوۡۡقََهََ فََمََا  بََعُُضََوةٗٗ  مََّا 

ِينََ  مََّا ٱلَّذِ�
َ
وََأَ  ۖ َقُُّ مِِن رََّبِّ�هِِِ�مۡۖ نَّهَُُ ٱلۡحَ�

َ
فََيََعۡۡلََمُُونََ أَ

ذََٰا  بِهَِٰ�  ُ ٱ�للَّهُ رََادََ 
َ
أَ مََاذََآ  فََيََقُُلُووُنََ  ا�و  كََفََرُُ

ۘ يُضُِِلُُّ بِهِِۦِ كََثِيِٗرٗا وََيََهۡۡدِِي بِهِِۦِ كََثِيِٗرٗۚاۚ  مََثََ�لٗاۘ
سِِٰقِِيَنَ ٢٦ وََمََا يُضُِِلُُّ بِهِِۦِٓٓ إِالَّا ٱلۡۡفَٰ�

بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ   ِ ٱللَّهِ� عََهۡۡدََ  يَقُُنضُُونََ  ِينََ  ٱلَّذِ�
ن 

َ
أَ بِهِِۦِٓٓ   ُ ٱ�للَّهُ مََرََ 

َ
أَ مََآ  وََيََقۡۡطََعُُونََ  قِِٰهِۦِ  مِِيثَٰ�

ٓئِكََِ هُُمُُ  وْْلَٰٓ�
ُ
ۚ أُ رۡ�ضِۚ

َ يُصََولََ وََيُُفۡۡسِِدُُونََ فِيي ٱلۡأَ�
ونََ ٢٧ ُ سِٰرُ� ٱلۡۡخَٰ�

تٰٗٗا  مۡۡوَٰ�
َ
أَ وََكُُتُُنم�   ِ بِٱِللَّهِ� تَكَۡۡفُُرُُونََ  كََيۡۡفََ 

ۡيِيِكُُمۡۡ ثُُمََّ  ۖ ثُُمََّ يُمُِِيتُُكُُمۡۡ ثُُمََّ يُحۡ� كُُٰ�مۡۖ حۡۡيَٰ�
َ
فََأَ

ۡهِِ تُرُۡجََۡعُُونََ ٢٨ إِلَِيۡ�

يِعٗٗا  رۡضِِ جَمِ�
َ ِي خََلََقََ لََكُُم مََّا فِيي ٱلۡأَ� هُُوََ ٱلَّذِ�

سََبۡۡعََ  فََسََوََّىٰهُُٰنََّ  ٱلسََّمََآءِِ  إِىلَى  ٱسۡۡتََوََىٰٓٓ  ثُُمََّ 
ءٍٍ عََلِيِمٞٞ ٢٩ ۡ ِ شَيۡ�

ۚ وََهُُوََ بِكُُِلِّ� �تٖۚ وَٰٰ� سََمَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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30. 	තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති මලක්වරුන් (දේේව දූතයින්) අමතාා 
"සැැබැැවින් ම මම මහපො�ොළො�ොවේේ නියෝ�ෝජිතයකු පත් කරන්නට 
යමි" යැැයි පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. අපි ඔබව ඔබගේ� 
ප්‍රශංංසාාව තුළින් පිවිතුරු කරමින්, ඔබව සුවිශුද්ධ කරමින් සිටිය 
දී ඔබ එහි කලහකම් කරන, තවද රුධිරය හළන පිරිසක් පත් 
කරන්නෙ�හි දැැ?" යි ඔවුහු පැැවසූහ. "නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ 
සැැබැැවින් ම මම දනිමි" යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

31. 	 ආදම්ට සියලු නාාමයන් ඔහු ඉගැැන්වී ය. පසුව ඒවාා 
මලක්වරුන් වෙෙත ගෙ�න හැැර පාා "නුඹලාා සත්‍යයවාාදීහු නම් 
මේ�වාායෙ�හි නාාමයන් මට දැැනුම් දෙෙනු" යි ඔහු පැැවසී ය.

32. 	 "ඔබ සුපිවිතුරු ය. ඔබ අපට ඉගැැන් වූ දෑෑ හැැර වෙෙනත් දැැනුමක් 
අපට නැැත. සැැබැැවින් ම ඔබ සර්වඥාානී සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත" 
යැැයි (මලක්වරුන්) පැැවසූහ.

33. 	 "අහෝ�ෝ ආදම්! ඒවාායෙ�හි නාාමයන් ඔවුනට දන්වනු" යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය. ඔවුනට ඔහු ඒවාායෙ�හි නාාමයන් දැැන් වූ කල්හි 
"අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ සැැබැැවින් 
ම මම දනිමි. තවද නුඹලාා හෙ�ළිදරව් කරන දෑෑ ද, නුඹලාා 
වසංං කරමින් සිටින දෑෑ ද මම දනිමි යැැයි නො�ො කීවෙෙමි ද? " 
යනුවෙෙන් (අල්ලාාහ්) පැැවැැසුවේේ ය.

34. 	 පසුව අපි මලක්වරුන්ට "ආදම්ට සිරස නමනු" යි පැැවසූ 
විට ඉබ්ලීස් (ෂෙෙයිතාාන්) හැැර ඔවුන් (සියල්ලෝ�ෝ ම) සිරස 
නැැමූහ. ඔහු (එය ට) පිටුපෑෑවේේ ය. උඩඟු විය. තවද ඔහු දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපකයින් අතුරින් කෙ�නෙ�කු විය.

35. 	 තවද අහෝ�ෝ ආදම්! නුඹ ද නුඹගේ� සහකාාරිය ද ස්වර්ගයේ� 
වාාසය කරනු. නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා එහි සිට කැැමති දෑෑ කැැමති 
පරිදි අනුභව කරනු. තවද නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා මෙෙම ගසට ළංං 
නො�ො වනු. එවිට නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා අපරාාධකරුවන් අතුරින් 
වන්නෙ�හු යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු.

36. 	 එවිට ෂෙෙයිතාාන් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාව එයින් පිටමංං කර යැැවීමට 
සැැලැැස්සුවේේ ය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා සිටි තත්වයෙ�න් ඔහු ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාව බැැහැැර කළේ� ය. තවද "නුඹලාා පහළට බසිනු. 
නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට සතුරු ය. නුඹලාාට 

فِيي  جََاعِِلٞٞ  إِنِِّي�ي  ٓئِكََِةِِ  لِلِۡۡمََلَٰٓ� رََبُُّكََ  قََالََ  وَإِذۡۡ 
مََن  فِيِهََا  ۡعََلُُ  تَجۡ�

َ
أَ ا�  قَاَلُوُٓٓ  ۖ خََلِيِفََ�ةٗۖ رۡضِِ 

َ ٱلۡأَ�
نُسََُبِّ�حُُِ  ۡنُُ  وََنَحۡ� ِمََآءََ  ٱلدِّ� وََيَسَۡۡفِِكُُ  فِيِهََا  يُُفۡۡسِِدُُ 
عۡۡلََمُُ مََا لَاا 

َ
ٓ أَ ۖ قََالََ إِنِِّيٓ�� سُُ لَ�كَۖ ِ َمۡۡدِِكََ وََنُُقََدِّ� بِحَ�

تََعۡۡلََمُُونََ ٣٠

ى�عَلَى  هَََا ثُُمََّ عََرََضََهُُمۡۡ  سۡۡمََآءََ كُلَّ�
َ وَعَََلََّمََ ءََادََمََ ٱلۡأَ�

ءِٓلَآِ  ٓؤُُ هَٰٓ� سۡۡمََآءِِ 
َ
بِأَِ نۢبِـُِٔ�ُونِيي 

َ
أَ فََقََالََ  ٓئِكََِةِِ  ٱلۡمََۡلَٰٓ�

دِِٰقِيَِنَ ٣١ إِنِ كُُتُُنمۡۡ صَٰ�

عََلََّمۡۡتََنََاۖٓۖ  مََا  إِالَّا  آَ  �لَنَ عِِلۡۡمََ  لَاا  نََٰكََ  سُُبۡۡحَٰ� قََالُاْوْ 
َكِِيمُُ ٣٢ نتََ ٱلۡۡعََلِيِمُُ ٱلۡحَ�

َ
إِنَِّكَََ أَ

فََلََمََّآ  م��  سۡۡمََآئِهِِِ
َ
بِأَِ نۢبِئِۡۡهُُم 

َ
أَ ـَٔ�َادََم�  ٓ يَٰٓ� قَاَلََ 

 ٓ قُُل لََّكُُمۡۡ إِنِِّيٓ��
َ
أَ لَمَۡۡ 

َ
أَ سۡۡمََآئِهِِِمۡۡ قََالََ 

َ
هُُم بِأَِ

َ
نۢبََأَ

َ
أَ

عۡۡلََمُُ مََا 
َ
رۡضِِ وََأَ

َ تِِٰ وََٱلۡأَ� وَٰٰ� عۡۡلََمُُ غََيۡۡبََ ٱلسََّمَٰ�
َ
أَ

تُُبۡۡدُُونََ وََمََا كُُتُُنمۡۡ تَكَۡۡتُُمُُونََ ٣٣

لِأٓدََمََ  ا�و  ٱسۡۡجُُدُُ ٓئِكََِة�  لِلِۡۡمََلَٰٓ� قُُلۡۡنََا  وَإِذ� 
نََ  وََكَاا  َ وََٱسۡۡتََكۡۡ�بَرَ  ٰ بَىٰ�

َ
أَ إِبِۡلِۡيِسََ  إِلَِّٓآ  فََسََجََدُُوٓٓاْْ 

فِِٰرِِنََي ٣٤ مِِنََ ٱلۡۡكَٰ�

َنََّةََ  نتََ وََزََوۡجُُۡكََ ٱلۡجَ�
َ
ـَٔ�َادََمُُ ٱسۡۡكُُنۡۡ أَ ٓ وََقُُلۡۡنََا يَٰٓ�

تََقۡۡرََبََا  وََلَاا  شِِئۡۡتُُمََا  حََيۡۡثُُ  رَغَََدًًا  مِِنۡۡهََا  ا�  وََكُلَا
لِٰمِِِيَنَ ٣٥ ذِِٰهِِ ٱلشََّجََرََةََ فََتََكُُونَاَ مِِنََ ٱلظَّٰ� هَٰ�

مِِمََّا  خۡۡرَجَََهُُمََا 
َ
فََأَ عََنۡۡهََا  نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� زََلَّهَُُمََا 

َ
فََأَ

َعۡۡضٍٍ  لِبَ� بََعۡۡضُُكُُمۡۡ  ٱهۡۡبِطُُِاْوْ  وََقُُلۡۡنََا  فِيِ�هِۖۖ  نَاَ  كَاا
 ٰ عٌٌٰ إِلَِىٰ� ٞ وََمََتَٰ� رۡضِِ مُُسۡۡتََقََرّٞ�

َ �ۖ وََلََكُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ� عََدُُوّٞۖ�
حِِيٖنٖ ٣٦

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කාාලයක් දක්වාා මහපො�ොළො�ොවේේ වාාසස්ථාානය ද භුක්ති විඳීම 
ද ඇත" යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු.

37. 	 පසුව ආදම් තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වදන් (කිහිපයක්) ලබාා 
ගත්තේ� ය. පසුව ඔහු ඔහුට පාාප ක්ෂමාාව දුන්නේ� ය. සැැබැැවින් ම 
ඔහු පශ්චාාත්තාාපය පිළිගන්නාා අසීමිත කරුණාා වන්තයාා ය.

38. 	 "නුඹලාා සියල්ලෝ�ෝ ම එයින් පහළට බසිනු. මාාගෙ�න් නුඹලාාට 
යහ මඟ පැැමිණෙ�නු ඇත. එවිට කවරෙෙකු මාාගේ� මඟ පෙෙන්වීම 
අනුගමනය කළේ� ද ඔවුන්ට බියක් නො�ොමැැත. තවද ඔවුන් දුකට 
පත් වන්නේ� ද නැැත" යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු.

39. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අපගේ� වදන් බො�ොරු කළවුන් වන 
ඔවුහු මය නිරාා ගින්නෙ�හි සගයෝ�ෝ. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ 
වෙෙති.

40. 	 අහෝ�ෝ ඉස්රාාඊල් දරුවනි! මාා නුඹලාාට දාායාාද කළ මාාගේ� 
දාායාාදය නුඹලාා සිහිපත් කර බලනු. තවද නුඹලාා මාාගේ� 
ගිවිසුම ඉටු කරනු. මම නුඹලාාගේ� ගිවිසුම ඉටු කරමි. තවද 
නුඹලාා මට ම බිය වනු.

41. 	 නුඹලාා සමඟ ඇති දෑෑ තහවුරු කරමින් මාා පහළ කළ දෑෑ පිළිබඳව 
නුඹලාා විශ්වාාස කරනු. තවද ඒ ගැැන ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නාාගෙ�න් 
පළමුවැැන්නාා නො�ො වනු. තවද මාාගේ� වදන් අල්ප මිලකට නො�ො 
විකුණනු. තවද මට ම නුඹලාා බිය බැැතිමත් වනු.

42. 	 තවද නුඹලාා සත්‍යයය අසත්‍යයය සමඟ මුසු නො�ො කරනු. තවද 
නුඹලාා දැැනුවත්ව ම සත්‍යයය වසන් නො�ො කරනු.

43. 	 තවද නුඹලාා සලාාතය ස්ථාාපිත කර zසකාාත් (හෙ�වත් අනිවාාර්‍ය 
බද්ද) ද දෙෙනු. තවද (දණහිස මත අත් තබාා නැැමී) රුකූඋ 
කරන්නන් සමඟ රුකූඋ කරනු.

44. 	 නුඹලාා දේේව ග්‍රන්ථය කියවමින් ම නුඹලාා නුඹලාාව අමතක 
කර දමාා ජනයාාට යහපත විධාානය කරන්නෙ�හු ද? (ඒ බව) 
නුඹලාා වටහාා නො�ො ගන්නෙ�හු ද?

تٰٖٖ فََتََابََ عََلََيۡۡ�هِۚۚ  مَِٰ� ٓ ءََادََمُُ مِِن رََّبِّ�هِِۦِ �كَلِ فََتََلََقَّىٰٓ�
إِنَِّهَُُۥ هُُوََ ٱلَتَّوََّابُُ ٱلرَّحَِِيمُُ ٣٧

تِيََِنََّكُُم 
ۡ
يَأَۡ فََإِمََِّا  يِعٗٗاۖۖ  جَمِ� مِِنۡۡهََا  ا�و  ٱهۡۡبِطُُِ قُُلۡۡنََا 

خََوۡۡفٌٌ  فََلَاا  هُُدََايََ  تَبَِعََِ  فََمََن  هُُدٗٗى  ِنِّي�ي  مِّ�
ۡزََنُوُنََ ٣٨ عََلََيۡۡهِِمۡۡ وََلَاا هُُمۡۡ �يَحۡ

ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�
ُ
أُ تِٰنََِآ  بِـَٔايَٰ� ا�و  وََكََذََّبُ ا�و  كََفََرُُ ِينََ  وََٱلَّذِ�

ونََ ٣٩ ُ لِٰدُ� بُُٰ ٱلنَّاَ�رِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� صۡۡحَٰ�
َ
أَ

نۡۡعََمۡۡتُُ 
َ
ٓ أَ َ ٱلََّ�تِيٓ ءِِٓيلََ ٱذۡۡكُُرُُاْوْ نِعِۡۡمََ�تِيَ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� بََٰ�نِيٓ يَٰ�

بِعََِهۡۡدِِكُُمۡۡ  فِِو 
ُ
أُ بِعََِهۡۡدِِيٓٓ  ا�و  وۡۡفُ

َ
وََأَ عََلََيۡۡكُُمۡۡ 

يََٰ فََٱرۡهََۡبُُنِِو ٤٠ وَإِ�يَّٰ

مََعََكُُمۡۡ  �مََِا  لِّ قٗٗا  ِ مُُصََدِّ� زََنلۡۡتُُ 
َ
أَ بِمََِآ  ا�و  وََءََامِِنُُ

اْوْ  ُ تَشَۡۡ�تَرُ وََلَاا  ۢ بِهِِۦِۖۖ  فِارِِِۢ  كَا وََّلََ 
َ
أَ تَكَُُنُووُٓٓاْْ  وََلَاا 

يََٰ فََٱتََّقُُنِِو ٤١ تِٰيي ثََمََنٗٗا قََلِيِالٗا وَإِ�يَّٰ بِـَٔايَٰ�

وََتَكَۡۡتُُمُُاْوْ  طِِٰلِِ  بِٱِلۡۡبَٰ� َقََّ  ٱلۡحَ� ا�و  تَلَۡۡبِسُُِ وََلَاا 
تُُنمۡۡ تََعۡۡلََمُُونََ ٤٢

َ
َقََّ وََأَ ٱلۡحَ�

قِيِمُُاْوْ ٱلصََّلََوٰٰةََ وََءََاتُاْوْ ٱلزََّكََوٰٰةََ وََٱرۡۡكََعُُاْوْ مََعََ 
َ
وََأَ

كِٰعِِِيَنَ ٤٣ ٱ�رَّٰل

وََتَنَسََوۡۡنََ  ب  � بِٱِلۡۡ�� ٱلنَّاَسََ  مُُرُُن�و 
ۡ
تَأَۡ

َ
۞أَ

فََلَاا 
َ
أَ ۚ�بَۚ   ٱلۡۡكِِتَٰ� تََتۡۡلُوُنََ  تُُنمۡۡ 

َ
وََأَ فُُنسََكُُمۡۡ 

َ
أَ

تََعۡۡقِِلُُونََ ٤٤

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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45. 	 තවද නුඹලාා ඉවසීමෙෙන් හාා සලාාතය ඉටු කිරීමෙෙන් උදව් පතනු. 
සැැබැැවින් ම එය (සලාාතය) දේේව බියෙ�න් යටහත් වන්නන්ට 
හැැර සෙ�සු අයට බැැරෑරුම් ය.

46. 	 ඔවුහු කවරහු ද යත් සැැබැැවින් ම තමන් තම පරමාාධිපතිව 
මුණ ගැැසෙ�න්නන් බවත්, තවද සැැබැැවින් ම තමන් ඔහු වෙෙත 
නැැවත යො�ොමු වන්නන් බවත් වටහාා ගනිති.

47. 	 ඉස්රාාඊල් දරුවනි! මාා නුඹලාාට දාායාාද කළ මාාගේ� දාායාාදය 
සිහිපත් කරනු. තවද සැැබැැවින් ම මම නුඹලාාව සියලු 
ලෝ�ෝවැැසියනට වඩාා උසස් කළෙ�මි.

48. 	 තවද කිසිදු ආත්මයක් කිසිදු ආත්මයකට කිසිවක් කිරීමට 
හැැකියාාවක් නො�ොමැැති, එයින් කිසිදු මැැදිහත් වීමක් පිළිගනු නො�ො 
ලබන, එයින් කිසිදු වන්දියන් භාාර ගනු නො�ො ලබන දිනයකට 
නුඹලාා බිය වනු. ඔවුහු (එදින) උදව් කරනු නො�ො ලබන්නෝ�ෝ ය.

49. 	 නුඹලාාට දැැඩි වධ වේේදනාා දී හිංංසාා කරමින් ද, නුඹලාාගේ� පිරිමි 
දරුවන් මරාා දමමින් ද, නුඹලාාගේ� ගැැහැැනු දරුවන්ට ජීවිත 
දාානය දෙෙමින් ද සිටි ෆිර්අවුන්ගේ� පරපුරෙෙන් නුඹලාාව අපි 
මුදවාා ගත් අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද ඒවාායෙ�හි නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ අතිමහත් පිරික්සුමක් තිබිණ.

50. 	 තවද අපි නුඹලාාට මුහුද දෙෙබෑෑ කර, පසුව එයින් නුඹලාාව මුදවාා 
ගෙ�න නුඹලාා බලමින් සිටියදී ම ෆිර්අවුන්ගේ� පිරිස (මුහුදෙෙහි) 
ගිල්වාා දැැමූ සැැටි සිහිපත් කරනු.

51.	 තවද අප මූසාාට හතළිස් රැයක් ප්‍රතිඥාා දුන් අවස්ථාාව සිහිපත් 
කරනු. අනතුරුව නුඹලාා ඔහුගෙ�න් පසුව (ඔහු ගිය පසු ව) වසු 
පැැටවාාව (නැැමදුම ට) ගත්තෙ�හු ය. නුඹලාා අපරාාධකරුවෝ�ෝ ම ය.

52. 	 පසුව නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිස, ඉන් පසුවද අපි 
නුඹලාාට සමාාව දුනිමු.

53. 	 තවද අප නුඹලාා යහ මඟ ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස මූසාාට දේේව 
ග්‍රන්ථය ද (සත්‍යය හාා අසත්‍යය වෙෙන් කර දක්වන) නිර්ණාායකය 
ද පිරිනැැමූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

لََكََبِيَِرَ�ة  وَإِنََّهََا  وََٱلصََّلََوٰٰ�ةِۚۚ   ِ بِٱِلصََّ�بۡرِ وََٱسۡۡتََعِيِنُُاْوْ 
شِِٰعِِيَنَ ٤٥ ى�عَلَى ٱلۡۡخَٰ� إِالَّا 

نََّهُُمۡۡ 
َ
وََأَ رََبِّ�هِِِمۡۡ  ا�و  قُُٰ مُُّلَٰ� نََّهُُم 

َ
أَ يََظُُنُُّونََ  ِينََ  ٱلَّذِ�
جِِٰعُُونََ ٤٦ ۡهِِ رَٰ� إِلَِيۡ�

نۡۡعََمۡۡتُُ 
َ
ٓ أَ َ ٱلَّ�تِيٓ ءِٓيِلََ ٱذۡۡكُُرُُاْوْ نِعِۡۡمََ�تِيَ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� بََٰ�نِيٓ يَٰ�

لََٰمِِيَنَ ٤٧ ى�عَلَى ٱلۡعَٰۡ� نِّي�ي فََضََّلۡۡتُُكُُمۡۡ 
َ
عََلََيۡۡكُُمۡۡ وََأَ

نََّفۡۡسٖٖ  عََن  نََفۡۡسٌٌ  ۡزِيِ  تَجۡ� الَّا  يَوَۡۡمٗٗا  ا�و  وََٱتََّقُُ
يُؤُۡۡخََذُُ  وََلَاا  عََٰةٞٞ  شََفَٰ� مِِنۡۡهََا  يُُقۡۡبََلُُ  وََلَاا  ا  شََيۡۡـٔٗ�ٗ

ونََ ٤٨ ُ مِِنۡۡهََا عََدۡۡلٞٞ وََلَاا هُُمۡۡ يُ�صَرُن

فِرِۡعََۡوۡۡنََ  ءََال�  ِن�  مِّ� كُُٰم  َيۡۡنَٰ� نَجَّ� وَإِذ� 
وُنََ  يُذََُبِّحُ�� ٱلۡۡعََذََابِِ  سُُوٓء�  يَسَُُمُُوونَكَُُم� 
وََفِيي  ۚ�مۡۚ  نِسََِآءََكُُ وََيَسَۡۡتََحۡۡيُُونََ  بۡۡنََآءََكُُمۡۡ 

َ
أَ

ِن رََّبِّ�كُُِمۡۡ عََظِِيمٞٞ ٤٩ ءٞٓٞ مِّ� لِٰكُُِم بَلََآ ذَٰ�

كُُٰمۡۡ  نجََيۡۡنَٰ�
َ
فََأَ َحۡۡر�  ٱ�لۡبَ بِكُُِم�  فََرََقۡۡنََا  وَإِذ� 

تُُنمۡۡ تَظُُنرُُونََ ٥٠
َ
غۡۡرََقۡۡنََآ ءََالََ فِرِۡعََۡوۡۡنََ وََأَ

َ
وََأَ

َذۡۡتُُمُُ  ۡلََةٗٗ ثُُمََّ ٱتَّخَ� رۡۡبََعِِيَنَ لَيۡ�
َ
ٓ أَ عََٰدۡۡنَاَ مُُوسَىٰٓ� وَإِذۡۡ وَٰ�

لِٰمُُِونََ ٥١ تُُنمۡۡ ظَٰ�
َ
ٱلۡۡعِِجۡۡلََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِۦِ وََأَ

لِٰكََِ لََعََلَّكَُُمۡۡ  ِنۢۢ بََعۡۡدِِ ذَٰ� ثُُمََّ عََفََوۡۡنَاَ عََكُُنم مِّ�
تَشَۡۡكُُرُُونََ ٥٢

بََٰ وَٱَلۡۡفُُرۡۡقَاَنََ لََعََلَّكَُُمۡۡ  وَإِذۡۡ ءََاتَيَۡۡنََا مُُىسَىو ٱلۡۡكِِتَٰ�
تََهۡۡتََدُُونََ ٥٣

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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54. 	 "මාාගේ� ජනයිනි! සැැබැැවින් ම නුඹලාා වසු පැැටවාා (නැැමදුම 
ට) ගැැනීමෙෙන් මහත් අපරාාධයක් කළෙ�හු ය. එබැැවින් නුඹලාා 
නුඹලාාගේ� උත්පාාදකයාා වෙෙත පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමු වනු. 
එසේ�නම් නුඹලාා (සීමාාව ඉක්මවූවන් ව) නුඹලාා ම ඝාාතනය 
කරනු. එය නුඹලාාගේ� උත්පාාදකයාා අබියස නුඹලාාට ශ්‍රේේෂ්ඨ 
වෙෙයි. එවිට ඔහු නුඹලාාට සමාාව දෙෙයි. සැැබැැවින් ම ඔහු 
පශ්චාාත්තාාපය පිළිගන්නාා ය. අසීමිත කරුණාාවන්තයාා ය" 
යැැයි මූසාා තම ජනයාාට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

55. 	 තවද "අහෝ�ෝ මූසාා! අප අල්ලාාහ්ව එළිමහනේ� දකින තුරු 
ඔබව අප විශ්වාාස නො�ො කරන්නේ� ම" යැැයි නුඹලාා පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. එවිට නුඹලාා බලාා සිටිය දී ම අකුණු 
සැැර නුඹලාාව ග්‍රහණය කළේ� ය.

56. 	 පසුව නුඹලාා කෘෘතවේේදී වනු හැැකි පිණිස නුඹලාාගේ� 
මරණයෙ�න් පසු අපි නුඹලාාව අවදි කළෙ�මු.

57. 	 තවද අපි නුඹලාාට වලාාකුළින් සෙ�වණ ලබාා දුනිමු. තවද 
"මන්නු, සල්වාා" (නම් ආහාාර) ද අපි නුඹලාාට පහළ කළෙ�මු. 
අප නුඹලාාට ආහාාර වශයෙ�න් ලබාා දුන් දැැයින් යහපත් දෑෑ 
නුඹලාා අනුභව කරනු. ඔවුහු අපට අපරාාධ නො�ො කළෝ�ෝ ය. 
එහෙ�ත් ඔවුහු තමන්ට ම අපරාාධ කර ගනිමින් සිටියෝ�ෝ ය.

58. 	 "නුඹලාා මෙෙම නගරයට පිවිසෙ�නු. එහි ඇති දැැයින් කැැමති දෑෑ 
කැැමති තැැනක අනුභව කරනු. සිරස නමමින් දො�ොරටුවෙෙන් 
ඇතුළු වනු. 'හිත්තතුන්' (අපට සමාාව දෙෙනු මැැනව) යැැයි 
පවසනු. නුඹලාාගේ� වැැරදිවලට අපි සමාාව දෙෙන්නෙ�මු. යහ 
වැැඩ කළවුන්ට අපි අධික කරන්නෙ�මු," යැැයි අප පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

59. 	 එවිට අපරාාධ කළවුන් ඔවුනට පවසනු ලැැබූ දෑෑ නො�ො 
වන වෙෙනත් වදනක් වෙෙනස්කර පැැවසූහ. එවිට අපරාාධ 
කළවුන්ට ඔවුන් කලහකම් කරමින් සිටි හේ�තුවෙෙන් අහසින් 
ව්‍යයසනයක් අපි පහළ කළෙ�මු.

60. 	 තවද මූසාා තම ජනයාා වෙෙනු වෙෙන් ජලය පැැතූ අවස්ථාාව 
සිහිපත් කරනු. එවිට නුඹ නුඹගේ� සැැරයටියෙ�න් ගලට ගසනු 
යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු. එවිට උල්පත් දො�ොළො�ොසක් එයින් 

إِنَِّكَُُمۡۡ  قََٰوۡۡمِِ  يَٰ� لِقََِوۡۡمِِهِۦِ   ٰ مُُ�سَىٰو قََالََ  وَإِذۡۡ 
ٱلۡۡعِِجۡۡلََ  اَذِكُُِمُُ  بِٱِتِّخَ�� فُُنسََكُُم 

َ
أَ ظََلََمۡۡتُُمۡۡ 

فُُنسََكُُمۡۡ 
َ
أَ ا�  فََٱقۡۡتُُلُُوٓٓ بَاَرِئِِكُُِمۡۡ   ٰ إِلَِىٰ� ا�  فََتُُبُُووٓٓ

لََّكُُمۡۡ عِِدََن بَاَرِئِِكُُِمۡۡ فََتََابََ   ٞ لِٰكُُِمۡۡ خََ�يۡرٞ ذَٰ�
ۚ�مۡۚ إِنَِّهَُُۥ هُُوََ ٱلَتَّوََّابُُ ٱلرَّحَِِيمُُ ٥٤ عََلََيۡۡكُُ

ٰ نَرَََى  ٰ لََن نُّؤُۡۡمِِنََ لَكَََ حََ�تَّىٰ مُُٰ�سَىٰو وَإِذۡۡ قُُلۡۡتُُمۡۡ يَٰ�
تُُنمۡۡ 

َ
وََأَ عِِٰقََةُُ  ٱ�صَّٰل خََذََتۡكُُۡمُُ 

َ
فََأَ جََهۡۡرََ�ة   َ ٱ�للَّهَ

تَظُُنرُُونََ ٥٥

ِنۢۢ بََعۡۡدِِ مََوۡۡتِكُُِمۡۡ لََعََلََّكُُمۡۡ  كُُٰم مِّ� ثُُمََّ بََعََثۡۡنَٰ�
تَشَۡۡكُُرُُونََ ٥٦

عََلََيۡۡكُُمُُ  اَ  زََن�لۡنَ
َ
وََأَ ٱلۡۡغََمََامََ  عََلََيۡۡكُُمُُ  وََظََلََّلۡۡنََا 

مََا  تِِٰ  طََيِّ�بَِٰ� مِِن  ا�و   �كُلُ  ۖ وََٱلسََّلۡۡوََ�ىٰۖ ٱلۡمََۡنََّ 
نُاوُٓٓاْْ  كَا كِِٰن  وََلَٰ� ظََلََمُُونَاَ  وََمََا  ۚ�مۡۚ  كُُٰ رََزَقَۡۡنَٰ�

فُُنسََهُُمۡۡ يََظۡۡلِمُُِونََ ٥٧
َ
أَ

مِِنۡۡهََا  اْوْ  فََكُلُ� ٱلۡۡقََرۡۡيََةََ  ذِِٰهِِ  هَٰ� ٱدۡۡخُُلُاْوْ  قُُلۡۡنََا  وَإِذۡۡ 
اَبََ سُُجََّدٗٗا  حََيۡۡثُُ شِِئۡۡتُُمۡۡ رَغَََدٗٗا وََٱدۡۡخُُلُاْوْ ٱ�لۡبَ
ۚ�مۡۚ  كُُٰ يَٰٰ� خََطَٰ� لََكُُمۡۡ  نََّغۡۡفِِرۡۡ  حِِطََّةٞٞ  ا�و  وََقُلُو

يِدُُ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنِيَِنَ ٥٨ وَسَََنَزِ�

قِيِلََ  ِي  ٱلَّذِ�  َ غََ�يۡرَ قََوۡۡالًا  ظََلََمُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� فََبََدََّلََ 
ِنََ  مِّ� رِجِۡۡزٗٗا  ا�و  ظََلََمُُ ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى   اَ  زََن�لۡنَ

َ
فََأَ لَهَُُمۡۡ 

نُااْوْ يََفۡۡسُُقُُونََ ٥٩ ٱلسََّمََآءِِ بِمََِا كَا

فََقُُلۡۡنََا  لِقََِوۡۡمِِهِۦِ   ٰ مُُ�سَىٰو  ٰ ٱسۡۡتَسَۡۡ�قَىٰ ۞وَإِذ� 
مِِنۡۡهُُ  فََٱفََنجََرََتۡۡ   ۖ َجََ�رَۖ ٱلۡحَ� بِّ�عََِصََاكََ  بِ  ٱضۡرِ�
نَاَسٖٖ 

ُ
أُ  ُ �كُلُّ عََلِمََِ  قََدۡۡ  ا�  عََيۡۡنٗٗ �ة  َ عََ�شۡرَ ٱثۡنَۡتَََا 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පිපිරී මතු විය. සෑෑම ජන සමූහයක් ම ඔවුන් පාානය කළ යුතු 
ස්ථාානය දැැන ගත්හ. නුඹලාා අල්ලාාහ් පිරිනැැමූ පෝ�ෝෂණයෙ�න් 
අනුභව කරනු. තවද පාානය කරනු. කලහ කරන්නන් ලෙ�ස 
මහපො�ොළො�ොවේේ සීමාාව ඉක්මවාා නො�ො සැැරිසරනු.

61. 	 "අහෝ�ෝ මූසාා! අපට එක ම (ආකාාරයේ�) ආහාාරයක් 
මත පමණක් ඉවසාා සිටිය නො�ොහැැකි ය. එබැැවින් අපට 
මහපො�ොළො�ොවෙෙන්හට ගැැන් වන පලාා වර්ග, කැැකිරි, සුදු ලූනු, 
පරිප්පු හාා ලූනු වැැනි දෑෑ අප වෙෙනුවෙෙන් මතු කරන්නැැ යි 
නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් අයැැද සිටිනු" යැැයි නුඹලාා පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. ඔහු මෙෙසේ� කී ය. "කවර දෙෙයක් 
ශ්‍රේේෂ්ඨ ද, ඒ වෙෙනුවට කවර දෙෙයක් පහත් ද එය මාාරු කර 
දෙෙන මෙෙන් නුඹලාා පතන්නෙ�හු ද? නුඹලාා නගරයකට ගො�ොඩ 
බසිනු. එවිට නුඹලාා ඉල්ලන දෑෑ නුඹලාාට හිමි වේේ." තවද ඔවුන් 
වෙෙත අවමාානය ද දිළිඳුකම ද වෙෙළාා ගනු ලැැබී ය. අල්ලාාහ්ගේ� 
කෝ�ෝපයට ලක් වූහ. මෙෙය ඔවුන් අල්ලාාහ්ගේ� වදන් ප්‍රතික්ෂේේප 
කරමින් සිටි හාා යුක්තියෙ�න් තො�ොරව නබිවරුන්ව ඝාාතනය 
කරමින් සිටි හේ�තුවෙෙනි. එය ඔවුන් පිටු පාා සීමාාව ඉක්මවාා 
යමින් සිටි හේ�තුවෙෙනි.

62. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කළ වුන් ද, යුදෙෙව් වූවන් ද, 
කිතුනුවන් ද, සාාබිඊන්වරුන් (නබිවරුන්ව අනුගමනය කළ 
අය) ද ඔවුන් අතුරින් අල්ලාාහ් හාා පරමාාන්ත දිනය විශ්වාාස 
කො�ොට දැැහැැමි ක්‍රියාාවන් කළ අයට තම පරමාාධිපති අබියසින් වූ 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල ඔවුනට ඇත. ඔවුනට (මරණින් මතු ජීවිතය 
පිළිබඳ ව) කිසිදු බියක් නො�ොමැැත. තවද ඔවුහු (මෙෙලො�ොව අත 
හැැර ගිය දෑෑ පිළිබඳ ව) දුකට පත්වන්නේ� ද නැැත.

63. 	 "නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය හැැකි වනු පිණිස, අපි නුඹලාාට 
පිරිනැැමූ දෑෑ නුඹලාා ඉතාා බලවත් ලෙ�ස ග්‍රහණය කර ගනු. 
තවද එහි (සඳහන් ව) ඇති දෑෑ සිහිපත් කරනු" යනුවෙෙන් අපි 
නුඹලාාට ඉහළින් තූර් කන්ද ඔසවාා තබාා, අපි නුඹලාාගෙ�න් 
ප්‍රතිඥාා ගත් අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

64. 	 අනතුරුව, ඉන් පසුවද නුඹලාා (ප්‍රතිඥාාවට) පිටුපෑෑවෙෙහු ය. 
එවිට නුඹලාාට අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයය හාා ඔහුගේ� කරුණාාව 
නො�ො වී නම් නුඹලාා අලාාභවන්තයින් අතුරින් වන්නට තිබුණි.

وََلَاا   ِ زِۡۡقِِ ٱللَّهِ� مِِن رِّ� بُُاْوْ  َ وََٱشۡرَ� اْوْ  ۖ �كُلُ بََهُُ�مۡۖ َ مََّ�شۡرَ
رۡضِِ مُُفۡۡسِِدِِينََ ٦٠

َ تََعۡۡثََوۡۡاْْ فِيي ٱلۡأَ�

طََعََامٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ  َ نَّصَۡۡ�بِرَ لََن   ٰ مُُٰ�سَىٰو يَٰ� قُُلۡۡتُُمۡۡ  وَإِذۡۡ 
مِِمََّا  اَ  �لَنَ ۡرِِجۡۡ  �يُخۡ رََبََّكََ  اَ  �لَنَ فََٱدۡۡعُُ  حِِٰدٖٖ  وَٰ�
وََفُُومِِهََا  وََقِثََِّآئِهََِا  بََقۡۡلِهََِا  مِِنۢۢ  رۡضُُ 

َ ٱلۡأَ� تُنُۢبِتُُِ 
ِي  ٱلَّذِ� تَسَۡۡتَبَۡۡدِِلُوُنََ 

َ
أَ قَاَلََ  وََبََصََلِهََِاۖۖ  وَعَََدََسِِهََا 

ا  ٗ مِِ�صۡرٗ ا�و  ٱهۡۡبِطُُِ ۚ��يۡرٌۚ   خََ هُُوََ  ِي  بِٱِلَّذِ�  ٰ دۡۡ�نَىٰ
َ
أَ هُُوََ 

عََلََيۡۡهِِمُُ  ِبََتۡۡ  وََ�ضُرِ  ۗ ُ�مۡۗ �لۡتُ
َ
سََأَ مََّا  لََكُُم  فََإِنََِّ 

ۚ��للَّهِۚ  ٱ ِنََ  مِّ� بِغََِضََبٖٖ  وََبََآءُُو  وََٱلۡمََۡسۡۡكََنََةُُ  ِلََّةُُ  ٱلذِّ�
 ِ ٱللَّهِ� تِِٰ  بِـَٔايَٰ� يَكَۡۡفُُرُُونََ  نُااْوْ  كَا نََّهُُمۡۡ 

َ
بِأَِ لِٰكََِ  ذَٰ�

بِمََِا  لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ � َقِّۚ� ٱلۡحَ�  ِ بِغََِيۡرِ� ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ  وََيََقۡۡتُُلُُونََ 
نُااْوْ يََعۡۡتََدُُونََ ٦١ عََصََاْوْ وََّكَا

رََٰىٰٰ  ِينََ هََادُُاْوْ وََٱلنَّصََٰ� ِينََ ءََامََنُُاْوْ وََٱلَّذِ� إِنََِّ ٱلَّذِ�
ٱلۡأٓخِِرِِ  َوۡۡمِِ  وََٱ�لۡيَ  ِ بِٱِللَّهِ� ءََامََنََ  مََنۡۡ  بِٰـِِٔ�ِيَنَ  وََٱ�صَّٰل
رََبِّ�هِِِمۡۡ  عِِدََن  جۡۡرُُهُُمۡۡ 

َ
أَ فََلََهُُمۡۡ  لِٰحِٗٗا  صَٰ� وَعَََمِِلََ 

ۡزََنُوُنََ ٦٢ وََلَاا خََوۡۡفٌٌ عََلََيۡۡهِِمۡۡ وََلَاا هُُمۡۡ �يَحۡ

فََوۡۡقََكُُمُُ  وََرََفََعۡۡنََا  قََٰكُُمۡۡ  مِِيثَٰ� خََذۡۡنَاَ 
َ
أَ وَإِذۡۡ 

كُُٰم بِقُُِوََّةٖٖ وََٱذۡۡكُُرُُاْوْ  ٱطُُّلورََ خُُذُُاْوْ مََآ ءََاتََيۡۡنَٰ�
مََا فِيِهِِ لََعََلََّكُُمۡۡ تََتََّقُُونََ ٦٣

 ِ فََلََوۡۡلَاا فََضۡۡلُُ ٱللَّهِ�  ۖ لِٰ�كَۖ ِنۢۢ بََعۡۡدِِ ذَٰ� ۡتُُم مِّ� ثُُمََّ تَوَََ�لَّيۡ
ِنََي ٦٤ �سِرِ ِنََ ٱلۡخَٰۡ� َتُُهُُۥ لََكُُتُُنم مِّ� عََلََيۡكُُۡمۡۡ وََرَحَۡمَ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2 - අල් බකරාා البقرةජුසූ - 1



  11  

65.	සෙ� නසුරාාදාාවෙෙහි නුඹලාා අතුරින් සීමාාව ඉක්මවාා ගියවුන් 
(ට සිදු වූ විපාාකය) පිළිබඳව නුඹලාා මැැනවින් දැැනගෙ�න 
සිටින්නෙ�හු ය. එවිට අපි "නුඹලාා අවමාානයට ලක්වූවන් 
ලෙ�සින් වඳුරන් වනු" යැැයි පැැවසුවෙෙමු.

66. 	මෙෙය‍‍  (එවකට) ඔවුන් අවට සිටියවුන්ට හාා පසුව පැැවත 
එන්නන්ට පාාඩමක් වශයෙ�න් ද, බිය බැැතිමතුන්ට උපදෙෙසක් 
වශයෙ�න් ද අපි පත් කළෙ�මු.

67. 	 "නුඹලාා එළදෙෙනකු කැැපිය යුතු යැැයි නිසකව ම අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට අණ කරන්නේ�" යැැයි මූසාා තම ජනයාාට පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. "නුඹ අපව විහිළුවට ගන්නෙ�හි ද?" 
යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. "අඥාානයින්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු වීමෙෙන් 
මම අල්ලාාගෙ�න් රැකවරණය පතමි" යැැයි ඔහු (මූසාා) කී ය.

68. 	 "එය කවරක් දැැ? යි අපට පැැහැැදිලි කරන මෙෙන් නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් අප වෙෙනුවෙෙන් අයැැද සිටින්නැැ" යි ඔවුහු 
පැැවසූහ. "නියත වශයෙ�න් ම ඔහු (පරමාාධිපති) සැැබවින් 
ම එය (වයසින්) මුහුකුරාා නො�ො ගිය ළපටි ද නො�ො වූ ඒ අතර 
මැැදිවියේ� පසු වන එළදෙෙනකි" යැැයි නිසකව ම ඔහු පවසයි. 
"එබැැවින් නුඹලාා අණ කරනු ලබන දෑෑ සිදු කරනු" යැැයි ඔහු 
(මූසාා) පැැවසී ය.

69. 	 "එහි වර්ණය කෙ�බඳුද යන්න අපට පැැහැැදිලි කරන මෙෙන් 
නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් අප වෙෙනුවෙෙන් අයැැද සිටින්නැැ"යි 
ඔවුහු පැැවසූහ. " 'නියත වශයෙ�න් ම එය, දකින්නන් සතුටට 
පත් කර වන කහ පැැහැැති, එම වර්ණය ද වඩාා පැැහැැදිලි 
එළදෙෙනක යැැයි' සැැබැැවින් ම ඔහු පවසයි" යනුවෙෙන් (මූසාා) 
පැැවසුවේේ ය.

70. 	 "එය කවරක් දැැ? යි අපට පැැහැැදිලි කරන මෙෙන් නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් අප වෙෙනුවෙෙන් අයැැද සිටින්න. සැැබවින් 
ම අපට සියලු ම එළදෙෙන්නු එකිනෙ�කට සමාාන බව පෙෙනේ�. 
තවද අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් සැැබැැවින් ම අපි යහ මඟ 
ලබන්නන් වන්නෙ�මු" යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

71. 	 "සැැබැැවින් ම එය පො�ොළො�ොව සී සාාන්නට හෝ�ෝ ගො�ොවි බිමට 
ජලය සපයන්නට හෝ�ෝ පුහුණු නො�ො කළ, වර්ණයෙ�හි කිසිදු 

فِيي  مِِكُُنمۡۡ  ا�  ٱعۡۡتََدََوۡۡ ِينََ  ٱلَّذِ� عََلِمِۡۡتُُمُُ  وََلََقََدۡۡ 
سِِٰـِٔ�يَِنَ ٦٥ ٱلسََّبۡۡتِِ فََقُُلۡۡنََا لَهَُُمۡۡ كُُنُواْوْ قِرََِدََةًً خَٰ�

َ يَدَََيۡۡهََا وََمََا خََلۡۡفََهََا  �مََِا بََ�يۡنَ الٗا لِّ هََٰا نَكََٰ� فََجََعََلۡۡنَٰ�
وََمََوۡعِِۡظََةٗٗ لِّ�لِۡۡمُُتََّقِِيَنَ ٦٦

مُُرُكُُُمۡۡ 
ۡ
َ يَأَۡ ٰ لِقََِوۡۡمِِهِۦِٓٓ إِنََِّ ٱ�للَّهَ وَإِذۡۡ قََالََ مُُ�سَىٰو

قََالََ  هُُزُُوٗٗاۖۖ  تََتََّخِِذُُنَاَ 
َ
أَ قََالُوُٓٓاْْ   ۖ بََقََرََ�ةٗۖ اْوْ  تَذَۡۡ�بَحُ ن 

َ
أَ

هِِٰلِيَِنَ ٦٧ كُُونََ مِِنََ ٱلۡۡجَٰ�
َ
نۡۡ أَ

َ
ِ أَ عُُذُُو بِٱِللَّهِ�

َ
أَ

قََالََ   ۚ��  هِيَۚ مََا  اَ  �لَّنَ ن  يُبَُيَِّن� رََبََّكََ  اَ  �لَنَ ٱدۡۡعُُ  قََالُاْوْ 
إِنَِّهَُُۥ يََقُُلُُو إِنََِّهََا بََقََرََةٞٞ الَّا فََارِضِٞٞ وََلَاا بِكِۡۡرٌٌ 

ۖ فََٱفۡۡعََلُاْوْ مََا تُؤُۡۡمََرُُونََ ٦٨ لِٰ�كَۖ َ ذَٰ� ۢ بََ�يۡنَ عََوََا�نُۢ

ۚاۚ قََالََ  اَ مََا لَوَۡۡنُُهََ ن �لَّنَ اَ رََبََّكََ يُبَُيَِّن� قََالُاْوْ ٱدۡۡعُُ �لَنَ
لََّوۡۡنُُهََا  فََاقِعِٞٞ  صََفۡۡرََآءُُ  بََقََرََةٞٞ  إِنََِّهََا  يََقُُلُُو  إِنَِّهَُُۥ 

ظِِٰرِِنََي ٦٩ ُ ٱ�نَّٰل تَ�سُرُّ

إِنََِّ   َ �هِيَ مََا  اَ  �لَّنَ ن  يُبَُيَِّن� رََبََّكََ  اَ  �لَنَ ٱدۡۡعُُ  قََالُاْوْ 
 ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  إِنِ  وَإِنَّآَ  عََلََيۡۡنََا  ٰبََهََ  تَشََٰ� َقََرََ  ٱ�لۡبَ

لَمَُُهۡۡتََدُُونََ ٧٠

تُثُِيُِرُ  ذََلُلٞٞو  الَّا  بََقََرََةٞٞ  إِنََِّهََا  يََقُُلُُو  إِنَِّهَُُۥ  قََالََ 
َرۡۡثََ مُُسََلََّمََةٞٞ الَّا شِِيََةََ  رۡضََ وََلَاا تَسَۡۡيقِي ٱلۡحَ�

َ ٱلۡأَ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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වෙෙනසක් නො�ොමැැති, නිකැැළැැල් එළදෙෙනකු බව ඔහු පවසාා 
සිටින්නේ�" යැැයි පැැවසී ය. “දැැන්ය ඔබ සත්‍යයය ගෙ�න 
ආවේේ" යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. (එසේ�) සිදු කරන්නට (එතරම් 
කැැමැැත්තකින්) නො�ො සිටිය ද ඔවුහු උගේ� ගෙ�ල කපාා හැැරියහ.

72. 	 තවද නුඹලාා ආත්මයක් ඝාාතනය කො�ොට පසුව එම විෂයෙ�හි 
නුඹලාා එකිනෙ�කාා අතර (වරද පටවාා) වාාද කරමින් සිටි 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. නුඹලාා වසන් කරමින් සිටි දෑෑ 
අල්ලාාහ් හෙ�ළි කරන්නාා ය.

73. 	 එවිට "එහි (කපන ලද එළදෙෙනගේ�) කො�ොටසකින් නුඹලාා (මිය 
ගිය) ඔහුට ගසනු" යැැයි අපි කීවෙෙමු. මියගියවුන්ට අල්ලාාහ් 
ප්‍රාාණය දෙෙන්නේ� එලෙ�ස ය. තවද නුඹලාාට වටහාා ගත හැැකි 
වනු පිණිස ඔහු නුඹලාාට ඔහුගේ� සාාධකයන් පෙෙන්වන්නේ� ය.

74. 	 අනතුරු ව, ඉන් පසුව පවාා නුඹලාාගේ� හදවත් දැැඩි විය. ඒවාා 
ගල් මෙෙන් ය. එසේ� නො�ොමැැති නම් ඊටත් වඩාා දැැඩි ය. ගල් 
අතුරින් පිපිරී එමඟින් ගංංගාාවන් ගලන දෑෑ ඇත. සැැබැැවින් ම 
ඒ අතුරින් පැැළී විවර වී එමඟින් ජලය පිට කරන දෑෑ ද ඇත. 
සැැබැැවින් ම ඒ අතුරින් අල්ලාාහ්ට බියෙ�න් ඇද හැැළෙ�න දෑෑ 
ද ඇත. එමෙෙන් ම නුඹලාා කරමින් සිටින දෑෑ ගැැන අල්ලාාහ් 
අනවධාානියෙ�කු නො�ො වේේ.

75. 	 (විශ්වාාස කළවුනි!) නුඹලාාව ඔවුන් විශ්වාාස කරනු ඇතැැයි 
නුඹලාා ප්‍රිය කරන්නෙ�හු ද? තවද සැැබැැවින් ම ඔවුන් අතුරින් 
පිරිසක් අල්ලාාහ්ගේ� වදන්වලට සවන් දී අනතුරුව එය වටහාා 
ගත් පසුව පවාා ඔවුහු දැැනුවත්ව ම එය වෙෙනස් කළහ.

76. 	 ඔවුහු විශ්වාාස කළවුන් හමු වූ විට "අපි විශ්වාාස කළෙ�මු" යැැයි 
පවසති. ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැම් හු ඇතැැමුන් සමඟ වෙෙන්ව ගිය 
විට "ඒ මඟින් නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති ඉදිරියේ� ඔවුන් නුඹලාා 
සමඟ වාාද කරනු පිණිස, අල්ලාාහ් නුඹලාාට නිරාාවරණය කළ 
දැැය නුඹලාා ඔවුනට දන්වන්නෙ�හු ද? (මේ� ගැැන) නුඹලාා දැැන 
ගත යුතු නො�ො වේේ ද? යැැයි පැැවසූහ.

77. 	සැ ැබැැවින් ම ඔවුන් සඟවන දැැයද, තවද ඔවුන් හෙ�ළි කරන 
දැැය ද අල්ලාාහ් දන්නේ�ය යැැයි ඔවුහු නො�ොදන්නෝ�ෝ ද?

هََوا  فََذََ�بَحُ  ۚ � َقِّۚ� بِٱِلۡحَ� جِِئۡۡتََ  ٱلۡۡـَٰٔنََ  ا�و  قََالُ ۚاۚ  فِيِهََ
دُُااْوْ يََفۡۡعََلُوُنََ ٧١ وََمََا كَا

ۡرِِجٞٞ  ُ مُخۡ� تُُٔ�مۡۡ فِيِهََاۖۖ وََٱ�للَّهُ رَٰٰٔ� وَإِذۡۡ قََتََلۡۡتُُمۡۡ نََفۡۡسٗٗا فََٱدَّٰ�
مََّا كُُتُُنمۡۡ تَكَۡۡتُُمُُونََ ٧٢

 ِ يُحُۡيِ� لِٰكََِ  كََذَٰ� ا  بِبََِعۡۡضِِهََ� ِبُُه�و  ٱضۡرِ� فََقُُلۡۡنََا 
لََعََلََّكُُمۡۡ  تِٰهِِۦِ  ءََايَٰ� وََيُُرِِكُُيمۡۡ   ٰ ٱلۡمََۡوۡۡتَىٰ�  ُ ٱ�للَّهُ

تََعۡۡقِِلُُونََ ٧٣

 َ فََهِيَ� لِٰكََِ  ذَٰ� بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� قُُلُبُُوكُُم  قََسََتۡۡ  ثُُمََّ 
جََِارََ�ة  ۚ�ةٗۚ وَإِنََّ مِِنََ ٱ�لۡحِ شََدُُّ قََسۡۡوََ

َ
وۡۡ أَ

َ
جََِارََةِِ أَ كََٱ�لۡحِ

لَمَََا  مِِنۡۡهََا  وَإِنََّ  ۚ�رُۚ   نۡهَٰۡ�
َ ٱلۡأَ� مِِنۡۡهُُ  يََتََفََجََّرُُ  لَمَََا 

لَمَََا  مِِنۡۡهََا  وَإِنََّ  ۚ�ءُۚ  ٱلۡمََۡآ مِِنۡۡهُُ  فََيََخۡۡرُُجُُ  يَشَََّقََّقُُ 
فِِٰلٍٍ عََمََّا  ُ بِغَِٰ� ��للَّهِۗۗ وََمََا ٱ�للَّهُ يََهۡۡبِطُُِ مِِنۡۡ خََشۡۡيََةِِ ٱ

تََعۡۡمََلُُونََ ٧٤

نََ  كَاا وََقََدۡۡ  لَكَُُمۡۡ  ا�و  يُؤُۡۡمِِنُُ ن 
َ
أَ فََتََطۡۡمََعُُونََ 

َ
۞أَ

فُُِونَهَُُۥ  َرِّ� ِ ثُُمََّ �يُحَ مََٰ ٱللَّهِ� ِنۡۡهُُمۡۡ يَسَۡۡمََعُُونََ كََلَٰ� فََرِقٞٞي مِّ�
مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ مََا عََقََلُهُوُ وَهَُُمۡۡ يََعۡۡلََمُُونََ ٧٥

وَإِذََا  ءََامََنََّا  ا�  قََالُوُٓٓ ا�و  ءََامََنُُ ِينََ  ٱلَّذِ� ا�و  لََقُُ وَإِذََا 
ثُوُنََهُُم  ِ َدِّ� �تُحَ

َ
أَ قََالُوُٓٓاْْ  بََعۡۡضٖٖ   ٰ إِلَِىٰ� بََعۡۡضُُهُُمۡۡ  خََلَاا 

بِهِِۦِ  ُحََآجُُّكُُوم  �لِيُ عََلََيۡۡكُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ فََتََحََ  بِمََِا 
فََلَاا تََعۡۡقِِلُوُنََ ٧٦

َ
ۚ�مۡۚ أَ عِِدََن رََبِّ�كُُِ

ونََ وََمََا  ُ َ يََعۡۡلََمُُ مََا يُ�سِرُّ نََّ ٱ�للَّهَ
َ
وََلَاا يََعۡۡلََمُُونََ أَ

َ
أَ

يُُعۡۡلِنُُِونََ ٧٧

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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78. 	 ඔවුන් අතුරින් ලිවීමට කියවීමට නො�ොහැැකි (දේේව ග්‍රන්ථ නො�ො 
ලත්) අය ද වෙෙති. ඔවුහු මනඃඃකල්පිතය හැැර දේේව ග්‍රන්ථය 
පිළිබඳ නො�ො දනිති. තවද ඔවුන් අනුමාාන කරනවාා මිස නැැත.

79. 	 එබැැවින් තම දෑෑත්වලින් ග්‍රන්ථය ලියාා පසුව එය සුළු මිලකට 
විකුණනු පිණිස, "මෙෙය අල්ලාාහ් වෙෙතින්" යැැයි පවසන අයට 
විනාාශය අත් වේේවාා! එබැැවින් ඔවුන්ගේ� දෑෑත් ලියූ දැැයින් 
ඔවුනට විනාාශය අත් වේේවාා! තවද ඔවුන් උපයන දැැයින් ද 
ඔවුනට විනාාශය අත් වේේවාා!

80. 	 තවද "නිරාා ගින්න සීමිත දින ගණනකට මිස අපව ස්පර්ශ 
නො�ො කරන්නේ� ම ය" යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. (නබිවරය) 
පවසනු. "(ඒ බව ට) නුඹලාා අල්ලාාහ් වෙෙතින් ගිවිසුමක් ගෙ�න 
ඇත්තෙ�හු ද? එසේ� නම් අල්ලාාහ් ඔහුගේ� ගිවිසුම කිසි විටක 
කඩ නො�ො කරන්නේ� ම ය. නැැතහො�ොත් නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ 
අල්ලාාහ් මත ගො�ොතාා පවසන්නෙ�හු ද?"

81. 	 එසේ� නො�ොව කවරෙෙකු පාාපයක් උපයාා ඔහුගේ� වැැරදි ඔහුව 
වෙෙළාාගෙ�න ඇත්තේ� ද ඔවුහු මය නිරාා ගින්නේ� සගයෝ�ෝ. 
ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

82. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වන ඔවුහු මය ස්වර්ග 
උයනෙ�හි සගයෝ�ෝ. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

83. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ් හැැර (වෙෙන කිසිවෙෙකු ට) නැැමදුම් 
නො�ො කරනු. දෙෙමව්පියන් සමඟ යහ අයුරින් කටයුතු කරනු. 
එමෙෙන් ම ඥාාතීන්, අනාාථයින් හාා දුගියන් සමඟ ද (යහ 
අයුරින් කටයුතු කරනු) තවද ජනයාාට යහ වදනින් අමතනු. 
තවද සලාාතය ස්ථාාපිත කරනු. zසකාාත් (අනිවාාර්ය බද්ධ) ද 
දෙෙනු යැැයි ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගෙ�න් අප ප්‍රතිඥාාවක් ගත් සැැටි 
සිහිපත් කරනු. පසුව නුඹලාා අතුරින් ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු හැැර 
නුඹලාා නො�ො සලකාා හරින්නන් ලෙ�සින් එයට පිටු පෑෑවෙෙහු ය.

84. 	 තවද නුඹලාා නුඹලාාගේ� රුධිරය නො�ො හළනු. තවද නුඹලාා 
අතුරින් වූවන්ව නුඹලාාගේ� නිවෙෙස්වලින් බැැහැැර නො�ො කරනු 
යැැයි නුඹලාාගෙ�න් අප ප්‍රතිඥාා ගත් සැැටි සිහිපත් කරනු. එවිට 
නුඹලාා (එයට) සාාක්ෂි දරමින් ම එය සනාාථ කළෙ�හු ය.

إِلَِّٓآ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يََعۡۡلََمُُونََ  لَاا  ِيُُّونََ  مِّ�
ُ
أُ وََمِِنۡۡهُُمۡۡ 

َ وَإِنۡۡ هُُمۡۡ إِالَّا يََظُُنُُّونََ ٧٨ مََا�نِيَّ
َ
أَ

يۡدِِۡيهِِمۡۡ 
َ
بِأَِ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَكَۡۡتُُبُُونََ  ِينََ  لِّ�لَِّذِ� فََوََيۡۡلٞٞ 

اْوْ  ُ لِيََِشۡۡ�تَرُ  ِ ٱللَّهِ� عِِدِِن  مِِنۡۡ  ذََٰا  هَٰ� يََقُُلُووُنََ  ثُُمََّ 
كََتََبََتۡۡ  ِمََّا  مِّ� لَّهَُُم  فََوََيۡۡلٞٞ   ۖ قََلِيِ�لٗاۖ ثََمََنٗٗا  بِهِِۦِ 

ِمََّا يَكَۡۡسِِبُُونََ ٧٩ يۡدِِۡيهِِمۡۡ وََوََيۡۡلٞٞ لَّهَُُم مِّ�
َ
أَ

ۚ�ةٗۚ  مََّعۡۡدُُودََ يَّاَمٗٗا 
َ
أَ إِلَِّٓآ  ٱلنَّاَرُُ  تََمََسََّنََا  لَنَ  وََقََالُاْوْ 

ۡلِفََِ  �يُخۡ فََلََن  عََهۡۡدٗٗا   ِ ٱللَّهِ� عِِدََن  َذۡۡتُُمۡۡ  تَّخَ�
َ
أَ قُُلۡۡ 

لَاا  مََا   ِ ٱللَّهِ� ى�عَلَى   تََقُُلُووُنََ  مۡۡ 
َ
أَ عََهۡۡدََهُُ�ۥٓۖۖ   ُ ٱ�للَّهُ

تََعۡۡلََمُُونََ ٨٠

بِهِِۦِ  طََٰتۡۡ  حَٰ�
َ
وََأَ سََيِّ�ئََِةٗٗ  كََسََبََ  مََن   ۚ �� بَلََىٰۚ

هُُمۡۡ  ٱلنَّاَ�رِۖۖ  بُُٰ  صۡۡحَٰ�
َ
أَ ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�

ُ
فََأُ خََطِِيٓـَٓٔ�َتُُهُُۥ 

ونََ ٨١ ُ لِٰدُ� فِيِهََا خَٰ�

ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�
ُ
تِِٰ أُ لِٰحَِٰ� ِينََ ءََامََنُُاْوْ وَعَََمِِلُاْوْ ٱ�صَّٰل وََٱلَّذِ�

ونََ ٨٢ ُ لِٰدُ� َنََّ�ةِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� بُُٰ ٱلۡجَ� صۡۡحَٰ�
َ
أَ

ءِِٓيلََ لَاا تََعۡۡبُُدُُونََ  ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� قََٰ بَ�نِيٓ خََذۡۡنَاَ مِِيثَٰ�
َ
وَإِذۡۡ أَ

 ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡبَىٰ� وََذِيِ  إِحِۡۡسََانٗٗا  يۡنِِۡ  َ �لِدَ وََبِٱِلۡۡوَٰ�  َ ٱ�للَّهَ إِالَّا 
ٰكِِيِنِ وََقُلُواْوْ لِنََّلاسِِ حُُسۡۡنٗٗا  ٰ وََٱلۡمََۡسَٰ� �مَىٰ َتَٰ� وََٱ�لۡيَ
ۡتُُمۡۡ  تَوَََ�لَّيۡ ثُُمََّ  ٱلزََّكََوٰٰةََ  وََءََاتُاْوْ  ٱلصََّلََوٰٰةََ  قِيِمُُاْوْ 

َ
وََأَ

تُُنم مُُّعۡۡرِضُُِونََ ٨٣
َ
ِكُُنمۡۡ وََأَ إِالَّا قََلِيِالٗا مِّ�

تَسَۡۡفِِكُُونََ  لَاا  قََٰكُُم�  مِِيثَٰ� خََذۡۡنَاَ 
َ
أَ وَإِذ� 

ِن  مِّ� فُُنسََكُُم 
َ
أَ ۡرِجُُِونََ  �تُخۡ وََلَاا  دِِمََآءََكُُمۡۡ 

تُُنمۡۡ تَشَۡۡهََدُُونََ ٨٤
َ
قۡۡرََرۡۡتُُمۡۡ وََأَ

َ
رِِٰكُُمۡۡ ثُُمََّ أَ دِِيَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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85. 	 පසුව (මෙෙසේ� ප්‍රතිඥාා දීමෙෙන් පසු) නුඹලාා නුඹලාාව ම 
ඝාාතනය කරන්නෙ�හු ය. නුඹලාා අතුරින් පිරිසක්ව ඔවුන්ගේ� 
නිවෙෙස්වලින් නුඹලාා බැැහැැර කරන්නෙ�හු ය. පාාපී ලෙ�ස 
හාා සතුරුකමින් ඔවුනට එරෙෙහිව නුඹලාා එකිනෙ�කාා උදව් 
කරගන්නෙ�හු ය. නුඹලාා වෙෙත සිරකරුවන් ලෙ�ස ඔවුන් 
පැැමිණි විට නුඹලාා වන්දි ලබාා දී ඔවුන්ව මුදවාා ගන්නෙ�හු 
ය. එසේ� නුඹලාා ඔවුන්ව බැැහැැර කිරීම පවාා තහනම්ව තිබී 
ය. නුඹලාා දේේව ග්‍රන්ථයෙ�න් කො�ොටසක් විශ්වාාස කර තවත් 
කො�ොටසක් ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෙ�හු ද? නුඹලාා අතුරින් එසේ� 
කරන්නන්හට මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� අවමාානය මිස වෙෙනත් 
ප්‍රතිඵලයක් නො�ොමැැත. තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයේ� දඬුවමේ� දැැඩි වේේදනාාවට ඔවුහු යො�ොමු කරනු 
ලැැබෙෙති. එමෙෙන් ම නුඹලාා කරමින් සිටින දෑෑ ගැැන අල්ලාාහ් 
නො�ො සලකාා හරින්නෙ�කු නො�ො වේේ.

86. 	 ඔවුහු මය මතු ලො�ොව වෙෙනුවට මෙෙලො�ොව ජීවිතය මිලට 
ගත්තෝ�ෝ. එබැැවින් ඔවුන්ගෙ�න් දඬුවම සැැහැැල්ලු කරනු නො�ො 
ලැැබේේ. තවද ඔවුහු උදව් කරනු ද නො�ො ලබති.

87. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි මූසාාට ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු. 
තවද ඔහුගෙ�න් පසුව ධර්ම දූතයින්ව අනුපිළිවෙෙළින් 
යැැව්වෙෙමු. තවද මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාාට පැැහැැදිලි සාාධකයන් 
පිරිනැැමු වෙෙමු. තවද පිවිතුරු ආත්මයෙ�න් ඔහුව අපි බලවත් 
කළෙ�මු. නුඹලාා ප්‍රිය නො�ො කරන යමක් ධර්ම දූතයෙ�කු නුඹලාා 
වෙෙත ගෙ�න ආ සෑෑම විටක ම නුඹලාා උඩඟුකම් පෑෑවෙෙහු 
ය. එවිට නුඹලාා පිරිසක් බො�ොරු කළ අතර තවත් පිරිසක් 
ඝාාතනය කළාාහු ය.

88. 	 අපගේ� හදවත් ආවරණය වී ඇතැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. එසේ� 
නො�ොව ඔවුන්ගේ� ප්‍රතික්ෂේේපය හේ�තුවෙෙන් අල්ලාාහ් ඔවුනට 
ශාාප කළේ� ය. එහෙ�යින් (දේේව ග්‍රන්ථයේ� සඳහන් බො�ොහෝ�ෝ 
දෑෑ අත හැැර දමාා එයින්) ඔවුන් විශ්වාාස කරනු යේ� ස්වල්ප 
ප්‍රමාාණයකි.

89. 	 ඔවුන් සමඟ වූ දැැය සත්‍යය කර වන ග්‍රන්ථයක් අල්ලාාහ් වෙෙතින් 
ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි කල්හි ඔවුන් ඊට පෙෙර සිටියේ� ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන්ට එරෙෙහිව ජය පතමිනි. පසුව ඔවුන් වෙෙත ඔවුන් දත් 

فُُنسََكُُمۡۡ 
َ
أَ تََقۡۡتُُلُُونََ  ء�ٓلَآ  ٓؤُُ هَٰٓ� تُُنم� 

َ
أَ ثُُم� 

رِٰهِِمِۡۡ  دِيَِٰ� ِن  مِّ� ِكُُنم  مِّ� فََرِقٗٗيا  ۡرِجُُِونََ  وََ�تُخۡ
وَإِن  نِِٰ  وََٱلۡۡعُُدۡۡوَٰ� ثۡمِِۡ  ِ

بِٱِلۡإِ� عََلََيۡۡهِِم  هََٰرُُونََ  تَ�ظَٰ
َرََّمٌٌ عََلََيۡۡكُُمۡۡ  دُُٰهُُومۡۡ وَهَُُوََ �مُحَ ٰرََىٰٰ تُفَُٰ� سَٰ�

ُ
تُكُُومۡۡ أُ

ۡ
يَأَۡ

بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� بِبََِعۡۡضِِ  فََتُُؤۡۡمِِنُُونََ 
َ
أَ م��  إِخِۡۡرََاجُُهُُ

يََفۡۡعََلُُ  مََن  جََزََآءُُ  فََمََا   ۚ بِبََِعۡۡ�ضٖۚ وََتَكَۡۡفُُرُُونََ 
ٱلُدُّنۡۡيََاۖۖ  َيََوٰٰةِِ  ٱلۡحَ� فِيي  خِِزۡۡيٞٞ  إِالَّا  مِِكُُنمۡۡ  لِٰكََِ  ذَٰ�
ۗ وََمََا  ِ ٱلۡۡعََذََا�بِۗ شََدِّ�

َ
ٓ أَ مََٰةِِ يُرََُدُُّونََ إِ�لَىٰٓ وََيََوۡمََۡ ٱلۡۡقِيَِٰ�

فِِٰلٍٍ عََمََّا تََعۡۡمََلُُونََ ٨٥ ُ بِغَِٰ� ٱ�للَّهُ

ٱلُدُّنۡۡيََا  َيََوٰٰ�ة  ٱلۡحَ� ا�  وُُ َ ٱشۡۡتَرَ� ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�
ُ
أُ

وََلَاا  ٱلۡۡعََذََابُُ  عََنۡۡهُُمُُ  َفََّفُُ  �يُخَ فََلَاا  بِٱِلۡأٓخِِرََ�ةِۖۖ 
ونََ ٨٦ ُ هُُمۡۡ يُ�صَرُن

بََٰ وَقَََفََّيۡۡنََا مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِۦِ  وََلََقََدۡۡ ءَاَتَيَۡۡنََا مُُىسَىو ٱلۡۡكِتَِٰ�
تِِٰ  َيِّ�نَِٰ� ٱ�لۡبَ مََرۡۡيََمََ  ٱبۡۡنََ  وَءََاَتَيَۡۡنََا عِيِسَىى   ۖ بِٱِلرُّسُُُ�لِۖ
جََآءَكَُُمۡۡ  مَََا  فَ�كُلَّ

َ
أَ  ۗ ٱلۡۡقُُدُُ�سِۗ بِرُُِوحِِ  هُُٰ  يَّدَۡۡنَٰ�

َ
وَأََ

تُُمۡۡ  ۡ ٱسۡۡتََكۡۡبَرۡ� فُُنسُُكُُمُُ 
َ
أَ تََهۡۡوََىٰٓٓ  بِمََِا لَاا   ۢ رَسَُُ�لُۢو

فََفََرِقٗٗيا كََذََّبۡۡتُُمۡۡ وََفََرِقٗٗيا تََقۡۡتُُلُُونََ ٨٧

 ُ ٱ�للَّهُ لََّعََنََهُُمُُ  بَلَ  ۚ��فُۢۚ   غُُلۡۡ قُُلُبُُونََا  ا�و  وََقََالُ
بِكُُِفۡۡرِهِِمِۡۡ فََقََلِيِالٗا مََّا يُؤُۡۡمِِنُُونََ ٨٨

قٞٞ  ِ ِ مُُصََدِّ� ِنۡۡ عِِدِِن ٱللَّهِ� بٰٞٞ مِّ� وََلَمَََّا جََآءََهُُمۡۡ كِتَِٰ�
ى�عَلَى  نُااْوْ مِِن قََبۡۡلُُ يَسَۡۡتََفۡۡتِحُُِونََ  �مََِا مََعََهُُمۡۡ وََكَا لِّ
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දෑෑ පැැමිණි කල්හි ඔවුහු එය ප්‍රතික්ෂේේප කළහ. එබැැවින් දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපකයින් කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ්ගේ� ශාාපය අත් විය.

90. 	 අල්ලාාහ් තම ගැැත්තන් අතුරින් තමන් අභිමත කළ අයට තම 
භාාග්‍යයය පහළ කිරීම සම්බන්ධයෙ�න් ඊර්ෂ්‍යා�ාවෙෙන් යුතුව 
අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ ප්‍රතික්ෂේේප කර ඔවුන්ගේ� ආත්මාාවන් 
මිලට ගත් දෑෑ නපුරු විය. එවිට ඔවුහු කෝ�ෝපයෙ�න් කෝ�ෝපයට 
භාාජනය වූහ. තවද (මෙෙවැැනි) දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට 
නින්දාා සහගත දඬුවම් ඇත.

91. 	 "අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ නුඹලාා විශ්වාාස කරනු" යැැයි ඔවුනට 
පවසනු ලැැබූ විට "අප වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ අපි විශ්වාාස 
කරන්නෙ�මු" යැැයි ඔවුහු පවසති. එයට බාාහිරින් ඇති දෑෑ 
ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කරති. එය (අල්කුර්ආනය) ඔවුන් සමඟ 
ඇති දෑෑ තහවුරු කරන බැැවින් මෙෙය ම සත්‍යයය වන්නේ� ය. 
එබැැවින් “නුඹලාා විශ්වාාස වන්තයින්ව සිටියෙ�හු නම් මීට පෙෙර 
අල්ලාාහ්ගේ� නබිවරුන්ව ඝාාතනය කළේ� මන්දැැ” යි අසනු.

92. 	 නියත වශයෙ�න් ම මූසාා පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ නුඹලාා වෙෙත 
පැැමිණියේ� ය. අනතුරුව නුඹලාා ඔහු(ගියාා)ට පසුව වසු පැැටවාා 
(නැැමදුම ට) ගත්තෙ�හු ය. තවද නුඹලාා අපරාාධකරුවෝ�ෝ ම ය.

93. 	 නුඹලාා මත තූර් කන්ද ඔසවාා නුඹලාා අප පිරිනැැමූ දෑෑ 
බලවත් ලෙ�ස ග්‍රහණය කර ගනු. තවද සවන් දෙෙනු යැැයි අප 
නුඹලාාගෙ�න් ප්‍රතිඥාා ගත් සැැටි සිහිපත් කරනු. (එවිට) "ඔවුහු 
අප සවන් දී පිටුපෑෑවෙෙමු" යැැයි පැැවසූහ. ඔවුන්ගේ� ප්‍රතික්ෂේේපය 
හේ�තුවෙෙන් වසු පැැටවාා (නැැමදීම) ඔවුන්ගේ� සිත් තුළ පො�ොවනු 
ලැැබී ය. “නුඹලාා විශ්වාාසවන්තයින් නම් නුඹලාාගේ� විශ්වාාසය 
කවර කරුණක් පිළිබඳ නුඹලාාට අණ කරන්නේ� ද එය නපුරු 
විය” යැැයි (නබිවරය) පවසනු.

94. 	 “අල්ලාාහ් අබියස (අන්) ජනයාාගෙ�න් තො�ොර ව, නුඹලාාට 
පමණක් පරලො�ොව නිවහන හිමි වෙෙත් නම් (එසේ� පවසන 
දෑෑ හි) නුඹලාා සත්‍යයවන්තයින් නම් නුඹලාා මරණය ප්‍රිය 
කරනු.”යැැයි (නබිවරය) පවසනු.

عََرََفُاْوْ  مََّا  جََآءََهُُم  فََلََمََّا  ا�و  كََفََرُُ ِينََ  ٱلَّذِ�
فِِٰرِنََي ٨٩ ى�عَلَى ٱلۡۡكَٰ�  ِ كََفََرُُاْوْ بِهِِۚۦۚ فََلََعۡۡنََةُُ ٱللَّهِ�

يَكَۡۡفُُرُُاْوْ  ن 
َ
أَ فُُنسََهُُمۡۡ 

َ
أَ بِهِِۦِٓٓ  وۡۡاْْ  َ ٱشۡۡتَرَ� بِئِۡۡسََمََا 

مِِن   ُ ٱ�للَّهُ ِلََ  � يُُ�نَزِّ ن 
َ
أَ بََغۡۡيًًا   ُ ٱ�للَّهُ زََنلََ 

َ
أَ بِمََِآ 

فََبََآءُُو  يَشَََآءُُ مِِنۡۡ عِِبََادِِهِۦِۖۖ  ٰ مََن  �� فََضۡۡلِهِِۦِ عَلَىٰ
عََذََابٞٞ  فِِٰرِنََي  وََلِلِۡۡكَٰ�  ۚ غََضََ�بٖۚ  ٰ �� عَلَىٰ بِغََِضََبٍٍ 

مُُّهِِيٞنٞ ٩٠

قَاَلُاْوْ   ُ ٱ�للَّهُ زََنلََ 
َ
أَ بِمََِآ  ءََامِِنُُاْوْ  لَهَُُمۡۡ  قِيِلََ  وَإِذََا 

بِمََِا  وََيََكۡۡفُُرُُونََ  عََلََيۡۡنََا  نزِِلََ 
ُ
أُ بِمََِآ  نُؤُۡۡمِِنُُ 

قُُلۡۡ   ۗ مََعََهُُ�مۡۗ �مََِا  لِّ قٗٗا  ِ مُُصََدِّ� َقُُّ  ٱلۡحَ� وََهُُوََ  وََرََآءََهُۥُ 
ِ مِِن قََبۡۡلُُ إِنِ كُُتُُنم  نۢبِيََِآءََ ٱللَّهِ�

َ
فََلِمََِ تََقۡۡتُُلُوُنََ أَ

مُُّؤۡۡمِِنِيَِنَ ٩١

ثُُمََّ  تِِٰ  َيِّ�نَِٰ� بِٱِ�لۡبَ  ٰ مُُّ�سَىٰو جََآءََكُُم  ۞وََلََقََدۡۡ 
لِٰمُُِونََ ٩٢ تُُنمۡۡ ظَٰ�

َ
َذۡۡتُُمُُ ٱلۡۡعِِجۡۡلََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِۦِ وََأَ ٱتَّخَ�

فََوۡۡقََكُُمُُ  وََرََفََعۡۡنََا  قََٰكُُمۡۡ  مِِيثَٰ� خََذۡۡنَاَ 
َ
أَ وَإِذۡۡ 

�اْۖوۖ  كُُٰم بِقُُِوََّةٖٖ وََٱسۡۡمََعُُ ٱطُُّلورََ خُُذُُاْوْ مََآ ءََاتََيۡۡنَٰ�
قُُلُُوبِهِِِمُُ  فِيي  ِبُُاْوْ  �شۡرِ

ُ
وََأُ وَعَََصََيۡۡنََا  سََمِِعۡۡنََا  قََالُاْوْ 

مُُرُكُُُم 
ۡ
يَأَۡ بِئِۡۡسََمََا  قُُلۡۡ  ۚ�مۡۚ  بِكُُِفۡۡرِهِِ ٱلۡۡعِِجۡۡلََ 

نُُٰكُُمۡۡ إِنِ كُُتُُنم مُُّؤۡۡمِِنِيَِنَ ٩٣ بِهِِۦِٓٓ إِيِمَٰ�

 ِ نَتَۡۡ لََكُُمُُ ٱلَدَّارُُ ٱلۡأٓخِِرََةُُ عِِدََن ٱللَّهِ� قُُلۡۡ إِنِ كَاا
ِن دُُنِِو ٱلنَّاَسِِ فََتََمََنََّوُُاْْ ٱلۡمََۡوۡۡتََ إِنِ  خََالِصََِةٗٗ مِّ�

دِِٰقِيَِنَ ٩٤ كُُتُُنمۡۡ صَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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95. 	 තවද ඔවුන්ගේ� දෑෑත් ඉදිරිපත් කො�ොට ඇති දෑෑ හේ�තුවෙෙන් 
කිසිවිටක එය(මරණය) ඔවුහු ප්‍රිය නො�ො කරන්නේ� ම ය. තවද 
අල්ලාාහ් අපරාාධකරුවන් පිළිබඳව සර්වඥාානී ය.

96. 	 ඔවුන් අන් මිනිසුන්ට වඩාා, තවද (විශේේෂයෙ�න්) ආදේේශ 
කළවුනට වඩාා මෙෙලො�ොව ජීවිතය කෙ�රෙෙහි දැැඩි ඇල්මක් 
දක්වන්නන් ලෙ�ස නුඹ ඔවුන්ව දකිනු ඇත. ඔවුන්ගෙ�න් 
කෙ�නෙ�ක් තමන්ට වසර දහසක් ආයුෂ දෙෙනු නො�ො ලබන්නේ� 
දැැ? යි ආශාා කරයි. එහෙ�ත් ඔහුට ආයුෂ දෙෙනු ලැැබුව ද එම 
දඬුවමින් ඔහු දුරස්වන්නෙ�ක් නො�ො වෙෙයි. ඔවුන් කරන දෑෑ 
පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව නිරීක්ෂක ය.

97. 	 කවරෙෙක් ජිබ්රීල්ට සතුරු වන්නේ� ද ඔහුට පවසනු. සැැබැැවින් 
ම (ජිබ්රීල් වන) ඔහු තමන් අතර පවතින දෑෑ තහවුරු 
කරන්නක් ලෙ�ස ද, මඟ පෙෙන් වීමක් ලෙ�ස ද, විශ්වාාස 
කළවුන්ට සුබාාරංංචියක් ලෙ�ස ද, එය (කුර්ආනය) අල්ලාාහ්ගේ� 
අනුබලයෙ�න් නුඹේ� සිතට පහළ කළේ� ය.

98. 	 කවරෙෙක් අල්ලාාහ්ට ද ඔහුගේ� දේේව දූතයින්ට ද ඔහුගේ� 
ධර්ම දූතයින්ට ද ජිබ්රීල්, මීකාාල් (නම් දේේව දූතයින් ට) 
ද සතුරු වන්නේ� ද එසේ� නම් සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට සතුරාාය (යන වග දැැන ගනු).

99. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි ඔබ වෙෙත පැැහැැදිලි වදන් පහළ කළෙ�මු. 
පාාපිෂ්ඨයින් මිස වෙෙන කිසිවෙෙක් ඒවාා ප්‍රතික්ෂේේප නො�ො කරති.

100. 	ඔවුන් එකිනෙ�කාා ගිවිසුමක් ගිවිස ගත් සෑෑම අවස්ථාාවක ම 
ඔවුන්ගෙ�න් පිරිසක් එය ඉවත හෙ�ළුවාා නො�ො වේේ ද? නමුත් 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරය විශ්වාාස නො�ො කරති.

101. 	ඔවුන් සතුව ඇති දැැය තහවුරු කරන ධර්ම දූතයෙ�කු අල්ලාාහ් 
වෙෙතින් ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි කල්හි, ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූ 
අයවලුන් අතුරින් පිරිසක්, ඔවුන් නො�ොදන්නවුන් මෙෙන් 
අල්ලාාහ්ගේ� ග්‍රන්ථය ඔවුන්ගේ� පිටු පසට විසි කළහ.

 ُ ۚ�مۡۚ وََٱ�للَّهُ يۡدِِۡيهِِ
َ
ۢا بِمََِا قََدََّمََتۡۡ أَ بَ�دَۢ

َ
وََلََن يََتََمََنََّوۡۡهُُ أَ

لِٰمِِِيَنَ ٩٥ ۢ بِٱِلظَّٰ� عََلِيِ�مُۢ

ٰ حََيََوٰٰةٖٖ وََمِِنََ  �� حۡۡرََصََ ٱلنَّاَسِِ عَلَىٰ
َ
َجِِدََنََّهُُمۡۡ أَ وََ�لَتَ

لۡۡفََ 
َ
أَ يُُعََمََّرُُ  لَوَۡۡ  حََدُُهُُمۡۡ 

َ
أَ ۚ�اْۚو يَوَََدُُّ  كُُ َ شۡرَ�

َ
ِينََ أَ ٱلَّذِ�

ن 
َ
أَ ٱلۡۡعََذََابِِ  مِِنََ  بِمُُِزَحَۡۡزِحِِِهِۦِ  هُُوََ  وََمََا  سََنََةٖٖ 

ۢ بِمََِا يََعۡۡمََلُوُنََ ٩٦ ُ بَصَِِ�يرُۢ ۗ وََٱ�للَّهُ يُُعََمََّ�رَۗ

ُۥ  نَزَََّلَهُ� فََإِنَِّهَُُۥ  يِلََ  لِّ�ـِجِِ�بۡرِ ا  عََدُُوّٗ�ٗ نََ  قُُلۡۡ مََن كَاا
َ يَدَََيۡهِِۡ  �مََِا بََ�يۡنَ قٗٗا لِّ ِ ِ مُُصََدِّ� ٰ قََلۡۡبِكََِ بِإِِذِۡۡنِِ ٱللَّهِ� �� عَلَىٰ

ىٰٰ لِلِۡۡمُُؤۡۡمِِنِيَِنَ ٩٧ َ وََهُُدٗٗى وََبُ�شۡرَ

وََرُسُُُلِهِِۦِ  ٓئِكََِتِهِِۦِ  وََمََلَٰٓ�  ِ ��  لِّلَّهِ� ا  عََدُُوّٗ�ٗ نََ  كَاا مََن 
 ٞ عََدُُوّٞ�  َ ٱ�للَّهَ فََإِن�  وََمِِيكََىٰل�  ل�ي  وَجَِِ�بۡرِ

فِِٰرِِنََي ٩٨ لِّ�لِۡۡكَٰ�

وََمََا   ۖ �تٖۖ بََۢيِّ�نَِٰ� تِِٰۢ  ءََايَٰ� ۡكََ  إِلَِيۡ� آَ  زََن�لۡنَ
َ
أَ وََلََقََدۡۡ 

سِِٰقُُونََ ٩٩ يَكَۡۡفُُرُُ بِهََِآ إِالَّا ٱلۡۡفَٰ�

ِنۡۡهُُمۚۚ بَلَۡۡ  هََٰدُُاْوْ عََهۡۡدٗٗا نََّبََذََهُُۥ فََرِقٞٞي مِّ� مَََا عَٰ� وََكُلَّ�
َ
أَ

هُُُمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُونََ ١٠٠ كۡۡثَرُ�
َ
أَ

قٞٞ  ِ مُُصََدِّ�  ِ ِنۡۡ عِِدِِن ٱللَّهِ� وََلَمَََّا جََآءََهُُمۡۡ رَسَُُلٞٞو مِّ�
وتُاْوْ 

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ� فََرِقٞٞي  نََبََذََ  مََعََهُُمۡۡ  �مََِا  لِّ

نََّهُُمۡۡ 
َ
ِ وََرََآءََ ظُُهُُرِوهِِمِۡۡ كََأَ بََٰ ٱللَّهِ� بََٰ كِتَِٰ� ٱلۡۡكِِتَٰ�

لَاا يََعۡۡلََمُُونََ ١٠١

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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102. ඔවුහු සුලෙ�යිමාාන්ගේ� පාාලන සමයේ� ෂෙෙයිතාානුන් පාාරාායනාා 
කළ දෑෑ අනුගමනය කළෝ�ෝ ය. සුලෙ�යිමාාන් ප්‍රතික්ෂේේප නො�ො 
කළේ� ය. එහෙ�ත් ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ෂෙෙයිතාානුන් ය. ඔවුහු 
ජනයාාට හූනියම ද, බැැබිලෝ�ෝනියාාවේේ හාාරූත් මාාරූත් යන 
මලක්වරුන් දෙෙදෙෙනාාට පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද ජනයාාට ඉගැැන් 
වූහ. එහෙ�ත් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා සැැබැැවින් ම “අපි පරීක්ෂණයකි. 
එබැැවින් නුඹ ප්‍රතික්ෂේේප නො�ො කරනු”යි පවසාා සිටීමෙෙන් මිස 
කිසිවෙෙකුට ඉගැැන්නුවේේ නැැත. එවිට ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් 
සැැමියාා හාා තම බිරිය අතර වෙෙන් කර වන දෑෑ ඔවුහු ඉගෙ�න 
ගනිති. අල්ලාාහ්ගේ� අනුබලයෙ�න් මිස කිසිවෙෙකුට කිසි වකින් 
හාානි පමුණුවන්නන් ලෙ�ස ඔවුහු නො�ො වූහ. තවද ඔවුනට හාානි 
පමුණු වන ඔවුනට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වන දෑෑ ඉගෙ�න ගනිති. 
තවද එය මිලට ගත් අයට පර ලො�ොවෙෙහි කිසිදු කො�ොටසක් 
නො�ොමැැති බව සැැබැැවින් ම ඔවුහු දැැන සිටියහ. ඔවුහු කවර 
දෙෙයක් ඒ වෙෙනුවට තමන්ව විකුණාා දැැමුවේේ ද සැැබැැවින් ම එය 
නපුරු විය. ඔවුහු (මේ� ගැැන) දැැන සිටියාාහු නම්.

103. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් විශ්වාාස කො�ොට බිය බැැතිමත් වූයේ� 
නම් අල්ලාාහ් අබියසින් ලැැබෙෙන කුසල් ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. ඔවුහු (ඒ 
බව) දැැන සිටියාාහු නම්.

104. 	අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි! නුඹලාා (විකෘෘති අදහසක් 
ගෙ�න දෙෙන) රාාඉනාා (යන යෙ�දුම) නො�ො පවසනු. උන්ළුර්නාා 
(අප ගැැන සැැලකිලිමත් වනු) යැැයි පවසනු. තවද නුඹලාා 
(ඔවුන්ගේ� ප්‍රකාාශය ට) සවන් දෙෙනු. ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට 
වේේදනාා සහගත දඬුවමක් ඇත.

105. 	නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් යම් යහපතක් නුඹලාා වෙෙත 
පහළ කරනු ලැැබීම ගැැන, දේේව ග්‍රන්ථය ලත් ජනයාා අතුරින් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළ අය ද දේේව ආදේේශකයෝ�ෝ ද ප්‍රිය නො�ො කරති. 
අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අයට ඔහුගේ� කරුණාාව නියම 
කරයි. තවද අල්ලාාහ් අතිමහත් භාාග්‍යයයේ� හිමිකරු ය.

106. අප යම් වදනක් වෙෙනස් කරන්නේ� නම් හෝ�ෝ එය අමතක කර 
දමන්නේ� නම් හෝ�ෝ ඊට වඩාා යහපත් එසේ�ත් නො�ොමැැති නම් 
ඊට සමාාන දෙෙයක් අපි ගෙ�න එන්නෙ�මු. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි අතිබලසම්පන්න බව නුඹ 
නො�ොදන්නෙ�හි ද?

مُُلۡۡكِِ   ٰ �� عَلَىٰ طِِٰيُنُ  ٱلشََّيَٰ� ا�و  تََتۡۡلُ مََا  ا�و  وََٱتََّبََعُُ
كِِٰنََّ  وََلَٰ� نُُٰ  سُُلََيۡۡمَٰ� كََفََرََ  وََمََا   ۖ �نَۖ سُُلََيۡۡمَٰ�
ٱلنَّاَسََ  يُُعََلِّ�مُُِن�و  ا�و  كََفََرُُ طِِٰيَنَ  ٱلشََّيَٰ�
بِبََِابِلََِ   ِ ٱلۡمََۡلََكََ�يۡنِ ى�عَلَى   نزِِلََ 

ُ
أُ وََمََآ  حۡۡرََ  ِ ٱلسِّ�

حََدٍٍ 
َ
أَ مِِنۡۡ  يُُعََلِّ�مََِانِِ  وََمََا  ۚ�تَۚو  رُُٰ وََمَٰ� رُُٰتََو  هَٰ�

 ۖ تَكَۡۡفُُ�رۡۖ فََلَاا  فِتِۡۡنََةٞٞ  ۡنُُ  نَحۡ� إِنََِّمََا  يََقُُٓلَآو   ٰ حََ�تَّىٰ
 َ بََ�يۡنَ بِهِِۦِ  قُِوُنََ  يُُفََرِّ� مََا  مِِنۡۡهُُمََا  فََيََتََعََلََّمُُونََ 
مِِنۡۡ  بِهِِۦِ  نََي  بِضََِآرِّ� وََمََا هُُم  وََزََوۡجِِۡهِۚۦۚ  ٱلۡمََۡرۡۡءِِ 
ُهُُمۡۡ  ۚ��للَّهِۚ وََيََتََعََلََّمُُونََ مََا يَ�ضُرُّ حََدٍٍ إِالَّا بِإِِذِۡۡنِِ ٱ

َ
أَ

مََا  ىٰهُُٰ  َ ٱشۡۡتَرَ� لَمَََنِِ  عََلِمُُِاْوْ  وََلََقََدۡۡ  ۚ�مۡۚ  يَفََنعُُهُُ وََلَاا 
وۡۡاْْ  َ ئِۡۡسََ مََا �شَرَ ۚ وََ�لَبِ �قٖۚ

ُۥ فِيي ٱلۡأٓخِِرََةِِ مِِنۡۡ خََلَٰ� لَهُ�
نُااْوْ يََعۡۡلََمُُونََ ١٠٢ ۚ�مۡۚ لَوَۡۡ كَا فُُنسََهُُ

َ
بِهِِۦِٓٓ أَ

عِِدِِن  ِنۡۡ  مِّ� لَمَََثُُبََوةٞٞ  ا�  وََٱتََّقََوۡۡ ا�و  ءََامََنُُ نََّهُُمۡۡ 
َ
أَ وََلَوَۡۡ 

نُااْوْ يََعۡۡلََمُُونََ ١٠٣ ۚ��يۡرٞۚ لََّوۡۡ كَا ِ خََ ٱللَّهِ�

عِِٰنََا وََقُلُواْوْ  ِينََ ءََامََنُُاْوْ لَاا تََقُُلُواْوْ رَٰ� يُُّهََا ٱلَّذِ�
َ
ٓأَ يَٰٓ�

مٞٞيلِي ١٠٤
َ
فِِٰرِنََي عََذََابٌٌ أَ �اْۗوۗ وََلِلِۡكَٰۡ� ٱظُُنرۡۡنَاَ وََٱسۡۡمََعُُ

بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هۡۡلِِ 
َ
أَ مِِنۡۡ  كََفََرُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� يَوَََدُُّ  مََّا 

 ٖ ِنۡۡ خََ�يۡرٖ لََ عََلََيۡۡكُُم مِّ� َ ن يُُ�نَزَّ
َ
ِكِيَِنَ أَ وََلَاا ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

مََن  َتِهِِۦِ  بِرَِحَۡمَ� ۡتََصُُّ  يَخۡ�  ُ وََٱ�للَّهُ ۚ�مۡۚ  رََّبِّ�كُُِ ِن  مِّ�
ُ ذُُو ٱلۡۡفََضۡۡلِِ ٱلۡۡعََظِِيمِِ ١٠٥ ۚ�ءُۚ وََٱ�للَّهُ يَشَََآ

 ٖ َ�يۡرٖ تِِ بِخَ�
ۡ
وۡۡ نُنُسِِهََا نَأَۡ

َ
۞مََا نَنَسََخۡۡ مِِنۡۡ ءََايَةٍٍَ أَ

 ِ
� ٰ كُلِّ� �� َ عَلَىٰ نََّ ٱ�للَّهَ

َ
أَ تََعۡۡلََمۡۡ  لَمَۡۡ 

َ
أَ مِِثۡۡلِهََِآۗۗ  وۡۡ 

َ
أَ ِنۡۡهََآ  مِّ�

ءٖٖ قََدِِيرٌٌ ١٠٦ ۡ شَيۡ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2 - අල් බකරාා البقرةජුසූ - 1



  18  

107. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහුට අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ 
පාාලනය හිමි බවත් අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොර කිසිදු භාාරකරු වෙෙක් 
හෝ�ෝ කිසිදු උදව් කරුවෙෙක් හෝ�ෝ නුඹලාාට නො�ොමැැති බවත් නුඹ 
නො�ොදන්නෙ�හි ද?

108. එසේ� නො�ොමැැති නම් මීට පෙෙර මූසාාගෙ�න් ප්‍රශ්න කරනු 
ලැැබුවාාක් මෙෙන් නුඹලාා ද නුඹලාාගේ� ධර්ම දූතයාාණන්ගෙ�න් 
ප්‍රශ්න කිරීමට අපේේක්ෂාා කරන්නෙ�හු ද? තවද කවරෙෙක් 
විශ්වාාසය වෙෙනුවට ප්‍රතික්ෂේේපය හුවමාාරු කරන්නේ� ද එවිට 
සැැබැැවින් ම ඔහු නිවැැරදි මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමඟ ගියේ� ය.

109. 	පුස්තක ලත් ජනයින් අතුරින් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා තමන්ට 
සත්‍යයය පැැහැැදිලි වූවාායින් පසුව ද තමන් තුළ ඇති ඊර්ෂ්‍යා�ාව 
හේ�තුවෙෙන් නුඹලාාගේ� විශ්වාාසයෙ�න් පසුව ඔවුහු නුඹලාාව 
ප්‍රතික්ෂේේපකයින් බවට නැැවත පත් කරන්නට හැැකි නම් 
යැැයි ආශාා කරති. එබැැවින් අල්ලාාහ් තම නියෝ�ෝගය ගෙ�න 
එන තෙ�ක් (ඔවුන ට) සමාාව දී අත හැැර දමනු. සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි අතිබල සම්පන්න ය.

110. 	තවද නුඹලාා සලාාතය ස්ථාාපිත කරනු. zසකාාතය ද දෙෙනු. 
නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් නුඹලාා යම් යහපතක් ඉදිරිපත් කර ඇත්නම් 
අල්ලාාහ් අබියස එය නුඹලාා දැැක ගනු ඇත. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂකයාා ය.

111. 	 "යුදෙෙව්වෙෙකුව හෝ�ෝ කිතුනුවෙෙකුව හෝ�ෝ සිටි අය මිස වෙෙන 
කිසිවෙෙකු ස්වර්ග උයනට පිවිසෙ�න්නේ� නැැතැැ" යි ඔවුහු 
පැැවසූහ. එය ඔවුන්ගේ� මනඃඃකල්පිතය යි. "(නබිවරය) නුඹලාා 
සත්‍යයවාාදීන්ව සිටියෙ�හු නම් නුඹලාාගේ� සාාධක ගෙ�න එන්නැැ" 
යි පවසනු.

112. 	එසේ� නො�ොව කවරෙෙක් දැැහැැමියෙ�කුව සිට තම මුහුණ 
(මුළුමනින් ම) අල්ලාාහ්ට අවනත කළේ� ද එවිට ඔහුට ඔහුගේ� 
ප්‍රතිඵල ඔහුගේ� පරමාාධිපති අබියස හිමි වනු ඇත. ඔවුනට 
කිසිදු බියක් නො�ොමැැත. තවද ඔවුන් දුකට පත් වන්නේ� ද නැැත.

113. 	"කිතුනුවන් කිසිදු පදනමක් මත නො�ොමැැති බව" යුදෙෙව්වෝ�ෝ 
පවසති. "යුදෙෙව්වන් කිසිදු පදනමක් මත නො�ොමැැති බව" 
කිතුනුවෝ�ෝ ද පවසති. ඔවුන් දේේව ග්‍රන්ථය කියවමින් සිටිය 

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ  ُۥ  لَهُ�  َ ٱ�للَّهَ نََّ 
َ
أَ تََعۡۡلََمۡۡ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

 ٖ � ِ مِِن وََلِيّٖ� ِن دُُنِِو ٱللَّهِ� ۗ وََمََا لََكُُم مِّ� رۡ�ضِۗ
َ وََٱلۡأَ�

وََلَاا نَصَِِيٍرٍ ١٠٧

كََمََا  رَسَُُلَوَكُُمۡۡ  ا�و  تَسَۡۡـَٔ�َلُ ن 
َ
أَ تُرُِيِدُُونََ  مۡۡ 

َ
أَ

ۗ وََمََن يَتََبَََدََّلِِ ٱلۡۡكُُفۡۡرََ  ٰ مِِن قََبۡۡ�لُۗ سُُئِلََِ مُُ�سَىٰو
نِِٰ فََقََدۡۡ ضََلََّ سََوََآءََ ٱلسََّبِيِلِِ ١٠٨ يمَٰ� ِ

بِٱِلۡإِ�

بِِٰ لَوَۡۡ يَرَُُدُُّونَكَُُم  هۡۡلِِ ٱلۡۡكِِتَٰ�
َ
ِنۡۡ أَ مِّ� وََدََّ كََثِيِرٞٞ 

ِنۡۡ  مِّ� حََسََدٗٗا  كُُفََّارًًا  نِٰكُُِمۡۡ  إِيِمَٰ� بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ�
 ۖ َ�قُّۖ َ لَهَُُمُُ ٱلۡحَ� ِنۢۢ بََعۡۡدِِ مََا تَبََ�يَّنَ فُُنسِِهِِم مِّ�

َ
عِِدِِن أَ

مۡۡرِهِِ�ۦٓۗۗ 
َ
بِأَِ  ُ ٱ�للَّهُ  َ تِيَ�

ۡ
يَأَۡ  ٰ حََ�تَّىٰ وََٱصۡۡفََحُُاْوْ  فََٱعۡۡفُُاْوْ 

ءٖٖ قََدِِيرٞٞ ١٠٩ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� َ عَلَىٰ إِنََِّ ٱ�للَّهَ

مُُاْوْ  ِ ۚ�ةَۚ وََمََا تُُقََدِّ� قِيِمُُاْوْ ٱلصََّلََوٰٰةََ وََءََاتُاْوْ ٱلزََّكََوٰٰ
َ
وََأَ

إِنََِّ  ��للَّهِۗۗ  ِدُُهُوُ عِِدََن ٱ
ٖ �تَجِ ِنۡۡ خََ�يۡرٖ فُُنسِِكُُم مِّ�

َ
�لِأَ

َ بِمََِا تََعۡۡمََلُوُنََ بَصَِِيرٞٞ ١١٠ ٱ�للَّهَ

نََ  كَاا مََن  إِالَّا  َنََّةََ  ٱلۡجَ� يَدَۡۡخُُلََ  لََن  ا�و  وََقََالُ
هََاتُاْوْ  قُُلۡۡ   ۗ مََانِيُُِّهُُ�مۡۗ

َ
أَ تِلِۡۡكََ   ۗ رََٰ�ىٰۗ نَصََٰ� وۡۡ 

َ
أَ هُُدًًوا 

دِِٰقِيَِنَ ١١١ نََٰكُُمۡۡ إِنِ كُُتُُنمۡۡ صَٰ� بُرُۡۡهَٰ�

ۡسِِنٞٞ فََلََهُُۥٓٓ  ِ وََهُُوََ �مُحۡ ��لِلَّهِ سۡۡلََمََ وَجَۡۡهََهُُۥ 
َ
ۚ مََنۡۡ أَ �� بَلََىٰۚ

وََلَاا  عََلََيۡۡهِِمۡۡ  خََوۡۡفٌٌ  وََلَاا  رََبِّ�هِِۦِ  عِِدََن  جۡۡرُُهُۥُ 
َ
أَ

ۡزََنُوُنََ ١١٢ هُُمۡۡ �يَحۡ

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ٰ �� عَلَىٰ رََٰىٰٰ  ٱلنَّصََٰ� لََيۡۡسََتِِ  َهُُدُُو  ٱ�لۡيَ وََقََالََتِِ 
ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ٰ �� عَلَىٰ َهُُدُُو  ٱ�لۡيَ لََيۡۡسََتِِ  رََٰىٰٰ  ٱلنَّصََٰ� وََقََالََتِِ 
لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� قََالََ  لِٰكََِ  كََذَٰ�  ۗ �بَۗ ٱلۡۡكِِتَٰ� يََتۡۡلُُونََ  وََهُُمۡۡ 
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දී. ඔවුන්ගේ� ප්‍රකාාශ මෙෙන් ම අවබෝ�ෝධයක් නො�ොමැැත්තෝ�ෝ 
ද මෙෙලෙ�ස පවසති. එබැැවින් මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයෙ�හි ඔවුන් කවර දෙෙයක් පිළිබඳ මත භේ�ද ඇති 
කර ගනිමින් සිටියේ� ද එම විෂයය සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුන් අතර 
අල්ලාාහ් තීන්දු කරනු ඇත.

114. 	අල්ලාාහ්ගේ� මස්ජිදයන්හි ඔහුගේ� නාාමය මෙෙනෙ�හි කරනු 
ලැැබීමෙෙන් වළක්වාාලන, තවද එය විනාාශ කිරීමට වෑෑයම් 
කරන අයට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවරෙෙක් ද? ඔවුන් බියට 
පත් වූවන් ලෙ�ස ම මිස එහි පිවිසීමට ඔවුනට සුදුසු නො�ො වීය. 
ඔවුනට මෙෙලො�ොවෙෙහි අවමාානය ඇත. තවද පරලො�ොවෙෙහි 
ඔවුනට අතිමහත් දඬුවමක් ඇත.

115. 	තවද නැැගෙ�නහිර හාා බටහිර අල්ලාාහ් සතු ය. එබැැවින් 
නුඹලාා කවර දෙෙසකට හැැරුණ ද එහි අල්ලාාහ්ගේ� මුහුණ වේේ. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සර්ව ව්‍යා�ාපක ය. සර්ව ඥාානී ය.

116. 	තවද "අල්ලාාහ් පුතෙ�කු ගත්තේ� යැැයි" ඔවුහු පැැවසූහ. (ඔවුන් 
පවසන දැැයින්) ඔහු සුවිශුද්ධ ය. එසේ� නො�ොව අහස්හි හාා 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ඔහු සතු ය. සියල්ල ඔහුට අවනත 
වන්නෝ�ෝ ය.

117. 	 (අල්ලාාහ්) අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ උත්පාාදකයාා ය. ඔහු 
යම් කරුණක් තීන්දු කළ විට එයට වනු යැැයි පවසනවාා 
පමණ ය, එවිට එය සිදු වන්නේ� ය.

118. 	තවද දැැනුම නො�ොමැැත්තෝ�ෝ “අල්ලාාහ් අප සමඟ කතාා කළ 
යුතු නො�ො වේේ ද? නැැතිනම් අප වෙෙත ප්‍රාාතිහාාර්‍යයක් පැැමිණිය 
යුතු නො�ො වේේ දැැ?”යි අසති. ඔවුනට පෙෙර සිටි අය ද මො�ොවුන් 
පවසනවාාක් මෙෙන් ම පැැවසූහ. ඔවුන්ගේ� හදවත් එකිනෙ�කට 
ඒකාාකාාර විය. සැැබැැවින් ම තරයේ� විශ්වාාස කරන පිරිසට අපි 
මෙෙම වැැකි පැැහැැදිලි කරන්නෙ�මු.

119. 	නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹව සුබාාරංංචි පවසන්නෙ�කු ලෙ�ස ද 
අවවාාද කරන්නෙ�කු ලෙ�ස ද සත්‍යය සමඟ යැැව්වෙෙමු. නිරයේ� 
සගයින් පිළිබඳව නුඹ ප්‍රශ්න කරනු නො�ො ලබන්නෙ�හි ය.

ۡكُُمُُ بَيَۡۡنََهُُمۡۡ يَوَۡۡمََ  ُ �يَحۡ ۚ�مۡۚ فََٱ�للَّهُ يََعۡۡلََمُُونََ مِِثۡۡلََ قََوۡۡلِهِِِ
ۡتََلِفُُِونََ ١١٣ نُااْوْ فِيِهِِ يَخۡ� مََٰةِِ فِيِمََا كَا ٱلۡۡقِِيَٰ�

ن 
َ
أَ  ِ ٱللَّهِ� ٰجِِدََ  مََسَٰ� مََّنََعََ  مِِمََّن  ظۡۡلََمُُ 

َ
أَ وََمََنۡۡ 

خََرََابِهََِۚآۚ  فِيي   ٰ وَسَََعَىٰ� ٱسۡۡمُُهُُۥ  فِيِهََا  يُذُۡۡكََرََ 
إِالَّا  يَدَۡۡخُُلُهََوآ  ن 

َ
أَ لَهَُُمۡۡ  نََ  كَاا مََا  ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�

ُ
أُ

فِيي  وََلَهَُُمۡۡ  خِِزۡۡيٞٞ  ٱلُدُّنۡۡيََا  فِيي  لَهَُُمۡۡ  ۚ�ينَۚ  خََآئِفِِِ
ٱلۡأٓخِِرََةِِ عََذََابٌٌ عََظِِيمٞٞ ١١٤

فََثََمََّ  تُوََُلُُّاْوْ  يۡۡنََمََا 
َ
فََأَ ۚ�بُۚ  وََٱلۡمََۡغۡۡرِ ِقُُ  ٱلۡمََۡ�شۡرِ  ِ ��لِلَّهِ وََ

سِِٰعٌٌ عََلِيِمٞٞ ١١٥ َ وَٰ� ۚ��للَّهِۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ وَجَۡۡهُُ ٱ

ُۥ مََا  نََٰهُُۥۖۖ بَلَ �لَّهُ اۗۗ سُُبۡۡحَٰ� ٗ ُ وََ�لَدٗ َذََ ٱ�للَّهُ وََقََالُاْوْ ٱتَّخَ�
نِٰتُُِونََ ١١٦ ُۥ قَٰ� ٞ �لَّهُ � ۖ �كُلّٞ رۡ�ضِۖ

َ تِِٰ وََٱلۡأَ� وَٰٰ� فِيي ٱلسََّمَٰ�

مۡۡرٗٗا فََإِنََِّمََا 
َ
ٓ أَ ۖ وَإِذََا قََضَىٰٓ� رۡ�ضِۖ

َ تِِٰ وََٱلۡأَ� وَٰٰ� بَدَِِيعُُ ٱلسََّمَٰ�
ُۥ كُُن فََيََكُُنُُو ١١٧ يََقُُلُُو لَهُ�

يُكََُلِّ�مُُِنََا  لَوَۡۡلَاا  يََعۡۡلََمُُونََ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� وََقَاَلََ 
ِينََ مِِن  لِٰكََِ قَاَلََ ٱلَّذِ� تِيِنََآ ءََايَ�ةٞۗۗ كََذَٰ�

ۡ
وۡۡ تَأَۡ

َ
ُ أَ ٱ�للَّهُ

قََدۡۡ   ۗ قُُلُبُُوهُُ�مۡۗ ٰبََهََتۡۡ  تَشََٰ�  ۘ قََوۡۡلِهِِِ�مۡۘ ِثۡۡلََ  مِّ� قََبۡۡلِهِِِم 
تِِٰ لِقََِوۡۡمٖٖ يُقِونُُِونََ ١١٨ بَيَََّنََّا ٱلۡأٓيَٰ�

وََلَاا  وََنَذَِِيرٗٗا�  بَشَِِيٗرٗا   ِ َقِّ� بِٱِلۡحَ� كََٰ  رۡسََۡلۡۡنَٰ�
َ
أَ إِنَِّآَ 

َحِِيمِِ ١١٩ بِِٰ ٱلۡجَ� صۡۡحَٰ�
َ
تُسُۡۡـَٔ�َلُُ عََنۡۡ أَ
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120. 	යුදෙෙව්වෝ�ෝ ද, කිතුනුවෝ�ෝ ද ඔවුන්ගේ� පිළිවෙෙත නුඹ අනුගමනය 
කරන තෙ�ක් නුඹ ගැැන තෘෘප්තියට පත් නො�ො වෙෙති. (නබිවරය) 
පවසනු. "සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� යහ මග, එය මය යහ මග 
වනුයේ�. ඥාානය නුඹ වෙෙත පැැමිණි පසුව ද නුඹ ඔවුන්ගේ� 
මනෝ�ෝ ආශාාවන් පිළිපදින්නෙ�හි නම් අල්ලාාහ්ගෙ�න් කිසිදු 
භාාරකරුවෙෙක් හෝ�ෝ උදව්කරු වෙෙක් හෝ�ෝ නුඹට නො�ොමැැත.

121. 	කවරෙෙකුට අප දේේව ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවේේ ද ඔවුන් එය 
පාාරාායනය කළ යුතු නියම අයුරින් පාාරාායනය කරති. ඔවුහු 
එය විශ්වාාස කරති. තවද කවරෙෙක් එය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� 
ද එවැැන්නන් වන ඔවුහු මය අලාාභවන්තයෝ�ෝ.

122. 	අහෝ�ෝ ඉස්රාාඊල් දරුවනි! මාා නුඹලාාට දාායාාද කළ මාාගේ� 
දාායාාදය මෙෙනෙ�හි කරනු. තවද සැැබැැවින් ම මම නුඹලාාව 
ලෝ�ෝ වැැසියන්ට වඩාා උසස් කළෙ�මි.

123. 	තවද කිසිදු ආත්මයක් කිසිදු ආත්මයකට කිසිවක් කිරීමට 
හැැකියාාවක් නො�ොමැැති, එයින් කිසිදු වන්දියක් පිළිගනු නො�ො 
ලබන, එයින් කිසිදු මැැදිහත් වීමක් ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වන 
ඔවුහු (එදින) උදව් කරනු නො�ො ලබන දිනයකට නුඹලාා බිය 
වනු.

124. 	ඉබ්‍රාාහීම්ව ඔහුගේ� පරමාාධිපති වදන් කිහිපයකින් පිරික්සුමට 
ලක් කළ අවස්ථාාව (සිහිපත් කරනු.) එවිට ඔහු "ඒවාා සම්පූර්ණ 
කළේ� ය. සැැබැැවින් ම මම නුඹව ජනයාාට මෙෙහෙ�යුම් 
කරුවෙෙකු ලෙ�ස පත් කරන්නෙ�මි" යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසී 
ය. "මාාගේ� පරපුරින් ද (එසේ� පත් කරනු මැැනව!)" යැැයි ඔහු 
(ඉබ්‍රාාහීම්) පැැවසී ය. "අපරාාධකරුවන්ට මාාගේ� ගිවිසුම හිමි 
නො�ො වන්නේ� යැැයි" ඔහු පැැවසී ය.

125. 	තවද සිහිපත් කරනු. එම නිවස (මක්කාාවේේ පිහිටි කඃඃබාාව) 
ජනයාාට සක්මන් කරන ස්ථාානයක් ලෙ�ස ද, අභයදාායී ලෙ�ස 
ද අපි පත් කළෙ�මු. තවද නුඹලාා ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� ස්ථාානය නැැමදුම් 
ස්ථාානයක් ලෙ�ස ගනු. මාාගේ� නිවස තවාාෆ් (කඃඃබාාව වටාා 
ගමන්) කරන්නන්ට ද, ඉඃඃතිකාාෆ් (රැඳී) සිටින්නන්ට ද, රුකූඋ 
කරන්නන්ට ද, සුජූද් කරන්නන්ට ද පවිත්‍ර කර තබන මෙෙන් 

رََٰىٰٰ  ٱلنَّصََٰ� وََلَاا  َهُُدُُو  ٱ�لۡيَ عََكََن   ٰ تَرَۡۡضَىٰ� وََلََن 
هُُوََ   ِ ٱللَّهِ� هُُدََى  إِنََِّ  قُُلۡۡ   ۗ مِِلََّتََهُُ�مۡۗ تَتَََّبِعََِ   ٰ حََ�تَّىٰ
ِي  هۡۡوََآءََهُُم بََعۡۡدََ ٱلَّذِ�

َ
وََلََئِنِِِ ٱتََّبََعۡۡتََ أَ  ۗ ٱلۡهُُۡدََ�ىٰۗ

 ٖ � ِ مِِن وََلِيّٖ� جََآءََكََ مِِنََ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ مََا لَكَََ مِِنََ ٱللَّهِ�
وََلَاا نَصَِِيٍرٍ ١٢٠

حََقََّ  يََتۡۡلُُونَهَُُۥ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هُُٰمُُ  ءََاتََيۡۡنَٰ� ِينََ  ٱلَّذِ�
وََمََن  بِهِِۦ�  يُؤُۡۡمِِنُُونََ  ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�

ُ
أُ وََتِهِِۦ�  تِلَِاا

ونََ ١٢١ ُ سِٰرُ� ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡخَٰ� وْْلَٰٓ�
ُ
يَكَۡۡفُُرۡۡ بِهِِۦِ فََأُ

 ٓ ٱلََّ�تِيٓ  َ نِعِۡۡمََ�تِيَ ا�و  ٱذۡۡكُُرُُ ءِِٓيلََ  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ بََٰ�نِيٓ يَٰ�
ى�عَلَى   فََضََّلۡۡتُُكُُمۡۡ  نِّي�ي 

َ
وََأَ عََلََيۡۡكُُمۡۡ  نۡۡعََمۡۡتُُ 

َ
أَ

لََٰمِِيَنَ ١٢٢ ٱلۡۡعَٰ�

نََّفۡۡسٖٖ  عََن  نََفۡۡسٌٌ  ۡزِيِ  تَجۡ� الَّا  يَوَۡۡمٗٗا  ا�و  وََٱتََّقُُ
تَفََنعُُهََا  وََلَاا  عََدۡۡلٞٞ  مِِنۡۡهََا  يُُقۡۡبََلُُ  وََلَاا  ا  شََيۡۡـٔٗ�ٗ

ونََ ١٢٣ ُ عََٰةٞٞ وََلَاا هُُمۡۡ يُ�صَرُن شََفَٰ�

تٰٖٖ  بِكََِلِمَِٰ� رََبُُّهُُۥ  هِٰـِۧمََۧ  إِبِۡرَٰۡ�  ٓ ٱبۡۡتََ�لَىٰٓ ۞وَإِذ� 
إِمََِامٗٗاۖۖ  لِنََّلاسِِ  جََاعِِلُُكََ  إِنِِّي�ي  قَاَلََ   ۖ تََمََّهُُ�نَّۖ

َ
فََأَ

عََهۡۡدِِي  يََنََالُُ  لَاا  قََالََ   ۖ يََِّ�تِيۖ ذُُرِّ� وََمِِن  قََالََ 
لِٰمِِِيَنَ ١٢٤ ٱلظَّٰ�

مۡۡنٗٗا 
َ
وََأَ لِّ�نََّلاسِِ  مََثََابَةَٗٗ  َيۡۡتََ  ٱ�لۡبَ جََعََلۡۡنََا  وَإِذۡۡ 

ۖ وَعَََهِِدۡۡنَآَ  هِٰـِۧمََۧ مُُصََلّٗىۖ�� ذُُِاْوْ مِِن مََّقََامِِ إِبِۡرَٰۡ� وََٱ�تَّخِ
 َ بَيَۡۡ�تِيَ ِرََا  طََهِّ� ن 

َ
أَ عِٰيِلََ  وَإِسۡۡمَٰ� هِٰـِۧمََۧ  إِبِۡرَٰۡ�  ٓ إِ�لَىٰٓ

كِِٰفِِيَنَ وََٱلرُُّكََّعِِ ٱلسُُّجُُدِوِ ١٢٥ لِطََّلآئِفِِِيَنَ وََٱلۡۡعَٰ�
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ඉබ්‍රාාහීම් හාා ඉස්මාාඊල් යන දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් අපි පො�ොරො�ොන්දු 
ලබාා ගත්තෙ�මු.

126. 	“මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මෙෙය අභයදාායී නගරයක් බවට පත් 
කරනු මැැනව! එහි වැැසියන් අතුරින් අල්ලාාහ්ව හාා පරමාාන්ත 
දිනය ගැැන විශ්වාාස කළවුන්ට බවභෝ�ෝගවලින් පෝ�ෝෂණය 
කරනු මැැනව!” යැැයි ඉබ්‍රාාහීම් පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. 
ඔහු (අල්ලාාහ් මෙෙසේ�) පැැවසී ය. “තවද කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප 
කළේ� ද එවිට මම ස්වල්ප කලකට ඔහුට බුක්ති විඳින්නට 
ඉඩ හරිමි. පසුව ඔහුව මම නිරාා ගින්නේ� දඬුවමට යො�ොමු 
කරන්නෙ�මි." එම පිවිසුම් ස්ථාානය නපුරු විය.

127. ඉබ්‍රාාහීම් හාා ඉස්මාාඊල් (කඃඃබාාව නම්) නිවසේ� අත්තිවාාරම එසවූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! (අප 
කළ ක්‍රියාාවන්) අපගෙ�න් පිළිගනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම 
සර්ව ශ්‍රාාවක සර්ව ඥාානී වන්නේ� ඔබ ම ය.”

128. 	“අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපව ඔබට අවනත වන 
(මුස්ලිම්වරුන්) දෙෙදෙෙනෙ�කු බවට පත් කරනු මැැනව! තවද 
අපගේ� පරපුරින් ද ඔබට අවනත වන සමූහයක් ඇති කරනු 
මැැනව! අපගේ� (හජ්) වත්පිළිවෙෙත් අපට පෙෙන්වාා දෙෙනු 
මැැනව! තවද අප වෙෙත පාාප ක්‍ෂමාාව පිරි නමනු මැැනව! 
සැැබැැවින් ම අතික්‍ෂමාාශීලී අසමසම කරුණාාන්විත වන්නේ� 
ඔබ ම ය.”

129. 	“අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! තවද ඔබගේ� වැැකි ඔවුනට 
පාාරාායනය කර පෙෙන් වන, දේේව ග්‍රන්ථය හාා ප්‍රඥාාව ඔවුනට 
උගන් වන, ඔවුන්ව පිවිතුරු කරන, ඔවුන්ගෙ�න් ම වූ ධර්ම 
දූතයෙ�කු ඔවුන් අතරට එවනු මැැනව! සැැබැැවින් ම සර්ව 
බලධාාරී මහාා ප්‍රඥාාවන්ත වන්නේ� ඔබ ම ය.” (යනුවෙෙන් 
ඉබ්‍රාාහීම් නබිතුමාා ප්‍රාාර්ථනාා කළහ.)

130. 	තමන්ව අඥාාන භාාවයට පත් කර ගත්තෙ�කු මිස ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� 
පිළිවෙෙතින් ඉවත් වනුයේ� කවරෙෙක් ද? තවද සැැබැැවින් ම 
මෙෙලො�ොවෙෙහි අපි ඔහුව තෝ�ෝරාා ගත්තෙ�මු. තවද සැැබැැවින් ම 
ඔහු පරලො�ොවෙෙහි දැැහැැමියන් අතර සිටින්නේ� ය.

ا  ً بَ�لَدً ذََٰا  هَٰ� ٱجۡۡعََلۡۡ   ِ رََبِّ� هِٰـِۧمُُۧ  إِبِۡرَٰۡ� قََالََ  وَإِذۡۡ 
مََنۡۡ  تِِٰ  ٱلثَّمَََرَٰ� مِِنََ  هۡۡلََهُُۥ 

َ
أَ وََٱرۡۡزُُقۡۡ  ءََامِِنٗٗا 

قَاَلََ وََمََن  َوۡۡمِِ ٱلۡأٓخِِ�رِۚۚ  وََٱ�لۡيَ  ِ ءََامََنََ مِِنۡۡهُُم بِٱِللَّهِ�
 ٰ إِلَِىٰ� ضۡۡطََرُُّهُُۥٓٓ 

َ
أَ ثُُمََّ  قََلِيِالٗا  مََتِّ�عُُِهُُۥ 

ُ
فََأُ كََفََرََ 

عََذََابِِ ٱلنَّاَ�رِۖۖ وََبِئِۡۡسََ ٱلۡمََۡصِِيُرُ ١٢٦

َيۡۡتِِ  ٱ�لۡبَ مِِنََ  ٱلۡۡقََوََاعِِدََ  هِٰـِۧمُُۧ  إِبِۡرَٰۡ� يَرَۡۡفََعُُ  وَإِذۡۡ 
نتََ 

َ
أَ إِنَِّكَََ  مِِنََّا�  تََقََبََّلۡۡ  رََبََّنََا  عِِٰيلُُ  وَإِسۡۡمَٰ�

ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡعََلِيِمُُ ١٢٧

يََِّتِنََِآ  ذُُرِّ� وََمِِن  لَكَََ   ِ مُُسۡۡلِمََِ�يۡنِ وََٱجۡۡعََلۡۡنََا  رََبََّنََا 
وََتُبُۡۡ  مََنََاسِِكََنََا  رِنَِاَ 

َ
وََأَ لََّكََ  مُُّسۡۡلِمََِةٗٗ  مََّةٗٗ 

ُ
أُ

نتََ ٱلَتَّوََّابُُ ٱلرَّحَِِيمُُ ١٢٨
َ
عََلََيۡۡنََاۖٓۖ إِنَِّكَََ أَ

يََتۡۡلُاْوْ  ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� رَسَُُالٗاو  فِيِهِِمۡۡ  وََٱبۡۡعََثۡۡ  رََبََّنََا 
بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� وََيُُعََلِّ�مُُِهُُم�  تِٰكََِ  ءََايَٰ� عََلََيۡۡهِِم� 
ٱلۡۡعََزِزُُي  نتََ 

َ
أَ إِنَِّكَََ   ۖ يِهِِ�مۡۖ وََيُُزََكِّ� كِۡۡمََةََ  وََٱ�لۡحِ

َكِِيمُُ ١٢٩ ٱلۡحَ�

هِٰـِۧمََۧ إِالَّا مََن سََفِِهََ  ِلََّةِِ إِبِۡرَٰۡ� وََمََن يَرَۡغََۡبُُ عََن مِّ�
وَإِنَّهَُُۥ  ٱلُدُّنۡۡيََاۖۖ  هُُٰ فِيي  ٱصۡۡطََفََيۡۡنَٰ� وََلََقََدِِ  نََفۡۡسََهُُۚۥۚ 

لِٰحِِِيَنَ ١٣٠ فِيي ٱلۡأٓخِِرََةِِ لَمَِِنََ ٱ�صَّٰل
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131. 	ඔහුගේ� පරමාාධිපති “නුඹ අවනත වනු” යැැයි ඔහුට පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. “මම ලෝ�ෝ වැැසියන්ගේ� පරමාාධිපතිට 
අවනත වූයෙ�මි” යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

132. 	මෙෙය ම ඉබ්‍රාාහීම් තම පුතුන්ට ද, (එසේ� ම) යඃඃකූබ් ද මෙෙසේ� 
උපදෙෙස් දුන්හ. “අහෝ�ෝ මාාගේ� පුත්‍රයිනි! සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට මෙෙම දහම තෝ�ෝරාා දී ඇත. එබැැවින් නුඹලාා (අල්ලාාහ් 
ට) අවනත වූ තත්ත්වයෙ�න් මිස මරණයට පත් නො�ො වනු.”

133. 	නැැතහො�ොත් යඃඃකූබ්ට මරණය පැැමිණි අවස්ථාාවේේ නුඹලාා එහි 
පෙෙනී සිටියාාහු ද? “මගෙ�න් පසුව නුඹලාා නමදිනුයේ� කුමක් 
දැැ?” යි තම දරුවන්ගෙ�න් ඔහු ඇසූ විට “ඔබගේ� දෙෙවියාා 
වූ ද, ඔබගේ� මුතුන් මිත්තන් වන ඉබ්‍රාාහීම් ඉස්මාාඊල් හාා 
ඉස්හාාක්ගේ� දෙෙවියාා වූ ද එක ම දෙෙවියාාව අපි නමදිමු. තවද 
අපි ඔහුට අවනත වන්නෝ�ෝ වෙෙමු” යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

134. 	එය ඉකුත්වී ගිය සමූහයකි. එය ඉපැැයූ දෑෑ එයට ඇත. එමෙෙන් 
ම නුඹලාා ඉපැැයූ දෑෑ නුඹලාාට ඇත. ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ 
ගැැන නුඹලාා විමසනු නො�ො ලබන්නෙ�හු ය.

135. 	“නුඹලාා යුදෙෙව්වන් වනු. එසේ� නො�ොමැැති නම් කිතුනුවන් 
වනු. නුඹලාා යහ මඟ ලබනු ඇතැැ“යි ඔවුහු (යුදෙෙව්වන් හාා 
කිතුනුවන්) තව දුරටත් පැැවසූහ. එසේ� නො�ොව “(නබිවරය) 
පිවිතුරු ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� පිළිවෙෙත ම (නුඹලාා පිළිපදිනු.) තවද ඔහු 
ආදේේශ තබන්නන් අතුරින් කෙ�නෙ�ක් නො�ො වීය” යැැයි පවසනු.

136. 	“අපි අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කළෙ�මු. තවද අප වෙෙත පහළ කරනු 
ලැැබූ දෑෑ ද ඉබ්‍රාාහීම්, ඉස්මාාඊල්, ඉස්හාාක්, යඃඃකූබ් හාා ඔවුන්ගේ� 
පරපුර වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද, මූසාා හාා ඊසාා වෙෙත 
පිරිනමනු ලැැබූ දෑෑ ද, තම පරමාාධිපතිගෙ�න් නබිවරුන්ට 
පිරිනමනු ලැැබූ දෑෑ ද විශ්වාාස කළෙ�මු. ඔවුන් අතුරින් කිසිවෙෙකුව 
අපි වෙෙන් නො�ො කළෙ�මු තවද අපි ඔහුට අවනත වූවෝ�ෝ වෙෙමු.” 
යැැයි නුඹලාා පවසනු.

 ِ لِرََِبِّ� سۡۡلََمۡۡتُُ 
َ
أَ قََالََ   ۖ سۡۡلِ�مۡۖ

َ
أَ رََبُُّهُُۥٓٓ  ُۥ  قََالََ لَهُ� إِذِۡۡ 

لََٰمِِيَنَ ١٣١ ٱلۡۡعَٰ�

َ إِنََِّ  بََٰ�نِيَّ هِٰـِۧمُُۧ بَنَِيِهِِ وََيََعۡۡقُُبُُو يَٰ� ٰ بِهََِآ إِبِۡرَٰۡ� وََوََصَّىٰ�
ِينََ فََلَاا تََمُُتُُونََّ إِالَّا  ٰ لََكُُمُُ ٱلدِّ� َ ٱصۡۡطََفَىٰ� ٱ�للَّهَ

تُُنم مُُّسۡۡلِمُُِونََ ١٣٢
َ
وََأَ

َ يََعۡۡقُُبََو ٱلۡمََۡوۡۡتُُ  مۡۡ كُُتُُنمۡۡ شُُهََدََآءََ إِذِۡۡ حََ�ضَرَ
َ
أَ

بََعۡۡدِِيۖۖ  مِِنۢۢ  تََعۡۡبُُدُُونََ  مََا  َنِيِهِِ  لِبَ� قََالََ  إِذِۡۡ 
هِٰـِۧمََۧ  إِبِۡرَٰۡ� ءََابَآَئِكََِ  هََٰ  وَإِلَٰ� هََٰكََ  إِلَِٰ� نََعۡۡبُُدُُ  ا�و  قََالُ
ُۥ  ۡنُُ لَهُ� حِِٰدٗٗا وََنَحۡ� هٰٗٗا وَٰ� قََٰ إِلَِٰ� عِٰيِلََ وَإِسۡۡحَٰ� وَإِسۡۡمَٰ�

مُُسۡۡلِمُُِونََ ١٣٣

كََسََبََتۡۡ  مََا  لَهَََا   ۖ خََلََ�تۡۖ قََدۡۡ  مََّةٞٞ 
ُ
أُ تِلِۡۡكََ 

نُااْوْ  ۖ وََلَاا تُسُۡۡـَٔ�َلُُونََ عََمََّا كَا وََلََكُُم مََّا كََسََبۡۡتُُ�مۡۖ
يََعۡۡمََلُُونََ ١٣٤

�اْۗوۗ  تََهۡۡتََدُُ رََٰىٰٰ  نَصََٰ� وۡۡ 
َ
أَ هُُدًًوا  ا�و  كُُنُو ا�و  وََقََالُ

مِِنََ  نََ  كَاا وََمََا  حََنِيِفٗٗاۖۖ  هِٰـِۧمََۧ  إِبِۡرَٰۡ� مِِلََّةََ  بَلَۡۡ  قُُلۡۡ 
ِكِيَِنَ ١٣٥ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

نزِِلََ 
ُ
ۡنََا وََمََآ أُ نزِِلََ إِلَِيۡ�

ُ
ِ وََمََآ أُ قُلُووُٓٓاْْ ءََامََنََّا بِٱِللَّهِ�

وََيََعۡۡقُُبََو  قََٰ  عِٰيِلََ وَإِسۡۡحَٰ� هِٰـِۧمََۧ وَإِسۡۡمَٰ� إِبِۡرَٰۡ�  ٓ إِ�لَىٰٓ
وََمََآ   ٰ وَعَِِي�سَىٰ  ٰ مُُ�سَىٰو  َ �تِيَو

ُ
أُ وََمََآ  سۡۡبََاطِِ 

َ وََٱلۡأَ�
حََدٖٖ 

َ
َ أَ ِقُُ بََ�يۡنَ َ ٱلنَّبَِيُُِّونََ مِِن رََّبِّ�هِِِمۡۡ لَاا نُُفََرِّ� �تِيَو

ُ
أُ

ُۥ مُُسۡۡلِمُُِونََ ١٣٦ ۡنُُ لَهُ� ِنۡۡهُُمۡۡ وََنَحۡ� مِّ�
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137. 	එබැැවින් නුඹලාා මෙෙය (ධර්මය) ගැැන විශ්වාාස කළාාක් 
මෙෙන් ඔවුන් ද විශ්වාාස කළේ� නම් නියතව ඔවුන් ද යහ මඟ 
ලබන්නෝ�ෝ ය. ඔවුහු පිටු පෑෑවෙෙහු නම් එවිට සැැබැැවින් ම 
ඔවුහු බේේද යෙ�හි ය. ඔවුන් සම්බන්ධයෙ�න් අල්ලාාහ් නුඹට 
ප්‍රමාාණවත් වේේ. තවද ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය. සර්ව ඥාානී ය.

138. (අපව වර්ණවත් කරවන) අල්ලාාහ්ගේ� රන්ජනය (පිළිපදිනු). 
රන්ජනයෙ�න් අල්ලාාහ්ට වඩාා කවරෙෙක් අලංංකාාරමත් වේේ ද? 
තවද අපි ඔහුට යටහත් වන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

139. 	“අපගේ� ද නුඹලාාගේ� ද පරමාාධිපති ලෙ�ස අල්ලාාහ් සිටිය දී 
නුඹලාා ඔහු සම්බන්ධයෙ�න් අප සමඟ වාාද කරන්නෙ�හු ද? 
අපගේ� ක්‍රියාාවන් අපටය නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන් නුඹලාාට ය. 
තවද අපි ඔහුට අවංංකයෝ�ෝ වෙෙමු.” යැැයි නුඹ පවසනු.

140. 	“නැැතහො�ොත් සැැබැැවින් ම ඉබ්‍රාාහීම්, ඉස්මාාඊල්, ඉස්හාාක්, යඃඃකූබ් 
හාා ඔවුන්ගේ� පරපුර යුදෙෙව්වන් ලෙ�සින් හෝ�ෝ කිතුනුවන් 
ලෙ�සින් සිටි බව නුඹලාා පවසන්නෙ�හු ද? මැැනවින් දන්නාා 
නුඹලාා ද නැැතහො�ොත් අල්ලාාහ් දැැ?” යි (නබිවරය!) අසනු. 
ඔහු අබියස වූ අල්ලාාහ්ගේ� සාාධකයක් වසන් කරන්නන්ට 
වඩාා මහාා අපරාාධකරුවාා කවරෙෙක් ද? තවද නුඹලාා කරමින් 
සිටින දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් අනවධාානියෙ�කු නො�ො වේේ.

141. 	එය ඉකුත්වී ගිය සමූහයකි. එය ඉපැැයූ දෑෑ එයට ඇත. එමෙෙන් 
ම නුඹලාා ඉපැැයූ දෑෑ නුඹලාාට ඇත. ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ 
ගැැන නුඹලාා විමසනු නො�ො ලබන්නෙ�හු ය.

142. 	ඔවුන් කවර දෙෙයක් මත සිටියෝ�ෝ ද එවන් ඔවුන්ගේ� දිශාාවෙෙන් 
ඔවුන්ව හැැර වූයේ� කුමක් දැැ යි ජනයාා අතුරින් අඥාානයෝ�ෝ 
විමසාා සිටිති. නැැගෙ�නහිරත් බටහිරත් අල්ලාාහ්ට ම සතු ය. 
ඔහු අභිමත කරන්නන්හට ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මඟ පෙෙන්වනු 
ඇතැැයි (නබිවරය) පවසනු.

143. 	නුඹලාා ජනයාාට සාාක්ෂිකරුවන් වනු පිණිසත්, ධර්ම 
දූතයාාණන් නුඹලාාට සාාක්ෂිකරුවෙෙකු වනු පිණිසත්, 
අප නුඹලාාව මධ්‍යයස්ථ (ජන) සමූහයක් ලෙ�ස පත් කළේ� 

فََقََدِِ  بِهِِۦِ  ءََامََتُُنم  مََآ  بِمِِِثۡۡلِِ  ا�و  ءََامََنُُ فََإِنِۡۡ 
شِِقََا�ۖقٖۖ  فِيي  هُُمۡۡ  فََإِنََِّمََا  ا�  تَوَََلََّوۡۡ وَّإِن  ا��و  ٱهۡۡتََدََ
ۚ��للَّهُۚ وََهُُوََ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡعََلِيِمُُ ١٣٧  فََسََيََكۡۡفِِيكََهُُمُُ ٱ

 ۖ صِِبۡۡغََ�ةٗۖ  ِ ٱللَّهِ� مِِنََ  حۡۡسََنُُ 
َ
أَ وََمََنۡۡ   ِ ٱللَّهِ� صِِبۡۡغََةََ 

بِٰدُُِونََ ١٣٨ ُۥ عَٰ� ۡنُُ لَهُ� وََنَحۡ�

ِ وََهُُوََ رََبُُّنََا وََرََبُُّكُُمۡۡ  َآجُُّونََنََا فِيي ٱللَّهِ� �تُحَ
َ
قُُلۡۡ أَ

ُۥ  ۡنُُ لَهُ� لُُٰكُُمۡۡ وََنَحۡ� عۡۡمَٰ�
َ
لُُٰنََا وََلََكُُمۡۡ أَ عۡۡمَٰ�

َ
آَ أَ وََ�لَنَ

ۡلِصُُِونََ ١٣٩ مُخۡ�

قََٰ  عِٰيِلََ وَإِسۡۡحَٰ� هِٰـِۧمََۧ وَإِسۡۡمَٰ� مۡۡ تََقُُلُووُنََ إِنََِّ إِبِۡرَٰۡ�
َ
أَ

 ۗ رََٰ�ىٰۗ وۡۡ نَصََٰ�
َ
نُااْوْ هُُدًًوا أَ سۡۡبََاطََ كَا

َ وََيََعۡۡقُُبََو وََٱلۡأَ�
مِِمََّن  ظۡۡلََمُُ 

َ
أَ وََمََنۡۡ   ۗ ��للَّهُۗ ٱ مِِ 

َ
أَ عۡۡلََمُُ 

َ
أَ تُُنمۡۡ 

َ
ءََأَ قُُلۡۡ 

 ُ ٱ�للَّهُ وََمََا  ��للَّهِۗۗ  ٱ مِِنََ  عِِدََنهُۥُ  دََٰةًً  شََهَٰ� كََتََمََ 
فِِٰلٍٍ عََمََّا تََعۡۡمََلُوُنََ ١٤٠ بِغَِٰ�

كََسََبََتۡۡ  مََا  لَهَََا   ۖ خََلََ�تۡۖ قََدۡۡ  مََّةٞٞ 
ُ
أُ تِلِۡۡكََ 

عََمََّا  تُسُۡۡـَٔ�َلُُونََ  وََلَاا   ۖ كََسََبۡۡتُُ�مۡۖ مََّا  وََلََكُُم 
نُااْوْ يََعۡۡمََلُوُنََ ١٤١ كَا

وََلََّىٰهُُٰمۡۡ  مََا  ٱلنَّاَسِِ  مِِنََ  ٱلسُُّفََهََآءُُ  ۞سََيََقُُلُُو 
 ِ ��  لِّلَّهِ� قُُل  ا  عََلََيۡۡهََ� ا�و  نُا كَا ٱلََّتِيي  قِبِۡۡلََتِهِِِمُُ  عََن 
 ٰ إِلَِىٰ� يَشَََآءُُ  مََن  يََهۡۡدِِي  ۚ�بُۚ  وََٱلۡمََۡغۡۡرِ ِقُُ  ٱلۡمََۡ�شۡرِ

طٰٖٖ مُُّسۡۡتََقِيِمٖٖ ١٤٢ صِِرَٰ�

َكُُنُواْوْ  � لِّتَ� وَسَََطٗٗا  مََّةٗٗ 
ُ
أُ كُُٰمۡۡ  جََعََلۡۡنَٰ� لِٰكََِ  وََكََذَٰ�

ٱلرََّسُُلُُو  وََيََكُُونََ  ٱلنَّاَسِِ  ى�عَلَى   شُُهََدََآء� 
ٱلََّتِيي  ٱلۡۡقِِبۡۡلََةََ  جََعََلۡۡنََا  وََمََا  شََهِِيدٗٗاۗۗ  عََلََيۡۡكُُمۡۡ 
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එලෙ�ස ය. තම විලුඹ දෙෙක මත හැැරී යන්නන් අතුරින් ධර්ම 
දූතයාාණන්ව අනුගමනය කරන්නන් කවරෙෙකු දැැ යි අපි දැැන 
ගනු පිණිස මිස ඔබ කවර දෙෙයක් මත (දැැන්) සිටින්නේ� ද 
එවන් දිශාාව අපි පත් නො�ො කළෙ�මු. එය අල්ලාාහ් මඟ පෙෙන්වූ 
අය කෙ�රෙෙහි හැැර (අන් අයට) භාාරදූර දෙෙයක් විය. නුඹලාාගේ� 
විශ්වාාසය නිශ්ඵල කිරීමට අල්ලාාහ්ට (අවශ්‍යය) නො�ො වීය. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සකල ජනයාාට ම සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය, 
අසමසම කරුණාාවන්ත ය.

144. 	නුඹගේ� මුහුණ ඇතැැම් විට අහස දෙෙසට හැැරවීම සැැබැැවින් 
ම අපි දකින්නෙ�මු. නුඹ ප්‍රිය කරන දිශාාව දෙෙස සැැබැැවින් 
ම අපි නුඹව හරවන්නෙ�මු. එහෙ�යින් නුඹගේ� මුහුණ ශුද්ධ 
මස්ජිදය වෙෙත හරවනු. (ජනයිනි!) නුඹලාා කො�ොතැැනක සිටිය ද 
(සලාාතයේ� දී) නුඹලාාගේ� මුහුණු ඒ දෙෙසට හරවනු. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම දේේව ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූවන් සැැබැැවින් ම මෙෙය 
තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සත්‍යයයක් බව වටහාා ගනු ඇත. ඔවුන් 
කරන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් අනවධාානියෙ�කු නො�ො වේේ.

145. 	තවද දේේව ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූවනට නුඹ සෑෑම සාාධකයක් ම 
ගෙ�න හැැරපෑෑව ද ඔවුහු නුඹගේ� දිශාාව අනුගමනය නො�ො කළෝ�ෝ 
ය. එසේ� ම නුඹ ද ඔවුන්ගේ� කිබ්ලාාව අනුගමනය කරන්නෙ�කු 
නො�ො වේේ. තවද ඔවුන්ගෙ�න් සමහරෙෙකු සමහරෙෙකුගේ� දිශාාව 
අනුගමනය කරන්නන් නො�ො වෙෙති. තවද නුඹට ඥාානය 
පැැමිණි පසුව නුඹ ඔවුන්ගේ� මනෝ�ෝ ආශාාවන් අනුගමනය 
කළෙ�හි නම් එවිට නියත වශයෙ�න් ම නුඹ අපරාාධකරුවන් 
අතුරින් වන්නෙ�හි ය.

146. 	දේේව ග්‍රන්ථය අප ඔවුනට පිරිනැැමූ අය වනාාහි, ඔවුන් තම 
දරුවන් හඳුනනවාාක් මෙෙන් එය මැැනවින් හඳුනති. තවද 
සැැබැැවින් ම ඔවුන් අතුරින් පිරිසක් තමන් දැැන දැැන ම 
සත්‍යයය වසන් කරනු ඇත.

147. 	සත්‍යයය නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�නි. එබැැවින් නුඹ සැැක 
කරන්නන් අතුරින් නො�ො වනු.

148. 	තවද සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම ඔහු ඒ වෙෙත හැැරෙෙන දිශාාවක් 
ඇත. එබැැවින් යහකම් කිරීමට නුඹලාා යුහුසුලු වනු. නුඹලාා 
කො�ොතැැනක සිටිය ද අල්ලාාහ් නුඹලාා සියල්ල ගෙ�න එනු ඇත. 

ٱلرََّسُُولََ  يَتَََّبِعُُِ  عَۡۡلََمََ مََن  عََلََيۡۡهََآ إِالَّا �لِنَ كُُنتََ 
نَتَۡۡ  كَاا وَإِن  عََقِِبََيۡۡ�هِۚۚ   ٰ �� عَلَىٰ يَقََنلِبُُِ  مِِمََّن 
نََ  ۗ وََمََا كَاا ��للَّهُۗ ِينََ هََدََى ٱ ى�عَلَى ٱلَّذِ� لََكََبِيَِرَةًً إِالَّا 
بِٱِلنَّاَسِِ   َ ٱ�للَّهَ إِنََِّ  ۚ�مۡۚ  نََٰكُُ إِيِمَٰ� ُضِِيعََ  �لِيُ  ُ ٱ�للَّهُ

لَرَََءُُفٞٞو رَّحَِِيمٞٞ ١٤٣

ٱلسََّمََآ�ءِۖۖ  فِيي  وَجَۡۡهِِكََ  تََقََلُُّبََ  نَرَََىٰٰ  قََدۡۡ 
وَجَۡۡهََكََ   ِ فََوََلِّ� ا  تَرَۡۡضََىٰهََٰ� قِبِۡۡلََة�  َنََّكََ  � فََلََنُُوََلِّيَ�
كُُتُُنمۡۡ  مََا  وَحَََيۡۡثُُ   ۚ َرََا�مِۚ ٱلۡحَ� ٱلۡمََۡسۡۡجِِدِِ  شََطۡۡرََ 
وتُاْوْ 

ُ
ِينََ أُ فََوََلُُّاْوْ وُجُُُهََوكُُمۡۡ شََطۡۡرََهُُۥۗۗ وَإِنََّ ٱلَّذِ�

ۗ وََمََا  َقُُّ مِِن رََّبِّ�هِِِ�مۡۗ نَّهَُُ ٱلۡحَ�
َ
َعۡۡلََمُُونََ أَ بََٰ �لَيَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

فِِٰلٍٍ عََمََّا يََعۡۡمََلُوُنََ ١٤٤ ُ بِغَِٰ� ٱ�للَّهُ

 ِ
بِكُُِلِّ� بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� وتُاْوْ 

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� تََيۡۡتََ 

َ
أَ وََلََئِنِۡۡ 

بِتََِابِعِٖٖ  نتََ 
َ
أَ وََمََآ  ۚ�كَۚ  قِبِۡۡلََتََ ا�و  تَبَِعُُِ مََّا  ءََايَةَٖٖ 

 ۚ بََعۡۡ�ضٖۚ قِبِۡۡلََةََ  بِتََِابِعِٖٖ  بََعۡۡضُُهُُم  وََمََا  ۚ�مۡۚ  قِبِۡۡلََتََهُُ
ِنۢۢ بََعۡۡدِِ مََا جََآءََكََ  هۡۡوََآءََهُُم مِّ�

َ
وََلََئِنِِِ ٱتََّبََعۡۡتََ أَ

لِٰمِِِيَنَ ١٤٥ مِِنََ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ إِنَِّكَََ إِذِٗٗا لَّمَِِنََ ٱلظَّٰ�

يََعۡۡرِفُُِونَهَُُۥ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هُُٰم�  ءََاتََيۡۡنَٰ� ِين�  ٱلَّذِ�
ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� فََرِِقٗٗيا  وَإِنََّ   ۖ بۡۡنََآءََهُُ�مۡۖ

َ
أَ يََعۡۡرِفُِوُنََ  كََمََا 

َقََّ وََهُُمۡۡ يََعۡۡلََمُُونََ ١٤ َكۡۡتُُمُُونََ ٱلۡحَ� �لَيَ

نََي ١٤٧ َقُُّ مِِن رََّبِّ�كََِ فَلََاا تَكَُُونََنََّ مِِنََ ٱلۡمُُۡمۡۡ�تَرِ ٱلۡحَ�

 ۚ �تِۚ َيۡۡرَٰ� هََياۖۖ فََٱسۡۡتَبَِقُُِاْوْ ٱلۡخَ�  ٖ وِجِۡۡهََةٌٌ هُُوََ مُُوََلِّي�
� وََلِكُِلّٖ�

ۚاۚ إِنََِّ  ِيعًً ُ جَمِ� تِِ بِكُُِمُُ ٱ�للَّهُ
ۡ
يۡۡنََ مََا تَكَُُنُواْوْ يَأَۡ

َ
أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

149. 	තවද නුඹ කො�ොතැැනක සිට පිටව ගිය ද එවිට නුඹගේ� මුහුණ 
ශුද්ධ දේේවස්ථාානය දෙෙසට හරවනු. සැැබැැවින් ම එය නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සත්‍යයයක් ම ය. තවද නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ 
පිළිබඳව අල්ලාාහ් අනවධාානියෙ�කු නො�ො වේේ.

150. 	තවද නුඹ කො�ොතැැනක සිට පිටව ගිය ද එවිට නුඹගේ� මුහුණ 
ශුද්ධ දේේවස්ථාානය දෙෙසට හරවනු. තවද ඔවුන් අතුරින් අපරාාධ 
කළවුන් හැැර නුඹලාාට එරෙෙහිව ජනයිනට සාාධකයක් නො�ො වනු 
පිණිස නුඹලාා කො�ොතැැනක සිටිය ද නුඹලාා නුඹලාාගේ� මුහුණු ඒ 
දෙෙසට ම හරවනු. නුඹලාා ඔවුනට බිය නො�ො වනු. මට ම බිය වනු. 
තවද මම මාාගේ� දාායාාදයන් නුඹලාාට පරිපූර්ණ කරන්නෙ�මි. 
නුඹලාා යහ මඟ ලබන්නට හැැකි ය.

151. 	 නුඹලාා වෙෙත අපගේ� වදන් පාාරාායනය කර පෙෙන්වන, නුඹලාාව 
පිවිතුරු කරන, නුඹලාාට දේේව ග්‍රන්ථය හාා ප්‍රඥාාව උගන්වන, 
නුඹලාා නො�ොදැැන සිටි දෑෑ නුඹලාාට උගන්වන නුඹලාා අතුරින් ම 
වූ ධර්ම දූතයෙ�කු නුඹලාා වෙෙත අපි එවාා ඇත්තෙ�මු.

152. 	එබැැවින් නුඹලාා මාා මෙෙනෙ�හි කරනු. මම නුඹලාාව මෙෙනෙ�හි 
කරන්නෙ�මි. නුඹලාා මට කෘෘතඥ වනු. තවද මාා ප්‍රතික්ෂේේප 
නො�ො කරනු.

153. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ඉවසීම හාා 
සලාාතය තුළින් උදව් පතනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ඉවසිලිවන්තයින් සමඟ ය.

154. 	තවද අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� ඝාාතනය කරනු ලැැබූවන්ට 
මළවුන් යැැයි නුඹලාා නො�ො පවසනු. ඔවුන් ජීවමාාන ය. එනමුත් 
නුඹලාා (ඒ ගැැන) වටහාා ගන්නේ� නැැත.

155.	 තවද බියෙ�න් හෝ�ෝ සාාගින්නෙ�න් හෝ�ෝ වස්තුව, ජීවිත 
හාා බවභෝ�ෝග හිඟ කරමින් හෝ�ෝ යම් දෙෙයකින් අපි 
නුඹලාාව පිරික්සුමට ලක් කරන්නෙ�මු. (නබිවරය) නුඹ 
ඉවසිලිවන්තයිනට ශුභාාරංංචි දන්වනු.

ءٖٖ قََدِِيرٞٞ ١٤٨ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� َ عَلَىٰ ٱ�للَّهَ

شََطۡۡرََ  وَجَۡۡهََكََ   ِ فََوََلِّ� خََرَجَۡۡتََ  حََيۡۡثُُ  وََمِِنۡۡ 
 ۗ رََّبِّ��كَۗ مِِن  لَلَۡۡحََقُُّ  وَإِنَّهَُُۥ   ۖ َرََا�مِۖ ٱلۡحَ� ٱلۡمََۡسۡۡجِِدِِ 

فِِٰلٍٍ عََمََّا تََعۡۡمََلُوُنََ ١٤٩ ُ بِغَِٰ� وََمََا ٱ�للَّهُ

شََطۡۡرََ  وَجَۡۡهََكََ   ِ فََوََلِّ� خََرَجَۡۡتََ  حََيۡۡثُُ  وََمِِنۡۡ 
فََوََلُُّاْوْ  كُُتُُنمۡۡ  مََا  وَحَََيۡۡثُُ   ۚ َرََا�مِۚ ٱلۡحَ� ٱلۡمََۡسۡۡجِِدِِ 
لِنََّلاسِِ  يَكَُُونََ  َالَّا  لِئَ� شََطۡۡرََهُۥُ  وُجُُُهََوكُُمۡۡ 
ِينََ ظََلََمُُاْوْ مِِنۡۡهُُمۡۡ فََلَاا  عََلََيۡۡكُُمۡۡ حُُجََّةٌٌ إِالَّا ٱلَّذِ�
تِمََِّ نِعِۡۡمََتِيي عََلََيۡۡكُُمۡۡ 

ُ
ۡشََوۡهُُۡمۡۡ وََٱخۡۡشََوۡۡنِيي وََ�لِأُ �تَخۡ
وََلََعََلََّكُُمۡۡ تََهۡۡتََدُُونََ ١٥٠

يََتۡۡلُاْوْ  ِكُُنمۡۡ  مِّ� رَسَُُالٗاو  فِيِكُُمۡۡ  رۡسََۡلۡۡنََا 
َ
أَ كََمََآ 

وََيُُعََلِّ�مُُِكُُمُُ  يِكُُمۡۡ  وََيُُزََكِّ� تِٰنََِا  ءََايَٰ� عََلََيۡۡكُُمۡۡ 
لَمَۡۡ  مََّا  وََيُُعََلِّ�مُُِكُُم  كِۡۡمََة�  وََٱ�لۡحِ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�

تَكَُُنُواْوْ تََعۡۡلََمُُونََ ١٥١

وََلَاا  يلِي  ا�و  وََٱشۡۡكُُرُُ ذۡۡكُُرۡكُُۡمۡۡ 
َ
أَ  ٓ فََٱذۡۡكُُرُُ�نِيٓو

تَكَۡۡفُُرُُنِِو ١٥٢

 ِ بِٱِلصََّ�بۡرِ ا�و  ٱسۡۡتََعِيِنُُ ا�و  ءََامََنُُ ِينََ  ٱلَّذِ� يُُّهََا 
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

ِنََي ١٥٣ �بِرِ َ مََعََ ٱ�صَّٰل �ةِۚۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ وََٱلصََّلََوٰٰ

ۚ��تُۢۚ    مۡۡوَٰ�
َ
ِ أَ وََلَاا تََقُُلُواْوْ لِمََِن يُُقۡۡتََلُُ فِيي سََبِيِلِِ ٱللَّهِ�

كِِٰن الَّا تَشَۡۡعُُرُُونََ ١٥٤ حۡۡيََآءٞٞ وََلَٰ�
َ
بَلَۡۡ أَ

ُعِِو  وََٱ�لۡجُ َوۡۡفِِ  ٱلۡخَ� ِنََ  مِّ� ءٖٖ  ۡ بِشَِيۡ� بَۡۡلُُوََنَّكَُُم  وََ�لَنَ
 ۗ �تِۗ وََٱلثَّمَََرَٰ� فُُنسِِ 

َ وََٱلۡأَ� لِِٰ  مۡۡوَٰ�
َ ٱلۡأَ� ِنََ  مِّ� وََنََقۡۡصٖٖ 

ِنََي ١٥٥ �بِرِ ِ ٱ�صَّٰل � وََبَشَِّرِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2 - අල් බකරාා البقرةජුසූ - 2



  26  

156. 	ඔවුහු කවරහු ද යත් යම් අභාාග්‍යයයක් තමන්ට ඇති වූ විටෙෙක 
සැැබැැවින් ම අප අල්ලාාහ් සතු ය. සැැබැැවින් ම අපි ඔහු වෙෙත ම 
නැැවත යො�ොමුවන්නන් වෙෙමු යැැයි පවසන්නෝ�ෝ වෙෙති.

157. 	තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ආශිර්වාාද ද කරුණාාව ද තමන් වෙෙත 
ඇත්තෝ�ෝ මො�ොවුන් ය. මො�ොවුන් මය යහමඟ ලැැබූවෝ�ෝ.

158.	 නියත වශයෙ�න් ම සෆාා හාා මර්වාා (නම් කඳු වැැටි දෙෙක) 
අල්ලාාහ්ගේ� සංංකේ�ත අතුරිනි. එබැැවින් කවරෙෙකු මෙෙම ගෘෘහය 
වෙෙත හජ් හෝ�ෝ උම්රාා ඉටු කිරීමට පැැමිණෙ�න්නේ� ද එවිට 
ඒ දෙෙක අතර සක්මන් කිරීම ඔහුට වරදක් නො�ො වේේ. තවද 
කවරෙෙකු යම් යහපතක් අමතරව කරන්නේ� ද එවිට (දැැන ගනු) 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් කෘෘතඥ පූර්වක ය. සර්වඥාානී ය.

159. 	පැැහැැදිලි සාාධක හාා යහමඟ තුළින් අප පහළ කළ දෑෑ ජනයාාට 
දේේව ග්‍රන්ථයෙ�හි අප පැැහැැදිලි කළ පසුව පවාා එය වසන් 
කරන්නන් වනාාහි අල්ලාාහ් ශාාප කරනුයේ� ඔවුනට ය. තවද 
ශාාප කරන්නන් ද ඔවුනට ශාාප කරනු ඇත.

160. 	එහෙ�ත් පශ්චාාත්තාාප වී, (වරදින් මිදී, ජීවිතය) හැැඩ ගස්වාා 
(ධර්මයෙ�හි ඇති දෙෙය) පැැහැැදිලි කළ අය හැැර ය. මාා සමාාව 
දෙෙන අය ඔවුහු ම ය. තවද මම අතික්ෂමාාශීලී ය. අසමසම 
කරුණාාන්විත ය.

161. 	නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් 
ලෙ�ස සිටිය දී මියගියවුන් වනාාහි ඔවුහු මය අල්ලාාහ්ගේ� ද, 
දේේව දූතයින්ගේ� ද, මිනිසුන් සියල්ලගේ� ද, ශාාපය ඔවුන් මත 
වූවෝ�ෝ.

162.	 නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් 
ලෙ�ස සිටිය දී මියගියවුන් වනාාහි ඔවුහු මය අල්ලාාහ්ගේ� ද, 
දේේව දූතයින්ගේ� ද, මිනිසුන් සියල්ලගේ� ද, ශාාපය ඔවුන් මත 
වූවෝ�ෝ.

163. 	නුඹලාාගේ� දෙෙවියාා එක ම දෙෙවියාා ය. අපරිමිත දයාාන්විත 
අසමසම කරුණාාන්විත ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�කු නැැත.

 ِ ��لِلَّهِ  إِنَِّاَ  ا�  قَاَلُوُٓٓ مُُّصِِيبََةٞٞ  بََٰتۡۡهُُم  صَٰ�
َ
أَ إِذََِآ  ِينََ  ٱلَّذِ�

جِِٰعُُونََ ١٥٦ ۡهِِ رَٰ� وَإِنَّآَ إِلَِيۡ�

َ�ةٞۖۖ  ِن رََّبِّ�هِِِمۡۡ وََرَحَۡمَ� تٰٞٞ مِّ� ٓئِكََِ عََلََيۡۡهِِمۡۡ صََلََوَٰ� وْْلَٰٓ�
ُ
أُ

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡهۡۡتََدُُونََ ١٥٧ وْْلَٰٓ�
ُ
وََأُ

فََمََنۡۡ  ��للَّهِۖۖ  ٱ شََعََآئِرِِِ  مِِن  وََٱلۡمََۡرۡۡوََةََ  ٱلصََّفََا  ۞إِنََِّ 
ن 

َ
أَ عََلََيۡۡهِِ  جُُنََاحََ  فََلَاا  ٱعۡۡتََمََرََ  وِِ 

َ
أَ َيۡۡتََ  ٱ�لۡبَ حََجََّ 

 َ ٱ�للَّهَ فََإِنََِّ  ا  ٗ خََ�يۡرٗ تََطََوََّعََ  وََمََن  ۚاۚ  بِهِِِمََ يََطََّوََّفََ 
شََاكِرٌٌِ عََلِيِمٌٌ ١٥٨

تِِٰ  َيِّ�نَِٰ� اَ مِِنََ ٱ�لۡبَ زََن�لۡنَ
َ
ِينََ يَكَۡۡتُُمُُونََ مََآ أَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

فِيي  لِنََّلاسِِ  هُُٰ  بََيََّ�نَّٰ مََا  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  وََٱلۡهُُۡدََىٰٰ 
وََيََلۡۡعََنُُهُُمُُ   ُ ٱ�للَّهُ يَلَۡۡعََنُُهُُمُُ  ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�

ُ
أُ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�

عِِٰنُُونََ ١٥٩ ٱ�لَّٰل

ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�
ُ
صۡۡلََحُُاْوْ وََبََيََّنُُاْوْ فََأُ

َ
ِينََ تَاَبُاْوْ وََأَ إِالَّا ٱلَّذِ�

نَاَ ٱلَتَّوََّابُُ ٱلرَّحَِِيمُُ ١٦٠
َ
تُبُُو عََلََيۡۡهِِمۡۡ وََأَ

َ
أَ

كُُفََّارٌٌ  وََهُُمۡۡ  ا�و  وََمََاتُ ا�و  كََفََرُُ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ٓئِكََِةِِ  وََٱلۡمََۡلَٰٓ�  ِ ٱللَّهِ� لََعۡۡنََة�  عََلََيۡۡهِِمۡۡ  ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�

ُ
أُ

َعِِيَنَ ١٦١ �جۡمَ
َ
وََٱلنَّاَسِِ أَ

ٱلۡۡعََذََابُُ  عََنۡۡهُُمُُ  َفََّفُُ  �يُخَ لَاا  فِيِهََا  ِينََ  �لِدِ خَٰ�
وََلَاا هُُمۡۡ يُظََنرُُونََ ١٦٢

نُُٰ  هََٰ إِالَّا هُُوََ ٱلرَّحَۡۡمَٰ� ۖ لَّٓآ إِلَِٰ� حِِٰ�دٞۖ هٰٞٞ وَٰ� هُُٰكُُمۡۡ إِلَِٰ� وَإِلَٰ�
ٱلرَّحَِِيمُُ ١٦٣

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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164. 	නියත වශයෙ�න් ම (අල්ලාාහ් විසින්) අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව 
මැැවීමෙෙහි ද, රාාත්‍රිය හාා දහවල මාාරුවෙෙහි ද, ජනයාාට 
ප්‍රයෝ�ෝජනවත් දෑෑ රැගෙ�න මුහුදෙෙහි ගමන් කරන නැැව්හි ද, 
අහසින් ජලය පහළ කර මහපො�ොළො�ොව මිය ගිය පසුව එය 
එමඟින් ජීවමාාන කො�ොට එහි සෑෑම සත්වයෙ�කු ම ව්‍යා�ාප්ත 
කිරීමෙෙහි ද, සුළංං හැැමීමෙෙහි ද, අහස හාා මහපො�ොළො�ොව අතර 
වසඟ කරනු ලැැබූ වලාාවන්හි ද අවබෝ�ෝධ කරන ජනයාාට 
සාාධක ඇත.

165. 	අල්ලාාහ් හැැර දමාා හවුල්කරුවන් පත් කර ගන්නාා අය ජනයාා 
අතුරින් වෙෙති. අල්ලාාහ්ට ප්‍රිය කරන්නාාක් මෙෙන් ම ඔවුහු 
ඔවුනට ප්‍රිය කරති. එහෙ�ත් විශ්වාාස කළවුන් අල්ලාාහ්ට 
(පමණක්) දැැඩි ලෙ�ස ප්‍රිය කරන්නන් වෙෙති. අපරාාධ කළවුන් 
දඬුවම දකින විට සියලු බලය අල්ලාාහ්ට ය. තවද සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් දඬුවම් දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩිය යන බව වටහාා ගනු ඇත.

166. 	අනුගමනය කරනු ලැැබූවන් අනුගමනය කළවුන්ගෙ�න් වෙෙන්වී 
ඔවුහු වේේදනීය දඬුවම දැැක තවද ඔවුන් අතර තිබූ සියලු සබඳතාා 
විසන්ධි වී යන මො�ොහො�ොතක (වටහාා ගනු ඇත.)

167. 	"සැැබැැවින් ම අපටත් වාාරයක් ඇත්නම් ඔවුන් අපගෙ�න් 
වෙෙන්වී ගියාාක් මෙෙන් අප ද ඔවුන්ගෙ�න් වෙෙන් වන්නෙ�මු" යැැයි 
අනුගමනය කළවුන් පවසති. එලෙ�සය අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� 
ක්‍රියාාවන් ඔවුනට දුකතියක් ලෙ�ස පෙෙන්වනුයේ�. තවද ඔවුහු 
නිරාා ගින්නෙ�න් බැැහැැර වන්නන් නො�ො වෙෙති.

168. 	අහෝ�ෝ ජනයිනි, මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දැැයින් අනුමත පිවිතුරු 
දෑෑ අනුභව කරනු. තවද ෂෙෙයිතාාන්ගේ� පියවරවල් අනුගමනය 
නො�ො කරනු. සැැබැැවින් ම ඔහු නුඹලාාට ප්‍රකට සතුරෙෙකි.

169. 	ඔහු නුඹලාාට අණ කරනුයේ� නපුර හාා අශීලාාචාාරකම ද, 
නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ අල්ලාාහ් මත ගො�ොතාා පැැවසීම ද වේේ.

فِِٰ  رۡضِِ وََٱخۡۡتِلَِٰ�
َ تِِٰ وََٱلۡأَ� وَٰٰ� إِنََِّ فِيي خََلۡۡقِِ ٱلسََّمَٰ�

َحۡۡرِِ  ۡرِيِ فِيي ٱ�لۡبَ ۡلِِ وََٱلنَّهَََارِِ وََٱلۡۡفُُلۡۡكِِ ٱلََّتِيي تَجۡ� ٱ�لَّيۡ
ُ مِِنََ ٱلسََّمََآءِِ  زََنلََ ٱ�للَّهُ

َ
بِمََِا يَفََنعُُ ٱلنَّاَسََ وََمََآ أَ

مََوۡۡتِهََِا  بََعۡۡدََ  رۡضََ 
َ ٱلۡأَ� بِهِِِ  حۡۡيََا 

َ
فََأَ مََّآءٖٖ  مِِن 

حِِٰ  ِيَٰ� ِفِِي ٱلرِّ� ِ دََآبَّةَٖٖ وََتَ�صۡرِ
� وََبََثََّ فِيِهََا مِِن كُلِّ�

رۡضِِ 
َ َ ٱلسََّمََآءِِ وََٱلۡأَ� وََٱلسََّحََابِِ ٱلۡمُُۡسََخََّرِِ بََ�يۡنَ

تٰٖٖ لِّ�قََِوۡۡمٖٖ يََعۡۡقِِلُوُنََ ١٦٤ لَأٓيَٰ�

 ِ ٱللَّهِ� دُُنِِو  مِِن  يََتََّخِِذُُ  مََن  ٱلنَّاَسِِ  وََمِِنََ 
ِينََ ءََامََنُُوٓٓاْْ  ��للَّهِۖۖ وََٱلَّذِ� ِ ٱ بُُِّونََهُُمۡۡ كََحُُبِّ� دََنادٗٗا �يُحِ

َ
أَ

إِذِۡۡ  ظََلََمُُوٓٓاْْ  ِينََ  ٱلَّذِ� يَرَََى  وََلَوَۡۡ   ۗ���   لِّلَّهِۗ� حُُبّٗ�ٗا  شََدُُّ 
َ
أَ

نََّ 
َ
وََأَ ِيعٗٗا  جَمِ�  ِ ��لِلَّهِ  ٱلۡۡقُُوََّةََ  نََّ 

َ
أَ ٱلۡۡعََذََابََ  يَرَََوۡۡنََ 

َ شََدِِيدُُ ٱلۡۡعََذََابِِ ١٦٥ ٱ�للَّهَ

وُُاْْ 
َ
ِينََ ٱتََّبََعُُاْوْ وََرََأَ ِينََ ٱتُّبُِعُُِاْوْ مِِنََ ٱلَّذِ�  ٱلَّذِ�

َ
أَ َ إِذِۡۡ تََ�بَرَّ

سۡۡبََابُُ ١٦٦
َ ٱلۡۡعََذََابََ وََتََقََطََّعََتۡۡ بِهِِِمُُ ٱلۡأَ�

 
َ
أَ َ فََنََتَ�بَرَّ كََرََّةٗٗ  اَ  �لَنَ نََّ 

َ
أَ لَوَۡۡ  ٱتََّبََعُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� وََقََالََ 

يُرُِِيهِِمُُ  لِٰكََِ  كََذَٰ� ا�  مِِنََّ ا�و  ءَُُ تََ�بَرَّ كََمََا  مِِنۡۡهُُمۡۡ 
هُُم  وََمََا   ۖ عََلََيۡۡهِِ�مۡۖ تٍٍٰ  حََسََرَٰ� لََٰهُُمۡۡ  عۡۡمَٰ�

َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ

رِٰجِِِيَنَ مِِنََ ٱلنَّاَرِِ ١٦٧ بِخَِٰ�

الٗا  رۡضِِ حََلَٰ�
َ مِِمََّا فِيي ٱلۡأَ� اْوْ  يُُّهََا ٱلنَّاَسُُ �كُلُ

َ
أَ ٓ يَٰٓ�

إِنَِّهَُُۥ   ۚ �نِۚ ٱلشََّيۡۡطَٰ� تِِٰ  خُُطُُوَٰ� ا�و  تَتَََّبِعُُِ وََلَاا  طََيِّ�بِٗٗا 
ٞ مُُّبِيٌِنٌ ١٦٨ لََكُُمۡۡ عََدُُوّٞ�

ن 
َ
وََأَ وََٱلۡۡفََحۡۡشََآء�  بِٱِلسُُّوٓء�  مُُرُكُُُم 

ۡ
يَأَۡ إِنََِّمََا 

ِ مََا لَاا تََعۡۡلََمُُونََ ١٦٩ ى�عَلَى ٱللَّهِ� تََقُُلُواْوْ 
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170. 	තවද "අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ නුඹලාා අනුගමනය කරනු" යැැයි 
ඔවුනට පවසනු ලැැබූ විට, "නැැත! අපගේ� මුතුන් මිත්තන් 
කවර දෙෙයක් මත සිටියෝ�ෝ ද එය අපි අනුගමනය කරන්නෙ�මු" 
යැැයි ඔවුහු පවසති. ඔවුන්ගේ� මුතුන් මිත්තන් කිසිවක් වටහාා 
නො�ො ගෙ�න යහමඟ නො�ො ලැැබූ තත්වයක වූවත් එසේ� ම ද?

171. 	ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට උපමාාව (සතුන් දක්කන විට) ඇමතුම 
හාා කැැඳවුම මිස වෙෙනත් කිසිවක් උන්ට නො�ො ඇසෙ�න 
(අර්ථයක් නො�ොමැැති) දෙෙයකින් කෑෑ ගසන කෙ�නෙ�කු මෙෙනි. 
ඔවුන් ගො�ොළු ය. බිහිරි ය. අන්ධ ය. එබැැවින් ඔවුහු (යථාාර්ථය) 
වටහාා නො�ො ගනිති.

172. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, අපි නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය 
කළ දැැයින් පිවිතුරු දෑෑ අනුභව කරනු. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට 
පමණක් නමදිමින් සිටියෙ�හු නම් ඔහුට කෘෘතඥ වනු.

173. 	ඔහු නුඹලාාට තහනම් කරනුයේ� මළ දෑෑ ද, රුධිරය ද, ශූකර මාං�ංශ 
ද, අල්ලාාහ් නො�ො වන දෑෑ වෙෙනුවෙෙන් කැැප කරන ලද දෑෑ ද වේේ. 
එහෙ�ත් සීමාාව ඉක්මවාා යෑෑමෙෙන් තො�ොරව හෝ�ෝ පාාපයක් සිදු 
කිරීමේ� අරමුණින් තො�ොරව හෝ�ෝ කවරෙෙකු බල කරනු ලැැබුවේේ 
නම්, එවිට ඔහු කෙ�රෙෙහි පාාපයක් නො�ොමැැත. සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය. අසමසම කරුණාාන්විත ය.

174. 	දේේව ග්‍රන්ථයෙ�න් අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ කවරෙෙකු වසන් 
කර එමඟින් අල්ප මිලක් ලබාා ගන්නේ� ද ඔවුහු තම කුස තුළ 
(නිරාා) ගින්න මිස වෙෙනත් කිසිවක් අනුභව නො�ො කරන්නෝ�ෝ 
ය. මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� අල්ලාාහ් ඔවුන් 
සමඟ කතාා නො�ො කරයි. තවද ඔවුන්ව පිවිතුරු ද නො�ො කරයි. 
තවද ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

175. 	ඔවුන් වනාාහි, යහමඟ වෙෙනුවට මුළාාව ද සමාාව වෙෙනුවට 
දඬුවම ද මිලට ගත්තවුන් ය. එබැැවින් නිරාා ගින්නෙ�හි ඔවුන් 
දරාා ගන්නට සලස්වනුයේ� කුමක් ද?

176. 	සත්‍යය සමඟ දේේව ග්‍රන්ථය සැැබවින් ම අල්ලාාහ් පහළ කර 
තිබීම මෙෙයට හේ�තුව වේේ. එම දේේව ග්‍රන්ථය සම්බන්ධව 
මතභේ�ද ඇති කර ගත්තවුන් අන්ත බේේදයෙ�හි සිටිති.

قَاَلُاْوْ   ُ ٱ�للَّهُ زََنلََ 
َ
أَ مََآ  ا�و  ٱتَّبَِعُُِ لَهَُُمُُ  قِيِلََ  وَإِذََا 

نََ  وََلَوَۡۡ كَاا
َ
لۡۡفََيۡۡنََا عََلََيۡۡهِِ ءََابَآَءََنَۚآۚ أَ

َ
بَلَۡۡ نَتَََّبِعُُِ مََآ أَ

ا وََلَاا يََهۡۡتََدُُونََ ١٧٠ ءََابَآَؤُهُُُمۡۡ لَاا يََعۡۡقِِلُُونََ شََيۡۡـٔٗ�ٗ

يََنۡۡعِِقُُ  ِي  ٱلَّذِ� كََمََثََلِِ  كََفََرُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� وََمََثََلُُ 
بُكُۡۡمٌٌ   ۢ ۚ�ءٗۚ صُُ�مُّۢ بِمََِا لَاا يَسَۡۡمََعُُ إِالَّا دُُعََآءٗٗ وََنِدََِآ

ٞ فََهُُمۡۡ لَاا يََعۡۡقِِلُوُنََ ١٧١ عُُمۡيٞ�

مََا  تِِٰ  طََيِّ�بَِٰ� مِِن  اْوْ  �كُلُ ءََامََنُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� يُُّهََا 
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

إِيَِّاَهُُ  كُُتُُنمۡۡ  إِنِ   ِ ��لِلَّهِ  ا�و  وََٱشۡۡكُُرُُ كُُٰمۡۡ  رََزَقَۡۡنَٰ�
تََعۡۡبُُدُُونََ ١٧٢

ۡمََ  وََ�لَحۡ وََٱلَدَّمََ  ٱلۡمََۡيۡۡتََةََ  عََلََيۡۡكُُمُُ  حََرََّمََ  إِنََِّمََا 
فََمََنِِ  ��للَّهِۖۖ  ٱ  ِ لِغََِيۡرِ� بِهِِۦِ  هِلََِّ 

ُ
أُ وََمََآ  نِزِرِيِ  ٱ�لۡخِ

عََلََيۡۡ�هِۚۚ  إِثِۡۡمََ  فََلَٓآ  دٖاٖ  عَا وََلَاا  بَاَغٖٖ   َ غََ�يۡرَ ٱضۡۡطُُرََّ 
َ غََفُُرٞوٞ رَّحَِِيمٌٌ ١٧٣ إِنََِّ ٱ�للَّهَ

مِِنََ   ُ ٱ�للَّهُ زََنلََ 
َ
أَ مََآ  يَكَۡۡتُُمُُونََ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

قََلِيِالًا  ثََمََنٗٗا  بِهِِۦِ  ونََ  ُ وََيَشَۡۡ�تَرُ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�
إِالَّا  بُُطُُنِوهِِِمۡۡ  فِيي  كُُلُُونََ 

ۡ
يَأَۡ مََا  ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�

ُ
أُ

مََٰةِِ وََلَاا  ُ يَوَۡۡمََ ٱلۡۡقِِيَٰ� ٱلنَّاَرََ وََلَاا يُكََُلِّ�مُُِهُُمُُ ٱ�للَّهُ
مٌٌيلِي ١٧٤

َ
يِهِِمۡۡ وََلَهَُُمۡۡ عََذََابٌٌ أَ يُزََُكِّ�

بِٱِلۡهُُۡدََىٰٰ  لََٰةََ  ٱلضََّلَٰ� ا�  وُُ َ ٱشۡۡتَرَ� ِينََ  ٱلَّذِ� ئِٓكََِ  وْْلَٰٓ�
ُ
أُ

ى�عَلَى ٱلنَّاَرِِ ١٧٥ هَُُمۡۡ  صۡۡ�بَرَ
َ
�ةِۚۚ فََمََآ أَ وَٱَلۡۡعََذََابََ بِٱِلۡمََۡغۡۡفِِرََ

ِينََ  ۗ وَإِنََّ ٱلَّذِ� � َقِّۗ� بََٰ بِٱِلۡحَ� َ نَزَََّلََ ٱلۡۡكِتَِٰ� نََّ ٱ�للَّهَ
َ
لِٰكََِ بِأَِ ذَٰ�

بَعَِِيدٖٖ ١٧٦ بِِٰ لَيفِي شِِقََاقِِۢ ۢ ٱخۡۡتََلََفُُاْوْ فِيي ٱلۡۡكِتَِٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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177. 	නැැගෙ�නහිර හාා බටහිර දෙෙසට නුඹලාාගේ� මුහුණ හැැරවීම 
පමණක් යහපත නො�ො වේේ. එහෙ�ත් යහපත වනුයේ� කවරෙෙකු 
අල්ලාාහ්, අවසන් දිනය, මලක්වරුන්, දේේව ග්‍රන්ථය සහ 
වක්තෘෘවරුන්ව විශ්වාාස කො�ොට ධනයට තමන් ඇලුම් කළ ද 
එය ඥාාතී අයට ද, අනාාථයින්ට ද, දුප්පතුන්ට ද, මගියන්ට 
ද, යාාචකයින්ට ද, වහලුන් විෂයයෙ�හි ද පිරිනමාා; සලාාතය ද 
ස්ථාාපිත කො�ොට, zසකාාත් ද පිරිනැැමූ අය ද; ඔවුන් ගිවිසුමක් 
කළ විට තම ගිවිසුම ඉටු කරන්නන් ද; දූගී හාා පීඩාාකාාරී 
අවස්ථාාවන්හි ද, අසහනකාාරී (යුදමය) අවස්ථාාවෙෙහි ද 
ඉවසිල්ලෙ�න් සිටින්නන් ද වෙෙති. ඔවුන් මය සත්‍යය පැැවසූ අය 
වන්නේ�. තවද ඔවුන් මය බියබැැතිමත් අය වන්නේ�.

178. අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, ඝාාතනය කරනු ලැැබූවන් 
සම්බන්ධයෙ�න් සමප්‍රතිචාාර දැැක්වීම ඔබලාාට නියම කරනු 
ලැැබ ඇත. ස්වාාධීනයෙ�කු ස්වාාධීනයෙ�ක් වෙෙනුවෙෙන් ද 
වහලෙ�කු වහලෙ�ක් වෙෙනුවෙෙන් ද ස්ත්‍රියක් ස්ත්‍රියක වෙෙනුවෙෙන් 
ද (සමප්‍රතිචාාරය) විය යුතු ය. එහෙ�යින් ඔහුට (ඝාාතකයාාට) 
ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරයාාගෙ�න් (ඝාාතනයට ලක් වූ තැැනැැත්තාාගේ� 
ලේ� උරුමක්කාාරයාාගෙ�න්) සුලු වශයෙ�න් හෝ�ෝ ක්ෂමාාවක් 
ලැැබුණො�ොත් යහපත් ලෙ�ස කටයුතු කළ යුතු ය. (ඝාාතකයාා 
වන්දි මුදල) නිසි ලෙ�ස ඔවුන් වෙෙත භාාරදිය යුතු ය. එය 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සහනයක් හාා දයාාවකි. එහෙ�ත් 
කවරෙෙකු ඉන් පසුව සීමාාව ඉක්මවාා යන්නේ� ද එවිට ඔහුට 
වේේදනීය දඬුවම ඇත.

179. 	(ඝාාතනය සඳහාා) සමප්‍රතිචාාර දැැක්වීමෙෙහි නුඹලාාට (ආරක්‍ෂාා 
සහිත) ජීවිතයක් ඇත. අහෝ�ෝ බුද්ධිමතුනි! (එමඟින්) නුඹලාා 
බියබැැතිමතුන් විය හැැකි ය.

180. 	නුඹලාාගෙ�න් කෙ�නෙ�කුට මරණය සමීප වූ විට ඔහු දේේපළ 
හැැර දමාා යන්නේ� නම් දෙෙමව් පියන්ට ද සමීප ඥාාතීන්ට ද 
යහපත් අයුරින් අන්තිම කැැමැැත්ත ප්‍රකාාශ කිරීම නියම කරන 
ලදි. මෙෙය බැැතිමතුන්හට වූ යුතුකමකි.

181. 	එහෙ�යින් එයට සවන් දුන් පසුව කවරෙෙකු එය වෙෙනස් 
කරන්නේ� ද එහි පාාපය වනුයේ� එය වෙෙනස් කරන්නන්හට 
ය. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්වඥාානී ය.

ِقِِ  ن تُوََُلُُّاْوْ وُجُُُهََوكُُمۡۡ قِبََِلََ ٱلۡمََۡ�شۡرِ
َ
َ أَ ۞لَّيَۡۡسََ ٱلۡ�بِرَّ

َوۡمِِۡ  ِ وَٱَ�لۡيَ َ مََنۡۡ ءَاَمََنََ بِٱِللَّهِ� كِِٰنََّ ٱلۡ�بِرَّ وَٱَلۡمََۡغۡۡرِبِِِ وََلَٰ�
بِِٰ وَٱَلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ وَءََاَىتَى  ئِٓكََِةِِ وَٱَلۡۡكِتَِٰ� ٱلۡأٓخِِرِِ وَٱَلۡمََۡلَٰٓ�
 ٰ �مَىٰ َتَٰ� وَٱَ�لۡيَ  ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡبَىٰ� ذَوَِيِ  حُُبِّ�هِِۦِ   ٰ �� عَلَىٰ ٱلۡمََۡالََ 
وََفِيي  وَٱَلسََّآئِلِِيَِنَ  ٱلسََّبِيِلِِ  وَٱَبۡۡنََ  ٰكِيَِنَ  وَٱَلۡمََۡسَٰ�
قََامََ ٱلصََّلََوٰٰةََ وَءََاَىتَى ٱلزََّكََوٰٰةََ وَٱَلۡمُُۡفُووُنََ 

َ
ٱلرِّ�قََِابِِ وََأَ

سََآءِِ 
ۡ
َأۡ نََي فِيي ٱ�لۡبَ �بِرِ �اْۖوۖ وَٱَ�صَّٰل هََٰدُُ بِعََِهۡۡدِِهِمِۡۡ إِذَِاَ عَٰ�

�اْۖوۖ  ِينََ صََدََقُ ئِٓكََِ ٱلَّذِ� وْْلَٰٓ�
ُ
ۗ أُ �سِۗ

ۡ
َأۡ آءِِ وَحَِِيَنَ ٱ�لۡبَ َ وَٱَل�ضَّرَّ

ئِٓكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡتََّقُُونََ ١٧٧ وْْلَٰٓ�
ُ
وََأُ

عََلََيۡكُُۡمُُ  كُُتِبََِ  ا�و  ءََامََنُُ ِينََ  ٱلَّذِ� يُُّهََا 
َ
ٓأَ يَٰٓ�

وَٱَلۡۡعََبۡۡدُُ   ِ ُرِّ� بِٱِ�لۡحُ ُرُُّ  ٱ�لۡحُ  ۖ ٱلۡۡقََتۡ�لَىۖ فِيي  ٱلۡۡقِِصََاصُُ 
ُۥ مِِنۡۡ  َ لَهُ� ۚ فََمََنۡۡ عُُ�فِيَ �� نثَىٰۚ

ُ ٰ بِٱِ�لۡأُ �ثَىٰن
ُ بِٱِلۡۡعََبۡۡدِِ وَٱَ�لۡأُ

ۡهِِ  إِلَِيۡ� دََآءٌٌ 
َ
وََأَ بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُفِِو   ۢ بََِا�عُۢ فََٱتِّ� ءٞٞ  ۡ شَيۡ� خِِيهِِ 

َ
أَ

َ�ةٞۗۗ  ِن رََّبِّ�كُُِمۡۡ وََرَحَۡمَ� ۡفِِيفٞٞ مِّ� لِٰكََِ �تَخۡ ۗ ذَٰ� ٰ�نٖۗ بِإِِحِۡۡسَٰ�
مٞٞيلِي ١٧٨

َ
لِٰكََِ فََلََهُُۥ عََذََابٌٌ أَ فََمََنِِ ٱعۡۡتََدََىٰٰ بََعۡۡدََ ذَٰ�

وْْيلِي 
ُ
أُ ٓ يَٰٓ� ة  حََيََوٰٰ� ٱلۡۡقِِصََاصِِ  فِيي  وََلََكُُم� 

بِِٰ لََعََلََّكُُمۡۡ تََتََّقُُونََ ١٧٩ لۡۡبَٰ�
َ ٱلۡأَ�

حََدََكُُمُُ ٱلۡمََۡوۡۡتُُ 
َ
َ أَ كُُتِبََِ عََلََيۡۡكُُمۡۡ إِذََِا حََ�ضَرَ

قۡۡرََبِيَِنَ 
َ يۡنِِۡ وََٱلۡأَ� َ �لِدَ لِلِۡۡوَٰ� ٱلۡوَۡصَِِيََّةُُ  ا  ً إِنِ تَرَََكََ خََ�يۡرً

ى�عَلَى ٱلۡمُُۡتََّقِِيَنَ ١٨٠ ۖ حََقًًّا  بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۖو

ى�عَلَى  ُۥ بََعۡۡدََ مََا سََمِِعََهُُۥ فََإِنََِّمََآ إِثِۡۡمُُهُُۥ  فََمََنۢۢ بَدَََّلَهُ�
َ سََمِِيعٌٌ عََلِيِمٞٞ ١٨١ لُوُنَهَُُۚ�ۥٓۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ ِ ِينََ يُُبََدِّ� ٱلَّذِ�
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182. 	එබැැවින් අන්තිම කැැමැැත්ත ප්‍රකාාශ කරන්නාාගෙ�න් යම් 
වරදක් හෝ�ෝ පාාපයක් ගැැන කවරෙෙකු හෝ�ෝ බිය වී එවිට ඔහු 
ඔවුන් අතර (එය) සංංශෝ�ෝදනය කළ විට ඔහු කෙ�රෙෙහි එය 
වරදක් නැැත. සැැබැැවින්ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලීය අසමසම 
කරුණාාන්විතය.

183. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා බැැතිමත් විය හැැකි 
වනු පිණිස නුඹලාාට පෙෙර වූවන් කෙ�රෙෙහි නියම කරනු ලැැබුවාාක් 
මෙෙන් නුඹලාා කෙ�රෙෙහි ද උපවාාසය නියම කරනු ලැැබී ය.

184. 	(එය) ගණන් කරනු ලැැබූ දින ගණනකි. එහෙ�යින් නුඹලාා 
අතුරින් කවරෙෙකු රෝ�ෝගියෙ�කුව හෝ�ෝ ගමනක නිරතව 
සිටියේ� නම් හෝ�ෝ එවිට ඔහු වෙෙනත් දින ගණන් ගණනය 
කර(උපවාාසයේ� නියැැළෙ�)ත්වාා. එයට හැැකියාාව ඇති උදවියට 
(උපවාාසය මග හැැරීමේ�) වන්දිය වනුයේ� දුගියෙ�කුට ආහාාර 
සැැපයීම ය. තවද කවරෙෙකු යම් යහපතක් අමතරව ඉටු කළේ� 
ද එය ඔහුට උතුම් වෙෙයි. එහෙ�ත් නුඹලාා දැැන සිටියෙ�හු නම් 
උපවාාසයේ� නිරත වීම නුඹලාාට ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

185. 	රමළාාන් මාාසය වනාාහි මිනිසාාට මඟ පෙෙන්වන්නක් ලෙ�සත් 
යහමඟ පැැහැැදිලි කරන්නක් ලෙ�සත් (හො�ොඳ නරක වෙෙන් කර 
පෙෙන්වන) නිර්ණාායකයක් ලෙ�සත් එහි අල්-කුර්ආනය පහළ 
කරනු ලැැබී ය. එබැැවින් කවරෙෙකු එම මාාසයට ප්‍රවේේශ වන්නේ� 
ද ඔහු එහි උපවාාසය රකිත්වාා. තවද කවරෙෙකු රෝ�ෝගියෙ�කුව 
හෝ�ෝ ගමනක නිරතව සිටින්නේ� ද එසේ� නම් වෙෙනත් දින 
ගණන් කර(උපවාාසයේ� නියැැළෙ�)ත්වාා. අල්ලාාහ් නුඹලාාට 
පහසුව ප්‍රිය කරයි. අපහසුව ප්‍රිය නො�ො කරයි. (මෙෙම සහනය) 
නුඹලාා දින ගණන් සම්පූර්ණ කරනු පිණිස ද අල්ලාාහ් නුඹලාාට 
මඟ පෙෙන්වූ දෑෑ සඳහාා ඔහුව විභූතිමත් කරනු පිණිස ද නුඹලාා 
කෘෘතඥතාාව පුද කිරීමට හැැකි වනු පිණිස ද වේේ.

186. 	තවද මාාගේ� ගැැත්තන් මාා ගැැන නුඹෙ�න් විමසූ විට සැැබැැවින් 
ම මම සමීපත ය. යදින්නාා මගෙ�න් කන්නලව්ව කළහො�ොත්, 
ඔහුගේ� කන්නලව්වට මම පිළිතුරු දෙෙමි. එබැැවින් ඔවුන් 
මගෙ�න් පිළිතුරු පතත්වාා, ඇරයුමට පිළිතුරු දෙෙත්වාා, තවද මාා 
විශ්වාාස කරත්වාා. එමඟින් ඔවුන් යහමඟ ලබන්නට හැැකි වනු 
ඇත.

إِثِۡمۡٗٗا  وۡۡ 
َ
أَ جََنََفًًا  مُُّصٖٖو  مِِن  خََافََ  فََمََنۡۡ 

 َ ٱ�للَّهَ إِنََِّ  عََلََيۡۡ�هِۚۚ  إِثِۡۡمََ  فََلَٓآ  بَيَۡۡنََهُُمۡۡ  صۡۡلََحََ 
َ
فََأَ

غََفُُرٞوٞ رَّحَِِيمٞٞ ١٨٢

عََلََيۡۡكُُمُُ  كُُتِبََِ  ا�و  ءََامََنُُ ِينََ  ٱلَّذِ� يُُّهََا 
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

ِينََ مِِن قََبۡۡلِكُُِمۡۡ  ى�عَلَى ٱلَّذِ� يََامُُ كََمََا كُُتِبََِ  ِ ٱلصِّ�
لََعََلََّكُُمۡۡ تََتََّقُُونََ ١٨٣

نََ مِِكُُنم مََّرِضًًيا  ۚ فََمََن كَاا �تٖۚ يَّاَمٗٗا مََّعۡۡدُُ�دَٰو
َ
أَ

ى�عَلَى  وََ ۚ�رَۚ  خََ
ُ
أُ يَّاَمٍٍ 

َ
أَ ِنۡۡ  مِّ� فََعِِدََّةٞٞ  سََفََرٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ وۡۡ 

َ
أَ

ۖ فََمََن  ِينََ يُطُِِيقُُونَهَُُۥ فِدِۡۡيَةَٞٞ طََعََامُُ مِِسۡۡكِِ�ينٖۖ ٱلَّذِ�
تَصَُُمُُواْوْ  ن 

َ
وََأَ ۚۥۚ  ُ �لَّهُ  ٞ خََ�يۡرٞ فََهُُوََ  ا  ٗ خََ�يۡرٗ تََطََوََّعََ 

ٞ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُتُُنمۡۡ تََعۡۡلََمُُونََ ١٨٤ خََ�يۡرٞ

ٱلۡۡقُُرۡۡءََانُُ  فِيِهِِ  نزِِلََ 
ُ
أُ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� رََمََضََانََ  شََهۡۡرُُ 

ٱلۡهُُۡدََىٰٰ  ِن�  مِّ� تٰٖٖ  وََبََيِّ�نَِٰ� لِّ�نََّلاسِِ  هُُدٗٗى 
ٱلشََّهۡۡرََ  مِِكُُنم�  شََهِِدََ  فََمََن   ۚ وََٱلۡۡفُُرۡۡقََا�نِۚ
سََفََرٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ وۡۡ 

َ
أَ مََرِضًًيا  نََ  كَاا وََمََن   ۖ فََلۡۡيََصُُمۡۡ�هُۖ

 َ ُ بِكُُِمُُ ٱلۡۡيُُ�سۡرَ ۗ يُرُِِيدُُ ٱ�للَّهُ خََ�رَۗ
ُ
يَّاَمٍٍ أُ

َ
ِنۡۡ أَ فََعِِدََّةٞٞ مِّ�

ٱلۡۡعِِدََّةََ  ُكۡۡمِِلُاْوْ  وََ�لِتُ  َ ٱلۡۡعُُ�سۡرَ بِكُُِمُُ  يُرُِِيدُُ  وََلَاا 
ٰ مََا هََدََىٰكُُٰمۡۡ وََلََعََلََّكُُمۡۡ  �� َ عَلَىٰ اْوْ ٱ�للَّهَ ُ � ُكََبِّرُ� وََ�لِتُ

تَشَۡۡكُُرُُونََ ١٨٥

 ۖ قََرِِ�بٌۖي فََإِنِِّي�ي  ي  عََنِّي� عِِبََادِيِ  لَكَََ 
َ
سََأَ وَإِذََا 

ۖ فََلۡۡيََسۡۡتََجِِيبُُاْوْ  �نِۖا جِِيبُُ دََعۡۡوََةََ ٱلَدَّاعِِ إِذََِا دََعَا
ُ
أُ

ُؤۡۡمِِنُُاْوْ يبِي لََعََلََّهُُمۡۡ يَرَۡۡشُُدُُونََ ١٨٦ يلِي وََ�لۡيُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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187. 	 උපවාාස රාාත්‍රියෙ�හි නුඹලාාගේ� භාාර්යාාවන් සමඟ ලිංංගික ඇසුර 
නුඹලාාට අනුමත කරනු ලැැබී ය. ඔවුන් නුඹලාාට වස්ත්‍ර (මෙෙන්) 
වේේ. නුඹලාා ද ඔවුනට වස්ත්‍ර (මෙෙන්) වේේ. සැැබැැවින් ම නුඹලාා 
නුඹලාාව ම රවටාා ගනිමින් සිටීම අල්ලාාහ් දන්නේ� ය. එබැැවින් 
ඔහු නුඹලාා වෙෙත පශ්චාාත්තාාපය පිරිනැැමුවේේ ය. නුඹලාාගේ� 
(වැැරැද්ද) නො�ො සලකාා හැැරියේ� ය. එබැැවින් දැැන් නුඹලාා ඔවුන් 
සමඟ ලිංංගික ඇසුරෙෙහි නිරත වනු. තවද නුඹලාාට අල්ලාාහ් 
නියම කළ දෑෑ සො�ොයනු. තවද අලුයමෙෙහි කළු නූලෙ�න් සුදු නූල 
නුඹලාාට පැැහැැදිලි වන තෙ�ක් අනුභව කරනු. පාානය කරනු. පසුව 
රාාත්‍රිය දක්වාා උපවාාසය සම්පූර්ණ කරනු. නුඹලාා මස්ජිදයන්හි 
රැඳෙෙන්නන්ව (ඉඃඃතිකාාෆ්) සිටිය දී ඔවුන් සමඟ ලිංංගික ඇසුරෙෙහි 
නිරත නො�ො වනු. මේ�වාා අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් ය. එබැැවින් නුඹලාා 
ඒවාාට සමීප නො�ො වනු. ඔවුන් බැැතිමත් විය හැැකි වනු පිණිස 
එලෙ�සය අල්ලාාහ් ඔහුගේ� වදන් ජනයාාට පැැහැැදිලි කරනුයේ�.

188. 	තවද නුඹලාාගේ� වස්තුව නුඹලාා අතර අයුක්ති සහගත ලෙ�ස 
අනුභව නො�ො කරනු. ජනයාාගේ� වස්තුවෙෙන් කො�ොටසක් 
දැැනුවත්ව ම නුඹලාා භුක්ති විදිනු පිණිස ඒවාා පාාලකයින් වෙෙත 
යො�ොමු නො�ො කරනු.

189.	 නව සඳ පිළිබඳව ඔවුන් නුඹගෙ�න් විමසති. එය ජනයාාට හාා 
හජ් (වන්දනාාවන්)හි කාාල නියමයන් ය. තවද නුඹලාාගේ� 
නිවෙෙස් වෙෙත නුඹලාා එහි පිටු පසින් පැැමිණීම යහපත් නො�ො 
වේේ. එහෙ�ත් යහපත වනුයේ� බියබැැතිමත් වන්නාා ය. තවද 
නුඹලාා නිවෙෙස් තුළට එහි (ප්‍රධාාන) දො�ොරටුවෙෙන් පැැමිණෙ�නු. 
තවද නුඹලාා ජයග්‍රහණය ලබාා ගත හැැකි වනු පිණිස අල්ලාාහ්ට 
බියබැැතිමත් වනු .

190. 	තවද නුඹලාා සමඟ සටන් කරන්නන් සමඟ නුඹලාා ද සටන් 
කරනු. නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවාා නො�ො යනු. සැැබැැවින් අල්ලාාහ් 
සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරන්නන්ව ප්‍රිය නො�ො කරන්නේ� ය.

191. 	තවද නුඹලාා (යුද බිමේ�) ඔවුන්ව දුටු තැැන මරාා දමනු. ඔවුන් 
නුඹලාාව පිටුවහල් කළ පරිදි ම නුඹලාා ඔවුන්ව පිටුවහල් කරනු. 
කලහකාාරීත්වය ඝාාතනයට වඩාා ඉතාා දුෂ්ට ය. ශුද්ධ මස්ජිදය 
අබියස ඔවුන් නුඹලාා සමඟ එහි සටන් වදින තුරු නුඹලාා 
ඔවුන් සමඟ සටන් නො�ො වදිනු. එසේ� නුඹලාා සමඟ ඔවුන් 
සටන් වැැදුනේ� නම් නුඹලාා ඔවුන්ව ඝාාතනය කරනු. එලෙ�සය 
දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ගේ� ප්‍රතිවිපාාකය වනුයේ�.

 ٰ إِلَِىٰ� ٱلرََّفََثُُ  يََامِِ  ِ ٱلصِّ� ۡلََةََ  لَيۡ� لََكُُمۡۡ  حِِلََّ 
ُ
أُ

َاسٞٞ  لِبَ� تُُنمۡۡ 
َ
وََأَ لََّكُُمۡۡ  َاسٞٞ  لِبَ� هُُنََّ  ۚ�مۡۚ  نِسََِآئِكُُِ

ۡتََانُوُنََ  �تَخۡ كُُتُُنمۡۡ  نَّكَُُمۡۡ 
َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ عََلِمََِ   ۗ لَّهَُُ�نَّۗ

 ۖ فََتََابََ عََلََيۡۡكُُمۡۡ وَعَََفََا عََكُُن�مۡۖ فُُنسََكُُمۡۡ 
َ
أَ

 ُ ٱ�للَّهُ كََتََبََ  مََا  ا�و  وََٱبۡۡتََغُُ هُُونََّ  ُ �شِرُ بَٰ� فَٱَلۡۡـَٰٔنََ 
لََكُُمُُ   َ يَتََبَََ�يَّنَ  ٰ حََ�تَّىٰ ا�و  بُُ َ وََٱشۡرَ� ا�و   وََ�كُلُ ۚ�مۡۚ  لََكُُ
مِِنََ  سۡۡوََدِِ 

َ ٱلۡأَ� َيۡۡطِِ  ٱلۡخَ� مِِنََ  بۡۡيََضُُ 
َ ٱلۡأَ� َيۡۡطُُ  ٱلۡخَ�

وََلَاا   ۚ ۡ�لِۚ ٱ�لَّيۡ إِىلَى  يََامََ  ِ ٱلصِّ� ا�و  تِمُُِّ
َ
أَ ثُُمََّ  ٱلۡۡفََجۡۡ�رِۖۖ 

 ۗ ٰجِِ�دِۗ ٱلۡمََۡسَٰ� فِيي  كِِٰفُُونََ  عَٰ� تُُنمۡۡ 
َ
وََأَ هُُونََّ  ُ �شِرُ تُبَُٰ�

 ُ � لِٰكََِ يُبَُيَِّنُ� ِ فََلَاا تََقۡۡرََبُُهََواۗۗ كََذَٰ� تِلِۡۡكََ حُُدُُدُُو ٱللَّهِ�
تِٰهِِۦِ لِنََّلاسِِ لََعََلََّهُُمۡۡ يََتََّقُُونََ ١٨٧ ُ ءََايَٰ� ٱ�للَّهُ

طِِٰلِِ  بِٱِلۡۡبَٰ� بَيَۡۡنََكُُم  لََٰكُُم  مۡۡوَٰ�
َ
أَ كُُلُُوٓٓاْْ 

ۡ
تَأَۡ وََلَاا 

ِنۡۡ  كُُلُاْوْ فََرِقٗٗيا مِّ�
ۡ
َأۡ مِِ �لِتَ ُكَّاا وََتُدُۡۡلُاْوْ بِهََِآ إِىلَى ٱ�لۡحُ

تُُنمۡۡ تََعۡۡلََمُُونََ ١٨٨
َ
ثۡمِِۡ وََأَ ِ

لِِٰ ٱلنَّاَسِِ بِٱِلۡإِ� مۡۡوَٰ�
َ
أَ

قِٰيِتُُ  مََوَٰ�  َ قُُلۡۡ �هِيَ هِلََِّ�ةِۖۖ 
َ ٱلۡأَ� عََنِِ  ۞يَسَۡۡـَٔ�َلُُونَكَََ 

تُاْوْ 
ۡ
تَأَۡ ن 

َ
بِأَِ  ُ ٱلۡۡ�بِرُّ وََلََيۡۡسََ   ۗ َجِّۗ�� وََٱلۡحَ� لِنََّلاسِِ 

مََنِِ   َ ٱلۡۡ�بِرَّ كِِٰنََّ  وََلَٰ� ظُُهُُرِوهََِا  مِِن  ُيُُتََو  ٱ�لۡبُ
 َ ۚاۚ وََٱتََّقُُاْوْ ٱ�للَّهَ بِٰهََِ بۡوَٰۡ�

َ
ُيُُتََو مِِنۡۡ أَ ٱ�لۡبُ تُاْوْ 

ۡ
وََأۡ  ۗ ��قَىٰۗ ٱتََّ

لََعََلََّكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِونََ ١٨٩

تِٰلُُِونَكَُُمۡۡ  يُقَُٰ� ِينََ  ٱلَّذِ�  ِ ٱللَّهِ� سََبِيِلِِ  فِيي  تِٰلُِاْوْ  وََقَٰ�
بُُِّ ٱلۡمُُۡعۡۡتََدِِينََ ١٩٠ َ لَاا �يُحِ ۚ�اْۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ وََلَاا تََعۡۡتََدُُوٓٓ

خۡۡرِجُُِهُُوم 
َ
وََأَ ثَقَِِفۡۡتُُمُُهُُومۡۡ  حََيۡۡثُُ  وََٱقۡۡتُُلُُهُُومۡۡ 

مِِنََ  شََدُُّ 
َ
أَ وََٱلۡۡفِِتۡۡنََةُُ  ۚ�مۡۚ  خۡۡرَجَُُكُُو

َ
أَ حََيۡۡثُُ  ِنۡۡ  مِّ�

َرََامِِ  تِٰلُِهُُومۡۡ عِِدََن ٱلۡمََۡسۡۡجِِدِِ ٱلۡحَ� ۚ وََلَاا تُقَُٰ� ٱلۡۡقََتۡۡ�لِۚ
 ۗ تََٰلُُكُُومۡۡ فََٱقۡۡتُُلُهُُو�مۡۗ تِٰلُُِكُُومۡۡ فِيِ�هِۖۖ فََإِنِ قَٰ� ٰ يُقَُٰ� حََ�تَّىٰ

فِِٰرِِنََي ١٩١ لِٰكََِ جََزََآءُُ ٱلۡۡكَٰ� كََذَٰ�
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192. 	එහෙ�ත් ඔවුන් (යුද්ධයෙ�න්) වැැළකී සිටියේ� නම් එවිට සැැබැැවින් 
ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලීය අසමසම කරුණාාන්විත ය.

193. 	තවද කලහකම් ඇති නො�ො වී සම්පූර්ණ දහම අල්ලාාහ්ට 
පමණක් සතු වන තෙ�ක් ඔවුන් සමඟ නුඹලාා යුද වදිනු. 
එහෙ�ත් ඔවුන් (කලහකම් කිරීමෙෙන්) වැැළකී සිටියේ� නම් එවිට 
අපරාාධකරුවන් කෙ�රෙෙහි මිස වෙෙනත් අය කෙ�රෙෙහි කිසිදු 
සතුරුකමක් නො�ො විය යුතු ය.

194. 	ශුද්ධ මාාසය ශුද්ධ මාාසයට ම සමාාන ය. තවද සියලු තහනම් 
කරනු ලැැබූ දෑෑ වෙෙනුවෙෙන් සමප්‍රතිචාාර ඇත. එබැැවින් 
කවරෙෙකු නුඹලාාට එරෙෙහිව සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කළේ� 
ද ඔහු නුඹලාාට එරෙෙහිව සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කළාා සේ�ම 
නුඹලාා ද ඔහුට එරෙෙහිව සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරනු. 
තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බියබැැතිමත් වනු. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් බියබැැතිමතුන් සමඟ බව දැැන ගනු.

195.	  තවද අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� විය පැැහැැදම් කරනු. (නුඹලාා එසේ� 
වියදම් නො�ො කර) නුඹලාාගේ� දෑෑත් නුඹලාා විනාාශය කරාා නො�ො 
හෙ�ළනු. තවද නුඹලාා උපකාාරශීලීව කටයුතු කරනු. සැැබැැවින් 
ම අල්ලාාහ් උපකාාරශීලීව කටයුතු කරන දැැහැැමියන්ව ප්‍රිය 
කරන්නේ� ය.

196. 	තවද අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් හජ් හාා උම්රාා සම්පූර්ණ කරනු. 
එහෙ�ත් නුඹලාා (ඒවාා ඉටු කළ නො�ොහැැකි පරිදි) කො�ොටු කරනු 
ලැැබුවෙෙහු නම් (සත්ව) කැැප කිරීමෙෙන් තමන්ට පහසු දෑෑ දිය 
යුතු ය. තවද කැැප කිරීමට නියමිත සත්වයාා එයට නියමිත 
ස්ථාානයට ළඟාා වන තෙ�ක් නුඹලාාගේ� හිස් මුඩු නො�ො කරනු. 
එහෙ�ත් නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු රෝ�ෝගියෙ�කුව හෝ�ෝ තම 
හිසෙ�හි තමන්ට වේේදනාාවක් වූයේ� නම් හෝ�ෝ (හිස මුඩු 
කිරීමට සිදු වූයේ� නම්) එවිට උපවාාසයේ� නියැැළීමෙෙන් හෝ�ෝ 
දාානයකින් හෝ�ෝ සත්ව කැැප කිරීමකින් හෝ�ෝ වන්දියක් ලබාා දිය 
යුතු ය. එහෙ�ත් (හජ් සහ උම්රාාව වළක්වන බාාධකය ඉවත් වී) 
නුඹලාා අභයදාායී තත්ත්වයට පත් වූ විට, යමෙෙක් උම්රාා ඉටු 
කර (ඉහ්රාාමයෙ�න් තො�ොරව) හජ් දක්වාා සිටියේ� නම් සත්ව 
කැැප කිරීමෙෙන් පහසු දෑෑ ලබාා දිය යුතු ය. එහෙ�ත් ඔහු (එය) 
නො�ො ලැැබුවේේ නම් එවිට හජ්හි දින තුනක් ද නුඹලාා නැැවත 
(ගම රට බලාා) හැැරී ආ විට දින හතක් ද (එනම්) එය පූර්ණ දින 

َ غََفُُرٞوٞ رَّحَِِيمٞٞ ١٩٢ فََإِنِِِ ٱنتََهََوۡۡاْْ فََإِنََِّ ٱ�للَّهَ

وََيََكُُونََ  ٰ لَاا تَكَُُونََ فِتِۡۡنََةٞٞ  تِٰلُِهُُومۡۡ حََ�تَّىٰ وََقَٰ�
ى�عَلَى  نََٰ إِالَّا  فََلَاا عُُدۡۡوَٰ� فََإِنِِِ ٱنتََهََوۡۡاْْ  ���لِلَّهِۖۖ   ِينُُ  ٱلدِّ�

لِٰمِِِيَنَ ١٩٣ ٱلظَّٰ�

تُُٰ  ُرُُمَٰ� وََٱ�لۡحُ َرََامِِ  ٱلۡحَ� بِٱِلشََّهۡۡرِِ  َرََامُُ  ٱلۡحَ� ٱلشََّهۡۡرُُ 
ۚ�صٞۚ فََمََنِِ ٱعۡۡتََدََىٰٰ عََلََيۡۡكُُمۡۡ فََٱعۡۡتََدُُاْوْ  قِصََِا
وََٱتََّقُُاْوْ  ۚ�مۡۚ  عََلََيۡۡكُُ ٱعۡۡتََدََىٰٰ  مََا  بِمِِِثۡۡلِِ  عََلََيۡۡهِِ 

َ مََعََ ٱلۡمُُۡتََّقِِيَنَ ١٩٤ نََّ ٱ�للَّهَ
َ
َ وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ أَ ٱ�للَّهَ

يۡدِِۡيكُُمۡۡ 
َ
ِ وََلَاا تُلُۡۡقُُاْوْ بِأَِ نفِِقُُاْوْ فِيي سََبِيِلِِ ٱللَّهِ�

َ
وََأَ

بُُِّ  �يُحِ  َ ٱ�للَّهَ إِنََِّ  ��ا  حۡۡسِِنُُوٓٓ
َ
وََأَ ٱلَتَّهۡۡلُُكََةِِ  إِىلَى 

ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنِيَِنَ ١٩٥

تُُمۡۡ فََمََا  ۡ حۡۡ�صِرۡ
ُ
ۚ���لِلَّهِۚ فََإِنِۡۡ أُ  َجََّ وََٱلۡۡعُُمۡۡرََةََ  تِمُُِّاْوْ ٱلۡحَ�

َ
وََأَ

ۡلِقُُِاْوْ رُءُُُوسََكُُمۡۡ  ۖ وََلَاا تَحۡ� َ مِِنََ ٱلۡهََۡدۡۡ�يِۖ ٱسۡۡتََيۡۡ�سَرَ
نََ مِِكُُنم  لََِّهُُۚۥۚ فََمََن كَاا ٰ يََبۡۡلُُغََ ٱلۡهََۡدۡۡيُُ �مَحِ حََ�تَّىٰ
ِن  سِِهِۦِ فََفِِدۡۡيَةَٞٞ مِّ�

ۡ
ِن رََّأۡ ذٗٗى مِّ�

َ
وۡۡ بِهِِۦِٓٓ أَ

َ
مََّرِضًًيا أَ

مِِتُُنمۡۡ فََمََن 
َ
ۚ فََإِذََِآ أَ وۡۡ نُسُُُ�كٖۚ

َ
وۡۡ صََدََقََةٍٍ أَ

َ
صِِيََامٍٍ أَ

مِِنََ   َ ٱسۡۡتََيۡۡ�سَرَ فََمََا  َجِّ�ِ  إِىلَى ٱلۡحَ� بِٱِلۡۡعُُمۡۡرََةِِ  تََمََتََّعََ 
يَّاَمٖٖ فِيي 

َ
ثََٰةِِ أَ ِدۡۡ فََصِِيََامُُ ثَلََٰ� ۚ فََمََن لََّمۡۡ �يَجِ ٱلۡهََۡدۡۡ�يِۚ

مِِلََ�ةٞۗۗ  ةٞٞ كَاا َ ۗ تِلِۡۡكََ عََ�شَرَ َجِّ�ِ وَسَََبۡۡعََةٍٍ إِذََِا رَجَََعۡۡتُُ�مۡۗ ٱلۡحَ�
ِي  حََا�ضِرِ هۡۡلُُهُُۥ 

َ
أَ يَكَُُنۡۡ  لََّمۡۡ  لِمََِن  لِٰكََِ  ذَٰ�

نََّ 
َ
أَ وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ   َ ٱ�للَّهَ وََٱتََّقُُاْوْ   ۚ َرََا�مِۚ ٱلۡحَ� ٱلۡمََۡسۡۡجِِدِِ 

َ شََدِِيدُُ ٱلۡۡعِِقََابِِ ١٩٦ ٱ�للَّهَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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දහයක් ලෙ�ස උපවාාසයේ� නියැැළෙ�ත්වාා! එය ශුද්ධ මස්ජිදය 
අවට පදිංංචි කරුවන්ට නො�ො වේේ. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට 
බියබැැතිමත් වනු. තවද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දඬුවම් කිරීමෙෙහි 
දැැඩි බව නුඹලාා දැැන ගනු.

197. 	හජ් වන්දනාාව හඳුනන මාාසයන්හි ය. එබැැවින් ඒවාායෙ�හි 
කවරෙෙකු හජ් වන්දනාාව අනිවාාර්ය කරගත්තේ� ද, හජ් සමයේ� 
දී ඔහු ලිංංගිකව නො�ො හැැසිරිය යුතු ය. පාාපකම් නො�ො කළ යුතු 
ය. තර්කයන්හි නිරත නො�ො විය යුතු ය. නුඹලාා යම් යහපතක් 
කරන්නේ� නම් එය අල්ලාාහ් දන්නේ� ය. තවද නුඹලාා (හජ් 
සඳහාා අවශ්‍යය දෑෑ) පො�ොදි බැැඳ ගනු. එහෙ�ත් පො�ොදියෙ�න් වඩාාත් 
ශ්‍රේේෂ්ඨ වන්නේ� බියබැැතිමත් භාාවයයි. තවද අහෝ�ෝ බුද්ධිය 
ඇත්තනි! නුඹලාා මට බිය වනු.

198. 	නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ භාාග්‍යයය නුඹලාා සෙ�වීම 
නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් නො�ොමැැත. එබැැවින් නුඹලාා අරෆාා 
ප්‍රදේේශයන්හි සිට (බැැහැැර වී) ගලාා ආ විට 'මෂ්අරුල් හරාාම්' 
නම් ස්ථාානයේ� අල්ලාාහ්ව සිහිපත් කරනු.ඔහු නුඹලාාට 
මඟපෙෙන්වූ අයුරින් නුඹලාා ද ඔහුව සිහිපත් කරනු. තවද මීට 
පෙෙර නුඹලාා නො�ොමඟ ගියවුන් අතුරින් සිටියෙ�හු ය.

199. 	ජනයාා (බැැහැැර වී) ගලාා එන පරිදි ම නුඹලාා ද ගලාා එනු. තවද 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් පාාපක්ෂමාාව අයැැදිනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය. අසමසම කරුණාාන්විත ය.

200. 	නුඹලාාගේ� (හජ්) වතාාවත් නුඹලාා ඉටු කළ විට නුඹලාා 
නුඹලාාගේ� මුතුන් මිත්තන් සිහිපත් කරමින් සිටියාාක් 
මෙෙන් හෝ�ෝ ඊටත් වඩාා දැැඩි සිහිපත් කිරීමකින් අල්ලාාහ්ව 
සිහිපත් කරනු. ඒ අනුව ජනයාා අතුරින් ඇතැැමුන් "අපගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි, මෙෙලො�ොවෙෙහි අපට පිරිනමනු මැැනව!" 
යැැයි පවසන්නන් වෙෙති. ඔහුට මතු ලො�ොවෙෙහි කිසිදු කො�ොටසක් 
හිමි වන්නේ� නැැත.

201. 	"අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි, මෙෙලො�ොවෙෙහි යහපත ද, මතු 
ලො�ොවෙෙහි යහපත ද අපහට පිරිනමනු මැැනව! තවද නිරයේ� 
දඬුවමින් අපව ආරක්ෂාා කරනු මැැනව!" යැැයි පවසන 
ඇතැැමුන් ද ඔවුන් අතුරින් වෙෙති.

فِيِهِِنََّ  فََرََضََ  فََمََن  ۚ�تٞۚ   مََّعۡۡلُُومَٰ� شۡۡهُُرٞٞ 
َ
أَ َجُُّ  ٱلۡحَ�

جِِدََالََ  وََلَاا  فُُسُُقََو  وََلَاا  رََفََثََ  فََلَاا  َجََّ  ٱلۡحَ�
 ۗ ��للَّهُۗ يََعۡۡلََمۡۡهُُ ٱ  ٖ مِِنۡۡ خََ�يۡرٖ تََفۡۡعََلُاْوْ  وََمََا   ۗ َجِّۗ�� فِيي ٱلۡحَ�
وََٱتََّقُُنِِو   ۖ ٱلَتَّقۡۡوََ�ىٰۖ ٱلزََّادِِ   َ خََ�يۡرَ فََإِنََِّ  وََتَزَََوََّدُُاْوْ 

بِِٰ ١٩٧ لۡۡبَٰ�
َ وْْيلِي ٱلۡأَ�

ُ
أُ ٓ يَٰٓ�

ِن  ن تَبَۡۡتََغُُاْوْ فََضۡۡالٗا مِّ�
َ
لََيۡۡسََ عََلََيۡۡكُُمۡۡ جُُنََاحٌٌ أَ

تٰٖٖ فََٱذۡۡكُُرُُاْوْ  ِنۡۡ عََرََفَٰ� فََضۡۡتُُم مِّ�
َ
ۚ�مۡۚ فََإِذََِآ أَ رََّبِّ�كُُِ

كََمََا  وََٱذۡۡكُُرُُهُوُ   ۖ َرََا�مِۖ ٱلۡحَ� ٱلۡمََۡشۡۡعََرِِ  عِِدََن   َ ٱ�للَّهَ
لَمَِِنََ  قََبۡۡلِهِِۦِ  ِن  مِّ� كُُتُُنم  وَإِن  هََدََىٰكُُٰمۡۡ 

ٱلضََّآلِّ�يَِنَ ١٩٨

ٱلنَّاَسُُ  فََاضََ 
َ
أَ حََيۡۡثُُ  مِِنۡۡ  ا�و  فِيِضُُ

َ
أَ ثُُمََّ 

َ غََفُُرٞوٞ رَّحَِِيمٞٞ ١٩٩ ۚ��للَّهَۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ  وََٱسۡۡتََغۡۡفِِرُُاْوْ ٱ

 َ ٱ�للَّهَ ا�و  فََٱذۡۡكُُرُُ سِِٰكََكُُمۡۡ  مََّنَٰ� قََضََيۡۡتُُم  فََإِذََِا 
فََمِِنََ  ذِكِۡۡرٗٗاۗۗ  شََدََّ 

َ
أَ وۡۡ 

َ
أَ ءََابَآَءََكُُمۡۡ  كََذِِكۡۡرِِكُُمۡۡ 

ٱلنَّاَسِِ مََن يََقُُلُُو رََبََّنََآ ءََاتِنََِا فِيي ٱلُدُّنۡۡيََا وََمََا 
قٰٖٖ ٢٠٠ ُۥ فِيي ٱلۡأٓخِِرََةِِ مِِنۡۡ خََلَٰ� لَهُ�

ٱلُدُّنۡۡيََا  فِيي  ءََاتِنََِا  رََبََّنََآ  يََقُُلُُو  مََّن  وََمِِنۡۡهُُم 
عََذََابََ  وََقِنََِا  حََسََنََةٗٗ  ٱلۡأٓخِِرََةِِ  وََفِيي  حََسََنََةٗٗ 

ٱلنَّاَرِِ ٢٠١

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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202. 	තමන් ඉපැැයූ දැැයින් කො�ොටසක් තමන්ට ඇත්තෝ�ෝ ඔවුන් ම ය. 
තවද අල්ලාාහ් විනිශ්චය කිරීමෙෙහි ඉතාා වේේගවත් ය.

203. 	තවද නියමිත දින ගණනක් තුළ නුඹලාා අල්ලාාහ්ව සිහිපත් 
කරනු. එබැැවින් කවරෙෙකු (මිනාාවෙෙහි රැඳී සිටීමෙෙන්) දින 
දෙෙකකින් ඉක්මන් වන්නේ� ද එවිට ඔහු කෙ�රෙෙහි පාාපයක් 
නො�ොමැැත. තවද කවරෙෙකු ප්‍රමාාද වන්නේ� ද ඔහු කෙ�රෙෙහි 
ද පාාපයක් නො�ොමැැත. එය බිය බැැතිමත් වූවන්හට ය. තවද 
නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බියබැැතිමත් වනු. සැැබැැවින් ම නුඹලාා ඔහු 
වෙෙත එක් රැස් කරනු ලබන බව දැැන ගනු.

204. 	මෙෙලො�ොව ජීවිතයෙ�හි තම ප්‍රකාාශය නුඹව පුදුමයට පත් කර 
වන හාා තම හදවතෙ�හි ඇති දෑෑ කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ්ව සාාක්ෂි 
වශයෙ�න් තබන අය ද මිනිසුන් අතුරින් වෙෙති. තවද ඔහු 
තර්ක කිරීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය.

205. 	ඔහු හැැරී ගිය විට මහපො�ොළො�ොවෙෙහි කලහකම් කිරීමටත් 
අස්වනු හාා සත්ව පරපුර විනාාශ කිරීමටත් උත්සාාහ දැැරුවේේ 
ය. තවද අල්ලාාහ් කලහකම ප්‍රිය නො�ො කරන්නේ� ය.

206. 	නුඹ අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වනු යැැයි ඔහුට පවසනු ලැැබූ විට පාාපී 
ලෙ�ස ගර්වය ඔහුව ග්‍රහණය කළේ� ය. එබැැවින් නිරය ඔහුට 
ප්‍රමාාණවත් ය. තවද (අවසාානයේ� ලගින) යහන නපුරු විය.

207. 	අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් තම ආත්මය මිල 
කරන්නන් ද මිනිසුන් අතුරින් වෙෙති. තවද අල්ලාාහ් ගැැත්තන් 
කෙ�රෙෙහි සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය.

208. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා සාාමය (නම් 
ඉස්ලාාමය) තුළට මුළුමණින් ම පිවිසෙ�නු. තවද ෂෙෙයිතාාන්ගේ� 
පියවරවල් අනුගමනය නො�ො කරනු. සැැබැැවින් ම ඔහු නුඹලාාට 
ප්‍රකට සතුරෙෙකි.

209. 	නුඹලාාට පැැහැැදිලි සාාධක පැැමිණි පසු නුඹලාා (ඉන් මිදී) ලිස්සී 
යන්නෙ�හු නම් එවිට සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී හාා 
සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත බව නුඹලාා දැැන ගනු.

 ُ وََٱ�للَّهُ ��وا  كََسََبُُ ِمََّا  مِّ� نَصَِِيبٞٞ  لَهَُُمۡۡ  ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�
ُ
أُ

سََِابِِ ٢٠٢ ِعُُي ٱ�لۡحِ سَرِ�

فََمََن   ۚ �تٖۚ مََّعۡۡدُُ�دَٰو يَّاَمٖٖ 
َ
أَ  ٓ �فِيٓ  َ ٱ�للَّهَ ا�و  ۞وََٱذۡۡكُُرُُ

وََمََن  عََلََيۡۡهِِ  إِثِۡۡمََ  فََلَٓآ   ِ يَوَۡۡمََ�يۡنِ فِيي  تََعََجََّلََ 
 َ ۗ وََٱتََّقُُاْوْ ٱ�للَّهَ ��قَىٰۗ خََّرََ فََلَٓآ إِثِۡۡمََ عََلََيۡۡ�هِۖۖ لِمََِنِِ ٱتََّ

َ
تَأََ

ونََ ٢٠٣ ُ ۡ�شَرُ ۡهِِ �تُحۡ نَّكَُُمۡۡ إِلَِيۡ�
َ
وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ أَ

َيََوٰٰ�ة  ُۥ فِيي ٱلۡحَ� وََمِِنََ ٱلنَّاَسِِ مََن يُُعۡۡجِِبُُكََ قََوۡۡ�لُهُ
وََهُُوََ  قََلۡۡبِهِِۦِ  مََا فِيي   ٰ �� َ عَلَىٰ ٱ�للَّهَ وََيُشُۡۡهِِدُُ  ٱلُدُّنۡۡيََا 

صََِامِِ ٢٠٤ ُ ٱ�لۡخِ �لَدُّ
َ
أَ

فِيِهََا  ُفۡۡسِِدََ  �لِيُ رۡضِِ 
َ ٱلۡأَ� فِيي   ٰ سََعَىٰ�  ٰ تَوَََ�لَّىٰ وَإِذََا 

بُُِّ  �يُحِ لَاا   ُ وََٱ�للَّهُ ۚ�لَۚ  وََٱنََّلسۡۡ َرۡۡثََ  ٱلۡحَ� وََيُُهۡۡلِكََِ 
ٱلۡۡفََسََادََ ٢٠٥

 ۚ ثۡ�مِۚ ِ
خََذََتۡهُُۡ ٱلۡۡعِِزََّةُُ بِٱِلۡإِ�

َ
َ أَ ُ ٱتَّقَِِ ٱ�للَّهَ وَإِذََا قِيِلََ لَهُ�

ئِۡۡسََ ٱلۡمِِۡهََادُُ ٢٠٦ ۖ وََ�لَبِ فََحََسۡۡبُُهُُۥ جََهََنََّ�مُۖ

ٱبۡتِۡغََِآءََ  نََفۡۡسََهُُ  ِي  يَ�شۡرِ مََن  ٱلنَّاَسِِ  وََمِِنََ 
ۢ بِٱِلۡۡعِِبََادِِ ٢٠٧ ُ رَءَُُ�فُۢو ۚ��للَّهِۚ وََٱ�للَّهُ مََرۡۡضََاتِِ ٱ

لۡۡمِِ  ِ ٱلسِّ� فِيي  ا�و  ٱدۡۡخُُلُ ا�و  ءََامََنُُ ِينََ  ٱلَّذِ� يُُّهََا 
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

إِنَِّهَُُۥ   ۚ �نِۚ ٱلشََّيۡۡطَٰ� تِِٰ  خُُطُُوَٰ� تَتَََّبِعُُِاْوْ  وََلَاا  كََآفََّةٗٗ 
ٞ مُُّبِيِٞنٞ ٢٠٨ لََكُُمۡۡ عََدُُوّٞ�

تُُٰ  َيِّ�نَِٰ� ِنۢۢ بََعۡۡدِِ مََا جََآءََتۡكُُۡمُُ ٱ�لۡبَ فََإِنِ زََلَلَۡۡتُُم مِّ�
َ عََزِزٌٌي حََكِِيمٌٌ ٢٠٩ نََّ ٱ�للَّهَ

َ
فََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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210. 	වලාාකුළු හෙ�වණැැලි අතුරින් අල්ලාාහ් ද මලක්වරුන් ද ඔවුන් 
වෙෙත පැැමිණ කටයුත්ත තීන්දු කරනු ලැැබීම ඔවුහු අපේේක්ෂාා 
කරන්නෝ�ෝ ද? තවද සියලු කරුණු යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� 
අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

211. 	කෙ�තරම් පැැහැැදිලි සාාධක අපි ඔවුනට පිරිනමාා ඇත්තෙ�මු 
දැැ? යි ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගෙ�න් (නබිවරය) නුඹ විමසනු. 
තමන් වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය පැැමිණි පසුව කවරෙෙකු 
එය වෙෙනස් කරන්නේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දඬුවම් 
දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය.

212. 	ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට මෙෙලො�ොව ජීවිතය අලංංකාාර කරනු ලැැබී 
ය. ඔවුහු විශ්වාාස කළවුන්ට අපහාාස කරති. තවද දේේව බිය 
හැැඟීම් ඇති කර ගත් අය වනාාහි මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දින ඔවුනට ඉහළින් සිටිති. තමන් අභිමත කරන අයට 
අල්ලාාහ් ගණනයකින් තො�ොරව පෝ�ෝෂණය කරන්නේ� ය.

213. 	ජනයාා එක ම සමූහයක් විය. පසුව අල්ලාාහ් ශුභාාරංංචි 
පවසන්නන් ලෙ�ස ද අවවාාද කරන්නන් ලෙ�ස ද නබිවරුන්ව 
එවී ය. තවද කවර දෙෙයක් මත ඔවුන් මතභේ�ද ඇති කර 
ගත්තේ� ද ඒ ගැැන ජනයාා අතර තීන්දු කිරීම පිණිස ඔවුන් 
සමඟ සත්‍යයයෙ�න් යුත් දේේව ග්‍රන්ථ ද පහළ කළේ� ය. තමන් 
වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක පැැමිණි පසුව ඔවුන් අතර තිබූ ඊර්ෂ්‍යා�ාව 
හේ�තුවෙෙන් දේේව ග්‍රන්ථය ලත් ජනයාා හැැර (වෙෙනත් කිසිවෙෙක්) 
ඒ ගැැන මතභේ�ද ඇති කර ගත්තේ� නැැත. පසුව සත්‍යයයෙ�න් යුත් 
කවර දෙෙයක් තුළ ඔවුන් මත භේ�ද ඇති කර ගත්තේ� ද ඒ ගැැන 
අල්ලාාහ් තම අනුභාාවයෙ�න් විශ්වාාස කළවුනට මඟ පෙෙන්වී ය. 
තවද අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අයට ඍජු මඟ වෙෙත මඟ 
පෙෙන්වන්නේ� ය.

214. 	නුඹලාාට පෙෙර ඉකුත්ව ගිය වුන්ට මෙෙන් නුඹලාාට ද (දුෂ්කර 
තත්වයක්) නො�ො පැැමිණ ම නුඹලාා ස්වර්ගයට පිවිසෙ�න්නට 
සිතන්නෙ�හු ද? දුෂ්කරතාා හාා උවදුරු ඔවුන්ව ග්‍රහණය කළේ� 
ය. ධර්ම දූතයාා හාා ඔහු සමඟ වූ විශ්වාාස කළවුන් ද අල්ලාාහ්ගේ� 
ජයග්‍රහණය කවදාා දැැ? යි අසන තරමට ම ඔවුහු කම්පනයට 
පත් කරනු ලැැබූහ. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� උපකාාරය ඉතාා 
සමීප බව දැැන ගනු.

ظُُلََلٖٖ  فِيي   ُ ٱ�للَّهُ تِيََِهُُمُُ 
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ إِلَِّٓآ  يَظُُنرُُونََ  هََلۡۡ 

وَإِىلَى  ۚ�رُۚ  مۡۡ
َ ٱلۡأَ�  َ وََقُُ�ضِيَ ٓئِكََِةُُ  وََٱلۡمََۡلَٰٓ� ٱلۡۡغََمََامِِ  ِنََ  مِّ�

مُُرُُو ٢١٠
ُ ِ تُرُۡجََۡعُُ ٱ�لۡأُ ٱللَّهِ�

ِنۡۡ  مِّ� هُُٰم  ءََاتََيۡۡنَٰ� كََمۡۡ  ءِِٓيلََ  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ بَ�نِيٓ سََلۡۡ 
مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ   ِ لۡۡ نِعِۡۡمََةََ ٱللَّهِ� ِ وََمََن يُُبََدِّ� بَيَِّ�نََِ�ةٖۗۗ  ءََايَةَِِۢۢ 

َ شََدِِيدُُ ٱلۡۡعِِقََابِِ ٢١١ مََا جََآءََتۡهُُۡ فََإِنََِّ ٱ�للَّهَ

ٱلُدُّنۡۡيََا  َيََوٰٰ�ة  ٱلۡحَ� ا�و  كََفََرُُ ِين�  لِلَِّذِ� زُُيِّ�ن� 
ِينََ ٱتََّقََوۡۡاْْ  �اْۘوۘ وََٱلَّذِ� ِينََ ءََامََنُُ وََيَسَۡۡخََرُُونََ مِِنََ ٱلَّذِ�
يَشَََآءُُ  مََن  يَرَۡۡزُُقُُ   ُ وََٱ�للَّهُ مََٰ�ةِۗۗ  ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمََ  فََوۡۡقََهُُمۡۡ 

ِ حِِسََابٖٖ ٢١٢ بِغََِيۡرِ�

ُ ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ  حِِٰدََةٗٗ فََبََعََثََ ٱ�للَّهُ مََّةٗٗ وَٰ�
ُ
نََ ٱلنَّاَسُُ أُ كَاا

بََٰ  زََنلََ مََعََهُُمُُ ٱلۡۡكِِتَٰ�
َ
ِنََي وََمُُذِِنرِنََي وََأَ � مُُبَشَِّرِ�

َ ٱلنَّاَسِِ فِيِمََا ٱخۡۡتََلََفُُاْوْ  َحۡۡكُُمََ بََ�يۡنَ ِ �لِيَ َقِّ� بِٱِلۡحَ�
وتُهُوُ مِِنۢۢ 

ُ
ِينََ أُ فِيِ�هِۚۚ وََمََا ٱخۡۡتََلََفََ فِيِهِِ إِالَّا ٱلَّذِ�

 ۖ بَيَۡۡنََهُُ�مۡۖ بََغۡۡ�يَۢاۢ  تُُٰ  َيِّ�نَِٰ� ٱ�لۡبَ جََآءََتۡۡهُُمُُ  مََا  بََعۡۡدِِ 
ِينََ ءََامََنُُاْوْ لِمََِا ٱخۡۡتََلََفُُاْوْ فِيِهِِ  ُ ٱلَّذِ� فََهََدََى ٱ�للَّهُ
يَشَََآءُُ  مََن  يََهۡۡدِِي   ُ وََٱ�للَّهُ بِإِِذِۡۡنِهِِۦِۗۗ   ِ َقِّ� ٱلۡحَ� مِِنََ 

طٰٖٖ مُُّسۡۡتََقِيِمٍٍ ٢١٣ ٰ صِِرَٰ� إِلَِىٰ�

تِكُُِم 
ۡ
َنََّةََ وََلَمَََّا يَأَۡ ن تَدَۡۡخُُلُاْوْ ٱلۡجَ�

َ
مۡۡ حََسِِبۡۡتُُمۡۡ أَ

َ
أَ

مََّسََّتۡۡهُُمُُ  قََبۡۡلِكُُِمۖۖ  مِِن  ا�  خََلََوۡۡ ِينََ  ٱلَّذِ� مََّثََلُُ 
يََقُُولََ   ٰ حََ�تَّىٰ ا�و  وََزُُلۡزِِۡلُ آء�  َ وََٱل�ضَّرَّ سََآء� 

ۡ
َأۡ ٱ�لۡبَ

��للَّهِۗۗ  ُ ٱ ٰ نَ�صۡرُ ِينََ ءََامََنُُاْوْ مََعََهُُۥ مََ�تَىٰ ٱلرََّسُُلُُو وََٱلَّذِ�
ِ قََرِِبٞٞي ٢١٤ َ ٱللَّهِ� ٓلَآ إِنََِّ نَ�صۡرَ

َ
أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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215. ‘තමන් වියදම් කළ යුත්තේ� කුමක් දැැ?’ යි ඔවුහු නුඹගෙ�න් 
විමසති. ‘යහපත් දැැයින් නුඹලාා වියදම් කළ යුත්තේ� 
දෙෙමාාපියන්, ඥාාතීන්, අනාාථයින්, දුප්පතුන් සහ මගියන්ට වේේ’ 
යැැයි නුඹ පවසනු. තවද නුඹලාා සිදු කරන යම් යහපත් දැැයක් 
වුව ද ඒ ගැැන සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය.

216. 	සටන් කිරීම, නුඹලාාට එය පිළිකුල් වුව ද, නුඹලාා කෙ�රෙෙහි එය 
නියම කරන ලදි. නුඹලාා යමක් පිළිකුල් කළ හැැකි ය. එහෙ�ත් 
එය නුඹලාාට යහපතක් විය හැැකි ය. නුඹලාා යමක් ප්‍රිය කළ 
හැැකි ය. එහෙ�ත් එය නුඹලාාට හාානිදාායක විය හැැකි ය. අල්ලාාහ් 
(සියල්ල) දන්නේ� ය. එහෙ�ත් නුඹලාා නො�ො දන්නෙ�හු ය.

217. 	ශුද්ධ මාාසය එහි සටන් කිරීම පිළිබඳව ඔවුහු නුඹගෙ�න් විමසති. 
එහි සටන් කිරීම මහත් පාාපයකි. තවද අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් 
(ජනයාා) වැැළැැක්වීමත් ඔහු හාා ශුද්ධ මස්ජිදය ප්‍රතික්ෂේේප 
කිරීමත් එහි වැැසියන් එයින් පිටුවහල් කිරීමත් අල්ලාාහ් අබියස 
අතිමහත් පාාපයක් බව පවසන්න. තවද කලහකම ඝාාතනයට 
වඩාා අතිමහත් පාාපයකි. ඔවුහු හැැකියාාව දරන්නෝ�ෝ වෙෙත් නම් 
නුඹලාාගේ� දහමින් නුඹලාාව නැැවත හර වන තෙ�ක් නුඹලාා 
සමඟ සටන් වැැදීමෙෙන් ඉවත් නො�ො වන්නෝ�ෝ ම ය. තවද නුඹලාා 
අතුරින් කවරෙෙක් තම දහමින් බැැහැැර වී පසුව ප්‍රතික්ෂේේපක 
යෙ�කු ලෙ�ස සිටිය දී මරණයට පත් වෙෙත් ද එවිට ඔවුහු මය 
මෙෙලො�ොව හාා පරලො�ොව තම ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල වී ගිය අය 
වන්නෝ�ෝ. තවද ඔවුහු මය (නිරාා) ගින්නේ� සගයන් වන්නෝ�ෝ. 
ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

218. 	නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කළවුන් හාා දේේශය අත හැැර 
දමාා ගො�ොස් අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� කැැප වූවන් වන ඔවුහු මය 
අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නෝ�ෝ. තවද 
අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම කරුණාාන්විත ය.

219. 	‘(නබිවරය!) සුරාාව හාා සූදුව පිළිබඳ ඔවුහු නුඹගෙ�න් විමසති. 
ඒ දෙෙකෙ�හි මහත් පාාපය හාා ජනයාාට යම් ප්‍රයෝ�ෝජන ඇති 
බවත්, නමුත් ඒ දෙෙකෙ�හි ප්‍රයෝ�ෝජනයට වඩාා ඒ දෙෙකෙ�හි පාාපය 
අතිමහත් බවත්’ පවසනු. තවද ‘තමන් වියදම් කළ යුත්තේ� 
කුමක් දැැ?’ යි ද නුඹගෙ�න් ඔවුහු විමසති. ‘අතිරේේක දෑෑ (වියදම් 
කරනු)’ යැැයි පවසනු. මෙෙලෙ�සය අල්ලාාහ් නුඹලාාට සිතන්නට 
හැැකි වනු පිණිස නුඹලාාට මෙෙම වදන් පැැහැැදිලි කරනුයේ�.

فََنقۡۡتُُم 
َ
أَ مََآ  قُُلۡۡ   ۖ يُنُفِِقُُ�نَۖو مََاذََا  يَسَۡۡـَٔ�َلُُونَكَََ 

 ٰ �مَىٰ َتَٰ� وََٱ�لۡيَ قۡۡرََبِيَِنَ 
َ وََٱلۡأَ� يۡنِِۡ  َ �لِدَ فََلِلِۡۡوَٰ�  ٖ خََ�يۡرٖ ِنۡۡ  مِّ�

وََمََا تََفۡۡعََلُاْوْ مِِنۡۡ   ۗ ٰكِِيِنِ وََٱبۡنِِۡ ٱلسََّبِيِ�لِۗ وََٱلۡمََۡسَٰ�
َ بِهِِۦِ عََلِيِمٞٞ ٢١٥ ٖ فََإِنََِّ ٱ�للَّهَ خََ�يۡرٖ

 ۖ لََّكُُ�مۡۖ كُُرۡۡهٞٞ  وََهُُوََ  ٱلۡۡقِِتََالُُ  عََلََيۡۡكُُمُُ  كُُتِبََِ 
 ۖ ٞ لََّكُُ�مۡۖ ا وََهُُوََ خََ�يۡرٞ ن تَكَۡۡرََهُُاْوْ شََيۡۡـٔٗ�ٗ

َ
ٓ أَ وَعَََ�سَىٰٓ

ۚ�مۡۚ  لََّكُُ  ٞ � �شَرّٞ وََهُُوََ  ا  شََيۡۡـٔٗ�ٗ ا�و  بُُِّ �تُحِ ن 
َ
أَ  ٓ وَعَََ�سَىٰٓ

تُُنمۡۡ لَاا تََعۡۡلََمُُونََ ٢١٦
َ
ُ يََعۡۡلََمُُ وََأَ وََٱ�للَّهُ

َرََامِِ قِتََِالٖٖ فِيِ�هِۖۖ قُُلۡۡ  يَسَۡۡـَٔ�َلُُونَكَََ عََنِِ ٱلشََّهۡۡرِِ ٱلۡحَ�
 ۢ ِ وََكُُفۡۡ�رُۢ قِتََِالٞٞ فِيِهِِ كََبِۚ�يرٞۚ وََصََدٌٌّ عََن سََبِيِلِِ ٱللَّهِ�
هۡۡلِهِِۦِ 

َ
أَ وَإِخۡۡرََاجُُ  َرََامِِ  ٱلۡحَ� وََٱلۡمََۡسۡۡجِِدِِ  بِهِِۦِ 

 ُ كۡۡ�بَرُ
َ
أَ وََٱلۡۡفِِتۡۡنََةُُ  ۚ��للَّهِۚ  ٱ عِِدََن   ُ كۡۡ�بَرُ

َ
أَ مِِنۡۡهُُ 

 ٰ حََ�تَّىٰ تِٰلُُِونَكَُُمۡۡ  يُقَُٰ� يَزَََالُوُنََ  وََلَاا   ۗ ٱلۡۡقََتۡۡ�لِۗ مِِنََ 
وََمََن  ۚ�اْۚو  عُُٰ ٱسۡۡتََطَٰ� إِنِِِ  دِيِنِكُُِمۡۡ  عََن  يَرَُُدُُّكُُومۡۡ 
وََهُُوََ  فََيََمُُتۡۡ  دِِينِهِِۦِ  عََن  مِِكُُنمۡۡ  يَرَۡۡتَدَِِدۡۡ 
لُُٰهُُمۡۡ فِيي ٱلُدُّنۡۡيََا  عۡۡمَٰ�

َ
ٓئِكََِ حََبِطََِتۡۡ أَ وْْلَٰٓ�

ُ
فِارِٞٞ فََأُ كَا

بُُٰ ٱلنَّاَ�رِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا  صۡۡحَٰ�
َ
ٓئِكََِ أَ وْْلَٰٓ�

ُ
�ةِۖۖ وََأُ وََٱلۡأٓخِِرََ

ونََ ٢١٧ ُ لِٰدُ� خَٰ�

هََٰدُُاْوْ  ِينََ هََاجََرُُاْوْ وََجَٰ� ِينََ ءََامََنُُاْوْ وََٱلَّذِ� إِنََِّ ٱلَّذِ�
ۚ��للَّهِۚ  َتََ ٱ ٓئِكََِ يَرَۡجُُۡونََ رَحَۡمَ� وْْلَٰٓ�

ُ
ِ أُ فِيي سََبِيِلِِ ٱللَّهِ�

ُ غََفُُرٞوٞ رَّحَِِيمٞٞ ٢١٨ وََٱ�للَّهُ

قُُلۡۡ  ��سِرِۖۖ  وََٱلۡمََۡيۡۡ َمۡۡرِِ  ٱلۡخَ� عََنِِ  ۞يَسَۡۡـَٔ�َلُُونَكَََ 
لِنََّلاسِِ وَإِثۡۡمُُهُُمََآ  فِِٰعُُ  وََمََنَٰ� كََبِيِرٞٞ  إِثِۡمۡٞٞ  فِيِهِِمََآ 
مََاذََا  وََيَسَۡۡـَٔ�َلُُونَكَََ  ا�  نََّفۡۡعِِهِِمََ مِِن   ُ كۡۡ�بَرُ

َ
أَ

ُ لََكُُمُُ  ُ ٱ�للَّهُ � لِٰكََِ يُبَُيَِّنُ� ۗ كََذَٰ� ۖ قُُلِِ ٱلۡۡعََفۡۡ�وَۗ يُنُفِِقُُ�نَۖو
تِِٰ لََعََلََّكُُمۡۡ تََتََفََكََّرُُونََ ٢١٩ ٱلۡأٓيَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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220. 	මෙෙලො�ොව හාා පරලො�ොව තුළ (සිතන්නට හැැකි වනු පිණිස) 
තවද අනාාථයින් ගැැන ඔවුහු නුඹගෙ�න් විමසන්නෝ�ෝ ය. ඔවුන්ට 
(රැක බලාාගනිමින්) යහ අයුරින් කටයුතු කිරීම උතුම් ය. නුඹලාා 
ඔවුන් සමඟ මිශ්‍ර වූ විට ඔවුහු නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයෝ�ෝ වෙෙති. 
යහ අයුරින් කටයුතු කරන්නාාගෙ�න් කලහකරුවාා කවරෙෙකු 
දැැ? යි අල්ලාාහ් හඳුනයි. අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් නුඹලාාව 
අපහසුතාාවට පත් කරනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
සර්ව බලධාාරී ය. සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

221. 	දේේව ආදේේශ තබන්නියන්ව ඔවුන් විශ්වාාස කරන තෙ�ක් විවාාහ 
කර නො�ො ගනු. ඇය නුඹලාාට ආකර්ශනීය වුව ද දේේව විශ්වාාසී 
වහලිය ආදේේශ තබන්නියට වඩාා උතුම් ය. තවද ආදේේශ 
තබන්නන්හට ඔවුන් විශ්වාාස කරන තෙ�ක් විවාාහ කර නො�ො 
දෙෙනු. ඔහු නුඹලාාට ආකර්ශනීය වුව ද දේේව විශ්වාාසී වහලාා 
ආදේේශ තබන්නාාට වඩාා උතුම් ය. මො�ොවුන් ඇරයුම් කරනුයේ� 
(නිරයේ�) ගින්න වෙෙත ය. තවද අල්ලාාහ් ඔහුගේ� අනුභාාවයෙ�න් 
ඇරයුම් කරනුයේ� ස්වර්ගය හාා සමාාව වෙෙත ය. තවද ජනයාා 
මෙෙනෙ�හි කරන්නට හැැකි වනු පිණිස තම වදන් ජනයාාට ඔහු 
(මෙෙසේ�) පැැහැැදිලි කරන්නේ� ය.

222. 	තවද ‘ඔසප්භාාවය පිළිබඳව ඔවුහු නුඹගෙ�න් විමසති. ‘එය 
(වේේදනාාකාාරී) කිලිටකි. එබැැවින් ඔසප් සමයේ� බිරියන්ගෙ�න් 
ඉවත් වනු. ඔවුන් පිරිසිදු වන තෙ�ක් නුඹලාා ඔවුනට (ලිංංගික 
ඇසුරට) සමීප නො�ො වනු. ඔවුන් පිරිසිදු වූ කල්හි අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට අණ කළ පරිදි ඔවුන් වෙෙත යනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
පශ්චාාත්තාාපයේ� නියැැළෙ�න්නන් ප්‍රිය කරන අතර ම පිරිසිදුව 
සිටින්නන් ප්‍රිය කරන්නේ�ය’ යැැයි පවසනු.

223. 	නුඹලාාගේ� බිරියන් නුඹලාා සතු කෙ�ත් බිමකි. එබැැවින් නුඹලාා 
කැැමති පරිදි නුඹලාාගේ� කෙ�ත වෙෙතට යනු. තවද නුඹලාා 
වෙෙනුවෙෙන් (දැැහැැමි දෑෑ) ඉදිරිපත් කරනු. අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් 
වනු. සැැබැැවින් ම නුඹලාා ඔහුව මුණ ගැැසෙ�න්නන් බව දැැන 
ගනු. තවද විශ්වාාසවන්තයින්ට නුඹ ශුභාාරංංචි පවසනු.

224. 	නුඹලාා දැැහැැමි දෑෑ කිරීම, (අල්ලාාහ්ට) බැැතිමත් වීම, ජනයාා අතර 
සාාමය ඇති කිරීම (වැැනි යහකම් නො�ො කිරීමට) නුඹලාාගේ� 
දිවුරුම් තුළින් අල්ලාාහ්ව හේ�තුවක් බවට පත් නො�ො කරනු. 
තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

 ۖ ��مَىٰۖ  َتَٰ� �ةِۗۗ وََيَسَۡۡـَٔ�َلُُونَكَََ عََنِِ ٱ�لۡيَ فِيي ٱلُدُّنۡۡيََا وََٱلۡأٓخِِرََ
َالِطُُِهُُومۡۡ  �تُخَ وَإِن  ��يۡرٞۖۖ  خََ لَّهَُُمۡۡ  حٞٞا  إِصِۡۡلَا قُُلۡۡ 
مِِنََ  ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدََ  يََعۡۡلََم�   ُ وََٱ�للَّهُ م��  نُٰكُُُ فََإِخِۡۡوَٰ�
 َ ۚ�مۡۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ عۡۡنََتََكُُ

َ ُ �لَأَ ۚ وََلَوَۡۡ شََآءََ ٱ�للَّهُ ٱلۡمُُۡصۡۡلِ�حِۚ
عََزِزٌٌي حََكِِيمٞٞ ٢٢٠

ۚ�نَّۚ  يُؤُۡۡمِِ  ٰ حََ�تَّىٰ تِِٰ  كَِٰ� ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ا�و  تَنَكِِحُُ وََلَاا 
وََلَوَۡۡ  ِكََة�  مُُّ�شۡرِ ِن  مِّ�  ٞ خََ�يۡرٞ مُُّؤۡۡمِِنََة�  مََة� 

َ وََ�لَأَ
 ٰ ِكِيَِنَ حََ�تَّىٰ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ۗ وََلَاا تُنُكِِحُُاْوْ  عۡۡجََبََتۡۡكُُ�مۡۗ

َ
أَ

كِٖٖ وََلَوَۡۡ  ِن مُُّ�شۡرِ ٞ مِّ� ۚ�اْۚو وََلََعََبۡۡدٞٞ مُُّؤۡۡمِِنٌٌ خََ�يۡرٞ يُؤُۡۡمِِنُُ
 ُ ٓئِكََِ يَدَۡۡعُُونََ إِىلَى ٱلنَّاَ�رِۖۖ وََٱ�للَّهُ وْْلَٰٓ�

ُ
ۗ أُ عۡۡجََبََكُُ�مۡۗ

َ
أَ

 ُ � وََيُُبَيَِّنُ� بِإِِذِۡۡنِهِِۦِۖۖ  وََٱلۡمََۡغۡۡفِِرََةِِ  َنََّةِِ  ٱلۡجَ� إِىلَى  يَدَۡۡعُُوٓٓاْْ 
تِٰهِِۦِ لِنََّلاسِِ لََعََلََّهُُمۡۡ يََتََذََكََّرُُونََ ٢٢١ ءََايَٰ�

ذٗٗى 
َ
أَ هُُوََ  قُُلۡۡ   ۖ ٱلۡمََۡحِِي�ضِۖ عََنِِ  وََيَسَۡۡـَٔ�َلُُونَكَََ 

وََلَاا  ٱلۡمََۡحِِيضِِ  فِيي  ٱنِّل�سََِآء�  ا�و  ِلُ فََٱعۡۡتَزِ�
تََطََهََّرۡۡنََ  فََإِذََِا   ۖ يََطۡۡهُُرۡۡ�نَۖ  ٰ حََ�تَّىٰ تََقۡۡرََبُُهُُونََّ 
 َ ٱ�للَّهَ إِنََِّ  ۚ��للَّهُۚ   ٱ مََرََكُُمُُ 

َ
أَ حََيۡۡثُُ  مِِنۡۡ  تُهُُونََّ 

ۡ
فََأۡ

ِرِِنََي ٢٢٢ بِٰيَِنَ وََيُُحِِبُُّ ٱلۡمُُۡتََطََهِّ� بُُِّ ٱلَتَّ�وَّٰ �يُحِ

حََرۡۡثَكَُُمۡۡ  ا�و  تُ
ۡ
فََأۡ لََّكُُمۡۡ  حََرۡۡثٞٞ  نِسََِآؤُكُُُمۡۡ 

 َ ۚ�مۡۚ وََٱتََّقُُاْوْ ٱ�للَّهَ فُُنسِِكُُ
َ
مُُاْوْ �لِأَ ِ ۖ وََقََدِّ� ٰ شِِئۡۡتُُ�مۡۖ �نَّىٰ

َ
أَ

ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِيَِنَ ٢٢٣ � قُُٰ�هُۗوۗ وََبَشَِّرِ� نَّكَُُم مُُّلَٰ�
َ
وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ أَ

ن 
َ
أَ نِٰكُُِمۡۡ  يۡمَٰۡ�

َ
� لِّأَ� عُُرۡۡضََةٗٗ   َ ٱ�للَّهَ ا�و  ۡعََلُ تَجۡ� وََلَاا 

 ُ ۚ وََٱ�للَّهُ َ ٱلنَّاَ�سِۚ بََ�يۡنَ وََتُصُۡۡلِحُُِاْوْ  وََتََتََّقُُاْوْ  اْوْ  ُ تََ�بَرُّ
سََمِِيعٌٌ عََلِيِمٞٞ ٢٢٤

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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225. 	පුහු ලෙ�ස නුඹලාා දෙෙන නුඹලාාගේ� දිවුරුම්වලදී අල්ලාාහ් 
නුඹලාාව (වරදකරුවන් ලෙ�ස) ග්‍රහනය කරන්නේ� නැැත. 
එහෙ�ත් නුඹලාාව ග්‍රහනය කරනුයේ� නුඹලාාගේ� හදවත් ඉපැැයූ 
දෑෑ අනුව ය. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; ඉවසිලිවන්ත ය.

226. 	(ලිංංගික ඇසුරෙෙන්) තම බිරියන්ගෙ�න් තමන් ඉවත්ව සිටින 
බවට දිවුරාා සිටින්නවුනට මාාස හතරක අවකාාශ පො�ොරො�ොත්තු 
කාාලයක් ඇත. එසේ� ඔවුන් (එම කාාලය තුළ) නැැවත හැැරුණේ� 
නම් එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
අසමසම කරුණාාන්විත ය.

227. 	(එම කාාලය තුළ) ඔවුන් දික්කසාාද වීම ස්ථීර කර ගත්තේ� නම් 
එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය. සර්ව ඥාානී ය.

228. 	දික්කසාාද කරනු ලැැබූ තැැනැැත්තියන් තමන් විසින් (මාාස් 
ශුද්ධි) වාාර තුනක් බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිය යුතු ය. ඔවුන් 
අල්ලාාහ් හාා පරමාාන්ත දිනය විශ්වාාස කරන්නේ� නම් ඔවුන්ගේ� 
ගර්භාාෂයන් තුළ අල්ලාාහ් මැැවූ දෑෑ සැැඟවීම ඔවුන්ට අනුමත 
නො�ොමැැත. එම විෂයෙ�හි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා සමාාදාානය අපේේක්ෂාා 
කරන්නේ� නම් ඔවුන්ව නැැවත (එක්කර) ගැැනීමට වඩාාත් 
උචිත වන්නෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� ස්වාාමි පුරුෂයෝ�ෝ ය. ඔවුන් මත 
(ස්වාාමි පුරුෂයාා) යහ අයුරින් කටයුතු කරන සේ�ම ඔවුනටත් 
අයිතීන් ඇත. එහෙ�ත් ඔවුනට වඩාා පිරිමින්ට නිලයක් ඇත. 
තවද අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය. සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

229. 	දික්කසාාදය දෙෙමුරයකි. ඉන් පසුව යහපත් අයුරින් රඳවාා ගැැනීම 
හෝ�ෝ කාාරුණික අයුරින් මුදවාා හැැරිය යුතු ය. අල්ලාාහ්ගේ� 
සීමාාවන් ඉටු කළ නො�ොහැැකි වේේවි යැැයි දෙෙදෙෙනාා ම බිය 
වෙෙතො�ොත් මිස ඔවුනට පිරිනැැමූ කිසිවකින් නුඹලාා නැැවත 
ගැැනීම නුඹලාාට අනුමත නො�ො වේේ. එසේ� අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් 
ඉටු කළ නො�ොහැැකි වේේවි යැැයි නුඹලාා බිය වෙෙතො�ොත් එවිට 
ඇය ඔහුට යමක් වන්දි වශයෙ�න් ලබාා දී (වෙෙන් වීම) නුඹලාා 
කෙ�රෙෙහි වරදක් නො�ො වන්නේ� ය. මේ�වාා අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් 
ය. ඒවාා ඉක්මවාා නො�ො යනු. එවිට ඔවුහු මය අපරාාධකරුවෝ�ෝ 
වන්නෝ�ෝ.

230. එසේ� ඔහු ඇයව දික්කසාාද කළේ� නම් ඇය වෙෙනත් සැැමියෙ�කු 
හාා විවාාහ වී පසුව ඔහු ඇයව දික්කසාාද කරන තෙ�ක් ඇය ඔහුට 

نِٰكُُِمۡۡ  يۡمَٰۡ�
َ
أَ  ٓ �فِيٓ بِٱِللََّغۡۡوِِ   ُ ٱ�للَّهُ يُؤََُاخِِذُُكُُمُُ  الَّا 

كََسََبََتۡۡ  بِمََِا  يُؤََُاخِِذُُكُُم  كِِٰن  وََلَٰ�
ُ غََفُُرٌٌو حََلِيِمٞٞ ٢٢٥ ۗ وََٱ�للَّهُ قُُلُبُُوكُُ�مۡۗ

رۡۡبََعََةِِ 
َ
أَ تَرَََبُُّصُُ  �سََِآئِهِِِمۡۡ  نِّ مِِن  يُؤُۡۡلُوُنََ  ِينََ  لِّ�لَِّذِ�

َ غََفُُرٞوٞ رَّحَِِيمٞٞ ٢٢٦ شۡۡهُُ�رٖۖۖ فََإِنِ فََآءُُو فََإِنََِّ ٱ�للَّهَ
َ
أَ

َ سََمِِيعٌٌ عََلِيِمٞٞ ٢٢٧ قََٰ فََإِنََِّ ٱ�للَّهَ وَإِنۡۡ عََزََمُُاْوْ ٱطََّللَٰ�

ثََٰةََ قُُرُُوٓ�ءٖۚۚ  فُُنسِِهِِنََّ ثَلََٰ�
َ
بََّصۡۡنََ بِأَِ َ تُُٰ يََتَرَ� وََٱلۡمُُۡطََلََّقَٰ�

 ُ ٱ�للَّهُ خََلََقََ  مََا  يَكَۡۡتُُمۡۡنََ  ن 
َ
أَ لَهَُُنََّ  لُُِّ  �يَحِ وََلَاا 

َوۡۡمِِ  وََٱ�لۡيَ  ِ رۡحََۡامِِهِِنََّ إِنِ كُُنََّ يُؤُۡۡمِِنََّ بِٱِللَّهِ�
َ
ٓ أَ �فِيٓ

لِٰكََِ إِنِۡۡ  ِهِنََِّ فِيي ذَٰ� حََقُُّ بِرََِدِّ�
َ
ُهُُنََّ أَ ٱلۡأٓخِِ�رِۚۚ وََبُُعُُ�لَتُو

عََلََيۡۡهِِنََّ  ِي  ٱلَّذِ� مِِثۡۡلُُ  وََلَهَُُنََّ  ۚاۚ  حٰٗٗ إِصِۡۡلَٰ� رََادُُوٓٓاْْ 
َ
أَ

 ُ وََٱ�للَّهُ دََرَجَََ�ةٞۗۗ  عََلََيۡۡهِِنََّ  وََلِرِّل�جََِالِِ   ۚ بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۚو
عََزِزٌٌي حََكِِيمٌٌ ٢٢٨

 ۢ ِ�حُۢي وۡۡ تَ�سۡرِ
َ
ۢ بِمََِعۡۡرُُفٍٍو أَ ۖ فََإِمِۡۡسََا�كُۢ قُُٰ مََرََّتَاَ�نِۖ ٱطََّللَٰ�

مِِمََّآ  خُُذُُاْوْ 
ۡ
ن تَأَۡ

َ
لُُِّ لََكُُمۡۡ أَ ۗ وََلَاا �يَحِ ٰ�نٖۗ بِإِِحِۡۡسَٰ�

يُقُِِيمََا  الَّا 
َ
أَ َافََآ  �يَخَ ن 

َ
أَ إِلَِّٓآ  شََيۡۡـًٔ�ًا  ءََاتَيَۡۡتُُمُُهُُونََّ 

حُُدُُودََ  يُقُِِيمََا  الَّا 
َ
أَ خِِفۡۡتُُمۡۡ  فََإِنِۡۡ  ��للَّهِۖۖ  ٱ حُُدُُودََ 

ِ فََلَاا جُُنََاحََ عََلََيۡۡهِِمََا فِيِمََا ٱفۡۡتََدََتۡۡ بِهِِۦِۗۗ  ٱللَّهِ�
ۚاۚ وََمََن يََتََعََدََّ  ِ فََلَاا تََعۡۡتََدُُهََو تِلِۡۡكََ حُُدُُدُُو ٱللَّهِ�

لِٰمُُِونََ ٢٢٩ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلظَّٰ� وْْلَٰٓ�
ُ
ِ فََأُ حُُدُُودََ ٱللَّهِ�

 ٰ حََ�تَّىٰ بََعۡۡدُُ  مِِنۢۢ  ُۥ  لَهُ� لُُِّ  �تَحِ فََلَاا  طََلََّقََهََا  فََإِنِ 
َهُُۥۗۗ فََإِنِ طََلََّقََهََا فََلَاا جُُنََاحََ  تَنَكِِحََ زََوۡجًًۡا غََ�يۡرَ
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(පළමු සැැමියාාට) අනුමත නො�ො වන්නී ය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට 
අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් ඉටු කළ හැැකි යැැයි දෙෙදෙෙනාා ම සිතන්නේ� 
නම් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා නැැවත එක් වීම ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා කෙ�රෙෙහි 
වරදක් නැැත. තවද මෙෙය අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් ය. වටහාා 
ගන්නාා ජනයාාට ඒවාා ඔහු පැැහැැදිලි කරන්නේ� ය.

231. 	තවද නුඹලාා බිරියන්ව දික්කසාාද කො�ොට ඔවුන්ගේ� (ඉද්දාාහි) 
අවසන් කාාලය ළඟාා වූයේ� නම් එවිට නුඹලාා ඔවුන් යහ අයුරින් 
රඳවාා ගනු. එසේ� නො�ොමැැති නම් යහ අයුරින් ඔවුන් මුදවාා හරිනු. 
සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කිරීම පිණිස පීඩාාකාාරී ලෙ�ස ඔවුන් 
රඳවාා නො�ො ගනු. කවරෙෙක් එසේ� කරන්නේ� ද ඔහු තමන්ට 
ම අපරාාධ කර ගත්තේ� ය. තවද අල්ලාාහ්ගේ� වදන් සරදමට 
නො�ො ගනු. නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වූ අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය ද, 
දේේව ග්‍රන්ථයෙ�න් හාා ප්‍රඥාාවෙෙන් නුඹලාා වෙෙත පහළ කළ දෑෑ ද 
මෙෙනෙ�හි කරනු. ඔහු එමඟින් නුඹලාාට උපදෙෙස් දෙෙන්නේ� ය. 
තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වනු. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී බව නුඹලාා දැැන ගනු.

232. 	තවද නුඹලාා බිරියන්ව දික්කසාාද කො�ොට, ඔවුන් ද ඔවුන්ගේ� 
(ඉද්දාා හි) අවසන් කාාලයට ළඟාා වූ විට ඔවුන් අතර යහ 
අයුරින් කටයුතු කළ හැැකැැයි ඔවුන් සෑෑහීමට පත් වන්නේ� නම් 
ඔවුන්ගේ� ස්වාාමි පුරුෂයන් සමඟ ඔවුන් නැැවත විවාාහ දිවියට 
යෑෑම පිළිබඳව නුඹලාා ඔවුන්ව නො�ො වැැළැැක්විය යුතු ය. එය 
නුඹලාා අතුරින් අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය විශ්වාාස කළවුනට 
මෙෙමඟින් දෙෙනු ලබන උපදෙෙසකි. එය නුඹලාාට පාාරිශුද්ධ ය, 
වඩාා පිවිතුරු ය. තවද අල්ලාාහ් දන්නේ� ය. එහෙ�ත් නුඹලාා නො�ො 
දන්නෙ�හු ය.

233. 	තවද කිරි දීම සම්පූර්ණ කිරීමට අපේේක්ෂාා කළ අයෙ�කු 
වෙෙනුවෙෙන් මව්වරු තම දරුවන්ට සම්පූර්ණ දෙෙවසරක් කිරි 
පො�ොවන්නෝ�ෝ ය. ඔවුන්ගේ� පෝ�ෝෂණයත් ඔවුන්ගේ� වස්ත්‍රත් 
යහ අයුරින් පිරිනැැමීම දරුවාාගේ� පියාා සතු වගකීම ය. කිසිඳු 
ආත්මයක් එහි ශක්තියේ� ප්‍රමාාණය අනුව මිස පවරනු නො�ො 
ලැැබේේ. මව තම දරුවාා හේ�තුවෙෙන් හාා දරුවාා සතු අය (පියාා) 
තම දරුවාා හේ�තුවෙෙන් පීඩාා කරනු නො�ො ලැැබේේ. මෙෙලෙ�ස 
උරුමක්කරුටත් (වගකීම) පැැවරේේ. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� 
සාාකච්ඡාාව හාා පිළිගැැනීම අනුව මව් කිරි නතර කිරීමට 
අපේේක්ෂාා කළේ� නම් එසේ� සිදු කිරීම ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට වරදක් 
නැැත. නුඹලාාගේ� දරුවන්ට කිරි පො�ොවාා ගැැනීමට නුඹලාා 

يُقُِِيمََا  ن 
َ
أَ ظََنََّآ  إِنِ  َاجََعََآ  يََتَرَ� ن 

َ
أَ عََلََيۡۡهِِمََآ 

ِ يُبَُيَِّ�نُُِهََا لِقََِوۡۡمٖٖ  ��للَّهِۗۗ وََتِلِۡۡكََ حُُدُُدُُو ٱللَّهِ� حُُدُُودََ ٱ
يََعۡۡلََمُُونََ ٢٣٠

جََلََهُُنََّ 
َ
أَ فََبََلََغۡۡنََ  ٱنِّل�سََِآء�  طََلََّقۡۡتُُم�  وَإِذََا 

�حُُِهُُونََّ  �سَرِّ و� 
َ
أَ بِمََِعۡۡرُُفٍٍو  مۡۡسِِكُُهُُون� 

َ
فََأَ

ۚ�اْۚو  َعۡۡتََدُُ � لِّتَ� ارٗٗا  َ تُُمۡۡسِِكُُهُُونََّ �ضِرَ وََلَاا   ۚ بِمََِعۡۡرُُ�فٖۚو
وََلَاا  نََفۡۡسََهُُۚۥۚ  ظََلََمََ  فََقََدۡۡ  لِٰكََِ  ذَٰ� يََفۡۡعََلۡۡ  وََمََن 
ِ هُُزُُوٗٗۚاۚ وََٱذۡۡكُُرُُاْوْ نِعِۡۡمََتََ  تِِٰ ٱللَّهِ� تََتََّخِِذُُوٓٓاْْ ءََايَٰ�
ِنََ  مِّ� عََلََيۡۡكُُم  زََنلََ 

َ
أَ وََمََآ  عََلََيۡۡكُُمۡۡ   ِ ٱللَّهِ�

وََٱتََّقُُاْوْ  بِهِِۚۦۚ  يَعَِِظُُكُُم  كِۡۡمََةِِ  وََٱ�لۡحِ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�
ءٍٍ عََلِيِمٞٞ ٢٣١ ۡ ِ شَيۡ�

َ بِكُُِلِّ� نََّ ٱ�للَّهَ
َ
َ وََٱعۡۡلََمُُوٓآْْ أَ ٱ�للَّهَ

فََلَاا  جََلََهُُنََّ 
َ
أَ فََبََلََغۡۡنََ  ٱنِّل�سََِآءََ  طََلََّقۡۡتُُمُُ  وَإِذََا 

إِذََِا  جََٰهُُنََّ  زۡۡوَٰ�
َ
أَ يَنَكِِحۡۡنََ  ن 

َ
أَ تََعۡۡضُُلُهُُونََّ 

لِٰكََِ يُعََوظُُ بِهِِۦِ  ۗ ذَٰ� ضََٰوۡۡاْْ بَيَۡۡنََهُُم بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۗو تَرََٰ�
َوۡۡمِِ ٱلۡأٓخِِ�رِۗۗ  ِ وََٱ�لۡيَ نََ مِِكُُنمۡۡ يُؤُۡۡمِِنُُ بِٱِللَّهِ� مََن كَاا
يََعۡۡلََمُُ   ُ وََٱ�للَّهُ ۚ�رُۚ  طۡۡهََ

َ
وََأَ لََكُُمۡۡ   ٰ زۡۡكَىٰ�

َ
أَ لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�

تُُنمۡۡ لَاا تََعۡۡلََمُُونََ ٢٣٢
َ
وََأَ

 ِ حََوۡۡلََ�يۡنِ دََٰهُُنََّ  وۡۡلَٰ�
َ
أَ يُرُۡۡضِِعۡۡنََ  تُُٰ  لِٰدَِٰ� ۞وََٱلۡۡوَٰ�

ى�عَلَى  وََ ۚ�ةَۚ  ٱلرََّضََاعََ يُتُِمََِّ  ن 
َ
أَ رََادََ 

َ
أَ لِمََِنۡۡ   ۖ ��يۡنِۖ مِِلََ كَاا

 ۚ ُۥ رِزِۡقُُۡهُُنََّ وََكِسِۡۡوََتُُهُُنََّ بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۚو ٱلۡمََۡوۡۡلُدِوِ لَهُ�
تُضََُآرََّ  لَاا  ۚاۚ  وُسُۡۡعََهََ إِالَّا  نََفۡۡسٌٌ  تُكََُلََّفُُ  لَاا 
ى�عَلَى  وََ ِهِۚۦۚ  بِوََِ�لَدِ ُۥ  �لَّهُ مََوۡۡلُدٞوٞ  وََلَاا  ِهََا  بِوََِ�لَدِ �ةُۢۢ  َ �لِدَ وَٰ�
عََن  فِصََِاالًا  رََادََا 

َ
أَ فََإِنِۡۡ   ۗ لِٰ�كَۗ ذَٰ� مِِثۡۡلُُ  ٱلۡوََۡارِثِِِ 

ِنۡۡهُُمََا وََتَشَََاوُُرٖٖ فََلَاا جُُنََاحََ عََلََيۡۡهِِمََاۗۗ  تَرَََاضٖٖ مِّ�
فََلَاا  دََٰكُُمۡۡ  وۡۡلَٰ�

َ
أَ ضِِۡعُُوٓٓاْْ  تَسَۡۡ�تَرۡ ن 

َ
أَ رََتُُّدمۡۡ 

َ
أَ وَإِنۡۡ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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අපේේක්ෂාා කළේ� නම් නුඹලාා යහපත් අයුරින් දෙෙන දෑෑ නුඹලාා 
ලබාා දී එසේ� සිදු කර ගැැනීම නුඹලාා වෙෙත වරදක් නැැත. තවද 
නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වනු. නුඹලාා කරමින් සිටින දෑෑ 
පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව නිරීක්ෂක බව ද නුඹලාා දැැන ගනු.

234. 	නුඹලාා අතුරින් බිරියන් හැැර දමාා මරණයට පත් වූවන් ගැැන 
වනාාහි ඔවුන් (එම බිරියන්) විසින් මාාස හතරක් හාා (දින) 
දහයක් ඉද්දාා හෙ�වත් පො�ොරො�ොත්තුවෙෙහි සිටිය යුතු ය. ඔවුන්ගේ� 
කාාල අවසාානයට ළඟාා වූ විට ඔවුන් සම්බන්ධයෙ�න් යහපත් 
අයුරින් සිදු කරගන්නාා දෑෑ පිළිබඳව නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් 
නැැත. නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් අභිඥාානවන්ත ය.

235.  එම කාාන්තාාවට යම් (විවාාහ) යෝ�ෝජනාාවක් නුඹලාා ඉදිරිපත් 
කළ ද නුඹලාාගේ� හදවත් තුළ නුඹලාා (ඔවුන් ගැැන අදහසක්) 
සඟවාා ගත්ත ද නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් නැැත. සැැබැැවින් ම 
නුඹලාා ඔවුන් ගැැන මෙෙනෙ�හි කරන බව අල්ලාාහ් දන්නේ� ය. 
එහෙ�ත් ඔවුන් සමඟ නුඹලාා යහ වචනයෙ�න් කතාා කරනවාා 
මිස රහසිගතව ඔවුනට ප්‍රතිඥාාවක් නො�ො දෙෙනු. එහි නියමිත 
කාාලය නිම වන තෙ�ක් නුඹලාා විවාාහ ගිවිසුම ස්ථීර නො�ො 
කරනු. තවද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් නුඹලාාගේ� සිත් තුළ ඇති 
දෑෑ දන්නේ� ය. එබැැවින් නුඹලාා ඔහු ගැැන ප්‍රවේේසම් වෙෙනු. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී හාා සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත බව 
නුඹලාා දැැන ගනු.

236. 	නුඹලාා ඔවුන්ව ස්පර්ශ නො�ො කර තිබිය දී හෝ�ෝ ඔවුනට (මහර්) 
නියමයක් නියම නො�ො කර තිබිය දී හෝ�ෝ කාාන්තාාවන්ව නුඹලාා 
දික්කසාාද කළෙ�හු නම් නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් නැැත. තවද 
ධනවතාා කෙ�රෙෙහි ඔහුගේ� හැැකියාාව අනුව ද දුප්පතාා කෙ�රෙෙහි 
ඔහුගේ� හැැකියාාව අනුව ද (නඩත්තු මුදල් ලබාා දී) ඔවුනට භුක්ති 
විඳීමට සලස්වනු. එය දැැහැැමියන් කෙ�රෙෙහි වූ යුතුකමකි.

237. 	ඔවුනට (මහරයෙ�න්) නියමයක් නුඹලාා නියම කර තිබිය දී 
ඔවුන්ව නුඹලාා ස්පර්ශ කිරීමට පෙෙර නුඹලාා ඔවුන්ව දික්කසාාද 
කළේ� නම් එවිට නුඹලාා නියම කරන දැැයින් අඩක් (ඔවුන් 
විසින් දිය යුතු) ය. එහෙ�ත් ඔවුන් එය අත හැැර දැැමුවේේ නම් 
හෝ�ෝ විවාාහ ගිවිසුම කවර අයගේ� දෑෑතෙ�හි ඇත්තේ� ද ඔහු එය 
අත හැැර දැැමුවේේ නම් හෝ�ෝ මිස. එහෙ�ත් නුඹලාා එය අත හැැර 

ءََاتَيَۡۡتُُم  مََّآ  سََلََّمۡۡتُُم  إِذََِا  عََلََيۡۡكُُمۡۡ  جُُنََاحََ 
َ بِمََِا  نََّ ٱ�للَّهَ

َ
َ وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ أَ ۗ وََٱتََّقُُاْوْ ٱ�للَّهَ بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۗو

تََعۡۡمََلُوُنََ بَصَِِيرٞٞ ٢٣٣

جٰٗٗا  زۡۡوَٰ�
َ
أَ وََيََذََرُُونََ  مِِكُُنمۡۡ  يُُتََوََفََّوۡۡنََ  ِينََ  وََٱلَّذِ�

اۖۖ  ٗ وَعَََ�شۡرٗ شۡۡهُُرٖٖ 
َ
أَ رۡۡبََعََةََ 

َ
أَ فُُنسِِهِِنََّ 

َ
بِأَِ بََّصۡۡنََ  َ يََتَرَ�

عََلََيۡۡكُُمۡۡ  جُُنََاحََ  فََلَاا  جََلََهُُنََّ 
َ
أَ بَلَََغۡۡنََ  فََإِذََِا 

 ُ وََٱ�للَّهُ  ۗ بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۗو فُُنسِِهِِنََّ 
َ
أَ  ٓ �فِيٓ فََعََلۡۡنََ  فِيِمََا 

بِمََِا تََعۡۡمََلُوُنََ خََبِيِرٞٞ ٢٣٤

وََلَاا جُُنََاحََ عََلََيۡۡكُُمۡۡ فِيِمََا عََرََّضۡۡتُُم بِهِِۦِ مِِنۡۡ 
ۚ�مۡۚ  فُُنسِِكُُ

َ
أَ  ٓ �فِيٓ كۡۡنََنتُُمۡۡ 

َ
أَ وۡۡ 

َ
أَ ٱنِّل�سََِآءِِ  خِِطۡۡبََةِِ 

كِِٰن الَّا  نَّكَُُمۡۡ سََتََذۡۡكُُرُُونََهُُنََّ وََلَٰ�
َ
ُ أَ عََلِمََِ ٱ�للَّهُ

ۚاۚ  ن تََقُُلُواْوْ قََوۡۡالٗا مََّعۡۡرُُفٗٗو
َ
ا إِلَِّٓآ أَ ً تُوََُاعِِدُُهُُونََّ �سِرًّ

يََبۡۡلُُغََ   ٰ حََ�تَّىٰ حِِ  ٱلنِّ�اكَا عُُقۡۡدََ�ة  ا�و  تََعۡۡزِِمُُ وََلَاا 
َ يََعۡۡلََمُُ مََا  نََّ ٱ�للَّهَ

َ
أَ جََلََهُُۚۥۚ وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ 

َ
بُُٰ أَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

 َ ٱ�للَّهَ نََّ 
َ
أَ وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ  ۚ�هُۚو  فََٱحۡۡذََرُُ فُُنسِِكُُمۡۡ 

َ
أَ  ٓ �فِيٓ

غََفُُرٌٌو حََلِيِمٞٞ ٢٣٥

ٱنِّل�سََِآءََ  طََلََّقۡۡتُُمُُ  إِنِ  عََلََيۡۡكُُمۡۡ  جُُنََاحََ  الَّا 
ۚ�ةٗۚ  فََرِضََي لَهَُُنََّ  تََفۡۡرِضُُِاْوْ  وۡۡ 

َ
أَ تََمََسُُّهُُونََّ  لَمَۡۡ  مََا 

ى�عَلَى  وََ قََدََرُُهُُۥ  ٱلۡمُُۡسِِوع�  ى�عَلَى   وََمََتِّ�عُُِهُُون� 
ى�عَلَى  حََقًًّا   ۖ بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۖو اۢ  �عَۢ مََتَٰ� قََدََرُُهُُۥ   ِ ٱلۡمُُۡقۡۡ�تِرِ

ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنِيَِنَ ٢٣٦

ن تََمََسُُّهُُونََّ وََقََدۡۡ 
َ
وَإِن طََلََّقۡۡتُُمُُهُُونََّ مِِن قََبۡۡلِِ أَ

ن 
َ
فََرَضَۡۡتُُمۡۡ لَهَُُنََّ فََرِضََيةٗٗ فََنِصِۡۡفُُ مََا فََرَضَۡۡتُُمۡۡ إِلَِّٓآ أَ

 ۚ �حِۚاكَا ِي بِيََِدِِهِۦِ عُُقۡۡدََةُُ ٱلنِّ� وۡۡ يََعۡۡفُُوََاْْ ٱلَّذِ�
َ
يََعۡۡفُُونََ أَ

ۚ�ىٰۚ وََلَاا تَنَسََوُُاْْ ٱلۡۡفََضۡۡلََ  قۡۡرَبَُُ لِتََّلقۡۡوََ
َ
ن تََعۡۡفُُوٓآْْ أَ

َ
وََأَ

َ بِمََِا تََعۡۡمََلُُونََ بَصَِِيٌرٌ ٢٣٧ ۚ�مۡۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ بَيَۡۡنَكَُُ
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දැැමීම බැැතිමත්භාාවයට ඉතාා සමීප ය. නුඹලාා අතර පවතින 
මහිමය අමතක නො�ො කරනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා 
කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

238. 	සලාාතයන් හාා මධ්‍යයකාාල සලාාතය මත සුරක්ෂිතව රැඳී සිටිනු. 
තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට යටහත් වූවන් ලෙ�ස නැැගී සිටිනු.

239. 	නුඹලාා බිය වෙෙතො�ොත් පාා ගමනින් හෝ�ෝ වාාහනිකව හෝ�ෝ 
(සලාාතය ඉටු) කළ යුතු ය. පසුව නුඹලාා සුරක්ෂිත වූයෙ�හු 
නම් නුඹලාා නො�ොදැැන සිටි දෑෑ නුඹලාාට අල්ලාාහ් ඉගැැන් වූවාාක් 
මෙෙන් ඔහුව නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කරනු.

240. 	නුඹලාා අතුරින් බිරියන් හැැර දමාා මරණයට පත් වූවන් තම 
බිරියන්ට වසරක් දක්වාා (නිවසින්) ඔවුන් පිටුවහල් කිරීමකින් 
තො�ොරව (ආහාාර ඇඳුම් යනාාදිය) භුක්ති විඳීමට හැැකි වන පරිදි 
අන්තිම කැැමැැත්ත ප්‍රකාාශ කළ යුතු ය. එහෙ�ත් ඔවුන් බැැහැැරව 
ගො�ොස් ඔවුන් සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුන් යහපත් අන්දමින් යමක් 
සිදු කර ගත්තේ� නම් ඒ පිළිබඳව නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් 
නැැත. තවද අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; අභිඥාානවන්ත ය.

241. 	දික්කසාාද කරනු ලැැබූ කාාන්තාාවන්ට (දික්කසාාද කළ අය 
විසින්) නඩත්තු වියදම් ලබාා දිය යුතු වේේ. එය බැැතිමතුන් 
කෙ�රෙෙහි වූ වගකීමකි.

242. 	නුඹලාාට වටහාා ගත හැැකි වනු පිණිස අල්ලාාහ් ඔහුගේ� වදන් 
නුඹලාාට පැැහැැදිලි කරනුයේ� එලෙ�ස ය.

243. 	ඔවුන් දහස් ගණනින් සිටිය දී මරණයට බියෙ�න් තම 
නිවෙෙස්වලින් බැැහැැරව ගියවුන් දෙෙස නුඹ නො�ො බැැලුවෙෙහි 
ද? එවිට ‘නුඹලාා මිය යනු’ යැැයි අල්ලාාහ් ඔවුනට පැැවසුවේේ 
ය. පසුව ඔහු ඔවුනට යළි ජීවය දුන්නේ� ය. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් ජනයාා වෙෙත භාාග්‍යය සම්පන්නයාා ය. එහෙ�ත් 
ජනයාාගෙ�න් බහුතරය කෘෘතවේේදී නො�ො වෙෙති.

244. 	අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� නුඹලාා සටන් වදිනු. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක, සර්ව ඥාානී බව නුඹලාා දැැන ගනු.

ٱلۡوُۡسُۡۡطََىٰٰ  وََٱلصََّلََوٰٰةِِ  تِِٰ  ٱلصََّلََوَٰ� ى�عَلَى   فِِٰظُُاْوْ  حَٰ�
نِٰتِِيَِنَ ٢٣٨ ِ قَٰ� ��لِلَّهِ وََقُُمُُواْوْ 

مِِتُُنمۡۡ 
َ
أَ فََإِذََِآ  رُُكۡۡبََانٗٗاۖۖ  وۡۡ 

َ
أَ فََرِجََِاالًا  خِِفۡۡتُُمۡۡ  فََإِنِۡۡ 

َ كََمََا عََلََّمََكُُم مََّا لَمَۡۡ تَكَُُنُواْوْ  فََٱذۡۡكُُرُُاْوْ ٱ�للَّهَ
تََعۡۡلََمُُونََ ٢٣٩

جٰٗٗا  زۡۡوَٰ�
َ
أَ وََيََذََرُُونََ  مِِكُُنمۡۡ  يُُتََوََفََّوۡۡنََ  ِينََ  وََٱلَّذِ�

 َ غََ�يۡرَ َوۡۡلِِ  ٱلۡحَ� إِىلَى  عًًٰا  مََّتَٰ� جِِٰهِِم  زۡۡوَٰ�
َ
� لِّأَ� وََصِِيََّةٗٗ 

عََلََيۡۡكُُمۡۡ  جُُنََاحََ  فََلَاا  خََرَجَۡۡنََ  فََإِنِۡۡ   ۚ إِخِۡۡرََا�جٖۚ
 ُ ۗ وََٱ�للَّهُ فُُنسِِهِِنََّ مِِن مََّعۡۡرُُ�فٖۗو

َ
ٓ أَ فِيي مََا فََعََلۡۡنََ �فِيٓ

عََزِزٌٌي حََكِِيمٞٞ ٢٤٠

ى�عَلَى   حََقًًّا   ۖ بِٱِلۡمََۡعۡۡرُُ�فِۖو  ۢ �عُۢ مََتَٰ� تِِٰ  وََلِلِۡۡمُُطََلََّقَٰ�
ٱلۡمُُۡتََّقِِيَنَ ٢٤١

لََعََلََّكُُمۡۡ  تِٰهِِۦِ  ءََايَٰ� لََكُُمۡۡ   ُ ُ ٱ�للَّهُ � يُبَُيَِّنُ� لِٰكََِ  كََذَٰ�
تََعۡۡقِِلُُونََ ٢٤٢

رِٰهِِمِۡۡ وََهُُمۡۡ  ِينََ خََرَجَُُاْوْ مِِن دِِيَٰ� لَمَۡۡ تَرَََ إِىلَى ٱلَّذِ�
َ
۞أَ

مُُوتُاْوْ   ُ ٱ�للَّهُ لَهَُُمُُ  فََقََالََ  ٱلۡمََۡوۡۡتِِ  حََذََرََ  لُوُفٌٌ 
ُ
أُ

ى�عَلَى ٱلنَّاَسِِ  و فََضۡۡلٍٍ  ُ َ �لَذُ ۚ�مۡۚ إِنََِّ ٱ�للَّهَ هُُٰ حۡۡيَٰ�
َ
ثُُمََّ أَ

َ ٱلنَّاَسِِ لَاا يَشَۡۡكُُرُُونََ ٢٤٣ كۡۡ�ثَرَ
َ
كِِٰنََّ أَ وََلَٰ�

 َ ٱ�للَّهَ نََّ 
َ
أَ ا�  وََٱعۡۡلََمُُوٓٓ  ِ ٱللَّهِ� سََبِيِلِِ  فِيي  ا�و  تِٰلُِ وََقَٰ�

سََمِِيعٌٌ عََلِيِمٞٞ ٢٤٤

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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245.	 කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට අලංංකාාර ණයක් ලබාා දෙෙන්නෙ�කු 
වන්නේ� ද එවිට ඔහු එය ඔහුට අධික වශයෙ�න් ගුණ කර 
දෙෙයි. තවද අල්ලාාහ් (එය) හකුළයි. තවද දිගු හරියි. තවද ඔහු 
වෙෙත ම නුඹලාා නැැවත යො�ොමු කරනු ලබන්නෙ�හු ය.

246. 	මූසාාගේ� (කාාලයෙ�)න් පසුව ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගෙ�න් වූ 
ප්‍රධාානීන් පිරිසක් දෙෙස නුඹ නො�ො බැැලුවෙෙහි ද? ‘අප වෙෙත 
රජෙෙකු එවනු මැැනව. අපි අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් 
වදින්නෙ�මු’ යැැයි ඔවුනට අයත් වක්තෘෘවරයෙ�කුට පැැවසූ 
අවස්ථාාවේේ දී ‘නුඹලාාට සටන් කිරීම නියම කරනු ලැැබුවහො�ොත් 
නුඹලාා සටන් නො�ො කර සිටීමට සිතන්නෙ�හු ද?’ යැැයි ඔහු 
ඇසී ය. ‘අපව අපගේ� නිවෙෙස්වලින් හාා අපගේ� දරුවන්ගෙ�න් 
අපව බැැහැැර කරනු ලැැබ සිටිය දී අප අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� 
සටන් නො�ො වදින්නට අපට කුමක් වී දැැ?’ යි ඔවුහු ඇසූහ. 
එහෙ�ත් සටන් කිරීම ඔවුනට නියම කරනු ලැැබූ කල්හි ඔවුන් 
අතුරින් කිහිප දෙෙනකු හැැර (අන් අය) පිටුපෑෑවෝ�ෝ ය. තවද 
අල්ලාාහ් අපරාාධරකරුවන් පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

247. 	තවද ‘සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් තාාලූත්ව නුඹලාාට රජෙෙකු ලෙ�ස 
එවාා ඇත්තේ� යැැයි’ ඔවුන්ගේ� නබිවරයාා ඔවුනට පැැවසුවේේ ය. 
‘අප ඔහුට වඩාා පාාලනය සමබන්ධයෙ�න් සුදුස්සන්ව සිටිය දී 
හාා ධනයෙ�න් කිසිදු සමෘෘද්ධියක් ඔහුට දෙෙනු නො�ො ලැැබ තිබිය 
දී අප පාාලනය කිරීම ඔහුට කෙ�සේ� නම් හැැකි වේේ දැැ?’ යි 
ඔවුහු ඇසූහ. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා වෙෙත ඔහු තෝ�ෝරාා 
ගෙ�න ඇත්තේ� ය. තවද දැැනුමෙෙහි හාා ශරීරයෙ�හි පුළුල් භාාවය 
ඔහුට අමතරව ලබාා දී ඇත්තේ� ය. තවද අල්ලාාහ් ඔහු අභිමත 
කරන අයට තම පාාලනය පිරිනමන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් 
සර්ව ව්‍යා�ාපක ය; සර්ව ඥාානී ය.

248. 	තවද, ‘සැැබැැවින් ම ඔහුගේ� රජකමට සලකුණ වනුයේ� නුඹලාා 
වෙෙත මංංජුසාාවක් පහළ වීමයි. එහි නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති 
වෙෙතින් ශාාන්තිය ද, මූසාාගේ� පරපුර හාා හාාරූන්ගේ� පරපුර 
අත හැැර දමාා ගිය දැැයින් ඉතිරිව ඇති දෙෙය ද ඇත. එය 
මලක්වරුන් (විසින්) උසුලාා ගෙ�න එනු ලැැබේේ. නුඹලාා 
විශ්වාාස වන්තයින් නම් නියත වශයෙ�න් ම එහි නුඹලාාට 
සාාධකයක් ඇත’, යැැයි ඔවුන්ගේ� නබි ඔවුන් අමතාා පැැවසුවේේ 
ය.

حََسََنٗٗا  قََرۡۡضًًا   َ ٱ�للَّهَ يُُقۡۡرِضُُِ  ِي  ٱلَّذِ� ذََا  مََّن 
ُ يََقۡۡبِضُُِ  ۚ�ةٗۚ وََٱ�للَّهُ ضۡۡعََافٗٗا كََثِيَِرَ

َ
ۥٓٓ أَ ُ عِِٰفََهُُۥ لَهُ� فََيُُضَٰ�

ۡهِِ تُرُۡجََۡعُُونََ ٢٤٥ طُُ وَإِلَيۡ� ُ
وََيََبۡۡصُۜ�

ءِِٓيلََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ  ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� ِ مِِنۢۢ بَ�نِيٓ
لَمَۡۡ تَرَََ إِىلَى ٱلۡمََۡلَإِ�

َ
أَ

مََلِاكٗا  اَ  �لَنَ ٱبۡۡعََثۡۡ  لَّهَُُمُُ   ٖ � بَِيّٖ� �لِنَ قََالُاْوْ  إِذِۡۡ   ٓ مُُوسَىٰٓ�
إِنِ  عََسََيۡۡتُُمۡۡ  هََلۡۡ  قََالََ  ��للَّهِۖۖ  سََبِيِلِِ ٱ تِٰلِۡۡ فِيي  نُّقَُٰ�
قََالُاْوْ  ا��و  تِٰلُِ تُقَُٰ� الَّا 

َ
أَ ٱلۡۡقِِتََالُُ  عََلََيۡۡكُُمُُ  كُُتِبََِ 

وََقََدۡۡ   ِ ٱللَّهِ� سََبِيِلِِ  فِيي  تِٰلََِ  نُقَُٰ� الَّا 
َ
أَ آَ  �لَنَ وََمََا 

كُُتِبََِ  فََلََمََّا  بۡۡنََآئِنََِاۖۖ 
َ
وََأَ رِِٰنَاَ  دِِيَٰ� مِِن  خۡۡرِجِۡۡنََا 

ُ
أُ

 ُ ۚ�مۡۚ وََٱ�للَّهُ ِنۡۡهُُ عََلََيۡۡهِِمُُ ٱلۡۡقِِتََالُُ تَوَََلََّوۡۡاْْ إِالَّا قََلِيِالٗا مِّ�
لِٰمِِِيَنَ ٢٤٦ ۢ بِٱِلظَّٰ� عََلِيِ�مُۢ

لََكُُمۡۡ  بََعََثََ  قََدۡۡ   َ ٱ�للَّهَ إِنََِّ  نَبَِيُُِّهُُمۡۡ  لَهَُُمۡۡ  وََقََالََ 
ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ   ُ لَهُ� يَكَُُنُُو   ٰ �نَّىٰ

َ
أَ قََالُوُٓٓاْْ  ۚ�كٗاۚ  مََلِ طََالُتََو 

وََلَمَۡۡ يُؤُۡۡتََ  مِِنۡۡهُُ  بِٱِلۡمُُۡلۡۡكِِ  حََقُُّ 
َ
أَ ۡنُُ  عََلََيۡۡنََا وََنَحۡ�

ٱصۡۡطََفََىٰهُُٰ   َ ٱ�للَّهَ إِنََِّ  قََالََ   ۚ ٱلۡمََۡا�لِۚ ِنََ  مِّ� سََعََةٗٗ 
 ۖ سۡۡ�مِۖ ِ

عََلََيۡۡكُُمۡۡ وََزََادََهُُۥ بَسَۡۡطََةٗٗ فِيي ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ وََٱ�لۡجِ
سِِٰعٌٌ  وَٰ�  ُ وََٱ�للَّهُ ۚ�ءُۚ  يَشَََآ مََن  مُُلۡۡكََهُُۥ  يُؤُۡۡيتِي   ُ وََٱ�للَّهُ

عََلِيِمٞٞ ٢٤٧

ن 
َ
أَ مُُلۡۡكِِهِۦِٓٓ  ءََايَةَََ  إِنََِّ  نَبَِيُُِّهُُمۡۡ  لَهَُُمۡۡ  وََقََالََ 

ِن رََّبِّ�كُُِمۡۡ  تِيََِكُُمُُ ٱلَتَّابُتُُو فِيِهِِ سََكِِينََةٞٞ مِّ�
ۡ
يَأَۡ

رُُٰونََ  هَٰ� وََءََالُُ   ٰ مُُ�سَىٰو ءََالُُ  تَرَََكََ  ِمََّا  مِّ� وََبََقِِيََّةٞٞ 
لََّكُُمۡۡ  لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ  ذَٰ� إِنََِّ فِيي  ۚ�ةُۚ  ٓئِكََِ ٱلۡمََۡلَٰٓ� ۡمِِلُُهُُ  تَحۡ�

إِنِ كُُتُُنم مُُّؤۡۡمِِنِيَِنَ ٢٤٨

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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249. 	තාාලූත් සේ�නාාව සමඟ පිටත්ව ගිය කල්හි ඔහු (සිය සේ�නාාව 
අමතාා) ‘සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ගංංගාාවකින් නුඹලාාව පරීක්ෂාාවට 
ලක් කරනු ඇත. එබැැවින් කවරෙෙක් එයින් පාානය කළේ� ද ඔහු 
මගෙ�න් කෙ�නෙ�කු නො�ො වන්නේ� ය. කවරෙෙක් එහි රස නො�ො 
වින්දේේ ද එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු මගෙ�න් කෙ�නෙ�කි. එහෙ�ත් තම 
දෑෑතින් අහුරක් ගත් අය හැැර’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය. එවිට ඔවුන් 
අතුරින් ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු හැැර සෙ�සු අය පාානය කළෝ�ෝ ය. පසුව 
ඔහු හාා ඔහු සමඟ විශ්වාාස කළවුන් එය තරණය කළ කල්හි, 
‘අද දින ජාාලූත් හාා ඔහුගේ� සේ�නාාව සමඟ (සටන් කිරීමට) 
අපහට ශක්තියක් නො�ොමැැත’ යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය. සැැබැැවින් 
ම (එක් දිනක) අල්ලාාහ්ව හමුවන්නෝ�ෝ යැැයි තරයේ� සිතූ අය 
"අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�න් කෙ�තරම්දෝ�ෝ ස්වල්ප පිරිස් විශාාල 
පිරිස් ජයග්‍රහණය කර තිබේේ, තවද අල්ලාාහ් ඉවසිලිවන්තයින් 
සමඟ සිටින්නේ� ය." යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

250. 	ජාාලූත් හාා ඔහුගේ� සේ�නාාව සමඟ ඔවුන් පො�ොර බඳින්නට 
සූදාානම්ව සිටි කල්හි ‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අප වෙෙත 
ඉවසීම හෙ�ළනු මැැනව! තවද අපගේ� පාාදයන් ස්ථීර කරනු 
මැැනව! ප්‍රතික්ෂේේපිත ජනයාාට එරෙෙහිව අපට උදව් කරනු 
මැැනව!’ යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

251. 	එවිට අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�න් ඔවුහු ඔවුන්ව පරාාජය 
කළෝ�ෝ ය. තවද දාාවූද්; ජාාලූත්ව මරාා දැැමුවේේ ය. තවද 
අල්ලාාහ් ඔහුට පාාලනය හාා ප්‍රඥාාව පිරිනැැමුවේේ ය. තවද 
ඔහු අභිමත කළ දැැයින් ඔහුට ඉගැැන්නුවේේ ය. අල්ලාාහ් 
ජනයාාව ඇතැැමෙෙකුගෙ�න් ඇතැැමෙෙකුව වැැළැැක්වූයේ� නැැති 
නම් මිහිතලය විනාාශ වී යන්නට තිබුණි. එහෙ�ත් අල්ලාාහ් 
ලෝ�ෝවැැසියන්හට භාාග්‍යය සම්පන්න ය.

252. 	මේ�වාා අල්ලාාහ්ගේ� වදන් ය. අපි ඒවාා සත්‍යය සමඟ නුඹ වෙෙත 
පාාරාායනය කර පෙෙන්වන්නෙ�මු. තවද සැැබැැවින් ම නුඹ ධර්ම 
දූතයින් අතුරින් කෙ�නෙ�කි.

253. 	මෙෙම ධර්ම දූතවරුන් වනාාහි ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් 
ඇතැැමෙෙකුට වඩාා අපි උසස් කළෙ�මු. ඔවුන් අතුරින් 
අල්ලාාහ් සමඟ කතාා කළ අය වෙෙති. ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමුන්ව 
තරාාතිරමින් උසස් කළෙ�මු. මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාාට පැැහැැදිලි 
සාාධකය පිරිනැැමුවෙෙමු. පිවිතුරු ආත්මය තුළින් ඔහුව අපි 

 َ ٱ�للَّهَ إِنََِّ  قََالََ  ُنُُدِوِ  بِٱِ�لۡجُ طََالُتُُو  فََصََلََ  فََلََمََّا 
فََلَيَۡۡسََ  مِِنۡۡهُُ  بََِ  �شَرِ فََمََن  بِنََِهََرٖٖ  مُُبۡۡتََلِيِكُُم 
مََنِِ  إِالَّا   ٓ � مِِنِّيٓ� فََإِنَِّهَُُۥ  يََطۡۡعََمۡۡهُُ  لََّمۡۡ  وََمََن  مِِنِّي�ي 
ِبُُاْوْ مِِنۡۡهُُ إِالَّا قََلِيِالٗا  فَََ غُُرۡۡفَةََۢ بِيََِدِِهِۚۦۚ فَ�شَرِ ٱغۡۡتَرَ�
ِينََ ءََامََنُُاْوْ مََعََهُُۥ  ۚ�مۡۚ فََلََمََّا جََاوََزَهَُۥُ هُُوََ وََٱلَّذِ� ِنۡۡهُُ مِّ�
وَجَُُنُُدِوهِِۚۦۚ  َالُتََو  بِجَ� َوۡمََۡ  ٱ�لۡيَ اَ  �لَنَ طََاقََةََ  لَاا  قََالُاْوْ 
كََم   ِ ٱللَّهِ� قُُٰاْوْ  مُُّلَٰ� نََّهُُم 

َ
أَ يََظُُنُُّونََ  ِينََ  ٱلَّذِ� قََالََ 

��للَّهِۗۗ  ِن فِئََِةٖٖ قََلِيِلََةٍٍ غََلََبََتۡۡ فِئََِةٗٗ كََثِيَِرَ�ةَۢۢ بِإِِذِۡۡنِِ ٱ مِّ�
نََي ٢٤٩ �بِرِ ُ مََعََ ٱ�صَّٰل وََٱ�للَّهُ

رََبََّنََآ  ا�و  قَاَلُ وَجَُُنُُدِوِهِۦِ  َالُتََو  �لِجَ ا�و  بَرَََزُُ وََلَمَََّا 
نَاَ  ۡ قۡۡدََامََنََا وََٱ�صُرۡن

َ
ا وََثََبِّ�تِۡۡ أَ ٗ فۡۡرِغِۡۡ عََلََيۡۡنََا صََ�بۡرٗ

َ
أَ

فِِٰرِِنََي ٢٥٠ ى�عَلَى ٱلۡۡقََوۡۡمِِ ٱلۡۡكَٰ�

جََالُتََو  دََاوُۥُدُُ  وََقََتََلََ   ِ ٱللَّهِ� بِإِِذِۡۡنِِ  فََهََزََمُُهُُوم 
وَعَََلََّمََهُُۥ  كِۡۡمََةََ  وََٱ�لۡحِ ٱلۡمُُۡلۡۡكََ   ُ ٱ�للَّهُ وََءََاتَىَٰهُُٰ 
ِ ٱلنَّاَسََ بََعۡۡضََهُُم  ۗ وََلَوَۡۡلَاا دََفۡۡعُُ ٱللَّهِ� مِِمََّا يَشَََآ�ءُۗ
َ ذُُو  كِِٰنََّ ٱ�للَّهَ رۡضُُ وََلَٰ�

َ بِبََِعۡۡضٖٖ لََّفََسََدََتِِ ٱلۡأَ�
لََٰمِِيَنَ ٢٥١ ى�عَلَى ٱلۡۡعَٰ� فََضۡۡلٍٍ 

 ۚ � َقِّۚ� بِٱِلۡحَ� عََلََيۡۡكََ  نََتۡۡلُهََوا   ِ ٱللَّهِ� تُُٰ  ءََايَٰ� تِلِۡۡكََ 
وَإِنَّكَََ لَمَِِنََ ٱلۡمُُۡرۡۡسََلِيَِنَ ٢٥٢

 ۘ ٰ بََعۡۡ�ضٖۘ �� بََعۡۡضََهُُمۡۡ عَلَىٰ ۞تِلِۡۡكََ ٱلرُُّسُُلُُ فََضََّلۡۡنََا 
 ۚ �تٖۚ ۖ وََرََفََعََ بََعۡۡضََهُُمۡۡ دََرََجَٰ� ��للَّهُۖ مَََ ٱ ِنۡۡهُُم مََّن �كَلَّ مِّ�
هُُٰ  يَّدَۡۡنَٰ�

َ
تِِٰ وََأَ َيِّ�نَِٰ� وََءََاتَيَۡۡنََا عِِيسَىى ٱبۡۡنََ مََرۡۡيََمََ ٱ�لۡبَ

ٱقۡۡتََتََلََ  مََا   ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  وََلَوَۡۡ   ۗ ٱلۡۡقُُدُُ�سِۗ بِرُُِوحِِ 
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ශක්තිමත් කළෙ�මු. අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් ඔවුනට පසු 
පැැමිණි අයවලුන් ඔවුනට පැැහැැදිලි සාාධක පැැමිණි පසුව 
මරාා නො�ො ගන්නට තිබිණ. එහෙ�ත් ඔවුහු මත භේ�ද ඇති 
කර ගත්හ. එනමුත් ඔවුන් අතුරින් විශ්වාාස කළ අය ද ඔවුන් 
අතුරින් ප්‍රතික්ෂේේප කළ අය ද වෙෙති. අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� 
නම් ඔවුන් මරාා නො�ො ගන්නට තිබුණි. එනමුත් අල්ලාාහ් තමන් 
කැැමති දේේ සිදු කරන්නේ� ය.

254. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, කිසිදු ගනුදෙෙනුවක් 
නො�ොමැැති කිසිදු මිතු දමක් නො�ොමැැති කිසිදු මැැදිහත්වීමක් 
නො�ොමැැති දිනයක් පැැමිණීමට පෙෙර අපි නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය 
කළ දැැයින් නුඹලාා වියදම් කරනු. ප්‍රතික්ෂේේපකයෝ�ෝ වන ඔවුහු 
මය අපරාාධකරුවෝ�ෝ.

255. 	අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�ක් නො�ොමැැත. සදාා 
ජීවමාාන ය, සදාා පැැවැැත්ම ඇත්තාා ය. මද නින්ද හෝ�ෝ (තද) 
නින්ද හෝ�ෝ ඔහුව ග්‍රහණය නො�ො කරයි. අහස්හි ඇති දෑෑ ද 
මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද ඔහු සතු ය. ඔහුගේ� අනුමැැතියෙ�න් 
මිස ඔහු අබියස මැැදිහත් වන්නෙ�කු විය හැැක්කේ� කවරෙෙකුට 
ද? ඔවුනට ඉදිරියේ� ඇති දෑෑ ද ඔවුනට පසුපසින් ඇති දෑෑ ද 
ඔහු දන්නේ� ය. ඔහු අභිමත කළ පරිදි මිස ඔහුගේ� දැැනුමෙෙන් 
කිසිවක් ඔවුහු ග්‍රහණය නො�ො කරති. ඔහුගේ� අසුන‍‍ අහස්හි හාා 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ව්‍යා�ාප්තව ඇත. ඒ දෙෙක ආරක්ෂාා කිරීම 
ඔහුට දුෂ්කර නො�ො වේේ. තවද ඔහු අතිඋත්තරීතර ය. සර්ව 
බලධාාරී ය.

256. 	දහම තුළ කිසිදු බල කිරීමක් නො�ොමැැත. අයහමඟින් යහමඟ 
පැැහැැදිලි විය. එබැැවින් කවරෙෙක් නපුරු බලවේේගයන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කරන්නේ� ද එවිට ඔහු 
ශක්තිමත් රැහැැනක් අල්ලාා ගත්තේ� ය. එයට විසන්ධි වීමක් 
නො�ොමැැත. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

257. 	විශ්වාාස කළවුන්ගේ� භාාරකරු අල්ලාාහ් ය. ඔහු ඔවුන් 
අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් ආලෝ�ෝකය කරාා බැැහැැර කරන්නේ� ය. 
තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි, ඔවුන්ගේ� භාාරකරුවන් 
නපුරු බලවේේගයන් ය. ඔවුහු ඔවුන්ව ආලෝ�ෝකයෙ�න් 
අන්ධකාාරයන් කරාා බැැහැැර කරන්නෝ�ෝ ය. ඔවුහු නිරයේ� 
සගයෝ�ෝ ය. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ ය.

جََآءََتۡۡهُُمُُ  مََا  بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� بََعۡۡدِِهِمِ  مِِنۢۢ  ِينََ  ٱلَّذِ�
مََّنۡۡ  فََمِِنۡۡهُُم  ا�و  ٱخۡۡتََلََفُُ كِِٰنِِ  وََلَٰ� تُُٰ  َيِّ�نَِٰ� ٱ�لۡبَ
ُ مََا  وََلَوَۡۡ شََآءََ ٱ�للَّهُ ۚ�رَۚ  وََمِِنۡۡهُُم مََّن كََفََ ءََامََنََ 

َ يََفۡۡعََلُُ مََا يُرُِيِدُُ ٢٥٣ كِِٰنََّ ٱ�للَّهَ ٱقۡۡتََتََلُاْوْ وََلَٰ�

كُُٰم  نفِِقُُاْوْ مِِمََّا رََزَقَۡۡنَٰ�
َ
ِينََ ءََامََنُُوٓٓاْْ أَ يُُّهََا ٱلَّذِ�

َ
أَ ٓ يَٰٓ�

َ يَوَۡۡمٞٞ الَّا بََيۡۡعٞٞ فِيِهِِ وََلَاا خُُلََّةٞٞ  تِيَ�
ۡ
ن يَأَۡ

َ
ِن قََبۡۡلِِ أَ مِّ�

لِٰمُُِونََ ٢٥٤ فِِٰرُُونََ هُُمُُ ٱلظَّٰ� عََٰ�ةٞۗۗ وََٱلۡۡكَٰ� وََلَاا شََفَٰ�

خُُذُُهُُۥ 
ۡ
ۚ�مُۚو لَاا تَأَۡ ُ ٱلۡۡقََيُُّ هََٰ إِالَّا هُُوََ ٱلۡۡ�حَيُّ ُ ٓلَآ إِلَِٰ� ٱ�للَّهُ

وََمََا فِيي  تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مََا فِيي  ُۥ  ۚ�مٞۚ �لَّهُ نَوَۡۡ وََلَاا  سِِنََةٞٞ 
إِالَّا  عِِدََنهُُۥٓٓ  يَشَۡۡفََعُُ  ِي  ٱلَّذِ� ذََا  مََن   ۗ رۡ�ضِۗ

َ ٱلۡأَ�
 ۖ خََلۡۡفََهُُ�مۡۖ وََمََا  يۡدِِۡيهِِمۡۡ 

َ
أَ  َ بََ�يۡنَ مََا  يََعۡۡلََمُُ  بِإِِذِۡۡنِهِِۚۦۚ 

بِمََِا  إِالَّا  عِِلۡۡمِِهِۦِٓٓ  ِنۡۡ  مِّ� ءٖٖ  ۡ بِشَِيۡ� يِطُُونََ  �يُحِ وََلَاا 
ۖ وََلَاا  رۡ�ضَۖ

َ تِِٰ وََٱلۡأَ� وَٰٰ� ۚ�ءَۚ وَسَِِعََ كُُرۡۡسِِيُُّهُُ ٱلسََّمَٰ� شََآ
ُ ٱلۡۡعََظِِيمُُ ٢٥٥ ۚاۚ وََهُُوََ ٱلۡۡعََ�لِيُّ يَـَُٔ�ُدُُوهُۥُ حِِفۡۡظُُهُُمََ

 ۚ�  � َ ٱلرُُّشۡۡدُُ مِِنََ ٱلۡۡغَيِّۚ� ِي�نِۖۖ قََد تَّبََ�يَّنَ ٓلَآ إِكِۡۡرََاهََ فِيي ٱلدِّ�
ِ فََقََدِِ  غُُٰتِِو وََيُُؤۡۡمِِنۢۢ بِٱِللَّهِ� فََمََن يَكَۡۡفُُرۡۡ بِٱِ�طَّٰل
لَهَََاۗۗ  ٱنفِِصََامََ  ٰ لَاا  ٱلۡوُُۡثۡۡ�قَىٰ بِٱِلۡۡعُُرۡۡوََةِِ  ٱسۡۡتََمۡۡسََكََ 

ُ سََمِِيعٌٌ عََلِيِمٌٌ ٢٥٦ وََٱ�للَّهُ

ِنََ  مِّ� ۡرِجُُِهُُم  �يُخۡ ا�و  ءََامََنُُ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ وََ�لِيُّ  ُ ٱ�للَّهُ
كََفََرُُوٓٓاْْ  ِينََ  وََٱلَّذِ� ٱلنُّر��و  إِىلَى  تِِٰ  ٱظُُّللُُمَٰ�
ٱلنُّرِوِ  ِنََ  مِّ� ۡرِجُُِونََهُُم  �يُخۡ غُُٰتُُو  ٱ�طَّٰل َآؤُهُُُمُُ  وۡۡ�لِيَ

َ
أَ

هُُمۡۡ  ٱلنَّاَ�رِۖۖ  بُُٰ  صۡۡحَٰ�
َ
أَ ٓئِكََِ  وْْلَٰٓ�

ُ
أُ  ۗ �تِۗ ٱظُُّللُُمَٰ� إِىلَى 

ونََ ٢٥٧ ُ لِٰدُ� فِيِهََا خَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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258. 	ඉබ්‍රාාහීම් සමඟ ඔහුගේ� පරමාාධිපති විෂයෙ�හි අල්ලාාහ් ඔහුට 
රාාජ්‍යය පාාලනය පිරිනමාා තිබූ හේ�තුවෙෙන් තර්ක කළ අය දෙෙස 
නුඹ නො�ො බැැලුවෙෙහි ද? ‘මාාගේ� පරමාාධිපති ප්‍රාාණය ලබාා 
දෙෙන්නාා ය. මරණයට පත් කරන්නාාය’ යැැයි පැැවසූ අවස්ථාාවේේ 
ඔහු ‘මම ද ජීවය දෙෙමි. මරණයට ද පත් කරමි’ යැැයි පැැවසුවේේ 
ය. ‘එසේ�නම් සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් හිරු නැැගෙ�නහිරෙෙන් 
ගෙ�න එන්නේ� ය. එබැැවින් (නුඹට හැැකි නම්) එය බටහිරෙෙන් 
ගෙ�න එනු’ යැැයි ඉබ්‍රාාහීම් පැැවසුවේේ ය. එවිට ප්‍රතික්ෂේේප කළ 
ඔහු තිගැැස්සී ගියේ� ය. අපරාාධ කරන ජනයාාට අල්ලාාහ් මඟ 
පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

259. එසේ� නො�ොමැැති නම් එහි වහලවල් මත කඩාා වැැටී තිබූ 
ගමක් මතින් ගමන් ගත් අයෙ�කු මෙෙනි. (ඔහු ගැැන ද නුඹ 
නො�ො බැැලුවෙෙහි ද?) ‘ඔහු මෙෙය මිය ගිය පසු මෙෙයට ප්‍රාාණය 
දෙෙන්නේ� කෙ�සේ� දැැ?’ යි විමසුවේේ ය. එවිට අල්ලාාහ් ‘වසර 
සියයක් ඔහුව මරණයට පත් කරවාා පසුව ඔහුව අවදි කො�ොට 
නුඹ කො�ොපමණ කලක් රැඳී සිටියෙ�හි දැැ?’ යි විමසුවේේ ය. 
‘දිනක් හෝ�ෝ දිනක කො�ොටසක් මම රැඳී සිටියෙ�මි’ යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය. ‘නැැත නුඹ වසර සියයක් රැඳී සිටියෙ�හි ය. දැැන් 
නුඹ නුඹේ� ආහාාරය හාා නුඹේ� පාානය දෙෙස බලනු. එය නරක්වී 
නැැත. තවද නුඹේ� බූරුවාා දෙෙස බලනු. (මෙෙය) ජනයාාට නුඹව 
සලකුණක් වශයෙ�න් අප පත් කරනු පිණිස ය. තවද අප එම 
අස්ථි එක් රැස් කො�ොට පසුව එය මසින් අන්දවනුයේ� කෙ�සේ� 
දැැ? යි බලනු.’ ඔහුට පැැහැැදිලි වූ කල්හි ‘සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්තයාා’ යැැයි මම දැැන ගත්තෙ�මි 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

260. 	තවද ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මියගියවුන්ට නුඹ ජීවය 
දෙෙන්නේ� කෙ�සේ� දැැ? යි මට පෙෙන්වනු’ යැැයි ඉබ්‍රාාහීම් පැැවසූ 
විට, ‘නුඹ විශ්වාාස නො�ො කළෙ�හි දැැ?’ යි ඔහු විමසුවේේ ය. 
‘එසේ�ය (මම විශ්වාාස කළෙ�මි) එනමුත් මාාගේ� හදවත සන්සුන් 
වනු පිණිස’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය. ‘එසේ� නම් පක්ෂීන් සිව් 
දෙෙනෙ�කු ගෙ�න, උන් කැැබලි කර ඔබ වෙෙත තබාා ගනු. පසුව 
ඒවාායින් කො�ොටසක් (බැැගින්) සෑෑම කන්දක් මත ම තබනු. පසුව 
නුඹ උන් කැැඳවනු. ඒවාා නුඹ වෙෙත කඩිනමින් පැැමිණෙ�නු ඇත. 
තවද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී මහාා ප්‍රඥාාවන්ත බව 
දැැන ගනු.’

رََبِّ�هِِۦِٓٓ  فِيي  هِٰـِۧمََۧ  إِبِۡرَٰۡ� حََآجََّ  ِي  ٱلَّذِ� إِىلَى  تَرَََ  لَمَۡۡ 
َ
أَ

 َ � هِٰـِۧمُُۧ رََبِّيَ� إِبِۡرَٰۡ� قََالََ  إِذِۡۡ  ٱلۡمُُۡلۡۡكََ   ُ ءََاتَىَٰهُُٰ ٱ�للَّهُ نۡۡ 
َ
أَ

 ۖ مِِي�تُۖ
ُ
ۦ وََأُ ِ حۡيِ�

ُ
نَاَ۠۠ أُ

َ
ۦ وََيُُمِِيتُُ قَاَلََ أَ ِ ِي يُحُۡيِ� ٱلَّذِ�

مِِنََ  بِٱِلشََّمۡۡسِِ  يتِي 
ۡ
يَأَۡ  َ ٱ�للَّهَ فََإِنََِّ  هِٰـِۧمُُۧ  إِبِۡرَٰۡ� قََالََ 

فََبُُهِِتََ  ٱلۡمََۡغۡۡرِبِِِ  مِِنََ  بِهََِا  تِِ 
ۡ
فََأۡ ِقِِ  ٱلۡمََۡ�شۡرِ

ٱلۡۡقََوۡۡمََ  يََهۡۡدِِي  لَاا   ُ وََٱ�للَّهُ ر��  كََفََ ِي  ٱلَّذِ�
لِٰمِِِيَنَ ٢٥٨ ٱلظَّٰ�

 ٰ �� َ خََاوِيََِةٌٌ عَلَىٰ قََرۡۡيََةٖٖ وََ�هِيَ  ٰ �� ِي مََرََّ عَلَىٰ وۡۡ كََٱلَّذِ�
َ
أَ

بََعۡۡدََ   ُ ٱ�للَّهُ ذِِٰهِِ  هَٰ� ۦ  ِ يُحُۡيِ�  ٰ �نَّىٰ
َ
أَ قََالََ  عُُرُُشِِوهََا 

بََعََثََهُُۥۖۖ  ثُُمََّ  مٖٖ  عَاا مِِاْئَْةَََ   ُ ٱ�للَّهُ مََاتَهَُُ 
َ
فََأَ مََوۡۡتِهََِاۖۖ 

وۡۡ بََعۡۡضََ 
َ
ثِۡۡتُُ يَوَۡۡمًًا أَ ۖ قََالََ �لَبِ ثِۡۡ�تَۖ قََالََ كََمۡۡ �لَبِ

 ٰ إِلَِىٰ� فََٱظُُنرۡۡ  مٖٖ  عَاا مِِاْئَْةَََ  ثِۡۡتََ  �لَّبِ بَلَ  قََالََ  يَوَۡۡ�مٖۖۖ 
 ٰ إِلَِىٰ� وََٱظُُنرۡۡ   ۖ يَتََسَََنََّ�هۡۖ لَمَۡۡ  ابِكََِ  َ وََ�شَرَ طََعََامِِكََ 
ۖ وََٱظُُنرۡۡ إِىلَى  جَۡۡعََلََكََ ءََايَةَٗٗ لِّ�نََّلا�سِۖ َارِكََِ وََ�لِنَ �حِمَ
ۚاۚ  مٗٗ ۡ ُهََا ثُُمََّ نَكَۡۡسُُهََوا �لَحۡ ٱلۡۡعِِظََامِِ كََيۡۡفََ نُنُشِزُ�
 ِ

� ٰ كُلِّ� �� َ عَلَىٰ نََّ ٱ�للَّهَ
َ
أَ عۡۡلََمُُ 

َ
أَ قََالََ  ُۥ  َ لَهُ� فََلََمََّا تَبََ�يَّنَ

ءٖٖ قََدِِيرٞٞ ٢٥٩ ۡ شَيۡ�

 ِ تُحُۡيِ� كََيۡۡفََ  رِنِِيي 
َ
أَ  ِ رََبِّ� هِٰـِۧمُُۧ  إِبِۡرَٰۡ� قََالََ  وَإِذۡۡ 

كِِٰن  وََلَٰ�  ٰ بَ�لَىٰ قََالََ  تُؤُۡۡمِِنۖۖ  وََلَمَۡۡ 
َ
أَ قََالََ   ۖ ��تَىٰۖ ٱلۡمََۡوۡۡ

 ِ ِنََ ٱطََّليۡرِ� رۡۡبََعََةٗٗ مِّ�
َ
أَ قََالََ فََخُُذۡۡ   ۖ َطۡۡمََئِنََِّ قََلۡۡ�بِيۖ � لِّيَ�

جََبََلٖٖ   ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ ٱجۡۡعََلۡۡ  ثُُمََّ  ۡكََ  إِلَِيۡ� ۡهُُنََّ  فََ�صُرۡ

ۚاۚ  سََعۡۡيٗٗ تِيِنََكََ 
ۡ
يَأَۡ ٱدۡۡعُُهُُنََّ  ثُُمََّ  جُُزۡۡءٗٗا  ِنۡۡهُُنََّ  مِّ�

َ عََزِزٌٌي حََكِِيمٞٞ ٢٦٠ نََّ ٱ�للَّهَ
َ
وََٱعۡۡلََمۡۡ أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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261. 	තම ධන සම්පත අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� වියදම් කරන්නන්ට 
උපමාාව බීජයක උපමාාව මෙෙනි. එය කරල් හතක් හට ගන්වයි. 
සෑෑම කරලක ම ධාාන්‍යය සියයක් තිබේේ. තවද අල්ලාාහ් තමන් 
අභිමත කරන අයට ගුණ කරයි. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ව්‍යා�ාපක 
ය, සර්ව ඥාානී ය.

262.	 තම ධන සම්පත අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� වියදම් කර පසුව 
ඔවුන් වියදම් කළ දෑෑ කියාා පෑෑමෙෙන් හෝ�ෝ හිංංසාා කිරීමෙෙන් 
හෝ�ෝ හඹාා නො�ො යන්නන් වන ඔවුනට ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
අබියස ඔවුන්ගේ� වේේතනය ඇත. ඔවුන් කෙ�රෙෙහි කිසිදු 
බියක් නො�ොමැැත. තවද ඔවුන් දුකට පත්වන්නේ� ද නැැත.

263. 	යහ වදන හාා සමාාව හිංංසාාව පසුපස හඹාා යන දාානයට වඩාා 
අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය. තවද අල්ලාාහ් අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර ය. 
සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය.

264. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, අල්ලාාහ් හාා පරමාාන්ත 
දිනය විශ්වාාස නො�ො කරන, තම ධනය මිනිසුන්ගේ� 
ප්‍රදර්ශනයට වියදම් කරන අයෙ�කු මෙෙන්, නුඹලාාගේ� දාානයන් 
කියාා පෑෑමෙෙන් හාා හිංංසාා පමුණුවමින් නිෂ්ඵල කර නො�ො ගනු. 
තවද ඔහු (සිදු කරන වියදම)ට උපමාාව පස්වලින් වැැසී ඇති 
මුඩු ගල් පර්වතයක උපමාාව ය. එවිට ඒ මත මහාා වර්ෂාාවක් 
පතිත වී එය හිස් වූ ගල් තලාාවක් බවට අත හැැර දැැමී ය. ඔවුන් 
ඉපයූ දැැයින් කිසිදු යහපතක් (අල්ලාාහ්ගෙ�න්) ලබාා ගැැනීමට 
ඔවුහු ශක්තිය නො�ො දරන්නෝ�ෝ ය. තවද අල්ලාාහ් ප්‍රතික්ෂේේප 
කළ ජනයාාට මඟ පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

265. 	අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් හාා තම ආත්මය 
ස්ථාාවරවත් කරමින් තම ධන සම්පත වියදම් කරන්නවුනට 
උපමාාව උස් තැැනිතලාාවක ඇති උයනක් මෙෙනි ය. එයට 
මහාා වර්ෂාාවක් ඇති විය. එහෙ�යින් එය එහි අස්වැැන්න 
දෙෙගුණයක් බැැගින් ගෙ�න ආවේේ ය. එහෙ�ත් එසේ� එයට මහාා 
වර්ෂාාවක් පතිත නො�ො වූව ද සුළු වර්ෂාාවක් වුව ද ප්‍රමාාණවත් 
ය. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා කරමින් සිටින දෑෑ පිළිබඳව සර්ව 
නිරීක්ෂක ය.

 ِ لَٰهَُُمۡۡ فِيي سََبِيِلِِ ٱللَّهِ� مۡۡوَٰ�
َ
ِينََ يُنُفِِقُُونََ أَ مََّثََلُُ ٱلَّذِ�

 ِ
� كُلِّ� فِيي  سََنََابِلََِ  سََبۡۡعََ  نۢبََتََتۡۡ 

َ
أَ حََبََّةٍٍ  كََمََثََلِِ 

لِمََِن  عِِٰفُُ  يُضَُٰ�  ُ وََٱ�للَّهُ حََبََّ�ةٖۗۗ  ِاْئَْةَُُ  مِّ� سُُنۢبُُلََةٖٖ 
سِِٰعٌٌ عََلِيِمٌٌ ٢٦١ ُ وَٰ� ۚ�ءُۚ وََٱ�للَّهُ يَشَََآ

ثُُمََّ   ِ ٱللَّهِ� سََبِيِلِِ  فِيي  لَٰهَُُمۡۡ  مۡۡوَٰ�
َ
أَ يُنُفِِقُُونََ  ِينََ  ٱلَّذِ�

لَّهَُُمۡۡ  ذٗٗى 
َ
أَ وََٓلَآ  ا  مََنّٗ�ٗ ا�و  فََنقُُ

َ
أَ مََآ  يُتُۡۡبِعُُِونََ  لَاا 

جۡۡرُُهُُمۡۡ عِِدََن رََبِّ�هِِِمۡۡ وََلَاا خََوۡۡفٌٌ عََلََيۡۡهِِمۡۡ وََلَاا 
َ
أَ

ۡزََنُوُنََ ٢٦٢ هُُمۡۡ �يَحۡ

صََدََقََةٖٖ  ِن  مِّ�  ٞ خََ�يۡرٞ وََمََغۡۡفِِرََةٌٌ  مََّعۡۡرُُفٞٞو  ۞قََوۡۡلٞٞ 
ٌ حََلِيِمٞٞ ٢٦٣ ُ غََ�نِيٌّ ذٗٗىۗۗ وََٱ�للَّهُ

َ
يَتَۡۡبََعُُهََآ أَ

تُُبۡۡطِِلُاْوْ  ل�  ا�و  ءََامََنُُ ِين�  ٱلَّذِ� يُُّهََا 
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

يُنُفِِقُُ  ِي  كََٱلَّذِ� ذََىٰٰ 
َ وََٱلۡأَ�  ِ بِٱِلۡمََۡنِّ� تِٰكُُِم  صََدََقَٰ�

َوۡۡمِِ  ِ وََٱ�لۡيَ ُۥ رِئَِآَءََ ٱلنَّاَسِِ وََلَاا يُؤُۡۡمِِنُُ بِٱِللَّهِ� مََالَهُ�
ٱلۡأٓخِِ�رِۖۖ فََمََثََلُُهُُۥ كََمََثََلِِ صََفۡۡوََانٍٍ عََلََيۡۡهِِ تُرََُابٞٞ 
يََقۡۡدِِرُُونََ  الَّا  اۖۖ  ٗ كََهُُۥ صََ�لۡدٗ َ فََتَرَ� وََابِلِٞٞ  صََابَهَُُۥ 

َ
فََأَ

يََهۡۡدِِي  لَاا   ُ وََٱ�للَّهُ ا��و  كََسََبُُ ِمََّا  مِّ� ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ٰ �� عَلَىٰ
فِِٰرِِنََي ٢٦٤ ٱلۡۡقََوۡۡمََ ٱلۡۡكَٰ�

ٱبۡتِۡغََِآءََ  لَٰهَُُم�  مۡۡوَٰ�
َ
أَ يُنُفِِقُُونََ  ِينََ  ٱلَّذِ� وََمََثََلُُ 

كََمََثََلِِ  فُُنسِِهِِمۡۡ 
َ
أَ ِنۡۡ  مِّ� وََتَثَۡۡبِيِتٗٗا   ِ مََرۡۡضََاتِِ ٱللَّهِ�

كُُلََهََا 
ُ
أُ فََـَٔ�َاتَتَۡۡ  وََابِلِٞٞ  صََابََهََا 

َ
أَ بِرََِبۡۡوََةٍٍ  جََنََّةِِۢۢ 

 ُ وََٱ�للَّهُ  ۗ � فََطََلّٞۗ� وََابِلِٞٞ  يُصُِِبۡۡهََا  لََّمۡۡ  فََإِنِ   ِ ضِِعۡۡفََ�يۡنِ
بِمََِا تََعۡۡمََلُوُنََ بَصَِِيٌرٌ ٢٦٥

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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266. 	කෙ�නෙ�කුට එහි යටින් ගංංඟාාවන් ගලාා බසින ඉඳි හාා මිදි 
උයනක් ඇත. එහි ඔහුට සියලු වර්ගයේ� පලතුරු ද ඇත. 
ඔහුට දුර්වල පරපුරක් සිටිය දී ඔහුට වයෝ�ෝවෘෘද්ධභාාවය හට 
ගනී. එවිට (එම උයනට) ගින්නෙ�න් යුත් කුණාාටුවක් ඇති 
වී එය ගිනිබත්වී යාාමට ඔබ අතුරින් කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ ප්‍රිය 
කරන්නෙ�හි ද? නුඹලාා වටහාා ගත හැැකි වනු පිණිස අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට මෙෙම වදන් පැැහැැදිලි කරනුයේ� මෙෙලෙ�ස ය.

267. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ඉපැැයූ පිවිතුරු 
දැැයින් ද අප නුඹලාාට මහපො�ොළො�ොවෙෙන් මතු කළ දැැයින් ද 
නුඹලාා වියදම් කරනු. එයින් අයහපත් දෑෑ වියදම් කිරීමට නො�ො 
සිතනු. නුඹලාාගේ� දෑෑස් වසාා ගනිමින් මිස නුඹලාා එවැැනි දෑෑ 
ලබාා ගන්නන් නො�ො වන්නෙ�හු ය. තවද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
සියලු අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර වූ ප්‍රශංංසාාලාාභී බව නුඹලාා 
දැැන ගනු.

268. 	ෂෙෙයිතාාන් නුඹලාාට දිළිඳුකම ප්‍රතිඥාා කරන්නේ� ය. තවද ඔහු 
නුඹලාාට අශික්ෂිත දෑෑ නියම කරන්නේ� ය. එනමුත් අල්ලාාහ් 
ඔහුගෙ�න් වූ සමාාව ද භාාග්‍යයය ද ප්‍රතිඥාා දෙෙන්නේ� ය. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ව්‍යා�ාපකය, සර්වඥාානී ය.

269. 	ඔහු තමන් අභිමත කරන අයට ප්‍රඥාාව පිරිනමන්නේ� ය. 
කවරෙෙකුට ප්‍රඥාාව පිරිනමනු ලබන්නේ� ද සැැබැැවින් ම ඔහුට 
අධික යහපත පිරිනමනු ලැැබ ඇත. බුද්ධියෙ�න් යුත් අය මිස 
(වෙෙනත් කිසිවෙෙකු මෙෙය) මෙෙනෙ�හි නො�ො කරන්නේ� ය.

270. 	නුඹලාා කිසියම් වියදමකින් වියදම් කළ ද නැැතහො�ොත් 
කිසියම් භාාරයකින් භාාරයක් කළ ද එවිට සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
එය දන්නේ� ය. තවද අපරාාධකරුවන්ට උදව් කරන්නන් 
කිසිවෙෙකු නො�ොමැැත.

271. 	නුඹලාා සදකාාවන් හෙ�ළි කරන්නේ� නම් එවිට එය යහපත් 
ය. තවද නුඹලාා එය සඟවාා දිළින්ඳන්හට පිරිනමන්නේ� 
නම් එවිට එය ද නුඹලාාට උතුම් ය. එය නුඹලාාගේ� පාාපයන් 
නුඹලාාගෙ�න් පහ කරවයි. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ 
පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

ِن  مِّ� جََنََّةٞٞ  ُۥ  لَهُ� تَكَُُونََ  ن 
َ
أَ حََدُُكُُمۡۡ 

َ
أَ يَوَََدُُّ 

َ
أَ

ُۥ  رُُٰ لَهُ� نۡهَٰۡ�
َ ۡتِهََِا ٱلۡأَ� ۡرِيِ مِِن تَحۡ� عۡۡنََابٖٖ تَجۡ�

َ
يِلٖٖ وََأَ نَّخِ�

ُۥ  ُ وََلَهُ� صََابَهَُُ ٱلۡۡكِِ�بَرُ
َ
تِِٰ وََأَ ِ ٱلثَّمَََرَٰ�

� فِيِهََا مِِن كُلِّ�
نَاَرٞٞ  فِيِهِِ  إِعِۡۡصََارٞٞ  صََابََهََآ 

َ
فََأَ ضُُعََفََآءُُ  يََِّةٞٞ  ذُُرِّ�

تِِٰ  ُ لََكُُمُُ ٱلۡأٓيَٰ� ُ ٱ�للَّهُ � لِٰكََِ يُبَُيَِّنُ� ۗ كََذَٰ� َقََ�تۡۗ فََٱحۡۡتَرَ�
لََعََلََّكُُمۡۡ تََتََفََكََّرُُونََ ٢٦٦

تِِٰ مََا  نفِِقُُاْوْ مِِن طََيِّ�بَِٰ�
َ
ِينََ ءََامََنُُوٓٓاْْ أَ يُُّهََا ٱلَّذِ�

َ
أَ ٓ يَٰٓ�

 ۖ رۡ�ضِۖ
َ ِنََ ٱلۡأَ� مِّ� لََكُُم  خۡۡرَجَۡۡنََا 

َ
أَ وََمِِمََّآ  كََسََبۡۡتُُمۡۡ 

وََلَسَۡۡتُُم  تُنُفِِقُُونََ  مِِنۡۡهُُ  َبِيِثََ  ٱلۡخَ� تََيََمََّمُُاْوْ  وََلَاا 
نََّ 

َ
أَ فِيِ�هِۚۚ وََٱعۡۡلََمُُوٓٓاْْ  ن تُُغۡۡمِِضُُاْوْ 

َ
إِلَِّٓآ أَ بِـَٔاخِِذِِيهِِ 

يِدٌٌ ٢٦٧ ٌ �حَمِ َ غََ�نِيٌّ ٱ�للَّهَ

مُُرُكُُُم 
ۡ
وََيََأۡ ٱلۡۡفََقۡۡر�  يَعَِِدُُكُُم�  نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ�

ِنۡۡهُُ  مِّ� مََّغۡۡفِِرََ�ة  يَعَِِدُُكُُم   ُ وََٱ�للَّهُ بِٱِلۡۡفََحۡۡشََآ�ءِۖۖ 
سِِٰعٌٌ عََلِيِمٞٞ ٢٦٨ ُ وَٰ� ۗ وََٱ�للَّهُ وََفََضۡۡ�لٗاۗ

يُؤُۡۡتََ  وََمََن  ء��  يَشَََآ مََن  كِۡۡمََة�  ٱ�لۡحِ يُؤُۡۡيتِي 
ا كََثِيِٗرٗاۗۗ وََمََا يَذَََّكََّرُُ  ٗ َ خََ�يۡرٗ �تِيَو

ُ
كِۡۡمََةََ فََقََدۡۡ أُ ٱ�لۡحِ

بِِٰ ٢٦٩ لۡۡبَٰ�
َ وْْلُاْوْ ٱلۡأَ�

ُ
إِلَِّٓآ أُ

ِن نَّذَۡۡرٖٖ فََإِنََِّ  وۡۡ نَذَََرۡۡتُمُ مِّ�
َ
ِن نََّفََقََةٍٍ أَ فََنقۡۡتُُم مِّ�

َ
وََمََآ أَ

صََنارٍٍ ٢٧٠
َ
لِٰمِِِيَنَ مِِنۡۡ أَ َ يََعۡۡلََمُُهُُۥۗۗ وََمََا لِلِظَّٰ� ٱ�للَّهَ

ۡفُُهََوا  ۖ وَإِن �تُخۡ ��هِيَۖ تِِٰ فََنِعِِِمََّا  إِنِ تُُبۡۡدُُاْوْ ٱلصََّدََقَٰ�
ِرُُ  ۚ�مۡۚ وََيُُكََفِّ� ٞ لََّكُُ وََتُؤُۡۡتُهََوا ٱلۡۡفُُقََرََآءََ فََهُُوََ خََ�يۡرٞ
ُ بِمََِا تََعۡۡمََلُوُنََ  ۗ وََٱ�للَّهُ ـَِٔ�َاتِكُُِ�مۡۗ ِن سََيِّ� عََكُُنم مِّ�

خََبِيِرٞٞ ٢٧١

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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272. 	ඔවුන්ව යහමඟ යො�ොමු කිරීම නුඹගේ� වගකීම නො�ො වේේ. එහෙ�ත් 
අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අයට මඟ පෙෙන්වන්නේ� ය. තවද 
යම් යහපතකින් නුඹලාා වියදම් කරන්නේ� ද එය නුඹලාාගේ� 
ආත්මාාවන්ට ම ය. අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් මිස 
නුඹලාා වියදම් නො�ො කරන්නෙ�හු ය. යම් යහපතකින් නුඹලාා 
වියදම් කළ ද නුඹලාාට එය පරිපූර්ණව දෙෙනු ලබන්නේ� ය. 
තවද නුඹලාා අපරාාධ කරනු නො�ො ලබන්නෙ�හු ය.

273. 	(නුඹලාාගේ� දාානයන් සුදුසු වනුයේ�) මහපො�ොළො�ොවේේ 
(ජීවනෝ�ෝපාාය සො�ොයාා) ගමන් කිරීමට නො�ොහැැකි; අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයේ� කො�ොටු කරනු ලැැබූ දිළින්ඳන්ට ය. තැැන්පත්භාාවය 
හේ�තුවෙෙන් ඔවුන් ධනවතුන් යැැයි අවබෝ�ෝධයක් නො�ොමැැත්තාා 
ඔවුන් ගැැන සිතයි. ඔවුන්ගේ� සලකුණු මඟින් නුඹ ඔවුන්ව 
හඳුනාා ගනු ඇත. ඔවුහු යාාචනය කරමින් ජනයාාගෙ�න් 
(කිසිවක්) නො�ො ඉල්ලති. තවද නුඹලාා වියදම් කරන යම් 
යහපතක් වුව ද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඒ පිළිබඳව සර්වඥාානී ය.

274. 	රාාත්‍රියෙ�හි හාා දහවලෙ�හි තම ධන සම්පත රහසිගතව හාා 
එළිපිට වියදම් කරන්නන් වන ඔවුනට ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
අබියස ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල ඇත. තවද ඔවුන්ට කිසිදු බියක් 
නො�ොමැැත. තවද ඔවුහු දුකට පත් වන්නෝ�ෝ ද නො�ො වෙෙති.

275. 	පො�ොලිය අනුභව කරන්නවුන් ෂෙෙයිතාාන් ස්පර්ශ කිරීමෙෙන් 
ඔහුගේ� ප්‍රහාාරයට ලක් වූ කෙ�නෙ�කු මෙෙන් මිස (අවසන් 
දින) නො�ො නැැගිටින්නෝ�ෝ ය. එය සැැබැැවින් ම ඔවුහු ‘ඇත්ත 
වශයෙ�න් ම ව්‍යා�ාපාාරය ද පො�ොලිය මෙෙනි’ යැැයි පවසාා සිටි 
හේ�තුවෙෙනි. අල්ලාාහ් ව්‍යා�ාපාාරය අනුමත කළ අතර පො�ොලිය 
තහනම් කළේ� ය. කවරෙෙකුට තම පරමාාධිපතිගෙ�න් (ඒ ගැැන) 
උපදෙෙසක් පැැමිණ එයින් වැැළකුණේ� ද එවිට පසු ගිය දෑෑ ඔහු 
සතු ය. ඔහුගේ� විෂය අල්ලාාහ් වෙෙත ම ය. කවරෙෙකු නැැවත 
(එම පො�ොලිය වෙෙත) යො�ොමු වූයේ� ද එවිට ඔවුහු නිරයේ� 
සගයෝ�ෝ වෙෙති. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ ය.

276. 	අල්ලාාහ් පො�ොලිය විනාාශ කරන්නේ� ය. සදකාා (පුණ්‍යය ක්‍රියාා)
වන් වර්ධනය කරන්නේ� ය. පාාපිෂ්ඨ දේේව ප්‍රතික්පේේපිත සෑෑම 
කෙ�නෙ�කු වම අල්ලාාහ් ප්‍රිය නො�ො කරන්නේ� ය.

 َ ٱ�للَّهَ كِِٰنََّ  وََلَٰ� هُُدََىٰهُُٰمۡۡ  عََلََيۡۡكََ  ۞لََّيۡۡسََ 
 ٖ خََ�يۡرٖ مِِنۡۡ  ا�و  تُنُفِِقُُ وََمََا  يَشَََآ�ءُۗۗ  مََن  يََهۡۡدِِي 
ۚ�مۡۚ وََمََا تُنُفِِقُُونََ إِالَّا ٱبۡتِۡغََِآءََ وَجَۡۡهِِ  فُُنسِِكُُ

َ
فََلِأَ�

ۡكُُمۡۡ  إِلَِيۡ� يُوَُفَََّ   ٖ خََ�يۡرٖ مِِنۡۡ  ا�و  تُنُفِِقُُ وََمََا  ۚ��للَّهِۚ  ٱ
تُُنمۡۡ لَاا تُُظۡۡلََمُُونََ ٢٧٢

َ
وََأَ

 ِ ٱللَّهِ� سََبِيِلِِ  فِيي  ا�و   ُ حۡۡصِرُ�
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� لِلِۡۡفُُقََرََآءِِ 

ۡسََبُُهُُمُُ  �يَحۡ رۡضِِ 
َ ٱلۡأَ� فِيي  بٗٗا  ۡ يَسَۡۡتََطِِيعُُونََ �ضَرۡ لَاا 

تََعۡۡرِفُُِهُُم  ٱلَتَّعََفُُّفِِ  مِِنََ  غۡۡنِيََِآءََ 
َ
أَ َاهِلُُِ  ٱلۡجَ�

وََمََا  َافٗٗاۗۗ  إِلِۡحَ� ٱلنَّاَسََ  يَسَۡۡـَٔ�َلُوُنََ  لَاا  هُُٰمۡۡ  بِسِِِيمَٰ�
َ بِهِِۦِ عََلِيِمٌٌ ٢٧٣ ٖ فََإِنََِّ ٱ�للَّهَ تُنُفِِقُُاْوْ مِِنۡۡ خََ�يۡرٖ

ا  ٗ� ۡلِِ وََٱلنَّهَََارِِ �سِرّٗ لَٰهَُُم بِٱِ�لَّيۡ مۡۡوَٰ�
َ
ِينََ يُنُفِِقُُونََ أَ ٱلَّذِ�

وََلَاا  رََبِّ�هِِِمۡۡ  عِِدََن  جۡۡرُُهُُمۡۡ 
َ
أَ فََلََهُُمۡۡ  نِايََِةٗٗ  وَعَََلَا

ۡزََنُوُنََ ٢٧٤ خََوۡۡفٌٌ عََلََيۡۡهِِمۡۡ وََلَاا هُُمۡۡ �يَحۡ

ِبََوٰٰاْْ لَاا يََقُُمُُوونََ إِالَّا  كُُلُوُنََ ٱلرِّ�
ۡ
ِينََ يَأَۡ ٱلَّذِ�

نُُٰ مِِنََ  ِي يََتََخََبََّطُُهُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� كََمََا يََقُُمُُو ٱلَّذِ�
َيۡۡعُُ  ٱ�لۡبَ إِنََِّمََا  ا�  قََالُوُٓٓ نََّهُُمۡۡ 

َ
بِأَِ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ�  ٱلۡمََۡسِّۚ�

وَحَََرََّمََ  َيۡۡعََ  ٱ�لۡبَ  ُ ٱ�للَّهُ حََلََّ 
َ
وََأَ ا��  ِبََوٰٰ ٱلرِّ� مِِثۡۡلُُ 

رََّبِّ�هِِۦِ  ِن  مِّ� مََوۡعِِۡظََةٞٞ  جََآءََهُُۥ  فََمََن  ۚ�اْۚ  ِبََوٰٰ ٱلرِّ�
��للَّهِۖۖ  مۡۡرُُهُُۥٓٓ إِىلَى ٱ

َ
ٰ فََلََهُُۥ مََا سََلََفََ وََأَ فََٱنتََ�هَىٰ

هُُمۡۡ  بُُٰ ٱلنَّاَ�رِۖۖ  صۡۡحَٰ�
َ
ٓئِكََِ أَ وْْلَٰٓ�

ُ
دََ فََأُ وََمََنۡۡ عَاا

ونََ ٢٧٥ ُ لِٰدُ� فِيِهََا خَٰ�

 ُ وََٱ�للَّهُ  ۗ �تِۗ ٱلصََّدََقَٰ� وََيُُرۡۡيبِي  ِبََوٰٰاْْ  ٱلرِّ�  ُ يََمۡۡحََقُُ ٱ�للَّهُ
ثِيِمٍٍ ٢٧٦

َ
َ كََفََّارٍٍ أَ بُُِّ �كُلَّ لَاا �يُحِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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277. 	සැැබැැවින් ම විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් ද, සලාාතය 
ස්ථාාපිත කළවුන් ද, zසකාාත් පිරිනැැමූවන් ද වනාාහි ඔවුනට 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල ඇත. ඔවුනට 
කිසිදු බියක් නො�ොමැැත. ඔවුහු දුකට පත්වන්නෝ�ෝ ද නො�ො වෙෙති.

278. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට 
බියබැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා විශ්වාාසවන්තයින්ව සිටියෙ�හු 
නම්, පො�ොලියෙ�න් ඉතිරි දෑෑ අත හැැර දමනු.

279. 	එලෙ�ස නුඹලාා කටයුතු නො�ො කළේ� නම් එවිට අල්ලාාහ් හාා 
ඔහුගේ� දූතයාා සමඟ යුද වැැදීමට සූදාානම් වනු යැැයි දන්වාා 
සිටිනු. තවද නුඹලාා පශ්චාාත්තාාප වූයෙ�හු නම් එවිට නුඹලාාගේ� 
ප්‍රාාග්ධනය නුඹලාා සතු ය. නුඹලාා අපරාාධ නො�ො කළ යුතු ය. 
තවද නුඹලාා ද අපරාාධයට ලක් නො�ො විය යුතුයි.

280. ඔහු දුෂ්කරත්වයෙ�න් පෙෙළෙ�න අයෙ�කු නම් එවිට පහසුකම් 
ඇති වන තෙ�ක් අවකාාශයක් (ලබාා දිය යුතුව) ඇත. තවද 
නුඹලාා (එය) දාානයක් ලෙ�ස පිරිනැැමීම නුඹලාාට යහපත ය. 
නුඹලාා (ඒ බව) දැැන සිටියෙ�හු නම්.

281. 	එහි නුඹලාාව අල්ලාාහ් වෙෙත නැැවත යො�ොමු කරනු ලබන 
දිනයක් ගැැන නුඹලාා බියබැැතිමත් වනු. පසුව සෑෑම 
ආත්මයකට ම එය ඉපැැයූ දෑෑ පූර්ණව දෙෙනු ලබන්නේ� ය. 
තවද ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබන්නෝ�ෝ ය.

282. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නියමිත කාාලයක් දක්වාා වූ 
ණයක් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹලාා ණය ගනුදෙෙනු කර ගන්නෙ�හු 
නම් එය ලේ�ඛන ගත කරනු. නුඹලාා අතර ලේ�ඛකයකු එය 
යුක්ති සහගතව ලියාා ගත යුතු ය. තවද ලේ�ඛකයාා අල්ලාාහ් 
තමන්ට ඉගැැන් වූ අයුරින් ලිවීමට ප්‍රතික්ෂේේප නො�ො කළ යුතු ය. 
එබැැවින් (ඒ අනුව) ඔහු ලිවිය යුතු ය. වගකීම පැැවරුණු අය එය 
ලිවීම පිණිස කියවිය යුතු ය. ඔහු තම පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ්ට 
බිය බැැතිමත් විය යුතු ය. තවද ඉන් කිසිවකින් වංංචාා නො�ො කළ 
යුතු ය. වගකීම පැැවරුණු අය අවබෝ�ෝධයක් නො�ො මැැත්තෙ�කු 
හෝ�ෝ දුර්වලයෙ�කු හෝ�ෝ ලිවීම සඳහාා කියවීමට නො�ොහැැකිව හෝ�ෝ 
සිටියේ� නම් ඔහුගේ� භාාරකරු සාාධාාරණ ලෙ�සින් කියවිය යුතු ය. 
තවද නුඹලාාගේ� පුරුෂ පාාර්ශවයෙ�න් සාාක්ෂිකරුවන් දෙෙදෙෙනකු 

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا�و  وَعَََمِِلُ ا�و  ءََامََنُُ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
جۡۡرُُهُُمۡۡ 

َ
ٱلزََّكََوٰٰةََ لَهَُُمۡۡ أَ ٱلصََّلََوٰٰةََ وََءََاتَوَُُاْْ  قََامُُاْوْ 

َ
وََأَ

هُُمۡۡ  وََلَاا  عََلََيۡۡهِِمۡۡ  خََوۡۡفٌٌ  وََلَاا  رََبِّ�هِِِمۡۡ  عِِدََن 
ۡزََنُوُنََ ٢٧٧ �يَحۡ

مََا  وََذََرُُاْوْ   َ ٱ�للَّهَ ٱتََّقُُاْوْ  ءََامََنُُاْوْ  ِينََ  ٱلَّذِ� يُُّهََا 
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

ِبََوٰٓٓاْْ إِنِ كُُتُُنم مُُّؤۡۡمِِنِيَِنَ ٢٧٨ َ مِِنََ ٱلرِّ� بَ�قِيَ

 ِ ٱللَّهِ� ِنََ  مِّ� َرۡۡبٖٖ  بِحَ� ا�و  ذََنُ
ۡ
فََأۡ ا�و  تََفۡۡعََلُ لََّمۡۡ  فََإِنِ 

رُءُُُسُُو  فََلََكُُم�  تُبُۡۡتُُم�  وَإِن  ۦ�  وََرَسَُُ�لِهِو
لِٰكُُِمۡۡ لَاا تََظۡۡلِمُُِونََ وََلَاا تُُظۡۡلََمُُونََ ٢٧٩ مۡۡوَٰ�

َ
أَ

ن 
َ
�ةٖۚۚ وََأَ َ ٰ مََيۡۡ�سَرَ ةٖٖ فََنََظِِرََةٌٌ إِلَِىٰ� َ نََ ذُُو عُُ�سۡرَ وَإِن كَاا

ٞ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُتُُنمۡۡ تََعۡۡلََمُُونََ ٢٨٠ تَصَََدََّقُاْوْ خََ�يۡرٞ

 ٰ ��للَّهِۖۖ ثُُمََّ تُوََُ�فَّىٰ وََٱتََّقُُاْوْ يَوَۡۡمٗٗا تُرُۡجََۡعُُونََ فِيِهِِ إِىلَى ٱ
ُ نََفۡۡسٖٖ مََّا كََسََبََتۡۡ وََهُُمۡۡ لَاا يُُظۡۡلََمُُونََ ٢٨١ �كُلُّ

 ٓ ِينََ ءََامََنُُوٓٓاْْ إِذََِا تَدَََايَنَتُُم بِدََِيۡنٍٍۡ إِ�لَىٰٓ يُُّهََا ٱلَّذِ�
َ
أَ ٓ يَٰٓ�

بَّيَۡۡنََكُُمۡۡ  َكۡۡتُُب  ۚ�هُۚو وََ�لۡيَ جََلٖٖ مُُّسََمّٗى�ى فََٱكۡۡتُُبُُ
َ
أَ

ن يَكَۡۡتُُبََ 
َ
تِابٌٌِ أَ بََ كَا

ۡ
ۚ وََلَاا يَأَۡ ۢ بِٱِلۡۡعََدۡۡ�لِۚ تِا�بُۢ كَا

ِي  ٱلَّذِ� ُمۡۡلِلِِِ  وََ�لۡيُ فََلۡۡيََكۡۡتُُبۡۡ  ۚ��للَّهُۚ   ٱ عََلََّمََهُُ  كََمََا 
َ رََبََّهُُۥ وََلَاا يََبۡۡخََسۡۡ  َتََّقِِ ٱ�للَّهَ َقُُّ وََ�لۡيَ عََلََيۡۡهِِ ٱلۡحَ�
َقُُّ  ٱلۡحَ� عََلََيۡۡهِِ  ِي  ٱلَّذِ� نََ  كَاا فََإِنِ  ا  � شََيۡۡـٔٗ�ٗ مِِنۡۡهُُ 
يُمُِِلََّ  ن 

َ
أَ يَسَۡۡتََطِِيعُُ  وۡۡ لَاا 

َ
أَ وۡۡ ضََعِِيفًًا 

َ
أَ سََفِِيهًًا 

وََٱسۡۡتَشَۡۡهِِدُُاْوْ   ۚ بِٱِلۡۡعََدۡۡ�لِۚ ُهُُۥ  وََ�لِيُّ فََلۡۡيُُمۡۡلِلِۡۡ  هُُوََ 
يَكَُُونَاَ  لََّمۡۡ  فََإِنِ   ۖ رِّ�جََِالِكُُِ�مۡۖ مِِن  شََهِِيدََيۡنِِۡ 
تَرَۡۡضََوۡۡنََ  مِِمََّن  تَاَنِِ 

َ
وََٱمۡۡرََأَ فََرَجَُُلٞٞ   ِ رَجَُُلََ�يۡنِ
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සාාක්ෂි වශයෙ�න් තබනු. පුරුෂ පාාර්ශවයෙ�න් දෙෙදෙෙනෙ�කු 
නො�ො වූයේ� නම් එක් පුරුෂයෙ�කු හාා සාාක්ෂිකරුවන්ගෙ�න් 
නුඹලාා සෑෑහීමට පත්වන අය අතුරින් ස්ත්‍රීන් දෙෙදෙෙනෙ�කු විය 
යුතු ය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් අයෙ�කුට වැැරදුනු විටක 
ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් අනෙ�ක් තැැනැැත්තිය එය මතක් කර දිය 
හැැකි ය. තවද කවර දෙෙයක් වෙෙත කැැඳවනු ලබන්නේ� ද එවිට 
සාාක්ෂිකරුවන් (එය) ප්‍රතික්ෂේේප නො�ො කළ යුතු ය. සුළු හෝ�ෝ 
මහාා (පරිමාාණයේ�) දෙෙයක් වුව ද නියමිත කලක් දක්වාා එය 
ලිවීමට උදාාසීන නො�ො වනු. එයයි අල්ලාාහ් අබියස ඉතාා යුක්ති 
සහගත වන්නේ�. සාාක්ෂියට ද වඩාා බලවත් වන්නේ�. එමෙෙන් ම 
නුඹලාා සැැක නො�ො සිතීමට ද වඩාා සමීප වන්නේ�, නමුත් නුඹලාා 
අතර සිදු වන ක්ෂණික ව්‍යා�ාපාාරයක් හැැර. එවිට එය ලේ�ඛනගත 
නො�ො කිරීම නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් නො�ො වන්නේ� ය. එහෙ�ත් 
නුඹලාා ගනුදෙෙනු කරන විට නුඹලාා සාාක්ෂිකරුවන් නියම 
කරනු. තවද ලේ�ඛකයාා හාා සාාක්ෂිකරු පීඩාාවට පත් නො�ො විය 
යුතු ය. එසේ� නුඹලාා සිදු කරන්නෙ�හු නම් සැැබැැවින් ම එය 
මහාා පාාපයකි. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වනු. අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට උගන්වන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
සර්ව ඥාානී ය.

283. නුඹලාා ගමනක සිටිය දී ලේ�ඛනගත කරන්නෙ�කු නුඹලාා නො�ො 
ලැැබුවෙෙහු නම් එවිට උකසක් අත්පත් කර ගනු ලැැබේේ. එහෙ�ත් 
නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුව විශ්වාාස කළේ� නම් 
විශ්වාාස කරනු ලැැබූ අය ඔහුගේ� වගකීම ඉටු කරත්වාා. තවද 
ඔහුගේ� පරමාාධිපතිට බියබැැතිමත් වෙෙත්වාා. තවද නුඹලාා 
සාාක්ෂිය වසන් නො�ො කරනු. කවරෙෙකු එය වසන් කරන්නේ� 
ද එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු ඔහුගේ� හදවත පාාපී අයෙ�කි. තවද 
අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

284. 	අහස් තුළ ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොව තුළ ඇති දෑෑ ද අල්ලාාහ් සතු 
ය. නුඹලාාගේ� හදවත් තුළ ඇති දෑෑ නුඹලාා හෙ�ළිදරව් කරන්නේ� 
නම් හෝ�ෝ එය නුඹලාා සඟවන්නේ� නම් හෝ�ෝ ඒ පිළිබඳව 
අල්ලාාහ් නුඹලාාගෙ�න් ප්‍රශ්න කරන්නේ� ය. පසුව ඔහු අභිමත 
කරන අයට සමාාව දෙෙන්නේ� ය. තවද ඔහු අභිමත කරන 
අයට දඬුවම් කරන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
ශක්තිවන්ත ය.

رََِ  فََتُُذََكِّ� إِحِۡۡدََىٰهُُٰمََا  تَضَِِلََّ  ن 
َ
أَ ٱلشُُّهََدََآءِِ  مِِنََ 

إِذََِا  ٱلشُُّهََدََآءُُ  بََ 
ۡ
يَأَۡ وََلَاا  ۚ�ىٰۚ  خۡۡرََ

ُ ٱ�لۡأُ إِحِۡۡدََىٰهُُٰمََا 
صََغِِيًرًا  تَكَۡۡتُُبُُهُوُ  ن 

َ
أَ تَسَۡۡـَٔ�َمُُوٓٓاْْ  وََلَاا  ۚ�اْۚو  دُُعُُ مََا 

عِِدََن  قۡۡسََطُُ 
َ
أَ لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� جََلِهِِۚۦۚ 

َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ كََبِيًِرًا  وۡۡ 

َ
أَ

تَرَۡۡتَاَبُوُٓٓاْْ  الَّا 
َ
أَ  ٓ دۡۡ�نَىٰٓ

َ
وََأَ دََٰ�ة  لِشََّلهَٰ� قۡۡوََمُُ 

َ
وََأَ  ِ ٱللَّهِ�

تُدُِِيرُُونََهََا  ةٗٗ  َ حََا�ضِرَ رََٰةًً  تِجَِٰ� تَكَُُونََ  ن 
َ
أَ إِلَِّٓآ 

الَّا 
َ
أَ جُُنََاحٌٌ  عََلََيۡۡكُُم�  فََلََيۡۡسََ  بَيَۡۡنََكُُم� 

ۚ�مۡۚ وََلَاا يُضََُآرََّ  شۡۡهِِدُُوٓٓاْْ إِذََِا تََبََايََعۡۡتُُ
َ
تَكَۡۡتُُبُُهََواۗۗ وََأَ

 ۢ ۚ�دٞۚ وَإِن تََفۡۡعََلُاْوْ فََإِنَِّهَُُۥ فُُسُُ�قُۢو تِابِٞٞ وََلَاا شََهِِي كَا
 ُ وََٱ�للَّهُ  ۗ ��للَّهُۗ ٱ وََيُُعََلِّ�مُُِكُُمُُ   ۖ ��للَّهَۖ ٱ وََٱتََّقُُاْوْ   ۗ بِكُُِ�مۡۗ

ءٍٍ عََلِيِمٞٞ ٢٨٢ ۡ ِ شَيۡ�
بِكُُِلِّ�

تِبِٗٗا  كَاا ا  ِدُُو�
تَجِ� لَمَۡۡ  َوَ سََفََرٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ كُُنتُُمۡۡ  ۞وَإِن 

مِِنََ بََعۡۡضُُكُُم بََعۡۡضٗٗا 
َ
ٞنٞ مََّقۡۡبُُوضََةٞۖ�ۖ فََإِنِۡۡ أَ فَرَِهَِٰ�

�َ رََبََّهُُۥۗۗ  تَََّ�قِِ ٱللَّهَ لۡيَ َتََنَهُُۥ َوَ مَٰ�
َ
ِي ٱؤۡۡتُمُِِنََ أَ ِ ٱلَّذِ� فََلۡۡيُُؤََدِّ�

نَمََوَ يَكَۡۡتُُمۡۡهََا فََإِنَِّهَُُۥٓٓ  ةَۚ�ۚ  َدَ ْاْ ٱلشََّهَٰ� لَاا كَۡۡتَتُُمُُو َوَ
لَِٞمٞي ٢٨٣ لَُمَُوَنَ عَ ا تََعۡۡ ُ بَِمَ ءَاَثِٞمٞ قََلۡۡبُُهُُۥۗۗ َوَٱ�للَّهُ

وَإِن   ۗ رۡضِۗ�
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ  ِ ��  لِّلَّهِ�

�َاسِِبۡۡكُُم  ۡفُُوهُُ يُحَ وَۡۡ تُخۡ�

فُُنَسِِكُُمۡۡ أَ


ٓ أَ ا �فِيٓ ْاْ َمَ تُُبۡۡدُُو

نَمَ   بُُ  ِ ذِّ� يَُُعَ َوَ آءُُ  َشََ يَ نَمَ  لِ َيََغۡۡفِِرُُ  فَ  ۖ ��للَّهُۖ ٱ بِهِِِ 
ءٖٖ قَدَِِرٌٌي ٢٨٤ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ آ�ءُۗۗ َوَٱ�للَّهُ َشََ يَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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285. 	තම පරමාාධිපතිගෙ�න් තමන් වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ 
පිළිබඳව ධර්ම දූතයාා විශ්වාාස කළේ� ය. විශ්වාාස කළවුන් ද 
(විශ්වාාස කළෝ�ෝ ය.) සියල්ලෝ�ෝ ම අල්ලාාහ්ව ද ඔහුගේ� දේේව 
ග්‍රන්ථ ද ඔහුගේ� ධර්ම දූතයින්ව ද විශ්වාාස කළෝ�ෝ ය. ඔහුගේ� 
ධර්ම දූතයින් අතුරින් කිසිවෙෙකු අතර හෝ�ෝ අපි වෙෙනස්කම් 
ඇති නො�ො කරන්නෙ�මු. තවද අපි සවන් දුනිමු. අවනත වූයෙ�මු 
අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබෙෙන් සමාාව පතන්නෙ�මු. 
තවද යො�ොමු වන ස්ථාානය ඇත්තේ� ඔබ වෙෙතය යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

286. 	අල්ලාාහ් කිසිදු ආත්මයකට එහි හැැකියාාව අනුව මිස වෙෙනත් 
කිසිවක් පටවන්නේ� නැැත. එය ඉපැැයූ දෑෑ එයට ය. එයට 
එරෙෙහිව ඉපැැයූ දෑෑ ද එයට ය. ‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අප 
(යමක්) අමතක කළේ� නම් හෝ�ෝ අප වරදක් කළේ� නම් හෝ�ෝ 
අපව දඬුවමට ග්‍රහණය නො�ො කරනු මැැනව! තවද අපට පෙෙර 
සිටියවුන් මත කවර දෙෙයක් ඔබ උසුලන්නට සැැලැැස්වූයේ� 
ද එවැැනි බරක් උසුලන්නට නො�ො සලස්වනු මැැනව! කවර 
දෙෙයක් අපට සිදු කිරීමට ශක්තිය නො�ොමැැත්තේ� ද එවැැන්නක් 
අප මත නො�ො පටවනු මැැනව! (අප කළ වැැරදි) අපගෙ�න් නො�ො 
සලකාා හරිනු මැැනව! තවද අපට සමාාව දෙෙනු මැැනව! තවද 
අපට කරුණාා කරනු මැැනව! ඔබ අපගේ� භාාරකරු ය. එබැැවින් 
දේේව ප්‍රතික්ෂේේපිත පිරිසට එරෙෙහිව අපට උදව් කරනු මැැනව!’

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2 - අල් බකරාා البقرةජුසූ - 3

رََّبِّ�هِِۦِ  مِِن  ۡهِِ  إِ�لَيۡ نزِِلََ 
ُ
أُ آ  بَِمَ ٱرََّلسُُولُُ  نََ  ءََمَاَ

تَِهِِۦِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َمََوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ نََ  ءََمَاَ  ٌ �كُلٌّ  ۚ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُو�نَۚ
ِن  مِّ� دَٖٖ  حَ

َ
أَ  َ� بََيۡنَ ِقُُ  رَِّ� نُُفَ لَاا  رَُوَسُُُلِهِِۦِ   كُُتُُبِهِِۦِ  َوَ

َنَاَرَكََ رََبَََّنَا  طََعۡۡاَۖنَۖ غُُفۡۡ
َ
أَ ْاْ سََمِِعَۡۡنَا َوَ قََالُوُ رُّسُُُلِهِِۦِۚۚ َوَ

صِِيُرُ ٢٨٥ ۡكََ ٱلَۡمَ وَإِ�لَيۡ

ا  َمَ لَهَََا  اَۚۚ  هَ وُسَُۡۡعَ إِالَّا  فَۡۡنَسًًا   ُ ٱ�للَّهُ لَِّكَ�فُُِ  يُ لَاا 
لَاا  رََبَََّنَا   ۗ َبََسََتۡۗ� ٱكۡۡتَ ا  َمَ يَۡۡلََهََا  َوَعَ تَۡۡبََسََكَ  
لَاا  َوَ رََبَََّنَا  اَۚنَۚ 

ۡ
خۡۡطََأۡ

َ
أَ وَۡۡ 


أَ نَّسَِِيَنَآ  إِنِ  خِِاَذَۡۡنَآ  تُؤَُ

ِينََ  ى�عَلَى ٱلَّذِ� �َلَۡۡتَهُُۥ  ا حَمَ َمََكَ ا  ٗ يَۡۡلَََنَآ إِصِۡرٗ� ۡمِِلۡۡ عَ تَحۡ�
�َا  ا لَاا طََاقََةََ لَنَ ِلَۡۡنَا َمَ مَِّ�تُحَ� لَاا  رََبَََّنَا َوَ بَۡۡلِاَۚنَۚ  مِِن قَ
َتَنَ 


أَ ۡاَۚٓۚنَ  َوَٱرۡ�حَمۡ �َا  لَنَ َوَٱغۡۡفِِرۡۡ  نَََّا  عَ َوَٱعۡۡفُُ  بِهِِۦِۖۖ 

فِِٰرِِينََ ٢٨٦ وَۡۡقَمِِ ٱلۡۡكَٰ� ى�عَلَى ٱلۡۡ َنَا  ۡ وََۡۡلَىَٰنَا فَٱَنصُرۡ� مَ
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, මීම්.[1]

2. 	 අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�ක් නො�ොමැැත. සදාා 
ජීවමාාන ය, සදාා පැැවැැත්ම ඇත්තාා ය.

3. 	 (නබිවරය) සත්‍යයයෙ�න් යුක්ත වූ මෙෙම දේේව ග්‍රන්ථය මෙෙයට 
පෙෙර පැැවති දෑෑ සත්‍යය කරවන්නක් වශයෙ�න් ඔබ වෙෙත ඔහු පහළ 
කළේ� ය. තවද තව්රාාතය ද, ඉන්ජීලය ද ඔහු පහළ කළේ� ය.

4. 	 තවද මීට පෙෙර (විසූ) ජනයාාට මඟ පෙෙන්වීමක් ලෙ�ස ය. තවද 
සත්‍යයයයෙ�න් අසත්‍යයය වෙෙන්කර පෙෙන්වන (අල්-කුර්ආනය) ද 
ඔහු පහළ කළේ� ය. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� වැැකි ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන් වන ඔවුනට, දැැඩි දඬුවම් ඇත. තවද අල්ලාාහ් සර්ව 
බලධාාරී ය; සම ප්‍රතිචාාර දක්වන්නාා ය.

5. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්(ගේ� දැැනුම)ට අහස්හි හෝ�ෝ 
මහපො�ොළො�ොවේේ හෝ�ෝ ඇති කිසිවක් සැැඟැැවෙෙන්නේ� නැැත.

6. 	 ගර්භාාෂ තුළ නුඹලාාව තමන් කැැමති පරිදි හැැඩ ගන්වන්නේ� 
ඔහු ම ය. සර්ව බලධාාරී සියුම් ඥාානවන්ත වූ ඔහු හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවියෙ�ක් නො�ොමැැත.

7. 	 ඔහු වනාාහි නුඹ වෙෙත ධර්ම ග්‍රන්ථය පහළ කළේ� ය. එහි 
පැැහැැදිලි තීන්දු සහගත වැැකි ඇත. ඒවාා ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� මූලය 
යි. තවද අනෙ�ක් ඒවාා විවිධ වූ අර්ථයන්ගෙ�න් සමන්විත වැැකි ය. 
එබැැවින් තම හදවත් තුළ ව්‍යා�ාකූලත්වය ඇත්තන් වූ කලි ඔවුන් 
කලහකම් කිරීමේ� අපේේක්ෂාාවෙෙන් ද, එහි අර්ථ විකෘෘති කිරීමේ� 
අපේේක්ෂාාවෙෙන් ද එයින් විවිධ වූ අර්ථයන්ගෙ�න් සමන්විත දෑෑ 
අනුගමනය කරති. එහි යථාාර්ථය අල්ලාාහ් හාා ගැැඹුරු ඥාානය 

لٓامٓٓٓ ١

يَُُّقَومُُ ٢ ُ ٱلۡۡ َهَ إِالَّا هَُُوَ ٱلۡۡحَيُّ� ُ لَٓآ إِلَِٰ� ٱ�للَّهُ

ا  �َمَ لِّ قٗٗا  ِ دَِّصَ� مُُ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَۡۡلََكََ  عَ زَََّنَلََ 
نِجَِلَي ٣ ِ

لََ ٱلَتَّوۡۡرََىَٰةَ َوَٱلۡإِ� َزَنَ

أَ يَۡدََهِِۡ َوَ �َ يَ بََيۡنَ

ۗ إِنََِّ  لََ ٱلۡۡفُُرۡۡقََا�نَۗ َزَنَ

أَ بَۡۡلُُ هُُدٗٗى لِّ�نََّلاسِِ َوَ مِِن قَ

ٞبٞاَذََ   عَ هَُُمۡۡ  لَ  ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ�
امٍٍ ٤ ُ عََزِٞزٞي ذُُو ٱتِنَقَ ۗ َوَٱ�للَّهُ دَِِدٞۗي� شَ

لَاا  رۡضِِ َوَ
َ� ٞءٞ فِيي ٱلۡأَ ۡ يَۡۡلََهِِ شَيۡ� ٰ عَ ۡفَىٰ� �َ لَاا يَخۡ� إِنََِّ ٱللَّهَ

آءِِ ٥ فِيي ٱلسَََّمَ

يَۡۡكََفَ   رَۡ�حََۡامِِ 
 ٱلۡأَ فِيي  رُِكُُُمۡۡ  وَِّصَ� يُ ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

كَِِ�مُُي ٦ زِزُُي ٱلۡحَ َهَ إِالَّا هَُُوَ ٱلَۡۡعَ آ�ءُۚۚ لَٓآ إِلَِٰ� َشََ يَ

ٞتٞ  بََٰ مِِنۡۡهُُ ءَاَيَٰ� يَۡۡلََكََ ٱلۡۡكِِتَٰ� لََ عَ َزَنَ

ِيٓٓ أَ هَُُوَ ٱلَّذِ�

 ۖ تٰٞۖ� ٰبِهَِٰ� رَُُخَ مُُتَشََٰ�
ُ
أَُوَ بِِٰ  مُُّ ٱلۡۡكِِتَٰ�

ُ
تٌٌٰ هُُنََّ أُ ۡكََمَٰ� مُّحۡ�

ا  َمَ تَََّيََبِعُُِوَنَ  فَ يَۡۡغٞٞ  زَ قُُلُوُبِهِِِمۡۡ  فِيي  ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

فََأَ

وِلِيهِِۦِۖۖ 
ۡ
آءََ أَۡتَ آءََ ٱلۡۡفِِتۡۡةَِنَِ َوَٱبۡتَِۡغَ َٰهََبَ مِِنۡۡهُُ ٱبۡتَِۡغَ تَشََٰ�

سِِٰخُُوَنَ فِيي  ۗ َوَٱلرَّٰ� ��للَّهُۗ وَِلَيهُُۥٓٓ إِالَّا ٱ
ۡ
ا يََعۡۡمَُُلَ أَۡتَ َمََوَ

بَِّ�اَۗنَۗ  ِنۡۡ عِِندِِ رَ ٞ مِّ� � نَََّمَاَا بِهِِۦِ �كُلّٞ قَُُولُوَُنَ ءَ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ يَ

(3) ආලු ඉම්රාාන්]*[ آل عمران 

[*] 	 ඉම්රාාන්ගේ� ‍‍පෙෙළපත්
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

ජුසූ - 3

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.
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ඇත්තවුන් හැැර වෙෙන කිසිවෙෙකු නො�ො දන්නේ� ය. තවද අපි එය 
විශ්වාාස කළෙ�මු. “‘සියල්ල අපගේ� පරමාාධිපති වෙෙතිනි” යැැයි 
ඔවුහු පවසති. බුද්ධිමත් අය හැැර වෙෙනත් කිසිවෙෙක් මෙෙනෙ�හි 
කරන්නේ� නැැත.

8. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ අපව යහමඟ යො�ොමු කළ පසුව 
අපගේ� හදවත් විකෘෘතිභාාවයට පත් නො�ො කරනු මැැනව. තවද 
අපට ඔබ වෙෙතින් වූ දයාාව පිරිනමනු මැැනව. සැැබැැවින් ම ඔබ 
මය මහාා ත්‍යා�ාගශීලී.

9. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! කිසිදු සැැකයක් නො�ොමැැති දිනකට 
මිනිසුන් එක් රැස් කරන්නාා නියත වශයෙ�න් ම ඔබ ම ය. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාාවන් කඩ නො�ො කරන්නේ� ය.

10. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ට ඔවුන්ගේ� 
ධන සම්පත හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� දරු සම්පත හෝ�ෝ අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
පැැමිණෙ�න කිසිවකින් (මිදීමට) ඔවුනට උපකාාර නො�ො වන්නේ� 
ම ය. නිරාා ගින්නේ� ඉන්ධන වනුයේ� ඔවුන් ම ය.

11. 	 (එය) ෆිර්අවුන්ගේ� පරපුර හාා ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� සිරිත 
මෙෙනි. ඔවුහු අපගේ� වදන් අසත්‍යය කළෝ�ෝ ය. එබැැවින් අල්ලාාහ් 
ඔවුන්ගේ� පාාපයන් හේ�තුවෙෙන් ඔවුන්ව (දඬුවමට) හසු කළේ� 
ය. තවද අල්ලාාහ් දඬුවම් කිරීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය.

12. 	 “නුඹලාා අබිබවාා යනු ලබනු ඇත. තවද නිරය වෙෙත ඒකරාාශී 
කරනු ලබනු ඇත” යැැයි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට නුඹ 
පවසනු. එම නවාාතැැන නපුරු ය.

13. 	 (යුද්ධය සඳහාා) හමු වූ දෙෙපිරිස තුළ නුඹලාාට සංංඥාාවක් 
ඇත. පිරිසක් අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� යුද වැැදුණහ. අනෙ�ක් 
පිරිස, ඔවුන්ව දෙෙගුණයක් මෙෙන් පියවි ඇසින් දුටු දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපකයෝ�ෝ ය. අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අයට 
තම උපකාාරයෙ�න් (ජයග්‍රහණය) ස්ථීර කරන්නේ� ය. මනාා 
දැැක්මකින් යුත් අයට මෙෙහි පාාඩමක් ඇත.

14. 	කා ාන්තාාවන්, පිරිමි දරුවන්, රන් හාා රිදියෙ�න් රැස් කර තබන 
ලද ස්කන්ධ, සළකුණු තබනු ලැැබූ අශ්වයින්, ගො�ොවිපළ සතුන් 
හාා කෙ�ත්වතු කෙ�රෙෙහි වූ තෘෘෂ්ණාාවෙෙහි ඇල්ම ජනයාාට 
අලංංකාාරවත් කරන ලදි. ඒවාා මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� වින්දනයන් 

بِِٰ ٧ لۡۡبَٰ�
َ� ْاْ ٱلۡأَ لُْوْوُ

ُ
ا يَذَََّكََّرُُ إِٓلَّآ أُ َمََوَ

بَۡۡهََوَ  يَۡدََهَتََۡنََا   رََبَََّنَا لَاا تُزُِغِۡۡ قُُلُُوَنََبَا بََعَۡۡدَ إِذِۡۡ 
َتَنَ ٱلۡهَََّوَابُُ ٨


ۚ إِنَِّكَََ أَ �ةًَۚ�حۡمََ نكََ رَ ُ �َا مِِن لَّدُ� لَنَ

فِ�هِۚيۚ  يَۡۡبََ  رَ وَۡۡ�لِيَمٖٖ الَّا   ٱلنَّاَسِِ  جََامِِعُُ  إِنَِّكَََ  رََبَََّنَآ 
اَدَ ٩ ۡلِفُُِ ٱلۡمَِِۡعَي �َ لَاا �يُخۡ إِنََِّ ٱللَّهَ

لُٰهُُُمۡۡ  مَۡۡوَٰ�

نَۡۡهُُمۡۡ أَ �َ عَ ْاْ نَلَ تُُغۡۡنِيَ رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

هُُمۡۡ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ  اۖۖ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� دُُٰهُُم  وَۡۡلَٰ�


أَ لَٓآ  َوَ

قَُوَُودُُ ٱلنَّاَرِِ ١٠

 ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ مِِن  ِينََ  َوَٱلَّذِ� وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَلِِاَ  بِِ 
ۡ
أَۡدََكَ 

 ۗ بِذُُِنُوُبِهِِِ�مۡۗ  ُ ٱ�للَّهُ هُُمُُ  َذََخََ

فََأَ تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكَبُوُ�

ابِِ ١١ دَِِيدُُ ٱلۡۡعَِِقَ ُ شَ َوَٱ�للَّهُ

 ٰ وَنَ إِلَِىٰ� ُ ۡشَرُ� �تُحَۡوَ ْاْ سََتُُغۡۡبَُُلَوَنَ  رَُُو فَ ِينََ َكَ قُُل لِّ�لَِّذِ�
بَِوَئِۡۡسََ ٱلۡمِِۡهََادُُ ١٢  ۖ نَََّ�مَۖ جََهَ

فِئَِٞةَٞ  اَۖتََقََ�لۡتَۖ   ٱ  ِ فِئََِتَ�يۡنَِ ءَاَيَٞةَٞ فِيي  َلَكُُمۡۡ  َنَ  قَدَۡۡ كَاا
وَۡۡرََهَُُنَم  ٞةَٞرَ يَ  فِ ىَٰٰرَ كَاا خۡۡ

ُ
أَُوَ  ِ تِٰلُُِ فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ تُقَُٰ�

نَمَ  هِِۦِ  يَِّ�دُُِ بِ�صۡرَِنَ ُ يُؤَُ ۚ َوَٱ�للَّهُ ��يۡنَِۚعَ َيَ ٱلۡۡ
ۡ
أَۡ ِثۡۡيَۡۡلَهِِمۡۡ رَ مِّ�

رِِٰ ١٣ بَۡ�صَٰۡ�
 لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
� ةَٗٗ� لِّأُ� لِٰكََِ عَِلَِبۡرَ آ�ءُۚۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� َشََ يَ

آءِِ  ٱلنِّ�َسَ مِِنََ  تِِٰ  ٱلشََّهََوَٰ� حُُبُُّ  لِنََّلاسِِ  زُُيِّ�نََِ 
بَِِهَ  ٱلَذَّ مِِنََ  ةَِرََِ   نطَ ٱلۡمَُُۡقَ طِِٰيرِِ  نَٰ� َوَٱلَۡۡقَ نَِ�َينَ  َوَٱلۡبَ
مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�

 َوَٱلۡأَ ة�َمَ  وَََّسَ ٱلۡمُُۡ يَۡۡ�ل�  َوَٱلۡخَ َوَٱلۡۡفِِضََّة� 
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ය. තවද අලංංකාාර යො�ොමු වීමේ� ස්ථාානය ඇත්තේ� අල්ලාාහ් වන 
ඔහු වෙෙත ය.

15. 	මේ� වාාට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ දෑෑ ගැැන මම නුඹලාාට දන්වන්නෙ�ම් 
දැැ? යි (නබිවරය!) විමසනු. බිය බැැතිමතුන්හට ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපති අබියස ඊට පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා ස්වර්ග 
උයන් ඇත. ඔවුන් එහි සදාාතනිකයින් වෙෙති. පිවිතුරු අඹුවන් 
ද අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ පිළිගැැනීම ද එහි ඇත. තවද අල්ලාාහ් එම 
ගැැත්තන් පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

16. 	 ඔවුහු වනාාහි ‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! සැැබැැවින් ම අපි 
විශ්වාාස කළෙ�මු. එහෙ�යින් ඔබ අපට අපගේ� පාාපකම් සඳහාා 
සමාාව දෙෙනු මැැනව! තවද නිරාා ගින්නේ� දඬුවමින් අප ආරක්ෂාා 
කරනු මැැනව!’ යැැයි පවසන්නෝ�ෝ ය.

17. 	 ඔවුන් ඉවසිලිවන්තයින් ය. තවද සත්‍යය පවසන්නන් ය. තවද 
යටහත් වන්නන් ය. තවද වියදම් කරන්නන් ය. තවද අලුයම් 
කාාලයෙ�හි පාාප ක්ෂමාාවෙෙහි නිරත වන්නන් ය.

18. 	සැ ැබැැවින් ම තමන් හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�ක් නො�ොමැැත බව 
අල්ලාාහ් සාාක්ෂි දරයි. එමෙෙන් ම මලක්වරුන් ද, යුක්තිය ඉටු 
කරන ඥාානයෙ�න් යුත් අය ද (සාාක්ෂි දරති.) මහාා ප්‍රඥාාවන්ත 
සර්ව බලධාාරී ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�කු නො�ොමැැත.

19. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අබියස වූ දහම ඉස්ලාාමය වේේ. දේේව 
ග්‍රන්ථය පිරිනමනු ලැැබූ අය, ඔවුන් වෙෙත ඥාානය පැැමිණි පසුව 
ඔවුන් අතර වූ ඊර්ෂ්‍යා�ාව හේ�තුවෙෙන් මිස ඔවුහු භේ�ද නො�ො වූහ. 
තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ගේ� වැැකි ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� ද එවිට 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් විනිශ්චය කිරීමෙෙහි ඉතාා වේේගවත් ය.

20. 	 එබැැවින් නුඹ සමඟ ඔවුන් වාාද කළේ� නම් එවිට මම මාාගේ� 
මුහුණ අල්ලාාහ්ට යටහත් කළෙ�මි. තවද මාා අනුගමනය කළ 
අය ද (එසේ� යටහත් කළෝ�ෝ ය) යැැයි නුඹ පවසනු. තවද නුඹලාා 
යටහත් වූයෙ�හු දැැ? යි දේේව ග්‍රන්ථය පිරිනමනු ලැැබූවන්ගෙ�න් 
හාා ලිවීමේ� කියවීමේ� හැැකියාාව නො�ො මැැත්තන්ගෙ�න් විමසනු. 
ඔවුහු එසේ� යටහත් වූයෙ�හු නම් එවිට සැැබැැවින් ම ඔවුහු 
යහමඟ ලැැබුවෝ�ෝ ය. ඔවුහු පිටුපෑෑවෙෙහු නම් එවිට ඔබේේ වගකීම 

 ُ َوَٱ�للَّهُ ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ عُُٰ  تَٰ� َمَ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۗ رَۡۡ�ثِۗ� َوَٱلۡحَ
ـَٔ�َابِِ ١٤ هُۥُ حُُسۡۡنُُ ٱلَۡمَ عِِنَدَ

ِينََ  لِلَِّذِ�  ۖ لِٰكُُِ�مۡۖ ِن ذَٰ� مِّ�  ٖ �يۡرَٖ� ؤَُُبَِّنَ�ئُُِكُُم بِخَ

أَ ۞قُُلۡۡ 

ۡتِهََِا  ۡرِيِ مِِن تَحۡ� ٞتٞ �تَجۡ �نََّٰ بَِّ�هِِِمۡۡ جَ ْاْ عِِنَدَ رَ وَۡۡقَ ٱتََّ
ة�َرَ   هَََّ مُُّطَ جٰٞٞ  زَۡۡوَٰ�


أَ َوَ فِيِهََا  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� ر�  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ
ۢ بِٱِلۡۡعَِِبَادِِ ١٥ ُ َبَصِِ�يرُۢ ��للَّهِۗۗ َوَٱ�للَّهُ ِنََ ٱ ٞنٞ مِّ� رَِوَضِۡۡوَٰ�

�َا  لَنَ فََٱغۡۡفِِرۡۡ  نَََّمَاَا  ءَ إِنَََِّنَآ  رََبَََّنَآ  قَُُولُوَُنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ�
َبَاَذََ ٱلنَّاَرِِ ١٦  ذُُنُوَُنََبَا قَِوََنَا عَ

َوَٱلۡمُُۡنفِِقَِِينَ  نِٰتَِِينَ  َوَٱلۡۡقَٰ� دِِٰقَِينَ  ِينََ َوَٱ�صَّٰل �بِرِ ٱ�صَّٰل
سَۡۡ�حََارِِ ١٧

 َوَٱلۡمُُۡسَۡۡتَغۡۡفِِرِِينََ بِٱِلۡأَ

ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َوَٱلَۡمَ هَُُوَ  َهَ إِالَّا  إِلَِٰ� لَٓآ  نَّهَُُۥ 
َ
أَ  ُ هََِِدَ ٱ�للَّهُ شَ

َهَ إِالَّا هَُُوَ  ۚ لَٓآ إِلَِٰ� اۢ بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِۚ� ْاْ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ قَآَئِ�مَۢ لُْوْوُ
ُ
أَُوَ

كَِِ�مُُي ١٨ زِزُُي ٱلۡحَ ٱلَۡۡعَ

ا ٱخَۡۡفََلََتَ  َمََوَ  ۗ �مُۗ ِسۡۡلَٰ�
ٱلۡإِ�  ِ ِينََ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ إِنََِّ ٱلدِّ�

ا  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  إِالَّا  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ�

يَكَۡۡفُُرۡۡ  نَمََوَ    ۗ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۗ بََغۡۡ�يَۢاۢ  ٱلۡۡعِِلۡۡمُُ  جََآءََهُُمُُ 
ابِِ ١٩ َسَ ِيعُُ ٱ�لۡحِ �َ سَرِ� ِ فََإِنََِّ ٱللَّهَ تِِٰ ٱ�للَّهِ بِـَِٔ�َايَٰ�

 ِ ��لِلَّهِ   َ� جَۡۡوَهِيَ سَۡۡمَۡۡلَتُُ 

أَ قَُُلۡۡ  فَ حََآجُُّوكََ  فََإِنِۡۡ 

بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�
ُ
أُ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� قَُوَلُ   ۗ �نَِۗعََبَ ٱتََّ نَِِمََوَ 

دَِِقََ   فَ ا  سَۡۡمَُُلَو�

أَ فََإِنِۡۡ   ۚ سَۡۡمَۡۡلَتُُ�مۡۚ


ءََأَ ِيِّ�ـِۧنََۧ  مِّ�

ُ َوَٱ�لۡأُ
 ۗ �غُۗ �َلَٰ� ٱلۡبَ يَۡۡلََكََ  عَ ا  فََإِنَََِّمَ ا  لَََّوََتَوۡۡ�  وَّإِن  ا�  و� ٱهَۡۡدََتَ

ۢ بِٱِلۡۡعَِِبَادِِ ٢٠ ُ َبَصِِ�يرُۢ َوَٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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වනුයේ� දන්වාා සිටීම පමණ ය. තවද අල්ලාාහ් ගැැත්තන් පිළිබඳව 
සර්ව නිරීක්ෂක ය.

21. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� වදන් ප්‍රතික්ෂේේප කරන, කිසිදු 
යුක්තියෙ�න් තො�ොරව නබිවරුන්ව ඝාාතනය කරන, ජනයාා 
අතුරින් සාාධාාරණ ලෙ�ස (තීන්දු තීරණ) නියෝ�ෝග කරන්නන් 
ඝාාතනය කරන අය වනාාහි ඔවුන්ට වේේදනීය දඬුවමක් ඇති බව 
නුඹ ශුභාාරංංචි පවසනු.

22. 	මෙෙලො �ොව හාා මතුලො�ොව තම ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල වී ගිය අය 
මො�ොවුහු ම ය. තවද ඔවුනට උදව්කරුවන් අතුරින් කිසිවකු හෝ�ෝ 
නො�ොමැැත.

23. 	 පුස්තකයෙ�න් කො�ොටසක් පිරිනමනු ලැැබූවන් දෙෙස නුඹ නො�ො 
බැැලුවෙෙහි ද? ඔවුන් අතර තීන්දු කරනු පිණිස අල්ලාාහ්ගේ� 
ග්‍රන්ථය වෙෙත ඔවුන් කැැඳවනු ලබන්නෝ�ෝ ය. පසුව ඔවුන් 
අතුරින් පිරිසක් පිටු දකින්නන් ලෙ�ස හැැරී ගියෝ�ෝ ය.

24. 	 එය, නියමිත දින ගණනකට පමණක් මිස (නිරාා) ගින්න අපව 
ස්පර්ශ නො�ො කරනු ඇතැැයි ඔවුන් පැැවසූ හේ�තුවෙෙනි. තවද 
ඔවුන් ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ඔවුන්ව ඔවුන්ගේ� දහම විෂයෙ�හි 
රවටාා දැැමුවේේ ය.

25. 	 ඒ ගැැන කිසිදු සැැකයක් නො�ොමැැති දිනයක අප ඔවුන්ව එක්රැස් 
කර සෑෑම ආත්මයක් සඳහාා ම එය ඉපැැයූ දෑෑ පූර්ණව දෙෙනු 
ලබන විට එය කෙ�සේ� වේේ ද? තවද ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො 
ලබන්නෝ�ෝ ය.

26. 	 (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. සියලු පාාලනයන්හි පාාලකයාා වන 
අල්ලාාහ්, ඔබ අභිමත අයට රාාජ්‍යය පාාලනය පිරිනමන්නෙ�හි 
ය. ඔබ අභිමත අයගෙ�න් රාාජ්‍යය පාාලනය උදුරාා දමන්නෙ�හි ය. 
තවද ඔබ අභිමත අයව උසස් කරන්නෙ�හි ය. ඔබ අභිමත අයව 
පහත් කරන්නෙ�හි ය. සියලු යහපත ඇත්තේ� ඔබ අතෙ�හි ය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔබ සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්තයාා ය.

27. 	 ඔබ රාාත්‍රිය දහවලෙ�හි ඇතුළත් කරන්නෙ�හි ය. දහවල රාාත්‍රියෙ�හි 
ඇතුළත් කරන්නෙ�හි ය. මළ දැැයින් ජීවී දෑෑ පිට කරන්නෙ�හි ය. 
ජීවී දැැයින් මළ දෑෑ පිට කරන්නෙ�හි ය. තවද ඔබ අභිමත අයට 
ගණනයකින් තො�ොරව පෝ�ෝෂණය ලබාා දෙෙන්නෙ�හි ය.

َيََوَقۡۡتُُلُوَُنَ    ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� يَكَۡۡفُُرُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
مُُرُُوَنَ 

ۡ
يَأَۡ ِينََ  ٱلَّذِ� َيََوَقۡۡتُُلُُوَنَ    ٖ قَّٖ� حَ  ِ بِ�يۡرَِغَ ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ 

مٍٍ ٢١ يلِيَ

بٍٍاَذََعَ أَ  ۡهُُم بِ � بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِِ مِِنََ ٱلنَّاَسِِ فَشِّرَۡبََ�

لُُٰهُُمۡۡ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا  عَۡۡمَٰ�

تَۡۡ أَ بَِطَِ ِينََ حَ ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ِينََ ٢٢ �صِرِ ِن نَّٰ� هَُُم مِّ� ا لَ ةَِرَِ َمََوَ َوَٱلۡأٓخِِ

بِِٰ  ِنََ ٱلۡۡكِِتَٰ� ْاْ َنَصِِيبٗٗا مِّ� وتُوُ
ُ
ِينََ أُ لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�

َ
أَ

حَۡۡ�لِيَكَُُمَ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ ثُُمََّ   ِ بِِٰ ٱ�للَّهِ ٰ كِتَِٰ� وََۡۡنَ إِلَِىٰ� يُدُۡۡعَ
ِنۡۡهُُمۡۡ َوَهُُم مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ ٢٣ ٰ فَرَِٞقٞي مِّ� �لَّىَٰوََتََ  يَ

إِٓلَّآ  ٱلنَّاَرُُ  سَََّنَا  تََمََ نَلَ  ا  قََالُوُ� نَََّأَهُُمۡۡ 

بِ لِٰكََِ  ذَٰ�

ْاْ  نُوُ رَََّغََوَهُُمۡۡ فِيي دِنِيهِِِم مََّا كَاا  ۖ �تٖۖ يََّاَمٗٗا مََّعۡۡدُُودَٰ�

أَ

وَنَ ٢٤ ُ فَۡۡتَرُ� يَ

فِهِيِ  يَۡۡبََ  رَ الَّا  وَۡۡ�لِيَمٖٖ   هُُٰمۡۡ  �َعۡۡنَٰ� جَمَ إِاَذَ  يََۡۡفَ  فََكَ
لَاا  َوَهُُمۡۡ  تَۡۡبََسََكَ    مََّا  فَۡۡنَسٖٖ   ُ �كُلُّ تَۡۡيَ  وَُُوَفِّ�

يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ٢٥

نَمَ   ٱلۡمُُۡلۡۡكََ  تُؤُۡۡتِيي  ٱلۡمُُۡلۡۡكِِ  لِٰكََِ  مَٰ� ٱلََّلهُُمََّ  قُُلِِ 
نَمَ  تَُوَعُِِزُُّ  آءُُ  َشََ َتََوَنزِعُُِ ٱلۡمُُۡلۡۡكََ مِِمََّن تَ آءُُ  َشََ تَ
إِنَِّكَََ   ۖ ��يۡرَُۖ�  ٱلۡخَ بِدَِِيَكََ  آ�ءُۖۖ  َشََ تَ نَمَ   تَُوَذُِِلُُّ   آءُُ  َشََ تَ

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٢٦ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� عَلَىٰ

 ۖ ۡ�لِۖ تَُوَوُلِجُُِ ٱلنَّهَََارََ فِيي ٱ�لَّيۡ َۡلَ فِيي ٱلنَّهَََارِِ  تُوُلِجُُِ ٱ�لَّيۡ
يَِّمَ�َتَ مِِنََ  ۡرِِجُُ ٱلۡ تُخۡ� يَِّمَ�تِِِ َوَ َ مِِنََ ٱلۡ ۡرِِجُُ ٱلۡۡ�حَيَّ تُخۡ� َوَ

ابٖٖ ٢٧ ِ حَِِسَ آءُُ بِ�يۡرَِغَ َشََ نَمَ تَ رَۡۡتََوَزُُقُُ   ۖ �� ٱلۡۡ�حَيِّۖ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3 - ආලු ඉම්රාාන් آل عمرانජුසූ - 3



  56  

28. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කළවුන් දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්ව හැැර 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ව භාාරකරුවන් ලෙ�ස නො�ො ගත 
යුතු ය. කවරෙෙකු එසේ� කරන්නේ� ද එවිට ඔහුට අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
කිසිවක් (කිසිදු ආරක්ෂාාවක්) නො�ො වනු ඇත. එහෙ�ත් නුඹලාා 
ඔවුන්ගෙ�න් (ආත්ම) ආරක්ෂාාව සපයාා ගැැනීම උදෙෙසාා මිස. 
තවද අල්ලාාහ් තමන් ගැැන නුඹලාාට අවවාාද කරන්නේ� ය. 
එමෙෙන් ම ලැැඟුම් ගන්නාා ස්ථාානය ඇත්තේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ම ය.

29. 	 නුඹලාාගේ� හදවත් තුළ නුඹලාා (යමක්) සඟවන්නේ� නම් හෝ�ෝ 
එය නුඹලාා හෙ�ළි කරන්නේ� නම් හෝ�ෝ අල්ලාාහ් එය දන්නේ� ය. 
තවද අහස්හි ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ද ඔහු දන්නේ� 
ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

30. 	සෑෑම ආත්මයක් ම, තමන් කළ යහපත් දෑෑ ද තමන් කළ නපුරු 
දෑෑ ද (තමන්) ඉදිරියේ� දකින දිනයේ� දී, එය අතර හාා තමන් 
අතර ඉතාා දිගු දුරසක් තිබුණේ� නම් යැැයි ප්‍රිය කරනු ඇත. තවද 
අල්ලාාහ් තමන් ගැැන නුඹලාාට අවවාාද කරන්නේ� ය. තවද 
අල්ලාාහ් ගැැත්තන් කෙ�රෙෙහි සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය.

31. 	 නුඹලාා අල්ලාාහ්ව ප්‍රිය කරමින් සිටියෙ�හු නම්, එවිට නුඹලාා මාා 
අනුගමනය කරනු. අල්ලාාහ් නුඹලාාව ප්‍රිය කරනු ඇත. තවද 
නුඹලාාගේ� පාාපයන්ට ඔහු සමාාව දෙෙනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම කරුණාාන්විතය යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

32. 	 (තවද) නුඹලාා අල්ලාාහ්ට හාා රසූල්වරයාාට අවනත වනු යැැයි 
පවසනු. එහෙ�ත් ඔවුන් පිටුපෑෑවේේ නම් එවිට සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ව ප්‍රිය කරන්නේ� නැැත.

33. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ආදම්, නූහ්, ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� පවුල හාා ඉම්රාාන්ගේ� 
පවුල ලෝ�ෝවැැසියනට වඩාා ඉහළින් තෝ�ෝරාා ගත්තේ� ය.

34. 	 ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුගෙ�න් පැැවත එන පරපුරකි. 
තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

35. 	 ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! සැැබැැවින් ම මම මාාගේ� කුස තුළ 
ඇති දෑෑ කැැප කරනු ලබන්නක් ලෙ�ස ඔබ වෙෙනුවෙෙන් භාාරයක් 
තැැබුවෙෙමි. එබැැවින් මගෙ�න් (එය) පිළිගනු මැැනව. නියත 

َ�لِيَآءََ مِِن دُُونِِ  وَۡۡ

فِِٰرِيِنََ أَ تَََّخِِذِِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ٱلۡكَٰۡ� الَّا يَ

ِ فِيي  لِٰكََِ فَيَۡۡلََسََ مِِنََ ٱ�للَّهِ لۡۡ ذَٰ� فََۡۡعَ نَمََوَ يَ  ۖ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۖ
ِرُكُُُمُُ  يُُحََذِّ� ۗ َوَ ىٰ�ةٗۗ ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ تَُُقَ ن تَتَََّقُُو

َ
ءٍٍ إِٓلَّآ أَ ۡ شَيۡ�

صِِيُرُ ٢٨ ِ ٱلَۡمَ هُُۥۗۗ وَإِىلَى ٱ�للَّهِ ُ فَۡۡنََسَ ٱ�للَّهُ

تُُبۡۡدُُوه�  وَۡۡ 

أَ صُُدُُورِكُُِمۡۡ  فِيي  ا  َمَ ْاْ  ۡفُُو تُخۡ� إِنِ  قُُلۡۡ 

ا فِيي  تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� َيََوَعۡۡمَُُلَ َمَ  ۗ ��للَّهُۗ يََعۡۡمَۡۡلَهُُ ٱ
ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٢٩ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ ۗ َوَٱ�للَّهُ رۡضِۗ�
َ� ٱلۡأَ

 ٖ �يۡرَٖخَ  مِِنۡۡ  عََمِِتَۡۡلَ  مََّا  فَۡۡنَسٖٖ   ُ �كُلُّ ِدُُ 
تَجِ� يَوََۡۡمَ 

نَََّ 

أَ وَۡۡ  لَ دَُُّوََتَ  سُُوٓءٖٖٓ  مِِن  عََمِِتَۡۡلَ  ا  َمََوَ ا  ٗ ۡضَرٗ� مُّحۡ�

 ُ رُكُُُمُُ ٱ�للَّهُ ِ يُُحََذِّ� ۢا عَِبَدٗٗياۗۗ َوَ �دََۢمََ

يَۡۡبََوََنَهُُۥٓٓ أَ يَۡۡبََنَهََا 

ۢ بِٱِلۡۡعَِِبَادِِ ٣٠ ُ رَءَُُوفُۢ� هُُۥۗۗ َوَٱ�للَّهُ فَۡۡنََسَ

فَٱَتَّبَِعُُِونِيي   َ� ٱللَّهَ بُُِّوَنَ  �تُحِ كُُنتُُم�  إِنِ  قُُلۡۡ 
 ۚ ذُُنُوَُبَكُُ�مۡۚ َلَكُُمۡۡ  َيََوَغۡۡفِِرۡۡ    ُ ٱ�للَّهُ ۡبِبِۡۡكُُمُُ  �يُحۡ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٣١  ُ َوَٱ�للَّهُ

فََإِنََِّ  ْاْ  لَََّوََتَوۡۡ  فََإِنِ   ۖ َوَٱرََّلسُُو�لَۖ  َ� ٱللَّهَ ْاْ  طَِِعُُيو

أَ قُُلۡۡ 

فِِٰرِِينََ ٣٢ بُُِّ ٱلۡۡكَٰ� �َ لَاا �يُحِ ٱللَّهَ

َوَءَاَلََ  نَُوَوُحٗٗا   ءََمََدَاَ   ٓ �فَىَٰٓ ٱصۡۡطَ  َ� ٱللَّهَ ۞إِنََِّ 
َلَمَِِينَ ٣٣ ى�عَلَى ٱلۡۡعَٰ� َنَ  هَِٰمَي َوَءَاَلََ عِِمۡۡ�رَٰ إِبِۡ�رَٰ

لَِمٌٌي ٣٤ ُ سََمِِعٌٌي عَ ۗ َوَٱ�للَّهُ يَِّةََۢ بََعۡۡضُُهََا مِِنۢۢ بََعۡۡضٖۗ� ذُرُِّ�

رَۡۡذََنَتُُ لَكَََ  ِ إِنِِّي�ي  َنَ رَبَِّ� تَُُ عِِمۡۡ�رَٰ

أَ إِذِۡۡ قََاتَِِلَ ٱمَۡۡرَ

َتَنَ 

أَ إِنَِّكَََ   ۖ ��  بَََّقََتََلۡۡ مِِنِّيٓۖ�  رَََّ�مُحَرٗٗا فَ ا فِيي بَطَۡۡينِي  َمَ
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වශයෙ�න් ම ඔබ සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානීය’ යැැයි ඉම්රාාන්ගේ� 
බිරිය පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

36. 	 පසුව ඇය එය ප්‍රසූත කළ කල්හි ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
සැැබැැවින් ම මම එය ප්‍රසූත කළේ� ගැැහැැනු දරුවකු ලෙ�සිනි. 
තවද ඇය ප්‍රසූත කළ දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් මැැනවින් දන්නාා ය. 
පිරිමියාා ගැැහැැනිය මෙෙන් නො�ො වේේ. තවද සැැබැැවින් ම ඇයට 
මම මර්යම් යැැයි නම් තැැබුවෙෙමි. තවද ඇයට හාා ඇයගේ� 
පරපුරට පලවාා හරින ලද ෂෙෙයිතාාන්ගෙ�න් ආරක්ෂාාව මම ඔබ 
වෙෙතින් පතන්නෙ�මි’ යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය.

37. 	 එවිට ඇයගේ� පරමාාධිපති යහපත් පිළිගැැනීමකින් ඇයව 
පිළිගත්තේ� ය. තවද යහපත් වැැඩීමකින් හදාා වඩාා ගන්නට 
සැැලැැස්සුවේේ ය. ඇයව zසකරිය්යාාට භාාර කළේ� ය. නැැමදුම් 
ස්ථාානයේ� ඇය වෙෙත zසකරිය්යාා පිවිසෙ�න සෑෑම අවස්ථාාවක 
ම ඇය අසල ආහාාර දුටුවේේ ය. ‘අහෝ�ෝ මර්යම්! ඔබට මෙෙය 
කෙ�සේ� (ලැැබුණේ�) ද?’ යැැයි ඔහු ඇසුවේේ ය. මෙෙය අල්ලාාහ් 
වෙෙතින් යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
තමන් අභිමත අයට ගණනයකින් තො�ොරව පෝ�ෝෂණය ලබාා 
දෙෙන්නේ� ය.

38. 	එම අවස්ථාාවේේ දී zසකරිය්යාා තම පරමාාධිපතිව අයැැද සිටියේ� 
ය. ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ වෙෙතින් මට දැැහැැමි 
පරපුරක් පිරිනමනු මැැනව! සැැබැැවින් ම ඔබ ප්‍රාාර්ථනාාවට 
සවන් දෙෙන්නාා’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

39. 	 එවිට ඔහු නැැමදුම් ස්ථාානයෙ�හි, සිට ගෙ�න සලාාතය ඉටු 
කරමින් සිටිය දී, සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ වදන සත්‍යයය 
කරවන්නෙ�කු, නාායකයෙ�කු, (කාාන්තාාවන්ගෙ�න්) වැැළකුණු 
අයෙ�කු සහ දැැහැැමියන් අතුරින් නබිවරයෙ�කු ලෙ�ස වූ යහ්යාා 
පිළිබඳ අල්ලාාහ් නුඹට ශුභාාරංංචිය දන්වන්නේ� යැැයි සුරදූතයින් 
ඔහු අමතාා පැැවසුහ.

40. 	 ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මට දරුවෙෙකු ලැැබිය හැැක්කේ� 
කෙ�සේ� ද? මාා වයෝ�ෝවෘෘද්ධ භාාවය මාා වෙෙත ළඟාා වී ඇත. 
එමෙෙන් ම මාාගේ� බිරිය වද කතකි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය. 
‘එලෙ�සය අල්ලාාහ් තමන් අභිමත දෑෑ සිදු කරනුයේ�’ යැැයි ඔහු 
(අල්ලාාහ්) පැැවසුවේේ ය.

لَِعَمُُي ٣٥ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ

 ٰ نثَىٰ�
ُ
ِ إِنِِّي�ي َوَضََعۡۡتُُهََآ أُ تَۡۡعََهََا قََاتَۡۡلَ رَبَِّ�  فَمَََّلََا َوَضَ

رَُُكَ  ٱلَذَّ يَۡۡلََوَسََ   تَۡۡعََ   َوَضَ ا  بَِمَ عَۡۡمَُُلَ 

أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

ا  عِِذُُيَهَ
ُ
ٓ أُ رََۡۡمََيَ وَإِنِّيٓ�� مَََّيۡۡتُُهََا مَ ۖ وَإِنِّي�ي سَ ��ثَىٰۖن

ُ ٱ�لۡأُ َكَ
نِِٰ ٱرَّلجَِِمِِي ٣٦ يَََِّتَهََا مِِنََ ٱلشََّيۡۡطَٰ� ذُُرِّ� بِكََِ َوَ

َبََنَاتًاً  نَۢتََبَهََا 
َ
أَ َوَ نَٖٖسََ   حَ بَُُقَولٍٍ  بِ بَُُّهََا  رَ بَََّقََتَََلَهََا   فَ

يَۡۡلََهََا  عَ َلََخََدَ   ا  َمَ كُلَّ� رَِكََيََِّاۖۖ   زَ فَََّكََوََلَهََا    نَٗٗسََا   حَ
قََالََ  رِزِۡقۡٗٗاۖۖ  ا  َهََدَ عِِن َدََ  َوَجَ ٱلۡمِِۡحَۡۡبَاَرَ  رَِكََيََِّا   زَ
��للَّهِۖۖ  اَۖذَۖ قََاتَۡۡلَ هَُُوَ مِِنۡۡ عِِندِِ ٱ  كَِِ هَٰ� ٰ لَ �نَّىَٰ


رَۡۡمَمَُُيَ أَ  يَٰ�

ابٍٍ ٣٧ ِ حَِِسَ آءُُ بِ�يۡرَِغَ َشََ نَمَ يَ �َ يَرَۡۡزُُقُُ  إِنََِّ ٱللَّهَ

بَۡۡهَ يلِي مِِن   ِ رَِكََيََِّا رََبََّهُُۥۖۖ قََالََ رَبَِّ� هَُُنَالِكََِ َدَعَاا زَ
ۖ إِنَِّكَََ سََمِِيعُُ ٱلُدُّعََآءِِ ٣٨ يَِّ��ةًَۖبَ يََِّةٗٗ طَ نكََ ذُرُِّ� ُ لَّدُ�

فِيي  ي 
لِّي� يَُصَ قَآَئِٞمٞ  َوَهَُُوَ  ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ تَۡدَهُُۡ  َنََا فَ

�قَۢاۢ  ِ دَِّصَ� ٰ مُُ كََ بِحَۡۡيَيَىٰ� ُ � �َ يُشِّرَُبَ� نَََّ ٱللَّهَ

بِِاَرَ أَ ٱلۡمِِۡحۡۡ

ا  َنََوَبِيِّٗ�ٗ  صَُُورٗٗا  َوَحَ يَِّ�دِٗٗا  َوَسَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ةَٖمَٖ  لَِكَ بِ
لِٰحَِِِينَ ٣٩ ِنََ ٱ�صَّٰل مِّ�

 َ� قَدَۡۡ َغََلََبَنِيَ ٞمٞ َوَ ٰ يَكَُُونُُ يلِي غُُلَٰ� �نَّىَٰ

ِ أَ قََالََ رَبَِّ�

لَُُعَ  فَۡۡ ُ يَ لِٰكََِ ٱ�للَّهُ ذَٰ� قِرِٞۖ�ۖ قََالََ َكَ تِيي عَاا
َ
أَ ُ َوَٱمَۡۡرَ ٱلۡۡكِِ�بَرُ
آءُُ ٤٠ َشََ ا يَ َمَ
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41. 	 ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ මට සලකුණක් ඇති කරනු 
මැැනව!’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය. ‘ඔබේේ සලකුණ වනුයේ� ඔබ 
ජනයාා සමඟ සංංඥාා කිරීමකින් හැැර දින තුනක් කතාා නො�ො කිරීම 
ය. තවද ඔබ ඔබේේ පරමාාධිපතිව අධිකව මෙෙනෙ�හි කරනු. තවද 
උදේේ සවස පිවිතුරු කරනු’ යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසුවේේ ය.

42. 	 ‘අහෝ�ෝ මර්යම්! නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔබව තෝ�ෝරාා 
ගත්තේ� ය. ඔබව පිවිතුරු කළේ� ය. තවද ලෝ�ෝවැැසි කාාන්තාාවන්ට 
වඩාා ඔබව (ඉහළින්) තෝ�ෝරාා ගත්තේ� ය’ යැැයි මලක්වරුන් 
පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

43. 	 ‘අහෝ�ෝ මර්යම්! ඔබ ඔබේේ පරමාාධිපතිට අවනත වනු. (නළල 
බිම තබාා) සුජූද් කරනු. තවද (නැැවී තිරස් ව) රුකූඋ කරන්නන් 
සමඟ ඔබ ද රුකූඋ කරනු.’

44. 	මෙෙ ය අදෘශ්‍යයමාාන පුවත් අතරිනි. අපි එය නුඹට හෙ�ළිදරව් 
කරන්නෙ�මු. මර්යම්ට භාාරකාාරත්වය දරනුයේ� ඔවුන්ගෙ�න් 
කවුරුන් දැැ යි යන්න පිළිබඳව ඔවුන් ඔවුන්ගේ� පන්හිදවල් වීසි කර 
(කුසපත්) දමන විට ඔවුන් අසල නුඹ නො�ො සිටියෙ�හි ය. එමෙෙන් ම 
ඔවුන් වාාද කරන විට ඔබ ඔවුන් අසල නො�ො සිටියෙ�හි ය.

45. 	 ‘අහෝ�ෝ මර්යම්! නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහුගෙ�න් වූ වදනක් 
පිළිබඳ ඔබට ශුභාාරංංචි දන්වන්නේ� ය. ඔහු නමින් මර්යම්ගේ� 
පුත් ඊසාා හෙ�වත් මසීහ් වන අතර ඔහු මෙෙලො�ොව හාා මතුලො�ොව 
ගරුත්වයක් ඇති දේේව සමීපතයින් අතුරින් කෙ�නෙ�කි.

46. 	 තවද ඔහු තො�ොටිල්ලෙ�හි පසු වන වියේ� දී ද, තුරුණු වියේ� දී ද 
ජනයාා සමඟ කතාා කරනු ඇත. තවද ඔහු දැැහැැමියන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කි.

47. 	 ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! කිසිදු මිනිසෙ�කු මාා ස්පර්ශ නො�ො 
කර තිබිය දී මට දරුවෙෙකු ලැැබිය හැැක්කේ� කෙ�සේ� දැැ?’ යි ඇය 
විමසුවාා ය. එලෙ�සය, අල්ලාාහ් තමන් අභිමත දෑෑ මවන්නේ�. ඔහු 
යම් කරුණක් තීන්දු කළ විට එයට ‘වනු‘ යැැයි පවසනවාා පමණ 
ය, එය වහාා ම සිදු වන්නේ� ය.

48. 	තවද ඔහු ඔහුට දේේව ග්‍රන්ථය ද, ප්‍රඥාාව ද, තව්රාාතය ද, ඉන්ජීලය 
ද උගන්වන්නේ� ය.

الَّاَ 

أَ ءَاَيََتُُكََ  قََالََ   ۖ ءَاَيَ�ةَٗۖ  ٓ �

لِّيٓ� ٱجۡۡلَعَ   ِ رَبَِّ� قََالََ 
مَۡۡزٗٗاۗۗ َوَٱذۡۡكُُر  يََّاَمٍٍ إِالَّا رَ


َةََثَ أَ لَِّكَ�َمَ ٱلنَّاََسَ َثَلَٰ� تُ

رِِٰ ٤١
بۡكَٰۡ� ِ

�ِ َوَٱلۡإِ� بَِّ�حِۡۡ بِٱِلَۡۡعَشِيِّ� ثَِكَيِٗرٗا َوَسَ رََّبََّكََ 

 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  رَۡۡمَمَُُيَ   يَٰ� ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ قََاتَِِلَ  وَإِذۡۡ 
آءِِ  نَِسَ  ٰ �� َوَٱصۡۡطََفََىٰكِِٰ عَلَىٰ هَََّكَِِرَ  َوَطَ ٱصۡۡطََفََىٰكِِٰ 

َلَمَِِينَ ٤٢ ٱلۡۡعَٰ�

عِيي  َوَٱرَۡۡكَ َوَٱسۡۡجُُدِِي  بَِّرَ�كِِِ  لِ ٱقۡۡنُُتِيي  رَۡۡمَمَُُيَ   يَٰ�
كِٰعَِِِينَ ٤٣ َعََمَ ٱلرَّٰ�

ا  َمََوَ  ۚ ۡ�كَۚ إِ�لَيۡ نُوُحِِهِيِ  يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ نَۢبَآءِِ 
َ
أَ مِِنۡۡ  لِٰكََِ  ذَٰ�

يَُُّهُُمۡۡ يَكَۡۡفُُلُُ 

هَُُمَمۡۡ أَ  قَۡۡلَٰ�


يَۡ�لَدَهِِۡمۡۡ إِذِۡۡ يُلُۡۡقُُوَنَ أَ  كُُنَتَ 

َۡتَصِِمُُوَنَ ٤٤ يَۡ�لَدَهِِۡمۡۡ إِذِۡۡ يَخۡ�  ا كُُنَتَ  رََۡۡمََيَ َمََوَ مَ

كِِ  ُ � �َ يُشِّرَُبَ� رَۡۡمَمَُُيَ إِنََِّ ٱللَّهَ  ةَُُ يَٰ� ٓئِكَِ لَٰٓ� إِذِۡۡ قََاتَِِلَ ٱلَۡمَ
ٱبۡۡنُُ  عِِيسَىى  سَِِمَحُُي  ٱلۡ ٱسۡۡمُُهُُ  ِنۡۡهُُ  مِّ� ةَٖمَٖ  لَِكَ بِ
َوَمِِنََ  ة�َرَ  َوَٱلۡأٓخِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  فِيي  جَِِوَهٗٗيا  رََۡۡمََيَ  مَ

رَََّقَبَِينَ ٤٥ ٱلۡمُُۡ

مِِنََ  َوَ هَۡۡكََوَلٗاا    هَۡۡمَدِِ  ٱلۡ فِيي  ٱلنَّاََسَ  لَِّكَ�مُُِ  يُُ َوَ
لِٰحَِِِينَ ٤٦ ٱ�صَّٰل

سَۡۡسَينِي  مَۡۡ لَمَۡۡ يَ ٞ�لَدَٞوَ َوَ  ٰ يَكَُُونُُ يلِي  �نَّىَٰ

ِ أَ قََاتَۡۡلَ رَبَِّ�

إِاَذَ  آ�ءُۚۚ  َشََ يَ ا  َمَ ۡلُُقُُ  يَخۡ�  ُ ٱ�للَّهُ لِٰكِِِ  ذَٰ� َكَ قََالََ   ۖ� �شَرَٞۖ بَ
كَُُيََونُُ ٤٧ ُۥ كُُن فَ قَُُولُُ لَهُ� ا يَ مَۡۡرٗٗا فََإِنَََِّمَ


ٓ أَ قََضَىٰٓ�

َوَٱلَتَّوۡۡرََىَٰةَ  ة�َمَ  كِۡۡ َوَٱ�لۡحِ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� لَِّعَ�مُُِه�  يُُ َوَ
نِجَِلَي ٤٨ ِ

َوَٱلۡإِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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49. 	 ‘ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට ධර්ම දූතයෙ�කු ලෙ�සින් ද නියත වශයෙ�න් 
ම මම නුඹලාාට නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සංංඥාාවක් ගෙ�න 
ආවෙෙමි. සැැබැැවින් ම මම නුඹලාාට පක්ෂියෙ�කු හැැඩය මෙෙන් 
(ජීවියෙ�කු) මැැටියෙ�න් මවාා එහි පිඹිමි. එවිට එය අල්ලාාහ්ගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් පක්ෂියෙ�කු වනු ඇත. තවද මම උපතින් 
අන්ධ අය ද ළාාදුරු රෝ�ෝගීන් ද සුව කරමි. තවද අල්ලාාහ්ගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් මිය ගියවුනට ප්‍රාාණය දෙෙමි. නුඹලාා අනුභව 
කරන දෑෑ ගැැන ද නුඹලාාගේ� නිවෙෙස් තුළ නුඹලාා රැස් කර තබාා 
ඇති දෑෑ ගැැන ද මම නුඹලාාට දන්වාා සිටිමි. නුඹලාා විශ්වාාස 
කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් සැැබැැවින් ම නුඹලාාට මෙෙහි 
සාාධකයක් ඇත.’

50. 	 ‘තවද මාා ඉදිරියේ� ඇති තව්රාාතය තහවුරු කරන්නෙ�කු ලෙ�සින් 
ද නුඹලාා වෙෙත තහනම් කරනු ලැැබූ ඇතැැම් දෑෑ නුඹලාාට මාා 
අනුමත කරනු පිණිස ද වේේ. තවද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් 
වූ සංංඥාාවක් මම නුඹලාා වෙෙත ගෙ�න ආවෙෙමි. එබැැවින් නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා මට අවනත වනු.’

51. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් මාාගේ� පරමාාධිපති ය. නුඹලාාගේ� ද 
පරමාාධිපති ය. එබැැවින් නුඹලාා ඔහුට නැැමදුම් ඉටු කරනු. ඍජු 
මාාර්ගය මෙෙයයි.

52. 	 ඔවුන්ගෙ�න් වූ දේේව ප්‍රතික්ෂේේපය ඊසාා වටහාා ගත් කල්හි ''අල්ලාාහ් 
වෙෙනුවෙෙන් මට උදව් කරන්නන් කවුරුන් දැැ?'' යි විමසාා සිටියේ� ය. 
ගෝ�ෝලයෝ�ෝ ''අල්ලාාහ්ගේ� උදව් කරුවෝ�ෝ අපි වෙෙමු. අපි අල්ලාාහ්ව 
විශ්වාාස කළෙ�මු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අප මුස්ලිම්වරුන් බවට 
ඔබ සාාක්ෂි දරනු'' යැැයි පවසාා සිටියෝ�ෝ ය.

53. 	 ‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ පහළ කළ දෑෑ අපි විශ්වාාස 
කළෙ�මු. රසූල්වරයාාව ද අපි අනුගමනය කළෙ�මු. එබැැවින් ඔබ 
අපව සාාක්ෂිකරුවන් සමඟ සටහන් කර ගනු මැැනව!’

54. 	 තවද ඔවුහු කුමන්ත්‍රණ කළෝ�ෝ ය. අල්ලාාහ් ද කුමන්ත්‍රණ කළේ� 
ය. තවද අල්ලාාහ් කුමන්ත්‍රණ කරන්නන්ගෙ�න් අතිශ්‍රේේෂ්ඨයාා ය.

55. 	 ‘අහෝ�ෝ ඊසාා! සැැබැැවින් ම මම නුඹව අත්පත් කර ගනිමි. 
නුඹව මාා වෙෙතට ඔසවාා ගනිමි. ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගෙ�න් මම 
නුඹව පිවිතුරු කරමි. මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දින 
දක්වාා නුඹව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට වඩාා නුඹව පිළිපැැද්දවුන්ව 

نِّي�ي قَدَۡۡ جِِئۡۡتُُكُُم 
َ
ءَِِٓلَي أَ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� ٰ �نِيَٓبَ رَسَُُوالًا إِلَِىٰ� َوَ

ِنََ  مِّ� َلَكُُم  خۡۡلُُقُُ 
َ
أَ  ٓ نِّيَٓ��


أَ رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� بِـَِٔ�َايَةَٖٖ 

كَُُيََونُُ  فَ فِهِيِ  فُُنَخُُ 

فََأَ  ِ ٱطََّل�يۡرِ يَۡۡـَٔ�ةَِِ  هَ َكَ يِنِ  ِ ٱطِّل�

بَۡ�َرَصََ 
 َهََمَ َوَٱلۡأَ كۡۡ

َ� بۡرِۡئُُِ ٱلۡأَ
ُ
أَُوَ ��للَّهِۖۖ  اۢ بِإِِذِۡۡنِِ ٱ ��يۡرََۢ  طَ

ا  بَِمَ بَِّنَ�ئُُِكُُم 
ُ
أَُوَ  ��للَّهِۖۖ  ٱ بِإِِذِۡۡنِِ   ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ٱلۡ  ِ حۡيِ�

ُ
أَُوَ

إِنََِّ   ۚ بُُيُُوتِكُُِ�مۡۚ دَََّتَخِِرُُوَنَ فِيي  ا  َمََوَ كُُلُُوَنَ 
ۡ
أَۡتَ

لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ٤٩ فِيي ذَٰ�

حِِلََّ 
ُ
�لِأَُوَ  ٱلَتَّوۡۡرََىٰةِِٰ  مِِنََ  يَََّدََ  يَ  َ� بََيۡنَ ا  �َمَ لِّ قٗٗا  ِ دَِّصَ� مَُُوَ

جَِِوَئۡۡتُُكُُم   ۚ يَۡۡلََكُُ�مۡۚ ِي حُُرِّ�َمَ عَ بََعَۡۡضَ ٱلَّذِ� َلَكُُم 
طَِِعُُيونِِ ٥٠


أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ ِن رََّبِّ�كُُِمۡۡ فََٱتََّقُُو بِـَِٔ�َايَةَٖٖ مِّ�

اَذَ   هَٰ� ه��  فََٱعۡۡبُُدُُو بَُُّكُُمۡۡ  رَ َوَ ي  رََبِّي�  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
طٰٞٞ مُُّسۡۡقَِتَٞمٞي ٥١ صِِ�رَٰ

مِِنۡۡهُُمُُ ٱلۡۡكُُفَۡۡرَ قَاَلََ   ٰ سَََّ عِِي�سَىٰ حَ
َ
أَ ۞فَمَََّلََآ 

رِاَوََ�يُُِّوَنَ  ٱلۡحَ قَاَلََ  ��للَّهِۖۖ  ٱ إِىلَى  ارِيِٓٓ  َصَنَ

أَ نَۡۡمَ 

نَّاَ 
َأَ
بِ دَۡۡ  َوَٱشۡۡهَ  ِ بِٱِ�للَّهِ نَََّمَاَا  ءَ  ِ ٱ�للَّهِ ارُُ  َصَنَ


أَ ۡنُُ  نَحۡ�

مُُسۡۡلِمُُِوَنَ ٥٢

ٱرََّلسُُولََ  َوَٱتَََّبَعَۡۡنَا  لَۡۡتَ  َزَنَ

أَ آ  بَِمَ نَََّمَاَا  ءَ رََبَََّنَآ 

ٰهِِدِِينََ ٥٣ َعََمَ ٱ�شَّٰل فََٱكۡۡتُُبَۡۡنَا 

كِِٰرِيِنََ ٥٤ ُ ٱلۡمَٰۡ� �يۡرَُخَ  ُ ۖ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهُۖ َرََ ٱ كَ ْاْ َمََوَ رَُُو كَ َمََوَ

فِاَعُُِكََ  رَ ٓ إِنِِّي�ي مُُفَِّوََتَ�يِكََ َوَ عِِٰي�سَىٰٓ ُ يَٰ� إِذِۡۡ قََالََ ٱ�للَّهُ
ْاْ َوَجََاعِِلُُ  رَُُو فَ ِينََ َكَ مِِنََ ٱلَّذِ� ِرُُكََ  هَِّ� َ مَُُوَطَ إِ�لَيَّ
 ٰ إِلَِىٰ� ا  رَُُوٓٓ� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� فَوََۡۡقَ  ٱتََّعَُُبَوكََ  ِينََ  ٱلَّذِ�
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ඉහළින් තබමි. පසුව මාා වෙෙතය නුඹලාාගේ� නැැවත යො�ොමු වන 
ස්ථාානය ඇත්තේ�. එවිට නුඹලාා අතර නුඹලාා කවර කරුණක 
මත භේ�ද ඇති කර ගනිමින් සිටියෙ�හු ද ඒ ගැැන තීන්දු දෙෙමි’ 
යැැයි අල්ලාාහ් පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

56. 	 ප්‍රතික්ෂෙෙප කළවුන් වූ කලි, ඔවුනට මෙෙලො�ොවෙෙහි හාා මතු 
ලො�ොවෙෙහි දැැඩි දඬුවමකින් මම දඬුවම් කරමි. තවද ඔවුනට 
උදව්කරුවන්ගෙ�න් කිසිවෙෙක් නො�ොමැැත.

57. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වූ කලි, ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල 
ඔවුනට ඔහු පූර්ණව පිරිනමයි. එමෙෙන් ම අල්ලාාහ් 
අපරාාධකරුවන් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

58. 	 එය, මෙෙම වදන් හාා සියුම් ඥාානාාන්විත මෙෙනෙ�හි කිරීම තුළින් 
අපි නුඹට කියවාා පෙෙන්වූ දෑෑ ය.

59. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඉදිරියේ� ඊසාාගේ� උපමාාව ආදම්ගේ� 
උපමාාව මෙෙනි. ඔහුව ඔහු පසින් මවාා පසුව ඔහුට “වනු” යැැයි 
පැැවසුවේේ ය. එවිට ඔහු ඇති විය.

60. 	මෙෙ ම සත්‍යයය නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�නි. එබැැවින් නුඹ සැැක 
කරන්නන් අතුරින් කෙ�නෙ�කු නො�ො වනු.

61. 	 නුඹ වෙෙත නිවැැරදි දැැනුම පැැමිණි පසුව ඒ (ඊසාා) 
සම්බන්ධයෙ�න් කවුරුන් හෝ�ෝ නුඹ සමඟ වාාද කළේ� නම්, එවිට 
ඔවුනට නුඹ, “නුඹලාා එනු. අපි අපගේ� දරුවන් හාා නුඹලාාගේ� 
දරුවන් ද අපගේ� කාාන්තාාවන් හාා නුඹලාාගේ� කාාන්තාාවන් ද 
අප හාා නුඹලාා ද කැැඳවාා පසුව අපි අල්ලාාහ්ගේ� ශාාපය බො�ොරු 
කාාරයින් මත පත් කරමු” යැැයි (නබිවරය) පවසනු.

62. 	සැ ැබැැවින් ම සත්‍යය කතාාන්තරය වනුයේ� මෙෙයයි. තවද අල්ලාාහ් 
හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�ක් නො�ොමැැත. තවද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
වන ඔහු මය සර්ව බලධාාරී; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත වනුයේ�.

63. 	 එබැැවින් ඔවුහු පිටුපෑෑවෙෙහු නම් එවිට නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් කලහකාාරීන් පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

حَۡۡكُُمُُ 

فََأَ رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ  مَ  َ إِ�لَيَّ ثُُمََّ  �ةَِۖمَۖ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمِِ 

ۡلَِتَفُُِوَنَ ٥٥ ا كُُنتُُمۡۡ فِهِيِ �تَخۡ يَۡۡبََنَكُُمۡۡ فَِمَي

بٗٗاَذََا   عَ بُُهُُمۡۡ  ِ عََذِّ�
ُ
فَأَُ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 


فََأَ

ِن  مِّ� هَُُم  لَ ا  َمََوَ ةَِرَِ  َوَٱلۡأٓخِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  فِيي  دَِِدٗٗيا  شَ
ِينََ ٥٦ �صِرِ نَّٰ�

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

َوَأَ

لِٰمَِِينَ ٥٧ بُُِّ ٱلظَّٰ� ُ لَاا �يُحِ ۗ َوَٱ�للَّهُ جُُورَهَُُ�مۡۗ
ُ
فََيُُفَِّوَ�هِِيمۡۡ أُ

ِكۡۡرِِ  َوَٱلذِّ� تِِٰ  ٱلۡأٓيَٰ� مِِنََ  يَۡۡلََكََ  عَ تَۡۡنَلُوُهُُ  لِٰكََِ  ذَٰ�
كَِِ�مِِي ٥٨ ٱلۡحَ

 ۖ �مََۖدَاَ ءَ لَِِثََمََكَ     ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ   ٰ عِِي�سَىٰ َلََثََمَ   إِنََِّ 
كُُن  ُۥ  لَهُ� قَاَلََ  ثُُمََّ  بٖٖاَرَ  تُ مِِن  هُُۥ  َقََلََخَ

كَُُيََونُُ ٥٩ فَ

ِينََ ٦٠ ِنََ ٱلۡمُُۡمۡۡ�تَرِ قَُُّ� مِِن رََّبِّ�كََِ فَلَاَا َتَكُُن مِّ� ٱلۡحَ

جََآءََكََ  ا  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  فِهِيِ  حََآجََّكََ  نَۡۡمََ   فَ
بََۡۡنَآءََنََا 


أَ دَۡۡنَعُُ  ا  وَۡۡ� الَ تََعََ قَُُلۡۡ  فَ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ  مِِنََ 

َنََسَا  فُُنَ

أَ آءَكَُُمۡۡ َوَ نَِوََسَ آءََنََا  نَِوََسَ بََۡۡنَآءَكَُُمۡۡ 


أَ َوَ

 ِ جَۡۡنََلَعَ لََّعَۡۡتََنَ ٱ�للَّهِ كُُمۡۡ ثُُمََّ بَۡۡنَهَِِتَلۡۡ فَ فُُنََسَ

أَ َوَ

ذِِٰبَِينَ ٦١ ى�عَلَى ٱلۡۡكَٰ�

هٍٍٰ  إِلَِٰ� مِِنۡۡ  ا  َمََوَ  ۚ �قَُّۚ� صُُ ٱلۡحَ َصََقَ ٱلۡۡ هََُُوَ  لَ اَذَ   نََّإ هَٰ�
كَِِ�مُُي ٦٢ زِزُُي ٱلۡحَ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ �َ لَ ۚ وَإِنََّ ٱللَّهَ ��للَّهُۚ إِالَّا ٱ

ۢ بِٱِلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٦٣ لَِ�مُۢي �َ عَ ْاْ فََإِنََِّ ٱللَّهَ لَََّوََتَوۡۡ فََإِنِ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3 - ආලු ඉම්රාාන් آل عمرانජුසූ - 3



  61  

64. 	 ‘අහෝ�ෝ! දහම් ලත් ජනයිනි, අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කිසිවෙෙකු 
අපි නො�ො නමදිමු. ඔහුට කිසිවක් ආදේේශ නො�ො තබමු. 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව අප අතුරින් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුව 
දෙෙවියන් ලෙ�ස නො�ො ගත යුතුය යනුවෙෙන් අප හාා ඔබ අතර 
වූ පො�ොදු සම්මත වදනක් වෙෙත පැැමිණෙ�නු’ යැැයි (නබිවරය!) 
පවසනු. එවිට ඔවුහු පිටුපෑෑවෙෙහු නම් ‘සැැබැැවින් ම අපි අවනත 
වූවන් බවට නුඹලාා සාාක්ෂි දරනු’ යැැයි පවසනු.

65. 	 ‘දහම් ලත් ජනයිනි! ඉබ්‍රාාහීම් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹලාා වාාද 
කරනුයේ� මන් ද? ඔහුගෙ�න් පසුව මිස තව්රාාතය හාා ඉන්ජීලය 
පහළ වූයේ� නැැත. (ඒ ගැැන) නුඹලාා වටහාා ගන්නේ� නැැති ද?’

66. 	මෙෙ න්න මේ� නුඹලාා! නුඹලාාට කවර දෙෙයක් ගැැන දැැනුමක් 
ඇත්තේ� ද එවැැනි දෙෙයක් පිළිබඳව නුඹලාා වාාද කර ඇත. 
එහෙ�ත් කවර දෙෙයක් පිළිබඳව නුඹලාාට දැැනුමක් නො�ොමැැත්තේ� 
ද එවැැනි දෙෙයක් පිළිබඳ නුඹලාා වාාද කරනුයේ� මන් ද? තවද 
අල්ලාාහ් දන්නේ� ය. එහෙ�ත් නුඹලාා නො�ො දන්නෙ�හු ය.

67. 	 ඉබ්‍රාාහීම් යුදෙෙව්වෙෙකු හෝ�ෝ කිතුනුවෙෙකු හෝ�ෝ නො�ො වීය. එනමුත් 
ඔහු අවංංක මුස්ලිම්වරයෙ�කු විය. තවද ඔහු ආදේේශ තබන්නන් 
අතුරින් කෙ�නෙ�ක් ද නො�ො වීය.

68. 	 නියත වශයෙ�න් ම මිනිසුන්ගෙ�න් ඉබ්‍රාාහීම්ට වඩාා සමීපතම 
අය වනුයේ�, ඔහුව ද, මෙෙම නබිවරයාාව ද, අනුගමනය කළවුන් 
හාා විශ්වාාස කළවුන් ය. තවද අල්ලාාහ් විශ්වාාස කළවුන්ගේ� 
භාාරකරු ය.

69. 	 ‘නුඹලාාව නො�ොමඟ යවන්නට ඇත් නම්’ යැැයි දහම් ලත් ජනයාා 
අතුරින් පිරිසක් ප්‍රිය කරති. ඔවුන්ව ම මිස වෙෙනත් කිසිවෙෙකුව 
ඔවුන් නො�ොමඟ හැැරියේ� නැැත. එහෙ�ත් ඔවුහු (එය) වටහාා 
නො�ො ගන්නෝ�ෝ ය.

70. 	 ‘අහෝ�ෝ! දහම් ලත් ජනයිනි, නුඹලාා සාාක්ෂි දරමින් සිටිය දී 
අල්ලාාහ්ගේ� වැැකි නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරනුයේ� මන් ද?’

آءِِ  َوََ ةَٖمَٖ سَ  ٰ �كَلِ ْاْ إِلَِىٰ� وَۡۡ الَ بِِٰ تََعََ هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

لَاا  َوَ  َ� ٱللَّهَ إِالَّا  َنَعۡۡبَُُدَ  الَّاَ 

أَ يَۡۡبََوََنَكُُمۡۡ   يَۡۡبََنََنَا 

بََعۡۡضًًا  بََعۡۡضَُُنَا  تَََّخَِِذَ  يَ لَاا  ا َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ كََِ بِهِِۦِ شَ نُ�شۡرِ
ْاْ  قَُُولُوُ فَ ا  لَََّوََتَوۡۡ�  فََإِنِ  ��للَّهِۚۚ  ٱ دُُونِِ  ِن  مِّ� رََۡۡبَابٗٗا 


أَ

نَّاَ مُُسۡۡلِمُُِوَنَ ٦٤
َأَ
ْاْ بِ ٱشۡۡهََدُُو

هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ  ٓ �فِيٓ َ�تُحَآجُُّوَنَ   لَِمَ  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هََۡۡلَ 

أَ ٓ يَٰٓ�

مِِنۢۢ  إِالَّا  نِجِلُُي  ِ
َوَٱلۡإِ� ٱلَتَّوۡۡرََىٰةُُٰ  نزِِتَِِلَ 

ُ
أُ آ  َمََوَ

فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ٦٥
َ
بََعۡۡدِِهِ�ۦٓۚۚ أَ

ا َلَكُُم بِهِِۦِ  جَۡۡجَتُُمۡۡ فَِمَي  ءِِٓ حَٰ� ٓؤُُلَآ نَتُُمۡۡ هَٰٓ�

أَ ٓ هَٰٓ�

بِهِِۦِ  َلَكُُم  يَۡۡلَسََ  ا  َ�تُحَآجُُّوَنَ فَِمَي فَلََِمَ  عِِلۡۡٞمٞ 
نَتُُمۡۡ لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦٦


أَ ُ يََعۡۡمَُُلَ َوَ عِِلۡۡمٞۚ�ۚ َوَٱ�للَّهُ

ا  نِاَ�صۡرََنَيِّٗ�ٗ   لَاا  َوَ هَُُودِِيّٗ�ٗا  يَ هِٰمُُي  إِبِۡ�رَٰ َنَ  كَاا ا  َمَ
مِِنََ  َنَ  ا كَاا َمََوَ مُُّسۡۡلِمِٗٗا  نَِفٗٗيا  َنَ حَ كِِٰن كَاا لَٰ� َوَ

ِكَِينَ ٦٧ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

ٱتََّعَُُبَوه�  ِينََ  لَلََّذِ� هَِٰمَي  بِإِِبِۡ�رَٰ ٱلنَّاَسِِ  وَۡۡىلَى 

أَ إِنََِّ 

 ُ �لِيَُّوَ   ُ َوَٱ�للَّهُ ا�  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ُ ٱلنَّبَِيُّ� اَذَ   هَٰ� َوَ
ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٦٨

وَۡۡ  لَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلِِ 

أَ ِنۡۡ  مِّ� ة�َ  طََّآئِفَِ دَََّوَت 

ا  َمََوَ هَُُسَمۡۡ  فُُنَ

أَ إِٓلَّآ  يُضُِِلُُّوَنَ  ا  َمََوَ يُضُِِلُُّوَنَكُُمۡۡ 

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٦٩ يَ

 ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ بِِٰ لَِمَ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ بِـَِٔ�َايَٰ� هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ يَٰٓ�

شَۡۡهََدُُوَنَ ٧٠ نَتُُمۡۡ تَ

أَ َوَ
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71. 	 ‘අහෝ�ෝ! දහම් ලත් ජනයිනි, සත්‍යයය සමඟ අසත්‍යයය නුඹලාා 
මුසු කරනුයේ� මන් ද? නුඹලාා දැැනුවත්ව සිටිය දී සත්‍යයය වසන් 
කරන්නෙ�හු ය.’

72. 	 දහම් ලත් ජනයාා අතුරින් පිරිසක් (තම වාාර්ගිකයින්ට) “විශ්වාාස 
කළවුනට පහළ කළ දෑෑ නුඹලාා දහවල් කාාලයේ� විශ්වාාස කර, 
එහි අවසන් භාාගයේ� නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරනු. ඔවුන්(ගේ� 
විශ්වාාසයෙ�න්) නැැවත හැැරී පැැමිණිය හැැකි” යැැයි පවසති.

73. 	 තවද ‘නුඹලාාගේ� දහම පිළිපදින අයව පමණක් මිස (වෙෙන 
කිසිවෙෙකු) නුඹලාා විශ්වාාස නො�ො කරනු.’ (යැැයි ද ඔවුහු පවසති.) 
‘සැැබැැවින් ම සැැබෑෑ මඟ පෙෙන්වීම වනුයේ� අල්ලාාහ්ගේ� මඟ 
පෙෙන්වීම’ යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. ‘(තවදුරටත්) 
නුඹලාාට දෙෙනු ලැැබුවක් මෙෙන් (දේේව ග්‍රන්ථයක්) කිසිවෙෙකුට 
දෙෙනු ලබනු ඇතැැ යි හෝ�ෝ ඔවුන් නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති 
අබියස වාාද කරනු ඇතැැ යි හෝ�ෝ නුඹලාා විශ්වාාස නො�ො කරනු.’ 
(යැැයි ඔවුහු පවසති) “සැැබෑෑ භාාග්‍යයය අල්ලාාහ්ගේ� අතෙ�හි ය. 
එය ඔහු අභිමත අයට පිරිනමන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් සර්ව 
ව්‍යා�ාපක ය; සර්ව ඥාානී ය” යැැයි (නබිවරය නුඹ) පවසනු.

74. 	 තමන් අභිමත කරන උදවියට අල්ලාාහ් ඔහුගේ� දයාාව නියම 
කරන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් අතිමහත් භාාග්‍යයයෙ�න් යුක්ත ය.

75. 	 දහම් ලත් ජනයාා අතුරින් ඇතැැම්හු නුඹ ඔහුට රන් පො�ොදියක් 
භාාර කළේ� නම් එය නුඹට නැැවත ලබාා දෙෙති. එමෙෙන් ම තවත් 
ඇතැැම්හු නුඹ ඔහුට දීනාාරයක් භාාර කළේ� නම්, ඒ කෙ�රෙෙහි 
නුඹ නිරන්තරයෙ�න් (ඉල්ලාා) සිටින තෙ�ක් මිස නුඹ වෙෙත එය 
නැැවත ලබාා නො�ො දෙෙති. එය, ලිවීමට කියවීමට නො�ො දත් අය 
අතර අපට විරුද්ධව කිසිදු මඟක් නො�ො මැැතැැ යි ඔවුන් පැැවසූ 
බැැවිනි. තවද ඔවුහු දැැනදැැන ම අල්ලාාහ් ගැැන බො�ොරු ප්‍රකාාශ 
කරති.

76. 	 එසේ� නො�ොව කවරෙෙකු තම ගිවිසුම ඉටු කර බැැතිමත් වූයේ� ද 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් බැැතිමත් අයව ප්‍රිය කරන්නේ� ය.

77. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම ද ඔවුන්ගේ� දිවුරුම් ද සුළු 
මිලකට විකුණන්නන් වනාාහි මතු ලො�ොවෙෙහි කිසිදු කො�ොටසක් 
නො�ො ලබනුයේ� ඔවුහු ම ය. එමෙෙන් ම මළවුන් කෙ�රෙෙන් 

طِِٰلِِ  قَََّ� بِٱِلۡۡبَٰ� بِِٰ لَِمَ َتَلۡۡبِسُُِوَنَ ٱلۡحَ هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ يَٰٓ�

نَتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٧١

أَ قَََّ� َوَ كَۡۡتََوَتُُمُُوَنَ ٱلۡحَ

ْاْ  ءَاَمِِنُُو بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلِِ 

أَ ِنۡۡ  مِّ� ٞةَٞ  طََّآئِفَِ َوَقَاَتَلَ 

ْاْ جَۡۡوََهَ ٱلنَّهَََارِِ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ى�عَلَى ٱلَّذِ� نزِِلََ 
ُ
ِيٓٓ أُ بِٱِلَّذِ�

لَََّعََلَهُُمۡۡ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٧٢ هُۥُ  ْاْ ءَخِِاََرَ َوَٱكۡۡفُُرُُوٓٓ

إِنََِّ  قُُلۡۡ  دَِِنَيكُُمۡۡ  بَِتََعَ  نَمَ  لِ إِالَّا  ْاْ  تُؤُۡۡمِِنُُوٓٓ لَاا  َوَ
آ  َمَ ِثَۡۡلَ  مِّ� ٞدَٞ  حَ

َ
أَ  ٓ يُؤُۡۡ�تَىٰٓ ن 

َ
أَ  ِ ى ٱ�للَّهِ ىَٰٰدَ هَُُدَ ٱلۡهُُۡ

إِنََِّ  قُُلۡۡ   ۗ بَِّ�كُُِ�مۡۗ رَ عِِنَدَ  �َآجُُّوكُُمۡۡ  يُحَ وَۡۡ 

أَ وتِيِتُُمۡۡ 

ُ
أُ

 ُ َوَٱ�للَّهُ آ�ءُۗۗ  َشََ يَ نَمَ   يُؤُۡۡتِهِيِ   ِ ٱ�للَّهِ بِدَِِيَ  ضََۡۡلَ  ٱلۡۡفَ
لَِٞمٞي ٧٣ سِِٰعٌٌ عَ وَٰ�

ضَۡۡلِِ  ُ ذُُو ٱلۡۡفَ آ�ءُۗۗ َوَٱ�للَّهُ َشََ نَمَ يَ تَِ�حۡمََرَهِِۦِ  ۡصَُُّتَ بِ يَخۡ�
ظَِِعَمِِي ٧٤ ٱلۡۡ

نَۡۡمَهُُ بِقِِِنطََارٖٖ 
ۡ
نَۡۡمَ إِنِ أَۡتَ بِِٰ  هَۡۡلِِ ٱلۡۡكِِتَٰ�


۞َوَمِِنۡۡ أَ

نَۡۡمَهُُ بِدَِِِنَيارٖٖ الَّا 
ۡ
ۡكََ َوَمِِنۡۡهُُم مََّنۡۡ إِنِ أَۡتَ يُؤََُدِّ�هِِۦِٓٓ إِ�لَيۡ

لِٰكََِ  يَۡۡلََهِِ قَآَئِمِٗٗاۗۗ ذَٰ� ا دُُمَۡۡتَ عَ ۡكََ إِالَّا َمَ يُؤََُدِّ�هِِۦِٓٓ إِ�لَيۡ
ِيِّ�ـِۧنََۧ سََبِٞلٞي  مِّ�

ُ يَۡۡلَََنَا فِيي ٱ�لۡأُ ْاْ يَۡۡلَسََ عَ نَََّأَهُُمۡۡ قََالُوُ

بِ

ذََِِبَ َوَهُُمۡۡ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٧٥ ِ ٱلۡۡكَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ قَُُيََوَولُوَُنَ 

بُُِّ  �َ �يُحِ ٰ فََإِنََِّ ٱللَّهَ هَۡۡعَدِِهِۦِ َوَٱتََّقَىٰ� ٰ بِ وَۡۡفَىٰ�

نَۡۡمَ أَ  ۚ ��لَىَٰۚبَ

ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٧٦

نَٗٗمََثَا  نِٰهِِِمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

ِ َوَأَ هَۡۡعَدِِ ٱ�للَّهِ وَنَ بِ ُ شَۡۡتَرُ� ِينََ يَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

لَاا  هَُُمۡۡ فِيي ٱلۡأٓخِِةَِرَِ َوَ َقَ لَ لَٰ� ٓئِكََِ لَاا َخَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
قَلَِالًاي أُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� දී අල්ලාාහ් ඔවුන් සමඟ කතාා නො�ො 
කරයි. ඔවුන් දෙෙස නො�ො බලයි. තවද ඔවුන්ව පිවිතුරු නො�ො 
කරයි. ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ද ඇත.

78. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් අතුරින් තවත් පිරිසක් ද වෙෙති. 
ඔවුහු ධර්ම ග්‍රන්ථය දිවවල් හරවමින් කියවති. එය, ධර්ම 
ග්‍රන්ථයේ� දෙෙයක් බව නුඹලාා සිතනු පිණිස ය. එහෙ�ත් එය 
ධර්ම ග්‍රන්ථයෙ�න් නො�ො වෙෙයි. එමෙෙන් ම එය අල්ලාාහ් වෙෙතින් 
යැැයි පවසති. එහෙ�ත් එය අල්ලාාහ් වෙෙතින් ද නො�ො වෙෙයි. තවද 
ඔවුහු දැැනුවත්ව ම අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි බො�ොරු ගො�ොතාා පවසති.

79. 	කෙ�නෙ� කුට ධර්ම ග්‍රන්ථය ද ප්‍රඥාාව ද නබිත්වය ද පිරිනමාා 
තිබිය දී, ඉන් අනතුරුව අල්ලාාහ්ව හැැර දමාා මට ම දාාසයින් 
වී සිටිනු යැැයි ජනයාාට පැැවසීමට කිසිදු මිනිසෙ�කුට බලයක් 
නැැත. එහෙ�ත් දේේව ග්‍රන්ථය නුඹලාා උගන්වමින් සිටින බැැවින් 
ද, නුඹලාා ඉගෙ�න ගනිමින් සිටින බැැවින් ද නුඹලාා ගැැඹුරු 
ප්‍රඥාාවෙෙන් යුත් විද්වතුන් වනු. (යැැයි ඔහු පවසනු ඇත.)

80. 	 තවද නුඹලාා මලක්වරුන්ව හාා නබිවරුන් දෙෙවිවරුන් 
ලෙ�ස ගැැනීමට ඔහු නුඹලාාට නියෝ�ෝග නො�ො කරයි. නුඹලාා 
මුස්ලිම්වරුන් බවට පත් වූ පසු දේේව ප්‍රතික්ෂේේපය ඔහු 
නුඹලාාට අණ කරනු ඇත් ද?

81. 	 තවද අල්ලාාහ් නබිවරුන්ගෙ�න් ප්‍රතිඥාා ලබාා ගත් අවස්ථාාව 
සිහිපත් කරනු. (ඔවුන් අමතාා) මාා නුඹලාාට දේේව ග්‍රන්ථය හාා 
ප්‍රඥාාව ප්‍රදාානය කර ඇත්තෙ�මි. ඉන් පසුව නුඹලාා සමඟ ඇති 
දහම් කරුණු සත්‍යයය කර වන ධර්ම දූතයෙ�කු පැැමිණෙ�යි. 
නුඹලාා ඔහුව සැැබෑෑ ලෙ�ස විශ්වාාස කළ යුතු ය. නුඹලාා ඔහුට 
සැැබැැවින් ම උදව් කළ යුතු ය. මෙෙය නුඹලාා පිළිගත්තෙ�හු ද, ඒ 
සම්බන්ධයෙ�න් වූ මාාගේ� බලවත් ප්‍රතිඥාාව නුඹලාා ගත්තෙ�හු 
ද? යනුවෙෙන් ඔහු (අල්ලාාහ්) විමසුවේේ ය. අපි "පිළිගත්තෙ�මු" 
යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. එසේ� නම් නුඹලාා එයට සාාක්ෂි දරනු. 
තවද මම ද නුඹලාා සමඟ සාාක්ෂි දරන්නන් අතුරින් වෙෙමි යැැයි 
පැැවසුවේේ ය.

82. 	 එබැැවින් කවරෙෙකු ඉන් පසුව පිටුපෑෑවේේ ද එවිට පාාපතරයෝ�ෝ 
වන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

ةَِمَِ   ۡهِِمۡۡ يَوََۡمَ ٱلۡۡقِيَِٰ� لَاا يَنَظُُرُُ إِ�لَيۡ ُ َوَ لَِّكَ�مُُِهُُمُُ ٱ�للَّهُ يُ
ٞمٞيلِيَ ٧٧


بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ هِِيمۡۡ َوَ كَِّزَ� لَاا يُ َوَ

لَۡسِِۡهَُُتََنَم 

أَ يَلَۡۡوُن�ۥ  رَِِقٗٗيا  َلَفَ مِِنۡۡهُُم�  وَإِن� 

هَُُوَ  ا  َمََوَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مِِنََ  بَُُسَوهُُ  حَۡۡ�لِتَ بِِٰ  بِٱِلۡۡكِِتَٰ�
 ِ ٱ�للَّهِ عِِندِِ  مِِنۡۡ  هَُُوَ  قَُُيََوَولُوَُنَ   بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مِِنََ 
 ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى  قَُُيََوَولُوَُنَ   ��للَّهِۖۖ  ٱ عِِندِِ  مِِنۡۡ  هَُُوَ  ا  َمََوَ

ذََِِبَ َوَهُُمۡۡ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٧٨ ٱلۡۡكَ

بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ يُؤُۡۡتَِيَهُُ  ن 
َ
أَ  ٍ لِ�شَرٍَبَ َنَ  كَاا ا  َمَ

ْاْ  كُُونُوُ لِنََّلاسِِ  قَُُولََ  يَ ثُُمََّ  َوَٱلنُّبُُُوَََّةَ  ُكَۡۡمَ  َوَٱ�لۡحُ
ْاْ  كُُونُوُ كِِٰن  لَٰ� َوَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  ي 

لِّي� عَِِبَادٗٗا 
ا  بَِوََمَ بََٰ  لَِّعَ�مُُِوَنَ ٱلۡۡكِِتَٰ� ا كُُنتُُمۡۡ تُُ نِٰيِِّ�ـِۧنََۧ بَِمَ رََبَّٰ�

كُُنتُُمۡۡ دَۡۡتَرُسُُُوَنَ ٧٩

َةََ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ ا  تَتَََّخِِذُُو� ن 
َ
أَ كُُم�  مَُُرَ

ۡ
يَأَۡ ل�َوَ 

بََعَۡۡدَ  بِٱِلۡۡكُُفۡۡرِِ  مُُرُكُُُم 
ۡ
يَأَۡ

َ
أَ رََۡۡبَابًاًۚۚ 


أَ َوَٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ 

نَتُُم مُُّسۡۡلِمُُِوَنَ ٨٠

إِذِۡۡ أَ

آ ءَيَۡۡتَاَتُُكُُم  َمََ َقَ ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ لَ ُ مِِيثَٰ� َذََخََ ٱ�للَّهُ

وَإِذۡۡ أَ

جََآءَكَُُمۡۡ  ثُُم�  ة�َمَ  حَِِوَكۡۡ بٰٖٖ  كِتَِٰ� ِن  مِّ�
بِهِِۦِ   َ ُؤۡۡمِِنُنَّ� �لَتُ َعََمَكُُمۡۡ   ا  �َمَ لِّ ٞقٞ  ِ دَِّصَ� مُُّ رَسَُُوٞلٞ 
 ٰ �� عَلَىٰ ذَۡۡخََتُُمۡۡ 


أَ َوَ رَۡۡرَتُُمۡۡ  قَۡۡ


ءََأَ قََالََ  نَّهَُُۥۚۚ  ُ َ�لَتََوَن�صُرُ 

ْاْ  رَۡۡرَاَۚنَۚ قََالََ فََٱشۡۡهََدُُو قَۡۡ

ْاْ أَ ِيۖۖ قََالُوُٓٓ لِٰكُُِمۡۡ إِ�صۡرِ ذَٰ�

ٰهِِدِِينََ ٨١ ِنََ ٱ�شَّٰل َعََمَكُُم مِّ� اَ۠نََ۠ 

أَ َوَ

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ لِٰكََِ  ذَٰ� بََعَۡۡدَ   ٰ �لَّىَٰوََتَ  نَمََ   فَ

سِِٰقُُوَنَ ٨٢ ٱلۡۡفَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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83. 	 අල්ලාාහ්ගේ� දහම හැැර ඔවුන් සො�ොයන වෙෙනත් යමක් තිබේේ 
ද? අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව තුළ ඇති අය කැැමැැත්තෙ�න් හෝ�ෝ 
අකැැමැැත්තෙ�න් හෝ�ෝ ඔහුට ම යටහත් වෙෙති. තවද ඔහු වෙෙත ම 
ඔවුහු නැැවත යො�ොමු කරනු ලබන්නෝ�ෝ ය.

84. 	 ‘අපි අල්ලාාහ්ව ද, අප වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද ඉබ්‍රාාහීම්, 
ඉස්මාාඊල්, ඉස්හාාක්, යඃඃකූබ් හාා යඃඃකූබ්ගේ� පරපුරට දෙෙනු ලැැබු 
දෑෑ ද තම පරමාාධිපතිගෙ�න් මූසාා, ඊසාා හාා නබිවරුන්ට දෙෙනු 
ලැැබූ දෑෑ ද විශ්වාාස කළෙ�මු. ඔවුන් අතුරින් කිසිවෙෙකු අතර 
වෙෙනස්කම් ඇති නො�ො කරමු. තවද අපි ඔහුට අවනත වන්නෝ�ෝ 
(මුස්ලිම්වරුන්) වෙෙමු’ යැැයි නුඹ පවසනු.

85. 	 කවරෙෙකු ඉස්ලාාමය හැැර වෙෙනත් දහමක් සො�ොයන්නේ� ද එවිට 
ඔහුගෙ�න් කිසිවක් පිළිගනු නො�ො ලබන්නේ� ම ය. තවද ඔහු මතු 
ලො�ොවෙෙහි අලාාභ වන්තයින් අතුරින් කෙ�නෙ�කි.

86. 	 රසූල්වරයාා සත්‍යයය යැැයි සාාක්ෂි දරාා ඔහුව ඔවුන් විශ්වාාස 
කො�ොට ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක පැැමිණි පසුවත් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළ ජනයාාව අල්ලාාහ් යහ මඟ යො�ොමු කරනුයේ� 
කෙ�සේ� ද? අල්ලාාහ් මෙෙවැැනි අපරාාධකාාර පිරිසට මඟ 
පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

87. 	සැ ැබැැවින් ම ඔවුන් වනාාහි ඔවුන් කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ්ගේ� 
ද මලක්වරුන්ගේ� ද සියලු මිනිසුන්ගේ� ද ශාාපය ප්‍රතිඵල 
වශයෙ�න් හිමි වන්නෝ�ෝ.

88. 	 එහි (නිරයේ�) ඔවුන් සදාාතනිකයින් ය. ඔවුන්ගෙ�න් දඬුවම 
සැැහැැල්ලු කරනු නො�ො ලැැබේේ. තවද ඔවුනට අවකාාශය දෙෙනු 
නො�ො ලැැබේේ.

89. 	 එහෙ�ත් ඉන්පසුව පශ්චාාත්තාාප වී තමන් නිවැැරදි කර ගත් අය 
හැැර. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම 
කරුණාාන්විත ය.

90. 	 නියත වශයෙ�න් ම තම විශ්වාාසයෙ�න් පසුව ප්‍රතික්ෂේේප 
කො�ොට අනතුරුව ප්‍රතික්ෂේේපය අධික වූවන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� 
පශ්චාාත්තාාපය පිළිගනු නො�ො ලබන්නේ� ම ය. තවද මුළාාවූවෝ�ෝ 
ඔවුහු ම ය.

نَمَ   سََۡۡمََلَ 

أَ ۥٓٓ  ُ لَهُ� َوَ بَۡۡغُُوَنَ  يَ  ِ ٱ�للَّهِ دِِنِِي  َ�يۡرََغََ   فَ

َ
أَ

ۡهِِ  وَإِ�لَيۡ رَۡۡكََوَهٗٗا    وَۡاعٗا  طَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي 

عَُُوَنَ ٨٣ يُرُۡجَۡ

نزِِلََ 
ُ
آ أُ يَۡۡلَََنَا َمََوَ نزِِلََ عَ

ُ
آ أُ ِ َمََوَ نَََّمَاَا بِٱِ�للَّهِ قُُلۡۡ ءَ

َيََوَعۡۡقُُوَبَ  َقَ  عَِٰلَي وَإِسۡۡحَٰ� هَِٰمَي وَإِسۡۡمَٰ� ٓ إِبِۡ�رَٰ ��عَلَىٰٓ
 ٰ عَِِوَي�سَىٰ  ٰ مُُوسَىٰ� َ�تِيَ  و

ُ
أُ آ  َمََوَ سَۡۡ�َبَاطِِ 

 َوَٱلۡأَ
دَٖٖ  حَ

َ
أَ  َ� بََيۡنَ ِقُُ  رَِّ� نُُفَ لَاا  رََّبِّ�هِِِمۡۡ  مِِن  َوَٱلنَّبَِيُُِّوَنَ 

ُۥ مُُسۡۡلِمُُِوَنَ ٨٤ ۡنُُ لَهُ� نَحۡ� ِنۡۡهُُمۡۡ َوَ مِّ�

يُُقَۡۡلََبَ  فَنَلََ  دِِنٗٗيا  مِِٰ  ِسۡۡلَٰ�
ٱلۡإِ� َ�يۡرََغَ    يَبَۡۡغَِِتَ  نَمََوَ 

ِينََ ٨٥ سِٰرِ� ةَِرَِ مِِنََ ٱلۡۡخَٰ� مِِنۡۡهُُ َوَهَُُوَ فِيي ٱلۡأٓخِِ

بََعَۡۡدَ  ا  رَُُو� فَ َكَ قَوَۡۡمٗٗا   ُ ٱ�للَّهُ هَۡۡدِِي  يَ يَۡۡكََفَ 
ٞ َوَجََآءََهُُمُُ  قَّٞ� نَََّ ٱرَّلسَُُولََ حَ


ْاْ أَ هَِِدُُوٓٓ نِٰهِِِمۡۡ َوَشَ إِيِمَٰ�

لِٰمَِِِينَ ٨٦ وَۡقََمَ ٱلظَّٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ ُ لَاا يَ ۚ َوَٱ�للَّهُ �تُۚ يَِّ��نَِٰ� ٱلۡبَ

 ِ ٱ�للَّهِ َلَعۡۡة�َنَ  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ نَََّ 

أَ آؤُهُُُمۡۡ  َزََ جَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

عَِ�جۡمَََِينَ ٨٧

ةَِِ َوَٱلنَّاَسِِ أَ ٓئِكَِ لَٰٓ� َوَٱلَۡمَ

اَذََعَبُُ   ٱلۡۡ نَۡۡهُُمُُ  عَ فَََّ�يُخَفُُ   لَاا  فِيِهََا  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ�
رَُُظَوَنَ ٨٨ لَاا هُُمۡۡ يُنُ َوَ

ْاْ  صَۡۡحَُُلَو

أَ َوَ لِٰكََِ  ذَٰ� بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  ْاْ  َتَابُوُ ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِمٌٌي ٨٩  َ� فََإِنََِّ ٱللَّهَ

ْاْ  دُُاَدَو نِٰهِِِمۡۡ ثُُمََّ ٱزۡۡ ْاْ بََعَۡۡدَ إِيِمَٰ� رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أَُوَ  وَۡۡتََبَتُُهُُمۡۡ  تُُقَۡۡلََبَ  لََّن  كُُفۡۡرٗٗا 

ٱضََّلآلُُّوَنَ ٩٠

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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91. 	 නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ලෙ�ස 
සිටිය දීම මිය ගියවුන් වනාාහි මහපො�ොළො�ොව රනින් පිරී එය 
වන්දි වශයෙ�න් ගෙ�වනු ලැැබුව ද ඔවුන් කිසිවෙෙකුගෙ�න් එය 
පිළිගනු නො�ො ලබන්නේ� ම ය. ඔවුනට වේේදනීය දඬුවම ඇත. 
තවද ඔවුනට උදව්කරුවන් අතුරින් කිසිවෙෙකු ද නො�ොමැැත.

92. 	 නුඹලාා ප්‍රිය කරන දැැයින් වියදම් කරන තෙ�ක් නුඹලාා යහපත 
නො�ො ලබන්නෙ�හු ම ය. තවද කවර දැැයකින් නුඹලාා වියදම් 
කරන්නේ� ද ඒ පිළිබඳව නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව 
ඥාානී ය.

93. 	 ‘තව්රාාතය පහළ කරනු ලැැබීමට පෙෙර ඉස්රාාඊල් (යඃඃකූබ්) 
තමන් කෙ�රෙෙහි තහනම් කර ගත් දෑෑ හැැර සෙ�සු ආහාාර සියල්ල 
ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට අනුමතව තිබිණ’ යැැයි (නබිවරය!) 
පවසනු. එහෙ�යින් නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් 
තව්රාාතය ගෙ�නැැවිත් එය කියවාා බලනු.

94. 	 එබැැවින් කවරෙෙක් එයට පසුව (පවාා) අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි 
අසත්‍යය ගෙ�තුවෝ�ෝ ද එවිට අපරාාධ කරුවෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

95. 	 (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. ‘අල්ලාාහ් සත්‍යය පැැවසුවේේ ය. 
එබැැවින් නුඹලාා අවංංක ලෙ�සින් ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� පිළිවෙෙත 
පිළිපදිනු. තවද ඔහු ආදේේශ තබන්නන් අතුරින් කෙ�නෙ�ක් 
නො�ො වීය.’

96. 	 ලෝ�ෝ වැැසියනට මඟ පෙෙන්වන්නක් හාා සෞ�ෞභාාග්‍යයක් ලෙ�ස 
ජනයාාට (නැැමදුම සඳහාා) තබනු ලැැබූ ප්‍රථම ගෘෘහය බක්කාා 
(හෙ�වත් මක්කාා) වෙෙහි පිහිටාා ඇත.

97. 	 එහි පැැහැැදිලි සංංඥාාවන් ඇත. ඉබ්‍රාාහිම් සිට ගත් ස්ථාානය ද 
ඇත. තවද කවරෙෙකු එයට ඇතුළත් වූයේ� ද ඔහු සුරක්ෂිතයකු 
වෙෙයි. තවද හජ් සඳහාා පහසුකම් ඇත්තවුනට එම ගෘෘහයෙ�හි 
හජ් වන්දනාාමාාන කිරීම අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් වූ ජනයාාහට 
පැැවරුණු වගකීමකි. තවද කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ලෝ�ෝවැැසියන්ගෙ�න් පො�ොහො�ොසත් ය.

ْاْ َوَهُُمۡۡ كُُفََّاٞرٞ فَنَلََ  اتُوُ ْاْ َمََوَ رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
وَِِ  لَ بٗٗا َوَ رۡضِِ َهََذَ

َ� ِلۡۡءُُ ٱلۡأَ دَِِهِمِ مِّ� حَ
َ
يُُقَۡۡلََبَ مِِنۡۡ أَ

ا  ٞمٞيلِيَ َمََوَ

أَ بٌٌاَذََ   هَُُمۡۡ عَ لَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ بِهِِ�ۦٓۗۗ  ىَٰٰدََتَ  ٱفۡۡ

ِينََ ٩١ �صِرِ ِن نَّٰ� هَُُم مِّ� لَ

ا  ۚ َمََوَ بُُِّو�نَۚ ْاْ مِِمََّا �تُحِ ٰ تُنُفِِقُُو �تَّىَٰ َ حَ ْاْ ٱلۡۡ�بِرَّ نَلَ تََنََالُوُ
لَِٞمٞي ٩٢ �َ بِهِِۦِ عَ ءٖٖ فََإِنََِّ ٱللَّهَ ۡ ْاْ مِِن شَيۡ� تُنُفِِقُُو

ءَِِٓلَي إِالَّا  ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �نِيَٓ�  َنَ حِِلّٗا�ا لِّبَ� امِِ كَاا ُ ٱطََّلَعَ ۞�كُلُّ
ن 

َ
بَۡۡلِِ أَ ٰ فَۡۡنَسِِهِۦِ مِِن قَ �� ءِِٓلُُي عَلَىٰ رََََّمَ إِسِۡۡرَٰٓ� ا حَ َمَ

آ  فََٱتۡلُُۡوَهَ بِٱِلَتَّوۡۡرََىٰةِِٰ  ْاْ  تُوُ
ۡ
فََأۡ قُُلۡۡ   ۚ ٱلَتَّوۡۡرََىٰ�ةُۚ لََ  َ تُُ�نَزَّ
دِِٰقَِينَ ٩٣ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

لِٰكََِ  ذََِِبَ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ ذَٰ� ِ ٱلۡۡكَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   نَِِمََ ٱفۡۡ  فَ
لِٰمُُِوَنَ ٩٤ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلظَّٰ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ

نَِفٗٗياۖۖ  حَ هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ مِِلَََّةَ  ْاْ  فََٱتَّبَِعُُِو  ۗ ��للَّهُۗ ٱ َقََدََصَ    قُُلۡۡ 
ِكَِينَ ٩٥ َنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ا كَاا َمََوَ

بِكَََّبََةَ  ِي  لَلََّذِ� لِنََّلاسِِ  وُُضَِِعَ  بَيَۡۡتٖٖ  وَََّلََ 

أَ إِنََِّ 

َلَمَِِينَ ٩٦ مَُُبَارََكٗاا َوَهُُدٗٗى لِّ�لِۡۡعَٰ�

نَمََوَ    ۖ هِٰ�مَۖي إِبِۡ�رَٰ امُُ  مَََّقَ ٞتٞ  بَيَِّ�نَِٰ�  ۢ �تُۢ ءَاَيَٰ� فِهِيِ 
حِِجُُّ  ٱلنَّاَسِِ  ى�عَلَى    ِ ��لِلَّهَِوَ   ءَاَمِِنٗٗاۗۗ  َنَ  كَاا َلََخََدَهُُۥ 
نَمََوَ    ۚ سََبِ�لٗاۚي ۡهِِ  إِ�لَيۡ ٱسَۡۡتَطََاَعَ  نَِِمَ   يَۡۡ�تِِ  ٱلۡبَ

َلَمَِِينَ ٩٧ نَِِ ٱلۡۡعَٰ� ٌ عَ �َ �نِيٌَّغَ َرََ فََإِنََِّ ٱللَّهَ فَ َكَ
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98. 	 අහෝ�ෝ ධර්ම ග්‍රන්ථ ලත් ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ගේ� වදන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කරනුයේ� මන් ද? තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ 
සඳහාා සාාක්ෂිකරු ය.

99. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ ලත් ජනයිනි! නුඹලාා (සත්‍යයයට) සාාක්ෂිකරුවන්ව 
සිටිය දී නුඹලාා එහි දෝ�ෝෂ සො�ොයමින් විශ්වාාස කළවුන්ව 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් වළක්වනුයේ� මන් දැැ? යි 
(නබිවරය!) අසනු. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව 
අනවධාානියෙ�කු නො�ො වේේ.

100. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, ධර්ම ග්‍රන්ථය දෙෙනු 
ලැැබූ අය අතුරින් පිරිසකට නුඹලාා අවනත වන්නෙ�හු නම් 
නුඹලාාගේ� විශ්වාාසයෙ�න් පසුව නුඹලාාව ඔවුන් නැැවත 
ප්‍රතික්ෂේේපකයින් බවට හරවනු ඇත.

101. 	 තවද නුඹලාාහට අල්ලාාහ්ගේ� වැැකි පාාරාායනාා කරනු ලබමින් 
නුඹලාා සිටිය දී එමෙෙන් ම නුඹලාා අතර ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාා 
සිටිය දී නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරනුයේ� කෙ�සේ� ද? කවරෙෙකු 
අල්ලාාහ්ව තදින් ග්‍රහණය කර ගන්නේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම 
ඔහු ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මඟ පෙෙන්වනු ලැැබී ය.

102. 	අහෝ�ෝ විශ්වාාස කළවුනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් විය 
යුතු සැැබෑෑ අයුරින් ම නුඹලාා ඔහුට බිය බැැතිමත් වනු. තවද 
නුඹලාා අවනත වන්නන් ලෙ�ස සිටිය දී මිස මරණයට පත් 
නො�ො වනු.

103. 	නුඹලාා සියල්ල අල්ලාාහ්ගේ� රැහැැන තදින් ග්‍රහණය කර 
ගනු. තවද නුඹලාා වෙෙන්ව නො�ො යනු. නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වූ 
අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයන් සිහිපත් කරනු. නුඹලාා එකිනෙ�කාා 
සතුරන්ව සිටි විට ඔහු නුඹලාාගේ� හදවත් අතර මිතුරු 
බන්ධනය ඇති කළේ� ය. එවිට නුඹලාා ඔහුගේ� ආශිර්වාාදයෙ�න් 
සහෝ�ෝදරයන් බවට පත් වූහ. තවද නුඹලාා නිරාා ගින්නෙ�න් 
යුත් අගාාධ අද්දරයෙ�හි සිටියෙ�හු ය. එවිට ඔහු නුඹලාාව එයින් 
මුදවාා ගත්තේ� ය. එලෙ�සය නුඹලාා යහ මඟ ලබනු පිණිස 
අල්ලාාහ් නුඹලාාට ඔහුගේ� වදන් පැැහැැදිලි කරනුයේ�.

تِِٰ  بِِٰ لَِمَ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ بِـَِٔ�َايَٰ� هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

لَُمَوَُنَ ٩٨ ا تََعۡۡ ٰ َمَ �� هَِِدٌٌي عَلَىٰ ُ شَ ِ َوَٱ�للَّهُ ٱ�للَّهِ

نَ  عَ صَُُتَدُُّوَنَ  لَِمَ  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هََۡۡلَ 

أَ ٓ يَٰٓ� قُُلۡۡ 

نَتُُمۡۡ 

أَ نََ تَبَۡۡغُُوَنَهََا عِِجَٗٗوَا َوَ نَۡۡمَ ءََمَاَ  ِ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ

لَُمَوَُنَ ٩٩ مَََّا تََعۡۡ فِِٰلٍٍ عَ ُ بِغَِٰ� ا ٱ�للَّهُ آ�ءُۗۗ َمََوَ َدََ شُُهَ

فَرَِِقٗٗيا  ا  تُطُِِعُُيو� إِنِ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

بََعَۡۡدَ  يَرَُُدُُّوكُُم  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ�

فِِٰرِِينََ ١٠٠ نِٰكُُِمۡۡ كَٰ� إِيِمَٰ�

يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ٰ تُُتۡۡ�لَىٰ نَتُُمۡۡ 

أَ َوَ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ  يَۡۡكََوََفَ  

نَمََوَ يََعَۡۡتَصِِم  ۥۗۗ  ُ ِ فَِوَيِكُُمۡۡ رَسَُُو�لُهُ تُُٰ ٱ�للَّهِ ءَاَيَٰ�
طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ١٠١ ٰ صِِ�رَٰ دَۡۡقََ هُُدَِِيَ إِلَِىٰ�  ِ فَ بِٱِ�للَّهِ

اتِهِِۦِ  قَََّ تَُُقَ �َ حَ ْاْ ٱللَّهَ ْاْ ٱتََّقُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

نَتُُم مُُّسۡۡلِمُُِوَنَ ١٠٢

أَ لَاا تَمَُُوتُُنََّ إِالَّا َوَ َوَ

�اْۚۚ  رَََّقُُو تََفَ لَاا  َوَ ِعٗٗيا  �جَمِ  ِ ٱ�للَّهِ بَۡۡ�لِِ  بِحَ ا  َوَٱعَۡۡتَصِِمُُو�
كُُنتُُمۡۡ  إِذِۡۡ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ نِعَِۡۡتََمَ  ا  َوَٱذۡۡكُُرُُو�
صَۡۡحَۡۡبَتُُم 


فََأَ قُُلُُوبِكُُِمۡۡ   َ� بََيۡنَ لَََّأَََفَ 


فَ آءٗٗ  عََۡۡدَ


أَ

ِنََ  ةٖٖ مِّ� ٰ شََفََا حُُفَۡۡرَ �� كُُنتُُمۡۡ عَلَىٰ نٰٗٗا َوَ تَِمَهِِۦِٓٓ إِخِۡۡوَٰ� بِنِِعِۡۡ
 ُ ٱ�للَّهُ  ُ � يُيِّنَُبَ� لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ اَۗۗ  ِنۡۡهَ مِّ� كَُُذََقَنَم  


فََأَ ٱلنَّاَرِِ 

لَََّعََلَكُُمۡۡ تَهََۡۡتَدُُوَنَ ١٠٣ تِٰهِِۦِ  َلَكُُمۡۡ ءَاَيَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3 - ආලු ඉම්රාාන් آل عمرانජුසූ - 4



  67  

104. 	හො�ොඳ දෑෑ වෙෙත ඇරයුම් කරන, යහපත නියෝ�ෝග කරන, 
පිළිකුල් දැැයින් වළක්වාාලන සමූහයක් නුඹලාා අතුරින් සිටිය 
යුතුයි. තවද ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

105. 	පැැහැැදිලි සාාධක ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි පසුව වෙෙන්ව ගො�ොස් මත 
ගැැටුම් ඇති කර ගත් අය මෙෙන් නුඹලාා නො�ො වනු. තවද ඔවුහු 
වනාාහි (පරලො�ොව) අතිමහත් දඬුවම ඔවුනට ඇත.

106. 	එදින ඇතැැම් මුහුණු සුදු පැැහැැ ගැැන් වෙෙයි. තවත් මුහුණු කළු 
පැැහැැ ගැැන් වෙෙයි. තම මුහුණු කළු පැැහැැ ගැැන් වූ අය කලී, 
"නුඹලාා විශ්වාාස කළ පසු ප්‍රතික්ෂේේප කළෙ�හු ද, එසේ�නම් 
නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් නුඹලාා මෙෙම 
දඬුවම විඳිනු". (යැැයි කියනු ලැැබේේ.)

107. 	තම මුහුණු සුදු පැැහැැ ගැැන් වූවන්  වූ කලී, ඔවුහු අල්ලාාහ්ගේ� 
කරුණාාව තුළ සිටිති. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ ය.

108. 	මේ�වාා අල්ලාාහ්ගේ� වැැකි වේේ. ඒවාා අපි නුඹ වෙෙත සත්‍යයයෙ�න් 
යුතුව පාාරාායනය කර පෙෙන්වන්නෙ�මු. තවද අල්ලාාහ් 
ලෝ�ෝවැැසියනට අපරාාධයක් අපේේක්ෂාා කරන්නෙ�ක් නො�ො වේේ.

109. 	අහස්හි ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද අල්ලාාහ් සතු ය. 
තවද සියලු කරුණු නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� අල්ලාාහ් 
වෙෙත ය.

110. 	 ජනයාා වෙෙනුවෙෙන් බිහි කරන ලද ශ්‍රේේෂ්ඨතම ජන සමාාජය 
නුඹලාා වූයෙ�හු ය. නුඹලාා යහපත අණ කර අයහපතින් වළක් 
වන්නෙ�හු ය. තවද අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කරන්නෙ�හු ය. තවද 
දේේව ග්‍රන්ථය ලැැබූ ජනයාා ද විශ්වාාස කළේ� නම් එය ඔවුනට 
යහපතක් ම වනු ඇත. ඔවුන් අතුරින් විශ්වාාසවන්තයෝ�ෝ ද 
සිටිති. තවද ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරය පාාපතරයෝ�ෝ ය.

111. 	 සුළු වේේදනාාවක් හැැර ඔවුනට නුඹලාා වෙෙත හිංංසාා කළ නො�ො 
හැැක්කේ� ම ය. තවද නුඹලාා සමඟ ඔවුහු සටන් වදින්නේ� නම් 
ඔවුහු නුඹලාාට පිටු පස හැැරී පලාා යති. ඉන්පසුව ඔවුහු උදව් 
කරනු නො�ො ලබති.

 ِ �يۡرَِ� ٱلۡخَ إِىلَى  يَدَۡۡعُُوَنَ  مََّٞةٞ 
ُ
أُ ِنكُُمۡۡ  مِّ� َ�لۡتََوَكُُن  

�رَِۚۚ 
نَِِ ٱلۡمُُۡنكَ وََۡۡنَ عَ نَۡۡيََوَهَ عۡۡرُُوفِِ  مُُرُُوَنَ بِٱِلَۡمَ

ۡ
أَۡيََوَ

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ١٠٤ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ

ْاْ  َوَٱخۡۡفَُُلََتَو ا  رَََّقُوُ� تََفَ ِينََ  ٱلَّذِ� َكَ ا  َتَكُُونُوُ� لَاا  َوَ
هَُُمۡۡ  ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أَُوَ  ۚ �تُۚ يَِّ��نَِٰ� ا جََآءََهُُمُُ ٱلۡبَ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ

ظَِِٞمٞي ١٠٥ بٌٌاَذََ عَ  عَ

ِينََ  مَََّا ٱلَّذِ�

�ۚ فََأَ سَۡۡدَُُّوَ وُجُُُوهٞۚ تَ ٞهٞ َوَ يَوََۡۡمَ بَۡۡتَضَُُّيَ وُجُُُو

نِٰكُُِمۡۡ  رَۡۡتُمُ بََعَۡۡدَ إِيِمَٰ� فَ َكََ

ٱسۡۡدَََّوَتۡۡ وُجُُُوهُُهُُمۡۡ أَ

ا كُُنتُُمۡۡ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ ١٠٦ َبَاَذََعَ بَِمَ  ْاْ ٱلۡۡ فَذَُُوقُُو

ةَِ�حۡمََِ  رَ فَيفِيَ  وُجُُُوهُُهُُمۡۡ  ٱبۡۡضَََّيَتۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

أَ َوَ

وَنَ ١٠٧ ُ �لِدُ ��للَّهِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� ٱ

 ۗ � قَِّۗ�� يَۡۡلََكََ بِٱِلۡحَ ا عَ ِ تَۡۡنَلُُوَهَ تُُٰ ٱ�للَّهِ تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�
َلَمَِِينَ ١٠٨ ُ يُرُِيِدُُ ظُُلۡۡمٗٗا لِّ�لِۡعَٰۡ� ا ٱ�للَّهُ َمََوَ

ۚ وَإِىلَى  رۡ�ضِۚ
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهَِوَ 

مُُورُُ ١٠٩
ُ ِ تُرُۡجََۡعُُ ٱ�لۡأُ ٱ�للَّهِ

مُُرُُوَنَ 
ۡ
أَۡتَ لِنََّلاسِِ  تَۡۡ  خۡۡرِجَِ

ُ
أُ مََّةٍٍ 

ُ
أُ َ�يۡرََخَ    كُُنتُُمۡۡ 

تَُوَؤُۡۡمِِنُُوَنَ   رَِِ  ٱلۡمُُۡنكَ نَِِ  وََۡۡنَ عَ تَنَۡۡهَ عۡۡرُُوفِِ َوَ بِٱِلَۡمَ
ا لَّهَُُمۚۚ  ٗ �يۡرَٗخَ َنَ  بِِٰ َلَكَاا هَۡۡلُُ ٱلۡۡكِتَِٰ�


نََ أَ وَۡۡ ءََمَاَ لَ ��للَّهِۗۗ َوَ بِٱِ

سِِٰقُُوَنَ ١١٠ هُُُمُُ ٱلۡفَٰۡ� كۡۡثَرُ�
َ
ِنۡۡهُُمُُ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ َوَأَ مِّ�

لَُُّوَوكُُمُُ  تِٰلُُِوكُُمۡۡ يُ ذَٗٗىۖۖ وَإِن يُقَُٰ�

أَ وكُُمۡۡ إِٓلَّآ  ُ نَلَ يَ�ضُرَُّ

وَنَ ١١١ ُ دَۡۡ�َبَارََ ثُُمََّ لَاا يُنُ�صَرُ
 ٱلۡأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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112. 	 ඔවුන් කො�ොතැැනක සිටිය ද ඔවුනට අවමාානය නියම විය. 
අල්ලාාහ්ගේ� රැහැැනින් හාා මිනිසුන්ගේ� රැහැැනින් ඔවුහු මිදුණේ� 
නම් මිස. තවද ඔවුහු අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ කෝ�ෝපයට ද ලක් වූහ. 
එමෙෙන් ම ඔවුන් කෙ�රෙෙහි දිළිඳුකම ද නියම විය. එයට හේ�තුව 
ඔවුන් අල්ලාාහ්ගේ� වැැකි ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි බැැවින් හාා 
යුක්තියෙ�න් තො�ොරව නබිවරුන් ඝාාතනය කරමින් සිටි බැැවිනි. 
එය ඔවුන් පිටුපාා සීමාාව ඉක්මවාා යමින් සිටි බැැවින් ද වේේ.

113. 	 ඔවුහු (සියල්ලෝ�ෝ ම) එක සමාාන නො�ො වූහ. දේේව ග්‍රන්ථය ලත් 
ජනයාා අතුරින් (යහ මාාර්ගයේ�) ස්ථීරව සිටින සමාාජයක් ද 
විය. ඔවුහු රාාත්‍රී කාාලයේ� සුජූද් (හිස නමාා නමස්කාාර) කරමින් 
අල්ලාාහ්ගේ� වැැකි පාාරාායනය කරති.

114. 	 තවද ඔවුහු අල්ලාාහ්ව ද පරමාාන්ත දිනය ද විශ්වාාස කරති. 
තවද යහපත විධාානය කරති. අයහපතින් වළක්වාාලති. දැැහැැමි 
කටයුතුවල යුහුසුලුව යෙ�දෙෙති. තවද ඔවුහු දැැහැැමියන් අතුරින් 
වෙෙති.

115. 	 තවද ඔවුන් යම් යහපතක් කරන්නේ� නම්, එවිට එය ඔවුනට 
ප්‍රතික්ෂේේප කරනු නො�ො ලබන්නේ� ම ය. තවද අල්ලාාහ් බිය 
බැැතිමතුන් පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

116. නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ 
කිසිවකට (දඬුවමකට) ඔවුන්ගේ� ධන සම්පත් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� 
දරු සම්පත් හෝ�ෝ ඔවුනට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වන්නේ� ම 
ය. තවද නිරාා ගින්නේ� සගයෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. තවද ඔවුහු එහි 
සදාාතනිකයෝ�ෝ ය.

117. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතයෙ�හි ඔවුන් විදයම් කරන දෑෑට උපමාාව නම් 
තමන්ට ම අපරාාධ කර ගත් ජන පිරිසකගේ� කෙ�තට පතිත 
වී එය විනාාශ කර දැැමූ අධිසීතල සහිත දැැඩි සුළඟක් මෙෙනි. 
අල්ලාාහ් ඔවුනට අපරාාධ නො�ො කළේ� ය. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුනට 
ම අපරාාධ කර ගන්නෝ�ෝ ය.

118. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාගෙ�න් තො�ොරව 
වෙෙනත් අය සමීපත ම මිතුරන් ලෙ�ස නො�ො ගනු. ඔවුහු 

إِالَّا  ا  ثُقُِِفُُوٓٓ� ا  َمَ يَۡۡنََ 

أَ ِلََّةُُ  ٱلذِّ� يَۡۡلََهِِمُُ  عَ ِتَۡۡبَ  ضُرِ�

َبََوَآءُُو   ٱلنَّاَسِِ  ِنََ  مِّ� بَۡۡلٖٖ  َوَحَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� بَۡۡ�لٖٖ  بِحَ
يَۡۡلََهِِمُُ  عَ ِتَۡۡبَ  ضُرِ� َوَ  ِ ٱ�للَّهِ ِن�  مِّ� بَٖٖضََغَ  بِ
يَكَۡۡفُُرُُوَنَ  ا  نُوُ� كَاا نَََّأَهُُمۡۡ 


بِ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ �ةَُۚنََ سَۡۡمَكَ ٱلۡ

 ۚ � قَّٖۚ� ِ حَ نۢبَِيَآءََ بِ�يۡرَِغَ
َ� َيََوَقۡۡتُُلُوَُنَ ٱلۡأَ   ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ بِـَِٔ�َايَٰ�

ْاْ يََعَۡۡتَدُُوَنَ ١١٢ نُوُ ْاْ وََّكَاا و َصََ ا عَ لِٰكََِ بَِمَ ذَٰ�

مََّٞةٞ 
ُ
أُ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلِِ 


أَ ِنۡۡ  مِّ�  ۗ آ�ءٗۗ َوََ سَ ا  ۞يَۡۡلَسُُو�

ۡلِِ َوَهُُمۡۡ  ِ ءََنَاَآءََ ٱ�لَّيۡ تِِٰ ٱ�للَّهِ تَۡۡلُوَُنَ ءَاَيَٰ� ٞةَٞمَ يَ قََآئِ
سَۡۡجُُدُُوَنَ ١١٣ يَ

مُُرُُوَنَ 
ۡ
أَۡيََوَ  ٱلۡأٓخِِرِِ  وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ 

رَِِ 
ٱلۡمُُۡنكَ ن�َ  عَ وَۡۡن�  نَۡۡيََوَهَ  عۡۡرُُوف�  بِٱِلَۡمَ

مِِنََ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ   ۖ �تِۖ يَۡۡ��رَٰ ٱلۡخَ فِيي  ٰرِعُُِوَنَ  يَُوَسَُٰ�

لِٰحَِِِينَ ١١٤ ٱ�صَّٰل

 ُ رَُُو�هُۗۗ َوَٱ�للَّهُ ٖ فَنَلََ يُكُۡۡفَ �يۡرَٖخَ ْاْ مِِنۡۡ  لَُعَُو فَۡۡ ا يَ َمََوَ
ۢ بِٱِلۡمُُۡتََّقَِِينَ ١١٥ لَِ�مُۢي عَ

لُٰهُُُمۡۡ  مَۡۡوَٰ�

نَۡۡهُُمۡۡ أَ �َ عَ ْاْ نَلَ تُُغۡۡنِيَ رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ  ا�   يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� دُُٰهُُم  وَۡۡلَٰ�


أَ لَٓآ  َوَ

وَنَ ١١٦ ُ �لِدُ بُُٰ ٱلنَّاَ�رِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� صَۡۡحَٰ�

أَ

ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ ذِِٰهِِ  هَٰ� فِيي  يُنُفِِقُُوَنَ  ا  َمَ لَُُثََمَ 
رََۡۡثَ قَوَۡۡمٖٖ  اتَۡۡبَ حَ َصََ


ٌ أَ لَِِثََمََكَ رِحٖٖي فِيِهََا �صِرٌّ 

 ُ هَُُمََلََظَمُُ ٱ�للَّهُ  ا  ۚ َمََوَ تَۡۡ�هُۚ هََۡۡلَكَ

هَُُسَمۡۡ فََأَ فُُنَ


ْاْ أَ مَُُلََظَوٓٓ

هَُُسَمۡۡ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ١١٧ فُُنَ

كِِٰنۡۡ أَ لَٰ� َوَ

بِطََِاةَٗٗنَ  ا  تَتَََّخِِذُُو� لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ْاْ  دَُُّوَو  َبََخَاالٗا   لُوَُنَكُُمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ لَاا  دُُونِكُُِمۡۡ  ِن  مِّ�
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නුඹලාාට අසාාධාාරණකම් කිරීමෙෙහි අඩුවක් නො�ො කරති. නුඹලාා 
පීඩාා විඳීම ඔවුහු ප්‍රිය කළෝ�ෝ ය. ඔවුන්ගේ� මුවින් ක්‍රෝ�ෝධය හෙ�ළි 
විය. ඔවුන්ගේ� හදවත් සඟවාා ඇති දෑෑ ඉතාා දරුණු ය. සැැබැැවින් 
ම නුඹලාාට මෙෙම වදන් අපි පැැහැැදිලි කළෙ�මු. නුඹලාා වටහාා 
ගන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම්.

119. 	මෙෙන්න! නුඹලාා ඔවුන්ව ප්‍රිය කරන්නෙ�හු ය. එහෙ�ත් ඔවුහු 
නුඹලාාව ප්‍රිය නො�ො කරති. තවද නුඹලාා ධර්ම ග්‍රන්ථය මුළුමනි 
ම විශ්වාාස කරන්නෙ�හු ය. තවද ඔවුන් නුඹලාාව මුණ ගැැසුණු 
විට “අපි විශ්වාාස කළෙ�මු” යැැයි පැැවසූ නමුත් ඔවුන් වෙෙන්ව 
ගිය විට කෝ�ෝපය හේ�තුවෙෙන් නුඹලාාට එරෙෙහිව ඇඟිලි තුඩු 
විකුවෝ�ෝ ය. නුඹලාාගේ� කෝ�ෝපය සමඟ ම නුඹලාා මිය යනු. 
නියත වශයෙ�න් ම හදවත් තුළ ඇති දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් 
සර්ව ඥාානීය යැැයි (නබිවරය!) පවසනු.

120. 	නුඹලාාට යම් යහපතක් ස්පර්ශ කළේ� නම් එය ඔවුන් දුකට 
පත් කරවයි. තවද නුඹලාාට යම් අයහපතක් අත් වූයේ� නම් 
එමඟින් ඔවුහු සතුටට පත් වෙෙති. තවද නුඹලාා ඉවසාා බිය 
බැැතිමත් වන්නේ� නම් ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණ කිසිවක් නුඹලාාට 
හාානිදාායක නො�ො වෙෙයි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා 
සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ප්‍රකාාරයෙ�න් ම දන්නාා ය.

121. 	 (නබිවරය! උහද්) යුද්ධය සඳහාා නියමිත ස්ථාානයන්හි විශ්වාාස 
කළ අයව සීරුවෙෙන් තැැබීම පිණිස නුඹගේ� පවුලෙ�න් උදෑෑසන 
පිටත්ව ගිය අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද අල්ලාාහ් සර්ව 
ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

122. 	 නුඹලාා අතුරින් දෙෙපිරිසක් තමන් අධෛෛර්යට පත්ව ඇතැැයි 
සිතූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද ඔවුන් දෙෙපිරිසගේ� 
භාාරකරු අල්ලාාහ් ය. එබැැවින් විශ්වාාස කළවුන් සියල්ල භාාර 
කළ යුත්තේ� අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි ම ය.

123. 	නුඹලාා දුබලයින්ව සිටිය දී ඇත්තෙ�න් ම අල්ලාාහ් බද්ර් 
(සටනෙ�)හි නුඹලාාට උදව් කළේ� ය. එබැැවින් නුඹලාා කෘෘතවේේදී 
විය හැැකි වනු පිණිස නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු.

124. 	මලක්වරුන් අතුරින් තුන් දහසක පිරිසක් පහළ කර නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති නුඹලාාට උපකාාර කිරීම නුඹලාාට ප්‍රමාාණවත් නො�ො 
වන්නේ� දැැ? යි දේේව විශ්වාාස කළ අයට (නබිවරය!) නුඹ 
පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

هِٰهِِِمۡۡ  فَۡۡوَٰ�

أَ مِِنۡۡ  آءُُ  �َغَۡۡضَ ٱلۡبَ تِِ  َدََبَ قَدَۡۡ  نَِتُُِّمۡۡ  عَ ا  َمَ

ۚ قَدَۡۡ يَََّبَنََّا َلَكُُمُُ  ��بَرُۚ كۡۡ
َ
ۡيفِي صُُدُُورُهُُُمۡۡ أَ ا تُخۡ� َمََوَ

ۖ إِنِ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡقِِلُوَُنَ ١١٨ �تِۖ ٱلۡأٓيَٰ�

بُُِّوَنَكُُمۡۡ  �يُحِ لَاا  َوَ بُُِّوهَُُنَمۡۡ  �تُحِ ءِِٓ  لَآ ْوْ
ُ
أُ نَتُُمۡۡ 


أَ ٓ هَٰٓ�

ْاْ  �هِِۦِ وَإِاَذَ قَُُلَوكُُمۡۡ قَاَلُوُٓٓ بِِٰ �كُلِّ تَُوَؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِٱِلۡۡكِِتَٰ�
َنََ�امَِِلَ 

 يَۡۡلََكُُمُُ ٱلۡأَ ْاْ عَ ضَُُّو ْاْ عَ وَۡۡلََخَ نَََّمَاَا وَإِاَذَ  ءَ
 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۗ يَۡۡغَظِِكُُ�مۡۗ بِ ْاْ  مُُوتُوُ قُُلۡۡ   ۚ يَۡۡغَظِۚ� ٱلۡۡ مِِنََ 

اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ١١٩ ۢ بِ لَِ�مُۢي عَ

سَُُؤۡۡهُُمۡۡ وَإِن تُصُِِبۡۡكُُمۡۡ  ٞةَٞنََسََ تَ  سَۡۡسَكُُمۡۡ حَ إِنِ تَمَۡۡ
لَاا  ا  تَتَََّقُُو� َوَ ا  و� ُ صَۡۡتَ�بِرُ وَإِن  اَۖۖ  بِهَِ ا  فَۡۡحَُُرَو� يَ يَِّ�ئَِٞةَٞ  سَ
لَُمَُوَنَ  ا يََعۡۡ �َ بَِمَ يَۡۡـًٔ�ًاۗۗ إِنََِّ ٱللَّهَ يَۡۡكَدُُهُُمۡۡ شَ كُُُمۡۡ  يَ�ضُرَُّ

ٞطٞي ١٢٠ �مُحِ

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  تُُوَِّبَ�ئُُِ  هَۡۡلِكََِ 

أَ مِِنۡۡ  وَۡۡدََغََتَ    وَإِذۡۡ 

لَِمٌٌي ١٢١ ُ سََمِِعٌٌي عَ ۗ َوَٱ�للَّهُ عَِِٰدَ لِلِۡۡقَِِتَا�لِۗ قَٰ� َمَ

 ُ لَاَشَا َوَٱ�للَّهُ ن تَفَۡۡ
َ
َتََانِِ مِِنكُُمۡۡ أَ مَََّهَت طََّآئِفَِ إِذِۡۡ 

ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ١٢٢
ِ فََلَۡۡوََتََيَكَّلِ� ى�عَلَىَوَ ٱ�للَّهِ اَۗمَۗ  ُهُُ �لِيَُّوَ

ْاْ  فََٱتََّقُُو ذَِلََِّةٞۖ�ۖ 

أَ نَتُُمۡۡ 


أَ َوَ بِدَۡۡبَرٖٖ   ُ ٱ�للَّهُ كُُمُُ  َ�صَرََنَ  دَۡۡقََلََوَ  
شَۡۡكُُرُُوَنَ ١٢٣ لَََّعََلَكُُمۡۡ تَ  َ� ٱللَّهَ

يَكَۡۡفَِِيَكُُمۡۡ  نَلََ 

أَ لِلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ  تَقَُُولُُ  إِذ� 

ِنََ  مِّ� فٰٖٖ  ءَاَلَٰ� ةَِثَِ  بَِثَلَٰ� بَُُّكُُم  رَ يُمُِِدََّكُُمۡۡ  ن 
َ
أَ

لَِنزََينَ ١٢٤ ةَِِ مُُ ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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125. 	නො�ොඑසේ� ය. නුඹලාා ඉවසාා බිය බැැතිමත් වී නම් එම 
අවස්ථාාවේේ ඔවුන් ක්ෂණිකව (ප්‍රහාාරයක් දෙෙනු පිණිස) නුඹලාා 
වෙෙත ඔවුන් පැැමිණියේ� නම් (යුධ) සලකුණු තබනු ලැැබූ 
මලක්වරු පන් දහසක් මඟින් නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාාට 
උදව් කරනු ඇත.

126. 	නුඹලාාට ශුභාාරංංචියක් ලෙ�ස හාා එමඟින් නුඹලාාගේ� හදවත් 
සන්සුන් වනු පිණිස මිස අල්ලාාහ් එය සිදු කළේ� නැැත. සර්ව 
බලධාාරී ප්‍රඥාාවන්ත අල්ලාාහ් අබියසින් මිස එම උපකාාරය 
නො�ො වීය.

127. 	 (එය) ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගෙ�න් පිරිසක් විනාාශ කර දැැමීම 
සඳහාා හාා ඔවුන්ව නින්දාාවට පත් කර පසුව ඔවුහු පරාාජයට 
පත්වූවන් ලෙ�ස හැැරී යාාම සඳහාා ය.

128. 	ඔවුනට ඔහු සමාාව දීම ගැැන හෝ�ෝ ඔවුනට ඔහු දඬුවම් කිරීම 
ගැැන හෝ�ෝ නුඹට කිසිදු බලයක් නැැත. හේ�තුව සැැබැැවින් ම 
ඔවුහු අපරාාධකරුවෝ�ෝ ය.

129. 	අහස්හි ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද අල්ලාාහ් සතු ය. 
ඔහු අභිමත කළ අයට සමාාව දෙෙන්නේ� ය. අභිමත කළ අයට 
දඬුවම් කරන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම 
කරුණාාන්විත ය.

130. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා පො�ොලිය 
ගුණයෙ�න් ගුණය වැැඩි කර අනුභව නො�ො කරනු. තවද නුඹලාා 
ජයග්‍රහණය ලබාා ගත හැැකි වනු පිණිස නුඹලාා අල්ලාාහ් ට බිය 
බැැතිමත් වනු.

131. 	 තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළ වුනට සූදාානම් කරනු ලැැබූ 
නිරාා ගින්නට නුඹලාා බිය වනු.

132. 	තවද නුඹලාා කරුණාාවට පාාත්‍ර විය හැැකි වනු පිණිස නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ට ද මෙෙම ධර්ම දූතයාාට ද අවනත වනු.

133. 	නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් වූ සමාාව වෙෙත ද දේේව බිය 
බැැතිමතුන්හට සූදාානම් කරනු ලැැබූ අහස් හාා පො�ොළො�ොව තරම් 
ප්‍රමාාණයෙ�න් වූ ස්වර්ග උයනක් වෙෙත ද නුඹලාා යුහුසුලු වනු.

ِن فَوَۡۡرِهِِمِۡۡ  تُوُكُُم مِّ�
ۡ
َيََوَأۡ ْاْ  تَتَََّقُُو ْاْ َوَ و ُ ۚ إِنِ صَۡۡتَ�بِرُ ��لَىَٰٓۚبَ

فٰٖٖ  ءَاَلَٰ� ةَِسَِ  مَۡۡ� بِخَ بَُُّكُُم  رَ يُُمۡۡدِِدۡۡكُُمۡۡ  اَذَ   هَٰ�
وَِّسَ�مَِِِينَ ١٢٥ ةَِِ مُُ ٓئِكَِ لَٰٓ� ِنََ ٱلَۡمَ مِّ�

ئِنََِّ  طَۡۡ�لِتََوََمَ  ىَٰٰ�شۡرَ َلَكُُمۡۡ   ُ إِالَّا بُ َلََعََهُُ ٱ�للَّهُ  ا جَ َمََوَ
 ِ ُ إِالَّا مِِنۡۡ عِِندِِ ٱ�للَّهِ ا ٱلنَّ�صۡرُ قُُلُُوبُُكُُم بِهِِۦِۗۗ َمََوَ

كَِِ�مِِي ١٢٦ زِيِزِِ ٱلۡحَ ٱلَۡۡعَ

وَۡۡ 

أَ ا  رَُُوٓٓ� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ� فَٗٗرََا   طَ َعََ  َ�لِيَقۡۡطَ

آئِبَِِينَ ١٢٧ ْاْ َخَ لَِقَبُُِو َيََن يَكَۡۡبِهَُُتَمۡۡ فَ

يَۡۡلََهِِمۡۡ  وَۡۡ يََتُُوَبَ عَ

ءٌٌ أَ ۡ مَۡۡ�رِِ شَيۡ�

 يَۡۡلَسََ لَكَََ مِِنََ ٱلۡأَ
لِٰمُُِوَنَ ١٢٨ بَهَُُمۡۡ فََإِنََِّهُُمۡۡ ظَٰ� ِ ذِّ� وَۡۡ يَُُعَ


أَ

ۚ يََغۡۡفِِرُُ  رۡ�ضِۚ
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهَِوَ 

فَُُغَوٞرٞ   ُ آ�ءُۚۚ َوَٱ�للَّهُ َشََ نَمَ يَ بُُ  ِ ذِّ� يَُُعَ آءُُ َوَ َشََ نَمَ يَ لِ
رَّحَِِٞمٞي ١٢٩

ْاْ  ِوَٰٓٓبَ ٱرِّل� ا  كُُلُوُ�
ۡ
أَۡتَ لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

لَََّعََلَكُُمۡۡ    َ� ٱللَّهَ ا  َوَٱتََّقُُو�  ۖ �ةَٗۖ فَ َعَ مُُّضَٰ� فٰٗٗا  ضَۡۡعَٰ�

أَ

تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ١٣٠

فِِٰرِِينََ ١٣١ عِِدََّتۡۡ لِلِۡۡكَٰ�
ُ
ٓ أُ ْاْ ٱلنَّاَرََ ٱلََّ�تِيٓ َوَٱتََّقُُو

ُوَنَ ١٣٢ لََّعََلَكَُُمۡۡ تُرُۡ�حَمُ �َ َوَٱرَّلسَُُولََ  ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو

أَ َوَ
 

نَََّةٍٍ  َوَجَ رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� ةٖٖ  غۡۡفَِِرَ َمَ  ٰ إِلَِىٰ� ْاْ  ۞َوَسََارِعُُِوٓٓ
عِِدََّتۡۡ 

ُ
أُ رۡضُُ 

َ� َوَٱلۡأَ تُُٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� رَۡۡضُُهََا  عَ
لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ ١٣٣

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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134. 	ඔවුහු වනාාහි සැැපවත් මෙෙන් ම දුෂ්කර අවස්ථාා වන්හි ද වියදම් 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙති. තවද කෝ�ෝපය මැැඩ ගන්නන් වෙෙති. තවද 
මිනිසුනට සමාාව දෙෙන්නන් වෙෙති. තවද අල්ලාාහ් (මෙෙවැැනි) 
දැැහැැමියන්ව ප්‍රිය කරන්නේ� ය.

135. 	තවද ඔවුහු කවරහුද යත් ඔවුහු යම් අශීලාාචාාර දෙෙයක් කළ 
විට හෝ�ෝ තමන්ට ම අපරාාධයක් කර ගත් විට හෝ�ෝ අල්ලාාහ්ව 
මෙෙනෙ�හි කරති. එසැැණින් ඔවුන්ගේ� පාාපයන්ට ඔවුහු සමාාව 
අයැැදිති. පාාපයන්ට සමාාව දෙෙන්නාා අල්ලාාහ් හැැර වෙෙන 
කවරෙෙක් ද? තවද ඔවුන් දැැනුවත්ව සිටිය දී ඔවුන් කළ දෑෑ හී 
ඔවුහු අඛණ්ඩව නිරත නො�ො වෙෙති.

136. 	තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සමාාව හාා ඒවාාට පහළින් ගංංගාාවන් 
ගලාා බසින ස්වර්ග උයන් තම ප්‍රතිඵල වශයෙ�න් සදාාතනිකයින් 
ලෙ�ස හිමි කරගන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. යහකම් කළවුන්ගේ� 
ප්‍රතිඵල යහපත් විය.

137. 	නුඹලාාට පෙෙර ද (මෙෙවැැනි) පිළිවෙෙත් ඉකුත්ව ගො�ොස් හමාාර ය. 
එබැැවින් නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරාා බො�ොරු කළවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි අධීක්ෂණය කරනු.

138. 	මෙෙය ජනයාාහට වූ පැැහැැදිලි කිරීමකි. තවද දේේව බිය 
බැැතිමතුන්ට මඟපෙෙන්වීමක් හාා උපදෙෙසකි.

139. 	තවද නුඹලාා දුර්වල නො�ො වනු. තවද නුඹලාා දුක් නො�ො වනු. 
නුඹලාා විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් ශ්‍රේේෂ්ඨයෝ�ෝ 
නුඹලාා ම ය.

140. 	නුඹලාාට (උහද් සටනෙ�හි) තුවාාල ඇති වන්නේ� නම් දැැන ගනු 
සැැබැැවින් ම) එවැැනි ම තුවාාල එම පිරිසට ද (බද්ර් සටනෙ�හි) 
ඇති විය. තවද අපි මෙෙවැැනි (ජය හෝ�ෝ පරාාජිත) දිනයන් 
ජනයාා අතර මාාරුවෙෙන් මාාරුවට ලබාා දෙෙන්නෙ�මු. තවද 
(එය) විශ්වාාස කළවුන්ව අල්ලාාහ් හඳුනාා ගනු පිණිසත් නුඹලාා 
අතුරින් ෂහීද්වරුන් (දිවි පුදන්නන්)ව තෝ�ෝරාා ගනු පිණිසත් ය. 
තවද අල්ලාාහ් අපරාාධකරුවන්ව ප්‍රිය නො�ො කරයි.

141. 	 එමෙෙන් ම විශ්වාාස කළවුන්ව අල්ලාාහ් පිවිතුරු කිරීම පිණිසත් 
දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ව විනාාශ කරනු පිණිසත් ය.

آءِِ  َ َوَٱ�ضَّرَّل آء�  َ ٱ�سَّرَّل فِيي  يُنُفِِقُُون�  ِن�ي  ٱلَّذِ�
 ۗ ٱلنَّاَ�سِۗ نَِِ  عَ افَِينَ  َوَٱلَۡۡعَ يَۡۡغََظَ  ٱلۡۡ ظِِٰمَِِينَ  َوَٱلۡۡكَٰ�

بُُِّ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٣٤ ُ �يُحِ َوَٱ�للَّهُ

هَُُسَمۡۡ  فُُنَ

ْاْ أَ مَُُلََظَوٓٓ وَۡۡ 


ةًًَشَ أَ حِِٰ ْاْ فَٰ� لَُعََُو  ِينََ إِاَذَ فَ َوَٱلَّذِ�

نَمََوَ يََغۡۡفِِرُُ  نُوُبِهِِِمۡۡ  ُ ْاْ �لِذُ رَُُو �َ فََٱسَۡۡتَغۡۡفَ ْاْ ٱللَّهَ رَُُكََذَو
ْاْ  لَُعََُو  ا فَ ٰ َمَ �� ْاْ عَلَىٰ و ُ لَمَۡۡ يُ�صِرُّ ُ َوَ ٱلُذُّنُوَُبَ إِالَّا ٱ�للَّهُ

َوَهُُمۡۡ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٣٥

ٞتٞ  �نََّٰ ِن رََّبِّ�هِِِمۡۡ َوَجَ ٞةَٞرَ مِّ�  آؤُهُُُم مََّغۡۡفِِ َزََ ٓئِكََِ جَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

اَۚۚ  فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ
مِِٰلَِينَ ١٣٦ جَۡۡرُُ ٱلۡۡعَٰ�


نَِوَعَِۡۡمَ أَ

ْاْ  فَسَِِيُرُو ٞ�نَنٞ  سُُ بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  تَۡۡلََخَ   قَدَۡۡ 
قِِٰةَُُبَ  عَٰ� َنَ  كَاا يَۡۡكََفَ   ا  فََٱظُُنرُُو� رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي 
بَِينَ ١٣٧ ٱلۡمُُۡكََذِّ�ِ

ٞةَٞظَ  وَۡعِِۡ مَ َوَ َوَهُُدٗٗى  لِّ�نََّلاسِِ  بََيََاٞنٞ  اَذَ   هَٰ�
لِّ�لِۡۡمُُتََّقَِِينَ ١٣٨

إِنِ  عَۡۡ�وَۡۡلََنَ 
 ٱلۡأَ نَتُُمُُ 


أَ َوَ ْاْ  نَُزَوُ ۡ تَحۡ� لَاا  َوَ ْاْ  هَِِتَنُُو لَاا  َوَ

كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٣٩

وَۡۡقََمَ قَرَۡۡحٞٞ  سَََّ ٱلۡۡ دَۡۡقََ مَ  سَۡۡسَكُُمۡۡ قَرَۡۡحٞٞ فَ مَۡۡ إِنِ يَ
ٱلنَّاَسِِ   َ� بََيۡنَ وِاَدَلُِهََُا  نُ يََّ�اَمُُ 

 ٱلۡأَ تِلِۡۡكََ  َوَ ِثۡۡلُُهُُۥۚۚ  مِّ�
تَََّيََوَخَِِذَ مِِنكُُمۡۡ  ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ُ ٱلَّذِ� َ�لِيََوَعَۡۡمََلَ ٱ�للَّهُ 

لِٰمَِِِينَ ١٤٠ بُُِّ ٱلظَّٰ� ُ لَاا �يُحِ آ�ءَۗۗ َوَٱ�للَّهُ َدََ شُُهَ

َقََ  مَۡۡيََوَحَ  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ َصَ  حَِّمَ�ِ ُ �لِيَُوَ
فِِٰرِِينََ ١٤١ ٱلۡۡكَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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142. 	(විශ්වාාස කළවුනි!) නුඹලාා අතුරින් (අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ�) 
සටන් කළවුන් කවුරුන් දැැ යි අල්ලාාහ් නො�ො දැැන, එමෙෙන් ම 
ඉවසිලිවන්තයින් පිළිබඳව ද ඔහු නො�ො දැැන, ස්වර්ග උයනට 
පිවිසීමට නුඹලාා සිතන්නෙ�හු ද?

143. 	නුඹලාා (වීර) මරණය හමු වීමට පෙෙර සැැබැැවින් ම එය 
අපේේක්ෂාා කරමින් සිටියෙ�හු ය. (දැැන්) නුඹලාා එය අධීක්ෂණය 
කරමින් සියැැසින් ම දුටුවෙෙහු ය.

144. 	තවද මුහම්මද් ධර්ම දූතයෙ�කු මිස වෙෙනත් කෙ�නෙ�කු නො�ො 
වේේ. ඔහුට පෙෙර ධර්ම දූතයින් ඉකුත් වී ගියහ. (ඔවුන් අතුරින්) 
කෙ�නෙ�ක් මිය ගියේ� නම් හෝ�ෝ ඝාාතනය කරනු ලැැබුවේේ නම් 
හෝ�ෝ (පසුව) නුඹලාා නුඹලාාගේ� විලුඹු මත (දහමින්) ආපසු 
හැැරී යන්නෙ�හු ද? තවද කවරෙෙකු තම විලුඹු දෙෙක මත 
(දහමින්) ආපසු හැැරී යන්නේ� ද එවිට එය අල්ලාාහ්ට කිසිවකින් 
හාානියක් සිදු නො�ො කරන්නේ� ම ය. අල්ලාාහ් කෘෘතවේේදීන්ට 
ප්‍රතිඵල පිරිනමනු ඇත.

145. 	නියම කරනු ලැැබූ නිර්ණිත කාාලයක අල්ලාාහ්ගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් තො�ොරව මරණයට පත්වීම කිසිදු ආත්මයකට 
යුතු නො�ො වීය. තවද කවරෙෙකු මෙෙලො�ොව කුසල් අපේේක්ෂාා 
කරන්නේ� ද ඔහුට අපි එයින් පිරිනමන්නෙ�මු. තවද කවරෙෙකු 
මතුලො�ොව කුසල් අපේේක්ෂාා කරන්නේ� ද ඔහුට අපි එයින් 
පිරිනමන්නෙ�මු. තවද කෘෘතවේේදී අයට අපි යහපත් ප්‍රතිඵල 
පිරිනමන්නෙ�මු.

146. 	නබිවරුන්ගෙ�න් කො�ොපමණ දෙෙනෙ�ක්, ඔවුන් සමඟ එක්ව 
(සතුරන්ට එරෙෙහි ව) දැැහැැමියෝ�ෝ බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනෙ�ක් සටන් 
කර තිබේේ ද?. එනමුදු ඔවුනට අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සිදු වූ 
දුෂ්කරතාා හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු අධෛෛර්ය නො�ො වූහ. තවද ඔවුහු 
දුර්වල ද නො�ො වූහ. එමෙෙන් ම (සතුරන්ට) යටහත් ද නො�ො වූහ. 
තවද අල්ලාාහ් ඉවසිලිවන්තයින්ව ප්‍රිය කරයි.

147. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපගේ� පාාපයන්ටත් අප විෂයෙ�හි 
සිදු වන සීමාාව ඉක්මවීම්වලටත් අපට සමාාව දෙෙනු මැැනව! 
තවද අපගේ� පාාද ස්ථාාවර කරනු මැැනව! ප්‍රතික්ෂේේප කළ 
ජනයාාට එරෙෙහිව ද අපට උදව් කරනු මැැනව! යනුවෙෙන් 
පැැවසීම මිස ඔවුන්ගේ� වෙෙනත් වදනක් නො�ො වීය.

مَََّا  لَ َوَ نَََّ�ة�  ٱلۡجَ ا  دَۡۡتَخُُلُوُ� ن 
َ
أَ سَِِبۡۡتُُم�  حَ م�َ 


أَ

َيََوَعَۡۡمََلَ   مِِنكُُمۡۡ  ْاْ  هََٰدُُو جَٰ� ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ يََعۡۡمَِِلَ 
ِينََ ١٤٢ �بِرِ ٱ�صَّٰل

ن 
َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ مِِن  وَۡۡمََتَ  ٱلۡ نَََّمََوَۡۡنَ  تَ كُُنتُُمۡۡ  دَۡۡقََلََوَ  

نَتُُمۡۡ َتَنظُُرُُوَنَ ١٤٣

أَ يَۡۡتُُمُُوهُُ َوَ


دَۡۡقََ رََأَ  وَۡۡقَهُُ فَ َتَلۡۡ

بَۡۡلِهِِِ  قَ مِِن  تَۡۡلََخَ   قَدَۡۡ  رَسَُُوٞلٞ  إِالَّا  مَََّ�مُحَدٌٌ   ا  َمََوَ
 ٓ ��عَلَىٰٓ  بَۡۡلََقَنتُُمۡۡ  ٱ قُُتَِلَ  وَۡۡ 


أَ مََّاَتَ  فََإِنْيْ 

َ
أَ  ۚ ٱرُّلسُُُ�لُۚ

 َ قَِِيَۡۡبَهِِ فَنَلََ يَ�ضُرََّ ٰ عَ �� لَِقَبِۡۡ عَلَىٰ نَمََوَ يَنَ  ۚ بِٰكُُِ�مۡۚ عَۡۡقَٰ�

أَ

ٰكِِرِيِنََ ١٤٤ ُ ٱ�شَّٰل جَۡۡيََزِيِ ٱ�للَّهُ اۚۚ َوَسَ يَۡۡـٔٗ�ٗ �َ شَ ٱللَّهَ

بٰٗٗا  ِ كِتَِٰ� ن تَمَُُوَتَ إِالَّا بِإِِذِۡۡنِِ ٱ�للَّهِ
َ
فَۡۡ�لِنَسٍٍ أَ َنَ  ا كَاا َمََوَ

مِِنۡۡهََا  نُؤُۡۡتِهِِۦِ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  َبَاَوََثَ  يُرُِدِۡۡ  نَمََوَ    ۗ مُُّؤَجَََّ�لٗاۗ
جَۡۡنََزِيِ  اَۚۚ َوَسَ ةَِرَِ نُؤُۡۡتِهِِۦِ مِِنۡۡهَ نَمََوَ يُرُِدِۡۡ َبَاَوََثَ ٱلۡأٓخِِ

ٰكِِرِِينََ ١٤٥ ٱ�شَّٰل

ا  َمََ ثَِكَٞيرٞ فَ هُُۥ رِبِِّ�يُُِّوَنَ  َعََمَ َلََتَ  �ٖ قَٰ� ِن نَّ�بِيّٖ يَِّأََكََوَ�نِ مِّ�

 

ْاْ  عَُُفُُو ا ضَ ِ َمََوَ ابَهَُُمۡۡ فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ َصََ

آ أَ ْاْ لَِمَ نَُُهََوَو

ِينََ ١٤٦ �بِرِ بُُِّ ٱ�صَّٰل ُ �يُحِ �اْۗۗ َوَٱ�للَّهُ نُوُ ا ٱسَۡۡتَكَاا َمََوَ

�َا  ْاْ رََبَََّنَا ٱغۡۡفِِرۡۡ لَنَ ن قََالُوُ
َ
هَُُمۡۡ إِٓلَّآ أَ َنَ قَوَۡۡلَ ا كَاا َمََوَ

َنََمَاَدَا   قَۡۡ

أَ بَِّثََوَ�تِۡۡ   مَۡۡرَِِنَا 


أَ  ٓ �فِيٓ َنََا  اَ�سۡرَفَ  ذُُنُوَُنََبَا وَإِ

فِِٰرِِينََ ١٤٧ وَۡۡقَمِِ ٱلۡۡكَٰ� ى�عَلَى ٱلۡۡ َنَا  ۡ َوَٱنصُرۡ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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148. 	එවිට අල්ලාාහ් මෙෙලො�ොව ප්‍රතිඵල ද මතු ලො�ොව යහපත් ප්‍රතිඵල 
ද ඔවුනට පිරිනැැමී ය. තවද අල්ලාාහ් දැැහැැමියන්ව ප්‍රිය කරයි.

149. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට අවනත වන්නේ� නම් ඔවුන් නුඹලාාව නුඹලාාගේ� 
විලුඹු මත නැැවත ආපස්සට හරවනු ඇත. එවිට නුඹලාා 
පරාාජතයින් ලෙ�ස නැැවත හැැරෙෙන්නෙ�හු ය.

150. 	එහෙ�ත් නුඹලාාගේ� භාාරකරු අල්ලාාහ් ය. ඔහු උදව් 
කරුවන්ගෙ�න් ශ්‍රේේෂ්ඨයාා ය.

151. 	 කවර දෙෙයක් සම්බන්ධයෙ�න් පැැහැැදිලි සාාධකයක් අල්ලාාහ් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ට පහළ නො�ො කළේ� ද, එවැැනි දෙෙයක් ඔවුහු 
ඔහුට ආදේේශ තැැබූ හේ�තුවෙෙන්, ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� සිත් 
තුළ අපි භීතිය හෙ�ළන්නෙ�මු. තවද ඔවුන්ගේ� වාාසස්ථාානය නිරාා 
ගින්න ය. තවද අපරාාධකරුවන්ගේ� නවාාතැැන ඉතාා නපුරු ය.

152. 	ඔහුගේ� අනුමැැතියෙ�න් නුඹලාා ඔවුන්ව මරාා දැැමූ අවස්ථාාවේේදී 
අල්ලාාහ් සැැබැැවින් ම ඔහුගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑ කළේ� ය. 
අවසාානයේ� දී නුඹලාා පරාාජයට පත් වී නුඹලාා වෙෙත පැැනවූ 
අණ පිළිබඳ මත භේ�ද ඇති කරගත්තෝ�ෝ ය. නුඹලාා ප්‍රිය කරන 
දෑෑ නුඹලාාට පෙෙන්වූ පසුව ද නුඹලාා පිටුපෑෑවෝ�ෝ ය. නුඹලාා 
අතුරින් මෙෙලො�ොව ප්‍රිය කරන්නෝ�ෝ ද වෙෙති. තවද නුඹලාා 
අතුරින් පරලො�ොව ප්‍රිය කරන්නෝ�ෝ ද වෙෙති. පසුව ඔහු නුඹලාා 
පරීක්ෂාා කිරීම පිණිස නුඹලාාව ඔවුන්ගෙ�න් හැැරෙෙව්වේේ ය. 
තවද නුඹලාාට ඔහු සමාාව දුන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් විශ්වාාස 
කළවුන් කෙ�රෙෙහි භාාග්‍යයයෙ�න් යුක්ත ය.

153. 	ධර්ම දූතයාා (මුහම්මද්) නුඹලාා පිටුපසින් සිට නුඹලාා කැැඳවමින් 
සිටිය දී, කිසිවකු දෙෙස හැැරී නො�ො බලාා නුඹලාා (කන්ද ට) නැැග 
ගිය සැැටි මෙෙනෙ�හි කර බලනු. මේ� හේ�තුවෙෙන් නුඹලාාට 
ද තැැවුලෙ�න් තැැවුල විපාාක දුන්නේ� ය. කුමක් නිසාාද යත් 
නුඹලාාට අත පසු වූ දෙෙය ගැැන ද, නුඹලාාට හටගත් සිදුවීම 
ගැැනද නුඹලාා ශෝ�ෝකයට පත් නො�ො වනු පිණිසයි. අල්ලාාහ් 
නුඹලාා කරන දේේ ගැැන මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

154. 	අනතුරුව එම තැැවුලෙ�න් පසුව ඔහු නුඹලාා වෙෙත සහනයක් 
ලබාා දෙෙන සුළු නින්දක් පහළ කළේ� ය. එය නුඹලාා අතුරින් 

بِِاَوََثَ  حَُُوَسۡۡنََ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  َبَاَوََثَ   ُ ٱ�للَّهُ فََـَٔ�َاَتَىٰهُُٰمُُ 
بُُِّ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٤٨ ُ �يُحِ �ةَِۗرَۗ َوَٱ�للَّهُ ٱلۡأٓخِِ

ِينََ  ٱلَّذِ� ا  تُطُِِعُُيو� إِنِ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ْاْ  لَِقَبُُِو َتََن بِٰكُُِمۡۡ فَ عَۡۡقَٰ�

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ ْاْ يَرَُُدُُّوكُُمۡۡ  رَُُو فَ َكَ

ِينََ ١٤٩ سِٰرِ� خَٰ�

ِينََ ١٥٠ �صِرِ ُ ٱ�نَّٰل �يۡرَُخَ ۖ َوَهَُُوَ  وََۡۡلَىٰكُُٰ�مۡۖ ُ مَ لَِِبَ ٱ�للَّهُ

ٱرُّلعُۡۡبََ  ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� قُُلُُوبِِ  فِيي  نَُُلۡۡيقِي  سَ
نٰٗٗاۖۖ  ِلۡۡ بِهِِۦِ سُُلۡۡطَٰ� � ا لَمَۡۡ يُُ�نَزِّ ِ َمَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ كُُو َ� شۡرَ

َ
آ أَ بَِمَ

لِٰمَِِِينَ ١٥١ ثَۡۡوَى ٱلظَّٰ� بَِوَئِۡۡسََ َمَ  ۖ ىٰهُُٰمُُ ٱلنَّاَ�رُۖ َوَ
ۡ
أَۡمََوَ

ُسُُّوهَُُنَم  هُُۥٓٓ إِذِۡۡ �تَحُ ُ عَۡۡوََدَ قََكُُمُُ ٱ�للَّهُ َدََصَ دَۡۡقََلََوَ  
فِيي  عَۡۡزَتُُمۡۡ  َتََوَنَٰ�  فَشَِِلۡۡتُُمۡۡ  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ بِإِِذِۡۡنِهِِۦِۖۖ 
مََّا  رََىٰكُُٰم 

َ
أَ آ  َمَ بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� يَۡۡصََتُُم   َوَعَ مَۡۡ�رِِ 

 ٱلۡأَ
َوَمِِنكُُم  ٱلُدُّنَۡۡيَا  يُرُِيِدُُ  مََّن  مِِنكُُم   ۚ بُُِّو�نَۚ �تُحِ
نَۡۡهُُمۡۡ  عَ فََكُُمۡۡ  َ�صَرَ  ثُُمََّ  ة��َرَ   ٱلۡأٓخِِ يُرُِِيدُُ  مََّن 
ذُُو   ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ عََنكُُ�مۡۗ عََفََا  دَۡۡقََلََوَ     ۖ بَۡۡ�لِيَلَِتََيَكُُ�مۡۖ

ى�عَلَى ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٥٢ فَضَۡۡلٍٍ 

دَٖٖ َوَٱرَّلسَُُولُُ  حَ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ لَاا َتَلۡۡوَُنَۥ  ۞إِذِۡۡ تُصُۡۡعِِدُُوَنَ َوَ

 ٖ اۢ بِمَّٖغَ� �مََّۢغَ َبَكُُمۡۡ  ثَٰ�
َ
ىٰكُُٰمۡۡ فََأَ خَۡۡرَ

ُ
ٓ أُ يَدَۡۡعُُوكُُمۡۡ �فِيٓ

آ  َمَ لَاا  َوَ فََاَتَكُُمۡۡ  ا  َمَ  ٰ �� عَلَىٰ ا  نَُزَوُ� ۡ تَحۡ� يَۡلَۡاا  لِّ�كَِ
لَُمَُوَنَ ١٥٣ ا تََعۡۡ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ  ُ ۗ َوَٱ�للَّهُ َبَكُُ�مۡۗ صَٰ�

َ
أَ

ةَٗٗنََمََ 

أَ مَِّغَ�ِ  ٱلۡۡ بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� يَۡۡلََكُُم  عَ لََ  َزَنَ


أَ ثُُمََّ 

قَدَۡۡ  ٞةَٞ  َوَطََآئِفَِ  ۖ ِنكُُ�مۡۖ مِّ� ةَٗٗ  طََآئِفَِ  ٰ يََغۡۡ�شَىٰ اسٗٗا  نَُُّعَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3 - ආලු ඉම්රාාන් آل عمرانජුසූ - 4



  74  

පිරිසක් ආවරණය කරගත්තේ� ය. තවද (තවත්) පිරිසක්, 
ඔවුන්ගේ� සිත් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි ම ශෝ�ෝකය ඇති කළේ� ය. 
ඔවුහු අඥාාන යුගයේ� සිතුවිලි මෙෙන් අල්ලාාහ් ගැැන සත්‍යය නො�ො 
වන දෑෑ සිතමින් “මෙෙම විෂයෙ�හි යම් (ජයග්‍රාාහී) කරුණක් 
අපට ඇත්තේ� දැැ” යි විමසති. ‘සියලු කරුණු අල්ලාාහ්ට’ යැැයි 
පවසනු. නුඹට හෙ�ළි නො�ො කරන දෑෑ ඔවුහු ඔවුන්ගේ� සිත් තුළ 
සඟවාා ගනිති. ‘අපට මෙෙම විෂයෙ�හි යම් බලයක් වී නම් අපි 
මෙෙහි මරුමුවට පත් නො�ො වන්නෙ�මු’ යැැයි පවසති. ‘නුඹලාා 
නුඹලාාගේ� නිවෙෙස්වල සිටිය ද ඝාාතනය කරනු ලැැබීමට නියම 
වූවන් ඔවුන් (මැැරී) වැැටිය යුතු ස්ථාානයට පැැමිණෙ�න්නේ� ම 
ය’ යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. තවද එය නුඹලාාගේ� හදවත් 
තුළ ඇති දෑෑ ඔහු පිරික්සනු පිණිස ය. තවද නුඹලාාගේ� සිත් තුළ 
ඇති දෑෑ පැැහැැදිලි කරනු පිණිස ය. හදවත් තුළ ඇති දෑෑ පිළිබඳව 
අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය.

155. 	නියත වශයෙ�න් ම දෙෙපිරිස මුණ ගැැසුණු දින නුඹලාා අතුරින් 
පිටු පාා හැැරී ගියවුන් වන ඔවුනට ෂෙෙයිතාාන් ලිස්සාා (මඟ හැැර) 
යන්නට හැැරියේ� ඔවුන් ඉපැැයූ ඇතැැම් කරුණු හේ�තු වෙෙනි. 
තවද අල්ලාාහ් ඔවුනට සමාාව දුන්නේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; ඉතාා ඉවසිලිවන්ත ය.

156. 	‘අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
මෙෙන් නුඹලාා නො�ො වනු. තවද ඔවුහු තමන්ගේ� සහෝ�ෝදරයින් 
හට; මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඔවුන් ගමන් කළ විට හෝ�ෝ යුද බටයින් 
ලෙ�ස සිටින විට ඔවුන් අප සමඟ සිටියේ� නම් මරණයට පත් 
නො�ො වනු ඇත. එමෙෙන් ම ඝාාතනය කරනු නො�ො ලබනු ඇත’ 
යැැයි පැැවසූහ. අල්ලාාහ් මෙෙසේ� කරන්නේ�, ඔවුන්ගේ� සිත් 
තුළ ශෝ�ෝකය ඇති කරනු පිණිස ය. තවද අල්ලාාහ් ජීවය දෙෙයි, 
මරණයට පත් කරයි. නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව 
නිරීක්ෂක ය.

157. 	 තවද අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� ඝාාතනය කරනු ලැැබුවේේ නම් 
හෝ�ෝ නුඹලාා මරණයට පත් වූයෙ�හු නම් හෝ�ෝ අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ 
සමාාව ද කරුණාාව ද ඔවුන් රැස් කරන දෑෑට වඩාා අතිඋතුම් ය.

158. 	තවද නුඹලාා මරණයට පත් වූයෙ�හු නම් හෝ�ෝ නුඹලාා ඝාාතනය 
කරනු ලැැබුවෙෙහු නම් හෝ�ෝ නුඹලාා අල්ලාාහ් වෙෙත ම එක් රැස් 
කරනු ලබන්නෙ�හු ය.

 ِ قَِّ�� ٱلۡحَ َ�يۡرََغَ     ِ بِٱِ�للَّهِ ظَُُنُُّوَنَ  يَ فُُنَسُُهُُمۡۡ 

أَ مَََّهََتۡۡهُُمۡۡ 


أَ

مَۡۡ�رِِ 
 ٱلۡأَ مِِنََ  َ�لَّنَا   لَهَ   قَُُولُوَُنَ  يَ هِِٰلِيََِّ�ةِۖۖ  ٱلۡۡجَٰ� نَََّظَ 

ۡفُُوَنَ  �يُخۡ ���لِلَّهِۗۗ    هَُُۥ  كُلَّ� مَۡۡ�َرَ 
 ٱلۡأَ إِنََِّ  قُُلۡۡ  �ءٖۗۗ  ۡ مِِن شَيۡ�

وَۡۡ  لَ قَُُولُوَُنَ  يَ  ۖ �كََۖ لَ يُُبۡۡدُُوَنَ  لَاا  مََّا  فُُنَسِِهِِم 

أَ  ٓ �فِيٓ

هُُٰاَۗنَۗ قُُل  ٞءٞ مََّا قُُتِلَِۡۡنَا هَٰ� ۡ مَۡۡ�رِِ شَيۡ�
 �َا مِِنََ ٱلۡأَ َنَ لَنَ كَاا

كُُتِبََِ  ِينََ  ٱلَّذِ� زََ  َ�بَرََلَ  بُُيُُوتِكُُِمۡۡ  فِيي  كُُنتُُمۡۡ  لََّوۡۡ 
 ُ َ�لِيََتَ ٱ�للَّهُ بَۡۡ�لِيََوَ   ۖ اجِِعِِهِِ�مۡۖ َضََ ٰ مَ تَۡۡقَلُُ إِلَِىٰ� يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡۡ عَ
 ۚ ا فِيي قُُلُُوبِكُُِ�مۡۚ َصَ َمَ حَِّمَ�ِ ُ �لِيَُوَ ا فِيي صُُدُُورِكُُِمۡۡ  َمَ

اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ١٥٤ ۢ بِ لَِ�مُۢي ُ عَ َوَٱ�للَّهُ

انِِ  مَۡۡ�َعَ ىقَىَ�لۡتَ ٱلۡجَ ْاْ مِِنكُُمۡۡ يَوََۡمَ ٱ لَََّوََتَوۡۡ ِينََ  إِنََِّ ٱلَّذِ�
�اْۖۖ  بَُُسََكَو   ا  َمَ بَِبَعۡۡضِِ  نُُٰ  ٱلشََّيۡطَٰۡ� لََّ�هَُُمُُ   ٱسۡۡتَزَ ا  إِنَََِّمَ
لَِٞمٞي ١٥٥ فَُُغَورٌٌ حَ  َ� ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ نَۡۡهُُ�مۡۗ ُ عَ دَۡۡقََلََوَ عََفََا ٱ�للَّهُ 

ِينََ  ٱلَّذِ� َكَ ْاْ  َتَكُُونُوُ لَاا  ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

فِيي  ا  بَُُ�ضَرَو�   إِاَذَ  نِٰهِِِمۡۡ  ِخۡۡوَٰ� �لِإِ ا  قََالُوُ� َوَ ا  رَُُو� فَ َكَ
ا  َمَ َنََدَا  عِِن ْاْ  نُوُ لََّوۡۡ كَاا ى  غُُزّٗ�ٗ ْاْ  نُوُ وَۡۡ كَاا


أَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ
ة�َ�سۡرََ    لِٰكََِ حَ ذَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ جَۡۡ�لِيََلََعَ   ْاْ  قُُتِلُُِو ا  َمََوَ ْاْ  اتُوُ َمَ
ا  بَِمَ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ يُُمِِ�تُۗي َوَ ۦ  ِ يُ�حۡيِ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ قُُلُوُبِهِِِ�مۡۗ فِيي 

لَُمَوَُنَ َبَصِِٞيرٞ ١٥٦ تََعۡۡ

ة�َرَ   غۡۡفِِ َمََ وَۡۡ مُُتُُّمۡۡ لَ

أَ  ِ َلََوَئِنِ قُُتِلِۡۡتُُمۡۡ فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ

عَُُمَوَنَ ١٥٧ ۡ ِمََّا يَجۡ� ٞ�يۡرَٞخَ مِّ�  ةٌٌَ�حۡمََ  رَ ِ َوَ ِنََ ٱ�للَّهِ مِّ�

وَنَ ١٥٨ ُ ۡشَرُ� ِ �تُحۡ ىلَى ٱ�للَّهِ ِ
وَۡۡ قُُتِلِۡۡتُُمۡۡ �لَإِ


َلََوَئِنِ مُُّتُُّمۡۡ أَ
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كُُنَتَ  وَۡۡ  لَ َوَ  ۖ هَُُ�مۡۖ لَ َتَنلِن    ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ةَٖ�حۡمََٖ  رَ ا  فَبََِمَ
 ۖ وَۡۡلِ�كَۖ حَ مِِنۡۡ  ْاْ  ضَُُّو نٱفَ لَٱ لۡۡبِِ  ٱلَۡۡقَ لَِغََظَي  ظًًَّا  فَ
هَُُمۡۡ َوَشََاوِرِۡهُُۡمۡۡ فِيي  لَ نَۡۡهُُمۡۡ َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ  فََٱعۡۡفُُ عَ
 َ� ��للَّهِۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ى�عَلَى ٱ  ۡ �كَّلَۡوََتََ مَۡۡزَََتَ فَ مَۡۡ��رِۖۖ فََإِاَذَ عَ

 ٱلۡأَ
َينَ ١٥٩ � كِّلِ� بُُِّ ٱلۡمَُُۡوََتَ �يُحِ

ۖ وَإِن  لِبََِ َلَكُُ�مۡۖ ُ فَلَاَا غَاا كُُۡمُُ ٱ�للَّهُ إِنِ يَنَصُرۡ�
ِنۢۢ  مِّ� كُُُم  يَنَ�صُرُ ِي  ٱلَّذِ� اَذَ  نَمََ   فَ ۡذُُلۡۡكُُمۡۡ  يَخۡ�

ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ١٦٠
كَّلِ� ِ فََلَۡۡوََتََيَ ى�عَلَىَوَ ٱ�للَّهِ بََعۡۡدِِهِۦِۗۗ 

تِِ 
ۡ
يَأَۡ يََغۡۡلُُلۡۡ  نَمََوَ    ۚ غَُُ�لَّۚ يَ ن 

َ
أَ  ٍ� �بِيٍَّ�لِنَ  َنَ  كَاا ا  َمََوَ

ُ فَۡۡنَسٖٖ مََّا  ٰ �كُلُّ �فَّىَٰوَ �ةَِۚمَۚ ثُُمََّ تُ  لَََّغَ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� ا  بَِمَ
تَۡۡبََسََكَ َوَهُُمۡۡ لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ١٦١ 

طَٖٖخََسَ   نَۢۢمََكَ َبَآءََ بِ   ِ َنَ ٱ�للَّهِ نَِِمََ ٱتَََّعََبَ رِضِۡۡوَٰ�  فَ
َ
أَ

صِِيُرُ ١٦٢ بَِوَئِۡۡسََ ٱلَۡمَ  ۖ نَََّ�مُۖ ىٰهُُٰ جََهَ َوَ
ۡ
أَۡمََوَ  ِ ِنََ ٱ�للَّهِ مِّ�

ا  بَِمَ  ۢ َبَصِِ�يرُۢ  ُ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهِۗۗ  ٱ عِِنَدَ  تٌٌٰ  َدَرََجَٰ� هُُمۡۡ 
لَُمَُوَنَ ١٦٣ يََعۡۡ

ى�عَلَى ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ إِذِۡۡ بََعََثََ فِهِِيمۡۡ   ُ نَََّمَ ٱ�للَّهُ دَۡۡقََلَ 
تِٰهِِۦِ  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ْاْ  تَۡۡلُُو يَ فُُنَسِِهِِمۡۡ 


أَ ِنۡۡ  مِّ� رَسَُُوالٗا 

َةََمَ وَإِن  كِۡۡ بََٰ َوَٱ�لۡحِ لَِّعَ�مُُِهُُمُُ ٱلۡۡكِِتَٰ� يُُ هِِيمۡۡ َوَ كَِّزَ� يُُ َوَ
لٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ١٦٤ بَۡۡلُُ يفِيَلَ ضََلَٰ� ْاْ مِِن قَ نُوُ كَاا

بَۡۡصََتُُم 

أَ قَدَۡۡ  مُُّصِِة�َبَي  تَۡۡبَكُُم  صَٰ�

َ
أَ مَََّآ  لَ َوََ


أَ

عِِندِِ  مِِنۡۡ  هَُُوَ  قُُلۡۡ  اَۖذَۖ   هَٰ�  ٰ �نَّىَٰ

أَ قُُلۡۡتُُمۡۡ  ِثۡۡيَۡۡلَهََا  مِّ�

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ١٦٥ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� �َ عَلَىٰ ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ فُُنَسِِكُُ�مۡۗ


أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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159. 	අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ කරුණාාව හේ�තුවෙෙන් නුඹ ඔවුනට මෘෘදුව 
කටයුතු කළෙ�හි ය. නුඹ දැැඩි සිතකින් යුත් දරුණු අයෙ�කු 
වූයෙ�හි නම් නුඹ අසලින් ඔවුහු ඉවත්ව යති. එබැැවින් නුඹ 
ඔවුනට සමාාව දෙෙනු. ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් සමාාව අයදිනු. 
(විවිධ) කටයුතුවල දී ඔවුන් සමඟ සාාකච්ඡාා කරනු. නුඹ ස්ථීර 
කළේ� නම් එවිට අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර කරනු. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් (එසේ�) භාාර කරන්නන්ව ප්‍රිය කරන්නේ� ය.

160. 	අල්ලාාහ් නුඹලාාට උදව් කරන්නේ� නම් (එය) අබිබවාා යන්නෙ�ක් 
නුඹලාාට නැැත. තවද නුඹලාාව ඔහු අතහැැර දැැමුවේේ නම් ඉන් 
පසුව නුඹලාාට උදව් කරන්නේ� කවරෙෙක් ද? තවද විශ්වාාස 
කළවුන් අල්ලාාහ් වෙෙත ම (තම කටයුතු) භාාර කළ යුතු ය.

161. 	වං ංචාා කිරීම කිසිදු නබිවරයෙ�කුට (සුදුසු) නො�ො වීය. තවද 
කවරෙෙක් වංංචාා කරන්නේ� ද ඔහු වංංචාා කළ දෑෑ සමඟ මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� පැැමිණෙ�නු ඇත. එවිට 
සෑෑම ආත්මයකට ම එය ඉපැැයූ දෑෑ පූර්ණව දෙෙනු ලැැබේේ. තවද 
ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබනු ඇත.

162. 	අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාා කළේ� කවරෙෙක් ද ඔහු 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ කෝ�ෝපය තමන් වෙෙත ගෙ�න්වාා ගත් අය 
මෙෙන් වන්නේ� ද? (කෝ�ෝපයට ලක් වූ) ඔහුගේ� වාාසස්ථාානය 
නිරය ය. තවද ඔහු පිවිසෙ�න ස්ථාානය ඉතාා නපුරු ය.

163. 	අල්ලාාහ් අබියස (විවිධ) තරාාතිරම් ඇත්තෝ�ෝ ඔවුහු ය. තවද 
අල්ලාාහ් ඔවුන් කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

164. 	තම (අල්ලාාහ්ගේ�) වදන් ඔවුනට කියවාා පෙෙන්වන, තවද 
ඔවුන්ව පිවිතුරු කර වන, තවද ඔවුනට ග්‍රන්ථය(කුර්ආනය) 
හාා ඥාානය උගන්වන රසූල්වරයෙ�කු ඔවුන් අතුරින් ම ඔවුන් 
වෙෙත එවීමෙෙන් ඔවුනට අල්ලාාහ් උපකාාර කළේ� ය. විශ්වාාස 
කළවුන් මීට පෙෙර පැැහැැදිලි නො�ොමඟෙ�හි සිටියහ.

165. 	 නුඹලාාට දුෂ්කර තත්ත්වයක් ඇති වූ කල්හි ඒ හාා සමාාන 
දෙෙගුණයක් (බදිර් හි) නුඹලාා අත් වින්දෙෙහු ය. මෙෙය කෙ�සේ� දැැ? 
යි නුඹලාා ඇසූහ. මෙෙය නුඹලාා(ගේ� වරද) තුළින් ම යැැයි පවසනු. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.
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166. 	තවද දෙෙපිරිස මුණ ගැැසුණු දින නුඹලාාට ඇති වූ (හිංංසන වැැනි) 
දෑෑ (සිදු වූයේ�) අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�නි. තවද ඔහු (මෙෙසේ� 
කළේ� සත්‍යය) විශ්වාාස කළවුන්ව හඳුන්වාා දෙෙනු පිණිස ය.

167. 	තවද කුහකයින් (කවුරුන් දැැ? යි) ඔහු හඳුන්වාා දෙෙනු පිණිස ය. 
නුඹලාා පැැමිණ අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් කරනු නැැතිනම් 
මැැඩපවත්වනු යැැයි ඔවුනට පවසනු ලැැබූ විට අප (මෙෙය) 
යුද්ධයක් ම යැැයි දන්නේ� නම් අපි ද නුඹලාාව පිළිපදින්නෙ�මු 
යැැයි පැැවසූහ. ඔවුන් විශ්වාාස කිරීමට වඩාා ප්‍රතික්ෂේේප 
කිරීමට ඉතාා සමීපයෙ�න් එදින සිටිනු ඇත. ඔවුන්ගේ� සිත් 
තුළ නො�ොමැැති දෑෑ ඔවුන්ගේ� මුඛවලින් පවසති. තවද අල්ලාාහ් 
ඔවුන් වසන් කරන දෑෑ පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා ය.

168. 	(යුද්ධයට නො�ො ගො�ොස්) වාාඩි වී සිටි ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදරයින් 
හමුවෙෙහි මො�ොවුහු "අපට අවනත වූයේ� නම් ඝාාතනය කරනු 
නො�ො ලබන්නට තිබුණි" යැැයි පැැවසූහ. එසේ� (පවසන) නුඹලාා 
සත්‍යයවාාදීන්ව සිටියෙ�හු නම් "මරණය නුඹලාාගෙ�න් වළක්වාා 
ගනු" යැැයි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

169. 	අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� ඝාාතනය කරනු ලැැබූවන් මිය ගියවුන් 
යැැයි නුඹ නො�ො සිතනු. ඔවුහු පෝ�ෝෂණය කරනු ලබමින් 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස ජීවත්ව සිටින්නෝ�ෝ ය.

170. 	 අල්ලාාහ් තම භාාග්‍යයයෙ�න් ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ පිළිබඳ ව ඔවුහු 
සතුටුවෙෙමින් සිටිති. තවද තමන්ට පසු තමන් සමඟ (තවමත්) 
සෙ�න්දු නො�ොවූවන් පිළිබඳ ව ඔවුනට කිසිදු බියක් නො�ොමැැත. තවද 
තමන් දුකට පත්වන්නන් ද නො�ොවෙෙතැැ යි ඔවුහු ප්‍රීතිමත් වෙෙති.

171. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ සම්පත් හාා භාාග්‍යයයන් පිළිබඳව ඔවුහු ප්‍රීතිමත් 
වෙෙති. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් විශ්වාාස කළවුන්ගේ� 
ප්‍රතිඵල නිෂ්ඵල නො�ො කරන්නේ� ය.

172. 	 ඔවුහු තමන්ට තුවාාල ඇති වූ පසුව පවාා අල්ලාාහ්ට ද 
රසූල්වරයාාට ද ප්‍රතිචාාර දැැක් වූ අය වෙෙති. ඔවුන් අතුරින් දැැහැැමි 
ලෙ�ස කටයුතු කර බිය බැැතිමත් වූවනට මහත් වූ ප්‍රතිඵල ඇත.

173. 	ඔවුහු වනාාහි; නියත වශයෙ�න් ම ජනයාා නුඹලාාට (එරෙෙහිව) 
එක් රැස්වී ඇත. එබැැවින් නුඹලාා ඔවුනට බිය වනු යැැයි ජනයාා 
ඔවුනට පැැවසූහ. එවිට එය(එම ප්‍රකාාශය) ඔවුනට විශ්වාාසය 
වැැඩි කළේ� ය. තවද ඔවුහු අල්ලාාහ් අපට ප්‍රමාාණවත් ය. තවද 
භාාරකරු වශයෙ�න් ඔහු යහපත් යැැයි පැැවසූහ.
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3 - ආලු ඉම්රාාන් آل عمرانජුසූ - 4

انِِ فَبَِإِِذِۡۡنِِ  مَۡۡ�َعَ ىقَىَ�لۡتَ ٱلۡجَ يَوََۡۡمَ ٱ َبَكُُمۡۡ  صَٰ�
َ
آ أَ َمََوَ

َ�لِيََوَعَۡۡمََلَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٦٦   ِ ٱ�للَّهِ

ْاْ  وَۡۡ الَ تََعََ هَُُمۡۡ  لَ قَِوََلَي  ا�  قَُُو� َنَافَ ِينََ  ٱلَّذِ� َ�لِيََوَعَۡۡمََلَ  
وَۡۡ  لَ ا  قََالُوُ� ا�  عَُُو� ٱدۡۡفَ وَِِ 


أَ  ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  ا  تِٰلُِوُ� قَٰ�

لِلِۡۡكُُفۡۡرِِ  هُُمۡۡ   ۗ كُُٰ�مۡۗ تََّٱلَّٱَبَعۡۡنَٰ�  قَِتَاالٗا  َنَعۡۡمَُُلَ 
قَُُولُوَُنَ  يَ  ۚ �نِۚ يمَٰ� ِ

لِلِۡإِ� مِِنۡۡهُُم�  قََۡۡرَبُُ 

أَ ئِذٍٍِ  يَوََۡۡمَ

عَۡۡمَُُلَ 

ُ أَ ۚ َوَٱ�للَّهُ هِٰهِِِم مََّا يَۡۡلَسََ فِيي قُُلُُوبِهِِِ�مۡۚ فَۡۡوَٰ�


بِأَِ

ا يَكَۡۡتُُمُُوَنَ ١٦٧ بَِمَ

طََاعُُوَنَا 
َ
أَ وَۡۡ  لَ ْاْ  دُُو َعََ َوَقَ نِٰهِِِمۡۡ  ِخۡۡوَٰ� ْاْ �لِإِ قَاَلُوُ ِينََ  ٱلَّذِ�

فُُنَسِِكُُمُُ 

أَ نَۡۡ  عَ ا  فََٱدۡۡرَءَُُو� قُُلۡۡ  ا�  قُُتِلُِوُ� ا  َمَ

دِِٰقَِينَ ١٦٨ وَۡۡمََتَ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� ٱلۡ

 ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  ا  قُُتِلُِوُ� ِينََ  ٱلَّذِ�  َ بَنَّ� َۡسَ تَحۡ� لَاا  َوَ
بَِّ�هِِِمۡۡ يُرُۡۡزَقَُوَُنَ ١٦٩ حََۡۡيَآءٌٌ عِِنَدَ رَ


�تَۢاۢۚۚ َبَلۡۡ أَ مَۡۡوَٰ�


أَ

فَضَۡۡلِهِِۦِ  مِِن   ُ ٱ�للَّهُ ءََتَاَىٰهُُٰم�  بَِمَآ  فَرَِحَِِِينَ 
ِنۡۡ  مِّ� بِهِِِم  ا  قَُُو� يَلَۡۡحَ لَمَۡۡ  ِينََ  بِٱِلَّذِ� وَنَ  ُ سَۡۡبَۡتَ�شِرُ يَ َوَ
نَُزَوَُنَ ١٧٠ ۡ لَاا هُُمۡۡ �يَحۡ يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَ وَۡخَفٌٌۡ عَ الَّاَ 


لۡۡفِِهِِمۡۡ أَ َخَ

نَََّ 

أَ فَضَۡۡلٖٖ َوَ ِ َوَ ِنََ ٱ�للَّهِ ةَٖمَٖ مِّ� وَنَ بِنِِعِۡۡ ُ سَۡۡبَۡۡتَ�شِرُ ۞يَ

جََۡۡرَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٧١

�َ لَاا يُضُِِيعُُ أَ ٱللَّهَ

بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  َوَٱرََّلسُُولِِ   ِ ��لِلَّهِ  ا  ابُوُ� ٱسَۡۡجََتَ ِينََ  ٱلَّذِ�
مِِنۡۡهُُمۡۡ  ْاْ  نَُُسَو حَۡۡ


أَ ِينََ  لِلَِّذِ�  ۚ رَۡۡقَ�حُۚ ٱلۡۡ ابَهَُُمُُ  َصََ


أَ آ  َمَ

ظَِِمٌٌي ١٧٢ جَۡۡرٌٌ عَ

ْاْ أَ وَۡۡقَ َوَٱتََّ

ْاْ  عَُُ�و هَُُمُُ ٱلنَّاَسُُ إِنََِّ ٱلنَّاََسَ قَدَۡۡ جَمَ ِينََ قََالََ لَ ٱلَّذِ�
ْاْ  َوَقَاَلُوُ نٰٗٗا  إِيِمَٰ� هُُمۡۡ  َدَاَزََ فَ وَۡشَهُُۡمۡۡ  فَٱَخۡۡ َلَكُُمۡۡ 

كَِوَلُُي ١٧٣ نَِوَعَِۡۡمَ ٱلۡ  ُ سَۡۡبَُنَا ٱ�للَّهُ حَ
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لََّمۡۡ  فَضَۡۡلٖٖ  َوَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ة�َمَ  بِنِِعِۡۡ ا  بَُُلََقَنو� فََٱ
 ُ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهِۗۗ  َنَ ٱ ْاْ رِضِۡۡوَٰ� َوَٱتََّعَُُبَو سَۡۡسَهُُمۡۡ سُُوٓٞءٞ  مَۡۡ يَ

ظَِِيمٍٍ ١٧٤ ذُُو فَضَۡۡلٍٍ عَ

َ�لِيَآءََهُُۥ فَلَاَا  وَۡۡ

وَِّ�يُخَ�فُُِ أَ نُُٰ  لِٰكُُِمُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� ا ذَٰ� إِنَََِّمَ

افُوُنِِ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٧٥ َ�تَخَافُوُهُُمۡۡ َخََوَ

ٱلۡكُُۡفۡۡ�رِۚۚ  فِيي  ٰرِعُُِوَنَ  يُسَُٰ� ِينََ  ٱلَّذِ� ۡزُُنكََ  �يَحۡ لَاا  َوَ
الَّاَ 


أَ  ُ ٱ�للَّهُ يُرُِيِدُُ  اۚۚ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ  َ� ٱللَّهَ ْاْ  و ُ يَ�ضُرَُّ نَلَ  إِنََِّهُُمۡۡ 

بٌٌاَذََ   عَ هَُُمۡۡ  لَ َوَ �ةَِۖرَۖ  ٱلۡأٓخِِ فِيي  ا  ظَّٗ�ٗ حَ هَُُمۡۡ  لَ َلََعَ  ۡ يَجۡ�
ظَِِمٌٌي ١٧٦ عَ

نَلَ  نِِٰ  يمَٰ� ِ
بِٱِلۡإِ� ٱلۡۡكُُفَۡۡرَ  ا  وَُُ�تَرَ�  ٱشۡۡ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

ٞمٞيلِيَ ١٧٧

بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ اۖۖ َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ �َ شَ ْاْ ٱللَّهَ و ُ يَ�ضُرَُّ

هَُُمۡۡ  ا نُُمۡۡيلِي لَ نََََّمَ

ْاْ أَ رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ َ ٱلَّذِ� بَنَّ� َۡسَ لَاا �يَحۡ َوَ

ْاْ إِثِۡمۡٗٗاۖۖ  دُُاَدَوٓٓ ۡ هَُُمۡۡ لِيَِزۡ� ا نُُمۡۡيلِي لَ ۚ إِنَََِّمَ فُُنَ�سِِهِِ�مۡۚ

 ٞ�يۡرَٞخَ لِّأَ� 

ٞبٞاَذََ مُُّهِِٞينٞ ١٧٨  هَُُمۡۡ عَ لَ َوَ

نَتُُمۡۡ 

أَ آ  َمَ  ٰ �� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ عَلَىٰ رََ  َذََ�لِيَ   ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاا مََّا 

ا  ۗ َمََوَ بَِ�يِثََ مِِنََ ٱطََّليِّ��بِۗ ٰ يَمََِِيزَ ٱلۡخَ �تَّىَٰ يَۡۡلََهِِ حَ عَ
كِِٰنََّ  لَٰ� يَۡۡغَبِِ َوَ ى�عَلَى ٱلۡۡ ُطۡۡلَِعَكُُمۡۡ  ُ �لِيُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاا
ْاْ  فََـَٔ�َامِِنُُو  ۖ آ�ءُۖ َشََ يَ نَمَ   رُّسُُُلِهِِۦِ  مِِن  ۡيبِيَتَ  يَجۡ�  َ� ٱللَّهَ
ْاْ فََلََكُُمۡۡ  تَتَََّقُُو ْاْ َوَ رَُوَسُُُلِهِِۦِۚۚ وَإِن تُؤُۡۡمِِنُُو   ِ بِٱِ�للَّهِ

ظَِِٞمٞي ١٧٩ جَۡۡرٌٌ عَ

أَ

ءََتَاَىٰهُُٰمُُ  آ  بَِمَ لَُخَوَُنَ  بَۡۡ يَ ِينََ  ٱلَّذِ�  َ بَنَّ� َۡسَ �يَحۡ لَاا  َوَ
 ٞ � ا لَّهَُُمۖۖ َبَلۡۡ هَُُوَ �شَرّٞ ٗ �يۡرَٗخَ ُ مِِن فَضَۡۡلِهِِۦِ هَُُوَ  ٱ�للَّهُ
�ةَِۗمَۗ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  بِهِِۦِ  ْاْ  لُُِو �بَخِ ا  َمَ وَََّقُُوَنَ  سََيُُطَ  ۖ لَّهَُُ�مۡۖ
ا  بَِمَ  ُ ۗ َوَٱ�للَّهُ رۡضِۗ�

َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ثُُٰ  مِِ�رَٰي  ِ ��لِلَّهَِوَ 
بَِخَٞيرٞ ١٨٠ لَُمَوَُنَ  تََعۡۡ
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174. 	 එබැැවින් අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ සම්පත හාා භාාග්‍යයය සමඟ ඔවුහු 
හැැරී ගියහ. ඔවුනට නපුරක් ස්පර්ශ නො�ො වීය. තවද ඔවුහු 
අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය (අපේේක්ෂාාවෙෙන්) අනුගමනය කළෝ�ෝ ය. 
තවද අල්ලාාහ් මහත් භාාග්‍යයයෙ�න් යුක්ත ය.

175. 	සැ ැබැැවින් ම එලෙ�සය ෂෙෙයිතාාන් තම මිතුරන් ගැැන බිය 
ගන්වනුයේ�. එබැැවින් නුඹලාා ඔවුනට බිය නො�ො වනු. තවද නුඹලාා 
විශ්වාාස කළවුන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් නුඹලාා මට බිය වනු.

176. 	දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කිරීමෙෙහි යුහුසුලුව කටයුතු කරන අය 
නුඹව දුකට පත් නො�ො කළ යුතු ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුනට 
කිසිවකින් අල්ලාාහ්ට හාානි පමුණු විය නො�ො හැැක්කේ� ම ය. 
ඔවුනට මතු ලො�ොවෙෙහි කො�ොටසක් ඇති නො�ො කිරීමට අල්ලාාහ් 
අපේේක්ෂාා කරයි. තවද ඔවුනට මහත් වූ දඬුවමක් ඇත.

177. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේව විශ්වාාසය වෙෙනුවට ප්‍රතික්ෂේේපය මිලට 
ගත්තවුන් වනාාහි අල්ලාාහ්ට යම් හාානියක් සිදු කිරීමට ඔවුන්හට 
නො�ො හැැක්කේ� ම ය. තවද ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

178. 	ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුනට අප කල් දීම තමන්ට 
යහපතක් යැැයි ඔවුන් නො�ො සිතිය යුතු ය. අප එසේ� ඔවුනට 
කල් දෙෙනුයේ� ඔවුන් අධිකව පාාපය වර්ධනය කර ගනු පිණිස 
ය. තවද ඔවුන්හට නින්දාා සහගත දඬුවම ඇත.

179. 	 අල්ලාාහ් කිලිටි දැැයින් පිවිතුරු දෑෑ වෙෙන් කරන තෙ�ක් නුඹලාා 
(දැැනට) කවර තත්ත්වයක පසු වන්නේ� ද එවන් තත්ත්වයක 
ම විශ්වාාසවන්තයින්ව අතහැැර දමන්නට නො�ො වීය. එමෙෙන් 
ම අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ නුඹලාාට පෙෙන්වාා දෙෙන්නට ද අල්ලාාහ්ට 
නො�ො වීය. එනමුත් තම ධර්ම දූතයින්ගෙ�න් තමන් අභිමත කළ 
අයව අල්ලාාහ් තෝ�ෝරාා ගන්නේ� ය. එබැැවින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ව ද 
ඔහුගේ� ධර්ම දූතයින්ව ද විශ්වාාස කරනු. නුඹලාා විශ්වාාස කර; 
බිය බැැතිමත් වන්නේ� නම් එවිට නුඹලාාට මහත් වූ ප්‍රතිඵල ඇත.

180. 	අල්ලාාහ් තම භාාග්‍යයයෙ�න් ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ පිළිබඳ මසුරු 
වන්නන්, එය (එසේ� මසුරු වීම) තමන්ට යහපතක් යැැයි නො�ො 
සිතිය යුතු ය. එහෙ�ත් එය ඔවුනට නපුරු ය. ඔවුහු කවර දෙෙයක් 
පිළිබඳ මසුරු වූයේ� ද එමඟින් මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයේ� ඔවුන්හට ගෙ�ල මාාල පලඳවනු ලබන්නේ� ය. 
තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ උරුමය අල්ලාාහ් සතු ය. 
තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.
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 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ْاْ  قََالُوُٓٓ ِينََ  ٱلَّذِ� قَوَۡۡلََ   ُ ٱ�للَّهُ سََمَِِعَ  دَۡۡقَ  لََّ
ْاْ  قََالُوُ ا  َمَ كَۡۡنََتُُبُُ  سَ غۡۡنَِيَآ�ءُۘۘ 

َ
أَ ۡنُُ  نَحۡ� َوَ فَقَِِٞيرٞ 

ْاْ  ذُُوقُُو قَُُنََوَولُُ    ٖ قَّٖ� حَ  ِ بِ�يۡرَِغَ نۢبَِيَآءََ 
َ� ٱلۡأَ تَۡۡهَُُلَمُُ  َوَقَ

رَِ�يِقِِ ١٨١ َبَاَذََ ٱلۡحَ  عَ

�َ يَۡۡلَسََ  نَََّ ٱللَّهَ

أَ يَۡدِِۡيكُُمۡۡ َوَ


تَۡۡمَ أَ ا قَدَََّ لِٰكََِ بَِمَ ذَٰ�
بَِعَدِِي ١٨٢ مٖٖالَّاَظَ لِّ�لِۡۡ  بِ

 
الَّاَ نُؤُۡۡمِِنََ لِسَُُرَولٍٍ 


َۡنَآ أَ هََِِدَ إِ�لَيۡ �َ عَ ْاْ إِنََِّ ٱللَّهَ ِينََ قََالُوُٓ ٱلَّذِ�

قَدَۡۡ  قُُلۡۡ   ۗ ٱلنَّاَ�رُۗ كُُلُُهُُ 
ۡ
أَۡتَ بِقُُِرَۡۡبَانٖٖ  تَِنََيَا 

ۡ
يَأَۡ  ٰ �تَّىَٰ حَ

ِي  بَِوَٱِلَّذِ� تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بَۡيلِي بِٱِلۡبَ ِن قَ جََآءَكَُُمۡۡ رُسُُُٞلٞ مِّ�
دِِٰقَِينَ ١٨٣ َتََلۡۡتُُمُُوهُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� قُُلۡۡتُُمۡۡ فَلََِمَ قَ

بَۡۡلِكََِ  قَ ِن  مِّ� رُسُُُٞلٞ  كُُذِّ�َِبَ  دَۡۡقََ   فَ ذَََّكَبُوُكََ   فََإِنِ 
بِِٰ ٱلۡمُُۡنِيِرِِ ١٨٤ تِِٰ َوَٱزُُّلبُُرِِ َوَٱلۡۡكِِتَٰ� يَِّ��نَِٰ� جََآءُُو بِٱِلۡبَ

تُفَََّوَوَۡۡنَ  ا  وَإِنَََّمَ  ۗ وَۡۡمَ�تِۗ ٱلۡ ةَُُقَ  َذَآئِ فَۡۡنَسٖٖ   ُ �كُلُّ
نَِِ  عَ زُحُۡۡزَِِحَ  نَمََ  فَ �ةَِۖمَۖ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  جُُورََكُُمۡۡ 

ُ
أُ

وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ ا  َمََوَ  ۗ فََا�زَۗ دَۡۡقََ   فَ نَََّ�َةَ  ٱلۡجَ دۡۡخَِِلَ 
ُ
أَُوَ  ٱلنَّاَرِِ 

عُُٰ ٱلۡۡغُُرُُورِِ ١٨٥ تَٰ� ٱلُدُّنَۡۡيَآ إِالَّا َمَ

عَُُمَنََّ  َلََوَتَسَۡۡ فُُنَسِِكُُمۡۡ 

لِٰكُُِمۡۡ َوَأَ مَۡۡوَٰ�


ٓ أَ ُبۡۡوَُُلَنََّ �فِيٓ ۞�لَتُ

بَۡۡلِكُُِمۡۡ َوَمِِنََ  بََٰ مِِن قَ ْاْ ٱلۡۡكِتَِٰ� وتُوُ
ُ
ِينََ أُ مِِنََ ٱلَّذِ�

ْاْ  تَتَََّقُُو ْاْ َوَ و ُ ثَِكَيِٗرٗاۚۚ وَإِن صَۡۡتَ�بِرُ ذَٗٗى 

ْاْ أَ كُُوٓ َ� شۡرَ

َ
ِينََ أَ ٱلَّذِ�

مُُورِِ ١٨٦
ُ زَۡمِِۡ ٱ�لۡأُ لِٰكََِ مِِنۡۡ عَ فََإِنََِّ ذَٰ�

بََٰ  ْاْ ٱلۡۡكِِتَٰ� وتُوُ
ُ
ِينََ أُ َقَ ٱلَّذِ� ُ مِِيثَٰ� َذََخََ ٱ�للَّهُ


وَإِذۡۡ أَ

ذَُُبََنََوهُُ  فَ كَۡۡتَتُُمُُوَنَهُُۥ  لَاا  َوَ لِنََّلاسِِ  ُيَِّبَ�نُِنََُّهُُۥ  �لَتُ
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181. 	සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දිළිඳු ය. තවද අපි පො�ොහො�ොසත්හු වෙෙමු 
යැැයි පැැවසූ අයගේ� ප්‍රකාාශයට සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සවන් 
දුන්නේ� ය. ඔවුන් පැැවසූ දෑෑ ද යුක්තියකින් තො�ොරව නබිවරුන්ව 
ඔවුන් ඝාාතනය කිරීම ද අපි සටහන් කර ගන්නෙ�මු. තවද 
නුඹලාා පිලිස්සෙ�න දඬුවම භුක්ති විඳිනු යැැයි අපි (විනිශ්චය 
දිනයේ� දී) පවසන්නෙ�මු.

182. 	මෙෙය නුඹලාාගේ� අත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙනි. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ගැැත්තන්හට (කිසිදු අයුරින්) අරපාාධ 
කරන්නෙ�ක් නො�ො වේේ.

183. 	 ඔවුහු වනාාහි කුර්බාානයක් (කැැපයක්) අප වෙෙත රැගෙ�න විත් 
ගින්න එය ගිල දමන තෙ�ක් කිසිදු ධර්ම දූතයෙ�කුව අප විශ්වාාස 
නො�ො කරන්නෙ�මු යැැයි අල්ලාාහ් අප සමඟ ගිවිසගෙ�න ඇතැැයි 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. මට පෙෙර ද පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ හාා නුඹලාා පවසාා 
සිටි දෑෑ සමඟ ධර්ම දූතයෝ�ෝ නුඹලාා වෙෙත පැැමිණියහ. එසේ� නුඹලාා 
සත්‍යයවාාදීන් නම් නුඹලාා ඔවුන් ඝාාතනය කළේ� මන්දැැ යි අසනු.

184. 	 එසේ� නුඹව ඔවුන් බො�ොරු කළේ� නම් එවිට (දැැන ගනු), නුඹට පෙෙර 
පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ ද ලේ�ඛන හාා ආලෝ�ෝකමත් ධර්ම ග්‍රන්ථ 
සමඟ ද පැැමිණි රසූල්වරු ද නියත වශයෙ�න් ම බො�ොරු කරනු ලැැබූහ.

185. 	සෑෑම ආත්මයක් ම මරණයේ� සුවය විඳින්නකි. නුඹලාාට 
නුඹලාාගේ� ප්‍රතිඵල පූර්ණව පිරිනමනු ලබනුයේ� මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයෙ�හි ය. එවිට කවරෙෙක් 
(නිරාා) ගින්නෙ�න් දුරස් කරනු ලැැබ (ස්වර්ග) උයනට ඇතුළත් 
කරනු ලැැබුවේේ ද සැැබැැවින් ම ඔහු ජයග්‍රහණය කළේ� ය. තවද 
මෙෙලො�ොව ජීවිතය රවටාාලන හුදු භුක්ති විඳීමක් මිස නැැත.

186. 	නුඹලාාගේ� වස්තු හාා නුඹලාා තුළ ද සැැබැැවින් ම නුඹලාා 
පරීක්ෂාා කරනු ලබන්නෙ�හු ය. තවද නුඹලාාට පෙෙර විසූ ධර්ම 
ග්‍රන්ථ පිරිනමනු ලැැබූවන් හාා ආදේේශ කළ අයගෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ 
වදවේේදනාාවන් ගැැන නුඹලාා සවන් දෙෙන්නෙ�හු ම ය. තවද 
නුඹලාා ඉවසාා බිය බැැතිමත් වූයේ� නම් එවිට සැැබැැවින් ම එය 
ස්ථීර කරුණු අතුරින් වෙෙයි.

187. 	වේේ ද ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූවන්ගෙ�න් "නුඹලාා ජනයාාට එ(ම වේේද 
ග්‍රන්ථ)ය පැැහැැදිලි කරනු. තවද නුඹලාා එය වසන් නො�ොකරනු" යැැයි 
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 ۖ قَلَِ�لٗاۖي نَٗٗمََثَا   بِهِِۦِ  ا  وَۡۡ�تَرَ�  َوَٱشۡۡ ظُُهُُورِهِِمِۡۡ  رََآءََ  َوَ
وَنَ ١٨٧ ُ شَۡۡتَرُ� ا يَ فَبَِئِۡۡسََ َمَ

ْاْ وََّيُُحِِبُُّوَنَ  َتََو

آ أَ فَۡۡحَُُرَوَنَ بَِمَ ِينََ يَ َ ٱلَّذِ� بَنَّ� َۡسَ لَاا تَحۡ�

نَََّبََسَهُُم  ۡ تَحۡ� فَلَاَا  ْاْ  لَُعَُو فَۡۡ يَ لَمَۡۡ  ا  بَِمَ ْاْ  دُُو َۡمَ �يُحۡ ن 
َ
أَ

ٞمٞيلِيَ ١٨٨

بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ ۖ َوَ �بِۖاَذََعَ  ِنََ ٱلۡۡ فََازََةٖٖ مِّ� بَِمَ

 ٰ �� عَلَىٰ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ رۡضِۗ�
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ   ِ ��لِلَّهَِوَ 

ءٖٖ قَدَِِرٌٌي ١٨٩ ۡ ِ شَيۡ�
� كُلِّ�

فِِٰ  رۡضِِ َوَٱخۡۡتِلَِٰ�
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� لۡۡقِِ ٱلسََّمَٰ� إِنََِّ فِيي َخَ

بِِٰ ١٩٠ لۡۡبَٰ�
َ� لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
� تٰٖٖ لِّأُ� ۡلِِ َوَٱلنَّهَََارِِ لَأٓيَٰ� ٱ�لَّيۡ

 ٰ �� َوَعَلَىٰ قَُُوَعُُودٗٗا  مٰٗٗا  قِيَِٰ�  َ� ٱللَّهَ يَذَۡۡكُُرُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�
تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� لۡۡقِِ  َخَ فِيي  كَََّرُُوَنَ  َتََيََوَفَ  جُُنُُوبِهِِِمۡۡ 
طِِٰلٗاا  �بَٰ اَذَ   هَٰ� َلََخَقَۡۡتَ   ا  َمَ رََبَََّنَا  رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ
َبَاَذََ ٱلنَّاَرِِ ١٩١  َنَكََ فَقََِِنَا عَ سُُبۡۡحَٰ�

ا  يَۡۡزََتَهُُۥۖۖ َمََوَ خۡۡ
َ
دَۡۡقََ أَ  نَمَ تُدُۡۡخِِلِِ ٱلنَّاَرََ فَ رََبَََّنَآ إِنَِّكَََ 

ارٖٖ ١٩٢ َصَنَ

لِٰمَِِِينَ مِِنۡۡ أَ لِلِظَّٰ�

نِِٰ  يمَٰ� ِ
لِلِۡإِ� يَُُنَادِيِ  مَُُنَادِِيٗٗا  سََمِِعَۡۡنَا  إِنَََِّنَا  رََّبَََّنَآ 

فَٱَغۡۡفِِرۡۡ  رََبَََّنَا  ا�  نَََّمَ فََـَٔ�َا بَِّرَ�كُُِمۡۡ  بِ ا  ءَاَمِِنُُو� نَۡۡ 

أَ

َعََمَ   فَََّوََتََوََنَا   ـَِٔ�َاتَِنَا  يَِّ� سَ نَََّا  عَ ِرۡۡ  فَِّكََوَ�   ذُُنُوَُنََبَا  �َا  لَنَ
رِاَرَِ ١٩٣ بَۡ�

 ٱلۡأَ

ۡزَِنَا  لَاا تُخۡ� ٰ رُسُُُلِكََِ َوَ �� تََّدََنَا عَلَىٰ ا َوَعَ رََبَََّنَا َوَءَاَتَِنَا َمَ
اَدَ ١٩٤ ۡلِفُُِ ٱلۡمَِِۡعَي �ةَِۖمَۖ إِنَِّكَََ لَاا تُخۡ�  يَوََۡمَ ٱلۡۡقِيَِٰ�
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අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාා ගත් අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. නමුත් ඔවුහු එය 
ඔවුන්ගේ� පිටුපසට විසි කළෝ�ෝය. ඒ (ප්‍රතිඥාාව) වෙෙනුවට අල්ප 
මිලක් ලබාා ගත්තෝ�ෝය. ඔවුන් මිලට ගන්නාා දෑෑ ඉතාා නපුරු විය.

188. 	(නබිවරය!) තමන් ගෙ�න ආ දෑෑ පිළිබඳ සතුටු වන අය ගැැන 
හාා තමන් නො�ො කළ දෑෑ පිළිබඳව ප්‍රශංංසාා කරනු ලැැබීම ප්‍රිය 
කරනවුන් ගැැන නුඹ නො�ො සිතනු. එමෙෙන් ම දඬුවමින් (මිදී) 
ජයග්‍රහණය ඔවුනට තිබේේ යැැයි නුඹ නො�ො සිතනු. තවද 
ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ද ඇත.

189. 	අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ආධිපත්‍යයය අල්ලාාහ් සතු ය. 
තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

190. 	නියත වශයෙ�න් ම අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවීමෙෙහි ද රාාත්‍රිය 
හාා දහවල මාාරු වීමෙෙහි ද බුද්ධිමත් අයට පැැහැැදිලි සාාධක ඇත.

191. 	 ඔවුහු වනාාහි සිට ගනිමින් ද වාාඩි වෙෙමින් ද ඉලපැැතිවලට 
ඇල වෙෙමින් ද අල්ලාාහ්ව මෙෙනෙ�හි කරමින් හාා අහස් හාා 
මහපො�ොළො�ොව මැැවීම තුළ (ඇති යථාාර්ථය) කල්පනාා කරමින් 
‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ මෙෙය නිකරුණේ� නො�ො 
මැැව්වෙෙහි ය. නුඹ සුපිවිතුරු ය. එබැැවින් අපව (නිරාා) ගින්නේ� 
දඬුවමින් ආරක්ෂාා කරනු මැැනව!

192. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම නුඹ 
කවෙෙරෙෙකුව නිරාා ගින්නට ඇතුළත් කරන්නෙ�හි ද එවිට 
සැැබැැවින් ම නුඹ ඔහුව අවමාානයට පත් කරන්නෙ�හි ය. තවද 
අපරාාධ කරුවන්ට උදව් කරුවන් කිසිවෙෙකු නො�ොමැැත.

193. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! “නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිව නුඹලාා 
විශ්වාාස කරනු” යැැයි, දේේව විශ්වාාසය වෙෙත කැැඳ වන කැැඳවුම් 
කරුට සැැබැැවින් ම අපි සවන් දුනිමු. එවිට අපි විශ්වාාස 
කළෙ�මු. එබැැවින් අපගේ� පාාපයන් සමාා කරනු මැැනව! අපගේ� 
නපුරුකම් අපගෙ�න් පහ කරනු මැැනව! තවද අපව දැැහැැමියන් 
සමඟ මරණයට පත් කරනු මැැනව!

194. 	“අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! තවද නුඹගේ� ධර්ම දූතයින් 
වෙෙතින් අපට ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑ අපට පිරිනමනු මැැනව! 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� අපව දුකට පත් 
නො�ො කරනු මැැනව! සැැබැැවින් ම නුඹ ප්‍රතිඥාාවන් කඩ නො�ො 
කරන්නෙ�හි ය.” (යැැයි ප්‍රාාර්ථනාා කරති.)



  80  

َلََمََ   عَ ضِِيعُُ 
ُ
أُ لَٓآ  نِّي�ي 

َ
أَ بَُُّهُُمۡۡ  رَ هَُُمۡۡ  لَ اَبَ  فََٱسَۡۡجََتَ

ۖ بََعۡۡضُُكُُم  ��ثَىٰۖن
ُ
وَۡۡ أُ


رٍٍَكََذَ أَ ِن  ِنكُُم مِّ� مِِٰلٖٖ مِّ� عَٰ�

مِِن  ْاْ  خۡۡرِجُُِو
ُ
أَُوَ  ْاْ  رَُُو اجَ َهَ ِينََ  فَٱَلَّذِ�  ۖ بََعۡۡ�ضٖۖ ِنۢۢ  مِّ�

ْاْ  قَُوَُتِلُُِو  ا  لَُتَوُ� قَٰ� َوَ سََبِيلِيي  فِيي  ا  وذُُو�
ُ
أَُوَ  رِٰهِِمِۡۡ  دِِيَٰ�

دۡۡخِِنَََّلَهُُمۡۡ 
ُ �لَأَُوَ  ـَِٔ�َاتِهِِِمۡۡ  يَِّ� سَ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ نَََّرَ  ِ فَِّكَ�

ُ �لَأُ
ِنۡۡ  مِّ� بٗٗاَوََثَا   رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  ۡرِيِ مِِن تَحۡ� تٰٖٖ �تَجۡ �نََّٰ جَ
هُۥُ حُُسۡۡنُُ ٱلثَّبِِاَوَ ١٩٥ ُ عِِنَدَ ��للَّهِۚۚ َوَٱ�للَّهُ عِِندِِ ٱ

دِِٰ ١٩٦ لَِٰ� ْاْ فِيي ٱ�لۡبِ رَُُو فَ ِينََ َكَ لَُُّقََبُُ ٱلَّذِ� غَُُرََّنَّكَََ تَ لَاا يَ

بَِوَئِۡۡسََ    ۖ نَََّ�مُۖ جََهَ ىٰهُُٰمۡۡ  َوَ
ۡ
أَۡمَ  ثُُمََّ  قَلَِٞلٞي  ٞعٞ  تَٰ� َمَ

ٱلۡمِِۡهََادُُ ١٩٧

ۡرِيِ  ٞتٞ �تَجۡ �نََّٰ هَُُمۡۡ جَ ْاْ رََبََّهُُمۡۡ لَ وَۡۡقَ ِينََ ٱتََّ كِِٰنِِ ٱلَّذِ� لَٰ�
ِنۡۡ  مِّ� نُزُُُالٗا  فِيِهََا  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن 
رِاَرَِ ١٩٨ بَۡ�

 ٞ�يۡرَٞخَ لِّ�لِۡأَ   ِ ا عِِنَدَ ٱ�للَّهِ ��للَّهِۗۗ َمََوَ عِِندِِ ٱ

 ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُ  نَمََ   لَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلِِ 

أَ مِِنۡۡ  وَإِنََّ 

شِِٰعَِِينَ  ۡهِِمۡۡ خَٰ� نزِِلََ إِ�لَيۡ
ُ
آ أُ ۡكُُمۡۡ َمََوَ نزِِلََ إِ�لَيۡ

ُ
آ أُ َمََوَ

 ۚ قَلَِ�لًاۚي نَٗٗمََثَا    ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� وَنَ  ُ شَۡۡتَرُ� يَ لَاا   ِ ��لِلَّهِ
 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۗ بَِّ�هِِِ�مۡۗ رَ عِِنَدَ  جَۡۡرُُهُُمۡۡ 


أَ هَُُمۡۡ  لَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ابِِ ١٩٩ َسَ ِيعُُ ٱ�لۡحِ سَرِ�

ْاْ  ابِرُُِو َصََوَ ا  و� ُ ٱصۡۡ�بِرُ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَََّعََلَكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ٢٠٠  َ� ْاْ ٱللَّهَ ْاْ َوَٱتََّقُُو اَبِطُُِو رَ َوَ
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195. 	එවිට ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔවුනට පිළිතුරු දුන්නේ� ය. 
සැැබැැවින් ම මම නුඹලාා අතුරින් පිරිමියෙ�කුගෙ�න් හෝ�ෝ වේේවාා 
ගැැහැැනියකගෙ�න් හෝ�ෝ වේේවාා දැැහැැමි ක්‍රියාා කරන්නාාගේ� ක්‍රියාාව 
නිෂ්ඵල නො�ො කරමි. නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමුන් ඇතැැමුන්ගෙ�න් 
ය. එබැැවින් දේේශ තරණය කො�ොට තම නිවෙෙස්වලින් බැැහැැර 
කරනු ලදුව මාාගේ� මාාර්ගයේ� වේේදනාාව විඳ සටන් වැැද 
ඝාාතනය කරනු ලැැබූවන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� නපුරු පාාපයන් 
ඔවුන්ගෙ�න් මම පහ කරමි. තවද පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා 
බස්නාා උයන්හි ඔවුන්ව මම ඇතුළත් කරමි. (එය) අල්ලාාහ් 
අබියසින් වූ තිළිණයක් ලෙ�සිනි. තවද අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු 
වෙෙතය අලංංකාාර කුසල් ඇත්තේ�.

196. 	විවිධ දේේශයන්හි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� (ආඩම්බර) 
සැැරිසැැරීම (නබිවරය!) නුඹව රවටාා නො�ො දැැමිය යුතු ය.

197. 	(එය) ස්වල්ප භුක්ති විඳීමකි. පසුව ඔවුන්ගේ� නවාාතැැන නිරය 
ය. තවද (ඔවුන්) ලැැගුම් ගන්නාා ස්ථාානය නපුරු විය.

198. 	එහෙ�ත් තමන්ගේ� පරමාාධිපතිට බිය බැැතිමත් වූවන් වනාාහි 
ඔවුනට පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බසින (ස්වර්ග) උයන් ඇත. 
එහි ඔවුහු සදාාතනිකයින් වෙෙති. (එය) අල්ලාාහ් අබියසින් වූ 
සංංග්‍රහයක් වශයෙ�නි. අල්ලාාහ් අබියස ඇති දෑෑ දැැහැැමියන්ට 
ඉතාා ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

199. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ධර්ම ග්‍රන්ථ හිමි අය අතුරින් අල්ලාාහ්ව 
ද නුඹලාා වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද ඔවුන් වෙෙත පහළ කරනු 
ලැැබූ දෑෑ ද අල්ලාාහ්ට යටහත් පහත්ව විශ්වාාස කරන අය සිටිති. 
අල්ලාාහ්ගේ� වදන් වෙෙනුවට ඔවුහු අල්ප මිලක් නො�ො ගනිති. 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියසින් හිමි කර 
ගන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් විනිශ්චය 
කිරීමෙෙහි ඉතාා වේේගවත් ය.

200. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ඉවසනු. තවද 
ඉවසීමට නුඹලාා එකිනෙ�කාා දිරිගන් වනු. තවද නුඹලාා 
ස්ථාාවරව සිටිනු. තවද අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. නුඹලාා 
ජයග්‍රහණය ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස.
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1. 	 අහෝ�ෝ! මිනිසුනි, නුඹලාා නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිට බිය බැැතිමත් 
වනු. ඔහු වනාාහි නුඹලාාව එක ම ආත්මයකින් නිර්මාාණය 
කළේ� ය. තවද එහි සහකාාරිය ද ඉන් නිර්මාාණය කළේ� ය. 
ඒ දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් අධික වශයෙ�න් පිරිමින් හාා ගැැහැැණුන් 
ව්‍යා�ාප්ත කළේ� ය. තවද නුඹලාා එකිනෙ�කාා කවර කරුණක 
(අයිතියක්) ඉල්ලාා සිටින්නේ� ද ඒ ගැැන ද ලේ� ඥාාතීත්වය (බිඳ 
දැැමීම) ගැැන ද අල්ලාාහ්ට බිය වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
නුඹලාා කෙ�රෙෙහි සර්ව නිරීක්ෂකයාා විය.

2. 	 තවද අනාාථයින්ට ඔවුන්ගේ� වස්තුව දෙෙනු. තවද නුඹලාා 
පිවිතුරු දෑෑ වෙෙනුවට කිලිටි දෑෑ හුවමාාරු නො�ො කරනු. තවද 
ඔවුන්ගේ� වස්තුව නුඹලාාගේ� වස්තුව සමඟ එකතු කර කාා 
නො�ො දමනු. සැැබැැවින් ම එය මහත් වූ පාාපයකි.

3. 	 අනාාථයින් විෂයෙ�හි නුඹලාා යුක්තිය ඉටු කිරීමට නො�ොහැැකි 
වනු ඇතැැයි නුඹලාා බිය වූයෙ�හු නම් (ඔවුන් හැැර වෙෙනත්) 
කාාන්තාාවන්ගෙ�න් නුඹලාාට ප්‍රිය මනාාප දෙෙදෙෙනෙ�ක හෝ�ෝ 
තිදෙෙනෙ�ක හෝ�ෝ සිව් දෙෙනෙ�ක හෝ�ෝ නුඹලාා විවාාහ කර ගනු. 
එනමුත් (ඔවුන් අතර) යුක්ති සහගතව කටයුතු කිරීමට 
නො�ොහැැකි වේේ යැැයි නුඹලාා බිය වූයෙ�හු නම් එක් තැැනැැත්තියක් 
හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� දකුණත හිමි (වහල්) කතක් හෝ�ෝ පමණක් 
විය යුතු ය. නුඹලාා අයුක්තිය ඉටු නො�ො කිරීමට එය වඩාා සමීප 
මාාර්ගයයි.

4. 	 තවද නුඹලාා (විවාාහ වන) කාාන්තාාවන්ට ඔවුන්ගේ� (මහර් 
හෙ�වත් යුතුකමක් වශයෙ�න් පිරිනමන විවාාහ) පරිත්‍යා�ාග සිත් 
මනාාපයෙ�න් පිරිනමනු. පසුව ඔවුන් ඉන් කිසිවක් නුඹලාාට 
ස්වකැැමැැත්තෙ�න් පිරිනැැමුවේේ නම් එවිට නුඹලාා එය සතුටින් 
හාා (කිසිදු පීඩාාවකින් තො�ොරව) පහසුවෙෙන් අනුභව කරනු.

ِي  ٱلَّذِ� رََبََّكُُم�  ا  ٱتََّقُُو� ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

مِِنۡۡهََا  َقََلََخََوَ   ةَٖدَٖ  حِِٰ وَٰ� نََّفۡۡسٖٖ  ِن  مِّ� كُُم  َقََلََخَ
 ۚ آ�ءٗۚ نَِوََسَ  ثَِكَيِٗرٗا   رِجََِاالٗا  ا  مِِنۡۡهَُُمَ ثَََّبََوَ   وَۡجََۡهََا  زَ
 ۚ رَۡ�حََۡا�مَۚ

 بِهِِۦِ َوَٱلۡأَ آءَلَُوَُنَ  َسََ تَ ِي  �َ ٱلَّذِ� ْاْ ٱللَّهَ َوَٱتََّقُُو
يَۡۡلََكُُمۡۡ رَقَِيِبٗٗا ١ َنَ عَ �َ كَاا إِنََِّ ٱللَّهَ

َتَتَدَََّبََلُوُا  لَاا  َوَ م��  هَُُ لَٰ مَۡۡوَٰ�

أَ  ٓ مَٰىٰٓ� �َتَٰ� ٱلۡيَ ا  َوَءَتُاَوُ�

 ٓ هَُُمۡۡ إِ�لَىٰٓ لَٰ مَۡۡوَٰ�

ْاْ أَ كُُلُُوٓٓ

ۡ
لَاا أَۡتَ ۖ َوَ بَِ�يِثََ بِٱِطََّليِّ��بِۖ اٱلۡخَ

بَِكَيِٗرٗا ٢ َنَ حُُوبٗٗا  ۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا لِٰكُُِ�مۡۚ مَۡۡوَٰ�

أَ

 ٰ �مَىٰ �َتَٰ� ٱلۡيَ فِيي  ا  تُُقۡۡسِِطُُو� الَّاَ 

أَ خِِفۡۡتُُمۡۡ  وَإِنۡۡ 

آءِِ  ٱلنِّ�َسَ ِنََ  مِّ� َلَكُُم  طََاَبَ  ا  َمَ ا  فَٱَكِِنحُُو�
ْاْ  الَّاَ تََعۡۡدِِلُوُ


ۖ فََإِنِۡۡ خِِفۡۡتُُمۡۡ أَ �عَۖ رَُُوَ�بَٰ ثََٰ  ثَُوَلَُٰ�  ٰ ثۡۡ�نَىٰ َمَ

 ٓ دَۡۡ�نَىٰٓ

لِٰكََِ أَ ۚ ذَٰ� نُُٰكُُ�مۡۚ يَۡمَٰۡ�


تَۡۡ أَ َلََكَ ا مَ وَۡۡ َمَ


ةًَدًَ أَ حِِٰ فََوَٰ�

ْاْ ٣ الَّاَ تَعَُُولُوُ

أَ

َ�بۡنَ  طِِ فََإِنِ   ۚ ۡ�ةَٗۚلَ �نِحۡ تِٰهِِِنََّ  دُُقَٰ� َصَ آءََ  ٱلنِّ�َسَ ْاْ  َوَءَتُاَوُ
ا  نَِهَيِٓـٓٔٗ�ٗ  وُهُُ  فََكُلُ� فَۡۡنَسٗٗا  ِنۡۡهُُ  مِّ� ءٖٖ  ۡ نَ شَيۡ� عَ َلَكُُمۡۡ 

ا ٤ مََّرِِيٓـٓٔٗ�ٗ

(4) අන් නිසාා
النساء ]*[ 

ජුසූ - 4

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*] කාාන්තාාවෝ�ෝ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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5. 	 තවද නඩත්තුව පිණිස අල්ලාාහ් නුඹලාාට පැැවැැරූ නුඹලාාගේ� 
ධන සම්පත් බුද්ධි හීන වූ අයට නො�ො දෙෙනු. තවද ඒවාායෙ�න් 
ඔවුනට පෝ�ෝෂණය ලබාා දෙෙනු. තවද වස්ත්‍ර ද ලබාා දෙෙනු. තවද 
ඔවුනට ප්‍රිය වදනින් කතාා කරනු.

6. 	 අනාාථයින් විවාාහ වියට පත් වූ අවස්ථාාවක ඔවුන් පරීක්ෂාා 
කරනු. එවිට ඔවුන් අතුරින් (වගකීම් දරන) නිසි මඟක් දුටුවෙෙහු 
නම් ඔවුනට ඔවුන්ගේ� වස්තුව නුඹලාා බාාර දෙෙනු. තවද ඔවුන් 
වැැඩිවියට පත්වනු ඇතැැයි ඉක්මන් හාා නාාස්තිකාාර ලෙ�ස 
ඒවාා අනුභව නො�ො කරනු. තවද කවරෙෙකු පො�ොහො�ොසතෙ�කු 
වූයේ�ද ඔහු වැැළකී සිටිය යුතු ය. තවද කවරෙෙකු දිළිඳු වූයේ� 
ද ඔහු යහ අයුරින් (සාාධාාරණ ලෙ�ස) අනුභව කළ යුතු ය. 
නුඹලාා ඔවුන්ගේ� වස්තුව ඔවුනට පවරන විට ඔවුන් වෙෙත 
සාාක්ෂිකරුවන් ඉදිරිපත් කරනු. ගිණුම් බලන්නෙ�ක් වශයෙ�න් 
අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

7. 	දෙෙමා ාපියන් හාා සමීප ඥාාතීන් අත හැැර දමාා ගිය දැැයින් 
කො�ොටසක් පිරිමි පාාර්ශවයට ඇත. එමෙෙන් ම දෙෙමාාපියන් හාා 
සමීප ඥාාතීන් අත හැැර දමාා ගිය දැැයින් කො�ොටසක් කාාන්තාා 
පාාර්ශවයට ද ඇත. සුළු ප්‍රමාාණයක් හෝ�ෝ වැැඩි ප්‍රමාාණයක් හෝ�ෝ 
වේේවාා එයින් නියම කරන ලද කො�ොටසක් ඇත.

8. 	බෙෙ දීමේ� දී (වස්තුවට උරුමකම් නො�ො ලබන) ඥාාතීන්, 
අනාාථයින්, දුගියන් පැැමිණ සිටියේ� නම් එවිට නුඹලාා එයින් 
ඔවුන්ව පෝ�ෝෂණය කරනු. තවද ප්‍රිය වදනින් ඔවුනට කතාා 
කරනු.

9. 	 තමන්ට පසුව දුර්වල පරපුරක් හැැර දමාා ගො�ොස් ඔවුන් 
සම්බන්ධයෙ�න් බිය වන අය (අනාාථයින් සම්බන්ධව ද) ඔවුන් 
බිය විය යුතු ය. තවද අල්ලාාහ්ට ඔවුන් බිය බැැතිමත් විය යුතු ය. 
තවද ඔවුන් පැැහැැදිලි වදනින් කතාා කළ යුතු ය.

10. 	 තමන්ට පසුව දුර්වල පරපුරක් හැැර දමාා ගො�ොස් ඔවුන් 
සම්බන්ධයෙ�න් බිය වන අය (අනාාථයින් සම්බන්ධව ද) ඔවුන් 
බිය විය යුතු ය. තවද අල්ලාාහ්ට ඔවුන් බිය බැැතිමත් විය යුතු ය. 
තවද ඔවුන් පැැහැැදිලි වදනින් කතාා කළ යුතු ය.

ٱلََّتِيي  َلَكُُم�  مَۡۡوَٰ�

أَ ٱسُُّلفََهََآء�  ا  تُؤُۡۡتُوُ� لَاا  َوَ

فِيِهََا  َوَٱرۡۡزُقُُوُهُُمۡۡ  مٰٗٗا  قِيَِٰ� َلَكُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ َلََعََ  جَ
هَُُمۡۡ قَوَۡۡالٗا مََّعۡۡرُُوفٗٗا ٥ ْاْ لَ َوَٱكۡۡسُُوهُُمۡۡ قَُوَوُلُوُ

َحَ فََإِنِۡۡ  ْاْ ٱلنِّ�كَِاا ٓ إِاَذَ غَُُلََبَو �تَّىَٰٓ ٰ حَ �مَىٰ �َتَٰ� ْاْ ٱلۡيَ َوَٱبۡۡلَُتَُو
 ۖ هَُُ�مۡۖ لَٰ مَۡۡوَٰ�


ۡهِِمۡۡ أَ ْاْ إِ�لَيۡ عَُُوٓٓ ِنۡۡهُُمۡۡ رُشُۡۡدٗٗا فََٱدۡۡفَ سَۡۡنَاَتُُم مِّ�  ءَ

�اْۚۚ  و ُ ن يَكَۡۡ�بَرُ
َ
رًًاَدَا أَ بَِوَ فٗٗاَ�سۡرَا   آ إِ كُُلُُوَهَ

ۡ
لَاا أَۡتَ َوَ

َنَ  كَاا نَمََوَ    ۖ فََلۡۡسَۡۡيََتَعۡۡفِِ�فۡۖ ا  نَِغَيِّٗ�ٗ  َنَ  كَاا نَمََوَ 
فََعۡۡتُُمۡۡ  َدَ فََإِاَذَ   ۚ عۡۡرُُو�فِۚ بِٱِلَۡمَ كُُلۡۡ 

ۡ
فََلۡۡأَۡيَ فَقَِِيٗرٗا 

 ِ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ  ۚ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ ْاْ عَ شَۡۡهِِدُُو

هَُُمۡۡ فََأَ لَٰ مَۡۡوَٰ�


ۡهِِمۡۡ أَ إِ�لَيۡ

سَِِيبٗٗا ٦ حَ

نِِاَ�لِدَ    ٱلۡۡوَٰ� ك�َرََتَ  ِمََّا  مِّ� َنَصِِٞبٞي  لِّ�رِّل�جََِال� 
َرََتَكََ  ِمََّا  مِّ� َنَصِِٞبٞي  آءِِ  لَِوَلِنِّ�َسَ  بَُُرَوَنَ  قَۡۡ�

 َوَٱلۡأَ
 ۚ ��ثُرََۚكَ   وَۡۡ 


أَ مِِنۡۡهُُ  قَلَََّ  مِِمََّا  بَُُرَوَنَ  قَۡۡ�

 َوَٱلۡأَ نِِاَ�لِدَ    ٱلۡۡوَٰ�
َنَصِِيبٗٗا مََّفۡۡرُُوضٗٗا ٧

 ٰ �مَىٰ �َتَٰ� ٰ َوَٱلۡيَ ْاْ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ لُْوْوُ
ُ
َةََمَ أُ َ�ضَرََ ٱلۡۡقِِسۡۡ  وَإِاَذَ حَ

هَُُمۡۡ قَوَۡۡالٗا  ْاْ لَ ِنۡۡهُُ قَُوَُولُوُ ٰكِِيُنُ فََٱرۡۡزُقُُوُهُُم مِّ� َوَٱلَۡمَسَٰ�
مََّعۡۡرُُوفٗٗا ٨

يََِّةٗٗ  لۡۡفِِهِِمۡۡ ذُُرِّ� ْاْ مِِنۡۡ َخَ كُُو وَۡۡ َرََتَ ِينََ لَ خَۡۡ�شََ ٱلَّذِ� لۡيَ َوَ
ْاْ  قَُُ�ولُوُ لۡيَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ يَۡۡلََهِِمۡۡ فََلۡۡتَََّيَقُُو ْاْ عَ افُُو فًًٰا َخَ ضِِعَٰ�

دَِِدًًيا ٩ قَوَۡۡالٗا سَ

ظُُلۡۡمًًا   ٰ �مَىٰ �َتَٰ� ٱلۡيَ لََٰ  مَۡۡوَٰ�

أَ كُُلُوَُنَ 

ۡ
يَأَۡ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

صَۡۡيََوَۡۡلََنَ  كُُلُُوَنَ فِيي بُُطُُونِهِِِمۡۡ َنَارٗٗاۖۖ َوَسَ
ۡ
ا يَأَۡ إِنَََِّمَ

عَِِيٗرٗا ١٠ سَ
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11. 	 අල්ලාාහ් නුඹලාාගේ� දරුවන් විෂයෙ�හි, පිරිමියෙ�කු සතු 
කො�ොටස කාාන්තාාවන් දෙෙදෙෙනෙ�කු සතු කො�ොටස මෙෙන් සමාාන 
විය යුතු යැැයි උපදෙෙස් දෙෙන්නේ� ය. එහෙ�ත් (මිය ගිය අයට) 
දෙෙදෙෙනෙ�කුට වඩාා කාාන්තාාවන් සිටියේ� නම්, එවිට තමන් 
හැැර දමාා ගිය දැැයින් තුනෙ�න් දෙෙකක් ඔවුනට විය යුතු ය. එක් 
තැැනැැත්තියක පමණක් වූවාා නම් එවිට ඇයට අඩකි. තවද තම 
දෙෙමාාපියන් විෂයෙ�හි නම්, ඔහුට දරුවෙෙකු වී ඔහු හැැර දමාා 
ගිය දැැයින් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් එක් අයෙ�කුට හයෙ�න් 
එක් කො�ොටසක් විය යුතු ය. එහෙ�ත් ඔහුට දරුවෙෙකු නො�ො වී 
එයට තම දෙෙමාාපියන් උරුමකම් කියන්නේ� නම් එවිට තම 
මවට තුනෙ�න් එකකි. එහෙ�ත් ඔහුට සහෝ�ෝදරයින් සිටී නම් 
ඔහු කවර දෙෙයක් සම්බන්ධව අන්තිම කැැමැැත්ත ප්‍රකාාශ කර 
ඇත්තේ� ද ඉන් පසුව හාා ණය පියවීමෙෙන් පසුව තම මවට 
හයෙ�න් එක් කො�ොටසක් සතු වේේ. නුඹලාාගේ� දෙෙමාාපියන් හාා 
නුඹලාාගේ� දරුවන් වන ඔවුන් අතුරින් නුඹලාාට ප්‍රයෝ�ෝජනය 
ගෙ�න දීමට වඩාාත් සමීපතයින් කවුරුන් දැැ යි නුඹලාා නො�ො 
දන්නෙ�හු ය. (මෙෙය) අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ නියමයකි. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්වඥාානී සර්ව; ප්‍රඥාාවන්ත විය.

12. 	 නුඹලාාගේ� බිරියන් හැැර දමාා ගිය දැැයින් අඩක්, ඔවුනට දරුවෙෙකු 
නො�ොමැැති නම් නුඹලාාට හිමි ය. එහෙ�ත් ඔවුනට දරුවෙෙකු සිටී 
නම් එවිට ඔවුන් උපදෙෙස් දුන් අන්තිම කැැමැැත්තට පසුව හාා 
ණය පියවීමෙෙන් පසුව ඔවුන් හැැර දමාා ගිය දැැයින් හතරෙෙන් 
එක් කො�ොටසක් නුඹලාාට හිමි ය. එමෙෙන් ම නුඹලාාට දරුවෙෙකු 
නො�ො සිටි නම්, නුඹලාා හැැර දමාා ගිය දැැයින් හතරෙෙන් එක් 
කො�ොටසක් ඔවුනට හිමි ය. එහෙ�ත් නුඹලාාට දරුවෙෙකු සිටී නම් 
එවිට නුඹලාා කවර දෙෙයක් ගැැන අන්තිම කැැමැැත්ත ප්‍රකාාශ 
කරන්නේ� ද ඉන් පසුව හාා ණය පියවීමෙෙන් පසුව අටෙෙන් 
කො�ොටසක් ඔවුනට හිමි ය. මිනිසෙ�කු හෝ�ෝ කාාන්තාාවක් 
(දරුවන් හෝ�ෝ දෙෙමාාපියින් නො�ොමැැති) ‘කලාාලාා’ නම් ගණයට 
අයත් කෙ�නෙ�කු වශයෙ�න් උරුමකම් පාාන කෙ�නෙ�කු සිට 
ඔහුට සහෝ�ෝදරයෙ�කු හෝ�ෝ සහෝ�ෝදරියක සිටී නම් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් එක් කෙ�නෙ�කුට හයෙ�න් කො�ොටසක් දිය 
යුතු ය. එහෙ�ත් ඊට වඩාා අධිකව ඔවුහු සිටියෙ�හු නම් එවිට 
ඔවුහු තුනෙ�න් කො�ොටසකට හවුල්කරුවෝ�ෝ වෙෙති. එය කවර 
දෙෙයක් ගැැන අන්තිම ප්‍රකාාශය කරනු ලබන්නේ� ද එය හාා ණය 
පිය වීමෙෙන් පසුව ය. (උරුමකරුවන් කිසිවෙෙකුට) හිංංසාාවක් 
නො�ො විය යුතු ය. මෙෙය අල්ලාාහ්ගේ� උපදෙෙසකි. තවද අල්ලාාහ් 
සර්ව ඥාානී ය; සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය.

مِِثۡۡلُُ  رَِكَِ  لِلَِذَّ  ۖ دِِٰكُُ�مۡۖ وَۡۡلَٰ�

أَ  ٓ �فِيٓ  ُ ٱ�للَّهُ يُوُصِِيكُُمُُ 

 ِ آءٗٗ فَوََۡۡقَ ٱثۡ�يۡنَِتََنَ ۚ فََإِنِ كُُنََّ نَِسَ ��يۡنَِۚيََ نثَ
ُ ِ ٱ�لۡأُ ظَِّ� حَ

ةَٗٗدَ فََلََهََا  حِِٰ تَۡۡنَ وَٰ� ۖ وَإِن كَاا ا �كََۖرََتَ فَهَُُلََنََّ ثُلَُُُثَا َمَ
ا  ِنۡۡهَُُمَ مِّ� حِِٰد�  وَٰ�  ِ

� لِكُِلِّ� يَۡۡوََبََ�لِأََوَه� 

   ۚ ٱلنِّ�صِۡۡ�فُۚ

ۚ فََإِنِ لََّمۡۡ  � �لَدَٞۚوَ ُۥ  َنَ لَهُ� ٱسُُّلدُُسُُ مِِمََّا َرََتَكََ إِنِ كَاا
 ۚ ِهِِ ٱلثُّلُُُ�ثُۚ مُِّ� اَوََبََهُُ فَ�لِأَُ


رَِوََوََثَهُُۥٓٓ أَ  ٞ�لَدَٞوَ   ُۥ  يَكَُُن �لَّهُ

مِِنۢۢ   ۚ ٱسُُّلدُُ�سُۚ ِهِِ  مُِّ� فَ�لِأَُ ٞةَٞوَ  إِخِۡۡ ۥٓٓ  ُ لَهُ� َنَ  كَاا فََإِنِ 
ءََبَاَآؤُكُُُمۡۡ   ۗ يَۡدَ�نٍۗ وَۡۡ 


أَ بِهََِآ  يُوُصِيي  صَِِوَيََّةٖٖ  بََعۡۡدِِ 

َلَكُُمۡۡ  قََۡۡرَبُُ 

أَ يَُُّهُُمۡۡ 


أَ دَۡۡتَرُُوَنَ  بََۡۡنَآؤُكُُُمۡۡ لَاا 


أَ َوَ

لَِمًًيا  َنَ عَ �َ كَاا ��للَّهِۗۗ إِنََِّ ٱللَّهَ ِنََ ٱ ةَٗٗضَي مِّ� فَۡۡنَعٗٗاۚۚ فَرَِ
كَِِمٗٗيا ١١ حَ

جُُٰكُُمۡۡ إِنِ لََّمۡۡ  زَۡۡوَٰ�

ا َرََتَكََ أَ َلََوَكُُمۡۡ نِصِۡۡفُُ َمَ ۞

فََلََكُُمُُ  ٞ�لَدَٞوَ    هَُُنََّ  لَ َنَ  كَاا فََإِنِ   ۚ � �لَدَٞۚوَ  لَّهَُُنََّ  يَكَُُن 
يُوُصَِِينَ  صَِِوَيََّةٖٖ  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ   ۚ كَۡۡرََتَ�نَۚ  مِِمََّا  ٱرُُّلبُُعُُ 
لََّمۡۡ  إِنِ  كَۡۡرََتَتُُمۡۡ   مِِمََّا  ٱرُُّلبُُعُُ  هَُُنََّ  لَ َوَ  ۚ يَۡدَ�نٖۚ وَۡۡ 


أَ بِهََِآ 

ٞ�لَدَٞوَ فَهَُُلََنََّ   َنَ َلَكُُمۡۡ  ۚ فََإِنِ كَاا � �لَدَٞۚوَ يَكَُُن لََّكُُمۡۡ 
تُوُصُُوَنَ  صَِِوَيََّةٖٖ  بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� كَۡۡرََتَتُُمۚۚ   مِِمََّا  ٱلثُّمُُُنُُ 
وَِِ 


ةًًَلَ أَ لَٰ� َنَ رَجَُُٞلٞ يُوُرَثَُُ َكَ ۗ وَإِن كَاا وَۡۡ يَۡدَ�نٖۗ


بِهََِآ أَ

ا  ِنۡۡهَُُمَ حِِٰدٖٖ مِّ� ِ وَٰ�
� خۡۡٞتٞ فَلَِكُِلِّ�

ُ
أُ وَۡۡ 


أَ خٌٌ 

َ
أَ ۥٓٓ  ُ لَهُ� ٞةَٞ َوَ


أَ ٱمَۡۡرَ

هَُُمۡۡ  فَ لِٰكََِ  ذَٰ� مِِن  َ�ثَرَ  كۡۡ
َ
أَ ا  نُوُٓٓ� كَاا فََإِنِ   ۚ ٱسُُّلدُُ�سُۚ

 ٰ يُوُ�صَىٰ صَِِوَيََّةٖٖ  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ   ۚ ٱلثُّلُُُ�ثِۚ فِيي  آءُُ  َكََ�شُرَ 
 ُ ��للَّهِۗۗ َوَٱ�للَّهُ ِنََ ٱ �ۚ صَِِوَيََّةٗٗ مِّ� آرّٖۚ� َ�يۡرََغَ مَُُضَ  يَۡدَنٍٍۡ  وَۡۡ 


بِهََِآ أَ

لَِٞمٞي ١٢ لَِمٌٌي حَ عَ
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13. 	මේ� වාා අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් ය. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට හාා 
ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට අවනත වන්නේ� ද ඔහුව ඊට පහළින් 
ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට ඔහු ඇතුළත් කරයි. 
ඔවුහු එහි සදාාතනිකයින් වෙෙති. ඉමහත් ජයග්‍රහණය එයයි.

14. 	 තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට පිටු පාා 
ඔහුගේ� සීමාාවන් ඉක්මවාා යන්නේ� ද ඔහු ඔහුව ගින්නට 
ඇතුළත් කරයි. එහි ඔහු සදාාතනික ය. තවද ඔහුට නින්දාා 
සහගත දඬුවමක් ඇත.

15. 	 නුඹලාාගේ� කාාන්තාාවන් අතුරින් ඇතැැමුන් අශීලාාචාාර ක්‍රියාාවක 
යෙ�දුනේ� නම් එවිට ඔවුනට එරෙෙහිව නුඹලාා අතුරින් සිව් 
දෙෙනෙ�කු සාාක්ෂි වශයෙ�න් ගෙ�න එනු. එසේ� ඔවුන් සාාක්ෂි 
පැැවසුවේේ නම් එවිට ඔවුනට (එම කාාන්තාාවන්ට) මරණය 
එළඹෙ�න තුරු හෝ�ෝ ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් අල්ලාාහ් යම් මඟක් 
ඇති කරන තුරු නිවෙෙස්හි ඔවුන්ව රඳවාා තබනු.

16. 	 නුඹලාා අතුරින් අශීලාාචාාර ක්‍රියාාවක යෙ�දුනු දෙෙදෙෙනෙ�කුට 
නුඹලාා දඬුවම් කරනු. පසුව ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා පශ්චාාත්තාාප වී 
හැැඩ ගැැසුනේ� නම් එවිට නුඹලාා ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා අත හැැර 
දමනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී හාා පරම 
කරුණාාභරිත විය.

17. 	 අල්ලාාහ් වෙෙතින් වූ පාාපක්ෂමාාව ඇත්තේ� නො�ොදැැනුවත්කමින් 
නපුරක් කර පසුව කෙ�ටි කළකින් පාාශ්චාාත්තාාපයෙ�හි නිරත 
වන අයට ය. එවිට අල්ලාාහ් ඔවුනට සමාාව දෙෙනු ඇත. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී හාා සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත විය.

18. 	 ඔවුන්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු වෙෙත මරණය පැැමිණෙ�න තෙ�ක් 
ඔවුන් නපුරුකම් කර “දැැන් මම පාාපක්ෂමාාව අයැැදිමි” 
යැැයි පවසන්නන්ට පාාපක්ෂමාාව නො�ොමැැත. එමෙෙන් ම 
ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ලෙ�ස සිටිය දී මරණයට පත්වන්නන්ට 
ද (පාාපක්ෂමාාව) නො�ොමැැත. අපි වේේදනාා සහගත දඬුවමක් 
ඔවුන්ට සූදාානම් කර ඇත්‍තෙ�ෙ�මු.

19. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, බලහත් කාාරයෙ�න් 
කාාන්තාාවන් උරුම කර ගැැනීම නුඹලාාට අනුමත නො�ො වෙෙයි. 

ُۥ  رَسَُُولَهُ� �َ َوَ يُطُِِعِِ ٱللَّهَ نَمََوَ   ��للَّهِۚۚ  تِلِۡۡكََ حُُدُُودُُ ٱ
رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ يُدُۡۡخِِلۡۡهُُ 
ظَِِعَمُُي ١٣ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ ٱلۡۡفَ ذَٰ� اَۚۚ َوَ ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� خَٰ�

حُُدُُوَدَهُۥُ  دَََّعََتََيََوَ    ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ يََعۡۡصِِ  نَمََوَ 
ٞبٞاَذََ مُُّهِٞينٞ ١٤  ُۥ عَ لَهُ� ا فِيِهََا َوَ ٗ �لِدٗ يُدُۡۡخِِلۡۡهُُ َنَارًًا خَٰ�

آئِكُُِمۡۡ  �َسَ نِّ مِِن  ة�َشَ  حِِٰ ٱلۡفَٰۡ� تَِينَ 
ۡ
يَأَۡ تِٰيي  َوَٱ�لَّٰ

فََإِنِ   ۖ ِنكُُ�مۡۖ مِّ� ةَٗٗعََبَ  رَۡۡ

أَ يَۡۡلََهِِنََّ  عَ ا  فََٱسۡۡتَشَۡۡهِِدُُو�

 ٰ �تَّىَٰ حَ ُيُُوتِِ  ٱ�لۡبُ فِيي  مَۡۡسِِكُُوهُُنََّ 

فََأَ ا  هَِِدُُو� شَ

هَُُنََّ سََبِيِلٗاا ١٥ ُ لَ َۡلََعَ ٱ�للَّهُ وَۡۡ يَجۡ�

وَۡمَتُُۡ أَ فَََّوََتََىٰهُُٰنََّ ٱلۡ يَ

اَۖمَۖ فََإِنِ َتَاَبَا  نِٰهََِا مِِنكُُمۡۡ فََـَٔ�َاذُُوهُُ تِيَِٰ�
ۡ
نِِاَ�لَّذَ يَأَۡ  َوَٱ

َنَ  كَاا  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  آَۗمَۗ  نَۡۡهُُ عَ ا  عَۡۡرِضُُِو�

فََأَ صََۡۡلَحََا 


أَ َوَ

وَََّتَبٗٗاا رَّحَِِمًًيا ١٦

لَُمَوَُنَ ٱسُُّلوٓءََٓ  ِينََ يََعۡۡ ِ لِلَِّذِ� ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ا ٱلَتَّوۡۡةَُُبَ  إِنَََِّمَ
ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ قَرَِبٖٖي  مِِن  يََتُُوبُُوَنَ  ثُُمََّ  ةَٖلَٖ  �َهَٰ� بِجَ

لَِمًًيا  عَ  ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا   ۗ يَۡۡلََهِِ�مۡۗ عَ  ُ ٱ�للَّهُ يََتُُوبُُ 
كَِِمٗٗيا ١٧ حَ

ـَِٔ�َاتِِ  ٱلسََّيِّ� لَُمَوَُنَ  يََعۡۡ ِينََ  لِلَِّذِ� ٱلَتَّوۡۡةَُُبَ  تَِِسَ  يَۡۡلََوَ
إِنِِّي�ي  قََالََ  وَۡۡمَتُُ  ٱلۡ هُُمُُ  َدََ حَ

َ
أَ َ�ضَرََ   حَ إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ

 ۚ مَُُوتُوَُنَ َوَهُُمۡۡ كُُفََّا�رٌۚ ِينََ يَ لَاا ٱلَّذِ� تُُبۡۡتُُ ٱلۡۡـَٰٔنََ َوَ
مٗٗيلِيَا ١٨


بًاَذََاً أَ  هَُُمۡۡ عَ عَۡۡدَۡۡتََنَا لَ


ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ْاْ  ن رَِتَِثُوُ
َ
لُُِّ َلَكُُمۡۡ أَ ْاْ لَاا �يَحِ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�


 ٓ يَٰٓ�

ْاْ  بَُُهَو ذَۡۡ�لِتَ  تََعۡۡضُُلُوُهُُنََّ  لَاا  َوَ ا�  رَۡۡكَهٗٗ  آءََ  ٱلنِّ�َسَ
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ඔවුන්ට නුඹලාා පිරිනැැමූ දැැයින් සමහරක් නුඹලාා ගෙ�න යනු 
පිණිස (ඔවුන් විවාාහයක් සිදු කර ගැැනීමෙෙන්) නුඹලාා ඔවුන්ව 
නො�ො වළක්වනු. නුඹලාා ඔවුන් සමඟ යහපත් අයුරින් ජීවත් 
වනු. මන්ද නුඹලාා ඔවුන්ව පිළිකුල් කළේ� නම්, (දැැනගනු) 
නුඹලාා යමක් පිළිකුල් කළ හැැකි ය. (එසේ� පිළිකුල් කරන) 
දෙෙයෙ�හි අල්ලාාහ් අධික යහපත ඇති කරන්නට පුළුවන.

20. 	 භාාර්යාාවක ස්ථාානයේ� තවත් භාාර්යාාවක් මාාරු කරන්නට 
නුඹලාා අදහස් කරන්නේ� නම් ඔවුන්ගෙ�න් එක් තැැනැැත්තියකට 
නුඹලාා ධන සම්භාාරයක් පිරිනමාා තිබුණ ද නුඹලාා එයින් 
කිසිවක් නො�ො ගනු. නුඹලාා එය අයුක්ති සහගත ලෙ�සින් හාා 
පැැහැැදිලි පාාප කර්මයක් ලෙ�සින් ගන්නෙ�හු ද?

21. 	 නුඹලාාගෙ�න් කෙ�නෙ�කු තවත් කෙ�නෙ�කු සමඟ (විවාාහ) 
සබඳතාා පවත්වාා ගෙ�න ගො�ොස් තිබිය දී සහ නුඹලාාගෙ�න් ස්ථීර 
ගිවිසුමක් ඔවුන් ලබාා ගෙ�න තිබිය දී නුඹලාා එය (දුන් දෑෑ) ගත 
හැැක්කේ� කෙ�සේ� ද?

22. 	 නුඹලාාගේ� පියවරුන් විවාාහ කර ගත් කාාන්තාාවන් නුඹලාා 
විවාාහ නො�ො කරනු. එහෙ�ත් පෙෙර පැැවති සිදුවීම් හැැර. නියත 
වශයෙ�න් ම එය අශීලාාචාාර හාා පිළිකුල් සහගත ක්‍රියාාවක් විය. 
තවද ක්‍රියාා මාාර්ගයෙ�න් එය ඉතාා නපුරු ය.

23. 	 නුඹලාාගේ� මව්වරුන්, නුඹලාාගේ� දූවරුන්, නුඹලාාගේ� 
සහෝ�ෝදරියන්, නුඹලාාගේ� පියාාගේ� සහෝ�ෝදරියන් (නැැන්දාාවරුන්), 
නුඹලාාගේ� මවගේ� සහෝ�ෝදරියන්, (නුඹලාාගේ�) සහෝ�ෝදරයාාගේ� 
දූවරුන්, සහෝ�ෝදරියගේ� දූවරුන්, නුඹලාාට කිරි පෙෙවූ නුඹලාාගේ� 
මව්වරුන්, කිරි පෙෙවීම හේ�තුවෙෙන් වූ නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරියන්, 
නුඹලාාගේ� බිරින්දෑෑවරුන්ගේ� මව්වරුන් සහ නුඹලාා ඔවුන් 
සමඟ (විවාාහ ජීවිතයට) ඇතුළත් වූ බිරින්දෑෑවරුන්ගෙ�න් (පෙෙර 
විවාාහයකින් ඉපද) නුඹලාාගේ� උකුලෙ�හි හැැදී වැැඩුණු නුඹලාාගේ� 
දූරුවන් නුඹලාාට (විවාාහ වීමට) තහනම් කරන ලදි. එහෙ�ත් 
නුඹලාා ඔවුන් (එම බිරියන්) වෙෙත ප්‍රවේේශ නො�ො වූයේ� නම් (එම 
දූවරුන් විවාාහ කර ගැැනීම) නුඹලාාට වරදක් නැැත. නුඹලාාගේ� 
කො�ොඳුනාාරටියෙ�න් බිහි වූ නුඹලාාගේ� දරුවන්ගේ� බිරින්දෑෑවරුන් 
(ලේ�ලියන්) ද පෙෙර පැැවති දෑෑ හැැර (මින් පසු), සහෝ�ෝදරියන් 
දෙෙදෙෙනෙ�කු නුඹලාා (බිරියන් වශයෙ�න්) එකට තබාා ගැැනීම ද 
තහනම් කරන ලදි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
පරම කරුණාාභරිත ය.

تَِينَ 
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  ءَيَۡۡتَاَتُُمُُوهُُنََّ  آ  َمَ بَِبَعۡۡضِِ 

 ۚ عۡۡرُُو�فِۚ بِٱِلَۡمَ وهُُنََّ  ُ �شِرُ َوَعَاا مُُّيَِّبَ��ةَٖۚنَۚ  ةَٖشَٖ  حِِٰ بِفَِٰ�
ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ ْاْ شَ ن كَۡۡتََرَهُُو

َ
ٓ أَ رَِكَهِۡۡتُُمُُوهُُنََّ فَ�سَىَٰٓعََ فََإِنِ 

ثَِكَيِٗرٗا ١٩ ا  ٗ �يۡرَٗخَ ُ فِهِيِ  جَۡۡيََوََلََعَ ٱ�للَّهُ

وَۡۡجٖٖ  زَ َنَ  مََّكَاا وَۡۡجٖٖ  زَ اَدَلََ  ٱسۡۡتِبِۡۡ رَتُُّدَمُُ 
َ
أَ وَإِنۡۡ 

ْاْ مِِنۡۡهُُ  خُُذُُو
ۡ
ىٰهُُٰنََّ قِنِطََارٗٗا فَلَاَا أَۡتَ َوَءَيَۡۡتَاَتُُمۡۡ إِحَِۡۡدَ

نٰٗٗا وَإِثۡمۡٗٗا مُُّبِيِنٗٗا ٢٠ خُُذُُوَنَهُُۥ بُُهۡۡتَٰ�
ۡ
أَۡتََ


يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ أَ شَ

 ٰ ٰ بََعۡۡضُُكُُمۡۡ إِلَِىٰ� فَۡ�ضَىٰ

خُُذُُوَنَهُُۥ َوَقَدَۡۡ أَ

ۡ
يَۡۡكََوََفَ أَۡتَ 

لَِغَظٗٗيا ٢١ قًًٰا  ِيثَٰ� ذَۡۡخَََنَ مِِنكُُم مِّ�

أَ بََعۡۡضٖٖ َوَ

ِنََ  مِّ� ءََبَاَآؤُكُُُم  َحََكََنَ   ا  َمَ ا  َتَنكِِحُُو� لَاا  َوَ
ةَٗٗشَ  حِِٰ َنَ فَٰ� ۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا �فََۚلََ ا قَدَۡۡ سَ آءِِ إِالَّا َمَ ٱلنِّ�َسَ

قۡۡتٗٗا َوَسََآءََ سََبِالًاي ٢٢ َمََوَ

َنََبََوَاتُكُُُمۡۡ   تُُٰكُُمۡۡ  مََّهَٰ�
ُ
أُ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ تَۡۡمَ  حُُرِّ�

َنََبََوَاتُُ  تُُٰكُُمۡۡ  لَٰٰ� خَٰ� تُُٰكُُمۡۡ َوَ �مََّٰ تُٰكُُُمۡۡ َوَعَ وَٰ� َخََ

أَ َوَ

 ٓ �تِيٓ ٱ�لَّٰ تُُٰكُُمُُ  مََّهَٰ�
ُ
أَُوَ  خۡۡتِِ 

ُ ٱ�لۡأُ َنََبََوَاتُُ   خَِِ� 
 ٱلۡأَ

ةَِعَِ   ٱرََّلضَٰ� ِن�  مِّ� تُٰكُُُم  وَٰ� َخََ

أَ َوَ رۡضََعَۡۡنَكُُم� 

َ
أَ

فِيي  تِٰيي  ٱ�لَّٰ ئِبُُِكُُمُُ  ٓ رََبَٰٓ� َوَ آئِكُُِمۡۡ  نَِسَ تُُٰ  مََّهَٰ�
ُ
أَُوَ

لۡۡتُُم بِهِِِنََّ  تِٰيي َخََدَ آئِكُُِمُُ ٱ�لَّٰ �َسَ ِن نِّ حُُجُُورِكُُِم مِّ�
جَُُنَاَحَ  فَلَاَا  بِهِِِنََّ  لۡۡتُُم  َخََدَ ْاْ  َتَكُُونُوُ لََّمۡۡ  فََإِنِ 
مِِنۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� بََۡۡنَآئِكُُِمُُ 


أَ ٓئِلُُِ  َوَحََلَٰٓ� يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

ا  ِ إِالَّا َمَ خۡۡ�يۡنَِتَ
ُ �َ ٱ�لۡأُ ْاْ بََيۡنَ عَُُمَو ۡ ن �تَجۡ

َ
أَ بِٰكُُِمۡۡ َوَ صَۡۡلَٰ�


أَ

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ٢٣ َنَ  �َ كَاا ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ �فََۗلََ قَدَۡۡ سَ
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24. 	 (යුධ සිරකාාරියන් අතුරින්) නුඹලාාගේ� පාාලනය යටතෙ�හි සිටින 
(වහල්) කාාන්තාාවන් හැැර සෙ�සු විවාාහක කාාන්තාාවන් (සමඟ විවාාහ 
වීම ද තහනම් කරන ලදි. එය) නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වූ අල්ලාාහ්ගේ� 
නියමයක් ලෙ�සිනි. මො�ොවුන් හැැරුණු විට (වෙෙනත් ස්ත්‍රීන් කාාමයේ�) 
වරදවාා හැැසිරීමකින් තො�ොරව පතිවත රකිමින් නුඹලාාගේ� සම්පත් 
(මහර් පිරිනැැමීම) තුළින් සෙ�වීම නුඹලාාට අනුමත කරන ලදි. 
එබැැවින් ඔවුන් සමඟ කවර දෙෙයක නුඹලාා පහස විඳින්නෙ�හු 
ද ඒ වෙෙනුවෙෙන් වගකීමක් වශයෙ�න් ඔවුන්ගේ� කුලී (මහර්) 
නුඹලාා ලබාා දෙෙනු. (මහර්) නියම කළ පසු (මහර්හි අඩු වැැඩි කිරීම 
සම්බන්ධයෙ�න්) කවර දෙෙයක් පිළිබඳව නුඹලාා එකිනෙ�කාා අතර 
එකඟතාාවට පැැමිණෙ�න්නේ� ද එහි නුඹලාාට වරදක් නැැත. සැැබැැවින් 
ම අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

25. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කළ නිදහස් කාාන්තාාවන් විවාාහ කර ගැැනීමට 
නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකුට වත්කම් නො�ොමැැත්තේ� ද එවිට 
නුඹලාාගේ� පාාලන යටතෙ�හි සිටින (වහල්) කාාන්තාාවන් අතුරින් 
නුඹලාා සතු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන වහල් කාාන්තාාවන්ගෙ�න් 
(විවාාහය) විය යුතු ය. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාගේ� විශ්වාාසය පිළිබඳ 
මැැනවින් දන්නාා ය. නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුගෙ�නි. 
එබැැවින් නුඹලාා ඔවුන්ගේ� පවුලේ� (භාාරකරුවන්ගේ�) අනුමැැතිය 
මත, පතිවත රකින, ප්‍රසිද්ධියේ� දුරාාචාාරයේ� නො�ො යෙ�දන, එමෙෙන් 
ම රහසිගතව හෝ�ෝ දුරාාචාාරයේ� නො�ො යෙ�දන කාාන්තාාවන්ව 
ඔවුනට ඔවුන්ගේ� කුලී (මහර්) යහ අයුරින් පිරිනමාා නුඹලාා 
විවාාහ කර ගනු. විවාාහ කරනු ලැැබීමෙෙන් පසුව ඔවුන් දුරාාචාාරයේ� 
යෙ�දුනේ� නම්, එවිට නිදහස් කාාන්තාාවන් මත පැැවරෙෙන දඬුවමින් 
අඩක් ඔවුනට හිමි වේේ. මෙෙය නුඹලාා අතුරින් දුරාාචාාරයේ� යෙ�දීම 
ගැැන බිය වන අයට ය. එහෙ�ත් නුඹලාා ඉවසිලිමත්ව කටයුතු 
කිරීම නුඹලාාට උතුම් ය. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
අසමසම කරුණාාන්විත ය.

26. 	 නුඹලාාට (මේ�වාා) පැැහැැදිලි කිරීමටත්, නුඹලාාට පෙෙරවූවන්ගේ� 
පිළිවෙෙත නුඹලාාට පෙෙන්වාා දීමටත්, නුඹලාාට සමාාව දීමටත් 
අල්ලාාහ් අපේේක්ෂාා කරයි. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; සර්ව 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

27. 	 තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාට සමාාව දීමටත් අපේේක්ෂාා කරයි. 
එහෙ�ත් මනෝ�ෝ ආශාාවන් අනුගමනය කරන්නවුන්, නුඹලාා 
සම්පූරණයෙ�න් ම (නො�ොමඟට) නැැඹුරු වීම අපේේක්ෂාා කරති.

ا  َمَ إِالَّا  آء�  ٱلنِّ�َسَ مِِنََ  تُُٰ  نَٰ� ۞َوَٱلۡمُُۡحَۡۡصَ
 ۚ يَۡۡلََكُُ�مۡۚ عَ  ِ ٱ�للَّهِ بََٰ  كِتَِٰ�  ۖ نُُٰكُُ�مۡۖ يَۡمَٰۡ�


أَ تَۡۡ  َلََكَ مَ

ْاْ  بَۡۡتَغَُُتَو ن 
َ
أَ لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� رََآءََ  َوَ مََّا  َلَكُُم  حِِلََّ 

ُ
أَُوَ

ا  َمََ فَ  ۚ ٰفِِحِِ�ينَۚ َ�يۡرََغَ مُُسَٰ�  ۡصِِنَِينَ  لِٰكُُِم مُّحۡ� مَۡۡوَٰ�

بِأَِ

جُُورَهَُُنََّ 
ُ
أُ فََـَٔ�َاتُوُهُُنََّ  مِِنۡۡهُُنََّ  بِهِِۦِ  ٱسۡۡمَۡۡتََتَعۡۡتُُم 

ا  فَِمَي يَۡۡلََكُُم�  عَ جَُُنَاَحَ  لَاا  َوَ ة��َضَي   فَرَِ
 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  �ةَِۚضَيۚ  رَِ ٱلۡۡفَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  بِهِِۦِ  يَۡۡتُُم  ضَٰ �رََٰتَ

كَِِمٗٗيا ٢٤ لَِمًًيا حَ َنَ عَ كَاا

يَنَكَِِحَ  ن 
َ
أَ وَۡۡالًا  مِِنكُُمۡۡ طَ سَۡۡطَِِتَعۡۡ  يَ لََّمۡۡ  نَمََوَ 

تَۡۡ  َلََكَ مَ مََّا  فََمِِن  تِِٰ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� تِِٰ  نَٰ� ٱلۡمُُۡحَۡۡصَ
 ۚ �تِۚ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� تِٰكُُِم�  َتََيَٰ� فَ ِن  مِّ� نُُٰكُُم  يَۡمَٰۡ�


أَ

ِنۢۢ  مِّ� بََعۡۡضُُكُُم  نِٰكُُِمۚۚ  بِإِِيِمَٰ� عَۡۡمَُُلَ 

أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

هَۡۡلِهِِِنََّ 

أَ بِإِِذِۡۡن�  فََٱكِِنحُُوهُُن�   ۚ بََعۡۡ�ضٖۚ

تٍٍٰ  نَٰ� َۡصَ �مُحۡ عۡۡرُُوفِِ  بِٱِلَۡمَ جُُورَهَُُنََّ 
ُ
أُ َوَءَتُاَوُهُُنََّ 

 ۚ �نٖۚاَدَ خۡۡ
َ
أَ تِِٰ  مُُتََّخِِذَٰ� لَاا  َوَ تٰٖٖ  ٰفِِحَٰ� مُُسَٰ� َ�يۡرََغَ  

يَۡۡلََعََهِِنََّ   فَ ةَٖشَٖ  حِِٰ بِفَِٰ�  َ� تََيۡنَ
َ
أَ فََإِنِۡۡ  حۡۡصِِنََّ 

ُ
أُ فََإَِذَآ 

 ۚ �بِۚاَذََعَ  ٱلۡۡ مِِنََ  تِِٰ  نَٰ� ٱلۡمُُۡحَۡۡصَ ى�عَلَى  ا  َمَ نِصِۡۡفُُ 
ن 

َ
أَ َوَ  ۚ مِِنكُُ�مۡۚ َتََنََعَ  ٱلۡۡ َ�شِيََخَ    نَۡۡمَ  لِ لِٰكََِ  ذَٰ�

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٢٥  ُ ۗ َوَٱ�للَّهُ ٞ�يۡرَٞخَ لََّكُُ�مۡۗ  ْاْ  و ُ صَۡۡتَ�بِرُ

َ�نَنَ  سُُ هَۡۡيََوَدِِيَكَُُمۡۡ   َلَكُُمۡۡ   َ�  ُيِّنََبَ� �لِيُ  ُ ٱ�للَّهُ يُرُِِيدُُ 
 ُ ۗ َوَٱ�للَّهُ يَۡۡلََكُُ�مۡۗ َيََوَتُُوَبَ عَ بَۡۡلِكُُِمۡۡ  ِينََ مِِن قَ ٱلَّذِ�

كَِِٞمٞي ٢٦ لَِمٌٌي حَ عَ

يُُرِِيدُُ  َوَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ يََتُُوَبَ  ن 
َ
أَ يُرُِِيدُُ   ُ َوَٱ�للَّهُ

يَۡۡمَالًا   ْاْ  َتَمِِلُيُو ن 
َ
أَ تِِٰ  ٱلشََّهََوَٰ� يَتَََّبِعُُِوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�

ظَِِمٗٗيا ٢٧ عَ
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28. 	 (නීති රීති) සැැහැැල්ලු කිරීමටත් අල්ලාාහ් අපේේක්ෂාා කරයි. තවද 
මිනිසාා දුර්වලයෙ�කු ලෙ�ස මවනු ලැැබ ඇත.

29. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අතර 
එකඟතාාවයකින් යුතු ව්‍යා�ාපාාරයකින් හැැර නුඹලාාගේ� වස්තුව 
නුඹලාා වැැරදි ලෙ�ස අනුභව නො�ො කරනු. තවද නුඹලාා නුඹලාාව 
ම ඝාාතනය නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා 
කෙ�රෙෙහි අසමසම කරුණාාන්විත විය.

30. 	 කවරෙෙකු සතුරුකමින් හාා අයුක්ති සහගත ලෙ�ස එය සිදු 
කරන්නේ� ද එවිට අපි ඔහුව නිරයට ඇතුළත් කරන්නෙ�මු. එය 
අල්ලාාහ්ට පහසු කාාර්යයක් විය.

31. 	 කවර දෙෙයක් නුඹලාාට තහනම් කරනු ලැැබුවේේ ද එවැැනි මහාා 
පාාපයන්ගෙ�න් නුඹලාා වැැළකුණේ� නම් අපි නුඹලාාගේ� (සුළු) 
පාාපයන් නුඹලාාගෙ�න් ඉවත් කරන්නෙ�මු. තවද නුඹලාාව 
ගෞ�ෞරවනීය පිවිසුම් ස්ථාානයකට අපි ඇතුළත් කරන්නෙ�මු.

32. 	 තවද නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකුව ඇතැැමෙෙකුට වඩාා අල්ලාාහ් 
කවර දෙෙයකින් උසස් කො�ොට ඇත්තේ� ද එවැැනි දෙෙයකට 
නුඹලාා ආශාා නො�ො කරනු. පුරුෂයින්ට ඔවුන් ඉපැැයූ දැැයින් 
කො�ොටසක් ඇත. එමෙෙන් ම කාාන්තාාවන්ට ද ඔවුන් ඉපැැයූ 
දැැයින් කො�ොටසක් ඇත. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් ඔහුගේ� 
භාාග්‍යයය පතනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව 
සර්ව ඥාානී ය.

33. 	 (ස්ත්‍රී පුරුෂ) සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම, දෙෙමාාපියන් ද සමීප ඥාාතීන් 
ද අතහැැර දමාා ගිය දෑෑ ට, භාාරකරුවන් පත් කළෙ�මු. නුඹලාාගේ� 
දිවුරුම් ගිවිස ගත් අය වනාාහි ඔවුනට ඔවුන්ගේ� කො�ොටස 
පිරිනමනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව 
සාාක්ෂිකරු ය.

34. 	 පුරුෂයින් කාාන්තාාවන් මත වූ පාාලකයෝ�ෝ ය. හේ�තුව අල්ලාාහ් 
ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට වඩාා උසස් කර ඇති 
බැැවින් ද ඔවුන්ගේ� ධනයෙ�න් ඔවුන් වියදම් කරන බැැවින් ද 
වේේ. දැැහැැමි කාාන්තාාවෝ�ෝ (සැැමියාාට) අවනත වන, අල්ලාාහ්ගේ� 
ආරක්ෂාාවෙෙන් (සිය සැැමියන්) නැැති විටක (ඔවුන්ගේ� 
අයිතිවාාසිකම්) ආරක්ෂාා කරන අය වෙෙති. ඔවුන්ගේ� අඩදබර 

خَُُوَلَِقَ   ۚ عََنكُُ�مۡۚ َِفَ  فَِّ�يُخَ�  ن 
َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ يُرُِِيدُُ 

عَِِفٗٗيا ٢٨ ٰنُُ ضَ نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ�

َلَكُُم  مَۡۡوَٰ�

ْاْ أَ كُُلُُوٓٓ

ۡ
ْاْ لَاا أَۡتَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�


 ٓ يَٰٓ�

ة�َرَ   تِجَِٰ� َتَكُُوَنَ  ن 
َ
أَ إِٓلَّآ  طِِٰلِِ  بِٱِلۡۡبَٰ� يَۡۡبََنَكُُم 

 ۚ كُُ�مۡۚ فُُنََسَ

ْاْ أَ لَاا تََقۡۡتُُلُُوٓٓ ۚ َوَ ِنكُُ�مۡۚ ضٖٖاَرََتَ مِّ� نَ  عَ

َنَ بِكُُِمۡۡ رَحَِِمٗٗيا ٢٩ �َ كَاا إِنََِّ ٱللَّهَ

وَۡۡسَََفَ  فَ َوَظُُلۡۡمٗٗا  نٰٗٗا  عُُدۡۡوَٰ� لِٰكََِ  ذَٰ� لۡۡ  فََۡۡعَ يَ نَمََوَ 
سَِِيًرًا ٣٠ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  َنَ ذَٰ� كَاَوَا نُصُۡۡلِهِيِ َنَارٗٗاۚۚ 

ِرۡۡ  فَِّكَ� نَۡۡهُُ نُ وََۡۡنَ عَ تُُنۡۡهَ ا  َبََكَآئَِرَ َمَ ْاْ  ۡنَِتَبُُِو إِنِ �تَجۡ
لٗاا  مُُّدَۡۡخَ نَُوَدُۡۡخِِلۡۡكُُم   ـَِٔ�َاتِكُُِمۡۡ  يَِّ� سَ عََنكُُمۡۡ 

رَِكَِمٗٗيا ٣١


كُُمۡۡ  بََعَۡۡضَ بِهِِۦِ   ُ ٱ�للَّهُ فَضََََّلَ  ا  َمَ ْاْ  نَََّمََتََوۡۡ تَ لَاا  َوَ
�اْۖۖ  بَُُسََو ِمََّا ٱكۡۡتَ ۚ لِّ�رِّل�جََِالِِ َنَصِِٞبٞي مِّ� ٰ بََعۡۡ�ضٖۚ �� عَلَىٰ
ْاْ  سَۡۡوَـَٔ�لَُُو  ۚ ��بۡنََۚسََ  ٱكۡۡتَ ِمََّا  مِّ� َنَصِِٞبٞي  آءِِ  لَِوَلِنِّ�َسَ
ءٍٍ  ۡ ِ شَيۡ�

َنَ بِكُُِلِّ� �َ كَاا �َ مِِن فَضَۡۡلِهِِ�ۦٓۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ٱللَّهَ
لَِمٗٗيا ٣٢ عَ

نِِاَ�لِدَ    ٱلۡۡوَٰ� َرََتَكََ  مِِمََّا  َ�لِيَ   وَٰ� َمَ لَۡۡنَا  َعََ جَ  ٖ
� لَِوَ�كُلّٖ

نُُٰكُُمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ تَۡۡدََقََ    عَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۚ بَُُرَو�نَۚ قَۡۡ�

 َوَٱلۡأَ
 ِ

� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ َنَ  كَاا  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ َنَصِِهَُُبَي�مۡۚ فََـَٔ�َاتُوُهُُمۡۡ 
هَِِدًًيا ٣٣ ءٖٖ شَ ۡ شَيۡ�

 ُ ا فَضََََّلَ ٱ�للَّهُ آءِِ بَِمَ ى�عَلَى ٱلنِّ�َسَ مُُٰوَنَ  ٱرِّل�جََِالُُ قَ�وََّٰ
 ۚ لِٰهِِِ�مۡۚ مَۡۡوَٰ�


ْاْ مِِنۡۡ أَ قَُُو نَفَ


آ أَ بَِوََمَ ٰ بََعۡۡضٖٖ  �� هَُُضَمۡۡ عَلَىٰ بََعۡۡ

يَۡۡغَبِِ  لِّ�لِۡۡ ٞتٞ  فِِٰ�ظَٰ حَٰ� تٌٌٰ  نِٰتَِٰ� قَٰ� تُُٰ  لِٰحَِٰ� فََٱ�صَّٰل
نُشُُُوزَهَُُنََّ  َ�تَخَافُوَُنَ   تِٰيي  َوَٱ�لَّٰ  ۚ ��للَّهُۚ ٱ فََِِظَ  حَ ا  بَِمَ
اجِِعِِ  ٱلَۡضََمَ ف�  َوَٱهۡۡجُُرُُوهُُن�  فَعَِِظُُوهُُن� 
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ගැැන නුඹලාා බිය වන අය වනාාහි ඔවුනට නුඹලාා උපදෙෙස් 
දෙෙනු. තවද නිදියහනින් ඔවුන්ව දුරස් කරනු. තවද ඔවුනට 
(තරවටු කිරීමක් වශයෙ�න්) ගසනු. ඉන් පසුව ඔවුන් නුඹලාාට 
අවනත වූයේ� නම් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි (අයුක්තියක් කරන්නට) 
මඟක් නො�ො සො�ොයනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් අතිඋත්තරීතර 
අතිමහත් ය.

35. 	 තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා අතර වෙෙන්වීමක් ඇති වේේවි යැැයි 
නුඹලාා බිය වෙෙතො�ොත් ඔහුගේ� පවුලෙ�න් යුක්තිය පසිඳලන 
කෙ�නෙ�කු ද ඇයගේ� පවුලෙ�න් යුක්තිය පසිඳලන කෙ�නෙ�කු 
ද (ඔවුන් වෙෙත යවනු) සමාාදාානය කළ හැැකි යැැයි ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා අපේේක්ෂාා කරන්නේ� නම් අල්ලාාහ් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා 
අතර ආශිර්වාාද කරන්නේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
සර්ව ඥාානී ය; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

36. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. තවද ඔහුට කිසිවක් 
ආදේේශ නො�ො කරනු. තවද දෙෙමාාපියන් සමඟ උපකාාරශීලීව 
කටයුතු කරනු. තවද ඥාාතී අයවලුන්, අනාාථයින්, දුගියන්, 
ඥාාති අසල්වැැසියාා, (ඥාාති නො�ො වන) අසල්වැැසියාා, අසලින් 
සිටින සගයාා, මගියාා හාා නුඹලාාගේ� දකුණත් සතු කර ගත් 
අය (ඔබලාා යටතේ� සිටින වහලුන්) සමඟ ද උපාාකාාරශීලීව 
කටයුතු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහංංකාාරකම් පාාන 
පුරසාාරම් දො�ොඩන අයව ප්‍රිය නො�ො කරන්නේ� ය.

37. 	 මසුරුකම් කර, මසුරුකම කෙ�රෙෙහි මිනිසුනට නියෝ�ෝග කර, 
අල්ලාාහ් තම භාාග්‍යයයෙ�න් ඔවුන්ට පිරිනැැමූ දෑෑ වසන් කරන අය 
වනාාහි (එවන්) ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට අපි නින්දනීය දඬුවමක් 
සූදාානම් කර ඇත්තෙ�මු.

38. 	 තවද, ජනයාාට ප්‍රදර්ශනය කිරීම පිණිස තම ධනය වියදම් 
කර අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය විශ්වාාස නො�ො කරන ඔවුන් 
(ෂයිතාාන්වරුන්ගේ� මිතුරන් ය) ෂයිතාාන් කවරකුගේ� මිතුරෙෙකු 
වන්නේ� ද ඔහු මිතුරෙෙකු වශයෙ�න් නපුරු විය.

39. 	 ඔවුහු අල්ලාාහ්ව ද අවසන් දිනය ද විශ්වාාස කො�ොට අල්ලාාහ් 
ඔවුන්ට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් වියදම් කළේ� නම් ඔවුනට 
එරෙෙහිව පිහිටනුයේ� කුමක් ද? තවද අල්ලාාහ් ඔවුන් පිළිබඳව 
සර්වඥාානී ය.

ْاْ  تَبَۡۡغُُو فَلَاَا  طََعَۡۡنَكُُمۡۡ 
َ
أَ فََإِنِۡۡ   ۖ ِبُُوهُُ�نَّۖ َوَٱ�ضۡرِ

بَِكَيِٗرٗا ٣٤ ا  لَِيِّٗ�ٗ َنَ عَ �َ كَاا ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ يَۡۡلََهِِنََّ سََبِ�لًاۗي عَ

مَٗٗا  حََكَ ْاْ  ثَُُعَو فََٱبۡۡ ا  يَۡۡبَنِهَِِِمَ اَقَ  شَِِقَ خِِفۡۡتُُمۡۡ  وَإِنۡۡ 
آ  يُرَُِدَي إِنِ  هَۡۡلِهََِآ 


أَ ِنۡۡ  مِّ� مَٗٗا  َوَحََكَ هَۡۡلِهِِۦِ 


أَ ِنۡۡ  مِّ�

َنَ  كَاا  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  آَۗمَۗ  يَۡۡبَهَُُنَ  ُ ٱ�للَّهُ قِِِ  يُفَِّوَ� حٰٗٗا  إِصِۡۡلَٰ�
بَِخَيِٗرٗا ٣٥ لَِمًًيا  عَ

اۖۖ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ بِهِِۦِ  ا  ِكُُو� تُ�شۡرِ لَاا  َوَ  َ� ٱللَّهَ ا  ۞َوَٱعۡۡبُُدُُو�
 ٰ �مَىٰ �َتَٰ� ٰ َوَٱلۡيَ بَِوَذِِِي ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ ٰنٗٗا  يَۡ�لِدَنِِۡ إِحِۡۡسَٰ�   بَِوَٱِلۡۡوَٰ�
�َارِِ  َوَٱلۡجَ  ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ ذِيِ  �َارِِ  َوَٱلۡجَ ٰكِِيِنِ  َوَٱلَۡمَسَٰ�
�َنۢبِِ َوَٱبۡنِِۡ ٱلسََّبِلِِي  ُنُُبِِ َوَٱصََّلاحِِبِِ بِٱِلۡجَ ٱ�لۡجُ
نَمَ  بُُِّ  �َ لَاا �يُحِ ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ نُُٰكُُ�مۡۗ يَۡمَٰۡ�


تَۡۡ أَ َلََكَ ا مَ َمََوَ

َۡتَاالٗا فََخُُورًًا ٣٦ َنَ مُخۡ� كَاا

ُخۡۡلِِ  بِٱِ�لۡبُ ٱلنَّاََسَ  مُُرُُوَنَ 
ۡ
أَۡيََوَ  لَُخَوَُنَ  بَۡۡ يَ ِينََ  ٱلَّذِ�

فَضَۡۡلِهِِۦِۗۗ  مِِن   ُ ٱ�للَّهُ ءََتَاَىٰهُُٰمُُ  آ  َمَ كَۡۡيََوَتُُمُُوَنَ 
بٗٗاَذََا مُُّهِِنٗٗيا ٣٧  فِِٰرِِينََ عَ عَۡۡدَۡۡتََنَا لِلِۡۡكَٰ�


أَ َوَ

لَاا  َوَ ٱلنَّاَسِِ  رِئَِآَءََ  هَُُمۡۡ  لَٰ مَۡۡوَٰ�

أَ يُنُفِِقُُوَنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

نَمََوَ   ٱلۡأٓخِِ�رِۗۗ  وَۡۡ�مِِ  بِٱِلۡيَ لَاا  َوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ 
آءََ قَرَِنٗٗيا ٣٨ ُۥ قَرَِنٗٗيا فََسََ نُُٰ لَهُ� يَكَُُنِِ ٱلشََّيۡۡطَٰ�

وَۡۡ�مِِ ٱلۡأٓخِِرِِ  ِ َوَٱلۡيَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ نَُُمَاَو وَۡۡ ءَ يَۡۡلََهِِمۡۡ لَ ااَذَ عَ َمََوَ
بِهِِِمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا   ۚ ��للَّهُۚ ٱ هَُُمُُ  رََزَقََ مِِمََّا  ا  قَُُو� نَفَ


أَ َوَ

لَِمًًيا ٣٩ عَ
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40. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් අණුවක තරමක් වුව ද අපරාාධයක් සිදු 
නො�ො කරයි. එය යම් යහපතක් වූයේ� නම් එය ඔහු ගුණ කරනු 
ඇත. තවද ඔහු වෙෙතින් අතිමහත් ප්‍රතිඵල ඔහු පිරිනමයි.

41. 	සෑ ෑම සමූහයකින් ම අප සාාක්ෂිකරුවෙෙකු ගෙ�න ආ විට 
මො�ොවුන්ට එරෙෙහිව නුඹව සාාක්ෂිකරුවෙෙකු වශයෙ�න් අප 
ගෙ�න ආවේේ නම් (ප්‍රතික්ෂේේප කළ වුන්ගේ� තත්ත්වය) කෙ�සේ� 
වන්නේ� ද?

42. 	 (අල්ලාාහ්ව) ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට, රසූල්වරයාාට පිටු පෑෑ අය 
වනාාහි එදින ඔවුන් මහ පො�ොළො�ොව සමඟ සමතලාා කරනු 
ලැැබුවේේ නම්! යැැයි ප්‍රිය කරති. කිසිදු සිදුවීමක් ඔවුන් අල්ලාාහ් 
හමුවෙෙහි වසන් නො�ො කරනු ඇත.

43. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා මත්ව සිටිය දී 
නුඹලාා පවසන දෑෑ නුඹලාා වටහාා ගන්නාා තෙ�ක් සලාාතයට 
ළංං නො�ො වනු. තවද කිලිටි තත්ත්වයේ� සිටින්නාා ද ස්නාානය 
කරන තෙ�ක් (සලාාතයට) ළංං නො�ො වනු. එහෙ�ත් (එහි) මාාර්ගය 
හරහාා ගමන් කරන්නෙ�කු හැැර. එසේ� ම නුඹලාා රෝ�ෝගීව හෝ�ෝ 
යම් ගමනක හෝ�ෝ පසුවෙෙත් නම් හෝ�ෝ නුඹලාා අතුරින් මළපහ 
කිරීමෙෙන් පසු කිසිවෙෙකු පැැමිණියේ� නම් හෝ�ෝ බිරියන් සමඟ 
ලිංංගික ස්පර්ශයක යෙ�දුනෙ�හු නම් හෝ�ෝ එවිට (පිරිසිදු වීමට) 
නුඹලාාට ජලය නො�ො ලැැබූනේ� නම් නුඹලාා පිරිසිදු පස් සො�ොයාා 
ගනු. තවද නුඹලාාගේ� මුහුණු ද, නුඹලාාගේ� අත් ද නුඹලාා (එයින්) 
පිරිමදිනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් (සෑෑම වරදකට ම දඬුවමන් 
නො�ො කර) නො�ො සලකාා හැැර පාාපක්ෂමාාව පිරිනමන්නාා ය.

44. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථයෙ�න් කො�ොටසක් පිරිනමනු ලැැබූවන් දෙෙස නුඹ 
නො�ො බැැලුවෙෙහි ද? ඔවුහු මුළාාව මිලට ගනිති. තවද නුඹලාා මංං 
මුළාා වීම ඔවුහු ප්‍රිය කරති.

45. 	 තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාගේ� සතුරන් පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා 
ය. භාාරකරු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය. තවද උදව්කරු 
වශයෙ�න් ද අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

46. 	ව චන එහි (නියමිත) ස්ථාානයෙ�න් වෙෙනස් කරන අය යුදෙෙව් 

كَُُتَ  وَإِن  رَََّذَ�ةٖۖۖ  الََ  مِِثَۡۡقَ يََظۡۡلِمُُِ  لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
جَۡۡرًًا 


أَ نۡهُُۡ  ُ لَّدُ� مِِن  يُُؤۡۡتِِ  َوَ عِِٰفۡۡهََا  يُضَُٰ� ةَٗٗنََسََ   حَ

ظَِِمٗٗيا ٤٠ عَ

هَِِشَدٖٖي جَِِوَئَۡۡنَا  بِ مََّةِِۢ ۢ
ُ
ِ أُ

� يََۡۡفَ إِاَذَ جِِئَۡۡنَا مِِن كُلِّ� فََكَ
هَِِدٗٗيا ٤١ ءِِٓ شَ ٓؤُُلَآ ٰ هَٰٓ� �� بِكََِ عَلَىٰ

ْاْ ٱرََّلسُُولََ  وَُُصََ  ْاْ َوَعَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ئِذِٖٖ يَدَُُّوََ ٱلَّذِ� يَوََۡۡمَ
 َ� لَاا يَكَۡۡتُُمُُوَنَ ٱللَّهَ رۡضُُ َوَ

َ� وَََّسَىٰٰ بِهِِِمُُ ٱلۡأَ وَۡۡ تُ لَ
دَِِثٗٗيا ٤٢ حَ

ٱصََّلوَٰٰلَة�  ا  بَُُرَو� تََقۡۡ لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

تَقَُُولُوَُنَ  ا  َمَ ا  تََعۡۡمَُُلَو�  ٰ �تَّىَٰ حَ ىَٰٰرَ   سُُكَٰ� نَتُُمۡۡ 

أَ َوَ

�اْۚۚ  ٰ تََغۡۡتَسَِِلُُو �تَّىَٰ بِرِِِي سََبِلٍٍي حَ لَاا جُُنُُبًًا إِالَّا عَاا َوَ
ٞدَٞ  حَ

َ
وَۡۡ جََآءََ أَ


رٍٍَ أَ ٰ سََفَ �� وَۡۡ عَلَىٰ


ٓ أَ وَإِن كُُنتُُم مََّرۡۡضَىٰٓ�

آءََ فََلََمۡۡ  سَۡۡمَتُُمُُ ٱلنِّ�َسَ  وَۡۡ لَٰ�

آئِطِِِ أَ ِنََ ٱلَۡۡغَ ِنكُُم مِّ� مِّ�

ْاْ  حَُُسَو يَِّ�بِٗٗا فََٱمۡۡ عَِصَدٗٗيا طَ ْاْ  مَََّيََتََمُُو آءٗٗ فَ ْاْ َمَ ِدُُو
تَجِ�

فَُُوًًّا  َنَ عَ �َ كَاا ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ يَۡدِِۡيكُُ�مۡۗ

أَ بِوُِجُُُوهِكُُِمۡۡ َوَ

فَُُغَورًًا ٤٣

بِِٰ  ِنََ ٱلۡۡكِِتَٰ� ْاْ َنَصِِيبٗٗا مِّ� وتُوُ
ُ
ِينََ أُ لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�

َ
أَ

ْاْ  ضَِِتَلُُّو ن 
َ
أَ يُُرِيِدُُوَنَ  َوَ َةََلَ  ٱضََّللَٰ� وَنَ  ُ شَۡۡتَرُ� يَ

ٱلسََّبَِلَي ٤٤

�ٗا  �لِيَّٗوَ   ِ بِٱِ�للَّهِ  ٰ فَىٰ� َكََوَ   ۚ آئِكُُِ�مۡۚ عََۡۡدَ

بِأَِ عَۡۡمَُُلَ 


أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

ِ َنَصِِيٗرٗا ٤٥ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ

نَ  عَ َمَ  ٱلۡۡ�كَلِ فُِوَُنَ  رَِّ�� يُحَ ا  ادُُو� َهَ ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ�

4 - අන් නිසාා  النساءජුසූ - 5

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  90  

වූවන් අතුරින් වෙෙති. එමෙෙන් ම ඔවුන් අපි සවන් දුනිමු, අපි 
පිටුපෑෑ වෙෙමු යැැයි ද ඇහුම්කන් දීමකින් තො�ොරව නුඹ සවන් 
දෙෙනු යැැයි ද (විකෘෘති අදහසක් ගෙ�න දෙෙන) "රාාඉනාා" යැැයි 
ද දහමෙෙහි අඩු පාාඩු නගමින් වචන වෙෙනස් කර පවසති. 
ඔවුන් අපි සවන් දුනිමු, අවනත වූයෙ�මු යැැයි ද සවන් දෙෙනු 
යැැයි ද "උන්ළුර්නාා" (අප ගැැන සැැලකිලිමත් වනු) යැැයි ද 
පවසාා සිටියේ� නම් එය ඔවුනට යහපතක් වන්නට තිබුණි. 
තවද වඩාාත් නිවැැරැදි වන්නට ද තිබුණි. එනමුත් ඔවුන්ගේ� 
ප්‍රතික්ෂේේපය හේ�තුවෙෙන් අල්ලාාහ් ඔවුනට ශාාප කළේ� ය. 
එහෙ�යින් ස්වල්ප දෙෙනකු මිස ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති.

47. 	 අහෝ�ෝ! ධර්ම ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූවනි, අපි ඔබේේ මුහුණු විකෘෘති 
කො�ොට ඒවාා පිටු පසට හැැරවීමට පෙෙර හෝ�ෝ සෙ�නසුරාාදාා 
වැැසියනට අපි ශාාප කළාාක් මෙෙන් අප ශාාප කිරීමට පෙෙර 
හෝ�ෝ නුඹලාා සතුව ඇති දෑෑ සත්‍යයය කරවමින් අපි නුඹලාාට 
පහළ කළ දෑෑ විශ්වාාස කරනු. තවද අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය 
අනිවාාර්යයෙ�න් ම සිදු කරනු ලබන්නක් විය.

48. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඔහුට ආදේේශ කරනු ලැැබීම සමාාව නො�ො 
දෙෙයි. ඒ හැැර සෙ�සු දෑෑට ඔහු අභිමත කළ අයට සමාාව දෙෙයි. 
කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට ආදේේශ කරන්නේ� ද සැැබැැවින් ම ඔහු 
මහත් පාාපයක් ගෙ�තුවේේ ය.

49. 	 ඔවුන් ඔවුන්වම පිවිතුරු කර ගන්නන් දෙෙස නුඹ නො�ො 
බැැලුවෙෙහි ද? එසේ� නො�ොව තමන් අභිමත කළ අයව පිවිතුරු 
කරනුයේ� අල්ලාාහ් ය. තවද ඉඳි ගෙ�ඩියක සිවිය තරම් වුව ද 
ඔවුනට අසාාධාාරණයක් සිදු කරනු නො�ො ලැැබේේ.

50. 	 අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි ඔවුන් බො�ොරු ගො�ොතනුයේ� කෙ�සේ� දැැ? 
යි නුඹ සැැලකිල්ලෙ�න් බලනු. ප්‍රකට පාාපයක් වශයෙ�න් එය 
ප්‍රමාාණවත් විය.

51. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථයෙ�න් කො�ොටසක් දෙෙනු ලැැබූවන් දෙෙස නුඹ නො�ො 
බැැලුවෙෙහි ද? ඔවුහු මිථ්‍යා�ාවන් සහ නපුරු බලවේේගයන් 
විශ්වාාස කරති. තවද “විශ්වාාස කළවුන්ට වඩාා (ප්‍රතික්ෂේේප 
කළ) මො�ොවුන් මාාර්ගයෙ�න් ඉතාා නිවැැරදි” යැැයි ඔවුහු 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට පවසති.

يَۡۡصَََنَا   َوَعَ سََمِِعَۡۡنَا  قَُُيََوَولُوُن�   مََّضِِاَوَعِِهِۦِ 
لَۡأَسِِۡتَِنَهِِِمۡۡ 


بِ ��لَيَّۢاۢ   عَِِٰنَا  رَٰ� َوَ عَٖٖمَ  مُُسۡۡ َ�يۡرََغَ   عَۡۡمَ  َوَٱسۡۡ

سََمِِعَۡۡنَا  ا  قََالُوُ� نَََّهُُمۡۡ 

أَ وَۡۡ  لَ َوَ  ۚ ِ�نِۚي ٱلدِّ� فِيي  َوَطََعۡۡنٗٗا 

لَّهَُُمۡۡ  ا  ٗ �يۡرَٗخَ  َنَ  َلَكَاا َوَٱظُُنرَۡۡنَا  عَۡۡمَ  َوَٱسۡۡ طََعَۡۡنَا 
َ
أَ َوَ

فَلَاَا  بِكُُِفۡۡرِهِِمِۡۡ   ُ هَُُنََعَمُُ ٱ�للَّهُ لََّ كِِٰن  لَٰ� َوَ قََۡۡمََوَ 

أَ َوَ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٤٦

ا  بَِمَ ا  ءَاَمِِنُُو� بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

ن 
َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ ِن  مِّ� َعََمَكُُم   ا  �َمَ لِّ قٗٗا  ِ دَِّصَ� مُُ َ�لۡنَا  زَََّنَ

وَۡۡ 

أَ آ  دََۡۡبَارَِهَ


أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  ا  ُدَََّهَ فََنَرُ� وُجُُُوهٗٗا  نََّطۡۡمِِسََ 

َنَ  كَاَوَا   ۚ ٱلسََّبۡۡ�تِۚ بََٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ نَََّعََلَآ   ا  َمََكَ  هَُُنََعَمۡۡ  َنَلۡۡ
فَۡۡمَعُُوالًا ٤٧  ِ مَۡۡرُُ ٱ�للَّهِ


أَ

ا  َيََوَغۡۡفِِرُُ َمَ كََ بِهِِۦِ  َ�شۡرَ ن يُ
َ
أَ يََغۡۡفِِرُُ  �َ لَاا  إِنََِّ ٱللَّهَ

 ِ بِٱِ�للَّهِ كِۡۡ  يُ�شۡرِ نَمََوَ   آ�ءُۚۚ  َشََ يَ نَمَ  لِ لِٰكََِ  ذَٰ� دُُوَنَ 
ظَِِمًًيا ٤٨ ىَٰٓٓ�تَرَ إِثِۡۡمًًا عَ  دَِِقََ ٱفۡۡ  فَ

 ُ لَِِبَ ٱ�للَّهُ هَُُسَمۚۚ  فُُنَ

أَ كَُُّزَوَنَ  يُ ِينََ  َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ� لَمَۡۡ 

َ
أَ

لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ فَتَِالًاي ٤٩ آءُُ َوَ َشََ نَمَ يَ ي 
كِّي� يَُزَ

 ۖ ذَِِ�بَۖ ٱلۡۡكَ  ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   وَنَ  ُ فَۡۡتَرُ� يَ يَۡۡكََفَ   ٱظُُنرۡۡ 
ٰ بِهِِۦِٓٓ إِثِۡمۡٗٗا مُُّبِيِنًًا ٥٠ فَىٰ� َكََوَ

بِِٰ  ِنََ ٱلۡۡكِِتَٰ� ْاْ َنَصِِيبٗٗا مِّ� وتُوُ
ُ
ِينََ أُ لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�

َ
أَ

قَُُيََوَولُوَُنَ   غُُٰوتِِ  َوَٱ�طَّٰل بۡۡتِِ  ِ
بِٱِ�لۡجِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ 

ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ  ىَٰٰدَ  هَۡۡ

أَ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ ْاْ هَٰٓ� رَُُو فَ ِينََ َكَ لِلَِّذِ�

ْاْ سََبِالًاي ٥١ نَُُمَاَو ءَ

4 - අන් නිසාා  النساءජුසූ - 5

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  91  

52. 	 අල්ලාාහ් ශාාප කළවුන් මො�ොවුහු ම ය. තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකුට 
ශාාප කරන්නේ� ද එවිට ඔහු වෙෙනුවෙෙන් උදව් කරුවෙෙකු 
කිසිවිටක නුඹ නො�ො දකින්නෙ�හි ම ය.

53. 	 එසේ� නො�ොමැැති නම් ඔවුනට ආධිපත්‍යයයෙ�න් කො�ොටසක් හෝ�ෝ 
තිබේේ ද? එසේ� තිබුණු විටෙෙක ජනයාාට (එයින්) අල්පයක් 
හෝ�ෝ ඔවුහු පිරි නො�ො නමති.

54. 	 එසේ� නො�ොමැැති නම් අල්ලාාහ් මිනිසුනට තම භාාග්‍යයයෙ�න් 
පිරිනැැමූ දෑෑ ගැැන ඔවුහු ඔවුනට ඊර්ෂ්‍යා�ා කරන්නෝ�ෝ ද? සැැබැැවින් 
ම ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� පවුලට ධර්ම ග්‍රන්ථය ද ප්‍රඥාාව ද අපි පිරිනැැමුවෙෙමු. 
තවද ඔවුනට අපි අතිමහත් රාාජ්‍යයය ද පිරිනැැමුවෙෙමු.

55. 	 ඒ අනුව ඔවුන් අතුරින් එය විශ්වාාස කළවුන් ද වෙෙති. එමෙෙන් 
ම ඔවුන් අතුරින් එයින් වැැළකී සිටි අය ද වෙෙති. ඇවිළෙ�න 
ගින්නෙ�න් නිරය (ඔවුන්ට) ප්‍රමාාණවත් විය.

56. 	සැ ැබැැවින් ම අපගේ� වදන් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි මතු 
දිනයේ� දී ගින්නට අපි ඔවුන් ඇතුළත් කරන්නෙ�මු. ඔවුන්ගේ� හම් 
(ගින්නෙ�න්) පිළිස්සුනු සෑෑම කළකම, ඔවුන් දඬුවම විඳිනු පිණිස 
ඒ වෙෙනුවට අපි ඔවුනට වෙෙනත් හම් මාාරුකර දෙෙන්නෙ�මු. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

57. 	 විශ්වාාස කො�ොට දැැහැැමි ක්‍රියාාවන් කළවුන් වනාාහි යටින් 
ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට අපි ඔවුන් ඇතුළත් 
කරන්නෙ�මු. නිරන්තරයෙ�න් ම ඔවුන් එහි සදාාතනිකයින් 
වෙෙති. එහි ඔවුනට පිවිතුරු බිරින්දෑෑවරුන් වෙෙති. තවද අපි 
ඔවුන්ව වඩාාත් හෙ�වණැැති හෙ�වණකට ඇතුළත් කරන්නෙ�මු.

58. 	පැ ැවරුම් ඒවාායේ� හිමිකරුවන් වෙෙත භාාර දෙෙන ලෙ�ස ද නුඹලාා 
ජනයාා අතර තීන්දු දෙෙන විට, යුක්ති සහගතව තීන්දු දෙෙන ලෙ�ස 
ද නුඹලාාට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අණ කරයි. සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් ඒ පිළිබඳව නුඹලාාට උපදෙෙස් දීම යහපත් විය. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක; සර්ව නිරීක්ෂක ය.

59. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට 
අවනත වනු. එමෙෙන් ම රසූල්වරයාාට ද නුඹලාා අතර කටයුතු 
භාාර උදවියට ද අවනත වනු. එහෙ�ත් යම් කරුණක නුඹලාා 
එකිනෙ�කාා මත ගැැටුම් ඇති කර ගත්තෙ�හු නම්, නුඹලාා අල්ලාාහ් 

 ُ نَِِعَ ٱ�للَّهُ نَمََوَ يَلَۡۡ  ۖ ��للَّهُۖ هَُُنََعََلَمُُ ٱ ِينََ  ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

ُۥ َنَصِِيًرًا ٥٢ َِدَ لَهُ�
فَنَلََ تَجِ�

ِنََ ٱلۡمُُۡلۡۡكِِ فََإِذِٗٗا الَّا يُؤُۡۡتُوَُنَ  هَُُمۡۡ َنَصِِٞبٞي مِّ� لَ مَۡۡ 

أَ

ٱلنَّاََسَ قَِنَِيًرًا ٥٣

ُ مِِن  آ ءََتَاَىٰهُُٰمُُ ٱ�للَّهُ ٰ َمَ �� ۡسُُدُُوَنَ ٱلنَّاََسَ عَلَىٰ مَۡۡ �يَحۡ

أَ

بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ ءَاَلََ  ءَيَۡۡتَاََنَآ  دَۡۡقََ   فَ فَضَۡۡلِهِِۦِۖۖ 
ظَِِمٗٗيا ٥٤ هُُٰم مُُّلۡۡاكًا عَ َةََمَ َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ� كِۡۡ َوَٱ�لۡحِ

 ۚ نَۡۡ�هُۚ دَََّصَ عَ مِِنۡۡهُُم مََّن  نََ بِهِِۦِ َوَ فََمِِنۡۡهُُم مََّنۡۡ ءََمَاَ
عَِِيًرًا ٥٥ نََََّمَ سَ �َهَ ٰ بِجَ فَىٰ� َكََوَ

نُصُۡۡلِهِِيمۡۡ  وََۡۡفَ  سَ تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
هُُٰمۡۡ جُُلُُودًًا  تَۡۡجَ جُُلُُودُُهُُم دَََّبَلۡۡنَٰ� ا ضَِِنَ َمَ َنَارٗٗا كُلَّ�
َنَ عََزِزًًيا  �َ كَاا إِنََِّ ٱللَّهَ  ۗ �بَۗاَذََعَ  ٱلۡۡ ْاْ  ذَُُ�لِيَوقُُو ا  َهََ�يۡرََغَ 

كَِِمٗٗيا ٥٦ حَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِن�ي  َوَٱلَّذِ�
رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ۡتِهََِا ٱلۡأَ ۡرِيِ مِِن تَحۡ� تٰٖٖ �تَجۡ �نََّٰ نَُُدۡۡخِِلُُهُُمۡۡ جَ سَ
�ة  �َرَ هَََّ جٰٞٞ مُُّطَ زَۡۡوَٰ�


دَٗٗبََاۖۖ لَّهَُُمۡۡ فِيِهََآ أَ


ِينََ فِيِهََآ أَ لِٰدِ� خَٰ�

لَِظَالًاي ٥٧ نَُوَدُۡۡخِِلُُهُُمۡۡ ظِِلّٗا�ا 

 ٓ تِِٰ إِ�لَىٰٓ نَٰٰ� مَٰ�
َ� ْاْ ٱلۡأَ دَُُّو ن تُؤَُ

َ
مُُرُكُُُمۡۡ أَ

ۡ
�َ يَأَۡ ۞إِنََِّ ٱللَّهَ

ْاْ  ۡكُُمُُو ن تَحۡ�
َ
�َ ٱلنَّاَسِِ أَ مَۡۡتُُم بََيۡنَ هَۡۡلِهََِا وَإِاَذَ حََكَ


أَ

 َ� �َ نِعِِِمََّا يَعَِِظُُكُُم بِهِِ�ۦٓۗۗ إِنََِّ ٱللَّهَ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ دَۡۡعَ�لِۚ بِٱِلۡۡ
اۢ َبَصِِيٗرٗا ٥٨ َنَ سََمِِ�عَۢي كَاا

ْاْ  طَِِعُُيو

أَ َوَ  َ� ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو


أَ ْاْ  نَُُمَاَوٓٓ ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

عَۡۡزَتُُمۡۡ  ۖ فََإِنِ َتَنَٰ� مَۡۡ�رِِ مِِنكُُ�مۡۖ
 لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
أَُوَ ٱرََّلسُُولََ 

ِ َوَٱرََّلسُُولِِ إِنِ كُُنتُُمۡۡ  ءٖٖ فَرَُُدُُّوهُُ إِىلَى ٱ�للَّهِ ۡ فِيي شَيۡ�
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හාා පරමාාන්ත දිනය විශ්වාාස කරන්නන්ව සිටියෙ�හු නම්, එවිට 
එය අල්ලාාහ් වෙෙත ද රසූල්වරයාා වෙෙත ද යො�ොමු කරනු. එය වඩාා 
ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. එමෙෙන් ම (එහි) අවසාානය ද වඩාා අලංංකාාර ය.

60. 	 නුඹ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද නුඹට පෙෙර පහළ කරනු ලැැබූ 
දෑෑ ද ඇත්තෙ�න් ම තමන් විශ්වාාස කළ බවට සිතමින් සිටි අය 
දෙෙස නුඹ නො�ො බැැලුවෙෙහි ද? ඔවුහු නපුරු බලවේේගයන් වෙෙත 
තීන්දු පැැතීමට අපේේක්ෂාා කරති. සැැබැැවින් ම එය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන ලෙ�ස ඔවුහු නියෝ�ෝග කරනු ලැැබ සිටියහ. තවද ෂෙෙයිතාාන් 
අන්ත මුළාාවක ඔවුන්ව මුළාා කිරීමට අපේේක්ෂාා කරයි.

61. 	 තවද අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ වෙෙත ද රසූල්වරයාා වෙෙත ද නුඹලාා 
පැැමිණෙ�නු යැැයි ඔවුනට පවසනු ලැැබූ විට, කුහකයින් නුඹෙ�න් 
දැැඩි ලෙ�ස වැැළකී සිටිනු නුඹ දුටුවෙෙහි ය.

62. 	 ඔවුන්ගේ� දෑෑත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට යම් 
දුර්භාාග්‍යයයක් ඇති වූ විට ඉන් පසුව අපි යහපත හාා එකඟතාාව 
හැැර වෙෙනත් කිසිවක් අපේේක්ෂාා නො�ො කරමු යැැයි අල්ලාාහ් මත 
දිවුරමින් නුඹ වෙෙත ඔවුහු පැැමිණි විට කෙ�සේ� වේේවි ද?

63. 	 ඔවුහු කවරහුද යත් ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ ඇති දෑෑ අල්ලාාහ් 
දන්නේ� ය. එබැැවින් ඔවුන්ව නො�ො සලකාා හරිනු. තවද ඔවුනට 
උපදෙෙස් දෙෙනු. ඔවුන්ගේ� සිත් තුළට (වැැටහෙ�න සේ�) පැැහැැදිලි 
වදනින් ඔවුනට පවසනු.

64. 	 අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�න් පිළිපදිනු ලැැබීමට මිස කිසිදු ධර්ම 
දූතයකු අපි නො�ො එව්වෙෙමු. සැැබැැවින් ම ඔවුන් ඔවුන්ට ම 
අපරාාධ කරගත් අවස්ථාාවක, ඔවුන් නුඹ වෙෙත පැැමිණ, තවද 
ඔවුන් අල්ලාාහ්ගෙ�න් සමාාව අයැැද සිටියදී, රසූල්වරයාා (වන 
ඔබත්) ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් සමාාව අයැැද සිටියේ� නම්, අල්ලාාහ් 
පාාපක්ෂමාාව පිළිගන්නාා ලෙ�සත්, අසමසම කරුණාාවන්ත 
ලෙ�සත් ඔවුන් දැැක ගනු ඇත.

65. 	 එසේ� නො�ො ව, නුඹගේ� පරමාාධිපති මත දිවුරමින්! ඔවුන් අතර 
ඇති වුණු ගැැටලුවක දී, ඔවුන් නුඹව විනිශ්චය කරුවෙෙකු ලෙ�ස 
පිළිගෙ�න, පසුව නුඹ දුන් තීන්දුවේේ කිසිදු වරදක් ඔවුන් තුළ 
නො�ො දැැක, ඔවුන් පූර්ණව අවනත වන තෙ�ක් ඔවුන් විශ්වාාස 
නො�ො කරනු ඇත.

ٞ�يۡرَٞخَ    لِٰكََِ  ذَٰ� ٱلۡأٓخِِ�رِۚۚ  وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ تُؤُۡۡمِِنُُوَنَ 
وِالًاي ٥٩

ۡ
نَُُسَ أَۡتَ حَۡۡ


أَ َوَ

آ  ْاْ بَِمَ نَُُمَاَو نَََّهُُمۡۡ ءَ

ِينََ يَزَۡعُُۡمُُوَنَ أَ لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�

َ
أَ

يُرُِيِدُُوَنَ  بَۡۡلِكََِ  قَ مِِن  نزِِلََ 
ُ
أُ آ  َمََوَ ۡكََ  إِ�لَيۡ نزِِلََ 

ُ
أُ

ن 
َ
ْاْ أَ مِِرُُوٓٓ

ُ
قَدَۡۡ أُ غُُٰوتِِ َوَ ْاْ إِىلَى ٱ�طَّٰل مَُُكَوٓٓ َتََحََا ن يَ

َ
أَ

ن يُضُِِلََّهُُمۡۡ 
َ
نُُٰ أَ يُُرِِيدُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� ْاْ بِهِِۦِۖۖ َوَ يَكَۡۡفُُرُُو

ا�لَۢا عَِبَدٗٗيا ٦٠  ضََلَٰ�

ُ وَإِىلَى  لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ

آ أَ ٰ َمَ ْاْ إِلَِىٰ� وَۡۡ الَ هَُُمۡۡ تََعََ وَإِاَذَ قَِلَي لَ

عََنكََ  يَصَُُدُُّوَنَ  فِِٰقَِِينَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� يََۡتَ 

رََأَ ٱرََّلسُُولِِ 
صُُدُُودٗٗا ٦١

تَۡۡمَ  قَدَََّ ا  بَِمَ مُُّصَِِبَيةُۢ  تَۡۡبَهُُم  صَٰ�
َ
أَ إَِذَآ  يََۡۡفَ  فََكَ

دََۡۡنَآ  رَ
َ
ِ إِنِۡۡ أَ ۡلِفُُِوَنَ بِٱِ�للَّهِ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ ثُُمََّ جََآءُُوكََ �يَحۡ


أَ

وَۡۡتََوَفِقًًيا ٦٢ ٰنٗٗا  إِٓلَّآ إِحِۡۡسَٰ�

قُُلُُوبِهِِِمۡۡ  فِيي  ا  َمَ  ُ ٱ�للَّهُ يََعۡۡمَُُلَ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

 ٓ �فِيٓ لَّهَُُمۡۡ  قَُوَُل  عَِِوَظۡۡهُُمۡۡ  نَۡۡهُُمۡۡ  عَ عَۡۡرِضِۡۡ 

فََأَ

ا�لَۢا لَِبَغٗٗيا ٦٣ فُُنَسِِهِِمۡۡ قَوَۡۡ

أَ

بِإِِذِۡۡنِِ  ُطََاَعَ  �لِيُ إِالَّا  رَّسَُُولٍٍ  مِِن  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ آ  َمََوَ

جََآءُُوكََ  هَُُسَمۡۡ  فُُنَ

أَ ْاْ  ظََّمَُُلَوٓٓ إِذِ  نَََّهُُمۡۡ 


أَ وَۡۡ  لَ َوَ ��للَّهِۚۚ  ٱ

ٱرََّلسُُولُُ  هَُُمُُ  لَ َرََ  َوَٱسَۡۡتَغۡۡفَ  َ� ٱللَّهَ ا  رَُُو� فََٱسَۡۡتَغۡۡفَ
�َ وَََّتَبٗٗاا رَّحَِِمٗٗيا ٦٤ ْاْ ٱللَّهَ َوََجََدُُو لَ

ا  ِمُُوكََ فَِمَي كَِّ�� ٰ يُحَ �تَّىَٰ بَِّ�كََِ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ حَ رَ فَلَاَا َوَ
جَٗٗرََا  فُُنَسِِهِِمۡۡ حَ


ٓ أَ ْاْ �فِيٓ ِدُُو َرََجََ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ ثُُمََّ لَاا �يَجِ  شَ

سَۡۡلِمٗٗيا ٦٥ ْاْ تَ لَِّسَ�مُُِو يَُوَ يَۡۡضَََتَ  ِمََّا قَ مِّ�
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66. 	 “නුඹලාා නුඹලාාව ම ඝාාතනය කරනු. නැැතිනම් නුඹලාාගේ� 
නිවෙෙස්වලින් බැැහැැර කරනු” යැැයි අපි ඔවුනට නියම කළේ� 
නම් ඔවුන් අතුරින් ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු හැැර එය සිදු නො�ො කරනු 
ඇත. ඔවුනට උපදෙෙස් දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ ඔවුහු සිදු කළේ� නම් 
එය ඔවුනට යහපතක් හාා (විශ්වාාසයේ�) දැැඩි ස්ථාාවරත්වයක් 
වන්නට තිබිණ.

67. 	 එවිට අපගෙ�න් වූ මහත් ප්‍රතිඵල ඔවුනට අප පිරිනමන්නට 
තිබුණි.

68. 	 තවද අපි ඔවුනට ඍජු මඟ පිරිනමන්නට තිබුණි.

69. 	 කවරෙෙකු අල්ලාාහ් හාා රසූල්වරයාාට අවනත වන්නේ� ද ඔවුහු 
මය අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදට පාාත්‍රවූවන් වන නබිවරුන්, 
සත්‍යයවාාදීන්, දිවිපිදූවන් හාා දැැහැැමියන් ආදීන් සමඟ 
සිටින්නෝ�ෝ. මිතුරකු වශයෙ�න් යහපත් වනුයේ� ඔවුහු ම ය.

70. 	මෙෙ ම භාාග්‍යයය අල්ලාාහ් වෙෙතිනි. තවද අල්ලාාහ් සර්වඥාානී 
වශයෙ�න් ප්‍රමාාණවත් විය.

71. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාගේ� පූර්වාාරක්ෂාාව 
ගනු. එහෙ�යින් නුඹලාා වෙෙන් වෙෙන් කණ්ඩාායම් වශයෙ�න් හෝ�ෝ 
සියල්ලෝ�ෝ ම එකට හෝ�ෝ පිටත්ව යනු.

72. 	 තවද සැැබැැවින් ම නුඹලාා අතුරින් (යුද්ධයට නො�ො යාා) පසුබට 
වන්නන් ද වෙෙති. එවිට (යුද්ධයේ� දී) නුඹලාාට යම් දුර්භාාග්‍යයයක් 
ඇති වූ විට "මාා ඔවුන් සමඟ සහාාභාාගී නො�ො වීමෙෙන් අල්ලාාහ් 
මට ආශිර්වාාද කර ඇතැැ" යි පවසයි.

73. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් භාාග්‍යයයක් නුඹලාාට හිමි වූයේ� නම් "අහෝ�ෝ! මාා 
ද ඔවුන් සමඟ සිටියේ� නම් මහත් වූ ජයග්‍රහණයක් මම ද අත් 
කර ගන්නෙ�මි" යනුවෙෙන් නුඹලාාටත් ඔහුටත් අතරේේ කිසිදු 
සම්බන්ධයක් නො�ො තිබුණාාක් මෙෙන් ඔවුහු පවසන්නාාහ.

74. 	 මතු ලො�ොව වෙෙනුවෙෙන් මෙෙලො�ොව ජීවිතය විකුණන අය 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් වදිත්වාා. කවරෙෙකු හෝ�ෝ 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් වැැද ඝාාතනය කරනු ලබන්නේ� 
නම් හෝ�ෝ ජයග්‍රහණය කරන්නේ� නම් හෝ�ෝ මහත් වූ ප්‍රතිඵල 
අපි ඔහුට මතුවට පිරිනමන්නෙ�මු.

كُُمۡۡ  فُُنََسَ

ْاْ أَ نَِِ ٱقۡۡتُُلُُوٓٓ


يَۡۡلََهِِمۡۡ أَ بَۡۡتََكََنَا عَ نَّاَ 

َ
وَۡۡ أَ لَ َوَ

لَُعََوُهُُ إِالَّا قَلَِٞلٞي   رِِٰكُُم مََّا فَ ْاْ مِِن دِِيَٰ� وَِِ ٱخۡۡرُجُُُو

أَ

بِهِِۦِ  ظَُُوَنَ  يُوُعَ ا  َمَ ا  لَُعََوُ�  فَ نَََّهُُمۡۡ 

أَ وَۡۡ  لَ َوَ  ۖ ِنۡۡهُُ�مۡۖ مِّ�

دَََّ ثَۡۡتَبِيِتٗٗا ٦٦ شَ
َ
أَ ا لَّهَُُمۡۡ َوَ ٗ �يۡرَٗخَ َنَ  َلَكَاا

ظَِِمٗٗيا ٦٧ جَۡۡرًًا عَ

نَّآَ أَ ُ ِن لَّدُ� هُُٰم مِّ� وَإِذٗٗا لَّأٓتَيَۡۡنَٰ�

طٰٗٗا مُُّسۡۡقَِتَِمٗٗيا ٦٨ هُُٰمۡۡ صِِ�رَٰ يَۡدََنَٰۡ�  لَهََ َوَ

ِينََ  َعََمَ ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
�َ َوَٱرََّلسُُولََ فَأَُ نَمََوَ يُطُِِعِِ ٱللَّهَ

قِيَِينَ  ِ دِّ� ِ ِنََ ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ َوَٱصِّل� يَۡۡلََهِِم مِّ� ُ عَ َمََعَ ٱ�للَّهُ نَۡۡ

أَ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ سَُُنََ  َوَحَ  ۚ لِٰحِِِ�ينَۚ َوَٱ�صَّٰل آء�  َدََ َوَٱشُُّلهَ

رَفَِقٗٗيا ٦٩
لَِمٗٗيا ٧٠ ِ عَ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ ��للَّهِۚۚ  ضَۡۡلُُ مِِنََ ٱ لِٰكََِ ٱلۡۡفَ ذَٰ�

حِِذۡۡرََكُُمۡۡ  ا  خُُذُُو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

عٗٗيا ٧١ ْاْ �جَمِ وَِِ ٱفِنِرُُو

ْاْ ثَُُبَاتٍٍ أَ فََٱفِنِرُُو

تَۡۡبَكُُم  صَٰ�
َ
َ فََإِنِۡۡ أَ ِئَنَّ� ُطَِّبَ� نَمََ �لَّيُ  وَإِنََّ مِِنكُُمۡۡ لَ

كَُُن 

َ إِذِۡۡ لَمَۡۡ أَ ��عَلَيَّ  ُ َمََعَ ٱ�للَّهُ نَۡۡ


مُُّصِِٞةَٞبَي قََالََ قَدَۡۡ أَ
هَِِدٗٗيا ٧٢ هَُُعَمۡۡ شَ مََّ

قَُُ�لَيَونَََّلَ    ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� فَضَۡۡٞلٞ  َبَكُُمۡۡ  صَٰ�
َ
أَ َلََوَئِنِۡۡ 

ٞةٞ  دَََّوََ مَ يَۡۡبََوََنَهُُۥ   يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  َتَكُُنۢۢ  لََّمۡۡ  ن 
َ
أَ َكَ

ظَِِمٗٗيا ٧٣ فَُوُزََ فَوَۡۡزًًا عَ

هَُُعََمَمۡۡ فََأَ  يَۡۡلَتَينِيَ كُُنتُُ  يَٰ�

وَنَ  ُ �شۡرَُ يَ ِينََ  ٱلَّذِ�  ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  تِٰلِۡۡ  ۞فََلۡۡيُُقَٰ�
تِٰلِۡۡ فِيي سََبِلِِي  نَمََوَ يُقَُٰ� �ةَِۚرَۚ  وَٰٰيََ�َةَ ٱلُدُّنَۡۡيَا بِٱِلۡأٓخِِ ٱلۡحَ
جَۡۡرًًا 


وَۡۡسَََفَ نُؤُۡۡتِهِيِ أَ وَۡۡ يََغۡۡلِبِۡۡ فَ


ِ فََيُُقَۡۡتَلۡۡ أَ ٱ�للَّهِ

ظَِِمٗٗيا ٧٤ عَ
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75. 	 “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපරාාධකාාර ජනයාා වෙෙසෙ�න 
මෙෙම නගරයෙ�න් අපව පිට කරනු මැැනව! තවද අපට ඔබ 
වෙෙතින් භාාරකරුවකු පත් කරනු මැැනව! තවද අපට ඔබ 
වෙෙතින් උදව්කරුවකු පත් කරනු මැැනව!” යැැයි පවසන 
පිරිමින්ගෙ�න් වූ දුබලයින් ද කාාන්තාාවන් ද දරුවන් ද (අසරණ 
ව) සිටිය දී, අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� නුඹලාා සටන් නො�ො වැැද 
සිටීමට නුඹලාාට කුමක් වී ද?

76. 	 විශ්වාාස කළවුන් අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් වදිති. එමෙෙන් 
ම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නපුරු බලවේේගයන්ගේ� මාාර්ගයේ� 
සටන් වදිති. එබැැවින් ෂෙෙයිතාාන්ගේ� මිතුරන් සමඟ නුඹලාා 
සටන් වදිනු. සැැබැැවින් ම ෂෙෙයිතාාන්ගේ� කුමන්ත්‍රණ දුර්වල 
විය.

77. 	 නුඹලාාගේ� අත් (සටන් කිරීමෙෙන්) වළක්වාා ගනු. තවද සලාාතය 
නිසි අයුරින් ඉටු කරනු. zසකාාතය ද දෙෙනු යැැයි පවසනු 
ලැැබූවන් දෙෙස නුඹ නුදුටුවෙෙහි ද? ඔවුන් කෙ�රෙෙහි සටන් කිරීම 
නියම කරනු ලැැබූ කල්හි එවිට ඔවුන්ගෙ�න් පිරිසක් අල්ලාාහ්ට 
බියවනවාා සේ� ජනයාාට බිය වෙෙති. එසේ� නො�ොමැැතිනම් (ඊටත් 
වඩාා) දැැඩි ලෙ�ස බිය වෙෙති. තවද අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
අපහට සටන් කිරීම නියම කළේ� ඇයි? ටික කලකට අපව 
ප්‍රමාාද කරන්නට තිබුණාා නො�ො වේේ දැැ? යි පවසති. (නබිවරය!) 
පවසනු මෙෙලො�ොව වින්ඳනය අල්ප ය. බිය බැැතිමතුන්හට 
මතු ලො�ොව ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. ඉඳි ගෙ�ඩියක සිවිය තරම් වුව ද නුඹලාා 
අපරාාධ කරනු නො�ො ලබන්නෙ�හු ය.

78. 	 නුඹලාා කො�ොතැැනක සිටිය ද මරණය නුඹලාා හමුවට ළඟාා වනු 
ඇත. නුඹලාා බලවත් බලකො�ොටුවක් තුළ සිටිය ද. (නබිවරය!) 
ඔවුනට යම් යහපතක් සිදු වන විට එය අල්ලාාහ් වෙෙතින් යැැයි 
ඔවුහු පවසති. ඔවුනට යම් නපුරක් සිදු වන විට මෙෙය ඔබ 
වෙෙතින් යැැයි පවසති. සියල්ල අල්ලාාහ් වෙෙතින් යැැයි නුඹ 
පවසනු. මෙෙම ජනයාාට සිදු වී ඇත්තේ� කුමක්ද? ඔවුන් (ඔබේේ) 
පුවත අවබෝ�ෝධ කර ගැැනීමට තැැත් නො�ො කරති.

79. 	 (නබිවරය!) නුඹට යම් යහපතක් වී නම් එය අල්ලාාහ් 
වෙෙතිනි. තවද නුඹට යම් නපුරක් වී නම් එය නුඹ වෙෙතිනි. 
(යැැයි පවසනු) තවද අපි නුඹව ජනයාාට ධර්ම දූතයකු ලෙ�ස 
එව්වෙෙමු. තවද සාාක්ෂිකරු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

 ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  تِٰلُُِوَنَ  تُقَُٰ� لَاا  َلَكُُمۡۡ  ا  َمََوَ
آءِِ  َوَٱلنِّ�َسَ ٱرِّل�جََِال�  مِِن�  فَِعََِينَ  َوَٱلۡمُُۡسۡۡضَۡۡتَ
مِِنۡۡ  خۡۡرِجَِۡۡنَا 

َ
أَ رََبَََّنَآ  قَُُولُوَُنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� نِِٰ  َوَٱلۡوِۡلِۡۡدَٰ�

َ�لَّنَا مِِن  هَۡۡلُُهََا َوَٱجۡۡلَعَ 

أَ ٱظََّلالِمِِِ  رَۡۡقَةَِيَِ  ٱلۡۡ ذِِٰهِِ  هَٰ�

نكََ َنَصِِيًرًا ٧٥ ُ َ�لَّنَا مِِن لَّدُ� �ٗا َوَٱجۡۡلَعَ  �لِيَّٗوَ نكََ  ُ لَّدُ�

ِينََ  ��للَّهِۖۖ َوَٱلَّذِ� تِٰلُِوَُنَ فِيي سََبِلِِي ٱ ْاْ يُقَُٰ� نَُُمَاَو ِينََ ءَ ٱلَّذِ�
غُُٰوتِِ  ٱ�طَّٰل سََبِلِِي  فِيي  تِٰلُِوَُنَ  يُقَُٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ
نِِٰ  يَۡۡكََدَ ٱلشََّيۡۡطَٰ� �نِۖۖ إِنََِّ  َ�لِيَآءََ ٱلشََّيۡۡطَٰ� وَۡۡ


ْاْ أَ تِٰلُُِوٓٓ فََقَٰ�

عَِِفًًيا ٧٦ َنَ ضَ كَاا

يَۡدِِۡيَكَُُمۡۡ 

ْاْ أَ هَُُمۡۡ كُُفُُّوٓٓ ِينََ قَِلَي لَ لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�

َ
أَ

وَٰٰكََةَ فَمَََّلََا كُُتِبََِ  ْاْ ٱزََّل ْاْ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَءَتُاَوُ قَِمُُيو

أَ َوَ

وَۡۡشََنَ  ۡ يَخۡ� ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� فَرَِٞقٞي  إِاَذَ  ٱلۡۡقَِِتَالُُ  يَۡۡلََهِِمُُ  عَ
 ۚ شَۡۡخَ�ةَٗۚيَ  دَََّ  شَ

َ
أَ وَۡۡ 


أَ  ِ ٱ�للَّهِ شَۡۡخََكَةَِيَِ    ٱلنَّاََسَ 

وَۡۡلَٓآ  لَ ٱلۡۡقَِِتَالََ  يَۡۡلَََنَا  عَ بَۡۡتََكََتَ   لَِمَ  رََبَََّنَا  ْاْ  قََالُوُ َوَ
ٱلُدُّنَۡۡيَا  عُُٰ  تَٰ� َمَ قُُلۡۡ   ۗ قَرَِ�بٖۗي لَٖٖ  جَ

َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ خَََّرۡۡتََنََآ 


أَ

لَاا تُُظۡۡمَُُلَوَنَ  ٰ َوَ نَِِمَ ٱتََّقَىٰ� � ٞ�يۡرَٞخَ لِّ  قَلَِٞلٞي َوَٱلۡأٓخِِةَُرَُ 
فَتَِالًاي ٧٧

وَۡۡ  لَ َوَ وَۡۡمَتُُ  ٱلۡ يُدُۡۡرِكُُّكمُُ  ا  َتَكُُونُوُ� ا  يََۡۡمََنَ

أَ

تُصُِِبۡۡهُُمۡۡ  وَإِن  ة��َدَ  يَََّشَ مُُّ بُرُُُوجٖٖ  فِيي  كُُنتُُمۡۡ 
وَإِن  ��للَّهِۖۖ  ٱ عِِندِِ  مِِنۡۡ  ذِِٰهِۦِ  هَٰ� ْاْ  قَُُولُوُ يَ ٞةَٞنََسََ   حَ
ۚ قُُلۡۡ  ذِِٰهِۦِ مِِنۡۡ عِِندِِ�كَۚ ْاْ هَٰ� قَُُولُوُ يَِّ�ئَِٞةَٞ يَ تُصُِِبۡۡهُُمۡۡ سَ
وَۡۡقَمِِ لَاا  ٱلۡۡ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ الِِ هَٰٓ� َمََ فَ ��للَّهِۖۖ  ِنۡۡ عِِندِِ ٱ مِّ�  ٞ � �كُلّٞ

دَِِثٗٗيا ٧٨ هَُُقَوَنَ حَ فَۡۡ ادُُوَنَ يَ يََكََ

آ  َمََوَ ��للَّهِۖۖ  ٱ فََمِِنََ  ةَٖنََسََٖ   حَ مِِنۡۡ  اَبَكََ  َصََ

أَ مََّآ 

كََٰ  رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

أَ ۚ َوَ يَِّ�ئَِةَٖٖ فََمِِن نََّفۡۡسِِ�كَۚ اَبَكََ مِِن سَ َصََ


أَ

هَِِدٗٗيا ٧٩ ِ شَ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ  ۚ لِنََّلاسِِ رَسَُُو�لٗاۚ

4 - අන් නිසාා  النساءජුසූ - 5

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  95  

80. 	 කවරෙෙකු මෙෙම රසූල්වරයාාට අවනත වන්නේ� ද සැැබැැවින් ම 
ඔහු අල්ලාාහ්ට අවනත විය. කවරෙෙකු පිටුපාාන්නේ� ද (දැැන ගනු) 
අපි නුඹව ඔවුන් වෙෙත ආරක්ෂකයකු ලෙ�ස යැැව්වේේ නැැත.

81. 	 අපි අවනත වෙෙමු යැැයි ඔවුහු පවසති. එහෙ�ත් නුඹ වෙෙතින් 
ඔවුහු බැැහැැරව ගිය විට ඔවුන් අතුරින් පිරිසක් නුඹ නො�ො 
පැැවසූ දෑෑ ගැැන රාාත්‍රිය පුරාා ම කුමන්ත්‍රණය කරති. ඔවුන් 
රාාත්‍රියේ� කරන දෑෑ ගැැන අල්ලාාහ් සටහන් කරයි. එබැැවින් 
නුඹ ඔවුන්ගෙ�න් ඉවත් වනු. තවද අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර කරනු. 
භාාරකරු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

82. 	 අල් කුර්ආනය ගැැන ඔවුහු පරිශීලනය කළ යුතු නො�ො වේේ ද? 
එය අල්ලාාහ් නො�ො වන කෙ�නෙ�කු වෙෙතින් වූයේ� නම් එහි ඔවුහු 
පරස්පර වෙෙනස්කම් බො�ොහෝ�ෝමයක් ම දකිනු ඇත.

83. 	 (පො�ොදු) ආරක්ෂාාව හෝ�ෝ භීතිය ගැැන තො�ොරතුරක් ඔවුන් 
වෙෙත පැැමිණි විට ඔවුහු එය පතුරවාා හරිති. තවද ඔවුන් 
එය (අල්ලාාහ්ගේ�) දූතයාා වෙෙතටත් ඔවුන් අතුරින් කටයුතු 
භාාර උදවිය වෙෙතටත් යො�ොමු කළේ� නම් ඒ ගැැන පරිශීලනය 
කරන්නන් එය දැැන ගනු ඇත. නුඹලාා කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ්ගේ� 
භාාග්‍යයය හාා ඔහුගේ� කරුණාාව නො�ො වී නම් ස්වල්ප දෙෙනකු 
හැැර නුඹලාා ෂෙෙයිතාාන්ව අනුගමනය කරන්නට තිබිණ.

84. 	 එසේ� නම් (නබිවරය!) නුඹ අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් 
වදිනු. නුඹට මිස වෙෙනත් කිසිවකුට බල කරනු නො�ො ලැැබේේ. 
තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්ව දිරි ගන්වනු. දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� ප්‍රහාාරය අල්ලාාහ් මැැඩපවත්වනු ඇත. 
තවද අල්ලාාහ් ප්‍රහාාර එල්ල කිරීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය; තවද දඬුවම් 
දීමෙෙහි ද ඉතාා දැැඩි ය.

85. 	 කවරෙෙකු යහපත් නිර්දේේශයකින් නිර්දේේශ කරන්නේ� ද 
ඔහුට ඉන් කො�ොටසක් හිමි ය. එමෙෙන් ම කවරෙෙක් අයහපත් 
නිර්දේේශයකින් නිර්දේේශ කරන්නේ� ද ඔහුට ඉන් කො�ොටසක් 
හිමි ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි නිරීක්ෂක ය.

86. 	 සුබ පැැතුමකින් නුඹලාා සුබ පතනු ලැැබූ විට නුඹලාා ද ඊට වඩාා 
අලංංකාාර ලෙ�සින් සුබ පතනු. එසේ� නැැතහො�ොත් එයම ආපසු 
ප්‍රතිචාාර ලෙ�ස දක්වනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ ගණනය 
කරන්නාා ය.

 ٰ �لَّىَٰوََتَ نَمََوَ   ۖ ��للَّهَۖ طََاَعَ ٱ
َ
دَۡۡقََ أَ  مََّن يُطُِِعِِ ٱرََّلسُُولََ فَ

فَِظٗٗيا ٨٠ يَۡۡلََهِِمۡۡ حَ كََٰ عَ رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

آ أَ َمََ فَ

عِِندِِكََ  مِِنۡۡ  ْاْ  زَُُرََبَو  فََإِاَذَ  ٞةَٞ  طََاعَ قَُُيََوَولُوَُنَ 
 ۖ تَقَُُو�لُۖ ِي  ٱلَّذِ� َ�يۡرََغَ    ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� ٞةَٞ  طََآئِفَِ بَيََََّتَ 
نَۡۡهُُمۡۡ  عَۡۡرِضِۡۡ عَ


ۖ فََأَ ا يُيَِّبَ�تُُِو�نَۖ ُ يَكَۡۡتُُبُُ َمَ َوَٱ�للَّهُ

كَِوَالًاي ٨١  ِ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ ��للَّهِۚۚ  ى�عَلَى ٱ  ۡ �كَّلَۡوََتََوَ

َنَ مِِنۡۡ عِِندِِ  وَۡۡ كَاا لَ ۚ َوَ بََّدََتََرَُُوَنَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَ�نَۚاَ  فَلَاَا يَ
َ
أَ

ثَِكَيِٗرٗا ٨٢ فٰٗٗا  ْاْ فِهِيِ ٱخۡۡتِلَِٰ� َوََجََدُُو ِ لَ ِ ٱ�للَّهِ �يۡرَِغَ

وَۡۡ�فِِ  ٱلۡخَ وَِِ 

أَ مَۡۡ�نِِ 

 ٱلۡأَ ِنََ  مِّ� مَۡۡٞرٞ 

أَ جََآءََهُُمۡۡ  وَإِاَذَ 

لِيي  ْوْ
ُ
ٓ أُ وَۡۡ رَدَُُّوهُُ إِىلَى ٱرََّلسُُولِِ وَإِ�لَىٰٓ لَ ْاْ بِهِِۦِۖۖ َوَ عُُاَذََو


أَ

سََۡۡتَنۢبِطُُِوَنَهُُۥ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� هُُ  لَِعََلََمَ  مِِنۡۡهُُمۡۡ  مَۡۡ�رِِ 
 ٱلۡأَ

َ�حۡمََتُُهُُۥ  رَ يَۡۡلََكُُمۡۡ َوَ ِ عَ وَۡۡلَاا فَضَۡۡلُُ ٱ�للَّهِ لَ ۗ َوَ مِِنۡۡهُُ�مۡۗ
نََٰ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٨٣ تََّٱَبَعۡۡتُُمُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� لَٱ

 ۚ �كََۚسَ لَََّكَفُُ إِالَّا فَۡۡنَ ِ لَاا تُ تِٰلِۡۡ فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ فََقَٰ�
يَكَُُفََّ  ن 

َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ عََسَىى   ۖ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۖ رَِّ�ضِِِ  َوَحَ

دَُُّ  شَ
َ
أَ سٗٗا َوَ

ۡ
دَُُّ أَۡبَ شَ

َ
ُ أَ �اْۚۚ َوَٱ�للَّهُ رَُُو فَ ِينََ َكَ َسَ ٱلَّذِ�

ۡ
أَۡبَ

َتَنكِِيلٗاا ٨٤

ُۥ َنَصِِٞبٞي  ةَٗٗنََسََ يَكَُُن �لَّهُ  ةًًَعَ حَ  عَۡۡ شََفَٰ� شَۡۡفَ مََّن يَ
ُۥ  �لَّهُ يَكَُُن  يَِّ�ئَِةَٗٗ  سَ ةَٗٗعَ   شََفَٰ� عَۡۡ  شَۡۡفَ يَ نَمََوَ   اَۖۖ  ِنۡۡهَ مِّ�
ءٖٖ مُُّقِتٗٗيا ٨٥ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا اَۗۗ  ِنۡۡهَ كِفِۡۡٞلٞ مِّ�

وَۡۡ 

نََ مِِنۡۡهََآ أَ حََۡۡسَ


ْاْ بِأَِ يَُُّو وَإِاَذَ حُُيِّ�يِتُُم بِحَِِتَيََّةٖٖ فََحَ

سَِِيبًًا ٨٦ ءٍٍ حَ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� َنَ عَلَىٰ �َ كَاا آَۗهَۗ إِنََِّ ٱللَّهَ رُُدُُّو
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87. 	 අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. එහි 
කිසිදු සැැකයක් නො�ොමැැති මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයේ� ඔහු නුඹලාාව රැස් කරනු ඇත. අල්ලාාහ්ට වඩාා 
කතාාවෙෙන් සත්‍යයවාාදී කවු ද?

88. 	 කුහකයින් විෂයයෙ�හි නුඹලාා දෙෙපිරිසක් වන්නේ� ඇයි? ඔවුන් 
ඉපැැයූ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් අල්ලාාහ් ඔවුන්ව අවමාානයට පත් කළේ� 
ය. අල්ලාාහ් නො�ොමඟ යන්නට ඉඩ හැැරී අයහට මඟපෙෙන්වීමට 
නුඹලාා අපේේක්ෂාා කරන්නෙ�හු ද? අල්ලාාහ් කවරෙෙකු නො�ොමඟ 
යන්නට ඉඩ හරින්නේ� ද එවිට නුඹ ඔහු වෙෙනුවෙෙන් කිසිදු 
මඟක් නො�ො දකින්නෙ�හි ම ය.

89. 	 ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කළාාක් මෙෙන් නුඹලාා ද ප්‍රතික්ෂේේප කර 
නුඹලාා (ඔවුන් හාා) සමාාන වීම ගැැන ඔවුහු ප්‍රිය කරති. එබැැවින් 
ඔවුන් අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� දේේශ තරණය කරන තෙ�ක් 
ඔවුන් අතුරින් කිසිවකු නුඹලාා මිතුරන් ලෙ�ස නො�ො ගනු. ඔවුන් 
පිටුපෑෑවේේ නම් ඔවුන්ව (සිරකරුවන් ලෙ�ස) නුඹලාා හසු කර 
ගනු. (ද්‍රෝ�ෝහි වී ඉන් මිදීමට තැැත් කළ විට) නුඹලාා ඔවුන්ව දුටු 
තැැන මරාා දමනු. ඔවුන්ගෙ�න් කිසිවකු භාාරකරුවකු වශයෙ�න් 
හෝ�ෝ උදව් කරුවකු වශයෙ�න් හෝ�ෝ නො�ො ගනු.

90. 	 එහෙ�ත් නුඹලාා අතර හාා ඔවුන් අතර ගිවිසුමක් ඇති පිරිසක් 
සමඟ සේ�න්දු වන අය හෝ�ෝ නුඹලාා සමඟ සටන් වැැදීමෙෙන් 
හාා ඔවුන්ගේ� පිරිස සමඟ සටන් වැැදීමෙෙන් තම හදවත් 
මැැඩ පවත්වාා ගනිමින් නුඹලාා වෙෙත පැැමිණි අය හෝ�ෝ හැැර. 
අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් නුඹලාා මත බලය පවත්වන්නන් 
බවට ඔවුන්ව ඔහු පත් කර පසුව ඔවුහු නුඹලාා සමඟ සටන් 
වදින්නට තිබිණ. එබැැවින් ඔවුන් නුඹලාාගෙ�න් ඉවත්ව නුඹලාා 
සමඟ සටන් නො�ො වැැද නුඹලාාට සාාමය ඉදිරිපත් කළේ� නම් 
ඔවුනට එරෙෙහිව ක්‍රියාාමාාර්ගයක් ගැැනීමට අල්ලාාහ් නුඹලාාට 
කිසිදු මගක් ඇති නො�ො කළේ� ය.

91. 	 තවත් පිරිසක් නුඹලාා මතුවට දකිනු ඇත. ඔවුහු නුඹලාාගෙ�න් 
රැකවරණය පැැතීමටත් (ඔබගේ� ප්‍රතිවාාදී) තම ජනයාාගෙ�න් 
රැකවරණය පැැතීමටත් අපේේක්ෂාා කරති. කලහකම් වෙෙත 
ඔවුන් ඇරයුම් කරනු ලබන සෑෑම විටකම ඔවුහු එහි දැැඩිව 
නියැැළෙ�ති. එබැැවින් ඔවුන් නුඹලාාගෙ�න් ඉවත් වී නුඹලාා වෙෙත 
සාාමය ඉදිරිපත් කර, ඔවුන්ගේ� දෑෑත් නුඹලාාගෙ�න් ඉවත් කර 
නො�ො ගත්තේ� නම්, නුඹලාා ඔවුන්ව හසු කර ගනු. තවද ඔවුන් 

يَوَۡۡمِِ   ٰ إِلَِىٰ� نَََّعََمَكُُمۡۡ   جَۡۡ�لَيَ   ۚ هُُ�وَۚ إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� لَٓآ   ُ ٱ�للَّهُ
 ِ قُُ مِِنََ ٱ�للَّهِ صََۡۡدَ


نَۡۡمََوَ أَ يَۡۡبََ فِ�هِۗيۗ  ةَِمَِ لَاا رَ  ٱلۡۡقِِيَٰ�

دَِِثٗٗيا ٨٧ حَ

 ُ َوَٱ�للَّهُ  ِ فِئََِتَ�يۡنَِ فِِٰقَِِينَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� فِيي  َلَكُُمۡۡ  ا  َمََ ۞فَ
ْاْ  تَهَۡۡدُُو ن 

َ
أَ تَُرُِيِدُُوَنَ 


أَ �اْۚۚ  بَُُسََكَوٓٓ  ا  بَِمَ هَُُسََكَم   رَۡۡ


أَ

َِدَ 
ُ فَنَلََ تَجِ� نَمََوَ يُضُۡۡلِلِِِ ٱ�للَّهُ  ۖ ��للَّهُۖ لَََّ ٱ ضَ

َ
نَۡۡمَ أَ

ُۥ سََبِيِلٗاا ٨٨ لَهُ�

ْاْ  رَُُو فَ َكَ ا  َمََكَ  كَۡۡتَفُُرُُون�  و�َ  لَ ا  دَُُّوَو�
َ�لِيَآءََ  وَۡۡ


ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ أَ ۖ فَلَاَا تَتَََّخِِذُُو آ�ءٗۖ َوََ كَُُتََونُوَُنَ سَ فَ

ْاْ  لَََّوََتَوۡۡ  فََإِنِ  ��للَّهِۚۚ  ٱ سََبِلِِي  فِيي  ا  يُُهََاجِِرُُو�  ٰ �تَّىَٰ حَ
 ۖ تُُّدَمُُوهُُ�مۡۖ َوَجَ يَۡۡثُُ  حَ َوَٱقۡۡتُُلُُوهُُمۡۡ  فََخُُذُُوهُُمۡۡ 

لَاا َنَصِِيًرًا ٨٩ �ٗا َوَ �لِيَّٗوَ ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ  لَاا تَتَََّخِِذُُو َوَ

يَۡۡبََوَهَُُنَم  يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  وَۡۡمِِۢ ۢ
ٰ قَ ِينََ يَصَِِلُُوَنَ إِلَِىٰ� إِالَّا ٱلَّذِ�

ن 
َ
تَۡۡ�صِرََ صُُدُُورُهُُُمۡۡ أَ  وَۡۡ جََآءُُوكُُمۡۡ حَ


قٌٌٰ أَ ِيثَٰ� مِّ�

شََآءََ  وَۡۡ  لَ َوَ  ۚ هَُُ�مۡۚ قَوَۡۡمَ ا  تِٰلُِوُ� يُقَُٰ� وَۡۡ 

أَ تِٰلُُِوكُُمۡۡ  يُقَُٰ�

فََإِنِِِ   ۚ لَُتَوُكُُ�مۡۚ فََلََقَٰ� يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ هَُُمۡۡ  لَََّسََطَ  لَ  ُ ٱ�للَّهُ
ۡكُُمُُ  إِ�لَيۡ ا  وَۡۡقَ� لۡۡ

َ
أَ َوَ تِٰلُُِوكُُمۡۡ  يُقَُٰ� فََلََمۡۡ  لَُ�وُكُُمۡۡ   ٱعۡۡتَزَ

يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ َلَكُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ َلََعََ  جَ ا  َمََ فَ ٱلسَََّمََلَ 
سََبِيِلٗاا ٩٠

نَُُمَوكُُمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ يُرُِيِدُُوَنَ  رَِخَاَِينََ  ءَ جَِِتََدُُوَنَ  سَ

ٱلۡۡفِِتۡۡةَِنَِ  إِىلَى  ا  رُُدُُّوٓٓ� ا  َمَ  َ �كُلَّ هَُُمۡۡ  قَوَۡۡمَ ا  نَُُمَو�
ۡ
أَۡيََوَ

ْاْ  يُُلۡۡقُُوٓٓ َوَ ِلُوُكُُمۡۡ  يََعۡۡ�تَزِ لََّمۡۡ  فََإِنِ  اَۚۚ  فِيِهَ ا  رۡۡكِسُُِو�
ُ
أُ

هَُُمۡۡ فََخُُذُُوهُُمۡۡ  يَۡدِِۡيَ

ْاْ أَ َيََوَكُُفُُّوٓٓ ۡكُُمُُ ٱلسَََّمََلَ  إِ�لَيۡ

ٓئِكُُِمۡۡ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ   ۚ قَِثَِفۡۡتُُمُُوهُُ�مۡۚ يَۡۡثُُ  حَ َوَٱقۡۡتُُلُوُهُُمۡۡ 
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දුටු තැැන මරාා දමනු. එවැැන්නන්ට එරෙෙහි වීමට, අපි ප්‍රකට 
බලයක් නුඹලාාට ඇති කළෙ�මු.

92. 	වැ ැරදීමකින් මිස දේේවත්වය විශ්වාාස කළ අයකු ඝාාතනය 
කිරීමට දේේවත්වය විශ්වාාස කළ අයකුට සුදුසු නො�ො වීය. 
තවද කවරෙෙකු දේේවත්වය විශ්වාාස කළ අයකුව වැැරැදීමකින් 
ඝාාතනය කළේ� ද එවිට ඔහු දේේවත්වය විශ්වාාස කළ වහලෙ�ක් 
නිදහස් කළ යුතු අතර ඔහුගේ� නිවැැසියන්ට වන්දියක් ද 
පිරිනැැමිය යුතු වේේ. එහෙ�ත් ඔවුන් දාානයක් ලෙ�ස (එය) 
අතහැැර දැැමුවේේ නම් මිස. ඔහු නුඹලාාට සතුරු පිරිසකගෙ�න් 
කෙ�නෙ�කු වී ඔහු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන අයෙ�කු ලෙ�ස 
ද සිටී නම් දේේවත්වය විශ්වාාස කළ වහලෙ�ක් නිදහස් කළ 
යුතු ය. තවද ඔහු නුඹලාා අතර ද තමන් අතර ද ගිවිසුමක් 
ඇති පිරිසකගෙ�න් කෙ�නෙ�කු වී නම් ඔහුගේ� නිවැැසියන්ට 
වන්දියක්ද පිරිනැැමිය යුතු වේේ. දේේවත්වය විශ්වාාස කළ 
වහලෙ�ක් නිදහස් කළ යුතු ය. තවද කවරෙෙකු (මේ�වාා) නො�ො 
ලැැබුවේේද ඔහු අල්ලාාහ්ගෙ�න් පාාපක්ෂමාාව ක් වශයෙ�න් 
අඛණ්ඩව මාාස දෙෙකක් උපවාාසයේ� නිරත විය යුතු ය. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානීය සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

93. 	 කවරෙෙකු දේේවත්වය විශ්වාාස අයෙ�කුව උවමනාාවෙෙන් 
ඝාාතනය කරන්නේ� ද එවිට ඔහුගේ� ප්‍රතිවිපාාකය නිරය වේේ. 
එහි ඔහු සදාාතනිකයකු වේේ. තවද අල්ලාාහ් ඔහු කෙ�රෙෙහි 
කෝ�ෝප විය. තවද ඔහුට ශාාප කළේ� ය. තවද ඔහු වෙෙනුවෙෙන් 
අතිමහත් දඬුවමක් පිළියෙ�ල කර ඇත්තේ� ය.

94. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයේ� (යුද වැැදීමට) ගිය විට (සතුරාා කවුරුන් දැැ? යි) 
පැැහැැදිලි කර ගනිවු. නුඹලාාට සලාාම් (සමාාදාානය) ඉදිරිපත් 
කළ අයට නුඹලාා මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� සම්පත් සො�ොයමින් ‘නුඹ 
දේේවත්වය විශ්වාාස කළ අයකු නො�ො වේේ’ යැැයි නො�ො පවසනු. 
අල්ලාාහ් අබියස බො�ොහෝ�ෝ සම්පත් ඇත. මීට පෙෙර නුඹලාා ද 
සිටියේ� මෙෙලෙ�ස ම ය. පසුව අල්ලාාහ් නුඹලාාට උපකාාර කළේ� 
ය. එබැැවින් පැැහැැදිලි කර ගනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

95. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කළ අය අතුරින් බාාධක කරුණු ඇත්තන් 
හැැර (සටනට නො�ො ගො�ොස්) රැඳී සිටියවුන්, අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයේ� තම වස්තුව ද තම ජීවිත ද කැැප කළවුන්ට සමාාන 

نٰٗٗا مُُّبِيِنٗٗا ٩١ يَۡۡلََهِِمۡۡ سُُلۡۡطَٰ� لَۡۡنَا َلَكُُمۡۡ عَ َعََ جَ

اۚۚ  ـَٔٗ�ٗ طَ ن يََقۡۡتَُُلَ مُُؤۡۡمِِنًًا إِالَّا َخَ
َ
َنَ لِمُُِؤۡۡمِِنٍٍ أَ ا كَاا َمََوَ

ةَٖبََٖ  رََقَ حَۡۡتََرِرُُي  فَ ا  ـَٔٗ�ٗ طَ َخَ مُُؤۡۡمِِنًًا  َلََتََ  قَ نَمََوَ 
ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  هَۡۡلِهِِۦِٓٓ 


أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ ةٌٌَمَ  لَََّسَ مُُّ دَِوَِيَٞةَٞ   مُُّؤۡۡمِِةَٖنَٖ 

ٖ لََّكُُمۡۡ َوَهَُُوَ  َنَ مِِن قَوَۡۡمٍٍ عََدُُوّٖ� �اْۚۚ فََإِنِ كَاا يَصَََّدََّقُُو
َنَ مِِن  ةَٖبََٖ مُُّؤۡۡمِِ�ةَٖۖنَۖ وَإِن كَاا حَۡۡتََرِرُُي رََقَ مُُؤۡۡمِِٞنٞ فَ
ةٌٌَمَ  لَََّسَ ٞقٞ فَدَِِيَٞةَٞ مُُّ ِيثَٰ� يَۡۡبََوَهَُُنَم مِّ� يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  قَوَِِۡۡ�ۢ ۢ
لََّمۡۡ  نَمََ   فَ مُُّؤۡۡمِِ�ةَٖۖنَۖ  ةَٖبََٖ  رََقَ ۡرِرُُي  تَحۡ� َوَ هَۡۡلِهِِۦِ 


أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ

ِنََ  مِّ� وَۡۡتَةَٗٗبَ   ِ مَُُتََتَابِ�يۡنَِعَ يَۡۡرَنِِ  هَۡۡ شَ فََصَِِيَامُُ  ِدۡۡ  �يَجِ
كَِِمٗٗيا ٩٢ لَِمًًيا حَ ُ عَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا ��للَّهِۗۗ  ٱ

نَََّمُُ  آؤُُهُۥُ جََهَ َزََجََ ِدٗٗا فَ مَِّعََتَ� نَمََوَ يََقۡۡتُُلۡۡ مُُؤۡۡمِِنٗٗا مُُّ
َنََعََلََوَهُُۥ    يَۡۡلََهِِ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ ضَِِغََوَبََ  فِيِهََا  ا  ٗ �لِدٗ خَٰ�

ظَِِمٗٗيا ٩٣ بًاَذََاً عَ  ُۥ عَ دَََّ لَهُ� عَ
َ
أَ َوَ

بَۡۡ�ضَرَتُُمۡۡ فِيي سََبِلِِي   ْاْ إِاَذَ  نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

ۡكُُمُُ  ٓ إِ�لَيۡ لۡۡ�قَىٰٓ
َ
نَۡۡمَ أَ ْاْ لِ لَاا تَقَُُولُوُ ْاْ َوَ يَََّبََتََنُُو ِ فَ ٱ�للَّهِ

وَٰٰيََ�ة�  َضََرََ ٱلۡحَ سََۡۡتَ مُُؤۡۡمِِنٗٗا بَۡۡتَغَُُتَوَنَ عَ َمَ لَ ٱلسََّلَٰ�
لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ �ة  ثَِكَ�َيرَ  انِمُُِ  َغََمَ   ِ ٱ�للَّهِ فَعَِنَِدَ  ٱلُدُّنَۡۡيَا 
�اْۚۚ  يَََّبََتََنُُوٓٓ يَۡۡلََكُُمۡۡ فَ ُ عَ نَََّمََ ٱ�للَّهُ  بَۡۡلُُ فَ ِن قَ كُُنتُُم مِّ�

بَِخَيِٗرٗا ٩٤ لَُمَوَُنَ  ا تََعۡۡ َنَ بَِمَ �َ كَاا إِنََِّ ٱللَّهَ

 ُ �يۡرَُغَ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  مِِنََ  عِِٰدُُوَنَ  ٱلۡۡقَٰ� سَۡۡوَِتَيِ  يَ الَّا 
 ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  هِِٰدُُوَنَ  َوَٱلۡمُُۡجَٰ� رَِ�ضَّرَلِ   ٱ لِيي  ْوْ

ُ
أُ
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නො�ො වන්නේ� ය. (එසේ�) රැඳී සිටියවුන්ට වඩාා තම වස්තුව ද 
තම ජීවිත ද කැැපකළවුන්ව අල්ලාාහ් තරාාතිරමින් උසස් කළේ� 
ය. අල්ලාාහ් සියල්ලන්හට යහපත දෙෙන බව පො�ොරො�ොන්දු 
වී ඇත. අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� තම ජීවිතය කැැපකළවුන්ව 
(සටනට නො�ො ගො�ොස්) රැඳී සිටියවුන්ට වඩාා, අල්ලාාහ් අතිමහත් 
ප්‍රතිඵලවලින් උසස් කර ඇත.

96. 	 තරාාතිරමෙෙන් ද සමාාවෙෙන් ද ආශිර්වාාදයෙ�න් ද (අල්ලාාහ් 
ඔවුන්ව උසස් කර ඇත). තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී; මහාා 
කරුණාාභරිත ය.

97. 	 තමන්ට ම අපරාාධ කර ගත්තවුන් ලෙ�ස සිටිය දී ඔවුන්ව 
මලක්වරු මරණයට පත් කරන විට “නුඹලාා කවර තත්ත්වයක 
සිටියෙ�හු දැැ” යි විමසති. එවිට “මහපො�ොළො�ොවේේ අපි 
දුබලයින් ලෙ�ස සිටියෙ�මු” යැැයි ඔවුහු පවසති. “අල්ලාාහ්ගේ� 
මහපො�ොළො�ොව විශාාල නො�ො වී ද? එහෙ�යින් නුඹලාා එහි 
සංංක්‍රමණය වීමට තිබුණි” යැැයි පවසති. මො�ොවුන් පිවිසෙ�න 
ස්ථාානය නිරය වේේ. එය නවාාතැැනින් ඉතාා නපුරු විය.

98. 	 ඔවුනට කිසිදු උපාාය මාාර්ගයක් ගැැනීමට හැැකියාාවක් 
නො�ොමැැති, කිසිදු මාාර්ගයක් මඟ පෙෙන්වනු නො�ො ලැැබූ, පිරිමින් 
අතුරින් දුබලයින් ද කාාන්තාාවන් ද ළමුන් ද හැැර.

99. 	 එවැැන්නන්ට අල්ලාාහ් සමාාව දිය හැැකි ය. තවද අල්ලාාහ් සමාාව 
දෙෙන්නාා ය; අතික්ෂමාාශීලී ය.

100. 	අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� කවරෙෙකු නික්ම යන්නේ� ද ඔහු 
මිහිතලයේ� විකල්ප ස්ථාානයන් බො�ොහෝ�ෝමයක් ද ජීවන 
පහසුකම් ද ලබනු ඇත. කවරෙෙකු අල්ලාාහ් වෙෙත හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන් වෙෙත තම නිවසින් බැැහැැරව ගො�ොස්, පසුව 
ඔහුට මරණය අත් වන්නේ� ද එවිට ඔහුගේ� කුලිය අල්ලාාහ් 
වෙෙත නියම විය. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම 
කරුණාාන්විත ය.

101. 	 නුඹලාා භූමියෙ�හි ගමන් කළ විට, දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන් නුඹලාාට කලහකම් ඇති කරනු ඇතැැයි නුඹලාා බිය 
වෙෙතො�ොත්, සලාාතය කෙ�ටි කිරීම නුඹලාාට වරදක් නැැත. 

هِِٰدِِينََ  ُ ٱلۡمُُۡجَٰ� ۚ فَضََََّلَ ٱ�للَّهُ فُُنَسِِهِِ�مۡۚ

أَ لِٰهِِِمۡۡ َوَ مَۡۡوَٰ�


بِأَِ

 ۚ �ةَٗۚ َدَرَجََ عِِٰدِِينََ  ٱلۡۡقَٰ� ى�عَلَى   فُُنَسِِهِِمۡۡ 

أَ َوَ لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


بِأَِ

 ُ ٱ�للَّهُ فَضََََّلَ  َوَ  ۚ ��نَىٰۚ ُسۡۡ ٱ�لۡحُ  ُ ٱ�للَّهُ َدََ  َوَعَ �ا  كُلّٗا� َوَ
ظَِِمٗٗيا ٩٥ جَۡۡرًًا عَ


عِِٰدِِينََ أَ ى�عَلَى ٱلۡۡقَٰ� هِِٰدِِينََ  ٱلۡمُُۡجَٰ�

 ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا   ۚ �ةَٗۚ�حۡمََ رَ َوَ ةَٗٗرَ  غۡۡفِِ َمََوَ ِنۡۡهُُ  مِّ� تٰٖٖ  َدَرََجَٰ�
فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمًًيا ٩٦

فُُنَسِِهِِمۡۡ 

ٓ أَ الِ�مِيٓ ةَُُ َظَ ٓئِكَِ لَٰٓ� ِينََ فَََّوََتَىٰهُُٰمُُ ٱلَۡمَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

فَِعََِينَ فِيي  ْاْ كُُنََّا مُُسۡۡضَۡۡتَ قََالُوُ  ۖ ْاْ فَِمَي كُُنتُُ�مۡۖ قََالُوُ
ةَٗٗعَ  سِِٰ وَٰ�  ِ رۡضُُ ٱ�للَّهِ

َ
أَ َتَكُُنۡۡ  لَمَۡۡ 

َ
أَ ْاْ  قََالُوُٓٓ  ۚ رۡ�ضِۚ

َ� ٱلۡأَ
 ۖ نَََّ�مُۖ جََهَ ىٰهُُٰمۡۡ  َوَ

ۡ
أَۡمَ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ اَۚۚ  فِيِهَ ا  فََتُُهََاجِِرُُو�
َوَسََآءَتَۡۡ مََصِِيًرًا ٩٧

آءِِ  َوَٱلنِّ�َسَ ٱرِّل�جََِالِِ  مِِنََ  ٱلۡمُُۡسۡۡضَۡۡتَفَِعََينَ  إِالَّا 
هََۡۡتَدُُوَنَ  لَاا يَ سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ حِِةَٗٗلَي َوَ نِِٰ لَاا يَ َوَٱلۡوِۡلِۡدَٰۡ�

سََبِيِلٗاا ٩٨

َنَ  كَاَوَا  ۚ نَۡۡهُُ�مۡۚ ن يََعۡۡفَُُوَ عَ
َ
ُ أَ ٓئِكََِ عََسَىى ٱ�للَّهُ لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ

فَُُغَورٗٗا ٩٩ فَُُوًًّا  ُ عَ ٱ�للَّهُ

فِيي  ِدۡۡ  �يَجِ  ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  يُُهََاجِِرۡۡ  نَمََوَ  ۞
ۡرُُجۡۡ  يَخۡ� نَمََوَ    ۚ �ةَٗۚعََ  َوَسَ ثَِكَيِٗرٗا   مَٗٗغَا   مُُ�رَٰ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ
ثُُمََّ  ۦِ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ إِىلَى  مُُهََاجِِرًًا  يَۡۡبَتِهِِۦِ  مِِنۢۢ 
��للَّهِۗۗ  ٱ ى�عَلَى   جَۡۡرُُهُُۥ 


أَ َعََ  َوَقَ دَۡۡقََ   فَ وَۡۡمَتُُ  ٱلۡ يُدُۡۡرِكِۡۡهُُ 
فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ١٠٠  ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا

يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ فَيَۡۡلََسََ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  بَۡۡ�ضَرَتُُمۡۡ    وَإِاَذَ 

خِِفۡۡتُُمۡۡ  إِنِۡۡ  ٱصََّلوَٰٰلَةِِ  مِِنََ  ْاْ  و ُ ن تََقۡۡ�صُرُ
َ
أَ جَُُنَاحٌٌ 

فِِٰرِِينََ  �اْۚۚ إِنََِّ ٱلۡۡكَٰ� رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ فَۡۡتَِنَكُُمُُ ٱلَّذِ� ن يَ
َ
أَ
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සැැබැැවින් ම දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නුඹලාාට ප්‍රකට 
සතුරන් වූහ.

102. 	(නබිවරය! යුධ අවස්ථාාවක) නුඹ ඔවුන් අතර වී ඔවුනට 
සලාාතය මෙෙහෙ�ය වන්නෙ�හි නම් ඔවුන්ගෙ�න් පිරිසක් නුඹ 
සමඟ (සලාාතය) ඉටු කළ යුතු ය. ඔවුන් ඔවුන්ගේ� ආයුධ (අතට) 
ගත යුතු ය. ඔවුහු සුජූද් කළ විට නුඹලාාට පිටුපසින් ඔවුන් විය 
යුතු ය. සලාාතය ඉටු නො�ො කළ අනෙ�ක් පිරිස (එහි) පැැමිණිය 
යුතු ය. නුඹ සමඟ ඔවුන් ද සලාාතය ඉටු කළ යුතු ය. ඔවුන්ගේ� 
ආරක්ෂාාව හාා ඔවුන්ගේ� ආයුධ ඔවුන් ගත යුතු ය. දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නුඹලාාගේ� ආයුධ හාා නුඹලාාගේ� මෙෙවලම් 
පිළිබඳ නුඹලාා අනවධාානීව සිටියේ� නම් එවිට ඔවුහු නුඹලාා 
වෙෙත එකවර යො�ොමු වී කඩාා පනින්නට ප්‍රිය කරති. වර්ෂාාවෙෙන් 
ඇති වන බාාධාාවක් නිසාා හෝ�ෝ නුඹලාා රෝ�ෝගීන්ව සිටියේ� නම් 
හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� ආයුධ බිම තැැබීම නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් 
නො�ොමැැත. එහෙ�ත් නුඹලාාගේ� ආරක්ෂාාව ගැැන නුඹලාා (වග 
බලාා) ගත යුතු ය. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට නින්දනීය දඬුවමක් සූදාානම් කො�ොට ඇත.

103. 	නුඹලාා සලාාතය ඉටු කළේ� නම් පසුව නුඹලාා සිට ගනිමින් ද, 
වාාඩිවෙෙමින් ද, නුඹලාාගේ� ඇලපත් මත(ට ඇල) වෙෙමින් ද 
අල්ලාාහ්ව මෙෙනෙ�හි කරනු. නුඹලාා සැැනසුනමට පත් වූයෙ�හු 
නම් දැැන් නුඹලාා සලාාතය (පූර්ණ ව) ඉටු කරනු. සැැබැැවින් ම 
සලාාතය දේේව විශ්වාාසවන්තයින් කෙ�රෙෙහි කාාල නියමයක් 
වශයෙ�න් නියම කරනු ලැැබූවකි.

104. 	එම (සතුරු) පිරිස සො�ොයාා යාාමෙෙහි නුඹලාා පසු නො�ො බසිනු. 
නුඹලාා වේේදනාාවට පත් වුව ද එසේ� නුඹලාා වේේදනාාවට 
පත්වනවාාක් මෙෙන් ම ඔවුන් ද වේේදනාාවට පත් වනු ඇත. 
එමෙෙන් ම ඔවුන් අපේේක්ෂාා නො�ො කරන දෙෙයක් නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් අපේේක්ෂාා කරන්නෙ�හු ය. තවද අල්ලාාහ් 
සර්වඥාානී ය; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

105. 	(නබිවරය!) අල්ලාාහ් නුඹට පෙෙන්වාා දුන් දෑෑ තුළින් ජනයාා 
අතර නුඹ තීන්දු ලබාා දීම පිණිස සැැබැැවින් ම සත්‍යයයයෙ�න් 
යුතුව අපි නුඹ වෙෙත අල් කුර්ආනය පහළ කළෙ�මු. තවද 
වංංචනිකයින් වෙෙනුවෙෙන් වාාද කරන්නෙ�කු නො�ො වනු.

ا مُُّبِيِنٗٗا ١٠١ ْاْ َلَكُُمۡۡ عََدُُوّٗ�ٗ نُوُ كَاا

ٱصََّلوَٰٰلَة�  هَُُمُُ  لَ مََۡۡتَ  قَ
َ
فََأَ فِهِِيمۡۡ  كُُنَتَ  وَإِاَذَ 

ْاْ  خُُذُُوٓٓ
ۡ
أَۡ� لۡيَ َوَ كََ  مَََّعَ ِنۡۡهُُم  مِّ� ة�َ  طََآئِفَِ فََلۡۡقَُُتَمۡۡ 

مِِن  ا  فََلۡۡكَُُيَونُوُ� ا  دُُو� َجََ سَ فََإِاَذَ   ۖ هَُُتََ�مۡۖ سَۡۡلِحَِ

أَ

لَمَۡۡ  ىَٰٰرَ  خۡۡ
ُ
أُ ة�َ  طََآئِفَِ تِِ 

ۡ
أَۡ�لۡتََوَ   رََآئِكُُِم�  َوَ

ْاْ حِِذۡۡرَهَُُمۡۡ  خُُذُُو
ۡ
أَۡ� لۡيَ كََ َوَ َعََمَ ْاْ  لَُُّصَو ْاْ فََلۡۡيُُ لَُُّصَو يُ

وَۡۡ تََغۡۡفُُلُُوَنَ  ْاْ لَ رَُُو فَ ِينََ َكَ دَََّوَ ٱلَّذِ�  ۗ هَُُتََ�مۡۗ سَۡۡلِحَِ

أَ َوَ

َيََمِِلُيُوَنَ  فَ تَِعَكُُِمۡۡ  مَۡۡتِ

أَ َوَ تَِكُُِمۡۡ  سَۡۡلِحَِ


أَ نَۡۡ  عَ

جَُُنَاَحَ  ل�َوَ   ة��َدَ   حِِٰ وَٰ� مََّيۡۡة�َلَ  يَۡۡلََكُُم  عَ
رٍٍَ  مََّطَ ِن  مِّ� ذَٗٗى 


أَ بِكُُِمۡۡ  َنَ  كَاا إِنِ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

 ۖ َتََكُُ�مۡۖ سَۡۡلِحَِ

أَ ا  عَُُضََتَوٓٓ�  ن 

َ
أَ  ٓ مََّرۡۡضَىٰٓ� كُُنتُُم  وَۡۡ 


أَ

فِِٰرِِينََ  لِلِۡۡكَٰ� دَََّ  عَ
َ
أَ  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۗ حِِذۡۡرََكُُ�مۡۗ ا  خَُُوَذُُو�

بٗٗاَذََا مُُّهِِنٗٗيا ١٠٢  عَ

مٰٗٗا  قِيَِٰ�  َ� ٱللَّهَ ْاْ  فََٱذۡۡكُُرُُو ٱصََّلوَٰٰلََةَ  يَۡۡضََتُُمُُ  قَ فََإِاَذَ 
نَنَتُُمۡۡ 

ۡ
أۡ ٱطَۡۡمَ فََإِاَذَ   ۚ جُُنُُوبِكُُِ�مۡۚ  ٰ �� َوَعَلَىٰ قَُُوَعُُودٗٗا 

ى�عَلَى   تَۡۡنَ  كَاا ٱصََّلوَٰٰلَة�  إِنََِّ  ة��  ٱصََّلوَٰٰلَ ا  قَِمُُيو�

فََأَ

بٰٗٗا مََّوۡۡقُُوتٗٗا ١٠٣ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ كِتَِٰ�

ْاْ  َتَكُُونُوُ إِنِ   ۖ وَۡۡقَ�مِۖ ٱلۡۡ آءِِ  ٱبۡتَِۡغَ فِيي  ا  هَِِتَنُُو� لَاا  َوَ
 ۖ مَُُو�نَۖ لَ

ۡ
َتَأۡ ا  َمََكَ  مَُُوَنَ  لَ

ۡ
يَأَۡ فََإِنََِّهُُم�  مَُُوَنَ  لَ

ۡ
َتَأۡ

 ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۗ ا لَاا يَرَۡجُُۡو�نَۗ ِ َمَ رَۡتََوَجُُۡوَنَ مِِنََ ٱ�للَّهِ
كَِِمًًيا ١٠٤ لَِمًًيا حَ عَ

حَۡۡ�لِتَكَُُمَ   ِ قَِّ�� بََٰ بِٱِلۡحَ ۡكََ ٱلۡۡكِِتَٰ� َ�لۡنََزَنَآ إِ�لَيۡ 

إِنَِّآَ أَ

َتَكُُن  لَاا  َوَ  ۚ ��للَّهُۚ ٱ رََىٰكََٰ 
َ
أَ آ  بَِمَ ٱلنَّاَسِِ   َ� بََيۡنَ

صِِمٗٗيا ١٠٥ آئِنَِِينَ َخَ لِّ�لَِۡۡخَ
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106. 	තවද නුඹ අල්ලාාහ්ගෙ�න් සමාාව අයැැදිනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී හාා අසමසම කරුණාාවන්ත ය.

107. 	තමන්ට ම වංංචාා කරන්නන් ගැැන නුඹ වාාද නො�ො කරනු. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ද්‍රෝ�ෝහීන් හාා පාාපතරයින්ව ප්‍රිය නො�ො 
කරයි.

108. 	ඔවුන් ජනතාාවගෙ�න් සැැඟවිය හැැකි ය. එහෙ�ත් අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
සැැඟවිය නො�ොහැැකි ය. දෙෙවියන් ප්‍රිය නො�ො කරන කථාා රාාත්‍රියේ� 
දී කතාා කරමින් කුමන්ත්‍රණ කළ විට ඔහු ඔවුන් සමඟ සිටියේ� 
ය. අල්ලාාහ් ඔවුන් කරන දේේ ගැැන සහමුලින් ම දැැන සිටියේ� ය.

109. 	මෙෙන්න! නුඹලාා මෙෙලො�ොව ජීවිතයෙ�හි ඔවුන් ගැැන වාාද 
කරන්නෙ�හු ය. එහෙ�ත් මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන 
දිනයේ� ඔවුන් ගැැන අල්ලාාහ් සමඟ වාාද කරනුයේ� කවුරු ද? 
එසේ� නො�ොමැැති නම් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි භාාරකරු‍‍වෙෙකු වනුයේ� 
කවුරු ද?

110. 	 කවරෙෙකු (අනුන්ට) යම් නපුරක් සිදු කර හෝ�ෝ නැැතිනම් 
තමන්ට ම අපරාාධයක් සිදු කර පසුව අල්ලාාහ්ගෙ�න් සමාාව 
අයැැදින්නේ� ද, ඔහු අල්ලාාහ්ව අතික්ෂමාාශීලී අසමසම 
කරුණාාන්විතයකු ලෙ�ස දකිනු ඇත.

111. 	 කවරෙෙකු පාාපයක් උපයන්නේ� ද ඔහු එය උපයනුයේ� තමන්ට 
ම එරෙෙහිව ය. තවද අල්ලාාහ් සර්වඥාානී; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

112. 	 කවරෙෙකු වරදක් හෝ�ෝ පාාපයක් හෝ�ෝ උපයාා පසුව එය 
නිර්දෝ�ෝෂී කෙ�නෙ�කු මත හෙ�ළන්නේ� ද එවිට ඔහු අවලාාදයක් 
හාා ප්‍රකට පාාපයක් උසුලාා ගත්තේ� ය.

113. 	 (නබිවරය!) තවද නුඹ කෙ�රෙෙහි අල්ලාාගේ� ආශිර්වාාදය 
හාා ඔහුගේ� කරුණාාව නො�ො වී නම් ඔවුන් අතුරින් පිරිසක් 
නුඹව නො�ොමඟ යැැවීමට උත්සාාහ දරන්නට තිබිණ. එහෙ�ත් 
ඔවුන්ව ම මිස වෙෙන කිසිවකු ඔවුන් නො�ොමඟ හැැරියේ� නැැත. 
කිසිවකින් හෝ�ෝ ඔවුන් නුඹට පීඩාාවක් නො�ො කරනු ඇත. තවද 
අල්ලාාහ් නුඹ කෙ�රෙෙහි පුස්තකය (අල් කුර්ආනය) හාා ප්‍රඥාාව 
පහළ කළේ� ය. තවද නුඹ නො�ොදැැන සිටි දෑෑ ඔහු නුඹට ඉගැැන්වී 
ය. තවද නුඹ කෙ�රෙෙහි වූ අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයය අතිමහත් ය.

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ١٠٦ َنَ  �َ كَاا ۖ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهَۖ َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرِِ ٱ

 ۚ هَُُسَ�مۡۚ فُُنَ

أَ َۡتَانُوَُنَ  يَخۡ� ِينََ  ٱلَّذِ� نَِِ  عَ دِِٰلۡۡ  تُجَُٰ� لَاا  َوَ

ثَِمٗٗيا ١٠٧

وَََّخَنًااً أَ َنَ  نَمَ كَاا بُُِّ  �َ لَاا �يُحِ إِنََِّ ٱللَّهَ

سَۡۡخَۡۡتَفُُوَنَ مِِنََ  لَاا يَ سَۡۡخَۡۡتَفُُوَنَ مِِنََ ٱلنَّاَسِِ َوَ يَ
ٰ مِِنََ  ا لَاا يَرَۡۡ�ضَىٰ هَُُعََمَمۡۡ إِذِۡۡ يُيَِّبَ�تُُِوَنَ َمَ  ِ َوَهَُُوَ  ٱ�للَّهِ

طًًيا ١٠٨ لَُمَوَُنَ �مُحِ ا يََعۡۡ ُ بَِمَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۚ وَۡۡقَ�لِۚ ٱلۡۡ

وَٰٰيََ�ة�  نَۡۡهُُمۡۡ فِيي ٱلۡحَ ُمۡۡ عَ �لۡتَُدَ  ءِِٓ جَٰ� ٓؤُُلَآ نَتُُمۡۡ هَٰٓ�

أَ ٓ هَٰٓ�

ةَِمَِ   نَۡۡهُُمۡۡ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� �َ عَ دِِٰلُُ ٱللَّهَ نَمََ يُجَُٰ�  ٱلُدُّنَۡۡيَا فَ
كَِوَيِلٗاا ١٠٩ يَۡۡلََهِِمۡۡ  مَ مََّن يَكَُُونُُ عَ


أَ

ثُُمََّ  هُُۥ  فَۡۡنََسَ يََظۡۡلِمِۡۡ  وَۡۡ 

أَ سُُوٓءًًٓا  لۡۡ  يََعَۡۡمَ نَمََوَ 

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ١١٠  َ� ِدِِ ٱللَّهَ �َ �يَجِ سََۡۡتَغۡۡفِِرِِ ٱللَّهَ يَ

 ٰ �� يَكَۡۡسِِبُُهُُۥ عَلَىٰ ا  فََإِنَََِّمَ إِثِۡمۡٗٗا  يَكَۡۡسِِبۡۡ  نَمََوَ 
كَِِمٗٗيا ١١١ لَِمًًيا حَ ُ عَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا فَۡۡنَسِِهِۦِۚۚ 

وَۡۡ إِثِۡمۡٗٗا ثُُمََّ يَرَۡۡمِِ بِهِِۦِ 

طَِِخَيٓـَٓٔ�ةًًَ أَ نَمََوَ يَكَۡۡسِِبۡۡ 

نٰٗٗا وَإِثۡمۡٗٗا مُُّبِيِنٗٗا ١١٢ َلََمََتَ بُُهۡۡتَٰ� دَِِقََ ٱحۡۡ  ا فَ رَِبَِيٓـٓٔٗ�ٗ

مَََّت  لَهََ َ�حۡمََتُُهُُۥ  رَ َوَ يَۡۡلََكََ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ فَضَۡۡلُُ  وَۡۡلَاا  لَ َوَ
ا يُضُِِلُُّوَنَ إِٓلَّآ  ن يُضُِِلُُّوكََ َمََوَ

َ
ِنۡۡهُُمۡۡ أَ ٞةَٞ مِّ� طََّآئِفَِ

لََ  َزَنَ

أَ َوَ �ءٖۚۚ  ۡ شَيۡ� مِِن  وَنَكََ  ُ يَ�ضُرَُّ ا  َمََوَ  ۖ هَُُسَ�مۡۖ فُُنَ


أَ

كََ  لََََّمَ َوَعَ َةََمَ  كِۡۡ َوَٱ�لۡحِ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَۡۡلََكََ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ
يَۡۡلََكََ  ِ عَ َنَ فَضَۡۡلُُ ٱ�للَّهِ كَاَوَا  ۚ ا لَمَۡۡ َتَكُُن تََعۡۡ�مَُۚلَ َمَ

ظَِِمٗٗيا ١١٣ عَ
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114. 	දා ානයක් ගැැන හෝ�ෝ යහපතක් ගැැන හෝ�ෝ ජනයාා අතර 
සමාාදාානයක් ඇති කිරීම ගැැන හෝ�ෝ කවරෙෙකු විසින් විධාානයක් 
කළේ� ද ඔහුගෙ�න් හැැර ඔවුන් අතර කෙ�රෙෙන රහස් කතාාවන් 
බො�ොහෝ�ෝමයක යහපත නො�ොමැැත. කවරෙෙකු එය අල්ලාාහ්ගේ� 
තෘෘප්තිය බලාා පො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිදු කරන්නේ� ද එවිට අපි 
ඔහුට අතිමහත් ප්‍රතිඵල මතුවට පිරිනමන්නෙ�මු.

115. 	 කවරෙෙකුට යහමඟ පැැහැැදිලි වූවාායින් පසුව මෙෙම 
රසූල්වරයාාට පිටු පාා, දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්ගේ� මඟ හැැර 
වෙෙනත් මඟක් අනුගමනය කරන්නේ� ද, අපි ඔහු හැැරී ගිය දෑෑ 
වෙෙතට ඔහුව යො�ොමු කරන්නෙ�මු. තවද ඔහුව නිරයට ඇතුළත් 
කරන්නෙ�මු. නවාාතැැනින් එය නපුරු ස්ථාානයක් විය.

116. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඔහුට ආදේේශ තැැබීමට සමාාව නො�ො 
දෙෙන්නේ� ය. ඒ හැැර (අනෙ�කුත්) දෑෑට ඔහු අභිමත කළ 
අයට සමාාව දෙෙයි. කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට ආදේේශ තබන්නේ� ද 
සැැබැැවින් ම ඔහු අන්ත මුළාාවකින් මුලාා විය.

117. 	 (අල්ලාාහ් වන) ඔහුගෙ�න් තො�ොරව දේේවතාාවන්ව මිස ඔවුහු 
අයැැද සිටින්නේ� නැැත. තවද දූෂිත ෂෙෙයිතාාන්ව මිස ඔවුහු 
අයැැද සිටින්නේ� නැැත.

118. 	අල්ලාාහ් ඔහුට (ෂෙෙයිතාාන්ට) ශාාප කළේ� ය. එවිට ඔහු 
(ෂෙෙයිතාාන්) "සැැබැැවින් ම මම නුඹගේ� ගැැත්තන් අතුරින් 
නියමිත කො�ොටසක් ග්‍රහණය කර ගනිමි" යැැයි පැැවැැසුවේේ ය.

119. 	සැ ැබැැවින් ම මම ඔවුන්ව නො�ොමඟ හරිමි. ඔවුනට (නො�ොමනාා) 
ආශාාවන් ඇති කරමි. තවද මම ඔවුනට නියෝ�ෝග කරමි. එවිට 
ඔවුන් ගො�ොවිපළ සතුන්ගේ� කන් කපාා හරිනු ඇත. තවද මම 
ඔවුනට නියෝ�ෝග කරමි. එවිට ඔවුන් අල්ලාාහ්ගේ� මැැවීම් 
වෙෙනස් කරනු ඇත යැැයි පැැවසුවේේ ය. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ් 
හැැර ෂෙෙයිතාාන්ව භාාරකරුවකු ලෙ�ස ගන්නේ�ද සැැබැැවින් ම 
ඔහු පැැහැැදිලි පාාඩුවකින් පාාඩු වින්දේේ ය.

120. 	ඔවුනට ඔහු පො�ොරො�ොන්දු දෙෙයි. තවද ඔවුනට ආශාාවන් ඇති 
කරයි. ෂෙෙයිතාාන් රැවටීම මිස ඔවුනට පො�ොරො�ොන්දු නො�ො දෙෙයි.

َرََ  مَ
َ
نَۡۡمَ أَ ىٰهُُٰمۡۡ إِالَّا  َۡوَ ِن �نَّجۡ ثَِكَيِرٖٖ مِّ� َ�يۡرََخَ فِيي   ۞الَّا 

 ۚ �َ ٱلنَّاَ�سِۚ بََيۡنَ حِِٰۢ ۢ وَۡۡ إِصِۡۡلَٰ�

عۡۡرُُوفٍٍ أَ وَۡۡ َمَ


قَةٍٍَ أَ َدََصَ بِ

 ِ ٱ�للَّهِ رَۡۡضََاتِِ  مَ آءََ  ٱبۡتَِۡغَ لِٰكََِ  ذَٰ� لۡۡ  فََۡۡعَ يَ نَمََوَ 
ظَِِمٗٗيا ١١٤ جَۡۡرًًا عَ


وَۡۡسَََفَ نُؤُۡۡتِهِيِ أَ فَ

 ُ لَهُ� َ�يَّنََبََتَ   ا  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  ٱرَّلسَُُولََ  اقِقِِِ  يَُشَ نَمََوَ 
ۦِ  � لِّهَِوَ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ نُ َ�يۡرََغَ سََبِلِِي   تَََّيََوَبِعِۡۡ  ىَٰٰدَ  ٱلۡهُُۡ
ۖ َوَسََآءَتَۡۡ مََصِِيًرًا ١١٥ نَََّ�مَۖ نَُوَصُۡۡلِهِِۦِ جََهَ  ٰ �لَّىَٰوََتَ ا  َمَ

ا  َيََوَغۡۡفِِرُُ َمَ كََ بِهِِۦِ  َ�شۡرَ ن يُ
َ
�َ لَاا يََغۡۡفِِرُُ أَ إِنََِّ ٱللَّهَ

 ِ بِٱِ�للَّهِ كِۡۡ  يُ�شۡرِ نَمََوَ   آ�ءُۚۚ  َشََ يَ نَمَ  لِ لِٰكََِ  ذَٰ� دُُوَنَ 
ا�لَۢا عَِبَدًًيا ١١٦  لَََّ ضََلَٰ� دَۡۡقََ ضَ  فَ

وَإِن  ثٰٗٗا  إِ�نَٰ إِٓلَّآ  دُُونِهِِۦِٓٓ  مِِن  يَدَۡۡعُُوَنَ  إِنِ 
نٰٗٗا مََّرِدٗٗيا ١١٧ يَۡۡطَٰ� يَدَۡۡعُُوَنَ إِالَّا شَ

نَََّذَ مِِنۡۡ عَِِبَادِِكََ َنَصِِيبٗٗا   �تَّخَِ�لَأَ
 ۘ َوَقََالََ  ��للَّهُۘ َنََعَهُُ ٱ لََّ

مََّفۡۡرُُوضٗٗا ١١٨

نَََّرَهُُمۡۡ فََلََيُُتَِّبَ�كُُِنََّ  لَأٓمُُ نَِّمَ�نَََّيَهُُمۡۡ َوَ
ُ �لَأَُوَ ضِِلََّنََّهُُمۡۡ 

ُ �لَأَُوَ
��للَّهِۚۚ  لَۡۡقَ ٱ نََّ َخَ ُ � نَََّرَهُُمۡۡ فََلََيُُيِّرَُغَ� لَأٓمُُ مِِٰ َوَ نَۡ�عَٰۡ�

 ءََنَاَذَاَ ٱلۡأَ
دَۡۡقََ   ِ فَ ِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ �ٗا مِّ� �لِيَّٗوَ نََٰ  تَََّخِِذِِ ٱلشََّيۡۡطَٰ� نَمََوَ يَ

نٗٗاَ�سۡرَا مُُّبِيِنٗٗا ١١٩  َ�سِرََخَ خُُ 

نُُٰ إِالَّا  ا يَعَِِدُُهُُمُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� ۖ َمََوَ نَِّمَ�هِِي�مۡۖ يُُ يَعَِِدُُهُُمۡۡ َوَ
غُُرُُورًًا ١٢٠
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121. 	 ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� නවාාතැැන නිරයයි. එයින් කිසිදු 
ගැැලවුමක් ඔවුන් නො�ො දකිනු ඇත.

122. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි ඊට පහළින් 
ගංංගාාවන් ගලාා බසින ස්වර්ග උයන් තුළට අපි ඔවුන් ඇතුළත් 
කරන්නෙ�මු. ඔවුහු එහි නිරන්තරයෙ�න් ම සදාාතනිකයින් 
වෙෙති. අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවක් විය. තවද අල්ලාාහ්ට 
වඩාා කියමනෙ�න් වඩාාත් සත්‍යයවන්නේ� කවරෙෙකු ද?

123. 	නුඹලාාගේ� ආශාාවන් හෝ�ෝ පුස්තක ලත් ජනයාාගේ� ආශාාවන් 
අනුව නො�ො වේේ. කවරෙෙකු නපුරක් කරන්නේ� ද ඒ අනුව 
ඔහුට ප්‍රතිඵල දෙෙනු ලැැබේේ. අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව කිසිදු 
භාාරකරුවකු හෝ�ෝ උදව්කරුවකු හෝ�ෝ ඔහු නො�ො ලබනු ඇත.

124. 	 පිරිමියකුගෙ�න් හෝ�ෝ වේේවාා කාාන්තාාවකගෙ�න් හෝ�ෝ වේේවාා තමන් 
විශ්වාාසකරන්නෙ�කුව සිටිය දී කවරෙෙකු හෝ�ෝ දැැහැැමි ක්‍රියාාවන් 
සිදු කරන්නේ� ද එවිට ඔවුහු ස්වර්ගයට පිවිසෙ�ති. ඉඳි ගෙ�ඩි 
සිවියක ප්‍රමාාණයකින්වත් ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

125. 	දැැහැැමියකුව සිට තම මුහුණ අල්ලාාහ් වෙෙතට අවනත කරවාා 
ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� පිළිවෙෙත අවංංකව පිළිපදින්නෙ�කුට වඩාා දහමින් 
ඉතාා අලංංකාාර වන්නේ� කවරෙෙකු ද? අල්ලාාහ් ඉබ්‍රාාහීම්ව 
මිතුරෙෙකු බවට ගත්තේ� ය.

126. 	අහස්හි ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද අල්ලාාහ්ට ම හිමි 
ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්වප්‍රකාාරයෙ�න් දන්නාා 
ය.

127.	 (නබිවරය!) කාාන්තාාවන් සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුහු නුඹගෙ�න් 
ආගමික තීන්දු විමසති. නුඹ පවසනු. ඔවුන් සම්බන්ධයෙ�න් ද 
ධර්ම පුස්තකයේ� නුඹලාා වෙෙත පාාරාායනය කර පෙෙන්වාා ඇති 
පරිදි ඔවුනට නියම කරනු ලැැබූ දෑෑ ඔවුනට ලබාා නො�ො දී ඔවුන්ව 
විවාාහ කර ගැැනීමට නුඹලාා ආශාා කරන අනාාථ කාාන්තාාවන් 
සම්බන්ධයෙ�න් ද දරුවන් අතුරින් දුර්වලයින් සම්බන්ධයෙ�න් 
ද අනාාථයිනට යුක්ති ගරුකව කටයුතු කිරීම සම්බන්ධයෙ�න් 
ද අල්ලාාහ් නුඹලාාට ආගමික තීන්දු දෙෙනු ඇත. නුඹලාා කවර 
යහපතක් කළ ද අල්ලාාහ් ඒ පිළිබඳව සර්වඥාානී ය.

نَۡۡهََا  ِدُُوَنَ عَ لَاا �يَجِ نَََّمُُ َوَ ىٰهُُٰمۡۡ جََهَ َوَ
ۡ
أَۡمَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

صٗٗيا ١٢١ �مَحِ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِن�ي  َوَٱلَّذِ�
ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ نَُُدۡۡخِِلُُهُُم�  سَ
اۚۚ  قَّٗ�ٗ ِ حَ عَۡۡوََدَ ٱ�للَّهِ دَٗٗبََاۖۖ 


أَ ِينََ فِيِهََآ  لِٰدِ� رُُٰ خَٰ� نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ
ِ قِيِلٗاا ١٢٢ قُُ مِِنََ ٱ�للَّهِ صََۡۡدَ


نَۡۡمََوَ أَ

 ۗ �بِۗ هَۡۡلِِ ٱلۡۡكِِتَٰ�

ِ أَ � ا�نِيِّ َمََ


لَٓآ أَ انِيِِّ�كُُِمۡۡ َوَ َمََ


لََّيۡۡسََ بِأَِ

ُۥ مِِن  ِدۡۡ لَهُ� لَاا �يَجِ َۡزَ بِهِِۦِ َوَ لۡۡ سُُوٓءٓٗٗا �يُجۡ نَمَ يََعَۡۡمَ
لَاا َنَصِِيٗرٗا ١٢٣ �ٗا َوَ �لِيَّٗوَ  ِ دُُونِِ ٱ�للَّهِ

وَۡۡ 

أَ رٍٍَكََذَ   مِِن  تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل مِِنََ  لۡۡ  يََعَۡۡمَ نَمََوَ 

نَََّ�َةَ  ٓئِكََِ يَدَۡۡخُُلُُوَنَ ٱلۡجَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
ٰ َوَهَُُوَ مُُؤۡۡمِِٞنٞ فَأَُ نثَىٰ�

ُ
أُ

لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ قَِنَِيٗرٗا ١٢٤ َوَ

 ِ ��لِلَّهِ جَۡۡوَهََهُُۥ  سََۡۡمََلَ 

أَ ِمََّنۡۡ  مِّ� دِِنٗٗيا  نَُُسَ  حَۡۡ


أَ نَۡۡمََوَ 

نَِفٗٗياۗۗ  حَ هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ مِِلَََّةَ  َوَٱتَََّعََبَ  ۡسِِٞنٞ  �مُحۡ َوَهَُُوَ 
لَِخَيِلٗاا ١٢٥ هَِٰمَي  ُ إِبِۡ�رَٰ َذََ�تَّخَ ٱ�للَّهُ َوَٱ

َنَ  كَاَوَا  ۚ رۡ�ضِۚ
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهَِوَ 

طٗٗيا ١٢٦ ءٖٖ �مُّحِ ۡ ِ شَيۡ�
ُ بِكُُِلِّ� ٱ�للَّهُ

ُ يُُفۡۡتِيِكُُمۡۡ  آ�ءِۖۖ قُُلِِ ٱ�للَّهُ سَۡۡفَۡۡتَتُُوَنَكََ فِيي ٱلنِّ�َسَ يَ َوَ
بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� فِيي  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ٰ يُُتۡۡ�لَىٰ ا  َمََوَ فِهِِينََّ 
ا  َمَ تُؤُۡۡتُوُهَُُنَنََّ  لَاا  تِٰيي  ٱ�لَّٰ آءِِ  ٱلنِّ�َسَ ىمَى  يَتََٰ� فِيي 
َتَنكِِحُُوهُُنََّ  ن 

َ
أَ بَُُغَوَنَ  رَۡتََوَ  هَُُنََّ  لَ كُُتِبََِ 

ْاْ  تَقَُُومُُو ن 
َ
أَ َوَ نِِٰ  ٱلۡوِۡلِۡۡدَٰ� مِِنََ  فَِعََِينَ  َوَٱلۡمُُۡسۡۡضَۡۡتَ

 ٖ �يۡرَٖخَ  مِِنۡۡ  ا  لَُعَوُ� تَفَۡۡ ا  َمََوَ  ۚ بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِۚ�  ٰ �مَىٰ لِلَِۡۡيَتَٰ�
لَِمٗٗيا ١٢٧ َنَ بِهِِۦِ عَ �َ كَاا فََإِنََِّ ٱللَّهَ
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128. 	කාාන්තාාවක් ඇයගේ� සැැමියාාගෙ�න් යම් පිළිකුලක් හෝ�ෝ 
පිටුපෑෑමක් ගැැන බිය වෙෙතො�ොත් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා අතර 
එකඟතාාවකින් සමතයට පැැමිණීම ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා මත 
වරදක් නො�ො වේේ. සමතය ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. ආත්මාාවන් මසුරුකමට 
බඳුන් වී ඇත. නුඹලාා (එකිනෙ�කාාට) සහය දී බිය බැැතිමත් 
වන්නේ� නම් එවිට සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ 
පිළිබඳව අභිඥාාන වන්ත ය.

129. 	තවද නුඹලාා ආශාා කළ ද බිරියන් අතර සාාධාාරණව කටයුතු 
කිරීමට නුඹලාා ශක්තිය නො�ො දරන්නෙ�හු ම ය. එබැැවින් 
(එක් බිරියක් වෙෙත පමණක්) පූර්ණ නැැඹුරුවකින් නැැඹුරු 
වී (අනෙ�ක් බිරිය වන) ඇයව (වැැන්දඹුවක් ද අඹුවක් ද යන 
සැැකයෙ�න්) එල්ලෙ�න්නියක් මෙෙන් අත හැැර නො�ො දමනු. 
නුඹලාා සමතයට පත් වී බිය බැැතිමත් වූයේ� නම් එවිට සැැබැැවින් 
ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම කරුණාාන්විත ය.

130. 	ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා වෙෙන් වන්නේ� නම්, සෑෑම කෙ�නෙ�කුව ම 
අල්ලාාහ් තම පහසුකම් තුළින් අවශ්‍යයතාා රහිත කරවයි. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ව්‍යා�ාප්ත ය. සර්ව ප්‍රඥාාවන්තය ය.

131. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ද අල්ලාාහ්ට හිමි 
ය. තවද නුඹලාාට පෙෙර පුස්තක දෙෙනු ලැැබූවනට ද, නුඹලාාට 
ද, අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු යැැයි සැැබැැවින් ම අපි උපදෙෙස් 
දුනිමු. තවද නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෙ�හු නම් එවිට අහස්හි 
ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ද අල්ලාාහ් සතු ය. තවද 
අල්ලාාහ් පො�ොහො�ොසත් ය; ප්‍රශංංසාාලාාභී ය.

132. 	අහස්හි ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ද අල්ලාාහ්ට හිමි 
ය. භාාරකරුවකු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

133. 	අහෝ�ෝ! ජනයිනි, අල්ලාාහ් අභිමත කරන්නේ� නම් නුඹලාාව 
පහකො�ොට (ඒ වෙෙනුවට) වෙෙනත් අය ගෙ�න එනු ඇත. ඒ 
කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ් ශක්තිවන්ත ය.

134. 	කවරෙෙකු මෙෙලො�ොව කුසල් අපේේක්ෂාා කරමින් සිටියේ� ද එවිට 
(දැැන ගනු) මෙෙලො�ොව හාා මතුලො�ොව කුසල් අල්ලාාහ් අබියස ය. 
තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව නිරීක්ෂක ය.

وَۡۡ 

أَ نُشُُُوزًًا  بََعۡۡلِهََِا  مِِنۢۢ  افَتَۡۡ  َخَ ةٌٌَ 


أَ ٱمَۡۡرَ وَإِنِِ 

يُصُۡۡلِحََِا  ن 
َ
أَ آ  يَۡۡلََهَِِمَ عَ جَُُنَاَحَ  فَلَاَا  ضٗٗاَرَا  إِعِۡۡ

َ�ضِرَتِِ  حۡۡ
ُ
أَُوَ   ۗ� �يۡرَٞۗخَ  َوَٱصُُّللۡۡحُُ  صُُلۡۡحٗٗاۚۚ  ا  يَۡۡبَهَُُنََمَ

فََإِنََِّ  ْاْ  تَتَََّقُُو َوَ ْاْ  ۡسِِنُُو �تُحۡ وَإِن   ۚ ٱشُُّل�حَّۚ فُُنَ�سُُ 
 ٱلۡأَ

بَِخَيِٗرٗا ١٢٨ لَُمَوَُنَ  ا تََعۡۡ َنَ بَِمَ �َ كَاا ٱللَّهَ

وَۡۡ  لَ آءِِ َوَ �َ ٱلنِّ�َسَ ْاْ بََيۡنَ ن تََعۡۡدِِلُوُ
َ
ْاْ أَ سَۡۡطَِِتَعُُيوٓٓ نَلََوَ تَ

ا  رَُُذََتََوَهَ  فَ يَۡۡمَلِِ  ٱلۡ  َ �كُلَّ ْاْ  َتَمِِلُيُو فَلَاَا   ۖ صَۡۡرََتُُ�مۡۖ حَ
 َ� فََإِنََِّ ٱللَّهَ ْاْ  تَتَََّقُُو َوَ ْاْ  تُصُۡۡلِحُُِو �ةَِۚقَۚ وَإِن  لَََّعَ ٱلۡمُُۡ َكَ

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ١٢٩ َنَ  كَاا

َنَ  كَاَوَا تَِعََهِِۦِۚۚ   ِن سَ �ا مِّ� ُ كُلّٗا� رَََّقََا يُُغۡۡنِِ ٱ�للَّهُ َتََفَ وَإِن يَ
كَِِمٗٗيا ١٣٠ سِِٰعًًا حَ ُ وَٰ� ٱ�للَّهُ

دَۡۡقََلََوَ    ۗ رۡضِۗ�
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهَِوَ 

بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ْاْ  وتُوُ
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� صَََّوَيَۡۡنَا 

فََإِنََِّ  ْاْ  كَۡۡتَفُُرُُو ۚ وَإِن  ��للَّهَۚ ْاْ ٱ ٱتََّقُُو نَِِ 

أَ وَإِيَّاَكُُمۡۡ 

َنَ  كَاَوَا   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ  ِ ��لِلَّهِ

ِدٗٗيا ١٣١ نَِغَيًًِّا �حَمِ  ُ ٱ�للَّهُ

 ٰ فَىٰ� َكََوَ  ۚ رۡ�ضِۚ
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهَِوَ 

كَِوَالًاي ١٣٢  ِ بِٱِ�للَّهِ

تِِ 
ۡ
أَۡيََوَ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّهََا 


أَ يُذُۡۡهِبِۡۡكُُمۡۡ   

أ�َشََ
  يَ إِنِ 

لِٰكََِ قَدَِِرٗٗيا ١٣٣ ٰ ذَٰ� �� ُ عَلَىٰ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۚ رَِخَِ�نَۚي بِـَِٔ�َا

 ِ ٱ�للَّهِ فَعَِنَِدَ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  َبَاَوََثَ  يُرُِيِدُُ  َنَ  كَاا مََّن 
اۢ  سََمِِ�عَۢي  ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا  �ةَِۚرَۚ  َوَٱلۡأٓخِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  اَوََثَبُُ 

َبَصِِيٗرٗا ١٣٤
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135. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාට එරෙෙහි වුවද 
දෙෙමාාපියන් හාා සමීප ඥාාතීන්ට එරෙෙහි වුව ද නුඹලාා යුක්තිය 
ඉටු කරන්නන් ලෙ�සත් අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් සාාක්ෂි දරන්නන් 
ලෙ�සත් සිටිනු. ඔහු පො�ොහො�ොසතෙ�කු වුව ද දුගියකු වුව ද (කම් 
නැැත) අල්ලාාහ් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට ම වඩාාත් උචිත ය. එබැැවින් 
නුඹලාා යුක්තිය ඉටු කිරීමෙෙහි මනෝ�ෝ ආශාාවන් නො�ො පිළිපදිනු. 
තවද නුඹලාා (සාාක්ෂි) විකෘෘති කළ ද පිටුපෑෑව ද සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

136. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ව ද 
ඔහුගේ� දූතයාාණන්ව ද ඔහුගේ� දූතයාාණන් වෙෙත පහළ කළාා වූ 
පුස්තකය ද ඊට පෙෙර පහළ කළාා වූ පුස්තක ද විශ්වාාස කරනු. 
කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ව ද ඔහුගේ� මලක්වරු ද ඔහුගේ� පුස්තක ද 
ඔහුගේ� දූතවරුන් ද අවසන් දිනය ද ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� ද 
එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු අන්ත මුළාාවකින් නො�ොමඟ ගියේ� ය.

137. 	සැැබැැවින් ම විශ්වාාස කො�ොට පසුව ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට, නැැවතත් 
විශ්වාාස කො�ොට පසුව ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට, පසුව ප්‍රතික්ෂේේපය 
වර්ධනය කර ගත්තවුනට සමාාව දීම හෝ�ෝ ඔවුනට යම් මඟක් 
පෙෙන්වීම අල්ලාාහ්ට යුතු නො�ො වීය.

138. 	සැැබැැවින් ම තමන්ට වේේදනීය දඬුවමක් ඇති බව කුහකයින්ට 
ශුභාාරංංචි දන්වනු.

139. 	දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් හැැර දමාා දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන්ව භාාරකරුවන් ලෙ�ස ගත්තවුන් ඔවුන් වෙෙතින් 
ගෞ�ෞරවය සො�ොයන්නෝ�ෝ ද? (දැැන ගනු) සැැබැැවින් ම සියලු 
ගෞ�ෞරවයන් අල්ලාාහ් සතු ය.

140. 	අල්ලාාහ්ගේ� වදන් ප්‍රතික්ෂේේප කරනු ලැැබීම, ඒවාා සමච්චලයට 
ලක් කරනු ලැැබීම නුඹලාාගේ� සවනට වැැකුණේ� නම්, ඔවුහු ඒ 
හැැර වෙෙනත් කතාාවක නියැැළෙ�න තෙ�ක් නුඹලාා ඔවුන් සමඟ 
වාාඩි නො�ො වනු. (නැැතහො�ොත්) නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා ද 
එවිට ඔවුන් මෙෙන් වන්නෙ�හුය යැැයි ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� නුඹලාා 
වෙෙත පහළ කර ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් කුහකයින් 
හාා දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් යන සියල්ලෝ�ෝ ම නිරයට එක් රැස් 
කරන්නාා ය.

مَِِٰينَ  قَ�وََّٰ ا  كُُونُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ ۞يَٰٓ�

فُُنَسِِكُُمۡۡ 

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  وَۡۡ  لَ َوَ  ِ ��لِلَّهِ  آءََ  َدََ شُُهَ بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِِ 

وَۡۡ 

أَ نَِغَيًًِّا  إِنِ يَكَُُنۡۡ   ۚ بَِرَ�ينَۚ قَۡۡ�

 يَۡ�لِدَنِِۡ َوَٱلۡأَ   ٱلۡۡوَٰ� وَِِ 

أَ

ىَٰٓٓوََ   ٱلۡهَۡ ْاْ  تَََّتَبِعُُِو فَلَاَا  اَۖمَۖ  بِهِِِ  ٰ وَۡۡ�لَىٰ

أَ  ُ فََٱ�للَّهُ فَقَِِيٗرٗا 

 َ� ْاْ فََإِنََِّ ٱللَّهَ وَۡۡ تُُعۡۡرِضُُِو

ْاْ أَ �اْۚۚ وَإِن َتَلۡۡوُۥُٓٓ ن تََعۡۡدِِلُوُ

َ
أَ

بَِخَيِٗرٗا ١٣٥ لَُمَوَُنَ  ا تََعۡۡ َنَ بَِمَ كَاا

ۦِ  رَسَُُو�لِهِ ِ َوَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ ْاْ ءَاَمِِنُُو نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

ۦِ  رَسَُُو�لِهِ  ٰ �� عَلَىٰ زَََّنَل�  ِي  ٱلَّذِ� بِِٰ  َوَٱلۡۡكِِتَٰ�
نَمََوَ    ۚ بَۡۡ�لُۚ قَ مِِن  لََ  َزَنَ


أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� بِِٰ  َوَٱلۡۡكِِتَٰ�

رَُوَسُُُلِهِِۦِ  كُُتُُبِهِِۦِ  تَِهِِۦِ َوَ ٓئِكَِ لَٰٓ� ِ َمََوَ يَكَۡۡفُُرۡۡ بِٱِ�للَّهِ
ا�لَۢا عَِبَدًًيا ١٣٦  لَََّ ضََلَٰ� دَۡۡقََ ضَ  وَۡۡ�مِِ ٱلۡأٓخِِرِِ فَ َوَٱلۡيَ

ْاْ ثُُمََّ  نَُُمَاَو ْاْ ثُُمََّ ءَ رَُُو فَ ْاْ ثُُمََّ َكَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
 ُ ْاْ كُُفۡۡرٗٗا لََّمۡۡ يَكَُُنِِ ٱ�للَّهُ دُُاَدَو ْاْ ثُُمََّ ٱزۡۡ رَُُو فَ َكَ

ا�لَۢاي ١٣٧ هَُُمۡۡ سََبِ هَۡۡ�لِيَدِِيَ لَاا  هَُُمۡۡ َوَ َ�لِيَغۡۡفَِِرَ لَ

مًًيلِيَا ١٣٨

بًاَذََاً أَ  هَُُمۡۡ عَ نَََّ لَ


فِِٰقَِِينَ بِأَِ ِ ٱلۡمُُۡنَٰ� � شِّرَِ� بَ

َ�لِيَآءََ مِِن دُُونِِ  وَۡۡ

فِِٰرِِينََ أَ تَََّخِِذُُوَنَ ٱلۡۡكَٰ� ِينََ يَ ٱلَّذِ�

هُُمُُ ٱلۡۡعِِزَََّةَ فََإِنََِّ ٱلۡۡعِِزََّة�  يَبَۡۡغَُُتَوَنَ عِِنَدَ
َ
ۚ أَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۚ

ِعٗٗيا ١٣٩ ِ �جَمِ ��لِلَّهِ

إِاَذَ  نَۡۡ 

أَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� فِيي  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ زَََّنَلََ  قَدَۡۡ  َوَ

 
ُ
أَُزَ يَُوَسُۡۡهَۡۡتَ رَُُ بِهََِا  ِ يُكُۡۡفَ تِِٰ ٱ�للَّهِ سََمِِعۡۡتُُمۡۡ ءَاَيَٰ�

ْاْ فِيي  ُوضُُو ٰ �يَخُ �تَّىَٰ هَُُعََمَمۡۡ حَ  ْاْ  بِهََِا فَلَاَا تََقۡۡعُُدُُو
 َ� ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ ِثۡۡلُُهُُ�مۡۗ هِِۦِٓٓ إِنَِّكَُُمۡۡ إِذِٗٗا مِّ� �يۡرَِغَ دَِِثٍٍي  حَ
نََََّمَ  جََهَ فِيي  فِِٰرِيِنََ  َوَٱلۡۡكَٰ� فِِٰقَِِينَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� جََامِِعُُ 

ِعًًيا ١٤٠ �جَمِ
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141. 	 ඔවුහු වනාාහි නුඹලාාට සිදුවීමට යන දේේ ගැැන මාාන බලමින් 
සිටිති. එනම්, නුඹලාාට අල්ලාාහ් වෙෙතින් යම් ජයක් වී නම් 
‘අපි නුඹලාා සමඟ සිටියාා නො�ො වේේ දැැ? යි පවසති. එහෙ�ත් 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ට (ජයග්‍රහණයෙ�න්) කො�ොටසක් 
වූයේ� නම් අප ‘නුඹලාාව අබිබවාා යන්නට තිබුණද දේේවත්වය 
විශ්වාාස කළවුන්ගෙ�න් අපි නුඹලාාව වැැළැැක්වූයේ� නැැති දැැ? 
යි (ඔවුනට) පවසති. අල්ලාාහ් මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දින නුඹලාා අතර තීන්දු දෙෙනු ඇත. දේේවත්වය විශ්වාාස 
කළවුන්ට එරෙෙහිව (ක්‍රියාා) මාාර්ගයක් ගැැනීමට දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ට අල්ලාාහ් (ඉඩ) නො�ො තැැබුවේේ ම ය.

142. 	නියත වශයෙ�න් ම කුහකයින් අල්ලාාහ්ව මුළාා කරන්නට 
බලති. එහෙ�ත් ඔහු ඔවුන් මුළාාවෙෙහි හැැර දමාා ඇත. තවද ඔවුහු 
සලාාතය සඳහාා සිට ගත් විට ජනයාාට පෙෙන්වමින් අලසකමින් 
සිට ගනිති. ඔවුහු අල්ලාාහ්ව සුළු වශයෙ�න් මිස මෙෙනෙ�හි නො�ො 
කරති.

143. 	ඔවුහු (දේේව විශ්වාාසය හාා ප්‍රතික්ෂේේපය යන) ඒ අතර 
දෝ�ෝලනය වෙෙමින් සිටිති. ඔවුහු මො�ොවුන් වෙෙතද නො�ො වෙෙති. 
තවද ඔවුන් වෙෙත ද නො�ො වෙෙති. තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකුව 
නො�ොමඟ යන්නට ඉඩ හැැරියේ� ද එවිට ඔහු වෙෙනුවෙෙන් වූ 
කිසිදු මඟක් නුඹ නො�ො දකින්නෙ�හි ම ය.

144. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන් හැැර දමාා දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ව සමීප 
මිතුරන් ලෙ�ස නො�ො ගනු. (මෙෙමඟින්) නුඹලාාට එරෙෙහිව 
අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි පැැහැැදිලි සාාධකයක් ඇති කර දීමට නුඹලාා 
ප්‍රිය කරන්නෙ�හු ද?

145. 	සැැබැැවින් ම කුහකයින් නිරාා ගින්නෙ�හි පහළ ම තලයේ� වෙෙයි. 
ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් නුඹ කිසිදු උදව් කරුවකු නො�ො ලබන්නේ�හි 
ම ය.

146. 	එහෙ�ත් පාාප සමාාව අයැැද තමන්ව හැැඩගස්වාා අල්ලාාහ්ව 
තදින් ග්‍රහණය කො�ොට තම දහම අල්ලාාහ්ට පමණක් අවංංකව 
පිළිපඳින්නන් හැැර. ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් සමඟ 
ය. දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්ට අල්ලාාහ් අතිමහත් ප්‍රතිඵල 
දෙෙනු ඇත.

َلَكُُمۡۡ  َنَ  كَاا فََإِنِ  بِكُُِمۡۡ  بََّصُُوَنَ  َ�تَرََ يَ ِينََ  ٱلَّذِ�
لَمَۡۡ َنَكُُن مَََّعَكُُمۡۡ وَإِن 

َ
ْاْ أَ ِ قََالُوُٓٓ ِنََ ٱ�للَّهِ تَۡۡٞحٞ مِّ� فَ

سَۡۡنَحَۡۡتَوِذِۡۡ  لَمَۡۡ 
َ
ْاْ أَ فِِٰرِِينََ َنَصِِٞبٞي قََالُوُٓٓ َنَ لِلِۡۡكَٰ� كَاا

 ُ ۚ فََٱ�للَّهُ ِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۚ مَۡۡنََوََنَعۡۡكُُم مِّ� يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ
َۡلََعَ  يَجۡ� نَلََوَ   �ةَِۚمَۚ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  ۡكُُمُُ  �يَحۡ

ى�عَلَى ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ سََبِالًاي ١٤١ فِِٰرِِينََ  ُ لِلِۡۡكَٰ� ٱ�للَّهُ

َوَهَُُوَ   َ� ٱللَّهَ دِِٰعُُون�  يُخَُٰ� فِِٰقَِِينَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� إِن� 
ْاْ  قََامُُو ٱصََّلوَٰٰلَة�  إِىلَى  ا  قََامُُوٓٓ� وَإِاَذَ  دِِٰعُُهُُمۡۡ  خَٰ�
 َ� لَاا يَذَۡۡكُُرُُوَنَ ٱللَّهَ آءُُوَنَ ٱلنَّاََسَ َوَ ٰ يَُرَ الَىٰ� كَُُسَ

إِالَّا قَلَِيِلٗاا ١٤٢

لَٓآ  َوَ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ�  ٰ إِلَِىٰ� لَٓآ  لِٰكََِ  ذَٰ�  َ� بََيۡنَ بَِذََينَ  بَۡذَ مُُّ
ُۥ  َِدَ لَهُ�

ُ فَنَلََ تَجِ� نَمََوَ يُضُۡۡلِلِِِ ٱ�للَّهُ �ءِۚٓۚ  ٓؤُُلَآ ٰ هَٰٓ� إِلَِىٰ�
سََبِيِلٗاا ١٤٣

فِِٰرِِينََ  ْاْ ٱلۡۡكَٰ� ْاْ لَاا تَتَََّخِِذُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

ن 
َ
أَ تَُرُِيِدُُوَنَ 


أَ  ۚ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۚ دُُونِِ  مِِن  َ�لِيَآءََ  وَۡۡ


أَ

نٰٗٗا مُُّبِيِنًًا ١٤٤ يَۡۡلََكُُمۡۡ سُُلۡۡطَٰ� ِ عَ ��لِلَّهِ ْاْ  لَُعَُو ۡ �تَجۡ

لَِِ مِِنََ ٱلنَّاَرِِ  سَۡۡ�فَ
 فِِٰقَِِينَ فِيي ٱلَدَّرۡۡكِِ ٱلۡأَ إِنََِّ ٱلۡمُُۡنَٰ�

هَُُمۡۡ َنَصِِيًرًا ١٤٥ َِدَ لَ
نَلََوَ تَجِ�

ْاْ  مَُُصََتَو َوَٱعۡۡ ا  صَۡۡحَُُلَو�

أَ َوَ ا  َتَابُوُ� ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 

َعََمَ   ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ  ِ ��لِلَّهِ  دِِهَُُنَيمۡۡ  ا  خۡۡصَُُلَو�

َ
أَ َوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ   ُ ٱ�للَّهُ يُؤُۡۡتِِ  وََۡۡفَ  َوَسَ  ۖ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۖ
ظَِِمٗٗيا ١٤٦ جَۡۡرًًا عَ


أَ
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147. 	 නුඹලාා (අල්ලාාහ්ට) කෘෘතවේේදී වී විශ්වාාස කළේ� නම් අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට දඬුවම් කරනුයේ� ඇයි? තවද අල්ලාාහ් කෘෘතවේේදී ය; 
සර්වඥාානී ය.

148. 	අපරාාධයට ලක්වූවන් හැැර වෙෙනත් කිසිවෙෙකු පරුෂ වදන් 
ප්‍රසිද්ධියේ� පැැවසීම අල්ලාාහ් ප්‍රිය නො�ො කරයි. තවද අල්ලාාහ් 
සර්වශ්‍රාාවක; සර්වඥාානී ය.

149. 	යම් යහපතක් නුඹලාා හෙ�ළි කළ ද එය නුඹලාා සැැඟවුව ද 
යම් නපුරකට නුඹලාා සමාාව දුන්න ද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී මහාා ශක්තිවන්තයාා ය.

150. 	සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� රසූල්වරුන් ප්‍රතික්ෂේේප කර 
අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� රසූල්වරුන් අතර වෙෙනස්කම් කො�ොට 
ඇතැැමුන්ව අපි විශ්වාාස කරමු. එමෙෙන් ම ඇතැැමුන්ව අපි 
ප්‍රතික්ෂේේප කරමු යැැයි පවසාා මේ� (විශ්වාාසය හාා ප්‍රතික්ෂේේපය) 
අතර මඟක් ගන්නට අපේේක්ෂාා කරන අය වනාාහී…

151. 	සැ ැබෑෑ ලෙ�සින් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් මො�ොවුහු ම ය. තවද 
අපි ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට නින්දනීය දඬුවමක් සූදාානම් කර 
ඇත්තෙ�මු.

152. 	අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� රසූල්වරුන් විශ්වාාස කර ඔවුන්ගෙ�න් 
කිසිවෙෙකු අතර වෙෙනස් කම් නො�ො කළවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� 
ප්‍රතිඵල ඔහු ඔවුනට මතු පිරිනමනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම කරුණාාන්විත ය.

153. 	ධර්ම ග්‍රන්ථ ලද්දවුන් තමන් වෙෙත අහසින් ග්‍රන්ථයක් නුඹ 
පහළ කළ යුතු යැැයි නුඹෙ�න් විමසාා සිටිති. ඔවුහු මූසාාගෙ�න් ද 
මීට වඩාා බරතපතළ දෑෑ ඉල්ලාා සිටියහ. ඔවුහු “අපට අල්ලාාහ්ව 
ප්‍රසිද්ධියේ� පෙෙන්වන්නැැ”යි විමසාා සිටියෝ�ෝ ය. පසුව ඔවුන් 
කළ අපරාාධ හේ�තුවෙෙන් ඔවුන්ව අකුණු හඬ හසුකර ගත්තේ� 
ය. පසුව ඔවුන් තමන්ට පැැහැැදිලි සාාධක පැැමිණි පසුව වසු 
පැැටවාා (නැැමදුමට) ගත්හ. අනතුරුව අපි ඒ සඳහාා සමාාව 
දුනිමු. තවද අපි මූසාාට පැැහැැදිලි සාාධකයක් පිරිනැැමුවෙෙමු.

 ۚ نتُُ�مۡۚ رَۡۡتُُمۡۡ َوَءََمَاَ اَذََعَبِكُُِمۡۡ إِنِ شََكَ  ُ بِ لَُُعَ ٱ�للَّهُ فَۡۡ مََّا يَ
لَِمٗٗيا ١٤٧ ُ شََاكِرًًِا عَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا

وَۡۡقَلِِ  ٱلۡۡ مِِنََ  بِٱِسُُّلوٓءِِٓ  هَۡۡ�َرَ  ُ ٱلۡجَ بُُِّ ٱ�للَّهُ ۞الَّا �يُحِ
لَِمًًيا ١٤٨ ُ سََمِِعًًيا عَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۚ نَمَ ظُُلِ�مَۚ إِالَّا 

نَ سُُوٓءٖٖٓ  ْاْ عَ وَۡۡ تََعۡۡفُُو

ۡفُُوهُُ أَ وَۡۡ تُخۡ�


ا أَ ً �يۡرًَخَ ْاْ  إِنِ تُُبۡۡدُُو

ا قَدَِِرًًيا ١٤٩ فَُُوّٗ�ٗ َنَ عَ �َ كَاا فََإِنََِّ ٱللَّهَ

رَُوَسُُُلِهِِۦِ    ِ بِٱِ�للَّهِ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
رَُوَسُُُلِهِِۦِ    ِ ٱ�للَّهِ  َ� بََيۡنَ ا  قُِوُ� رَِّ� يُُفَ ن 

َ
أَ يُُرِيِدُُوَنَ  َوَ

بَِبَعۡۡضٖٖ  كَۡۡنََوَفُُرُُ   بَِبَعۡۡضٖٖ  نُؤُۡۡمِِنُُ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
لِٰكََِ سََبِالًاي ١٥٠ �َ ذَٰ� ْاْ بََيۡنَ تَََّخِِذُُو ن يَ

َ
يُُرِِيدُُوَنَ أَ َوَ

عَۡۡدَۡۡتََنَا 

أَ َوَ ا�   قَّٗ�ٗ حَ فِِٰرُُوَنَ  ٱلۡۡكَٰ� هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

بٗٗاَذََا مُُّهِِنٗٗيا ١٥١  فِِٰرِِينََ عَ لِلِۡۡكَٰ�

ْاْ  قُُِو رَِّ� يُُفَ لَمَۡۡ  َوَ رَُوَسُُُلِهِِۦِ    ِ بِٱِ�للَّهِ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
يُؤُۡۡتِهِِيمۡۡ  وََۡۡفَ  سَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� دَٖٖ  حَ

َ
أَ  َ� بََيۡنَ

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ١٥٢  ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۚ جُُورَهَُُ�مۡۚ
ُ
أُ

يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ِلََ  � تُُ�نَزِّ ن 
َ
أَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلُُ 


أَ سَۡۡـَٔ�لَُُكََ  يَ

 ٓ مُُو�سَىٰٓ ا  لَُأََوُ�

 سَ دَۡۡقََ   فَ آ�ءِۚۚ  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� بٰٗٗا  كِتَِٰ�

ة�َرَ  هَۡۡ جَ  َ� ٱللَّهَ رََِنَا 

أَ ا  الُوُٓٓ� َقََ فَ لِٰكََِ  ذَٰ� مِِن  َ�بَرَ  كۡۡ

َ
أَ

ْاْ  ذَُُ�تَّخَو ٱ ثُُمََّ   ۚ بِظُُِلۡۡمِِهِِ�مۡۚ ةَُُقَ  عِِٰ ٱ�صَّٰل تَۡۡذََخََهُُمُُ  

فََأَ

تُُٰ  يَِّ��نَِٰ� ٱلۡبَ جََآءَتَۡۡهُُمُُ  ا  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  ٱلۡۡعِِجَۡۡلَ 
نٰٗٗا  سُُلۡۡطَٰ�  ٰ مُُوسَىٰ� َوَءَيَۡۡتَاََنَا   ۚ لِٰ�كَۚ ذَٰ� نَ  عَ وََۡۡنَا  فَ َعََ فَ

مُُّبِيِنٗٗا ١٥٣
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154. 	තවද ඔවුන්ගෙ�න් ප්‍රතිඥාාවක් ගැැනීම සඳහාා තූර් කන්ද ඔවුනට 
ඉහළින් අපි ඔසවාා තැැබුවෙෙමු. තවද ‘හිස නමාා දො�ොරටුවෙෙන් 
ඇතුළු වනු’ යැැයි අපි ඔවුනට පැැවසුවෙෙමු. තවද ‘සෙ�නසුරාාදාා 
සීමාාව ඉක්මවාා නො�ො යනු’ යැැයි ද අපි ඔවුනට පැැවසුවෙෙමු. 
තවද අපි ඔවුන්ගෙ�න් ඉතාා බලවත් ප්‍රතිඥාාවක් ගත්තෙ�මු.

155. 	ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඥාාවන් ඔවුන් බිඳ දැැමූ හෙ�යින් ද අල්ලාාහ්ගේ� 
සංංඥාාවන් ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කළ හෙ�යින් ද කිසිදු යුක්තියකින් 
තො�ොරව නබිවරුන්ව ඔවුන් ඝාාතනය කළ හෙ�යින් ද අපගේ� 
හදවත් වැැසී ඇතැැයි ඔවුන් පැැවසූ හෙ�යින් ද (අල්ලාාහ් ඔවුන්ව 
ඔහුගේ� දයාාවෙෙන් නෙ�රපාා දැැමුවේේ ය) එමෙෙන් ම ඔවුන්ගේ� 
ප්‍රතික්ෂේේපය හේ�තුවෙෙන් ඒ මත අල්ලාාහ් මුද්‍රාා තැැබුවේේ ය. 
එබැැවින් ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු මිස ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති.

156. 	තවද ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කළ හෙ�යින් ද මර්යම් කෙ�රෙෙහි මහත් 
අවලාාද පැැවසූ හෙ�යින් ද (අල්ලාාහ් ඔවුන්ව ඔහුගේ� දයාාවෙෙන් 
නෙ�රපාා දැැමුවේේ ය).

157. 	 ‘අල්ලාාහ්ගේ� දූතයකු වන මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාාව සැැබැැවින් ම 
අපි ඝාාතනය කළෙ�මු’ යැැයි ඔවුන් පැැවසූ හෙ�යින් (අල්ලාාහ් 
ඔවුන්ව ඔහුගේ� දයාාවෙෙන් නෙ�රපාා දැැමුවේේ ය) නමුත් ඔවුහු 
ඔහුව ඝාාතනය නො�ො කළෝ�ෝ ය. එමෙෙන් ම ඔවුහු ඔහුව 
කුරුසයේ� තබාා ඇණ ගැැසුවේේ ද නැැත. එහෙ�ත් ඔවුනට 
(වෙෙනත් පුදගලයෙ�කු) ඔහුට සමාාන කර පෙෙන්වන ලදි. තවද 
සැැබැැවින් ම ඔහු සම්බන්ධයෙ�න් මතභේ�ද ඇති කර ගත්තවුන් 
වනාාහි ඔහු පිළිබඳව සැැකයෙ�හි පසුවෙෙති. ඔවුන් අනුමාාන 
පිළිපැැදීම හැැර ඔහු ගැැන වෙෙනත් කිසිදු දැැනුමක් ඔවුනට 
නො�ොමැැත. ඔවුහු ඔහුව තිරසාාරව ඝාාතනය නො�ො කළෝ�ෝ ය.

158. 	එහෙ�ත් අල්ලාාහ් තමන් වෙෙත ඔහුව ඔසවාා ගත්තේ� ය. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

159. 	ධර්ම ග්‍රන්ථය ලැැබූ කිසිවෙෙකු ඔහු (මෙෙලො�ොවට පැැමිණ) 
මරණයට පත් වීමට මත්තෙ�න් ඒ ගැැන විශ්වාාස කරනවාා මිස 
නැැත. මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දින ඔහු ඔවුනට 
එරෙෙහිව සාාක්ෂිකරුවකු වනු ඇත.

160. 	යුදෙෙව්වන්ගේ� (මෙෙවැැනි) අපරාාධ හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට අනුමත 

هَُُمُُ  قَُوَُلَۡۡنَا لَ قِِٰهِِمۡۡ  هَُُمُُ ٱطُُّلورََ بِمِِِيثَٰ� رََفََعَۡۡنَا فَوَۡۡقَ َوَ
ْاْ  هَُُمۡۡ لَاا تََعۡۡدُُو لَ قَُوَُلَۡۡنَا  �َاَبَ سُُجََّدٗٗا  ْاْ ٱلۡبَ ٱدۡۡخُُلُُو
لَِغَظٗٗيا ١٥٤ قًًٰا  ِيثَٰ� ذَۡۡخَََنَا مِِنۡۡهُُم مِّ�


أَ فِيي ٱلسََّبۡۡتِِ َوَ

 ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ كُُفۡۡرِهِِمِ بِـَِٔ�َايَٰ� هَُُقَمۡۡ َوَ  ِيثَٰ� ا َنَقۡۡضِِهِِم مِّ� فَبََِمَ
قَوَۡۡلِهِِِمۡۡ قُُلُوُبَُُنَا  ٖ َوَ قَّٖ� ِ حَ نۢبَِيَآءََ بِ�يۡرَِغَ

َ� تَۡۡلِهِِِمُُ ٱلۡأَ َوَقَ
يَۡۡلََهََا بِكُُِفۡۡرِهِِمِۡۡ فَلَاَا  ُ عَ َعََبََ ٱ�للَّهُ ۚ َبَلۡۡ طَ ��فُۢۚ غُُلۡۡ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ١٥٥

نًًٰا  بُُهۡۡتَٰ� رََۡۡمََيَ  مَ  ٰ �� عَلَىٰ قَوَۡۡلِهِِِمۡۡ  َوَ بَِوَكُُِفۡۡرِهِِمِۡۡ 
ظَِِمٗٗيا ١٥٦ عَ

رََۡۡمََيَ  سَِِمََحَي عِِيسَىى ٱبۡۡنََ مَ َتََلَۡۡنَا ٱلۡ قَوَۡۡلِهِِِمۡۡ إِنَِّاَ قَ َوَ
كِِٰن  لَٰ� بَُُلََصَوهُُ َوَ ا  لَُتََوُهُُ َمََوَ ا قَ ِ َمََوَ رَسَُُولََ ٱ�للَّهِ
كَّٖ�ٖ  ْاْ فِهِيِ يفِيَلَ شَ ِينََ ٱخۡۡفَُُلََتَو ۚ وَإِنََّ ٱلَّذِ� هَُُ�مۡۚ شُُبِّ�َهَ لَ
 ۚ � هَُُم بِهِِۦِ مِِنۡۡ عِِلۡۡمٍٍ إِالَّا ٱتِّ�َبَاَعَ ٱظََّلنِّۚ� ا لَ ۚ َمَ ِنۡۡ�هُۚ مِّ�

لَُتََوُهُُ يَقَِ�نَۢياۢ ١٥٧ ا قَ َمََوَ

كَِِمٗٗيا ١٥٨ ُ عََزِزًًيا حَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا ۡ�هِۚۚ  ُ إِ�لَيۡ هُُ ٱ�للَّهُ َعََ لَبَ رَّفََ

بِهِِۦِ   َ ُؤۡۡمِِ�نَنَّ �لَيُ إِالَّا  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلِِ 

أَ ِنۡۡ  مِّ� وَإِن 

يَۡۡلََهِِمۡۡ  ةَِمَِ يَكَُُونُُ عَ  ٱلۡۡقِِيَٰ� وَۡۡيََوََمَ   وَۡۡتِهِِۦِۖۖ  مَ بََۡۡلَ  قَ
هَِِدٗٗيا ١٥٩ شَ

يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ رَََّمَۡۡنَا  حَ ا  ادُُو� َهَ ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ� فَبَِظُُِلۡۡمٖٖ 
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කරනු ලැැබූ පිවිතුරු දෑෑ අපි ඔවුනට තහනම් කළෙ�මු. තවද එය 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාාව ඔවුන් අවහිර කළ 
බැැවිනි.

161. 	 තවද පො�ොලිය තහනම් කරනු ලැැබ තිබිය දී ඔවුන් එය ගත් 
බැැවින් ද අනිසි අයුරින් ජනයාාගේ� වස්තුව ඔවුන් අනුභව කළ 
බැැවින් ද වේේ. තවද අපි ඔවුන් අතුරින් වූ දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට වේේදනාා සහගත දඬුවමක් සූදාානම් කළෙ�මු.

162. 	එහෙ�ත් ඔවුන් අතුරින් දැැනුමෙෙහි තීක්ෂණ බුද්ධියක් ඇත්තවුන් 
ද දේේවත්වය විශ්වාාස කළ අය ද නුඹ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ 
දෑෑ ද, නුඹට පෙෙර පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද විශ්වාාස කරති. තවද 
සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරන්නන් ද, zසකාාත් දෙෙන්නන් ද, 
අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය විශ්වාාස කරන්නන් ද වන මො�ොවුනට 
අපි අතිමහත් ප්‍රතිඵල පිරිනමන්නෙ�මු.

163. 	සැැබැැවින් ම නූහ්ට හාා ඔහුගෙ�න් පසු වූ නබිවරුන්ට වහී 
(දිව්‍යය පණිවිඩය) පහළ කළාාක් මෙෙන් නුඹ වෙෙත ද සැැබැැවින් 
ම අපි වහී පහළ කළෙ�මු. (ඒ අනුව) අපි ඉබ්‍රාාහීම්, ඉස්මාාඊල්, 
ඉස්හාාක්, යඃඃකූබ්, අස්බාාත් (හෙ�වත් යඃඃකූබ්ගේ� පරපුර) ඊසාා, 
අය්යූබ්, යූනුස්, හාාරූන් හාා සුලෙ�යිමාාන් යන අයට ද වහී පහළ 
කළෙ�මු. තවද අපි දාාවූද්ට සබූර් (ධර්ම ග්‍රන්ථය) පිරිනැැමුවෙෙමු.

164. 	ඇතැැම් රසූල්වරුන්, ඔවුන් ගැැන මීට පෙෙර අපි නුඹට පවසාා 
ඇත. තවද ඇතැැම් රසූල්වරුන්, ඔවුන් ගැැන අපි නුඹට පවසාා 
නැැත. තවද අල්ලාාහ් මූසාා සමඟ කතාා කළේ� ය.

165. 	එම රසූල්වරුන්ට පසුව කිසිදු සාාධකයක් අල්ලාාහ්ට එරෙෙහිව 
ජනයාාට නො�ො වනු පිණිස ඇතැැම් රසූල්වරුන් ශුභාාරංංචි 
දන්වන්නන් හාා අවවාාද කරන්නන් ලෙ�ස සිටියහ. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

166. 	එහෙ�ත් නුඹ වෙෙත පහළ කළ දෑෑට අල්ලාාහ් සාාක්ෂි දරනු ඇත. 
එය ඔහුගේ� අනු දැැනුමෙෙන් පහළ කළේ� ය. තවද මලාාඉකාාවරු 
ද සාාක්ෂි දරති. සාාක්ෂි දරන්නාා වශයෙ�න් අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් 
ය.

نَ سََبِلِِي  هِمِۡۡ عَ ِ دَِّصَ� بَِوَ هَُُمۡۡ  حِِلََّتۡۡ لَ
ُ
تٍٍٰ أُ يَِّ�بَِٰ� طَ

ثَِكَيِٗرٗا ١٦٠  ِ ٱ�للَّهِ

كۡۡلِهِِِمۡۡ 
َ
أَ َوَ نَۡۡهُُ  عَ ْاْ  نُُهُُو قَدَۡۡ  َوَ ْاْ  ِوَٰٰبَ ٱرِّل� خۡۡذِِهِمُُِ 

َ
أَ َوَ

فِِٰرِِينََ  عَۡۡدَۡۡتََنَا لِلِۡۡكَٰ�

أَ ۚ َوَ طِِٰ�لِۚ لََٰ ٱلنَّاَسِِ بِٱِلۡۡبَٰ� مَۡۡوَٰ�


أَ

مٗٗيلِيَا ١٦١

بًاَذََاً أَ  مِِنۡۡهُُمۡۡ عَ

مِِنۡۡهُُمۡۡ  ٱلۡۡعِِلۡۡم�  فِيي  سِِٰخُُون�  ٱلرَّٰ� كِِٰن�  �لَّٰ
ۡكََ  إِ�لَيۡ نزِِلََ 

ُ
أُ آ  بَِمَ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ 

ة��  ٱصََّلوَٰٰلَ َوَٱلۡمُُۡقِِيمَِِينَ   ۚ بَۡۡلِ�كَۚ قَ مِِن  نزِِلََ 
ُ
أُ آ  َمََوَ

وَۡۡ�مِِ  ِ َوَٱلۡيَ وَٰٰكََةَ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ بِٱِ�للَّهِ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡتُوَُنَ ٱزََّل
ظَِِمًًيا ١٦٢ جَۡۡرًًا عَ


نَُُؤۡۡتِهِِيمۡۡ أَ ٓئِكََِ سَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
ٱلۡأٓخِِرِِ أُ

نُوُحٖٖ   ٰ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ آ  َمََكَ  ۡكََ  إِ�لَيۡ يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


أَ ۞إِنَِّآَ 

هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ  ٓ يََۡۡنَآ إِ�لَىٰٓ وَۡحَۡ

أَ َوَ بََعۡۡدِِهِۦِۚۚ  مِِنۢۢ  َوَٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ 

سَۡۡ�َبَاطِِ 
 َوَٱلۡأَ َيََوَعۡۡقُُوَبَ   َقَ  وَإِسۡۡحَٰ� عَِٰلَي  وَإِسۡۡمَٰ�

 ۚ �نَۚ رُُٰوَنَ سَُُوَيَۡۡلَمَٰ� هَٰ� يُُونُسََُ َوَ يَُّوَُبَ َوَ

ٰ َوَأَ عَِِوَي�سَىٰ

بَُُورٗٗا ١٦٣ َوَءَيَۡۡتَاََنَا وُاَدََدَۥ زَ

بَۡۡلُُ  قَ مِِن  يَۡۡلََكََ  عَ هُُٰمۡۡ  صَۡۡصََنَٰ� قَ قَدَۡۡ  رَُوَسُُُلٗاا 
 ُ ٱ�للَّهُ َمَ  �كَلََّوَ   ۚ يَۡۡلََ�كَۚ عَ َنَقۡۡصُُصۡۡهُُمۡۡ  لََّمۡۡ  رَُوَسُُُلٗاا 

ٰ كَۡۡتَلِمٗٗيا ١٦٤ مُُوسَىٰ�

يَكَُُوَنَ  الَّاَ�  لِئَ مَُُوَنذِِرِيِنََ  ِينََ  � مُُّشِّرَِبَ� رُّسُُُلٗاا 
َنَ  كَاَوَا   ۚ ٱرُُّلسُُ�لِۚ بََعَۡۡدَ  حُُجََّةُۢ   ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى  لِنََّلاسِِ 

كَِِمٗٗيا ١٦٥ ُ عََزِزًًيا حَ ٱ�للَّهُ

ُۥ  لَهُ� َزَنَ

أَ  ۖ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ لََ  َزَنَ


أَ آ  بَِمَ شَۡۡهََدُُ  يَ  ُ كِِٰنِِ ٱ�للَّهُ �لَّٰ

 ِ بِٱِ�للَّهِ  ٰ فَىٰ� َكََوَ   ۚ شَۡۡهََدُُو�نَۚ يَ ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َوَٱلَۡمَ بِعِِِلۡۡمِِهِۦِۖۖ 
هَِِدًًيا ١٦٦ شَ
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167. 	නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් 
අවහිර ක‍‍ළවුන් වනාාහි සැැබැැවින් ම අන්ත මුළාාවකින් මුළාා 
වූහ.

168. 	නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අපරාාධ කළවුන් වනාාහි 
ඔවුනට සමාාව දීමට හෝ�ෝ ඔවුන්ව යහමඟ යැැවීමට හෝ�ෝ 
අල්ලාාහ්ට කිසිදු මඟක් නො�ො වීය.

169. 	නිරයේ� මාාර්ගය මිස. ඔවුහු එහි නිරන්තරයෙ�න් ම 
සදාාතනිකයින් වෙෙති. තවද අල්ලාාහ්ට එය පහසු කාාර්යයක් 
විය.

170. 	අහෝ�ෝ! මිනිසුනි, නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සත්‍යයය 
රැගෙ�න මෙෙම රසූල්වරයාා නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත. එබැැවින් 
නුඹලාා විශ්වාාස කරනු. නුඹලාාට එය යහපතකි. එහෙ�ත් නුඹලාා 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෙ�හු නම් එවිට (දැැන ගනු) සැැබැැවින් 
ම අහස්හි හාා මිහිතලයෙ�හි ඇති දෑෑ අල්ලාාහ් සතු ය. තවද 
අල්ලාාහ් සර්වඥාානී ය; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

171. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ ලැැබූවනි! නුඹලාාගේ� දහමෙෙහි නුඹලාා සීමාාව 
ඉක්මවාා නො�ො යනු. අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි සත්‍යයය මිස (වෙෙන 
කිසිවක්) නො�ො පවසනු. සැැබැැවින් ම මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා 
හෙ�වත් මසීහ් අල්ලාාහ්ගේ� දූත‍‍යෙ�කි. තවද ඔහුගේ� වදනකි. 
එය මර්යම් වෙෙත හෙ�ළුවේේ ය. තවද ඔහුගෙ�න් වූ ආත්මයකි. 
එබැැවින් අල්ලාාහ්ව ද ඔහුගේ� රසූල්වරු ද විශ්වාාස කරනු. 
ත්‍රිත්වය යැැයි නො�ො පවසනු. (එයින්) වැැළකෙ�නු. නුඹලාාට 
යහපත් වනු ඇත. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඒකීය දෙෙවියාා ම 
ය. ඔහුට දරුවකු වීමෙෙන් ඔහු පිවිතුරු ය. අහස්හි ඇති දෑෑ ද 
මිහිතලයේ� ඇති දෑෑ ද ඔහු සතු ය. භාාරකරු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් 
ප්‍රමාාණවත් ය.

172. 	 අල්ලාාහ්ට ගැැත්තෙ�කු වීමෙෙන් මසීහ් හෝ�ෝ සමීප මලාාඉකාාවරුන් 
හෝ�ෝ හෙ�ළාා නො�ො දකින්නේ� ම ය. ඔහුට ගැැතිකම් කිරීමෙෙන් 
කවරෙෙකු හෙ�ළාා දැැක උඩඟු වන්නේ� ද එවිට (දැැන ගනු) ඔහු 
වෙෙත ඔවුන් සියල්ල ම ඔහු එක් රැස් කරනු ඇත.

173. 	දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළ අය වූ කලී ඔවුනට 

 ِ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ ْاْ عَ دَُُّصََوَو ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
ا�لَۢا عَِبَدًًيا ١٦٧  ْاْ ضََلَٰ� لَُُّو قَدَۡۡ ضَ

 ُ لَمَۡۡ يَكَُُنِِ ٱ�للَّهُ ْاْ  مَُُلََظََوَو ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
رَِِقًًيا ١٦٨ هَُُمۡۡ طَ هَۡۡ�لِيَدِِيَ لَاا  هَُُمۡۡ َوَ َ�لِيَغۡۡفَِِرَ لَ

َنَ  كَاَوَا  دَٗٗبََاۚۚ 

أَ ِينََ فِيِهََآ  لِٰدِ� نََََّمَ خَٰ� رََِقَي جََهَ إِالَّا طَ

سَِِيٗرٗا ١٦٩ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  ذَٰ�

ٱرََّلسُُولُُ  جََآءَكَُُم�  قَدَۡۡ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

 ۚ لََّكُُ�مۡۚ ا  ٗ �يۡرَٗخَ  ا  فََـَٔ�َامِِنُُو� رََّبِّ�كُُِمۡۡ  مِِن   ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ
تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ  ِ ��لِلَّهِ  فََإِنََِّ  ا  كَۡۡتَفُُرُُو� وَإِن 

كَِِمٗٗيا ١٧٠ لَِمًًيا حَ ُ عَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ

لَاا  ْاْ فِيي دِِنِيكُُِمۡۡ َوَ بِِٰ لَاا تََغۡۡلُُو هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ يَٰٓ�

سَِِمَحُُي  ٱلۡ ا  إِنَََِّمَ  ۚ �قََّۚ� ٱلۡحَ إِالَّا   ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   ا  تَقَُُولُوُ�
تُُهُُۥٓٓ  َمَ �كَلَِوَ   ِ ٱ�للَّهِ رَسَُُولُُ  رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنُُ  عِِيسَىى 
 ِ ْاْ بِٱِ�للَّهِ ۖ فََـَٔ�َامِِنُُو ِنۡۡ�هُۖ رَُُوَوحٞٞ مِّ� رََۡۡمََيَ  ٰ مَ ىٰهََٰآ إِلَِىٰ� لَۡۡقَ

َ
أَ

ا  ٗ �يۡرَٗخَ  ا  ٱهَُُتَنو�  ۚ �ةٌَۚثَ َثَلَٰ� ا  تَقَُُولُوُ� لَاا  َوَ رَُوَسُُُلِهِِۦِۖۖ 
ن 

َ
أَ َنَهُُۥٓٓ  سُُبۡۡحَٰ�  ۖ حِِٰدٞۖ� وَٰ� ٞهٞ  إِلَِٰ�  ُ ٱ�للَّهُ ا  إِنَََِّمَ  ۚ لََّكُُ�مۡۚ

ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ ُۥ  �لَّهُ  ۘ � �لَدَٞۘوَ  ُۥ  لَهُ� يَكَُُوَنَ 
كَِوَيِلٗاا ١٧١  ِ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ  ۗ رۡضِۗ�

َ� فِيي ٱلۡأَ

يَكَُُوَنَ  ن 
َ
أَ سَِِمَح�ي  ٱلۡ سَۡۡتَنَكَِِفَ  يَ لََّن 

نَمََوَ    ۚ رَََّقَبُُو�نَۚ ٱلۡمُُۡ ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ لَاا  َوَ  ِ ��  لِّلَّهِ� بَۡۡدٗٗا  عَ
 ۡ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرۡ يَ َوَ تِهِِۦِ  عَِِبَاَدَ ن�َ  عَ سَۡۡتَنَكِِفۡۡ  يَ

عٗٗيا ١٧٢ ۡهِِ �جَمِ ُهُُمۡۡ إِ�لَيۡ حَۡۡيََسََ�شُرُ فَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

فََأَ
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ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල ඔහු පූර්ණව දෙෙනු ඇත. තවද ඔහුගේ� 
භාාග්‍යයයෙ�න් ඔහු ඔවුනට අමතරව දෙෙනු ඇත. එහෙ�ත් හෙ�ළාා 
දැැක උඩඟු වූ අය කලී ඔවුනට වේේදනාා සහගත දඬුවමකින් 
ඔහු දඬුවම් කරනු ඇත. ඔවුනට භාාරකරුවකු වශයෙ�න් හෝ�ෝ 
උදව්කරුවකු වශයෙ�න් හෝ�ෝ අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව වෙෙනත් 
කිසිවකු ඔවුන් නො�ො ලබනු ඇත.

174. 	 අහෝ�ෝ! මිනිසුනි, නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සාාධකයක් 
නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත. තවද නුඹලාා වෙෙත පැැහැැදිලි 
ආලෝ�ෝකයක් අපි පහළ කළෙ�මු.

175. 	 අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කො�ොට ඔහුව තදින් ග්‍රහණය කර ගත් අය වූ 
කලී ඔහුගෙ�න් වූ දයාාවෙෙහි හාා භාාග්‍යයයෙ�හි ඔහු ඔවුන් ඇතුළත් 
කරනු ඇත. තවද ඔහු ඔවුනට ඍජු මාාර්ගයෙ�න් ඔහු වෙෙත මඟ 
පෙෙන්වනු ඇත.

176. 	 (නබිවරය!) ඔවුහු ඔබෙෙන් ආගමික තීන්දු පතති. “කලාාලාා” 
(එකකුස උපන් සහෝ�ෝදර සහෝ�ෝදරියන්) සම්බන්ධයෙ�න් 
වූ ආගමික තීන්දු අල්ලාාහ් නුඹලාාට දෙෙනු ඇතැැයි පවසනු. 
තමන්ට සහෝ�ෝදරියක් සිටිය දී තමන්ට දරුවකු නො�ො වූ 
තත්ත්වයක පුද්ගලයකු මරණයට පත් වූයේ� නම් එවිට ඔහු 
අත හැැර දමාා ගිය දැැයින් අඩක් ඇයට හිමි විය යුතු ය. එමෙෙන් 
ම ඇයට දරුවකු නො�ො වූයේ� නම් ඔහු ඇය(ගේ� වස්තුව)ට 
උරුමකම් පාානු ඇත. එමෙෙන් ම සහෝ�ෝදරියන් දෙෙදෙෙනෙ�කු 
වී නම් ඔහු අත හැැර දමාා ගිය දැැයින් තුනෙ�න් දෙෙකක් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාට හිමි විය යුතු ය. ඔහුට පිරිමි හාා ගැැහැැනු සහෝ�ෝදර 
සහෝ�ෝදරියන් වී නම් කාාන්තාාවන් දෙෙදෙෙනකුට හිමි කො�ොටස 
මෙෙන් (පංංගුවක්) පිරිමියාාට හිමි විය යුතුයි. නුඹලාා නො�ොමඟ 
නො�ො යනු පිණිස අල්ලාාහ් නුඹලාාට (මෙෙසේ�) පැැහැැදිලි 
කරන්නේ� ය. අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි සර්වඥාානී ය.

فَضَۡۡلِهِِۦِۖۖ  ِن  مِّ� َيََوَزِيِدُُهُُم   جُُورَهَُُمۡۡ 
ُ
أُ فََيُُفَِّوَ�هِِيمۡۡ 

ْاْ  و ُ َوَٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ا  فَُُو� ٱسۡۡتَنَكَ ِن�ي  ٱلَّذِ� مَََّا 

أَ َوَ

ِن  هَُُم مِّ� ِدُُوَنَ لَ لَاا �يَجِ مٗٗيلِيَا َوَ

بًاَذََاً أَ  بُُهُُمۡۡ عَ ِ ذِّ� فََيَُُعَ

لَاا َنَصِِيٗرٗا ١٧٣ �ٗا َوَ �لِيَّٗوَ  ِ دُُونِِ ٱ�للَّهِ

ِن  مِّ� ٞنٞ  بُرُۡۡهَٰ� جََآءَكَُُم  قَدَۡۡ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ۡكُُمۡۡ نُوُرٗٗا مُُّبِيِنٗٗا ١٧٤ َ�لۡنََزَنَآ إِ�لَيۡ 

أَ رََّبِّ�كُُِمۡۡ َوَ

بِهِِۦِ  ا  مَُُصََتَو� َوَٱعۡۡ  ِ بِٱِ�للَّهِ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

فََأَ

هَۡۡيََوَدِِهِِيمۡۡ  فَضَۡۡلٖٖ  ِنۡۡهُُ َوَ ةَٖ�حۡمََٖ مِّ� يُُدۡۡخِِلُُهُُمۡۡ فِيي رَ فََسََ
طٰٗٗا مُُّسۡۡقَِتَِمٗٗيا ١٧٥ ۡهِِ صِِ�رَٰ إِ�لَيۡ

�ةَِۚلَۚ  ُ يُُفۡۡتِيِكُُمۡۡ فِيي ٱلۡۡكََلَٰ� سَۡۡفَۡۡتَتُُوَنَكََ قُُلِِ ٱ�للَّهُ يَ
خۡۡٞتٞ 

ُ
ۥٓٓ أُ ُ لَهُ� ٞ�لَدَٞوَ َوَ  ُۥ  َلََهَكََ يَۡۡلَسََ لَهُ� ْاْ  إِنِِِ ٱمۡۡرُُؤٌٌ

لََّمۡۡ  إِنِ  يَرَِِثُُهََآ  َوَهَُُوَ   ۚ �كََۚرََتَ ا  َمَ نِصِۡۡفُُ  فََلََهََا 
ا  فَهَُُلَََمَ  ِ ٱثۡ�يۡنَِتََنَ َتََنَا  كَاا فََإِنِ   ۚ � �لَدَٞۚوَ  لَّهَََا  يَكَُُن 
رِّ�جََِاالٗا  إِخِۡۡةَٗٗوَ  ْاْ  نُوُٓٓ كَاا وَإِن   ۚ �كََۚرََتَ مِِمََّا  ٱلثُّلَُُُثَانِِ 
 ُ � يُيِّنَُبَ�  ۗ ��يۡنَِۗيََ نثَ

ُ ٱ�لۡأُ  ِ ظَِّ� حَ مِِثۡۡلُُ  رَِكَِ  فَلَِلَِذَّ آءٗٗ  نَِوََسَ
ءٍٍ  ۡ ِ شَيۡ�

بِكُُِلِّ�  ُ َوَٱ�للَّهُ �اْۗۗ  ضَِِتَلُُّو ن 
َ
أَ َلَكُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ

١٧٦ ۢ لَِ�مُۢي عَ
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1. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ගිවිසුම් පූර්ණව 
ඉටු කරනු. නුඹලාාට කියවාා පෙෙන්වනු ලැැබූ දෑෑ හැැර සෙ�සු 
ගො�ොවිපළ සතුන් නුඹලාාට (ආහාාරය සඳහාා) අනුමත කරන 
ලදි. එහෙ�ත් නුඹලාා ඉහ්රාාම් තත්ත්වයේ� සිටිය දී දඬයම් කිරීම 
අනුමත කර නො�ො ගත යුතු ය. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඔහු සිතන 
දෑෑ තීන්දු කරයි.

2. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, අල්ලාාහ්ගේ� 
සලකුණුවලට හෝ�ෝ පිවිතුරු පාාරිශුද්ධ මාාසවලට හෝ�ෝ (කැැප 
කිරීම් වෙෙනුවෙෙන්) වෙෙන් කළ සතුන්ට හෝ�ෝ (ඒ සඳහාා 
සලකුණු ලෙ�ස) ගෙ�ලමාාල පැැලැැන්ඳ වූ සතුන්ට හෝ�ෝ තම 
පරමාාධිපතිගේ� භාාග්‍යයය හාා තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් පිවිතුරු 
නිවසට අභයදාායීව පැැමිණෙ�න්නන්ට හෝ�ෝ (හිරිහැැර හාා 
නින්දාා කිරීම) නුඹලාා අනුමත කර නො�ො ගනු. තවද නුඹලාා 
ඉහ්රාා මය ඉවත් කර දැැමුවේේ නම් එවිට නුඹලාා දඩයම් කර 
ගනු. ශුද්ධ දේේවස්ථාානයෙ�න් නුඹලාාට අවහිර කළ පිරිසකගේ� 
ක්‍රෝ�ෝධය නුඹලාා (ඔවුන් වෙෙත) සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කිරීමට 
නුඹලාාව පො�ාළඹවිය නො�ො යුතු ය. තවද යහපතට හාා බිය 
බැැතිමත්කමට නුඹලාා එකිනෙ�කාා උදව් කර ගනු. පාාපයට හාා 
සතුරුකමට නුඹලාා එකිනෙ�කාා උදව් නො�ො කරනු. තවද නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දඬුවම් 
දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය.

3. 	 මළ සතුන්, රුධිරය, ශූකර මාං�ංශ, අල්ලාාහ් නො�ො වන දෑෑ සඳහාා 
බිලි දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ, ගෙ�ල මිරිකනු ලැැබ මිය ගිය දෑෑ, පහර දෙෙනු 
ලැැබ මිය ගිය දෑෑ, වැැටී මිය ගිය දෑෑ, ඇණ මිය ගිය දෑෑ, මෘෘග සතුන් 
කාා දැැමූ දෑෑ නුඹලාාට තහනම් කරන ලදි. (නමුත්) නුඹලාා (ඉන් 
පසුව) එය විධිමත් ලෙ�ස කැැපුවේේ නම් හැැර, (එවිට ආහාාරය 
සඳහාා ගත හැැකි ය.) තවද පිළිම සඳහාා කැැපූ දෑෑ කෝ�ෝටු කැැබලි 

بِٱِلۡۡعُُقُُو�دِۚۚ  ا  وَۡۡفُوُ�

أَ ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

 ٰ ا يُُتۡۡ�لَىٰ مِِٰ إِالَّا َمَ نَۡ�عَٰۡ�
 ةَُُمَي ٱلۡأَ حِِلََّتۡۡ َلَكُُم هَِِبَ

ُ
أُ

 ۗ حُُرُُ�مٌۗ نَتُُمۡۡ 

أَ َوَ ٱصََّليۡۡدِِ  ي 

لِِّي� �مُحِ َ�يۡرََغَ    يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ
ا يُرُِِيدُُ ١ ۡكُُمُُ َمَ �َ �يَحۡ إِنََِّ ٱللَّهَ

 ِ ٱ�للَّهِ ٓئَِرَ  شََعَٰٓ� ْاْ  لُُِّو �تُحِ لَاا  ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ٓئَِدَ  لَٰٓ� لَاا ٱلَۡۡقَ دََۡۡيَ َوَ لَاا ٱلۡهَۡ َمَاَرََ� َوَ  لَاا ٱلشََّهَۡۡرَ ٱلۡحَ َوَ
فَضَۡۡلٗاا  يَبَۡۡغَُُتَوَنَ  َمَاَرََ�   ٱلۡحَ يَۡۡ�َتَ  ٱلۡبَ َِينَ  ءََآمِّ� لَٓآ  َوَ
�اْۚۚ  َلََلۡۡتُُمۡۡ فََٱصۡۡطََادُُو نٰٗٗاۚۚ وَإِاَذَ حَ رَِوَضِۡۡوَٰ� ِن رََّبِّ�هِِِمۡۡ  مِّ�
دَُُّصَوكُُمۡۡ   ن 

َ
أَ قَوَۡۡمٍٍ  َنََـَٔ�َانُُ  شَ نَََّمَكُُمۡۡ  ۡرِ يَجۡ� لَاا  َوَ

ْاْ  نَُوَوُ ا تََعََ َوَ �اْۘۘ  تََعَۡۡتَدُُو ن 
َ
أَ اَرََ�مِِ   ٱلۡحَ سَۡۡمَجِِدِِ  ٱلۡ نَِِ  عَ

ثۡمِِۡ  ِ
ٱلۡإِ� ى�عَلَى   ْاْ  نَُوَوُ ا تََعََ لَاا  َوَ  ۖ �ىَٰۖوَ َوَٱلَتَّقۡۡ  ِ � ٱلۡۡ�بِرِّ ى�عَلَى 

دَِِيدُُ  شَ  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۖ ��للَّهَۖ ٱ ا  َوَٱتََّقُُو�  ۚ �نِۚ َوَٱلۡۡعُُدۡۡوَٰ�
ابِِ ٢ ٱلۡۡعَِِقَ

ۡمُُ  �لَحَۡوَ  َوَٱلَدَّمُُ  يَۡۡمَة�َتَ  ٱلۡ يَۡۡلََكُُمُُ  عَ تَۡۡمَ  حُُرِّ�
ةَُُقَ  نَِخَ ِ بِهِِۦِ َوَٱلۡمُُۡنۡۡ ِ ٱ�للَّهِ هِلََِّ لِ�يۡرَِغَ

ُ
آ أُ نِزِرِيِ َمََوَ ٱ�لۡخِ

َلََكََ 

آ أَ ةَُُ َمََوَ ِيَةَُُ َوَٱلنَّطَِِيحَ َ�تَرَدِّ� وَۡۡمَقُُوةَُذَُ َوَٱلۡمُُۡ َوَٱلۡ

ى�عَلَى ٱلنُّصُُُبِِ  ا ذُُبَِحَ  ا كَََّذَيۡۡتُُمۡۡ َمََوَ ٱلسََّبُُعُُ إِالَّا َمَ
 ۗ فِسِۡۡ�قٌۗ لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�  ۚ �مِۚ زَۡۡ�لَٰ�

 بِٱِلۡأَ ا  سََۡۡتَقۡۡسِِمُُو� تَ ن 
َ
أَ َوَ

(5) අල් මාාඉදාා
الـمائدة ]*[ 

ජුසූ - 6

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 ආහාාර බන්දේේසිය.
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මඟින් කුසපත් ඇද පංංගු බෙෙදාා ගන්නාා දෑෑ ද නුඹලාාට තහනම් 
කරන ලදි. මේ�වාා පාාපී ය. ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නුඹලාාගේ� 
දහම ගැැන අද දින අපේේක්ෂාා භංංග වී ඇත. එබැැවින් ඔවුනට 
නුඹලාා බිය නො�ො වනු. තවද මට ම බිය වනු. අද දින නුඹලාාට 
නුඹලාාගේ� දහම මම සම්පූර්ණ කළෙ�මි. නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වූ 
මාාගේ� ආශිර්වාාදය ද සම්පූර්ණවත් කළෙ�මි. නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
දහමක් ලෙ�ස ඉස්ලාාමය මම පිළිගතිමි. එහෙ�ත් පාාපයට 
නැැඹුරු නො�ො වී, දුගී බව හේ�තුවෙෙන් (මේ�වාා ආහාාරයට ගන්නාා 
මෙෙන්) බල කරනු ලැැබුවේේ නම්, එවිට (දැැන ගනු) සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී අසමසම කරුණාාන්විත ය.

4. 	 ඔවුන්ට අනුමත කරනු ලැැබුවේේ කුමක් දැැ යි? ඔවුහු නුඹගෙ�න් 
විමසති. (නබිවරය!) පවසන්න, පිවිතුරු යහපත් දෑෑ ද දඩයම් 
සතුන් අතුරින් අල්ලාාහ් නුඹලාාට ඉගැැන් වූ දැැයින් නුඹලාා 
උන්ට උගන්වාා ඉන් පුහුණුව ලැැබූ සතුන් විසින් දඩයම් කළ 
දෑෑ ද නුඹලාාට අනුමත කරන ලදි. එබැැවින් නුඹලාා වෙෙත උන් 
ගො�ොදුරු කර ගෙ�න එන දෑෑ නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද ඒ මත 
අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය කියනු. තවද අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් විනිශ්චය කිරීමෙෙහි ඉතාා වේේගවත් ය.

5. 	 අද දින පිවිතුරු දෑෑ නුඹලාාට අනුමත කරන ලදි. තවද ධර්ම 
ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූ අයගේ� ආහාාර නුඹලාාට අනුමත ය. 
නුඹලාාගේ� ආහාාර ද ඔවුනට අනුමත ය. දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නියන් අතුරින් පතිවත රකින කාාන්තාාවන් ද නුඹලාාට 
පෙෙර ධර්ම ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූවන් අතුරින් පතිවත රකින 
කාාන්තාාවන් ද නුඹලාා ඔවුනට දිය යුතු ඔවුන්ගේ� (මහර් හෙ�වත්) 
කුලිය පිරිනමාා අනියම් බිරියන් ලෙ�ස හෝ�ෝ ගණිකාාවන් ලෙ�ස 
හෝ�ෝ නො�ො ගෙ�න, විවාාහකයින් ලෙ�ස ගැැනීමට අනුමැැතිය 
ඇත. කවරෙෙකු (දෙෙවියන් පිළිබඳව වූ) විශ්වාාසය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නේ� ද සැැබැැවින් ම ඔහුගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල විය. මතු 
ලො�ොවෙෙහි ඔහු අලාාභවන්තයින් අතුරිනි.

6. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා සලාාතයට 
සූදාානම් වූ විට නුඹලාාගේ� මුහුණු ද නුඹලාාගේ� අත් ද වැැළමිට 
දක්වාා සෝ�ෝදාා ගනු. තවද නුඹලාාගේ� හිස් (ජලයෙ�න්) පිරිමදිනු. 
තවද නුඹලාාගේ� පාාද ද වළලු කර දක්වාා සෝ�ෝදාා ගනු. නුඹලාා 
ස්නාානය අනිවාාර්යය වූ කෙ�නෙ�කුව සිටින්නෙ�හු නම් 
(ස්නාානය කො�ොට) පිරිසිදු වනු. එහෙ�ත් නුඹලාා රෝ�ෝගීව හෝ�ෝ 
යම් ගමනක නිරතව සිටියෙ�හු නම් හෝ�ෝ නුඹලාා අතුරින් 

دِنِيكُُِمۡۡ  مِِن  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَئَِسََِ  وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ
لۡۡتُُ  كَۡۡمَ

َ
أَ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ  ۚ وَۡۡشَ�نِۚ َوَٱخۡۡ وَۡشَهُُۡمۡۡ  ۡ �تَخۡ فَلَاَا 

نِعَِۡۡمَتِيي  يَۡۡلََكُُمۡۡ  مَۡۡمَتُُ عَ تَۡۡ

أَ َلَكُُمۡۡ دَِِنَيكُُمۡۡ َوَ

نَِِمََ ٱضۡۡطُُرََّ   َمَ دِِنٗٗياۚۚ فَ ِسۡۡلَٰ�
رَضَِِتُُي َلَكُُمُُ ٱلۡإِ� َوَ

 َ� فََإِنََِّ ٱللَّهَ ثۡمٖٖۡ  ِ �
انِفِٖٖ لِّإِ� مَُُجََتَ َ�يۡرََغَ   ةٍٍَصََمَ  ۡ فِيي �مَخۡ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٣

َلَكُُمُُ  حِِلََّ 
ُ
أُ قُُلۡۡ   ۖ هَُُ�مۡۖ لَ حِِلََّ 

ُ
أُ اَذَآ  َمَ سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ  يَ

�بَِِينَ  مُُ�كَلِّ رِاَوََ�حِِِ  ٱلۡجَ ِنََ  مِّ� لَََّمۡۡتُُم  عَ ا  َمََوَ تُُٰ  ٱطََّليِّ�بَِٰ�
مِِمََّآ  ا  وُ� فََكُلُ�  ۖ ��للَّهُۖ ٱ كُُمُُ  لََََّمَ عَ مِِمََّا  لَِّعَ�مُُِوهَُُنَنََّ  تُُ
يَۡۡلََ�هِۖۖ  ِ عَ ْاْ ٱسَۡۡمَ ٱ�للَّهِ يَۡۡلََكُُمۡۡ َوَٱذۡۡكُُرُُو كَۡۡسَنََ عَ مَۡۡ


أَ

ابِِ ٤ َسَ ِيعُُ ٱ�لۡحِ �َ سَرِ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهَۚ ْاْ ٱ َوَٱتََّقُُو

ِينََ  ٱلَّذِ� امُُ  َعََ َوَطَ  ۖ �تُۖ ٱطََّليِّ�بَِٰ� َلَكُُمُُ  حِِلََّ 
ُ
أُ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ

امُُكُُمۡۡ  َعََ َوَطَ لََّكُُمۡۡ   ٞ حِِلّٞ� بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�
ُ
أُ

تِِٰ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� مِِنََ  تُُٰ  نَٰ� َوَٱلۡمُُۡحَۡۡصَ  ۖ لَّهَُُ�مۡۖ  ٞ حِِلّٞ�
بََٰ مِِن  ْاْ ٱلۡۡكِِتَٰ� وتُوُ

ُ
ِينََ أُ تُُٰ مِِنََ ٱلَّذِ� نَٰ� َوَٱلۡمُُۡحَۡۡصَ

ۡصِِنَِينَ  جُُورَهَُُنََّ �مُحۡ
ُ
بَۡۡلِكُُِمۡۡ إَِذَآ ءَيَۡۡتَاَتُُمُُوهُُنََّ أُ قَ

نَمََوَ  �نٖۗاَدَۗ  خۡۡ
َ
لَاا مُُتََّخِِذِِيٓٓ أَ ٰفِِحَِِينَ َوَ َ�يۡرََغَ مُُسَٰ� 

َوَهَُُوَ  لَُمََُهُُۥ   عَ بََِطَ  حَ دَۡۡقََ   فَ نِِٰ  يمَٰ� ِ
بِٱِلۡإِ� يَكَۡۡفُُرۡۡ 

ِينََ ٥ سِٰرِ� ةَِرَِ مِِنََ ٱلۡۡخَٰ� فِيي ٱلۡأٓخِِ

ْاْ إِاَذَ قُُمۡۡتُُمۡۡ إِىلَى ٱصََّلوَٰٰلَة�  نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

إِىلَى  يَۡدِِۡيَكَُُم� 

أَ َوَ كُُم�  وُجُُُوَهَ ا  فََٱغۡۡسِِلُوُ�

رَۡجَُُۡلَكُُمۡۡ 

أَ ْاْ بِرُُِءُُوسِِكُُمۡۡ َوَ حَُُسَو فِاَرََمَقِِِ َوَٱمۡۡ  ٱلۡ

�اْۚۚ وَإِن  ۚ وَإِن كُُنتُُمۡۡ جُُنُُبٗٗا فََٱطََّهََّرُُو ��يۡنَِۚبَ إِىلَى ٱلۡۡكََعۡۡ
ٞدَٞ  حَ

َ
أَ جََآءََ  وَۡۡ 


أَ رٍٍَ  سََفَ  ٰ �� عَلَىٰ وَۡۡ 


أَ  ٓ مََّرۡۡضَىٰٓ� كُُنتُُم 
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කිසිවකු මළමූත්‍රාා පහකො�ොට පැැමිණියේ� නම් හෝ�ෝ නුඹලාා 
(නුඹලාාගේ�) බිරියන් (ලිංංගික ව) ස්පර්ශ කළෙ�හු නම් හෝ�ෝ 
ඉන් පසුව (පිරිසිදු වීමට) නුඹලාා ජලය නො�ො ලැැබුවෙෙහු නම් 
පිරිසිදු පසින් නුඹලාාගේ� මුහුණු ද, නුඹලාාගේ� අත් ද, පිරිමදිනු. 
නුඹලාාට කිසිදු දුෂ්කරතාාවක් ඇති කිරීමට අල්ලාාහ් අපේේක්ෂාා 
නො�ො කරයි. එහෙ�ත් නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිස 
නුඹලාාව පිරිසිදු කිරීමටත් ඔහුගේ� ආශිර්වාාදයන් නුඹලාා 
කෙ�රෙෙහි පූර්ණවත් කිරීමටත් අපේේක්ෂාා කරයි.

7. 	 නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වූ අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයන් ද නුඹලාාට කවර 
දෙෙයක් ප්‍රතිඥාා කළේ� ද ඔහුගේ� එම ප්‍රතිඥාාව ද සිහිපත් කරනු. 
එවිට ''අපි සවන් දුනිමු. අවනත වූයෙ�මු'' යැැයි නුඹලාා පැැවසුවෙෙහු 
ය. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් හදවත් තුළ ඇති දෑෑ පිළිබඳව සර්වඥාානී ය.

8. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා සාාධාාරණව 
සාාක්ෂි දරන්නන් ලෙ�ස හාා අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් සත්‍යය මත 
ස්ථාාවරව සිටින්නන් ලෙ�ස සිටිනු. යම් පිරිසකගේ� ක්‍රෝ�ෝධය 
නුඹලාා සාාධාාරණ ලෙ�ස කටයුතු නො�ො කිරීමට නුඹලාාව නො�ො 
පො�ාළඹ විය යුතු ය. තවද නුඹලාා සාාධාාරණ ලෙ�ස කටයුතු 
කරනු. එය බිය බැැතිමත් භාාවයට වඩාා සමීප ය. තවද නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ට බියබැැතිමත් වනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා 
කරන දෑෑ පිළිබඳ අභිඥාානවන්ත ය.

9. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි ඔවුන්හට සමාාව ද 
මහත් වූ ප්‍රතිඵල ද ඇතැැයි අල්ලාාහ් පො�ොරො�ොන්දු විය.

10. 	 තවද ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අපගේ� වදන් අසත්‍යය කළවුන් වනාාහි 
ඔවුහු මය නිරයේ� සගයෝ�ෝ වන්නෝ�ෝ.

11. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, පිරිසක් ඔවුන්ගේ� අත් 
නුඹලාාට එරෙෙහිව දිගු කරන්නට සිතූ විට නුඹලාා වෙෙත වූ 
අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයන් මෙෙනෙ�හි කරනු. ඔහු ඔවුන්ගේ� 
අත් නුඹලාාගෙ�න් වළක්වාාලී ය. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වනු. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් අල්ලාාහ් 
කෙ�රෙෙහි ම (සියල්ල) භාාර කළ යුතු ය.

آءََ  ٱلنِّ�َسَ سَۡۡمَتُُمُُ   لَٰ� وَۡۡ 

أَ آئِطِِِ  ٱلَۡۡغَ ِنََ  مِّ� ِنكُُم  مِّ�

يَِّ�بِٗٗا  طَ عَِصَدٗٗيا   ا  مَََّيََتََمُُو� فَ آءٗٗ  َمَ ا  ِدُُو�
تَجِ� فََلََمۡۡ 

ا  َمَ  ۚ ِنۡۡ�هُۚ مِّ� يَۡدِِۡيكُُم 

أَ َوَ بِوُِجُُُوهِكُُِمۡۡ  ْاْ  حَُُسَو فََٱمۡۡ

جَٖٖرََ   حَ ِنۡۡ  مِّ� يَۡۡلََكُُم  عَ جَۡۡ�لِيََلََعَ    ُ ٱ�للَّهُ يُرُِِيدُُ 
َتََمَهُُۥ  نِعِۡۡ ُتِمََِّ  �لِيَُوَ  كُُمۡۡ  َِرَ هَِّ� ُطَ �لِيُ يُرُِِيدُُ  كِِٰن  لَٰ� َوَ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٦ لَََّعََلَكُُمۡۡ تَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

ِي  هُُ ٱلَّذِ� َقَ يَۡۡلََكُُمۡۡ َوَمِِيثَٰ� ِ عَ َةََمَ ٱ�للَّهِ ْاْ نِعِۡۡ َوَٱذۡۡكُُرُُو
ْاْ  طََعۡۡاَۖنَۖ َوَٱتََّقُُو

َ
أَ كُُم بِهِِۦِٓٓ إِذِۡۡ قُُلۡۡتُُمۡۡ سََمِِعَۡۡنَا َوَ َقََثَاَوَ

اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ٧ ۢ بِ لَِ�مُۢي �َ عَ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهَۚ ٱ

 ِ ��لِلَّهِ  مَِِٰينَ  قَ�وََّٰ ا  كُُونُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

َنََـَٔ�َانُُ  شَ نَََّمَكُُمۡۡ  ۡرِ يَجۡ� لَاا  َوَ  ۖ بِٱِلۡۡقِِسۡۡ�طِۖ آءََ  َدََ شُُهَ
قََۡۡرَبُُ 


أَ هَُُوَ  ا  ٱعۡۡدِِلُوُ� ا�  تََعۡۡدِِلُوُ� الَّاَ 


أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  قَوَۡۡمٍٍ 

ا  بَِمَ  ۢ بَِخَ�يرُۢ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ ��للَّهَۚ ٱ ا  َوَٱتََّقُُو�  ۖ �ىَٰۖوَ لِتََّلقۡۡ
لَُمَُوَنَ ٨ تََعۡۡ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ ُ ٱلَّذِ� َدََ ٱ�للَّهُ َوَعَ
ظَِِٞمٞي ٩ جَۡۡرٌٌ عَ


أَ ٞةَٞرَ َوَ  هَُُم مََّغۡۡفِِ لَ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكََوَبُوُ   ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

حَِِ�مِِي ١٠ بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

أَ

 ِ ٱ�للَّهِ نِعَِۡۡتََمَ  ْاْ  ٱذۡۡكُُرُُو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ۡكُُمۡۡ  إِ�لَيۡ ْاْ  يَبَۡۡسُُطُُوٓٓ ن 
َ
أَ قَوَۡۡمٌٌ  مَََّهَ   إِذِۡۡ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

ْاْ  َوَٱتََّقُُو  ۖ عََنكُُ�مۡۖ هَُُمۡۡ  يَۡدِِۡيَ

أَ فَََّ  فََكَ هَُُمۡۡ  يَۡدِِۡيَ


أَ

ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ١١
كَّلِ� ِ فََلَۡۡوََتََيَ ى�عَلَىَوَ ٱ�للَّهِ  ۚ ��للَّهَۚ ٱ
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12. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගෙ�න් ප්‍රතිඥාාවක් 
ගත්තේ� ය. තවද ඔවුන් අතුරින් භාාරකරුවන් දො�ොළො�ොස් 
දෙෙනෙ�කු අපි එව්වෙෙමු. සැැබැැවින් ම මම නුඹලාා සමඟ ය. 
නුඹලාා සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කර; zසකාාතය ද පිරිනමාා; 
මාාගේ� රසූල්වරුන්ව විශ්වාාස කො�ොට ඔවුනට උපකාාර කර; 
තවද අලංංකාාර ණයකින් අල්ලාාහ්ට ණය ලබාා දුන්නේ� නම් 
නුඹලාාගේ� පාාපයන් නුඹලාාගෙ�න් මම පහ කරමි. යටින් 
ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා ස්වර්ග උයන්වලට නුඹලාාව ඇතුළත් 
කරමි යැැයි අල්ලාාහ් පැැවසුවේේ ය. එහෙ�යින් මින් පසුව නුඹලාා 
අතුරින් කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද සැැබැැවින් ම ඔහු නිවැැරදි 
මාාර්ගයෙ�න් මුළාා විය.

13. 	 ඔවුන් ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඥාාව කඩ කළ හේ�තුවෙෙන් අපි ඔවුනට 
ශාාප කළෙ�මු. තවද ඔවුන්ගේ� හදවත් දැැඩි (හදවත්) බවට පත් 
කළෙ�මු. ඔවුහු එම වදන් එහි නියමිත ස්ථාානයෙ�න් වෙෙනස් 
කරති. ඔවුනට කවර දෙෙයක් උපදෙෙස් දෙෙනු ලැැබුවේේ ද ඉන් 
කො�ොටසක් ඔවුහු අමතක කළෝ�ෝ ය. ඔවුන්ගෙ�න් ස්වල්ප 
දෙෙනෙ�කු හැැරෙෙන්නට ඔවුන් අතුරින් වැැඩි දෙෙනාා කුමක් හෝ�ෝ 
(නව) කුමන්ත්‍රණයක සිටිනු නුඹ දකින්නෙ�හු ම ය. එබැැවින් 
ඔවුන්ව අත හැැර දමාා ඔවුන්ව නො�ො සලකාා හරිනු. සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් දැැහැැමියන්ව ප්‍රිය කරයි.

14. 	 තවද “සැැබැැවින් ම අපි කිතුනුවන් වෙෙමු” යැැයි පැැවසූ අය 
අතුරින් ද අපි ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඥාාව ගතිමු. එහෙ�ත් ඔවුනට 
කවර දෙෙයක් උපදෙෙස් දෙෙනු ලැැබුවේේ ද ඉන් කො�ොටසක් ඔවුහු 
ද අමතක කළෝ�ෝ ය. එබැැවින් මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනය දක්වාා අපි ඔවුන් අතර සතුරුකම හාා ක්‍රෝ�ෝධය 
හෙ�ළුවෙෙමු. තවද ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් 
ඔවුනට මතු දන්වනු ඇත.

15. 	 අහෝ�ෝ! ධර්ම ග්‍රන්ථ හිමියනි, ධර්ම ග්‍රන්ථයෙ�න් නුඹලාා 
සඟවමින් සිටි දැැයින් බො�ොහෝ�ෝමයක් නුඹලාාට පැැහැැදිලි 
කරන තවද බො�ොහෝ�ෝ දේේවල් නො�ො සලකාා හරින අපගේ� 
රසූල්වරයාා සැැබැැවින් ම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත. සැැබැැවින් 
ම අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ ආලෝ�ෝකයක් ද පැැහැැදිලි ධර්ම ග්‍රන්ථයක් ද 
නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත.

16. 	 ඔහුගේ� තෘෘප්තිය අනුගමනය කළවුන් හට, එමඟින් ඔහු 
ශාාන්තියේ� මාාවත් දෙෙසට මඟ පෙෙන්වනු ඇත. ඔහුගේ� 

ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ َقَ  مِِيثَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ َذََخََ 

أَ دَۡۡقََلََوَ   ۞

 ُ ٱ�للَّهُ َوَقََالََ  قَِنَِيبٗٗاۖۖ  َ�شَرََ  عَ  ۡ ٱثۡۡ�نَيۡ مِِنۡۡهُُمُُ  ثَۡۡنَا  َعََبََوَ
َوَءَيَۡۡتَاَتُُمُُ  ٱصََّلوَٰٰلََةَ  مَۡۡتُُمُُ  قَ

َ
أَ َلَئِنِۡۡ   ۖ َعََمَكُُ�مۡۖ  إِنِِّي�ي 

زَََّرۡۡتُُمُُوهُُمۡۡ  َوَعَ بِرُِسُُُل�  نتُُم  َوَءََمَاَ وَٰٰكَة�  ٱزََّل
نَََّرَ  ِ فَِّكَ�

ُ �لَّأُ نَٗٗسََا   حَ قَرَۡۡضًًا   َ� ٱللَّهَ قَۡۡضَۡۡرَتُُمُُ 

أَ َوَ

تٰٖٖ  �نََّٰ دۡۡخِِنَََّلَكُُمۡۡ جَ
ُ �لَأَُوَ ـَِٔ�َاتِكُُِمۡۡ  يَِّ� عََنكُُمۡۡ سَ

َرََ بََعَۡۡدَ  فَ نَمََ َكَ ۚ فَ �رُۚ نَۡ�هَٰۡ�
 ۡتِهََِا ٱلۡأَ ۡرِيِ مِِن تَحۡ� �تَجۡ

آءََ ٱلسََّبِلِِي ١٢ َوََ لَََّ سَ دَۡۡقََ ضَ  لِٰكََِ مِِنكُُمۡۡ فَ ذَٰ�

لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ هُُٰمۡۡ  �نََّٰعََلَ  هَُُقَمۡۡ   ِيثَٰ� مِّ� َنَقۡۡضِِهِِم  ا  فَبََِمَ
نَ  عَ م�  ٱلۡۡ�كَلِ فُِوُن�  رَِّ�� يُحَ ة��َيَ  سِِٰ قَٰ� قُُلُوُهَُُبَم� 
لَاا  ْاْ بِهِِۦِۚۚ َوَ رُُِو ِمََّا ذُُكِّ� ا مِّ� ظَّٗ�ٗ ْاْ حَ سَُُنََوَو  مََّضِِاَوَعِِهِۦِ 
قَلَِيِلٗاا  إِالَّا  ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� آئِةَٖنَٖ  َخَ  ٰ �� عَلَىٰ تَطَََّلِعُُِ  لُُاَزََتَ 
بُُِّ  �َ �يُحِ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ �حَۡۚ نَۡۡهُُمۡۡ َوَٱصۡۡفَ ۖ فََٱعۡۡفُُ عَ ِنۡۡهُُ�مۡۖ مِّ�

ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٣

هَُُقَمۡۡ   ذَۡۡخَََنَا مِِيثَٰ�

ىَٰٓٓرَ أَ  ْاْ إِنَِّاَ َنَصَٰ� ِينََ قََالُوُٓٓ َوَمِِنََ ٱلَّذِ�

يَۡۡرََنَا يَۡۡبَهَُُنَمُُ  غۡۡ
َ
ْاْ بِهِِۦِ فََأَ رُُِو ِمََّا ذُُكِّ� ا مِّ� ظَّٗ�ٗ ْاْ حَ فَسَُُنََو

وََۡۡفَ  �ةَِۚمَۚ َوَسَ  ٰ يَوَۡۡمِِ ٱلۡۡقِِيَٰ� آءََ إِلَِىٰ� �َغَۡۡضَ َةََوَاَدََعَ َوَٱلۡبَ   ٱلۡۡ
ْاْ يَصَۡۡعَُُنَوَنَ ١٤ نُوُ ا كَاا ُ بَِمَ يُبَِّنَ�ئُُِهُُمُُ ٱ�للَّهُ

َ�لُنَا  رَسَُُو جََآءَكَُُمۡۡ  قَدَۡۡ  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هََۡۡلَ 

أَ ٓ يَٰٓ�

مِِنََ  ۡفُُوَنَ  تُخۡ� كُُنتُُمۡۡ  ِمََّا  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   َلَكُُمۡۡ   ُ � يُيِّنَُبَ�
جََآءَكَُُم  قَدَۡۡ  ثَِكَ�يرٖۚۚ   نَ  عَ ْاْ  َيََوَعۡۡفُُو  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�

ٞبٞ مُُّبِٞينٞ ١٥ كَِوَتَِٰ� ِ نُوُٞرٞ  ِنََ ٱ�للَّهِ مِّ�

سُُبَُُلَ  َنَهُُۥ  رِضِۡۡوَٰ� ٱتَََّعََبَ  نَِِمَ    ُ ٱ�للَّهُ بِهِِِ  هَۡۡدِِي  يَ
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අනුහසින් අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් ආලෝ�ෝකය වෙෙත ඔවුන්ව ඔහු 
බැැහැැර කරනු ඇත. තවද ඍජු මාාර්ගය වෙෙත ඔහු ඔවුන්ට මඟ 
පෙෙන්වනු ඇත.

17. 	 අල්ලාාහ් වන ඔහු මය මර්යම්ගේ� පුත් මසීහ් යැැයි පැැවසූ අය 
සැැබැැවින් ම ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. මර්යම්ගේ� පුත් මසීහ් ද 
ඔහුගේ� මව ද මිහිතලයේ� සිටින සියල්ලන් ද විනාාශ කිරීමට 
අල්ලාාහ් සිතුවේේ නම් ඔහුගෙ�න් (ආරක්ෂාා කිරීමට) කිසියම් 
හෝ�ෝ ආධිපත්‍යයයක් දරනුයේ� කවරෙෙකු ද? අහස්හි හාා 
මිහිතලයේ� ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි ද ආධිපත්‍යයය අල්ලාාහ් 
සතු ය. ඔහු අභිමත කළ දෑෑ මවන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු 
දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

18. 	 යුදෙෙව්වෝ�ෝ හාා කිතුනුවෝ�ෝ තමන් අල්ලාාහ්ගේ� දරුවන් බවත් 
ඔහුගේ� සෙ�නෙ�හෙ�වන්තයින් බවත් පවසති. එසේ� නම් 
නුඹලාාගේ� පාාපයන්ට නුඹලාාට ඔහු දඬුවම් කරනුයේ� ඇයි 
දැැ? යි විමසනු. එසේ� නො�ො ව, නුඹලාා ද ඔහු මැැවූ අය අතුරින් 
වූ මිනිසුන් ය. ඔහු අභිමත අයට සමාාව දෙෙයි. එමෙෙන් ම ඔහු 
අභිමත අයට දඬුවම් කරයි. තවද අහස්හි හාා මිහිතලයේ� ද 
ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි ද ආධිපත්‍යයය අල්ලාාහ් සතු ය. තවද 
නැැවත යො�ොමු වීම ඔහු වෙෙත ම ය.

19. 	 අහෝ�ෝ! ධර්ම ග්‍රන්ථ ලත් ජනයිනි, (ඊසාාට පසු) ධර්ම දූතයින් 
නො�ොපැැමිණි දීර්ඝ කාාලයේ� අප වෙෙත ශුභාාරංංචි පවසන්නෙ�කු 
හෝ�ෝ අවවාාද කරන්නෙ�කු හෝ�ෝ නො�ො පැැමිණියේ� යැැයි නුඹලාා 
නො�ො පවසනු වස් නුඹලාාට පැැහැැදිලි කර දෙෙන අපගේ� 
රසූල්වරයාා නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත. ශුභාාරංංචි පවසන්නෙ�කු 
හාා අවවාාද කරන්නෙ�කු දැැන් නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත. තවද 
අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

20. 	 අහෝ�ෝ! මාාගේ� ජනයිනි, නුඹලාා වෙෙත වූ අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය 
සිහිපත් කරනු. මන්ද ඔහු නුඹලාා අතර නබිවරුන් පත් කළේ� 
ය. තවද නුඹලාාව රජවරුන් බවට පත් කළේ� ය. ලෝ�ෝවැැසියන් 
අතුරින් කිසිවකුට නො�ො දුන් දෑෑ නුඹලාාට ඔහු පිරිනැැමුවේේය 
යැැයි මූසාා තම ජනයාාට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

21. 	 අහෝ�ෝ! මාාගේ� ජනයිනි, නුඹලාාට අල්ලාාහ් නියම කළ පාාරිශුද්ධ 
භූමියට පිවිසෙ�නු. නුඹලාා පිටුපසට හැැරී පෙෙරළාා නො�ො යනු. 
එවිට නුඹලාා අලාාභවන්තයින් ලෙ�ස හැැරී යනු ඇත.

تِِٰ إِىلَى ٱلنُّوُرِِ  ٱظُُّللُُمَٰ� ِنََ  مِّ� يُُخۡۡرِجُُِهُُم  َوَ مِِٰ  ٱلسََّلَٰ�
طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ١٦ ٰ صِِ�رَٰ هَۡۡيََوَدِِهِِيمۡۡ إِلَِىٰ� بِإِِذِۡۡنِهِِۦِ 

سَِِمَحُُي  �َ هَُُوَ ٱلۡ ْاْ إِنََِّ ٱللَّهَ ِينََ قََالُوُٓٓ َرََ ٱلَّذِ� فَ دَۡۡقَ َكَ لََّ
يَۡۡـًٔ�ًا  شَ  ِ مِِنََ ٱ�للَّهِ مَۡۡلِكُُِ  يَ نَمََ   فَ قُُلۡۡ   ۚ رَۡۡ�مََۚيَ مَ ٱبۡۡنُُ 
رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنََ  سَِِمََحَي  ٱلۡ يُُهۡۡلِكََِ  ن 

َ
أَ َدَاَ  رَ

َ
أَ إِنِۡۡ 

مُُلۡۡكُُ   ِ ��لِلَّهَِوَ   ِعٗٗياۗۗ  �جَمِ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  نَمََوَ   مََّهُُۥ 

ُ
أَُوَ

ا  َمَ ۡلُُقُُ  يَخۡ� اَۚمَۚ  يَۡۡبَهَُُنَ ا  َمََوَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ١٧ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ آ�ءُۚۚ َوَٱ�للَّهُ َشََ يَ

 ِ ْاْ ٱ�للَّهِ ؤُُ ٓ بَۡنَٰۡٓ�

ۡنُُ أَ ىَٰٰرَ نَحۡ�  هَُُ�ودُُ َوَٱلنَّصََٰ� قََاتَِِلَ ٱلۡيَ َوَ

بُكُُُم بِذُُِنُوُبِكُُِمۖۖ  ِ ذِّ� ؤُُهُُۥۚۚ قُُلۡۡ فَلََِمَ يَُُعَ ٓ حَِِبَّٰٓ�

أَ َوَ

آءُُ  َشََ نَمَ يَ ۚ يََغۡۡفِِرُُ لِ �قََۚلََخَ ِمََّنۡۡ  ٞ�شَرَٞ مِّ�  نَتُُم بَ

َبَلۡۡ أَ

تِِٰ  وَٰٰ� مُُلۡۡكُُ ٱلسََّمَٰ�  ِ ��لِلَّهَِوَ  آ�ءُۚۚ  َشََ نَمَ يَ بُُ  ِ ذِّ� يَُُعَ َوَ
صِِيُرُ ١٨ ۡهِِ ٱلَۡمَ اَۖمَۖ وَإِ�لَيۡ ا يَۡۡبَهَُُنَ رۡضِِ َمََوَ

َ� َوَٱلۡأَ

 ُ � َ�لُنَا يُيِّنَُبَ� بِِٰ قَدَۡۡ جََآءَكَُُمۡۡ رَسَُُو هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ يَٰٓ�

ا  َمَ ْاْ  تَقَُُولُوُ ن 
َ
أَ ٱرُُّلسُُلِِ  ِنََ  مِّ� ةٖٖ  َ�تۡرََ فَ  ٰ �� َلَكُُمۡۡ عَلَىٰ

دَۡۡقََ جََآءَكَُُم   لَاا ذَِِنَ�رٖۖيۖ فَ شَِِيرٖٖ َوَ جََآءََنََا مِِنۢۢ بَ
ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ١٩ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ ذَِِنََوَرٞۗي�ۗ َوَٱ�للَّهُ شَِِٞيرٞ  بَ

ْاْ  ٱذۡۡكُُرُُو وَۡۡقَمِِ   يَٰ� وَۡۡقَمِِهِۦِ  لِ  ٰ مُُوسَىٰ� قََالََ  وَإِذۡۡ 
فِيِكُُمۡۡ  َلََعََ  جَ إِذِۡۡ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ َةََمَ  نِعِۡۡ
َلََعََكُُم مُُّلُوُكٗاا َوَءََتَاَىٰكُُٰم مََّا لَمَۡۡ   نۢبَِيَآءََ َوَجَ

َ
أَ

َلَمَِِينَ ٢٠ ِنََ ٱلۡۡعَٰ� دَٗٗا مِّ� حَ
َ
يُؤُۡۡتِِ أَ

ٱلََّتِيي  ة�َ  دَََّقَسَ ٱلۡمُُۡ رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ ا  ٱدۡۡخُُلُوُ� وَۡۡقَم�   يَٰ�

دََۡۡبَارِكُُِمۡۡ 

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ ْاْ  لَاا رَۡۡتَدَُُّتَو ُ َلَكُُمۡۡ َوَ َتََكَبََ ٱ�للَّهُ

ِينََ ٢١ سِٰرِ� ْاْ خَٰ� لَِقَبُُِو َتََن فَ
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22. 	 (එයට) අහෝ�ෝ මූසාා! නියත වශයෙ�න් ම එහි බලවත් පිරිසක් 
වෙෙති. ඔවුහු එයින් බැැහැැර වන තෙ�ක් අපි එහි නො�ො පිවිසෙ�මු. 
එසේ� ඔවුන් එයින් බැැහැැර වන්නේ� නම් එවිට සැැබැැවින් ම අපි 
එහි පිවිසෙ�න්නන් වෙෙමු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

23. 	 ‘‘නුඹලාා ඔවුන් වෙෙත දො�ොරටුවෙෙන් පිවිසෙ�නු. එසේ� නුඹලාා එහි 
පිවිසුනෙ�හු නම් එවිට සැැබැැවින් ම නුඹලාා මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ 
වන්නෝ�ෝ. තවද නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස 
සිටියෙ�හු නම් අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහිම (සියල්ල) භාාර කරනු” යැැයි 
දේේවත්වය ගැැන බිය හැැඟීමෙෙන් පසුවන්නන් අතුරින් අල්ලාාහ් 
ඔවුන් වෙෙත ආශිර්වාාද කළ මිනිසුන් දෙෙදෙෙනක් පැැවසුවෝ�ෝ ය.

24. 	 අහෝ�ෝ මූසාා! ඔවුහු එහි සිටින තාාක්කල් කිසිවිටෙෙක අපි එහි 
නො�ො පිවිසෙ�මු. එබැැවින් ඔබ හාා ඔබේේ පරමාාධිපති ගො�ොස් ඔබ 
දෙෙපළ (ඔවුන් හාා) සටන් වදිනු. සැැබැැවින් ම අපි මෙෙහි වාාඩි වී 
සිටින්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

25. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! සැැබැැවින් ම මාා හාා මාාගේ� 
සහෝ�ෝදරයාා හැැර (වෙෙනත් කිසිවෙෙකු) මට පාාලනය කළ 
නො�ොහැැකි ය. එබැැවින් පව්කාාර ජනයාාගෙ�න් ඔබ අපව වෙෙන් 
කරනු මැැනව! යැැයි (මූසාා) පැැවසුවේේ ය.

26. 	සැ ැබැැවින් ම එය වසර හතළිහක් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි වළක්වනු 
ලැැබී ය. මිහිතලයේ� ඔවුන් ඔබමො�ොබ සැැරිසරනු ඇත. එහෙ�යින් 
පාාපතර පිරිස පිළිබඳව ඔබ දුක් නො�ො වනු යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) 
පැැවසුවේේ ය.

27. 	 ආදම්ගේ� පුතුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� සැැබෑෑ පුවත ඔවුන් කෙ�රෙෙහි 
ඔබ කියවාා පෙෙන්වනු. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා භාාරයක් පිළිගැැන් වූ 
අවස්ථාාවේේ ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් අයකුගෙ�න් පිළිගනු ලැැබූ 
අතර අනෙ�ක් අයගෙ�න් පිළිගනු නො�ො ලැැබී ය. එවිට (පිළිගනු 
නො�ො ලැැබූ) ඔහු සැැබැැවින් ම මම ඔබව ඝාාතනය කරමි යැැයි පැැවසී 
ය. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් පිළිගනුයේ� දේේව බියබැැතිමතුන්ගෙ�න් 
යැැයි (භාාරය පිළිගනු ලැැබූ අය වන ඔහු) පැැවසී ය.

28. 	මා ා ඝාාතනය කරනු වස් ඔබ ඔබේේ අත මාා වෙෙත දිගු කළ ද 
මාා ඔබව ඝාාතනය කරනු වස් මම මාාගේ� අත ඔබ වෙෙත දිගු 
කරන්නෙ�කු නො�ො වෙෙමි. සැැබැැවින් ම මම ලෝ�ෝකයන්හි 
පරමාාධිපති අල්ලාාහ්ට බිය වෙෙමි.

وَإِنَّاَ  بَََّارِيِنََ  جَ قَوَۡۡمٗٗا  فِيِهََا  إِنََِّ   ٓ مُُٰو�سَىٰٓ يَٰ� ْاْ  قََالُوُ
ْاْ  ۡرُجُُُو ْاْ مِِنۡۡهََا فََإِنِ يَخۡ� ۡرُجُُُو ٰ يَخۡ� �تَّىَٰ نَلَ نَّدَۡۡخَُُلَهََا حَ

خِِٰلُوَُنَ ٢٢ مِِنۡۡهََا فََإِنَِّاَ دَٰ�

َمََعَ  نَۡۡ

أَ َ�يَخَافُوَُنَ   ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ  نِِ  رَجَُُلَاا قََالََ 

فََإِاَذَ  �َاَبَ  ٱلۡبَ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ ْاْ  ٱدۡۡخُُلُُو ا  يَۡۡلََهَِِمَ عَ  ُ ٱ�للَّهُ
 ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَىَوَ    ۚ لِٰبُُِو�نَۚ غَٰ� فََإِنَِّكَُُمۡۡ  لۡۡتُُمُُوه�  َخََدَ

ْاْ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ٢٣ وُٓٓ �كَّلَُوََتََ  فَ

ْاْ  مُُاَدَو دَٗٗبََا مََّا 

ٓ إِنَِّاَ نَلَ نَّدَۡۡخَُُلَهََآ أَ مُُٰو�سَىٰٓ ْاْ يَٰ� قََالُوُ

هَُُٰنَا  تِٰلَِٓآ إِنَِّاَ هَٰ� بَُُّكََ فََقَٰ� رَ َتَنَ َوَ

بَۡۡهَ أَ فِيِهََا فََٱذۡۡ

عِِٰدُُوَنَ ٢٤ قَٰ�

 ۖ خِيۖ�
َ
أَ مَۡۡلِكُُِ إِالَّا فَۡۡنَيسِي َوَ


ِ إِنِِّي�ي لَٓآ أَ قََالََ رَبَِّ�

سِِٰقَِِينَ ٢٥ وَۡۡقَمِِ ٱلۡۡفَٰ� �َ ٱلۡۡ َبََوَيۡنَ فََٱفۡۡرُُقۡۡ يَۡۡبََنََنَا 

 ۛ �ةَٗۛنََ سَ رَۡۡعَِبََِينَ 

أَ  ۛ يَۡۡلََهِِ�مۡۛ عَ ةٌٌَمَ  رَََّ�مُحَ  فََإِنََِّهََا  قََالََ 

وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ ى�عَلَى   َسَ 
ۡ
أَۡتَ فَلَاَا   ۚ رۡ�ضِۚ

َ� ٱلۡأَ فِيي  يَتَِهُُيوَنَ 
سِِٰقَِِينَ ٢٦ ٱلۡۡفَٰ�

إِذِۡۡ   ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ ءََمََدَاَ   ۡ ٱبۡۡ�نَيۡ  
َ
َبََنَأَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ۞َوَٱتۡلُُۡ 

بَََّقََتَلۡۡ  لَمَۡۡ يُُ ا َوَ دَِِهَِمَ حَ
َ
قَرََََّبَا قُُرَۡۡبَانٗٗا فََتُُقُُبِّ�َلَ مِِنۡۡ أَ

بَََّقََتََلُُ   ا يَ إِنَََِّمَ قََالََ   ۖ قَۡۡ�لَأَتُُنَََّلَ�كَۖ
 قََالََ  رَِخَِ  مِِنََ ٱلۡأٓ

ُ مِِنََ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٢٧ ٱ�للَّهُ

اَ۠نََ۠ 

أَ آ  َمَ َ�لِتَقۡۡتُُينِيَلَ   كََ  يََدََ  َ إِ�لَيَّ َتَطَسََ   بَ َلَئِنِۢۢ 

افُُ  َخََ

أَ  ٓ إِنِِّيٓ��  ۖ قَۡۡ�لِأَتُُ�كََۖلَ


 ۡكََ  إِ�لَيۡ يَدََِِيَ  بَِبَاسِِطٖٖ 
َلَمَِِينَ ٢٨ �َ رَبَََّ ٱلۡۡعَٰ� ٱللَّهَ
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29. 	මා ාගේ� පාාපය ද ඔබගේ� පාාපය ද ඔබ උසුලාාගෙ�න ඔබ නිරාා 
ගින්නේ� සගයින් අතුරින් වනු ඇතැැයි සැැබැැවින් ම මම 
අපේේක්ෂාා කරමි. එය අපරාාධකරුවන්ගේ� ප්‍රතිවිපාාකයයි.

30. 	 එවිට තම සහෝ�ෝදරයාාව ඝාාතනය කිරීමට ඔහුගේ� සිත ඔහුව 
පො�ාලඹ වීය. පසුව ඔහු ඔහුව ඝාාතනය කළේ� ය. එවිට ඔහු 
අලාාභවන්තයින් අතරට පත් විය.

31. 	 පසුව තම සහෝ�ෝදරයාාගේ� දේේහය වසන්නේ� කෙ�සේ� දැැ? 
යි ඔහුට පෙෙන්වීමට අල්ලාාහ් පො�ොළො�ොව හාාරාා පෙෙන්වන 
කපුටෙෙක් එවීය. අහෝ�ෝ විනාාශය! මාා මෙෙම කපුටාා මෙෙන් 
වන්නට වත් නො�ොහැැකි වූයෙ�ම් ද?. එසේ� නම් මම මාාගේ� 
සහෝ�ෝදරයාාගේ� දේේහය වසන්නට තිබුණි යැැයි ඔහු පැැවසී ය. 
පසුව ඔහු පසුතැැවිලිවන්නන් අතරට පත් විය.

32. 	 ඒ හේ�තුවෙෙන් සැැබැැවින් ම ප්‍රාාණ ඝාාතනයක් හේ�තුවෙෙන් හෝ�ෝ 
මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකාාරී තත්ත්වයක් හේ�තුවෙෙන් හෝ�ෝ මිස 
කවරෙෙකු යම් ආත්මයක් ඝාාතනය කළේ� ද ඔහු මුළු මිනිස් 
සමූහයාා ඝාාතනය කළාා හාා සමාාන ය. තවද කවරෙෙකු එය 
(ආත්මය) ජීවත් කරවන්නේ� ද ඔහු මුළු මිනිස් සමූහයාා ජීවත් 
කළාා හාා සමාානය යැැයි ඉස්රාාඊල්ගේ� දරුවනට නියම කළෙ�මු. 
තවද අපගේ� දූතවරු පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ සැැබැැවින් ම ඔවුන් 
වෙෙත පැැමිණියෝ�ෝ ය. අනතුරුව ඔවුන් අතුරින් බො‍�‍�හෝ�ෝ දෙෙනාා 
ඉන් පසුව ද මිහිතලයේ� සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරන්නන් වූහ.

33. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් සමඟ සටන් 
වැැද කලහකම් කරමින් මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරන්නන්ගේ� 
ප්‍රතිවිපාාකය ඔවුන් ඝාාතනය කරනු ලැැබීම හෝ�ෝ ඔවුන් එල්ලාා 
මරනු ලැැබීම හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� අත් හාා ඔවුන්ගේ� පාාද මාාරුවෙෙන් 
මාාරුවට කපාා දමනු ලැැබීම හෝ�ෝ එම භූමියෙ�න් ඔවුන්ව පිටුවහල් 
කරනු ලැැබීම ය. එය ඔවුනට මෙෙලො�ොවෙෙහි වන අවමාානයයි. 
මතු ලො�ොවෙෙහි ද ඔවුනට අතිමහත් දඬුවමක් ඇත.

34. 	 එහෙ�ත් නුඹලාා ඔවුන් කෙ�රෙෙහි බලය යෙ�දවීමට පෙෙර 
පාාපක්ෂමාා ඉල්ලාා සිටියවුන් හැැර. එබැැවින් සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය; යැැයි 
නුඹලාා දැැන ගනු.

كَُُتََوَنَ مِِنۡۡ   بِإِِثِۡيمِي وَإِثۡمِِۡكََ فَ
َ
ن تَبَُُوٓأَٓ

َ
رِيِدُُ أَ

ُ
ٓ أُ إِنِِّيٓ��

لِٰمَِِِينَ ٢٩ ْاْ ٱلظَّٰ� ؤُُ ٓ لِٰكََِ جََزَٰٓ� ذَٰ� بِِٰ ٱلنَّاَ�رِۚۚ َوَ صَۡۡحَٰ�

أَ

َلََتََقََهُُۥ   فَ خَِِهِيِ 

أَ تََۡۡلَ  قَ فَۡۡنَسُُهُُۥ  ُۥ  لَهُ� تَۡۡ  وََّعََ فََطَ

ِينََ ٣٠ سِٰرِ� صََۡۡحََبَ مِِنََ ٱلۡۡخَٰ�

فََأَ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ثَُُ  بَۡۡحَ يَ بٗٗاَرَا  غُُ  ُ ٱ�للَّهُ َعََبََثََ  فَ

قََالََ  خَِِ�هِۚيۚ 

أَ وَۡءَۡة�َ  سَ رِٰيِ  يُوَُٰ� يَۡۡكََفَ   َِيَهُُۥ  لِ�يُرِ

اَذَ   هَٰ� مِِثَۡۡلَ  كَُُوَنَ 

أَ نَۡۡ 


أَ زَۡۡجََتُُ   عَ

َ
أَ  ٓ يَۡۡوَ�تَىَٰٓلَ  يَٰ�

مِِنََ  صََۡۡحََبَ 

فََأَ  ۖ خِيۖ�

َ
أَ وَۡءََۡةََ  سَ رَِٰيَ  وَٰ�

ُ
فَأَُ بِِاَرَ  ٱلۡۡغُُ

دِِٰمَِِينَ ٣١ ٱ�نَّٰل

ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ  ٰ �� عَلَىٰ بَۡۡتََكََنَا   لِٰكََِ  ذَٰ� جَۡۡلِِ 

أَ مِِنۡۡ 

ادٖٖ  وَۡۡ فََسََ

أَ ِ فَۡۡنَسٍٍ  ا بِ�يۡرَِغَ ۢ َلََتََ فَۡۡنَ�سَۢ نَمَ قَ نَّهَُُۥ 

َ
أَ

نَۡۡمََوَ  عٗٗيا  َلََتََ ٱلنَّاََسَ �جَمِ ا قَ نَََّأَََمَ

 رۡضِِ فََكَ

َ� فِيي ٱلۡأَ
دَۡۡقََلََوَ    عٗٗياۚۚ  حََۡۡيَا ٱلنَّاََسَ �جَمِ


آ أَ نَََّأَََمَ


 ا فََكَ حََۡۡيَاَهَ


أَ

ثَِكَيِٗرٗا   إِنََِّ  ثُُمََّ  تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ رُسُُُلَُُنَا  جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ 
فُِوَُنَ ٣٢ مَُُ�سۡرِ رۡضِِ لَ

َ� لِٰكََِ فِيي ٱلۡأَ ِنۡۡهُُم بََعَۡۡدَ ذَٰ� مِّ�

ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ �َارِبُُِوَنَ  يُحَ ِينََ  ٱلَّذِ� ا  ؤُُ� ٓ جََزَٰٓ� ا  إِنَََِّمَ
وَۡۡ 


أَ ا  تَََّقَلُُوٓٓ� يُُ ن 

َ
أَ ادًًا  فََسََ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  وَۡۡعََنَ  سَۡۡ يَ َوَ
ِنۡۡ  مِّ� رَۡجُُۡلُُهُُم 


أَ َوَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 


أَ طَََّقََعَ  تُُ وَۡۡ 


أَ ا  لَََّصَبُُوٓٓ� يُ

هَُُمۡۡ خِِزۡۡٞيٞ  لِٰكََِ لَ ۚ ذَٰ� رۡ�ضِۚ
َ� ْاْ مِِنََ ٱلۡأَ وَۡۡ وَۡۡ يُنُفَ


فٍٍٰ أَ خِِلَٰ�

ظَِِمٌٌي ٣٣ بٌٌاَذََ عَ  هَُُمۡۡ فِيي ٱلۡأٓخِِةَِرَِ عَ لَ فِيي ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ َوَ

ْاْ  تََقۡۡدِِرُُو ن 
َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ مِِن  ا  َتَابُوُ� ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٣٤  َ� نَََّ ٱللَّهَ

ْاْ أَ ۖ فََٱعۡۡمَُُلَوٓٓ يَۡۡلََهِِ�مۡۖ عَ
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35. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වනු. තවද ඔහු වෙෙතට (සමීප වීමේ�) මාාධ්‍යයයන් 
නුඹලාා සො�ොයනු. ඔහුගේ� මාාර්ගයේ� නුඹලාා අරගල කරනු. 
නුඹලාාට ජය අත්පත් කර ගත හැැකි ය.

36. 	සැ ැබැැවින් ම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි ඔවුනට 
මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති සියල්ල තිබී ඒ සමඟ ම ඒ හාා සමාාන 
තවත් දෑෑ ද තිබී, මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� 
දඬුවමින් මිදීමට එය ඔවුන් වන්දි වශයෙ�න් කැැප කළ ද, 
ඔවුන්ගෙ�න් එය පිළිගනු නො�ො ලැැබේේ. තවද ඔවුනට වේේදනාා 
සහගත දඬුවමක් ඇත.

37. 	 ඔවුහු (නිරාා) ගින්නෙ�න් බැැහැැරවීමට අදහස් කරති. එහෙ�ත් 
ඔවුන් එයින් බැැහැැරවන්නන් නො�ො වෙෙති. තවද ඔවුනට නිත්‍යය 
ක්‍රියාාත්මක දඬුවමක් ඇත.

38. 	හො�ොරෙෙ ක් හෝ�ෝ හෙ�රක් ඔවුන් උපයාා ගත් දෑෑට ප්‍රතිවිපාාකයක් 
වශයෙ�න් අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ දඬුවමක් ලෙ�ස නුඹලාා ඔවුන් 
දෙෙපළගේ� අත් කපාා දමනු. තවද අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; 
සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

39. 	 එහෙ�ත් තම අපරාාධයෙ�න් පසුව කවරෙෙකු පශ්චාාත්තාාප වී 
(තමාා ව) නිවැැරදි කර ගනී ද, සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඔහු වෙෙත 
සමාාව පිරිනමයි. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

40. 	 අහස්හි හාා මිහිතලයේ� ආධිපත්‍යයය සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් සතු 
බව නුඹ නො�ො දන්නෙ�හි ද? ඔහු අභිමත කරන අයට දඬුවම් 
කරයි. තවද ඔහු අභිමත කරන අයට සමාාව දෙෙයි. තවද 
අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

41. 	 අහෝ�ෝ දූතය! අපි විශ්වාාස කළෙ�මු යැැයි ඔවුන්ගේ� මුඛවලින් 
පවසාා ඔවුන්ගේ� හදවත් විශ්වාාස නො�ො කළවුන් හාා යුදෙෙව් වූවන් 
අතුරින් දේේව ප්‍රතික්ෂේේපයේ� යුහුසුලුව ක්‍රියාා කරන්නන් නුඹව 
දුකට පත් නො�ො කළ යුතු ය. ඔවුහු මුසාා බසට සවන් දෙෙන්නෝ�ෝ 
වෙෙති. ඔබ වෙෙත නො�ොපැැමිණි සෙ�සු පිරිසට (ඔබ ගැැන දො�ොස් 
පැැවසීම පිණිස ද ඔබට) සවන් දෙෙන්නෝ�ෝ වෙෙති. තවද ඔවුහු 
(දේේව) වැැකි එහි නියමිත ස්ථාානයෙ�න් විකෘෘති කො�ොට “මෙෙය 
නුඹලාාට දෙෙනු ලැැබු‍‍වේේ නම් එය නුඹලාා ගනු. එය නුඹලාාට 

ْاْ  َوَٱبۡۡغَُُتَوٓٓ  َ� ٱللَّهَ ا  ٱتََّقُُو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَََّعََلَكُُمۡۡ  ْاْ فِيي سََبِلِيهِِۦِ  هِِٰدُُو جَٰ� ۡهِِ ٱلۡسَِِوََةََلَي َوَ إِ�لَيۡ
تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ٣٥

فِيي  مََّا  هَُُم  لَ نَََّ 

أَ وَۡۡ  لَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

ْاْ بِهِِۦِ  فَۡۡ�لِيََتَدُُو هُُۥ  َعََمَ مِِثَۡۡلَهُُۥ  ِعٗٗيا َوَ رۡضِِ �جَمِ
َ� ٱلۡأَ

 ۖ مِِنۡۡهُُ�مۡۖ تُُقُُبِّ�َلَ  ا  َمَ ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمِِ  بِِاَذََ   مِِنۡۡ عَ
ٞمٞيلِيَ ٣٦


بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ َوَ

هُُم  ا  َمََوَ ٱلنَّاَرِِ  مِِنََ  ا  ۡرُجُُُو� يَخۡ� ن 
َ
أَ يُرُِيِدُُوَنَ 

ٞبٞاَذََ مُُّقِٞمٞي ٣٧  هَُُمۡۡ عَ لَ اَۖۖ َوَ رِٰجَِِِينَ مِِنۡۡهَ بِخَِٰ�

ا  هََُُمَ يَۡدِِۡيَ

أَ ا  عَُُوٓٓ� فََٱقۡۡطَ َوَٱلسََّارِقَِة�َ  َوَٱلسََّارِقُُِ 

 ُ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهِۗۗ  ٱ ِنََ  مِّ� لٰٗاا  َنَكَٰ� َبََسََكَا    ا  بَِمَ آ�ءَۢۢ  َزََ جَ
كَِِٞمٞي ٣٨ عََزِزٌٌي حَ

فََإِنََِّ  صََۡۡحََلَ 

أَ َوَ ظُُلۡۡمِِهِۦِ  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  َتَاَبَ  نَمََ   فَ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِمٌٌي ٣٩  َ� يَۡۡلََ�هِۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ �َ يََتُُوبُُ عَ ٱللَّهَ

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ  ُۥ  لَهُ�  َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ تََعَۡۡلَمۡۡ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

نَمَ  لِ َيََوَغۡۡفِِرُُ   آءُُ  َشََ يَ نَمَ   بُُ  ِ ذِّ� يَُُعَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٤٠ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ آ�ءُۗۗ َوَٱ�للَّهُ َشََ يَ

ِينََ  ٱلَّذِ� ۡزُُنكََ  �يَحۡ لَاا  ٱرََّلسُُول�  يَُُّأَهََا 

 ٓ ۞يَٰٓ�

ْاْ  قَاَلُوُٓٓ ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ  ٱلۡۡكُُفۡۡرِِ  فِيي  ٰرِعُُِوَنَ  يُسَُٰ�
مِِنََ  َوَ  ۛ قُُلُُوبُُهُُ�مۡۛ تُؤُۡۡمِِن  لَمَۡۡ  َوَ هِٰهِِِمۡۡ  فَۡۡوَٰ�


بِأَِ نَََّمَاَا  ءَ

عُُٰوَنَ  �مََّٰ سَ ذَِِبِِ  لِلِۡۡكَ عُُٰوَنَ  �مََّٰ سَ ا�  ادُُو� َهَ ِينََ  ٱلَّذِ�
َمَ  ٱلۡۡ�كَلِ فُُِوَنَ  رَِّ�� يُحَ  ۖ تُوُ�كَۖ

ۡ
يَأَۡ لَمَۡۡ  رَِخَاَِينََ  ءَ وَۡۡقَمٍٍ  لِ

وتِيِتُُمۡۡ 
ُ
أُ إِنِۡۡ  قَُُولُوَُنَ  يَ ضِِاَوََعِِهِۦِۖۖ  مَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ 
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දෙෙනු නො�ො ලැැබුවේේ නම් නුඹලාා වැැළකී සිටිනු” යැැයි පවසති. 
අල්ලාාහ් කවරෙෙකු පිරික්සීමට සිතුවේේ ද එවිට අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
වූ කිසිවකින් (ඔහුව වැැළැැක්වීමට) නුඹ බලය නො�ො දරන්නේ� 
ම ය. ඔවුන්ගේ� හදවත් පිරිසිදු කරලීමට අල්ලාාහ් නො�ො සිතූ අය 
මො�ොවුන් ය. ඔවුනට මෙෙලො�ොවෙෙහි අවමාානය ඇත. තවද මතු 
ලො�ොවෙෙහි අතිමහත් දඬුවමක් ද ඇත.

42. 	 ඔවුහු මුසාා බසට අධිකව සවන් දෙෙන්නෝ�ෝ වෙෙති. තහනම් 
කළ දෑෑ අධික ලෙ�ස අනුභව කරන්නෝ�ෝ වෙෙති. එබැැවින් 
ඔවුන් නුඹ වෙෙත පැැමිණියේ� නම් ඔවුන් අතර තීන්දු දෙෙනු. 
නැැතිනම් ඔවුන්ව නුඹ නො�ො සලකාා හරිනු. එසේ� නුඹ ඔවුන්ව 
නො�ො සලකාා හැැරියේ� නම් නුඹට කිසිදු හාානියක් සිදු කිරීමට 
ඔවුනට නො�ො හැැක්කේ� ම ය. තවද නුඹ තීන්දු දෙෙන විට ඔවුන් 
අතර සාාධාාරණ අයුරින් තීන්දු දෙෙනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
සාාධාාරණව කටයුතු කරන්නන් ප්‍රිය කරයි.

43. 	 ඔවුන් අබියස තව්රාාතය තිබී එහි අල්ලාාහ්ගේ� තීන්දුව ද තිබියදී 
ඉන් පසුව ඔවුන් පිටුපාාමින් සිටියදී නුඹව තීරක වශයෙ�න් 
ඔවුන් ගනුයේ� කෙ�සේ� ද? ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් 
නො�ො වෙෙති.

44. 	සැ ැබැැවින් ම අපි තව්රාාතය පහළ කළෙ�මු. එහි මඟ පෙෙන්වීමක් 
හාා ආලෝ�ෝකයක් විය. එමඟින් (අල්ලාාහ්ට) අවනත වූ නබිවරු 
(දේේව පණිවිඩකරුවෝ�ෝ) එසේ� ම ගැැඹුරු ප්‍රඥාාවෙෙන් යුත් 
විද්වතුන් හාා ආගමික නාායකයින් ද අල්ලාාහ්ගේ� ග්‍රන්ථය 
ආරක්ෂාා කළ යුතු යැැයි ඔවුනට නියම කරනු ලැැබූ බැැවින් 
හාා ඔවුහු එයට සාාක්ෂිකරුවන් වූ බැැවින් ඔවුහු එමඟින් 
යුදෙෙව්වූවනට තීන්දු ලබාා දුන්හ. එබැැවින් නුඹලාා මිනිසුනට 
බිය නො�ො වනු; තවද මට ම බිය වනු. තවද මාාගේ� වදන් 
සඳහාා අල්ප මිලක් නො�ො ගනු. කවරෙෙකු අල්ලාාහ් පහළ කළ 
දැැයින් තීන්දු ලබාා නො�ො දුන්නේ� ද එවිට ඔවුහු මය දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපකයෝ�ෝ.

45. 	සැ ැබැැවින් ම පණට පණ, ඇසට ඇස, නාාසයට නාාසය, කනට 
කන, දතට දත, තුවාාලවලට (තුවාාල කිරීම) යනාාකාාරයෙ�න් 
කිසාාස් (හෙ�වත්) පළි ගැැනීම අපි එහි ඔවුනට නියම කළෙ�මු. 
එහෙ�ත් කවරෙෙකු හෝ�ෝ එය පුණ්‍යය කර්මයක් ලෙ�ස අතහැැර 
දැැමුවේේ නම් එවිට එය ඔහුට හිලව්වක් වනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් 

�اْۚۚ  رَُُذَو فََٱحۡۡ تُؤُۡۡوَۡۡتَه�  لََّمۡۡ  وَإِن  فََخُُذُُوه�  اَذَ   هَٰ�
ُۥ مِِنََ  ُ فِتَِۡۡتََنَهُُۥ فَنَلََ تَمَۡۡلِكََِ لَهُ� نَمََوَ يُرُِدِِِ ٱ�للَّهُ
ن 

َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ يُرُِدِِِ  لَمَۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ  شَ  ِ ٱ�للَّهِ

هَُُمۡۡ فِيي  لَ ۖ َوَ هَُُمۡۡ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا خِِزۡۡيٞۖ� ۚ لَ َِرَ قُُلُُوهَُُبَ�مۡۚ هَِّ� يُُطَ
ظَِِٞمٞي ٤١ بٌٌاَذََ عَ  ٱلۡأٓخِِةَِرَِ عَ

فََإِنِ   ۚ لُٰوَُنَ لِسُُّلحۡۡ�تِۚ �كََّٰ

أَ ذَِِبِِ  لِلِۡۡكَ عُُٰوَنَ  �مََّٰ سَ

 ۖ نَۡۡهُُ�مۡۖ عَۡۡرِضِۡۡ عَ

وَۡۡ أَ


جََآءُُوكََ فََٱحۡۡكُُم يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ أَ

اۖۖ وَإِنۡۡ  يَۡۡـٔٗ�ٗ وكََ شَ ُ نَۡۡهُُمۡۡ فَنَلََ يَ�ضُرَُّ وَإِن تُُعۡۡرِضِۡۡ عَ
 َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ مََۡۡتَ فََٱحۡۡكُُم يَۡۡبَهَُُنَم بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِۚ� حََكَ

بُُِّ ٱلۡمُُۡقۡۡسِِطَِِينَ ٤٢ �يُحِ

هُُمُُ ٱلَتَّوۡۡرََىٰةُُٰ فِيِهََا  ِمُُوَنَكََ عَِِوَنَدَ كَِّ�� يَۡۡكََوََفَ يُحَ 
آ  ۚ َمََوَ لِٰ�كَۚ لَََّوََتََوَۡۡنَ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ ذَٰ�  ِ ثُُمََّ يَ حُُكۡۡمُُ ٱ�للَّهِ

ٓئِكََِ بِٱِلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٤٣ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

ۡكُُمُُ  نَُوَوُرٞۚ�ۚ �يَحۡ َ�لۡنََزَنَا ٱلَتَّوۡۡرََىَٰةَ فِيِهََا هُُدٗٗى  

إِنَِّآَ أَ

ْاْ  ادُُو َهَ ِينََ  لِلَِّذِ� ا  سَۡۡمَُُلَو�

أَ ِينََ  ٱلَّذِ� ٱلنَّبَِيُُِّوَنَ  بِهََِا 

مِِن  ْاْ  ٱسۡۡتُُحۡۡفِِظُُو ا  بَِمَ حَۡۡ�َبَارُُ 
 َوَٱلۡأَ نِٰيُُِّوَنَ  َوَٱرََّلبَّٰ�

ْاْ  وَُُشَ ۡ آ�ءَۚۚ فَلَاَا �تَخۡ َدََ يَۡۡلََهِِ شُُهَ ْاْ عَ نُوُ كَاَوَا  ِ بِِٰ ٱ�للَّهِ كِتَِٰ�
نَٗٗمََثَا  تِٰيي  ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� و ُ شَۡۡتَرُ� لَاا تَ وَۡۡشَنِِ َوَ ٱلنَّاََسَ َوَٱخۡۡ
 ُ ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ


أَ آ  بَِمَ ۡكُُم  �يَحۡ لََّمۡۡ  نَمََوَ    ۚ قَلَِ�لٗاۚي

فِِٰرُُوَنَ ٤٤ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡكَٰ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ

نَََّ ٱلنَّفَۡۡسََ بِٱِلنَّفَۡۡسِِ 

أَ يَۡۡلََهِِمۡۡ فِيِهََآ  بَۡۡتََكََوََنَا عَ 

ذَُُنَ 
ُ َوَٱ�لۡأُ فِِنَ� 

 بِٱِلۡأَ َفَنَ� 
 َوَٱلۡأَ  ِ بِٱِلۡۡ�يۡنَِعَ  َ� َوَٱلَۡۡعَيۡنَ

 ۚ اصٞۚ� ُرُُوَحَ قَِصَ نِّ�ِ َوَٱ�لۡجُ ِ نََّ بِٱِسِّل� ِ ذُُنِِ َوَٱسِّل�
ُ بِٱِ�لۡأُ

نَمََوَ   ۥۚۚ  ُ �لَّهُ ٞةَٞ  فَََّكَارَ  هََُُوَ  فَ بِهِِۦِ  دَََّصََتََقَ   نَمََ   فَ
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පහළ කළ දැැයින් කවරෙෙකු තීන්දු ලබාා නො�ො දුන්නේ� ද එවිට 
ඔවුහු මය අපරාාධකරුවෝ�ෝ.

46. 	 තමන් අතර තිබූ තව්රාාතය සත්‍යය කරවන්නෙ�කු ලෙ�ස මර්යම්ගේ� 
පුත් ඊසාාව ඔවුන්ගේ� (පෙෙර සිටි නබිවරුන්ගේ�) පියවරෙෙහි අපි 
අනුපිළිවෙෙලින් එව්වෙෙමු. තවද ඔහුට ඉන්ජීලය ද පිරිනැැමුවෙෙමු. 
එහි මඟපෙෙන්වීමක් හාා ආලෝ�ෝකයක් විය. එමෙෙන් ම තමන් අතර 
තිබූ තව්රාාතය සත්‍යයකරවන්නක් ලෙ�ස ද බිය බැැතිමතුන්හට මඟ 
පෙෙන්වීමක් හාා උපදෙෙසක් ලෙ�ස ද විය.

47. 	 තවද ඉන්ජීල් වැැසියන් එහි අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ අනුව තීන්දු 
ලබාා දෙෙත්වාා. අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ අනුව කවරෙෙකු තීන්දු 
ලබාා නො�ො දුන්නේ� ද එවිට ඔවුහු මය දුෂ්ඨයෝ�ෝ.

48. 	 තවද සත්‍යයයෙ�න් යුතු මෙෙම ග්‍රන්ථය අපි ඔබ වෙෙත පහළ 
කළෙ�මු. එය තමන් අතර තිබූ (පෙෙර පහළ වූ) ධර්ම ග්‍රන්ථය 
සත්‍යය කරවන්නකි. තවද ඒවාා මත ආධිපත්‍යය දරන්නකි. 
එබැැවින් අල්ලාාහ් පහළ කළ දැැයින් නුඹ ඔවුන් අතර තීන්දු 
ලබාා දෙෙනු. නුඹ වෙෙත පැැමිණි සත්‍යය දැැයින් ඉවත්ව ඔවුන්ගේ� 
ආශාාවන් නුඹ නො�ො පිළිපදිනු. නුඹලාා අතුරින් සෑෑම ප්‍රජාාවකට 
ම ආගමික පිළිවෙෙතක් හාා ක්‍රියාාමාාලාාවක් අපි ඇති කළෙ�මු. 
අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් නුඹලාාව එක ම ප්‍රජාාවක් බවට පත් 
කරන්නට තිබුණි. එනමුත් නුඹලාාට පිරිනැැමූ දෑෑහි නුඹලාාව 
පිරික්සනු පිණිසය (මෙෙලෙ�ස සිදු කළේ�.) එබැැවින් යහකම් 
කිරීමට නුඹලාා යුහුසුලු වනු. නුඹලාා සියල්ලගේ� නැැවත යො�ොමු 
වීම අල්ලාාහ් වෙෙත ය. එවිට කවර විෂයක නුඹලාා මතභේ�ද වී 
සිටියෙ�හු ද එවැැනි දෑෑ නුඹලාාට ඔහු දන්වාා සිටියි.

49. 	 අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ අනුව ඔවුන් අතර නුඹ තීන්දු ලබාා 
දෙෙනු. ඔවුන්ගේ� ආශාාවන් නුඹ අනුගමනය නො�ො කරනු. 
තවද අල්ලාාහ් නුඹ වෙෙත පහළ කළ ඇතැැම් දැැයින් නුඹව 
ඔවුන් අර්බුදයකට යො�ොමු නො�ො කරන පරිදි නුඹ ඔවුන් ගැැන 
ප්‍රවේේසම් වනු. ඔවුන් පිටුපෑෑවෙෙහු නම් ඔවුන්ගේ� ඇතැැම් 
පාාපයන් හේ�තුවෙෙන් ඔවුන්ව හසු කර ගැැනීමට අල්ලාාහ් ප්‍රිය 
කරන්නේ� යැැයි දැැන ගනු. තවද සැැබැැවින් ම ජනයාා අතුරින් 
බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා දුෂ්ඨයෝ�ෝ වෙෙති.

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ  ُ ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ


أَ آ  بَِمَ ۡكُُم  �يَحۡ لََّمۡۡ 

لِٰمُُِوَنَ ٤٥ ٱلظَّٰ�

رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡنِِۡ  بِعِِِيسَىى  رِٰهِِمِ  ءَاَثَٰ�  ٓ ��عَلَىٰٓ  فَََّيَۡۡنَا  َوَقَ
هُُٰ  يَۡدََهِِۡ مِِنََ ٱلَتَّوۡۡرََىٰ�ةِۖۖ َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ� �َ يَ ا بََيۡنَ �َمَ قٗٗا لِّ ِ دَِّصَ� مُُ
ا  �َمَ لِّ قٗٗا  ِ دَِّصَ� مَُُوَ  نَُوَوُٞرٞ   هُُدٗٗى  فِهِيِ  نِجَِلَي  ِ

ٱلۡإِ�
ةَٗٗظَ  وَۡعِِۡ مَ َوَ َوَهُُدٗٗى  ٱلَتَّوۡۡرََىٰةِِٰ  مِِنََ  يَۡدََهِِۡ  يَ  َ� بََيۡنَ

لِّ�لِۡۡمُُتََّقَِِينَ ٤٦

ُ فِ�هِۚيۚ  لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ

آ أَ نِجِلِِي بَِمَ ِ

هَۡۡلُُ ٱلۡإِ�

حَۡۡ�كُُمۡۡ أَ لۡيَ َوَ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ  ُ ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ


أَ آ  بَِمَ ۡكُُم  �يَحۡ لََّمۡۡ  نَمََوَ 

سِِٰقُُوَنَ ٤٧ هُُمُُ ٱلۡۡفَٰ�

ا  �َمَ قٗٗا لِّ ِ دَِّصَ� ِ مُُ قَِّ�� بََٰ بِٱِلۡحَ ۡكََ ٱلۡۡكِِتَٰ� َ�لۡنََزَنَآ إِ�لَيۡ 

أَ َوَ

يَۡۡلََ�هِۖۖ  عَ يَۡۡمِِنًًا  مَُُوَهَ  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مِِنََ  يَۡدََهِِۡ  يَ  َ� بََيۡنَ
تَََّتَبِعِۡۡ  لَاا  َوَ  ۖ ��للَّهُۖ ٱ لََ  َزَنَ


أَ آ  بَِمَ يَۡۡبَهَُُنَم  فَٱَحۡۡكُُم 

لَۡۡنَا  َعََ ٖ جَ
� ۚ لِ�كُلّٖ � قَِّۚ�� مَََّا جََآءََكََ مِِنََ ٱلۡحَ آءََهُُمۡۡ عَ هََۡۡوَ


أَ

 ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  وَۡۡ  لَ َوَ ا�  مِِنۡۡهََاجٗٗ َوَ ةَٗٗ  عَۡ �شِرۡ مِِنكُُمۡۡ 
كُُمۡۡ فِيي  بَۡۡ�لَُُوَ  كِِٰن لِّيَ� لَٰ� ةَٗٗدَ َوَ حِِٰ مََّةٗٗ وَٰ�

ُ
َلََعََ�لَجَكُُمۡۡ أُ 

 ِ ٱ�للَّهِ إِىلَى   ۚ �تِۚ يَۡۡ��رَٰ ٱلۡخَ ْاْ  فََٱسۡۡتَبَِقُُِو  ۖ ءََتَاَىٰكُُٰ�مۡۖ آ  َمَ
كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ فََيُُبَِّنَ�ئُُِكُُم  عٗٗيا  �جَمِ رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ  مَ

ۡلَِتَفُُِوَنَ ٤٨ فِهِيِ �تَخۡ

لَاا تَََّتَبِعِۡۡ  ُ َوَ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ

آ أَ نَِِ ٱحۡۡكُُم يَۡۡبَهَُُنَم بَِمَ


أَ َوَ

نَۢۢ بََعۡۡضِِ  فَۡۡتِنُُِوكََ عَ ن يَ
َ
رَۡذَهُُۡمۡۡ أَ آءََهُُمۡۡ َوَٱحۡۡ هََۡۡوَ


أَ

ا  نََََّمَ

ْاْ فََٱعَۡۡلَمۡۡ أَ لَََّوََتَوۡۡ ۖ فََإِنِ  ۡ�كَۖ ُ إِ�لَيۡ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ


آ أَ َمَ

ۗ وَإِنََّ  ن يُصُِِهَُُبَيم بَِبَعۡۡضِِ ذُُنُوُبِهِِِ�مۡۗ
َ
ُ أَ يُرُِيِدُُ ٱ�للَّهُ

سِِٰقُُوَنَ ٤٩ ِنََ ٱلنَّاَسِِ َلَفَٰ� ثَِكَيِٗرٗا مِّ�
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50. 	 ඔවුන් සො�ොයන්නේ� අඥාාන යුගයේ� තීන්දු ද? තරයේ� විශ්වාාස 
කරන පිරිසට තීරක වශයෙ�න් අල්ලාාහ්ට වඩාා වඩාාත් අලංංකාාර 
වන්නේ� කවුරු ද?

51. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි! යුදෙෙව්වන් හාා කිතුනුවන් 
ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුගේ� සමීප මිතුරන් වන බැැවින් 
නුඹලාා ඔවුන්ව සමීප මිතුරන් ලෙ�ස නො�ො ගනු. නුඹලාා 
අතුරින් කවරෙෙකු ඔවුන්ව සමීප මිතුරන් ලෙ�ස ගන්නෙ�හු 
ද එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු ද ඔවුන් අතුරින් කෙ�නෙ�කු වනු 
ඇත. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් අපරාාධකාාර ජනයාාට මඟ නො�ො 
පෙෙන්වයි.

52. 	 තම හදවත්වල රෝ�ෝග ඇත්තවුන් වන ඔවුහු ඔවුන් අතර 
යුහුසුලුව කටයුතු කරනු නුඹ දකිනු ඇත. (ඔවුන් සමඟ අමනාාප 
වූ විට) "අපට අර්බුද හට ගනු ඇතැැයි අපි බියවීමු" යැැයි පවසති. 
අල්ලාාහ් ජයග්‍රහණය හෝ�ෝ ඔහුගෙ�න් වූ නියමයක් හෝ�ෝ ගෙ�න 
දෙෙන්නට පුළුවන. එවිට ඔවුන්ගේ� සිත් තුළ ඔවුන් සඟවාා සිටි 
දෑෑ කෙ�රෙෙහි ඔවුහු පසුතැැවිලි වන්නන් බවට පත් වෙෙති.

53. 	සැ ැබැැවින් ම ඔවුන් නුඹලාා සමඟ යැැයි අල්ලාාහ් මත ඉතාා ස්ථීර 
ලෙ�ස දිවුරාා සිටියවුන් මො�ොවුහු දැැ? යි දේේවත්වය විශ්වාාස 
කළවුන් විමසාා සිටිති. ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල විය. 
එබැැවින් ඔවුහු අලාාභවන්තයින් බවට පත් වූහ.

54. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු 
තම දහමින් හැැරී යන්නේ� ද එවිට ඔහු ඔවුන්ව ප්‍රිය කරන 
ඔවුහු ද ඔහුව ප්‍රිය කරන තවත් පිරිසක් අල්ලාාහ් ගෙ�න එනු 
ඇත. ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට නිහතමාානී 
වෙෙති. දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් සමඟ ඉතාා දැැඩිව 
සිටිති. අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� කැැප වෙෙති. කිසිදු දො�ොස් 
කියන්නෙ�කුගේ� දො�ොසට බිය නො�ො වෙෙති. එය අල්ලාාහ්ගේ� 
භාාග්‍යයයයි. තමන් අභිමත කරන අයට ඔහු එය පිරිනමයි. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ව්‍යා�ාපක ය; සර්වඥාානී ය.

55. 	සැ ැබැැවින් ම නුඹලාාගේ� භාාරකරු වන්නේ� අල්ලාාහ්, ඔහුගේ� 
ධර්ම දූතයාාණන් හාා (අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගයන්ට) යටහත් 
වන්නන් ලෙ�ස සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කර zසකාාත් පිරිනමන 
දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් වෙෙති.

مِِنََ  نَُُسَ  حَۡۡ

أَ نَۡۡمََوَ    ۚ بَۡۡغُُو�نَۚ يَ هِِٰلِيََِّةِِ  ٱلۡۡجَٰ� فَحَُُكَۡۡمَ 

َ
أَ

وَۡۡقَمٖٖ يُوُقِنُُِوَنَ ٥٠ ِ حُُكۡۡمٗٗا لِّ� ٱ�للَّهِ

هَُُ�وَدَ  ٱلۡيَ ْاْ  تَتَََّخِِذُُو ْاْ لَاا  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ ۞يَٰٓ�

 ۚ بََعۡۡ�ضٖۚ َ�لِيَآءُُ  وَۡۡ

أَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ   ۘ َ�لِيَآ�ءَۘ وَۡۡ


أَ ىَٰٓٓرَ   َوَٱلنَّصََٰ�

 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۗ مِِنۡۡهُُ�مۡۗ فََإِنَِّهَُُۥ  ِنكُُمۡۡ  مِّ� لََّوََتََهَُُم   يَ نَمََوَ 
لِٰمَِِِينَ ٥١ وَۡۡقََمَ ٱلظَّٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ لَاا يَ

ٰرِعُُِوَنَ  يُسَُٰ� مََّٞضَٞرَ  قُُلُوُبِهِِِم  فِيي  ِينََ  ٱلَّذِ� َ�تَرََى  فَ
�ة  �َرَ آئِ َدَ تُصَُِِنََبَيا  ن 

َ
أَ  ٓ ۡ�شَىٰٓ نَخۡ� قَُُولُوَُنَ  يَ فِهِِيمۡۡ 

ِنۡۡ  مِّ� مَۡۡرٖٖ 

أَ وَۡۡ 


أَ تَۡۡحِِ  بِٱِلۡۡفَ َ�تِيَ 

ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ فََعََسَىى 

 ٓ �فِيٓ ا  و� ُ �سَرَُّ

أَ آ  َمَ  ٰ �� عَلَىٰ ا  فََيُُصۡۡبِحُُِو� عِِندِِهِۦِ 

دِِٰمَِِينَ ٥٢ فُُنَسِِهِِمۡۡ �نَٰ

أَ

ِينََ  ٱلَّذِ� ء�ٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ�
َ
أَ ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُيََوَولُُ 

 ۚ َعََمََكُُ�مۡۚ  نِٰهِِِمۡۡ إِنََِّهُُمۡۡ لَ يَۡمَٰۡ�

هََۡۡدَ أَ ِ جَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ مَُُسَو قَۡۡ


أَ

ِينََ ٥٣ سِٰرِ� ْاْ خَٰ� صَۡۡحَُُبَو

لُُٰهُُمۡۡ فََأَ عَۡۡمَٰ�


تَۡۡ أَ بَِطَِ حَ

مِِنكُُمۡۡ  يَرَۡۡدَََّتَ  نَمَ   ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

بُُِّهُُمۡۡ  وَۡۡقَمٖٖ �يُحِ بِ  ُ تِيي ٱ�للَّهُ
ۡ
يَأَۡ وَۡۡسَََفَ  فَ دِِنِيهِِۦِ  نَ  عَ

ى�عَلَى   عَِِزََّةٍٍ 

أَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  ى�عَلَى   ذَِلََِّةٍٍ 


أَ يُُحِِبُُّوَنَهُُۥٓٓ  َوَ

لَاا  َوَ  ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  هِِٰدُُوَنَ  يُجَُٰ� فِِٰرِِينََ  ٱلۡۡكَٰ�
ِ يُؤُۡۡتِهِيِ  لِٰكََِ فَضَۡۡلُُ ٱ�للَّهِ ۚ ذَٰ� َةََمَ لَٓآئِ�مٖۚ وَۡۡ َ�يَخَافُُوَنَ لَ

لَِمٌٌي ٥٤ سِِٰعٌٌ عَ ُ وَٰ� آ�ءُۚۚ َوَٱ�للَّهُ َشََ نَمَ يَ

ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ُۥ َوَٱلَّذِ� رَسَُُو�لُهُ ُ َوَ ُكُُمُُ ٱ�للَّهُ �لِيَُّوَ ا  إِنَََِّمَ
وَٰٰكَة�  ٱزََّل يُُؤۡۡتُوَُنَ  َوَ ٱصََّلوَٰٰلَة�  يُقُِِمُُيوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�

كِٰعُُِوَنَ ٥٥ َوَهُُمۡۡ رَٰ�
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56. 	 තවද කවරෙෙකු හෝ�ෝ අල්ලාාහ්ව, ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාණන්ව, හාා 
දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්ව තම භාාරකරුවන් ලෙ�ස ගන්නේ� ද 
(දැැනගනු!) සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� කණ්ඩාායම වන ඔවූහු මය 
ජයග්‍රහකයෝ�ෝ.

57. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාට පෙෙර දේේව 
ග්‍රන්ථය දෙෙනු ලැැබූ අය අතුරින් නුඹලාාගේ� දහම විහිළුවට හාා 
සෙ�ල්ලමට ගත් අයව හාා දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ව 
නුඹලාා භාාරකරුවන් ලෙ�ස නො�ො ගනු. තවද නුඹලාා දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් වූයෙ�හු නම් අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු.

58. 	 නුඹලාා සලාාතය වෙෙත කැැඳ වන විට එය ඔවුහු විහිළුවට හාා 
සෙ�ල්ලමට ගත්තෝ�ෝ ය. එය සැැබැැවින් ම ඔවුහු වටහාා නො�ො 
ගන්නාා පිරිසක් වන බැැවිනි.

59. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ හිමියනි! අල්ලාාහ් ද, අප වෙෙත පහළ කරනු 
ලැැබූ දෑෑ ද, මීට පෙෙර පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද, අප විශ්වාාස කළ 
හේ�තුවෙෙන් මිස වෙෙන කවර කරුණක් හේ�තුවෙෙන් නුඹලාා 
අපෙෙන් පළිගන්නෙ�හු ද? යැැයි (නබිවරය!) නුඹ අසනු. තවද 
සැැබැැවින් ම නුඹලාාගෙ�න් වැැඩිදෙෙනාා දුෂ්ඨයෝ�ෝ ය.

60. 	 (නබිවරය!) "අල්ලාාහ් අබියසින් එයට වඩාා දරුණු ප්‍රතිඵලයක් 
ගැැන මම නුඹලාාට දන්වාා සිටින්න දැැ?" යි අසනු. අල්ලාාහ් 
කවරෙෙකුට ශාාප කළේ� ද තවද ඔහු කවරෙෙකු පිළිබඳව කෝ�ෝප 
වූයේ� ද තවද ඔවුන් අතුරින් කවරෙෙකු වඳුරන් හාා ඌරන් බවට 
ඔහු පත් කළේ� ද තවද කවරෙෙකු නපුරු බලවේේගවලට යටහත් 
වූයේ� ද ඔවුහු මය නිලයෙ�න් වඩාාත් දරුණුතම අය වන්නෝ�ෝ. 
එමෙෙන් ම නිවැැරදි මාාර්ගයෙ�න් වඩාාත් මුළාාවූවන් වන්නෝ�ෝ.

61. 	 තවද ඔවුහු නුඹලාා වෙෙත පැැමිණි විට “අපි විශ්වාාස කළෙ�මු” 
යැැයි පැැවසූහ. ඇත්තෙ�න් ම ඔවුහු දේේව ප්‍රතික්ෂේේපය සමඟ 
පිවිසුණහ. තවද ඔවුන් නික්ම ගියේ� ද ඒ සමඟ ම ය. තවද ඔවුන් 
වසන් කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳ අල්ලාාහ් මැැනවින් දන්නාා ය.

62. 	 (නබිවරය!) ඔවුන් අතුරින් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා පාාපකම්හි ද, 
ද්‍රෝ�ෝහිකම්හි ද, තහනම් දෑෑ අනුභව කිරීමෙෙහි ද යුහුසුලුව 
කටයුතු කරනු නුඹ දකිනු ඇත. ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ නපුරු 
විය.

ْاْ فََإِنََِّ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ُۥ َوَٱلَّذِ� رَسَُُولَهُ� �َ َوَ لَََّوََتََ ٱللَّهَ  نَمََوَ يَ
لِٰبُُِوَنَ ٥٦ ِ هُُمُُ ٱلۡۡغَٰ� حِِزَۡۡبَ ٱ�للَّهِ

ِينََ  ٱلَّذِ� ا  تَتَََّخِِذُُو� لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ� عَِلََوَِبٗٗا   هُُزُُوٗٗا  دَِنَيكُُمۡۡ  ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ
َوَٱلۡۡكُُفََّارََ  بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�

ُ
أُ

�َ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ٥٧ ْاْ ٱللَّهَ َ�لِيَآ�ءَۚۚ َوَٱتََّقُُو وَۡۡ

أَ

هُُزُُوٗٗا  ا  ذَُُ�تَّخَوَهَ ٱ ٱصََّلوَٰٰلَة�  إِىلَى  يَۡۡدَتُُمۡۡ  َنَا وَإِاَذَ 
نَََّأَهُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ الَّا يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٥٨


لِٰكََِ بِ عَِلََوَِبٗٗاۚۚ ذَٰ�

إِٓلَّآ  مِِنََّآ  َتَنقِِمُُوَنَ  لۡۡ  َهَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هََۡۡلَ 

أَ ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

نزِِلََ مِِن 
ُ
آ أُ َۡنَا َمََوَ نزِِلََ إِ�لَيۡ

ُ
آ أُ ِ َمََوَ نَََّمَاَا بِٱِ�للَّهِ نَۡۡ ءَ


أَ

سِِٰقُُوَنَ ٥٩ كُُمۡۡ فَٰ� َ�ثَرَ كۡۡ
َ
نَََّ أَ


أَ بَۡۡلُُ َوَ قَ

ثَُُمَوةًًَبَ   لِٰكََِ  ذَٰ� ِن  مِّ�  ٖ � بِ�شَرّٖ بَِّنَ�ئُُِكُُم 
ُ
أُ لۡۡ  َهَ قُُلۡۡ 

يَۡۡلََهِِ  عَ ضَِِغََوَبََ   ُ ٱ�للَّهُ َنََعَهُُ  لََّ نَمَ   ��للَّهِۚۚ  ٱ عِِنَدَ 
َدََبََ  َوَعَ َنََ�ازَِرَي  َوَٱلۡخَ ة�َدََرَ   ٱلۡۡقِِ مِِنۡۡهُُمُُ  َلََعََ   َوَجَ
نَ  عَ لَُُّ  ضَ

َ
أَ َوَ نٗٗا  مََّكَاا  ٞ � �شَرّٞ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ  ۚ غُُٰو�تَۚ ٱ�طَّٰل

آءِِ ٱلسََّبِلِِي ٦٠ َوََ سَ

ْاْ  لَُخَُو دََّ َوَقَدَ  نَََّمَاَا  ءَ ا  قََالُوُٓٓ� جََآءُُوكُُمۡۡ  وَإِاَذَ 
عَۡۡمَُُلَ 


ُ أَ ْاْ بِهِِۦِۚۚ َوَٱ�للَّهُ جَُُرََخَو بِٱِلۡۡكُُفۡۡرِِ َوَهُُمۡۡ قَدَۡۡ 

ْاْ يَكَۡۡتُُمُُوَنَ ٦١ نُوُ ا كَاا بَِمَ

ثۡمِِۡ  ِ
ٱلۡإِ� فِيي  ٰرِعُُِوَنَ  يُسَُٰ� ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   ىَٰٰرََتََوَ  

ا  َمَ ئِۡۡسََ  �لَبِ  ۚ ٱسُُّلحۡۡ�تَۚ كۡۡلِهِِِمُُ 
َ
أَ َوَ نِِٰ  َوَٱلۡۡعُُدۡۡوَٰ�

لَُمَوَُنَ ٦٢ ْاْ يََعۡۡ نُوُ كَاا
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63. 	 ඔවුන් පාාප වදන් පැැවසීමෙෙන් ද තහනම් දෑෑ ඔවුන් අනුභව 
කිරීමෙෙන් ද ගැැඹුරු ප්‍රඥාාවෙෙන් යුත් විද්වත්හු හාා ආගමික 
නාායකයෝ�ෝ ඔවුන්ව වැැළකිය යුතු නො�ො වේේ ද? ඔවුන් කරමින් 
සිටි දෑෑ නපුරු විය.

64. 	 අල්ලාාහ්ගේ� අත බැැඳ දමනු ලැැබ ඇතැැයි යුදෙෙව්වෝ�ෝ පවසති. 
බැැඳ දමනු ලැැබ ඇත්තේ� ඔවුන්ගේ� අත් ය. ඔවුන් පැැවසූ දෑෑ 
හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු ශාාප කරනු ලැැබුවෝ�ෝ ය. එසේ� නො�ොව 
ඔහුගේ� දෑෑත් දිගු හරිනු ලැැබ ඇත. ඔහු අභිමත කරන පරිදි 
වියදම් කරයි. (නබිවරය!) නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් නුඹ 
වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාාට 
සීමාාව ඉක්මවාා යෑෑම හාා ප්‍රතික්ෂේේපය සැැබැැවින් ම වර්ධනය 
කරනු ඇත. තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය 
දක්වාා අපි ඔවුන් අතර සතුරුකම හාා ක්‍රෝ�ෝධය හෙ�ළුවෙෙමු. 
ඔවුන් යුද ගිනි අවුළන සෑෑම අවස්ථාාවකම අල්ලාාහ් එය නිමාා 
දැැමුවේේ ය. ඔවුහු මිහිතලයේ� කලහකම් කිරීමට යුහුසුළු වෙෙති. 
තවද අල්ලාාහ් කලහකාාරීන්ව ප්‍රිය නො�ො කරයි.

65. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ හිමි ජනයාා විශ්වාාස කර දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව 
කටයුතු කළේ� නම් ඔවුන්ගේ� පාාපකම් ඔවුන්ගෙ�න් අපි පහ 
කො�ොට ඔවුන්ව සැැප පහසුකම්වලින් යුත් ස්වර්ග උයන්වලට 
නිසැැකව ම අපි ඇතුළත් කරන්නෙ�මු.

66. 	 තවද තව්රාාතය ද ඉන්ජීලය ද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් 
ඔවුන් වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද ඔවුහු ක්‍රියාාත්මක කළේ� 
නම් ඔවුනට ඉහළින් ද ඔවුන්ගේ� පාාදවලට යටින් ද ඔවුහු 
භුක්ති විඳින්නට තිබුණි. ඔවුන් අතුරින් මධ්‍යයස්ථ සමූහයක් ද 
විය. ඔවුන්ගෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා සිදු කරන දෑෑ නපුරු විය.

67. 	 අහෝ�ෝ රසූල්වරය! නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් නුඹ වෙෙත 
පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ දන්වාා සිටින්න. තවද නුඹ එසේ� නො�ො 
කළේ� නම් එවිට ඔහුගේ� දූත මෙෙහෙ�වර නුඹ දැැන්වූයේ� 
නැැත. තවද අල්ලාාහ් නුඹව ජනයාාගෙ�න් ආරක්ෂාා කරයි. 
සැැබැැවින් ම දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළ ජනයාාට අල්ලාාහ් මඟ 
පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

68. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ හිමියනි! නුඹලාා තව්රාාතය ද ඉන්ජීලය ද නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹලාා වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ද ක්‍රියාාවට 

نَ  عَ حَۡۡ�َبَار� 
 َوَٱلۡأَ نِٰيُُِّوَنَ  ٱرََّلبَّٰ� نَۡۡهََىٰهُُٰمُُ  يَ وَۡۡلَاا  لَ

ا  ئِۡۡسََ َمَ ۚ �لَبِ كۡۡلِهِِِمُُ ٱسُُّلحۡۡ�تَۚ
َ
أَ ثَۡۡمَ َوَ ِ

قَوَۡۡلِهِِِمُُ ٱلۡإِ�
ْاْ يَصَۡۡعَُُنَوَنَ ٦٣ نُوُ كَاا

غُُلََّتۡۡ   ۚ غۡۡلُُو�ةٌَۚلَ َمَ  ِ ٱ�للَّهِ يَدَُُ  هَُُ�ودُُ  ٱلۡيَ َوَقَاَتَِِلَ 
َتََانِِ  بَۡۡمَسُُوطَ اَدََهُُ  �اْۘۘ َبَلۡۡ يَ ا قََالُوُ ْاْ بَِمَ لَُوَُعِِنُُو يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 


أَ

ِنۡۡهُُم  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   نَََّدَي   �يَزَِلََوَ  آ�ءُۚۚ  َشََ يَ يَۡۡكََفَ   يُنُفِِقُُ 
كُُفۡۡرٗٗاۚۚ  َوَ نٰٗٗا  طُُغۡۡيَٰ� رََّبِّ�كََِ  مِِن  ۡكََ  إِ�لَيۡ نزِِلََ 

ُ
أُ مََّآ 

يَوَۡۡمِِ   ٰ إِلَِىٰ� آءََ  �َغَۡۡضَ َوَٱلۡبَ َةََوَ   دَٰ� ٱلَۡۡعَ يَۡۡبَهَُُنَمُُ  يَۡۡقََنَا  لۡۡ
َ
أَ َوَ

ا  َهََ

طَۡۡفََأَ


رَۡۡبِِ أَ ْاْ َنَارٗٗا لِّ�لِۡۡحَ وَۡۡقََدُُو


آ أَ َمَ �ةَِۚمَۚ كُلَّ�  ٱلۡۡقِِيَٰ�

لَاا   ُ َوَٱ�للَّهُ ادٗٗاۚۚ  فََسََ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  وَۡۡعََنَ  سَۡۡ يَ َوَ  ۚ ��للَّهُۚ ٱ
بُُِّ ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٦٤ �يُحِ

ْاْ  وَۡۡقَ َوَٱتََّ ا  نَُُمَاَو� ءَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هََۡۡلَ 

أَ نَََّ 


أَ و�َ  لَ َوَ

هُُٰمۡۡ  لۡۡنَٰ� دَۡۡ�لَأََوََخَ
   ـَِٔ�َاتِهِِِمۡۡ  يَِّ� سَ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ فَََّكََلَرَۡۡنَا 

تِِٰ ٱلنَّعَِمِِي ٦٥ �نََّٰ جَ

آ  َمََوَ نِجَِلَي  ِ
َوَٱلۡإِ� ٱلَتَّوۡۡرََىَٰةَ  ا  قََامُُو�

َ
أَ نَََّهُُمۡۡ 


أَ وَۡۡ  لَ َوَ

فَوَۡۡقِهِِِمۡۡ  ْاْ مِِن  لَُكََ�لَأَُو
 رََّبِّ�هِِِمۡۡ  ِن  ۡهِِم مِّ� نزِِلََ إِ�لَيۡ

ُ
أُ

 ۖ� ةَٞۖدَ مُُّقَۡۡتَصِِ مََّٞةٞ 
ُ
أُ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� رَۡجُُۡلِهِِِمۚۚ 


أَ ۡتِِ  تَحۡ� َوَمِِن 

لَُمَوَُنَ ٦٦ ا يََعۡۡ ِنۡۡهُُمۡۡ سََآءََ َمَ ثَِكََوَٞيرٞ مِّ� 

مِِن  ۡكََ  إِ�لَيۡ نزِِلََ 
ُ
أُ آ  َمَ لَِّبَ�غِۡۡ  ٱرََّلسُُولُُ  يَُُّأَهََا 


 ٓ ۞يَٰٓ�

َ�لَتَهُُۥۚۚ  رِسََِا لَََّبَغَۡۡتَ  ا  َمََ فَ لۡۡ  تَفََۡۡعَ لََّمۡۡ  وَإِن   ۖ رََّبِّ��كَۖ
لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۗ ٱلنَّاَ�سِۗ مِِنََ  يََعۡۡصِِمُُكََ   ُ َوَٱ�للَّهُ

فِِٰرِِينََ ٦٧ وَۡۡقََمَ ٱلۡۡكَٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ يَ

 ٰ �تَّىَٰ ءٍٍ حَ ۡ ٰ شَيۡ� �� سَۡۡتُُمۡۡ عَلَىٰ بِِٰ لَ هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

ۡكُُم  نزِِلََ إِ�لَيۡ
ُ
آ أُ نِجَِلَي َمََوَ ِ

ْاْ ٱلَتَّوۡۡرََىَٰةَ َوَٱلۡإِ� تُقُِِمُُيو
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නංං වන තෙ�ක් නුඹලාා කිසිවක් මත (පිහිටාා) නො�ොමැැත යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු. (නබිවරය!) නුඹගේ� පරමාාධිපති 
වෙෙතින් නුඹ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ 
දෙෙනාාට සීමාාව ඉක්මවාා යෑෑම හාා ප්‍රතික්ෂේේපය සැැබැැවින් ම 
වර්ධනය කරනු ඇත. එබැැවින් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළ 
ජනයාා සඳහාා නුඹ දුක් නො�ො වනු.

69. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කළවුන් ද යුදෙෙව් වූවන් ද 
සාාබිඌන්වරුන් (නබිවරුන්ව අනුගමනය කළ අය) ද 
කිතුනුවන් ද වනාාහි, ඔවුන් අතුරින් අල්ලාාහ් හාා පරමාාන්ත 
දිනය විශ්වාාස කො�ොට දැැහැැමි ක්‍රියාාවන් කළවුනට කිසිදු බියක් 
නො�ොමැැත. තවද ඔවුහු දුකට පත්වන්නෝ�ෝ ද නො�ො වෙෙති.

70. 	සැ ැබැැවින් අපි ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගෙ�න් ප්‍රතිඥාාවක් ගතිමු. තවද 
අපි ඔවුන් වෙෙත දූතවරු එවීමු. ඔවුන් ආශාා නො�ො කරන දෙෙයක් 
දූතයකු ඔවුන් වෙෙත ගෙ�න ආ සෑෑම කල්හි ම පිරිසක් ඔවුහු 
බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. තවද පිරිසක් ඔවුහු ඝාාතනය කළෝ�ෝ ය.

71. 	 තමන්ට කිසිදු පිරික්සුමක් නො�ො වනු ඇතැැයි ඔවුහු සිතූහ. ඔවුහු 
අන්ධ වූහ. බිහිරි වූහ. ඉන් පසුව ද අල්ලාාහ් ඔවුනට සමාාව 
දුන්නේ� ය. පසුව ද ඔවුන්ගෙ�න් වැැඩි දෙෙනාා අන්ධ වූහ. බිහිරි 
වූහ. තවද අල්ලාාහ් ඔවුන් කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

72. 	 අල්ලාාහ් වන ඔහු මය මර්යම්ගේ� පුත් මසීහ් යැැයි පැැවසූ අය 
සැැබැැවින් ම ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. ඉස්රාාඊල් දරුවනි! මාාගේ� 
පරමාාධිපති ද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති ද වන අල්ලාාහ්ට නුඹලාා 
ගැැතිකම් කරනු යැැයි මසීහ් පැැවසුවේේ ය. සැැබෑෑ කරුණ නම් 
කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට ආදේේශ තබන්නේ� ද එවිට අල්ලාාහ් ඔහුට 
ස්වර්ගය තහනම් කළේ� ය. තවද ඔහු ලැැඟුම් ගන්නාා ස්ථාානය 
නිරය වේේ. අපරාාධකරුවන්ට උදව් කරන්නන් කිසිවකු 
නො�ොමැැත.

73. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් (ත්‍රිත්වය හෙ�වත් පියාාණන්, පුත්‍රයාාණන්, 
ශුද්ධාාත්මයාාණන් යන) තිදෙෙනාාගෙ�න් කෙ�නෙ�කි යැැයි පැැවසූ 
අය ද ඒක දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. එක ම දෙෙවියන් 
(අල්ලාාහ්) හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�කු නො�ොමැැත. ඔවුන් පවසන 
දැැයින් නො�ො වැැළකුණේ� නම් ඔවුන් අතුරින් ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට වේේදනීය දඬුවමක් නියත වශයෙ�න් ම අත් වනු 
ඇත.

نزِِلََ 
ُ
ِنۡۡهُُم مََّآ أُ ثَِكَيِٗرٗا مِّ� نَََّدَي   �يَزَِلََوَ  ۗ ِن رََّبِّ�كُُِ�مۡۗ مِّ�

َسَ 
ۡ
أَۡتَ فَلَاَا  كُُفۡۡرٗٗاۖۖ  َوَ نٰٗٗا  طُُغۡۡيَٰ� رََّبِّ�كََِ  مِِن  ۡكََ  إِ�لَيۡ

فِِٰرِِينََ ٦٨ وَۡۡقَمِِ ٱلۡۡكَٰ� ى�عَلَى ٱلۡۡ

ْاْ  ادُُو َهَ ِن�ي  َوَٱلَّذِ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِن�ي  ٱلَّذِ� إِن� 
 ِ بِٱِ�للَّهِ نََ  ءََمَاَ نَۡۡمَ   ىَٰٰرَ   َوَٱلنَّصََٰ� بِٰـُِٔ�ُوَنَ  َوَٱ�صَّٰل
وَۡۡخَفٌٌ  لِٰحِٗٗا فَلَاَا  وَۡۡ�مِِ ٱلۡأٓخِِرِِ َوَعََمَِِلَ صَٰ� َوَٱلۡيَ

نَُزَوَُنَ ٦٩ ۡ لَاا هُُمۡۡ �يَحۡ يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَ عَ

رَۡسََۡلَۡۡنَآ 

َوَأَ ءَِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ َقَ  مِِيثَٰ� ذَۡۡخَََنَا 


أَ دَۡۡقََلَ 

ا لَاا تَهَۡۡىَٰٓٓوَ  ۢ بَِمَ ا جََآءَهَُُمۡۡ رَسَُُو�لُۢ َمَ ۖ كُلَّ� ۡهِِمۡۡ رُسُُُ�لٗاۖ إِ�لَيۡ
ْاْ َوَفَرَِقٗٗيا يََقۡۡتُُلُُوَنَ ٧٠ ذَََّكَبُوُ فُُنَسُُهُُمۡۡ فَرَِقٗٗيا 


أَ

ْاْ  مَُُّصََوَو  ْاْ  مَُُعََو  فَ فِتِۡۡٞةَٞنَ  َتَكُُوَنَ  الَّاَ 

أَ ْاْ  سَِِبُُوٓٓ َوَحَ

ثَِكَٞيرٞ  ْاْ  مَُُّصََوَو ْاْ  مَُُو يَۡۡلََهِِمۡۡ ثُُمََّ عَ ُ عَ ثُُمََّ َتَاَبَ ٱ�للَّهُ
لَُمَوَُنَ ٧١ ا يََعۡۡ ۢ بَِمَ ُ َبَصِِ�يرُۢ ۚ َوَٱ�للَّهُ ِنۡۡهُُ�مۡۚ مِّ�

هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ا  قََالُوُٓٓ� ِينََ  ٱلَّذِ� َرََ  فَ َكَ دَۡۡقََلَ 
 ٓ �نِيَٓبَ يَٰ� سَِِمَحُُي  ٱلۡ َوَقََالََ   ۖ رَۡۡ�مََۖيَ مَ ٱبۡۡنُُ  سَِِمَحُُي  ٱلۡ
إِنَِّهَُُۥ   ۖ رََبََّكُُ�مۡۖ ي َوَ �َ رََبِّي� ْاْ ٱللَّهَ ءَِِٓلَي ٱعۡۡبُُدُُو إِسِۡۡرَٰٓ�
يَۡۡلََهِِ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ رََََّمَ  حَ دَۡۡقََ   فَ  ِ بِٱِ�للَّهِ كِۡۡ  يُ�شۡرِ نَمَ 
مِِنۡۡ  لِٰمَِِِينَ  لِلِظَّٰ� ا  َمََوَ  ۖ ٱلنَّاَ�رُۖ ىٰهُُٰ  َوَ

ۡ
أَۡمََوَ  نَََّ�َةَ  ٱلۡجَ
ارٖٖ ٧٢ َصَنَ


أَ

�ةَٖۘثَۘ  �َ َثَالِثُُِ َثَلَٰ� ْاْ إِنََِّ ٱللَّهَ ِينََ قََالُوُٓٓ َرََ ٱلَّذِ� فَ دَۡۡقَ َكَ لََّ
ْاْ  يَهَُُتَنَو لََّمۡۡ  ۚ وَإِن  حِِٰدٞۚ� ٞهٞ وَٰ� إِلَِٰ� هٍٍٰ إِٓلَّآ  إِلَِٰ� ا مِِنۡۡ  َمََوَ
ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ  رَُُو فَ ِينََ َكَ سََّنََّ ٱلَّذِ� َمََ�لَيَ قَُُولُوَُنَ  مَََّا يَ عَ

مٌٌيلِيَ ٧٣

بٌٌاَذََ أَ  عَ
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74. 	 ඔවුන් අල්ලාාහ් වෙෙත පශ්චාාත්තාාප වී ඔහුගෙ�න් සමාාව ඉල්ලාා 
සිටිය යුතු නො�ො වේේ ද? තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය. 
අසමසම කරුණාාන්විත ය.

75. 	 මර්යම්ගේ� පුත් මසීහ් රසූල්වරයකු මිස නැැත. ඔහුට පෙෙර ද 
රසූල්වරු(බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනෙ�කු) ඉකුත්ව ගො�ොස් ඇත. ඔහුගේ� 
මව සත්‍යයවන්තියකි. දෙෙදෙෙනාා ම ආහාාර අනුභව කරන්නන් 
වූහ. ඔවුනට එම සාාධක අපි පැැහැැදිලි කරනුයේ� කෙ�සේ� දැැ? යි 
අවධාානයෙ�න් බලනු. පසුව ඔවුන් වෙෙනතකට හැැරී යන්නේ� 
කෙ�සේ� දැැ? යි ද අවධාානයෙ�න් බලනු.

76. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව නුඹලාාට කිසිදු හාානියක් හෝ�ෝ කිසිදු 
ප්‍රයෝ�ෝජනයක් හෝ�ෝ කිරීමට බලය නො�ොමැැති දෑෑට නුඹලාා 
වන්දනාාමාාන කරන්නෙ�හු දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ අසනු. 
තවද අල්ලාාහ් වන ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්වඥාානී ය.

77. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ හිමියනි! නුඹලාා නුඹලාාගේ� දහමෙෙහි සත්‍යය නො�ො 
වන දෑෑ (පැැවසීමෙෙ)හි සීමාාව ඉක්මවාා නො�ො යනු. මීට පෙෙර 
නො�ොමඟ ගිය ජනයාාගේ� ආශාාවන් අනුගමනය නො�ො කරනු. 
ඔවුන් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාාව නො�ොමඟ යැැවූ අතර ඔවුහු ද නිවැැරදි 
මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමඟ ගියහැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

78. 	 ඉස්රාාඊල්ගේ� දරුවන් අතුරින් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් දාාවූද් හාා 
මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාාගේ� දිවෙෙන් ශාාප කරනු ලැැබී ය. එය ඔවුන් 
පිටුපාා; සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරමින් සිටි හේ�තුවෙෙනි.

79. 	 ඔවුන් සිදු කළ පිළිකුල් සහගත දැැයින් ඔවුන් එකිනෙ�කාා 
වළක්වාා නො�ො ගනිමින් සිටියෝ�ෝ ය. ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ 
නපුරු විය.

80. 	 ඔවුන්ගෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ව මිතුරු 
පාාක්ෂකයින් ලෙ�ස ගැැනීම නුඹ දකිනු ඇත. ඔවුන්ගේ� 
ආත්මාාවන් ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ නපුරු විය. 
හේ�තුව ඔවුන් කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ් කෝ�ෝප විය. ඔවුහු දඬුවමෙෙහි 
සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

81. 	 ඔවුහු අල්ලාාහ්ව ද නබිවරයාාව ද ඔහු වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ 
දෑෑ ද විශ්වාාස කරමින් සිටියෙ�හු නම් ඔවුහු ඔවුන්ව මිතුරු 

 ُ سََۡۡتَغۡۡفِِرُُوَنَهُُۥۚۚ َوَٱ�للَّهُ يَ ِ َوَ فَلَاَا يََتُُوبُُوَنَ إِىلَى ٱ�للَّهِ
َ
أَ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٧٤

تَۡۡلََخَ  رََۡۡمََيَ إِالَّا رَسَُُوٞلٞ قَدَۡۡ  سَِِمَحُُي ٱبۡۡنُُ مَ مََّا ٱلۡ
َنَا  كَاا ةٞۖ�ۖ  َقَي ِ صِِدِّ� مُُّهُُۥ 

ُ
أَُوَ  ٱرُُّلسُُلُُ  بَۡۡلِهِِِ  قَ مِِن 

هَُُمُُ  لَ  ُ � نُيِّنَُبَ� يَۡۡكََفَ   ٱظُُنرۡۡ   ۗ ا�مَۗ ٱطََّلَعَ نِِ  كُُلَاا
ۡ
يَأَۡ

ٰ يُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٧٥ �نَّىَٰ

تِِٰ ثُُمََّ ٱظُُنرۡۡ أَ ٱلۡأٓيَٰ�

مَۡۡلِكُُِ  يَ ا لَاا  َمَ  ِ دُُونِِ ٱ�للَّهِ مِِن  تََعۡۡبُُدُُوَنَ 
َ
أَ قُُلۡۡ 

ٱلسََّمِِيعُُ  هَُُوَ   ُ َوَٱ�للَّهُ فَۡۡنَعٗٗاۚۚ  لَاا  َوَ ا  ٗ� �ضَرّٗ َلَكُُمۡۡ 
لَِعَمُُي ٧٦ ٱلۡۡ

ْاْ فِيي دِِنِيكُُِمۡۡ  بِِٰ لَاا تََغۡۡلُُو هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

أَ ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

قَدَۡۡ  قَوَۡۡمٖٖ  آءََ  هََۡۡوَ

أَ ا  تَََّتَبِعُُِوٓٓ� لَاا  َوَ  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ َ�يۡرََغَ  

نَ  ْاْ عَ لَُُّو ثَِكَيِٗرٗا َوَضَ ْاْ  لَُُّو ضَ
َ
أَ بَۡۡلُُ َوَ ْاْ مِِن قَ لَُُّو ضَ
آءِِ ٱلسََّبِلِِي ٧٧ َوََ سَ

 ٰ �� ءَِِٓلَي عَلَىٰ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� ْاْ مِِنۢۢ �نِيَٓبَ رَُُو فَ ِينََ َكَ لُُعِِنََ ٱلَّذِ�
ا  بَِمَ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ رَۡۡ�مََۚيَ مَ ٱبۡنِِۡ  وُاَدََدَۥ عَِِوَيسَىى  انِِ  لَِسَ

ْاْ يََعَۡۡتَدُُوَنَ ٧٨ نُوُ ْاْ وََّكَاا و َصََ عَ

ئِۡۡسََ  لَُعََُو�هُۚۚ �لَبِ  نَ مُُّنكََرٖٖ فَ وَۡۡهََنَ عَ ْاْ لَاا يَتَََنََا نُوُ كَاا
لَُعَوَُنَ ٧٩ فَۡۡ ْاْ يَ نُوُ ا كَاا َمَ

�اْۚۚ  رَُُو فَ ِينََ َكَ لَََّوََتََوَۡۡنَ ٱلَّذِ�  يَ ِنۡۡهُُمۡۡ  ثَِكَيِٗرٗا مِّ� ىَٰٰرََتَ 
خََِِطَ  ن سَ

َ
فُُنَسُُهُُمۡۡ أَ


هَُُمۡۡ أَ لَ تَۡۡمَ  ا قَدَََّ ئِۡۡسََ َمَ �لَبِ

وَنَ ٨٠ ُ �لِدُ بِِاَذََعَ هُُمۡۡ خَٰ�  يفِيَوَ ٱلۡۡ يَۡۡلََهِِمۡۡ  ُ عَ ٱ�للَّهُ

نزِِلََ 
ُ
أُ آ  َمََوَ  ِ� َوَٱلنَّ�بِيِّ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  ْاْ  نُوُ كَاا وَۡۡ  لَ َوَ
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පාාක්ෂිකයින් ලෙ�ස නො�ො ගනු ඇත. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් 
බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා දුෂ්ඨයෝ�ෝ ය.

82. 	 (නබිවරය!) ජනයාා අතුරින් දේේවත්වය විශ්වාාසකළවුනට 
සතුරුකමින් වඩාා දරුණු අය ලෙ�ස නුඹ යුදෙෙව්වන් හාා 
දේේවත්වයට ආදේේශ කළවුන් දකිනු ඇත. තවද මිතුරුකමින් 
විශ්වාාස කළවුනට වඩාාත් සමීපතයින් ලෙ�ස සැැබැැවින් ම අපි 
කිතුනුවෝ�ෝ වෙෙමු යැැයි පැැවසූ අය නුඹ දකිනු ඇත. හේ�තුව 
ඔවුන් අතර උගත් පඬිවරුන් ද ආගමික නාායකයින් ද සිටින 
බැැවිනි. එමෙෙන් ම ඔවුහු උඩගු නො�ො වෙෙති.

83. 	 රසූල්වරයාාට පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ඔවුන් සවන් දුන් විට, 
සත්‍යයය ඔවුන් වටහාා ගත් හේ�තුවෙෙන් කඳුළු හැැළෙ�න ඔවුන්ගේ� 
ඇස් නුඹ දකිනු ඇත. තවද අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපි 
විශ්වාාස කළෙ�මු. එබැැවින් අපව සාාක්ෂිකරුවන් සමඟ සටහන් 
කරනු මැැනව! යි පවසති.

84. 	 අල්ලාාහ් ද සත්‍යයයෙ�න් යුතුව අප වෙෙත පැැමිණි දෑෑ ද අප 
විශ්වාාස නො�ො කර සිටීමට අපට කුමක් වී ද? තවද අපගේ� 
පරමාාධිපති, දැැහැැමි ජනයාා අතරට අපව ද ඇතුළත් කිරීම අපි 
ප්‍රිය කරන්නෙ�මු.

85. 	 ඔවුහු පැැවසූ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා ස්වර්ග 
උයන් අල්ලාාහ් ඔවුනට කුසල් වශයෙ�න් පිරිනැැමී ය. ඔවුහු එහි 
සදාාතනිකයින් වෙෙති. එය දැැහැැමියන්ගේ� ප්‍රතිඵලය වේේ.

86. 	 අපගේ� වදන් බො�ොරු කො�ොට ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුහු 
මය නිරයේ� සගයෝ�ෝ.

87. 	 අහෝ�ෝ!  දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාට අල්ලාාහ් 
අනුමත කළ දැැයින් යහපත් දෑෑ නුඹලාා තහනම් කර නො�ො ගනු. 
තවද නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු නො�ො කරනු. සැැබැැවින් ම 
සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරන්නන්ව අල්ලාාහ් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

88. 	 තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාට පිරිනැැමූ දැැයින් අනුමත පිරිසිදු දෑෑ 
නුඹලාා අනුභව කරනු. නුඹලාා කවරෙෙකු විශ්වාාස කරමින් 
සිටින්නේ� ද එවන් අල්ලාාහ්ට නුඹලාා බිය බැැතිමත් වනු.

ثَِكَيِٗرٗا   كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

أَ ذَُُ�تَّخَوهُُمۡۡ  ٱ ا  َمَ ۡهِِ  إِ�لَيۡ

سِِٰقُُوَنَ ٨١ ِنۡۡهُُمۡۡ فَٰ� مِّ�

ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ةَٗٗوَ لِّ�لَِّذِ�  دَََّ ٱلنَّاَسِِ عََدَٰ� شَ
َ
نَََّدَ أَ جَِِ�لَتَ ۞

هَُُبََرَم  قَۡۡ

أَ نَََّدَ  جَِِ�لَتََوَ   ا�  كُُو� َ� شۡرَ

َ
أَ ِينََ  َوَٱلَّذِ� هَُُ�وَدَ  ٱلۡيَ

 ۚ �ىَٰۚرَ  ْاْ إِنَِّاَ َنَصَٰ� ِينََ قَاَلُوُٓٓ ْاْ ٱلَّذِ� نَُُمَاَو ِينََ ءَ مََّدَََّوَةٗٗ لِّ�لَِّذِ�
نَََّهُُمۡۡ 


أَ َوَ رَُوَهَُۡۡبَانٗٗا   يسَِِينَ  ِ قِسِِّ� مِِنۡۡهُُمۡۡ  نَََّ 


بِأَِ لِٰكََِ  ذَٰ�

وَنَ ٨٢ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ لَاا يَ

ىَٰٓٓرََتَ   ٱرََّلسُُولِِ  إِىلَى  نزِِلََ 
ُ
أُ آ  َمَ ا  سََمِِعُُو� وَإِاَذَ 

ْاْ مِِنََ  فَُرََُو  عَۡۡيُُهَُُنَمۡۡ فَِتَضُُي مِِنََ ٱلَدَّمۡۡعِِ مِِمََّا عَ

أَ

َعََمَ   فََٱكۡۡتُُبَۡۡنَا  نَََّمَاَا  ءَ رََبَََّنَآ  قَُُولُوَُنَ  يَ  ۖ � قَِّۖ�� ٱلۡحَ
ٰهِِدِِينََ ٨٣ ٱ�شَّٰل

مِِنََ  جََآءََنََا  ا  َمََوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ نُؤُۡۡمِِنُُ  لَاا  �َا  لَنَ ا  َمََوَ
وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ َعََمَ   بََُُّنَا  رَ يُدُۡۡخَِِنََلَا  ن 

َ
أَ عُُ  طَۡۡنََوََمَ   ِ قَِّ�� ٱلۡحَ
لِٰحَِِِينَ ٨٤ ٱ�صَّٰل

ۡتِهََِا  ۡرِيِ مِِن تَحۡ� تٰٖٖ �تَجۡ �نََّٰ ْاْ جَ ا قََالُوُ ُ بَِمَ هَُُبَمُُ ٱ�للَّهُ ثَٰ�
َ
فََأَ

آءُُ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٨٥ َزََ لِٰكََِ جَ ذَٰ� اَۚۚ َوَ ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� رُُٰ خَٰ� نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكََوَبُوُ�   ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

حَِِ�مِِي ٨٦ بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

أَ

آ  تِِٰ َمَ يَِّ�بَِٰ� ْاْ طَ ِمُُو رَِّ�تُحَ� ْاْ لَاا  نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ا�  تََعَۡۡتَدُُوٓٓ� لَاا  َوَ َلَكُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ لَََّ  حَ
َ
أَ

بُُِّ ٱلۡمُُۡعۡۡدَِِتَينََ ٨٧ �يُحِ

ْاْ  َوَٱتََّقُُو يَِّ�بِٗٗاۚۚ  طَ لٰٗاا  حََلَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ رََزَقَََكُُمُُ  مِِمََّا  ْاْ  وُ �كُلَُوَ
نَتُُم بِهِِۦِ مُُؤۡۡمِِنُُوَنَ ٨٨


ِيٓٓ أَ �َ ٱلَّذِ� ٱللَّهَ
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89. 	 නුඹලාාගේ� දිවුරීම්හි නිකමට පවසන දෑෑ වෙෙනුවෙෙන් අල්ලාාහ් 
නුඹලාාව හසු නො�ො කරයි. එහෙ�ත් නුඹලාාව ඔහු හසු කරනුයේ� 
තිරසාාර ලෙ�ස පවසන දිවුරීම් වෙෙනුවෙෙනි. (දිවුරුම කඩ කළේ� 
නම්) එවිට එහි ප්‍රතිකර්මය වනුයේ� නුඹලාාගේ� පවුලට ආහාාර 
වශයෙ�න් නුඹලාා මධ්‍යයස්ථව ලබාා දෙෙන දැැයින් දුගියන් දස 
දෙෙනෙ�කුට ආහාාර සැැපයීම ය. නැැතහො�ොත් ඔවුනට ඇඳුම් ලබාා 
දීම ය. එසේ�ත් නැැතහො�ොත් වහලෙ�කු නිදහස් කිරීම ය. එහෙ�ත් 
කවරෙෙකු (ඒවාායින් යමක්) නො�ො ලැැබුවේේද ඔහු දින තුනක් 
උපවාාසයේ� නියැැළිය යුතු ය. නුඹලාා දිවුරාා සිටියේ� නම් නුඹලාාගේ� 
දිවුරීම් (කඩ කිරීම්)වලට ප්‍රතිකර්මය වනුයේ� එයයි. තවද 
නුඹලාාගේ� දිවුරීම් ආරක්ෂාා කරනු. නුඹලාා කෘෘතවේේදී වනු පිණිස 
අල්ලාාහ් නුඹලාාට ඔහුගේ� වදන් පැැහැැදිලි කරනුයේ� එලෙ�ස ය.

90. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, සුරාාව සූදුව පිළිම 
වන්දනාාව හාා රිටි මඟින් කුසපත් ඇදීම ෂෙෙයිතාාන්ගේ� 
ක්‍රියාාවෙෙන් වූ පිළිකුල් සහගත දෑෑ ය. එබැැවින් නුඹලාා ජයග්‍රහණය 
ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස නුඹලාා එයින් වැැළකී සිටිනු.

91. 	ෂෙෙ යිතාාන් අපේේක්ෂාා කරනුයේ� සුරාාව හාා සූදුව තුළින් නුඹලාා 
අතර සතුරුකම හාා ක්‍රෝ�ෝධය ඇති කිරීමට හාා අල්ලාාහ්ව 
මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් හාා සලාාතයේ� නිරත වීමෙෙන් නුඹලාාව 
අවහිර කිරීමට ය. එබැැවින් නුඹලාා එයින් වැැළකිය යුත්තන් 
නො�ො වේේ ද?

92. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට අවනත වනු. රසූල්වරයාාට ද අවනත 
වනු. ප්‍රවේේසමෙෙන් කටයුතු කරනු. එහෙ�ත් නුඹලාා පිටුපෑෑවෙෙහු 
නම් අපගේ� දූතයාාණන් වෙෙත පැැවරෙෙනුයේ� පැැහැැදිලිව දන්වාා 
සිටීම පමණක් බව නුඹලාා දැැන ගනු.

93. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් කෙ�රෙෙහි ඔවුන් තමන්ව 
(පාාපයෙ�න්) ආරක්ෂාා කො�ොට විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කර 
පසුව ද තමන්ව (පාාපයෙ�න්) ආරක්ෂාා කො�ොට විශ්වාාස කො�ොට 
ඉන් පසුව ද තමන් ආරක්ෂාා කො�ොට දැැහැැමි කටයුතු කළ විට 
(අතීතයේ�) ඔවුන් භුක්ති විඳී දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුනට වරදක් 
නැැත. තවද අල්ලාාහ් දැැහැැමි කටයුතු කරන්නන්ව ප්‍රිය කරයි.

94. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, (නුඹලාා ඉහ්රාාම් 
තත්ත්වයේ� සිටිය දී) නුඹලාාගේ� අත්වලට හාා නුඹලාාගේ� 
හීවලට පහසුවෙෙන් හසු වන දඬයම් සතෙ�කුගෙ�න් අල්ලාාහ් 

نِٰكُُِمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ  ٓ �فِيٓ بِٱِلََّلغۡۡوِِ   ُ ٱ�للَّهُ خِِاَذُُكُُمُُ  يُؤَُ لَاا 

 ۖ �نَۖ يَۡ�مَٰۡ�
 قَََّتُُّدمُُ ٱلۡأَ ا عَ خِِاَذُُكُُم بَِمَ كِِٰن يُؤَُ لَٰ� َوَ

مِِنۡۡ  ٰكَِِينَ  سَٰ� َمَ ة�َ�شَرََ   عَ امُُ  إِطَِۡۡعَ تَُرَهُُُۥ�   �فََّٰ فََكَ
تَُُوَهُُمۡۡ  وَۡۡ كِسِۡۡ


هَۡۡلِيِكُُمۡۡ أَ


ا تُُطۡۡعِِمُُوَنَ أَ طَِِ َمَ وَۡۡسَ


أَ

ةَِثَِ  ِدۡۡ فََصَِِيَامُُ َثَلَٰ� نَمََ لََّمۡۡ �يَجِ  �ةَٖۖبََۖ فَ ۡرِرُُي رََقَ وَۡۡ تَحۡ�

أَ

 ۚ فَۡۡلََتُُ�مۡۚ حَ إِاَذَ  نِٰكُُِمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ ة�َرَ   �فََّٰكَ  لِٰكََِ  ذَٰ� يََّاَ�مٖۚۚ 


أَ

 ُ ٱ�للَّهُ  ُ � يُيِّنَُبَ� لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ َنَكُُ�مۡۚ يَۡمَٰۡ�

أَ ا  ظَُُوٓٓ� َوَٱحۡۡفَ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٨٩ لَََّعََلَكُُمۡۡ تَ تِٰهِِۦِ  َلَكُُمۡۡ ءَاَيَٰ�

 ُ يَۡۡمَ�سِرُ مَۡۡ�رُُ َوَٱلۡ ا ٱلۡخَ ْاْ إِنَََِّمَ نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

لَِِمََ   عَ ِنۡۡ  مِّ� رِجِۡۡٞسٞ  مُُٰ  زَۡۡ�لَٰ�
 َوَٱلۡأَ ابُُ  َصَنَ�

 َوَٱلۡأَ
لَََّعََلَكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ٩٠ نِِٰ فََٱجۡۡنَِتَبُُِوهُُ  ٱلشََّيۡۡطَٰ�

يَۡۡبََنَكُُمُُ  يُوُقَِعَ  ن 
َ
أَ نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� يُرُِِيدُُ  ا  إِنَََِّمَ

 ِ يَۡۡمَسِرِ� َوَٱلۡ مَۡۡ�رِِ  ٱلۡخَ فِيي  آءََ  �َغَۡۡضَ َوَٱلۡبَ ة�َوَ   دَٰ� ٱلَۡۡعَ
�ةِۖۖ  ٱصََّلوَٰٰلَ نَِِ  َوَعَ  ِ ٱ�للَّهِ نَ ذِكِۡۡرِِ  صَُُيََوَدََّكُُمۡۡ عَ

نَتُُم مُُّنهَُُتَوَنَ ٩١

فََهََلۡۡ أَ

�اْۚۚ  رَُُذَو َوَٱحۡۡ ٱرََّلسُُولََ  ا  طَِِعُُيو�

أَ َوَ  َ� ٱللَّهَ ا  طَِِعُُيو�


أَ َوَ

َ�لِنَا  رَسَُُو  ٰ �� عَلَىٰ ا  نََََّمَ

أَ ا  فََٱعۡۡمَُُلَوٓٓ� ۡتُُمۡۡ  �لَّيَۡوََتَ  فََإِنِ 

غُُٰ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ٩٢ �َلَٰ� ٱلۡبَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ ى�عَلَى ٱلَّذِ� يَۡۡلَسََ 
ْاْ  نَُُمَاَو وََّءَ ْاْ  و ٱتَََّقَ ا  َمَ إِاَذَ  ْاْ  عَِِمُُوٓٓ طَ ا  فَِمَي جَُُنَاحٞٞ 
ثُُمََّ  ْاْ  نَُُمَاَو وََّءَ ْاْ  و ٱتَََّقَ ثُُمََّ  تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ْاْ  َوَعََمِِلُُو
بُُِّ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٩٣ ُ �يُحِ �اْۚۚ َوَٱ�للَّهُ نَُُسَو حَۡۡ


ْاْ وََّأَ و ٱتَََّقَ

ءٖٖ  ۡ ُ بِ�شَيۡ نَّكَُُمُُ ٱ�للَّهُ بَۡۡ�لَيَلَُُوَ ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

احُُكُُمۡۡ  رَِوََمَ  يَۡدِِۡيكُُمۡۡ 

أَ ۥٓٓ  ُ تََنََا�لُهُ ٱصََّليۡۡدِِ  ِنََ  مِّ�
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නුඹලාාව පිරික්සුමට ලක් කරනු ඇත. එය තමන් ඉදිරියේ� 
නො�ො සිටිය දී කවරෙෙකු තමන්ට බිය වන්නේ� දැැ? යි අල්ලාාහ් 
හඳුන්වාා දෙෙනු පිණිස ය. එබැැවින් ඉන් පසුව කවරෙෙකු සීමාාව 
ඉක්මවාා කටයුතු කළේ� ද එවිට ඔහුට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

95. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ඉහ්රාාම් තත්ත්වයේ� 
සිටිය දී දඬයම් (කර) සතුන් මරාා නො�ො දමනු. නුඹලාා අතුරින් 
කවරෙෙකු උවමනාාවෙෙන් ම එය මරාා දැැමුවේේ ද එවිට ප්‍රතිකර්ම 
වශයෙ�න් මරාා දැැමූ දෑෑ මෙෙන් (ඔටු ගව හාා එළු වැැනි) ගො�ොවිපළ 
සතුන්ගෙ�න් සමාාන දෙෙයකි. ඒ පිළිබඳ ව නුඹලාා අතුරින් යුක්ති 
ගරුක දෙෙදෙෙනෙ�කු තීන්දු දෙෙනු ඇත. එය කඃඃබාාවට ළඟාා විය 
යුතු කැැපයක් ලෙ�සිනි. එසේ� නො�ොමැැති නම් ප්‍රතිකර්ම වශයෙ�න් 
දුගියන්ට ආහාාර සැැපයිය යුතු ය. එසේ�ත් නො�ොමැැති නම් 
තමන් කළ කරුණෙ�හි බරපතළකම  විඳිනු පිණිස ඒ වෙෙනුවට 
උපවාාසයේ� නිරත විය යුතුය. පෙෙර සිදු වූ දෑෑට අල්ලාාහ් සමාාව 
දුන්නේ�ය. නමුත් කවරෙෙකු යළි සිදු කළේ�ද එවිට අල්ලාාහ් 
ඔහු(කළ වරද)ට ප්‍රතිචාාර දක්වනු  ඇත. තවද අල්ලාාහ් සර්ව 
බලධාාරීය. (කළ වරදට) ප්‍රතිචාාර දක්වන්නාාය.

96. 	 නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� වාාහනික සතුන් භුක්ති විදිනු පිණිස 
මුහුදු සතුන් දඬයම් කිරීම හාා එය ආහාාරයට ගැැනීම නුඹලාාට 
අනුමත කරන ලදි. එහෙ�ත් ඉහ්රාාම් තත්ත්වයේ� සිටින තාාක්කල් 
ගො�ොඩබිම සතුන් දඬයම් කිරීම නුඹලාාට තහනම් කරන ලදි. 
තවද නුඹලාා කවරෙෙකු වෙෙත එක් රැස් කරනු ලබන්නෙ�හු ද 
එවන් අල්ලාාහ්ට නුඹලාා බිය බැැතිමත් වනු.

97. 	පා ාරිශුද්ධ නිවස වන කඃඃබාාව ජනයාාට නියාාමන ස්ථාානයක් 
බවට නියම කළේ� ය. තවද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් අහස්හි ඇති 
දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ දන්නාා බව නුඹලාා දැැන ගනු 
පිණිස පරිශුද්ධවූ මාාසය ද සත්ව කැැපය ද (කුර්බාාන් සඳහාා) 
සලකුණු තබන ලැැබූ දෑෑ ද නියම කළේ� ය. තවද සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්වඥාානී ය.

98. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දඬුවම් කිරීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි බවත් සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත බවත් දැැන ගනු.

99. 	 (දේේව පණිවිඩ) දන්වාා සිටීම මිස වෙෙනත් කිසිවක් රසූල්වරයාා 
වෙෙත පැැවරී නො�ොමැැත. තවද නුඹලාා හෙ�ළි කරන දෑෑ ද වසන් 
කරන දෑෑ ද අල්ලාාහ් දන්නේ� ය.

نَِِمََ   فَ  ۚ يَۡۡغَ�بِۚ بِٱِلۡۡ َ�يَخَافُُهُُۥ   نَمَ    ُ ٱ�للَّهُ َ�لِيَعَۡۡمََلَ 
ٞمٞيلِيَ ٩٤


بٌٌاَذََ أَ  لِٰكََِ فََلََهُُۥ عَ ىَٰٰدََتَ بََعَۡۡدَ ذَٰ� ٱعۡۡ

ٱصََّليَۡۡدَ  ا  تََقۡۡتُُلُوُ� لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ِدٗٗا  مَِّعََتَ� مُُّ مِِنكُُم  َلََتََهُُۥ  قَ نَمََوَ   حُُرُُمٞۚ�ۚ  نَتُُمۡۡ 

أَ َوَ

ۡكُُمُُ  �يَحۡ مَِِعَ  ٱلنَّ مِِنََ  َلََتََ  قَ ا  َمَ ِثۡۡلُُ  مِّ� آٞءٞ  َزََجََ فَ
لَِٰغَ ٱلۡۡكََعۡۡةَِبَِ  دَۡۡهَ�يَۢاۢ �بَٰ ِنكُُمۡۡ  دَۡۡلٖٖ مِّ� اَوََذَ عَ بِهِِۦِ 
لِٰكََِ  ذَٰ� دَۡۡلُُ  عَ وَۡۡ 


أَ ٰكَِِينَ  سَٰ� َمَ امُُ  َعََ طَ ٞةَٞرَ    �فََّٰكَ  وَۡۡ 


أَ

مَََّا  ُ عَ مَۡۡرِهِِۦِۗۗ عََفََا ٱ�للَّهُ

أَ َبََوَالََ  ذَُُ�وَقَ   صَِِيَامٗٗا لِّيَ�

 ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ مِِنۡۡ�هُۚ  ُ ٱ�للَّهُ قَِتَنَيََِمُُ  فَ َدَ  عَاا نَۡۡمََوَ    ۚ �فََۚلََ سَ
امٍٍ ٩٥ عََزِٞزٞي ذُُو ٱتِنَقَ

عٰٗٗا  تَٰ� َمَ امُُهُُۥ  َعََ َوَطَ حَۡۡ�رِِ  ٱلۡبَ يَۡۡصَدُُ   َلَكُُمۡۡ  حِِلََّ 
ُ
أُ

يَۡۡصَدُُ   يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ حَُُوَرِّ�م�  لَِوَلِسََّيََّارَة��َ   لََّكُُمۡۡ 
ۡهِِ  إِ�لَيۡ ِيٓٓ  �َ ٱلَّذِ� ْاْ ٱللَّهَ َوَٱتََّقُُو حُُرُُمٗٗاۗۗ  دُُمۡۡتُُمۡۡ  ا  ِ َمَ � ٱلۡۡ�بَرِّ

وَنَ ٩٦ ُ ۡشَرُ� �تُحۡ

مٰٗٗا  قِيَِٰ� َمَاَرََ�  ٱلۡحَ يَۡۡ�َتَ  ٱلۡبَ ٱلۡۡكََعَۡۡةََبَ   ُ ٱ�للَّهُ َلََعََ  ۞جَ
لِٰكََِ  ۚ ذَٰ� ئِٓ�دَۚ لَٰٓ� دََۡۡيَ َوَٱلَۡۡقَ َمَاَرََ� َوَٱلۡهَۡ لِّ�نََّلاسِِ َوَٱلشََّهَۡۡرَ ٱلۡحَ
ا فِيي  تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� �َ يََعۡۡمَُُلَ َمَ نَََّ ٱللَّهَ


ْاْ أَ َ�لِتَعۡۡمَُُلَوٓ

لَِمٌٌي ٩٧ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�
�َ بِكُُِلِّ� نَََّ ٱللَّهَ


رۡضِِ َوَأَ

َ� ٱلۡأَ

 َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َوَ ابِِ  ٱلۡۡعَِِقَ دَِِيدُُ  شَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ ْاْ  ٱعۡۡمَُُلَوٓٓ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٩٨

ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ   ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ �غُۗ �َلَٰ� ٱلۡبَ إِالَّا  ٱرََّلسُُولِِ  ى�عَلَى   مََّا 
ا كَۡۡتَتُُمُُوَنَ ٩٩ تُُبۡۡدُُوَنَ َمََوَ
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وَۡۡ  لَ َوَ َوَٱطََّليِّ�بُُِ  بَِ�ثُُي  ٱلۡخَ سَۡۡوَِتَيِ  يَ الَّا  قُلُ 
لِيي  ْوْ

ُ
أُ ٓ �َ يَٰٓ� ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو  ۚ بَِ��ثِۚي ةَُ�ثۡرََكَُ ٱلۡخَ  َبََجَكََ  عَۡۡ


أَ

لَََّعََلَكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ١٠٠ بِِٰ  لۡۡبَٰ�
َ� ٱلۡأَ

شََۡۡيَآءََ 

نَۡۡ أَ ْاْ عَ سَۡۡـَٔ�لَُُو ْاْ لَاا تَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�


 ٓ يَٰٓ�

نَۡۡهََا  ْاْ عَ سَۡۡـَٔ�لَُُو سَُُؤۡۡكُُمۡۡ وَإِن تَ إِنِ تُُبَۡۡدَ َلَكُُمۡۡ تَ
 ُ ٱ�للَّهُ عََفََا  َلَكُُمۡۡ  تُُبَۡۡدَ  ٱلۡۡقُُرۡۡءَنُُاَ  لُُ  َ يُُ�نَزَّ حَِِينَ 

لَِٞمٞي ١٠١ فَُُغَورٌٌ حَ  ُ اَۗۗ َوَٱ�للَّهُ نَۡۡهَ عَ

ْاْ بِهََِا  صَۡۡحَُُبَو

بَۡۡلِكُُِمۡۡ ثُُمََّ أَ ِن قَ لَهَََا قَوَۡۡٞمٞ مِّ�

َأََ
 قَدَۡۡ سَ

فِِٰرِِينََ ١٠٢ كَٰ�

لَاا  َوَ سََآئِةَٖبَٖ  لَاا  َوَ ةٖٖ  َِيرَ �بَحِ مِِنۢۢ   ُ ٱ�للَّهُ َلََعََ  جَ ا  َمَ
ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ حََامٖٖ  لَاا  َوَ صَِِوَةَٖلَيٖ 
لَاا  هُُُمۡۡ  كۡۡثَرُ�

َ
أَ َوَ  ۖ ذَِِ�بَۖ ٱلۡۡكَ  ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   وَنَ  ُ فَۡۡتَرُ� يَ

يََعۡۡقِِلُُوَنَ ١٠٣

ُ وَإِىلَى  ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ

أَ آ  َمَ  ٰ إِلَِىٰ� ْاْ  وَۡۡ الَ تََعََ هَُُمۡۡ  لَ قَِلَي  وَإِاَذَ 

يَۡۡلََهِِ ءََبَاَآءَاَۚٓۚنََ  دََۡۡنَا عَ ا َوَجَ سَۡۡبَُنَا َمَ ْاْ حَ ٱرََّلسُُولِِ قََالُوُ
لَاا  َوَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ يََعۡۡمَُُلَوَنَ  لَاا  ءََبَاَآؤُهُُُمۡۡ  َنَ  كَاا وَۡۡ  لَ َوََ


أَ

هََۡۡتَدُُوَنَ ١٠٤ يَ

 ۖ كُُ�مۡۖ فُُنََسَ

أَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

 ِ ۚ إِىلَى ٱ�للَّهِ يَۡۡدََتَتُُ�مۡۚ لَََّ إِاَذَ ٱهۡۡ كُُُم مََّن ضَ لَاا يَ�ضُرَُّ
كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ فََيُُبَِّنَ�ئُُِكُُم  عٗٗيا  �جَمِ رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ  مَ

لَُمَُوَنَ ١٠٥ تََعۡۡ

إِاَذَ  يَۡۡبَنِكُُِمۡۡ  ةَُدَُ   شََهَٰ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

100. 	නපුරු දෑෑ බහුලව තිබීම නුඹව මවිතයට පත් කළ ද නපුරු දෑෑ 
හාා යහපත් දෑෑ සමාාන නො�ො වන බව (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. 
එබැැවින් බුද්ධිමතුනි! නුඹලාා ජයග්‍රහණය ලැැබිය හැැකි වනු 
පිණිස අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු.

101. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි! ඇතැැම් කරුණු පිළිබඳව 
නුඹලාා නො�ො විමසනු. එය නුඹලාාට හෙ�ළි වූයේ� නම් නුඹලාාට 
හාානිදාායක වනු ඇත. අල් කුර්ආනය පහළ කරනු ලබන 
අවස්ථාාවේේ නුඹලාා ඒ ගැැන විමසාා සිටියෙ�හු නම් නුඹලාාට එය 
හෙ�ළි වනු ඇත. අල්ලාාහ් එ්්� ගැැන නො�ො සලකාා හැැරියේ� ය. 
තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; ඉවසිලිවන්ත ය.

102. 	නුඹලාාට පෙෙර වූ ජනයාා මේ� ගැැන විමසාා සිටියහ. පසුව ඒ 
හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් බවට පත් වූහ.

103. 	බහීරාා (හෙ�වත් කන් ඉරාා දමන ලද ඔටු දෙෙන) හෝ�ෝ සාාඉබාා 
(හෙ�වත් ස්වයංංව තම ආහාාරය සපයාා ගන්නාා ඔටු දෙෙන) හෝ�ෝ 
වසීලාා (හෙ�වත් පිළිමවලට භාාර කරනු ලැැබූ එළුවන්) හෝ�ෝ 
හාාමි (හෙ�වත් කිසිදු වැැඩක් නො�ො ලබාා ම අත හැැර දමන ලද 
පිරිමි ඔටුවන්) හෝ�ෝ (ආගමික කටයුත්තක් බවට) අල්ලාාහ් 
පත් කළේ� නැැත. එහෙ�ත් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ය 
අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි (මෙෙසේ�) බො�ොරු ගො�ොතාා පවසනුයේ�. තවද 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා වටහාා නො�ො ගනිති.

104. 	අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ වෙෙත ද රසූල්වරයාා වෙෙත ද නුඹලාා 
පැැමිණෙ�නු යැැයි ඔවුනට පවසනු ලැැබූ විට අපගේ� මුතුන් 
මිත්තන් කවර කරුණක් මත සිටිනු අප දුටුවෙෙමු ද එය අපට 
ප්‍රමාාණවත් වේේ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. ඔවුන්ගේ� මුතුන් 
මිත්තන් කිසිවක් නො�ො දැැන; ඔවුන් යහමඟ ගමන් නො�ො කර 
සිටිය දී (ඔවුහු පිළිපදින්නෝ�ෝ) ද?

105. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ගැැන නුඹලාා ම 
(නො�ොමඟ යෑෑමෙෙන්) ප්‍රවේේසම් විය යුතුයි. නුඹලාා යහමඟ ගමන් 
ගත්තෙ�හු නම් නො�ොමඟ ගියවුන් නුඹලාාට හාානි සිදු නො�ො කරනු 
ඇත. නුඹලාා සියලු දෙෙනාා නැැවත යාා යුතු ස්ථාානය ඇත්තේ� 
අල්ලාාහ් වෙෙත ය. එවිට නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව 
ඔහු නුඹලාාට දන්වාා සිටිනු ඇත.

106. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාගෙ�න් කිසිවකුට 
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ٱلۡصَِِوَيََّةِِ  حَِِينَ  وَۡۡمَتُُ  ٱلۡ كَُُدََمُُ   حَ
َ
أَ َ�ضَرََ   حَ

نِِاَرََخَاَ   ءَ وَۡۡ 

أَ ِنكُُمۡۡ  مِّ� دَۡۡلٖٖ  عَ اَوََذَ   ٱثَۡۡنَانِِ 

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  بَۡۡ�ضَرَتُُمۡۡ    نَتُُمۡۡ 


أَ إِنِۡۡ  ِكُُمۡۡ  �يۡرَِغَ  مِِنۡۡ 

ا  ۡبِسُُِوهَُُنََمَ تَحۡ�  ۚ وَۡۡمَ�تِۚ ٱلۡ مُُّصِِةَُُبَي  تَۡۡبَكُُم  صَٰ�
َ
فََأَ

إِنِِِ   ِ بِٱِ�للَّهِ انِِ  فََيُُقۡۡسَِِمَ ٱصََّلوَٰٰلَة�  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ 
اَذَ  َنَ  كَاا وَۡۡ  لَ َوَ نَٗٗمََثَا   بِهِِۦِ  يِ  شَۡۡنَ�تَرِ  لَاا  ٱرۡۡبَۡۡتَتُُمۡۡ 
لَّمَِِنََ  إِذِٗٗا  إِنَِّآَ   ِ ٱ�للَّهِ َةََدَ   شََهَٰ� كَۡۡنَتُُمُُ  لَاا  َوَ  ٰ قُُرۡۡ�بَىٰ

ٱلۡأٓثِمَِِِينَ ١٠٦

نِِاَرََخَ   قَََّآ إِثِۡمۡٗٗا فََـَٔ�َا ا ٱسَۡۡتَحَ نَََّهَُُمَ

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ َ�ثِرَ  فََإِنِۡۡ عُُ

قَََّ  ٱسَۡۡتَحَ ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ  ا  هََُُمَ امَ َقََمَ  انِِ  قَُُوَمَ يَ
تَُُدََنَآ   هَٰ� َشََ ِ لَ انِِ بِٱِ�للَّهِ نِِٰ فََيُُقۡۡسَِِمَ وَۡۡ�َلَيَٰ�

 يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡأَ عَ
إِذِٗٗا  إِنَِّآَ  يَۡۡدََتََنَآ  ٱعۡۡ ا  َمََوَ ا  تِهَِِِمَ َدَ شََهَٰ� مِِن  قَُُّ  حَ

َ
أَ

لِٰمَِِِينَ ١٠٧ لَّمَِِنََ ٱلظَّٰ�

جَۡۡوَهِِهََآ   ٰ �� ةَِدَِ عَلَىٰ  بِٱِلشََّهَٰ� ْاْ  تُوُ
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ  ٓ دَۡۡ�نَىٰٓ


أَ لِٰكََِ  ذَٰ�

 ۗ نِٰهِِِ�مۡۗ يَۡمَٰۡ�

أَ بََعَۡۡدَ   ۢ �نُۢ يَۡمَٰۡ�


أَ دَََّرَ  تُ ن 

َ
أَ ا  َ�يَخَافُُوٓٓ�  وَۡۡ 


أَ

وَۡۡقََمَ  هَۡۡدِِي ٱلۡۡ ُ لَاا يَ �اْۗۗ َوَٱ�للَّهُ عَُُمَو �َ َوَٱسۡۡ ْاْ ٱللَّهَ َوَٱتََّقُُو
سِِٰقَِِينَ ١٠٨ ٱلۡۡفَٰ�

اَذَآ  َمَ قَُُيََولُُ  فَ ٱرُُّلسَُُلَ   ُ ٱ�للَّهُ عُُ  َۡمَ يَجۡ� ۞يَوَۡۡم� 
مُُٰ  �لََّٰ عَ َتَنَ 


أَ إِنَِّكَََ  اَۖٓۖ�  لَنَ عِِلَۡۡمَ  لَاا  ْاْ  قََالُوُ  ۖ جِِبۡۡتُُ�مۡۖ

ُ
أُ

ٱلۡۡغُُيُُوبِِ ١٠٩

ٱذۡۡكُُرۡۡ  رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنََ  عِِٰيسَىى  يَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ قََالََ  إِذِۡۡ 
يََّتُّدكََُ 


أَ إِذِۡۡ  تِكََِ  َ�لِدَ  وَٰ�  ٰ �� َوَعَلَىٰ يَۡۡلََكََ  عَ نِعَِۡۡمَتِيي 

هَۡۡمَدِِ  ٱلۡ فِيي  ٱلنَّاََسَ  لَِّكَ�مُُِ  تُ ٱلۡۡقُُدُُسِِ  بِرُُِوحِِ 
َةََمَ  كِۡۡ َوَٱ�لۡحِ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� لَََّمۡۡتُُكََ  عَ وَإِذۡۡ   ۖ هَۡۡكََوَ�لٗاۖ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

මරණය පැැමිණි විට ඔහු අන්තිම කැැමැැත්ත පවසන අවස්ථාාවේේ 
නුඹලාාගෙ�න් යුක්තිගරුක දෙෙදෙෙනෙ�කු නුඹලාා අතර සාාක්ෂි 
වශයෙ�න් සිටිය යුතු ය. නැැතහො�ොත්, නුඹලාා මිහිතලයේ� 
ගමනක නියැැළී මරණයේ� අභාාග්‍යයය නුඹලාාට අත් වූයේ� නම් 
නුඹලාා අතුරින් නො�ො වූ වෙෙනත් දෙෙදෙෙනකු සාාක්ෂි වශයෙ�න් 
සිටිය යුතු ය. (උරුමක්කරුවන් වන) නුඹලාා සැැක සිතන්නෙ�හු 
නම් සලාාතයෙ�න් පසුව ඔවුන් දෙෙදනාා රඳවාා ගනු. අපි මෙෙ(සේ� 
සාාක්ෂි පැැවසීම) මඟින් කිසිදු මිලක් ලබාා නො�ො ගනිමු. ඔහු 
සමීප ඥාාතියකු වුව ද අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් සාාක්ෂි පැැවසීමෙෙහි 
කිසිවක් වසන් නො�ො කරන්නෙ�මු. (එසේ� අප කළේ� නම්) 
සැැබැැවින් ම අපි එවිට පාාපතරයින්ගෙ�න් වන්නෙ�මු යැැයි 
අල්ලාාහ් මත ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා දිවුරාා සිටිය යුතු ය.

107. 	සැැබැැවින් ම ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා (බො�ොරු කී) පාාපයට සුදුස්සන් 
යැැයි හඳුනාා ගනු ලැැබූ විටක තමන්ට උරුමය ලැැබිය යුතු 
යැැයි පවසන අය අතුරින් වෙෙනත් සමීප ඥාාතීන් දෙෙදෙෙනකු 
(ද්‍රෝ�ෝහිකම් කළ) ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� ස්ථාානයේ� සිට ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාගේ� සාාක්ෂියට වඩාා අපගේ� සාාක්ෂිය ඉතාා නිවැැරදි 
ය. අපි සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු නො�ො කළෙ�මු. (එසේ� අප 
කළේ� නම්) සැැබැැවින් ම අපි එවිට අපරාාධකරුවන් අතුරින් 
වන්නෙ�මු යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා දිවුරාා සිටිය යුතු ය.

108. 	එය (එසේ� දිවුරාා සිටීම), සාාක්ෂිය එහි නියම මුහුණුවරින් ගෙ�න 
ඒම පිණිසත්, නැැත්නම් ඔවුන්ගේ� දිවුරීමට පසුව (තමන්ගේ�) 
දිවුරුම ප්‍රතික්ෂේේප කරනු ලැැබේේවි යැැයි ඔවුන් බියවීමටත් 
ඉතාා පහසු මාාර්ගයකි. තවද අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. 
සවන් දෙෙනු. තවද අල්ලාාහ් දුෂ්ඨ පිරිසට මඟ නො�ො පෙෙන්වයි.

109. 	(නබිවරය!) අල්ලාාහ් ධර්ම දූතවරු එක්රැස් කරන දින නුඹලාාට 
පිළිතුරු දෙෙනු ලැැබුවේේ කුමක්දැැ? යි විමසයි. අපට කිසිදු 
දැැනුමක් නො�ොමැැත. අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ සර්වඥ වනුයේ� 
ඔබය යැැයි ඔවුහු පවසති.

110. 	 එවිට අල්ලාාහ් මෙෙසේ� පවසයි. අහෝ�ෝ මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා! 
නුඹ වෙෙත හාා නුඹගේ� මව වෙෙත වූ මාාගේ� ආශිර්වාාදය ගැැන 
සිහිපත් කරනු. පාාරිශුද්ධ ආත්මය තුළින් මම නුඹට උපකාාර 
කළ අවස්ථාාවද සිහිපත් කරනු. තො�ොටිල්ලෙ�හි ද තරුණ වියෙ�හි 
ද ජනයාා සමඟ නුඹ කතාා කළෙ�හි ය. තවද මම නුඹට ධර්මය ද 
ප්‍රඥාාව ද තව්රාාතය ද ඉන්ජීලය ද ඉගැැන් වූ අවස්ථාාව ද සිහිපත් 
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කරනු. මාාගේ� අනුමැැතියෙ�න් පක්ෂියකුගේ� හැැඩයක් සේ� යමක් 
මැැටියෙ�න් තනාා ඒ තුළ නුඹ පිඹූ විට මාාගේ� අනුමැැතියෙ�න් එය 
පක්ෂියකු බවට පත් වූ අවස්ථාාවද සිහිපත් කරනු. තවද මාාගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් උපතින් අන්ධයන් ද ළාාදුරු රෝ�ෝගීන් ද සුව 
කළෙ�හි ය. මාාගේ� අනුමැැතියෙ�න් මියගියවුන් නුඹ බැැහැැර කළ 
අවස්ථාාව ද සිහිපත් කරනු. (එසේ�) පැැහැැදිලි සාාධක ඉස්රාාඊල් 
දරුවන්ට නුඹ ගෙ�නැැවිත් ඔවුන් අතුරින් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
මෙෙය පැැහැැදිලි හූනියමක් මිස නැැතැැයි පැැවසූ විට මාා ඔවුන්ව 
ඔබගෙ�න් මැැඩලූ අවස්ථාාව ද සිහිපත් කරනු.

111. 	මා ා හාා මාාගේ� රසූල්වරයාාව විශ්වාාස කරනු යැැයි ගෝ�ෝලයින් 
වෙෙත මාා දන්වාා සිටි විට ඔවුහු “අපි විශ්වාාස කළෙ�මු. තවද 
සැැබැැවින් ම අප (අල්ලාාහ්ට අවනත වූ) මුස්ලිම්වරු බව නුඹ 
සාාක්ෂි දරනු” යැැයි පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

112. 	 අහෝ�ෝ මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා! අහසින් ආහාාර බන්දේේසියක් අප 
වෙෙත පහළ කිරීමට නුඹගේ� පරමාාධිපතිට හැැකියාාව ඇත්තේ� 
දැැ? යි ගෝ�ෝලයින් විමසාා සිටි විට නුඹලාා විශ්වාාස කරන්නන් 
ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු යැැයි 
ඔහු පවසාා සිටි අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

113. 	 අපි එයින් අනුභව කො�ොට අපගේ� හදවත් සැැනසුමට පත් වීමටත් 
ඔබ අපට සත්‍යය පවසාා ඇති බවට අප හඳුනාා; ඒ කෙ�රෙෙහි අපද 
සාාක්ෂිකරුවන් අතුරින් වීමටත් අපි කැැමැැත්තෙ�මු යි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

114. 	 අහෝ�ෝ! අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි, අප වෙෙත අහසින් ආහාාර 
බන්දේේසියක් පහළ කරනු මැැනව! එය අපටත් අපට පෙෙර වූ 
අයටත් අපගෙ�න් පසුව පැැමිණෙ�න්නන්ටත් සැැමරුමක් වනු 
ඇත. තවද එය ඔබගෙ�න් වූ සාාක්ෂියක් ද වනු ඇත. තවද අපව 
පෝ�ෝෂණය කරනු මැැනව! පෝ�ෝෂණය කරන්නන්ගෙ�න් වඩාාත් 
ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� ඔබ ම වේේ යැැයි මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා පැැවසුවේේ ය.

115. 	සැ ැබැැවින් ම මම එය නුඹලාා වෙෙත පහළ කරන්නෙ�ක්මි. 
එහෙ�ත් නුඹලාාගෙ�න් පසුව කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� 
ද එවිට සැැබැැවින් ම ලෝ�ෝවැැසියන් අතුරින් කිසිවකුටත් මාා 
දඬුවම් නො�ො දුන් දඬුවමකින් මම ඔහුට දඬුවම් කරමි යැැයි 
අල්ලාාහ් පැැවසුවේේ ය.

يِنِ  ِ ٱطِّل� مِِنََ  ۡلُُقُُ  �تَخۡ وَإِذۡۡ   ۖ نِجِ�لَۖي ِ
َوَٱلۡإِ� َوَٱلَتَّوۡۡرََىَٰةَ 

كَُُتََونُُ  فَ فِيِهََا  َتََنفُُخُُ  فَ بِإِِذِۡۡينِي   ِ ٱطََّل�يۡرِ يَۡۡـَٔ�ةَِِ  هَ َكَ
بَۡ�َرَصََ 

 َوَٱلۡأَ َهََمَ  كۡۡ
َ� ٱلۡأَ ئُُِ  تَُُوَ�بۡرِ   ۖ بِإِِذِۡۡ�نِيۖ اۢ  ��يۡرََۢ  طَ

فَۡۡتُُ  فَ ۖ وَإِذۡۡ َكَ ٰ بِإِِذِۡۡ�نِيۖ وَۡۡمَ�تَىٰ ۡرِِجُُ ٱلۡ ۖ وَإِذۡۡ تُخۡ� بِإِِذِۡۡ�نِيۖ
تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ جِِئۡۡهَُُتَم  إِذِۡۡ  عََنكََ  ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ
إِالَّا  آ  َذَ هَٰ� إِنِۡۡ  مِِنۡۡهُُمۡۡ  ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� الََ  َقََ فَ

سِِحۡۡٞرٞ مُُّبِٞينٞ ١١٠

ْاْ  ءَاَمِِنُُو نَۡۡ 

أَ رِاَوََ�يِِّ�ـِۧنََۧ  ٱلۡحَ إِىلَى  يَۡۡتُُ  وَۡحَۡ


أَ وَإِذۡۡ 

نَََّأََنَا 

بِ دَۡۡ  َوَٱشۡۡهَ نَََّمَاَا  ءَ ا  قَاَلُوُٓٓ� بَِوَسَُُرَولِيي   بِيي 

مُُسۡۡلِمُُِوَنَ ١١١

لۡۡ  رََۡۡمََيَ َهَ عِٰيِسَىى ٱبۡۡنََ مَ رِاَوََ�يُُِّوَنَ يَٰ� إِذِۡۡ قََالََ ٱلۡحَ
ِنََ  مِّ� ةَٗٗدَ  آئِ َمَ يَۡۡلَََنَا  عَ ِلََ  � يُُ�نَزِّ ن 

َ
أَ بَُُّكََ  رَ سَۡۡطَِِتَيعُُ  يَ

�َ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١١٢ ْاْ ٱللَّهَ آ�ءِۖۖ قََالََ ٱتََّقُُو ٱلسَََّمَ

ئِنََِّ  تَطََۡۡمَ َوَ مِِنۡۡهََا  كَُُلَ 
ۡ
نَّأَۡ ن 

َ
أَ نُرُِِيدُُ  ا  قََالُوُ�

َنََوَكُُوَنَ   قَۡۡدََصََنََتَا    قَدَۡۡ  ن 
َ
أَ َنََوَعَۡۡمََلَ   قُُلُوُبَُُنَا 

ٰهِِدِِينََ ١١٣ يَۡۡلََهََا مِِنََ ٱ�شَّٰل عَ

نَزِِلۡۡ 

أَ رََبَََّنَآ  ٱلََّلهُُمََّ  رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنُُ  عِِيسَىى  قََالََ 

�َا  لَنَ َتَكُُونُُ  آءِِ  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� ةَٗٗدَ  آئِ َمَ يَۡۡلَََنَا  عَ
ۖ َوَٱرۡۡزُقَُۡۡنَا  ِن�كَۖ َ�لِنَا َوَءَخِِاَرَِِنَا َوَءَاَيَةَٗٗ مِّ� وَََّ�


 عِِدٗٗيا لِّأَ�

زِٰقَِِينَ ١١٤ ُ ٱلرَّٰ� �يۡرَُخَ َتَنَ 

أَ َوَ

نَمََ يَكَۡۡفُُرۡۡ   ۖ فَ يَۡۡلََكُُ�مۡۖ ِلُهََُا عَ � ُ إِنِِّي�ي مُُ�نَزِّ قََالََ ٱ�للَّهُ
ٓلَّآ  بٗٗاَذََا   عَ بُهُُُۥ  ِ عََذِّ�

ُ
أُ  ٓ فََإِنِِّيٓ�� مِِنكُُمۡۡ  بََعۡۡدُُ 

َلَمَِِينَ ١١٥ ِنََ ٱلۡۡعَٰ� دَٗٗا مِّ� حَ
َ
بُهُُُۥٓٓ أَ ِ عََذِّ�

ُ
أُ
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  132  

َتَنَ 

ءََأَ رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنََ  عِِٰيسَىى  يَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ قَاَلََ  وَإِذۡۡ 

مِِن   ِ هَٰ�يۡنَِ إِلَِٰ�  َ� مِّيَ�
ُ
أَُوَ  ذُُِونِيي  ٱ�تَّخِ لِنََّلاسِِ  قُُلَۡۡتَ 

 ٓ �لِيٓ يَكَُُونُُ  ا  َمَ َنَكََ  سُُبۡۡحَٰ� قََالََ  ��للَّهِۖۖ  ٱ دُُونِِ 
ۚ إِنِ كُُنتُُ قُُلۡۡتُُهُُۥ  قٍَّۚ��� ا يَۡۡلَسََ يلِي بِحَ قَُوُلََ َمَ


نَۡۡ أَ


أَ

عَۡۡمَُُلَ 

لَٓآ أَ ا فِيي فَۡۡنَيسِي َوَ لَِمَِۡۡتَهُُۥۚۚ تََعۡۡمَُُلَ َمَ دَۡۡقََ عَ  فَ

مُُٰ ٱلۡۡغُُيُُوبِِ ١١٦ �لََّٰ َتَنَ عَ

ۚ إِنَِّكَََ أَ ا فِيي فَۡۡنَسِِ�كَۚ َمَ

ْاْ  نَِِ ٱعۡۡبُُدُُو

رَۡۡينِيَتَ بِهِِۦِٓٓ أَ مَ

َ
آ أَ هَُُمۡۡ إِالَّا َمَ ا قُُلۡۡتُُ لَ َمَ

هَِِدٗٗيا مََّا  يَۡۡلََهِِمۡۡ شَ كُُنتُُ عَ ۚ َوَ رََبَّكَُُ�مۡۚ ي َوَ �َ رََبِّي� ٱللَّهَ
َتَنَ ٱرََّلقِيِبََ 


ۖ فَمَََّلََا فَََّوََتَيۡتَۡينِيَ كُُنَتَ أَ دُُمۡۡتُُ فِهِِي�مۡۖ

هَِِدٌٌي ١١٧ ءٖٖ شَ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� َتَنَ عَلَىٰ


ۚ َوَأَ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ عَ

هَُُمۡۡ  لَ تََغۡۡفِِرۡۡ  وَإِن   ۖ عَِِبَادُُ�كَۖ فََإِنََِّهُُمۡۡ  بۡۡهُُمۡۡ  ِ ذِّ� تَُُعَ إِنِ 
كَِِ�مُُي ١١٨ زِزُُي ٱلۡحَ َتَنَ ٱلَۡۡعَ


فََإِنَِّكَََ أَ

دِِٰقَِينَ  ٱ�صَّٰل يَنَفََعُُ  يَوَۡۡم�  اَذَ   هَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ قَاَلََ 
ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ ٞتٞ  �نََّٰ جَ هَُُمۡۡ  لَ  ۚ صِِدۡۡقُُهُُ�مۡۚ
نَۡۡهُُمۡۡ  ُ عَ َ�ضِيَ ٱ�للَّهُ دَٗٗبََاۖۖ رََّ


ِينََ فِيِهََآ أَ لِٰدِ� رُُٰ خَٰ� نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ
ظَِِعَمُُي ١١٩ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ ٱلۡۡفَ ۚ ذَٰ� نَۡۡ�هُۚ ْاْ عَ رَضَُُو َوَ

 ۚ فِهِِي�نَّۚ ا  َمََوَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ   ِ ��لِلَّهِ

١٢٠ ۢ ءٖٖ قَدَِِ�رُۢي ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� َوَهَُُوَ عَلَىٰ
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116. 	 අහෝ�ෝ මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා! අල්ලාාහ් හැැර දමාා මාා හාා මාාගේ� 
මව දෙෙවිවරුන් දෙෙදෙෙනකු ලෙ�ස ගන්නැැ යි නුඹ ජනයාාට 
පැැවසුවෙෙහි දැැ? යි අල්ලාාහ් විමසූ විට “ඔබ අතිපිවිතුරු ය. මට 
උරුම නො�ොමැැති දෙෙයක් මාා පැැවසීමට මට නො�ො වීය. මාා එය 
පවසාා සිටියෙ�ම් නම් ඔබ එය ගැැන දන්නෙ�හි ය. මාා තුළ ඇති දෑෑ 
ඔබ දන්නෙ�හි ය. ඔබ තුළ ඇති දෑෑ මම නො�ො දනිමි. සැැබැැවින් ම 
ඔබ අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ සර්වඥය” යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

117. 	 ඔබ නියෝ�ෝග කළ පරිදි මාාගේ� පරමාාධිපති හාා නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු යැැයි මිස ඔවුනට 
මම (වෙෙන කිසිවක්) නො�ො පැැවසුවෙෙමි. ඔවුන් අතර මාා සිටි 
කල්තාාක් ඔවුනට මම සාාක්ෂිකරුවකුව සිටියෙ�මි. එහෙ�ත් ඔබ 
මාා අත්පත් කර ගත් කල්හි ඔවුන් කෙ�රෙෙහි අධීක්ෂකයාා වූයේ� 
ඔබ ය. තවද ඔබ සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි සාාක්ෂිකරු ය.

118. 	ඔබ ඔවුනට දඬුවම් කරන්නෙ�හි නම් සැැබැැවින් ම ඔවුන් ඔබේේ 
ගැැත්තන් ය. තවද ඔබ ඔවුනට සමාාව දුන්නෙ�හි නම් සැැබැැවින් 
ම ඔබ සර්ව බලධාාරී; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

119. 	 සත්‍යයවාාදීන්ට ඔවුන්ගේ� සත්‍යයය පල දෙෙන දිනය මෙෙය වේේ. 
ඔවුනට ඊට පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන් 
ඇත. එහි ඔවුහු සදාාතනිකයින් වෙෙති. අල්ලාාහ් ඔවුන් ගැැන 
තෘෘප්තියට පත් විය. ඔවුහුද ඔහු ගැැන තෘෘප්තියට පත් වූහ. එයයි 
මහත් වූ ජයග්‍රහණය වනුයේ�.

120. 	අහස්හි ද මිහිතලයෙ�හි ද ඒවාායෙ�හි ඇති දෑෑහි ද ආධිපත්‍යයය 
අල්ලාාහ් සතු ය. ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.
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1. 	 අහස් හාා මිහිතලය මැැවූ තවද අන්ධකාාර හාා ආලෝ�ෝකය ඇති 
කළ අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා. පසුව ද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට ආදේේශ කරති.

2. 	 නුඹලාා මැැටියෙ�න් මවාා පසුව නියමිත කාාලයක් ද තීන්දු කළේ� 
ඔහු ය. (විනිශ්චය සඳහාා වූ) නියම කරන ලද කාාලය ඇත්තේ� 
ද ඔහු අබියස ය. ඉන් පසුව ද නුඹලාා සැැක කරන්නෙ�හු ය.

3. 	 තවද අහස්හි හාා මිහිතලයේ� අල්ලාාහ් ඔහු ය. නුඹලාාගේ� 
රහස්‍යය දෑෑ ද නුඹලාාගේ� ප්‍රසිද්ධ දෑෑ ද ඔහු දන්නේ� ය. තවද 
නුඹලාා උපයන දෑෑ ද ඔහු දන්නේ� ය.

4. 	 තම පරමාාධිපතිගේ� සාාක්ෂීන් අතුරින් කුමන සාාක්ෂියක් හෝ�ෝ 
ඔවුන් වෙෙත පැැමිණිය ද එය ඔවුන් පිටුපාාමින් සිටියාා මිස 
වෙෙනකක් නො�ො වීය.

5. 	 සත්‍යයය ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි කල්හි සැැබැැවින් ම ඔවුහු එය බො�ොරු 
කළෝ�ෝ ය. ඔවුන් කවර දෙෙයක් පිළිබඳව සමච්චල් කරමින් සිටි‍‍යේ� 
ද ඒ පිළිබඳ පුවත් ඔවුන් වෙෙත මතු පැැමිණෙ�නු ඇත.

6. 	 ඔවුනට පෙෙර පරම්පරාා ගණනාාවක් අප කෙ�සේ� විනාාශ කර 
දැැමුවේේ දැැ? යි ඔවුහු නුදුටුවෝ�ෝ ද? නුඹලාාට අප නො�ො දුන් 
පහසුකම් අපි ඔවුනට මිහිතලයේ� සලසාා දුනිමු. ඔවුන් වෙෙත 
අහස් ජලය නො�ො කඩවාා එවීමු. ඔවුනට පහළින් ගලාා බස්නාා 
ගංංගාාවන් ඇති කළෙ�මු. පසුව ඔවුන්ගේ� පාාපකම් හේ�තුවෙෙන් 
අපි ඔවුන්ව විනාාශ කළෙ�මු. තවද ඔවුනට පසුව අපි වෙෙනත් 
පරම්පරාාවක් බිහි කළෙ�මු.

رَۡضَ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� ِي  ِ ٱلَّذِ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ

ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ۖ ثُُمََّ ٱلَّذِ� تِِٰ َوَٱلنُّوُ�رَۖ َلََعََ ٱظُُّللُُمَٰ�  َوَجَ
بَِّرَ�هِِِمۡۡ يََعۡۡدِِلُوَُنَ ١ بِ

 ٓ قََضَىٰٓ� ثُُمََّ  طِِيٖنٖ  ِن  مِّ� كُُم  َقََلََخَ  ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 
نَتُُمۡۡ 


أَ ثُُمََّ  هُُۥ�  عِِنَدَ ىمًّىَسَ  مُُّ ٞلَٞ  جَ

َ
أَ َوَ  ۖ �لٗاَۖ جَ

َ
أَ

وَنَ ٢ ُ تَمَۡۡتَرُ�

يََعۡۡمَُُلَ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ يفِيَوَ   تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي   ُ ٱ�للَّهُ َوَهَُُوَ 

ا كَۡۡتَسِِبُُوَنَ ٣ َيََوَعۡۡمَُُلَ َمَ كُُمۡۡ  هََۡۡرَ كَُُمۡۡ َوَجَ �سِرَّ

بَِّ�هِِِمۡۡ إِالَّا  تِِٰ رَ ِنۡۡ ءَاَيَٰ� ِنۡۡ ءَاَيَةَٖٖ مِّ� تِهِِيم مِّ�
ۡ
ا أَۡتَ َمََوَ

نَۡۡهََا مُُعۡۡرِضَِِِينَ ٤ ْاْ عَ نُوُ كَاا

وَۡۡسَََفَ  فَ جََآءََهُُمۡۡ  مَََّا  لَ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ ا  ذَََّكَبُوُ�  دَۡۡقََ   فَ
سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٥ ْاْ بِهِِۦِ يَ نُوُ ا كَاا ْاْ َمَ ؤُُ ٓ نۢ�بَٰٓ

َ
تِهِِيمۡۡ أَ

ۡ
يَأَۡ

ِن  مِّ� بَۡۡلِهِِِم  قَ مِِن  هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ مۡۡ  َكَ ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ 

َ
أَ

ن  ِ نُُكَِّمَ� لَمَۡۡ  ا  َمَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  هُُٰمۡۡ  مََّكََّ�نَّٰ قَرَۡۡنٖٖ 

رٗٗاَا  ِدۡۡرَ مِّ� يَۡۡلََهِِم  عَ آءََ  ٱلسَََّمَ رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ َوَ لََّكُُمۡۡ 

ۡتِهِِِمۡۡ  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ ر�  نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

َنَا مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ 
ۡ
أۡ َشَنَ


أَ هُُٰم بِذُُِنُوُبِهِِِمۡۡ َوَ هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�


فََأَ

رَِخَاَِينََ ٦ قَرَۡۡنًاً ءَ

(6) අල් අන්ආම්]*[ الأنعام 
ජුසූ - 7

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	ගො�ො විපල සතුන්.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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7. 	 පත්‍රිකාාවක ලියන ලද පුස්තකයක් අපි නුඹ වෙෙත පහළ කර එය 
ඔවුන් ඔවුන්ගේ� අත්වලින් ස්පර්ශ කර බැැලුව ද මෙෙය පැැහැැදිලි 
හූනියමක් මිස වෙෙනකක් නැැතැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පවසාා 
සිටින්නට තිබිණි.

8. 	 තවද මො�ොහු වෙෙත (සාාක්ෂි දැැරීම සඳහාා) සුරදූතයෙ�කු පහළ 
කරනු ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුහු විමසූහ. එසේ� අපි 
සුරදූතයෙ�කු පහළ කර තිබුණේ� නම් (ඔවුන්ගේ�) විෂය තීන්දු 
කරනු ලබන්නට තිබිණි. ඉන් පසුව ඔවුනට අවකාාශ දෙෙනු 
නො�ො ලබනු ඇත.

9. 	 අප ඔහුව සුරදූතයෙ�කු බවට පත් කර තිබුණේ� නම් 
මිනිසෙ�කුගේ� ස්වරූපයෙ�න් ම ඔහුව අපි පත් කරන්නට 
තිබිණි. (දැැන්) ඔවුන් ව්‍යා�ාකූලව සිටින අයුරින් ම (එවිට ද අප) 
ඔවුන්ව ව්‍යා�ාකූලත්වයට පත් කරන්නෙ�මු.

10. 	 (නබිවරය!) නුඹට පෙෙර සිටි රසූල්වරුන් ද සමච්චලයට ලක් 
වූහ. කවර දෙෙයක් ගැැන ඔවුන් සමච්චල් කරමින් සිටියෝ�ෝ ද 
එය ම එසේ� උපහාාස කළ අයව වටකර ගත්තේ� ය.

11. 	 මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සැැරිසරාා පසුව බො�ොරු කළවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි අවධාානයෙ�න් බලනු යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

12. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ කවුරුන් සතු දැැ? යි නුඹ 
අසනු. සියල්ල අල්ලාාහ් සතුය යැැයි පවසනු. (අල්ලාාහ්) තමන් 
වෙෙත කරුණාාව නියම කර ගත්තේ� ය. සැැබැැවින් ම මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දින ඔහු නුඹලාාව එක් රැස් කරනු 
ඇත. එහි කිසිදු සැැකයක් නැැත. තමන් තමන්ට ම අලාාභහාානි 
කර ගත්තවුන් වනාාහි ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස නො�ො කරති.

13. 	 තවද රාාත්‍රියෙ�හි හාා දහවලෙ�හි වාාසය කරන දෑෑ ඔහු සතු ය. 
තවද ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

14. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව (වෙෙනත් කෙ�නෙ�කු) භාාරකරු වශයෙ�න් 
මම ගන්නෙ�ම්ද? (ඔහු) අහස් හාා මිහිතලයේ� නිර්මාාපකයාා ය. 
තවද ඔහු ආහාාර සපයන අතර ඔහුට ආහාාර සපයනු නො�ො 
ලැැබේේ යැැයි නුඹ පවසනු. සැැබැැවින් ම (අල්ලාාහ්ට) අවනත 

سَُُمََلََوه�  بٰٗٗا فِيي قِرِۡۡطََاسٖٖ فَ يَۡۡلََكََ كِتَِٰ� َ�لۡنَا عَ وَۡۡ زَََّنَ لَ َوَ
آ إِالَّا  َذَ ْاْ إِنِۡۡ هَٰ� رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ الََ ٱلَّذِ� يَۡأَدِِۡهِِيمۡۡ َقََلَ


بِ

سِِحۡۡٞرٞ مُُّبِٞينٞ ٧

اكٗاَلََ  مَ َ�لۡنََزَنَا  

أَ وَۡۡ  لَ َوَ  ۖ كَٞۖلََ� مَ يَۡۡلََهِِ  عَ نزِِلََ 

ُ
أُ وَۡۡلَٓآ  لَ ْاْ  قََالُوُ َوَ

رَُُظَوَنَ ٨ مَۡۡ�رُُ ثُُمََّ لَاا يُنُ
 َ�ضِيَ ٱلۡأَ لََّقُُ

سَۡۡبََلَََنَا  لَ هُُٰ رَجَُُلٗاا َوَ لۡۡنَٰ� َعََ�لَّجَ اكٗاَلََ  هُُٰ مَ لۡۡنَٰ� َعََ وَۡۡ جَ لَ َوَ
يَۡۡلََهِِم مََّا يَلَۡۡبِسُُِوَنَ ٩ عَ

ِينََ  بَۡۡلِكََِ فََحََاَقَ بِٱِلَّذِ� ِن قَ دَِِقََلََوَ ٱسۡۡتُُهۡۡزَِئَ بِرُِسُُُلٖٖ مِّ� 
سَۡۡهَۡۡتَزِءُِوَُنَ ١٠ ْاْ بِهِِۦِ يَ نُوُ ْاْ مِِنۡۡهُُم مََّا كَاا خَِِرُُو سَ

َنَ  يَۡۡكََفَ كَاا ْاْ  رۡضِِ ثُُمََّ ٱظُُنرُُو
َ� ْاْ فِيي ٱلۡأَ قُُلۡۡ سِِيُرُو

بَِينَ ١١ ِ قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡكََذِّ� عَٰ�

 ۚ���   ۖ قُلُ لِّلَّهِۚ� رۡ�ضِۖ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� نَمَ مََّا فِيي ٱلسََّمَٰ� � قُلُ لِّ

 ٰ نَََّعََمَكُُمۡۡ إِلَِىٰ�  جَۡۡ�لَيَ  ۚ �ةََۚ�حۡمَ ٱرَّل ٰ فَۡۡنَسِِهِِ  �� َتََكَبََ عَلَىٰ
ْاْ  وٓٓ ُ �سِرَُخَ  ِينََ  ٱلَّذِ� فِ�هِۚيۚ  يَۡۡبََ  رَ لَاا  ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمِِ 

هَُُمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٢ هَُُسَمۡۡ فَ فُُنَ

أَ

َوَهَُُوَ  َوَٱلنَّهَََا�رِۚۚ  ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ فِيي  نََ  َكََ سَ ا  َمَ ُۥ  لَهُ� ۞َوَ
لَِعَمُُي ١٣ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فََاطِِرِِ  �ٗا  �لِيَّٗوَ  ذُُِ  �تَّخَِ

أَ  ِ ٱ�للَّهِ َ�يۡرََغََ  


أَ قُُلۡۡ 

 ٓ إِنِِّيٓ�� قُُلۡۡ   ۗ �مَُۗعَ يُُطۡۡ لَاا  َوَ يُُطۡۡعِِمُُ  َوَهَُُوَ  رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ

لَاا  َوَ  ۖ سَۡۡ�مََۖلَ

أَ نَۡۡمَ   وَََّلََ 


أَ كَُُوَنَ 


أَ نَۡۡ 


أَ مِِرۡۡتُُ 

ُ
أُ

6 - අල් අන්ආම් الأنعامජුසූ - 7

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  135  

වූවන්ගෙ�න් මාා පළමු වැැන්නාා වීමට මම අණ කරනු ලැැබුවෙෙමි 
යැැයි ද පවසනු. තවද නුඹලාා කිසිකලෙ�ක ආදේේශ තබන්නන් 
අතුරින් (කෙ�නෙ�කු) නො�ො වනු.

15. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතිට මාා පිටුපෑෑවේේ නම් අතිමහත් දිනයේ� 
(නියම වන) දඬුවමට මම බිය වෙෙමි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

16. 	 කවරෙෙකු එදින එයින් (එම දඬුවමින්) වෙෙනතකට යො�ොමු 
කරනු ලබන්නේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම (අල්ලාාහ්) ඔහුට දයාාව 
දක්වාා ඇත. තවද පැැහැැදිලි විජයග්‍රහණය එයයි.

17. 	 යම් හිංංසනයකින් අල්ලාාහ් නුඹව ග්‍රහණය කරන්නේ� නම් 
එවිට ඔහු හැැර එය ඉවත් කරන වෙෙනත් කිසිවෙෙකු නො�ොමැැත. 
යම් යහපතකින් නුඹව ග්‍රහණය කරන්නේ� නම් එවිට ඔහු 
සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි සර්ව බලධාාරී ය.

18. 	 තම ගැැත්තන්ට ඉහළින් සිටින සර්වබලධාාරී ඔහු ය. තවද ඔහු 
ප්‍රඥාාවන්තය (සියලු තො�ොරතුරු) මැැනවින් දන්නාා ය.

19. 	 (නබිවරය!) සාාක්ෂි වශයෙ�න් වඩාාත් ප්‍රබල වනුයේ� කුමක් දැැ? 
යි නුඹ අසනු. මාා අතර හාා නුඹලාා අතර අල්ලාාහ් සාාක්ෂිකරු 
වීම යැැයි පවසනු. තවද මෙෙම අල් කුර්ආනය මට වහී (දේේව 
පණිවිඩ) වශයෙ�න් දෙෙනු ලැැබී ය. (එය) මෙෙමඟින් නුඹලාාට 
හාා මෙෙය ලබන අයට මාා අවවාාද කරනු පිණිස ය. සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවිවරුන් සිටින බව නුඹලාා සාාක්ෂි 
දරන්නෙ�හු ද? මම එසේ� සාාක්ෂි නො�ො දරමි යැැයි නුඹ පවසනු. 
එක ම දෙෙවියාා ඔහු ම යැැයි ද සැැබැැවින් ම මම නුඹලාා ආදේේශ 
තබන දැැයින් නිදො�ොස් යැැයි ද නුඹ පවසනු.

20. 	 අපි පුස්තකය පිරිනැැමූ අය වනාාහි ඔවුහු ඔවුන්ගේ� දරුවන් 
හඳුනන්නාාක් මෙෙන් මො�ොහුව හඳුනති. ඔවුන්ට ම අලාාභහාානි 
කර ගත්තවුන් වනාාහි ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති.

21. 	 තවද අල්ලාාහ් වෙෙත බො�ොරු ගො�ොතන්නාාට හෝ�ෝ ඔහුගේ� 
වදන් බො�ොරු කරන්නාාට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවුරුන් ද? 
සැැබැැවින් ම අපරාාධකරුවෝ�ෝ ජය නො�ො ලබති.

ِكَِينَ ١٤ َتَكُُونَََّنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

َبَاَذََ يَوَۡۡمٍٍ   ي عَ يَۡۡصََتُُ رََبِّي�  افُُ إِنِۡۡ عَ َخََ

ٓ أَ قُُلۡۡ إِنِِّيٓ��

ظَِِمٖٖي ١٥ عَ

لِٰكََِ  ذَٰ� َ�حِمََهُُۥۚۚ َوَ دَۡۡقََ رَ  ئِذِٖٖ فَ نَۡۡهُُ يَوََۡۡمَ فَۡۡ�صۡرَ عَ مََّن يُ
وَۡۡزُُ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١٦ ٱلۡۡفَ

ۥٓٓ  ُ لَهُ� شَِِفَ  كَاا فَلَاَا   ٖ � ُ بِ�ضُرّٖ ٱ�للَّهُ سَۡۡسَكََ  مَۡۡ يَ وَإِن 
 ِ

� كُلِّ�  ٰ �� هََُُوَ عَلَىٰ فَ  ٖ �يۡرَٖ� بِخَ سَۡۡسَكََ  مَۡۡ يَ وَإِن   ۖ هُُ�وَۖ إِالَّا 
ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ١٧ ۡ شَيۡ�

كَِِ�مُُي  ٱلۡحَ َوَهَُُوَ  عَِِبَادِِهِۦِۚۚ  فَوََۡۡقَ  اهِرُُِ  ٱلَۡۡقَ َوَهَُُوَ 
بَِ�يُِرُ ١٨ ٱلۡخَ

 ۢ هَِِ�دُۢي ۖ شَ ��للَّهُۖ �ةَٗۖدَۖ قُُلِِ ٱ  ُ شََهَٰ� كۡۡ�بَرُ
َ
ءٍٍ أَ ۡ يَُُّ شَيۡ�


قُُلۡۡ أَ

ٱلۡۡقُُرۡۡءَنُُاَ  اَذَ   هَٰ�  َ إِ�لَيَّ َ�حِيَ  و
ُ
أَُوَ   ۚ يَۡۡبََوََنَكُُ�مۡۚ  يَۡۡبَينِي 

ئِنََِّكُُمۡۡ َلَتَشَۡۡهََدُُوَنَ 
َ
ۚ أَ نَۢۢمََوَ �غََۚلََبَ ذِِنرََكُُم بِهِِۦِ 

ُ
�لِأُ

 ۚ �دَُۚ شَۡۡهَ

أَ ٓلَّآ  قُُل   ۚ �ىَٰۚرَ خۡۡ

ُ
أُ ةًًَ  ءَلِاَهَِ  ِ ٱ�للَّهِ َعََمَ   نَََّ 


أَ

ِمََّا  مِّ� رَِبَِيٓٓٞءٞ  وَإِنَّينِي  حِِٰٞدٞ  وَٰ� ٞهٞ  إِلَِٰ� هَُُوَ  ا  إِنَََِّمَ قُُلۡۡ 
ِكُُوَنَ ١٩ تُ�شۡرِ

ا  َمََكَ  يََعۡۡرِفُُِوَنَهُُۥ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هُُٰمُُ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ِينََ  ٱلَّذِ�
هَُُسَمۡۡ  فُُنَ


أَ ْاْ  وٓٓ ُ �سِرَُخَ  ِينََ  ٱلَّذِ�  ۘ بََۡۡنَآءََهُُ�مُۘ


أَ يََعۡۡرِفُِوَُنَ 

هَُُمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٢٠ فَ

وَۡۡ 

ذَِِكَبًاً أَ  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   ظَۡۡمَُُلَ مِِمََّنِِ ٱفۡۡ


نَۡۡمََوَ أَ

لِٰمُُِوَنَ ٢١ تِٰهِِ�ۦٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا يُُفۡۡلِحُُِ ٱلظَّٰ� ذَََّكََبَ بِـَِٔ�َايَٰ�
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22. 	 තවද එදින ඔවුන් සියලු දෙෙනාා අප එක් රැස් කො�ොට පසුව 
ආදේේශ කළවුන්ගෙ�න් නුඹලාා (දෙෙවියන් යැැයි) විශ්වාාස 
කරමින් සිටි නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් කො�ොහේ� දැැ? යි අපි 
විමසන්නෙ�මු.

23. 	 පසුව, අල්ලාාහ් මත දිවුරාා පවසන්නෙ�මු. අපගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! සැැබැැවින් ම අපි ආදේේශ තබන්නන් ලෙ�ස 
නො�ො සිටියෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසීම හැැර ඔවුන්ගේ� අර්බුදය 
වෙෙනත් කිසිවක් නො�ො වීය.

24. 	 (නබිවරය!) තමන්ට ම එරෙෙහිව ඔවුන් බො�ොරු පවසනුයේ� 
කෙ�සේ� දැැ? යි බලනු. ඔවුන් ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් 
මුලාා වී ඇත.

25. 	 තවද ඔවුන් අතුරින් නුඹ වෙෙත සවන් දෙෙන (මෙෙන් රඟපාාන) 
අය ද වෙෙති. එහෙ�ත් ඔවුනට එය නො�ො වැැටහෙ�න පරිදි අපි 
ඔවුන්ගේ� හදවත් මත ආවරණයක් ද ඔවුන්ගේ� කන් තුළ බිහිරි 
බව ද ඇති කළෙ�මු. තවද ඔවුහු සියලු සාාධක දුටුවද ඔවුහු ඒවාා 
විශ්වාාස නො�ො කරති. නුඹ වෙෙත ඔවුහු පැැමිණි විට නුඹ සමඟ 
ඔවුහු වාාද කරනු ඇත. මෙෙය මුතුන් මිත්තන්ගේ� ප්‍රබන්ධයක් 
මිස වෙෙනකක් නැැතැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පවසති.

26. 	 තවද ඔවුහු එයින්(සත්‍යයයෙ�න්) වළක්වාාලති. ඔවුන් ද එයින් 
දුරස්ව සිටිති. ඔවුන් විනාාශ කරනුයේ� ඔවුන්ව ම මිස වෙෙනත් 
කිසිවකු නො�ො වේේ. තවද ඔවුහු (ඒ බව) වටහාා නො�ො ගනිති.

27. 	 නිරාා ගින්නෙ�හි ඔවුන් සිටුවාා තබනු ලබන අවස්ථාාව නුඹ 
දුටුවේේ නම් එවිට “අහෝ�ෝ! අපගේ� විනාාශය, අප නැැවත හරවාා 
යවනු ලබන්නේ� නම් මැැනව! අපි අපගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
වදන් බො�ොරු නො�ො කරමු. තවද අපි විශ්වාාසවන්තයින් අතුරින් 
වන්නෙ�මු යැැ’’ යි ඔවුහු පවසාා සිටිති.

28. 	 එහෙ�ත් කලින් ඔවුන් සඟවමින් සිටි දෑෑ ඔවුනට හෙ�ළි විය. 
තවද ඔවුන් නැැවත හරවාා යවනු ලැැබුව ද කවර දෙෙයකින් 
ඔවුන්ව වළක්වනු ලැැබුවේේ ද ඒ වෙෙතට ම හැැරී යනු ඇත. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු බො�ොරුකාාරයෝ�ෝ ය.

29. 	 තවද මෙෙය අපගේ� ලෞ�ෞකික ජීවිතය මිස වෙෙනකක් නො�ො වේේ. 
තවද අප නැැවත නැැගිටුවනු ලබන්නන් නො�ො වෙෙමු යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

ِينََ  لِلَِّذِ� قَُُنَولُُ  ثُُمََّ  ِعٗٗيا  �جَمِ ُهُُمۡۡ  ۡ�شُرُ نَحۡ� وَۡۡيََوََمَ 
كُُنتُُمۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� آؤُكُُُمُُ  َكََ�شُرَ   يَۡۡنََ 


أَ ا  كُُوٓٓ� َ� شۡرَ

َ
أَ

زَۡتَعُُۡمُُوَنَ ٢٢

بَِّ�َنَا  ِ رَ ْاْ َوَٱ�للَّهِ ن قََالُوُ
َ
ثُُمََّ لَمَۡۡ َتَكُُن فِتَِۡۡنَتُُهُُمۡۡ إِٓلَّآ أَ

ِكَِينَ ٢٣ ا كُُنََّا مُُ�شۡرِ َمَ

لَََّ  َوَضَ  ۚ فُُنَسِِهِِ�مۡۚ

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  ا  بَُذََكَوُ�   يَۡۡكََفَ   ٱظُُنرۡۡ 
وَنَ ٢٤ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا عَ

 ٰ �� عَلَىٰ لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ  ۖ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ سََۡۡتَمِِعُُ  يَ مََّن  مِِنۡۡهُُم  َوَ
ءَنِاَذَاَهِِِمۡۡ   ٓ �فِيَٓوَ  هَُُقَوهُُ  فَۡۡ يَ ن 

َ
أَ كَِِنََّةًً 


أَ قُُلُُوبِهِِِمۡۡ 

اَۖۖ  بِهَِ ا  يُؤُۡۡمِِنُُو� الَّا  ءَاَيَةَٖٖ   َ �كُلَّ ا  وَۡۡرََ� يَ وَإِن  قَۡۡوَرٗٗا� 
ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُولُُ  يَ دِِٰلُوَُنَكََ  يُجَُٰ� جََآءُُوكََ  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ

وَََّ�لَِينَ ٢٥
 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�

َ
آ إِٓلَّآ أَ َذَ ْاْ إِنِۡۡ هَٰ� رَُُوٓٓ فَ َكَ

وَإِن  ه��  نَۡۡ عَ نَۡۡيََوَـَٔ�وََۡۡنَ   نَۡۡه�  عَ وََۡۡنَ  نَۡۡهَ يَ َوَهُُمۡۡ 
شَۡۡعُُرُُوَنَ ٢٦ ا يَ هَُُسَمۡۡ َمََوَ فُُنَ


يُُهۡۡلِكُُِوَنَ إِٓلَّآ أَ

يَۡۡلَتََنََا  ْاْ يَٰ� الُوُ َقََ ى�عَلَى ٱلنَّاَرِِ فَ ْاْ  ىَٰٓٓرََتَ إِذِۡۡ وُُقِفُُِو وَۡۡ  لَ َوَ
َنََوَكُُوَنَ   بَِّ�َنَا  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ذِّ�َِبَ  نَُكَ لَاا  َوَ دَُُّرَ  نُ

مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٢٧

ْاْ  وَۡۡ رُُدُُّو لَ ۖ َوَ بَۡۡ�لُۖ ۡفُُوَنَ مِِن قَ ْاْ �يُخۡ نُوُ هَُُم مََّا كَاا اَدََبَ لَ َبَلۡۡ 
ذِِٰبُوَُنَ ٢٨ نَۡۡهُُ وَإِنََّهُُمۡۡ َلَكَٰ� ْاْ عَ ا نُُهُُو ْاْ لَِمَ ادُُو َعََلَ

ۡنُُ  نَحۡ� ا  َمََوَ ٱلُدُّنَۡۡيَا  َيََاتَُُنَا  حَ إِالَّا   َ� إِنِۡۡ هِيَ ْاْ  قََالُوُٓٓ َوَ
بَۡۡمَعُُوثَِينَ ٢٩ بِ
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30. 	 තවද ඔවුහු තම පරමාාධිපති ඉදිරියේ� සිටවාා තබනු ලබන 
අවස්ථාාව නුඹ දුටුවේේ නම් "මෙෙය සත්‍යයය නො�ො වේේ දැැ" යි 
ඔහු විමසාා සිටියි. අපගේ� පරමාාධිපතියාාණන් මත දිවුරාා 
පවසමු. (එය) එසේ�ය යැැයි ඔවුහු පවසති. එසේ� නම් නුඹලාා 
ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් මෙෙම දඬුවම නුඹලාා 
භුක්ති විඳිනු යැැයි ඔහු පවසනු ඇත.

31. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� හමුව බො�ොරු කළවුන් අලාාභ වින්දෝ�ෝ 
ය. අවසන් හෝ�ෝරාාව අනපේේක්ෂිතව ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි විට 
ඔවුන් ඔවුන්ගේ� (පවු) බර ඔවුන්ගේ� පිට මත ඔසවාා ගනිමින් 
අහෝ�ෝ අප මෙෙ(ලො�ොවෙෙ)හි අතපසු කළ දෑෑහි විනාාශය! යැැයි 
පවසති. ඔවුන් ඔස වන දෑෑ නපුරු නො�ො වූයේ� ද?

32. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතය සෙ�ල්ලමක් හෝ�ෝ පුහුවක් හෝ�ෝ මිස වෙෙනත් 
කිසිවක් නො�ො වේේ. මතු ලො�ොව නිවහන දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් 
කටයුතු කරන්නන්ට වඩාාත් ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. නුඹලාා (ඒ බව) වටහාා 
ගත යුතු නො�ො වේේ ද?

33. 	 (නබිවරය!) ඔවුන් පවසන දෑෑ නුඹ දුකට පත් කරනු ඇතැැයි 
සැැබැැවින් ම අපි දනිමු. සැැබැැවින් ම ඔවුහු නුඹව බො�ොරු 
නො�ො කළෝ�ෝ ය. එහෙ�ත් අපරාාධකරුවන්ය අල්ලාාහ්ගේ� වදන් 
පිටුපාානුයේ�.

34. 	 නුඹට පෙෙරද රසූල්වරු සැැබැැවින් ම බො�ොරු කරනු ලැැබූහ. 
එහෙ�ත් අපගේ� උදව්ව ඔවුන් වෙෙත පැැමිණෙ�න තෙ�ක් ඔවුන් 
බො�ොරු කරනු ලැැබූ හාා ඔවුන් හිංංසාා කරනු ලැැබූ දෑෑ ඉවසාා දරාා 
ගත්හ. අල්ලාාහ්ගේ� වදන් වෙෙනස් කරන්නෙ�කු නො�ොමැැත. තවද 
රසූල්වරුන්ගේ� තො�ොරතුරු සැැබැැවින් ම නුඹ වෙෙත පැැමිණ ඇත.

35. 	 ඔවුන්ගේ� පිටුපෑෑම නුඹ වෙෙත දරුණු වූයේ� නම් එවිට 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි උමගක් හෝ�ෝ අහසෙ�හි ඉනිමගක් හෝ�ෝ 
සො�ොයාා ඔවුන් වෙෙත නුඹ සාාධකයක් රැගෙ�න ඒමට නුඹට 
හැැකි වුව ද (ඔවුන්ගේ� පිටුපෑෑම එසේ� ම පවතී) තවද අල්ලාාහ් 
අභිමත කළේ� නම් යහමඟ මත ඔවුන් එකට රැස් කරන්නට 
තිබුණි. එබැැවින් නුඹ අඥාානයින් අතුරින් නො�ො වනු.

36. 	 ඔබට ප්‍රතිචාාර දක්වනුයේ� ශ්‍රවණය කරන්නෝ�ෝ වෙෙති. (එසේ� 
ශ්‍රවණය නො�ො කරන්නන් මිය ගිය ඇත්තන් මෙෙනි. එසේ�) 
මියගිය ඇත්තන් වනාාහි අල්ලාාහ් ඔවුන්ව නැැවත නැැගිටුවාා 

يَۡۡلََسََ 

أَ قََالََ   ۚ بَِّ�هِِِ�مۡۚ رَ  ٰ �� ْاْ عَلَىٰ وُُقِفُُِو إِذِۡۡ  ىَٰٓٓرََتَ   وَۡۡ  لَ َوَ

ْاْ  فَذَُُوقُُو قََالََ  بَِّ�اَۚنَۚ  رَ َوَ  ٰ �لَىَٰبَ ا  قََالُوُ�  ۚ � قَِّۚ�� بِٱِلۡحَ اَذَ   هَٰ�
ا كُُنتُُمۡۡ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ ٣٠ َبَاَذََعَ بَِمَ  ٱلۡۡ

ٓ إِاَذَ  �تَّىَٰٓ ��للَّهِۖۖ حَ آءِِ ٱ ْاْ بِلَِِقَ ذَََّكَبُوُ ِينََ  َ�سِرََخَ ٱلَّذِ�  قَدَۡۡ 
 ٰ �� تََنََا عَلَىٰ َ�سۡرََ  حَٰ ْاْ يَٰ� ةَُُ بََغۡۡةَٗٗتَ قَاَلُوُ جََآءَتَۡۡهُُمُُ ٱلسََّاعَ
 ٰ �� وَۡۡزَاَرَهَُُمۡۡ عَلَىٰ


ۡمِِلُوَُنَ أَ ا فَرَََّطَۡۡنَا فِيِهََا َوَهُُمۡۡ �يَحۡ َمَ

ا يَزَِِرُُوَنَ ٣١ لَاا سََآءََ َمَ
َ
ۚ أَ ظُُهُُورِهِِ�مۡۚ

لَدََّرُُا  لَ َوَ هَۡۡوٞۖ�ۖ  لَ َوَ عَِلَِٞبٞ  إِالَّا  ٱلُدُّنَۡۡيَآ  وَٰٰيََ�ةُُ  ٱلۡحَ ا  َمََوَ
فَلَاَا تََعۡۡقِِلُُوَنَ ٣٢

َ
ۚ أَ تَََّقُُو�نَۚ ِينََ يَ ٞ�يۡرَٞخَ لِّ�لَِّذِ�  ٱلۡأٓخِِةَُرَُ 

 ۖ قَُُولُوُ�نَۖ يَ ِي  ٱلَّذِ� حَۡۡ�لَيَزُُنُكََُ   إِنَِّهَُُۥ  َنَعۡۡمَُُلَ  قَدَۡۡ 
لِٰمَِِِينَ  ٱلظَّٰ� كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ بُوَُنَكََ  ِ ذِّ� يَُكَ لَاا  فََإِنََِّهُُمۡۡ 

ۡحََدُُوَنَ ٣٣ ِ يَجۡ� تِِٰ ٱ�للَّهِ بِـَِٔ�َايَٰ�

 ٰ �� ْاْ عَلَىٰ و ُ �بَرَُصََ بَۡۡلِكََِ فَ ِن قَ تَۡۡبَ رُسُُُٞلٞ مِّ� ِ دَۡۡقََلََوَ كُُذِّ� 
لَاا  َوَ اَۚنَۚ  ُ �صۡرَُنَ َتََىٰهُُٰمۡۡ 


أَ  ٓ �تَّىَٰٓ حَ ْاْ  وذُُو

ُ
أَُوَ  ْاْ  بُوُ ِ كُُذِّ� ا  َمَ

دَۡۡقََلََوَ جََآءََكََ مِِن نَََّبَإِْيْ   ��للَّهِۚۚ  تِِٰ ٱ مَِٰ� لََ لِ�كَلِ ِ مُُدَِّبَ�
لََِينَ ٣٤ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

فََإِنِِِ  ضُُاَرَهُُمۡۡ  إِعِۡۡ يَۡۡلََكََ  عَ َ�بُرََكَ    َنَ  كَاا وَإِن 
وَۡۡ 


أَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  قَٗٗا  َنَفَ  َ� بَۡۡتََتَغِيَ ن 
َ
أَ ٱسَۡۡتَطََعَۡۡتَ 

شََآءََ  وَۡۡ  لَ َوَ بِـَِٔ�َايَ�ةَٖۚۚ  تِهَُُيَم 
ۡ
أَۡتََ فَ آءِِ  ٱلسَََّمَ سُُلََّمٗٗا فِيي 

ۚ فَلَاَا َتَكُُونَََّنَ مِِنََ  �ىَٰۚدَ ى�عَلَى ٱلۡهُُۡ هَُُعََمََ�لَجَمۡۡ     ُ ٱ�للَّهُ
هِِٰلَِينَ ٣٥ ٱلۡۡجَٰ�

 ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ َوَٱلۡ  ۘ عَُُمَو�نَۘ سَۡۡ يَ ِينََ  ٱلَّذِ� سَۡۡجَِِتَبُُي  يَ ا  ۞إِنَََِّمَ
عَُُوَنَ ٣٦ ۡهِِ يُرُۡجَۡ ُ ثُُمََّ إِ�لَيۡ ثَُُعَهُُمُُ ٱ�للَّهُ بَۡۡ يَ
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පසුව ඔවුහු ඔහු වෙෙතට යො�ොමු කරනු ලබති.

37. 	 තවද ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් ඔහු වෙෙත සාාධකයක් පහළ 
කරනු ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි විමසති. සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් එසේ� සාාධකයක් පහළ කිරීමට බලය ඇත්තාාය යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා 
(ඒ බව) නො�ො දනිති.

38. 	ගො�ොඩ බිම සතෙ�කු හෝ�ෝ වේේවාා තම තටු දෙෙක සලමින් පියාාසර 
කරන පක්ෂියෙ�කු හෝ�ෝ වේේවාා (උන් ද) නුඹලාා මෙෙන් වූ 
සමූහයන් මිස වෙෙනත් දෑෑ නො�ො වෙෙති. පුස්තකයේ� අපි කිසිවක් 
අත් නො�ො හැැරියෙ�මු. පසුව ඔවුන් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙතට 
එක් රැස් කරනු ලබති.

39. 	 අපගේ� වදන් බො�ොරු කළවුන් වනාාහි අන්ධකාාරයන් තුළ 
සිටින බිහිරෝ�ෝ හාා ගො�ොළුවෝ�ෝ වෙෙති. අල්ලාාහ් අභිමත කරන 
අය නො�ොමඟ යන්නට ඉඩ හරියි. ඔහු අභිමත කරන අය ඍජු 
මාාර්ගය මත තබයි.

40. 	 "අල්ලාාහ්ගේ� දඬුවම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණියේ� නම් නැැතිනම් 
විනිශ්චය දිනය නුඹලාා වෙෙත පැැමිණියේ� නම් අල්ලාාහ් හැැර 
වෙෙනත් අය නුඹලාා අයැැදින්නෙ�හු ද? නුඹලාා සත්‍යයවන්තයින් 
ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් (ඒ බව) මට දන්වාා සිටින්නෙ�හු ද? යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

41. 	 එසේ� නො�ො ව, නුඹලාා අයැැදින්නේ� ඔහුව ම ය. නුඹලාා ඔහු වෙෙත 
අයැැද සිටින දෑෑ ඔහු අභිමත කළේ� නම් ඉවත් කරනු ඇත. තවද 
නුඹලාා ආදේේශ කරන දෑෑ ද නුඹලාා අමතක කර දමනු ඇත.

42. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹට පෙෙර වූ සමූහයන් වෙෙත ද දූත 
පණිවිඩ එව්වෙෙමු. ඔවුන් යටහත් පහත් විය හැැකි වනු පිණිස 
දරිද්‍රතාාවන් හාා පීඩාාවන්ගෙ�න් අපි ඔවුන් හසු කළෙ�මු.

43. 	 එබැැවින් ඔවුන් වෙෙත අපගේ� දරිද්‍රතාාව පැැමිණි විට ඔවුන් 
යටහත් පහත් විය යුතු නො�ො වේේ ද? නමුත් ඔවුන්ගේ� හදවත් 
දැැඩි විය. ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ ෂෙෙයිතාාන් ඔවුන්ට අලංංකාාරවත් 
කළේ� ය.

44. 	 කවර දෙෙයක් පිළිබඳ ඔවුනට සිහිපත් කරනු ලැැබුවේේ ද එය 

قُُلۡۡ  رََّبِّ�هِِۦِۚۚ  ِن  مِّ� ءَاَيَٞةَٞ  يَۡۡلََهِِ  عَ ِلََ  نُزُِّ� وَۡۡلَاا  لَ ْاْ  قََالُوُ َوَ
كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ ءَاَيَةَٗٗ  ِلََ  � يُُ�نَزِّ ن 

َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ قََادِِرٌٌ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 

َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٧ كۡۡ
َ
أَ

يَطَِِيُرُ  ٓئِرِٖٖ  طَٰٓ� لَاا  َوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  َدَآبَّةَٖٖ  مِِن  ا  َمََوَ

فِيي  فَرَََّطَۡۡنَا  مََّا  مََۡۡثَالُكُُُمۚۚ 

أَ مٌٌَ  مَ

ُ
أُ إِٓلَّآ  يَۡۡهِِ  َنََ�احَ بِجَ

وَنَ ٣٨ ُ ۡشَرُ� بَِّ�هِِِمۡۡ �يُحۡ ٰ رَ �ءٖۚۚ ثُُمََّ إِلَِىٰ� ۡ بِِٰ مِِن شَيۡ� ٱلۡۡكِِتَٰ�

فِيي  بَُُوَكۡۡٞمٞ    ٞ صُُمّٞ� تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكَبُوُ�  ِينََ  َوَٱلَّذِ�
 
ۡ
أَۡشََ  يَ نَمََوَ   يُضُۡۡلِلِۡۡهُُ   ُ ٱ�للَّهُ إِِ  َشََ يَ نَمَ    ۗ �تِۗ ٱظُُّللُُمَٰ�

طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٣٩ ٰ صِِ�رَٰ �� لۡۡهُُ عَلَىٰ َۡعَ يَجۡ�

وَۡۡ 

أَ  ِ اَذََبُُ ٱ�للَّهِ  َتََىٰكُُٰمۡۡ عَ


أَ إِنِۡۡ  رَءََيََۡۡتَكُُمۡۡ 

َ
أَ قُُلۡۡ 

إِنِ  دَۡۡتَعُُوَنَ   ِ ٱ�للَّهِ َ�يۡرََغََ  

أَ ةَُُ  ٱلسََّاعَ تَتَۡۡكُُمُُ 

َ
أَ

دِِٰقَِينَ ٤٠ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

ۡهِِ  ا دَۡۡتَعُُوَنَ إِ�لَيۡ كَۡۡيََشِِفُُ َمَ َبَلۡۡ إِيَِّاَهُُ دَۡۡتَعُُوَنَ فَ
ِكُُوَنَ ٤١ ا تُ�شۡرِ وَۡۡسَنَتََوََنَ َمَ  إِنِ شََآءََ 

هُُٰم  ذَۡۡخََ�نَٰ

بَۡۡلِكََِ فََأَ ِن قَ مَٖٖ مِّ� مَ

ُ
ٓ أُ رَۡسََۡلَۡۡنَآ إِ�لَىٰٓ


دَۡۡقََلََوَ أَ 

َعُُوَنَ ٤٢ �ضَرََّتََ لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ آءِِ  َ سََآءِِ َوَٱ�ضَّرَّل
ۡ
أَۡ� بِٱِلۡبَ

كِِٰن  لَٰ� َوَ ْاْ  َعُُو �ضَرََّتَ سَُُنَا 
ۡ
أَۡبَ جََآءََهُُم  إِذِۡۡ  فَوَۡۡلََلَٓآ 

ْاْ  نُوُ ا كَاا نُُٰ َمَ هَُُمُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� يَََّنََ لَ زَ تَۡۡسََ قُُلُُوبُُهُُمۡۡ َوَ قَ
لَُمَُوَنَ ٤٣ يََعۡۡ

يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ حَۡۡتَََنَا  فَ بِهِِۦِ  ا  رُُِو� ذُُكِّ� ا  َمَ ا  سَُُنَو�  فَمَََّلََا 
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ඔවුන් අමතක කළ කල්හි අපි සියලු දෑෑහි දො�ොරටු ඔවුන් වෙෙත 
විවෘෘත කළෙ�මු. අවසාානයේ� ඔවුනට දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ පිළිබඳ 
සතුටු වෙෙමින් සිටිය දී අපි ඔවුන් අනපේේක්ෂිතව හසු කළෙ�මු. 
එවිට ඔවුහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් වූවන් බවට පත් වූහ.

45. 	 පසුව, අපරාාධ කළ ජනයාා සහමුලින් ම විනාාශ කරනු ලැැබී 
ය. තවද සියලු ප්‍රශංංසාා සියලු ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වන 
අල්ලාාහ් සතු ය.

46. 	 අල්ලාාහ් නුඹලාාගේ� සවන් හාා නුඹලාාගේ� බැැල්ම අත්පත් 
කර ගෙ�න නුඹලාාගේ� හදවත් මත මුද්‍රාා තැැබුවේේ නම් එය 
නුඹලාාට (නැැවත) ගෙ�න එන්නට අල්ලාාහ් නො�ො වන වෙෙනත් 
දෙෙවිඳෙෙකු වේේ නම් (ඒ බව) මට දන්වාා සිටින්නෙ�හු ද? යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ විමසනු. එම සාාධක අපි විවිධ අයුරින් විස්තර 
කරන්නේ� කෙ�සේ� දැැ? යි අවධාානයෙ�න් බලනු. පසුව ද ඔවුහු 
පිටුපාාන්නන් වෙෙති.

47. 	 නුඹලාා වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� දඬුවම අනපේේක්ෂිතව හෝ�ෝ 
හෙ�ළිපිට ම පැැමිණියේ� නම් අපරාාධකාාර ජනයාා හැැර වෙෙනත් 
කවරෙෙකු විනාාශ කරනු ලබන්නේ� දැැ?’ යි නුඹලාා මට දැැනුම් 
දෙෙන්නැැ’යි නුඹ පවසනු.

48. 	 තවද ශුභාාරංංචි දන්වන්නන් හාා අවවාාද කරන්නන් ලෙ�ස මිස 
අපි රසූල්වරුන් නො�ො එව්වෙෙමු. එබැැවින් කවරෙෙකු විශ්වාාස 
කො�ොට හැැඩ ගැැසෙ�න්නේ�ද ඔවුනට කිසිදු බියක් නො�ොමැැත. 
තවද ඔවුහු දුකට පත් නො�ො වෙෙති.

49. 	 තවද අපගේ� වදන් බො�ොරු කළවුන් වනාාහි ඔවුනට ඔවුන් 
කරමින් සිටි පාාපකම් හේ�තුවෙෙන් දඬුවම අත් වනු ඇත.

50. 	 අල්ලාාහ්ගේ� සම්පත් මාා සතුව තිබෙෙන බව මම නුඹලාාට නො�ො 
පවසමි. තවද මම අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ නො�ො දනිමි. සැැබැැවින් ම 
මම සුරදූතයකු ද වෙෙමි යැැයි මම නුඹලාාට නො�ො පවසමි. මාා 
වෙෙත හෙ�ළිදරව් කරනු ලැැබූ දෑෑ හැැර වෙෙනත් කිසිවක් මම නො�ො 
පිළිපදිමි යැැයි (නබිවරය ඔවුනට) නුඹ පවසනු. අන්ධයාා හාා 
බැැල්මැැත්තාා එක සමාාන වන්නේ� ද? එබැැවින් නුඹලාා සිතාා 
නො�ො බලන්නෙ�හු දැැ? යි ද නුඹ විමසනු.

51. 	 තවද තම පරමාාධිපති වෙෙත එක් රැස් කරනු ලැැබීම ගැැන 

ْاْ  وتُوُٓٓ
ُ
آ أُ ْاْ بَِمَ ٓ إِاَذَ فَرَِحُُِو �تَّىَٰٓ ءٍٍ حَ ۡ ِ شَيۡ�

� َبَ كُلِّ� بَۡوَٰۡ�

أَ

هُُٰم بََغۡۡةَٗٗتَ فََإِاَذَ هُُم مُُّبۡۡلِسُُِوَنَ ٤٤ ذَۡۡخََ�نَٰ

أَ

 ِ ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  �اْۚۚ َوَٱلۡحَ مَُُلََظَو ِينََ  وَۡۡقَمِِ ٱلَّذِ� اَدَبِرُُِ ٱلۡۡ قَُُطَِِعَ  فَ
َلَمَِِينَ ٤٥ ِ ٱلۡۡعَٰ� رَبَِّ�

مََۡۡعَكُُمۡۡ  سَ  ُ ٱ�للَّهُ َذََخََ 

أَ إِنِۡۡ  رَءََيَۡۡتُُم� 

َ
أَ قُُلۡۡ 

هٌٌٰ  إِلَِٰ� مََّنۡۡ  قُُلُُوبِكُُِم   ٰ �� عَلَىٰ َمََتََخََوَ   كُُمۡۡ  َرَ بَۡصَٰۡ�

أَ َوَ

�فُُِ  يَۡۡكََفَ نُ�صَرِّ تِيِكُُم بِ�هِۗۗ ٱظُُنرۡۡ 
ۡ
ِ يَأَۡ ُ ٱ�للَّهِ �يۡرَُغَ

تِِٰ ثُُمََّ هُُمۡۡ يَصَۡۡدِِفُوَُنَ ٤٦ ٱلۡأٓيَٰ�

 ِ ٱ�للَّهِ اَذََبُُ   عَ َتََىٰكُُٰمۡۡ 

أَ إِنِۡۡ  رَءََيََۡۡتَكُُمۡۡ 

َ
أَ قُُلۡۡ 

وَۡۡقَمُُ  ٱلۡۡ إِالَّا  يُُهۡۡكَُُلَ  لۡۡ  َهَ ة�َرَ  هَۡۡ جَ وَۡۡ 

أَ بََغۡۡةًًَتَ 

لِٰمُُِوَنَ ٤٧ ٱلظَّٰ�

ِينََ  � مُُشِّرَِبَ� إِل�  لََِينَ  ٱلۡمُُۡرۡۡسَ نُرُۡۡسِِل�  ا  َمََوَ
وَۡۡخَفٌٌ  فَلَاَا  صََۡۡحََلَ 


أَ َوَ نََ  ءََمَاَ نَۡۡمََ   فَ  ۖ مَُُوَنذِِرِ�نَۖي

نَُزَوَُنَ ٤٨ ۡ لَاا هُُمۡۡ �يَحۡ يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَ عَ

ا  اَذََعَبُُ بَِمَ  سَُُّمََهُُمُُ ٱلۡۡ  تَِٰنَا يَ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكَبُوُ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
فَۡۡسُُقُُوَنَ ٤٩ ْاْ يَ نُوُ كَاا

لَٓآ  ِ َوَ آئِنُُِ ٱ�للَّهِ َزََخَ قَُُولُُ َلَكُُمۡۡ عِِندِِي 

قُُل ٓلَّآ أَ

 ۖ �كٌَۖلََ مَ إِنِِّي�ي  َلَكُُمۡۡ  قَُُولُُ 

أَ لَٓآ  َوَ يَۡۡغَبََ  ٱلۡۡ عَۡۡمَُُلَ 


أَ

سَۡۡوَِتَيِ  يَ لۡۡ  قُُلۡۡ َهَ  ۚ ��لَيَّۚ ٓ إِ ا يُوُ�حَىٰٓ تََّبَِعُُِ إِالَّا َمَ

أَ إِنِۡۡ 

كَََّرُُوَنَ ٥٠ فَلَاَا تََتََفَ
َ
ۚ أَ �َصِِ�يرُۚ ٰ َوَٱلۡبَ عَۡۡ��مَىٰ

 ٱلۡأَ

 ٰ إِلَِىٰ� ا  وٓٓ� ُ ۡشَرُ� �يُحۡ ن 
َ
أَ َ�يَخَافُوَُنَ   ِينََ  ٱلَّذِ� بِهِِِ  ذِِنَرۡۡ 


أَ َوَ
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බියවන්නන්හට ඔවුන් බිය හැැඟීමෙෙන් යුක්ත වනු පිණිස 
මෙෙමඟින් නුඹ (ඔවුන්ව) අවවාාද කරනු. ඔහු හැැර ඔවුනට 
භාාරකරුවකු හෝ�ෝ මැැදිහත්වන්නකු හෝ�ෝ නො�ොමැැත.

52. 	 උදේේ සවස තම පරමාාධිපතිව ඔහුගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් 
ඇරයුම් කරන්නන්ව නුඹ පලවාා නො�ො හරිනු. ඔවුන්ගේ� 
විනිශ්චයෙ�න් කිසිවක් නුඹ වෙෙත නො�ො පැැවරෙෙනු ඇත. 
එමෙෙන් ම නුඹගේ� විනිශ්චයෙ�න් කිසිවක් ඔවුන් වෙෙත ද නො�ො 
පැැවරෙෙනු ඇත. එසේ� නුඹ ඔවුන් පලවාා හැැරියෙ�හි නම් එවිට 
නුඹ අපරාාධකරුවන් අතුරින් වන්නෙ�හි ය.

53. 	 තවද අප අතුරින් ඔවුන් වෙෙත අල්ලාාහ් ආශිර්වාාද කළ අය 
මො�ොවුන් දැැ? යි ඔවුන් පවසනු පිණිස ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු 
ඇතැැමෙෙක් විසින් අප පරීක්ෂාාවට ලක් කළේ� එලෙ�ස ය. 
කෘෘතවේේදීන් පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා අල්ලාාහ් නො�ො වේේ ද?

54. 	 තවද අපගේ� වදන් විශ්වාාස කරන අය නුඹ වෙෙත පැැමිණි 
විට නුඹලාාට සලාාම් (ශාාන්තිය) යැැයි නුඹ (ඔවුනට) පවසනු. 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති තමන් කෙ�රෙෙහි කරුණාාව නියම 
කර ගත්තේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙක් 
නො�ොදැැනුවත්කමින් යම් නපුරක් කො�ොට ඉන් පසුව පසුතැැවිලි 
වී හැැඩ ගැැසුණේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු (අල්ලාාහ්) 
අතික්ෂමාාශීලී ය. මහාා කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

55. 	 තවද අපි එම වදන් මෙෙලෙ�ස පැැහැැදිලි කරන්නෙ�මු. තවද 
වැැරදිකරුවන්ගේ� මඟ නුඹට පැැහැැදිලි වනු පිණිසත් (අපි 
මෙෙලෙ�ස පැැහැැදිලි කරන්නෙ�මු.)

56. 	 අල්ලාාහ් හැැර නුඹලාා අයැැදින දෑෑ මාා නැැමදීමට සැැබැැවින් ම මම 
තහනම් කරනු ලද්දෙෙමි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. තවද 
නුඹලාාගේ� ආශාාවන් මම නො�ො පිළිපදිමි. එ(සේ� කළ) විට මම 
නො�ොමඟ යමි. තවද මම යහමඟ ලැැබූවන් අතුරින් ද නො�ො වෙෙමි 
යැැයි නුඹ පවසනු.

57. 	සැ ැබැැවින් ම මම මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි 
සාාධකයක් මත සිටිමි. එහෙ�ත් නුඹලාා එය බො�ොරු කළෙ�හු ය. 
නුඹලාා කවර දෙෙයක් ඉක්මන් කරන්නැැ යි ඉල්ලාා සිටින්නේ� ද 
සැැබැැවින් ම එය මාා සතුව නැැත. නීතිය අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් 

فَِٞعٞي  لَاا شَ ٞ َوَ � �لِيَّٞوَ ِن دُُونِهِِۦِ  هَُُم مِّ� بَِّ�هِِِمۡۡ يَۡۡلَسََ لَ رَ
تَََّقُُوَنَ ٥١ لَََّعَهُُمۡۡ يَ لََّ

وَٰٰدََغَة�   بِٱِلۡۡ رََبََّهُُم  يَدَۡۡعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� تَطَۡۡرُُدِِ  لَاا  َوَ
مِِنۡۡ  يَۡۡلََكََ  عَ ا  َمَ جَۡۡوَهََهُُۥۖۖ  يُرُِِيدُُوَنَ   ِ� َوَٱلَۡۡعَشِيِّ�
ابِكََِ  حَِِسَ مِِنۡۡ  ا  َمََوَ ءٖٖ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� ابِهِِِم  حَِِسَ
مِِنََ  كَُُتََوَنَ  فَ هُُمۡۡ  طَۡۡتََرَُُدَ فَ ءٖٖ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� يَۡۡلََهِِم  عَ

لِٰمَِِِينَ ٥٢ ٱلظَّٰ�

ْاْ  قَُُ�ولُوُٓٓ  لِّيَ� بَِبَعۡۡضٖٖ  هَُُضَم  بََعۡۡ نَََّتََا  فَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ
يَۡۡلََسََ 


ِنۢۢ يَۡۡبَنِآَۗنَۗ أَ يَۡۡلََهِِم مِّ� ُ عَ نَََّمَ ٱ�للَّهُ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ�

َ
أَ

ٰكِِرِِينََ ٥٣ عََۡۡمََلَ بِٱِ�شَّٰل

ُ بِأَِ ٱ�للَّهُ

قَُُلۡۡ  فَ تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� جََآءََكََ  وَإِاَذَ 
فَۡۡنَسِِهِِ   ٰ �� بَُُّكُُمۡۡ عَلَىٰ رَ َتََكَبََ    ۖ يَۡۡلََكُُ�مۡۖ عَ مٌٌٰ  سََلَٰ�
ةَٖلَٖ  �َهَٰ� نَۡۡمَ عََمَِِلَ مِِنكُُمۡۡ سُُوٓ�ءَۢاۢ بِجَ نَّهَُُۥ 

َ
َةََ�حۡمَ أَ ٱرَّل

فَُُغَوٞرٞ  نَّهَُُۥ 
َأََ
فَ صََۡۡحََلَ 


أَ َوَ بََعۡۡدِِهِۦِ  مِِنۢۢ  َتَاَبَ  ثُُمََّ 

رَّحَِِٞمٞي ٥٤

سََبِلُُي  لَِوَتَِسَۡۡتَبََِينَ   تِِٰ  لُُ ٱلۡأٓيَٰ� ِ صَِّ� نُُفَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ
ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٥٥

دَۡۡتَعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� عَۡۡبَُُدَ 

أَ نَۡۡ 


أَ نُهُِِتُُي  إِنِِّي�ي  قُُلۡۡ 

قَدَۡۡ  آءَكَُُمۡۡ  هََۡۡوَ

أَ تََّبَِعُُِ 


أَ قُُل ٓلَّآ  ��للَّهِۚۚ  دُُونِِ ٱ مِِن 

اَ۠نََ۠ مِِنََ ٱلۡمُُۡهۡۡدَِِتَينََ ٥٦

آ أَ َلََلۡۡتُُ إِذِٗٗا َمََوَ ضَ

ا  ذَََّكََوَبۡۡتُُم بِهِِۦِۚۚ َمَ  ي  ِن رََّبِّي� ٰ يَِّبَ�ةَٖنَٖ مِّ� �� قُُلۡۡ إِنِِّي�ي عَلَىٰ
ُكۡۡمُُ إِالَّا  سََۡۡتَعۡۡجِِلُُوَنَ بِهِِ�ۦٓۚۚ إِنِِِ ٱ�لۡحُ ا تَ عِِندِِي َمَ

صِِٰلَِينَ ٥٧ ُ ٱلۡۡفَٰ� �يۡرَُخَ ۖ َوَهَُُوَ  �قََّۖ� قَُُصُُّ ٱلۡحَ ���لِلَّهِۖۖ يَ 
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කිසිවකු සතුව නැැත. ඔහු සත්‍යයය පවසයි. තවද ඔහු තීන්දු 
පිරිනමන්නන්ගෙ�න් වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

58. 	 “නුඹලාා කවර දෙෙයක් ඉක්මන් කරන්නැැ යි ඉල්ලාා සිටින්නෙ�හු 
ද එය මාා සතුව ඇත්නම් මාා අතර හාා නුඹලාා අතර වූ විෂයය 
තීන්දු කරනු ලබන්නට තිබුණි. තවද අල්ලාාහ් අපරාාධකරුවන් 
පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාාය” යැැයි නුඹ පවසනු.

59. 	 අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑහි යතුරු ඔහු සතුව ඇත. ඔහු හැැර වෙෙනත් 
කිසිවකු ඒවාා නො�ො දනී. තවද ගො�ොඩබිම හාා මුහුදේේ ඇති දෑෑ 
ඔහු දනී. තවද ශාාකයක කො�ොළයක් පවාා ඔහුගේ� දැැනුමෙෙන් 
තො�ොරව නො�ො වැැටෙෙයි. තවද මහපො�ොළො�ොවේේ අන්ධකාාරය 
තුළ ඇති බීජය, සාාරවත් හෝ�ෝ වියළිව තිබෙෙන දෑෑ පැැහැැදිලි 
පුස්තකයේ� සඳහන් නො�ො වී නැැත.

60. 	 තවද රාාත්‍රියෙ�හි නුඹලාාව අත්පත් කර ගන්නේ� ඔහු ය. තවද 
දහවලෙ�හි නුඹලාා ඉපැැයූ දෑෑ ද ඔහු දනී. පසුව නියමිත කාාලය 
පූර්ණ කරනු පිණිස ඔහු එහි නුඹලාාව අවදි කරවයි. පසුව 
නුඹලාාගේ� නැැවත යො�ොමු වීමේ� ස්ථාානය ඔහු වෙෙත ය. පසුව 
නුඹලාා කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව ඔහු නුඹලාාට දන්වයි.

61. 	 තවද තම ගැැත්තන්ට ඉහළින් සිට මර්දනය කරන්නාා ඔහු ය. 
තවද ඔහු නුඹලාා වෙෙත ආරක්ෂකයින් (මලක්වරුන්) එවයි. 
අවසාානයේ� නුඹලාාගෙ�න් කිසිවකු වෙෙත මරණය පැැමිණි විට 
අපගේ� සුරදූතවරු ඔහුව අත්පත් කර ගනිති. තවද ඔවුහු (තම 
වගකීම්) පැැහැැර නො�ො හරිති.

62. 	 පසුව ඔවුන්ගේ� සැැබෑෑ භාාරකරු වන අල්ලාාහ් වෙෙතට නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබති. තීන්දුව ඔහු සතු යැැයි දැැන ගනු. තවද ඔහු 
විනිශ්චය කරන්නන්ගෙ�න් ඉතාා වේේගවත් ය.

63. 	ගො�ොඩ බිමේ� හාා මුහුදේේ අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් (නුඹලාා යම් 
ආපදාාවකට හසු වී) නුඹලාා බැැගෑෑපත්ව හාා රහසිගතව “ඔහු 
අපව මෙෙයින් මුදවාා ගත්තේ� නම් අපි කෘෘතවේේදීන් අතුරින් 
වන්නෙ�මු” යැැයි පවසාා ඔහුගෙ�න් නුඹලාා අයැැද සිටින විට 
නුඹලාාව මුදවාා ගනුයේ� කවුරුන් දැැ? යි (නබිවරය !) විමසනු.

64. 	 එයින් ද සියලු ආපදාාවන්ගෙ�න් ද නුඹලාාව මුදවාා ගනුයේ� 
අල්ලාාහ් ය. එහෙ�ත් පසුව නුඹලාා ආදේේශ තබන්නෙ�හුය යැැයි 

بِهِِۦِ  سََۡۡتَعۡۡجِِلُوَُنَ  تَ ا  َمَ عِِندِِي  نَََّ 

أَ لََّوۡۡ  قُلُ 

عَۡۡمَُُلَ 

أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ يَۡۡبََوََنَكُُ�مۡۗ  يَۡۡبَينِي  مَۡۡ�رُُ 

 ٱلۡأَ َ�ضِيَ  قَُُلَ
لِٰمَِِِينَ ٥٨ بِٱِلظَّٰ�

 ۚ يَۡۡغَبِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَهََآ إِالَّا هُُ�وَۚ فََاتِحُُِ ٱلۡۡ هُۥُ َمَ ۞عَِِوَنَدَ
مِِن  سَۡۡقُُطُُ  تَ ا  َمََوَ حَۡۡ��رِۚۚ  َوَٱلۡبَ  ِ � ٱلۡ�بَرِّ فِيي  ا  َمَ َيََوَعۡۡمَُُلَ 
رۡضِِ 

َ� تِِٰ ٱلۡأَ بَََّةٖٖ فِيي ظُُلُمَُٰ� لَاا حَ رَقََةٍٍَ إِالَّا يََعۡۡمَُُلَهََا َوَ َوَ
بٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٥٩ لَاا يَاَبِسٍٍِ إِالَّا فِيي كِتَِٰ� لَاا رَطَۡۡبٖٖ َوَ َوَ

ا  َمَ َيََوَعۡۡمَُُلَ   ۡلِِ  بِٱِ�لَّيۡ فَََّوََتََىٰكُُٰم  يَ ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 
 ٓ ُقۡۡضَىٰٓ� ثَُُعَكُُمۡۡ فِهِيِ �لِيُ بَۡۡ حَۡۡرََتُُم بِٱِلنَّهَََارِِ ثُُمََّ يَ جَ
ثُُمََّ  رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ  مَ ۡه�  إِ�لَيۡ ثُُمََّ   ۖ مّٗىَۖسَ�� مُُّ ٞلَٞ  جَ

َ
أَ

لَُمَوَُنَ ٦٠ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ يُبَِّنَ�ئُُِكُُم بَِمَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  يُُرۡۡسِِلُُ عَ اهِرُُِ فَوََۡۡقَ عَِِبَادِِهِۦِۖۖ َوَ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡقَ
وَۡۡمَتُُ  ٱلۡ كَُُدََمُُ   حَ

َ
أَ جََآءََ  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ ةًًَظََ   حََفَ

رَِّ�طُُِوَنَ ٦١ فَََّوََتَتۡۡهُُ رُسُُُلَُُنَا َوَهُُمۡۡ لَاا يُُفَ

ُكۡۡمُُ  ُ ٱ�لۡحُ لَاا لَهُ�
َ
ۚ أَ � قَِّۚ�� وََۡۡلَىٰهُُٰمُُ ٱلۡحَ ِ مَ ْاْ إِىلَى ٱ�للَّهِ ثُُمََّ رُُدُُّوٓٓ

سِِٰبَِينَ ٦٢ عُُ ٱلۡۡحَٰ� َ�سۡرََ

َوَهَُُوَ أَ

حَۡۡ�رِِ  ِ َوَٱلۡبَ � تِِٰ ٱلۡۡ�بَرِّ ِن ظُُلُُمَٰ� يكُُم مِّ� ِ نَمَ يُُجَِّنَ� قُُلۡۡ 
مِِنۡۡ  َنجََىَٰنَا 


أَ لََّئِنِۡۡ  خَُُوَفۡۡةَٗٗيَ  ُاعٗا  �ضَرَُّتَ دَۡۡتَعُُوَنَهُُۥ 

ٰكِِرِِينََ ٦٣ كَُُ�ونَََّنَ مِِنََ ٱ�شَّٰل ذِِٰهِۦِ لَنَ هَٰ�

رَۡۡكَبٖٖ ثُُمََّ   ِ
� ِنۡۡهََا َوَمِِن كُلِّ� يكُُم مِّ� ِ ُ يُُجَِّنَ� قُُلِِ ٱ�للَّهُ
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(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

65. 	 නුඹලාාට ඉහළින් හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� පාාද යටින් හෝ�ෝ දඬුවමක් 
නුඹලාා වෙෙත එවීමටත් නැැතහො�ොත් නුඹලාා කණ්ඩාායම් 
බවට පත් කො�ොට නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුගේ� 
දරුණුකම විඳවන්නට සැැලැැස් වීමටත් බලය ඇත්තාා ඔහුය 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. තවද ඔවුන් වටහාා ගත හැැකි 
වනු පිණිස එම වදන් අප විස්තර කරනුයේ� කෙ�සේ� දැැ? යි නුඹ 
අවධාානයෙ�න් යුතුව බලනු.

66. 	මෙෙ ය (අල් කුර්ආනය) සත්‍යයව තිබියදී නුඹේ� සමූහයාා එය 
බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. තවද “මම නුඹලාා මත වූ භාාරකරු නො�ො 
වෙෙමි” යැැයි (නබිවරය! ඔවුනට) නුඹ පවසනු.

67. 	සෑ ෑම පණිවිඩයකට ම නියමිත කාාලයක් ඇත. තවද (එය) 
නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.

68. 	 අපගේ� වදන් සම්බන්ධයෙ�න් (පුහු තර්කයන්හි) නිරත 
වන්නන් නුඹ දුටු විට, ඒ හැැර වෙෙනත් කතාාවක ඔවුන් නිරත 
වන තෙ�ක් ඔවුන්ගෙ�න් නුඹ ඉවත්ව සිටිනු. ෂෙෙයිතාාන් නුඹට 
අමතක කරවන්නේ� නම් මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් පසු අපරාාධකාාර 
ජනයාා සමඟ නුඹ වාාඩි නො�ො වනු.

69. 	 ඔවුන්ගේ� විනිශ්චය ගැැන කිසිදු වගකීමක් බිය හැැඟීමෙෙන් 
යුතුව කටයුතු කරන්නන්හට නො�ොමැැත. එහෙ�ත් ඔවුන් බිය 
හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කළ හැැකි වනු පිණිස (ඔවුනට) 
මෙෙනෙ�හි කළ යුතුව ඇත.

70. 	 තවද තම දහම සෙ�ල්ලමට හාා විහිළුවට ගත් අය නුඹ අතහැැර 
දමනු. මෙෙලො�ොව ජීවිතය ඔවුන් රවටාා ඇත. යම් ආත්මයක් 
තමන් ඉපැැයූ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් (අල්ලාාහ්ගේ� දඬුවමට) නො�ො 
පැැටලෙ�නු වස් මෙෙමඟින් නුඹ උපදෙෙස් දෙෙනු. අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
තො�ොරව කිසිදු භාාරකරුවකු හෝ�ෝ කිසිදු මැැදිහත්කරුවකු 
හෝ�ෝ එයට නො�ොමැැත. වන්දි වශයෙ�න් පවතින සියල්ල (ඒ 
ආත්මාාවන්) ගෙ�ව්වද එය පිළිගනු නො�ො ලැැබේේ. තමන් ඉපැැයූ 
දෑෑ හේ�තුවෙෙන් (දඬුවමට) පැැටලුණු අය ඔවුහු ය. ඔවුන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි බැැවින් වේේදනීය දඬුවම ද උතුරණ 
උණු දියෙ�න් පාානය ද ඇත.

ِكُُوَنَ ٦٤ نَتُُمۡۡ تُ�شۡرِ

أَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ بََۡۡعَثََ  يَ ن 
َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  ادِِرُُ  ٱلَۡۡقَ هَُُوَ  قُُلۡۡ 

رَۡجُُۡلِكُُِمۡۡ 

ۡتِِ أَ وَۡۡ مِِن تَحۡ�


ِن فَوَۡۡقِكُُِمۡۡ أَ بٗٗاَذََا مِّ�  عَ

كُُم  بََعَۡۡضَ يُُذَِِقَي  َوَ شِِعَٗٗيَا  كُُمۡۡ  يَلَۡۡبَِسَ وَۡۡ 

أَ

تِِٰ  ٱلۡأٓيَٰ� �فُُِ  نُ�صَرِّ يَۡۡكََفَ   ٱظُُنرۡۡ   ۗ بََعۡۡ�ضٍۗ َسَ 
ۡ
أَۡبَ

هَُُقَوَنَ ٦٥ فَۡۡ لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ

لََّسۡۡتُُ  قُُل   ۚ �قَُّۚ� ٱلۡحَ َوَهَُُوَ  قَوَۡۡمُُكََ  بِهِِۦِ  ذَََّكََوََبَ  
كَِوَلٖٖي ٦٦ يَۡۡلََكُُم بِ عَ

وََۡۡفَ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦٧ �ۚ َوَسَ رَّٞۚقََتَ� ِ إَٖبََنَٖ مُُّسۡۡ
� لِّ�كُِلِّ�

تَِٰنَا  ءَاَيَٰ�  ٓ �فِيٓ ُوضُُوَنَ  �يَخُ ِينََ  ٱلَّذِ� يََۡتَ 

رََأَ وَإِاَذَ 

دَِِثٍٍي  حَ فِيي  ْاْ  ُوضُُو �يَخُ  ٰ �تَّىَٰ حَ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ عَۡۡرِضِۡۡ 

فََأَ

نُُٰ فَلَاَا تََقۡۡعُُدۡۡ  هِِۦِۚۚ وَإِمََّا يُسِِننَََّيَكََ ٱلشََّيۡۡطَٰ� �يۡرَِغَ
لِٰمَِِِينَ ٦٨ وَۡۡقَمِِ ٱلظَّٰ� َعََمَ ٱلۡۡ ىَٰٰرَ  ِكۡۡ بََعَۡۡدَ ٱلذِّ�

ِن  مِّ� ابِهِِِم  حَِِسَ مِِنۡۡ  تَََّقُُوَنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى   ا  َمََوَ
تَََّقُُوَنَ ٦٩ لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ ىَٰٰرَ  كِِٰن ذِكِۡۡ لَٰ� ءٖٖ َوَ ۡ شَيۡ�

هَۡۡوٗٗا  لَ َوَ عَِلَِبٗٗا  دِهَُُنَيمۡۡ  ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ ِينََ  ٱلَّذِ� رَِذََوَِ 
َلََسَ  ن تُبُۡۡ

َ
رِۡۡ بِهِِۦِٓٓ أَ كَِّذََوَ� وَٰٰيََ�ةُُ ٱلُدُّنۡۡاَۚيَۚ  رَََّغََوَتۡۡهُُمُُ ٱلۡحَ

دُُونِِ  مِِن  لَهَََا  يَۡۡلَسََ  تَۡۡبََسََكَ    ا  بَِمَ  ۢ فَۡۡنَ�سُۢ
دَۡۡلٖٖ  َ عَ تََعۡۡدِِلۡۡ �كُلَّ فَِٞعٞي وَإِن  لَاا شَ َوَ  ٞ � �لِيَّٞوَ   ِ ٱ�للَّهِ
ا  بَِمَ ْاْ  بۡسِِۡلُُو

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ آَۗۗ  مِِنۡۡهَ ذَۡۡخَ  يُؤُۡۡ الَّا 

 ۢ �مُۢيلِيَ

بٌٌاَذََ أَ  مٖٖي َوَعَ ِنۡۡ �حَمِ ٞبٞاَ�شَرَ مِّ�  هَُُمۡۡ  �اْۖۖ لَ بَُُسََكَو 

ْاْ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ ٧٠ نُوُ ا كَاا بَِمَ
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71. 	 අල්ලාාහ් හැැර අපට සෙ�ත සැැලසිය නො�ොහැැකි තවද අපට 
හිංංසාාවක් කළ නො�ොහැැකි දෑෑ අප අයදින්නෙ�මු ද? කෙ�නෙ�කුට 
අප වෙෙතට පැැමිණෙ�න්නැැයි ඔහුව යහමඟ වෙෙතට ඇරයුම් 
කරන මිතුරන් සිටිය දී ෂෙෙයිතාානුන් ඔහුව නො�ොමඟ යවාා 
මහපො�ොළො�ොවේේ ඔබමො�ොබ සැැරිසරන්නනෙ�ක් මෙෙන් අල්ලාාහ් 
අපට මඟ පෙෙන්වූ පසුව අපි අපගේ� විලුඹු මත (පෙෙර සිටි 
තත්වයට) නැැවත හැැරෙෙන්නෙ�මු ද? යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
විමසනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� යහමඟ වන එය මය නියම 
යහමඟ වනුයේ�. තවද ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතිට අප අවනත 
වනු පිණිස අණ කරනු ලැැබුවෙෙමු යැැයි ද පවසනු.

72. 	 තවද නුඹලාා සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කිරීමටත් ඔහුට බිය 
හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කිරීමටත් (අණ කරනු ලැැබී ය.) තවද 
ඔහු වෙෙතට මය නුඹලාා එක්රැස් කරනු ලබනුයේ�.

73. 	 යථාාර්ථයෙ�න් යුතුව අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැව්වේේ ඔහු ම 
ය. ‘කුන්’ (වනු) යැැයි පවසන දින එය සිදු වන්නේ� ය. ඔහුගේ� 
ප්‍රකාාශය සත්‍යයයකි. තවද සූර් (නම් හො�ොරණෑෑව) පිඹිනු ලබන 
දින සර්ව රාාජ්‍යය ඔහු සතු වේේ. දෘශ්‍යයමාාන හාා අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ 
පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා ය. තවද ඔහු සියුම් ඥාානය ඇති සර්ව 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

74. 	 “ඔබ දෙෙවිවරු ලෙ�ස පිළිම ගන්නෙ�හි ද? සැැබැැවින් ම ඔබ හාා 
ඔබගේ� ජනයාා පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි සිටිනු මම දකිමි” යැැයි 
ඉබ්‍රාාහීම් තම පියාා වන ආzදර්ට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

75. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ආධිපත්‍යයයන් ඉබ්‍රාාහීම්ට අප 
පෙෙන්වූයේ� එලෙ�ස ය. තවද (එය) ඔහු තරයේ� විශ්වාාස 
කරන්නන් අතුරින් වනු පිණිස ය.

76. 	රා ාත්‍රිය ඔහුව (අන්ධකාාරයෙ�න්) වෙෙළාා ගත් කල්හි තරුවක් දැැක 
මෙෙය මාාගේ� පරමාාධිපති යැැයි ඔහු පවසාා සිටී ය. එහෙ�ත් එය සැැඟ වී 
ගිය කල්හි සැැඟ වී යන්නන් මම ප්‍රිය නො�ො කරමි යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

77. 	 පසුව සඳු උදාා වනු දුටු කල්හි මෙෙය මාාගේ� පරමාාධිපති යැැයි 
ඔහු පවසාා සිටී ය. එහෙ�ත් එය සැැඟ වී ගිය කල්හි මාාගේ� 
පරමාාධිපති මට මඟ නො�ො පෙෙන්වූයේ� නම් සැැබැැවින් ම මම 
මුළාා වූ ජනයාා අතුරින් වන්නට තිබිණ යැැයි පැැවසී ය.

لَاا  عََُُنَا َوَ ا لَاا يَنَفَ ِ َمَ ْاْ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ دَۡۡنََعُُو

قُُلۡۡ أَ

ىَٰنَا  َدََهَ  إِذِۡۡ  بََعَۡۡدَ  ابَِنَا  عََۡۡقَ

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  دَُُّرَ  نَُوَ  َنَا  ُ يَ�ضُرَُّ

رۡضِِ 
َ� طِِٰيُنُ فِيي ٱلۡأَ تَۡوَهُُۡ ٱلشََّيَٰ� ِي ٱسۡۡهَۡۡتَ ٱلَّذِ� ُ َكَ ٱ�للَّهُ

ى  ٞبٞ يَدَۡۡعُُوَنَهُُۥٓٓ إِىلَى ٱلۡهَُُۡدَ صَۡۡحَٰ�

ۥٓٓ أَ ُ َنَاَ�يۡرََ لَهُ�  حَ

مِِرَۡۡنَا 
ُ
أَُوَ  ۖ �ىَٰۖدَ ِ هَُُوَ ٱلۡهُُۡ ى ٱ�للَّهِ ٱئۡتِۡاَۗنَۗ قُُلۡۡ إِنََِّ هَُُدَ

َلَمَِِينَ ٧١ ِ ٱلۡۡعَٰ� لِنُِسُۡۡلَِمَ لِبَِّرَ�

ۡهِِ  ِيٓٓ إِ�لَيۡ ْاْ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَٱتََّقُُو�هُۚۚ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ� قَِمُُيو

نَۡۡ أَ


أَ َوَ

وَنَ ٧٢ ُ ۡشَرُ� �تُحۡ

 ۖ � قَِّۖ�� رَۡضَ بِٱِلۡحَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� ِي  َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�

 ُ لَهُ� َوَ  ۚ �قَُّۚ� ُ ٱلۡحَ قَوَۡۡ�لُهُ  ۚ كَُُيََو�نُۚ فَ قَُُولُُ كُُن  يَ وَۡۡيََوََمَ 
يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ لِٰمُُِ  عَٰ� ٱصُُّلو�رِۚۚ  يُنُفََخُُ فِيي  يَوََۡۡمَ  ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ 

بَِ�يُِرُ ٧٣ كَِِ�مُُي ٱلۡخَ �ةَِۚدَۚ َوَهَُُوَ ٱلۡحَ  َوَٱلشََّهَٰ�

تَتَََّخِِذُُ 
َ
أَ ءَاَزََرََ  بَِ�لِأَهِيِ 


 هِٰمُُي  إِبِۡ�رَٰ قَاَلََ  ۞وَإِذۡۡ 

لٰٖٖ  قَوَۡۡمََكََ فِيي ضََلَٰ� رََىٰكََٰ َوَ
َ
ٓ أَ ةًًَ إِنِِّيٓ�� صََۡۡنَامًًا ءَلِاَهَِ


أَ

مُُّبِيِٖنٖ ٧٤
تِِٰ  وَٰٰ� كَُُلََوَتَ ٱلسََّمَٰ� هَِٰمَي مَ لِٰكََِ نُرُِِيٓٓ إِبِۡ�رَٰ ذَٰ� َكََوَ

كَُُ�لِيََوَوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡوقِنَِِينَ ٧٥  رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ

اَذَ   بٗٗاۖۖ قََالََ هَٰ� وَۡۡكََكَ ۡلُُ رَءََاَ  يَۡۡلََهِِ ٱ�لَّيۡ نَََّ عَ فَمَََّلََا جَ
حِِبُُّ ٱلۡأٓفِلَِِينَ ٧٦

ُ
فََلََ قَاَلََ لَٓآ أُ

َ
ۖ فَمَََّلََآ أَ � بِّيَۖ� رَ

فَمَََّلََآ   ۖ � بِّيَۖ� رَ اَذَ   قَاَلََ هَٰ� َبَازِاغٗا  َرََمََقَ   ٱلۡۡ رَءََاَ  فَمَََّلََا 
كَُُ�لَأَونَََّنَ مِِنََ 

 ي  هَۡۡدِِينِي رََبِّي� فََلََ قََالََ َلَئِنِ لََّمۡۡ يَ
َ
أَ

وَۡۡقَمِِ ٱضََّلآلِّ�َينَ ٧٧ ٱلۡۡ
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78. 	 පසුව හිරු උදාා වනු දුටු කල්හි මෙෙය මාාගේ� පරමාාධිපති ය; 
මෙෙය (සියල්ලට වඩාා) අතිවිශාාලය යැැයි පවසාා සිටී ය. එහෙ�ත් 
එයද සැැඟ වී ගිය කල්හි මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා ආදේේශ කරන 
දැැයින් සැැබැැවින් ම මම නිදො�ොස් වෙෙමි යැැයි පැැවසී ය.

79. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවූ ඔහු වෙෙත මම මාාගේ� මුහුණ 
අවංංක ලෙ�සින් හරවමි. තවද මම ආදේේශ තබන්නන් අතුරින් 
නො�ො වෙෙමි.

80. 	 තවද ඔහුගේ� ජනයාා ඔහු සමඟ වාාද කළේ� ය. සැැබැැවින් ම මට 
යහ මඟ පෙෙන්වාා තිබිය දී අල්ලාාහ් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹලාා මාා 
සමඟ වාාද කරන්නෙ�හු ද? යැැයි ඔහු විමසී ය. නුඹලාා කවර 
දෙෙයකට ආදේේශ කරන්නෙ�හුද ඒ ගැැන මම බිය නො�ො වෙෙමි. 
එහෙ�ත් මාාගේ� පරමාාධිපති යම් කිසිවක් අභිමත කළේ� නම් 
මිස. (මට කිසිවක් සිදු නො�ො වේේ.) මාාගේ� පරමාාධිපති සියලු 
දෑෑ පිළිබඳව දැැනුමෙෙන් පුළුල් විය. නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කළ යුතු 
නො�ො වේේ ද?

81. 	 කවර දෙෙයක් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹලාා වෙෙත සාාධකයක් පහළ නො�ො 
කළේ� ද එවන් දෙෙයක් අල්ලාාහ්ට ආදේේශ කිරීමට නුඹලාා නො�ො 
බියව සිටිය දී නුඹලාා ආදේේශ කළ දෑෑට මාා බිය වන්නේ� කෙ�සේ� 
ද? එබැැවින් නුඹලාා දැැන සිටින්නෙ�හු නම් මෙෙම දෙෙපිරිසෙ�න් 
අභයදාායිත්වයට වඩාා සුදුසු වනුයේ� කුම(න පිරිස)ක් ද?

82. 	 විශ්වාාස කො�ොට තම විශ්වාාසය සමඟ (ආදේේශ කිරීමෙෙන්) 
කිසිදු අපරාාධයක් මුසු නො�ො කළේ� ද එවැැන්නන්ට මය 
අභයදාායිත්වය ඇත්තේ�. තවද ඔවුහු යහමඟ ලද්දවුන් වෙෙති.

83. 	 අපගේ� සාාධකය එයයි. තම ජනයාාට එරෙෙහිව ඉබ්‍රාාහීම්ට අපි 
එය පිරිනැැමුවෙෙමු. අප අභිමත කරන අයට තරාාතිරම් අපි 
උසස් කරන්නෙ�මු. සැැබැැවින් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති සියුම් 
ඥාානී ය; සර්වඥ ය.

84. 	 තවද අපි ඔහුට (ඉබ්‍රාාහීම්ට) ඉස්හාාක් හාා යඃඃකූබ් පිරිනැැමුවෙෙමු. 
ඔවුන් සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම අපි මඟපෙෙන්වූයෙ�මු. තවද අපි මීට 
පෙෙර නූහ්ට ද ඔහුගේ� පරපුරෙෙන් වූ දාාවූද්, සුලයිමාාන්, අය්යූබ්, 
යූසුෆ්, මූසාා හාා හාාරූන්ට ද (මඟ පෙෙන්වූයෙ�මු). තවද අප 
දැැහැැමියන්ට ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� මෙෙලෙ�ස ය.

ي  رََبِّي� اَذَ   هَٰ� قَاَلََ  ةَٗٗغَ  َبَازِ ٱلشََّمۡۡسََ  رَءََاَ  فَمَََّلََا 
إِنِِّي�ي  وَۡۡقَمِِ   يَٰ� قََالََ  فَتَۡۡلََ 

َ
أَ فَمَََّلََآ   ۖ ��بَرُۖ كۡۡ

َ
أَ آ  َذَ هَٰ�

ِكُُوَنَ ٧٨ ِمََّا تُ�شۡرِ رَِبَِيٓٓٞءٞ مِّ�

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َرََ  فََطَ ِي  لِلَِّذِ�  َ� جَۡۡوَهِيَ جَََّوَهۡۡتُُ  إِنِِّي�ي 
ِكَِينَ ٧٩ اَ۠نََ۠ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ


آ أَ نَِفٗٗياۖۖ َمََوَ رَۡضَ حَ

َ� َوَٱلۡأَ

 ِ ٱ�للَّهِ فِيي  ي 
جُُّوٓٓنِّي� ٓ تَُحَُٰٓ�


أَ قََالََ  قَوَۡۡمُُهُُۥۚۚ  َوَحََآجََّهُُۥ 

بِهِِۦِٓٓ  ِكُُوَنَ  تُ�شۡرِ ا  َمَ افُُ  َخََ

أَ لَٓآ  َوَ  ۚ ىٰ�نِۚ َدََهَ  َوَقَدَۡۡ 

ءٍٍ  ۡ َ شَيۡ� ي �كُلَّ اۚۚ سَِِوََعَ رََبِّي� يَۡۡـٔٗ�ٗ ي شَ آءََ رََبِّي� َشََ ن يَ
َ
إِٓلَّآ أَ

كَََّذََتََرُُوَنَ ٨٠ فَلَاَا تَ
َ
عِِلۡۡمًًاۚۚ أَ

َ�تَخَافُُوَنَ   لَاا  َوَ كَۡۡ�تُُمۡۡ   شۡرَ
َ
أَ آ  َمَ افُُ  َخََ


أَ يَۡۡكََوََفَ  

بِهِِۦِ  ِلۡۡ  � يُُ�نَزِّ لَمَۡۡ  ا  َمَ  ِ بِٱِ�للَّهِ كَۡۡ�تُُم   شۡرَ
َ
أَ نَّكَُُمۡۡ 

َ
أَ

قَُُّ  حَ
َ
أَ  ِ �يۡنَِقَي رَِ ٱلۡۡفَ يَُُّ 


فََأَ ا�  نٰٗٗ سُُلۡۡطَٰ� يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

مَۡۡ��نِۖۖ إِنِ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨١
 بِٱِلۡأَ

بِظُُِلۡۡمٍٍ  هَُُنَم  إِيِمَٰ� ا  يَلَۡۡبِسُُِوٓٓ� لَمَۡۡ  َوَ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�
مَۡۡ�نُُ َوَهُُم مُُّهَۡۡتَدُُوَنَ ٨٢

 هَُُمُُ ٱلۡأَ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

ٰ قَوَۡۡمِِهِۦِۚۚ  �� هَِٰمَي عَلَىٰ هََٰآ إِبِۡ�رَٰ تِلِۡۡكََ حُُجََّتَُُنَآ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� َوَ
كَِِمٌٌي  رََبََّكََ حَ إِنََِّ   ۗ آ�ءُۗ تٰٖٖ مََّن نََّشَ رَۡۡنَفََعُُ َدَرََجَٰ�

لَِٞمٞي ٨٣ عَ

يَۡۡدََهَاَۚنَۚ    ا�كُلًّا    ۚ َيََوَعۡۡقُُو�بَۚ  َقَ  إِسِۡۡحَٰ� ۥٓٓ  ُ لَهُ� بَۡۡهََوََوََنَا  
يََِّتِهِِۦِ وُاَدََدَۥ  ۖ َوَمِِن ذُُرِّ� بَۡۡ�لُۖ يَۡۡدََهََنَا مِِن قَ  نَُوَوُحًًا 
 ۚ رُُٰو�نَۚ هَٰ� ٰ َوَ مَُُوَوسَىٰ� يُُوسَُُفَ  يَُّوَُبَ َوَ


نََٰ َوَأَ سَُُوَيَۡۡلَمَٰ�

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٨٤ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� َكََوَ
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85. 	 තවද සකරිය්යාා, යහ්යාා, ඊසාා හාා ඉල්යාාස්ට ද (මඟ 
පෙෙන්වූයෙ�මු.) සෑෑම කෙ�නෙ�කුම දැැහැැමියන් අතරිනි.

86. 	 තවද ඉස්මාාඊල්, අල්යසඃඃ, යූනුස් හාා ලූත්ට ද (මඟ 
පෙෙන්වූයෙ�මු.) තවද සෑෑම කෙ�නෙ�කුම අපි ලෝ�ෝවැැසියනට 
වඩාා උසස් කළෙ�මු.

87. 	 තවද ඔවුන්ගේ� පියවරුන් ඔවුන්ගේ� පරපුර හාා ඔවුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදරයන් අතුරින් ද (ඇතැැමෙෙකු) විය. අපි ඔවුන්ව තෝ�ෝරාා 
ගෙ�න ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මඟ පෙෙන්වූයෙ�මු.

88. 	මෙෙ ය අල්ලාාහ්ගේ� මඟ පෙෙන්වීම ය. තම ගැැත්තන් අතුරින් 
තමන් අභිමත කරන අයට මෙෙමඟින් ඔහු මඟ පෙෙන්වනු ඇත. 
එහෙ�ත් ඔවුහු ආදේේශ කළේ� නම් ඔවුන් කරමින් සිටි (යහපත්) 
දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් විනාාශ වී යන්නට තිබුණි.

89. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථය, දහම් නීතිය හාා දූත මෙෙහෙ�ය අපි ඔවුනට 
පිරිනැැමූ අය ඔවූහු ය. එබැැවින් (මක්කාා වැැසියන් වන) 
මො�ොවූහු එය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� නම් එය ප්‍රතික්ෂේේප නො�ො 
කළ පිරිසකට සැැබැැවින් ම අපි එය පවරන්නෙ�මු.

90. 	 අල්ලාාහ් මඟ පෙෙන්වූ අය ඔවුහු ය. එබැැවින් ඔවුන් ලැැබූ මඟ 
පෙෙන්වීම අනුව නුඹ ද එය පිළිපදිනු. ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම 
නුඹලාාගෙ�න් කිසිදු කුලියක් නො�ො ඉල්ලමි. එය ලෝ�ෝවැැසියනට 
උපදෙෙසක් මිස වෙෙනෙ�කක් නැැතැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

91. 	 අල්ලාාහ්ට ගරු බුහුමන් කළ යුතු අයුරින් ඔවුහු ඔහුට ගරු 
බුහුමන් නො�ො කළහ. මන්ද "අල්ලාාහ් මිනිසාා වෙෙත කිසිවක් 
පහළ නො�ො කළේ�ය" යැැයි ඔවුහු පැැවසූ බැැවිනි. "ආලෝ�ෝකයක් 
හාා ජනයාාට මඟපෙෙන්වීමක් ලෙ�සින් මූසාා ගෙ�න ආ පුස්තකය 
පහළ කළේ� කවු දැැ?" යි (නබිවරය!) නුඹ අසනු. නුඹලාා එය 
වෙෙන් වෙෙන් පත්‍රිකාාවන් බවට පත් කො�ොට ඒවාා (සමහරක්) 
හෙ�ළි කරන අතර බො�ොහෝ�ෝ දෑෑ නුඹලාා සඟවන්නෙ�හු ය. 
නුඹලාා හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� මුතුන්මිත්තන් හෝ�ෝ නො�ොදැැන සිටි දෑෑ 
නුඹලාාට (එමඟින්) උගන්වනු ලැැබී ය. (නබිවරය! එය පහළ 
කළේ�) අල්ලාාහ් යැැයි පවසනු. ඔවුන් නිරතව සිටින දෑෑහි 
සෙ�ල්ලම් කිරීමට ඔවුන්ව අතහැැර දමනු.

ِنََ  مِّ�  ٞ � �كُلّٞ  ۖ �َا�سَۖ وَإِلۡيَ  ٰ عَِِوَي�سَىٰ  ٰ حَۡۡيََوَيَىٰ�  رَِكََِيََّا 
 زَ َوَ

لِٰحَِِِينَ ٨٥ ٱ�صَّٰل

�ا  كُلّٗا� َوَ ا�  لَُوَوُطٗٗ  يُُونُسََُ  َوَ َعََسََيَ  َوَٱلۡۡ عَِٰلَي  وَإِسۡۡمَٰ�
َلَمَِِينَ ٨٦ ى�عَلَى ٱلۡۡعَٰ� فَضَََّلَۡۡنَا 

 ۖ نِٰهِِِ�مۡۖ وَإِخۡۡوَٰ� تِٰهِِِم�  �يَّٰ ذُُرِّ� َوَ ءََبَاَآئِهِِِم�  َوَمِِن� 
طٰٖٖ  صِِ�رَٰ  ٰ إِلَِىٰ� هُُٰم�  يَۡدََهََوَنَٰۡ�   هُُٰم�  َوَٱجۡۡيَۡۡبََتَنَٰ�

مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٨٧
آءُُ مِِنۡۡ  َشََ نَمَ يَ هَۡۡدِِي بِهِِۦِ  ِ يَ ى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ هَُُدَ ذَٰ�
ْاْ  نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا بَِ�لَحََطَ عَ ْاْ  كُُو َ� شۡرَ

َ
وَۡۡ أَ لَ عَِِبَادِِهِۦِۚۚ َوَ
لَُمَُوَنَ ٨٨ يََعۡۡ

ُكَۡۡمَ  بََٰ َوَٱ�لۡحُ هُُٰمُُ ٱلۡۡكِِتَٰ� ِينََ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

َنَا  �كَّلَۡوَ دَۡۡقََ   ءِِٓ فَ ٓؤُُلَآ َوَٱلنُّبُُُوََّةَۚ�ۚ فََإِنِ يَكَۡۡفُُرۡۡ بِهََِا هَٰٓ�
فِِٰرِِينََ ٨٩ ْاْ بِهََِا بِكَِٰ� بِهََِا قَوَۡۡمٗٗا لََّيۡۡسُُو

ىٰهُُٰمُُ ٱقۡۡدَِِتَ�هۡۗۗ  فَبَِهَُُِدَ  ۖ ��للَّهُۖ ى ٱ َدََهَ ِينََ  ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

إِالَّا  هَُُوَ  إِنِۡۡ  جَۡۡرًًاۖۖ 

أَ يَۡۡلََهِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ 


أَ ٓلَّآ  قُُل 

َلَمَِِينَ ٩٠ ىَٰٰرَ لِلِۡۡعَٰ� ذِكِۡۡ

آ  َمَ ا  قََالُوُ� إِذِۡۡ  قَدَۡۡرِهِِۦِٓٓ  قَََّ  حَ  َ� ٱللَّهَ ا  رَُُدََو� قَ ا  َمََوَ
نَۡۡمَ   قُُلۡۡ  �ءٖۗۗ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ�  ٖ �شَرَٖ بَ  ٰ �� عَلَىٰ  ُ ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ


أَ

 ٰ مُُوسَىٰ� بِهِِۦِ  جََآءََ  ِي  ٱلَّذِ� بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� لََ  َزَنَ

أَ

طِِاَرََيسََ  قَ لَُعَُوَنَهُُۥ  ۡ �تَجۡ  ۖ لِّ�نََّلا�سِۖ َوَهُُدٗٗى  نُوُرٗٗا 
لَمَۡۡ  مََّا  عَُُوَلِّ�مِۡۡتُُم  ثَِكَيِٗرٗاۖۖ   ۡفُُوَنَ  تُخۡ� َوَ تُُبۡۡدُُوَنَهََا 
ثُُمََّ   ۖ ��للَّهُۖ ٱ قُُلِِ   ۖ ءََبَاَآؤُكُُُ�مۡۖ لَٓآ  َوَ نَتُُمۡۡ 


أَ ا  تََعۡۡمَُُلَوٓٓ�

بَُُعَوَنَ ٩١ وَۡخَضِِۡهِِمۡۡ يَلَۡۡ رَۡذَهُُۡمۡۡ فِيي 
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92. 	මෙෙ ය අපි පහළ කළ භාාග්‍යයමත් පුස්තකයයි. (එය) ඒ ඉදිරියේ� 
ඇති දෑෑ සත්‍යය කරවන්නකි. තවද (එය පහළ කළේ�) මව් 
නගරයට හාා ඒ අවට සිටින්නන්ට නුඹ අවවාාද කරනු පිණිස 
ය. තවද පරමාාන්ත දිනය විශ්වාාස කරන්නන් වනාාහි ඔවුහු 
මෙෙය විශ්වාාස කරති. තවද ඔවුහු තම සලාාතයන් සුරක්ෂිතව 
ඉටු කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

93. 	 අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි බො�ොරු ගො�ොතන්නන්ට හෝ�ෝ තමන් වෙෙත 
කිසිදු දේේව පණිවිඩයක් දැැනුම් දී නො�ො තිබූ තත්ත්වයේ� "මටත් 
දේේව පණිවිඩ දෙෙනු ලැැබීය" යැැයි පවසන්නාාට හෝ�ෝ "අල්ලාාහ් 
පහළ කළ දෑෑ මෙෙන් මම ද පහළ කරමි" යැැයි පවසන්නාාට 
වඩාා මහත් අපරාාධකරු කවරෙෙකු ද? තවද අපරාාධකරුවන් 
මරණ වේේදනාාවෙෙහි සිටින අවස්ථාාව නුඹ දකින්නෙ�හි නම් 
මලක්වරු තම අත් විහිදුවාා "නුඹලාාගේ� ප්‍රාාණ නුඹලාා ම බැැහැැර 
කර ගනු" (යැැයි පවසනු නුඹ දකිනු ඇත.) අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි 
සත්‍යය නො�ො වන දෑෑ නුඹලාා පවසමින් සිටි හෙ�යින් ද ඔහුගේ� 
වදන් පිළිබඳව අහංංකාාරකමින් සිටි බැැවින් ද අද දින නින්දිත 
දඬුවම ප්‍රතිවිපාාක වශයෙ�න් දෙෙනු ලබන්නෙ�හු ය.

94. 	 අපි නුඹලාාට පිරිනමාා තිබූ දෑෑ නුඹලාාගේ� පිටු පිටිපසට අත හැැර 
දමාා, මුල් වරට නුඹලාාව අපි මැැව්වාාක් මෙෙන් සැැබැැවින් ම නුඹලාා 
අප වෙෙතට (කිසිවක් නො�ොමැැති ව) තනිව පැැමිණ ඇත. සැැබැැවින් 
ම නුඹලාා අතර සිටි (අල්ලාාහ්ට) සමාානයන් යැැයි නුඹලාා තරයේ� 
විශ්වාාස කළ අය නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් මැැදිහත්වන්නන් ලෙ�ස 
නුඹලාා සමඟ සිටිනු අපි නො�ො දකින්නෙ�මු. නුඹලාා අතර වූ 
සම්බන්ධතාා සැැබැැවින් ම විසන්ධි විය. නුඹලාා තරයේ� විශ්වාාස 
කරමින් සිටි දෑෑ නුඹලාාගෙ�න් මුළාා විය.

95. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් බීජ හාා ඇට පැැළී අංංකුරලන්නට 
සලස්වන්නාා ය. තවද ඔහු මළ දැැයින් ප්‍රාාණික දෑෑ පිට කරයි. 
ප්‍රාාණික දැැයින් මළ දෑෑ පිට කරයි. එයයි අල්ලාාහ්! එසේ� නම් 
නුඹලාා වෙෙනතකට යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

96. 	 අලුයම් කාාලය උදාා කරවන්නාා ය. තවද ඔහු සැැනසුම ලැැබීම 
සඳහාා රාාත්‍රිය ද කාාලය ගණනය කිරීම සඳහාා හිරු හාා සඳු ද ඇති 
කළේ� ය. මෙෙය සර්ව බලධාාරී සර්වඥයාාණන්ගේ� සැැලැැස්ම වේේ.

ِي  قُُ ٱلَّذِ� ِ دَِّصَ� هُُٰ مَُُبَارَٞكَٞ مُُّ لۡۡنَٰ� َزَنَ

بٌٌٰ أَ اَذَ كِتَِٰ�  هَٰ� َوَ

اَۚۚ  وَۡۡلَهََ حَ نَۡۡمََوَ   ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ مََّ 
ُ
أُ ُنذِِرََ  �لِتَُوَ  يَۡدََهِِۡ  يَ  َ� بََيۡنَ

ةَِرَِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِهِِۦِۖۖ َوَهُُمۡۡ  ِينََ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِٱِلۡأٓخِِ َوَٱلَّذِ�
�َافِظُُِوَنَ ٩٢ تِهِِِمۡۡ يُحَ لَاَصَا  ٰ �� عَلَىٰ

وَۡۡ 

ذَِِكَبًاً أَ  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   ظَۡۡمَُُلَ مِِمََّنِِ ٱفۡۡ


نَۡۡمََوَ أَ

نَمََوَ   ٞءٞ  ۡ شَيۡ� ۡهِِ  إِ�لَيۡ يُوَُحَ  لَمَۡۡ  َوَ  َ إِ�لَيَّ َ�حِيَ  و
ُ
أُ قََالََ 

ىَٰٓٓرََتَ   وَۡۡ  لَ َوَ  ۗ ��للَّهُۗ ٱ لََ  َزَنَ

أَ آ  َمَ مِِثَۡۡلَ  نزِِلُُ 

ُ
أَُ سَ قََالََ 

ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� وَۡۡمَتِِ َوَٱلَۡمَ تِِٰ ٱلۡ �رََٰمََغَ  لِٰمُُِوَنَ فِيي  إِذِِِ ٱلظَّٰ�
وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ  ۖ كُُ�مُۖ فُُنََسَ


أَ ْاْ  خۡۡرِجُُِوٓٓ

َ
أَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 


أَ ْاْ  َبَاسِِطُُوٓٓ

تَقَُُولُوَُنَ  كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ ٱلۡهُُۡونِِ  َبَاَذََ   عَ وَۡۡزََنَ  ۡ �تُجۡ
تِٰهِِۦِ  ءَاَيَٰ� نَۡۡ  عَ كُُنتُُمۡۡ  َوَ  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ َ�يۡرََغَ     ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى 

وَنَ ٩٣ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ تَ

كُُٰمۡۡ  َلََخَقۡۡنَٰ�  ا  َمََكَ  ىَٰٰدَ  فُُ�رَٰ جِِئۡۡتُُمُُوَنَا  دَۡۡقََلََوَ  
رََآءََ  َوَ كُُٰمۡۡ  وَََّخَلۡۡنَٰ�  مََّا  كَۡۡرََتََوَتُُم    رَََّةٖٖ  مَ وَََّلََ 


أَ

آءَكَُُمُُ  َعََ شُُفَ َعََمَكُُمۡۡ   ىَٰٰرََنَ   ا  َمََوَ  ۖ ظُُهُُورِكُُِ�مۡۖ
دَقََلَ  �اْۚۚ  ؤُُٓ �كََٰٓ�شُرَ نَََّهُُمۡۡ فِيِكُُمۡۡ 


مَۡۡتُُمۡۡ أَ ِينََ زَعََ ٱلَّذِ�

كُُنتُُمۡۡ  مََّا  عََنكُُم  لَََّ  َوَضَ يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  طَََّقََعَ  تََّ
زَۡتَعُُۡمُُوَنَ ٩٤

ۡرِِجُُ  �يُخۡ  ۖ �ىَٰۖوَ َوَٱلنَّ  ِ بَِّ�� ٱلۡحَ فَاَلِقُُِ   َ� ٱللَّهَ ۞إِنََِّ 
 ۚ �� يَِّمَ�تِِِ مِِنََ ٱلۡۡ�حَيِّۚ ۡرِِجُُ ٱلۡ مُخۡ� يَِّمَ�تِِِ َوَ َ مِِنََ ٱلۡ ٱلۡۡ�حَيَّ

ٰ تُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٩٥ �نَّىَٰأََ

ۖ فَ ��للَّهُۖ لِٰكُُِمُُ ٱ ذَٰ�

نَٗٗا  سََكَ ۡل�  ٱ�لَّيۡ ل�َعََ   َوَجَ صَۡۡبَاحِِ  ِ
ٱلۡإِ� فَاَلِق� 

تََقۡۡدِِرُُي  لِٰكََِ  ذَٰ� حُُسَۡۡبَانٗٗاۚۚ  َرََمََقَ   َوَٱلۡۡ َوَٱلشََّمۡۡسََ 
لَِعَمِِي ٩٦ زِيِزِِ ٱلۡۡ ٱلَۡۡعَ
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97. 	ගො�ොඩ බිමෙෙහි හාා මුහුදෙෙහි අන්ධකාාරයන් තුළ නුඹලාා මඟ 
දැැනගනු පිණිස නුඹලාාට තරු ඇති කළේ� ද ඔහු ය. සැැබැැවින් 
ම අපි වටහාා ගන්නාා ජනයාාට සංංඥාාවන් පැැහැැදිලි කර 
ඇත්තෙ�මු.

98. 	 නුඹලාාව එක ම ආත්මයකින් නිර්මාාණය කළේ� ඔහු ය. එය 
(මව් කුස) තැැන්පත් ස්ථාානයක් ලෙ�ස හාා (පිය කො�ොඳු නාාරටිය) 
රැඳවුම් ස්ථාානයක් ලෙ�සිනි. සැැබැැවින් ම අපි අවබෝ�ෝධ කරන 
ජනයාාට සංංඥාාවන් පැැහැැදිලි කර ඇත්තෙ�මු.

99. 	 අහසින් (වැැසි) ජලය පහළ කළේ� ඔහු ය. පසුව එමඟින් සියලු 
දෑෑහි පැැළෑෑටි අපි හට ගැැන්වූයෙ�මු. පසුව එයින් සරුසාාර දෑෑ හට 
ගැැන්වූයෙ�මු. (කරලෙ�හි) එකට බැැඳුණු ධාාන්‍යය ද ඉඳි ගසින් 
එහි අතුවල එල්ලී පවතින ඉඳි පො�ොකුරුද සම පෙෙනුමැැති 
(රසයෙ�න්) සමාාන නො�ො වූ මිදි, ඔලිව් හාා දෙෙළුම් උයන් ද 
එයින් අපි හට ගන්වන්නෙ�මු. පල ගැැන්වී එය ඉදෙෙන විට එහි 
පලතුරු දෙෙස අවධාානයෙ�න් බලනු. සැැබැැවින් ම විශ්වාාස 
කරන ජනයාාට එහි සංංඥාාවන් ඇත.

100. 	තවද ජින්වරුන්ව අල්ලාාහ්ට හවුල්කරුවන් ලෙ�ස ඔවුහු පත් 
කරති. ඔවුන්ව මවාා ඇත්තේ� ද ඔහු ය. තවද කිසිදු දැැනුමකින් 
තො�ොරව, ඔහුට පිරිමි දරුවන් හාා ගැැහැැනු දරුවන් ඇති බවට 
ඔවුහු බො�ොරු ගෙ�තුවෝ�ෝ ය. ඔවුන් වර්ණනාා කරන දැැයින් ඔහු 
සුපිවිතුරු ය; අතිඋත්තරීතර ය.

101. 	 (ඔහු පූර්වාාදර්ශයකින් තො�ොරව මවන) අහස්හි හාා 
පො�ොළො�ොවෙෙහි උත්පාාදකයාා ය. ඔහුට සහකාාරියක් නො�ො 
සිටියදී ඔහුට දරුවකු ඇති වන්නේ� කෙ�සේ� ද? තවද ඔහු සියලු 
දෑෑ මැැව්වේේ ය. තවද සියලු දෑෑ පිළිබඳව ඔහු සර්වඥ ය.

102. 	ඔහුය නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ්. ඔහු හැැර නැැමදුම් 
ලබන්නට කිසිවකු නො�ොමැැත. සියලු දෑෑහි මැැවුම්කරු ය. 
එබැැවින් නුඹලාා ඔහුට වන්දනාාමාාන කරනු. තවද සියලු දෑෑහි 
භාාරකරු වන්නේ�ද ඔහු ය.

103. 	සියළු දෘෂ්ඨීන් ඔහුව ග්‍රහණය නො�ො කරයි. එහෙ�ත් ඔහු සියලු 
දෘෂ්ඨීන් ග්‍රහණය කරයි. තවද ඔහු සියුම් ඥාානී ය; සර්ව 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

ْاْ  هَۡۡ�لِتََتَدُُو  ٱلنُّجُُُوَمَ  َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 
فَصَََّلَۡۡنَا  قَدَۡۡ  حَۡۡ��رِۗۗ  َوَٱلۡبَ  ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ تِِٰ  ظُُلُُمَٰ� فِيي  بِهََِا 

وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٩٧ تِِٰ لِ ٱلۡأٓيَٰ�

ةَٖدَٖ  حِِٰ وَٰ� نََّفۡۡسٖٖ  ِن  مِّ� كَُُم 

أَ َشَنَ


أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 

تِِٰ  ٱلۡأٓيَٰ� فَصَََّلَۡۡنَا  قَدَۡۡ   ۗ مَُُوَسۡۡوَۡۡتَعَٞۗدَ�   ٞ رَّٞقََتَ� مَُُسۡۡ فَ
هَُُقَوَنَ ٩٨ فَۡۡ وَۡۡقَمٖٖ يَ لِ

خۡۡجَۡۡرََنَا 
َ
آءٗٗ فََأَ آءِِ َمَ لََ مِِنََ ٱلسَََّمَ َزَنَ


ِيٓٓ أَ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�

ا  ٗ �ضِرَٗخَ خۡۡجَۡۡرََنَا مِِنۡۡهُُ 
َ
ءٖٖ فََأَ ۡ ِ شَيۡ�

� بِهِِۦِ َبََنَاَتَ كُلِّ�
كِاَ�تَرَبِٗٗا َوَمِِنََ ٱلنَّخَۡۡلِِ مِِن  ا مُُّ بَّٗ�ٗ مِِنۡۡهُُ حَ ۡرِِجُُ  �نُّخۡ
عََۡۡنَابٖٖ 


أَ ِنۡۡ  مِّ� تٰٖٖ  �نََّٰ َوَجَ نِاَدَٞةَٞيَ   قِنِۡۡٞنٞاَوَ  طََلۡۡعِِهََا 

 ۗ ٰبِ�هٍۗ مُُتَشََٰ� َ�يۡرََغََوَ    مُُشۡۡتَبَِهِٗٗا  َوَٱرُُّلمََّاَنَ  َوَٱزََّليۡۡتُُوَنَ 
نَۡۡيََوَعِِهِ�ۦٓۚۚ إِنََِّ فِيي  َرََمَ  ثَۡۡ


رَِمََثَهِِۦِٓٓ إَِذَآ أَ  ٰ ْاْ إِلَِىٰ� ٱظُُنرُُوٓٓ

وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٩٩ تٰٖٖ لِّ� لِٰكُُِمۡۡ لَأٓيَٰ� ذَٰ�

ْاْ  قَُرََخََوَُو  ۖ هَُُقََلََخََوَ�مۡۖ  نََّ  ِ
آءََ ٱ�لۡجِ َكََ�شُرَ   ِ ��لِلَّهِ ْاْ  لَُعََُو  َوَجَ

َنَهُُۥ  سُُبۡۡحَٰ�  ۚ عِِلۡۡ�مٖۚ  ِ بِ�يۡرَِغَ ۢ تِِٰۢ 
َبََوَنَٰ�  نَِبََينَ  ُۥ  لَهُ�

مَََّا يَصَِِفُُوَنَ ١٠٠ ٰ عَ �لَىٰ َتََوَعَٰ�

ُۥ  لَهُ� يَكَُُونُُ   ٰ �نَّىَٰ

أَ  ۖ رۡ�ضِۖ

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� دَِِبَيعُُ 
 َ �كُلَّ َقََلََخََوَ   حَِِٰبَةٞۖ�ۖ  صَٰ� ُۥ  �لَّهُ َتَكُُن  لَمَۡۡ  َوَ ٞ�لَدَٞوَ  

لَِٞمٞي ١٠١ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�
�ءٖۖۖ َوَهَُُوَ بِكُُِلِّ� ۡ شَيۡ�

لِٰقُُِ  ۖ خَٰ� َهَ إِالَّا هُُ�وَۖ ۖ لَٓآ إِلَِٰ� بَُُّكُُ�مۡۖ ُ رَ لِٰكُُِمُُ ٱ�للَّهُ ذَٰ�
ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ

� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ َوَهَُُوَ  ه��  فََٱعۡۡبُُدُُو ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ�

كَِوَٞلٞي ١٠٢

 ۖ �رَۖ بَۡ�صَٰۡ�
 ٱلۡأَ يُدُۡۡرِكُُِ  َوَهَُُوَ  رُُٰ  بَۡ�صَٰۡ�

 ٱلۡأَ تُدُۡۡرِكُُِهُُ  الَّا 
بَِ�يُِرُ ١٠٣ َوَهَُُوَ ٱلََّلطِِيفُُ ٱلۡخَ
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104. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් පැැහැැදිලි සාාධක නුඹලාා වෙෙත 
පැැමිණ ඇත. එබැැවින් කවරෙෙකු එය (අධීක්ෂණය කො�ොට) 
බලන්නේ�ද එය ඔහුට ම ය. එහෙ�ත් කවරෙෙකු (ඒ ගැැන) අන්ධයකු 
මෙෙන් කටයුතු කරන්නේ� ද එය ඔහුට ම එරෙෙහිව ය. තවද මම 
නුඹලාාගේ� ආරක්ෂකයාා නො�ො වෙෙමි. (යැැයි නබිවරය! පවසනු.)

105. 	(නබිවරය! දේේව ධර්මය දෙෙනු ලැැබූ අයගෙ�න්) නුඹ 
හැැදෑෑරුවෙෙහි යැැයි ඔවුහු පැැවසිය හැැකි නිසාා හාා එය වටහාා 
ගන්නාා ජනයාාට අප පැැහැැදිලි කර දෙෙනු පිණිස මෙෙම සාාධක 
අපි විවිධ අයුරින් මෙෙලෙ�ස විස්තර කරන්නෙ�මු.

106. 	නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹ වෙෙත දිව්‍යය පණිවිඩ වශයෙ�න් 
දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ නුඹ පිළිපදිනු. ඔහු හැැර නැැමදුම් ලබන කිසිවකු 
නො�ොමැැත. තවද දේේවත්වය ආදේේශ කරන්නන් හෙ�ළාා දකිනු.

107. 	අල්ලාාහ් සිතුවේේ නම් ඔවුහු ආදේේශ නො�ො කරන්නට තිබුණි. 
තවද ඔවුනට ආරක්ෂකයකු ලෙ�ස අපි නුඹව පත් නො�ො 
කළෙ�මු. තවද නුඹ ඔවුන් වෙෙත වූ භාාරකරු ද නො�ො වේේ.

108. 	අල්ලාාහ් හැැර ඔවුහු අයැැදින දෑෑට නුඹලාා බැැන නො�ො වදිනු. 
එවිට කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව සීමාාව ඉක්මවාා යමින් ඔවුහු 
අල්ලාාහ්ටද බැැන වදිති. සෑෑම ප්‍රජාාවකට ම ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් 
අප අලංංකාාරවත් කළේ� එලෙ�ස ය. පසුව ඔවුන් නැැවත යො�ොමු 
විය යුතු ස්ථාානය ඇත්තේ� ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ය. එවිට 
ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව ඔහු ඔවුනට ප්‍රකාාශ කරනු ඇත.

109. 	තමන් වෙෙත සාාධකයක් පැැමිණි විට ඒ පිළිබඳව තමන් තරයේ� 
විශ්වාාස කරන බව ඔවුහු ස්ථීර ලෙ�ස අල්ලාාහ් මත දිවුරාා 
සිටියහ. සැැබැැවින් ම සියලු සාාධකයන් අල්ලාාහ් වෙෙතින් යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු. සැැබැැවින් ම ඒවාා පැැමිණි විට ඔවුන් 
විශ්වාාස නො�ො කරනු ඇතැැයි නුඹලාාට අඟවාා සිටියේ� කුමක් ද?

110. 	 ඔවුන් එය මුල් වතාාවෙෙහි විශ්වාාස නො�ො කර සිටියාාක් 
මෙෙන් ඔවුන්ගේ� හදවත් හාා ඔවුන්ගේ� දෘෂ්ඨීන් අපි පෙෙරළාා 
දමන්නෙ�මු. තවද ඔවුන් ඔවුන්ගේ� සීමාාව ඉක්මවාා යෑෑමෙෙහි 
සැැරිසරන්නට අපි ඔවුන්ව අතහැැර දමන්නෙ�මු.

َ�صَرَ  بَۡ

نَۡۡمََ أَ  ۖ فَ آئِرُُِ مِِن رََّبِّ�كُُِ�مۡۖ قَدَۡۡ جََآءَكَُُم َصََبَ

يَۡۡلََكُُم  اَ۠نََ۠ عَ

آ أَ اَۚۚ َمََوَ يَۡۡلََعََهَ  َ�مِيََ فَ  نَۡۡمََوَ عَ فَلَِفَۡۡنَسِِهِۦِۖۖ 

فَِ�ِظٖٖي ١٠٤ بِحَ

َدَرَسََۡۡتَ  ا  قَُُ�لِيََوَولُوُ�   تِِٰ  ٱلۡأٓيَٰ� �فُُِ  نُ�صَرِّ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٠٥ يَِّبَ�َنَهُُۥ لِ �لِنَُوَ

 ۖ هُُ�وَۖ َهَ إِالَّا  إِلَِٰ� لَٓآ   ۖ رََّبِّ��كَۖ ۡكََ مِِن  َ�حِيَ إِ�لَيۡ و
ُ
أُ آ  ٱتَّبَِعِۡۡ َمَ

ِكَِينَ ١٠٦ نَِِ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ عَۡۡرِضِۡۡ عَ

أَ َوَ

كََٰ  لۡۡنَٰ� َعََ جَ ا  َمََوَ ا�  كُُو� َ� شۡرَ
َ
أَ آ  َمَ  ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  وَۡۡ  لَ َوَ

كَِوَلٖٖي ١٠٧ يَۡۡلََهِِم بِ َتَنَ عَ

آ أَ فَِظٗٗياۖۖ َمََوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ حَ عَ

 ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  يَدَۡۡعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� ا  سَُُبُُّو� تَ لَاا  َوَ
يَََّنََّا  لِٰكََِ زَ ذَٰ� ِ عِِلۡۡ�مٖۗۗ َكَ اۢ بِ�يۡرَِغَ دَۡۡ�وَۢ �َ عَ ْاْ ٱللَّهَ فَسَُُيََبُُّو
مََّرۡجِِۡعُُهُُمۡۡ  بَِّ�هِِِم  رَ  ٰ إِلَِىٰ� ثُُمََّ  هَُُلََمََمۡۡ   عَ مََّةٍٍ 

ُ
أُ  ِ

� لِكُِلِّ�
لَُمَوَُنَ ١٠٨ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا فََيُُبَِّنَ�ئُُِهُُم بَِمَ

جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  َلَئِنِ  نِٰهِِِمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ هََۡۡدَ  جَ  ِ بِٱِ�للَّهِ ا  مَُُسَو� قَۡۡ


أَ َوَ

��للَّهِۖۖ  تُُٰ عِِنَدَ ٱ ا ٱلۡأٓيَٰ� إِنَََِّمَ قُُلۡۡ  اَۚۚ  بِهَِ  َ ُؤۡۡمِنُِنَّ� ءَاَيَٞةَٞ �لَّيُ
نَََّهََآ إِاَذَ جََآءَتَۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٠٩


ا يُشُۡۡعِِرُكُُُمۡۡ أَ َمََوَ

لَمَۡۡ  ا  َمََكَ  َرَهُُم�  بَۡصَٰۡ�

أَ َوَ تَهَُُم�  فَۡۡـِٔ�َِدَ


أَ لَِّقَ�بُُِ  نُُ َوَ

نِٰهِِِمۡۡ  رَُذََنََوَهُُُمۡۡ فِيي طُُغۡۡيَٰ�  رَََّةٖٖ  وَََّلََ مَ

ْاْ بِهِِۦِٓٓ أَ يُؤُۡۡمِِنُُو
هَُُمَوَنَ ١١٠ يََعۡۡ
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111. 	 තවද අප ඔවුන් වෙෙත මලක්වරුන් පහළ කළ ද මියගියවුන් 
ඔවුන් සමඟ කතාා කළ ද සියලු දෑෑ ඔවුන් ඉදිරියේ� අප එක්රැස් 
කළ ද අල්ලාාහ් අභිමත කිරීමෙෙන් මිස ඔවුහු විශ්වාාස කිරීමට 
(ඉදිරිපත්) නො�ො වනු ඇත. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරය 
අඥාානව සිටිති.

112. 	 තවද එලෙ�ස ම අපි සෑෑම නබි වරයකුට ම මිනිස් වර්ගයාා සහ 
ජින් වර්ගයා‍‍�ගෙ�න් පවතින ෂෙෙයිතාානුන් සතුරන් බවට පත් 
කළෙ�මු. ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකු රවටාාලනු පිණිස 
ආකර්ෂණීය වදන් කො�ොඳුරාා පවසති. නුඹගේ� පරමාාධිපති 
අභිමත කළේ� නම් ඔවුහු මෙෙය නො�ො කරන්නට තිබුණි. එබැැවින් 
ඔවුන්වද ඔවුන් ගො�ොතන (අසත්‍යය) දෑෑ ද නුඹ අත හැැර දමනු.

113. 	 තවද පරමාාන්ත දිනය විශ්වාාස නො�ො කරන්නන්ගේ� හදවත් ඒ 
වෙෙත නැැඹුරු වීම සඳහාා ද එය ඔවුහු පිළිගනු පිණිස ද ඔවුන් 
කවර කරුණක නිරත වෙෙමින් සිටියේ� ද එහි නිරත වනු පිණිස 
ද (මෙෙසේ� හතුරන් පත් කළෙ�මු.)

114. 	 තීරකයකු ලෙ�ස මාා සෙ�විය යුත්තේ� අල්ලාාහ් නො�ො වන 
කෙ�නෙ�කුව ද? නුඹලාා වෙෙත පැැහැැදිලි කරනු ලැැබූවක් ලෙ�ස 
මෙෙම පුස්තකය පහළ කළේ� ඔහු ය. කවරෙෙකුට මෙෙම පුස්තකය 
අපි පිරිනැැමුවෙෙමු ද, සැැබැැවින් ම ඔවුහු මෙෙය සත්‍යයයෙ�න් 
යුතුව නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් පහළ කරනු ලැැබූවක් බව 
දැැන ගනිති. එබැැවින් නුඹ සැැක කරන්නන් අතුරින් නො�ො වනු.

115. 	 නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන සත්‍යයතාාවෙෙන් හාා 
සාාධාාරණත්වයෙ�න් පූර්ණවත් විය. ඔහු (අල්ලාාහ්)ගේ� වදන් 
වෙෙනස් කරන්නෙ�කු නො�ොමැැත. ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

116. 	 මහපො�ොළො�ොවේේ සිටින බහුතරයක් දෙෙනාාට නුඹ අවනත 
වන්නෙ�හි නම් අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් ඔවුහු නුඹව නො�ොමඟ 
යවනු ඇත. ඔවුහු අනුගමනය කරනුයේ� හුදු අනුමාානයන් මිස 
වෙෙනකක් නො�ො වේේ. තවද ඔවුහු උපකල්පනය කරන්නන් මිස 
වෙෙනත් අය නො�ො වෙෙති.

117. 	 තම මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමඟ යනවුන් කවුරුන් දැැ? යි සැැබැැවින් 
ම නුඹගේ� පරමාාධිපති වන ඔහු මැැනවින් දන්නාා ය. තවද 
යහමඟ ලැැබූවන් පිළිබඳව ද ඔහු මැැනවින් දන්නාා ය.

هَُُمَمُُ   �كَلََّوَ  َةََ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ ۡهِِمُُ  إِ�لَيۡ َ�لۡنَآ  زَََّنَ نََََّنَا 

أَ وَۡۡ  لَ ۞َوَ

ءٖٖ قُُبُُلٗاا مََّا  ۡ َ شَيۡ� يَۡۡلََهِِمۡۡ �كُلَّ َنَا عَ ۡ �شَرَۡ ٰ َوَحَ وَۡۡمَ�تَىٰ ٱلۡ
كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ  ُ ٱ�للَّهُ آءََ  َشََ يَ ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  ا  ُؤۡۡمِِنُُوٓٓ� �لِيُ ا  نُوُ� كَاا

لَُُوَنَ ١١١ ۡهَ َ�ثَرَهُُمۡۡ يَجۡ� كۡۡ
َ
أَ

طَِِٰينَ  شََيَٰ� ا  عََدُُوّٗ�ٗ  ٍ� �بِيٍَّنَ  ِ
� لِكُِلِّ� لَۡۡنَا  َعََ جَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

بََعۡۡضٖٖ   ٰ إِلَِىٰ� بََعۡۡضُُهُُمۡۡ  يُوُيحِي  نِّ�ِ  ِ
َوَٱ�لۡجِ سِِن  ِ

ٱلۡإِ�
ا  َمَ بَُُّكََ  رَ شََآءََ  وَۡۡ  لَ َوَ غُُرُُورٗٗاۚۚ  وَۡۡقَلِِ  ٱلۡۡ زُخُۡۡرَُُفَ 

وَنَ ١١٢ ُ فَۡۡتَرُ� ا يَ رَۡذََهُُۡمۡۡ َمََوَ لَُعََُو�هُۖۖ فَ  فَ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� ةَُدَُ  فَۡۡـِٔ�ِ

أَ ۡهِِ  إِ�لَيۡ  ٓ صَۡۡ�لِتََوَ�غَىٰٓ 

هُُم  ا  َمَ ا  فُِوُ� َ�لِيََوَقۡۡ�تَرِ   وَۡۡه�  ضَۡ لَِوَ�يَرۡ  ة�َرَ  بِٱِلۡأٓخِِ
فُُِوَنَ ١١٣ مُُّقۡۡ�تَرِ

لََ  َزَنَ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ  مَٗٗا  حََكَ بَۡۡيغِيَتَ 


أَ  ِ ٱ�للَّهِ َ�يۡرََغََ   فَ

َ
أَ

هُُٰمُُ  ِينََ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ۚ َوَٱلَّذِ� صَََّ�لٗاۚ بََٰ مُُفَ ۡكُُمُُ ٱلۡۡكِِتَٰ� إِ�لَيۡ
رََّبِّ�كََِ  ِن  مِّ� ٞلٞ  َ مُُ�نَزَّ نَّهَُُۥ 

َ
أَ يََعۡۡمَُُلَوَنَ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�

ِينََ ١١٤ ۖ فَلَاَا َتَكُُونَََّنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡمۡۡ�تَرِ � قَِّۖ�� بِٱِلۡحَ

الَّا   ۚ دَۡۡ�لٗاۚ َوَعَ صِِدۡۡقٗٗا  بَِّ�كََِ  رَ تَُُمَ   �كَلِ تَمَََّتۡۡ  َوَ
لَِعَمُُي ١١٥ تِٰهِِۦِۚۚ َوَهَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ مَِٰ� لََ لِ�كَلِ ِ مُُدَِّبَ�

يُضُِِلُُّوكََ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  نَمَ   َ�ثَرَ  كۡۡ

َ
أَ تُطُِِعۡۡ  وَإِن 

��للَّهِۚۚ إِنِ يَتَََّبِعُُِوَنَ إِالَّا ٱظََّلنََّ وَإِنۡۡ  نَ سََبِلِِي ٱ عَ
ۡرُُصُُوَنَ ١١٦ هُُمۡۡ إِالَّا يَخۡ�

سََبِلِيهِِۦِۖۖ  نَ  يَضَِِلُُّ عَ نَمَ   عَۡۡمَُُلَ 

أَ هَُُوَ  رََبََّكََ  إِنََِّ 

عَۡۡمَُُلَ بِٱِلۡمُُۡهۡۡدَِِتَينََ ١١٧

َوَهَُُوَ أَ
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118. 	නුඹලාා ඔහුගේ� වදන් පිළිබඳ විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස 
සිටියෙ�හු නම්, අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය කවර දෙෙයක් මත මෙෙනෙ�හි 
කරනු ලැැබූවේේ ද ඒවාායින් අනුභව කරනු.

119. 	 තවද කවර දෙෙයක් මත අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය සිහිපත් කරනු 
ලැැබුවේේ ද එය නුඹලාා අනුභව නො�ො කර සිටීමට නුඹලාාට 
කුමක් වී ද? තවද නුඹලාා වෙෙත තහනම් කර ඇති දෑෑ සැැබැැවින් 
ම ඔහු නුඹලාාට පැැහැැදිලි කර ඇත. එහෙ�ත් යමක් කෙ�රෙෙහි 
නුඹලාා බල කරනු ලැැබුවේේ ද එය හැැර. තවද බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා 
කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව ඔවුන්ගේ� ආශාාවන් හේ�තුවෙෙන් 
නො�ොමඟ යති. සැැබැැවින් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති වනාාහි ඔහුය 
සීමාාව ඉක්මවාා ගියවුන් පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා.

120. 	තවද පාාපයේ� බාාහිරය මෙෙන් ම එහි අභ්‍යයන්තරය ද නුඹලාා 
අත හැැර දමනු. සැැබැැවින් ම පාාපය උපයන්නන් වනාාහි ඔවුන් 
සිදු කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට මතු ප්‍රතිවිපාාක දෙෙනු 
ලබනු ඇත.

121. 	 තවද කවර දෙෙයක් මත අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය සිහිපත් කරනු 
නො�ො ලැැබුවේේ ද එයින් නුඹලාා අනුභව නො�ො කරනු. තවද 
සැැබැැවින් ම එය පාාපයකි. තවද නුඹලාා සමඟ වාාද කරනු 
පිණිස සැැබැැවින් ම ෂෙෙයිතාානුන් තම හිතමිතුරන් වෙෙත 
කො�ොඳුරනු ඇත. තවද නුඹලාා ඔවුනට අවනත වූයෙ�හු නම් 
සැැබැැවින් ම නුඹලාා ආදේේශ කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

122. 	 (මුළාාවීමෙෙන්) මළමිනියක්ව සිටි පසු (මඟ පෙෙන්වීමෙෙන්) 
ඔහුට අපි ජීවය ලබාා දී ඔහුට ආලෝ�ෝකය ද ඇති කො�ොට එමඟින් 
ජනයාා අතර ඇවිද යන අය වනාාහි ඔහු අන්ධකාාරයන්හි සිට 
එයින් බැැහැැරව යාා නො�ොහැැකි අයකුට සමාාන වන්නේ� ද? 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ට ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ 
අලංංකාාරවත් කර පෙෙන්වනු ලැැබුවේේ එලෙ�ස ය.

123. 	එලෙ�ස සෑෑම ගමකම එහි කුමන්ත්‍රණය කරනු පිණිස එහි 
වැැරදි කරන්නන්ගෙ�න් ප්‍රධාානීන් ඇති කළෙ�මු. තවද ඔවුහු 
කුමන්ත්‍රණ කරනුයේ� ඔවුන්ට ම මිස වෙෙනත් අයට නො�ො වේේ. 
තවද ඔවුහු (ඒ බව) වටහාා නො�ො ගනිති.

124. 	ඔවුනට (මුහම්මද්තුමාාණන්ගේ� නබිත්වය තහවුරු කරමින්) 
යම් සාාක්ෂියක් පැැමිණි විට අල්ලාාහ්ගේ� දූතවරුන්ට පිරිනමනු 

كُُنتُُم  إِنِ  يَۡۡلََهِِ  عَ  ِ ٱسۡۡمُُ ٱ�للَّهِ ذُُكَِرَ  مِِمََّا  ْاْ  وُ فََكُلُ�
تِٰهِِۦِ مُُؤۡۡمِِنَِينَ ١١٨ بِـَِٔ�َايَٰ�

 ِ ْاْ مِِمََّا ذُُكَِرَ ٱسۡۡمُُ ٱ�للَّهِ كُُلُُو
ۡ
الَّاَ أَۡتَ


ا َلَكُُمۡۡ أَ َمََوَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  رََََّمَ عَ يَۡۡلََهِِ َوَقَدَۡۡ فَصََََّلَ َلَكُُم مََّا حَ عَ
ُضِِلُُّوَنَ  ثَِكَيِٗرٗا �لَّيُ ۡ�هِۗۗ وَإِنََّ  ا ٱضۡۡطُُرِِرۡۡتُُمۡۡ إِ�لَيۡ إِالَّا َمَ
عَۡۡمَُُلَ 


أَ هَُُوَ  رََبََّكََ  إِنََِّ   ۚ عِِلۡۡ�مٍۚ  ِ بِ�يۡرَِغَ آئِهِِِم  هََۡۡوَ


بِأَِ

بِٱِلۡمُُۡعۡۡدَِِتَينََ ١١٩

ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ  َبََوَاطَِِنَهُُ�ۥٓۚۚ   ثۡمِِۡ  ِ
ٱلۡإِ� هَِِٰرَ  ظَٰ� ا  رَُُذََوَو�

ْاْ  نُوُ كَاا ا  بَِمَ وَۡۡزََنَ  سََيُُجۡۡ ثَۡۡمَ  ِ
ٱلۡإِ� يَكَۡۡسِِبُُوَنَ 

فُُِوَنَ ١٢٠ يََقۡۡ�تَرِ

يَۡۡلََهِِ  ِ عَ رَِكَِ ٱسۡۡمُُ ٱ�للَّهِ ْاْ مِِمََّا لَمَۡۡ يُذُۡۡ كُُلُُو
ۡ
لَاا أَۡتَ َوَ

ُوحُُوَنَ  �لَيُ طَِِٰينَ  ٱلشََّيَٰ� وَإِنََّ   ۗ فَِلَِسۡۡقٞۗ� وَإِنَّهَُُۥ 
طََعۡۡتُُمُُوهُُمۡۡ 

َ
أَ وَإِنۡۡ   ۖ دِِٰلُوُكُُ�مۡۖ ُجَٰ� �لِيُ َ�لِيَآئِهِِِمۡۡ  وَۡۡ


أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ

ِكُُوَنَ ١٢١ مَُُ�شۡرِ إِنَِّكَُُمۡۡ لَ

ُۥ  لَهُ� لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ هُُٰ  حَۡۡيَۡۡيَنَٰ�

فََأَ يَۡۡمَتٗٗا   َنَ  كَاا نَمََوََ 


أَ

نَمََكَ مََّلَُثَُهُُۥ فِيي   نُوُرٗٗا يَمَۡۡيشِي بِهِِۦِ فِيي ٱلنَّاَسِِ 
زُُيِّ�نََِ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ اَۚۚ  ِنۡۡهَ �َارِجِٖٖ مِّ� يَۡۡلَسََ بِخَ تِِٰ  ٱظُُّللُُمَٰ�

لَُمَوَُنَ ١٢٢ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا فِِٰرِِينََ َمَ لِلِۡۡكَٰ�

ۡرِمِِِيهََا  َ�بِرَ مُجۡ�  كَٰ�
َ
ِ قَرَۡۡةٍٍَيَ أَ

� لَۡۡنَا فِيي كُلِّ� َعََ لِٰكََِ جَ ذَٰ� َكََوَ
فُُنَسِِهِِمۡۡ 


مَۡۡكُُرُُوَنَ إِالَّا بِأَِ ا يَ اَۖۖ َمََوَ ْاْ فِيِهَ مَۡۡ�لِيَكُُرُُو

شَۡۡعُُرُُوَنَ ١٢٣ ا يَ َمََوَ

 ٰ �تَّىَٰ حَ نُّؤُۡۡمِِنََ  نَلَ  ا  قَاَلُوُ� ءَاَيَٞةَٞ  جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  وَإِاَذَ 
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ලැැබූවාාක් මෙෙන් යමක් අපටද පිරිනමනු ලබන තෙ�ක් අපි 
විශ්වාාස නො�ො කරන්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. තම දූත 
මෙෙහෙ�වර කො�ොතැැනක තැැබිය යුතු දැැ? යි අල්ලාාහ් මැැනවින් 
දන්නාා ය. වැැරදි කළවුන්ව ඔවුන් කුමන්ත්‍රණ කරමින් සිටි දෑෑ 
හේ�තුවෙෙන් අල්ලාාහ් වෙෙතින් වූ අවමාානයක් හාා දැැඩි දඬුවමක් 
හසුකර ගනු ඇත.

125. 	අල්ලාාහ් කවරෙෙකුව මඟ පෙෙන් වීමට සිතන්නේ� ද ඔහුගේ� 
හදවත ඉස්ලාාමය වෙෙතට විවෘෘත කරනු ඇත. තවද කවරෙෙකුව 
නො�ොමඟ හැැර දමන්නට ඔහු සිතන්නේ� ද ඔහුගේ� හදවත 
අහසට නගිනවාාක් මෙෙන් දුෂ්කර ඉතාා පටු (පීඩනයෙ�න් යුත් 
හදවතක්) බවට පත් කරයි. විශ්වාාස නො�ො කරන්නන්හට 
අල්ලාාහ් දඬුවම් කරනුයේ� මෙෙලෙ�ස ය.

126. 	මෙෙය නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ඍජු මාාර්ගය වේේ. උපදෙෙස් 
ලබන ජනයාාට සැැබැැවින් ම අපි මෙෙම සාාධක පැැහැැදිලි කළෙ�මු.

127. 	 ඔවුනට අල්ලාාහ් වෙෙතින් වූ (ස්වර්ගය හෙ�වත්) ශාාන්තියේ� 
නිවහන ඇත. ඔවුහු කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුන්ගේ� 
භාාරකරු ඔහුම විය.

128. 	ඔවුන් සියල්ල ඔහු එක්රැස් කරන දින අහෝ�ෝ! ජින් සමූහයනි, 
මිනිස් වර්ගයාාගෙ�න් වැැඩි දෙෙනාා (නො�ොමඟ යවාා) නුඹලාා අධික 
කර ගත්තෙ�හු ය. මිනිසුන් අතුරින් වූ ඔවුන්ගේ� සමීපතයින් 
"අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් 
ඇතැැමෙෙකුගෙ�න් ඵල ප්‍රයෝ�ෝජන ලබාා ගත්හ". තවද "අප වෙෙත 
නුඹ නියම කළ කාාල සීමාාව ළඟාා විය" යැැයි පවසති. (එවිට) 
නුඹලාාගේ� නවාාතැැන (නිරාා) ගින්න ය. අල්ලාාහ් අභිමත කළ 
(ඇතැැම්) අය හැැර ඔවුහු එහි සදාාතනිකයින් වෙෙති. සැැබැැවින් 
ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ප්‍රඥාාවන්ත ය. සර්ව ඥාානීය යැැයි (ඔහු) 
පවසයි.

129. 	 තවද එ ලෙ�ස අපරාාධ කරුවන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුට 
ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් අපි හිතමිතුරන් බවට පත් 
කරමු.

130. 	අහෝ�ෝ! ජින් හාා මිනිස් සමූහයනි, මාාගේ� වදන් නුඹලාාට කියාා පාා 
නුඹලාාගේ� මෙෙදින හමු වීම ගැැන නුඹලාාට අනතුරු අඟවමින් 

عَۡۡمَُُلَ 

أَ  ُ ٱ�للَّهُ ��للَّهِۘۘ  ٱ رُسُُُلُُ  َ�تِيَ  و

ُ
أُ آ  َمَ مِِثَۡۡلَ   ٰ نُؤُۡۡ�تَىٰ

ِينََ  ٱلَّذِ� سََيُُصِِبُُي  َ�لَتَهُُۥ�  رِسََِا لَُُعَ  ۡ يَجۡ� يَۡۡثُُ  حَ
 ۢ دَِِ�دُۢي شَ ٞبٞاَذََ   َوَعَ  ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ارٌٌ  َغََصَ  ْاْ  مَُُرَو جَۡۡ


أَ

مَۡۡكُُرُُوَنَ ١٢٤ ْاْ يَ نُوُ ا كَاا بَِمَ

دَۡۡصَرََهُُۥ  حَۡۡ�شۡرََ    يَ هَۡۡدِِيَهَُُۥ  يَ ن 
َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ يُرُِدِِِ  نَمََ   فَ

دَۡۡصَرََهُُۥ  لۡۡ  َۡعَ ن يُضُِِلََّهُُۥ يَجۡ�
َ
نَمََوَ يُرُِدِۡۡ أَ  ۖ �مِۖ سۡۡلَٰ� ِ

لِلِۡإِ�
آ�ءِۚۚ  ٱلسَََّمَ فِيي  يَصَََّعََّدُُ  ا  نَََّأََكََمَ


  جَٗٗرََا  حَ يَِّ�قًًِا  ضَ

لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى  ٱرِّل�جِۡۡسََ   ُ ٱ�للَّهُ لَُُعَ  ۡ يَجۡ� لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ
يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٢٥

فَصَََّلَۡۡنَا  قَدَۡۡ  مُُسۡۡقَِتَمٗٗياۗۗ  بَِّ�كََِ  رَ طُُٰ  صِِ�رَٰ اَذَ   هَٰ� َوَ
وَۡۡقَمٖٖ يَذَََّكََّرُُوَنَ ١٢٦ تِِٰ لِ ٱلۡأٓيَٰ�

ُهُُم  �لِيَُّوَ  َوَهَُُوَ   ۖ بَِّ�هِِِ�مۡۖ رَ عِِنَدَ  مِِٰ  ٱلسََّلَٰ� رُُاَدَ   هَُُمۡۡ  ۞لَ
لَُمَوَُنَ ١٢٧ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا بَِمَ

قَدَِِ   ِ نِّ� ِ
ٱ�لۡجِ َ�شَرَ  عۡۡ َمَ يَٰ� ِعٗٗيا  �جَمِ ُهُُمۡۡ  ۡ�شُرُ �يَحۡ وَۡۡيََوََمَ 

َ�لِيَآؤُهُُُم  وَۡۡ

أَ َوَقَاَلََ   ۖ �سِۖن ِ

ٱلۡإِ� ِنََ  مِّ� تُمُ  ۡ ٱسۡۡكَۡۡتَ�ثَرۡ
بَِبَعۡۡضٖٖ  بََعۡۡضَُُنَا  ٱسۡۡمَۡۡتََعََتَ  رََبَََّنَا  سِِن  ِ

ٱلۡإِ� ِنََ  مِّ�
ٱلنَّاَرُُ  قَاَلََ  اَۚ�ۚ  لَنَ جَََّلَۡۡتَ 


أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َنََلََا  جَ

َ
أَ َلََبََوَغَۡۡنَآ 

 ۚ ��للَّهُۚ ٱ شََآءََ  ا  َمَ إِالَّا  فِيِهََآ  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� ىٰكُُٰمۡۡ  ثَۡۡوَ َمَ
لَِٞمٞي ١٢٨ كَِِمٌٌي عَ إِنََِّ رََبََّكََ حَ

ا  بَِمَ ا  ۢ بََعۡۡ�ضَۢ لِٰمَِِِينَ  ٱلظَّٰ� بََعَۡۡضَ  ي 
لِّيَوَ� نُ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ١٢٩ نُوُ كَاا

تِكُُِمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ م�َ  لَ

َ
أَ سِِن  ِ

َوَٱلۡإِ� ��ن  ِ
ٱ�لۡجِ َ�شَرَ  عۡۡ َمَ يَٰ�

تِٰيي  ءَاَيَٰ� يَۡلََكُُۡمۡۡ  عَ قَُُصُُّوَنَ  يَ ِنكُُمۡۡ  مِّ� رُسُُُٞلٞ 
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هَِِدَۡۡنَا  ْاْ شَ اَۚذَۚ قََالُوُ  آءََ يَوَۡمِۡكُُِمۡۡ هَٰ� يُُنذِِرُُوَنَكُُمۡۡ لَِقَ َوَ
ْاْ  هَِِدُُو ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَشَ وَٰٰيََ�ةُُ  رَََّغََوَتۡۡهُُمُُ ٱلۡحَ فُُنَسِِاَۖنَۖ 


ٓ أَ ��عَلَىٰٓ

فِِٰرِيِنََ ١٣٠ ْاْ كَٰ� نُوُ نَََّهُُمۡۡ كَاا

فُُنَسِِهِِمۡۡ أَ


ٓ أَ ��عَلَىٰٓ

ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ مُُهۡۡلِكََِ  رََّبُُّكََ  يَكَُُن  لََّمۡۡ  ن 
َ
أَ لِٰكََِ  ذَٰ�

فِِٰلُوَُنَ ١٣١ هَۡۡلُُهََا غَٰ�

أَ بِظُُِلۡۡمٖٖ َوَ

فِِٰلٍٍ  بَُُّكََ بِغَِٰ� ا رَ �اْۚۚ َمََوَ ِمََّا عََمِِلُُو ٞتٞ مِّ� ٖ َدَرََجَٰ�
� لَِوَ�كُلّٖ

لَُمَوَُنَ ١٣٢ مَََّا يََعۡۡ عَ

 يُذُۡۡهِبِۡۡكُُمۡۡ 
ۡ
أَۡشََ  �ةَِۚ�حۡمَۚ إِنِ يَ ُ ذُُو ٱرَّل بَُُّكََ ٱلۡۡ�نِيَُّغَ رَ َوَ

آ  َمََكَ  آءُُ  َشََ يَ مََّا  بََعۡۡدِِكُُم  مِِنۢۢ  سَۡۡخَۡۡتَلِفِۡۡ  يَ َوَ
رَِخَاَِينََ ١٣٣ يََِّةِِ قَوَۡۡمٍٍ ءَ ِن ذُُرِّ� كَُُم مِّ�


أَ َشَنَ


أَ

نَتُُم بِمُُِعۡۡجِِزِيِنََ ١٣٤

آ أَ ۖ َمََوَ ا تُوُعََدُُوَنَ لَأٓ�تٖۖ إِنََِّ َمَ

 ۖ مِِلٞۖ� تَِنَكُُِمۡۡ إِنِِّي�ي عَاا كَاا ٰ َمَ �� ْاْ عَلَىٰ لَُمَُو وَۡۡقَمِِ ٱعۡۡ  قُُلۡۡ يَٰ�
قِِٰةَُُبَ  عَٰ� ُۥ  لَهُ� َتَكُُونُُ  نَمَ   تََعۡۡمَُُلَوَنَ  وَۡۡسَََفَ  فَ

لِٰمُُِوَنَ ١٣٥ ٱلَدَّ�رِۚاۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا يُُفۡۡلِحُُِ ٱلظَّٰ�

مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�
 رَۡۡ�ثِِ َوَٱلۡأَ  مِِنََ ٱلۡحَ

َ
مِِمََّا َذَرََأَ  ِ ��لِلَّهِ ْاْ  لَُعََُو  َوَجَ

اَذَ   هَٰ� َوَ بِعَۡۡزَمِِهِِمۡۡ   ِ ��لِلَّهِ  اَذَ   هَٰ� ا  الُوُ� َقََ فَ َنَصِِيبٗٗا 
آئِهِِِمۡۡ فَلَاَا يَصَِِلُُ إِىلَى  َكََ�شُرَ  َنَ لِ ا كَاا َمََ آئِاَۖنَۖ فَ َكََ�شُرَ  لِ
 ۗ آئِهِِِ�مۡۗ َكََ�شُرَ   ٰ هََُُوَ يَصَِِلُُ إِلَِىٰ� ِ فَ ��لِلَّهِ َنَ  ا كَاا ��للَّهِۖۖ َمََوَ ٱ

ۡكُُمُُوَنَ ١٣٦ ا �يَحۡ سََآءََ َمَ

නුඹලාා අතුරින් ම වූ රසූල්වරු (ධර්ම දූතයින්) නුඹලාා වෙෙත 
නො�ො පැැමිණියේ� ද? (එවිට) ඔවුහු එසේ� ය "අපට එරෙෙහිව අපි 
ම සාාක්ෂි දරන්නෙ�මු" යැැයි පවසති. මෙෙලො�ොව ජීවිතය ඔවුන්ව 
රවටාා දැැමී ය. සැැබැැවින් ම ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ලෙ�ස සිටි 
බව ඔවුන් ඔවුන්ට ම එරෙෙහිව සාාක්ෂි දරනු ඇත.

131. 	 එය (එසේ� රසූල්වරුන් පහළ කිරීමට හේ�තුව) අපරාාධයෙ�න් 
වෙෙළුණු ගමක් එහි ජනයාා (ඒ ගැැන) නො�ො තකන්නන් ලෙ�ස 
සිටිය දී නුඹගේ� පරමාාධිපති එය විනාාශ කරන්නෙ�කු නො�ො වනු 
පිණිස ය.

132. 	සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම ඔවුන් කළ දෑෑ අනුව (විවිධ) පදවීන් ඇත. 
ඔවුන් කරන දෑෑ පිළිබඳව නුඹගේ� පරමාාධිපති අනවධාානියකු 
නො�ො වේේ.

133. 	තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර ය. 
කරුණාාවෙෙන් යුක්ත ය.ඔහු සිතන්නේ� නම් වෙෙනත් සමූහයක 
පරම්පරාා වෙෙන් නුඹලාාව බිහි කළාාක් මෙෙන් නුඹලාාව පහකො�ොට 
නුඹලාාගෙ�න් පසු ඔහු සිතන පරිදි (නුඹලාා වෙෙනුවට වෙෙනත්) 
නියෝ�ෝජිතයින් පත් කරනු ඇත.

134. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාට පො�ොරො�ොන්දු වූ දෙෙය (විනිශ්චය 
දිනය) නියතව පැැමිණෙ�න අතර එය වියර්ත කිරීමට නුඹලාාට 
ශක්තියක් නැැත!

135. 	 අහෝ�ෝ! මාාගේ� ජනයිනි, නුඹලාා නුඹලාාගේ� ස්ථාානයේ� සිට 
කටයුතු කරනු. සැැබැැවින් ම මම ද (මාාගේ� ස්ථාානයේ� සිට) 
කටයුතු කරමි. මෙෙලො�ොව අවසාානය කාාහට යහපත් වන්නේ� 
දැැ? යි නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 
අපරාාධකරුවෝ�ෝ ජය නො�ො ලබති යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

136. 	ගො�ොයමින් හාා ගො�ොවිපල සතුන්ගෙ�න් බිහි කළ දැැයින් 
අල්ලාාහ්ට කො�ොටසක් වෙෙන් කො�ොට ඔවුන්ගේ� කල්පිතය අනුව 
මෙෙය අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙනි, මෙෙය තමන්ගේ� සම දෙෙවිවරුන් 
වෙෙනුවෙෙනි යැැයි පවසති. ඔවුන්ගේ� සම දෙෙවිවවරුන් 
වෙෙනුවෙෙන් වූ දෑෑ අල්ලාාහ් වෙෙත ළඟාා නො�ො වනු ඇත. තවද 
අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් වූ දෑෑ ඔවුන්ගේ� සම දෙෙවිවරුන් වෙෙත 
ළඟාා වනු ඇත. ඔවුන් තීන්දු කරන දෑෑ නපුරු විය.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

تََۡۡلَ  قَ ِكَِينَ  ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ِنََ  مِّ� ثَِيِرٖٖ  لِكَِ يَََّنََ  زَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ
ْاْ  َ�لِيََوَلۡۡبِسُُِو   ۡدُُوهُُم�  لِ�يُرۡ آؤُهُُُم�  َكََ�شُرَ   دِِٰهِم�  وَۡۡلَٰ�


أَ

لَُعََُو�هُۖۖ   فَ ا  َمَ  ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  وَۡۡ  لَ َوَ  ۖ دِِهَُُنَي�مۡۖ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ
وَنَ ١٣٧ ُ فَۡۡتَرُ� ا يَ رَۡذََهُُۡمۡۡ َمََوَ فَ

الَّا  حِِجۡۡٞرٞ  رَۡۡثٌٌ  َوَحَ ٞمٞ  نَۡعَٰۡ�

أَ ذِِٰهِۦ�  هَٰ� ا  قََالُوُ� َوَ

مٌٌٰ  نَۡعَٰۡ�

أَ َوَ بِعَۡۡزَمِِهِِمۡۡ  آءُُ  نََّشَ نَمَ   إِالَّا  مَُُعَهََآ  طَۡۡ يَ

ٞمٞ الَّا يَذَۡۡكُُرُُوَنَ ٱسَۡۡمَ  نَۡعَٰۡ�

أَ ا َوَ تَۡۡمَ ظُُهُُورَُهَ حُُرِّ�

ا  بَِمَ جَۡۡيََزِِهِِيم  سَ يَۡۡلََ�هِۚۚ  عَ آءًً  َ�تِرَ ٱفۡۡ يَۡۡلََهََا  عَ  ِ ٱ�للَّهِ
وَنَ ١٣٨ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ كَاا

ٞةَٞصَ  الِ َخَ مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�
 ٱلۡأَ ذِِٰهِِ  هَٰ� بُُطُُونِِ  فِيي  ا  َمَ ْاْ  قََالُوُ َوَ

يَكَُُن  وَإِن  جِِٰاَۖنَۖ  زَۡۡوَٰ�

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  رَََّ�مُحََوَمٌٌ    كُُورَِنَا  ُ � لِّذُ�

 ۚ هَُُ�مۡۚ جَۡۡيََزِهِِيمۡۡ صَۡۡوَفَ آ�ءُۚۚ سَ َكََ�شُرَ  هَُُمۡۡ فِهِيِ  مََّيۡۡةَٗٗتَ فَ
لَِٞمٞي ١٣٩ كَِِمٌٌي عَ إِنَِّهَُُۥ حَ

 ِ اۢ بِ�يۡرَِغَ �هََۢ هُُمۡۡ سََفَ َدَ وَۡۡلَٰ�

ْاْ أَ لَُتََُوٓٓ ِينََ قَ َ�سِرََخَ ٱلَّذِ�  قَدَۡۡ 

ى�عَلَى   آءًً  َ�تِرَ ٱفۡۡ  ُ ٱ�للَّهُ هَُُمُُ  رََزَقََ ا  َمَ ْاْ  رَََّمُُو َوَحَ عِِلۡۡمٖٖ 
ْاْ مُُهۡۡدَِِتَينََ ١٤٠ نُوُ ا كَاا ْاْ َمََوَ لَُُّو ��للَّهِۚۚ قَدَۡۡ ضَ ٱ

ٰتٖٖ  مََّعۡۡرُُوشَٰ� تٰٖٖ  �نََّٰ جَ  
أ�َشَنَ



أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� ۞َوَهُُو� 

ۡلَِتَفًًِا  َوَٱزََّلرَۡۡعَ مُخۡ� َوَٱلنَّخََۡۡلَ  ٰتٖٖ  عۡۡرُُوشَٰ� َمَ َ�يۡرََغََوَ  
َ�يۡرََغََوَ   ٰبِهِٗٗا  كُُلُُهُُۥ َوَٱزََّليۡۡتُُوَنَ َوَٱرُُّلمََّاَنَ مُُتَشََٰ�

ُ
أُ

ْاْ  َوَءَتُاَوُ َرََمَ  ثَۡۡ

أَ إَِذَآ  رَِمََثَهِِۦِٓٓ   مِِن  ْاْ  وُ �كُلُ ٰبِ�هٖۚۚ  مُُتَشََٰ�

لَاا  إِنَِّهَُُۥ  �اْۚۚ  فُُِوٓٓ تُ�سۡرِ لَاا  َوَ ادِِهِۦِۖۖ  َصََ حَ يَوََۡۡمَ  قَََّهُُۥ  حَ
فَِِينَ ١٤١ بُُِّ ٱلۡمُُۡ�سۡرِ �يُحِ

137. 	තවද එලෙ�ස ම ආදේේශ තබන්නන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාාට 
තම දරුවන් ඝාාතනය කිරීම ඔවුන්ගේ� හවුල්කාාර දෙෙවිවරු 
අලංංකාාර කර පෙෙන්වී ය. ඔවුන් (හවුල්කරුවන්) ඔවුන්ව 
විනාාශ කරනු පිණිස හාා ඔවුන්ගේ� දහම ඔවුනට විකෘෘති කර 
පෙෙන්වනු පිණිස ය. අල්ලාාහ් සිතුවේේ නම් ඔවුහු එය නො�ො 
කරන්නට තිබුණි. එබැැවින් ඔවුන් ගො�ොතමින් සිටින දෑෑ සමඟ 
ඔවුන්ව නුඹ අත හැැර දමනු.

138. 	මෙෙය තහනම් කරනු ලැැබූ ගො�ොවිපල සතුන් හාා කෙ�ත් ය. 
ඔවුන්ගේ� උපකල්පනය පරිදි අපි සිතන අය හැැර (අන් 
කිසිවකු) මෙෙය අනුභව නො�ො කළ යුතු යැැයි ඔවුහු පවසති. තවද 
ඇතැැම් ගො�ොවිපළ සතුන් උන්ගේ� පිට (ගමන් බිමන් යාාමට) 
තහනම් කරනු ලැැබ ඇතැැයි ද ඇතැැම් ගො�ොවිපළ සතුන් මත 
අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය තමන් මෙෙනෙ�හි නො�ො කරනු ඇතැැයි ද ඔහු 
වෙෙත ගො�ොතාා පවසති. ඔවුන් ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ වෙෙනුවෙෙන් 
ඔවුනට ඔහු (අල්ලාාහ්) ප්‍රතිවිපාාක දෙෙනු ඇත.

139. 	මෙෙම ගො�ොවිපල සතුන්ගේ� කුස තුළ ඇති දෑෑ පිරිමින්ට පමණක් 
සතු ය. තවද අපගේ� සහකාාරියන්හට තහනම් කරන ලද්දකි. 
එය මිය ගිය තත්ත්වයේ� තිබේේ නම් එහි ඔවුහු හවුල්කරුවන් 
වෙෙති යැැයි ඔවුහු පවසති. ඔවුන්ගේ� මෙෙම ප්‍රකාාශයට ඔහු 
(අල්ලාාහ්) ඔවුනට ප්‍රතිවිපාාක දෙෙනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු ප්‍රඥාාවන්ත ය; සර්ව ඥාානී ය.

140. 	කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව අඥාාන කමින් තම දරුවන් ඝාාතනය 
කළවුන් සැැබැැවින් ම පාාඩු වින්දහ. තවද අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි 
බො�ොරු ගො�ොතමින් අල්ලාාහ් ඔවුනට පෝ�ෝෂණය වශයෙ�න් 
පිරිනැැමූ දෑෑ ඔවුහු තහනම් කර ගත්හ. ඔවුහු නො�ොමඟ ගියහ. 
තවද ඔවුහු යහමඟ ලද්දන් නො�ො වූහ.

141. 	 විහිදී වැැඩෙ�න උයන් ද (ඉඳි ගස් වැැනි) විහිදීමකින් තො�ොරව 
වැැඩෙ�න උයන් ද ඉඳි ද එහි ආහාාරය විවිධ වූ පැැළෑෑටි ද ඔලිව් 
ද දෙෙළුම් ද එකිනෙ�කට සමාාන වශයෙ�න් හාා එකිනෙ�කට 
සමාාන නො�ො වන වශයෙ�න් බිහි කළේ� ඔහු ය. නුඹලාා එහි 
පලහට ගැැණුනු විට එහි පලදාාවෙෙන් අනුභව කරනු. තවද එහි 
අස්වැැන්න නෙ�ළාා ගන්නාා දින එහි උරුමය දෙෙනු. තවද නුඹලාා 
නාාස්ති නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු නාාස්තිකාාරයින්ව 
ප්‍රිය කරන්නේ� නැැත.
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142. 	ගො�ොවිපල සතුන් අතුරින් පො�ොදි උසුලන්නන් හාා පරිබෝ�ෝජනය 
සඳහාා වූ සත්ත්වයින් ද ඇත. අල්ලාාහ් නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය 
වශයෙ�න් දුන් දැැයින් නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද 
ෂෙෙයිතාාන්ගේ� පියවරවල් අනුගමනය නො�ො කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු නුඹලාාට ප්‍රකට සතුරෙෙකි.

143. 	(ආහාාරයට අනුමත සතුන් අතුරින්) වර්ග අටක් ඇත. 
බැැටළුවාාගෙ�න් (ගැැහැැනු පිරිමි යන) දෙෙදෙෙනෙ�ක් ද 
එළුවාාගෙ�න් දෙෙදෙෙනෙ�ක් ද වෙෙති. (මේ�වාායින්) ඔහු තහනම් 
කර ඇත්තේ� පිරිමි සතුන් දෙෙදෙෙනාා ද? නැැතහො�ොත් ගැැහැැනු 
සතුන් දෙෙදෙෙනාා ද? එසේ� නැැතහො�ොත් ගැැහැැනු සතුන්ගේ� 
ගැැබ් තුළ ඇති දෑෑ ද? නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන්ව සිටියෙ�හු නම් 
ඥාානාාන්විතව මට (මේ� ගැැන) දන්වාා සිටින්නැැයි නුඹ පවසනු.

144. 	තවද ඔටුවාාගෙ�න් (ගැැහැැනු පිරිමි යන) දෙෙදෙෙනෙ�ක් ද 
ගවයාාගෙ�න් දෙෙදෙෙනෙ�ක් ද වෙෙති. (මේ�වාායින්) ඔහු තහනම් 
කර ඇත්තේ� පිරිමි සතුන් දෙෙදෙෙනාා ද? නැැතහො�ොත් ගැැහැැනු 
සතුන් දෙෙදෙෙනාා ද? එසේ� නැැතහො�ොත් ගැැහැැනු සතුන්ගේ� ගැැබ් 
තුළ ඇති දෑෑ දැැ? යි අසනු. එසේ� නැැතහො�ොත් මේ� ගැැන අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට උපදෙෙස් දුන් අවස්ථාාවේේ නුඹලාා සාාක්ෂිකරුවන් 
ලෙ�ස සිටියෙ�හු ද? එහෙ�යින් ජනයාා නො�ොමඟ යවනු පිණිස 
දැැනුමෙෙන් තො�ොරව අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි බො�ොරු ගො�ොතන්නාාට 
වඩාා දරුණු අපරාාධකරු කවරෙෙකු ද? සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
අපරාාධකාාරී පිරිසට යහමඟ නො�ො පෙෙන්වයි.

145. 	(නබිවරය!) පවසන්න, මිය ගිය දෑෑ, වහනය වන රුධිරය, 
ශූකර මාං�ංශ ඇත්තෙ�න් ම එය අපිරිසිදු ය. අල්ලාාහ් නො�ො 
වන දෑෑ වෙෙනුවෙෙන් කවර දෙෙයක් කපන ලද්දේේ ද එවන් පාාපී 
වශයෙ�න් පවතින දෑෑ හැැර අනුභව කරන්නෙ�කුට එය අනුභව 
කිරීමට කිසිවක් තහනම් බව මාා වෙෙත දන්වාා ඇති දේේව වදන්හි 
මාා දුටුවේේ නැැත. එහෙ�ත් කවරෙෙකු බලකිරීමකට ලක්වන්නේ� 
ද ඔහු සීමාාව ඉක්මවීමකින් හාා සිය කැැමත්තෙ�න් තො�ොරව 
(අනුභව) කළ හැැකි ය. සැැබැැවින් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති 
අතික්ෂමාාශීලී ය; කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

146. 	නියපො�ොතු ඇති (සතුන්) සියල්ල ම අපි යුදෙෙව්වන්ට තහනම් 
කළෙ�මු. තවද ගවයින් හාා එළුවන්ගේ� මේ�දවලින් උන්ගේ� 
පිටවල් නැැතිනම් බඩවැැල් නැැතිනම් ඇට සමඟ මුසු වූ දෑෑ හැැර 
(අනෙ�කුත්) මේ�ද ඔවුන් වෙෙත තහනම් කළෙ�මු. ඔවුන්ගේ� 
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مِِمََّا  ا  وُ� �كُلُ ا�  فَرَۡۡشٗٗ َوَ ُوةَٗٗلَ  �حَمُ مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�
 ٱلۡأَ َوَمِِنََ 

 ۚ �نِۚ تِِٰ ٱلشََّيۡۡطَٰ� ْاْ خُُطُُوَٰ� لَاا تَََّتَبِعُُِو ُ َوَ رََزَقَََكُُمُُ ٱ�للَّهُ
ٞ مُُّبِٞينٞ ١٤٢ إِنَِّهَُُۥ َلَكُُمۡۡ عََدُُوّٞ�

عۡۡزِِ  ِ َوَمِِنََ ٱلَۡمَ نِِ ٱثۡ�يۡنَِنَ
ۡ
ِنََ ٱضََّلأۡ ۖ مِّ� �جٖۖ زَۡۡوَٰ�


نَِٰةََيَ أَ َثَمَٰ�

مَََّا 

ِ أَ نثَ�يۡنَِيََ

ُ مِِ ٱ�لۡأُ
َ
رََََّمَ أَ يَۡۡرََكَنِِ حَ  ۗ قُُلۡۡ ءََآلَذَّ ��يۡنَِۗنَ ٱثۡ

بَِّنَ�ـُِٔ�ُونِيي   ۖ ��يۡنَِۖيََ نثَ
ُ ٱ�لۡأُ رَۡحََۡامُُ 


أَ يَۡۡلََهِِ  عَ تَۡۡلََمََتَ  ٱشۡۡ

دِِٰقَِينَ ١٤٣ بِعِِِلۡۡمٍٍ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

قُُلۡۡ   ۗ ��يۡنَِۗنَ ٱثۡ رَِقََ�ِ   ٱلۡبَ َوَمِِنََ   ِ ٱثۡ�يۡنَِنَ بِلِِِ  ِ
ٱلۡإِ� َوَمِِنََ 

تَۡۡلََمََتَ  مَََّا ٱشۡۡ

ِ أَ نثَ�يۡنَِيََ

ُ مِِ ٱ�لۡأُ
َ
رََََّمَ أَ يَۡۡرََكَنِِ حَ  ءََآلَذَّ

آءََ  َدََ شُُهَ كُُنتُُمۡۡ  مَۡۡ 

أَ  ۖ ��يۡنَِۖيََ نثَ

ُ ٱ�لۡأُ رَۡحََۡامُُ 

أَ يَۡۡلََهِِ  عَ

مِِمََّنِِ  ظَۡۡمَُُلَ 

أَ نَۡۡمََ   فَ اَۚذَۚ   بِهَِٰ�  ُ ٱ�للَّهُ صَََّوَىٰكُُٰمُُ  إِذِۡۡ 

 ِ ُضِِلََّ ٱلنَّاََسَ بِ�يۡرَِغَ � ذَِِكَبٗٗا لِّيُ�  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   ٱفۡۡ
لِٰمَِِِينَ ١٤٤ وَۡۡقََمَ ٱلظَّٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ �َ لَاا يَ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ عِِلۡۡ�مٍۚ

 ٰ �� عَلَىٰ رَََّ�مُحَمًًا    َ إِ�لَيَّ َ�حِيَ  و
ُ
أُ آ  َمَ فِيي  جَِِدُُ 


أَ ٓلَّآ  قُُل 

وَۡۡ مَٗٗدَا 

يَۡۡمَةًًَتَ أَ ن يَكَُُوَنَ 

َ
مَُُعَهُُۥٓٓ إِٓلَّآ أَ طَۡۡ طََاعِِمٖٖ يَ

وَۡۡ 

أَ رِجِۡۡسٌٌ  فََإِنَِّهَُُۥ  خِِنزِِيرٖٖ  َۡمَ  �لَحۡ وَۡۡ 


أَ مََّسۡۡفُُوحًًا 

َ�يۡرََغَ   نَِِمََ ٱضۡۡطُُرََّ   ِ بِهِِۦِۚۚ فَ ِ ٱ�للَّهِ هِلََِّ لِ�يۡرَِغَ
ُ
فِسِۡۡقًًا أُ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ١٤٥ دٖٖ فََإِنََِّ رََبََّكََ  لَاا عَاا َبَاغٖٖ َوَ

مِِنََ  َ ذِيِ ظُُفُُ�رٖۖۖ َوَ رَََّمَۡۡنَا �كُلَّ ْاْ حَ ادُُو ِينََ َهَ ى�عَلَىَوَ ٱلَّذِ�
آ  هََُُمَ شُُحُُومَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ رَََّمَۡۡنَا  حَ مَِِنََغَ  َوَٱلۡۡ رَِقََ�ِ   ٱلۡبَ
ا  َمَ وَۡۡ 


أَ اَوََ�يَآَ   ٱلۡحَ وَِِ 


أَ آ  ظُُهُُورُهَُُُمَ تَۡۡلََ�  ا حَمَ َمَ إِالَّا 
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අපරාාධ හේ�තුවෙෙන් මෙෙලෙ�ස අපි ඔවුනට ප්‍රතිවිපාාක දුනිමු. 
තවද සැැබැැවින් ම අපි සත්‍යයවාාදීහු වන්නෙ�මු.

147. 	 එහෙ�ත් ඔවුහු නුඹව බො�ොරු කළේ� නම් එවිට නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති කරුණාාවෙෙන් හාා විශාාලත්වයෙ�න් යුක්ත ය. 
වැැරදිකාාර පිරිසගෙ�න් ඔහුගේ� දඬුවම ප්‍රතික්ෂේේප කරනු නො�ො 
ලැැබේේ යැැයි නුඹ පවසනු.

148. 	"අල්ලාාහ් අභිමත කර තිබුණේ� නම් අපි ද අපගේ� මුතුන්මිත්තන් 
ද ආදේේශ නො�ො කරන්නට තිබුණි. තවද කිසිවක් අප තහනම් 
නො�ො කරන්නට තිබුණි" යැැයි ආදේේශ කළවුන් මතු පවසනු 
ඇත. මෙෙලෙ�ස ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් ද අපගේ� දඬුවම 
භුක්ති විඳින තෙ�ක් බො�ොරු කරමින් සිටියහ. එය අපහට දන්වාා 
සිටින ආකාාරයෙ�න් නුඹලාා වෙෙත යම් දැැනුමක් තිබේේ දැැ? යි 
නුඹ විමසනු. නුඹලාා අනුගමනය කරනුයේ� අනුමාානය මිස 
වෙෙනකක් නො�ො වේේ. තවද නුඹලාා උපකල්පනය කරන්නන් 
මිස වෙෙනත් අය නො�ො වෙෙති.

149. 	පිරිපුන් සාාධකය අල්ලාාහ් සතුය. එබැැවින් ඔහු අභිමත කළේ� 
නම් නුඹලාා සියල්ලන්ට යහ මඟ පෙෙන්වන්නට තිබුණි යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

150. 	මෙෙය තහනම් කළේ� සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් යැැයි සාාක්ෂි දරන 
නුඹලාාගේ� සාාක්ෂිකරුවන් ගෙ�න එනු යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු. එවිට ඔවුහු (බො�ොරු) සාාක්ෂි දැැරුවේේ නම් 
එවිට නුඹ ඔවුන් සමඟ වී සාාක්ෂි නො�ො දරනු. අපගේ� වදන් 
බො�ොරු කළවුන්ගේ� හාා මරණින් මතු ජීවිතය විශ්වාාස නො�ො 
කරන්නන්ගේ� ආශාාවන් අනුගමනය නො�ො කරනු. තවද ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට සමාානකම් ඇති කරති.

151. 	 "එනු. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාාට තහනම් කළ දෑෑ 
මම නුඹලාා වෙෙත කියවාා පෙෙන්වමි" යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු. (ඒවාා නම්) නුඹලාා ඔහුට කිසිවක් ආදේේශ නො�ො කරන 
ලෙ�සත්, දෙෙමාාපියන්ට උපකාාරශීලීව කටයුතු කරන ලෙ�සත්, 
දිළිඳුකම හේ�තුවෙෙන් නුඹලාාගේ� දරුවන් ඝාාතනය නො�ො කරන 
ලෙ�සත් ය. නුඹලාාට හාා ඔවුනට පෝ�ෝෂණය දෙෙනුයේ� අප ම 
ය. එමෙෙන් ම නුඹලාා අශික්ෂිත දැැයින් මතුපිටින් පෙෙනෙ�න 
දෑෑ හාා රහසිගත දෑෑට සමීප නො�ො වන ලෙ�සත් ය. අල්ලාාහ් 
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ۖ وَإِنَّاَ  هُُٰم بَِبَغۡۡيِهِِِ�مۡۖ يَۡۡزََنَٰ�  لِٰكََِ جَ ۚ ذَٰ� ظۡۡ�مٖۚ ٱخَۡۡطََلََتَ بَِعَ
دِِٰقُُوَنَ ١٤٦ َلَصَٰ�

ةَٖعَٖ  سِِٰ ةَٖ�حۡمََٖ وَٰ� قَُُل رََّبُُّكُُمۡۡ ذُُو رَ ذَََّكَبُوُكََ فَ فََإِنِ 
وَۡۡقَمِِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ١٤٧ نَِِ ٱلۡۡ سُُهُُۥ عَ

ۡ
دَُُّرَ أَۡبَ لَاا يُ َوَ

آ  َمَ  ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  وَۡۡ  لَ ا  كُُو� َ� شۡرَ
َ
أَ ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُيََولُُ  سَ

�ءٖۚۚ  ۡ رَََّمَۡۡنَا مِِن شَيۡ� لَاا حَ لَٓآ ءََبَاَآؤَُُنَا َوَ كَۡۡ�َنَا َوَ  شۡرَ
َ
أَ

 ٰ �تَّىَٰ حَ بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� ذَََّكََبَ   لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ
عِِلۡۡمٖٖ  ِنۡۡ  مِّ� كَُُدَم  عِِن لۡۡ  َهَ قُُلۡۡ  اَۗنََۗ  سَ

ۡ
أَۡبَ ْاْ  قُاَذَُو

وَإِنۡۡ  ٱظََّلنََّ  إِالَّا  تَََّتَبِعُُِوَنَ  إِنِ  اَۖٓۖ�  لَنَ فََتُُخۡۡرِجُُِوهُُ 
ۡرُُصُُوَنَ ١٤٨ نَتُُمۡۡ إِالَّا �تَخۡ


أَ

شََآءََ  فَو�َلََ  ة��َغَ   لِٰ ٱلۡۡبَٰ� ُجََّة�  ٱ�لۡحُ فَلَِلََِّه�  قُُلۡۡ 
عَِ�جۡمَََِينَ ١٤٩


ىٰكُُٰمۡۡ أَ َدََ لَهََ

نَََّ 

أَ شَۡۡهََدُُوَنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� آءَكَُُمُُ  َدََ شُُهَ لَُهَُمََّ   قُُلۡۡ 

دَۡۡ  شَۡۡهَ تَ فَلَاَا  ا  هَِِدُُو� شَ فََإِنِ  ا�َذَ   هَٰ� رََََّمَ  حَ  َ� ٱللَّهَ
ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ِينََ  ٱلَّذِ� آء�  هََۡۡوَ


أَ تَََّتَبِعِۡۡ  لَاا  َوَ  ۚ هَُُعََمَ�مۡۚ 

َوَهُُم  ةَِرَِ  بِٱِلۡأٓخِِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  َوَٱلَّذِ� تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ�
بَِّرَ�هِِِمۡۡ يََعۡۡدِِلُوَُنَ ١٥٠ بِ

 ۖ يَۡۡلََكُُ�مۡۖ بَُُّكُُمۡۡ عَ رََََّمَ رَ ا حَ تَۡلُُۡ َمَ

ْاْ أَ وَۡۡ الَ ۞قُُلۡۡ تََعََ

ٰنٗٗاۖۖ  يَۡ�لِدَنِِۡ إِحِۡۡسَٰ�   بَِوَٱِلۡۡوَٰ� اۖۖ  يَۡۡـٔٗ�ٗ ْاْ بِهِِۦِ شَ ِكُُو الَّاَ تُ�شۡرِ

أَ

ۡنُُ  �نَّحۡ قٰٖٖ  إِمِۡۡلَٰ� ِنۡۡ  مِّ� كَُُدَم   وَۡۡلَٰ�

أَ ا  تََقۡۡتُُلُُوٓٓ� لَاا  َوَ

حِِٰشََ  ٱلۡۡفََوَٰ� ْاْ  بَُُرَو تََقۡۡ لَاا  َوَ  ۖ وَإِيَّاَهُُ�مۡۖ رَۡۡنَزُقُُُكُُمۡۡ 
ْاْ  تََقۡۡتُُلُُو لَاا  َوَ  ۖ �نََۖ بََطَ ا  َمََوَ مِِنۡۡهََا  َرََ  هَ َظَ ا  َمَ
لِٰكُُِمۡۡ  ۚ ذَٰ� � قَِّۚ�� ُ إِالَّا بِٱِلۡحَ رََََّمَ ٱ�للَّهُ ٱلنَّفَۡۡسََ ٱلََّتِيي حَ
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නුඹලාාට තහනම් කළ ආත්මයක් නුඹලාා යුක්තියෙ�න් තො�ොරව 
මිස ඝාාතනය නො�ො කරනු. මෙෙසේ� එය නුඹලාාට ඔහු උප‍‍දෙෙස් 
දෙෙනුයේ� නුඹලාා වටහාා ගත හැැකි වනු පිණිස ය.

152. 	අනාාථයාාගේ� ධන සම්පත් වෙෙත, ඔහු වැැඩි වියට පත් වන තුරු 
යුක්ති සහගත අයුරින් මිස සමීප නො�ො වනු. තවද කිරුම් මිණුම් 
යුක්ති සහගත ලෙ�සින් පූර්ණව ඉටු කරනු. කිසිදු ආත්මයකට 
එහි හැැකියාාව අනුව මිස අපි බර නො�ො පටවන්නෙ�මු. සමීප 
ඥාාතියකු වුව ද නුඹලාා පවසන විට යුක්තිගරුකව පවසනු. 
තවද අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම ඉටු කරනු. මෙෙමඟින් නුඹලාාට ඔහු 
(අල්ලාාහ්) උපදෙෙස් දෙෙනුයේ� නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කිරීමට හැැකි 
වනු පිණිස ය.

153. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය මාාගේ� ඍජු මාාර්ගයයි. එබැැවින් 
නුඹලාා එය අනුගමනය කරනු. (වෙෙනත්) මාාර්ග අනුගමනය 
නො�ො කරනු. එවිට නුඹලාාව ඔහුගේ� මාාර්ගයෙ�න් එය වෙෙන් 
කරනු ඇත. මෙෙමඟින් නුඹලාාට ඔහු (අල්ලාාහ්) උපදෙෙස් 
දෙෙනුයේ� නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය හැැකි වනු පිණිස ය.

154. 	පසුව දැැහැැමි ලෙ�ස කටයුතු කරන්නාාහට පූර්ණ කිරීමක් ලෙ�ස 
ද සෑෑම දෙෙයක් ම විස්තර කරන්නක් ලෙ�ස ද මඟ පෙෙන්වීමක් 
ලෙ�ස ද ආශිර්වාාදයක් ලෙ�ස ද එම පුස්තකය අපි මූසාාට 
පිරිනැැමුවෙෙමු. එය ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� හමුව ඔවුන් 
විශ්වාාස කිරීමට හැැකි වනු පිණිස ය.

155. 	තවද අපි පහළ කළ මෙෙම පුස්තකය භාාග්‍යය සම්පන්න ය. 
එබැැවින් නුඹලාා එය පිළිපදිනු. තවද නුඹලාා කරුණාාව ලැැබිය 
හැැකි වනු පිණිස නුඹලාා බිය බැැතිමත් වනු.

156. 	අපට පෙෙර ධර්ම ග්‍රන්ථය පහළ කරනු ලැැබුවේේ (යුදෙෙව් හාා 
කිතුනු යන) දෙෙපිරිස වෙෙත ම ය. තවද අපි ඔවුන්ගේ� ඉගැැන්වීම් 
ගැැන අපි අනවධාානීන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු යැැයි (ප්‍රතික්ෂේේප කළ) 
නුඹලාා නො�ො පවසනු පිණිස ය.

157. 	නැ ැතහො�ොත් සැැබැැවින් ම අප වෙෙත ධර්ම ග්‍රන්ථය පහළ කරනු 
ලැැබුවේේ නම් ඔවුනට වඩාා අපි යහ මඟ ලැැබූවන් වන්නෙ�මු 
යැැයි නුඹලාා නො�ො පවසනු පිණිස ය. එහෙ�ත් නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹලාා වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධකය, මඟ 
පෙෙන්වීම හාා ආශිර්වාාදය පැැමිණ ඇත. අල්ලාාහ්ගේ� වදන් 
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لَََّعََلَكُُمۡۡ تََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٥١ صَََّوَىٰكُُٰم بِهِِۦِ 

 َ� هِيَ بِٱِلََّتِيي  إِالَّا  تَِ�مِِي  ٱلۡيَ الََ  َمَ ا  بَُُرَو� تََقۡۡ لَاا  َوَ
يََۡۡلَ  ٱلۡۡكَ ا  وَۡۡفُوُ�


أَ َوَ شَُُدََّهُُۥۚۚ 


أَ بَۡۡلَُُغَ  يَ  ٰ �تَّىَٰ حَ نَُُسَ  حَۡۡ


أَ

إِالَّا  فَۡۡنَسًًا  لَِّكَ�فُُِ  نُ لَاا   ۖ بِٱِلۡۡقِِسۡۡ�طِۖ َوَٱلۡمَِِۡنَاَيزَ 
 ۖ ��بَىٰۖ َنَ اَذَ قُُرۡۡ وَۡۡ كَاا لَ ْاْ َوَ اَۖۖ وَإِاَذَ قُُلۡۡتُُمۡۡ فََٱعۡۡدِِلُوُ هَ وُسَُۡۡعَ
بِهِِۦِ  صَََّوَىٰكُُٰم  لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� ا�  وَۡۡفُوُ�


أَ  ِ ٱ�للَّهِ هَۡۡعَدِِ  بَِوَ

كَََّذََتَرُُوَنَ ١٥٢ لَََّعََلَكُُمۡۡ 

لَاا  َوَ فََٱتَّبَِعُُِو�هُۖۖ  مُُسۡۡقَِتَمٗٗيا  طِٰيي  صِِ�رَٰ اَذَ   هَٰ� نَََّ 

أَ َوَ

سََبِلِيهِِۦِۚۚ  نَ  عَ بِكُُِمۡۡ  رََََّقَ  َتََفَ فَ ٱسُُّلبَُُلَ  ْاْ  تَََّتَبِعُُِو
لَََّعََلَكُُمۡۡ تَتَََّقُُوَنَ ١٥٣ لِٰكُُِمۡۡ صَََّوَىٰكُُٰم بِهِِۦِ  ذَٰ�

ِيٓٓ  ى�عَلَى ٱلَّذِ� امًًا  بََٰ تََمََ ثُُمََّ ءَيَۡۡتَاََنَا مُُوىسَى ٱلۡۡكِِتَٰ�
ةَٗٗ�حۡمََ  رَ ءٖٖ َوَهُُدٗٗى َوَ ۡ ِ شَيۡ�

� تَفَۡۡصِِيلٗاا لِّ�كُِلِّ� نََ َوَ حََۡۡسَ

أَ

بَِّ�هِِِمۡۡ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٥٤ آءِِ رَ لَََّعَهُُم بِلَِِقَ لََّ

ْاْ  هُُٰ مَُُبَارَٞكَٞ فََٱتَّبَِعُُِوهُُ َوَٱتََّقُُو لۡۡنَٰ� َزَنَ

بٌٌٰ أَ اَذَ كِتَِٰ�  هَٰ� َوَ

ُوَنَ ١٥٥ لَََّعََلَكُُمۡۡ تُرُۡ�حَمُ

 ِ �يۡنَِتََ ٰ طََآئِفَِ �� بُُٰ عَلَىٰ نزِلََِ ٱلۡۡكِِتَٰ�
ُ
آ أُ ْاْ إِنَََِّمَ ن تَقَُُولُوُٓ

َ
أَ

فِِٰلَِينَ ١٥٦ تَِهِِِمۡۡ َلَغَٰ� نَ دِرَِاَسَ بَۡۡلَِنَا وَإِن كُُنََّا عَ مِِن قَ

بُُٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَۡۡلَََنَا  عَ نزِِلََ 
ُ
أُ نَّآَ 

َ
أَ وَۡۡ  لَ ا  تَقَُُولُوُ� وَۡۡ 


أَ

يَِّبَ�ٞةَٞنَ  جََآءَكَُُم  دَۡۡقََ   فَ  ۚ مِِنۡۡهُُ�مۡۚ ىَٰٰدَ  هَۡۡ

أَ كَُُلَنََّآ 

ظَۡۡمَُُلَ 

أَ نَۡۡمََ   فَ ةَٞۚ�حۡمََ�ۚ  رَ َوَ َوَهُُدٗٗى  رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ�

اَۗۗ  نَۡۡهَ عَ َفََدََصََوَ     ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكََبَ   مِِمََّن 
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බො�ොරු කො�ොට එය පිටු පෑෑ අයට වඩාා මහත් අපරාාධකරුවාා 
කවරෙෙකු ද? අපගේ� වදන් පිටුපාාන්නන්ට ඔවුන් පිටුපාාමින් 
සිටි හේ�තුවෙෙන් නපුරු දඬුවමක් අපි ප්‍රතිවිපාාක වශයෙ�න් මතු 
පිරිනමන්නෙ�මු.

158. 	 මලක්වරුන් ඔවුන් වෙෙත පැැමිණීම හෝ�ෝ නුඹගේ� පරමාාධිපති 
ඔවුන් වෙෙත පැැමිණීම හෝ�ෝ නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� සාාධක 
සමහරක් පැැමිණීම හෝ�ෝ ඔවුන් බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නේ� ද? 
නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� සාාධක සමහරක් පැැමිණෙ�න දින කිසිදු 
ආත්මයකට එහි විශ්වාාසය ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වනු ඇත. මීට පෙෙර 
එය විශ්වාාස නො�ො කළේ� ය. එමෙෙන් ම එම විශ්වාාසය තුළ කිසිදු 
යහපතක් උපයාා ගත්තේ� ද නැැත. නුඹලාා බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් 
සිටිනු. සැැබැැවින් ම අප ද බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටින්නන් වෙෙමු 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

159. 	සැැබැැවින් ම තම දහම බෙෙදාා වෙෙන් කො�ොට කණ්ඩාායම් 
වශයෙ�න් පත් වූවන් වනාාහි ඔවුන් අතුරින් නුඹ කිසිදු කරුණක 
නො�ො වන්නෙ�හි ය. සැැබැැවින් ම ඔවුන්ගේ� කරුණ අල්ලාාහ් 
වෙෙත ය. පසුව ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව ඔහු ඔවුනට 
දන්වනු ඇත.

160. 	කවරෙෙකු යහපත රැගෙ�න එන්නේ� ද එවිට ඔහුට ඒ හාා සමාාන 
(ප්‍රතිඵල) දහයක් හිමි ය. තවද කවරෙෙකු නපුර රැගෙ�න 
එන්නේ� ද එවිට ඒ හාා සමාාන (ප්‍රතිවිපාාක)යක් මිස වෙෙනෙ�කක් 
නො�ොමැැත. ඔවුහු අසාාධාාරණකම් කරනු නො�ො ලබති.

161. 	සැ ැබැැවින් ම මාාගේ� පරමාාධිපති මාා නිවැැරදි මාාර්ගය වෙෙත 
යො�ොමු කළේ� ය. එය වඩාාත් ස්ථාාවර, අවංංක ලෙ�ස ඉබ්රාාහීම් 
විසින් පිළිපැැදි මාාර්ගය ද වේේ. තවද සැැබැැවින් ම ඔහු ආදේේශ 
කරන්නන් අතුරින් නො�ො වීය.

162. 	සැැබැැවින් ම මාාගේ� සලාාතය මාාගේ� නැැමදුම මාාගේ� ජීවය 
මාාගේ� මරණය ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ් 
වෙෙනුවෙෙනි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

163. 	ඔහුට කිසිදු හවුල්කරුවකු නො�ොමැැත. තවද ඒ ගැැන මම 
නියෝ�ෝග කරනු ලද්දෙෙමි. තවද මම මුස්ලිම්වරුන්ගෙ�න් පළමු 
වැැන්නාා වෙෙමි.
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تَِٰنَا سُُوٓءََٓ  نَۡۡ ءَاَيَٰ� ِينََ يَصَۡۡدِِفُوَُنَ عَ جَۡۡنََزِيِ ٱلَّذِ� سَ
ْاْ يَصَۡۡدِِفُوَُنَ ١٥٧ نُوُ ا كَاا بِِاَذََعَ بَِمَ  ٱلۡۡ

وَۡۡ 

أَ ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ تِهَُُيَمُُ 

ۡ
أَۡتَ ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  يَنَظُُرُُوَنَ  لۡۡ  َهَ

ۗ يَوََۡۡمَ  بَِّ��كَۗ تِِٰ رَ َ�تِيَ بََعۡۡضُُ ءَاَيَٰ�
ۡ
وَۡۡ يَأَۡ


بَُُّكََ أَ َ�تِيَ رَ

ۡ
يَأَۡ

فَۡۡنَسًًا  يَنَفََعُُ  لَاا  بَِّ�كََِ  رَ تِِٰ  ءَاَيَٰ� بََعۡۡضُُ  تِيي 
ۡ
يَأَۡ

وَۡۡ 

أَ بَۡۡلُُ  قَ مِِن  تَۡۡنََمَاَ  ءَ َتَكُُنۡۡ  لَمَۡۡ  نُُٰهََا  إِيِمَٰ�

إِنَِّاَ  ْاْ  ٱظَِِتَنرُُوٓٓ قُُلِِ  اۗۗ  ٗ �يۡرَٗخَ  نِٰهََِا  إِيِمَٰ�  ٓ �فِيٓ تَۡۡبََسََكَ  
مُُنظَِِتَرُُوَنَ ١٥٨

ْاْ شِِعَٗٗيَا لََّسَۡۡتَ  نُوُ كَاَوَا ْاْ دِِهَُُنَيمۡۡ  ِينََ فَرَََّقُُو إِنََِّ ٱلَّذِ�
ثُُمََّ   ِ ٱ�للَّهِ إِىلَى  مَۡۡرُُهُُمۡۡ 


أَ آ  إِنَََِّمَ  ۚ �ءٍۚ ۡ شَيۡ� فِيي  مِِنۡۡهُُمۡۡ 

لَُعَوَُنَ ١٥٩ فَۡۡ ْاْ يَ نُوُ ا كَاا يُبَِّنَ�ئُُِهُُم بَِمَ

نَمََوَ  اَۖۖ  مََۡۡثَالِهَِ

ُ أَ ةَِنََسََ�ِ فََلََهُُۥ عَ�شۡرَُ  نَمَ جََآءََ بِٱِلۡحَ

ىَٰٓٓزَ إِالَّا مِِثَۡۡلَهََا َوَهُُمۡۡ لَاا  ۡ جََآءََ بِٱِلسََّيِّ�ئَِةَِِ فَلَاَا �يُجۡ
يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ١٦٠

مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي  طٰٖٖ  ٰ صِِ�رَٰ إِلَِىٰ�  ٓ � بِّيَٓ� ىٰينِي رَ َدََهَ إِنَِّينِي  قُُلۡۡ 
َنَ مِِنََ  ا كَاا نَِفٗٗياۚۚ َمََوَ هَِٰمَي حَ ِلَََّةَ إِبِۡ�رَٰ دِِنٗٗيا قِمَٗٗيَا مِّ�

ِكَِينَ ١٦١ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

 ِ ��لِلَّهِ اتِيي  َمََ مَ َۡيَاَيَ َوَ �مَحَۡوَ نَُوَسُُُكِيي  تِيي  لَاَصَا قُُلۡۡ إِنََِّ 
َلَمَِِينَ ١٦٢ ِ ٱلۡۡعَٰ� رَبَِّ�

وَََّلُُ 

أَ اَ۠نََ۠ 


أَ َوَ مِِرۡۡتُُ 

ُ
أُ لِٰكََِ  بَِوَذَِٰ�  ۥۖۖ  ُ لَهُ� ِيكََ  �شَرِ لَاا 

ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ ١٦٣
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164. 	සියලු දෑෑහි පරමාාධිපති ලෙ�ස අල්ලාාහ් සිටිය දී ඔහු හැැර 
වෙෙනත් අයකු පරමාාධිපතියෙ�ක් ලෙ�ස මම සො�ොයන්නෙ�මි 
ද? සෑෑම ආත්මයක් ම එයට නියම වූ දෑෑ මිස වෙෙනත් කිසිවක් 
උපයන්නේ� නැැත. තවද උසුලන්නෙ�කු වෙෙනත් කෙ�නෙ�කුගේ� 
බර ද උසුලන්නේ� නැැත. පසුව නුඹලාා නැැවත යො�ොමු වන 
ස්ථාානය නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ය. අනතුරුව නුඹලාා 
කවර විෂයක මත භේ�ද ඇති කර ගනිමින් සිටියෙ�හු ද ඒ පිළිබඳ 
නුඹලාාට ඔහු දන්වාා සිටියි.

165. මහපො�ොළො�ොවේේ නියෝ�ෝජිතයින් බවට නුඹලාාව පත් කළේ� ඔහු 
ම ය. තවද ඔහු නුඹලාාට දුන් දෑෑහි නුඹලාාව පරීක්ෂාාවට ලක් 
කරනු පිණිස නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකුව ඇතැැමෙෙකුට වඩාා 
තරාාතිරම්වලින් උසස් කළේ� ය. (නබිවරය!) නිසැැකව ම නුඹේ� 
පරමාාධිපතියාාණන් දඬුවම් දීමේ�දී ඉතාා වේේගවත් ය. තවද 
සැැබැැවින් ම ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය; කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

�ءٖۚۚ  ۡ ِ شَيۡ�
� ا َوَهَُُوَ رَبَُُّ كُلِّ� بَّٗ�ٗ بَۡيغِي رَ


ِ أَ َ�يۡرََغََ ٱ�للَّهِ 


قُُلۡۡ أَ

لَاا  َوَ اَۚۚ  يَۡۡلََهَ عَ إِالَّا  فَۡۡنَسٍٍ   ُ �كُلُّ كَۡۡتَسِِبُُ  لَاا  َوَ
بَِّ�كُُِم  رَ  ٰ إِلَِىٰ� ثُُمََّ   ۚ �ىَٰۚرَ خۡۡ

ُ
أُ وِزِۡۡرََ  ة�َ  زِاَوَرَِ  َتَزِِرُُ 

فِهِيِ  كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ فََيُُبَِّنَ�ئُُِكُُم  مََّرۡجِِۡعُُكُُمۡۡ 
ۡلَِتَفُُِوَنَ ١٦٤ �تَخۡ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ ٓئَِفَ  لَٰٓ� َخَ َلََعََكُُمۡۡ   جَ ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 

تٰٖٖ  َدَرََجَٰ� بََعۡۡضٖٖ  فَوََۡۡقَ  كُُمۡۡ  بََعَۡۡضَ َعََ  رََفَ َوَ
ِيعُُ  سَرِ� رََبََّكََ  إِنََِّ   ۗ ءََتَاَىٰكُُٰ�مۡۗ آ  َمَ فِيي  كُُمۡۡ  بَۡۡ�لَُُوَ  لِّيَ�

١٦٥ ۢ فَُُغََلَوٞرٞ رَّحَِِ�مُۢي ابِِ وَإِنَّهَُُۥ  ٱلۡۡعَِِقَ
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, මීම්, සාාද්.[1]

2. 	 (නබිවරය! මෙෙය) නුඹ වෙෙත පහළ කරන ලද ධර්ම ග්‍රන්ථයයි. 
නුඹ එමඟින් අනතුරු අඟවනු පිණිස මේ� සම්බන්ධයෙ�න් 
නුඹේ� හදවතෙ�හි කිසිදු පැැකිලීමක් ඇති නො�ො විය යුතු ය. තවද 
(මෙෙය) දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට උපදෙෙසකි.

3. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹලාා වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ 
දෑෑ නුඹලාා අනුගමනය කරනු. තවද ඔහු හැැර (වෙෙනත් දෑෑ) 
භාාරකරුවන් ලෙ�ස ගෙ�න නුඹලාා අනුගමනය නො�ො කරනු. 
ස්වල්ප වශයෙ�නි නුඹලාා උපදෙෙස් ලබනුයේ�.

4. 	 තවද ගම්මාාන කො�ොපමණ ප්‍රමාාණයක් අපිිි විනාාශ කර 
ඇත්තෙ�මු ද? අපගේ� දඬුවම ඔවුන් රාාත්‍රිය ගත කරමින් සිටිය 
දී හෝ�ෝ දහවල් කාාලයේ� මද නින්දක වැැටී සිටියදී ඒ වෙෙත 
පැැමිණියේ� ය.

5. 	 තවද අපගේ� දඬුවම ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි අවස්ථාාවේේ "අපි 
අපරාාධකරුවන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු" යැැයි පැැවසීම මිස ඔවුන්ගේ� 
විලාාපය නො�ො වීය.

6. 	 එබැැවින් කවුරුන් වෙෙත (ධර්ම දූතවරුන්) එවනු ලැැබුවේේ ද 
ඔවුන්ගෙ�න් සැැබැැවින් ම අපි විමසන්නෙ�මු. එමෙෙන් ම එවනු 
ලැැබූවන්ගෙ�න් ද අපි විමසන්නෙ�මු.

7. 	 තවද ඥාානාාන්විතව අපි ඔවුනට (ඔවුන් කළ දෑෑ) විස්තර 
කරන්නෙ�මු. තවද අපි (එයින්) සැැඟ වී සිටින්නන් නො�ො 
වූයෙ�මු.

لٓامٓٓٓصٓٓ ١

دَۡۡصَرِكََِ   فِيي  يَكَُُن  فَلَاَا  ۡكََ  إِ�لَيۡ نزِلََِ 
ُ
أُ بٌٌٰ  كِتَِٰ�

ىَٰٰرَ لِلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٢ ُنذِِرََ بِهِِۦِ ذَِوَكِۡۡ ِنۡۡهُُ �لِتُ جٞٞ مِّ� َرََ حَ

رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� ۡكُُم  إِ�لَيۡ نزِِلََ 
ُ
أُ آ  َمَ ا  ٱتَّبَِعُُِو�

مََّا  قَلَِيِلٗاا  َ�لِيَآ�ءَۗۗ  وَۡۡ

أَ دُُونِهِِۦِٓٓ  مِِن  ا  تَََّتَبِعُُِو� لَاا  َوَ

كَََّذََتَرُُوَنَ ٣

سَُُنَا 
ۡ
أَۡبَ ا  آءََهََ فََجََ هََٰا  هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�


أَ قَرَۡۡةٍٍَيَ  ِن  مِّ� مَكََوَ  

وَۡۡ هُُمۡۡ قََآئِلُِوَُنَ ٤

تًًٰا أَ َبَيَٰ�

ن 
َ
سَُُنَآ إِٓلَّآ أَ

ۡ
ىٰهُُٰمۡۡ إِذِۡۡ جََآءََهُُم أَۡبَ َنَ عَۡۡدََوَ ا كَاا َمََ فَ

لِٰمَِِِينَ ٥ ْاْ إِنَِّاَ كُُنََّا ظَٰ� قََالُوُٓٓ

سَۡۡنََلََوَـَٔ�نَََّلََ   ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ رۡسَِِۡلَ 
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� فَسَۡۡنََلََـَٔ�نَََّلََ 

لََِينَ ٦ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

آئِبَِِينَ ٧ ا كُُنََّا َغَ يَۡۡلََهِِم بِعِِِلۡۡ�ۖمٖۖ َمََوَ فَقَُُنََلََصََّنََّ عَ

 (7) අල් අඃඃරාාෆ්
الأعراف]*[  

ජුසූ - 8

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 මුදුන්
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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8. 	 තුලනය එදින සැැබෑෑවකි. එබැැවින් කවරෙෙකුගේ� තුලාාවන් 
බරින් වැැඩි වූයේ� ද ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

9. 	 තවද කවරෙෙකුගේ� තුලාාවන් බරින් අඩු වූයේ� ද ඔවුන් අපගේ� 
වදන් පිළිබඳව අසාාධාාරණ ලෙ�ස ක්‍රියාා කළ හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු 
ඔවුන්ට ම අලාාභහාානි කර ගත්තෝ�ෝ වූහ.

10. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාාට මහපො�ොළො�ොවේේ පහසුකම් 
සලසාා දුනිමු. එමෙෙන් ම එහි නුඹලාාට ජීවනෝ�ෝපාාය ද ඇති 
කළෙ�මු. නුඹලාා කෘෘතඥවනුයේ� ස්වල්පයකි.

11. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාා මවාා පසුව නුඹලාා හැැඩ 
ගැැන්වූයෙ�මු. පසුව නුඹලාා ආදම්ට සුජූද් (සිරස බිම තබාා 
ආචාාර) කරනු යැැයි මලක්වරුන්හට පැැවසුවෙෙමු. එවිට ඉබ්ලීස් 
හැැර සෙ�ස්සෝ�ෝ සුජූද් කළෝ�ෝ ය. ඔහු සිරස නමන්නන් අතුරින් 
නො�ො වීය.

12. 	මා ා නුඹට නියෝ�ෝග කළ අවස්ථාාවෙෙහි නුඹ සිරස නො�ො නැැමීමට 
නුඹව වැැළැැක් වූයේ� කුමක් ද? යැැයි (අල්ලාාහ්) විමසුවේේ ය. (එවිට) 
මම ඔහුට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. නුඹ මාා ගින්නෙ�න් මවාා ඇත්තෙ�හි ය. 
නුඹ ඔහු මවාා ඇත්තේ� මැැටියෙ�නි යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

13. 	 එසේ� නම් නුඹ මෙෙයින් පහළට බසිනු. මෙෙහි උඩඟුකම් පෑෑම 
නුඹට සුදුසු නො�ො වේේ. එබැැවින් නුඹ පිටව යනු. නියත වශයෙ�න් 
ම නුඹ පහත් අය අතරිනි යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසී ය.

14. 	 ඔවුන් (මළවුන්ගෙ�න්) නැැගිටුවනු ලබන දින දක්වාා මට නුඹ 
අවකාාශය දෙෙනු යැැයි ඔහු (ෂෙෙයිතාාන්) කී ය.

15. 	 ‘නියත වශයෙ�න් නුඹ අවකාාශය දෙෙනු ලැැබූවන් අතරිනි’ යැැයි 
ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසී ය.

16. 	 ‘නුඹ මාා නො�ොමඟ යන්නට ඉඩ හැැරිය බැැවින් නිසැැකව ම මම 
ද නුඹගේ� ඍජු මාාර්ගය ඔවුනට හරස් කර වාාඩි වෙෙමි’ යැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

17. 	 පසුව මම ඔවුන්ගේ� ඉදිරි පසින් ද ඔවුන්ගේ� පසුපසින් ද 
ඔවුන්ගේ� දකුණු පසින් ද ඔවුන්ගේ� වම් පසින්ද ඔවුන් වෙෙත 

زِٰنُُيهُُۥ  وَٰ� َمَ قَُُثَتَۡۡلَ  نَمََ   فَ  ۚ �قَُّۚ� ٱلۡحَ ئِذٍٍِ  يَوََۡۡمَ زَۡۡوَنُُ  َوَٱلۡ
ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ٨ لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ

ْاْ  وٓٓ ُ �سِرَُخَ ِينََ  ٓئِكََِ ٱلَّذِ� ْوْلَٰٓ�
ُ
زِٰنُُيهُُۥ فَأَُ وَٰ� فَََّخَتۡۡ َمَ نَۡۡمََوَ 

تَِٰنَا يََظۡۡلِمُُِوَنَ ٩ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� نُوُ ا كَاا هَُُسَم بَِمَ فُُنَ

أَ

فِيِهََا  َلَكُُمۡۡ  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ كُُٰمۡۡ فِيي  كَََّمَ�نَّٰ  دَۡۡقََلََوَ  

شَۡۡكُُرُُوَنَ ١٠ ۗ قَلَِيِلٗاا مََّا تَ يِٰ�شَۗ عَٰ� َمَ

كُُٰمۡۡ ثُُمََّ قُُلَۡۡنَا  وَََّصَرۡۡ�نَٰ كُُٰمۡۡ ثُُمََّ  َلََخَقۡۡنَٰ� دَۡۡقََلََوَ  
إِٓلَّآ  ا  دُُوٓٓ� َجََسََ فَ لِأَٓمََدَ  ا  ٱسۡۡجُُدُُو� ةَِِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� لِلَِۡۡمَ

ٰجِِدِِينََ ١١ ِنََ ٱ�سَّٰل إِبِۡلِۡيِسََ لَمَۡۡ يَكَُُن مِّ�

ٞ�يۡرَٞخَ   اَ۠نََ۠ 

ۖ قََالََ أَ رَۡۡتُ�كَۖ مَ

َ
سَۡۡجَُُدَ إِذِۡۡ أَ الَّاَ تَ


كََ أَ َعََنََمَ ا  قََالََ َمَ

 ۥمِِن طِِيٖنٖ ١٢ َلََخََوَقَۡۡتَهُُ َلََخَقۡۡينِيَتَ مِِن نَّاَرٖٖ  ِنۡۡهُُ  مِّ�

َ�بَّرََ   ن تََتََكَ
َ
ا يَكَُُونُُ لَكَََ أَ َمََ قََالََ فََٱهۡۡبِطِۡۡ مِِنۡۡهََا فَ

غِِٰرِيِنََ ١٣ فِيِهََا فََٱخۡۡرُُجۡۡ إِنَِّكَََ مِِنََ ٱ�صَّٰل

ثَُُعَوَنَ ١٤ ٰ يَوَۡۡمِِ يُُبۡۡ ٓ إِلَِىٰ� ظِِنَرۡۡ�نِيٓ

قَاَلََ أَ

رَِظَِينََ ١٥ قَاَلََ إِنَِّكَََ مِِنََ ٱلۡمُُۡن

طََٰكََ  هَُُمۡۡ صِِ�رَٰ لَ نَََّدَ  قَۡۡ�لَأَعُُ
 يَۡۡوَتَينِيَ  غۡۡ

َ
أَ آ  فَبََِمَ قََالََ 

ٱلۡمُُۡسۡۡقَِتََمَي ١٦

لۡۡفِِهِِمۡۡ  يَۡدِِۡهِِيمۡۡ َوَمِِنۡۡ َخَ

ِ أَ ِنۢۢ بَ�يۡنَِ ثُُمََّ لَأٓتِنَََّيَهُُم مِّ�

7 - අල් අඃඃරාාෆ්  الأعرافජුසූ - 8
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පැැමිණෙ�මි. තවද ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා කෘෘතවේේදීන් 
ලෙ�ස නුඹ නො�ො දකිනු ඇත.

18. 	 ‘නුඹ අවමාානයට පත් හෙ�ළාා දකිනු ලබන්නෙ�කු සේ� මෙෙයින් 
පිටව යනු. ඔවුන් අතුරින් කවරෙෙකු නුඹව අනුගමනය කළේ� 
ද සැැබැැවින් ම නුඹලාා සියල්ලන්ගෙ�න් ම නිරය පුරවන්නෙ�මි’ 
යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසී ය.

19. 	 තවද ‘අහෝ�ෝ! ආදම්, ඔබ හාා ඔබේේ බිරිය ස්වර්ගයේ� වාාසය 
කරනු. ඔබ දෙෙපළ කැැමති අයුරින් අනුභව කරනු. එහෙ�ත් මෙෙම 
ගසට ළංං නො�ො වනු. එවිට නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා අපරාාධකරුවන් 
අතුරින් වන්නෙ�හු ය.

20. 	 ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� රහස්‍යය පෙෙදෙෙස් ආවරණය කරනු ලැැබූ 
දෑෑ ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට හෙ�ළි කිරීම සඳහාා ෂෙෙයිතාාන් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාට කුකුස ඇති කළේ� ය. තවද නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා 
මලක්වරුන් දෙෙදෙෙනෙ�කු වනු ඇතැැයි හෝ�ෝ නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා 
සදාාතනිකයින් අතුරින් වනු ඇතැැයි යන හේ�තුවෙෙන් හෝ�ෝ මිස 
නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාව මෙෙම 
ගසින් වැැළැැක්වූයේ� නැැතැැයි ඔහු (ෂෙෙයිතාාන්) පවසාා සිටියේ� ය.

21. 	සැ ැබැැවින් ම මම නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාට උපදෙෙස් දෙෙන්නන් 
අතුරින් කෙ�නෙ�කු යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට ඔහු දිවුරාා පැැවසී ය.

22. 	 ඔහු රවටාාලමින් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා පහත හෙ�ළී ය. එනම් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා එම ගසින් රස බැැලූ කල්හි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� 
රහස්‍යය පෙෙදෙෙස් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට හෙ�ළි විය. ස්වර්ග උයනේ� 
කො�ොළයකින් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා මත වසාා ගැැනීමට ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා තැැත් කළෝ�ෝ ය. තවද මෙෙම ගසින් මාා නුඹලාා 
දෙෙදෙෙනාා නො�ො වැැළැැක්වූයෙ�ම් ද තවද සැැබැැවින් ම ෂෙෙයිතාාන් 
නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාට ප්‍රකට සතුරෙෙකි යැැයි මම නුඹලාා 
දෙෙදෙෙනාාට නො�ො කීවෙෙමි දැැ? යි පවසාා ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� 
පරමාාධිපති (අල්ලාාහ්) ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාව ඇමතී ය.

23. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපි අපට ම අපරාාධ කර ගත්තෙ�මු. 
තවද නුඹ අපට සමාාව නො�ො දුන්නේ� නම් එමෙෙන් ම නුඹ අපට 
කරුණාා නො�ො කළේ� නම් සැැබැැවින් ම අපි අලාාභවන්තයින් 
අතුරින් වන්නෙ�මු යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා පවසාා සිටියහ.

ِدُُ 
تَجِ� لَاا  َوَ  ۖ آئِلِِهِِِ�مۡۖ َمََ شَ نَ  َوَعَ نِٰهِِِمۡۡ  يَۡمَٰۡ�


أَ نَۡۡ  َوَعَ

ٰكِِرِِينََ ١٧ َ�ثَرَهُُمۡۡ شَٰ� كۡۡ
َ
أَ

نَمَ  لَّ مََّدۡۡحُُورٗٗاۖۖ  ذَۡۡمَءُُومٗٗا   مِِنۡۡهََا  ٱخۡۡرُُجۡۡ  قَاَلََ 
مِِنكُُمۡۡ  نَََّم�  جََهَ نَََّ�لَأَ 

 مَۡۡ�لَأَ
  مِِنۡۡهُُم�  كََ  بَِتََعَ

عَِ�جۡمَََِينَ ١٨

أَ

نَََّ�َةَ  ٱلۡجَ وَۡجُُۡكََ  زَ َوَ َتَنَ 

أَ ٱسۡۡكُُنۡۡ  مَُُدَ  ـَٔ�َا ٓ يَٰٓ� َوَ

ذِِٰهِِ  هَٰ� َبََرَا  تََقۡۡ لَاا  َوَ ا  شِِئۡۡتَُُمَ يَۡۡثُُ  حَ مِِنۡۡ  ا  فََكُلَا�
لِٰمَِِِينَ ١٩ كَُُتََوَنَا مِِنََ ٱلظَّٰ� َةََرََجَ فَ  ٱلشََّ

ا  َمَ ا  هََُُمَ لَ ُبۡۡدَِِيَ  �لِيُ نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� ا  هََُُمَ لَ فَسَۡۡوَََسََوَ 
ا  ا َنَهََىٰكَُُٰمَ ا َوَقََالََ َمَ وَۡۡءَٰتِهَِِِمَ ا مِِن سَ نَۡۡهَُُمَ وُرِۥَيَ عَ
ن َتَكُُوَنَا 

َ
ةَِرََجَِ إِٓلَّآ أَ ذِِٰهِِ ٱلشََّ نَۡۡ هَٰ� ا عَ بَُُّكَُُمَ رَ

ِينََ ٢٠ لِٰدِ� وَۡۡ َتَكُُوَنَا مِِنََ ٱلۡخَٰۡ�

ِ أَ �يۡنَِ َلََكَ مَ

صِِٰحَِِينَ ٢١ ا لَمَِِنََ ٱ�نَّٰل آ إِنِِّي�ي كَُُلََمَ هَُُمَََمَ  َوَقََاسَ

تَۡۡدََبَ   َةََرََجَ   ٱلشََّ اَذَقَاَ  فَمَََّلََا  بِغُُِرُُو�رٖۚۚ  ا  لَََّدََىٰهَُُٰمَ فَ
ا  يَۡۡلََهَِِمَ عَ ۡصِِفََانِِ  يَخۡ� ا  فََِِقَ َوَطَ ا  وَۡۡءَٰتُُهَُُمَ سَ ا  هََُُمَ لَ
لَمَۡۡ 

َ
أَ آ  بَُُّهَُُمَ رَ ا  ىٰهَُُٰمَ َنََوَاَدَ  نَََّ��ةِۖۖ  ٱلۡجَ قَِِ  رَ َوَ مِِن 

آ  لََّكَُُمَ قَُلُ 

أَ َوَ ةَِرََجَِ   ٱلشََّ ا  تِلِۡۡكَُُمَ نَ  عَ ا  كََُُمَ نَۡۡهَ


أَ

ٞ مُُّبِٞينٞ ٢٢ ا عََدُُوّٞ� نََٰ كَُُلََمَ إِنََِّ ٱلشََّيۡۡطَٰ�

�َا  َنََسَا وَإِن لََّمۡۡ تََغۡۡفِِرۡۡ لَنَ فُُنَ

مَۡۡلََظََنَآ أَ قََالَاا رََبَََّنَا 

ِينََ ٢٣ سِٰرِ� كَُُ�ونَََّنَ مِِنََ ٱلۡۡخَٰ� َۡنَا لَنَ رَۡتََوَ�حَمۡ
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24. 	 නුඹලාා පහළට බසිනු. නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට 
සතුරු ය. තවද නුඹලාාට නියමිත කාාලයක් දක්වාා 
මහපො�ොළො�ොවේේ වාාසස්ථාානය ද භුක්ති විඳීම ද ඇත යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

25. 	 එහි නුඹලාා ජීවත් වනු ඇත. තවද එහිදී ම නුඹලාා මරණයට 
පත් වනු ඇත. තවද එයින් ම නුඹලාා බැැහැැර කරනු ලබනු ඇත 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

26. 	 ආදම්ගේ� දරුවනි! නුඹලාාගේ� රහස්‍යය පෙෙදෙෙස් ආවරණය 
කරන වස්ත්‍ර ද අලංංකාාරය ද සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාා වෙෙත 
පහළ කර ඇත්තෙ�මු. එනමුත් දේේව බැැතිමත්භාාවයේ� වස්ත්‍රය 
වනාාහි එය මය ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ�. එය අල්ලාාහ්ගේ� සංංඥාාවන් 
අතරිනි. (මෙෙමඟින්) ජනයාා උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකි ය.

27. 	 ආදම්ගේ� දරුවනි! නුඹලාාගේ� දෙෙමාාපියන් ස්වර්ග උයනින් 
බැැහැැර කෙ�රෙෙව්වාාක් මෙෙන් ෂෙෙයිතාාන් නුඹලාාව අර්බුදයට පත් 
නො�ො කළ යුතු ය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� රහස්‍යය පෙෙදෙෙස් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාට පෙෙන්වීම පිණිස ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� වස්ත්‍ර ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් ඔහු ගලවාා දැැමී ය. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා 
ඔවුන්ව නො�ො දකින පරිදි ඔහු හාා ඔහුගේ� කණ්ඩාායම නුඹලාාව 
දකිනු ඇත. (සත්‍යයය) විශ්වාාස නො�ො කරන්නන්හට හිත මිතුරන් 
ලෙ�ස නියත වශයෙ�න් ම අපි ෂෙෙයිතාානුන් පත් කළෙ�මු.

28. 	 ඔවුන් යම් අශීලාාචාාර දෙෙයක් කළ විට ‘අපගේ� මුතුන්මිත්තන් 
ඒ මත සිටිනු අපි දුටුවෙෙමු. තවද අල්ලාාහ් ඒ ගැැන අපට අණ 
කර ඇත’ යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
අශීලාාචාාර දෑෑ අණ නො�ො කරන්නේ� ය. නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ 
අල්ලාාහ් මත (ගො�ොතාා) පවසන්නෙ�හු ද? යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

29. 	මා ාගේ� පරමාාධිපති යුක්තිය අණ කර ඇතැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු. සෑෑම නැැමදුම් ස්ථාානයකම නුඹලාාගේ� මුහුණු 
ස්ථාාපිත කරනු. තවද නුඹලාා ඔහුට පමණක් දහම පුද කො�ොට 
අවංංකයින් ලෙ�සින් ඔහුව අයැැදිනු. නුඹලාාව ඔහු උත්පාාදනය 
කළාාක් මෙෙන් නුඹලාා නැැවත (ඔහු වෙෙතම) හැැරී යනු ඇත.

َلََوَكُُمۡۡ   ۖ� َ�لِبَعۡۡضٍٍ عََدُُوّٞۖ� ْاْ بََعۡۡضُُكُُمۡۡ  قََالََ ٱهۡۡبِطُُِو
ٰ حِِيٖنٖ ٢٤ عٌٌٰ إِلَِىٰ� تَٰ� ٞ َمََوَ رَّٞقََتَ� رۡضِِ مُُسۡۡ

َ� فِيي ٱلۡأَ

مِِنۡۡهََا  َوَ تَمَُُوتُوَُنَ  فَِوَيِهََا  ۡوَۡۡيََنَ  تَحۡ� فِيِهََا  قَاَلََ 
ۡجَُُرَوَنَ ٢٥ تُخۡ�

رِٰيِ  َ�لِبَاسٗٗا يُوَُٰ� يَۡۡلََكُُمۡۡ  َ�لۡنََزَنَا عَ 

ٓ ءََمََدَاَ قَدَۡۡ أَ �نِيَٓبَ يَٰ�

 ۚ� �يۡرَٞۚخَ لِٰكََِ  ىَٰٰوَ ذَٰ� َ�لِبََوَاسُُ ٱلَتَّقۡۡ  رَِوَشٗٗياۖۖ  وَۡۡءَٰتِكُُِمۡۡ  سَ
لَََّعََلَهُُمۡۡ يَذَََّكََّرُُوَنَ ٢٦  ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ لِٰكََِ مِِنۡۡ ءَاَيَٰ� ذَٰ�

آ  َمََكَ نُُٰ  فَۡۡتِنَََّنَكُُمُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� ٓ ءََمََدَاَ لَاا يَ �نِيَٓبَ يَٰ�
ا  نَۡۡهَُُمَ نَََّ�ةِِ يَنَزِعُُِ عَ ِنََ ٱلۡجَ يَۡۡوََبََكُُم مِّ�


َجََرَ أَ خۡۡ

َ
أَ

ىٰكُُٰمۡۡ  اَۚٓۚمَ إِنَِّهَُُۥ يََرََ وَۡۡءَٰتِهِِِ ا سَ ِهَُُيََمَ ا لِ�يُرِ هََُُمَ َ�لِبَاسَ
إِنَِّاَ   ۗ وَۡۡرََتَهَُُنَ�مۡۗ  لَاا  يَۡۡثُُ  حَ مِِنۡۡ  َوَقَبَِلُيُهُُۥ  هَُُوَ 
لَاا  ِينََ  لِلَِّذِ� َ�لِيَآء�  وَۡۡ


أَ طَِِٰينَ  ٱلشََّيَٰ� لَۡۡنَا  َعََ جَ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٢٧

يَۡۡلََهََآ  عَ دََۡۡنَا  َوَجَ ا  قَاَلُوُ� ةَٗٗشَ  حِِٰ فَٰ� ا  لَُعََوُ�  فَ وَإِاَذَ 
لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  قُُلۡۡ  اَۗۗ  بِهَِ َنََرََا   مَ

َ
أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ ءََبَاَآءََنََا 

لَاا  ا  َمَ  ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى  تَقَُُولُوَُنَ 
َ
أَ آ�ءِۖۖ  حََۡۡشَ بِٱِلۡۡفَ مُُرُُ 

ۡ
يَأَۡ

تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٨

كُُمۡۡ  ْاْ وُجُُُوَهَ قَِمُُيو

أَ ۖ َوَ بِٱِلۡۡقِِسۡۡ�طِۖ ي  َرََ رََبِّي� مَ

َ
أَ قُُلۡۡ 

 ُ لَهُ� ۡلِصَِِِينَ  مُخۡ� َوَٱدۡۡعُُوه�  سَۡۡجِِدٖٖ  مَ  ِ
� كُلِّ� عِِنَدَ 

كَُُمۡۡ تَعَُُودُُوَنَ ٢٩

أَ ا َدََبَ َمََكَ  ۚ ِ�نَۚي ٱلدِّ�
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30. 	 පිරිසකට ඔහු මඟ පෙෙන්වී ය. තවත් පිරිසකට ඔවුන් කෙ�රෙෙහි 
මුළාාව නියම විය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
තො�ොරව ෂෙෙයිතාානුන්ව හිත මිතුරන් ලෙ�ස ගත්තෝ�ෝ ය. තවද 
සැැබැැවින් ම තමන් යහමඟ ලැැබූවන් යැැයි ඔවුහු සිතති.

31. 	 ආදම්ගේ� දරුවනි! සෑෑම නැැමදුම් ස්ථාානයකම නුඹලාාගේ� 
අලංංකාාරය පවත්වාා ගනු. තවද නුඹලාා අනුභව කරනු. පාානය 
කරනු. එහෙ�ත් නුඹලාා නාාස්ති නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු නාාස්ති කරන්නන් ප්‍රිය කරන්නේ� නැැත.

32. 	 තම ගැැත්තන්හට හෙ�ළි කළ අල්ලාාහ්ගේ� අලංංකාාරය හාා 
පෝ�ෝෂණ සම්පත්වලින් වූ යහපත් දෑෑ තහනම් කර ගන්නාා 
කවරෙෙකු දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු. මෙෙය මෙෙලො�ොව 
ජීවිතයේ� මෙෙන් ම විශේේෂයෙ�න් මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයේ� දී දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනට සතු වූවකි. 
දැැනුම ඇති පිරිසට මෙෙම සංංඥාාවන් අපි පැැහැැදිලි කරනුයේ� 
එලෙ�ස ය.

33.	 "මාාගේ� පරමාාධිපති තහනම් කර ඇත්තේ� අශීලාාචාාර දෑෑ මෙෙන් 
ම ඉන් මතුපිටින් ඇති දෑෑ ද, අභ්‍යයන්තරව ඇති දෑෑ ද, පාාපය 
ද යුක්තියකින් තො�ොරව සීමාාව ඉක්මවීම ද, අල්ලාාහ් කිසිදු 
සාාධකයක් පහළ නො�ො කළ දෙෙයකින් නුඹලාා ඔහුට ආදේේශ 
තැැබීම ද, නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ අල්ලාාහ් මත (ගො�ොතාා) 
පැැවසීම ද වේේ" යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

34. 	සෑ ෑම සමූහයකට ම නිශ්චිත කාාලයක් ඇත. ඔවුන්ගේ� නිශ්චිත 
කාාලය පැැමිණි විට ඔවුන් මො�ොහො�ොතක් හෝ�ෝ ප්‍රමාාද නො�ො වනු 
ඇත. එමෙෙන් ම ඔවුන් ඉක්මන් වන්නේ� ද නැැත.

35. 	 අහෝ�ෝ ආදම්ගේ� දරුවනි! මාාගේ� වදන් නුඹලාාට පවසන 
නුඹලාා අතුරින් වූ ධර්ම දූතවරු නුඹලාා වෙෙත පැැමිණියේ� නම් 
එවිට කවරෙෙකු දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් කටයුතු කො�ොට තමන්ව 
හැැඩගස්වාා ගත්තේ� ද එවිට ඔවුන් කෙ�රෙෙහි කිසිදු බියක් 
නො�ොමැැත. තවද ඔවුහු දුකට පත් නො�ො වෙෙති.

36. 	 තවද, කවරෙෙකු අපගේ� වදන් බො�ොරු කො�ොට ඒ පිළිබඳ (විශ්වාාස 
කිරීම ගැැන) උඩඟු වන්නේ�ද ඔවුහු නිරාා ගින්නේ� සගයෝ�ෝ ය. 
ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

 ۚ �ةَُۚلَ ٱضََّللَٰ� يَۡۡلََهِِمُُ  قَََّ عَ فَرَِِقًًيا حَ َوَ ىَٰٰدََهَ   فَرَِِقًًيا 
دُُونِِ  مِِن  َ�لِيَآءََ  وَۡۡ


أَ طَِِٰينَ  ٱلشََّيَٰ� ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ إِنََِّهُُمُُ 

نَََّهُُم مُُّهَۡۡتَدُُوَنَ ٣٠

بَُُسَوَنَ أَ حَۡۡيََوَ  ِ ٱ�للَّهِ

 ِ
� كُلِّ� عِِنَدَ  زَِتََنَيكُُمۡۡ  ا  خُُذُُو� ءََمََدَاَ   ٓ �نِيَٓبَ ۞يَٰ�

�اْۚۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا  فُُِوٓٓ لَاا تُ�سۡرِ ْاْ َوَ بَُُ�و  ْاْ َوَٱشۡرَ وُ �كُلَُوَ سَۡۡجِِدٖٖ  مَ
فَِِينَ ٣١ بُُِّ ٱلۡمُُۡ�سۡرِ �يُحِ

َجََرَ لِعَِِِبَادِِهِۦِ  خۡۡ
َ
ٓ أَ ِ ٱلََّ�تِيٓ رََََّمَ زَِةََنَي ٱ�للَّهِ نَۡۡمَ حَ قُُلۡۡ 

ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ �َ لِلَِّذِ� ۚ قُُلۡۡ هِيَ ِزۡۡ�قِۚ تِِٰ مِِنََ ٱرِّل� َوَٱطََّليِّ�بَِٰ�
�ةَِۗمَۗ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  ةَٗٗصَ  الِ َخَ ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ فِيي 

وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٢ تِِٰ لِ لُُ ٱلۡأٓيَٰ� ِ صَِّ� لِٰكََِ نُُفَ ذَٰ� َكَ

َرََ مِِنۡۡهََا  هَ ا َظَ حِِٰشََ َمَ �َ ٱلۡۡفََوَٰ�  بِّيََ� رََََّمَ رَ ا حَ قُُلۡۡ إِنَََِّمَ
ن 

َ
أَ َوَ  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ  ِ بِ�يۡرَِغَ َ�غۡيََ�   َوَٱلۡبَ ثَۡۡمَ  ِ

َوَٱلۡإِ� بََطََنََ  ا  َمََوَ
ن 

َ
أَ نٰٗٗا َوَ ِلۡۡ بِهِِۦِ سُُلۡۡطَٰ� � ا لَمَۡۡ يُُ�نَزِّ ِ َمَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ ِكُُو تُ�شۡرِ

ا لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٣ ِ َمَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ْاْ  تَقَُُولُوُ

لَاا  لَُُهُُمۡۡ  جَ
َ
أَ جََآءََ  فََإِاَذَ   ۖ لَٞۖ� جَ

َ
أَ مََّةٍٍ 

ُ
أُ  ِ

� لَِوَكُِلِّ�
سََۡۡتَقۡۡدِِمُُوَنَ ٣٤ لَاا يَ ةَٗٗ َوَ خِِرُُوَنَ سََاعَ

ۡ
سَۡۡأَۡتَ يَ

ِنكُُمۡۡ  مِّ� رُسُُُٞلٞ  تِنَََّيَكُُمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ إِمََِّا  َمََدَاَ  ءَ  ٓ �نِيَٓبَ يَٰ�

 ٰ ٱتََّقَىٰ� نَِِمََ   فَ تِٰيي  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََكُُم�  عَ قَُُصُُّوَنَ  يَ
هُُمۡۡ  لَاا  َوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ وَۡۡخَفٌٌ   فَلَاَا  صََۡۡحََلَ 


أَ َوَ

نَُزَوَُنَ ٣٥ ۡ �يَحۡ

نَۡۡهََآ  عَ ا  و� ُ َوَٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكَبُوُ�  ِينََ  َوَٱلَّذِ�
وَنَ ٣٦ ُ �لِدُ بُُٰ ٱلنَّاَ�رِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� صَۡۡحَٰ�


ٓئِكََِ أَ ْوْلَٰٓ�

ُ
أُ
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37. 	 එහෙ�යින් අල්ලාාහ් මත බො�ොරු ගො�ොතන්නාාට හෝ�ෝ ඔහුගේ� වදන් 
බො�ොරු කළ වුනට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවරෙෙකු ද? ඔවුනට 
නියම කර ලියන ලද ඔවුන්ගේ� කො�ොටස ඔවුන් ලබනු ඇත. 
අවසාානයේ� ඔවුන් අත්පත් කර ගැැනීම සඳහාා අපගේ� දූතවරු 
පැැමිණි විට ‘අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව නුඹලාා අයැැදිමින් සිටි දෑෑ 
කො�ොහේ� දැැ? යි (ඔවුන්ගෙ�න්) විමසති. (එවිට) ඔවුහු ඔවුන් අපෙෙන් 
මුළාා වී ඇතැැයි පවසති. තවද තමන් දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ලෙ�ස 
සිටී බවට ඔවුහු ඔවුන්ට ම (එරෙෙහිව) සාාක්ෂි දරති.

38. 	 ජින් වර්ගයාා හාා මිනිස් වර්ගයාා අතුරින් නුඹලාාට පෙෙර ඉකුත් 
වී ගිය; නිරයේ� වෙෙසෙ�න සමූහයන් අතරට නුඹලාා ද පිවිසෙ�නු 
යැැයි ඔහු පවසයි. සෑෑම සමූහයක් ම පිවිසෙ�න විට ඔවුහු තම 
සහෝ�ෝදර සමූහයාාට ශාාප කරති. එකින් පසු එක ඔවුන් සියල්ල 
ම එහි ළඟාා වූ විට ඔවුන්ගෙ�න් පසු අය ඔවුන්ගෙ�න් මුල් අයට 
එරෙෙහිව අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපව නො�ොමඟ හැැරියේ� 
මො�ොවුහු ය. එබැැවින් ඔවුනට නිරාා ගින්නේ� දෙෙගුණයක 
දඬුවමක් පිරිනමනු මැැනව! යැැයි පවසති. සෑෑම කෙ�නෙ�කුට 
ම දෙෙගුණය(ක දඬුවම)ක් ඇත. එනමුත් නුඹලාා එය නො�ො 
දන්නෙ�හුය යැැයි ඔහු පවසයි.

39. 	 එමෙෙන් ම ‘අපට වඩාා කිසිදු මහිමයක් නුඹලාාට නො�ො වීය. 
එබැැවින් නුඹලාා ද නුඹලාා උපයමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් මෙෙම 
දඬුවම භුක්ති විඳිනු’ යැැයි ඔවුන්ගෙ�න් මුල් අය ද ඔවුන්ගෙ�න් 
පසු අය දෙෙස බලාා පවසති.

40. 	සැ ැබැැවින් ම අපගේ� වදන් බො�ොරු කො�ොට ඒ ගැැන උඬඟුවූවන් 
වන ඔවුනට අහස්හි දො�ොරටු විවෘෘත කරනු නො�ො ලැැබේේ. ඔටුවාා 
ඉඳි කටු සිදුර තුළට පිවිසෙ�න තෙ�ක් (එය නො�ො සිදු වන්නේ� 
කෙ�සේ�ද එසේ� ම) ඔවුහු (ද) ස්වර්ගයට නො�ො පිවිසෙ�ති. 
මෙෙලෙ�සය අපි වැැරදිකරුවන්ට ප්‍රතිවිපාාක පිරිනමනුයේ�.

41. 	 ඔවුනට නිරයෙ�න් වූ යහනක් ඇත. එමෙෙන් ම ඔවුනට ඉහළින් 
ආවරණයක් ද ඇත. තවද එලෙ�සය අපි අපරාාධකරුවන්ට 
ප්‍රතිවිපාාක පිරිනමනුයේ�.

42. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� 
හැැකියාාව අනුව මිස වගකීම් නො�ො පැැවැැරුවෙෙමු. ඔවුහු මය 
ස්වර්ග වැැසියෝ�ෝ. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

وَۡۡ 

ذَِِكَبًاً أَ  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   ظَۡۡمَُُلَ مِِمََّنِِ ٱفۡۡ


نَۡۡمََ أَ  فَ

َنَصِِبُُيهُُم  َنََالُهُُُمۡۡ  يَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ تِٰهِِ�ۦٓۚۚ  بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكََبَ 

رُسُُُلَُُنَا  جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ  ۖ �بِۖ ٱلۡۡكِِتَٰ� ِنََ  مِّ�
ا كُُنتُُمۡۡ دَۡۡتَعُُوَنَ مِِن  يَۡۡنََ َمَ


ْاْ أَ فَََّوََتََوۡۡهَُُنَمۡۡ قََالُوُٓٓ يَ

 ٓ ��عَلَىٰٓ  ا  هَِِدُُو� َوَشَ نَََّا  عَ ا  لَُُّو� ضَ ا  قََالُوُ� ��للَّهِۖۖ  ٱ دُُونِِ 
فِِٰرِِينََ ٣٧ ْاْ كَٰ� نُوُ نَََّهُُمۡۡ كَاا


فُُنَسِِهِِمۡۡ أَ


أَ

بَۡۡلِكُُِم  تَۡۡلََخَ مِِن قَ مَٖٖ قَدَۡۡ  مَ
ُ
ٓ أُ ْاْ �فِيٓ قََالََ ٱدۡۡخُُلُُو

تَۡۡلََخََدَ   ا  َمَ كُلَّ� ٱلنَّاَ�رِۖۖ  فِيي  سِِن  ِ
َوَٱلۡإِ� نِّ�ِ  ِ

ٱ�لۡجِ ِنََ  مِّ�
فِيِهََا  ْاْ  ٱدََّارََكُُو إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ اَۖۖ  خَۡۡتَهَ

ُ
أُ تَۡۡنََعَ  لََّ مََّٞةٞ 

ُ
أُ

ءِِٓ  ٓؤُُلَآ وَلَىٰهُُٰمۡۡ رََبَََّنَا هَٰٓ�
ُ
ىٰهُُٰمۡۡ �لِأُ خَۡۡرَ

ُ
ِعٗٗيا قََاتَۡۡلَ أُ �جَمِ

ِنََ ٱلنَّاَ�رِۖۖ قَاَلََ  بٗٗاَذََا ضِِعۡۡفٗٗا مِّ�  لَُُّوَنَا فََـَٔ�َاتِهِِِمۡۡ عَ ضَ
َ
أَ

كِِٰن الَّا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٨ لَٰ� ٖ ضِِعۡۡٞفٞ َوَ
� لِ�كُلّٖ

َنَ َلَكُُمۡۡ  ا كَاا َمََ ىٰهُُٰمۡۡ فَ خَۡۡرَ
ُ
وَلَىٰهُُٰمۡۡ �لِأُ

ُ
قََاتَۡۡلَ أُ َوَ

ا  بَِمَ َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ فَذَُُوقُُواْ  فَضَۡۡلٖٖ  مِِن  يَۡۡلَََنَا  عَ
كُُنتُُمۡۡ كَۡۡتَسِِبُُوَنَ ٣٩

نَۡۡهََا  ْاْ عَ و ُ تَِٰنَا َوَٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكَبُوُ ِينََ  إِنََِّ ٱلَّذِ�
لَاا يَدَۡۡخُُلُُوَنَ  آءِِ َوَ بُُٰ ٱلسَََّمَ بَۡوَٰۡ�


هَُُمۡۡ أَ تَََّحُُ لَ لَاا تُُفَ

 ۚ َيَا�طِۚ ٱ�لۡخِ مَِّ�ِ  سَ فِيي  لَُُمََ�   ٱلۡجَ يَلََِجَ   ٰ �تَّىَٰ حَ نَََّ�َةَ  ٱلۡجَ
ۡزِيِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٤٠ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� َكََوَ

 ۚ اَوََغَشٖۚ�  فَوَۡۡقِهِِِمۡۡ  َوَمِِن  مِِهََاٞدٞ  نََََّمَ  جََهَ ِن  مِّ� هَُُم  لَ
لِٰمَِِِينَ ٤١ ۡزِيِ ٱلظَّٰ� لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� َكََوَ

لَاا  تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ هََآ  وُسَُۡۡعَ إِالَّا  فَۡۡنَسًًا  لَِّكَ�فُُِ  نُ

وَنَ ٤٢ ُ �لِدُ نَََّ��ةِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

أَ
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43. 	 ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ තිබූ ක්‍රෝ�ෝධය අපි ඉවත් කළෙ�මු. ඔවුනට 
පහළින් ගංංගාා ගලාා බසිති. තවද "මේ� සඳහාා අපට මඟ පෙෙන්වූ 
අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා. අල්ලාාහ් අපට (යහ) මඟ නො�ො 
පෙෙන්වූයේ� නම් අප යහ මඟ ලබන්නන් නො�ො වීමු. අපගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� දූතවරු සත්‍යයයම ගෙ�න ආහ" යැැයි ඔවුන් 
පවසනු ඇත. එමෙෙන් ම "නුඹලාා කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් 
නුඹලාාට උරුම කරනු ලැැබූ ස්වර්ගය මෙෙය වේේ" යැැයි ඔවුන් 
ඇරයුම් කරනු ලබති.

44. 	 අපගේ� පරමාාධිපති අපහට ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑ සැැබෑෑ ලෙ�සින් ම අපි 
ලබාා ඇත්තෙ�මු. එමෙෙන් ම නුඹලාාත් නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති 
නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑ සැැබෑෑ ලෙ�සින් ම ලබාා ඇත්තෙ�හු 
දැැ? යි ස්වර්ගවාාසීහු නිරාාවාාසීන් අමතාා අසති. “එසේ�ය” 
යැැයි ඔවුහු පවසනු ඇත. එහෙ�ත් අපරාාධකරුවන් කෙ�රෙෙහි 
අල්ලාාහ්ගේ� ශාාපය ඇතැැයි ඔවුන් අතර නිවේේදකයෙ�කු 
(ඔවුනට) නිවේේදනය කරයි.

45. 	 ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් වළක්වන්නෝ�ෝ වෙෙති. 
තවද ඔවුහු එහි අඩුපාාඩු සො�ොයති. එමෙෙන් ම මතු ලො�ොව 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

46. 	 තවද ඔවුන් දෙෙපිරිස අතර ආවරණයක් පවතී. උස් ස්ථාානය 
මත ඇතැැම් පුද්ගලයෝ�ෝ වෙෙති. සෑෑම කෙ�නෙ�කුම ඔවුන්ගේ� 
සලකුණුවලින් ඔවුන් හඳුනාා ගනු ඇත. පසුව ඔවුහු ස්වර්ග 
වාාසීන් අමතාා නුඹලාාට ශාාන්තියක් ම වේේවාා! යැැයි පවසති. 
එහෙ�ත් ඔවුන් ආශාා කරමින් සිටිය ද ඔවුහු එහි ඇතුළු නො�ො වූහ.

47. 	 ඔවුන්ගේ� බැැල්ම නිරාා වැැසියන් දෙෙසට යො�ොමු කරනු ලබන 
විට ‘අපරාාධකාාරී ජනයාා සමඟ අප පත් නො�ො කරනු මැැනව’ යි 
ඔවුහු පවසනු ඇත.

48. 	 (ස්වර්ගය හාා නිරය අතර වූ) උස් ස්ථාානය මත වූ වැැසියෝ�ෝ 
මිනිසුන් අමතති. ඔවුන්ගේ� සලකුණුවලින් ඔවුහු ඔවුන් හඳුනාා 
ගනිති. නුඹලාාගේ� පිරිස හාා නුඹලාා උඩඟුකම්පාාමින් සිටි දෑෑ 
(අද) නුඹලාාට කිසිදු ප්‍රයෝ�ෝජනයක් නො�ො දී ඇතැැයි ඔවුහු 
පවසනු ඇත.

ۡرِيِ  �تَجۡ  ٖ
غِِلّٖ� ِنۡۡ  مِّ� صُُدُُورِهِِمِ  فِيي  ا  َمَ عَۡۡزََنََوََنَا 

ِي  ِ ٱلَّذِ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  ْاْ ٱلۡحَ َوَقَاَلُوُ  ۖ �رُۖ نَۡ�هَٰۡ�
 ۡتِهِِِمُُ ٱلۡأَ مِِن تَحۡ�

نَۡۡ 

أَ وَۡۡلَٓآ  لَ هَۡۡ�لِنَدَِِتََيَ   كُُنََّا  ا  َمََوَ اَذَ   لِهَِٰ� ىَٰنَا  َدََهَ

 ۖ � قَِّۖ�� بَِّ�َنَا بِٱِلۡحَ رَ دَۡۡقََلَ جََآءَتَۡۡ رُسُُُلُُ    ۖ ��للَّهُۖ ىَٰنَا ٱ َدََهَ
ا  بَِمَ ا  ورِثِۡۡتُُمُُوَهَ

ُ
أُ نَََّ�ةُُ  ٱلۡجَ تِلِۡۡكُُمُُ  ن 

َ
أَ ا  نَُوَوُدُُوٓٓ�

لَُمَوَُنَ ٤٣ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ

ن 
َ
بََٰ ٱلنَّاَرِِ أَ صَۡۡحَٰ�


نَََّ�ةِِ أَ بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�


َنََوَاىَٰٓٓدَ أَ

تُّدَمُ  ا فََهََلۡۡ َوَجَ قَّٗ�ٗ بََُُّنَا حَ َنََدََا رَ  ا َوَعَ دََۡۡنَا َمَ قَدَۡۡ َوَجَ
 ۢ ذَِّ��نُۢ ذََََّنَ مُُؤَ


ۚ فََأَ �مَۡۚعََنَ ْاْ  اۖۖ قََالُوُ قَّٗ�ٗ بَُُّكُُمۡۡ حَ َدََ رَ مََّا َوَعَ

لِٰمَِِِينَ ٤٤ ى�عَلَى ٱلظَّٰ�  ِ ن لََّعۡۡةَُُنَ ٱ�للَّهِ
َ
يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ أَ

بَۡۡيََوَغُُوَنَهََا    ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  نَ  عَ يَصَُُدُُّوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�
فِِٰرُُوَنَ ٤٥ عِِجَٗٗوَا َوَهُُم بِٱِلۡأٓخِِةَِرَِ كَٰ�

رِجََِاٞلٞ  فِِاَرَ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ ى�عَلَىَوَ    ۚ ابٞۚ� حَِِجَ ا  يَۡۡبََوَهَُُنََمَ

بََٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ ا  وَۡۡدَ� َنََوَا   ۚ ىٰهُُٰ�مۡۚ بِسَِِِمَي كُلَّۢا  يََعۡۡرِفُِوَُنَ 

ا َوَهُُمۡۡ  ۚ لَمَۡۡ يَدَۡۡخُُلُُوَهَ يَۡۡلََكُُ�مۡۚ مٌٌٰ عَ ن سََلَٰ�
َ
نَََّ�ةِِ أَ ٱلۡجَ

عَُُمَوَنَ ٤٦ طَۡۡ يَ

بِِٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ آءََ  تِلَِۡۡقَ رُُٰهُُمۡۡ  بَۡصَٰۡ�


أَ فَِتَۡۡ  �صُرِ ۞وَإِاَذَ 

وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ َعََمَ   لَۡۡنَا  َۡعَ �تَجۡ لَاا  رََبَََّنَا  ا  قََالُوُ� ٱلنَّاَرِِ 
لِٰمَِِِينَ ٤٧ ٱلظَّٰ�

رِجََِاالٗا  ف�اَرَ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ ب�  صَۡۡحَٰ�


أَ َنََوَاى�َدَ 

ٰ عََنكُُمۡۡ  غَۡۡ�نَىٰ

آ أَ ْاْ َمَ ىٰهُُٰمۡۡ قََالُوُ يََعۡۡرِفُُِوهَُُنَم بِسَِِِمَي

وَنَ ٤٨ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ ا كُُنتُُمۡۡ تَ ۡعُُكُُمۡۡ َمََوَ �جَمۡ
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49. 	 අල්ලාාහ් ඔවුනට දයාාව ලබාා නො�ො දෙෙනු ඇත යැැයි නුඹලාා දිවුරාා 
පැැවසූ අය මො�ොවුහු ද? නුඹලාා ස්වර්ගයට පිවිසෙ�නු, නුඹලාාට 
කිසිදු බියක් නො�ොමැැත. තවද නුඹලාා දුකට පත් වන්නේ� ද 
නැැත.

50. 	 තවද නිරාා වැැසියෝ�ෝ ස්වර්ග වාාසීන් අමතාා අප මත ජලයෙ�න් 
හෝ�ෝ අල්ලාාහ් නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් හෝ�ෝ වක් 
කරනු යැැයි පවසති. දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් වෙෙත ඒ දෙෙකම 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් තහනම් කර ඇතැැයි ඔවුහු පවසනු ඇත.

51. 	 ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� දහම ඔවුන් විහිළුවක් ලෙ�ස හාා 
සෙ�ල්ලමක් ලෙ�ස ගත් අය වෙෙති. තවද මෙෙලො�ොව ජීවිතය 
ඔවුන්ව මුළාා කළේ� ය. එබැැවින් ඔවුන් ඔවුන්ගේ� මෙෙම හමුව 
අමතක කර දමාා අපගේ� වදන් ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් 
සිටියාාක් මෙෙන් අද දින අපි ද ඔවුන් අමතක කර දමන්නෙ�මු.

52. 	 තවද ඔවුන් වෙෙත ධර්ම ග්‍රන්ථය අපි ගෙ�න ආවෙෙමු. එය අපි 
දැැනුම මත පදනම් කරමින් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන ජනයාාට 
මඟ පෙෙන්වීමක් හාා දයාාවක් ලෙ�ස පැැහැැදිලි කර ඇත්තෙ�මු.

53. 	මො�ො වුහු එහි අවසාානය මිස වෙෙනකක් බලාාපො�ොරො�ොත්තු 
වන්නෙ�හු ද? එහි අවසාානය පැැමිණෙ�න දින මීට පෙෙර එය 
අමතක කළවුන් ‘සැැබැැවින් ම අපගේ� පරමාාධිපතියාාණන්ගේ� 
දූතවරු අප වෙෙත පැැමිණියේ�ම ය. අප වෙෙනුවෙෙන් 
මැැදිහත්වන්නන් සිටින්නේ� ද? එසේ� නම් ඔවුහු අප 
වෙෙනුවෙෙන් මැැදිහත් වෙෙත්වාා! එසේ� නැැතහො�ොත් අපි නැැවත 
හරවාා යවනු ලබන්නෙ�මු ද? එවිට අපි කරමින් සිටි දෑෑ නො�ො 
වන වෙෙනත් දෑෑ සිදු කළ හැැකි වන්නේ� යැැයි පවසති. සැැබැැවින් 
ම ඔවුන් ඔවුන්ට ම අලාාභහාානි සිදු කර ගත්තෝ�ෝ ය. ඔවුන් 
ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ඔවුන් මුළාා කළේ� ය.

54. 	 නියත වශයෙ�න් ම අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව දින සයකින් මැැව්වේේ 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ් ය. පසුව ඔහු (ඔහුට ම 
ආවේේනික අයුරින්) අර්ෂයට ඉහළින් සිටියේ�ය. ඔහු රාාත්‍රියෙ�න් 
දහවල ආවරණය කරයි. මෙෙය (දහවල) එය (රාාත්‍රිය) සීඝ්‍රයෙ�න් 
සො�ොයයි. තවද හිරු, සඳු හාා තරු ඔහුගේ� නියෝ�ෝගය අනුව වසඟ 
කරනු ලැැබූ දෑෑ වෙෙති. දැැන ගනු. මැැවීම් හාා නියෝ�ෝගය ඔහු සතු ය. 
සකල ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ් උත්කෘෘෂ්ට විය.

 ُ ٱ�للَّهُ َنََالُهُُُمُُ  يَ لَاا  مَۡۡسَتُُمۡۡ  قَۡۡ

أَ ِينََ  ٱلَّذِ� ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ�

َ
أَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ وَۡۡخَفٌٌ   لَاا  نَََّ�َةَ  ٱلۡجَ ْاْ  ٱدۡۡخُُلُُو  ۚ �ةٍَۚ�حۡمََرَ بِ
نَُزَوَُنَ ٤٩ ۡ نَتُُمۡۡ تَحۡ�


لَٓآ أَ َوَ

نَۡۡ 

أَ نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ بََٰ  صَۡۡحَٰ�


أَ ٱلنَّاَرِِ  بُُٰ  صَۡۡحَٰ�


أَ َنََوَاىَٰٓٓدَ 

 ۚ ��للَّهُۚ وَۡۡ مِِمََّا رََزَقََكَُُمُُ ٱ

يَۡۡلَََنَا مِِنََ ٱلَۡمَآءِِ أَ ْاْ عَ فَِضُُيو


أَ

فِِٰرِيِنََ ٥٠ ى�عَلَى ٱلۡكَٰۡ� ا  هََُُمَ رَََّمَ �َ حَ ْاْ إِنََِّ ٱللَّهَ قََالُوُٓ

رَََّغََوَتۡۡهُُمُُ   عَِلََوَِبٗٗا   هَۡۡوٗٗا  لَ دِِهَُُنَيمۡۡ  ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ ِينََ  ٱلَّذِ�
آءََ  ْاْ لَِقَ سَُُنَو ا  َمََكَ ىٰهُُٰمۡۡ  وَۡۡ�َمَ َسَنَنَ وَٰٰيََ�ةُُ ٱلُدُّنۡۡاَۚيَۚ فََٱلۡيَ ٱلۡحَ
ۡحََدُُوَنَ ٥١ تَِٰنَا يَجۡ� ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� نُوُ ا كَاا اَذَ َمََوَ  يَوَۡۡمِِهِِمۡۡ هَٰ�

عِِلۡۡمٍٍ   ٰ �� عَلَىٰ هُُٰ  فَصَََّلۡۡنَٰ� بٰٖٖ  بِكِِِتَٰ� هُُٰم  جِِئۡۡنَٰ� دَۡۡقََلََوَ  
وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥٢ ةَٗٗ�حۡمََ لِّ� رَ هُُدٗٗى َوَ

وِلُيُهُُۥ 
ۡ
تِيي أَۡتَ

ۡ
وَِلَيهُُۥۚۚ يَوََۡۡمَ يَأَۡ

ۡ
لۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ إِالَّا أَۡتَ َهَ

جََآءَتَۡۡ  قَدَۡۡ  بَۡۡلُُ  قَ مِِن  سَُُنَوهُُ   ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُولُُ  يَ
آءََ  َعََ شُُفَ مِِن  َ�لَّنَا   لَ  فََهَ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ بَِّ�َنَا  رَ رُسُُُلُُ 
ِي كُُنََّا  َ�يۡرََغَ ٱلَّذِ�  َلََمَ  َنََعۡۡ دَُُّرَ فَ وَۡۡ نُ


�َآ أَ ْاْ لَنَ عَُُو فَشَۡۡيََفَ

نَۡۡهُُم مََّا  لَََّ عَ هَُُسَمۡۡ َوَضَ فُُنَ

ْاْ أَ وٓٓ ُ �سِرَُخَ ۚ قَدَۡۡ  �لَُۚمَ َنَعۡۡ

وَنَ ٥٣ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ كَاا

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ رََبََّكُُمُُ  إِنََِّ 
 ۖ ى�عَلَى ٱلۡۡرَۡعَ�شِۖ يََّاَمٖٖ ثُُمََّ ٱسۡۡىَٰٰوََتَ 


رَۡضَ فِيي سِِتََّةِِ أَ

َ� َوَٱلۡأَ
ثَِيِثٗٗا َوَٱلشََّمۡۡسََ  طَۡۡلُُبُُهُُۥ حَ َۡلَ ٱلنَّهَََارََ يَ يُُغۡۡيشِي ٱ�لَّيۡ
 ُ لَهُ� لَاا 

َ
أَ مَۡۡرِهِِ�ۦٓۗۗ 


بِأَِ ۢ ۢ تِِٰ  خَََّسَ�رَٰ مُُ َوَٱلنُّجُُُوَمَ  َرََمََقَ   َوَٱلۡۡ

َلَمَِِينَ ٥٤ ُ رَبَُُّ ٱلۡعَٰۡ� ۗ تََبََارََكََ ٱ�للَّهُ مَۡۡ��رُۗ
 �َلۡۡقُُ َوَٱلۡأَ ٱلۡخَ
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55. 	 නුඹලාා යටහත් පහත්ව හාා රහසිගතව නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිව 
අයදිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු 
කරන්නන් ප්‍රිය නො�ො කරනු ඇත.

56. 	 තවද මහපො�ොළො�ොව හැැඩගැැස්වූ පසු නුඹලාා එහි කලහකම් 
නො�ො කරනු. තවද බියෙ�න් හාා කැැමැැත්තෙ�න් ඔහුව නුඹලාා 
අයදිනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� දයාාව දැැහැැමියන්ට 
සමීපයෙ�න් ඇත.

57. 	 තවද තම දයාාව අතුරින් ශුභාාරංංචියක් ලෙ�ස සුළඟ එවනුයේ� 
ඔහු ය. අවසාානයේ� එය ඝන වලාාකුළු ඉසිලූ විට, මුඩු 
ප්‍රදේේශයකට ගමන් කරවාා ඉන් පසුව අපි එමඟින් ජලය පහළ 
කළෙ�මු. පසුව අපි එයින් සෑෑම (පලතුරු) භෝ�ෝගයක්ම හට 
ගැැන්වූයෙ�මු. මළවුන් අප බැැහැැර කරනුයේ� එලෙ�ස ය. නුඹලාා 
උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස.

58. 	 තවද සාාරවත් පො�ොළො�ොව වනාාහි, එහි පරමාාධිපතිගේ� 
අවසරයෙ�න් එහි පැැළෑෑටි හට ගැැනේ�. තවද නිසරු වී ගිය දෑෑ 
(පො�ොළො�ොව) වනාාහි ස්වල්ප ඵලදාාවක් මිස හට ගන්වන්නේ� 
නැැත. කෘෘතවේේදී වන ජනයාාට අපි සංංඥාාවන් පැැහැැදිලි 
කරනුයේ� එලෙ�ස ය.

59. 	සැ ැබැැවින් ම අපි නූහ්ව ඔහුගේ� සමූහයාා වෙෙත එව්වෙෙමු. එවිට 
ඔහු මාාගේ� සමූහයනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. ඔහු 
හැැර වෙෙනත් කිසිදු දෙෙවියකු නුඹලාාට නො�ොමැැත. මහත් වූ 
දිනයක දඬුවම නුඹලාා මත වනු ඇතැැයි මම බිය වෙෙමි යැැයි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය.

60. 	 “නියත වශයෙ�න් ම ඔබ පැැහැැදිලි මුළාාවක සිටිනු අපි 
දකින්නෙ�මු” යැැයි ඔහුගේ� සමූහයාා අතුරින් ප්‍රධාානීහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

61. 	මා ාගේ� සමූහයනි! මාා සමඟ කිසිදු මුළාාවක් නො�ොමැැත. එනමුත් 
මම සකල ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ධර්ම දූතයකු 
වෙෙමි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

62. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූත පණිවිඩ මම නුඹලාාට දැැනුම් දෙෙමි. 
තවද මම නුඹලාාට උපදෙෙස් දෙෙමි. තවද නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ 

بُُِّ  ۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا �يُحِ ُاعٗا خَُُوَفۡۡ�ةًَۚيَ ْاْ رََبََّكُُمۡۡ �ضَرَُّتَ ٱدۡۡعُُو
ٱلۡمُُۡعۡۡدَِِتَينََ ٥٥

حِِٰهََا  إِصِۡۡلَٰ� بََعَۡۡدَ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  تُُفۡۡسِِدُُو� لَاا  َوَ

ِ قَرَِٞبٞي  َتََ�حۡمََ ٱ�للَّهِ عًًَمََاۚۚ إِنََِّ رَ  وَۡۡخَفٗٗا َوَطَ َوَٱدۡۡعُُوهُُ 
ِنََ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٥٦ مِّ�

يَۡۡدََ  يَ  َ� بََيۡنَ اۢ  ��شۡرَۢ بُ َحَ  ِيَٰ� ٱرِّل� يُرُۡۡسِِلُُ  ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 
االٗا  ثَِقَ سََحََابٗٗا  قَلَََّتۡۡ 

َ
أَ إَِذَآ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ تَِ�حۡمََهِِۦِۖۖ  رَ

آءََ  ٱلَۡمَ بِه�  َ�لۡنََزَنَا  

فََأَ مََّيِّ�تِٖٖ   ٖ �لَدَٖ�لِبَ  ه�  سُُقۡۡنَٰ�

لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ �تِۚ �رََٰمَ ٱلثَّ  ِ
� كُلِّ� مِِن  بِهِِۦِ  خۡۡجَۡۡرََنَا 

َ
فََأَ

كَََّذََتَرُُوَنَ ٥٧ لَََّعََلَكُُمۡۡ   ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ۡرِِجُُ ٱلۡ �نُخۡ

بَِّ�هِِۦِۖۖ  رَ بِإِِذِۡۡنِِ  َبََنَاتُهُُُۥ  ۡرُُجُُ  يَخۡ� ٱطََّليِّ�بُُِ   ُ �لَدَُ� َوَٱلۡبَ
لِٰكََِ  ذَٰ� ۡرُُجُُ إِالَّا كَِِنَدٗٗاۚۚ َكَ بَُُخَثََ لَاا يَخۡ� ِي  َوَٱلَّذِ�

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٥٨ وَۡۡقَمٖٖ يَ تِِٰ لِ �فُُِ ٱلۡأٓيَٰ� نُ�صَرِّ

وَۡۡقَمِِ   يَٰ� الََ  َقََ فَ قَوَۡۡمِِهِۦِ   ٰ إِلَِىٰ� نُوُحًًا  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلَ 

 ٓ إِنِِّيٓ�� ُهُُۥٓٓ  �يۡرَُغَ  هٍٍٰ  إِلَِٰ� ِنۡۡ  مِّ� َلَكُُم  ا  َمَ  َ� ٱللَّهَ ْاْ  ٱعۡۡبُُدُُو
ظَِِمٖٖي ٥٩ َبَاَذََ يَوَۡۡمٍٍ عَ  يَۡۡلََكُُمۡۡ عَ افُُ عَ َخََ


أَ

لٰٖٖ  ىٰكََٰ فِيي ضََلَٰ� َ�نَرََلَ ُ مِِن قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ إِنَِّاَ  �لَأَُمَ قََالََ ٱلۡ
مُُّبِيِٖنٖ ٦٠

كِِٰنِّي�ي رَسَُُوٞلٞ  لَٰ� ٞةَٞلَ َوَ وَۡۡقَمِِ يَۡۡلَسََ بِيي ضََلَٰ�  قََالََ يَٰ�
َلَمَِِينَ ٦١ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِن رََّبِّ� مِّ�

حَُُصَنَ َلَكُُمۡۡ 

أَ ي َوَ تِِٰ رََبِّي� ٰلَٰ� لَِّبَ�غُُِكُُمۡۡ رِسَِٰ�

ُ
أُ
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අල්ලාාහ් වෙෙතින් මම දැැන ගනිමි.

63. 	 නුඹලාාට අවවාාද කරනු පිණිස ද නුඹලාා බිය හැැඟීමෙෙන් 
යුතුව කටයුතු කරනු පිණිස ද නුඹලාා දයාාව ලැැබිය හැැකි 
වනු පිණිස ද නුඹලාා අතුරින් වූ මිනිසෙ�කු වෙෙත නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් උපදෙෙසක් නුඹලාා වෙෙත පැැමිණීම ගැැන 
නුඹලාා පුදුම වන්නෙ�හු ද? (යැැයි පැැවසුවේේ ය.)

64.	 එහෙ�ත් ඔවුහු ඔහුව බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. පසුව අපි ඔහු හාා ඔහු 
සමඟ වූවන් නැැව තුළ මුදවාා ගත්තෙ�මු. තවද අපගේ� වදන් 
බො�ොරු කළවුන්ව ගිල්වූයෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු අන්ධ 
පිරිසක් වූහ.

65. 	 ආද් සමූහයාා වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර හූද්ව ද (එව්වෙෙමු.) 
ඔහු ‘මාාගේ� සමූහයනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ව නමදිනු. ඔහු හැැර 
නුඹලාාට කිසිදු දෙෙවියෙ�කු නො�ොමැැත. එබැැවින් නුඹලාා බිය 
හැැඟීමෙෙන් කටයුතු කළ යුතු නො�ො වේේ දැැ’යි විමසුවේේ ය.

66. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔබ අඥාානකමෙෙහි සිටිනු අපි දකිමු. 
එමෙෙන් ම ඔබ නියත වශයෙ�න් ම බො�ොරුකාාරයින් අතුරින් 
යැැයි ද සිතමු යි ඔහුගේ� සමූහයාා අතුරින් වූ ප්‍රතික්ෂේේප කළ 
ප්‍රධාානීහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

67. 	 ‘මාාගේ� සමූහයනි! මාා සමඟ කිසිදු අඥාානකමක් නො�ොමැැත. 
එනමුත් මම ලෝ�ෝවැැසියන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ධර්ම 
දූතයෙ�ක් වෙෙමි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

68. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතිගේ� පණිවිඩ මම නුඹලාාට දන්වමි. තවද මම 
නුඹලාා සඳහාා වූ විශ්වාාසනීය උපදේේශකයකු වෙෙමි.

69. 	 නුඹලාාට අනතුරු ඇඟවීම පිණිස නුඹලාා අතුරින් වූ මිනිසෙ�කු 
වෙෙත නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් උපදෙෙසක් නුඹලාා වෙෙත 
පැැමිණීම ගැැන නුඹලාා පුදුමු වන්නෙ�හු ද? තවද නූහ්ගේ� 
සමූහයාාට පසුව නුඹලාා නියෝ�ෝජිතයින් බවට පත් කිරීම ගැැනත් 
ශරීර ස්වරූපයෙ�හි පුළුල් බව නුඹලාාට අධිකව පිරිනැැමීම ගැැනත් 
මෙෙනෙ�හි කරනු. එහෙ�යින් නුඹලාා ජයග්‍රහණය ලැැබිය හැැකි වනු 
පිණිස අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාද ගැැන මෙෙනෙ�හි කර බලනු.

ا لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦٢ ِ َمَ عَۡۡمَُُلَ مِِنََ ٱ�للَّهِ

أَ َوَ

رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� ذِكِۡۡٞرٞ  جََآءَكَُُمۡۡ  ن 
َ
أَ جَِِبۡۡتُُمۡۡ  َوََعَ


أَ

ْاْ  تَََّ�لِتََوَقُُو   ُنذِِرََكُُم�  �لِيُ ِنكُُم�  مِّ� رَجَُُلٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ
ُوَنَ ٦٣ لَََّعََلََوَكُُمۡۡ تُرُۡ�حَمُ 

هُُۥ فِيي ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ  َعََمَ ِينََ  هُُٰ َوَٱلَّذِ� يَۡۡنجََنَٰ�

فََأَ ذَََّبُوُهُُ  فََكَ

ْاْ  نُوُ كَاا إِنََِّهُُمۡۡ  تِٰاَۚٓۚنَ  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ِينََ  ٱلَّذِ� غۡۡقَۡۡرََنَا 
َ
أَ َوَ

قَوَۡۡمًًا عََمَِِينَ ٦٤

ْاْ  وَۡقَمِِۡ ٱعۡۡبُُدُُو  اهُُمۡۡ هُُودٗٗاۚۚ قََالََ يَٰ� َخََ

دٍٍ أَ ٰ عَاا ۞وَإِلَىٰ�

فَلَاَا تَتَََّقُُوَنَ ٦٥
َ
ُهُ�ۥٓۚۚ أَ �يۡرَُغَ هٍٍٰ  ِنۡۡ إِلَِٰ� ا َلَكُُم مِّ� �َ َمَ ٱللَّهَ

قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ  مِِن  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ �لَأَُمَ ٱلۡ قََالََ 
مِِنََ  ظَُُ�نُُّكََ  لَنَ وَإِنَّاَ  ةَٖهَٖ  سََفََا فِيي  ىٰكََٰ  َ�نَرََلَ  إِنَِّاَ 

ذِِٰبَِينَ ٦٦ ٱلۡۡكَٰ�

كِِٰنِّي�ي رَسَُُوٞلٞ  لَٰ� ٞةَٞهَ َوَ وَۡۡقَمِِ يَۡۡلَسََ بِيي سََفََا  قََالََ يَٰ�
َلَمَِِينَ ٦٧ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِن رََّبِّ� مِّ�

َنَاصِِحٌٌ  َلَكُُمۡۡ  اَ۠نََ۠ 

أَ َوَ ي  رََبِّي� تِِٰ  ٰلَٰ� رِسَِٰ� لَِّبَ�غُُِكُُمۡۡ 

ُ
أُ

مِِيٌنٌ ٦٨
َ
أَ

رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� ذِكِۡۡٞرٞ  جََآءَكَُُمۡۡ  ن 
َ
أَ جَِِبۡۡتُُمۡۡ  َوََعَ


أَ

ْاْ  َوَٱذۡۡكُُرُُوٓٓ  ۚ ُنذِِرََكُُ�مۡۚ �لِيُ ِنكُُمۡۡ  مِّ� رَجَُُلٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ
نُوُحٖٖ  قَوَۡۡمِِ  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  خَُُلَفََآءََ  َلََعََكُُمۡۡ   جَ إِذِۡۡ 
ْاْ ءَاَلَٓآءََ  ۖ فََٱذۡۡكُُرُُوٓٓ �ةَٗۖ طَ ۡ

�َلۡۡقِِ صَۜۡبَ� زَكَُُدَاَمۡۡ فِيي ٱلۡخَ َوَ
لَََّعََلَكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ٦٩  ِ ٱ�للَّهِ
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70. 	 අපගේ� මුතුන් මිත්තන් නමදිමින් සිටි දෑෑ අපි අත හැැර දමාා 
අල්ලාාහ්ට පමණක් නැැමදුම් කිරීම සඳහාා නුඹ අප වෙෙත 
පැැමිණියෙ�හි ද? නුඹ සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් නම් අපට නුඹ 
ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑ අප වෙෙත ගෙ�න එන්නැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

71. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ දඬුවම හාා කෝ�ෝපය නුඹලාා 
වෙෙත පතිත විය. නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� මුතුන් මිත්තන් ඒවාාට 
නම් තැැබූ නාාමයන් ගැැන නුඹලාා මාා සමඟ වාාද කරන්නෙ�හු 
ද? ඒවාා පිළිබඳ කිසිදු සාාධකයක් අල්ලාාහ් පහළ කළේ� නැැත. 
තවද නුඹලාා බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු. සැැබැැවින් ම මම 
ද නුඹලාා සමඟ බලාාපො�ොරො�ොත්තුවන්නන් අතුරින් වෙෙමි යැැයි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය.

72. 	 එහෙ�යින් අපගෙ�න් වූ දයාාලුභාාවය හේ�තුවෙෙන් ඔහු හාා ඔහු 
සමඟ වූවන් අපි මුදවාා ගත්තෙ�මු. අපගේ� සංංඥාාවන් බො�ොරු 
කළවුන්ගේ� මුදුන් මුල කපාා හැැරියෙ�මු. තවද ඔවුහු දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස නො�ො සිටියෝ�ෝ ය.

73. 	 තවද සමූද් වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර සාාලිහ්ව ද (එව්වෙෙමු). 
මාාගේ� සමූහයනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ව නමදිනු. ඔහු හැැර 
නුඹලාාට කිසිදු දෙෙවියකු නො�ොමැැත. සැැබැැවින් ම නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹලාා වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධකයක් පැැමිණ 
ඇත. එය නුඹලාාට සංංඥාාවක් වශයෙ�න් අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ ඔටු 
දෙෙනයි. අල්ලාාහ්ගේ� භූමියේ� බුදින්නට නුඹලාා ඌ අත හැැර 
දමනු. නපුරක් සිදු කිරීමට නුඹලාා ඌ ස්පර්ශ නො�ො කරනු. 
එවිට වේේදනීය දඬුවමක් නුඹලාාව ග්‍රහණය කරනු ඇතැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

74. 	 ආද් (සමූහයාා)ට පසු ඔහු නුඹලාාව නියෝ�ෝජිතයින් බවට පත් 
කො�ොට මහපො�ොළො�ොවේේ වාාසය කිරීමට සැැලැැස් වූ අවස්ථාාව 
නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කර බලනු. නුඹලාා එහි පහසුකම් ඇති 
තැැන්වල මාාලිගාාවන් තනාා ගන්නෙ�හු ය. තවද කඳු හාාරාා 
නිවාාස තනාා ගන්නෙ�හු ය. එබැැවින් අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාද 
නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කරනු. තවද මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකම් 
කරන්නන් ලෙ�සින් පාාපකාාරී අයුරින් කටයුතු නො�ො කරනු.

75. 	 ඇත්ත වශයෙ�න් ම සාාලිහ් ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් එවනු 
ලැැබූවෙෙක් බව නුඹලාා ස්ථීර ලෙ�ස දන්නෙ�හු දැැ? යි ඔහුගේ� 

ا  َمَ رََ  َذََنََوَ  هُُۥ  حَۡۡوََدَ  َ� ٱللَّهَ َ�لِنَعۡۡبَُُدَ   جَِِئۡۡتََنََا 

أَ ْاْ  قََالُوُٓٓ

ا عَِتَِدَُُنَآ إِنِ كُُنَتَ  تَِنَا بَِمَ
ۡ
َنَ يََعۡۡبُُدُُ ءََبَاَآؤَُُنَا فَأَۡ كَاا

دِِٰقَِينَ ٧٠ مِِنََ ٱ�صَّٰل

رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� يَۡۡلََكُُم  عَ ع�َ  َوَقَ قَدَۡۡ  قََالََ 
آءٖٖ  سََۡۡمَ


أَ  ٓ �فِيٓ دِِٰلُوُينِيَنَ  تَُجَُٰ�


أَ  ۖ �بٌَۖضََغََوَ  رِجِۡۡٞسٞ 

 ُ ٱ�للَّهُ زَََّنَلََ  مََّا  َوَءََبَاَآؤُكُُُم  نَتُُمۡۡ 

أَ آ  مَََّيۡۡتُُمُُوَهَ سَ

ِنََ  َعََمَكُُم مِّ� ْاْ إِنِِّي�ي  ۚ فََٱظَِِتَنرُُوٓٓ �نٖۚ بِهََِا مِِن سُُلۡۡطَٰ�
ٱلۡمُُۡنظَِِتَرِِينََ ٧١

َوَقََطََعَۡۡنَا  ِنََّا  مِّ� ةَٖ�حۡمََرَٖ  بِ هُُۥ  َعََمَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ� هُُٰ  يَۡۡنجََنَٰ�

فََأَ

ْاْ  نُوُ كَاا ا  َمََوَ ا�َنَ  تِٰ بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكَبُوُ�  ِينََ  ٱلَّذِ� اَدَبِر� 
مُُؤۡۡمِِنَِينَ ٧٢

وَۡۡقَمِِ   يَٰ� قََالََ  ا�  لِٰحِٗٗ صَٰ� اهُُمۡۡ  َخََ

أَ مَُُثَود�   ٰ وَإِلَىٰ�

ُهُُۥۖۖ  �يۡرَُغَ  هٍٍٰ  إِلَِٰ� ِنۡۡ  مِّ� َلَكُُم  ا  َمَ  َ� ٱللَّهَ ا  ٱعۡۡبُُدُُو�
ذِِٰهِۦِ  هَٰ�  ۖ رََّبِّ�كُُِ�مۡۖ ِن  مِّ� يَِّبَ�ٞةَٞنَ  جََآءَتَۡكُُۡم  قَدَۡۡ 
 ٓ �فِيٓ كُُلۡۡ 

ۡ
أَۡتَ ا  رَُُذََوَهَ فَ  ۖ ءَاَيَ�ةَٗۖ َلَكُُمۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ َنَاقَةَُُ 

كَُُذَمۡۡ  خُُ
ۡ
أَۡيََ ا بِسُُِوٓءٖٖٓ فَ سَُُّمََوَهَ لَاا تَ ��للَّهِۖۖ َوَ رۡضِِ ٱ

َ
أَ

ٞمٞيلِيَ ٧٣

بٌٌاَذََ أَ  عَ

دٖٖ  َلََعََكُُمۡۡ خَُُلَفََآءََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ عَاا  ْاْ إِذِۡۡ جَ َوَٱذۡكُُۡرُُوٓٓ
رۡضِِ تَتَََّخِِذُُوَنَ مِِن سُُهُُولِهََِا 

َ� كَُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ

وَََّبََوَأَ

ْاْ  فََٱذۡكُُۡرُُوٓٓ بُُيُُوتٗٗاۖۖ  َبَالََ  ِ
ٱ�لۡجِ تَنَۡۡحِِتُُوَنَ  َوَ قُُصُُورٗٗا 

رۡضِِ مُُفۡۡسِِدِِينََ ٧٤
َ� ْاْ فِيي ٱلۡأَ لَاا تََعۡۡوَۡۡثَ ِ َوَ ءَاَلَٓآءََ ٱ�للَّهِ

قَوَۡۡمِِهِۦِ  مِِن  ا  و� ُ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ �لَأَُمَ ٱلۡ قَاَلََ 
مِِنۡۡهُُمۡۡ  ن�َمَاَ  ءَ ن�َمَ  لِ ا  ٱسۡۡتُُضۡۡعِِفُُو� ِن�ي  لِلَِّذِ�
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සමූහයාා අතුරින් උඩඟු වූ ප්‍රධාානීහු ඔවුන් අතුරින් දුර්වලයින් ලෙ�ස 
සලකනු ලැැබූ විශ්වාාස කළවුන්ගෙ�න් විමසාා සිටියහ. (එවිට) ඔවූහු 
" ඔහු කවර කරුණක් සමඟ යවනු ලැැබුවේේ ද ඒ ගැැන අපි විශ්වාාස 
කරන්නන් වන්නෙ�මු" යැැයි ඔවුන් පවසාා සිටියහ.

76. 	 ‘නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා කවර දෙෙයක් පිළිබඳව විශ්වාාස 
කළෙ�හු ද ඒ පිළිබඳව අපි ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් වෙෙමු’ යැැයි 
උඩඟුකම් පෑෑවෝ�ෝ පැැවසුවෝ�ෝ ය.

77. 	 පසුව ඔවුහු එම ඔටු දෙෙන කපාා දෑෑමූහ. තවද ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගය අබිබවාා කටයුතු කළෝ�ෝ ය. තවද 
අහෝ�ෝ සාාලිහ්! නුඹ රසූල්වරුන් අතුරින් වී නම් නුඹ අපට 
ප්‍රතිඥාා දෙෙන දෑෑ අප වෙෙත ගෙ�න එන්නැැයි ඔවුහු පැැවසුහ.

78. 	 එසැැණින් භූ කම්පනය ඔවුන් හසුකර ගත්තේ� ය. පසුව ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස් තුළ ම මළකඳන් බවට උදෑෑසන පත්ව 
සිටියහ.

79. 	 පසුව ඔහු ඔවුන්ගෙ�න් හැැරී ගො�ොස් මාාගේ� සමූහයනි! 
මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූත පණිවිඩය මම නුඹලාාට දන්වාා 
සිටියෙ�මි. තවද මම නුඹලාාට උපදෙෙස් දුනිමි. එහෙ�ත් නුඹලාා 
උපදේේශකයින් ප්‍රිය කරන්නේ� නැැතැැ’යි ඔහු පැැවසී ය.

80. 	 තවද ලූත්ව ද (එව්වෙෙමු.) එවිට ලෝ�ෝ වැැසියන් අතුරින් නුඹලාාට 
පෙෙර කිසිවකු හෝ�ෝ සිදු නො�ො කළ අශීලාාචාාර දෑෑ නුඹලාා සිදු 
කරන්නෙ�හු දැැ? යි තම සමූහයාා වෙෙත ඔහු පැැවසී ය.

81. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා කාාන්තාාවන් හැැර දමාා කාාමුක 
ලෙ�සින් පිරිමින් වෙෙත පැැමිණෙ�න්නෙ�හු ය. එසේ� ම නුඹලාා 
සීමාාව ඉක්මවූවන් වෙෙති.

82. 	 නුඹලාා නුඹලාාගේ� ගමෙෙන් මො�ොවුන්ව පිටුවහල් කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මො�ොවුන් පිරිසිදුව සිටින මිනිසුන් පිරිසකි යැැයි 
ඔවුන් පැැවසීම මිස ඔහුගේ� සමූහයාාගේ� පිළිතුර නො�ො වීය.

83.	 එවිට අපි ඔහුගේ� බිරිය හැැර ඔහු හාා ඔහුගේ� පවුලේ� (සෙ�සු) 
සාාමාාජිකයින් මුදවාා ගතිමු. ඇය විනාාශ වූවන් අතුරින් වූවාා ය.

ْاْ  ِن رََّبِّ�هِِۦِۚۚ قََالُوُٓٓ ٞلَٞ مِّ� لِٰحِٗٗا مُُّرۡۡسَ نَََّ صَٰ�

تََعۡۡمَُُلَوَنَ أَ

َ
أَ

رۡسَِِۡلَ بِهِِۦِ مُُؤۡۡمِِنُُوَنَ ٧٥
ُ
آ أُ إِنَِّاَ بَِمَ

نتُُم بِهِِۦِ  ِيٓٓ ءََمَاَ ْاْ إِنَِّاَ بِٱِلَّذِ� وٓٓ ُ ِينََ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ قَاَلََ ٱلَّذِ�
فِِٰرُُوَنَ ٧٦ كَٰ�

ْاْ  قََالُوُ بَِّ�هِِِمۡۡ َوَ مَۡۡرِِ رَ

نَۡۡ أَ ْاْ عَ وَۡۡتََ ْاْ ٱلنَّاَقََةََ َوَعَ رَُُقََعََو   فَ

مِِنََ  كُُنَتَ  إِنِ  عَِتَِدَُُنَآ  ا  بَِمَ ٱئۡتَِۡنَا  لِٰحُُِ  صَٰٰ� يَٰ�
لََِينَ ٧٧ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

رِاَدَهِِمِۡۡ   فِيي  ا  صَۡۡحَُُبَو�

فََأَ ةَُُ  ٱرَّلجَۡۡفَ تَۡۡذََخََهُُمُُ  


فََأَ

ثِٰمَِِِينَ ٧٨ جَٰ�

بََۡلَغۡۡتُُكُُمۡۡ 

أَ دَۡۡقََلَ   وَۡۡقَمِِ   يَٰ� َوَقََالََ  نَۡۡهُُمۡۡ  عَ  ٰ �لَّىَٰوََتََ  فَ

الَّا  كِِٰن  لَٰ� َوَ َلَكُُمۡۡ  حَۡۡصََنََوَتُُ    ي  رََبِّي� رِسََِاَةََلَ 
صِِٰحَِِينَ ٧٩ بُُِّوَنَ ٱ�نَّٰل �تُحِ

ا  َةََشَ َمَ حِِٰ تُوَُنَ ٱلۡۡفَٰ�
ۡ
َتََأۡ


وَۡۡقَمِِهِۦِٓٓ أَ لَُوَوُطًًا إِذِۡۡ قََالََ لِ

َلَمَِِينَ ٨٠ ِنََ ٱلۡۡعَٰ� دَٖٖ مِّ� حَ
َ
كُُم بِهََِا مِِنۡۡ أَ َقََبََ سَ

دُُونِِ  ِن  مِّ� هَۡۡة�َوَ  شَ ٱرِّل�جََِالََ  تُوَُنَ 
ۡ
َ�لَتَأۡ  إِنَِّكَُُمۡۡ 

فُِوَُنَ ٨١ نَتُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ مُُّ�سۡرِ

آ�ءِۚۚ َبَلۡۡ أَ ٱلنِّ�َسَ

ْاْ  قََالُوُٓٓ ن 
َ
أَ إِٓلَّآ  قَوَۡۡمِِهِۦ�  َبَاَوََ  جَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ

َنَاٞسٞ 
ُ
أُ إِنََِّهُُمۡۡ   ۖ قَرَۡۡتَِيَكُُِ�مۡۖ ِن  مِّ� خۡۡرِجُُِوهُُم 

َ
أَ

هَََّرُُوَنَ ٨٢ َتََطَ يَ

مِِنََ  تَۡۡنَ  كَاا َتََهُُۥ 

أَ ٱمَۡۡرَ إِالَّا  هََۡۡلَهُُۥٓٓ 


أَ َوَ هُُٰ  يَۡۡنجََنَٰ�


فََأَ

ِينََ ٨٣ �بِرِ ٱلۡۡغَٰ�
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84. 	 තවද අපි ඔවුන් මත වර්ෂාාවක් වැැස්සවීමු. එබැැවින් 
වැැරදිකරුවන්ගේ� අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි නුඹ 
අවධාානයෙ�න් බලනු.

85. 	 තවද මද්යන් (වාාසීන්) වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර ෂුඅයිබ්ව 
ද (එව්වෙෙමු.) මාාගේ� සමූහයනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ව නමදිනු. 
නුඹලාාට ඔහු හැැර වෙෙනත් කිසිදු දෙෙවියෙ�කු නො�ොමැැත. 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් පැැහැැදිලි සාාධකයක් නුඹලාා වෙෙත 
පැැමිණ ඇත. එබැැවින් නුඹලාා කිරුම් මිනුම් පූර්ණවත් කරනු. 
ජනයාාට ඔවුන්ගේ� භාාණ්ඩවල අඩු පාාඩු ඇති නො�ො කරනු. තවද 
මහපො�ොළො�ොව හැැඩගැැස් වූ පසුව එහි කලහකම් නො�ො කරනු. 
නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම්, එය 
නුඹලාාට ශ්‍රේේෂ්ඨ වන්නේ� යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

86. 	 තවද සෑෑම මාාර්ගයකම නුඹලාා තර්ජනය කරමින් අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් ඔහුව විශ්වාාස කළවුන් වළක්වමින් හාා එහි අඩු 
පාාඩු සො�ොයමින් නුඹලාා වාාඩි නො�ො වනු. නුඹලාා අඩුවෙෙන් 
සිටිය දී ඔහු නුඹලාාව අධික කළ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. 
තවද කලහකාාරීන්ගේ� අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි නුඹලාා 
අවධාානයෙ�න් බලනු.

87. 	 කවර දෙෙයක් සමඟ මාා එවනු ලැැබුවේේ ද එය නුඹලාා අතුරින් 
පිරිසක් විශ්වාාස කො�ොට තවත් පිරිසක් විශ්වාාස නො�ො කර 
සිටියේ� නම් එවිට අප අතර අල්ලාාහ් තීන්දු දෙෙන තෙ�ක් නුඹලාා 
ඉවසාා සිටිනු. තවද ඔහු තීන්දු දෙෙන්නන් අතුරින් ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

88. 	 අහෝ�ෝ ෂුඅයිබ්! සැැබැැවින් ම අපි නුඹ හාා නුඹ සමඟ විශ්වාාස 
කළවුන් අපගේ� ප්‍රදේේශයෙ�න් පිටුවහල් කරන්නෙ�මු. එසේ� 
නැැතහො�ොත් නුඹ අපගේ� දහම් පිළිවෙෙත් තුළට නැැවත හැැරී ආ යුතු 
යැැයි ඔහුගේ� සමූහයාා අතුරින් උඩඟුකම් පෑෑ ප්‍රධාානීහු කීහ. (එවිට) 
ඔහු ‘අපි පිළිකුල් කරන්නන් ලෙ�ස සිටියත්’ දැැ? යි විමසුවේේ ය.

89. 	 නුඹලාාගේ� දහමින් අල්ලාාහ් අප මුදවාා ගත් පසු ඒ වෙෙත අප 
නැැවත හැැරුණේ� නම් සැැබැැවින් ම අපි අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි 
බො�ොරු ගෙ�තූවන් බවට පත් වෙෙමු. අපගේ� පරමාාධිපති වන 
අල්ලාාහ් අභිමත කරන්නේ� නම් මිස එහි නැැවත හැැරී යාාමක් 
නො�ො වන්නේ� ය. අපගේ� පරමාාධිපති සියලු දෑෑ පිළිබඳව 
දැැනුමෙෙන් ව්‍යා�ාප්ත ය. අපි අල්ලාාහ් වෙෙත ම භාාර කරමු. 
අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අප අතර ද අපගේ� සමූහයාා අතර 

َنَ  كَاا يَۡۡكََفَ   فََٱظُُنرۡۡ  رَٗٗاۖۖ  مََّطَ يَۡۡلََهِِم  عَ رََۡۡنَا  مَۡۡطَ

أَ َوَ

قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٨٤ عَٰ�

وَۡۡقَمِِ   يَٰ� قََالََ  ا�  يَۡۡعَبٗٗ شُُ اهُُمۡۡ  َخََ

أَ دَۡۡمَيََنََ    ٰ وَإِلَىٰ�

ُهُُۥۖۖ قَدَۡۡ  �يۡرَُغَ هٍٍٰ  إِلَِٰ� ِنۡۡ  ا َلَكُُم مِّ� �َ َمَ ْاْ ٱللَّهَ ٱعۡۡبُُدُُو
يََۡۡلَ  ْاْ ٱلۡۡكَ وَۡۡفُُو


ۖ فََأَ ِن رََّبِّ�كُُِ�مۡۖ جََآءَتَۡكُُۡم يَِّبَ�ٞةَٞنَ مِّ�

شََۡۡيَآءََهُُمۡۡ 

أَ ٱلنَّاََسَ  ا  سَُُخَو� تَبَۡۡ لَاا  َوَ َوَٱلۡمَِِۡنَاَيزَ 

اَۚۚ  حِِٰهَ إِصِۡۡلَٰ� بََعَۡۡدَ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  تُُفۡۡسِِدُُو� لَاا  َوَ

ٞ�يۡرَٞخَ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ٨٥  لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�

صَُُتََوَدُُّوَنَ  طٰٖٖ تُوُعِِدُُوَنَ  ِ صِِ�رَٰ
ْاْ بِكُُِلِّ� لَاا تََقۡۡعُُدُُو َوَ

تَبَۡۡغُُوَنَهََا عِِجَٗٗوَاۚۚ  نََ بِهِِۦِ َوَ نَۡۡمَ ءََمَاَ  ِ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ عَ
ْاْ  َوَٱظُُنرُُو  ۖ كُُ�مۡۖ َ�ثَّرََ  فََكَ قَلَِيِلٗاا  كُُنتُُمۡۡ  إِذِۡۡ  ا  َوَٱذۡكُُۡرُُوٓٓ�

قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٨٦ َنَ عَٰ� يَۡۡكََفَ كَاا

رۡسِِۡلۡۡتُُ 
ُ
ِيٓٓ أُ ْاْ بِٱِلَّذِ� نَُُمَاَو ِنكُُمۡۡ ءَ ٞةَٞ مِّ� َنَ طََآئِفَِ وَإِن كَاا

ۡكَُُمَ  ٰ �يَحۡ �تَّىَٰ ْاْ حَ و ُ ْاْ فََٱصۡۡ�بِرُ ٞةَٞ لََّمۡۡ يُؤُۡۡمِِنُُو بِهِِۦِ َوَطََآئِفَِ
كِِٰمَِينَ ٨٧ ُ ٱلۡحَٰۡ� �يۡرَُخَ ُ يَۡۡبَاَۚنََنَۚ َوَهَُُوَ  ٱ�للَّهُ

قَوَۡۡمِِهِۦِ  مِِن  ا  و� ُ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ �لَأَُمَ ٱلۡ ۞قََالََ 
َعََمَكََ   ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ� يَۡۡعَبُُ  شُُٰ يَٰ� نَََّكََ  خُۡۡرِجَِ �لَنُ
وَۡۡ  لَ َوََ


أَ قََالََ  مِِلََّتِاَۚنَۚ  فِيي  عَُُ�لَتَودُُنََّ   وَۡۡ 


أَ قَرَۡۡتَِيََنَآ  مِِن 

رِٰهَِِينَ ٨٨ كُُنََّا كَٰ�

فِيي  عُُدَۡۡنَا  إِنِۡۡ  ذَِِكَبًاً    ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   يَۡۡ�تَرََنَا   ٱفۡۡ قَدَِِ 
ا  َمََوَ ا�َ   مِِنۡۡهَ  ُ ٱ�للَّهُ َىَٰنَا  �نَجَّ إِذِۡۡ  بََعَۡۡدَ  مِِلََّتِكُُِم 
آءََ  َشََ يَ ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  فِيِهََآ  نََّعُُوَدَ  ن 

َ
أَ �َآ  لَنَ يَكَُُونُُ 

ى�عَلَى   عِِلۡۡمًًاۚۚ  ءٍٍ  ۡ شَيۡ�  َ �كُلَّ بََُُّنَا  رَ سَِِوََعَ  بَُُّاَۚنَۚ  رَ  ُ ٱ�للَّهُ
قَوَۡۡمَِِنَا   َ� َبََوَيۡنَ  يَۡۡبََنََنَا  ٱفَۡۡتَحۡۡ  رََبَََّنَا  اَۚنَۚ  �كَّلَۡوََتَ   ِ ٱ�للَّهِ
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ද සත්‍යයයෙ�න් යුතුව තීන්දු දෙෙනු මැැනව! තීන්දු දෙෙන්නන් 
අතුරින් ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� ඔබ ය. (යැැයි ෂුඅයිබ් පැැවසී ය.)

90. 	 ‘නුඹලාා ෂුඅයිබ්ව අනුගමනය කළෙ�හු නම් නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹලාා අලාාභවන්තයෝ�ෝ වෙෙති’ යැැයි ඔහුගේ� සමූහයාා අතුරින් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළ ප්‍රධාානීහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

91. 	 එසැැණින් භූ කම්පනය ඔවුන් හසු කර ගත්තේ� ය. පසුව ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස් තුළ ම මළකඳන් බවට උදෑෑසන පත්ව 
සිටියහ.

92. 	 ෂුඅයිබ්ව බො�ොරු කළවුන් කිසිදාාක එහි වාාසය නො�ො කළාාක් 
මෙෙන් වූහ. ෂුඅයිබ්ව බො�ොරු කළවුන් වන ඔවුහු අලාාභවන්තයින් 
ම වූහ.

93. 	 පසුව ඔහු ඔවුන්ගෙ�න් හැැරී, ‘මාාගේ� සමූහයනි! සැැබැැවින් ම 
මම මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූත පණිවිඩ නුඹලාාට දැැනුම් දී 
ඇත්තෙ�මි. තවද මම නුඹලාාට උපදෙෙස් දී ඇත්තෙ�මි. මෙෙසේ� 
තිබිය දී ප්‍රතික්ෂේේපිත ජනයාා කෙ�රෙෙහි මාා දුකට පත් වනුයේ� 
කෙ�සේ� දැැ? යි පවසාා සිටියහ.

94. 	 කවර දේේශයකට හෝ�ෝ එහි වැැසියන් අවනත විය හැැකි වනු 
පිණිස අපි ඔවුන් දුෂ්කරතාා හාා පීඩාාවන්ගෙ�න් ග්‍රහණය කළාා 
මිස කිසිදු නබිවරයකු අප එව්වේේ නැැත.

95. 	 පසුව අපි නපුර වෙෙනුවට යහපත පරිවර්තනය කළෙ�මු. 
අවසාානයේ� ඔවුහු සමෘෘද්ධිමත් වූහ. තවද ‘සැැබැැවින් ම 
අපගේ� මුතුන් මිත්තන්හට දුක හාා සතුට ඇති විය’ යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. පසුව ඔවුන් නො�ොදැැන සිටිය දී අපි අනපේේක්ෂිත 
ලෙ�සින් ඔවුන්ව ග්‍රහණය කළෙ�මු.

96. 	 නියත වශයෙ�න් ම එම ප්‍රදේේශවාාසීන් විශ්වාාස කො�ොට බිය 
බැැතියෙ�න් කටයුතු කර තිබුණේ� නම් සැැබැැවින් ම අහසින් 
හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙන් අපි ඔවුන් වෙෙත සමෘෘධිය විවෘෘත කර 
දෙෙන්නට තිබුණි. එහෙ�ත් ඔවුහු බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එවිට ඔවුන් 
උපයමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් අපි ඔවුන්ව ග්‍රහණය කළෙ�මු.

97. 	 ඔවුන් නිදාා ගනිමින් සිටිය දී රාාත්‍රියේ� අපගේ� දඬුවම ඔවුන් 
වෙෙත පැැමිණීම ගැැන ප්‍රදේේශවාාසීහු අභයදාායීව සිටින්නෝ�ෝ ද?

تِٰحَِِِينَ ٨٩ ُ ٱلۡۡفَٰ� �يۡرَُخَ َتَنَ 

أَ ِ َوَ قَِّ�� بِٱِلۡحَ

ْاْ مِِن قَوَۡۡمِِهِۦِ َلَئِنِِِ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ُ ٱلَّذِ� �لَأَُمَ َوَقَاَلََ ٱلۡ
وَنَ ٩٠ ُ �سِرُ يَۡۡعَبًًا إِنَِّكَُُمۡۡ إِذِٗٗا لََّخَٰ� ٱتَََّبَعۡۡتُُمۡۡ شُُ

رِاَدَهِِمِۡۡ   فِيي  ا  صَۡۡحَُُبَو�

فََأَ ةَُُ  ٱرَّلجَۡۡفَ تَۡۡذََخََهُُمُُ  


فََأَ

ثِٰمَِِِينَ ٩١ جَٰ�

اَۚۚ  فِيِهَ ا  يََغۡۡوَۡۡنَ� لََّمۡۡ  ن 
َ
أَ َكَ يَۡۡعَبٗٗا  شُُ ا  ذَََّكَبُوُ�  ِينََ  ٱلَّذِ�

ِينََ ٩٢ سِٰرِ� ْاْ هُُمُُ ٱلۡخَٰۡ� نُوُ يَۡۡعَبٗٗا كَاا ْاْ شُُ ذَََّكَبُوُ ِينََ  ٱلَّذِ�

بََۡلَغۡۡتُُكُُمۡۡ 

أَ دَۡۡقََلَ   وَۡۡقَمِِ   يَٰ� َوَقََالََ  نَۡۡهُُمۡۡ  عَ  ٰ �لَّىَٰوََتََ  فَ

يََۡۡفَ  فََكَ  ۖ َلَكُُ�مۡۖ حَۡۡصََنََوَتُُ    ي  رََبِّي� تِِٰ  ٰلَٰ� رِسَِٰ�
فِِٰرِِينََ ٩٣ ٰ قَوَۡۡمٖٖ كَٰ� �� ٰ عَلَىٰ ءَاَسَىٰ�

هََۡۡلَهََا 

ذَۡۡخَََنَآ أَ


�ٍ إِٓلَّآ أَ ِن نَّ�بِيٍّ رَۡسََۡلَۡۡنَا فِيي قَرَۡۡةَٖيَٖ مِّ�


آ أَ َمََوَ

َعُُوَنَ ٩٤ لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ�ضَّرََّ آءِِ  َ سََآءِِ َوَٱ�ضَّرَّل
ۡ
أَۡ� بِٱِلۡبَ

ْاْ  ٰ عََفََو �تَّىَٰ َةََنََسََ� حَ  َنَ ٱلسََّيِّ�ئَِةَِِ ٱلۡحَ كَاا َ�لۡنَا َمَ ثُُمََّ دَََّبَ
آءُُ  َ َوَٱ�سَّرَّل آءُُ  َ ٱ�ضَّرَّل ءََبَاَآءََنََا  سَََّ  مَ قَدَۡۡ  ا  وََّقَاَلُوُ�

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٩٥ هُُٰم بََغۡۡةَٗٗتَ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ ذَۡۡخََ�نَٰ

فََأَ

حَۡۡتَََنَا  َلَفَ ا  وَۡۡقَ� َوَٱتََّ ا  نَُُمَاَو� ءَ ىَٰٓٓرَ  ٱلۡۡقُُ هََۡۡلَ 

أَ نَََّ 


أَ وَۡۡ  لَ َوَ

كِِٰن  لَٰ� رۡضِِ َوَ
َ� ِنََ ٱلسَََّمَآءِِ َوَٱلۡأَ تٰٖٖ مِّ� يَۡۡلََهِِم َرََبَكَٰ� عَ

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٩٦ نُوُ ا كَاا هُُٰم بَِمَ ذَۡۡخََ�نَٰ

ْاْ فََأَ ذَََّكَبُوُ

تٰٗٗا  سَُُنَا َبَيَٰ�
ۡ
تِهَُُيَم أَۡبَ

ۡ
ن يَأَۡ

َ
ىَٰٓٓرَ أَ هَۡۡلُُ ٱلۡۡقُُ


مِِنََ أَ

َ
فََأَ

َ
أَ

َوَهُُمۡۡ َنَآئِمُُِوَنَ ٩٧
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98. 	 ඔවුහු කෙ�ළිලො�ොල් කරමින් සිටිය දී පෙෙරවරුවේේ අපගේ� 
දඬුවම ඔවුන් වෙෙත පැැමිණීම ගැැන ප්‍රදේේශවාාසීහු අභයදාායීව 
සිටින්නෝ�ෝ ද?

99. 	 අල්ලාාහ්ගේ� උපාාය ගැැන ඔවුහු අභයදාායීව සිටින්නෝ�ෝ ද? 
අල්ලාාහ්ගේ� උපාාය මාාර්ගයට අලාාභවන්ත ජනයාා මිස වෙෙනත් 
කිසිවකු අභයදාායීව නො�ො සිටියි.

100. 	එහි වැැසියන්ට පසුව මහපො�ොළව උරුමකර ගන්නන්හට අපි 
අභිමත කළේ� නම් ඔවුන්ගේ� පාාපයන් හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට 
දඬුවම් කරන වග හාා ඔවුන්ගේ� හදවත් මත අප මුද්‍රාා තබන වග 
නො�ො වැැටහේ� ද? තවද ඔවුහු සවන් නො�ො දෙෙති.

101. 	 එම ගම්මාාන වනාාහි, ඒවාායෙ�හි පුවත් ගැැන අපි නුඹට දන්වමු. 
සැැබැැවින් ම ඔවුන්ගේ� දූතවරු පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ ඔවුන් 
වෙෙත පැැමිණියහ. එහෙ�ත් ඔවුහු මීට පෙෙර බො�ොරු කළ දෑෑ 
විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූහ. දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ගේ� 
හදවත් මත අල්ලාාහ් මුද්‍රාා තබනුයේ� මෙෙලෙ�ස ය.

102. 	ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා කිසියම් ප්‍රතිඥාාවක සිටිනු 
අපි නො�ො දුටුවෙෙමු. තවද අපි ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
පාාපකම් කරන්නන් ලෙ�ස ම දුටුවෙෙමු.

103. 	 ඔවුන්ගෙ�න් පසුව ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� ප්‍රභූන් පිරිස වෙෙත අපි මූසාාව 
අපගේ� සංංඥාා සමඟ එව්වෙෙමු. එවිට ඔවුහු ඒවාා ගැැන අසාාධාාරණ 
ලෙ�ස කටයුතු කළෝ�ෝ ය. එබැැවින් කලහකාාරීන්ගේ� අවසාානය 
කෙ�සේ� වී දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ අවධාානයෙ�න් බලනු.

104. 	අහෝ�ෝ ෆිර්අවුන්! නියත වශයෙ�න් ම මම සකල ලෝ�ෝකයන්හි 
පරමාාධිපති වෙෙතින් වූ දූතයකු වෙෙමි යැැයි මූසාා පැැවසුවේේ ය.

105. 	අල්ලාාහ් මත සත්‍යයය හැැර වෙෙනත් කිසිවක් මාා නො�ො පැැවසීමට 
නියම වී ඇත. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි 
සාාධකයක් සමඟ සැැබැැවින් ම මම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ 
ඇත්තෙ�මි. එබැැවින් මාා සමඟ ඉස්රාාඊල් දරුවන් එවනු.

106. 	(එයට ෆිර්අව්න්) නුඹ පැැහැැදිලි සාාධකයක් රැගෙ�නැැවිත් 

سَُُنَا ضُُىحٗى 
ۡ
تِهَُُيَم أَۡبَ

ۡ
ن يَأَۡ

َ
ىَٰٓٓرَ أَ هَۡۡلُُ ٱلۡۡقُُ


مِِنََ أَ

َ
أَ َوََ


أَ

بَُُعَوَنَ ٩٨ َوَهُُمۡۡ يَلَۡۡ

ِ إِالَّا  كَۡۡمََرَ ٱ�للَّهِ نَُُمَ 
ۡ
��للَّهِۚۚ فَلَاَا يَأَۡ كَۡۡمََرَ ٱ ْاْ  مِِنُُو

َ
فََأَ

َ
أَ

وَنَ ٩٩ ُ �سِرُ وَۡۡقَمُُ ٱلۡۡخَٰ� ٱلۡۡ

بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ يَرَِِثُوَُنَ  ِينََ  لِلَِّذِ� هَۡۡدِِ  يَ لَمَۡۡ  َوََ


أَ

 ۚ بِذُُِنُوُبِهِِِ�مۡۚ هُُٰم  بَۡۡصََنَٰ�

أَ آءُُ  َشََنَ  لََّوۡۡ  ن 

َ
أَ هَۡۡلِهََِآ 


أَ

عَُُمَوَنَ ١٠٠ سَۡۡ هَُُمۡۡ لَاا يَ ٰ قُُلُوُبِهِِِمۡۡ فَ �� طَۡۡنََوََبَعُُ عَلَىٰ

اَۚۚ  نَۢبَآئِهَِ
َ
أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََكََ  عَ قَُُنَصُُّ  ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ تِلِۡۡكََ 

ْاْ  نُوُ ا كَاا َمََ فَ تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ رُسُُُلُُهُُم  جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  دَۡۡقََلََوَ  
طََۡۡبَعُُ  يَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ بَۡۡ�لُۚ قَ مِِن  ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ا  بَِمَ ْاْ  ُؤۡۡمِِنُُو �لِيُ

فِِٰرِِينََ ١٠١ ٰ قُُلُُوبِِ ٱلۡۡكَٰ� �� ُ عَلَىٰ ٱ�للَّهُ

وَإِن   ۖ هَۡۡ�دٖۖ عَ ِنۡۡ  مِّ� هِِمِ  كۡۡ�ثَرِ
َ�لِأَ
 دََۡۡنَا  َوَجَ ا  َمََوَ

سِِٰقَِِينَ ١٠٢ َ�ثَرَهُُمۡۡ َلَفَٰ� كۡۡ
َ
دََۡۡنَآ أَ َوَجَ

 ٰ إِلَِىٰ� تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ�  ٰ مُُّوسَىٰ� بََعۡۡدِِهِمِ  مِِنۢۢ  ثَۡۡنَا  بََعََ ثُُمََّ 
يَۡۡكََفَ  اَۖۖ فَٱَظُُنرۡۡ  ْاْ بِهَِ مَُُلََظََو  هِْيْۦِ فَ ِ

�لَإَِ مَ وََۡۡنَ َوَ فِرِۡعَۡ
قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ١٠٣ َنَ عَٰ� كَاا

 ِ ِن رََّبِّ� وَۡۡنُُ إِنِِّي�ي رَسَُُوٞلٞ مِّ� فِِٰرۡعَۡ ٰ يَٰ� َوَقََالََ مُُوسَىٰ�
َلَمَِِينَ ١٠٤ ٱلۡۡعَٰ�

 ۚ �قََّۚ� ِ إِالَّا ٱلۡحَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ قَُوُلََ 

ن ٓلَّآ أَ

َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ قَِقٌٌي  حَ

رَۡسِِۡلۡۡ 

فََأَ رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� بِيَِّبَ�ةَٖنَٖ  جِِئۡۡتُُكُُم  قَدَۡۡ 

ءَِِٓلَي ١٠٥ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� َ�عِيََمَ �نِيَٓبَ 

إِنِ  بِهََِآ  تِِ 
ۡ
فَأَۡ بِـَِٔ�َايَةَٖٖ  جِِئَۡۡتَ  كُُنَتَ  إِنِ  قََالََ 
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සිටින්නෙ�හි නම් නුඹ සත්‍යයවාාදීන්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු ද වී නම් 
එය ගෙ�න එනු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

107. 	එවිට ඔහු ඔහුගේ� සැැරයටිය බිම දැැමුවේේ ය. එසැැනින් එය 
පැැහැැදිලි සර්පයකු විය.

108. 	ඔහු තම අත (ලෝ�ෝගුවෙෙන්) ඉවත දැැමුවේේ ය. එසැැනින් එය 
බලන්නන්හට සුදු පැැහැැයෙ�න් දිස්විණ.

109. 	ෆිර්අවුන්ගේ� පිරිස අතුරින් වූ ප්‍රධාානීහු "නියත වශයෙ�න් ම 
මො�ොහු ඥාානාාන්විත හූනියම් කරුවෙෙකි" යැැයි පවසාා සිටියෝ�ෝ ය.

110. 	මො�ො හු නුඹලාාව නුඹලාාගේ� භූමියෙ�න් පිටුවහල් කිරීමට සිතයි. 
එහෙ�යින් නුඹලාා (මට) නියෝ�ෝග කරනුයේ� කුමක් ද?

111. 	 ඔවුහු (ෆිර්අව්න්ට මෙෙසේ�) පැැවැැසූහ. මො�ොහු හාා මො�ොහුගේ� 
සහෝ�ෝදරයාාට කල් දෙෙනු. (හූනියම්කරුවන්) එක්රැස් 
කරන්නන් නගරවලට යවනු.

112. 	 මනාා ඥාානය ඇති සෑෑම හූනියම්කරුවකුම ඔවුහු නුඹ වෙෙත 
ගෙ�න එනු ඇත.

113. 	 තවද හූනියම්කරුවෝ�ෝ ෆිර්අවුන් වෙෙත පැැමිණ ‘සැැබැැවින් ම 
අපි ජය ලබන්නන් වීමු නම් සැැබැැවින් ම අපට කුලියක් හිමි 
විය යුතුය’ යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

114. 	 එසේ� ය. තවද නුඹලාා (මට) සමීපතයින් අතරිනි යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

115. 	 අහෝ�ෝ මූසාා! (විජ්ජාාවන්) නුඹ දමන්නෙ�හි ද නැැතිනම් අපි ම 
දමන්නන් වන්නෙ�මු දැැ? යි ඔවුහු ඇසුවෝ�ෝ ය.

116. 	 නුඹලාා දමනු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය. ඔවුහු එය දැැමූ කල්හි 
ජනයාාගේ� ඇස් බැැන්දුම් කො�ොට ඔවුන්ව බිය වැැද්දූහ. තවද 
ඔවුහු මහත් හූනියම් (විජ්ජාාවක්) ගෙ�න ආහ.

117. 	 තවද ‘නුඹ නුඹේ� සැැරයටිය බිම දමනු’ යැැයි අපි මූසාා වෙෙත 
දන්වාා සිටියෙ�මු. එවිට එය ඔවුන් සිදු කළ විජ්ජාාවන් ගිල දැැමී ය.

دِِٰقَِينَ ١٠٦ كُُنَتَ مِِنََ ٱ�صَّٰل

�َ ثُُعَۡۡبَاٞنٞ مُُّبِٞينٞ ١٠٧ اهُُ فََإِاَذَ هِيَ َصََ ٰ عَ لۡۡقَىٰ�
َأََ
فَ

ظِِٰرِِينََ ١٠٨ آءُُ لِ�نَّٰل �َ بَيََۡۡضَ هُۥُ فََإِاَذَ هِيَ َعََزََنََوَ يََدََ 

ٰحِِرٌٌ  اَذَ َلَسَٰ�  وََۡۡنَ إِنََِّ هَٰ� ُ مِِن قَوَۡۡمِِ فِرِۡعَۡ �لَأَُمَ قََالََ ٱلۡ
لَِٞمٞي ١٠٩ عَ

ااَذَ  َمََ فَ  ۖ رۡضِِكُُ�مۡۖ
َ
أَ ِنۡۡ  مِّ� ۡرِجََِكُُم  �يُخۡ ن 

َ
أَ يُرُِيِدُُ 

مُُرُُوَنَ ١١٠
ۡ
أَۡتَ

آئِنِِِ  َدََمَ ٱلۡ فِيي  رَۡسِِۡلۡۡ 

أَ َوَ اه�  َخََ


أَ َوَ رَۡجِِۡهۡۡ 


أَ ا  قََالُوُٓٓ�

ِينََ ١١١ �شِرِ حَٰ�

لَِمٖٖي ١١٢ ٰحِِرٍٍ عَ ِ سَٰ�
تُوُكََ بِكُُِلِّ�

ۡ
يَأَۡ

جَۡۡ�لَأَرًًا 
 �َا  ْاْ إِنََِّ لَنَ وََۡۡنَ قََالُوُٓٓ ةَُرََُ فِرِۡعَۡ  َوَجََآءََ ٱلسََّحَ

لِٰبَِِينَ ١١٣ ۡنُُ ٱلۡۡغَٰ� إِنِ كُُنََّا نَحۡ�

رَََّقَبَِينَ ١١٤ مۡۡ وَإِنَّكَُُمۡۡ لَمَِِنََ ٱلۡمُُۡ قَاَلََ َعََنَ

ن نَّكَُُوَنَ 
َ
َ�قِيَ وَإِمََّآ أَ ن تُلُۡۡ

َ
ٓ إِمََِّآ أَ مُُٰو�سَىٰٓ ْاْ يَٰ� قََالُوُ
ۡنُُ ٱلۡمُُۡلۡۡقَِِينَ ١١٥ نَحۡ�

َ�يُنَ ٱلنَّاَسِِ  عَۡۡ

ْاْ أَ رَُُوٓٓ ْاْ سََحَ وَۡۡقَ لۡۡ

َ
�اْۖۖ فَمَََّلََآ أَ لۡۡقُُو

َ
قََالََ أَ

ظَِِمٖٖي ١١٦ بَُُهَوهُُمۡۡ َوَجََآءُُو بِسِِِحۡۡرٍٍ عَ  َوَٱسۡۡ�تَرۡ

فََإِاَذَ   ۖ ا�كَۖ َصََ لۡۡقِِ عَ
َ
أَ نَۡۡ 


أَ  ٓ ٰ مُُو�سَىٰٓ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


أَ ۞َوَ

فِكُُِوَنَ ١١٧
ۡ
ا يَأَۡ فُُ َمَ �َ َتَلَۡۡقَ هِيَ
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118.	 තවද සත්‍යය පැැහැැදිලි විය. ඔවුන් කරමින් සිටි දේේ නිෂ්ඵල විය.

119. 	 එවිට එහි ඔවුන් පරාාජයට පත් කරන ලදි. තවද ඔවුහු 
අවමාානයට ලක් වූවන් බවට පෙෙරළුණෝ�ෝ ය.

120. 	 තවද හූනියම්කරුවන් සිරස නමන්නන් ලෙ�ස බිම ඇද දමන ලදි.

121. 	 සකල ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතිව අපි විශ්වාාස කළෙ�මු යැැයි 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

122. 	 (ඔහු) මූසාාගේ� හාා හාාරූන්ගේ� පරමාාධිපති ය.

123. 	 ‘මාා නුඹලාාට අවසර දීමට පෙෙර නුඹලාා ඔහුව විශ්වාාස කළෙ�හු 
ය. නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය කුමන්ත්‍රණයකි. එහි සිටින නගර 
වැැසියන් එයින් නුඹලාා පිටුවහල් කරනු පිණිස නුඹලාා එහි එය 
සැැලසුම් කළෙ�හු ය. එහෙ�යින් නුඹලාා (මෙෙහි විපාාකය) මතු 
දැැන ගනු ඇතැැ’යි ෆිර්අවුන් පැැවැැසුවේේ ය.

124. 	නුඹලාාගේ� අත් හාා නුඹලාාගේ� පාාද මාාරුවෙෙන් මාාරුවට කපාා 
හරිමි. පසුව නුඹලාා සියල්ලන්ව කුරුසයේ� එල්ලන්නෙ�මි.

125. 	 ‘නියත වශයෙ�න් ම අපි අපගේ� පරමාාධිපති වෙෙත හැැරෙෙන්නෝ�ෝ 
වෙෙමු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

126. 	අපගේ� පරමාාධිපතිගේ� සංංඥාා අප වෙෙත පැැමිණි කල්හි අපි 
විශ්වාාස කළ බැැවින් මිස නුඹ අපගෙ�න් පළිගන්නේ� නැැත. 
අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අප වෙෙත ඉවසීම හෙ�ළනු මැැනව! 
තවද මුස්ලිම්වරුන් බවට අප මරණයට පත් කරනු මැැනව!

127. 	 තවද මෙෙම පො�ොළො�ොවේේ ඔවුන් කලහකම් කිරීමටත්, ඔබ හාා 
ඔබගේ� දෙෙවිවරුන් අතහැැර දැැමීමටත් මූසාා හාා මූසාාගේ� පිරිස 
ඔබ අත හැැර දමන්නෙ�හි දැැ? යි ෆිර්අවුන්ගේ� පිරිසගෙ�න් 
වූ ප්‍රධාානීහු විමසාා සිටියහ. (එසේ�නම්) අපි ඔවුන්ගේ� පිරිමි 
දරුවන් ඝාාතනය කරමු. ඔවුන්ගේ� ගැැහැැනු දරුවන් පණපිටින් 
අත හැැර දමමු. තවද සැැබැැවින් ම අපි ඔවුනට ඉහළින් බලය 
යො�ොදවන්නන් වෙෙමු යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

128. 	‘නුඹලාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් උදව් පතනු. තවද ඉවසනු. නියත 

لَُمَوَُنَ ١١٨ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا َلََ َمَ َبََوَطَ قَُُّ�  َعََ ٱلۡحَ فََوََقَ

غِِٰرِِينََ ١١٩ ْاْ صَٰ� بَُُلََقَنو ْاْ هَُُنَالِكََِ َوَٱ غَُُلِبُُِو فَ

ٰجِِدِِينََ ١٢٠ ةَُرََُ سَٰ�  َ�قِيَ ٱلسََّحَ لۡۡ
ُ
أَُوَ

َلَمَِِينَ ١٢١ ِ ٱلۡۡعَٰ� نَََّمَاَا بِبَِّرَ� ْاْ ءَ قََالُوُٓٓ

رُُٰوَنَ ١٢٢ هَٰ� ٰ َوَ ِ مُُوسَىٰ� رَبَِّ�

ءََنََذَاَ  نَۡۡ 

أَ بََۡۡلَ  قَ بِهِِۦِ  نتُُم  ءََمَاَ وَۡۡنُُ  فِرِۡعَۡ قَاَلََ 

دَِِمَةَِنَيِ  رَۡۡتُُمُُوهُُ فِيي ٱلۡ كَۡۡمََٞرٞ مََّكَ  اَذَ لَ  ۖ إِنََِّ هَٰ� َلَكُُ�مۡۖ
وَۡۡسَََفَ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٢٣ اَۖۖ فَ هََۡۡلَهَ


ْاْ مِِنۡۡهََآ أَ ُخۡۡرِجُُِو �لِتُ

فٰٖٖ  خِِلَٰ� ِنۡۡ  مِّ� رَۡجَُُۡلَكُُم 

أَ َوَ يَۡدِِۡيَكَُُمۡۡ 


أَ نَََّعَ   ِ طَِّ� قَ

ُ �لَأُ
عَِ�جۡمَََِينَ ١٢٤


لَِّصَ�نَََّبَكُُمۡۡ أَ

ُ ثُُمََّ �لَأُ

لَِقَبُُِوَنَ ١٢٥ بَِّ�َنَا مُُن ٰ رَ ْاْ إِنَِّآَ إِلَِىٰ� قَاَلُوُٓٓ

بَِّ�َنَا  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� نَََّمَاَا  ءَ نَۡۡ 

أَ إِٓلَّآ  مِِنََّآ  َتَنقِِمُُ  ا  َمََوَ

فَََّوََتََوََنَا  ا  ٗ �بۡرَٗصَ يَۡۡلَََنَا  فَۡۡرِغِۡۡ عَ

مَََّا جََآءَتَۡۡاَۚنَۚ رََبَََّنَآ أَ لَ

مُُسۡۡلِمَِِِينَ ١٢٦

 ٰ مُُوسَىٰ� رَُُذََتََ 

أَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ قَوَۡۡمِِ  مِِن   ُ �لَأَُمَ ٱلۡ َوَقََالََ 

رََكََ  َذََيََوَ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  ُفۡۡسِِدُُو� �لِيُ هُُۥ  قَوََۡۡمَ َوَ

ۦ  ِ سَۡۡنََوَ�حۡيَِتَ   بََۡۡنَآءََهُُمۡۡ 

أَ تَِّقَ�لُُِ  نَُُ سَ قَاَلََ   ۚ �كََۚتََ َوَءَلِاَهَِ

هِِٰرُُوَنَ ١٢٧ هَُُمۡۡ قَٰ� آءََهُُمۡۡ وَإِنَّاَ فَوَۡۡقَ نَِسَ

�اْۖۖ  وٓٓ ُ ِ َوَٱصۡۡ�بِرُ ْاْ بِٱِ�للَّهِ وَۡۡقَمِِهِِ ٱسۡۡعَِتَنُُيو ٰ لِ قََالََ مُُوسَىٰ�
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වශයෙ�න් ම මහපො�ොළො�ොව අල්ලාාහ් සතු ය. ඔහුගේ� ගැැත්තන් 
අතුරින් ඔහු අභිමත කරන අයට එය උරුම කර දෙෙනු 
ඇත. තවද අවසාානය දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු 
කරන්නන්හට ය’ යැැයි මූසාා ඔහුගේ� පිරිසට පැැවසී ය.

129. 	‘නුඹ අප වෙෙත පැැමිණීමට පෙෙර ද නුඹ අප වෙෙත පැැමිණීමට 
පසු ද අපි පීඩාාවට පත් කරනු ලැැබුවෙෙමු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ 
ය. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාාගේ� සතුරන් විනාාශ කර දමාා 
නුඹලාාව පො�ොළො�ොවේේ නියෝ�ෝජනය කරන්නට සලස්වන්නට 
පුළුවන. එවිට නුඹලාා ක්‍රියාා කරනුයේ� කෙ�සේ� දැැ? යි ඔහු 
අවධාානයෙ�න් බලනු ඇතැැයි ඔහු පැැවසී ය.

130. 	තවද ඔවුන් මෙෙනෙ�හි කරනු හැැකි වනු පිණිස නියඟයෙ�න් හාා 
භවබෝ�ෝග හිග කිරීමෙෙන් සැැබැැවින් ම අපි ෆිර්අවුන්ගේ� පිරිස 
ග්‍රහණය කළෙ�මු.

131. 	 ඔවුනට යහපත පැැමිණි විට මෙෙය අප වෙෙනුවෙෙන් යැැයි ඔවුහු 
පවසති. තවද ඔවුනට යම් නපුරක් ඇති වන්නේ� නම් මූසාා හාා 
ඔහු සමඟ වූවන්ගෙ�න් ඇති වූ අසුබ නිමිත්තක් යැැයි සිතති. 
දැැන ගනු! ඔවුන්ගේ� අසුබ නිමිති අල්ලාාහ් වෙෙත ය. එනමුත් 
ඔවුන්ගෙ�න් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

132. 	තවද නුඹ අප එමඟින් වසඟ කරනු පිණිස කවර හෝ�ෝ සංංඥාාවක් 
අප වෙෙත ගෙ�න ආව ද නුඹව අපි විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො 
වෙෙමු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

133. 	 එබැැවින් අපි ඔවුන් වෙෙත ගංංවතුර, පළඟැැටියන්, උකුණන්, 
ගෙ�ම්බන් හාා රුධිරය පැැහැැදිලි සංංඥාා වශයෙ�න් එව්වෙෙමු. එහෙ�ත් 
ඔවුහු උඩඟුකම් පෑෑහ. තවද ඔවුහු වැැරදි කරන පිරිසක් වූහ.

134. 	ඔවුන් මත දඬුවම පතිත වූ කල්හි ‘අහෝ�ෝ මූසාා! ඔබගේ� 
පරමාාධිපති ඔබ වෙෙතින් ප්‍රතිඥාා ගත් අයුරින් ඔබ අප 
වෙෙනුවෙෙන් ඔහුගෙ�න් ප්‍රාාර්ථනාා කරනු මැැනව. මෙෙම දඬුවම 
අප වෙෙතින් ඔබ ඉවත් කර දුන්නේ� නම් නියත වශයෙ�න් ම අපි 
ඔබව විශ්වාාස කරන්නෙ�මු. තවද ඔබ සමඟ ඉස්රාාඊල් දරුවන් 
යවන්නෙ�මු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

مِِنۡۡ  آءُُ  َشََ يَ نَمَ   يُوُرِثُُِهََا   ِ ��لِلَّهِ  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ إِنََِّ 

قِِٰةَُُبَ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ ١٢٨ عَِِبَادِِهِۦِۖۖ َوَٱلۡۡعَٰ�

بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  َوَ تَِنََيَا 
ۡ
أَۡتَ ن 

َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ مِِن  وذَِنَيا 

ُ
أُ ْاْ  قََالُوُٓٓ

يُُهۡۡلِكََِ  ن 
َ
أَ بَُُّكُُمۡۡ  رَ  ٰ عَ�سَىَٰ قََالََ  جِِئۡۡتَاَۚنََۚ  ا  َمَ

َيََنظَُُرَ  رۡضِِ فَ
َ� سَۡۡخَۡۡتَلِفََِكُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ يَ عََدُُوَّكَُُمۡۡ َوَ

لَُمَوَُنَ ١٢٩ يَۡۡكََفَ تََعۡۡ

َنََوَقۡۡصٖٖ  نَِينَ  ِ وََۡۡنَ بِٱِسِّل� ذَۡۡخَََنَآ ءَاَلََ فِرِۡعَۡ

دَۡۡقََلََوَ أَ 

لَََّعََلَهُُمۡۡ يَذَََّكََّرُُوَنَ ١٣٠ تِِٰ  �رََٰمَ ِنََ ٱلثَّ مِّ�

ذِِٰهِۦِۖۖ وَإِن  هَٰ� �َا  لَنَ ْاْ  قَاَلُوُ ةَُُنََسََ�   ٱلۡحَ جََآءَتَۡۡهُُمُُ  فََإِاَذَ 
لَٓآ 

َ
هُُ�ۥٓۗۗ أَ نَمََوَ مَََّعَ  ٰ ْاْ بِمُُِوسَىٰ� و ُ طَََّ�يَّرُ يَِّ�ئَِٞةَٞ يَ تُصُِِبۡۡهُُمۡۡ سَ

َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا  كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� ِ َوَ ٓئِرُُِهُُمۡۡ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ ا طَٰٓ� إِنَََِّمَ

يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٣١

َنََرََا بِهََِا   تَِنَا بِهِِۦِ مِِنۡۡ ءَاَيَةَٖٖ لِّ�تَِسَۡۡحَ
ۡ
ا أَۡتَ هََۡۡمَ ْاْ مَ قََالُوُ َوَ

ۡنُُ لَكَََ بِمُُِؤۡۡمِِنَِينَ ١٣٢ ا نَحۡ� َمََ فَ

َدَاَرََ� َوَٱلۡۡقُُمَََّلَ   يَۡۡلََهِِمُُ ٱطُُّلوفََاَنَ َوَٱلۡجَ رَۡسََۡلَۡۡنَا عَ

فََأَ

تٰٖٖ  صَََّلَٰ� مُُّفَ تٰٖٖ  ءَاَيَٰ� َوَٱلَدَّم�  َوَٱضََّلفََادِِع� 
ۡرِمَِِِينَ ١٣٣ ْاْ قَوَۡۡمٗٗا �مُّجۡ نُوُ كَاَوَا ْاْ  و ُ فََٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ

مُُٰوىسَى ٱدۡۡعُُ  ْاْ يَٰ� يَۡۡلََهِِمُُ ٱرِّل�جِۡۡزُُ قََالُوُ َعََ عَ مَََّا َوَقَ لَ َوَ
فَۡۡشََكََتَ    َلَئِنِ   ۖ �كََۖدَ عِِن هََِِدَ  عَ ا  بَِمَ رََبََّكََ  �َا  لَنَ
كََ  َعََمَ  سِِۡنَََّلَ  �نُرَۡلََوَ  لَكَََ   َ ؤُۡۡمِِ�نَنَّ �لَنُ ٱرِّل�جَِۡۡزَ  نَََّا  عَ

ءَِِٓلَي ١٣٤ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �نِيَٓبَ
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135. 	එවිට ඔවුන් එය(විනාාශය) ළඟාා කර ගන්නාා නිශ්චිත කාාලයක් 
දක්වාා ඔවුන්ගෙ�න් එම දඬුවම අපි ඉවත් කළ කල්හි එවිට, 
ඔවුහු ප්‍රතිඥාා කඩ කරන්නන් වූහ.

136. 	එහෙ�යින් අපි ඔවුනට දඬුවම් කළෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔවුන් අපගේ� වදන් බො�ොරු කළ බැැවින් ද ඒ පිළිබඳ ඔවුන් නො�ො 
සැැලකිලිමත්වූවන් ලෙ�ස සිටි බැැවින් ද අපි ඔවුන් මුහුදෙෙහි 
ගිල්වූයෙ�මු.

137. 	දුර්වලයින් ලෙ�ස සලකනු ලබමින් සිටී පිරිසට, මහපො�ොළො�ොවේේ 
එහි අපි සමෘෘද්ධිය ඇති කළ නැැගෙ�නහිර දිශාාවන් හාා බටහිර 
දිශාාවන් උරුම කර දුනිමු. ඉස්රාාඊල් දරුවන් ඉවසීමෙෙන් සිටි 
බැැවින් නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� අලංංකාාර වදන ඔවුන් කෙ�රෙෙහි 
පූර්ණවත් විය. ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� පිරිස සිදු කරමින් සිටි දෑෑ 
ද ඔවුන් උසට තනමින් සිටි දෑෑ ද අපි මුළුමණින් ම විනාාශ කර 
දැැමුවෙෙමු.

138. 	ඉස්රාාඊල් දරුවන් මුහුද තරණය කරන්නට අපි සැැලැැස්සුවෙෙමු. 
පසුව තමන් සතු පිළිමවලට නමදිමින් සිටින පිරිසක් වෙෙත 
ඔවුහු පැැමිණියෝ�ෝ ය. ‘අහෝ�ෝ මූසාා! ඔවුන් සතුව ඇති දෙෙවියන් 
මෙෙන් දෙෙවියකු අප වෙෙනුවෙෙන් පත් කරනු’ යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. ‘සැැබැැවින් ම නුඹලාා අඥාානකමින් සිටින 
පිරිසකැැ’යි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

139. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් වනාාහි ඔවුන් කවර විෂයක සිටියේ� ද 
එය විනාාශ වන්නකි. තවද ඔවුහු සිදු කරමින් සිටි දෑෑ ද නිෂ්ඵල ය.

140. 	‘ලෝ�ෝවැැසියනට වඩාා නුඹලාාව ඔහු උසස් කර තිබිය දී අල්ලාාහ් 
නො�ො වන දෑෑ ද මාා නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් සෙ�විය යුත්තේ�’ යැැයි 
ඔහු (මූසාා) විමසුවේේ ය.

141. 	 නුඹලාාගේ� පිරිමි දරුවන් ඝාාතනය කර නුඹලාාගේ� 
ගැැහැැනු(දරුව)න් ජීවත් කරවාා දඬුවමේ� වේේදනාාව 
විඳවන්නට සැැලැැස් වූ ෆිර්අවුන්ගේ� පැැලැැන්තියෙ�න් නුඹලාාව 
මුදවාා ගත් අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද එහි නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් අතිමහත් වූ පරීක්ෂණයක් විය.

هُُم  لٍٍَ  جَ
َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ ٱرِّل�جَِۡۡزَ  نَۡۡهُُمُُ  عَ فَۡۡشََكََنَا    فَمَََّلََا 

لِٰغُُِوهُُ إِاَذَ هُُمۡۡ يَنَكُُثُُوَنَ ١٣٥ �بَٰ

نَََّأَهُُمۡۡ 

بِ مَِّ��ِ  ٱلۡيَ هُُٰمۡۡ فِيي  غۡۡقَۡۡرَنَٰ�

َ
فََأَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  مَۡۡقََتَنَنَا  فََٱ

فِِٰلَِينَ ١٣٦ نَۡۡهََا غَٰ� ْاْ عَ نُوُ كَاَوَا تَِٰنَا  ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكَبُوُ

فَُُعَوَنَ  يُسُۡۡضَۡۡتَ ا  نُوُ� كَاا ِينََ  ٱلَّذِ� وَۡۡقََمَ  ٱلۡۡ ثََۡۡنَا  وَۡۡرَ

أَ َوَ

كَۡۡرََنَا   �بَٰ ٱلََّتِيي  رَِِٰبَهََا  غَٰ� َمََوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ ٰرَِِقَ  شَٰ� َمَ

 ٓ ٰ �نِيَٓبَ �� ٰ عَلَىٰ ُسۡۡ�نَىٰ بَِّ�كََِ ٱ�لۡحُ تَُُمَ رَ  تَمَََّتۡۡ �كَلِ اَۖۖ َوَ فِيِهَ
َنَ يَصََۡۡنَعُُ  ا كَاا مَََّدََوَرَۡۡنَا َمَ  �اْۖۖ  و ُ �بَرَُصَ ا  ءَِِٓلَي بَِمَ إِسِۡۡرَٰٓ�

ْاْ يََعۡۡرِشُُِوَنَ ١٣٧ نُوُ ا كَاا قَوَۡۡمُُهُُۥ َمََوَ وَۡۡنُُ َوَ فِرِۡعَۡ

 ٰ �� عَلَىٰ ا  وَۡۡتََأََ�

فَ حَۡۡ�َرَ  ٱلۡبَ ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ بِ�نِيَٓبَ زَۡۡوََنَا   جَٰ� َوَ

مُُٰوىسَى  يَٰ� ْاْ  قََالُوُ  ۚ لَّهَُُ�مۡۚ صََۡۡنَامٖٖ 

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ يََعۡۡكُُفُُوَنَ  قَوَۡۡمٖٖ 

ةَٞۚ�ۚ قََالََ إِنَِّكَُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ  هَُُمۡۡ ءَلِاَهَِ ا لَ َمََكَ هٰٗٗا  َ�لَّنَآ إِلَِٰ� ٱجۡۡلَعَ 
لَُُوَنَ ١٣٨ ۡهَ �تَجۡ

مََّا  طِِٰٞلٞ  �بََٰوَ  فِهِيِ  هُُمۡۡ  مََّا  ٞ�بَّرَٞتَ  مُُ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ� إِنََِّ 
لَُمَوَُنَ ١٣٩ ْاْ يََعۡۡ نُوُ كَاا

َوَهَُُوَ  هٰٗٗا  إِلَِٰ� بَۡغِِۡيكُُم� 

أَ  ِ ٱ�للَّهِ َ�يۡرََغََ  


أَ قََالََ 

َلَمَِِينَ ١٤٠ ى�عَلَى ٱلۡۡعَٰ� فَضََََّلَكُُمۡۡ 

وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَل�اَ  ِن�  مِّ� كُُٰم  يَۡۡنجََنَٰ�

أَ وَإِذ� 

تَِّقَ�لُِوَُنَ  يُُ بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ سُُوٓء�  سَُُومُُوَنَكُُم�  يَ
يفِيَوَ    ۚ آءَكَُُ�مۡۚ نَِسَ سَۡۡحَۡۡتَيُُوَنَ  يَ َوَ بََۡۡنَآءَكَُُمۡۡ 


أَ

ظَِِٞمٞي ١٤١ ِن رََّبِّ�كُُِمۡۡ عَ ٞءٞٓ مِّ� لِٰكُُِم َبَلَآ ذَٰ�
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142. 	මූසාාට අපි රාාත්‍රී තිහක් ප්‍රතිඥාා දුනිමු. තවද අපි එය (දින) 
දහයකින් පූර්ණවත් කළෙ�මු. ඒ අනුව ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
නිශ්චිත කාාලය රාාත්‍රී හතළිහක් ලෙ�ස සම්පූර්ණ විය. මාාගේ� 
සමූහයාා අතර මාා වෙෙනුවෙෙන් නුඹ නියෝ�ෝජනය කරනු. තවද 
විධිමත් කරනු. තවද නුඹ කලහකාාරීන්ගේ� මඟ අනුගමනය 
නො�ො කරනු යැැයි මූසාා ඔහුගේ� සහෝ�ෝදර හාාරූන්ට කීවේේ ය.

143. 	අප නියම කළ ස්ථාානයට මූසාා පැැමිණ, ඔහු සමඟ ඔහුගේ� 
පරමාාධිපති කතාා කළ කල්හි ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
(ඔබව) මට පෙෙන්වනු මැැනව! මාා ඔබව බැැලිය යුතුය යැැයි 
පැැවසුවේේ ය. එයට “ඔබ මාා දැැකිය නො�ො හැැක්කේ� ම ය. 
එහෙ�ත් එම කන්ද දෙෙස බලනු. එය එම ස්ථාානයේ�ම ස්ථාාවරව 
පිහිටියේ� නම් එවිට ඔබ මාා දකිනු ඇත” යැැයි පැැවසුවේේ ය. 
ඔහුගේ� පරමාාධිපති එම කන්දෙෙහි හෙ�ළි වූ කල්හි එය සුනු 
විසුනු බවට පත් කළේ� ය. තවද මූසාා සිහිමුර්ජාා වී වැැටුණේ� ය. 
පසුව ඔහුට (සිහිය) පැැහැැදිලි වූ කල්හි ‘ඔබ සුපිවිතුරු ය. මම 
ඔබ වෙෙත පසුතැැවිලි වී හැැරුණෙ�මි. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්ගේ� පළමුවැැන්නාා මම වෙෙමි යැැයි කී ය.

144. 	‘අහෝ�ෝ මූසාා! නියත වශයෙ�න් ම මම මාාගේ� දූත පණිවිඩ තුළින් 
ද මාා ඔබ සමඟ කතාා කිරීම තුළින් ද මාා ඔබව ජනයාාට ඉහළින් 
තෝ�ෝරාා ගත්තෙ�මි. එබැැවින් මාා නුඹට පිරිනැැමූ දෑෑ ගනු. තවද 
නුඹ කෘෘතවේේදීන් අතුරින් වනු’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

145. 	තවද ඔහු වෙෙනුවෙෙන් පුවරුවල සෑෑම දෙෙයක් ම ලිව්වෙෙමු. එය 
උපදෙෙසක් හාා සෑෑම දෙෙයක් ම විග්‍රහ කරන්නක් විය. එබැැවින් 
එය බලවත් ලෙ�ස ග්‍රහණය කර ගනු. එමෙෙන් ම එහි අලංංකාාර 
දෑෑ ග්‍රහණය කර ගන්නාා මෙෙන් නුඹේ� ජනයාාට ද නුඹ නියෝ�ෝග 
කරනු. පාාපතරයින්ගේ� නිවහන මම නුඹලාාට පෙෙන්වමි.

146. 	යුක්තියෙ�න් තො�ොරව මහපො�ොළො�ොවේේ උඩඟුකම් පාාන්නන්ව 
මාාගේ� සංංඥාාවන්ගෙ�න් මම වෙෙනතකට හරවමි. තවද ඔවුන් 
සියලු සංංඥාාවන් දුටුව ද එය ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති. තවද 
ඔවුන් ඍජු මාාර්ගය දකින්නේ� නම් එය ඔවුහු (ඍජු) මඟක් 
ලෙ�ස නො�ො ගනිති. තවද සීමාාව ඉක්මවූ මාාර්ගයක් දකින්නේ� 
නම් එය මඟක් ලෙ�ස ගනිති. එය ඔවුන් අපගේ� සංංඥාාවන් 
බො�ොරු කළ බැැවින් හාා ඒ පිළිබඳව ඔවුන් අනවධාානීන්ව සිටි 
බැැවිනි.

هََٰا  مَۡۡمَنَٰ� تَۡۡ

أَ َوَ ۡةَٗٗلَ  �لَيۡ ثَِٰينَ  َثَلَٰ�  ٰ مُُوسَىٰ� دََۡۡنَا  عَٰ وَٰ� ۞َوَ

ۚ َوَقََالََ  ۡ�ةَٗۚلَ رَۡۡعَِبََِينَ �لَيۡ

بَِّ�هِِۦِٓٓ أَ تُُٰ رَ مَََّتََ مِِيقَٰ� ٖ فَ بِ�شۡرَٖعَ

قَوَۡۡيمِي  فِيي  ٱخۡۡلُُفۡۡينِي  رُُٰوَنَ  هَٰ� خَِِ�لِأَهِيِ 

  ٰ مُُوسَىٰ�

لَاا تَََّتَبِعِۡۡ سََبَِلَي ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ١٤٢ صَۡۡلِحِۡۡ َوَ

أَ َوَ

بَُُّهُُۥ  رَ هُُۥ  َمَ �كَلََّوَ  تَِٰنَا  لِمِِِيقَٰ�  ٰ مُُوسَىٰ� جََآءََ  مَََّا  لَ َوَ
ىٰينِي  َرََتَ نَلَ  قََالََ   ۚ ۡ�كَۚ إِ�لَيۡ ظُُنَرۡۡ 


أَ  ٓ رَِ�نِيٓ


أَ  ِ رَبَِّ� قََالََ 

رَََّقََتَ  ٱسۡۡ فََإِنِِِ  لَِِبََ�  ٱلۡجَ إِىلَى  ٱظُُنرۡۡ  كِِٰنِِ  لَٰ� َوَ
بَُُّهُُۥ  رَ  ٰ �لَّىَٰ�تَجَ  فَمَََّلََا   ۚ ىٰ�نِيۚ َرََتَ وَۡۡسَََفَ  فَ َنَهُُۥ  كَاا َمَ
عَِصَِقٗٗاۚۚ    ٰ مُُوسَىٰ� رَََّخََوَ   ا  كَّٗدَ�ٗ َلََعََهُُۥ   جَ لَِِبََجَ  لِلِۡۡ
اَ۠نََ۠ 


أَ ۡكََ َوَ َنَكََ تُُبۡۡتُُ إِ�لَيۡ فََاَقَ قََالََ سُُبۡۡحَٰ�

َ
فَمَََّلََآ أَ

وَََّلُُ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٤٣

أَ

ٱلنَّاَسِِ  ى�عَلَى   يَۡۡتُُكََ  ٱصۡۡطََفَ إِنِِّي�ي   ٓ مُُٰو�سَىٰٓ يَٰ� قََالََ 
كُُن  آ ءَيَۡۡتَاَتُُكََ َوَ يمِي فََخُُذۡۡ َمَ لَٰ� بَِوََكَ تِٰيي  ٰلَٰ� بِرِِِسَٰ�

ٰكِِرِِينََ ١٤٤ ِنََ ٱ�شَّٰل مِّ�

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ� مِِن  لَۡ�حِِاَوَ 

 ٱلۡأَ فِيي  ُۥ  لَهُ� بَۡۡتََكََوََنَا  
ا بِقُُِوََّةٖٖ  ءٖٖ فََخُُذَۡۡهَ ۡ ِ شَيۡ�

� تَفَۡۡصِِيلٗاا لِّ�كُِلِّ� ةَٗٗظَ َوَ مََّوۡعِِۡ
رِْوْيِكُُمۡۡ 

ُ
أَُ اَۚۚ سَ نَِسَهَِ حَۡۡ


ْاْ بِأَِ خُُذُُو

ۡ
مُُرۡۡ قَوَۡۡمََكََ يَأَۡ

ۡ
أَۡوَ

سِِٰقَِِينَ ١٤٥ اَدَرََ ٱلۡۡفَٰ�

وَنَ  ُ �بَّرَُ َتََكَ يَ ِينََ  ٱلَّذِ� َ�تِيَ   ءَاَيَٰ� نَۡۡ  عَ فُُِ  �صۡرَِ

سََأَ

ءَاَيَةَٖٖ   َ ْاْ �كُلَّ وَۡۡرََ يَ ِ وَإِن  قَِّ�� ٱلۡحَ  ِ بِ�يۡرَِغَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي 

لَاا  ٱرُُّلشۡۡدِِ  سََبَِلَي  ْاْ  وَۡۡرََ يَ وَإِن  بِهََِا  ْاْ  يُؤُۡۡمِِنُُو الَّا 
 ِ � ٱلۡۡ�غَيِّ سََبَِلَي  ا  وَۡۡرََ� يَ وَإِن  سََبِيِلٗاا  تَََّخِِذُُوه�  يَ
تَِٰنَا  ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكَبُوُ نَََّأَهُُمۡۡ 


لِٰكََِ بِ ۚ ذَٰ� تَََّخِِذُُوهُُ سََبِ�لٗاۚي يَ
فِِٰلَِينَ ١٤٦ نَۡۡهََا غَٰ� ْاْ عَ نُوُ كَاَوَا

7 - අල් අඃඃරාාෆ්  الأعرافජුසූ - 9
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147. 	 තවද අපගේ� සංංඥාාවන් හාා මතු ලො�ොව හමුව බො�ොරු කළවුන් 
වන ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල විය. ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑට 
මිස ඔවුනට ප්‍රතිඵල දෙෙනු ලබනු ඇත් ද?

148. 	මූසාාගේ� ජනයාා ඔහුගෙ�න් පසුව ඔවුන්ගේ� ආභරණවලින් 
වසු පැැටවකුගේ� හැැඩයෙ�න් යුත් යමක් (නැැමදුමට) ගත්තේ� 
ය. එයට ගව හඬකුත් විය. සැැබැැවින් ම එය ඔවුන් සමඟ කතාා 
නො�ො කරන බවත් ඔවුනට එය ඍජු මඟ නො�ො පෙෙන්වන බවත් 
ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? ඔවුහු එය (නැැමදුමට) ගත්තෝ�ෝ ය. 
තවද ඔවුන් අපරාාධකරුවන් බවට පත් වූහ.

149. 	ඔවුන්ගේ� දෑෑත් කළ දෑෑ පිළිබඳ පසුතැැවිලි වී සැැබැැවින් ම තමන් 
මුළාා වී ඇති බව ඔවුන් දුටු කල්හි, අපගේ� පරමාාධිපති අපට 
කරුණාා නො�ො කළේ� නම් තවද අපහට ඔහු සමාාව නො�ො දුන්නේ� 
නම් සැැබැැවින් ම අපි අලාාභවන්තයින් අතුරින් වන්නෙ�මු යැැයි 
ඔවුහු පැැවසූහ.

150. 	තවද මූසාා තම සමූහයාා වෙෙත දැැඩි කෝ�ෝපයෙ�න් හාා දුකින් 
පැැමිණ කල්හි ‘මගෙ�න් පසුව නුඹලාා මාා නියෝ�ෝජනය කළ 
අයුරු නපුරු විය. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� අණට (කලින්) 
නුඹලාා ඉක්මන් වූයේ� දැැ? යි ඔහු ඇසී ය. තවද එතුමාා (දේේව 
පණිවිඩ සඳහන්) පලක බිම හෙ�ළාා තම සහෝ�ෝදරයාාගේ� හිස 
අල්ලාා, තමන් වෙෙතට ඇද්දේේ ය. ‘මාාගේ� මවගේ� පුතණුවනි! 
සැැබැැවින් ම මෙෙම සමූහයාා මාා දුර්වලයකු යැැයි සිතූහ. මාා මරාා 
දැැමීමට තැැත් කළහ. එබැැවින් නුඹ මාා ගැැන සතුරන් (ඉදිරියේ�) 
සිනහවට ලක් නො�ො කරනු. තවද අපරාාධකාාරී ජනයාා සමඟ මාා 
පත් නො�ො කරනු යැැයි ඔහු (හාාරූන්) කී ය.

151. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මට හාා මාාගේ� සහෝ�ෝරදයාාට සමාාව 
දෙෙනු මැැනව! ඔබේේ කරුණාාව තුළට අපව ද ඇතුළත් කරනු 
මැැනව! තවද ඔබ කරුණාාවන්තයින් අතුරින් මහාා කාාරුණික ය.

152. 	නියත වශයෙ�න් ම වසු පැැටවාා (නැැමදුමට) ගත් අය 
වන මො�ොවුනට මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� දී මො�ොවුන්ගේ� 
පරාාමාාධිපතිගෙ�න් වූ කෝ�ෝපය ද අවමාානය ද හිමි වනු ඇත. 
තවද බො�ොරු ගො�ොතන්නන්හට අපි ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� 
එලෙ�ස ය.

153. 	තවද කවරෙෙකු නපුරුකම් කො�ොට ඉන් පසුව පශ්චාාත්තාාප වී 

تَۡۡ  بَِطَِ آءِِ ٱلۡأٓخِِةَِرَِ حَ لَِوََقَ تَِٰنَا  ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكَبُوُ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
لَُمَُوَنَ ١٤٧ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا وَۡۡزََنَ إِالَّا َمَ ۡ لۡۡ �يُجۡ ۚ َهَ لُُٰهُُ�مۡۚ عَۡۡمَٰ�


أَ

حُُلِيِِّ�هِِِمۡۡ  مِِنۡۡ  بََعۡۡدِِهِۦِ  مِِنۢۢ   ٰ قَوَۡۡمُُ مُُوسَىٰ� َذََ�تَّخَ  َوَٱ
نَّهَُُۥ 

َ
أَ ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ 

َ
أَ  ۚ �رٌۚاَوَ خُُ ُۥ  �لَّهُ دَٗٗسََا   جَ عِِجۡۡلٗاا 

ذَُُ�تَّخَوه�  ٱ  ۘ سََبِ�لًاۘي هَۡۡدِِهِِيمۡۡ  يَ لَاا  َوَ لَِّكَ�مُُِهُُمۡۡ  يُ لَاا 
لِٰمَِِِينَ ١٤٨ ْاْ ظَٰ� نُوُ كَاَوَا

قَدَۡۡ  نَََّهُُمۡۡ 

أَ ا  وَۡۡ�


رََأَ َوَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 


أَ  ٓ �فِيٓ سُُقَِِطَ  مَََّا  لَ َوَ

�َا  َيََوَغۡۡفِِرۡۡ لَنَ بََُُّنَا  َۡنَا رَ ْاْ َلَئِنِ لََّمۡۡ يَرَۡ�حَمۡ ْاْ قََالُوُ لَُُّو ضَ
ِينََ ١٤٩ سِٰرِ� كَُُ�ونَََّنَ مِِنََ ٱلۡۡخَٰ� لَنَ

نََٰ  ضَۡۡغَبَٰ� قَوَۡۡمِِهِۦِ   ٰ إِلَِىٰ�  ٓ مُُو�سَىٰٓ َعََ  رَجََ مَََّا  لَ َوَ
بََعۡۡدِِ�يٓۖۖ  مِِنۢۢ  فَۡۡلََخَتُُمُُونِيي   ا  َمََسَ بِئِۡۡ قََالََ  سَِِفٗٗا 


أَ

َذََخََ 

أَ لَۡ�َحَاَوَ َوَ

 لۡۡىقَى ٱلۡأَ
َ
ۖ َوَأَ بَِّ�كُُِ�مۡۖ مََۡۡرَ رَ


جَِِلۡۡتُُمۡۡ أَ عَ

َ
أَ

إِنََِّ  مََّ 
ُ
أُ ٱبۡۡنََ  قََالََ  ۡ�هِۚۚ  إِ�لَيۡ ُرُُّهُُۥٓٓ  �يَجُ خَِِهِيِ 


أَ سِِ 

ۡ
أَۡرَ بِ

فَلَاَا  يََقۡۡتُُلُُوينِيَنَ  ا  دُُو� كَاَوَا  فَُُعَونِيي  ٱسۡۡضَۡۡتَ وَۡۡقََمَ  ٱلۡۡ
وَۡۡقَمِِ  َعََمَ ٱلۡۡ لۡۡينِي  َۡعَ لَاا �تَجۡ آءََ َوَ عَۡۡ�َدَ

 َ�بِيَ ٱلۡأَ تُشُۡۡمِِتۡۡ 
لِٰمَِِِينَ ١٥٠ ٱلظَّٰ�

 ۖ تَِ�حۡمََ�كَۖ دَۡۡخِِلَۡۡنَا فِيي رَ

أَ يخِيَ�لِأََوَ َوَ


 ِ ٱغۡۡفِِرۡۡ يلِي  قََالََ رَبَِّ�

َِينَ ١٥١ �حِمِ مَُُ ٱلرَّٰ� رَۡحَۡ

َتَنَ أَ


أَ َوَ

ٞبَٞضََغَ  َنََيََالُهُُُمۡۡ  ْاْ ٱلۡۡعِِجَۡۡلَ سَ ذَُُ�تَّخَو ِينََ ٱ إِنََِّ ٱلَّذِ�
لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ  ٱلُدُّنۡۡاَۚيَۚ  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ فِيي  ذَِوَلََِّٞةٞ  رََّبِّ�هِِِمۡۡ  ِن  مِّ�

ِينََ ١٥٢ ۡزِيِ ٱلۡمُُۡفۡۡ�تَرِ �نَجۡ

ا  ْاْ مِِنۢۢ بََعۡۡدَِِهَ ـَِٔ�َاتِِ ثُُمََّ َتَابُوُ ْاْ ٱلسََّيِّ� ِينََ عََمِِلُُو َوَٱلَّذِ�
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විශ්වාාස කළේ� ද සැැබැැවින් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ඉන් පසු 
පවාා අතික්ෂමාාශීලී ය; කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

154. 	මූසාාගෙ�න් කෝ�ෝපය නිවී ගිය කල්හි එම පලක ඔහු ගත්තේ� ය. 
එම පිටපත්හි, තම පරමාාධිපතිට බිය වන ඔවුන්හට යහමඟ ද 
දයාාව ද විය.

155. 	නියම කරන ලද අපගේ� ස්ථාානය සඳහාා මිනිසුන් හැැත්තෑෑවක් 
දෙෙනාා මූසාා තෝ�ෝරාා ගත්තේ� ය. භූ කම්පනය ඔවුන් ග්‍රහණය කළ 
කල්හි ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ අභිමත කළේ� නම් මීට 
පෙෙර ම ඔබ ඔවුන් හාා මාා විනාාශ කරන්නට තිබුණි. අප අතුරින් 
අධමයින් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔබ අප විනාාශ කරන්නෙ�හි ද? 
මෙෙය ඔබේේ පරීක්ෂණයක් මිස වෙෙනකක් නො�ො වේේ. එමඟින් 
ඔබ අභිමත කරන අය මුළාාවන්නට ඉඩ හරින්නෙ�හි ය. ඔබ 
අභිමත කරන අයට මඟ පෙෙන්වන්නෙ�හි ය. ඔබ අපගේ� 
භාාරකරු ය. එබැැවින් අපට සමාාව දෙෙනු මැැනව! තවද අපට 
කරුණාා කරනු මැැනව! තවද ඔබ සමාාව දෙෙන්නන්ගෙ�න් 
ශ්‍රේේෂ්ඨතමයාා ය’ යැැයි ඔහු(මූසාා) පැැවසුවේේ ය.

156. 	තවද මෙෙලො�ොවෙෙහි මෙෙන් ම මතුලො�ොවෙෙහි ද අපහට යහපත 
නියම කරනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔබ වෙෙත 
හැැරුණෙ�මු. ‘මාාගේ� දඬුවම වනාාහි, මාා අභිමත කරන අය 
එමඟින් මම හසු කරමි. තවද මාාගේ� දයාාව සියළු දෑෑහි ව්‍යා�ාප්තව 
ඇත. එබැැවින් දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කරන 
zසකාාත් පිරිනමන අය හාා අපගේ� වදන් විශ්වාාස කරන අයට 
එය මම මතු සටහන් කරමි යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසුවේේ ය.

157. 	 ඔවුහු වනාාහි, ඔවුන් අබියස ඇති තව්රාාතයේ� හාා ඉන්ජීලයේ� 
සඳහන් කරනු ලැැබූ අයුරින් ඔවුනට යහපත විධාානය කරන, 
පිළිකුල් සහගත දැැයින් ඔවුන් වළක්වාාලන, යහපත් දෑෑ ඔවුනට 
අනුමත කරන, කිළිටි දෑෑ ඔවුන් මත තහනම් කරන, ඔවුන්ගේ� 
බර හාා ඔවුන් මත පැැවති දුෂ්කරතාාවන් (පහකර) තබන අයකු 
ලෙ�සින් ශාාක්ෂරතාාවක් නො�ොමැැති දේේව ඥාානය ලැැබූ මෙෙම 
ධර්ම දූතයාාණන්ව අනුගමනය කරන්නෝ�ෝ වෙෙති. එබැැවින් 
කවරෙෙකු ඔහුව විශ්වාාස කො�ොට; ඔහුට ගරු කො�ොට; ඔහුට උදව් 
කර; ඔහුට පහළ කරනු ලැැබූ ආලෝ�ෝකය පිළිපැැද්දේේ ද ඔවුහු 
මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

فَُُغََلَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ١٥٣ ا  ْاْ إِنََِّ رََبََّكََ مِِنۢۢ بََعۡۡدَِِهَ نَُُمَاَوٓ َوَءَ

َذََخََ 

أَ بَُُضََغَ  ٱلۡۡ مُُّوىسَى  نَ  عَ َتََ  سََكَ مَََّا  لَ َوَ

ِينََ  ٞةَٞ�حۡمََ لِّ�لَِّذِ� رَ تَِخَهََِا هُُدٗٗى َوَ يفِيَوَ نُسُۡۡ  ۖ لَۡ��حَۖاَوَ
 ٱلۡأَ

بَُُهَوَنَ ١٥٤ بَِّرَ�هِِِمۡۡ يَرَۡۡ هُُمۡۡ لِ

رَجَُُلٗاا  بَۡۡعَِِينَ  سَ هُُۥ  قَوََۡۡمَ  ٰ مُُوسَىٰ� َوَٱخَۡۡتَار� 
وَۡۡ  ِ لَ ةَُُ قَاَلََ رَبَِّ� تَۡۡذََخََهُُمُُ ٱرَّلجَۡۡفَ 


تِٰاَۖنَۖ فَمَََّلََآ أَ �مِِِيقَٰ� لِّ

تَُُهۡۡلِكَُُِنَا 

أَ  ۖ يَٰۖ� بَۡۡلُُ وَإِ�يَّٰ ِن قَ هَۡۡكَۡۡلَهَُُتَم مِّ�


شِِئَۡۡتَ أَ

�َ إِالَّا فِتَِۡۡنَتُُكََ  َلََعََ ٱسُُّلفََهََآءُُ مِِنََّاۖٓۖ إِنِۡۡ هِيَ  ا فَ بَِمَ
آ�ءُۖۖ  َشََ تَ نَمَ   تَهَۡۡدِِي  َوَ آءُُ  َشََ تَ نَمَ   بِهََِا  تُضُِِلُُّ 
 ُ �يۡرَُخَ َتَنَ 


أَ َوَ ۡاَۖنَۖ  �َا َوَٱرۡ�حَمۡ فََٱغۡۡفِِرۡۡ لَنَ َُنَا  �لِيَُّوَ َتَنَ 


أَ

فِِٰرِِينََ ١٥٥ ٱلۡۡغَٰ�

يفِيَوَ  ةَٗٗنََسََ   ذِِٰهِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا حَ �َا فِيي هَٰ� ۞َوَٱكۡۡتُُبۡۡ لَنَ
صِِبُُي 

ُ
ٓ أُ �بِيٓاَذََ  ۚ قَاَلََ عَ ۡ�كَۚ ةَِرَِ إِنَِّاَ هُُدَۡۡنَآ إِ�لَيۡ ٱلۡأٓخِِ

�ءٖۚۚ  ۡ شَيۡ�  َ �كُلَّ سَِِوَتَۡۡعَ  َ�حۡمََتِيي  رَ َوَ شََآ�ءُۖۖ 
َ
أَ نَۡۡمَ   بِهِِۦِ 

وَٰٰكَة�  يُُؤۡۡتُوَُنَ ٱزََّل تَََّقُُوَنَ َوَ ِينََ يَ كۡۡتُُبُُهََا لِلَِّذِ�
َ
أَ فََسََ

تَِٰنَا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٥٦ ِينََ هُُم بِـَِٔ�َايَٰ� َوَٱلَّذِ�

ِي  ٱلَّذِ�  َ مِّيَّ��
ُ ٱ�لۡأُ  َ ٱرََّلسُُولََ ٱلنَّ�بِيَّ يَتَََّبِعُُِوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�

ٱلَتَّوۡۡرََىٰةِِٰ  فِيي  هُُمۡۡ  عِِنَدَ كَۡۡمَتُُوبًًا   ِدُُوَنَهُُۥ  �يَجِ
نَۡۡيََوَهََىٰهُُٰمۡۡ   عۡۡرُُوفِِ  بِٱِلَۡمَ مُُرُُهُُم 

ۡ
يَأَۡ نِجِلِِي  ِ

َوَٱلۡإِ�
مُُِ  رَِّ� يُُحَ تِِٰ َوَ هَُُمُُ ٱطََّليِّ�بَِٰ� يُُحِِلُُّ لَ رَِِ َوَ نَِِ ٱلۡمُُۡنكَ عَ
َ�صۡرَهُُمۡۡ  إِ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ عُُ  َضََيََوَ  ئِثََِ  ٓ �بََٰٓ� ٱلۡخَ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ
ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ۚ فَٱَلَّذِ� يَۡۡلََهِِ�مۡۚ تَۡۡنَ عَ َلَ ٱلََّتِيي كَاا غۡۡلَٰ�

َ� َوَٱلۡأَ
ِيٓٓ  ْاْ ٱلنُّوُرََ ٱلَّذِ� َوَٱتََّعَُُبَو وهُُ  ُ �صَرَُنََوَ  زَََّرُُوهُُ  بِهِِۦِ َوَعَ

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ١٥٧ لَٰٓ� ْوْ
ُ
هُُۥٓٓ أُ َعََمَ نزِِلََ 

ُ
أُ
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158. 	‘අහෝ�ෝ ජනයිනි! සැැබැැවින් ම මම නුඹලාා සියළු දෙෙනාා වෙෙත 
වූ අල්ලාාහ්ගේ� ධර්ම දූතයාා වෙෙමි. අහස් හාා පො�ොළො�ොවේේ 
ආධිපත්‍යයය ඔහු සතු ය. ඔහු හැැර නැැමදුමට වෙෙනත් සුදුස්සෙ�කු 
නො�ොමැැත. ඔහු ජීවය දෙෙයි. තවද මරණයට පත් කරයි. එබැැවින් 
නුඹලාා යහමඟ ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස අල්ලාාහ්ව ද ඔහු හාා 
ඔහුගේ� වදන් විශ්වාාස කරන ඔහුගේ� දූත උම්මි (ශාාක්ෂරතාාව 
නො�ො දන්නාා) නබිවරයාාව ද විශ්වාාස කරනු. තවද ඔහුව 
අනුගමනය කරනු’ යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

159. 	මූසාාගේ� ජනයාා අතුරින් සත්‍යයය අනුව යහමඟ පෙෙන්වන හාා 
එමඟින් යුක්තිය ඉටු කරන ප්‍රජාාවක් වෙෙති.

160. 	ගෝ�ෝත්‍ර දො�ොළො�ොසක ප්‍රජාාවක් බවට අපි ඔවුන් වෙෙන් කළෙ�මු. 
මූසාාගේ� ජනයාා ඔහුගෙ�න් ජලය ඉල්ලාා සිටිය දී නුඹේ� 
සැැරයටියෙ�න් ගලට ගසනු යැැයි අපි ඔහුට දන්වාා සිටියෙ�මු. 
එවිට උල්පත් දො�ොළො�ොසක් ඉන් මතු වී පිටාාර ගැැලී ය. සෑෑම ජන 
කො�ොට්ඨාාසයක් ම ඔවුන් පැැන් බො�ොන ස්ථාානය දැැන ගත්තේ� 
ය. තවද වලාාකුළ ඔවුනට සෙ�වණැැලි බවට පත් කළෙ�මු. තවද 
ඔවුන් වෙෙත මන්නු හාා සල්වාා (නම් ස්වර්ග ආහාාර) පහළ 
කළෙ�මු. නුඹලාාට අපි පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් පිවිතුරු දෑෑ 
අනුභව කරනු. තවද ඔවුහු අපට අපරාාධ නො�ො කළහ. එහෙ�ත් 
ඔවුහු ඔවුනට ම අපරාාධ කර ගනිමින් සිටියහ.

161. 	 තවද නුඹලාා මෙෙම ගම්මාානයේ� පදිංංචි වනු. තවද නුඹලාා කැැමති 
පරිදි ඉන් අනුභව කරනු. තවද නුඹලාා ‘හිත්තතුන්’ (පාාපයෙ�න් 
ගැැලවීම ලබාා දෙෙනු) යැැයි පවසනු. තවද එහි දො�ොරටුවෙෙන් 
සිරස නමමින් ඇතුළු වනු. නුඹලාාගේ� වැැරදිවලට අපි නුඹලාාට 
සමාාව දෙෙන්නෙ�මු. දැැහැැමියන්ට අපි අධික කර දෙෙන්නෙ�මු 
යැැයි ඔවුනට පවසනු ලැැබූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

162. 	ඔවුන් අතුරින් අපරාාධ කළවුන් ඔවුනට පවසනු ලැැබූ දෑෑ හැැර 
වෙෙනත් ප්‍රකාාශයක් වෙෙනස් කො�ොට පැැවසුවෝ�ෝ ය. එබැැවින් 
ඔවුන් අපරාාධකරමින් සිටි හේ�තුවෙෙන් අහසින් දඬුවමක් අපි 
ඔවුන් වෙෙත එව්වෙෙමු.

163. 	මුහුද අසබඩ පිහිටි ගම්මාානය පිළිබඳව නුඹ ඔවුන්ගෙ�න් 
අසනු. ඔවුහු සෙ�නසුරාාදාා දින සීමාාව ඉක්මවාා ගියහ. මන්ද 

ۡكُُمۡۡ  ِ إِ�لَيۡ يَُُّأَهََا ٱلنَّاَسُُ إِنِِّي�ي رَسَُُولُُ ٱ�للَّهِ

 ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

 ۖ رۡ�ضِۖ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ُۥ مُُلۡۡكُُ ٱلسََّمَٰ� ِي لَهُ� عًًيا ٱلَّذِ� �جَمِ

 ِ ْاْ بِٱِ�للَّهِ ۖ فََـَٔ�َامِِنُُو يُُمِِ�تُۖي ۦ َوَ ِ َهَ إِالَّا هَُُوَ يُ�حۡيِ لَٓآ إِلَِٰ�
 ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُ  ِي  ٱلَّذِ�  ِ� � مِّيِّ�

ُ ٱ�لۡأُ  ِ� ٱلنَّ�بِيِّ  ِ رَسَُُو�لِهِ َوَ
لَََّعََلَكُُمۡۡ تَهََۡۡتَدُُوَنَ ١٥٨ تِٰهِِۦِ َوَٱتَّبَِعُُِوهُُ  مَِٰ� �كَلَِوَ

بَِوَهِِۦِ   ِ قَِّ�� هَۡۡدُُوَنَ بِٱِلۡحَ مََّٞةٞ يَ
ُ
ٓ أُ َوَمِِن قَوَۡۡمِِ مُُو�سَىٰٓ

يََعۡۡدِِلُوَُنَ ١٥٩

مَٗٗاۚۚ  مَ
ُ
أُ سََۡۡبَاطًًا 


أَ ة�َ�شۡرََ   عَ  ۡ ٱثۡ�تَيَۡنَ هُُٰمُُ  طَََّعۡۡنَٰ� َوَقَ

قَوَۡۡمُُهُُۥٓٓ  ىٰهُُٰ  ٱسۡۡتَسََۡۡقَ إِذِِِ   ٓ مُُو�سَىٰٓ  ٰ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ َوَ

تَۡۡسََجََبَ   فَٱَنۢ  ۖ �رََۖجََ�  ٱلۡحَ اكََ  بِّ�َصََعَ بِ  ٱ�ضۡرِ نَِِ 

أَ

َنَاسٖٖ 
ُ
ُ أُ لََِمَ �كُلُّ قَدَۡۡ عَ يَۡۡنٗٗاۖۖ  َةََ�شۡرََ عَ  مِِنۡۡهُُ ٱثَۡتََنَا عَ

َ�لۡنََزَنَا  

أَ َوَ َمَ  ٱلَۡۡغَمَٰ� يَۡۡلََهِِمُُ  عَ لَََّظََوَلَۡۡنَا    ۚ هَُُبََ�شۡرَ�مۡۚ  مََّ

تِِٰ  يَِّ�بَِٰ� طَ مِِن  ْاْ  وُ �كُلُ  ۖ �ىَٰۖوَ َوَٱلسََّلۡۡ نَََّمَ  ٱلۡ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ
ْاْ  نُوُٓٓ كَاا كِِٰن  لَٰ� َوَ مَُُلََظَوَنَا   ا  َمََوَ  ۚ كُُٰ�مۡۚ رََزَقَۡۡنَٰ� ا  َمَ

هَُُسَمۡۡ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ١٦٠ فُُنَ

أَ

ْاْ  وُ �كُلَُوَ  رَۡۡقََةََيَ  ٱلۡۡ ذِِٰهِِ  هَٰ� ْاْ  ٱسۡۡكُُنُُو هَُُمُُ  لَ قَِلَي  وَإِذۡۡ 
ْاْ  َوَٱدۡۡخُُلُُو حِِطََّٞةٞ  ْاْ  قَُوَُولُوُ شِِئۡۡتُُمۡۡ  يَۡۡثُُ  حَ مِِنۡۡهََا 
 ۚ طَِِخَيٓـَٰٓٔتِكُُِ�مۡۚ  َلَكُُمۡۡ  نََّغۡۡفِِرۡۡ  سُُجََّدٗٗا  �َاَبَ  ٱلۡبَ

يِدُُ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٦١ �نَزَِ سَ

ِي  َ�يۡرََغَ ٱلَّذِ�  ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ قَوَۡۡالًا  مَُُلََظَو ِينََ  دَََّبََلََ ٱلَّذِ� فَ
آءِِ  ِنََ ٱلسَََّمَ يَۡۡلََهِِمۡۡ رِجِۡۡزٗٗا مِّ� رَۡسََۡلَۡۡنَا عَ


هَُُمۡۡ فََأَ قَِلَي لَ

ْاْ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ١٦٢ نُوُ ا كَاا بَِمَ

ة�َ�ضِرَ   حََا تَۡۡنَ  كَاا ٱلََّتِيي  رَۡۡقَةَِيَِ  ٱلۡۡ نَِِ  عَ سَۡۡوَـَٔ�َلۡۡهُُمۡۡ 
تِهِِيمۡۡ 

ۡ
أَۡتَ إِذِۡۡ  ٱلسََّبۡۡتِِ  فِيي  يََعۡۡدُُوَنَ  إِذِۡۡ  حَۡۡ�رِِ  ٱلۡبَ

7 - අල් අඃඃරාාෆ්  الأعرافජුසූ - 9
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ඔවුන්ගේ� සෙ�නසුරාාදාා දින මත්ස්‍යයයින් ඔවුන් වෙෙත හිස 
ඔසවාා පැැමිණෙ�යි. සෙ�නසුරාාදාා නො�ො වන දිනයෙ�හි ඔවුන් 
වෙෙත එසේ� නො�ො පැැමිණෙ�යි. ඔවුන් පාාපකම් කරමින් සිටි 
හේ�තුවෙෙන් අප ඔවුන් පරීක්ෂාාවට ලක් කරනුයේ� එලෙ�ස ය.

164. 	තවද අල්ලාාහ් ඔවුන් විනාාශ කරන්නට යන එසේ�ත් නැැතහො�ොත් 
දැැඩි දඬුවමකින් දඬුවම් කරන්නට යන පිරිසකට නුඹලාා 
උපදෙෙස් දෙෙනුයේ� මන්දැැයි ඔවුන් අතුරින් වූ සමූහයක් විමසාා 
සිටි අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත 
නිදහසට කරුණක් වනු පිණිසත් ඔවුන් බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව 
කටයුතු කිරීමට හැැකි වනු පිණිසත් යැැයි ඔවුහු (දේේශකයෝ�ෝ) 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

165. 	කවර දෙෙයක් ඔවුනට උපදෙෙස් දෙෙනු ලැැබුවේේ ද එය ඔවුන් 
අමතක කළ කල්හි නපුරෙෙන් වළක්වන්නන් (පමණක්) අපි 
මුදවාා ගත්තෙ�මු. තවද අපරාාධ කළවුන් පාාපකම් කරමින් සිටි 
හේ�තුවෙෙන් දැැඩි දඬුවමකින් අපි ඔවුන් ග්‍රහණය කළෙ�මු.

166. 	එයින් තහනම් කරනු ලැැබූ දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුන් සීමාාව 
ඉක්මවාා කටයුතු කළ කල්හි ‘නුඹලාා අවමාානයට පත් වූවන් 
ලෙ�සින්, වඳුරන් මෙෙන් වනු’ යැැයි අපි ඔවුනට පැැවසුවෙෙමු.

167. 	මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය දක්වාා ඔවුනට 
එරෙෙහිව නපුරු දඬුවමෙෙන් දඬුවම් කරන අය එවනු ඇතැැයි 
නුඹගේ� පරමාාධිපති නිවේේදනය කළ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති දඬුවම් දීමෙෙහි ඉතාා 
වේේගවත් ය. තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය; 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

168. 	තවද අපි මහපො�ොළො�ොවේේ සමූහයන් වශයෙ�න් ඔවුන් බෙෙදාා 
වෙෙන් කළෙ�මු. ඔවුන් අතුරින් දැැහැැමියන් වෙෙති. තවද ඔවුන් 
අතුරින් එසේ� නො�ො වන අය ද වෙෙති. තවද ඔවුන් නැැවත හැැරිය 
හැැකි වනු පිණිස යහපත් හාා නපුරු දැැයින් අපි ඔවුන් පරීක්ෂාා 
කළෙ�මු.

169. 	ඔවුන්ගෙ�න් පසුව (ඔවුන් වෙෙනුවට) පරපුරක් පැැමිණ එම දේේව 
ග්‍රන්ථය උරුම කර ගත්තෝ�ෝ ය. (ඒ වෙෙනුවට මෙෙලො�ොවෙෙහි) 
පහත් භාාණ්ඩය ඔවුහු ගනිති. තවද අපට සමාාව දෙෙනු ලබනු 

لَاا  وَۡۡيََوَم�   َاعٗا  �شُرَّ بَۡۡتِهِِِمۡۡ  سَ يَوَۡۡم�  حَِِتَيانُُهُُمۡۡ 
ا  بَِمَ بَۡۡنَلُوُهُُم  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ تِهِِي�مۡۚ

ۡ
أَۡتَ لَاا  سَۡۡبِتُُِوَنَ  يَ

فَۡۡسُُقُُوَنَ ١٦٣ ْاْ يَ نُوُ كَاا

 ُ ِنۡۡهُُمۡۡ لَِمَ عَِتَِظُُوَنَ قَوَۡۡمًًا ٱ�للَّهُ مََّٞةٞ مِّ�
ُ
وَإِذۡۡ قََاتَۡۡلَ أُ

ْاْ  قََالُوُ دَِِدٗٗياۖۖ  شَ بٗٗاَذََا   عَ بُُهُُمۡۡ  ِ ذِّ� مَُُعَ وَۡۡ 

أَ مُُهۡۡلِكُُِهُُمۡۡ 

تَََّقُُوَنَ ١٦٤ لَََّعََلََوَهُُمۡۡ يَ  بَِّ�كُُِمۡۡ  ٰ رَ عۡۡذِِرَةًًَ إِلَِىٰ� َمَ

ِينََ  ٱلَّذِ� يَۡۡنجَََنَا 

أَ بِهِِۦِٓٓ  ا  رُُِو� ذُُكِّ� ا  َمَ ا  سَُُنَو�  فَمَََّلََا 

ْاْ  مَُُلََظَو  ِينََ  ٱلَّذِ� ذَۡۡخَََنَا 

أَ َوَ ٱسُُّلوٓءِِٓ  نَِِ  عَ وََۡۡنَ  نَۡۡهَ يَ

فَۡۡسُُقُُوَنَ ١٦٥ ْاْ يَ نُوُ ا كَاا بَِمَ ـَِٔبَ�ِيسِِۢ ۢ بِِاَذََعَ ۢ ۢ  بِ

هَُُمۡۡ  لَ قُُلَۡۡنَا  نَۡۡهُُ  عَ ا  نُُهُُو� مََّا  نَ  عَ ا  وَۡۡتََ� عَ فَمَََّلََا 
سِِٰـِٔ�َِينَ ١٦٦ ةًَدََرًَ خَٰ�  ْاْ قِ كُُونُوُ

يَوَۡمِِۡ   ٰ إِلَِىٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ  َ بَۡۡ�لَيََعَثَنَّ�  بَُُّكََ  رَ ذََََّنَ 

َتَأَ وَإِذۡۡ 

ۗ إِنََِّ رََبََّكََ  �بِۗاَذََعَ  سَُُومُُهُُمۡۡ سُُوٓءََٓ ٱلۡۡ نَمَ يَ ةَِمَِ   ٱلۡۡقِيَِٰ�
فَُُغََلَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ١٦٧ ابِِ وَإِنَّهَُُۥ  ِيعُُ ٱلۡۡعَِِقَ �سَرَِ لَ

ِنۡۡهُُمُُ  مِّ� ا�  مَٗٗ مَ
ُ
أُ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ ف�  هُُٰم�  طَََّعۡۡنَٰ� َوَقَ
هُُٰم  وَۡۡلََبََوَ�نَٰ   ۖ لِٰ�كَۖ ذَٰ� دُُوَنَ  مِِنۡۡهُُمۡۡ  َوَ لِٰحُُِوَنَ  ٱ�صَّٰل
لَََّعََلَهُُمۡۡ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ١٦٨ ـَِٔ�َاتِِ  تِِٰ َوَٱلسََّيِّ� نَٰ� َسََ� بِٱِلۡحَ

بََٰ  ْاْ ٱلۡۡكِِتَٰ� رَِوَثُِوُ لۡۡٞفٞ  َفََلََخََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ َخَ فَ
قَُُيََوَولُوَُنَ    ٰ دَۡۡ��نَىٰ

 ٱلۡأَ اَذَ   هَٰ� َضََرََ  عَ خُُذُُوَنَ 
ۡ
يَأَۡ
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ඇතැැයි පවසති. තවද ඒ හාා සමාාන (තවත් පහත්) භාාණ්ඩයක් 
ඔවුන් වෙෙත පැැමිණෙ�න්නේ� නම් එය ද ඔවුහු ගනිති. අල්ලාාහ් 
වෙෙත සත්‍යයය මිස වෙෙනත් කිසිවක් නො�ොපැැවසිය යුතු යැැයි 
ද එහි ඇති දෑෑ ඔවුන් හැැදෑෑරිය යුතු යැැයි ද ඔවුන් වෙෙතින් 
දේේව ග්‍රන්ථයේ� ප්‍රතිඥාාවක් ගනු නො�ො ලැැබුවේේ ද? දේේව බිය 
හැැඟීමෙෙන් කටයුතු කරන්නන්හට මතු ලො�ොව නිවහන ශ්‍රේේෂ්ඨ 
ය. (මෙෙය) නුඹලාා වටහාා ගත යුතු නො�ො වේේ ද?

170. 	තවද දේේව ග්‍රන්ථය තදින් පිළිපදිමින් සලාාතය විධිමත්ව ඉටු 
කළවුන් වනාාහි නියත වශයෙ�න් ම අපි එවන් දැැහැැමියන්ගේ� 
ප්‍රතිඵල නිෂ්ඵල නො�ො කරමු.

171. 	 තවද ඔවුනට ඉහළින් වළාාකුලක් මෙෙන් කන්ද ඔසවාා තැැබූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. සැැබැැවින් ම එය ඔවුන් මත වැැටෙෙනු 
ඇතැැයි ඔවුහු සිතූහ. නුඹලාා බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කළ 
හැැකි වනු පිණිස නුඹලාාට අපි පිරිනැැමූ දෑෑ නුඹලාා බලවත් ලෙ�ස 
ග්‍රහණය කර ගනු. තවද එහි ඇති දෑෑ නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කරනු.

172. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති ආදම්ගේ� දරුවන්ගෙ�න් ඔවුන්ගේ� 
කො�ොදුවලින් ඔවුන්ගේ� පරපුර ගෙ�න ඔවුනට එරෙෙහිව ඔවුන් ම 
සාාක්ෂි දැැරීමට පත් කො�ොට නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති මාා නො�ො වේේ 
දැැ? යි විමසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. එසේ�ය අපි සාාක්ෂි දරමු 
යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. (එසේ� ප්‍රතිඥාාවක් ගනු ලැැබුවේේ) 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� ‘නියත වශයෙ�න් 
ම අපි මේ� ගැැන අනවධාානීන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු යැැයි නුඹලාා 
නො�ො පවසනු පිණිස ය.

173. 	නැ ැතහො�ොත් නියත වශයෙ�න් ම ආදේේශ කළ අය වනුයේ� මීට 
පෙෙර සිටි අපගේ� මුතුන් මිත්තන් ය. තවද අපි ඔවුන්ගෙ�න් පසු 
වූ පරපුරක් වෙෙමු. අවැැඩ කරන්නෝ�ෝ සිදු කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් නුඹ 
අපව විනාාශ කරන්නෙ�හි දැැ? යි නුඹලාා නො�ො පවසනු පිණිස ය.

174. 	 තවද ඔවුන් නැැවත හැැරිය හැැකි වනු පිණිස එම සාාධක අප 
විස්තර කරනුයේ� එලෙ�ස ය.

175. 	 අප අපගේ� සාාධක පිරිනැැමූ අයකුගේ� පුවත නුඹ ඔවුන් වෙෙත 
කියවාා පෙෙන්වනු. එහෙ�ත් ඔහු එයින් ගැැල වී ගියේ� ය. එවිට 
ෂෙෙයිතාාන් ඔහු පසු පස හඹාා ගියේ� ය. එහෙ�යින් ඔහු නො�ොමඟ 
ගියවුන් අතුරින් විය.

ِثۡۡلُُهُُۥ  مِّ� ٞضَٞرََ  عَ تِهِِِمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ وَإِن  �َا  لَنَ رَُُ  سََيُُغۡۡفَ

بِِٰ  قُُٰ ٱلۡۡكِِتَٰ� ِيثَٰ� يَۡۡلََهِِم مِّ� ذَۡۡخَ عَ لَمَۡۡ يُؤُۡۡ
َ
خُُذُُو�هُۚۚ أَ

ۡ
يَأَۡ

ا  ْاْ َمَ َدََوَرَسَُُو قَََّ�  ِ إِالَّا ٱلۡحَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ْاْ  قَُُولُوُ ن الَّا يَ
َ
أَ

فَلَاَا 
َ
ۚ أَ تَََّقُُو�نَۚ ِينََ يَ ٞ�يۡرَٞخَ لِّ�لَِّذِ�  فِ�هِۗيۗ َوَٱلَدَّرُُا ٱلۡأٓخِِةَُرَُ 

تََعۡۡقِِلُُوَنَ ١٦٩

ْاْ  قََامُُو
َ
أَ َوَ بِِٰ  بِٱِلۡۡكِِتَٰ� كُُون�  ِ سَِّمَ� يُُ ِن�ي  َوَٱلَّذِ�

جََۡۡرَ ٱلۡمُُۡصۡۡلِحَِِِينَ ١٧٠

ٱصََّلوَٰٰلََةَ إِنَِّاَ لَاا نُضُِِيعُُ أَ

ظُُلََّٞةٞ  نَّهَُُۥ 
َأََكَ
  هَُُمۡۡ  فَوَۡۡقَ َلََبََ�  ٱلۡجَ َتََنَقَۡۡنَا  ۞وَإِذۡۡ 

كُُٰم  آ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ْاْ َمَ ۢ بِهِِِمۡۡ خُُذُُو قِاَوَ�عُۢ نَّهَُُۥ 
َ
ْاْ أَ نَُُّظََوَوٓٓ

لَََّعََلَكُُمۡۡ تَتَََّقُُوَنَ ١٧١ ا فِهِيِ  ْاْ َمَ بِقُُِوََّةٖٖ َوَٱذۡۡكُُرُُو

ٓ ءََمََدَاَ مِِن ظُُهُُورِهِِمِۡۡ  بَُُّكََ مِِنۢۢ �نِيَٓبَ َذََخََ رَ

وَإِذۡۡ أَ

سَۡۡتُُ  لَ
َ
أَ فُُنَسِِهِِمۡۡ 


أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  هُُمۡۡ  َدََ شَۡۡهَ


أَ َوَ يََِّهَُُتَمۡۡ  ذُُرِّ�

يَوََۡۡمَ  ْاْ  تَقَُُولُوُ ن 
َ
أَ هَِِدۡۡاَۚٓۚنَ  شَ  ٰ �لَىَٰبَ ْاْ  قََالُوُ  ۖ بَِّرَ�كُُِ�مۡۖ بِ

فِِٰلَِينَ ١٧٢ اَذَ غَٰ�  نَۡۡ هَٰ� ةَِمَِ إِنَِّاَ كُُنََّا عَ  ٱلۡۡقِِيَٰ�

بَۡۡلُُ  قَ مِِن  ءََبَاَآؤَُُنَا  كََ  َ� شۡرَ
َ
أَ آ  إِنَََِّمَ ا  تَقَُُولُوُٓٓ� وَۡۡ 


أَ

َلََعََ   ا فَ فََتُُهۡۡلِكَُُِنَا بَِمَ
َ
ۖ أَ ِنۢۢ بََعۡۡدِِهِ�مۡۖ يََِّةٗٗ مِّ� كُُنََّا ذُُرِّ� َوَ

ٱلۡمُُۡبۡۡطِِلُوَُنَ ١٧٣

لَََّعََلََوَهُُمۡۡ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ١٧٤  تِِٰ  لُُ ٱلۡأٓيَٰ� ِ صَِّ� لِٰكََِ نُُفَ ذَٰ� َكََوَ

تَِٰنَا  ءَاَيَٰ� هُُٰ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ِيٓٓ  ٱلَّذِ�  
َ
َبََنَأَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ َوَٱتۡلُُۡ 

َنَ مِِنََ  نُُٰ فََكَاا هُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� تَۡۡأَََعََبَ

َخََلََسَن مِِنۡۡهََا فَ فََٱ

اوِيِنََ ١٧٥ ٱلَۡۡغَ
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إِىلَى  َ�لَدَ  خۡۡ
َ
أَ كِِٰنََّهُُۥٓٓ  لَٰ� َوَ بِهََِا  هُُٰ  َرََفََعۡۡنَٰ� لَ شِِئَۡۡنَا  وَۡۡ  لَ َوَ

بِِۡ  لَِِثََمََكَ ٱلۡۡ�كَلۡ  لَُثََمََُهُُۥ   ۚ فَ ىٰ�هُۚ َوََهَ رۡضِِ َوَٱتَََّعََبَ 
َ� ٱلۡأَ

ثَۚۚ  يَلَۡۡهَ كۡۡهُُ  ُ تَ�تۡرَُ وَۡۡ 

أَ ثَۡۡ  يَلَۡۡهَ يَۡۡلََهِِ  عَ ۡمِِلۡۡ  تَحۡ� إِنِ 

تِٰاَۚنَۚ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكَبُوُ�  ِينََ  ٱلَّذِ� وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ لَُُثََمَ   لِٰكََِ  �ذَّٰ
كَََّرُُوَنَ ١٧٦ َتََفَ لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ َصََصََقَ   فَٱَقۡۡصُُصِِ ٱلۡۡ

تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكَبُوُ�  ِينََ  ٱلَّذِ� وَۡۡقَمُُ  ٱلۡۡ الًاَثََمَ   سََآءََ 
ْاْ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ١٧٧ نُوُ هَُُسَمۡۡ كَاا فُُنَ


أَ َوَ

يُضُۡۡلِلِۡۡ  نَمََوَ   ٱلۡمُُۡهۡۡدَِِتَيۖۖ  هََُُوَ  فَ  ُ ٱ�للَّهُ هَۡۡدِِ  يَ نَمَ 
وَنَ ١٧٨ ُ �سِرُ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡخَٰ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ

 ِ نِّ� ِ
ٱ�لۡجِ ِنََ  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   نََََّمَ  َ�لِجَهَ  َنَا 

ۡ
َذَرَأَۡ دَۡۡقََلََوَ  

هَُُمۡۡ  لَ َوَ بِهََِا  هَُُقَوَنَ  فَۡۡ يَ الَّا  قُُلُُوٞبٞ  هَُُمۡۡ  لَ  ۖ �سِۖن ِ
َوَٱلۡإِ�

الَّا  ءَٞنٞاَذَاَ  هَُُمۡۡ  لَ َوَ بِهََِا  وَنَ  ُ يُُبۡۡ�صِرُ الَّا  ٞ�يُنٞ  عَۡۡ

أَ

هُُمۡۡ  َبَلۡۡ  مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�
 ٱلۡأَ َكَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ اَۚٓۚ  بِهَِ عَُُمَوَنَ  سَۡۡ يَ

فِِٰلُوَُنَ ١٧٩ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡغَٰ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
ۚ أُ �لَُّۚ ضَ

َ
أَ

ْاْ  رَُُذََوَو  اَۖۖ  بِهَِ ٰ فََٱدۡۡعُُوهُُ  ُسۡۡ�نَىٰ آءُُ ٱ�لۡحُ سَۡۡ�َمَ
 ٱلۡأَ  ِ ��لِلَّهَِوَ 

ا  وَۡۡزََنَ َمَ ئِهِِۦِۚۚ سََيُُجۡۡ ٓ سَۡۡمَٰٓ�

ٓ أَ ِينََ يُلُۡۡحِِدُُوَنَ �فِيٓ ٱلَّذِ�

لَُمَوَُنَ ١٨٠ ْاْ يََعۡۡ نُوُ كَاا

بَِوَهِِۦِ    ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ هَۡۡدُُوَنَ  يَ مََّٞةٞ 
ُ
أُ َلََخَقَۡۡنَآ   مَِِوَمََّنۡۡ 

يََعۡۡدِِلُوَُنَ ١٨١

ِنۡۡ  مِّ� سَۡۡنََدَۡۡتَرِجُُِهُُم  سَ تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�
يَۡۡثُُ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٨٢ حَ

تَِمَيٌِنٌ ١٨٣ يَۡۡكَدِِي  ۚ إِنََِّ  هَُُ�مۡۚ مۡۡيلِي لَ
ُ
أَُوَ
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176. 	අපි අභිමත කළේ� නම් එමඟින් අප ඔහු උසස් කරවාා 
තිබෙෙන්නට තිබුණි. එනමුත් ඔහු මහපො�ොළො�ොවට ඇලී ගැැලී 
ගියේ� ය. තවද ඔහුගේ� මනෝ�ෝ ආශාාවන් පිළිපැැද්දේේ ය. ඔහුගේ� 
උපමාාව සුනඛයාාගේ� උපමාාව මෙෙනි. නුඹ පළවාා හැැරිය ද 
ඌ දිව එල්ලාා ගෙ�න සිටියි. නුඹ (පහර නො�ො දී) ඌ අත හැැර 
දැැමුව ද ඌ දිව එල්ලාා ගෙ�න සිටියි. අපගේ� සාාධක බො�ොරු කළ 
ජනයාාට උපමාාව මෙෙයයි. එබැැවින් ඔවුන් වටහාා ගත හැැකි වනු 
පිණිස මෙෙම කතාා වස්තුව ඔවුනට නුඹ පවසනු.

177. 	 අපගේ� සාාධක බො�ොරු කො�ොට තමන්ට ම ආසාාධාාරණකම් 
කරමින් සිටි පිරිස ආදර්ශයෙ�න් නපුරු විය.

178. 	අල්ලාාහ් කවරෙෙකු යහ මඟ යො�ොමු කරන්නේ� ද එවිට ඔහු යහ 
මඟ ලැැබූවෙෙකි. තවද කවරෙෙකු ඔහු නො�ොමඟ යන්නට ඉඩ 
හරින්නේ� ද එවිට ඔවුහු මය අලාාභවන්තයෝ�ෝ.

179. 	සැැබැැවින් ම අපි ජින් වර්ගයාා හාා මාානව වර්ගයාාගෙ�න් වැැඩි 
දෙෙනෙ�කු නිරය සඳහාා බිහි කර ඇත්තෙ�මු. ඔවුනට හදවත් 
ඇත. ඔවුහු එමඟින් වටහාා නො�ො ගනිති. තවද ඔවුනට ඇස් 
ඇත. ඔවුහු එමඟින් නො�ො බලති. තවද ඔවුනට කන් ඇත. 
ඔවුහු එමඟින් සවන් නො�ො දෙෙති. ඔවුහු (ඔටු, ගව, එළු වැැනි) 
ගො�ොවිපළ සතුන් මෙෙනි. නැැත. ඊටත් වඩාා නො�ොමඟ ගියවුන් ය. 
නො�ො සැැලකිලිමත්ව සිටියවුන් ඔවුහු ම ය.

180. 	වඩාාත් අලංංකාාර නාාමයන් අල්ලාාහ්ට හිමි ය. එහෙ�යින් නුඹලාා 
ඒවාා මඟින් ඔහුට ඇරයුම් කරනු. තවද ඔහුගේ� නාාමයන්හි 
විකෘෘති කරන්නන් අතහැැර දමනු. ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ සඳහාා 
ඔවුනට මතු ප්‍රතිඵල දෙෙනු ලබනු ඇත.

181. 	තවද අප මැැවූ අය අතුරින් සත්‍යයය මඟින් මඟ පෙෙන්වන, තවද 
එමඟින් යුක්තිය ඉටු කරන සමූහයක් ද විය.

182. 	අපගේ� සාාධක බො�ොරු කළවුන් වනාාහි ඔවුන් නො�ො හඳුනන 
පරිදි අපි පියවරින් පියවර, ඔවුන් මතුවට හසු කර ගන්නෙ�මු.

183. 	තවද මම ඔවුනට අවකාාශය ද දෙෙමි. නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� 
සැැලැැස්ම ඉතාා දැැඩි ය.



  185  

184. 	ඔවුන්ගේ� සගයාාට කිසිදු උමතුවක් නො�ොමැැති බව ඔවුහු වටහාා 
නො�ො ගත්තෝ�ෝ ද? ඔහු පැැහැැදිලි අවවාාද කරන්නකු මිස වෙෙනත් 
කෙ�නෙ�කු නො�ො වේේ.

185. 	අහස්හි හාා මිහිතලයේ� ආධිපත්‍යයයෙ�හි ද යම් දෙෙයකින් 
අල්ලාාහ් මවාා ඇති දෑෑ ගැැන ද ඔවුන්ගේ� නියමිත කාාලය සමීප 
විය හැැකිය යන්න ගැැන ද ඔවුහු අවධාානයෙ�න් නො�ො බැැලුවෝ�ෝ 
ද. එහෙ�යින් ඉන් පසුව ඔවුන් කවර පුවතක් ගැැන ද විශ්වාාස 
කරනුයේ�?

186. 	අල්ලාාහ් කවරෙෙකු නො�ොමඟ යන්නට ඉඩ හරින්නේ� ද එවිට 
ඔහුට මඟ පෙෙන්වන්නෙ�කු නැැත. තවද ඔවුන්ගේ� සීමාාව 
ඉක්මවීමෙෙහි සැැරිසැැරීමට ඔහු ඔවුනට ඉඩ හරියි.

187. 	අවසන් හෝ�ෝරාාව ගැැන, එය කවදාා පැැමිණෙ�න්නේ� දැැ? යි ඔවුහු 
නුඹගෙ�න් විමසති. එහි දැැනුම මාාගේ� පරමාාධිපති අබියස ය. 
එහි නියමිත වේේලාාවට ඔහු හැැර (වෙෙන කිසිවකු) එය හෙ�ළි 
නො�ො කරනු ඇත. එය(එහි දැැනුම) අහස්හි හාා පො�ොළෝ�ෝ 
තලයේ� (වෙෙසෙ�න්නන් හට) බැැරෑරුම් විය. එය ක්ෂණිකව 
මිස නුඹලාා වෙෙත නො�ො පැැමිණෙ�නු ඇතැැයි නුඹ පවසනු. ඒ 
පිළිබඳව නුඹ මනාා දැැනුමක් ඇත්තෙ�කු සේ� ඔවුහු නුඹගෙ�න් 
විමසති. එහි දැැනුම අල්ලාාහ් අබියසය යැැයි නුඹ පවසනු. 
එනමුත් මිනිසුන්ගෙ�න් වැැඩි දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

188. 	අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් මිස මාා වෙෙනුවෙෙන් යම් යහපතක් 
කිරීමට හෝ�ෝ හාානියක් කිරීමට හෝ�ෝ මම බලය නො�ො දරමි. 
ගුප්ද දෑෑ ගැැන මාා මැැනවින් දැැන සිටියේ� නම් මාා යහපත අධික 
වශයෙ�න් කරන්නට බලමි. තවද මට නපුර ස්පර්ෂ නො�ො වනු 
ඇත. මාා අවවාාද කරන්නෙ�කු හාා විශ්වාාස කරන ජනයාාට 
ශුභාාරංංචි දන්වන්නෙ�කු මිස වෙෙනත් කෙ�නෙ�කු නො�ො වෙෙමි.

189. 	ඔහු වනාාහි එක ආත්මයකින් නුඹලාාව මවාා එහි සහකාාරිය 
සමඟ එය වාාසය කරනු පිණිස එයින් එය ඇති කළේ� ය. ඔහු 
(ආදම්) ඇය (ඒවාා) වෙෙළාා ගත් කල්හි ඇය (දරුවෙෙකු පිළිසිඳ) 
සැැහැැල්ලු බරක් ඉසිලුවාා ය. පසුව ඇය ඒ සමඟ ගමන් ගත්තාා 
ය. ඇයට එය බරින් වැැඩි වූ කල්හි ‘ඔබ අපට (අඩුපාාඩුවලින් 
තො�ොර) යහපත් කෙ�නෙ�කු පිරිනැැමුවෙෙහි නම් අපි කෘෘතවේේදීන් 
අතුරින් වන්නෙ�මු යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් අයැැද සිටියහ.

إِنِۡۡ   ۚ ِن جِِنََّ�ةٍۚ احِِبِهِِِم مِّ� ا بَِصَ �اْۗۗ َمَ كَََّرُُو َتََفَ لَمَۡۡ يَ َوََ

أَ

هَُُوَ إِالَّا ذَِِنَٞرٞي مُُّبِيٌِنٌ ١٨٤

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� كَُُلََوتِِ  مَ فِيي  ا  يَنَظُُرُُو� م�َ  لَ َوََ

أَ

نَۡۡ 

أَ َوَ ءٖٖ  ۡ شَيۡ� مِِن   ُ ٱ�للَّهُ َقََلََخَ   ا  َمََوَ رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ
يَِّ�ِ 


ۖ فَبَِأَِ لَُُهُُ�مۡۖ جَ

َ
َبََ�تَرَ أَ ن يَكَُُوَنَ قَدَِِ ٱقۡۡ

َ
ٓ أَ عَ�سَىَٰٓ

هُۥُ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٨٥ دَِِثِۢۢي بََعَۡۡدَ حَ

رَُذََيََوَهُُُمۡۡ فِيي   ۥۚۚ  ُ ادَِِيَ لَهُ� ُ فَلَاَا َهَ نَمَ يُضُۡۡلِلِِِ ٱ�للَّهُ
هَُُمَوَنَ ١٨٦ نِٰهِِِمۡۡ يََعۡۡ طُُغۡۡيَٰ�

قُُلۡۡ  اَۖۖ  مُُرۡۡسََىٰهَٰ يََّاََنَ 

أَ ةَِِ  ٱلسََّاعَ نَِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ  يَ

لِقَۡۡوَتِهََِآ  لَِّ�يُجَ�يِهََا   لَاا   ۖ � بِّيَۖ� رَ عِِنَدَ  عِِلۡۡمُُهََا  ا  إِنَََِّمَ
لَاا   ۚ رۡ�ضِۚ

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  قَُُثَتَۡۡلَ   ۚ هُُ�وَۚ إِالَّا 
 ٌ �فِيٌَّ نَّكَََ حَ

َأََكَ
 سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ  ۗ يَ تِيِكُُمۡۡ إِالَّا بََغۡۡ�ةَٗۗتَ

ۡ
أَۡتَ

كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ  ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  عِِلۡۡمُُهََا  ا  إِنَََِّمَ قُُلۡۡ  اَۖۖ  نَۡۡهَ عَ
َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٨٧ كۡۡ

َ
أَ

إِالَّا  ا  ً �ضَرًّ لَاا  َوَ فَۡۡنَعٗٗا  فَۡۡ�لِنَيسِي   مَۡۡلِكُُِ 

أَ ٓلَّآ  قُُل 

يَۡۡغَبََ  ٱلۡۡ عَۡۡمَُُلَ 

أَ كُُنتُُ  وَۡۡ  لَ َوَ  ۚ ��للَّهُۚ ٱ شََآءََ  ا  َمَ

ٱسُُّلوٓ�ءُۚۚ   َ� مََسََّنِيَ ا  َمََوَ  ِ �يۡرَِ� ٱلۡخَ مِِنََ  ۡتُُ  سۡۡٱكَۡۡتَ�ثَرۡ لَٱ
وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٨٨ شَِِٞيرٞ لِّ� بَ اَ۠نََ۠ إِالَّا ذَِِنَٞرٞي َوَ


إِنِۡۡ أَ

ةَٖدَٖ  حِِٰ وَٰ� نََّفۡۡسٖٖ  ِن  مِّ� كُُم  َقََلََخَ  ِي  ٱلَّذِ� ۞هَُُوَ 
فَمَََّلََا  اَۖۖ  ۡهَ إِ�لَيۡ لِسَۡۡيَكُُنََ  وَۡجََۡهََا  زَ مِِنۡۡهََا  َلََعََ   َوَجَ
بِهِِۦِۖۖ  رَََّمََتۡۡ   فَ فَِخَفٗٗيا   ۡالًا  �حَمۡ تَۡۡلََ�  حَمَ شََّىٰهََٰا  تََغََ
ا َلَئِنِۡۡ ءَيَۡۡتَاََنََتَا  �َ رََبََّهَُُمَ اَوََ ٱللَّهَ تَلََقَ دََّعَ ثَۡۡ


فَمَََّلََآ أَ

ٰكِِرِِينََ ١٨٩ كَُُ�لَّنَونَََّنَ مِِنََ ٱ�شَّٰل لِٰحِٗٗا  صَٰ�
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190. 	ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට (අඩුපාාඩුවලින් තො�ොර) යහපත් දරුවෙෙකු 
ඔහු පිරිනැැමූ කල්හි ඔවුන් (ගෙ�න් පැැවත එන ස්ත්‍රී පුරුෂ 
පාාර්ෂව) දෙෙදෙෙනාාට ඔහු පිරිනැැමූ විෂයෙ�හි ඔවුන් ඔහුට 
හවුල්කරුවන් පත් කළෝ�ෝ ය. ඔවුන් ආදේේශ තබන දැැයින් 
අල්ලාාහ් උත්තරීතර ය.

191. 	 කිසිවක් නො�ොමවන දෙෙයට ඔවුහු ආදේේශ තබන්නෝ�ෝ ද? ඔවුන් 
ද ඔහු විසින් මවනු ලැැබ සිටිය දී.

192. 	තවද මො�ොවුනට උදව් කිරීමට ඔවුනට නො�ොහැැකි ය. එමෙෙන් ම 
ඔවුන් ඔවුන්ට ම පවාා උදව් කර ගත නො�ොහැැකි ය.

193. 	තවද නුඹලාා ඔවුන් යහ මඟ වෙෙත ඇරයුම් කළ ද ඔවුහු 
නුඹලාාව අනුගමනය නො�ො කරති. නුඹලාා ඔවුන් ඇරයුම් කර 
සිටිය ද නැැතහො�ොත් නුඹලාා නිහඬව සිටිය ද නුඹලාාට එක 
සමාාන ය.

194. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව නුඹලාා අයැැද සිටින 
දෑෑ නුඹලාා මෙෙන් ගැැත්තන් ය. එබැැවින් නුඹලාා ඔවුන් අයැැදිනු. 
නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන්ව සිටියෙ�හු නම් නුඹලාාට ඔවුන් පිළිතුරු 
දෙෙත්වාා.

195. 	ඔවුන් ගමන් කරන පාාද ඔවුනට තිබේේ ද? නැැතහො�ොත් ඔවුන් 
අල්ලන අත් ඔවුනට තිබේේ ද? නැැතහො�ොත් ඔවුන් බලන ඇස් 
ඔවුනට තිබේේ ද? නැැතහො�ොත් ඔවුන් සවන් දෙෙන කන් ඔවුනට 
තිබේේ ද? නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් නුඹලාා කැැඳවාා පසුව මට 
නුඹලාා කුමන්ත්‍රණය කරනු. එහෙ�ත් මට අවකාාශය නො�ො දෙෙනු 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ ඔවුනට පවසනු.

196. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙම දේේව ග්‍රන්ථය පහළ කළ අල්ලාාහ්ය 
මාාගේ� භාාරකරු. තවද ඔහු දැැහැැමියන් භාාර ගන්නාා ය.

197. 	තවද ඔහුගෙ�න් තො�ොරව නුඹලාා ඇරයුම් කරන්නන් වනාාහි 
ඔවුහු නුඹලාාට උදව් කිරීමට හැැකියාාව නො�ො දරති. තවද ඔවුන් 
ඔවුන්ට ම පවාා උදව් කිරීමට නො�ොහැැකි වෙෙති.

198. 	තවද යහ මඟ වෙෙත නුඹ ඔවුන් ඇරයුම් කරන්නෙ�හි නම් ඔවුහු 

آءََ  َكََ�شُرَ   ُۥ  لَهُ� لَاَعََا  جَ لِٰحِٗٗا  صَٰ� ا  ءََتَاَىٰهَُُٰمَ فَمَََّلََآ 
ِكُُوَنَ ١٩٠ مَََّا يُ�شۡرِ ُ عَ ىلَى ٱهللَّه َتََعَٰ� اَۚمَۚ فَ آ ءََتَاَىٰهُُٰ فَِمَي

ۡقَُُلَوَنَ ١٩١ ا َوَهُُمۡۡ �يُخۡ يَۡۡـٔٗ�ٗ ۡلُُقُُ شَ ا لَاا يَخۡ� ِكُُوَنَ َمَ يَُ�شۡرِ

أَ

هَُُسَمۡۡ  فُُنَ

أَ لَٓآ  َوَ ا  ٗ �صۡرَٗنَ هَُُمۡۡ  لَ سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  يَ لَاا  َوَ

وَنَ ١٩٢ ُ يَنَ�صُرُ

آءٌٌ  َوََ ۚ سَ ىَٰٰدَ لَاا يَتَََّبِعُُِوكُُ�مۡۚ وَإِن دَۡۡتَعُُوهُُمۡۡ إِىلَى ٱلۡهُُۡ
مِِٰتُُوَنَ ١٩٣ نَتُُمۡۡ صَٰ�


مَۡۡ أَ


وَۡۡتُُمُُوهُُمۡۡ أَ َدََعَ


يَۡۡلََكُُمۡۡ أَ عَ

عَِِبَادٌٌ   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  دَۡۡتَعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ْاْ َلَكُُمۡۡ إِنِ  ۖ فََٱدۡۡعُُوهُُمۡۡ فََلۡۡسَۡۡيَجَِِتَبُُيو مََۡۡثَالُُكُُ�مۡۖ


أَ

دِِٰقَِينَ ١٩٤ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

يَۡدٖٖۡ 

أَ هَُُمۡۡ  لَ مَۡۡ 


أَ ا�َ  بِهَِ مَۡۡشُُوَنَ  يَ رَۡجُُۡٞلٞ 


أَ هَُُمۡۡ  لَ

َ
أَ

اَۖٓۖ  بِهَِ وَنَ  ُ يُُبۡۡ�صِرُ ٞ�يُنٞ  عَۡۡ

أَ هَُُمۡۡ  لَ مَۡۡ 


أَ اَۖٓۖ  بِهَِ بَۡۡطِِشُُوَنَ  يَ

ْاْ  ٱدۡۡعُُو قُُلِِ  ا�َ   بِهَِ عَُُمَوَنَ  سَۡۡ يَ ءَٞنٞاَذَاَ  هَُُمۡۡ  لَ مَۡۡ 

أَ

آءَكَُُمۡۡ ثُُمََّ كِيِدُُونِِ فَلَاَا تُنُظِِرُُونِِ ١٩٥ َكََ�شُرَ 

َوَهَُُوَ   ۖ �بَۖ ٱلۡۡكِِتَٰ� زَََّنَلََ  ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ َوَلِـِّۧيَ  إِنََِّ 
لِٰحَِِِينَ ١٩٦ ىلَّىَوََتََ ٱ�صَّٰل  يَ

سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  ِينََ دَۡۡتَعُُوَنَ مِِن دُُونِهِِۦِ لَاا يَ َوَٱلَّذِ�
وَنَ ١٩٧ ُ هَُُسَمۡۡ يَنَ�صُرُ فُُنَ


لَٓآ أَ كُُمۡۡ َوَ َ�صۡرََنَ

ىٰهُُٰمۡۡ  َرََتََوَ �اْۖۖ  عَُُمَو سَۡۡ ىَٰٰدَ لَاا يَ وَإِن دَۡۡتَعُُوهُُمۡۡ إِىلَى ٱلۡهُُۡ
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(ඊට) සවන් නො�ො දෙෙති. තවද ඔවුන් නුඹ වෙෙත බලාා සිටිනාාක් 
මෙෙන් නුඹ ඔවුන් දකිනු ඇත. (නමුත්) ඔවුහු නො�ො බලති.

199. 	(නබිවරය නුඹ) සමාාව පිළිපදිනු. තවද යහපත අණ කරනු. 
තවද අඥාානයින් නො�ො සලකාා හරිනු.

200. 	ෂෙෙයිතාාන්ගෙ�න් යම් බලපෑෑමක් නුඹට බලපෑෑම් කළ විට, නුඹ 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් ආරක්ෂාාව පතනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව 
ශ්‍රාාවක ය; සර්වඥාානී ය.

201. 	නියත වශයෙ�න් ම දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කළවුන් 
වනාාහි ඔවුනට ෂෙෙයිතාාන්ගෙ�න් යම් බලපෑෑමක් ස්පර්ශ වූ 
විට ඔවුහු (අල්ලාාහ් ව) මෙෙනෙ�හි කරති. එවිට ඔවුහු අවදි වී 
බලන්නන් වෙෙති.

202. 	(ෂෙෙයිතාානුන් වන) ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදරයෝ�ෝ ඔවුන් නො�ො මඟට 
ඇද ගෙ�න යති. පසුව ඔවුහු (ඒ සම්බන්ධයෙ�න්) කිසිදු අඩුවක් 
නො�ො කරති.

203. 	තවද (නබිවරය,) නුඹ ඔවුන් වෙෙත සාාධකයක් නො�ො ගෙ�නාා 
විට දී ‘නුඹ එය ගෙ�න ආ යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුහු විමසුවෝ�ෝ 
ය. මාා පිළිපදිනුයේ� මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් මාා වෙෙත දන්වනු 
ලබන දෑෑ පමණ ය. මෙෙය නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ 
පැැහැැදිලි සාාධක වෙෙති. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන ජනයාා 
සඳහාා වන මඟපෙෙන්වීමක් හාා දයාාවකි යැැයි නුඹ පවසනු.

204. 	අල්-කුර්ආනය පාාරාායනය කරනු ලබන විට නුඹලාා එයට 
සවන් දෙෙනු. තවද නුඹලාා නිහඬව සිටිනු. (එමඟින්) නුඹලාා 
දයාාව දක්වනු ලැැබිය හැැකි ය.

205. 	තවද උදේේ හාා සවස යටහත් පහත්ව හාා බියෙ�න් යුතුව, 
උස් හඬින් තො�ොර ප්‍රකාාශයන් තුළින් නුඹ තුළ ම නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිව නුඹ සිහිපත් කරනු. තවද නුඹ අනවධාානීන් 
අතුරින් නො�ො වනු.

206.  නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති අබියස සිටින්නවුන් 
වනාාහි ඔවුහු ඔහුට ගැැතිකම් කිරීමට උඩඟු නො�ො වෙෙති. 
තවද ඔවුහු ඔහුව පිවිතුරු කරති. තවද නළල බිම තමාා ඔහුට 
නැැමදුම් කරති.

وَنَ ١٩٨ ُ ۡكََ َوَهُُمۡۡ لَاا يُُبۡۡ�صِرُ يَنَظُُرُُوَنَ إِ�لَيۡ

نَِِ  عَ عَۡۡرِضِۡۡ 

أَ َوَ بِٱِلۡۡعُُرۡۡفِِ  مُُرۡۡ 

ۡ
أَۡوَ  فَۡۡعََوَ  ٱلۡۡ خُُذِِ 
هِِٰلَِينَ ١٩٩ ٱلۡۡجَٰ�

فََٱسۡۡعَِتَِذۡۡ  زَۡۡنَٞغٞ  نِِٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� مِِنََ  نَََّغََنزََكََ  يَ وَإِمََّا 
لَِمٌٌي ٢٠٠ ��للَّهِۚۚ إِنَِّهَُُۥ سََمِِعٌٌي عَ بِٱِ

ِنََ  مِّ� ٓئِٞفٞ  طَٰٓ� مََسََّهُُمۡۡ  إِاَذَ  ا  وَۡۡقَ� ٱتََّ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
وَنَ ٢٠١ ُ ْاْ فََإِاَذَ هُُم مُُّبۡۡ�صِرُ كَََّذََتَرُُو نِِٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ�

\

لَاا  ثُُم�   ِ � ٱلۡۡ�غَيِّ فِيي  مَُُدُُّوهَُُنَم�  يَ نُُٰهُُم�  وَإِخۡۡوَٰ�
وَنَ ٢٠٢ ُ يُُقۡۡ�صِرُ

اَۚۚ  ٱجۡۡيَۡۡبََتََتَهَ وَۡۡلَاا  لَ ْاْ  قَاَلُوُ بِـَِٔ�َايَةَٖٖ  تِهِِِم 
ۡ
أَۡتَ لَمَۡۡ  وَإِاَذَ 

اَذَ   هَٰ�  ۚ � رََّبِّيۚ� مِِن   َ إِ�لَيَّ  ٓ يُوُ�حَىٰٓ ا  َمَ تََّبَِعُُِ 

أَ آ  إِنَََِّمَ قُُلۡۡ 

وَۡۡقَمٖٖ  لِّ� ٞةَٞ�حۡمََ  رَ َوَ َوَهُُدٗٗى  رََّبِّ�كُُِمۡۡ  مِِن  آئِرُُِ  َصََبَ
يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٢٠٣

ْاْ  نَصِِتُُو

أَ ُۥ َوَ ْاْ لَهُ� وَإِاَذَ قُُرَِئَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنُُاَ فََٱسَۡۡتَمِِعُُو

ُوَنَ ٢٠٤ لَََّعََلَكُُمۡۡ تُرُۡ�حَمُ

ةَٗٗ  خَِِوَيفَ ُاعٗا  �ضَرَُّتَ فَۡۡنَسِِكََ  فِيي  رََّبََّكََ  َوَٱذۡۡكُُر 
الِِ  َوَٱلۡأَٓصَ  ِ بِٱِلۡۡغُُدُُوِّ� وَۡۡقَلِِ  ٱلۡۡ مِِنََ  هَۡۡ�رِِ  ٱلۡجَ دَُُوَوَنَ 

فِِٰلَِينَ ٢٠٥ ِنََ ٱلۡۡغَٰ� لَاا َتَكُُن مِّ� َوَ

نَۡۡ  عَ وَنَ  ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ يَ لَاا  بَِّ�كََِ  رَ عِِنَدَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ُۥ يَسۡجُدُونَۤ۩ ٢٠٦ لَهُ� بَِّسَ�حُُِوَنَهُُۥ َوَ يَُوَ تِهِِۦِ  عَِِبَاَدَ
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1. 	 (නබිවරය!) යුද බිමෙෙහි අතහැැර දමනු ලැැබූ වස්තු පිළිබඳව 
ඔවුහු නුඹගෙ�න් විමසති. යුද බිමෙෙහි අතහැැර දමනු ලැැබූ වස්තු 
අල්ලාාහ්ට හාා රසූල්වරයාාට හිමි බව නුඹ පවසනු. එබැැවින් 
නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කරනු. තවද 
නුඹලාා අතර ඇති බැැඳීම් ක්‍රමවත් කරනු. තවද නුඹලාා දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන්ට අවනත වනු.

2. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ වනාාහි 
අල්ලාාහ් පිළිබඳ මෙෙනෙ�හි කරනු ලැැබූ විට ඔවුන්ගේ� හදවත් 
තිගැැස්සින. තවද ඔවුන් වෙෙත ඔහුගේ� වදන් පාාරාායනය කරනු 
ලැැබූ විට එය ඔවුනට දේේව විශ්වාාසය වර්ධනය කළේ� ය. තවද 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ඔවුහු (සියල්ල) භාාර කරති.

3. 	 ඔවුහු වනාාහි සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරති. තවද අපි ඔවුනට 
පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් වියදම් කරති.

4.	සැ ැබෑෑ දේේව විශ්වාාසීහු ඔවුහු ම ය. ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස 
ඔවුනට තරාාතිරම් ද සමාාව ද ගෞ�ෞරවාාන්විත පෝ�ෝෂණය ද ඇත.

5. 	 (නබිවරය!) නුඹේ� පරමාාධිපති නුඹේ� නිවසින් සත්‍යයය සමඟ 
නුඹව පිට කළාාක් මෙෙන් නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස 
කළවුන් අතුරින් පිරිසක් (නුඹ සමඟ පැැමිණීමට) පිළිකුල් 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

6. 	 බලාා සිටිය දී ම මරණය වෙෙත ඔවුන් ඇදගෙ�න යනු ලබන්නාාක් 
මෙෙන් (යුද වැැදීම අවශ්‍යය බව ඔවුනට) පැැහැැදිලි වූවාායින් පසු 
ඔවුහු සත්‍යයය සම්බන්ධයෙ�න් නුඹ සමඟ තර්ක කරති.

 ِ ��لِلَّهِ  نَ�فََالُُ 
 ٱلۡأَ قُُلِِ   ۖ نَ�فََا�لِۖ

 ٱلۡأَ نَِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ  يَ
 ۖ ْاْ َتَاَذَ يَۡۡبَنِكُُِ�مۡۖ صَۡۡلِحُُِو


أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ ۖ فََٱتََّقُُو َوَٱرََّلسُُو�لِۖ

ۥٓٓ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١ ُ رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو

أَ َوَ

ُ جَِِوَتَۡۡلَ  ِينََ إِاَذَ ذُُكَِرَ ٱ�للَّهُ ا ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ٱلَّذِ� إِنَََِّمَ
تَۡۡدَاَهُُمۡۡ  تُُٰهُُۥ زَ يَۡۡلََهِِمۡۡ ءَاَيَٰ� قُُلُوُبُُهُُمۡۡ وَإِاَذَ تُلُِتَۡۡيَ عَ

وَُنَ ٢ �كَّلَُوََتََ  بَِّ�هِِِمۡۡ يَ ٰ رَ �� نٰٗٗا َوَعَلَىٰ إِيِمَٰ�

هُُٰمۡۡ  رََزَقَۡۡنَٰ� مَِِوَمََّا   ٱصََّلوَٰٰلَة�  يُقُِِمُُيوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�
يُنُفِِقُُوَنَ ٣

تٌٌٰ  اۚۚ لَّهَُُمۡۡ َدَرََجَٰ� قَّٗ�ٗ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ حَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

رَِكَٞمٞي ٤ رَِوَزِۡۡٞقٞ  ٞةَٞرَ   غۡۡفِِ بَِّ�هِِِمۡۡ َمََوَ عِِنَدَ رَ

ِ وَإِنََّ  قَِّ�� بَُُّكََ مِِنۢۢ يَۡۡبَتِكََِ بِٱِلۡحَ خَۡۡرَجََكََ رَ
َ
آ أَ َمََكَ

رِٰهُُِوَنَ ٥ ِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ َلَكَٰ� فَرَِِقٗٗيا مِّ�

ا  نَََّأََكََمَ

  َ�يَّنََبََتَ   ا  َمَ بََعَۡۡدَ   ِ قَِّ�� ٱلۡحَ دِِٰلُوَُنَكََ فِيي  يُجَُٰ�

وَۡۡمَتِِ َوَهُُمۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ ٦ اقُوَُنَ إِىلَى ٱلۡ يَُسَ

 (8) අල් අන්ෆාාල්
الأنفال]*[  

ජුසූ - 9

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 යුද බිමෙෙහි අතහැැර දමනු ලැැබූ වස්තු.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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7. 	 (සතුරු) කණ්ඩාායම් දෙෙකින් එකකට සැැබැැවින් ම නුඹලාාට එය 
(හිමි වනු) ඇතැැයි අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාා දුන් අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම නිරාායුධ තවලමක් එය නුඹලාාට විය යුතු 
යැැයි නුඹලාා ප්‍රිය කරන්නෙ�හු ය. අල්ලාාහ් ඔහුගේ� වදන් තුළින් 
සත්‍යයය සැැබෑෑ ලෙ�සින් ස්ථාාපිත කිරීමටත් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන්ගේ� මුදුන් මුල කපාා හැැරීමටත් අපේේක්ෂාා කරයි.

8. 	 (එය) වැැරදි කරන්නන් පිළිකුල් කළ ද ඔහු සත්‍යයය ස්ථාාපිත 
කො�ොට අසත්‍යයය විනාාශ කරනු පිණිස ය.

9. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹලාා උදව් පතන විට ‘නියත 
වශයෙ�න් ම මම මලක්වරුන් දහසක් දෙෙනාා එකිනෙ�කාාට පරව 
පෙෙළගස්වාා නුඹලාාට උදව් කරන්නෙ�මි’ යැැයි ඔහු නුඹලාාට 
පිළිතුරු දුන්නේ� ය.

10. 	 ශුභාාරංංචියක් වශයෙ�න් හාා නුඹලාාගේ� හදවත් එමඟින් සැැනසුම 
ලබනු පිණිස මිස අල්ලාාහ් එය නියම කළේ� නැැත. සැැබෑෑ 
උපකාාරය අල්ලාාහ්ගෙ�න් මිස වෙෙනත් නැැත. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; සර්ව ප්‍රඥාාවන්ත ය.

11. 	 එවිට ඉන් බිය නො�ො වී සිටින්නට සුළු නින්දෙෙන් ඔහු නුඹලාා 
වෙෙළාා ගත්තේ� ය. නුඹලාා එමඟින් පිරිසිදු කරවාා ෂෙෙයිතාාන්ගේ� 
කිලිටි නුඹලාාගෙ�න් ඉවත් කරනු පිණිසත් නුඹලාාගේ� හදවත් 
ධෛෛර්‍යමත් කරවාා එමඟින් පාාද ස්ථාාවර කරනු පිණිසත් නුඹලාා 
වෙෙත ඔහු අහසින් ජලය පහළ කළේ� ය.

12. 	 එවිට නුඹගේ� පරමාාධිපති මලක්වරුන් වෙෙත ‘නිසැැකවම මම 
නුඹලාා සමඟ සිටිමි. එබැැවින් විශ්වාාස කළවුන්ව නුඹලාා ස්ථාාවර 
කරනු. ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� හදවත් තුළට මම භීතිය හෙ�ළමි. 
එබැැවින් නුඹලාා ගෙ�ලට ඉහළින් කපාා දමනු. තවද ඔවුන්ගෙ�න් 
වූ සෑෑම පුරුකක්ම කපාා දමනු’ යැැයි දන්වාා සිටියේ� ය.

13. 	 එය ඔවුන් අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාට විරුද්ධ වූ බැැවිනි. 
තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාට විරුද්ධ වන්නේ� 
ද එවිට (දැැන ගනු) සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දඬුවම් දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය.

14. 	 එයයි (දඬුවම), නුඹලාා එය භුක්ති විදිනු. තවද නියත වශයෙ�න් 
ම නිරාා ගින්නේ� දඬුවම දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළ අයට ය.

نَََّهََا 

ِ أَ �يۡنَِتََ ى ٱطََّلآئِفَِ ُ إِحَِۡۡدَ وَإِذۡۡ يَعَِِدُُكُُمُُ ٱ�للَّهُ

ةَِكَِ  ٱلشََّوۡۡ اَذَتِِ  َ�يۡرََغَ    نَََّ 

أَ دَُُّوََتََوَوَنَ   َلَكُُمۡۡ 

قَََّ�  ٱلۡحَ قََِّ  ن �يُحِ
َ
أَ  ُ يُُرِِيدُُ ٱ�للَّهُ َوَ َلَكُُمۡۡ  َتَكُُونُُ 

فِِٰرِِينََ ٧ اَدَبَِرَ ٱلۡۡكَٰ� َعََ  َيََوَقۡۡطَ تِٰهِِۦِ  لَِكَمَِٰ� بِ

رَِكَه�   وَۡۡ  لَ َوَ طَِِٰلَ  ٱلۡۡبَٰ� يُُبۡۡطَِِلَ  َوَ قَََّ�  ٱلۡحَ ُحِِقََّ  �لِيُ
ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ٨

َلَكُُمۡۡ  اَبَ  فََٱسَۡۡجََتَ رََبََّكُُمۡۡ  سَۡۡغَِتَثُُيوَنَ  تَ إِذِۡۡ 
ةَِِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ ِنََ  مِّ� لۡۡفٖٖ 

َأَ
بِ مُُمِِدُُّكُُم  نِّي�ي 

َ
أَ

مُُرۡۡدِِفَِينَ ٩

بِهِِۦِ  ئِنََِّ  طَۡۡ�لِتََوََمَ   ىَٰٰ�شۡرَ   بُ إِالَّا   ُ ٱ�للَّهُ َلََعََهُُ   جَ ا  َمََوَ
��للَّهِۚۚ إِنََِّ  ُ إِالَّا مِِنۡۡ عِِندِِ ٱ ا ٱلنَّ�صۡرُ ۚ َمََوَ قُُلُُوبُُكُُ�مۡۚ

كَِِمٌٌي ١٠ �َ عََزِزٌٌي حَ ٱللَّهَ

ِلُُ  � يُُ�نَزِّ َوَ ِنۡۡهُُ  مِّ� ةَٗٗنََمََ 

أَ ٱلنَُّعَاَسَ  يكُُمُُ  ِ يُُشَِّغَ� إِذِۡۡ 

بِهِِۦِ  كُُم  َِرَ هَِّ� ُطَ � لِّيُ� آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� يَۡۡلََكُُم  عَ
بَِطَ  ۡ لَِوَ�يَرۡ  نِِٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� رِجَِۡۡزَ  عََنكُُمۡۡ  يُُذۡۡهِبََِ  َوَ

َمَاَدَ ١١ قَۡۡ�
 يُُثَبَِّ�َتَ بِهِِِ ٱلۡأَ ٰ قُُلُوُبِكُُِمۡۡ َوَ �� عَلَىٰ

َعََمَكُُمۡۡ   نِّي�ي 
َ
أَ ةَِِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ إِىلَى  بَُُّكََ  رَ يُوُيحِي  إِذِۡۡ 

قُُلُُوبِِ  فِيي  لۡۡيقِي 
ُ
أَُ سَ ا�  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� ا  بَِّثََ�تُُِو� فَ

فَوََۡۡقَ  ا  ِبُُو� فَٱَ�ضۡرِ ٱرُّلعُۡۡبََ  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ�
َ بََنََانٖٖ ١٢ ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ �كُلَّ ِبُُو عَۡۡ�َنَاقِِ َوَٱ�ضۡرِ

 ٱلۡأَ

اقِقِِِ  نَمََوَ يَُشَ ۥۚۚ  ُ رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ نَََّأَهُُمۡۡ شََآقُُّو

لِٰكََِ بِ ذَٰ�

ابِِ ١٣ دَِِيدُُ ٱلۡۡعَِِقَ �َ شَ ُۥ فََإِنََِّ ٱللَّهَ رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ٱللَّهَ

َبَاَذََ   عَ فِِٰرِِينََ  لِلِۡۡكَٰ� نَََّ 

أَ َوَ فَذَُُوقُُوه�  لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�

ٱلنَّاَرِِ ١٤
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15. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි!, දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන්ව නුඹලාා කණ්ඩාායමක් ලෙ�සින් මුණ ගැැසුණු විට 
නුඹලාා ඔවුනට පසුපස ලාා පලාා නො�ො යනු.

16. 	 යුද්ධයේ� (යුද්ධෝ�ෝපාාය ලෙ�ස) ප්‍රමාාද වී පහර දෙෙන්නකු හාා 
කණ්ඩාායමක් වෙෙත එකතු වන්නෙ�කු හැැර එදින කවරෙෙකු 
පසුපස ලාා ඔවුන්ගෙ�න් පලාා යන්නේ� ද, එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ කෝ�ෝපය සමඟ හැැරී ගියේ� ය. තවද ඔහුගේ� 
නවාාතැැන නිරයයි. තවද එම (නිරය) යො�ොමු කරනු ලබන 
ස්ථාානයෙ�න් නපුරු විය.

17. 	 තවද නුඹලාා ඔවුන් ඝාාතනය නො�ො කළෙ�හු ය. එනමුත් අල්ලාාහ් 
ඔවුන් ඝාාතනය කළේ� ය. තවද නුඹ විසි කළ විට දී (එය) නුඹ විසි 
නො�ො කළෙ�හි ය. එනමුත් අල්ලාාහ් විසි කළේ� ය. එය දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන්ව එමඟින් අලංංකාාර පිරික්සුමකින් පිරික්සනු 
පිණිස ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව 
ඥාානී ය.

18. 	 එය නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන්ගේ� කුමන්ත්‍රණ දුර්වල කරන්නාා බැැවිනි.

19. 	 (දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනි!) නුඹලාා තීන්දුවක් පැැතුවෙෙහු 
නම් සැැබැැවින් ම නුඹලාා වෙෙත එම තීන්දුව පැැමිණ ඇත. තවද 
නුඹලාා වැැළකී සිටියෙ�හු නම් එය නුඹලාාට යහපතකි. තවද 
නුඹලාා (සටන් කිරීමට) නැැවත හැැරෙෙන්නෙ�හු නම් අපි ද 
හැැරෙෙන්නෙ�මු. තවද නුඹලාාගේ� පිරිස අධික වූවත් එය නුඹලාාට 
කිසිවකින් ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වන්නේ� ම ය. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් සමඟ ය.

20. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි!, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට හාා 
ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාට අවනත වනු. නුඹලාා (ඔහුට) සවන් 
දෙෙමින් සිටිය දී ඔහුගෙ�න් නුඹලාා හැැරී නො�ො යනු.

21. 	 අපි සවන් දුනිමු යැැයි පවසාා පසුව සවන් නො�ො දෙෙන්නන් මෙෙන් 
නුඹලාා නො�ො වනු.

22. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අබියස පො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරන්නන් 

ِينََ  ٱلَّذِ� قَِلَيِتُُمُُ  إِاَذَ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

دَۡۡ�َبَارََ ١٥
 لَُُّوَوهُُمُُ ٱلۡأَ ْاْ زَحَۡۡفٗٗا فَلَاَا تُ رَُُو فَ َكَ

فِٗٗا لِّ�قَِِِتَالٍٍ  رَِّ� هُُۥٓٓ إِالَّا مَُُتَحَ ئِذِٖٖ دُُبَُرَ �هِِِمۡۡ يَوََۡۡمَ لَِّوَ نَمََوَ يُ
ِنََ  مِّ� بَٖٖضََغَ  بِ َبَآءََ  دَۡۡقََ   فَ فِئَِةَٖٖ   ٰ إِلَِىٰ� ا  ً � يِّزًَ� مَُُتَحَ وَۡۡ 


أَ

صِِيُرُ ١٦ بَِوَئِۡۡسََ ٱلَۡمَ  ۖ نَََّ�مُۖ ىٰهُُٰ جََهَ َوَ
ۡ
أَۡمََوَ  ِ ٱ�للَّهِ

ا  َمََوَ  ۚ هَُُلََتََ�مۡۚ قَ  َ� ٱللَّهَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ تََقۡۡتُُلُوُهُُمۡۡ  فََلََمۡۡ 
َ�لِيَ  ُبۡۡ �لِيَُوَ   ٰ �مَىَٰ رَ  َ� كِِٰنََّ ٱللَّهَ لَٰ� َوَ يَۡۡمَََتَ  رَ إِذِۡۡ  يَۡۡمَََتَ  رَ
سََمِِعٌٌي   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  نًًَسََاۚۚ   حَ ءًًٓ  َبَلَآ مِِنۡۡهُُ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ 

لَِٞمٞي ١٧ عَ

فِِٰرِِينََ ١٨ يَۡۡكَدِِ ٱلۡۡكَٰ� �َ مُُوهِنُُِ  نَََّ ٱللَّهَ

أَ لِٰكُُِمۡۡ َوَ ذَٰ�

وَإِن   ۖ تَۡۡ�حُۖ ٱلۡۡفَ جََآءَكَُُمُُ  دَۡۡقََ   فَ ْاْ  سَۡۡفَۡۡتَتِحُُِو تَ إِنِ 
عَُُنَدۡۡ  ْاْ  تَعَُُودُُو وَإِن   ۖ لََّكُُ�مۡۖ ٞ�يۡرَٞخَ    هََُُوَ  فَ ْاْ  هَُُتَنَتَو
وَۡۡ  لَ َوَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ فِئََِتُُكُُمۡۡ  عََنكُُمۡۡ   َ� تُُغۡۡنِيَ نَلََوَ 

َعََمَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٩  َ� نَََّ ٱللَّهَ

أَ تَۡۡ�ثُرََكَ َوَ 

ُۥ  رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو

ْاْ أَ نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�


 ٓ يَٰٓ�

عَُُمَوَنَ ٢٠ سَۡۡ نَتُُمۡۡ تَ

أَ نَۡۡهُُ َوَ ْاْ عَ لَََّوََتَوۡۡ لَاا  َوَ

ْاْ سََمِِعَۡۡنَا َوَهُُمۡۡ لَاا  ِينََ قَاَلُوُ ٱلَّذِ� ْاْ َكَ لَاا َتَكُُونُوُ َوَ
عَُُمَوَنَ ٢١ سَۡۡ يَ

ُكۡۡمُُ  ِ ٱصُُّلمُُّ ٱ�لۡبُ ِ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ آبِّ� َ ٱلَدََّوَ ۞إِنََِّ �شَرَّ
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අතුරින් ඉතාා නපුරුවන්නේ� (සත්‍යයය) වටහාා නො�ො ගන්නාා 
බිහිරන් හාා ගො�ොළුවන් ය.

23. 	 ඔවුන් තුළ යහපතක් තිබේේ යැැයි අල්ලාාහ් දන්නේ� නම් ඔහු ඔවුනට 
සවන් දීමට සලස් වන්නට තිබුණි. තවද ඔවුනට සවන් දීමට ඔහු 
සැැලැැස්සුව ද ඔවුන් පිටුපාාන්නන් ලෙ�සින් ම හැැරී යනු ඇත.

24. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාව ජීවත් කරවනු 
පිණිස නුඹලාාට අල්ලාාහ්ගේ� පණිවිඩකරු ඇරයුම් කළ විට 
නුඹලාා අල්ලාාහ්ට හාා රසූල්වරයාාට පිළිතුරු දෙෙනු. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් පුද්ගලයකු හාා ඔහුගේ� හදවත අතර වෙෙලී 
සිටින බවත් සැැබැැවින් ම නුඹලාා ඔහු වෙෙතට ම එක්රැස් කරනු 
ලබන බවත් නුඹලාා දැැන ගනු.

25. 	 තවද නුඹලාා අතුරින් අපරාාධ කළවුනට පමණක් ඇති නො�ො වන 
අර්බුදයක් ගැැන නුඹලාා බිය වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
දඬුවම් දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි බව දැැන ගනු.

26. 	 නුඹලාා පො�ොළො�ොවේේ ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු වශයෙ�න් දුබලව සිටය 
දී ජනයාා නුඹලාාව ඩැැහැැ ගනු ඇතැැයි නුඹලාා බියෙ�න් සිටි 
අවස්ථාාව මෙෙනෙ�හි කර බලනු. එවිට නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය 
හැැකිවනු පිණිස ඔහු නුඹලාාට ඉඩ පහසුකම් සලසාා ඔහුගේ� 
උපකාාරය තුළින් නුඹලාාව ඔහු ශක්තිමත් කළේ� ය. තවද යහපත් 
දැැයින් නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය කළේ� ය.

27. 	 ‘අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා දැැනුවත්ව ම 
අල්ලාාහ්ට හාා ධර්ම දූතයාාණන්ට වංංචාා නො�ො කරනු. තවද 
නුඹලාාට පවරන ලද දෑෑට ද වංංචාා නො�ො කරනු.’

28. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� සම්පත් හාා නුඹලාාගේ� දරුවන් 
(නුඹලාාට) පරීක්ෂණයක් වේේ යැැයි ද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්, 
ඔහු අබියස මහත් වූ ප්‍රතිඵල ඇතැැයි ද නුඹලාා දැැන ගනු.

29. 	 ‘අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වන්නෙ�හු නම් ඔහු නුඹලාාට (හො�ොද හාා නරක දෑෑ 
පිළිබඳ ව) පැැහැැදිලි බව ඇති කරයි. නුඹලාාගේ� නපුරුකම් 
නුඹලාාගෙ�න් ඉවත් කර නුඹලාාට සමාාව දෙෙයි. තවද අල්ලාාහ් 
අතිමහත් වූ භාාග්‍යය සම්පන්න ය.’

ِينََ لَاا يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٢٢ ٱلَّذِ�

وَۡۡ  لَ َوَ  ۖ هَُُعََمَ�مۡۖ  سَۡۡ�لَّأَ
  ا  ٗ �يۡرَٗخَ  فِهِِيمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ لََِمَ  عَ وَۡۡ  لَ َوَ

ْاْ وََّهُُم مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ ٢٣ لَََّوََ�لَتَو  هَُُعََمَمۡۡ   سَۡۡ

أَ

 ِ ��لِلَّهِ  ا  ٱسۡۡجَِِتَبُُيو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

 ۖ ۡيِيِكُُ�مۡۖ �يُحۡ ا  لَِمَ كُُم�  َدَعَاا إِاَذَ  لَِوَرََّلسُُولِِ 
قََلۡۡبِهِِۦِ  رَۡۡمَءِِ َوَ ٱلۡ  َ� ُولُُ بََيۡنَ �َ �يَحُ نَََّ ٱللَّهَ


أَ ْاْ  َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ

وَنَ ٢٤ ُ ۡشَرُ� ۡهِِ �تُحۡ نَّهَُُۥٓٓ إِ�لَيۡ
َ
أَ َوَ

ْاْ  مَُُلََظَو  ِينََ  ٱلَّذِ�  َ تُصُِِيبَنَّ� الَّا  فِتِۡۡةَٗٗنَ  ا  َوَٱتََّقُُو�
دَِِيدُُ  شَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ ا  َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ�  ۖ آصََّ�ةٗۖ َخَ مِِنكُُمۡۡ 

ابِِ ٢٥ ٱلۡۡعَِِقَ

فِيي  فَُُعَوَنَ  مُُّسۡۡضَۡۡتَ قَلَِٞلٞي  نَتُُمۡۡ 

أَ إِذِۡۡ  ا  َوَٱذۡۡكُُرُُوٓٓ�

ٱلنَّاَسُُ  طَََّخََتََفََكُُمُُ   يَ ن 
َ
أَ َ�تَخَافُوَُنَ   رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ
رََزَقَََكُُم  َوَ هِِۦِ  بِ�صۡرَِنَ كَُُدَم  يََّ


َوَأَ ىٰكُُٰمۡۡ  فََـَٔ�َاَوَ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٢٦ لَََّعََلَكُُمۡۡ تَ تِِٰ  ِنََ ٱطََّليِّ�بَِٰ� مِّ�

�َ َوَٱرََّلسُُولََ  ْاْ ٱللَّهَ ُونُوُ ْاْ لَاا �تَخُ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

نَتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٧

أَ تِٰكُُِمۡۡ َوَ نَٰٰ� مَٰ�

َ
ْاْ أَ ُونُوُٓٓ �تَخَُوَ

فِتِۡۡٞةَٞنَ  دُُٰكُُمۡۡ  وَۡۡلَٰ�

أَ َوَ لُُٰكُُمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


أَ آ  نََََّمَ


أَ ا  َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ�

ظَِِٞمٞي ٢٨ جَۡۡرٌٌ عَ

هُُۥٓٓ أَ �َ عِِنَدَ نَََّ ٱللَّهَ


أَ َوَ

ۡلَعَ  يَجۡ�  َ� ٱللَّهَ ا  تَتَََّقُُو� إِنِ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ـَِٔ�َاتِكُُِمۡۡ  يَِّ� سَ عََنكُُمۡۡ  ِرۡۡ  فَِّكَ� يُُ َوَ فُُرۡۡقََانٗٗا  لََّكُُمۡۡ 
ظَِِعَمِِي ٢٩ ضَۡۡلِِ ٱلۡۡ ُ ذُُو ٱلۡۡفَ ۗ َوَٱ�للَّهُ َيََوَغۡۡفِِرۡۡ َلَكُُ�مۡۗ
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30. 	නුඹව සිරගත කිරීමට හෝ�ෝ නුඹව මරාා දැැමීමට හෝ�ෝ නුඹව 
පිටුවහල් කිරීමට හෝ�ෝ දේේව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නුඹට 
කුමන්ත්‍රණ කළ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද ඔවුහු 
කුමන්ත්‍රණ කරති. (එයට එරෙෙහිව) අල්ලාාහ් ද කුමන්ත්‍රණ 
කරයි. කුමන්ත්‍රණ කරන්නන්ගෙ�න් ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� අල්ලාාහ් ය.

31. 	 අපගේ� වදන් ඔවුන් වෙෙත කියවාා පෙෙන්වනු ලබන විට ‘අපි 
සවන් දුනිමු. අපි සිතුවේේ නම් මෙෙවැැනිම දෙෙයක් අපි පවසන්නට 
තිබුණි. මෙෙය පැැරැන්නන්ගේ� ප්‍රබන්ධයන් මිස (වෙෙන කිසිවක්) 
නැැත’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

32. 	 ‘අහෝ�ෝ අල්ලාාහ්! මෙෙය නුඹ වෙෙතින් වූ සත්‍යයයක් නම් අප මත 
අහසින් ගල්වරුසාාවක් වස්සවනු. නැැතිනම් වේේදනීය දඬුවමක් 
අප වෙෙත ගෙ�න එනු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් 
කරනු.

33. 	 නුඹ ඔවුන් අතර සිටිය දී අල්ලාාහ් ඔවුනට දඬුවම් කරන්නෙ�කු 
නො�ො වීය. තවද ඔවුන් සමාාව අයැැදිමින් සිටිය දී ඔවුනට දඬුවම් 
කරන්නෙ�කු වශයෙ�න් ද අල්ලාාහ් නො�ො වීය.

34. 	 අල්ලාාහ් ඔවුනට දඬුවම් නො�ො කළ යුත්තේ� මන් ද? ඔවුහු මස්ජිදුල් 
හරාාමය ඔවුනට අවහිර කරති. තවද ඔවුහු එහි භාාරකරුවන් නො�ො 
වෙෙති. එහි භාාරකරුවන් වන්නේ� දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව 
කටයුතු කරන්නන් මිස වෙෙනත් කිසිවකු නො�ො වේේ. එනමුත් 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

35. 	මෙෙ ම ගෘෘහය අබියස උරුවන් බෑෑම හාා අත්පුඩි ගැැසීම හැැර 
ඔවුන්ගේ� නැැමදුම නො�ො වීය. එහෙ�යින් නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප 
කරමින් සිටි බැැවින් මෙෙම දඬුවම නුඹලාා භුක්ති විඳිනු.

36. 	 නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් 
(ජනයාා) අවහිර කරනු පිණිස තමන්ගේ� ධනය වියදම් කරති. 
එබැැවින් ඔවුන් මතුවටත් වියදම් කරනු ඇත. පසුව එය ඔවුනට 
තැැවුලක් බවට පත් වේේ. පසුව ඔවුන් අබිබවාා යනු ලබනු ඇත. 
තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නිරය වෙෙත එක් රැස් කරනු ලබති.

37. 	 (එය) කිලිටි අයගෙ�න් පිවිතුරු අය අල්ලාාහ් වෙෙන් කො�ොට, එම 

وَۡۡ 

أَ ُثۡۡبِتُُِوكََ  �لِيُ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� بِكََِ  مَۡۡكُُرُُ  يَ وَإِذۡۡ 

 ۖ ��للَّهُۖ مَۡۡيََوَكُُرُُ ٱ مَۡۡيََوَكُُرُُوَنَ   ۚ ۡرِجُُِو�كَۚ وَۡۡ �يُخۡ

يََقۡۡتُُلُوُكََ أَ

كِِٰرِِينََ ٣٠ ُ ٱلۡۡمَٰ� �يۡرَُخَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

وَۡۡ  ْاْ قَدَۡۡ سََمِِعَۡۡنَا لَ تَُُٰنَا قََالُوُ يَۡۡلََهِِمۡۡ ءَاَيَٰ� ٰ عَ وَإِاَذَ تُُتۡۡ�لَىٰ
ٰطِِيُرُ  سَٰ�

َ
آ إِٓلَّآ أَ َذَ آ إِنِۡۡ هَٰ� َذَ آءُُ قَُُلَلَۡۡنَا مِِثَۡۡلَ هَٰ� َشََنَ

وَََّ�لَِينَ ٣١
 ٱلۡأَ

قَََّ� مِِنۡۡ  اَذَ هَُُوَ ٱلۡحَ  َنَ هَٰ� ْاْ ٱلََّلهُُمََّ إِنِ كَاا وَإِذۡۡ قََالُوُ
آءِِ  ِنََ ٱلسَََّمَ ارَةَٗٗ مِّ� يَۡۡلَََنَا حَِِجَ مَۡۡطِِرۡۡ عَ


عِِندِِكََ فََأَ

مٖٖيلِيَ ٣٢

بٍٍاَذََعَ أَ  وَِِ ٱئۡتَِۡنَا بِ


أَ

ا  َمََوَ  ۚ فِهِِي�مۡۚ َتَنَ 

أَ َوَ بَهَُُمۡۡ  ِ ذِّ� َُعَ �لِيُ  ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاا ا  َمََوَ

سََۡۡتَغۡۡفِِرُُوَنَ ٣٣ بَهَُُمۡۡ َوَهُُمۡۡ يَ ِ ذِّ� ُ مَُُعَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاا

يَصَُُدُُّوَنَ  َوَهُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ بَهَُُمُُ  ِ ذِّ� يَُُعَ الَّاَ 

أَ هَُُمۡۡ  لَ ا  َمََوَ

َ�لِيَآءََهُُ�ۥٓۚۚ إِنِۡۡ  وَۡۡ

ْاْ أَ نُوُٓٓ ا كَاا اَرََ�مِِ َمََوَ  سَۡۡمَجِِدِِ ٱلۡحَ نَِِ ٱلۡ عَ

َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا  كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َ�لِيَآؤُُهُُۥٓٓ إِالَّا ٱلۡمُُۡتََّقُُوَنَ َوَ وَۡۡ


أَ

يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٤

يَۡۡ�تِِ إِالَّا مُُكََآءٗٗ  تُُهُُمۡۡ عِِنَدَ ٱلۡبَ لَاَصَا َنَ  ا كَاا َمََوَ
كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ ا  فَذَُُوقُوُ� ة��َ  صَۡۡتََوَدِِيَ

كَۡۡتَفُُرُُوَنَ ٣٥

ْاْ  صَُُ�لِيَدُُّو هَُُمۡۡ  لَٰ مَۡۡوَٰ�

ْاْ يُنُفِِقُُوَنَ أَ رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

َتَكُُونُُ  ثُُمََّ  يَُُسََنفِِقُُوَنَهََا  فَ ��للَّهِۚۚ  ٱ سََبِلِِي  نَ  عَ
ْاْ  رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ َوَٱلَّذِ�  ۗ يُُغۡۡبَُُلَو�نَۗ ثُُمََّ  ةَٗٗ�سۡرََ    يَۡۡلََهِِمۡۡ حَ عَ

وَنَ ٣٦ ُ ۡشَرُ� نََََّمَ �يُحۡ ٰ جََهَ إِلَِىٰ�

َلََعَ  جَۡۡيََوَ  ٱطََّليِّ�بِِِ  مِِنََ  بَِ�يِثََ  ٱلۡخَ  ُ ٱ�للَّهُ َ�لِيَمَِِيزَ 
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කිලිටි අයගෙ�න් ඇතැැමුන් ඇතැැමුන් මත තබාා, ඔවුන් සියල්ල 
ගො�ොඩ ගසාා නිරයෙ�හි දැැමීම පිණිස ය. අලාාභවන්තයෝ�ෝ ඔවුහු 
ම ය.

38. 	(නබිවරය!) අකටයුතුකම් කිරීමෙෙන් ඔවුන් වැැළකී සිටින්නේ� 
නම් පෙෙර සිදු කළ දෑෑට ඔවුනට සමාාව දෙෙනු ලැැබේේ. ඔවුන් 
නැැවතත් (ඒ වෙෙත) හැැරැන්ණේ� නම් පැැරැන්නන්ගේ� (විෂයෙ�හි 
ක්‍රියාාත්මක වූ දඬුවම්) පිළිවෙෙත සැැබැැවින් ම ඉකුත් වී ගො�ොස් 
ඇත. (එබැැවින් එවැැනිම දඬුවමක් මො�ොවුනටත් හිමි වනු ඇත) 
යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට පවසනු.

39. 	 අර්බුදයක් නො�ො පවතින තෙ�ක්, එමෙෙන් ම දහම මුළුමනින් 
ම අල්ලාාහ් සතු වන තෙ�ක් නුඹලාා ඔවුන් සමඟ සටන් කරනු. 
එහෙ�ත් ඔවුන් වැැළකුණේ� නම් එවිට නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් ඔවුන් කරන දෑෑ පිළිබඳව සුපරික්ෂාාකාාරී ය.

40. 	 තවද ඔවුන් පිටුපෑෑවේේ නම් අල්ලාාහ් නුඹලාාගේ� භාාරකරු 
බව නුඹලාා දැැන ගනු. භාාරකරුගෙ�න් ඔහු යහපත් විය. තවද 
උදව්කරුගෙ�න් ද ඔහු යහපත් විය.

41.	 කණ්ඩාායම් දෙෙක හමු වූ දින (සත්‍යය අසත්‍යයයෙ�න්) වෙෙන් කළ 
දින අපගේ� ගැැත්තාා වෙෙත අපි පහළ කළ දෑෑ නුඹලාා විශ්වාාස 
කර සිටියෙ�හු නම්, නියත වශයෙ�න් ම යමක් නුඹලාා යුද්ධයෙ�න් 
අත්පත් කර ගත්තේ� ද ඉන් පහෙ�න් කො�ොටසක් අල්ලාාහ්ට ද 
ධර්ම දූතයාාණන්ට ද, ඥාාතීන්ට ද, අනාාථයින්ට ද, දුගියන්ට ද, 
(සරන පතන) මගියන්ට ද සතු බව දැැන ගනු. තවද අල්ලාාහ් 
සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

42. 	 ළඟින් පිහිටි මිටියාාවතෙ�හි නුඹලාා ද, දුරින් පිහිටි මිටියාාවතෙ�හි 
ඔවුන් ද නුඹලාාට පහළින් වෙෙළඳ කණ්ඩාායම ද සිටි අවස්ථාාව 
සිහිපත් කරනු. නුඹලාා එය සැැලසුම් කර තිබුණේ� නම් නියමිත 
වේේලාාවෙෙහි නුඹලාා භේ�ද වන්නට තිබුණි. එනමුත් සිදු කරනු 
ලැැබිය යුතු කාාර්යය අල්ලාාහ් ඉටු කිරීම පිණිසත් විනාාශ කරනු 
ලැැබිය යුත්තන් සාාධාාරණ හේ�තූන් මත විනාාශ කරනු පිණිසත් 
ජීවත් කරවනු ලැැබිය යුත්තන් සාාධාාරණ හේ�තූන් මත ජීවත් 
කරවනු පිණිසත් (අල්ලාාහ් මෙෙම තත්ත්වය උදාා කළේ�) ය. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

ِعٗٗيا  هُُۥ �جَمِ كَُُمَ ۡ ٰ بََعۡۡضٖٖ فَ�يَرَۡ �� هُُۥ عَلَىٰ بَِ�يِثََ بََعَۡۡضَ ٱلۡخَ
وَنَ ٣٧ ُ �سِرُ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡخَٰۡ� ْوْلَٰٓ�

ُ
ۚ أُ نَََّ�مَۚ َلََعَهُُۥ فِيي جََهَ جَۡۡيََ فَ

هَُُم مََّا  رَۡۡ لَ ْاْ يُُغۡۡفَ ْاْ إِنِ يَهَُُتَنَو رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ قُُل لِّ�لَِّذِ�
تَۡۡضََ سُُنََّتُُ   دَۡۡقََ مَ  ْاْ فَ عَُُودُُو َفََلََ وَإِن يَ قَدَۡۡ سَ

وَََّ�لَِينَ ٣٨
 ٱلۡأَ

َيََوَكُُوَنَ  ٰ لَاا َتَكُُوَنَ فِتِۡۡٞةَٞنَ  �تَّىَٰ تِٰلُِوُهُُمۡۡ حَ قَٰ� َوَ
ا  بَِمَ  َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  ْاْ  وَۡۡ ٱَتَنهَ فََإِنِِِ  ���لِلَّهِۚۚ    هُُُۥ  �كُلُّ ِنُُي  ٱلدِّ�

لَُمَوَُنَ َبَصِِٞيرٞ ٣٩ يََعۡۡ

ۚ نِعَِۡۡمَ  وََۡۡلَىٰكُُٰ�مۡۚ �َ مَ نَََّ ٱللَّهَ

ْاْ أَ ْاْ فََٱعۡۡمَُُلَوٓٓ لَََّوََتَوۡۡ وَإِن 

نَِوَعَِۡۡمَ ٱلنَّصَِِيُرُ ٤٠  ٰ وَۡۡمَ�لَىٰ ٱلۡ

 ِ ��لِلَّهِ نَََّ 

ءٖٖ فََأَ ۡ ِن شَيۡ� نَِغَمِۡۡتُُم مِّ� ا  نََََّمَ


ْاْ أَ ۞َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ

 ٰ �مَىٰ �َتَٰ� َوَٱلۡيَ  ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ ِي  �لِذَِوَ  لَِوَرََّلسُُولِِ   هُُۥ  َُسَ خُمُ�
نتُُم  ٰكِِيِنِ َوَٱبۡنِِۡ ٱلسََّبِلِِي إِنِ كُُنتُُمۡۡ ءََمَاَ َوَٱلَۡمَسَٰ�
ٱلۡۡفُُرۡۡقََانِِ  يَوََۡۡمَ  بَۡۡدَِِنَا  عَ  ٰ �� َ�لۡنََزَنَا عَلَىٰ 


أَ آ  َمََوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ  ُ َوَٱ�للَّهُ ا�نِۗۗ  مَۡۡ�َعَ ٱلۡجَ ىقَىَ�لۡتَ  ٱ يَوََۡۡمَ 

قَدَِِرٌٌي ٤١

ة�َوَ  بِٱِلۡۡعُُدۡۡ َوَهُُم  ٱلُدُّنَۡۡيَا  ة�َوَ  بِٱِلۡۡعُُدۡۡ نَتُُم 

أَ إِذِۡۡ 

وَۡۡ  لَ َوَ  ۚ مِِنكُُ�مۡۚ َلََ  سَۡۡفَ

أَ َوَٱرََّلكۡۡبُُ  ىَٰٰوَ  ٱلۡۡقُُصۡۡ

كِِٰن  لَٰ� َوَ دِِٰ  ٱلۡمِِۡيعَٰ� فِيي  خۡۡفَۡۡلََتَتُُمۡۡ  لَٱٱ تُُّدَمۡۡ  اَوََتَعَ
نَۡۡمَ  هَۡۡ�لِكََِ   فَۡۡمَعُُوالٗا لِّيَ� َنَ  مَۡۡرٗٗا كَاا


ُ أَ َ�ضِيَ ٱ�للَّهُ �َقۡۡ  لِّيَ�

نَۢۢ يَِّبَ��ةَٖۗنَۗ  َ عَ نَۡۡمَ �حَيَّ  ٰ حَۡۡيََوَيَىٰ� نَۢۢ يَِّبَ�ةَٖنَٖ  َلََهَكََ عَ
لَِمٌٌي ٤٢ مِِعٌٌي عَ َسََ �َ لَ وَإِنََّ ٱللَّهَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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43. 	 (නබිවරය!) නුඹේ� සිහිනයෙ�හි නුඹට ඔවුන්ව ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු 
වශයෙ�න් අල්ලාාහ් පෙෙන්වූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද 
ඔවුන්ව අධික වශයෙ�න් ඔහු නුඹට පෙෙන්වාා තිබුණේ� නම් නුඹලාා 
අධෛෛර්යයට පත් වනු ඇත. තවද නුඹලාා එම විෂයයෙ�හි මත 
ගැැටුම් ඇති කර ගනු ඇත. එනමුත් අල්ලාාහ් ආරක්ෂාා කළේ� ය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු හදවත් සතු දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

44. 	 නුඹලාා (යුද බිමෙෙහි) හමු වූ විට නුඹලාාගේ� ඇස්වලට ඔවුන් 
ස්වල්ප දෙෙනකු වශයෙ�න් පෙෙන්වාා, නුඹලාාව ඔවුන්ගේ� ඇස්වලට 
ස්වල්ප දෙෙනකු වශයෙ�න් පෙෙන්වූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. එය 
සිදු කරනු ලැැබිය යුතු කාාර්යය අල්ලාාහ් ඉටු කරනු පිණිස ය. 
තවද සියලු කරුණු යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

45. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා පිරිසක් හමු වූ විට 
ස්ථාාවරව සිටිනු. තවද නුඹලාා ජය ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස 
අධික වශයෙ�න් නුඹලාා අල්ලාාහ්ව සිහිපත් කරනු.

46. 	 තවද අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාට නුඹලාා අවනත වනු. 
නුඹලාා ගැැටුම් ඇති කර නො�ො ගනු. එවිට නුඹලාා අධෛෛර්යයට 
පත් වනු ඇත. නුඹලාාගේ� බලය පහව යනු ඇත. තවද නුඹලාා 
ඉවසීමෙෙන් කටයුතු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ඉවසිලිවන්තයින් සමඟ ය.

47. 	 අහංංකාාරයෙ�න් හාා ජනයාාට ප්‍රදර්ශනය කරමින් තම 
නිවෙෙස්වලින් පිටත්ව ගියවුන් මෙෙන් නුඹලාා නො�ො වනු. තවද 
ඔවුහු අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් වළක්වති. තවද අල්ලාාහ් ඔවුන් 
සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්වප්‍රකාාරයෙ�න් දන්නාා ය.

48. 	ෂෙෙයිතාාන් ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් ඔවුනට අලංංකාාර කර පෙෙන්වූ 
අවස්ථාා වේේ “අද දින ජනයාා අතුරින් නුඹලාා අබිබවාා යන 
කිසිවකු නො�ොමැැත. තවද සැැබැැවින් ම මම නුඹලාාගේ� අසල් 
වැැසියකු වෙෙමි. එහෙ�ත් දෙෙපිරිස හමුවීම ඔහු දුටු කල්හි ඔහුගේ� 
විලුඹ දෙෙක මත ඔහු හැැරී ගො�ොස් මම නුඹලාාගෙ�න් නික්ම යමි. 
නුඹලාා නො�ො දකින දෑෑ සැැබැැවින් ම මම දකිමි. සැැබැැවින් ම මම 
අල්ලාාහ්ට බිය වෙෙමි. තවද අල්ලාාහ් දඬුවම් දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි 
යැැ”යි ඔහු පැැවසී ය.

49. 	 ඔවුන්ගේ� දහම ඔවුන් මුළාා කළේ�ය යැැයි කුහකයෝ�ෝ හාා තම 

هَُُكَمۡۡ  رََىٰ
َ
وَۡۡ أَ لَ ۖ َوَ َنََمَامِِكََ قَلَِ�لٗاۖي ُ فِيي  هَُُكَيمُُ ٱ�للَّهُ إِذِۡۡ يُرُِ

كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ مَۡۡ�رِِ 
 ٱلۡأَ فِيي  عَۡۡزَتُُمۡۡ  َ�لَتََوَنَٰ�   شَِِلۡۡتُُمۡۡ  لََّفَ ثَِكَيِٗرٗا 

اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ٤٣ ۢ بِ لَِ�مُۢي ۚ إِنَِّهَُُۥ عَ لَََّ�مَۚ �َ سَ ٱللَّهَ

عَۡۡيُُنِكُُِمۡۡ 

أَ  ٓ �فِيٓ يَۡۡقََ�لۡتَتُُمۡۡ   ٱ إِذِِِ  يُرُِيِكُُمُُوهُُمۡۡ  وَإِذۡۡ 

 ُ ٱ�للَّهُ َ�ضِيَ  َ�لِيَقۡۡ  عَۡۡيُُنِهِِِمۡۡ 

أَ  ٓ �فِيٓ لَِّقَ�لُِكُُُمۡۡ  يُُ َوَ قَلَِيِلٗاا 

مُُورُُ ٤٤
ُ ِ تُرُۡجََۡعُُ ٱ�لۡأُ ۗ وَإِىلَى ٱ�للَّهِ فَۡۡمَعُُو�لٗاۗ َنَ  مَۡۡرٗٗا كَاا


أَ

ْاْ  ْاْ إِاَذَ قَِلَيِتُُمۡۡ فِئَِةَٗٗ فََٱثۡبُۡتُُُو نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

لَََّعَكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ٤٥ ثَِكَيِٗرٗا لََّ  َ� ْاْ ٱللَّهَ َوَٱذۡۡكُُرُُو

ْاْ  لَُشَُو فَۡۡتََ ْاْ فَ عَُُزَو لَاا َتَنَٰ� ُۥ َوَ رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو

أَ َوَ

َعََمَ    َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ا�  وٓٓ� ُ َوَٱصۡۡ�بِرُ  ۖ رِحُُيكُُ�مۡۖ بََ  ذَۡۡتََوََهَ
ِينََ ٤٦ �بِرِ ٱ�صَّٰل

رِٰهِِمِ  دِِيَٰ� مِِن  ْاْ  جَُُرََخَو  ِينََ  ٱلَّذِ� َكَ ْاْ  َتَكُُونُوُ لَاا  َوَ
سََبِلِِي  نَ  عَ صَُُيََوَدُُّوَنَ   ٱلنَّاَسِِ  رَِوَئَِآَءََ   رَٗٗا  بََطَ

ٞطٞي ٤٧ لَُمَوَُنَ �مُحِ ا يََعۡۡ ُ بَِمَ ��للَّهِۚۚ َوَٱ�للَّهُ ٱ

لِبََِ  هَُُلَمۡۡ َوَقََالََ لَاا غَاا عَۡۡمَٰ�

نُُٰ أَ هَُُمُُ ٱلشََّيۡطَٰۡ� يَََّنََ لَ وَإِذۡۡ زَ

ۖ فَمَََّلََا  وَۡ�َمَ مِِنََ ٱلنَّاَسِِ وَإِنِّي�ي جََاٞرٞ لَّكَُُ�مۡۖ َلَكُُمُُ ٱلۡيَ
َوَقََالََ  قَِِيَۡۡبَهِِ  عَ  ٰ �� عَلَىٰ َصََكََنَ   ٱلۡۡفِِئََتََانِِ  آءََتِِ  َرََتَ
 ٓ وَۡۡرََتََنَ إِنِِّيٓ�� ا لَاا  ىَٰٰ َمَ رَ

َ
ٓ أَ ِنكُُمۡۡ إِنِِّيٓ�� إِنِِّي�ي رَِبَيِٓٓٞءٞ مِّ�

ابِِ ٤٨ دَِِيدُُ ٱلۡۡعَِِقَ ُ شَ ۚ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهَۚ افُُ ٱ َخََ

أَ

قُُلُوُبِهِِِم  فِيي  ِينََ  َوَٱلَّذِ� فِِٰقُُوَنَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� قَُُولُُ  يَ إِذِۡۡ 
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හදවත්වල රෝ�ෝග ඇත්තෝ�ෝ පවසාා සිටි අවස්ථාාව සිහිපත් 
කරනු. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර කරන්නේ� ද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; සියුම් ඥාානී ය.

50. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ව සුර දූතයන් විසින් අත්පත් 
කරගන්නාා අවස්ථාාව නුඹ දැැකගන්නට තිබුනාා නම්! ඔවුහු (එම 
දූතවරු) ඔවුන්ගේ� මුහුණුවලට හාා පිටවලට පහර දෙෙති. නුඹලාා 
දැැවෙෙන වේේදනාාවේේ දඬුවම භුක්ති විඳිනු (යැැයි පවසති).

51. 	මෙෙ ය නුඹලාාගේ� අත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙනි. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ගැැත්තන්හට අසාාධාාරණකම් කරන්නෙ�කු 
නො�ො වේේ.

52. 	 (අප දඬුවම් කිරීමේ� දී) ෆිර්අවුන්ගේ� සේ�නාාවේේ හාා ඔවුනට 
පෙෙර සිටි අයගේ� තත්ත්වය මෙෙනි. ඔවුහු අල්ලාාහ්ගේ� වදන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. එබැැවින් ඔවුන්ගේ� පාාපකම් හේ�තුවෙෙන් 
අල්ලාාහ් ඔවුන් ග්‍රහණය කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
අතිබලවත් ය; දඬුවම් දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය.

53. 	 එය කිසිදු සමූහයක් තමන් සතුව ඇති දෑෑ ඔවුන් වෙෙනස් කර 
ගන්නාා තෙ�ක් ඔවුනට පිරිනැැමූ දාායාාදය සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
වෙෙනස් කරන්නෙ�කු නො�ො වූ බැැවිනි. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

54. 	 එය ෆිර්අවුන්ගේ� සේ�නාාව හාා ඔවුනට පෙෙර සිටි අයගේ� 
තත්ත්වය මෙෙනි. ඔවුහු තම පරමාාධිපතිගේ� වදන් බො�ොරු කළෝ�ෝ 
ය. එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� පාාපකම් හේ�තුවෙෙන් ඔවුන්ව අපි විනාාශ 
කළෙ�මු. තවද අපි ෆිර්අවුන්ගේ� සේ�නාාව හාා අපරාාධකරුවන් 
ලෙ�ස සිටි සියලු දෙෙනාා දියේ� ගිල්වූයෙ�මු.

55. 	 අල්ලාාහ් අබියස නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රාාණීන් අතුරින් වඩාාත් 
නපුරු අය වන්නේ� දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ය. මන්ද 
ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති.

56. 	 (නබිවරය!) ඔවුන් වනාාහි නුඹ ඔවුන් සමඟ ගිවිස ගත් අය 
වෙෙති. ඉන් පසුව ඔවුන් ඒ සෑෑම වාාරයකම ඔවුන්ගේ� ගිවිසුම කඩ 
කරති. තවද ඔවුහු බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු නො�ො කරති.

57. 	 එහෙ�යින් යුද බිමෙෙහි නුඹ ඔවුන් හමු වන්නෙ�හි නම් ඔවුන්ගේ� 

ى�عَلَى   ۡ �كَّلَۡوََتََ  نَمََوَ يَ  ۗ ءِِٓ دِِنُُيهُُ�مۡۗ ٓؤُُلَآ رَََّغَ هَٰٓ� مََّضٌٌَرَ 
كَِِٞمٞي ٤٩ �َ عََزِزٌٌي حَ ِ فََإِنََِّ ٱللَّهَ ٱ�للَّهِ

ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ْاْ ٱلَۡمَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ىفَّىَوََتََ ٱلَّذِ�  ىَٰٓٓرََتَ إِذِۡۡ يَ وَۡۡ  لَ َوَ
َبَاَذََ   ْاْ عَ ذُُوقُُو َرَهُُمۡۡ َوَ دَۡۡ�بَٰ


أَ هَُُهَمۡۡ َوَ ِبُُوَنَ وُجُُُو يَ�ضۡرَِ

رَِ�يِقِِ ٥٠ ٱلۡحَ

�َ يَۡۡلَسََ  نَََّ ٱللَّهَ

أَ يَۡدِِۡيكُُمۡۡ َوَ


تَۡۡمَ أَ ا قَدَََّ لِٰكََِ بَِمَ ذَٰ�
بَِعَدِِي ٥١ مٰٖٖ لِّ�لِۡۡ �لََّٰظَ بِ

 ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ مِِن  ِينََ  َوَٱلَّذِ� وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَلِِاَ  بِِ 
ۡ
أَۡدََكَ 

 ُ ٱ�للَّهُ هُُم�  َذََخََ

فََأَ  ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ

ابِِ ٥٢ دَِِيدُُ ٱلۡۡعَِِقَ ٞ شَ �َ قَوَِيِّٞ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ بِذُُِنُوُبِهِِِ�مۡۚ

هََا  َمََعَ نَۡۡ

ةًًَمَ أَ عِۡۡ ا نِّ� ٗ � �َ لَمَۡۡ يَكَُُ مُُيِّرَٗغَ� نَََّ ٱللَّهَ


لِٰكََِ بِأَِ ذَٰ�

 َ� نَََّ ٱللَّهَ

أَ فُُنَسِِهِِمۡۡ َوَ


ا بِأَِ ْاْ َمَ و ُ � ٰ يُُيِّرَُغَ� �تَّىَٰ ٰ قَوَۡۡمٍٍ حَ �� عَلَىٰ

لَِٞمٞي ٥٣ سََمِِعٌٌي عَ

 ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ مِِن  ِينََ  َوَٱلَّذِ� وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَلِِاَ  بِِ 
ۡ
أَۡدََكَ 

بِذُُِنُوُبِهِِِمۡۡ  هُُٰم  هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

فََأَ بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكَبُوُ

لِٰمَِِِينَ ٥٤ ْاْ ظَٰ� نُوُ ٞ كَاا � �كُلَّٞوَ  ۚ وَۡۡ�نَۚ غۡۡقَۡۡرََنَآ ءَاَلََ فِرِۡعَۡ
َ
أَ َوَ

ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�  ِ ِ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ آبِّ� َ ٱلَدََّوَ إِنََِّ �شَرَّ
هَُُمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥٥ فَ

هُُمۡۡ  هََۡۡدَ عَ يَنَقُُضُُوَنَ  ثُُمََّ  مِِنۡۡهُُمۡۡ  تََّدَ  هَٰ عَٰ� ِينََ  ٱلَّذِ�
تَََّقُُوَنَ ٥٦ رَََّةٖٖ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ ِ مَ

� فِيي كُلِّ�

مََّنۡۡ  بِهِِِم  دِۡۡ  � فَ�شَرَِّ رَۡۡ�بِِ  ٱلۡحَ فِيي  نَََّهُُمۡۡ  فَ تََثَۡۡقَ فََإِمََِّا 
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لَََّعََلَهُُمۡۡ يَذَََّكََّرُُوَنَ ٥٧ هَُُمۡۡ  لۡۡفَ َخَ

 ٰ �� عَلَىٰ ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ فَٱَنۢبِذِۡۡ  خَِِيَاةَٗٗنَ  قَوَۡۡمٍٍ  مِِن  نَََّ  َ�تَخَافَ  وَإِمََّا 
�َآئِنَِِينَ ٥٨ بُُِّ ٱلۡخَ �َ لَاا �يُحِ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ آ�ءٍۚ َوََ سَ

�اْۚۚ إِنََِّهُُمۡۡ لَاا  قَُُبََوٓٓ ْاْ سَ رَُُو فَ ِينََ َكَ َ ٱلَّذِ� بَنَّ� َۡسَ لَاا �يَحۡ َوَ
يُُعۡۡجِِزُُوَنَ ٥٩

َوَمِِن  قُُوََّةٖٖ  ِن  مِّ� ٱسَۡۡتَطََعۡۡتُُم  مََّا  هَُُم  لَ ا  عَِِدُُّو�

أَ َوَ

 ِ ٱ�للَّهِ عََدُُوََّ  بِهِِۦِ  تُرُۡۡهِبُُِوَنَ  يَۡۡ�لِِ  ٱلۡخَ َبَاطِِ  رِّ�
لَاا  دُُونِهِِِم�  مِِن  رَِخَاَِينََ  َوَءَ َوَعََدُُوَّكَُُم� 
مِِن  ا  تُنُفِِقُُو� ا  َمََوَ  ۚ يََعۡۡمَُُلَهُُ�مۡۚ  ُ ٱ�للَّهُ تََعۡۡمَُُلَوهَُُنَمُُ 
نَتُُمۡۡ لَاا 


أَ ۡكُُمۡۡ َوَ ِ يُفَََّوَ إِ�لَيۡ ءٖٖ فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ ۡ شَيۡ�

تُُظۡۡمَُُلَوَنَ ٦٠

 ۡ �كَّلَۡوََتََوَ   لَهَََا  فََٱجَۡۡنَحۡۡ  لِلِسََّلۡۡمِِ  ا  حَُُنََو� جَ ۞وَإِن 
لَِعَمُُي ٦١ ��للَّهِۚۚ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ ى�عَلَى ٱ

 ۚ ��للَّهُۚ سََۡۡبَكََ ٱ عَُُدَوكََ فََإِنََِّ حَ ۡ ن يَخۡ�
َ
ْاْ أَ وَإِن يُرُِِيدُُوٓٓ

بَِوَٱِلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٦٢ هِِۦِ  كََ بِ�صۡرَِنَ يَََّدَ

ِيٓٓ أَ هَُُوَ ٱلَّذِ�

رۡضِِ 
َ� ا فِيي ٱلۡأَ نَفََقَۡۡتَ َمَ


وَۡۡ أَ ۚ لَ �َ قُُلُُوبِهِِِ�مۡۚ لََََّفَ بََيۡنَ


َوَأَ

 َ� ٱللَّهَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ قُُلُُوبِهِِِمۡۡ   َ� بََيۡنَ لَََّفَۡۡتَ 

أَ مََّآ  ِعٗٗيا  �جَمِ

كَِِٞمٞي ٦٣ ۚ إِنَِّهَُُۥ عََزِزٌٌي حَ لََََّفَ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ

أَ

كََ مِِنََ  نَِِمََوَ ٱتَََّعََبَ  ُ سَۡۡبُُكََ ٱ�للَّهُ ُ حَ يَُُّأَهََا ٱلنَّبَِيُّ�

 ٓ يَٰٓ�

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٦٤
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පසුපසින් සිටින්නවුන් ඔවුන්ගෙ�න් විසිර යන්නට සලස්වනු. 
ඔවුන් උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස.

58. 	 (නබිවරය!) යම් පිරිසකගෙ�න් වංංචාාවක් සිදු වනු ඇතැැයි නුඹ 
බිය වෙෙතො�ොත් ඊට සමාාන අයුරින් (එම ගිවිසුම) ඔවුන් වෙෙත 
විසිකර දමනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වංංචාා කරන්නන් ප්‍රිය 
නො�ො කරයි.

59.	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් තමන් ජය ලැැබූ බව සැැබැැවින් 
ම නො�ො සිතිය යුතු ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් (අප) පරාාජය 
කිරීමට නො�ොහැැකි වෙෙති.

60. 	 (ආයුධ) බලයෙ�න් හාා අශ්ව සේ�නාාවන්ගෙ�න් නුඹලාාට හැැකි 
පමණින් ඔවුනට එරෙෙහිව නුඹලාා සූදාානම් වනු. අල්ලාාහ්ගේ� 
සතුරන් ද නුඹලාාගේ� සතුරන් ද ඔවුනට අමතරව ඔවුන් ගැැන 
නුඹලාා නො�ොදන්නාා නමුත් අල්ලාාහ් ඔවුන් ගැැන දන්නාා වෙෙනත් 
අය ද නුඹලාා එමඟින් බිය වද්දනු ඇත. අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� 
නුඹලාා කවර කරුණක් වියදම් කරන්නේ� ද නුඹලාා වෙෙත එය 
පූර්ණව දෙෙනු ලැැබේේ. නුඹලාා අසාාධාාරණකම් කරනු නො�ො 
ලබනු ඇත.

61. 	 තවද ඔවුන් සමාාදාානය වෙෙත නැැඹුරු වූයේ� නම් එවිට නුඹ ද ඒ 
වෙෙත නැැඹුරු වනු. තවද අල්ලාාහ් වෙෙත (සියල්ල) භාාර කරනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්වඥාානී ය.

62. 	 තවද නුඹට ද්‍රෝ�ෝහිකම් කිරීමට ඔවුන් සිතන්නේ� නම් එවිට 
(දැැන ගනු) නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹට ප්‍රමාාණවත් ය. 
ඔහුගේ� උපකාාරය හාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් මඟින් 
නුඹව ස්ථාාවර කළේ� ඔහු ය.

63. 	 ඔවුන්ගේ� හදවත් අතර ඔහු සෙ�නෙ�හස ගො�ොඩ නැැගුවේේ ය. 
මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති සියලු දෑෑ නුඹ වියදම් කළ ද ඔවුන්ගේ� 
හදවත් අතර සෙ�නෙ�හස ගො�ොඩ නැැගීමට නුඹට නො�ොහැැකි ය. 
එනමුත් අල්ලාාහ් ඔවුන් අතර සෙ�නෙ�හස ගො�ොඩ නැැගුවේේ ය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; සියුම් ඥාානී ය.

64. 	 අහෝ�ෝ! නබිවරය, නුඹට හාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් 
අතුරින් නුඹව අනුගමනය කළවුන්හට අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.



  197  

65. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් යුද්ධය සඳහාා 
දිරි ගන්වනු. නුඹලාා අතුරින් ඉවසිලිවන්ත විසි දෙෙනෙ�කු 
සිටින්නේ� නම් ඔවුහු ඔවුන්ගෙ�න් දෙෙසිය දෙෙනකු අබිබවාා 
යනු ඇත. නුඹලාා අතුරින් සිය දෙෙනෙ�කු සිටින්නේ� නම් ඔවුහු 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් අතුරින් දහසක් දෙෙනාා අබිබවාා 
යනු ඇත. හේ�තුව සැැබැැවින් ම ඔවුන් වටහාා නො�ො ගන්නාා 
පිරිසක් වූ බැැවිනි.

66. 	දැ ැන් අල්ලාාහ් නුඹලාාට (දුන් සහනය) හීන කළේ� ය. තවද 
නුඹලාා තුළ දුර්වලකම් ඇති බව ඔහු දැැන සිටියේ� ය. එහෙ�යින් 
නුඹලාා අතුරින් ඉවසිලිවන්ත සිය දෙෙනකු වන්නේ� නම් ඔවුහු 
(ඔවුන්ගෙ�න්) දෙෙසිය දෙෙනකු අබිබවාා යනු ඇත. තවද නුඹලාා 
අතුරින් දහසක් දෙෙනාා වන්නේ� නම් අල්ලාාහ්ගේ� අනුහසින් 
දෙෙදහසක් දෙෙනාා ඔවුහු අබිබවාා යනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් 
ඉවසිලිවන්තයින් සමඟ ය.

67. 	 මිහිතලයේ� සතුරන් මර්දනය කරන තුරු යුද සිරකරුවන් තබාා 
ගැැනීම කිසිදු නබිවරයකුට (සුදුසු) නො�ො වීය. නුඹලාා මෙෙලො�ොව 
සම්පත් අපේේක්ෂාා කරන්නෙ�හු ය. අල්ලාාහ් මතු ලො�ොව අපේේක්ෂාා 
කරයි. තවද අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; සියුම් ඥාානී ය.

68. 	අල්ලාාහ්ගේ� පෙෙර නියමයක් නො�ො වූයේ� නම් (සිරකරුවන් මුදාා 
හරින්නට) නුඹලාා ලබාා ගත් දෙෙයහි මහත් දඬුවමක් නුඹලාාව 
ස්පර්ශ කරන්නට තිබුණි.

69. 	 එහෙ�යින් යුද බිමෙෙන් නුඹලාා ලැැබූ දැැයින් අනුමත පිවිතුරු දෑෑ 
නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය හැැඟීමෙෙන් 
යුතුව කටයුතු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී 
ය; අසමසම කරුණාාන්විත ය.

70. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! ‘නුඹලාාගේ� හදවත් තුළ ඇති යම් යහපතක් 
ගැැන අල්ලාාහ් දන්නේ� නම් නුඹලාාගෙ�න් ගනු ලැැබූ දෑෑට වඩාා 
යහපත් දෑෑ නුඹලාාට ඔහු පිරිනමනු ඇත. තවද නුඹලාාට ඔහු 
සමාාව දෙෙනු ඇත’ යැැයි නුඹලාාගේ� අත්අඩංංගුවේේ පසු වන 
සිරුකරුවන්හට නුඹ පවසනු. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
අසමසම කරුණාාන්විත ය.

 ۚ ٱلۡۡقَِِتَا�لِۚ ى�عَلَى  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  رَِّ�ضِِِ  حَ  ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ْاْ  وَنَ يََغۡۡلِبُُِو ُ �بِرُ وَنَ صَٰ� ُ ِنكُُمۡۡ عِِ�شۡرُ إِنِ يَكَُُن مِّ�
ْاْ  يََغۡۡلِبُُِوٓٓ ْاْئَٞةَٞ  ِ مِّ� ِنكُُم  مِّ� يَكَُُن  وَإِن   ۚ ��يۡنَِۚ ْاْئَتََ مِِ
الَّا  قَوَۡۡٞمٞ  نَََّأَهُُمۡۡ 


بِ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ� لۡۡفٗٗا 

َ
أَ

هَُُقَوَنَ ٦٥ فَۡۡ يَ

نَََّ فِيِكُُمۡۡ 

لََِمَ أَ ُ عََنكُُمۡۡ َوَعَ فَََّخََفَ ٱ�للَّهُ ٱلۡـَٰۡٔنََ 

ْاْ  ٞةَٞرَ يََغۡۡلِبُُِو ابِ ْاْئَٞةَٞ َصَ ِ ِنكُُم مِّ� ضََعۡۡفٗٗاۚۚ فََإِنِ يَكَُُن مِّ�
ْاْ  يََغۡۡلِبُُِوٓ لۡۡٞفٞ 

َ
أَ ِنكُُمۡۡ  مِّ� يَكَُُن  وَإِن   ۚ ��يۡنَِۚ ْاْئَتََ مِِ

ِينََ ٦٦ �بِرِ َعََمَ ٱ�صَّٰل  ُ ��للَّهِۗۗ َوَٱ�للَّهُ ِ بِإِِذِۡنِِۡ ٱ �يۡنَِ لۡۡفَ
َ
أَ

 ٰ �تَّىَٰ ىَٰٰ�سۡرََ حَ 

أَ ۥٓٓ  ُ لَهُ� يَكَُُوَنَ  ن 

َ
أَ  ٍ� �بِيٍَّ�لِنَ  َنَ  ا كَاا َمَ

ٱلُدُّنَۡۡيَا  َضََرََ  عَ تُرُِيِدُُوَنَ   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� ٱلۡأَ فِيي  يُُثۡۡخِِنََ 

كَِِٞمٞي ٦٧ ُ عََزِزٌٌي حَ �ةََۗرَۗ َوَٱ�للَّهُ ُ يُرُِيِدُُ ٱلۡأٓخِِ َوَٱ�للَّهُ

آ  فَِمَي سََّكُُمۡۡ  َمََ لَ َقََبََ  سَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ٞبٞ  كِتَِٰ� لََّوۡۡلَاا 
ظَِِٞمٞي ٦٨ بٌٌاَذََ عَ  ذَۡۡخََتُُمۡۡ عَ


أَ

 ۚ ��للَّهَۚ ْاْ ٱ َوَٱتََّقُُو يَِّ�بِٗٗاۚۚ  لٰٗاا طَ نَِغَمِۡۡتُُمۡۡ حََلَٰ� ْاْ مِِمََّا  وُ فََكُلُ�
فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٦٩  َ� إِنََِّ ٱللَّهَ

ِنََ  مِّ� يَۡدِِۡيكُُم 

أَ  ٓ �فِيٓ �نَمَ  لِّ قُلُ   ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

ا  ٗ �يۡرَٗخَ ُ فِيي قُُلُُوبِكُُِمۡۡ  ىَٰٓٓ�سۡرََ� إِنِ يََعۡۡمَِِلَ ٱ�للَّهُ 
 ٱلۡأَ

َيََوَغۡۡفِِرۡۡ   مِِنكُُمۡۡ  خَِِذَ 
ُ
أُ ِمََّآ  مِّ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ  يُؤُۡۡتِكُُِمۡۡ 

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٧٠  ُ ۚ َوَٱ�للَّهُ َلَكُُ�مۡۚ
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�َ مِِن  ْاْ ٱللَّهَ انُوُ دَۡۡقََ َخَ  ْاْ خَِِيَاَتََنَكََ فَ وَإِن يُرُِيِدُُو
كَِِمٌٌي ٧١ لَِمٌٌي حَ ُ عَ ۗ َوَٱ�للَّهُ نََ مِِنۡۡهُُ�مۡۗ مََۡۡكَ


بَۡۡلُُ فََأَ قَ

ْاْ  هََٰدُُو جَٰ� َوَ ا  رَُُو� اجَ َهََوَ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  فُُنَسِِهِِمۡۡ 


أَ َوَ لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


بِأَِ

َ�لِيَآءُُ  وَۡۡ

أَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ ا  وٓٓ� ُ وََّ�صَرَُنَ ا  و� ءََوَاَ

ْاْ  يُُهََاجِِرُُو م�َ  لَ َوَ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِن�ي  َوَٱلَّذِ�  ۚ بََعۡۡ�ضٖۚ
 ٰ �تَّىَٰ حَ ءٍٍ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� تَِيَهِِِم  لَٰ� َوَ ِن  مِّ� َلَكُُم  ا  َمَ
ِنِِي  ٱلدِّ� فِيي  وكُُمۡۡ  ُ ٱسۡۡتَنَ�صَرُ وَإِنِِ  ا�  يُُهََاجِِرُُو�
يَۡۡبََنَكُُمۡۡ   ۢۢ قَوَِِۡۡ�   ٰ �� عَلَىٰ إِالَّا   ُ ٱلنَّ�صۡرُ يَۡۡلََعََكُُمُُ   فَ
لَُمَُوَنَ َبَصِِٞيرٞ ٧٢ ا تََعۡۡ ُ بَِمَ ۗ َوَٱ�للَّهُ قٰٞۗ� ِيثَٰ� يَۡۡبََوَهَُُنَم مِّ�

إِالَّا   ۚ بََعۡۡ�ضٍۚ َ�لِيَآءُُ  وَۡۡ

أَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

بَِكَٞيرٞ ٧٣ اٞدٞ  رۡضِِ َوَفََسََ
َ� لَُعَوُهُُ َتَكُُن فِتِۡۡٞةَٞنَ فِيي ٱلۡأَ تَفَۡۡ

ْاْ فِيي سََبِلِِي  هََٰدُُو جَٰ� ْاْ َوَ رَُُو اجَ ْاْ َهََوَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ َوَٱلَّذِ�
هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ ا  وٓٓ� ُ وََّ�صَرَُنَ ا  و� ءََوَاَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ِ ٱ�للَّهِ

رَِكَٞمٞي ٧٤ رَِوَزِۡۡٞقٞ  ٞةَٞرَ  اۚۚ لَّهَُُم مََّغۡۡفِِ قَّٗ�ٗ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ حَ

ْاْ  هََٰدُُو جَٰ� ْاْ َوَ رَُُو اجَ ْاْ مِِنۢۢ بََعۡۡدُُ َهََوَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ َوَٱلَّذِ�
رَۡ�حََۡامِِ 

 ْاْ ٱلۡأَ لُْوْوُ
ُ
أَُوَ  ۚ ٓئِكََِ مِِنكُُ�مۡۚ لَٰٓ� ْوْ

ُ
َعََمَكُُمۡۡ فَأَُ

 َ� ��للَّهِۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ بِِٰ ٱ ٰ بَِبَعۡۡضٖٖ فِيي كِتَِٰ� وَۡۡ�لَىٰ

بََعۡۡضُُهُُمۡۡ أَ

٧٥ ۢ لَِ�مُۢي ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�
بِكُُِلِّ�
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71. 	 ඔවුහු නුඹට ද්‍රෝ�ෝහිකම් කිරීමට අපේේක්ෂාා කරන්නේ� නම් මීට 
පෙෙර ද සැැබැැවින් ම ඔවුහු අල්ලාාහ්ට ද්‍රෝ�ෝහිකම් කළෝ�ෝ ය. 
ඔහු ඔවුන් විෂයයෙ�හි (නුඹට) ඉඩ ලබාා දී ඇත. තවද අල්ලාාහ් 
සර්වඥාානී ය; ප්‍රඥාාවන්ත ය.

72. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කො�ොට (තම වාාසස්ථාානයෙ�න්) 
නික්ම ගො�ොස් තම ධනය හාා තම ජීවිත අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� 
කැැප කළවුන් ද තවද සරණ ලබාා දී (ඔවුනට) උදව් කළවුන් ද 
වනාාහි ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුගේ� මිතුරෝ�ෝ වෙෙති. 
විශ්වාාස කො�ොට නික්ම නො�ො ගිය අය ඔවුන් නික්ම යන තුරු 
ඔවුන් සමඟ කිසිදු ආකාාරයේ� මිතු දහමක් නුඹලාාට නො�ො වනු 
ඇත. එහෙ�ත් දහම විෂයයෙ�හි ඔවුන් නුඹලාාගෙ�න් උදව් පැැතුවේේ 
නම් නුඹලාා හාා ඔවුන් අතර ගිවිසුමක් ඇති ජනයාා වෙෙත හැැර 
(අන් අයට) උදව් කිරීම නුඹලාා වෙෙත පැැවරෙෙන වගකීම ය. තවද 
අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව නිරීක්ෂාා කරන්නාා ය.

73. 	දෙෙ වියන් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුහු ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු 
ඇතැැමෙෙකුගේ� සමීප මිතුරන් වෙෙති. මෙෙය (එකිනෙ�කාා 
රැකගැැනීම) නුඹලාා නො�ො කරන්නේ� නම් මහ 	පො�ොළො�ොවේේ    
අර්බුද හාා මහාා කලහකම් සිදු වනු ඇත.

74. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට (තම වාාසස්ථාානයෙ�න්) නික්ම ගො�ොස් 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� කැැප කළවුන් හාා සරණ ලබාා දී (ඔවුනට) 
උදව් කළවුන් වන ඔවුහු මය සැැබෑෑ ලෙ�සින් දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන් වන්නෝ�ෝ. ඔවුනට සමාාව ද ගෞ�ෞරවාාන්විත සංංග්‍රහය 
ද ඇත.

75. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට පසුව (තම වාාසස්ථාානයෙ�න්) නික්ම 
ගො�ොස් නුඹලාා සමඟ ම (අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ�) කැැප වූවන් 
වන ඔවුහු නුඹලාා අතුරින් වෙෙති. අල්ලාාහ්ගේ� නියමය පරිදි 
ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුට ඉතාා සමීප ඥාාතීන් 
වෙෙති. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්වඥ ය.
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1. 	 (මෙෙය) දේේව ආදේේශ කරන්නන් අතුරින් නුඹලාා ගිවිසුම් 
ඇති කර ගත් අය වෙෙත වූ අල්ලාාහ්ගෙ�න් හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන්ගෙ�න් නිදහස් වීමයි.

2. 	 එබැැවින් මාාස හතරක් මෙෙම භූමියේ� නුඹලාා සැැරිසරනු. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා අල්ලාාහ්ව අබිබවන්නට 
හැැකියාාවන්ත නො�ො වන බවත් නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් අවමන් කරන්නාා බවත් 
නුඹලාා දැැන ගනු.

3. 	 සබැැවින් ම අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් ආදේේශ තබන්නන් 
සමඟ වූ බැැඳීමෙෙන් ඉවත් විය. (මෙෙය) මහාා හජ් දිනයෙ�හි 
(රැස් වූ) ජනතාාවට අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් වෙෙතින් 
වූ දැැනුම් දීම ය. (එබැැවින්) නුඹලාා පශ්චාාත්තාාප වී මිදුණේ� 
නම් එවිට එය නුඹලාාට යහපත් ය. තවද නුඹලාා පිටුපෑෑවෙෙහු 
නම් එවිට සැැබැැවින් ම නුඹලාා අල්ලාාහ්ව අබිබවන්නට 
හැැකියාාවන්ත නො�ො වන බව දැැනගනු. ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට 
වේේදනීය දඬුවමක් ඇති බව නුඹ ශුභාාරංංචි දන් වනු.

4. 	 එහෙ�ත් ආදේේශ කරන්නන් අතුරින් නුඹලාා ගිවිස ගත් පසු 
නුඹලාාට (එම ගිවිසුමෙෙහි) කිසිදු අඩුවක් නො�ො කළ, නුඹලාාට 
එරෙෙහිව කිසිවෙෙකුට උදව් නො�ො දුන් අය හැැර. (ඔවුන් 
විෂයෙ�හි) ඔවුන්ගේ� නියමිත කාාලය දක්වාා ඔවුන්ගේ� ගිවිසුම 
ඔවුන් වෙෙත පූර්ණව ඉටු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කරන්නන් ප්‍රිය කරයි.

5. 	 ශුද්ධ මාාස ගෙ�වී ගිය පසු නුඹලාා ආදේේශ කරන්නන් (යුද 
පිටියේ�) දුටු තැැන නසාා දමනු. තවද ඔවුන්ව අල්ලාා ගනු තවද 
ඔවුන්ව කො�ොටු කරනු (ඔවුන්) යන එන සෑෑම තැැනකම ඔවුනට 
එරෙෙහිව වාාඩි වී (රැක) සිටිනු. එහෙ�ත් ඔවුන් පසුතැැවිලි වී 
සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කො�ොට zසකාාත් ද පිරිනැැමුවේේ නම් 
ඔවුන්ගේ� මාාර්ගයේ� ඔවුන්ව නුඹලාා අතහැැර දමනු. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය. කරුණාා ගුණයෙ�න් 
යුක්ත ය.

تُّدَمُ  هَٰ ِينََ عَٰ� ۦِٓٓ إِىلَى ٱلَّذِ� رَسَُُو�لِهِ ِ َوَ ِنََ ٱ�للَّهِ ٞةَٞ مِّ� آءَ َرََبَ
ِكَِينَ ١ ِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ مِّ�

ْاْ  َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ شَۡۡهُُرٖٖ 

أَ َةََعََبَ  رَۡۡ


أَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ ْاْ فِيي  فَسَِِحُُيو
ۡزِيِ  �َ مُخۡ� نَََّ ٱللَّهَ


أَ ِ َوَ ُ مُُعۡۡجِِزِيِ ٱ�للَّهِ �يۡرَُغَ نَّكَُُمۡۡ 

َ
أَ

فِِٰرِِينََ ٢ ٱلۡۡكَٰ�

ٱلنَّاَسِِ  إِىلَى  ۦ�  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ٞنٞ  ذَٰ�
َ
أَ َوَ

ِنََ  مِّ� رَِبَِيٓٓٞءٞ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ  ِ كۡۡ�بَرِ

َ� ٱلۡأَ جَِّ��ِ  ٱلۡحَ يَوََۡۡمَ 
ٞ�يۡرَٞخَ    هََُُوَ  فَ تُبُۡۡتُُمۡۡ  فََإِنِ  ۥۚۚ  ُ رَسَُُو�لُهُ َوَ ِكَِينَ  ٱلۡمُُۡ�شۡرِ
 ُ �يۡرَُغَ  نَّكَُُمۡۡ 

َ
أَ ْاْ  فََٱعۡۡمَُُلَوٓٓ ۡتُُمۡۡ  �لَّيَۡوََتَ  وَإِن   ۖ لََّكُُ�مۡۖ

بٍٍاَذََعَ   ْاْ بِ رَُُو فَ ِينََ َكَ ِ ٱلَّذِ� � شِّرَِ� بَ ��للَّهِۗۗ َوَ مُُعۡۡجِِزِيِ ٱ
مٍٍ ٣ يلِيَ


أَ

لَمَۡۡ  ثُُمََّ  ِكَِينَ  ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ِنََ  مِّ� تُّدَمُ  هَٰ عَٰ� ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 
يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ ا  هِِٰرُُو� يُ�ظَٰ لَمَۡۡ  َوَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ يَنَقُُصُُوكُُمۡۡ 
ۚ إِنََِّ  ٰ مُُدََّتِهِِِ�مۡۚ هُُمۡۡ إِلَِىٰ� هََۡۡدَ ۡهِِمۡۡ عَ ْاْ إِ�لَيۡ تِمُُِّوٓٓ

َ
دَٗٗا فََأَ حَ

َ
أَ

بُُِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٤ �َ �يُحِ ٱللَّهَ

ْاْ  فََٱقۡۡتُُلُُو ُرُُم�  ٱ�لۡحُ شَۡۡ�هُُر� 
 ٱلۡأَ خ�َلََسَن  ٱ فََإِاَذَ 

خَُُوَذُُوهُُمۡۡ  تُُّدَمُُوهُُمۡۡ  َوَجَ يَۡۡثُُ  حَ ِكَِينَ  ٱلۡمُُۡ�شۡرِ
فََإِنِ   ۚ �دَٖۚصَ رَۡۡ َ مَ هَُُمۡۡ �كُلَّ لَ ْاْ  وهُُمۡۡ َوَٱقۡۡعُُدُُو ُ َوَٱحۡۡ�صُرُ
ْاْ  لَُُّخََو وَٰٰكََةَ فَ ْاْ ٱزََّل ْاْ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَءَوَُُتَاَ قََامُُو

َ
أَ ْاْ َوَ َتَابُوُ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٥  َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ سََبِهَُُلَي�مۡۚ

 (9) අත් තව්බාා
التوبة]*[  

ජුසූ - 10

[*]	පශ්චාාත්තාාපය.
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6. 	 ආදේේශ කරන්නන් අතුරින් කවරෙෙක් හෝ�ෝ නුඹගෙ�න් 
රැකවරණය පැැතුවේේ නම් එවිට ඔහු අල්ලාාහ්ගේ� වදනට සවන් 
දෙෙන තෙ�ක් නුඹ ඔහුට රැකවරණය දෙෙනු. පසුව ආරක්ෂිත 
ස්ථාානයක් වෙෙත නුඹ ඔහුව ළඟාා කරනු. හේ�තුව නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුන් නො�ොදන්නාා පිරිසක් බැැවිනි.

7. 	 ආදේේශ කරන්නන්හට අල්ලාාහ් වෙෙතින් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් 
වෙෙතින් ගිවිසුමක් ඇති වන්නේ� කෙ�සේ� ද? නමුත් නුඹලාා 
මස්ජිදුල් හරාාම් අසළ ගිවිසුම් ඇති කරගත් උදවිය හැැර. ඔවුන් 
නුඹලාාට ඍජුව කටයුතු කරන තාාක් කල් නුඹලාා ද ඔවුනට 
ඍජුව කටයුතු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දේේව බිය 
හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කරන්නන් ප්‍රිය කරයි.

8. 	 (ගිවිසුමක් රැඳී පවතිනුයේ�) කෙ�සේ� ද? නුඹලාාට එරෙෙහිව 
ඔවුන් ජය ලබන්නේ� නම් නුඹලාා තුළ පවතින නෑෑ 
සම්බන්ධතාාව හෝ�ෝ ගිවිසුම හෝ�ෝ ඔවුන් නො�ො සලකාා හරිති. 
ඔවුන්ගේ� කට වචනින් නුඹලාාව තෘෘප්තියට පත් කරති. එහෙ�ත් 
ඔවුන්ගේ� හදවත් එයට පිටුපාාති. තවද ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් 
පාාපතරයෝ�ෝ ය.

9. 	 ඔවුන් අල්ලාාහ්ගේ� වදන් වෙෙනුවට ස්වල්ප මිළක් ලබාා ඔහුගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් (ජනයාා) වැැළැැක්වූවෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ නපුරු විය.

10. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නකුගේ� විෂයයෙ�හි කිසිදු (ඥාාති) 
සම්බන්ධතාාවක් ගැැන හෝ�ෝ ගිවිසුමක් ගැැන හෝ�ෝ ඔවුහු 
සැැලකිලිමත් නො�ො වෙෙති. තවද ඔවුහු මය සීමාාව ඉක්මවාා 
ගියවුන් වන්නෝ�ෝ.

11. 	 එහෙ�ත් ඔවුහු පශ්චාාත්තාාප වී (වරදින්) මිදී සලාාතය ද විධිමත්ව 
ඉටු කර, zසකාාතය ද පිරිනැැමුවේේ නම් එවිට ඔවුහු දහමෙෙහි 
නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයෝ�ෝ වෙෙති. තවද වටහාා ගන්නාා පිරිසට 
අපි මෙෙම වදන් පැැහැැදිලි කරන්නෙ�මු.

12. 	 ඔවුන් ගිවිසගත් පසු, ඔවුන්ගේ� ගිවිසුම කඩ කො�ොට නුඹලාාගේ� 
දහමෙෙහි ඔවුන් නිග්‍රහ කළේ� නම්, එවිට නුඹලාා දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපිත නාායකයින් සමඟ සටන් වදිනු. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුනට කිසිදු ගිවිසුමක් නො�ොමැැත. (එය) ඔවුන් වැැළකී 
සිටිය හැැකි වනු පිණිස ය.

جَِِرۡۡه� 

ارََكََ فََأَ ِكَِينَ ٱسَۡۡجََتَ ِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ٞدَٞ مِّ� حَ

َ
وَإِنۡۡ أَ

َنََمَهُُۥۚۚ 
ۡ
أَۡمَ  بَۡلِۡغِۡۡهُُ 


أَ ثُُمََّ   ِ ٱ�للَّهِ َمَ  لَٰ� َكَ َعََمَ  سَۡۡ يَ  ٰ �تَّىَٰ حَ

نَََّأَهُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ الَّا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦

لِٰكََِ بِ ذَٰ�

 ِ هَۡۡدٌٌ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ ِكَِينَ عَ يَۡۡكََفَ يَكَُُونُُ لِلِۡۡمُُ�شۡرِ
عِِنَدَ  تُُّدَمۡۡ  هَٰ عَٰ� ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا  ۦِٓٓ  رَسَُُو�لِهِ عَِِوَنَدَ 
َلَكُُمۡۡ  ا  مُُٰو� ٱسَۡۡتَقَٰ� ا  َمََ فَ  ۖ �مِۖاَرََ�  ٱلۡحَ سَۡۡمَجِِدِِ  ٱلۡ

بُُِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٧ �َ �يُحِ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ هَُُ�مۡۚ ْاْ لَ فََٱسۡۡقَِتَِمُُيو

ْاْ  يَرَۡۡقُُبُُو لَاا  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ ا  رَُُو� يََظۡۡهَ وَإِن  يَۡۡكََفَ 
هِٰهِِِمۡۡ  فَۡۡوَٰ�


بِأَِ يُرُۡۡضُُوَنَكُُم   ۚ ذِمََِّ�ةٗۚ لَاا  َوَ  

إِلِّٗا�ا فِيِكُُمۡۡ 
سِِٰقُُوَنَ ٨ هُُُمۡۡ فَٰ� كۡۡثَرُ�

َ
أَ ٰ قُُلُوُبُُهُُمۡۡ َوَ �بَىٰ

ۡ
َتََوَأۡ

نَ  ْاْ عَ دَُُّصََو نَٗٗمََثَا قَلَِيِلٗاا فَ  ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� وَۡۡ�تَرَ  ٱشۡۡ
لَُمَُوَنَ ٩ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا سََبِلِيهِِ�ۦٓۚۚ إِنََِّهُُمۡۡ سََآءََ َمَ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ  ۚ لَاا ذِمََِّ�ةٗۚ  َوَ

لَاا يَرَۡۡقُُبُُوَنَ فِيي مُُؤۡۡمِِنٍٍ إِلِّٗا�ا
هُُمُُ ٱلۡمُُۡعَۡۡتَدُُوَنَ ١٠

وَٰٰكَة�  ٱزََّل ا  َوَءَوَُُتَاَ� ٱصََّلوَٰٰلََةَ  ا  قََامُُو�
َ
أَ َوَ ا  َتَابُوُ� فََإِنِ 

تِِٰ  ٱلۡأٓيَٰ� لُُ  ِ صَِّ� نُُفَ َوَ  ۗ ِ�نِۗي ٱلدِّ� فِيي  نُٰكُُُمۡۡ  فََإِخِۡۡوَٰ�
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١١ لِ

هَۡۡدِِهِمِۡۡ  عَ بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� هَُُنَم  يَۡمَٰۡ�

أَ ا  ثَُُكَوٓٓ� نَّ وَإِن 

ٱلۡۡكُُفۡۡرِِ  ئِمَََِّةَ 
َ
أَ ْاْ  تِٰلُُِوٓٓ فََقَٰ� دِِنِيكُُِمۡۡ  ْاْ فِيي  نَُُعََو  َوَطَ

لَََّعََلَهُُمۡۡ يَهَُُتَنَوَنَ ١٢ هَُُمۡۡ  نََٰ لَ يَۡمَٰۡ�

إِنََِّهُُمۡۡ لَٓآ أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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13. 	 සිය ගිවිසුම බිඳ දමමින්, මෙෙම දූතයාාණන්ව (මක්කාාවෙෙන්) 
පිටුවහල් කිරීමට සැැලසුම් කළ පිරිසක් සමඟ නුඹලාා සටන් 
කළ යුතු නො�ො වේේ ද? නුඹලාා සමඟ (සටන් කිරීමට) පළමු 
වර ආරම්භ කළේ� ඔවුන් ය. නුඹලාා ඔවුනට බිය වන්නෙ�හු ද? 
නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් 
නුඹලාා බිය වීමට වඩාාත් සුදුස්සාා වන්නේ� අල්ලාාහ් ය.

14. 	 ඔවුන් සමඟ නුඹලාා සටන් කරනු. නුඹලාාගේ� අත්වලින් 
අල්ලාාහ් ඔවුනට දඬුවම් කරයි. තවද ඔවුන්ව අවමාානයට පත් 
කරයි. ඔවුනට එරෙෙහිව නුඹලාාට උදව් කරයි. ඔහු දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන පිරිසගේ� හදවත් සුව කරයි.

15. 	 තවද ඔවුන්ගේ� හදවත්හි ඇති කෝ�ෝපය ඔහු පහ කරයි. තමන් 
අභිමත කරන අය වෙෙත අල්ලාාහ් සමාාව ලබාා දෙෙයි. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; ප්‍රඥාාවන්ත ය.

16. 	 නුඹලාා අතුරින් (යුද්ධයට) කැැප වී අල්ලාාහ්, ඔහුගේ� රසූල්වරයාා 
හාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හැැර අන් කිසිවෙෙක් සුහද 
මිතුරන් ලෙ�ස නො�ො ගත් අය ගැැන ඔහු ප්‍රත්‍යයක්ෂ නො�ො කර 
නුඹලාා අතහැැර දමනු ලබනු ඇතැැයි නුඹලාා සිතන්නෙ�හු ද? 
තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

17. 	 ආදේේශ තබන්නන් (තමන්ගේ�) දේේව ප්‍රතික්ෂේේපය ගැැන 
තමන්ට එරෙෙහිව සාාක්ෂි දරන්නන් ලෙ�ස සිටිය දී අල්ලාාහ්ගේ� 
මස්ජිදයන් පරිපාාලනය කිරීම ඔවුනට සුදුසු නො�ො වීය. තම 
ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල වී ගිය අය මො�ොවුහු ය. තවද නිරාා ගින්නේ� 
ඔවුහු සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

18. 	 අල්ලාාහ්ගේ� මස්ජිදයන් පරිපාාලනය කරනුයේ� අල්ලාාහ් හාා 
අවසන් දිනය විශ්වාාස කො�ොට සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කර 
zසකාාතය ද පිරිනමාා අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කිසිවකුට බිය නො�ො 
වූ අයයි. ඔවුහු මය යහ මඟ ලැැබූවන් අතුරින් වීමට ප්‍රමාාණවත් 
අය වන්නෝ�ෝ.

19. 	 හජ් වන්දනාාකරුවන්ට ජලය සපයාා මස්ජිදුල් හරාාමය 
පරිපාාලනය කරන්නන්ව අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය විශ්වාාස 
කො�ොට අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� කැැපවූවන් මෙෙන් නුඹලාා පත් 
කළෙ�හු ද? අල්ලාාහ් අබියස ඔවුන් එක සමාාන නො�ො වෙෙති. 
තවද අල්ලාාහ් අපරාාධකාාරී ජනයාාට මඟ පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

ْاْ  مَُُّهََوَو  هَُُنَمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ ا  ثَُُكَوٓٓ� نَّ قَوَۡۡمٗٗا  تِٰلُُِوَنَ  تُقَُٰ� لَاا 

َ
أَ

رَََّ�ةٍۚۚ  مَ وَََّلََ 

أَ ءَُُدََبَوكُُمۡۡ   َوَهُُم  ٱرََّلسُُولِِ  جِِاَرَ  بِإِِخِۡۡ

وَۡۡشَهُُ إِنِ كُُنتُُم  ۡ ن �تَخۡ
َ
قَُُّ أَ حَ

َ
أَ  ُ ۚ فََٱ�للَّهُ وَۡۡشَهَُُنَ�مۡۚ ۡ �تَخَۡ


أَ

مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٣

يُُخۡۡزِهِِمِۡۡ  يَۡأَدِِۡيكُُمۡۡ َوَ

ُ بِ بۡۡهُُمُُ ٱ�للَّهُ ِ ذِّ� تِٰلُِوُهُُمۡۡ يَُُعَ قَٰ�

قَوَۡۡمٖٖ  صُُدُُورََ  شَۡۡفِِ  يَ َوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ كُُۡمۡۡ  َيََوَنصُرۡ�
مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٤

نَمَ   ٰ �� ُ عَلَىٰ َيََوَتُُوبُُ ٱ�للَّهُ  ۗ يَۡۡغََظَ قُُلُُوبِهِِِ�مۡۗ يُُذۡۡهِبِۡۡ  َوَ
كَِِمٌٌي ١٥ لَِمٌٌي حَ ُ عَ آ�ءُۗۗ َوَٱ�للَّهُ َشََ يَ

ِينََ  ُ ٱلَّذِ� مَََّا يََعۡۡمَِِلَ ٱ�للَّهُ لَ ْاْ َوَ كُُو َ�تۡرَ ن تُُ
َ
سَِِبۡۡتُُمۡۡ أَ مَۡۡ حَ


أَ

 ِ ْاْ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ تَََّخِِذُُو لَمَۡۡ يَ ْاْ مِِنكُُمۡۡ َوَ هََٰدُُو جَٰ�
 ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ �ةَٗۚجَيلِيَوَ    ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  لَاا  َوَ ۦِ  رَسَُُو�لِهِ لَاا  َوَ

لَُمَوَُنَ ١٦ ا تََعۡۡ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ

 ِ ٰجَِِدَ ٱ�للَّهِ سَٰ� ْاْ َمَ ن يََعۡۡمُُرُُو
َ
ِكَِينَ أَ َنَ لِلِۡۡمُُ�شۡرِ ا كَاا َمَ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ بِٱِلۡكُُۡفۡۡ�رِۚۚ  فُُنَسِِهِِم 


أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  ٰهِِدِِينََ  شَٰ�

وَنَ ١٧ ُ �لِدُ يفِيَوَ ٱلنَّاَرِِ هُُمۡۡ خَٰ� لُُٰهُُمۡۡ  عَۡۡمَٰ�

تَۡۡ أَ بَِطَِ حَ

 ِ بِٱِ�للَّهِ نََ  ءََمَاَ نَۡۡمَ    ِ ٱ�للَّهِ ٰجَِِدَ  سَٰ� َمَ يََعۡۡمُُرُُ  ا  إِنَََِّمَ
وَٰٰكَة�  ٱزََّل َوَءَىتَىاَ  ٱصََّلوَٰٰلََةَ  قَاََمَ 

َ
أَ َوَ ٱلۡأٓخِِرِِ  وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ

ن 
َ
أَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ  ٓ فَ�سَىَٰٓعََ  ۖ ��للَّهَۖ ٱ إِالَّا  ۡشََ  يَخۡ� لَمَۡۡ  َوَ

ْاْ مِِنََ ٱلۡمُُۡهۡۡدَِِتَينََ ١٨ يَكَُُونُوُ

سَۡۡمَجِِدِِ  ارََةََ ٱلۡ �َآجِّ�ِ عَِِوََمَ ايََةََ ٱلۡحَ لۡۡتُُمۡۡ سَِِقَ َعََ جَ
َ
۞أَ

ٱلۡأٓخِِرِِ  وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ نََ  ءََمَاَ نَۡۡمََكَ    اَرََ�مِِ   ٱلۡحَ
��للَّهِۗۗ  سَۡۡوَُتََنَۥ عِِنَدَ ٱ ��للَّهِۚۚ لَاا يَ َدََ فِيي سََبِلِِي ٱ هَٰ جَٰ� َوَ

لِٰمَِِِينَ ١٩ وَۡۡقََمَ ٱلظَّٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ ُ لَاا يَ َوَٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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20. 	 විශ්වාාස කො�ොට (තම වාාසස්ථාාන වලින්) නික්ම ගො�ොස් 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� තම ධනය හාා ජීවිත පරිත්‍යා�ාග කළවුන් 
අල්ලාාහ් අබියස නිලයෙ�න් අතිමහත් අය වෙෙති. තවද 
ජයග්‍රහකයෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

21. 	 ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔහුගෙ�න් වූ දයාාව, තෘෘප්තිය හාා (ස්වර්ග) 
උයන් පිළිබඳව ඔවුනට ශුභාාරංංචි දන්වයි. එහි ඔවුන්ට සදාා 
ස්ථාායී සුවය ඇත.

22. 	 (ඔවුහු) එහි කවදත් සදාාතනිකයින් වෙෙති. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් වන ඔහු අබියස අතිමහත් ප්‍රතිඵල ඇත.

23. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි!, නුඹලාාගේ� පියවරුන් 
හාා නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයින් දේේව විශ්වාාසයට වඩාා දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපය ප්‍රිය කළේ� නම් ඔවුන්ව භාාරකරුවන් ලෙ�ස 
නුඹලාා නො�ො ගනු. නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු ඔවුන් භාාරකරුවන් 
ලෙ�ස ගන්නේ� ද ඔවුහු මය අපරාාධකරුවෝ�ෝ.

24. 	 අහෝ�ෝ නබියරය! නුඹලාාගේ� පියවරුන්, නුඹලාාගේ� දරුවන්, 
නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයන්, නුඹලාාගේ� කලත්‍රයන්, නුඹලාාගේ� 
පවුලේ� ඥාාතීන්, නුඹලාා උපයන ධනය, පාාඩු ලබනු ඇතැැයි 
නුඹලාා බිය වන ව්‍යා�ාපාාරය, නුඹලාා ප්‍රිය කරන වාාසස්ථාාන 
අල්ලාාහ්ටත් ඔහුගේ� රසූල්වරයාාටත් ඔහුගේ� මාාර්ගයේ� 
කැැපවීමටත් වඩාා (ඒවාා) නුඹලාා වෙෙත ප්‍රිය මනාාප නම්, 
එවිට අල්ලාාහ් ඔහුගේ� නියෝ�ෝගය ගෙ�න එන තෙ�ක් නුඹලාා 
අපේේක්ෂාාවෙෙන් සිටිනු. තවද අල්ලාාහ් පාාපතර ජනයාාට මඟ 
පෙෙන්වන්නේ� නැැතැැයි නුඹ පවසනු.

25. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් බො�ොහෝ�ෝ තැැන්වල නුඹලාාට උදව් කළේ� 
ය. තවද හුනෙ�යින් දිනයෙ�හි නුඹලාාගේ� අධිකත්වය නුඹලාාව 
මවිත කළ අවස්ථාාවේේ නුඹලාාට කිසිවක් ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො 
වීය. මහපො�ොළො�ොව එය පුළුල්ව තිබුණ ද නුඹලාාට පටු විය. 
පසුව නුඹලාා පිටුපස හරවාා පලාා ගියෙ�හු ය.

26. 	 පසුව අල්ලාාහ් ඔහුගේ� ශාාන්තභාාවය ඔහුගේ� දූතයාාණන් වෙෙත 
හාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් වෙෙත පහළ කළේ� ය. තවද 
නුඹලාා නුදුටු සේ�නාාවන් ඔහු පහළ කළේ� ය. ප්‍රතික්ෂේේප 

ْاْ فِيي سََبِلِِي  هََٰدُُو جَٰ� ْاْ َوَ رَُُو اجَ ْاْ َهََوَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ ٱلَّذِ�
ةًًَ عِِنَدَ  مَُُظَ َدَرَجََ عَۡۡ


فُُنَسِِهِِمۡۡ أَ


أَ لِٰهِِِمۡۡ َوَ مَۡۡوَٰ�


ِ بِأَِ ٱ�للَّهِ

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡفََآئِزُُِوَنَ ٢٠ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ ��للَّهِۚۚ  ٱ

تٰٖٖ  �نََّٰ نٰٖٖ َوَجَ رَِوَضِۡۡوَٰ� ِنۡۡهُُ  ةَٖ�حۡمََرَٖ مِّ� بَُُّهُُم بِ ُهُُمۡۡ رَ � يُشِّرَُبَ�
لَّهَُُمۡۡ فِيِهََا عَِنَٞمٞي مُُّقِمٌٌي ٢١

جَۡۡرٌٌ 

أَ هُُۥٓٓ  عِِنَدَ  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  دًًَبََاۚۚ 


أَ فِيِهََآ  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ�

ظَِِٞمٞي ٢٢ عَ

ْاْ ءََبَاَآءَكَُُمۡۡ  ْاْ لَاا تَتَََّخِِذُُوٓٓ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

ٱلۡۡكُُفَۡۡرَ  ْاْ  بَُُّو ٱسَۡۡتَحَ إِنِِِ  َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

أَ َنَكُُمۡۡ  وَإِخۡۡوَٰ�

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
ِنكُُمۡۡ فَأَُ لََّوََتََهَُُم مِّ�  نَمََوَ يَ  ۚ �نِۚ يمَٰ� ِ

ى�عَلَى ٱلۡإِ�
لِٰمُُِوَنَ ٢٣ هُُمُُ ٱلظَّٰ�

بََۡۡنَآؤُكُُُمۡۡ 

أَ َوَ ءََبَاَآؤُكُُُم�  ن�  كَاا إِنِ  قُُل� 

تَُيرَكُُُمۡۡ  شَِِ َوَعَ جُُٰكُُم�  زَۡۡوَٰ�

أَ َوَ نُٰكُُُم�  وَإِخۡۡوَٰ�

وَۡۡشََنَ  ۡ �تَخۡ ة�َرَ    تِجَِٰ� َوَ ا  فَۡۡ�تَرَتُُمُُوَهَ ٱقۡۡ ل�  مَۡۡوَٰ�

أَ َوَ

بَََّ  حَ
َ
أَ وََۡۡنَهََآ  رَۡۡتَضَ ٰكِِنُُ  سَٰ� َمََوَ ا  اَهََدَ َسََكَ

فِيي  جَِِوَهََادٖٖ  ۦِ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ۡكُُم  إِ�لَيۡ
مَۡۡرِهِِۦِۗۗ 


بِأَِ  ُ ٱ�للَّهُ َ�تِيَ 

ۡ
يَأَۡ  ٰ �تَّىَٰ حَ ْاْ  بََّصُُو َ�تَرََ فَ سََبِلِيهِِۦِ 

سِِٰقَِِينَ ٢٤ وَۡۡقََمَ ٱلۡۡفَٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ ُ لَاا يَ َوَٱ�للَّهُ

وَۡۡيََوََمَ   ةٖٖ  ثَِكََيرَ  طِِاَوََنََ  مَ فِيي   ُ ٱ�للَّهُ كُُمُُ  َ�صَرََنَ  دَۡۡقََلَ 
تَُ�ثۡرََكَكُُُمۡۡ فََلََمۡۡ تُُغۡۡنِِ    تَۡۡبََجَكُُمۡۡ  عَۡۡ


ٍ إِذِۡۡ أَ حُُ�يۡنٍَنَ

رۡضُُ 
َ� ٱلۡأَ يَۡۡلََكُُمُُ  عَ َوَضََاقَتَۡۡ  ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ عََنكُُمۡۡ 

ۡتُُم مُُّدۡۡبِرِِِينََ ٢٥ �لَّيَۡوَ ا رَحَُُتَۡۡبَ ثُُمََّ  بَِمَ

ى�عَلَىَوَ  ۦِ  ٰ رَسَُُو�لِهِ �� كََِِتََنَيهُُۥ عَلَىٰ ُ سَ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ

ثُُمََّ أَ

ذََََّبَ  ا َوَعَ وَۡۡرََتََهَ  لََّمۡۡ  لََ جُُنُُودٗٗا  َزَنَ

أَ َوَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කළවුන්ට දඬුවම් කළේ� ය. එය දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන්ගේ� ප්‍රතිවිපාාකයයි.

27. 	 ඉන් පසුව අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අයට (ඔවුන්ගේ�) 
පශ්චාාත්තාාපය පිළිගෙ�න සමාාව දුන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය; කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

28. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, දේේව ආදේේශ කරන්නන් 
කිලිටි ය. එබැැවින් ඔවුන්ගේ� මෙෙම වසරට පසුව ඔවුන් මස්ජිදුල් 
හරාාමයට සමීප නො�ො විය යුතු ය. තවද නුඹලාා දිළිඳුකමට බිය 
වූයේ� නම් (දැැන ගනු) අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් ඔහුගේ� 
භාාග්‍යයය තුළින් ඔහු නුඹලාාව ධනවත්භාාවයට පත් කරනු ඇත. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; ප්‍රඥාාවන්ත ය.

29. 	දේේව  ග්‍රන්ථ දෙෙනු ලැැබූවන් අතුරින් අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය 
විශ්වාාස නො�ො කරන; අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් තහනම් 
කළ දෑෑ තහනම් නො�ො කරන; සත්‍යය දහමට දහම් ගත නො�ො වන 
අය සමඟ ඔවුන් යටහත් පහත් වී (ජිසියාා) බදු තම අතින් දෙෙන 
තෙ�ක් නුඹලාා සටන් වදිනු.

30. 	 උසෙ�යිර් අල්ලාාහ්ගේ� පුත්‍රයාාණන් බව යුදෙෙව්වෝ�ෝ පැැවසූහ. 
එමෙෙන් ම මසීහ් අල්ලාාහ්ගේ� පුත්‍රයාාණන් බව කිතුනුවෝ�ෝ 
පැැවසූහ. එය ඔවුන්ගේ� මුව වචනින් පවසන ඔවුන්ගේ� 
ප්‍රකාාශයයි. මීට පෙෙර ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� ප්‍රකාාශයට 
ඔවුහු සමාාන වෙෙති. අල්ලාාහ් ඔවුන්ව විනාාශ කරත්වාා! ඔවුන් 
වෙෙනතකට යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

31. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව ඔවුහු ඔවුන්ගේ� ආගමික විද්වතුන් 
ද ඔවුන්ගේ� ආගමික නාායකයින් ද මර්යම්ගේ� පුත් මසීහ්ව 
ද දෙෙවිවරුන් ලෙ�ස ගත්තෝ�ෝ ය. එක ම දෙෙවිඳුන්ට නැැමදුම් 
කරනු මෙෙන් හැැර වෙෙනත් දෙෙයක් ඔවුහු අණ කරනු නො�ො 
ලැැබුවෝ�ෝ ය. ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. ඔවුන් 
ආදේේශ කරන දැැයින් ඔහු පිවිතුරු ය.

32. 	 අල්ලාාහ්ගේ� ආලෝ�ෝකය තම මුවින් (පිඹ) නිවාා දැැමීමට 
ඔවුහු අපේේක්ෂාා කරති. දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයෝ�ෝ පිළිකුල් කළ 
ද අල්ලාාහ් ඔහුගේ� ආලෝ�ෝකය පූර්ණවත් නො�ො කර අත හැැර 
නො�ො දමයි.

فِِٰرِِينََ ٢٦ آءُُ ٱلۡۡكَٰ� َزََ لِٰكََِ جَ ذَٰ� �اْۚۚ َوَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�

آ�ءُۗۗ  َشََ نَمَ يَ  ٰ �� لِٰكََِ عَلَىٰ ُ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ ذَٰ� ثُُمََّ يََتُُوبُُ ٱ�للَّهُ
فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٢٧  ُ َوَٱ�للَّهُ

ِكُُوَنَ  ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ا  إِنَََِّمَ ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

بََعَۡۡدَ  َمَاَرََ�   ٱلۡحَ سَۡۡمَجَِِدَ  ٱلۡ ا  بَُُرَو� يََقۡۡ فَلَاَا  ٞسَٞ�نَجَ 
وَۡۡسَََفَ  فَ يَۡۡةَٗٗلَ  عَ خِِفۡۡتُُمۡۡ  وَإِنۡۡ  ا�َذَ   هَٰ� مِِهِِمۡۡ  عَاا
 َ� ُ مِِن فَضَۡۡلِهِِۦِٓٓ إِنِ شََآ�ءَۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ يُُغۡۡنِيِكُُمُُ ٱ�للَّهُ

كَِِٞمٞي ٢٨ لَِمٌٌي حَ عَ

وَۡ�مِِۡ  بِٱِلۡيَ َوَلَاا   ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� ا  تِٰلُِوُ� قَٰ�
 ۥَوَلَاا  ُ رَسَُُو�لُهُ ُ َوَ رَََّمَ ٱ�للَّهُ ا حَ مُُِوَنَ َمَ رَِّ�� ٱلۡأٓخِِرِِ َوَلَاا يُحَ
بََٰ  ْاْ ٱلۡۡكِتَِٰ� وتُوُ

ُ
ِينََ أُ ِ مِِنََ ٱلَّذِ� قَِّ�� يَدَِِنُُيوَنَ دِيِنََ ٱلۡحَ

غِِٰرُُوَنَ ٢٩ نَ يَدَٖٖ َوَهُُمۡۡ صَٰ� زَۡۡةََيَ عَ ِ
ْاْ ٱ�لۡجِ ٰ يُُعۡۡطُُو حَ�تَّىَٰ

َوَقَاَتَِِلَ   ِ ٱ�للَّهِ ٱبۡۡنُُ  يَۡۡزَرٌٌ  عُُ هَُُ�ودُُ  ٱلۡيَ َوَقَاَتَِِلَ 
قَوَۡۡلُهُُُم  لِٰكََِ  ذَٰ� ��للَّهِۖۖ  ٱ ٱبۡۡنُُ  سَِِمَحُُي  ٱلۡ ى  َرَ ٱلنَّصََٰ�
ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� قَوَۡۡلََ  هِِٰـُٔ�ُوَنَ  يُضَُٰ�  ۖ هِٰهِِِ�مۡۖ فَۡۡوَٰ�


بِأَِ

ٰ يُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٣٠ �نَّىَٰ

ۖ أَ ��للَّهُۖ هَُُلََتَمُُ ٱ ۚ قَٰ� بَۡۡ�لُۚ مِِن قَ

ِن  مِّ� رََۡۡبَابٗٗا 

أَ هَُُنَمۡۡ  رَُوَهُۡۡبَٰ�  حََۡۡبَارَهَُُمۡۡ 


أَ ا  ذَُُ�تَّخَوٓٓ� ٱ

ْاْ  مِِرُُوٓٓ
ُ
أُ آ  َمََوَ رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنََ  سَِِمََحَي  َوَٱلۡ  ِ دُُونِِ ٱ�للَّهِ

 ۚ هُُ�وَۚ إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� ٓلَّآ  حِِٰدٗٗا�  وَٰ� هٰٗٗا  إِلَِٰ� ا  َ�لِيَعۡۡبُُدُُوٓٓ�  إِالَّا 
ِكُُوَنَ ٣١ مَََّا يُ�شۡرِ َنَهُُۥ عَ سُُبۡۡحَٰ�

هِٰهِِِمۡۡ  فَۡۡوَٰ�

بِأَِ  ِ ٱ�للَّهِ نُوُرََ  ا  يُُطۡۡفِِـُٔ�ُو� ن 

َ
أَ يُرُِِيدُُوَنَ 

رَِكَه�   وَۡۡ  لَ َوَ نُوُرََهُُۥ  يُتُِمََِّ  ن 
َ
أَ إِٓلَّآ   ُ ٱ�للَّهُ ىبَى 

ۡ
َيََوَأۡ

فِِٰرُُوَنَ ٣٢ ٱلۡۡكَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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33. 	දේේව  ආදේේශකයින් පිළිකුල් කළ ද සියලු දහම්වලට වඩාා 
ඔහුගේ� දහම ඉස්මතු කරනු පිණිස යහ මඟ හාා සත්‍යය දහම 
සමඟ ඔහුගේ� දූතයාාණන්ව එව්වේේ ඔහු ම ය.

34. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, ආගමික විද්වතුන් හාා 
ආගමික නාායකයින්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා ජනයාාගේ� 
වස්තුව වැැරදි ලෙ�සින් අනුභව කරති. තවද අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් (ජනයාා) වළකති. තවද රන් රිදී ගො�ොඩ ගසාා 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� ඒවාා වියදම් නො�ො කරන අය වනාාහි 
වේේදනාා සහගත දඬුවමක් ඇති බව නුඹ ඔවුනට ශුභාාරංංචි 
පවසනු.

35. 	 එදින ඒවාා නිරාා ගින්නෙ�හි රත් කරනු ලැැබ පසුව "මේ�වාා නුඹලාා 
නිධන් ගත කළ දෑෑ ය. එබැැවින් නුඹලාා නිධන් ගත කරමින් 
සිටි දෑෑ භුක්ති විදිනු" (යැැයි පවසමින්) ඔවුන්ගේ� නළල් මත 
ද ඔවුන්ගේ� ඇලපත් මත ද ඔවුන්ගේ� පිටවල් මත ද එමඟින් 
මදිනු ලැැබේේ.

36. 	 නියත වශයෙ�න් ම අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවූ දින 
අල්ලාාහ්ගේ� නියමයෙ�හි අල්ලාාහ් අබියස මාාස ගණන මාාස 
දො�ොළො�ොසකි. ඒවාායින් සිව් මසක් පාාරිශුද්ධ ය. එයයි ඍජු 
ධර්මතාාව වනුයේ�. එබැැවින් ඒවාායෙ�හි නුඹලාා නුඹලාාට ම 
අපරාාධ කර නො�ො ගනු. තවද දේේව ආදේේශකයින් නුඹලාා 
සමඟ ඒකාාබද්ධව යුද වදිනාාක් මෙෙන් නුඹලාා ද ඔවුන් සමඟ 
ඒකාාබද්ධව යුද වදිනු. තවද සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දේේව බිය 
හැැඟීමෙෙන් යුත් අය සමඟ යැැයි නුඹලාා දැැන ගනු.

37. 	 නියත වශයෙ�න් ම (තහනම් කළ මාාස සිතූ මනාාපයට) කල් 
දැැමීම, දේේව ප්‍රතික්ෂේේපයේ� වර්ධනයකි. ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
එමඟින් නො�ොමඟ යවනු ලබති. ඔවුහු වසරක් එය අනුමත 
කරති. තවත් වසරක් එය තහනම් කරති. එය අල්ලාාහ් පාාරිශුද්ධ 
කළ දෑෑහි ගණනට සීරුමාාරු කිරීම පිණිස ය. ඒ අනුව අල්ලාාහ් 
තහනම් කළ දෑෑ ඔවුහු අනුමත කරති. ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන්හි 
නපුර ඔවුනට අලංංකාාර කර පෙෙන්වන ලදි. තවද අල්ලාාහ් 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන ජනයාාට මඟ නො�ො පෙෙන්වයි.

38. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාට කුමක් සිදු වූයේ� 

دَِوَِنِِي   ىَٰٰدَ  بِٱِلۡهُُۡ ُۥ  رَسَُُولَهُ� َلََ  رَۡسَۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

رَِكَه�   وَۡۡ  لَ َوَ �هِِۦِ  �كُلِّ ِنِِي  ٱلدِّ� ى�عَلَى   هُُۥ  ُظۡۡهَِِرَ �لِيُ  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ
ِكُُوَنَ ٣٣ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

ِنََ  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   إِنََِّ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ ۞يَٰٓ�

لََٰ ٱلنَّاَسِِ  مَۡۡوَٰ�

كُُلُوَُنَ أَ

ۡ
أَۡ�لَيَ حَۡۡ�َبَارِِ َوَٱرُُّلهَۡۡبَانِِ 

 ٱلۡأَ
ِينََ  ��للَّهِۗۗ َوَٱلَّذِ� نَ سََبِلِِي ٱ صَُُيََوَدُُّوَنَ عَ طِِٰلِِ  بِٱِلۡۡبَٰ�
يُنُفِِقُُوَنَهََا  لَاا  َوَ َوَٱلۡۡفِِضَََّةَ  بََ  ٱلَذََّهَ وَنَ  ُ يَكَۡۡ�نِزُ

مٖٖيلِيَ ٣٤

بٍٍاَذََعَ أَ  ۡهُُم بِ � ِ فَشِّرَۡبََ� فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ

ىَٰٰوَ  فََتُُكۡۡ نََََّمَ  جََهَ َنَارِِ  فِيي  يَۡۡلََهََا  عَ  ٰ ۡ�مَىٰ �يُحۡ يَوََۡۡمَ 
اَذَ   هَٰ�  ۖ َوَظُُهُُورُهُُُ�مۡۖ جَُُوَنُُوبُُهُُمۡۡ  جَِِبَاهُُهُُمۡۡ  بِهََِا 
كُُنتُُمۡۡ  ا  َمَ ا  فَذَُُوقُوُ� فُُنَ�لِأَسِِكُُمۡۡ 


 تُُمۡۡ  ۡ �نَزَۡكَ  ا  َمَ
وَنَ ٣٥ ُ كَۡۡتَ�نِزُ

َ�شَرََ  عَ ٱثَۡۡنَا   ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ٱشُُّلهُُورِِ  عِِدَََّةَ  إِنََِّ 
تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ  يَوََۡۡمَ   ِ بِِٰ ٱ�للَّهِ هَۡۡرٗٗا فِيي كِتَِٰ� شَ
ِنُُي  ٱلدِّ� لِٰكََِ  ذَٰ� حُُرُُمٞۚ�ۚ  ةٌٌَعََبَ  رَۡۡ


أَ مِِنۡۡهََآ  رَۡضَ 

َ� َوَٱلۡأَ
ْاْ  تِٰلُُِو قَٰ� ۚ َوَ كُُ�مۡۚ فُُنََسَ


ْاْ فِهِِينََّ أَ ۚ فَلَاَا تََظۡۡلِمُُِو يَِّقَ��مُۚ ٱلۡۡ

 ۚ آفََّ�ةٗۚ َكَ تِٰلُُِوَنَكُُمۡۡ  يُقَُٰ� ا  َمََكَ  آفََّةٗٗ  َكَ ِكَِينَ  ٱلۡمُُۡ�شۡرِ
َعََمَ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٣٦  َ� نَََّ ٱللَّهَ


ْاْ أَ َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ

بِهِِِ  لَُُّضَ  يُ ٱلۡۡكُُفۡۡ�رِۖۖ  فِيي  ٞةَٞدَ   زَِيَا ءُُ  ٓ ٱنََّل�سِيٓ ا  إِنَََِّمَ
ِمُُوَنَهُُۥ  رَِّ� يُُحَ مٗٗا َوَ لُُِّوَنَهُُۥ عَاا ْاْ �يُحِ رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�
ْاْ  فََيُُحِِلُُّو  ُ ٱ�للَّهُ رََََّمَ  ا حَ َمَ عِِدَََّةَ  ْاْ  طِِاَوَـُٔ�ُو ُ � لِّيُ� مٗٗا  عَاا
 ُ ۗ َوَٱ�للَّهُ لِٰهِِِ�مۡۗ عَۡۡمَٰ�


هَُُمۡۡ سُُوٓءُُٓ أَ ۚ زُُيِّ�نََِ لَ ��للَّهُۚ رََََّمَ ٱ ا حَ َمَ

فِِٰرِِينََ ٣٧ وَۡۡقََمَ ٱلۡۡكَٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ لَاا يَ

ا َلَكُُمۡۡ إِاَذَ قَِلَي َلَكُُمُُ  ْاْ َمَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

ٓ يَٰٓ�
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ද? අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� පිටත්ව යනු යැැයි නුඹලාාට පවසනු 
ලැැබූ විට නුඹලාා පො�ොළො�ොවට බර වූයෙ�හු ය. මතු ලො�ොවට 
වඩාා මෙෙලො�ොව ජීවිතය ගැැන නුඹලාා තෘෘප්තිමත් වූයෙ�හු 
ද? මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� භුක්ති විඳීම මතු ලො�ොවෙෙහි අල්ප 
ප්‍රමාාණයක් මිස වෙෙනකක් නැැත.

39.	 නුඹලාා පිටත්ව නො�ො යන්නෙ�හු නම් වේේදනීය දඬුවමකින් ඔහු 
නුඹලාාට දඬුවම් කරයි. තවද නුඹලාා වෙෙනුවට වෙෙනත් පිරිසක් 
ගෙ�න එයි. තවද නුඹලාා විසින් ඔහුට කිසිවකින් හාානියක් 
සිදු කිරීමට නො�ොහැැකි ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
ශක්තියවන්ත ය.

40. 	 නුඹලාා (අපගේ� දූතයාාණන් වන) මො�ොහුට උදව් නො�ො 
කරන්නෙ�හු නම් (දැැන ගනු) දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් දෙෙවැැන්නාා 
ලෙ�ස ඔහු සිටියදීත්, දේේව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ඔහුව 
පිටුවහල් කළ අවස්ථාාවේේ දීත්, ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ම එම 
ගුහාාවෙෙහි සිටි අවස්ථාාවේේදීත් "නුඹ දුක් නො�ො වනු. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අප සමඟය" යැැයි ඔහු තම සඟයාාට 
කියූ අවස්ථාාවේේදීත්, සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ඔහුට උදව් කර 
ඇත. එවිට අල්ලාාහ් ඔහුගේ� ශාාන්තිය ඔහු වෙෙත පහළ කළේ� 
ය. නුඹලාා නුදුටු සේ�නාාවක් මඟින් ඔහුව ශක්තිමත් කළේ� ය. 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� ප්‍රකාාශය පහත් බවට පත් කළේ� ය. 
තවද අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රකාාශය වන එය මය උසස් වන්නේ�. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; ප්‍රඥාාවන්ත ය.

41. 	 (සේ�නාා බලය) ස්වල්ප වශයෙ�න් වුව ද, අධික වශයෙ�න් වුව 
ද නුඹලාා පිටත්ව යනු. තවද නුඹලාාගේ� වස්තුව හාා නුඹලාාගේ� 
ජීවිත (පුද කරමින්) අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� කැැප කරනු. නුඹලාා 
දැැන සිටියෙ�හු නම් එය නුඹලාාට ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

42. 	 (නබිවරය! නුඹ කවර කරුණක් වෙෙත ඇරයුම් කළේ� ද) එය 
සමීපයෙ�න් ගත හැැකි භාාණ්ඩයක් හාා මධ්‍යයස්ථ (සාාමාාන්‍යය) 
ගමනක් වී නම් සැැබැැවින් ම ඔවුහු නුඹව අනුගමනය කරන්නට 
තිබුණි. එනමුත් යාා යුතු සීමාාව ඔවුනට දුරස් විය. තවද අපට 
හැැකි නම් අප ද නුඹලාා සමඟ පිටත් වී එන්නට තිබුණි යැැයි 
ඔවුහු අල්ලාාහ් මත දිවුරාා පවසති. ඔවුහු ඔවුන්වම විනාාශ කර 
ගනිති. තවද සැැබැැවින් ම ඔවුහු මුසාාවාාදීහු බව අල්ලාාහ් දනී.

43. 	 (නබිවරය!) අල්ලාාහ් නුඹට සමාාව දෙෙත්වාා! සත්‍යයය පැැවසූවන් 

 ۚ رۡ�ضِۚ
َ� ٱلۡأَ إِىلَى  ٱثَّاَقََلۡۡتُُمۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  ا  ٱفِنِرُُو�

عُُٰ  تَٰ� ا َمَ َمََ �ةَِۚرَۚ فَ وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا مِِنََ ٱلۡأٓخِِ رَضَِِيتُُم بِٱِلۡحَ
َ
أَ

وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا فِيي ٱلۡأٓخِِةَِرَِ إِالَّا قَلَِلٌٌي ٣٨ ٱلۡحَ

مٗٗيلِيَا 

أَ بًاَذََاً   عَ بۡكُُۡم�  ِ ذِّ� يَُُعَ ا  َتَنفِِرُُو� إِل� 

اۗۗ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ وهُُ  ُ �ضُرَُّتَ لَاا  َوَ كُُمۡۡ  َ�يۡرََغَ   قَوَۡۡمًًا  سَۡۡتَبَۡۡدِِلۡۡ  يَ َوَ
ءٖٖ قَدَِِرٌٌي ٣٩ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ َوَٱ�للَّهُ

خَۡۡرَجََهُُ 
َ
أَ إِذِۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ هُُ  َ�صَرََنَ  دَۡۡقََ   فَ وهُُ  ُ َتَن�صُرُ إِالَّا 

ارِِ  ا فِيي ٱلَۡۡغَ ِ إِذِۡۡ هَُُمَ َ�نِيَ ٱثۡ�يۡنَِنَ ْاْ َثَا رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�
اَۖنََعََمَۖ    َ� نَۡۡزَ إِنََِّ ٱللَّهَ ۡ حِِٰبِهِِۦِ لَاا تَحۡ� قَُُولُُ لِصَِٰ� إِذِۡۡ يَ
ُنُُودٖٖ  هُُۥ �بِجُ يَََّدَ


أَ يَۡۡلََهِِ َوَ كََِِتََنَيهُُۥ عَ ُ سَ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ


فََأَ

ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َةََمَ   �كَلِ َلََعََ  َوَجَ ا  وَۡۡرََتََهَ  لََّمۡۡ 
ُ عََزِزٌٌي  �َ ٱلۡۡعُُلۡۡاَۗيَۗ َوَٱ�للَّهُ ِ هِيَ ةَُُمَ ٱ�للَّهِ  �كَلَِوَ  ۗ ��لَىٰۗ ٱسُُّلفۡۡ

كَِِمٌٌي ٤٠ حَ

لِٰكُُِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�

ْاْ بِأَِ هِِٰدُُو جَٰ� االٗا َوَ ثَِقَ ْاْ خِِفََافٗٗا َوَ ٱفِنِرُُو

ٞ�يۡرَٞخَ    لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� ��للَّهِۚۚ  ٱ سََبِلِِي  فِيي  فُُنَسِِكُُمۡۡ 

أَ َوَ

لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤١

قََاصِِدٗٗا  رَٗٗا  َوَسََفَ قَرَِيِبٗٗا  ضَٗٗرََا  عَ َنَ  كَاا و�َ  لَ
 ۚ ٱشُُّلقََّ�ةُۚ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ تَۡۡدَ  بَعَُُ كِِٰنۢۢ  لَٰ� َوَ تََّٱلَّٱعَُُبَوكََ 
جَۡۡرََ�لَخََنَا   ٱسَۡۡتَطََعَۡۡنَا  وَِِ  لَ  ِ بِٱِ�للَّهِ حَۡۡيََلِفُُِوَنَ  َوَسَ
يََعۡۡمَُُلَ   ُ َوَٱ�للَّهُ هَُُسَمۡۡ  فُُنَ


أَ يُُهۡۡلِكُُِوَنَ  َعََمَكُُمۡۡ 

ذِِٰبُوَُنَ ٤٢ إِنََِّهُُمۡۡ َلَكَٰ�

َ�يَّنََبََ  ٰ يَتََ �تَّىَٰ هَُُمۡۡ حَ ذََِتَن لَ

ُ عََنكََ لَِمَ أَ عََفََا ٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ගැැන නුඹට පැැහැැදිලි වී, මුසාාවාාදීන් පිළිබඳ නුඹ දැැන ගන්නාා 
තෙ�ක්, නුඹ ඔවුනට අවසර දුන්නේ� කුමකට ද?

44. 	 අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය විශ්වාාස කරන්නන් තම වස්තුව හාා 
තම ජීවිතය කැැප කිරීමට ඔවුහු නුඹෙ�න් අවසර පතන්නේ� 
නැැත. තවද අල්ලාාහ් දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු 
කරන්නන් පිළිබඳ සර්ව ඥාානී ය.

45. 	 නුඹෙ�න් අවසර පතනුයේ� අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය විශ්වාාස 
නො�ො කරන්නන් ය. ඔවුන්ගේ� හදවත් සැැක කළේ� ය. එබැැවින් 
ඔවුහු ඔවුන්ගේ� සැැකයෙ�හි පැැකිළෙ�ති.

46. 	 තවද ඔවුන් පිටත් වීමට සිතුවේේ නම් ඒ සඳහාා සූදාානමකින් 
සූදාානම් වන්නට තිබුණි. එනමුත් ඔවුන් පිටත්ව යෑෑම අල්ලාාහ් 
පිළිකුල් කළේ� ය. එබැැවින් ඔවුනට ඔහු මැැළිකම ඇති කළේ� 
ය. තවද වාාඩි වී සිටින්නන් සමඟ නුඹලාා ද වාාඩි වී සිටිනු යැැයි 
පවසනු ලැැබී ය.

47. 	 ඔවුන් නුඹලාා සමඟ පිටත්ව ගිය ද නුඹලාාට වියවුල මිස වෙෙන 
කිසිවක් වර්ධනය නො�ො වන්නට තිබුණි. තවද නුඹලාා අතර 
අර්බුද ඇති කිරීමට මාාන බලමින් නුඹලාා අතර (කේ�ලාාම්) 
කියන්නට තිබුණි. තවද ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් සවන් දෙෙන්නන් 
ද නුඹලාා අතර වෙෙති. තවද අපරාාධකරුවන් පිළිබඳ අල්ලාාහ් 
සර්ව ඥාානී ය.

48. 	 මීට පෙෙර ද ඔවුහු අර්බුද (ඇති කිරීමට) මාාන බලමින් සිටියෝ�ෝ 
ය. තවද එම කටයුතු නුඹ වෙෙතට හැැරෙෙව්වෝ�ෝ ය. අවසාානයේ� 
සත්‍යයය පැැමිණියේ� ය. තවද ඔවුන් පිළිකුල් කරන්නන්ව සිටිය 
දී අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය ප්‍රත්‍යයක්ෂ විය.

49. 	 (මාා නිවසෙ�හි රැදී සිටීමට) මට අවසර දෙෙනු. මාා පරීක්ෂාාවට 
ලක් නො�ො කරනු යැැයි පවසන්නන් ද ඔවුන් අතුරින් වූහ. දැැන 
ගනු. ඔවුහු අර්බුදයෙ�හි වැැටුණහ. තවද සැැබැැවින් ම නිරය 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් වටලන්නකි.

50. 	 නුඹට යම් යහපතක් ඇති වන්නේ� නම් එය ඔවුන් දුකට පත් 
කරවනු ඇත. තවද නුඹට යම් අභාාග්‍යයයක් ඇති වන්නේ� නම් 
අප මීට පෙෙර ම අපගේ� කටයුත්ත (සූදාානම් කර) ගත්තෙ�මු 

ذِِٰبَِينَ ٤٣ تََعَۡۡمََلَ ٱلۡۡكَٰ� ْاْ َوَ قَُدََصَُو  ِينََ  لَكَََ ٱلَّذِ�

وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� سَۡۡـَٔۡتَ�ۡذِِنُكََُ  يَ لَاا 
 ۗ فُُنَسِِهِِ�مۡۗ


أَ َوَ لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


بِأَِ ا  هِِٰدُُو� يُجَُٰ� ن 

َ
أَ ٱلۡأٓخِِرِِ 

ۢ بِٱِلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٤٤ لَِ�مُۢي ُ عَ َوَٱ�للَّهُ

 ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� سَۡۡـَٔۡتَ�ۡذِِنُكََُ  يَ ا  إِنَََِّمَ
فِيي  هَُُمۡۡ  فَ قُُلُوُبُُهُُمۡۡ  َوَٱرَۡۡتَاتَۡۡبَ  ٱلۡأٓخِِرِِ  وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ

دَََّ�تَرََدُُوَنَ ٤٥ يَۡۡبِهِِِمۡۡ يَ رَ

عُُدََّةٗٗ  ُۥ  لَهُ� ا  دَُُّو� عَ
َ�لَأَ  ُرُُوَجَ  ٱ�لۡخُ ا  دُُاَو� رَ

َ
أَ وَۡۡ  لَ ۞َوَ

هَُُمۡۡ قَِوََلَي  بَََّثََطَ اهَُُثَمۡۡ فَ ُ ٱنۢبَِعَ رَِكََهَ ٱ�للَّهُ كِِٰن  لَٰ� َوَ
عِِٰدِِينََ ٤٦ َعََمَ ٱلۡۡقَٰ� ْاْ  ٱقۡۡعُُدُُو

َبََخَاالٗا   إِالَّا  زَدُُاَوكُُمۡۡ  مََّا  فِيِكُُم  ا  جَُُرََخَو�  وَۡۡ  لَ
ٱلۡۡفِِتَۡۡةََنَ  بَۡۡغُُوَنَكُُمُُ  يَ َلَكُُمۡۡ  خِِلَٰ� ا  عَُُو� وَۡۡ�لَأََوَضَ

 
 ۢ لَِ�مُۢي عَ  ُ َوَٱ�للَّهُ م��  هَُُ لَ عُُٰون�  �مََّٰ سَ فَِوَيِكُُم� 

لِٰمَِِِينَ ٤٧ بِٱِلظَّٰ�

لَكَََ  ا  قَلَََّبُُو� َوَ بَۡۡلُُ  قَ مِِن  ٱلۡۡفِِتَۡۡةََنَ  ا  وَُُغََتَ� ٱبۡۡ دَِِقََلَ 
 ِ ٱ�للَّهِ مَۡۡرُُ 


أَ َرََ  هَ َظََوَ قَُُّ�  ٱلۡحَ جََآءََ   ٰ �تَّىَٰ حَ مُُورََ 

ُ ٱ�لۡأُ
رِٰهُُِوَنَ ٤٨ َوَهُُمۡۡ كَٰ�

لَاا 
َ
ۚ أَ ��  لَاا تَفَۡۡتِنِِّيٓۚ� ي َوَ

ن لِّي� قَُُولُُ ٱئَۡذَ مِِنۡۡهُُم مََّن يَ َوَ
مَُُحِِيطََةُۢ  لَ نََََّمَ  جََهَ وَإِنََّ  ا�  طَُُقََو�  سَ ٱلۡۡفِِتۡۡةَِنَِ  فِيي 

فِِٰرِِينََ ٤٩ بِٱِلۡۡكَٰ�

تُصُِِبۡۡكََ  وَإِن   ۖ سَُُؤۡۡهُُ�مۡۖ تَ ٞةَٞنََسََ   حَ تُصُِِبۡۡكََ  إِنِ 
بَۡۡلُُ  قَ مِِن  َنََرَا  مَۡۡ


أَ ذَۡۡخَََنَآ 


أَ قَدَۡۡ  ْاْ  قَُُولُوُ يَ مُُصِِٞةَٞبَي 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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යැැයි පවසාා ඔවුන් සතුටුවන්නන් ලෙ�සින් හැැරී යති.

51. 	 අල්ලාාහ් අපහට නියම කළ දෑෑ හැැර වෙෙනත් කිසිවක් අපට සිදු 
නො�ො වන්නේ� ම ය. ඔහු අපගේ� භාාරකරු ය. තවද දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් අල්ලාාහ් වෙෙත ම (සියල්ල) භාාර කළ යුතු 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

52. 	 (ජය හෝ�ෝ වීර මරණය යන) කුසල් දෙෙකින් එක් ප්‍රතිලාාභයක් 
හැැර වෙෙනත් කිසිවක් අප තුළින් නුඹලාා බලාාපො�ොරො�ොත්තු 
වන්නෙ�හු ද? නමුත් නුඹලාාගේ� විෂයෙ�හි අපි අපේේක්ෂාා 
කරන්නේ� “අල්ලාාහ් ඔහු වෙෙතින් වූ දඬුවමකින් නුඹලාා 
හසු කර ගන්නවාා ද? නැැත්නම් එය අපේේ අතින් දෙෙන්නට 
සළස්වනවාාද” යන්නයි. එබැැවින් නියත වශයෙ�න් ම (ඔබ වෙෙත 
පැැමිණිය යුතු දේේ) අප ද නුඹලාා සමඟ බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් 
සිටින්නන් වෙෙමු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

53. 	කැ ැමැැත්තෙ�න් හෝ�ෝ අකමැැත්තෙ�න් හෝ�ෝ නුඹලාා වියදම් 
කරනු. නුඹලාාගෙ�න් එය පිළිගනු නො�ො ලබන්නේ� ම ය. නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹලාා පාාපතර පිරිසක් ලෙ�සින් සිටියෙ�හුය යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

54. 	 ඔවුන්ගේ� වියදම් ඔවුන්ගෙ�න් පිළිගනු ලැැබීමෙෙන් ඔවුන්ව 
වැැළක්වූයේ� ඔවුන් අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ව ප්‍රතික්ෂේේප 
කිරීමේ� හේ�තුව මිස වෙෙනකක් නො�ො වීය. තවද ඔවුහු මැැළිවූවන් 
ලෙ�සින් මිස සලාාතයට නො�ො පැැමිණෙ�ති. එමෙෙන් ම ඔවුන් 
පිළිකුල් කරන්නන්ව සිටියදී මිස වියදම් නො�ො කරති.

55. 	 එබැැවින් ඔවුන්ගේ� වස්තුව හාා ඔවුන්ගේ� දරුවන් නුඹව 
මවිතයට පත් නො�ො කළ යුතු ය. අල්ලාාහ් අපේේක්ෂාා කරනුයේ� 
මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� දී ඒවාා මඟින් ඔවුනට දඬුවම් කිරීමට හාා 
ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ව සිටියදී ඔවුන්ගේ� ජීවිත බැැහැැර 
වී යාාමට ය.

56. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් නුඹලාා අතුරින් වූවන් යැැයි 
ඔවුහු අල්ලාාහ් මත දිවුරාා පවසති. එහෙ�ත් ඔවුහු නුඹලාා 
අතුරින් නො�ො වෙෙති. එනමුත් ඔවුන් (මරණයට බිය වන) 
බියගුඵ පිරිසකි.

ْاْ وََّهُُمۡۡ فَرَِحُُِوَنَ ٥٠ لَََّوََتََيََوَو 

هَُُوَ  �َا  لَنَ  ُ َتََكَبََ ٱ�للَّهُ  ا  َمَ إِالَّا  يُصَُِِنََبَيآ  لََّن  قُُل 
ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ٥١

كَّلِ� ِ فََلَۡۡوََتََيَ ى�عَلَىَوَ ٱ�للَّهِ وََۡۡلَىٰاَۚنَۚ  مَ

 ۖ ��يۡنَِۖيََنَ ُسۡۡ ى ٱ�لۡحُ بََّصُُوَنَ بَِنَآ إِٓلَّآ إِحَِۡۡدَ لۡۡ َرََتَ قُُلۡۡ َهَ
 ُ ٱ�للَّهُ يُصَُِِبَيكُُمُُ  ن 

َ
أَ بِكُُِمۡۡ  بََّصُُ  َ�تَرََنَ  ۡنُُ  نَحۡ� َوَ

ْاْ إِنَِّاَ  بََّصُُوٓٓ َ�تَرََ يَۡأَدِِۡاَۖنَيۖ فَ

وَۡۡ بِ


ِنۡۡ عِِندِِهِۦِٓٓ أَ بٖٖاَذََعَ مِّ�  بِ

بَِّ�تَرَ�صُُِوَنَ ٥٢  َعََمَكُُم مُُّ

بَََّقََتََلَ  يُُ لََّن  رَۡۡكَهٗٗا   وَۡۡ 

أَ وَۡاعًا  طَ ا  فِنَِقُُو�


أَ قُُلۡۡ 

سِِٰقَِِينَ ٥٣ مِِنكُُمۡۡ إِنَِّكَُُمۡۡ كُُنتُُمۡۡ قَوَۡۡمٗٗا فَٰ�

إِٓلَّآ  تُُٰهُُمۡۡ  َنَفََقَٰ� مِِنۡۡهُُمۡۡ  تُُقَۡۡلََبَ  ن 
َ
أَ هَُُعََنََمَمۡۡ    ا  َمََوَ

تُوَُنَ 
ۡ
يَأَۡ لَاا  ۦِ َوَ بَِوَسَُُرَو�لِهِ   ِ ْاْ بِٱِ�للَّهِ رَُُو فَ نَََّهُُمۡۡ َكَ


أَ

إِالَّا  يُنُفِِقُُوَنَ  لَاا  َوَ  ٰ الَىٰ� كَُُسَ َوَهُُمۡۡ  إِالَّا  ٱصََّلوَٰٰلََةَ 
رِٰهُُِوَنَ ٥٤ َوَهُُمۡۡ كَٰ�

ا  إِنَََِّمَ  ۚ دُُٰهُُ�مۡۚ وَۡۡلَٰ�

أَ لَٓآ  َوَ لُٰهُُُمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


أَ تُُعۡۡجِِبۡۡكََ  فَلَاَا 

ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ فِيي  بِهََِا  بَهَُُم  ِ ذِّ� َُعَ �لِيُ  ُ ٱ�للَّهُ يُرُِيِدُُ 
فِِٰرُُوَنَ ٥٥ فُُنَسُُهُُمۡۡ َوَهُُمۡۡ كَٰ�


َقََهَ أَ زَۡتََوَ

هُُم  ا  َمََوَ لَمَِِنكُُمۡۡ  إِنََِّهُُمۡۡ   ِ بِٱِ�للَّهِ حَۡۡيََوَلِفُُِوَنَ 
فَۡۡقَُرَوَُنَ ٥٦ كِِٰنََّهُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ يَ لَٰ� ِنكُُمۡۡ َوَ مِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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57. 	සැ ැඟවෙෙන්නට තැැනක් හෝ�ෝ ගුහාාවන් හෝ�ෝ උමගක් හෝ�ෝ 
ඔවුන් දුටුවේේ නම් ඔවුහු වේේගයෙ�න් පලාා යන තත්ත්වයේ� ඒ 
වෙෙත හැැරී යති.

58. 	 තවද දාානමාානයන් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹට දො�ොස් නගන අය 
ද ඔවුන් අතුරින් වෙෙති. එවිට ඔවුනට එයින් දෙෙනු ලැැබුවේේ 
නම් ඔවුහු තෘෘප්තිමත් වෙෙති. තවද ඔවුනට එයින් දෙෙනු නො�ො 
ලැැබුවේේ නම් එවිට ඔවුහු කෝ�ෝප වෙෙති.

59. 	 තවද අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ ගැැන 
සැැබැැවින් ම ඔවුන් තෘෘප්තියට පත්ව "අල්ලාාහ් අපට ප්‍රමාාණවත් 
ය. අල්ලාාහ් ඔහුගේ� භාාග්‍යයය තුළින් ද ඔහුගේ� දූතයාාණන් 
(සතුරාා විසින් දමාා ගිය දැැයින්) ද අපට පිරිනමනු ඇත. නියත 
වශයෙ�න් ම අපි අල්ලාාහ් වෙෙත ම අපේේක්ෂාා කරන්නන් වෙෙමු" 
යැැයි ඔවුන් පැැවසුවේේ නම් (එය කෙ�තරම් අගනේ� ද?)

60. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ නියමයක් වශයෙ�න් සදකාාවන් (අනිවාාර්ය 
බද්ධ) හිමි විය යුත්තේ� දිළිඳුන්ට ද දුගියන්ට ද ඒ සම්බන්ධව 
කටයුතු කරන්නන්ට ද තම හදවත් (ඉස්ලාාමය වෙෙත) 
නැැඹුරු වූවන්ට ද වහලුන් නිදහස් කිරීමේ� දී ද, ණය බරින් 
පෙෙළෙ�න්නන්ට ද අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�හි සහ (සරණ පතන) 
මගියන්ට ද වේේ. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; ප්‍රඥාාවන්ත ය.

61. 	 තවද මෙෙම නබිවරයාාට පීඩාා කරන්නන් ද ඔවුන් අතුරින් වෙෙති. 
ඔහු (සියල්ලන්ට ඇහුම්) කන්දෙෙන්නෙ�ක් යැැයි ඔවුහු පවසති. 
ඔහු නුඹලාාට යහපත ගෙ�න දෙෙන දෑෑට කන් දෙෙන්නෙ�කි. ඔහු 
අල්ලාාහ් පිළිබඳ විශ්වාාස කරනු ඇත. දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්ට විශ්වාාසවන්තව කටයුතු කරනු ඇත. නුඹලාා 
අතුරින් විශ්වාාස කළවුනට ඔහු දයාාවකි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු. තවද අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන්ට පීඩාා කරන ඔවුනට 
වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

62. 	 ඔවුහු නුඹලාාව තෘෘප්තියට පත් කරවනු පිණිස නුඹලාා 
ඉදිරියේ� අල්ලාාහ් මත දිවුරති. තවද ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්ව සිටියෙ�හු නම් ඔවුහු තෘෘප්තියට පත් කරවීමට 
වඩාාත් සුදුස්සන් වනුයේ� අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් ය.

63. 	 කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට පටහැැණිව 

لٗاا  مُُدَََّخَ وَۡۡ 

أَ تٍٍٰ  �رَٰ غَٰ� َمَ وَۡۡ 


أَ ـًَٔجَ�ًا  مََلۡۡ ِدُُوَنَ  �يَجِ وَۡۡ  لَ

حَُُمَوَنَ ٥٧ ۡ ۡهِِ َوَهُُمۡۡ يَجۡ� ْاْ إِ�لَيۡ لَََّوَوۡۡ لََّ

فََإِنِۡۡ  تِِٰ  قَٰ� ٱصََّلَدَ فِيي  يَلَۡۡمِِزُُكََ  مََّن  مِِنۡۡهُُم  َوَ
ْاْ مِِنۡۡهََآ إِاَذَ  وَۡۡ ْاْ وَإِن لََّمۡۡ يُُعۡۡطَ ْاْ مِِنۡۡهََا رَضَُُو عۡۡطُُو

ُ
أُ

طَُُخَوَنَ ٥٨ سَۡۡ هُُمۡۡ يَ

ُۥ  رَسَُُو�لُهُ َوَ  ُ ٱ�للَّهُ ءََتَاَىٰهُُٰمُُ  آ  َمَ ْاْ  رَضَُُو نَََّهُُمۡۡ 

أَ وَۡۡ  لَ َوَ

مِِن   ُ ٱ�للَّهُ سََيُُؤۡۡتِيَِنَا   ُ ٱ�للَّهُ سَۡۡبَُنَا  حَ ا  َوَقَاَلُوُ�
غِِٰبُُوَنَ ٥٩ ِ رَٰ� ۥٓٓ إِنَِّآَ إِىلَى ٱ�للَّهِ ُ رَسَُُو�لُهُ فَضَۡۡلِهِِۦِ َوَ

ٰكِِيِنِ  َوَٱلَۡمَسَٰ� آء�  َرََقَ لِلِۡۡفُُ تُُٰ  قَٰ� ٱصََّلَدَ ا  ۞إِنَََِّمَ
يفِيَوَ   قُُلُوُبُُهُُمۡۡ  ةَِِ  لَََّفَ َوَٱلۡمُُۡؤَ يَۡۡلََهََا  عَ مِِٰلَِينَ  َوَٱلۡۡعَٰ�
َوَٱبۡنِِۡ   ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  يفِيَوَ   رِٰمَِِِينَ  َوَٱلۡۡغَٰ� قَِاَبِِ  ٱرِّل�
لَِمٌٌي  عَ  ُ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهِۗۗ  ٱ ِنََ  مِّ� ةَٗٗضَي  فَرَِ  ۖ ٱلسََّبِ�لِۖي

كَِِٞمٞي ٦٠ حَ

هَُُوَ  قَُُيََوَولُوَُنَ    َ ٱلنَّ�بِيَّ يُؤُۡۡذُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنۡۡهُُمُُ  َوَ
 ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُ  لََّكُُمۡۡ   ٖ �يۡرَٖخَ  ذُُنُُ 

ُ
أُ قُُلۡۡ   ۚ ذُُنٞۚ�

ُ
أُ

ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� ٞةَٞ�حۡمََ  رَ َوَ لِلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ  يُُؤۡۡمِِنُُ  َوَ
هَُُمۡۡ  لَ  ِ ٱ�للَّهِ رَسَُُولََ  يُؤُۡۡذُُوَنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۚ مِِنكُُ�مۡۚ

ٞمٞيلِيَ ٦١

بٌٌاَذََ أَ  عَ

ُۥٓٓ  رَسَُُو�لُهُ ُ َوَ ضُُۡوكُُمۡۡ َوَٱ�للَّهُ ِ َلَكُُمۡۡ لِ�يُرۡ ۡلِفُُِوَنَ بِٱِ�للَّهِ �يَحۡ
ْاْ مُُؤۡۡمِِنَِينَ ٦٢ نُوُ ن يُرُۡضُُۡوهُُ إِنِ كَاا

َ
قَُُّ أَ حَ

َ
أَ

ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ �َادِِدِِ  يُحَ نَمَ   نَّهَُُۥ 
َ
أَ ْاْ  يََعۡۡمَُُلَوٓٓ لَمَۡۡ 

َ
أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

9 - අත් තව්බාා  التوبةජුසූ - 10



  209  

කටයුතු කරන්නේ� ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම ඔහුට නිරාා 
ගින්න හිමි බවත් ඔහු එහි සදාාතනිකයකු වන බවත් ඔවුහු දැැන 
සිටිය යුතු නො�ො වේේ ද? මහත් වූ අවමාානය එයයි.

64. 	 ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ ඇති දෑෑ ඔවුනට දන්වන පරිච්ඡේේදයක් 
ඔවුන් මත පහළ වීම ගැැන කුහකයෝ�ෝ බිය වෙෙති. "නුඹලාා 
සමච්චල් කරමින් සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා 
බියවෙෙමින් සිටින දෑෑ හෙ�ළි කරන්නේ�ය" යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

65. 	 තවද නුඹ (මේ� ගැැන) ඔවුන්ගෙ�න් විමසුවෙෙහි නම් ‘අපි 
(අනවශ්‍යය කතාාවන්හි) නිරත වෙෙමින් ද කෙ�ළිලො�ොල් කරමින් 
ද සිටියෙ�මු’ යැැයි ඔවුහු පවසති. නුඹලාා සමච්චල් කරමින් 
සිටියේ� අල්ලාාහ් පිළිබඳවත් ඔහුගේ� වදන් හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන් පිළිබඳවත් දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ අසනු.

66. 	 නුඹලාා නිදහසට කරුණු නො�ො කියනු. නුඹලාාගේ� විශ්වාාසයෙ�න් 
පසුව සැැබැැවින් ම නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කළෙ�හු ය. නුඹලාා 
අතුරින් පිරිසකට අපි සමාාව පිරිනැැමුව ද තවත් පිරිසකට 
දඬුවම් කරන්නෙ�මු. හේ�තුව ඔවුන් වැැරදි කරන්නන් ලෙ�ස සිටි 
බැැවිනි.

67. 	 කුහකයෝ�ෝ හාා කුහක කාාන්තාාවෝ�ෝ, ඔවුන් ඇතැැමෙෙකු 
ඇතමෙෙකුගෙ�න් ය. ඔවුහු පිළිකුල් සහගත දෑෑ නියෝ�ෝග කරති. 
යහපත් දැැයින් වළක්වති. (වියදම් නො�ො කර) ඔවුන්ගේ� අත් 
මිට මො�ොළවාා ගනිති. ඔවුහු අල්ලාාහ්ව අමතක කළෝ�ෝ ය. 
එබැැවින් ඔහු ද ඔවුන්ව අමතක කර දැැමී ය. නියත වශයෙ�න් ම 
කුහකයින් වන ඔවුහු මය පාාපතරයින් වන්නෝ�ෝ.

68. 	 කුහකයින් හාා කුහක කාාන්තාාවන්ට ද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන්ට ද නිරාා ගින්න සතු බව අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාා දුන්නේ� 
ය. ඔවුන් එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති. එය ඔවුනට ප්‍රමාාණවත් 
ය. තවද අල්ලාාහ් ඔවුනට ශාාප කළේ� ය. තවද ඔවුනට ස්ථීර 
දඬුවමක් ද ඇත.

69. 	 (මුනාාෆික්වරුනි! නුඹලාා) නුඹලාාට පෙෙර සිටියවුන් මෙෙන් ය. 
ඔවුහු නුඹලාාට වඩාා බලවත් වූහ. තවද ඔවුහු දරුවන්ගෙ�න් හාා 
වස්තුවෙෙන් අධික වූහ. ඒ අනුව තමන්ට හිමි කො�ොටස ඔවුහු 
භුක්ති වින්දෝ�ෝ ය. නුඹලාාට පෙෙර සිටියවුන් ඔවුන්ගේ� කො�ොටස 

لِٰكََِ  ذَٰ� ا�َ   فِيِهَ ا  ٗ �لِدٗ خَٰ� نََََّمَ  جََهَ َنَارََ  ُۥ  لَهُ� نَََّ 

فََأَ

ظَِِعَمُُي ٦٣ زِۡۡيُُ ٱلۡۡ ٱ�لۡخِ

ة�َ  سُُورَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ لََ  َ تُُ�نَزَّ ن 
َ
أَ فِِٰقُُوَنَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� رَُُذَ  ۡ �يَحۡ

إِنََِّ  ْاْ  ٱسۡۡهَۡۡتَزِءُُِوٓٓ قُُلِِ   ۚ قُُلُُوبِهِِِ�مۡۚ فِيي  ا  بَِمَ تُبَِّنَ�ئُُِهُُم 
رَُُذَوَنَ ٦٤ ۡ ۡرِِجٞٞ مََّا تَحۡ� �َ مُخۡ� ٱللَّهَ

ُوضُُ  �نَخُ كُُنََّا  ا  إِنَََِّمَ قَُُ�لَيَولُُنََّ   هَُُ�لۡتََأََمۡۡ 

 سَ َلََوَئِنِ 

ۦِ كُُنتُُمۡۡ  رَسَُُو�لِهِ تِٰهِِۦِ َوَ ِ َوَءَاَيَٰ� بِٱِ�للَّهِ
َ
ۚ قُُلۡۡ أَ َنََوَلۡۡ�بَُۚعَ

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٦٥ تَ

ۚ إِنِ  نِٰكُُِ�مۡۚ رَۡۡتُمُ بََعَۡۡدَ إِيِمَٰ� فَ ْاْ قَدَۡۡ َكَ لَاا تََعۡۡذَِِتَرُُو
طََآئِفََِةَۢ  بۡۡ  ِ ذِّ� نَُُعَ ِنكُُمۡۡ  مِّ� ةَٖٖ  طََآئِفَِ نَ  نََّعۡۡفُُ عَ

ۡرِمَِِِينَ ٦٦ ْاْ مُجۡ� نُوُ نَََّأَهُُمۡۡ كَاا

بِ

 ۚ ِنۢۢ بََعۡۡ�ضٖۚ تُُٰ بََعۡۡضُُهُُم مِّ� فِِٰقَٰ� فِِٰقُُوَنَ َوَٱلۡمُُۡنَٰ� ٱلۡمُُۡنَٰ�
عۡۡرُُوفِِ  ٱلَۡمَ نَِِ  عَ وََۡۡنَ  نَۡۡيََوَهَ  رَِِ 

بِٱِلۡمُُۡنكَ مُُرُُوَنَ 
ۡ
يَأَۡ

إِنََِّ   ۚ فَسَِِنََهَُُيَ�مۡۚ  َ� ْاْ ٱللَّهَ سَُُنَو   ۚ هَُُ�مۡۚ يَۡدِِۡيَ

أَ َيََوَقۡۡبِضُُِوَنَ 

سِِٰقُُوَنَ ٦٧ فِِٰقَِِينَ هُُمُُ ٱلۡۡفَٰ� ٱلۡمُُۡنَٰ�

تِِٰ َوَٱلۡۡكُُفََّارََ  فِِٰقَٰ� فِِٰقَِِينَ َوَٱلۡمُُۡنَٰ� ُ ٱلۡمُُۡنَٰ� َدََ ٱ�للَّهُ َوَعَ
 ۚ سَۡۡبُُهُُ�مۡۚ حَ  َ� هِيَ ا�َ  فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� نََََّمَ  جََهَ َنَارََ 

ٞبٞاَذََ مُُّقِٞمٞي ٦٨  هَُُمۡۡ عَ لَ ۖ َوَ ��للَّهُۖ هَُُنََعََلََوَمُُ ٱ 

مِِنكُُمۡۡ  دَََّ  شَ
َ
أَ ْاْ  نُوُٓٓ كَاا بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� َكَ

ْاْ  فََٱسۡۡمَۡۡتَعَُُتَو دٰٗٗا  وَۡۡلَٰ�

أَ َوَ الٗا  مَۡۡوَٰ�


أَ َ�ثَرَ  كۡۡ

َ
أَ َوَ قُُوََّة� 

ا  َمََكَ  قِِٰكُُم�  �َلَٰ� بِخَ فََٱسۡۡمَۡۡتََتَعۡۡتُُم  قِِٰهِِم�  �َلَٰ� بِخَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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භුක්ති වින්දාාක් මෙෙන් නුඹලාා ද නුඹලාාට හිමි කො�ොටස 
භුක්ති විදිනු. තවද ඔවුහු (බො�ොරු කිරීමෙෙහි) නියලුනාාක් 
මෙෙන් නුඹලාා ද නියලෙ�න්නෙ�හු ය. මෙෙලො�ොවෙෙහි හාා මතු 
ලො�ොවෙෙහි තම ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල වී ගිය අය මො�ොවුහු ය. තවද 
අලාාභවන්තයෝ�ෝද මො�ොවුහු ය.

70. 	 ඔවුනට පෙෙර සිටි නූහ්, ආද් හාා සමූද්ගේ� ජනයාාගේ� ද 
ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� ජනයාාගේ� ද මද්යන් වාාසීහු හාා උඩු යටිකුරුව 
පෙෙරළාා දමනු ලැැබූවන්ගේ� ද පුවත ඔවුන් වෙෙත නො�ො 
පැැමිණියේ� ද? ඔවුන්ගේ� දූතවරු ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක 
සමඟ පැැමිණියෝ�ෝ ය. එබැැවින් ඔවුනට අපරාාධයක් කිරීම 
අල්ලාාහ්ට නො�ො වීය. එහෙ�ත් ඔවුහු තමන්ට ම අපාාරධ කර 
ගන්නවුන් වූහ.

71. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හාා දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නියන් ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුගේ� සමීප 
මිතුරන් වෙෙති. ඔවුහු යහපත් දේේ නියෝ�ෝග කරන අතර පිළිකුල් 
සහගත දෙෙයින් වළක්වති. සලාාතය විධිමත් ලෙ�සින් ඉටු කරති. 
zසකාාත්ද පිරිනමති. තවද අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට 
අවනත වෙෙති. අල්ලාාහ් කරුණාාව පෙෙන්වන අය මො�ොවුහු ය. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; ප්‍රඥාාවන්ත ය.

72. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හාා දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නියන්හට පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා, ඔවුන් එහි 
සදාාතනිකයින් වන (ස්වර්ග) උයන් ඇති බවත් අද්න් (නම් 
සදාාතනික ස්වර්ග) උයන්හි යහපත් වාාසස්ථාාන ඇති බවත් 
අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාා දුන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ්ගේ� පිළිගැැනීම 
අතිමහත් ය. එයයි මහත් වූ ජයග්‍රහණ ය.

73. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් හාා 
කුහකයින් සමඟ නුඹ අරගල කරනු. තවද ඔවුන් කෙ�රෙෙහි 
දැැඩි ලෙ�ස කටයුතු කරනු. තවද ඔවුන්ගේ� පිවිසුම් ස්ථාානය 
නිරයයි. තවද (ඔවුන්) යො�ොමු වන එම ස්ථාානය නපුරු විය.

74. 	 තමන් නො�ො පැැවසූ බවට අල්ලාාහ් මත ඔවුහු දිවුරති. එහෙ�ත් 
ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේපයේ� වදන පැැවසුවෝ�ෝ ය. ඔවුහු ඉස්ලාාමය 
පිළිගත් පසු එය ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. ඔවුනට නො�ො ලැැබුණු 
දෑෑ අපේේක්ෂාා කළෝ�ෝ ය. තම භාාග්‍යයයෙ�න් අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� 

قِِٰهِِمۡۡ  �َلَٰ� بِخَ بَۡۡلِكُُِم  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� ٱسۡۡمَۡۡتََعََتَ 
تَۡۡ  بَِطَِ ٓئِكََِ حَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ �اْۚۚ  اضُُوٓٓ ِي َخَ ٱلَّذِ� خَُُوَضۡۡتُُمۡۡ َكَ

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ  �ةَِۖرَۖ   َوَٱلۡأٓخِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  فِيي  لُُٰهُُمۡۡ  عَۡۡمَٰ�


أَ

وَنَ ٦٩ ُ �سِرُ ٱلۡۡخَٰ�

نُوُحٖٖ  قَوَۡۡمِِ  بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ ِينََ مِِن  ٱلَّذِ�  
ُ
أَُبََنَ تِهِِِمۡۡ 

ۡ
يَأَۡ لَمَۡۡ 

َ
أَ

دَۡۡمَيََنََ  بِِٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ هَِٰمَي َوَ قَوَۡۡمِِ إِبِۡ�رَٰ مَُُثََوَوَدَ َوَ دٖٖ  َوَعَاا

ا  َمََ ۖ فَ �تِۖ يَِّ��نَِٰ� تَتَۡۡهُُمۡۡ رُسُُُلُُهُُم بِٱِلۡبَ
َ
ۚ أَ �تِۚ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡفَِتَِكَٰ�

هَُُسَمۡۡ  فُُنَ

ْاْ أَ نُوُٓٓ كِِٰن كَاا لَٰ� هَُُمَمۡۡ َوَ َ�لِيَظۡۡلِ  ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاا

يََظۡۡلِمُُِوَنَ ٧٠

َ�لِيَآءُُ  وَۡۡ

أَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ  تُُٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ 

نَِِ  عَ وََۡۡنَ  نَۡۡيََوَهَ  عۡۡرُُوفِِ  بِٱِلَۡمَ مُُرُُوَنَ 
ۡ
يَأَۡ  ۚ بََعۡۡ�ضٖۚ

وَٰٰكَة�  يُُؤۡۡتُوَُنَ ٱزََّل يُُقِِمُُيوَنَ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَ رَِِ َوَ
ٱلۡمُُۡنكَ

ُهُُمُُ  �حَمُ �يَرَۡ ٓئِكََِ سَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
�ۥٓۚۚ أُ ُ رَسَُُولَهُ� �َ َوَ يُُطِِعُُيوَنَ ٱللَّهَ َوَ

كَِِٞمٞي ٧١ �َ عََزِزٌٌي حَ ۗ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهُۗ ٱ

تٰٖٖ  �نََّٰ جَ تِِٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ   ُ ٱ�للَّهُ َدََ  َوَعَ
فِيِهََا  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ
ٞنٞ  رَِوَضِۡۡوَٰ�  ۚ دَۡۡ�نٖۚ تِِٰ عَ �نََّٰ يَِّ�ةَٗٗبَ فِيي جَ ٰكِِنََ طَ سَٰ� َمََوَ
ظَِِعَمُُي ٧٢ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ ۚ ذَٰ� ��بَرُۚ كۡۡ

َ
ِ أَ ِنََ ٱ�للَّهِ مِّ�

فِِٰقَِِينَ  َوَٱلۡمُُۡنَٰ� ٱلۡۡكُُفََّارََ  هِِٰدِِ  جَٰ�  ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

بَِوَئِۡۡسََ    ۖ نَََّ�مُۖ جََهَ ىٰهُُٰمۡۡ  َوَ
ۡ
أَۡمََوَ   ۚ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ عَ َوَٱغۡۡلُُظۡۡ 

صِِيُرُ ٧٣ ٱلَۡمَ

َةََمَ   �كَلِ ا  قََالُوُ� دَۡۡقََلََوَ    ا  قََالُوُ� ا  َمَ  ِ بِٱِ�للَّهِ ۡلِفُُِوَنَ  �يَحۡ
ا  بَِمَ ْاْ  مَُُّهََوَو  مِِٰهِِمۡۡ  إِسِۡۡلَٰ� بََعَۡۡدَ  ْاْ  رَُُو فَ َكََوَ  ٱلۡۡكُُفۡۡرِِ 
 ُ ٱ�للَّهُ غََۡۡنَىٰهُُٰمُُ 


أَ نَۡۡ 


أَ إِٓلَّآ  ْاْ  مَُُقََنَوٓٓ  ا  َمََوَ �اْۚۚ  َنََالُوُ يَ لَمَۡۡ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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දූතයාාණන් ඔවුන්ව ධනවත් කිරීමේ� හේ�තුව මිස ඔවුන් කෝ�ෝප 
වීමට වෙෙනෙ�කක් නො�ො වීය. එහෙ�ත් ඔවුන් පසුතැැවිලි වී 
යො�ොමු වන්නේ� නම් එය ඔවුනට යහපතක් වනු ඇත. එමෙෙන් 
ම ඔවුන් පිටුපාා යන්නේ� නම් මෙෙලො�ොවදී හාා මතු ලො�ොවදී 
අල්ලාාහ් ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමකින් දඬුවම් කරනු ඇත. 
තවද මහපො�ොළො�ොවේේ කිසිදු භාාරකරුවකු හෝ�ෝ උදව්කරුවකු 
හෝ�ෝ ඔවුනට නො�ොමැැත.

75. 	 “ඔහුගේ� භාාග්‍යයයෙ�න් ඔහු අපට පිරිනමාා ඇත්නම් සැැබැැවින් ම 
අපි දන් දෙෙන්නෙ�මු. තවද සැැබැැවින් ම අපි දැැහැැමියන් අතුරින් 
වන්නෙ�මු” යැැයි අල්ලාාහ් සමඟ ගිවිස ගත් අය ද ඔවුන් අතුරින් වෙෙති.

76. 	 එහෙ�ත් ඔහු ඔවුනට ඔහුගේ� භාාග්‍යයයෙ�න් පිරිනැැමූ කල්හි ඔවුහු 
ඒ පිළිබඳව මසුරුකම් පෑෑහ. තවද ඔවුහු පිටුපාාන්නන් ලෙ�සින් 
හැැරී ගියෝ�ෝ ය.

77. 	 අල්ලාාහ් වෙෙත කළ ප්‍රතිඥාාව ඔවුන් කඩ කළ බැැවින් ද ඔවුන් 
බො�ොරු පවසමින් සිටි බැැවින් ද ඔහුව ඔවුන් හමු වන දිනය 
තෙ�ක් ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ කුහකත්වය ඔවුන් පසුපස හබාා 
යන්නට ඔහු ඉඩ හැැරියේ� ය.

78. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� රහස්‍යය දෑෑ හාා රහස් 
සාාකච්ඡාාවන් දන්නාා බවත් තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ගුප්ත දෑෑ පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා බවත් ඔවුහු නො�ොදැැන 
සිටියෝ�ෝ ද?

79.	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් දාානයන් සම්බන්ධයෙ�හි 
සිය කැැමැැත්තෙ�න් පරිත්‍යා�ාග කරන්නන්හට හාා තම ශ්‍රමය හැැර 
වෙෙනත් කිසිවක් නො�ො ලබන්නන්හට ඔවුහු දො�ොස් නගාා ඔවුනට 
අවමන් කරන අය වනාාහි අල්ලාාහ් ඔවුන් අවමාානයට ලක් 
කළේ� ය. තවද ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

80. 	 (නබිවරය!) ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් නුඹ සමාාව අයදිනු. නැැතහො�ොත් 
ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් සමාාව අයැැද නො�ො සිටිනු. නුඹ ඔවුන් 
වෙෙනුවෙෙන් හැැත්තෑෑ වාාරයක් සමාාව අයැැද සිටිය ද අල්ලාාහ් 
ඔවුනට සමාාව නො�ො දෙෙන්නේ� ම ය. හේ�තුව සැැබැැවින් ම ඔවුන් 
අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ව ප්‍රතික්ෂේේප කළ බැැවිනි. තවද 
අල්ලාාහ් පාාපතර ජනයාාට මඟ පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

ا  ٗ �يۡرَٗخَ ْاْ يَكَُُ  ُۥ مِِن فَضَۡۡلِهِِۦِۚۚ فََإِنِ يََتُُوبُُو رَسَُُو�لُهُ َوَ
مٗٗيلِيَا 


أَ بًاَذََاً   ُ عَ بۡۡهُُمُُ ٱ�للَّهُ ِ ذِّ� يَُُعَ ْاْ  لَََّوََتََوۡۡ  يَ ۖ وَإِن  لَّهَُُ�مۡۖ

رۡضِِ مِِن 
َ� هَُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ ا لَ �ةَِۚرَۚ َمََوَ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَٱلۡأٓخِِ

لَاا َنَصِِيرٖٖ ٧٤ ٖ َوَ � �لِيَّٖوَ

ءََتَاَىَٰنَا  َلَئِنِۡۡ   َ� ٱللَّهَ َدََ  هَٰ عَٰ� مََّنۡۡ  مِِنۡۡهُُم  ۞َوَ
مِِنََ  كَُُ�ونَََّنَ  لَنَ َوَ نَََّ  صَََّ�دََّقَ لَنَ فَضَۡۡلِهِِۦِ  مِِن 

لِٰحَِِِينَ ٧٥ ٱ�صَّٰل

ْاْ  لَََّوََتََوَو  ْاْ بِهِِۦِ  لُُِو ِن فَضَۡۡلِهِِۦِ �بَخِ فَمَََّلََآ ءََتَاَىٰهُُٰم مِّ�
وََّهُُم مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ ٧٦

وَۡۡقََنَهُُۥ  ٰ يَوَۡۡمِِ يَلَۡۡ هَُُبََقَمۡۡ نِفََِاقٗٗا فِيي قُُلُُوبِهِِِمۡۡ إِلَِىٰ� عَۡۡ

فََأَ

ْاْ  نُوُ كَاا ا  بَِوََمَ  َوَعََدُُوه�  ا  َمَ  َ� ٱللَّهَ ا  خۡۡفَُُلَو�
َ
أَ آ  بَِمَ

يَكَۡۡذِِبُوَُنَ ٧٧

ىٰهُُٰمۡۡ  َۡوَ �نَجَۡوَ َهُُمۡۡ  �َ يََعۡۡمَُُلَ �سِرَّ نَََّ ٱللَّهَ

أَ ْاْ  يََعۡۡمَُُلَوٓٓ لَمَۡۡ 

َ
أَ

مُُٰ ٱلۡۡغُُيُُوبِِ ٧٨ �لََّٰ �َ عَ نَََّ ٱللَّهَ

أَ َوَ

ِينََ يَلَۡۡمِِزُُوَنَ ٱلۡمُُۡطََّوِّ�عَِِِينَ مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ فِيي  ٱلَّذِ�
هُُمۡۡ  ِدُُوَنَ إِالَّا جُُهَۡۡدَ ِينََ لَاا �يَجِ تِِٰ َوَٱلَّذِ� قَٰ� ٱصََّلَدَ
هَُُمۡۡ  لَ َوَ مِِنۡۡهُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ خََِِرَ  سَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  رَُُخَوَنَ  فَسَۡۡيََ

مٌٌيلِيَ ٧٩

بٌٌاَذََ أَ  عَ

سََۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ  هَُُمۡۡ إِنِ تَ سََۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ لَ وَۡۡ لَاا تَ

هَُُمۡۡ أَ ٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ لَ

لِٰكََِ  ۚ ذَٰ� هَُُ�مۡۚ ُ لَ رَََّةٗٗ فَنَلََ يََغۡۡفَِِرَ ٱ�للَّهُ بَۡۡعَِِينَ مَ هَُُمۡۡ سَ لَ
لَاا   ُ َوَٱ�للَّهُ ۦِۗۗ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ ا  رَُُو� فَ َكَ نَََّأَهُُمۡۡ 


بِ

سِِٰقَِِينَ ٨٠ وَۡۡقََمَ ٱلۡۡفَٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ يَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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81. 	 අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන්ට විරුද්ධව (තබූක් මෙෙහෙ�යුමට නො�ො 
ගො�ොස්) තම ස්ථාානයන්හිම පසු බැැස (රැඳී) සිටින්නෝ�ෝ සතුටු 
වූහ. තවද තම වස්තුව හාා තම ජීවිත අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� 
කැැප කිරීමට ඔවුහු පිළිකුල් කළෝ�ෝ ය. තවද නුඹලාා ග්‍රීෂ්ම 
කාාලයෙ�හි පිටත්ව නො�ො යනු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. ඔවුහු 
අවබෝ�ෝධ කර ගන්නේ� නම්, නිරාා ගින්න උෂ්ණත්වයෙ�න් ඊට 
වඩාා අධික යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

82. 	 ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් (ඊට) ප්‍රතිවිපාාකයක් 
වශයෙ�න් ස්වල්පයක් සිනහසෙ�ත්වාා! අධිකව අඬත්වාා!

83. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) ඔවුන් අතුරින් පිරිසක් වෙෙත අල්ලාාහ් 
නුඹව නැැවත හැැරී එන්නට සැැලස් වූයේ� නම් එවිට (වෙෙනත් 
යුද මෙෙහෙ�යුම් සඳහාා) පිටත්ව යන්නට ඔබෙෙන් ඔවුහු අවසර 
පතති. ‘නුඹලාා කිසි කලෙ�ක මාා සමඟ පිටත්ව නො�ො යන්නෙ�හු 
ම ය. තවද නුඹලාා මාා සමඟ සතුරන්ට එරෙෙහිව සටන් නො�ො 
කරන්නෙ�හු ම ය. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා මුල් වාාරයේ� රැඳී 
සිටීමට ප්‍රිය කළෙ�හු ය. එහෙ�යින් නුඹලාා පසුබැැස්සවුන් සමඟ 
ම රැඳී සිටිනු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

84. 	 ඔවුන් අතුරින් මිය ගිය කිසිවකු කෙ�රෙෙහි කිසි කලෙ�ක නුඹ 
සලාාතය මෙෙහෙ�ය නො�ො වනු. තවද ඔහුගේ� මිනී වළ අසල 
නුඹ නැැගිට නො�ො සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් අල්ලාාහ් හාා 
ඔහුගේ� දූතයාාණන්ව ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. ඔවුහු පාාපිෂ්ඨයින් 
ලෙ�ස සිටිය දීම මිය ගියෝ�ෝ ය.

85. 	 ඔවුන්ගේ� වස්තුව හාා ඔවුන්ගේ� දරුවන් නුඹව මවිතයට 
පත් නො�ො කළ යුතු ය. අල්ලාාහ් එමඟින් අපේේක්ෂාා කරනුයේ� 
ඔවුනට මෙෙලො�ොවෙෙහි දඬුවම් කිරීමට ය. තවද ඔවුන් 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් ලෙ�ස සිටි තත්ත්වයේ�ම 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රාාණය නැැසී යාාමට ය.

86. 	 නුඹලාා අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කරනු, තවද ඔහුගේ� දූතයාාණන් 
සමඟ එක්ව අරගල කරනු යැැයි එක් පරිච්ඡේේදයක් පහළ කරනු 
ලැැබූ විට ඔවුන් අතුරින් වූ ධනතුවන් නුඹ අප අත හැැර දමනු. 
අපි රැඳී සිටින්නන් සමඟ සිටින්නෙ�මු යැැයි පවසාා නුඹගෙ�න් 
අවසර පතති.

87. 	 (සටනට සහභාාගී නො�ො වී) පසුපසින් රැඳී සිටියවුන් සමඟ 

َفَ  خِِلَٰ� دَِِعَهِم�  قۡۡ بَِمَ لَََّخَفُُون�  ٱلۡمُُۡ فَرَِِح� 
لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


بِأَِ ْاْ  هِِٰدُُو يُجَُٰ� ن 

َ
أَ ْاْ  رَِكََوَهُُِوٓٓ    ِ ٱ�للَّهِ رَسَُُولِِ 

ْاْ  َتَنفِِرُُو لَاا  ْاْ  قََالُوُ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي  فُُنَسِِهِِمۡۡ 

أَ َوَ

ْاْ  نُوُ اۚۚ لََّوۡۡ كَاا رَّٗ�ٗ دَُُّ حَ شَ
َ
نََََّمَ أَ قُُلۡۡ َنَارُُ جََهَ  ۗ� رَِّۗ�� فِيي ٱلۡحَ

هَُُقَوَنَ ٨١ فَۡۡ يَ

 ۢ آ�ءَۢ َزََ جَ ثَِكَيِٗرٗا   ْاْ  بَۡۡ�كُُو لۡيَ َوَ قَلَِيِلٗاا  ْاْ  كَُُو فََلۡۡضَۡۡيَحَ
ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٨٢ نُوُ ا كَاا بَِمَ

ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� ة�َ  طََآئِفَِ  ٰ إِلَِىٰ�  ُ ٱ�للَّهُ َعََكََ  رَّجََ فََإِنِ 
ْاْ  ۡرُجُُُو �تَخۡ لََّن  قَُُل  فَ لِلِۡۡخُُرُُوجِِ  نَُذَوُكََ  فََٱسۡۡـَٔۡتَ�ۡ
إِنَِّكَُُمۡۡ  عََدُُوًًّاۖۖ  َ�عِيََمَ    ْاْ  تِٰلُُِو تُقَُٰ� نَلََوَ   دَٗٗبََا 


أَ َ�عِيََمَ  

َعََمَ   ا  فََٱقۡۡعُُدُُو� رَََّةٖٖ  مَ وَََّلََ 

أَ بِٱِلۡۡقُُعُُودِِ  رَضَِِيتُُم 

لِٰفَِِِينَ ٨٣ ٱلۡۡخَٰ�

دَٗٗبََا 

أَ مََّاَتَ  ِنۡۡهُُم  مِّ� دَٖٖ  حَ

َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ   ِ

لَِّصَ� تُ لَاا  َوَ
 ِ بِٱِ�للَّهِ ا  رَُُو� فَ َكَ إِنََِّهُُمۡۡ  هِِ�ۦٓۖۖ  قَ�بۡرَِ  ٰ �� عَلَىٰ تَقَُُمۡۡ  لَاا  َوَ

سِِٰقُُوَنَ ٨٤ ْاْ َوَهُُمۡۡ فَٰ� اتُوُ ۦِ َمََوَ رَسَُُو�لِهِ َوَ

ا يُرُِِيدُُ  ۚ إِنَََِّمَ دُُٰهُُ�مۡۚ وَۡۡلَٰ�

أَ لُٰهُُُمۡۡ َوَ مَۡۡوَٰ�


لَاا تُُعۡۡجِِبۡۡكََ أَ َوَ

َقََهَ  زَۡتََوَ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  فِيي  بِهََِا  بَهَُُم  ِ ذِّ� يَُُعَ ن 
َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ

فِِٰرُُوَنَ ٨٥ فُُنَسُُهُُمۡۡ َوَهُُمۡۡ كَٰ�

أَ

ْاْ  هِِٰدُُو جَٰ� ِ َوَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ نَۡۡ ءَاَمِِنُُو

نزِِتَۡۡلَ سُُورَةٌٌَ أَ

ُ
وَإَِذَآ أُ

مِِنۡۡهُُمۡۡ  ٱطََّلوۡۡلِِ  ا  لُْوْوُ�
ُ
أُ َنََذَكََ  ٱسۡۡـَٔۡتَ�ۡ  ِ رَسَُُو�لِهِ َعََمَ 

عِِٰدِِينََ ٨٦ ْاْ رَۡۡذََنَا َنَكُُن مَََّعَ ٱلۡۡقَٰ� قََالُوُ َوَ

 ٰ �� لِاَوََ�فِِِ طَُُوَبَِعَ عَلَىٰ َعََمَ ٱلۡخَ ْاْ  ن يَكَُُونُوُ
َ
ْاْ بِأَِ رَضَُُو

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ඔවුන් ද සිටින්නට ප්‍රිය කරති. තවද ඔවුන්ගේ� හදවත් මත මුද්‍රාා 
තබන ලදි. එහෙ�යින් ඔවුහු වටහාා නො�ො ගනිති.

88. 	 එනමුත් මෙෙම දූතයාාණන් හාා ඔහු සමඟ විශ්වාාස කළවුන් 
තම ධනය හාා ජීවිත කැැප කරමින් සටන් කළෝ�ෝ ය. තමන්හට 
යහපත් දෑෑ ඇත්තවුන් මො�ොවුහු ම ය. තවද ජය ලබන්නෝ�ෝද 
මො�ොවුහු ම ය.

89. 	 ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් අල්ලාාහ් ස්වර්ග උයන් සූදාානම් කර ඇත. 
ඒවාාට යටින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බසිති. එහි ඔවුහු සදාාතනිකයින් 
වෙෙති. එයයි අතිමහත් ජයග්‍රහණ ය.

90. 	 (යුද්ධයට සහභාාගී නො�ො වන්නට) තමන්හට අවසර පතාා 
ගම්බද ජනයාා අතුරින් නිදහසට කරුණු පවසන්නන් 
පැැමිණියෝ�ෝ ය. අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට බො�ොරු 
පැැවසූවන් වාාඩි වී සිටියෝ�ෝ ය. ඔවුන් අතුරින් ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට වේේදනීය දඬුවමක් මතු ඇති වනු ඇත.

91. 	 දුබලයින් කෙ�රෙෙහි ද රෝ�ෝගීන් කෙ�රෙෙහි ද (යුද්ධය කිරීම 
සඳහාා) වියදම් කිරීමට යමක් නො�ො ලැැබුණු අය කෙ�රෙෙහි ද 
ඔවුන් අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට යහපත පතන්නේ� 
නම් ඔවුනට කිසිදු වරදක් නැැත. දැැහැැමියන්ට එරෙෙහිව කිසිදු 
මගක් නො�ොමැැත. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; කරුණාා 
ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

92. 	 (නබිවරය!) නුඹ ඔවුනට ප්‍රවාාහන පහසුකම් ලබාා දෙෙනු පිණිස 
නුඹ වෙෙත ඔවුන් පැැමිණ, නුඹද ඔවුනට "නුඹලාා ඒ මත ගමන් 
කිරීමට ප්‍රවාාහන පහසුකම් ලබාා දෙෙන යමක් මාා සතුව නැැත” 
යැැයි පවසාා තමන්හට වියදම් කිරීමට යමක් නො�ො ලැැබුණු 
හේ�තුවෙෙන් දුකට පත්ව තම ඇස්වලින් කඳුළු හළමින් හැැරී 
ගිය අය කෙ�රෙෙහි ද වරදක් නො�ොමැැත.

93. 	 ක්‍රියාා මාාර්ගය ගනු ලබනුයේ�, ඔවුන් පො�ොහො�ොසතුන්ව සිටිය 
දී (සටනට සහභාාගී නො�ො වන්නට) නුඹගෙ�න් අවසර 
පතන්නන්හට ය. පසුපසින් රැඳී සිටියවුන් සමඟ ඔවුන් ද රැඳී 
සිටීමට ප්‍රිය කළෝ�ෝ ය. අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� හදවත් මත මුද්‍රාා 
තැැබුවේේ ය. එබැැවින් ඔවුහු (ඒ බව) නො�ො දනිති.

هَُُقَوَنَ ٨٧ فَۡۡ هَُُمۡۡ لَاا يَ قُُلُوُبِهِِِمۡۡ فَ

هُُۥ  َعََمَ  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ� ٱرََّلسُُولُُ  كِِٰنِِ  لَٰ�
هَُُمُُ  لَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أَُوَ   ۚ فُُنَسِِهِِ�مۡۚ


أَ َوَ لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


بِأَِ ْاْ  هََٰدُُو جَٰ�

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ٨٨ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ  ۖ �تُۖ يَۡۡ��رَٰ ٱلۡخَ

ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ هَُُمۡۡ  لَ  ُ ٱ�للَّهُ دَََّ  عَ
َ
أَ

ظَِِعَمُُي ٨٩ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ ٱلۡۡفَ اَۚۚ ذَٰ� ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� رُُٰ خَٰ� نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ

هَُُمۡۡ  ُؤَۡۡنََذَ لَ بِِاَرَ �لِيُ عَۡۡ�
 رُُوَنَ مِِنََ ٱلۡأَ ِ ذِّ� َوَجََآءََ ٱلۡمَُُۡعَ

ۥۚۚ سََيُُصِِبُُي  ُ رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ بَُذََكَوُ  ِينََ  َدََعََ ٱلَّذِ�  َوَقَ
ٞمٞيلِيَ ٩٠


بٌٌاَذََ أَ  ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ عَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�

لَاا  ٰ َوَ رَۡۡمَ�ضَىٰ ى�عَلَى ٱلۡ لَاا  فََآءِِ َوَ ى�عَلَى ٱضُُّلَعَ لََّيۡۡسََ 
جٌٌَرََ إِاَذَ   ا يُنُفِِقُُوَنَ حَ ِدُُوَنَ َمَ ِينََ لَاا �يَجِ ى�عَلَى ٱلَّذِ�
ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ  ى�عَلَى   ا  َمَ ۦِۚۚ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ ��لِلَّهِ  ْاْ  حَُُصََنَو

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٩١  ُ ۚ َوَٱ�للَّهُ مِِن سََبِ�لٖۚي

حَۡۡ�لِتَمِِهَُُلَمۡۡ قُُلَۡۡتَ  وَۡۡتََكََ 

آ أَ ِينََ إِاَذَ َمَ ى�عَلَى ٱلَّذِ� لَاا  َوَ

عَۡۡيُُنُُهُُمۡۡ 

ْاْ وََّأَ لَََّوََتَو يَۡۡلََهِِ  ِلُُكُُمۡۡ عَ �حۡمَِ


آ أَ جَِِدُُ َمَ


لَٓآ أَ

ا  َمَ ا  ِدُُو� �يَجِ الَّاَ 

أَ نًَزََاً   حَ ٱلَدَّمۡۡعِِ  مِِنََ  فَِتَضُُي 

يُنُفِِقُُوَنَ ٩٢

سَۡۡـَٔۡتَ�ۡذِِنُوَُنَكََ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى   ٱلسََّبِلُُي  ا  ۞إِنَََِّمَ
َعََمَ   ا  يَكَُُونُوُ� ن 

َ
بِأَِ ا  رَضَُُو� غۡۡنَِيَآ�ءُۚۚ 

َ
أَ َوَهُُمۡۡ 

هَُُمۡۡ لَاا  فَ قُُلُُوبِهِِِمۡۡ   ٰ �� ُ عَلَىٰ َعََبََ ٱ�للَّهُ َوَطَ لِاَوََ�فِِِ  ٱلۡخَ
يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٩٣

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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94. 	 නුඹලාා ඔවුන් වෙෙත නැැවත හැැරී ආ විට, නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ 
(සටනට නො�ො පැැමිණීම ගැැන) ඔවුහු නිදහසට කරුණු 
දක්වති. "නුඹලාා නිදහසට කරුණු නො�ො දක්වනු. සැැබැැවින් 
ම අප නුඹලාාව විශ්වාාස නො�ො කරන්නෙ�මු. නුඹලාාගේ� පුවත් 
පිළිබඳව සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් අපට දැැන්වී ය. තවද අල්ලාාහ් 
හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාව නිරීක්ෂණය කරනු 
ඇත. පසුව ගුප්ත දෑෑ හාා දෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ දැැනුමැැත්තාා 
වෙෙත නුඹලාාව යො�ොමු කරනු ලැැබේේ. එවිට නුඹලාා කරමින් සිටි 
දෑෑ පිළිබඳව නුඹලාාට ඔහු දන්වයි" යැැයි නුඹ පවසනු.

95. 	 නුඹලාා ඔවුන් වෙෙත නැැවත හැැරී ආ විට, නුඹලාා ඔවුන් ගැැන 
නො�ො තකාා හරිනු පිණිස ඔවුහු නුඹලාා වෙෙත අල්ලාාහ් මත දිවුරාා 
(බො�ොරු හේ�තු සාාධක) පවසති. එබැැවින් නුඹලාා ද ඔවුන් ගැැන 
නො�ො සලකාා හරිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු කිලිටි ය. තවද 
ඔවුන් ලැැගුම් ගන්නාා ස්ථාානය නිරය වේේ. එය ඔවුන් උපයමින් 
සිටි දෑෑ සඳහාා වූ ප්‍රතිවිපාාකයක් වශයෙ�නි.

96. 	 ඔවුන් ගැැන නුඹලාා තෘෘප්තියට පත් වනු පිණිස ඔවුහු නුඹලාාට 
දිවුරති. එහෙ�ත් නුඹලාා ඔවුන් ගැැන තෘෘප්තිමත් වුව ද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් පාාපතර ජනයාා ගැැන තෘෘප්තියට පත් 
නො�ො වෙෙයි.

97. 	 ගම්බද අරාාබිවරු දේේව ප්‍රතික්ෂේේපයෙ�න් හාා කුහකත්වයෙ�න් 
(නගරබද අරාාබිවරුන්ට වඩාා) ඉතාා දරුණු ය. (ඔවුහු 
නබිවරයාාගේ� සභාාවන්හි වැැඩිහරියක් සහබාාගී නො�ො වීම 
හේ�තුවෙෙන්) අල්ලාාහ් ඔහුගේ� දූතයාාණන් වෙෙත පහළ කළ දෑෑහි 
සීමාාවන් ඔවුන් නො�ොදැැන සිටීමට වඩාාත් සුදුස්සන් ය. තවද 
අල්ලාාහ් සර්වඥාානී ය; ප්‍රඥාාවන්තයි.

98. 	 තවද ගම්බද අරාාබිවරු අතුරින් තමන් වියදම් කරන දෑෑ 
අලාාභහාානියක් ලෙ�ස ගන්නාා අය ද සිටිති. නුඹලාා වෙෙත 
විපත්ති ඇති වීම ඔහු අපේේක්ෂාා කරයි. ඔවුනට මය නපුරු 
විපත්ති ය. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

99. 	 තවද ගම්බද අරාාබීන් අතුරින්, අල්ලාාහ් හාා පරමාාන්ත දිනය 
විශ්වාාස කරන, තමන් වියදම් කරන දෑෑ, අල්ලාාහ් වෙෙත සමීප 
වීම් වශයෙ�න් හාා ධර්ම දූතයාාණන්ගේ� ආශිර්වාාදයන් වශයෙ�න් 
සලකන අයද වෙෙති. දැැන ගනු නියත වශයෙ�න් ම එය ඔවුන්ව 

ۚ قُلُ الَّا  ۡهِِ�مۡۚ ۡكُُمۡۡ إِاَذَ رَجَََعۡۡتُُمۡۡ إِ�لَيۡ يََعۡۡذَِِتَرُُوَنَ إِ�لَيۡ
ُ مِِنۡۡ  َنََأَا ٱ�للَّهُ


ْاْ نَلَ نُّؤُۡۡمِِنََ َلَكُُمۡۡ قَدَۡۡ بَََّنَ تََعۡۡذَِِتَرُُو

ُۥ  رَسَُُو�لُهُ َلََمََكُُمۡۡ َوَ  ُ عَ َ�يَرََى ٱ�للَّهُ  ۚ َوَسَ خَۡۡبَارِكُُِ�مۡۚ
َ
أَ

ةَِدَِ   َوَٱلشََّهَٰ� يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ لِٰمِِِ  عَٰ�  ٰ إِلَِىٰ� دَُُّرَوَنَ  تُ ثُُمََّ 
لَُمَوَُنَ ٩٤ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ فََيُُبَِّنَ�ئُُِكُُم بَِمَ

ۡهِِمۡۡ  بَۡۡلََقَنتُُمۡۡ إِ�لَيۡ َلَكُُمۡۡ إِاَذَ ٱ  ِ حَۡۡيََلِفُُِوَنَ بِٱِ�للَّهِ سَ
إِنََِّهُُمۡۡ   ۖ نَۡۡهُُ�مۡۖ عَ ا  عَۡۡرِضُُِو�


فََأَ  ۖ نَۡۡهُُ�مۡۖ عَ ا  ُعۡۡرِضُُِو� �لِتُ

ْاْ  نُوُ كَاا ا  بَِمَ آ�ءَۢۢ  َزََ جَ نَََّمُُ  جََهَ ىٰهُُٰمۡۡ  َوَ
ۡ
أَۡمََوَ   ۖ رِجِۡۡسٞۖ�

يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٩٥

ْاْ  وَۡۡ فََإِنِ رَۡۡتَضَ  ۖ نَۡۡهُُ�مۡۖ ْاْ عَ وَۡۡ ضَۡ ۡلِفُُِوَنَ َلَكُُمۡۡ لِ�تَرۡ �يَحۡ
وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ نَِِ  عَ  ٰ يَرَۡۡ�ضَىٰ لَاا   َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  نَۡۡهُُمۡۡ  عَ

سِِٰقَِِينَ ٩٦ ٱلۡۡفَٰ�

الَّاَ 

أَ رَُُدَ  جَۡۡ


أَ َوَ نَِوَفََِاقٗٗا   دَُُّ كُُفۡۡرٗٗا  شَ

َ
أَ اَرَبُُ  عَۡۡ�

 ٱلۡأَ
ۦِۗۗ  رَسَُُو�لِهِ  ٰ �� عَلَىٰ  ُ ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ


أَ آ  َمَ حُُدُُوَدَ  ْاْ  يََعۡۡمَُُلَو

كَِِٞمٞي ٩٧ لَِمٌٌي حَ ُ عَ َوَٱ�للَّهُ

مَٗٗرَا  غۡۡ ا يُنُفِِقُُ َمَ تَََّخِِذُُ َمَ نَمَ يَ بِِاَرَ  عَۡۡ�
 َوَمِِنََ ٱلۡأَ

ة�َرَ  َدَآئِ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ  ۚ آئِ�رَۚ ٱلَدََّوَ بِكُُِمُُ  بََّصُُ  َ�تَرََيََوَ 
لَِٞمٞي ٩٨ ُ سََمِِعٌٌي عَ ٱلسََّوۡ�ءِۗۗ َوَٱ�للَّهُ

وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُ  نَمَ   بِِاَرَ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ َوَمِِنََ 

عِِنَدَ  تٍٍٰ  قُُرُُ�بَٰ يُنُفِِقُُ  ا  َمَ تَََّيََوَخِِذُُ   ٱلۡأٓخِِرِِ 
 ۚ لَّهَُُ�مۡۚ قُُرۡۡٞةَٞبَ  إِنََِّهََا  لَٓآ 

َ
أَ  ۚ ٱرََّلسُُو�لِۚ تِِٰ  َلََصََوَوَٰ�   ِ ٱ�للَّهِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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සමීප කරවන්නකි. අල්ලාාහ් ඔහුගේ� කරුණාාව තුළට ඔවුන්ව 
ඇතුළත් කරයි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

100. 	(මක්කාාහ් වෙෙත නික්ම ගිය) මුහාාජිර්වරුන් හාා (ඔවුනට 
උපකාාර කළ මදීනාාවාාසීන් වන) අන්සාාර්වරු අතුරින් 
ආරම්භක පෙෙරටුගාාමීහු ද තවද යහපත් ලෙ�සින් ඔවුන්ව 
පිළිපැැද්දාා වූ අය ද වන ඔවුන් ගැැන අල්ලාාහ් තෘෘප්තිමත් විය. 
තවද ඔවුහු ද ඔහු ගැැන තෘෘප්තියට පත් වූහ. ඒවාාට පහළින් 
ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා ස්වර්ග උයන් ඔහු ඔවුනට සූදාානම් 
කර ඇත්තේ� ය. සදහට ම ඔවුහු එහි සදාාතනිකයින් ය. එයයි 
අතිමහත් ජයග්‍රහණ ය.

101. 	 ගම්බද අරාාබිවරුන් අතුරින් නුඹලාා අවට විසූවන්ගෙ�න් 
කුහකයෝ�ෝ ද වෙෙති. තවද මදීනාා වාාසීන්ගෙ�න් කුහකත්වයේ� 
ස්ථාාපිතව සිටියවුන් ද වෙෙති. නුඹ ඔවුන් ගැැන නො�ො 
හඳුනන්නෙ�හි ය. අපි ඔවුන් ගැැන හඳුනන්නෙ�මු. මතුවට 
අපි ඔවුනට දෙෙවරක් දඬුවම් කරන්නෙ�මු. පසුව අතිමහත් 
දඬුවමක් වෙෙතට ඔවුන්ව යො�ොමු කරනු ලැැබේේ.

102. 	තවද තම පාාපකම් පිළිගත් වෙෙනත් අය ද වෙෙති. ඔවුහු දැැහැැමි 
ක්‍රියාාවන් හාා වෙෙනත් නපුරු ක්‍රියාාවන් (එකට) මුසු කළෝ�ෝ ය. 
පශ්චාාත්තාාපය පිළිගෙ�න ඔවුනට සමාාව දීමට අල්ලාාහ්ට හැැකි 
ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

103. 	ඔවුන්ගේ� වස්තුවලින් ඔවුන් පිවිතුරු කරවන, ඔවුන්ව 
පාාරිශුද්ධ කර වන (සදකාාවක්) දාානයක් නුඹ ගනු. තවද 
නුඹ ඔවුනට ප්‍රාාර්ථනාා කරනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� 
ප්‍රාාර්ථනාාව ඔවුනට සැැනසුමකි. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; 
සර්ව ඥාානී ය.

104. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් තම ගැැත්තන්ගෙ�න් පශ්චාාත්තාාපය 
පිළිගන්නාා බවත්, දාානමාානයන් (පිළි)ගන්නාා බවත්, තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් පශ්චාාත්තාාපය පිළිගන්නාා 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත බවත් ඔවුහු නො�ො දන්නෝ�ෝ ද?

105. 	‘නුඹලාා ක්‍රියාා කරනු. එවිට අල්ලාාහ් ද ඔහුගේ� ධර්මදූතයාාණන් 

فَُُغَوٞرٞ   َ� تَِ�حۡمََهِِ�ۦٓۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ُ فِيي رَ سََيُُدۡۡخِِلُُهُُمُُ ٱ�للَّهُ
رَّحَِِٞمٞي ٩٩

جِِٰرِِينََ  ٱلۡمُُۡهَٰ� مِِن�  وَََّ�لُوُن� 
 ٱلۡأَ ٰبِقُُِون�  َوَٱ�سَّٰل

َ�ضِيَ  ٰنٖٖ رََّ ِينََ ٱتََّعَُُبَوهُُم بِإِِحِۡۡسَٰ� ارِِ َوَٱلَّذِ� َصَنَ�
 َوَٱلۡأَ

تٰٖٖ  �نََّٰ هَُُمۡۡ جَ دَََّ لَ عَ
َ
أَ نَۡۡهُُ َوَ ْاْ عَ رَضَُُو نَۡۡهُُمۡۡ َوَ ُ عَ ٱ�للَّهُ

دَٗٗبََاۚۚ 

أَ فِيِهََآ  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ َۡتَهََا  تَحۡ� ۡرِيِ  �تَجۡ
ظَِِعَمُُي ١٠٠ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ ٱلۡۡفَ ذَٰ�

 ۖ فِِٰقُُو�نَۖ مُُنَٰ� بِِاَرَ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ ِنََ  مِّ� وََۡۡلَكُُم  حَ مَِِوَمََّنۡۡ 

لَاا  ٱلنِّ�فََِاقِِ  ى�عَلَى   ْاْ  دَُُرََو  مَ دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ هَۡۡلِِ 

أَ مِِنۡۡ  َوَ

ِ ثُُمََّ  بُُهُُم مََّرََّتَ�يۡنَِ ِ ذِّ� نََُُعَ ۚ سَ ۡنُُ َنَعۡۡمَُُلَهُُ�مۡۚ ۖ نَحۡ� تََعۡۡمَُُلَهُُ�مۡۖ
ظَِِمٖٖي ١٠١ بٍٍاَذََ عَ  ٰ عَ دَُُّرَوَنَ إِلَِىٰ� يُ

َمََلٗاا  ْاْ عَ طَُُلََخَو ْاْ بِذُُِنُوُبِهِِِمۡۡ  فَُ�تَرَُو رَُُخَاَوَنَ ٱعۡۡ َوَءَ
ن يََتُُوَبَ 

َ
ُ أَ يَِّ�ئًًِا عََسَىى ٱ�للَّهُ َرََخَاَ سَ لِٰحِٗٗا َوَءَ صَٰ�

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِمٌٌي ١٠٢  َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ عَ

هِِيم  كَِّزَ� تَُوَ ِرُُهُُمۡۡ  هَِّ� قَةَٗٗ تُُطَ َدََصَ لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�

خُُذۡۡ مِِنۡۡ أَ

 ۗ ٞنَٞكََ لَّهَُُ�مۡۗ  وَٰٰلََصََتَكََ سَ ۖ إِنََِّ  يَۡۡلََهِِ�مۡۖ ِ عَ
لَِّصََوَ� بِهََِا 

لَِمٌٌي ١٠٣ ُ سََمِِعٌٌي عَ َوَٱ�للَّهُ

نَۡۡ  ٱلَتَّوَۡۡةََبَ عَ يََقۡۡلَُُبَ  هَُُوَ   َ� نَََّ ٱللَّهَ

أَ ْاْ  يََعۡۡمَُُلَوٓٓ لَمَۡۡ 

َ
أَ

هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َوَ تِِٰ  قَٰ� ٱصََّلَدَ خُُذُُ 

ۡ
أَۡيََوَ  عَِِبَادِِهِۦِ 

ٱلَتَّوََّابُُ ٱرَّلحَِِمُُي ١٠٤

َلََمََكُُمۡۡ   عَ  ُ ٱ�للَّهُ َ�يَرََسََى   فَ ا  لَُمَوُ� ٱعۡۡ قَُوَُلِِ 
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لِٰمِِِ  عَٰ�  ٰ إِلَِىٰ� دَُُّ�تُرََوَنَ   َوَسَ  ۖ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُو�نَۖ ُۥ  رَسَُُو�لُهُ َوَ
كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ فََيُُبَِّنَ�ئُُِكُُم  ةَِدَِ   َوَٱلشََّهَٰ� يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ

لَُمَُوَنَ ١٠٥ تََعۡۡ

بُُهُُمۡۡ  ِ ذِّ� إِمََِّا يَُُعَ  ِ مَۡۡ�لِأَرِِ ٱ�للَّهِ

وََۡۡنَ  رَُُخَاَوَنَ مُُرۡجَۡ َوَءَ

كَِِٞمٞي ١٠٦ لَِمٌٌي حَ ُ عَ ۗ َوَٱ�للَّهُ يَۡۡلََهِِ�مۡۗ وَإِمََّا يََتُُوبُُ عَ

كُُفۡۡرٗٗا  َوَ رٗٗاَ�ضِرَا    سَۡۡجِِدٗٗا  مَ ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
نَۡۡمَ  � لِّ ادٗٗا  وَإِرَۡۡصَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ   َ� بََيۡنَ اۢ  تَفَۡۡرِِ�قَۢي َوَ
حَۡۡ�لَيََوَلِفُُِنََّ     ۚ بَۡۡ�لُۚ قَ مِِن  ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ حََارََبََ 
إِنََِّهُُمۡۡ  شَۡۡهََدُُ  يَ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۖ ��نَىٰۖ ُسۡۡ ٱ�لۡحُ إِالَّا  دََۡۡنَآ  رَ

َ
أَ إِنِۡۡ 

ذِِٰبُوَُنَ ١٠٧ َلَكَٰ�

ى�عَلَى   سََ  ِ سِّ�
ُ
أُ سَۡۡمَجِِدٌٌ  لَّ دَٗٗبََا� 


أَ فِهِيِ  تَقَُُمۡۡ  لَاا 

فِ�هِۚيۚ  تَقَُُوَمَ  ن 
َ
أَ قَُُّ  حَ

َ
أَ يَوَۡۡمٍٍ  وَََّلِِ 


أَ مِِنۡۡ  ىَٰٰوَ  ٱلَتَّقۡۡ

بُُِّ  ُ �يُحِ �اْۚۚ َوَٱ�للَّهُ هَََّرُُو َتََطَ ن يَ
َ
بُُِّوَنَ أَ فِهِيِ رِجََِاٞلٞ �يُحِ

ِرِِينََ ١٠٨ ٱلۡمُُۡطََّهِّ�

 ِ ٱ�للَّهِ مِِنََ  ىَٰٰوَ  تََقۡۡ  ٰ �� َنَهُُۥ عَلَىٰ بُُنۡۡيَٰ� سَََّسََ 

أَ نَۡۡمََ   فَ

َ
أَ

 ٰ �� َنَهُُۥ عَلَىٰ بُُنۡۡيَٰ� سَََّسََ 

أَ مََّنۡۡ  مَ 


أَ  ٌ �يۡرٌَخَ  نٍٍٰ  رَِوَضِۡۡوَٰ�

 ۗ نَََّ�مَۗ فََٱنۡۡهََارََ بِهِِۦِ فِيي َنَارِِ جََهَ ارٖٖ  شََفََا جُُرُُفٍٍ َهَ
لِٰمَِِِينَ ١٠٩ وَۡۡقََمَ ٱلظَّٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ ُ لَاا يَ َوَٱ�للَّهُ

ْاْ رِةَٗٗبَي فِيي قُُلُُوبِهِِِمۡۡ  ِي بَوَۡۡنََ نُُٰهُُمُُ ٱلَّذِ� لُُاَزََ بُُنۡۡيَٰ� لَاا يَ
كَِِمٌٌي ١١٠ لَِمٌٌي حَ ُ عَ ۗ َوَٱ�للَّهُ طَََّقَََعَ قُُلُُوبُُهُُ�مۡۗ ن تَ

َ
إِٓلَّآ أَ

هَُُسَمۡۡ  فُُنَ

أَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  مِِنََ  ىَٰٰ�تَرَ   ٱشۡۡ  َ� ٱللَّهَ ۞إِنََِّ 

تِٰلُُِوَنَ فِيي سََبِلِِي  يُقَُٰ�  ۚ نَََّ��ةَۚ هَُُمُُ ٱلۡجَ لَ نَََّ 

هَُُم بِأَِ لَٰ مَۡۡوَٰ�


أَ َوَ

ا  قَّٗ�ٗ حَ يَۡۡلََهِِ  عَ عَۡۡوَدًًا   ۖ يُُقۡۡلَُتَُو�نَۖ َوَ َيََقۡۡتُُلُُوَنَ  فَ  ِ ٱ�للَّهِ
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 ٰ وَۡۡفَىٰ�

أَ نَۡۡمََوَ    ۚ َوَٱلۡۡقُُرۡءَۡ�نِۚاَ نِجِلِِي  ِ

َوَٱلۡإِ� ٱلَتَّوۡۡرََىٰةِِٰ  فِيي 
ِي  ْاْ بِيَۡۡبَعِكُُِمُُ ٱلَّذِ� و ُ ��للَّهِۚۚ فََٱسۡۡبَۡتَ�شِرُ هَۡۡعَدِِهِۦِ مِِنََ ٱ بِ

ظَِِعَمُُي ١١١ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ ذَٰ� َبَايََعۡۡتُُم بِهِِۦِۚۚ َوَ

مِِٰدُُوَنَ  ٱلۡۡحَٰ� بِٰدُُِون�  ٱلۡۡعَٰ� ئِبُُِون�  ٓ ٱلتَّٰٓ�
ٰجِِدُُوَنَ  ٱ�سَّٰل كِٰعُُِون�  ٱلرَّٰ� ئِحُُِون�  ٓ ٱلسَّٰٓ�
نَِِ  عَ َوَٱلنَّاَهُُون�  عۡۡرُُوفِِ  بِٱِلَۡمَ ٱلۡأٓمِِرُُون� 
 ِ � شِّرَِ� بَ َوَ ��للَّهِۗۗ  ٱ ُدُُودِِ  �لِحُ فِِٰظُُوَنَ  َوَٱلۡۡحَٰ� رَِِ 

ٱلۡمُُۡنكَ
ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١١٢

ْاْ  سََۡۡتَغۡۡفِِرُُو ن يَ
َ
ْاْ أَ نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ �ِ َوَٱلَّذِ� َنَ لِنََّل�بِيِّ ا كَاا َمَ

ا  ٰ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ لِيي قُُرۡۡ�بَىٰ ْوْ
ُ
ْاْ أُ نُوُٓٓ وَۡۡ كَاا لَ ِكَِينَ َوَ لِلِۡۡمُُ�شۡرِ

حَِِ�مِِي ١١٣ بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

نَََّهُُمۡۡ أَ


هَُُمۡۡ أَ َ�يَّنََبََتَ لَ

نَ  عَ إِالَّا  بَِ�لِأَهِيِ 

 هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ ٱسۡۡتِغِۡۡفََارُُ  َنَ  كَاا ا  َمََوَ

 ٞ نَّهَُُۥ عََدُُوّٞ�
َ
ۥٓٓ أَ ُ َ�يَّنََبََتَ لَهُ� آ إِيَِّاَهُُ فَمَََّلََا  َهََدََ  ةَٖدَٖ َوَعَ مََّوۡعِِۡ

لَِٞمٞي ١١٤ هٌٌٰ حَ �وََّٰ�لَأَ
 هَِٰمَي  ۚ إِنََِّ إِبِۡ�رَٰ  مِِنۡۡ�هُۚ

َ
أَ َ ِ تَ�بَرََّ ��  لِّلَّهِ�

ىٰهُُٰمۡۡ  َدََهَ اۢ بََعَۡۡدَ إِذِۡۡ  ُضِِلََّ قَوَۡۡ�مَۢ ُ �لِيُ َنَ ٱ�للَّهُ ا كَاا َمََوَ
 ِ

بِكُُِلِّ�  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ تَََّقُُو�نَۚ يَ مََّا  هَُُم  لَ  َ�  يُيِّنََبَ�  ٰ �تَّىَٰ حَ
لَِمٌٌي ١١٥ ءٍٍ عَ ۡ شَيۡ�

ۦ  ِ ۖ يُ�حۡيِ رۡ�ضِۖ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ُۥ مُُلۡۡكُُ ٱلسََّمَٰ� �َ لَهُ� إِنََِّ ٱللَّهَ

 ٖ � �لِيَّٖوَ ِ مِِن  ِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ ا َلَكُُم مِّ� ۚ َمََوَ يُُمِِ�تُۚي َوَ
لَاا َنَصِِيرٖٖ ١١٦ َوَ

جِِٰرِِينََ  َوَٱلۡمُُۡهَٰ�  ِ� ٱلنَّ�بِيِّ ى�عَلَى    ُ ٱ�للَّهُ تَّاََبَ  دَقَ  لََّ
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අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් කරති. එවිට (සතුරන්) නසාා දමති. 
ඔවුහු ද නසනු ලබති. මෙෙය තව්රාාතයේ� ඉන්ජීලයේ� හාා අල් 
කුර්ආනයේ� (සඳහන්) තමන් වෙෙත ම නියම කරගත් ප්‍රතිඥාාවක් 
වශයෙ�නි. අල්ලාාහ්ට වඩාා තම ප්‍රතිඥාාව වඩාාත් පූර්ණවත්ව ඉටු 
කරන්නේ� කවරෙෙකු ද? නුඹලාා කවර දෙෙයක් සම්බන්ධයෙ�න් 
ගිවිස ගත්තෙ�හු ද නුඹලාාගේ� එම ගනුදෙෙනුව පිළිබඳ නුඹලාා 
සතුටු වනු. තවද එයයි අතිමහත් ජයග්‍රහණය වනුයේ�.

112. 	 ඔවුන් වනාාහි (අල්ලාාහ් වෙෙත) පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමුවන, 
(ඔහුට) නැැමදුම් කරන, (ඔහුට) ප්‍රශංංසාා කරන, උපවාාසය 
රකින, (නැැමී) රුකූඃඃ කරන, (නළල බිම තබාා) සුජූද් කරන, 
යහපත විධාානය කරන, අයහපත් දැැයින් වළක්වාාලන, තවද 
අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් සුරක්ෂාා කරන්නෝ�ෝ වෙෙති. තවද (එවන්) 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට නුඹ සුබාාරංංචි දන්වනු.

113. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේව ආදේේශ තබන්නන් නිරාා වාාසීන් බව 
ඔවුනට පැැහැැදිලි වූවාායින් පසු, ඔවුන් තමන්ගේ� සමීප ඥාාතීන් 
වුව ද ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් සමාාව අයැැද සිටීම නබිවරයාාට හාා 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්ට සුදුසු නො�ො වීය.

114. තවද ඉබ්රාාහීම් තම පියාා වෙෙනුවෙෙන් සමාාව ඇයැැදි සිටීම ඔහුට 
කළ පො�ොරො�ොන්දුවක් මිස (වෙෙනෙ�කක්) නො�ො වීය. සැැබැැවින් 
ම ඔහු අල්ලාාහ්ගේ� සතුරකු බව ඔහුට පැැහැැදිලි වූ කල්හි ඔහු 
එයින් ඉවත් විය. නියත වශයෙ�න් ම ඉබ්රාාහීම් කරුණාාවන්ත 
ය; ඉවසිලිවන්ත ය.

115. 	 කිසියම් පිරිසකට ඔහු මඟ පෙෙන්වූ පසු, ඔවුන් වැැළකිය යුතු 
දෑෑ ඔවුනට පැැහැැදිලි කරන තෙ�ක් ඔවුන් නො�ොමඟ යවන්නට 
අල්ලාාහ්ට නො�ො වීය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ 
පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

116. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ආධිපත්‍යයය නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් වන ඔහු සතු ය. ඔහු ප්‍රාාණය දෙෙයි. තවද මරණයට 
පත් කරයි. තවද අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව කිසිදු භාාරකරුවකු 
හෝ�ෝ උදව්කරුවකු හෝ�ෝ නුඹලාාට නො�ොමැැත.

117. 	 නබිවරයාාට, දුෂ්කර කාාලයෙ�හි ඔහුව අනුගමනය කළාා වූ 
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ة�َ�سۡرَ   ٱلۡۡعُُ ةَِِ  ٱتََّعَُُبَوهُُ فِيي سََاعَ ِينََ  ٱلَّذِ� ارِِ  َصَنَ�
 َوَٱلۡأَ

ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� فَرَِقٖٖي  قُُلُوُبُُ  يَزَِغُُي  َدَ  كَاا ا  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ 
ۚ إِنَِّهَُُۥ بِهِِِمۡۡ رَءَُُوٞفٞ رَّحَِِٞمٞي ١١٧ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ ثُُمََّ َتَاَبَ عَ

ٓ إِاَذَ ضََاقَتَۡۡ  �تَّىَٰٓ ْاْ حَ ِينََ خُُلِّ�فُُِو ةَِثَِ ٱلَّذِ� ى�عَلَىَوَ ٱلثَّلََٰ�
َوَضََاقَتَۡۡ  رَحَُُتَۡۡبَ  ا  بَِمَ رۡضُُ 

َ� ٱلۡأَ يَۡۡلََهِِم�  عَ
مِِنََ   

َ
أَ مََلَۡۡجَ الَّا  ن 

َ
أَ ْاْ  نَُُّظََوَوٓٓ  فُُنَسُُهُُمۡۡ 


أَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ

إِنََِّ  �اْۚۚ  َ�لِيَتُُوبُُوٓٓ  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ َتَاَبَ  ثُُمََّ  ۡهِِ  إِ�لَيۡ إِٓلَّآ   ِ ٱ�للَّهِ
�َ هَُُوَ ٱلَتَّوََّابُُ ٱرَّلحَِِمُُي ١١٨ ٱللَّهَ

َعََمَ  ْاْ  كُُونُوُ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ ْاْ ٱتََّقُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

دِِٰقَِينَ ١١٩ ٱ�صَّٰل

ِنََ  مِّ� هَُُم  وَۡۡلَ حَ نَۡۡمََوَ   دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ هَۡۡ�لِأَلِِ 

 َنَ  كَاا ا  َمَ

لَاا  ِ َوَ نَ رَّسَُُولِِ ٱ�للَّهِ ْاْ عَ لَََّخََتََفُُو  ن يَ
َ
بِِاَرَ أَ عَۡۡ�

 ٱلۡأَ
نَََّأَهُُمۡۡ 


لِٰكََِ بِ نَ نََّفۡۡسِِهِۦِۚۚ ذَٰ� فُُنَسِِهِِمۡۡ عَ


ْاْ بِأَِ بَُُغَو يَرَۡ

ٞةَٞصََمَ  ۡ �مَخۡ لَاا  َوَ ٞبَٞصََنَ   لَاا  َوَ  
ٞأَٞمََظَ
   يُصُِِبُُيهُُمۡۡ  لَاا 

يَغَِظُُي  وَۡۡطِِئٗٗا  مَ ـَُٔ�ُوَنَ  يََطَ لَاا  َوَ  ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  فِيي 
إِالَّا  نََّيۡۡالًا   ٖ عََدُُوّٖ� مِِنۡۡ  َنََالُوَُنَ  يَ لَاا  َوَ ٱلۡۡكُُفََّارََ 
لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ لِٰ�حٌۚ صَٰ� ٞلَٞمََ   عَ بِهِِۦِ  هَُُم  لَ كُُتِبََِ 

جََۡۡرَ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٢٠

يُضُِِيعُُ أَ

لَاا  بَِكَةَٗٗيرَ َوَ لَاا  غَِصَِةَٗٗيرَ َوَ ةَٗٗقََ   َنَفَ لَاا يُنُفِِقُُوَنَ  َوَ
جَۡۡ�لِيَزِِهَُُيَمُُ   هَُُمۡۡ  لَ كُُتِبََِ  إِالَّا  دِاَوَِيًاً   عَُُوَنَ  يََقۡۡطَ

لَُمَوَُنَ ١٢١ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا نََ َمَ حََۡۡسَ

ُ أَ ٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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(මක්කාාවෙෙන්) නික්ම ගිය වුන්ට හාා (නික්ම ගිය මක්කාා 
වාාසීන්ට) උදව් කළ වුන්ට අල්ලාාහ් පශ්චාාත්තාාපය පිළිගෙ�න 
සමාාව දුන්නේ� ය. ඔවුන් අතුරින් පිරිසකගේ� හදවත් 
(වෙෙනතකට) නැැඹුරුවන්නට තිබුණ ද පසුව ඔවුන් කෙ�රෙෙහි 
පශ්චාාත්තාාපය පිළිගෙ�න සමාාව දුන්නේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු ඔවුන් සම්බන්ධයෙ�න් සාානුකම්පිත ය; කරුණාාවන්ත ය.

118. 	(යුද්ධයට නො�ො ගො�ොස්) පසු බැැස රැඳී සිටියාා වූ තිදෙෙනාාට 
ද (අල්ලාාහ්ගේ� සමාාව හිමි) විය. මහපො�ොළො�ොව විශාාලව 
තිබුණ ද එය ඔවුනට පටු වී, ඔවුන්ගේ� ජීවන තත්ත්වයද 
දුෂ්කර වී, අල්ලාාහ් වෙෙත සරණ පතන තැැනක් මිස (වෙෙනත් 
සරණක්) නො�ොමැැති බව ඔවුහු ස්ථීරව දැැනගත්හ. පසුව 
ඔවුන් පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමු වීම පිණිස, ඔහු ඔවුන්ගේ� 
පශ්චාාත්තාාපය පිළිගෙ�න සමාාව දුන්නේ� ය. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් පශ්චාාත්තාාපය පිළිගෙ�න සමාාව දෙෙන කරුණාා 
ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

119. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් සමඟ වනු.

120. 	මදීනාාවාාසීන්ට හාා ඔවුන් අවට සිටි ගම්බද අරාාබිවරුන්ගෙ�න් 
කිසිවකුට අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන්ගෙ�න් ඉවත්ව පසුබැැස 
රැඳී සිටීමට සුදුසු නො�ො වීය. තවද ඔහුගේ� ප්‍රාාණයට වඩාා 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රාාණවලට ආශාා කිරීම ද සුදුසු නො�ො වීය. හේ�තුව 
එය අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� (යුද වදින විට) පිපාාසයක් හෝ�ෝ 
දුර්භාාග්‍යයයක් හෝ�ෝ කුසගින්නක් හෝ�ෝ ඔවුනට අත්වුව ද ඔවුන් 
පය තබන තැැන්හි දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් කෝ�ෝප කරන 
අයුරින් පය තැැබුව ද සතුරකුගෙ�න් යම් ප්‍රහාාරයක් අත් වුව ද 
එය ඔවුනට දැැහැැමි ක්‍රියාාවක් ලෙ�සින් මිස සටහන් කරනු නො�ො 
ලබන බැැවිනි. නියත වශයෙ�න් අල්ලාාහ් සදැැහැැමියන්ගේ� 
ප්‍රතිඵල නිෂ්ඵල නො�ො කරයි.

121. 	 ඔවුන් කුඩාා හෝ�ෝ මහාා වියදමක් හෝ�ෝ වැැය කළ ද තවද කවර 
මිටියාාවතක් හෝ�ෝ ඔවුන් තරණය කළ ද ඔවුන් කරමින් සිටින 
දෑෑට වඩාා අලංංකාාර අයුරින් ඔවුනට ප්‍රතිඵල දෙෙනු පිණිස එය 
ඔවුනට සටහන් කරනු ලබන්නක් මිස වෙෙනකක් නො�ො වේේ.
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122. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන් සියල්ලෝ�ෝ ම එක්ව (යුද්ධය 
සඳහාා) පිටත් වීම ඔවුනට සුදුසු නො�ො වීය. දහම පිළිබඳ 
අවබෝ�ෝධය ලබාා ඔවුන්ගේ� ජනයාා වෙෙත ඔවුන් නැැවත 
පැැමිණි විට ඔවුනට අවවාාද කරනු පිණිස ඔවුන්ගෙ�න් සෑෑම 
කණ්ඩාායමකින් ම පිරිසක් පිටත්ව යාා යුතු නො�ො වේේ ද! (එය) 
ඔවුන් ප්‍රවේේශම් විය හැැකි වනු පිණිස ය.

123.	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන් අතුරින් නුඹලාාට සමීපව සිටින්නන් සමඟ නුඹලාා 
සටන් වදිනු. නුඹලාා තුළ (ඇති) දැැඩිකම ඔවුන් දැැක ගත යුතු 
ය. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් 
යුතුව කටයුතු කරන්නන් සමඟ යැැයි නුඹලාා දැැන ගනු.

124. 	පරිච්ඡේේදයක් පහළ කරනු ලැැබූ සෑෑම විටකම ‘මෙෙය විශ්වාාසය 
වර්ධනය කළ කවරෙෙකු හෝ�ෝ නුඹලාා අතුරින් වෙෙත්දැැ’යි ඔවුන් 
අතුරින් පවසන ඇතමෙෙකු ද විය. එහෙ�ත් දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන් වූ කලී එය ඔවුනට විශ්වාාසය වර්ධනය කළේ� ය. 
තවද ඔවුහු සතුටට පත් වූහ.

125. 	තම හදවත් තුළ රෝ�ෝගීභාාවය ඇත්තන් වනාාහි කිලිට මත 
කිලිට වර්ධනය කළේ� ය. තවද ඔවුහු දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන්ව සිටියදීම මිය ගියෝ�ෝ ය.

126. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් සෑෑම වසරකට ම වරක් හෝ�ෝ දෙෙවරක් 
හෝ�ෝ පරීක්ෂාාවට ලක් කරනු ලබන බව ඔවුහු නුදුටුවෝ�ෝ ද? 
පසුව ඔවුහු පශ්චාාත්තාාප වී සමාාව අයදින්නේ�ද නැැත. තවද 
ඔවුහු මෙෙනෙ�හි කරන්නන් ද නො�ො වෙෙති.

127. 	 තවද පරිච්ඡේේදයක් පහළ කරනු ලැැබූ සෑෑම විටකම (විශ්වාාසීන් 
අතුරින්) කිසිවකු නුඹලාාව බලාා සිටින්නේ� දැැ? යි (විමසනවාාක් 
මෙෙන්) ඔවුන්ගෙ�න් ඇතමෙෙක් ඇතමෙෙකු දෙෙස බැැලුවෝ�ෝ ය. 
පසුව ඔවුහු (එම ස්ථාානයෙ�න්) හැැරී ගියෝ�ෝ ය. සැැබැැවින් ම 
ඔවුහු වටහාා නො�ො ගන්නාා පිරිසක් බැැවින් ඔවුන්ගේ� හදවත් ද 
අල්ලාාහ් හරවාා දැැමී ය.

128. 	(විශ්වාාස කරන්නනි!) නුඹලාා අතුරින් වූ ධර්ම දූතයකු නුඹලාා 
වෙෙත සැැබැැවින් ම පැැමිණ ඇත. නුඹලාා දුෂ්කරත්වයට පත්වීම 
ගැැන ඔහු බලවත් සේ� කණගාාටු වන්නෙ�කි. ඔහු නුඹලාා 

ۚ فَوَۡۡلََلَاا  آفََّ�ةٗۚ ْاْ َكَ َ�لِيَنفِِرُُو َنَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ  ا كَاا ۞َمََوَ
ْاْ  قَََّهُُو َتََ�فَ  لِّيَ� ٞةَٞ  طََآئِفَِ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� فِرِۡۡقَةَٖٖ   ِ

� كُلِّ� مِِن  َرََ  َنَفَ
ۡهِِمۡۡ  ْاْ إِ�لَيۡ عَُُوٓٓ هَُُمۡۡ إِاَذَ رَجََ ْاْ قَوَۡۡمَ ُنذِِرُُو �لِيَُوَ ِنِِي  فِيي ٱلدِّ�

رَُُذَوَنَ ١٢٢ ۡ لَََّعََلَهُُمۡۡ �يَحۡ

ِينََ يَلَُُوَنَكُُم  ْاْ ٱلَّذِ� تِٰلُُِو ْاْ قَٰ� نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

 ۚ �ةَٗۚظَ غِِلۡۡ فِيِكُُمۡۡ  ا  جَِِ�دُُو� لۡيَ َوَ ٱلۡۡكُُفََّار�  ِنََ  مِّ�
َعََمَ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ١٢٣  َ� نَََّ ٱللَّهَ


ْاْ أَ َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ

قَُُولُُ  يَ مََّن  فََمِِنۡۡهُُم  ٞةَٞ  سُُورَ نزِِتَۡۡلَ 
ُ
أُ آ  َمَ وَإِاَذَ 

ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

فََأَ ا�  نٰٗٗ إِيِمَٰ� ذِِٰهِۦِٓٓ  هَٰ� تَۡدَاَهُُۡ  زَ يَُّكُُُمۡۡ 


أَ

وَنَ ١٢٤ ُ سَۡۡبَۡۡتَ�شِرُ نٰٗٗا َوَهُُمۡۡ يَ تَۡۡدَاَزََهُُمۡۡ إِيِمَٰ�  ْاْ فَ نَُُمَاَو ءَ

تَۡۡدَاَزََهُُمۡۡ رِجِۡۡسًًا  ِينََ فِيي قُُلُُوبِهِِِم مََّٞضَٞرَ فَ مَََّا ٱلَّذِ�

أَ َوَ

فِِٰرُُوَنَ ١٢٥ ْاْ َوَهُُمۡۡ كَٰ� اتُوُ ٰ رِجِۡۡسِِهِِمۡۡ َمََوَ إِلَِىٰ�

وَۡۡ 

مٖٖ مََّرََّةًً أَ ِ عَاا

� نَََّهُُمۡۡ يُُفۡۡنَُُتَوَنَ فِيي كُلِّ�

وَۡۡرَََنَ أَ لَاا يَ َوََ


أَ

لَاا هُُمۡۡ يَذَََّكََّرُُوَنَ ١٢٦ ِ ثُُمََّ لَاا يََتُُوبُُوَنَ َوَ رَََّتَ�يۡنَِ مَ

ٰ بََعۡۡضٍٍ  َرََظَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ إِلَِىٰ� ٞةَٞ نََّ نزِتَۡۡلَ سُُورَ
ُ
آ أُ وَإِاَذَ َمَ

َفََ�صَرَ  �اْۚۚ  فَُ�صَرَنُو  ٱ ثُُمََّ  دَٖٖ  حَ
َ
أَ ِنۡۡ  مِّ� ىٰكُُٰم  يََرََ لۡۡ  َهَ

هَُُقَوَنَ ١٢٧ فَۡۡ نَََّأَهُُمۡۡ قَوَۡٞمٞ الَّا يَ

ُ قُُلُُوهَُُبَم بِ ٱ�للَّهُ

عََزِزٌٌي  فُُنَسِِكُُمۡۡ 

أَ ِنۡۡ  مِّ� رَسَُُوٞلٞ  جََآءَكَُُمۡۡ  دَۡۡقََلَ 

بِٱِلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  يَۡۡلََكُُم  عَ رَِصٌٌي  حَ نَِتُُِّمۡۡ  عَ ا  َمَ يَۡۡلََهِِ  عَ
رَءَُُوٞفٞ رَّحَِِٞمٞي ١٢٨

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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 ۖ َهَ إِالَّا هُُ�وَۖ ُ لَٓآ إِلَِٰ� َ�بِيَ ٱ�للَّهُ سَۡۡ قَُُلۡۡ حَ ْاْ فَ لَََّوََتَوۡۡ فََإِنِ 
ظَِِعَمِِي ١٢٩ رَۡۡعَشِِ ٱلۡۡ ۖ َوَهَُُوَ رَبَُُّ ٱلۡۡ �تُۖ �كَّلَۡوََتَ يَۡۡلََهِِ  عَ

කෙ�රෙෙහි දැැඩි සැැලකිලිමත් වන්නෙ�කි. දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්හට සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය; මහාා කාාරුණික ය.

129. 	එහෙ�ත් ඔවුන් (නුඹට) පිටුපෑෑවේේ නම් ‘මට අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් 
ය. ඔහු හැැර නැැමදුමට කිසිදු දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. ඔහු 
කෙ�රෙෙහි මම (සියල්ල) භාාර කළෙ�මි. ඔහු අතිමහත් අර්ෂ් 
(රාාජධාානියෙ�)හි හිමිකරුය’ යැැයි නුඹ පවසනු.
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1. 	 අලිෆ් ලාාම් රාා.[1] මෙෙය ප්‍රඥාාවෙෙන් යුත් පුස්තකයේ� වදන් වෙෙයි.

2. 	 ‘නුඹ ජනයාාට අවවාාද කරනු. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් 
වන ඔවුනට ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස සැැබැැවින් ම සැැබෑෑ 
පෙෙරමුණක් (ගෞ�ෞරවණීය ස්ථාානයක්) ඇති බව ශුභාාරංංචි 
දන්වනු’ යැැයි නියෝ�ෝග කරමින් ඔවුන් අතුරින් වූ මිනිසෙ�කු 
වෙෙත අපි දේේව පණිවිඩ දන්වාා සිටීම ජනයාාව පුදුම කරවන්නක් 
වී ද? නියත වශයෙ�න් ම මො�ොහු පැැහැැදිලි හූනියම්කරුවකු යැැයි 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ පැැවසුවෝ�ෝ ය.

3. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වනුයේ� අහස් හාා 
මහපො�ොළො�ොව දින හයකින් මවාා පසුව අර්ෂ් (රාාජධාානියෙ�)
හි ස්ථාාපිත වූ අල්ලාාහ් ය. ඔහු සියලු කරුණු සැැලසුම් කරයි. 
ඔහුගේ� අනුමැැතියෙ�න් පසුව මිස (ඔහු ඉදිරියේ�) වෙෙනත් කිසිදු 
මැැදිහත්කරුවකු නො�ොමැැත. ඔහුය නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති 
වන අල්ලාාහ්. එබැැවින් නුඹලාා ඔහුට නැැමදුම් කරනු. නුඹලාා 
මෙෙනෙ�හි කළ යුතු නො�ො වේේ ද?

4. 	 නුඹලාා සියල්ලන් නැැවත යො�ොමු කරනු ලබන ස්ථාානය ඔහු 
වෙෙත ය. (එය) අල්ලාාහ්ගේ� සැැබෑෑ ප්‍රතිඥාාවක් ලෙ�සිනි. නියත 
වශයෙ�න් ම සියලු මැැවීම් ඔහු ආරම්භයේ�ම උත්පාාදනය 
කරයි. පසුව, විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුනට යුක්ති සහගත 
ලෙ�සින් ප්‍රතිඵල පිරිනමනු පිණිස ඔහු එය (එම මැැවීම්) 
නැැවත ගෙ�න්වාා ගනී. තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි ඔවුන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට ලෝ�ෝ දියෙ�න් යුත් 
පාානයක් ද වේේදනීය දඬුවමක් ද ඇත.

5. 	 ඔහු වනාාහි හිරු කාාන්තිමත් ආලෝ�ෝකයක් ලෙ�ස ද සඳු 
ආලෝ�ෝකය විහිදුවන්නක් ලෙ�ස ද මවාා වර්ෂ ගණනය හාා 

كَِِ�مِِي ١ بِِٰ ٱلۡحَ تُُٰ ٱلۡۡكِِتَٰ� لٓارٓۚۚ تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�

 ٰ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ نَۡۡ 


أَ بًًَجََا   عَ لِنََّلاسِِ  اَنَ  َكََ


أَ

ِينََ  ٱلَّذِ�  ِ � شِّرَِ� بَ َوَ ٱلنَّاََسَ  ذِِنَرِِ 

أَ نَۡۡ 


أَ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� رَجَُُلٖٖ 

ۗ قََالََ  بَِّ�هِِِ�مۡۗ َمََدََ صِِدۡۡقٍٍ عِِنَدَ رَ هَُُمۡۡ قَ نَََّ لَ

ْاْ أَ نَُُمَاَوٓٓ ءَ

ٰحِِٞرٞ مُُّبِيٌِنٌ ٢ اَذَ َلَسَٰ�  فِِٰرُُوَنَ إِنََِّ هَٰ� ٱلۡۡكَٰ�

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ رََبََّكُُمُُ  إِنََِّ 
ى�عَلَى   ىَٰٰوََتَ  ٱسۡۡ ثُُمََّ  يََّاَمٖٖ 


أَ سِِتََّةِِ  فِيي  رَۡضَ 

َ� َوَٱلۡأَ
مِِنۢۢ  إِالَّا  فَِعٍٍي  شَ مِِن  ا  َمَ  ۖ مَۡۡ��رَۖ

 ٱلۡأَ بَِّدَ�رُُِ  يُ  ۖ ٱلۡۡرَۡۡعَ�شِۖ
فََٱعۡۡبُُدُُو�هُۚۚ  بَُُّكُُمۡۡ  رَ  ُ ٱ�للَّهُ لِٰكُُِمُُ  ذَٰ� إِذِۡۡنِهِِۦِۚۚ  بََعۡۡدِِ 

كَََّذََتَرُُوَنَ ٣ فَلَاَا 
َ
أَ

قًًَّاۚۚ إِنَِّهَُُۥ  ِ حَ ِعٗٗياۖۖ عَۡۡوََدَ ٱ�للَّهِ رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ �جَمِ ۡهِِ مَ إِ�لَيۡ
ِينََ  ٱلَّذِ� جَۡۡ�لِيَزَِِيَ   يُعُِِيدُُهُُۥ  ثُُمََّ  �َلَۡۡقَ  ٱلۡخَ ا  ؤَُُدَ� بَۡۡ يَ
 ۚ بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِۚ� تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ
مٖٖي  �حَمِ ِنۡۡ  مِّ� ٞبٞاَ�شَرَ    هَُُمۡۡ  لَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

ْاْ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ ٤ نُوُ ا كَاا ۢ بَِمَ �مُۢيلِيَ

بٌٌاَذََ أَ  َوَعَ

َرََمََقَ   َوَٱلۡۡ ضَِِيَآءٗٗ  ٱلشََّمۡۡسََ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 
نَِينَ  ِ َدََدََ ٱسِّل�  ْاْ عَ َ�لِتَعۡۡمَُُلَو َنََمَازِلََِ  قَدَََّرََهُُۥ  نُوُرٗٗا َوَ

 (10) යූනුස්
يونس]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (යූනුස් නබිවරයාා)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  222  

කාාලපරිච්ඡේේදය නුඹලාා හඳුනාා ගනු පිණිස එයට ස්ථාාන 
නියම කළේ� ය. එය සත්‍යයයයෙ�න් යුතුව මිස අල්ලාාහ් මැැව්වේේ 
නැැත. දැැනමුතුකම් ලබන ජනයාාට මෙෙම වදන් ඔහු (මෙෙසේ�) 
පැැහැැදිලි කරයි.

6. 	රා ාත්‍රිය හාා දහවල (එකිනෙ�ක) වෙෙනස් වීමෙෙහි ද අහස්හි හාා 
මහාාපො�ොළො�ොවේේ අල්ලාාහ් මැැවූ දෑෑහි ද බියහැැඟීමෙෙන් යුතුව 
කටයුතු කරන ජනයාාට සංංඥාාවන් ඇත.

7. 	 අපගේ� හමුව අපේේක්ෂාා නො�ො කරන, මෙෙලො�ොව ජීවිතය 
ගැැන තෘෘප්තිමත් වී එහි ගිලී සිටියවුන් හාා අපගේ� වදන් ගැැන 
අනවධාානීව සිටියවුන් වනාාහි;

8. 	 ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන්, ඔවුන්ගේ� නවාාතැැන 
(නිරාා) ගින්න වූ අය ඔවුහු ම ය.

9. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි, 
ඔවුනට ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔවුන්ගේ� විශ්වාාසය හේ�තුවෙෙන් 
මඟ පෙෙන්වනු ඇත. සැැපවත් ස්වර්ග උයන්හි ඔවුනට පහළින් 
ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බසිති.

10. 	 එහි ඔවුන්ගේ� පැැතුම වනුයේ� “අහෝ�ෝ! අල්ලාාහ්, ඔබ 
සුපිවිතුරුය” යන්නයි. තවද එහි ඔවුන්ගේ� ආචාාරය වනුයේ� 
“සලාාම් (ශාාන්තිය)” යන්නයි. ඔවුන්ගේ� පැැතුමෙෙහි අවසාානය 
වනුයේ� “නියත වශයෙ�න් ම සියලු ප්‍රශංංසාා විශ්වයන්හි 
පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ට ම සතුය” යන්නයි.

11. 	 ජනයාා යහපත ඉක්මනින් පතනවාාක් මෙෙන් ම අල්ලාාහ් ද (ඔවුන් 
උපයාා ගත් දෑෑහි) නපුර ඔවුනට ඉක්මන් කළේ� නම් ඔවුන්ගේ� 
අවසන් කාාලය ඔවුන් වෙෙත තීන්දු කරනු ලබන්නට තිබුණි. 
එබැැවින් අපගේ� හමුව අපේේක්ෂාා නො�ො කරන්නන් ඔවුන්ගේ� 
සීමාාව ඉක්මවීමෙෙහි අයාාලේ� යන්නට අපි හරින්නෙ�මු.

12. 	 තවද මිනිසාාට පීඩාාව ස්පර්ශ වූ විට ඔහුගේ� ඇලපැැත්තට වී 
හෝ�ෝ වාාඩිවෙෙමින් හෝ�ෝ සිටගනිමින් හෝ�ෝ අපගෙ�න් අයැැද සිටී. 
එහෙ�ත් අපි ඔහුගෙ�න් ඔහුගේ� පීඩාාව ඉවත් කළ කල්හි ඔහුට 
ඇති වූ පීඩාාව සඳහාා ඔහු අපගෙ�න් නො�ො අයැැද සිටියාාක් මෙෙන් 

 ۚ � قَِّۚ�� بِٱِلۡحَ إِالَّا  لِٰكََِ  ذَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ َقََلََخَ   ا  َمَ  ۚ ا�بَۚ َسَ َوَٱ�لۡحِ
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥ تِِٰ لِ لُُ ٱلۡأٓيَٰ� ِ صَِّ� يُُفَ

 ُ َقََلََخَ ٱ�للَّهُ ا  ۡلِِ َوَٱلنَّهَََارِِ َمََوَ فِِٰ ٱ�لَّيۡ إِنََِّ فِيي ٱخۡۡتِلَِٰ�
تَََّقُُوَنَ ٦ وَۡۡقَمٖٖ يَ تٰٖٖ لِّ� رۡضِِ لَأٓيَٰ�

َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� فِيي ٱلسََّمَٰ�

وَٰٰيََ�ةِِ  ْاْ بِٱِلۡحَ رَضَُُو آءََنََا َوَ ِينََ لَاا يَرَۡجُُۡوَنَ لَِقَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
تَِٰنَا  نَۡۡ ءَاَيَٰ� ِينََ هُُمۡۡ عَ ْاْ بِهََِا َوَٱلَّذِ� نَُّأََمَوُ


 ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَٱطۡۡ
فِِٰلُوَُنَ ٧ غَٰ�

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٨ نُوُ ا كَاا ىٰهُُٰمُُ ٱلنَّاَرُُ بَِمَ َوَ
ۡ
أَۡمَ ئِٓكََِ  ْوْلَٰٓ�

ُ
أُ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ۡتِهِِِمُُ  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ  ۖ نِٰهِِِ�مۡۖ بِإِِيِمَٰ� بَُُّهُُم  رَ هَۡۡدِِهِِيمۡۡ  يَ

تِِٰ ٱلنَّعَِمِِي ٩ �نََّٰ رُُٰ فِيي جَ نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ

يََِّتُُهُُمۡۡ  �تَحَِوَ  ٱلََّلهُُمََّ  َنَكََ  سُُبۡۡحَٰ� فِيِهََا  ىٰهُُٰمۡۡ  عَۡۡدََوَ
 ِ ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  نَِِ ٱلۡحَ


أَ ىٰهُُٰمۡۡ  مٰٞۚ�ۚ َوَءَخِِاَرُُ عَۡۡدََوَ فِيِهََا سََلَٰ�

َلَمَِِينَ ١٠ ِ ٱلۡۡعَٰ� رَبَِّ�

هَُُم  الَ َ ٱسۡۡتِعَِۡۡجَ ُ لِنََّلاسِِ ٱ�شَّرَّل لُُ ٱ�للَّهُ ِ وَۡۡ يُُجَِّعَ� لَ ۞َوَ
ِينََ لَاا  رَُُذََنََ ٱلَّذِ�  ۖ فَ لَُُهُُ�مۡۖ جَ

َ
ۡهِِمۡۡ أَ َ�ضِيَ إِ�لَيۡ ِ قَُُلَ �يۡرَِ� بِٱِلۡخَ

هَُُمَوَنَ ١١ نِٰهِِِمۡۡ يََعۡۡ آءََنََا فِيي طُُغۡۡيَٰ� يَرَۡجُُۡوَنَ لَِقَ

وَۡۡ 

أَ َ�لِجَنۢبِهِِۦِٓٓ  َنَا  ُ َدَعَاا ٰنََ ٱ�ضُّرُّل نسَٰ� ِ

سَََّ ٱلۡإِ� وَإِاَذَ مَ
رَََّ  هُُۥ مَ َ نَۡۡهُُ �ضُرَّ فَۡۡشََكََنَا عَ  وَۡۡ قَآَئِمِٗٗا فَمَََّلََا 


قََاعِِدًًا أَ

لِٰكََِ زُُيِّ�نََِ  ذَٰ� ٖ مََّسََّهُُۥۚۚ َكَ � ٰ �ضُرّٖ ن لََّمۡۡ يَدَۡۡعَُُنَآ إِلَِىٰ�
َ
أَ َكَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ගමන් කරනු ඇත. සීමාාව ඉක්මවූවන්හට තමන් කරමින් සිටින 
දෑෑ අලංංකාාරවත් කර පෙෙන්වන ලද්දේේ එලෙ�ස ය.

13. 	 තවද නුඹලාාට පෙෙර විසූ පරම්පරාාවන් ඔවුන් අපරාාධ කළ 
කල්හි සැැබැැවින් ම අපි විනාාශ කළෙ�මු. තවද ඔවුන් වෙෙත 
ඔවුන්ගේ� ධර්ම දූතවරු පැැහැැදිලි සංංඥාා සමඟ පැැමිණියහ. 
එහෙ�ත් ඔවුහු විශ්වාාස කරන්නට නො�ො වූහ. වැැරදිකාාරී ජනයාාට 
අපි ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� එලෙ�ස ය.

14. 	 ඔවුනට පසුව නුඹලාා කටයුතු කරනුයේ� කෙ�සේ� දැැ? යි 
අපි නිරීක්ෂාා කරනු පිණිස නුඹලාාව මහපො�ොළො�ොවේේ 
නියෝ�ෝජිතයන් බවට පත් කළෙ�මු.

15. 	 තවද ඔවුන් වෙෙත අපගේ� පැැහැැදිලි වදන් කියවාා පෙෙන්වනු 
ලබන විට, අපගේ� හමුව අපේේක්ෂාා නො�ොකරන්නන් ‘මේ� හැැර 
වෙෙනත් කුර්ආනයක් ගෙ�න එනු. නැැතහො�ොත් එය වෙෙනස් 
කරනු’ යැැයි පවසති. (මාා කැැමති පරිදි) මාාගේ� පැැත්තෙ�න් 
එය වෙෙනස් කිරීමට මාාහට (කිසිදු අයිතියක්) නැැත. මාා වෙෙත 
දන්වනු ලබන දෑෑ මිස වෙෙනකක් මම අනුගමනය නො�ො කරමි. 
මාාගේ� පරමාාධිපතිට මාා පිටුපෑෑවේේ නම් අතිමහත් දිනයක 
දඬුවම පිළිබඳව සැැබැැවින් ම මම බිය වෙෙමි යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

16. 	 අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් මම නුඹලාා වෙෙත එය පාාරාායනය 
නො�ො කරන්නට තිබුණි. තවද මම එය නුඹලාාට නො�ො 
දන්වන්නට තිබුණි. සැැබැැවින් ම මම මීට පෙෙර නුඹලාා අතර 
චිරාාත් කාාලයක් රැඳී සිටියෙ�මි. නුඹලාා වටහාා ගත යුතු නො�ො 
වේේ ද? යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

17. 	 එබැැවින් අල්ලාාහ්ට එරෙෙහිව බො�ොරු ගෙ�තූ අයට වඩාා හෝ�ෝ 
ඔහුගේ� වදන් බො�ොරු කළවුනට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවරෙෙකු 
ද? නියත වශයෙ�න් ම, වැැරදිකරුවෝ�ෝ ජය නො�ො ලබති.

18. 	 අල්ලාාහ් හැැර දමාා ඔවුනට පීඩාාවක් නො�ො කරන එමෙෙන් ම 
ඔවුනට සෙ�ත නො�ො සලසන දෑෑට ඔවුහු නැැමැැදුම් කරති. 
මො�ොවුහු අල්ලාාහ් ඉදිරියේ� අපගේ� මැැදිහත්කරුවෝ�ෝ’ යැැයි ඔවුහු 
පවසති. ‘අහස්හි හෝ�ෝ මහපො�ොළො�ොවේේ හෝ�ෝ ඔහු නො�ොදන්නාා 
දෑෑ නුඹලාා අල්ලාාහ්ට දන්වන්නෙ�හු දැැ’යි (නබිවරය!) නුඹ 

لَُمَوَُنَ ١٢ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا فَِِينَ َمَ لِلِۡۡمُُ�سۡرِ

مَََّا  لَ بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  ٱلۡۡقُُرُُوَنَ  هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

ْاْ  نُوُ ا كَاا تِِٰ َمََوَ يَِّ��نَِٰ� ْاْ َوَجََآءَتَۡۡهُُمۡۡ رُسُُُلُُهُُم بِٱِلۡبَ مَُُلََظَو
وَۡۡقََمَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ١٣ ۡزِيِ ٱلۡۡ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� �اْۚۚ َكَ ُؤۡۡمِِنُُو �لِيُ

مِِنۢۢ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ٓئَِفَ  لَٰٓ� َخَ كُُٰمۡۡ  لۡۡنَٰ� َعََ جَ ثُُمََّ 
لَُمَوَُنَ ١٤ يَۡۡكََفَ تََعۡۡ َ�لِنَنظَُُرَ  بََعۡۡدِِهِمِۡۡ 

ِينََ  تٰٖٖ قَاَلََ ٱلَّذِ� يَۡۡلََهِِمۡۡ ءَاَيَاَتَُُنَا بَيَِّ�نَِٰ� ٰ عَ وَإِاَذَ تُُتۡۡ�لَىٰ
آ  َذَ ِ هَٰ� �يۡرَِغَ آءََنََا ٱئۡتِِۡ بِقُُِرۡۡءَنٍٍاَ  لَاا يَرَۡجُُۡوَنَ لَِقَ
ُۥ مِِن  لَهُ� ِ دَِّبَ�

ُ
أُ نَۡۡ 


أَ  ٓ ا يَكَُُونُُ �لِيٓ َمَ قُُلۡۡ   ۚ ��لۡهُۚ  ِ دَِّبَ� وَۡۡ 


أَ

 ۖ ��لَيَّۖ إِ  ٓ يُوُ�حَىٰٓ ا  َمَ إِالَّا  تََّبَِعُُِ 

أَ إِنِۡۡ   ۖ ��سِيٓۖ فَۡۡنَ آيِِٕ  تِلَِۡۡقَ

يَوَۡۡمٍٍ  َبَاَذََ   عَ ي  رََبِّي� يَۡۡصََتُُ   عَ إِنِۡۡ  افُُ  َخََ

أَ  ٓ إِنِِّيٓ��

ظَِِمٖٖي ١٥ عَ

لَٓآ  َوَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ وَۡۡلََتَتُهُُُۥ  ا  َمَ  ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  لََّوۡۡ  قُُل 
ِن  ثِۡۡتُُ فِيِكُُمۡۡ عُُمُُرٗٗا مِّ� دَۡۡقََ �لَبِ  دَۡۡرََىٰكُُٰم بِهِِۦِۖۖ فَ


أَ

فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٦
َ
بَۡۡلِهِِ�ۦٓۚۚ أَ قَ

وَۡۡ 

أَ ذَِِكَبًاً    ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   ىَٰٰ�تَرَ   ٱفۡۡ مِِمََّنِِ  ظَۡۡمَُُلَ 


أَ نَۡۡمََ   فَ

تِٰهِِ�ۦٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا يُُفۡۡلِحُُِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ١٧ ذَََّكََبَ بِـَِٔ�َايَٰ�

ُهُُمۡۡ  يَ�ضُرَُّ لَاا  ا  َمَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  َيََوَعۡۡبُُدُُوَنَ 
ٓؤَُُنَا  شُُفََعَٰٓ� ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ� قَُُيََوَولُوَُنَ   عَُُهُُمۡۡ  يَنَفَ لَاا  َوَ
ا لَاا يََعۡۡمَُُلَ فِيي  �َ بَِمَ تَُبَِّنَ�ـُِٔ�ُوَنَ ٱللَّهَ


��للَّهِۚۚ قُُلۡۡ أَ عِِنَدَ ٱ

 ٰ �لَىٰ َتََوَعَٰ� َنَهُُۥ  ۚ سُُبۡۡحَٰ� رۡ�ضِۚ
َ� لَاا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َوَ وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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අසනු. ඔහු සුපිවිතුරු ය. තවද ඔවුන් ආදේේශ කරන දැැයින් ඔහු 
උත්තරීතර ය.

19. 	 තවද මිනිස් සමූහය එක ම සමූහයක් මිස නො�ො වීය. පසුව, 
ඔවුහු භේ�ද වූහ. නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ වදනක් පෙෙරටු 
නො�ො වී නම් ඔවුහු කවර විෂයක භේ�ද ඇති කර ගත්තෝ�ෝ ද එහි 
ඔවුන් අතර තීන්දු කරනු ලබන්නට තිබුණි.

20. 	 තවද ඔහු වෙෙත ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සංංඥාාවක් පහළ විය 
යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුහු පවසති. "සියලු ගුප්ත දෑෑ අල්ලාාහ් 
සතු ය. එබැැවින් නුඹලාා බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මම ද නුඹලාා සමඟ බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නන් 
අතුරින් වෙෙමි" යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

21. 	 තවද ඔවුනට ඇති වූ පීඩාාවන්ට පසු ජනයාාට දයාාවක් 
විඳවන්නට අපි සැැලැැස් වූ විට අපගේ� වදන්වලට (බො�ොරු 
කරමින්) කුමන්ත්‍රණයක් ඔවුහු යො�ොදති. උපාාය මාාර්ග 
යෙ�දීමෙෙන් අල්ලාාහ් අතිවේේගවත් ය. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා 
කුමන්ත්‍රණ කරන දෑෑ අපගේ� (සුර) දූතවරු සටහන් කරති යැැයි 
(නබිවරය!) පවසනු.

22. 	ගො�ොඩ බිමේ� හාා මුහුදේේ නුඹලාාව ගමන් කරවනුයේ� ඔහු ය. 
නුඹලාා නැැවක සිටි විට එය නැැවුම් සුළඟකින් ඔවුන් කැැටුව 
යාාත්‍රාා කරයි. තවද එමඟින් ඔවුහු සතුටු වූහ. සුළි සුළඟක් ඒ 
වෙෙත පැැමිණි ය. තවද සෑෑම තැැනකින් ම (මුහුදු) රැලිද ඔවුන් 
වෙෙත පැැමිණි ය. එවිට නියත වශයෙ�න් ම තමන් කො�ොටු වී 
ඇතැැයි ඔවුහු සිතති. නුඹ අප මෙෙයින් මුදවාා ගත්තෙ�හි නම් 
නියත වශයෙ�න් ම අපි කෘෘතවේේදීන් අතුරින් වෙෙමු යි පවසාා 
දහම අල්ලාාහ්ට පමණක් සතු කරමින් අවංංකයින් ලෙ�සින් 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් ඇයැැද සිටිති.

23. 	 එසේ� ඔහු ඔවුන් මුදවාා ගත් කල්හි එවිට ඔවුහු යුක්තියෙ�න් 
තො�ොරව මහපො�ොළො�ොවේේ සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරති. 
අහෝ�ෝ ජනයිනි! නුඹලාාගේ� සීමාාව ඉක්මවීම නුඹලාාට එරෙෙහිව 
ම ය. මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� අල්ප සැැපයකි. පසුව නුඹලාා නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබන ස්ථාානය අප වෙෙත ය. එවිට නුඹලාා සිදු 
කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව අපි නුඹලාාට දන්වන්නෙ�මු.

24. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතයේ� උපමාාව වනුයේ� අහසින් අපි පහළ කළ 

ِكُُوَنَ ١٨ مَََّا يُ�شۡرِ عَ

�اْۚۚ  فََٱخۡۡفَُُلََتَو ةَٗٗدَ  حِِٰ مََّةٗٗ وَٰ�
ُ
أُ َنَ ٱلنَّاَسُُ إِٓلَّآ  ا كَاا َمََوَ

َ�ضِيَ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  تَۡۡقََبََ مِِن رََّبِّ�كََِ قَُُلَ  ٞةَٞمَ سَ  وَۡۡلَاا �كَلِ لَ َوَ
ۡلَِتَفُُِوَنَ ١٩ ا فِهِيِ يَخۡ� فَِمَي

قَُُلۡۡ  ِن رََّبِّ�هِِۦِۖۖ فَ يَۡۡلََهِِ ءَاَيَٞةَٞ مِّ� نزِِلََ عَ
ُ
وَۡۡلَٓآ أُ قَُُيََوَولُوَُنَ لَ

ِنََ  مِّ� َعََمَكُُم   إِنِِّي�ي  ا  فََٱظَِِتَنرُُوٓٓ�  ِ ��لِلَّهِ  يَۡۡغَبُُ  ٱلۡۡ ا  إِنَََِّمَ
ٱلۡمُُۡنظَِِتَرِِينََ ٢٠

آءََ  َ �ضَرَّ بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ ٱلنَّاََسَ  قَۡۡذَََنَا 

أَ وَإَِذَآ 

 ُ ٱ�للَّهُ قُُلِِ  ءَاَيَاَتِاَۚنَۚ   ٓ �فِيٓ مََّكۡۡٞرٞ  هَُُم  لَ إِاَذَ  مََسََّتۡۡهُُمۡۡ 
ا  َمَ يَكَۡۡتُُبُُوَنَ  رُسَُُُنََلَا  إِنََِّ  كَۡۡمَرًًا�   عُُ  َ�سۡرََ


أَ

تَمَۡۡكُُرُُوَنَ ٢١

 ٓ �تَّىَٰٓ حَۡۡ��رِۖۖ حَ َوَٱلۡبَ  ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ كُُُمۡۡ فِيي  � يِّرَُسَ� ِي يُ هَُُوَ ٱلَّذِ�
بِرِِحٖٖي  بِهِِِم  يَۡۡرََنََ   َوَجَ ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ  فِيي  كُُنتُُمۡۡ  إِاَذَ 
صِِٞفٞ  عَاا رِحٌٌي  جََآءَتَۡۡهََا  بِهََِا  ا  فَرَِحُُِو� َوَ يَِّ�ةَٖبَٖ  طَ
ْاْ  نَُُّظََوَوٓٓ  نٖٖ  كَاا َمَ  ِ

� كُلِّ� مِِن  وَۡۡمَجُُ  ٱلۡ َوَجََآءََهُُمُُ 
 ُ لَهُ� ۡلِصَِِِينَ  مُخۡ�  َ� ٱللَّهَ ا  وَُُ� َدَعَ بِهِِِمۡۡ  حَِِطَي 

ُ
أُ نَََّهُُمۡۡ 


أَ

كَُُ�ونَََّنَ مِِنََ  ذِِٰهِۦِ لَنَ يَۡۡنجََتََنََا مِِنۡۡ هَٰ�

ِينََ َلَئِنِۡۡ أَ ٱلدِّ�

ٰكِِرِِينََ ٢٢ ٱ�شَّٰل

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  بَۡۡغُُوَنَ  يَ هُُمۡۡ  إِاَذَ  َنجََىٰهُُٰمۡۡ 


أَ فَمَََّلََآ 

بََغۡۡيُُكُُمۡۡ  ا  إِنَََِّمَ ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�  ۗ � قَِّۗ�� ٱلۡحَ  ِ بِ�يۡرَِغَ

َۡنَا  إِ�لَيۡ ثُُمََّ  ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ َعَ  مََّتَٰ� فُُنَسِِكُُمۖۖ 

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ

لَُمَوَُنَ ٢٣ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ نَُُبَِّنَ�ئُُِكُُم بَِمَ رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ فَ مَ

هُُٰ مِِنََ  لۡۡنَٰ� َزَنَ

آءٍٍ أَ َمََكَ وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  لَُُثََمَ ٱلۡحَ ا  إِنَََِّمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ජලය මෙෙනි. එවිට මිනිසුන් හාා ගො�ොවිපළ සතුන් ආහාාරයට 
ගන්නාා දැැයින් මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති පැැළෑෑටි ඒ සමඟ මුසු 
විය. එමෙෙන් ම මහපො�ොළො�ොව එහි සරුසාාරවත් භාාවය ගෙ�න 
අලංංකාාරවත් විය. එහි වැැසියෝ�ෝ ද නියත වශයෙ�න් ම ඒ මත 
තමන් බලය දරන්නන් බව සිතුවෝ�ෝ ය. (එවිට) රාාත්‍රියේ� හෝ�ෝ 
දහවලේ� අපගේ� නියෝ�ෝගය ඒ වෙෙත පැැමිණ, එය පෙෙරදින 
කිසිදු ප්‍රයෝ�ෝජනයක් නො�ො ගත්තාාක් මෙෙන්, නෙ�ළනු ලැැබූ පාාළු 
භූමියක් බවට අපි පත් කළෙ�මු. වටහාා ගන්නාා ජනයාාට මෙෙම 
වදන් අපි පැැහැැදිලි කරනුයේ� මෙෙලෙ�ස ය.

25. 	 තවද අල්ලාාහ් ශාාන්තියේ� නිවහන වෙෙත ඇරයුම් කරයි. තවද 
ඔහු අභිමත කරන අයට ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මඟ පෙෙන්වයි.

26. 	දැ ැහැැමි කටයුතු කළවුනට දැැහැැමි දෑෑ ද ඊට අමතර දෑෑ ද ඇත. 
ඔවුන්ගේ� මුහුණු අඳුර හෝ�ෝ අවමාානය හෝ�ෝ වෙෙළාා නො�ො ගනී. 
ඔවුහු ස්වර්ගවාාසීහු ය. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ ය.

27. 	 තවද පාාපකම් උපයාා ගත් අය වනාාහි ඔවුන්ගේ� පාාපයට 
ප්‍රතිවිපාාකය ඒ හාා සමාානයක් ය. තවද අවමාානය ඔවුන් වෙෙළාා 
ගනී. අල්ලාාහ්ගෙ�න් කිසිදු ආරක්ෂකයකු ඔවුනට නො�ොමැැත. 
ඔවුන්ගේ� මුහුණු අඳුරු රාාත්‍රියෙ�න් කො�ොටසක් වසාා ගත්තාාක් 
මෙෙනි. ඔවුහු නිරාා වාාසීහු ය. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ ය.

28. 	 තවද එදින අපි ඔවුන් සියල්ල රැස් කරන්නෙ�මු. පසුව නුඹලාා 
හාා නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් නුඹලාාගේ� ස්ථාානයේ�ම සිටිනු 
යැැයි ආදේේශ තැැබූවන්ට අපි පවසන්නෙ�මු. පසුව ඔවුන් 
අතර (තිබූ සම්බන්ධතාාව බිඳ) අපි වෙෙන් කරන්නෙ�මු. තවද 
‘නුඹලාා අපට ගැැතිකම් කරමින් නො�ො සිටියෙ�හු යැැ’යි ඔවුන්ගේ� 
හවුල්කරුවෝ�ෝ පවසාා මිදෙෙන්නට බලති.

29. 	 එහෙ�යින් අප හාා නුඹලාා අතර සාාක්ෂිකරුවකු වශයෙ�න් 
අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය. නුඹලාා කළ නැැමදුම පිළිබඳ අප 
අනවධාානීන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු (යැැයි ද එම හවුල්කරුවෝ�ෝ 
පවසති).

30. 	 එවිට සෑෑම ආත්මයක් ම එය ඉදිරිපත් කළ දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් 

مِِمََّا  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ َبََنَاتُُ  بِهِِۦِ  فَٱَخَۡۡطََلََتَ  آءِِ  ٱلسَََّمَ

تِِ  َذََخََ

أَ إَِذَآ   ٓ �تَّىَٰٓ مُُٰ حَ نَۡ�عَٰۡ�

 َوَٱلۡأَ كُُلُُ ٱلنَّاَسُُ 
ۡ
يَأَۡ

نَََّهُُمۡۡ 

هَۡۡلُُهََآ أَ


نَََّظََوَ أَ رۡضُُ زُخُۡۡرُُفََهََا َوَٱزََّيََّتَۡۡنَ 

َ� ٱلۡأَ
وَۡۡ َنَهََارٗٗا 


ۡالًا أَ مَۡۡرَُُنَا �لَيۡ


َتََىٰهََٰآ أَ


يَۡۡلََهََآ أَ دِِٰرُُوَنَ عَ قَٰ�

 ۚ مَۡۡ��سِۚ
 ن لََّمۡۡ تََغۡۡنََ بِٱِلۡأَ

َ
أَ هََٰا حََصِِدٗٗيا َكَ لۡۡنَٰ� َعََجََ فَ

كَََّرُُوَنَ ٢٤ َتََفَ وَۡۡقَمٖٖ يَ تِِٰ لِ لُُ ٱلۡأٓيَٰ� ِ صَِّ� لِٰكََِ نُُفَ ذَٰ� َكَ

نَمَ   هَۡۡيََوَدِِي   مِِٰ  ٱلسََّلَٰ� رِاَدَِ    ٰ إِلَِىٰ� ا  يَدَۡۡعُُوٓٓ�  ُ َوَٱ�للَّهُ
طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٢٥ ٰ صِِ�رَٰ آءُُ إِلَِىٰ� َشََ يَ

قَُُهَ  يَرَۡۡ لَاا  َوَ  ۖ� ةَٞۖدَ زَِوََيَا   ٰ ُسۡۡ�نَىٰ ٱ�لۡحُ ْاْ  نَُُسَو حَۡۡ

أَ ِينََ  ۞لِّ�لَِّذِ�

بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ  ۚ ذِلََِّ�ةٌۚ لَاا  َوَ ٞ�تَرَٞ  قَ هَُُهَمۡۡ  وُجُُُو

وَنَ ٢٦ ُ �لِدُ نَََّ��ةِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� ٱلۡجَ

يَِّ�ئَِةَِِ  سَ آء�  َزََ جَ ـَِٔ�َاتِِ  ٱلسََّيِّ� ا  بَُُسََكَو�   ِينََ  َوَٱلَّذِ�
ِ مِِنۡۡ  ِنََ ٱ�للَّهِ هَُُم مِّ� قَُُهَهُُمۡۡ ذِلََِّةٞۖ�ۖ مََّا لَ رَۡۡتََوَ بِمِِِثۡۡلِهََِا  ۢ
ِنََ  عَٗٗا مِّ� غۡۡشِِتَۡۡيَ وُجُُُوهُُهُُمۡۡ قِطَِ

ُ
آ أُ نَََّأََكََمَ


 صِِ�ۖمٖۖ  عَاا

هُُمۡۡ  ٱلنَّاَ�رِۖۖ  بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ مُُظۡۡلِمًًِاۚۚ  ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ

وَنَ ٢٧ ُ �لِدُ فِيِهََا خَٰ�

ْاْ  كُُو َ� شۡرَ
َ
ِينََ أَ ِعٗٗيا ثُُمََّ قَُُنَولُُ لِلَِّذِ� ُهُُمۡۡ �جَمِ ۡ�شُرُ وَۡۡيََوََمَ نَحۡ�

 ۖ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۖ يَََّزََلَۡۡنَا  فَ  ۚ آؤُكُُُ�مۡۚ َكََ�شُرََوَ    نَتُُمۡۡ 

أَ َنَكُُمۡۡ  كَاا َمَ

آؤُهُُُم مََّا كُُنتُُمۡۡ إِيَِّاََنَا تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٢٨ َكََ�شُرَ  َوَقََالََ 

كُُنََّا  إِنِ  يَۡۡبََوََنَكُُمۡۡ   يَۡۡبََنََنَا  ۢا  هَِِ�دَۢي شَ  ِ بِٱِ�للَّهِ  ٰ فََكََفَىٰ�
فِِٰلَِينَ ٢٩ نَۡۡ عَِِبَاَدَتِكُُِمۡۡ َلَغَٰ� عَ

ْاْ  رَُُوَدُُّوٓٓ   ۚ �تَۡۚ سََۡۡلَفَ

أَ مََّآ  فَۡۡنَسٖٖ   ُ ْاْ �كُلُّ تَبَۡۡلُُو هَُُنَالِكََِ 
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පරීක්ෂාාවට භාාජනය වේේ. තවද ඔවුන්ගේ� සැැබෑෑ භාාරකරු 
වන අල්ලාාහ් වෙෙත ඔවුන් යො�ොමු කරනු ලැැබේේ. තවද ඔවුන් 
ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් මුලාා වී යයි.

31. 	 අහසින් හාා පො�ොළො�ොවෙෙන් නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය ලබාා දෙෙන්නේ� 
කවුරු ද? ශ්‍රවණය හාා දෘෂ්ටීන් සතු වන්නේ� කාාහට ද? මළ 
දැැයින් ජීවී දෑෑ මතු කො�ොට ජීවී දැැයින් මළ දෑෑ මතු කරන්නේ� 
කවරෙෙකු ද? සියලු කරුණු සැැලසුම් කරන්නේ� කවරෙෙකු 
දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු. එවිට ‘අල්ලාාහ්’ යැැයි ඔවුන් 
පවසනු ඇත. එසේ� නම් නුඹලාා බිය හැැඟීමෙෙන් කටයුතු කළ 
යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි නුඹ විමසනු.

32. 	 ඔහු මය නුඹලාාගේ� සැැබෑෑ පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්. මෙෙම 
සත්‍යයයෙ�න් පසු මුළාාව මිස වෙෙන කුමක් ද? එසේ� නම් නුඹලාා 
වෙෙනතකට යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

33. 	 එලෙ�ස ම පාාපකම් කළවුන්හට නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් 
විශ්වාාස නො�ො කරනු ඇතැැයි යන නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
වදන නියම විය.

34. 	මැ ැවීම් ආරම්භ(යේ� උත්පාාදනය) කො�ොට පසුව එය නැැවත ගෙ�න 
එන කවරෙෙකු හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් අතුරින් සිටිත් දැැ? 
යි නුඹ අසනු. මැැවීම් ආරම්භ(යේ� උත්පාාදනය) කො�ොට පසුව එය 
නැැවත ගෙ�න එන්නේ� අල්ලාාහ් ය. එසේ� නම් නුඹලාා වෙෙනතකට 
යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� දැැ? යි නුඹ අසනු.

35. 	 සත්‍යයය වෙෙත මඟ පෙෙන්වන නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන්ගෙ�න් 
කිසිවෙෙකුත් සිටිත් දැැ? යි නුඹ අසනු. සත්‍යයය වෙෙත මඟ 
පෙෙන්වන්නාා අල්ලාාහ් යැැයි නුඹ පවසනු. පිළිපදිනු ලබන්නට 
වඩාාත් සුදුසු වන්නේ� සත්‍යයය වෙෙත මඟ පෙෙන්වන්නාා ද? 
එසේ� නැැතහො�ොත් මඟ පෙෙන්වනු ලැැබීමෙෙන් මිස යහ මඟ 
ගමන් නො�ො කරන අය ද? නුඹලාාට කුමක් වී ද? නුඹලාා තීන්දු 
කරනුයේ� කෙ�සේ� ද?

36. 	 තවද ඔවුන් බහුතරයක් දෙෙනාා අනුමාානය මිස වෙෙනකක් 
අනුගමනය නො�ො කරති. නියත වශයෙ�න් ම අනුමාානය 
සත්‍යයයෙ�න් කිසිවක් දැැනගැැනීමට ඵලක් නො�ො වනු ඇත. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔවුන් සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

ْاْ  نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا لَََّ عَ ۖ َوَضَ � قَِّۖ�� وََۡۡلَىٰهُُٰمُُ ٱلۡحَ ِ مَ إِىلَى ٱ�للَّهِ
وَنَ ٣٠ ُ فَۡۡتَرُ� يَ

رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ آءِِ  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� يَرَۡۡزُقُُُكُُم  نَمَ   قُُلۡۡ 

ۡرِِجُُ  �يُخۡ نَمََوَ   َرَ  بَۡ�صَٰۡ�
 َوَٱلۡأَ ٱلسََّمَۡۡعَ  مَۡۡلِكُُِ  يَ مَََّن 


أَ

 ِ� يَِّمَ�َتَ مِِنََ ٱلۡۡ�حَيِّ يُُخۡۡرِِجُُ ٱلۡ يَِّمَ�تِِِ َوَ َ مِِنََ ٱلۡ ٱلۡۡ�حَيَّ
فَلَاَا 

َ
قَُُلۡۡ أَ ۚ فَ ��للَّهُۚ قَُُيََسََولُوَُنَ ٱ ۚ فَ مَۡۡ��رَۚ

 بَِّدَ�رُُِ ٱلۡأَ نَمََوَ يُ
تَتَََّقُُوَنَ ٣١

 ِ قَِّ�� ااَذَ بََعَۡۡدَ ٱلۡحَ َمََ ۖ فَ �قَُّۖ� بَُُّكُُمُُ ٱلۡحَ ُ رَ لِٰكُُِمُُ ٱ�للَّهُ فََذَٰ�
فَُ�صۡرَوَُنَ ٣٢  ٰ تُ �نَّىَٰأََ


ۖ فَ �لُۖ إِالَّا ٱضََّللَٰ�

ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى   بَِّ�كََِ  رَ تَُُمَ   �كَلِ قَََّتۡۡ  حَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ
نَََّهُُمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٣٣


ْاْ أَ قَُُسََوٓٓ فَ

�َلَۡۡقَ  ْاْ ٱلۡخَ ؤَُُدَ بَۡۡ آئِكُُِم مََّن يَ َكََ�شُرَ  لۡۡ مِِن  قُُلۡۡ َهَ
ثُُمََّ  �َلَۡۡقَ  ٱلۡخَ ا  ؤَُُدَ� بَۡۡ يَ  ُ ٱ�للَّهُ قُُلِِ  يُعُِِيدُُهُُۥۚۚ  ثُُمََّ 

ٰ تُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٣٤ �نَّىَٰأََ

يُعُِيِدُُهُُۥۖۖ فَ

إِىلَى  هَۡۡدِِيٓٓ  يَ مََّن  آئِكُُِم  َكََ�شُرَ   مِِن  لۡۡ  َهَ قُُلۡۡ 
هَۡۡدِِيٓٓ  نَمََ يَ  فَ

َ
أَ  ۗ � قَِّۗ� هَۡۡدِِي لِلِۡۡحَ ُ يَ ۚ قُُلِِ ٱ�للَّهُ � قَِّۚ�� ٱلۡحَ

يٓٓ إِٓلَّآ  ِ مَََّن الَّا يَهَِِدِّ�

ن يُتَََُّعََبَ أَ

َ
قَُُّ أَ حَ

َ
ِ أَ قَِّ�� إِىلَى ٱلۡحَ

ۡكُُمُُوَنَ ٣٥ يَۡۡكََفَ تَحۡ� ا َلَكُُمۡۡ  َمََ ۖ فَ �ىَٰۖدَ ن يُُهۡۡ
َ
أَ

لَاا  ٱظََّلنََّ  إِنََِّ  نًًَّظَاۚۚ   إِالَّا  هُُُمۡۡ  كۡۡثَرُ�
َ
أَ يَتَََّبِعُُِ  ا  َمََوَ

ا  بَِمَ  ۢ لَِ�مُۢي عَ  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ  شَ  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ مِِنََ  يُُغۡۡينِي 
لَُعَُوَنَ ٣٦ فَۡۡ يَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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37. 	 තවද මෙෙම අල්-කුර්ආනය අල්ලාාහ්ගෙ�න් (පහළ වූවක්) 
මිස (වෙෙනත් කිසිවකු විසින්) ගො�ොතනු ලබන්නට හැැකි 
වූවක් නො�ො වීය. එනමුත් මෙෙය තමන් අතර ඇති දෑෑ සත්‍යය 
කරවන්නක් හාා ලේ�ඛනය විග්‍රහ කරන්නකි. ලෝ�ෝවැැසියන්ගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ මෙෙහි කිසිදු සැැකයක් නැැත.

38. 	නැ ැතහො�ොත් ඔහු එය ගෙ�තුවේේ යැැයි ඔවුන් පවසන්නෝ�ෝ ද? 
එසේ� නම් මෙෙවැැනිම පරිච්ඡේේදයක් ගෙ�න එනු. තවද නුඹලාා 
සත්‍යයවාාදීන්ව සිටියෙ�හු නම් අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාාට හැැකි 
අය (ඒ සඳහාා) කැැඳවාා ගනු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

39. 	 එසේ� නො�ො ව, ඔවුහු ඒ පිළිබඳ දැැනුමෙෙන් ග්‍රහණය කළ 
නො�ොහැැකි දෑෑ ද එහි විග්‍රහය ඔවුන් වෙෙත නො�ොපැැමිණි දෑෑ ද ඔවුහු 
බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. මෙෙලෙ�ස ම ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන්ද බො�ොරු 
කළෝ�ෝ ය. එබැැවින් අපරාාධකරුවන්ගේ� අවසාානය කෙ�සේ� වී 
දැැ? යි නුඹ විපරමෙෙන් බලනු.

40. 	 තවද ඒ ගැැන විශ්වාාස කරන්නන් ද ඔවුන් අතුරින් වූහ. එමෙෙන් 
ම ඒ ගැැන විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් ද ඔවුන් අතුරින් වූහ. තවද 
නුඹේ� පරමාාධිපති කලහකාාරීන් පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා ය.

41. 	 තවද ඔවුහු නුඹව බො�ොරු කළේ� නම් ‘මාාගේ� ක්‍රියාාව මාා සතුය 
නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාව නුඹලාා සතු ය. නුඹලාා මම කරන දැැයින් 
මිදෙෙන්නෝ�ෝ වෙෙති. මම ද නුඹලාා කරන දැැයින් මිදෙෙන්නෙ�කු 
වෙෙමි’ යැැයි එවිට නුඹ පවසනු.

42. 	 තවද ඔවුන් අතුරින් නුඹ වෙෙත සවන් දෙෙන්නන් ද වෙෙති. 
බිහිරන් වටහාා නො�ො ගනිමින් සිටිය ද නුඹ ඔවුනට සවන් 
වැැටෙෙන්නට සලස්වන්නෙ�හි ද?

43. 	 තවද ඔවුන් අතුරින් නුඹ වෙෙත බලන්නන් වෙෙති. අන්ධයින් 
නො�ො බලමින් සිටිය ද නුඹ ඔවුනට මඟ පෙෙන්වන්නට 
සලස්වන්නෙ�හි ද?

44. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ජනයාාට කිසිවකින් හෝ�ෝ අපරාාධ 
නො�ො කරයි. එනමුත් නියත වශයෙ�න් ම ජනයාා තමන්ට ම 
අපරාාධ කර ගනිති.

ىَٰٰ�تَرَ مِِن دُُونِِ   ن يُُفۡۡ
َ
اَذَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنُُاَ أَ  َنَ هَٰ� ا كَاا َمََوَ

يَۡدََهِِۡ  يَ  َ� بََيۡنَ ِي  ٱلَّذِ� صَۡۡتَدَِِقَي  كِِٰن  لَٰ� َوَ  ِ ٱ�للَّهِ
 ِ رََّبِّ� مِِن  فِهِيِ  يَۡۡبََ  رَ لَاا  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� تَفَۡۡصَِِلَي  َوَ

َلَمَِِينَ ٣٧ ٱلۡۡعَٰ�

ِثۡۡلِهِِۦِ  ْاْ بِسُُِورََةٖٖ مِّ� تُوُ
ۡ
ۖ قُُلۡۡ فََأۡ ىٰ�هُۖ َ�تَرَ قَُُولُوَُنَ ٱفۡۡ مَۡۡ يَ


أَ

إِنِ   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  ِن  مِّ� ٱسَۡۡتَطََعۡۡتُُم  نَِِمَ   ا  َوَٱدۡۡعُُو�
دِِٰقَِينَ ٣٨ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

تِهِِِمۡۡ 
ۡ
مَََّا يَأَۡ لَ ْاْ بِعِِِلۡۡمِِهِۦِ َوَ طُُيو ا لَمَۡۡ �يُحِ ْاْ بَِمَ ذَََّكَبُوُ َبَلۡۡ 

 ۖ بَۡۡلِهِِِ�مۡۖ قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� ذَََّكََبَ   لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ وِلُيُهُُۥۚۚ 
ۡ
أَۡتَ

لِٰمَِِِينَ ٣٩ قِِٰةَُُبَ ٱلظَّٰ� َنَ عَٰ� يَۡۡكََفَ كَاا فََٱظُُنرۡۡ 

مِِنۡۡهُُم مََّن الَّا يُؤُۡۡمِِنُُ بِهِِۦِۚۚ  مِِنۡۡهُُم مََّن يُؤُۡۡمِِنُُ بِهِِۦِ َوَ َوَ
عَۡۡمَُُلَ بِٱِلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٤٠


بَُُّكََ أَ رَ َوَ

َلََوَكُُمۡۡ   يلِيَمََ   عَ ي 
لِّي� قَُُل  فَ ذَََّكَبُوُكََ   وَإِن 

اَ۠نََ۠ 

أَ َوَ لَُُمَ  عَۡۡ


أَ مِِمََّآ  رَِبَِيٓـُٓٔ�ُوَنَ  نَتُُم 


أَ  ۖ لَُمََُكُُ�مۡۖ  عَ

لَُمَوَُنَ ٤١ ِمََّا تََعۡۡ رَِبَِيٓٓٞءٞ مِّ�

تُسُۡۡمِِعُُ  َتَنَ 

فََأَ

َ
أَ  ۚ ۡ�كَۚ إِ�لَيۡ سََۡۡتَمِِعُُوَنَ  يَ مََّن  مِِنۡۡهُُم  َوَ
ْاْ لَاا يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٤٢ نُوُ وَۡۡ كَاا لَ ٱصُُّلمََّ َوَ

َ�مۡيَ  َتَنَ تَهَۡۡدِِي ٱلۡۡعُُ

فََأَ

َ
ۚ أَ ۡ�كَۚ مِِنۡۡهُُم مََّن يَنَظُُرُُ إِ�لَيۡ َوَ
وَنَ ٤٣ ُ ْاْ لَاا يُُبۡۡ�صِرُ نُوُ وَۡۡ كَاا لَ َوَ

كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ ٱلنَّاََسَ  يََظۡۡلِمُُِ  لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
هَُُسَمۡۡ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ٤٤ فُُنَ


ٱلنَّاََسَ أَ
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45. 	 තවද ඔහු ඔවුන් රැස් කරන දින දහවලින් මො�ොහො�ොතක් මිස රැඳී 
නො�ො සිටියාාක් මෙෙන් (සිතමින්) ඔවුන් අතර ඔවුන් එකිනෙ�කාා 
හඳුනාා ගනිති. අල්ලාාහ්ගේ� හමුව බො�ොරු කළවුන් සැැබැැවින් ම 
පරාාජයට පත් වූවෝ�ෝ ය. තවද ඔවුහු යහ මඟ ලැැබූවන් ලෙ�ස 
නො�ො සිටියෝ�ෝ ය.

46. 	 තවද අපි ඔවුන්ට ප්‍රතිඥාා දුන් ඇතැැම් දේේ අපි නුඹට පෙෙන්වුව 
ද නැැතහො�ොත් අපි නුඹව මරණයට පත් කළ ද ඔවුන් නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබන ස්ථාානය අප වෙෙත ම ය. පසුව ඔවුන් 
කරන දෑෑ කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ් සාාක්ෂිකරු ය.

47. 	 තවද සෑෑම සමූහයකට ම ධර්ම දූතයකු විය. ඔවුන්ගේ� ධර්ම 
දූතයාා පැැමිණි විට ඔවුන් අතර යුක්තිගරුකව තීන්දු දෙෙන ලදි. 
තවද ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

48. 	 තවද නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මෙෙම ප්‍රතිඥාාව 
කවදාා දැැ? යි (ධර්ම දූතයින්ගෙ�න්) ඔවුහු විමසති.

49. 	 අල්ලාාහ් අභිමත කළ දෑෑ මිස කිසිදු හාානියක් වැැළක්වීමට හෝ�ෝ 
කිසිදු සෙ�තක් සැැලසීමට හෝ�ෝ මාාහට හැැකියාාව නැැතැැ’යි නුඹ 
පවසනු. සෑෑම සමූහයකට ම නියමිත කාාලයක් ඇත. ඔවුන්ගේ� 
නියමිත කාාලය පැැමිණි විට ඔවුන් මො�ොහො�ොතක් හෝ�ෝ ප්‍රමාාද 
නො�ො වෙෙති. එමෙෙන් ම ඔවුහු ඉක්මන් ද නො�ො වෙෙති.

50. 	රා ාත්‍රිය ගත කරන විට හෝ�ෝ දහවල් කාාලයේ� හෝ�ෝ ඔහුගේ� 
දඬුවම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණියේ� නම් (ඒ ගැැන) නුඹලාා කුමක් 
පවසන්නෙ�හු ද? වැැරදිකරුවෝ�ෝ එය ඉක්මනින් පතනුයේ� ඇයි 
දැැ? යි නුඹ අසනු.

51. 	 එය සිදු වූ පසුව ද දැැන් නුඹලාා ඒ ගැැන විශ්වාාස කරනුයේ�?. 
නුඹලාා එය ඉක්මනින් පතමින් සිටියෙ�හු ය.

52. 	 පසුව ‘නුඹලාා සදාාතනික දඬුවම විඳවනු. නුඹලාා උපයමින් 
සිටි දෑෑ සඳහාා මිස නුඹලාා ප්‍රතිවිපාාක දෙෙනු ලබනු ඇත් දැැ?’යි 
අපරාාධ කළවුනට පවසනු ලැැබේේ.

53. 	 තවද එය සත්‍යයය දැැ? යි ඔවුහු නුඹගෙ�න් තො�ොරුතුරු විමසති. 
එසේ�ය, මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� නාාමයෙ�න් නියත වශයෙ�න් ම 

ةَٗٗ  سََاعَ إِالَّا  ا  يَلَۡۡثَُُبَوٓٓ� لََّمۡۡ  ن 
َ
أَ َكَ ُهُُمۡۡ  ۡ�شُرُ �يَحۡ وَۡۡيََوََمَ 

ِينََ  َ�سِرََخَ ٱلَّذِ�  ۚ قَدَۡۡ  ارَفَُُوَنَ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ َعََتََ ِنََ ٱلنَّهَََارِِ يَ مِّ�
ْاْ مُُهۡۡدَِِتَينََ ٤٥ نُوُ ا كَاا ِ َمََوَ آءِِ ٱ�للَّهِ ْاْ بِلَِِقَ ذَََّكَبُوُ

وَۡۡ 

أَ عَِنَِدُُهُُمۡۡ  ِي  ٱلَّذِ� بََعَۡۡضَ  نُرُِِنَََّيَكََ  وَإِمََّا 

هَِِدٌٌي  شَ  ُ ٱ�للَّهُ ثُُمََّ  رَۡجِِۡعُُهُُمۡۡ  مَ َۡنَا  فََإِ�لَيۡ فَََّوََتََنَنَََّيَكََ 
لَُعَوَُنَ ٤٦ فَۡۡ ا يَ ٰ َمَ �� عَلَىٰ

َ�ضِيَ يَۡۡبَهَُُنَم  ۖ فََإِاَذَ جََآءََ رَسَُُولُهُُُمۡۡ قُُ مََّةٖٖ رَّسَُُولٞۖ�
ُ
ِ أُ

� لَِوَكُِلِّ�
بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِِ َوَهُُمۡۡ لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ٤٧

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ٱلۡعَۡۡوَدُُ  اَذَ   هَٰ�  ٰ �تَىَٰمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
دِِٰقَِينَ ٤٨ صَٰ�

ا  لَاا فَۡۡنَعًًا إِالَّا َمَ ا َوَ ٗ� فَۡۡ�لِنَيسِي �ضَرّٗ مَۡۡلِكُُِ 

قُُل ٓلَّآ أَ

لَُُهُُمۡۡ فَلَاَا  جَ
َ
ۚ إِاَذَ جََآءََ أَ �لٌَۚ جَ

َ
مََّةٍٍ أَ

ُ
ِ أُ

� ۗ لِكُِلِّ� ��للَّهُۗ شََآءََ ٱ
سََۡۡتَقۡۡدِِمُُوَنَ ٤٩ لَاا يَ ةَٗٗ َوَ سَۡۡـَٔۡتَ�ۡخِِرُُوَنَ سََاعَ يَ

وَۡۡ 

أَ تًًٰا  َبَيَٰ� بُاَذََهُُُۥ   عَ َتََىٰكُُٰمۡۡ 


أَ إِنِۡۡ  رَءََيَۡۡتُُمۡۡ 

َ
أَ قُُلۡۡ 

سََۡۡتَعۡۡجِِلُُ مِِنۡۡهُُ ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ٥٠ َنَهََارٗٗا مََّااَذَ يَ

قَدَۡۡ  َوَ ءََآلۡۡـَٰٔنََ  بِهِِ�ۦٓۚۚ  نتُُم  ءََمَاَ َعََ  َوَقَ ا  َمَ إِاَذَ  ثُُمََّ 
َ
أَ

سََۡۡتَعۡۡجِِلُوَُنَ ٥١ كُُنتُُم بِهِِۦِ تَ

 ِ ُ�لۡدِ َبَاَذََ ٱ�لۡخُ  ْاْ عَ ْاْ ذُُوقُُو مَُُلََظَو ِينََ  ثُُمََّ قَِلَي لِلَِّذِ�
ا كُُنتُُمۡۡ كَۡۡتَسِِبُُوَنَ ٥٢ وَۡۡزََنَ إِالَّا بَِمَ ۡ لۡۡ �تُجۡ َهَ

 ٓ � بِّيَٓ� رَ ۖ قُُلۡۡ إِيِ َوَ قٌٌَّ هُُ�وَۖ حَ
َ
سََۡۡتَنۢبِـُِٔ�ُوَنَكََ أَ يَ ۞َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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එය සත්‍යයයකි. තවද නුඹලාා (අල්ලාාහ්) අබිබවාා යන්නන් නො�ො 
වෙෙති යැැයි (නබිවරය!) පවසනු.

54. 	 තවද අපරාාධ කළ සෑෑම ආත්මයකට ම මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති 
දෑෑ තිබේේ නම් එය වන්දි වශයෙ�න් ගෙ�වනු ඇත. තවද ඔවුහු 
එම දඬුවම දුටු කල්හි පසුතැැවිල්ල වසන් කර ගත්හ. තවද 
ඔවුන් අතර යුක්තිගරුක ලෙ�සින් තීන්දු කරනු ලැැබේේ. තවද 
ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

55. 	 අහස්හි හාා පො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
සතු බව දැැන ගනු මැැනව. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� 
ප්‍රතිඥාාව ද සැැබෑෑවක් බව දැැන ගනු මැැනව. එනමුත් ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

56. 	 ඔහු ජීවය දෙෙයි. තවද මරණයට පත් කරයි. තවද නුඹලාා 
නැැවත යො�ොමු කරනු ලබන්නේ� ඔහු වෙෙතට ය.

57. 	 අහෝ�ෝ! ජනයිනි, නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ 
අනුශාාසනයක් ද නුඹලාාගේ� හදවත් තුළ ඇති දෑෑට සුවයක් ද 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්ට මඟ පෙෙන්වීමක් හාා දයාාවක් 
ද සැැබැැවින් ම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත.

58. 	මෙෙ ය අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයය හාා ඔහුගේ� දයාාව තුළිනි. මෙෙමඟින් 
ඔවුන් සතුටු වෙෙත්වාා! යැැයි නුඹ පවසනු. එය ඔවුන් රැස් කරන 
දෑෑට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

59. 	 (නබිවරය! නුඹ මෙෙසේ�) විමසනු! පෝ�ෝෂණයෙ�න් අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට පහළ කළ දෑෑ පිළිබඳව නුඹලාා කුමක් පවසන්නෙ�හු 
ද? එවිට නුඹලාා එයින් (අතැැම් දෑෑ) තහනම් ලෙ�සත් (ඇතැැම් 
දෑෑ) අනුමත ලෙ�සත් පත් කර ගත්තෙ�හු ය. (ඒ සඳහාා) නුඹලාාට 
අවසර දුන්නේ� අල්ලාාහ් ද? එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාා අල්ලාාහ් 
කෙ�රෙෙහි බො�ොරු ගො�ොතන්නෙ�හු දැැ? යි අසනු.

60. 	 තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� අල්ලාාහ්ට 
එරෙෙහිව බො�ොරු ගො�ොතන්නන්ගේ� සිතුවිලි කුමක් ද? නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ජනයාා කෙ�රෙෙහි භාාග්‍යය සම්පන්න ය. 
එනමුත් සැැබැැවින් ම ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා කෘෘතවේේදී 
නො�ො වෙෙති.

نَتُُم بِمُُِعۡۡجِِزِِينََ ٥٣

آ أَ ۖ َمََوَ � قَّٞۖ�لَحَ� إِنَِّهَُُۥ 

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمَ تَۡۡمََلََظَ    فَۡۡنَسٖٖ   ِ

� لِكُِلِّ� نَََّ 

أَ وَۡۡ  لَ َوَ

ْاْ  وَُُ

رََأَ مَََّا  لَ َةََمَاَدَ   ٱلنَّ ا  و� ُ �سَرَُّ


أَ َوَ بِهِِۦ�  تَۡۡدََتَ  فۡۡٱ لَٱ

لَاا  َوَهُُمۡۡ  بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِِ  يَۡۡبَهَُُنَم  َ�ضِيَ  قَُوَُ  ۖ �بَۖاَذََعَ  ٱلۡۡ
يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ٥٤

لَٓآ 
َ
أَ  ۗ رۡضِۗ�

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ  ِ ��لِلَّهِ  إِنََِّ  لَٓآ 
َ
أَ

لَاا  َ�ثَرَهُُمۡۡ  كۡۡ
َ
أَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ  ٞ قَّٞ� حَ  ِ ٱ�للَّهِ عَۡۡوََدَ  إِنََِّ 

يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥٥

عَُُوَنَ ٥٦ ۡهِِ تُرُۡجَۡ يُُمِِتُُي وَإِ�لَيۡ ۦ َوَ ِ هَُُوَ يُ�حۡيِ

ِن  مِّ� ٞةَٞظَ  مََّوۡعِِۡ جََآءَتَۡكُُۡم  قَدَۡۡ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

َوَهُُدٗٗى  ٱصُُّلدُُورِِ  فِيي  ا  �َمَ لِّ شَِِوَفََآٞءٞ  رََّبِّ�كُُِمۡۡ 
ٞةَٞ�حۡمََ لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٥٧ رَ َوَ

ْاْ  لِٰكََِ فََلۡۡفَۡۡيَحَُُرَو تَِ�حۡمََرَهِِۦِ فَبَِذَِٰ� بَِوَ  ِ ضَۡۡلِِ ٱ�للَّهِ قُُلۡۡ بِفَِ
عَُُمَوَنَ ٥٨ ۡ ِمََّا يَجۡ� ٞ�يۡرَٞخَ مِّ�  هَُُوَ 

زِۡۡقٖٖ  رِّ� ِن  مِّ� َلَكُُم   ُ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ

أَ مََّآ  رَءََيَۡۡتُُم 

َ
أَ قُُلۡۡ 

ذََِنَ 

ُ أَ لٰٗاا قُُلۡۡ ءََآ�للَّهُ مٗٗاَرََا َوَحََلَٰ�  ِنۡۡهُُ حَ لۡۡتُُم مِّ� َعََجََ فَ

وَنَ ٥٩ ُ ِ تَفَۡۡتَرُ� ى�عَلَى ٱ�للَّهِ مَۡۡ 

ۖ أَ َلَكُُ�مۡۖ

ذََِِبَ  ِ ٱلۡۡكَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ وَنَ  ُ فَۡۡتَرُ� ِينََ يَ نَُُّظَ ٱلَّذِ� ا  َمََوَ
ى�عَلَى ٱلنَّاَسِِ  و فَضَۡۡلٍٍ  ُ �َ �لَذُ �ةَِۗمَۗ إِنََِّ ٱللَّهَ  يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٦٠ َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا يَ كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

10 - යූනුස්  يونسජුසූ - 11



  230  

61. 	 තවද නුඹ කවර කරුණක (නිරත ව) සිටින්නේ� ද තවද 
කුමන දෙෙයක් අල්-කුර්ආනයෙ�න් නුඹ පාාරාායනය කරන්නේ� 
ද තවද (මිනිසුනි!) යම් කිසි ක්‍රියාාවක් නුඹලාා කරන්නේ� ද 
නුඹලාා එහි නිරත වන විට නුඹලාා වෙෙත අප සාාක්ෂිකරුවන් 
ලෙ�ස සිටියාා මිස නැැත. අහසෙ�හි හෝ�ෝ මහපො�ොළො�ොවෙෙහි 
හෝ�ෝ අණුවක තරම් දෙෙයක් වුව ද එය ඊටත් වඩාා කුඩාා වුව ද 
විශාාල වුව ද පැැහැැදිලි පුස්තකයේ� (සටහන්ව) මිස නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් සැැඟවෙෙන්නේ� නැැත.

62. 	දැ ැනගනු! නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� සමීපතයින් 
වනාාහි ඔවුනට කිසිදු බියක් නො�ොමැැත. එමෙෙන් ම ඔවුහු දුකට 
පත්වන්නන් ද නො�ො වෙෙති.

63.	 ඔවුන් වනාාහි විශ්වාාස කළෝ�ෝ ය. තවද බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව 
සිටියෝ�ෝ ය.

64. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතයේ� හාා මතු ලො�ොවෙෙහි ඔවුනට සුබාාසිරි ඇත. 
අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රකාාශයන්හි කිසිදු වෙෙනස් කිරීමක් නො�ොමැැත. 
එය මය අතිමහත් ජයග්‍රහණය වනුයේ�.

65. 	 තවද ඔවුන්ගේ� ප්‍රකාාශය නුඹව දුකට පත් නො�ො කළ යුතු ය. 
නියත වශයෙ�න් ම සියළු ගෞ�ෞරව මුළුමණින් ම අල්ලාාහ්ට හිමි 
ය. ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්වඥාානී ය.

66. 	දැ ැනගනු! අහස්හි සිටින අය ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සිටින 
අය ද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සතු ය. අල්ලාාහ් හැැර දමාා 
හවුල්කරුවන් ඇරයුම් කරන්නන් අනුගමනය කරනුයේ� 
කුමක් ද? ඔවුන් අනුමාානය මිස වෙෙනකක් අනුගමනය නො�ො 
කරති. තවද ඔවුන් උපකල්පනය කරනු මිස නැැත.

67. 	 නුඹලාා එහි සැැනසුම ලබනු පිණිස රාාත්‍රිය ද පෙෙනෙ�න්නට 
ආලෝ�ෝකමත් ලෙ�සින් දහවල ද නුඹලාාට ඇති කළේ� ඔහු ය. 
සැැබැැවින් ම (අල්ලාාහ්ගේ� වදනට) සවන් දෙෙන ජනයාාට මෙෙහි 
සංංඥාාවන් ඇත.

68. 	 අල්ලාාහ් දරුවකු ගෙ�න ඇතැැයි ඔවුහු පවසති. ඔහු (ඔවුන් 
පවසන දැැයින්) සුපිවිතුරු ය. ඔහු පො�ොහො�ොසත් ය. අහස්හි 
ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ද ඔහු සතු ය. (නුඹලාා 

مِِن  مِِنۡۡهُُ  ْاْ  تَتَۡۡلُُو ا  َمََوَ نٖٖ 
ۡ
أَۡ شَ فِيي  َتَكُُونُُ  ا  َمََوَ

كُُنََّا  إِالَّا  لٍٍَمََ   عَ مِِنۡۡ  لَُمَُوَنَ  تََعۡۡ لَاا  َوَ قُُرۡۡءَنٖٖاَ 
ا  َمََوَ فِ�هِۚيۚ  تُفُِضُُيوَنَ  إِذِۡۡ  شُُهُُودًًا  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ
فِيي  رَََّذَةٖٖ  الِِ  ِثَۡۡقَ مِّ� مِِن  رََّبِّ�كََِ  نَ  عَ يََعۡۡزُُبُُ 
مِِن  َرََغَ  صَۡۡ


أَ لَٓآ  َوَ آءِِ  ٱلسَََّمَ فِيي  لَاا  َوَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ
بٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٦١ َ�بَرَ إِالَّا فِيي كِتَِٰ� كۡۡ

َ
لَٓآ أَ لِٰكََِ َوَ ذَٰ�

\
لَاا  َوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ وَۡۡخَفٌٌ   لَاا   ِ ٱ�للَّهِ َ�لِيَآءََ  وَۡۡ


أَ إِنََِّ  لَٓآ 

َ
أَ

نَُزَوَُنَ ٦٢ ۡ هُُمۡۡ �يَحۡ

تَََّقُُوَنَ ٦٣ ْاْ يَ نُوُ كَاَوَا ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ٱلَّذِ�

ة��َرَ   يفِيَوَ ٱلۡأٓخِِ وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  ىَٰٰ�شۡرَ فِيي ٱلۡحَ  هَُُمُُ ٱلۡۡبُ لَ
وَۡۡزُُ  ٱلۡۡفَ هَُُوَ  لِٰكََِ  ذَٰ� ��للَّهِۚۚ  ٱ تِِٰ  مَِٰ� لِ�كَلِ تَبَۡۡدَِِلَي  لَاا 

ظَِِعَمُُي ٦٤ ٱلۡۡ

ِعًًياۚۚ هَُُوَ  ِ �جَمِ ��لِلَّهِ ۘ إِنََِّ ٱلۡۡعِِزَََّةَ  ۡزُُنكََ قَوَۡۡلُهُُُ�مۡۘ لَاا �يَحۡ َوَ
لَِعَمُُي ٦٥ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ

فِيي  نَمََوَ   تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  نَمَ    ِ ��لِلَّهِ  إِنََِّ  لَٓآ 
َ
أَ

ِينََ يَدَۡۡعُُوَنَ مِِن دُُونِِ  ا يَتَََّبِعُُِ ٱلَّذِ� ۗ َمََوَ رۡضِۗ�
َ� ٱلۡأَ

آ�ءَۚۚ إِنِ يَتَََّبِعُُِوَنَ إِالَّا ٱظََّلنََّ وَإِنۡۡ هُُمۡۡ  َكََ�شُرَ   ِ ٱ�للَّهِ
ۡرُُصُُوَنَ ٦٦ إِالَّا يَخۡ�

ْاْ فِهِيِ  َۡلَ لِتَِسَۡۡكُُنُُو َلََعََ َلَكُُمُُ ٱ�لَّيۡ  ِي جَ هَُُوَ ٱلَّذِ�
وَۡۡقَمٖٖ  لِّ� تٰٖٖ  لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ذَٰ� فِيي  إِنََِّ  اۚۚ  ً مُُبۡۡ�صِرً َوَٱلنَّهَََارََ 

عَُُمَوَنَ ٦٧ سَۡۡ يَ

ُۥ  لَهُ�  ۖ ��نِيَُّۖغَ ٱلۡۡ هَُُوَ  َنَهُُۥۖۖ  سُُبۡۡحَٰ� اۗۗ  ٗ �لَدَٗوَ   ُ َذََ�تَّخَ ٱ�للَّهُ ٱ ْاْ  قََالُوُ
كَُُدَم  ۚ إِنِۡۡ عِِن رۡ�ضِۚ

َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� َمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පවසන) ඒ ගැැන කිසිදු සාාධකයක් නුඹලාා සතුව නැැත. නුඹලාා 
නො�ොදන්නාා දෑෑ අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි (ගො�ොතාා) පවසන්නෙ�හු ද?

69. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ට එරෙෙහිව බො�ොරු ගො�ොතන්නන් 
වනාාහි ඔවුන් ජය නො�ො ලබනු ඇතැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

70. 	 (මෙෙය) මෙෙලො�ොවෙෙහි භුක්ති විඳීමකි. පසුව ඔවුන්ගේ� 
නැැවත හැැරීම අප වෙෙත ය. පසුව ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් 
සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් දරුණු දඬුවම ඔවුන් විඳවන්නට අපි 
සලස්වන්නෙ�මු.

71. 	 තවද (නබිවරය!) නුඹ ඔවුනට නූහ්ගේ� පුවත කියවාා 
පෙෙන්වනු. ඔහුගේ� සමූහයාාට; “මාාගේ� ජනයිනි! ‘මාා (නුඹලාා 
අතර) සිටීමත් අල්ලාාහ්ගේ� වදන් මාා සිහිපත් කිරීමත් නුඹලාාට 
බරක් වී නම් එවිට මම අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර කරමි. පසුව 
නුඹලාාගේ� තීන්දුව හාා නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් නුඹලාා 
එකට එක්රැස් කර (තීන්දු) ගනු. අනතුරුව නුඹලාාගේ� තීන්දු 
කටයුතු නුඹලාාට වසන් වූවක් නො�ො විය යුතු ය. පසුව නුඹලාා 
මට (එරෙෙහි ව) තීන්දු කරනු. තවද මට නුඹලාා අවකාාශ නො�ො 
දෙෙනු” යැැයි ඔහු පැැවසූ බව සිහිපත් කරනු.

72. 	 එහෙ�ත් නුඹලාා (මාාගේ� දූත මෙෙහෙ�ය) පිටුපෑෑවෙෙහු නම් (එය 
නුඹලාාට එරෙෙහිව ය.) එබැැවින් (ඒ සඳහාා) මම කිසිදු කුලියක් 
නුඹලාාගෙ�න් ඉල්ලාා සිටියේ� නැැත. මාාගේ� කුලිය අල්ලාාහ් මත 
මිස වෙෙනත් අයෙ�කු මත නැැත. තවද මුස්ලිම්වරුන් අතුරින් 
වීමට මාා නියෝ�ෝග කරනු ලැැබුවෙෙමි.

73. 	 එහෙ�ත් ඔවුහු ඔහුව බො�ොරු ක‍‍ළෝ�ෝ ය. එවිට අපි ඔහු හාා ඔහු 
සමඟ වූවන් නැැව තුළ මුදවාාගෙ�න; ඔවුන්ව (මහපො�ොළො�ොවේේ) 
නියෝ�ෝජිතයන් බවට පත් කො�ොට; අපගේ� සංංඥාා බො�ොරු 
කළවුන් ගිල් වූයෙ�මු. පසුව අවවාාද දෙෙනු ලැැබූවන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි නුඹ බලනු.

74. 	 ඔහුගෙ�න් පසුව ධර්ම දූතවරු ඔවුන්ගේ� ජනයාා වෙෙත අපි 
එව්වෙෙමු. එවිට ඔවුහු ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ 
පැැමිණියෝ�ෝ ය. මීට පෙෙර සිටියවුන් කවර දෙෙයක් බො�ොරු කළේ� 
ද මො�ොවුහු ද එය විශ්වාාස කරන්නට නො�ො වූහ. සීමාාව ඉක්මවාා 

لَاا  ا  َمَ  ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   تَقَُُولُوَُنَ 
َ
أَ اَۚٓۚذَ   بِهَِٰ� ۢ ۢ نِِٰ سُُلۡۡطَٰ� ِن  مِّ�

تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦٨

ذََِِبَ لَاا  ِ ٱلۡۡكَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ وَنَ  ُ فَۡۡتَرُ� ِينََ يَ قُُلۡۡ إِنََِّ ٱلَّذِ�
يُُفۡۡلِحُُِوَنَ ٦٩

رَۡجِِۡعُُهُُمۡۡ ثُُمََّ نُذُِِقُُيهُُمُُ  َۡنَا مَ ٞعٞ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا ثُُمََّ إِ�لَيۡ تَٰ� َمَ
ْاْ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ ٧٠ نُوُ ا كَاا َبَاَذََعَ ٱلشََّدَِِدَي بَِمَ  ٱلۡۡ

وَۡۡقَمِِهِۦِ  لِ قََالََ  إِذِۡۡ  نُوُحٍٍ   
َ
َبََنَأَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ۞َوَٱتۡلُُۡ 

ايمِي  مَََّقَ يَۡۡلََكُُم  عَ َ�بُرََكَ    َنَ  كَاا إِنِ  وَۡۡقَم�   يَٰ�
تُُۡ  �كَّلَۡوََتَ   ِ ٱ�للَّهِ ىلَىَعََ  فَ  ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ذَۡۡتََوَكِيِرِيِ 
آءَكَُُمۡۡ ثُُمََّ لَاا يَكَُُنۡۡ  َكََ�شُرََوَ   كُُمۡۡ  مََۡۡرَ


ْاْ أَ ِعُُوٓٓ �جۡمَِ


فََأَ

لَاا  َ َوَ ْاْ إِ�لَيَّ يَۡۡلََكُُمۡۡ غُُمََّةٗٗ ثُُمََّ ٱقۡۡضُُوٓٓ مَۡۡرُكُُُمۡۡ عَ

أَ

تُنُظِِرُُونِِ ٧١

إِنِۡۡ   ۖ جَۡۡ�رٍۖ

أَ ِنۡۡ  مِّ� ُكُُم  �لۡتَُأََ


 سَ ا  َمََ فَ ۡتُُمۡۡ  �لَّيَۡوََتَ  فََإِنِ 

كَُُوَنَ مِِنََ 

نَۡۡ أَ


مِِرۡۡتُُ أَ

ُ
أَُوَ ��للَّهِۖۖ  ى�عَلَى ٱ جَۡۡرَِِيَ إِالَّا 


أَ

ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ ٧٢

ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ  فِيي  هُُۥ  مَََّعَ نَمََوَ   هُُٰ  جَََّنََيۡنَٰۡ� فَ ذَََّبُوُه�  فََكَ
ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ِينََ  ٱلَّذِ� غۡۡقَۡۡرََنَا 

َ
َوَأَ ئَِٓفَ  لَٰٓ� َخَ هُُٰمۡۡ  لۡنَٰۡ� َعََ َوَجَ

رَِذَيِنََ ٧٣ قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡن َنَ عَٰ� يَۡۡكََفَ كَاا تِٰاَۖنَۖ فََٱظُُنرۡۡ  بِـَِٔ�َايَٰ�

قَوَۡۡمِِهِِمۡۡ   ٰ إِلَِىٰ� رُسُُُالًا  بََعۡۡدِِهِۦِ  مِِنۢۢ  ثَۡۡنَا  بََعََ ثُُمََّ 
ا  بَِمَ ْاْ  ُؤۡۡمِِنُُو �لِيُ ْاْ  نُوُ كَاا ا  َمََ فَ تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ آءُُوهُُم  فََجََ
ٰ قُُلُُوبِِ  �� لِٰكََِ طَۡۡنََبَعُُ عَلَىٰ ذَٰ� ۚ َكَ بَۡۡ�لُۚ ْاْ بِهِِۦِ مِِن قَ ذَََّكَبُوُ
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කටයුතු කරන්නන්ගේ� හදවත් මත අප මුද්‍රාා තබනුයේ� එලෙ�ස 
ම ය.

75. 	 අනතුරුව ඔවුන්ගෙ�න් පසුව අපි අපගේ� පැැහැැදිලි සාාධක 
සමඟ මූසාා හාා හාාරූන්ව ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� ප්‍රධාානීන් වෙෙත 
එව්වෙෙමු. එහෙ�ත් ඔවුහු උඩඟු වූහ. තවද ඔවුහු අපරාාධකාාරී 
පිරිසක් බවට පත් වූහ.

76. 	 අප වෙෙතින් ඔවුනට සත්‍යයය පැැමිණි කල්හි ‘නියත වශයෙ�න් ම 
මෙෙය පැැහැැදිලි මාායාාවකි’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

77. 	 නුඹලාා වෙෙත සත්‍යයය පැැමිණි කල්හි එයට ‘මෙෙය මාායාාවකි’ 
යැැයි නුඹලාා කියන්නෙ�හු ද? යැැයි මූසාා විමසුවේේ ය. තවද 
මාායාාකරුවෝ�ෝ ජය නො�ො ලබති.

78. 	 “අපගේ� මුතුන් මිත්තන් කවර කරුණක් මත සිටිනු අප දුටුවේේ 
ද එයින් ඔබ අප වෙෙනතකට යො�ොමු කිරීමටත්, මහපො�ොළො�ොවේේ 
මහන් තත්ත්වය නුඹලාා හිමි කර ගන්නටත් නුඹලාා අප වෙෙත 
පැැමිණියෙ�හු ද? නමුත් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාව අපි විශ්වාාස 
කරන්නන් නො�ො වෙෙමු” යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

79. 	 තවද ‘මනාා දැැනුම ඇති සෑෑම මාායාාකරුවකුම මාා වෙෙත නුඹලාා 
ගෙ�න එනු’යි ෆිර්අවුන් පැැවසුවේේ ය.

80. 	මා ායාාකරුවෝ�ෝ පැැමිණි කල්හි ‘නුඹලාා හෙ�ළන්නට සිටින දෑෑ 
නුඹලාා හෙ�ළනු’ යැැයි මූසාා ඔවුනට කීවේේ ය.

81. 	 එසේ� ඔවුන් හෙ�ළු කල්හි ‘නුඹලාා කවර දෙෙයක් ගෙ�න ආවද 
එය මාායාාවකි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් එය නිෂ්ඵල කරනු 
ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් කලහකාාරීන්ගේ� ක්‍රියාාව 
විධිමත් නො�ො කරනු ඇත’ යැැයි මූසාා පැැවසුවේේ ය.

82. 	 තවද වැැරදිකරුවෝ�ෝ පිළිකුල් කළද අල්ලාාහ් ඔහුගේ� ප්‍රකාාශයන් 
මඟින් සත්‍යයය සනාාථ කරනු ඇත.

83. 	 ෆිර්අවුන්ගෙ�න් හාා ඔහුගේ� ප්‍රධාානීන්ගෙ�න් තමන්ට අර්බුධ 

ٱلۡمُُۡعۡۡدَِِتَينََ ٧٤

رُُٰوَنَ  هَٰ� َوَ  ٰ مُُّوسَىٰ� بََعۡۡدِِهِمِ  مِِنۢۢ  ثَۡۡنَا  بََعََ ثُُمََّ 
ْاْ  و ُ فََٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� هِْيْۦِ  ِ

�لَإَِ مَ َوَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ  ٰ إِلَِىٰ�
ۡرِمَِِِينَ ٧٥ ْاْ قَوَۡۡمٗٗا �مُّجۡ نُوُ كَاَوَا

إِنََِّ  ا  قَاَلُوُٓٓ� عِِندَِِنَا  مِِنۡۡ  قَُُّ�  ٱلۡحَ جََآءََهُُمُُ  فَمَََّلََا 
سَِِحۡۡٞرٞ مُُّبِٞينٞ ٧٦ اَذَ لَ  هَٰ�

 ۖ جََآءَكَُُ�مۡۖ مَََّا  لَ  ِ قَِّ� لِلِۡۡحَ تَقَُُولُوَُنَ 
َ
أَ  ٓ مُُو�سَىٰٓ قَاَلََ 

ٰحِِرُُوَنَ ٧٧ لَاا يُُفۡۡلِحُُِ ٱ�سَّٰل اَذَ َوَ  سَِِحۡۡرٌٌ هَٰ�

أَ

يَۡۡلََهِِ  عَ دََۡۡنَا  َوَجَ مَََّا  عَ َ�لِتَلۡۡفَِِنََتَا   جَِِئۡۡتََنََا 

أَ ا  قَاَلُوُٓٓ�

رۡضِِ 
َ� َِيَآءُُ فِيي ٱلۡأَ ا ٱلۡۡكِِ�بۡرِ َتََوَكُُوَنَ كَُُلََمَ ءََبَاَآءََنََا 

ا بِمُُِؤۡۡمِِنَِينَ ٧٨ ۡنُُ كَُُلََمَ ا نَحۡ� َمََوَ

لَِمٖٖي ٧٩ ٰحِِرٍٍ عَ ِ سَٰ�
وَۡۡنُُ ٱئۡۡتُُونِيي بِكُُِلِّ� َوَقََالََ فِرِۡعَۡ

آ  ْاْ َمَ لۡۡقُُو
َ
ٓ أَ هَُُم مُُّو�سَىٰٓ ةَُرََُ قََالََ لَ  فَمَََّلََا جََآءََ ٱلسََّحَ

نَتُُم مُُّلۡۡقُُوَنَ ٨٠

أَ

 ۖ حۡۡ�رُۖ ِ ا جِِئۡۡتُُم بِهِِِ ٱسِّل� ٰ َمَ ْاْ قََالََ مُُوسَىٰ� وَۡۡقَ لۡۡ
َ
فَمَََّلََآ أَ

َلََمََ   �َ لَاا يُصُۡۡلِحُُِ عَ يَُُبۡۡطِِلُُهُُۥٓٓ إِنََِّ ٱللَّهَ �َ سَ إِنََِّ ٱللَّهَ
ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٨١

رَِكَه�   وَۡۡ  لَ َوَ تِٰهِِۦِ  لَِكَمَِٰ� بِ قَََّ�  ٱلۡحَ  ُ ٱ�للَّهُ يُُحِِقُُّ  َوَ
ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ٨٢

 ٰ �� ِن قَوَۡۡمِِهِۦِ عَلَىٰ يََِّٞةٞ مِّ� ٓ إِالَّا ذُُرِّ� نََ لِمُُِو�سَىٰٓ آ ءََمَاَ َمََ فَ
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ඇති වනු ඇතැැයි යන බිය හේ�තුවෙෙන් ඔහුගේ� ජනයාාගෙ�න් 
පරපුරක් හැැර මූසාාව විශ්වාාස නො�ො කළේ� ය. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම ෆිර්අවුන් මහපො�ොළො�ොවේේ බලවත් අයෙ�කු විය. 
තවද නියතවශයෙ�න් ම (මැැරවරකම් කිරීමෙෙහි) ඔහු සීමාාව 
ඉක්මවාා කටයුතු කරන්නන් අතුරින් විය.

84.	 තවද ‘මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කර 
නුඹලාා අවනතවන්නන්ව සිටියෙ�හු නම් නුඹලාා ඔහු වෙෙත ම 
(සියල්ල) භාාර කරනු’යැැයි මූසාා කීවේේ ය.

85. 	 එවිට ‘අපි අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර කළෙ�මු. අපගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! අපරාාධකාාරී ජනයාාට අර්බුදයක් ලෙ�ස අප 
පත් නො�ො කරනු මැැනව!’ යැැයි ඔවුහු පවසාා ප්‍රාාර්ථනාා කළහ.

86. 	 තවද ඔබේේ දයාාවෙෙන් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන 
ජනයාාගෙ�න් අප මුදවාා ගනු මැැනව.

87. 	 තවද ‘මිසරය නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාගේ� ජනයාා වෙෙනුවෙෙන් 
වාාසස්ථාාන ලෙ�සට නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා ගනු. තවද නුඹලාාගේ� 
වාාසස්ථාාන නැැමදුම් ස්ථාාන බවට නුඹලාා පත් කර ගනු. තවද 
සලාාතය විධිමත් ලෙ�ස ඉටු කරනු. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්හට ශුභාාරංංචි දන්වනු’ යැැයි අපි මූසාා හාා ඔහුගේ� 
සහෝ�ෝදරයාා වෙෙත දන්වාා සිටියෙ�මු.

88. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ ෆිර්අවුන්ට හාා ඔහුගේ� 
ප්‍රධාානීන්හට මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� වස්තුව හාා අලංංකාාරය 
පිරිනැැමුවෙෙහි ය. අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! එය ඔබගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් ඔවුන් නො�ොමඟ යවනු පිණිස ය. අපගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන්ගේ� වස්තුව විනාාශ කරනු. තවද 
ඔවුන්ගේ� හදවත් දරදඬු කරනු. ඔවුන් එම වේේදනීය දඬුවම 
දකින තුරු විශ්වාාස නො�ො කරනු ඇත යැැයි මූසාා (ප්‍රාාර්ථනාා 
කරමින්) පැැවසුවේේ ය.

89. 	සැ ැබැැවින් ම නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාගේ� ප්‍රාාර්ථනාාවට පිළිතුරු දෙෙනු 
ලැැබී ය. එහෙ�යින් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා ස්ථාාවරව සිටිනු. තවද 
දැැනුම නො�ොමැැති අයගේ� මාාර්ගය නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා කිසිවිටක 
අනුගමනය නො�ො කරනු යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසුවේේ ය.

 ۚ فَۡۡتِهَُُنَ�مۡۚ يَ ن 
َ
أَ هِِْيْمۡۡ  ِ

�لَإَِ مَ َوَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ِن  مِّ� وَۡۡخَفٖٖ 
لَمَِِنََ  وَإِنَّهَُُۥ  رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  الٖٖ  َعََلَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ وَإِنََّ 
فَِِينَ ٨٣ ٱلۡمُُۡ�سۡرِ

 ِ نتُُم بِٱِ�للَّهِ وَۡۡقَمِِ إِنِ كُُنتُُمۡۡ ءََمَاَ  ٰ يَٰ� َوَقَاَلََ مُُوسَىٰ�
ْاْ إِنِ كُُنتُُم مُُّسۡۡلِمَِِِينَ ٨٤ وُٓٓ �كَّلَُوََتَ يَۡۡلََعََهِِ   فَ

لَۡۡنَا فِتِۡۡةَٗٗنَ  َۡعَ َنَا رََبَََّنَا لَاا �تَجۡ �كَّلَۡوََتَ  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ْاْ  الُوُ َقََ فَ
لِٰمَِِِينَ ٨٥ وَۡۡقَمِِ ٱلظَّٰ� لِّ�لِۡۡ

فِِٰرِِينََ ٨٦ وَۡۡقَمِِ ٱلۡۡكَٰ� تَِ�حۡمََرَكََِ مِِنََ ٱلۡۡ �َِنَا بِ
�نَجَِّوَ

تَوََّبََءََاَ  ن 
َ
أَ خَِِه�ي 


أَ َوَ  ٰ مُُوسَىٰ�  ٰ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


أَ َوَ

بُُيُُوَتَكُُمۡۡ  ْاْ  لَُعَُو َوَٱجۡۡ بُُيُُوتٗٗا  َ�صۡرَ  بِمِِِ ا  وَۡۡقَمِِكَُُمَ لِ
ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٨٧ � شِّرَِ� بَ ْاْ ٱصََّلوَٰٰلَ�ةَۗۗ َوَ قَِمُُيو


أَ قِبِۡۡةَٗٗلَ َوَ

وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَاَتَيََۡۡتَ  إِنَِّكَََ  رََبَََّنَآ   ٰ مُُوسَىٰ� َوَقََالََ 
وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا رََبَََّنَا  الٗا فِيي ٱلۡحَ مَۡۡوَٰ�


أَ هُُۥ زِةَٗٗنَي َوَ

َ�لَأََ  مَ َوَ
 ٓ ��عَلَىٰٓ  ٱطۡۡمِِسۡۡ  رََبَََّنَا   ۖ سََبِلِي�كَۖ نَ  عَ ا  ُضِِلُُّو� �لِيُ
ْاْ  يُؤُۡۡمِِنُُو فَلَاَا  قُُلُُوبِهِِِمۡۡ   ٰ �� عَلَىٰ َوَٱشۡۡدُُدۡۡ  لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


أَ

َمَيلِيَ� ٨٨
 َبَاَذََعَ ٱلۡأَ  ْاْ ٱلۡۡ وَُُرََ ٰ يَ �تَّىَٰ حَ

لَاا  ا َوَ ا فََٱسۡۡقَِتََِمَي تَُوَكَُُُمَ جِِتَبَي دََّعۡۡ
ُ
قَاَلََ قَدَۡۡ أُ

ِينََ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨٩ ِ سََبَِلَي ٱلَّذِ� آنِّ� تَََّتَبَِعَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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90. 	 තවද අපි බනූ ඉස්රාාඊල්වරුන්ව මුහුද තරණය කෙ�රෙෙව්වෙෙමු. 
එවිට ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� සේ�නාාව සීමාාව ඉක්මවමින් හාා 
සතුරුකමින් ඔවුන් පසුපස හඹාා ගියෝ�ෝ ය. අවසාානයේ� ගිලී 
යාාම ඔහුව ග්‍රහණය කළ විට ‘සැැබැැවින් ම බනූ ඉස්රාාඊල්වරු 
කවරෙෙකු පිළිබඳ විශ්වාාස කළේ� ද ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�කු 
නො�ොමැැති බව මම විශ්වාාස කළෙ�මි. තවද මම අවනත වන්නන් 
අතුරින් කෙ�නෙ�කු වෙෙමි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

91.	දැ ැන් ද (නුඹ විශ්වාාස කරනුයේ�)? මීට පෙෙර නුඹ සැැබැැවින් ම 
පිටුපෑෑවෙෙහි ය. තවද නුඹ කලහකාාරීන් අතුරින් වූයෙ�හි ය.

92. 	 එබැැවින් නුඹගෙ�න් පසු පැැමිණෙ�න්නන්හට නුඹ සංංඥාාවක් 
වනු පිණිස මෙෙදින අපි නුඹේ� දේේහය ආරක්ෂාා කරන්නෙ�මු. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා 
අපගේ� සංංඥාාවන් පිළිබඳ උදාාසීනව සිටිති.

93. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි ඉස්රාාඊල් දරුවන් රිසි වාාසස්ථාානවල 
පදිංංචි කෙ�රෙෙව්වෙෙමු. තවද යහපත් දැැයින් අපි ඔවුනට 
පෝ�ෝෂණය ලබාා දුනිමු. ඔවුන් වෙෙත ඥාානය පැැමිණෙ�න තෙ�ක් 
ඔවුහු මත භේ�ද ඇති කර නො�ො ගත්හ. ඔවුන් කවර විෂයක මත 
භේ�ද වෙෙමින් සිටියේ� ද ඒ සම්බන්ධයෙ�න් මළවුන් කෙ�රෙෙන් 
නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� නුඹගේ� පරමාාධිපති නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුන් අතර තීන්දු දෙෙනු ඇත.

94. 	 (නබිවරය!) නුඹ වෙෙත අපි පහළ කළ දැැයින් යම් සැැකයක 
නුඹ පසුවන්නෙ�හි නම් එවිට නුඹට පෙෙර පුස්තකය 
කියවමින් සිටින අයගෙ�න් විමසනු. සැැබැැවින් ම නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹ වෙෙත මෙෙම සත්‍යයය පැැමිණ ඇත. 
එබැැවින් කිසිසේ�ත්ම නුඹ සැැකකරන්නන් අතුරින් නො�ො වනු.

95. 	 තවද අල්ලාාහ්ගේ� වදන් බො�ොරු කළවුන් අතුරින් නුඹ කිසිසේ�ත් 
නො�ො වනු. එ(සේ� කළ) විට නුඹ අලාාභවන්තයින් අතුරින් වනු ඇත.

96. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රකාාශය 
කවුරුන්හට නියම වූයේ� ද ඔවුන් වනාාහි විශ්වාාස නො�ො කරති.

97. 	 ඔවුන් වෙෙත සියලු සංංඥාාවන් පැැමිණියද වේේදනීය දඬුවම 

هَُُعََبَمۡۡ  تَۡۡأََ

حَۡۡ�َرَ فَ ءَِِٓلَي ٱلۡبَ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� زَۡۡوََنَا بِ�نِيَٓبَ  جَٰ� ۞َوَ

إَِذَآ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ دَۡۡوًًا�  َوَعَ بََغۡۡيٗٗا  جَُُوَنُُودُُهُُۥ  وَۡۡنُُ  فِرِۡعَۡ
َهَ إِالَّا  نَّهَُُۥ لَٓآ إِلَِٰ�

َ
نتُُ أَ قُُ قََالََ ءََمَاَ َرََغَ هُُ ٱلۡۡ َكََ دَۡۡرَ


أَ

مِِنََ  اَ۠نََ۠ 

أَ َوَ ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ� ْاْ  نَُُوٓٓ بَ بِهِِۦِ  تَۡۡنََمَاَ  ءَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ�

ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ ٩٠

مِِنََ  كُُنَتَ  َوَ بَۡۡلُُ  قَ يَۡۡصَََتَ   عَ َوَقَدَۡۡ  ءََآلۡۡـَٰٔنََ 
ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٩١

نَۡۡمَ  لِ كَُُ�لِتَوَنَ   نَِدََبَكََِ  بِ يكََ  ِ نُُجَِّنَ� وَۡۡ�م�  فََٱلۡيَ
نَۡۡ  عَ ٱلنَّاَسِِ  ِنََ  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   وَإِنََّ   ۚ ءَاَيَ�ةَٗۚ لۡۡفََكََ  َخَ

فِِٰلُوَُنَ ٩٢ تَِٰنَا َلَغَٰ� ءَاَيَٰ�

صِِدۡۡقٖٖ   
أ�
مُُوَََّبَ ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ َنَا 

ۡ
وَََّبَأۡ دَۡۡقََلََوَ  

 ٰ �تَّىَٰ ْاْ حَ ا ٱخۡۡفَُُلََتَو َمََ تِِٰ فَ ِنََ ٱطََّليِّ�بَِٰ� هُُٰم مِّ� رََزَقَۡۡنَٰ� َوَ
ۚ إِنََِّ رََبََّكََ يََقۡۡيضِي يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ يَوََۡۡمَ  جََآءََهُُمُُ ٱلۡۡعِِلۡۡ�مُۚ

ۡلَِتَفُُِوَنَ ٩٣ ْاْ فِهِيِ يَخۡ� نُوُ ا كَاا ةَِمَِ فَِمَي  ٱلۡۡقِِيَٰ�

ۡكََ فَسَۡۡـَٔ�لَِِ  َ�لۡنََزَنَآ إِ�لَيۡ 

ِمََّآ أَ ٖ مِّ� كَّٖ� فََإِنِ كُُنَتَ فِيي شَ

دَۡۡقََلَ    ۚ بَۡۡلِ�كَۚ قَ مِِن  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يََقۡۡءَُُرَوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�
مِِنََ  َتَكُُونَََّنَ  فَلَاَا  رََّبِّ�كََِ  مِِن  قَُُّ�  ٱلۡحَ جََآءََكََ 

ِينََ ٩٤ ٱلۡمُُۡمۡۡ�تَرِ

 ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ  َتَكُُونَََّنَ  لَاا  َوَ
ِينََ ٩٥ سِٰرِ� كَُُتََوَنَ مِِنََ ٱلۡۡخَٰ� فَ

لَاا  بَِّ�كََِ  رَ تَُُمَ   �كَلِ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ قَََّتۡۡ  حَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٩٦

َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ ْاْ  وَُُرََ يَ  ٰ �تَّىَٰ ءَاَيَةٍٍَ حَ  ُ جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ �كُلُّ وَۡۡ  لَ َوَ
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දකින තෙ�ක් (විශ්වාාස නො�ො කරති).

98. 	 එබැැවින් ගමක් විශ්වාාස කො�ොට එහි විශ්වාාසය එයට පළක් 
විය යුුුතු නො�ො වේේ ද? (එවැැනි කිසිදු ගම්මාානයක් නො�ො වීය.) 
යූනුස්ගේ� ගම්මාානය හැැර. ඔවුහු විශ්වාාස කළ කල්හි මෙෙලො�ොව 
ජීවිතයේ� අවමාානයේ� දඬුවම අපි ඔවුන්ගෙ�න් ඉවත් කො�ොට 
මද කලකට ඔවුනට භුක්ති විඳින්නට සැැලැැස්සුවෙෙමු.

99. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති අභිමත කළේ� නම් මහපො�ොළො�ොවේේ 
සිටින ඔවුන් සියලු දෙෙනාා මුළුමණින් ම විශ්වාාස කරන්නට 
තිබුණි. එසේ� තිබිය දී ඔවුන් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් 
බවට පත් වන තෙ�ක් නුඹ ජනයාාට බල කරන්නෙ�හි ද?

100. 	තවද අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�න් මිස විශ්වාාස කිරීමට කිසිදු 
ආත්මයකට නො�ොහැැකි ය. තවද, බුද්ධිමත්ව කටයුතු නො�ො 
කරන අයට ඔහු කිලිට (දඬුවම) ඇති කරයි.

101. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ කුමක් ඇත්තේ� දැැ? යි නුඹලාා 
අධීක්ෂණය කර බලනු. තවද විශ්වාාස නො�ො කරන ජනයාාට 
සංංඥාාවන් හාා අවවාාදයන් ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වනු ඇතැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

102. 	ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් අතුරින් ඉකුත්ව ගියවුන්ගේ� දිනවලට 
සමාාන (විනාාශ)යක් මිස වෙෙනෙ�කක් බලාාපො�ොරො�ොත්තු 
වන්නෝ�ෝ ද? “එසේ� නම් නුඹලාා ද බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් 
සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම මම ද නුඹලාා සමඟ 
බලාාපො�ොරො�ොත්තුවන්නන් අතුරින් වෙෙමි” යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

103. 	පසුව අපි අපගේ� ධර්ම දූතයින් හාා විශ්වාාස කළවුන් ආරක්ෂාා 
කරමු. එලෙ�ස දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් මුදවාා ගැැනීම 
අප වෙෙත නියම කර ගත් වගකීමක් විය.

104. 	‘අහෝ�ෝ ජනයිනි! මාාගේ� දහම පිළිබඳ සැැකයෙ�හි නුඹලාා 
පසුවන්නෙ�හු නම් එවිට (දැැන ගනු) අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා 
නැැමදුම් කරන අයට මම නැැමදුම් නො�ො කරමි. එහෙ�ත් නුඹලාාව 
මරණයට පත් කරන අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරමි. දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් මාා වන්නට අණ කරනු ලැැබුවෙෙමි’ 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

َمَيلِيَ� ٩٧
 ٱلۡأَ

نُُٰهََآ إِالَّا  إِيِمَٰ� هََآ  َعََ َنََفَ تَۡۡنََمَاَ فَ قَرَۡۡةٌٌَيَ ءَ تَۡۡنَ  فَوَۡۡلََلَاا كَاا
َبَاَذََ   عَ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ فَۡۡشََكََنَا    ْاْ  نَُُمَاَو ءَ مَََّآ  لَ يُوُنُسََُ  قَوََۡمَ 
ٰ حِِيٖنٖ ٩٨ هُُٰمۡۡ إِلَِىٰ� تَََّمََوَعۡۡنَٰ� وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  زِۡۡيِِ فِيي ٱلۡحَ ٱ�لۡخِ

هُُُمۡۡ  رۡضِِ �كُلُّ
َ� نَمَ فِيي ٱلۡأَ نََ  بَُُّكََ لَأَٓمَ وَۡۡ شََآءََ رَ لَ َوَ

ْاْ  ٰ يَكَُُونُوُ �تَّىَٰ َتَنَ تُكُۡۡرِهُُِ ٱلنَّاََسَ حَ

فََأَ

َ
عًًياۚۚ أَ �جَمِ

مُُؤۡۡمِِنَِينَ ٩٩

��للَّهِۚۚ  ٱ بِإِِذِۡۡنِِ  إِالَّا  تُؤُۡۡمِِنََ  ن 
َ
أَ فَۡۡ�لِنَسٍٍ   َنَ  كَاا ا  َمََوَ

ِينََ لَاا يََعۡۡقِِلُُوَنَ ١٠٠ ى�عَلَى ٱلَّذِ� لَُُعَ ٱرِّل�جِۡۡسََ  جَۡۡيََوَ

ا  ۚ َمََوَ رۡ�ضِۚ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ااَذَ فِيي ٱلسََّمَٰ� ْاْ َمَ قُُلِِ ٱظُُنرُُو

نَ قَوَۡۡمٖٖ الَّا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٠١ تُُٰ َوَٱلنُّذُُُرُُ عَ تُُغۡۡينِي ٱلۡأٓيَٰ�

ْاْ  وَۡۡلََخَ ِينََ  ٱلَّذِ� يََّاَمِِ 

أَ مِِثَۡۡلَ  إِالَّا  يَظَِِتَنَرُُوَنَ  فََهََلۡۡ 

ِنََ  مِّ� َعََمَكُُم   إِنِِّي�ي  ْاْ  فََٱظَِِتَنرُُوٓٓ قُُلۡۡ   ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ مِِن 
ٱلۡمُُۡنظَِِتَرِِينََ ١٠٢

قًًَّا  لِٰكََِ حَ ذَٰ� �اْۚۚ َكَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ ثُُمََّ نَُُنَجِّي�ي رُسَُُُنََلَا َوَٱلَّذِ�
يَۡۡلَََنَا نُنُجِِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٠٣ عَ

ِن  مِّ� كَّٖ�ٖ  شَ فِيي  كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ� قُُلۡۡ 

دُُونِِ  تََعۡۡبُُدُُوَنَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� عَۡۡبُُدُُ 

أَ فََلَٓآ  دِِينِيي 

 ۖ فَََّوََتََىٰكُُٰ�مۡۖ يَ ِي  ٱلَّذِ�  َ� ٱللَّهَ عَۡۡبُُدُُ 

أَ كِِٰنۡۡ  لَٰ� َوَ  ِ ٱ�للَّهِ

كَُُوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٠٤

نَۡۡ أَ


مِِرۡۡتُُ أَ

ُ
أَُوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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105. 	තවද නුඹගේ� මුහුණ අවංංක ලෙ�සින් දහම වෙෙත ස්ථාාපිත 
කරනු. තවද නුඹ ආදේේශ තබන්නන් අතුරින් නො�ො වනු.

106. 	අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව නුඹට සෙ�තක් කළ නො�ොහැැකි 
එමෙෙන් ම නුඹට හිංංසාාවක් කළ නො�ොහැැකි දෑෑට නුඹ ඇරයුම් 
නො�ො කරනු. එසේ� නුඹ කළෙ�හි නම් එවිට සැැබැැවින් ම නුඹ 
අපරාාධකරුවන් අතුරින් වනු ඇත.

107. 	තවද අල්ලාාහ් නුඹට යම් හාානියක් ස්පර්ශ කරවන්නේ� නම් 
එවිට ඔහු හැැර එය ඉවත් කරන කිසිවකු නැැත. තවද ඔහු නුඹට 
යම් යහපතක් අපේේක්ෂාා කරන්නේ� නම් එවිට ඔහුගේ� භාාග්‍යයය 
වළක්වන කිසිවකු ද නො�ොමැැත. ඔහුගේ� ගැැත්තන් අතුරින් 
ඔහු අභිමත කරන අයට එය ලබන්නට සලස්වයි. තවද ඔහු 
අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

108. 	අහෝ�ෝ මිනිසුනි! නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සත්‍යයය 
නුඹලාා වෙෙත සැැබැැවින් ම පැැමිණ ඇත. එබැැවින් කවරෙෙකු 
යහමග ලබන්නේ� ද එසේ� ඔහු යහමග ලබනුයේ� ඔහු 
වෙෙනුවෙෙන් ම ය. තවද කවරෙෙකු නො�ොමග ගියේ� ද එසේ� ඔහු 
නො�ොමග යනුයේ� ඔහුට ම එරෙෙහිව ය. තවද මම නුඹලාා වෙෙත 
වූ භාාරකරුවකු නො�ො වෙෙමි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

109. 	තවද නුඹ වෙෙත දන්වනු ලබන දෑෑ නුඹ අනුගමනය කරනු. 
තවද අල්ලාාහ් තීන්දු දෙෙන තෙ�ක් ඉවසීමෙෙන් සිටිනු. තවද ඔහු 
තීන්දු තීරකයින් අතුරින් අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

لَاا َتَكُُونَََّنَ  نَِفٗٗيا َوَ ِنِِي حَ قَِمِۡۡ جَۡۡوَهََكََ لِلِدِّ�

نَۡۡ أَ


أَ َوَ

ِكَِينَ ١٠٥ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

لَاا  عَُُكََ َوَ يَنَفَ ا لَاا  َمَ  ِ دُُونِِ ٱ�للَّهِ دَۡۡتَعُُ مِِن  لَاا  َوَ
لِٰمَِِينَ ١٠٦ ِنََ ٱلظَّٰ� لَۡۡتَ فََإِنَِّكَََ إِذِٗٗا مِّ� َعََ ۖ فََإِنِ فَ �كَۖ ُ يَ�ضُرَُّ

ۥٓٓ  ُ لَهُ� شَِِفَ  كَاا فَلَاَا   ٖ � بِ�ضُرّٖ  ُ ٱ�للَّهُ سَۡۡسَكََ  مَۡۡ يَ وَإِن 
ضَۡۡلِهِِۦِۚۚ  لِفَِ رََآدََّ  فَلَاَا   ٖ �يۡرَٖ� بِخَ يُرُِدِۡۡكََ  وَإِن   ۖ هُُ�وَۖ إِالَّا 
َوَهَُُوَ  عَِِبَادِِهِۦِۚۚ  مِِنۡۡ  آءُُ  َشََ يَ نَمَ   بِهِِۦِ  يُصُِِبُُي 

فَُُغَورُُ ٱرَّلحَِِمُُي ١٠٧ ٱلۡۡ

مِِن  قَُُّ�  ٱلۡحَ جََآءَكَُُمُُ  قَدَۡۡ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ� قُُلۡۡ 

فَۡۡ�لِنَسِِهِۦِۖۖ  هَۡۡدَِِتَي  ا يَ ىَٰٰدََتَ فََإِنَََِّمَ نَِِمََ ٱهۡۡ  ۖ فَ رََّبِّ�كُُِ�مۡۖ
اَ۠نََ۠ 


أَ آ  َمََوَ ا�َ   يَۡۡلََهَ عَ يَضَِِلُُّ  ا  فََإِنَََِّمَ لَََّ  ضَ نَمََوَ 

كَِوَلٖٖي ١٠٨ يَۡۡلََكُُم بِ عَ

ۡكَُُمَ  �يَحۡ  ٰ �تَّىَٰ حَ  ۡ َوَٱصۡۡ�بِرۡ ۡكََ  إِ�لَيۡ  ٓ يُوُ�حَىٰٓ ا  َمَ َوَٱتَّبَِعِۡۡ 
كِِٰمَِِينَ ١٠٩ ُ ٱلۡۡحَٰ� �يۡرَُخَ ۚ َوَهَُُوَ  ��للَّهُۚ ٱ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අලිෆ්. ලාාම්. රාා.[1](මෙෙය) එහි වදන් තහවුරු කරන ලදුව, පසුව 
සියුම් ඥාානී ප්‍රඥාාවන්තයාාණන් විසින් විස්තර කරනු ලැැබූ 
පුස්තකයයි.

2. 	 අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කිසිවකුට නුඹලාා නැැමදුම් නො�ො කළ 
යුතු ය. නියත වශයෙ�න් ම මම ඔහු වෙෙතින් නුඹලාාට අවවාාද 
කරන්නෙ�කු හාා ශුභාාරංංචි දන්වන්නෙ�කු වෙෙමි.

3. 	 තවද නුඹලාා නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සමාාව අයැැද පසුව 
පශ්චාාත්තාාප වී ඔහු වෙෙත යො�ොමු විය යුතු ය. නියම කරන ලද 
කාාලයක් දක්වාා, ඔහු නුඹලාාට යහපත් භුක්ති විදීමක් භුක්ති 
විදින්නට සලස්වයි. භාාග්‍යයවන්ත සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම ඔහුගේ� 
භාාග්‍යයය ඔහු පිරිනමයි. එහෙ�ත් ඔවුන් හැැරී ගියේ� නම් එවිට 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා වෙෙත මහත් වූ දිනයක දඬුවම ගැැන 
මම බිය වෙෙමි.

4. 	 නුඹලාාගේ� නැැවත යො�ොමු වන ස්ථාානය අල්ලාාහ් වෙෙත ය. තවද 
ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්තයාා ය.

5. 	දැ ැන ගනු! සැැබැැවින් ම ඔවුන් (අල්ලාාහ් වන) ඔහුගෙ�න් සැැඟ 
වෙෙනු පිණිස ඔවුන්ගේ� හදවත් (තුළ ඇති දෑෑ) වසන් කරති. 
දැැන ගනු! ඔවුන්ගේ� ඇඳුමින් ඔවුන් ආවරණය කරන විට ඔවුන් 
සඟවන දෑෑද ඔවුන් හෙ�ළි කරන දෑෑද ඔහු දනී. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහු හදවත් තුළ ඇති දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

6. 	 මහාාපො�ොළො�ොවේේ වෙෙසෙ�න කිසිදු ජීවියෙ�කු හෝ�ෝ වේේවාා එහි 
පෝ�ෝෂණය අල්ලාාහ් මත මිස වෙෙනත් අයකු මත නැැත. තවද 
එය වෙෙසෙ�න තැැන ද එය සමුගෙ�න යන තැැන ද ඔහු දනී. 
සියල්ල පැැහැැදිලි ලේ�ඛනයෙ�හි ඇත.

تَۡۡلَ  ِ فُُصِّ� ثُُمََّ  تُُٰهُُۥ  ءَاَيَٰ� تَۡۡمَ  حۡۡكِِ
ُ
أُ بٌٌٰ  كِتَِٰ� لٓارٓۚۚ 

بَِخَيٍِرٍ ١ كَِِيمٍٍ  نۡۡ حَ ُ مِِن لَّدُ�

ِنۡۡهُُ ذَِِنَٞرٞي  إِنَِّينِي َلَكُُم مِّ�  ۚ ��للَّهَۚ ْاْ إِالَّا ٱ الَّاَ تََعۡۡبُُدُُوٓٓ

أَ

شَِِٞيرٞ ٢ بَ َوَ

ۡهِِ  إِ�لَيۡ ا  تُوُبُُوٓٓ� ثُُمََّ  رََبََّكُُمۡۡ  ا  ٱسَۡۡتَغۡۡفِِرُُو� نَِِ 

أَ َوَ

مّٗىَسَ�ى  مُُّ لَٖٖ  جَ
َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ نًًَسََا   حَ عًًٰا  مََّتَٰ� تَِّمَ�عِۡۡكُُم  يُُ

ْاْ  لَََّوََتَوۡۡ  وَإِن  فَضََۡۡلَهُُۥۖۖ  فَضَۡۡلٖٖ  ذِيِ   َ �كُلَّ يُُؤۡۡتِِ  َوَ
بَِكَيٍِرٍ ٣ َبَاَذََ يَوَۡۡمٖٖ   يَۡۡلََكُُمۡۡ عَ افُُ عَ َخََ


ٓ أَ فََإِنِِّيٓ��

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ َوَهَُُوَ   ۖ رَۡجِِۡعُُكُُ�مۡۖ مَ  ِ ٱ�للَّهِ إِىلَى 

قَدَِِرٌٌي ٤

ْاْ  لِسَۡۡيَخَۡۡتَفُُو صُُدُُورَهَُُمۡۡ  يَثَۡۡنُُوَنَ  إِنََِّهُُمۡۡ  لَٓآ 
َ
أَ

يََعۡۡمَُُلَ  ثَِيَابَهَُُمۡۡ  سََۡۡتَغۡۡشُُوَنَ  يَ حَِِينَ  لَاا 
َ
أَ  ۚ مِِنۡۡ�هُۚ

اَذَتِِ  ۢ بِ لَِ�مُۢي ۚ إِنَِّهَُُۥ عَ ا يُُعۡۡلِنُُِو�نَۚ وَنَ َمََوَ ُ ا يُ�سِرُّ َمَ
ٱصُُّلدُُورِِ ٥

 ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ رۡضِِ إِالَّا 
َ� ا مِِن َدَآبَّةَٖٖ فِيي ٱلۡأَ ۞َمََوَ

 ٞ � اَۚۚ �كُلّٞ مَُُوَسۡۡوَۡۡتََدَعََهَ ا  رَََّقََتََهَ َيََوَعۡۡمَُُلَ مُُسۡۡ رِزِۡقُُۡهََا 
بٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٦ فِيي كِتَِٰ�

 (11) හූද් ]*[هـود 
ජුසූ - 12

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (හූද් නබිවරයාා)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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7. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව දින හයකින් මැැව්වේේ ඔහු ය. 
තවද ඔහුගේ� රාාජධාානිය ජලය මත විය. නුඹලාාගෙ�න් කවරෙෙකු 
ක්‍රියාාවෙෙන් වඩාාත් අලංංකාාර දැැ? යි ඔහු නුඹලාාව පරීක්ෂාා කරනු 
පිණිස ය. ‘සැැබැැවින් ම නුඹලාා මරණයෙ�න් පසුව නැැවත 
නැැගිටුවනු ලබන්නන්’ බව නුඹ පැැවසුවේේ නම් ‘මෙෙය පැැහැැදිලි 
ඉන්ද්‍රජාාලයක් මිස නැැතැැ’යි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
පවසනු ඇත.

8. 	 තවද නියමිත කාාල පරිච්ඡේේදයක් දක්වාා එම දඬුවම 
ඔවුන්ගෙ�න් අපි ප්‍රමාාද කළේ� නම් ‘එය වැැළැැක්වූයේ� කුමක් දැැ?’ 
යි ඔවුහු පවසනු ඇත. දැැන ගනු! ඔවුන් වෙෙත එය පැැමිණෙ�න 
දින ඔවුන්ගෙ�න් එය වෙෙනතකට හරවාා යවනු ලබන්නක් නො�ො 
වේේ. ඔවුන් කවර දෙෙයක් පිළිබඳව සමච්චල් කරමින් සිටියේ� ද 
එය ඔවුන්ව වට කර ගනී.

9. 	 තවද මිනිසාාට අපි අපගෙ�න් වූ දයාාවක් භුක්ති විඳින්නට 
සලස්වාා පසුව අපි එය ඔහුගෙ�න් ඉවත් කළේ� නම් නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් වූ දැැඩි ලෙ�ස ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නෙ�කු වේේ.

10. 	 තවද අපි ඔහුට අත්වූ පීඩාාවන්ගෙ�න් පසුව දාායාාද භුක්ති 
විඳින්නට සැැලැැස්වූයේ� නම් ඔහු ‘සැැබැැවින් ම නපුරු දෑෑ 
මගෙ�න් පහව ගො�ොස් ඇතැැයි පවසනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු ප්‍රමෝ�ෝදයට පත්වන උඬඟු වූවෙෙකි.

11. 	 එහෙ�ත් ඉවසාා දරාා යහකම් කළවුන් හැැර. ඔවුනට සමාාව ද 
මහත් ප්‍රතිඵල ද ඇත.

12. 	 ‘ඔහු කෙ�රෙෙහි නිධාානයක් පහළ විය යුතු නො�ො වේේ ද, එසේ� 
නැැතහො�ොත් ඔහු සමඟ දේේව දූතයකු පැැමිණිය යුතු නො�ො වේේ 
දැැ? යි ඔවුන් පවසාා සිටීම හේ�තුවෙෙන් නුඹගේ� හදවත එමඟින් 
පීඩනයට පත්ව තිබිය දී නුඹ වෙෙත දන්වනු ලබන දැැයින් 
සමහර ඒවාා (නුඹ නිවේේදනය නො�ො කො�ොට) අත හැැර දමන්නට 
පුළුවන. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ අවවාාද කරන්නෙ�කු පමණි. 
තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ මත භාාරකරු ය.

13. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු එය ගෙ�තුවේේ යැැයි ඔවුහු පවසන්නෝ�ෝ 
ද? (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. එසේ� නම්, ගො�ොතන ලද 

فِيي  رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 

كُُمۡۡ  بَۡۡ�لِيَلَُُوَ آءِِ  ى�عَلَى ٱلَۡمَ رَۡۡشُُهُُۥ  َنَ عَ كَاَوَا يََّاَمٖٖ 

سِِتََّةِِ أَ

إِنَِّكَُُم  قُُلَۡۡتَ  َلََوَئِنِ    ۗ �لٗاَۗمََ  عَ نَُُسَ  حَۡۡ

أَ يَُّكُُُمۡۡ 


أَ

ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُ�لَيَونَََّلَ   وَۡۡمَتِِ  ٱلۡ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  مََّبۡۡعُُوثُوَُنَ 
آ إِالَّا سِِحۡۡٞرٞ مُُّبِٞينٞ ٧ َذَ ْاْ إِنِۡۡ هَٰ� رَُُوٓٓ فَ َكَ

مََّةٖٖ مََّعۡۡدُُوةَٖدَٖ 
ُ
ٓ أُ َبَاَذََعَ إِ�لَىٰٓ  نَۡۡهُُمُُ ٱلۡۡ خَََّرَۡۡنَا عَ


َلََوَئِنِۡۡ أَ

يَۡۡلَسََ  تِهِِيمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ يَوََۡۡمَ  لَاا 

َ
أَ ۡبِسُُِهُُ�ۥٓۗۗ  �يَحۡ ا  َمَ قَُُ�لَّيَولُُنََّ 

بِهِِۦِ  ا  نُوُ� كَاا مََّا  بِهِِِم  َوَحََاَقَ  نَۡۡهُُمۡۡ  عَ وفًاً  ُ مَ�صۡرَُ
سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٨ يَ

هََٰا  ةَٗٗ�حۡمََ ثُُمََّ عَۡۡزََنَنَٰ� ٰنََ مِِنََّا رَ نسَٰ� ِ
قَۡۡذَََنَا ٱلۡإِ�


َلََوَئِنِۡۡ أَ

فَُُكَوٞرٞ ٩ ـَُٔ�لَيَ�ُوٞسٞ  مِِنۡۡهُُ إِنَِّهَُُۥ 

مََسََّتۡۡهُُ  آءََ  َ �ضَرَّ بََعَۡۡدَ  آءََ  َنَعَۡۡمَ هُُٰ  قَۡۡذََنَٰ�

أَ َلََوَئِنِۡۡ 

رَِِحٞٞ  َلَفَ إِنَِّهَُُۥ   ۚ ��  نِّيَٓۚ� ـَِٔ�َاتُُ عَ ٱلسََّيِّ� بََ  َهََذَ قَُُ�لَيَونَََّلَ 
فََخُُورٌٌ ١٠

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  و� ُ �بَرَُصَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 
بَِكَٞيرٞ ١١ جَۡۡٞرٞ 


أَ ٞةَٞرَ َوَ  هَُُم مََّغۡۡفِِ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ۡكََ  إِ�لَيۡ  ٓ يُوُ�حَىٰٓ ا  َمَ بََعَۡۡضَ   ۢ َتَارِ�كُۢ لَََّعََلََكََ  فَ
نزِِلََ 

ُ
أُ وَۡۡلَٓآ  لَ ْاْ  قَُُولُوُ يَ ن 

َ
أَ دَۡۡصَرُُكََ  بِهِِۦِ   ۢ َوَضََآئِ�قُۢ

َتَنَ 

أَ آ  إِنَََِّمَ  ۚ �كٌَۚلََ هُُۥ مَ َعََمَ وَۡۡ جََآءََ 


أَ نٌزٌَكَ  يَۡۡلََهِِ  عَ

كَِوَلٌٌي ١٢ ءٖٖ  ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ ذَِِنَرٞۚي�ۚ َوَٱ�للَّهُ

رَٖوَٖ  سُُ  ِ بِ�شۡرَِعَ ا  تُوُ�
ۡ
فََأۡ قُُلۡۡ   ۖ ىٰ�هُۖ َ�تَرَ ٱفۡۡ قَُُولُوَُنَ  يَ مَۡۡ 


أَ

ِن  نَِِمَ ٱسَۡۡتَطََعۡۡتُُم مِّ� ْاْ  تٰٖٖ َوَٱدۡۡعُُو يَٰ� َ�تَرَ ِثۡۡلِهِِۦِ مُُفۡۡ مِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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එවැැනිම පරිච්ඡේේද දහයක් නුඹලාා ගෙ�න එනු. තවද නුඹලාා 
සත්‍යයවාාදීන්ව සිටියෙ�හු නම්, අල්ලාාහ් හැැර දමාා (ඒ සඳහාා) 
නුඹට හැැකි අය කැැඳවාා ගනු.

14. 	 එසේ� ඔවුහු නුඹලාාට පිළිතුරු නො�ො දෙෙන්නේ� නම් එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම මෙෙය පහළ කරනු ලැැබුවේේ අල්ලාාහ්ගේ� දැැනුමෙෙන් 
බවත් ඔහු හැැර නැැමදුමට වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැති 
බවත් නුඹලාා දැැන ගනු. නුඹලාා (අල්ලාාහ්ට අවනත වන) 
මුස්ලිම්වරුන් ද?

15. 	 කවරෙෙකු මෙෙලො�ොව ජීවිතය හාා එහි අලංංකාාරය අපේේක්ෂාා කරමින් 
සිටියේ� ද අපි ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන්(හි ප්‍රතිඵල) ඔවුනට එහි පූර්ණව 
පිරිනමමු. එහි ඔවුන්ට කප්පාාදු කරනු නො�ො ලබනු ඇත.

16. 	 මතු ලො�ොවෙෙහි (නිරාා) ගින්න හැැර තමන්ට වෙෙනත් කිසිවක් 
නො�ොමැැති උදවිය ඔවුහු ම ය. ඔවුන් එහි සිදු කළ දෑෑ විනාාශ වී 
විය. තවද ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ නිෂ්ඵල ය.

17. 	 තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි සාාධකයක් මත වී ඔහුගෙ�න් 
වූ සාාක්ෂිකරුවකු පැැමිණ සිටිය දී එමෙෙන් ම ඊට පෙෙර මග 
පෙෙන්වීමක් හාා දයාාවක් වශයෙ�න් මූසාාගේ� පුස්තකය ද තිබිය දී 
එවන් අය (ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් හාා) සමාාන වන්නේ� ද? ඔවුහු 
එය විශ්වාාස කරති. තවද ජන සමූහයන් අතුරින් කවරෙෙකු එය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� ද එවිට ඔහුගේ� ප්‍රතිඥත ස්ථාානය (නිරාා) 
ගින්න ය. එබැැවින් නුඹ ඒ ගැැන සැැකයෙ�හි පසු නො�ො වනු. නියත 
වශයෙ�න් ම එයයි නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සත්‍යය ය. එහෙ�ත් 
ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා එය විශ්වාාස නො�ො කරති.

18. 	 අල්ලාාහ් මත බො�ොරු ගො�ොතන්නාාට වඩාා මහාා අපරාාධකරු 
කවරෙෙකු ද? ඔවුන් තම පරමාාධිපති වෙෙත ඉදිරිපත් කරනු 
ලබති. තවද ‘මො�ොවුන් තම පරමාාධිපති වෙෙත බො�ොරු පැැවසූවන් 
යැැයි සාාක්ෂිකරුවෝ�ෝ පවසති. දැැන ගනු! අපරාාධකරුවන් 
වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� ශාාපය වේේවාා.

19. 	 ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් වළක්වාා එහි දෝ�ෝෂ 
සො�ොයති. තවද පරමාාන්ත දිනය පිළිබඳ ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ 
ඔවුහු ම ය.

دِِٰقَِينَ ١٣ ِ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� دُُونِِ ٱ�للَّهِ

نزِِلََ 
ُ
آ أُ نََََّمَ


ْاْ أَ ْاْ َلَكُُمۡۡ فََٱعۡۡمَُُلَوٓٓ سَۡۡجَِِتَبُُيو فََإِلََِّمۡۡ يَ

نَتُُم 

أَ فََهََلۡۡ   ۖ هُُ�وَۖ إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� ٓلَّآ  ن 

َ
أَ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ بِعِِِلۡۡمِِ 
مُُّسۡۡلِمُُِوَنَ ١٤

زَِوََتََنَيهََا   ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ يُرُِيِدُُ  َنَ  كَاا نَمَ 
لَاا  فِيِهََا  َوَهُُمۡۡ  فِيِهََا  هَُُلَمۡۡ  عَۡۡمَٰ�


أَ ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ  ِ نُفَِّوَ�
سَُُخَوَنَ ١٥ يُُبۡۡ

إِالَّا  ةَِرَِ  ٱلۡأٓخِِ فِيي  هَُُمۡۡ  لَ يَۡۡلَسََ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

مََّا  طِِٰٞلٞ  �بََٰوَ  فِيِهََا  ا  عَُُنََصَو�  ا  َمَ بََِطَ  َوَحَ  ۖ ٱلنَّاَ�رُۖ
لَُمَوَُنَ ١٦ ْاْ يََعۡۡ نُوُ كَاا

تَۡۡيََوَلُُوه�   رََّبِّ�هِِۦِ  ِن  مِّ� يَِّبَ�ةَٖنَٖ   ٰ �� عَلَىٰ َنَ  كَاا نَمََ  فَ
َ
أَ

 ٓ مُُو�سَىٰٓ بُُٰ  كِتَِٰ� بَۡۡلِهِِۦِ  قَ َوَمِِن  ِنۡۡهُُ  مِّ� شََاهِٞدٞ 
نَمََوَ   بِهِِۦِۚۚ  يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ  ۚ �ةًَۚ�حۡمََ رَ َوَ امٗٗا  إَِمَ

وَۡعِِۡدُُهُُۥۚۚ  بِِاَزَ فََٱلنَّاَرُُ مَ حَۡۡ�
 يَكَۡۡفُُرۡۡ بِهِِۦِ مِِنََ ٱلۡأَ

قَُُّ� مِِن رََّبِّ�كََِ  ۚ إِنَِّهَُُ ٱلۡحَ ِنۡۡ�هُۚ فَلَاَا كَُُتَ فِيي مِِرۡۡةَٖيَٖ مِّ�
َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٧ كۡۡ

َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ

ذَِِكَبًاًۚۚ    ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   ىَٰٰ�تَرَ   ٱفۡۡ مِِمََّنِِ  ظَۡۡمَُُلَ 

أَ نَۡۡمََوَ 

قَُُيََوَولُُ   بَِّ�هِِِم�  رَ  ٰ �� عَلَىٰ يُُعۡۡضَُُرَوَنَ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

 ۚ بَِّ�هِِِ�مۡۚ رَ  ٰ �� عَلَىٰ ْاْ  بَُذََكَوُ   ِينََ  ٱلَّذِ� ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ� دُُٰ  شَۡۡ�هَٰ�
 ٱلۡأَ

لِٰمَِِِينَ ١٨ ى�عَلَى ٱلظَّٰ�  ِ لَاا َلَعۡۡةَُُنَ ٱ�للَّهِ
َ
أَ

بَۡۡيََوَغُُوَنَهََا    ِ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ يَصَُُدُُّوَنَ عَ ِينََ  ٱلَّذِ�
فِِٰرُُوَنَ ١٩ ةَِرَِ هُُمۡۡ كَٰ� عِِجَٗٗوَا َوَهُُم بِٱِلۡأٓخِِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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20. 	 ඔවුහු මහපො�ොළො�ොවේේ (අල්ලාාහ් ව) නො�ොහැැකියාාවට පත් 
කරන්නන් නො�ො වූහ. තවද අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව වෙෙනත් 
භාාරකරුවන් ඔවුනට නො�ො වීය. ඔවුනට එම දඬුවම දෙෙගුණ 
කර දෙෙනු ලැැබේේ. ඔවුහු සවන් දෙෙන්නට ශක්තිය දරන්නන් 
නො�ො වූහ. එමෙෙන් ම බලන්නන් ද නො�ො වූහ.

21. 	 තමන්ට ම අලාාභහාානි කර ගත්තවුන් ඔවුන් ම ය. තවද ඔවුන් 
ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් මුලාා වී ගො�ොස් ඇත.

22. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු මතු ලො�ොවෙෙහි මහත් අලාාභවන්තයින් 
බවට කිසිදු සැැකයක් නැැත.

23. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කර, යහකම් කො�ොට 
තවද තම පරමාාධිපති වෙෙත යටහත් වූවන් වනාාහි ඔවුහු මය 
ස්වර්ගවාාසීහු. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

24. 	මෙෙ ම කණ්ඩාායම් දෙෙකෙ�හි උපමාාව අන්ධයාා හාා බිහිරාා, 
එමෙෙන් ම දෘෂ්ටිය ඇත්තාා හාා සවන් දෙෙන්නාා මෙෙන් වෙෙයි. 
මො�ොවුන් දෙෙදෙෙනාා උපමාාවෙෙන් සමාාන වෙෙයි ද? එබැැවින් 
නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කළ යුතු නො�ො වේේ ද?

25. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නූහ්ව ඔහුගේ� ජනයාා වෙෙත එව්වෙෙමු. 
නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාාට අවවාාද කරන්නෙ�කු වෙෙමි.

26. 	 නුඹලාා අල්ලාාහ් හැැර (වෙෙනත් කිසිවෙෙකුට) නැැමදුම් නො�ො කළ 
යුතු ය. නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා වෙෙත වේේදනීය දිනයක 
දඬුවම ගැැන බිය වෙෙමි. (යැැයි පැැවසුවේේ ය.)

27. 	 එවිට ‘නුඹ අප මෙෙන් මිනිසෙ�කු ලෙ�සින් මිස අපි නුඹව නො�ො 
දකිමු. එමෙෙන් ම අපට වඩාා පහත් ගම්බද අදහස් ඇති අය හැැර 
වෙෙනත් කිසිවකු නුඹව අනුගමනය කරන බව ද අපි නො�ො 
දකිමු. තවද අපට වඩාා ශ්‍රෙෙෂ්ඨත්වයක් නුඹලාාට ඇතැැයි ද අපි 
නො�ො සිතමු. නුඹලාා මුසාාවාාදීන් බව අපි සිතමු’ යැැයි ඔහුගේ� 
ජනයාා අතුරින් ප්‍රතික්ෂේේප කළ ප්‍රධාානීහු පැැවසූහ.

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ مُُعۡۡجِِزِِينََ فِيي  ْاْ  يَكَُُونُوُ لَمَۡۡ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

 ۘ َ�لِيَآ�ءَۘ وَۡۡ

أَ مِِنۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  ِن  مِّ� هَُُم  لَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ

سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  ْاْ يَ نُوُ ا كَاا ۚ َمَ �بُۚاَذََعَ  هَُُمُُ ٱلۡۡ فُُ لَ َعَ يُضَُٰ�
وَنَ ٢٠ ُ ْاْ يُُبۡۡ�صِرُ نُوُ ا كَاا ٱلسََّمَۡۡعَ َمََوَ

لَََّ  َوَضَ هَُُسَمۡۡ  فُُنَ

أَ ا  وٓٓ� ُ �سِرَُخَ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

وَنَ ٢١ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا عَ

وَنَ ٢٢ ُ خۡۡ�سَرُ
َ� نَََّهُُمۡۡ فِيي ٱلۡأٓخِِةَِرَِ هُُمُُ ٱلۡأَ


َمََرََ أَ  لَاا جَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
نَََّ��ةِۖۖ  بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�


ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
بَِّ�هِِِمۡۡ أُ ٰ رَ ْاْ إِلَِىٰ� خَۡۡبَتُُوٓٓ

َ
أَ َوَ

وَنَ ٢٣ ُ �لِدُ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ�

مَِّصََ��ِ 
 َوَٱلۡأَ  ٰ عَۡۡ��مَىٰ

 ٱلۡأَ َكَ  ِ �يۡنَِقَي رَِِ ٱلۡۡفَ ل�َثََمَ  ۞
فَلَاَا 

َ
ۚ أَ �لًاَۚثََمَ سَۡۡوَِتََيَانِِ  لۡۡ يَ ۚ َهَ �َصِِيرِِ َوَٱلسََّمِِ�عِۚي َوَٱلۡبَ

كَََّذََتَرُُوَنَ ٢٤

َلَكُُمۡۡ  إِنِِّي�ي  قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ   ٰ إِلَِىٰ� نُوُحًًا  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

ذَِِنَٞرٞي مُُّبِيٌِنٌ ٢٥

يَۡۡلََكُُمۡۡ  افُُ عَ َخََ

ٓ أَ ۖ إِنِِّيٓ�� ��للَّهَۖ ْاْ إِالَّا ٱ ن الَّا تََعۡۡبُُدُُوٓٓ

َ
أَ

مٖٖيلِيَ ٢٦

َبَاَذََ يَوَۡۡمٍٍ أَ  عَ

ا  ْاْ مِِن قَوَۡۡمِِهِۦِ َمَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�  ُ �لَأَُمَ الََ ٱلۡ َقََ فَ
كََ  ٱتَََّعََبَ ىٰكََٰ  َرََنَ ا  َمََوَ ِثَۡۡنََلَا  مِّ� ا  ٗ �شَرَٗ بَ إِالَّا  ىٰكََٰ  َرََنَ
ا  َمََوَ يِِ 

ۡ
ٱرََّلأۡ َبَادَِِيَ  َ�لُنَا  ذِاَ رَ

َ
أَ هُُمۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 

يَۡۡلَََنَا مِِن فَضَۡۡلِِۢۢ َبَلۡۡ ظَُُنَنُُّكُُمۡۡ  ىَٰٰرََنَ َلَكُُمۡۡ عَ
ذِِٰبَِينَ ٢٧ كَٰ�
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28. 	 ‘මාාගේ� ජනයිනි! මාා මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි 
සාාධකයක් මත වී ඔහු වෙෙතින් මාාහට ආශිර්වාාද පිරිනමාා එය 
නුඹලාා වෙෙත නො�ො පෙෙනෙ�න්නට සලස්වාා තිබිය දී, නුඹලාා ඒ 
ගැැන කුමක් සිතන්නෙ�හු ද? නුඹලාා එය පිළිකුල් කරන්නන් 
ලෙ�ස සිටිය දී අපි නුඹලාාට එය බලකරන්නෙ�මු ද?’ යැැයි ඔහු 
පැැවැැසුවේේ ය.

29. 	 තවද අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! මේ� වෙෙනුවෙෙන් මම නුඹලාාගෙ�න් 
මුදලක් නො�ො ඉල්ලමි. මාාගේ� කුලිය අල්ලාාහ් වෙෙත මිස වෙෙනත් 
නැැත. තවද මම විශ්වාාස කළවුන් පලවාා හරින්නෙ�කු ද නො�ො 
වෙෙමි. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිව හමු 
වන්නෝ�ෝ වෙෙති. එනමුත් මම නුඹලාාව දකිනුයේ� අඥාානව 
කටයුතු කරන පිරිසක් ලෙ�සිනි.

30. 	 තවද ‘අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! මම ඔවුන් පලවාා හැැරියේ� නම් 
අල්ලාාහ් වෙෙතින් මට උදව් කරනුයේ� කවරෙෙකු ද? නුඹලාා 
මෙෙනෙ�හි කළ යුතු නො�ො වේේ ද?’

31. 	මා ා වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� භාාණ්ඩාාගාාරයන් ඇතැැයි මම නො�ො 
කියමි. තවද මම ගුප්ත දැැය නො�ො දනිමි. තවද සැැබැැවින් ම 
මම මලක්වරයකු යැැයි ද නො�ො කියමි. තවද නුඹලාාගේ� ඇස් 
අවමාානයෙ�න් දකින උදවියට අල්ලාාහ් කිසිදු යහපතක් නො�ො 
පිරිනමනු ඇතැැයි මම නො�ො කියමි. ඔවුන් තුළ ඇති දෑෑ පිළිබඳ 
අල්ලාාහ් මැැනවින් දන්නාා ය. නියත වශයෙ�න් ම මම එවිට 
අපරාාධකරුවන් අතුරින් වෙෙමි.

32. 	 අහෝ�ෝ නූහ්! සැැබැැවින් ම නුඹ අප සමඟ තර්ක කළෙ�හි ය. 
අප සමඟ වූ තර්කය නුඹ අධික කළෙ�හි ය. නුඹ සත්‍යයවාාදීන් 
අතුරින් වී නම් නුඹ අපට ප්‍රතිඥාා දෙෙන දෑෑ අප වෙෙත ගෙ�න එනු 
යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

33. 	සැ ැබැැවින් ම අල්ලාාහ් එය නුඹලාා වෙෙත ගෙ�න එනුයේ� ඔහු අභිමත 
කළේ� නම් පමණි. තවද නුඹලාා (අල්ලාාහ්ව) නො�ොහැැකියාාවට 
පත් කරන්නන් නො�ොවන්නෙ�හු ය යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

34. 	 තවද නුඹලාාව නො�ොමගෙ�හි අතහැැර දමන්නට අල්ලාාහ් 
අපේේක්ෂාා කර සිටියේ� නම් මම නුඹලාාට උපදෙෙස් දීමට සිතුව 
ද නුඹලාාට මාාගේ� උපදෙෙස ඵලක් නො�ො වන්නේ� ය. ඔහුය 

ي  ِن رََّبِّي� ٰ يَِّبَ�ةَٖنَٖ مِّ� �� رَءََيَۡۡتُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُ عَلَىٰ
َ
وَۡقَمِِۡ أَ  قََالََ يَٰ�

يَۡۡلََكُُمۡۡ  ِتَۡۡيَ عَ عَُُمِّ� ِنۡۡ عِِندِِهِۦِ فَ ةَٗٗ�حۡمََ مِّ� َوَءََتَاَىٰينِي رَ
رِٰهُُِوَنَ ٢٨ نَتُُمۡۡ لَهَََا كَٰ�


أَ ا َوَ نَُلُۡۡزِمُُِكُُمُُوَهَ


أَ

جَۡۡرَِِيَ 

ۖ إِنِۡۡ أَ ا�لًاۖ يَۡۡلََهِِ َمَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ عَ


وَۡۡقَمِِ لَٓآ أَ  يَٰ� َوَ

�اْۚۚ  نَُُمَاَوٓٓ ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� بِطََِارِدِِِ  اَ۠نََ۠ 

أَ آ  َمََوَ ��للَّهِۚۚ  ٱ ى�عَلَى  إِالَّا 

قَوَۡۡمٗٗا  رََىٰكُُٰمۡۡ 
َ
أَ  ٓ � كِِٰنِّيٓ� لَٰ� َوَ بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ ْاْ  قُُٰو مُُّلَٰ� إِنََِّهُُم 

لَُُوَنَ ٢٩ ۡهَ �تَجۡ

 ۚ تُُّدَرََهُُ�مۡۚ  إِنِ طَ  ِ نِيي مِِنََ ٱ�للَّهِ ُ نَمَ يَنَ�صُرُ وَۡۡقَمِِ   يَٰ� َوَ
كَََّذََتَرُُوَنَ ٣٠ فَلَاَا 

َ
أَ

لَٓآ  َوَ  ِ آئِنُُِ ٱ�للَّهِ َزََخَ عِِندِِي  َلَكُُمۡۡ  قَُُولُُ 

أَ لَٓآ  َوَ

قَُُولُُ 

لَٓآ أَ ٞكَٞلََ َوَ قَُُولُُ إِنِِّي�ي مَ


لَٓآ أَ يَۡۡغَبََ َوَ عَۡۡمَُُلَ ٱلۡۡ


أَ

 ُ ٱ�للَّهُ يُؤُۡۡتِهَُُيَمُُ  نَلَ  عَۡۡيُُنُُكُُمۡۡ 

أَ زَۡۡتَرَِدَيِٓٓ  ِينََ  لِلَِّذِ�

ٓ إِذِٗٗا لَّمَِِنََ  فُُنَسِِهِِمۡۡ إِنِِّيٓ��

ٓ أَ ا �فِيٓ عَۡۡمَُُلَ بَِمَ


ُ أَ اۖۖ ٱ�للَّهُ ً �يۡرًَخَ

لِٰمَِِِينَ ٣١ ٱلظَّٰ�

�َا  لَٰنَ َۡتَ جِِدَٰ� كۡۡ�ثَرۡ
َ
َنََ�لۡتََدَا فََأَ   نُُٰوحُُ قَدَۡۡ جَٰ� ْاْ يَٰ� قََالُوُ

دِِٰقَِينَ ٣٢ ا عَِتَِدَُُنَآ إِنِ كُُنَتَ مِِنََ ٱ�صَّٰل تَِنَا بَِمَ
ۡ
فَأَۡ

آ  َمََوَ شََآءََ  إِنِ   ُ ٱ�للَّهُ بِهِِِ  تِيِكُُم 
ۡ
يَأَۡ ا  إِنَََِّمَ قَاَلََ 

نَتُُم بِمُُِعۡۡجِِزِِينََ ٣٣

أَ

َحََصَنَ 

أَ نَۡۡ 


أَ رَتُُّدَ 

َ
أَ إِنِۡۡ   ٓ نُصُۡۡ�حِيٓ عَُُكُُمۡۡ  يَنَفَ لَاا  َوَ

هَُُوَ   ۚ يُُغۡۡوَِيَكُُ�مۡۚ ن 
َ
أَ يُرُِِيدُُ   ُ َنَ ٱ�للَّهُ إِنِ كَاا َلَكُُمۡۡ 
عَُُوَنَ ٣٤ ۡهِِ تُرُۡجَۡ بَُُّكُُمۡۡ وَإِ�لَيۡ رَ
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---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති. තවද ඔහු වෙෙතට මය නුඹලාා නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබනුයේ�.

35. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු එය ගෙ�තුවේේ යැැයි ඔවුහු පවසන්නෝ�ෝ 
ද? (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. එය මාා ගෙ�තුවේේ නම් (මාා කළ) 
මාාගේ� වැැරුද්ද මට එරෙෙහිව ය. තවද නුඹලාා කරන වැැරදි 
දැැයින් මම නිදහස් වෙෙමි.

36. 	 තවද නුඹගේ� ජනයාා අතුරින් (මේ� වන විටත්) විශ්වාාස කළවුන් 
හැැර වෙෙනත් කිසිවකු විශ්වාාස නො�ො කරන්නේ� ම ය. එබැැවින් 
ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව නුඹ දුක් නො�ො වනු යැැයි නූහ්ට 
පණිවිඩ දෙෙන ලදි.

37. 	 තවද අපගේ� අධීක්ෂණය හාා අපගේ� අණ පරිදි නුඹ නැැවක් 
නිර්මාාණය කරනු. තවද අපරාාධ කළවුන් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹ 
මාා සමඟ කතාා නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු ගිල්වනු 
ලබන්නෝ�ෝ ම ය.

38. 	 තවද ඔහු නැැව නිර්මාාණය කරයි. ඔහුගේ� ජනයාා අතුරින් 
ප්‍රධාානීහු ඔහු අසළින් ගමන් කළ සෑෑම විට ම ඔහුට ඔවුහු 
සමච්චල් කළෝ�ෝ ය. එබැැවින් නුඹලාා සමච්චල් කරන්නාාක් 
මෙෙන් ම සැැබැැවින් ම අපි ද නුඹලාාට සමච්චල් කරන්නෙ�මු 
යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

39. 	 එවිට තමන් අවමාානයට පත් කරන දඬුවම කවුරුන් වෙෙත 
පැැමිණෙ�න්නේ� දැැ? යි ද සදාාතනික දඬුවම කවුරුන් වෙෙත 
ඇති වන්නේ� යැැයි ද නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.

40. 	 අවසාානයේ� අපගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණ උදුන උතුරාා ගිය විට 
එහි දෙෙදෙෙනෙ�කුගෙ�න් යුත් සෑෑම යුගලයක් බැැගින් ද තවද 
(දඬුවමේ�) වදන කවුරුන් වෙෙත පෙෙරටු වූයේ� ද ඔවුන් හැැර 
නුඹගේ� පවුලේ� සෙ�සු උදවිය ද විශ්වාාස කළවුන් ද එහි (නැැවට) 
නංංවාා ගනුයි අපි පැැවසුවෙෙමු. ඔහු සමඟ ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු මිස 
විශ්වාාස නො�ො කළේ� ය.

41. 	 නුඹලාා එහි ගො�ොඩ වනු. එය ගමන් ගන්නේ�ත් එය නතර 
වන්නේ�ත් අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි. නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� 
පරමාාධිපති අතික්ෂමාාශීලී කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්තය යැැයි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය.

 َ �لَيََّعََ فَ يَۡۡ�تَرَتُُهُُۥ   ٱفۡۡ إِنِِِ  قُُلۡۡ   ۖ ىٰ�هُۖ َ�تَرَ ٱفۡۡ قَُُولُوَُنَ  يَ مَۡۡ 

أَ

ۡرِِمُُوَنَ ٣٥ ِمََّا �تُجۡ اَ۠نََ۠ رَِبَِيٓٓٞءٞ مِّ�

أَ يمِياَرَ َوَ إِجِۡۡ

مِِن  يُؤُۡۡمِِنََ  نَلَ  نَّهَُُۥ 
َ
أَ نُوُحٍٍ   ٰ إِلَِىٰ� َ�حِيَ  و

ُ
أَُوَ

ا  نََ فَلَاَا بَۡۡتََتَئِسِۡۡ بَِمَ نَمَ قَدَۡۡ ءََمَاَ قَوَۡۡمِِكََ إِالَّا 
لَُعَوَُنَ ٣٦ فَۡۡ ْاْ يَ نُوُ كَاا

لَاا  َوَ حَۡۡوََوَيَِنَا   عَۡۡيُُنَِنَا 

بِأَِ ٱلۡۡفُُلۡۡكََ  َوَٱصۡۡع�َنَ 

ْاْ إِنََِّهُُم مُُّغۡۡقَُرَُوَنَ ٣٧ مَُُلََظَوٓ ِينََ  طِِٰبۡۡينِي فِيي ٱلَّذِ� تُخَُٰ�

ِن قَوَۡۡمِِهِۦِ   مِّ�
ٞ�لَأَٞ  يَۡۡلََهِِ مَ رَََّ عَ ا مَ َمَ �كُلََّوَ صَۡۡيََوََنَعُُ ٱلۡۡفُُلۡۡكََ 

رَُُخَ  سَۡۡنَ ْاْ مِِنََّا فََإِنَِّاَ  رَُُخَو سَۡۡ ۚ قََالََ إِنِ تَ ْاْ مِِنۡۡ�هُۚ خَِِرُُو سَ
رَُُخَوَنَ ٣٨ سَۡۡ ا تَ َمََكَ مِِنكُُمۡۡ 

ۡزِهِيِ  �يُخۡ ٞبٞاَذََ   عَ تِهِيِ 
ۡ
يَأَۡ نَمَ   تََعۡۡمَُُلَوَنَ  وَۡۡسَََفَ  فَ

ٞبٞاَذََ مُُّقِمٌٌي ٣٩  يَۡۡلََهِِ عَ حَِِيََوَلُُّ عَ

ِلۡۡ  فََارََ ٱلَتَّنُُّورُُ قُُلَۡۡنَا ٱ�حۡمِ مَۡۡرَُُنَا َوَ

ٓ إِاَذَ جََآءََ أَ �تَّىَٰٓ حَ

نَمَ  هََۡۡلَكََ إِالَّا 

أَ ِ َوَ ِ ٱثۡ�يۡنَِنَ �يۡنَِ وَۡجَۡ ٖ زَ

� فِيِهََا مِِن �كُلّٖ
هُُۥٓٓ  َعََمَ نََ  آ ءََمَاَ ۚ َمََوَ �نََۚمَاَ نَۡۡمََوَ ءَ وَۡۡقَلُُ  يَۡۡلََهِِ ٱلۡۡ َقََبََ عَ سَ

إِالَّا قَلَِٞلٞي ٤٠

ۡرٜىٰهََٰا  �مَجۡ  ِ ٱ�للَّهِ بِسۡمِ  فِيِهََا  ا  بَُُكَو� ٱرۡۡ ۞َوَقََالََ 
فَُُغََلَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٤١ ي  اَۚٓۚ إِنََِّ رََبِّي� مَُُوَرۡۡسََىٰهَٰ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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42. 	 තවද ඔවුන් රැගෙ�න කඳු මෙෙන් වූ රළ අතර එය ගමන් ගත්තේ� 
ය. නූහ් තම පුතණුවන් ඇමතුවේේ ය. ඔහු (නැැවෙෙන්) බැැහැැරව 
සිටියේ� ය. ‘මාාගේ� පුතණුවනි, අප සමඟ ඔබත් ගමන් ගනු. 
තවද ඔබ දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් සමඟ නො�ො වනු.

43. 	 (එවිට ඔහු) ජලයෙ�න් මාා ආරක්ෂාා කරන කන්දක් වෙෙත යමි 
යැැයි පැැවසුවේේ ය. කවුරුන් වෙෙත ඔහු කරුණාාව පෙෙන්වූයේ� ද 
ඔවුන් හැැර අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් අද දින ආරක්ෂාා කරන 
කිසිවෙෙකු නැැත යැැයි (නූහ්) පැැවැැසුවේේ ය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා අතර 
රළ වට කර ගත්තේ� ය. එවිට ඔහු ගිලීගිය අය අතරට පත් විය.

44. 	 අහෝ�ෝ මහපො�ොළො�ොව! ඔබේේ ජලය ඔබ ගිල ගනු. අහෝ�ෝ අහස! 
ඔබ (වැැසි) නතර කරනු යැැයි කියනු ලැැබී ය. ජලය ද අඩු වී 
ගියේ� ය. නියෝ�ෝගය ද තීන්දු විය. එය (නැැව) ජූද් කන්ද මත 
රැඳිණ. තවද අපරාාධකාාරී ජනයාා දුරස් වේේවාා! යැැයි කියනු ලැැබී 
ය.

45. 	 එවිට නූහ් තම පරමාාධිපති අමතාා මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� පුතණුවන් මාාගේ� ම පවුලේ� කෙ�නෙ�කි. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔබගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවකි. තවද ඔබ 
තීරකයින් අතුරින් මහාා තීරකය යැැයි ප්‍රාාර්ථනාා කළේ� ය.

46. 	 අහෝ�ෝ නූහ්! නියත වශයෙ�න් ම ඔහු නුඹගේ� පවුලෙ�න් 
කෙ�නෙ�කු නො�ො වේේ. නියත වශයෙ�න් ම එය (එසේ� පැැවසීම) 
දැැහැැමි නො�ො වන ක්‍රියාාවකි. එබැැවින් කවර දෙෙයක් පිළිබඳ 
නුඹට දැැනුමක් නො�ොමැැත්තේ� ද එය මගෙ�න් නුඹ නො�ො ඉල්ලනු. 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹ අඥාානයින් අතුරින් වීම ගැැන මම 
නුඹට උපදෙෙස් දෙෙමි යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසී ය.

47. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! කවර දෙෙයක් ගැැන මට දැැනුමක් 
නො�ොමැැත්තේ� ද එවන් දෑෑ ඔබෙෙන් ඉල්ලීමෙෙන් මම ඔබගේ� 
ආරක්ෂාාව පතමි. ඔබ මට සමාාව දී ඔබ මාාහට කරුණාා නො�ො 
කරන්නේ� නම් මම අලාාභවන්තයින් අතුරින් වෙෙමි යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

48. 	 අහෝ�ෝ නූහ්! අපගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදය සමඟ ද ඔබ වෙෙත හාා 
ඔබ සමඟ සිටි සමූහයන් වෙෙත වූ අභිවෘෘද්ධියන් සමඟ ද ඔබ 
(නැැවේේ සිට) ගො�ොඩ බසිනු. තවත් සමූහයන්, අපි ඔවුනට 

َنََوَاىَٰٰدَ  َبَالِِ  ِ
ٱ�لۡجِ وَۡۡجٖٖ َكَ ۡرِيِ بِهِِِمۡۡ فِيي مَ �َ �تَجۡ هِيَ َوَ

ٱرۡۡبَكَ   َ بُُٰ�نَيَّ يَٰ� عۡۡزِِلٖٖ  َمَ فِيي  َنَ  كَاَوَا  ٱبَۡۡنَهُُۥ  نُوُحٌٌ 
فِِٰرِِينََ ٤٢ لَاا َتَكُُن مَََّعَ ٱلۡۡكَٰ� َنََعَا َوَ مََّ

آ�ءِۚۚ  ٱلَۡمَ مِِنََ  يََعۡۡصِِمُُينِي  لَٖٖبََ  جَ  ٰ إِلَِىٰ� سََـَٔ�َاوِيِٓٓ  قََالََ 
نَمَ   إِالَّا   ِ ٱ�للَّهِ مَۡۡرِِ 


أَ مِِنۡۡ  وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ صَِِمَ  عَاا لَاا  قََالََ 

مِِنََ  َنَ  فََكَاا وَۡۡمَجُُ  ٱلۡ ا  يَۡۡبَهَُُنََمَ َوَحََالََ  م��  رَّحَِِ
ٱلۡمُُۡغۡۡقَِرََينَ ٤٣

آءُُ  َمََسَ  يَٰ� َوَ آءَكَِِ  َمَ ٱبَۡلَعِيي  رۡضُُ 
َ
أَ ٓ يَٰٓ� قَِوََلَي 

مَۡۡ�رُُ 
 ٱلۡأَ َ�ضِيَ  قَُوَُ آء�  ٱلَۡمَ غَِِوََضَي  قَۡۡلِعِِيي 


أَ

وَۡۡقَمِِ  لِّ�لِۡۡ بُُعۡۡدٗٗا  قَِوََلَي   ۖ ُودِِيِّۖ�� ٱ�لۡجُ ى�عَلَى   َوَٱسۡۡتَۡۡوََتَ 
لِٰمَِِِينَ ٤٤ ٱلظَّٰ�

مِِنۡۡ  إِنََِّ ٱبۡينِي   ِ الََ رَبَِّ� َقََ فَ رََّبََّهُُۥ  نُوُحٞٞ  َنََوَاىَٰٰدَ 
مَُُكَ  حَۡۡ


أَ َتَنَ 


أَ َوَ قَُُّ�  ٱلۡحَ كََ  عَۡۡوََدَ وَإِنََّ  هَۡۡيلِي 


أَ

كِِٰمَِِينَ ٤٥ ٱلۡۡحَٰ�

لٌٌَمََ   ۖ إِنَِّهَُُۥ عَ هَۡۡلِ�كَۖ

نُُٰوحُُ إِنَِّهَُُۥ يَۡۡلَسََ مِِنۡۡ أَ قََالََ يَٰ�

 ۖ ا يَۡۡلَسََ لَكَََ بِهِِۦِ عِِلۡۡ�مٌۖ سَۡۡـَٔ�َلۡۡنِِ َمَ ۖ فَلَاَا تَ لِٰ�حٖۖ ُ صَٰ� �يۡرَُغَ
هِِٰلَِينَ ٤٦ ن َتَكُُوَنَ مِِنََ ٱلۡجَٰۡ�

َ
عَِِظُُكََ أَ


ٓ أَ إِنِِّيٓ��

ا يَۡۡلَسََ  سَۡۡـَٔ�َلََكََ َمَ

نَۡۡ أَ


عَُُوذُُ بِكََِ أَ


ٓ أَ ِ إِنِِّيٓ�� قََالََ رَبَِّ�

كَُُن 

ٓ أَ ۡ�نِيٓ رَۡتََوَ�حَمۡ يلِي بِهِِۦِ عِِلۡۡمٞۖ�ۖ وَإِالَّا تََغۡۡفِِرۡۡ يلِي 

ِينََ ٤٧ سِٰرِ� ِنََ ٱلۡۡخَٰ� مِّ�

تٍٍٰ  َرََبََوَكَٰ�  ِنََّا  مِّ� مٰٖٖ  لَٰ� بَِسَ ٱهۡۡبِطِۡۡ  نُُٰوحُُ  يَٰ� قَِلَي 
ٞمَٞ  مَ

ُ
أَُوَ   ۚ مََّ�كََۚعَ ِمََّن  مِّ� مَٖٖ  مَ

ُ
أُ  ٓ ��عَلَىَٰٓوَ  يَۡۡلََكََ  عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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භුක්ති විඳින්නට සලස්වන්නෙ�මු. පසුව අපගෙ�න් වූ වේේදනීය 
දඬුවමක් ඔවුන් හසු කර ගනු ඇත.

49. 	 එය ඔබ වෙෙත අප දන්වාා සිටින ගුප්ත පුවත් අතරිනි. මීට 
පෙෙර නුඹ හාා නුඹගේ� ජනයාා එය දැැන සිටියේ� නැැත. එබැැවින් 
නුඹ ඉවසනු. නියත වශයෙ�න් ම යහපත් අවසාානය දේේව බිය 
හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කරන්නන්හට ය.

50. 	 තවද ආද් වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර හූද්ව ද (අපි එව්වෙෙමු.) 
මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. ඔහු 
හැැර නුඹලාාට කිසිදු දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. නුඹලාා බො�ොරු 
ගො�ොතන්නන් මිස වෙෙනත් අය නො�ොවතැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

51. 	මා ාගේ� ජනයිනි! ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම නුඹලාාගෙ�න් කුලියක් නො�ො 
ඉල්ලමි. මාාගේ� කුලිය මාා මැැවූ අය වෙෙත මිස වෙෙනත් අයෙ�කු 
වෙෙත නැැත. එබැැවින් නුඹලාා වටහාා ගත යුතු නො�ො වේේ ද?

52. 	 තවද මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් 
සමාාව අයැැද සිටිනු. පසුව පශ්චාාත්තාාප වී ඔහු වෙෙතට යො�ොමු 
වනු. ඔහු නුඹලාා වෙෙත අහස් ජලය අඛණ්ඩව එවනු ඇත. 
තවද නුඹලාාගේ� බලයට බලය වර්ධනය කර දෙෙනු ඇත. තවද 
නුඹලාා වැැරදිකරුවන් ලෙ�සින් පිටු නො�ො පාානු.

53. 	 අහෝ�ෝ හූද්! නුඹ අප වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධකයක් ගෙ�න ආවේේ 
නැැත. තවද නුඹේ� කියමන අනුව අපගේ� දෙෙවිවරුන් අපි 
අතහරින්නන් නො�ො වෙෙමු. තවද අපි නුඹව විශ්වාාස කරන්නන් 
නො�ො වෙෙමු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

54. 	 අපගේ� ඇතැැම් දෙෙවිවරුන් නුඹට නපුරක් සිදු කරනු ඇතැැයි 
මිස වෙෙනකක් අපි නො�ො පවසමු. (එවිට ඔහු) "නියත වශයෙ�න් 
ම මම අල්ලාාහ්ව සාාක්ෂියක් ලෙ�ස ගනිමි. (අල්ලාාහ් හැැර) 
නුඹලාා ආදේේශ තබන දැැයින් මම ඉවත්වූ කෙ�නෙ�කු බවට 
නුඹලාා ද සාාක්ෂි දරනු" යැැයි (හූද්) පැැවැැසුවේේ ය.

55. 	 ඔහු හැැර (නුඹලාා ආදේේශ තබන දැැයින් මම ඉවත්වූ කෙ�නෙ�කි). 
එමෙෙන් ම නුඹලාා සියල්ල එක්ව මට කුමන්ත්‍රණ කරනු. පසුව 
නුඹලාා මට අවකාාශ නො�ො දෙෙනු.’ යැැයි ඔහු (හූද්) පැැවසුවේේ ය.

ٞمٞيلِيَ ٤٨

بٌٌاَذََ أَ  ِنََّا عَ سَُُّمََهُُم مِّ�  تَِّمَ�عُُِهُُمۡۡ ثُُمََّ يَ نَُُ سَ

ا  َمَ  ۖ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ نُوُحِِيهََآ  يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ نَۢبَآءِِ 
َ
أَ مِِنۡۡ  تِلِۡۡكََ 

بَۡۡلِِ  قَ مِِن  قَوَۡۡمُُكََ  لَاا  َوَ َتَنَ 

أَ تََعۡۡمَُُلَهََآ  كُُنَتَ 

قَِِٰةََبَ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ ٤٩ ۖ إِنََِّ ٱلۡۡعَٰ� ��بِرۡۖ اَۖذَۖ فََٱصۡۡ  هَٰ�

ْاْ  ٱعۡۡبُُدُُو وَۡۡقَمِِ   يَٰ� قََالََ  هُُودٗٗاۚۚ  اهُُمۡۡ  َخََ

أَ دٍٍ  ٰ عَاا وَإِلَىٰ�

نَتُُمۡۡ إِالَّا 

ُهُُ�ۥٓۖۖ إِنِۡۡ أَ �يۡرَُغَ هٍٍٰ  ِنۡۡ إِلَِٰ� ا َلَكُُم مِّ� �َ َمَ ٱللَّهَ

وَنَ ٥٠ ُ مُُفۡۡتَرُ�

جَۡۡرَِِيَ 

جَۡۡرًًاۖۖ إِنِۡۡ أَ


يَۡۡلََهِِ أَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ عَ


وَۡۡقَمِِ لَٓآ أَ  يَٰ�

فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ٥١
َ
ۚ أَ ��نِيَٓۚرََ   ِي فََطَ ى�عَلَى ٱلَّذِ� إِالَّا 

ْاْ  تُوُبُُوٓٓ ثُُمََّ  رََبََّكُُمۡۡ  ا  ٱسَۡۡتَغۡۡفِِرُُو� وَۡۡقَم�   يَٰ� َوَ
رٗٗاَا  ِدۡۡرَ مِّ� يَۡۡلََكُُم  عَ آءََ  ٱلسَََّمَ يُرُۡۡسِِلِِ  ۡهِِ  إِ�لَيۡ
ْاْ  لَََّوََتََوۡۡ تَ لَاا  َوَ قُُوََّتِكُُِمۡۡ   ٰ إِلَِىٰ� قُُوََّة�  َيََوَزِدِۡۡكُُمۡۡ 

ۡرِمَِِِينَ ٥٢ مُجۡ�

ۡنُُ  نَحۡ� ا  َمََوَ  بِيَِّبَ�ةَٖنَٖ  جِِئۡۡتََنََا  ا  َمَ هُُٰودُُ  يَٰ� ا  قََالُوُ�
لَكَََ  ۡنُُ  نَحۡ� ا  َمََوَ  قَوَۡۡلِكََِ  نَ  عَ تََِنَا  لِاَهَِ ءَ  ٓ بَِتَارِ�كِيٓ

بِمُُِؤۡۡمِِنَِينَ ٥٣

تََِنَا بِسُُِوٓ�ءٖۗۗ  ىٰكََٰ بََعۡۡضُُ ءَلِاَهَِ َ�تَرَ نََّقُُولُُ إِالَّا ٱعۡۡ إِنِ 
ِمََّا  نِّي�ي رَِبَِيٓٓٞءٞ مِّ�

َ
ْاْ أَ �َ َوَٱشۡۡهََدُُوٓٓ شۡۡهِِدُُ ٱللَّهَ

ُ
ٓ أُ قََالََ إِنِِّيٓ��

ِكُُوَنَ ٥٤ تُ�شۡرِ

لَاا  ثُُم�  ِعٗٗيا  �جَمِ فَكَِِيدُُونِيي  دُُونِهِِِۦ�  مِِن 
تُنُظِِرُُونِِ ٥٥

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

11 - හූද් هودජුසූ - 12



  245  

56. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම මාාගේ� පරාාධිපති වූ ද නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති වූ ද අල්ලාාහ් වෙෙත (සියල්ල) භාාර කළෙ�මි. කිසිදු 
ජීවියෙ�කු එහි නළල් කෙ�ස් රො�ොදින් ඔහු හසු කර ගන්නෙ�කු 
මිස නැැත. නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� පරමාාධිපති ඍජු මාාර්ගය 
මත සිටින්නේ� ය.

57. 	 එහෙ�ත් නුඹලාා පිටුපෑෑවෙෙහු නම් (දැැන ගනු) මම නුඹලාා වෙෙත 
කවර කරුණක් සමඟ එවනු ලැැබුවෙෙමි ද, එය මම නුඹලාා වෙෙත 
සැැබැැවින් ම දැැන්වූයෙ�මි. තවද මාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාා 
නො�ො වන පිරිසක් නියෝ�ෝජිතයින් බවට පත් කරයි. නුඹලාා 
ඔහුට කිසිවකින් හාානි සිදු කළ නො�ොහැැකි ය. නියත වශයෙ�න් 
ම මාාගේ� පරමාාධිපති සියලු දෑෑ සුරක්ෂාා කරන්නාා ය.

58. 	 තවද අපගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණි කල්හි අපගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදය 
තුළින් අපි හූද් හාා ඔහු සමඟ වූ විශ්වාාස කළවුන් මුදවාා ගතිමු. 
තවද අපි ඔවුන්ව දැැඩි දඬුවමින් මුදවාා ගතිමු.

59. 	 තවද එය ආද්(සමූහයාා) ය. ඔවුහු තම පරමාාධිපතිගේ� වදන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. තවද ඔවුහු ඔහුගේ� ධර්ම දූතවරුන්ට 
පිටුපෑෑහ. තවද ඔවුහු සෑෑම දුෂ්ට පාාලකයකුගේ�ම නියෝ�ෝග 
පිළිපැැද්දෝ�ෝ ය.

60. 	 තවද මෙෙලො�ොවෙෙහි ද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන 
දිනයෙ�හි ද ශාාපය ඔවුහු ලුහු බඳිනු ලැැබුවෝ�ෝ ය. දැැන ගනු! 
නියත වශයෙ�න් ම ආද් සමූහයාා තම පරමාාධිපති ප්‍රතික්ෂේේප 
කළෝ�ෝ ය. දැැන ගනු! හූද්ගේ� ජනයාා වූ ආද්ට විනාාශයක් ම විය.

61. 	 තවද සමූද් (ජනයාා) වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර සාාලිහ්ව ද 
(එව්වෙෙමු.) මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. 
නුඹලාාට ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. නුඹලාාව 
මහපො�ොළො�ොවෙෙන් බිහි කළේ� ඔහු ය. තවද එහි පදිංංචි වීමට 
සැැලසුවේේ ය. එබැැවින් නුඹලාා ඔහුගෙ�න් සමාාව ඉල්ලාා 
පශ්චාාත්තාාප වී ඔහු වෙෙතට යො�ොමු වනු. නියත වශයෙ�න් ම 
මාාගේ� පරමාාධිපති ඉතාා සමීප ය; පිළිතුරු දෙෙන්නාා ය.

62. 	 ‘අහෝ�ෝ සාාලිහ්! මීට පෙෙර ඔබ අප අතර බලාාපො�ොරො�ොත්තු 
තැැබිය හැැක්කෙ�කු විය. අපගේ� මුතුන් මිත්තන් නැැමදුම් කරන 

مََّا مِِن  بَِّ�كُُِمۚۚ  رَ ي َوَ رََبِّي�  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ تُُۡ  �كَّلَۡوََتَ  إِنِِّي�ي 
 ٰ �� ي عَلَىٰ اَۚٓۚ إِنََِّ رََبِّي� بَِنَاصِِتَِيَهَِ  ۢ آبَّةٍٍَ إِالَّا هَُُوَ ءَخِِاَ�ذُۢ َدَ

طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٥٦ صِِ�رَٰ

رۡۡسِِلۡۡتُُ 
ُ
أُ مََّآ  بََۡلَغۡۡتُُكُُم 


أَ دَۡۡقََ   فَ ا  لَََّوََتَوۡۡ�  فََإِنِ 

كُُمۡۡ  َ�يۡرََغَ   قَوَۡۡمًًا  ي  رََبِّي� سَۡۡخَۡۡتَلِفُُِ  يَ َوَ  ۚ ۡكُُ�مۡۚ إِ�لَيۡ بِهِِۦِٓٓ 
ءٍٍ  ۡ ِ شَيۡ�

� كُلِّ�  ٰ �� ي عَلَىٰ رََبِّي� إِنََِّ  يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ  شَ وَنَهُُۥ  ُ �ضُرَُّتَ لَاا  َوَ
فَِِٞظٞي ٥٧ حَ

ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ َيَۡۡنَا هُُودٗٗا َوَٱلَّذِ� مَۡۡرَُُنَا �نَجَّ

مَََّا جََآءََ أَ لَ َوَ

بٍٍاَذََ   عَ ِنۡۡ  مِّ� هُُٰم  َيۡۡنَٰ� �نَجََّوَ  ِنََّا  مِّ� ةَٖ�حۡمََرَٖ  بِ هُُۥ  َعََمَ
لَِغَظٖٖي ٥٨

ْاْ  وَۡۡصََ  بَِّ�هِِِمۡۡ َوَعَ تِِٰ رَ بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  جََحََدُُو دٞۖ�ۖ  تِلِۡۡكََ عَاا َوَ
نَِدٖٖي ٥٩ بَََّارٍٍ عَ ِ جَ

� مََۡۡرَ كُلِّ�

ْاْ أَ رُسَُُُلَهُُۥ َوَٱتََّعَُُبَوٓٓ

�ةَِۗمَۗ   وَۡۡيََوََمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� ذِِٰهِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا َلَعۡۡةَٗٗنَ  ْاْ فِيي هَٰ� تۡبِۡعُُِو
ُ
أَُوَ

ادٖٖ  لَاا بُُعۡۡدٗٗا لِّ�َعَ
َ
أَ  ۗ ْاْ رََبََّهُُ�مۡۗ رَُُو فَ دٗٗا َكَ لَٓآ إِنََِّ عَاا

َ
أَ

قَوَۡۡمِِ هُُودٖٖ ٦٠

وَۡۡقَمِِ   يَٰ� قََالََ  لِٰحِٗٗاۚۚ  صَٰ� اهُُمۡۡ  َخََ

أَ مَُُثَوَدَ   ٰ ۞وَإِلَىٰ�

ُهُُۥۖۖ هَُُوَ  �يۡرَُغَ هٍٍٰ  ِنۡۡ إِلَِٰ� ا َلَكُُم مِّ� �َ َمَ ْاْ ٱللَّهَ ٱعۡۡبُُدُُو
فِيِهََا  كُُمۡۡ  َرََمَ َوَٱسَۡۡتَعۡۡ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ ِنََ  مِّ� كَُُم 

أَ َشَنَ


أَ

قَرَِٞبٞي  ي  رََبِّي� إِنََِّ  ۡ�هِۚۚ  إِ�لَيۡ ْاْ  تُوُبُُوٓٓ ثُُمََّ  فََٱسَۡۡتَغۡۡفِِرُُوهُُ 
ِٞبٞي ٦١ �مُّجِ

بََۡۡلَ  قَ ا  رَۡجُُۡوّٗ�ٗ مَ فَِنَيا  كُُنَتَ  قَدَۡۡ  لِٰحُُِ  صَٰٰ� يَٰ� ا  قََالُوُ�
ءََبَاَآؤَُُنَا  يََعۡۡبُُدُُ  ا  َمَ نََّعۡۡبَُُدَ  ن 

َ
أَ تَنَۡۡهََىَٰنَآ 

َ
أَ اَۖٓۖذَ   هَٰ�
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දෑෑට අප වන්දනාාමාාන කිරීමෙෙන් නුඹ අපව වළක්වන්නෙ�හි ද? 
නුඹ අප කවර කරුණක් වෙෙත ඇරයුම් කරන්නෙ�හි ද ඒ ගැැන 
අවිනිශ්චිත සැැකයෙ�හි නියත වශයෙ�න් ම අපි පසුවන්නෙ�මු’ 
යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

63. 	 ‘මාාගේ� ජනයිනි! මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි 
සාාධකයක් මත මම හිඳිමින් ඔහුගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදයක් මට 
ඔහු පිරිනමාා තිබිය දී මම ඔහුට පිටුපෑෑවේේ නම් අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
තො�ොරව මට උපකාාර කරනුයේ� කවුරුන් දැැ? යි යන වග නුඹලාා 
සිතාා බැැලුවෙෙහු ද? නුඹලාා මට අලාාභ හාානිය මිස වෙෙනත් 
කිසිවක් වැැඩි කරන්නේ� නැැත’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

64. 	 එමෙෙන් ම අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! මෙෙය නුඹලාාට සංංඥාාවක් 
වශයෙ�න් (දෙෙන ලද්දාා) වූ අල්ලාාහ්ගේ� ඔටු දෙෙන ය. එබැැවින් 
මහපො�ොළො�ොවේේ උළාා කන්නට නුඹලාා ඌ අත හැැර දමනු. 
යම් නපුරක් සිදු කිරීමට නුඹලාා ඌ ස්පර්ශ නො�ො කරනු. එවිට 
සමීපයෙ�න් වූ දඬුවමක් නුඹලාාව හසු කර ගනු ඇත.

65. 	 එනමුත් ඔවුහු උගේ� ගෙ�ල නහර කපාා දැැමුවෝ�ෝ ය. එවිට නුඹලාා 
නුඹලාාගේ� නිවෙෙස් තුළ දින තුනක් භුක්ති විඳිනු. එය බො�ොරු 
කළ නො�ොහැැකි ප්‍රතිඥාාවක් යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

66. 	 අපගේ� (දඬුවමේ�) නියෝ�ෝගය පැැමිණි කල්හි අපගේ� 
ආශිර්වාාදය තුළින් හාා එදින අවමාානයෙ�න් අපි සාාලිහ් හාා ඔහු 
සමඟ වූ විශ්වාාස කළවුන්ව මුදවාා ගතිමු. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔබේේ පරමාාධිපති වන ඔහුය අතිබල සම්පන්න; සර්ව බලධාාරී 
වන්නේ�.

67. 	 තවද මහාා ගිඟුරුම් හඬ අපරාාධ කළවුන් හසු කළේ� ය. එවිට 
ඔවුහු උදෑෑසන තම නිවෙෙස් තුළ මළ කඳන් බවට පත්ව සිටියහ.

68. 	 ඔවුහු එහි කිසිවිටෙෙක පදිංංචි නො�ො වූවක් මෙෙනි. දැැන ගනු! නියත 
වශයෙ�න් ම සමූද් (ජනයාා) ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිව ප්‍රතික්ෂේේප 
කළෝ�ෝ ය. දැැන ගනු! සමූද් (ජනයාාට) විනාාශයක් ම විය.

69. 	 අපගේ� දූතයින් ශුභාාරංංචි සමඟ ඉබ්‍රාාහීම් වෙෙත පැැමිණ ‘ශාාන්තිය 
අත් වේේවාා!’ යැැයි පැැවසූහ. ඔහු ද ‘ශාාන්තිය අත් වේේවාා!’ යැැයි 
පැැවසුවේේ ය. එවිට (ආගන්තුකයින් සඳහාා) බැැඳපු වසු පැැටවෙෙකු 

ۡهِِ مُُرِِبٖٖي ٦٢ ِمََّا دَۡۡتَعُُوَنَآ إِ�لَيۡ ٖ مِّ� كَّٖ� وَإِنَََّنَا يفِيَلَ شَ

ِن  مِّ� يَِّبَ�ةَٖنَٖ   ٰ �� رَءََيَۡۡتُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُ عَلَىٰ
َ
أَ وَۡۡقَمِِ   قََالََ يَٰ�

مِِنََ  نِيي  ُ نَمََ يَنَ�صُرُ  فَ ةَٗٗ�حۡمََ  مِِنۡۡهُُ رَ َوَءََتَاَىٰينِي  ي  رََّبِّي�
َ�يۡرََغَ    َتَزِِيدُُوينِيَنَ  ا  َمََ فَ يَۡۡصََتُُهُُۥۖۖ   عَ إِنِۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ

ۡسِِيرٖٖ ٦٣ �تَخۡ

ا  رَُُذََوَهَ ۖ فَ ِ َلَكُُمۡۡ ءَاَيَ�ةَٗۖ ذِِٰهِۦِ َنَاقَةَُُ ٱ�للَّهِ وَۡۡقَمِِ هَٰ�  يَٰ� َوَ
بِسُُِوٓءٖٖٓ  ا  سَُُّمََوَهَ تَ لَاا  َوَ ��للَّهِۖۖ  ٱ رۡضِِ 

َ
أَ  ٓ �فِيٓ كُُلۡۡ 

ۡ
أَۡتَ

ٞبٞاَذََ قَرَِِٞبٞي ٦٤  كَُُذَمۡۡ عَ خُُ
ۡ
أَۡيََ فَ

يََّاَ�مٖۖۖ 

َةََثَ أَ رِاَدَكُُِمۡۡ َثَلَٰ� ْاْ فِيي  تَََّمََعُُو الََ تَ َقََ ا فَ رَُُقََعََوَهَ   فَ

كَۡۡمَذُُوبٖٖ ٦٥  ُ �يۡرَُغَ لِٰكََِ عَۡۡوَدٌٌ  ذَٰ�

ِينََ  َوَٱلَّذِ� لِٰحِٗٗا  صَٰ� َيَۡۡنَا  �نَجَّ مَۡۡرَُُنَا 

أَ جََآءََ  فَمَََّلََا 

 ۚ ِنََّا َوَمِِنۡۡ خِِزۡۡيِِ يَوَۡۡمِِئِ�ذٍۚ ةَٖ�حۡمََرَٖ مِّ� هُُۥ بِ َعََمَ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ
وَِقَيُُِّ ٱلَۡۡعَزِزُُي ٦٦ إِنََِّ رََبََّكََ هَُُوَ ٱلۡۡ

ْاْ فِيي  صَۡۡحَُُبَو

ةَُُ فََأَ ْاْ ٱصََّليۡۡحَ مَُُلََظَو ِينََ  َذََخََ ٱلَّذِ�


أَ َوَ

ثِٰمَِِِينَ ٦٧ رِٰهِِمِۡۡ جَٰ� دِِيَٰ�

ْاْ  رَُُو فَ ْاَْدَ َكَ  لَٓآ إِنََِّ مَُُثَو
َ
آَۗۗ أَ ْاْ فِيِهَ ن لََّمۡۡ يََغۡۡوَۡۡنَ

َ
أَ َكَ

مَُُ�وَدَ ٦٨  لَاا بُُعۡۡدٗٗا لِّثَ�
َ
ۗ أَ رََبََّهُُ�مۡۗ

ىَٰٰ�شۡرَ   بِٱِلۡۡبُ هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ رُسُُُلَُُنَآ  جََآءَتَۡۡ  دَۡۡقََلََوَ  
جََآءََ  ن 

َ
أَ ثََِ  �لَبِ ا  َمََ فَ مٰٞۖ�ۖ  سََلَٰ� قََالََ  مٰٗٗاۖۖ  سََلَٰ� ْاْ  قََالُوُ
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ගෙ�න ඒමට (ඔහුට) වැැඩි වේේලාාවක් ගත නො�ො වීය.

70. 	 ඔවුන්ගේ� අත් ඒ(ආහාාරය) වෙෙත ළඟාා නො�ො වූ බව ඔහු දුටු විට 
ඔවුන් නාාඳුනන අය බව ඔහුට වැැටහිණි. ඔවුන් ගැැන බියක් 
දැැනුණි. ‘නුඹ බිය නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම අපි ලූත්ගේ� 
ජනයාා වෙෙත එවනු ලැැබූවන් වෙෙමු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

71. 	 තවද ඔහුගේ� බිරිය ද සිට ගෙ�න සිටියාා ය. (මෙෙය ඇසූ) 
ඇය සිනහසුණාා ය. එවිට අපි ඇයට ඉස්හාාක් පිළිබඳ හාා 
ඉස්හාාක්ගෙ�න් පසු යඃඃකූබ් පිළිබඳ ශුභාාරංංචි දැැන්වූයෙ�මු.

72. 	 ‘අහෝ�ෝ මාාගේ� ඛේේදය! මම මැැහැැල්ලියක්ව සිටිය දී සහ මේ� 
මාාගේ� සැැමියාා වයෝ�ෝවෘෘද්ධයෙ�කුව සිටිය දී මම දරුවකු ප්‍රසූත 
කරන්නෙ�මි ද? නියත වශයෙ�න් ම එය පුදුම සහගත කරුණකි’ 
යැැයි ඇය කීවාා ය.

73. 	 අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය සම්බන්ධයෙ�න් නුඹ පුදුම වන්නෙ�හි 
ද? අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය හාා භාාග්‍යයය නිවැැසියන් වන 
නුඹලාා සතු වේේවාා! නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ප්‍රශංංසාා ලාාභී ය; 
අතිකීර්තිමත් ය යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

74. 	 ඉබ්‍රාාහීම්ගෙ�න් බිය පහව ගො�ොස් ශුභාාරංංචිය ද ඔහු වෙෙත පැැමිණි 
කල්හි, ලූත්ගේ� ජනයාා සම්බන්ධයෙ�න් ඔහු අප සමඟ වාාද 
කරන්නට විය.

75. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඉබ්‍රාාහීම් ඉතාා ඉවසන සුළු කරුණාාවන්ත 
(අල්ලාාහ් වෙෙත) නැැඹුරුවන්නෙ�කි.

76. 	 අහෝ�ෝ ඉබ්‍රාාහීම්! ඔබ මෙෙයින් වැැළකෙ�නු. සැැබැැවින් ම ඔබගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණ ඇත. තවද නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුන් වනාාහි ඔවුන් වෙෙත ප්‍රතික්ෂේේප කළ නො�ොහැැකි 
දඬුවමක් පැැමිණෙ�න්නට ඇත.

77. 	 තවද අපගේ� සුර දූතවරුන් ලූත් වෙෙත පැැමිණි කල්හි ඔහු ඔවුන් 
පිළිබඳ කනස්සල්ලට පත් විය. තවද ඔවුන් පිළිබඳව බලවත් 
ලෙ�ස පීඩනයට පත් විය. තවද මෙෙය දරුණු දිනයකි යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

نَِذٖٖي ٦٩ بِعِِِجۡۡلٍٍ حَ

كَِِنََرَهُُمۡۡ  ۡهِِ  إِ�لَيۡ َتَصِِلُُ  لَاا  هَُُمۡۡ  يَۡدِِۡيَ

أَ رَءَََآ  فَمَََّلََا 

إِنَِّآَ  فَۡۡ�تَخَ   لَاا  ا  قََالُوُ�  ۚ �ةَٗۚ خِِيفَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  وَۡجََۡسََ 

أَ َوَ

ٰ قَوَۡۡمِِ لُوُطٖٖ ٧٠ رۡسِِۡلَۡۡنَآ إِلَِىٰ�
ُ
أُ

هََٰا  �نَٰ ۡ فَ�شَّرَۡبََ تَۡۡ  حَِِضََكَ فَ ة�َمَ  قََآئِ تَُهُُُۥ 

أَ َوَٱمَۡۡرَ

َقَ يََعۡۡقُُوَبَ ٧١ رََآءِِ إِسِۡۡحَٰ� َقَ َوَمِِن َوَ بِإِِسِۡۡحَٰ�

اَذَ بََعۡۡيلِي   هَٰ� اَ۠نََ۠ عََجُُوٞزٞ َوَ

أَ ُ َوَ �لِدَُ


ٓ ءََأَ يَۡۡوَ�تَىَٰٓلَ  قََاتَۡۡلَ يَٰ�

جَِِٞبٞي ٧٢ ءٌٌ عَ ۡ اَذَ لَ�شَيَۡ  يَۡۡخًًاۖۖ إِنََِّ هَٰ� شَ

 ِ ٱ�للَّهِ تَُُ�حۡمََ  رَ ��للَّهِۖۖ  ٱ مَۡۡرِِ 

أَ مِِنۡۡ  بَِجََينَ  تََعۡۡ

َ
أَ ْاْ  قََالُوُٓٓ

إِنَِّهَُُۥ   ۚ يَۡۡ��تِۚ ٱلۡبَ هََۡۡلَ 

أَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ تُُٰهُُۥ  َرََبََوَكَٰ�

ِٞدٞي ٧٣ ٞدٞي �مَّجِ �حَمِ

َوَجََآءَتَۡهُُۡ  ٱرََّلوۡۡعُُ  هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ نَۡۡ  عَ بََ  َهََذَ فَمَََّلََا 
َ�لُنَا فِيي قَوَۡۡمِِ لُوُطٍٍ ٧٤ دِِٰ ىَٰٰ�شۡرَ يُجَُٰ�  ٱلۡۡبُ

ٞهٞ مُُّنِٞبٞي ٧٥  �وََّٰ

لَِ�لَحَمٌٌي أَ هَِٰمَي  إِنََِّ إِبِۡ�رَٰ

اَۖٓۖذَ إِنَِّهَُُۥ قَدَۡۡ جََآءََ   نَۡۡ هَٰ� عَۡۡرِضِۡۡ عَ

هِٰمُُي أَ إِبِۡ�رَٰ ٓ يَٰٓ�

 ُ �يۡرَُغَ  بٌٌاَذََ   عَ ءَتِاَهِِيمۡۡ  وَإِنََّهُُمۡۡ   ۖ بَِّ��كَۖ رَ مَۡۡرُُ 

أَ

رَۡۡدُُودٖٖ ٧٦ مَ

ءََ بِهِِِمۡۡ َوَضََاَقَ  ٓ مَََّا جََآءَتَۡۡ رُسُُُلَُُنَا لُوُطٗٗا �سِيٓ لَ َوَ
اَذَ يَوَۡۡمٌٌ عََصِِٞبٞي ٧٧  بِهِِِمۡۡ رَۡذَاعٗا َوَقَاَلََ هَٰ�
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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78. 	 තවද ඔහුගේ� ජනයාා ඔහු වෙෙත (ඔවුන් සමඟ වැැරදි ලෙ�ස 
හැැසිරීමට) වේේගයෙ�න් පැැමිණියහ. තවද මීට පෙෙර ද ඔවුහු 
නපුරුකම් සිදු කරමින් පසු වූහ. මාාගේ� ජනයිනි! මේ� මාාගේ� 
දූවරුන් ය. මො�ොවුන් නුඹලාාට අතිපිවිතුරු ය. එහෙ�යින් නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. මාාගේ� ආගන්තුකයින් අතර මාා 
අවමාානයට පත් නො�ො කරනු. යහ මග ලැැබූ කිසිදු (බුද්ධිමත්) 
මිනිසෙ�කු නුඹලාා අතුරින් නො�ො වේේ දැැ? යි ඔහු විමසුවේේ ය.

79. 	 නුඹගේ� දූවරුන් සම්බන්ධයෙ�න් (කිසිදු අවශ්‍යයතාාවක්) අපට 
නො�ොමැැති බව සැැබෑෑ ලෙ�සින් නුඹ දන්නෙ�හි ය. තවද අප 
අපේේක්ෂාා කරනුයේ� කුමක් දැැ? යි ද නුඹ නියත වශයෙ�න් ම 
දන්නෙ�හිය යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

80. 	 ‘නුඹලාාට එරෙෙහිව (ක්‍රියාා කිරීමට) නියත වශයෙ�න් මට බලයක් 
තිබුණේ� නම් නැැතහො�ොත් බලවත් ආධාාරකයක් වෙෙත පිහිට 
පතන්නට මට හැැකි වන්නේ� නම්!’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

81. 	 “අහෝ�ෝ ලූත්! සැැබැැවින් ම අපි නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූතයෝ�ෝ 
වෙෙමු. නුඹ වෙෙත ඔවුන් කිසිවිටක ළඟාා නො�ො වන්නෝ�ෝ ම ය. 
එබැැවින් රාාත්‍රියේ� කො�ොටසක නුඹගේ� පවුල රැගෙ�න රහසිගතව 
පිටත්ව යනු. නුඹලාා අතුරින් කිසිවකු හැැරී නො�ො බැැලිය යුතු 
ය. නුඹගේ� බිරිය හැැර. ඔවුනට අත්වන දෑෑ නියත වශයෙ�න් ම 
ඇයට ද අත්වනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඥත 
කාාලය අලුයම් කාාලයයි. අලුයම් කාාලය සමීපව නො�ො වේේ ද?” 
යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

82. 	 අපගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණි කල්හි අපි එය (ගම්මාානය) උඩු 
යටිකුරු කළෙ�මු. තවද ඒ වෙෙත පිලිස්සුනු ගල්වරුසාාවක් 
වැැස්සවීමු.

83. 	 (එය) නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් සලකුණු තබනු ලැැබූවකි. 
තවද අපරාාධකරුවන්ගෙ�න් එය දුරස් නො�ො වීය.

84. 	 තවද මද්යන් ජනයාා වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර ෂුඅයිබ්ව ද 
(එව්වෙෙමු.) ‘මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. 
නුඹලාාට ඔහු හැැර වෙෙනත් කිසිදු දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. කිරුම් 
හාා මිනුම්වල අඩු නො�ො කරනු. නියතවශයෙ�න් ම මම නුඹලාා 

بَۡۡلُُ  قَ َوَمِِن  ۡهِِ  إِ�لَيۡ يُُهۡۡعَُُرَوَنَ  قَوَۡۡمُُهُُۥ  َوَجََآءََهُۥُ 
ءِِٓ  ٓؤُُلَآ وَۡۡقَمِِ هَٰٓ�  ۚ قََالََ يَٰ� ـَِٔ�َا�تِۚ لَُمَُوَنَ ٱلسََّيِّ� ْاْ يََعۡۡ نُوُ كَاا
لَاا  َوَ  َ� ٱللَّهَ ا  فََٱتََّقُُو�  ۖ َلَكُُ�مۡۖ رَُُ  طَۡۡهَ


أَ هُُنََّ  بََنََاتِيي 

رَجَُُٞلٞ  مِِنكُُمۡۡ  يَۡۡلََسََ 

أَ  ۖ ��فِيٓۖ يَۡۡ ضَ فِيي  ۡزُُونِِ  تُخۡ�

رَّشَِِٞدٞي ٧٨

 ٖ قَّٖ� �َا فِيي بََنََاتِكََِ مِِنۡۡ حَ ا لَنَ لَِمَِۡۡتَ َمَ دَۡۡقََلَ عَ ْاْ  قََالُوُ
ا نُرُِيِدُُ ٧٩ َ�لَتَعۡۡمَُُلَ َمَ وَإِنَّكَََ 

ٰ رُكُۡۡنٖٖ  وَۡۡ ءَوِاَيِٓٓ إِلَِىٰ�

نَََّ يلِي بِكُُِمۡۡ قُُوََّةًً أَ


وَۡۡ أَ قََالََ لَ

دَِِدٖٖي ٨٠ شَ

 ۖ ۡ�كَۖ ْاْ إِ�لَيۡ بَِّ�كََِ نَلَ يَصَِِلُُوٓٓ لُُٰوطُُ إِنَِّاَ رُسُُُلُُ رَ ْاْ يَٰ� قََالُوُ
لَاا يَلَۡۡفَِتَِتۡۡ  ۡلِِ َوَ ِنََ ٱ�لَّيۡ هَۡۡلِكََِ بِقِِِطۡۡعٖٖ مِّ�


ِ بِأَِ �سۡرَِ


فََأَ

مُُصِِبُُيهََا  إِنَِّهَُُۥ   ۖ �كََۖتََ

أَ ٱمَۡۡرَ إِالَّا  دٌٌَ  حَ

َ
أَ مِِنكُُمۡۡ 

يَۡۡلََسََ 

أَ  ۚ ٱصُُّلبۡۡ�حُۚ هُُمُُ  وَۡعَِِۡدَ مَ إِنََِّ   ۚ ابَهَُُ�مۡۚ َصََ


أَ آ  َمَ

رَِقَِبٖٖي ٨١ ٱصُُّلبۡۡحُُ بِ

سََافَِلَهََا  لَِٰيَهََا  عَٰ� لَۡۡنَا  َعََ جَ مَۡۡرَُُنَا 

أَ جََآءََ  فَمَََّلََا 

لٖٖي  ِ سِِجِّ� ِن  مِّ� ارَة�َ  حَِِجَ يَۡۡلََهََا  عَ رََۡۡنَا  مَۡۡطَ

أَ َوَ

مََّنضُُودٖٖ ٨٢

لِٰمَِِِينَ  �َ مِِنََ ٱلظَّٰ� ا هِيَ َمََوَ  ۖ بَِّ��كَۖ ةًًَمَ عِِنَدَ رَ وَََّسَ مُُّ
بِعَِبَدٖٖي ٨٣

وَۡۡقَمِِ   يَٰ� قََالََ  يَۡۡعَبٗٗاۚۚ  شُُ اهُُمۡۡ  َخََ

أَ دَۡۡمَيََنََ    ٰ ۞وَإِلَىٰ�

لَاا  ُهُُۥۖۖ َوَ �يۡرَُغَ هٍٍٰ  ِنۡۡ إِلَِٰ� ا َلَكُُم مِّ� �َ َمَ ْاْ ٱللَّهَ ٱعۡۡبُُدُُو
رََىٰكُُٰم 

َ
أَ  ٓ إِنِِّيٓ��  ۖ َوَٱلۡمِِۡ�نَۖاَيزَ ٱلۡمِِۡكَۡۡيَالََ  ا  َتَنقُُصُُو�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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යහපත් තත්ත්වයේ� දකිමි. තවද නියතවශයෙ�න් ම මම සියල්ල 
ග්‍රහණය කරන දිනයක දඬුවම නුඹලාා වෙෙත ඇති වීම ගැැන 
බිය වෙෙමි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

85. 	 තවද අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා කිරුම් මිනුම් සාාධාාරණ 
ලෙ�සින් පූර්ණවත් කරනු. තවද ජනයාාට ඔවුන්ගේ� භාාණ්ඩවල 
අඩුපාාඩු නො�ො කරනු. තවද මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකාාරීන් ලෙ�ස 
ඉක්මවාා කටයුතු නො�ො කරනු.

86. 	 නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් වූයෙ�හු නම් 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ ශේේෂය නුඹලාාට උතුම් ය. තවද මම නුඹලාා 
වෙෙත වූ ආරක්ෂකයකු නො�ො වෙෙමි.

87. 	 අහෝ�ෝ ෂුඅයිබ්! අපගේ� මුතුන් මිත්තන් නමදින දෑෑ අප අත හැැර 
දැැමීමටත් අපගේ� වස්තුවල අප කැැමති පරිදි අප කටයුතු නො�ො 
කිරීමටත් නුඹගේ� සලාාතය නුඹට අණ කරන්නේ� ද? සැැබැැවින් 
ම නුඹ ඉවසනු සුළු තැැනැැත්තාා ද, යහ මග ගමන් කරන්නාා ද 
වේේ යැැයි (විහිඵවට) පැැවසූහ.

88. 	 අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! මම මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි 
සාාධකයක් මත වී තවද ඔහු විසින් යහපත් පෝ�ෝෂණය මාා වෙෙත 
පිරිනමාා තිබීම ගැැන නුඹලාා කුමක් සිතන්නෙ�හු ද? මාා නුඹලාාට 
කවර දෙෙයක් තහනම් කළේ� ද එයින් බැැහැැරව නුඹලාාට 
විරුද්ධව කටයුතු කිරීමට මම අපේේක්ෂාා නො�ො කරමි. මට 
හැැකි පමණින් (සමාාජය) විධිමත් කිරීම මිස වෙෙනෙ�කක් මම 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු නො�ො වෙෙමි. මාාගේ� පිළිගැැනීම අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
මිස වෙෙනෙ�කෙ�කුගෙ�න් නැැත. ඔහු වෙෙත මම (සියල්ල) භාාර 
කළෙ�මි. තවද ඔහු වෙෙතට යො�ොමු වෙෙමි.

89. 	 තවද අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! මාා සමඟ වූ භේ�දය නූහ්ගේ� 
ජනයාාට හෝ�ෝ හූද්ගේ� ජනයාාට හෝ�ෝ සාාලිහ්ගේ� ජනයාාට හෝ�ෝ 
ඇති වූවක් මෙෙන් දෙෙයක් නුඹලාාට ඇති වීමට තරම් නුඹලාාව 
වැැරදිකරුවන් බවට පත් නො�ො කළ යුතුයි. තවද ලූත්ගේ� 
ජනයාාට (සිදු වූ දඬුවම) නුඹලාා ට ඈතක නො�ො වේේ.

90. 	 තවද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹලාා සමාාව අයැැද සිටිනු. 
පසුව ඔහු වෙෙත පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමු වනු. නියත වශයෙ�න් ම 
මාාගේ� පරමාාධිපති අපරිමිත දයාාන්විත ය; සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය.

يَوَۡۡمٖٖ  َبَاَذََ   عَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ افُُ  َخََ

أَ  ٓ وَإِنِّيٓ��  ٖ �يۡرَٖ� بِخَ

طٖٖي ٨٤ �مُّحِ

 ۖ بِٱِلۡۡقِِسۡۡ�طِۖ َوَٱلۡمَِِۡنَاَيزَ  ٱلۡمِِۡكَۡۡيَالََ  ا  وَۡۡفُوُ�

أَ وَۡۡقَمِِ   يَٰ� َوَ

ْاْ فِيي  لَاا تََعۡۡوَۡۡثَ شََۡۡيَآءََهُُمۡۡ َوَ

ْاْ ٱلنَّاََسَ أَ سَُُخَو لَاا تَبَۡۡ َوَ
رۡضِِ مُُفۡۡسِِدِِينََ ٨٥

َ� ٱلۡأَ

 ۚ مُُّؤۡۡمِِنِ�ينَۚ كُُنتُُم  إِنِ  لََّكُُمۡۡ  ٞ�يۡرَٞخَ     ِ قَِبَِيََّتُُ ٱ�للَّهِ
فَِ�ِظٖٖي ٨٦ يَۡۡلََكُُم بِحَ اَ۠نََ۠ عَ


آ أَ َمََوَ

ُكََ  نََّ�تۡرُ ن 
َ
أَ مُُرُُكََ 

ۡ
أَۡتَ وَٰٰلََصََتُكََُ 


أَ يَۡۡعَبُُ  شُُٰ يَٰ� ْاْ  قََالُوُ

ا  َ�لِنَا َمَ  مَۡۡوَٰ�

ٓ أَ ن نََّفَۡۡلََعَ �فِيٓ

َ
وَۡۡ أَ


ا يََعۡۡبُُدُُ ءََبَاَآؤَُُنَآ أَ َمَ

لَِ�مُُي ٱرََّلشِِيدُُ ٨٧ َتَنَ�لَأَ ٱلۡحَ
 �اْۖۖ إِنَِّكَََ  ؤُُ ٓ َنَشَٰٓ�

ِن  مِّ� يَِّبَ�ةَٖنَٖ   ٰ �� رَءََيَۡۡتُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُ عَلَىٰ
َ
أَ وَۡۡقَمِِ   قََالََ يَٰ�

نَۡۡ 

رِيِدُُ أَ

ُ
آ أُ نَٗٗسََاۚۚ َمََوَ  رََزَقََينِيَ مِِنۡۡهُُ رِزِۡقًۡاً حَ ي َوَ رََّبِّي�

رِيِدُُ 
ُ
ۚ إِنِۡۡ أُ نَۡۡ�هُۚ نَۡۡهََىٰكُُٰمۡۡ عَ


آ أَ ٰ َمَ الِفََِكُُمۡۡ إِلَِىٰ� َخَ

ُ
أُ

ٓ إِالَّا  ا وَۡۡتَفِ�قِيٓي ۚ َمََوَ ا ٱسَۡۡتَطََعۡۡ�تُۚ َحَ َمَ ِصۡۡلَٰ�
إِالَّا ٱلۡإِ�

نِبُُي ٨٨
ُ
ۡهِِ أُ تُُۡ وَإِ�لَيۡ �كَّلَۡوََتَ يَۡۡلََهِِ  ��للَّهِۚۚ عَ بِٱِ

ن يُصَُِِبَيكُُم 
َ
ٓ أَ اقِيٓ� نَََّمَكُُمۡۡ شَِِقَ ۡرِ وَۡۡقَمِِ لَاا يَجۡ�  يَٰ� َوَ

وَۡۡ قَوََۡۡمَ 

وَۡۡ قَوََۡۡمَ هُُودٍٍ أَ


اَبَ قَوََۡۡمَ نُوُحٍٍ أَ َصََ


آ أَ ِثۡۡلُُ َمَ مِّ�

ِنكُُم بِعَِبَِدٖٖي ٨٩ ا قَوَۡۡمُُ لُوُطٖٖ مِّ� ۚ َمََوَ لِٰ�حٖۚ صَٰ�

ي  رََبِّي� إِنََِّ  ۡ�هِۚۚ  إِ�لَيۡ ْاْ  تُوُبُُوٓٓ ثُُمََّ  رََبََّكُُمۡۡ  ْاْ  َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرُُو
دَُُوَوٞدٞ ٩٠ رَحَِِٞمٞي 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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91. 	 අහෝ�ෝ ෂුඅයිබ්! නුඹ පවසන දැැයින් බො�ොහෝ�ෝමයක් අපට 
වැැටහෙ�න්නේ� නැැත. තවද ඔබව අප අතර දුර්වලයකු සේ� 
නියත වශයෙ�න් ම අපි දකිමු. තවද නුඹේ� පවුලේ� අය නො�ො වී 
නම් අපි නුඹට ගල් ගසාා මරන්නෙ�මු. තවද නුඹ අප කෙ�රෙෙහි 
බලවතෙ�කු නො�ො වේේ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

92. 	 අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! අල්ලාාහ්ට වඩාා නුඹලාා වෙෙත බලවත් 
වනුයේ� මාාගේ� පවුලේ� අය ද? තවද නුඹලාා ඔහුව නුඹලාාගේ� 
පසුපසින් පිටපැැත්තට ගත්තෙ�හු ය. නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� 
පරමාාධිපති නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳ සර්ව ප්‍රකාාරයෙ�න් දන්නාා ය.

93. 	 තවද අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා නුඹලාාගේ� ස්ථාානයේ� 
සිට කටයුතු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම මම ද කටයුතු කරමි. 
කවුරුන් වෙෙත අවමාානය ගෙ�න දෙෙන දඬුවම පැැමිණෙ�න්නේ� 
දැැ? යි ද බො�ොරු පවසන්නාා කවරෙෙකු දැැ? යි ද නුඹලාා මතු 
දැැන ගනු ඇත. තවද නුඹලාා බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු. 
නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා සමඟ බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් 
සිටින්නෙ�ක්මි.

94. 	 තවද අපගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණි කල්හි අපි ෂුඅයිබ් හාා ඔහු 
සමඟ විශ්වාාස කළවුන්ව අපගේ� ආශිර්වාාදයෙ�න් අපි මුදවාා 
ගත්තෙ�මු. තවද මහාා ගිගුරුම් හඬ අපරාාධ කළවුන් ග්‍රහණය 
කළේ� ය. එවිට ඔවුහු ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස් තුළ මළ කඳන් බවට 
උදෑෑසන පත් වූහ.

95. 	 ඔවුහු එහි වාාසය නො�ො කළාාක් මෙෙනි. දැැන ගනු! සමූද් ජනයාා 
දුරස් වූවාාක් මෙෙන් මද්යන් වාාසීහු ද දුරස් වූහ.

96. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි අපගේ� වදන් හාා පැැහැැදිලි සාාධකය 
සමඟ මූසාාව එව්වෙෙමු.

97. 	 ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� ප්‍රධාානීන් වෙෙත. එහෙ�ත් ඔවුහු ෆිර්අවුන්ගේ� 
නියෝ�ෝගය පිළිපැැද්දාාහ. තවද ෆිර්අවුන්ගේ� නියෝ�ෝගය නිවැැරදි 
වූවක් නො�ො වීය.

98. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� ඔහු (ෆිර්අවුන්) 
ඔහුගේ� ජනයාාට පෙෙරමුණ ගනු ඇත. තවද ඔවුන්ව (නිරාා) 

تَقَُُولُُ  ِمََّا  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا  هُُ  فَۡۡنََقَ ا  يَۡۡعَبُُ َمَ شُُٰ ْاْ يَٰ� قََالُوُ
رَهَۡۡطُُكََ  وَۡۡلَاا  لَ َوَ عَِِفٗٗياۖۖ  ضَ فَِنَيا  ىٰكََٰ  َ�نَرََلَ  وَإِنَّاَ 

يَۡۡلَََنَا بَِعَزِزٖيٖ ٩١ َتَنَ عَ

آ أَ ۖ َمََوَ �كَۖ ۡنَٰ� �جَمَۡرََ لَ

 ِ ِنََ ٱ�للَّهِ يَۡۡلََكُُم مِّ� زَُُّ عَ عَ
َ
أَ رَهَۡۡطِِيٓٓ 

َ
أَ وَۡۡقَمِِ   قََالََ يَٰ�

ا  بَِمَ ي  رََبِّي� إِنََِّ  ظِِهۡۡرِِيًًّاۖۖ  رََآءَكَُُمۡۡ  َوَ ذَۡۡ�تَّخَتُُمُُوهُُ  َوَٱ
ٞطٞي ٩٢ لَُمَوَُنَ �مُحِ تََعۡۡ

 ۖ مِِٰلٞۖ� عَٰ� إِنِِّي�ي  تَِنَكُُِمۡۡ  كَاا َمَ  ٰ �� عَلَىٰ ا  لَُمَوُ� ٱعۡۡ وَۡۡقَمِِ   يَٰ� َوَ
ۡزِِهِيِ  �يُخۡ ٞبٞاَذََ   عَ تِهِيِ 

ۡ
يَأَۡ نَمَ   تََعۡۡمَُُلَوَنَ  وََۡۡفَ  سَ

َعََمَكُُمۡۡ   إِنِِّي�ي  ا  َوَٱرۡۡقَِتَِبُُوٓٓ�  ۖ ذِِٰبٞۖ� كَٰ� هَُُوَ  نَۡۡمََوَ 
رَقَِٞبٞي ٩٣

ِينََ  َوَٱلَّذِ� يَۡۡعَبٗٗا  شُُ َيَۡۡنَا  �نَجَّ مَۡۡرَُُنَا 

أَ جََآءََ  مَََّا  لَ َوَ

ِينََ  ٱلَّذِ� تِِ  َذََخََ

أَ َوَ ِنََّا  مِّ� ةَٖ�حۡمََرَٖ  بِ هُُۥ  َعََمَ  ا  نَُُمَاَو� ءَ

رِٰهِِمِۡۡ  دِِيَٰ� فِيي  ا  صَۡۡحَُُبَو�

فََأَ ةَُُ  ٱصََّليۡۡحَ ا  مَُُلََظَو�

ثِٰمَِِِينَ ٩٤ جَٰ�

ا  َمََكَ دَۡۡمَيََنََ  � لَاا بُُعۡۡدٗٗا لِّ
َ
آَۗۗ أَ ْاْ فِيِهَ ن لََّمۡۡ يََغۡۡوَۡۡنَ

َ
أَ َكَ

تَۡۡدَ مَُُثَودُُ ٩٥ عَِبَِ

نٰٖٖ  سَُُوَلۡۡطَٰ� تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ�  ٰ مُُوسَىٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  
مُُّبِيٍِنٍ ٩٦

 ۖ وَۡۡ�نَۖ مََۡۡرَ فِرِۡعَۡ

أَ ْاْ  هِْيْۦِ فََٱتََّعَُُبَوٓٓ ِ

�لَإَِ مَ وََۡۡنَ َوَ ٰ فِرِۡعَۡ إِلَِىٰ�
وََۡۡنَ بِشَِِرَدٖٖي ٩٧ مَۡۡرُُ فِرِۡعَۡ


آ أَ َمََوَ

 ۖ ٱلنَّاَ�رَۖ هُُمُُ  وَۡۡرََدََ

فََأَ ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  هُُۥ  قَوََۡۡمَ يََقۡۡدُُمُُ 

وَۡۡمَرُُودُُ ٩٨ بَِوَئِۡۡسََ ٱلۡوِۡرِۡۡدُُ ٱلۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ගින්න වෙෙත ගෙ�න යනු ඇත. තවද එසේ� ගෙ�න යනු ලබන 
ස්ථාානය නපුරු විය.

99. 	 තවද මෙෙහි දී ද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� දී 
ද ශාාපයෙ�න් ඔවුහු ලුහුබඳිනු ලැැබුවෝ�ෝ ය. තවද ප්‍රදාානය කරනු 
ලැැබූ ප්‍රදාානය නපුරු විය.

100. 	මේ�වාා අපි නුඹ වෙෙත කියවාා පෙෙන් වන පුරාාණ ගම්වාාසීන්ගේ� 
පුවත් අතුරින් වේේ. ඒවාායින් ශේේෂව පවතින දෑෑ ද, මුලිනුපුටාා 
දමනු ලැැබූ දෑෑ ද ඇත.

101. 	තවද අපි ඔවුනට අපරාාධ නො�ො කළෙ�මු. එනමුත් ඔවුහු ඔවුන්ට 
ම අපරාාධ කර ගත්තෝ�ෝ ය. නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගය 
පැැමිණි කල්හි අල්ලාාහ් හැැර දමාා ඔවුන් අයැැද සිටි ඔවුන්ගේ� 
දෙෙවිවරුන් ඔවුනට කිසිදු ඵලක් නො�ො වීය. තවද ඔවුහු අලාාභ 
හාානිය මිස වෙෙනෙ�කක් ඔවුනට අධික නො�ො කළෝ�ෝ ය.

102. 	තවද ගමක අපරාාධ සිදු වෙෙමින් තිබිය දී එය නුඹේ� පරමාාධිපති 
ග්‍රහණය කළ විට ඔහුගේ� ග්‍රහණය එලෙ�ස ය. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහුගේ� ග්‍රහණය දැැඩි වේේදනාා සහගත ය.

103. 	නියත වශයෙ�න් ම මතු ලො�ොවෙෙහි දඬුවමට බිය වන්නන්හට 
එහි සංංඥාාවක් ඇත. එය ජනයාා ඒ වෙෙනුවෙෙන් එක්රැස් කරනු 
ලබන දිනයකි. තවද එය ඉදිරිපත් කරවනු ලබන දිනයකි.

104. 	තවද නියමිත කාාලයකට මිස අපි එය ප්‍රමාාද නො�ො කරන්නෙ�මු.

105. 	එය පැැමිණෙ�න දින කිසිදු ආත්මයක් ඔහුගේ� අවසරයෙ�න් 
තො�ොරව කතාා නො�ො කරනු ඇත. ඔවුන් අතර අභාාග්‍යයවන්තයාා 
ද, භාාග්‍යයවන්තයාා ද සිටියි.

106. 	අභාාග්‍යයවන්තයින් වූ කලී (ඔවුන්) නිරයෙ�හි ය. එහි ඔවුනට 
කෙ�ඳිරි ගෑෑම හාා මො�ොර දීම ඇත.

107. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව පවතින තාාක්කල් ඔවුන් එහි සදාාතනිකයින් 
ය. එහෙ�ත් නුඹගේ� පරමාාධිපති අභිමත කළේ� නම් මිස. නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ඔහු සිතන දෑෑ සිදු කරන්නාා ය.

�ةَِۚمَۚ بِئِۡۡسََ   وَۡۡيََوََمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� ذِِٰهِۦِ َلَعۡۡةَٗٗنَ  ْاْ فِيي هَٰ� تۡبِۡعُُِو
ُ
أَُوَ

رَۡۡمَفُُودُُ ٩٩ فِۡۡدُُ ٱلۡ ٱرِّل�

 ۖ يَۡۡلََ�كَۖ عَ قَُُنَصُُّهُُۥ  ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ نَۢبَآءِِ 
َ
أَ مِِنۡۡ  لِٰكََِ  ذَٰ�

مِِنۡۡهََا قََآئِٞمٞ َوَحََصِِٞدٞي ١٠٠

آ  َمََ ۖ فَ هَُُسَ�مۡۖ فُُنَ

ْاْ أَ مَُُلََظَوٓٓ كِِٰن  لَٰ� هُُٰمۡۡ َوَ مَۡۡلََظَنَٰ� ا  َمََوَ

مِِن  يَدَۡۡعُُوَنَ  ٱلََّتِيي  ءَلِاَهََِتُُهُُمُُ  نَۡۡهُُمۡۡ  عَ غَۡۡتَۡۡنَ 

أَ

ا  ۖ َمََوَ بَِّ��كَۖ مَۡۡرُُ رَ

ءٖٖ لَّمَََّا جََآءََ أَ ۡ ِ مِِن شَيۡ� دُُونِِ ٱ�للَّهِ

َ�يۡرََغَ تَۡۡتَبِبٖٖي ١٠١  زَدُُاَوهُُمۡۡ 

 َ� هِيَ َوَ ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ َذََخََ 

أَ إَِذَآ  بَِّ�كََِ  رَ خۡۡذُُ 

َ
أَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

دَِِدٌٌي ١٠٢ ٞمٞيلِيَ شَ

هُُۥٓٓ أَ خَۡۡذَ

َ
ۚ إِنََِّ أَ �ةٌَۚمَ لِٰ ظَٰ�

َبَاَذََ   عَ اَفَ  َخَ نَۡۡمَ  � لِّ لَأٓيَةَٗٗ  لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ 
لِٰكََِ  ذَٰ� ُ ٱلنَّاَسُُ َوَ ۡمُُوٞعٞ �لَّهُ لِٰكََِ يَوَۡۡٞمٞ �مَّجۡ �ةَِۚرَۚ ذَٰ� ٱلۡأٓخِِ

يَوَۡۡٞمٞ مََّشۡۡهُُوٞدٞ ١٠٣

لَٖٖ مََّعۡۡدُُودٖٖ ١٠٤ جَ
َ�لِأَ
رُُهُُۥٓٓ إِالَّا  ِ ا نُؤَُخَِّ� َمََوَ

بِإِِذِۡۡنِهِِۦِۚۚ  إِالَّا  فَۡۡنَسٌٌ  لَََّكََتَمُُ   لَاا  تِِ 
ۡ
يَأَۡ يَوََۡۡمَ 

عَِٞدٞي ١٠٥ ٞ َوَسَ � �قِيَّٞ فََمِِنۡۡهُُمۡۡ شَ

هَُُمۡۡ فِيِهََا زَفَِٞيرٞ  ْاْ فَيفِيَ ٱلنَّاَرِِ لَ قَُُو ِينََ شَ مَََّا ٱلَّذِ�

فََأَ

هَِِقٌٌي ١٠٦ َوَشَ

رۡضُُ 
َ� تُُٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� تَِِمَاَدَ ٱلسََّمَٰ� ا  ِينََ فِيِهََا َمَ لِٰدِ� خَٰ�

ا يُرُِيِدُُ ١٠٧ �َمَ عَََّاٞلٞ لِّ ۚ إِنََِّ رََبََّكََ فَ بَُُّ�كَۚ ا شََآءََ رَ إِالَّا َمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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108. 	 තවද භාාග්‍යය ලැැබූවන් වූ කලී (ඔවුන් ස්වර්ග) උයන් තුළ 
ය. අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව පවතින තාාක්කල් (ඔවුන්) එහි 
සදාාතනිකයින් ය. එහෙ�ත් නුඹගේ� පරමාාධිපති අභිමත කළේ� 
නම් මිස. එය නො�ො නවතින ත්‍යා�ාගයක් වශයෙ�නි.

109. 	එබැැවින් (නබිවරය!) මො�ොවුන් නැැමදුම් කරන දෑෑ පිළිබඳ 
සැැකයෙ�හි නුඹ නො�ො සිටිනු. මීට පෙෙර ඔවුන්ගේ� මුතුන් 
මිත්තන් නැැමදුම් කරන්නාාක් මෙෙන් මිස ඔවුන් නැැමදුම් නො�ො 
කරති. සැැබැැවින් ම අපි ඔවුන්ගේ� කො�ොටස කිසිදු අඩුවකින් 
තො�ොරව පූර්ණව පිරිනමන්නන් වෙෙමු.

110. 	තවද සැැබැැවින් ම අපි මූසාාට දේේව ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු. 
එහෙ�ත් එහි මත භේ�දයට ලක් විය. තවද නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් පෙෙරටු වූ වදනක් නො�ො වී නම්, ඔවුන් අතර 
තීන්දු දෙෙනු ලබන්නට තිබුණි. තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් 
ඒ පිළිබඳව අවිශ්වාාසය ඇති කරවන සැැකයෙ�හි සිටිති.

111. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම ඔවුන්ගේ� 
ක්‍රියාාවන්ට නුඹගේ� පරමාාධිපති ඔවුනට නියත වශයෙ�න් ම 
පූර්ණව (ප්‍රතිඵල) දෙෙනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ඔවුන් 
කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

112. 	එබැැවින් නුඹට අණ කරනු ලැැබූ පරිදි නුඹ හාා නුඹ සමඟ 
පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමු වූවන් ස්ථාාවරව සිටිනු. තවද නුඹලාා 
සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

113. 	තවද නුඹලාා අපරාාධ කළවුන් වෙෙත නැැඹුරු නො�ො වනු. එවිට 
(නිරාා) ගින්න නුඹලාාව ස්පර්ශ කරනු ඇත. අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
තො�ොරව භාාරකරුවන් කිසිවකු නුඹලාාට නො�ොමැැත. පසුව 
නුඹලාා උදව් කරනු නො�ො ලබන්නෙ�හු ය.

114. 	 තවද දහවල් දෙෙකෙ�ළවරෙෙහි හාා රාාත්‍රියෙ�න් කො�ොටසක නුඹලාා 
සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම දැැහැැමි දෑෑ නපුරු 
දෑෑ පහ කර දමයි. එය මෙෙනෙ�හි කරන අයහට මෙෙනෙ�හි කිරීමකි.

115. 	තවද නුඹ ඉවසාා දරාා ගනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
දැැහැැමියන්ගේ� ප්‍රතිඵල නිෂ්ඵල නො�ො කරනු ඇත.

ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ فَيفِيَ  ْاْ  سُُعِِدُُو ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

أَ ۞َوَ

ا  َمَ إِالَّا  رۡضُُ 
َ� َوَٱلۡأَ تُُٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� تَِِمَاَدَ    ا  َمَ فِيِهََا 

ۡذُُوذٖٖ ١٠٨ َ�يۡرََغَ �مَجۡ  ۖ عََطََآءًً  بَُُّ�كَۖ شََآءََ رَ

ا  َمَ �ءِۚٓۚ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ� يََعۡۡبُُدُُ  ِمََّا  مِّ� مِِرۡۡةَٖيَٖ  فِيي  كَُُتَ  فَلَاَا 
 ۚ بَۡۡ�لُۚ قَ ِن  مِّ� ءََبَاَآؤُهُُُم  يََعۡۡبُُدُُ  ا  َمََكَ  إِالَّا  يََعۡۡبُُدُُوَنَ 

نقُُوصٖٖ ١٠٩ َ�يۡرََغَ َمَ  مَُُفَُُّوَوهُُمۡۡ َنَصِِهَُُبَيمۡۡ  وَإِنَّاَ لَ

بََٰ فََٱخۡۡتُُلَِفَ فِ�هِۚيۚ  دَۡۡقََلََوَ ءَيَۡۡتَاََنَا مُُوىسَى ٱلۡۡكِِتَٰ� 
 ۚ َ�ضِيَ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ تَۡۡقََبََ مِِن رََّبِّ�كََِ قَُُلَ  ٞةَٞمَ سَ  وَۡۡلَاا �كَلِ لَ َوَ

ِنۡۡهُُ مُُرِِبٖٖي ١١٠ ٖ مِّ� كَّٖ� وَإِنََّهُُمۡۡ يفِيَلَ شَ

ۚ إِنَِّهَُُۥ  هَُُلَ�مۡۚ عَۡۡمَٰ�

بَُُّكََ أَ نَََّيَهُُمۡۡ رَ ُفَِّوَ� �ا لَّمَََّا �لَيُ وَإِنََّ كُلّٗا�

بَِخَٞيرٞ ١١١ لَُمَوَُنَ  ا يََعۡۡ بَِمَ

لَاا  َوَ كََ  َعََمَ  َتَاَبَ  نَمََوَ   مِِرَۡۡتَ 
ُ
أُ آ  َمََكَ  فََٱسۡۡقَِتَِمۡۡ 

لَُمَوَُنَ َبَصِِٞيرٞ ١١٢ ا تََعۡۡ �اْۚۚ إِنَِّهَُُۥ بَِمَ وَۡۡغَ تَطَۡۡ

سََّكُُمُُ  َمََتََ فَ ا  مَُُلََظَو�  ِينََ  ٱلَّذِ� إِىلَى  ا  نَُُكَوٓٓ� رَۡۡتَ لَاا  َوَ
َ�لِيَآءََ  وَۡۡ


أَ مِِنۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  ِن  مِّ� َلَكُُم  ا  َمََوَ ٱلنَّاَرُُ 

وَنَ ١١٣ ُ ثُُمََّ لَاا تُنُ�صَرُ

ۚ إِنََِّ  ۡ�لِۚ ِنََ ٱ�لَّيۡ زَُُوَفَٗٗلَا مِّ� ِ ٱلنَّهَََارِِ  �فَيَِرََ  قَِمِِِ ٱصََّلوَٰٰلََةَ طَ

أَ َوَ

ىَٰٰرَ  ذِكِۡۡ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ ـَِٔ�َا�تِۚ ٱلسََّيِّ� َ�بۡنَ  يُذُۡۡهِ تِِٰ  نَٰ� َسََ� ٱلۡحَ
كِٰرِِِينََ ١١٤ لِ�ذَّٰل

جََۡۡرَ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١١٥

�َ لَاا يُضُِِيعُُ أَ ۡ فََإِنََِّ ٱللَّهَ َوَٱصۡۡ�بِرۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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116. 	ඔබලාාට පෙෙර සිටි පරම්පරාාවන් අතුරින් මහපො�ොළො�ොවේේ 
කලහකම් වළක්වාාලන බුද්ධිමතුන් සිටිය යුතු නො�ො වේේ ද? 
නමුත් ඔවුන්ගෙ�න් අපි මුදවාා ගත් සුළු පිරිසක් හැැර (අන් අය 
අපරාාධ කළවුන් වූවෝ�ෝ ය.) තවද අපරාාධ කළවුන් ඔවුන් කවර 
දෙෙයක සැැප විඳිනු ලැැබුවේේද එය පිළිපදිමින් සිටියෝ�ෝ ය. තවද 
ඔවුහු වැැරදිකරුවන් බවට පත් වූවෝ�ෝ ය.

117. 	තවද අපරාාධ කරමින් සිටි ගමක් එහි වැැසියන් 
ප්‍රතිසංංවිධාායකයින් ලෙ�ස සිටිය දී එය විනාාශ කිරීමට නුඹගේ� 
පරමාාධිපති නො�ො වීය.

118. 	තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති අභිමත කළේ� නම් සියලු ජනයාා එක 
ම සමූහයක් බවට පත් කරන්නට තිබුණි. තවද ඔවුහු භේ�ද ඇති 
කර ගන්නවුන් ලෙ�ස ම සිටිති.

119. 	එහෙ�ත් නුඹගේ� පරමාාධිපති ආශිර්වාාද කළ අය හැැර. තවද ඒ 
වෙෙනුවෙෙන් ම ඔහු ඔවුන්ව මැැව්වේේ ය. තවද ජින්වරුන් හාා 
මිනිසුන් යන දෙෙපිරිසගෙ�න් නිරය පුරවන්නෙ�මි යන නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� වදන පූර්ණවත් විය.

120. 	තවද ධර්ම දූතයින්ගේ� පුවත් අතුරින් නුඹගේ� හදවත් කවර 
කරුණක් මඟින් අපි ස්ථාාවර කළෙ�මු ද එවන් සෑෑම දෙෙයක් 
ම නුඹ වෙෙත දන්වාා සිටිමු. තවද මෙෙහි සත්‍යයය ද දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන්හට උපදෙෙසක් හාා මෙෙනෙ�හි කිරීමක් ද නුඹ 
වෙෙත පැැමිණ ඇත.

121. 	තවද ‘නුඹලාා නුඹලාාගේ� ස්ථාානයේ� සිට ක්‍රියාා කරනු. 
සැැබැැවින් ම අපි ද ක්‍රියාා කරන්නන් වෙෙමු’ යැැයි විශ්වාාස නො�ො 
කරන්නන්හට (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

122. තවද නුඹලාා බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම 
අපි ද බලාාපො�ොරො�ොත්තුවන්නන් වෙෙමු.

123. 	අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ගුප්ත දෑෑ අල්ලාාහ් සතු ය. සියලු 
කරුණු යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� ඔහු වෙෙතට ම ය. එබැැවින් 
නුඹ ඔහුට නැැමදුම් කරනු. තවද ඔහු වෙෙත සියල්ල භාාර කරනු. 
නුඹගේ� පරමාාධිපති නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අනවධාානියෙ�කු 
නො�ො වේේ.

بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  ٱلۡۡقُُرُُونِِ  مِِنََ  َنَ  كَاا فَوَۡۡلََلَاا 
رۡضِِ 

َ� ادِِ فِيي ٱلۡأَ َسََ نَِِ ٱلۡۡفَ وََۡۡنَ عَ نَۡۡهَ ْاْ قَِبَِيََّةٖٖ يَ لُْوْوُ
ُ
أُ

ِينََ  ٱلَّذِ� َوَٱتَََّعََبَ   ۗ مِِنۡۡهُُ�مۡۗ يَۡۡنجَََنَا 

أَ ِمََّنۡۡ  مِّ� قَلَِيِلٗاا  إِالَّا 

ۡرِمَِِِينَ ١١٦ ْاْ مُجۡ� نُوُ كَاَوَا ْاْ فِهِيِ  تۡرِۡفُُِو
ُ
آ أُ ْاْ َمَ مَُُلََظَو

بِظُُِلۡۡمٖٖ  ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ ُهۡۡلِكََِ  �لِيُ بَُُّكََ  رَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ
هَۡۡلُُهََا مُُصۡۡلِحُُِوَنَ ١١٧


أَ َوَ

�ةَٗۖدَۖ  حِِٰ وَٰ� مََّةٗٗ 
ُ
أُ ٱلنَّاََسَ  َلََعََ�لَجَ   بَُُّكََ  رَ شََآءََ  وَۡۡ  لَ َوَ

ۡلَِتَفَِِِينَ ١١٨ لُاَزََوَُنَ مُخۡ� لَاا يَ َوَ

تَمَََّتۡۡ  ۗ َوَ هَُُقََلََخَ�مۡۗ  لِٰكََِ  لَِوَذَِٰ�  ۚ بَُُّ�كَۚ نَمَ رَّحََِِمَ رَ إِالَّا 
نََّةِِ  ِ

ٱ�لۡجِ مِِنََ  نََََّمَ  جََهَ نَََّ�لَأَ 
 مَۡۡ�لَأَ

  بَِّ�كََِ  رَ ةَُُمَ   �كَلِ
عَِ�جۡمَََِينَ ١١٩


َوَٱلنَّاَسِِ أَ

ا  َمَ ٱرُُّلسُُلِِ  نَۢبَآءِِ 
َ
أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََكََ  عَ نََّقُُصُُّ  �ا  كُلّٗا� َوَ

قَُُّ�  ٱلۡحَ ذِِٰهِِ  هَٰ� فِيي  َوَجََآءََكََ   ۚ �كََۚدَاَ فُُؤَ بِهِِۦِ  نُثَُبَِّ�تُُِ 
ىَٰٰرَ لِلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ١٢٠ ٞةَٞظَ ذَِوَكِۡۡ وَۡعِِۡ مَ َوَ

 ٰ �� عَلَىٰ ا  لَُمَوُ� ٱعۡۡ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  لِّ�لَِّذِ� قَُوَُل 
مِِٰلُوَُنَ ١٢١ تَِنَكُُِمۡۡ إِنَِّاَ عَٰ� كَاا َمَ

ْاْ إِنَِّاَ مُُنظَِِتَرُُوَنَ ١٢٢ َوَٱظَِِتَنرُُوٓٓ

ۡهِِ يُرُۡجََۡعُُ  رۡضِِ وَإِ�لَيۡ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� يَۡۡغَبُُ ٱلسََّمَٰ�  ِ ��لِلَّهَِوَ 

بَُُّكََ  ا رَ يَۡۡلََ�هِۚۚ َمََوَ ۡ عَ �كَّلَۡوََتََوَ  هُُُۥ فََٱعۡۡبُُدۡۡهُُ  مَۡۡ�رُُ �كُلُّ
 ٱلۡأَ

لَُمَوَُنَ ١٢٣ مَََّا تََعۡۡ فِِٰلٍٍ عَ بِغَِٰ�
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, රාා.[1] එය පැැහැැදිලි දේේව ග්‍රන්ථයේ� වදන් ය.

2. 	 නුඹලාා වටහාා ගත හැැකි වනු පිණිස නියත වශයෙ�න් ම අපි එය 
අරාාබි බසින් පාාරාායනය කරන්නක් බවට පහළ කළෙ�මු.

3. 	 (නබිවරය!) අපි නුඹ වෙෙත හෙ�ළිදරව් කළ දැැයින් වඩාාත් 
අලංංකාාර කතාා අපි නුඹට කියවාා පෙෙන්වන්නෙ�මු. තවද නුඹ 
මීට පෙෙර (ඒවාා ගැැන) නො�ොදැැනුවත් අය අතුරින් සිටිය ද.

4. 	 යූසුෆ් තම පියාාණන්ට ‘මාාගේ� පියතුමනි! නියත වශයෙ�න් 
ම මම ග්‍රහ තාාරකාා එකො�ොළහක් ද, හිරු හාා සඳු ද දුටුවෙෙමි. 
ඒවාා මට සුජූද් කරන්නාාක් මෙෙන් ද මම දුටුවෙෙමි’ යැැයි පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

5. 	 ‘මාාගේ� පුතණුවනි! නුඹේ� සිහිනයේ� කතාාව නුඹ නුඹගේ� 
සහෝ�ෝදරයින්ට නො�ො කියනු. එවිට ඔවුහු යම් කුමන්ත්‍රණයකින් 
නුඹට කුමන්ත්‍රණය කරනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම ෂයිතාාන් 
මිනිස් වර්ගයාාට පැැහැැදිලි සතුරෙෙකි.’ යැැයි ඔහු කීවේේ ය.

6. 	 තවද එලෙ�සය නුඹගේ� පරමාාධිපති නුඹව තෝ�ෝරාා ගෙ�න 
ඇත්තේ�. තවද සිදු වීම්වල යථාාර්ථය නුඹට ඔහු උගන්වනු 
ඇත. තවද මීට පෙෙර නුඹගේ� පියවරුන් දෙෙපළ වන ඉබ්‍රාාහීම් 
හාා ඉස්හාාක්ට ඔහු එය පූර්ණවත් කළාාක් මෙෙන් නුඹ වෙෙතත් 
යඃඃකූබ්ගේ� පරපුර වෙෙතත් එය පූර්ණවත් කරනු ඇත. නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති සර්ව ඥාානී ය; සියුම් ඥාානය 
ඇත්තාා ය.

7. 	සැ ැබැැවින් ම යූසුෆ් හාා ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරයින් විෂයෙ�හි 
විමසන්නන්හට සංංඥාාවන් තිබේේ.

بِِٰ ٱلۡمُُۡبِيِِنِ ١ تُُٰ ٱلۡۡكِِتَٰ� لٓارٓۚۚ تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�

لََّعَكَُُمۡۡ تََعۡۡقِِلُُوَنَ ٢ ا لََّ بَِرََيِّٗ�ٗ  هُُٰ قُُرۡۡءَٰنًاً عَ لۡنَٰۡ� َزَنَ

إِنَِّآَ أَ

آ  بَِمَ صَِِصََقَ   ٱلۡۡ نََ  حََۡۡسَ

أَ يَۡۡلََكََ  عَ قَُُنَصُُّ  ۡنُُ  نَحۡ�

اَذَ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ وَإِن كُُنَتَ مِِن   ۡكََ هَٰ� يََۡۡنَآ إِ�لَيۡ وَۡحَۡ

أَ

فِِٰلَِينَ ٣ بَۡۡلِهِِۦِ لَمَِِنََ ٱلۡۡغَٰ� قَ

يَۡتُُۡ 

رََأَ إِنِِّي�ي  تَِِبََأَ 


 ٓ يَٰٓ� بَِ�لِأَهِيِ 


 يُوُسُُفُُ  قََالََ  إِذِۡۡ 

َرََمََقَ   َوَٱلۡۡ َوَٱلشََّمۡۡسََ  بٗٗا  وَۡۡكََكَ  َ�شَرََ  عَ َدََ  حَ
َ
أَ

ٰجِِدِِينََ ٤ يَۡۡتُُهُُمۡۡ يلِي سَٰ�

رََأَ

تِكََِ  ٓ إِخَِۡۡوَ ��عَلَىٰٓ َ لَاا تََقۡۡصُُصۡۡ رُءُۡۡيَاَكََ  بُُٰ�نَيَّ قََالََ يَٰ�
ٰنِِ  نسَٰ� ِ

نََٰ لِلِۡإِ� إِنََِّ ٱلشََّيۡۡطَٰ� يَۡۡكَدًًاۖۖ  ْاْ لَكَََ  كَِِيََيدُُو فَ
ٞ مُُّبِٞينٞ ٥ عََدُُوّٞ�

وِلِِي 
ۡ
لَِّعَ�مُُِكََ مِِن أَۡتَ يُُ بَُُّكََ َوَ َۡتَبِيِكََ رَ لِٰكََِ يَجۡ� ذَٰ� َكََوَ

ٓ ءَلِِاَ  ��عَلَىَٰٓوَ يَۡۡلََكََ  َتََمَهُُۥ عَ يُُتِمُُِّ نِعِۡۡ حََادِثِِي َوَ
َ� ٱلۡأَ

بَۡۡلُُ  قَ مِِن  يَۡۡوََبََكََ 

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  تَمَََّهََا 

َ
أَ آ  َمََكَ  يََعۡۡقُُوَبَ 

كَِِٞمٞي ٦ لَِمٌٌي حَ ۚ إِنََِّ رََبََّكََ عَ �قَۚ هَِٰمَي وَإِسۡۡحَٰ� إِبِۡ�رَٰ

ٞتٞ  ءَاَيَٰ� تِهِِۦِٓٓ  وَإِخَۡۡوَ يُوُسَُُفَ  فِيي  َنَ  كَاا دَۡۡقَ  ۞لََّ
لِّ�لِسََّآئِلَِِينَ ٧

 (12) යූසුෆ් ]*[يوسف 
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (යූසුෆ් නබිවරයාා)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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8. 	 ‘අපි කණ්ඩාායමක් වශයෙ�න් සිටිය දී පවාා අපට වඩාා අපගේ� 
පියාාණන් වෙෙත යූසුෆ් හාා ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරයාා ප්‍රිය මනාාප 
වී ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� පියාාණන් පැැහැැදිලි 
නො�ොමගෙ�හි ය’ යැැයි ඔවුහු පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

9. 	 නුඹලාාගේ� පියාාගේ� තෘෘප්තිය නුඹලාා වෙෙත පමණක් වනු පිණිස 
නුඹලාා යූසුෆ්ව මරාා දමනු. නැැතහො�ොත් යම් භූමි භාාගයක 
(කො�ොතනක හෝ�ෝ) ඔහුව විසි කර දමනු. තවද ඔහුගෙ�න් පසුව 
දැැහැැමි පිරිසක් බවට නුඹලාා වනු ඇත.

10. 	 ඔවුන් අතුරින් කතාා කරන්නෙ�කු මෙෙසේ� පවසාා සිටීයේ� ය. 
‘නුඹලාා (යමක්) කරන්නන් ලෙ�ස සිටින්නෙ�හු නම් නුඹලාා 
යූසුෆ්ව මරාා නො�ො දමාා නුඹලාා ඔහුව (පාාළු) ළිංං අඳුරට හෙ�ළනු. 
ඇතැැම් නඩයන් ඔහුව අහුළාා ගනු ඇත.’

11. 	 ‘අහෝ�ෝ අපගේ� පියාාණනි! යූසුෆ් සම්බන්ධයෙ�න් ඔබ අපව 
විශ්වාාස නො�ො කර සිටීමට ඔබට කුමක් වී ද? නියත වශයෙ�න් 
ම අපි ඔහුට (යහපත) උපදෙෙස් දෙෙනන්නන් ම වෙෙමු’ යැැයි 
ඔවුහු පැැවසූහ.

12. 	 ‘ඔහු විනෝ�ෝද වන්නටත් සෙ�ල්ලම් කරන්නටත් හෙ�ට දින අප 
සමඟ ඔහු එවනු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔහුව ආරක්ෂාා 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.’

13. 	 ‘නුඹලාා ඔහු කැැටුවාාගෙ�න යෑෑම නියත වශයෙ�න් ම මාා දුකට 
පත් කරනු ඇත. තවද නුඹලාා ඔහු ගැැන නො�ො සැැලකිල්ලෙ�න් 
සිටිය දී වෘෘකයාා ඔහුව කාා දමනු ඇතැැයි මම බිය වෙෙමි’ යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය.

14. 	 ‘අපි (ශක්තිමත්) කණ්ඩාායමක් ලෙ�ස සිටිය දී වෘෘකයාා ඔහුව කාා 
දැැමුවේේ නම් නියත වශයෙ�න් ම අපි එවිට අලාාභවන්තයෝ�ෝ 
වෙෙමු, යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

15. 	 ඔවුහු ඔහුව කැැටුවාා ගෙ�න ගිය කල්හි ඔවුහු ඔහුව ළිංං අඳුරෙෙහි 
තබන්නට එක් වූහ. තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් නො�ොදැැන 
සිටිය දී ඔවුන්ගේ� මෙෙම විෂයය සම්බන්ධයෙ�න් නුඹ ඔවුනට 
දන්වාා සිටිනු ඇතැැයි ද අපි ඔහු (යූසුෆ්) වෙෙත දන්වාා සිටියෙ�මු.

بِيَِنَا مِِنََّا 
َ
ٓ أَ بَُُّ إِ�لَىٰٓ حَ

َ
خَُُوهُُ أَ


أَ ُوسُُفُُ َوَ ْاْ �لَيُ إِذِۡۡ قََالُوُ

لٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٨ َبََاَنَا يفِيَلَ ضََلَٰ�

ۡنُُ عُُصۡۡةٌٌَبَ إِنََِّ أَ نَحۡ� َوَ

ۡلُُ َلَكُُمۡۡ  رۡضٗٗا يَخۡ�
َ
وَِِ ٱطۡۡحَُُرَوهُُ أَ


ْاْ يُوُسَُُفَ أَ ٱقۡۡتُُلُُو

قَوَۡۡمٗٗا  بََعۡۡدِِهِۦِ  مِِنۢۢ  ْاْ  َتََوَكُُونُوُ  بَِيِكُُمۡۡ 

أَ جَۡۡوَهُُ 

لِٰحَِِِينَ ٩ صَٰ�

لۡۡقُُوهُُ فِيي 
َ
أَ ْاْ يُوُسَُُفَ َوَ ِنۡۡهُُمۡۡ لَاا تََقۡۡتُُلُُو قََالََ قَآَئِٞلٞ مِّ�

إِنِ  ٱلسََّيََّارَةَِِ  بََعۡۡضُُ  يَلَۡۡقَِتَِطۡۡهُُ   ِ ُبِّ� تَِِبَ ٱ�لۡجُ يَٰ� َغَ
عِِٰلَِينَ ١٠ كُُنتُُمۡۡ فَٰ�

يُوُسَُُفَ   ٰ �� مَ۬نََّا عَلَىٰ
ۡ
أَۡتَ لَكَََ لَاا  ا  َمَ َبََأَاَنَا 


 ٓ ْاْ يَٰٓ� قََالُوُ

صِِٰحُُوَنَ ١١ ُۥ َلَنَٰ� وَإِنَّاَ لَهُ�

ُۥ  لَهُ� وَإِنَّاَ  َيََوَلۡۡبَۡۡعَ   يَرَۡۡتَعَۡۡ  دَٗٗغَا   َنََعََمَا    رَۡسِِۡلۡۡهُُ 

أَ

فِِٰظُُوَنَ ١٢ َلَحَٰ�

افُُ  َخََ

أَ بِهِِۦِ َوَ ْاْ  بَُُهَو ذَۡۡتَ ن 

َ
أَ  ٓ حَۡۡ�لَيَزُُنُ�نِيٓ إِنِِّي�ي  قََالََ 

فِِٰلُوَُنَ ١٣ نَۡۡهُُ غَٰ� نَتُُمۡۡ عَ

أَ ِئۡبُُۡ َوَ كَُُلَهُُ ٱلذِّ�

ۡ
ن يَأَۡ

َ
أَ

ۡنُُ عُُصۡۡةٌٌَبَ إِنَِّآَ  نَحۡ� ِئۡبُُۡ َوَ َلََكََهُُ ٱلذِّ�

ْاْ َلَئِنِۡۡ أَ قََالُوُ

وَنَ ١٤ ُ �سِرُ إِذِٗٗا لََّخَٰ�

فِيي  لَُعَُوه�  ۡ يَجۡ� ن 
َ
أَ ا  عَُُ�جۡمََوٓٓ�


أَ َوَ بِهِِۦِ  ا  بَُُهََذَو�  فَمَََّلََا 

ُبَِّنَ�نَََّئَهُُم  �لَتُ ۡهِِ  إِ�لَيۡ يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ َوَ  ۚ � ُبِّۚ� ٱ�لۡجُ تَِِبَ  يَٰ� َغَ

شَۡۡعُُرُُوَنَ ١٥ اَذَ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ  مَۡۡرِهِِمِۡۡ هَٰ�

بِأَِ
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16. 	 තවද ඔවුහු හඩාා වැැළපෙෙමින් අඳුරු සමයේ� ඔවුන්ගේ� 
පියාාණන් වෙෙත පැැමිණියෝ�ෝ ය.

17. 	 ‘අපගේ� පියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම අපි ගො�ොස් තරඟ 
වැැදුනෙ�මු. අපගේ� භාාණ්ඩ සමඟ යූසුෆ්ව ද අත හැැර දැැමුවෙෙමු. 
එවිට වෘෘකයාා ඔහුව කාා දැැමී ය. අපි සත්‍යයවාාදීන්ව සිටිය ද ඔබ 
අපව විශ්වාාස කරන්නකු නො�ො වනු ඇතැැයි’ ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

18. 	 ඔවුහු ව්‍යා�ාජ ලේ� ඔහුගේ� කමිසය මත තවරාා ගෙ�න ආවෝ�ෝ ය. 
(එවිට) ‘නුඹලාාගේ� ආත්මාාවන් නුඹලාාට මෙෙය අලංංකාාරවත් 
කළේ� ය. එබැැවින් (මාා කළ යුත්තේ�) අලංංකාාර ඉවසීම ය. තවද 
අල්ලාාහ් නුඹලාා වර්ණනාා කරන දෑෑ කෙ�රෙෙහි උදව් පතනු 
ලබන්නාා ය. (එහෙ�යින් මම ඔහුගෙ�න් ම උදව් පතමි.)’ යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය.

19. 	 තවද (වෙෙළෙ�ඳ) නඩයක් පැැමිණියේ� ය. ඔවුනට ජලය 
සපයන්නකුව ඔවුහු එවුහ. එවිට ඔහු ඔහුගේ� පනිට්ටුව (ළිඳට) 
දැැමුවේේ ය. ‘අහෝ�ෝ ශුභාාරංංචියකි. මෙෙන්න, දරුවෙෙකි’ යැැයි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය. තවද (ළිඳෙෙන් පිටත ගත්) ඔවුහු වෙෙළඳ 
භාාණ්ඩයක් ලෙ�සින් ඔහුව ද සඟවාා ගත්තෝ�ෝ ය. තවද ඔවුන් 
සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය.

20. 	 තවද ඔවුහු අඩු වටිනාාකමට නියමිත රිදී කාාසි ගණනකට 
ඔහුව විකුණාා දැැමුවෝ�ෝ ය. තවද ඔහු සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුහු 
උදාාසීන වූවන් අතුරින් වූහ.

21. 	 තවද මිස්රයේ� දී ඔහුව මිලට ගත් අය තම බිරිය අමතාා 
‘මො�ොහුගේ� නවාාතැැන ගෞ�ෞරවයෙ�න් රැක බලාා ගනු. මො�ොහු 
අපට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් වන්නට පුළුවන. එසේ� නැැතහො�ොත් 
අපගේ� දරුවකු වශයෙ�න් ගනිමු’ යැැයි පැැවසුවේේ ය. අපි යූසුෆ්ට 
පො�ොළො�ොවේේ පහසුකම් සැැලැැස්වූයේ� එලෙ�ස ය. තවද අපි 
ඔහුට සිදුවීම්වල යථාාර්ථය (අවබෝ�ෝධ කර ගන්නට) ඉගැැන් 
වූයෙ�මු. තවද අල්ලාාහ් ඔහුගේ� නියෝ�ෝගය (ක්‍රියාාත්මක කිරීම) 
මත බලය දරන්නාා ය. එහෙ�ත් ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් 
දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

22. 	 තවද ඔහු පරිණතභාාවයට පත් වූ කල්හි අපි ඔහුට ප්‍රඥාාව හාා 
ඥාානය පිරිනැැමුවෙෙමු. එලෙ�සය දැැහැැමියන්ට අපි ප්‍රතිඵල 
පිරිනමනුයේ�.

بَۡۡكُُوَنَ ١٦ آءٗٗ يَ َبََاهُُمۡۡ عَِِشَ

َوَجََآءُُوٓٓ أَ

كَۡۡرََتََوََنَا    سَۡۡنَتَبَِقُُِ   بَۡۡهََذََنَا   إِنَِّاَ  َبََأَاَنَآ 

 ٓ يَٰٓ� ا  قَاَلُوُ�

آ  َمََوَ  ۖ ِئۡ�بُۖ ٱلذِّ� َلََكََهُُ 

فََأَ عَِِٰنَا  تَٰ� َمَ عِِنَدَ  يُوُسَُُفَ 

دِِٰقَِينَ ١٧ وَۡۡ كُُنََّا صَٰ� لَ َ�لَّنَا َوَ َتَنَ بِمُُِؤۡۡمِِنٖٖ 

أَ

َبَلۡۡ  قََالََ   ۚ ذَِِكَ�بٖۚ مَٖٖدَ  بِ قََمِِيصِِهِۦِ   ٰ �� َوَجََآءُُو عَلَىٰ
 ۖ لٞۖي� ٞ�بۡرَٞصََ �جَمِ  مَۡۡرٗٗاۖۖ فَ


فُُنَسُُكُُمۡۡ أَ


وَََّتَۡۡلَ َلَكُُمۡۡ أَ سَ

ا َتَصِِفُُوَنَ ١٨ ٰ َمَ �� انُُ عَلَىٰ ُ ٱلۡمُُۡسَۡۡعََتَ َوَٱ�للَّهُ

 ٰ دَۡۡلَىٰ�

فََأَ هُُمۡۡ  رِاَوََدَ  ا  لَُوُ� رَۡسَۡ


فََأَ ة�َ  يَََّارَ سَ َوَجََآءَتَۡۡ 

وه�  ُ �سَرَُّ

أَ َوَ مٰٞۚ�ۚ  غُُلَٰ� اَذَ   هَٰ� ىَٰٰ�شۡرَ   بُٰ يَٰ� قََالََ  لَۡدََوَهُُۥۖۖ 
لَُمَوَُنَ ١٩ ا يََعۡۡ ۢ بَِمَ لَِ�مُۢي ُ عَ ۚ َوَٱ�للَّهُ �ةَٗۚعَ  بِضَِٰ�

ْاْ  نُوُ كَاَوَا ةَٖدَٖ  عۡۡدُُو هَِٰمَ َمَ ۡسٖٖ َدَرَٰ� �بَخۡ نَِِمََثَ ۢ ۢ وَۡۡ�شَرََوَهُُ بِ  
هِٰدِِِينََ ٢٠ فِهِيِ مِِنََ ٱلزَّٰ�

كۡۡرِيمِي 
َ
تِهِِۦِٓٓ أَ

َ
أَ مۡۡٱلِٱَرَ َ�صۡرَ  ىٰهُُٰ مِِن مِّ� َ�تَرَ ِي ٱشۡۡ َوَقََالََ ٱلَّذِ�

اۚۚ  ٗ �لَدَٗوَ  هُۥُ  تَََّنَخَِِذَ وَۡۡ 

أَ َنََعََآ   يَنَفَ ن 

َ
أَ  ٓ عَ�سَىَٰٓ ىٰهُُٰ  ثَۡۡوَ َمَ

هُُۥ  لَِّعَ�َمَ  �لِنَُوَ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ ُوسَُُفَ فِيي  �لِيُ كَََّمَنََّا   لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

مَۡۡرِهِِۦِ 

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ لِبٌٌِ  ُ غَاا ۚ َوَٱ�للَّهُ حََادِ�ثِۚي

َ� وِلِِي ٱلۡأَ
ۡ
مِِن أَۡتَ

َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢١ كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ

عَِِوَلۡۡمٗٗاۚۚ  حُُكۡۡمٗٗا  هُُٰ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� شَُُدََّهُُۥٓٓ 

أَ َغََلََبَ  مَََّا  لَ َوَ

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٢٢ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� َكََوَ
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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23. 	 තවද ඇය ඇයගේ� නිවසේ� විසූ ඔහුව (කාාමයේ� වරදවාා 
හැැසිරෙෙන්නට) පො�ොළඹවාා දො�ොරටු වසාා ගෙ�න ‘තමන් අසලට 
පැැමිණෙ�න්නැැ’යි පැැවසුවාා ය. ‘අල්ලාාහ්ගේ� ආරක්ෂාාව 
වේේවාා. නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� ස්වාාමියාා මාාගේ� ස්ථාානය 
අලංංකාාරවත් කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවෝ�ෝ 
ජය නො�ො ලබති’ යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

24. 	 ඇය ඔහු සමඟ (කාාමයේ� වරදවාා හැැසිරෙෙන්නට) උත්සාාහ 
දැැරුවාා ය. ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගේ� සාාධක ඔහු නො�ො දුටුවේේ 
නම් ඔහු ද ඇය සමඟ නැැඹුරු වන්නට තිබුණි. එලෙ�ස (අපි 
සිදු කළේ�) නපුර හාා අශික්ෂිත දෑෑ ඔහුගෙ�න් අපි වෙෙනතකට 
යො�ොමු කරනු පිණිස ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අපගේ� අවංංක 
ගැැත්තන් අතුරින් විය.

25. 	 තවද දෙෙදෙෙනාා ම තරඟ වැැද දො�ොරටුව වෙෙත ගියහ. ඇය ඔහුගේ� 
කමිසය පිටුපසින් ඇද ඉරාා දැැමුවාා ය. දෙෙදෙෙනාා ම දො�ොර අසල 
දී ඇයගේ� ස්වාාමියාා හමු වූහ. ‘ඔබේේ පවුලට නපුරක් අපේේක්ෂාා 
කළ අය සිරගත කරනු ලැැබීම හෝ�ෝ වේේදනීය දඬුවමක් මිස 
වෙෙනත් කවර ප්‍රතිවිපාාකයක් දැැ?’ යි ඇය (එවිට ඇයගේ� 
ස්වාාමියාාගෙ�න්) විමසුවාා ය.

26. 	 ‘මාා පො�ොලඹවාාලීමට තැැත් කළේ� ඇයයි’ යැැයි ඔහු (යූසුෆ්) 
පැැවසුවේේ ය. (එවිට) ‘ඔහුගේ� කමිසය ඉදිරියෙ�න් ඇද ඉරනු 
ලැැබ තිබුණේ� නම් ඇය සත්‍යයය පවසාා ඇත. තවද ඔහු 
මුසාාවාාදීන් අතරිනි’ යැැයි ඇයගේ� පවුලෙ�න් වූ සාාක්ෂිකරුවකු 
සාාක්ෂි දැැරුවේේ ය.

27. 	 ‘තවද ඔහුගේ� කමිසය පසුපසින් ඉරනු ලැැබ තිබුණේ� නම් 
එවිට ඇය බො�ොරු පවසාා ඇත. ඔහු සත්‍යයවාාදීන් අතරිනි’ (යැැයි 
තවදුරටත් පැැවසුවේේ ය).

28. 	 ඔහුගේ� කමිසය පසුපසින් ඉරනු ලැැබී තිබෙෙනු ඔහු දුටු කල්හි 
"(එවිට තම බිරිඳ ට) නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය (කාාන්තාාවන් 
වන) නුඹලාාගේ� උපාායකි. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� 
උපාාය අතිභයාානකය" යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

29. 	 තවද යූසුෆ්, එය නො�ො සලකාා හරිනු. (අහෝ�ෝ ස්ත්‍රිය,) ඔබ ඔබේේ 
පාාපයට සමාාව අයැැදිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔබ වැැරදිකරුවන් 
අතුරින් විය.

نََّفۡۡسِِهِۦِ  نَ  عَ يَۡۡبَتِهََِا  فِيي  هَُُوَ  ٱلََّتِيي  تَۡدََوَهُُۡ    رَٰ� َوَ
قََالََ   ۚ �كََۚ لَ يَۡۡهََتَ   قََاتَۡۡلَ  َوَ َبَ  بَۡ�وَٰۡ�

 ٱلۡأَ تَِِقَ  لَََّغََوَ
إِنَِّهَُُۥ لَاا   ۖ ثۡۡ�يَۖاَوَ نََ َمَ حََۡۡسَ


ٓ أَ � بِّيَٓ� إِنَِّهَُُۥ رَ ��للَّهِۖۖ  اَذَ ٱ َعََمَ
لِٰمُُِوَنَ ٢٣ يُُفۡۡلِحُُِ ٱلظَّٰ�

رَّءََاَ  ن 
َ
أَ وَۡۡلَٓآ  لَ بِهََِا  مَََّهََوَ   بِهِِۦِۖۖ  مَََّهَتۡۡ   دَۡۡقََلََوَ  

ٱسُُّلوٓءََٓ  نَۡۡهُُ  عَ َفَ  �صۡرَِ�لِنَ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ بَِّ�هِِۦِۚۚ  رَ نََٰ  بُرُۡۡهَٰ�
آ�ءَۚۚ إِنَِّهَُُۥ مِِنۡۡ عَِِبَادَِنَا ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ٢٤ حََۡۡشَ َوَٱلۡۡفَ

دُُبُرُٖٖ  مِِن  هُُۥ  قََمَِِصَي َوَقَدَََّتۡۡ  �َاَبَ  ٱلۡبَ ا  َوَٱسۡۡتََقََبََ
نَۡۡمَ  آءُُ  َزََ ا جَ ۚ قََاتَۡۡلَ َمَ �َا�بِۚ اَ�لَدَ ٱلۡبَ  ا  َهََدَ يَِّ� َيََا سَ لۡۡفَ

َ
أَ َوَ

بٌٌاَذََ   وَۡۡ عَ

أَ نََ  يُسَُۡۡجَ ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  سُُوٓءًًٓا  هَۡۡلِكََِ 


بِأَِ َدَاَ  رَ

َ
أَ

ٞمٞيلِيَ ٢٥

أَ

هََِِدَ شََاهِٞدٞ  ۚ َوَشَ نَ نََّفۡۡ�سِيۚ تَۡدََوَينِي عَ  �َ رَٰ� قََالََ هِيَ
قُُبُُلٖٖ  مِِن  قُُدََّ  قََمِِصُُيهُُۥ  َنَ  إِنِ كَاا هَۡۡلِهََِآ 


أَ ِنۡۡ  مِّ�

ذِِٰبَِينَ ٢٦ قَتَۡۡ َوَهَُُوَ مِِنََ ٱلۡۡكَٰ� َدََصََ فَ

تَۡۡبََذََ   فََكَ دُُبُرُٖٖ  مِِن  قُُدََّ  قََمِِصُُيهُُۥ  َنَ  كَاا وَإِن 
دِِٰقَِينَ ٢٧ َوَهَُُوَ مِِنََ ٱ�صَّٰل

مِِن  إِنَِّهَُُۥ  قََالََ  دُُبُرُٖٖ  مِِن  قُُدََّ  هُُۥ  قََمَِِصَي رَءََاَ  فَمَََّلََا 
ظَِِٞمٞي ٢٨ كَُُدَنََّ عَ يَۡۡكَ ۖ إِنََِّ  يَۡۡكَدِِكُُ�نَّۖ

 ۖ نۢبِ�كِۖ َ�لِذَ َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرِِي  اَۚذَۚ   نَۡۡ هَٰ� عَۡۡرِضِۡۡ عَ

يُوُسُُفُُ أَ

�َاطِِـِٔ�َِينَ ٢٩ إِنَِّكَِِ كُُنتِِ مِِنََ ٱلۡخَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

12 - යූසුෆ්  يوسفජුසූ - 12



  258  

30.	 ‘පාාලකයාාගේ� බිරිය ඇයගේ� (වහල්) තරුණයාා සමඟ (කාාමයේ� 
වරදවාා හැැසිරීමට) තැැත් කො�ොට ඇත. ආලයෙ�න් ඇයව වෙෙළාා 
ඇත. සැැබැැවින් ම අපි ඇය පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි සිටිනු දකිමු’ 
යැැයි නගරයේ� කාාන්තාාවෝ�ෝ පවසාා සිටියහ.

31. 	 ඔවුන්ගේ� රහස් කතාාවට ඇය සවන් දුන් කල්හි ඔවුන් වෙෙත 
පණිවිඩයක් යවාා ඔවුනට හාාන්සි (ව සිට බුක්ති විඳින) 
සංංග්‍රහයක් සූදාානම් කළාා ය. ඔවුන් අතුරින් සෑෑම කෙ�නෙ�කුට 
ම පිහියක් බැැගින් දුන්නාා ය. පසුව ‘ඔබ ඔවුන් ඉදිරියට 
පිටව යනු’ යැැයි (යූසුෆ්ට) ඇය පැැවසුවාා ය. ඔවුහු ඔහුව දුටු 
කල්හි ඔහු ගැැන මහත් පුදුමයට පත් වූහ. තවද ඔවුන්ගේ� 
අත් (නො�ොදැැනුවත්ව ම) කපාා ගත්හ. අල්ලාාහ් අපව ආරක්ෂාා 
කරත්වාා! මො�ොහු මිනිසෙ�කු නො�ො වේේ. මො�ොහු ගෞ�ෞරවනීය සුර 
දූතයකු මිස වෙෙනකෙ�කු නැැතැැයි ඔවුහු පවසාා සිටියහ.

32. 	 ‘නුඹලාා කවර කරුණක් සම්බන්ධයෙ�න් මට දො�ොස් නැැගුවෙෙහු 
ද එයයි මෙෙය. මම ඔහු සමඟ (කාාමයේ� වරදවාා හැැසිරෙෙන්නට) 
තැැත් කළෙ�මි. එහෙ�ත් ඔහු සුරක්ෂිත විය. මාා ඔහුට අණ කරන 
දෑෑ ඔහු ඉටු නො�ො කළේ� නම් සැැබැැවින් ම ඔහු සිරගත කරනු 
ලබනු ඇත. තවද ඔහු පහත් අය අතුරින් වනු ඇත’ යැැයි ඇය 
පැැවසුවාා ය.

33. 	 ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් කවර දෙෙයක් වෙෙත මාා 
කැැඳවන්නේ� ද ඊට වඩාා සිරගත වීම මට ප්‍රිය මනාාප ය. 
ඔවුන්ගේ� උපාායෙ�න් නුඹ මාා වෙෙනතකට නො�ො හරවන්නේ� 
නම් ඔවුන් වෙෙත මම හසුවන්නෙ�මි. තවද මම අඥාානයින් 
අතුරින් වෙෙමි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

34. 	 එවිට ඔහුගේ� පරමාාධිපති ඔහුට පිළිතුරු දුන්නේ� ය. ඔවුන්ගේ� 
උපාාය ඔහු ඔහුගෙ�න් වෙෙනතකට හැැරෙෙව්වේේ ය. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු මය සර්ව ශ්‍රාාවක; සර්ව ඥාානී වන්නේ�.

35. 	 අනතුරුව ඔවුන් (ඔහුගේ� අවංංකභාාවයට) සාාධක දුටු පසුව මද 
කලකට ඔහුව සිරභාාරයට ගනු ලැැබීම යහපත් යැැයි ඔවුනට 
හෙ�ළි විය.

36. 	 තවද ඔහු සමඟ සිරගෙ�යට තරුණයින් දෙෙදෙෙනෙ�කු ද 
ඇතුළු වූහ. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් අයෙ�කු ‘සැැබැැවින් 

زِيِزِِ  ٱلَۡۡعَ تَُُ 

أَ ٱمَۡۡرَ دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ فِيي  ٞةَٞوَ  نِسِۡۡ ۞َوَقَاَلََ 

حُُبًًّاۖۖ  فََهََا  َغََ شَ قَدَۡۡ  نََّفۡۡسِِهِۦِۖۖ  نَ  عَ َتََىٰهََٰا  فَ وِٰدُُِ  تُ�رَٰ
لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٣٠ ىٰهََٰا فِيي ضََلَٰ� َ�نَرََلَ إِنَِّاَ 

ۡهِِنََّ  إِ�لَيۡ تَۡۡلََ  رَۡسَۡ

أَ كَۡۡمَرِهِِنََِّ  بِ تَۡۡعَ  سََمِِ فَمَََّلََا 

ةَٖدَٖ  حِِٰ وَٰ�  َ �كُلَّ َوَءَتَۡۡتَاَ  ا  ـَٔٗ�ٗ مُُتََّكَ هَُُنََّ  لَ تَۡۡدََتَ  عَۡۡ

أَ َوَ

ۖ فَمَََّلََا  يَۡۡلََهِِ�نَّۖ ِنٗٗيا َوَقَاَتَِِلَ ٱخۡۡرُُجۡۡ عَ ِنۡۡهُُنََّ سِِكِّ� مِّ�
قَُوَُلۡۡنََ   هَُُنََّ  يَۡدِِۡيَ


أَ طَََّعۡۡنََ  َوَقَ َنَهُُۥ  ۡ كۡۡ�بَرۡ

َ
أَ يََۡۡنَهُُۥٓٓ 


رََأَ

ٞكَٞلََ  آ إِالَّا مَ َذَ ا إِنِۡۡ هَٰ� ً �شَرًَ اَذَ بَ  ا هَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهِ شََٰ  حَٰ�
رَِكَٞمٞي ٣١

دَۡۡقََلََوَ    فِ�هِۖيۖ  لُمُۡۡتُُنََّينِي  ِي  ٱلَّذِ� لِٰكُُِنََّ  فََذَٰ� قََاتَۡۡلَ 
لََّمۡۡ  َلََوَئِنِ    ۖ �مََۖصَ فََٱسَۡۡتَعۡۡ نََّفۡۡسِِهِۦِ  نَ  عَ تُّدَوَهُُُۥ   رَٰ�
ِنََ  مِّ� كَُُ�لَيََوَونٗٗا     َ �نَنََّجَ يَُُلَسۡۡ ءَمُُاَرُُهُُۥ  آ  َمَ لۡۡ  فََۡۡعَ يَ

غِِٰرِِينََ ٣٢ ٱ�صَّٰل

 ٓ َ مِِمََّا يَدَۡۡعُُو�نِيَٓنَ بَُُّ إِ�لَيَّ حَ
َ
جۡۡنُُ أَ ِ ِ ٱسِّل� قََالََ رَبَِّ�

صَۡۡبُُ 

أَ هُُنََّ  يَۡۡكََدَ  نِّيَ�ي  عَ فِۡۡ  �صۡرَِتَ وَإِالَّا  ۡ�هِۖۖ  إِ�لَيۡ

هِِٰلَِينَ ٣٣ ِنََ ٱلۡۡجَٰ� كَُُن مِّ�

أَ ۡهِِنََّ َوَ إِ�لَيۡ

 ۚ هُُ�نَّۚ يَۡۡكََدَ  نَۡۡهُُ  عَ َفََ�صَرََ  فَ بَُُّهُُۥ  رَ ُۥ  لَهُ� اَبَ  فََٱسَۡۡجََتَ
لَِعَمُُي ٣٤ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ

تِِٰ  ٱلۡأٓيَٰ� ا  وَُُ�

رََأَ ا  َمَ بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� هَُُم  لَ اَدََبَ   ثُُمََّ 

ٰ حِِيٖنٖ ٣٥ �تَّىَٰ سَۡۡيََلَجُُنُُنََّهُُۥ حَ

آ  حََدُُهَُُمَ
َ
أَ قَاَلََ   ۖ َيََتََا�نِۖ فَ جۡۡنََ  ِ ٱسِّل� هُُ  َعََمَ  َلََخََدََوَ  

 ٓ إِنِِّيٓ�� رَُُخَ  ٱلۡأٓ َوَقََالََ  ۡرٗٗاۖۖ  �خَمۡ  ُ عَۡۡ�صِرُ

أَ  ٓ رََىٰ�نِيٓ

َ
أَ  ٓ إِنِِّيٓ��

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ම මම මත්පැැන් පෙෙරනු මම මාා ගැැන සිහිනයක් දුටුවෙෙමි’ 
යැැයි පැැවසුවේේ ය. තවද අනෙ�කාා ‘සැැබැැවින් ම මම ද මාාගේ� 
හිසට ඉහළින් මාා රො�ොටියක් උසුලමින් සිටියෙ�මි. පක්ෂියකු 
ඉන් අනුභව කරනු මම මාා ගැැන සිහිනයක් දුටුවෙෙමි’ යැැයි 
පැැවසුවේේ ය. ‘එහි යථාාර්ථය ඔබ අපට දන්වාා සිටිනු. සැැබැැවින් 
ම අපි ඔබව දැැහැැමියන් අතුරින් දකිමු’ (යැැයි තවදුරටත් පවසාා 
සිටියහ.)

37. 	 ‘නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාට පෝ�ෝෂණය වශයෙ�න් දෙෙනු ලබන ආහාාර 
නුඹලාා වෙෙත නො�ොපැැමිණි නමුත් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාට එය 
පැැමිණීමට පෙෙර එහි යථාාර්ථය නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාට දන්වමි’ 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.’ එය මාාගේ� පරමාාධිපති මට ඉගැැන්වූ 
දැැයිනි. අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස නො�ො කරන ජනයාාගේ� පිළිවෙෙත 
මම අත හැැරියෙ�මි. තවද ඔවුහු පරමාාන්ත දිනය පිළිබඳ 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.’

38. 	 ‘තවද මාාගේ� මුතුන්මිත්තන් වූ ඉබ්‍රාාහීම, ඉස්හාාක් හාා යඃඃකූබ්ගේ� 
පිළිවෙෙත මම අනුගමනය කරමි. කිසිවකින් අල්ලාාහ්ට අප 
ආදේේශ කිරීම අපට සුදුසු නො�ො වීය. එය අප වෙෙත හාා ජනයාා 
වෙෙත වූ අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයය අතරිනි. එහෙ�ත් ජනයාාගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා කෘෘතවේේදී නො�ො වෙෙති.’

39. 	 ‘අහෝ�ෝ මාාගේ� මිතුරු සිරකරුවන් දෙෙදෙෙන! උතුම් වනුයේ� 
(වෙෙන් වෙෙන්ව සිටින) විවිධ දෙෙවිවරුන් ද එසේ� නැැතහො�ොත් 
බලපරාාක්‍රමයාාණන් වූ එක ම දෙෙවිඳුන් අල්ලාාහ් ද?’

40. 	 ‘ඔහු හැැර දමාා නුඹලාා නැැමදුම් කරන දෑෑ නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� 
මුතුන් මිත්තන් විසින් ඒවාාට නම් තැැබූ නාාමයන් මිස වෙෙනකක් 
නැැත. අල්ලාාහ් ඒ පිළිබඳව කිසිදු සාාධකයක් පහළ කළේ� නැැත. 
තීන්දු කිරීම අල්ලාාහ්ට මිස වෙෙනත් කිසිවකුට නැැත. නුඹලාා 
ඔහුට පමණක් මිස වෙෙනත් කිසිවකුට නැැමදුම් නො�ො කළ යුතු 
බවට ඔහු අණ කළේ� ය. එයයි ඍජු දහම වනුයේ�. එහෙ�ත් 
ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.’

41. 	 ‘අහෝ�ෝ මාාගේ� මිතුරු සිරකරුවන් දෙෙදෙෙන! නුඹලාා 
දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් අයකු වූ කලී, ඔහු තම ස්වාාමියාාට 
මත්පැැන් සපයනු ඇත. අනෙ�ක් අය වූ කලී, කුරුසයේ� තබාා 
බැැද දමනු ලැැබේේ. එවිට ඔහුගේ� හිස මත සිට පක්ෂීන් අනුභව 

كُُلُُ 
ۡ
أَۡتَ ا  ٗ خُُبۡزٗ� يسِي 

ۡ
رَأَۡ فَوََۡۡقَ  ِلُُ  �حۡمَِ


أَ  ٓ رََىٰ�نِيٓ

َ
أَ

مِِنََ  ىٰكََٰ  َرََنَ إِنَِّاَ  وِلِيهِِ�ۦٓۖۖ 
ۡ
بِأَۡتَ بَِّنَ�ئَِۡۡنَا   ۖ مِِنۡۡ�هُۖ  ُ ٱطََّل�يۡرُ

ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٣٦

إِالَّا  تُرُۡۡزَقََاَنِهِِۦ�  ام�  َعََ طَ ا  تِكُُيَمَ
ۡ
يَأَۡ لَاا  قَاَلََ 

اَۚمَۚ  تِكَُُيَ
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ بََۡۡلَ  قَ وِلِيهِِۦِ 

ۡ
بِأَۡتَ ا  تُكَُُُمَ

ۡ
بَََّنَأۡ

مِِلَََّةَ  كَۡۡرََتَتُُ   إِنِِّي�ي   ۚ ��  بِّيَٓۚ� رَ لَََّينِيَمَ  عَ مِِمََّا  ا  لِٰكَُُِمَ ذَٰ�
هُُمۡۡ  ةَِرَِ  بِٱِلۡأٓخِِ َوَهُُم   ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  الَّا  قَوَۡۡمٖٖ 

فِِٰرُُوَنَ ٣٧ كَٰ�

َقَ  وَإِسۡۡحَٰ� هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ ءََبَاَآءِِيٓٓ  مِِلَََّةَ  َوَٱتَََّبَعۡۡتُُ 
 ِ بِٱِ�للَّهِ كََِ  نُّ�شۡرِ ن 

َ
أَ �َآ  لَنَ َنَ  كَاا ا  َمَ  ۚ َيََوَعۡۡقُُو�بَۚ

يَۡۡلَََنَا  عَ  ِ ٱ�للَّهِ فَضَۡۡلِِ  مِِن  لِٰكََِ  ذَٰ� �ءٖۚۚ  ۡ شَيۡ� مِِن 
لَاا  ٱلنَّاَسِِ  َ�ثَرَ  كۡۡ

َ
أَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ ٱلنَّاَسِِ  ى�عَلَىَوَ 

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٣٨ يَ

 ٌ �يۡرٌَخَ  قُِوَُنَ  رَِّ� مَُُّتَفَ رََۡۡبَاٞبٞ 

ءََأَ جۡۡنِِ  ِ ٱسِّل�  ِ حِِٰ�بَيِ صَٰٰ� يَٰ�

هَََّقَارُُ ٣٩ حِِٰدُُ ٱلۡۡ ُ ٱلۡۡوَٰ� مِِ ٱ�للَّهُ
َ
أَ

آءٗٗ  سََۡۡمَ

أَ إِٓلَّآ  دُُونِهِِۦ�  مِِن  تََعۡۡبُُدُُوَنَ  ا  َمَ

 ُ ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ

أَ مََّآ  َوَءََبَاَآؤُكُُُم  نَتُُمۡۡ 


أَ آ  مَََّيۡۡتُُمُُوَهَ سَ

الَّاَ 

َرََ أَ مَ

َ
ِ أَ ��لِلَّهِ ُكۡۡمُُ إِالَّا  ۚ إِنِِِ ٱ�لۡحُ �نٍۚ بِهََِا مِِن سُُلۡۡطَٰ�

كِِٰنََّ  لَٰ� يَِّقَ�مُُِ َوَ ِنُُي ٱلۡۡ لِٰكََِ ٱلدِّ� ْاْ إِٓلَّآ إِيَِّاَ�هُۚۚ ذَٰ� تََعۡۡبُُدُُوٓٓ
َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤٠ كۡۡ

َ
أَ

فَسَۡۡيََيقِي  ا  حََدُُكَُُمَ
َ
أَ مَََّآ 


أَ جۡۡنِِ  ِ ٱسِّل�  ِ حِِٰ�بَيِ صَٰٰ� يَٰ�

كُُلُُ 
ۡ
أَۡتََ فَ فََيُُصۡۡبَُُلَ  رَُُخَ  ٱلۡأٓ مَََّا 


أَ َوَ ۡرٗٗاۖۖ  �خَمۡ رََبََّهُُۥ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කරයි. කවර දෙෙයක් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා විමසාා 
සිටියේ� ද එම කරුණ තීන්දු කරනු ලැැබී ය.’

42. 	 තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් සැැබැැවින් ම මො�ොහු නිදහස් වනු 
ඇතැැයි සිතූ පුද්ගලයාා අමතාා, ‘නුඹේ� ස්වාාමියාා අබියස මාා 
ගැැන මතක් කරන්න’ යැැයි ඔහු (යූසුෆ්) පැැවසුවේේ ය. එහෙ�ත් 
තම ස්වාාමියාා වෙෙත මෙෙනෙ�හි කිරීමට ෂෙෙයිතාාන් ඔහුට 
අමතක කර දැැමී ය. එහෙ�යින් ඔහු (තවත්) වසර කිහිපයක් 
සිරගෙ�හි රැඳුණේ� ය.

43. 	 තවද ‘සැැබැැවින් ම පුෂ්ටිමත් ගවයන් හත් දෙෙනෙ�කුව වැැහිරී ගිය 
(ගවයන්) හත් දෙෙනෙ�කු කාා දැැමීම ද සාාරවත් (ධාාන්‍යය) කරල් 
හතක් හාා අනෙ�ක් ඒවාා වියළි ලෙ�ස තිබීම ද සත්‍යයවශයෙ�න් 
ම මම (සිහිනෙ�න්) දුටුවෙෙමි. ‘අහෝ�ෝ ප්‍රධාානියිනි! නුඹලාා 
සිහිනවලට පලාාපල කියමින් සිටියෙ�හු නම් මාාගේ� මෙෙම 
සිහිනය පිළිබඳව මාාහට විස්තර කරනු’ යැැයි රජතෙ�ම 
පැැවසුවේේ ය.

44.	 ‘මේ�වාා ව්‍යා�ාකූල සිහින වෙෙති. තවද අපි සිහිනවල අර්ථ පිළිබඳ 
දැැනුමැැත්තන් නො�ො වන්නෙ�මු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

45. 	 ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් නිදහස් වූ අයට ටික කලකට පසුව 
(යූසුෆ් පිළිබඳ ව) මතක් වී ‘එහි අර්ථය පිළිබඳව මම නුඹලාාට 
දැැනුම් දෙෙමි. එහෙ�යින් නුඹලාා මාා (යූසුෆ් වෙෙත) යවනු’ යැැයි 
ඔහු කී ය.

46. 	 ‘අහෝ�ෝ සත්‍යයවාාදී යූසුෆ්! පුෂ්ටිමත් ගවයන් හත් දෙෙනෙ�කුව 
වැැහිරී ගිය (ගවයන්) හත් දෙෙනෙ�කු කාා දැැමීම හාා සාාරවත් 
(ධාාන්‍යය) කරල් හතක් හාා අනෙ�ක් ඒවාා වියළිව තිබීම ගැැන 
මට විස්තර කරන්න. මම ජනයාා වෙෙත හැැරී ගො�ොස් (දන්වමි) 
ඔවුන් එය දැැන ගත හැැකි වනු පිණිස.’

47. 	 ‘අවුරුදු හතක් දිගට ම නුඹලාා වගාා කරනු ඇත. නුඹලාා අස්වනු 
වශයෙ�න් නෙ�ළාාගන්නාා දැැයින් නුඹලාා අනුභව කරන ස්වල්ප 
ප්‍රමාාණය හැැර (අනෙ�ක් ඒවාා) එහි කරල් තුළ ම තිබෙෙන්නට 
හරිනු’ යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

فِهِيِ  ِي  ٱلَّذِ� مَۡۡ�رُُ 
 ٱلۡأَ َ�ضِيَ  قُُ سِِهِۦِۚۚ 

ۡ
رََّأۡ مِِن   ُ ٱطََّل�يۡرُ
سَۡۡفَۡۡتَتَِيَانِِ ٤١ تَ

ٱذۡۡكُُرۡۡنِيي  ا  ِنۡۡهَُُمَ مِّ� َنَاجٖٖ  نَّهَُُۥ 
َ
أَ نَََّظَ   ِي  لِلَِّذِ� َوَقَاَلََ 

بَِّ�هِِۦِ  رَ ذِكَِۡۡرَ  نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� ىٰهُُٰ  َسَنَ

فََأَ بَِّ�كََِ  رَ عِِنَدَ 

جۡۡنِِ بِضَِۡۡعَ سِِنَِينَ ٤٢ ِ فَبَِلََثََِ فِيي ٱسِّل�

انٖٖ  سَِِمَ تٰٖٖ  �رََٰقََ بَ بََۡۡعَ  ىَٰٰ سَ رَ
َ
أَ  ٓ إِنِِّيٓ�� لَِمَكُُِ  ٱلۡ َوَقََالََ 

تٍٍٰ  سُُنۢبُُلَٰ� بََۡۡعَ  َوَسَ اٞفٞ  عَِِجَ بَۡۡعٌٌ  سَ كُُلُُهُُنََّ 
ۡ
يَأَۡ

فَۡۡتُُونِيي 

أَ  ُ �لَأَُمَ يَُُّأَهََا ٱلۡ


 ٓ ۖ يَٰٓ� ٰ�تٖۖ َرََخَ يَاَبِسَِٰ�

ُ
أَُوَ  ٖ خُُ�ضۡرٖ

وَنَ ٤٣ ُ َيَ إِنِ كُُنتُُمۡۡ لِرُُّلءۡۡيَاَ تََعۡۡ�بُرُ فِيي رُءُۡۡيَٰ�

وِلِِي 
ۡ
بِأَۡتَ ۡنُُ  نَحۡ� ا  َمََوَ �ۖمٖۖ  حَۡۡلَٰ�


أَ ثُُٰ  ضَۡۡغَٰ�


أَ ا  قََالُوُٓٓ�

لِٰمَِِِينَ ٤٤ مِِٰ بِعَِٰ� حَۡۡ�لَٰ�
 ٱلۡأَ

اَ۠نََ۠ 

أَ مََّةٍٍ 

ُ
أُ بََعَۡۡدَ  َرََكَ  َوَٱدََّ ا  مِِنۡۡهَُُمَ َ�نَجَا   ِي  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 

رَۡسِِۡلُوُنِِ ٤٥

وِلِيهِِۦِ فََأَ

ۡ
بَِّنَ�ئُُِكُُم بِأَۡتَ

ُ
أُ

تٰٖٖ  �رََٰقََ بَۡۡعِِ بَ فَۡۡتَِنَا فِيي سَ

قُُي أَ ِ دِّ� ِ يَُُّهََا ٱصِّل�


يُوُسُُفُُ أَ

بَۡۡعِِ  َوَسَ اٞفٞ  عَِِجَ بَۡۡعٌٌ  سَ كُُلُُهُُنََّ 
ۡ
يَأَۡ انٖٖ  سَِِمَ

رَۡجِِۡعُُ 

ٓ أَ �

لِّيَٓعَ� ٰتٖٖ لََّ َرََخَ يَاَبِسَِٰ�
ُ
أَُوَ  ٖ تٍٍٰ خُُ�ضۡرٖ سُُنۢبُُلَٰ�

لَََّعََلَهُُمۡۡ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤٦ إِىلَى ٱلنَّاَسِِ 

تُُّدَصََمۡۡ   ا حَ َمََ بَٗٗا فَ

بََۡۡعَ سِِنَِينَ َدَأَ قََالََ زَۡۡتَرَعَُُوَنَ سَ

كُُلُُوَنَ ٤٧
ۡ
ِمََّا أَۡتَ رَُُذََوهُُ فِيي سُُنۢبُُلِهِِۦِٓٓ إِالَّا قَلَِيِلٗاا مِّ� فَ
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48. 	 ‘ඉන් පසුව දරුණු (වසර) හතක් පැැමිණෙ�නු ඇත. නුඹලාා 
ගබඩාා කරන දැැයින් ස්වල්පයක් මිස නුඹලාා ඒ සඳහාා පෙෙර 
සූදාානම් කළ (සෙ�සු සියළු) දෑෑ එය අනුභව කරනු ඇත.’

49. 	 ‘ඉන් පසුව වසරක් පැැමිණෙ�යි. ජනයාා එහි වර්ෂාාවෙෙන් 
ආශිර්වාාද කරනු ලබනු අතර තවද ඔවුහු එහි (පලතුරු) යුෂ 
පෙෙරති.’

50. 	 තවද ‘ඔහු මාා වෙෙත ගෙ�න එනු’ යැැයි රජතෙ�ම පැැවසී ය. 
එහෙ�ත් දූතයාා ඔහු (යූසුෆ්) වෙෙත පැැමිණි කල්හි ‘ඔබ ඔබේේ 
ස්වාාමියාා වෙෙත හැැරී ගො�ොස් තම අත් කපාා ගත් කාාන්තාාවන්ගේ� 
තත්ත්වය කුමක් දැැ? යි ඔහුගෙ�න් විමසනු. නියත වශයෙ�න් 
ම මාාගේ� පරමාාධිපති ඔවුන්ගේ� උපාාය පිළිබඳ සර්ව ඥාානීය’ 
යැැයි පැැවසුවේේ ය.

51. 	 ‘නුඹලාා යූසුෆ් පො�ොලඹවාා ගන්නට තැැත් කළ අවස්ථාාවේේ 
නුඹලාාට කුමක් වී දැැ?’යි (රජු) විමසුවේේ ය. ‘අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
ආරක්ෂාාව පතමු. ඔහු ගැැන කිසිදු අයහපතක් අපි නො�ො දනිමු’ 
යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. ‘දැැන් සත්‍යයය පැැහැැදිලි විය. ඔහුව 
(කාාමයේ� වරදවාා හැැසිරෙෙන්නට) තැැත් කළේ� මම යි. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සත්‍යයවාාදීන් අතරිනි’ යැැයි පාාලකයාාගේ� 
(අසීස්ගේ�) බිරිය පැැවසුවාා ය.

52. 	 එය(ට හේ�තුව, ඔහු) නො�ොමැැති තැැන මම ඔහු(අසීස්)ට 
ද්‍රෝ�ෝහිකම් නො�ො කළ බවටත් සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් ද්‍රෝ�ෝහිකම් 
කරන්නන්ගේ� කුමන්ත්‍රණවලට මග නො�ො පෙෙන්වන බවටත් 
ඔහු දැැන ගනු පිණිස ය.

53. 	 තවද ‘මාාගේ� ආත්මය මම නිර්දෝ�ෝෂි නො�ො කරමි. නියත 
වශයෙ�න් ම ආත්මය පව් කිරීමට දැැඩි ලෙ�ස පො�ොලඹවන්නකි. 
එහෙ�ත් මාාගේ� පරමාාධිපති ආශිර්වාාද කළ දෑෑ(ආත්මය) හැැර. 
නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� පරමාාධිපති අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්තය’ (යැැයි අසීස්ගේ� බිරිඳ පැැවසුවාා ය.)

54. 	 ‘මට පමණක් විශේේෂ කෙ�නෙ�කු ලෙ�ස මාා ඔහුව පත් කර 
ගැැනීමට මාා වෙෙතට ඔහුව ගෙ�න එනු’ යැැයි රජු පැැවසුවේේ ය. 
රජු ඔහු සමඟ කථාා කළ විට "නියත වශයෙ�න් ම ඔබ අද දින 
අප ඉදිරියේ� විශ්වාාසනීය, ගෞ�ෞරවණීය ස්ථාානයක් ලැැබූවෙෙකි" 
යැැයි (රජු) පැැවසුවේේ ය.

كُُلۡۡنََ 
ۡ
ٞدٞاَدَ يَأَۡ بَۡۡٞعٞ شِِ لِٰكََِ سَ تِيي مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ ذَٰ�

ۡ
ثُُمََّ يَأَۡ

ۡصِِنُُوَنَ ٤٨ ِمََّا �تُحۡ هَُُنََّ إِالَّا قَلَِيِلٗاا مِّ� ا قَدَََّمۡۡتُُمۡۡ لَ َمَ

اثُُ  يَُُغَ فِهِيِ  ٞمٞ  عَاا لِٰكََِ  ذَٰ� بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  تِيي 
ۡ
يَأَۡ ثُُمََّ 

وَنَ ٤٩ ُ ٱلنَّاَسُُ فَِوَهِيِ يََعۡۡ�صِرُ

لَِمَكُُِ ٱئۡۡتُُونِيي بِهِِۦِۖۖ فَمَََّلََا جََآءََهُُ ٱرََّلسُُولُُ  َوَقََالََ ٱلۡ
ا َبَالُُ ٱلنِّ�سِۡۡةَِوَِ  بَِّ�كََِ فَسَۡۡـَٔ�َلۡۡهُُ َمَ ٰ رَ قََالََ ٱرۡجِِۡعۡۡ إِلَِىٰ�
يَۡۡكَدِِهِنََِّ  بِ ي  رََبِّي� إِنََِّ   ۚ هَُُ�نَّۚ يَۡدِِۡيَ


أَ طَََّعۡۡنََ  قَ تِٰيي  ٱ�لَّٰ

لَِٞمٞي ٥٠ عَ

نَ  تُُّدَوَنََّ يُوُسَُُفَ عَ  إِذِۡۡ رَٰ� طَۡۡخَبُُكُُنََّ  ا  قََالََ َمَ
يَۡۡلََهِِ مِِن  لَِمَِۡۡنَا عَ ا عَ ِ َمَ ��لِلَّهِ شََٰ  نََّفۡۡسِِهِۦِۚۚ قُُلۡۡنََ حَٰ�
َصََ  صَۡۡحَ زِيِزِِ ٱلۡۡـَٰٔنََ حَ تَُُ ٱلَۡۡعَ


أَ سُُوٓ�ءٖۚۚ قَاَتَِِلَ ٱمَۡۡرَ

لَمَِِنََ  وَإِنَّهَُُۥ  نََّفۡۡسِِهِۦِ  نَ  عَ تُّدَوَهُُُۥ   رَٰ� اَ۠نََ۠ 

أَ قَُُّ�  ٱلۡحَ

دِِٰقَِينَ ٥١ ٱ�صَّٰل

�َ لَاا  نَََّ ٱللَّهَ

أَ يَۡۡغَبِِ َوَ خَُُنۡۡهُُ بِٱِلۡۡ


نِّي�ي لَمَۡۡ أَ

َ
َ�لِيَعَۡۡمََلَ أَ لِٰكََِ  ذَٰ�

�َآئِنَِِينَ ٥٢ يَۡۡكََدَ ٱلۡخَ هَۡۡدِِي  يَ

ة��َ  مَََّ�لَأَارَ
  ٱلنَّفَۡۡسََ  إِنََِّ   ۚ ��سِيٓۚ فَۡۡنَ رَِّبَ�ئُُِ 

ُ
أُ آ  ۞َمََوَ

فَُُغَوٞرٞ   ي  رََبِّي� إِنََِّ   ۚ ��  بِّيَٓۚ� رَ رَحََِِمَ  ا  َمَ إِالَّا  بِٱِسُُّلوٓءِِٓ 
رَّحَِِٞمٞي ٥٣

سَۡۡخَۡۡتَلِصِۡۡهُُ 

أَ بِهِِۦ�  ٱئۡۡتُُونِيي  لَِمَكُُِ  ٱلۡ َوَقَاَل� 

يَۡۡ�لَدََنَا    وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ إِنَِّكَََ  قََالََ  هُُۥ  َمَ �كَلَّ فَمَََّلََا   ۖ فَۡۡ�لِنَ�سِيۖ
مِِٞينٞ ٥٤

َ
كَِِمَيٌنٌ أَ
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55. 	 ‘මිහිතලයේ� භාාණ්ඩාාගාාර සඳහාා ඔබ මාා පත් කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මම මනාා දැැනුමැැති ආරක්ෂකයෙ�කි’ යැැයි (යූසුෆ්) 
කී ය.

56. 	 තවද එලෙ�ස අපි යූසුෆ්ට එම දේේශයේ� ඔහු කැැමති පරිදි එහි 
පදිංංචි වන්නට ඉඩ සලසාා දුනිමු. අපි අභිමත කරන අයට 
අපගේ� කරුණාාව තුළින් පිරිනමන්නෙ�මු. තවද දැැහැැමියන්ගේ� 
ප්‍රතිඵල අපි නිෂ්ඵල නො�ො කරන්නෙ�මු.

57. 	 තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට බිය හැැඟීමෙෙන් කටයුතු 
කරන්නන් ලෙ�ස සිටියවුන් වනාාහි ඔවුනට මතු ලො�ොව ප්‍රතිඵල 
උතුම් ය.

58. 	 තවද යූසුෆ්ගේ� සහෝ�ෝදරයෝ�ෝ පැැමිණ ඔහු වෙෙත ප්‍රවේේශ වූහ. 
එවිට ඔවුන් ඔහුව නාාඳුනන්නන් ලෙ�සින් සිටිය ද ඔහු (යූසුෆ්) 
ඔවුන්ව හඳුනාා ගත්තේ� ය.

59. 	 තවද ඔවුනට සූදාානම් කර දිය යුතු දෑෑ ඔවුනට ඔහු (යූසුෆ් 
විසින්) සූදාානම් කර දී (ඔවුන් පිටත්ව යන කල්හි) ‘නුඹලාාගේ� 
පියාාගෙ�න් වූ නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයාා මාා වෙෙත ගෙ�න 
එනු. නියත වශයෙ�න් ම මම කිරුම පූර්ණව දෙෙන බවත්, 
සත්කාාරයින් අතුරින් මම ශ්‍රේේෂ්ඨයෙ�කු වන බවත් නුඹලාා 
දුටුවාා නො�ො වේේ දැැ?’ යි පවසාා සිටී ය.

60. 	 ‘එහෙ�ත් නුඹලාා මාා වෙෙත ඔහු නො�ො ගෙ�නාාවෙෙහු නම් මාා 
වෙෙතින් නුඹලාාට කිසිදු කිරුමක් නො�ොමැැත. තවද නුඹලාා මාා 
වෙෙත සමීප නො�ො වනු.’

61. 	 ‘ඔහු ගැැන අපගේ� පියාාණන්ට අපි සැැල කරන්නෙ�මු. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අප එය සිදු කරන්නෝ�ෝ මය’ යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

62. 	 තවද ‘ඔවුන්ගේ� භාාණ්ඩ ඔවුන්ගේ� ගමන් මලුවල ම තබනු. 
ඔවුන් ඔවුන්ගේ� පවුල වෙෙත හැැරී ගිය විට ඔවුන් එය 
දැැන, නැැවත හැැරී ආ හැැකි වනු පිණිස’ යැැයි ඔහු ඔහුගේ� 
සේ�වකයින්ට කී ය.

63. 	 ඔවුන් ඔවුන්ගේ� පියාාණන් වෙෙත නැැවත ගිය කල්හි ‘අපගේ� 

إِنِِّي�ي   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� ٱلۡأَ آئِنِِِ  َزََخَ   ٰ �� عَلَىٰ لۡۡينِي  ٱجَۡۡعَ قَاَلََ 

لَِٞمٞي ٥٥ فَِِظٌٌي عَ حَ

 
ُ
يَتََوَََّبََأُ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  ُوسَُُفَ  �لِيُ كَََّمَنََّا   لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ
نَمَ   تَِ�حۡمََرََنَا  بِ نُصُِِبُُي  آ�ءُۚۚ  َشََ يَ يَۡۡثُُ  حَ مِِنۡۡهََا 

جََۡۡرَ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٥٦

لَاا نُضُِِيعُُ أَ آ�ءُۖۖ َوَ نََّشَ

ْاْ  نُوُ كَاَوَا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� ٞ�يۡرَٞخَ    ٱلۡأٓخِِةَِرَِ  جَۡۡ�لَأََوَرُُ 
 

تَََّقُُوَنَ ٥٧ يَ

هَُُمۡۡ  َرََعََفَ  يَۡۡلََهِِ فَ ْاْ عَ لَُخََدََُو  َوَجََآءََ إِخِۡۡةَُوَُ يُوُسَُُفَ فَ
ُۥ مُُنكِِرُُوَنَ ٥٨ َوَهُُمۡۡ لَهُ�

خَٖٖ 

بِأَِ ٱئۡۡتُُونِيي  قَاَلََ  �َهََازِهِِمِۡۡ  بِجَ هََََّزَهُُم  جَ مَََّا  لَ َوَ

ويفِي 
ُ
أُ  ٓ نِّيَٓ��


أَ وَۡۡرََتََنَ   لَاا 

َ
أَ  ۚ بَِيِكُُ�مۡۚ


أَ ِنۡۡ  مِّ� لََّكُُم 

ُ ٱلۡمُُۡنزِِلَِينَ ٥٩ �يۡرَُخَ اَ۠نََ۠ 

أَ يََۡۡلَ َوَ ٱلۡۡكَ

يَۡۡكََلَ َلَكُُمۡۡ عِِندِِي  تُوُنِيي بِهِِۦِ فَلَاَا 
ۡ
فََإِنِ لََّمۡۡ َتَأۡ

بَُُرَونِِ ٦٠ لَاا تََقۡۡ َوَ

عِِٰلُوَُنَ ٦١ َبََاهُُ وَإِنَّاَ َلَفَٰ�

نَۡۡهُُ أَ وِٰدُُِ عَ نَُُ�رَٰ ْاْ سَ قَاَلُوُ

هَُُتََعَمۡۡ فِيي رِحََِالِهِِِمۡۡ   ْاْ بِضَِٰ� لَُعَُو نِٰهِِِ ٱجۡۡ َوَقََالََ لِفِِِتۡۡيَٰ�
هَۡۡلِهِِِمۡۡ 


أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ ا  بَُُلََقَنوٓٓ� ٱ إِاَذَ  يََعۡۡرِفُُِوَنَهََآ  لَََّعََلَهُُمۡۡ 

لَََّعََلَهُُمۡۡ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٦٢

َبََأَاَنَا مُُنَِعَ مِِنََّا 

 ٓ ْاْ يَٰٓ� بَِهِِيمۡۡ قََالُوُ


ٓ أَ ْاْ إِ�لَىٰٓ عَُُوٓٓ فَمَََّلََا رَجََ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පියාාණනි! (මින් ඉදිරියට ධාාන්‍යය) කිරාා දීම අප වෙෙත වළක්වන 
ලදි. එබැැවින් අප සමඟ අපගේ� සහෝ�ෝදරයාා එවනු. අපි 
(ධාාන්‍යය) කිරාා ගන්නෙ�මු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔහුව 
ආරක්ෂාා කරන්නන් වෙෙමු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

64. 	 ‘මීට පෙෙර නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයාා (යූසුෆ්) විෂයයෙ�හි නුඹලාාව 
මම විශ්වාාස කළාාක් මෙෙන් මො�ොහු කෙ�රෙෙහි ද නුඹලාාව 
මම විශ්වාාස කළ යුතු ද? එහෙ�යින් ආරක්ෂකයාා වශයෙ�න් 
අල්ලාාහ් අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය. තවද ඔහු කරුණාාවන්තයින්ගෙ�න් 
මහාා කරුණාාවන්ත ය.’

65. 	 තවද ඔවුන්ගේ� මලු ඔවුහු විවෘෘත කළ කල්හි ඔවුන් වෙෙත 
ආපසු දෙෙන ලද ඔවුන්ගේ� භාාණ්ඩ ඔවුහු දුටුවෝ�ෝ ය. අපගේ� 
පියාාණනි! මෙෙය අපි නො�ො පැැතුවෙෙමු, නමුත් අපගේ� භාාණ්ඩ 
අපට නැැවත දෙෙන ලැැබ ඇත. තවද අපි (මින් ඉදිරියට) අපගේ� 
පවුලට ආහාාර රැගෙ�න එන්නෙ�මු. තවද අපගේ� සහෝ�ෝදරයාාව 
ද රැක බලාා ගන්නෙ�මු. ඔටු (මත පටවන) බරට අපි අධිකව 
ලබාා ගන්නෙ�මු. එය පහසු කිරුම් බරකි’ යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

66. 	 ‘මො�ොහුව මාා වෙෙත (නැැවත) ගෙ�න එන බවට අල්ලාාහ් වෙෙතින් 
නුඹලාා මට ප්‍රතිඥාාවක් දෙෙන තෙ�ක් මම ඔහුව නුඹලාා සමඟ 
කිසිවිටෙෙක නො�ො යවමි. එහෙ�ත් නුඹලාාට (යම් නපුරක්) 
වට කර ගනු ලැැබුවො�ොත් මිස’ යැැයි ඔහු පැැවසී ය. එහෙ�යින් 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඥාාව ඔවුහු ඔහුට දුන් කල්හි ‘අප පවසන දෑෑ 
කෙ�රෙෙහි අල්ලාාහ් භාාරකරු’ යැැයි ඔහු කීවේේ ය.

67. 	 තවද ‘මාාගේ� දරුවනි! නුඹලාා එක ම දො�ොරටුවකින් ඇතුළු නො�ො 
වනු. විවිධ දො�ොරටුවලින් ඇතුළු වනු. අල්ලාාහ්ගෙ�න් සිදු වන 
කිසිවකින් නුඹලාා වළක්වාාලන්නට මට නො�ොහැැකි ය. තීන්දුව 
අල්ලාාහ් සතුව මිස වෙෙනත් කිසිවකු සතුව නැැත. ඔහු වෙෙත 
මම භාාර කළෙ�මි. එමෙෙන් ම භාාර කරන්නන් ද ඔහු වෙෙත ම 
භාාර කළ යුතු ය.’

68. 	 තවද ඔවුන්ගේ� පියාා ඔවුනට අණ කළ පරිදි ඔවුන් ඇතුළු 
වූ කල්හි යඃඃකූබ්ගේ� මනස තුළ තිබූ අභිලාාෂය ඉටු වීම මිස 
වෙෙනත් කිසිවක් අල්ලාාහ්ගෙ�න් ඔවුනට ප්‍රයෝ�ෝජනය ගෙ�න 
දෙෙන්නක් නො�ො වීය. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔහුට ඉගැැන් 
වූ දෑෑ පිළිබඳව ඔහු දැැනුමැැත්තෙ�කි. එනමුත් ජනයාා අතුරින් 

ُۥ  اَنَا كَۡۡنََتَلۡۡ وَإِنَّاَ لَهُ� َخََ

َنََعََمَآ أَ  رَۡسِِۡلۡۡ 


يَۡۡلُُ فََأَ ٱلۡۡكَ

فِِٰظُُوَنَ ٦٣ َلَحَٰ�

مِِنتُُكُُمۡۡ 
َ
آ أَ َمََكَ يَۡۡلََهِِ إِالَّا  نَُُمَاَكُُمۡۡ عَ لۡۡ ءَ قََالََ َهَ

فِِٰظٗٗاۖۖ َوَهَُُوَ  ٌ حَٰ� �يۡرٌَخَ  ُ بَۡۡلُُ فََٱ�للَّهُ خَِِهِيِ مِِن قَ

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ

َِينَ ٦٤ �حِمِ مَُُ ٱلرَّٰ� رَۡحَۡ

أَ

هَُُتََعَمۡۡ رُُدََّتۡۡ   ْاْ بِضَِٰ� هَُُعَمۡۡ َوَجََدُُو  تَٰ� ْاْ َمَ حَُُتََو مَََّا فَ لَ َوَ
تَُُنَا  َعَ ذِِٰهِۦِ بِضَِٰ� ۖ هَٰ� ا بَۡۡنَ�غِيۖ َبََأَاَنَا َمَ


 ٓ ْاْ يَٰٓ� ۖ قََالُوُ ۡهِِ�مۡۖ إِ�لَيۡ

اَنَا  َخََ

أَ ظَُُ  ۡفَ نَحۡ� َوَ هََۡۡنََلَا 


أَ َنََوَمِِيُرُ   ا�َنَ  ۡ إِ�لَيۡ رُُدََّتۡۡ 

سَِِٞيرٞ ٦٥ يَۡۡكَٞلٞ يَ لِٰكََِ  يَۡۡكََلَ عَِبَِ�يرٖۖۖ ذَٰ� دُُاَدَ  زَۡۡنََوَ

وَۡۡثِقِٗٗا  ٰ تُؤُۡۡتُوُنِِ مَ �تَّىَٰ َعََمَكُُمۡۡ حَ رۡسَِِۡلَهُُۥ 
ُ
قََالََ نَۡۡلَ أُ

 ۖ بِكُُِ�مۡۖ �َاَطَ  ن يُحَ
َ
أَ إِٓلَّآ  بِهِِۦِٓٓ  تُنََُّينِي 

ۡ
َ�لَتَأۡ   ِ ِنََ ٱ�للَّهِ مِّ�

ا قَُُنَولُُ  ٰ َمَ �� ُ عَلَىٰ هَُُقَمۡۡ قََالََ ٱ�للَّهُ وَۡۡثِ فَمَََّلََآ ءَوَۡۡتَاَهُُ مَ
كَِوَٞلٞي ٦٦

حِِٰدٖٖ  وَٰ� َبَابٖٖ  مِِنۢۢ  ا  دَۡۡتَخُُلُوُ� لَاا   َ �نِيََّبَ يَٰ� َوَقََالََ 
غۡۡينِي 

ُ
أُ آ  َمََوَ قَِ�ةَٖۖۖ  رَِّ� مَُُّتَفَ بٰٖٖ  بَۡوَٰۡ�


أَ مِِنۡۡ  ا  َوَٱدۡۡخُُلُوُ�

ُكۡۡمُُ  ٱ�لۡحُ إِنِِِ   ۖ �ءٍۖ ۡ شَيۡ� مِِن   ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� عََنكُُم 
 ِ

كَّلِ� فََلَۡۡوََتََيَ يَۡۡلََهِِ  َوَعَ  ۖ �تُۖ �كَّلَۡوََتَ  يَۡۡلََهِِ  عَ ���لِلَّهِۖۖ    إِالَّا 
وَُنَ ٦٧ � كِّلَُوََتَ� ٱلۡمُُۡ

مََّا  بَُوُهُُم 

أَ َرََهُُمۡۡ  مَ

َ
أَ يَۡۡثُُ  حَ مِِنۡۡ  ا  لَُخََدَوُ�  مَََّا  لَ َوَ

إِالَّا  ءٍٍ  ۡ شَيۡ� مِِن   ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� نَۡۡهُُم  عَ يُُغۡۡينِي  َنَ  كَاا
و  ُ اَۚۚ وَإِنَّهَُُۥ �لَذُ ىٰهَٰ ةَٗٗ فِيي فَۡۡنَسِِ يََعۡۡقُُوَبَ قََضََ حََاجَ
ٱلنَّاَسِِ  َ�ثَرَ  كۡۡ

َ
أَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ هُُٰ  لَََّمۡۡنَٰ� عَ ا  �َمَ لِّ عِِلۡۡمٖٖ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

69. 	 ඔවුහු යූසුෆ් වෙෙත ඇතුළු වූ කල්හි ඔහු තම සහෝ�ෝදරයාාව ළංං 
කර ගෙ�න ‘නියත වශයෙ�න් ම මම ඔබේේ සහෝ�ෝදරයාා වෙෙමි. 
එබැැවින් ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව නුඹ දුක් නො�ො 
වනු’ යැැයි පැැවසුවේේ ය.

70. 	 එසේ� ඔවුනට සූදාානම් කර දිය යුතු දෑෑ ඔවුනට ඔහු සූදාානම් 
කර දුන් කල්හි තම සහෝ�ෝදරයාාගේ� ගමන් මලුව තුළ (රන්) 
ජල බඳුන තබන්නට ඔහු සැැලැැස්සුවේේ ය. පසුව ‘අහෝ�ෝ 
තවලම් කරුවනි! නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා සො�ොරුන්’ යැැයි 
නිවේේදකයකු දන්වාා සිටියේ� ය.

71. 	 ඔවුහු ඔවුන් වෙෙත හැැරී ‘නුඹලාා නැැති කර ගත්තේ� කුමක් දැැ?’ 
යි විමසුවෝ�ෝ ය.

72. 	 ‘රජුගේ� රන් කුසලාානය (බඳුන) අපි අහිමි කර ගත්තෙ�මු. තවද 
එය ගෙ�න එන්නාාට ඔටුවෙෙක් බරට (ධාාන්‍යය) ඇත. තවද ඒ 
ගැැන මම සහතික වෙෙමි’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

73. 	 ‘අල්ලාාහ් මත දිවුරාා පවසමු. මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකම් 
කිරීමට අපි නො�ොපැැමිණි බවත් අපි සො�ොරුන් නො�ො වන බවත් 
සැැබැැවින් ම නුඹලාා දන්නෙ�හු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

74. 	 ‘එසේ� නුඹලාා බො�ොරුකාාරයින්වී නම් නුඹලාාගේ� ප්‍රතිවිපාාකය 
කුමක් විය යුතු දැැ?’ යි ඔවුහු විමසුවෝ�ෝ ය.

75. 	 ‘එහි ප්‍රතිවිපාාකය, එනම් කවරෙෙකුගේ� ගමන් මල්ලෙ�හි එය 
සො�ොයාා ගනු ලබන්නේ� ද එවිට ඔහු මය එහි ප්‍රතිවිපාාකය විඳිය 
යුත්තේ�. අපි අපරාාධකරුවන්ට ප්‍රතිවිපාාක ලබාා දෙෙනුයේ� 
එලෙ�ස ය’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

76. 	 තම සහෝ�ෝදරයාාගේ� පො�ොදියට පෙෙර ඔවුන්ගේ� පො�ොදිවලින් 
(සො�ොයන්නට) පටන් ගත්තේ� ය. පසුව තම සහෝ�ෝදරයාාගේ� 
පො�ොදියෙ�න් එය එළියට ගත්තේ� ය. එලෙ�සය අපි යූසුෆ්ට 
(සියල්ල) සැැලසුම් කළේ�. අල්ලාාහ් අභිමත කරන්නේ� නම් මිස 
රජුගේ� නීතිය තුළ ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරයාා ගැැනීමට සුදුසු නො�ො 
වීය. අපි අභිමත කරන අයට තරාාතිරම් උසස් කරන්නෙ�මු. 

لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦٨

ا�هُۖۖ  َخََ

أَ ۡهِِ  إِ�لَيۡ ىَٰٓٓوَاَ  ءَ يُوُسَُُفَ   ٰ �� ْاْ عَلَىٰ لَُخََدَُو  مَََّا  لَ َوَ

ْاْ  نُوُ كَاا ا  بَِمَ بَۡۡتََتَئِسِۡۡ  فَلَاَا  خَُُوكََ 

أَ اَ۠نََ۠ 


أَ  ٓ إِنِِّيٓ�� قََالََ 

لَُمَُوَنَ ٦٩ يََعۡۡ

فِيي  ايََةََ  َقَ ِ ٱسِّل� َلََعََ   جَ �َهََازِهِِمِۡۡ  بِجَ هََََّزَهُُم  جَ فَمَََّلََا 
ٱلۡۡعِِيُرُ  يَََّتُُهََا 


أَ ذَِّ�نٌٌِ  مُُؤَ ذََََّنَ 


أَ ثُُمََّ  خَِِهِيِ 


أَ رَحَۡۡلِِ 

ٰرِقُِوَُنَ ٧٠ إِنَِّكَُُمۡۡ َلَسَٰ�

يَۡۡلََهِِم مََّااَذَ تَفَۡۡقِِدُُوَنَ ٧١ ْاْ عَ قَۡۡلَُبَُو

أَ ْاْ َوَ قََالُوُ

بِهِِۦِ  جََآءََ  نَمَ  لَِوَ  لَِمَكِِِ  ٱلۡ صَُُعَاَوَ  فَۡۡنَقِِدُُ  ا  قََالُوُ�
اَ۠نََ۠ بِهِِۦِ زَعَِِٞمٞي ٧٢


أَ ۡلُُ عَِبَِيرٖٖ َوَ �حِمۡ

فُۡۡسَِِدَ فِيي  لَِمِۡۡتُُم مََّا جِِئَۡۡنَا �لِنُ دَۡۡقََلَ عَ   ِ ْاْ َتَٱ�للَّهِ قََالُوُ
ٰرِقَِِينَ ٧٣ ا كُُنََّا سَٰ� رۡضِِ َمََوَ

َ� ٱلۡأَ

ذِِٰبَِينَ ٧٤ ؤُُهُُۥٓٓ إِنِ كُُنتُُمۡۡ كَٰ� ٓ ا جََزَٰٓ� َمََ ْاْ فَ قََالُوُ

ؤُُهُُۥۚۚ  ٓ هََُُوَ جََزَٰٓ� نَمَ وُجَُِِدَ فِيي رَحَۡۡلِهِِۦِ فَ ؤُُهُُۥ  ٓ ْاْ جََزَٰٓ� قََالُوُ
لِٰمَِِِينَ ٧٥ ۡزِيِ ٱلظَّٰ� لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� َكَ

ثُُمََّ  خَِِه�ي 

أَ وِعََِآء�  بََۡۡلَ  قَ وَۡعِِۡتَِيَهِِِمۡۡ 


بِأَِ  

أ�َدََبََ
  فَ

لِٰكََِ كِدَِۡۡنَا  ذَٰ� َكَ خَِِ�هِۚيۚ 

أَ وِعََِآءِِ  مِِن  ٱسۡۡخَۡۡتََرَجََهََا 

دِِنِِي  فِيي  اه�  َخََ

أَ خَُُذَ 

ۡ
أَۡ�لِيَ  َنَ  كَاا ا  َمَ  ۖ ُوسُُ�فَۖ �لِيُ

تٰٖٖ مََّن  ۚ رَۡۡنَفََعُُ َدَرََجَٰ� ��للَّهُۚ آءََ ٱ َشََ ن يَ
َ
لَِمَكِِِ إِٓلَّآ أَ ٱلۡ

لَِٞمٞي ٧٦ ِ ذِيِ عِِلۡۡمٍٍ عَ
� فَوََۡۡقَ كُلِّ� آ�ءُۗۗ َوَ نََّشَ
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තවද දැැනුමැැති සියල්ලන්ට වඩාා ඉහළින් මනාා දැැනුමැැත්තකු 
ඇත.

77. 	 ඔහු සො�ොරකම් කර ඇත්නම් (පුදුමයක් නො�ො වේේ.) මීට පෙෙර 
ඔහුගේ�ම සහෝ�ෝදරයාා සො�ොරකම් කර ඇත යැැයි ඔවුහු (එම 
සහො�ොදරයෝ�ෝ) පැැවසුවෝ�ෝ ය. එහෙ�ත් යූසුෆ් එය ඔවුනට හෙ�ළි 
නො�ො කර ඔහුගේ� මනස තුළ එය සඟවාා ගත්තේ� ය. ‘නුඹලාා 
ස්ථාානයෙ�න් නපුරු ම අය වෙෙති. තවද නුඹලාා වර්ණනාා 
කරමින් පවසන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් මැැනවින් දන්නාාය’ යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය.

78. 	 ‘අහෝ�ෝ උතුමාාණනි! සැැබැැවින් ම මො�ොහුට ඉතාා වයස් ගත 
පියෙ�කු සිටියි. එබැැවින් ඔහුගේ� තැැනට අප අතුරින් කෙ�නෙ�කු 
ගනු. නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔබව දැැහැැමියන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු ලෙ�ස දකින්නෙ�මු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

79. 	 ‘අපගේ� භාාණ්ඩ කවුරුන් වෙෙතින් අපි සො�ොයාා ගත්තෙ�මු ද ඔහු 
හැැර වෙෙනත් කෙ�නෙ�කු අප ගැැනීමෙෙන් අල්ලාාහ් ආරක්ෂාා 
කරත්වාා! එවිට අපි නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවන් වෙෙමු’ 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

80. 	 ඔහු ගැැන ඔවුහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් වූ කල්හි රහසින් 
සාාකච්ඡාා කිරීමට වෙෙන්ව ගියෝ�ෝ ය. ‘නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹලාාගේ� පියාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ ප්‍රතිඥාාවක් නුඹලාා වෙෙතින් 
ගත් සැැටිත් මීට පෙෙර යූසුෆ් විෂයෙ�හි (එවන් ප්‍රතිඥාාවක්) 
නුඹලාා කඩ කළ සැැටිත් නුඹලාා නො�ො දන්නෙ�හු ද? එහෙ�යින් 
මාාගේ� පියාා මාාහට අවසර දෙෙන තෙ�ක් හෝ�ෝ අල්ලාාහ් මට තීන්දු 
දෙෙන තෙ�ක් හෝ�ෝ මම මෙෙම භූමියෙ�න් ඉවත නො�ො යමි. තවද 
ඔහු තීන්දු දෙෙන්නන්ගෙ�න් අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය’ යැැයි ඔවුන් අතුරින් 
වැැඩිමලාා පැැවසුවේේ ය.

81. 	 නුඹලාා නුඹලාාගේ� පියාා වෙෙත ආපසු ගො�ොස් ‘අපගේ� පියාාණනි! 
නියත වශයෙ�න් ම ඔබේේ පුතාා සො�ොරකම් කර ඇත. අප දන්නාා 
දෑෑ පිළිබඳව මිස අපි සාාක්ෂි නො�ො දරන්නෙ�මු. තවද අපි (අපට) 
නො�ොපෙෙනෙ�න දෑෑ ආරක්ෂාා කරන්නන් ලෙ�ස නො�ො සිටියෙ�මු’ 
යැැයි නුඹලාා පවසනු.

82. 	 ‘අපි එහි සිටි ගම්මාානයෙ�න් හාා එහි අපි මුණගැැසුණු නඩයෙ�න් 

مِِن  ُۥ  �لَّهُ ٞخَٞ 

أَ َقََ�سَرَ    دَۡۡقََ   فَ ِقۡۡ  �سۡرَِ يَ إِنِ  ْاْ  ۞قََالُوُٓٓ

ا  لَمَۡۡ يُُبۡۡدَِِهَ ا يُوُسُُفُُ فِيي فَۡۡنَسِِهِۦِ َوَ ََهَ �سَرََّ

ۚ فََأَ بَۡۡ�لُۚ قَ

ا  بَِمَ عَۡۡمَُُلَ 

أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ ا�  نٗٗ مََّكَاا  ٞ � �شَرّٞ نَتُُمۡۡ 


أَ قََالََ   ۚ هَُُ�مۡۚ لَ
َتَصِِفُُوَنَ ٧٧

يَۡۡخٗٗا  شَ بَٗٗا 

أَ ۥٓٓ  ُ لَهُ� إِنََِّ  زِزُُي  ٱلَۡۡعَ يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ� ا  قَاَلُوُ�

مِِنََ  ىٰكََٰ  َرََنَ إِنَِّاَ  َنَهُُ�ۥٓۖۖ  كَاا َمَ َنََدََا   حَ
َ
أَ فََخُُذۡۡ  بَِكَيِٗرٗا 
ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٧٨

دََۡۡنَا  َوَجَ نَمَ   إِالَّا  خَُُذَ 
ۡ
نَّأَۡ ن 

َ
أَ  ِ ٱ�للَّهِ اَذَ  َعََمَ  قََالََ 

لِٰمُُِوَنَ ٧٩ هُُۥٓٓ إِنَِّآَ إِذِٗٗا لََّ�ظَٰ َنََعَا عِِنَدَ  تَٰ� َمَ

قََالََ  ا�   ِيّٗ�ٗ
�نَجِ ا  صَُُلََخَو�  مِِنۡۡهُُ  ا  ٱسۡۡتَيَۡۡـَٔ�سَُُو� فَمَََّلََا 

َذََخََ 

أَ قَدَۡۡ  َبََاكُُمۡۡ 


أَ نَََّ 


أَ ْاْ  تََعۡۡمَُُلَوٓٓ لَمَۡۡ 

َ
أَ بَِكَيِرُهُُُمۡۡ 

ا  َمَ بَۡۡلُُ  قَ َوَمِِن   ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� مََّوۡۡثِقِٗٗا  يَۡۡلََكُُم  عَ
 ٰ �تَّىَٰ رَۡضَ حَ

َ� َحََرَ ٱلۡأَ بَۡ

ۖ فَنَۡۡلََ أَ فَرَََّطتُُمۡۡ فِيي يُوُسُُ�فَۖ

 ُ �يۡرَُخَ َوَهَُُوَ   ۖ ُ �لِيۖ ۡكَُُمَ ٱ�للَّهُ وَۡۡ �يَحۡ

أَ  ٓ �بِيَٓ


أَ  ٓ َنََذَ �لِيٓ

ۡ
يَأَۡ

كِِٰمَِِينَ ٨٠ ٱلۡۡحَٰ�

إِنََِّ  َبََأَاَنَآ 

 ٓ يَٰٓ� ا  قَُُولُوُ� فَ بَِيِكُُمۡۡ 


أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ ا  ٱرۡجِِۡعُُوٓٓ�

ا  لَِمَِۡۡنَا َمََوَ ا عَ هَِِدَۡۡنَآ إِالَّا بَِمَ ا شَ َقََ�سَرَ َمََوَ  ٱبَۡۡنَكََ 
فِِٰظَِِينَ ٨١ يَۡۡغَبِِ حَٰ� كُُنََّا لِلِۡۡ

 ٓ ٱلََّ�تِيٓ َوَٱلۡۡعَِِيرَ  فِيِهََا  كُُنََّا  ٱلََّتِيي  رَۡۡقََةََيَ  ٱلۡۡ سَۡۡوَـَٔ�لَِِ 
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دِِٰقُوَُنَ ٨٢ اَۖۖ وَإِنَّاَ َلَصَٰ� قََۡۡبَلَۡۡنَا فِيِهَ

أَ

مَۡۡرٗٗاۖۖ 

أَ فُُنَسُُكُُمۡۡ 


أَ َلَكُُمۡۡ  وَََّتَۡۡلَ  سَ َبَلۡۡ  قََالََ 

بِهِِِمۡۡ  تِينِيَيَ 
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ عََسَىى   ۖ �لٌۖي �جَمِ ٞ�بۡرَٞصََ   فَ

كَِِ�مُُي ٨٣ لَِعَمُُي ٱلۡحَ عًًياۚۚ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلۡۡ �جَمِ

يُوُسَُُفَ   ٰ �� عَلَىٰ  ٰ سََفَىٰ�
َ
أَ ٓ يَٰٓ� َوَقََالََ  نَۡۡهُُمۡۡ  عَ  ٰ �لَّىَٰوََتََوَ 

ظَِِكَٞمٞي ٨٤ هََُُوَ  ُزۡۡنِِ فَ يََۡۡنَاهُُ مِِنََ ٱ�لۡحُ َوَٱبۡۡضَََّيَتۡۡ عَ

ٰ َتَكُُوَنَ  �تَّىَٰ ْاْ ذَۡۡتَكُُرُُ يُوُسَُُفَ حَ ِ تَفَۡۡؤَُُتَ ْاْ َتَٱ�للَّهِ قََالُوُ
لِٰكَِِِينَ ٨٥ وَۡۡ َتَكُُوَنَ مِِنََ ٱلۡهَٰۡ�


ضًًَرََا أَ حَ

عَۡۡمَُُلَ 

أَ َوَ  ِ ٓ إِىلَى ٱ�للَّهِ ْاْ بَثِّيَ�ي حَُُوَزۡۡ�نِيٓ شَۡۡكُُو


أَ آ  قََالََ إِنَََِّمَ

ا لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨٦ ِ َمَ مِِنََ ٱ�للَّهِ

خَِِهِيِ 

أَ ْاْ مِِن يُوُسَُُفَ َوَ َتََحََسََّسُُو ْاْ فَ بَُُهَو َ ٱذۡۡ �نِيََّبَ يَٰ�

يْۡاَْـَۡٔ�سَُُ  يَ إِنَِّهَُُۥ لَاا  ��للَّهِۖۖ  ْاْ مِِن رََّوۡۡحِِ ٱ يْۡاَْتَـَۡٔ�سَُُو  لَاا  َوَ
فِِٰرُُوَنَ ٨٧ وَۡۡقَمُُ ٱلۡۡكَٰ� ِ إِالَّا ٱلۡۡ مِِن رََّوۡۡحِِ ٱ�للَّهِ

زِزُُي  ٱلَۡۡعَ يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ� ا  قَاَلُوُ� يَۡۡلََهِِ  عَ ا  لَُخََدَوُ�  فَمَََّلََا 

ةَٖعَٖ مُُّزۡجََۡىٰةٰٖٖ   ُ جَِِوَئَۡۡنَا بِبِِضَِٰ� هََۡۡنََلَا ٱ�ضُّرُّل

أَ مََسَََّنَا َوَ

 َ� يَۡۡلََاَۖٓۖنَ إِنََِّ ٱللَّهَ دَََّصََتََوَقۡۡ عَ  يََۡۡلَ  �َا ٱلۡۡكَ وَۡۡفِِ لَنَ

فََأَ

ِقَِينَ ٨٨ دَِّصََتَ� ۡزِيِ ٱلۡمُُۡ يَجۡ�

خَِِهِيِ 

أَ لۡۡتُُم بِيُُِوسَُُفَ َوَ َعََ لَِمِۡۡتُُم مََّا فَ لۡۡ عَ قََالََ َهَ

هِِٰلُوَُنَ ٨٩ نَتُُمۡۡ جَٰ�

إِذِۡۡ أَ
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

12 - යූසුෆ්  يوسفජුසූ - 13

නුඹ විමසාා බලනු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි සත්‍යයවාාදීහු ම 
ය.’ (යැැයි පවසන ලෙ�ස කියාා දී පිටත් කළේ� ය.)

83. 	 ‘එහෙ�ත් (මීට පෙෙර) නුඹලාාගේ� ආත්මාාවන් නුඹලාාට කරුණක් 
පො�ොළඹ වීය. එහෙ�යින් අලංංකාාර ඉවසීමකි (වඩාාත් ශ්‍රේේෂ්ඨ 
වනුයේ�.) ඔවුන් සියල්ල මාා වෙෙත ගෙ�න ඒමට අල්ලාාහ්ට හැැකි 
ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව ඥාානී; මහාා ප්‍රඥාාවන්තය’ 
යැැයි ඔහු(පියාා) පැැවසී ය.

84. 	 තවද ‘ඔහු ඔවුන්ගෙ�න් හැැරී අහෝ�ෝ යූසුෆ් කෙ�රෙෙහි තිබූ මාාගේ� 
ශෝ�ෝකයේ� තරම’ යැැයි පැැවසී ය. තවද දුකෙ�න් ඔහුගේ� දෑෑස් 
සුදුමැැලි විය. ඔහු (දුක) යටපත් කර ගත්තෙ�කු විය.

85. 	 ‘අල්ලාාහ් මත දිවුරාා පවසන්නෙ�මු. ඔබ රෝ�ෝගාාතුරුවන තෙ�ක් 
හෝ�ෝ විනාාශ වී යන්නන් අතුරින් වන තෙ�ක් හෝ�ෝ ඔබ යූසුෆ්ගේ� 
මතකයෙ�න් ඉවත් නො�ො වන්නේ� මය’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

86. 	 ‘මාාගේ� ශෝ�ෝකය හාා මාාගේ� දුක මම පැැමිණිලි කර සිටිනුයේ� 
අල්ලාාහ් වෙෙත ම ය. තවද නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ මම 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් දැැන ගනිමි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

87.	 ‘අහෝ�ෝ මාාගේ� දරුවනි! නුඹලාා ගො�ොස් යූසුෆ් හාා ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරයාා 
පිළිබඳ සො�ොයාා බලනු. තවද අල්ලාාහ්ගේ� දයාාව පිළිබඳව නුඹලාා 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර නො�ො ගනු. නියත වශයෙ�න් ම 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන ජනයාා මිස වෙෙනත් කිසිවකු අල්ලාාහ්ගේ� දයාාව 
පිළිබඳ බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර නො�ො ගනිති.’

88. 	 එසේ� ඔහු වෙෙත ඔවුන් ඇතුළු වූ කල්හි ‘අහෝ�ෝ උතුමාාණනි! අප 
හාා අපගේ� පවුලට විපතක් සිදු වී ඇත. අපි අල්ප වටිනාාකමින් 
යුත් භාාණ්ඩ සමඟ පැැමිණ ඇත්තෙ�මු. එබැැවින් කිරුම් බර 
අපට පූර්ණව ලබාා දී තවද අපහට (තවත් වැැඩියෙ�න්) දන් 
දෙෙනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දන් දෙෙන්නන්හට කුසල් 
පිරිනමනු ඇත’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

89. 	 ‘නුඹලාා අඥාානයින් ලෙ�ස සිටි අවස්ථාාවේේ යූසුෆ් හාා ඔහුගේ� 
සහෝ�ෝදරයාාට නුඹලාා කළ දෑෑ නුඹලාා දන්නෙ�හු දැැ?’ යි ඔහු 
විමසුවේේ ය.
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90. 	 ‘සැැබැැවින් ම ඔබ ද යූසුෆ්?’ යැැයි ඔවුහු විමසුවෝ�ෝ ය. ‘මම යූසුෆ්, 
මේ� මාාගේ� සහෝ�ෝදරයාා ය. අල්ලාාහ් අප වෙෙත ආශිර්වාාද කර 
ඇත. නියත වශයෙ�න් ම කරුණ නම් කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වී ඉවසීමෙෙන් කටයුතු කරන්නේ� ද නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් දැැහැැමියන්ගේ� කුලිය නිෂ්ඵල නො�ො කරනු ඇතැැ’යි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය.

91. 	 ‘අල්ලාාහ් මත දිවුරමු. අල්ලාාහ් අපට වඩාා ඔබව උසස් කර ඇත. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි වැැරදි කරන්නන් වූයෙ�මු’ යැැයි 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

92. 	 ‘අද දින නුඹලාා කෙ�රෙෙහි කිසිදු දො�ොසක් නැැත. අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට සමාාව දෙෙනු ඇත. තවද ඔහු කරුණාාවන්තයින්ගෙ�න් 
මහාා කරුණාාවන්ත ය’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

93. 	 ‘නුඹලාා මේ� මාාගේ� කමිසය ගෙ�න ගො�ොස් මාාගේ� පියාාගේ� මුහුණ 
මත දමනු. ඔහු පෙෙනුමැැත්තෙ�කු ලෙ�ස පැැමිණෙ�නු ඇත. තවද 
නුඹලාාගේ� පවුලේ� සියලු අය මාා වෙෙත රැගෙ�න එනු.’

94. 	 ‘එම නඩය පිටත්ව ගිය කල්හි, නියත වශයෙ�න් ම මට යූසුෆ්ගේ� 
සුවඳ දැැනෙ�යි. නුඹලාා මට (බුද්ධි හීන ලෙ�ස කතාා කරන්නේ� 
යැැයි පවසාා) දො�ොස් නො�ො නැැගිය යුතු යැැයි’ ඔවුන්ගේ� පියාා 
පැැවසුවේේ ය.

95. 	 ‘අල්ලාාහ් මත දිවුරමින් නියත වශයෙ�න් ම ඔබ (තවමත්) ඔබේේ 
පැැරණි මුළාාවෙෙහිම පසුවන්නෙ�හි’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

96.	 පසුව ශුභාාරංංචි දන්වන්නාා පැැමිණි කල්හි ඔහු ඔහුගේ� මුහුණට 
එය දැැමුවේේ ය. එවිට ඔහු නැැවත පෙෙනීම ඇත්තෙ�කු ලෙ�ස පත් 
විය. ‘නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ මම අල්ලාාහ්ගෙ�න් දැැන ගනිමි 
යැැයි නුඹලාාට මම නො�ො කීවෙෙමි දැැ?’ යි ඔහු විමසුවේේ ය.

97. 	 ‘අපගේ� පියාාණනි! අපගේ� පාාපයන්වලට ඔබ අප වෙෙනුවෙෙන් 
සමාාව අයැැද සිටිනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම අපි වැැරදි 
කරන්නන් වූයෙ�මු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

98.	  ‘මම මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් මතු සමාාව 
අයැැදිමි. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
කරුණාාවන්ත ය.’

يُوُسُُفُُ  اَ۠نََ۠ 

أَ قََالََ   ۖ يُوُسُُ�فُۖ َتَنَ�لَأَ 

 ءَِِنَّكَََ 

أَ ْاْ  قََالُوُٓٓ

نَمَ   إِنَِّهَُُۥ  يَۡۡلََاَۖٓۖنَ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ نَََّمَ   قَدَۡۡ   ۖ خِيۖ�
َ
أَ آ  َذَ هَٰ� َوَ

جََۡۡرَ 

أَ يُضُِِيعُُ  لَاا   َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ   ۡ صَۡۡيََوَ�بِرۡ  تَََّقِِ  يَ

ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٩٠

يَۡۡلَََنَا وَإِن كُُنََّا  ُ عَ دَۡۡقََلَ ءََرََثَاَكََ ٱ�للَّهُ  ِ ْاْ َتَٱ�للَّهِ قَاَلُوُ
طِِٰـِٔ�َِينَ ٩١ َلَخَٰ�

 ُ ٱ�للَّهُ يََغۡۡفِِرُُ   ۖ وَۡۡ��مَۖ ٱلۡيَ يَۡۡلََكُُمُُ  عَ ِيبََ 
تَ�ثۡرَِ لَاا  قََالََ 

َِينَ ٩٢ �حِمِ مَُُ ٱلرَّٰ� رَۡحَۡ

ۖ َوَهَُُوَ أَ َلَكُُ�مۡۖ

بِيي 
َ
أَ جَۡۡوَهِِ   ٰ �� عَلَىٰ لۡۡقُُوهُُ 

َأََ
فَ اَذَ   هَٰ� مِِيصِيي  بَِقَ ْاْ  بَُُهَو ٱذۡۡ

عَِ�جۡمَََِينَ ٩٣

هَۡۡلِكُُِمۡۡ أَ


تُوُنِيي بِأَِ

ۡ
أَۡوَ تِِ َبَصِِيٗرٗا 

ۡ
يَأَۡ

جَِِ�لَأَدُُ رَِحَي 
 بَُوُهُُمۡۡ إِنِِّي�ي 


تَِِلََصََ ٱلۡۡعِِيُرُ قََالََ أَ مَََّا فَ لَ َوَ

نَِّ�دُُِونِِ ٩٤ ن تُُفَ
َ
وَۡۡلَٓآ أَ ۖ لَ يُوُسُُ�فَۖ

دَِِقَمِِي ٩٥ لِٰكََِ ٱلۡۡ ِ إِنَِّكَََ يفِيَلَ ضََلَٰ� ْاْ َتَٱ�للَّهِ قَاَلُوُ

جَۡۡوَهِِهِۦِ   ٰ �� عَلَىٰ ىٰهُُٰ  لَۡۡقَ
َ
أَ ٱلۡۡشَِِبَيُرُ  جََآءََ  ن 

َ
أَ فَمَََّلََآ 

عَۡۡمَُُلَ 

ٓ أَ قَُُل لََّكُُمۡۡ إِنِِّيٓ��


لَمَۡۡ أَ

َ
فََٱرۡۡدَََّتَ َبَصِِيٗرٗاۖۖ قََالََ أَ

ا لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٩٦ ِ َمَ مِِنََ ٱ�للَّهِ

كُُنََّا  إِنَِّاَ  ذُُنُوَُنََبَآ  �َا  لَنَ ٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ  َبََأَاَنَا 

 ٓ يَٰٓ� ا  قَاَلُوُ�

طِِٰـِٔ�َِينَ ٩٧ خَٰ�

هَُُوَ  إِنَِّهَُُۥ   ۖ ��  بِّيَٓۖ� رَ َلَكُُمۡۡ  سََۡۡتَغۡۡفِِرُُ 

أَ وََۡۡفَ  سَ قََالََ 

فَُُغَورُُ ٱرَّلحَِِمُُي ٩٨ ٱلۡۡ
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99. 	 ඔවුන් යූසුෆ් වෙෙත පිවිසුනු කල්හි ඔහු වෙෙත ඔහුගේ� 
දෙෙමාාපියන් ඔහු ළංං කර ගත්තේ� ය. තවද ‘අල්ලාාහ් අභිමත 
කළේ� නම් සුරක්ෂිතයින් ලෙ�ස නුඹලාා මිසරයට ඇතුළු වනු’ 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

100. 	තවද ඔහු ඔහුගේ� දෙෙමාාපියන් රාාජාාසාානය මත ඔසවාා තැැබුවේේ 
ය. තවද ඔවුහු ඔහුට හිස නැැමූහ. තවද ‘මාාගේ� පියාාණනි! මීට 
පෙෙර (මාා දුටු) මාාගේ� සිහිනයේ� යථාාර්ථය මෙෙයයි. මාාගේ� 
පරමාාධිපති එය සැැබෑෑ කළේ� ය. තවද සිරගෙ�යින් මාා බැැහැැර 
කරන විට ද මාා අතර හාා මාාගේ� සහෝ�ෝදරයින් අතර ෂෙෙයිතාාන් 
කලහකම් ඇති කිරීමෙෙන් පසු පිටිසර ගම්මාානයෙ�න් නුඹලාාව 
ගෙ�න ආ විටද ඔහු මාා සමඟ යහපත් අයුරින් කටයුතු කළේ� ය. 
නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� පරමාාධිපති ඔහු අභිමත කරන දෑෑට 
මෛෛත්‍රී ය. නියත වශයෙ�න් ම සර්වඥාානී මහාා ප්‍රඥාාවන්තයාා 
ඔහු මය’ යැැයි කී ය.

101. 	 ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ මට රාාජ්‍යය බලයෙ�න් 
කො�ොටසක් පිරිනැැමුවෙෙහි ය. තවද සිදු වීම්වල යථාාර්ථය 
ඉගැැන්වූවෙෙහි ය. අහස් හාා පො�ොළො�ොවේේ නිර්මාාපකයාාණනි! 
මෙෙලො�ොව හාා මතු ලො�ොවෙෙහි මාාගේ� භාාරකරු ඔබ ය. මාා 
(ඔබට) අවනත වන්නෙ�කු ලෙ�ස මරණයට පත් කරනු මැැනව! 
තවද දැැහැැමියන් සමඟ මාා එක් කරනු මැැනව!’ (යනුවෙෙන් ඔහු 
ප්‍රාාර්ථනාා කළේ� ය.)

102. 	‘(නබිවරය!) මෙෙය අපි නුඹ වෙෙත දන්වාා සිටින අදෘශ්‍යයමාාන 
පුවත් අතරිනි. තවද ඔවුහු කුමන්ත්‍රණය කරමින් ඔවුන්ගේ� 
විෂයය සඳහාා එක් රැස් වූ අවස්ථාාවේේ නුඹ ඔවුන් අබියස නො�ො 
වීය.’

103. 	තවද නුඹ කෙ�තරම් ආශාා කළ ද ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් 
දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වෙෙති.

104. 	තවද මේ� සඳහාා නුඹ කිසිදු කුලියක් ඔවුන්ගෙ�න් නො�ො 
පතන්නෙ�හි ය. මෙෙය ලෝ�ෝවැැසියන්ට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් මිස 
නැැත.

105. 	අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ කෙ�තරම් නම් සාාධක වී ද? නමුත් 
ඔවුහු ඒ ගැැන පිටුපාාමීන් ඒ හරහාා ගමන් කරති.

يَۡۡوََبََهِِ 

أَ ۡهِِ  ىَٰٓٓوَاَ إِ�لَيۡ ٰ يُوُسَُُفَ ءَ �� ْاْ عَلَىٰ لَُخََدَُو فَمَََّلََا 

ُ ءَاَمِِنَِينَ ٩٩ َ�صۡرَ إِنِ شََآءََ ٱ�للَّهُ ْاْ مِِ َوَقَاَلََ ٱدۡۡخُُلُُو

ُۥ سُُجََّدٗٗاۖۖ  ْاْ لَهُ� رَُُّخََوَو رَۡۡعَشِِ  ى�عَلَى ٱلۡۡ يَۡۡوََبََهِِ 

َعََ أَ رََفَ َوَ

بَۡۡلُُ  قَ َيَ مِِن  وِلُُي رُءُۡۡيَٰ�
ۡ
أَۡتَ اَذَ   تَِِبََأَ هَٰ�


 ٓ َوَقََالََ يَٰٓ�

إِذِۡۡ   ٓ �بِيٓ نََ  حََۡۡسَ

أَ قَدَۡۡ  َوَ اۖۖ  قَّٗ�ٗ حَ ي  رََبِّي� َلََعََهََا   جَ قَدَۡۡ 

ِنََ  مِّ� بِكُُِم  َوَجََآءََ  جۡۡنِِ  ِ ٱسِّل� مِِنََ  ينِيَ  خَۡۡرَجَ
َ
أَ

يَۡۡبَينِي  نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� َغََزَ  نَّ ن 
َ
أَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  دَۡۡ�وِِ  ٱلۡبَ

ۚ إِنَِّهَُُۥ  آ�ءُۚ َشََ ا يَ �َمَ ي طَِِلَٞفٞي لِّ ۚ إِنََِّ رََبِّي� ��تِيَٓۚوَ  �َ إِخِۡۡ َبََوَيۡنَ
كَِِ�مُُي ١٠٠ لَِعَمُُي ٱلۡحَ هَُُوَ ٱلۡۡ

لَََّمۡۡينِيَتَ مِِن  ِ قَدَۡۡ ءَيَۡۡتَاَينِيَتَ مِِنََ ٱلۡمُُۡلۡۡكِِ َوَعَ ۞رَبَِّ�
رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فََاطَِِرَ   ۚ حََادِ�ثِۚي
َ� ٱلۡأَ وِلِِي 

ۡ
أَۡتَ

فَََّوََتَينِي مُُسۡۡلِمِٗٗا  �ةَِۖرَۖ   ِۦ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَٱلۡأٓخِِ � �لِيَِّوَ َتَنَ 

أَ

لِٰحَِِِينَ ١٠١ قِۡۡينِي بِٱِ�صَّٰل �لۡحَِ

َوَأَ

 ۖ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ نُوُحِِه�ي  يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ نَۢبَآء� 
َ
أَ مِِنۡۡ  لِٰكََِ  ذَٰ�

َوَهُُمۡۡ  مََۡۡرَهُُمۡۡ 

أَ ا  عَُُ�جۡمََوٓٓ�


أَ إِذِۡۡ  يَۡ�لَدَهِِۡمۡۡ    كُُنَتَ  ا  َمََوَ

مَۡۡكُُرُُوَنَ ١٠٢ يَ

صَۡۡرَََتَ بِمُُِؤۡۡمِِنَِينَ ١٠٣ وَۡۡ حَ لَ ُ ٱلنَّاَسِِ َوَ كۡۡثَرُ�
َ
آ أَ َمََوَ

إِالَّا  هَُُوَ  إِنِۡۡ   ۚ جَۡۡ�رٍۚ

أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُهُُمۡۡ  تَ ا  َمََوَ

َلَمَِِينَ ١٠٤ ذِكِۡۡٞرٞ لِّ�لِۡۡعَٰ�

رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ءَاَيَةَٖٖ  ِنۡۡ  مِّ� يَِّأََكََوَ�نِ 


 

نَۡۡهََا مُُعۡۡرِضُُِوَنَ ١٠٥ يَۡۡلََهََا َوَهُُمۡۡ عَ مَُُرُُّوَنَ عَ يَ
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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106. 	ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා, ඔවුන් ආදේේශ කරන්නන් 
ලෙ�ස සිටිමින් මිස අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස නො�ො කරති.

107. 	අල්ලාාහ්ගේ� දඬුවමින් වෙෙළාාගන්නාා වූ ව්‍යයසනයක් ඔවුන් 
වෙෙත පැැමිණීම ගැැන හෝ�ෝ ඔවුහු හැැඟීමකින් තො�ොරව සිටිය 
දී හදිසියේ�ම අවසන් හෝ�ෝරාාව පැැමිණීම ගැැන හෝ�ෝ ඔවුහු 
අභයදාායීව සිටින්නෝ�ෝ ද?

108. 	‘මෙෙය මාාගේ� මාාර්ගයයි. අල්ලාාහ් වෙෙත මම ඇරයුම් කරමි. මාා 
හාා මාා අනුගමනය කළවුන් පැැහැැදිලි සාාධක මත සිටින්නන් 
ය. තවද අල්ලාාහ් සුපිවිතුරු ය. මම ආදේේශ කරන්නන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු නො�ො වෙෙමි’ යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

109. 	නුඹට පෙෙර ගම්වාාසීන් අතුරින් සිටි පුරුෂයින් හැැර අපි දහම් 
දූතවරු ලෙ�ස නො�ො එව්වෙෙමු. ඔවුන් වෙෙත අපි දේේව පණිවිඩය 
පහළ කළෙ�මු. ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� අවසාානය කෙ�සේ� 
වී දැැ? යි ඔවුහු මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සැැරිසරාා ගවේේෂණය කර 
නො�ො බැැලුවෝ�ෝ ද? තවද බිය බැැතිමත් අයට අවසන් නිවහන 
උතුම් ය. නුඹලාා වටහාා නො�ො ගන්නෙ�හු ද?

110. 	 රසූල්වරුන් බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගත් විට නියත 
වශයෙ�න් ම තමන් බො�ොරු කරනු ලැැබූ බව සිතූහ. (එවිට) 
අපගේ� උපකාාරය ඔවුන් වෙෙත පැැමිණියේ� ය. එවිට අප අභිමත 
කරන අයව මුදවාා ගනු ලැැබී ය. තවද අපගේ� දඬුවම වැැරදිකාාර 
ජනයාාගෙ�න් වළක්වනු නො�ො ලැැබේේ.

111. 	සැ ැබැැවින් ම ඔවුන්ගේ� කතාා වස්තුවල බුද්ධිය ඇත්තවුනට 
පාාඩමක් විය. එය ගො�ොතනු ලැැබූ කතාාවක් නො�ො වීය. එනමුත් 
ඔවුන් අතර ඇති දෑෑ තහවුරු කරන්නක් ද සියලු දෑෑ විස්තර 
කරන්නක් ද විශ්වාාස කරන ජනයාාට මග පෙෙන්වීමක් හාා 
දයාාවක් ද විය.

َوَهُُم  إِالَّا   ِ بِٱِ�للَّهِ هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
أَ يُؤُۡۡمِِنُُ  ا  َمََوَ

ِكُُوَنَ ١٠٦ مُُّ�شۡرِ

 ِ بِِاَذََ ٱ�للَّهِ  ِنۡۡ عَ شِِٰٞةَٞيَ مِّ� تِهَُُيَمۡۡ غَٰ�
ۡ
أَۡتَ ن 

َ
أَ ْاْ  مِِنُُوٓ

َ
فََأَ

َ
أَ

شَۡۡعُُرُُوَنَ ١٠٧ ةَُُ بََغۡۡةَٗٗتَ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ تِهَُُيَمُُ ٱلسََّاعَ
ۡ
وَۡۡ أَۡتَ


أَ

ةٍٍَيرَ  ٰ َبَصِِ �� ��للَّهِۚۚ عَلَىٰ ْاْ إِىلَى ٱ دَۡۡعُُوٓٓ

ٓ أَ ذِِٰهِۦِ سََبِ�لِيٓي قُُلۡۡ هَٰ�

اَ۠نََ۠ مِِنََ 

آ أَ ِ َمََوَ نََٰ ٱ�للَّهِ ۖ سَُُوَبۡۡحَٰ� نَِِمََوَ ٱتََّ�نِيَۖعََبَ اَ۠نََ۠ 


أَ

ِكَِينَ ١٠٨ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

 ٓ نُّوُ�حِيٓ رِجََِاالٗا  إِالَّا  بَۡۡلِكََِ  قَ مِِن  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ آ  َمََوَ

فِيي  ا  سَِِيُرُو� يَ فََلََمۡۡ 
َ
أَ  ۗ �ىَٰٓۗرَ ٱلۡۡقُُ هَۡۡلِِ 


أَ ِنۡۡ  مِّ� ۡهِِم  إِ�لَيۡ

ِينََ  قِِٰةَُُبَ ٱلَّذِ� َنَ عَٰ� يَۡۡكََفَ كَاا ْاْ  َيََنظُُرُُو رۡضِِ فَ
َ� ٱلۡأَ

�اْۚۚ  وَۡۡقَ ِينََ ٱتََّ ٞ�يۡرَٞخَ لِّ�لَِّذِ�  رُُاَ�لَدََوَ ٱلۡأٓخِِةَِرَِ     ۗ بَۡۡلِهِِِ�مۡۗ مِِن قَ
فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٠٩

َ
أَ

نَََّهُُمۡۡ قَدَۡۡ 

ْاْ أَ نَُُّظََوَوٓٓ ٓ إِاَذَ ٱسۡۡتَيَۡۡـَٔ�َسََ ٱرُُّلسُُلُُ  �تَّىَٰٓ حَ

لَاا  آ�ءُۖۖ َوَ نَمَ نََّشَ  َ� نَُُجِّيَ� َنَا فَ ُ ْاْ جََآءََهُُمۡۡ �صۡرَُنَ كُُذِِبُوُ
وَۡۡقَمِِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ١١٠ نَِِ ٱلۡۡ سَُُنَا عَ

ۡ
دَُُّرَ أَۡبَ يُ

 ۗ �بِۗ لۡۡبَٰ�
َ� لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
� ٞةَٞ� لِّأُ�  صِِهِِمۡۡ عِِبۡرَ َنَ فِيي قََصََ دَۡۡقََلَ كَاا

صَۡۡتَدَِِقَي  كِِٰن  لَٰ� َوَ ىَٰٰ�تَرَ   يُُفۡۡ دَِِثٗٗيا  حَ َنَ  كَاا ا  َمَ
ءٖٖ َوَهُُدٗٗى  ۡ ِ شَيۡ�

� تَفَۡۡصَِِلَي كُلِّ� يَۡدََهِِۡ َوَ �َ يَ ِي بََيۡنَ ٱلَّذِ�
وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١١١ ةَٗٗ�حۡمََ لِّ� رَ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, රාා.[1] ඒවාා දේේව ග්‍රන්ථයේ� වදන් වෙෙති. තවද නුඹගේ� 
පරමාාධිපති වෙෙතින් නුඹ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ සත්‍යයයකි. 
එනමුත් ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා විශ්වාාස නො�ො කරති.

2. 	 කිසිදු කුලුනකින් තො�ොරව ඔබ දකින අහස ඔසවාා තැැබුවේේ 
අල්ලාාහ් වන ඔහු ය. පසුව ඔහු රාාජාාසනය මත ස්ථාාපිත වූයේ� 
ය. තවද ඔහු හිරු හාා සඳු වසඟ කළේ� ය. සියල්ල නියමිත 
කාාලයක් දක්වාා ගමන් කරයි. ඔහු සියලු කරුණු සැැලසුම් කරයි. 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� හමුව නුඹලාා තරයේ� විශ්වාාස කළ 
හැැකි වනු පිණිස මෙෙම වදන් ඔහු පැැහැැදිලි කරයි.

3. 	 තවද මහපො�ොළො�ොව දිග හැැර එහි කඳු හාා ගංංගාා ඇති කළේ� ඔහු 
ම ය. තවද සෑෑම ඵල වගාාවකින් ම එහි ඔහු ද්විත්ව වශයෙ�න් 
ජෝ�ෝඩුද ඇති කළේ� ය. තවද ඔහු දහවල රාාත්‍රියෙ�න් ආවරණය 
කරයි. නියත වශයෙ�න් ම වටහාා ගන්නාා ජනයාාට එහි සාාධක 
ඇත.

4. 	 මහපො�ොළො�ොවේේ එකිනෙ�කට යාාබදව පිහිටි කලාාප ද මිදිවලින් 
යුත් උයන් ද කෙ�ත් වතු ද මුදුන් මුල සහිත හාා මුදුන් මුල 
රහිත රටඉඳි ගස් ද ඇත. එක ම ජලයෙ�න් සපයනු ලැැබේේ. 
පරිභෝ�ෝජනයෙ�හි ඒවාායින් ඇතැැම් දේේ ඇතැැම් දේේට වඩාා 
විශිෂ්ටවත් කළෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම එහි වටහාා ගන්නාා 
ජනයාාට සංංඥාාවන් ඇත.

5. 	 (නබිවරය!) නුඹ පුදුමයට පත් වන්නෙ�හි නම් ඔවුහු "අපි පස් 
බවට පත් වූ විට නව මැැවීමක් තුළට පත් වන්නෙ�මු ද?" යැැයි 

نزِِلََ 
ُ
أُ ِيٓٓ  َوَٱلَّذِ�  ۗ �بِۗ ٱلۡۡكِِتَٰ� تُُٰ  ءَاَيَٰ� تِلِۡۡكََ  لٓامٓٓٓرۚۚ 

َ�ثَرَ  كۡۡ
َ
أَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ قَُُّ�  ٱلۡحَ رََّبِّ�كََِ  مِِن  ۡكََ  إِ�لَيۡ

ٱلنَّاَسِِ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١

دَٖٖمََ   عَ  ِ بِ�يۡرَِغَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َعََ  رََفَ ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ
خََََّرَ  َوَسَ  ۖ ٱلۡۡرَۡۡعَ�شِۖ ى�عَلَى   ىَٰٰوََتَ  ٱسۡۡ ثُُمََّ  اَۖۖ  وَۡۡرََتََنَهَ
 ۚ مّٗىَۚسَ�� مُُّ لَٖٖ  جَ

َ�لِأَ
 ۡرِيِ  ٞ يَجۡ� � �كُلّٞ  ۖ �رََۖمََقَ  َوَٱلۡۡ ٱلشََّمۡۡسََ 

آءِِ  لَََّعََلَكُُم بِلَِِقَ تِِٰ  لُُ ٱلۡأٓيَٰ� ِ صَِّ� مَۡۡ�َرَ يُُفَ
 بَِّدَ�رُُِ ٱلۡأَ يُ

بَِّ�كُُِمۡۡ تُوُقِنُُِوَنَ ٢ رَ

َ�سِيَ   َلََعََ فِيِهََا رََوَٰ� رَۡضَ َوَجَ
َ� دَََّمَ ٱلۡأَ ِي  َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�

فِيِهََا  َلََعََ  جَ تِِٰ  �رََٰمَ ٱلثَّ  ِ
� كُلِّ� َوَمِِن  رٰٗٗا�  نَۡهَٰۡ�


أَ َوَ

فِيي  إِنََِّ   ۚ ٱلنَّهَََا�رَۚ َۡلَ  ٱ�لَّيۡ يُُغۡۡيشِي   ۖ ��يۡنَِۖنَ ٱثۡ  ِ �يۡنَِ وَۡجَۡ زَ
كَََّرُُوَنَ ٣ َتََفَ وَۡۡقَمٖٖ يَ تٰٖٖ لِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ذَٰ�

ٞتٞ  �نََّٰ َوَجَ ٞتٞ  وِٰرَِٰ� مَُُّتَجَٰ� ٞعَٞ  قِطَِ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ يفِيَوَ 

 ُ �يۡرَُغََوَ  صِِنۡۡٞنٞاَوَ  ٞلٞي  �نَخَِوَ  رَۡۡٞعٞ  زَ َوَ بٰٖٖ  عَۡۡنَٰ�

أَ ِنۡۡ  مِّ�

هََا  لُُ بََعَۡۡضَ ضَِّ�ِ نُُفَ حِِٰدٖٖ َوَ آءٖٖ وَٰ� ٰ بَِمَ صِِنۡۡنٖٖاَوَ يُسُۡۡقَىٰ�
تٰٖٖ  لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� كُُ�لِۚ

ُ ٰ بََعۡۡضٖٖ فِيي ٱ�لۡأُ �� عَلَىٰ
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٤ لِّ�

كُُنََّا  ءَِِاَذَ 

أَ قَوَۡۡلُهُُُمۡۡ  ٞبَٞجََعََ   فَ بَۡۡجَ  تََعۡۡ ۞وَإِن 

ِينََ  ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ  ۗ دَِِ�دٍۗي لۡۡقٖٖ جَ ءَِِنَّاَ يفِيَلَ َخَ


بًٰاً أَ تُ�رَٰ

 (13) අර් රඃඃද් ]*[الرعد 
ජුසූ - 13

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (ගිගුරුම)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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ඔවුන් පැැවැැසීම (මීට වඩාා) පුදුමයක් වේේ. තම පරමාාධිපතිව 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ඔවුහු ම ය. ඔවුන්ගේ� ගෙ�ලවල විලංංගු 
ඇත්තෝ�ෝ ද ඔවුහු ම ය. තවද නිරාාවාාසීහු ද ඔවුහු ම ය. ඔවුහු එහි 
සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

6. 	 තවද යහපතට පෙෙර නපුර ඉක්මන් කරන්නැැයි ඔවුහු 
නුඹගෙ�න් ඉල්ලාා සිටිති. තවද ඔවුනට පෙෙර දඬුවමට ලක් 
වූවන් සැැබැැවින් ම ඉකුත්ව ගො�ොස් ඇත. තවද නියත වශයෙ�න් 
ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ජනයාා කරන අපරාාධවලට ඔවුනට 
ක්ෂමාාශීලීභාාවයෙ�න් යුක්ත ය. එමෙෙන් ම නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹගේ� පරමාාධිපති දඬුවම් දීමෙෙහි ඉතාා දැැඩි ය.

7. 	 තවද ‘ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සංංඥාාවක් ඔහු වෙෙත පහළ 
කරනු ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ දැැ?’ යි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පවසති. 
(නබිවරය!) සැැබැැවින් ම නුඹ අවවාාද කරන්නෙ�කු පමණි. තවද 
සෑෑම සමූහයකට ම මග පෙෙන්වන්නෙ�කු විය.

8. 	සෑ ෑම කතක් ම උසුලන දෑෑ ද ගර්භාාෂයේ� අඩු වන දෑෑ ද එහි වැැඩි 
වන දෑෑ ද අල්ලාාහ් දනී. තවද සෑෑම දෙෙයක් ම ඔහු අබියස නියමිත 
ප්‍රමාාණයක් අනුව පිහිටයි.

9. 	 ඔහු (අල්ලාාහ්) ගුප්ත දෑෑ හාා දෘශ්‍යයමාාන දෑෑ (මනාාව) දන්නාා ය. 
අතිමහත් අතිඋත්තරීතර ය.

10. 	නුඹලාා අතුරින් ප්‍රකාාශය සඟවන්නාා ද එය හෙ�ළි කරන්නාා ද 
තවද රාාත්‍රියෙ�හි සැැඟවෙෙන්නාා ද දහවල් කාාලයේ� සැැරිසරන්නාා 
ද (අල්ලාාහ් ඉදිරියේ�) එක සමාාන ය.

11. 	(සෑෑම මිනිසකු ම) ඔහු ඉදිරියෙ�න් හාා ඔහු පසුපසින් 
සිට අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් ඔහුව ආරක්ෂාා කරමින් 
ලුහුබඳින්නෝ�ෝ ඔහුට වෙෙති. ඔවුන් තුළ ඇති දෑෑ ඔවුන් වෙෙනස් 
කර ගන්නාා තෙ�ක් නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් පිරිසක් තුළ ඇති 
දෑෑ වෙෙනස් නො�ො කරයි. තවද යම් පිරිසකට අල්ලාාහ් යම් නපුරක් 
අපේේක්ෂාා කළේ� නම් එවිට එයට ආපසු හැැරීමක් නො�ොමැැත. 
තවද ඔහුගෙ�න් තො�ොරව වෙෙනත් කිසිදු භාාරකරුවකු ද ඔවුනට 
නො�ොමැැත.

 ٓ �فِيٓ لُُٰ  غۡۡلَٰ�
َ� ٱلۡأَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أَُوَ   ۖ بَِّرَ�هِِِ�مۡۖ بِ ا  رَُُو� فَ َكَ

بُُٰ ٱلنَّاَ�رِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا  صَۡۡحَٰ�

ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أَُوَ  ۖ عََۡۡنَاقِهِِِ�مۡۖ


أَ

وَنَ ٥ ُ �لِدُ خَٰ�

ةَِنََسََ�ِ   ٱلۡحَ بَۡۡل�  قَ بِٱِلسََّيِّ�ئَِة�َ  سََۡۡتَعۡۡجِِلُُوَنَكََ  يَ َوَ
رََبََّكََ  وَإِنََّ   ۗ �تُۗ ثَُُمَلَٰ� ٱلۡ بَۡۡلِهِِِمُُ  قَ مِِن  تَۡۡلََخَ   َوَقَدَۡۡ 
رََبََّكََ  وَإِنََّ   ۖ ظُُلۡۡمِِهِِ�مۡۖ  ٰ �� لِّ�نََّلاسِِ عَلَىٰ ةٖٖ  غۡۡفَِِرَ َمَ و  ُ �لَذُ

ابِِ ٦ دَِِشََيدُُ ٱلۡۡعَِِقَ  لَ

يَۡۡلََهِِ  عَ نزِِلََ 
ُ
أُ وَۡۡلَٓآ  لَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُيََوَولُُ 

ِ قَوَۡۡمٍٍ 
� لَِوَكُِلِّ� َتَنَ مُُنذِِرٞۖ�ۖ 


آ أَ ِن رََّبِّ�هِِ�ۦٓۗۗ إِنَََِّمَ ءَاَيَٞةَٞ مِّ�

ادٍٍ ٧ َهَ

غَِتَضُُي  ا  َمََوَ  ٰ نثَىٰ�
ُ
أُ  ُ �كُلُّ ۡمِِلُُ  تَحۡ� ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ   ُ ٱ�للَّهُ

هُُۥ  عِِنَدَ ءٍٍ  ۡ شَيۡ�  ُ �كُلَُّوَ   ۚ �دُۚاَدَ زَۡۡتَ ا  َمََوَ رَۡ�حََۡامُُ 
 ٱلۡأَ

رٍٍاَدَ ٨ بِمِِِقۡۡ

الِِ ٩ بَِيُِرُ ٱلۡمَُُۡعََتَ ةَِدَِ ٱلۡۡكَ  يَۡۡغَبِِ َوَٱلشََّهَٰ� لِٰمُُِ ٱلۡۡ عَٰ�

َرََ بِهِِۦِ  نَمََوَ جََهَ وَۡۡقَلََ  َ ٱلۡۡ �سَرََّ

ِنكُُم مََّنۡۡ أَ آٞءٞ مِّ� َوََ سَ

ۢ بِٱِلنَّهَََارِِ ١٠ ۡلِِ َوَسََارِ�بُۢ بِٱِ�لَّيۡ نَۡۡمََوَ هَُُوَ مُُسۡۡخَۡۡتَفِِ ۢ ۢ

لۡۡفِِهِۦِ  َخَ َوَمِِنۡۡ  يَۡدََهِِۡ  يَ  ِ بَ�يۡنَِ ِنۢۢ  مِّ� ٞتٞ  ِبَٰ� قَِّعَ� مُُ ُۥ  لَهُ�
ا  ُ َمَ � �َ لَاا يُُيِّرَُغَ� ��للَّهِۗۗ إِنََِّ ٱللَّهَ مَۡۡرِِ ٱ


ظَُُوَنَهُُۥ مِِنۡۡ أَ ۡفَ �يَحۡ

َدَاَ  رَ
َ
أَ ۗ وَإَِذَآ  فُُنَسِِهِِ�مۡۗ


بِأَِ ا  َمَ ْاْ  و ُ � يُُيِّرَُغَ�  ٰ �تَّىَٰ وَۡۡقَمٍٍ حَ بِ

ِن  هَُُم مِّ� ا لَ ۥۚۚ َمََوَ ُ دَََّرََ لَهُ�  وَۡۡقَمٖٖ سُُوٓءٓٗٗا فَلَاَا مَ ُ بِ ٱ�للَّهُ
لٍٍاَوَ ١١ دُُونِهِِۦِ مِِن 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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12. 	ඔහු වනාාහි බියක් හාා (වැැසි) බලාාපො�ොරො�ොත්තුවක් ලෙ�සින් 
විදුලි කෙ�ටීම නුඹලාාට පෙෙන්වන්නාා ය. තවද ඔහු ඝන වලාාකුළු 
නිර්මාාණය කරයි.

13. 	ගිගුරුම ඔහුගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් ද තවද මලක්වරුන් ඔහු ගැැන 
වූ බියෙ�න් ද (ඔහු ව) පිවිතුරු කරති. තවද ඔහු අකුණු සැැර 
එවනු ඇත. එවිට අල්ලාාහ් ගැැන ඔවුන් තර්ක කරමින් සිටිය 
දී ඔහු එමඟින් අභිමත කරන අය ග්‍රහණය කරයි. තවද ඔහු 
උපක්‍රමශීලිත්වයෙ�න් ඉතාා දැැඩි ය.

14. 	සැැබෑෑ අයැැදුම ඔහු සතුවේේ. තවද ඔහු හැැර දමාා ඔවුන් අයැැද 
සිටින්නන් ඔවුනට කිසිවකින් ප්‍රතිචාාර නො�ො දක්වති. එය තම 
කටට ජලය ළඟාා කරවීමට තම දෑෑත් ජලයට දිගු කරන්නෙ�කු 
මෙෙන් මිස වෙෙනකක් නො�ො වේේ. එය ඔහු වෙෙත ළඟාා වන්නක් 
නො�ො වේේ. තවද දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ගේ� අයැැදුම මුළාාවක මිස 
වෙෙනකක නො�ො වේේ.

15. 	අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද ඒවාායෙ�හි හෙ�වණැැලි 
ද කැැමැැත්තෙ�න් වුව ද අකමැැත්තෙ�න් වුව ද උදේේ හාා හවස 
අල්ලාාහ්ට ම සුජූද් කරති.

16. 	‘අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ පරමාාධිපතියාාණන් කවුරුන් දැැ? යි 
(නබිවරය!) නුඹ විමසනු. අල්ලාාහ් යැැයි නුඹ පවසනු. අල්ලාාහ් 
හැැර දමාා තමන් වෙෙත කිසිදු ප්‍රයෝ�ෝජනයක් හෝ�ෝ හිංංසාාවක් හෝ�ෝ 
කිරීමට හිමිකම් නො�ොදරන භාාරකරුවන් නුඹලාා ගත්තෙ�හු දැැ? 
යි නුඹ විමසනු. අන්ධයාා හාා පෙෙනුමැැත්තාා එක සමාාන වේේවි 
ද? අන්ධකාාරයන් හාා ආලෝ�ෝකය එක සමාාන වේේවි දැැ? යි නුඹ 
විමසනු. එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු මවනවාාක් මෙෙන් ඔවුන්ද මවාා 
එම මැැවීම ඔවුනට ගළපාා ගන්නාා හවුල්කරුවන් අල්ලාාහ්ට 
ආදේේශ වශයෙ�න් ඔවුන් තබන්නෝ�ෝ ද? සියලු දෑෑහි මැැවුම්කරු 
අල්ලාාහ් යැැයි ද තවද ඔහු ඒකීයය යැැයි ද (සියල්ල) මැැඩ 
පවත්වන්නාා යැැයි ද පවසනු.’

17. 	ඔහු අහසින් ජලය පහළ කළේ� ය. එවිට ඇළදො�ොළ එහි ප්‍රමාාණයට 
අනුව ගලාා යයි. එම ගංංවතුර (ඊට) ඉහළින් පිහිටන පෙෙණ 
පිඬු උසුලයි. තවද ආභරණ හාා භාාණ්ඩ සො�ොයමින් ගින්නෙ�හි 
ඔවුන් ඒවාා උණු කරන දැැයින් ද ඒ හාා සමාාන පෙෙණ පිඬු ඇත. 
මෙෙලෙ�සය අල්ලාාහ් සත්‍යයය හාා අසත්‍යයයට උපමාා කරනුයේ�. 

عَٗٗمََا   َوَطَ وَۡۡخَفٗٗا   َقَ  ۡ ٱلۡۡ�بَرۡ يُرُِِيكُُمُُ  ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 
الََ ١٢ يُُشِِنئُُ ٱلسََّحََاَبَ ٱلثِّ�َقَ َوَ

مِِنۡۡ  ة�َ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َوَٱلَۡمَ مَۡۡ�دِِهِۦِ  بِحَ ٱرَّلعَۡۡدُُ  بَِّسَ�حُُِ  يَُوَ
بِهََِا  فََيُُصِِبُُي  عَِِٰقَ  ٱصََّلوَٰ� يُُرۡۡسِِلُُ  َوَ تَِهِِۦِ  خِِيفَ
دَِِيدُُ  ِ َوَهَُُوَ شَ دِِٰلُوَُنَ فِيي ٱ�للَّهِ آءُُ َوَهُُمۡۡ يُجَُٰ� َشََ نَمَ يَ

ٱلۡمِِۡحََالِِ ١٣

ِينََ يَدَۡۡعُُوَنَ مِِن دُُونِهِِۦِ  ۚ َوَٱلَّذِ� � قَِّۚ�� ُۥ عَۡۡدَةَُوَُ ٱلۡحَ لَهُ�
سِِٰطِِ  بَٰ� َكَ إِالَّا  ءٍٍ  ۡ بِ�شَيۡ هَُُم  لَ سَۡۡجَِِتَبُُيوَنَ  يَ لَاا 
لِٰغِِِهِۦِۚۚ  ا هَُُوَ بِبَِٰ� بَۡۡ�لِيَلَُُغَ فَاَهُُ َمََوَ آءِِ  فَََّكَيۡۡهِِ إِىلَى ٱلَۡمَ

لٰٖٖ ١٤ فِِٰرِِينََ إِالَّا فِيي ضََلَٰ� ا دُُعََآءُُ ٱلۡۡكَٰ� َمََوَ

رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  نَمَ   يَسۡجُدُۤ  َوَلِلَّهِۤ 

الِِ۩ ١٥ ِ َوَٱلۡأَٓصَ لُُٰهُُم بِٱِلۡۡغُُدُُوِّ� رَۡكََوَهۡٗٗا ظَِِوَلَٰ�  وَۡاعٗا  طَ

قُُلِِ  رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� رََّبُُّ  نَمَ   قُُلۡۡ 

لَاا  َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

أَ دُُونِهِِۦِٓٓ  ِن  مِّ� ذَۡۡ�تَّخَتُمُ  فَٱَ

َ
أَ قُُلۡۡ   ۚ ��للَّهُۚ ٱ

لۡۡ  اۚۚ قُُلۡۡ َهَ ٗ� لَاا �ضَرّٗ فُُنَ�لِأَسِِهِِمۡۡ فَۡۡنَعٗٗا َوَ

مَۡۡلِكُُِوَنَ  يَ

سَۡۡوَِتَيِ  تَ لۡۡ  َهَ مَۡۡ 

أَ �َصِِيُرُ  َوَٱلۡبَ  ٰ عَۡۡ��مَىٰ

 ٱلۡأَ سَۡۡوَِتَيِ  يَ
آءََ  َكََ�شُرَ    ِ ��لِلَّهِ  ا  لَُعََوُ�  جَ مَۡۡ 


أَ  ۗ َوَٱلنُّوُ�رُۗ تُُٰ  ٱظُُّللُُمَٰ�

ۚ قُُلِِ  يَۡۡلََهِِ�مۡۚ �َلۡۡقُُ عَ َٰهََبَ ٱلۡخَ لۡۡقِِهِۦِ فََتَشََٰ� َخََكَ ْاْ  قَُُلََخَو
رُُٰ ١٦ �هََّٰقَ حِِٰدُُ ٱلۡۡ ءٖٖ َوَهَُُوَ ٱلۡۡوَٰ� ۡ ِ شَيۡ�

� لِٰقُُِ كُلِّ� ُ خَٰ� ٱ�للَّهُ

وَۡۡدِِيَةَُۢ 

أَ اتَۡۡلَ  فََسََ آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  لََ  َزَنَ


أَ

مَِِوَمََّا   رََّبِايِٗٗاۖۖ  دَٗٗبََا  زَ ٱلسََّيۡۡلُُ  َلََمََتَ  فَٱَحۡۡ ا  رَِدََقََهَ  بِ
حِِلۡۡةٍٍَيَ  آءََ  ٱبۡتَِۡغَ ٱلنَّاَرِِ  فِيي  يَۡۡلََهِِ  عَ يُوُقِدُُِوَنَ 
 ُ ٱ�للَّهُ بُُِ  يَ�ضۡرَِ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ ِثۡۡلُُهُُۥۚۚ  مِّ� ٞدَٞبََ  زَ عٰٖٖ  تَٰ� َمَ وَۡۡ 


أَ
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එනම් පෙෙණ පිඬු වූ කලී එය තුරන්වී යයි. එහෙ�ත් මිනිසාාට 
ප්‍රයෝ�ෝජනය ගෙ�න දෙෙන දෑෑ වූ කලී එය මහපො�ොළො�ොවේේ රැඳෙෙයි. 
එලෙ�සය අල්ලාාහ් උපමාාවන් ගෙ�න හැැර පාානුයේ�.

18. 	තම පරමාාධිපතිගෙ�න් ප්‍රතිචාාර දැැක්වූවන්ට යහපත් දෑෑ තිබේේ. 
ඔහුට ප්‍රතිචාාර නො�ො දැැක්වූවන්ට නියත වශයෙ�න් ම ඔවුනට 
මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති සියලු දෑෑ ද ඒ සමඟ ම ඒ හාා සමාානයක් ද 
වී නම් ඔවුහු එය (සියල්ල) වන්දි වශයෙ�න් දෙෙනු ඇත. නපුරු 
විනිශ්චයක් ඇත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. තවද ඔවුන් ලැැගුම් ගන්නාා 
ස්ථාානය නිරයයි. තවද එම නවාාතැැන නපුරු විය.

19. 	නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ (සියළු) 
දෑෑ සත්‍යයයක් ම බව දැැන ගන්නාා, අන්ධයාා මෙෙන් වූ ඔහු වැැනි ද? 
නියත වශයෙ�න් ම උපදෙෙස් ලබනුයේ� බුද්ධිය ඇත්තන් ය.

20. 	ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම පූර්ණව ඉටු කරති. තවද ඔවුහු 
එම ගිවිසුම කඩ නො�ො කරති.

21. 	තවද ඔවුහු වනාාහි කවර දෙෙයක් සම්බන්ධකම් පවත්වාා ගෙ�න 
යනු ලබන්නට අල්ලාාහ් නියෝ�ෝග කළේ� ද එවන් සම්බන්ධකම් 
රකිති. තවද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති පිළිබඳව භීතියට පත් වෙෙති. 
තවද නපුරු විනිශ්චයට ද බිය වෙෙති.

22.	 තවද ඔවුහු වනාාහි තම පරමාාධිපතිගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් 
ඉවසාා දරාා ගත්හ. තවද සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කළහ. තවද අපි 
ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් රහසිගතව හාා ප්‍රසිද්ධියේ� විය 
පැැහැැදම් කළහ. තවද යහපත් දැැයින් නපුරු දෑෑ ඔවුන් ඉවත් 
කරනු ඇත. (යහපත්) අවසන් නිවහන ඔවුනට ම ය.

23. 	අද්න් (නම් සදාා පවතින ස්වර්ග) උයන් ඇත. ඔවුහු හාා ඔවුන්ගේ� 
මුතුන්මිත්තන් ඔවුන්ගේ� බිරියන් ඔවුන්ගේ� පරම්පරාාවන් 
අතුරින් කවරෙෙකු දැැහැැමි කටයුතු කළේ� ද ඔවුන් ද ඇතුළු වෙෙති. 
තවද (එහි) සෑෑම දො�ොරටුවකින් ම ඔවුන් වෙෙත මලක්වරුන් ද 
ඇතුළු වෙෙති.

 ۖ بَُُهَ جُُفََآ�ءٗۖ ذَۡۡيََ مَََّا ٱزََّلَبَدُُ فَ

ۚ فََأَ طِِٰ�لَۚ قَََّ� َوَٱلۡۡبَٰ� ٱلۡحَ

 ۚ رۡ�ضِۚ
َ� ٱلۡأَ مَۡۡيََكُُثُُ فِيي  فَ يَنَفََعُُ ٱلنَّاََسَ  ا  َمَ مَََّا 


أَ َوَ

مَۡۡ�َثَالََ ١٧
 ُ ٱلۡأَ بُُِ ٱ�للَّهُ لِٰكََِ يَ�ضۡرَِ ذَٰ� َكَ

لَمَۡۡ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۚ ��نَىٰۚ ُسۡۡ بَِّرَ�هِِِمُُ ٱ�لۡحُ ْاْ لِ ابُوُ ِينََ ٱسَۡۡجََتَ لِلَِّذِ�
ِعٗٗيا  رۡضِِ �جَمِ

َ� هَُُم مََّا فِيي ٱلۡأَ نَََّ لَ

وَۡۡ أَ ُۥ لَ ْاْ لَهُ� سَۡۡجَِِتَبُُيو يَ

هَُُمۡۡ سُُوٓءُُٓ  ٓئِكََِ لَ ْوْلَٰٓ�
ُ
ْاْ بِهِِ�ۦٓۚۚ أُ وَۡۡدََتَ فۡۡٱ هُُۥ لَٱ َعََمَ َوَمِِثَۡۡلَهُُۥ 

بَِوَئِۡۡسََ ٱلۡمِِۡهََادُُ ١٨  ۖ نَََّ�مُۖ ىٰهُُٰمۡۡ جََهَ َوَ
ۡ
أَۡمََوَ ابِِ  َسَ ٱ�لۡحِ

رََّبِّ�كََِ  مِِن  ۡكََ  إِ�لَيۡ نزِِلََ 
ُ
أُ آ  نََََّمَ


أَ يََعۡۡمَُُلَ  نَمََ   فَ

َ
۞أَ

ْاْ  لُْوْوُ
ُ
أُ كَََّذََتََرُُ   يَ ا  إِنَََِّمَ  ۚ ��مَىٰٓۚ عَۡۡ


أَ هَُُوَ  نَۡۡمََكَ    قَُُّ�  ٱلۡحَ

بِِٰ ١٩ لۡۡبَٰ�
َ� ٱلۡأَ

يَنَقُُضُُوَنَ  لَاا  َوَ  ِ ٱ�للَّهِ هَۡۡعَدِِ  بِ يُوُفُوَُنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�
َقَ ٢٠ ٱلۡمِِۡيثَٰ�

َلََصَ  ن يُوُ
َ
ُ بِهِِۦِٓٓ أَ َرََ ٱ�للَّهُ مَ

َ
آ أَ ِينََ يَصَِِلُُوَنَ َمَ َوَٱلَّذِ�

ابِِ ٢١ َسَ افُُوَنَ سُُوٓءََٓ ٱ�لۡحِ َخََيََوَ وَۡۡشََنَ رََبََّهُُمۡۡ  خَۡۡيََوَ

ْاْ  قََامُُو
َ
أَ َوَ بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ جَۡۡوَهِِ  آءََ  ٱبۡتَِۡغَ ا  و� ُ �بَرَُصَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

نِةَٗٗيَ  لَاَا ا َوَعَ ٗ� هُُٰمۡۡ �سِرّٗ ْاْ مِِمََّا رََزَقَۡۡنَٰ� قَُُو نَفَ

أَ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَ

هَُُمۡۡ  لَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ ٱلسََّيِّ�ئََِةََ  ةَِنََسََ�ِ   بِٱِلۡحَ دَۡۡيََوَرَءَُُوَنَ 

عُُقۡۡىبَى ٱلَدَّرِاِ ٢٢

مِِنۡۡ  َحََلََصَ   نَمََوَ   يَدَۡۡخُُلُُوَنَهََا  دَۡۡنٖٖ  عَ تُُٰ  �نََّٰ جَ
ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َوَٱلَۡمَ  ۖ تِٰهِِِ�مۡۖ �يَّٰ ذُُرِّ� َوَ جِِٰهِِمۡۡ  زَۡۡوَٰ�


أَ َوَ ءََبَاَآئِهِِِمۡۡ 

ِ َبَابٖٖ ٢٣
� ِن كُلِّ� يَۡۡلََهِِم مِّ� يَدَۡۡخُُلُوَُنَ عَ
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24. ‘නුඹලාා ඉවසාා සිටි හේ�තුවෙෙන් නුඹලාා වෙෙත ශාාන්තිය අත්වේේවාා! 
එහෙ�යින් අවසන් නිවහන යහපත් විය.’ (යැැයි පවසති.)

25. 	අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම තහවුරු කිරීමෙෙන් පසු එය කඩ කරන තවද 
අල්ලාාහ් විසින් නියෝ�ෝග කරන ලද (ඥාාතී සම්බන්ධතාා වැැනි) 
දෑෑ විසන්ධි කරන තවද මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකම් කරන අය 
වනාාහි ඔවුනට මය ශාාප ය. තවද නපුරු නිවහන ද ඔවුනට ඇත.

26. 	අල්ලාාහ් ඔහු අභිමත කරන අයට ජීවන පහසුකම් දිගු හරියි. 
තවද ඔහු (එය) සීමාා කරයි. තවද ඔවුහු මෙෙලො�ොව ජීවිතය 
පිළිබඳව සතුටු වෙෙති. තවද මෙෙලො�ොව ජීවිතය මතු ලො�ොවෙෙහි 
(ස්වල්ප) භුක්ති විඳීමක් මිස වෙෙනකක් නො�ො වේේ.

27. 	තවද ‘ඔහු වෙෙත ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සංංඥාාවක් පහළ 
කරනු ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ දැැ?’ යි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
විමසති. ‘(නබිවරය!) නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහුට 
අභිමත අයව නො�ොමග යෑෑමට ඉඩ හරිනු ඇත. තවද ඔහු වෙෙතට 
යො�ොමුවන්නන්හට ඔහු මග පෙෙන්වනු ඇත යැැයි පවසනු.’

28. 	ඔවුන් වනාාහි දේේවත්වය විශ්වාාස කළෝ�ෝ ය. තවද ඔවුන්ගේ� 
හදවත් අල්ලාාහ්ව මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් සැැනසුමට පත් වනු ඇත. 
දැැන ගනු! අල්ලාාහ්ව මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් හදවත් සැැනසුමට 
පත් වනු ඇත.

29. 	විශ්වාාස කො�ොට දැැහැැමි කටයුතු කළවුන් වනාාහි ඔවුනට සුබාාසිරි 
හාා යහපත් යො�ොමුවක් ඇත.

30. 	(නබිවරය!) එලෙ�ස අපි සමූහයක් වෙෙත ඔබව දූතයෙ�කු ලෙ�ස 
එව්වෙෙමු. ඔවුනට පෙෙර (බො�ොහෝ�ෝ) සමූහයන් ඉකුත්ව ගියෝ�ෝ ය. 
(එය) ඔවුන් මහාා කාාරුණිකයාාණන්ව ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටිය 
දී ඔබ වෙෙත අපි දන්වාා සිටි දෑෑ ඔවුන් වෙෙත නුඹ පාාරාායනය කර 
පෙෙන්වීම සඳහාා ය. ‘ඔහුය, මාාගේ� පරමාාධිපති. ඔහු හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවියකු නො�ොමැැත. ඔහු කෙ�රෙෙහි මම භාාර කළෙ�මි. තවද ඔහු 
වෙෙතය පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමු වන ස්ථාානය ඇත්තේ�’ යැැයි 
(නබිවරය,) නුඹ පවසනු.

عُُقۡۡىبَى  فَنَِعَِۡۡمَ   ۚ تُُ�مۡۚ ۡ �بَرَۡصَ  ا  بَِمَ يَۡۡلََكُُم  عَ مٌٌٰ  سََلَٰ�
ٱلَدَّرِاِ ٢٤

قِِٰهِۦِ  مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ مِِيثَٰ�  ِ هََۡۡدَ ٱ�للَّهِ ِينََ يَنَقُُضُُوَنَ عَ َوَٱلَّذِ�
َلََصَ  يُوُ ن 

َ
أَ بِهِِۦ�   ُ ٱ�للَّهُ ر�َ  مَ

َ
أَ آ  َمَ عَُُوَنَ  َيََوَقۡۡطَ

ٱلََّلعۡۡةَُُنَ  هَُُمُُ  لَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  يُُفۡۡسِِدُُوَنَ  َوَ
هَُُمۡۡ سُُوٓءُُٓ ٱلَدَّرِاِ ٢٥ لَ َوَ

 ۚ َيََوَقۡۡدِِ�رُۚ  آءُُ  َشََ يَ نَمَ  لِ ِزَۡۡقَ  ٱرِّل� يَبَۡۡسُُطُُ   ُ ٱ�للَّهُ
وَٰٰيََ�ةُُ ٱلُدُّنَۡۡيَا فِيي  ا ٱلۡحَ وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا َمََوَ ْاْ بِٱِلۡحَ فَرَِحُُِو َوَ

ٞعٞ ٢٦ تَٰ� ةَِرَِ إِالَّا َمَ ٱلۡأٓخِِ

يَۡۡلََهِِ  عَ نزِِلََ 
ُ
أُ وَۡۡلَٓآ  لَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُيََوَولُُ 

آءُُ  َشََ نَمَ يَ �َ يُضُِِلُُّ  ِن رََّبِّ�هِِۦِۚۚ قُُلۡۡ إِنََِّ ٱللَّهَ ءَاَيَٞةَٞ مِّ�
َنََاَبَ ٢٧


نَۡۡمَ أَ ۡهِِ  هَۡۡيََوَدِِيٓٓ إِ�لَيۡ

��للَّهِۗۗ  ٱ بِذِِِكۡۡرِِ  قُُلُوُبُُهُُم  ئِنُُِّ  تَطََۡۡمَ َوَ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�
ئِنُُِّ ٱلۡۡقُُلُوُبُُ ٢٨ ِ تَطََۡۡمَ لَاا بِذِِِكۡۡرِِ ٱ�للَّهِ

َ
أَ

 ٰ طُُو�بَىٰ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�
ـَٔ�َابٖٖ ٢٩ هَُُمۡۡ حَُُوَسۡۡنُُ َمَ لَ

مِِن  تَۡۡلََخَ   قَدَۡۡ  مََّةٖٖ 
ُ
أُ  ٓ �فِيٓ كََٰ  رَۡسََۡلۡۡنَٰ�


أَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ

يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� يَۡۡلََهِِمُُ  عَ ا  � تَۡۡ�لَُُوَ  لِّتَ� ٞمَٞ  مَ

ُ
أُ بَۡۡلِهََِآ  قَ

ي  ۡكََ َوَهُُمۡۡ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ بِٱِرََّلحۚۡمَٰنِۚ قُُلۡۡ هَُُوَ رََبِّي� إِ�لَيۡ
َتََمَابِِ ٣٠ ۡهِِ  تُُۡ وَإِ�لَيۡ �كَّلَۡوََتَ يَۡۡلََهِِ  َهَ إِالَّا هَُُوَ عَ لَٓآ إِلَِٰ�
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31. 	තවද (ඔවුන් පවසන අයුරින්) නියත වශයෙ�න් ම (වෙෙනත්) 
කුර්ආනයක් තිබී එමඟින් කඳු ගමන් කරවනු ලැැබුවේේ නම් හෝ�ෝ 
එමඟින් මහපො�ොළො�ොව වෙෙන් කරනු ලැැබුවේේ නම් හෝ�ෝ එමඟින් 
මළවුන් කතාා කරවනු ලැැබුවේේ නම් හෝ�ෝ (ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති.) 
නමුත් සියලු කරුණු අල්ලාාහ් සතු ය. අල්ලාාහ් අභිමත කරන්නේ� 
නම් සියලු ජනයාාහට ඔහු මග පෙෙන්වන්නට තිබුණු බව විශ්වාාස 
කළවුන් නො�ොදැැන සිටියෝ�ෝ ද? අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව පැැමිණෙ�න 
තෙ�ක් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට 
අර්බුදයක් ඇති වීම හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� වාාසස්ථාානවලට සමීපයෙ�න් 
එය (අර්බුද ය) සිදු වීම අඛණ්ඩව පවතිනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාාව කඩ නො�ො කරයි.

32. 	තවද සැැබැැවින් ම (නබිවරය!) නුඹට පෙෙර සිට ම දූතවරුන් 
සමච්චලයට ලක් කරනු ලැැබූහ. එහෙ�ත් මම ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට කල් දුනිමි. පසුව මම ඔවුන් ග්‍රහණය කළෙ�මි. 
එහෙ�යින් මාාගේ� දඬුවම කෙ�සේ� වී ද?

33. 	සෑෑම ආත්මයක් ම ඔවුන් ඉපැැයූ දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් බාාරව සිටින 
(අල්ලාාහ් වන) ඔහු (ඔවුන් දෙෙවිවරුන් යැැයි පවසන දෑෑට සමාාන) 
ද? නමුත් ඔවුහු අල්ලාාහ්ට හවුල්කරුවන් පත් කළෝ�ෝ ය. “නුඹලාා 
ඔවුන්ගේ� නම් සඳහන් කරනු. නැැතහො�ොත් මහපො�ොළො�ොවේේ ඔහු 
නො�ොදන්නාා දෑෑ නුඹලාා ඔහුට දන්වන්නෙ�හු ද? එසේ� නැැතහො�ොත් 
එය මතුපිටින් පවසන පුහු ප්‍රකාාශයක් ද?” යැැයි (නබිවරය! 
ඔවුන්ගෙ�න්) විමසනු. එහෙ�ත් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට ඔවුන්ගේ� 
කුමන්ත්‍රණය අලංංකාාරවත් කරන ලදි. තවද යහ මඟින් ඔවුන් 
අවහිර කරන ලදි. තවද කවුරුන්ව අල්ලාාහ් නො�ොමග යන්නට 
ඉඩ හරින්නේ� ද එවිට කිසිදු මග පෙෙන්වන්නෙ�කු ඔහුට නො�ො 
වනු ඇත.

34. 	මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� ඔවුනට දඬුවමක් ඇත. මතු ලො�ොව දඬුවම ද 
ඉතාා දරුණු ය. තවද අල්ලාාහ්ගේ� දඬුවමින් සුරකින කිසිවෙෙකුත් 
ඔවුනට නො�ොමැැත.

35. 	දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කරන්නන්හට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු 
ලැැබූ ස්වර්ගයේ� ව්‍යූූහය වනාාහි ඊට යටින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බසිති. 
එහි ආහාාර හාා එහි හෙ�වණ සදාා පවතී. එය දේේව බිය හැැඟීමෙෙන් 
කටයුතු කළවුන්ගේ� අවසාානයයි. තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන්ගේ� අවසාානය (නිරාා) ගින්නයි.

تَۡۡعَ   ِ وَۡۡ قُُطِّ�

َبَالُُ أَ ِ

تَۡۡ� بِهِِِ ٱ�لۡجِ  نَََّ قُُرۡۡءَنٗٗاَا سُُيِّرَ�

وَۡۡ أَ لَ َوَ

مَۡۡ�رُُ 
 ِ ٱلۡأَ ��  ۗ لَبَ لِّلَّهِ� ��تَىٰۗ وَۡۡمَ �َمَ بِهِِِ ٱلۡ وَۡۡ �كُلِّ


رۡضُُ أَ

َ� بِهِِِ ٱلۡأَ
لََّوۡۡ  ن 

َ
أَ ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يْۡاَْـَۡٔ�سَِِ  يَ فََلََمۡۡ 

َ
أَ ِعًًياۗۗ  �جَمِ

لُُاَزََ  يَ لَاا  َوَ عٗٗياۗۗ  ٱلنَّاََسَ �جَمِ ى  َدََ لَهََ  ُ ٱ�للَّهُ آءُُ  َشََ يَ
ةٌٌَ  ْاْ قََارِعَِ عَُُنََصَو ا  ْاْ تُصُِِبُُيهُُم بَِمَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�
عَۡۡوَدُُ  َ�تِيَ 

ۡ
يَأَۡ  ٰ �تَّىَٰ حَ رِاَدَهِِمِۡۡ   ِن  مِّ� قَرَِِيبٗٗا  ُلُُّ  �تَحُ وَۡۡ 


أَ

اَدَ ٣١ ۡلِفُُِ ٱلۡمَِِۡعَي �َ لَاا �يُخۡ ��للَّهِۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ٱ

مَۡۡيَۡۡلَتُُ 

بَۡۡلِكََِ فََأَ ِن قَ دَِِقََلََوَ ٱسۡۡتُُهۡۡزَِئَ بِرُِسُُُلٖٖ مِّ� 

َنَ  كَاا يََۡۡفَ  فََكَ  ۖ ذَۡۡخََتُُهُُ�مۡۖ

أَ ثُُمََّ  ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ لِلَِّذِ�

ابِِ ٣٢ عَِِقَ

 ۗ َبََسََكَتۡۗ�  ا  بَِمَ ِ فَۡۡنَسِِۢ ۢ
� ٰ كُلِّ� �� نَۡۡمََ هَُُوَ قَآَئِمٌٌِ عَلَىٰ  فَ

َ
أَ

ـُِٔ�ُوَنَهُُۥ  مَۡۡ تُبَِّنَ�

ۚ أَ مَُُّوهُُ�مۡۚ آءََ قُُلۡۡ سَ َكََ�شُرَ   ِ ��لِلَّهِ ْاْ  لَُعََُو  َوَجَ

 ۗ وَۡۡقَ�لِۗ ِنََ ٱلۡۡ هِِٰرٖٖ مِّ� مَ بِ�ظَٰ

رۡضِِ أَ

َ� ا لَاا يََعۡۡمَُُلَ فِيي ٱلۡأَ بَِمَ
ْاْ  َوَصُُدُُّو كَۡۡمَرُُهُُمۡۡ   ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  لِلَِّذِ� زُُيِّ�نََِ  َبَلۡۡ 
ُۥ مِِنۡۡ  ا لَهُ� َمََ ُ فَ نَمََوَ يُضُۡۡلِلِِِ ٱ�للَّهُ  ۗ نَِِ ٱلسََّبِ�لِۗي عَ

ادٖٖ ٣٣ َهَ

اَذََعََلََوَبُُ     ا�َيَ  ٱلُدُّنۡۡ وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ فِيي  ٞبٞاَذََ   عَ لَّهَُُمۡۡ 
قٖٖاَوَ ٣٤ ِ مِِن  ِنََ ٱ�للَّهِ هَُُم مِّ� ا لَ ۖ َمََوَ �قَُّۖ شَ

َ
ةَِرَِ أَ ٱلۡأٓخِِ

ۡرِيِ  �تَجۡ  ۖ ٱلۡمُُۡتََّقُُو�نَۖ وُعَُِِدَ  ٱلََّتِيي  نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ ۞مََّلَُُثَ 
اَۚۚ  ظَِِوَلُُّهَ َدَآئِٞمٞ  كُُلُُهََا 

ُ
أُ  ۖ �رُۖ نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن 
فِِٰرِِينََ  �اْۚۚ وَّعَُُقۡۡىبَى ٱلۡۡكَٰ� و ِينََ ٱتَََّقَ تِلِۡۡكََ عُُقۡۡىبَى ٱلَّذِ�

ٱلنَّاَرُُ ٣٥

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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36. 	තවද අප විසින් දේේව ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවේේ කවුරුන් වෙෙත ද 
ඔවුහු නුඹ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ පිළිබඳව සතුටු වෙෙති. එම 
කණ්ඩාායම් අතුරින් එයින් සමහර දෑෑ ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ ද 
වෙෙති. මම අණ කරනු ලැැබුවේේ අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කිරීමට හාා 
ඔහුට ආදේේශ නො�ො තැැබීමට ය. ඔහු වෙෙත ම මම ඇරයුම් කරමි. 
තවද නැැවත යො�ොමු වන ස්ථාානය ඇත්තේ� ඔහු වෙෙතය යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

37. 	එලෙ�ස අපි එය අරාාබි බසින් වූ නීති (ග්‍රන්ථ)යක් ලෙ�ස පහළ 
කළෙ�මු. තවද ඥාානයෙ�න් නුඹ වෙෙත පැැමිණි දෑෑට පසුව 
ඔවුන්ගේ� ආශාාවන් නුඹ පිළිපදින්නෙ�හි නම් අල්ලාාහ් වෙෙතින් 
කිසිදු භාාරකරුවකු හෝ�ෝ සුරකින්නකු හෝ�ෝ නුඹට නො�ො වනු ඇත.

38.	තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹට පෙෙර සිටම දූතවරුන් එව්වෙෙමු. 
තවද ඔවුනට අඹුවන් හාා පරපුර ඇති කළෙ�මු. තවද අල්ලාාහ්ගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් තො�ොරව යම් වදනක් ගෙ�න ඒමට කිසිදු 
රසූල්වරයකුට නො�ො වීය. සෑෑම කාාල පරිච්ඡේේදයකට ම (නියමිත) 
දේේව ග්‍රන්ථයක් විය.

39. 	අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන දෑෑ මකාා දමයි. තවද (අභිමත කරන 
දෑෑ) ස්ථීර කරයි. තවද මාාතෘෘ ග්‍රන්ථය ඇත්තේ� ඔහු අබියස ය.

40. 	තවද අප ඔවුනට ප්‍රතිඥාා කරන ඇතැැමක් නුඹට අපි පෙෙන්වූව 
ද, නැැතහො�ොත් (ඊට පෙෙර) නුඹව අපි මරණයට පත් කළ ද නුඹ 
වෙෙත පැැවරෙෙනුයේ� (ඔවුනට දූත මෙෙහෙ�වර) දන්වාා සිටීම 
පමණි. තවද විනිශ්චය කිරීම අපගේ� වගකීම ය.

41. 	නියත වශයෙ�න් ම අපි මහපො�ොළො�ොව එහි පැැතිකඩවලින් එය 
කාාදනය කරමින් පැැමිණෙ�න බව ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? තවද 
අල්ලාාහ් තීන්දු කරයි. ඔහුගේ� තීන්දුව වළක්වන්නෙ�කු නො�ොමැැත. 
තවද ඔහු විනිශ්චය කිරීමෙෙහි ඉතාා වේේගවත් ය.

42. 	තවද ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් සැැබැැවින් ම කුමන්ත්‍රණ කළෝ�ෝ 
ය. සියලු කුමන්ත්‍රණ අල්ලාාහ් සතු ය. ඔහු සෑෑම ආත්මයක් ම 
උපයන දෑෑ දනී. තවද අවසන් (යහපත්) නිවහන සතු වනුයේ� 
කාා හට දැැ? යි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් මතු දැැන ගනිති.

آ  بَِمَ فَۡۡحَُُرَوَنَ  يَ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هُُٰمُُ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ِينََ  َوَٱلَّذِ�
يُنُكِِرُُ  نَمَ   بِِاَزَ  حَۡۡ�

 ٱلۡأَ َوَمِِنََ   ۖ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ نزِِلََ 
ُ
أُ

لَٓآ  �َ َوَ عَۡۡبَُُدَ ٱللَّهَ

نَۡۡ أَ


مِِرۡۡتُُ أَ

ُ
آ أُ هُُۥۚۚ قُُلۡۡ إِنَََِّمَ بََعَۡۡضَ

ـَٔ�َابِِ ٣٦ ۡهِِ َمَ ْاْ وَإِ�لَيۡ دَۡۡعُُو

ۡهِِ أَ كََِ بِهِِ�ۦٓۚۚ إِ�لَيۡ �شۡرِ

ُ
أُ

َلََوَئِنِِِ   ا�   بَِرََيِّٗ�ٗ  عَ حُُكۡۡمًًا  ه�  لۡۡنَٰ� َزَنَ

أَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

ا جََآءََكََ مِِنََ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ  آءََهُُم بََعَۡۡدَ َمَ هََۡۡوَ

ٱتَََّبَعَۡۡتَ أَ

قٖٖاَوَ ٣٧ لَاا  ٖ َوَ � �لِيَّٖوَ ِ مِِن  ا لَكَََ مِِنََ ٱ�للَّهِ َمَ

لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ بَۡۡلِكََِ  قَ ِن  مِّ� رُسُُُلٗاا  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

َ�تِيَ 
ۡ
ن يَأَۡ

َ
َنَ لِسَُُرَولٍٍ أَ ا كَاا ۚ َمََوَ يََِّ�ةٗۚ ذُُرِّ� جٰٗٗا َوَ زَۡۡوَٰ�


هَُُمۡۡ أَ لَ

لَٖٖ كَِتَاٞبٞ ٣٨ جَ
َ
ِ أَ

� ��للَّهِۗۗ لِكُِلِّ� بِـَِٔ�َايَةٍٍَ إِالَّا بِإِِذِۡۡنِِ ٱ

مُُّ 
ُ
أُ هُُۥٓٓ  عَِِوَنَدَ  ۖ يُُثۡۡبِ�تُۖ َوَ آءُُ  َشََ يَ ا  َمَ  ُ ٱ�للَّهُ ْاْ  مَۡۡحُُو يَ

بِِٰ ٣٩ ٱلۡۡكِِتَٰ�

وَۡۡ 

أَ عَِنَِدُُهُُمۡۡ  ِي  ٱلَّذِ� بََعَۡۡضَ  نُرُِِنَََّيَكََ  مََّا  وَإِن 

يَۡۡلَََنَا  َوَعَ غُُٰ  �َلَٰ� ٱلۡبَ يَۡۡلََكََ  عَ ا  فََإِنَََِّمَ فَََّوََتََنَنَََّيَكََ 
ابُُ ٤٠ َسَ ٱ�لۡحِ

مِِنۡۡ  َنَنقُُصُُهََا  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ تِيي 

ۡ
أَۡنَ نَّاَ 

َ
أَ ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ  َوََ


أَ

ُكۡۡمِِهِۦِۚۚ  ِبََ �لِحُ قَِّعَ� ۡكُُمُُ لَاا مُُ ُ �يَحۡ اَۚۚ َوَٱ�للَّهُ فِاَرَهَِ طَۡۡ

أَ

ابِِ ٤١ َسَ ِيعُُ ٱ�لۡحِ َوَهَُُوَ سَرِ�

كَۡۡمَرُُ  ٱلۡ فَلَِلََِّهِِ  بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� َرََ  كَ َمَ َوَقَدَۡۡ 
 ۗ فَۡۡنَ�سٖۗ  ُ �كُلُّ كَۡۡتَسِِبُُ  ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ  ا�  ِعٗٗي �جَمِ

نَۡۡمَ عُُقۡۡىبَى ٱلَدَّرِاِ ٤٢ رُُٰ لِ َيََعۡۡمَُُلَ ٱلۡۡكُُ�فَّٰ َوَسَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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13 - අර් රඃඃද්  الرعـدජුසූ - 13

قُُلۡۡ   ۚ �لٗاَۚ مُُرۡۡسَ سََۡۡتَ  لَ ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُيََوَولُُ 
نَۡۡمََوَ   يَۡۡبََوََنَكُُمۡۡ   يَۡۡبَينِي  ۢا  هَِِ�دَۢي شَ  ِ بِٱِ�للَّهِ  ٰ فَىٰ� َكَ

بِِٰ ٤٣ هُُۥ عِِلۡۡمُُ ٱلۡۡكِِتَٰ� عِِنَدَ

43. තවද නුඹ (අල්ලාාහ් විසින්) එවනු ලැැබූ (රසූල්වරයකු) නො�ො වේේ 
යැැයි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පවසති. මාා අතර හාා නුඹලාා 
අතර සාාක්ෂිකරු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් හාා කවරෙෙකු අබියස දේේව 
ග්‍රන්ථයේ� ඥාානය ඇත්තේ� ද එවන් අය ප්‍රමාාණවත් යැැයි නුඹ 
පවසනු.
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, රාා.[1] (නබිවරය!) අපි මෙෙය නුඹ වෙෙත පහළ 
දේේව ග්‍රන්ථයයි. (ජනයාා) ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� අනුහසින් 
අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් ආලෝ�ෝකයට ප්‍රශංංසාාලාාභී, සර්ව 
බලධාාරියාාගේ� මාාර්ගය වෙෙත නුඹ ඔවුන් යො�ොමු කරනු පිණිස.

2. 	 එම අල්ලාාහ් කෙ�බඳුද යත් අහස් තුළ ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොව 
තුළ ඇති දෑෑ ද ඔහු සතු ය. තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන්හට දැැඩි දඬුවමින් යුත් විනාාශය ඇත.

3. 	 මතු ලො�ොවට වඩාා මෙෙලො�ොව ජීවිතයට ප්‍රිය කරන, අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් අවහිර කරන, එහි අඩුපාාඩු සො�ොයන ඔවුහු අන්ත 
මුළාාවෙෙහි ය.

4.	 තවද කිසිදු රසූල් වරයකු ඔහුගේ� ජනයාාගේ� බසින් මිස (වෙෙනත් 
බසකින්) අපි නො�ො එව්වෙෙමු. එය ඔවුනට ඔහු (දේේව පණිවිඩ) 
පැැහැැදිලි කරනු පිණිස ය. එවිට අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන 
අය නො�ොමග යන්නට ඉඩ හරී. තවද තමන් අභිමත කරන 
අය යහ මග යො�ොමු කරයි. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

5. 	 තවද නුඹගේ� ජනයාා අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් ආලෝ�ෝකය වෙෙත 
බැැහැැර කරනු. තවද අල්ලාාහ්ගේ� ගෙ�වී ගිය දිනයන් පිළිබඳව 
ඔවුනට මතක් කර දෙෙනු යැැයි (අණ කරමින්) මූසාාව සැැබැැවින් 
ම අපි අපේේ ප්‍රාාතිහාාර්යයන් සමඟ එව්වෙෙමු. නියත වශයෙ�න් 
ම එහි ඉමහත් කෘෘතවේේදී ඉවසිලිවන්ත සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම 
සංංඥාාවන් ඇත.

ٱلنَّاََسَ  ُخۡۡرَِِجَ  �لِتُ ۡكََ  إِ�لَيۡ هُُٰ  لۡۡنَٰ� َزَنَ

أَ بٌٌٰ  كِتَِٰ� لٓارٓۚۚ 

 ٰ إِلَِىٰ� بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ بِإِِذِۡۡنِِ  ٱلنُّوُرِِ  إِىلَى  تِِٰ  ٱظُُّللُُمَٰ� مِِنََ 
�َمِِدِِي ١ زِيِزِِ ٱلۡحَ طِِٰ ٱلَۡۡعَ صِِ�رَٰ

فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ ُۥ  لَهُ� ِي  ٱلَّذِ�  ِ ٱ�للَّهِ
بٖٖاَذََ   عَ مِِنۡۡ  فِِٰرِِينََ  لِّ�لِۡۡكَٰ� يَۡۡوََوَٞلٞ     ۗ رۡضِۗ�

َ� ٱلۡأَ
دَِِدٍٍي ٢ شَ

ة�َرَ  ى�عَلَى ٱلۡأٓخِِ وَٰٰيََ�َةَ ٱلُدُّنَۡۡيَا  سَۡۡحَِِتَبُُّوَنَ ٱلۡحَ ِينََ يَ ٱلَّذِ�
بَۡۡيََوَغُُوَنَهََا عِِجًًَوَاۚۚ   ِ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ صَُُيََوَدُُّوَنَ عَ

لِِٰۢۢ عَِبَدٖٖي ٣ ٓئِكََِ فِيي ضََلَٰ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

قَوَۡۡمِِهِۦِ  انِِ  بِلَِِسَ إِالَّا  رَّسَُُولٍٍ  مِِن  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ آ  َمََوَ

هَۡۡيََوَدِِي   آءُُ  َشََ يَ نَمَ   ُ فََيُُضِِلُُّ ٱ�للَّهُ  ۖ هَُُ�مۡۖ لَ  َ�  ُيِّنََبَ� �لِيُ
كَِِ�مُُي ٤ زِزُُي ٱلۡحَ آ�ءُۚۚ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ َشََ نَمَ يَ

خۡۡرِِجۡۡ 
َ
أَ نَۡۡ 


أَ تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ�  ٰ مُُوسَىٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا 


أَ دَۡۡقََلََوَ  

رِۡۡهُُم  كَِّذََوَ�  ٱلنُّوُرِِ  إِىلَى  تِِٰ  ٱظُُّللُُمَٰ� مِِنََ  قَوَۡۡمََكََ 
بَََّصَارٖٖ   ِ

� تٰٖٖ لِّ�كُِلِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� إِنََِّ فِيي ذَٰ� ��للَّهِۚۚ  يََّأَىَٰمِِٰ ٱ

بِ

كَُُورٖٖ ٥ شَ

 (14) ඉබ්රාාහීම් ]*[إبراهيم  
ජුසූ - 13

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (ඉබ්රාාහීම් නබිවරයාා)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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6. 	 තවද නුඹලාාගේ� පිරිමි දරුවන් කපාා, නුඹලාාගේ� කාාන්තාාවන්ට 
ජීවිත දාානය දී නුඹලාාට නපුරු දඬුවමින් නපුරුකම් කළ 
ෆිර්අවුන්ගේ� පැැළැැන්තියෙ�න් නුඹලාාව මුදවාා ගත් අවස්ථාාවේේ 
නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වූ අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයන් මෙෙනෙ�හි 
කරනු යැැයි මූසාා තම ජනයාාට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. 
තවද මේ�වාායෙ�හි නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් අතිමහත් 
පරීක්ෂණයක් විය.

7. 	 තවද නුඹලාා කෘෘතවේේදී වූයෙ�හු නම් සැැබැැවින් ම මම නුඹලාාට 
(ආශිර්වාාදයන්) අධික කර දෙෙමි. එහෙ�ත් නුඹලාා ගුණමකු 
වූයෙ�හු නම් නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� දඬුවම ඉතාා දැැඩි යැැයි 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති දන්වාා සිටි අවස්ථාාව මෙෙනෙ�හි කරනු.

8. 	 තවද. "නුඹලාා සහ මිහිතලයේ� සිටින සියලු දෙෙනාා (අල්ලාාහ් 
ව) ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෙ�හු නම් නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ප්‍රශංංසාාලාාභී ය. අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර යැැයි දැැන ගනු" 
යැැයි මූසාා පැැවසූහ.

9. 	 නුඹලාාට පෙෙර වූ නූහ් ආද් හාා සමූද් ජනයාාගේ� ද, ඔවුනට 
පසුවූවන්ගේ� ද පුවත් නුඹලාා වෙෙත නො�ො පැැමිණියේ� ද? ඔවුන් 
ගැැන අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කිසිවකු නො�ො දනී. ඔවුන්ගේ� 
රසූල්වරුන් ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ පැැමිණියෝ�ෝ 
ය. එහෙ�ත් ඔවුන් ඔවුන්ගේ� අත් ඔවුන්ගේ� මුව මත තබාා ‘නුඹලාා 
කවර දෙෙයක් සමඟ එවනු ලැැබුවේේ ද සැැබැැවින් ම අපි එය 
ප්‍රතික්ෂේේප කළෙ�මු. තවද නුඹලාා කවර කරුණක් වෙෙත අපව 
ඇරයුම් කරන්නේ� ද ඒ පිළිබඳව අපි අවිශ්වාාසය ඇති කරන 
දැැඩි සැැකයෙ�හි පසුවෙෙමු’ යැැයි පැැවසූහ.

10. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ නිර්මාාපකයාාණන් වූ අල්ලාාහ් 
සම්බන්ධයෙ�න් සැැකයක් ඇත්තේ� ද? නුඹලාාට ඔහු සමාාව 
දෙෙනු පිණිස ද නුඹලාාව නියමිත කාාලයක් ප්‍රමාාද කරනු පිණිස 
ද ඔහු නුඹලාාව ඇරයුම් කරයි යනුවෙෙන් ඔවුන්ගේ� රසූල්වරුන් 
පැැවසූහ. නුඹලාා අප මෙෙන් මිනිසුන් මිස වෙෙනත් කිසිවකු 
නො�ො වේේ. අපගේ� මුතුන් මිත්තන් නැැමදුම් කරමින් සිටි දැැයින් 
නුඹලාා අපව වළක්වන්නෙ�හු ය. එසේ� නම් අප වෙෙත පැැහැැදිලි 
සාාක්ෂියක් ගෙ�න එනු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

11. 	 අපි නුඹලාා මෙෙන් මිනිසුන් මිස වෙෙනත් අය නො�ො වෙෙමු. එනමුත් 
අල්ලාාහ් තම ගැැත්තන් අතුරින් තමන් අභිමත කරන අයට 

 ِ ٱ�للَّهِ َةََمَ  نِعِۡۡ ْاْ  ٱذۡۡكُُرُُو وَۡۡقَمِِهِِ  لِ  ٰ مُُوسَىٰ� قََالََ  وَإِذۡۡ 
وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَلِِاَ  ِنۡۡ  مِّ� َنجََىٰكُُٰم 


أَ إِذِۡۡ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

وَُنَ  بِّحَُذَ�� يُُ َوَ بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ سُُوٓء�  سَُُومُُوَنَكُُم�  يَ
يفِيَوَ    ۚ آءَكَُُ�مۡۚ نَِسَ سَۡۡحَۡۡتَيُُوَنَ  يَ َوَ بََۡۡنَآءَكَُُمۡۡ 


أَ

ظَِِٞمٞي ٦ ِن رََّبِّ�كُُِمۡۡ عَ ٞءٞٓ مِّ� لِٰكُُِم َبَلَآ ذَٰ�

 ۖ نَّكَُُ�مۡۖ زَِ�لَأََدَي
 رَۡۡتُُمۡۡ  بَُُّكُُمۡۡ َلَئِنِ شََكَ ذََََّنَ رَ


وَإِذۡۡ َتَأَ

دَِِشََٞدٞي ٧  اَذََبِيي لَ  رَۡۡتُُمۡۡ إِنََِّ عَ فَ َلََوَئِنِ َكَ

فِيي  نَمََوَ   نَتُُمۡۡ 

أَ ا  كَۡۡتَفُُرُُوٓٓ� إِنِ   ٓ مُُو�سَىٰٓ َوَقََالََ 

دٌٌي ٨ ٌ �حَمِ �َ �نِيٌَّغََلَ عٗٗيا فََإِنََِّ ٱللَّهَ رۡضِِ �جَمِ
َ� ٱلۡأَ

قَوَۡۡمِِ  بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� ْاْ  ؤَُُبََنَ تِكُُِمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ لَمَۡۡ 

َ
أَ

لَاا  بََعۡۡدِِهِمِۡۡ  مِِنۢۢ  ِينََ  َوَٱلَّذِ� مَُُثََوَوَدَ   دٖٖ  َوَعَاا نُوُحٖٖ 
تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� ۚ جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ رُسُُُلُُهُُم بِٱِلۡبَ ��للَّهُۚ يََعۡۡمَُُلَهُُمۡۡ إِالَّا ٱ
إِنَِّاَ  ا  قََالُوُٓٓ� َوَ هِٰهِِِم�  فَۡۡوَٰ�


أَ  ٓ �فِيٓ هَُُم�  يَۡدِِۡيَ


أَ ا  دَُُّرََوٓٓ� فَ

 ٖ كَّٖ� شَ يفِيَلَ  وَإِنَّاَ  بِهِِۦِ  رۡسِِۡلۡۡتُُم 
ُ
أُ آ  بَِمَ رََۡۡنَا  فَ َكَ

ۡهِِ مُُرِِبٖٖي ٩ ِمََّا دَۡۡتَعُُوَنََنَآ إِ�لَيۡ مِّ�

فََاطِِرِِ   ٞ كَّٞ� شَ  ِ ٱ�للَّهِ فِيي 
َ
أَ رُسُُُلُُهُُمۡۡ  ۞قََاتَۡۡلَ 

َلَكُُم  َ�لِيَغۡۡفَِِرَ   يَدَۡۡعُُوكُُمۡۡ   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�

 ۚ مّٗىَۚسَ�� مُُّ لَٖٖ  جَ
َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ كُُمۡۡ  َرَ ِ يُُؤَخَِّ� َوَ ذُُنُوُبِكُُِمۡۡ  ِن  مِّ�

ن 
َ
أَ تُرُِِيدُُوَنَ  ِثۡۡلَُُنَا  مِّ� ٞ�شَرَٞ   بَ إِالَّا  نَتُُمۡۡ 


أَ إِنِۡۡ  ْاْ  قََالُوُٓٓ

تُوَُنَا 
ۡ
فََأۡ ءََبَاَآؤَُُنَا  يََعۡۡبُُدُُ  َنَ  كَاا مَََّا  عَ صَُُتَدُُّوَنَا 

نٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ١٠ بِسُُِلۡۡطَٰ�

ٞ�شَرَٞ   بَ إِالَّا  ۡنُُ  �نَّحۡ إِنِ  رُسُُُلُُهُُمۡۡ  هَُُمۡۡ  لَ قََاتَۡۡلَ 
آءُُ  َشََ نَمَ يَ  ٰ �� مَُُنُُّ عَلَىٰ �َ يَ كِِٰنََّ ٱللَّهَ لَٰ� ِثۡۡلُُكُُمۡۡ َوَ مِّ�
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(දූත මෙෙහෙ�වර) පිරිනමනු ඇත. අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�න් 
තො�ොරව අප නුඹලාා වෙෙත ගෙ�න ඒමට කිසිදු සාාක්ෂියක් අපට 
නො�ො වීය. තවද අල්ලාාහ් වෙෙත ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් 
(සියල්ල) භාාර කළ යුතු වේේ.

12. 	 තවද අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර නො�ො කර සිටීමට අපට කුමක් වී ද? 
තවද සැැබැැවින් ම ඔහු අපගේ� මාාර්ග අපට පෙෙන්වී ය. තවද 
නුඹලාා අපහට කරන පීඩාාවන් අපි ඉවසාා දරාා ගන්නෙ�මු. තවද 
භාාර කරන්නන් අල්ලාාහ් වෙෙත ම භාාර කළ යුතු වේේ.

13. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාාව අපගේ� ප්‍රදේේශයෙ�න් පිටුවහල් 
කරන්නෙ�මු. එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාා අපගේ� පිළිවෙෙත තුළට 
නැැවත පැැමිණිය යුතුය යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ඔවුන්ගේ� 
රසූල්වරුන්ට පැැවසූහ. එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
සැැබැැවින් ම අපි අපාාරධකරුවන් විනාාශ කරන්නෙ�මු යැැයි 
ඔවුනට දන්වාා සිටියේ� ය.

14. 	 තවද ඔවුන්ගෙ�න් පසුව අපි නුඹලාාව එම ප්‍රදේේශයේ� පදිංංචි 
කරවන්නෙ�මු. එය මාා ඉදිරියේ� (විනිශ්චය සඳහාා) සිට ගැැනීමට 
බිය වූවන් හාා මාාගේ� අවවාාදයට බිය වූවන්හට ය.

15. 	 තවද ඔවුහු ජය පැැතූහ. තවද මුරණ්ඩුකම් පෑෑ සාාහසික සෑෑම 
කෙ�නෙ�කුම විනාාශයට පත් විය.

16. 	 ඔහු පසුපස නිරය ඇත. තවද සැැරව දියෙ�න් ඔහුට පො�ොවනු 
ලැැබේේ.

17. 	 ඔහු ටිකින් ටික එය ගිලී. එහෙ�ත් එය පහසුවෙෙන් ගිලින්නට 
අපො�ොහො�ොසත් වෙෙයි. (එවිට) සෑෑම තැැනකින් ම ඔහු වෙෙත 
මරණය පැැමිණෙ�යි. එහෙ�ත් ඔහු මිය යන්නෙ�කු නො�ො වනු 
ඇත. ඔහු පසුපසින් දැැඩි දඬුවමක් ඇත.

18. 	 තම පරමාාධිපතිව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� උපමාාව ඔවුන්ගේ� 
ක්‍රියාාවන් චණ්ඩ මාාරුතයක් සහිත දිනක සුළඟ දැැඩි ලෙ�ස 
හසුකර ගත් අළු බඳු ය. ඔවුන් ඉපැැයූ දැැයින් කිසිවක් මත ඔවුහු 
ශක්තිය නො�ො දරති. එය අන්ත මුළාාවක්ම ය.

تَِيَكُُم 
ۡ
نَّأَۡ ن 

َ
أَ �َآ  لَنَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ عَِِبَادِِهِۦِۖۖ  مِِنۡۡ 

 ِ
كَّلِ� ِ فََلَۡۡوََتََيَ ى�عَلَىَوَ ٱ�للَّهِ ��للَّهِۚۚ  نٍٍٰ إِالَّا بِإِِذِۡۡنِِ ٱ بِسُُِلۡۡطَٰ�

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ١١

ىَٰنَا  َدََهَ  َوَقَدَۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   َ�كَّلََوََتََنَ   الَّاَ 

أَ �َآ  لَنَ ا  َمََوَ

ى�عَلَىَوَ   ءَيَۡۡذَاَتُُمُُواَۚنَۚ  آ  َمَ  ٰ �� نَََّ�بِرَ عَلَىٰ  صَۡۡ� لَنَ َوَ سُُبُُاَۚنََلَۚ 
وَُنَ ١٢ � كِّلَُوََتَ� ِ ٱلۡمُُۡ

كَّلِ� ِ فََلَۡۡوََتََيَ ٱ�للَّهِ

نَََّكُُم  خُۡۡرِجَِ ْاْ لِرُِسُُُلِهِِِمۡۡ �لَنُ رَُُو فَ ِينََ َكَ َوَقََالََ ٱلَّذِ�
 ٓ وَۡ�حَىٰٓ


فََأَ مِِلََّتِاَۖنَۖ  فِيي  عَُُ�لَتَودُُنََّ   وَۡۡ 


أَ رۡضَِِنَآ 

َ
أَ ِنۡۡ  مِّ�

لِٰمَِِِينَ ١٣ نَََّكَ ٱلظَّٰ� هُۡۡلِ بَُُّهُُمۡۡ �لَنُ ۡهِِمۡۡ رَ إِ�لَيۡ

لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ بََعۡۡدِِهِ�مۡۚ مِِنۢۢ  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ نَُلََوَسُۡۡكِِنَََّنَكُُمُُ 

اَفَ عَِِوَدِِي ١٤ ايمِي َخََوَ َقََمَ اَفَ  نَۡۡمَ َخَ لِ

نَِدٖٖي ١٥ بَََّارٍٍ عَ ُ جَ اَبَ �كُلُّ ْاْ َخََوَ َوَٱسۡۡفَۡۡتَحَُُتَو

دَِِصَدٖٖي ١٦ ٰ مِِن مََّآءٖٖ  يَُوَسُۡۡقَىٰ� نَََّمُُ  رََآئِهِِۦِ جََهَ ِن َوَ مِّ�

تِهِيِ 
ۡ
أَۡيََوَ  يُسُِِغُُيهُُۥ  ادُُ  يََكََ لَاا  َوَ رََّجََتََعَُُهُُۥ   يَ

ۖ َوَمِِن  يَِّمَ��تٖۖ ا هَُُوَ بِ نٖٖ َمََوَ كَاا ِ َمَ
� وَۡۡمَتُُ مِِن كُلِّ� ٱلۡ

بٌٌاَذََ لَِغَٞظٞي ١٧  رََآئِهِِۦِ عَ َوَ

لُُٰهُُمۡۡ  عَۡۡمَٰ�

أَ م��  بَِّرَ�هِِِ بِ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� مََّلَُُثَ 

 ۖ صِِ�فٖۖ حُُي فِيي يَوَۡۡمٍٍ عَاا ادٍٍ ٱشۡۡدَََّتَتۡۡ بِهِِِ ٱرِّل� َمََرََكَ
لِٰكََِ  ذَٰ� �ءٖۚۚ  ۡ شَيۡ�  ٰ �� عَلَىٰ ْاْ  بَُُسََكَو   مِِمََّا  يََقۡۡدِِرُُوَنَ  الَّا 

عَِ�يِدُُ ١٨ لُُٰ ٱلۡبَ هَُُوَ ٱضََّللَٰ�
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19. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව සත්‍යයය 
මත මැැවු බව නුඹ නුදුටුවෙෙහි ද? ඔහු අභිමත කරන්නේ� නම් 
නුඹලාාව ඉවත් කො�ොට නව මැැවීමක් ගෙ�න එනු ඇත.

20. 	 තවද එය අල්ලාාහ් වෙෙත බැැරෑරුම් (කරුණක්) නො�ො වේේ.

21. 	 තවද ඔවුන් සියල්ලන් (මතු ලො�ොවෙෙහි) අල්ලාාහ් ඉදිරියේ� 
පැැමිණෙ�ති. එවිට දුර්වලයින් උඩඟුකම් පෑෑ අය දෙෙස බලාා 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාව අපි අනුගමනය කරන්නන් ලෙ�ස 
සිටියෙ�මු. අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ දඬුවමින් කිසිවක් හෝ�ෝ අපගෙ�න් 
නැැති කිරීමට නුඹලාාට හැැකි දැැ? යි විමසති. ඔවුහු අල්ලාාහ් 
අපට මග පෙෙන් වූයේ� නම් සැැබැැවින් ම අප නුඹලාාට මග 
පෙෙන්වන්නට තිබුණි. අපි වැැලපුණ ද, ඉවසාා දරාා ගත්තද අප 
වෙෙත එක සමාාන ය. කිසිදු ගැැලවුමක් අප වෙෙත නො�ොමැැත යැැයි 
ඔවුහු පවසති.

22. 	 තවද නියෝ�ෝගය තීන්දු කරනු ලැැබූ කල්හි ෂෙෙයිතාාන් 
(අපාාගතවූවන් අමතාා) මෙෙසේ� පවසයි. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සැැබෑෑ ප්‍රතිඥාාවකින් නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දී ඇත. තවද 
මම ද නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දී මම නුඹලාාට (එය) කඩ කළෙ�මි. මාා 
නුඹලාා ඇරයුම් කළෙ�මි. එයට නුඹලාා පිළිතුරු දුන්නෙ�හි ය. ඒ 
මිස වෙෙනත් කිසිදු සාාක්ෂියක් නුඹලාාට එරෙෙහිව මාා වෙෙත නො�ො 
වීය. එබැැවින් නුඹලාා මට දො�ොස් නො�ො පවරනු. නුඹලාා නුඹලාාට 
ම දො�ොස් පවරාා ගනු. මම නුඹලාාගේ� ගැැලවුම්කරු නො�ො වෙෙමි. 
නුඹලාා ද මාාගේ� ගැැලවුම්කරුවන් නො�ො වෙෙති. නියත වශයෙ�න් 
ම මීට පෙෙර නුඹලාා මට කළ ආදේේශයන් මම ප්‍රතික්ෂේේප 
කළෙ�මි. නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවන් වන ඔවුනට 
වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

23. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට දැැහැැමි ක්‍රියාා කළවුන් ඊට පහළින් 
ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට ඇතුළත් කරනු 
ලැැබී ය. ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� අනුමැැතියෙ�න් ඔවුන් එහි 
සදාාතනිකයින් විය. එහි ඔවුන්ගේ� පැැතුම සලාාම් (ශාාන්තිය 
වේේවාා යන්න) ය.

24. 	 යහපත් වදනට අල්ලාාහ් උපමාාවක් ගෙ�න හැැර දක්වාා ඇත්තේ� 
කෙ�සේ� දැැ? යි නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? එය සාාරවත් ගසක් මෙෙනි. 

رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ    َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ َرََتَ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

�َلۡۡقٖٖ  بِخَ تِِ 
ۡ
أَۡيََوَ  يُذُۡۡهِبِۡۡكُُمۡۡ   

ۡ
أَۡشََ  يَ إِنِ   ۚ � قَِّۚ�� بِٱِلۡحَ

دَِِدٖٖي ١٩ جَ

ِ بَِعَزِزٖيٖ ٢٠ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  ا ذَٰ� َمََوَ

ِينََ  لِلَِّذِ� ْاْ  ؤُُ ٓ ٱضُُّلَعَفَٰٓ� الََ  َقََ فَ عٗٗيا  �جَمِ  ِ ��لِلَّهِ ْاْ  زَُُرََبََوَو 
نَتُُم 


أَ فََهََلۡۡ  تَعَٗٗبََا  َلَكُُمۡۡ  كُُنََّا  إِنَِّاَ  ْاْ  وٓٓ ُ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ

ْاْ  �ءٖۚۚ قََالُوُ ۡ ِ مِِن شَيۡ� بِِاَذََ ٱ�للَّهِ  نَََّا مِِنۡۡ عَ مُُّغۡۡنُُوَنَ عَ
يَۡۡلَََنَآ  عَ آءٌٌ  َوََ سَ  ۖ كُُٰ�مۡۖ يَۡدََنَٰۡ�  لَهََ  ُ ٱ�للَّهُ ىَٰنَا  َدََهَ  وَۡۡ  لَ

صٖٖي ٢١ �َا مِِن �مَّحِ ا لَنَ َنَا َمَ ۡ �بَرَۡصَ مَۡۡ 

جََزِعَِۡۡنَآ أَ

َ
أَ

إِنََِّ  مَۡۡ�ر� 
 ٱلۡأَ َ�ضِيَ  قُُ مَََّا  لَ ن�  ٱلشََّيۡۡطَٰ� َوَقََال� 

تُّدَكُُُمۡۡ  َوََوَعَ   ِ قَِّ�� ٱلۡحَ عَۡۡوََدَ  كَُُدََم�   َوَعَ  َ� ٱللَّهَ
ِن  مِّ� يَۡۡلََكُُم  عَ َ�لِيَ   َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۖ خۡۡفَۡۡلَتُُكُُ�مۡۖ

َ
فََأَ

 ۖ �لِيۖ بَۡۡجََتَتُُمۡۡ  فََٱسۡۡ وَۡۡتُكُُُمۡۡ  َدَعَ ن 
َ
أَ إِٓلَّآ  نٍٍٰ  سُُلۡۡطَٰ�

اَ۠نََ۠ 

أَ مََّآ  كُُمۖۖ  فُُنََسَ


أَ ا  لَُوَوُمُُوٓٓ�  لَُتَُومُُونِيي  فَلَاَا 

رَۡۡتُُ  فَ َ إِنِِّي�ي َكَ �خِيَّ نَتُُم بِمُُِ�صۡرِ

آ أَ خِِِكُُمۡۡ َمََوَ بِمُُِ�صۡرِ

هَُُمۡۡ  لَ لِٰمَِِِينَ  ٱلظَّٰ� إِنََِّ   ۗ بَۡۡ�لُۗ قَ مِِن  كَۡۡ�تُُمُُونِِ   شۡرَ
َ
أَ آ  بَِمَ

ٞمٞيلِيَ ٢٢

بٌٌاَذََ أَ  عَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ْاْ  َوَعََمِِلُُو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� دۡۡخَِِلَ 
ُ
أَُوَ

ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ

مٌٌٰ ٢٣ يََِّتُُهُُمۡۡ فِيِهََا سََلَٰ� ۖ �تَحِ بَِّ�هِِِ�مۡۖ فِيِهََا بِإِِذِۡۡنِِ رَ

يَِّ�ةَٗٗبَ  ةَٗٗمَ طَ  َثََمَلٗاا �كَلِ  ُ َبََ�ضَرَ ٱ�للَّهُ يَۡۡكََفَ  لَمَۡۡ َرََتَ 
َ
أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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එහි මුල ස්ථාාවර ය. එමෙෙන් ම එහි අතු අහසෙ�හි (විහිදී) ඇත.

25. 	 එය එහි පරමාාධිපතිගේ� අනුමැැතියෙ�න් සෑෑම මො�ොහො�ොතකම 
එහි ආහාාර ලබාා දෙෙයි. ඔවුන් මෙෙනෙ�හි කර ගත හැැකි වනු 
පිණිස අල්ලාාහ් ජනයාාට උපමාාවන් ගෙ�න හැැර දක්වයි.

26. 	 තවද නපුරු වදනට උපමාාව මහපො�ොළො�ොව මතු පිටින් උදුරාා 
දමන ලද නිසරු ගසක් මෙෙනි. එයට කිසිදු ස්ථීර පිහිටීමක් 
නො�ොමැැත.

27. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතයේ� හාා මතු ලො�ොවෙෙහි විශ්වාාස කළවුන්ව ස්ථීර 
ප්‍රකාාශයෙ�න් අල්ලාාහ් ස්ථීර කරයි. තවද අපරාාධකරුවන්ව 
අල්ලාාහ් නො�ොමග යන්නට ඉඩ හරී. තවද අල්ලාාහ් තමන් 
අභිමත කරන දෑෑ සිදු කරයි.

28. 	 අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයන් ප්‍රතික්ෂේේපයක් බවට පෙෙරළාා තම 
ජනයාාට විනාාශයේ� නිවහන වෙෙත රැගෙ�න ගිය අයව නුඹ 
නුදුටුවෙෙහි ද?

29. 	 එය නිරයයි. එහි ඔවුහු පිවිස දැැවෙෙති. එම නිවහන නපුරු විය.

30. 	 තවද ඔවුහු අල්ලාාහ්ට සමාානයන් පත් කළෝ�ෝ ය. එය ඔහුගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් (ජනයාා) මුළාා කරනු පිණිස ය. නුඹලාා භුක්ති 
විඳිනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� 
(නිරාා) ගින්න වෙෙතය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

31. 	 කිසිදු ගනුදෙෙනුවක් හෝ�ෝ කිසිදු මිත්‍රත්වයක් නො�ොමැැති දිනයක් 
පැැමිණීමට පෙෙර සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරන මෙෙන් ද ඔවුනට 
අපි පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් රහසිගතවද එළිපිට ද වියදම් කරන 
මෙෙන් ද විශ්වාාස කළවුන් වන මාාගේ� ගැැත්තන්හට (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

32. 	 අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැව්වේේ ය. තවද 
අහසින් ජලය පහළ කළේ� ය. එමඟින් ඔහු නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය 
වශයෙ�න් බවභෝ�ෝග මතු කළේ� ය. තවද ඔහුගේ� අනුමැැතියෙ�න් 
මුහුදේේ ගමන් කරනු වස් නුඹලාාට නැැව් වසඟ කර දුන්නේ� ය. 

فِيي  فَرَۡعُُۡهََا  َوَ َثَابِٞتٞ  صَۡۡلُُهََا 

أَ يَِّ�ةٍٍَبَ  طَ ةٖٖ  َرََجََشََكَ  

آءِِ ٢٤ ٱلسَََّمَ

بُُِ  �ضۡرَِيََوَ اَۗۗ  بَِّ�هَِ بِإِِذِۡۡنِِ رَ َ حِِيِنِۢ ۢ كَُُلَهََا �كُلَّ
ُ
ٓ أُ تُؤُۡۡ�تِيٓ

كَََّذََتََرُُوَنَ ٢٥  لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ مَۡۡ�َثَالََ لِنََّلاسِِ 
 ُ ٱلۡأَ ٱ�للَّهُ

 
بَِخَيِةٍٍَثَ ٱجۡۡتُُثََّتۡۡ  ةٍٍَرََجََشََكَ     بَِخَيِةَٖثَٖ  ةٍٍَمَ   لَُُثََمََوَ �كَلِ

رٖاَرََٖ ٢٦ ا لَهَََا مِِن قَ رۡضِِ َمَ
َ� مِِن فَوَۡۡقِِ ٱلۡأَ

ٱلثَّاَبِتِِِ  وَۡۡقَلِِ  بِٱِلۡۡ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ يُثَُبَِّ�تُُِ 
 ُ ٱ�للَّهُ يُُضِِلُُّ  َوَ �ةَِۖرَۖ   ٱلۡأٓخِِ يفِيَوَ   ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ فِيي 

آءُُ ٢٧ َشََ ا يَ ُ َمَ لَُُعَ ٱ�للَّهُ فَۡۡيََوَ  ۚ لِٰمِِِ�ينَۚ ٱلظَّٰ�

ِ كُُفۡۡرٗٗا  ْاْ نِعَِۡۡتََمَ ٱ�للَّهِ ِينََ دَََّبَلُوُ لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�
َ
۞أَ

رِاَوََ�ِ ٢٨ اَدَرََ ٱلۡبَ هَُُمۡۡ  ْاْ قَوَۡۡمَ لَُُّو حَ
َ
أَ َوَ

رُُاَرََقَ ٢٩  بَِوَئِۡۡسََ ٱلۡۡ اَۖۖ  نََََّمَ يَصَۡۡوَۡۡلََنَهَ جََهَ

نَ سََبِلِيهِِۦِۗۗ قُُلۡۡ  ْاْ عَ ُضِِلُُّو � دٗٗاَدَنَا لِّيُ�

ِ أَ ��لِلَّهِ ْاْ  لَُعََُو  َوَجَ

كُُمۡۡ إِىلَى ٱلنَّاَرِِ ٣٠ ْاْ فََإِنََِّ مََصَِِيرَ تَََّمََعُُو تَ

ٱصََّلوَٰٰلَة�  ْاْ  يُقُِِمُُيو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� لِّ�عَِِِبَادَِِيَ  قُلُ 
ِن  مِّ� نِةَٗٗيَ  لَاَا َوَعَ ا  ٗ� �سِرّٗ هُُٰمۡۡ  رََزَقَۡۡنَٰ� مِِمََّا  ْاْ  يُُنفِِقُُو َوَ
لٌٌٰ ٣١ لَاا خِِلَٰ� َ�تِيَ يَوَۡۡٞمٞ الَّا بَيَۡۡٞعٞ فِهِيِ َوَ

ۡ
ن يَأَۡ

َ
بَۡۡلِِ أَ قَ

لََ  َزَنَ

أَ رَۡضَ َوَ

َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� ِي  ُ ٱلَّذِ� ٱ�للَّهُ
تِِٰ  �رََٰمَ َجََرَ بِهِِۦِ مِِنََ ٱلثَّ خۡۡ

َ
آءٗٗ فََأَ آءِِ َمَ مِِنََ ٱلسَََّمَ

جَۡۡ�لِتَرَِِيَ  خََََّرَ َلَكُُمُُ ٱلۡۡفُُلۡۡكََ  ۖ َوَسَ رِزِۡقۡٗٗا لََّكُُ�مۡۖ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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තවද නුඹලාාට ගංංගාාවන් ද වසඟ කර දුන්නේ� ය.

33. 	 තවද හිරු හාා සඳු යන දෙෙක අඛණ්ඩව ගමන් කරන්නක් 
වශයෙ�න් නුඹලාාට ඔහු වසඟ කර දුන්නේ� ය. තවද රාාත්‍රිය හාා 
දහවල ද නුඹලාාට වසඟ කර දුන්නේ� ය.

34. 	 තවද නුඹලාා ඉල්ලාා සිටි සියලු දැැයින් ඔහු නුඹලාාට පිරිනැැමුවේේ 
ය. නුඹලාා අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයන් ගණන් කළද නුඹලාා එය 
තක්සේ�රු නො�ො කරනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම මිනිසාා මහත් 
අපරාාධකරු ය; මහත් ගුණමකු ය.

35. 	 තවද ඉබ්රාාහීම් මෙෙසේ� පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! මෙෙම නගරය අභයදාායී ලෙ�ස පත් කරනු 
මැැනව! තවද මාා හාා මාාගේ� පුතණුවන් වන අප; පිළිමවලට 
නැැමදීමෙෙන් දුරස් කරනු මැැනව!

36. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම ඒවාා ජනයාා 
අතුරින් බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනකු මුළාා කර ඇත. එහෙ�යින් කවරෙෙකු 
මාා අනුගමනය කළේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු මාාගෙ�න් 
කෙ�නෙ�කි. එහෙ�ත් කවරෙෙකු මට පිටුපෑෑවේේ ද එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම ඔබ අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම කරුණාාන්විත ය.

37. 	 අපගේ� පරමාාධිපයාාණනි! ඔබගේ� පාාරිශුද්ධ නිවස අසල කිසිදු 
වගාාවකින් තො�ොර වූ මිටියාාවතක මම මාාගේ� පරපුර පදිංංචි 
කළෙ�මි. අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! එය ඔවුන් සලාාතය 
විධිමත්ව ඉටු කරනු පිණිස ය. එහෙ�යින් ජනයාාගෙ�න් ඔවුන් 
වෙෙත නැැඹුරුවන්නට ඇතැැම් හදවත් (ඇත්තන්) පත් කරනු 
මැැනව! තවද බවභෝ�ෝගයන්ගෙ�න් ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කරනු 
මැැනව! ඔවුන් කෘෘතවේේදී විය හැැකිවනු පිණිස.

38. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපි සඟවන දෑෑ ද අප හෙ�ළි කරන 
දෑෑ ද ඔබ දන්නෙ�හි ය. තවද මහපො�ොළො�ොවේේ හෝ�ෝ අහසෙ�හි 
හෝ�ෝ ඇති කිසිවක් අල්ලාාහ්ට සැැඟවෙෙන්නේ� නැැත.

39. 	 මහලු වියෙ�හි මාාහට ඉස්මාාඊල් හාා ඉස්හාාක් පිරිනැැමූ අල්ලාාහ්ට 
සියලු ප්‍රශංංසාා. නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� පරමාාධිපති අයැැදුමට 
සවන් දෙෙන්නාා ය.

َرَ ٣٢ نَۡ�هَٰۡ�
 خََََّرَ َلَكُُمُُ ٱلۡأَ مَۡۡرِهِِۦِۖۖ َوَسَ


حَۡۡ�رِِ بِأَِ فِيي ٱلۡبَ

 ۖ ��يۡنَِۖبَ َدَآئِ ر�َمََقَ   َوَٱلۡۡ ٱلشََّمۡۡسََ  َلَكُُمُُ  خَََّر�  َوَسَ
َۡلَ َوَٱلنَّهَََارََ ٣٣ خََََّرَ َلَكُُمُُ ٱ�لَّيۡ َوَسَ

ْاْ  ُمُُو�هُۚۚ وَإِن تَعَُُدُُّو �لۡتَُأََ

 ا سَ ِ َمَ

� ِن كُلِّ� َوَءََتَاَىٰكُُٰم مِّ�
لَُظََلَُوٞمٞ  ٰنََ  نسَٰ� ِ

آَۗهَۗ إِنََِّ ٱلۡإِ� ۡصُُو ِ لَاا �تُحۡ نِعَِۡۡتََمَ ٱ�للَّهِ
فَََّكَاٞرٞ ٣٤

َ�لَدََ�   ٱلۡبَ اَذَ   هَٰ� لۡۡ  ٱجَۡۡعَ  ِ رَبَِّ� هِٰمُُي  إِبِۡ�رَٰ قَاَلََ  وَإِذۡۡ 
صَۡۡ�َنَاَمَ ٣٥

 ن نََّعۡۡبَُُدَ ٱلۡأَ
َ
َ أَ �نِيََّبََوَ ءَاَمِِنٗٗا َوَٱجۡۡنُُبۡۡينِي 

نَمََ   ۖ فَ ِنََ ٱلنَّاَ�سِۖ ثَِكَيِٗرٗا مِّ� ضََۡۡلَلۡۡنََ 

ِ إِنََِّهُُنََّ أَ رَبَِّ�

فََإِنَِّكَََ  اينِي  َصََ عَ نَۡۡمََوَ    ۖ � مِِنِّيۖ� فََإِنَِّهَُُۥ  بَِتَينِيَعَ 
فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٣٦

 ِ �يۡرَِغَ  دٍٍاَوَ  بِ يََِّتِيي  ذُُرِّ� مِِن  سَۡۡكََنتُُ 

أَ  ٓ إِنِِّيٓ�� رََّبَََّنَآ 

ْاْ  ُقِمُُيو رَََّمِِ رََبَََّنَا �لِيُ رَۡۡعٍٍ عِِنَدَ يَۡۡبَتِكََِ ٱلۡمُُۡحَ ذِيِ زَ
تَهَۡۡوِيِٓٓ  ٱلنَّاَسِِ  ِنََ  مِّ� ةَٗٗدَ  فَۡۡـِٔ�ِ


أَ لۡۡ  فََٱجَۡۡعَ ٱصََّلوَٰٰلََةَ 

لَََّعََلَهُُمۡۡ   تِِٰ  �رََٰمَ ٱلثَّ ِنََ  مِّ� َوَٱرۡۡزُقُۡۡهُُم  ۡهِِم�  إِ�لَيۡ
شَۡۡكُُرُُوَنَ ٣٧ يَ

ا  َمََوَ  ۗ نُُعۡۡلِ�نُۗ ا  َمََوَ ۡيفِي  �نُخۡ ا  َمَ تََعۡۡمَُُلَ  إِنَِّكَََ  رََبَََّنَآ 
لَاا  َوَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  ءٖٖ  ۡ شَيۡ� مِِن   ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى    ٰ ۡفَىٰ� يَخۡ�
آءِِ ٣٨ فِيي ٱلسَََّمَ

 ِ ٱلۡۡكِ�بَرِ ى�عَلَى   يلِي  بََ  َهََوَ ِي  ٱلَّذِ�  ِ ��لِلَّهِ  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ
مِِيعُُ ٱلُدُّعََآءِِ ٣٩ َسََ ي لَ ۚ إِنََِّ رََبِّي� �قَۚ عَِٰلَي وَإِسۡۡحَٰ� إِسِۡۡمَٰ�
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 ۚ يََِّ�تِيۚ ذُُرِّ� َوَمِِن  ٱصََّلوَٰٰلَةِِ  مُُقَِمَي  لۡۡينِي  ٱجَۡۡعَ  ِ رَبَِّ�
بَََّقََلۡۡ دُُعََآءِِ ٤٠ تَ رََبَََّنَا َوَ

يَوََۡۡمَ  لَِوَلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ   يَََّ�لِدَ    لَِوَوَِٰ�  يلِي  ٱغۡۡفِِرۡۡ  رََبَََّنَا 
ابُُ ٤١ َسَ قَُُومُُ ٱ�لۡحِ يَ

لَُُمَ  يََعۡۡ مَََّا  عَ فِِٰالًا  غَٰ�  َ� ٱللَّهَ  َ بَنَّ� َۡسَ تَحۡ� لَاا  َوَ
صُُ  شََۡۡخَ تَ وَۡۡ�لِيَمٖٖ   رُُهُُمۡۡ  ِ يُؤَُخَِّ� ا  إِنَََِّمَ  ۚ لِٰمُُِو�نَۚ ٱلظَّٰ�

رُُٰ ٤٢ بَۡ�صَٰۡ�
 فِهِيِ ٱلۡأَ

ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ يَرَۡۡدَُُّتَ  لَاا  رُءُُُوسِِهِِمۡۡ  مُُقۡۡنِعِِيي  مُُهۡۡطِِعَِِينَ 
آٞءٞ ٤٣ َوََهَ تَُُدَهُُمۡۡ  فَۡۡـِٔ�ِ


أَ ۖ َوَ رَۡۡفُُهُُ�مۡۖ طَ

قَُُيََولُُ  اَذََعَبُُ فَ  تِهِِيمُُ ٱلۡۡ
ۡ
يَأَۡ ذِِنَرِِ ٱلنَّاََسَ يَوََۡۡمَ 


أَ َوَ

لَٖٖ قَرَِبٖٖي  جَ
َ
ٓ أَ رَۡۡنَآ إِ�لَىٰٓ ِ خَِّ�


أَ ْاْ رََبَََّنَآ  مَُُلََظَو ِينََ  ٱلَّذِ�

ْاْ  لَمَۡۡ َتَكُُونُوُٓٓ َوََ

ۗ أَ تَََّنََوَبِعِِِ ٱرُُّلسُُ�لَۗ َتََوَكََ  ِبۡۡ عَۡۡدَ

�نُّجِ
لٖٖاَوََ ٤٤  ِن زَ ا َلَكُُم مِّ� بَۡۡلُُ َمَ ِن قَ مَۡۡسَتُُم مِّ� قَۡۡ


أَ

ْاْ  مَُُلََظَوٓٓ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٰكِِنِِ  سَٰ� َمَ فِيي  َوَسََكََنتُُم� 
بِهِِِمۡۡ  لَۡۡنَا  َعََ فَ يَۡۡكََفَ   َلَكُُمۡۡ  َ�يَّنََبََتََوَ    هَُُسَمۡۡ  فُُنَ


أَ

مَۡۡ�َثَالََ ٤٥
 بَۡۡ�ضَرََوََنَا َلَكُُمُُ ٱلۡأَ  

كَۡۡمَرُُهُُمۡۡ    ِ ٱ�للَّهِ عَِِوَنَدَ  كَۡۡمََرَهُُمۡۡ   ْاْ  رَُُو كَ َمَ َوَقَدَۡۡ 
َبَالُُ ٤٦ ِ

ولََ مِِنۡۡهُُ ٱ�لۡجِ ُ كَۡۡمَرُُهُُمۡۡ لِ�تَزُ َنَ  وَإِن كَاا

ۡلَِفَ عَۡۡوَدِِهِۦِ رُسَُُُلَهُُ�ۥٓۚۚ إِنََِّ  �َ مُخۡ� َ ٱللَّهَ بَنَّ� َۡسَ فَلَاَا تَحۡ�
امٖٖ ٤٧ �َ عََزِٞزٞي ذُُو ٱتِنَقَ ٱللَّهَ
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40. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මාා සලාාතය විධිමත්ව ඉටු 
කරන්නෙ�කු බවට පත් කරනු මැැනව! තවද මාාගේ� පරපුරින් 
ද පත් කරනු මැැනව! අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! තවද මාාගේ� 
අයැැදුම පිළිගනු මැැනව!

41. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! විනිශ්චය ක්‍රියාාත්මක වන දිනයේ� 
මට ද මාාගේ� දෙෙමාාපියන්ට ද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්ට ද 
සමාාව දෙෙනු මැැනව!

42. 	 තවද අපරාාධකරුවන් කරන දෑෑ පිළිබඳව අනවධාානීව 
සිටින්නෙ�කු ලෙ�ස සැැබැැවින් ම නුඹ අල්ලාාහ් ගැැන නො�ො සිතනු. 
ඔහු ඔවුනට ප්‍රමාාද කරනුයේ� තම බැැල්ම ඉවත් කළ නො�ොහැැකිව 
පවතින දිනයක් වෙෙනුවෙෙනි.

43. 	 (එදින) ඔවුන්ගේ� හිස් ඔසවාා ගනිමින් වේේගයෙ�න් දුවන්නන් 
වෙෙති. ඔවුන්ගේ� (දිගහැැරුණු) ඇහිපිය ඔවුන් වෙෙත නැැවත 
හැැරී නො�ො එයි. තවද ඔවුන්ගේ� හදවත් හිස්ව පවතී.

44. 	 තවද ඔවුන් වෙෙත දඬුවම පැැමිණෙ�න දිනය පිළිබඳ නුඹ ජනයාාට 
අවවාාද කරනු. එවිට අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ටික කලකට 
අපව ප්‍රමාාද කරනු මැැනව! එවිට ඔබේේ ඇරයුමට අපි පිළිතුරු 
දෙෙන්නෙ�මු. තවද පණිවිඩකරුවන්ව අනුගමනය කරන්නෙ�මු 
යැැයි අපරාාධ කළවුන් පවසති. මීට පෙෙර නුඹලාාට කිසිදු 
විනාාශයක් නො�ො වනු ඇතැැයි නුඹලාා දිවුරාා නො�ො සිටියෙ�හු ද?

45. 	 තවද තමන්ට ම අපරාාධ කළවුන්ගේ� වාාසස්ථාානවල නුඹලාා 
වාාසය කර ඇත්තාාහු ය. තවද ඔවුනට අප සිදු කළේ� කෙ�සේ� 
දැැ? යි නුඹලාාට පැැහැැදිලි විය. තවද අපි නුඹලාාට උදාාහරණ 
ගෙ�න හැැර පෑෑවෙෙමු. (යැැයි ඔවුනට කියනු ලැැබේේ.)

46. 	 තවද ඔවුහු ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණය සැැබැැවින් ම සැැලසුම් කළෝ�ෝ 
ය. තවද ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණය ඉන් කඳු ඉවත් වන තරම් වුව ද 
ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණය ඇත්තේ� අල්ලාාහ් අබියස ය.

47. 	 තම පණිවිඩකරුවන්ට කළ ප්‍රතිඥාාව කඩ කරන්නෙ�කු ලෙ�ස 
නුඹ අල්ලාාහ් ගැැන නො�ොසිතිය යුතු වේේ. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; සම ප්‍රතිචාාර දක්වන්නාා ය.
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48. 	 එදින මහපො�ොළො�ොව වෙෙනත් පො�ොළො�ොවක් ලෙ�ස ද අහස් ද 
(එලෙ�සම) පෙෙරළනු ලැැබේේ. තවද බල පරාාක්‍රමයාාණන් වූ 
ඒකීය අල්ලාාහ් ඉදිරියට ඔවුහු පැැමිණෙ�නු ඇත.

49. 	 තවද එදින යදම්වල බැැඳ දමනු ලැැබූවන් ලෙ�සින් 
අපරාාධකරුවන් නුඹ දකිනු ඇත.

50. 	 ඔවුන්ගේ� ඇඟලුම් ලෝ�ෝ දියෙ�නි. තවද (නිරාා) ගින්න ඔවුන්ගේ� 
මුහුණු වෙෙළාා ගනු ඇත.

51. 	සෑ ෑම ආත්මයකට ම එය ඉපැැයූ දෑෑ සඳහාා අල්ලාාහ් ප්‍රතිඵල දෙෙනු 
පිණිස ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් විනිශ්චය කිරීමේ� දී ඉතාා 
වේේගවත් ය.

52. 	මෙෙ ය ජනයාා වෙෙත කෙ�රෙෙන දැැනුම් දීමකි. තවද එමඟින් ඔවුන් 
අවවාාද ලබනු පිණිස ද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ඒකීය දෙෙවිඳුන් 
යැැයි ඔවුන් දැැන ගනු පිණිස ද බුද්ධිය ඇත්තවුන් මෙෙනෙ�හි 
කරනු පිණිස ද වේේ.

 ۖ �تُۖ وَٰٰ� َوَٱلسََّمَٰ� رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ َ�يۡرََغَ    رۡضُُ 

َ� ٱلۡأَ تُُدَََّبَلُُ  يَوََۡۡمَ 
هَََّقَارِِ ٤٨ حِِٰدِِ ٱلۡۡ ِ ٱلۡۡوَٰ� ��لِلَّهِ ْاْ  زَُُرََبََوَو 

فِيي  رَََّقَنَِينَ  مُُّ ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ  ى  َرََتََوَ
صَۡۡ�فََادِِ ٤٩

 ٱلۡأَ

هَُُهَمُُ  وُجُُُو  ٰ تََغۡۡ�شَىٰ َوَ نٖٖاَرَ  قَطَِِ ِن  مِّ� بِاَ�سَرَلُيُهُُم  
ٱلنَّاَرُُ ٥٠

 َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ �تَۡۚبََسََكَ  َ فَۡۡنَسٖٖ مََّا  ُ �كُلَّ جَۡۡ�لِيَزَِِيَ ٱ�للَّهُ
ابِِ ٥١ َسَ ِيعُُ ٱ�لۡحِ سَرِ�

بِهِِِۦ  ا  رَُُذَو� ُن �لِيَُوَ  لِّ�نََّلاسِِ  غ�  َبَلَٰ� اَذَ   هَٰ�
ذَََّ�لِيََوَكَََّرَ    حِِٰٞدٞ  وَٰ� ٞهٞ  إِلَِٰ� هَُُوَ  ا  نََََّمَ


أَ ا  َ�لِيََوَعۡۡمَُُلَوٓٓ� 

بِِٰ ٥٢ لۡۡبَٰ�
َ� ْاْ ٱلۡأَ لُْوْوُ

ُ
أُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, රාා.[1] එය දේේව ග්‍රන්ථයේ� හාා පැැහැැදිලි කුර්ආනයේ� 
වදන් වේේ.

2. 	 (මෙෙලො�ොව දී) තමන් මුස්ලිම්වරුන් ලෙ�ස සිටියේ� නම් 
(කෙ�තරම් අගනේ� ද) යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් (එදින) ඉමහත් 
සේ� ප්‍රිය කරනු ඇත.

3. 	 ඔවුහු අනුභව කරමින් භුක්ති විඳින්නට නුඹ ඔවුන් අත හැැර 
දමනු. තවද මනෝ�ෝ ආශාාවන් ඔවුන්ව වෙෙනතකට යො�ොමු කරයි. 
තවද ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

4. 	 තවද අපි කිසිදු ගම්මාානයක් එයට නියම කරන ලද නියමයක් 
ලබාා දෙෙමින් මිස විනාාශ නො�ො කළෙ�මු.

5. 	 කිසිදු සමූහයක් එහි කාාල සීමාාව ඉක්මන් නො�ො කරයි. තවද 
ඔවුහු ප්‍රමාාද ද නො�ො වෙෙති.

6. 	 තවද මෙෙනෙ�හි කිරීම (අල් කුර්ආනය) කවරෙෙකුට පහළ 
කරනු ලැැබූවේේද එම තැැනැැත්තාාණනි! නියත වශයෙ�න් ඔබ 
උන්මත්තකයෙ�කි යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

7. 	 නුඹ සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් නම් නුඹ අප වෙෙත මලක්වරුන් ගෙ�න 
ආ යුතු නො�ො වේේ ද?

8. 	 (නබිවරය!) සත්‍යය හේ�තුවකින් මිස මලක්වරුන් පහළ නො�ො 
කරන්නෙ�මු. එවිට ඔවුහු අවකාාශ දෙෙනු ලබන්නන් නො�ො වෙෙති.

قَُوَُرۡۡءَنٖٖاَ مُُّبِيِٖنٖ ١ بِِٰ  تُُٰ ٱلۡۡكِِتَٰ� لٓارٓۚۚ تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�

ْاْ مُُسۡۡلِمَِِينَ ٢ نُوُ وَۡۡ كَاا ْاْ لَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ا يَدَُُّوََ ٱلَّذِ� رَُُّمََبَ

 ۖ �لَُۖ مَ
َ� ٱلۡأَ يُُلۡۡهِِهِِمُُ  َوَ ا  تَََّمََتََيََوَعُُو�   ا  كُُلُوُ�

ۡ
يَأَۡ رَۡذَهُُۡمۡۡ 

وَۡۡسَََفَ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣ فَ

كَِتَاٞبٞ  لَهَََا  َوَ إِالَّا  قَرَۡۡةٍٍَيَ  مِِن  هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ آ  َمََوَ

مََّعۡۡلُُوٞمٞ ٤

سَۡۡـَٔۡتَ�ۡخِِرُُوَنَ ٥ ا يَ َلََهََا َمََوَ جَ
َ
مََّةٍٍ أَ

ُ
سَۡۡبِقُُِ مِِنۡۡ أُ مََّا تَ

ِكۡۡرُُ إِنَِّكَََ  يَۡۡلََهِِ ٱلذِّ� ِلََ عَ ِي نُزُِّ� يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ ْاْ يَٰٓ� قََالُوُ َوَ

جَۡۡمََنُُوٞنٞ ٦  لَ

مِِنََ  كُُنَتَ  إِنِ  ةَِِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� بِٱِلَۡمَ تِيَِنَا 
ۡ
أَۡتَ ا  لََّوَۡۡمَ

دِِٰقَِينَ ٧ ٱ�صَّٰل

ْاْ إِذِٗٗا  نُوُٓٓ ا كَاا ِ َمََوَ قَِّ�� َةََ إِالَّا بِٱِلۡحَ ٓئِكَِ لَٰٓ� ِلُُ ٱلَۡمَ � ا نُُ�نَزِّ َمَ
رَِظَِينََ ٨ مُُّن

 (15) අල් හිජ්ර් ]*[الحجر  
ජුසූ - 14

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (සමූූූද් ජනයාා වැැජබූ ස්ථාානය )
[1]	  මේ� සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  287  

9. 	 නියත වශයෙ�න් ම අප මය මෙෙම මෙෙනෙ�හි කිරීම (අල් 
කුර්ආනය) පහළ කළේ�. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි එයට 
ආරක්ෂකයෝ�ෝ වෙෙමු.

10. 	 තවද නුඹට පෙෙර වූ ආරම්භක පිරිස් අතරට ද සැැබැැවින් ම අපි 
(රසූල්වරුන්) පණිවිඩකරුවන් එව්වෙෙමු.

11. 	 තවද ඔවුන් වෙෙත (අපගේ�) කවර හෝ�ෝ පණිවිඩකරුවෙෙකු 
පැැමිණි විට ඔවුහු ඔහුට සමච්චල් කරමින් ම සිටියහ.

12. 	වැ ැරදිකරුවන්ගේ� හදවත් තුළට ද අපි එය කාාවද්දනුයේ� එලෙ�ස ය.

13. 	 ඔවුහු එය විශ්වාාස නො�ො කරති. තවද සැැබැැවින් ම 
පැැරැණ්නන්ගේ� සිරිත් ඉකුත් වී ගො�ොස් ඇත.

14. 	 තවද අපි ඔවුන් වෙෙත අහසින් දො�ොරටුවක් විවෘෘත කො�ොට එහි 
ඔවුහු ආරෝ�ෝහණය වන්නන් බවට පත් වුව ද (ඔවුහු විශ්වාාස 
නො�ො කරති.)

15. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� ඇස් බන්දනය කරනු ලැැබ ඇත. 
එමෙෙන් ම අපි හූනියම් කරනු ලැැබූ පිරිසකි යැැයි ඔවුහු සැැබැැවින් 
ම පැැවසූහ.

16.	 තවද සැැබැැවින් ම අපි අහසෙ�හි තාාරකාා මණ්ඩල ඇති කළෙ�මු. 
තවද බලන්නන්හට අපි එය අලංංකාාරවක් කළෙ�මු.

17. 	 තවද පලවාා හරිනු ලැැබූ සෑෑම ෂෙෙයිතාානුවකුගෙ�න් ම අපි එය 
ආරක්ෂාා කළෙ�මු.

18. 	 එහෙ�ත් සවන් දී (තො�ොරතුරු) සො�ොරකම් කරන්නාා හැැර. එවිට 
පැැහැැදිලි ගිනි උල්කාාවක් ඔහු පසුපස ලුහුබඳිනු ඇත.

19. 	 තවද අපි මහපො�ොළො�ොව දිගු හැැරියෙ�මු. තවද එහි අපි ස්ථීර කඳු 
හෙ�ළුවෙෙමු. තවද අපි එහි සෑෑම වස්තුවකින් ම නිර්ණය කළ දෑෑ 
හට ගැැන්වූයෙ�මු.

20. 	 තවද අපි එහි නුඹලාාටත් නුඹලාා කවරෙෙකුට පෝ�ෝෂකයින් ලෙ�ස 

فِِٰظُُوَنَ ٩ ُۥ َلَحَٰ� ِكَۡۡرَ وَإِنَّاَ لَهُ� َ�لۡنَا ٱلذِّ� ۡنُُ زَََّنَ .إِنَِّاَ نَحۡ�

وَََّ�لَِينَ ١٠
 بَۡۡلِكََِ فِيي شِِعَِِيَ ٱلۡأَ رَۡسََۡلَۡۡنَا مِِن قَ


دَۡۡقََلََوَ أَ 

بِهِِۦِ  ا  نُوُ� كَاا إِالَّا  رَّسَُُولٍٍ  ِن  مِّ� تِهِِيم 
ۡ
يَأَۡ ا  َمََوَ

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ١١ يَ

سَۡۡنَلُُكُُهُُۥ فِيي قُُلُُوبِِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ١٢ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ

وَََّ�لَِينَ ١٣
 تَۡۡلََخَ سُُنََّةُُ ٱلۡأَ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِهِِۦِ َوَقَدَۡۡ 

ْاْ  لَُُّظََو  آءِِ فَ ِنََ ٱلسَََّمَ يَۡۡلََهِِم َبَابٗٗا مِّ� حَۡۡتَََنَا عَ وَۡۡ فَ لَ َوَ
فِهِيِ يََعۡۡرُجُُُوَنَ ١٤

قَوَۡۡٞمٞ  ۡنُُ  َبَلۡۡ نَحۡ� رَُُٰنَا  بَۡصَٰۡ�

أَ ِتَۡۡرَ  ا سُُكِّ� إِنَََِّمَ ْاْ  الُوُٓٓ َقََلَ

مََّسۡۡحُُورُُوَنَ ١٥

هََٰا  يَََّ�نَّٰ زَ َوَ بُرُُُوجٗٗا  آءِِ  ٱلسَََّمَ فِيي  لَۡۡنَا  َعََ جَ دَۡۡقََلََوَ  
ظِِٰرِِينََ ١٦ لِ�نَّٰل

نٰٖٖ رَّجَِِيمٍٍ ١٧ يَۡۡطَٰ� ِ شَ
� هََٰا مِِن كُلِّ� فَِِظۡۡنَٰ� َوَحَ

شِِهََاٞبٞ  هُُۥ  تَۡۡأَََعََبَ

فَ ٱلسََّمَۡۡعَ  َقََ�تَرَ   ٱسۡۡ نَِِمَ   إِالَّا 

مُُّبِٞينٞ ١٨

َ�سِيَ   رََوَٰ� فِيِهََا  يَۡۡقََنَا  لۡۡ
َ
أَ َوَ هََٰا  دَۡۡدََمَ�نَٰ   رَۡضَ 

َ� َوَٱلۡأَ
ءٖٖ مََّوۡۡزُُونٖٖ ١٩ ۡ ِ شَيۡ�

� نۢتَۡۡبََنَا فِيِهََا مِِن كُلِّ�
َ
أَ َوَ

لََّسۡۡتُُمۡۡ  نَمََوَ   يِٰشََِ  عَٰ� َمَ فِيِهََا  َلَكُُمۡۡ  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

15 - අල් හිජ්ර්  الحجـرජුසූ - 14
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නො�ොසිටියේ� ද එවන් අයටත් ජීවන පහසුකම් ඇති කළෙ�මු.

21. 	 තවද කුමන දෙෙයක් වුවද එහි ගබඩාාවන් අප සතුව මිස වෙෙනත් 
කිසිවකු සතුව නැැත. තවද අපි එය නියමිත ප්‍රමාාණයකින් මිස 
පහළ නො�ො කරන්නෙ�මු.

22. 	 තවද අපි සුළඟ (ජලය) උසුලන අයුරින් එවාා අහසින් ජලය 
පහළ කො�ොට නුඹලාා එයට රැස් කරන්නන් ලෙ�ස නො�ො සිටි 
තත්තවයේ� අපි එය නුඹලාාට සැැපයූවෙෙමු.

23. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ජීවය දෙෙන්නේ�ද තවද මරණයට පත් 
කරන්නේ�ද අප ම ය. තවද අපි උරුමක්කරුවෝ�ෝ වෙෙමු.

24. 	සැ ැබැැවින් ම අපි නුඹලාා අතුරින් පෙෙර ගියවුන් පිළිබඳව දනිමු. 
එමෙෙන් ම පසු පැැමිණෙ�න්නවුන් පිළිබඳව ද අපි දනිමු.

25. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති වන ඔහු (මතු 
ලො�ොවෙෙහි) ඔවුන් එක්රැස් කරනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
ප්‍රඥාාවන්ත ය; සර්වඥාානී ය.

26. 	 තවද සැැබැැවින් ම (දිගු කල් පැැවතීමෙෙන්) වෙෙනස් වන සුළු, 
වියළුණු කළු මැැටියෙ�න් මිනිස් වර්ගයාා අපි මැැව්වෙෙමු.

27. 	 තවද මීට පෙෙර දැැඩි උණුසුම් ගින්නෙ�න් අපි ජින් වර්ගයාා 
මැැව්වෙෙමු.

28. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම මම (දිගු කල් පැැවතීමෙෙන්) වෙෙනස් 
වන සුළු, වියළුණු කළු මැැටියෙ�න් මිනිසාා මවමි යැැයි නුඹේ� 
පරමාාධිපති මලක්වරුන්ට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහියට නගනු.

29. 	 පසුව මම ඔහුව විධිමත්ව සකසාා මාාගේ� ප්‍රාාණයෙ�න් මම ඔහු 
තුළ පිඹුවෙෙමි. එවිට නුඹලාා සිරස නමමින් සුජූද් කරන්නන් 
ලෙ�ස වැැටෙෙනු. (යැැයි නුඹගේ� පරමාාධිපති පැැවසී ය.)

30. 	 එවිට මලක්වරුන් වන ඔවුන් සියලු දෙෙනාා ම සිරස නමාා සුජූද් 
කළෝ�ෝ ය.

زِٰقَِِينَ ٢٠ ُۥ بِ�رَٰ لَهُ�

ا  َمََوَ آئِنُُِهُُۥ  َزََخَ  َنََدَا  عِِن إِالَّا  ءٍٍ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� وَإِن 
رَٖدََقَٖ مََّعۡۡلُوُمٖٖ ٢١  ۥٓٓ إِالَّا بِ ُ ِ�لُهُ � نُُ�نَزِّ

آءٗٗ  َ�لۡنََزَنَا مِِنََ ٱلسَََّمَآءِِ َمَ 

قَِٰحَ فََأَ َحَ َلَوَٰ� يَِٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا ٱرِّل�


أَ َوَ

زِٰنَِِينَ ٢٢ ُۥ بِخَِٰ� نَتُُمۡۡ لَهُ�

آ أَ كُُٰمُُوهُُ َمََوَ يَۡقَنَٰۡ� سَۡۡ


فََأَ

رِٰثُِوَُنَ ٢٣ ۡنُُ ٱلۡوَٰۡ� نَحۡ� نَُوَمُِِتُُي َوَ ۦ  ِ حَۡۡ�نُُ نُ�حۡيِ وَإِنَّاَ لَنَ

دَۡۡقََلََوَ    مِِنكُُمۡۡ  ٱلۡمُُۡسَۡۡتَقۡۡدِِمَِِينَ  لَِمَِۡۡنَا  عَ دَۡۡقََلََوَ  
لَِمَِۡۡنَا ٱلۡمُُۡسۡۡـَٔۡتَ�ۡخِِرِِينََ ٢٤ عَ

لَِٞمٞي ٢٥ كَِِمٌٌي عَ ۚ إِنَِّهَُُۥ حَ ُهُُ�مۡۚ ۡ�شُرُ وَإِنََّ رََبََّكََ هَُُوَ �يَحۡ

إَٖ�ٖ  ِنۡۡ حَمَ لٰٖٖ مِّ� لۡۡصَٰ� ٰنََ مِِن َصَ نسَٰ� ِ
َلََخَقَۡۡنَا ٱلۡإِ� دَۡۡقََلََوَ  

مََّسۡۡنُُونٖٖ ٢٦

بَۡۡلُُ مِِن نَّاَرِِ ٱلسََّمُُومِِ ٢٧ هُُٰ مِِن قَ َلََخَقۡۡنَٰ� �َآنََّ  َوَٱلۡجَ

ا  ٗ �شَرَٗ بَ  ۢ لِٰ�قُۢ خَٰ� إِنِِّي�ي  ةَِِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� لِلَِۡۡمَ بَُُّكََ  رَ قََالََ  وَإِذۡۡ 
إَٖ�ٖ مََّسۡۡنُُونٖٖ ٢٨ ِنۡۡ حَمَ لٰٖٖ مِّ� لۡۡصَٰ� ِن َصَ مِّ�

رُُّويحِي  مِِن  فِهِيِ  خَۡۡتُُ  َنََوَفَ  وَََّيۡۡتُُهُُۥ  سَ فََإِاَذَ 
ٰجِِدِِينََ ٢٩ ُۥ سَٰ� ْاْ لَهُ� عَُُقََو  فَ

عَُُ�جۡمََوَنَ ٣٠

هُُُمۡۡ أَ ةَُُ �كُلُّ ٓئِكَِ لَٰٓ� َدََجََسََ ٱلَۡمَ  فَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

15 - අල් හිජ්ර්  الحجـرජුසූ - 14



  289  

31. 	 එහෙ�ත් ඉබ්ලීස් හැැර. ඔහු සුජූද් කරන්නන් සමඟ වීමට 
පිටුපෑෑවේේ ය.

32. 	 අහෝ�ෝ ඉබ්ලීස්! නුඹ සුජූද් කරන්නන් සමඟ නො�ො වීමට නුඹට 
කුමක් වී දැැ? යි ඔහු විමසුවේේ ය.

33. 	 (දිගු කල් පැැවතීමෙෙන්) වෙෙනස් වන සුළු, වියළුණු කළු 
මැැටියෙ�න් නුඹ මැැවූ මිනිසාාට මාා සුජූද් කරන්නට නො�ො වෙෙමි 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

34. 	 එසේ� නම් නුඹ මින් බැැහැැරව යනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ 
පලවාා හරිනු ලැැබූවෙෙකි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

35. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම විනිශ්චය දිනය දක්වාා නුඹට ශාාපය 
ඇත.

36. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් නැැවත නැැගිටුවනු ලබන 
දිනය තෙ�ක් මට නුඹ අවකාාශය දෙෙනු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

37. 	 එසේ�නම් නියත වශයෙ�න් ම නුඹ අවකාාශය දෙෙනු ලබන්නන් 
අතරිනි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

38. 	 නියමිත වේේලාාවේේ දිනය දක්වාා.

39. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ මාා නො�ොමග යො�ොමු කළ 
බැැවින් මහපො�ොළො�ොවේේ (ඇති දෑෑ) ඔවුනට මම අලංංකාාරවත් 
කර පෙෙන්වන්නෙ�මි. තවද සැැබැැවින් ම මම ඔවුන් සියලු දෙෙනාා 
නො�ොමග යවන්නෙ�මි යැැයි ඔහු (ෂයිතාාන්) කීවේේ ය.

40. 	 එහෙ�ත් ඔවුන් අතුරින් වූ නුඹේ� අවංංක ගැැත්තන් හැැර.

41. 	 "මෙෙය මාා වෙෙත පිහිටි ඍජු මාාර්ගය වේේ" යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) 
පැැවසුවේේ ය.

42. 	 නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� ගැැත්තන් වන ඔවුනට එරෙෙහිව කිසිදු 
ආධිපත්‍යයයක් නුඹට නැැත. එහෙ�ත් සීමාාව ඉක්මවාා ගියවුන් 
අතුරින් නුඹව පිළිපදින්නන්ට හැැර.

ٰجِِدِِينََ ٣١ َعََمَ ٱ�سَّٰل ن يَكَُُوَنَ 
َ
ٓ أَ �بَىَٰٓ


إِٓلَّآ إِبِۡلِۡيِسََ أَ

َعََمَ   َتَكُُوَنَ  الَّاَ 

أَ لَكَََ  ا  َمَ إِبِۡلِۡيِسُُ  ٓ يَٰٓ� قََالََ 

ٰجِِدِِينََ ٣٢ ٱ�سَّٰل

مِِن  َلََخَقَۡۡتَهُُۥ    ٍ لِ�شَرٍَبَ سَۡۡ�جَُُدَ 

 لِّأَ� كَُُن 


أَ لَمَۡۡ  قََالََ 

إَٖ�ٖ مََّسۡۡنُُونٖٖ ٣٣ ِنۡۡ حَمَ لٰٖٖ مِّ� لۡۡصَٰ� َصَ

قَاَلََ فَٱَخۡۡرُُجۡۡ مِِنۡۡهََا فََإِنَِّكَََ رَجَِِٞمٞي ٣٤

ِنِِي ٣٥ ٰ يَوَۡۡمِِ ٱلدِّ� يَۡۡلََكََ ٱلََّلعَۡۡةََنَ إِلَِىٰ� وَإِنََّ عَ

ثَُُعَوَنَ ٣٦ ٰ يَوَۡۡمِِ يُُبۡۡ ٓ إِلَِىٰ� ظِِنَرۡۡ�نِيٓ

ِ فََأَ قَاَلََ رَبَِّ�

رَِظَِينََ ٣٧ قَاَلََ فََإِنَِّكَََ مِِنََ ٱلۡمُُۡن

عۡۡلُوُمِِ ٣٨ ٰ يَوَۡۡمِِ ٱلۡقَۡۡوَتِِ ٱلَۡمَ إِلَِىٰ�

فِيي  هَُُمۡۡ  لَ  َ يَِّ��نَنَّ زَ
ُ �لَأُ يَۡۡوَتَينِيَ  غۡۡ

َ
أَ آ  بَِمَ  ِ رَبَِّ� قََالََ 

عَِ�جۡمَََِينَ ٣٩

غۡۡوِنَََّيَهُُمۡۡ أَ

ُ �لَأَُوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ

كََ مِِنۡۡهُُمُُ ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ٤٠ إِالَّا عَِِبَاَدَ

َ مُُسۡۡقَِتَمٌٌي ٤١ ��عَلَيَّ طٌٌٰ  اَذَ صِِ�رَٰ  قَاَلََ هَٰ�

إِالَّا  نٌٌٰ  سُُلۡۡطَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ لَكَََ  يَۡۡلَسََ  عَِِبَادِِي  إِنََِّ 
اوِيِنََ ٤٢ كََ مِِنََ ٱلَۡۡغَ نَِِمَ ٱتَََّعََبَ
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43. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නිරය ඔවුන් සියලු දෙෙනාා හට ම 
ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබූ ස්ථාානයයි.

44. 	 "එයට දො�ොරටු හතක් ඇත. සෑෑම දො�ොරටුවක් සඳහාාම ඔවුන් 
අතුරින් වෙෙන් කරන ලද කො�ොටසක් ඇත"

45. 	 නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමතුන් (ස්වර්ග) උයන් හාා දිය 
උල්පත්වල වෙෙති.

46. 	 නුඹලාා එහි නිර්භයව සාාමයෙ�න් පිවිසෙ�නු.

47. 	 ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ ඇති ක්‍රෝ�ෝධය අපි ඉවත් කළෙ�මු. ඔවුහු 
යහනාාවන් මත මුහුණට මුහුණලාා සහෝ�ෝදරයින් ලෙ�ස සිටිති.

48. 	 එහි ඔවුනට කිසිදු වෙෙහෙ�සක් වෙෙළාා නො�ො ගනී. ඔවුන් ඉන් 
බැැහැැර කරනු ලබන්නන් ද නො�ො වෙෙති.

49. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම අතික්ෂමාාශීලී කරුණාා ගුණයෙ�න් 
යුක්ත බව මාාගේ� ගැැත්තන්හට (නබිවරය,) නුඹ දන්වාා සිටිනු.

50. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� දඬුවම වන එය මය වේේදනීය 
දඬුවම බව ඔවුනට දන්වාා සිටිනු.

51. 	 තවද නුඹ ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� ආගන්තුකයින් පිළිබඳව ඔවුනට දන්වාා 
සිටිනු.

52. 	 ඔවුහු ඔහු වෙෙත පිවිසි කල්හි ශාාන්තිය අත්වේේවාා යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා ගැැන තැැති 
ගන්නන් වෙෙමු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

53. 	 නුඹ (අප ගැැන) තැැති නො�ො ගනු. නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹට 
ඥාානවත් දරුවකු පිළිබඳව ශුභාාරංංචි දන්වාා සිටිමු යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

54. 	 මහලු විය මාා වෙෙළාාගෙ�න තිබිය දී නුඹලාා මට ශුභාාරංංචි දන්වාා 

عَِ�جۡمَََِينَ ٤٣

وَۡمََعِِۡدُُهُُمۡۡ أَ  نََََّمَ لَ وَإِنََّ جََهَ

جُُزۡۡٞءٞ  ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� َبَابٖٖ   ِ
� لِّ�كُِلِّ� بٰٖٖ  بَۡوَٰۡ�


أَ ةَُُعَ  بَۡۡ سَ لَهَََا 
مََّقۡۡسُُومٌٌ ٤٤

تٰٖٖ عَُُوَيُُونٍٍ ٤٥ �نََّٰ إِنََِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ فِيي جَ

مٍٍٰ ءَاَمِِنَِينَ ٤٦ لَٰ� ا بَِسَ ٱدۡۡخُُلُُوَهَ

نًٰاً  إِخِۡۡوَٰ�  ٍ
غِِلٍّ� ِنۡۡ  مِّ� صُُدُُورِهِِمِ  فِيي  ا  َمَ عَۡۡزََنََوََنَا 

بِٰلَِِينَ ٤٧ رٖٖ مَُُّتَقَٰ� ُ ٰ �سُرُ �� عَلَىٰ

ِنۡۡهََا  مِّ� هُُم  ا  َمََوَ ٞبَٞصََنَ   فِيِهََا  سَُُّمََهُُمۡۡ   يَ لَاا 
بِمُُِخۡۡجَِِرََينَ ٤٨

فَُُغَورُُ ٱرَّلحَِِمُُي ٤٩ َنََا ٱلۡۡ

ٓ أَ نِّيَٓ��


۞بَِّنَ�ئِۡۡ عَِِبَادِِيٓٓ أَ

مُُيلِيَ� ٥٠
 اَذََعَبُُ ٱلۡأَ  اَذََبِيي هَُُوَ ٱلۡۡ  نَََّ عَ


أَ َوَ

هَِٰمَي ٥١ يَۡۡفِِ إِبِۡ�رَٰ نَ ضَ بَِّنََوَ�ئِۡۡهُُمۡۡ عَ

إِنَِّاَ  قََالََ  مٰٗٗا  سََلَٰ� ا  الُوُ� َقََ فَ يَۡۡلََهِِ  عَ ا  لَُخََدَوُ�  إِذِۡۡ 
مِِنكُُمۡۡ جَِِوَلُوَُنَ ٥٢

لَِمٖٖي ٥٣ مٍٍٰ عَ كََ بِغُُِلَٰ� ُ � ْاْ لَاا وَۡتَجََۡلۡۡ إِنَِّاَ نُشِّرَُبَ� قَاَلُوُ

ُ فَبََِمَ  �َ ٱلۡۡكِِ�بَرُ ن مََّسََّنِيَ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ تُُمُُونِيي  ۡ �شَّرَۡ بَ

َ
قََالََ أَ
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සිටින්නෙ�හු ද? එහෙ�යින් නුඹලාා කුමක් ගැැන ද මට ශුභාාරංංචි 
දන්වාා සිටිනුයේ� යැැයි ඔහු විමසුවේේ ය.

55. 	 අපි නුඹට සැැබෑෑව ශුභාාරංංචි වශයෙ�න් දන්වාා සිටියෙ�මු. 
එහෙ�යින් නුඹ අපේේක්ෂාා රහිත වූවන් අතුරින් නො�ො වනු.

56. 	නො�ො මග ගියවුන් මිස තම පරමාාධිපතිගේ� දයාාව ගැැන අපේේක්ෂාා 
රහිත වනුයේ� වෙෙනත් කවුරුන් දැැ? යි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

57. 	 අහෝ�ෝ එවනු ලැැබූවනි! නුඹලාාගේ� දෙෙසුම කුමක් දැැ? යි ඔහු 
විමසුවේේ ය.

58. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි අපරාාධකාාරී පිරිසක් වෙෙත එවනු 
ලැැබුවෙෙමු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

59. 	 ලූත්ගේ� පරපුර වෙෙත හැැර. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් සියලු 
දෙෙනාාව අපි මුදවාා ගන්නන් වෙෙමු.

60. 	 එහෙ�ත් ඔහුගේ� බිරිය හැැර. නියත වශයෙ�න් ම ඇය රැඳී 
සිටින්නන් අතුරින් යැැයි අපි නිර්ණය කළෙ�මු.

61. 	 එවිට දූතයෝ�ෝ ලූත්ගේ� පවුලේ� අය වෙෙත පැැමිණි කල්හි,

62. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා නාාඳුනන පිරිසක් යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ 
ය.

63. 	 එහෙ�ත් ඔවුන් කවර විෂයක සැැක කරමින් සිටියේ� ද එය සමඟ 
අපි ඔබ වෙෙත පැැමිණ ඇත්තෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

64. 	 තවද සත්‍යයය සමඟ ඔබ වෙෙත අපි පැැමිණ ඇත්තෙ�මු. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අපි සත්‍යයවාාදීහු ම ය.

65. 	 එහෙ�යින් රාාත්‍රියේ� කො�ොටසක නුඹ නුඹගේ� පවුල සමඟ ගමන් 
කරනු. ඔවුන්ගේ� පසුපසින් නුඹද හඹාා යනු. තවද නුඹලාා 
අතුරින් කිසිවකු හෝ�ෝ හැැරී නො�ො බැැලිය යුතු ය. තවද නුඹලාා 
අණ කරනු ලැැබූ තැැනට ගමන් කරනු.

وَنَ ٥٤ ُ � تُشِّرَُبَ�

ِنََ  مِّ� َتَكُُن  فَلَاَا   ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ كََٰ  �نَٰ ۡ �شَّرَۡ بَ ا  قََالُوُ�
نِٰطَِِِينَ ٥٥ ٱلۡۡقَٰ�

إِالَّا  بَِّ�هِِۦِٓٓ  رَ ةَِ�حۡمَِ  رَّ مِِن  يََقۡۡطَُُنَ  نَمََوَ   قََالََ 
ٱضََّلآلُُّوَنَ ٥٦

لَُوَُنَ ٥٧ يَُُّهََا ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

طَۡۡخَبُُكُُمۡۡ أَ ا  َمََ قَاَلََ فَ

ۡرِمَِِِينَ ٥٨ ٰ قَوَۡۡمٖٖ �مُّجۡ رۡسِِۡلَۡۡنَآ إِلَِىٰ�
ُ
ْاْ إِنَِّآَ أُ قَاَلُوُٓٓ

عَِ�جۡمَََِينَ ٥٩

مَُُجَُُّنَوهُُمۡۡ أَ إِٓلَّآ ءَاَلََ لُوُطٍٍ إِنَِّاَ لَ

ِينََ ٦٠ �بِرِ َتََهُُۥ قَدَََّرَۡۡنَآ إِنََِّهََا لَمَِِنََ ٱلۡۡغَٰ�

أَ إِالَّا ٱمَۡۡرَ

لَُوَُنَ ٦١ فَمَََّلََا جََآءََ ءَاَلََ لُوُطٍٍ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

رَُُوَنَ ٦٢ قَاَلََ إِنَِّكَُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ مُُّنكَ

وَنَ ٦٣ ُ مَۡۡتَرُ� ْاْ فِهِيِ يَ نُوُ ا كَاا كََٰ بَِمَ ْاْ َبَلۡۡ جِِئۡۡنَٰ� قََالُوُ

دِِٰقُوَُنَ ٦٤ ِ وَإِنَّاَ َلَصَٰ� قَِّ�� كََٰ بِٱِلۡحَ تَيَۡۡنَٰ�
َ
أَ َوَ

َوَٱتَّبَِعِۡۡ  ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ ِنََ  مِّ� بِقِِِطۡۡعٖٖ  هَۡۡلِكََِ 

بِأَِ  ِ �سۡرَِ


فََأَ

ْاْ  ٞدَٞ َوَٱمۡۡضُُو حَ
َ
لَاا يَلَۡۡفَِتَِتۡۡ مِِنكُُمۡۡ أَ َرَهُُمۡۡ َوَ دَۡۡ�بَٰ


أَ

رَُُوَنَ ٦٥ يَۡۡثُُ تُؤُۡۡمَ حَ
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66. 	 නියත වශයෙ�න් ම උදෑෑසන මො�ොවුන් මුලිනුපුටාා දමනු ලබනු 
ඇතැැයි යන එම නියෝ�ෝගය අපි ඔහුට දන්වාා සිටියෙ�මු.

67. 	 නගර වැැසියෝ�ෝ සතුටු විඳින්නට බලමින් පැැමිණියෝ�ෝ ය.

68. 	 නියත වශයෙ�න් ම මො�ොවුහු මාාගේ� ආගන්තුකයින් වෙෙති. 
එබැැවින් නුඹලාා මාා අවමාානයට පත් නො�ො කරනු යැැයි ඔහු 
(ලූත්) පැැවසුවේේ ය.

69. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා මාා 
දුකට පත් නො�ො කරනු.

70. 	 (එවිට) ඔවුහු ලෝ�ෝවැැසියන්ගෙ�න් අපි නුඹව නො�ො වැැළැැක්වෙෙමු 
දැැ? යි (ලූත්ගෙ�න්) විමසුවෝ�ෝ ය.

71. 	 නුඹලාා එසේ� සිදු කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මේ� මාාගේ� 
දියණියන් වෙෙති යැැයි ඔහු (ලූත්) පැැවසුවේේ ය.

72. 	 (නබිවරය!) නුඹගේ� ආයු කාාලය මත දිවුරමින්, නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුහු ඔවුන්ගේ� උන්මාාදයෙ�හි වියවුල්වී සිටියහ.

73. 	 එබැැවින්, ඔවුන් උදෑෑසනට එළඹෙ�ත් ම මහාා හඬ ඔවුන්ව 
ග්‍රහණය කළේ� ය.

74. 	 එවිට අපි එහි උඩු තලය එහි යටි තලය බවට පත් කළෙ�මු. තවද 
අපි ඔවුන් වෙෙත රත් කරනු ලැැබූ ගල් වර්ෂාාවක් වැැස්සවීමු.

75. 	 නියත වශයෙ�න් ම මෙෙහි සිතාා බලන්නන්හට සංංඥාාවන් ඇත.

76. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම එය ප්‍රධාාන මාාර්ගයේ� විය.

77. 	 නියත වශයෙ�න් ම එහි දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට 
සංංඥාාවක් ඇත.

78. 	 තවද සැැබැැවින් ම (ෂුඅයිබ්ගේ� ජනයාා වන) අයිකාා වැැසියෝ�ෝ ද 
අපරාාධකරුවන් වූහ.

ءِِٓ  ٓؤُُلَآ اَدَبَِرَ هَٰٓ� نَََّ 

مَۡۡ�َرَ أَ

 لِٰكََِ ٱلۡأَ ۡهِِ ذَٰ� يَۡۡضَََنَآ إِ�لَيۡ َوَقَ
قۡۡطُُوٞعٞ مُُّصۡۡبِحَِِِينَ ٦٦ َمَ

وَنَ ٦٧ ُ سَۡۡبَۡۡتَ�شِرُ دَِِمَةَِنَيِ يَ هَۡۡلُُ ٱلۡ

َوَجََآءََ أَ

حَُُضَونِِ ٦٨ يَۡۡيفِي فَلَاَا تَفَۡۡ ءِِٓ ضَ ٓؤُُلَآ قَاَلََ إِنََِّ هَٰٓ�

ۡزُُونِِ ٦٩ لَاا تُخۡ� �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ َوَٱتََّقُُو

َلَمَِِينَ ٧٠ نَِِ ٱلۡۡعَٰ� لَمَۡۡ نَۡۡنَهََكََ عَ َوََ

ْاْ أَ قََالُوُٓٓ

عِِٰلَِينَ ٧١ ٓ إِنِ كُُنتُُمۡۡ فَٰ� ءِِٓ بََنََا�تِيٓ ٓؤُُلَآ قَاَلََ هَٰٓ�

هَُُمَوَنَ ٧٢ تِهِِِمۡۡ يََعۡۡ كََۡۡرَ مَۡۡعََلَرُُكََ إِنََِّهُُمۡۡ يفِيَلَ سَ

قَِِينَ ٧٣ ةَُُ مُُ�شۡرِ تَۡۡذََخََهُُمُُ ٱصََّليۡۡحَ 

فََأَ

يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ رََۡۡنَا  مَۡۡطَ

أَ َوَ سََافَِلَهََا  لَِٰيَهََا  عَٰ� لَۡۡنَا  َعََجََ فَ

لٍٍي ٧٤ ِ ِن سِِجِّ� ارَةَٗٗ مِّ� حَِِجَ

مَِِينَ ٧٥ ِ تٰٖٖ لِّ�لِۡۡمُُسَِّوََتَ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� إِنََِّ فِيي ذَٰ�

بِلٖٖي مُُّقِيِمٍٍ ٧٦ وَإِنََّهََا َلَبَِسَ

لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٧٧ إِنََِّ فِيي ذَٰ�

لِٰمَِِِينَ ٧٨ ةَِكَِ �ظََٰلَ يَۡ�
 بُُٰ ٱلۡأَ صَۡۡحَٰ�


َنَ أَ وَإِن كَاا
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امٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٧٩ إَِِمَ ا �لَبِ مَۡۡقََتَنَنَا مِِنۡۡهُُمۡۡ وَإِنََّهَُُمَ فَٱَ

لََِينَ ٨٠ جِۡۡرِِ ٱلۡمُُۡرۡسَۡ بُُٰ ٱ�لۡحِ صَۡۡحَٰ�

ذَََّكََبَ أَ دَۡۡقََلََوَ  

نَۡۡهََا مُُعۡۡرِضَِِِينَ ٨١ ْاْ عَ نُوُ تَِٰنَا فَكََاا هُُٰمۡۡ ءَاَيَٰ� َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ�

َبَالِِ بُُيُُوتًاً ءَاَمِِنَِينَ ٨٢ ِ
نَۡۡحِِتُُوَنَ مِِنََ ٱ�لۡجِ ْاْ يَ نُوُ كَاَوَا

ةَُُ مُُصۡۡبِحَِِِينَ ٨٣ تَۡۡذََخََهُُمُُ ٱصََّليۡۡحَ 

فََأَ

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٨٤ نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا ٰ عَ غَۡۡ�نَىٰ

آ أَ َمََ فَ

آ  ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رَۡضَ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َلََخَقَۡۡنَا ٱلسََّمَٰ� ا  َمََوَ

حَِِ  فََٱصۡۡفَ لَأٓتَِيَةٞۖ�ۖ  َةََ  ٱلسََّاعَ وَإِنََّ   ۗ � قَِّۗ�� بِٱِلۡحَ إِالَّا 
�َمَِِلَي ٨٥ ٱصََّلفَۡۡحَ ٱلۡجَ

لَِعَمُُي ٨٦ قُُٰ ٱلۡۡ �لََّٰ� إِنََِّ رََبََّكََ هَُُوَ ٱلۡخَ

َثََمَاينِي َوَٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  ِنََ ٱلۡ بَۡۡعٗٗا مِّ� كََٰ سَ دَۡۡقََلََوَ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� 
ظَِِعََمَي ٨٧ ٱلۡۡ

جٰٗٗا  زَۡۡوَٰ�

تَََّمَعَۡۡنَا بِهِِۦِٓٓ أَ ا  ٰ َمَ يَۡۡيَۡۡنَكََ إِلَِىٰ� لَاا تَمَُُدََّنََّ عَ

َنََاحََكََ  يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَٱخۡۡفِِضۡۡ جَ نَۡۡزَ عَ ۡ لَاا تَحۡ� ِنۡۡهُُمۡۡ َوَ مِّ�
لِلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٨٨

َنََا ٱلنَّذَِِرُُي ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ٨٩

ٓ أَ قَُوَُلۡۡ إِنِِّيٓ��

ى�عَلَى ٱلۡمُُۡقۡۡتَسَِِمَِِينَ ٩٠ َ�لۡنََزَنَا  

آ أَ َمََكَ
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79. 	 එහෙ�යින් අපි ඔවුන්ගෙ�න් ද පළිගත්තෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම 
මෙෙ(ම ජන සමූහයන්) දෙෙක ප්‍රකට මාාවතක විය.

80. 	 තවද සැැබැැවින් ම (සාාලිහ්ගේ� ජනයාා වන) හිජ්ර් වැැසියෝ�ෝ ද 
රසූල්වරුන්ව බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

81. 	 තවද අපි අපගේ� වදන් ඔවුනට පිරිනැැමුවෙෙමු. එවිට ඔවුහු ඒවාා 
පිටු දකින්නන් වූහ.

82. 	 තවද ඔවුහු නිවෙෙස් වශයෙ�න් කඳුවල ලෙ�න් හාාරාා සුරක්ෂිතයින් 
ලෙ�ස සිටියහ.

83. 	 එවිට ඔවුන් අලුයම එළඹෙ�ත්ම මහාා හඬ ඔවුන්ව ග්‍රහණය 
කළේ� ය.

84. 	 එවිට ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ ඔවුනට ඵලක් ගෙ�න දුන්නේ� 
නැැත.

85. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑ ද 
සත්‍යයයෙ�න් මිස අපි නො�ො මැැව්වෙෙමු. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
අවසන් හෝ�ෝරාාව පැැමිණෙ�න්නකි. එහෙ�යින් අලංංකාාර අයුරින් 
සමාාව දෙෙනු.

86. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති වන ඔහු මය සර්ව 
ඥාානී මහාා මැැවුම්කරු.

87. 	 තවද (නබිවරය!) සැැබැැවින් ම අපි සබ්අන් මිනල් මසාානී 
(හෙ�වත් නැැවත නැැවත පාාරාායනය කරන හතක්) ද අතිමහත් 
අල්-කුර්ආනය ද අපි නුඹට පිරිනැැමුවෙෙමු.

88. 	 ඔවුන් අතුරින් විවිධ අයට අපි කවර දෙෙයක් භුක්ති විඳීමට 
සැැලැැස්වූයේ� ද ඒ දෙෙසට නුඹේ� දෑෑස් දිගු නො�ො කරනු. තවද ඔවුන් 
පිළිබඳව නුඹ දුක් නො�ො වනු. දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට 
නුඹගේ� පියාාපත් පහත් කරනු.

89. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම විවෘෘත අවවාාද කරන්නාා මම ම වෙෙමි 
යැැයි නුඹ පවසනු.

90. 	 (පෙෙර පැැවති පුස්තක බෙෙදාා වෙෙන්කළ) බෙෙදුම්වාාදීන් කෙ�රෙෙහි 
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අපි පහළ කළාාක් මෙෙන් (දඬුවම අපි ඔවුනට ද පහළ කරමු).

91. 	 ඔවුහු වනාාහි අල් කුර්ආනය කො�ොටස් බවට පත් කළෝ�ෝ ය.

92. 	 එහෙ�යින් නුඹගේ� පරමාාධිපති මත දිවුරමින් ඔවුන් 
සියල්ලන්ගෙ�න් ම අපි විමසන්නෙ�මු.

93. 	 ඔවුහු සිදු කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව (විමසන්නෙ�මු.)

94. 	 එහෙ�යින් නුඹට අණ කරනු ලබන දෑෑ නුඹ හෙ�ළිපිට ම පවසනු. 
තවද දේේව ආදේේශයකින් ගැැන නුඹ නො�ො සලකාා හරිනු.

95. 	 සමච්චල් කරන්නන් සම්බන්ධයෙ�න්, නියත වශයෙ�න් ම අපි 
නුඹට ප්‍රමාාණවත් වන්නෙ�මු.

96. 	 ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු පත් කරති. 
එහෙ�යින් ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

97. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹේ� හදවත ඔවුන් පවසන දැැයින් 
පීඩනයට පත්ව ඇති බව සැැබැැවින් ම අපි දනිමු.

98. 	 එහෙ�යින් නුඹ නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රසංංශාාව තුළින් පිවිතුරු 
කරනු. තවද නුඹ සිරස නමාා සුජූද් කරන්නන් සමඟ වනු.

99. 	 තවද ස්ථීර අවසාානය නුඹ වෙෙත පැැමිණෙ�න තෙ�ක් නුඹේ� 
පරමාාධිපතිට නුඹ නැැමදුම් කරනු.

ْاْ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ عِِضَِِينَ ٩١ لَُعََُو  ِينََ جَ ٱلَّذِ�

عَِ�جۡمَََِينَ ٩٢

بَِّ�كََِ سَۡۡنََلَـَٔ�نَََّلََهُُمۡۡ أَ رَ فََوََ

لَُمَوَُنَ ٩٣ ْاْ يََعۡۡ نُوُ مَََّا كَاا عَ

ِكَِينَ ٩٤ نَِِ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ عَۡۡرِضِۡۡ عَ

رَُُ َوَأَ ا تُؤُۡۡمَ عَۡۡدَ بَِمَ فََٱصۡۡ

كََٰ ٱلۡمُُۡسۡۡهَۡۡتَزِءِِِينََ ٩٥ يَۡۡنَٰ� فَ إِنَِّاَ َكَ

وَۡۡسَََفَ  ۚ فَ �رََۚخَاَ هًًٰا ءَ ِ إِلَِٰ� َعََمَ ٱ�للَّهِ لَُعَوَُنَ  ۡ ِينََ يَجۡ� ٱلَّذِ�
يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٩٦

ا  بَِمَ دَۡۡصَرُُكََ   يَضَِِقُُي  نَّكَََ 
َ
أَ َنَعۡۡمَُُلَ  دَۡۡقََلََوَ  

قَُُولُوَُنَ ٩٧ يَ

ٰجِِدِِينََ ٩٨ ِنََ ٱ�سَّٰل كُُن مِّ� بَِّ�كََِ َوَ مَۡۡ�دِِ رَ بَِّسََ�حِۡۡ بِحَ فَ

قَِ�ِيُنُ ٩٩ تَِيَكََ ٱلۡيَ
ۡ
ٰ يَأَۡ �تَّىَٰ َوَٱعۡۡبُُدۡۡ رََبََّكََ حَ

15 - අල් හිජ්ර්  الحجـرජුසූ - 14

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  295  

1. 	 අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණ ඇත. එහෙ�යින් නුඹලාා එයට 
ඉක්මන් නො�ො වනු. ඔවුහු ආදේේශ කරන දැැයින් ඔහු සුපිවිතුරු 
ය. තවද උත්තරීතර ය.

2. 	 නියත වශයෙ�න් ම මාා හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙක් නො�ොමැැත. 
එහෙ�යින් නුඹලාා මට බිය බැැතිමත් විය යුතු යැැයි (පවසාා) 
නුඹලාා අවවාාද කිරීම සඳහාා ඔහුගේ� ගැැත්තන් අතුරින් ඔහු 
අභිමත කරන අය වෙෙත ඔහුගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් ජීවමාාන(දේේව 
පණිවිඩ)ය රැගත් මලක්වරුන් ඔහු පහළ කරයි.

3. 	 සත්‍යයයෙ�න් යුතුව, අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ඔහු මැැව්වේේ ය. 
ඔවුන් ආදේේශ කරන දැැයින් ඔහු උත්තරීතර ය.

4. 	 ශුක්‍රාාණු බිඳුවකින් ඔහු මිනිසාාව මැැව්වේේ ය. එවිට පවාා ඔහු 
ප්‍රකට වාාද කරන්නෙ�කු වී ඇත.

5. 	 තවද ගො�ොවිපළ සතුන් ද ඔහු නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් ඒවාා මැැව්වේේ 
ය. එහි නුඹලාාට ආරක්ෂිත ඇඟලුම් හාා ප්‍රයෝ�ෝජන ඇත. තවද 
නුඹලාා ඒවාායින් අනුභව කරන්නෙ�හු ය.

6. 	 තවද ගාාල් කරන්නට සවසට දක්කාාගෙ�න එන විට ද තණ 
බුදින්නට (උදෑෑසන) දක්කාාගෙ�න යන විට ද නුඹලාාට එහි 
අලංංකාාරය ඇත.

7. 	 නුඹලාා අසීරුවෙෙන් මිස ඒ වෙෙත ගෙ�න යාාමට නො�ොහැැකි වූ 
ගමක් වෙෙත උන් නුඹලාාගේ� බඩුබාාහිරාාදිය උසුලාාගෙ�න යති. 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති සාානුකම්පිත ය. 
මහාා කාාරුණික ය.

َنَهُُۥ  سُُبۡحَٰۡ� ه��  سََۡۡتَعۡۡجِِلُُو تَ فَلَاَا   ِ ٱ�للَّهِ مَۡۡرُُ 

أَ  ٓ �تَىَٰٓ


أَ

ِكُُوَنَ ١ مَََّا يُ�شۡرِ ٰ عَ �لَىٰ َتََوَعَٰ�

نَمَ   ٰ �� مَۡۡرِهِِۦِ عَلَىٰ

َةََ بِٱِرُُّلوحِِ مِِنۡۡ أَ ٓئِكَِ لَٰٓ� ِلُُ ٱلَۡمَ � يُُ�نَزِّ

َهَ  إِلَِٰ� لَٓآ  نَّهَُُۥ 
َ
أَ ْاْ  ذِِنَرُُوٓٓ


أَ نَۡۡ 


أَ عَِِبَادِِهِۦِٓٓ  مِِنۡۡ  آءُُ  َشََ يَ
اَ۠نََ۠ فََٱتََّقُُونِِ ٢


إِٓلَّآ أَ

مَََّا  ٰ عَ �لَىٰ ۚ َتَعَٰ� � قَِّۚ�� رَۡضَ بِٱِلۡحَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ�

ِكُُوَنَ ٣ يُ�شۡرِ

صِِٞمٞي  فََإِاَذَ هَُُوَ َخَ ةَٖٖ  ٰنََ مِِن نُُّطۡۡفَ نسَٰ� ِ
َقََلََخَ ٱلۡإِ�

مُُّبِٞينٞ ٤

فِِٰعُُ  نَٰ� اَۖۖ َلَكُُمۡۡ فِيِهََا دِِفۡۡٞءٞ َمََوَ هَ َقََلََخَ َمَ  نَۡ�عَٰۡ�
 َوَٱلۡأَ

كُُلُوَُنَ ٥
ۡ
مِِنۡۡهََا أَۡتَ َوَ

حَِِوََينَ  تُرُِِحُُيوَنَ  حَِِينَ  �َالٌٌ  جَمَ فِيِهََا  َلََوَكُُمۡۡ 
حَُُ�سۡرََوَنَ ٦  تَ

ْاْ  َتَكُُونُوُ لََّمۡۡ   ٖ �لَدَٖبَ  ٰ إِلَِىٰ� اَلَكُُمۡۡ  ثََۡۡقَ

أَ ۡمِِلُُ  تَحۡ� َوَ

رََبََّكُُمۡۡ  إِنََِّ   ۚ فُُنَ��سِۚ
 ٱلۡأَ  ِ بِشِِِقِّ� إِالَّا  لِٰغِِهِيِ  �بَٰ

ءَُُرََوٞفٞ رَّحَِِٞمٞي ٧ لَ

 (16) අන් නහ්ල් ]*[النحل  
ජුසූ - 14

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (මීමැැස්සාා)
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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8.	 තවද අලංංකාාරයක් ලෙ�ස ද ඒවාායෙ�හි නැැග ප්‍රවාාහනය කරනු 
පිණිස ද අශ්වයින් කො�ොටළුවන් හාා බූරුවන් ද (ඔහු මැැව්වේේ 
ය.) තවද නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ ද ඔහු මවනු ඇත.

9. 	 තවද ඍජු මාාර්ගය පහදාා දීම අල්ලාාහ් සතුව ය. තවද මාාර්ග 
අතුරින් වැැරදි මාාර්ග ද ඇත. තවද ඔහු අභිමත කළේ� නම් ඔහු 
නුඹලාා සියලු දෙෙනාාට මග පෙෙන්වන්නට තිබුණි.

10. 	 අහසින් ජලය පහළ කළේ� ඔහු ම ය. ඉන් නුඹලාාට පාානය ඇත. 
තවද එහි නුඹලාා (සතුන්ට) බුදින්නට දෙෙන ගස් ද ඇත.

11. 	 ඔහු නුඹලාාට එමඟින් ගො�ොයම ද, ඔලිව් ද, ඉඳි ද, මිදි ද තවත් 
සියලු බවභෝ�ෝගවලින් ද හට ගන්වයි. සිතාා බලන ජනයාාට 
නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් ඇත.

12. 	 තවද රාාත්‍රිය හාා දහවල ද හිරු හාා සඳු ද ඔහු නුඹලාාට වසඟ 
කර දුන්නේ� ය. තවද සියලු තාාරකාා ඔහුගේ� අණසකට වසඟ 
කරනු ලැැබ ඇත. වටහාා ගන්නාා ජනයාාට නියත වශයෙ�න් ම 
එහි සංංඥාාවන් ඇත.

13. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවේේ නුඹලාාට එහි විවිධ වර්ණයෙ�න් 
වෙෙනස්ව බිහි කළ දෑෑ ද (ඔහු වසඟ කර දුන්නේ� ය.) මෙෙනෙ�හි 
කරන ජනයාාට නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් ඇත.

14. 	 තවද ඔහු වනාාහි මහ මුහුද නුඹලාා එයින් නැැවුම් මස් අනුභව 
කරනු පිණිස ද නුඹලාා පලඳින ආභරණ එයින් ගො�ොඩ ගනු 
පිණිස ද වසඟ කර දුන්නේ� ය. තවද එහි (රළ) හාාන නැැව් ද නුඹ 
දකිනු ඇත. එමෙෙන් ම ඔහුගේ� භාාග්‍යයය නුඹලාා සො�ොයනු පිණිස 
ද වේේ. තවද (එය) නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිස ය.

15. 	 තවද එය නුඹලාා සමඟ කම්පනය නො�ො වනු වස් 
මහපො�ොළො�ොවේේ ස්ථීරව පිහිටන කඳුහෙ�ල් ඔහු හෙ�ළුවේේ ය. 
තවද ගංංගාා හාා මාාර්ග ද (ඇති කළේ�ය). නුඹලාා නිසිමග ලැැබිය 
හැැකි වනු පිණිස.

16. 	 තවද සලකුණු ද (ඔහු ඇති කළේ�ය) තරු මඟින් ඔවුහු නිසිමග 
දැැන ගනු ඇත.

 ۚ زَِوَ�ةَٗۚنَي  ا  بَُُكَوَهَ  ۡ لِ�تَرۡ �َمَِِيرَ  َوَٱلۡحَ الََ  َغَ َوَٱ�لۡبِ يَۡۡ�َلَ  َوَٱلۡخَ
ا لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨ خَۡۡيََوَلُُقُُ َمَ

وَۡۡ  لَ َوَ جََآئِرِٞۚ�ۚ  مِِنۡۡهََا  َوَ ٱلسََّبِلِِي  قَصَۡۡدُُ   ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَىَوَ 
عَِ�جۡمَََِينَ ٩


ىٰكُُٰمۡۡ أَ َدََ شََآءََ لَهََ

ِنۡۡهُُ  ۖ لََّكُُم مِّ� آ�ءٗۖ آءِِ َمَ لََ مِِنََ ٱلسَََّمَ َزَنَ

ِيٓٓ أَ هَُُوَ ٱلَّذِ�

ٞرَٞجََ فِهِيِ تُسُِِمُُيوَنَ ١٠  مِِنۡۡهُُ شَ ٞبٞاَ�شَرَ َوَ 

َوَٱلنَّخََِِلَي  َوَٱزََّليۡۡتُُوَنَ  ٱزََّلرَۡۡعَ  بِهِِِ  َلَكُُم  يُنُۢبِتُُِ 
لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ   ۚ �تِۚ �رََٰمَ ٱلثَّ  ِ

� كُلِّ� َوَمِِن  بََٰ  عَۡۡ�نَٰ�
 َوَٱلۡأَ

كَََّرُُوَنَ ١١ َتََفَ وَۡۡقَمٖٖ يَ لَأٓيَةَٗٗ لِّ�

َوَٱلشََّمۡۡسََ  َوَٱلنَّهَََارََ  َۡلَ  ٱ�لَّيۡ َلَكُُمُُ  خََََّرَ  َوَسَ
فِيي  إِنََِّ  مَۡۡرِهِِ�ۦٓۚۚ 


بِأَِ  ۢ �تُۢ خَََّسَ�رَٰ مُُ َوَٱلنُّجُُُومُُ   ۖ �رََۖمََقَ  َوَٱلۡۡ
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٢ تٰٖٖ لِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ذَٰ�

نُٰهُُُ�ۥٓۚۚ إِنََِّ  لۡۡوَٰ�
َ
ۡلَِتَفًًِا أَ رۡضِِ مُخۡ�

َ�  َلَكُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ
َ
ا َذَرََأَ َمََوَ

وَۡۡقَمٖٖ يَذَََّكََّرُُوَنَ ١٣ لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ لِّ� فِيي ذَٰ�

ۡمٗٗا  ْاْ مِِنۡۡهُُ �لَحۡ كُُلُُو
ۡ
أَۡ�لِتَ حَۡۡ�َرَ  خََََّرَ ٱلۡبَ ِي سَ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�

اَۖۖ  َتَلۡۡسَُُبَوَنَهَ حِِلۡۡةَٗٗيَ  مِِنۡۡهُُ  ا  سَۡۡخَۡۡتَرِجُُِو� تَ َوَ ا  رَِِيّٗ�ٗ طَ
مِِن  ا  بَۡۡ�لِتََوَغَُُتَو�   فِهِيِ  خِِاَوَََرَ  مَ ٱلۡۡفُُلۡۡكََ  ى  َرََتََوَ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ١٤ لَََّعََلََوَكُُمۡۡ تَ  فَضَۡۡلِهِِۦِ 

بِكُُِمۡۡ  َتَمَِِدَي  ن 
َ
أَ َ�سِيَ   رََوَٰ� رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي   ٰ لۡۡقَىٰ�
َ
َوَأَ

لَََّعَكُُمۡۡ تَهََۡۡتَدُُوَنَ ١٥ رٰٗٗا سَُُوَبُُلٗاا لََّ نَۡهَٰۡ�

أَ َوَ

هََۡۡتَدُُوَنَ ١٦ بَِوَٱِلنَّجَۡۡمِِ هُُمۡۡ يَ  ۚ �تٖۚ مَٰٰ� َوَعََلَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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17. 	 එහෙ�යින් මවන්නාා නො�ොමවන අය මෙෙන් වේේවී ද? නුඹලාා 
මෙෙනෙ�හි කළ යුතු නො�ො වේේ ද?

18. 	 අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාද නුඹලාා ගණන් කළ ද නුඹලාා ඒවාා 
තක්සේ�රු නො�ො කරනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය; කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

19. 	 තවද නුඹලාා සඟවන දෑෑ ද නුඹලාා හෙ�ළි කරන දෑෑ ද අල්ලාාහ් 
දනී.

20. 	 අල්ලාාහ් හැැර දමාා ඔවුන් අයැැද සිටින අය කිසිවක් නො�ොමවන 
අතර ඔවුහු ද (අල්ලාාහ් විසින්) මවනු ලබන්නෝ�ෝ වෙෙති.

21. 	 ඔවුහු ප්‍රාාණය නො�ොමැැති මළවුන් ය. තවද ඔවුහු නැැවත 
නැැගිටුවනු ලබනුයේ� කවදාා දැැ? යි වටහාා නො�ො ගනිති.

22.	 නුඹලාාගේ� දෙෙවිඳු එක ම දෙෙවිඳාා ය. එහෙ�යින් පරමාාන්ත දිනය 
පිළිබඳව විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් වන ඔවුන්ගේ� හදවත් (එය 
විශ්වාාස කිරීමට) පිළිකුල් කරයි. තවද ඔවුහු අහංංකාාරකම් 
පාාන්නෝ�ෝ වෙෙති.

23. 	 ඔවුන් සඟවන දෑෑ ද ඔවුන් හෙ�ළි කරන දෑෑ ද නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් දන්නාා බවට කිසිදු සැැකයක් නැැත. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු අහංංකාාරකම් පාාන්නන් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

24.	 තවද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති පහළ කළේ� කුමක් දැැ? යි ඔවුන් 
විමසනු ලැැබූ විට මුතුන්මිත්තන්ගේ� ප්‍රබන්ධයන් යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

25. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� ඔවුන්ගේ� බර හාා 
ඔවුන් කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව නො�ොමග හැැරියවුන්ගේ� බර 
ඔවුන් සම්පූර්ණයෙ�න් උසුලනු පිණිස (මෙෙසේ� ඔවුහු පවසති.) 
දැැන ගනු! ඔවුන් උසුලන දෑෑ නපුරු ය.

26. 	 ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් සැැබැැවින් ම කුමන්ත්‍රණ කළෝ�ෝ ය. 
එහෙ�යින් අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� ගො�ොඩනැැගිල්ල මුලිනුපුටාා දැැමුවේේ 
ය. එවිට ඔවුනට ඉහළින් ඔවුන් මත වියන ඇද වැැටිණ. තවද 

كَََّذََتَرُُوَنَ ١٧ فَلَاَا 
َ
ۚ أَ ۡلُُ�قُۚ نَمََكَ الَّا يَخۡ� ۡلُُقُُ  نَمََ يَخۡ� فَ

َ
أَ

 َ� آَۗهَۗ إِنََِّ ٱللَّهَ ۡصُُو ِ لَاا �تُحۡ َةََمَ ٱ�للَّهِ ْاْ نِعِۡۡ وَإِن تَعَُُدُُّو
فَُُغََلَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ١٨

ا تُُعۡۡلِنُُِوَنَ ١٩ وَنَ َمََوَ ُ ا تُ�سِرُّ ُ يََعۡۡمَُُلَ َمَ َوَٱ�للَّهُ

ۡلُُقُُوَنَ  ِ لَاا يَخۡ� يَدَۡۡعُُوَنَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
ۡقَُُلَوَنَ ٢٠ ا َوَهُُمۡۡ �يُخۡ يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ

يََّاََنَ 

أَ شَۡۡعُُرُُوَنَ  يَ ا  َمََوَ حََۡۡيَآ�ءٖۖۖ 


أَ  ُ �يۡرَُغَ  تٌٌٰ  مَۡۡوَٰ�


أَ

ثَُُعَوَنَ ٢١ يُُبۡۡ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  فَٱَلَّذِ�  ۚ حِِٰدٞۚ� وَٰ� ٞهٞ  إِلَِٰ� هُُٰكُُمۡۡ  إِلَِٰ�
وَنَ ٢٢ ُ ٞةَٞرَ َوَهُُم مُُّسۡۡكَۡۡتَ�بِرُ بِٱِلۡأٓخِِةَِرَِ قُُلُوُبُُهُُم مُُّنكِِ

ا  َمََوَ وَنَ  ُ يُ�سِرُّ ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َمََرََ  جَ لَاا 

ِينََ ٢٣ ُ ٱلۡمُُۡسۡۡكَۡۡتَ�بِرِ ّبّ ۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا �يُحِ يُُعۡۡلِنُُِو�نَۚ

ْاْ  قَاَلُوُٓٓ بَُُّكُُمۡۡ  رَ لََ  َزَنَ

أَ مََّاَذَآ  هَُُم  لَ قَِلَي  وَإِاَذَ 

وَََّ�لَِينَ ٢٤
 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�

َ
أَ

مِِنۡۡ  ةَِمَِ َوَ  مِِةَٗٗلَ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� وَۡۡزَاَرَهَُُمۡۡ كَاا

ْاْ أَ حَۡۡ�لِيَمِِلُُوٓٓ

لَاا سََآءََ 
َ
ۗ أَ ِ عِِلۡۡ�مٍۗ ِينََ يُضُِِلُُّوهَُُنَم بِ�يۡرَِغَ وَۡۡزَرِاَِ ٱلَّذِ�


أَ

ا يَزَِِرُُوَنَ ٢٥ َمَ

هَُُنَم  ُ بُُنۡۡيَٰ� ىتَىَأََ ٱ�للَّهُ

بَۡۡلِهِِِمۡۡ فَ ِينََ مِِن قَ َرََ ٱلَّذِ� كَ قَدَۡۡ َمَ

يَۡۡلََهِِمُُ ٱلسََّقۡۡفُُ مِِن فَوَۡۡقِهِِِمۡۡ  رَََّخََ عَ عِِاَوََقَدِِ فَ  ِنََ ٱلۡۡ مِّ�
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ඔවුන් නො�ො සිතූ අයුරින් දඬුවම ඔවුන් වෙෙත පැැමිණියේ� ය.

27. 	 පසුව මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දින ඔහු (අල්ලාාහ්) 
ඔවුන්ව අවමාානයට ලක් කරයි. තවද නුඹලාා තර්ක කරමින් 
සිටි එවන් මගේ� හවුල්කරුවන් කො�ොහේ� දැැ? යි විමසයි. නියත 
වශයෙ�න් ම අද දින නින්දාාව හාා නපුර දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන් වෙෙත යැැයි ඥාානය දෙෙනු ලැැබූවන් පවසති.

28. 	 ඔවුන් වනාාහි තමන් විසින් ම තමන්ට අපරාාධ කරමින් සිටිය දී 
සුරදූතයින් ඔවුන්ව මරණයට පත් කළ අය වෙෙති. එවිට ඔවුන් 
(සුරදූතයින් වෙෙත) "අපි කිසිදු නපුරක් නො�ො කළෙ�මු" යැැයි 
පවසමින් යටහත්භාාවය ඉදිරිපත් කරති. එසේ� නො�ොව නුඹලාා 
කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය.

29. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා නිරයේ� දො�ොරටුවලින් එහි සදාාතනිකයින් 
ලෙ�ස ඇතුලු වනු. එවිට එම අහංංකාාරයින්ගේ� නවාාතැැන 
සැැබැැවින් ම නපුරු විය.

30. 	 තවද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති පහළ කළේ� කුමක් දැැ? යි 
බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කළවුන්ගෙ�න් විමසනු ලැැබී 
ය. යහපතය යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. දැැහැැමි දෑෑ කළවුනට 
මෙෙලො�ොවෙෙහි යහපත ඇත. එමෙෙන් ම මතු ලො�ොව නිවහන 
උතුම් ය. තවද බිය බැැතිමතුන්ගේ� නිවහන යහපත් විය.

31. 	 අද්න් (නම් සදාා ස්ථීරව පවතින ස්වර්ග) උයන් ඇත. ඔවුහු එහි 
පිවිසෙ�ති. ඒවාාට පහළින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බසිති. ඔවුන් අභිමත 
කරන දෑෑ එහි ඔවුනට ඇත. බිය බැැතිමතුන්හට අල්ලාාහ් ප්‍රතිඵල 
පිරිනමනුයේ� එලෙ�ස ය.

32. 	 ඔවුන් වනාාහි ඔවුන් දැැහැැමියන්ව සිටිය දී මලක්වරුන් 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රාාණය අත්පත් කර ගන්නාා අය වෙෙති. නුඹලාාට 
සලාාම් (ශාාන්තිය) අත්වේේවාා! නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ 
හේ�තුවෙෙන් (ස්වර්ග) උයනට නුඹලාා පිවිසෙ�නු යැැයි ඔවුහු 
පවසති.

33. 	 ඔවුන් වෙෙත මලක්වරුන් පැැමිණීම හෝ�ෝ නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණීම හෝ�ෝ හැැර වෙෙනෙ�කක් 

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٢٦ يَۡۡثُُ لَاا يَ اَذََعَبُُ مِِنۡۡ حَ  َتََىٰهُُٰمُُ ٱلۡۡ

أَ َوَ

يَۡۡنََ 

أَ قَُُيََوَولُُ   ۡزِهِِيم�  �يُخۡ ة�َمَ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡم�  ثُُم� 

قََالََ   ۚ فِهِِي�مۡۚ قُُّوَنَ  ٓ تُشَُٰٓ� كُُنتُُمۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� آءَِِيَ  َكََ�شُرَ 
وَۡۡ�َمَ َوَٱسُُّلوٓءََٓ  زَِۡۡيَ ٱلۡيَ إِنََِّ ٱ�لۡخِ ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ  ْاْ  وتُوُ

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ�

فِِٰرِِينََ ٢٧ ى�عَلَى ٱلۡۡكَٰ�

 ۖ فُُنَسِِهِِ�مۡۖ

أَ  ٓ الِ�مِيٓ َظَ ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ تَفَََّوََتََىٰهُُٰمُُ  ِينََ  ٱلَّذِ�

 ۚ ��لَىَٰٓۚبَ  سُُوٓ�ءِۚۢۢۚ  مِِن  لَُُمَ  َنَعۡۡ كُُنََّا  ا  َمَ ٱلسَََّمََلَ  ْاْ  وَُُقَ لۡۡ
َأََ
فَ

لَُمَوَُنَ ٢٨ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ ۢ بَِمَ لَِ�مُۢي �َ عَ إِنََِّ ٱللَّهَ

اَۖۖ  فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� نَََّم�  جََهَ َبَ  بَۡوَٰۡ�

أَ ا  فََٱدۡۡخُُلُُوٓٓ�

ِينََ ٢٩ � بِّرَِ� ثَۡۡوَى ٱلۡمَُُۡتَكَ فَبَِلََئِۡۡسََ َمَ

 ۚ بَُُّكُُ�مۡۚ رَ لََ  َزَنَ

أَ اَذَآ  َمَ ا  وَۡۡقَ� ٱتََّ ِينََ  لِلَِّذِ� ۞قَِوََلَي 

ٱلُدُّنَۡۡيَا  ذِِٰهِِ  ْاْ فِيي هَٰ� نَُُسَو حَۡۡ

أَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� اۗۗ  ٗ �يۡرَٗخَ ْاْ  قََالُوُ

رُُاَدَ   عَِۡۡمَ  �لَنَِوَ   ۚ� �يۡرَٞۚخَ  ة�َرَ  ٱلۡأٓخِِ رُُاَ�لَدََوَ     ةَٞۚنََسََ�ۚ   حَ
ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٣٠

ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ يَدَۡۡخُُلُُوَنَهََا  دَۡۡنٖٖ  عَ تُُٰ  �نََّٰ جَ
ۡزِيِ  لِٰكََِ يَجۡ� ذَٰ� ۚ َكَ آءُُو�نَۚ َشََ ا يَ هَُُمۡۡ فِيِهََا َمَ ۖ لَ �رُۖ نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ
ُ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٣١ ٱ�للَّهُ

قَُُولُوَُنَ  يَ يَِّ�بَِِينَ  طَ ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ تَفَََّوََتََىٰهُُٰمُُ  ِينََ  ٱلَّذِ�
كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ نَََّ�َةَ  ٱلۡجَ ا  ٱدۡۡخُُلُوُ� يَۡۡلََكُُمُُ  عَ مٌٌٰ  سََلَٰ�

لَُمَُوَنَ ٣٢ تََعۡۡ

َ�تِيَ 
ۡ
وَۡۡ يَأَۡ


ةَُُ أَ ٓئِكَِ تِهَُُيَمُُ ٱلَۡمَلَٰٓ�

ۡ
ن أَۡتَ

َ
لۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ إِٓلَّآ أَ َهَ

ا  َمََوَ  ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ ِينََ مِِن  ٱلَّذِ� َلََعََ  فَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ بَِّ��كَۚ رَ مَۡۡرُُ 

أَ
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ඔවුහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නෝ�ෝ ද? ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් 
සිදු කළේ� ද මෙෙලෙ�ස ම ය. අල්ලාාහ් ඔවුනට අපරාාධ නො�ො 
කළේ� ය. එනමුත් ඔවුහු ඔවුන්ට ම අපරාාධ කර ගත්තෝ�ෝ ය.

34. 	 එහෙ�යින් ඔවුන් සිදු කළ දෑෑහි නපුරු විපාාක ඔවුනට අත් විය. 
තවද ඔවුන් කවර දෙෙයක් පිළිබඳ සමච්චල් කරමින් සිටියේ� ද 
එය ඔවුන් වටකර ගත්තේ� ය.

35. 	 තවද අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් අප හෝ�ෝ අපගේ� 
මුතුන්මිත්තන් හෝ�ෝ ඔහු හැැර වෙෙනත් කිසිවකු නො�ො 
නමදින්නට තිබුණි. එමෙෙන් ම ඔහුගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් තො�ොරව 
කිසිවක් තහනම් නො�ො කරන්නට තිබුණි යැැයි අල්ලාාහ්ට 
ආදේේශ කළවුන් පැැවසූහ. ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් සිදු කළේ� ද 
එලෙ�ස ම ය. (අපගේ� නිවේේදනය) පැැහැැදිලිව දන්වාා සිටීම මිස 
වෙෙනත් කිසිදු වගකීමක් රසූල්වරුන් වෙෙත වී ද?

36. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. තවද නපුරු 
බලවේේගවලින් වැැළකී සිටිනු යැැයි (දන්වාා) සැැබැැවින් ම 
අපි සෑෑම සමූහයකට ම රසූල්වරයකු එව්වෙෙමු. එහෙ�යින් 
ඔවුන් අතුරින් අල්ලාාහ් මග පෙෙන්වූවන් වෙෙති. එමෙෙන් ම 
ඔවුන් අතුරින් තමන් වෙෙත නො�ොමග නියම වූවන් ද වෙෙති. 
එහෙ�යින් නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරාා බො�ොරුකළවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි අවධාානයෙ�න් බලනු.

37. 	 ඔවුන්ගේ� යහ මග පිළිබඳ නුඹ ආශාා කළ ද නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් නො�ොමග හැැරියවුනට මග නො�ො පෙෙන්වනු ඇත. තවද 
ඔවුනට උදව්කරුවන් අතුරින් කිසිවකු ද නො�ොමැැත.

38. 	 තවද මියැැදෙෙන්නන් අල්ලාාහ් අවදි නො�ො කරනු ඇතැැයි ඔවුන් 
ස්ථීර විශ්වාාසයෙ�න් යුතුව අල්ලාාහ් මත දිවුරාා පවසති. එසේ� 
නො�ොව එය ඔහු වෙෙත වූ සැැබෑෑ ප්‍රතිඥාාවකි. එනමුත් ජනයාා 
අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

39. 	 ඔවුහු කවර විෂයක මත ගැැටුම් ඇති කර ගත්තෝ�ෝ ද එය 
ඔවුනට ඔහු පැැහැැදිලි කරනු පිණිස ද නියත වශයෙ�න් ම තමන් 
මුසාාවාාදීහු වූවෙෙහි යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් දැැන ගනු පිණිස ද 
(එලෙ�ස මළවුන් කෙ�රෙෙන් අවදි කරනු ලබනු ඇත.)

هَُُسَمۡۡ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ٣٣ فُُنَ

ْاْ أَ نُوُٓ كِِٰن كَاا لَٰ� ُ َوَ هَُُمََلََظَمُُ ٱ�للَّهُ 

ْاْ َوَحََاَقَ بِهِِِم مََّا  ا عََمِِلُُو ـَِٔ�َاتُُ َمَ يَِّ� ابَهَُُمۡۡ سَ َصََ

فََأَ

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٣٤ ْاْ بِهِِۦِ يَ نُوُ كَاا

دَۡۡبَََنَا  ا عَ ُ َمَ وَۡۡ شََآءََ ٱ�للَّهُ ْاْ لَ كُُو َ� شۡرَ
َ
ِينََ أَ َوَقَاَلََ ٱلَّذِ�

لَاا  لَٓآ ءََبَاَآؤَُُنَا َوَ ۡنُُ َوَ ءٖٖ �نَّحۡ ۡ مِِن دُُونِهِِۦِ مِِن شَيۡ�
َلََعََ  فَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ �ءٖۚۚ  ۡ دُُونِهِِۦِ مِِن شَيۡ� مِِن  رَََّمَۡۡنَا  حَ
إِالَّا  ٱرُُّلسُُلِِ  ى�عَلَى   فََهََلۡۡ   ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ�

غُُٰ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ٣٥ �َلَٰ� ٱلۡبَ

ْاْ  نَِِ ٱعۡۡبُُدُُو

مََّةٖٖ رَّسَُُوالًا أَ

ُ
ِ أُ

� ثَۡۡنَا فِيي كُلِّ� دَۡۡقََلََوَ بََعََ 
ى  َدََهَ فََمِِنۡۡهُُم مََّنۡۡ   ۖ غُُٰو�تَۖ ْاْ ٱ�طَّٰل �َ َوَٱجۡۡنَِتَبُُِو ٱللَّهَ
 ۚ �ةَُۚلَ ٱضََّللَٰ� يَۡۡلََهِِ  عَ قَََّتۡۡ  حَ مََّنۡۡ  مِِنۡۡهُُم  َوَ  ُ ٱ�للَّهُ
َنَ  كَاا يَۡۡكََفَ   ا  فََٱظُُنرُُو� رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  فَسَِِيُرُو�
بَِينَ ٣٦ ِ قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡكََذِّ� عَٰ�

هَۡۡدِِي  �َ لَاا يَ ىٰهُُٰمۡۡ فََإِنََِّ ٱللَّهَ ٰ هَُُدَ �� ۡرِصِۡۡ عَلَىٰ إِنِ تَحۡ�
ِينََ ٣٧ �صِرِ ِن نَّٰ� هَُُم مِّ� ا لَ ۖ َمََوَ نَمَ يُضُِِ�لُّۖ

 ُ بَۡۡثَُُعَ ٱ�للَّهُ نِٰهِِِمۡۡ لَاا يَ يَۡمَٰۡ�

هََۡۡدَ أَ ِ جَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ مَُُسَو قَۡۡ


أَ َوَ

كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ ا  قَّٗ�ٗ حَ يَۡۡلََهِِ  عَ عَۡۡوَدًًا   ٰ �لَىَٰبَ  ۚ مَُُو�تُۚ يَ نَمَ 
َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٨ كۡۡ

َ
أَ

َ�لِيََوَعَۡۡمََلَ    فِهِيِ  ۡلَِتَفُُِوَنَ  يَخۡ� ِي  ٱلَّذِ� هَُُمُُ  لَ  َ�  ُيِّنََبَ� �لِيُ
ذِِٰبَِينَ ٣٩ ْاْ كَٰ� نُوُ نَََّهُُمۡۡ كَاا


ْاْ أَ رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

16 - අන් නහ්ල් النحـلජුසූ - 14



  300  

40. 	 යම් දෙෙයක් අපි අභිමත කළ විට ඒ සඳහාා අපගේ� ප්‍රකාාශය 
වනුයේ� ‘කුන්’ (වනු) යැැයි පැැවසීම ය. එවිට එය සිදු වනු ඇත.

41. 	 තවද අපරාාධ කරනු ලැැබූවාායින් පසුව අල්ලාාහ් විෂයයෙ�හි 
නික්ම ගියවුන් වන ඔවුනට මෙෙලො�ොවෙෙහි යහපත් ලෙ�ස ඉඩ 
සලසාා දෙෙන්නෙ�මු. තවද මතුලො�ොව ප්‍රතිඵල අතිමහත් ය. ඔවුහු 
එය දැැන සිටියාාහු නම්.

42. 	 ඔවුන් වනාාහි ඉවසාා දරාා ගත් අය වෙෙති. එමෙෙන් ම තම 
පරමාාධිපති වෙෙත (සියල්ල) භාාරකරන්නන් වෙෙති.

43. 	 තවද නුඹට පෙෙර සිටම, අපි ඔවුන් වෙෙත දේේව පණිවිඩ 
දන්වමින් එවන ලද්දේේ පිරිමීන් මිස වෙෙනත් කිසිවකු නො�ො වේේ. 
එහෙ�යින් නුඹලාා නො�ොදැැන සිටියෙ�හු නම් දැැනුමැැත්තන්ගෙ�න් 
විමසනු.

44. 	පැ ැහැැදිලි සාාධක හාා ධර්ම ග්‍රන්ථ සමඟ (ඔවුහු පැැමිණියහ.) 
තවද ඔවුන් වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ජනයාාට නුඹ පැැහැැදිලි 
කරනු පිණිස නුඹ වෙෙත (අල් කුර්ආනය හෙ�වත්) මෙෙම 
මෙෙනෙ�හි කිරීම අපි පහළ කළෙ�මු. තවද එය ඔවුන් සිතාා බලනු 
පිණිස ය.

45. 	 නපුරුකම් කුමන්ත්‍රණය කළවුන් අල්ලාාහ් ඔවුන්ව 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ගිලාා බැැස්සවීම පිළිබඳව හෝ�ෝ ඔවුන් නො�ො 
සිතූ අයුරින් දඬුවම ඔවුන් වෙෙත පැැමිණීම ගැැන හෝ�ෝ ඔවුන් 
නිර්භියව සිටිත් ද?

46. 	 එසේ� නො�ොමැැති නම් ඔවුන් සැැරිසැැරීමේ� දී ඔවුන්ව ග්‍රහණය 
කිරීම ගැැන (ඔවුන් නිර්භියව සිටිත් ද?) තවද ඔවුන් (අල්ලාාහ් 
ව) නො�ොහැැකියාාවට පත් කරන්නන් නො�ො වෙෙති.

47. 	 එසේ� නො�ොමැැති නම් බියෙ�න් පසුවෙෙමින් සිටිය දී ඔහු ඔවුන් 
ග්‍රහණය කිරීම ගැැන (ඔවුන් නිර්භියව සිටිත් ද?) නමුත් 
නුඹගේ� පරමාාධිපති මහත් සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය; මහාා කරුණාා 
ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

48. 	 අල්ලාාහ් කවර දෙෙයක් මැැව්වේේ ද (ඒ) කිසිවක් දෙෙස ඔවුහු 
අවධාානයෙ�න් නො�ො බැැලුවෝ�ෝ ද? එහි සෙ�වණැැල්ල දකුණතට 

ُۥ  نََّقُُولََ لَهُ� ن 
َ
أَ هُُٰ  دَۡۡ�نَٰ رَ

َ
أَ ءٍٍ إَِذَآ  ۡ َ�لُنَا لِ�شَيۡ ا قَوَۡۡ إِنَََِّمَ

كَُُيََونُُ ٤٠ كُُن فَ

ْاْ  ا ظُُلِمُُِو ِ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ ْاْ فِيي ٱ�للَّهِ رَُُو اجَ ِينََ َهَ َوَٱلَّذِ�
ة�َرَ  جَۡۡ�لَأََوَرُُ ٱلۡأٓخِِ

    ۖ �ةَٗۖنََسََ  ٱلُدُّنَۡۡيَا حَ نَََّئَهُُمۡۡ فِيي  وَِّبَ� �لَنُ
ْاْ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤١ نُوُ وَۡۡ كَاا ۚ لَ ��بَرُۚ كۡۡ

َ
أَ

وَُنَ ٤٢ �كَّلَُوََتََ  بَِّ�هِِِمۡۡ يَ ٰ رَ �� ْاْ َوَعَلَىٰ و ُ �بَرَُصَ ِينََ  ٱلَّذِ�

 ٓ نُّوُ�حِيٓ رِجََِاالٗا  إِالَّا  بَۡۡلِكََِ  قَ مِِن  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ آ  َمََوَ

لَاا  كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ِكۡۡرِِ  ٱلذِّ� هََۡۡلَ 

أَ ا  فَسَۡۡـَٔ�لَُُوٓٓ�  ۖ ۡهِِ�مۡۖ إِ�لَيۡ

تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤٣

ِكَۡۡرَ  ٱلذِّ� ۡكََ  إِ�لَيۡ َ�لۡنََزَنَآ  

أَ َوَ َوَٱزُُّلبُُ�رِۗۗ  تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ

لَََّعََلََوَهُُمۡۡ    ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ ِلََ  نُزُِّ� ا  َمَ لِنََّلاسِِ   َ�  ُيِّنََبَ� �لِتُ
كَََّرُُوَنَ ٤٤ َتََفَ يَ

ۡسَِِفَ  ن يَخۡ�
َ
ـَِٔ�َاتِِ أَ ْاْ ٱلسََّيِّ� رَُُو كَ ِينََ َمَ مِِنََ ٱلَّذِ�

َ
فََأَ

َ
أَ

مِِنۡۡ  اَذََعَبُُ   ٱلۡۡ تِهَُُيَمُُ 
ۡ
يَأَۡ وَۡۡ 


أَ رَۡضَ 

َ� ٱلۡأَ بِهِِِمُُ   ُ ٱ�للَّهُ
شَۡۡعُُرُُوَنَ ٤٥ يَۡۡثُُ لَاا يَ حَ

ا هُُم بِمُُِعۡۡجِِزِيِنََ ٤٦ َمََ لَُُّقََبِهِِِمۡۡ فَ هُُمۡۡ فِيي تَ خَُُذَ
ۡ
وَۡۡ يَأَۡ


أَ

رََبََّكُُمۡۡ  فََإِنََِّ  وَُُّ�تَخَفٖٖ    ٰ �� عَلَىٰ هُُمۡۡ  خَُُذَ
ۡ
يَأَۡ وَۡۡ 


أَ

ءَُُرََوٞفٞ رَّحَِِمٌٌي ٤٧ لَ

ءٖٖ  ۡ شَيۡ� مِِن   ُ ٱ�للَّهُ َقََلََخَ   ا  َمَ  ٰ إِلَِىٰ� ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ  َوََ

أَ

آئِلِِِ  َوَٱلشَََّمَ �َمِِيِنِ  ٱلۡيَ نَِِ  عَ لُُٰهُُۥ  ظِِلَٰ� ا  يَََّؤُُ� َتََفَ يَ
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හාා වම්පැැතිවලට නැැඹුරු වී යටහත් පහත්ව අල්ලාාහ්ට සිරස 
නමාා වැැඳ වැැටෙෙයි.

49.	 තවද ජීවීන්ගෙ�න් අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද 
මලක්වරුන්ද අල්ලාාහ්ට සුජූද් කරති. තවද ඔවුහු උඩඟු නො�ො වෙෙති.

50. 	 ඔවුනට ඉහළින් සිටින ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට ඔවුහු බිය 
වෙෙති. තවද ඔවුනට අණ කරනු ලබන දෑෑ ඔවුහු සිදු කරති.

51. 	 තවද නුඹලාා දෙෙවියන් දෙෙදෙෙනෙ�කු වශයෙ�න් නො�ො ගනු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු එක ම දෙෙවිඳාා ය. එබැැවින් මට ම නුඹලාා බිය 
වනු යැැයි අල්ලාාහ් පැැවසුවේේ ය.

52. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ඔහු සතු ය. තවද 
සදාා අවනතභාාවය ද ඔහු සතු ය. එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ් 
නො�ො වන දෑෑට බිය බැැතිමත් වන්නෙ�හු ද?

53. 	 තවද නුඹලාාට කවර හෝ�ෝ ආශිර්වාාදයක් වී නම් එය 
අල්ලාාහ්ගෙ�නි. පසුව නුඹලාාට යම් හාානියක් අත් වූ විට නුඹලාා 
විලාාප නගනුයේ� ඔහු වෙෙත ම ය.

54. 	 පසුව නුඹලාාගෙ�න් එම හාානිය ඔහු ඉවත් කළ විට, එම 
අවස්ථාාවේේ නුඹලාා අතුරින් පිරිසක් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට 
ආදේේශ කරති.

55. 	 අපි ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කරනු පිණිස ය. 
එහෙ�යින් නුඹලාා භුක්ති විඳිනු. නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.

56. 	 තවද අපි ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් කො�ොටසක් ඔවුන් 
නො�ොදන්නාා දෑෑට තබති. අල්ලාාහ් මත දිවුරමින් නුඹලාා 
ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා විමසනු 
ලබනු ඇත.

57. 	 තවද අල්ලාාහ්ට දූවරුන් පත් කො�ොට ඔවුනට ඔවුන් ප්‍රිය කරන දෑෑ 
(පුතුන්) පත් කර ගනිති. (ඔවුන් සිතන දැැයින්) ඔහු සුවිශුද්ධ ය.

خِِٰرُُوَنَ ٤٨ ِ َوَهُُمۡۡ دَٰ� ��  سُُجََّدٗٗا لِّلَّهِ�

رۡضِِ 
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� َوَلِلَّهِۤ يَسۡجُدُۤ َمَ

وَنَ ٤٩ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ ةَُُ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ ٓئِكَِ لَٰٓ� مِِن َدَآبَّةَٖٖ َوَٱلَۡمَ

ا  َمَ لَُعَوَُنَ  فَۡۡيََوَ  فَوَۡۡقِهِِِمۡۡ  ِن  مِّ� رََبََّهُُم  َ�يَخَافُوَُنَ 
٥٠ ۩ رَُُوَنَ يُؤُۡۡمَ

ا  إِنَََِّمَ  ۖ ��يۡنَِۖنَ ِ ٱثۡ هَٰ�يۡنَِ إِلَِٰ� ْاْ  تَتَََّخِِذُُوٓٓ ُ لَاا  ۞َوَقََالََ ٱ�للَّهُ
بَُُهَونِِ ٥١ َيَ فََٱرۡ حِِٰٞدٞ فََإِ�يَّٰ ٞهٞ وَٰ� هَُُوَ إِلَِٰ�

ِنُُي  ٱلدِّ�  ُ لَهُ� َوَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ ُۥ  لَهُ� َوَ
ِ تَتَََّقُُوَنَ ٥٢ َ�يۡرََغََ ٱ�للَّهِ  فَ

َ
صِِاَوَبًًاۚۚ أَ

��للَّهِۖۖ ثُُمََّ إِاَذَ مََسََّكُُمُُ  ةَٖمَٖ فََمِِنََ ٱ ِن نِّ�عِۡۡ ا بِكُُِم مِّ� َمََوَ
ۡـَٔ�رَُُوَنَ ٥٣ ۡهِِ �تَجۡ ُ فََإِ�لَيۡ ٱ�ضُّرُّل

فَرَِٞقٞي  إِاَذَ  عََنكُُمۡۡ   َ ٱ�ضُّرَّل َفََشََكَ    إِاَذَ  ثُُمََّ 
ِكُُوَنَ ٥٤ بَِّرَ�هِِِمۡۡ يُ�شۡرِ ِنكُُم بِ مِّ�

وَۡۡسَََفَ  فَ ْاْ  تَََّمََتََعُُو  فَ  ۚ هُُٰ�مۡۚ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� آ  بَِمَ ْاْ  كَۡۡ�لِيَفُُرُُو
تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥٥

 ۗ هُُٰ�مۡۗ ِمََّا رََزَقَۡنَٰۡ� ا لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ َنَصِِيبٗٗا مِّ� لَُعَُوَنَ لَِمَ جَۡۡيََوَ
وَنَ ٥٦ ُ مَََّا كُُنتُُمۡۡ تَفَۡۡتَرُ� ِ تَُلَسُۡۡـَٔ�لَُُنََّ عَ َتَٱ�للَّهِ

مََّا  هَُُم  لَ َوَ َنَهُُۥ  سُُبۡۡحَٰ� تِِٰ  �َنَٰ� ٱلۡبَ  ِ ��لِلَّهِ لَُعَوَُنَ  جَۡۡيََوَ
شَۡۡهَُُتَوَنَ ٥٧ يَ

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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58.	 තවද ඔවුන්ගෙ�න් එක් අයකුට ගැැහැැනු දරුවකු පිළිබඳ 
ශුභාාරංංචි දන්වනු ලැැබුවේේ නම් ඔහු කෝ�ෝපයට පත්වෙෙමින් 
ඔහුගේ� මුහුණ කළු පැැහැැ වනු ඇත.

59. 	 කවර දෙෙයක් පිළිබඳව ඔහුට ශුභාාරංංචි දෙෙනු ලැැබුවේේ ද එහි 
නපුර හේ�තුවෙෙන් එය අවමාානය සමඟ රඳවාා තබාා ගන්නේ� 
ද එසේ� නැැතහො�ොත් වැැල්ලෙ�හි සඟවන්නේ� දැැ? යි සිතාා 
ජනයාාගෙ�න් ඔහු සැැඟවෙෙන්නට බලයි. දැැන ගනු! ඔවුන් තීන්දු 
කරන දෑෑ නපුරු විය.

60. 	 මතු ලො�ොව පිළිබඳ විශ්වාාස නො�ො කළවුනට ඇත්තේ� නපුරු 
උදාාහරණයකි. අල්ලාාහ්ට ඇත්තේ� උසස් උදාාහරණයකි. තවද 
ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

61. 	 තවද ජනයාාගේ� අපරාාධ හේ�තුවෙෙන් අල්ලාාහ් ඔවුන් ග්‍රහණය 
කරන්නේ� නම් ඒ මත කිසිදු ප්‍රාාණියෙ�ක් ඔහු අත් හැැර නො�ො 
දමන්නට තිබුණි. එනමුත් නියමිත කාාලයක් දක්වාා ඔහු ඔවුන්ව 
ප්‍රමාාද කරයි. ඔවුන්ගේ� කාාලය පැැමිණි විට මො�ොහො�ොතක් හෝ�ෝ 
ඔවුන් ප්‍රමාාද නො�ො වන අතර ඔවුන් ඉක්මන් ද නො�ො වනු ඇත.

62. 	 තවද ඔවුන් පිළිකුල් කරන දෑෑ අල්ලාාහ්ට තබති. නියත වශයෙ�න් 
ම තමන්ට යහපත හිමි යැැයි ඔවුන්ගේ� දිවවල් බො�ොරුව 
වර්ණනාා කරති. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුනට (නිරාා) ගින්න ඇති 
බවටත් නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් (නිරාා ගින්නෙ�හි) ප්‍රමුඛත්වය 
දෙෙනු ලැැබූවන් බවටත් කිසිදු සැැකයක් නො�ොමැැත.

63. 	 අල්ලාාහ් මත දිවුරමින්. නුඹට පෙෙර සිටම, සැැබැැවින් ම අපි 
සමූහයන් වෙෙත ධර්ම දූතයින් එව්වෙෙමු. එහෙ�ත් ෂෙෙයිතාාන් 
ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් ඔවුන්ට අලංංකාාරවත් කළේ� ය. එහෙ�යින් 
අද දින ඔවුන්ගේ� භාාරකරු ඔහු ය. තවද ඔවුනට වේේදනීය 
දඬුවමක් ඇත.

64. 	 තවද කවර දෙෙයක ඔවුන් මත ගැැටුම් ඇති කර ගත්තේ� ද එය 
ඔවුනට නුඹ පැැහැැදිලි කරනු පිණිස ද දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන ජනයාාට මග පෙෙන්වීමක් හාා ආශිර්වාාදයක් වනු පිණිස ද 
මිස අපි නුඹ වෙෙත ධර්ම ග්‍රන්ථය පහළ නො�ො කළෙ�මු.

65. 	 තවද අල්ලාාහ් අහසින් ජලය පහළ කො�ොට මහපො�ොළො�ොව 

جَۡۡوَهُُهُُۥ  لَََّظَ    ٰ نثَىٰ�
ُ بِٱِ�لۡأُ حََدُُهُُم 

َ
أَ  َ�  بُشُِّرَ� وَإِاَذَ 

ظَِِكَٞمٞي ٥٨ ا َوَهَُُوَ  مُُسۡۡدَّٗوَ�ٗ

بِهِِ�ۦٓۚۚ   َ�  بُشُِّرَ� ا  َمَ سُُوٓءِِٓ  مِِن  وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ مِِنََ  ىَٰٰ  رَٰ َتََوَٰ� يَ
 ۗ �بِۗاَ�تُّرَل ٱ يَدَُُسُُّهُُۥ فِيي  مَۡۡ 


أَ هُُونٍٍ   ٰ �� يَُُمۡۡسِِكُُهُُۥ عَلَىٰ


أَ

ۡكُُمُُوَنَ ٥٩ ا �يَحۡ لَاا سََآءََ َمَ
َ
أَ

 ِ ��لِلَّهَِوَ  لَُُثََمَ ٱلسََّوۡ�ءِۖۖ  ةَِرَِ  ِينََ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِٱِلۡأٓخِِ لِلَِّذِ�
كَِِ�مُُي ٦٠ زِزُُي ٱلۡحَ ۚ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ ���عۡلَىَٰۚ� 

 لَُُثََمَ ٱلۡأَ ٱلۡ

َرََتَكََ  مََّا  بِظُُِلۡۡمِِهِِم  ٱلنَّاََسَ   ُ ٱ�للَّهُ خِِاَذُُ  يُؤَُ وَۡۡ  لَ َوَ
لَٖٖ  جَ

َ
ٓ أَ رُُهُُمۡۡ إِ�لَىٰٓ ِ كِِٰن يُؤَُخَِّ� لَٰ� آبَّةَٖٖ َوَ يَۡۡلََهََا مِِن َدَ عَ

سَۡۡـَٔۡتَ�ۡخِِرُُوَنَ  يَ لَاا  لَُُهُُمۡۡ  جَ
َ
أَ جََآءََ  فََإِاَذَ   ۖ مّٗىَۖسَ�� مُُّ

سََۡۡتَقۡۡدِِمُُوَنَ ٦١ لَاا يَ ةَٗٗ َوَ سََاعَ

َتََوَصِِفُُ    ۚ يَكََۡۡرَهُُو�نَۚ ا  َمَ  ِ ��لِلَّهِ  لَُعَُوَنَ  جَۡۡيََوَ
َمََرََ  لَاا جَ  ۚ ��نَىٰۚ ُسۡۡ هَُُمُُ ٱ�لۡحُ لَ نَََّ 


أَ ذََِِبَ  ٱلۡۡكَ لَۡسَِِۡنَتُُهُُمُُ 


أَ

نَََّهُُم مُُّفۡۡطَُُرَوَنَ ٦٢

أَ هَُُمُُ ٱلنَّاَرََ َوَ نَََّ لَ


أَ

يَََّزََنََ  بَۡۡلِكََِ فَ ِن قَ مَٖٖ مِّ� مَ
ُ
ٓ أُ رَۡسََۡلَۡۡنَآ إِ�لَىٰٓ


دَۡۡقََلَ أَ  ِ َتَٱ�للَّهِ

وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ ُهُُمُُ  �لِيَُّوَ  هََُُوَ  فَ هَُُلَمۡۡ  عَۡۡمَٰ�

أَ نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� هَُُمُُ  لَ

ٞمٞيلِيَ ٦٣

بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ َوَ

هَُُمُُ  لَ  َ�  ُيِّنََبَ� بََٰ إِالَّا �لِتُ يَۡۡلََكََ ٱلۡۡكِِتَٰ� َ�لۡنََزَنَا عَ 

أَ آ  َمََوَ

وَۡۡقَمٖٖ  لِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ َوَ َوَهُُدٗٗى  فِهِيِ  ا  ٱخۡۡفَُُلََتَو� ِي  ٱلَّذِ�
يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٦٤

بِهِِِ  حََۡۡيَا 

فََأَ آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  لََ  َزَنَ


أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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මිය ගිය පසුව එමඟින් ඔහු එය ප්‍රාාණවත් කරයි. සවන් දෙෙන 
ජනයාාට නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් ඇත.

66. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ගො�ොවිපළ සතුන් තුළ නුඹලාාට 
ආදර්ශයක් ඇත. උන්ගේ� කුස තුළ මල හාා ලේ� අතර වූ දැැයින් 
පාානය කරන්නන්හට රසවත් පිරිසිදු කිරි අපි නුඹලාාට පාානය 
කිරීමට සපයන්නෙ�මු.

67. 	 තවද ඉඳි හාා මිදි (වැැනි) පලතුරුවලින් ද (පාානය කිරීමට 
සපයන්නෙ�මු.) නුඹලාා ඉන් මත් පැැන් හාා ප්‍රණීත ආහාාර 
ගන්නෙ�හු ය. නියත වශයෙ�න් ම එහි අවබෝ�ෝධ කර ජනයාාට 
සංංඥාාවක් ඇත.

68. 	 තවද කඳුවල ද ගස්වලද ඔවුන් ඉදි කරන දෑෑහි ද නුඹ නිවෙෙස් 
තනාා ගනුයි මී මැැස්සියට නුඹගේ� පරමාාධිපති හැ‍‍�ඟෙ�ව්වේේ ය.

69. 	 පසුව නුඹ සියලු පලතුරුවලින් අනුභව කර නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� මංං මාාවත්වල පහසුවෙෙන් ගමන් ගනු. උගේ� 
කුස තුළින් එහි විවිධ වර්ණයෙ�න් වූ පාානය පිටවෙෙයි. එහි 
ජනයාාට සුවය ඇත. නියත වශයෙ�න් ම එහි සිතාා බලන 
ජනයාාහට සංංඥාාවක් ඇත.

70. 	 තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාව මැැව්වේේ ය. පසුව නුඹලාාව ඔහු 
මරණයට පත් කරන්නේ� ය. දැැනුම ලැැබුවාායින් පසු කිසිවක් 
දැැනගත නො�ොහැැකි පරිදි දුබල වියට යො�ොමු කරනු ලබන්නන් ද 
නුඹලාා අතර වෙෙති. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; 
මහාා ශක්තිවන්ත ය.

71.	 තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුට වඩාා 
සම්පත්වලින් උසස් කළේ� ය. එසේ� උසස් කරනු ලැැබූවන් 
ඔවුන්ගේ� සම්පත් ඔවුන්ගේ� දකුණත් හිමිකර ගත් අයට දී 
ඔවුන් තමන්ට සමාානයින් බවට පත් කර නො�ො ගනී. එහෙ�යින් 
අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ ද?

72. 	 තවද නුඹලාා තුළින් ම නුඹලාාට කලත්‍රයන් අල්ලාාහ් ඇති 
කළේ� ය. තවද නුඹලාාගේ� කලත්‍රයන් තුළින් නුඹලාාට දරුවන් 

وَۡۡقَمٖٖ  لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ لِّ� اَۚٓۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� وَۡۡتِهَِ رَۡضَ بََعَۡۡدَ مَ
َ� ٱلۡأَ

عَُُمَوَنَ ٦٥ سَۡۡ يَ

ِمََّا  ۖ نُّسُۡۡقِِيكُُم مِّ� �ةَٗۖ� مِِٰ عَِلَِبۡرَ نَۡ�عَٰۡ�
 وَإِنََّ َلَكُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ

الِصِٗٗا  نًًَ�لَّبَا َخَ مَٖٖدََوَ   ِ فَرَۡۡثٖٖ  فِيي بُُطُُونِهِِۦِ مِِنۢۢ بَ�يۡنَِ
ٰرِِبَِينَ ٦٦ سََآئِغِٗٗا لِّ��شَّٰل

تَتَََّخِِذُُوَنَ  بِِٰ  عَۡۡ�نَٰ�
 تِِٰ ٱلنَّخَِِلِِي َوَٱلۡأَ �رََٰمََثَ  َوَمِِن 

لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ  نًًَسََاۚۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ�  رَِوَزِۡقًۡاً حَ رَٗٗا  مِِنۡۡهُُ سََكَ
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٦٧ لِّ�

مِِنََ  ذِِِي  ٱ�تَّخِ نَِِ 

أَ ٱلنَّحَۡۡلِِ  إِىلَى  بَُُّكََ  رَ  ٰ وَۡ�حَىٰ


َوَأَ

مَِِوَمََّا يََعۡۡرِشُُِوَنَ ٦٨ رَِجَِ  َبَالِِ بُُيُُوتٗٗا َوَمِِنََ ٱلشََّ ِ
ٱ�لۡجِ

بَِّ�كِِِ  تِِٰ فََٱسۡۡلُُكِيي سُُبَُُلَ رَ �رََٰمَ ِ ٱلثَّ
� ي� مِِن كُلِّ� ثُُمََّ كُلِي

ۡلَِتَفٌٌِ  �مُّخۡ ٞبٞاَ�شَرَ    بُُطُُونِهََِا  مِِنۢۢ  ۡرُُجُُ  يَخۡ�  ۚ ذُُلُ�لٗاۚ
لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ  ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� نُٰهُُُۥ فِهِيِ شِِفََآٞءٞ لِّ�نََّلا�سِۚ لۡۡوَٰ�

َ
أَ

كَََّرُُوَنَ ٦٩ َتََفَ وَۡۡقَمٖٖ يَ لِّ�

َوَمِِنكُُم   ۚ فَََّوََتََىٰكُُٰ�مۡۚ يَ ثُُمََّ  كُُمۡۡ  َقََلََخَ   ُ َوَٱ�للَّهُ
ۡ لَاا يََعَۡۡمََلَ بََعَۡۡدَ  رَۡۡلَِِذَ ٱلۡۡعُُمُُرِِ لِ�كَيۡ


ٓ أَ دَُُّرَ إِ�لَىٰٓ مََّن يُ

لَِٞمٞي قَدَِِٞرٞي ٧٠ �َ عَ يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ عِِلۡۡمٖٖ شَ

 ۚ ِزۡۡ�قِۚ ٰ بََعۡۡضٖٖ فِيي ٱرِّل� �� كُُمۡۡ عَلَىٰ ُ فَضََََّلَ بََعَۡۡضَ َوَٱ�للَّهُ
ا  َمَ  ٰ �� عَلَىٰ رِزِۡقِۡهِِِمۡۡ  آدِّ�يِ  بَِرَ ا  لُوُ� فُُضِّ�ِ ِينََ  ٱلَّذِ� ا  َمََ فَ
 ِ ةَِمَِ ٱ�للَّهِ فَبَِنِِعِۡۡ

َ
ۚ أَ آ�ءٌۚ َوََ هَُُمۡۡ فِهِيِ سَ نُُٰهُُمۡۡ فَ يَۡمَٰۡ�


تَۡۡ أَ َلََكَ مَ

ۡحََدُُوَنَ ٧١ يَجۡ�

جٰٗٗا  زَۡۡوَٰ�

أَ فُُنَسِِكُُمۡۡ 


أَ ِنۡۡ  مِّ� َلَكُُم  َلََعََ   جَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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හාා මුණුබුරන් ඇති කළේ� ය. තවද නුඹලාාට යහපත් දැැයින් 
පෝ�ෝෂණය කළේ� ය. එහෙ�යින් ඔවුහු අසත්‍යයය විශ්වාාස කර 
අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ ද?

73. 	 තවද අල්ලාාහ් හැැර දමාා, අහස්වලින් හෝ�ෝ මහපො�ොළො�ොවෙෙන් 
හෝ�ෝ කිසිදු පෝ�ෝෂණයකට හිමිකම් නො�ොමැැති එමෙෙන් ම (කිසිදු) 
හැැකියාාවක් නො�ොමැැති දෑෑට ඔවුහු නැැමදුම් කරන්නෝ�ෝ ද.

74. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට උපමාාවන් ගෙ�න හැැර නො�ො 
දක්වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දනී. එහෙ�ත් නුඹලාා නො�ො 
දන්නෙ�හු ය.

75. 	 කිසිවක් මත ශක්තිය නො�ොදරන වෙෙනත් කෙ�නෙ�කුට සතු 
වූ වහලෙ�කු හාා අපගෙ�න් වූ යහපත් පෝ�ෝෂණයෙ�න් අප 
ඔහුට පිරිනමාා එයින් රහසිගතව හාා ප්‍රසිද්ධියේ� වියපැැහැැදම් 
කරන්නෙ�කු (යන දෙෙදෙෙනාා) අල්ලාාහ් උපමාා ගෙ�න හැැර දැැක් 
වීය. ඔවුන් (දෙෙදෙෙනාා) එක හාා සමාාන වන්නෝ�ෝ ද? සියලු 
ප්‍රශංංසාා අල්ලාාහ්ට ය. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
(ඒ බව) නො�ො දනිති.

76. 	 තවද අල්ලාාහ් මිනිසුන් දෙෙදෙෙනෙ�කු උදාාහරණයක් වශයෙ�න් 
ගෙ�න හැැර දැැක් වීය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් අයකු කිසිවක් 
මත ශක්තිය නො�ොදරන ගො�ොළුවෙෙකි. ඔහුගේ� ස්වාාමියාාට ඔහු 
බරකි. ඔහු ඔහුව කො�ොතැැනකට යො�ොමු කළ ද ඔහු යහපතක් 
ගෙ�න එන්නේ� නැැත. එවන් ඔහු හාා ඍජු මාාර්ගය මත වී යුක්තිය 
අනුව නියෝ�ෝග කරන්නාා (යන දෙෙදෙෙනාා) එක සමාාන වේේවි ද?

77. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ගුප්ත දෑෑ අල්ලාාහ් සතු 
ය. තවද අවසන් හෝ�ෝරාාවේේ කරුණ ඇසිපිය හෙ�ළන්නාාක් 
මෙෙන් මිස නො�ොමැැත. එසේ� නැැතහො�ොත් ඊටත් වඩාා එය 
සමීප ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි මහාා 
ශක්තිවන්ත ය.

78. 	 තවද නුඹලාාගේ� මව්වරුන්ගේ� කුසවල් තුළින් නුඹලාා කිසිවක් 
නො�ොදැැන සිටි තත්ත්වයේ� නුඹලාාව බැැහැැර කළේ� අල්ලාාහ් ය. 
තවද ඔහු නුඹලාාට ශ්‍රවණය ද, බැැල්ම ද, හදවත් ද ඇති කළේ� 
ය. නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිස.

ةَٗٗدََ   جِِٰكُُم نَِبََينَ َوَحََفَ زَۡۡوَٰ�

ِنۡۡ أَ َلََعََ َلَكُُم مِّ�  َوَجَ

طِِٰلِِ  فَبَِٱِلۡۡبَٰ�
َ
أَ  ۚ �تِۚ ٱطََّليِّ�بَِٰ� ِن�  مِّ� رََزَقَََكُُم  َوَ

ِ هُُمۡۡ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ ٧٢ تَِِمَ ٱ�للَّهِ بَِوَنِِعِۡۡ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ 

هَُُمۡۡ  مَۡۡلِكُُِ لَ ا لَاا يَ ِ َمَ َيََوَعۡۡبُُدُُوَنَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ
لَاا  َوَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ِنََ  مِّ� رِزِۡقۡٗٗا 
سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ ٧٣ يَ

يََعۡۡمَُُلَ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ مَۡۡ�َثَا�لَۚ
 ٱلۡأَ  ِ ��لِلَّهِ  ا  ِبُُو� �ضۡرَِتَ فَلَاَا 
نَتُُمۡۡ لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٧٤


أَ َوَ

بَۡۡدٗٗا مََّمۡۡلُوُكٗاا الَّا يََقۡۡدِِرُُ  الًاَثََمَ عَ  ُ َبََ�ضَرَ ٱ�للَّهُ ۞
نَٗٗسََا   حَ رِزِۡقًًۡا  مِِنََّا  هُُٰ  رََّزَقَۡۡنَٰ� نَمََوَ   ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ٰ �� عَلَىٰ
 ۚ سَۡۡوَُتَ�نَۚۥ يَ لۡۡ  َهَ هَۡۡرًًاۖۖ  َوَجَ ا  ٗ� �سِرّٗ مِِنۡۡهُُ  يُنُفِِقُُ  هََُُوَ  فَ

هُُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٧٥ كۡۡثَرُ�
َ
���لِلَّهِۚۚ َبَلۡۡ أَ  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ

مَُُكَ  بَۡ

آ أَ حََدُُهَُُمَ

َ
ِ أَ َثََمَلٗاا رَّجَُُ�يۡنَِلَ  ُ َبََ�ضَرََوَ ٱ�للَّهُ

وََۡۡلَىٰهُُٰ  مَ  ٰ �� عَلَىٰ  ٌ �كَلٌّ َوَهَُُوَ  ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ٰ �� عَلَىٰ يََقۡۡدِِرُُ  لَاا 
سَۡۡوَِتَيِ  يَ لۡۡ  َهَ  ٍ �يۡرٍَ� بِخَ تِِ 

ۡ
يَأَۡ لَاا  هُُّه  ِ يُجَِّوَ� ا  يََۡۡمََنَ


أَ

طٰٖٖ  صِِ�رَٰ  ٰ �� عَلَىٰ َوَهَُُوَ  دَۡۡعَلِِ  بِٱِلۡۡ مُُرُُ 
ۡ
يَأَۡ نَمََوَ   هَُُوَ 
مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٧٦

مَۡۡرُُ 

أَ آ  َمََوَ  ۚ رۡ�ضِۚ

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� يَۡۡغَبُُ    ِ ��لِلَّهَِوَ 
ۚ إِنََِّ  قَۡۡ�بَُۚرَ


وَۡۡ هَُُوَ أَ


ِ أَ �صَرَِ� مَۡۡ�كَلَحِِ ٱلۡبَ ةَِِ إِالَّا  ٱلسََّاعَ
ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٧٧ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� �َ عَلَىٰ ٱللَّهَ

تِٰكُُِمۡۡ  مََّهَٰ�
ُ
أُ بُُطُُونِِ  ِنۢۢ  مِّ� خَۡۡرَجََكُُم 

َ
أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

ٱلسََّمَۡۡعَ  َلَكُُمُُ  َلََعََ   َوَجَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ تََعۡۡمَُُلَوَنَ  لَاا 
شَۡۡكُُرُُوَنَ ٧٨ لَََّعََلَكُُمۡۡ تَ َةََدَ  فَۡۡ�ـِٔ�ِ

 َرَ َوَٱلۡأَ بَۡ�صَٰۡ�
 َوَٱلۡأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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79. 	 අහස් ගැැබෙෙහි වසඟ කරනු ලැැබූ පක්ෂීන් දෙෙස ඔවුහු නො�ො 
බැැලුවෝ�ෝ ද? අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කිසිවකු උන් රඳවාා 
තබන්නේ� නැැත. නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන 
ජනයාාට එහි සංංඥාා ඇත.

80. 	 තවද නුඹලාාගේ� නිවෙෙස් තුළින් නුඹලාාට සෙ�වණක් අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට ඇති කළේ� ය. තවද නුඹලාා ගමන් බිමන් යන දිනක 
හෝ�ෝ නුඹලාා නැැවතී සිටින දිනක එය (රැගෙ�න යාාමට) 
නුඹලාාට පහසු වන නවාාතැැන් ගො�ොවිපළ සතුන්ගේ� සමින් 
නුඹලාාට ඇති කළේ� ය. තවද උන්ගේ� බැැටළු රෝ�ෝමවලින් ද, 
එළු රෝ�ෝමවලින් ද, ඔටු රෝ�ෝමවලින් ද භාාණ්ඩ හාා මද කලකට 
භුක්ති විඳීමක් ද (ඇති කළේ� ය.)

81. 	 තවද අල්ලාාහ් තමන් මැැවූ දැැයින් නුඹලාාට සෙ�වණ ඇති කළේ� 
ය. තවද ඔහු නුඹලාාට කඳුවල ලෙ�න් ද ඇති කළේ� ය. උණුසුමින් 
නුඹලාාව ආරක්ෂාා කරන කබාා හාා (යුද්ධයේ� දී) නුඹලාාට ඇති 
වන අනතුරුවලින් ආරක්ෂාා කරන කබාා ද ඔහු නුඹලාාට ඇති 
කළේ� ය. එලෙ�ස නුඹලාා යටහත් විය හැැකි වනු පිණිස ඔහු 
ඔහුගේ� ආශිර්වාාදය නුඹලාාට සම්පූර්ණ කරන්නේ� ය.

82. 	 එහෙ�ත් ඔවුහු පිටුපෑෑවෙෙහු නම් එවිට නියත වශයෙ�න් ම නුඹ 
වෙෙත පැැවරෙෙනුයේ� (ඔවුනට) පැැහැැදිලිව දන්වාා සිටීම පමණි.

83. 	 අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය ඔවුහු දනිති. පසුව ඔවුහු එය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරති. තවද ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ ය.

84. 	 තවද එදින සෑෑම සමූහයකින් ම සාාක්ෂිකරුවකු අප 
නැැගිටුවන්නෙ�මු. පසුව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට (කිසිදු 
කටයුත්තක් සඳහාා) අවසර දෙෙනු නො�ො ලබනු ඇත. තවද ඔවුහු 
(අල්ලාාහ් වෙෙත නැැඹුරු වන මෙෙන්) බල කරනු ලබන්නන් ද 
නො�ො වෙෙති.

85. 	 තවද අපරාාධ කළවුන් එම දඬුවම දුටු විට ඔවුන්ගෙ�න් එය 
සැැහැැල්ලු කරනු නො�ො ලැැබේේ. තවද ඔවුහු අවකාාශය දෙෙනු 
ලබන්නන් ද නො�ො වෙෙති.

 ِ وَِّ� جَ فِيي  تٰٖٖ  خَََّسَ�رَٰ مُُ  ِ ٱطََّل�يۡرِ إِىلَى  ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ 
َ
أَ

لِٰكََِ  ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� ��للَّهُۚ ا يُُمۡۡسِِكُُهُُنََّ إِالَّا ٱ آءِِ َمَ ٱلسَََّمَ
وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٧٩ تٰٖٖ لِّ� لَأٓيَٰ�

َلََعََ  نَٗٗا َوَجَ ِنۢۢ بُُيُُوتِكُُِمۡۡ سََكَ َلََعََ َلَكُُم مِّ�  ُ جَ َوَٱ�للَّهُ
سَۡۡخَِِتَفُُّوَنَهََا  تَ بُُيُُوتٗٗا  مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�

 ٱلۡأَ ِن جُُلُُودِِ  مِّ� َلَكُُم 
فِاَوَهََِا  صَۡۡ


مِِنۡۡ أَ تَِمَكُُِمۡۡ َوَ وَۡۡيََوََمَ إِقََِا عۡۡنِكُُِمۡۡ  يَوََۡۡمَ َظَ

ٰ حِِيٖنٖ ٨٠ عًًٰا إِلَِىٰ� تَٰ� ثٰٗٗا َمََوَ ثَٰ�
َ
آ أَ ارَِهَ شََۡۡعَ


أَ ا َوَ وََۡۡبَارَِهَ


أَ َوَ

َلََعََ   لٰٗاا َوَجَ َقََلََخَ ظِِلَٰ� ِمََّا  َلََعََ َلَكُُم مِّ�  ُ جَ َوَٱ�للَّهُ
َلَكُُمۡۡ  َلََعََ   َوَجَ نٰٗٗا  كۡۡنَٰ�

َ
أَ َبَالِِ  ِ

ٱ�لۡجِ ِنََ  مِّ� َلَكُُم 
قَِتَِيكُُم  بَِٰلَي  �رََٰ َوَسَ رَََّ�  ٱلۡحَ قَِتَِيكُُمُُ  بَِٰلَي  �رََٰ سَ
يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ َتََمَهُُۥ  نِعِۡۡ يُتُِمُُِّ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ سََكُُ�مۡۚ

ۡ
أَۡبَ

لَََّعََلَكُُمۡۡ تُسُۡۡلِمُُِوَنَ ٨١

غُُٰ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ٨٢ �َلَٰ� يَۡۡلََكََ ٱلۡبَ ا عَ ْاْ فََإِنَََِّمَ لَََّوََتَوۡۡ فََإِنِ 

يُنُكِِرُُوَنَهََا  ثُُم�   ِ ٱ�للَّهِ نِعَِۡۡتََمَ  يََعۡۡرِفُِوُن� 
فِِٰرُُوَنَ ٨٣ هُُُمُُ ٱلۡۡكَٰ� كۡۡثَرُ�

َ
أَ َوَ

هَِِدٗٗيا ثُُمََّ لَاا يُؤُۡۡنَُُذَ  مََّةٖٖ شَ
ُ
ِ أُ

� وَۡيََوََمَ بَۡۡنَثَُُعَ مِِن كُلِّ�
لَاا هُُمۡۡ يُسَُۡۡتَعۡۡبَُُتَوَنَ ٨٤ ْاْ َوَ رَُُو فَ ِينََ َكَ لِلَِّذِ�

فَََّ�يُخَفُُ   فَلَاَا  َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ ْاْ  مَُُلََظَو  ِينََ  ٱلَّذِ� رَءََاَ  وَإِاَذَ 
رَُُظَوَنَ ٨٥ لَاا هُُمۡۡ يُنُ نَۡۡهُُمۡۡ َوَ عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

16 - අන් නහ්ල් النحـلජුසූ - 14



  306  

86. 	 තවද (අල්ලාාහ්ගේ� දේේවත්වයට) සමාානයන් තැැබූවන් ඔවුන්ගේ� 
(එම) සම දෙෙවිවරුන් දුටු විට, අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
නුඹව හැැර දමාා අප ඇරයුම් කරමින් සිටි අපගේ� සම දෙෙවිවරුන් 
මො�ොවුන් ය. එවිට නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා මුසාාවාාදීහුය යැැයි 
ඔවුහු ඔවුනට ප්‍රකාාශය ඉදිරිපත් කරනු ඇත.

87. 	 තවද එදින යටහත්භාාවය අල්ලාාහ් වෙෙත ඔවුහු ඉදිරිපත් කරති. 
තවද ඔවුහු ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් මුළාා වී යති.

88. 	 ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් අවහිර කළවුන්ට, 
ඔවුන් කලහකම් කරමින් සිටි බැැවින් ඔවුනට අපි එම දඬුවමට 
ඉහළින් දඬුවම අධික කරන්නෙ�මු.

89. 	 තවද එම දිනයේ� දී සෑෑම සමූහයකට ම ඔවුනට එරෙෙහිව 
සාාක්ෂිකරුවකු ඔවුන් අතුරින් නැැගිටුවන්නෙ�මු. මො�ොවුනට 
(මෙෙම සමූහයාාට) එරෙෙහිව අපි නුඹව සාාක්ෂිකරුවකු වශයෙ�න් 
ගෙ�න එන්නෙ�මු. තවද සියලු දෑෑ පැැහැැදිලි කරන්නක් වශයෙ�න් 
ද මග පෙෙන්වීමක් වශයෙ�න් ද ආශිර්වාාදයක් වශයෙ�න් ද 
(අල්ලාාහ්ට) අවනත වන අයට ශුභාාරංංචි දන්වන්නක් වශයෙ�න් 
ද ධර්ම ග්‍රන්ථය අපි නුඹ වෙෙත පහළ කළෙ�මු.

90. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් යුක්තිය ඉටු කරන ලෙ�ස ද 
කාාරුණිකත්වය පෙෙන්වන ලෙ�ස ද සමීප ඥාාතීන්ට පිරිනැැමීමට 
ද නියෝ�ෝග කරයි. එමෙෙන් ම අශික්ෂිත දැැයින් ද පිළිකුල් සහගත 
දැැයින් ද අපරාාධකාාරී දැැයින් ද ඔහු වළක්වයි. තවද නුඹලාා 
මෙෙනෙ�හි කරන්නට හැැකි වනු පිණිස ඔහු නුඹලාාට උපදෙෙස් දෙෙයි.

91. 	 තවද නුඹලාා ගිවිස ගත් විට අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම නුඹලාා පූර්ණව 
ඉටු කරනු. තවද නුඹලාා වෙෙත භාාරකරු වශයෙ�න් නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ව පත් කර තිබිය දී නුඹලාා එය තහවුරු කිරීමෙෙන් පසුව 
කඩ නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ 
පිළිබඳ දනී.

92. 	 තවද ශක්තිමත්ව ගෙ�තුවාායින් පසුව එම ගෙ�තුම කැැබලිවලට 
කඩාා දමන්නියක් ලෙ�ස නුඹලාා නො�ො වනු. එක් සමූහයකට 
වඩාා තවත් සමූහයකට වාාසිදාායී වන අයුරින් නුඹලාාගේ� 

ْاْ  قَاَلُوُ آءََهُُمۡۡ  َكََ�شُرَ   ا  كُُو� َ� شۡرَ
َ
أَ ِينََ  ٱلَّذِ� رَءََاَ  وَإِاَذَ 

ْاْ  دَۡۡنَعُُو كُُنََّا  ِينََ  ٱلَّذِ� آؤَُُنَا  َكََ�شُرَ   ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ� رََبَََّنَا 
إِنَِّكَُُمۡۡ  وَۡۡقَلََ  ٱلۡۡ ۡهِِمُُ  إِ�لَيۡ ا  وَۡۡقَ� لۡۡ

َأََ
فَ  ۖ دُُونِ�كَۖ مِِن 

ذِِٰبُوَُنَ ٨٦ َلَكَٰ�

نَۡۡهُُم  لَََّ عَ ۖ َوَضَ ئِذٍٍِ ٱلسََّ�مََۖلَ ِ يَوََۡۡمَ ْاْ إِىلَى ٱ�للَّهِ وَۡۡقَ لۡۡ
َ
أَ َوَ

وَنَ ٨٧ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ مََّا كَاا

 ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  نَ  عَ ا  دَُُّصََوَو�  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ�
ْاْ  نُوُ كَاا ا  بَِمَ بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ فَوََۡۡقَ  بٗٗاَذََا   عَ هُُٰمۡۡ  زِدِۡۡ�نَٰ

يُُفۡۡسِِدُُوَنَ ٨٨

ِنۡۡ  يَۡۡلََهِِم مِّ� هَِِدًًيا عَ مََّةٖٖ شَ
ُ
ِ أُ

� وَۡۡيََوََمَ بَۡۡنَثَُُعَ فِيي كُلِّ�
�ءِۚٓۚ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ�  ٰ �� عَلَىٰ هَِِدًًيا  شَ بِكََِ  جَِِوَئَۡۡنَا   ۖ فُُنَسِِهِِ�مۡۖ


أَ

ءٖٖ  ۡ ِ شَيۡ�
� لِّ�كُِلِّ� نٰٗٗا  تِبِۡۡيَٰ� بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَۡۡلََكََ  عَ َ�لۡنَا  زَََّنََوَ

ىَٰٰ�شۡرَ لِلِۡۡمُُسۡۡلِمَِِِينَ ٨٩  بَُوَ ةَٗٗ�حۡمََ  رَ َوَهُُدٗٗى َوَ

ٰنِِ وَإَِتَيآيِِٕ  ِحۡۡسَٰ�
دَۡۡعَلِِ َوَٱلۡإِ� مُُرُُ بِٱِلۡۡ

ۡ
�َ يَأَۡ ۞إِنََِّ ٱللَّهَ

رَِِ 
آءِِ َوَٱلۡمُُۡنكَ حََۡۡشَ نَِِ ٱلۡۡفَ ٰ عَ نَۡۡيََوَ�هَىٰ  ٰ ذِيِ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ
كَََّذََتَرُُوَنَ ٩٠ لَََّعََلَكُُمۡۡ  ۚ يَعَِِظُُكُُمۡۡ  ��غۡيَِۚ�  َوَٱلۡبَ

ْاْ  َتَنقُُضُُو لَاا  َوَ تُُّدَمۡۡ  هَٰ عَٰ� إِاَذَ   ِ ٱ�للَّهِ هَۡۡعَدِِ  بِ ْاْ  وَۡۡفُُو

َوَأَ

 َ� ٱللَّهَ لۡۡتُُمُُ  َعََ جَ َوَقَدَۡۡ  ا  وَۡۡتَكِدِِيَهَ بََعَۡۡدَ  نََٰ  يَۡ�مَٰۡ�
 ٱلۡأَ

لَُعَُوَنَ ٩١ ا تَفَۡۡ �َ يََعۡۡمَُُلَ َمَ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ فَِكَ�لًاۚي يَۡلََكُُۡمۡۡ  عَ

مِِنۢۢ  زَۡۡغَلَهَََا   تَۡۡضََقََنَ    ٱلََّتِيي  َكَ ا  َتَكُُونُوُ� لَاا  َوَ
ا�لَۢاَخََدَ   َنَكُُمۡۡ  يَۡمَٰۡ�


ثٰٗٗا تَتَََّخِِذُُوَنَ أَ نَكَٰ�


بََعۡۡدِِ قُُوََّةٍٍ أَ

 ۚ مََّ�ةٍۚ
ُ
أُ مِِنۡۡ   ٰ رَۡۡ�بَىٰ


أَ  َ� مََّةٌٌ هِيَ

ُ
أُ َتَكُُوَنَ  ن 

َ
أَ يَۡۡبََنَكُُمۡۡ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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දිවුරුම් නුඹලාා අතර ප්‍රවේේශයක් වශයෙ�න් නුඹලාා ගත්තෙ�හු ය. 
එමඟින් අල්ලාාහ් නුඹලාාව පරීක්ෂාා කරනු ඇත. තවද නුඹලාා 
කවර විෂයක මත ගැැටුම් ඇති කර ගත්තේ� ද එය මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටු වනු ලබන දිනයේ� ඔහු නුඹලාාට පැැහැැදිලි 
කරනු ඇත.

93. 	 තවද අල්ලාාහ් අභිමත කර ඇත්නම් එක ම සමූහයක් බවට 
නුඹලාාව පත් කරන්නට තිබුණි. එනමුත් ඔහු අභිමත කරන 
අයව නො�ොමඟ යන්නට ඉඩ හරී. තවද ඔහු අභිමත කරන අයව 
යහ මග යො�ොමු කරයි. තවද නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව 
සැැබැැවින් ම නුඹලාා ප්‍රශ්න කරනු ලබන්නෙ�හු ය.

94. 	 තවද නුඹලාාගේ� දිවුරුම් (වංංචාා සහගත ලෙ�ස) නුඹලාා අතර 
ප්‍රවේේශයක් වශයෙ�න් නුඹලාා නො�ො ගනු. එවිට නුඹලාාගේ� 
පාාද එය ස්ථීරව තැැබූ පසුව ලිස්සාා යනු ඇත. තවද නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් අවහිර කළ බැැවින් නුඹලාා නපුර 
භුක්ති විඳිනු ඇත. තවද නුඹලාාට අතිමහත් දඬුවමක් ඇත.

95. 	 තවද අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම අල්ප මිලකට නො�ො විකුණනු. නුඹලාා 
දැැන සිටියෙ�හු නම් නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සතුව ඇති 
දෙෙයමය නුඹලාාට වඩාාත් උතුම් වනුයේ�.

96. 	 නුඹලාා සතුව ඇති දෑෑ ශූන්‍යය වී යනු ඇත. එහෙ�ත් අල්ලාාහ් 
සතුව ඇති දෑෑ ඉතිරිව පවතින්නකි. ඉවසාා දරාා ගත් අයට ඔවුන් 
සිදු කරමින් සිටි දෑෑට ඉතාා යහපත් අයුරින් ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල 
අපි පිරිනමන්නෙ�මු.

97. 	 යම් පිරිමියකුගෙ�න් හෝ�ෝ වේේවාා කාාන්තාාවකගෙ�න් හෝ�ෝ වේේවාා 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෙ�කු ලෙ�ස සිට යමෙෙකු දැැහැැමි 
කටයුත්තක් කළේ� ද එවිට යහපත් ජීවිතයක් අපි ඔහුට උදාා 
කරන්නෙ�මු. තවද ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑට ඉතාා යහපත් 
අයුරින් ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල අපි ඔවුනට පිරිනමන්නෙ�මු.

98. 	 එහෙ�යින් නුඹ අල් කුර්ආනය පාාරාායනාා කළ විට පලවාා හරින 
ලද ෂෙෙයිතාාන්ගෙ�න් ආරක්ෂාාව අල්ලාාහ්ගෙ�න් පතනු.

99. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට තම පරමාාධිපති 
කෙ�රෙෙහි (සියල්ල) භාාර කරන්නන්හට බලපෑෑමක් කිරීමට 
ඔහුට හැැකියාාවක් නො�ොමැැත.

يَوََۡۡمَ  َلَكُُمۡۡ   َ ُيَِّبَ��نَنَّ �لَيَُوَ  بِهِِۦِۚۚ   ُ ٱ�للَّهُ بَۡۡلُُوكُُمُُ  يَ ا  إِنَََِّمَ
ۡلَِتَفُُِوَنَ ٩٢ ا كُُنتُُمۡۡ فِهِيِ �تَخۡ ةَِمَِ َمَ  ٱلۡۡقِِيَٰ�

ةَٗٗدَ  حِِٰ وَٰ� مََّة� 
ُ
أُ َلََعََ�لَجَكُُمۡۡ     ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  و�َ  لَ َوَ

نَمَ   هَۡۡيََوَدِِي   آءُُ  َشََ يَ نَمَ   يُضُِِلُُّ  كِِٰن  لَٰ� َوَ
لَُمَوَُنَ ٩٣ مَََّا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ تَُلََوَسُۡۡـَٔ�لَُُنََّ عَ آ�ءُۚۚ  َشََ يَ

ِلََّ  ا�لَۢاَخََدَ يَۡۡبََنَكُُمۡۡ فَ�تَزَِ  َنَكُُمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

ْاْ أَ لَاا تَتَََّخِِذُُوٓٓ َوَ

تُُّدَدََصَمۡۡ   ا  ْاْ ٱسُُّلوٓءََٓ بَِمَ ذَُُتََوَوقُُو ۢ بََعَۡۡدَ ثُُبُُوتِهََِا  �مَُۢدََ قَ
ظَِِٞمٞي ٩٤ بٌٌاَذََ عَ  َلََوَكُُمۡۡ عَ  ِ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ عَ

ا عِِنَدَ  ۚ إِنَََِّمَ نَٗٗمََثَا قَلَِ�لًاۚي  ِ هَۡۡعَدِِ ٱ�للَّهِ ْاْ بِ و ُ شَۡۡتَرُ� لَاا تَ َوَ
ٞ�يۡرَٞخَ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٩٥  ِ هَُُوَ  ٱ�للَّهِ

َبَا�قٖۗۗ   ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ا  َمََوَ يَنَفََدُُ  كَُُدَمۡۡ  عِِن ا  َمَ
نَِِسَ  حَۡۡ


بِأَِ جََۡۡرَهُُم 


أَ ْاْ  وٓٓ ُ �بَرَُصَ  ِينََ  ٱلَّذِ� جَۡۡ�زِِنَََّيَ  لَنَ َوَ

لَُمَوَُنَ ٩٦ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا َمَ

َوَهَُُوَ   ٰ نثَىٰ�
ُ
أُ وَۡۡ 


أَ رٍٍَكََذَ   ِن  مِّ� لِٰحِٗٗا  صَٰ� عََمَِِلَ  نَۡۡمَ 

جَۡۡ�زِِنَََّيَهُُمۡۡ  لَنَ ۖ َوَ يَِّ��ةَٗۖبَ وَٰٰيََةٗٗ طَ مُُؤۡۡمِِٞنٞ فَنَُُلََحۡۡيِنَََّيَهُُۥ حَ
لَُمَوَُنَ ٩٧ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا نَِِسَ َمَ حَۡۡ


جََۡۡرَهُُم بِأَِ


أَ

مِِنََ   ِ بِٱِ�للَّهِ فََٱسۡۡعَِتَِذۡۡ  ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  َتَ 
ۡ
أَۡرََ قَ فََإِاَذَ 

نِِٰ ٱرَّلجَِِمِِي ٩٨ ٱلشََّيۡۡطَٰ�

ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى  نٌٌٰ  سُُلۡۡطَٰ� ُۥ  لَهُ� يَۡۡلَسََ  إِنَِّهَُُۥ 
وَُنَ ٩٩ �كَّلَُوََتََ  بَِّ�هِِِمۡۡ يَ ٰ رَ �� َوَعَلَىٰ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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100. 	ඔහුගේ� බලය බල පවත්වනුයේ� ඔහුව භාාරකරු බවට පත් 
කර ගත් අය කෙ�රෙෙහි හාා ඔවුහු ඔහු (අල්ලාාහ්)ට සමාානයන් 
තබන්නන් කෙ�රෙෙහි ය.

101. 	තවද එක් වදනක් වෙෙනුවට තවත් වදනක් අපි වෙෙනස් කළ විට; 
පහළ කළ යුත්තේ� කුමක් ද? පිළිබඳව ඔහු මැැනවින් දන්නාා 
ය. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ ගො�ොතාා පවසන්නෙ�ක් යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා (සත්‍යයය) 
නො�ො දනිති.

102. 	දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් ස්ථාාවර කරනු වස් ද 
මුස්ලිම්වරුන්ට මග පෙෙන්වීමක් හාා ශුභාාරංංචියක් වශයෙ�න් ද 
නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් පාාරිශුද්ධ ආත්මය එය සත්‍යයයෙ�න් 
යුතුව පහළ කළේ� යැැයි නුඹ පවසනු.

103. 	තවද ඇත්තෙ�න් ම එය උගන්වනුයේ� මිනිසෙ�කි යැැයි නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු පවසන බව සැැබැැවින් ම අපි දනිමු. ඔවුන් 
කවරෙෙකු වෙෙත සම්බන්ධ කරමින් පවසන්නේ� ද ඔහුගේ� 
භාාෂාාව අරාාබි නො�ො වන භාාෂාාවයි. එහෙ�ත් මෙෙය පැැහැැදිලි 
අරාාබි භාාෂාාවයි.

104. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� වදන් විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් 
වනාාහි ඔහු ඔවුනට මග නො�ො පෙෙන්වයි. තවද ඔවුනට වේේදනීය 
දඬුවමක් ඇත.

105. 	එසේ� බො�ොරු ගො�ොතනුයේ� අල්ලාාහ්ගේ� වදන් විශ්වාාස නො�ො 
කරන්නන් ය. තවද ඔවුහු මය මුසාාවාාදීහූ.

106. 	අල්ලාාහ් පිළිබඳ විශ්වාාස කිරීමෙෙන් පසුව කවරෙෙකු ඔහුව 
ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද (ඔහු වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� කෝ�ෝපය ඇත.) 
තම සිත දේේව විශ්වාාසයේ� තැැන්පත්ව තිබිය දී බල කරනු ලැැබූ 
අයෙ�කු හැැර. (ඔහු කෙ�රහි වරදක් නැැත.) එනමුත් හදවත දේේව 
ප්‍රතික්ෂේේපයෙ�න් විවෘෘත කළවුන් වන ඔවුනට අල්ලාාහ් වෙෙතින් 
වූ කෝ�ෝපය ඇත. එමෙෙන් ම ඔවුනට අතිමහත් වූ දඬුවමක් ද ඇත.

107. 	එය ඔවුහු මතුලො�ොවට වඩාා මෙෙලො�ොව ජීවිතය ප්‍රිය කළ බැැවිනි. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කරන ජනයාාට අල්ලාාහ් 
මග නො�ො පෙෙන්වයි.

ِينََ  لَََّوََتََوَۡۡنَهُُۥ َوَٱلَّذِ�  ِينََ يَ ى�عَلَى ٱلَّذِ� نُُٰهُُۥ  ا سُُلۡۡطَٰ� إِنَََِّمَ
ِكُُوَنَ ١٠٠ هُُم بِهِِۦِ مُُ�شۡرِ

ا  عَۡۡمَُُلَ بَِمَ

ُ أَ َنَ ءَاَيَةَٖٖ َوَٱ�للَّهُ َ�لۡنَآ ءَاَيَةَٗٗ مََّكَاا وَإِاَذَ دَََّبَ

هُُُمۡۡ  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َبَلۡۡ  ��تَرِۚۢۚ  مُُفۡۡ َتَنَ 


أَ آ  إِنَََِّمَ ْاْ  قََالُوُٓٓ ِلُُ  � يُُ�نَزِّ

لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٠١

 ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ رََّبِّ�كََِ  مِِن  ٱلۡۡقُُدُُسِِ  رُُوحُُ  ُۥ  زَََّنَلَهُ� قُُلۡۡ 
ىَٰٰ�شۡرَ   بَُوَ  َوَهُُدٗٗى  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� ُثَبَِّ�َتَ  �لِيُ

لِلِۡۡمُُسۡۡلِمَِِِينَ ١٠٢

لَِّعَ�مُُِهُُۥ  يُُ ا  إِنَََِّمَ قَُُولُوَُنَ  يَ نَََّهُُمۡۡ 

أَ َنَعۡۡمَُُلَ  دَۡۡقََلََوَ  

 ٞ � �مِيَّٞجَ عَۡۡ

أَ ۡهِِ  إِ�لَيۡ يُلُۡۡحِِدُُوَنَ  ِي  ٱلَّذِ� انُُ  لِّ�َسَ  ۗ � �شَرَٞۗ بَ

ٞ مُُّبِيٌِنٌ ١٠٣ � �بِيَّٞرََ  انٌٌ عَ اَذَ لَِسَ  هَٰ� َوَ

هَۡۡدِِهِِيمُُ  ِ لَاا يَ تِِٰ ٱ�للَّهِ ِينََ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِـَِٔ�َايَٰ� إِنََِّ ٱلَّذِ�
مٌٌيلِيَ ١٠٤


بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ ُ َوَ ٱ�للَّهُ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� ذََِِبَ  ٱلۡۡكَ يِ  فَۡۡ�تَرِ يَ ا  إِنَََِّمَ
ذِِٰبُوَُنَ ١٠٥ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡكَٰ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
أَُوَ ��للَّهِۖۖ  تِِٰ ٱ بِـَِٔ�َايَٰ�

نَۡۡمَ  نِٰهِِۦِٓٓ إِالَّا  مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ إِيِمَٰ�  ِ َرََ بِٱِ�للَّهِ فَ نَمَ َكَ
كِِٰن  لَٰ� َوَ نِِٰ  يمَٰ� ِ

بِٱِلۡإِ�  ۢ ئِ�نُّۢ مُُطَۡۡمَ قََلۡۡبُُهُُۥ  َوَ كۡۡرَِهَ 
ُ
أُ

يَۡۡلََعََهِِمۡۡ   فَ دَۡۡصَرٗٗا   بِٱِلۡۡكُُفۡۡر�  َحََ�شَرَ    مََّن 
ظَِِٞمٞي ١٠٦ بٌٌاَذََ عَ  هَُُمۡۡ عَ لَ ِ َوَ ِنََ ٱ�للَّهِ ٞبَٞضََغَ مِّ�

ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ ا  بَُُّو� ٱسَۡۡتَحَ نَََّأَهُُم� 

بِ لِٰكََِ  ذَٰ�

وَۡۡقََمَ  ٱلۡۡ هَۡۡدِِي  يَ لَاا   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َوَ ة�َرَ  ٱلۡأٓخِِ ى�عَلَى 

فِِٰرِِينََ ١٠٧ ٱلۡۡكَٰ�
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مَۡۡعِِهِِمۡۡ  ٰ قُُلُُوبِهِِِمۡۡ َوَسَ �� ُ عَلَىٰ َعََبََ ٱ�للَّهُ ِينََ طَ ٓئِكََِ ٱلَّذِ� ْوْلَٰٓ�
ُ
أُ

فِِٰلُُوَنَ ١٠٨ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡغَٰۡ� ْوْلَٰٓ�
ُ
أَُوَ  ۖ رِٰهِِ�مۡۖ بَۡصَٰۡ�


َوَأَ

وَنَ ١٠٩ ُ �سِرُ ةَِرَِ هُُمُُ ٱلۡۡخَٰ� نَََّهُُمۡۡ فِيي ٱلۡأٓخِِ

َمََرََ أَ لَاا جَ

ا  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  ْاْ  رَُُو اجَ َهَ ِينََ  لِلَِّذِ� رََبََّكََ  إِنََِّ  ثُُمََّ 
مِِنۢۢ  رََبََّكََ  إِنََِّ  ا  وٓٓ� ُ �بَرَُصََوَ  ا  هََٰدُُو� جَٰ� ثُُمََّ  ا  فُُتِنُُِو�

فَُُغََلَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ١١٠ ا  بََعۡۡدَِِهَ

نََّفۡۡسِِهََا  نَ  دِِٰلُُ عَ تُجَُٰ� فَۡۡنَسٖٖ   ُ تِيي �كُلُّ
ۡ
أَۡتَ ۞يَوََۡۡمَ 

لَاا  َوَهُُمۡۡ  عََمِِتَۡۡلَ  مََّا  فَۡۡنَسٖٖ   ُ �كُلُّ  ٰ �فَّىَٰوَ تَُوَ
يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ١١١

ءَاَمِِةَٗٗنَ  تَۡۡنَ  كَاا قَرَۡۡةَٗٗيَ  َثََمَلٗاا    ُ ٱ�للَّهُ َبََ�ضَرََوَ 
نٖٖ  كَاا ِ َمَ

� ِن كُلِّ� دَٗٗغََا مِّ� تِيِهََا رِزِۡقُُۡهََا رَ
ۡ
ئِنََِّةٗٗ يَأَۡ مُُّطَۡۡمَ

َ�لِبَاَسَ    ُ ٱ�للَّهُ قََٰهََا  ذَٰ�
َ
فََأَ  ِ ٱ�للَّهِ نَۡۡأَعُُمِِ 


بِ تَۡۡرََ  فَ فََكََ

ْاْ يَصَۡۡعَُُنَوَنَ ١١٢ نُوُ ا كَاا وَۡۡ�فِِ بَِمَ ُوعِِ َوَٱلۡخَ ٱ�لۡجُ

ذَََّبُوُهُُ  فََكَ ِنۡۡهُُم�  مِّ� رَسَُُول�  جََآءََهُُم�  د�َقََلََوَ  
لِٰمُُِوَنَ ١١٣ اَذََعَبُُ َوَهُُمۡۡ ظَٰ�  هُُمُُ ٱلۡۡ َذََخََ


فََأَ

يَِّ�بِٗٗا  طَ لٰٗاا  حََلَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ رََزَقَََكُُمُُ  مِِمََّا  ا  وُ� فََكُلُ�
إِيَِّاَهُُ  كُُنتُُم�  إِنِ   ِ ٱ�للَّهِ نِعَِۡۡتََمَ  ا  َوَٱشۡۡكُُرُُو�

تََعۡۡبُُدُُوَنَ ١١٤

َۡمَ  �لَحَۡوَ  َوَٱلَدََّمَ  يَۡۡمََةََتَ  ٱلۡ يَۡۡلََكُُمُُ  عَ رََََّمَ  حَ ا  إِنَََِّمَ
نَِِمََ   فَ بِهِِۦِۖۖ   ِ ٱ�للَّهِ  ِ لِ�يۡرَِغَ هِلََِّ 

ُ
أُ آ  َمََوَ نِزِرِيِ  ٱ�لۡخِ
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108. 	ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� හදවත්, ඔවුන්ගේ� සවන් 
හාා ඔවුන්ගේ� බැැල්ම මත මුද්‍රාා තැැබුවේේ ය. තවද ඔවුහු මය 
අනවධාානීව සිටින්නෝ�ෝ.

109. 	නියත වශයෙ�න් ම මතුලො�ොවෙෙහි පරාාජිතයෝ�ෝ ඔවුහු මය 
යන්නට කිසිදු සැැකයක් නො�ොමැැත.

110. 	තවද ඔවුන් පරීක්ෂාාවට ලක් කරනු ලැැබූ පසුව නික්ම ගො�ොස් 
(තම ජීවිත) කැැප කො�ොට ඉවසාා දරාා ගත්තවුනට නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති සිටී. ඉන්පසුව නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

111. 	 එදින සෑෑම ආත්මයක් ම තමන් ගැැන වාාද කරමින් පැැමිණෙ�ති. 
තවද සෑෑම ආත්මයක් ම තමන් කළ දෑෑට පූර්ණව ප්‍රතිඵල දෙෙනු 
ලබති. තවද ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

112. 	තවද අල්ලාාහ් ගම්මාානයක් උදාාහරණයක් ලෙ�ස ගෙ�න හැැර 
පෙෙන්වී ය. එය සුරක්ෂිත සාාමකාාමී විය. සෑෑම තැැනකින් ම 
පෝ�ෝෂණය ඒ වෙෙත පැැමිණියේ� ය. එහෙ�ත් එය (ගම් වාාසීහු) 
අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදය පිළිබඳ ගුණමකු විය. එවිට ඔවුන් සිදු 
කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් සාාගින්නෙ�හි හාා බියෙ�හි වස්ත්‍රය 
එයට විඳවන්නට සැැලස් විය.

113. 	තවද ඔවුන් අතුරින් දූතයකු ඔවුන් වෙෙත සැැබැැවින් ම 
පැැමිණියේ� ය. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔහුව බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් 
ඔවුන් අපරාාධකරුවන්ව සිටිය දී දඬුවම ඔවුන්ව ග්‍රහණය 
කළේ� ය.

114. 	එහෙ�යින් අල්ලාාහ් නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් පිවිතුරු, 
අනුමත දෑෑ නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට ම 
නැැමදුම් කරමින් සිටියෙ�හු නම් ඔහුගේ� ආශිර්වාාදයට නුඹලාා 
කෘෘතඥ වනු.

115. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා වෙෙත ඔහු තහනම් කර ඇත්තේ� මළ 
දෑෑ, රුධිරය, ශූකර මාං�ංශ හාා කවර දෙෙයක් අල්ලාාහ් නො�ො වන 
දෑෑට කපන ලද්දේේ ද ඒවාා ය. එහෙ�ත් කවරෙෙකු හෝ�ෝ බල කරනු 
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ලැැබුවේේ නම් ඔහු අසාාධාාරණ ලෙ�සින් හාා සීමාාව ඉක්මවීමෙෙන් 
තො�ොරව (ඒවාා අනුභව කළේ� නම්) එවිට අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී 
කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

116. 	අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි නුඹලාා බො�ොරු ගො�ොතනු වස් නුඹලාාගේ� 
දිවවල් වර්ණනාා කරන දෑෑට මෙෙය අනුමත ය. මෙෙය තහනම්ය 
යැැයි නුඹලාා නො�ො පවසනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
කෙ�රෙෙහි බො�ොරු ගො�ොතන්නන් ජය නො�ො ලබති.

117. 	ස්වල්ප භුක්ති විඳීමකි. තවද ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

118. 	තවද මීට පෙෙර අපි නුඹ වෙෙත පැැවසූ දෑෑ යුදෙෙව් වූවන් වෙෙත 
අපි තහනම් කළෙ�මු. තවද අපි ඔවුනට අපරාාධ නො�ො කළෙ�මු. 
එනමුත් ඔවුහු ඔවුන්ට ම අපරාාධ කර ගන්නවුන් වූහ.

119. 	පසුව නියත වශයෙ�න් ම අනුවනකමින් නපුරක් සිදු කො�ොට 
ඉන් පසුව පශ්චාාත්තාාප වී තමන් හැැඩ ගස්වාා ගත් අයට නුඹගේ� 
පරමාාධිපති සිටී. නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ඉන් 
පසුව පවාා අතික්ෂමාාශීලී ය. කරුණාා ගුණයෙ�න් යුක්ත ය.

120. 	නියත වශයෙ�න් ම ඉබ්‍රාාහීම් අල්ලාාහ්ට අවංංකව අවනත 
වූ (නාායකත්ව) සමූහයක් (මෙෙන්) විය. තවද ඔහු ආදේේශ 
කරන්නන් අතුරින් නො�ො වීය.

121. 	ඔහුගේ� ආශිර්වාාදවලට කෘෘතවේේදියකු විය. ඔහුව ඔහු තෝ�ෝරාා 
ගෙ�න ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මග පෙෙන්වී ය.

122. 	තවද මෙෙලො�ොව යහපත අපි ඔහුට පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු මතු ලො�ොවෙෙහි දැැහැැමියන් අතර වෙෙයි.

123. 	පසුව “නුඹ ඉබ්‍රාාහීම්ගේ� අවංංක වූ පිළිවෙෙත අනුගමනය කරනු. 
ඔහු ආදේේශ කරන්නන් අතුරින් නො�ො වීය” යැැයි අපි නුඹ වෙෙත 
දේේව පණිවිඩ දන්වාා සිටියෙ�මු.

124. 	නියත වශයෙ�න් ම සෙ�නසුරාාදාා දින සීමාාව නියම කරනු 

فَُُغَوٞرٞ   َ� فََإِنََِّ ٱللَّهَ دٖٖ  لَاا عَاا َ�يۡرََغَ َبَاغٖٖ َوَ  ٱضۡۡطُُرََّ 
رَّحَِِٞمٞي ١١٥

ذََِِبَ  لَۡسَِِۡنَتُُكُُمُُ ٱلۡۡكَ

ا َتَصِِفُُ أَ ْاْ لَِمَ لَاا تَقَُُولُوُ َوَ

 ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ْاْ  و ُ فَۡۡ�تَرُ�  لِّتَ� ٞمٞاَرََ   اَذَ حَ  هَٰ� َوَ ٞلٞ  حََلَٰ� اَذَ   هَٰ�
 ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   وَنَ  ُ فَۡۡتَرُ� يَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ   ۚ ذَِِ�بَۚ ٱلۡۡكَ

ذََِِبَ لَاا يُُفۡۡلِحُُِوَنَ ١١٦ ٱلۡۡكَ

ٞمٞيلِيَ ١١٧

بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ ٞعٞ قَلَِٞلٞي َوَ تَٰ� َمَ

صَۡۡصَََنَا  قَ ا  َمَ رَََّمَۡۡنَا  حَ ا  ادُُو� َهَ ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَىَوَ 
كِِٰن  لَٰ� َوَ هُُٰمۡۡ  مَۡۡلََظَنَٰ�  ا  َمََوَ  ۖ بَۡۡ�لُۖ قَ مِِن  يَۡۡلََكََ  عَ

هَُُسَمۡۡ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ١١٨ فُُنَ

ْاْ أَ نُوُٓٓ كَاا

ةَٖلَٖ ثُُمََّ  �َهَٰ� ْاْ ٱسُُّلوٓءََٓ بِجَ ِينََ عََمِِلُُو ثُُمََّ إِنََِّ رََبََّكََ لِلَِّذِ�
ْاْ إِنََِّ رََبََّكََ مِِنۢۢ  صَۡۡحَُُلَوٓٓ


أَ لِٰكََِ َوَ ْاْ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ ذَٰ� َتَابُوُ

فَُُغََلَوٞرٞ رَّحَِِمٌٌي ١١٩ ا  بََعۡۡدَِِهَ

لَمَۡۡ  َوَ نَِفٗٗيا  حَ  ِ ��  قََانِتِٗٗا لِّلَّهِ� مََّةٗٗ 
ُ
أُ َنَ  هَِٰمَي كَاا إِبِۡ�رَٰ إِنََِّ 

ِكَِينَ ١٢٠ يَكَُُ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

طٰٖٖ  ٰ صِِ�رَٰ ىٰهُُٰ إِلَِىٰ� َدََهََوَ نَۡۡ�عُُمِِ�هِۚۚ ٱجَۡۡبََتَىٰهُُٰ 

 شََاكِرِٗٗا لِّأَ�

مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ١٢١

ة�َرَ  ۖ وَإِنَّهَُُۥ فِيي ٱلۡأٓخِِ �ةَٗۖنََسََ  هُُٰ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا حَ َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ�
لِٰحَِِِينَ ١٢٢ لَمَِِنََ ٱ�صَّٰل

نَِفٗٗياۖۖ  هَِٰمَي حَ نَِِ ٱتَّبَِعِۡۡ مِِلَََّةَ إِبِۡ�رَٰ

ۡكََ أَ يََۡۡنَآ إِ�لَيۡ وَۡحَۡ


ثُُمََّ أَ

ِكَِينَ ١٢٣ َنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ا كَاا َمََوَ

ْاْ فِ�هِۚيۚ  ِينََ ٱخۡۡفَُُلََتَو ى�عَلَى ٱلَّذِ� ا جُُعَِِلَ ٱلسََّبۡۡتُُ  إِنَََِّمَ
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ලැැබුවේේ එහි මතභේ�ද ඇති කර ගත්තවුන් කෙ�රෙෙහි ය. තවද 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටු වනු ලබන දිනයේ� නියත වශයෙ�න් 
ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ඔවුන් කවර විෂයයක මතභේ�ද ඇති 
කර ගනිමින් සිටියේ� ද ඒ සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුන් අතර තීන්දු 
කරනු ඇත.

125. 	නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� මාාර්ගය වෙෙත ඥාානයෙ�න් යුතුව හාා 
යහපත් උපදෙෙස් මඟින් නුඹ ඇරයුම් කරනු. තවද වඩාාත් 
යහපත් දැැයින් ඔවුන් සමඟ නුඹ තර්ක කරනු. නියත වශයෙ�න් 
ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ඔහුගේ� මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමග ගියවුන් 
පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා ය. තවද ඔහු යහ මග ගියවුන් 
පිළිබඳව ද මැැනවින් දන්නාා ය.

126. 	තවද නුඹලාා දඬුවම් කරන්නෙ�හු නම් නුඹලාා කවර දෙෙයකින් 
දඬුවම් කරනු ලැැබුවේේ ද ඒ හාා සමාානව නුඹලාා දඬුවම් කරනු. 
තවද නුඹලාා ඉවසාා දරාා ගත්තෙ�හු නම් ඉවසිලිවන්තයින්හට 
එය උතුම්ය.

127. 	තවද නුඹ ඉවසාා දරාා ගනු. තවද නුඹේ� ඉවසීම අල්ලාාහ් 
සම්බන්ධයෙ�න් මිස නො�ො විය යුතු ය. තවද නුඹ ඔවුන් ගැැන 
දුක් නො�ො වනු. තවද ඔවුන් කුමන්ත්‍රණ කරන දැැයින් නුඹ 
පීඩනයක පසු නො�ො වනු.

128. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු 
කළවුන් හාා දැැහැැමිව කටයුතු කළවුන් වන ඔවුන් සමඟ ය.

ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  حَۡۡ�لَيَكُُمُُ   رََبََّكََ  وَإِنََّ 
ۡلَِتَفُُِوَنَ ١٢٤ ْاْ فِهِيِ يَخۡ� نُوُ ا كَاا فَِمَي

ةَِظَِ  وَۡمَعِِۡ ةَِمَِ َوَٱلۡ كِۡۡ بَِّ�كََِ بِٱِ�لۡحِ ٰ سََبِلِِي رَ ٱدۡۡعُُ إِلَِىٰ�
إِنََِّ   ۚ �نَُۚسَ حَۡۡ


أَ  َ� هِيَ بِٱِلََّتِيي  دِِٰلۡهُُۡم  جَٰ� َوَ �ةَِۖنََسََ�ۖ   ٱلۡحَ

سََبِلِيهِِۦِ  نَ  عَ لَََّ  ضَ بِنَمَ  عَۡۡمَُُلَ 

أَ هَُُوَ  رََبََّكََ 

عَۡۡمَُُلَ بِٱِلۡمُُۡهۡۡدَِِتَينََ ١٢٥

َوَهَُُوَ أَ

ا عُُوقِبِۡۡتُُم بِهِِۦِۖۖ  ْاْ بِمِِِثۡۡلِِ َمَ اقِبُُِو َعََ بَۡۡتُُمۡۡ فَ قَ وَإِنۡۡ عَاا
ِينََ ١٢٦ �بِرِ ٞ�يۡرَٞخَ لِّ��صَّٰل  هََُُوَ  تُُمۡۡ لَ ۡ �بَرَۡصَ َلََوَئِنِ 

نَۡۡزَ  ۡ تَحۡ� لَاا  َوَ ��للَّهِۚۚ  بِٱِ إِالَّا  ُكََ  �بۡرَُصَ  ا  َمََوَ  ۡ َوَٱصۡۡ�بِرۡ
مَۡۡكُُرُُوَنَ ١٢٧ ِمََّا يَ يَۡۡقٖٖ مِّ� لَاا كَُُتَ فِيي ضَ يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَ عَ

هُُم  ِينََ  وََّٱلَّذِ� ا  و� ٱتَََّقَ ِينََ  ٱلَّذِ� َعََمَ    َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
ۡسِِنُُوَنَ ١٢٨ مُّحۡ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අපගේ� සංංඥාාවන් ඔහුට පෙෙන්වනු පිණිස (මක්කාාහ්වේේ පිහිටි) 
මස්ජිදුල් හරාාම්හි සිට ඒ අවට අපි සමෘෘද්ධිමත් කළ (ජෙෙරුසලමේ� 
පිහිටි) මස්ජිදුල් අක්සාා දක්වාා තම ගැැත්තාාව එක් රාාත්‍රියක ගමන් 
කෙ�රෙෙව්වාා වූ ඔහු (අල්ලාාහ්) සුවිශුද්ධ ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
මය සර්ව ශ්‍රාාවක. සර්ව නිරීක්ෂක.

2. 	 තවද අපි මූසාාට ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු. නුඹලාා මගෙ�න් 
තො�ොරව භාාරකරුවකු නො�ො ගනු යැැයි පවසාා ඉස්රාාඊල්ගේ� 
දරුවන්ට එය මග පෙෙන්වීමක් බවට පත් කළෙ�මු.

3. 	 (නුඹලාා) නූහ් සමඟ අප (නැැවෙෙහි) ඉසිලූ අයගේ� පරපුරයි. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු කෘෘතවේේදී ගැැත්තෙ�කු විය.

4. 	 තවද "නියත වශයෙ�න් ම, නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ දෙෙවරක් 
කලහකම් කරනු ඇතැැයි ද නුඹලාා මහත් උදම්වීමකින් (අපරාාධ 
ක්‍රියාා කරමින්) උදම් වනු ඇතැැයි ද ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට අපේේ 
ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� තීන්දු කළෙ�මු.

5. 	 ඒ දෙෙකින් පළමු ප්‍රතිඥාාව පැැමිණි විට අප සතු වඩාාත් බලවත් 
ගැැත්තන් නුඹලාාට එරෙෙහිව අපි එව්වෙෙමු. එවිට ඔවුහු නිවෙෙස් 
අතරට රිංංගාා ගියෝ�ෝ ය. එය සිදු කරනු ලබන ප්‍රතිඥාාවක් විය.

6. 	 පසුව ඔවුනට එරෙෙහිව වාාරය නුඹලාා වෙෙත අපි නැැවත ලබාා 
දුනිමු. තවද ධනයෙ�න් හාා දරුවන්ගෙ�න් අපි නුඹලාාට උපකාාර 
කළෙ�මු. තවද අපි නුඹලාාව පිරිස් බලයෙ�න් අධික කළෙ�මු.

ِنََ  مِّ� ۡلٗاا  �لَيۡ بَۡۡعَدِِهِۦِ  بِ ىَٰٰ�سۡرََ  

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� نََٰ  سُُبۡۡحَٰ�

ا  قَۡۡ�َصَ
 ٱلۡأَ سَۡۡمَجِِدِِ  ٱلۡ إِىلَى  اَرََ�مِِ   ٱلۡحَ سَۡۡمَجِِدِِ  ٱلۡ

تِٰاَۚٓۚنَ  ءَاَيَٰ� مِِنۡۡ  َِيَهُُۥ  لِ�نُرِ ُۥ  وَۡۡلَهُ� حَ كَۡۡرََنَا   �بَٰ ِي  ٱلَّذِ�
�َصِِيُرُ ١ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡبَ

هُُدٗٗى  هُُٰ  لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مُُوىسَى  َوَءَيَۡۡتَاََنَا 
دُُونِيي  مِِن  ا  تَتَََّخِِذُُو� الَّاَ 


أَ ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓ�  لِّبَ�

كَِوَيِلٗاا ٢

بَۡۡدٗٗا  َنَ عَ إِنَِّهَُُۥ كَاا  ۚ َعََمَ نُوُ�حٍۚ �َلَۡۡنَا  نَۡۡمَ حَمَ يَََِّةَ  ذُُرِّ�
كَُُورٗٗا ٣ شَ

بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� فِيي  ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ  ٰ إِلَِىٰ� يَۡۡضَََنَآ  َوَقَ
ا  َ�لَتََوَعۡۡلُُنََّ عُُلُُوّٗ�ٗ   ِ رَََّتَ�يۡنَِ رۡضِِ مَ

َ� ُفۡۡسِِدُُنََّ فِيي ٱلۡأَ �لَتُ
بَِكَيِٗرٗا ٤

يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ ثَۡۡنَا  بََعََ ا  وَلَىٰهَُُٰمَ
ُ
أُ عَۡۡوَدُُ  جََآءََ  فََإِاَذَ 

َلَ  ْاْ خِِلَٰ� اسُُو دَِِدٖٖي فََجََ سٖٖ شَ
ۡ
لِيي أَۡبَ ْوْ

ُ
َ�لَّنَآ أُ عَِِبَادٗٗا 

َنَ عَۡۡوَدٗٗا مََّفۡۡعُُوالٗا ٥ كَاَوَا ِيَاَ�رِۚۚ  ٱلدِّ�

كُُٰم  دَۡۡدَ�نَٰ مَۡۡ

أَ يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَ رََََّةَ عَ دَۡۡدَََنَا َلَكُُمُُ ٱلۡۡكَ ثُُمََّ رَ

َ�ثَرَ فَِنَِيًرًا ٦ كۡۡ
َ
كُُٰمۡۡ أَ لۡۡنَٰ� َعََ نَِبََوََينَ َوَجَ لٰٖٖ  مَۡۡوَٰ�


بِأَِ

 (17) අල් ඉස්රාා ]*[الإسراء  
ජුසූ - 15

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 රාාත්‍රී ගමන.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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7. 	 නුඹලාා යහපත කර ඇත්නම් (එසේ�) නුඹලාා යහපත කර 
ඇත්තේ� නුඹලාාගේ� ආත්මාාවන්ට ය. තවද නුඹලාා නපුරක් කර 
ඇත්නම් එය ද එයට ම ය. එහෙ�යින් අවසන් ප්‍රතිඥාාව පැැමිණි 
විට නුඹලාාගේ� මුහුණු ඔවුන් අවමන් කිරීමටත්, ඔවුන් එහි 
මුල්වරට පිවිසුණාාක් මෙෙන් මස්ජිදයට පිවිසීමටත්, ඔවුහු උදම් වූ 
දෑෑ දැැඩි ලෙ�ස විනාාශ කර දැැමීමටත් (අපි ඔවුන්ව එව්වෙෙමු.)

8. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාාට කරුණාාව පෙෙන්විය හැැකි ය. 
තවද නුඹලාා නැැවත හැැරුණේ� නම් අපි ද හැැරෙෙන්නෙ�මු. තවද 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට නිරය සිර ගෙ�යක් බවට අපි 
පත් කළෙ�මු.

9. 	 නියත වශයෙ�න් ම මෙෙම කුර්ආනය වඩාාත් නිවැැරදි දෑෑ වෙෙතට 
මග පෙෙන්වයි. තවද යහකම් කරන දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්හට සැැබැැවින් ම ඔවුනට මහත් වූ කුලිය ඇති බවට 
එය ශුභාාරංංචි දන්වයි.

10. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම මතුලො�ොව පිළිබඳව විශ්වාාස නො�ො 
කරන්නන් වන ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් අපි සූදාානම් කර 
ඇත්තෙ�මු.

11. 	 තවද තමන්ගේ� යහපත උදෙෙසාා මිනිසාා ප්‍රාාර්ථනාා කරන්නාා 
සේ�ම (සිය අඥාානකම නිසාා ඇතැැම් විට) අයහපත උදෙෙසාා ද 
ඔහු ප්‍රාාර්ථනාා කරයි. තවද මිනිසාා ඉක්මන් සුළු විය.

12. 	 තවද රාාත්‍රිය හාා දහවල සංංඥාාවන් දෙෙකක් බවට අපි පත් 
කළෙ�මු. එවිට අපි රාාත්‍රියේ� සංංඥාාව මකාා දමාා දහවලේ� සංංඥාාව 
පෙෙනෙ�න්නක් බවට පත් කළෙ�මු. එය නුඹලාා නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ භාාග්‍ය්‍ය�ය සො�ොයනු පිණිසත් වසර ගණන් හාා 
කාාල ගණනය නුඹලාා දැැන ගනු පිණිසත් ය. තවද සෑෑම දෙෙයක්ම, 
අපි එය විස්තරාාත්මකව පැැහැැදිලි කළෙ�මු.

13. 	 තවද සෑෑම මිනිසකුට ම ඔහුගේ� ක්‍රියාාවන් ඔහුගේ� ගෙ�ලෙ�හි අපි 
බැැන්ඳෙෙමු. තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� 
ක්‍රියාා ලේ�ඛනය අපි ඔහුට හෙ�ළි කරන්නෙ�මු. ඔහු එය විවෘෘත 
කරනු ලැැබූවක් ලෙ�ස දකිනු ඇත.

14. 	 නුඹ නුඹේ� ක්‍රියාා ලේ�ඛනය කියවනු. අද දින නුඹට එරෙෙහිව 

وَإِنۡۡ   ۖ فُُنَ�لِأَسِِكُُ�مۡۖ

 نَسَتُُمۡۡ  حَۡۡ


أَ نَسَتُُمۡۡ  حَۡۡ


أَ إِنِۡۡ 

ْاْ  اَۚۚ فََإِاَذَ جََآءََ عَۡۡوَدُُ ٱلۡأٓخِِةَِرَِ لِسَُُيَـُٔ�ُو تُُمۡۡ فََلََهَ
ۡ
سََأۡ

َ
أَ

لَُخََدَُوه�  ا  َمََكَ سَۡۡمَجَِِدَ  ْاْ ٱلۡ دَۡۡ�لِيََوَخُُلُُو  وُجُُُوَهَكُُمۡۡ 
ْاْ تَۡۡتَبِيًِرًا ٧ وَۡۡلََ ا عَ ْاْ َمَ و ُ � ُتَبِّرَُ� �لِيَُوَ رَََّةٖٖ  وَََّلََ مَ


أَ

عُُتُُّدمۡۡ  وَإِنۡۡ   ۚ �َكُُ�مۡۚ يَرَۡحَۡمَ ن 
َ
أَ بَُُّكُُمۡۡ  رَ  ٰ عَ�سَىَٰ

فِِٰرِِينََ حََصِِيًرًا ٨ نََََّمَ لِلِۡۡكَٰ� لَۡۡنَا جََهَ َعََ عُُدۡۡاَۚنَۚ َوَجَ

قَۡۡمَُُوَ 

أَ  َ� هِيَ لِلََِّتِيي  هَۡۡدِِي  يَ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  اَذَ   هَٰ� إِنََِّ 

تِِٰ  لِٰحَِٰ� لَُمَوَُنَ ٱ�صَّٰل ِينََ يََعۡۡ ُ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٱلَّذِ� � يُُشِّرَُبَ� َوَ
بَِكَيِٗرٗا ٩ جَۡۡرٗٗا 


هَُُمۡۡ أَ نَََّ لَ


أَ

هَُُمۡۡ  عَۡۡدَۡۡتََنَا لَ

ةَِرَِ أَ ِينََ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِٱِلۡأٓخِِ نَََّ ٱلَّذِ�


أَ َوَ

مٗٗيلِيَا ١٠

بًاَذََاً أَ  عَ

َنَ  كَاَوَا ��يۡرَِۖ�ۖ   ِ دُُعََآءََهُۥُ بِٱِلۡخَ � ٰنُُ بِٱِ�شَّرِّل نسَٰ� ِ
دَۡۡيََوَعُُ ٱلۡإِ�

ٰنُُ عََجُُوالٗا ١١ نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ�

وََۡۡنَآ ءَاَيََةََ  حَ َمََ ۖ فَ ��يۡنَِۖ َۡلَ َوَٱلنَّهَََارََ ءَاَيَتََ لَۡۡنَا ٱ�لَّيۡ َعََ َوَجَ
ْاْ  بَۡۡ�غَُُتَو  لِّتَ� ةَٗٗ�صِرَ   مُُبۡۡ ٱلنَّهَََارِِ  ءَاَيََةََ  لَۡۡنَآ  َعََ َوَجَ ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ
نَِينَ  ِ َدََدََ ٱسِّل�  ْاْ عَ َ�لِتََوَعۡۡمَُُلَو  ِن رََّبِّ�كُُِمۡۡ  فَضَۡۡلٗاا مِّ�
هُُٰ تَفَۡۡصِِيلٗاا ١٢ ءٖٖ فَصَََّلۡۡنَٰ� ۡ َ شَيۡ� �كُلََّوَ  ۚ ا�بَۚ َسَ َوَٱ�لۡحِ

عُُنُُقِِهِۦِۖۖ  فِيي  هُُۥ  ٓئَِرَ طَٰٓ� هُُٰ  لَۡمَۡۡزَنَٰ�

أَ ٰنٍٍ  إِنِسَٰ�  َ �كُلََّوَ

ىٰهُُٰ  يَلََۡۡقَ بٰٗٗا  كِتَِٰ� ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡم�  ُۥ  لَهُ� ۡرِِجُُ  �نُخَۡوَ
شُُنَمَورًًا ١٣

يَۡۡلََكََ  عَ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ بِفَۡۡنَسِِكََ   ٰ فَىٰ� َكَ َبَكََ  كِتَِٰ�  
أ�َرَ
 ٱقۡۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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විනිශ්චයකරු වශයෙ�න් නුඹ ම ප්‍රමාාණවත් ය.

15. 	 කවරෙෙකු යහමඟ ලැැබුවේේ ද එසේ� ඔහු යහමඟ ලබනුයේ� ඔහුගේ� 
ආත්මය වෙෙනුවෙෙනි. තවද කවරෙෙකු නො�ොමඟ ගියේ� ද එසේ� ඔහු 
නො�ොමඟ යනුයේ� එයට එරෙෙහිව ය. තවද බර උසුලන්නෙ�කු වෙෙනත් 
කෙ�නෙ�කුගේ� බර නො�ො උසුලයි. තවද අපි ධර්ම දූතයකු එවන තෙ�ක් 
(කිසිදු සමාාජයකට) දඬුවම් කරන්නන් ලෙ�ස නො�ො සිටියෙ�මු.

16. 	 තවද යම් ගම්මාානයක් අපි විනාාශ කිරීමට සිතූ විට එහි සැැප 
විඳිමින් සිටින්නන්හට (අපගේ� නියෝ�ෝගයන්ට අවනත වන 
මෙෙන්) අණ කළෙ�මු. එහෙ�ත් ඔවුහු පාාපකම් කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් 
ඒ වෙෙත (දඬුවමේ�) ප්‍රකාාශය නියම විය. එවිට අපි එය සුණු 
විසුණු කළෙ�මු.

17. 	 තවද අපි නූහ්ගෙ�න් පසුව පරම්පරාාවන් කො�ොපමණක් විනාාශ 
කළෙ�මු ද? තවද තම ගැැත්තන්ගේ� පාාපකම් පිළිබඳව නුඹගේ� 
පරමාාධිපති අභිඥාානවන්තයකු ලෙ�සින් හාා නිරීක්ෂක ලෙ�සින් 
ප්‍රමාාණවත් විය.

18. 	 කවරෙෙකු මෙෙලො�ොව පතන්නේ� ද අපි ප්‍රිය කරන අයට අපගේ� 
අභිමතය පරිදි එහි ඔහුට ඉක්මන් කර දෙෙන්නෙ�මු. පසුව නිරය 
ඔහුට නියම කරන්නෙ�මු. ඔහු එහි අවමාානයට ලක් වූ අභාාග්‍යය 
සම්පන්නයෙ�කු සේ� පිවිස දැැවෙෙනු ඇත.

19. 	 තවද කවරෙෙකු මතු ලො�ොව අපේේක්ෂාා කො�ොට දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නෙ�කු ලෙ�සින් ඒ වෙෙනුවෙෙන් එහි මහත් පරිශ්‍රමයකින් 
වෙෙහෙ�සෙ�න්නේ� ද එවිට ඔවුන්ගේ� පරිශ්‍රමය කෘෘතඥතාාවට ලක් 
වූවෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

20. 	 (මෙෙලො�ොව පතන) ඔවුන් හාා (මතුලො�ොව පතන) මො�ොවුන් 
යන සියල්ලන්ට ම නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රසාාදයෙ�න් අපි 
පිරිනමන්නෙ�මු. නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� අනුග්‍රහය වළක්වනු 
ලබන්නක් නො�ො වීය.

21.	 ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකුව ඇතැැමෙෙකුට වඩාා අපි උසස් කළේ� 
කෙ�සේ� දැැ? යි නුඹ අධීක්ෂණය කරනු. තවද මතුලො�ොව 
තරාාතිරම්වලින් අතිමහත් ය. එමෙෙන් ම මහිමයට පත් කිරීමෙෙන් 
ද අතිමහත් ය.

سَِِيبٗٗا ١٤ حَ

لَََّ  نَمََوَ ضَ فَۡۡ�لِنَسِِهِۦِۖۖ  هَۡۡدَِِتَي  ا يَ ىَٰٰدََتَ فََإِنَََِّمَ مََّنِِ ٱهۡۡ
 ۗ �ىَٰۗرَ خۡۡ

ُ
ٞةَٞ وِزِۡۡرََ أُ زِاَوَرَِ لَاا َتَزِرُُِ  اَۚۚ َوَ يَۡۡلََهَ ا يَضَِِلُُّ عَ فََإِنَََِّمَ

ثََ رَسَُُوالٗا ١٥ ٰ بَۡۡنََعَ �تَّىَٰ ِبَِينَ حَ ذِّ� ا كُُنََّا مَُُعَ َمََوَ

فَِ�تۡرَيِهََا  رََۡۡنَا مُُ مَ
َ
أَ ن نُُّهۡۡلِكََِ قَرَۡۡةًًَيَ 

َ
دََۡۡنَآ أَ رَ

َ
أَ وَإَِذَآ 

هََٰا  مَََّدََرۡۡ�نَٰ وَۡۡقَلُُ فَ يَۡۡلََهََا ٱلۡۡ قَََّ عَ ْاْ فِيِهََا فََحَ قَُُسََو  فََفَ
دَۡۡتَمِِيٗرٗا ١٦

 ٰ فَىٰ� َكََوَ  ۗ هَۡۡكَۡۡلََنَا مِِنََ ٱلۡۡقُُرُُونِِ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ نُوُ�حٖۗ

مۡۡ أَ َكََوَ

اۢ َبَصِِيٗرٗا ١٧ بَِخَ�يرَۢ بَِّرَ�كََِ بِذُُِنُوُبِِ عَِِبَادِهِِۦِ  بِ

فِيِهََا  ُۥ  لَهُ� جَََّلَۡۡنَا  عَ اجَِِةََلَ  ٱلَۡۡعَ يُرُِيِدُُ  َنَ  كَاا مََّن 
نََََّمَ  جََهَ ُۥ  لَهُ� لَۡۡنَا  َعََ جَ ثُُمََّ  نُّرُِِيدُُ  نَمَ  لِ آءُُ  َشََنَ  ا  َمَ

ذَۡۡمَمُُومٗٗا مََّدۡۡحُُورٗٗا ١٨ يَصََۡۡلَىٰهََٰا 

َوَهَُُوَ  سََعَۡۡيَهََا  لَهَََا   ٰ �عَىَٰ َوَسَ َةََرَ  ٱلۡأٓخِِ َدَاَ  رَ
َ
أَ نَۡۡمََوَ 

َنَ سََعۡۡيُُهُُم مََّشۡۡكُُورٗٗا ١٩ ٓئِكََِ كَاا لَٰٓ� ْوْ
ُ
مُُؤۡۡمِِٞنٞ فَأَُ

 ۚ بَِّ��كَۚ ءِِٓ مِِنۡۡ عََطََآءِِ رَ ٓؤُُلَآ هَٰٓ� ءِِٓ َوَ ٓؤُُلَآ �ا نُّمُِِدُُّ هَٰٓ� كُلّٗا�
ۡظُُورًًا ٢٠ بَِّ�كََِ �مَحۡ َنَ عََطََآءُُ رَ ا كَاا َمََوَ

 ۚ بََعۡۡ�ضٖۚ  ٰ �� عَلَىٰ هَُُضَمۡۡ  بََعۡۡ فَضَََّلَۡۡنَا  يَۡۡكََفَ   ٱظُُنرۡۡ 
ُ تَفَۡۡضِِيلٗاا ٢١ كۡۡ�بَرُ

َ
تٰٖٖ َوَأَ ُ َدَرََجَٰ� كۡۡ�بَرُ

َ
َلََوَلۡأٓخِِةَُرَُ أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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22. 	 අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවියකු නො�ො ගනු. එසේ� කළහො�ොත් 
නුඹ නින්දාාවටත් අසරණ බවටත් පත්වනු ඇත.

23. 	 නුඹලාා ඔහුට පමණක් මිස වෙෙනත් කිසිවකුට නැැමදුම් නො�ො කළ 
යුතු බවටත්, දෙෙමාාපියන්ට උපකාාර කළ යුතු බවටත් නුඹගේ� 
පරමාාධිපති නියම කළේ� ය. නුඹ ළඟ ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් 
අයකු හෝ�ෝ දෙෙදෙෙනාා ම හෝ�ෝ මහලු වියට පත් වූයේ� නම් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාට උෆ් (චී) යැැයි (නො�ොමනාා වචන) නො�ො පවසනු. 
තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාව පලවාා නො�ො හරිනු. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා 
ගෞ�ෞරවනීය වදනින් අමතනු.

24. 	 කරුණාාවෙෙන් යුත් මෘෘදු පියාාපත් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට නුඹ පහත් 
කරනු. තවද මාාගේ� පරමාාධිපතියණනි! ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා මාා කුඩාා 
අවදියේ� හදාාවඩාා ගත්තාාක් මෙෙන් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට ද කරුණාා 
කරනු මැැනව!

25. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාාගේ� සිත් තුළ ඇති දෑෑ මැැනවින් 
දන්නාා ය. නුඹලාා දැැහැැමියන් වන්නේ� නම් නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු වෙෙත නැැඹුරුවන්නන්හට අතික්ෂමාාශීලී විය.

26. 	 තවද සමීප ඥාාතිත්වය ඇත්තාාහට ඔහුගේ� උරුමය නුඹ දෙෙනු. 
තවද දුගියාාට හාා මගියාාට ද දෙෙනු. තවද නුඹලාා නාාස්තිකාාර 
ලෙ�සින් අපතේ� නො�ො යවනු.

27. 	 නියත වශයෙ�න් ම නාාස්තිකාාරයින් ෂෙෙයිතාානුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදරයෝ�ෝ වූහ. තවද ෂෙෙයිතාාන් තම පරමාාධිපතිට මහත් 
ගුණමකුවකු විය.

28. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹ බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන 
දයාාලුභාාවය අපේේක්ෂාාවෙෙන් සිටියදී (කෙ�නෙ�ක් ඔබෙෙන් යමක් 
ඉල්ලාා ඔබට එය දීමට නො�ොහැැකිව) ඔවුන්ව ප්‍රතික්ෂේේප කිරීමට 
සිදු වන්නේ� නම් එවිට නුඹ ඔවුනට මෘෘදු වදනින් අමතනු.

29. 	 තවද නුඹ (කිසිවක් වියදම් නො�ො කර) නුඹගේ� අත නුඹගේ� 
ගෙ�ල වෙෙත විලංංගු දමනු ලබන්නක් බවට පත් නො�ො කරනු. තවද 
(සියල්ල වියදම් කර) එකවර දිගු නො�ො හරිනු. එවිට නුඹ නින්දාා 
අපහාාසයට ලක්ව දරිද්‍රතාාවයට ද පත් වනු ඇත.

َتََقۡۡعَُُدَ  فَ َرََخَاَ  ءَ هًًٰا  إِلَِٰ�  ِ ٱ�للَّهِ َعََمَ   لۡۡ  َۡعَ �تَجۡ الَّا 
ۡذُُوالٗا ٢٢ ذَۡۡمَمُُومٗٗا �مَّخۡ

إِيَِّاَهُُ  إِٓلَّآ  ا  تََعۡۡبُُدُُوٓٓ� الَّاَ 

أَ بَُُّكََ  رَ  ٰ ۞َوَقَ�ضَىَٰ

كََ  عِِنَدَ نَََّغَ  بَۡۡلُُ يَ إِمََِّا  ا�  نًً ٰ إِحِۡۡسَٰ� يَۡ�لِدَنِِۡ    بَِوَٱِلۡۡوَٰ�
آ  ا فَلَاَا تَقَُُل لَّهََُُمَ هَُُمَ ا وَۡۡ �كِلَا


آ أَ حََدُُهَُُمَ

َ
َ�بَرَ أَ ٱلۡۡكِِ

رَِكَمٗٗيا ٢٣ ا قَوَۡۡالٗا  ا قَُوَُل لَّهََُُمَ رَۡۡهَُُمَ لَاا تَنَۡۡهَ ٖ َوَ فّٖ�
ُ
أُ

ةَِ�حۡمَِ قَُوَلُ  ِ مِِنََ ٱرَّل َنََاَحَ ٱلُذُّلِّ� ا جَ هََُُمَ َوَٱخۡۡفِِضۡۡ لَ
غَِصَِيٗرٗا ٢٤ ا رََبَََّيَاينِي  َمََكَ ا  ۡهَُُمَ ِ ٱرۡ�حَمۡ رََّبِّ�

إِنِ   ۚ نُُفُُوسِِكُُ�مۡۚ فِيي  ا  بَِمَ عَۡۡمَُُلَ 

أَ رََّبُُّكُُمۡۡ 

بَِٰينَ  �وََّٰ�
 لِلِۡأَ َنَ  كَاا فََإِنَِّهَُُۥ  لِٰحَِِِينَ  صَٰ� ا  َتَكُُونُوُ�

فَُُغَورٗٗا ٢٥

َوَٱبۡۡنََ  َوَٱلۡمِِۡسۡۡكَِِينَ  قَََّهُُۥ  حَ  ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ اَذَ  َوَءَاَتِِ 
رۡۡ تَبَۡۡذِِرًًيا ٢٦ ِ لَاا تَُُبَذِّ� ٱلسََّبِلِِي َوَ

َنَ  كَاَوَا   ۖ طِِٰ�ينِۖ ٱلشََّيَٰ� َنَ  إِخِۡۡوَٰ� ْاْ  نُوُٓٓ كَاا رِيِنََ  ِ ٱلۡمَُُۡبَذِّ� إِنََِّ 
فَُُكَورٗٗا ٢٧ بَِّرَ�هِِۦِ  نُُٰ لِ ٱلشََّيۡۡطَٰ�

ِن رََّبِّ�كََِ  ةَٖ�حۡمََٖ مِّ� آءََ رَ نَۡۡهُُمُُ ٱبۡتَِۡغَ نَََّ عَ وَإِمََّا تُُعۡۡرِضَِ
قَُُل لَّهَُُمۡۡ قَوَۡۡالٗا مََّيۡۡسُُورٗٗا ٢٨ ا فَ رَۡتَجُُۡوَهَ

لَاا  َوَ عُُنُُقِِكََ   ٰ إِلَِىٰ� غۡۡلُُوةًًَلَ  َمَ كََ  يََدََ لۡۡ  َۡعَ �تَجۡ لَاا  َوَ
ۡسُُورًًا ٢٩ لَُُومٗٗا �مَّحۡ َتََقۡۡعَُُدَ مَ َ ٱلۡسَۡۡبَطِِ فَ بَۡۡتَسُُطۡۡهََا �كُلَّ
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30. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ඔහු අභිමත කරන අයට 
පෝ�ෝෂණය විස්තීරණය කරයි. එමෙෙන් ම ඔහු සීමාා ද කරයි. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු තම ගැැත්තන් පිළිබඳ මනාා ඥාානය ඇති 
සර්ව නිරීක්ෂක විය.

31. 	 තවද දිළිඳුකමට බිය වී නුඹලාාගේ� දරුවන් නුඹලාා මරාා නො�ො 
දමනු. ඔවුන්ට ද නුඹලාාට ද පෝ�ෝෂණය ලබාා දෙෙනුයේ� අප ය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන්ව මරාා දැැමීම මහත් පවක් විය.

32. 	 තවද නුඹලාා කාාම අපචාාරයට ළංං නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම 
එය අශික්ෂිත කරුණකි. තවද එය මාාර්ගයෙ�න් ද නපුරු විය.

33. 	 තවද අල්ලාාහ් තහනම් කළ ආත්මයක් උරුමයකින් තො�ොරව 
නුඹලාා ඝාාතනය නො�ො කරනු. තවද කවරෙෙකු අපරාාධ කරනු 
ලැැබූවකු ලෙ�සින් ඝාාතනය කරනු ලැැබුවේේ ද ඔහුගේ� භාාරකරුට 
සැැබැැවින් ම අපි බලයක් පැැවරුවෙෙමු. එහෙ�ත් ඔහු ඝාාතනය 
සම්බන්ධයෙ�න් සීමාාව ඉක්මවාා නො�ො යාා යුතු ය. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහු උදව් කරනු ලබන්නෙ�ක් විය.

34. 	 තවද අනාාථයාාගේ� වස්තුවට ඔහු වැැඩිවියට පත් වන තෙ�ක් 
වඩාාත් යහපත් වන දෙෙයකින් හැැර නුඹලාා සමීප නො�ො වනු. තවද 
නුඹලාා ගිවිසුම පූර්ණවත් කරනු. නියත වශයෙ�න් ම ගිවිසුම 
විමසනු ලබන්නක් විය.

35. 	 තවද නුඹලාා මනින විට මිණුම සම්පූර්ණ කරනු. තවද නිවැැරදි 
තුලාාවකින් නුඹලාා කිරනු. එය උතුම් ය. තවද අවසාානය ද වඩාාත් 
අලංංකාාර ය.

36. 	 තවද නුඹට කවර දෙෙයක් පිළිබඳ දැැනුමක් නො�ොමැැත්තේ� ද එවන් 
දෑෑ මත නුඹ රැඳී නො�ො සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම ශ්‍රවණය බැැල්ම 
හාා සිත යන ඒවාා සියල්ල ඒ පිළිබඳව විමසනු ලබන්නක් විය.

37. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවේේ උඩඟුවෙෙන් ගමන් නො�ො කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹට මහපො�ොළො�ොව හාාරාා ගමන් කළ නො�ො හැැක්කේ� 
ම ය. තවද උසින් කඳුවලට ළංං විය නො�ො හැැක්කේ� ම ය.

 ۚ َيََوَقۡۡدِِ�رُۚ آءُُ  َشََ نَمَ يَ ِزَۡۡقَ لِ إِنََِّ رََبََّكََ يَبَۡۡسُُطُُ ٱرِّل�
اۢ َبَصِِيٗرٗا ٣٠ بَِخَ�يرَۢ َنَ بِعَِِِبَادِِهِۦِ  إِنَِّهَُُۥ كَاا

ۡنُُ  �نَّحۡ  ۖ �قٖۖ
إِمِۡۡلَٰ� شَۡۡخََةََيَ   كَُُدَمۡۡ   وَۡۡلَٰ�


أَ ْاْ  تََقۡۡتُُلُُوٓٓ لَاا  َوَ

ا  خِِطۡۡـٔٗ�ٗ َنَ  كَاا تَۡۡهَُُلَمۡۡ  قَ إِنََِّ   ۚ وَإِيَّاَكُُ�مۡۚ رَۡۡنَزُقُُُهُُمۡۡ 
بَِكَيِٗرٗا ٣١

َوَسََآءََ  ةَٗٗشَ  حِِٰ َنَ فَٰ� إِنَِّهَُُۥ كَاا ��نَىٰٓۖۖ  ِ ٱزِّل� ْاْ  بَُُرَو تََقۡۡ لَاا  َوَ
سََبِيِلٗاا ٣٢

إِالَّا   ُ ٱ�للَّهُ رََََّمَ  حَ ٱلََّتِيي  ٱلنَّفَۡۡسََ  ا  تََقۡۡتُُلُوُ� لَاا  َوَ
لَۡۡنَا  َعََ جَ دَۡۡقََ   فَ ظۡۡلُُومٗٗا  َمَ قُُتَِلَ  نَمََوَ    ۗ � قَِّۗ�� بِٱِلۡحَ
إِنَِّهَُُۥ   ۖ تَۡۡقَ�لِۖ ٱلۡۡ فِّي�ي  فِ  يُ�سۡرِ فَلَاَا  نٰٗٗا  سُُلۡۡطَٰ� �هِِۦِ  �لِيَِّوَ لِ

نصُُورٗٗا ٣٣ َنَ َمَ كَاا

 َ� هِيَ بِٱِلََّتِيي  إِالَّا  تَِ�مِِي  ٱلۡيَ الََ  َمَ ا  بَُُرَو� تََقۡۡ لَاا  َوَ
 ۖ هَۡۡعَ�دِۖ بِٱِلۡۡ ْاْ  وَۡۡفُُو


أَ َوَ شَُُدََّهُُۥۚۚ 


أَ بَۡۡلَُُغَ  يَ  ٰ �تَّىَٰ حَ نَُُسَ  حَۡۡ


أَ

سَۡۡـُٔ�ُوالٗا ٣٤ َنَ مَ هَۡۡعََدَ كَاا إِنََِّ ٱلۡۡ

ْاْ بِٱِلۡۡقِِسۡۡطََاسِِ  زَِوَنُِوُ تُُۡمۡۡ  يََۡۡلَ إِاَذَ �كِلۡ ْاْ ٱلۡۡكَ وَۡۡفُُو

أَ َوَ

وِيِلٗاا ٣٥
ۡ
نَُُسَ أَۡتَ حَۡۡ


أَ ٞ�يۡرَٞخَ َوَ  لِٰكََِ  ۚ ذَٰ� ٱلۡمُُۡسۡۡقَِتَ�مِۚي

إِنََِّ   ۚ عِِلۡۡ�مٌۚ بِهِِۦِ  لَكَََ  يَۡۡلَسََ  ا  َمَ تََقۡۡفُُ  لَاا  َوَ
َنَ  كَاا ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ  ُ �كُلُّ َدَاَ  َوَٱلۡۡفُُؤَ َ�صَرََ�   َوَٱلۡبَ ٱلسََّمَۡۡعَ 

سَۡۡـُٔ�ُوالٗا ٣٦ نَۡۡهُُ مَ عَ

ۡرَِِقَ  حًًَرََاۖۖ إِنَِّكَََ نَلَ �تَخۡ رۡضِِ مَ
َ� لَاا تَمَۡۡشِِ فِيي ٱلۡأَ َوَ

َبَالََ طُُوالٗا ٣٧ ِ
نَلََوَ تَبَۡۡلَُُغَ ٱ�لۡجِ رَۡضَ 

َ� ٱلۡأَ
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38. 	මේ�  සියල්ලෙ�හි නපුර නුඹේ� පරමාාධිපති අබියස පිළිකුල් සහගත 
විය.

39. 	මෙෙ ය ප්‍රඥාාවෙෙන් යුතුව නුඹගේ� පරමාාධිපති නුඹ වෙෙත දන්වාා 
සිටි දැැයිනි. තවද නුඹ අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවියකු පත් 
නො�ො කරනු. එවිට නුඹ දො�ොස් නගනු ලැැබ (සියල්ල) අහිමි කර 
ගත් අයකු සේ� නිරයට හෙ�ළනු ලබනු ඇත.

40. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාාට පිරිමි දරුවන් තෝ�ෝරාා දී ඔහු 
මලක්වරුන් අතුරින් ගැැහැැනුන් ගත්තේ� ද? නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹලාා බරපතල ප්‍රකාාශයක් පවසන්නෙ�හු ය.

41. 	 තවද ඔවුන් මෙෙනෙ�හි කරනු පිණිස මෙෙම අල් කුර්ආනයේ� 
සැැබැැවින් ම අපි බො�ොහෝ�ෝ කරුණු පැැහැැදිලි කළෙ�මු. එහෙ�ත් එය 
පිළිකුල මිස වෙෙනත් කිසිවක් ඔවුනට වැැඩි නො�ො කළේ� ය.

42. 	 ඔවුන් පවසන අයුරින් ඔහු සමඟ දෙෙවිවරුන්වී නම් එවිට ඔවුන් 
අර්ෂ්හි හිමිපාාණන් වෙෙත මග සො�ොයන්නට තිබුණි යැැයි නුඹ 
පවසනු.

43. 	 ඔවුන් පවසන දැැයින් ඔහු සුවිශුද්ධ ය. අතිඋත්තරීතර භාාවයෙ�න් 
ඔහු උසස් විය.

44. 	 අහස් හත හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒවාායෙ�හි සිටින අය ද ඔහුව 
සුවිශුද්ධ කරයි. ඔහුගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් ඔහුව සුවිශුද්ධ නො�ො 
කරන කිසිවක් නැැත. එහෙ�ත් ඔවුන් සුවිශුද්ධ කරන අයුරු 
නුඹලාා වටහාා නො�ො ගන්නෙ�හු ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු දයාාලු 
ය; අතික්ෂමාාශීලී ය.

45. 	 තවද නුඹ අල් කුර්ආනය පාාරාායනය කළ විට නුඹ අතර හාා මතු 
ලො�ොව විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් අතර ආවරණය කරනු ලබන 
තිරයක් අපි ඇති කළෙ�මු.

46. 	 තවද ඔවුන් එය වටහාා ගත නො�ොහැැකි සේ� ඔවුන්ගේ� හදවත් 
මත ආවරණ ද ඔවුන්ගේ� කන් තුළ බිහිරිබව ද ඇති කළෙ�මු. අල් 
කුර්ආනයේ� නුඹ නුඹේ� පරමාාධිපති ගැැන පමණක් මෙෙනෙ�හි 
කළ විට ඔවුන් (ඉන්) ඈත් වී ඔවුන්ගේ� පසුපස ලාා පිළිකුලෙ�න් 
හැැරී යති.

كَۡۡمَرُُوهٗٗا ٣٨ بَِّ�كََِ  يَِّ�ئُُِهُُۥ عِِنَدَ رَ َنَ سَ لِٰكََِ كَاا ُ ذَٰ� �كُلُّ

�ةَِۗمَۗ  كِۡۡ مِِنََ ٱ�لۡحِ بَُُّكََ  رَ ۡكََ  إِ�لَيۡ  ٓ وَۡ�حَىٰٓ

أَ مِِمََّآ  لِٰكََِ  ذَٰ�

فِيي   ٰ فََتُُلۡۡقَىٰ� َرََخَاَ  ءَ هًًٰا  إِلَِٰ�  ِ ٱ�للَّهِ َعََمَ   لۡۡ  َۡعَ �تَجۡ لَاا  َوَ
لَُُومٗٗا مََّدۡۡحُُورًًا ٣٩ نََََّمَ مَ جََهَ

مِِنََ  َذََ�تَّخَ  َوَٱ نَِ�َينَ  بِٱِلۡبَ رَبَُّكُُُم  صَۡۡفََىٰكُُٰمۡۡ 

فََأَ

َ
أَ

ظَِِمٗٗيا ٤٠ قَُُ�لَتَولُوَُنَ قَوَۡۡالًا عَ ثًًٰاۚۚ إِنَِّكَُُمۡۡ  ةَِِ إِ�نَٰ ئِٓكَِ ٱلَۡمَلَٰٓ�

ْاْ  ذَََّ�لِيَكََّرُُو  ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ  اَذَ   هَٰ� فِيي  فَۡۡنَا  َ �صَرَّ دَۡۡقََلََوَ  
ا يَزَِيِدُُهُُمۡۡ إِالَّا نُُفُُورٗٗا ٤١ َمََوَ

إِذِٗٗا  قَُُولُوَُنَ  يَ ا  َمََكَ  ٞةَٞ  ءَلِاَهَِ هُُۥٓٓ  َعََمَ  َنَ  كَاا لََّوۡۡ  قُُل 
رَۡۡعَشِِ سََبِيِلٗاا ٤٢ ٰ ذِيِ ٱلۡۡ ْاْ إِلَِىٰ� وَۡۡغََتَ بۡۡٱلَّٱ

بَِكَيِٗرٗا ٤٣ ا  قَُُولُوَُنَ عُُلُُوّٗ�ٗ مَََّا يَ ٰ عَ �لَىٰ َتََوَعَٰ� َنَهُُۥ  سُُبۡحَٰۡ�

نَمََوَ   رۡضُُ 
َ� َوَٱلۡأَ ٱلسََّبۡۡعُُ  تُُٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�  ُ لَهُ� بَِّسَ�حُُِ  تُ

مَۡۡ�دِِهِۦِ  بِحَ بَِّسَ�حُُِ  يُ إِالَّا  ءٍٍ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� وَإِن   ۚ فِهِِي�نَّۚ
َنَ  كَاا إِنَِّهَُُۥ   ۚ هَُُ�مۡۚ سَۡۡبِيِحَ تَ هَُُقَوَنَ  تَفَۡۡ الَّا  كِِٰن  لَٰ� َوَ

فَُُغَورٗٗا ٤٤ لَِمًًيا  حَ

ِينََ  �َ ٱلَّذِ� َبََوَيۡنَ لَۡۡنَا يَۡۡبََنَكََ  َعََ َتَ ٱلۡۡقُُرۡءََۡنَاَ جَ
ۡ
وَإِاَذَ قَأَۡرََ

ابٗٗا مََّسۡۡتُُورٗٗا ٤٥ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِٱِلۡأٓخِِةَِرَِ حَِِجَ

 ٓ �فِيَٓوَ هَُُقَوهُُ  فَۡۡ ن يَ
َ
كَِِنََّةًً أَ


ٰ قُُلُُوبِهِِِمۡۡ أَ �� لَۡۡنَا عَلَىٰ َعََ َوَجَ

رَۡۡكََذََتَ رََبََّكََ فِيي ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ  قَۡۡوَرٗٗاۚۚ وَإِاَذَ  ءَنِاَذَاَهِِِمۡۡ 
رِٰهِِمِۡۡ نُُفُُورٗٗا ٤٦ دَۡۡ�بَٰ


ٓ أَ ��عَلَىٰٓ ْاْ  لَََّوَوۡۡ هُۥُ  حَۡۡوََدَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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47. 	 ඔවුන් නුඹ වෙෙත සවන් දෙෙන අවස්ථාාවේේ ඔවුන් කවර දෙෙයක් 
පිළිබඳව සවන් දෙෙන්නේ� ද ඒ පිළිබඳව මැැනවින් දන්නේ� අපම 
ය. අපරාාධකරුවෝ�ෝ ‘නුඹලාා හූනියම් කරනු ලැැබූ මිනිසෙ�කු මිස 
අනුගමනය නො�ො කරන්නෙ�හුය’ යැැයි පවසමින් ඔවුහු රහසින් 
කතාා කළ අවස්ථාාවද (මැැනවින් දන්නේ� අපම ය.)

48. 	 ඔවුහු නුඹට උපමාාවන් ගෙ�න හැැර පෑෑවේේ කෙ�සේ� දැැ? යි නුඹ 
අවධාානයෙ�න් බලනු. එවිට ඔවුහු නො�ොමග ගියෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් 
කිසිදු මගක් (සො�ොයාා ගැැනීමට) ඔවුහු හැැකියාාව නො�ො ලබති.

49. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි අස්ථි හාා දූවිලි බවට පත් වූ විට නව 
මැැවීමක් ලෙ�ස නැැවත නැැගිටුවනු ලබන්නන් වෙෙමු දැැ? යි ඔවුහු 
විමසුවෝ�ෝ ය.

50. 	 නුඹලාා ගලක් හෝ�ෝ යකඩයක් හෝ�ෝ වනු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

51. 	නැ ැතහො�ොත් නුඹගේ� සිත් තුළ විශාාල ලෙ�ස මවාා ගන්නාා දැැයින් 
වූ මැැවීමක් හෝ�ෝ වනු. එවිට අපව නැැවත ගෙ�න එනුයේ� කවුරුන් 
දැැ? යි ඔවුහු විමසනු ඇත. නුඹලාාව මුල් වරට මැැවූ අය වේේ යැැයි 
නුඹ පවසනු. එවිට නුඹ වෙෙත ඔවුන්ගේ� හිස් සො�ොලවාා එය කවදාා 
දැැ? යි විමසාා සිටිති. එය සමීපයෙ�න් විය හැැකැැයි නුඹ පවසනු.

52. 	 ඔහු නුඹලාාව කැැඳ වන දින නුඹලාා ඔහුගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් 
ප්‍රතිචාාර දක්වනු ඇත. තවද ස්වල්ප කාාලයක් මිස (මෙෙලො�ොවෙෙහි) 
නුඹලාා රැඳී නො�ො සිටි බව නුඹලාා සිතනු ඇත.

53. 	 තවද වඩාාත් අලංංකාාර දෑෑ පවසන්නැැයි මාාගේ� ගැැත්තන්හට 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු. නියත වශයෙ�න් ම ෂෙෙයිතාාන් ඔවුන් 
අතර බෙෙදුම් ඇති කරයි. නියත වශයෙ�න් ම ෂෙෙයිතාාන් මිනිසාාට 
ප්‍රකට සතුරෙෙකු විය.

54. 	 නුඹලාා පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතියාා ය. 
ඔහු අභිමත කරන්නේ� නම් නුඹලාාට කරුණාාව දක්වනු ඇත. 
නැැතහො�ොත් ඔහු අභිමත කරන්නේ� නම් නුඹලාාට ඔහු දඬුවම් 
කරනු ඇත. තවද ඔවුන් වෙෙත භාාරකරුවකු ලෙ�ස අපි නුඹ නො�ො 
එව්වෙෙමු.

سََۡۡتَمِِعُُوَنَ  سََۡۡتَمِِعُُوَنَ بِهِِۦِٓٓ إِذِۡۡ يَ ا يَ عَۡۡمَُُلَ بَِمَ

ۡنُُ أَ �نَّحۡ

لِٰمُُِوَنَ إِنِ  قَُُولُُ ٱلظَّٰ� ىَٰٓٓوَ إِذِۡۡ يَ ۡ ۡكََ وَإِذۡۡ هُُمۡۡ �نَجۡ إِ�لَيۡ
تَََّتَبِعُُِوَنَ إِالَّا رَجَُُلٗاا مََّسۡۡحُُورًًا ٤٧

ْاْ فَلَاَا  لَُُّضََو مَۡۡ�َثَالََ فَ
 ْاْ لَكَََ ٱلۡأَ بَُُ�ضَرَو  يَۡۡكََفَ  ٱظُُنرۡۡ 

سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ سََبِيِلٗاا ٤٨ يَ

ءَِِنَّاَ 

أَ تًًٰا  رَُُوَفَٰ�  مٰٗٗا  عِِ�ظَٰ كُُنََّا  ءَِِاَذَ 


أَ ا  َوَقَاَلُوُٓٓ�

دَِِدٗٗيا ٤٩ لۡۡقٗٗا جَ بَۡۡمََعُُوثُوَُنَ َخَ  لَ

دَِِدًًيا ٥٠ وَۡۡ حَ

ارَةًًَ أَ ْاْ حَِِجَ ۞قُُلۡۡ كُُونُوُ

قَُُيََسََولُوَُنَ  ۚ فَ ُ فِيي صُُدُُورِكُُِ�مۡۚ ِمََّا يَكَۡۡ�بُرُ لۡۡقٗٗا مِّ� وَۡۡ َخَ

أَ

رَََّ�ةٖۚۚ  مَ وَََّلََ 

أَ كُُمۡۡ  َرََ فََطَ ِي  ٱلَّذِ� قُُلِِ  ا�َنَ  يُعُِِيدُُ نَمَ 

 ٰ �تَىَٰمَ قَُُيََوَولُوَُنَ  هَُُمۡۡ  ۡكََ رُءُُُوسَ يَُُسََنۡۡغِِضُُوَنَ إِ�لَيۡ فَ
ن يَكَُُوَنَ قَرَِيِبٗٗا ٥١

َ
ٓ أَ ۖ قُُلۡۡ عَ�سَىَٰٓ هُُ�وَۖ

تَظَُُنُُّوَنَ  مَۡۡ�دِِهِۦِ َوَ يَوََۡۡمَ يَدَۡۡعُُوكُُمۡۡ فََتَسَۡۡجَِِتَبُُيوَنَ بِحَ
ثِۡۡتُُمۡۡ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٥٢ إِنِ �لَّبِ

إِنََِّ   ۚ �نَُۚسَ حَۡۡ

أَ  َ� هِيَ ٱلََّتِيي  ْاْ  قَُُولُوُ يَ لِّ�عَِِِبَادِيِ  قَُوَُل 

َنَ  كَاا نََٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� إِنََِّ   ۚ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ غَُُنزََ  يَ نََٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ�
ا مُُّبِيِنٗٗا ٥٣ ٰنِِ عََدُُوّٗ�ٗ نسَٰ� ِ

لِلِۡإِ�

وَۡۡ إِنِ 

ۡكُُمۡۡ أَ  يَرَۡ�حَمۡ

ۡ
أَۡشََ  ۖ إِنِ يَ عَۡۡمَُُلَ بِكُُِ�مۡۖ


رََّبُُّكُُمۡۡ أَ

كَِوَيِلٗاا ٥٤ يَۡۡلََهِِمۡۡ  كََٰ عَ رَۡسََۡلۡنَٰۡ�

آ أَ ۚ َمََوَ بۡكُُۡ�مۡۚ ِ ذِّ�  يَُُعَ

ۡ
أَۡشََ  يَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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55. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ සිටින අය පිළිබඳව මැැනවින් 
දන්නාා නුඹගේ� පරමාාධිපති ය. නබිවරුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකුට 
වඩාා ඇතැැමෙෙකුව සැැබැැවින් ම අපි උසස් කළෙ�මු. තවද අපි 
දාාවූද්ට සබූර් (ග්‍රන්ථය) පිරිනැැමුවෙෙමු.

56. 	 ඔහු හැැර දමාා නුඹලාා විශ්වාාස කරමින් සිටි අයව අයැැදිනු. එහෙ�ත් 
නුඹලාාගෙ�න් පීඩාා ඉවත් කිරීමට හෝ�ෝ (එය වෙෙනතකට) හැැරවීමට 
හෝ�ෝ ඔවුහු බලය නො�ො දරති, යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

57. 	 ඔවුන් කවරෙෙකුට අයැැද සිටින්නේ�ද එවැැන්නන් වනාාහි, 
ඔවුන්ගෙ�න් වඩාාත් සමීප වූවන් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත 
මංං සො�ොයති. තවද ඔහුගේ� කරුණාාව බලාාපො�ොරො�ොත්තු වෙෙති. 
තවද ඔහුගේ� දඬුවමට බිය වෙෙති. නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� දඬුවම ප්‍රවේේශම් විය යුත්තකි.

58. 	 තවද (අපරාාධ කරමින් සිටි) කිසියම් ගම්මාානයක් මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනට පෙෙර එය අපි විනාාශ 
කරන්නන් ලෙ�ස හෝ�ෝ එයට දැැඩි දඬුවමකින් දඬුවම් කරන්නන් 
ලෙ�ස මිස අපි නො�ො සිටියෙ�මු. එය ලේ�ඛනයේ� සටහන් කරනු 
ලබන්නක් විය.

59. 	 තවද සංංඥාාවන් පෙෙර සිටියවුන් බො�ොරු කළ හෙ�යින් මිස ඒවාා 
එවීම අපව වැැළක්වූයේ� නැැත. තවද අපි සමූද් ජනයාාට ඔටු 
දෙෙන පැැහැැදිලි සංංඥාාවක් ලෙ�ස පිරිනැැමුවෙෙමු. එවිට ඔවුහු ඌට 
අපරාාධ කළෝ�ෝ ය. තවද බිය ගැැන්වීමට මිස අපි එම සංංඥාාවන් 
නො�ො එවන්නෙ�මු.

60. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති ජනයාා වට කර 
ගෙ�න සිටින බව නුඹට අපි පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. නුඹට 
අප පෙෙන්වූ සිහිනය ද අල් කුර්ආනයේ� සඳහන් ශාාප කරන ලද 
ගස ද ජනයාාට පරීක්ෂණයක් ලෙ�ස මිස අපි ඇති නො�ො කළෙ�මු. 
තවද අපි ඔවුන් බිය ගන්වන්නෙ�මු. මහත් සේ� සීමාාව ඉක්මවාා 
යෑෑම මිස වෙෙනත් කිසිවක් ඔවුනට එය වර්ධනය නො�ො කරනු ඇත.

61. 	 තවද නුඹලාා ආදම්ට සුජූද් කරනු යැැයි අපි මලක්වරුන්ට පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. එවිට ඉබ්ලීස් හැැර (සෙ�සු අය) සුජූද් 
කළෝ�ෝ ය. නුඹ මැැටියෙ�න් මැැවූ අයට මම සුජූද් කළ යුතු දැැ? යි 
ඔහු(ඉබ්ලීස්) විමසුවේේ ය.

 ۗ رۡضِۗ�
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  بِنَمَ  عَۡۡمَُُلَ 


أَ بَُُّكََ  رَ َوَ

 ۖ بََعۡۡ�ضٖۖ  ٰ �� عَلَىٰ ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ  بََعَۡۡضَ  فَضَََّلَۡۡنَا  دَۡۡقََلََوَ  
بَُُورٗٗا ٥٥ َوَءَيَۡۡتَاََنَا وُاَدََدَۥ زَ

مَۡۡلِكُُِوَنَ  ِن دُُونِهِِۦِ فَلَاَا يَ مَۡۡتُُم مِّ� ِينََ زَعََ ْاْ ٱلَّذِ� قُُلِِ ٱدۡۡعُُو
ۡوِالًاي ٥٦ لَاا تَحۡ� ِ عََنكُُمۡۡ َوَ � شَۡۡكََفَ ٱ�ضُّرِّل

بَِّ�هِِِمُُ  رَ  ٰ إِلَِىٰ� يَبَۡۡغَُُتَوَنَ  يَدَۡۡعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

َتََ�حۡمََهُُۥ  رَ رَۡيََوَجُُۡوَنَ   قََۡۡرَبُُ 

أَ يَُُّهُُم� 


أَ ٱلۡسَِِوَة�َلَي 

َنَ  كَاا بَِّ�كََِ  رَ َبَاَذََ   عَ إِنََِّ  َبَاَذََهُُ�ۥٓۚۚ   عَ افُُوَنَ  َخََيََوَ
ۡذُُورٗٗا ٥٧ �مَحۡ

بََۡۡلَ يَوَۡۡمِِ  ا قَ ۡنُُ مُُهۡۡلِكُُِوَهَ ِن قَرَۡۡةٍٍَيَ إِالَّا نَحۡ� وَإِن مِّ�
َنَ  كَاا دَِِدٗٗيا�  شَ بٗٗاَذََا   عَ ا  بُوَُهَ ِ ذِّ� مَُُعَ وَۡۡ 


أَ ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ�

سَۡۡطُُورٗٗا ٥٨ بِِٰ مَ لِٰكََِ فِيي ٱلۡۡكِِتَٰ� ذَٰ�

ذَََّكََبَ  ن 
َ
تِِٰ إِٓلَّآ أَ ن نُّرُۡسَِِۡلَ بِٱِلۡأٓيَٰ�

َ
َنََعََنََمَآ أَ  ا  َمََوَ

ة�َ�صِرَ   مُُبۡ ٱلنَّاَقََةََ  مَُُثَوَدَ  َوَءَيَۡۡتَاََنَا   ۚ وَََّ�لُوُ�نَۚ
 ٱلۡأَ بِهََِا 

ۡوِفٗٗيا ٥٩ تِِٰ إِالَّا �تَخۡ ا نُرُۡسِِۡلُُ بِٱِلۡأٓيَٰ� اَۚۚ َمََوَ ْاْ بِهَِ مَُُلََظََو  فَ

ا  ۚ َمََوَ حََاَطَ بِٱِلنَّاَ�سِۚ
َ
وَإِذۡۡ قُُلَۡۡنَا لَكَََ إِنََِّ رََبََّكََ أَ

كََٰ إِالَّا فِتِۡۡةَٗٗنَ لِّ�نََّلاسِِ  يَۡۡنَٰ� رَ
َ
ٓ أَ لَۡۡنَا ٱرُُّلءۡۡيَاَ ٱلََّ�تِيٓ َعََ جَ

وَِّ�نُخََوَ�فُُِهُُمۡۡ     ۚ ٱلۡۡقُُرۡۡءَ�نِۚاَ فِيي  لۡۡعُُوَةََنَ  ٱلَۡمَ َةََرََجَ   َوَٱلشََّ
بَِكَيِٗرٗا ٦٠ نٰٗٗا  ا يَزَِيِدُُهُُمۡۡ إِالَّا طُُغۡۡيَٰ� َمََ فَ

ْاْ  دُُوٓٓ َجََسََ ْاْ لِأَٓمََدَ فَ ةَِِ ٱسۡۡجُُدُُو ئِٓكَِ وَإِذۡۡ قُُلَۡۡنَا لِلَِۡۡمَلَٰٓ�
َلََخَقَۡۡتَ طِِنٗٗيا ٦١ نَۡۡمَ  سَۡۡجُُدُُ لِ


إِٓلَّآ إِبِۡلِۡيِسََ قََالََ ءَأََ
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62. 	 මට වඩාා නුඹ ගරු කළ ඔහු ගැැන නුඹ කුමක් පවසන්නෙ�හි ද? 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දින තෙ�ක් නුඹ මාා ප්‍රමාාද 
කරන්නේ� නම් ස්වල්ප දෙෙනෙ�කුව හැැර ඔහුගේ� පරපුර සැැබැැවින් 
ම මම මුලිනුපුටාා දමමි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

63. 	 (එවිට අල්ලාාහ්) නුඹ ද ඔවුන්ගෙ�න් නුඹව අනුගමනය කළ අය ද 
පිටව යනු. පරිපූර්ණයෙ�න් දෙෙනු ලබන නුඹලාාගේ� ප්‍රතිවිපාාකය 
නිරය වේේ යැැයි පැැවසුවේේ ය.

64. 	 තවද ඔවුන් අතුරින් නුඹට හැැකි අය නුඹේ� හඬින් මුලාා කරනු. 
ඔවුනට එරෙෙහිව නුඹගේ� අශ්වාාරෝ�ෝහකයින් හාා නුඹගේ� පාාබල 
සේ�නාාව විධිමත් කර ගනු. තවද වස්තුවෙෙහි හාා දරුවන්හි නුඹ 
ඔවුනට හවුල් වනු. තවද නුඹ ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු. ෂෙෙයිතාාන් 
ඔවුනට රැවටීම මිස වෙෙනත් කිසිවක් පො�ොරො�ොන්දු නො�ො දෙෙයි.

65. 	 නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� (යහපත්) ගැැත්තන් වනාාහි, ඔවුනට 
එරෙෙහිව නුඹට කිසිදු බලයක් නො�ොමැැත. තවද භාාරකරු 
වශයෙ�න් නුඹගේ� පරමාාධිපති ප්‍රමාාණවත් ය.

66. 	 නුඹලාා ඔහුගේ� භාාග්‍යයය සෙ�වීම පිණිස නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
මුහුදෙෙහි නැැව් යාාත්‍රාා කරවනුයේ� නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති ය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු නුඹලාාට මහාා කාාරුණික විය.

67. 	 තවද නුඹලාාට මුහුදෙෙහි පීඩාාවක් ඇති වූ කල්හි ඔහු හැැර නුඹලාා 
ඇරයුම් කරන අය මුවාා වී යනු ඇත. ඔහු නුඹලාාව මුදවාා 
ගො�ොඩබිම වෙෙත ගෙ�න ආ විට නුඹලාා පිටුපාාන්නෙ�හු ය. තවද 
මිනිසාා මහාා ගුණමකුවකු විය.

68. 	 ඔහු නුඹලාාව පො�ොළො�ොවේේ පැැත්තක ගිල්වීමෙෙන් හෝ�ෝ නුඹලාා 
වෙෙත ගල්වරුසාාවක් යැැවීමෙෙන් හෝ�ෝ නුඹලාා නිර්භියව 
සිටින්නෙ�හු ද? (එසේ� සිදු වුවහො�ොත්) පසුව නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
කිසිදු භාාරකරුවකු නුඹලාා නො�ො දකිනු ඇත.

69. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාාව එහි නැැවත වාාරයක් ගෙ�න්වාා නුඹලාා 
වෙෙත චණ්ඩමාාරුතයක් එවාා නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කළ හේ�තුවෙෙන් 
නුඹලාාව ගිල්වීම පිළිබඳ නුඹලාා නිර්භියව සිටින්නෙ�හු ද? (එසේ� 
සිදු වුවහො�ොත්) පසුව නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් අපගෙ�න් ඒ ගැැන 
විමසන්නට කිසිදු ලුහුබඳින්නෙ�කු නුඹලාා නො�ො දකිනු ඇත.

 َ ��عَلَيَّ  رَََّكَمَۡۡتَ   ِي  ٱلَّذِ� اَذَ   هَٰ� رَءََيََۡۡتَكََ 
َ
أَ قََالََ 

نَََّكَ  حَۡۡ�لَأَنَِتَ
  ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمِِ   ٰ إِلَِىٰ� خَََّرۡۡنَِِتَ 


أَ َلَئِنِۡۡ 

يَََِّتَهُُۥٓٓ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٦٢ ذُُرِّ�

نََََّمَ  جََهَ فََإِنََِّ  مِِنۡۡهُُمۡۡ  كََ  بَِتََعَ نَمََ   فَ بَۡۡهَ  ٱذۡۡ قََالََ 
آءٗٗ مََّوۡۡفُُورٗٗا ٦٣ َزََ آؤُكُُُمۡۡ جَ َزََ جَ

وَۡۡصَتِكََِ  بِ مِِنۡۡهُُم  ٱسَۡۡتَطََعَۡۡتَ  نَِِمَ   َوَٱسۡۡفَۡۡتَزِِزۡۡ 
رَجَِِلِكََِ َوَشََارِكِۡۡهُُمۡۡ  يَۡۡ�لِكََِ َوَ يَۡۡلََهِِم بِخَ جَۡۡلِبِۡۡ عَ


أَ َوَ

يَعَِِدُُهُُمُُ  ا  َمََوَ  ۚ عَِِوَدۡۡهُُ�مۡۚ دِِٰ  وَۡۡ�لَٰ�
 َوَٱلۡأَ لِِٰ  مَۡۡ�وَٰ�

 ٱلۡأَ فِيي 
نُُٰ إِالَّا غُُرُُورًًا ٦٤ ٱلشََّيۡۡطَٰ�

 ٰ فَىٰ� َكََوَ  ۚ نٰٞۚ� يَۡۡلََهِِمۡۡ سُُلۡۡطَٰ� إِنََِّ عَِِبَادِيِ يَۡۡلَسََ لَكَََ عَ
كَِوَيِلٗاا ٦٥ بَِّرَ�كََِ  بِ

حَۡۡ�رِِ  ِي يُزُۡجِۡيي َلَكُُمُُ ٱلۡۡفُُلۡۡكََ فِيي ٱلۡبَ رََّبُّكُُُمُُ ٱلَّذِ�
َنَ بِكُُِمۡۡ رَحَِِمٗٗيا ٦٦ ْاْ مِِن فَضَۡۡلِهِِ�ۦٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا بَۡۡ�لِتَغَُُتَو

نَمَ   لَََّ  ضَ حَۡۡ�رِِ  ٱلۡبَ فِيي   ُ ٱ�ضُّرُّل مََسََّكُُمُُ  وَإِاَذَ 
 ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ إِىلَى  َىٰكُُٰمۡۡ  �نَجَّ فَمَََّلََا  إِيَِّاَ�هُۖۖ  إِٓلَّآ  دَۡۡتَعُُوَنَ 

فَُُكَورًًا ٦٧ ٰنُُ  نسَٰ� ِ
َنَ ٱلۡإِ� كَاَوَا  ۚ عَۡۡضَۡۡرَتُُ�مۡۚ


أَ

وَۡۡ 

أَ  ِ � ۡسَِِفَ بِكُُِمۡۡ جََانِبََِ ٱلۡۡ�بَرِّ ن يَخۡ�

َ
مِِنتُُمۡۡ أَ

َ
فََأَ

َ
أَ

ْاْ َلَكُُمۡۡ  ِدُُو
يَۡۡلََكُُمۡۡ حََاصِِبٗٗا ثُُمََّ لَاا تَجِ� يُرُۡۡسَِِلَ عَ

كَِوَالًاي ٦٨

ىَٰٰرَ  خۡۡ
ُ
أُ َتَارَةًًَ  فِهِيِ  كَُُدَيمۡۡ  يُعُِ ن 

َ
أَ مِِنتُُمۡۡ 

َ
أَ مَۡۡ 


أَ

حِِي  ٱرِّل� ِن�  مِّ� قََاصِِفٗٗا  يَۡۡلََكُُم�  عَ سِِۡل�  فَ�يُرَۡ
ْاْ َلَكُُمۡۡ  ِدُُو

رَۡۡتُُمۡۡ ثُُمََّ لَاا تَجِ� فَ ا َكَ فََيُُغۡۡرِقََِكُُم بَِمَ
يَۡۡلَََنَا بِهِِۦِ َتَبِعٗٗيا ٦٩ عَ
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70. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි ආදම්ගේ� දරුවන් ගෞ�ෞරවයට ලක් 
කළෙ�මු. තවද ගො�ොඩබිමෙෙහි හාා මුහුදෙෙහි අපි ඔවුන් ඉසිලීමු. 
තවද යහපත් දැැයින් අපි ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළෙ�මු. තවද අප 
මැැව්වාා වූ දැැයින් බො�ොහෝ�ෝ දෑෑට වඩාා අපි ඔවුන්ව මහිමයට පත් 
කිරීමෙෙන් උසස් කළෙ�මු.

71. 	සෑ ෑම ජන සමූහයක් ම ඔවුන්ගේ� මෙෙහෙ�යුම්කරු සමඟ අපි 
අමතන දින, කවරෙෙකුට තම දකුණතෙ�හි තම වාාර්තාා පො�ොත 
දෙෙනු ලැැබුවේේ ද එවිට ඔවුහු ඔවුන්ගේ� වාාර්තාා පො�ොත කියවති. 
තවද සිවියක් තරම් හෝ�ෝ ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

72. 	 තවද කවරෙෙකු මෙෙ(ලො�ොවෙෙ)හි අන්ධයකු වූයේ� ද ඔහු මතු 
ලො�ොවෙෙහි ද අන්ධයකු වේේ. තවද මාාර්ගයෙ�න් දැැඩි මුළාාවූවකු ද වේේ.

73. 	 තවද අපි නුඹ වෙෙත දන්වාා සිටි දේේ හැැර දමාා, නුඹ අපට එරෙෙහිව 
ඒ හැැර වෙෙනත් දෙෙයක් ගො�ොතාා පවසන මෙෙන් (පො�ොළඹවාා) 
ඔවුන් නුඹව වෙෙනතකට යො�ොමු කිරීමට තැැත් කළෝ�ෝ ය. (නුඹ 
එසේ� කළේ� නම්) එවිට නුඹව මිතුරෙෙකු සේ� ඔවුන් ගනු ඇත.

74. 	 තවද අපි නුඹව ස්ථාාවර නො�ො කළේ� නම් සැැබැැවින් ම නුඹ 	
අල්ප දෙෙයකින් ඔවුන් වෙෙත නැැඹුරුවන්නට තිබුණි.

75. 	 එවිට අපි (මෙෙලො�ොව) ජීවිතයේ� දෙෙගුණයක් ද මරණයේ� දී 
දෙෙගුණයක් ද (දඬුවම්) අපි නුඹට විඳවන්නට සලස්වමු. පසුව 
නුඹ අපට එරෙෙහිව කිසිදු උදව්කරුවකු නො�ො දකිනු ඇත.

76. 	 තවද නුඹව මෙෙම භූමියෙ�න් පිටුවහල් කරනු පිණිස නුඹව එයින් 
පලවාා හරින්නට ඔවුන් තැැත් කළෝ�ෝ ය. (එසේ� කළේ� නම්) එවිට 
නුඹෙ�න් පසුව මද කලක් මිස ඔවුන් ද (එහි) රැඳී නො�ො සිටිනු ඇත.

77. 	 අපගේ� රසූල්වරුන් අතුරින් නුඹට පෙෙර සැැබැැවින් ම අප එවූ 
අයගේ� පිළිවෙෙතය (මෙෙය). තවද අපගේ� පිළිවෙෙතට වෙෙනස් 
කිරීමක් නුඹ නො�ො දකිනු ඇත.

78.	 හිරු මුදුනින් අවරට යෑෑමේ� සිට රාාත්‍රි ඝනාාන්ධකාාරය හට ගන්නාා 

 ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ فِيي  هُُٰمۡۡ  �َلۡۡنَٰ� َوَحَمَ ءََمََدَاَ   ٓ �نِيَٓبَ رَََّكَمَۡۡنَا   دَۡۡقََلََوَ   ۞
هُُٰمۡۡ  فَضَََّلۡۡنَٰ� َوَ تِِٰ  ٱطََّليِّ�بَِٰ� ِنََ  مِّ� هُُٰم  رََزَقَۡۡنَٰ� َوَ حَۡۡ�رِِ  َوَٱلۡبَ

َلََخَقَۡۡنَا تَفَۡۡضِِيلٗاا ٧٠ ِمََّنۡۡ  ثَِكَيِرٖٖ مِّ�  ٰ �� عَلَىٰ

َ�تِيَ  و
ُ
أُ نَۡۡمََ   فَ  ۖ مِِٰهِِ�مۡۖ ۢبِإِِمَِٰ� َنَاسِِۢ 

ُ
أُ  َ �كُلَّ ْاْ  دَۡۡنَعُُو يَوََۡۡمَ 

يََقۡۡءَُُرَوَنَ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ بَِيَمِِنِيهِِۦِ  َبَهُُۥ  كِتَِٰ�

لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ فَتَِيِلٗاا ٧١ هَُُبَمۡۡ َوَ كِتَِٰ�

ة�َرَ  هََُُوَ فِيي ٱلۡأٓخِِ ٰ فَ عَۡۡ�مَىٰ

أَ ذِِٰهِۦِٓٓ  َنَ فِيي هَٰ� نَمََوَ كَاا

لَُُّ سََبِيِلٗاا ٧٢ ضَ
َ
أَ ٰ َوَ عَۡۡ�مَىٰ


أَ

يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� نَِِ  عَ فَۡۡ�لَيَتِنُُِوَنَكََ   ا  دُُو� كَاا وَإِن 

ذَُُ�تَّخَٱلَّٱوكََ   َ�يۡرََغَهُُۥۖۖ وَإِذٗٗا   يَۡۡلَََنَا  َِيَ عَ فَۡۡ�لِتَ�تَرِ ۡكََ  إِ�لَيۡ
لَِخَيِلٗاا ٧٣

نَُُكَ  رَۡتَ كِتََّد  دَۡۡقََلَ   كََٰ  بَََّثَتۡۡنَٰ� ن 
َ
أَ وَۡۡلَٓآ  لَ َوَ

ا قَلَِالًاي ٧٤ يَۡۡـٔٗ�ٗ ۡهِِمۡۡ شَ إِ�لَيۡ

ضَِِوَعَۡۡفَ  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ ضِِعَۡۡفَ  كََٰ  قَۡۡذََ�لَّأَنَٰ�
  إِذِٗٗا 

يَۡۡلَََنَا َنَصِِيٗرٗا ٧٥ ِدُُ لَكَََ عَ
اتِِ ثُُمََّ لَاا تَجِ� َمََمَ ٱلۡ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ مِِن�  سَۡۡيََلَفَِتَِزُُّوَنَكََ  ا  دُُو� كَاا وَإِن 

فََٰكََ إِالَّا  اَۖۖ وَإِذٗٗا الَّا يَلَۡۡثَُُبَوَنَ خِِلَٰ� ُخۡۡرِجُُِوكََ مِِنۡۡهَ �لِيُ
قَلَِيِلٗاا ٧٦

لَاا  بََۡۡلَكََ مِِن رُّسُُُلِاَۖنَۖ َوَ رَۡسََۡلَۡۡنَا قَ

نَمَ قَدَۡۡ أَ سُُنَََّةَ 

ۡوِالًاي ٧٧ ِدُُ لِسُُِنََّتَِنَا تَحۡ�
تَجِ�

قِِ  َسََغَ  ٰ إِلَِىٰ� ٱلشََّمۡۡسِِ  لُوُكِِ  ُ �لِدُ ٱصََّلوَٰٰلَة�  قَِمِِِ 

أَ
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තෙ�ක් සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරනු. අලුයම් කාාලයේ� පාාරාායනය 
(හෙ�වත් ෆජ්රු සලාාතය) ද ඉටු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අලුයම් 
කාාලයේ� පාාරාායනය (සහභාාගී වූ බවට) සාාක්ෂි දරනු ලබන්නක් විය.

79. 	 තවද රාාත්‍රියෙ�හි නුඹ වෙෙත (පැැවරුණු) අතිරේේක (සලාාත)
යක් වශයෙ�න් ම එහි තහජ්ජුද් (සලාාතය) ඉටු කරනු. නුඹේ� 
පරමාාධිපති නුඹව මකාාම් මහ්මූද් (හෙ�වත් ප්‍රශංංසාාලාාභී 
ස්ථාානයෙ�)හි සැැබැැවින් ම නුඹව නැැගිටුවනු ඇත.

80. 	 තවද මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! සත්‍යයයේ� පිවිසුමෙෙන් ඔබ මාා 
ඇතුළු කරනු මැැනව! තවද සත්‍යයයේ� පිටවුමෙෙන් ඔබ මාා පිටත් 
කරනු මැැනව! තවද නුඹ වෙෙතින් වූ උපකාාරී වන බලයක් මාා 
වෙෙත ඇති කරනු මැැනව! යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

81. 	 තවද සත්‍යයය පැැමිණියේ� ය. අසත්‍යයය විනාාශ වී ගියේ� ය. නියත 
වශයෙ�න් ම අසත්‍යයය විනාාශ වී යන්නක්ම විය යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

82. 	 තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට දයාාව හාා සුවය ඇති දෑෑ අපි 
අල් කුර්ආනයෙ�න් පහළ කරන්නෙ�මු. එහෙ�ත් අපරාාධකරුවන්ට 
අලාාභය මිස වෙෙනත් කිසිවක් එය වැැඩි නො�ො කරනු ඇත.

83. 	 තවද මිනිසාාට අපි ආශිර්වාාද කළ විට ඔහු පිටුපාා ඒ අසලින් හැැරී 
යයි. එහෙ�ත් ඔහුට පීඩාාවක් ස්පර්ශ වූ විට ඔහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු 
සුන් කරගන්නාා අයෙ�කු විය.

84. 	සෑ ෑම කෙ�නෙ�කුම තම මාාර්ගයට අනුව කටයුතු කරයි. එහෙ�යින් 
මාාර්ගයෙ�න් වඩාාත් නිවැැරදි අය කවුරුන් දැැ? යි නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති මැැනවින් දන්නාාය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

85. 	 තවද ඔවුහු රූහ් (හෙ�වත් ප්‍රාාණය) පිළිබඳ නුඹගෙ�න් විමසති. 
රූහ් (පිළිබඳ දැැනුම) මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් 
වූවකි. තවද දැැනුමෙෙන් නුඹලාා වෙෙත පිරිනමනු ලැැබ ඇත්තේ� 
ස්වල්පයක් මිස නැැතැැයි නුඹ පවසනු.

86. 	 තවද අපි අභිමත කළේ� නම් නුඹ වෙෙත අපි දන්වාා සිටි දෑෑ 
(නුඹෙ�න්) ඉවත් කරන්නෙ�මු. පසුව නුඹ ඒ සම්බන්ධයෙ�න් අපට 
එරෙෙහිව කිසිදු භාාරකරුවකු නො�ො දකිනු ඇත.

َنَ  جَۡۡرِِ كَاا جَۡۡ�رِۖۖ إِنََِّ قُُرۡۡءََنَاَ ٱلۡۡفَ قَُوَُرۡۡءََنَاَ ٱلۡۡفَ ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ
شَۡۡهُُودٗٗا ٧٨ مَ

ن 
َ
ٓ أَ جَََّدۡۡ بِهِِۦِ َنَافِةَٗٗلَ لََّكََ عَ�سَىَٰٓ َتََهَ ۡلِِ فَ َوَمِِنََ ٱ�لَّيۡ

ۡمُُودٗٗا ٧٩ امٗٗا �مَّحۡ َقََمَ بَُُّكََ  َثََعَكََ رَ بَۡۡ يَ

خۡۡرِجِۡۡينِي 
َ
أَ َلََخَ صِِدۡۡقٖٖ َوَ دَۡۡخِِلۡۡينِي مُُدۡۡ


ِ أَ قَُوَُل رََّبِّ�

نٰٗٗا  نكََ سُُلۡۡطَٰ� ُ ي مِِن لَّدُ�
َجََرَ صِِدۡۡقٖٖ َوَٱجۡۡلَعَ لِّي� ۡ مُخۡ�

نَّصَِِيٗرٗا ٨٠

طَِِٰلَ  ۚ إِنََِّ ٱلۡۡبَٰ� طِِٰ�لُۚ َقََهََ ٱلۡۡبَٰ� زَ قَُُّ� َوَ قَُوَُلۡۡ جََآءََ ٱلۡحَ
َنَ زَهَُُوقٗٗا ٨١ كَاا

ٞةَٞ�حۡمََ  رَ َوَ شِِفََآٞءٞ  هَُُوَ  ا  َمَ ٱلۡۡقُُرۡءَۡنِِاَ  مِِنََ  ِلُُ  � نُ�نَزِّ َوَ
ارٗٗا ٨٢ َسََخَ لِٰمَِِينَ إِالَّا  لَاا يَزَِيِدُُ ٱلظَّٰ� لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ َوَ

َنََوَـَٔ�َا   عََۡۡضََرَ 

أَ ٰنِِ  نسَٰ� ِ

ٱلۡإِ� ى�عَلَى   مَۡۡعََنَا  نَۡۡ

أَ وَإَِذَآ 

َنَ يَـَُٔ�ُوسٗٗا ٨٣ ُ كَاا �َانِبِِهِِۦِ وَإِاَذَ مََسََّهُُ ٱ�شَّرُّل بِجَ

عَۡۡمَُُلَ 

بَُُّرََكُُمۡۡ أَ تَِ�كِلَهِِۦِ فَ ٰ شََا �� لَُُمَ عَلَىٰ ٞ يََعۡۡ � قُُلۡۡ �كُلّٞ

ىَٰٰدَ سََبِيِلٗاا ٨٤ هَۡۡ

نَۡۡمَ هَُُوَ أَ بِ

مَۡۡرِِ 

ۖ قُُلِِ ٱرُُّلوحُُ مِِنۡۡ أَ نَِِ ٱرُُّلو�حِۖ سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ عَ يَ َوَ
ِنََ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٨٥ وتِيِتُُم مِّ�

ُ
آ أُ ي َمََوَ رََبِّي�

ۡكََ  إِ�لَيۡ يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ ِيٓٓ  بِٱِلَّذِ�  َ ذَۡۡ�َهَبَنَّ� لَنَ شِِئَۡۡنَا  َلََوَئِنِ 

كَِوَالًاي ٨٦ يَۡۡلَََنَا  ِدُُ لَكَََ بِهِِۦِ عَ
ثُُمََّ لَاا تَجِ�
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يَۡۡلََكََ  َنَ عَ ۚ إِنََِّ فَضََۡۡلَهُُۥ كَاا ِن رََّبِّ��كَۚ ةَٗٗ�حۡمََ مِّ� إِالَّا رَ
بَِكَيِٗرٗا ٨٧

ن 
َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ نُُّ  ِ

َوَٱ�لۡجِ سُُن  ِ
ٱلۡإِ� تَِِعََمََتَ   ٱجۡۡ لََّئِنِِِ  قُلُ 

تُوَُنَ بِمِِِثۡۡلِهِِۦِ 
ۡ
اَذَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ لَاا يَأَۡ  ْاْ بِمِِِثۡۡلِِ هَٰ� تُوُ

ۡ
يَأَۡ

هَِِظَيٗرٗا ٨٨ َ�لِبَعۡۡضٖٖ  َنَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ  وَۡۡ كَاا لَ َوَ

اَذَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ مِِن   فَۡۡنَا لِنََّلاسِِ فِيي هَٰ� َ دَۡۡقََلََوَ �صَرَّ 
ُ ٱلنَّاَسِِ إِالَّا كُُفُُورٗٗا ٨٩ كۡۡثَرُ�

َ
ٓ أَ �بَىَٰٓأََ


لَٖٖثََمَ فَ  ِ

� كُلِّ�

مِِنََ  �َا  لَنَ تَفَۡۡجَُُرَ   ٰ �تَّىَٰ حَ لَكَََ  نُّؤُۡۡمِِنََ  نَلَ  ْاْ  قََالُوُ َوَ
رۡضِِ يَنَۢبُُواعًا ٩٠

َ� ٱلۡأَ

َرَ  ِ جَِّ� لٖٖي عَِِوَبَٖٖنَ فََتُُفَ ِن �نَّخِ نَََّٞةٞ مِّ� وَۡۡ َتَكُُوَنَ لَكَََ جَ

أَ

َلَهََا تَفَۡۡجِِيًرًا ٩١ َرَ خِِلَٰ� نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ

وَۡۡ 

فًًَسَا أَ يَۡۡلَََنَا كِ مََۡۡتَ عَ ا زَعََ َمََكَ آءََ  وَۡۡ تُسُۡۡقَِِطَ ٱلسَََّمَ


أَ

ةَِِ قَبَِالًاي ٩٢ ٓئِكَِ لَٰٓ� ِ َوَٱلَۡمَ َ�تِيَ بِٱِ�للَّهِ
ۡ
أَۡتَ

 ٰ وَۡۡ رَۡۡتَقَىٰ�

ِن زُخُۡۡرُُفٍٍ أَ وَۡۡ يَكَُُوَنَ لَكَََ بَيَۡۡٞتٞ مِّ�


أَ

ِلََ  � ٰ تُُ�نَزِّ �تَّىَٰ نَلََوَ نُّؤُۡۡمِِنََ لِرُُِقِيِِّ�كََِ حَ آءِِ  فِيي ٱلسَََّمَ
لۡۡ  ي َهَ ؤَُُرَهُُۥۗۗ قُُلۡۡ سُُبۡۡحََاَنَ رََبِّي� بٰٗٗا نََّقۡۡ يَۡۡلَََنَا كِتَِٰ� عَ

ا رَّسَُُوالٗا ٩٣ ٗ �شَرَٗ كُُنتُُ إِالَّا بَ

جََآءََهُُمُُ  إِذِۡۡ  ا  يُؤُۡۡمِِنُُوٓٓ� ن 
َ
أَ ٱلنَّاََسَ  َعََنََمَ   ا  َمََوَ

ا  ٗ �شَرَٗ بَ  ُ ٱ�للَّهُ بََعََثََ 
َ
أَ ا  قََالُوُٓٓ� ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  ىَٰٓٓدَ  ٱلۡهُُۡ

رَّسَُُوالٗا ٩٤
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87. 	 නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ දයාාලුභාාවයක් ලෙ�සින් මිස (එය 
පැැවතියේ�) නැැත. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ වෙෙත වූ ඔහුගේ� 
භාාග්‍යයය අතිමහත් විය.

88. 	මෙෙ ම අල්-කුර්ආනය හාා සමාාන දෙෙයක් ගෙ�න ඒමට මිනිස් 
වර්ගයාා හාා ජින් වර්ගයාා ඒකරාාශී වුව ද ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු 
ඇතැැමෙෙකුට උරට උර සිටිය ද ඒ හාා සමාාන දෙෙයක් ඔවුහු ගෙ�න 
එන්නේ� නැැත යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

89. 	 තවද මෙෙම අල්-කුර්ආනයෙ�හි සෑෑම උපමාාවක් තුළින් ම (විවිධ 
පැැතිකඩ වලින්) අපි විස්තර කළෙ�මු. එහෙ�ත් ජනයාාගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා දැැඩි ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ලෙ�ස සිටියාා මිස (එය) 
පිළිගත්තේ� නැැත.

90. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවෙෙන් උල්පතක් අප වෙෙත නුඹ මතු කර 
දෙෙන තෙ�ක් අපි නුඹව විශ්වාාස නො�ො කරන්නේ� මය යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

91. 	නැ ැතහො�ොත් ඉඳි හාා මිදිවලින් යුත් උයනක් නුඹට තිබී ඒ අතර 
ගංංගාාවන් නුඹ මතු කරන තෙ�ක් හෝ�ෝ,

92. 	නැ ැතහො�ොත් නුඹ ප්‍රතිඥාා කළ පරිදි අප වෙෙත අහස කැැබලිවලට 
කඩාා නුඹ බිම හෙ�ළෙ�න තෙ�ක් හෝ�ෝ නැැතහො�ොත් අල්ලාාහ් හාා 
මලක්වරුන් (අප) ඉදිරියට නුඹ ගෙ�න එන තෙ�ක් හෝ�ෝ,

93. 	නැ ැතහො�ොත් නුඹට රනින් වූ නිවසක් තිබෙෙන තෙ�ක් හෝ�ෝ 
නැැතහො�ොත් අහසට නුඹ නැැග යන තෙ�ක් හෝ�ෝ (අපි නුඹව විශ්වාාස 
නො�ො කරන්නේ� ම ය.) තවද නුඹ අප වෙෙත ග්‍රන්ථයක් පහළ කො�ොට 
එය අපි කිය වන තෙ�ක් නුඹගේ� ආරෝ�ෝහණ ගමන සැැබැැවින් ම 
අපි විශ්වාාස නො�ො කරන්නෙ�මු. මාාගේ� පරමාාධිපති සුවිශුද්ධ ය. 
මම ධර්ම දූතයකු වූ මිනිසෙ�කු විනාා (වෙෙනත් ස්වරූපයකින්) මම 
සිටියෙ�මි දැැ? යි (නබිවරය! ඔවුන්ගෙ�න්) නුඹ විමසනු.

94. 	 තවද ජනයාා වෙෙත යහ මග පැැමිණි විට "අල්ලාාහ් ධර්ම දූතයකු 
වශයෙ�න් මිනිසෙ�කුවද යැැව්වේේ" යැැයි විමසීම මිස වෙෙනත් 
කිසිවක් ඔවුන් විශ්වාාස කිරීමෙෙන් ඔවුන්ව වැැළැැක්වූයේ� නැැත.
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مَۡۡشُُوَنَ  يَ ٞةَٞ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َمَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  َنَ  كَاا لََّوۡۡ  قُُل 

اكٗاَلََ  آءِِ مَ ِنََ ٱلسَََّمَ يَۡۡلََهِِم مِّ� َ�لۡنَا عَ  َ ئِنِِّ�َينَ �نَزََّلَ مُُطَۡۡمَ
رَّسَُُوالٗا ٩٥

إِنَِّهَُُۥ   ۚ يَۡۡبََوََنَكُُ�مۡۚ  يَۡۡبَينِي  ۢا  هَِِ�دَۢي شَ  ِ بِٱِ�للَّهِ  ٰ فَىٰ� َكَ قُُلۡۡ 
اۢ َبَصِِيٗرٗا ٩٦ بَِخَ�يرَۢ َنَ بِعَِِِبَادِِهِۦِ  كَاا

يُضُۡۡلِلِۡۡ  نَمََوَ    ۖ ٱلۡمُُۡهۡۡ�دَِۖتَ هََُُوَ  فَ  ُ ٱ�للَّهُ هَۡۡدِِ  يَ نَمََوَ 
ُهُُمۡۡ  ۡ�شُرُ نَحۡ� َ�لِيَآءََ مِِن دُُونِهِِۦِۖۖ َوَ وَۡۡ


هَُُمۡۡ أَ َِدَ لَ

فَنَلََ تَجِ�
بَُُوَكۡۡمٗٗا   عُُمۡۡيٗٗا  وُجُُُوهِهِِِمۡۡ   ٰ �� ةَِمَِ عَلَىٰ  ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ 
هُُٰمۡۡ  زِدِۡۡ�نَٰ تَۡۡبََخَ  ا  َمَ كُلَّ�  ۖ نَََّ�مُۖ جََهَ ىٰهُُٰمۡۡ  َوَ

ۡ
مََّأۡ اۖۖ  َوَصُُمّٗ�ٗ
عَِِيٗرٗا ٩٧ سَ

تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ نَََّأَهُُمۡۡ 

بِ آؤُهُُُم  َزََ جَ لِٰكََِ  ذَٰ�

ءَِِنَّاَ 

أَ تًًٰا  رَُُوَفَٰ�  مٰٗٗا  عِِ�ظَٰ كُُنََّا  ءَِِاَذَ 


أَ ا  َوَقَاَلُوُٓٓ�

دَِِدًًيا ٩٨ لۡۡقٗٗا جَ بَۡۡمََعُُوثُوَُنَ َخَ  لَ

تِِٰ  وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� ِي  �َ ٱلَّذِ� نَََّ ٱللَّهَ

ْاْ أَ وَۡۡرََ لَمَۡۡ يَ َوََ


۞أَ

َلََعََ  ۡلَُُقَ مِِثۡۡهَُُلَمۡۡ َوَجَ ن يَخۡ�
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ رَۡضَ قََادِِرٌٌ 

َ� َوَٱلۡأَ
لِٰمُُِوَنَ إِالَّا  ىبَىَأََ ٱلظَّٰ�


يَۡۡبََ فِهِيِ فَ جََلٗاا الَّا رَ

َ
هَُُمۡۡ أَ لَ

كُُفُُورٗٗا ٩٩

ٓ إِذِٗٗا  � بِّيَٓ� ةَِ�حۡمََِ رَ آئِنََِ رَ َزََخَ نَتُُمۡۡ تَمَۡۡلِكُُِوَنَ 

قُُل لََّوۡۡ أَ

ٰنُُ  نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ� َنَ  كَاَوَا   ۚ نفََا�قِۚ ِ

ٱلۡإِ� شَۡۡخََةََيَ   كَۡۡسَتُُمۡۡ  مَۡۡ�لَّأَ


قََتُُورٗٗا ١٠٠

 ۖ �تٖۖ بَيَِّ�نَِٰ� تِِٰۢۢ  ءَاَيَٰ� تِسَِۡۡعَ   ٰ مُُوسَىٰ� ءَيَۡۡتَاََنَا  دَۡۡقََلََوَ  
ُۥ  الََ لَهُ� َقََ ءَِِٓلَي إِذِۡۡ جََآءََهُُمۡۡ فَ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� فَسَۡۡـَٔ�َلۡۡ �نِيَٓبَ
سَۡۡحُُورٗٗا ١٠١ ٰ مَ مُُٰوسَىٰ� ظُُنُُّكََ يَٰ�

َ�لَأَ وَۡۡنُُ إِنِِّي�ي  فِرِۡعَۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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95. 	 මහපො�ොළො�ොවේේ මලක්වරු සන්සුන්ව සැැරිසරමින් (ජීවත් ව) 
පැැමිණ තිබුණාා නම් අපි ඔවුන් වෙෙත අහසින් රසූල්වරයකු 
වශයෙ�න් මලක්වරයකු එවන්නට තිබුණි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

96. 	මා ා අතර හාා නුඹලාා අතර සාාක්ෂිකරුවකු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් 
ප්‍රමාාණවත් ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු තම ගැැත්තන් පිළිබඳව 
අභිඥාානවන්ත නිරීක්ෂක විය යැැයි නුඹ පවසනු.

97. 	 තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකුට යහ මග පෙෙන්වන්නේ� ද ඔහු යහ මග 
ලැැබූවෙෙකි. තවද ඔහු කවරෙෙකු නො�ොමග යන්නට ඉඩ හරින්නේ� ද 
එවිට ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් ඔහු හැැර වෙෙනත් කිසිවකු භාාරකරුවන් 
වශයෙ�න් නුඹ නො�ො දකිනු ඇත. තවද අපි මළවුන් කෙ�රෙෙන් 
නැැගිටුවනු ලබන දින ඔවුන්ගේ� මුහුණු මුණින් අත තිබිය දී 
අන්ධ, ගො�ොළු හාා බිහිරි ලෙ�සින් අපි ඔවුන් නැැගිටුවන්නෙ�මු. 
ඔවුන්ගේ� නවාාතැැන නිරයයි. එය නිවී ගිය සෑෑම විටකම අපි 
ඔවුනට දලු ලාා ඇවිළෙ�න ගින්න අධික කළෙ�මු.

98. 	 එය සැැබැැවින් ම ඔවුන් අපගේ� වදන් ප්‍රතික්ෂේේප කළ බැැවින් හාා 
අප අස්ථි හාා දූවිලි බවට පත් වූ විට නියත වශයෙ�න් ම අපි නව 
මැැවීමක් ලෙ�ස නැැගිටුවනු ලබන්නන් වන්නෙ�මු දැැ? යි ඔවුහු 
විමසාා සිටි බැැවින් ඔවුනට සතු ප්‍රතිවිපාාකයයි.

99. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ මැැවුම්කරු වූ අල්ලාාහ් ඔවුන් මෙෙන් 
දෑෑ මැැවීමට ශක්තිය ඇත්තාා බව ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? තවද 
ඔවුනට නියමිත කාාලයක් ඔහු ඇති කළේ� ය. එහි කිසිදු සැැකයක් 
නැැත. එහෙ�ත් අපරාාධකරුවෝ�ෝ දැැඩි ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ලෙ�ස 
මිස එය පිළිගත්තේ� නැැත.

100. 	මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදයේ� ගබඩාා නුඹලාා සතු කර 
ඇත්තේ� නම් එවිට වියදම් කිරීමට බියෙ�න් නුඹලාා රඳවාා ගනු 
ඇත. තවද මිනිසාා මසුරු විය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

101. 	තවද සැැබැැවින් ම අපි මූසාාට පැැහැැදිලි සංංඥාා නවයක් 
පිරිනැැමුවෙෙමු. එහෙ�යින් (ඒ ගැැන) ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගෙ�න් 
විමසනු. ඔවුන් වෙෙත ඔහු පැැමිණි විට අහෝ�ෝ මූසාා! නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹ හූනියම් කරනු ලැැබූවෙෙකි යැැයි මම සිතමි යැැයි 
ෆිර්අවුන් ඔහු අමතාා පැැවසුවේේ ය.
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ءِِٓ إِالَّا رَبَُُّ  ٓؤُُلَآ لََ هَٰٓ� َزَنَ

آ أَ لَِمَِۡۡتَ َمَ دَۡۡقََلَ عَ قََالََ 

ظُُنُُّكََ 
َ�لَأَ  وَإِنِّي�ي  آئَِرَ  َصََبَ رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�
ثۡۡبُُورٗٗا ١٠٢ وَۡۡنُُ َمَ فِِٰرۡعَۡ يَٰ�

هُُٰ  غۡۡقَۡۡرَنَٰ�
َ
رۡضِِ فََأَ

َ� ِنََ ٱلۡأَ سَۡۡفَِتَِزَّهَُُم مِّ� يَ ن 
َ
َدَاَ أَ رَ

َ
فََأَ

عٗٗيا ١٠٣ هُُۥ �جَمِ نَمََوَ مَََّعَ

ْاْ  ٱسۡۡكُُنُُو ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓ�لِبَ  بََعۡۡدِِهِۦِ  مِِنۢۢ  قَُوَُلَۡۡنَا 
جِِئَۡۡنَا  ة�َرَ  ٱلۡأٓخِِ عَۡۡوَدُُ  جََآءََ  فََإِاَذَ  رَۡضَ 

َ� ٱلۡأَ
بِكُُِمۡۡ فَِلَِفٗٗيا ١٠٤

آ  َمََوَ ل��َزََنَ    ق  ��َ� بَِوَٱِلۡحَ  ه�  لۡۡنَٰ� َزَنَ

أَ ق  ��َ� بَِوَٱِلۡحَ

ذَِِنََوَرٗٗيا ١٠٥ ا  ٗ � كََٰ إِالَّا مُُشِّرَٗبَ� رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

أَ

 ٰ �� عَلَىٰ ٱلنَّاَسِِ  ى�عَلَى   هُُۥ 
َ
أَ َ�لِتَقَۡۡرَ  هُُٰ  فَقَۡۡرََنَٰ� قَُوَُرۡۡءَنٗٗاَا 

هُُٰ َتَنزِِيلٗاا ١٠٦ زَََّنََوَلۡۡنَٰ� مُُكۡۡثٖٖ 

ْاْ  وتُوُ
ُ
ِينََ أُ �اْۚۚ إِنََِّ ٱلَّذِ� وَۡۡ لَاا تُؤُۡۡمِِنُُوٓٓ


ْاْ بِهِِۦِٓٓ أَ قُُلۡۡ ءَاَمِِنُُو

يَۡۡلََهِِمۡۡ يَخِرُّونَۤ  ٰ عَ يُُتۡۡ�لَىٰ إِاَذَ  بَۡۡلِهِِۦِٓٓ  قَ مِِن  ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ 
لِلۡأَذۡقَانِۤ سُجَّدٗاۤ ١٠٧

بَِّ�َنَا  َنَ عَۡۡوَدُُ رَ بَِّ�َنَآ إِنِ كَاا نََٰ رَ قَُُيََوَولُوَُنَ سُُبۡۡحَٰ�
فَۡۡمََعُُوالٗا ١٠٨  لَ

َيََوَزِيِدُُهُُمۡۡ   بَۡۡكُُوَنَ  يَ ذَۡۡ�قََانِِ 
 لِلِۡأَ خَِِيََوَرُُّوَنَ 

١٠٩ ۩ خُُشُُواعٗا

مََّا  يَّٗ�ٗا 

أَ  ۖ �نَۖ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� ْاْ  ٱدۡۡعُُو وَِِ 


أَ  َ� ٱللَّهَ ْاْ  ٱدۡۡعُُو قُُلِِ 

رَۡۡ  ۡهَ �تَجۡ لَاا  َوَ  ۚ ��نَىٰۚ ُسۡۡ ٱ�لۡحُ آءُُ  سَۡۡ�َمَ
 ٱلۡأَ فََلََهُُ  ا  دَۡۡتَعُُو�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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102. 	මේ�වාා පැැහැැදිලි සාාධක ලෙ�ස අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ 
පරමාාධිපති මිස වෙෙනත් කිසිවකු පහළ නො�ො කළ බව සැැබැැවින් 
ම නුඹ දන්නෙ�හි ය. තවද අහෝ�ෝ ෆිර්අවුන්! නුඹ විනාාශ කරනු 
ලබන්නකු බව සැැබැැවින් ම මම සිතමි යැැයි ඔහු කීවේේ ය.

103. 	එවිට මහපො�ොළො�ොවෙෙන් ඔවුන්ව පන්නාා දමන්නට ඔහු 
(ෆිර්අවුන්) සිතුවේේ ය. එවිට අපි ඔහු හාා ඔහු සමඟ වූ සියල්ලන් 
දියෙ�හි ගිල්වූයෙ�මු.

104. 	තවද ‘නුඹලාා මෙෙම භූමියේ� වාාසය කරනු. අවසන් දින පිළිබඳ 
ප්‍රතිඥාාව පැැමිණි විට නුඹලාා සියලු දෙෙනාා එකට වෙෙළාා ගනිමින් 
අපි ගෙ�න එන්නෙ�මු යැැයි ඔහුගෙ�න් පසුව ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට 
අපි කීවෙෙමු.

105. 	තවද අපි එය සත්‍යයය පදනම් කර ගනිමින් පහළ කළෙ�මු. තවද 
එය සත්‍යයය පදනම් කර ගනිමින් පහළ විය. තවද නුඹව ශුභාාරංංචි 
දන්වන්නෙ�කු හාා අවවාාද කරන්නෙ�කු ලෙ�ස මිස අපි නො�ො 
එව්වෙෙමු.

106. 	තවද කුර්ආනය, එය නවත නවතාා ජනයාාට නුඹ පාාරාායනාා 
කරනු පිණිස අපි එය කො�ොටස් කළෙ�මු. තවද අපි එය (වෙෙන් 
වෙෙන් වූ) පහළ කිරීම් වශයෙ�න් අපි එය පහළ කළෙ�මු.

107.	 නුඹලාා එය විශ්වාාස කරනු. නැැතහො�ොත් විශ්වාාස නො�ො කරනු 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. නියත වශයෙ�න් ම මීට පෙෙර 
දැැනුම දෙෙනු ලැැබූවන් වූ ඔවුන් වෙෙත එය පාාරාායනය කරනු 
ලබන විට සුජූද් කරන්නන් ලෙ�සින් ඔවුහු මුණින් ඇද වැැටෙෙති.

108. 	තවද අපගේ� පරමාාධිපති සුවිශුද්ධ ය. අපගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
ප්‍රතිඥාාව සිදු කරනු ලබන්නක්ම විය යැැයි ඔවුහු පවසති.

109. 	 තවද ඔවුහු අඩමින් (සුජූද් කරන්නන් ලෙ�සින්) මුණින් ඇද වැැටෙෙති. 
තවද එය ඔවුනට යටහත් පහත්භාාවය වර්ධනය කරනු ඇත.

110. 	නුඹලාා අල්ලාාහ් යැැයි අමතනු. නැැතහො�ොත් රහ්මාාන් යැැයි 
අමතනු. නුඹලාා කවර දෙෙයක් පවසාා ඇමතුව ද ඔහුට අලංංකාාර 
නාාමයන් ඇත. තවද නුඹගේ� සලාාතය හඬ නගාා ඉටු නො�ො කරනු. 
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لِٰكََِ  �َ ذَٰ� َ�تُخَافِتِۡۡ بِهََِا َوَٱبۡۡغَِِتَ بََيۡنَ لَاا  تِكََِ َوَ لَاَصَا بِ
سََبِيِلٗاا ١١٠

لَمَۡۡ  َوَ ا  ٗ �لَدَٗوَ  تَََّخِِذۡۡ  يَ لَمَۡۡ  ِي  ٱلَّذِ�  ِ ��لِلَّهِ  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ قَُوَُلِِ 
ُۥ  لَمَۡۡ يَكَُُن �لَّهُ ِٞكٞي فِيي ٱلۡمُُۡلۡۡكِِ َوَ ُۥ �شَرِ يَكَُُن �لَّهُ

اۢ ١١١ ۡهُُ كَۡۡتَبِ�يرَۢ � بِّرَۡكََوَ�   ۖ � ِنََ ٱلُذُّلِّۖ� ٞ مِّ� � �لِيَّٞوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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තවද එය පහත් හඬින් ද ඉටු නො�ො කරනු. ඒ අතර වූ මාාර්ගයක් 
සො�ොයනු.

111. තවද සියලු ප්‍රශංංසාා අල්ලාාහ්ට ම ය. ඔහු වනාාහි ඔහු දරුවෙෙකු නො�ො 
ගත්තේ� ය. තවද පාාලනයෙ�හි ඔහුට කිසිදු හවුල්කරුවකු ද නො�ො 
වීය. ඔහුට ආරක්ෂකයකු ගැැනීමට තරම් ඔහු පහත්‍‍භාාවයෙ�න් 
යුත් නො�ො වීය යැැයි නුඹ පවසනු. තවද නුඹ ඔහුව අතිශ්‍රේේෂ්ඨ 
අන්දමින් විභූතිමත් කරනු.
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1. 	 තම ගැැත්තාා වෙෙත ධර්ම ග්‍රන්ථය (අල්-කුර්ආනය) පහළ කළාා 
වූ අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා! තවද ඔහු එහි කිසිදු ඇදයක් 
තැැබුවේේ නැැත.

2. 	 (එය) ඍජු ය. (අල්ලාාහ් වන) ඔහු වෙෙතින් වූ දැැඩි දඬුවම ගැැන 
අවවාාද කරනු පිණිසත් යහකම් කරන දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්හට නියත වශයෙ�න් ම ඔවුනට අලංංකාාර ප්‍රතිඵල 
ඇතැැයි දන්වනු පිණිසත් (ඔහු එය පහළ කළේ�) ය.

3. 	 ඔවුන් නිරන්තරයෙ�න් ම එහි රැඳී සිටින්නන් ලෙ�සින්.

4. 	 අල්ලාාහ් දරුවකු ගෙ�න ඇතැැයි ප්‍රකාාශ කළවුනට ඔහු අවවාාද 
කරනු පිණිස ද (එය පහළ කළේ� ය.)

5. 	 ඔවුනට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� මුතුන් මිත්තන්ට ඒ පිළිබඳව කිසිදු 
දැැනුමක් නො�ො වීය. ඔවුන්ගේ� මුඛවලින් පිට වන ප්‍රකාාශය 
දරුණු විය. ඔවුහු බො�ොරුව මිස වෙෙනෙ�කක් නො�ො පවසති.

6. 	මෙෙ ම දෙෙසුම (අල්-කුර්ආනය) ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කළේ� 
නම් ඔවුන් හේ�තුවෙෙන් දුකට පත්ව නුඹ නුඹවම විනාාශ කර 
ගන්නට බලනු ඇත.

7.	 ඔවුන් අතුරින් ක්‍රියාාවෙෙන් වඩාාත් අලංංකාාර වනුයේ� කවුරුන් 
දැැ? යි අපි ඔවුන් පරීක්ෂාා කරනු පිණිස මහපො�ොළො�ොව මත 
ඇති දෑෑ එයට අලංංකරණයක් ලෙ�ස ඇති කළෙ�මු.

8. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ඒ මත ඇති දෑෑ (විනාාශ කර) 
පැැළෑෑටි රහිත හිස් තැැනිතලාාවක් බවට පත් කරන්නන් වෙෙමු.

بََٰ  بَۡۡدِِهِِ ٱلۡۡكِِتَٰ� ٰ عَ �� لََ عَلَىٰ َزَنَ

ِيٓٓ أَ ِ ٱلَّذِ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ

ۜاَۜ ١ ُۥ عَِِوَجَ ۡلَعَ �لَّهُ لَمَۡۡ يَجۡ� َوَ

 َ�  يُُشِّرََبَ� نۡهُُۡ َوَ ُ ِن لَّدُ� دَِِدٗٗيا مِّ� سٗٗا شَ
ۡ
أَۡبَ نُذِِرََ  � يَِّ�مِٗٗا لِّيُ� قَ

نَََّ 

أَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل لَُمَوَُنَ  يََعۡۡ ِينََ  ٱلَّذِ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ 

نَٗٗسََا ٢  جَۡۡرًًا حَ

هَُُمۡۡ أَ لَ

دَٗٗبََا ٣

كِِٰثَِينَ فِهِيِ أَ �مَّٰ

ا ٤ ٗ �لَدَٗوَ  ُ َذََ�تَّخَ ٱ�للَّهُ ْاْ ٱ ِينََ قَاَلُوُ يُُنذِِرََ ٱلَّذِ� َوَ

ةَٗٗمَ   تَۡۡ�بُرََكَ �كَلِ  ۚ هَُُم بِهِِۦِ مِِنۡۡ عِِلۡمٖٖۡ َوَلَاا لِأَٓبَآئِهِِِ�مۡۚ مََّا لَ
ذَِِكَبٗٗا ٥ قَُُولُوَُنَ إِالَّا  ۚ إِنِ يَ هِٰهِِِ�مۡۚ فَۡوَٰۡ�


ۡرُُجُُ مِِنۡۡ أَ �تَخۡ

لََّمۡۡ  إِنِ  رِٰهِِمِۡۡ  ءَاَثَٰ�  ٓ ��عَلَىٰٓ  كََ  نََّفَۡۡسَ خِِٰٞعٞ  �بَٰ لَََّعََلََكََ  فَ
فًًَا ٦ سَ

َ
دَِِ�ثِِي أَ اَذَ ٱلۡحَ  ْاْ بِهَِٰ� يُؤُۡۡمِِنُُو

بَۡۡ�لِنَلَُُوَهُُمۡۡ  رۡضِِ زِةَٗٗنَي لَّهَََا 
َ� ى�عَلَى ٱلۡأَ ا  لَۡۡنَا َمَ َعََ إِنَِّاَ جَ

َمََلٗاا ٧ نَُُسَ عَ حَۡۡ

يَُُّهُُمۡۡ أَ


أَ

عَِصَدٗٗيا جُُرُُزًًا ٨ يَۡۡلََهََا  ا عَ عِِٰلُوَُنَ َمَ وَإِنَّاَ َلَجَٰ�

 (18) අල් කහ්ෆ්  ]*[الكهف  
ජුසූ - 15

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 ගුහාාව.
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9. 	 නියත වශයෙ�න් ම එම ලෙ�නට හාා සෙ�ල්ලිපිවලට අයත් වූවන් 
අපගේ� සංංඥාා අතුරින් පුදුම සහගත අය වශයෙ�න් සිටියහ 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ අදහස් කරන්නෙ�හි ද?.

10. 	 තරුණයින් (රැකවරණ සො�ොයාා) ලෙ�න වෙෙත පිවිසුනු විට 
‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ වෙෙතින් වූ කරුණාාව අපට 
පිරිනමනු මැැනව! අපගේ� කටයුතු සෘෘජු ලෙ�ස අපට සකස් කර 
දෙෙනු මැැනව!’ යැැයි ප්‍රාාර්ථනාා කළහ.

11. 	 එවිට ලෙ�නෙ�හි වසර ගණනාාවක් (නිදන්නට) ඔවුන්ගේ� කන් 
මත ආවරණයක් අපි හෙ�ළුවෙෙමු.

12. 	 පසුව ඔවුන් රැඳී සිටි කාාලය මැැනවින් සටහන් කරගෙ�න 
ඇත්තේ� කණ්ඩාායම් දෙෙකින් කවර (කණ්ඩාායම)ක් දැැ? යි අපි 
දන්වනු පිණිස අපි ඔවුන්ව අවදි කළෙ�මු.

13. 	 ඔවුන්ගේ� පුවත පිළිබඳව අපි සැැබෑෑ ලෙ�සින් නුඹ වෙෙත 
පවසන්නෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු තරුණයෝ�ෝ ය. ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිව විශ්වාාස කළහ. තවද අපි ඔවුනට යහ 
මග අධික කළෙ�මු.

14. 	 තවද ඔවුහු අවදි වී ‘අපගේ� පරමාාධිපති අහස් හාා 
මහපො�ොළො�ොවේේ හිමිපාාණන් ය. ඔහුගෙ�න් තො�ොරව කිසිදු 
දෙෙවියකුට අපි ඇරයුම් නො�ො කරන්නෙ�මු. එවිට (එසේ� කළේ� 
නම්) සැැබැැවින් ම අපි බො�ොරුවක්ම පවසාා ඇත්තෙ�මු’ යැැයි 
ඔවුහු පැැවසූ විට ඔවුන්ගේ� හදවත් අපි ශක්තිමත් කළෙ�මු.

15. 	මො�ො වුහු අපගේ� ජනයාා වෙෙති. ඔහු(අල්ලාාහ්) හැැර (වෙෙනත්) 
දෙෙවියන් මො�ොවුහු ගත්තෝ�ෝ ය. (එසේ�නම්) ඒවාා සම්බන්ධයෙ�න් 
පැැහැැදිලි සාාධකයක් මො�ොවුන් ගෙ�න ආ යුතු නො�ො වේේ ද? 
අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි බො�ොරු ගො�ොතන්නාාට වඩාා මහාා අපරාාධකරු 
කවරෙෙක් ද?

16. 	 තවද නුඹලාා ඔවුන්ගෙ�න් හාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව ඔවුන් 
නමදිමින් සිටි දැැයින් ඉවත් වූ විට (ආරක්ෂාාව පතාා) ලෙ�න 
තුළට නුඹලාා පිවිසෙ�නු. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති ඔහුගේ� 
කරුණාාව නුඹලාා වෙෙත විහිදු වනු ඇත. තවද නුඹලාාගේ� 
කටයුතු නුඹලාාට (පහසු බවට) සකස් කර දෙෙනු ඇත.

َوَٱرََّلقِمِِي  هَۡۡفِِ  ٱلۡۡكَ بََٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ نَََّ 


أَ سَِِبَۡۡتَ  حَ مَۡۡ 


أَ

بًًَجََا ٩  تَِٰنَا عَ ْاْ مِِنۡۡ ءَاَيَٰ� نُوُ كَاا

رََبَََّنَآ  ْاْ  الُوُ َقََ فَ هَۡۡفِِ  ٱلۡۡكَ إِىلَى  ٱلۡۡفِِتۡۡةَُُيَ  ى  َوََ

أَ إِذِۡۡ 

مَۡۡرَِِنَا 

�َا مِِنۡۡ أَ يَِّهََوَ�ئِۡۡ لَنَ ةَٗٗ�حۡمََ  نكََ رَ ُ ءَاَتَِنَا مِِن لَّدُ�

دَٗٗا ١٠ رَشََ

سِِنَِينَ  هَۡۡفِِ  ٱلۡۡكَ فِيي  ءَنِاَذَاَهِِِمۡۡ   ٓ ��عَلَىٰٓ  بَۡۡ�ضَرَََنَا   فَ
دَٗٗدََا ١١  عَ

ا  ٰ لَِمَ حَۡۡ�صَىٰ

ِ أَ زِۡۡ�يۡنَِبَ يَُُّ ٱ�لۡحِ


َ�لِنَعَۡۡمََلَ أَ هُُٰمۡۡ  ثۡۡنَٰ� ثُُمََّ بََعََ

دَٗٗمََا ١٢

ْاْ أَ ثُُِوٓٓ �لَبِ

ۚ إِنََِّهُُمۡۡ فِتِۡۡةٌٌَيَ  � قَِّۚ�� هُُم بِٱِلۡحَ
َ
يَۡۡلََكََ َبََنَأَ ۡنُُ قَُُنَصُُّ عَ �نَّحۡ

هُُٰمۡۡ هُُدٗٗى ١٣ زَِوَدِۡۡ�نَٰ بَِّرَ�هِِِمۡۡ  ْاْ بِ نَُُمَاَو ءَ

بََُُّنَا  رَ ْاْ  الُوُ َقََ فَ ْاْ  قََامُُو إِذِۡۡ  قُُلُُوبِهِِِمۡۡ   ٰ �� طَۡۡبَََنَا عَلَىٰ رَ َوَ
مِِن  ا  � نَّدَۡۡعَُُوَ نَلَ  رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� رَبَُُّ 
طًًَا ١٤ دَۡۡقَ قُُلَۡۡنَآ إِذِٗٗا شََطَ هٰٗٗاۖۖ لََّ دُُونِهِِۦِٓٓ إِلَِٰ�

لََّوۡۡلَاا   ۖ �ةَٗۖ ءَلِاَهَِ دُُونِهِِۦِٓٓ  ْاْ مِِن  ذَُُ�تَّخَو قَوَۡۡمَُُنَا ٱ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ�
ظَۡۡمَُُلَ مِِمََّنِِ 


نَۡۡمََ أَ  ۖ فَ ��  نِِٰۢۢ بَيِّنَٖۖ� يَۡۡلََهِِم بِسُُِلۡۡطَٰ� تُوَُنَ عَ

ۡ
يَأَۡ

ذَِِكَبٗٗا ١٥  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   ٱفۡۡ

 َ� ٱللَّهَ إِالَّا  يََعۡۡبُُدُُوَنَ  ا  َمََوَ ُمُُوهُُمۡۡ  �لۡتَُ�  ٱعۡۡتَزَ وَإِذِِ 
ِن  بَُُّكُُم مِّ� ۡ َلَكُُمۡۡ رَ هَۡۡفِِ يَ�شُرۡنَ ْاْ إِىلَى ٱلۡۡكَ وُۥُٓٓ

ۡ
فَأَۡ

ِرۡۡفَقَٗٗا ١٦ مَۡۡرِِكُُم مِّ�

ِنۡۡ أَ يَِّ�ئِۡۡ َلَكُُم مِّ� يُُهَ تَِ�حۡمَهِِۦِ َوَ رَّ
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17. 	 තවද හිරු උදාා වූ විට ඔවුන්ගේ� ලෙ�නින් දකුණු දෙෙසට එය 
නැැඹුරුවීම ද, අවරට ගිය විට වම් දෙෙසින් ඔවුන්ව මග හැැරී 
යාාම ද නුඹ දකිනු ඇත. (එහෙ�ත්) ඔවුහු එහි විශාාල ස්ථාානයක 
වූහ. එය අල්ලාාහ්ගේ� සාාධකයන් අතරිනි. අල්ලාාහ් කවරෙෙකු 
යහ මග යො�ොමු කරන්නේ� ද ඔහු යහ මග ලැැබූවෙෙක්ම ය. තවද 
ඔහු කවරෙෙකු නො�ොමග යන්නට ඉඩ හැැරියේ� ද එවිට ඔහු 
වෙෙනුවෙෙන් මග පෙෙන්වන භාාරකරුවකු නුඹ නො�ො දකිනු ඇත.

18. 	 තවද නුඹ (ඔවුන් දුටුවේේ නම්) ඔවුන් අවදිව සිටින්නන් යැැයි 
නුඹ සිතනු ඇත. එහෙ�ත් ඔවුහු නිදාාගෙ�න සිටිති. තවද අපි 
දකුණු දෙෙසටත් වම් දෙෙසටත් ඔවුන්ව පෙෙරළමින් සිටියෙ�මු. 
ඔවුන්ගේ� සුනඛයාා තම පෙෙර පාාද දෙෙක දිගු කරමින් දො�ොරටුව 
මත විය. නුඹ ඔවුන් වෙෙත එබී බැැලුවෙෙහි නම් ඔවුන්ගෙ�න් නුඹ 
වේේගයෙ�න් පලාා යනු ඇත. තවද ඔවුන් පිළිබඳ භීතියෙ�න් නුඹ 
පිරෙෙනු ඇත.

19. 	 තවද එලෙ�ස ඔවුන් අතර ඔවුන් එකිනෙ�කාා විමසාා ගනු පිණිස 
ඔවුන්ව අපි අවදි කළෙ�මු. ඔවුන් අතුරින් ප්‍රකාාශකයකු ‘නුඹලාා 
කො�ොපමණ කාාලයක් රැඳුණෙ�හු දැැ? යි විමසාා සිටියේ� ය. අපි 
දිනක් හෝ�ෝ දිනකින් කො�ොටසක් හෝ�ෝ රැඳී සිටියෙ�මු’ යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. ‘නුඹලාා රැඳී සිටි කාාලය පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති ය. එහෙ�යින් නුඹලාාගෙ�න් කෙ�නෙ�කු 
නුඹලාාගේ� මෙෙම කාාසි සමඟ නගරයට එවනු. එහි වඩාා 
පිවිතුරු ආහාාරයක් බලාා එයින් පෝ�ෝෂණය (ආහාාරය) නුඹලාා 
වෙෙත ඔහු ගෙ�නෙ�ත්වාා! තවද ඔහු ප්‍රවේේශමෙෙන් සිටිත්වාා! තවද 
නුඹලාා පිළිබඳව කිසිවෙෙකුට ඔහු නො�ො හැැඟවිය යුතුය’ යැැයි 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

20. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාව ඔවුන් දුටුවේේ නම් ඔවුන් නුඹලාාව 
ගල් ගසාා මරනු ඇත. එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගේ� දහම තුළට 
නැැවත නුඹලාාව හරවාා ගනු ඇත. එවිට නුඹලාා කිසිවිටෙෙක ජය 
නො�ො ලබන්නෙ�හු ම ය.

21. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සත්‍යය බවද, 
නියත වශයෙ�න් ම අවසන් හෝ�ෝරාාව කිසිදු සැැකයකින් තො�ොරව 
පැැමිණෙ�නු ඇතැැයිද යන්න ජනයාා දැැන ගනු පිණිස එලෙ�ස 
අපි ඔවුන්ගේ� තත්ත්වය ගැැන නගරවාාසීන්ට ප්‍රකාාශ කළෙ�මු. 
එවිට (ලෙ�නෙ�හි සිටි) ඔවුන්ගේ� කටයුතු සම්බන්ධයෙ�න් 

نَ  عَ رَُُوَ   تَّ�زَٰ تَعََلََ  طَ إِاَذَ  ٱلشََّمۡۡسََ  ى  َرََتََوَ ۞
تََّقۡۡرِضُُِهُُمۡۡ  تَبََرََغَ    وَإِاَذَ  �َمِِيِنِ  ٱلۡيَ َتَاَذَ  هَۡۡكَفِِهِِمۡۡ 
مِِنۡۡ  لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ ِنۡۡ�هُۚ مِّ� ةٖٖ  فَجََۡۡوَ فِيي  َوَهُُمۡۡ  الِِ  َمَ ِ ٱشِّل� َتَاَذَ 
نَمََوَ    ۖ ٱلۡمُُۡهۡۡ�دَِۖتَ هََُُوَ  فَ  ُ ٱ�للَّهُ هَۡۡدِِ  يَ نَمَ   ��للَّهِۗۗ  ٱ تِِٰ  ءَاَيَٰ�

�ٗا مُُّرۡۡشِِدٗٗا ١٧ �لِيَّٗوَ ُۥ  َِدَ لَهُ�
يُضُۡۡلِلِۡۡ فَنَلََ تَجِ�

لَِّقَ�بُُِهُُمۡۡ  نُُ َوَ د  رُُقُُو�� َوَهُُمۡۡ  اظٗٗا  يََۡۡقَ

أَ بَُُسَهُُمۡۡ  ۡ تَحۡ� َوَ

سِِٰٞطٞ  بُُۡهُُم �بَٰ �كَلَۡوَ  ۖ ا�لِۖ َمَ ِ َتَاَذََوَ ٱشِّل� �َمِِيِنِ  َتَاَذَ ٱلۡيَ
يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ٱطَََّلَعَۡۡتَ  و�َ 

 لَ  ۚ بِٱِلۡصَِِوَ�دِۚي يَۡۡه�  اَعَ ذِرَِ
مَُُلِئَِۡۡتَ مِِنۡۡهُُمۡۡ رُعُۡۡبٗٗا ١٨ لَ رٗٗاَرَا َوَ َۡتَ مِِنۡۡهُُمۡۡ فِ �لَّيَۡوََ  لَ

قََالََ   ۚ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ ا  آءَلَُوُ� َ�لِيَتََسََ  هُُٰمۡۡ  ثۡۡنَٰ� بََعََ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ
يَوَۡۡمًًا  ثَِۡۡنَا  �لَبِ ا  قََالُوُ�  ۖ ثِۡۡتُُ�مۡۖ �لَبِ مۡۡ  َكَ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� قَآَئِٞلٞ 
ا  بَِمَ عَۡۡمَُُلَ 


أَ بَُُّكُُمۡۡ  رَ ا  قََالُوُ� يَوَۡۡ�مٖۚۚ  بََعَۡۡضَ  وَۡۡ 


أَ

ذِِٰهِۦِٓٓ  هَٰ� رَِوَقِِكُُِمۡۡ  بِ كَُُدََم   حَ
َ
أَ ْاْ  ثَُُعَوٓٓ فََٱبۡۡ ثِۡۡتُُمۡۡ  �لَبِ

امٗٗا  َعََ طَ  ٰ زَۡۡ�كَىٰ

أَ يَُُّهََآ 


أَ فََلَۡۡيَنظُُرۡۡ  دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ إِىلَى 

لَاا  َوَ طَََّلََتََ�فۡۡ  لۡيَ َوَ ِنۡۡه�  مِّ� بِرِِِزۡۡقٖٖ  تِكُُِم 
ۡ
فََلۡۡأَۡيَ

دًًَا ١٩ حَ
َ
نَََّرَ بِكُُِمۡۡ أَ يُشُۡۡعِِ

وَۡۡ 

أَ ُوكُُمۡۡ  يَرَۡ�جُمُ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ ا  رَُُو� يََظۡۡهَ إِنِ  إِنََِّهُُمۡۡ 

دَٗٗبََا ٢٠

ْاْ إِذًًِا أَ نَلََوَ تُُفۡۡلِحُُِوٓ يُعُِِيدُُوكُُمۡۡ فِيي مِِلََّتِهِِِمۡۡ 

عَۡۡوََدَ  نَََّ 

أَ ْاْ  َ�لِيَعۡۡمَُُلَوٓٓ  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ َنَا  ۡ عَۡۡ�ثَرۡ


أَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

إِذِۡۡ  فِيِهََآ  يَۡۡبََ  رَ لَاا  َةََ  ٱلسََّاعَ نَََّ 

أَ َوَ  ٞ قَّٞ� حَ  ِ ٱ�للَّهِ

يَۡۡلََهِِم  ْاْ عَ ْاْ ٱبۡۡنُُو الُوُ َقََ ۖ فَ مََۡۡرَهُُ�مۡۖ

عَُُزَوَنَ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ أَ َتََنَٰ� يَ

ْاْ  بَُُلََغَو  ِينََ  ٱلَّذِ� قََالََ   ۚ بِهِِِ�مۡۚ عَۡۡمَُُلَ 

أَ رََّبُُّهُُمۡۡ  نٰٗٗاۖۖ  بُُنۡۡيَٰ�
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(නගරවාාසීන්) එකිනෙ�කාා අතර වාාද කරමින් සිටියහ. 
ඔවුන්ගෙ�න් සමහරුන් ගො�ොඩනැැගිල්ලක් ඔවුන්(ගේ� ලෙ�න) 
මත ඉදි කරනු යැැයි පැැවැැසූහ. ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔවුන් 
පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා ය. ඔවුන්ගේ� කරුණ සම්බන්ධයෙ�න් 
පමණ ඉක්මවාා ගියවුන් ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් අපි මස්ජිදයක් 
(දේේවස්ථාානයක්) ඉදි කරමු යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

22. 	 තිදෙෙනෙ�කි. ඔවුන්ගෙ�න් සිව්වැැන්නාා ඔවුන්ගේ� සුනඛයාා 
යැැයි මතුවට ඔවුහු පවසති. තවද පස් දෙෙනෙ�කි. ඔවුන්ගෙ�න් 
සයවැැන්නාා සුනඛයාා යැැයි ගුප්ත දෑෑ පිළිබඳ උපකල්පනය 
කරමින් පවසති. තවද සත් දෙෙනෙ�කි. ඔවුන්ගෙ�න් අටවැැන්නාා 
ඔවුන්ගේ� සුනඛයාා යැැයි පවසති. ඔවුන්ගේ� සංංඛ්‍යා�ාව ගැැන 
මැැනවින් දන්නාා මාාගේ� පරමාාධිපති ය. ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු 
හැැර ඔවුන් පිළිබඳ වෙෙනත් කිසිවකු නො�ො දනියි යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු. එහෙ�යින් හෙ�ළි කරන්නාා වූ කරුණු 
සම්බන්ධයෙ�න් හැැර ඔවුන් විෂයයෙ�හි නුඹ තර්ක නො�ො කරනු. 
ඔවුන් පිළිබඳ තීන්දු ඔවුන් කිසිවෙෙකුගෙ�න් නො�ො අසනු.

23. 	 තවද යම් කරුණක් සඳහාා නියත වශයෙ�න් ම මම එය හෙ�ට 
දින සිදු කරන්නෙ�මි යැැයි නුඹ නො�ොපැැවසිය යුතු ය.

24. 	 අල්ලාාහ් අභිමත කරන්නේ� නම් මිස. තවද නුඹට අමතක වී 
නම් නුඹගේ� පරමාාධිපතිව මෙෙනෙ�හි කරනු. තවද මාාගේ� 
පරමාාධිපති මීට වඩාා සමීප මග පෙෙන්වීමකින් මට මග 
පෙෙන්වන්නට පුළුවනැැයි නුඹ පවසනු.

25. 	 තවද ඔවුහු ඔවුන්ගේ� ලෙ�න තුළ වසර තුන්සීයක් රැඳී සිටියෝ�ෝ 
ය. තවද ඔවුහු (තවත් වසර) නවයක් අමතරව එකතු කළහ.

26. 	 ඔවුන් රැඳී සිටි කාාලය පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා අල්ලාාහ් 
ය. අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ගුප්තය ඔහු සතු ය. ඒ 
පිළිබඳව (ඔහු) කෙ�තරම් මහාා නිරීක්ෂක ද? සර්ව ශ්‍රාාවක ද? 
ඔහුගෙ�න් තො�ොරව කිසිදු භාාරකරුවකු ඔවුනට නො�ොමැැත. 
ඔහුගේ� පාාලනයෙ�හි කිසිවකුව ඔහු හවුල් කර නො�ො ගනී යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

27. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ග්‍රන්ථයෙ�න් නුඹ වෙෙත හෙ�ළිදරව් 
කරනු ලැැබූ දෑෑ නුඹ පාාරාායනය කරනු. ඔහුගේ� වදන් වෙෙනස් 

يَۡۡلََهِِم مََّسۡۡجِِدٗٗا ٢١ نَََّذَ عَ تَََّ�خِِ مَۡۡرِهِِمِۡۡ لَنَ

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ

قَُُيََوَولُوَُنَ   بُُۡهُُمۡۡ  �كَلۡ رََّابِعُُِهُُمۡۡ  ٞةَٞثَ  َثَلَٰ� قَُُيََولُوَُنَ  سَ
 ۖ يَۡۡغَ�بِۖ بِٱِلۡۡ ��جۡمََۢاۢ  رَ بُُۡهُُمۡۡ  �كَلۡ سََادِِسُُهُُمۡۡ  ٞةَٞسَ  ۡ �خَمۡ
 ٓ � رََّبِّيٓ� قُُل   ۚ بُُۡهُُ�مۡۚ �كَلۡ َثََوَامِِنُُهُُمۡۡ   ٞةَٞعَ  بَۡۡ سَ قَُُيََوَولُوَُنَ 
فَلَاَا   ۗ قَلَِلٞۗي� إِالَّا  يََعۡۡمَُُلَهُُمۡۡ  مََّا  بِعِِِدََّتِهِِِم  عَۡۡمَُُلَ 


أَ

سَۡۡفَۡۡتَتِِ  تَ لَاا  َوَ هِِٰرٗٗا  ظَٰ� آءٗٗ  مَِِرَ إِالَّا  فِهِِيمۡۡ  ارِِ  تَُُمَ
دَٗٗا ٢٢ حَ

َ
ِنۡۡهُُمۡۡ أَ فِهِِيم مِّ�

دًًَغَا ٢٣ لِٰكََِ  يْۡۡاَْشَءٍٍ إِنِِّي�ي فََاعِِٞلٞ ذَٰ�  لَاا تَقَُُونَََّلَ لِ َوَ

سَِِنََتَي  ۚ َوَٱذۡۡكُُر رََّبََّكََ إِاَذَ  ��للَّهُۚ آءََ ٱ َشََ ن يَ
َ
إِٓلَّآ أَ

مِِنۡۡ  قَۡۡ�لِأََبََرَ 

 ي  رََبِّي� هَۡۡدِِيَنَِِ  يَ ن 

َ
أَ  ٓ عَ�سَىَٰٓ قَُوَُلۡۡ 
دَٗٗا ٢٤ اَذَ رَشََ  هَٰ�

سِِنَِينَ  ْاْئَة�َ  مِِ ثََٰ  َثَلَٰ� هَۡۡكَفِِهِِمۡۡ   فِيي  ا  ثُُِو� �لَبَِوَ
ْاْ تِسِۡۡعٗٗا ٢٥ دُُاَدَو َوَٱزۡۡ

تِِٰ  وَٰٰ� يَۡۡغَبُُ ٱلسََّمَٰ� ُۥ  �اْۖۖ لَهُ� ثُُِو ا �لَبِ عَۡۡمَُُلَ بَِمَ

ُ أَ قُُلِِ ٱ�للَّهُ

ِن دُُونِهِِۦِ  هَُُم مِّ� ا لَ ۚ َمَ سَۡۡمِِ�عۡۚ

أَ ۡ بِهِِۦِ َوَ بَۡ�صِرۡ


ۖ أَ رۡ�ضِۖ

َ� َوَٱلۡأَ
دَٗٗا ٢٦ حَ

َ
كُُِ فِيي حُُكۡۡمِِهِۦِٓٓ أَ لَاا يُ�شۡرِ ٖ َوَ � �لِيَّٖوَ مِِن 

 ۖ بَِّ��كَۖ رَ كَِتَابِِ  مِِن  ۡكََ  إِ�لَيۡ َ�حِيَ  و
ُ
أُ آ  َمَ َوَٱتۡلُُۡ 

دُُونِهِِۦِ  مِِن  َِدَ 
تَجِ� نَلََوَ   تِٰهِِۦِ  مَِٰ� لِ�كَلِ لََ  ِ مُُدَِّبَ� لَاا 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කරන්නෙ�කු නො�ොමැැත. තවද ඔහුගෙ�න් තො�ොරව ආරක්ෂිත 
ස්ථාානයක් නුඹ කිසිවිටෙෙක නො�ො ලබනු ඇත.

28. 	 තවද තම පරමාාධිපතිගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් උදේේ සවස 
තම පරමාාධිපතිට ප්‍රාාර්ථනාා කරන්නන් සමඟ නුඹ ද ඉවසාා 
සිටිනු. මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� අලංංකාාරය ප්‍රිය කරමින් නුඹගේ� 
දෑෑස් ඔවුන්ගෙ�න් ඉවතට යො�ොමු නො�ො කරනු. අපව මෙෙනෙ�හි 
කිරීමෙෙන් ඔහුගේ� හදවත නො�ො සැැලකිලිමත්භාාවයට අප පත් 
කළ, තවද තම ආශාාවන් අනුගමනය කළ, තවද තම කටයුතු 
අපතේ� ගිය අයට නුඹ අවනත නො�ො වනු.

29. 	 තවද සත්‍යයය නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු. එහෙ�යින් කවරෙෙකු අභිමත කළේ� ද ඔහු විශ්වාාස 
කරත්වාා! තවද කවරෙෙකු අභිමත කළේ� ද ඔහු ප්‍රතික්ෂේේප 
කරත්වාා! නියත වශයෙ�න් ම අපි අපරාාධකරුවන්ට (නිරාා) 
ගින්නක් සූදාානම් කර ඇත්තෙ�මු. එහි ගිනි දලු ඔවුන්ව වටලාා 
ගෙ�න තිබේේ. ඔවුහු (පිපාාසය සඳහාා) පිහිට පතන්නේ� නම් මුහුණු 
දවාාළන ලෝ�ෝදිය මෙෙන් වූ පාානයක් ඔවුනට පිහිට සඳහාා දෙෙනු 
ලැැබේේ. එය නපුරු පාානයක් විය. වාාසස්ථාානයෙ�න් ද නපුරු විය.

30. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි, 
ක්‍රියාාවෙෙන් වඩාාත් යහපත් දෑෑ කළවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල සැැබැැවින් ම 
අපි අපතේ� නො�ො හරින්නෙ�මු.

31. 	 ඔවුනට සදාාතනික (ස්වර්ග) උයන් ඇත. ඔවුනට පහළින් 
ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බසිති. එහි රනින් වූ වළලුවලින් ඔවුහු 
පලන්දවනු ලබති. ඔවුහු සිනිඳු සේ�ද හාා ගන සේ�දවලින් 
යුත් කො�ොළ පැැහැැති ඇඳුම් අඳිති. එහි ඔවුහු කවිච්චි මත 
හාාන්සිවෙෙමින් සිටිති. එම ප්‍රතිඵලය යහපත් විය. එය 
වාාසස්ථාානයෙ�න් ද අලංංකාාරවත් විය.

32. 	 තවද මිනිසුන් දෙෙදෙෙනෙ�කුගේ� උපමාාව නුඹ ඔවුනට ගෙ�න 
හැැර පාානු. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එක් අයකුට අපි මිදිවලින් 
යුත් උයන් දෙෙකක් ඇති කළෙ�මු. ඒ දෙෙක ඉඳි ගස්වලින් වට 
කළෙ�මු. තවද අපි ඒ දෙෙක අතර කෙ�ත් යාායක් ඇති කළෙ�මු.

33. 	 එම වතු දෙෙක එහි ඵලදාාව දුන්නේ� ය. ඉන් කිසිවකින් අඩුවක් 
නො�ො කළේ� ය. තවද ඒ දෙෙක අතර ගංංගාාවක් අපි ඇති කළෙ�මු.

دَٗٗا ٢٧ مُُلَۡۡتَحَ

رََبََّهُُم  يَدَۡۡعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� َعََمَ   كََ  فَۡۡنََسَ  ۡ َوَٱصۡۡ�بِرۡ
لَاا تََعۡۡدُُ  �ِ يُرُِِيدُُوَنَ جَۡۡوَهََهُُۥۖۖ َوَ وَٰٰدََغَةِِ َوَٱلَۡۡعَشِيِّ�  بِٱِلۡۡ
لَاا  وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ َوَ نَۡۡهُُمۡۡ تُرُِِيدُُ زَِةََنَي ٱلۡحَ يََۡۡنَاكََ عَ عَ
نَ ذِكِۡۡرَِِنَا َوَٱتَََّعََبَ  قََلَۡۡبَهُُۥ عَ غَۡۡفََلَۡۡنَا 


أَ نَۡۡمَ  تُطُِِعۡۡ 

مَۡۡرُُهُۥُ فُُرُُطٗٗا ٢٨

َنَ أَ كَاَوَا ىٰهُُٰ  َوََهَ

نَمََ شََآءََ فََلۡۡيُُؤۡۡمِِن   ۖ فَ قَُُّ� مِِن رََّبِّ�كُُِ�مۡۖ قَُوَُلِِ ٱلۡحَ
لِٰمَِِِينَ  عَۡۡدَۡۡتََنَا لِلِظَّٰ�


إِنَِّآَ أَ  ۚ نَمََوَ شََآءََ فََلۡۡكَۡۡيَفُُ�رۡۚ

ْاْ  سَۡۡغَِتَثُُيو يَ وَإِن  اَۚۚ  دِاَ�سُرَِقُُهَ   بِهِِِمۡۡ  حََاَطَ 
َ
أَ َنَارًًا 

بِئِۡۡسََ  شَۡۡوِيِ ٱلۡوُۡجُُُو�هَۚۚ  ٱلۡمُُۡهۡۡلِِ يَ آءٖٖ َكَ ْاْ بَِمَ اثُوُ يَُُغَ
قًًَا ٢٩ اَ�شَّرَلبُُ َوَسََآءَتَۡۡ مُُرۡۡتََفَ  ٱ

تِِٰ إِنَِّاَ لَاا  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
الًاَمََ ٣٠ نََ عَ حََۡۡسَ


نَۡۡمَ أَ جََۡۡرَ 


نُضُِِيعُُ أَ

مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ دَۡۡنٖٖ  عَ تُُٰ  �نََّٰ جَ هَُُم�  لَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

مِِن  سََاوِرََِ 
َ
أَ مِِنۡۡ  فِيِهََا  لَََّ�وَۡۡنَ  يُحَ رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهِِِمُُ  تَحۡ�
سُُندُُسٖٖ  ِن  مِّ� ا  ٗ خُُ�ضۡرٗ ثَِيَابًاً  َيََوَلۡۡسَُُبَوَنَ   بَٖٖهََذَ 
نِعَِۡۡمَ   ۚ رََآئِ�كِۚ

َ� ٱلۡأَ ى�عَلَى   فِيِهََا  مُُّتََّكِِـِٔ�َِينَ  قَٖٖ�   وَإِسۡۡتَبَۡرَ
قَٗٗا ٣١ سَُُتَۡۡنَ مُُرۡۡتََفَ ٱلثَّاَوَبُُ َوَحَ

ا  دَِِهَِمَ حَ
َ�لِأَ
لَۡۡنَا  َعََ ِ جَ هَُُم مَََّثَلٗاا رَّجَُُ�يۡنَِلَ بِۡۡ لَ ۞َوَٱ�ضۡرِ

لَۡۡنَا  َعََ ا بِخَۡۡنَلٖٖ َوَجَ هَُُٰمَ فَۡۡنَٰ� بٰٖٖ َوَحََفَ عَۡۡنَٰ�

ِ مِِنۡۡ أَ نَََّتَ�يۡنَِ جَ

ا زَرَۡاعٗا ٣٢ يَۡۡبَهَُُنََمَ

ِنۡۡهُُ  لَمَۡۡ تََظۡۡلِمِ مِّ� كَُُلَهََا َوَ
ُ
ِ ءَتَۡۡتَاَ أُ نَََّ�تَ�يۡنَِ َتَا ٱلۡجَ �كِلۡ

رَٗٗا ٣٣ ا َنَهَ هَُُلََمَ فَجَََّرَۡۡنَا خِِلَٰ� اۚۚ َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

18 - අල් කහ්ෆ්  الكهفජුසූ - 15



  332  

34. 	 තවද ඔහුට (මනාා) ඵලදාාවක් විය. එවිට ඔහු ඔහුගේ� මිතුරාා 
සමඟ සාාකච්ඡාාවේේ යෙ�දිමින් ‘මම නුඹට වඩාා ධනයෙ�න් 
අධික කෙ�නෙ�කි. තවද පුද්ගල වශයෙ�න් ද අතිගෞ�ෞරවනීය 
කෙ�නෙ�කි’ යැැයි පවසාා සිටියේ� ය.

35. 	 තවද ඔහු තමන්ට ම අපරාාධ කර ගත්තෙ�කු ලෙ�සින් ඔහුගේ� 
උයනට පිවිසී ය. ‘මෙෙය කිසිවිටෙෙක විනාාශ වන්නක් බව මම 
නො�ො සිතමි යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

36. 	 අවසන් හෝ�ෝරාාව සිදු වන්නක් බව ද මම නො�ො සිතමි. මාාගේ� 
පරමාාධිපති වෙෙත මම නැැවත යො�ොමු කරනු ලැැබුව ද (එසේ�) 
හැැරී යන ස්ථාානයේ� මීට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ දෑෑ මම ලබන්නෙ�මි’ යැැයි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය.

37. 	 ඔහුගේ� මිතුරාා ඔහු සමඟ සාාකච්ඡාාවේේ යෙ�දෙෙමින් ‘නුඹව පසින් 
ද පසුව ශුක්‍රාාණුවෙෙන් ද මවාා මිනිසෙ�කු ලෙ�සින් නුඹව සැැකසූ 
අයට නුඹ ගුණමකු වන්නෙ�හි ද?’ යැැයි විමසාා සිටියේ� ය.

38. 	 එනමුත් මාාගේ� පරමාාධිපති අල්ලාාහ් වන ඔහු ය. තවද මම 
මාාගේ� පරමාාධිපතිට කිසිවකු ආදේේශ නො�ො කරමි.

39. 	 නුඹ නුඹේ� උයනට පිවිසුණු විට මාාෂාා අල්ලාාහු ලාා කුව්වත 
ඉල්ලාා බිල්ලාාහ් (අල්ලාාහ් අභිමත කරන අයුරිනි. අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
තො�ොරව කිසිදු ශක්තියක් නො�ොමැැත) යැැයි පැැවසිය යුතු නො�ො 
වේේ ද? ධනයෙ�න් හාා දරුවන්ගෙ�න් නුඹට වඩාා අඩු කෙ�නෙ�කු 
ලෙ�ස නුඹ මාා දුටුවද!

40.	මා ාගේ� පරමාාධිපති නුඹේ� උයනට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ දෙෙයක් මාා 
වෙෙත පිරිනමාා ඒ (නුඹගේ� උයන) වෙෙත ගින්නක් එවන්නට 
පුළුවන. එවිට එය නිසරු තැැනිතලාාවක් බවට පත් වනු ඇත.

41. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් එහි ජලය සිඳී යන්නක් බවට පත් කරනු ඇත. 
එවිට එය සෙ�වීමට නුඹ කිසිවිටෙෙක හැැකියාාව නො�ො දරනු ඇත.

42. 	 තවද ඔහුගේ� පලදාාව (විනාාශයෙ�න්) වෙෙළාා ගනු ලැැබී ය. ඒ 

�َاوِرُُِهُُۥٓٓ  حِِٰبِهِِۦِ َوَهَُُوَ يُحَ الََ لِصَِٰ� َقََ ٞرَٞمََثَ فَ ُۥ  َنَ لَهُ� كَاَوَا
رَٗٗا ٣٤ زَُُّ َنَفَ عَ

َ
أَ االٗا َوَ ُ مِِنكََ َمَ كۡۡثَرُ�

َ
اَ۠نََ۠ أَ


أَ

آ  َمَ قََالََ  فَۡۡ�سِِهِۦِ   لِّنَ� الِٞمٞ  َظَ َوَهَُُوَ  نََََّتَهُُۥ  جَ َلََخََدََوَ  
دَٗٗبََا ٣٥


ذِِٰهِۦِٓٓ أَ ن َتَبَِدَي هَٰ�

َ
ظُُنُُّ أَ

َ
أَ

 ٰ إِلَِىٰ� َلََوَئِنِ رُُّدِتُُّد   ةَٗٗمَ  قََآئِ َةََ  ٱلسََّاعَ ظُُنُُّ 
َ
أَ آ  َمََوَ

َلََقَبٗٗا ٣٦ ِنۡۡهََا مُُن ا مِّ� ٗ �يۡرَٗخَ نَََّدَ  جَِِ�لَأَ
 ي  رََبِّي�

رََۡۡتَ  فَ َكََ

أَ �َاوِرُُِهُُۥٓٓ  يُحَ َوَهَُُوَ  احِِبُُهُُۥ  ُۥ َصَ لَهُ� قَاَلََ 

ةَٖٖ ثُُمََّ  بٖٖاَرَ ثُُمََّ مِِن نُُّطۡۡفَ كََ مِِن تُ َقََلََخَ ِي  بِٱِلَّذِ�
وَََّىٰكََٰ رَجَُُلٗاا ٣٧ سَ

دَٗٗا ٣٨ حَ
َ
ٓ أَ � بِّيَٓرَ� كُُِ بِ �شۡرِ

ُ
لَٓآ أُ ي َوَ ُ رََبِّي� كِِٰنََّا۠۠ هَُُوَ ٱ�للَّهُ �لَّٰ

 ُ ا شََآءََ ٱ�للَّهُ نََََّتَكََ قُُلَۡۡتَ َمَ لَۡۡتَ جَ وَۡۡلَٓآ إِذِۡۡ َخََدَ لَ َوَ
االٗا  قَلَََّ مِِنكََ َمَ

َ
اَ۠نََ۠ أَ


نَِِرََتَ أَ ��للَّهِۚۚ إِنِ  لَاا قُُوَََّةَ إِالَّا بِٱِ

ا ٣٩ ٗ �لَدَٗوََوَ 

نَََّتِكََِ  جَ ِن  مِّ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ   ِ يُؤُۡۡتِ�يَنِ ن 
َ
أَ  ٓ � بِّيَٓ� رَ  ٰ فَ�سَىَٰعََ

آءِِ  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� حُُسَۡۡبَانٗٗا  يَۡۡلََهََا  عَ يُُرۡۡسَِِلَ  َوَ
قًًَلََا ٤٠ عَِصَدٗٗيا زَ فََتُُصۡۡبَِحَ 

ُۥ  لَهُ� سَۡۡطَِِتََعَي  تَ فَنَلََ  وَۡۡغَرٗٗا   ا  آؤَُهَ َمَ يُصُۡۡبَِحَ  وَۡۡ 

أَ

َلََبٗٗا ٤١ طَ

 ٰ �� فَََّكَيۡۡهِِ عَلَىٰ لَِّقَ�بُُِ  يُُ صََۡۡحََبَ 

فََأَ رَِمََثَهِِۦِ  بِ حَِِطَي 

ُ
أَُوَ
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සඳහාා තමන් වියදම් කර තිබිය දී එහි උඩුවියන ද ගරාා වැැටී තිබිය 
දී (ඒ ගැැන කනස්සල්ලට පත් ව) තම දෙෙඅත් පෙෙරළමින් ‘අහෝ�ෝ 
මාාගේ� විනාාශය! මම මාාගේ� පරමාාධිපතිට කිසිවකු ආදේේශ නො�ො 
කර සිටියේ� නම්’ යැැයි පවසන්නෙ�කු බවට පත් විය.

43. 	 තවද අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව ඔහුට උදව් කරන කිසිදු පිරිසක් 
ඔහුට නො�ො වීය. තවද ඔහු ඔහුට ම උදව් කර ගන්නකු ද නො�ො වීය.

44. 	මෙෙ හි පාාලන බලය සත්‍යයය වූ අල්ලාාහ් සතු ය. ඔහු කුසල් 
පිරිනැැමීමෙෙන් අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය. එමෙෙන් ම අවසාානයෙ�න් ද 
අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

45. 	 තවද මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� උපමාාව ඔවුනට නුඹ ගෙ�න හැැර 
පෙෙන්වනු. (එය) අපි අහසින් පහළ කළාා වූ ජලය මෙෙනි. ඒ 
සමඟ මහපො�ොළො�ොවේේ පැැළෑෑටි මුසු වෙෙයි. පසුව එය ඉපනැැලි 
බවට පත්ව සුළඟ එය ගසාා ගෙ�න යයි. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ 
කෙ�රෙෙහි බලසම්පන්න ය.

46. 	ධ නය හාා දරුවන් මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� අලංංකාාරයන් ය. 
(කවදත්) ශේේෂව පවතින යහකම් නුඹගේ� පරමාාධිපති අබියස 
තිළිණ වශයෙ�න් උතුම් ය. බලාාපො�ොරො�ොත්තු තැැබීමෙෙන් ද 
උතුම්ය.

47. 	 තවද එදින අපි කඳු ගමන් කරවන්නෙ�මු. නුඹ මහපො�ොළො�ොව 
මුඩු එළිමහනක් ලෙ�ස දකිනු ඇත. තවද අපි ඔවුන්ව රැස් 
කරන්නෙ�මු. එවිට ඔවුන්ගෙ�න් කිසිවකුව අපි අත් නො�ො 
හරින්නෙ�මු.

48. 	 තවද ඔවුහු නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත පෙෙළට ඉදිරිපත් කරනු 
ලබති. සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාාව මුල් වරට මැැව්වාාක් මෙෙන් 
ම නුඹලාා අප වෙෙත පැැමිණ ඇත. එහෙ�ත් ‘නුඹලාාට (නැැවත 
නැැගිටුවනු ලැැබීමේ�) ප්‍රතිඥාාව අපි කිසි දිනක ඇති නො�ො කරනු 
ඇතැැයි නුඹලාා සිතුවෙෙහු ය.

49. 	 තවද වාාර්තාා පො�ොත තබනු ලැැබේේ. එවිට වැැරදිකරුවන් එහි 
ඇති දෑෑ ගැැන බියට පත්වෙෙමින් සිටිනු නුඹ දකිනු ඇත. තවද 
ඔවුහු ‘අහෝ�ෝ අපගේ� විනාාශය! මෙෙම වාාර්තාාවට කුමක් සිදු 
වී ඇත් ද? එය කුඩාා දෙෙයක් හෝ�ෝ මහාා දෙෙයක් හෝ�ෝ සටහන් 

عُُرُُوشِِهََا   ٰ �� عَلَىٰ اوِةٌٌَيَ  َخَ  َ� هِيَ َوَ فِيِهََا  َقََ  نَفَ

أَ آ  َمَ

دَٗٗا ٤٢ حَ
َ
ٓ أَ � بِّيَٓرَ� كِۡۡ بِ �شۡرِ

ُ
يَۡۡلَتَينِيَ لَمَۡۡ أُ قَُُيََوَولُُ يَٰ�

دُُونِِ  مِِن  وَنَهُُۥ  ُ يَنَ�صُرُ فِئَِٞةَٞ  ُۥ  �لَّهُ َتَكُُن  لَمَۡۡ  َوَ
ا ٤٣ ً َنَ مُُن�صِرًَتَ ا كَاا ِ َمََوَ ٱ�للَّهِ

بٗٗاَوََثَا   ٞ�يۡرَٞخَ    هَُُوَ   ۚ � قَِّۚ�� ٱلۡحَ  ِ ��لِلَّهِ  ةَُُيَ  لَٰ� ٱلَۡوَ هَُُنَالِكََِ 
ٌ عُُقۡۡبٗٗا ٤٤ �يۡرٌَخََوَ

آءٍٍ  َمََكَ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ مَََّلََثَ  هَُُم  لَ بِۡۡ  َوَٱ�ضۡرِ
َبََنَاتُُ  بِهِِۦِ  فَٱَخَۡۡطََلََتَ  آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  هُُٰ  لۡۡنَٰ� َزَنَ


أَ

َنَ  كَاَوَا  ۗ �حُۗ ِيَٰ� شَِِهَمٗٗيا ذَۡۡتَرُُوهُُ ٱرِّل� صََۡۡحََبَ 

رۡضِِ فََأَ

َ� ٱلۡأَ
ءٖٖ مُُّقۡۡدَِِتَرًًا ٤٥ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ ٱ�للَّهُ

ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ زِة�َنَي  نَُُ�ون�  َوَٱلۡبَ ال�  ٱلَۡمَ
بَِّ�كََِ  رَ عِِنَدَ   ٌ �يۡرٌَخَ  تُُٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل تُُٰ  قِِٰيَٰ� َوَٱلۡۡبَٰ�

مََلٗاا ٤٦
َ
ٌ أَ �يۡرٌَخََوَ بٗٗاَوََثَا 

َبَارِزَِة�َ  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ ى  َرََتََوَ  َبَالََ  ِ

ٱ�لۡجِ  ُ � يِّرَُسَ� نُ وَۡۡيََوََمَ 
دَٗٗا ٤٧ حَ

َ
ادِِرۡۡ مِِنۡۡهُُمۡۡ أَ هُُٰمۡۡ فََلََمۡۡ نَُُغَ �نَٰ ۡ �شَرَۡ َوَحَ

ا  َمََكَ دَۡۡقَ جِِئۡۡتُُمُُوَنَا  ا لََّ فَّٗصَ�ٗ بَِّ�كََِ  ٰ رَ �� ْاْ عَلَىٰ عَُُوَرِضُُِو
َۡلََعَ  لَََّن �نَّجۡ


مَۡۡتُُمۡۡ أَ �ةِۚۚ ۢۢ َبَلۡۡ زَعََ رَََّ وَََّلََ مَ


كُُٰمۡۡ أَ َلََخَقۡۡنَٰ�

َلَكُُم مََّوۡعِِۡدٗٗا ٤٨

ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ  َ�تَرََى  فَ بُُٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� وَُُوَضِِع� 
الِِ  يَۡۡوََنََتََلَا َمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ يَٰ�  مِِمََّا فِهِيِ  مُُشۡۡفِِقَِِينَ 
بَِكَة�َيرَ  لَاا  غَِصَِةَٗٗيرَ َوَ ادِِرُُ  بِِٰ لَاا يَُُغَ اَذَ ٱلۡۡكِِتَٰ�  هَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කර තිබෙෙනු මිස කිසිවක් අත්හැැර නැැත. තවද ඔවුන් සිදු කළ 
දේේ (තමන්) ඉදිරියේ�ම ඔවුහු දැැක ගනිති. නුඹගේ� පරමාාධිපති 
කිසිවකුට අපරාාධයක් නො�ො කරයි.

50. 	 "නුඹලාා ආදම්ට සුජූද් (ආචාාර) කරනු" යැැයි මලක්වරුන්ට 
අපි පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. එවිට ඉබ්ලීස් හැැර 
(සෙ�ස්සන්) සුජූද් (ආචාාර) කළෝ�ෝ ය. ඔහු ජින් වර්ගයාාගෙ�න් 
විය. ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගේ� අණට අකීකරු විය. එහෙ�යින් 
නුඹලාා මාා හැැර දමාා ඔහු හාා ඔහුගේ� පරපුර භාාරකරුවන් 
ලෙ�ස ගන්නෙ�හු ද? තවද ඔවුහු නුඹලාාට සතුරු ය. (අල්ලාාහ්) 
වෙෙනුවට (වෙෙනත් ආරක්ෂකයින්) ගැැනීම අපරාාධකරුවන්ට 
නපුරු විය.

51. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවීමට හෝ�ෝ නුඹලාාව මැැවීමට හෝ�ෝ 
මාා ඔවුන්ව සහභාාගි කරවාා ගත්තේ� නැැත. එමෙෙන් ම මම 
උදව්කරුවන් වශයෙ�න් නො�ොමග යවනවුන් ගන්නෙ�කු ද නො�ො 
වූයෙ�මි.

52. 	 තවද එදින ‘නුඹලාා උකල්පනය කරමින් මට ආදේේශ කළවුන්ව 
නුඹලාා කැැඳවනු’ යැැයි ඔහු පවසයි. එවිට ඔවුහු ඔවුන්ව 
කැැඳවති. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුනට ප්‍රතිචාාර නො�ො දක්වති. ඔවුන් 
අතර විනාාශකාාරී ස්ථාානයක් අපි ඇති කළෙ�මු.

53. 	 තවද වැැරදිකරුවන් (නිරාා) ගින්න දකිනු ඇත. එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම තමන් එහි වැැටෙෙන්නන් බව දැැන ඔවුහු වටහාා 
ගනිති. තවද ඉන් හැැරීමක් ඔවුහු නො�ො දකිනු ඇත.

54. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි ජනයාාට මෙෙම අල්-කුර්ආනයේ� සෑෑම 
උපමාාවකින් ම විස්තර කර ඇත්තෙ�මු. තවද මිනිසාා බො�ොහෝ�ෝ 
දෑෑ ගැැන විවාාදශීලී විය.

55. 	 තවද මුතුන්මිත්තන්හට අත් වූ ඉරණම තමන් වෙෙත නො�ො 
පැැමිණීම හාා (ඔවුන්) ඉදිරියේ�දීම දඬුවම ඔවුන් වෙෙත නො�ො 
පැැමිණීම මිස ජනයාා වෙෙත යහමග පැැමිණි විට ඔවුන් විශ්වාාස 
කිරීමට හාා ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සමාාව අයැැද සිටීමට 
වෙෙනත් කිසිවක් ඔවුන්ව වැැළැැක්වූයේ� නැැත.

56. 	 තවද ධර්ම දූතරවරුන් ශුභාාරංංචි දන්වන්නන් හාා අවවාාද 

اۗۗ  ٗ حََا�ضِرٗ ا  عََمِِلُوُ� ا  َمَ ا  َوََوَجََدُُو�  اَۚۚ  ىٰهَٰ حََۡۡصَ

أَ إِٓلَّآ 

دَٗٗا ٤٩ حَ
َ
بَُُّكََ أَ لَاا يََظۡۡلِمُُِ رَ َوَ

ْاْ  دُُوٓٓ َجََسََ ْاْ لِأَٓمََدَ فَ ةَِِ ٱسۡۡجُُدُُو ٓئِكَِ لَٰٓ� وَإِذۡۡ قُُلَۡۡنَا لِلَِۡۡمَ
مَۡۡرِِ 


نَۡۡ أَ َقََسََ عَ  ِ فََفَ نِّ� ِ

َنَ مِِنََ ٱ�لۡجِ إِٓلَّآ إِبِۡلِۡيِسََ كَاا
مِِن  َ�لِيَآءََ  وَۡۡ


أَ يَََِّتَهُُۥٓٓ  ذُُرِّ� َوَ تَََّتََخِِذُُوَنَهُُۥ  فَ

َ
أَ بَِّ�هِِ�ۦٓۗۗ  رَ

لِٰمَِِِينَ  لِلِظَّٰ� بِئِۡۡسََ  ��وُّۢۚۚ  عََدُُ َلَكُُمۡۡ  َوَهُُمۡۡ  دُُونِيي 
الٗاَدََبَ ٥٠

رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� لَۡۡقَ  َخَ تُُّدَهُُمۡۡ  شَۡۡهَ


أَ ۞مََّآ 

مُُتََّخَِِذَ  كُُنتُُ  ا  َمََوَ فُُنَسِِهِِمۡۡ 

أَ لَۡۡقَ  َخَ لَاا  َوَ

ضَُُدٗٗا ٥١ ٱلۡمُُۡضِِلِّ�َينَ عَ

مَۡۡتُُمۡۡ  ِينََ زَعََ آءَِِيَ ٱلَّذِ� َكََ�شُرَ  ْاْ  َنَادُُو قَُُولُُ  وَۡۡيََوََمَ يَ
لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ هَُُمۡۡ  لَ ا  سَۡۡجَِِتَبُُيو� يَ فََلََمۡۡ  وَۡهُُۡمۡۡ  عَ فََدََ

يَۡۡبَهَُُنَم مََّوۡۡبِقِٗٗا ٥٢

ا  نَََّهُُم مُُّقِاَوَعُُِوَهَ

ْاْ أَ نَُُّظََوٓٓ  رَءََاَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ٱلنَّاَرََ فَ َوَ

فِٗٗا ٥٣ نَۡۡهََا مَ�صۡرَِ ْاْ عَ ِدُُو لَمَۡۡ �يَجِ َوَ

لِنََّلاسِِ  ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ  اَذَ   هَٰ� فِيي  فَۡۡنَا  َ �صَرَّ دَۡۡقََلََوَ  
ءٖٖ  ۡ َ�ثَرَ شَيۡ� كۡۡ

َ
ٰنُُ أَ نسَٰ� ِ

َنَ ٱلۡإِ� كَاَوَا  ۚ �لَٖۚثََمَ  ِ
� مِِن كُلِّ�

الٗاَدََ ٥٤  جَ

جََآءََهُُمُُ  إِذِۡۡ  ا  يُؤُۡۡمِِنُُوٓٓ� ن 
َ
أَ ٱلنَّاََسَ  َعََنََمَ   ا  َمََوَ

تِهَُُيَمۡۡ 
ۡ
أَۡتَ ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  رََبََّهُُمۡۡ  ا  سََۡۡتَغۡۡفِِرُُو� يَ َوَ ىَٰٰدَ  ٱلۡهُُۡ

اَذََعَبُُ قُُبُُلٗاا ٥٥  تِهَُُيَمُُ ٱلۡۡ
ۡ
وَۡۡ يَأَۡ


وَََّ�لَِينَ أَ

 سُُنََّةُُ ٱلۡأَ

ِينََ  � مُُشِّرَِبَ� إِل�  لََِينَ  ٱلۡمُُۡرۡۡسَ نُرُۡۡسِِل�  ا  َمََوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කරන්නන් ලෙ�සින් මිස අපි නො�ො එව්වෙෙමු. තවද ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන් එමඟින් සත්‍යයය විනාාශ කිරීම පිණිස අසත්‍යය දැැයින් 
තර්ක කරති. තවද ඔවුහු මාාගේ� සංංඥාාවන් හාා අවවාාද කරනු 
ලැැබූ දෑෑ උපහාාසයට ගත්තෝ�ෝ ය.

57. 	 තවද තම පරමාාධිපතිගේ� වදන් මෙෙනෙ�හි කරනු ලැැබ, ඉන් 
පසුව එය නො�ො සලකාා හැැර තම දෑෑත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ අමතක 
කර දැැමූ අයට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවුරු ද? එය ඔවුහු 
අවබෝ�ෝධ කර ගැැනීමට (නො�ොහැැකි වන සේ�) සැැබැැවින් ම අපි 
ඔවුන්ගේ� හදවත් මත ආවරණයන් ද ඔවුන්ගේ� සවන්වලට 
බිහිරිභාාවය ද ඇති කළෙ�මු. තවද යහ මග වෙෙත නුඹ ඔවුන් 
ඇරයුම් කළ ද ඔවුහු කිසිවිටෙෙක යහ මග නො�ො ලබන්නෝ�ෝම ය.

58. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති අතික්ෂමාාශීලී ය. කරුණාා 
ගුණයෙ�න් යුක්ත ය. ඔවුහු ඉපැැයූ දෑෑ හේ�තුකො�ොට ගෙ�න ඔහු 
ඔවුන්ව ග්‍රහණය කරන්නේ� නම් ඔවුනට දඬුවම ඔහු ඉක්මන් 
කරනු ඇත. එහෙ�ත් ඔවුනට නියමිත කාාලයක් ඇත. ඔහුගෙ�න් 
තො�ොරව බේේරී යාාමක් ඔවුහු නො�ො දකින්නෝ�ෝම ය.

59. 	 තවද එම ගම්වාාසීහු, ඔවුන් අපරාාධ කළ කල්හි අපි ඔවුන්ව 
විනාාශ කළෙ�මු. තවද අපි ඔවුන්ගේ� විනාාශයට නියමිත කාාල 
අවකාාශයක් ඇති කළෙ�මු.

60. 	 තවද මුහුදු දෙෙක එක් වන තැැනට මම ළඟාා වන තෙ�ක් හෝ�ෝ දිගු 
කාාලයක් මම ගත කරන තෙ�ක් හෝ�ෝ මම ගමන නො�ො නවත්වමි 
යැැයි තම (සේ�වක) කො�ොලුවාාට මූසාා පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් 
කරනු.

61. 	 ඒ (මුහුදු) දෙෙක අතර එක් වන තැැනට ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ළඟාා වූ 
කල්හි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� මත්සයාා ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට අමතක 
විය. ඌ උගේ� මාාර්ගය මුහුදෙෙහි උමගක් ලෙ�සින් ගත්තේ� ය.

62. 	 පසුව ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා තරණය කළ කල්හි ඔහු ඔහුගේ� (සේ�වක) 
කො�ොලුවාාට ‘අපගේ� ආහාාරය අප වෙෙත ගෙ�න එන්න. අපි අපගේ� 
ගමනින් වෙෙහෙ�සට පත්ව ඇත්තෙ�මු’ යැැයි පැැවසී ය.

63. 	 එම ගල්පර්වතය වෙෙත (ගො�ොස්) අපි ගිමන් නිවාා ගත් අවස්ථාාව 
ඔබට මතක ද? එවිට සැැබැැවින් ම මත්සයාා පිළිබඳ (දැැනුම් දීමට) 
මට අමතක විය? එය මාා සිහි කිරීමට මාාහට එය අමතක කළේ� 

ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِن�ي  ٱلَّذِ� دِِٰل�  يُُجَٰ� َوَ ن��ي  مَُُوَنذِِرِ
ْاْ  ذَُُ�تَّخَوٓٓ َوَٱ  ۖ �قََّۖ� ٱلۡحَ بِه�  ا  ُدۡۡحِِضُُو� �لِيُ طِِٰلِِ  بِٱِلۡۡبَٰ�

ْاْ هُُزُُوٗٗا ٥٦ ذِِنرُُو
ُ
آ أُ تِٰيي َمََوَ ءَاَيَٰ�

بَِّ�هِِۦِ  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ر�  ذُُكِّ� مِِمََّن  ظَۡۡمَُُلَ 

أَ نَۡۡمََوَ 

إِنَِّاَ  �هُۚاَدََۚ  يَ تَۡۡمَ  قَدَََّ ا  َمَ َ�سِيََنََوَ     نَۡۡهََا  عَ عََۡۡضََرَ 

فََأَ

 ٓ �فِيَٓوَ هَُُقَوهُُ  فَۡۡ ن يَ
َ
كَِِنََّةًً أَ


ٰ قُُلُُوبِهِِِمۡۡ أَ �� لَۡۡنَا عَلَىٰ َعََ جَ

ىَٰٰدَ فَنَلََ  قَۡۡوَرٗٗاۖۖ وَإِن دَۡۡتَعُُهُُمۡۡ إِىلَى ٱلۡهُُۡ ءَنِاَذَاَهِِِمۡۡ 
دَٗٗبََا ٥٧


ْاْ إِذًًِا أَ هََۡۡتَدُُوٓٓ يَ

ا  خِِاَذُُهُُم بَِمَ وَۡۡ يُؤَُ �ةَِۖ�حۡمَۖ لَ فَُُغَورُُ ذُُو ٱرَّل بَُُّكََ ٱلۡۡ رَ َوَ
ۚ لَبَ لَّهَُُم مََّوۡعِِۡٞدٞ  �بَۚاَذََعَ  هَُُمُُ ٱلۡۡ جَََّعََلََلَ لَ ْاْ  بَُُسََكَو 

وَۡۡئِلِٗاا ٥٨ ْاْ مِِن دُُونِهِِۦِ مَ ِدُُو لََّن �يَجِ

ْاْ  مَُُلََظَو  مَََّا  لَ هُُٰم�  هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

أَ ىَٰٓٓرَ  ٱلۡۡقُُ تِلِۡۡكََ  َوَ

هَۡۡمَلِكِِِهِِم مََّوۡعِِۡدٗٗا ٥٩ لَۡۡنَا لِ َعََ َوَجَ

بَۡلَُُۡغَ 

ٓ أَ �تَّىَٰٓ حَُُرَ حَ بَۡ


َتََىٰهُُٰ لَٓآ أَ ٰ لِفَِ وَإِذۡۡ قََالََ مُُوسَىٰ�

َ�ضِيَ حُُقُُبٗٗا ٦٠ مَۡۡ

وَۡۡ أَ


يَۡۡرَنِِ أَ حَۡۡ� َعََمَ ٱلۡبَ ۡ �مَجۡ

َذََ�تَّخَ  ا فََٱ سَِِنََيَا حُُوتَهََُُمَ ا  َعََمَ يَۡۡبَنِهَِِِمَ ۡ ا �مَجۡ فَمَََّلََا َغََلََبَ
بَٗٗ�سَرَا ٦١  حَۡۡ�رِِ  سََبَِلَيهُُۥ فِيي ٱلۡبَ

دَۡۡقََلَ   آءََنََا  َدََغَ  ءَاَتَِنَا  َتََىٰهُُٰ  لِفَِ قََالََ  زَاَ  جََاَوَ فَمَََّلََا 
بٗٗا ٦٢ اَذَ َصََنَ  رََِِنَا هَٰ� قَِلََنَيا مِِن سََفَ

فََإِنِِّي�ي  ٱصََّلخۡۡة�َرَ  إِىلَى  يَۡۡوَََنَآ 

أَ إِذِۡۡ  رَءََيََۡتَ 

َ
أَ قََالََ 

نَۡۡ 

نُُٰ أَ ىٰنِٰيِهُُ إِالَّا ٱلشََّيۡۡطَٰ� َسَنَ


آ أَ ُوَتَ َمََوَ سَِِنَتُُي ٱ�لۡحُ

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ෂෙෙයිතාාන් හැැර වෙෙනත් කිසිවකු නො�ො වේේ. මුහුදේේ ඌ උගේ� 
ගමන් මග පුදුමාාකාාර අයුරින් ගත්තේ�ය යැැයි ඔහු පැැවසී ය..

64. 	 අපි සො�ොයමින් සිටි ස්ථාානය එය වේේ යැැයි ඔහු පැැවසී ය. පසුව 
ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා (කතාා කරමින්) ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� සලකුණු 
හඹාා නැැවත හැැරී ගියෝ�ෝ ය.

65. 	 එවිට ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ම අපගේ� ගැැත්තන් අතුරින් එක් 
ගැැත්තෙ�කුව මුණ ගැැසුණෝ�ෝ ය. අපි ඔහුට අප වෙෙතින් වූ 
ආශිර්වාාදය ලබාා දුනිමු. තවද අප වෙෙතින් වූ ඥාානය ද අපි 
ඔහුට ඉගැැන්වූයෙ�මු.

66. 	 යහ මඟින් ඔබට උගන්වනු ලැැබූ දැැයින් ඔබ මට ඉගැැන්වීම 
සඳහාා මම ඔබව අනුගමනය කරන්න දැැ? යි මූසාා ඔහුගෙ�න් 
විමසුවේේ ය.

67. 	 නියත වශයෙ�න් මාා සමඟින් ඉවසාා සිටීමට ඔබ හැැකියාාව නො�ො 
දරන්නෙ�හිම යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

68. 	 තවද තො�ොරතුරු වශයෙ�න් කවර දෙෙයක් පිළිබඳ නුඹට දැැනුම 
නො�ොමැැත්තේ�ද එවන් දෙෙයක් මත නුඹ ඉවසාා සිටිනුයේ� 
කෙ�සේ� ද?

69. 	 අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් ඔබ මාා ඉවසිලිවන්තයකු ලෙ�ස 
දැැක ගනු ඇත. තවද කිසිදු අණකට මම නුඹට පිටු නො�ො පාාමි 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

70. 	 එසේ� නුඹ මාා අනුගමනය කරන්නෙ�හි නම් කිසිවක් පිළිබඳ 
මම නුඹට මෙෙනෙ�හි කර පවසන තෙ�ක් නුඹ ඒ ගැැන මගෙ�න් 
විමසිය නො�ො යුතු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

71. 	 පසුව නැැවේේ ගො�ොඩ වී ගමන් ගන්නාා තෙ�ක් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා 
ගමන් ගත්හ. ඔහු එය සිදුරු කළේ� ය. එහි වූ වැැසියන් ඔබ ගිල්වනු 
පිණිස ඔබ එය සිදු රු කළෙ�හි ද? සැැබැැවින් ම ඔබ මහත් වූ 
කරුණක් කර ඇත්තෙ�හිය යැැයි ඔහු (මූසාා) පැැවසුවේේ ය.

72. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔබ මාා සමඟ ඉවසාා දරාා ගැැනීමට හැැකියාාව 
නො�ො දරන්නෙ�හි මය යැැයි මම නො�ො කීවෙෙමි දැැ? යි ඔහු විමසී ය.

بٗٗا ٦٣ َجََ حَۡۡ�رِِ عَ َذََ�تَّخَ سََبَِلَيهُُۥ فِيي ٱلۡبَ هُۥُۚۚ َوَٱ ذَۡۡكَُُرَ

أَ

ا  ٓ ءََثَاَارِهَِِمَ ��عَلَىٰٓ ۚ فََٱرۡۡدَََّتَا  ا كُُنََّا بَۡۡنَ�غِۚ لِٰكََِ َمَ قَاَلََ ذَٰ�
صَٗٗصََا ٦٤ قَ

ةَٗٗ�حۡمََ  رَ هُُٰ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� عَِِبَادَِِنَآ  ِنۡۡ  مِّ� بَۡۡدٗٗا  عَ اَدََ   فََوََجَ
نَّاَ عِِلۡۡمٗٗا ٦٥ ُ هُُٰ مِِن لَّدُ� لَََّمۡۡنَٰ� ِنۡۡ عِِندَِِنَا َوَعَ مِّ�

نَِِمَ  لَِّعَ� ن تُُ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ تََّبَِعُُِكََ 


لۡۡ أَ ٰ َهَ ُۥ مُُوسَىٰ� قََالََ لَهُ�
مِِمََّا عُُلِّ�مَِۡۡتَ رُشُۡۡدٗٗا ٦٦

ا ٦٧ ٗ �بۡرَٗصَ َ�عِيََمَ   سَۡۡطَِِتََعَي  قَاَلََ إِنَِّكَََ نَلَ تَ

ا ٦٨ ٗ طِۡۡ بِهِِۦِ خُُ�بۡرٗ ا لَمَۡۡ �تُحِ ٰ َمَ �� ُ عَلَىٰ يَۡۡكََوََفَ صَۡۡتَ�بِرُ 

لَٓآ  َوَ ابِرِٗٗا  َصَ  ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  إِنِ   ٓ جَِِتََدُُ�نِيٓ سَ قَاَلََ 
مَۡۡرٗٗا ٦٩


عَۡۡصِيي لَكَََ أَ


أَ

ءٍٍ  ۡ شَيۡ� نَ  عَ سَۡۡـَٔ�َلۡۡينِي  تَ فَلَاَا  ٱتَََّبَعۡۡينِيَتَ  فََإِنِِِ  قََالََ 
حۡۡدَِِثَ لَكَََ مِِنۡۡهُُ ذِكِۡۡرٗٗا ٧٠

ُ
ٓ أُ �تَّىَٰٓ حَ

اَۖۖ  َرََخَقََهَ كََِبَا فِيي ٱلسََّفِةَِنَيِ  ٓ إِاَذَ رَ �تَّىَٰٓ ا حَ َقََلََ فَٱَنطَ
جِِئَۡۡتَ  دَۡۡقََلَ   هََۡۡلَهََا 


أَ ُغۡۡرَِِقَ  �لِتُ قَۡۡرََخَََتَهََا 


أَ قََالََ 

يَۡۡـًٔ�ًا إِمِۡۡرٗٗا ٧١ شَ

ا ٧٢ ٗ �بۡرَٗصَ َ�عِيََمَ  سَۡۡطَِِتََعَي  قَُُلۡۡ إِنَِّكَََ نَلَ تَ

لَمَۡۡ أَ

َ
قََالََ أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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73. 	මා ා අමතක කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔබ මාා වරදට නො�ො ගනු. තවද 
මාාගේ� විෂය සම්බන්ධයෙ�න් ඔබ මාා අපහසුතාාවට ලක් නො�ො 
කරනු යැැයි ඔහු (මූසාා) පැැවසුවේේ ය.

74. 	 පසුව දෙෙදෙෙනාා ම දරුවකු මුණ ගැැසෙ�න තෙ�ක් ගමන් ගත්හ. එවිට 
ඔහු ඔහුව මරාා දැැමුවේේ ය. (එවිට මූසාා) කිසිදු ප්‍රාාණ අයිතියකින් 
තො�ොරව පිවිතුරු ආත්මයක් ඔබ මරාා දැැමුවෙෙහි ද? ඔබ පිළිකුල් 
සහගත කරුණක් කර ඇත්තෙ�හිය යැැයි පැැවසුවේේ ය.

75. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔබ මාා සමඟ ඉවසාා දරාා ගැැනීමට හැැකියාාව 
නො�ො දරන්නෙ�හි මය යැැයි මම ඔබට නො�ො කීවෙෙමි දැැ? යි ඔහු 
විමසී ය.

76. 	 මින් පසුව මම යමක් පිළිබඳව ඔබෙෙන් විමසාා සිටියේ� නම් ඔබ 
මාා සඟයෙ�කු ලෙ�ස නො�ො ගනු. සැැබැැවින් ම ඔබ මාා වෙෙතින් 
(ඇති තරම්) නිදහසට කරුණු ලබාා ඇතිතෙ�හිය යැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

77. 	 පසුව ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ගමක වැැසියන් වෙෙත පැැමිණෙ�න තෙ�ක් 
ගමන් ගත්තෝ�ෝ ය. එහි වැැසියන්ගෙ�න් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ආහාාර 
ඉල්ලාා සිටියෝ�ෝ ය. එහෙ�ත් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට ආගන්තුක 
සත්කාාර කිරීමට ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. එවිට ඔවුහු 
දෙෙදෙෙනාා එහි ගරාා වැැටෙෙන්නට යන බිත්තියක් දුටුවෝ�ෝ ය. 
එවිට ඔහු එය කෙ�ළින් කළේ� ය. (මෙෙය දුටු) ඔහු (මූසාා) ඔබ 
අභිමත කළේ� නම් ඒ සඳහාා ඔබට කුලියක් ලබාා ගන්නට 
තිබුණි යැැයි පැැවසී ය.

78. 	මෙෙ ය මාා අතර හාා ඔබ අතර වෙෙන්වීම(ට ඇති කාාලය) වේේ. 
ඔබ කවර දෙෙයක් මත ඉවසාා සිටීමට නො�ොහැැකි වූයේ� ද එහි 
යථාාර්ථය මම නුඹට දන්වමි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

79. 	 එම නැැව වූ කලී, එය මුහුදෙෙහි සේ�වය කරන දිළින්දන් සතු විය. 
එහෙ�යින් මම එය පළුදු කරන්නට සිතුවෙෙමි. (හේ�තුව) සෑෑම 
නැැවක්ම බලහත්කාාරයෙ�න් ගන්නාා රජකු ඔවුනට පසුපසින් 
විය.

80. 	 තවද එම දරුවාා වූ කලී, ඔහුගේ� දෙෙමාාපියන් දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන දෙෙදෙෙනකු වූහ. සීමාාව ඉක්මවාා යමින් හාා දේේව 

تُرُۡۡهِقِۡۡينِي  لَاا  َوَ سَِِنَتُُي   ا  بَِمَ خِِاَذۡۡينِي  تُؤَُ لَاا  قََالََ 
ا ٧٣ ٗ مَۡۡرِيِ عُُ�سۡرٗ


مِِنۡۡ أَ

قَاَلََ  َلََتََقََهُُۥ   فَ مٰٗٗا  غُُلَٰ� قَِلََِيَا  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ ا حَ َقََلََ فَٱَنطَ
دَۡۡقَ جِِئَۡۡتَ  ِ فَۡۡنَسٖٖ لََّ كَِيََِّةَۢ بِ�يۡرَِغَ َتََلَۡۡتَ فَۡۡنَسٗٗا زَ قَ

َ
أَ

ا نُّكُۡۡرٗٗا ٧٤ يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ

َ�عِيََمَ   سَۡۡطَِِتََعَي  قَُُل لََّكََ إِنَِّكَََ نَلَ تَ

لَمَۡۡ أَ

َ
۞قََالََ أَ

ا ٧٥ ٗ �بۡرَٗصَ

فَلَاَا  ا  َهََدَ ۢبََعۡۡ ءِِۢ  ۡ شَيۡ� نَ  عَ ُكََ  �لۡتَُأََ

 سَ إِنِ  قََالََ 

نِّي�ي عُُذۡۡرٗٗا ٧٦ ُ ۖ قَدَۡۡ َلََبَغَۡۡتَ مِِن لَّدُ� حِِٰبۡۡ�نِيۖ تُصَُٰ�

آ  َمََعَ هََۡۡلَ قَرَۡۡةٍٍَيَ ٱسۡۡطَۡۡتَ

تََيََآ أَ

َ
ٓ إَِذَآ أَ �تَّىَٰٓ ا حَ َقََلََ فَٱَنطَ

فِيِهََا  اَدََ   فََوََجَ ا  يَِّضَ�فُُِوهَُُمَ يُ ن 
َ
أَ ا  وَۡۡبََأََ�


فَ هََۡۡلَهََا 


أَ

وَۡۡ  لَ قَاَلََ  هُُۥۖۖ  قََاَمَ
َ
فََأَ ضَََّقَ  يَنَ ن 

َ
أَ يُرُِيِدُُ  رٗٗاَدَا  جِِ

جَۡۡرٗٗا ٧٧

يَۡۡلََهِِ أَ ذَۡۡخََتَ عَ َ شِِئَۡۡتَ �لَتَّ

بَِّنَ�ئُُِكََ 
ُ
أَُ سَ  ۚ يَۡۡبََوَنِ�كَۚ  يَۡۡبَينِي  اَرَقُُ  فِ اَذَ   هَٰ� قََالََ 
ًا ٧٨ �بۡرًَصَ سَۡۡطَِِتَع عََّيَۡۡلَهِِ  ا لَمَۡۡ تَ وِلِِي َمَ

ۡ
بِأَۡتَ

لَُمَوَُنَ فِيي  ٰكَِِينَ يََعۡۡ تَۡۡنَ لَِمَسَٰ� مَََّا ٱلسََّفِةَُُنَي فََكَاا

أَ

رََآءََهُُم  َوَ َنَ  كَاَوَا  عََِِبَيهََا 

أَ نَۡۡ 


أَ رَتُُّدَ 

َ
فََأَ حَۡۡ�رِِ  ٱلۡبَ

صَۡۡغَبٗٗا ٧٩ فَِةٍٍَنَي  َ سَ خُُذُُ �كُلَّ
ۡ
مََّلِٞكٞ يَأَۡ

ن 
َ
شَِِخََيَنَآ أَ ِ فَ اَوََبََهُُ مُُؤۡۡمِِ�يۡنَِنَ


َنَ أَ مُُٰ فََكَاا مَََّا ٱلۡۡغُُلَٰ�


أَ َوَ

كُُفۡۡرٗٗا ٨٠ نٰٗٗا َوَ ا طُُغۡۡيَٰ� هَُُقََمَ يُرُۡۡهِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ප්‍රතික්ෂේේප භාාවයෙ�න් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට ඔහු බරපතළකම් සිදු 
කිරීම ගැැන අපි බිය වූයෙ�මු.

81. 	 එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔහුට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ පිවිතුරු 
භාාවයෙ�න් යුත් සෙ�නෙ�හසින් වඩාාත් සමීප වූ කෙ�නෙ�කු ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාට වෙෙනස්‍‍ කර දෙෙනු ඇතැැයි අපි සිතුවෙෙමු.

82. 	 තවද එම බිත්තිය වූ කලී, එය නගරයේ� විසූ අනාාථ දරුවන් 
දෙෙදෙෙනෙ�කුට හිමිව තිබිණි. තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා සතු නිධන් 
වස්තුවක් ඊට යටින් විය. තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� පියාා 
දැැහැැමියකු විය. එවිට නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� දයාාවෙෙන් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා වැැඩිවියට පත්ව පසුව ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� නිධන් 
වස්තුව ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා මතු කර ගන්නට නුඹගේ� පරමාාධිපති 
සිතුවේේ ය. මාාගේ� තීරණයට අනුව මම මෙෙය සිදු නො�ො කළෙ�මි. 
නුඹ කවර දෙෙයක් මත ඉවසීමෙෙන් සිටීමට නො�ොහැැකි වූයේ� ද 
එහි යථාාර්ථය මෙෙය වේේ.

83. 	 (අහෝ�ෝ නබිවරය!) ඔවුහු නුඹගෙ�න් දුල් කර්නයින් පිළිබඳ 
විමසති. ඔහු පිළිබඳ සිහිපත් කරමින් නුඹලාා වෙෙත මම මතුවට 
කියවාා පෙෙන්වමි යැැයි නුඹ පවසනු.

84. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඔහුට පහසුකම් 
සලසාා දුනිමු. තවද සෑෑම දෙෙයකින් ම ඔහුට හේ�තු මාාර්ග 
පිරිනැැමුවෙෙමු.

85. 	 එවිට ඔහු හේ�තු මාාර්ගයක් අනුගමනය කළේ� ය.

86. 	 හිරු අවරට යන ස්ථාානයට ඔහු ළඟාා වූ විට රත් වූ කළු මඩ 
සහිත ස්ථාානයෙ�හි එය අවරට යනු ඔහු දුටුවේේ ය. තවද ඒ අසල 
සිටි පිරිසක් ද ඔහු දුටුවේේ ය. අහෝ�ෝ දුල් කර්නයින්! නුඹ දඬුවම් 
කරනු. නැැතහො�ොත් ඔවුන් අතර යහපත් අයුරින් කටයුතු කරනු 
යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු.

87. 	 අපරාාධ කළවුන් වූ කළී, අපි ඔහුට දඬුවම් කරන්නෙ�මු. පසුව 
ඔහුගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ඔහු නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනු 
ඇත. එවිට බිහිසුණු දඬුවමකින් ඔහු ඔහුට දඬුවම් කරනු ඇත 
යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

وَٰٰكََة�   ِنۡۡهُُ زَ ا مِّ� ٗ �يۡرَٗخَ ا  بَُُّهَُُمَ ا رَ هََُُمَ ن يُُبۡۡدِِلَ
َ
دََۡۡنَآ أَ رَ

َ
فََأَ

ا ٨١ ٗ قََۡۡبََرَ رُ�حۡمٗ

أَ َوَ

فِيي   ِ يَتَِ�يۡنَِمَي  ِ �يۡنَِمَ لِغُُِلَٰ� َنَ  فََكَاا رُُاَدَ   ِ
ٱ�لۡجِ مَََّا 


أَ َوَ

ا  بَُوُهَُُمَ

َنَ أَ كَاَوَا ا  ٞنزَٞكَ لَّهََُُمَ َۡتَهُُۥ  َنَ تَحۡ� كَاَوَا دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ

ا  شَُُدََّهَُُمَ

أَ آ  بَۡۡلَُُغَ يَ ن 

َ
أَ بَُُّكََ  رَ َدَاَ  رَ

َ
فََأَ لِٰحِٗٗا  صَٰ�

ا  َمََوَ  ۚ رََّبِّ��كَۚ ِن  مِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ ا  َنزََكَهَُُمَ  سَۡۡخَۡۡتَرِجََِا  يَ َوَ
لَمَۡۡ  ا  َمَ وِلُُي 

ۡ
أَۡتَ لِٰكََِ  ذَٰ� مَۡۡرِِيۚۚ 


أَ نَۡۡ  عَ لۡۡتُُهُُۥ  َعََ فَ

ا ٨٢ ٗ �بۡرَٗصَ سَۡۡطِِع عََّيَۡۡلَهِِ  تَ

ْاْ  تَۡأََلُُۡو

 سَ قُُلۡۡ   ۖ ��يۡنَِۖنَ رَۡۡقَ ٱلۡۡ نَ ذِيِ  سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ عَ يَ َوَ

ِنۡۡهُُ ذِكِۡۡرًًا ٨٣ يَۡۡلََكُُم مِّ� عَ

 ِ
� هُُٰ مِِن كُلِّ� َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ� رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ ُۥ فِيي  لَهُ� كَََّمَنََّا   إِنَِّاَ 
َبََبٗٗا ٨٤ ءٖٖ سَ ۡ شَيۡ�

بًًَبََا ٨٥ تَۡۡأَََعََبَ سَ

فَ

ا  َهََدََ  َوَجَ ٱلشََّمۡۡسِِ  غۡۡرَِبَ  َمَ َغََلََبَ  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ
ا قَوَۡۡمٗٗاۖۖ  َهََدَ َدََ عِِن َوََوَجَ ِئَةَٖٖ  ٍ �حَمِ �يۡنٍَ تََغۡۡرُُبُُ فِيي عَ
ن 

َ
ذِّ�َِبَ وَإِمََّآ أَ ن تَُُعَ

َ
ِ إِمََِّآ أَ رَۡۡقَ�يۡنَِنَ اَذَ ٱلۡۡ  قُُلَۡۡنَا يَٰ�
تَتَََّخَِِذَ فِهِِيمۡۡ حُُسۡۡنٗٗا ٨٦

دَُُّرَ  بُهُُُۥ ثُُمََّ يُ ِ ذِّ� وَۡۡسَََفَ نَُُعَ َمََلََظَ فَ نَمَ  مَََّا 

أَ قََالََ 

بٗٗاَذََا نُّكُۡۡرٗٗا ٨٧  بُهُُُۥ عَ ِ ذِّ� بَِّ�هِِۦِ فََيَُُعَ ٰ رَ إِلَِىٰ�
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88. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වූ කලී, ඔහුට යහපත් 
ප්‍රතිඵල සතු ය. තවද අපගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් පහසු දෑෑ අපි ඔහුට 
පවසන්නෙ�මු.

89. 	 පසුව ඔහු හේ�තු මාාර්ගයක් අනුගමනය කළේ� ය.

90. 	 හිරු උදාා වන තැැනට ඔහු ළඟාා වූ විට අපි ඔවුනට කිසිදු 
ආවරණයක් ඇති නො�ො කළ පිරිසක් වෙෙත එය උදාා වනු ඔහු 
දුටුවේේ ය.

91. 	 එලෙ�ස ය. ඔහු සතුව ඇති දෑෑ අපි සර්ව ප්‍රකාාරයෙ�න් දැැන 
සිටියෙ�මු.

92. 	 පසුව ඔහු හේ�තු මාාර්ගයක් අනුගමනය කළේ� ය.

93. 	 ඔහු කඳු දෙෙක අතරට ළඟාා වූ විට කිසිදු වචනයක් වටහාා 
ගන්නට නො�ොහැැකි පිරිසක් ඒ දෙෙක පාාමුල ඔහු දුටුවේේ ය.

94. 	 අහෝ�ෝ දුල් කර්නයින්! නියත වශයෙ�න් ම යඃඃජූජ් හාා මඃඃජූජ් 
මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකාාරීහු ය. එහෙ�යින් අප අතර හාා ඔවුන් 
අතර ඔබ ආරක්ෂක පවුරක් ඇති කිරීම වෙෙනුවෙෙන් අපි ඔබට 
යම් දීමනාාවක් කළ යුතු දැැ? යි ඔවුහු විමසුවෝ�ෝ ය.

95. 	මා ාගේ� පරමාාධිපති එහි මට පහසුකම් වශයෙ�න් ලබාා දුන් 
දෑෑ ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. එබැැවින් නුඹලාා ශක්තිමත්ව මට උදව් කරනු. 
මම නුඹලාා අතර හාා ඔවුන් අතර බාාධකයක් තබමි යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

96. 	 කදු පාාමුල දෙෙක අතර සමාාන වන තරමට නුඹලාා මාා වෙෙත 
ගණ යකඩ කුට්ටි ගෙ�න එනු. එය ගිනියම් බවට පත් වන තෙ�ක් 
නුඹලාා පිඹිනු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය. ඒ මත උණු කළ තඹ, 
මාා වක් කරනු පිණිස මාා වෙෙත නුඹලාා (එය) ගෙ�න එනු යැැයි 
පැැවසුවේේ ය.

97. 	 එවිට ඉන් බැැහැැර වන්නට (යඃඃජූජ් මඃඃජූජ් වන) ඔවුහු ශක්තිය 
නො�ො දැැරූහ. තවද එයට සිදුරක් කරන්නට ද ඔවුහු ශක්තිය 
නො�ො දැැරූහ.

آءًً  َزََ لِٰحِٗٗا فََلََهُُۥ جَ نََ َوَعََمَِِلَ صَٰ� نَۡۡمَ ءََمَاَ مَََّا 

أَ َوَ

ا ٨٨ ٗ مَۡۡرَِِنَا يُ�سۡرٗ

ُۥ مِِنۡۡ أَ قَُُنََولُُ لَهُ� ۖ َوَسَ ��نَىٰۖ ُسۡۡ ٱ�لۡحُ

بًًَبََا ٨٩ تََۡۡعََبَ سَ

ثُُمََّ أَ

ا تَطَۡۡلُُعُُ  َهََدََ  طَۡۡمَلَِعَ ٱلشََّمۡۡسِِ َوَجَ ٓ إِاَذَ َغََلََبَ  �تَّىَٰٓ حَ
ا ٩٠ ٗ ِن دُُونِهََِا سِِ�تۡرٗ ۡلَعَ لَّهَُُم مِّ� ٰ قَوَۡۡمٖٖ لََّمۡۡ �نَجۡ �� عَلَىٰ

ا ٩١ ٗ يَۡ�لَدَهِِۡ خُُ�بۡرٗ  ا  طََۡۡنَا بَِمَ حَ
َ
قَدَۡۡ أَ ۖ َوَ لِٰ�كَۖ ذَٰ� َكَ

بًًَبََا ٩٢ تََۡۡعََبَ سَ

ثُُمََّ أَ

ا  َدََ مِِن دُُونِهَِِِمَ �َ ٱلسََّدََّيۡنِِۡ َوَجَ ٓ إِاَذَ َغََلََبَ بََيۡنَ �تَّىَٰٓ حَ
هَُُقَوَنَ قَوَۡۡالٗا ٩٣ فَۡۡ ادُُوَنَ يَ قَوَۡۡمٗٗا الَّا يََكََ

جُُوَجَ 
ۡ
أَۡمََوَ  جُُوَجَ 

ۡ
يَأَۡ إِنََِّ   ِ رَۡۡقَ�يۡنَِنَ ٱلۡۡ اَذَ   يَٰ� ْاْ  قََالُوُ

لَكَََ  لَُُعَ  ۡ �نَجۡ فََهََلۡۡ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  مُُفۡۡسِِدُُوَنَ 

ا ٩٤ دَّٗ�ٗ يَۡۡبََوَهَُُنَمۡۡ سَ َلََعَ يَۡۡبََنََنَا  ۡ ن �تَجۡ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ رَۡخَجًًۡا 

عَِِنُُيونِيي 

فََأَ ٞ�يۡرَٞخَ    ي  رََبِّي� فِهِيِ  كَََّمَنِّي�ي   ا  َمَ قََالََ 

دَۡۡمًًا ٩٥ يَۡۡبََوَهَُُنَمۡۡ رَ لۡۡ يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  جََۡۡعَ

بِقُُِوََّةٍٍ أَ

 َ� بََيۡنَ ىَٰٰوَ  سََا إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ  ۖ دَِِ��دِۖي ٱلۡحَ زَُُرََبَ  ءَتُاَوُنِيي 
َلََعََهُُۥ   جَ إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ ا�  ٱفُُنخُُو� قَاَلََ   ِ فَ�يۡنَِ ٱصََّلَدَ

يَۡۡلََهِِ قِطِۡۡرٗٗا ٩٦ فۡۡرِغِۡۡ عَ
ُ
ٓ أُ َنَارٗٗا قَاَلََ ءَتُاَوُ�نِيٓ

ُۥ  ْاْ لَهُ� عُُٰو ا ٱسَۡۡتَطَٰ� رَُُوهُُ َمََوَ ن يََظۡۡهَ
َ
ْاْ أَ عُُٰوٓٓ ا ٱسۡۡطَٰ� َمََ فَ

َنَقۡۡبٗٗا ٩٧
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98. 	මෙෙ ය මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදයකි. එහෙ�යින් 
මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රතිඥාාව පැැමිණි විට ඔහු එය කැැබලි 
බවට පත් කරයි. තවද මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රතිඥාාව 
සැැබෑෑවක් විය.

99. 	 එදින ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකු තුළ රළ මෙෙන් 
නගින්නට අපි අත හැැර දමන්නෙ�මු. තවද හො�ොරණෑෑවෙෙහි 
පිඹිනු ලැැබේේ. එවිට අපි ඔවුන් සියල්ල එක් රැස් කරන්නෙ�මු.

100.	 එදින දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට නිරය ප්‍රදර්ශනයක් 
ලෙ�ස අපි ප්‍රදර්ශනය කර පෙෙන්වන්නෙ�මු.

101. 	ඔවුහු වනාාහි, මාා සිහිපත් කිරීමෙෙන් ඔවුන්ගේ� ඇස් ආවරණයක් 
තුළ වූ අය වෙෙති. තවද ඔවුහු සවන් දෙෙන්නට නො�ොහැැකිව 
සිටියෝ�ෝ ය.

102. 	මාාගෙ�න් තො�ොරව මාාගේ� ගැැත්තන් තම භාාරකරුවන් ලෙ�ස 
ගැැනීමට දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් සිතුවෝ�ෝ ද? නියත 
වශයෙ�න් ම දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට නවාාතැැනක් 
වශයෙ�න් නිරය අපි සූදාානම් කළෙ�මු.

103. 	ක්‍රියාාවන්ගෙ�න් වඩාාත් අලාාභහාානි කර ගත්තවුන් පිළිබඳව අපි 
නුඹලාාට දන්වන්න දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

104. 	ඔවුන් වනාාහි මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� තම පරිශ්‍රමය නාාස්ති වී 
ගියවුන් ය. නියත වශයෙ�න් ම තමන් ක්‍රියාාවෙෙන් දැැහැැමි දෑෑ 
කරන්නන් බව ඔවුහු සිතති.

105. 	තම පරමාාධිපතිගේ� වදන් හාා ඔහුගේ� හමුව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
මො�ොවුහු ම ය. එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල වී ගියේ� ය. 
එහෙ�යින් මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� (ඉන්) 
කිසිදු බරක වටිනාාකමක් ඔවුනට නො�ො දෙෙන්නෙ�මු.

106. 	එය, ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කළ බැැවින් හාා මාාගේ� වදන් හාා මාාගේ� 
රසූල්වරුන් ඔවුන් සමච්චලයට ගත් බැැවින් නිරය ඔවුන්ගේ� 
ප්‍රතිවිපාාකයයි.

ي  ۖ فََإِاَذَ جََآءََ عَۡۡوَدُُ رََبِّي� � ِن رََّبِّيۖ� ٞةَٞ�حۡمََ مِّ� اَذَ رَ  قََالََ هَٰ�
ا ٩٨ قَّٗ�ٗ ي حَ َنَ عَۡۡوَدُُ رََبِّي� كَاَوَا َلََعََهُُۥ كَََّدَآ�ءَۖۖ   جَ

 ۖ بََعۡۡ�ضٖۖ مَُُوجُُ فِيي  يَ ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ هَُُضَمۡۡ  بََعۡۡ كَۡۡرََتََوََنَا   ۞
ۡعٗٗا ٩٩ هُُٰمۡۡ �جَمۡ عۡۡنَٰ� َمََجََ نَُوَفَُِِخَ فِيي ٱصُُّلورِِ فَ

رَۡۡضًًا ١٠٠ فِِٰرِيِنََ عَ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡكَٰۡ� نََََّمَ يَوََۡۡمَ ضَۡۡرَََنَا جََهَ َوَعَ

ذِكِۡۡرِيِ  نَ  عَ غِِطََآءٍٍ  فِيي  عَۡۡيُُنُُهُُمۡۡ 

أَ تَۡۡنَ  كَاا ِينََ  ٱلَّذِ�

مَۡۡعًًا ١٠١ سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ سَ ْاْ لَاا يَ نُوُ كَاَوَا

ْاْ  تَََّخِِذُُو يَ ن 
َ
أَ ا  رَُُوٓٓ� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� سَِِبََ  فََحَ

َ
أَ

نََََّمَ  عَۡۡدَۡۡتََنَا جََهَ

ۚ إِنَِّآَ أَ َ�لِيَآ�ءَۚ وَۡۡ


ٓ أَ عَِِبَادِيِ مِِن دُُو�نِيٓ
فِِٰرِِينََ نُزُُُالٗا ١٠٢ لِلِۡۡكَٰ�

الًا ١٠٣ عَۡۡمَٰ�

ِينََ أَ خۡۡ�سَرِ

َ� لۡۡ نُبَِّنَ�ئُُِكُُم بِٱِلۡأَ قُُلۡۡ َهَ

َوَهُُمۡۡ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ فِيي  سََعۡۡيُُهُُمۡۡ  لَََّ  ِينََ ضَ ٱلَّذِ�
ۡسِِنُُوَنَ صُُنۡۡعًًا ١٠٤ نَََّهُُمۡۡ �يُحۡ


بَُُسَوَنَ أَ ۡ �يَحۡ

بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

هَُُمۡۡ  لَ نُقُِمُُي  لُُٰهُُمۡۡ فَلَاَا  عَۡۡمَٰ�

أَ تَۡۡ  بَِطَِ فََحَ آئِهِِۦِ  لَِوََقَ
زَۡۡوَنٗٗا ١٠٥ ةَِمَِ   يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�

ْاْ  ذَُُ�تَّخَوٓٓ ْاْ َوَٱ رَُُو فَ ا َكَ نَََّمُُ بَِمَ آؤُهُُُمۡۡ جََهَ َزََ لِٰكََِ جَ ذَٰ�
رَُوَسُُُيلِي هُُزُُوًًا ١٠٦ تِٰيي  ءَاَيَٰ�
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تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
تُُٰ ٱلۡۡفِِرۡۡوَۡۡدَسِِ نُزُُُالًا ١٠٧ �نََّٰ هَُُمۡۡ جَ تَۡۡنَ لَ كَاا

الٗاَوَ ١٠٨ نَۡۡهََا حِِ بَۡۡغُُوَنَ عَ ِينََ فِيِهََا لَاا يَ لِٰدِ� خَٰ�

فَِ�َِدَ  ي لَنَ تِِٰ رََبِّي� مَِٰ� دٗٗاَدَا لِّ��كَلِ حَۡۡ�رُُ مِِ َنَ ٱلۡبَ قُُل لََّوۡۡ كَاا
وَۡۡ جِِئَۡۡنَا  لَ ي َوَ تُُٰ رََبِّي� مَِٰ� َدََ �كَلِ ن َتَنفَ

َ
بََۡۡلَ أَ حَۡۡ�رُُ قَ ٱلۡبَ

دَٗٗدََمَا ١٠٩  بِمِِِثۡۡلِهِِۦِ 

آ  نََََّمَ

َ أَ ٓ إِ�لَيَّ ِثۡۡلُُكُُمۡۡ يُوُ�حَىٰٓ ٞ�شَرَٞ مِّ�  بَ اَ۠نََ۠ 


آ أَ قُُلۡۡ إِنَََِّمَ

آءََ  ْاْ لَِقَ َنَ يَرَۡجُُۡو نَمََ كَاا ۖ فَ حِِٰدٞۖ� ٞهٞ وَٰ� هُُٰكُُمۡۡ إِلَِٰ� إِلَِٰ�
كِۡۡ  يُ�شۡرِ لَاا  َوَ لِٰحِٗٗا  صَٰ� َمََلٗاا  عَ لۡۡ  فََلَۡۡيَعَۡۡمَ بَِّ�هِِۦِ  رَ

ۢا ١١٠ �دََۢ حَ
َ
بَِّ�هِِۦِٓٓ أَ ةَِدَِ رَ بِعَِِِبَا
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107. 	නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි, 
නවාාතැැනක් වශයෙ�න් ෆිර්දවුස් නම් ස්වර්ග උයන් ඔවුනට විය.

108. 	එහි ඔවුන් සදාාතනිකයින් ය. එයින් මාාරුවීමක් ඔවුහු අපේේක්ෂාා 
නො�ො කරති.

109. 	මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන් (ලිවීමට) තීන්ත බවට මුහුද පත් 
වුව ද මාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන් (ලියාා) නිමාා වීමට පෙෙර 
මුහුද සිඳී යනු ඇත. එවන් (මුහුද) හාා සමාාන දෙෙයක් අපි 
අමතරව ගෙ�න ආව ද (එය ද ප්‍රමාාණවත් නො�ො වනු ඇත.) යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

110. 	මම නුඹලාා මෙෙන් මිනිසෙ�කු පමණි. නුඹලාාගේ� දෙෙවිඳුන් එක 
ම දෙෙවිඳෙෙකු යැැයි මාා වෙෙත දන්වනු ලැැබ ඇත. එහෙ�යින් 
කවරෙෙකු තම පරමාාධිපතිගේ� හමුව අපේේක්ෂාා කරමින් 
සිටියේ� ද ඔහු දැැහැැමි ක්‍රියාාවන් සිදු කරත්වාා! තම පරමාාධිපතිට 
ගැැතිකම් කිරීමෙෙන් කිසිවකු ආදේේශ නො�ො කරත්වාා! යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	කා ාෆ්, හාා, යාා, අයින්, සාාද්.[1]

2. 	 (මෙෙය) තම ගැැත්තාා zසකරිය්යාා වෙෙත නුඹගේ� පරමාාධිපති 
දැැක් වූ කරුණාාව පිළිබඳ සිහිපත් කිරීමකි.

3. 	 ඔහු තම පරමාාධිපතිව සිහින් ඇමතුමකින් ඇමතූ අවස්ථාාව 
සිහිපත් කරනු.

4. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මාාගේ� අස්ථි දුර්වල වී ඇත. මාාගේ� 
හිසකෙ�ස් පැැහී විහිදී ඇත. තවද මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
මම ඔබගේ� ප්‍රාාර්ථනාාව සම්බන්ධයෙ�න් අභාාග්‍යයවන්තයකු 
නො�ො වූයෙ�මි.

5. 	 තවද මගෙ�න් පසුව පරම්පරාා උරුමක්කරුවන් පිළිබඳව මම 
බිය වෙෙමි. මාාගේ� බිරිය ද වඳ කාාන්තාාවකි. එහෙ�යින් නුඹ 
වෙෙතින් උරුමක්කරුවකු මාා වෙෙත පිරිනමනු.

6. 	 මට උරුමකම්පාාන එමෙෙන් ම යඃඃකූබ්ගේ� පරපුරට 
උරුමකම්පාාන කෙ�නෙ�කු පිරිනමනු මැැනව! තවද මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! ඔහුව පිළිගැැනීමට ලක් වූ කෙ�නකු බවට 
පත් කරනු මැැනව.

7. 	 අහෝ�ෝ zසකරිය්යාා! යහ්යාා නමින් වූ දරුවකු පිළිබඳව නියත 
වශයෙ�න් ම අපි ඔබට ශුභාාරංංචි දන්වන්නෙ�මු. මීට පෙෙර මේ� 
නමින් කිසිවකුට නම් නො�ො තැැබුවෙෙමු.

8. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මට දරුවකු කෙ�සේ� නම් වන්නේ� 
ද? මාාගේ� බිරිය වඳ කාාන්තාාවක් වූවාා ය. මාා ද මහලුවියේ� 
අවසාානයට ළඟාා වී ඇත්තෙ�මි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

كٓٓعٓٓيهصٓٓ ١

رَِكََِيََّآ ٢
 هُۥُ زَ بََۡۡدَ بَِّ�كََِ عَ تَِِ�حۡمََ رَ ذِكِۡۡرُُ رَ

فَِخَِيّٗ�ٗا ٣ آءًً  إِذِۡۡ َنَاىَٰٰدَ رََبََّهُُۥ نَِدَ

َلََعََتَ  َوَٱشۡۡ مِِنِّي�ي  ظۡۡمُُ  ٱلَۡۡعَ نََ  َهََوَ إِنِِّي�ي   ِ رَبَِّ� قََالََ 
 ِ رَبَِّ� بِدُُِعََآئِكََِ  كَُُنۢۢ 


أَ لَمَۡۡ  َوَ يَۡۡبٗٗا  شَ سُُ 

ۡ
ٱرََّلأۡ

قَِِيّٗ�ٗا ٤ شَ

تَِِنَ  كَاَوَا  رََآءِيِ  َوَ مِِن  َ�لِيَ   وَٰ� ٱلَۡمَ خِِفۡۡتُُ  وَإِنِّي�ي 
�ٗا ٥ �لِيَّٗوَ نكََ  ُ بَۡۡ يلِي مِِن لَّدُ� قِرِٗٗا فََهَ تِيي عَاا

َ
أَ ٱمَۡۡرَ

 ِ لۡۡهُُ رَبَِّ� ۖ َوَٱجَۡۡعَ رَِيََوَثُُِ مِِنۡۡ ءَلِِاَ يََعۡۡقُُو�بَۖ يَرَِِثُينِي 
رَضَِِيّٗ�ٗا ٦

لَمَۡۡ   ٰ ۡيَىٰ� �يَحۡ ٱسۡۡمُُهُُۥ  مٍٍٰ  بِغُُِلَٰ� كََ  ُ � نُشِّرَُبَ� إِنَِّاَ  رَِكََزَِيََّآ 
  يَٰ�

بَۡۡلُُ سََمِِيّٗ�ٗا ٧ ُۥ مِِن قَ ۡلَعَ �لَّهُ �نَجۡ

تِيي 
َ
أَ تَِِنَ ٱمَۡۡرَ كَاَوَا ٞمٞ  ٰ يَكَُُونُُ يلِي غُُلَٰ� �نَّىَٰ


ِ أَ قََالََ رَبَِّ�

ِ عِِتِيِّٗ�ٗا ٨ قَدَۡۡ َلََبَغۡۡتُُ مِِنََ ٱلۡۡكِِ�بَرِ قِرِٗٗا َوَ عَاا

 (19) මර්යම් ]*[مريم  
ජුසූ - 16

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 මර්යම්තුමිය
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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9. 	 (එය) එලෙ�සය යැැයි ඔහු කී ය. එය මාා වෙෙත පහසු කාාර්යයකි. 
මීට පෙෙර නුඹ කිසිවක්ව නො�ො සිටිය දී සැැබැැවින් ම මම නුඹව 
මැැව්වෙෙමි යැැයි ඔබේේ පරමාාධිපති කීවේේ ය.

10. 	 පරමාාධිපතියාාණනි! මට සලකුණක් ඇති කරනු මැැනව! යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය. ඔබේේ සංංඥාාව වනුයේ� නුඹ නිරෝ�ෝගීව සිටිය 
දී රාාත්‍රී තුනක් ජනයාා සමඟ කතාා නො�ො කිරීමය යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

11. 	 පසුව ඔහු තම සමූහයාා වෙෙත නැැමදුම් ස්ථාානයෙ�න් බැැහැැරට 
පැැමිණියේ� ය. එවිට ‘නුඹලාා උදේේ හාා සවස සුවිශුද්ධ කරනු’යි 
ඔහු ඔවුනට ඇඟවිය.

12. 	 අහෝ�ෝ යහ්යාා! ධර්ම ග්‍රන්ථය බලවත් ලෙ�ස (ග්‍රහණය කර) ගනු. 
තවද අපි ඔහුට ළමාා කාාලයේ�ම ප්‍රඥාාව පිරිනැැමුවෙෙමු.

13. 	 තවද අප වෙෙතින් වූ ආදරය හාා පිවිතුරු බව ද (ඔහුට 
පිරිනැැමුවෙෙමු.) තවද ඔහු බිය බැැතිමත් කෙ�නෙ�කු විය.

14. 	 තවද ඔහු තම දෙෙමාාපියන්ට ඇප උපස්ථාාන කරන්නකු විය. 
තවද ඔහු දඬබ්බර අකීකරු වන්තයෙ�කු නො�ො වීය.

15. 	 තවද ඔහු උපත ලැැබූ දින ද ඔහු මිය යන දින ද ඔහු නැැවත 
ජීවමාානව නැැගිටුවනු ලබන දින ද ඔහු වෙෙත සාාමය ඇති 
වේේවාා!

16. 	 තවද මෙෙම ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� මර්යම් ගැැන ඇය තම පවුලෙ�න් 
වෙෙන්ව නැැගෙ�නහිර ස්ථාානයකට ගිය අවස්ථාාව (නබිවරය!) 
නුඹ සිහිපත් කරනු.

17. 	 එවිට ඇය ඔවුන්ගෙ�න් වෙෙන්ව තිරයක් ගත්තාා ය. එවිට අපි ඇය 
වෙෙත අපගේ� ප්‍රාාණය (හෙ�වත් ජිබ්රීල් මලක්වරයාා) එව්වෙෙමු. 
එවිට ඔහු පූර්ණ මිනිසෙ�කු වෙෙසින් ඇය වෙෙත පෙෙනී සිටියේ� ය.

18.	 නියත වශයෙ�න් නුඹගෙ�න් ආරක්ෂාාව මහාා 
කාාරුණිකයාාණන්ගෙ�න් මම පතමි. නුඹ බිය බැැතිමත් කෙ�නෙ�කු 
වී නම් (මාා වෙෙත ළංං නො�ො වනු) යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය.

َوَقَدَۡۡ   ٞ�  يِّنَٞهَ�   َ ��عَلَيَّ  هَُُوَ  بَُُّكََ  رَ قََالََ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ قََالََ 
ا ٩ يَۡۡـٔٗ�ٗ لَمَۡۡ كَُُتَ شَ بَۡۡلُُ َوَ َلََخَقۡۡتُُكََ مِِن قَ

الَّاَ 

قََالََ ءَاَيََتُُكََ أَ  ۖ ٓ ءَاَيَ�ةَٗۖ �

ِ ٱجۡۡلَعَ لِّيٓ� قََالََ رَبَِّ�
وَِيِّٗ�ٗا ١٠ َ�لَيَالٖٖ سَ ثََٰ  لَِّكَ�َمَ ٱلنَّاََسَ َثَلَٰ� تُ

 ٓ وَۡ�حَىٰٓ

فََأَ بِِاَرَ  ٱلۡمِِۡحۡۡ مِِنََ  قَوَۡۡمِِهِۦِ   ٰ �� عَلَىٰ َجََرََخََ   فَ

شَِِيّٗ�ٗا ١١ ةَٗٗرَ َوَعَ ْاْ بُكُۡۡ بَِّ�حُُِو ن سَ
َ
ۡهِِمۡۡ أَ إِ�لَيۡ

هُُٰ  َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ� بِقُُِوََّة��  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� خُُذِِ   ٰ حَۡۡيَيَىٰ� يَٰ�
بَِصَيِّٗ�ٗا ١٢ ُكَۡۡمَ  ٱ�لۡحُ

َنَ قَِتَِيّٗ�ٗا ١٣ كَاَوَا وَٰٰكََ�ةٗۖۖ   زَ نَّاَ َوَ ُ ِن لَّدُ� َنََانٗٗا مِّ� َوَحَ

بَََّارًًا عََصِِيّٗ�ٗا ١٤ لَمَۡۡ يَكَُُن جَ يَۡ�لِدَهِِۡ َوَ   اۢ بِوَِٰ� �رََّۢبََوَ

وَۡۡيََوََمَ   مَُُوتُُ  يَ وَۡۡيََوََمَ   َ�لِدَ  وُُ يَوََۡۡمَ  يَۡۡلََهِِ  عَ مٌٌٰ  َوَسََلَٰ�
يَّٗ�ٗا ١٥ يُُبۡۡثَُُعَ حَ

مِِنۡۡ  تَۡۡذََبََ  ٱنتَ إِذِِِ  رََۡۡمََيَ  مَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� َوَٱذۡۡكُُرۡۡ فِيي 
قِيِّٗ�ٗا ١٦ ۡ نٗٗا �شَرۡ كَاا هَۡۡلِهََِا َمَ


أَ

ۡهََا  إِ�لَيۡ رَۡسََۡلَۡۡنَآ 

فََأَ ابٗٗا  حَِِجَ دُُونِهِِِمۡۡ  مِِن  تَۡۡذََ�تَّخَ   فََٱ
وَِيِّٗ�ٗا ١٧ ا سَ ٗ �شَرَٗ ثَََّمََتَََلَ لَهَََا بَ  َنََا فَ رُُوحَ

كُُنَتَ  إِنِ  مِِنكََ  بِٱِرََّلحۡمَٰنِ  عَُُوذُُ 

أَ  ٓ إِنِِّيٓ�� قَاَتَۡۡلَ 

قَِتَِيّٗ�ٗا ١٨
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19. 	 ‘නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹට පිවිතුරු දරුවකු පිරිනමනු පිණිස 
නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූතයෙ�කු වෙෙමි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

20. 	 ‘කිසිදු මිනිසකු මාා ස්පර්ශ කර නො�ො තිබිය දී මට දරුවකු වනුයේ� 
කෙ�සේ� ද? තවද මම අපචාාරී (කාාන්තාාවක්) නො�ො වූයෙ�මි’ යැැයි 
ඇය පැැවසුවාා ය.

21. 	 එය එලෙ�සය යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය. ‘එය මාා වෙෙත 
පහසු කාාර්යයකි. එය ජනයාාට අපගෙ�න් වූ සංංඥාාවක් හාා 
ආශිර්වාාදයක් බවට පත් කරනු පිණිස ය. එය තීන්දු කරනු ලැැබූ 
නියෝ�ෝගයක් ද විය’ යැැයි නුඹගේ� පරමාාධිපති පැැවසුවේේ ය.

22. 	 එවිට ඇය ඔහු ගැැබ් ගත්තාා ය. ඇය ඔහු දරමින් දුර ස්ථාානයකට 
වෙෙන්ව ගියාා ය.

23. 	 විලිරුදාාව ඇයව ඉඳි කඳක් වෙෙත ගෙ�න ආවේේ ය. අහෝ�ෝ! මීට 
පෙෙර මාා මිය යාා යුතු නො�ො වේේ ද? තවද මුළුමනින් ම අමතක වූ 
කෙ�නකු බවට පත් විය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි පැැවසුවාා ය.

24. 	 ‘නුඹ දුක් නො�ො වනු සැැබැැවින් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති නුඹට 
පහළින් උල්පතක් ඇති කළේ�ය’ යැැයි ඇයව පහළ දෙෙසින් ඔහු 
ඇමතී ය.

25. 	 ඉඳි ගසේ� කඳ නුඹ දෙෙසට සො�ොලවනු. නුඹ වෙෙත නෙ�ලන ලද 
පැැහුණු ගෙ�ඩි වැැටෙෙනු ඇත.

26. 	 එවිට නුඹ අනුභව කරනු. තවද පාානය කරනු. ඇස් පිනවාා ගනු. 
තවද නුඹ මිනිසුන් අතුරින් කිසිවකු හෝ�ෝ දුටුවෙෙහි නම් එවිට 
සැැබැැවින් ම (කතාාවෙෙන් වැැළකී සිටින) උපවාාසයක් මම මහාා 
කරුණාාවන්තයාාණන්හට භාාර වූයෙ�මි. එහෙ�යින් අද දින කිසිදු 
මිනිසෙ�කු සමඟ සැැබැැවින් ම මම කතාා නො�ො කරන්නෙ�මි යැැයි 
පවසනු.

27. 	 ඔහුව උසුලාා ගෙ�න ඔහු සමඟ ම ඇයගේ� සමූහය වෙෙත ඇය 
පැැමිණියාා ය. ‘අහෝ�ෝ මර්යම්! සැැබැැවින් ම නුඹ බරපතළ 
කරුණක් ගෙ�නැැවිත් ඇතැැ’යි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

مٰٗٗا  كَِِ غُُلَٰ� بََ لَ َهََ�لِأَ

بَِّ�كِِِ  اَ۠نََ۠ رَسَُُولُُ رَ


آ أَ قََالََ إِنَََِّمَ

كَِيِّٗ�ٗا ١٩ زَ

سَۡۡسَينِي  مَۡۡ لَمَۡۡ يَ ٞمٞ َوَ ٰ يَكَُُونُُ يلِي غُُلَٰ� �نَّىَٰ

قََاتَۡۡلَ أَ

كَُُ غَِبَِيّٗ�ٗا ٢٠

لَمَۡۡ أَ ٞ�شَرَٞ َوَ  بَ

 ۖ � � يِّنَٞۖهَ�   َ ��عَلَيَّ  هَُُوَ  بَُُّكِِ  رَ قََالََ  لِٰكِِِ  ذَٰ� َكَ قََالََ 
َنَ  كَاَوَا  ِنََّاۚۚ  مِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ َوَ لِّ�نََّلاسِِ  ءَاَيَةَٗٗ  َلََعَهُُۥٓٓ  جَۡۡ�لِنََوَ 

مَۡۡرٗٗا مََّقۡۡضِِيّٗ�ٗا ٢١

أَ

نٗٗا قََصِِيّٗ�ٗا ٢٢ كَاا تَۡۡذََبََ بِهِِۦِ َمَ تَۡۡلََمََهُُ فََٱنتَ  ۞فََحَ

ٱلنَّخَۡۡةَِلَِ  جِِذۡۡعِِ   ٰ إِلَِىٰ� اضُُ  َخََمَ ٱلۡ ا  جََآءََهََ
َ
فََأَ

سَۡۡنَيٗٗا  كُُنتُُ  اَذَ َوَ  بََۡۡلَ هَٰ� يَۡۡلَتَينِيَ مِِتُُّ قَ قََاتَۡۡلَ يَٰ�
مََّسِِنيّٗ�ٗا ٢٣

َلََعََ   جَ قَدَۡۡ  نِيي  َۡزَ تَحۡ� الَّاَ 

أَ ۡتِهََِآ  تَحۡ� مِِن  ىٰهََٰا  َنََاَدَ فَ
ِيّٗ�ٗا ٢٤ ۡكَِِتَ سَرِ� بَُُّكِِ تَحۡ� رَ

يَۡۡلََكِِ  ٰقِِطۡۡ عَ ِذۡۡعِِ ٱلنَّخَۡۡةَِلَِ تُسَُٰ� ۡكِِ �بِجِ ِيٓٓ إِ�لَيۡ َوَهُُزِّ�
نَِيِّٗ�ٗا ٢٥ رُُطََبٗٗا جَ

مِِنََ  يَِرََتَنََِّ   فََإِمََِّا  يَۡۡنٗٗاۖۖ  عَ يِ  َوَقَرَِّ� يبِيَ�   َوَٱشۡرَ ي�  فََكُلِي
لِرََّلحۡمَٰنِ  رَۡۡذََنَتُُ   إِنِِّي�ي   ٓ قَُُو�لِيٓ فَ دَٗٗا  حَ

َ
أَ  ِ ٱلۡۡ�شَرَِبَ

وَۡۡ�َمَ إِسِِنيّٗ�ٗا ٢٦ لَِّكَ�َمَ ٱلۡيَ
ُ
وَۡۡصَمٗٗا فَنَۡۡلََ أُ

دَۡۡقََلَ  رَۡۡمَمَُُيَ   ْاْ يَٰ� ۡمِِلُُهُُۥۖۖ قََالُوُ تَۡۡتََأََ بِهِِۦِ قَوَۡۡمََهََا تَحۡ�

فَ

ا فَرَِِيّٗ�ٗا ٢٧ يَۡۡـٔٗ�ٗ جِِئۡۡتِِ شَ
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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28. 	 අහෝ�ෝ! හාාරූන්ගේ� සහෝ�ෝදරිය, නුඹේ� පියාා නරක පුද්ගලයකු 
නො�ො වීය. එමෙෙන් ම නුඹේ� මව ද අපචාාරී (කාාන්තාාවක්) නො�ො වීය.

29. 	 එවිට ඇය ඔහු දෙෙසට (ඔවුන් කතාා කිරීම සඳහාා) ඉඟි කළාා 
ය. ‘බිළිඳු වියේ� තො�ොටිල්ලෙ�හි පසු වන අය සමඟ අපි කෙ�සේ� 
කතාා කරන්නෙ�මි දැැ? යි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

30. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම අල්ලාාහ්ගේ� ගැැත්තෙ�කු වෙෙමි. ඔහු මාා 
වෙෙත දේේව ග්‍රන්ථය පිරිනමාා ඇත. තවද මාා නබිවරයකු බවට 
පත් කළේ�ය යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

31. 	මා ා කො�ොතැැනක සිටිය ද ඔහු මට සමෘෘද්ධිය ඇති කළේ� ය. තවද 
මාා ජීවමාානව සිටින තාාක්කල් සලාාතය හාා zසකාාතය (ඉටු 
කිරීම) පිළිබඳ මට උපදෙෙස් දුන්නේ� ය.

32. 	 තවද මාාගේ� මවට ඇප උපස්ථාාන කිරීමට ද (උපදෙෙස් දුන්නේ� 
ය.) තවද ඔහු මාා අභාාග්‍යයවන්ත දරුණු පාාලකයකු ලෙ�ස මාා පත් 
නො�ො කළේ� ය.

33. 	 තවද මම උපත ලැැබූ දිනයෙ�හි ද මම මරණයට පත් වන 
දිනයෙ�හි ද නැැවත මාා නැැගිටුවනු ලබන දිනයෙ�හි ද මාා වෙෙත 
සාාමය වේේවාා!

34. 	 එය මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා(ගේ� ප්‍රකාාශය) වේේ. සත්‍යය ප්‍රකාාශය වන 
එහි ඔවුහු සැැක කරති.

35. 	 දරුවකු තබාා ගැැනීම අල්ලාාහ්ට (සුදුසු) නො�ො වීය. ඔහු සුවිශුද්ධ 
ය. ඔහු යම් කරුණක් තීන්දු කළ විට එයට ඔහු කුන් (වනු) යැැයි 
පවසනවාා පමණ ය. එය සිදු වනු ඇත.

36. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් මාාගේ� පරමාාධිපති ය. 
නුඹලාාගේ� ද පරමාාධිපති ය. එහෙ�යින් නුඹලාා ඔහුට නැැමදුම් 
කරනු. මෙෙය ඍජු මාාර්ගයයි.

37. 	 එවිට ඔවුන් අතර වූ (විවිධ) කණ්ඩාායම් මත ගැැටුම් ඇති කර 
ගත්තෝ�ෝ ය. අතිමහත් දින දර්ශනය වන ස්ථාානයේ� ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට විනාාශය වේේවාා!

وَۡءٖٖۡ  سَ  
َ
أَ ٱمَۡۡرَ بَُوُكِِ 


أَ َنَ  كَاا ا  َمَ رُُٰوَنَ  هَٰ� خَۡۡتَ 

ُ
أُ ٓ يَٰٓ�

مُُّكِِ غَِبَِيّٗ�ٗا ٢٨
ُ
تَۡۡنَ أُ ا كَاا َمََوَ

َنَ  نَمَ كَاا لَِّكَ�مُُِ  يَۡۡكََفَ نُ ْاْ  ۡ�هِۖۖ قََالُوُ شََارَتَۡۡ إِ�لَيۡ
َ
فََأَ

بَِصَيِّٗ�ٗا ٢٩ هَۡۡمَدِِ  فِيي ٱلۡ

ينِيَلََعََ   بََٰ َوَجَ �َ ٱلۡۡكِِتَٰ� ِ ءََتَاَىٰنِٰيَ بَۡۡدُُ ٱ�للَّهِ قََالََ إِنِِّي�ي عَ
َنَبِيِّٗ�ٗا ٣٠

ينِي  وَۡۡصَٰ�

أَ َوَ كُُنتُُ  ا  َمَ يَۡۡنََ 


أَ اكًاَ  مَُُبَارَ ينِيَلََعََ   َوَجَ

يَّٗ�ٗا ٣١ ا دُُمۡۡتُُ حَ وَٰٰكَةِِ َمَ بِٱِصََّلوَٰٰلَةِِ َوَٱزََّل

قَِِيّٗ�ٗا ٣٢ بَََّارٗٗا شَ لۡۡينِي جَ َۡعَ لَمَۡۡ يَجۡ� تِيي َوَ َ�لِدَ  اۢ بِوَِٰ� �رََّۢبََوَ

وَۡۡيََوََمَ  مَُُوتُُ 

وَۡۡيََوََمَ أَ تُُّدلِد  َ يَوََۡۡمَ وُُ ��عَلَيَّ مُُٰ  َوَٱلسََّلَٰ�

يَّٗ�ٗا ٣٣ بۡۡثَُُعَ حَ
ُ
أُ

ِي  ٱلَّذِ�  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ قَوَۡۡلََ   ۖ رَۡۡ�مََۖيَ مَ ٱبۡۡنُُ  عِِيسَىى  لِٰكََِ  ذَٰ�
وَنَ ٣٤ ُ مَۡۡتَرُ� فِهِيِ يَ

َنَهُُ�ۥٓۚۚ إِاَذَ  ��لَدَٖۖوَۖ سُُبۡحَٰۡ�  تَََّخَِِذَ مِِن  ن يَ
َ
ِ أَ ��لِلَّهِ َنَ  ا كَاا َمَ

كَُُيََونُُ ٣٥ ُۥ كُُن فَ قَُُولُُ لَهُ� ا يَ مَۡۡرٗٗا فََإِنَََِّمَ

ٓ أَ قَضََىٰٓ�

اَذَ   هَٰ� ه��  فََٱعۡۡبُُدُُو بَُُّكُُمۡۡ  رَ َوَ ي  رََبِّي�  َ� ٱللَّهَ وَإِنََّ 
طٰٞٞ مُُّسۡۡقَِتَٞمٞي ٣٦ صِِ�رَٰ

ِينََ  يَۡۡوََٞلٞ لِّ�لَِّذِ� ۖ فَ اَزَبُُ مِِنۢۢ يَۡۡبَنِهِِِ�مۡۖ حَۡۡ�
 فََٱخَۡۡفََلََتَ ٱلۡأَ

ظَِِيمٍٍ ٣٧ دَِِ يَوَۡۡمٍٍ عَ ْاْ مِِن مََّشۡۡهَ رَُُو فَ َكَ
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38. 	 ඔවුන් අප වෙෙත පැැමිණෙ�න දින ඔවුන්ගේ� ශ්‍රවණය කෙ�තරම් 
පුදුම සහගතද! තවද (ඔවුන්ගේ�) බැැල්ම කෙ�තරම් පුදුම සහගතද! 
එහෙ�ත් අද දින අපරාාධකරුවෝ�ෝ පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි වෙෙති.

39. 	 ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරමින් හාා ඔවුන් නො�ො සැැලකිලිමත් ලෙ�ස 
සිටිය දී එම අණ තීන්දු කරනු ලබන විට පසුතැැවිල්ලට පත් 
වන දිනය ගැැන ඔවුනට නුඹ අවවාාද කරනු.

40. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි මහපො�ොළො�ොව හාා ඒ මත සිටිනවුන් 
උරුම කර ගන්නෙ�මු. තවද ඔවුන් නැැවත යො�ොමු කරනු 
ලබනුයේ� ද අප වෙෙත ම ය.

41. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථයේ� ඉබ්රාාහීම්ව මෙෙනෙ�හි කරනු. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහු සත්‍යයවාාදී නබිවරයකු විය.

42. 	මා ාගේ� පියාාණනි! සවන් නො�ො දෙෙන තවද නො�ො බලන එමෙෙන් 
ම ඔබට කිසිදු පලක් නො�ො දෙෙන දෑෑට ඔබ නමදිනුයේ� ඇයි දැැ? 
යි ඉබ්රාාහීම් තම පියාාගෙ�න් විමසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

43. 	මා ාගේ� පියාාණනි! ඔබ වෙෙත නො�ොපැැමිණි ඥාානය මාා වෙෙත 
සැැබැැවින් ම පැැමිණ ඇත. එහෙ�යින් ඔබ මාා අනුගමනය කරනු 
මැැනව. ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මම ඔබට මග පෙෙන්වමි.

44. අහෝ�ෝ මාාගේ� පියාාණනි! ෂෛෛයිතාාන්ට ගැැතිකම් නො�ො කරනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ෂෛෛයිතාාන් මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්ට 
පිටුපාාන්නෙ�කු විය.

45.	 අහෝ�ෝ මාාගේ� පියාාණනි! ඔබට මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්ගෙ�න් 
වූ දඬුවමක් ස්පර්ශ වීම ගැැන නියත වශයෙ�න් ම මම බිය වෙෙමි. 
එවිට ඔබ ෂෛෛයිතාාන්ට උදව්කරුවකු වන්නෙ�හි ය.

46. 	 නුඹ මාාගේ� දෙෙවියන් පිළිකුල් කරන්නෙ�කු ද? අහෝ�ෝ ඉබ්රාාහීම්! 
නුඹ මෙෙයින් නො�ො වැැළකුණෙ�හි නම් මම නුඹට ගල් ගසාා මරමි. 
තවද නුඹ මාාගෙ�න් සදහට ම ඈත්ව සිටිනු යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

47. 	 ඔබට ශාාන්තිය අත්වේේවාා! මම මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් ඔබ 
වෙෙනුවෙෙන් මතු පාාප ක්ෂමාාව අයැැදිමි. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
මාාහට කරුණාාවන්ත විය යැැයි ඔහු (ඉබ්‍රාාහීම්) පැැවසී ය.

كِِٰنِِ  لَٰ� تُوَُنََنَا 
ۡ
يَأَۡ يَوَۡۡم�   ۡ بَۡ�صِرۡ


َوَأَ بِهِِِمۡۡ  سَۡۡمِِعۡۡ 


أَ

لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٣٨ وَۡۡ�َمَ فِيي ضََلَٰ� لِٰمُُِوَنَ ٱلۡيَ ٱلظَّٰ�

مَۡۡ�رُُ َوَهُُمۡۡ فِيي 
 َ�ضِيَ ٱلۡأَ ةَِ�سۡرََ�ِ إِذِۡۡ قُُ   ذِِنَرۡهُُۡمۡۡ يَوََۡۡمَ ٱلۡحَ


أَ َوَ

فَۡۡغَةَٖلَٖ َوَهُُمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٣٩

َۡنَا  وَإِ�لَيۡ يَۡۡلََهََا  عَ نَۡۡمََوَ   رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ رَِنَثُُِ  ۡنُُ  نَحۡ� إِنَِّاَ 

عَُُوَنَ ٤٠ يُرُۡجَۡ

َنَ  كَاا إِنَِّهَُُۥ   ۚ هِٰ�مَۚي إِبِۡ�رَٰ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� فِيي  َوَٱذۡۡكُُرۡۡ 
قٗٗيا نَّبَِيًًِّا ٤١ ِ صِِدِّ�

عُُ  سََۡۡمَ ا لَاا يَ تَِِبََأَ لَِمَ تََعۡۡبُُدُُ َمَ

 ٓ بَِ�لِأَهِيِ يَٰٓ�


إِذِۡۡ قََالََ 

ا ٤٢ يَۡۡـٔٗ�ٗ لَاا يُُغۡۡينِي عََنكََ شَ ُ َوَ لَاا يُُبۡۡ�صِرُ َوَ

لَمَۡۡ  ا  َمَ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ  مِِنََ  جََآءَينِيَ  قَدَۡۡ  إِنِِّي�ي  تَِِبََأَ 

 ٓ يَٰٓ�

وَِيِّٗ�ٗا ٤٣ طٰٗٗا سَ هَۡۡدِِكََ صِِ�رَٰ

ٓ أَ تِكََِ فَٱَتَّبَِعِۡۡ�نِيٓ

ۡ
يَأَۡ

نََٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� إِنََِّ   ۖ �نَۖ ٱلشََّيۡۡطَٰ� تََعۡۡبُُدِِ  لَاا  تَِِبََأَ 

 ٓ يَٰٓ�

َنَ لِرََّلحۡمَٰنِ عََصِِيّٗ�ٗا ٤٤ كَاا

ِنََ  ٞبٞاَذََ مِّ�  سََّكََ عَ َمََ ن يَ
َ
افُُ أَ َخََ


ٓ أَ تَِِبََأَ إِنِِّيٓ��


 ٓ يَٰٓ�

�ٗا ٤٥ �لِيَّٗوَ نِِٰ  كَُُتََوَنَ لِلِشََّيۡۡطَٰ� ٱرََّلحۡمَٰنِ فَ

 ۖ هِٰ�مُۖي إِبِۡ�رَٰ ٓ يَٰٓ� ءَلِاَهََِتِيي  نَۡۡ  عَ َتَنَ 

أَ غِِاَبٌٌ  رَ

َ
أَ قَاَلََ 

لَِيِّٗ�ٗا ٤٦ ۖ َوَٱهۡۡجُُرۡۡنِيي مَ نَََّ�جُمَ�كَۖ رَۡ�لَأَ
 َلَئِنِ لََّمۡۡ هَِتَنَتَِ 

إِنَِّهَُُۥ   ۖ ��  بِّيَٓۖ� لَكَََ رَ سََۡۡتَغۡۡفِِرُُ 

سََأَ  ۖ يَۡۡلََ�كَۖ مٌٌٰ عَ قََالََ سََلَٰ�

فَِِيّٗ�ٗا ٤٧ َنَ بِيي حَ كَاا

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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48. 	 තවද මම නුඹලාාගෙ�න් ද අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා අයැැදින 
දැැයින් ද ඉවත් වන්නෙ�මි. තවද මාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් අයැැද 
සිටිමි. මාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත කෙ�රෙෙන ප්‍රාාර්ථනාාවෙෙන් මාා 
දුර්භාාග්‍යයවන්තයකු ලෙ�ස නො�ො වන්නට පුළුවන.

49. 	 ඔවුන්ගෙ�න් හාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් හැැර දමාා ඔවුන් නමදිමින් සිටි 
දැැයින් ඉබ්රාාහීම් ඉවත් වූ කල්හි, අපි ඔහුට ඉස්හාාක් හාා යඃඃකූබ්ව 
පිරිනැැමුවෙෙමු. ඒ සෑෑම කෙ�නෙ�කුම නබිවරයකු ලෙ�ස අපි පත් 
කළෙ�මු.

50. 	 තවද අපගේ� ආශිර්වාාදයෙ�න් අපි ඔවුනට පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද 
ඔවුනට උසස් ප්‍රශංංසාාව ද ඇති කළෙ�මු.

51. 	 තවද ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� මූසාා ගැැන ද නුඹ මෙෙනෙ�හි කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු අවංංක කෙ�නෙ�කු විය. තවද ධර්ම දූතයෙ�කු හාා 
නබිවරයකු ද විය.

52. 	 තවද තූර් (කන්දේේ) දකුණු දෙෙසින් අපි ඔහු ඇමතුවෙෙමු. තවද 
කතාා කිරීම සඳහාා අපි ඔහුව සමීප කළෙ�මු.

53. 	 තවද අපගේ� ආශිර්වාාදයෙ�න් අපි ඔහුට ඔහුගේ� සහෝ�ෝදර 
හාාරූන්ව නබිවරයකු ලෙ�ස පිරිනැැමුවෙෙමු.

54. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථයේ� ඉස්මාාඊල්ව ද මෙෙනෙ�හි කරනු. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහු ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑ ලෙ�ස ඉටු කරන්නෙ�කු විය. තවද ඔහු 
ධර්ම දූතයෙ�කු හාා නබිවරයකු විය.

55.	 තවද ඔහු සලාාතය හාා zසකාාතය පිළිබඳ ඔහුගේ� පවුලේ� අයට 
නියෝ�ෝග කරන්නෙ�කු විය. තවද ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපති 
අබියස පිළිගනු ලැැබූ කෙ�නෙ�කු ද විය.

56. 	 තවද ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� ඉද්රීස් ගැැන ද මෙෙනෙ�හි කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු සත්‍යයවාාදී නබිවරයකු විය.

57. 	 තවද අපි උසස් ස්ථාානයකට ඔහුව උසස් කළෙ�මු.

58. 	 ඔවුහු ආදම්ගේ� පරපුරින් ද නූහ් සමඟ අපි ඉසිලූ අයගෙ�න් ද 
ඉබ්රාාහීම්ගේ� හාා ඉස්රාාඊල්ගේ� පරපුරින් ද අපි යහමඟ පෙෙන්වාා 

 ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  دَۡۡتَعُُوَنَ  ا  َمََوَ ِلُُكُُمۡۡ  عَۡۡ�تَزِ

أَ َوَ

ي  كَُُوَنَ بِدُُِعََآءِِ رََبِّي�

ٓلَّآَ أَ


ٓ أَ ي عَ�سَىَٰٓ ْاْ رََبِّي� دَۡۡعُُو


أَ َوَ

قَِِيّٗ�ٗا ٤٨ شَ

 ِ ا يََعۡۡبُُدُُوَنَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ هَُُمۡۡ َمََوَ لَ َ� فَمَََّلََا ٱعۡۡتَزَ
لَۡۡنَا  َعََ جَ �ا  كُلّٗا� َوَ  ۖ َيََوَعۡۡقُُو�بَۖ  َقَ  إِسِۡۡحَٰ� ۥٓٓ  ُ لَهُ� بَۡۡهََوََنَا 

َنَبِيِّٗ�ٗا ٤٩

اَنَ  هَُُمۡۡ لَِسَ لَۡۡنَا لَ َعََ تَِ�حۡمََنَا َوَجَ ِن رَّ هَُُم مِّ� بَۡۡهََوََوََنَا لَ 
لَِيِّٗ�ٗا ٥٠ صِِدۡۡقٍٍ عَ

ۡصَٗٗلَا  َنَ مُخۡ� ۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا ��سَىٰٓۚ بِِٰ مُُو َوَٱذۡۡكُُرۡۡ فِيي ٱلۡۡكِِتَٰ�
َنَ رَسَُُوالٗا نَّبَِيِّٗ�ٗا ٥١ كَاَوَا

نَِِمَ  يَۡۡ�
 ٱلۡأَ ٱطُُّلور�  جََانِبِِِ  مِِن  ه�  يَۡدَنَٰۡ�  �نََٰوَ

ِيّٗ�ٗا ٥٢
هُُٰ �نَجِ قَرَََّبۡۡنَٰ� َوَ

رُُٰوَنَ َنَبِيِّٗ�ٗا ٥٣ اهُُ هَٰ� َخََ

تَِ�حۡمََنَآ أَ ُۥ مِِن رَّ بَۡۡهََوََوََنَا لَهُ� 

ادَِِقَ  َنَ َصَ ۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا عِٰ�لَۚي بِِٰ إِسِۡۡمَٰ� َوَٱذۡۡكُُرۡۡ فِيي ٱلۡۡكِِتَٰ�
َنَ رَسَُُوالٗا نَّبَِيِّٗ�ٗا ٥٤ كَاَوَا ٱلۡعَۡۡوَدِِ 

َنَ  كَاَوَا  وَٰٰكَةِِ  َوَٱزََّل بِٱِصََّلوَٰٰلَةِِ  هََۡۡلَهُُۥ 

أَ مُُرُُ 

ۡ
يَأَۡ َنَ  كَاَوَا

رَۡۡضِِيّٗ�ٗا ٥٥ بَِّ�هِِۦِ مَ عِِنَدَ رَ

َنَ  كَاا إِنَِّهَُُۥ   ۚ إِدِۡۡرِ�سَۚي بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� فِيي  َوَٱذۡۡكُُرۡۡ 
قٗٗيا نَّبَِيِّٗ�ٗا ٥٦ ِ صِِدِّ�

لَِيًًِّا ٥٧ نًاً عَ كَاا هُُٰ َمَ رََفََعۡۡنَٰ� َوَ

ِنََ  مِّ� يَۡۡلََهِِم  عَ  ُ ٱ�للَّهُ َمََعَ  نَۡۡ

أَ ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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තෝ�ෝරාා ගත් අයගෙ�න් ද වූ නබිවරුන් අතුරින් අල්ලාාහ් කවරෙෙකු 
වෙෙත ආශිර්වාාද කළේ� ද එවැැනි අය වෙෙති. ඔවුන් වෙෙත මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන්ගේ� වදන් පාාරාායනාා කරනු ලබන විට 
අඬමින් සුජූද්හි වැැටෙෙති.

59. 	 ඔවුනට පසුව පසුපරම්පරාාවක් පැැමිණියේ� ය. ඔවුහු සලාාතය 
පැැහැැර හැැරියෝ�ෝ ය. තවද ආශාාවන් අනුගමනය කළෝ�ෝ ය. 
එහෙ�යින් ඔවුහු නපුරු විපාාකයට මතු මුහුණ දෙෙනු ඇත.

60. 	 එහෙ�ත් පසුතැැවිලි වී දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් 
කළවුන් හැැර. ඔවුහු වනාාහි (ස්වර්ග) උයනට පිවිසෙ�න්නන් 
වෙෙති. තවද කිසිවකින් ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

61. 	 (ඒවාා) මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් තම ගැැත්තන්හට 
පො�ොරො�ොන්දු වූ අදෘශ්‍යයමාාන සදාාතනික (ස්වර්ග) උයන් ය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහුගේ� පො�ොරො�ොන්දුව ගෙ�න එනු ලබන්නකි.

62. 	 තවද ඔවුහු සලාාම් හෙ�වත් ශාාන්තිය මිස කිසිදු නිෂ්ඵල දෙෙයකට 
එහි සවන් නො�ො දෙෙති. තවද ඔවුන්ගේ� පෝ�ෝෂණය උදේේ හාා 
හවස ඔවුනට එහි ඇත.

63. 	 එය අපගේ� ගැැත්තන් අතුරින් බිය බැැතිමත් වූ අයට අපි උරුම 
කර දෙෙන (ස්වර්ග) උයනයි.

64. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් මිස අපි පහළ 
නො�ො වන්නෙ�මු. තවද අප ඉදිරියේ� ඇති දෑෑ ද අපට පසුපසින් 
ඇති දෑෑ ද ඒ අතර ඇති දෑෑ ද ඔහු සතු ය. තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති 
අමතක කරන්නෙ�කු නො�ො වීය. (යැැයි ජිබ්රීල් පැැවසී ය.)

65. 	 (ඔහු) අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි ද 
හිමිපාාණන් ය. එහෙ�යින් නුඹ ඔහුට නැැමදුම් කරනු. තවද ඔහුට 
නැැමදුම් කිරීම සඳහාා නුඹ ඉවසනු. ඔහුට (සමාානව) නම් කළ 
හැැකි කෙ�නෙ�කු නුඹ දන්නෙ�හි ද?

66.	 තවද මාා මිය ගිය විට ජීවය ලබාා මම මතු බැැහැැර කරනු 
ලබන්නෙ�මි දැැ? යි මිනිසාා විමසාා සිටියි.

َعََمَ   �َلَۡۡنَا  حَمَ مَِِوَمََّنۡۡ   ءََمََدَاَ  يََِّةِِ  ذُُرِّ� مِِن  ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ 
مَِِوَمََّنۡۡ   ءَِِٓلَي  وَإِسۡۡرَٰٓ� هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ يََِّةِِ  ذُُرِّ� َوَمِِن  نُوُحٖٖ 
تُُٰ  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ  ٰ تُُتۡۡ�لَىٰ إِاَذَ  َوَٱجۡۡيَۡۡبََتَاَۚٓۚنَ  يَۡۡدََهََنَا  

بَُُوَكِِيّٗ�ٗا۩ ٥٨ ٱرََّلحۡمَٰنِ خَرُّواْۤ سُجَّدٗاۤ 

ْاْ ٱصََّلوَٰٰلَة�  ضََاعُُو
َ
لۡۡفٌٌ أَ َفََلََخََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ َخَ ۞فَ

يًًَّغَا ٥٩ وَۡۡقََنَ  وَۡسَََفَ يَلَۡۡ ۖ فَ �تِۖ ْاْ ٱلشََّهََوَٰ� َوَٱتََّعَُُبَو

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
لِٰحِٗٗا فَأَُ نََ َوَعََمَِِلَ صَٰ� نَمَ َتَاَبَ َوَءََمَاَ إِالَّا 

ا ٦٠ يَۡۡـٔٗ�ٗ لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ شَ نَََّ�َةَ َوَ يَدَۡۡخُُلُُوَنَ ٱلۡجَ

هُُۥ  عَِِبَاَدَ نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ� َدََ  َوَعَ ٱلََّتِيي  دَۡۡنٍٍ  عَ تِِٰ  �نََّٰ جَ
تِيِّٗ�ٗا ٦١

ۡ
أَۡمَ َنَ عَۡۡوَدُُهُُۥ  ۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا يَۡۡغَ�بِۚ بِٱِلۡۡ

هَُُمۡۡ رِزِۡقُُۡهُُمۡۡ  لَ مٰٗٗاۖۖ َوَ عَُُمَوَنَ فِيِهََا َلَغۡۡوًًا إِالَّا سََلَٰ� سَۡۡ الَّا يَ
شَِِيّٗ�ٗا ٦٢ ةَٗٗرَ َوَعَ فِيِهََا بُكُۡۡ

نَمَ   عَِِبَادَِِنَا  مِِنۡۡ  نُوُرِثُُِ  ٱلََّتِيي  نَََّ�ةُُ  ٱلۡجَ تِلِۡۡكََ 
َنَ قَِتَِيّٗ�ٗا ٦٣ كَاا

يَۡدَِِۡنَيا 

�َ أَ ا بََيۡنَ ُۥ َمَ ۖ لَهُ� بَِّ��كَۖ مَۡۡرِِ رَ


لُُ إِالَّا بِأَِ َ ا َنَتَ�نَزََّ َمََوَ

بَُُّكََ  رَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۚ لِٰ�كَۚ ذَٰ�  َ� بََيۡنَ ا  َمََوَ َنََا  لۡۡفَ َخَ ا  َمََوَ
سَِِنَيّٗ�ٗا ٦٤

ا فََٱعۡۡبُُدۡۡهُُ  ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رۡضِِ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� رََّبُُّ ٱلسََّمَٰ�

ُۥ سََمِِيّٗ�ٗا ٦٥ لۡۡ تََعۡۡمَُُلَ لَهُ� تِهِِۦِۚۚ َهَ َدَ ۡ لِعِِِبَٰ� �بِرَۡ َوَٱصۡۡطَ

وَۡۡسَََفَ   لَ مِِتُُّ  ا  َمَ ءَِِاَذَ 

أَ ٰنُُ  نسَٰ� ِ

ٱلۡإِ� قَُُيََوَولُُ 
يًًَّا ٦٦ جَُُرَ حَ خۡۡ

ُ
أُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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67. 	 මීට පෙෙර කිසිවක් ලෙ�ස නො�ො පැැවති තත්ත්වයෙ�න් සැැබැැවින් 
ම අපි ඔහුව මැැවූ බව මිනිසාා මෙෙනෙ�හි කළ යුතු නො�ො වේේ ද?

68. 	 එහෙ�යින් නුඹගේ� පරමාාධිපති මත දිවුරමින් සැැබැැවින් ම අපි 
ඔවුන් හාා ෂෙෙයිතාානුන්ව නැැවත රැස් කරන්නෙ�මු. පසුව නිරය 
වටාා ඔවුන් දණ ගස්වාා ගෙ�න එන්නෙ�මු.

69.	 පසුව සෑෑම කණ්ඩාායමකින් ම කවරෙෙකු මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන්ට එරෙෙහිව දැැඩි ලෙ�ස පිටුපෑෑවේේ ද 
ඔවුන්ව අපි වෙෙන් කරන්නෙ�මු.

70. 	 එහි පිවිස දැැවීමට වඩාාත් සුදුස්සන් වූ අය පිළිබඳව අපි මැැනවින් 
දනිමු.

71. 	 තවද නුඹලාා අතුරින් එය තරණය නො�ො කරන කිසිවකු නැැත. 
එය නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් නියම වූ තීන්දුවක් විය.

72. 	 පසුව අපි බිය හැැඟීමෙෙන් යුතුව කටයුතු කළවුන් (නිරයෙ�න්) 
මුදවාා ගන්නෙ�මු. තවද අපරාාධකරුවන් එහි දණින් වැැටී සිටීමට 
අත හැැර දමන්නෙ�මු.

73. 	 තවද අපගේ� වදන් පැැහැැදිලිව ඔවුන් වෙෙත පාාරාායනය කර 
පෙෙන්වනු ලබන විට දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ‘(අප) 
කණ්ඩාායම් දෙෙකින් නිලයෙ�න් වඩාාත් ශ්‍රේේෂ්ඨ හාා සභාාවෙෙන් 
වඩාාත් අලංංකාාර වන්නේ� කවරහු දැැ? යි දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්හට පැැවසුවෝ�ෝ ය.

74. 	 තවද ඔවුනට පෙෙර, සම්පත් හාා පෙෙනුමෙෙන් වඩාාත් අලංංකාාර වූ 
පරම්පරාාවන්ගෙ�න් කො�ොපමණක් දෙෙනාා අපි විනාාශ කළෙ�මු ද?

75. 	 කවරෙෙකු මුළාාවෙෙහි සිටිත් ද එවිට මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් 
ඔහුට කාාල අවකාාශය දිගු හරිනු ඇත. එය, ඔවුනට දඬුවමක් 
වශයෙ�න් හෝ�ෝ අවසන් හෝ�ෝරාාව වශයෙ�න් හෝ�ෝ ප්‍රතිඥාා දෙෙනු 
ලැැබූ දෑෑ ඔවුන් දකින තෙ�ක් වනු ඇත. එවිට ස්ථාානයෙ�න් නපුරු 
වන්නේ� කවරෙෙකු ද එමෙෙන් ම සේ�නාාවෙෙන් වඩාාත් දුර්වල 
කවරෙෙකු ද යන වග ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

بَۡۡلُُ  قَ هُُٰ مِِن  َلََخَقۡۡنَٰ� نَّاَ 
َ
أَ ٰنُُ  نسَٰ� ِ

يَذَۡۡكُُرُُ ٱلۡإِ� لَاا  َوََ

أَ

ا ٦٧ يَۡۡـٔٗ�ٗ لَمَۡۡ يَكَُُ شَ َوَ

ثُُمََّ  طِِٰي�  َوَٱلشََّيَٰ� نَََّ�شُرَهُُم�   حَۡۡ� لَنَ بَِّ�ك�  رَ فََوََ
نََََّمَ جِِثِيِّٗ�ٗا ٦٨ وَۡۡلََ جََهَ نَََّ�ضِرَهُُمۡۡ حَ  حُۡۡ �لَنُ

ى�عَلَى  دَُُّ  شَ
َ
أَ يَُُّهُُمۡۡ 


أَ ةٍٍَعَي  ِ شِِ

� نَََّ مِِن كُلِّ� �َنزِعَِ ثُُمََّ لَنَ
ٱرََّلحۡمَٰنِ عِِتِيِّٗ�ٗا ٦٩

بِهََِا   ٰ وَۡۡ�لَىٰ

أَ هُُمۡۡ  ِينََ  بِٱِلَّذِ� عَۡۡمَُُلَ 


أَ حَۡۡ�نُُ  لَنَ ثُُمََّ 

صِِلِيِّٗ�ٗا ٧٠

بَِّ�كََِ  رَ  ٰ �� عَلَىٰ َنَ  كَاا اَۚهَۚ  رِاَوَدُُِ  إِالَّا  ِنكُُمۡۡ  مِّ� وَإِن 
تَۡۡمٗٗا مََّقۡۡضِِيّٗ�ٗا ٧١ حَ

لِٰمَِِِينَ فِيِهََا  رَُُذََنَ ٱلظَّٰ� ْاْ وََّ و ِينََ ٱتَََّقَ ثُُمََّ نَُُنَجِّي�ي ٱلَّذِ�
جِِثِيِّٗ�ٗا ٧٢

ِينََ  تٰٖٖ قَاَلََ ٱلَّذِ� تَُُٰنَا بَيَِّ�نَِٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ ءَاَيَٰ� ٰ عَ وَإِاَذَ تُُتۡۡ�لَىٰ
ٞ�يۡرَٞخَ    ِ �يۡنَِقَي رَِ يَُُّ ٱلۡۡفَ


ْاْ أَ نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ ْاْ لِلَِّذِ� رَُُو فَ َكَ
نَُُسَ دَِِنَيّٗ�ٗا ٧٣ حَۡۡ


أَ امٗٗا َوَ مَََّقَ

نَُُسَ  حَۡۡ

أَ هُُمۡۡ  قَرَۡۡنٍٍ  ِن  مِّ� بَۡۡهَُُلَم  قَ هَۡۡكَۡۡلََنَا 


أَ مۡۡ  َكََوَ

رَِوَءِۡۡيٗٗا ٧٤ ثٰٗٗا  ثَٰ�
َ
أَ

 ُ لَهُ� فََلۡۡمَۡۡيَدُُدۡۡ  ةَِلَِ  ٱضََّللَٰ� فِيي  َنَ  كَاا نَمَ   قُُلۡۡ 
ا يُوُعََدُُوَنَ إِمََِّا  ْاْ َمَ وَۡۡ


ٓ إِاَذَ رََأَ �تَّىَٰٓ دًًَّمَاۚۚ حَ نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ�

نَۡۡمَ هَُُوَ  َيََسََعۡۡمَُُلَوَنَ  َةََ فَ َبَاَذََعَ وَإِمََّا ٱلسََّاعَ  ٱلۡۡ
ضََۡۡعَفُُ جُُندٗٗا ٧٥


أَ نٗٗا َوَ ٞ مََّكَاا � �شَرّٞ
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76. 	 යහ මග ලැැබූවන්හට අල්ලාාහ් යහ මග අධික කරයි. ශේේෂව 
සදාා පවතින යහකම් නුඹගේ� පරමාාධිපති අබියස කුසලින් 
වඩාාත් උතුම් ය. තවද නැැවත යො�ොමු වන ස්ථාානයෙ�න් ද වඩාාත් 
උතුම්ය.

77. 	 අපගේ� වදන් ප්‍රතික්ෂේේප කළ අය නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? 
සැැබැැවින් ම ධනය හාා දරුවන් මට දෙෙනු ලබනු ඇතැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

78. 	 ඔහු ගුප්ත දෑෑ දෙෙස එඹී බැැලුවේේ ද? එසේ� නැැතහො�ොත් මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන් වෙෙතින් ඔහු ගිවිසුමක් ගෙ�න ඇත්ද?

79. 	 එසේ� නො�ොව ඔහු පවසන දෑෑ අපි ලියාා තබන්නෙ�මු. තවද අපි 
දඬුවම දිගු කර ඔහුට පිරිනමන්නෙ�මු.

80. 	 තවද ඔහු පවසන දෑෑ අපි ඔහුට උරුම කර දෙෙන්නෙ�මු. ඔහු අප 
වෙෙත තනිව පැැමිණෙ�නු ඇත.

81. 	 තවද ඔවුහු (බහු දේේවවාාදීන්) අල්ලාාහ් හැැර දමාා (වෙෙනත්) 
දෙෙවිවරුන් ඔවුනට පිහිටක් වනු පිණිස ගත්තෝ�ෝ ය.

82. 	 එසේ� නො�ො ව, ඔවුන් කළ නැැමදුම් මො�ොවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කරනු 
ඇත. තවද ඔවුනට එරෙෙහිව ම‍ො�ා�වුන් සිටිනු ඇත.

83. දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් පො�ොලඹ වන ෂෙෙයිතාානුන්ව 
සැැබැැවින් ම අපි ඔවුන් වෙෙත එවාා ඇති බව නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද?

84. 	 එහෙ�යින් ඔවුනට එරෙෙහිව නුඹ ඉක්මන් නො�ො වනු. ඔවුන් 
සඳහාා වූ (නියමිත දින) ගණන් ගණනය කරමින් සිටින්නෙ�මු.

85. 	 එදින බිය බැැතිමතුන් කණ්ඩාායමක් වශයෙ�න් මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන් වෙෙත අපි එක් රැස් කරන්නෙ�මු.

86.	 තවද වැැරදිකරුවන් පිපාාසයෙ�න් යුතුව ගමන් කරවමින් නිරය 
වෙෙත අපි දක්කාාගෙ�න යන්නෙ�මු.

تُُٰ  قِِٰيَٰ� ْاْ هُُدٗٗىۗۗ َوَٱلۡۡبَٰ� وَۡۡدََتَ ِينََ ٱهۡۡ ُ ٱلَّذِ� َيََوَزِيِدُُ ٱ�للَّهُ
ٞ�يۡرَٞخََوَ    بٗٗاَوََثَا   بَِّ�كََِ  رَ عِِنَدَ   ٌ �يۡرٌَخَ  تُُٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل

دًًَّرَا ٧٦ مََّ

 َ وتَ�يَنََّ
ُ تَِٰنَا َوَقَاَلََ �لَأُ َرََ بِـَِٔ�َايَٰ� فَ ِي َكَ فََرََءَيََۡتَ ٱلَّذِ�

َ
أَ

ا ٧٧ ً �لَدًَوََوَ  االٗا  َمَ

ٱرََّلحۡمَٰنِ  عِِنَدَ  َذََ�تَّخَ  ٱ مِِ 
َ
أَ يَۡۡغَبََ  ٱلۡۡ طََََّعََلَ 


أَ

٧٨ هَۡۡدٗٗا  عَ

مِِنََ  ُۥ  لَهُ� مَُُنََوَدُُّ   قَُُولُُ  يَ ا  َمَ كَۡۡنََتُُبُُ  سَ  ۚ ��كَلَّاۚ
ا ٧٩ دَّٗمَ�ٗ بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ

تِيَِنَا فَرَۡۡدٗٗا ٨٠
ۡ
أَۡيََوَ قَُُولُُ  ا يَ رَِنََوَِثُهُُُۥ َمَ

هَُُمۡۡ  لَ ْاْ  كَُُ�ونُوُ  ةَٗٗ لِّيَ� ءَلِاَهَِ  ِ ْاْ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ ذَُُ�تَّخَو َوَٱ
ا ٨١ عِِزّٗ�ٗ

َيََوَكُُونُوَُنَ   تِهِِِمۡۡ  بِعَِِِبَاَدَ كَۡۡيََفُُرُُوَنَ  سَ  ۚ ��كَلَّاۚ
يَۡۡلََهِِمۡۡ ضِِدًًّا ٨٢ عَ

فِِٰرِِينََ  ى�عَلَى ٱلۡۡكَٰ� طَِِٰينَ  رَۡسََۡلَۡۡنَا ٱلشََّيَٰ�

نَّآَ أَ

َ
لَمَۡۡ َرََتَ أَ

َ
أَ

ا ٨٣ زَّٗ�ٗ

ؤَُُتَزُّهُُُمۡۡ أَ

ا ٨٤ دَّٗ�ٗ هَُُمۡۡ عَ ا عَُُنَدُُّ لَ ۖ إِنَََِّمَ يَۡۡلََهِِ�مۡۖ لۡۡ عَ فَلَاَا تََعَۡۡجَ

فَۡۡوَدٗٗا ٨٥ ُ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ إِىلَى ٱرََّلحۡمَٰنِ  ۡ�شُرُ يَوََۡۡمَ نَحۡ�

نََََّمَ وِرِۡۡدٗٗا ٨٦ ٰ جََهَ سَُُنََوَوقُُ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ إِلَِىٰ� 
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87. 	 මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් වෙෙතින් ප්‍රතිඥාාවක් ගත් අය හැැර 
වෙෙනත් කිසිවකු මැැදිහත්වීමට බලය නො�ො දරනු ඇත.

88. 	 තවද මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් දරුවකු ගත්තේ� යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

89. 	සැ ැබැැවින් ම නුඹලාා බරපතළ කරුණක් ගෙ�නැැවිත් ඇත.

90. 	 ඒ හේ�තුවෙෙන් අහස් ඉරිතැැලෙ�න්නටත් මහපො�ොළො�ොව 
පැැළෙ�න්නටත් කඳු සුණුවිසුණු වී කඩාා වැැටෙෙන්නටත් ළඟාා විය.

91. 	 (එසේ� සිදු වන්නේ�) මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්හට දරුවකු 
වෙෙතැැයි ඔවුන් අමතන හෙ�යිනි.

92. 	 තවද මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්හට දරුවකු ගැැනීමට අවශ්‍යය 
නො�ො වීය.

93. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ සිටින සෑෑම කෙ�නෙ�කුම මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන් වෙෙත ගැැත්තකු ලෙ�ස ම පැැමිණෙ�න්නේ� 
ම ය.

94. 	සැ ැබැැවින් ම ඔහු ඔවුන්ව තක්සේ�රු කර ඇත. එමෙෙන් ම ඔහු 
ඔවුන්ගේ� (ක්‍රියාාවන්හි) ගණන් ගණනය කර ඇත.

95. 	 තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දින ඔවුන් සෑෑම 
කෙ�නෙ�කුම ඔහු වෙෙත තනිව පැැමිණෙ�නු ඇත.

96. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි ඔවුනට 
මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් මතු සෙ�නෙ�හසක් ඇති කරයි.

97. 	 එසේ� නුඹගේ� බසින් ම අපි එය පහසු කරනුයේ� එමඟින් නුඹ 
බිය බැැතිමතුන්හට ශුභාාරංංචි දැැන්වීමට හාා මුරණ්ඩු ජනයාා 
වෙෙත එමඟින් නුඹ අවවාාද කිරීමට ය.

98. 	 තවද ඔවුනට පෙෙර වූ පරම්පරාාවන්ගෙ�න් කො�ොපමණක් දෙෙනාා 
අපි විනාාශ කළෙ�මු ද? ඔවුන්ගෙ�න් කිසිවෙෙකු ගැැන හෝ�ෝ නුඹට 
දැැනෙ�නවාා ද? නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගේ� කෙ�ඳිරීමට නුඹ සවන් 
දෙෙන්නෙ�හි ද?

عِِنَدَ  َذََ�تَّخَ  ٱ نَِِمَ   إِالَّا  َةََعَ   ٱلشََّفَٰ� مَۡۡلِكُُِوَنَ  يَ الَّا 
هَۡۡدٗٗا ٨٧ ٱرََّلحۡمَٰنِ عَ

ا ٨٨ ٗ �لَدَٗوَ نُُٰ  َذََ�تَّخَ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� ْاْ ٱ َوَقَاَلُوُ

ا ٨٩ يَۡۡـًٔ�ًا إِدِّٗ�ٗ دَۡۡقَ جِِئۡۡتُُمۡۡ شَ لََّ

قَُُّشَنَتََوَ    مِِنۡۡهُُ  طَََّرَۡۡنَ  َتََفَ يَ تُُٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ادُُ  َكََتَ
دًًَّهَا ٩٠ َبَالُُ  ِ

رُُِّ ٱ�لۡجِ �تَخَِوَ رۡضُُ 
َ� ٱلۡأَ

ا ٩١ ٗ �لَدَٗوَ ْاْ لِرََّلحۡمَٰنِ  وَۡۡ ن َدَعَ
َ
أَ

ا ٩٢ ً �لَدًَوَ تَََّخَِِذَ  ن يَ
َ
ا يَنَۢيغِيَبَ لِرََّلحۡمَٰنِ أَ َمََوَ

رۡضِِ إِٓلَّآ ءَاَتِيي 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� نَمَ فِيي ٱلسََّمَٰ�  ُ إِنِ �كُلُّ

بَۡۡدٗٗا ٩٣ ٱرََّلحۡمَٰنِ عَ

ا ٩٤ دَّٗ�ٗ دَََّهُُمۡۡ عَ ىٰهُُٰمۡۡ َوَعَ حََۡۡصَ

دَۡۡقَ أَ لََّ

ةَِمَِ فَرَۡۡدًًا ٩٥  هُُُمۡۡ ءَتِاَهِيِ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� �كُلَُّوَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ا ٩٦ نُُٰ وُُدّٗ�ٗ هَُُمُُ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� لَُُعَ لَ جَۡۡيََ سَ

ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ  �َ بِهِِِ   ُشِّرََبَ� انِكََِ �لِتُ هُُٰ بِلَِِسَ �نَٰ ۡ �سَّرَۡ ا يَ فََإِنَََِّمَ
ا ٩٧ ٗ� تَُوَنُذِِرََ بِهِِۦِ قَوَۡۡمٗٗا �لُّدّٗ

سُُِّ  �تُحِ لۡۡ  َهَ قَرَۡۡنٍٍ  ِن  مِّ� بَۡۡهَُُلَم  قَ هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ مۡۡ  َكََوَ

اۢ ٩٨ هَُُمۡۡ رِكِۡۡ�زَۢ عُُ لَ سََۡۡمَ وَۡۡ تَ

دٍٍَ أَ حَ

َ
ِنۡۡ أَ مِِنۡۡهُُم مِّ�
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1. 	තා ාහාා.1

2. 	 නුඹ අපහසුතාාවයට පත් වනු පිණිස අපි නුඹ වෙෙත අල්-
කුර්ආනය පහළ නො�ො කළෙ�මු.

3. 	 බියෙ�න් පසු වන අයට උපදෙෙසක් වශයෙ�න් මිස (එය පහළ 
නො�ො කළෙ�මු).

4. 	 (මෙෙය) මහපො�ොළො�ොව හාා උස් වූ අහස් මැැවූ ඔහුගෙ�න් වූ පහළ 
කිරීමක් වශයෙ�නි.

5. 	 මහාා කරුණාාන්විතයාාණෝ�ෝ (ඔහුට ම ආවේේනික අයුරින්) අර්ෂයට 
ඉහළින්  සිටියේ�ය.

6. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ද ඒ දෙෙක අතර 
ඇති දෑෑ ද පස් යට ඇති දෑෑ ද ඔහු සතු ය.

7. 	 තවද ප්‍රකාාශය නුඹ හඬ නඟාා පැැවසුව ද සැැබැැවින් ම රහස් දෑෑ 
හාා ඊටත් වඩාා සැැඟව ඇති දෑෑ නියත වශයෙ�න් ම ඔහු දනී.

8. 	 අල්ලාාහ්, ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. ඔහුට 
අලංංකාාර නාාමයන් ඇත.

9. 	 තවද මූසාාගේ� පුවත නුඹ වෙෙත පැැමිණියේ� ද?

10. 	 ඔහු ගින්නක් දුටු අවස්ථාාවේේ ‘නුඹලාා රැඳී සිටිනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මම ගින්නක් දුටුවෙෙමි. එයින් ගිනි මැැලයක් නුඹලාා 
වෙෙත ගෙ�න එන්නට මට පුළුවණ. එසේ� නැැතහො�ොත් ගින්න 

هط ١

٢ ٓ يَۡۡلََكََ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ لِتَِشَۡۡ�قَىٰٓ َ�لۡنََزَنَا عَ 

آ أَ َمَ

٣ ٰ ۡ�شَىٰ �نَمَ يَخۡ� ةَٗٗرَ لِّ إِالَّا ذَۡۡتَكِ

تِِٰ  وَٰٰ� َوَٱلسََّمَٰ� رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ َقََلََخَ   ِمََّنۡۡ  مِّ� َتَنزِِيلٗاا 

ٱلۡۡعُُىلَى ٤

ىَٰٰوََتَ ٥ رَۡۡعَشِِ ٱسۡۡ ى�عَلَى ٱلۡۡ نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ�

ا  َمََوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ ُۥ  لَهُ�

ىَٰٰ�ثَّرَل ٦  َۡتَ ٱ ا تَحۡ� ا َمََوَ يَۡۡبَهَُُنََمَ

 َ � ٱسِّرَّل� يََعۡۡمَُُلَ  فََإِنَِّهَُُۥ  وَۡۡقَلِِ  بِٱِلۡۡ رَۡۡ  ۡهَ �تَجۡ وَإِن 
خۡۡىفَى ٧

َ
أَ َوَ

٨ ٰ ُسۡۡ�نَىٰ آءُُ ٱ�لۡحُ سَۡۡ�َمَ
 ُ ٱلۡأَ ۖ لَهُ� َهَ إِالَّا هُُ�وَۖ ُ لَٓآ إِلَِٰ� ٱ�للَّهُ

٩ ٓ دَِِثُُي مُُو�سَىٰٓ َتََىٰكََٰ حَ

لۡۡ أَ َهََوَ

سَۡۡنَاَتُُ  ٓ ءَ ْاْ إِنِِّيٓ�� هَۡۡ�لِأَلِهِِِ ٱمۡۡكُُثُُوٓٓ

الََ  َقََ إِذِۡۡ رَءََاَ َنَارٗٗا فَ

جَِِدُُ 

أَ وَۡۡ 


أَ سٍٍَبََقَ  بِ ِنۡۡهََا  مِّ� ءَتِاَيِكُُم   ٓ �

لِّيَٓعَ� لََّ َنَارٗٗا 

 (20) තාාහාා ]*[طـه  
ජුසූ - 16

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (තාාහාා)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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අසලින් මග පෙෙන්වීමක් මාා ලබන්නට පුළුවණ’ යැැයි තම 
පවුලට ඔහු පැැවසුවේේ ය.

11. 	 ඔහු ඒ වෙෙත පැැමිණි කල්හි ‘අහෝ�ෝ මූසාා! යැැයි අමතනු ලැැබී ය.

12. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙමි. එහෙ�යින් 
නුඹගේ� පාාවහන් යුගල නුඹ ගලවාා දමනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ 
පාාරිශුද්ධත්වයට පත් කරනු ලැැබූ තුවාා නම් මිටියාාවතෙ�හි ය’.

13. 	 තවද මම නුඹව (නබිවරයකු වශයෙ�න්) තෝ�ෝරාා ගත්තෙ�මි. 
එහෙ�යින් හෙ�ළිදරව් කරනු ලබන දෑෑට නුඹ සවන් දෙෙනු.

14. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම අල්ලාාහ් වෙෙමි. මාා හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. එහෙ�යින් නුඹ මට නැැමදුම් කරනු. තවද 
මාා මෙෙනෙ�හි කරනු වස් නුඹ සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරනු.

15. 	 නියත වශයෙ�න් ම (අවසන්) හෝ�ෝරාාව පැැමිණෙ�න්නකි. සෑෑම 
ආත්මයකට ම තමන් වෙෙහෙ�ස වූ දෑෑ සඳහාා ප්‍රතිඵල දෙෙනු 
ලබනු පිණිස මම එය සඟවාා ඇත්තෙ�මි.

16. 	 එහෙ�යින් ඒ පිළිබඳ විශ්වාාස නො�ො කර තම ආශාාවන් 
අනුගමනය කළ අය නුඹව එයින් නො�ො වැැළැැක්විය යුතු ය. 
එසේ� (වැැළකී සිටියේ� නම්) නුඹ විනාාශයට පත්වන්නෙ�හි ය.

17. 	 තවද අහෝ�ෝ මූසාා! නුඹේ� දකුණතෙ�හි ඇති එය කුමක් ද?

18. 	 ‘එය මාාගේ� සැැරයටිය වේේ. මම ඒ මත බර දී සිටිමි. තවද එමඟින් 
මාාගේ� එළුවන්ට (අතු කො�ොළ) කඩාා බිම දමමි. තවද මට එහි 
වෙෙනත් අවශ්‍යයතාාවන් ද ඇත’ යැැයි ඔහු (මූසාා) පැැවසී ය.

19. 	 ‘අහෝ�ෝ මූසාා! නුඹ එය බිම හෙ�ළනු’ යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) 
පැැවසුවේේ ය.

20. 	 එවිට ඔහු එය බිම හෙ�ළී ය. එසැැණින් එය උරගාා වේේගයෙ�න් 
යන සර්පයෙ�කු බවට පත් විය.

21. 	 නුඹ එය අල්ලනු. තවද නුඹ බිය නො�ො වනු. එහි මුල් ස්වභාාවයට 
ම එය නැැවත පත් කරන්නෙ�මු යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසුවේේ ය.

ى�عَلَى ٱلنَّاَرِِ هُُدٗٗى ١٠

١١ ٓ مُُٰو�سَىٰٓ َتََىٰهََٰا نُوُدَِِيَ يَٰ�

فَمَََّلََآ أَ

دِاَوَِ  بِٱِلۡ إِنَِّكَََ  َنَعۡۡيَۡۡلَكََ  فََٱخۡۡعَۡۡلَ  بَُُّكََ  رَ اَ۠نََ۠ 

أَ  ٓ إِنِِّيٓ��

دَََّقَسِِ طُُوٗٗى ١٢ ٱلۡمُُۡ

١٣ ٓ ا يُوُ�حَىٰٓ تُكََُ فََٱسَۡۡتَمِِعۡۡ لَِمَ ۡ َنََا ٱخۡۡ�تَرۡ

أَ َوَ

قَِمِِِ 

أَ اَ۠نََ۠ فََٱعۡۡبُُدۡۡينِي َوَ


َهَ إِٓلَّآ أَ ُ لَٓآ إِلَِٰ� َنََا ٱ�للَّهُ


ٓ أَ إِنَِّ�نِيٓ

ِكۡۡرِِيٓٓ ١٤ ٱصََّلوَٰٰلََةَ �لِذِ

ىَٰٰزَ  ُجۡۡ خۡۡفِيِهََا �لِتُ
ُ
أُ ادُُ  َكََ


َةََ ءَتِاَةٌٌَيَ أَ إِنََِّ ٱلسََّاعَ

١٥ ٰ سَۡۡ�عَىٰ ا تَ ُ فَۡۡنَسِِۢۢ بَِمَ �كُلُّ

نَمَ الَّا يُؤُۡۡمِِنُُ بِهََِا َوَٱتَََّعََبَ  نَۡۡهََا  فَلَاَا يَصَُُدََّنَّكَََ عَ
ۡىَٰٰدَ ١٦ ىٰهُُٰ فَ�تَرَۡ َوََهَ

١٧ ٰ مُُٰوسَىٰ� ا تِلِۡۡكََ بَِيَمِِنِيكََِ يَٰ� َمََوَ

هُُشُُّ بِهََِا 
َ
أَ يَۡۡلََهََا َوَ ْاْ عَ كَََّوََتََؤُُ


اَيَ أَ َصََ �َ عَ قََالََ هِيَ

ىَٰٰرَ ١٨ خۡۡ
ُ
ـَٔ�َارِبُُِ أُ َ�لِيََوَ فِيِهََا َمَ  يمِيَنََغَ   ٰ �� عَلَىٰ

١٩ ٰ مُُٰوسَىٰ� لۡۡقِِهََا يَٰ�
َ
قَاَلََ أَ

٢٠ ٰ سَۡۡ�عَىٰ يَََّٞةٞ تَ �َ حَ ىٰهََٰا فََإِاَذَ هِيَ لَۡۡقَ
َأََ
فَ

تََهََا  سَِِيرَ ا  نَُُعِيِدَُُهَ سَ  ۖ �فَۡۖ�تَخَ  لَاا  َوَ ا  خُُذَۡۡهَ قَاَلََ 
٢١ ٰ و�لَىٰ

ُ ٱ�لۡأُ
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22. 	 තවද නුඹේ� අත නුඹේ� කිහිල්ල වෙෙත එකතු කර තබනු. කිසිදු 
හාානියකින් තො�ොරව තවත් සංංඥාාවක් ලෙ�ස සුදුවන් දීප්තියක් 
එය පිට කරනු ඇත.

23. 	 (එය) අපගේ� මහත් වූ සංංඥාාවන් අප නුඹට පෙෙන්වීම පිණිස ය.

24. 	 නුඹ ෆිර්අවුන් වෙෙත යනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සීමාාව 
ඉක්මවාා ගො�ොස් ඇත.

25. 	 (එවිට මූසාා) මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මාාගේ� හදවත මාා 
වෙෙත විවෘෘත කර දෙෙනු මැැනව! යැැයි ප්‍රාාර්ථනාා කළේ� ය.

26. 	 තවද මාාගේ� කරුණ මාාහට පහසු කර දෙෙනු මැැනව!

27. 	 තවද මාාගේ� දිවෙෙහි ගැැටය ලිහාා දෙෙනු මැැනව!

28. 	මා ාගේ� ප්‍රකාාශය ඔවුහු වටහාා ගන්නට.

29. 	 තවද මාාහට මාාගේ� පවුලෙ�න් උදව්කරුවකු පත් කරනු මැැනව!

30. 	මා ාගේ� සහෝ�ෝදර හාාරූන් ව.

31. 	 ඔහු මඟින් මාාගේ� ශක්තිය ඔබ අධික කරනු මැැනව!

32. 	 තවද මාාගේ� කරුණෙ�හි ඔහුව ද හවුල් කරවනු මැැනව!

33. 	 අධිකව අපි නුඹව පිවිතුරු කිරීම සඳහාා.

34. 	 තවද අධිකව අපි නුඹව මෙෙනෙ�හි කිරීම සඳහාා.

35. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹ අප ගැැන නිරීක්ෂාා කරන්නෙ�කුව 
සිටියෙ�හි ය.

36. 	 අහෝ�ෝ මූසාා! නුඹේ� ඉල්ලීම සැැබැැවින් නුඹට දෙෙනු ලැැබුවේේ 
යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

37. 	 තවද (මීට පෙෙර) තවත් වරක් අපි නුඹ වෙෙත සැැබැැවින් ම උපකාාර 
කළෙ�මු.

آءََ مِِنۡۡ  ۡرُُجۡۡ بَيََۡۡضَ َنََاحِِكََ �تَخۡ ٰ جَ كََ إِلَِىٰ� َوَٱضۡۡمُُمۡۡ يََدََ
ىَٰٰرَ ٢٢ خۡۡ

ُ
ِ سُُوٓءٍٍٓ ءَاَيَةًًَ أُ �يۡرَِغَ

�َى ٢٣ تَِٰنَا ٱلۡۡكُُبۡرَ َِيَكََ مِِنۡۡ ءَاَيَٰ� لِ�نُرِ

٢٤ ٰ �غَىَٰ وََۡۡنَ إِنَِّهَُُۥ طَ ٰ فِرِۡعَۡ بَۡۡهَ إِلَِىٰ� ٱذۡۡ

دَۡۡصَرِيِ ٢٥ حَۡۡ� يلِي   ِ ٱشۡرَ قَاَلََ رَبَِّ�

مَۡۡرِيِ ٢٦

ٓ أَ ۡ �لِيٓ � سِّرَۡ� يَ َوَ

اينِي ٢٧ ِن لِّ�َسَ ةَٗٗدَ مِّ� َوَٱحۡۡلُُلۡۡ عُُقۡۡ

ْاْ قَوَۡۡلِيي ٢٨ هَُُقَو فَۡۡ يَ

هَۡۡيلِي ٢٩

ِنۡۡ أَ زَِوَرٗٗيا مِّ� ي 

َوَٱجۡۡلَعَ لِّي�

يخِيَ ٣٠

رُُٰوَنَ أَ هَٰ�

زَۡۡرِيِ ٣١

ٱشۡۡدُُدۡۡ بِهِِۦِٓٓ أَ

مَۡۡرِيِ ٣٢

ٓ أَ ِكۡۡهُُ �فِيٓ �شۡرَِ


أَ َوَ

ثَِكَيِٗرٗا ٣٣ بَِّسَ�حََِكََ  ۡ نُ كَيۡ�

ثَِكَيًِرًا ٣٤ ذَۡۡنََوَكَُُرَكََ 

إِنَِّكَََ كُُنَتَ بَِنَا َبَصِِيٗرٗا ٣٥

٣٦ ٰ مُُٰوسَىٰ� وتَِتَي سُُؤۡۡلَكَََ يَٰ�
ُ
قَاَلََ قَدَۡۡ أُ

ىَٰٓٓرَ ٣٧ خۡۡ
ُ
رَََّةًً أُ يَۡۡلََكََ مَ نَََّنََمَا عَ دَۡۡقََلََوَ  
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38. 	 (නුඹ ගැැන) හෙ�ළිදරව් කරනු ලබන දෑෑ නුඹගේ� මව වෙෙත අපි 
හෙ�ළිදරව් කළ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

39. 	පෙෙ ට්ටිය තුළ ඔහු බහාාලනු. පසුව ගඟහි එය දමනු. ගඟ ඔහුව 
අද්දරට ගෙ�න යයි. මාාගේ� සතුරාා හාා ඔහුගේ� සතුරාා එය ගනු 
ඇත. තවද (අහෝ�ෝ මූසාා!) මාා විසින් (මාාගේ�) සෙ�නෙ�හස නුඹ 
වෙෙත හෙ�ළුවෙෙමි. එය මාාගේ� දෑෑස් ඉදිරිපිට නුඹ හදාා වඩාා ගනු 
ලබනු පිණිස ය.

40. 	 නුඹගේ� සහෝ�ෝදරිය (ඒ පසුපස) ගමන් කළ අවස්ථාාවේේ 
‘මො�ොහුගේ� භාාරකාාරත්වය උසුලන අයෙ�කු මම නුඹලාාට දන්වාා 
සිටින්න දැැ? යි’ ඇය පැැවසුවාා ය. පසුව අපි ඇය දුක් නො�ො 
වනු පිණිස හාා ඇයගේ� නෙ�ත් පිනවනු පිණිස නුඹව නුඹගේ� 
මව වෙෙත නැැවත යො�ොමු කළෙ�මු. තවද නුඹ ජීවිතයක් මරාා 
දැැමුවෙෙහි ය. පසුව එම පීඩනයෙ�න් අපි නුඹව මුදවාා ගත්තෙ�මු. 
(විවිධ) පරීක්ෂණ මඟින් අපි නුඹ පිරික්සුවෙෙමු. නුඹ මද්යන් 
වාාසීන් අතර රැඳී සිටියෙ�හි ය. පසුව අහෝ�ෝ මූසාා! නියමිත 
කාාලයෙ�හි නුඹ පැැමිණියෙ�හි ය.

41. 	 තවද මාා(ගේ� දූත මෙෙහෙ�වර) වෙෙනුවෙෙන් මම නුඹව සූදාානම් 
කළෙ�මි.

42. 	 නුඹ හාා නුඹගේ� සහෝ�ෝදරයාා මාාගේ� සංංඥාාවන් සමඟ 
පිටත්ව යනු. මාා ගැැන මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙහි නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා 
අධෛෛර්යමත් නො�ො වනු.

43. 	 නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා ෆිර්අවුන් වෙෙත යනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
සීමාාව ඉක්මවාා ගො�ොස් ඇත.

44. 	 එවිට නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා මෘෘදු වදනින් ඔහු සමඟ කතාා කරනු. 
ඔහු උපදෙෙස් ලබන්නට හෝ�ෝ ඔහු බියවන්නට හෝ�ෝ පුළුවන.

45. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔහු අප වෙෙත හිංංසාා කිරීම හෝ�ෝ 
සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කිරීම ගැැන නියත වශයෙ�න් ම අපි බිය 
වන්නෙ�මු යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා පැැවසුවෝ�ෝ ය.

46. 	 නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා බිය නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා 
දෙෙදෙෙනාා සමඟ සිට සවන් දෙෙමි. තවද (සියල්ල) දකිමි යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය.

٣٨ ٓ ا يُوُ�حَىٰٓ ِكََ َمَ مِّ�
ُ
ٓ أُ يََۡۡنَآ إِ�لَىٰٓ وَۡحَۡ


إِذِۡۡ أَ

مَِّ��ِ  ٱلۡيَ فِيي  فَٱَقۡۡذِِفِهِيِ  ٱلَتَّابُوُتِِ  فِيي  ٱقۡۡذِِفِهِيِ  نَِِ 

أَ

ي 
لِّي�  ٞ عََدُُوّٞ� خُُذۡۡهُُ 

ۡ
يَأَۡ بِٱِلسََّاحِِلِِ  مَُُّ�  ٱلۡيَ فََلۡۡيُُلۡۡقِِهِِ 

ي  ِنِّي� مِّ� بَََّ�مَحَةٗٗ   يَۡۡلََكََ  عَ يَۡۡقَتُُ  لۡۡ
َ
أَ َوَ ُۥ�  �لَّهُ  ٞ َوَعََدُُوّٞ�

٣٩ ٓ يَۡۡ�نِيٓ ٰ عَ �� ُصَۡۡعََنَ عَلَىٰ �لِتَُوَ

 ٰ �� دَُُلُُّكُُمۡۡ عَلَىٰ

لۡۡ أَ قَُُتََولُُ َهَ خۡۡتُُكََ فَ

ُ
ٓ أُ إِذِۡۡ تَمَۡۡ�شِيٓ

رَََّقََ  تَ  ۡ ِكََ كَيۡ� مِّ�
ُ
ٓ أُ كََٰ إِ�لَىٰٓ نَمَ يَكَۡۡفُُلُُهُُۥۖۖ فََرََجََعۡۡنَٰ�

كََٰ  جَََّنََيۡۡنَٰ� َتََلَۡۡتَ فَۡۡنَسٗٗا فَ ۚ َوَقَ �نََۚزَ ۡ لَاا تَحۡ� يَۡۡنُُهََا َوَ عَ
 ٓ فَبَِلََثَِۡۡتَ سِِنَِينَ �فِيٓ فُُتُُونٗٗاۚۚ  كََٰ  �نََّٰتََ َوَفَ مَِّغَ�ِ  ٱلۡۡ مِِنََ 
٤٠ ٰ مُُٰوسَىٰ� رَٖدََٖ يَٰ� ٰ قَ �� دَۡۡمَيََنََ ثُُمََّ جِِئَۡۡتَ عَلَىٰ هَۡۡلِِ 


أَ

فَۡۡ�لِنَيسِي ٤١ َنََعۡۡتُُكََ  َوَٱصۡۡطَ

فِيي  نَِتََيَا  لَاا  َوَ تِٰيي  بِـَِٔ�َايَٰ� خَُُوكََ 

أَ َوَ َتَنَ 


أَ بَۡۡهَ  ٱذۡۡ

ذِكِۡۡرِيِ ٤٢

٤٣ ٰ �غَىَٰ وََۡۡنَ إِنَِّهَُُۥ طَ ٰ فِرِۡعَۡ َبََهَآ إِلَِىٰ� ٱذۡۡ

وَۡۡ 

أَ كَََّذََتََرُُ   يَ لَََّعَهُُۥ  لََّ �نِٗٗا  �لَّيِّ قَوَۡۡالٗا  ُۥ  لَهُ� قَُُولَاا  فَ

٤٤ ٰ ۡ�شَىٰ يَخۡ�

وَۡۡ 

أَ يَۡۡلَََنَآ  فَۡۡرَُُطَ عَ يَ ن 

َ
أَ َ�نَخَافُُ  إِنَََِّنَا  رََبَََّنَآ  قََالَاا 

٤٥ ٰ ن يَطَۡۡ�غَىٰ
َ
أَ

ىَٰٰ ٤٦ رَ
َ
أَ عُُ َوَ سََۡۡمَ


آ أَ كَُُعََمََمَ  َ�تَخَافَاَۖٓۖ إِنَِّينِي  قَاَلََ لَاا 
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47. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා ඔහු වෙෙත ගො�ොස් මෙෙසේ� පවසනු; 
‘නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූතවරු 
දෙෙදෙෙනෙ�කු වෙෙමු. එහෙ�යින් අප සමඟ ඉස්රාාඊල් දරුවන් 
එවනු. තවද නුඹ ඔවුනට දඬුවම් නො�ො කරනු. නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සංංඥාාවක් සමඟ සැැබැැවින් ම අපි නුඹ 
වෙෙත පැැමිණ ඇත්තෙ�මු. යහ මග අනුගමනය කළවුන් මත 
ශාාන්තිය අත් වේේවාා!

48. 	 නියත වශයෙ�න් ම දඬුවම (අපගේ� සංංඥාා) බො�ොරු කො�ොට 
පිටුපාා ගියවුන් කෙ�රෙෙහිය යැැයි සැැබැැවින් ම අප වෙෙත දේේව 
පණිවිඩ දෙෙන ලදි.

49. 	 අහෝ�ෝ මූසාා! එසේ� නම් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාගේ� පරමාාධිපති 
කවුදැැයි ඔහු විමසීය.

50. 	 අපගේ� පරමාාධිපති වනාාහි ඔහුගේ� සෑෑම දෙෙයකට ම එහි 
ස්වරූපය පිරිනමාා පසුව මග පෙෙන්වීම ලබාා දුන්නේ� ය." යැැයි 
ඔහු (මූසාා) පිළිතුරු දුන්නේ� ය.

51. 	 එසේ� නම් මුල් පරම්පරාාවන්ගේ� තත්ත්වය කුමක්  දැැ?යි ඔහු 
විමසී ය.

52. 	 ඒ පිළිබඳ දැැනුම මාාගේ� පරමාාධිපති අබියස වූ ලේ�ඛනයෙ�හි 
ඇත්තේ� ය. මාාගේ� පරමාාධිපතිට වරදින්නේ� නැැත. තවද 
අමතක වන්නේ� ද නැැතැැයි ඔහු පැැවසී ය.

53. 	 ඔහු වනාාහි නුඹලාාට මහපො�ොළො�ොව තො�ොටිල්ලක් බවට පත් 
කළේ� ය. තවද එහි නුඹලාාට මාාර්ග පහසුකම් සැැලසුවේේ ය. 
තවද අහසින් ජලය පතිත කර එමඟින් විවිධ පැැළෑෑටි වර්ග හට 
ගැැන්වී ය.

54. 	 නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද නුඹලාාගේ� ගො�ොවිපළ සතුන්ට උළාා 
කන්නට හරිනු. නියත වශයෙ�න් ම එහි බුද්ධිය ඇත්තවුන්හට 
සංංඥාාවන් ඇත.

55. 	 (මහපො�ොළො�ොව වන) එයින්ය අප නුඹලාා මැැව්වේේ. තවද ඒ 
තුළටය අප නුඹලාා නැැවත යො�ොමු කරනුයේ�. තවද යළිත් වරක් 
එයින්ය අප නුඹලාා බැැහැැර කරනුයේ�.

َنََعََمَا   رَۡسِِۡلۡۡ 

بَِّ�كََِ فََأَ قَُُولَٓآ إِنَِّاَ رَسَُُولَاا رَ تَِيَاهُُ فَ

ۡ
فَأَۡ

كََٰ بِـَِٔ�َايَةَٖٖ  ۖ قَدَۡۡ جِِئۡۡنَٰ� بۡۡهُُ�مۡۖ ِ ذِّ� لَاا تَُُعَ ءَِِٓلَي َوَ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �نِيَٓبَ
ىَٰٓٓدَ ٤٧ نَِِمَ ٱتَََّعََبَ ٱلۡهُُۡ  ٰ �� مُُٰ عَلَىٰ ۖ َوَٱلسََّلَٰ� ِن رََّبِّ��كَۖ مِّ�

نَمَ    ٰ �� عَلَىٰ َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ نَََّ 

أَ َۡنَآ  إِ�لَيۡ َ�حِيَ  و

ُ
أُ قَدَۡۡ  إِنَِّاَ 

٤٨ ٰ �لَّىَٰوََتََوَ  ذَََّكََبَ 

٤٩ ٰ مُُٰوسَىٰ� ا يَٰ� نَمََ رََّبُُّكَُُمَ  قَاَلََ فَ

هُُۥ  لَۡۡقَ َخَ ءٍٍ  ۡ شَيۡ�  َ �كُلَّ ىَٰٰ  عَۡۡطَ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� بََُُّنَا  رَ قََالََ 

ىَٰٰدََهَ ٥٠  ثُُمََّ 

٥١ ٰ و�لَىٰ
ُ ا َبَالُُ ٱلۡۡقُُرُُونِِ ٱ�لۡأُ َمََ قَاَلََ فَ

يَضَِِلُُّ  الَّا   ۖ �بٖۖ ي فِيي كِتَِٰ� رََبِّي� عِِنَدَ  عِِلۡۡمُُهََا  قََالََ 
لَاا يَنَسَىى ٥٢ ي َوَ رََبِّي�

َلََكََ  َوَسَ هَۡۡدٗٗا  مَ رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ�

آءٗٗ  آءِِ َمَ لََ مِِنََ ٱلسَََّمَ َزَنَ

أَ َلَكُُمۡۡ فِيِهََا سُُبُُلٗاا َوَ

٥٣ ٰ �تَّىَٰ ِن نَََّبَاتٖٖ شَ جٰٗٗا مِّ� زَۡۡوَٰ�

خۡۡجَۡۡرََنَا بِهِِۦِٓٓ أَ

َ
فََأَ

تٰٖٖ  لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� كُُ�مۡۚ َمَ نَۡعَٰۡ�

ْاْ أَ وَۡۡ ْاْ َوَٱرۡعَۡ وُ �كُلُ

٥٤ ٰ لِيي ٱلنُّ�هَىٰ ْوْ
ُ
� لِّأُ�

مِِنۡۡهََا  َوَ نُعُِِيدُُكُُمۡۡ  فَِوَيِهََا  كُُٰمۡۡ  َلََخَقۡۡنَٰ�  ۞مِِنۡۡهََا 
ىَٰٰرَ ٥٥ خۡۡ

ُ
ۡرِجُُِكُُمۡۡ َتَارَةًًَ أُ �نُخۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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56. 	සැ ැබැැවින් ම අපි අපගේ� ඒ සියලු සාාධක ඔහුට පෙෙන්වූයෙ�මු. 
එහෙ�ත් ඔහු බො�ොරු කළේ� ය. තවද පිටුපෑෑවේේ ය.

57. 	 අහෝ�ෝ, මූසාා! නුඹ නුඹගේ� මාායාාව මඟින් අපගේ� භූමියෙ�න් අප 
බැැහැැර කිරීමට නුඹ අප වෙෙත පැැමිණියෙ�හි දැැ? යි ඔහු පැැවසී ය.

58. 	 එසේ� නම් අපි ද එවැැනිම මාායාාවක් ඔබ වෙෙත ගෙ�න එන්නෙ�මු. 
එහෙ�යින් අප හෝ�ෝ ඔබ එයට විරුද්ධ නො�ො වන පො�ොරො�ොන්දු 
වූ වේේලාාවක මධ්‍යයස්ථ ස්ථාානයක් අප අතර හාා ඔබ අතර පත් 
කරනු.

59. 	 නුඹලාාට පො�ොරො�ොන්දු වූ වේේලාාව සැැණකෙ�ළි දිනය වේේ. තවද 
(එදින) ජනයාා උදෑෑසන රැස් කරනු ලැැබිය යුතුය යැැයි (මූසාා) 
පැැවසී ය.

60. 	 එවිට ෆිර්අවුන් පසුපසට ගො�ොස් ඔහුගේ� කූට උපාාය මාාර්ග 
සැැලසුම් කර පසුව පැැමිණියේ� ය.

61. 	 නුඹලාාට විනාාශය වේේවාා! අල්ලාාහ්ට එරෙෙහිව නුඹලාා බො�ොරු 
නො�ො ගො�ොතනු. එවිට ඔහු නුඹලාාව දඬුවමකින් විනාාශ කරනු 
ඇත. තවද බො�ොරු ගෙ�තූවන් සැැබැැවින් ම පරාාජයට පත්ව ඇත 
යැැයි මූසාා ඔවුනට පැැවසී ය.

62. 	 පසුව ඔවුන් අතර වූ ඔවුන්ගේ� කරුණ සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුන් 
එකිනෙ�කාා මත ගැැටුම් ඇති කර ගත්තෝ�ෝ ය. තවද ඔවුහු රහස් 
සාාකච්ඡාා රහසින් කතාා කළෝ�ෝ ය.

63. 	 නියත වශයෙ�න් ම මො�ොවුන් දෙෙදෙෙනාා මාායාාකරුවන් 
දෙෙදෙෙනෙ�කු වෙෙති. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� මාායාාව මඟින් 
නුඹලාාව නුඹලාාගේ� භූමියෙ�න් පිටුවහල් කිරීමටත් නුඹලාාගේ� 
ආදර්ශමත් මාාර්ගයෙ�න් ඉවත් කිරීමටත් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා 
අපේේක්ෂාා කරති යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

64. 	 එහෙ�යින් නුඹලාාගේ� කුමන්ත්‍රණ නුඹලාා එක්ලැැස් කරනු. පසුව 
පෙෙළ ගැැසී පැැමිණෙ�නු. තවද අද දින (අනෙ�කාා) අබිබවාා 
යන්නාා සැැබැැවින් ම ජය ලබනු ඇත.

65. 	 අහෝ�ෝ මූසාා! (පළමුව) ඔබ (සතු දෑෑ බිම) හෙ�ළනු. එසේ� 

٥٦ ٰ �بَىَٰ

ذََََّبَ َوَأَ هَََا فََكَ تَِٰنَا كُلَّ� هُُٰ ءَاَيَٰ� يَۡۡنَٰ� رَ

َ
دَۡۡقََلََوَ أَ 

رۡضَِِنَا بِسِِِحۡۡرِكََِ 
َ
أَ َنََا مِِنۡۡ  ُخۡۡرِجَِ جَِِئۡۡتََنََا �لِتُ


أَ قَاَلََ 

٥٧ ٰ مُُٰوسَىٰ� يَٰ�

يَۡۡبََنََنَا  لۡۡ  فََٱجَۡۡعَ ِثۡۡلِهِِۦِ  مِّ� بِسِِِحۡۡرٖٖ  تِنَََّيَكََ 
ۡ
فَأَۡنََلََ

َتَنَ 

أَ لَٓآ  َوَ ۡنُُ  نَحۡ� ۡلِفُُِهُُۥ  �نُخۡ الَّا  وَۡعِِۡدٗٗا  مَ يَۡۡبََوََنَكََ 

نٗٗا سُُوٗٗى ٥٨ كَاا َمَ

َ�شَرَ  ۡ �يُحۡ ن 
َ
أَ َوَ ةَِنَيِ  ٱزِّل� يَوَۡۡمُُ  وَۡعِِۡدُُكُُمۡۡ  مَ قَاَلََ 

ٱلنَّاَسُُ ضُُىحٗى ٥٩

٦٠ ٰ �تَىَٰ

هُُۥ ثُُمََّ أَ يَۡۡكََدَ َعََمََجََ   وَۡۡنُُ فَ ٰ فِرِۡعَۡ �لَّىَٰوََتََ  فَ

 ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ْاْ  و ُ يَۡۡوََلَكُُمۡۡ لَاا تَفَۡۡتَرُ�  ٰ هَُُم مُُّوسَىٰ� قََالََ لَ
نَِِمَ  اَبَ  ۖ َوَقَدَۡۡ َخَ �بٖۖاَذََعَ  ذَِِكَبٗٗا فَيَُُسۡۡحَِِتَكُُم بِ

ىَٰٰ�تَرَ ٦١  ٱفۡۡ

ْاْ  و ُ �سَرَُّ

أَ َوَ يَۡۡبَهَُُنَم�  مََۡۡرَهُُم 


أَ ا  عَُُزَوٓٓ� نَٰ� َتََ فَ
٦٢ ىَٰٰوَ  ٱلنَّجَۡۡ

ن 
َ
أَ نِِاَدَي  يُرُِ نِِٰ  ٰحِِ�رَٰ َلَسَٰ� نِِٰ  ذَٰٰ� هَٰ� إِنِۡۡ  ا  قََالُوُٓٓ�

ا  بِسِِِحۡۡرِهَِِمَ رۡضِِكُُم 
َ
أَ ِن�  مِّ� ۡرِجََِاكُُم  �يُخۡ

٦٣ ٰ تَِقَيكُُِمُُ ٱلۡمُُۡثۡۡ�لَىٰ رَِِ َبََهَا بِطَِ ذَۡۡيََوَ

فََۡۡحََلَ 

قَدَۡۡ أَ اۚۚ َوَ فَّٗصَ�ٗ ْاْ  كَُُدَمۡۡ ثُُمََّ ٱئۡۡتُُو يَۡۡكَ ْاْ  ِعُُو �جۡمَِ


فََأَ

٦٤ ٰ نَِِمَ ٱسَۡۡتَعۡۡ�لَىٰ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ

ن نَّكَُُوَنَ 
َ
َ�قِيَ وَإِمََّآ أَ ن تُلُۡۡ

َ
ٓ إِمََِّآ أَ مُُٰو�سَىٰٓ ْاْ يَٰ� قََالُوُ
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නැැතහො�ොත් හෙ�ළන්නන්ගෙ�න් මුල් අය අප වන්න දැැ? යි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

66. 	 ‘එසේ� නම් නුඹලාා හෙ�ළනු’ යැැයි ඔහු (මූසාා) පැැවසුවේේ ය. එවිට 
ඔවුන්ගේ� මාායාාව හේ�තුවෙෙන් ඔවුන් සතු ලණු හාා සැැරයටිය 
(සර්පයන් සේ�) උරගාා යන්නාාක් මෙෙන් දිස් විය.

67. 	 එවිට එය මූසාාට, ඔහුගේ� සිත තුළ බියක් ඇති කරන්නට විය.

68. 	 නුඹ බිය නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම අබිබවාා යනුයේ� නුඹ ම 
යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු.

69. 	 තවද නුඹේ� දකුණතෙ�හි ඇති දෑෑ නුඹ හෙ�ළනු. ඔවුන් සිදු කළ 
දෑෑ එය ගිලනු ඇත. එසේ� ඔවුන් සිදු කළේ� මාායාාකරුවන්ගේ� 
කුමන්ත්‍රණයයි. මාායාාකරු කවර අයුරින් පැැමිණිය ද ජය නො�ො 
ලබනු ඇත.

70. 	 එවිට මාායාාකරුවෝ�ෝ සිරස බිම තබමින් වැැටී ‘අපි හාාරූන්ගේ� 
හාා මූසාාගේ� පරමාාධිපතිව විශ්වාාස කළෙ�මු’ යැැයි පැැවසූහ.

71. 	 මම නුඹලාාට අවසර දීමට පෙෙර නුඹලාා ඔහුව විශ්වාාස කළෙ�හු 
ද? නියත වශයෙ�න් නුඹලාාට මාායාාව ඉගැැන් වූ ඔහු නුඹලාාගේ� 
ප්‍රධාානියාා වී ඇත. එහෙ�යින් මම නුඹලාාගේ� අත් හාා නුඹලාාගේ� 
පාාද මාාරුවෙෙන් මාාරුව කපාා දමමි. තවද ඉඳි කඳෙෙහි නුඹලාා 
බැැඳ දමමි. තවද අප අතුරින් දඬුවම් දීමෙෙහි වඩාාත් ප්‍රබල හාා 
වඩාාත් ස්ථාායී කවරෙෙකු දැැ? යි නුඹලාා දැැන ගනු ඇත යැැයි ඔහු 
(ෆිර්අව්න්) පැැවැැසුවේේ ය.

72. 	 අප වෙෙත පැැමිණි පැැහැැදිලි සාාධක හාා අප මැැවූ අයට වඩාා 
ඉහළින් අපි නුඹ කිසිවටෙෙක තෝ�ෝරාා නො�ො ගන්නෙ�මු. එහෙ�යින් 
නුඹ තීන්දු කරන දෑෑ තීන්දු කරනු. නුඹ තීන්දු කරනුයේ� 
මෙෙලො�ොව ජීවිතය පිළිබඳ පමණය යැැයි ඔවුහු (ෆිර්අව්න් 
අමතාා) පැැවැැසූහ.

73. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි අපගේ� පරමාාධිපති විශ්වාාස කළෙ�මු. 
අපගේ� වැැරදිවලටත් නුඹ කවර මාායාාවක් කරන්නට අපට බල 
කළේ�ද එයටත් ඔහු අපට සමාාව දෙෙනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් 
අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය. වඩාාත් ස්ථාායී ය.

٦٥ ٰ لۡۡقَىٰ�
َ
نَۡۡمَ أَ وَََّلََ 


أَ

يَََّ�يُخَلُُ  �اْۖۖ فََإِاَذَ حَِِبَالُهُُُمۡۡ عَِِوَصِِيُُّهُُمۡۡ  لۡۡقُُو
َ
قََالََ َبَلۡۡ أَ

٦٦ ٰ سَۡۡ�عَىٰ نَََّهََا تَ

ۡهِِ مِِن سِِحۡۡرِهِِمِۡۡ أَ إِ�لَيۡ

٦٧ ٰ ةَٗٗ مُُّوسَىٰ� وَۡجََۡسََ فِيي فَۡۡنَسِِهِۦِ خِِيفَ

فََأَ

٦٨ ٰ ��عۡلَىَٰ�
 َتَنَ ٱلۡأَ


فَۡۡ�تَخَ إِنَِّكَََ أَ قُُلَۡۡنَا لَاا 

ا  �اْۖۖ إِنَََِّمَ عَُُنََصَوٓٓ ا  فَۡۡقَ َمَ ا فِيي يَمَِِنِيكََِ َتَلۡۡ لۡۡقِِ َمَ
َ
أَ َوَ

ٱلسََّاحِِرُُ  يُُفۡۡلِحُُِ  لَاا  َوَ ٰحِِ�رٖۖۖ  سَٰ� يَۡۡكَدُُ   ا  عَُُنََصَو�
٦٩ ٰ �تَىَٰ


يَۡۡثُُ أَ حَ

 ِ بِبَِّرَ� نَََّمَاَا  ءَ ا  قََالُوُٓٓ� سُُجََّدٗٗا  ة�َرََ   ٱلسََّحَ َ�قِيَ  لۡۡ
ُ
فَأَُ

٧٠ ٰ مَُُوَوسَىٰ� رُُٰوَنَ  هَٰ�

 ۖ َلَكُُ�مۡۖ ءََنََذَاَ  نَۡۡ 

أَ بََۡۡلَ  قَ ُۥ  لَهُ� نتُُمۡۡ  ءََمَاَ قََالََ 

 ۖ حۡۡ�رَۖ ِ ٱسِّل� كُُمُُ  لََََّمَ عَ ِي  ٱلَّذِ� بَِيِرُكُُُمُُ  َلَكَ إِنَِّهَُُۥ 
ِنۡۡ  مِّ� رَۡجَُُۡلَكُُم 


أَ َوَ يَۡدِِۡيَكَُُم� 


أَ ن�َعَ   ِ طَِّ� ُقَ فَ�لَأَُ

ٱلنَّخَۡۡلِِ  جُُذُُوعِِ  فِيي  لَِّصَ�نَََّبَكُُمۡۡ 
ُ �لَأَُوَ  فٰٖٖ  خِِلَٰ�

٧١ ٰ بَۡۡقَىٰ�

بٗٗاَذََا َوَأَ  دَُُّ عَ شَ

َ
يََُُّنَآ أَ


َ�لَتََوَعۡۡمَُُلَنََّ أَ 

تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� ا جََآءََنََا مِِنََ ٱلۡبَ ٰ َمَ �� ْاْ نَلَ نُّؤُۡۡثَِرَكََ عَلَىٰ قََالُوُ
ا  إِنَََِّمَ  ۖ قََا�ضٍۖ َتَنَ 


أَ آ  َمَ فَٱَقۡۡضِِ  اَۖنََرََۖ   فََطَ ِي  َوَٱلَّذِ�

وَٰٰيََ�َةَ ٱلُدُّنَۡۡيَآ ٧٢ ذِِٰهِِ ٱلۡحَ تََقۡۡيضِي هَٰ�

آ  َمََوَ َنَا  يَٰٰ� طَٰ� َخَ �َا  لَنَ َ�لِيَغۡۡفَِِرَ   بَِّرَ�َنَا  بِ نَََّمَاَا  ءَ إِنَِّآَ 
ٞ�يۡرَٞخَ     ُ َوَٱ�للَّهُ حۡۡ�رِۗۗ  ِ ٱسِّل� مِِنََ  يَۡۡلََهِِ  عَ كۡۡهَۡۡرََنََتَا 

َ
أَ

٧٣ ٓ بَۡۡ�قَىٰٓ

َوَأَ
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74. 	 නියත වශයෙ�න් ම කරුණ නම්, කවරෙෙකු තම පරමාාධිපති 
වෙෙත වැැරදිකරුවකු ලෙ�සින් පැැමිණෙ�න්නේ� ද එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහුට නිරය සතු වේේ. ඔහු එහි මිය යන්නේ� නැැත. 
ජීවත් වන්නේ� ද නැැත.

75. 	 කවරෙෙකු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෙ�කු ලෙ�සින් යහකම් 
සිදු කො�ොට ඔහු වෙෙත පැැමිණෙ�න්නේ� ද එවැැන්නන් වනාාහි, 
ඔවුනට උසස් තරාාතිරම් ඇත්තෝ�ෝ වෙෙති.

76. 	 යටින් ගංංගාා ගලාා බස්නාා සදාාතනික උයන් ඇත. ඔවුන් එහි 
සදාාතනිකයින් ය. එය පිවිතුරු කර ගත්තවුන්ගේ� ප්‍රතිඵලයයි.

77. 	 තවද නුඹ මාාගේ� ගැැත්තන් සමඟ රාාත්‍රියෙ�හි පිටත්ව යනු. තවද 
මුහුදෙෙහි (ජලයෙ�න් තො�ොර) වියළි මාාවතක් ඔවුනට පෙෙන්වනු. 
සතුරු ප්‍රහාාරයට බිය නො�ො වනු. තවද නුඹ (දියෙ�හි ගිලීම 
ගැැනද) බිය නො�ො වනු යැැයි සැැබැැවින් ම අපි මූසාා වෙෙත දේේව 
පණිවිඩ එව්වෙෙමු.

78. 	 එවිට ෆිර්අව්න් ඔහුගේ� සේ�නාාව සමඟ ඔවුන්ව ලුහු බැැන්දේේ ය. 
මුහුදෙෙහි ඔවුන් ආවරණය කළ යුතු දෑෑ ඔවුන්ව වසාා ගත්තේ� ය.

79. 	 තවද ෆිර්අව්න් තම සමූහයාා නො�ොමග හැැරියේ� ය. තවද ඔහු මග 
පෙෙන්වූයේ� ද නැැත.

80. 	 අහෝ�ෝ ඉස්රාාඊල් දරුවනි! නුඹලාාගේ� සතුරන්ගෙ�න් අපි 
නුඹලාාව මුදවාා ගත්තෙ�මු. තවද දකුණු තූර් කන්ද දෙෙසින් අපි 
නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දුනිමු. තවද නුඹලාා වෙෙත මන්නු හාා සල්වාා 
(ආහාාර වශයෙ�න්) පහළ කළෙ�මු.

81. 	 අපි නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය කළ දෑෑහි පිවිතුරු දැැයින් නුඹලාා 
අනුභව කරනු. තවද එහි නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවාා නො�ො යනු. 
එසේ� කළහො�ොත් මාාගේ� කෝ�ෝපය නුඹලාා වෙෙත පහළ වනු 
ඇත. තවද කවරෙෙකු වෙෙත මාාගේ� කෝ�ෝපය පහළ වන්නේ� ද 
සැැබැැවින් ම ඔහු විනාාශ වනු ඇත.

82. 	 තවද පසුතැැවිලි වී විශ්වාාස කො�ොට දැැහැැමි දෑෑ සිදු කො�ොට පසුව 
යහ මග යො�ොමු වූවන්හට සැැබැැවින් ම මම අතික්ෂමාාශීලී වෙෙමි.

نََََّمَ لَاا  ُۥ جََهَ ۡرِمِٗٗا فََإِنََِّ لَهُ� تِِ رََبََّهُُۥ مُجۡ�
ۡ
نَمَ يَأَۡ إِنَِّهَُُۥ 

٧٤ ٰ ۡيَىٰ� لَاا �يَحۡ مَُُوتُُ فِيِهََا َوَ يَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل عََمَِِلَ  قَدَۡۡ  مُُؤۡۡمِِنٗٗا  تِهِِۦِ 
ۡ
يَأَۡ نَمََوَ 

٧٥ ٰ تُُٰ ٱلۡۡعُُ�لَىٰ هَُُمُُ ٱلَدَّرََجَٰ� ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ

رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ دَۡۡنٖٖ  عَ تُُٰ  �نََّٰ جَ

٧٦ ٰ �كَّىَٰزََتَ نَمَ  آءُُ  َزََ لِٰكََِ جَ ذَٰ� اَۚۚ َوَ ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� خَٰ�

بِعَِِِبَادِيِ   ِ �سۡرَِ

أَ نَۡۡ 


أَ  ٓ مُُو�سَىٰٓ  ٰ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


أَ دَۡۡقََلََوَ  

الَّا  يَسَٗٗبََا  حَۡۡ�رِِ  ٱلۡبَ فِيي  رَِقٗٗيا  طَ هَُُمۡۡ  لَ بِۡۡ  فََٱ�ضۡرِ
٧٧ ٰ ۡ�شَىٰ لَاا �تَخۡ رََكٗاا َوَ فُُٰ َدَ َتَخَٰ�

ِنََ  مِّ� شَِِغََهَُُيَم   فَ ُنُُودِِهِۦِ  �بِجُ وَۡۡنُُ  فِرِۡعَۡ هَُُعََبَمۡۡ  تَۡۡأََ

فَ

شَِِغَهَُُيَمۡۡ ٧٨ ا  مَِّ��ِ َمَ ٱلۡيَ

ىَٰٰدََهَ ٧٩  ا  هُُۥ َمََوَ وَۡۡنُُ قَوََۡۡمَ لَََّ فِرِۡعَۡ ضَ
َ
أَ َوَ

ِنۡۡ عََدُُوِّ�كُُِمۡۡ  كُُٰم مِّ� يَۡۡنجََنَٰ�

ءَِِٓلَي قَدَۡۡ أَ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �نِيَٓبَ يَٰ�

َ�لۡنَا  زَََّنََوَ نََ  يَۡۡ�َمَ
 كُُٰمۡۡ جََانِبََِ ٱطُُّلورِِ ٱلۡأَ دَۡۡ�نَٰ عَٰ وَٰ� َوَ

ىَٰٰوَ ٨٠ نَََّمَ َوَٱلسََّلۡۡ يَۡۡلََكُُمُُ ٱلۡ عَ

ْاْ  وَۡۡغَ لَاا تَطَۡۡ كُُٰمۡۡ َوَ ا رََزَقَۡۡنَٰ� تِِٰ َمَ يَِّ�بَِٰ� ْاْ مِِن طَ وُ �كُلُ
ۡلِلِۡۡ  �يَحۡ نَمََوَ    ۖ �بِيَۖضََغَ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ حَِِيََلََّ  فَ فِهِيِ 

ىَٰٰوََهَ ٨١  دَۡۡقََ   يبِيَضََغَ فَ يَۡۡلََهِِ  عَ

لِٰحِٗٗا  نََ َوَعََمَِِلَ صَٰ� نَمَ َتَاَبَ َوَءََمَاَ � فَََّغََلَاٞرٞ لِّ وَإِنِّي�ي 
ىَٰٰدََتَ ٨٢ ثُُمََّ ٱهۡۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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83. 	 තවද අහෝ�ෝ මූසාා! නුඹගේ� ජනයාාගෙ�න් වෙෙන්වී (තනිව 
පැැමිණී) මට නුඹව ඉක්මන් කෙ�රෙෙව්වේේ කුමක් ද?

84. 	 ඔවුහු මාාගේ� පියවර මත වෙෙති. මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
ඔබ තෘෘප්තියට පත් වනු පිණිස ඔබ වෙෙත මම ඉක්මන් වූයෙ�මි 
යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

85. 	සැ ැබැැවින් ම නුඹගෙ�න් පසු නුඹගේ� සමූහයාා අපි පරීක්ෂණයට 
ලක් කර ඇත. තවද සාාමිරී ඔවුන්ව නො�ොමග හරවාා ඇතැැයි ඔහු 
(අල්ලාාහ්) පැැවසී ය.

86. 	 එවිගස මූසාා තම සමූහයාා වෙෙත කෝ�ෝපයෙ�න් යුතුව 
කනස්සල්ලෙ�න් නැැවත හැැරී ආවේේ ය. අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! 
නුඹලාාට අලංංකාාර ප්‍රතිඥාාවක් නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාාට 
ප්‍රතිඥාා නො�ො කළේ� ද? එම ප්‍රතිඥාාව නුඹලාා වෙෙත දීර්ඝ වී ද? 
එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ කෝ�ෝපය 
නුඹලාා වෙෙත පහළ වීමට නුඹලාා අභිමත කො�ොට නුඹලාා මාාගේ� 
ප්‍රතිඥාාවට විරුද්ධව කටයුතු කළෙ�හු ද?

87. 	 අපගේ� කැැමැැත්තෙ�න් නුඹගේ� ප්‍රතිඥාාවට අපි විරුද්ධ නො�ො 
වූයෙ�මු. එනමුත් ජනයාාගේ� අලංංකාාරයෙ�න් පිරුණු (ආභරණ) 
බර අප මත පට වන ලදි. එහෙ�යින් අපි ඒවාා (ගින්නට) 
දැැමුවෙෙමු. එසේ� ම සාාමිරී ද දැැමුවේේය යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

88. 	 පසුව හඬක් සහිත වසුපැැටවකුගේ� ශරීරයක් ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් 
ඔහු මතු කළේ� ය. එවිට ඔවුහු මෙෙය නුඹලාාගේ� දෙෙවියාා ය. 
මූසාාගේ� ද දෙෙවියාා ය. එහෙ�ත් ඔහුට (එය) අමතක වී ඇතැැයි 
ඔවුහු පැැවසූහ.

89. 	 ඔවුන් වෙෙත කිසිදු ප්‍රතිචාාරයක් එය නො�ො දක්වන බවද ඔවුනට 
කිසිදු නපුරක් හෝ�ෝ ප්‍රයෝ�ෝජනයක් කිරීමට එයට බලය 
නො�ොමැැති බවද ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද?

90. 	 තවද මීට පෙෙර හාාරූන් මාාගේ� ජනයිනි! මෙෙමඟින් නුඹලාා 
අර්බුදයකට පත්ව ඇත. තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති මහාා කාාරුණික ය. එහෙ�යින් නුඹලාා මාා අනුගමනය 
කරනු. තවද මාාගේ� අණට කීකරු වනු යැැයි ඔවුනට පැැවසී ය.

٨٣ ٰ مُُٰوسَىٰ� نَ قَوَۡۡمِِكََ يَٰ� َلََجَكََ عَ عَۡۡ

آ أَ ۞َمََوَ

ۡكََ  إِ�لَيۡ جَِِلۡۡتُُ  َوَعَ رَِثََيِ 

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  ءِِٓ  لَآ ْوْ

ُ
أُ هُُمۡۡ  قََالََ 

٨٤ ٰ �ضَىٰ ِ لِ�تَرۡ رَبَِّ�

بََعۡۡدِِكََ  مِِنۢۢ  قَوَۡۡمََكََ  نَََّتََا  فَ قَدَۡۡ  فََإِنَِّاَ  قََالََ 
لَََّهُُمُُ ٱلسََّامِِرِِيُُّ ٨٥ ضَ

َ
أَ َوَ

سَِِفٗٗاۚۚ قََالََ 

نََٰ أَ ٰ قَوَۡۡمِِهِۦِ ضَۡۡغَبَٰ� ٓ إِلَِىٰ� َعََ مُُو�سَىٰٓ فََرََجَ

نًًَسََاۚۚ   حَ عَۡۡوَدًًا  بَُُّكُُمۡۡ  رَ يَعَِِدۡۡكُُمۡۡ  لَمَۡۡ 
َ
أَ وَۡۡقَمِِ   يَٰ�

لََِّ  ن �يَحِ
َ
أَ رَتُُّدَمۡۡ 

َ
أَ مَۡۡ 


أَ هَۡۡعَدُُ  ٱلۡۡ يَۡۡلََكُُمُُ  فََطََالََ عَ

َ
أَ

خۡۡفَۡۡلَتُُم 
َ
فََأَ رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� ٞبَٞضََغَ   يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

مََّوۡعِِۡدِِي ٨٦

كِِٰنََّا  لَٰ� َوَ لۡۡكَِِنَا  بَِمَ كََ  وَۡعَِِۡدَ مَ خۡۡفَۡۡلََنَا 
َ
أَ آ  َمَ ْاْ  قَاَلُوُ

هََٰا  فَۡۡذََقََنَٰ�   فَ وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ زِةَِنَيِ  ِن  مِّ� وَۡۡزَرٗٗاَا 

أَ ِلَۡۡنَآ  � �حُمِّ

لۡۡىقَى ٱلسََّامِِرِِيُُّ ٨٧
َ
لِٰكََِ أَ فََكََذَٰ�

ْاْ  الُوُ َقََ ُۥ خُُٞرٞاَوَ فَ دَٗٗسََا �لَّهُ  هَُُمۡۡ عِِجۡۡلٗاا جَ َجََرَ لَ خۡۡ
َ
فََأَ

َ�سِيََنََ ٨٨ ٰ فَ هُُٰ مُُوسَىٰ� هُُٰكُُمۡۡ وَإِلَٰ� آ إِلَِٰ� َذَ هَٰ�

مَۡۡلِكُُِ  لَاا يَ ۡهِِمۡۡ قَوَۡۡالٗا َوَ الَّاَ يَرَۡجِِۡعُُ إِ�لَيۡ

وَۡۡرَََنَ أَ فَلَاَا يَ

َ
أَ

لَاا فَۡۡنَعٗٗا ٨٩ ا َوَ ٗ� هَُُمۡۡ �ضَرّٗ لَ

ا  وَۡۡقَمِِ إِنَََِّمَ  بَۡۡلُُ يَٰ� رُُٰونُُ مِِن قَ هَُُمۡۡ هَٰ� دَۡۡقََلََوَ قََالََ لَ 
نُُٰ فَٱَتَّبَِعُُِونِيي  فُُتِنِتُُم بِهِِۦِۖۖ وَإِنََّ رََبََّكُُمُُ ٱرَّلحَۡۡمَٰ�

مَۡۡرِيِ ٩٠

ْاْ أَ طَِِعُُيوٓٓ


أَ َوَ
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91. 	 මූසාා අප වෙෙත නැැවත පැැමිණෙ�න තෙ�ක් ඒ මත රැඳී සිටීමෙෙන් 
කිසිවිටෙෙක අපි ඉවත් නො�ො වන්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

92. 	 (මූසාා,හාාරූන් අමතාා) අහෝ�ෝ හාාරූන්! ඔවුන් නො�ොමග ගිය බව 
නුඹ දුටු විට (ඔවුන්ව නිවරැදි කිරීමට) නුඹව වැැළැැක්වූයේ� 
කුමක් දැැ? යි විමසී ය. 

93. 	 නුඹ මාා අනුගමනය නො�ො කරන්නෙ�හි ද? නුඹ මාාගේ� අණට 
පිටුපෑෑවෙෙහි ද?

94. 	 අහෝ�ෝ මාාගේ� මවගේ� පුතණුවනි! මාාගේ� රැවුලෙ�න් හාා මාාගේ� 
හිසින් නුඹ නො�ො අල්ලනු. ‘නුඹ ඉස්රාාඊල් දරුවන් අතර භේ�ද 
ඇති කළෙ�හි ය. නුඹ මාාගේ� වචනය (පැැමිණෙ�න තෙ�ක්) බලාා 
පො�ොරො�ොත්තු නො�ො වූයෙ�හිය යැැයි නුඹ පැැවසීම ගැැන සැැබැැවින් 
ම මම බිය වූයෙ�මි.

95. 	 අහෝ�ෝ සාාමිරී! එසේ� නම් නුඹේ� දෙෙසුම කුමක් දැැ? යි ඔහු (මූසාා) 
විමසී ය.

96. 	 ඔවුන් කවර කරුණක් නො�ො දුටුවේේ ද එවැැන්නක් මම දුටුවෙෙමි. 
එවිට මාා රසූල්වරයාාගේ� පාා සලකුණින් (වැැලි) අහුරක් අහුරාා ගෙ�න 
පසුව එය මාා (ඒ මත) විසි කළෙ�මි. එලෙ�සය මාා වෙෙත මාාගේ� සිත 
අලංංකාාරවත් කළේ� යැැයි ඔහු (සාාමිරි මූසාාට) පැැවසී ය.

97. 	 "එහෙ�යින් නුඹ පිටත්ව යනු. මට ළංං නො�ො වනු යැැයි පැැවසීම 
නුඹට මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� හිමි වනු ඇත. තවද කිසිවිටක 
වෙෙනස් කළ නො�ොහැැකි ප්‍රතිඥාාවක් ද නුඹ සතු වනු ඇත. නුඹ 
කවර දෙෙයක් මත (නැැමදුම් කරමින්) රැඳී සිටියේ� ද එවන් 
නුඹගේ� දෙෙවියන් දෙෙස බලනු. අපි එය පුලුස්සාා දමාා පසුව 
මුහුදෙෙහි සුළඟට පාාවෙෙන්නට හරින්නෙ�මු යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

98. 	 නුඹලාාගේ� දෙෙවියාා අල්ලාාහ් ය. ඔහු වනාාහි ඔහු හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවියකු නො�ොමැැත. සියලු දෑෑ පිළිබඳ දැැනුමෙෙන් ඔහු ව්‍යා�ාප්ත 
විය.

99. 	 (මුහම්මද්) සැැබැැවින් ම ඉකුත් වී ගිය දෑෑහි තො�ොරතුරු අපි නුඹ 
වෙෙත පවසනුයේ� මෙෙලෙ�ස ය. තවද අප වෙෙතින් වූ මෙෙනෙ�හි 
කිරීමක් නුඹ වෙෙත අපි සැැබැැවින් ම පිරිනමාා ඇත්තෙ�මු.

ٰ يَرَۡجَِِۡعَ  �تَّىَٰ كِِٰفَِِينَ حَ يَۡۡلََهِِ عَٰ� َحََ� عَ  ْاْ نَلَ نََّبۡرَ قََالُوُ
٩١ ٰ َۡنَا مُُوسَىٰ� إِ�لَيۡ

ْاْ ٩٢ لَُُّوٓٓ يَۡۡهَُُتَمۡۡ ضَ

كََ إِذِۡۡ رََأَ َعََنََمَ ا  رُُٰونُُ َمَ هَٰٰ� قََالََ يَٰ�

مَۡۡرِيِ ٩٣

يَۡۡصََعَََتَ أَ  فَ

َ
�نَِۖعَۖ أَ الَّاَ تَََّتَبِ


أَ

ۖ إِنِِّي�ي  ��سِيٓۖ
ۡ
أَۡرَ لَاا بِ خُُذۡۡ بِلِِحَِۡۡيَتِيي َوَ

ۡ
قََالََ يَبَۡۡؤَُُنَمََّ لَاا أَۡتَ

ءَِِٓلَي  ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �َ �نِيَٓبَ ن تَقَُُولََ فَرَََّقَۡۡتَ بََيۡنَ
َ
شَِِخَتُُي أَ

لَمَۡۡ رَۡۡتَقُُبۡۡ قَوَۡۡلِيي ٩٤ َوَ

ٰمِِرِِيُُّ ٩٥ سَٰٰ� طَۡۡخَبُُكََ يَٰ� ا  َمََ قَاَلََ فَ

ضَۡۡبََقََتُُ   فَ بِهِِۦِ  ْاْ  و ُ يَبَۡۡ�صُرُ لَمَۡۡ  ا  بَِمَ ۡتُُ  َبَصُرۡ� قََالََ 
لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ  ذَۡۡبََنََتُُهََا  فَ ٱرََّلسُُولِِ  رَِثََِ 


أَ ِنۡۡ  مِّ� ةَٗٗضَ  بَۡۡ قَ

وَََّتَۡۡلَ يلِي فَۡۡنَيسِي ٩٦ سَ

تَقَُُولََ  ن 
َ
أَ وَٰٰيََ�ةِِ  فََإِنََِّ لَكَََ فِيي ٱلۡحَ بَۡۡهَ  فََٱذۡۡ قََالََ 

َۡلَفََهُُۥۖۖ  تُخۡ� لََّن  وَۡعِِۡدٗٗا  مَ لَكَََ  وَإِنََّ   ۖ ا�سَۖ مَِِسَ لَاا 
كِفِٗٗاۖۖ  يَۡۡلََهِِ عَاا لَۡۡتَ عَ ِي َظَ هِِٰكََ ٱلَّذِ� ٓ إِلَِٰ� َوَٱظُُنرۡۡ إِ�لَىٰٓ

سَۡۡنَفًًا ٩٧ مَِّ��ِ  نَََّهُُۥ فِيي ٱلۡيَ سِِنَ�فَ نَََّهُُۥ ثُُمََّ لَنَ قَِ رَِّ� حَُ �لَّنُ

ۚ سَِِوََعَ  َهَ إِالَّا هُُ�وَۚ ِي لَٓآ إِلَِٰ� ُ ٱلَّذِ� هُُٰكُُمُُ ٱ�للَّهُ آ إِلَِٰ� إِنَََِّمَ
ءٍٍ عِِلۡۡمٗٗا ٩٨ ۡ َ شَيۡ� �كُلَّ

قَدَۡۡ  ا  َمَ نَۢبَآءِِ 
َ
أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََكََ  عَ قَُُنَصُُّ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ

نَّاَ ذِكِۡۡرٗٗا ٩٩ ُ كََٰ مِِن لَّدُ� ۚ َوَقَدَۡۡ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� �قََۚبََ سَ
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100. 	කවරෙෙකු එය පිටුපාාන්නේ� ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� දී (මහත් වූ) 
පාාපයක් උසුලනු ඇත.

101. එහි ඔවුහු සදාාතනිකයින් වෙෙති. මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දින (එම බර) ඉසිලීම ඔවුනට නපුරු විය.

102. 	එදින සූර් නම් හො�ොරණෑෑවෙෙහි පිඹිනු ලබනු ඇත. තවද නිල් 
පැැහැැ ගැැන් වූ (අන්ධ) ඇස් සහිතව වැැරදිකරුවන් එදින අපි 
රැස් කරන්නෙ�මු.

103. 	(එදින) නුඹලාා දින දහයක් හැැර රැඳී නො�ො සිටියෙ�හු යැැයි ඔවුන් 
එකිනෙ�කාා අතර කො�ොඳුරති.

104. 	නුඹලාා එක් දිනක් හැැර මෙෙලො�ොවෙෙහි රැඳී නො�ො සිටියෙ�හු 
යැැයි ඔවුන්ගෙ�න් මාාර්ගයෙ�න් වඩාාත් දැැනුමැැත්තෙ�ක් පවසන 
අවස්ථාාවේේ ඔවුන් පවසන දෑෑ පිළිබඳ අපි මැැනවින් දන්නෝ�ෝ 
වෙෙමු.

105. 	තවද කඳු පිළිබඳ ඔවුහු නුඹගෙ�න් විමසති. මාාගේ� පරමාාධිපති 
එය සුනු විසුනු කො�ොට සුළඟේ� පාා වී යන්නට ඉඩ හරියි යැැයි 
(නබිවරය නුඹ) පවසනු.

106. 	පසුව විහිඳුණු සමතලාා භූමියක් ලෙ�ස ඔහු එය අතහැැර දමයි.

107. 	කිසිදු ඇදයක් හෝ�ෝ නැැම්මක් හෝ�ෝ නුඹ එහි නො�ො දකිනු ඇත.

108. 	එදින ඔවුහු නිවේේදකයාාව අනුගමනය කරති. (එහි) ඔහුට 
කිසිදු අඩුවක් නො�ො වේේ. සියලු හඬ මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් 
ඉදිරියේ� පහත් වෙෙයි. එවිට පාාද ශබ්දය හැැර (වෙෙනත් 
කිසිවකට) නුඹ සවන් නො�ො දෙෙනු ඇත.

109. 	මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් කවරෙෙකුට අනුමැැතිය දී කතාා 
කිරීම සඳහාා ඔහුව පිළිගත්තේ� ද එවැැන්නෙ�කුට හැැර එදින 
මැැදිහත් වීම ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වනු ඇත.

110. 	ඔවුන් අතර ඇති දෑෑ ද ඔවුනට පසුපසින් ඇති දෑෑ ද ඔහු දනී. 

ةَِمَِ   ۡمِِلُُ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� نَۡۡهُُ فََإِنَِّهَُُۥ �يَحۡ عََۡۡضََرَ عَ

مََّنۡۡ أَ

وِزِۡۡرًًا ١٠٠

ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  هَُُمۡۡ  لَ َوَسََآءََ  فِ�هِۖيۖ  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ�
ۡلٗاا ١٠١ �حِمۡ

ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ   ُ ۡ�شُرُ نَحۡ� َوَ ٱصُُّلو�رِۚۚ  فِيي  يُنُفََخُُ  يَوََۡۡمَ 
ئِذِٖٖ زُُرۡۡقٗٗا ١٠٢ يَوََۡۡمَ

ا ١٠٣ ٗ ثِۡۡتُُمۡۡ إِالَّا عَ�شۡرَٗ فََٰتُُوَنَ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ إِنِ �لَّبِ َتََخَٰ� يَ

مَۡۡلَُثَُهُُمۡۡ 

أَ قَُُولُُ  يَ إِذِۡۡ  قَُُولُوَُنَ  يَ ا  بَِمَ عَۡۡمَُُلَ 


أَ ۡنُُ  �نَّحۡ

ثِۡۡتُُمۡۡ إِالَّا يَوَۡۡمٗٗا ١٠٤ ةًًَقَي إِنِ �لَّبِ رَِِ طَ

ي  قَُُلۡۡ يَسِِنَفُُهََا رََبِّي� َبَالِِ فَ ِ
نَِِ ٱ�لۡجِ سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ عَ يَ َوَ

سَۡۡنَفٗٗا ١٠٥

فَٗٗصَا ١٠٦ فَۡۡصَ ا قََاعٗٗا  رَُذََيَََهَ  فَ

مَۡۡتٗٗا ١٠٧

لَٓآ أَ ىَٰٰرََتَ فِيِهََا عِِجَٗٗوَا َوَ الَّا 

ُۥۖۖ  لَهُ� َجََوَ  عِِ لَاا   َ� ٱلَدَّاعِيَ يَتَََّبِعُُِوَنَ  ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ
عُُ إِالَّا  سََۡۡمَ صَۡۡ�تُُاَوَ لِرََّلحۡمَٰنِ فَلَاَا تَ

 تَِِعََشََخََوَ ٱلۡأَ  
مَۡۡهَسٗٗا ١٠٨

 ُ لَهُ� ذََِنَ 

أَ نَۡۡمَ   إِالَّا  ةَُُعَ   ٱلشََّفَٰ� َتَنفََعُُ  الَّا  ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ

ُۥ قَوَۡۡالٗا ١٠٩ َ�ضِيََ لَهُ� رَ نُُٰ َوَ ٱرَّلحَۡۡمَٰ�

لَاا  َوَ هَُُمۡۡ  لۡۡفَ َخَ ا  َمََوَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 

أَ  َ� بََيۡنَ ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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එහෙ�ත් ඔවුහු ඔහු පිළිබඳ දැැනුමෙෙන් සර්ව ප්‍රකාාරයෙ�න් වටහාා 
නො�ො ගනිති.

111. 	 තවද සදාා ජීවමාාන සදාාකාාලික වූ (අල්ලාාහ්) වෙෙනුවෙෙන් 
(සියල්ලන්ගේ�) මුහුණු යටහත් විය. තවද අපරාාධකම් ඉසිලූ 
අය පරාාජිත විය.

112. 	කවරෙෙකු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෙ�කුව සිට යහකම් 
අතුරින් දැැහැැමි දෑෑ කරන්නේ� ද එවිට කිසිදු අපරාාධයකට හෝ�ෝ 
කිසිදු අඩුවකට හෝ�ෝ ඔහු බිය නො�ො වනු ඇත.

113. 	තවද එලෙ�ස ම අපි (ධර්ම ග්‍රන්ථය වූ) මෙෙම කුර්ආනය අරාාබි 
බසින් පහළ කළෙ�මු. තවද ඔවුන් බිය බැැතිමත් විය හැැකි වනු 
පිණිස හෝ�ෝ ඔවුනට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් සිදු කළ හැැකි වනු 
පිණිස එහි අපි විවිධ අවවාාද විස්තර කර ඇත්තෙ�මු.

114. 	සැැබෑෑ රජතෙ�ම වූ අල්ලාාහ් උත්තරීතර විය. නුඹ වෙෙත 
ඔහුගේ� දේේව පණිවිඩ අවසන් කරනු ලබන්නට පෙෙර 
කුර්ආනය සම්බන්ධයෙ�න් නුඹ ඉක්මන් නො�ො වනු. මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! මට දැැනුම වර්ධනය කරනු මැැනව! යි 
නුඹ පවසනු.

115. 	තවද මීට පෙෙර ද අපි ආදම් වෙෙත ප්‍රතිඥාාවක් ගත්තෙ�මු. එහෙ�ත් 
ඔහු අමතක කළේ� ය. තවද අපි ඔහු වෙෙත ස්ථාාවරත්වයක් නො�ො 
දුටුවෙෙමු.

116. 	තවද ආදම්ට සුජූද් (ආචාාර) කරනු යැැයි අප පැැවසූ අවස්ථාාව 
සිහිපත් කරනු. එවිට ඉබ්ලීස් හැැර (සෙ�සු සියලු දෙෙනාා ආචාාර) 
සුජූද් කළෝ�ෝ ය. එහෙ�ත් ඔහු පිටුපෑෑවේේ ය.

117. 	එවිට අහෝ�ෝ ආදම්! නියත වශයෙ�න් ම මො�ොහු නුඹගේ� හාා 
නුඹගේ� සහකාාරියගේ� සතුරාා ය. එහෙ�යින් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාව 
ඔහු මෙෙම (ස්වර්ග) උයනින් පිටුවහල් නො�ො කළ යුතු ය. එවිට 
නුඹ අභාාග්‍යයවන්ත වනු ඇත යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු.

118. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹ එහි කුසගින්නෙ�න් නො�ො සිටින අතර 
තවද නිරුවතින් ද නො�ො සිටිනු ඇත.

طُُيوَنَ بِهِِۦِ عِِلۡۡمٗٗا ١١٠ �يُحِ

اَبَ  َوَقَدَۡۡ َخَ  ۖ يَُُّقَو�مِۖ ٱلۡۡ  ِ� لِلِۡۡ�حَيِّ ٱلۡوُۡجُُُوهُُ  تَِِنََ  ۞َوَعَ
َلََ� ظُُلۡۡمٗٗا ١١١ نَۡۡمَ حَمَ

تِِٰ َوَهَُُوَ مُُؤۡۡمِِٞنٞ فَلَاَا  لِٰحَِٰ� لۡۡ مِِنََ ٱ�صَّٰل نَمََوَ يََعَۡۡمَ
ضَۡۡهَمٗٗا ١١٢ لَاا  َ�يَخَافُُ ظُُلۡۡمٗٗا َوَ

فَۡۡنَا فِهِيِ  َ �صَرََّوَ ا  بَِرََيِّٗ�ٗ  هُُٰ قُُرۡۡءَنًاَاً عَ لۡۡنَٰ� َزَنَ

لِٰكََِ أَ ذَٰ� َكََوَ

هَُُمۡۡ  لَ ۡدِِثُُ  وَۡۡ �يُحۡ

أَ تَََّقُُوَنَ  يَ لَََّعََلَهُُمۡۡ   ٱلۡعَِِوَدِِي  مِِنََ 

ذِكِۡۡرٗٗا ١١٣

لۡۡ  تََعَۡۡجَ لَاا  َوَ  ۗ �قَُّۗ� ٱلۡحَ لَِمَكُُِ  ٱلۡ  ُ ٱ�للَّهُ ىلَى  َتََعَٰ� فَ
ۡكََ حَۡۡوَيُُهُُۥۖۖ  ٓ إِ�لَيۡ ن يُُقۡۡضَىٰٓ�

َ
بَۡۡلِِ أَ بِٱِلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ مِِن قَ

ِ زِدِۡۡينِي عِِلۡۡمٗٗا ١١٤ قَُوَلُ رََّبِّ�

لَمَۡۡ  َ�سِيََنََ َوَ بَۡۡلُُ فَ ٓ ءََمََدَاَ مِِن قَ هَِِدَۡۡنَآ إِ�لَىٰٓ دَۡۡقََلََوَ عَ 
زَۡۡمٗٗا ١١٥ ُۥ عَ ِدۡۡ لَهُ�

�نَجِ

لِأَٓمََدَ  ا  ٱسۡۡجُُدُُو� ة�َ  ٓئِكَِ لَٰٓ� لِلَِۡۡمَ قُُلَۡۡنَا  وَإِذ� 
١١٦ ٰ �بَىَٰ


ْاْ إِٓلَّآ إِبِۡلِۡيِسََ أَ دُُوٓٓ َجََسََ فَ

وَۡزَجِِۡكََ  لَِوَ ٞ لََّكََ  اَذَ عََدُُوّٞ�  مَُُدَ إِنََِّ هَٰ� ـَٔ�َا ٓ قَُُلَۡۡنَا يَٰٓ� فَ
١١٧ ٓ نَََّ�ةِِ فََتَشَۡۡ�قَىٰٓ ا مِِنََ ٱلۡجَ نَََّكَُُمَ ۡرِجَِ فَلَاَا �يُخۡ

ىَٰٰرَ ١١٨ لَاا تََعۡۡ ُوَعَ فِيِهََا َوَ الَّاَ �تَجُ

إِنََِّ لَكَََ أَ
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119. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම එහි නුඹ පිපාාසිත ව නො�ො සිටින අතර 
හිරු රශ්මියෙ�න් නො�ො පෙෙළෙ�නු ද ඇත.

120. 	ෂෙෙයිතාාන් ඔහු වෙෙත කුතුහලය ඇති කළේ� ය. අහෝ�ෝ ආදම්! 
සදාා ජීවත් කර වන ගසක් හාා විනාාශ වී නො�ො යන රාාජධාානියක් 
පිළිබඳව මම නුඹට දන්වන්නෙ�මි දැැ? යි විමසී ය.

121. 	එවිට ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා එයින් අනුභව කළෝ�ෝ ය. එවිට ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාගේ� රහස්‍යය පෙෙදෙෙස් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට හෙ�ළිවිය. 
(ස්වර්ග) උයනේ� කො�ොළවලින් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාව ආවරණය 
කරගන්නට පටන් ගත්තෝ�ෝ ය. තවද ආදම් තම පරමාාධිපතිට 
පිටුපෑෑවේේ ය. එහෙ�යින් ඔහු නො�ොමග ගියේ� ය.

122. 	පසුව ඔහුගේ� පරමාාධිපති ඔහුව තෝ�ෝරාා ගත්තේ� ය. එවිට 
ඔහු (පශ්චාාත්තාාපය පිළිගෙ�න) සමාාව දුන්නේ� ය. තවද මග 
පෙෙන්වී ය.

123. 	නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා ම පහළට බසිනු. නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් 
ඇතැැමෙෙකුට සතුරු ය. මගෙ�න් නුඹලාා වෙෙත යහ මග 
පැැමිණෙ�නු ඇත. එහෙ�යින් කවරෙෙකු මාාගේ� යහ මග 
පිළිපදින්නේ� ද එවිට ඔහු නො�ොමග නො�ො යනු ඇත. තවද 
අභාාග්‍යයවන්ත නො�ො වනු ඇත.

124. 	තවද මාා මෙෙනෙ�හි කිරීමට කවරෙෙකු පිටුපෑෑවේේ ද එවිට 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහුට පීඩිත ජීවිතයක් ඇත. තවද මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� අන්ධයකු ලෙ�ස අපි ඔහුව 
නැැවත නැැගිටුවන්නෙ�මු.

125. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අන්ධයකු ලෙ�ස ඔබ මාා අවදි කළේ� 
මන්ද? මම බැැල්මැැත්තෙ�කු ලෙ�ස සිටියෙ�මි යැැයි ඔහු පවසයි.

126. 	එලෙ�සය, අපගේ� වදන් නුඹ වෙෙත පැැමිණියේ�. එවිට නුඹ එය 
අමතක කළෙ�හි ය. එලෙ�ස ම අද දින නුඹව අමතක කරනු 
ලබනු ඇතැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පවසයි.

127. 	තවද තම පරමාාධිපතිගේ� වදන් විශ්වාාස නො�ො කො�ොට සීමාාව 
ඉක්මවාා ගියවුන්හට අපි ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� මෙෙලෙ�ස ය. 
තවද මතුලො�ොව දඬුවම ඉතාා දරුණු ය. තවද වඩාාත් ස්ථාායී ය.

١١٩ ٰ لَاا ضَۡۡتَ�حَىٰ ْاْ فِيِهََا َوَ ؤَُُمَ نَّكَََ لَاا تََظۡۡ
َ
أَ َوَ

لۡۡ  َهَ مَُُدَ  ـَٔ�َا ٓ يَٰٓ� قََالََ  نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� ۡهِِ  إِ�لَيۡ فَسَۡۡوَََسََوَ 
١٢٠ ٰ بَۡۡ�لَىٰ مَُُوَلۡۡكٖٖ الَّا يَ  ِ ُ�لۡدِ ةَِرََجََِ ٱ�لۡخُ  ٰ شَ �� دَُُلُُّكََ عَلَىٰ


أَ

ا  وَۡۡءَٰتُُهَُُمَ سَ ا  هََُُمَ لَ تَۡۡدََبََ   فَ مِِنۡۡهََا  لَاَكََا 

فََأَ

نَََّ��ةِۚۚ  ٱلۡجَ قَِِ  رَ َوَ مِِن  ا  يَۡۡلََهَِِمَ عَ ۡصِِفََانِِ  يَخۡ� ا  فََِِقَ َوَطَ
ىَٰٰوََغََ ١٢١   مَُُدَاَ رََبََّهُُۥ فَ ٓ ءَ َوَعَ�صَىَٰٓ

ىَٰٰدََهََوَ ١٢٢  يَۡۡلََهِِ  َتََاَبَ عَ بَُُّهُُۥ فَ هُُٰ رَ ثُُمََّ ٱجَۡۡتَبَٰ�

َ�لِبَعۡۡضٍٍ   بََعۡۡضُُكُُمۡۡ  اۢۖۖ  �عَۢي �جَمِ مِِنۡۡهََا  ٱهۡۡبِطََِا  قَاَلََ 
نَِِمََ ٱتَََّعََبَ   ِنِّي�ي هُُدٗٗى فَ تِنَََّيَكُُم مِّ�

ۡ
�ۖ فََإِمََِّا يَأَۡ عََدُُوّٞۖ�

١٢٣ ٰ شَۡۡقَىٰ� لَاا يَ َيَاَدَ فَلَاَا يَضَِِلُُّ َوَ هُُ

ةَٗٗشَ  عَِمَِي ُۥ  فََإِنََِّ لَهُ� نَ ذِكِۡۡرِيِ  عََۡۡضََرَ عَ

أَ نَۡۡمََوَ 

١٢٤ ٰ عَۡۡ�مَىٰ

ةَِمَِ أَ  هُُۥ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� ُ ۡ�شُرُ نَحۡ� ضََناكٗا َوَ

كُُنتُُ  َوَقَدَۡۡ   ٰ عَۡۡ�مَىٰ

أَ  ٓ �نِيَٓتَ ۡ �شَرَۡ حَ لَِمَ   ِ رَبَِّ� قََالََ 

َبَصِِيٗرٗا ١٢٥

لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ اَۖۖ  تَُُٰنَا فَسَِِنََيَتَهَ تَتَۡۡكََ ءَاَيَٰ�
َ
لِٰكََِ أَ ذَٰ� قََالََ َكَ

١٢٦ ٰ وَۡۡ�َمَ تُ�سَىٰن ٱلۡيَ

يُؤُۡۡمِِنۢۢ  لَمَۡۡ  َوَ َفََ�سۡرََ 

أَ نَۡۡمَ   ۡزِِي  �نَجۡ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

دَُُّ  شَ
َ
أَ ة�َرَ  ٱلۡأٓخِِ اَذََعََلََوَبُُ     بَِّ�هِِِۦ�  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ�

١٢٧ ٓ بَۡۡ�قَىٰٓ

أَ َوَ
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128. 	ඔවුනට ඔහු මග පෙෙන්වීම් නො�ො කළේ� ද? ඔවුනට පෙෙර තම 
වාාසස්ථාානවල ගමන් කරමින් සිටි පරම්පරාාවන් කො�ොපමණක් 
අපි විනාාශ කළෙ�මු ද? නියත වශයෙ�න් ම එහි බුද්ධිය 
ඇත්තවුනට සංංඥාාවන් ඇත.

129. නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ නියමයක් හාා නියමිත කාාලයක් පෙෙරටු 
නො�ො වූයේ� නම් එය (විනාාශය එකහෙ�ළාා) අනිවාාර්යය වන්නට තිබුණි.

130. 	එහෙ�යින් ඔවුන් පවසන දෑෑ කෙ�රෙෙහි නුඹ ඉවසාා දරාා ගනු. 
තවද නුඹ තෘෘප්තියට පත් විය හැැකි වනු පිණිස නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් හිරු උදාා වීමට පෙෙර, එය 
අවරට යාාමට පෙෙර හාා රාාත්‍රී කාාලයේ� ද සුවිශුද්ධ කරනු. තවද 
දහවල් කෙ�ළවරවල්හි ද සුවිශුද්ධ කරනු.

	
131. 	තවද අපි ඔවුන් එහි පරීක්ෂාා කරනු පිණිස මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� 

චමත්කාාරයක් ලෙ�ස ඔවුන් අතුරින් පිරිසකට කවර දෙෙයක් 
අපි භුක්ති විඳීම සඳහාා ලබාා දුන්නේ� ද ඒ වෙෙත නුඹගේ� නෙ�ත් 
යො�ොමු නො�ො කරනු. තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� පෝ�ෝෂණය 
ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. තවද වඩාාත් ස්ථාායී ය.

132. 	තවද සලාාතය පිළිබඳ නුඹගේ� පවුලට නුඹ අණ කරනු. තවද 
(එහි ඇති වන දුෂ්කරතාා) ඉවසීමෙෙන් දරාා ගනු. අපි නුඹගෙ�න් 
පෝ�ෝෂණය නො�ො ඉල්ලුවෙෙමු. නුඹට පෝ�ෝෂණය සපයනුයේ� 
අපම ය. තවද අවසාාන තීන්දුව බිය බැැතිමත්භාාවයට ය.

133. 	තවද ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සංංඥාාවක් ඔහු අප වෙෙත 
ගෙ�නැැවිත් තිබිය යුතු නො�ො වේේ ද? යැැයි ඔවුහු විමසති. 
(අල්ලාාහ් විසින් පහළ කළ) මුල් ලේ�ඛනයන්හි ඇති දෑෑහි 
පැැහැැදිළි සංංඥාාවක් ඔවුන් වෙෙත නො�ො පැැමිණියේ� ද?

134. 	තවද මීට පෙෙර යම් දඬුවමකින් සැැබැැවින් ම අපි ඔවුන් විනාාශ 
කළෙ�මු නම්, අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අප වෙෙත ධර්ම 
දූතයකු ඔබ එවිය යුතු නො�ො වේේ ද? එවිට අප අවමාානයට 
හාා අපකීර්තියට පත් වීමට පෙෙර නුඹගේ� වදන් පිළිපදින්නට 
තිබුණි යැැයි ඔවුහු පවසනු ඇත.

135. 	සියලු දෙෙනාා බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නන් ය. එහෙ�යින් නුඹලාාත් 
බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු. එවිට ඍජු මාාර්ගයේ� සගයින් 
කවුරුන් දැැ? යි ද යහ මග ගියවුන් කවුරුන් දැැ? යි ද නුඹලාා 
මතු දැැන ගනු ඇතැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

ِنََ  مِّ� بَۡۡهَُُلَم  قَ هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ مۡۡ  َكَ هَُُمۡۡ  لَ هَۡۡدِِ  يَ فََلََمۡۡ 

َ
أَ

لِٰكََِ  ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� ٰكِِنِهِِِ�مۡۚ سَٰ� مَۡۡشُُوَنَ فِيي َمَ ٱلۡۡقُُرُُونِِ يَ
١٢٨ ٰ لِيي ٱلنُّ�هَىٰ ْوْ

ُ
� تٰٖٖ لِّأُ� لَأٓيَٰ�

مٗٗاَزَا  لِ َنَ  َلَكَاا رََّبِّ�كََِ  مِِن  تَۡۡقََبََ   ٞةَٞمَ سَ  وَۡۡلَاا �كَلِ لَ َوَ
مّٗىَسَ�ى ١٢٩ ٞلَٞ مُُّ جَ

َ
أَ َوَ

بَِّ�كََِ  مَۡۡ�دِِ رَ بَِّ�حِۡۡ بِحَ قَُُولُوَُنَ َوَسَ ا يَ ٰ َمَ �� ۡ عَلَىٰ فََٱصۡۡ�بِرۡ
َوَمِِنۡۡ  اَۖۖ  غُُرُُوبِهَِ بََۡۡلَ  َوَقَ ٱلشََّمۡۡسِِ  طُُلُُوعِِ  بََۡۡلَ  قَ
لَََّعََلَكََ  َفَاَرَ ٱلنَّهَََارِِ  طَۡۡ


أَ بَِّسََ�حِۡۡ َوَ ۡلِِ فَ ءََنَاَآيِِٕ ٱ�لَّيۡ

١٣٠ ٰ رَۡۡتَ�ضَىٰ

بِهِِۦِٓٓ  تَََّمَعَۡۡنَا   ا  َمَ  ٰ إِلَِىٰ� يَۡۡيَۡۡنَكََ  عَ تَمَُُدََّنََّ  لَاا  َوَ
فَۡۡ�لِنَتِهَُُنَمۡۡ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةِِ  َةََرَ ٱلۡحَ ِنۡۡهُُمۡۡ زَهَۡۡ جٰٗٗا مِّ� زَۡۡوَٰ�


أَ

١٣١ ٰ بَۡۡقَىٰ�

ٞ�يۡرَٞخَ َوَأَ  بَِّ�كََِ  رَِوَزِۡۡقُُ رَ فِ�هِۚيۚ 

اَۖۖ  يَۡۡلََهَ عَ  ۡ �بِرَۡ َوَٱصۡۡطَ بِٱِصََّلوَٰٰلَة�  هََۡۡلَكََ 

أَ مُُرۡۡ 

ۡ
أَۡوَ

قِِٰةَُُبَ  َوَٱلۡۡعَٰ�  ۗ رَۡۡنَزُقُُُ�كَۗ ۡنُُ  �نَّحۡ رِزِۡقۡٗٗاۖۖ  سَۡۡنَـَٔ�لَُُكََ   لَاا 
ىَٰٰوَ ١٣٢ لِتََّلقۡۡ

لَمَۡۡ  َوََ

أَ رََّبِّ�هِِ�ۦٓۚۚ  ِن  مِّ� بِـَِٔ�َايَةَٖٖ  تِيَِنَا 

ۡ
يَأَۡ وَۡۡلَاا  لَ ا  قََالُوُ� َوَ

١٣٣ ٰ و�لَىٰ
ُ ا فِيي ٱصُُّلحُُفِِ ٱ�لۡأُ تِهِِِم يَِّبَ�ةَُُنَ َمَ

ۡ
أَۡتَ

بَۡۡلِهِِۦِ  قَ ِن  مِّ� بٖٖاَذََعَ   بِ هُُٰم  هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

أَ نَّآَ 

َ
أَ وَۡۡ  لَ َوَ

تَََّنََبَِعَ  َۡنَا رَسَُُوالٗا فَ رَۡسََۡلَۡۡتَ إِ�لَيۡ

وَۡۡلَٓآ أَ ْاْ رََبَََّنَا لَ الُوُ َقََلَ

ىَٰٰزَ ١٣٤ ۡ نَخۡ� ن نَّذَِِلََّ َوَ
َ
بَۡۡلِِ أَ تِٰكََِ مِِن قَ ءَاَيَٰ�

َتََسََعۡۡمَُُلَوَنَ  فَ ا�  بََّصُُو� َ�تَرََ  فَ بَِّ�تَرَ�ٞصٞ   مُُّ  ٞ � �كُلّٞ قُُلۡۡ 
نَِِمََوَ    ٱلسََّوِيِِّ�ِ  طِِٰ  �رَٰ ِ ٱصِّل� بُُٰ  صَۡۡحَٰ�


أَ نَۡۡمَ 

ىَٰٰدََتَ ١٣٥ ٱهۡۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 ජනයාාට ඔවුන්ගේ� විනිශ්චය ළඟාා විය. එහෙ�ත් ඔවුහු (ඒ ගැැන) 
නො�ො සැැලකිලිමත්ව පිටුදකින්නන් ලෙ�ස සිටිති.

2. 	 ඔවුන් වෙෙත ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නව උපදෙෙසක් 
පැැමිණි සෑෑම විටෙෙකම ඔවුන් හාාස්‍යයයට ලක් කරමින් එයට 
ඔවුහු සවන් දුන්නේ� ම ය.

3. 	 ඔවුන්ගේ� හදවත් නො�ො සැැලකිලිමත් ලෙ�සින් පවතී. තවද 
"මො�ොහු නුඹලාා මෙෙන් මිනිසෙ�කු මිස වෙෙන කවුරු ද? නුඹලාා 
දැැක දැැකම හූනියම වෙෙතට යන්නෙ�හු දැැ?" යි අපරාාධ කළවුන් 
රහස් සාාකච්ඡාාවන් රහසින් කතාා කරගත්හ.

4. 	මා ාගේ� පරමාාධිපති අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි (සිදු කරන) 
ප්‍රකාාශයන් දනී. තවද ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය. සර්වඥාානීය යැැයි 
ඔහු (නබිවරයාා) පැැවසුවේේ ය.

5. 	නැ ැත. එය සිහිනවල ව්‍යා�ාකූලත්වයකි. එසේ� නො�ොව ඔහු එය 
ගෙ�තුවේේ ය. නැැත. ඔහු කවියෙ�කි. එහෙ�යින් මුතුන්මිත්තන්ට 
එවනු ලැැබුවාාක් මෙෙන් සංංඥාාවක් ඔහු අප වෙෙත ගෙ�න එත්වාා 
යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

6. 	 ඔවුනට පෙෙර අපි විනාාශ කළ කිසිදු ගම්මාානයක් (එහි 
වැැසියන්) විශ්වාාස නො�ො කළේ� ය. එසේ� නම් මො�ොවුන් විශ්වාාස 
කරනු ඇත් ද?

7. 	 නුඹට පෙෙර අපි දූතයින් ලෙ�ස පිරිමින්ව ම මිස එව්වේේ නැැත. අපි 
ඔවුනට දේේව පණිවිඩ ලබාා දුනිමු. එහෙ�යින් නුඹලාා නො�ොදැැන 
සිටින්නේ� නම් දැැනුම ඇත්තන්ගෙ�න් නුඹලාා විමසනු.

فَۡۡغَةَٖلَٖ   فِيي  َوَهُُمۡۡ  ابُُهُُمۡۡ  حَِِسَ لِنََّلاسِِ  َبََ�تَرَ  ٱقۡۡ
مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ ١

إِالَّا  ثٍٍَدَ  ۡ رََّبِّ�هِِِم مُّحۡ� ِن  مِّ� ِن ذِكِۡۡرٖٖ  مِّ� تِهِِيم 
ۡ
يَأَۡ ا  َمَ

بَُُعَوَنَ ٢ عَُُمََتَوهُُ َوَهُُمۡۡ يَلَۡۡ ٱسۡۡ

ْاْ  مَُُلََظَو ِينََ  ْاْ ٱلنَّجََۡۡوَى ٱلَّذِ� و ُ �سَرَُّ

أَ ۗ َوَ هِةَٗٗيَ قُُلُُوبُُهُُ�مۡۗ لَاا

حَۡۡرَ  ِ تُوَُنَ ٱسِّل�
ۡ
َتََأۡ فَ

َ
ۖ أَ ِثۡۡلُُكُُ�مۡۖ ٞ�شَرَٞ مِّ�  آ إِالَّا بَ َذَ لۡۡ هَٰ� َهَ

وَنَ ٣ ُ نَتُُمۡۡ تُُبۡۡ�صِرُ

أَ َوَ

 ۖ رۡ�ضِۖ
َ� آءِِ َوَٱلۡأَ وَۡۡقَلََ فِيي ٱلسَََّمَ ٱلۡۡ يََعۡۡمَُُلَ  ي  قَاَلََ رََبِّي�

لَِعَمُُي ٤ َوَهَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ

ىٰهُُٰ َبَلۡۡ هَُُوَ  َ�تَرَ لَِِبَ ٱفۡۡ مِِٰ ۢ ۢ حَۡۡلَٰ�

ثُُٰ أَ ضَۡۡغَٰ�


ْاْ أَ َبَلۡۡ قََالُوُٓٓ

وَََّ�لُوَُنَ ٥
 رۡسَِِۡلَ ٱلۡأَ

ُ
آ أُ َمََكَ تَِنَا بِـَِٔ�َايَةَٖٖ 

ۡ
شََاعِِٞرٞ فََلۡۡأَۡيَ

اَۖٓۖ  هَٰ هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

أَ قَرَۡۡةٍٍَيَ  ِن  مِّ� بَۡۡهَُُلَم  قَ تَۡۡنََمَاَ  ءَ آ  َمَ

هَُُمۡۡ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٦ فَ
َ
أَ

 ٓ نُّوُ�حِيٓ رِجََِاالٗا  إِالَّا  بََۡۡلَكََ  قَ رَۡۡسََلَۡۡنَا 

أَ آ  َمََوَ

لَاا  كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ِكۡۡرِِ  ٱلذِّ� هََۡۡلَ 

أَ ْاْ  فَسَۡۡـَٔ�لَُُوٓٓ  ۖ ۡهِِ�مۡۖ إِ�لَيۡ

٧ تََعۡۡمَُُلَوَنَ 

 (21) අල් අන්බියාා
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[*]	 (නබිවරු).
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8.	 තවද ආහාාර අනුභව නො�ො කරන ශරීරයක් බවට අපි ඔවුන් 
පත් නො�ො කළෙ�මු. තවද ඔවුහු (මෙෙලො�ොවෙෙහි) සදාාතනිකයින් 
නො�ො වූහ.

9. 	 පසුව එම ප්‍රතිඥාාව ඔවුනට අපි සැැබෑෑ කළෙ�මු. එවිට අපි ඔවුන් 
හාා අප අභිමත කරන්නාා වූ අය මුදවාා ගත්තෙ�මු. තවද සීමාාව 
ඉක්මවාා ගියවුන් අපි විනාාශ කළෙ�මු.

10. 	සැ ැබැැවින් ම අපි නුඹලාා වෙෙත ධර්ම ග්‍රන්ථයක් පහළ කළෙ�මු. 
එහි නුඹලාාට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් විය. නුඹලාා වටහාා ගත යුතු 
නො�ො වේේ ද?

11. 	 තවද අපරාාධකාාරී වූ ගම්මාාන කො�ොපමණක් අපි සුනු විසුනු 
කළෙ�මු ද? තවද එයට පසුව අපි වෙෙනත් පිරිසක් බිහි කළෙ�මු.

12. 	 ඔවුනට අපගේ� දඬුවම හැැඟී ගිය කල්හි ඔවුන් එයින් පලාා 
යන්නට විය.

13. 	 නුඹලාා පලාා නො�ො යනු. එහි නුඹලාා භුක්ති විඳිමින් සිටි දෑෑ වෙෙත 
ද නුඹලාාගේ� වාාසස්ථාාන වෙෙත ද නුඹලාා නැැවත හැැරී යනු. 
නුඹලාා ප්‍රශ්න කරනු ලබනු ඇත.

14. 	 අහෝ�ෝ අපගේ� විනාාශය! නියත වශයෙ�න් ම අපි අපරාාධකාාරයින් 
වූයෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

15. 	 අපි ඔවුන්ව නෙ�ළන ලද (අස්වැැන්න) පුඵස්සනු ලැැබූ දේේ බවට 
පත් කරන තෙ�ක් එය මය ඔවුන්ගේ� වැැළපීම වූයේ�.

16. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑ ද 
හාාස්‍යයයක් ලෙ�ස අපි නො�ො මැැව්වෙෙමු.

17. 	 අපි හාාස්‍යයයට ගන්නට සිතුවෙෙමු නම්, එය එසේ� සිදු කරන්නන් 
ලෙ�ස සිටියෙ�මු නම් අප වෙෙතින් ම එය ගන්නට තිබුණි.

18. 	 එහෙ�ත් අපි සත්‍යයය ගෙ�න අසත්‍යයයට එරෙෙහිව පහර 

اَمَ  كُُلُوَُنَ ٱطََّلَعَ
ۡ
دَٗٗسََا الَّا يَأَۡ  هُُٰمۡۡ جَ لۡۡنَٰ� َعََ ا جَ َمََوَ

ِينََ ٨ لِٰدِ� ْاْ خَٰ� نُوُ ا كَاا َمََوَ

آءُُ  نَمََوَ نََّشَ هُُٰمۡۡ  يَۡۡنجََنَٰ�

هُُٰمُُ ٱلۡعَۡۡوََدَ فََأَ قَۡۡدََصَنَٰ�  ثُُمََّ 
فَِِينَ ٩ هَۡۡكَۡۡلََنَا ٱلۡمُُۡ�سۡرِ


أَ َوَ

 ۚ ذِكِۡۡرُكُُُ�مۡۚ فِهِيِ  بٰٗٗا  كِتَِٰ� ۡكُُمۡۡ  إِ�لَيۡ َ�لۡنََزَنَآ  

أَ دَۡۡقََلَ 

فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٠
َ
أَ

َنَا 
ۡ
أۡ َشَنَ


أَ ةَٗٗمَ َوَ الِ تَۡۡنَ َظَ مَۡۡصَََنَا مِِن قَرَۡۡةَٖيَٖ كَاا مۡۡ قَ َكََوَ

رَِخَاَِينََ ١١ ا قَوَۡۡمًًا ءَ َهََدَ بََعۡۡ

ِنۡۡهََا  مِّ� هُُم  اَذَ  إِ َنََآ  سَ
ۡ
أَۡبَ ا  سَُُّو� حَ

َ
أَ فَمَََّلََآ 

يَرَۡۡكُُضُُوَنَ ١٢

فِهِيِ  تۡرِۡفِۡۡتُُمۡۡ 
ُ
أُ آ  َمَ  ٰ إِلَِىٰ� ْاْ  َوَٱرۡجِِۡعُُوٓٓ ْاْ  رَۡۡتَكُُضُُو لَاا 

لَََّعََلَكُُمۡۡ تُسُۡۡـَٔ�لَُوَُنَ ١٣ ٰكِِنِكُُِمۡۡ  سَٰ� َمََوَ

لِٰمَِِِينَ ١٤ يَۡۡوََنََلَآ إِنَِّاَ كُُنََّا ظَٰ�  ْاْ يَٰ� قَاَلُوُ

هُُٰمۡۡ  لۡۡنَٰ� َعََ جَ  ٰ �تَّىَٰ حَ ىٰهُُٰمۡۡ  عَۡۡدََوَ تِّ�لِۡۡكََ  زَتَلَاَ  ا  َمََ فَ
مِِٰدِِينََ ١٥ حََصِِدًًيا خَٰ�

ا  يَۡۡبَهَُُنََمَ ا  َمََوَ رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ آءََ  ٱلسَََّمَ َلََخَقَۡۡنَا   ا  َمََوَ

عِِٰبَِينَ ١٦ لَٰ�

نَّآَ  ُ هُُٰ مِِن لَّدُ� ذَۡۡ�تَّخَٱلَّٱ�نَٰ  هَۡۡوٗٗا  ن نََّتََّخَِِذَ لَ
َ
دََۡۡنَآ أَ رَ

َ
وَۡۡ أَ لَ

عِِٰلَِينَ ١٧ إِنِ كُُنََّا فَٰ�

غَُُمَهُُۥ  دَۡۡيََ فَ طِِٰلِِ  ٱلۡۡبَٰ� ى�عَلَى   ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ َنَقۡۡذِِفُُ  َبَلۡۡ 
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දෙෙන්නෙ�මු. එය එවිට එය(අසත්‍යයය) පහ කර දමයි. එවිට එය 
විනාාශ වී යන්නකි. තවද නුඹලාා වර්ණනාා කරන දෑෑ හේ�තුවෙෙන් 
නුඹලාාට විනාාශය ඇත.

19. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සිටින්නන් ද ඔහු අබියස 
සිටින්නන් ද ඔහු සතු ය. ඔහුට වන්දනාාමාානය කිරීම 
සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුහු උඩඟු නො�ො වෙෙති. තවද ඔවුහු විඩාාවට 
පත් නො�ො වෙෙති.

20. 	රා ාත්‍රියෙ�හි හාා දහවලෙ�හි ඔවුහු සුවිශුද්ධ කරති. තවද ඔවුහු 
වෙෙහෙ�සට පත් නො�ො වෙෙති.

21. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් මළවුන් අවදි කළ හැැකි දෙෙවිවරුන් ඔවුහු 
මහපො�ොළො�ොවෙෙන් (තෝ�ෝරාා) ගත්තෝ�ෝ ද?

22. 	 ඒ දෙෙකෙ�හි අල්ලාාහ් හැැර තවත් දෙෙවියකු සිටියේ� නම් ඒ දෙෙකම 
අර්බුදයට පත්වනු ඇත. එහෙ�යින් ඔවුන් වර්ණනාා කරන 
දැැයින් (අර්ෂ් හෙ�වත්) රාාජධාානියේ� හිමිපාාණන් වූ අල්ලාාහ් 
සුවිශුද්ධ ය.

23. 	 (අල්ලාාහ් වන) ඔහු කරන දෑෑ පිළිබඳව විමසනු නො�ො ලබයි. 
එහෙ�ත් ඔවුහු මය විමසනු ලබනුයේ�.

24. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු හැැර දමාා (වෙෙනත්) දෙෙවිවරුන් ඔවුහු 
ගත්තෝ�ෝ ද? නුඹලාාගේ� සාාධක ගෙ�න එනු. මෙෙය මාා සමඟ 
වූවන්ගේ� මෙෙනෙ�හි කිරීමකි. එමෙෙන් ම මට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� 
ද මෙෙනෙ�හි කිරීමකි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. එහෙ�ත් 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා සත්‍යයය නො�ො දනිති. එහෙ�යින් 
ඔවුහු පිටුපාාන්නෝ�ෝ වෙෙති.

25. 	 ‘තවද නියත වශයෙ�න් ම මාා හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නො�ොමැැත. 
එහෙ�යින් නුඹලාා මට ම නමදිනු’ යැැයි ඔහු වෙෙත දේේව පණිවිඩ 
දන්වාා සිටීමෙෙන් මිස නුඹට පෙෙර කිසිදු ධර්ම දූතයකු අපි නො�ො 
එව්වෙෙමු.

26. 	 තවද මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් දරුවකු ගත්තේ� යැැයි ඔවුහු 
පවසති. ඔහු සුවිශුද්ධ ය. එහෙ�ත් (මලක්වරුන් වන) ඔවුහු 
ගරුත්වයට පත් කරනු ලැැබූ ගැැත්තෝ�ෝ වෙෙති.

مِِمََّا  يَۡۡوَلُُ  ٱلۡ َلََوَكُُم�    ۚ هِاَقِٞۚ� زَ هُُو�  اَذَ  فََإِ
َتَصِِفُُوَنَ ١٨

نَۡۡمََوَ    ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  نَمَ   ُۥ  لَهُ� َوَ

لَاا  َوَ تِهِِۦِ  عَِِبَاَدَ نَۡۡ  عَ وَنَ  ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ يَ لَاا  هُۥُ  عِِنَدَ
وَنَ ١٩ ُ سَۡۡحَۡۡتَ�سِرُ يَ

وَنَ ٢٠ ُ فَۡۡ�تُرُ َۡلَ َوَٱلنَّهَََارََ لَاا يَ بَِّسَ�حُُِوَنَ ٱ�لَّيۡ يُ

هُُمۡۡ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ ِنََ  مِّ� ة�َ  لِاَهَِ ءَ ا  ذَُُ�تَّخَوٓٓ� ٱ م�َ 


أَ

وَنَ ٢١ ُ يُُ�شِرُن

اَۚتََدََسََۚ    َلَفَ  ُ ٱ�للَّهُ إِِالَّا  ةٌٌَ  لِاَهَِ ءَ آ  فِهِِيَمَ َنَ  كَاا وَۡۡ  لَ
مَََّا  عَ رَۡۡعَشِِ  ٱلۡۡ  ِ رَب�َ  ِ ٱ�للَّهِ ن�  فَسَُُبۡۡحَٰ�

٢٢ يَصَِِفُُوَنَ 

لَُُعَ َوَهُُمۡۡ يُسُۡۡـَٔ�لَُوَُنَ ٢٣ فَۡۡ مَََّا يَ لَاا يُسُۡۡـَٔ�لَُُ عَ

ْاْ  اتُوُ َهَ قُُلۡۡ   ۖ �ةَٗۖ ءَلِاَهَِ دُُونِهِِۦِٓٓ  مِِن  ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ مِِ 
َ
أَ

نَمَ  َ�عِيَ ذَِوَكِۡۡرُُ  نَمَ مََّ اَذَ ذِكِۡۡرُُ   ۖ هَٰ� َنَكُُ�مۡۖ بُرُۡۡهَٰ�
هَُُم  فَ  ۖ �قََّۖ� هُُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٱلۡحَ كۡۡثَرُ�

َ
َبَلۡۡ أَ  ۚ بَۡۡ�لِيۚ قَ

مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ ٢٤

 ٓ بَۡۡلِكََِ مِِن رَّسَُُولٍٍ إِالَّا نُوُ�حِيٓ رَۡسََۡلَۡۡنَا مِِن قَ

آ أَ َمََوَ

اَ۠نََ۠ فََٱعۡۡبُُدُُونِِ ٢٥

َهَ إِٓلَّآ أَ نَّهَُُۥ لَٓآ إِلَِٰ�

َ
ۡهِِ أَ إِ�لَيۡ

َبَلۡۡ  َنَهُُۥۚۚ  سُُبۡۡحَٰ� ا�  ٗ �لَدَٗوَ  نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ� َذََ�تَّخَ  ٱ ا  قََالُوُ� َوَ
مَُُرَوَنَ ٢٦ عَِِبَاٞدٞ مُُّكۡۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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27. 	 ඔවුහු ප්‍රකාාශයෙ�න් පවාා ඔහුව අබිබවාා නො�ො යති. තවද ඔවුහු 
ඔහුගේ� අණට අනුව ක්‍රියාාත්මක වෙෙති.

28. 	 ඔවුන් අතර ඇති දෑෑ ද, ඔවුනට පසුපසින් ඇති දෑෑ ද ඔහු දනී. 
ඔහුගේ� තෘෘප්තියට පත් වූ අය වෙෙනුවෙෙන් මිස ඔවුහු මැැදිහත් 
නො�ො වෙෙති. තවද ඔවුහු ඔහු ගැැන ඇති බිය හේ�තුවෙෙන් තැැති 
ගන්නන් වෙෙති.

29. 	 තවද ඔහු නො�ොව සැැබැැවින් ම මමය දෙෙවියාා යැැයි ඔවුන් 
අතුරින් කවරෙෙකු පවසන්නේ� ද ඔහුට නිරය ප්‍රතිවිපාාකයක් 
ලෙ�ස අපි දෙෙන්නෙ�මු. එලෙ�සය අපි අපරාාධකරුවන්ට ප්‍රතිඵල 
පිරිනමනුයේ�.

30. 	 නියත වශයෙ�න් ම අහස් හාා පො�ොළො�ොව එකට (ස්කන්ධයක් ව) 
තිබුණි. පසුව අපි ඒ දෙෙක වෙෙන් කළ බවත් තවද ජීවමාාන සෑෑම 
දෙෙයක් ම ජලයෙ�න් ඇති කළ බවත් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නො�ො 
දුටුවෝ�ෝ ද? එහෙ�යින් ඔවුහු විශ්වාාස කළ යුතු නො�ො වේේ ද?

31. 	 තවද එය ඔවුන්ව ඇල නො�ො කරන අයුරින් කඳු මුදුන් 
මහපො�ොළො�ොවේේ අපි ඇති කළෙ�මු. තවද ඔවුන් මග ලැැබිය 
හැැකි වනු පිණිස එහි බො�ොහෝ�ෝ දිගු මාාර්ග ද ඇති කළෙ�මු.

32. 	 තවද අහස සුරක්ෂිත වියනක් බවට අපි පත් කළෙ�මු. එහෙ�ත් 
ඔවුහු එම සංංඥාාවන් පිටුපාාන්නන් වෙෙති.

33. 	 තවද රාාත්‍රිය, දහවල, හිරු හාා සඳු මැැව්වේේ ඔහු ය. (ඒ) සියල්ල 
කක්ෂයක පාා වෙෙති.

34. 	 තවද නුඹට පෙෙර කිසිදු මිනිසෙ�කුට අමරණීයත්වයක් අපි 
ඇති නො�ො කළෙ�මු. එහෙ�යින් නුඹ මිය ගියේ� නම් ඔවුහු 
සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙත් ද?

35. 	සෑ ෑම ආත්මයක් ම මරණයේ� සුවය විඳවන්නකි. තවද 
පරීක්ෂණයක් ලෙ�ස අපි නපුරෙෙන් හාා යහපතින් නුඹලාා 
පිරික්සන්නෙ�මු. තවද නුඹලාා නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� 
අප වෙෙත ම ය.

مَۡۡرِهِِۦِ 

بِأَِ َوَهُُم  وَۡۡقَل�  بِٱِلۡۡ سَۡۡبِقُُِوَنَهُُۥ  يَ ل� 

٢٧ لَُمَُوَنَ  يََعۡۡ

لَاا  َوَ هَُُمۡۡ  لۡۡفَ َخَ ا  َمََوَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 

أَ  َ� بََيۡنَ ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ 

شَۡۡخَتَِيَهِِۦِ  ِنۡۡ  ٰ َوَهُُم مِّ� نَِِمَ ٱرۡۡ�ضَىَٰتَ عَُُوَنَ إِالَّا لِ شَۡۡفَ يَ
مُُشۡۡفِِقُُوَنَ ٢٨

لِٰكََِ  ِن دُُونِهِِۦِ فََذَٰ� ٞهٞ مِّ� ٓ إِلَِٰ� قَُُلۡۡ مِِنۡۡهُُمۡۡ إِنِِّيٓ�� نَمََوَ يَ ۞
لِٰمَِِِينَ ٢٩ ۡزِيِ ٱلظَّٰ� لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� ۚ َكَ نَََّ�مَۚ ۡزِِهِيِ جََهَ �نَجۡ

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� نَََّ 

أَ ا  رَُُوٓٓ� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� يََرََ  لَمَۡۡ  َوََ


أَ

لَۡۡنَا مِِنََ  َعََ اَۖمَۖ َوَجَ هُُٰ َتََقۡۡنَٰ� تَۡقۡٗٗا فََفَ َتََنَا رَ رَۡضَ كَاا
َ� َوَٱلۡأَ

فَلَاَا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٣٠
َ
ۚ أَ �� ءٍٍ �حَيٍّۚ ۡ َ شَيۡ� آءِِ �كُلَّ ٱلَۡمَ

َتَمَِِدَي  ن 
َ
أَ َ�سِيَ   رََوَٰ� رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ
لَََّعَهُُمۡۡ  لََّ سُُبُُلٗاا  اجٗٗا  فَِجَ فِيِهََا  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ بِهِِِمۡۡ 

هََۡۡتَدُُوَنَ ٣١ يَ

نَۡۡ  عَ َوَهُُمۡۡ  ۡفُُوظٗٗاۖۖ  �مَّحۡ سََقۡۡفٗٗا  آءََ  ٱلسَََّمَ لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ
تِٰهََِا مُُعۡۡرِضُُِوَنَ ٣٢ ءَاَيَٰ�

َوَٱلشََّمۡۡسََ  َوَٱلنَّهَََارََ  َۡلَ  ٱ�لَّيۡ َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 
سَۡۡحَُُبَوَنَ ٣٣ ٞ فِيي فَكَٖٖلََ يَ � ۖ �كُلّٞ �رََۖمََقَ  َوَٱلۡۡ

فََإِنْيْ 
َ
أَ  ۖ ��لۡدَۖ ُ ٱ�لۡخُ بَۡۡلِكََِ  قَ ِن  مِّ�  ٖ لِ�شَرَٖبَ لَۡۡنَا  َعََ جَ ا  َمََوَ

وَنَ ٣٤ ُ �لِدُ هَُُمُُ ٱلۡۡخَٰ� ِتََّ فَ مِّ�

 ِ � بِٱِ�شَّرِّل بَۡۡنََوَلُُوكُُم    ۗ وَۡۡمَ�تِۗ ٱلۡ ةَُُقَ  َذَآئِ فَۡۡنَسٖٖ   ُ �كُلُّ
عَُُوَنَ ٣٥ َۡنَا تُرُۡجَۡ ۖ وَإِ�لَيۡ ِ فِتِۡۡ�ةَٗۖنَ �يۡرَِ� َوَٱلۡخَ
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تَََّخِِذُُوَنَكََ  يَ إِنِ  ْاْ  رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ� رَءََاَكََ  وَإِاَذَ 
َتََكُُمۡۡ َوَهُُم  ِي يَذَۡۡكُُرُُ ءَلِاَهَِ اَذَ ٱلَّذِ�  هَٰ�

َ
إِالَّا هُُزُُوًًا أَ

فِِٰرُُوَنَ ٣٦ بِذِِِكۡۡرِِ ٱرََّلحۡمَٰنِ هُُمۡۡ كَٰ�

رِْوْيِكُُمۡۡ 
ُ
أَُ سَ  ۚ �لَٖۚجََ  عَ مِِنۡۡ  ٰنُُ  نسَٰ� ِ

ٱلۡإِ� خُُلَِقَ 
سََۡۡتَعۡۡجِِلُوُنِِ ٣٧ تِٰيي فَلَاَا تَ ءَاَيَٰ�

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ٱلۡعَۡۡوَدُُ  اَذَ   هَٰ�  ٰ �تَىَٰمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
دِِٰقَِينَ ٣٨ صَٰ�

ْاْ حَِِينَ لَاا يَكَُُفُُّوَنَ  رَُُو فَ ِينََ َكَ وَۡۡ يََعۡۡمَُُلَ ٱلَّذِ� لَ
لَاا  نَ ظُُهُُورِهِِمِۡۡ َوَ لَاا عَ نَ وُجُُُوهِهِِِمُُ ٱلنَّاَرََ َوَ عَ

وَنَ ٣٩ ُ هُُمۡۡ يُنُ�صَرُ

سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  يَ فَلَاَا  بَۡۡتََهََتُُهُُمۡۡ  فَ بََغۡۡةَٗٗتَ  تِهِِيم 
ۡ
أَۡتَ َبَلۡۡ 

رَُُظَوَنَ ٤٠ لَاا هُُمۡۡ يُنُ ا َوَ رَدََََّهَ

فََحََاَقَ  بَۡۡلِكََِ  قَ ِن  مِّ� بِرُِسُُُلٖٖ  ٱسۡۡتُُهۡۡزَِئَ  دَِِقََلََوَ  
بِهِِۦِ  ا  نُوُ� كَاا مََّا  مِِنۡۡهُُم  ا  خَِِرُُو� سَ ِينََ  بِٱِلَّذِ�

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٤١ يَ

ٱلنَّهَََارِِ  َوَ ۡلِِ  بِٱِ�لَّيۡ يَكَۡۡؤَُُلَكُُم  نَمَ   قُُلۡۡ 
بَِّ�هِِِم  رَ ذِِكۡۡرِِ  نَ  عَ هُُمۡۡ  َبَلۡۡ  ٱرََّلحۚۡمَٰنِۚ  مِِنََ 

٤٢ مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ 

لَاا  ا�َنَ  دُُونِ ِن  مِّ� تَمَۡۡعَُُنَهُُم  ٞةَٞ  ءَلِاَهَِ هَُُمۡۡ  لَ مَۡۡ 

أَ

ِنََّا  مِّ� هُُم  لَاا  َوَ فُُنَسِِهِِمۡۡ 

أَ َ�صۡرََنَ   سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  يَ

بَُُوَنَ ٤٣ يُصُۡۡحَ
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36. 	 තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නුඹව දුටු විට නුඹලාාගේ� දෙෙවිවරුන් 
ගැැන මෙෙනෙ�හි කරනුයේ� මො�ොහු දැැ? යි පවසමින් නුඹව 
සරදමක් ලෙ�ස මිස ඔවුහු නො�ො ගනු ඇත. තවද ඔවුහු 
මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් මෙෙනෙ�හි කිරීමට ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

37. 	 මිනිසාා ඉක්මන් සුළු ගතියෙ�න් මවනු ලැැබ ඇත. මාාගේ� 
සංංඥාාවන් මම නුඹලාාට මතු පෙෙන්වමි. එහෙ�යින් නුඹලාා 
මගෙ�න් (ඒවාා) ඉක්මණින් නො�ො පතනු.

38. 	 තවද නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මෙෙම ප්‍රතිඥාාව 
කවදාා (සිදු වන්නේ�) දැැ? යි ඔවුහු විමසති.

39. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්, ඔවුන්ගේ� මුහුණු හාා ඔවුන්ගේ� 
කො�ොඳු (නිරාා) ගින්නෙ�න් ඔවුනට වළකාාගත නො�ොහැැකි එමෙෙන් 
ම ඔවුනට උදව් කරනු නො�ො ලබන අවස්ථාාව ගැැන දැැන සිටියාා 
නම්! (ඔවුන් ඉක්මන් නො�ො වනු ඇත).

40. 	 එහෙ�ත් ඔවුන් වෙෙත හදිසියේ�ම එය පැැමිණෙ�යි. එවිට එය 
ඔවුන් කම්පනයට පත් කරයි. එවිට එයට ප්‍රතිචාාර දැැක්වීමට 
ඔවුහු හැැකියාාව නො�ො දරති. එමෙෙන් ම ඔවුන් අවකාාශයද දෙෙනු 
නො�ො ලබති.

41. 	 තවද නුඹට පෙෙර ධර්ම දූතයින් සමච්චලයට ලක් කරනු ලැැබී 
ය. එහෙ�යින් කවර දෙෙයක් පිළිබඳව ඔවුන් සමච්චල් කරමින් 
සිටියේ� ද එය, ඔවුන් අතුරින් සරදම් කළවුන් වටලාා ගත්තේ� ය.

42. 	 මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්ගෙ�න් රාාත්‍රියෙ�හි හාා දහවලෙ�හි 
නුඹලාාව ආරක්ෂාා කරන්නේ� කවරහු දැැ? යි (නබිවරය!) 
නුඹ විමසනු. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති මෙෙනෙ�හි 
කිරීමෙෙන් පිටු දකින්නෝ�ෝ වෙෙති.

43. 	 එසේ� නැැතහො�ොත්, අපගෙ�න් තො�ොරව ඔවුන් වළක්වාාලන 
දෙෙවිවරුන් ඔවුනට වෙෙත් ද? තමන්ට ම උපකාාර කිරීමට පවාා 
ඔවුහු හැැකියාාව නො�ො දරති. තවද ඔවුහු අපගෙ�න් ආරක්ෂාා 
කරනු නො�ො ලබති.
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44. 	 එසේ� නො�ො ව, මො�ොවුනට හාා මො�ොවුන්ගේ� මුතුන් මිත්තන්හට 
දිගු ආයුෂ කාාලයක් ගත වන තෙ�ක් අපි භුක්ති විඳීමට 
සළස්වීමු; අපි මහපො�ොළො�ොව එහි පැැතිකඩවලින් අඩු කරමින් 
එන බව ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? එහෙ�යින් ඔවුන් (අප) අභිබවාා 
යන්නෝ�ෝ වෙෙත් ද?

45. 	සැ ැබැැවින් ම මම නුඹලාාට අවවාාද කරනුයේ� දේේව පණිවිඩය 
අනුවය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. එහෙ�ත් ඔවුනට අවවාාද 
කරනු ලබන විට එම අයැැදුමට බිහිරන් සවන් නො�ො දෙෙති.

46. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� දඬුවමින් ස්වල්ප කො�ොටසක් 
ඔවුනට ස්පර්ශ වූයේ� නම්, අහෝ�ෝ අපගේ� විනාාශය! නියත 
වශයෙ�න් ම අපි අපරාාධකරුවන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු යැැයි ඔවුහු 
නිසැැකවම පවසනු ඇත.

47. 	 තවද අපි මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටු වනු ලබන දින සාාධාාරණ 
තුලාාවන් තබමු. එහෙ�යින් කිසිදු ආත්මයක් කිසිවකින් හෝ�ෝ 
අපරාාධ කරනු නො�ො ලබනු ඇත. එය අබ ඇටයක තරම් 
ප්‍රමාාණයක් වුවද අපි එය ගෙ�න එන්නෙ�මු. ගණන් ගන්නන් 
වශයෙ�න් අප ම ප්‍රමාාණවත් ය.

48. 	 තවද (සත්‍යයය හාා අසත්‍යයය වෙෙන් කර දක්වන) මිණුම් දණ්ඩය 
ද, ආලෝ�ෝකය ද, බිය බැැතිමතුන්හට වූ උපදෙෙස් ද අපි මූසාාට 
හාා හාාරූන්ට පිරිනැැමුවෙෙමු.

49. 	 ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට අදෘශ්‍යයමාානව සිටිය දී 
බිය වෙෙති. තවද අවසන් හෝ�ෝරාාව පිළිබඳ බියෙ�න් පසුවන්නන් 
ද වෙෙති.

50. 	 තවද මෙෙය අපි පහළ කළාා වූ සමෘෘද්ධිමත් උපදෙෙසකි. එහෙ�යින් 
නුඹලාා එය පිටුදකින්නෝ�ෝ වෙෙත් ද?

51. 	 තවද මීට පෙෙර ඉබ්රාාහීම්ට ඔහුට හිමි යහ මග අපි පිරිනැැමුවෙෙමු. 
තවද ඔහු පිළිබඳ අපි දැැන සිටින්නන් වූයෙ�මු.

52. 	 ‘නුඹලාා මෙෙහි (ඇලුම් කරමින්) රැඳී සිටින මෙෙම ප්‍රතිමාාවන් 
කුමක් දැැ? යි ඔහුගේ� පියාාණන්ගෙ�න් හාා ඔහුගේ� ජනයාාගෙ�න් 
ඔහු විමසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

طََالََ   ٰ �تَّىَٰ حَ َوَءََبَاَآءََهُُمۡۡ  ءِِٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ� تَََّمَعَۡۡنَا   َبَلۡۡ 
رَۡضَ 

َ� تِيي ٱلۡأَ
ۡ
نَّاَ أَۡنَ

َ
وَۡۡرَََنَ أَ فَلَاَا يَ

َ
أَ  ۗ يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡۡعُُمُُ�رُۗ عَ

لِٰبُُِوَنَ ٤٤ هَُُمُُ ٱلۡۡغَٰ� فَ
َ
اَۚٓۚ أَ فِاَرَهَِ طَۡۡ


َنَنقُُصُُهََا مِِنۡۡ أَ

عُُ ٱصُُّلمُُّ  سََۡۡمَ لَاا يَ ۚ َوَ ��حۡيَِۚوَ ذِِنرُكُُُم بِٱِلۡ
ُ
آ أُ قُُلۡۡ إِنَََِّمَ

رَُُذَوَنَ ٤٥ ا يُنُ ٱلُدُّعََآءََ إِاَذَ َمَ

بَِّ�كََِ  رَ بِِاَذََ   عَ ِنۡۡ  مِّ� ٞةَٞ  فَۡۡنَحَ مََّسََّتۡۡهُُمۡۡ  َلََوَئِنِ 
لِٰمَِِِينَ ٤٦ يَۡۡوََنََلَآ إِنَِّاَ كُُنََّا ظَٰ�  قَُُ�لَيَولُُنََّ يَٰ�

ةَِمَِ فَلَاَا   وَۡۡ�لِيَمِِ ٱلۡۡقِِيَٰ� زِٰيِنََ ٱلۡۡقِِسَۡۡطَ  وَٰ� عُُ ٱلَۡمَ َضََنََوَ
بَََّةٖٖ  حَ الََ  مِِثَۡۡقَ َنَ  كَاا وَإِن  اۖۖ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ فَۡۡنَٞسٞ  تُُظۡۡمَُُلَ 
سِِٰبَِينَ ٤٧ ٰ بَِنَا حَٰ� فَىٰ� َكََوَ اَۗۗ  يَۡۡتَََنَا بِهَِ


لٍٍَدَ أَ رَۡۡخَ ِنۡۡ  مِّ�

ٱلۡۡفُُرۡۡقََاَنَ  رُُٰوَنَ  هَٰ� َوَ  ٰ مُُوسَىٰ� ءَيَۡۡتَاََنَا  دَۡۡقََلََوَ  
ضَِِوََيَآءٗٗ ذَِوَكِۡۡرٗٗا لِّ�لِۡۡمُُتََّقَِِينَ ٤٨

ِنََ  مِّ� َوَهُُم  يَۡۡغَبِِ  بِٱِلۡۡ رََبََّهُُم  وَۡۡشََنَ  ۡ يَخۡ� ِينََ  ٱلَّذِ�
ةَِِ مُُشۡۡفِِقُُوَنَ ٤٩ ٱلسََّاعَ

ُۥ  لَهُ� نَتُُمۡۡ 

فََأَ

َ
أَ  ۚ �هُۚ لۡۡنَٰ� َزَنَ


أَ مَُُّبَارَكٌٌَ  ذِكِۡۡٞرٞ  اَذَ   هَٰ� َوَ

مُُنكِِرُُوَنَ ٥٠

بَۡۡلُُ  قَ مِِن  هُُۥ  رُشَُۡۡدَ هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ ءَيَۡۡتَاََنَآ  دَۡۡقََلََوَ   ۞
لِٰمَِِِينَ ٥١ كُُنََّا بِهِِۦِ عَٰ� َوَ

اثِلُُي  ٱلَتََّمَ ذِِٰهِِ  هَٰ� ا  َمَ قَوَۡۡمِِهِۦِ  َوَ بَِ�لِأَهِيِ 

 قَاَلََ  إِذِۡۡ 

كِِٰفُُوَنَ ٥٢ نَتُُمۡۡ لَهَََا عَٰ�

ٓ أَ ٱلََّ�تِيٓ
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53. 	 ‘අපගේ� මුතුන්මිත්තන් ඒවාාට නැැමදුම් කරන්නන් ලෙ�සින් 
සිටිනු අපි දුටුවෙෙමු යැැ’යි ඔවුහු පැැවසූහ.

54. 	 ‘නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� මුතුන්මිත්තන් පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි 
සැැබැැවින් ම සිටියෙ�හු යැැ’යි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

55. 	 ‘නුඹ අප වෙෙත සත්‍යයය ගෙ�න ආවෙෙහි ද? එසේ� නැැතහො�ොත් 
නුඹ හාාස්‍යය ලෙ�ස කටයුතු කරන්නන් අතුරින් කෙ�නෙ�කු දැැ?’ 
යි ඔවුහු විමසූහ.

56. 	 එසේ� නො�ො ව, නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි 
හිමිපාාණන් වේේ. ඔහු වනාාහි ඒවාා මැැව්වේේ ය. ඒ සඳහාා මම 
සාාක්ෂිකරුවන් අතුරින් වෙෙමි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

57. 	 තවද අල්ලාාහ් මත දිවුරමින්. නුඹලාා හැැරී ගිය පසු නුඹලාාගේ� 
පිළිමවලට මම (උපාාය මාාර්ගික) සැැලැැස්මක් යො�ොදමි.

58. 	 පසුව ඔවුන් ඒ වෙෙත නැැවත හැැරී එනු පිණිස විශාාල ප්‍රතිමාාව 
හැැර (සෙ�සු) ඒවාා ඔහු කැැබලිවලට පත් කළේ� ය.

59. 	 ‘අපගේ� දෙෙවිවරුන්ට මෙෙය සිදු කළේ� කවු ද? නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහු අපරාාධකරුවන් අතුරින් වේේ යැැ’යි ඔවුහු පැැවසූහ.

60. 	 ‘ඒවාා (පිළිම) ගැැන දො�ොස් නගන ඔහුට ඉබ්රාාහීම් යැැයි අමතනු 
ලබන තරුණයෙ�ක් පිළිබඳ අපි අසාා ඇත්තෙ�මු’ යි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

61. 	 ‘එසේ� නම් ජනයාාගේ� දෑෑස් ඉදිරිපිටට ඔවුන් දැැකිය හැැකි වනු 
පිණිස නුඹලාා ඔහු ගෙ�න එනු යැැ’යි ඔවුහු පැැවසූහ.

62. 	 අහෝ�ෝ ඉබ්රාාහීම්! අපගේ� දෙෙවිවරුන්ට මේ� දේේ සිදු කළේ� නුඹ 
දැැ? යි ඔවුහු විමසූහ.

63. 	නැ ැත. මෙෙය සිදු කළේ� ඔවුන්ගෙ�න් මේ� ලො�ොකු ප්‍රතිමාාවයි. 

بِٰدِِِينََ ٥٣ دََۡۡنَآ ءََبَاَآءََنََا لَهَََا عَٰ� ْاْ َوَجَ قََالُوُ

لٰٖٖ  نَتُُمۡۡ َوَءََبَاَآؤُكُُُمۡۡ فِيي ضََلَٰ�

أَ دَۡۡقََلَ كُُنتُُمۡۡ  قََالََ 

مُُّبِيِٖنٖ ٥٤

مِِنََ  َتَنَ 

أَ م�َ 


أَ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ جَِِئۡۡتََنََا 


أَ ا  قََالُوُٓٓ�

٥٥ عِِٰبَِِينَ  ٱ�لَّٰل

ِي  رۡضِِ ٱلَّذِ�
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� قََالََ لَبَ رََّبُُّكُُمۡۡ رَبَُُّ ٱلسََّمَٰ�

ٰهِِدِِينََ ٥٦ ِنََ ٱ�شَّٰل لِٰكُُِم مِّ� ٰ ذَٰ� �� اَ۠نََ۠ عَلَىٰ

أَ َرََهُُنََّ َوَ فََطَ

ن 
َ
أَ بََعَۡۡدَ  كُُم  َمَ صَۡۡنَٰ�


أَ نَََّدَي  كَِِ�لَأَ

   ِ َتََوَٱ�للَّهِ
ْاْ مُُدۡۡبِرِِِينََ ٥٧ لَُُّوَو تُ

ۡهِِ  لَََّعََلَهُُمۡۡ إِ�لَيۡ بَِكَيِٗرٗا لَّهَُُمۡۡ  ذًًٰا إِالَّا  هَُُلََعََجََمۡۡ جُُذَٰ�  فَ
يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٥٨

لَمَِِنََ  إِنَِّهَُُۥ  تََِنَآ  بِـَِٔ�َالِهَِ اَذَ   هَٰ� َلََعََ  فَ نَمَ   ا  قَاَلُوُ�
لِٰمَِِِينَ ٥٩ ٱلظَّٰ�

ۥٓٓ  ُ لَهُ� الُُ  يَُُقَ يَذَۡۡكُُرُُهُُمۡۡ  فَىتٗىَ  سََمِِعَۡۡنَا  ا  قََالُوُ�
هِٰمُُي ٦٠ إِبِۡ�رَٰ

لَََّعََلَهُُمۡۡ   ٱلنَّاَسِِ   ِ عَۡۡ�يُنِ

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  بِهِِۦِ  ْاْ  تُوُ

ۡ
فََأۡ ْاْ  قََالُوُ

شَۡۡهََدُُوَنَ ٦١ يَ

تََِنَا  بِـَِٔ�َالِهَِ اَذَ   هَٰ� لَۡۡتَ  َعََ فَ َتَنَ 

ءََأَ ا  قََالُوُٓٓ�

هِٰمُُي ٦٢ إِبِۡ�رَٰ ٓ يَٰٓ�

اَذَ فَسَۡۡـَٔ�لَُوُهُُمۡۡ إِنِ   بَِكَيِرُهُُُمۡۡ هَٰ� َلََعََهُُۥ   قََالََ َبَلۡۡ فَ
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එහෙ�යින් ඒවාා කතාා කරන්නන් ලෙ�ස සිටියේ� නම් නුඹලාා 
ඔවුන්ගෙ�න් විමසනු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

64. 	 එවිට (පිළිතුරු දිය නො�ොහැැකි) ඔවුහු තමන් වෙෙතට ම හැැරී 
"නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවෝ�ෝ නුඹලාා මය යැැයි 
පැැවසුවෝ�ෝය".

65. 	 ඔවුන් (අපහාාසයට පත් වූ බැැවින්) ඔවුන්ගේ� හිස් පහතට 
හෙ�ළනු ලැැබීමෙෙන් පසුව "සැැබැැවින් ම මේ�වාා කතාා නො�ො 
කරන බව නුඹ දන්නෙ�හිය" (යැැයි පැැවසුවෝ�ෝය).

66. 	 ‘අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාාට කිසිදු ඵලක් නො�ො දෙෙන එමෙෙන් 
ම නුඹලාාට කිසිදු හාානියක් නො�ො කරන දෑෑට නුඹලාා නැැමදුම් 
කරන්නෙ�හු ද? යැැ’යි ඔහු විමසුවේේ ය.

67. 	 නුඹලාාට හාා අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා නැැමදුම් කරන දෑෑට 
විනාාශය ම වේේවාා! නුඹලාා වටහාාගත යුතු නො�ො වේේ ද?

68. 	 නුඹලාා (යමක්) සිදු කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් නුඹලාා 
ඔහුව පුලුස්සාා දමාා නුඹලාාගේ� දෙෙවිවරුන්ට උදව් කරනු 
යනුවෙෙන් ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

69. 	 අහෝ�ෝ ගින්න! නුඹ ඉබ්රාාහීම්ට සිසිලක් හාා ආරක්ෂාාවක් වනු 
යැැයි අපි පැැවසුවෙෙමු.

70. 	 තවද ඔහුට කුමන්ත්‍රණයක් කිරීමට ඔවුහු සිතුවෝ�ෝ ය. එහෙ�ත් 
අපි ඔවුන් පරාාජිතයින් බවට පත් කළෙ�මු.

71. 	 තවද ලෝ�ෝවැැසියන්හට එහි සමෘෘද්ධිය ඇති කළාා වූ භූමියකට 
අපි ඔහු හාා ලූත් මුදවාා හැැරියෙ�මු.

72. 	 තවද ඉස්හාාක් හාා ඊට අමතරව යඃඃකූබ් ද ඔහුට අපි පිරිනැැමුවෙෙමු. 
ඒ සෑෑම කෙ�නෙ�කුව ම දැැහැැමියන් බවට අපි පත් කළෙ�මු.

ْاْ يَنَطِِقُُوَنَ ٦٣ نُوُ كَاا

نَتُُمُُ 

أَ إِنَِّكَُُمۡۡ  ا  الُوُٓٓ� َقََ فَ فُُنَسِِهِِمۡۡ 


أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ ا  عَُُوٓٓ� فََرََجَ
لِٰمُُِوَنَ ٦٤ ٱلظَّٰ�

ا  لَِمَِۡۡتَ َمَ دَۡۡقََلَ عَ ٰ رُءُُُوسِِهِِمۡۡ  �� ْاْ عَلَىٰ ثُُمََّ نُكُِِسُُو
ءِِٓ يَنَطِِقُُوَنَ ٦٥ ٓؤُُلَآ هَٰٓ�

عَُُكُُمۡۡ  ا لَاا يَنَفَ ِ َمَ َتََعۡۡبُُدُُوَنَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ فَ
َ
قََالََ أَ

كُُُمۡۡ ٦٦ لَاا يَ�ضُرَُّ ا َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ

��للَّهِۚۚ  ٱ دُُونِِ  مِِن  تََعۡۡبُُدُُوَنَ  ا  لَِوََمَ  لََّكُُمۡۡ   ٖ فّٖ�
ُ
أُ

فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ٦٧
َ
أَ

َتََكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ  ْاْ ءَلِاَهَِ وٓٓ ُ قُِوُهُُ َوَٱ�صُرُن رَِّ� ْاْ حَ قََالُوُ
عِِٰلَِينَ ٦٨ فَٰ�

 ٓ ��عَلَىٰٓ  مًًٰا  َوَسََلَٰ� رَۡۡبَدٗٗا  كُُونِيي  َنَار�  يَٰ� قُُلَۡۡنَا 
٦٩ هَِٰمَي  إِبِۡۡ�رَٰ

هُُٰمُُ  لۡۡنَٰ� َعََجََ فَ يَۡۡكَدٗٗا   بِهِِِۦ  ا  دُُاَو� رَ
َ
أَ َوَ

٧٠ ِينََ  خۡۡ�سَرِ
َ� ٱلۡأَ

كَۡۡرََنَا فِيِهََا   رۡضِِ ٱلََّتِيي �بَٰ
َ� لَُوَوُطًًا إِىلَى ٱلۡأَ هُُٰ  َيۡۡنَٰ� �نَجََّوَ

َلَمَِِينَ ٧١ لِلِۡۡعَٰ�

�ا  كُلّٗا� َوَ  ۖ َنَافِ�ةَٗۖلَ َيََوَعۡۡقُُوَبَ   َقَ  إِسِۡۡحَٰ� ۥٓٓ  ُ لَهُ� بَۡۡهََوََوََنَا  
لِٰحَِِِينَ ٧٢ لَۡۡنَا صَٰ� َعََ جَ
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73. 	 තවද අපගේ� නියෝ�ෝගය පරිදි මග පෙෙන්වන නාායකයින් 
බවට අපි ඔවුන් පත් කළෙ�මු. තවද යහ ක්‍රියාා සිදු කිරීමටත්, 
සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කිරීමටත්, zසකාාත් පිරිනැැමීමටත් ඔවුන් 
වෙෙත අපි දේේව පණිවිඩ එව්වෙෙමු. තවද ඔවුහු අපට නැැමදුම් 
කරන්නන් වූහ.

74.	 තවද ලූත්ට ප්‍රඥාාව හාා ඥාානය අපි පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද 
අශීලාාචාාරකම් සිදු කරමින් තිබූ ගම්මාානයෙ�න් අපි ඔහුව මුදවාා 
ගත්තෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු පාාපතර නපුරු පිරිසක් 
වූහ.

75. 	 තවද අපි ඔහුව අපගේ� ආශිර්වාාදය තුළට ඇතුළත් කළෙ�මු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු දැැහැැමියන් අතුරින් විය.

76. 	 තවද නූහ්, මීට පෙෙර ඔහු ඇමතූ අවස්ථාාවේේ අපි ඔහුට පිළිතුරු 
දුනිමු. තවද අපි ඔහු හාා ඔහුගේ� පවුල මහත් වූ විනාාශයෙ�න් 
මුදවාා ගත්තෙ�මු.

77. 	 තවද අපගේ� වදන් බො�ොරු කළ ජනයාාගෙ�න් (මුදවාා) අපි ඔහුට 
උදව් කළෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු දුෂ්ඨ පිරිසක් වූහ. 
එහෙ�යින් ඔවුන් සියලු දෙෙනාා අපි (ජලයේ�) ගිල්වූයෙ�මු.

78. 	 තවද දාාවූද් හාා සුලෙ�යිමාාන්, පිරිසකගේ� එළුවන් (රාාත්‍රියෙ�හි 
අයාාලෙ�) එහි කඩාා වැැදුණු ගො�ොවිබිමක් සම්බන්ධ (නඩු)ව 
ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා විනිශ්චය කළ අවස්ථාාව මෙෙනෙ�හි කර බලනු. 
තවද ඔවුන්ගේ� විනිශ්චය සඳහාා අපි සාාක්ෂිකරුවන් ලෙ�ස 
සිටියෙ�මු.

79. 	 සුලෙ�යිමාාන්ට අපි එය අවබෝ�ෝධ කර දුන්නෙ�මු. තවද ඒ සෑෑම 
කෙ�නෙ�කුට ම අපි ප්‍රඥාාව හාා ඥාානය පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද දාාවූද් 
සමඟ (අල්ලාාහ් ව) සුවිශුද්ධ කරන කඳු හාා පක්ෂීන් වසඟ කර 
දුන්නෙ�මු. තවද අපි එය සිදු කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු.

80. 	 තවද නුඹලාාගේ� යුද ගැැටුමින් නුඹලාාව ආරක්ෂාා කරනු පිණිස 
නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් යුද ඇඳුම් නිපදවීමේ� කලාාව අපි ඔහුට 
ඉගැැන්වූයෙ�මු. (මෙෙසේ� තිබිය දී) නුඹලාා තුති පුදන්නන් 
වන්නෙ�හු ද?

يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ َوَ مَۡۡرَِِنَا 


بِأَِ هَۡۡدُُوَنَ  يَ ئِمََِّةٗٗ 

َ
أَ هُُٰمۡۡ  لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ

ٱصََّلوَٰٰلَةِِ وَإَِتَيآءََ  تِِٰ وَإِقَاََمَ  يَۡۡ��رَٰ ۡهِِمۡۡ فِعَِۡۡلَ ٱلۡخَ إِ�لَيۡ
بِٰدِِِينََ ٧٣ �َا عَٰ� ْاْ لَنَ نُوُ كَاَوَا وَٰٰكَ�ةِۖۖ  ٱزََّل

مِِنََ  هُُٰ  َيۡۡنَٰ� �نَجََّوَ عَِِوَلۡۡمٗٗا  هُُٰ حُُكۡۡمٗٗا  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� لَُوَوُطًًا 
إِنََِّهُُمۡۡ   ۚ ٓئِ�ثَۚ �بََٰٓ� ٱلۡخَ لَُُمَ  تََّعۡۡ تَنَ  كَاا ٱلََّتِيي  رَۡۡقَةَِيَِ  ٱلۡۡ

سِِٰقَِِينَ ٧٤ وَۡءٖٖۡ فَٰ� ْاْ قَوََۡۡمَ سَ نُوُ كَاا

مِِنََ  إِِنَّهَُُۥ  ا�َنَ  تَِ�حۡمََ رَ ف�  ه�  لۡۡنَٰ� دََۡۡخَ

أَ َوَ

٧٥ لِٰحَِِِينَ  ٱ�صَّٰل

ُۥ  لَهُ� بَۡۡجََتََنَا  فََٱسۡۡ بَۡۡلُُ  قَ مِِن  َنَاىَٰٰدَ  إِذِۡۡ  نَُوَوُحًًا 
ظَِِعَمِِي ٧٦ رَۡۡبِِ ٱلۡۡ هََۡۡلَهُُۥ مِِنََ ٱلۡۡكَ


أَ هُُٰ َوَ جَََّنََيۡۡنَٰ� فَ

تِٰاَۚٓۚنَ  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكَبُوُ ِينََ  وَۡۡقَمِِ ٱلَّذِ� ٱلۡۡ مِِنََ  هُُٰ  �نَٰ ۡ �صَرَۡنََوَ
عَِ�جۡمَََِينَ ٧٧


هُُٰمۡۡ أَ غۡۡقَۡۡرَنَٰ�

َ
وَۡءٖٖۡ فََأَ ْاْ قَوََۡۡمَ سَ نُوُ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا

رَۡۡ�ثِِ  ٱلۡحَ فِيي  انِِ  ۡكَُُمَ �يَحۡ إِذِۡۡ  نََٰ  سَُُوَيَۡۡلَمَٰ� وُاَدََوََدَۥ 
ُكۡۡمِِهِِمۡۡ  كُُنََّا �لِحُ وَۡۡقَمِِ َوَ مَُُنََغَ ٱلۡۡ تَۡۡشََ فِهِيِ   إِذِۡۡ َنَفَ

ٰهِِدِِينََ ٧٨ شَٰ�

حُُكۡۡمٗٗا  ءَيَۡۡتَاََنَا  ا�كُلًّاَوَ     ۚ �نَۚ سُُيَۡۡلَمَٰ� هََٰا  هَََّمۡۡنَٰ� فََفَ
بَِّسَ�حِۡۡنََ  َبَالََ يُ ِ

َعََمَ وُاَدََدَۥ ٱ�لۡجِ خَََّرَۡۡنَا  عَِِوَلۡۡمٗٗاۚۚ َوَسَ
عِِٰلَِينَ ٧٩ كُُنََّا فَٰ� ۚ َوَ ��يۡرَۚ َوَٱطََّل

ُحۡۡصَِِنَكُُم  ُوسٖٖ لََّكُُمۡۡ �لِتُ َةََعَ �لَبُ نَۡۡصَ هُُٰ  لَََّمۡۡنَٰ� َوَعَ
ٰكِِرُُوَنَ ٨٠ نَتُُمۡۡ شَٰ�


ۖ فََهََلۡۡ أَ سِِكُُ�مۡۖ

ۡ
ِنۢۢ أَۡبَ مِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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81. 	 තවද සුලෙ�යිමාාන්ට සැැඩ සුළඟ ද පිරිනැැමුවෙෙමු. ඔහුගේ� 
අණින් අපි සමෘෘද්ධිමත් කළ භූමිය වෙෙත එය ගමන් කරයි. තවද 
සියලු දෑෑ පිළිබඳව අපි දැැනුමැැත්තන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු.

82. 	 තවද ඔහු වෙෙනුවෙෙන් කිමිද යන්නන් හාා ඒ හැැර (ඔහුට) 
සේ�වය කරන්නන් ද ෂෙෙයිතාානුන් අතුරින් වූහ. තවද ඔවුනට 
ආරක්ෂාාව සපයන්නන් ලෙ�ස අපි සිටියෙ�මු.

83. 	 තවද අය්යූබ්, නියත වශයෙ�න් ම පීඩාාව මාා වැැලඳ ඇත. තවද 
නුඹ කරුණාාවන්තයින් අතර මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් යැැයි 
ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපතිව ඇමතූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

84. 	 එවිට අපි ඔහුට පිළිතුරු දුනිමු. පසුව කවර පීඩාාවක් ඔහුට වී ද 
එය අපි ඉවත් කළෙ�මු. තවද අපි ඔහුට ඔහුගේ� පවුල ද ඔවුන් 
සමඟ වූ ඔවුන් හාා සමාාන අය ද අප වෙෙතින් වූ ආශිර්වාාදයක් 
වශයෙ�න් හාා නැැමදුම් කරන්නන්හට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් 
වශයෙ�න් පිරිනැැමුවෙෙමු.

85. 	 තවද ඉස්මාාඊල්, ඉද්රීස් හාා දුල් කිෆ්ල්, සියල්ලෝ�ෝ ම 
ඉවසිලිවන්තයින් අතුරින් වූහ.

86. 	 තවද අපි ඔවුන්ව අපගේ� දයාාව තුළට ඇතුළත් කළෙ�මු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු දැැහැැමියන් අතුරින් වූහ.

87. 	 තවද මත්සයාාට අයත් (යූනුස්), ඔහු කෝ�ෝපයට පත්ව ගිය 
අවස්ථාාවේේ ඔහු වෙෙත අපි බලය නො�ො දරනු ඇතැැයි ඔහු 
සිතුවේේ ය. පසුව ඔහු අන්ධකාාරයන්හි සිට ඔබ හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. ඔබ සුවිශුද්ධ ය. නියත වශයෙ�න් ම මම 
අපරාාධකරුවන් අතුරින් වීමි යැැයි ඇමතී ය.

88. 	 එවිට අපි ඔහුට පිළිතුරු දුනිමු. තවද අපි ඔහුව දුකින් මුදවාා 
ගත්තෙ�මු. එලෙ�සය අපි දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් මුදවාා 
ගනුයේ�.

89. 	 තවද සකරිය්යාා, මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ මාා තනිව 
අතහැැර නො�ො දමනු. තවද ඔබ උරුමක්කරුවන්ගෙ�න් 
ශ්‍රේේෂ්ඨයාා යැැයි ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපතිව ඇමතුවේේ ය.

مَۡۡرِهِِۦِٓٓ إِىلَى 

ۡرِيِ بِأَِ ةَٗٗ �تَجۡ صِِفَ َحَي عَاا نََٰ ٱرِّل� لَِوَسُُِيَۡۡلَمَٰ�

ءٍٍ  ۡ ِ شَيۡ�
كُُنََّا بِكُُِلِّ� اَۚۚ َوَ كَۡۡرََنَا فِيِهَ  رۡضِِ ٱلََّتِيي �بَٰ

َ� ٱلۡأَ
لِٰمَِِِينَ ٨١ عَٰ�

لَُمَوَُنَ  َيََوَعۡۡ ُۥ  غَُُوصُُوَنَ لَهُ� نَمَ يَ طِِٰيِنِ  َوَمِِنََ ٱلشََّيَٰ�
فِِٰظَِِينَ ٨٢ هَُُمۡۡ حَٰ� كُُنََّا لَ ۖ َوَ لِٰ�كَۖ َمََلٗاا دُُوَنَ ذَٰ� عَ

 ُ ٱ�ضُّرُّل  َ� مََسََّنِيَ نِّي�ي 
َ
أَ رََبََّهُُۥٓٓ  َنَاىَٰٰدَ  إِذِۡۡ  يَُّوَُبَ 


۞َوَأَ

َِينَ ٨٣ �حِمِ مَُُ ٱلرَّٰ� رَۡحَۡ

َتَنَ أَ


أَ َوَ

 ۖ� � �ضُرّٖۖ مِِن  بِهِِۦِ  ا  َمَ فَۡۡشَََنَا   فََكَ ُۥ  لَهُ� بَۡۡجََتََنَا  فََٱسۡۡ
ِنۡۡ  مِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ هَُُعَمۡۡ  مََّ مِِثۡۡهَُُلَم  َوَ هََۡۡلَهُُۥ 


أَ هُُٰ  َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ�

بِٰدِِِينََ ٨٤ ىَٰٰرَ لِلِۡۡعَٰ� عِِندَِِنَا ذَِوَكِۡۡ

ِنََ  مِّ�  ٞ � �كُلّٞ  ۖ ٱلۡۡكِِفۡۡ�لِۖ اَذََوَ   وَإِدۡۡرِيِسََ  عَِٰلَي  وَإِسۡۡمَٰ�
ِينََ ٨٥ �بِرِ ٱ�صَّٰل

ِنََ  مِّ� إِنََِّهُُم  تَِ�حۡمََا�َنَ  رَ ف�  هُُٰم�  لۡۡنَٰ� دََۡۡخَ

أَ َوَ

لِٰحَِِِينَ ٨٦ ٱ�صَّٰل

ن 
َ
أَ نَََّظََ   فَ ضِِٰبٗٗا  مُُغَٰ� بََ  ذَََّهَ إِذِ  ٱلنُّوُنِِ  اَذََوَ 

ن 
َ
أَ تِِٰ  ٱظُُّللُُمَٰ� فِيي  َنََاىَٰٰدَ  فَ يَۡۡلََهِِ  عَ نََّقۡۡدِِرََ  لََّن 

مِِنََ  كُُنتُُ  إِنِِّي�ي  َنَكََ  سُُبۡۡحَٰ� َتَنَ 

أَ إِٓلَّآ  َهَ  إِلَِٰ� ٓلَّآ 
لِٰمَِِِينَ ٨٧ ٱلظَّٰ�

لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ   ۚ مَِّۚغَ�� ٱلۡۡ مِِنََ  هُُٰ  َيۡۡنَٰ� �نَجََّوَ  ُۥ  لَهُ� بَۡۡجََتََنَا  فََٱسۡۡ
نُـُۨيجِي ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٨٨

رَۡۡذََتَنِيي فَرَۡۡدٗٗا  ِ لَاا  رَِكََِيََّآ إِذِۡۡ َنَاىَٰٰدَ رََبََّهُُۥ رَبَِّ�
 زَ َوَ

رِٰثَِِينَ ٨٩ ُ ٱلۡۡوَٰ� �يۡرَُخَ َتَنَ 

أَ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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90. 	 එවිට අපි ඔහුට පිළිතුරු දුනිමු. තවද අපි ඔහුට යහ්යාාව 
පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද අපි ඔහුට ඔහුගේ� බිරිය දැැහැැමි කළෙ�මු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු යහකම් කිරීමෙෙහි යුහුසුලු වූහ. තවද 
ඔවුහු කැැමැැත්තෙ�න් හාා බියෙ�න් අප ඇමතූහ. තවද ඔවුහු 
අපහට බියෙ�න් පසුවන්නන් වූහ.

91. 	 තම කන්‍යා�ා බව ආරක්ෂාා කර ගත් තැැනැැත්තිය (වන මර්යම්) 
වනාාහි එවිට අපි අපගේ� ආත්මයෙ�න් ඇය තුළට පිඹිවෙෙමු. 
තවද ඇය හාා ඇයගේ� දරුවාා ලෝ�ෝවැැසියන්හට සංංඥාාවක් 
බවට පත් කළෙ�මු.

92. 	 නියත වශයෙ�න් ම මේ� නුඹලාාගේ� ජනසමූහය එක ම ජන 
සමූහයකි. තවද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති මම වෙෙමි. එහෙ�යින් 
නුඹලාා මට ම නැැමදුම් කරනු.

93. 	 තවද ඔවුන්ගේ� (ආගමික) කටයුතු ඔවුන් අතර වෙෙන් කර 
ගත්තෝ�ෝ ය. සියලු දෙෙනාා අප වෙෙත නැැවත හැැරී එන්නෝ�ෝ 
වෙෙති.

94. 	 එහෙ�යින් කවරෙෙකු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නකු ලෙ�ස සිට 
යහකම් කරන්නේ�ද, එවිට ඔහුගේ� ශ්‍රමයට කිසිදු ප්‍රතික්ෂේේපයක් 
නො�ොමැැත. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔහු වෙෙනුවෙෙන් (එය) 
සටහන් කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

95. 	 අප විනාාශ කළ ගම්මාාන වෙෙත (එහි ජනයාා නැැවත පැැමිණීම) 
තහනම් විය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු නැැවත හැැරී නො�ො එති.

96. 	 අවසාානයේ� (බාාධක) විවෘෘත කරනු ලැැබු විට යඃඃජූජ් හාා මඃඃජූජ් 
වන ඔවුහු සෑෑම උස් තැැනකින් ම වේේගයෙ�න් පැැමිණෙ�නු ඇත.

97. 	 තවද සත්‍යය ප්‍රතිඥාාව සමීප වී ඇත. එවිට ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන්ගේ� බැැල්ම පහත්ව පවතී. අහෝ�ෝ අපගේ� විනාාශය! 
සැැබැැවින් ම අපි මේ� ගැැන අනවධාානයෙ�හි පසු වූයෙ�මු. එසේ� 
නො�ොව අපි අපරාාධකරුවන් වූයෙ�මු.

صَۡۡحَۡۡلََنَا 

أَ َوَ  ٰ ۡيَىٰ� �يَحۡ ُۥ  لَهُ� بَۡۡهََوََوََنَا    ُۥ  لَهُ� بَۡۡجََتََنَا  فََٱسۡۡ

تِِٰ  يَۡۡ��رَٰ ٰرِعُُِوَنَ فِيي ٱلۡخَ ْاْ يُسَُٰ� نُوُ ُۥ زَوَۡجََۡهُُ�ۥٓۚۚ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا لَهُ�
شِِٰعَِينَ ٩٠ �َا خَٰ� ْاْ لَنَ نُوُ كَاَوَا بٗٗاۖۖ  رََهََ بٗٗا َوَ دَۡۡيََوَعُُوَنََنَا رََغََ

مِِن  فِيِهََا  خََۡۡنَا  َنََفَ فَ فَرَۡجََۡهََا  تَۡۡنََصَ  حَۡۡ

أَ  ٓ َوَٱلََّ�تِيٓ

َلَمَِِينَ ٩١ هََٰا َوَٱبَۡۡنَهََآ ءَاَيَةَٗٗ لِّ�لِۡۡعَٰ� لۡۡنَٰ� َعََ رُُّوحَِِنَا َوَجَ

بَُُّكُُمۡۡ  اَ۠نََ۠ رَ

أَ ةَٗٗدَ َوَ حِِٰ مََّةٗٗ وَٰ�

ُ
مََّتُُكُُمۡۡ أُ

ُ
ذِِٰهِۦِٓٓ أُ إِنََِّ هَٰ�

فََٱعۡۡبُُدُُونِِ ٩٢

جِِٰعُُوَنَ ٩٣ َۡنَا رَٰ� ٌ إِ�لَيۡ ۖ �كُلٌّ مََۡۡرَهُُم يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۖ

ْاْ أَ طَََّقََعُُوٓ تَ َوَ

مُُؤۡۡمِِٞنٞ  َوَهَُُوَ  تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل مِِنََ  لۡۡ  يََعَۡۡمَ نَمََ   فَ
تِٰبُُِوَنَ ٩٤ ُۥ كَٰ� عۡۡيِهِِۦِ وَإِنَّاَ لَهُ� َنَاَرَ لَِسَ فَلَاَا كُُفۡۡ

لَاا  نَََّهُُمۡۡ 

أَ هََٰآ  هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�


أَ قَرَۡۡة�َيَ   ٰ �� عَلَىٰ م�  �رََٰ َوَحَ

يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٩٥

ِن  جُُوجُُ َوَهُُم مِّ�
ۡ
أَۡمََوَ جُُوجُُ 

ۡ
تَۡۡ يَأَۡ ٓ إِاَذَ فُُتِحَِ �تَّىَٰٓ حَ

بَٖٖدََ يَسِِنَلُوَُنَ ٩٦  ِ حَ
� كُلِّ�

ةٌٌَصَ  ٰخِِ شَٰ�  َ� هِيَ فََإِاَذَ  قَُُّ�  ٱلۡحَ ٱلۡعَۡۡوَدُُ  َبََ�تَرَ  َوَٱقۡۡ
فِيي  كُُنََّا  قَدَۡۡ  يَۡۡوََنََلَا   يَٰ� ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ� رُُٰ  بَۡصَٰۡ�


أَ

لِٰمَِِِينَ ٩٧ اَذَ َبَلۡۡ كُُنََّا ظَٰ�  ِنۡۡ هَٰ� فَۡۡغَةَٖلَٖ مِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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98. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා හාා අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා නමදින 
දෑෑ නිරයේ� ඉන්ධන වෙෙයි. නුඹලාා ඒ වෙෙත පැැමිණෙ�න්නෝ�ෝ 
වෙෙති.

99. 	 ඔවුන් දෙෙවිවරුන් වූයේ� නම් ඔවුහු ඒ වෙෙත පැැමිණෙ�න්නේ� 
නැැත. තවද සියල්ලෝ�ෝ ම එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

100. 	එහි ඔවුනට විලාාපයයි. තවද ඔවුහු එහි (වෙෙනත් කිසිවකට) 
සවන් නො�ො දෙෙති.

101. 	නියත වශයෙ�න් ම පෙෙර ඉකුත්ව ගිය, අපගෙ�න් යහපත හිමි 
අය වනාාහි ඔවුහු එයින් (නිරයෙ�න්) දුරස් කරනු ලබන්නෝ�ෝ 
වෙෙති.

102.	 ඔවුහු එහි කෙ�ඳීරීමට සවන් නො�ො දෙෙති. තවද ඔවුන්ගේ� සිත් 
ආශාා කරන දෑෑහි ඔවුහු සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

103. 	ඉමහත් භීතිය ඔවුන් දුකට පත් නො�ො කරයි. තවද මෙෙය 
නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබමින් සිටි නුඹලාාගේ� දිනය වේේ යැැයි 
(පවසමින්) මලක්වරු ඔවුන් මුණ ගැැසෙ�ති.

104. 	ලේ�ඛන ගත කළ පො�ොත් හකුළන්නාාක් මෙෙන් අහස අපි 
හකුළන දින, මුල්වරට අපි මැැවීම් ආරම්භ කළාාක් මෙෙන් එය 
නැැවත ගෙ�න එන්නෙ�මු. එය අප වෙෙත පැැවරුණු ප්‍රතිඥාාවක් 
වශයෙ�නි. නියත වශයෙ�න් ම අපි එය සිදු කරන්නන් වූයෙ�මු.

105. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම උපදෙෙසින් පසු සබූර් ධර්ම ග්‍රන්ථයෙ�හි 
"සැැබැැවින් ම මහපො�ොළො�ොව එය මාාගේ� දැැහැැමි ගැැත්තෝ�ෝ 
උරුමකර ගනිති " යැැයි අපි සටහන් කළෙ�මු.

106. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙහි නැැමදුම් කරන ජනයාාහට 
නිවේේදනයක් ඇත.

107. 	තවද ලෝ�ෝවැැසියන්හට ආශිර්වාාදයක් වශයෙ�න් මිස අපි නුඹ 
නො�ො එව්වෙෙමු.

بَُُصََ   حَ  ِ دُُونِِ ٱ�للَّهِ مِِن  تََعۡۡبُُدُُوَنَ  ا  َمََوَ إِنَِّكَُُمۡۡ 
رِٰدُُِوَنَ ٩٨ نَتُُمۡۡ لَهَََا وَٰ�


نََََّمَ أَ جََهَ

ٞ فِيِهََا  � �كُلَّٞوَ اَۖهَۖ  رَدَُُو ةَٗٗ مََّا َوَ ءِِٓ ءَلِاَهَِ ٓؤُُلَآ َنَ هَٰٓ� وَۡۡ كَاا لَ
وَنَ ٩٩ ُ �لِدُ خَٰ�

عَُُمَوَنَ ١٠٠ سَۡۡ هَُُمۡۡ فِيِهََا زَفَِٞيرٞ َوَهُُمۡۡ فِيِهََا لَاا يَ لَ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
ٓ أُ ُسۡۡ�نَىٰٓ ِنََّا ٱ�لۡحُ هَُُم مِّ� تَۡۡقََبََ لَ  ِينََ سَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

دُُوَنَ ١٠١ نَۡۡهََا مُُبَۡۡعَ عَ

تَۡۡ  ا ٱشَۡۡتَهَ اَۖۖ َوَهُُمۡۡ فِيي َمَ هَ سَِِيَسَ عَُُمَوَنَ حَ سَۡۡ لَاا يَ
وَنَ ١٠٢ ُ �لِدُ فُُنَسُُهُُمۡۡ خَٰ�


أَ

تَقَََّلََتََىٰهُُٰمُُ  َوَ  ُ كۡۡ�بَرُ
َ� ٱلۡأَ عُُ  َزََ ٱلۡۡفَ ۡزُُنُُهُُمُُ  �يَحۡ لَاا 

كُُنتُُمۡۡ  ِي  ٱلَّذِ� يَوَۡۡمُُكُُم�  اَذَ   هَٰ� ة�َ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ
تُوُعََدُُوَنَ ١٠٣

 ۚ ِ لِلِۡۡكُُتُُ�بِۚ
جِِلِّ� ِ يَِّ�ِ ٱسِّل� طَ آءََ َكَ يَوََۡۡمَ طَۡۡنَوِيِ ٱلسَََّمَ

يَۡۡلََاَۚٓۚنَ  لۡۡقٖٖ نُّعُِِيدُُهُُۥۚۚ عَۡۡوَدًًا عَ وَََّلََ َخَ

َنَآ أَ

ۡ
أَۡدََبَ ا  َمََكَ

عِِٰلَِينَ ١٠٤ إِنَِّاَ كُُنََّا فَٰ�

نَََّ 

ِكۡۡرِِ أَ بَۡۡتََكََنَا فِيي ٱزََّلبُُورِِ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ ٱلذِّ� دَۡۡقََلََوَ  

لِٰحُُِوَنَ ١٠٥ رَۡضَ يَرَِِثُُهََا عَِِبَادَِِيَ ٱ�صَّٰل
َ� ٱلۡأَ

بِٰدِِِينََ ١٠٦ وَۡۡقَمٍٍ عَٰ� غٰٗٗا لِّ� َ�لَبَلَٰ� اَذَ   إِنََِّ فِيي هَٰ�

َلَمَِِينَ ١٠٧ ةَٗٗ�حۡمََ لِّ�لِۡۡعَٰ� كََٰ إِالَّا رَ رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

آ أَ َمََوَ
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 ۖ حِِٰدٞۖ� ٞهٞ وَٰ� هُُٰكُُمۡۡ إِلَِٰ� آ إِلَِٰ� نََََّمَ

َ أَ ٓ إِ�لَيَّ ا يُوُ�حَىٰٓ قُُلۡۡ إِنَََِّمَ

نَتُُم مُُّسۡۡلِمُُِوَنَ ١٠٨

فََهََلۡۡ أَ

آ�ءٖۖۖ وَإِنۡۡ  َوََ ٰ سَ �� قَُُلۡۡ ءَنَذَاَتُُكُُمۡۡ عَلَىٰ ْاْ فَ لَََّوََتَوۡۡ  فََإِنِ 
مَ عَِبَٞدٞي مََّا تُوُعََدُُوَنَ ١٠٩


قَرَِِبٌٌي أَ

َ
دَۡۡرِيِٓٓ أَ


أَ

ا  َمَ َيََوَعۡۡمَُُلَ   وَۡۡقَلِِ  ٱلۡۡ مِِنََ  هَۡۡ�َرَ  ٱلۡجَ يََعۡۡمَُُلَ  إِنَِّهَُُۥ 
كَۡۡتَتُُمُُوَنَ ١١٠

 ٰ إِلَِىٰ� عٌٌٰ  تَٰ� َمََوَ لََّكُُمۡۡ  فِتِۡۡٞةَٞنَ  لَََّعََلَهُُۥ   دَۡۡرِيِ 

أَ وَإِنۡۡ 

حِِيٖنٖ ١١١

نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ� بََُُّنَا  رَ َوَ  ۗ � قَِّۗ�� بِٱِلۡحَ ٱحۡۡكُُم   ِ رَبَِّ� َلَ  قَٰ�
ا َتَصِِفُُوَنَ ١١٢ ٰ َمَ �� انُُ عَلَىٰ ٱلۡمُُۡسَۡۡعََتَ

108. 	මාා වෙෙත දේේව පණිවිඩ දන්වනු ලබනුයේ�, නුඹලාාගේ� දෙෙවිඳාා 
එක ම දෙෙවිඳාාණන් බව ය. එහෙ�යින් නුඹලාා අවනත වන්නෝ�ෝ 
වෙෙත් ද? යැැයි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

109. 	එහෙ�යින් ඔවුන් පිටුපෑෑවේේ නම් එවිට "මම නුඹලාාට එක 
සමාානව දැැනුම් දී ඇත්තෙ�මි. නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ 
සමීපයෙ�න් ද එසේ� නැැතහො�ොත් දුරින්ද යැැයි මම නො�ො දනිමි" 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

110. 	නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රකාාශයෙ�න් හෙ�ළි වන දෑෑ ද ඔහු දනියි. 
තවද නුඹලාා සඟවන දෑෑ ද ඔහු දනියි.

111. 	 තවද එය (එසේ� ප්‍රමාාදවීම) නුඹලාාට පරීක්ෂණයක් ලෙ�ස හෝ�ෝ 
මද කලකට භුක්ති විඳීමක් ලෙ�ස හෝ�ෝ විය හැැකි දැැ? යි මම 
නො�ො දනිමි.

112. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ සත්‍යයයයෙ�න් යුතුව තීන්දු 
දෙෙනු මැැනව! නුඹලාා වර්ණනාා කරන දෑෑට විරුද්ධව මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන් වූ අපගේ� පරමාාධිපති උදව් පතනු 
ලබන්නාාය යැැයි ඔහු (මුහම්මද්) පැැවසී ය.
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1. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිට නුඹලාා බිය බැැතිමත් 
වනු. නියත වශයෙ�න් ම අවසන් හෝ�ෝරාාවේේ කම්පනය 
අතිබලවත් කරුණකි.

2.	 නුඹලාා එය දකින දින, කිරි දෙෙන සෑෑම මවක්ම තමන් කිරි දෙෙන 
අයගෙ�න් (තම අවධාානය) වෙෙනතකට යො�ොමු කරයි. තවද දරු 
ගැැබ් ගත් සෑෑම කතක් ම ඇයගේ� ගැැබ්බර (බිම) හෙ�ළයි. තවද 
නුඹ ජනයාා මත්වූවන් සේ� දකිනු ඇත. එහෙ�ත් ඔවුන් මත්වූවන් 
නො�ො වෙෙති. එනමුත් අල්ලාාහ්ගේ� දඬුවම ඉතාා දැැඩි ය.

3. 	 තවද කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව අල්ලාාහ් සම්බන්ධයෙ�න් තර්ක 
කරන නො�ො මඟ යවන සෑෑම ෂෙෙයිතාානුවෙෙක්ම අනුගමනය 
කරන අය ජනයාා අතුරින් වෙෙති.

4. 	සැ ැබැැවින් ම කවරෙෙකු ඔහු භාාරකාාරත්වය යටතේ� ගත්තේ� 
ද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ඔහුව නො�ොමඟ යවනු ඇත. තවද 
ඇවිළෙ�න නිරාා ගින්නේ� දඬුවමට ඔහු මග පෙෙන්වනු ඇතැැයි 
ඔහු කෙ�රෙෙහි නියම කරන ලදි.

5. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! නැැවත නැැගිටුවනු ලැැබීම පිළිබඳ නුඹලාා 
සැැකයක පසුවූයේ� නම් එවිට (දැැන ගනු) නුඹලාාට (යථාාර්ථය) 
පැැහැැදිලි කරනු වස් නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාාව පසින්ද, 
පසුව ශුක්‍රාාණුවෙෙන්ද, පසුව ලේ� කැැටියෙ�න් ද, පසුව හැැඩ 
ඇති හාා හැැඩ නො�ොමැැති මස් පිඩුවෙෙන්ද (යන අනුපිළිවෙෙළින්) 
මැැව්වෙෙමු. තවද අප අභිමත කරන පරිදි නියමිත කාාලයක් 
දක්වාා අපි ගැැබ්තුළ රඳවන්නෙ�මු. පසුව අපි බිළිදෙෙකු ලෙ�සින් 
නුඹලාාව බැැහැැර කරන්නෙ�මු. පසුව නුඹලාා වැැඩිවියට පත් වනු 
ඇත. තවද නුඹලාා අතර මරණයට පත්වන්නන් ද එමෙෙන් ම 
නුඹලාා අතර ඥාානය ලැැබීමෙෙන් පසු කිසිවක් නො�ොදන්නාා 

َةََلََزَ  لَۡ زَ إِنََِّ   ۚ رََبََّكُُ�مۡۚ ا  ٱتََّقُُو� ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ظَِِٞمٞي ١ ءٌٌ عَ ۡ ةَِِ شَيۡ� ٱلسََّاعَ

مَََّآ  عَ ةٍٍَعَ  مُُرۡۡضِِ  ُ �كُلُّ لَُُهَ  ذَۡۡتَ وَۡۡرََتََنَهََا   يَوَۡۡم� 
َۡلَهََا  �حَمۡ ۡلٍٍ  �حَمۡ اَذَتِِ   ُ �كُلُّ عُُ  َضََتََوَ  تَۡۡعََ   رۡضَ

َ
أَ

ىَٰٰرَ   بِسُُِكَٰ� هُُم  ا  َمََوَ ىَٰٰرَ   سُُكَٰ� ٱلنَّاََسَ  ى  َرََتََوَ
دَِِٞدٞي ٢ ِ شَ َبَاَذََ ٱ�للَّهِ  كِِٰنََّ عَ لَٰ� َوَ

ِ عِِلۡۡمٖٖ  ِ بِ�يۡرَِغَ دِِٰلُُ فِيي ٱ�للَّهِ نَمَ يُجَُٰ� َوَمِِنََ ٱلنَّاَسِِ 
نٰٖٖ مََّرِِدٖٖي ٣ يَۡۡطَٰ� َ شَ تَََّيََوَبِعُُِ �كُلَّ

يُضُِِلُُّهُُۥ  نَّهَُُۥ 
َأََ
فَ هُُ  الَّاَوََتَ  نَمَ   نَّهَُُۥ 

َ
أَ يَۡۡلََهِِ  عَ كُُتِبََِ 

بِِاَذََ ٱلسََّعِِيرِِ ٤  ٰ عَ هَۡۡيََوَدِِهِيِ إِلَِىٰ�

�َعۡۡثِِ  ِنََ ٱلۡبَ يَۡۡبٖٖ مِّ� يَُُّأَهََا ٱلنَّاَسُُ إِنِ كُُنتُُمۡۡ فِيي رَ

 ٓ يَٰٓ�

ةَٖٖ ثُُمََّ  بٖٖاَرَ ثُُمََّ مِِن نُُّطۡۡفَ ِن تُ كُُٰم مِّ� َلََخَقۡۡنَٰ� فََإِنَِّاَ 
ةَٖقَٖ  لَََّ�مُخَ  ِ �يۡرَِغََوَ ةَٖقَٖ  لَََّ�مُّخَ ةَٖغَٖ  ةَٖقََلََٖ ثُُمََّ مِِن مُُّضۡۡ  مِِنۡۡ عَ
 ٓ آءُُ إِ�لَىٰٓ َشََنَ ا  رَۡ�حََۡامِِ َمَ

 نَُوَقُِِرُُّ فِيي ٱلۡأَ  ۚ �َ َلَكُُ�مۡۚ  يِّنََبَ� � لِّنُ�
ْاْ  بَۡۡ�لِتَلُُغُُوٓٓ ۡرِجُُِكُُمۡۡ طِِفۡۡلٗاا ثُُمََّ  مّٗىَسَ�ى ثُُمََّ �نُخۡ لَٖٖ مُُّ جَ

َ
أَ

ٰ َوَمِِنكُُم مََّن  �فَّىَٰوََتَ ۖ َوَمِِنكُُم مََّن يُُ شَُُدََّكُُ�مۡۖ

أَ

بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  يََعَۡۡمََلَ  يَۡۡلَاا  ٱلۡۡعُُمُُرِِ لِكَِ رَۡۡلَِِذَ 

أَ  ٓ دَُُّرَ إِ�لَىٰٓ يُ

َ�لۡنََزَنَا  

ةَٗٗدَ فََإَِذَآ أَ امِِ رَۡضَ َهَ

َ� ى ٱلۡأَ َرََتََوَ اۚۚ  يَۡۡـٔٗ�ٗ عِِلۡۡمٖٖ شَ

 (22) අල් හජ්
 الحـج]*[  

ජුසූ - 17

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 හජ් කර්තව්‍යය.
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තරමට වයෝ�ෝවෘෘද්ධභාාවය දක්වාා ආයුෂ පිරිනමනු ලබන්නන්ද 
වෙෙති. තවද නුඹ මහපො�ොළො�ොව වියළිව දකිනු ඇත. අපි ඒ 
මත ජලය පහළ කළ විට එය විකසිත වී, වැැඩී සරුසාාර සෑෑම 
වර්ගයකින් ම පැැළෑෑටි හට ගනියි.

6. 	 එය නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු මය සත්‍යයය වන 
බැැවිනි. තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මළවුන්ට ජීවය දෙෙයි. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

7. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අවසන් හෝ�ෝරාාව පැැමිණෙ�න්නකි. එහි 
කිසිදු සැැකයක් නො�ොමැැත. තවද නියත වශයෙ�න් ම මිනිවළවල් 
තුළ සිටින්නන්ව අල්ලාාහ් නැැගිටුවයි.

8. 	 තවද කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව එමෙෙන් ම කිසිදු මග 
පෙෙන්වීමකින් තො�ොරව හාා ආලෝ�ෝකමත් ධර්ම ග්‍රන්ථයකින් 
තො�ොරව අල්ලාාහ් විෂයයෙ�හි තර්ක කරන්නන් ජනයාා අතර 
සිටිති.

9. 	 (ඔහු) අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමග යැැවීමට තම ගෙ�ල 
වෙෙනතකට හරවමින් සිටියි. ඔහුට මෙෙලො�ොවෙෙහි අවමාානය 
ඇත. තවද අපි ඔහුට මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන 
දිනයේ� දැැවෙෙන (ගින්නේ�) දඬුවම භුක්ති විඳින්නට 
සලස්වන්නෙ�මු.

10. 	 එය නුඹගේ� දෑෑත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙනි. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ගැැත්තන්හට අපරාාධ කරන්නෙ�කු නො�ො 
වේේ.

11. 	 තවද ජනයාා අතුරින් මාායිමක් මත සිට අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් 
කරන්නාා ද වෙෙයි. යම් යහපතක් ඔහුට ඇති වූයේ� නම් එමඟින් 
ඔහු සැැනසුමට පත් වෙෙයි. එහෙ�ත් ඔහුට යම් අර්බුදයක් ඇති 
වූයේ� නම් ඔහුගේ� මුහුණ මත හැැරී යයි. මෙෙලො�ොවෙෙහි හාා 
මතුලො�ොවෙෙහි ඔහු පරාාජිත විය. ප්‍රකට ඉමහත් පරාාජය එය ම ය.

12. 	 ඔහු අල්ලාාහ් හැැර දමාා තමන්ට හාානියක් සිදු කළ නො�ොහැැකි 
එමෙෙන් ම තමන්ට ඵලක් නො�ො දෙෙන දෑෑට අයැැද සිටියි. එය මය 
අන්ත මුළාාව වනුයේ�.

 ِ
� نۢتَۡۡتََبَ مِِن كُلِّ�

َ
أَ تَۡۡبََ َوَ رَ َتۡۡ َوَ آءََ ٱهۡۡ�تَزَّ يَۡۡلََهََا ٱلَۡمَ عَ

هَِِبَجٖٖي ٥ وَۡۡجِِ ۢ ۢ زَ

 ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ِ ٱلۡ نَّهَُُۥ يُ�حۡيِ
َ
أَ قَُُّ� َوَ �َ هَُُوَ ٱلۡحَ نَََّ ٱللَّهَ


لِٰكََِ بِأَِ ذَٰ�

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٦ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� نَّهَُُۥ عَلَىٰ

َ
أَ َوَ

 َ� نَََّ ٱللَّهَ

أَ يَۡۡبََ فِيِهََا َوَ َةََ ءَتِاَٞةَٞيَ الَّا رَ نَََّ ٱلسََّاعَ


أَ َوَ

نَمَ فِيي ٱلۡۡقُُبُُورِِ ٧ بَۡۡثَُُعَ  يَ

لَاا  ِ عِِلۡۡمٖٖ َوَ ِ بِ�يۡرَِغَ دِِٰلُُ فِيي ٱ�للَّهِ نَمَ يُجَُٰ� َوَمِِنََ ٱلنَّاَسِِ 
بٰٖٖ مُُّنِيِرٖٖ ٨ لَاا كِتَِٰ� هُُدٗٗى َوَ

ُۥ فِيي  ��للَّهِۖۖ لَهُ� نَ سََبِلِِي ٱ ُضِِلََّ عَ َ�نِيَ عِِطۡۡفِِهِۦِ �لِيُ َثَا
َبَاَذََ   ةَِمَِ عَ  نَُوَذُِِقُُيهُُۥ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�  ۖ ٱلُدُّنَۡۡيَا خِِزۡۡيٞۖ�

رَِ�يِقِِ ٩ ٱلۡحَ

يَۡۡلَسََ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َوَ اَدََكََ  يَ تَۡۡمَ  قَدَََّ ا  بَِمَ لِٰكََِ  ذَٰ�

بَِعَدِِي ١٠ مٰٖٖ لِّ�لِۡۡ �لََّٰظَ بِ

ۖ فََإِنِۡۡ  رَۡۡ�فٖۖ ٰ حَ �� �َ عَلَىٰ نَمَ يََعۡۡبُُدُُ ٱللَّهَ َوَمِِنََ ٱلنَّاَسِِ 
ابَتَۡۡهُُ فِتِۡۡةٌٌَنَ  َصََ


نَََّ بِهِِۦِۖۖ وَإِنۡۡ أَ


أَ ٌ ٱطَۡۡمَ �يۡرٌَخَ اَبَهُُۥ  َصََ


أَ

ة��َرَ   َوَٱلۡأٓخِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  َ�سِرََخَ   جَۡۡوَهِِهِۦِ   ٰ �� َلََقَنبََ عَلَىٰ ٱ
نُُاَ�سۡرَ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١١  ُ لِٰكََِ هَُُوَ ٱ�لۡخُ ذَٰ�

ا لَاا  هُُۥ َمََوَ ُ ا لَاا يَ�ضُرَُّ َمَ  ِ ْاْ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ يَدَۡۡعُُو
عَِ�يِدُُ ١٢ لُُٰ ٱلۡبَ لِٰكََِ هَُُوَ ٱضََّللَٰ� عَُُهُُۥۚۚ ذَٰ� يَنَفَ
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13. 	 ඔහුගේ� ප්‍රයෝ�ෝජනයට වඩාා ඔහුගේ� හාානිය සමීපව ඇත්තාාගෙ�න් 
ඔහු අයැැද සිටියි. (එසේ� ඔහු පතන) එම භාාරකරු නපුරු විය. 
තවද එම සහකරු නපුරු විය.

14. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් 
ඊට යටින් ගංංගාා ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන් වෙෙත ඇතුළත් 
කරයි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් තමන් සිතන දෑෑ සිදු කරයි.

15. 	මෙෙලො �ොව හාා මතුලො�ොව අල්ලාාහ් ඔහුට උදව් නො�ො කරන්නේ� ම 
යැැයි කවරෙෙකු සිතන්නේ� ද, ඔහු අහස දෙෙසට ආධාාරකයක් දිගු 
කො�ොට පසුව එය කපාාහරිත්වාා! එවිට ඔහුගේ� කුමන්ත්‍රණය ඔහු 
කෝ�ෝපය ඇති කරන දෑෑ ඉවත් කරනු ඇත්දැැයි ඔහු බලත්වාා!

16. 	 තවද එලෙ�ස අපි මෙෙය (අල් කුර්ආනය) පැැහැැදිලි සංංඥාාවන් 
වශයෙ�න් පහළ කළෙ�මු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහු 
අභිමත කරන අයට මග පෙෙන්වයි.

17. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කළවුන් ද, යුදෙෙව් වූවන් ද, 
සාාබිඌන්වරු ද, කිතුනුවන් ද, ගිනි පුදන්නන් ද, ආදේේශ 
කළවුන් ද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් මළවුන් කෙ�රෙෙන් 
නැැගිටුවනු ලබන දින ඔවුන් අතර විනිශ්චය ලබාා දෙෙයි. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි නිරීක්ෂක ය.

18. 	 අහස්හි සිටින අය ද, මහපො�ොළො�ොවේේ සිටින අය ද, හිරු ද, සඳු 
ද, තාාරකාා ද, කඳු ද, ගස් ද, සතුන් ද ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් 
දෙෙනාා ද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ට සුජූද් කරනු නුඹ නො�ො 
දුටුවෙෙහි ද? නමුත් බහුතරයක් දෙෙනාා කෙ�රෙෙහි දඬුවම නියම 
විය. අල්ලාාහ් කවරෙෙකු අවමන් කළේ� ද එවිට ගරු කරන 
කිසිවකු ඔහුට නො�ොමැැත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහු 
අභිමත කරන දෑෑ සිදු කරයි.

19. 	මෙෙ ම විවාාදිත දෙෙපිරිස තම පරාාමාාධිපති සම්බන්ධයෙ�න් විවාාද 
කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුන්හට (නිරාා) 
ගින්නෙ�න් වූ ඇඟලුම් වෙෙන් කරන ලදි. ඔවුන්ගේ� හිස්වලට 
ඉහළින් උණු දිය වක් කරනු ලැැබේේ.

ئِۡۡسََ  �لَبِ نََّفۡۡعِِهِۦِۚۚ  مِِن  قََۡۡرَبُُ 

أَ هُُۥٓٓ  ُ نَمََ �ضَرُّ لَ ْاْ  يَدَۡۡعُُو

شَِِعَيُرُ ١٣ ئِۡۡسََ ٱلۡۡ �لَبَِوَ  ٰ وَۡۡمَ�لَىٰ ٱلۡ

ْاْ  َوَعََمِِلُُو ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يُدُۡۡخِِلُُ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل

ا يُرُِيِدُُ ١٤ لَُُعَ َمَ فَۡۡ �َ يَ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ �رُۚ نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ

ُ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا  هُُ ٱ�للَّهُ َ�صُرَ ن لََّن يَنَ
َ
ظَُُنُُّ أَ َنَ يَ نَمَ كَاا

ثُُمََّ  آءِِ  ٱلسَََّمَ إِىلَى  بٍٍَبََسَ  بِ فََلۡۡمَۡۡيَدُُدۡۡ  ةَِرَِ  َوَٱلۡأٓخِِ
ا  َمَ يَۡۡكَدُُهُُۥ    َ يُذُۡۡهِبَِنَّ� لۡۡ  َهَ فََلَۡۡيَنظُُرۡۡ  عَۡۡ  �َقۡۡطَ لۡيَ

يَغَِِظُُي ١٥

 َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َوَ تٰٖٖ  بَيَِّ�نَِٰ�  ۢۢ تِِٰ  ءَاَيَٰ� هُُٰ  لۡۡنَٰ� َزَنَ


أَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

نَمَ يُرُِيِدُُ ١٦ هَۡۡدِِي  يَ

بِٰـِِٔ�َِينَ  ْاْ َوَٱ�صَّٰل ادُُو ِينََ َهَ ْاْ َوَٱلَّذِ� نَُُمَاَو ِينََ ءَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
إِنََِّ  ْاْ  كُُوٓٓ َ� شۡرَ

َ
أَ ِينََ  َوَٱلَّذِ� جُُوَسَ  َوَٱلَۡمَ ىَٰٰرَ   َوَٱلنَّصََٰ�

 ٰ �� �َ عَلَىٰ �ةَِۚمَۚ إِنََِّ ٱللَّهَ  فَۡۡصِِلُُ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� �َ يَ ٱللَّهَ
هَِِدٌٌي ١٧ ءٖٖ شَ ۡ ِ شَيۡ�

� كُلِّ�

تِِٰ  وَٰٰ� نَمَ فِيي ٱلسََّمَٰ� �َ يَسۡجُدُۤ لَهُۥۤ  نَََّ ٱللَّهَ

لَمَۡۡ َرََتَ أَ

َ
أَ

رَُُمََقَ َوَٱلنُّجُُُومُُ   رۡضِِ َوَٱلشََّمۡۡسُُ َوَٱلۡۡ
َ� نَمََوَ فِيي ٱلۡأَ

ِنََ  مِّ� ثَِكََوَٞيرٞ    آبُُّ  َوَٱلَدََّوَ رَُُجَ  َوَٱلشََّ َبَالُُ  ِ
َوَٱ�لۡجِ

نَمََوَ    ۗ �بُۗاَذََعَ  ٱلۡۡ يَۡۡلََهِِ  عَ قَََّ  حَ ثَِكََوَيٌِرٌ     ۖ ٱلنَّاَ�سِۖ
لَُُعَ  فَۡۡ �َ يَ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ُۥ مِِن مُُّكۡۡرِِ�مٍۚ ا لَهُ� َمََ ُ فَ يُهُِِنِِ ٱ�للَّهُ

آءُُ۩ ١٨ َشََ ا يَ َمَ

 ۖ بَِّ�هِِِ�مۡۖ رَ فِيي  ا  مَُُصََتَو� ٱخۡۡ انِِ  صَۡۡخََمَ  نِِاَذَ   ۞هَٰ�
ِن نَّاَرٖٖ  هَُُمۡۡ ثَِيَاٞبٞ مِّ� تَۡۡعَ لَ  ِ ْاْ قُُطِّ� رَُُو فَ ِينََ َكَ فَٱَلَّذِ�

�َمِِمُُي ١٩ بَُُّصَ مِِن فَوَۡۡقِِ رُءُُُوسِِهِِمُُ ٱلۡحَ يُ
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20. 	 ඔවුන්ගේ� උදරයන්හි ඇති දෑෑ හාා හම් එමඟින් දිය කරනු ලැැබේේ.

21. 	 තවද ඔවුනට යකඩින් වූ අත් මුගුරු ඇත.

22. 	 දුකින් ඔවුන් එතැැනින් පිටත් වීමට සිතූ සෑෑම අවස්ථාාවකම 
ඔවුහු ඒ තුළට නැැවත යො�ොමු කරනු ලබති. තවද නුඹලාා දැැවෙෙන 
ගින්නේ� දඬුවම භුක්ති විඳිනු (යැැයි පවසනු ලැැබේේ).

23. 	 ඊට පහළින් ගංංගාා ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට, විශ්වාාස 
කො�ොට යහකම් කළවුන් නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඇතුළත් 
කරයි. එහි රනින් වූ වළලු ද, මුතු ද ඔවුනට පළඳවනු ලැැබේේ. 
තවද එහි ඔවුන්ගේ� ඇඟලුම් සේ�ද ය.

24.	 තවද ප්‍රකාාශයෙ�න් පිවිතුරු දෑෑ වෙෙතට ඔවුහු මග පෙෙන්වනු 
ලැැබූහ. තවද ප්‍රශංංසනීය මාාවත වෙෙත ද ඔවුහු මග පෙෙන්වනු 
ලැැබූහ.

25. 	 නියත වශයෙ�න් ම කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� ද තවද 
එහි රැඳී සිටින්නන්හට හාා පිටස්තරයන්හට සමාාන ලෙ�සින් 
අපි ජනයාා වෙෙනුවෙෙන් පත් කළ ශුද්ධ වූ මස්ජිදයෙ�න් හාා 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් කවරෙෙකු අවහිර කරන්නේ� ද තවද 
සාාපරාාධී ලෙ�සින් එහි කෙ�ලසීමට කවරෙෙකු සිතන්නේ� ද එවැැනි 
ඔහුට වේේදනීය දඬුවමකින් භුක්ති විඳින්නට අපි සලස්වමු.

26. 	 තවද මට කිසිවක් ආදේේශ නො�ො කරනු. තවද නුඹ (කඃඃබාාව 
වටාා) තවාාෆ් කරන්නන්හටත් නැැගිට නැැමදුම් ඉටු කරන්නන් 
හටත් (කො�ොන්ද නමාා දණහිස් අල්ලාා) රුකූඃඃ කරන්නන් හටත් 
(නළල බිම තබාා) සුජූද් කරන්නන්හටත් මාාගේ� ගෘෘහය පිරිසිදු 
කරනු යැැයි පවසාා (කඃඃබාාව නම්) ගෘෘහයේ� ස්ථාානය ඉබ්රාාහීම්ට 
අපි පවරාා දුන් අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

27. 	 තවද හජ් ගැැන ජනයාා අතර නුඹ නිවේේදනය කරනු. ඔවුහු පාා 
ගමනින් ද ගිරිදුර්ග ස්ථාානයන්හි සිට පැැමිණෙ�න වැැහැැරී ගිය 
සෑෑම ඔටුවකු මත හිද ද නුඹ වෙෙත පැැමිණෙ�යි.

28. 	 ඔවුන් සතු ප්‍රයෝ�ෝජන ඔවුන් දකිනු පිණිසත් නියමිත දින 

ُلُُودُُ ٢٠ ا فِيي بُُطُُونِهِِِمۡۡ َوَٱ�لۡجُ رَُُ بِهِِۦِ َمَ يُصُۡۡهَ

دَِِدٖٖي ٢١ مِِٰعُُ مِِنۡۡ حَ هَُُم مََّقَٰ� لَ َوَ

مٍَّغَ�ٍ   مِِنۡۡ  مِِنۡۡهََا  ا  ۡرُجُُُو� يَخۡ� ن 
َ
أَ ا  دُُاَوٓٓ� رَ

َ
أَ آ  َمَ كُلَّ�

رَِ�يِقِِ ٢٢ َبَاَذََ ٱلۡحَ  ْاْ عَ ذُُوقُُو ْاْ فِيِهََا َوَ عِِيدُُو
ُ
أُ

ْاْ  َوَعََمِِلُُو ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يُدُۡۡخِِلُُ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل
بَٖٖهََذَ  سََاوِرََِ مِِن 

َ
لَََّ�وَۡۡنَ فِيِهََا مِِنۡۡ أَ رُُٰ يُحَ نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ
رَِٞرٞي ٢٣ َ�لِبََوَاسُُهُُمۡۡ فِيِهََا حَ  لَُوَؤُۡۡلُؤُٗٗاۖۖ 

 ٰ إِلَِىٰ� ْاْ  َوَهُُدُُوٓٓ وَۡۡقَلِِ  ٱلۡۡ مِِنََ  ٱطََّليِّ�بِِِ  إِىلَى  ْاْ  َوَهُُدُُوٓٓ
�َمِِدِِي ٢٤ طِِٰ ٱلۡحَ صِِ�رَٰ

سََبِلِِي  نَ  عَ صَُُيََوَدُُّوَنَ   ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
هُُٰ لِنََّلاسِِ  لۡنَٰۡ� َعََ ِي جَ اَرََ�مِِ ٱلَّذِ�  سَۡۡمَجِِدِِ ٱلۡحَ ِ َوَٱلۡ ٱ�للَّهِ
فِهِيِ  يُرُِدِۡۡ  نَمََوَ   �َا�دِۚۚ  َوَٱلۡبَ فِهِيِ  كِِٰفُُ  ٱلۡعَٰۡ� آءًً  َوََ سَ

مٖٖيلِيَ ٢٥

بٍٍاَذََ أَ  بِظُُِلۡمٖٖۡ نُّذُِِقۡۡهُُ مِِنۡۡ عَ �َادِِ ۢ ۢ بِإِِلِۡحَ

الَّا  ن 
َ
أَ يَۡۡ�تِِ  ٱلۡبَ َنَ  كَاا َمَ هَِٰمَي  بۡ�رَٰ ِ �لِإِ َنَا 

ۡ
وَََّبَأۡ وَإِذۡۡ 

لِطََّلآئِفَِِِينَ  َ�تِيَ  يَۡۡبَ ِرۡۡ  هَِّ� َوَطَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ بِيي  كِۡۡ  تُ�شۡرِ
آئِمَِِِينَ َوَٱرُُّلكََّعِِ ٱسُُّلجُُودِِ ٢٦ َوَٱلَۡۡقَ

 ٰ �� تُوُكََ رِجََِاالٗا َوَعَلَىٰ
ۡ
جَِّ��ِ يَأَۡ ذَِّ�نِ فِيي ٱلنَّاَسِِ بِٱِلۡحَ


أَ َوَ

ِ فَجٍَّ�ٍ عََمِِقٖٖي ٢٧
� تَِينَ مِِن كُلِّ�

ۡ
ِ ضََامِِرٖٖ يَأَۡ

� كُلِّ�

 ٓ ِ �فِيٓ ْاْ ٱسَۡۡمَ ٱ�للَّهِ ذَۡۡيََوَكُُرُُو هَُُمۡۡ  فَِِٰعَ لَ نَٰ� ْاْ َمَ لِّ�شَۡۡيَهََدُُو

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ගණන්වල ගො�ොවිපළ සතුන් අතුරින් ඔහු ඔවුනට පෝ�ෝෂණය 
කළ දෑෑ කෙ�රෙෙහි (ඒවාා කපන විට) අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය 
මෙෙනෙ�හි කරනු පිණිසත් ය. එහෙ�යින් නුඹලාා එයින් අනුභව 
කරනු. තවද දුෂ්කරතාා ඇති දිළින්දාාට ආහාාර සපයනු.

29. 	 පසුව ඔවුහු ඔවුන්ගේ� කිලිටි ඉවත් කරත්වාා! තවද ඔවුන්ගේ� 
භාාරයන් ඉටු කරත්වාා! තවද ඉපැැරණි ගෘෘහය (වන කඃඃබාාව) වටාා 
ඔවුන් සක්මන් කරත්වාා!

30. 	 (කඃඃබාාව ඉදි කිරීමේ� අරමුණ) එය වේේ. තවද කවරෙෙකු 
අල්ලාාහ්ගේ� පාාරිශුද්ධ දෑෑට ගරු කරන්නේ�ද එය ඔහුගේ� 
පරමාාධිපති අබියස ඔහුට යහපතක් වේේ. තවද නුඹලාා වෙෙත 
පාාරාායනය කර පෙෙන්වනු ලබන දෑෑ හැැර ගො�ොවිපළ සතුන් 
නුඹලාාට අනුමත කරන ලදි. තවද පිළිමවල කිලිටෙෙන් නුඹලාා 
වළකිනු. තවද නුඹලාා බො�ාරු කතාාවෙෙන් වළකිනු.

31. 	 ඔහුට ආදේේශ නො�ො තබන්නන් ලෙ�සින් හාා අල්ලාාහ්ට අවංංකයින් 
ලෙ�සිනි. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට ආදේේශ තබන්නේ� ද ඔහු 
අහසින් වැැටී පසුව ඔහුව පක්ෂීන් ඩැැහැැ ගෙ�න යන්නාාක් මෙෙන් 
හෝ�ෝ සුළඟ ඔහු දූර තැැනකට රැගෙ�න යන්නාාක් මෙෙන් හෝ�ෝ වේේ.

32. 	 (සත්‍යයය) එයයි. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ගේ� සංංඥාා ගරු 
කරන්නේ� ද සැැබැැවින් ම එය හදවත් තුළ ඇති බිය බැැතිමත්කම 
හේ�තුවෙෙනි.

33. 	 නුඹලාාට එහි නියමිත කාාලයක් දක්වාා (ඒවාායෙ�හි) ප්‍රයෝ�ෝජන 
ඇත. පසුව එය ඉපැැරණි ගෘෘහය වෙෙත ස්ථාාන ගත කරනු 
ලබන්නක් වේේ.

34. 	 තවද සෑෑම සමූහයක් සඳහාාම ගො�ොවිපළ සතුන් අතුරින් ඔවුනට 
ඔහු පෝ�ෝෂණය කළ දෑෑ මත අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය මෙෙනෙ�හි 
කරනු පිණිස නැැමදුම් පිළිවෙෙතක් අපි ඇති කළෙ�මු. එහෙ�යින් 
නුඹලාාගේ� දෙෙවිඳුන් එක ම දෙෙවිඳුන් ය. එහෙ�යින් නුඹලාා ඔහුට 
අවනත වනු. තවද යටහත් වූවනට (නබිවරය!) නුඹ ශුභාාරංංචි 
දන්වනු.

35. 	 ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ් මෙෙනෙ�හි කරනු ලබන විට ඔවුන්ගේ� 
හදවත් තැැති ගනියි. තවද ඔවුනට ඇති වන දෑෑ මත 

ةَِمَيِ  هَِِبَ ِنۢۢ  مِّ� هَُُم  رََزَقََ ا  َمَ  ٰ �� تٍٍٰ عَلَىٰ مََّعۡۡلُُومَٰ� يََّاَمٖٖ 

أَ

�َآئِسََِ  ٱلۡبَ ا  طَۡۡعِِمُُو�

أَ َوَ مِِنۡۡهََا  ا  وُ� فََكُلُ�  ۖ �مِۖ نَۡ�عَٰۡ�

 ٱلۡأَ
قََِِيرَ ٢٨ ٱلۡۡفَ

نُذُُُورَهَُُمۡۡ  ا  ُوفُوُ� �لۡيَُوَ  هَُُثََم�  تََفَ ا  �َقۡۡضُُو� لۡيَ ثُُم� 
تَِعَيِقِِ ٢٩ يَۡۡ�تِِ ٱلۡۡ ْاْ بِٱِلۡبَ طَََّ�وََّفُُو لۡيَ َوَ

ٞ�يۡرَٞخَ    هََُُوَ  فَ  ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  حُُرُُمَٰ� مۡۡ  ِ ظَِّعَ� يُُ نَمََوَ    ۖ لِٰ�كَۖ ذَٰ�
مُُٰ إِالَّا  نَۡ�عَٰۡ�

 حِِلََّتۡۡ َلَكُُمُُ ٱلۡأَ
ُ
أَُوَ بَِّ�هِِۦِۗۗ  ُۥ عِِنَدَ رَ �لَّهُ

مِِنََ  ٱرِّل�جِۡۡسََ  ْاْ  فََٱجۡۡنَِتَبُُِو  ۖ يَۡۡلََكُُ�مۡۖ عَ  ٰ يُُتۡۡ�لَىٰ ا  َمَ
ْاْ قَوَۡۡلََ ٱزُُّلورِِ ٣٠ نِِٰ َوَٱجۡۡنَِتَبُُِو وَۡۡ�ثَٰ�

 ٱلۡأَ

كِۡۡ  نَمََوَ يُ�شۡرِ  بِهِِۦِۚۚ  ِكَِينَ  َ�يۡرََغَ مُُ�شۡرِ    ِ ��لِلَّهِ حَُُنَفََآءََ 
 ُ فَُُهُُ ٱطََّل�يۡرُ خَۡۡتََطَ رَََّخَ مِِنََ ٱلسَََّمَآءِِ فَ ا  نَََّأَََمَ


 ِ فََكَ بِٱِ�للَّهِ

حَِِقٖٖي ٣١ نٖٖ سَ حُُي فِيي َمَكَاا وَۡۡ تَهَۡۡوِيِ بِهِِِ ٱرِّل�

أَ

مِِن  فََإِنََِّهََا   ِ ٱ�للَّهِ ٓئَِرَ  شََعَٰٓ� مۡۡ  ِ ظَِّعَ� يُُ نَمََوَ    ۖ لِٰ�كَۖ ذَٰ�
تََقَۡۡوَى ٱلۡۡقُُلُُوبِِ ٣٢

ثُُمََّ  مّٗىَسَ�ى  مُُّ لَٖٖ  جَ
َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ فِِٰعُُ  نَٰ� َمَ فِيِهََا  َلَكُُمۡۡ 

تَِعَيِقِِ ٣٣ يَۡۡ�تِِ ٱلۡۡ لُُِّهََآ إِىلَى ٱلۡبَ �مَحِ

 ِ ْاْ ٱسَۡۡمَ ٱ�للَّهِ ذَۡۡ�كُُرُُو  اكٗاَسَنَمَ لِّيَ�  لَۡۡنَا  َعََ مََّةٖٖ جَ
ُ
ِ أُ

� لَِوَكُِلِّ�
هُُٰكُُمۡۡ  ۗ فََإِلَِٰ� �مِۗ نَۡ�عَٰۡ�

 ةَِمَيِ ٱلۡأَ ِنۢۢ هَِِبَ هَُُم مِّ� ا رََزَقََ ٰ َمَ �� عَلَىٰ
ِ ٱلۡمُُۡخۡۡبِتَِِينَ ٣٤ � شِّرَِ� بَ �اْۗۗ َوَ سَۡۡلِمُُِو


حِِٰٞدٞ فََلََهُُۥٓٓ أَ ٞهٞ وَٰ� إِلَِٰ�

قُُلُوُبُُهُُمۡۡ  جَِِوَتَۡۡلَ   ُ ٱ�للَّهُ ذُُكِر�  إِاَذَ  ِينََ  ٱلَّذِ�
َوَٱلۡمُُۡقِِيمِيي  ابَهَُُمۡۡ  َصََ


أَ آ  َمَ  ٰ �� عَلَىٰ ِينََ  �بِرِ َوَٱ�صَّٰل

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ඉවසිලිවන්තයින් වෙෙති. සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරන්නන් 
වෙෙති. තවද අපි ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් ඔවුහු වියදම් 
කරති.

36. 	 තවද ඔටුවන් ද අපි එය නුඹලාාට අල්ලාාහ්ගේ� සංංඥාා අතුරින් 
පත් කළෙ�මු. නුඹලාාට එහි යහපතක් ඇත. එහෙ�යින් නුඹලාා 
උන් පෙෙළගස්වාා උන් මත අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය මෙෙනෙ�හි කරනු. 
උන්ගේ� ඇලපත් වැැටෙෙන්නට නියම වූ විට නුඹලාා ඉන් අනුභව 
කරනු. තවද ඉල්ලාා සිටින්නාාට හාා ඉල්ලාා නො�ො සිටින්නාාට 
ආහාාර සපයනු. එලෙ�ස නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිස 
අපි නුඹලාාට උන් වසඟ කර දුන්නෙ�මු.

37. 	 උන්ගේ� මාං�ංශ හෝ�ෝ උන්ගේ� රුධිරය හෝ�ෝ අල්ලාාහ් වෙෙත නො�ො 
ලැැබෙෙන්නේ� ම ය. එනමුත් ඔහු වෙෙත ලැැබෙෙනුයේ� නුඹලාා 
වෙෙතින් වූ බිය බැැතිමත්භාාවයයි. නුඹලාාට ඔහු මග පෙෙන්වූ දෑෑ 
වෙෙනුවෙෙන් නුඹලාා අල්ලාාහ්ව ශ්‍රේේෂ්ඨත්වයට පත් කරනු පිණිස 
එලෙ�ස අපි උන් වසඟ කර දුන්නෙ�මු. තවද දැැහැැමියන්හට 
(නබිවරය!) නුඹ ශුභාාරංංචි දන්වාා සිටිනු.

38. 	 විශ්වාාස කළවුන්ගෙ�න් (ඔවුනට අත් වන හාානිය) නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වළක්වාාලනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් ගුණමකු වූ සෑෑම ද්‍රෝ�ෝහියෙ�කුවම ප්‍රිය නො�ො කරනු ඇත.

39. 	 සටන් කරන්නන්හට අනුමැැතිය දෙෙන ලදි. හේ�තුව නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුන් අපරාාධයට භාාජනය කරනු ලැැබූ හෙ�යිනි. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔවුනට උදව් කිරීමට 
ශක්තිවන්ත ය.

40. 	 ඔවුහු අපගේ� පරමාාධිපති අල්ලාාහ්ය යැැයි පැැවසීම හේ�තුවෙෙන් 
මිස කිසිදු අයිතියකින් තො�ොරව ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස්වලින් ඔවුන් 
බැැහැැර කරනු ලැැබූවෝ�ෝ වෙෙති. ජනයාා, ඇතැැමෙෙකු විසින් 
ඇතැැමෙෙකුව අල්ලාාහ් නො�ො වැැළැැක්වූයේ� නම් ආරාාම, කිතුනු 
දේේවස්ථාාන, යුදෙෙව් නැැමදුම් ස්ථාාන හාා අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය 
අධිකව එහි මෙෙනෙ�හි කරනු ලබන මස්ජිදයන් විනාාශ කරනු 
ලබන්නට තිබුණි. කවරෙෙකු ඔහුට (අල්ලාාහ්ට) උදව් කරන්නේ� 
ද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහුට උදව් කරනු ඇත. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතිබලවත්ය; සර්ව බලධාාරී ය.

هُُٰمۡۡ يُنُفِِقُُوَنَ ٣٥ مَِِوَمََّا رََزَقَۡۡنَٰ� ٱصََّلوَٰٰلَةِِ 

 ِ ٱ�للَّهِ ٓئِرِِِ  شََعَٰٓ� ِن  مِّ� َلَكُُم  هََٰا  لۡۡنَٰ� َعََ جَ ُدَۡۡنَ  َوَٱ�لۡبُ
يَۡۡلََهََا  ِ عَ ْاْ ٱسَۡۡمَ ٱ�للَّهِ �ۖ فََٱذۡۡكُُرُُو �يۡرَٞۖخَ َلَكُُمۡۡ فِيِهََا 
مِِنۡۡهََا  ْاْ  وُ فََكُلُ� جُُنُُوبُُهََا  تَۡۡبََ  َوَجَ فََإِاَذَ   ۖ آ�فَّۖ َوََصَ
هََٰا  خَََّرۡۡ�نَٰ لِٰكََِ سَ ذَٰ� َكَ  ۚ ��تَرَّۚ انَِعَ َوَٱلۡمُُۡعۡۡ ٱلَۡۡقَ ْاْ  طَۡۡعِِمُُو


أَ َوَ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٣٦ لَََّعََلَكُُمۡۡ تَ َلَكُُمۡۡ 

كِِٰن  لَٰ� ا َوَ آؤَُهَ لَاا دَِِمَ ُومُُهََا َوَ �َ �لُحُ َنََالََ ٱللَّهَ نَلَ يَ
ا  خََََّهََرَ سَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ مِِنكُُ�مۡۚ ىَٰٰوَ  ٱلَتَّقۡۡ  ُ َنََا�لُهُ يَ
 ِ � شِّرَِ� بَ ۗ َوَ ىٰكُُٰ�مۡۗ َدََهَ ا  ٰ َمَ �� �َ عَلَىٰ ْاْ ٱللَّهَ و ُ � بِّرَُ� ُكَ َلَكُُمۡۡ �لِتُ

ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٣٧

�َ لَاا  �اْۗۗ إِنََِّ ٱللَّهَ نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ نَِِ ٱلَّذِ� فِٰعُُِ عَ �َ يُدَُٰ� ۞إِنََِّ ٱللَّهَ
فَُُكَورٍٍ ٣٨ وَََّخَنٖٖا   َ بُُِّ �كُلَّ �يُحِ

 َ� �اْۚۚ وَإِنََّ ٱللَّهَ نَََّأَهُُمۡۡ ظُُلِمُُِو

لَُتَُوَنَ بِ ِينََ يُقَُٰ� ذَِنَ لِلَِّذِ�

ُ
أُ

دَِِقََلَرٌٌي ٣٩ هِِمِۡۡ  ٰ �صۡرَِنَ �� عَلَىٰ

إِٓلَّآ  قٍَّ�ٍ  حَ  ِ بِ�يۡرَِغَ رِٰهِِمِ  دِِيَٰ� مِِن  ْاْ  خۡۡرِجُُِو
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ�

ِ ٱلنَّاََسَ  فَۡۡدَعُُ ٱ�للَّهِ وَۡۡلَاا  لَ ۗ َوَ ��للَّهُۗ بََُُّنَا ٱ ْاْ رَ قَُُولُوُ ن يَ
َ
أَ

بَِوَٞعَٞيَ   مِِٰعُُ  وَٰ� َصَ تَۡۡمَ   ِ لَّهَُُدِّ� بَِبَعۡۡضٖٖ  هَُُضَم  بََعۡۡ
 ِ ٱ�للَّهِ ٱسۡۡمُُ  فِيِهََا  رَُُكَ  يُذُۡۡ ٰجِِدُُ  سَٰ� َمََوَ ٞتٞ  َلََصََوَوَٰ�
 َ� هُُ�ۥٓۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ُ نَمَ يَنَ�صُرُ  ُ نَََّ�صُرَ ٱ�للَّهُ  َ�لَيََوَن  ثَِكَيِٗرٗاۗۗ 

وَِقََلَيٌٌِّ عََزِزٌٌي ٤٠

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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41. 	 ඔවුහු වනාාහි මහපො�ොළො�ොවෙෙහි අපි ඔවුනට පහසුකම් ලබාා 
දුන්නේ� නම් ඔවුහු සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරති. තවද zසකාාත් 
පිරිනමති. තවද යහපත විධාානය කො�ොට අයහපතින් වළක්වති. 
තවද සියලු කරුණුවල අවසාානය අල්ලාාහ් සතු ය.

42. 	 තවද ඔවුහු නුඹව බො�ොරු කරන්නේ� නම් එවිට (නුඹ දැැන ගනු) 
ඔවුනට පෙෙර නූහ්ගේ� ජනයාා ද, ආද් ජනයාා ද, සමූද් ජනයාා ද 
සැැබැැවින් ම (ඔවුන්ගේ� නබිවරුන්) බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

43. 	 තවද ඉබ්රාාහීම්ගේ� ජනයාා ද, ලූත්ගේ� ජනයාා ද,

44. 	 තවද මද්යන් වාාසීහු ද (බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.) එලෙ�ස මූසාාද බො�ොරු 
කරනු ලැැබී ය. එවිට දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට 
මම අවකාාශය දුනිමි. පසුව මම ඔවුන් ග්‍රහණය කළෙ�මි. එවිට 
මාාගේ� දඬුවම කෙ�සේ� වී ද?

45. 	කො�ො පමණ ගම්මාානයන්වී ද? ඒවාා අපරාාධ කරමින් සිටිය දී අපි 
විනාාශ කළෙ�මු. ඒවාා උඩු වියන් සමඟ ගරාා වැැටී ඇත. එමෙෙන් 
ම කො�ොපමණ හැැර දමන ලද ළිංං හාා පාාළු වී ගිය මන්දිර වී ද?

46.	 ඔවුහු මහපො�ොළො�ොවේේ ගමන් කළ යුතු නො�ො වේේ ද? එසේ� 
(ගමන් කළේ� නම්) එමඟින් වටහාා ගත හැැකි සිත් හාා එමඟින් 
සවන් දිය හැැකි කන් ඔවුනට පිහිටනු ඇත. නිසැැකවම දෘෂ්ඨීන් 
අන්ධ නො�ො වෙෙයි. එහෙ�ත් හදවත් තුළ ඇති සිත් අන්ධ වෙෙයි.

47. 	 තවද ඔවුහු එම දඬුවම ඉක්මන් කරන මෙෙන් ඔබගෙ�න් පතති. 
තවද අල්ලාාහ් ඔහුගේ� පො�ොරො�ොන්දුව කඩ නො�ො කරන්නේ� ම 
ය. තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති අබියස එක් 
දිනයක්, නුඹලාා ගණනය කරන අවුරුදු දාාහකට සමාාන ය.

48. 	 තවද කෙ�තරම් ගම්මාානයන් වී ද? ඒවාා අපරාාධකරමින් සිටිය දී 
එයට මම අවකාාශ දුනිමි. පසුව මම ඒවාා ග්‍රහණය කළෙ�මි. තවද 
(ඔවුන්ගේ�) නැැවත පැැමිණීමේ� ස්ථාානය ඇත්තේ� මාා වෙෙත ය.

49. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාාට පැැහැැදිලි 
අවවාාද කරන්නෙ�කු පමණය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

ْاْ  قََامُُو
َ
أَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  هُُٰمۡۡ  مََّكََّ�نَّٰ إِنِ  ِينََ  ٱلَّذِ�
عۡۡرُُوفِِ  بِٱِلَۡمَ ْاْ  رَُُو مَ

َ
أَ َوَ وَٰٰكََةَ  ٱزََّل ْاْ  َوَءَوَُُتَاَ ٱصََّلوَٰٰلََةَ 

مُُورِِ ٤١
ُ قِِٰةَُُبَ ٱ�لۡأُ ِ عَٰ� ��لِلَّهَِوَ  �رَِۗۗ 

نَِِ ٱلۡمُُۡنكَ ْاْ عَ وَۡۡ َنََوَهَ

قَوَۡۡمُُ  بَۡۡهَُُلَمۡۡ  قَ ذَََّكَتَۡۡبَ   دَۡۡقََ   فَ بُوُكََ  ِ ذِّ� يَُكَ وَإِن 
مَُُثََوَودُُ ٤٢ ٞدٞ  نُوُحٖٖ َوَعَاا

قَوَۡۡمُُ لُوُطٖٖ ٤٣ هَِٰمَي َوَ قَوَۡۡمُُ إِبِۡ�رَٰ َوَ

مَۡۡيَۡۡلَتُُ 

فََأَ  ۖ ��سَىٰۖ مُُو كُُذِّ�َِبَ  َوَ  ۖ �نََۖ دَۡۡمَيَ  بُُٰ  صَۡۡحَٰ�


َوَأَ

َنَ كَِِنَيرِِ ٤٤ يََۡۡفَ كَاا ۖ فََكَ ذَۡۡخََتُُهُُ�مۡۖ

فِِٰرِيِنََ ثُُمََّ أَ لِلِۡكَٰۡ�

ٞةَٞمَ  الِ َظَ  َ� هِيَ َوَ هََٰا  هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

أَ قَرَۡۡةٍٍَيَ  ِن  مِّ� يَِّأََ�نِ 


 فََكَ

طَََّعَةَٖلَٖ  مُُّ  ٖ
بَِوَئِۡرٖ�  عُُرُُوشِِهََا   ٰ �� عَلَىٰ اوِةٌٌَيَ  َخَ  َ� فََهِيَ

ٖ مََّشِِدٍٍي ٤٥ َوَقَ�صۡرَٖ

هَُُمۡۡ  لَ كَُُتََوَنَ  فَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  سَِِيُرُو� يَ فََلََمۡۡ 

َ
أَ

اَۖۖ  عَُُمَوَنَ بِهَِ سَۡۡ وَۡۡ ءَٞنٞاَذَاَ يَ

قُُلُُوٞبٞ يََعۡۡقِِلُُوَنَ بِهََِآ أَ

تََعۡۡىمَى  كِِٰن  لَٰ� َوَ رُُٰ  بَۡ�صَٰۡ�
 ٱلۡأَ تََعۡۡىمَى  لَاا  فََإِنََِّهََا 

ٱلۡۡقُُلُوُبُُ ٱلََّتِيي فِيي ٱصُُّلدُُورِِ ٤٦

 ُ ٱ�للَّهُ ۡلَِفَ  �يُخۡ نَلََوَ   بِِاَذََعَ   بِٱِلۡۡ سََۡۡتَعۡۡجِِلُُوَنَكََ  يَ َوَ
ةَٖنََٖ  سَ لۡۡفِِ 

َأََكَ
  بَِّ�كََِ  رَ عِِنَدَ  يَوَۡۡمًًا  وَإِنََّ  هُُۥۚۚ  عَۡۡوََدَ

ِمََّا تَعَُُدُُّوَنَ ٤٧ مِّ�

ٞةَٞمَ ثُُمََّ  الِ �َ َظَ هِيَ مَۡۡيَۡۡلَتُُ لَهَََا َوَ

ِن قَرَۡۡةٍٍَيَ أَ يَِّأََكََوَ�نِ مِّ�


 

صِِيُرُ ٤٨ َ ٱلَۡمَ ذَۡۡخََتُُهََا وَإِ�لَيَّ

أَ

ذَِِنَٞرٞي  َلَكُُمۡۡ  اَ۠نََ۠ 

أَ آ  إِنَََِّمَ ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ� قُُلۡۡ 

مُُّبِٞينٞ ٤٩

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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50. 	 එහෙ�යින් දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි 
ඔවුනට සමාාව ද ගෞ�ෞරවනීය පෝ�ෝෂණය ද ඇත.

51. 	 තවද අපගේ� වදන් නිෂ්ඵල කරන්නට උත්සාාහ දැැරූවන් වන 
ඔවුහු මය නිරයේ� සගයෝ�ෝ.

52. 	 තවද (නබිවරය!) ඔබට පෙෙර අප එවූ කිසිදු නබිවරයකු හෝ�ෝ 
ධර්ම දූතයකු හෝ�ෝ වේේවාා, ඔහු පාාරාායනාා කරන විට ෂෙෙයිතාාන් 
ඔහුගේ� පාාරාායනයෙ�හි (ව්‍යා�ාකූලත්වය) හෙ�ළාා සිටියාා මිස 
නැැත. එවිට ෂෙෙයිතාාන් හෙ�ළන දෑෑ අල්ලාාහ් නිෂ්ප්‍රභ කරයි. 
පසුව අල්ලාාහ් ඔහුගේ� වදන් ස්ථීර කරනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් 
සර්ව ඥාානී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

53. 	 (එය) තම හදවත් තුළ රෝ�ෝගී බව ඇති අයට හාා තම හදවත් 
දැැඩිවූවන්හට ෂෙෙයිතාාන් හෙ�ළන දෑෑ පරීක්ෂණයක් බවට ඔහු 
පත් කරනු පිණිස ය. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවන් 
අන්ත බෙෙදීම් තුළ වෙෙති.

54. 	 තවද (එය) සැැබැැවින් ම මෙෙය නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ 
සත්‍යයය බව ඥාානය දෙෙනු ලැැබූවන් දැැන; එය විශ්වාාස කො�ොට; 
ඔවුන්ගේ� හදවත් එයට යටහත් වනු පිණිස ය. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනට ඍජු 
මාාර්ගය වෙෙත මග පෙෙන්වන්නාා ය.

55. 	 තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ක්ෂණිකව ඔවුන් වෙෙත 
අවසන් හෝ�ෝරාාව පැැමිණෙ�න තෙ�ක් හෝ�ෝ නිසරු දිනයක 
දඬුවම ඔවුන් වෙෙත පැැමිණෙ�න තෙ�ක් හෝ�ෝ ඒ ගැැන සැැකයෙ�න් 
ඉවත් නො�ො වෙෙති.

56. 	 එදින සියලු බලය අල්ලාාහ් සතු ය. ඔවුන් අතර ඔහු තීන්දු දෙෙයි. 
එහෙ�යින් දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි 
ඔවුහු සැැප පහසුකම් ඇති (ස්වර්ග) උයන්හි වෙෙති.

57. 	 තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අපගේ� වදන් බො�ොරු 
කළවුන් වනාාහි ඔවුනට අවමන් සහගත දඬුවමක් ඇත.

هَُُم  لَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  فَٱَلَّذِ�
رَِكَٞمٞي ٥٠ رَِوَزِۡۡٞقٞ  ٞةَٞرَ   مََّغۡۡفِِ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
جِِٰزِِينََ أُ تَِٰنَا مُُعَٰ� ٓ ءَاَيَٰ� ْاْ �فِيٓ وَۡۡعََ  ِينََ سَ َوَٱلَّذِ�

حَِِ�مِِي ٥١ بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

أَ

 ٍ� لَاا �بِيٍَّنَ بَۡۡلِكََِ مِِن رَّسَُُولٖٖ َوَ رَۡسََۡلَۡۡنَا مِِن قَ

آ أَ َمََوَ

مۡۡنِيََِّتِهِِۦِ 
ُ
أُ  ٓ �فِيٓ نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� لۡۡىقَى 

َ
أَ  ٓ �نَّىَٰٓمََ تَ إِاَذَ  إِٓلَّآ 

ۡكِِمُُ  نُُٰ ثُُمََّ �يُحۡ ا يُلُۡۡيقِي ٱلشََّيۡۡطَٰ� ُ َمَ خُُ ٱ�للَّهُ َسَنَيََ فَ
كَِِٞمٞي ٥٢ لَِمٌٌي حَ ُ عَ تِٰهِِۦِۗۗ َوَٱ�للَّهُ ُ ءَاَيَٰ� ٱ�للَّهُ

ِينََ  لِّ�لَِّذِ� فِتِۡۡةَٗٗنَ  نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� يُلُۡۡيقِي  ا  َمَ َلََعَ  جَۡۡ�  لِّيَ�
وَإِنََّ   ۗ قُُلُوُبُُهُُ�مۡۗ اسِِةَِيَِ  َوَٱلَۡۡقَ مََّٞضَٞرَ  قُُلُوُبِهِِِم  فِيي 

عَِبَدٖٖي ٥٣ اقِِ ۢ ۢ لِٰمَِِِينَ يفِيَلَ شَِِقَ ٱلظَّٰ�

مِِن  قَُُّ�  ٱلۡحَ نَّهَُُ 
َ
أَ ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ  ْاْ  وتُوُ

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� َ�لِيََوَعَۡۡمََلَ  

 ۗ قُُلُُوبُُهُُ�مۡۗ ُۥ  لَهُ� فََتُُخۡۡبَِتَ  بِهِِۦِ  ا  فََيُُؤۡۡمِِنُُو� رََّبِّ�كََِ 
طٰٖٖ  صِِ�رَٰ  ٰ إِلَِىٰ� ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� لَهَََادِِ   َ� ٱللَّهَ وَإِنََّ 

مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٥٤

 ٰ �تَّىَٰ ِنۡۡهُُ حَ ْاْ فِيي مِِرۡۡةَٖيَٖ مِّ� رَُُو فَ ِينََ َكَ لُُاَزََ ٱلَّذِ� لَاا يَ َوَ
اَذََبُُ   عَ تِهَُُيَمۡۡ 

ۡ
يَأَۡ وَۡۡ 


أَ بََغۡۡةًًَتَ  ةَُُ  ٱلسََّاعَ تِهَُُيَمُُ 

ۡ
أَۡتَ

قَِيِمٍٍ ٥٥ يَوَۡۡمٍٍ عَ

ِينََ  فَٱَلَّذِ�  ۚ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ ۡكُُمُُ  �يَحۡ  ِ ��  لِّلَّهِ� ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ 
تِِٰ  �نََّٰ جَ فِيي  تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ

ٱلنَّعَِمِِي ٥٦

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكََوَبُوُ  ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ َوَٱلَّذِ�

ٞبٞاَذََ مُُّهِِٞينٞ ٥٧  هَُُمۡۡ عَ لَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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58. 	 තවද අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� නික්ම ගො�ොස් ඝාාතනය කරනු 
ලැැබූවන් හෝ�ෝ මියගියවුන් වනාාහි නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ඔවුනට යහපත් පෝ�ෝෂණයකින් පෝ�ෝෂණය කරනු ඇත. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු මය පෝ�ෝෂණය කරන්නන් 
අතුරින් ඉතාා ශ්‍රේේෂ්ඨ වන්නේ�.

59. 	 ඔවුහු ඒ ගැැන තෘෘප්තියට පත් වන පිවිසුමකින් ඔවුන්ව ඔහු 
ඇතුළත් කරනු ඇත. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව 
ඥාානී ය; මහත් ඉවසිලිවන්ත ය.

60. 	 එය (අල්ලාාහ්ගේ� නියමයයි). තවද කවරෙෙකු කවර දෙෙයකින් 
දඬුවම් කරනු ලැැබුවේේ ද ඒ හාා සමාානව ඔහුට දඬුවම් කො�ොට, 
එයට පසුව ඔහු කෙ�රෙෙහි සීමාාව ඉක්මවාා හිංංසාා කරනු ලබයි 
නම් එවිට අල්ලාාහ් සැැබැැවින් ම ඔහුට උදව් කරනු ඇත. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඉවසන්නාා ය; අතික්ෂමාාශීලී ය.

61. 	 එය නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් රාාත්‍රිය දහවලෙ�හි ඇතුළු කරන 
බැැවින් ද, දහවල රාාත්‍රිය තුළ ඇතුළු කරන බැැවින් ද වේේ. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව නිරීක්ෂක ය.

62. 	 එය නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු ම සත්‍යයය බැැවිනි. 
තවද ඔහු හැැර දමාා ඔවුන් අයැැදින දෑෑ නිෂ්ඵල දෑෑම ය. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් උත්තරීතර ය; අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

63. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහසින් ජලය පහළ කො�ොට පසුව 
මහපො�ොළො�ොව සරුසාාරවත් වීම නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් මෛෛත්‍රි ය; අභිඥාානවන්ත ය.

64. 	 අහස් තුළ ඇති දෑෑ ද, මහපො�ොළො�ොව තුළ ඇති දෑෑ ද ඔහු 
සතු ය. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු මය 
අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර, ප්‍රශංංසාාලාාභී වනුයේ�.

65. 	 මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද ඔහුගේ� නියෝ�ෝගය පරිදි මුහුදේේ 
ගමන් කරන නැැව් ද අල්ලාාහ් නුඹලාාට වසඟ කර දී ඇති බව නුඹ 
නො�ො දුටුවෙෙහි ද? ඔහුගේ� අනුබලයෙ�න් තො�ොරව මහපො�ොළො�ොව 
මතට අහස කඩාා නො�ො වැැටෙෙන සේ� ඔහු රඳවාා තබයි. නියත 

وَۡۡ 

ْاْ أَ ِ ثُُمََّ قُُتِلُُِوٓٓ ْاْ فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ رَُُو اجَ ِينََ َهَ َوَٱلَّذِ�

 َ� نَٗٗسََاۚۚ وَإِنََّ ٱللَّهَ  ُ رِزِۡقًۡاً حَ نَََّهُُمُُ ٱ�للَّهُ زُقَُ ۡ ْاْ �يَرَۡلَ اتُوُ َمَ
زِٰقَِِينَ ٥٨ ُ ٱلرَّٰ� �يۡرَُخَ هََُُوَ  لَ

 َ� ٱللَّهَ وَإِنََّ  وََۡۡنَهُُۥۚۚ  يَرَۡۡضَ لٗاا  مُُّدَۡۡخَ ُدۡۡخِِنَََّلَهُُم  �لَيُ
لَِٞمٞي ٥٩ لَِعََلَمٌٌي حَ

بِهِِۦِ  عُُوقِبََِ  ا  َمَ بِمِِِثۡۡلِِ  قََبََ  عَاا نَۡۡمََوَ    ۖ لِٰ�كَۖ ۞ذَٰ�
فَُُعََلَوٌٌّ   َ� إِنََِّ ٱللَّهَ  ۚ ��للَّهُۚ نَّهَُُ ٱ َ�صُرَ َ�لَيَن يَۡۡلََهِِ  �َ عَ ثُُمََّ بُغُِيَ

فَُُغَوٞرٞ ٦٠

يُُولِجُُِ  َۡلَ فِيي ٱلنَّهَََارِِ َوَ �َ يُوُلِجُُِ ٱ�لَّيۡ نَََّ ٱللَّهَ

لِٰكََِ بِأَِ ذَٰ�

ۢ َبَصِِٞيرٞ ٦١ �َ سََمِِ�عُۢي نَََّ ٱللَّهَ

أَ ۡلِِ َوَ ٱلنَّهَََارََ فِيي ٱ�لَّيۡ

يَدَۡۡعُُوَنَ  ا  َمَ نَََّ 

أَ َوَ قَُُّ�  ٱلۡحَ هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 


بِأَِ لِٰكََِ  ذَٰ�

 ُ �َ هَُُوَ ٱلۡۡ�لِيَُّعَ نَََّ ٱللَّهَ

أَ طِِٰلُُ َوَ مِِن دُُونِهِِۦِ هَُُوَ ٱلۡۡبَٰ�

بَِيُِرُ ٦٢ ٱلۡۡكَ

آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  لََ  َزَنَ

أَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ َرََتَ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

طَِِلَفٌٌي   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  �ةًۚۚ  َ ۡ�ضَرَّ مُخۡ� رۡضُُ 
َ� ٱلۡأَ فََتُُصۡۡبِحُُِ 

بَِخَٞيرٞ ٦٣

وَإِنََّ   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ ُۥ  �لَّهُ

�َمِِيدُُ ٦٤ ُ ٱلۡحَ هََُُوَ ٱلۡۡ�نِيَُّغَ �َ لَ ٱللَّهَ

رۡضِِ 
َ� خََََّرَ َلَكُُم مََّا فِيي ٱلۡأَ �َ سَ نَََّ ٱللَّهَ


لَمَۡۡ َرََتَ أَ

َ
أَ

يُُمۡۡسِِكُُ  مَۡۡرِهِِۦِ َوَ

بِأَِ حَۡۡ�رِِ  ۡرِيِ فِيي ٱلۡبَ َوَٱلۡۡفُُلۡۡكََ �تَجۡ

رۡضِِ إِالَّا بِإِِذِۡۡنِهِِ�ۦٓۚۚ إِنََِّ 
َ� ى�عَلَى ٱلۡأَ َعََقََ  ن تَ

َ
آءََ أَ ٱلسَََّمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ජනයාා කෙ�රෙෙහි සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය; 
මහාා කරුණාාවන්ත ය.

66. 	 තවද නුඹලාාට ජීවය ලබාා දී පසුව නුඹලාාව මරණයට පත් 
කො�ොට ඉන්පසුව යළි නුඹලාාට ජීවය ලබාා දෙෙනුයේ� ඔහු ය. 
නියත වශයෙ�න් ම මිනිසාා ගුණමකු ය.

67. 	සෑ ෑම සමූහයකට ම ඔවුන් ඔහුට නමදින අයුරින් නැැමදුම් 
පිළිවෙෙතක් අපි ඇති කළෙ�මු. එහෙ�යින් එම කරුණ 
සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුහු නුඹ සමඟ ගැැටලු ඇති කර ගත නො�ො 
යුතු ය. තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත නුඹ ඇරයුම් කරනු. 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹ ඍජු මාාර්ගය මත ය.

68.	 තවද ඔවුහු නුඹ සමඟ තර්ක කළේ� නම් එවිට නුඹලාා කරන 
දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් මැැනවින් දන්නාා බව (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

69. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� නුඹලාා කවර 
විෂයක් මත ගැැටුම් ඇති කර ගත්තේ�ද ඒ ගැැන අල්ලාාහ් නුඹලාා 
අතර තීන්දු කරයි.

70. 	 (නබිවරය!) නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහස්හි හාා 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ දන්නාා බව නුඹ නො�ො දන්නෙ�හි 
ද? නියත වශයෙ�න් ම එය (ලව්හුල් මහ්ෆූල් හෙ�වත්) දේේව 
සටහනෙ�හි විය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වෙෙත එය පහසු 
කාාර්යයකි.

71. 	 තවද අල්ලාාහ් හැැර දමාා කිසිදු බලයක් එයට පහළ නො�ො කළාා 
වූ දෑෑට හාා ඒ ගැැන කිසිදු දැැනුමක් ඔවුනට නො�ොමැැති දෑෑට ඔවුහු 
නැැමැැදුම් කරති. තවද අපරාාධකරුවන්හට කිසිදු උදව් කරුවකු 
නො�ොමැැත.

72. 	 තවද ඔවුන් වෙෙත අපගේ� වදන් පැැහැැදිලි ලෙ�ස පාාරාායනය 
කර පෙෙන් වනු ලබන විට දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� 
මුහුණුවල පිළිකුල් බව නුඹ දකිනු ඇත. ඔවුන් වෙෙත අපගේ� 
වදන් පාාරාායනය කර පෙෙන්වන්නන්හට පහර දීමට ඔවුහු තැැත් 
කරති. එහෙ�යින් නුඹ පවසනු. මීට වඩාා නපුරු දෙෙයක් පිළිබඳ 
නුඹලාාට මම දැැනුම් දෙෙන්න ද? (එය දේේව වදන්) ප්‍රතික්ෂේේප 

ءَُُرََوٞفٞ رَّحَِِٞمٞي ٦٥ �َ بِٱِلنَّاَسِِ لَ ٱللَّهَ

ثُُمََّ  يُمُِِيتُُكُُمۡۡ  ثُُمََّ  حََۡۡيَاكُُمۡۡ 

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 

فَُُوٞرٞ ٦٦ ٰنََ َلَكَ نسَٰ� ِ
ۗ إِنََِّ ٱلۡإِ� ۡيِيِكُُ�مۡۗ �يُحۡ

فَلَاَا  َنَاسِِكُُو�هُۖۖ  هُُمۡۡ  اكًاَسَنَمَ    لَۡۡنَا  َعََ جَ مََّةٖٖ 
ُ
أُ  ِ

� لِّ�كُِلِّ�
إِنَِّكَََ   ۖ بَِّ��كَۖ رَ  ٰ إِلَِىٰ� َوَٱدۡۡعُُ  مَۡۡ��رِۚۚ 

 ٱلۡأَ فِيي  زِٰعُُِنََّكََ  يُنَُٰ�
ٰ هُُدٗٗى مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٦٧ �لَىَٰعََلَ

لَُمَُوَنَ ٦٨ ا تََعۡۡ عَۡۡمَُُلَ بَِمَ

ُ أَ قَُُلِِ ٱ�للَّهُ لَُدَوُكََ فَ  وَإِن جَٰ�

ا  فَِمَي ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  ۡكُُمُُ  �يَحۡ  ُ ٱ�للَّهُ
ۡلَِتَفُُِوَنَ ٦٩ كُُنتُُمۡۡ فِهِيِ �تَخۡ

آءِِ  ٱلسَََّمَ فِيي  ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ تََعَۡۡلَمۡۡ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

ى�عَلَى  لِٰكََِ  ۚ إِنََِّ ذَٰ� �بٍۚ لِٰكََِ فِيي كِتَِٰ� ۚ إِنََِّ ذَٰ� رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ

سَِِٞيرٞ ٧٠ ِ يَ ٱ�للَّهِ

ِلۡۡ  � يُُ�نَزِّ لَمَۡۡ  ا  َمَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  َيََوَعۡۡبُُدُُوَنَ 
ا  َمََوَ عِِلۡۡمٞۗ�ۗ  بِهِِۦِ  هَُُم  لَ يَۡۡلَسََ  ا  َمََوَ نٰٗٗا  سُُلۡۡطَٰ� بِهِِۦِ 

لِٰمَِِِينَ مِِن نَّصَِِيرٖٖ ٧١ لِلِظَّٰ�

فِيي  تََعۡۡرِفُُِ  تٰٖٖ  بَيَِّ�نَِٰ� تَُُٰنَا  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ  ٰ تُُتۡۡ�لَىٰ وَإِاَذَ 
ادُُوَنَ  يََكََ ر��َ   ٱلۡمُُۡنكَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� ه�  وُجُُُو
قُُلۡۡ  ا�َنَ  تِٰ ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ تَۡۡلُوَُنَ  يَ ِينََ  بِٱِلَّذِ� سَۡۡطُُوَنَ  يَ
ا  َهََدََ  َوَعَ ٱلنَّاَرُُ   ۚ لِٰكُُِ�مُۚ ذَٰ� ِن  مِّ�  ٖ � بِ�شَرّٖ بَِّنَ�ئُُِكُُم 

ُ
فَأَُ

َ
أَ

صِِيُرُ ٧٢ بَِوَئِۡۡسََ ٱلَۡمَ �اْۖۖ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ُ ٱلَّذِ� ٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කරන්නන්ට අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාා කළ (නිරාා) ගින්න ය. තවද යො�ොමු 
වන ස්ථාානය වන එය නපුරු විය.

73. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! උපමාාවක් ගෙ�න හැැර පෙෙන්වන ලදි. එහෙ�යින් 
නුඹලාා එයට සවන් දෙෙනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් හැැර 
දමාා නුඹලාා ඇරයුම් කරන අය වනාාහි ඔවුන් සියලු දෙෙනාා 
එකතු වුවද මැැස්සෙ�කු හෝ�ෝ ඔවුනට මැැවිය නො�ො හැැක්කේ� ම 
ය. මැැස්සාා ඔවුන්ගෙ�න් යමක් පැැහැැර ගත්තේ� නම් උගෙ�න් එය 
ඔවුන් මුදවාා ගන්නට පවාා ඔවුනට නො�ොහැැකි ය. අයැැදින්නාා හාා 
අයැැදිනු ලබන්නාා දුර්වල විය.

74. 	 අල්ලාාහ්ව ගරු කළ යුතු ප්‍රමාාණයට ඔවුහු ඔහුට ගරු නො�ො 
කළෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතිබලවත්ය; සර්ව 
බලධාාරී ය.

75. 	 මලක්වරුන් අතුරින් හාා ජනයාා අතුරින් අල්ලාාහ් දූතවරුන් 
තෝ�ෝරාා ගත්තේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; 
සර්ව නිරීක්ෂක ය.

76.	 ඔවුන් ඉදිරියේ� ඇති දෑෑ හාා ඔවුනට පසුපසින් ඇති දෑෑ ඔහු දනියි. 
තවද සියලු කරුණු යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

77. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි! නුඹලාා (නැැවී) රුකූඋ 
කරනු. තවද (නළල බිම තබාා) සුජූද් කරනු. තවද නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිට නැැමදුම් කරනු. තවද යහකම් සිදු කරනු. නුඹලාා 
ජය ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස.

78. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� කැැප විය යුතු නියම 
අයුරින් කැැපවනු. ඔහු නුඹලාාව තෝ�ෝරාා ගෙ�න ඇත. තවද 
නුඹලාා වෙෙත දහමෙෙහි කිසිදු දුෂ්කරත්වයක් ඔහු ඇති නො�ො 
කළේ� ය. එය නුඹලාාගේ� පියාාණන් වූ ඉබ්රාාහීම්ගේ� පිළිවෙෙතයි. 
රසූල්වරයාා නුඹලාාට සාාක්ෂිකරුවකු වනු පිණිසත් නුඹලාා 
ජනයාාට සාාක්ෂිකරුවන් වනු පිණිසත් මීට පෙෙර ද මෙෙහි 
(අල්කුර්ආනයෙ�හි) ද මුස්ලිම්වරුන් යැැයි නුඹලාාට නම් කළේ� 
ඔහු (අල්ලාාහ්) ය. එහෙ�යින් නුඹලාා විධිමත් ලෙ�ස සලාාතය ඉටු 
කරනු. තවද zසකාාත් පිරිනමනු. තවද අල්ලාාහ් තදින් ග්‍රහණය 
කර ගනු. ඔහු නුඹලාාගේ� භාාරකරු ය. එම භාාරකරු යහපත් විය. 
එමෙෙන් ම එම උදව්කරු යහපත් විය.

ْاْ  فََٱسَۡۡتَمِِعُُو ٞلَٞثََمَ   َبَ  ضُرِ� ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

نَلَ   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  دَۡۡتَعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ  �ۥٓۚۚ  ُ لَهُ�
سَۡۡلُُبۡۡهُُمُُ  ُۥۖۖ وَإِن يَ ْاْ لَهُ� عَُُمََتَو وَِِ ٱجۡۡ لَ ْاْ ذَُُبَابٗٗا َوَ ۡلُُقُُو يَخۡ�
عََُُفَ  ضَ  ۚ مِِنۡۡ�هُۚ سَۡۡتَنَقِِذُُوهُُ  يَ الَّا  ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ ٱلُذَُّبَابُُ 

طَۡۡمَلُوُبُُ ٧٣ ٱطََّلالِبُُِ َوَٱلۡ

وَِقََلَيٌٌِّ    َ� إِنََِّ ٱللَّهَ قَدَۡۡرِهِِ�ۦٓۚۚ  قَََّ  �َ حَ ْاْ ٱللَّهَ رَُُدََو قَ ا  َمَ
عََزِزٌٌي ٧٤

َوَمِِنََ  رُسُُُلٗاا  ةَِِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ مِِنََ  يفِيَ  يَصَۡۡطَ  ُ ٱ�للَّهُ
ۢ َبَصِِٞيرٞ ٧٥ �َ سََمِِ�عُۢي ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ٱلنَّاَ�سِۚ

 ِ ۚ وَإِىلَى ٱ�للَّهِ هَُُ�مۡۚ لۡۡفَ ا َخَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ َمََوَ

�َ أَ ا بََيۡنَ يََعۡۡمَُُلَ َمَ

مُُورُُ ٧٦
ُ تُرُۡجََۡعُُ ٱ�لۡأُ

َوَٱسۡجُدُواْۤ  ا  عَُُكَو� ٱرۡۡ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَََّعََلَكُُمۡۡ   َ�يۡرََ�   ٱلۡخَ ْاْ  لَُعَُو َوَٱفۡۡ رََبََّكُُمۡۡ  ْاْ  َوَٱعۡۡبُُدُُو
٧٧ ۩ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ

هَُُوَ  جِِهََادِِهِۦ�  قَََّ  حَ  ِ ٱ�للَّهِ فِيي  ا  هِِٰدُُو� جَٰ� َوَ
فِيي  يَۡۡلََكُُم�  عَ ل�َعََ  جَ ا  َمََوَ ٱجَۡۡبََتَىٰكُُٰم� 
 ۚ هِٰ�مَۚي إِبِۡ�رَٰ بَِيِكُُمۡۡ 


أَ ِلَََّةَ  مِّ�  ۚ �جَٖۚرََ  حَ مِِنۡۡ  ِنِِي  ٱلدِّ�

يفِيَوَ   بَۡۡلُُ  قَ مِِن  ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ  مَََّىٰكُُٰمُُ  سَ هَُُوَ 
يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ هَِِدًًيا  شَ ٱرََّلسُُولُُ  كَُُ�لِيَوَنَ   اَذَ   هَٰ�
ْاْ  قَِمُُيو


فََأَ  ۚ ٱلنَّاَ�سِۚ ى�عَلَى   آء�  َدََ شُُهَ ا  َتََوَكُُونُوُ�

ِ هَُُوَ  ْاْ بِٱِ�للَّهِ وَٰٰكََةَ َوَٱعَۡۡتَصِِمُُو ْاْ ٱزََّل ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَءَتُاَوُ
نَِوَعَِۡۡمَ ٱلنَّصَِِيُرُ ٧٨  ٰ وَۡۡمَ�لَىٰ ۖ فَنَِعَِۡۡمَ ٱلۡ وََۡۡلَىٰكُُٰ�مۡۖ مَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ සැැබැැවින් ම ජය ලැැබුවෝ�ෝ ය.

2. 	 ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� සලාාතයේ� දී බිය බැැතිමතුන් වෙෙති.

3.	 තවද ඔවුහු වනාාහි නිෂ්ඵල දැැයින් වැැළකෙ�න්නෝ�ෝ වෙෙති.

4. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි zසකාාත් ඉටු කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

5. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� ලිංංගේ�න්ද්‍රියන් සුරක්ෂාා කර 
ගන්නෝ�ෝ වෙෙති.

6. 	 එහෙ�ත් ඔවුන්ගේ� බිරියන් හාා ඔවුන්ගේ� දකුණත් හිමි කර 
ගත් වහල් කාාන්තාාවන් (සමඟ) හැැර. ඒ හේ�තුවෙෙන් නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු දො�ොස් නගනු ලබන්නන් නො�ො වෙෙති.

7. 	 එහෙ�යින් කවරෙෙකු ඉන් ඔබ්බට සො�ොයන්නේ� ද? එවිට ඔවුහු 
මය සීමාාව ඉක්මවාා යන්නෝ�ෝ.

8. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි (ඔවුන් වෙෙත විශ්වාාසය මත පැැවරුණු) ඔවුන්ගේ� 
පැැවරුම් හාා ඔවුන්ගේ� ගිවිසුම් ආරක්ෂාා කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

9. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� සලාාතයන් පිළිබඳ සුපරීක්ෂාාවෙෙන් 
කටයුතු කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

10. 	 ඔවුහු මය උරුමක්කරුවෝ�ෝ.

11.	 ෆිර්දවුස්(නම් ස්වර්ග)ය උරුම කර ගත්තෝ�ෝ. ඔවුහු එහි 
සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

فََۡۡحََلَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ١

قَدَۡۡ أَ

شِِٰعُُوَنَ ٢ تِهِِِمۡۡ خَٰ� لَاَصَا ِينََ هُُمۡۡ فِيي  ٱلَّذِ�

نَِِ ٱلََّلغۡۡوِِ مُُعۡۡرِضُُِوَنَ ٣ ِينََ هُُمۡۡ عَ َوَٱلَّذِ�

عِِٰلُوَُنَ ٤ وَٰٰكَةِِ فَٰ� ِينََ هُُمۡۡ لِزََّل َوَٱلَّذِ�

فِِٰظُُوَنَ ٥ ِينََ هُُمۡۡ لِفُُِرُُوجِِهِِمۡۡ حَٰ� َوَٱلَّذِ�

نُُٰهُُمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ تَۡۡ  َلََكَ مَ ا  َمَ وَۡۡ 


أَ جِِٰهِِمۡۡ  زَۡۡوَٰ�


أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  إِالَّا 

لَُوُمَِِينَ ٦ ُ مَ �يۡرَُغَ فََإِنََِّهُُمۡۡ 

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ لِٰكََِ  ذَٰ� رََآء�  َوَ  ٰ ٱبۡۡ�غَىَٰتَ نَِِمََ   فَ

ادُُوَنَ ٧ ٱلَۡۡعَ

عُُٰوَنَ ٨ هَۡۡدِِهِمِۡۡ رَٰ� تِٰهِِِمۡۡ َوَعَ نَٰٰ� مَٰ�
َ�لِأَ
ِينََ هُُمۡۡ  َوَٱلَّذِ�

�َافِظُُِوَنَ ٩ تِٰهِِِمۡۡ يُحَ َلََصَوَٰ�  ٰ �� ِينََ هُُمۡۡ عَلَىٰ َوَٱلَّذِ�

رِٰثُِوَُنَ ١٠ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡوَٰ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

وَنَ ١١ ُ �لِدُ ِينََ يَرَِثُِوَُنَ ٱلۡۡفِِرۡۡوَۡدََسَ هُُمۡۡ فِيِهََا خَٰ� ٱلَّذِ�

 (23) අල් මුඃඃමිනූන්
 المؤمنون]*[  

ජුසූ - 18

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (විශ්වාාසවන්තයෝ�ෝ).
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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12. 	සැ ැබැැවින් ම අපි මැැටි සාාරයෙ�න් මිනිසාා මැැව්වෙෙමු.

13. 	 පසුව අපි ඔහු සුරක්ෂිත ස්ථාානයක ශුක්‍රාාණුවක් ලෙ�ස තැැන්පත් 
කළෙ�මු.

14. 	 පසුව අපි එම ශුක්‍රාාණුව එල්ලී පවතින ලේ� කැැටියක් බවට 
නිර්මාාණය කළෙ�මු. පසුව එම එල්ලී පවතින ලේ� කැැටිය 
මස් ගො�ොබක් බවට නිර්මාාණය කළෙ�මු. පසුව එම මස් ගො�ොබ 
අස්ථි බවට නිර්මාාණය කළෙ�මු. පසුව අපි එම අස්ථි මසින් 
ඇන්දෙෙව්වෙෙමු. පසුව අපි ඔහුව වෙෙනත් මැැවීමක් ලෙ�සින් බිහි 
කළෙ�මු. එහෙ�යින් උත්පාාදකයින්ගෙ�න් වඩාාත් අලංංකාාර වූ 
අල්ලාාහ් අතිඋත්කෘෘෂ්ට විය.

15. 	 ඉන් අනතුරුව නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා මරණයට පත් 
වන්නෝ�ෝ වෙෙති.

16. 	 පසුව නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයේ� නැැගිටුවනු ලබති.

17. 	 තවද නුඹලාාට ඉහළින් මාාවත් හතක් මැැව්වෙෙමු. තවද මැැවීම් 
පිළිබඳව අපි අනවධාානීන් නො�ො වූයෙ�මු.

18. 	 තවද අපි අහසින් ජලය ප්‍රමාාණ කො�ොට පහළ කර 
මහපො�ොළො�ොවට පතිත කළෙ�මු. එමෙෙන් ම නියත වශයෙ�න් ම 
අපි එය පහ කිරීමටත් බලය ඇත්තෝ�ෝ වන්නෙ�මු.

19. 	 පසුව අපි එමඟින් නුඹලාාට ඉඳි හාා මිදියෙ�න් යුත් උයන් බිහි 
කළෙ�මු. එහි නුඹලාාට අධික පලතුරු ද ඇත. එමඟින් නුඹලාා 
අනුභව කරන්නෙ�හු ය.

20. 	 තවද තූර් සයිනාා කන්දෙෙන් මතු වන ගසක් ද (අපි බිහි කළෙ�මු.) 
එය තෙ�ල ද අනුභව කරන්නන්හට ව්‍යං�ංජනයක් ද හට ගන්වයි.

21. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ගො�ොවිපළ සතුන් තුළ නුඹලාාට 
පාාඩමක් ඇත. උන්ගේ� උදරය තුළ ඇති දැැයින් අපි නුඹලාාට 
පාානය සපයන්නෙ�මු. තවද නුඹලාාට එහි බො�ොහෝ�ෝ ප්‍රයෝ�ෝජන 

ِن طِِيٖنٖ ١٢ ةَٖلَٖ مِّ� ٰنََ مِِن سُُلَٰ� نسَٰ� ِ
َلََخَقَۡۡنَا ٱلۡإِ� دَۡۡقََلََوَ  

رٖاَرََٖ مََّكِِيٖنٖ ١٣ ةَٗٗ فِيي قَ هُُٰ نُُطۡۡفَ لۡۡنَٰ� َعََ ثُُمََّ جَ

َةََقََلََعَ   ٱلۡۡ َلََخََقَۡۡنَا  فَ ةَٗٗقََلََ   عَ َةََ  ٱلنُّطُۡۡفَ َلََخَقَۡۡنَا   ثُُمََّ 
وَۡۡسَََنَا   فََكَ مٰٗٗا  عِِ�ظَٰ َةََغَ  ٱلۡمُُۡضۡۡ َلََخََقَۡۡنَا  فَ ةَٗٗغَ  مُُضۡۡ
 ۚ �رََۚخَاَ ءَ لۡۡقًًا  َخَ هُُٰ  �نَٰ

ۡ
أَۡشَنَ


أَ ثُُمََّ  ۡمٗٗا  �لَحۡ َمَ  ٱلۡۡعِِ�ظَٰ

لِٰقَِِِينَ ١٤ نَُُسَ ٱلۡۡخَٰ� حَۡۡ

ُ أَ َبََتََارََكََ ٱ�للَّهُ فَ

يَِّمََ�تُُِوَنَ ١٥  لِٰكََِ لَ ثُُمََّ إِنَِّكَُُم بََعَۡۡدَ ذَٰ�

ثَُُعَوَنَ ١٦ ةَِمَِ تُُبۡۡ  ثُُمََّ إِنَِّكَُُمۡۡ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�

ا كُُنََّا  آئَِقَ َمََوَ َرََ بََۡۡعَ طَ َلََخَقَۡۡنَا فَوَۡۡقََكُُمۡۡ سَ دَۡۡقََلََوَ  
فِِٰلَِينَ ١٧ �َلۡۡقِِ غَٰ� نَِِ ٱلۡخَ عَ

هُُٰ فِيي  �نََّٰ سَۡۡكَ

رَٖدََقَٖ فََأَ  آ�ءَۢۢ بِ آءِِ َمَ َ�لۡنََزَنَا مِِنََ ٱلسَََّمَ 


أَ َوَ

دِِٰرُُوَنَ ١٨ بِهِِۦِ َلَقَٰ� ابِِ ۢ ۢ ٰ َهََذَ �� ۖ وَإِنَّاَ عَلَىٰ رۡ�ضِۖ
َ� ٱلۡأَ

لٖٖي  �نَّخِ ِن  مِّ� تٰٖٖ  �نََّٰ جَ بِهِِۦِ  َلَكُُم  َنَا 
ۡ
أۡ َشَنَ


فََأَ

مِِنۡۡهََا  َوَ ٞةَٞيرَ  ثَِكَ  كِٰهُُِ  فََوَٰ� فِيِهََا  لََّكُُمۡۡ  بٰٖٖ  عَۡۡنَٰ�

أَ َوَ

كُُلُُوَنَ ١٩
ۡ
أَۡتَ

َتَنۢبُُتُُ  يََۡۡنَآءََ  سَ طُُورِِ  مِِن  ۡرُُجُُ  �تَخۡ ة�َرََجََ    َوَشَ
َينَ ٢٠ بِٱِلُدُّهۡۡنِِ صَِِوَبۡۡغٖٖ لِّ�لِۡأٓ�كِلِ

نُّسُۡۡقِِيكُُم   ۖ �ةَٗۖ� عَِلَِبۡرَ مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�
 ٱلۡأَ فِيي  َلَكُُمۡۡ  وَإِنََّ 

ة�َيرَ  ثَِكَ فِِٰعُُ  نَٰ� َلََوَكُُمۡۡ فِيِهََا َمَ ِمََّا فِيي بُُطُُونِهََِا  مِّ�
كُُلُوَُنَ ٢١

ۡ
مِِنۡۡهََا أَۡتَ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ද ඇත. තවද නුඹලාා එයින් අනුභව කරන්නෙ�හු ය.

22. 	 තවද ඒ මත ද නැැව මත ද නුඹලාා උසුලාාගෙ�න යනු ලබන්නෙ�හු ය.

23. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නූහ් ඔහුගේ� සමූහයාා වෙෙත එව්වෙෙමු. 
එවිට ඔහු අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් 
කරනු. ඔහු හැැර නුඹලාාට කිසිදු දෙෙවියෙ�කු නො�ොමැැත. නුඹලාා 
බිය බැැතිමත් නො�ො වන්නෙ�හු ද?

24. 	 එවිට ඔහුගේ� ජනයාා අතුරින් වූ ප්‍රතික්ෂේේප කළ ප්‍රධාානීහු 
‘මො�ොහු නුඹලාා මෙෙන් මිනිසකු මිස නැැත. නුඹලාාට වඩාා උසස් 
වන්නට ඔහු අපේේක්ෂාා කරයි. අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් 
මලක්වරුන් පහළ කරන්නට තිබුණි. මේ� පිළිබඳ අපගේ� මුල් 
මුතුන් මිත්තන්ගෙ�න් පවාා අප අසාා නැැත’ යැැයි පැැවසූහ.

25. 	 ඔහු උමතුව ඇති මිනිසකු මිස නැැත. එහෙ�යින් ටික කලක් 
දක්වාා ඔහු ගැැන බලාා පො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු.

26. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් මාා බො�ොරු කිරීම 
සම්බන්ධයෙ�න් ඔබ මට උදව් කරනු මැැනව! යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

27. 	 අපගේ� අධීක්ෂණය හාා අපගේ� දේේව පණිවිඩ අනුව නුඹ නැැව 
තනනු යැැයි අපි ඔහු වෙෙත දේේව පණිවිඩ එව්වෙෙමු. අපගේ� 
නියෝ�ෝගය පැැමිණි විට හාා ලිප උතුරන විට සෑෑම දෙෙයක 
ජෝ�ෝඩුවකින් ම දෙෙදෙෙනෙ�කු බැැගින් ද ඔවුන් අතුරින් කවරෙෙකු 
කෙ�රෙෙහි විනිශ්චය පෙෙරටු වූයේ� ද එවන් අය හැැර නුඹගේ� 
පවුලේ� සෙ�සු අය ද එහි කැැටුවාා ගෙ�න යනු. තවද අපරාාධ 
කළවුන් සම්බන්ධයෙ�න් නුඹ මාා සමඟ කතාා නො�ො කරනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු ගිල් වනු ලබන්නෝ�ෝ වෙෙති.

28. 	 නුඹ හාා නුඹ සමඟ වූවන් නැැවට නැැග සිටි විට, ‘අපරාාධකාාරී 
ජනයාාගෙ�න් අප මුදවාා ගත් අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා’ යැැයි 
නුඹ පවසනු.

29. 	 තවද මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! සමෘෘද්ධිමත් ස්ථාානයකට මාා 

لَُمَوَُنَ ٢٢ ۡ ى�عَلَىَوَ ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ �تُحۡ يَۡۡلََهََا  َوَعَ

وَۡۡقَمِِ   الََ يَٰ� َقََ قَوَۡۡمِِهِۦِ فَ  ٰ إِلَِىٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا نُوُحًًا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

فَلَاَا 
َ
ُهُُ�ۥٓۚۚ أَ �يۡرَُغَ هٍٍٰ  ِنۡۡ إِلَِٰ� ا َلَكُُم مِّ� �َ َمَ ْاْ ٱللَّهَ ٱعۡۡبُُدُُو

تَتَََّقُُوَنَ ٢٣

ا  ْاْ مِِن قَوَۡۡمِِهِۦِ َمَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ْاْ ٱلَّذِ� ؤَُُلََمَ الََ ٱلۡ َقََ فَ
ضََََّلَ  َتََفَ يَ ن 

َ
أَ يُرُِِيدُُ  ِثۡۡلُُكُُمۡۡ  مِّ� ٞ�شَرَٞ   بَ إِالَّا  آ  َذَ هَٰ�

ةَٗٗ مََّا  ٓئِكَِ لَٰٓ� لََ َمَ َزَنَ�لَأَ
  ُ وَۡۡ شََآءََ ٱ�للَّهُ لَ يَۡۡلََكُُمۡۡ َوَ عَ

وَََّ�لَِينَ ٢٤
 ٓ ءََبَاَآئَِنَا ٱلۡأَ اَذَ �فِيٓ  سََمِِعَۡۡنَا بِهَِٰ�

بِهِِۦِ  ْاْ  بََّصُُو َ�تَرََ فَ جِِنََّٞةٞ  بِهِِۦِ   ۢ رَجَُُ�لُۢ إِالَّا  هَُُوَ  إِنِۡۡ 
ٰ حِِيٖنٖ ٢٥ �تَّىَٰ حَ

ذَََّكَبُوُنِِ ٢٦ ا  نِيي بَِمَ ۡ ِ ٱنصُرۡ� قَاَلََ رَبَِّ�

عَۡۡيُُنَِنَا 

بِأَِ ٱلۡۡفُُلۡۡكََ  ٱصۡۡعَِِنَ  نَِِ 


أَ ۡهِِ  إِ�لَيۡ يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


فََأَ

فََارََ ٱلَتَّنُُّورُُ فََٱسۡۡلُُكۡۡ  مَۡۡرَُُنَا َوَ

حَۡۡوََوَيَِنَا فََإِاَذَ جََآءََ أَ

نَمَ  هََۡۡلَكََ إِالَّا 

أَ ِ َوَ ِ ٱثۡ�يۡنَِنَ �يۡنَِ وَۡجَۡ ٖ زَ

� فِيِهََا مِِن �كُلّٖ
طِِٰبۡۡينِي فِيي  لَاا تُخَُٰ� ۖ َوَ وَۡۡقَلُُ مِِنۡۡهُُ�مۡۖ ٱلۡۡ يَۡۡلََهِِ  َقََبََ عَ سَ

ْاْ إِنََِّهُُم مُُّغۡۡقَُرَوَُنَ ٢٧ مَُُلََظَوٓٓ ِينََ  ٱلَّذِ�

ى�عَلَى ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ  نَمََوَ مَََّعَكََ  َتَنَ 

يَۡۡوََتََتَ أَ فََإِاَذَ ٱسۡۡ

وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ مِِنََ  َىَٰنَا  �نَجَّ ِي  ٱلَّذِ�  ِ ��لِلَّهِ  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ قَُُلِِ  فَ
لِٰمَِِِينَ ٢٨ ٱلظَّٰ�

 ُ �يۡرَُخَ َتَنَ 

أَ مَُُّبَارََكٗاا َوَ الٗاَنزَ  نَزِِلۡۡينِي مُُ


أَ  ِ قَُوَُل رََّبِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ගො�ොඩ බස්වනු මැැනව! තවද නුඹ ගො�ොඩ බස්වන්නන් අතර 
ශ්‍රේේෂ්ඨය යැැයි නුඹ පවසනු.

30. 	 නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාා ඇත. තවද සැැබැැවින් ම අපි 
පරීක්ෂාා කරනු ලබන්නන් වූයෙ�මු.

31. 	 අනතුරුව ඔවුන්ගෙ�න් පසුව අපි වෙෙනත් පරපුරක් බිහි කළෙ�මු.

32. 	 ‘නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු 
නුඹලාාට නො�ොමැැත. නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය යුතු නො�ො වේේ 
දැැ?’ යි විමසමින් අපි ඔවුන්ගෙ�න් වූ රසූල්වරයකු එවිට ඔවුන් 
අතරට එව්වෙෙමු.

33. 	 ඔහුගේ� ජනයාා අතුරින් (සත්‍යයය) ප්‍රතික්ෂේේප කළ, පරමාාන්ත 
දිනයේ� හමුව (ගැැන) බො�ොරු කළ, තවද මෙෙලො�ොවෙෙහි ඔවුනට 
සුපෝ�ෝඛබෝ�ෝගී ජීවිතයක් අප පිරිනැැමූ ප්‍රධාානීහු "මො�ොහු නුඹලාා 
මෙෙන් මිනිසකු මිස නැැත, නුඹලාා අනුභව කරන දැැයින් ඔහු 
ද අනුභව කරයි. නුඹලාා පාානය කරන දැැයින් ඔහු ද පාානය 
කරයි" යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

34. 	 තවද නුඹලාා මෙෙන් වූ මිනිසකුට නුඹලාා යටත් වූයේ� නම් එවිට 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා අලාාභවන්තයෝ�ෝ වන්නෙ�හු ය.

35. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා මිය ගො�ොස්, පස් හාා අස්ථි බවට 
නුඹලාා පත් වූ විට නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා (ට නැැවත ප්‍රාාණය 
දී) බැැහැැර කරනු ලබන්නෝ�ෝ යැැයි ඔහු නුඹලාාට ප්‍රතිඥාාවක් 
දෙෙන්නේ� ද?

36. 	 නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ දුරස්ය. ඉතාා දුරස් ය.

37. 	මෙෙ ය, අපගේ� මෙෙලො�ොව ජීවිතය හැැර වෙෙනෙ�කක් නො�ො වේේ. 
අපි මිය යන්නෙ�මු. තවද අපි ජීවත් වන්නෙ�මු. තවද අපි නැැවත 
නැැගිටුවනු ලබන්නන් නො�ො වෙෙමු.

38. 	 ඔහු අල්ලාාහ්ට එරෙෙහිව බො�ොරුවක් ගො�ොතාා පවසන මිනිසෙ�කු 
මිස නැැත. තවද අපි ඔහුව විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වෙෙමු.

ٱلۡمُُۡنزِِلَِينَ ٢٩

مَُُبۡۡلَِتََينَ ٣٠ تٰٖٖ وَإِن كُُنََّا لَ لِٰكََِ لَأٓيَٰ� إِنََِّ فِيي ذَٰ�

رَِخَاَِينََ ٣١ َنَا مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ قَرَۡۡنًاً ءَ
ۡ
أۡ َشَنَ


ثُُمََّ أَ

 َ� ْاْ ٱللَّهَ نَِِ ٱعۡۡبُُدُُو

ِنۡۡهُُمۡۡ أَ رَۡسََۡلَۡۡنَا فِهِِيمۡۡ رَسَُُوالٗا مِّ�


فََأَ

فَلَاَا تَتَََّقُُوَنَ ٣٢
َ
ُهُُ�ۥٓۚۚ أَ �يۡرَُغَ هٍٍٰ  ِنۡۡ إِلَِٰ� ا َلَكُُم مِّ� َمَ

ْاْ  ذَََّكََوَبُوُ  ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ُ مِِن قَوَۡۡمِِهِِ ٱلَّذِ� َوَقََالََ ٱلۡ�لَأَُمَ
ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ فِيي  هُُٰمۡۡ  تَۡفَۡرَنَٰۡ�


َوَأَ ٱلۡأٓخِِةَِرَِ  آءِِ  بِلَِِقَ

مِِمََّا  كُُلُُ 
ۡ
يَأَۡ ِثۡۡلُكُُُمۡۡ  مِّ� ٞ�شَرَٞ   بَ إِالَّا  آ  َذَ هَٰ� ا  َمَ

بَُُ�شۡرََوَنَ ٣٣   َ�شۡرََبُُ مِِمََّا تَ  يَ كُُلُُوَنَ مِِنۡۡهُُ َوَ
ۡ
أَۡتَ

إِذِٗٗا  إِنَِّكَُُمۡۡ  ِثَۡۡلَكُُمۡۡ  مِّ� ا  ٗ �شَرَٗ بَ طََعۡۡتُُم 
َ
أَ َلََوَئِنِۡۡ 

وَنَ ٣٤ ُ �سِرُ لََّخَٰ�

بٗٗاَرَا  تُ كُُنتُُمۡۡ  َوَ مِِتُُّمۡۡ  إِاَذَ  نَّكَُُمۡۡ 
َ
أَ يَعَِِدُُكُُمۡۡ 

َ
أَ

ۡجَُُرَوَنَ ٣٥ نَّكَُُم �مُّخۡ
َ
مًًٰا أَ عَِِوَ�ظَٰ

ا تُوُعََدُُوَنَ ٣٦ يَۡۡهَهََاَتَ لَِمَ يَۡۡهَهََاَتَ  ۞

ا  َۡيَا َمََوَ نَحۡ� َيََاتَُُنَا ٱلُدُّنَۡۡيَا مَُُنَوتُُ َوَ �َ إِالَّا حَ إِنِۡۡ هِيَ
بَۡۡمَعُُوثَِينَ ٣٧ ۡنُُ بِ نَحۡ�

ا  ذَِِكَبٗٗا َمََوَ  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   إِنِۡۡ هَُُوَ إِالَّا رَجَُُلٌٌ ٱفۡۡ
ُۥ بِمُُِؤۡۡمِِنَِينَ ٣٨ ۡنُُ لَهُ� نَحۡ�
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39. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් මාා බො�ොරු කිරීම 
සම්බන්ධයෙ�න් ඔබ මට උදව් කරනු මැැනව! යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

40. 	 මද කලකින් සැැබැැවින් ම ඔවුන් පසුතැැවිලි වන්නන් බවට පත් 
වනු ඇතැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

41. 	 එවිට මහාා හඬ සැැබෑෑ ලෙ�සින් ම ඔවුන්ව හසු කර ගත්තේ� 
ය. පසුව වියළී ගිය ඉපැැනැැලි බවට අපි ඔවුන් පත් කළෙ�මු. 
එහෙ�යින් අපරාාධකාාරී ජනයාාට ශාාපයක් ම වේේවාා!

42. 	 අනතුරුව ඔවුන්ගෙ�න් පසුව අපි වෙෙනත් පරම්පරාාවන් බිහි 
කළෙ�මු.

43. 	 කිසිදු සමූහයක් එහි නියමිත කාාලය අබිබවාා නො�ො යනු ඇත. 
තවද ඔවුහු ප්‍රමාාද ද නො�ො වනු ඇත.

44. 	 පසුව අපගේ� දූතවරුන් අනුපිළිවෙෙළින් අපි එව්වෙෙමු. සමූහයක් 
වෙෙත එහි පණිවිඩකරුවෙෙකු පැැමිණි සෑෑම අවස්ථාාවකම ඔවුහු 
ඔහුව බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකුව 
ඇතැැමෙෙකුට පසු අනුගමනය කිරීමට සැැළැැස්සුවෙෙමු. තවද 
ඔවුන්ව (පුරාාණ ඉතිහාාස) පුවත් බවට පත් කළෙ�මු. එහෙ�යින් 
දේේවත්වය විශ්වාාස නො�ො කරන ජනයාාට (අල්ලාාහ්ගේ� 
ආශිර්වාාදයෙ�න්) දුරසක් ම වේේවාා!

45. 	 පසුව අපි අපගේ� සංංඥාා හාා පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ මූසාා හාා 
ඔහුගේ� සහෝ�ෝදර හාාරූන් යැැව්වෙෙමු.

46. 	 ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� ප්‍රධාානීන් වෙෙත. එහෙ�ත් ඔවුහු උඩඟු වූහ. 
තවද ඔවුහු අහංංකාාර පිරිසක් වූහ.

47. 	 අප මෙෙන් මිනිසුන් දෙෙදෙෙනෙ�කු අපි විශ්වාාස කළ යුතු ද? 
ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� ජනයාා අපට ගැැතිකම් කරන්නනෝ�ෝ වෙෙති 
යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

48. 	 එහෙ�යින් ඔවුහු ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එවිට ඔවුහු 
විනාාශ කරනු ලැැබූවන් අතුරින් වූහ.

ذَََّكَبُوُنِِ ٣٩ ا  نِيي بَِمَ ۡ ِ ٱنصُرۡ� قَاَلََ رَبَِّ�

دِِٰمَِِينَ ٤٠ ُصۡۡبِحُُِنََّ �نَٰ مَََّا قَلَِلٖٖي �لَّيُ قَاَلََ عَ

 ۚ هُُٰمۡۡ غَُُثَآ�ءٗۚ لۡۡنَٰ� َعََجََ ِ فَ قَِّ�� ةَُُ بِٱِلۡحَ تَۡۡذََخََهُُمُُ ٱصََّليۡۡحَ 

فََأَ

لِٰمَِِِينَ ٤١ وَۡۡقَمِِ ٱلظَّٰ� بَُُعۡۡدٗٗا لِّ�لِۡۡ فَ

رَِخَاَِينََ ٤٢ َنَا مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ قُُرُُونًاً ءَ
ۡ
أۡ َشَنَ


ثُُمََّ أَ

سَۡۡـَٔۡتَ�ۡخِِرُُوَنَ ٤٣ ا يَ َلََهََا َمََوَ جَ
َ
مََّةٍٍ أَ

ُ
سَۡۡبِقُُِ مِِنۡۡ أُ ا تَ َمَ

مََّةٗٗ 
ُ
أُ جََآءََ  ا  َمَ  َ �كُلَّ اَۖ�تۡرََۖ   تَ رُسَُُُنََلَا  رَۡسََۡلَۡۡنَا 


أَ ثُُمََّ 

بََعۡۡضٗٗا  هَُُضَم  بََعۡۡ تَۡۡأَََبَعَۡۡنَا 

فَ ه��  ذَََّكَبُوُ  رَّسَُُولُهََُا 

الَّا  وَۡۡقَم�  لِّ� بَُُعۡۡدٗٗا  فَ  ۚ حََادِ�ثَۚي
َ
أَ هُُٰم�  لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٤٤

تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� رُُٰوَنَ  هَٰ� اهُُ  َخََ

أَ َوَ  ٰ مُُوسَىٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا 


أَ ثُُمََّ 

نٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٤٥ سَُُوَلۡۡطَٰ�

ْاْ  نُوُ كَاَوَا  ا  و� ُ فََٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ هِْيْۦِ  ِ
�لَإَِ مَ َوَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ  ٰ إِلَِىٰ�

لَِينَ ٤٦ قَوَۡۡمًًا عَاا

�َا  ا لَنَ قَوَۡۡمُُهَُُمَ يَۡۡ�شَرََبَنِِ مِِثۡۡلَِنَا َوَ  نَُؤُۡۡمِِنُُ لِ

ْاْ أَ الُوُٓٓ َقََ فَ

بِٰدُُِوَنَ ٤٧ عَٰ�

ْاْ مِِنََ ٱلۡمُُۡهۡۡكَِِلََينَ ٤٨ نُوُ ا فََكَاا ذَََّبُوُهَُُمَ فََكَ
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49. 	 තවද ඔවුන් ඍජු මග ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස සැැබැැවින් ම අපි 
මූසාාට ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු.

50. 	 තවද මර්යම්ගේ� පුත් හාා ඔහුගේ� මව සංංඥාාවක් බවට අපි පත් 
කළෙ�මු. තවද උල්පත් හාා නිශ්චල උස් තැැනි තලාාවක ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාාට අපි නවාාතැැන් දුනිමු.

51. 	 අහෝ�ෝ දූතවරුනි! පිවිතුරු දැැයින් නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද 
දැැහැැමි කටයුතු සිදු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම මාා නුඹලාා කරන 
දෑෑ පිළිබඳ සර්ව ඥාානී ය.

52. 	 තවද නුඹලාාගේ� මෙෙම සමාාජය එක ම සමාාජයකි. තවද මම 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙමි. එහෙ�යින් නුඹලාා මට බිය 
බැැතිමත් වනු.

53. 	 එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුන්ගේ� කරුණ ඔවුන් අතර වෙෙන් වෙෙන්ව 
බෙෙදාා වෙෙන් කර ගත්තෝ�ෝ ය. සෑෑම පක්ෂයක් ම ඔවුන් සතු දෑෑ 
පිළිබඳව සතුටු වන්නෝ�ෝ වූහ.

54. 	 එහෙ�යින් මද කලකට ඔවුන්ගේ� අඥාානකමෙෙහි නුඹ ඔවුන් 
අත් හැැර දමනු.

55. 	 අප කවර දෙෙයක් ධනයෙ�න් හාා දරුවන්ගෙ�න් ඔවුනට 
පිරිනමන්නේ� ද එමඟින්...

56. 	 අපි ඔවුනට යහපත ඉක්මන් කරන්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු 
සිතන්නෝ�ෝ ද? නැැත. ඔවුහු (ඒ බව) නො�ො හඟති.

57. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ගැැන වූ බිය 
හේ�තුවෙෙන් තැැති ගත් අය ද,

58. 	 තවද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන් පිළිබඳ විශ්වාාස කරන 
අය ද,

59. 	 තවද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට ආදේේශ නො�ො තබන අය ද,

60. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත නැැවත 

لَََّعََلَهُُمۡۡ   بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مُُوىسَى  ءَيَۡۡتَاََنَا  د�َقََلََوَ  
هََۡۡتَدُُوَنَ ٤٩ يَ

آ  هَُُٰمَ يَۡۡوَاَنَٰ� َوَءَ ءَاَيَةَٗٗ  مََّهُُۥٓٓ 
ُ
أَُوَ  رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنََ  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

عَِمََوَِيٖنٖ ٥٠ رٖاَرََٖ  ةٖٖ اَذَتِِ قَ بََۡۡوَ ٰ رَ إِلَِىٰ�

ْاْ  لَُمَُو َوَٱعۡۡ تِِٰ  ٱطََّليِّ�بَِٰ� مِِنََ  ا  وُ� �كُلُ ٱرُُّلسُُلُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَِٞمٞي ٥١ لَُمَوَُنَ عَ ا تََعۡۡ لِٰحًًِاۖۖ إِنِِّي�ي بَِمَ صَٰ�

اَ۠نََ۠ 

أَ َوَ ة�َدَ  حِِٰ وَٰ� مََّةٗٗ 

ُ
أُ مََّتُُكُُمۡۡ 

ُ
أُ ذِِٰهِۦ�  هَٰ� وَإِنََّ 

بَُُّكُُمۡۡ فََٱتََّقُُونِِ ٥٢ رَ

ا  بَِمَ ُ حِِزۡۡبِِ ۢ ۢ مََۡۡرَهُُم يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ زُُبُُرٗٗاۖۖ �كُلُّ

ْاْ أَ طَََّقََتََعُُوٓٓ  فَ

يَۡ�لَدَهِِۡمۡۡ فَرَِحُُِوَنَ ٥٣ 

ٰ حِِيٍنٍ ٥٤ �تَّىَٰ تِهِِِمۡۡ حَ مَۡۡغََرَ رَۡذََهُُۡمۡۡ فِيي  فَ

مََّالٖٖ  مِِن  بِهِِۦِ  نُمُِِدُُّهُُم  ا  نََََّمَ

أَ بَُُسَوَنَ  ۡ �يَحَۡ


أَ

نَِبََوََينَ ٥٥

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٥٦ ۚ لَبَ الَّا يَ �تِۚ يَۡۡ��رَٰ هَُُمۡۡ فِيي ٱلۡخَ ارِعُُِ لَ نَُسَ

بَِّ�هِِِم مُُّشۡۡفِِقُُوَنَ ٥٧ شَۡۡخَةَِيَِ رَ ِنۡۡ  ِينََ هُُم مِّ� إِنََِّ ٱلَّذِ�

بَِّ�هِِِمۡۡ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥٨ تِِٰ رَ ِينََ هُُم بِـَِٔ�َايَٰ� َوَٱلَّذِ�

ِكُُوَنَ ٥٩ بَِّرَ�هِِِمۡۡ لَاا يُ�شۡرِ ِينََ هُُم بِ َوَٱلَّذِ�

جَِِوَةٌٌَلَ  وََّقُُلُوُبُُهُُمۡۡ  ا  ءََتَاَو� آ  َمَ يُؤُۡۡتُوَُنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

23 - අල් මුඃඃමිනූන්  المؤمنونජුසූ - 18



  396  

හැැරෙෙන්නන් වනු ඇතැැයි ඔවුන්ගේ� හදවත් තැැති ගනිමින් 
තිබිය දී ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ පිරිනමන අය ද,

61. 	 (මෙෙවැැන්නන්) යහකම් කිරීමෙෙහි යුහුසුලු වනුයේ� ඔවුහු ම ය. 
තවද ඔවුහු ඒ සඳහාා ඉදිරියෙ�න් සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

62. 	 තවද කිසිදු ආත්මයකට එහි ප්‍රමාාණයට මිස අපි (කිසිවක්) 
නො�ො පටවන්නෙ�මු. සත්‍යයය කතාා කරන පුස්තකයක් අප අතර 
ඇත. තවද ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

63. 	 එහෙ�ත් ඔවුන්ගේ� හදවත් මේ� පිළිබඳව අඥාානභාාවයෙ�හි 
පවතී. තවද ඔවුනට මේ� හැැර වෙෙනත් (අයහපත්) ක්‍රියාාදාාමයන් 
ද ඇත. ඔවුහු එය සිදු කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

64. 	 අපි ඔවුන් අතර වූ සුඛෝ�ෝපභෝ�ෝගී ජීවිතයක් දෙෙනු ලැැබූවන් 
දඬුවමින් හසු කරගන්නාා තෙ�ක් එසේ� පවතී. එවිට ඔවුහු 
බැැගෑෑපත් වෙෙති.

65. 	 අද දින නුඹලාා බැැගෑෑපත් නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා 
අපගෙ�න් උදව් නො�ො ලබනු ඇත.

66. 	 නුඹලාා කෙ�රෙෙහි මාාගේ� වදන් පාාරාායනය කරනු ලබමින් 
තිබිණ. එහෙ�ත් නුඹලාා (එයින්) වැැළකී නුඹලාා හැැරී පලාා යමින් 
සිටියෙ�හු ය.

67. 	 එවිට නුඹලාා ඒ ගැැන උඩඟුවන්නන් ලෙ�සින් රාාත්‍රියේ� පුහු 
කතාාවල නිරතවෙෙමින් සිටියෙ�හු ය.

68. 	 එහෙ�යින් ඔවුහු එම ප්‍රකාාශය (අල් කුර්ආනය) පරිශීලනය නො�ො 
කළෝ�ෝ ද? එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගේ� මුල් මුතුන් මිත්තන්හට 
නො�ොපැැමිණි දෑෑ ඔවුන් වෙෙත පැැමිණ තිබේේ ද?

69. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගේ� ධර්ම දූතයාාණන් ගැැන ඔවුහු 
නො�ොදැැන, පසුව ඔවුහු ඔහු ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ ද?

70. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු උමතුවෙෙන් පෙෙළෙ�නු ඇතැැයි ඔවුහු 
පවසන්නෝ�ෝ ද? එසේ� නො�ො ව, ඔහු ඔවුන් වෙෙත සත්‍යයය සමඟ 
පැැමිණියේ� ය. තවද ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා සත්‍යයය 
පිළිකුල් කරන්නෝ�ෝ වූහ.

جِِٰعُُوَنَ ٦٠ بَِّ�هِِِمۡۡ رَٰ� ٰ رَ نَََّهُُمۡۡ إِلَِىٰ�

أَ

لَهَََا  َوَهُُمۡۡ  تِِٰ  يَۡۡ��رَٰ ٱلۡخَ فِيي  ٰرِعُُِوَنَ  يُسَُٰ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

ٰبِقُُِوَنَ ٦١ سَٰ�

يَۡۡ�لَدََوََنَا     ا�َ   هَ وُسَُۡۡعَ إِالَّا  فَۡۡنَسًًا  لَِّكَ�فُُِ  نُ لَاا  َوَ
ِ َوَهُُمۡۡ لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ٦٢ قَِّ�� ٞبٞ يَنَطِِقُُ بِٱِلۡحَ كِتَِٰ�

ٞلٞ  عَۡۡمَٰ�

هَُُمۡۡ أَ لَ اَذَ َوَ  ِنۡۡ هَٰ� ةٖٖ مِّ� مَۡۡغََرَ َبَلۡۡ قُُلُُوبُُهُُمۡۡ فِيي 

مِِٰلُوَُنَ ٦٣ لِٰكََِ هُُمۡۡ لَهَََا عَٰ� ِن دُُونِِ ذَٰ� مِّ�

بِِاَذََعَ إِاَذَ هُُمۡۡ   فَِ�تۡرَهِِيم بِٱِلۡۡ ذَۡۡخَََنَا مُُ

ٓ إَِذَآ أَ �تَّىَٰٓ حَ

ۡـَٔ�رَُُوَنَ ٦٤ يَجۡ�

وَنَ ٦٥ ُ ِنََّا لَاا تُنُ�صَرُ ۖ إِنَِّكَُُم مِّ� وَۡۡ��مَۖ ْاْ ٱلۡيَ ۡـَٔ�رَُُو لَاا �تَجۡ

 ٓ ��عَلَىٰٓ يَۡۡلََكُُمۡۡ فَكَُُنتُُمۡۡ  ٰ عَ تِٰيي تُُتۡۡ�لَىٰ تَۡۡنَ ءَاَيَٰ� قَدَۡۡ كَاا
بِٰكُُِمۡۡ َتَنكِِصُُوَنَ ٦٦ عَۡۡقَٰ�


أَ

ٰمِِرٗٗا تَهَۡۡجُُرُُوَنَ ٦٧ ِينََ بِهِِۦِ سَٰ� مُُسۡۡكَۡۡتَ�بِرِ

تِِ 
ۡ
مَۡۡ جََآءََهُُم مََّا لَمَۡۡ يَأَۡ


وَۡۡقَلََ أَ ْاْ ٱلۡۡ فََلََمۡۡ يَدَََّبَّرَُُو

َ
أَ

وَََّ�لَِينَ ٦٨
 ءََبَاَآءََهُُمُُ ٱلۡأَ

ُۥ مُُنكِِرُُوَنَ ٦٩ هَُُمۡۡ لَهُ� هَُُمۡۡ فَ ْاْ رَسَُُولَ مَۡۡ لَمَۡۡ يََعۡۡرِفُُِو

أَ

 ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ جََآءََهُُم  َبَلۡۡ  جِِنََّةُۚۢۚ  بِهِِۦِ  قَُُولُوَُنَ  يَ مَۡۡ 

أَ

رِٰهُُِوَنَ ٧٠ ِ كَٰ� قَِّ� هُُُمۡۡ لِلِۡۡحَ كۡۡثَرُ�
َ
أَ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

23 - අල් මුඃඃමිනූන්  المؤمنونජුසූ - 18



  397  

71. 	 තවද සත්‍යයය ඔවුන්ගේ� ආශාාවන් අනුගමනය කළේ� නම් අහස් 
හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒවාායෙ�හි ඇති අය ද දූෂිත වී යනු ඇත. 
එසේ� නො�ො ව, ඔවුනට උපදෙෙසක් අපි පිරිනැැමුවෙෙමු. එහෙ�ත් 
ඔවුහු ඔවුන්ගේ� මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් වැැළකෙ�න්නෝ�ෝ වූහ.

72. 	 එසේ� නැැතහො�ොත්, නුඹ ඔවුන්ගෙ�න් යම් කුලියක් ඉල්ලුවෙෙහි 
ද? නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� කුලිය ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. තවද ඔහු 
පෝ�ෝෂකයින් අතුරින් ද ශ්‍රේේෂ්ඨයාා ය.

73. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹ ඔවුන් ඍජු මාාර්ගය වෙෙත ඇරයුම් 
කරන්නෙ�හි ය.

74. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම මතු ලො�ොව විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් 
එම මාාර්ගයෙ�න් හැැරෙෙන්නෝ�ෝ වෙෙති.

75. 	 තවද අපි ඔවුනට කරුණාාව දක්වාා ඔවුනට අත් වූ පීඩාාව අපි 
පහ කළේ� නම් ඔවුහු ඔවුන්ගේ� මුළාාවෙෙහිම ව්‍යා�ාකූලත්වයෙ�න් 
වෙෙළී එල්බ සිටිනු ඇත.

76. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි ඔවුන් දඬුවමින් ග්‍රහණය කළෙ�මු. 
එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට යටහත් නො�ො වූහ. තවද 
ඔවුහු බැැගෑෑපත් නො�ො වූහ.

77. 	 අවසාානයේ� අපි ඔවුන් වෙෙත දැැඩි දඬුවමින් යුත් දො�ොරටු විවෘෘත 
කළ විට ඔවුහු එහි බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් වූවෝ�ෝ වූහ.

78. 	 තවද නුඹලාාට ශ්‍රවණය ද, දෘෂ්ටීන් ද, හදවත් ද නිර්මාාණය 
කළේ� ඔහු ම ය. නුඹලාා කෘෘතඥ වනුයේ� ස්වල්පයකි.

79. 	 මහපො�ොළො�ොවේේ නුඹලාාව මැැව්වේේ ඔහු ම ය. තවද ඔහු වෙෙත ම 
නුඹලාා රැස් කරනු ලබනු ඇත.

80. 	 තවද ජීවය දෙෙන්නාා ද, මරණයට පත් කරන්නාා ද ඔහු ය. රාාත්‍රිය 
හාා දහවල වෙෙනස් වීම ඔහු සතු ය. එහෙ�යින් නුඹලාා වටහාා 
ගත යුතු නො�ො වේේ ද?

تِِ  َدََسََ  َلَفَ آءََهُُم�  هََۡۡوَ

أَ ق�َ�  ٱلۡحَ ٱتََّع�َبَ  و�َ 

 لَ َوَ
هُُٰم  تَيَۡۡنَٰ�

َ
ۚ َبَلۡۡ أَ نَمََوَ فِهِِي�نَّۚ رۡضُُ 

َ� تُُٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�
نَ ذِكِۡۡرِهِِمِ مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ ٧١ هَُُمۡۡ عَ بِذِِِكۡۡرِهِِمِۡۡ فَ

�ۖ َوَهَُُوَ  �يۡرَٞۖخَ بَِّ�كََِ  جُُاَرََخََ رَ  رَۡخَجۡٗٗا فَ سَۡۡـَٔ�لَُُهُُمۡۡ  مَۡۡ تَ

أَ

زِٰقَِِينَ ٧٢ ُ ٱلرَّٰ� �يۡرَُخَ

طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٧٣ ٰ صِِ�رَٰ دَۡۡ�لَتَعُُوهُُمۡۡ إِلَِىٰ� وَإِنَّكَََ 

نَِِ  عَ ة�َرَ  بِٱِلۡأٓخِِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� وَإِنََّ 
كِِٰبُُوَنَ ٧٤ طِِٰ َلَنَٰ� �رَٰ ِ ٱصِّل�

 ٖ � �ضُرّٖ ِن  مِّ� بِهِِِم  ا  َمَ فَۡۡشََكََوََنَا     هُُٰمۡۡ  ۡنَٰ� رَ�حِمَۡ وَۡۡ  لَ ۞َوَ
هَُُمَوَنَ ٧٥ نِٰهِِِمۡۡ يََعۡۡ ْاْ فِيي طُُغۡۡيَٰ� لََّجَُُّلَو

ْاْ  نُوُ ٱسَۡۡتَكَاا ا  َمََ فَ بِِاَذََعَ   بِٱِلۡۡ هُُٰم  ذَۡۡخََ�نَٰ

أَ دَۡۡقََلََوَ  

َعُُوَنَ ٧٦ �ضَرََّتََ ا يَ بَِّرَ�هِِِمۡۡ َمََوَ لِ

بٖٖاَذََ   عَ اَذَ  َبَابٗٗا  يَۡۡلََهِِم  عَ حَۡۡتَََنَا  فَ إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ
دَِِدٍٍي إِاَذَ هُُمۡۡ فِهِيِ مُُبۡۡلِسُُِوَنَ ٧٧ شَ

َرَ  بَۡ�صَٰۡ�
 َوَٱلۡأَ ٱلسََّمَۡۡعَ  َلَكُُمُُ   

أ�َشَنَ



أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٧٨ ةَۚ�ۚ قَلَِيِلٗاا مََّا تَ فَۡۡ�ـِٔ�َِدَ
 َوَٱلۡأَ

ۡهِِ  وَإِ�لَيۡ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  كَُُمۡۡ 


َذَرََأَ ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 

وَنَ ٧٩ ُ ۡشَرُ� �تُحۡ

ۡلِِ  فُُٰ ٱ�لَّيۡ ُ ٱخۡۡتِلَِٰ� لَهُ� يُُمِِتُُي َوَ ۦ َوَ ِ ِي يُ�حۡيِ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�
فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ٨٠

َ
َوَٱلنَّهَََا�رِۚۚ أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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81. 	 එසේ� නො�ො ව, මුතුන් මිත්තන් පැැවසුවාාක් මෙෙන් ඔවුහු ද 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

82. 	 අපි මියගො�ොස් පස් හාා අස්ථි බවට පත් වූ විට නියත වශයෙ�න් ම 
අපි නැැවත නැැගිටුවනු ලබන්නෙ�මු දැැ? යි ඔවුහු විමසූවෝ�ෝ ය.

83. 	 මීට පෙෙර අප හාා අපගේ� මුතුන් මිත්තන් මේ� සම්බන්ධයෙ�න් 
ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබුවෙෙමු. මෙෙය මුතුන් මිත්තන්ගේ� ප්‍රබන්ධයන් 
මිස වෙෙනත් කිසිවක් නැැත.

84. 	 නුඹලාා දැැන සිටියෙ�හු නම් මහපො�ොළො�ොව හාා එහි ඇත්තන් 
කවුරුන් සතු දැැ? යි නුඹ විමසනු.

85. 	 අල්ලාාහ් සතු යැැයි ඔවුහු පවසනු ඇත. එසේ� නම් නුඹලාා 
මෙෙනෙ�හි කළ යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි විමසනු.

86. 	 අහස් හතෙ�හි හිමිපාාණන් හාා මහත් වූ අර්ෂ්හි හිමිපාාණන් 
කවුරුන් දැැ? යි නුඹ විමසනු.

87. 	 අල්ලාාහ් සතු යැැයි ඔවුහු පවසනු ඇත. එසේ� නම් නුඹලාා බිය 
බැැතිමත් විය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි නුඹ විමසනු.

88. 	 සියලු දෑෑහි පාාලනයන් තම අතෙ�හි ඇත්තාා කවුරුන් දැැ? 
යි නුඹ විමසනු. තවද ඔහු රැකවරණය සලසයි. තවද ඔහු 
කිසිවකුගෙ�න් රැකවරණය නො�ො ලබයි. නුඹලාා දැැන සිටියාාහු 
නම්!

89. 	 අල්ලාාහ් සතු යැැයි ඔවුහු පවසනු ඇත. එසේ� නම් නුඹලාා වශී 
කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� දැැ? යි නුඹ විමසනු.

90. 	 එසේ� නො�ො ව, අපි ඔවුන් වෙෙත සත්‍යයය ගෙ�න ආවෙෙමු. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු මුසාාවාාදීහු ම ය.

91. 	 අල්ලාාහ් කිසිදු දරුවකු නො�ො ගත්තේ� ය. තවද ඔහු සමඟ කිසිදු 
දෙෙවියකු ද නො�ො වීය. එසේ� (දෙෙවිවරු කිහිප දෙෙනෙ�කු) වූ 
විට සෑෑම දෙෙවියෙ�කු ම ඔහු මැැවූ දෑෑ සමඟ පහව යනු ඇත. 

وَََّ�لُوَُنَ ٨١
 ا قَاَلََ ٱلۡأَ ْاْ مِِثَۡۡلَ َمَ َبَلۡۡ قَاَلُوُ

ءَِِنَّاَ 

أَ مًًٰا  عَِِوَ�ظَٰ بٗٗاَرَا  تُ كُُنََّا  َوَ مِِتَۡۡنَا  ءَِِاَذَ 


أَ ا  قَاَلُوُٓٓ�

بَۡۡمََعُُوثُوَُنَ ٨٢  لَ

بَۡۡلُُ إِنِۡۡ  اَذَ مِِن قَ  ۡنُُ َوَءََبَاَآؤَُُنَا هَٰ� دَۡۡقََلَ وُعُِِدَۡۡنَا نَحۡ�
وَََّ�لَِينَ ٨٣

 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�
َ
آ إِٓلَّآ أَ َذَ هَٰ�

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  فِيِهََآ  نَمََوَ   رۡضُُ 
َ� ٱلۡأَ نَِِمَ  � لِّ قُلُ 

تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨٤

كَََّذََتَرُُوَنَ ٨٥ فَلَاَا 
َ
���لِلَّهِۚۚ قُُلۡۡ أَ  قَُُيََولُوَُنَ  سَ

رَۡۡعَشِِ  رَبَُُّ ٱلۡۡ تِِٰ ٱلسََّبۡۡعِِ َوَ وَٰٰ� نَمَ رََّبُُّ ٱلسََّمَٰ� قُُلۡۡ 
ظَِِعَمِِي ٨٦ ٱلۡۡ

فَلَاَا تَتَََّقُُوَنَ ٨٧
َ
���لِلَّهِۚۚ قُُلۡۡ أَ  قَُُيََولُوَُنَ  سَ

ِيُرُ  ءٖٖ َوَهَُُوَ �يُجِ ۡ ِ شَيۡ�
� كَُُلََوتُُ كُلِّ� نَۢۢمَ بِدَِِيَهِۦِ مَ قُُلۡۡ 

يَۡۡلََهِِ إِنِ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨٨ َ�يُجَارُُ عَ لَاا  َوَ

رَُُوَنَ ٨٩ ٰ تُسُۡۡحَ �نَّىَٰأََ

���لِلَّهِۚۚ قُُلۡۡ فَ  قَُُيََولُوَُنَ  سَ

ذِِٰبُوَُنَ ٩٠ ِ وَإِنََّهُُمۡۡ َلَكَٰ� قَِّ�� هُُٰم بِٱِلۡحَ تَيَۡۡنَٰ�
َ
َبَلۡۡ أَ

 ۚ �هٍۚ هُُۥ مِِنۡۡ إِلَِٰ� َعََمَ َنَ  ا كَاا ٖ َمََوَ �لَدَٖوَ ُ مِِن  َذََ�تَّخَ ٱ�للَّهُ ا ٱ َمَ
لَاَعََلََوَا بََعۡۡضُُهُُمۡۡ  َقََلََخَ  ا  هِِٰ ۢۢ بَِمَ ُ إِلَِٰ� بََ �كُلُّ َهََ�لَّذَ  إِذِٗٗا 

مَََّا يَصَِِفُُوَنَ ٩١ ِ عَ نََٰ ٱ�للَّهِ ۚ سُُبۡۡحَٰ� ٰ بََعۡۡ�ضٖۚ �� عَلَىٰ
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ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට වඩාා උසස් වනු ඇත. 
ඔවුන් වර්ණනාා කරන දැැයින් අල්ලාාහ් සුපිවිතුරු ය.

92. 	 ඔහු අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ හාා දෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ සර්ව ඥාානී ය. 
එහෙ�යින් ඔවුන් ආදේේශ තබන දැැයින් ඔහු උත්තරීතර විය.

93. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ 
නුඹ මට පෙෙන්වාා දෙෙන්නේ� නම් මැැනව! යැැයි නුඹ පවසනු.

94.	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපරාාධකාාරී ජනයාා අතරට මාා පත් 
නො�ො කරනු මැැනව! (යැැයි නුඹ පවසනු.)

95. 	 තවද අප ඔවුනට පො�ොරො�ොන්දු වන දෑෑ නුඹට පෙෙන්වීමට නියත 
වශයෙ�න් ම අපි බලය ඇත්තෝ�ෝ වෙෙමු.

96. 	ව ඩාාත් අලංංකාාර වනුයේ� කුමක් ද? එමඟින් (නබිතුමණි) නුඹ 
නපුර වළක්වාා ගනු. ඔවුන් වර්ණනාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අපි 
මැැනවින් දන්නෙ�මු.

97. 	 තවද මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ෂෙෙයිතාානුන්ගේ� 
පෙෙලඹවීම්වලින් මම නුඹගෙ�න් ආරක්ෂාාව පතමි යැැයි නුඹ 
පවසනු.

98. 	 තවද මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් මාා වෙෙත සම්මුඛ 
වීමෙෙන් මම නුඹගෙ�න් ආරක්ෂාාව පතමි.

99. 	 අවසාානයේ� ඔවුන්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු වෙෙත මරණය පැැමිණි 
විට මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ මාා නැැවත හරවාා යවනු 
මැැනව! යැැයි ඔහු පවසයි.

100. 	මාා අතපසු කළ දෑෑහි දැැහැැමි දෑෑ ඉටු කිරීම සඳහාා (එසේ� හරවාා 
යවනු මැැනව!) එසේ� නො�ොව නියත වශයෙ�න් ම එය ඔහු 
පවසන ප්‍රකාාශයක් පමණි. ඔවුන්ගෙ�න් පසුව ඔවුන් නැැවත 
නැැගිටු වනු ලබන දිනය දක්වාා බාාධකයක් ඇත.

101. 	එවිට හො�ොරණෑෑවෙෙහි පිඹිනු ලැැබූ විට එදින ඔවුන් අතර 
සම්බන්ධතාා නො�ො පවතී. තවද ඔවුන් එකිනෙ�කාා විමසාා නො�ො 
ගනිති.

مَََّا  عَ  ٰ �لَىٰ َتََعَٰ� فَ ة�َدَ   َوَٱلشََّهَٰ� يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ لِٰم�  عَٰ�
ِكُُوَنَ ٩٢ يُ�شۡرِ

ا يُوُعََدُُوَنَ ٩٣ ِ إِمََِّا تُرُِِنِّيَيَ�ي َمَ قُلُ رََّبِّ�

لِٰمَِِِينَ ٩٤ وَۡۡقَمِِ ٱلظَّٰ� لۡۡينِي فِيي ٱلۡۡ َۡعَ ِ فَلَاَا �تَجۡ رَبَِّ�

دِِٰرُُوَنَ ٩٥ ا عَِنَِدُُهُُمۡۡ َلَقَٰ� ن نُّرَُِِيَكََ َمَ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ وَإِنَّاَ 

عَۡۡمَُُلَ 

ۡنُُ أَ ۚ نَحۡ� نَُُسَ ٱلسََّيِّ�ئَِ�ةََۚ حَۡۡ


�َ أَ عَۡۡ بِٱِلََّتِيي هِيَ ٱدۡۡفَ
ا يَصَِِفُُوَنَ ٩٦ بَِمَ

طِِٰيِنِ ٩٧ تِِٰ ٱلشََّيَٰ� �زََٰمََهَ عَُُوذُُ بِكََِ مِِنۡۡ 

ِ أَ قَُوَُل رَّبَِّ�

ونِِ ٩٨ ُ ۡ�ضُرُ ن �يَحۡ
َ
ِ أَ عَُُوذُُ بِكََِ رَبَِّ�


أَ َوَ

 ِ رَبَِّ� قََالََ  وَۡۡمَتُُ  ٱلۡ هُُمُُ  َدََ حَ
َ
أَ جََآءََ  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ

ٱرۡجِِۡعُُونِِ ٩٩

إِنََِّهََا  اَۚٓۚ  �كَلَّ  ۚ كَۡۡرََتَ�تُۚ  ا  فَِمَي لِٰحِٗٗا  لَُُمَ صَٰ� عَۡۡ

أَ  ٓ �

لِّيَٓعََلَ�
 ٰ إِلَِىٰ� رَۡۡبَزََخٌٌ  رََآئِهِِِم  َوَ َوَمِِن  اَۖۖ  قَآَئِلُُِهَ هَُُوَ  ةٌٌَمَ   �كَلِ

ثَُُعَوَنَ ١٠٠ يَوَۡۡمِِ يُُبۡۡ

يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  اَبَ  َسَنَ

أَ فََلَٓآ  ٱصُُّلورِِ  فِيي  نُفَُِِخَ  فََإِاَذَ 

آءَلَُوَُنَ ١٠١ لَاا يَتَََسََ ئِذِٖٖ َوَ يَوََۡۡمَ
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102. 	එහෙ�යින් කවරෙෙකුගේ� තුලාාවන් බරින් වැැඩි වූයේ� ද එවිට 
ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

103. 	තවද කවරෙෙකුගේ� තුලාාවන් බරින් සැැහැැල්ලු වූයේ� ද තමන්ට 
ම අලාාභහාානි කර ගත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. ඔවුහු නිරයේ� 
සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

104. 	(නිරාා) ගින්න ඔවුන්ගේ� මුහුණු දවාාලයි. තවද ඔවුහු එහි විකෘෘති 
වූවෝ�ෝ වෙෙති.

105. 	මාාගේ� වදන් නුඹලාා වෙෙත කියවාා පෙෙන්වනු නො�ො ලැැබුවේේ ද? 
එවිට නුඹලාා එය බො�ොරු කරමින් සිටියෙ�හු ය.

106. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! “අපගේ� අභාාග්‍යයය අපට ඉහළින් 
අබිබවාා ගො�ොස් ඇත. තවද අපි නො�ොමග ගිය පිරිසක් වූයෙ�මු” 
යැැයි ඔවුහු පවසති.

107. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපව ඉන් බැැහැැර කරනු මැැනව! 
එසේ� අපි (නො�ොමඟ වෙෙත) හැැරුණේ� නම් එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම අපි අපරාාධකරුවෝ�ෝ වෙෙමු. (යැැයි ඔවුහු පවසති.)

108. 	නුඹලාා එහි පහත් බවින් සිටිනු. තවද නුඹලාා මට කතාා නො�ො 
කරනු යැැයි ඔහු පවසයි.

109. 	නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� ගැැත්තන් අතුරින් පිරිසක් විය. ඔවුහු 
අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපි විශ්වාාස කළෙ�මු. එහෙ�යින් 
අපට සමාාව දෙෙනු මැැනව! තවද අපට කරුණාා කරනු මැැනව! 
තවද ඔබ කරුණාාවන්තයින්ගෙ�න් ශ්‍රේේෂ්ඨතමයාාය යැැයි 
පවසමින් සිටිති.

110. 	එවිට නුඹලාා මාා මෙෙනෙ�හි කිරීම ඔවුන් නුඹලාාට අමතක කර 
වන තෙ�ක් නුඹලාා ඔවුන් සරදමට ගත්තෙ�හු ය. තවද නුඹලාා 
ඔවුන් ගැැන සිනහසෙ�මින් සිටියෙ�හු ය.

111. (නුඹලාාගේ� සරදම් නො�ො තකාා) ඔවුන් ඉවසීමෙෙන් සිටි බැැවින් 
අද දින නියත වශයෙ�න් ම මම ඔවුනට ප්‍රතිඵල පිරිනැැමුවෙෙමි. 

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ زِٰنُُيهُُۥ  وَٰ� َمَ قَُُثَتَۡۡلَ  نَمََ   فَ

ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ١٠٢

ْاْ  وٓٓ ُ �سِرَُخَ ِينََ  ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
زِٰنُُيهُُۥ فَأَُ وَٰ� فَََّخَتۡۡ َمَ نَۡۡمََوَ 

وَنَ ١٠٣ ُ �لِدُ نََََّمَ خَٰ� هَُُسَمۡۡ فِيي جََهَ فُُنَ

أَ

لِٰحُُِوَنَ ١٠٤ هَُُهَمُُ ٱلنَّاَرُُ َوَهُُمۡۡ فِيِهََا كَٰ� حَُُ وُجُُُو َتَلۡۡفَ

فَكَُُنتُُم  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ٰ تُُتۡۡ�لَىٰ تِٰيي  ءَاَيَٰ� َتَكُُنۡۡ  لَمَۡۡ 
َ
أَ

بُوَُنَ ١٠٥ ِ ذِّ� بِهََِا تَُكَ

كُُنََّا قَوَۡۡمٗٗا  تَُُوََنَا َوَ يَۡۡلَََنَا شِِقۡۡ تَۡۡبََلََغَ عَ ْاْ رََبَََّنَا  قََالُوُ
ضََآلِّ�َينَ ١٠٦

لِٰمُُِوَنَ ١٠٧ خۡۡرِجَِۡۡنَا مِِنۡۡهََا فََإِنِۡۡ عُُدَۡۡنَا فََإِنَِّاَ ظَٰ�
َ
رََبَََّنَآ أَ

لَِّكَ�مُُِونِِ ١٠٨ لَاا تُ ْاْ فِيِهََا َوَ ـَُٔسَ�ُو قَاَلََ ٱخۡۡ

رََبَََّنَآ  قَُُولُوَُنَ  يَ عَِِبَادِيِ  ِنۡۡ  مِّ� فَرَِٞقٞي  َنَ  إِنَِّهَُُۥ كَاا
 ُ �يۡرَُخَ  َتَنَ 


أَ َوَ َۡنَا  َوَٱرۡ�حَمۡ �َا  لَنَ فََٱغۡۡفِِرۡۡ  نَََّمَاَا  ءَ

َِينَ ١٠٩ �حِمِ ٱلرَّٰ�

وَۡسَنَكُُۡمۡۡ ذِكِۡۡرِيِ 

ٓ أَ �تَّىَٰٓ ذَۡۡ�تَّخَتُُمُُوهُُمۡۡ سِِخۡۡرِِيًًّا حَ فََٱ
كَُُوَنَ ١١٠ ِنۡۡهُُمۡۡ ضَۡۡتَحَ كُُنتُُم مِّ� َوَ

هُُمُُ  نَََّهُُمۡۡ 

أَ ا  وٓٓ� ُ �بَرَُصَ  ا  بَِمَ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ يَۡۡزََتُُهُُمُُ   جَ إِنِِّي�ي 

ٱلۡۡفََآئِزُُِوَنَ ١١١
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නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

112. 	නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි කො�ොපමණ වසර ගණනාාවක් රැඳී 
සිටියෙ�හු ද? යැැයි ඔහු විමසනු ඇත.

113. 	දිනක් හෝ�ෝ දිනක කො�ොටසක් අපි රැඳී සිටියෙ�මු. එහෙ�යින් නුඹ 
ගණන් කරන්නන්ගෙ�න් විමසනු යැැයි ඔවුහු පවසති.

114. 	නුඹලාා ස්වල්ප කාාලයක් මිස රැඳී නො�ො සිටියෙ�හු ය. නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹලාා දැැන සිටියාාහු නම් යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

115.	 නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා නිකමට මවාා ඇතැැයි ද නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹලාා අප වෙෙත නැැවත හැැරී නො�ො එනු ඇතැැයි ද 
නුඹලාා සිතුවෙෙහු ද?

116. 	එහෙ�යින් සත්‍යය රජු වූ අල්ලාාහ් උත්තරීතර ය. ඔහු හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. ගෞ�ෞරවනීය අර්ෂ්හි හිමිපාාණන් ය.

117. 	තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවියකු ඇරයුම් 
කරන්නේ� ද ඔහුට කිසිදු සාාධකයක් නො�ොමැැත. එහෙ�යින් 
ඔහුගේ� විනිශ්චය ඔහුගේ� පරමාාධිපති අබියස ය. නියත 
වශයෙ�න් ම දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් ජය නො�ො ලබනු 
ඇත.

118. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ සමාාව දෙෙනු මැැනව! තවද 
කරුණාා කරනු මැැනව! තවද නුඹ කරුණාාවන්තයින්ගෙ�න් 
අතිශ්‍රේේෂ්ඨය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

َدََدََ سِِنَِينَ ١١٢  رۡضِِ عَ
َ� ثِۡۡتُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ مۡۡ �لَبِ َلَ َكَ قَٰ�

فَسَۡۡـَٔ�لَِِ  يَوَۡۡمٖٖ  بََعَۡۡضَ  وَۡۡ 

أَ يَوَۡۡمًًا  ثَِۡۡنَا  �لَبِ ا  قََالُوُ�

ِينََ ١١٣ آدِّ� ٱلَۡۡعَ

كُُنتُُمۡۡ  نَّكَُُمۡۡ 
َ
أَ لََّوۡۡ   ۖ قَلَِ�لٗاۖي إِالَّا  ثِۡۡتُُمۡۡ  �لَّبِ إِنِ  َلَ  قَٰ�

تََعۡۡمَُُلَوَنَ ١١٤

نَّكَُُمۡۡ 
َ
أَ ثَٗٗبََا َوَ كُُٰمۡۡ عَ َلََخَقۡۡنَٰ� ا  نََََّمَ


سَِِبۡۡتُُمۡۡ أَ فََحَ

َ
أَ

عَُُوَنَ ١١٥ َۡنَا لَاا تُرُۡجَۡ إِ�لَيۡ

َهَ إِالَّا هَُُوَ رَبَُُّ  ۖ لَٓآ إِلَِٰ� �قَُّۖ� لَِمَكُُِ ٱلۡحَ ُ ٱلۡ ىلَى ٱ�للَّهُ َتََعَٰ� فَ
رَِمِِي ١١٦ رَۡۡعَشِِ ٱلۡۡكَ ٱلۡۡ

ُۥ  نََٰ لَهُ� َرََخَاَ لَاا بُرُۡۡهَٰ� هًًٰا ءَ إِلَِٰ�  ِ َعََمَ ٱ�للَّهِ نَمََوَ يَدَۡۡعُُ 
بَِّ�هِِ�ۦٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا يُُفۡۡلِحُُِ  ابُهُُُۥ عِِنَدَ رَ ا حَِِسَ بِهِِۦِ فََإِنَََِّمَ

فِِٰرُُوَنَ ١١٧ ٱلۡۡكَٰ�

َِينَ ١١٨ �حِمِ ُ ٱلرَّٰ� �يۡرَُخَ َتَنَ 

ِ ٱغۡۡفِِرۡۡ َوَٱرۡحََۡمۡۡ َوَأَ قَُوَُل رَّبَِّ�

`
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1.	  මෙෙය පරිච්ඡේේදයකි. අපි එය පහළ කළෙ�මු. තවද අපි එය 
(නුඹලාා උදෙෙසාා) නියම කළෙ�මු. තවද නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කළ 
හැැකි වනු පිණිස අපි එහි පැැහැැදිලි වදන් පහළ කළෙ�මු.

2. 	කා ාම අපචාාරයේ� යෙ�දුණු (අවිවාාහක) කාාන්තාාව හාා කාාම 
අපචාාරයේ� යෙ�දුණු (අවිවාාහක) පිරිමියාා යන දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් 
සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම කස පහර සියයක් බැැගින් නුඹලාා කසපහර 
දෙෙනු. නුඹලාා අල්ලාාහ් පිළිබඳව හාා පරමාාන්ත දිනය පිළිබඳව 
විශ්වාාස කරමින් සිටියෙ�හු නම් අල්ලාාහ්ගේ� නීතිය තුළ ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා පිළිබඳ කිසිදු අනුකම්පාාවක් නුඹලාාව ග්‍රහණය නො�ො 
කළ යුතු ය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට දෙෙන දඬුවමෙෙහි දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන්ගෙ�න් පිරිසක් සාාක්ෂි ලෙ�ස සිටිය යුතුයි.

3. 	කා ාම අපාාචාාරයේ� යෙ�දුණු පිරිමියාා කාාම අපචාාරයේ� යෙ�දුණ 
කාාන්තාාවකු හෝ�ෝ දෙෙවියන්ට ආදේේශ තැැබූ කාාන්තාාවකු මිස 
වෙෙනත් කිසිවකු විවාාහ කර නො�ො ගනියි. තවද කාාම අපචාාරයේ� 
යෙ�දුණු කාාන්තාාව වන ඇයව කාාම අපචාාරයේ� යෙ�දුණු 
පිරිමියෙ�කු හෝ�ෝ දෙෙවියන්ට ආදේේශ තැැබූ අයකු මිස විවාාහ කර 
නො�ො ගනියි. එවැැන්නක් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට 
තහනම් කරනු ලැැබූවකි.

4. 	 තවද පතිවත රකින කාාන්තාාවන්ට චෝ�ෝදනාා එල්ල කො�ොට 
පසුව සාාක්ෂිකරුවන් සිව් දෙෙනෙ�කු ඔවුහු රැගෙ�න නො�ො ආවේේ 
නම් එවිට නුඹලාා ඔවුනට කසපහරවල් අසූවක් පහර දෙෙනු. 
කිසිවිටෙෙක ඔවුන්ගෙ�න් කිසිදු සාාක්ෂියක් නුඹලාා නො�ො පිළිගනු. 
තවද ඔවුහු මය පාාපතරයෝ�ෝ.

5. 	 එහෙ�ත් ඉන්පසුව පශ්චාාත්තාාප වී හැැඩගැැසුණු අය හැැර ය. 
එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
කරුණාාන්විත ය.

فِيِهََآ  َ�لۡنََزَنَا  

أَ َوَ هََٰا  فَضَۡۡرََنَٰ� َوَ هََٰا  لۡۡنَٰ� َزَنَ


أَ سُُورَة�َ 

كَََّذََتَرُُوَنَ ١ لَََّعَكُُمۡۡ  تٰٖٖ لََّ بَيَِّ�نَِٰ� تِِٰۢ ۢ ءَاَيَٰ�

ا  ِنۡۡهَُُمَ مِّ� حِِٰدٖٖ  وَٰ�  َ �كُلَّ ْاْ  و ُ فََٱجۡۡ�لِدُ َوَٱزََّلينِيا  ٱزََّلنِاةَُُيَ 
فِيي  فَٞةَٞ 

ۡ
أَۡ رَ ا  بِهَِِِمَ خُُذۡۡكُُم 

ۡ
أَۡتَ لَاا  َوَ �ةَٖۖ�لۡدََۖ    جَ ْاْئََةََ  مِِ

وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ تُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  كُُنتُُمۡۡ  إِنِ   ِ ٱ�للَّهِ دِِنِِي 
ِنََ  مِّ� ة�َ  طََآئِفَِ ا  اَذََبَهََُُمَ  عَ دَۡۡ  لۡۡشَۡۡيَهَ َوَ ٱلۡأٓخِِر�� 

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٢

ةَٗٗكَ  ِ مُُ�شۡرِ وَۡۡ 

أَ زَنِاَةًًَيَ  إِالَّا  يَنَكِِحُُ  لَاا  ٱزََّلينِيا 

 ۚ كِٞۚ� مُُ�شۡرِ وَۡۡ 

أَ زَنٍٍاَ  إِالَّا  يَنَكِِحُُهََآ  لَاا  َوَٱزََّلنِاةَُُيَ 

ى�عَلَى ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٣ لِٰكََِ  حَُُوَرِّ�َمَ ذَٰ�

ْاْ  تُوُ
ۡ
يَأَۡ لَمَۡۡ  ثُُمََّ  تِِٰ  نَٰ� ٱلۡمُُۡحَۡۡصَ يَرَۡۡمُُوَنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

ةَٗٗ�لۡدََ    جَ نَِٰينَ  َثَمَٰ� وهُُمۡۡ  ُ فََٱجۡۡ�لِدُ آءََ  َدََ شُُهَ ةَِعََبَِ  رَۡۡ

بِأَِ

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ  دَٗٗبََاۚۚ 


أَ ةًَدًَ   شََهَٰ� هَُُمۡۡ  لَ ا  تََقۡۡلَُبَوُ� لَاا  َوَ

سِِٰقُُوَنَ ٤ ٱلۡۡفَٰ�

ْاْ  صَۡۡحَُُلَو

أَ َوَ لِٰكََِ  ذَٰ� بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  ْاْ  َتَابُوُ ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٥  َ� فََإِنََِّ ٱللَّهَ

 (24) අන් නූර් ]*[النور  
ජුසූ - 18

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 ආලෝ�ෝකය.
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6. 	 තවද ඔවුන්ගේ� බිරින්දෑෑවරුන්ට අපවාාද එල්ල කො�ොට ඔවුනට 
ඔවුන් හැැර වෙෙනත් සාාක්ෂිකරුවන් නො�ො වී නම් ඔවුන් එක් 
අයකුගේ� සාාක්ෂිය වනුයේ� තමන් සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් යැැයි 
අල්ලාාහ් මත දිවුරාා සිව්වරක් සාාක්ෂි දැැරීම ය.

7. 	 තවද තමන් මූසාාවාාදීන් අතුරින් නම් තමන් වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� 
ශාාපය අත් වේේවාා! යැැයි පස්වැැනි වරට සාාක්ෂි දැැරීම ය.

8. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මුසාාවාාදීන් අතුරින් යැැයි ඇය 
අල්ලාාහ් මත සිව්වරක් දිවුරාා සාාක්ෂි දැැරීම (ඇයට හිමි වන) එම 
දඬුවම ඇයගෙ�න් ඉවත් කරනු ඇත.

9. 	 තවද ඔහු (ඇගේ� සැැමියාා) සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් නම් ඇය වෙෙත 
අල්ලාාහ්ගේ� උදහස ඇති වේේවාා! යැැයි පස්වැැනි වරට (ඇය) 
දිවුරාා සාාක්ෂි දැැරීම ය.

10. 	 තවද නුඹලාා මත අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයය හාා ඔහුගේ� කරුණාාව 
නො�ො වී නම් (නුඹලාා විනාාශ වී යන්නට තිබිණ) තවද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

11. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපවාාදය රැගෙ�න ආවේේ නුඹලාා අතුරින් වූ 
පිරිසකි. නුඹලාාට එය නපුරක් යැැයි නුඹලාා නො�ො සිතනු. නැැත, 
එය නුඹලාාට යහපතකි. ඔවුන් අතුරින් සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම 
පාාපයෙ�න් තමන් උපයාා ගත් දෑෑ ඇත. ඔවුන් අතුරින් එහි විශාාල 
කො�ොටසක් පවරාා ගත් අයට මහත් වූ දඬුවමක් ඇත.

12. 	 නුඹලාා එය ඇසූ විට දේේවත්වය විශ්වාාස කරන පුරුෂයින් හාා 
කාාන්තාාවන් තම ප්‍රජාාව පිළිබඳ යහපතක් සිතාා මෙෙය පැැහැැදිලි 
අපවාාදයක් යැැයි පැැවසිය යුතු නො�ො වේේ ද?

13. 	 ඒ වෙෙත සාාක්ෂිකරුවන් සිව් දෙෙනෙ�කු ඔවුහු ගෙ�න ආ යුතු 
නො�ො වේේ ද? එසේ� එම සාාක්ෂිකරුවන් ඔවුන් නො�ො ගෙ�න ආ 
විට අල්ලාාහ් අබියස ඔවුහු මය මුසාාවාාදීහූ.

14. 	 තවද මෙෙලො�ොවෙෙහි හාා මතුලො�ොවෙෙහි අල්ලාාහ්ගේ� අනුග්‍රහය 
හාා ඔහුගේ� කරුණාාව නුඹලාා වෙෙත නො�ො වී නම් කවර විෂයක් 

لَّهَُُمۡۡ  يَكَُُن  لَمَۡۡ  َوَ هَُُمۡۡ  جَٰ زَۡۡوَٰ�

أَ يَرَۡۡمُُوَنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

رََۡۡبَعُُ 

أَ دَِِهِمِۡۡ  حَ

َ
ةَُدَُ أَ  هَٰ� فُُنَسُُهُُمۡۡ فََشََ


أَ آءُُ إِٓلَّآ  َدََ شُُهَ

دِِٰقَِينَ ٦ ِ إِنَِّهَُُۥ لَمَِِنََ ٱ�صَّٰل بِٱِ�للَّهِ تِِٰ ۢ ۢ دَٰٰ� شََهَٰ�

َنَ  كَاا إِنِ  يَۡۡلََهِِ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ َلَعَۡۡتََنَ  نَََّ 

أَ ةَُُسَ  مِِٰ َوَٱلۡۡخَٰ�

ذِِٰبَِينَ ٧ مِِنََ ٱلۡۡكَٰ�

رََۡۡعََبَ 

أَ َدََ  شَۡۡهَ تَ ن 

َ
أَ َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ نَۡۡهََا  عَ ا  ؤَُُ� دَۡۡيََوَرَ

ذِِٰبَِينَ ٨ ِ إِنَِّهَُُۥ لَمَِِنََ ٱلۡۡكَٰ� بِٱِ�للَّهِ تِِٰۢ ۢ دَٰٰ� شََهَٰ�

َنَ  يَۡۡلََهََآ إِنِ كَاا ِ عَ بََ ٱ�للَّهِ نَََّ َضََغَ

َةََسَ أَ مِِٰ َوَٱلۡۡخَٰ�

دِِٰقَِينَ ٩ مِِنََ ٱ�صَّٰل

نَََّ 

أَ َوَ َ�حۡمََتُُهُُۥ  رَ َوَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ فَضَۡۡلُُ  وَۡۡلَاا  لَ َوَ

كَِِمٌٌي ١٠ �َ وَََّتَبٌٌا حَ ٱللَّهَ

ۚ لَاا  ِنكُُ�مۡۚ فۡۡكِِ عُُصۡۡٞةَٞبَ مِّ� ِ
ِينََ جََآءُُو بِٱِلۡإِ� إِنََِّ ٱلَّذِ�

 ِ
� ۚ لِكُِلِّ� ٞ�يۡرَٞخَ لَّكَُُ�مۡۚ  ا لَّكَُُمۖۖ َبَلۡۡ هَُُوَ  ٗ� بَُُسَوهُُ �شَرّٗ ۡ تَحۡ�

ِي  ۚ َوَٱلَّذِ� ثۡ�مِۚ ِ
بََ مِِنََ ٱلۡإِ� ِنۡۡهُُم مََّا ٱكۡۡتََسََ ٱمۡۡرِيِٖٕٖ مِّ�

ظَِِٞمٞي ١١ بٌٌاَذََ عَ  ُۥ عَ �َهُۥُ مِِنۡۡهُُمۡۡ لَهُ� ٰ كِبِۡرَ �لَّىَٰوََتَ

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ  ن�َظَ   سََمِِعۡۡتُُمُُوه�  إِذ�  لََّوۡۡل� 
آ  َذَ هَٰ� ا  َوَقَاَلُوُ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ  فُُنَسِِهِِمۡۡ 


بِأَِ تُُٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ�
إِفِۡۡٞكٞ مُُّبِٞينٞ ١٢

لَمَۡۡ  فََإِذِۡۡ   ۚ آ�ءَۚ َدََ شُُهَ ةَِعََبَِ  رَۡۡ

بِأَِ يَۡۡلََهِِ  عَ جََآءُُو  لََّوۡۡلَاا 

هُُمُُ   ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ آءِِ  َدََ بِٱِشُُّلهَ ا  تُوُ�

ۡ
يَأَۡ

ذِِٰبُوَُنَ ١٣ ٱلۡۡكَٰ�

فِيي  َ�حۡمََتُُهُُۥ  رَ َوَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ فَضَۡۡلُُ  وَۡۡلَاا  لَ َوَ
فَضَۡۡتُُمۡۡ فِهِيِ 

َ
آ أَ سََّكُُمۡۡ فِيي َمَ َمََ ةَِرَِ لَ ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَٱلۡأٓخِِ
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සම්බන්ධයෙ�න් නුඹලාා කතාා කළෙ�හු ද එහි මහත් වූ දඬුවම 
නුඹලාා ස්පර්ශ කරන්නට තිබුණි.

15. 	 නුඹලාාගේ� දිවවලින් නුඹලාා එය දෙෙඩූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. 
නුඹලාාට කවර දෙෙයක් පිළිබඳ දැැනුම නො�ොමැැත්තේ� ද එය 
නුඹලාා නුඹලාාගේ� මුඛවලින් පවසන්නෙ�හු ය. තවද නුඹලාා එය 
සුළු දෙෙයක් ලෙ�ස සිතන්නෙ�හු ය. එහෙ�ත් එය අල්ලාාහ් අබියස 
අතිබිහිසුණු ය.

16. 	 නුඹලාා එයට සවන් දුන් අවස්ථාාවේේ, ‘මේ� ගැැන අපි කතාා 
කිරීමට අපට සුදුසු නො�ො වේේ. (අල්ලාාහ්) ඔබ සුවිශුද්ධ ය. මෙෙය 
අතිමහත් අපවාාදයකි යැැ’යි නුඹලාා පවසන්නට තිබුණාා නො�ො 
වේේ ද?

17. 	 නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් 
මෙෙවැැනි දෙෙයකට නුඹලාා කිසිවිටෙෙකත් නැැවත යො�ොමු වීම 
ගැැන අල්ලාාහ් නුඹලාාට උපදෙෙස් දෙෙයි.

18. 	 තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාට එම වදන් පැැහැැදිලි කරයි. තවද අල්ලාාහ් 
සර්ව ඥාානී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

19. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කළවුන් අතර අපචාාරය පැැතිරීම 
ගැැන ප්‍රිය කරන්නන් වනාාහි ඔවුනට මෙෙලො�ොව හාා මතු ලො�ොව 
වේේදනීය දඬුවමක් ඇත. තවද අල්ලාාහ් දනී. එහෙ�ත් නුඹලාා 
නො�ො දන්නෙ�හු ය.

20. 	 තවද නුඹලාා වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� අනුග්‍රහය හාා ඔහුගේ� කරුණාාව 
නො�ො වී නම් (නුඹලාා විනාාශ වන්නට තිබුණි.) නමුත් නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සාානුකම්පිත ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

21. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා ෂෙෙයිතාාන්ගේ� 
පියවර අනුගමනය නො�ො කරනු. තවද කවරෙෙකු ෂෙෙයිතාාන්ගේ� 
පියවර අනුගමනය කරන්නේ� ද එවිට (දැැනගනු!) ඔහු 
අශීලාාචාාර දෑෑ හාා පිළිකුල් සහගත දෑෑ නියෝ�ෝග කරන්නේ� 
ය. තවද නුඹලාා වෙෙත අල්ලාාහ්ගේ� අනුග්‍රහය සහ ඔහුගේ� 
කරුණාාව නො�ො වී නම් නුඹලාා අතුරින් කිසිවකු හෝ�ෝ පිවිතුරු 
නො�ො වනු ඇත. එහෙ�ත් අල්ලාාහ් ඔහු අභිමත කරන අය පිවිතුරු 
කරයි. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

ظَِِمٌٌي ١٤ بٌٌاَذََ عَ  عَ

تَقَُُولُوَُنَ  َوَ لَۡأَسِِۡتَِنَكُُِم� 

بِ قَََّلََتَوَۡۡنَهُُۥ  إِذ� 

عِِلۡۡٞمٞ  بِهِِۦِ  َلَكُُم  يَۡۡلَسََ  مََّا  فَۡۡهِاَوَكُُِم 

بِأَِ

ظَِِٞمٞي ١٥ ِ عَ يَِّهَ�نِٗٗا َوَهَُُوَ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ بَُُسَوَنَهُُۥ  ۡ تَحۡ� َوَ

ن 
َ
�َآ أَ وَۡۡلَٓآ إِذِۡۡ سََمِِعۡۡتُُمُُوهُُ قُُلۡۡتُُم مََّا يَكَُُونُُ لَنَ لَ َوَ

ظَِِٞمٞي ١٦ نٌٌٰ عَ اَذَ بُُهۡۡتَٰ�  َنَكََ هَٰ� اَذَ سُُبۡحَٰۡ�  َمَ بِهَِٰ� نََّ�كَلََّتَ

إِنِ  دًًَبََا 

أَ لِمِِِثۡۡلِهِِۦِٓٓ  ْاْ  تَعَُُودُُو ن 

َ
أَ  ُ يَعَِِظُُكُُمُُ ٱ�للَّهُ

كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٧

لَِمٌٌي  عَ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ �تِۚ ٱلۡأٓيَٰ� َلَكُُمُُ   ُ ٱ�للَّهُ  ُ � يُُيِّنَُبَ� َوَ
كَِِمٌٌي ١٨ حَ

فِيي  ةَُُشَ  حِِٰ ٱلۡۡفَٰ� شََِِعَي  تَ ن 
َ
أَ بُُِّوَنَ  �يُحِ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

ٱلُدُّنَۡۡيَا  فِيي  ٞمٞيلِيَ 

أَ بٌٌاَذََ   عَ هَُُمۡۡ  لَ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�

نَتُُمۡۡ لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٩

أَ ُ يََعۡۡمَُُلَ َوَ �ةَِۚرَۚ َوَٱ�للَّهُ َوَٱلۡأٓخِِ

نَََّ 

أَ َوَ َ�حۡمََتُُهُُۥ  رَ َوَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ فَضَۡۡلُُ  وَۡۡلَاا  لَ َوَ

�َ رَءَُُوٞفٞ رَّحَِِٞمٞي ٢٠ ٱللَّهَ

تِِٰ  ْاْ خُُطُُوَٰ� تَََّتَبِعُُِو ْاْ لَاا  نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ ۞يَٰٓ�

نِِٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� تِِٰ  خُُطُُوَٰ� يَتَََّبِعِۡۡ  نَمََوَ    ۚ �نِۚ ٱلشََّيۡۡطَٰ�
وَۡۡلَاا  لَ َوَ �رَِۚۚ 

َوَٱلۡمُُۡنكَ آءِِ  حََۡۡشَ بِٱِلۡۡفَ مُُرُُ 
ۡ
يَأَۡ فََإِنَِّهَُُۥ 

 ٰ زَ�كَىَٰ ا  َمَ َ�حۡمََتُُهُُۥ  رَ َوَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ِ ٱ�للَّهِ فَضَۡۡلُُ 
ي 

كِّي� يَُزَ  َ� كِِٰنََّ ٱللَّهَ لَٰ� َوَ دَٗٗبََا 

أَ دٍٍَ  حَ

َ
أَ ِنۡۡ  مِّ� مِِنكُُم 

لَِٞمٞي ٢١ ُ سََمِِعٌٌي عَ آ�ءُۗۗ َوَٱ�للَّهُ َشََ نَمَ يَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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22. 	 තවද සමීප ඥාාතීන්ට, දුප්පතුන්ට, අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� 
නික්ම ගියවුන්ට පිරි නො�ො නමන බවට නුඹලාා අතුරින් භාාග්‍යය 
සම්පන්නයින් හාා වස්තුව ඇත්තන් දිවුරිය නො�ො යුතු ය. 
(ඔවුනට) ඔවුහු සමාාව දෙෙත්වාා! තවද (ඒ ගැැන) නො�ොසළකාා 
හරිත්වාා! අල්ලාාහ් නුඹලාාට සමාාව දීම ගැැන නුඹලාා ප්‍රිය 
නො�ො කරන්නෙ�හු ද? තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
කරුණාාන්විත ය.

23. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන, අහිංංසක, 
පතිවත රකින කාාන්තාාවන්හට අවලාාද පවසන්නන් වනාාහි 
ඔවුන් මෙෙලො�ොවෙෙහි හාා මතු ලො�ොවෙෙහි ශාාප කරනු ලැැබුවෝ�ෝ ය. 
තවද ඔවුනට මහත් වූ දඬුවමක් ඇත.

24. 	 ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුන්ගේ� දිවවල් ද, ඔවුන්ගේ� 
අත් ද, ඔවුන්ගේ� පාාද ද ඔවුනට එරෙෙහිව එදින සාාක්ෂි දරනු 
ඇත.

25. 	 එදින ඔවුන් ගැැන සැැබෑෑ විනිශ්චය අල්ලාාහ් ඔවුනට පූර්ණව 
පිරිනමයි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු මය පැැහැැදිලි 
සත්‍යයය වනුයේ� යැැයි ඔවුහු දැැන ගනු ඇත.

26. 	 අසභ්‍යය කාාන්තාාවෝ�ෝ අසභ්‍යය පුරුෂයින් වෙෙනුවෙෙනි. තවද 
අසභ්‍යය පුරුෂයෝ�ෝ අසභ්‍යය කාාන්තාාවන් වෙෙනුවෙෙනි. තවද 
දැැහැැමි කාාන්තාාවෝ�ෝ දැැහැැමි පුරුෂයින් වෙෙනුවෙෙනි. තවද 
දැැහැැමි පුරුෂයෝ�ෝ දැැහැැමි කාාන්තාාවන් වෙෙනුවෙෙනි. ඔවුහු 
ඔවුන් පවසන දැැයින් නිදො�ොස් වූවෝ�ෝ වෙෙති. ඔවුනට සමාාව ද 
ගෞ�ෞරවනීය පෝ�ෝෂණය ද ඇත.

27. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි! නුඹලාාගේ� නිවෙෙස් නො�ො 
වන නිවෙෙස්වලට නුඹලාා අවසර පතාා එහි වැැසියන්ට නුඹලාා 
සලාාම් පවසන තෙ�ක් ඇතුළු නො�ො වනු. එය නුඹලාාට ශ්‍රේේෂ්ඨ 
ය. (මෙෙය) නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කළ හැැකි වනු පිණිස ය.

28. 	 එහෙ�ත් එහි කිසිවකු හෝ�ෝ නුඹලාා නො�ො දුටුවෙෙහු නම් නුඹලාාට 
අවසර දෙෙනු ලබන තෙ�ක් එහි නුඹලාා ඇතුළු නො�ො වනු. නුඹලාා 
හැැරී යනු යැැයි නුඹලාාට කියනු ලැැබුවේේ නම් එවිට නුඹලාා හැැරී 
යනු. එය නුඹලාාට වඩාාත් පිවිතුරු ය. තවද නුඹලාා කරන දෑෑ 

ن 
َ
أَ ةَِعَِ  َوَٱلسََّ مِِنكُُمۡۡ  ضَۡۡلِِ  ٱلۡۡفَ ْاْ  لُْوْوُ

ُ
أُ لَِِتَ 

ۡ
يَأَۡ لَاا  َوَ

جِِٰرِِينََ  َوَٱلۡمُُۡهَٰ� ٰكَِِينَ  َوَٱلَۡمَسَٰ�  ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ لِيي  ْوْ
ُ
أُ ْاْ  يُؤُۡۡتُوُٓٓ

بُُِّوَنَ  لَاا �تُحِ
َ
�اْۗۗ أَ حَُُوٓٓ صَۡۡ�فَ لۡيَ ْاْ َوَ �َعۡۡفُُو لۡيَ ��للَّهِۖۖ َوَ فِيي سََبِلِِي ٱ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِمٌٌي ٢٢  ُ ۚ َوَٱ�للَّهُ ُ َلَكُُ�مۡۚ ن يََغۡۡفَِِرَ ٱ�للَّهُ
َ
أَ

تِِٰ  فِِٰلَٰ� ٱلۡۡغَٰ� تِِٰ  نَٰ� ٱلۡمُُۡحَۡۡصَ يَرَۡۡمُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
هَُُمۡۡ  لَ َوَ ةَِرَِ  َوَٱلۡأٓخِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  فِيي  ْاْ  لُُعِِنُُو تِِٰ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ�

ظَِِٞمٞي ٢٣ بٌٌاَذََ عَ  عَ

يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 

أَ َوَ لَۡسَِِۡنَتُُهُُم� 


أَ يَۡۡلََهِِم�  عَ د�َ  شَۡۡهَ تَ يَوَۡۡم� 

لَُمَوَُنَ ٢٤ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا رَۡجُُۡلُُهُُم بَِمَ

أَ َوَ

نَََّ 

َيََوَعۡۡمَُُلَوَنَ أَ قَََّ�  ُ دِِهَُُنَيمُُ ٱلۡحَ ئِذِٖٖ يُفَِّوَ�هِِيمُُ ٱ�للَّهُ يَوََۡۡمَ

قَُُّ� ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ٢٥ �َ هَُُوَ ٱلۡحَ ٱللَّهَ

بَِ�يِثُُوَنَ  َوَٱلۡخَ بَِخَيِثِي�  لِلِۡۡ ت�  بَِ�يِثَٰ� ٱلۡخَ
تُُٰ لِطََّليِّ�بَِِينَ َوَٱطََّليِّ�بُُِوَنَ  ۖ َوَٱطََّليِّ�بَِٰ� �تِۖ بَِخَيِثَٰ� لِلِۡۡ
 ۖ قَُُولُوُ�نَۖ يَ مِِمََّا  ءَُُوَنَ  مُُ�بَرَّ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ  ۚ �تِۚ لِطََّليِّ�بَِٰ�

رَِكَٞمٞي ٢٦ رَِوَزِۡۡٞقٞ  ٞةَٞرَ   هَُُم مََّغۡۡفِِ لَ

بُُيُُوتًاً  ا  دَۡۡتَخُُلُوُ� لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ْاْ  لَِّسَ�مُُِو تَُوَ  ا  نِسُُِو�
ۡ
سَۡۡأَۡتَ تَ  ٰ �تَّىَٰ حَ بُُيُُوتِكُُِمۡۡ  َ�يۡرََغَ  

لَََّعََلَكُُمۡۡ   لََّكُُمۡۡ  ٞ�يۡرَٞخَ    لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� اَۚۚ  هَۡۡلِهَِ

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ

كَََّذََتَرُُوَنَ ٢٧

ا  دَۡۡتَخُُلُُوَهَ فَلَاَا  دَٗٗا  حَ
َ
أَ فِيِهََآ  ْاْ  ِدُُو

تَجِ� لََّمۡۡ  فََإِنِ 
ْاْ  ۖ وَإِن قَِلَي َلَكُُمُُ ٱرۡجِِۡعُُو ٰ يُؤَُۡۡنََذَ َلَكُُ�مۡۖ �تَّىَٰ حَ
لَُمَُوَنَ  ا تََعۡۡ ُ بَِمَ ۚ َوَٱ�للَّهُ ٰ َلَكُُ�مۡۚ زَۡۡ�كَىٰ


�اْۖۖ هَُُوَ أَ فََٱرۡجِِۡعُُو

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය.

29. 	 නුඹලාාට අවශ්‍යයතාා ඇති එහි කිසිවකු වාාසය නො�ො කරන 
නිවෙෙස්වලට නුඹලාා ඇතුළු වීම නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් නො�ො 
වේේ. තවද නුඹලාා හෙ�ළි කරන දෑෑ ද නුඹලාා වසන් කරන දෑෑ ද 
අල්ලාාහ් දනියි.

30. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන පුරුෂයින්හට ඔවුන්ගේ� බැැල්ම 
පහත හෙ�ළන මෙෙන් ද, ඔවුන්ගේ� ලිංංගේ�න්ද්‍රියන් ආරක්ෂාා 
කරන මෙෙන් ද නුඹ පවසනු. එය ඔවුනට වඩාාත් පිවිතුරු වනු 
ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව 
අභිඥාානවන්ත ය.

31. 	 තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන කාාන්තාාවන්හට ඔවුන්ගේ� 
බැැල්ම පහත හෙ�ළන මෙෙන් ද, ඔවුන්ගේ� ලිංංගේ�න්ද්‍රියන් 
ආරක්ෂාා කරන මෙෙන් ද, ඔවුන්ගේ� අලංංකාාරයන් එහි මතු 
පිටින් පෙෙනෙ�න දෑෑ හැැර වෙෙනෙ�කක් හෙ�ළි නො�ො කරන මෙෙන් 
ද, ඔවුන්ගේ� ළැැම මතට ඔවුන්ගේ� මො�ොට්ටැැක්කිලිය දමන 
මෙෙන් ද නුඹ පවසනු. තවද ඔවුන්ගේ� අලංංකාාරය ඔවුන්ගේ� 
ස්වාාමිපුරුෂයින්ට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� පියවරුන්ට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� 
ස්වාාමිපුරුෂයින්ගේ� පියවරුන්ට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� දරුවන්ට 
හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� ස්වාාමිපුරුෂයින්ගේ� දරුවන්ට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදරයින්ට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදරයින්ගේ� දරුවන්ට 
හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� කාාන්තාාවන්ට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� දකුණත් 
හිමිකරගත් අයට හෝ�ෝ පිරිමින් අතුරින් කාාමාාශාාවකින් තො�ොරව 
උපස්ථාාන කරන්නන්ට හෝ�ෝ ස්ත්‍රීන්ගේ� රහස්‍යය පෙෙදෙෙස් ගැැන 
වැැටහීමක් නැැති දරුවන්ට මිස වෙෙනත් කිසිවකුට හෙ�ළි නො�ො 
කළ යුතු ය. තවද ඔවුන්ගේ� අලංංකාාරයෙ�න් ඔවුන් සඟවන දෑෑ 
දන්වාා සිටිනු පිණිස ඔවුන්ගේ� පාාද (පො�ොළවෙෙහි) නො�ො ගැැසිය 
යුතු ය. තවද අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නනි! නුඹලාා 
ජය ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස නුඹලාා සියල්ල පශ්චාාත්තාාප වී 
අල්ලාාහ් වෙෙත නැැඹුරු වනු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

32. 	 තවද නුඹලාා අතුරින් අවිවාාහකයින්ට සහ නුඹලාාගේ� වහලුන් 
හාා නුඹලාාගේ� වැැහැැලියන් අතුරින් දැැහැැමියන්ට නුඹලාා විවාාහ 
කර දෙෙනු. ඔවුන් දිළිඳුන් නම් අල්ලාාහ් තම භාාග්‍යයයෙ�න් ඔවුන් 
පො�ොහො�ොසත් කරනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ව්‍යා�ාපක ය; සර්ව 
ඥාානී ය.

لَِٞمٞي ٢٨ عَ

بُُيُُوتًاً  ْاْ  دَۡۡتَخُُلُُو ن 
َ
أَ جَُُنَاحٌٌ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ لََّيۡۡسََ 

 ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ لََّكُُ�مۡۚ ٞعٞ  تَٰ� َمَ فِيِهََا  سَۡۡكُُوةَٖنَٖ  مَ َ�يۡرََغَ  
ا كَۡۡتَتُُمُُوَنَ ٢٩ ا تُُبۡۡدُُوَنَ َمََوَ يََعۡۡمَُُلَ َمَ

رِٰهِِمِۡۡ  بَۡصَٰۡ�

أَ مِِنۡۡ  ا  غَُُضُُّو� يَ لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ  قُُل 

 َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ هَُُ�مۡۚ ٰ لَ زَۡۡ�كَىٰ

لِٰكََِ أَ ۚ ذَٰ� هَُُ�مۡۚ ْاْ فُُرُُوجَ ظَُُو حَۡۡيََوَفَ

ا يَصَۡۡعَُُنَوَنَ ٣٠ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ

رِٰهِِنََِّ  بَۡصَٰۡ�

أَ مِِنۡۡ  يََغۡۡضُُضۡۡنََ  تِِٰ  لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَٰ� قَُوَُل 

زِهَُُتََنَينََّ  يُُبۡۡدِِينََ  لَاا  َوَ هَُُنََّ  فُُرُُوجَ حَۡۡيََوَفََظۡۡنََ 
 ٰ �� ُمُُرِهِِنََِّ عَلَىٰ ِبۡۡنََ �بِخُ �ضۡرَِ� لۡيَ َوَ اَۖۖ  مِِنۡۡهَ َرََ  هَ ا َظَ َمَ إِالَّا 
هِِِنََّ  ُعُُو�لَتِ لَاا يُُبۡۡدِِينََ زِهَُُتََنَينََّ إِالَّا �لِبُ ۖ َوَ جُُيُُوبِهِِِ�نَّۖ
بََۡۡنَآئِهِِِنََّ 


وَۡۡ أَ


هِِِنََّ أَ وَۡۡ ءََبَاَآءِِ بُُعُُو�لَتِ


وَۡۡ ءََبَاَآئِهِِِنََّ أَ


أَ

 ٓ �نِيَٓبَ وَۡۡ 

أَ نِٰهِِِنََّ  إِخِۡۡوَٰ� وَۡۡ 


أَ هِِِنََّ  بُُعُُو�لَتِ بََۡۡنَآءِِ 


أَ وَۡۡ 


أَ

وَۡۡ 

أَ آئِهِِِنََّ  نَِسَ وَۡۡ 


أَ تِٰهِِِنََّ  وَٰ� َخََ


أَ  ٓ �نِيَٓبَ وَۡۡ 


أَ نِٰهِِِنََّ  إِخِۡۡوَٰ�

لِيي  ْوْ
ُ
ِ أُ �يۡرَِغَ بِٰعَِِِينَ  وَِِ ٱ�تَّٰل


نُُٰهُُنََّ أَ يَۡمَٰۡ�


تَۡۡ أَ َلََكَ ا مَ َمَ

لَمَۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� فۡۡلِِ  ِ ٱطِّل� وَِِ 

أَ ٱرِّل�جََِالِِ  مِِنََ  رۡۡةَِبَِ  ِ

ٱلۡإِ�
ِبۡۡنََ  يَ�ضۡرَِ لَاا  َوَ آ�ءِۖۖ  ٱلنِّ�َسَ تِِٰ  وَۡۡرَٰ� عَ  ٰ �� ْاْ عَلَىٰ رَُُو يََظۡۡهَ
 ۚ زِتَِنَيهِِِ�نَّۚ مِِن  ۡفَِِينَ  �يُخۡ ا  َمَ ُعَۡۡمََلَ  �لِيُ رَۡجُُۡلِهِِِنََّ 


بِأَِ

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ  يََُّهَ 

أَ عًًيا  �جَمِ  ِ ٱ�للَّهِ إِىلَى  ا  تَُوَوُبُُوٓٓ�

لَََّعََلَكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ٣١

لِٰحَِِِينَ  َوَٱ�صَّٰل مِِنكُُمۡۡ   ٰ �مَىٰ يَٰ�
َ� ٱلۡأَ ا  كِِنَحُُو�


أَ َوَ

ْاْ  يَكَُُونُوُ إِنِ   ۚ آئِكُُِ�مۡۚ وَإَِمَ عَِِبَادِِكُُمۡۡ  مِِنۡۡ 
سِِٰعٌٌ  ُ وَٰ� ُ مِِن فَضَۡۡلِهِِۦِۗۗ َوَٱ�للَّهُ آءََ يُُغۡۡنِهِِِمُُ ٱ�للَّهُ َرََقَ فُُ

لَِٞمٞي ٣٢ عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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33. 	 තවද විවාාහය සඳහාා (යමක්) නො�ො ලබන්නන් අල්ලාාහ් 
ඔහුගේ� අනුග්‍රහයෙ�න් ඔවුන් පො�ොහො�ොසත් කරවන තෙ�ක් 
පිවිතුරුභාාවය රැකිය යුතු ය. නුඹලාාගේ� දකුණත් හිමිකරගත් 
(හෙ�වත් නුඹලාාගේ� පාාලනය යටතේ� සිටින වහල්) අය අතුරින් 
(නිදහස්භාාවය) ලියන්නට අපේේක්ෂාා කරන්නන්ට ඔවුන් අතර 
යහපත ඇතැැයි දන්නෙ�හු නම් ඔවුනට නුඹලාා (නිදහස්භාාවය) 
ලියාා දෙෙනු. නුඹලාාට පිරිනැැමූ අල්ලාාහ්ගේ� ධනයෙ�න් නුඹලාා 
ඔවුනට පිරිනමනු. නුඹලාා මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� සම්පත 
සො�ොයනු පිණිස පිවිතුරුභාාවය රකින්නට සිතූ වහල් තරුණියන් 
අපචාාරය වෙෙත බල නො�ො කරනු. තවද කවරෙෙකු ඔවුනට බල 
කරන්නේ� ද එසේ� ඔවුනට බල කරනු ලැැබීමෙෙන් පසුව ද නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

34. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාා වෙෙත පැැහැැදිලි කරන වදන් 
ද, නුඹලාාට පෙෙර ඉකුත්ව ගියවුන් පිළිබඳ නිදසුන් ද, බිය 
බැැතිමතුන්හට උපදෙෙස් ද පහළ කළෙ�මු.

35. 	 අල්ලාාහ් අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ආලෝ�ෝකයයි. ඔහුගේ� 
ආලෝ�ෝකයට උපමාාව පහනක් ඇති බිත්ති කුහරයක් මෙෙනි. 
එම පහන පළිඟුවක් තුළ ය. එම පළිඟුව බැැබළෙ�න තරුවක් 
මෙෙනි. අභිවෘෘද්ධිමත් ඔලිව් ගසින් දවාාලනු ලබන්නකි. එය 
නැැගෙ�නහිර දෙෙසට හෝ�ෝ බටහිර දෙෙසට හෝ�ෝ අයත් නැැත. 
ගින්න එ(ම තෙ�ල) ස්පර්ශ නො�ො කළ ද එය ආලෝ�ෝකය විහිදුවයි. 
ආලෝ�ෝකය මත ආලෝ�ෝකයයි. අල්ලාාහ් අභිමත කරන අයට එම 
ආලෝ�ෝකය වෙෙතට මග පෙෙන්වයි. ජනයාාට මෙෙම උපමාාවන් 
අල්ලාාහ් ගෙ�න හැැර පාාන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳ 
සර්ව ඥාානී ය.

36. 	 ඒවාා උසට ඉදිකරනු ලබන්නටත් එහි අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය 
මෙෙනෙ�හි කරනු ලබන්නටත් (අල්ලාාහ්ගේ�) නිවෙෙස්හි අල්ලාාහ් 
අවසර දී ඇත. එහි උදේේ සවස (මිනිසුන්) ඔහුව සුවිශුද්ධ කරති.

37. 	 (ඔවුහු) තම ව්‍යා�ාපාාරය හෝ�ෝ ගනුදෙෙනුව හෝ�ෝ අල්ලාාහ් 
මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් ද සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කිරීමෙෙන් ද 
zසකාාත් පිරිනැැමීමෙෙන් ද ඔවුන් වෙෙනතකට යො�ොමු නො�ො කළ 
මිනිසුන් ය. හදවත් හාා දෘෂ්ටීන් පෙෙරළෙ�න දිනයකට ඔවුහු බිය 
වෙෙති.

احًًا  نَِكَ ِدُُوَنَ  �يَجِ لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� لۡۡسَۡۡيََتَعۡۡفِِفِِ  َوَ
ِينََ  َوَٱلَّذِ� فَضَۡۡلِهِِۦِۗۗ  مِِن   ُ ٱ�للَّهُ يُُغۡۡنِهَُُيَمُُ   ٰ �تَّىَٰ حَ
نُُٰكُُمۡۡ  يَۡمَٰۡ�


أَ تَۡۡ  َلََكَ مَ مِِمََّا  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَبَۡۡغَُُتَوَنَ 

اۖۖ َوَءَتُاَوُهُُم  ٗ �يۡرَٗخَ لَِمِۡۡتُُمۡۡ فِهِِيمۡۡ  تِبُُِوهُُمۡۡ إِنِۡۡ عَ فََكَاا
ْاْ  لَاا تُكُۡۡرِهُُِو ۚ َوَ ِيٓٓ ءََتَاَىٰكُُٰ�مۡۚ ِ ٱلَّذِ� ِن مََّالِِ ٱ�للَّهِ مِّ�
صَُُّ�تَحَنٗٗا   رَدََۡۡنَ 

َ
أَ إِنِۡۡ  آءِِ  َغَ ٱ�لۡبِ ى�عَلَى   تِٰكُُِمۡۡ  َتََيَٰ� فَ

نَمََوَ   ا�َيَ  ٱلُدُّنۡۡ وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ َضََرََ  عَ ا  بَۡۡ�غَُُتَو�  لِّتَ�
هِٰهِِِنََّ  إِكِۡۡ�رَٰ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ   َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  يُكُۡۡرِهُُّهنََّ 

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٣٣

َثََمََوَلٗاا   تٰٖٖ  مُُّيَِّبَ�نَِٰ� تٰٖٖ  ءَاَيَٰ� ۡكُُمۡۡ  إِ�لَيۡ َ�لۡنََزَنَآ  

أَ دَۡۡقََلََوَ  

ةَٗٗظَ  وَۡعِِۡ مَ َوَ بَۡۡلِكُُِمۡۡ  قَ مِِن  ا  وَۡۡلََخَ�  ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ�
لِّ�لِۡۡمُُتََّقَِِينَ ٣٤

لَُُثََمَ نُوُرِهِِۦِ   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ُ نُوُرُُ ٱلسََّمَٰ� ۞ٱ�للَّهُ

فِيي  ٱلۡمِِۡصَۡۡبَاحُُ   ۖ مِِصَۡۡبَا�حٌۖ فِيِهََا  وَٰٰة�  مِِشۡۡكَ َكَ
 ٞ يِّٞ� دُُرِّ� ٞبَٞكَ  وَۡۡكَ  نَََّأََكَهََا 


  ةَُُ  ٱزُّلجََُاجَ  ۖ �ةٍَۖ زُجََُاجَ

قِيََِّةٖٖ  ۡ يَۡۡتُُوةَٖنَٖ الَّا �شَرۡ ةَٖكََرَٖ زَ   ةٖٖ مُُّبَٰ� َرََجََ  يُوُقََدُُ مِِن شَ
لَمَۡۡ  وَۡۡ  لَ َوَ ءُُ  ٓ يُ�ضِيٓ يَۡۡتُُهََا  زَ ادُُ  يََكََ رَۡۡغَبِيََِّةٖٖ   لَاا  َوَ
 ُ ٱ�للَّهُ هَۡۡدِِي  يَ نُوُ�رٖۚۚ   ٰ �� عَلَىٰ نُّوُرٌٌ  َنَارٞۚ�ۚ  سَۡۡسَهُُ  تَمَۡۡ
َلَ  مَۡۡ�ثَٰ�

 ٱلۡأَ  ُ ٱ�للَّهُ بُُِ  �ضۡرَِيََوَ  آ�ءُۚۚ  َشََ يَ نَمَ   وُرِهِِۦِ  �لِنُ
لَِٞمٞي ٣٥ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�

ُ بِكُُِلِّ� ۗ َوَٱ�للَّهُ لِنََّلا�سِۗ

فِيِهََا  َرََكَ  يُُذۡۡ َوَ َعََ  تُرُۡۡفَ ن 
َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ ذََِنَ 


أَ بُُيُُوتٍٍ  فِيي 

الِِ ٣٦ ِ َوَٱلۡأَٓصَ ُۥ فِيِهََا بِٱِلۡۡغُُدُُوِّ� بَِّسَ�حُُِ لَهُ� ٱسۡۡمُُهُُۥ يُ

نَ ذِكِۡۡرِِ  لَاا بَيَۡۡعٌٌ عَ ٞةَٞرَ َوَ   رِجََِاٞلٞ الَّا تُلُۡۡهِِهِِيمۡۡ تِجَِٰ�
َ�يَخَافُوَُنَ   وَٰٰكَةِِ  ٱزََّل وَإَِتَيآءِِ  ٱصََّلوَٰٰلَةِِ  وَإِقَاَمِِ   ِ ٱ�للَّهِ

رُُٰ ٣٧ بَۡ�صَٰۡ�
 لَََّقََتََبُُ فِهِيِ ٱلۡۡقُُلُوُبُُ َوَٱلۡأَ يَوَۡۡمٗٗا تَ
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38. 	 එය ඔවුන් සිදු කළ වඩාාත් අලංංකාාර දෑෑ සඳහාා අල්ලාාහ් ප්‍රතිඵල 
පිරිනැැමීම පිණිසත් ඔහුගේ� අනුග්‍රහය තුළින් ඔවුනට සමෘෘධිමත් 
කරනු පිණිසත් ය. තවද අල්ලාාහ් අභිමත කරන අයට කිසිදු 
ගණනයකින් තො�ොරව පෝ�ෝෂණය කරයි.

39. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් 
කාාන්තාාරයේ� ඇති මිරිඟුවකට සමාාන ය. පිපාාසිතයාා එය ජලය 
යැැයි සිතයි. එහෙ�ත් ඔහු එහි පැැමිණි විට ඔහු එය කිසිවක් ලෙ�ස 
නො�ො දකිනු ඇත. තවද ඔහු එහි අල්ලාාහ්ව දකිනු ඇත. ඔහුගේ� 
විනිශ්චය අල්ලාාහ් සම්පූර්ණ කළේ� ය. තවද අල්ලාාහ් විනිශ්චය 
කිරීමෙෙහි ඉතාා වේේගවත් ය.

40. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් (ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් වනාාහි) ගැැඹුරු 
මුහුදෙෙහි පවතින අන්ධකාාරයන් මෙෙනි. රළක් එය ආවරණය 
කරයි. ඊට ඉහළින් තවත් රළකි. ඊට ඉහළින් වලාාකුළකි. 
අන්ධකාාරයන් ඒවාායෙ�හි සමහරක් සමහරකට ඉහළින් පවතී. 
ඔහු තම අත බැැහැැර කළ ද ඔහුට එය දැැක ගත නො�ොහැැකි වෙෙයි. 
තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකුට ආලෝ�ෝකය ඇති නො�ො කරන්නේ� ද 
එවිට කිසිදු ආලෝ�ෝකයක් ඔහුට නො�ොමැැත.

41. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ද තටු විහිදුවාා ගත් පක්ෂීන් 
ද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහුව සුවිශුද්ධ කරන වග 
නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? තම නැැමදුම හාා සුවිශුද්ධ කිරීම ගැැන 
සැැබැැවින් ම සෑෑම කෙ�නෙ�කුම දැැන සිටියි. තවද අල්ලාාහ් ඔවුන් 
සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

42. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ආධිපත්‍යයය අල්ලාාහ් සතු ය. 
තවද නැැවත යො�ොමු වන ස්ථාානය අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

43. 	 අල්ලාාහ් වලාාකුළු සෙ�මින් ගමන් කරවාා පසුව ඒ අතර අමුණාා 
පසුව එය එකින් එක මත පිහිටන ඝන වලාාකුළක් බවට පත් 
කිරීම නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? එවිට ඒ අතුරින් බැැහැැර වන 
වර්ෂාාව නුඹ දකිනු ඇත. අහසෙ�හි ඇති (වලාා) කඳුවලින් 
සීත හිම ඔහු පහළ කරයි. එවිට එය ඔහු අභිමත කරන අයට 
ලබන්නට සලස්වන අතර ඔහු අභිමත කරන අයගෙ�න් එය 
හරවාා යවයි. එහි අකුණු එළිය දෘෂ්ටීන් පැැහැැර ගන්නාාක් මෙෙන් 
වෙෙයි.

هُُم  َيََوَزَِِدَي ْاْ  ا عََمِِلُُو نََ َمَ حََۡۡسَ

أَ  ُ جَۡۡ�لِيَزِِهَُُيَمُُ ٱ�للَّهُ

 ِ بِ�يۡرَِغَ آءُُ  َشََ يَ نَمَ   يَرَۡۡزُُقُُ   ُ َوَٱ�للَّهُ فَضَۡۡلِهِِۦِۗۗ  ِن  مِّ�
ابٖٖ ٣٨ حَِِسَ

ةَٖعَيٖ  بِقِِ بِِاَ�سَرََكَۢ ۢ   لُُٰهُُمۡۡ  عَۡۡمَٰ�

أَ ْاْ  رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ َوَٱلَّذِ�

جََآءََهُُۥ  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ آءًً  َمَ ٱظََّلمۡۡـَٔ�َانُُ  بَُُسَهُُ  ۡ �يَحۡ
فَفَََّوََىٰهُُٰ  هُُۥ  عِِنَدَ  َ� ٱللَّهَ َدََ  َوََوَجَ  ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ ِدۡۡهُُ  �يَجِ لَمَۡۡ 

ابِِ ٣٩ َسَ ِيعُُ ٱ�لۡحِ ُ سَرِ� اَبَهُُۥۗۗ َوَٱ�للَّهُ حَِِسَ

ِن  وَۡۡجٞٞ مِّ� ىٰهُُٰ مَ �ٖ يََغَۡۡشَ � ۡرٖٖ لُُّجِّيّٖ� تٰٖٖ فِيي �بَحۡ ظَُُكَلُُمَٰ� وَۡۡ 

أَ

 ۢ �تُۢ ظُُلُُمَٰ�  ۚ سََحََابٞۚ� فَوَۡۡقِهِِۦِ  ِن  مِّ� وَۡۡجٞٞ  مَ فَوَۡۡقِهِِۦِ 
لَمَۡۡ  هُُۥ  يََدََ َجََرَ  خۡۡ

َ
أَ إَِذَآ  بََعۡۡضٍٍ  فَوََۡۡقَ  بََعۡۡضُُهََا 

نُوُرٗٗا  ُۥ  ُ لَهُ� لَِِعَ ٱ�للَّهُ ۡ لََّمۡۡ يَجۡ� نَمََوَ   اَۗۗ  ىٰهَٰ يََرََ دَۡۡكََ  يَ
ُۥ مِِن نُّوُرٍٍ ٤٠ ا لَهُ� َمََ فَ

تِِٰ  وَٰٰ� نَمَ فِيي ٱلسََّمَٰ� ُۥ  بَِّسَ�حُُِ لَهُ� �َ يُ نَََّ ٱللَّهَ

لَمَۡۡ َرََتَ أَ

َ
أَ

لََِمَ  عَ قَدَۡۡ   ٞ � �كُلّٞ  ۖ �تٖۖ �فَّٰ ٓ صَٰٓ�  ُ َوَٱطََّل�يۡرُ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ

ا  بَِمَ م��ي  لَِ عَ  ُ َوَٱ�للَّهُ سَۡۡبِيِحََهُُۥ�  تَ َوَ َتَهُُۥ  لَاَصَا
لَُعَُوَنَ ٤١ فَۡۡ يَ

 ِ ٱ�للَّهِ وَإِىلَى   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ   ِ ��لِلَّهَِوَ 

صِِيُرُ ٤٢ ٱلَۡمَ

لَِّ�فُُِ  يُؤَُ ثُُمََّ  سََحََابٗٗا  يُزُۡجِۡيي   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َرََتَ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

ٱلۡدَۡۡوََقَ  َ�تَرََى  فَ مٗٗا  رُُكَاا لَُعَُهُُۥ  ۡ يَجۡ� ثُُمََّ  يَۡۡبََنَهُُۥ 
آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  ِلُُ  � يُُ�نَزِّ َوَ لِٰهِِۦِ  خِِلَٰ� مِِنۡۡ  ۡرُُجُُ  يَخۡ�
نَمَ  دٖٖ فََيُُصِِبُُي بِهِِۦِ  مِِن جَِِبَالٖٖ فِيِهََا مِِنۢۢ َرََبَ
َنََا  ادُُ سَ آ�ءُۖۖ يََكََ َشََ نَ مََّن يَ فُُِهُُۥ عَ �صۡرَِيََوَ آءُُ  َشََ يَ

رِِٰ ٤٣ بَۡ�صَٰۡ�
 بَُُهَ بِٱِلۡأَ رَۡۡبَقِهِِۦِ يَذَۡۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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44. 	 අල්ලාාහ් රාාත්‍රිය හාා දහවල පෙෙරළයි. නියත වශයෙ�න් ම දෘෂ්ටීන් 
ඇත්තන්හට එහි පාාඩමක් ඇත.

45. 	 තවද අල්ලාාහ් සියලු සත්වයින් ජලයෙ�න් මැැව්වේේ ය. එනම් 
ඔවුන් අතුරින් උදරය මත බඩ ගාා ගමන් කරන්නන් වෙෙති. තවද 
ඔවුන් අතුරින් දෙෙපාා මත ගමන් කරන්නන් ද වෙෙති. තවද ඔවුන් 
අතුරින් සිව්පාා මත ගමන් කරන්නන් ද වෙෙති. අල්ලාාහ් අභිමත 
කරන දෑෑ මවන්නේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ 
කෙ�රෙෙහි ශක්තිය ඇත්තාා ය.

46. 	 තවද අපි පැැහැැදිලි වදන් සැැබැැවින් ම පහළ කළෙ�මු. තවද 
අල්ලාාහ් ඔහු අභිමත කරන අයට ඍජු මාාවත වෙෙත මග 
පෙෙන්වනු ඇත.

47. 	 තවද අපි අල්ලාාහ් හාා ධර්ම දූතයාා ගැැන විශ්වාාස කළෙ�මු. 
තවද අපි අවනත වූයෙ�මු යැැයි ඔවුහු පවසති. ඉන් අනතුරුව 
ඔවුන්ගෙ�න් පිරිසක් හැැරී ගියේ� ය. ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන් නො�ො වෙෙති.

48. 	 තවද අල්ලාාහ් වෙෙත හාා ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාා වෙෙත ඔවුන් අතර 
ඔහු තීන්දු දෙෙනු වස් ඔවුන් ඇරයුම් කරනු ලැැබූ විට ඔවුන්ගෙ�න් 
පිරිසක් පිටු පාා යන්නෝ�ෝ වූහ.

49.	 තවද සත්‍යයය ඔවුනට පක්ෂව පිහිටියේ� නම් ඔවුහු යටත් වූවන් 
ලෙ�ස ඔහු වෙෙත පැැමිණෙ�නු ඇත.

50. 	 ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ රෝ�ෝගයක් ද? එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුහු 
සැැක කළෝ�ෝ ද? එසේ�ත් නැැතහො�ොත් ඔවුනට එරෙෙහිව අල්ලාාහ් 
හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් අසාාධාාරණයක් කරතැැයි ඔවුහු බිය 
වෙෙත් ද? එසේ� නො�ොව අපරාාධකරුවෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

51. 	 ඔවුන් අතර තීන්දු දීම පිණිස අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් 
වෙෙත ඔවුන් ඇරයුම් කරනු ලැැබූ විට දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්ගේ� ප්‍රකාාශය වූයේ� අපි සවන් දුනිමු, අවනත වූයෙ�මු 
යන්න ය. තවද ජය ලබන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

52. 	 තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට අවනත වී 

ة�َ�  لِٰكََِ عَِلَِبۡرَ ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� َۡلَ َوَٱلنَّهَََا�رَۚ ُ ٱ�لَّيۡ لَِّقَ�بُُِ ٱ�للَّهُ يُُ
رِِٰ ٤٤ بَۡ�صَٰۡ�

 لِيي ٱلۡأَ ْوْ
ُ
� لِّأُ�

مََّن  فََمِِنۡۡهُُم  مََّآ�ءٖۖۖ  ِن  مِّ� َدَآبَّةَٖٖ   َ �كُلَّ َقََلََخَ    ُ َوَٱ�للَّهُ
 ٰ �� ٰ بَطَۡۡنِهِِۦِ َوَمِِنۡۡهُُم مََّن يَمَۡۡيشِي عَلَىٰ �� يَمَۡۡيشِي عَلَىٰ
ۡلُُقُُ  ۚ يَخۡ� رَۡۡ�عَٖۚبَ


ٓ أَ ��عَلَىٰٓ ِ َوَمِِنۡۡهُُم مََّن يَمَۡۡيشِي  رِجِۡۡ�يۡنَِلَ

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٤٥ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� �َ عَلَىٰ آ�ءُۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ َشََ ا يَ ُ َمَ ٱ�للَّهُ

نَمَ  هَۡۡدِِي  ُ يَ ۚ َوَٱ�للَّهُ �تٖۚ تٰٖٖ مُُّيَِّبَ�نَِٰ� َ�لۡنََزَنَآ ءَاَيَٰ� 

دَۡۡقَ أَ لََّ

طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٤٦ ٰ صِِ�رَٰ آءُُ إِلَِىٰ� َشََ يَ

طََعَۡۡنَا 
َ
أَ َوَ بَِوَٱِرََّلسُُولِِ    ِ بِٱِ�للَّهِ نَََّمَاَا  ءَ قَُُيََوَولُوَُنَ 

آ  َمََوَ  ۚ لِٰ�كَۚ بََعۡۡدِِ ذَٰ� ِنۢۢ  مِّ� ِنۡۡهُُم  مِّ� فَرَِٞقٞي   ٰ �لَّىَٰوََتََ  يَ ثُُمََّ 
ٓئِكََِ بِٱِلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٤٧ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

حَۡۡ�لِيَكَُُمَ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  ۦِ  رَسَُُو�لِهِ ِ َوَ ْاْ إِىلَى ٱ�للَّهِ وَإِاَذَ دُُعُُوٓٓ
ِنۡۡهُُم مُُّعۡۡرِضُُِوَنَ ٤٨ إِاَذَ فَرَِٞقٞي مِّ�

ۡهِِ مُُذۡۡعِِنَِينَ ٤٩ ْاْ إِ�لَيۡ تُوُٓ
ۡ
قَُُّ� يَأَۡ وَإِن يَكَُُن لَّهَُُمُُ ٱلۡحَ

ن 
َ
َ�يَخَافُوَُنَ أَ مَۡۡ 


ْاْ أَ مِِ ٱرَۡۡتَابُوُٓٓ

َ
فِيي قُُلُوُبِهِِِم مََّضٌٌَرَ أَ

َ
أَ

ٓئِكََِ هُُمُُ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
ۥۚۚ َبَلۡۡ أُ ُ رَسَُُو�لُهُ يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَ ُ عَ َفَي ٱ�للَّهُ �يَحِ

لِٰمُُِوَنَ ٥٠ ٱلظَّٰ�

 ِ ْاْ إِىلَى ٱ�للَّهِ َنَ قَوَۡۡلََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ إِاَذَ دُُعُُوٓٓ ا كَاا إِنَََِّمَ
ْاْ سََمِِعَۡۡنَا  قَُُولُوُ ن يَ

َ
حَۡۡ�لِيَكَُُمَ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ أَ ۦِ  رَسَُُو�لِهِ َوَ

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ٥١ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ طََعۡۡاَۚنَۚ 

َ
أَ َوَ

تَََّيََوَقۡۡهِِ   َ� خَۡۡيََوَشََ ٱللَّهَ ُۥ  رَسَُُولَهُ� �َ َوَ نَمََوَ يُطُِِعِِ ٱللَّهَ
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අල්ලාාහ්ට බිය වී ඔහුට බැැතිමත් වන්නෝ�ෝ ද එවිට ජය ලැැබූවෝ�ෝ 
ඔවුහු ම ය.

53. 	 තවද (යුද්ධය සඳහාා) නුඹ ඔවුනට අණ කළෙ�හි නම් ඔවුන් 
පිටත් වන බවට ඔවුන්ගේ� බලවත් දිවුරුම අල්ලාාහ් මත දිවුරති. 
(එසේ�) දිවුරුම් නො�ො කරනු. අවනත වීම ප්‍රකට කරුණකි. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත 
බව (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

54. 	 නුඹලාා අල්ලාාහ්ට අවනත වනු. තවද පණිවිඩකරුට ද අවනත 
වනු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. එහෙ�ත් නුඹලාා පිටුපෑෑවෙෙහු 
නම් එවිට ඔහු මත පටවනු ලැැබූ දෑෑ ඔහු කෙ�රෙෙහිය, නුඹලාා මත 
පටවනු ලැැබූ දෑෑ නුඹලාා කෙ�රෙෙහි ය. තවද නුඹලාා ඔහුට අවනත 
වන්නෙ�හු නම් නුඹලාා ඍජු මග ලබනු ඇත. පණිවිඩකරු වෙෙත 
පැැවරෙෙනුයේ� පැැහැැදිලිව දන්වාා සිටීම මිස නැැත.

55. 	 තවද නුඹලාා අතුරින් දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනට, ඔවුනට 
පෙෙර සිටියවුන්ට බලය ලබාා දුන්නාාක් මෙෙන් මහපො�ොළො�ොවේේ 
ඔවුනට ද බලය ලබාා දෙෙන බවද, ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් ඔහු 
පිළිගත් දහම (අනුගමනය කිරීමට) ඔවුනට ඉඩ සලසාා දෙෙන 
බව ද ඔවුනට ඇති වූ බියෙ�න් පසුව සුරක්ෂිත තත්ත්වයකට 
ඔවුන් වෙෙනස් කරන බව ද අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාා දුන්නේ� ය. ඔවුහු 
මට නැැමදුම් කරති. මට කිසිවක් ආදේේශ නො�ො කරති. තවද 
මින් පසුව කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද එවිට ඔවුහු මය 
පාාපතරයෝ�ෝ.

56. 	 තවද නුඹලාා දයාාව ලබනු පිණිස නුඹලාා සලාාතය විධිමත්ව ඉටු 
කරනු. zසකාාත් ද පිරිනමනු. රසූල්වරයාාට ද අවනත වනු.

57. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ඔවුන් මහපො�ොළො�ොවේේ 
(අල්ලාාහ්ගේ� සැැලසුම්) නො�ොහැැකියාාවට පත් කරන්නන් යැැයි 
නුඹලාා නො�ො සිතිය යුතු ය. ඔවුන්ගේ� නවාාතැැන (නිරයේ�) 
ගින්න ය. තවද ඔවුන් යො�ොමු වන ස්ථාානය නපුරු විය.

58. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාගේ� දකුණත් 
හිමිකරගත් (හෙ�වත් නුඹලාාගේ� පාාලනය යටතේ� සිටින වහල්) 
අය ද වැැඩිවියට ළඟාා නො�ො වූ අය ද නුඹලාාගෙ�න් (අවස්ථාා) 

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡفََآئِزُُِوَنَ ٥٢ لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ

رَۡۡتَهَُُمۡۡ  مَ
َ
نِٰهِِِمۡۡ َلَئِنِۡۡ أَ يَۡمَٰۡ�


هََۡۡدَ أَ ِ جَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ مَُُسَو قَۡۡ


أَ ۞َوَ

ۚ إِنََِّ  ٞةَٞ مََّعۡۡرُُوفَ�ةٌَۚ �اْۖۖ طََاعَ ۖ قُُل الَّا تُُقۡۡسِِمُُو خَۡۡ�لَيَرُجُُُ�نَّۖ
لَُمَوَُنَ ٥٣ ا تََعۡۡ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ  َ� ٱللَّهَ

ْاْ  لَََّوََتَوۡۡ ۖ فََإِنِ  ْاْ ٱرََّلسُُو�لَۖ طَِِعُُيو

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو


قُُلۡۡ أَ

 ۖ ِلۡۡتُُ�مۡۖ � مََّا �حُمِّ يَۡۡلََكُُم  �َِلَ َوَعَ ا �حُمِّ َمَ يَۡۡلََهِِ  ا عَ فََإِنَََِّمَ
إِالَّا  ٱرََّلسُُولِِ  ى�عَلَى  ا  َمََوَ �اْۚۚ  تَهََۡۡتَدُُو تُطُِِعُُيوهُُ  وَإِن 

غُُٰ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ٥٤ �َلَٰ� ٱلۡبَ

ْاْ  َوَعََمِِلُُو مِِنكُُمۡۡ  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ َدََ  َوَعَ
ا  َمََكَ  رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  نَََّهُُمۡۡ  سَۡۡيََلَخَۡۡتَلِفَِ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل
هَُُمۡۡ  َ لَ ِ�نَنَّ كَِّمَ� ُ �لَيَُوَ بَۡۡلِهِِِمۡۡ  ِينََ مِِن قَ ٱسۡۡخَۡۡتََفََلَ ٱلَّذِ�
ِنۢۢ  مِّ� هَُُم  �لَنَّ ِ ُدَِّبَ� �لَيَُوَ  هَُُمۡۡ  لَ  ٰ ٱرۡۡ�ضَىَٰتَ ِي  ٱلَّذِ� دِِهَُُنَيمُُ 
ِكُُوَنَ بِيي  مَۡۡنٗٗاۚۚ يََعۡۡبُُدُُوينِيَنَ لَاا يُ�شۡرِ


وَۡۡخَفِهِِِمۡۡ أَ بََعۡۡدِِ 

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ لِٰكََِ  ذَٰ� بََعَۡۡدَ  َرََ  فَ نَمََوَ َكَ  اۚۚ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ

سِِٰقُُوَنَ ٥٥ ٱلۡۡفَٰ�

ْاْ  طَِِعُُيو

أَ َوَ وَٰٰكَة�  ٱزََّل ا  َوَءَتُاَوُ� ٱصََّلوَٰٰلَة�  ا  قَِمُُيو�


أَ َوَ

ُوَنَ ٥٦ لَََّعََلَكُُمۡۡ تُرُۡ�حَمُ ٱرََّلسُُولََ 

فِيي  مُُعۡۡجِِزِِينََ  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ�  َ بَنَّ� َۡسَ تَحۡ� لَاا 
صِِيُرُ ٥٧ ئِۡۡسََ ٱلَۡمَ �لَبَِوَ  ۖ ىٰهُُٰمُُ ٱلنَّاَ�رُۖ َوَ

ۡ
أَۡمََوَ  ۚ رۡ�ضِۚ

َ� ٱلۡأَ

ِينََ  لِسَۡۡيَـَٔۡتَ�ۡذِِنكُُمُُ ٱلَّذِ� ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

ُلَُُمَ  ْاْ ٱ�لۡحُ بَۡۡلُُغُُو ِينََ لَمَۡۡ يَ نُُٰكُُمۡۡ َوَٱلَّذِ� يَۡمَٰۡ�

تَۡۡ أَ َلََكَ مَ

جَۡۡرِِ  وَٰٰلََصَةِِ ٱلۡۡفَ بَۡۡلِِ  ِن قَ ۚ مِّ� �تٖۚ رَّٰ� ثََٰ َمَ مِِنكُُمۡۡ َثَلَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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වාාර තුනක් අවසර පැැතිය යුතු ය. එනම් ෆජ්ර් සලාාතයට පෙෙර 
ද, මධ්‍යයහන කාාලයේ� නුඹලාාගේ� ඇඳුම් නුඹලාා ලිහාා තබන 
අවස්ථාාවේේ ද, ඉෂාා සලාාතයෙ�න් පසු ද වේේ. නුඹලාාට එය 
පෞ�ෞද්ගලික අවස්ථාා තුනකි. ඒවාාට පසුව නුඹලාා කෙ�රෙෙහි 
හෝ�ෝ ඔවුන් කෙ�රෙෙහි හෝ�ෝ දො�ොසක් නො�ොමැැත. නුඹලාා වෙෙත 
නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකු අතර නිතර සැැරිසරන්නෝ�ෝ 
වෙෙති. අල්ලාාහ් නුඹලාාට එම වදන් පැැහැැදිලි කරනුයේ� එලෙ�ස 
ය. තවද අල්ලාාහ් සර්වඥාානී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

59. 	 තවද නුඹලාා අතර වූ දරුවන් වැැඩිවියට පත් වූ විට ඔවුනට 
පෙෙර (වැැඩිවියට පත්) වූවන් අවසර පැැතුවාාක් මෙෙන් ඔවුන් ද 
අවසර පැැතිය යුතු ය. අල්ලාාහ් ඔහුගේ� වදන් නුඹලාාට පැැහැැදිලි 
කරනුයේ� එලෙ�ස ය. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; මහාා 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

60. 	 තවද විවාාහයක් අපේේක්ෂාා නො�ො කරන කාාන්තාාවන් අතුරින් 
වයෝ�ෝවෘෘද්ධ කාාන්තාාවන් වනාාහි ඔවුන් (තම) අලංංකාාරය ප්‍රදර්ශනය 
කිරීමෙෙන් තො�ොරව (මතුපිට) ඇඳුම් ගලවාා තැැබීම ඔවුන් කෙ�රෙෙහි 
වරදක් නො�ොමැැත. එහෙ�ත් ඔවුන් තැැන්පත් බව රැකීම ඔවුනට වඩාාත් 
උතුම් ය. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

61. 	 නුඹලාාගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� පියවරුන්ගේ� 
නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� මව්වරුන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ 
නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� 
සහෝ�ෝදරියන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� පිය පාාර්ෂවයේ� 
සහෝ�ෝදරයන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� මව් පාාර්ශවයේ� 
සහෝ�ෝදරයන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� පිය පාාර්ශවයේ� 
සහෝ�ෝදරියන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� මව් පාාර්ශවයේ� 
සහෝ�ෝදරියන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ යතුරු තමන් සන්තකයේ� 
ඇති නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� මිතුරන්ගේ� නිවෙෙස්වල හෝ�ෝ 
නුඹලාා ආහාාර ගැැනීම නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් නැැත. එමෙෙන් 
ම අන්ධයාා කෙ�රෙෙහි හෝ�ෝ කො�ොරාා කෙ�රෙෙහි හෝ�ෝ රෝ�ෝගියාා 
කෙ�රෙෙහි හෝ�ෝ වරදක් නැැත. නුඹලාා එකට ආහාාර ගැැනීම හෝ�ෝ 
කණ්ඩාායම් වශයෙ�න් වෙෙන්ව ආහාාර ගැැනීම හෝ�ෝ වරදක් නැැත. 
නුඹලාා නිවෙෙස්වලට පිවිසෙ�න්නෙ�හු නම් අල්ලාාහ් අබියසින් 
වූ යහපත් අභිවෘෘද්ධිමත් පැැතුමක් වශයෙ�න් නුඹලාා වෙෙත 
සලාාම් පවසනු. අල්ලාාහ් නුඹලාාට එලෙ�ස එම වදන් පැැහැැදිලි 
කරනුයේ� නුඹලාා වටහාා ගනු පිණිස ය.

ِنََ ٱظََّلهِِةَِيرَِ َوَمِِنۢۢ  عَُُضََتَوَنَ ثَِيَاَبَكُُم مِّ� حَِِوََينَ 
 ۚ لََّكُُ�مۡۚ تٰٖٖ  وَۡۡرَٰ� عَ ثُُٰ  َثَلَٰ� آ�ءِۚۚ  ٱلۡۡعَِِشَ وَٰٰلََصَةِِ   بََعۡۡدِِ 
 ۚ هُُ�نَّۚ ۢ بََعَۡۡدَ يَۡۡلََهِِمۡۡ جَُُنَا�حُۢ لَاا عَ يَۡۡلََكُُمۡۡ َوَ يَۡۡلَسََ عَ
 ۚ بََعۡۡ�ضٖۚ  ٰ �� عَلَىٰ بََعۡۡضُُكُُمۡۡ  يَۡۡلََكُُم  عَ فُُٰوَنَ  �وََّٰ طَ
 ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ �تِۗ ٱلۡأٓيَٰ� َلَكُُمُُ   ُ ٱ�للَّهُ  ُ � يُيِّنَُبَ� لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ

كَِِٞمٞي ٥٨ لَِمٌٌي حَ عَ

ُلَُُمَ  ٱ�لۡحُ مِِنكُُم�  ل�  طَۡۡ�فَٰ�
 ٱلۡأَ غ�َلََبَ  وَإِاَذَ 

مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� َنََذَ  ٱسۡۡـَٔۡتَ�ۡ ا  َمََكَ  ا  فََلۡۡسَۡۡيَـَٔۡتَ�ۡذِِنُوُ�
تِٰهِِۦِۗۗ  ءَاَيَٰ� َلَكُُمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ  ُ � يُيِّنَُبَ� لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ

كَِِٞمٞي ٥٩ لَِمٌٌي حَ ُ عَ َوَٱ�للَّهُ

يَرَۡجُُۡوَنَ  لَاا  تِٰيي  ٱ�لَّٰ آءِِ  ٱلنِّ�َسَ مِِنََ  عِِٰدُُ  وَٰ� َوَٱلَۡۡقَ
عۡۡنََ  ن يََضََ

َ
يَۡۡلََهِِنََّ جَُُنَاحٌٌ أَ احٗٗا فَيَۡۡلََسََ عَ نَِكَ

ن 
َ
أَ َوَ بِزِِة��َنَي  ۢ  ۢ تِِٰ  ِجَٰ� � مُُ�بَرَِّتَ َ�يۡرََغَ    ثَِيَابَهَُُنََّ 

لَِٞمٞي ٦٠ ُ سََمِِعٌٌي عَ ۗ َوَٱ�للَّهُ ٞ�يۡرَٞخَ لَّهَُُ�نَّۗ  سََۡۡتَعۡۡفِِفۡۡنََ  يَ

جَِِرَ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ ى�عَلَى  لَاا  َوَ جٞٞ  َرََ ٰ حَ عَۡۡ��مَىٰ

 ٱلۡأَ ى�عَلَى  لََّيۡۡسََ 
 ٓ ��عَلَىٰٓ  لَاا  َوَ جٞٞ  َرََ حَ رَِمَضِِي  ٱلۡ ى�عَلَى   لَاا  َوَ جٞٞ  َرََ حَ
وَۡۡ 


أَ بُُيُُوتِكُُِمۡۡ  مِِنۢۢ  ا  كُُلُوُ�

ۡ
أَۡتَ ن 

َ
أَ فُُنَسِِكُُمۡۡ 


أَ

وَۡۡ 

أَ تِٰكُُِمۡۡ  مََّهَٰ�

ُ
أُ بُُيُُوتِِ  وَۡۡ 


أَ ءََبَاَآئِكُُِمۡۡ  بُُيُُوتِِ 

وَۡۡ 

أَ تِٰكُُِمۡۡ  وَٰ� َخََ


أَ بُُيُُوتِِ  وَۡۡ 


أَ نِٰكُُِمۡۡ  إِخِۡۡوَٰ� بُُيُُوتِِ 

وَۡۡ 

أَ تِٰكُُِمۡۡ  �مََّٰ عَ بُُيُُوتِِ  وَۡۡ 


أَ مِِٰكُُمۡۡ  عَۡۡمَٰ�


أَ بُُيُُوتِِ 

وَۡۡ 

أَ تِٰكُُِمۡۡ  لَٰٰ� خَٰ� بُُيُُوتِِ  وَۡۡ 


أَ لِٰكُُِمۡۡ  خۡۡوَٰ�

َ
أَ بُُيُُوتِِ 

يَۡۡلَسََ   ۚ دَِِصَقِيِكُُ�مۡۚ  وَۡۡ 

أَ َ�تِحَهُُۥٓٓ  مََّفََا كَۡۡلََتُُم  مَ ا  َمَ

وَۡۡ 

أَ ِعًًيا  �جَمِ ا  كُُلُوُ�

ۡ
أَۡتَ ن 

َ
أَ جَُُنَاحٌٌ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

 ٓ ��عَلَىٰٓ  ا  لَِّسََ�مُُِو� فَ بُُيُُوتٗٗا  لۡۡتُُم  َخََدَ فََإِاَذَ  ا�  شََۡۡتَاتٗٗ

أَ

 ۚ يَِّ��ةَٗۚبَ ةَٗٗكََرَ طَ   ِ مُُبَٰ� ِنۡۡ عِِندِِ ٱ�للَّهِ يََِّةٗٗ مِّ� فُُنَسِِكُُمۡۡ �تَحِ

أَ

لَََّعََلَكُُمۡۡ   تِِٰ  ٱلۡأٓيَٰ� َلَكُُمُُ   ُ ٱ�للَّهُ  ُ � يُيِّنَُبَ� لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ
تََعۡۡقِِلُُوَنَ ٦١

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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62. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන් වනාාහි අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන් විශ්වාාස කළවුන් ය. තවද ඔවුහු ඔහු සමඟ යම් 
සාාමුහික කරුණක සිටි විට ඔහුගෙ�න් ඔවුන් අවසර පතන තෙ�ක් 
ඔවුහු නික්ම නො�ො යති. නියත වශයෙ�න් ම නුඹගෙ�න් අවසර 
පැැතූවන් වනාාහි ඔවුහු මය අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් ගැැන 
විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ. එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� ඇතැැම් කරුණු සඳහාා 
ඔවුහු නුඹගෙ�න් අවසර පැැතූ විට ඔවුන් අතුරින් නුඹ කැැමති 
අයට අවසර දෙෙනු. තවද ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
සමාාව අයැැදිනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
මහාාකරුණාාන්විත ය.

63. නුඹලාා ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුට අමතන සේ� නුඹලාා අතර 
රසූල්වරයාාව නො�ො අමතනු. නුඹලාා අතුරින් සැැඟ වී ලිස්සාා 
යන්නන් පිළිබඳව සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දනී. ඔහුගේ� අණට 
විරුද්ධවන්නන් ඔවුනට අර්බුදයක් ඇති වීම ගැැන හෝ�ෝ ඔවුනට 
වේේදනීය දඬුවමක් ඇති වීම ගැැන ප්‍රවේේශම් විය යුතු ය.

64. දැැන ගනු. අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් සතු ය. නුඹලාා කවර දෙෙයක් මත සිටින්නෙ�හු ද එය 
ඔහු සැැබැැවින් ම දනියි. තවද ඔහු වෙෙත ඔවුන් යො�ොමු කරනු 
ලබන දින ඔහු ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ පිළිබඳව ඔවුනට දන්වයි. තවද 
අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

ۦِ  رَسَُُو�لِهِ ِ َوَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ نَُُمَاَو ِينََ ءَ ا ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ٱلَّذِ� إِنَََِّمَ
ْاْ  بَُُهَو مَۡۡرٖٖ جََامِِعٖٖ لََّمۡۡ يَذَۡۡ


ٓ أَ ��عَلَىٰٓ هُُۥ  َعََمَ ْاْ  نُوُ وَإِاَذَ كَاا

سَۡۡـَٔۡتَ�ۡذِِنُوَُنَكََ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ  ه��  سَۡۡـَٔۡتَ�ۡذِِنُوُ يَ  ٰ �تَّىَٰ حَ
ۦِۚۚ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

نَمَ  � لِّ َذَن 
ۡ
فَأَۡ نِهِِِمۡۡ 

ۡ
أَۡ شَ َ�لِبَعۡۡضِِ   نَُذَوُكََ  ٱسۡۡـَٔۡتَ�ۡ فََإِاَذَ 

 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ ��للَّهَۚ ٱ هَُُمُُ  لَ َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ  مِِنۡۡهُُمۡۡ  شِِئَۡۡتَ 
فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٦٢

دُُعََآءِِ  يَۡۡبََنَكُُمۡۡ َكَ ْاْ دُُعََآءََ ٱرََّلسُُولِِ  لَُعَُو ۡ الَّا �تَجۡ
ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ يََعۡۡمَُُلَ  قَدَۡۡ  ا�  بََعۡۡضٗٗ بََعۡۡضِِكُُم 
ِينََ  ٱلَّذِ� رَِذَِ  فََلۡۡحَۡۡيَ ذٗٗاَوَا�  لِ مِِنكُُمۡۡ  لَََّسََلُوَُنَ  يَتََ
وَۡۡ 


أَ فِتِۡۡةٌٌَنَ  تُصُِِهَُُبَيمۡۡ  ن 

َ
أَ مَۡۡرِهِِۦِٓٓ 


أَ نَۡۡ  عَ َ�يُخَالِفُُِوَنَ 

مٌٌيلِيَ ٦٣

بٌٌاَذََ أَ  يُصُِِهَُُبَيمۡۡ عَ

قَدَۡۡ   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ  ِ ��لِلَّهِ  إِنََِّ  لَٓآ 

َ
أَ

ۡهِِ  إِ�لَيۡ عَُُوَنَ  يُرُۡجَۡ وَۡۡيََوََمَ   يَۡۡلََهِِ  عَ نَتُُمۡۡ 

أَ آ  َمَ يََعۡۡمَُُلَ 

ءٍٍ  ۡ شَيۡ�  ِ
بِكُُِلِّ�  ُ َوَٱ�للَّهُ ا�  عََمِِلُوُ� ا  بَِمَ فََيُُبَِّنَ�ئُُِهُُم 

٦٤ ۢ لَِ�مُۢي عَ
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1. 	 ලෝ�ෝවැැසියන්ට එය අවවාාදයක් වනු පිණිස තම ගැැත්තාා මත 
(සත්‍යය හාා අසත්‍යය වෙෙන් කර දක්වන) මිනුම් දණ්ඩය (හෙ�වත් 
අල් කුර්ආනය) පහළ කළාා වූ ඔහු උත්කෘෘෂ්ට විය.

2. 	 ඔහු වනාාහි, අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ආධිපත්‍යයය සතු 
අයයි. තවද ඔහු දරුවකු නො�ො ගත්තේ� ය. තවද එම ආධිපත්‍යයය 
තුළ ඔහුට කිසිදු හවුල්කරුවකු නො�ොමැැත. තවද ඔහු සියලු දෑෑ 
මැැව්වේේ ය. තවද එය නිර්ණයකින් නිර්ණය කළේ� ය.

3. 	 තවද ඔවුහු ඔහු හැැර දමාා වෙෙනත් දෙෙවිවරුන් ගත්තෝ�ෝ ය. 
ඔවුන් කිසිවක් නො�ො මවනු ඇත. ඔවුහු පවාා මවනු ලැැබූවන් 
වෙෙති. තවද ඔවුනට යම් හාානියක් හෝ�ෝ ප්‍රයෝ�ෝජනයක් හෝ�ෝ 
සැැලසීමට ඔවුන් බලය නො�ො දරනු ඇත. තවද (කිසිවක්) ජීවත් 
කරවීමට හෝ�ෝ මරණයට පත් කිරීමට හෝ�ෝ නැැවත නැැගිටුවීමට 
හෝ�ෝ ඔවුන් බලය නො�ො දරනු ඇත.

4. 	 තවද මෙෙය ඔහු ගෙ�තූ ප්‍රබන්ධයක් මිස නැැත. මේ� සඳහාා වෙෙනත් 
පිරිසක් ඔහුට උදව් කළේ� යැැයි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් සැැබැැවින් ම ඔවුහු අපරාාධයක් හාා 
අවලාාදයක් ගෙ�න ආවෝ�ෝ ය.

5. 	 තවද ඒවාා ඔහු ලියවාා ගත් මුතුන් මිත්තන්ගේ� ප්‍රබන්ධයන් 
වෙෙති. ඒවාා ඔහු වෙෙත උදේේ සවස කියවාා පෙෙන්වනු ලැැබේේ යැැයි 
ඔවුහු පවසති.

6. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ රහස්‍යය දෑෑ දන්නාා, එය පහළ 
කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අතික්ෂමාාශීලී හාා මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන් විය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

بَۡۡدِِهِۦِ  عَ  ٰ �� عَلَىٰ ٱلۡۡفُُرۡۡقََاَنَ  زَََّنَلََ  ِي  ٱلَّذِ� تََبََارََكََ 
َلَمَِِينَ ذَِِنَرًًيا ١ كَُُ�لِيَوَنَ لِلِۡۡعَٰ�

لَمَۡۡ  َوَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ  ُۥ  لَهُ� ِي  ٱلَّذِ�

فِيي  ِٞكٞي  �شَرِ ُۥ  �لَّهُ يَكَُُن  لَمَۡۡ  َوَ ا  ٗ �لَدَٗوَ  تَََّخِِذۡۡ  يَ
دَََّقََرََهُۥُ تََقۡۡدِِرٗٗيا ٢  ءٖٖ فَ ۡ َ شَيۡ� َقََلََخََوَ �كُلَّ ٱلۡمُُۡلۡۡكِِ 

ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ ۡلُُقُُوَنَ شَ ةَٗٗ الَّا يَخۡ� ْاْ مِِن دُُونِهِِۦِٓٓ ءَلِاَهَِ ذَُُ�تَّخَو َوَٱ
ا  ٗ� فُُنَ�لِأَسِِهِِمۡۡ �ضَرّٗ


مَۡۡلِكُُِوَنَ  لَاا يَ ۡقَُُلَوَنَ َوَ َوَهُُمۡۡ �يُخۡ

لَاا  وَٰٰيََةٗٗ َوَ لَاا حَ وَۡۡتٗٗا َوَ مَۡۡلِكُُِوَنَ مَ لَاا يَ لَاا فَۡۡنَعٗٗا َوَ َوَ
نُشُُُورٗٗا ٣

إِفِۡۡكٌٌ  إِٓلَّآ  آ  َذَ هَٰ� إِنِۡۡ  ا  رَُُوٓٓ� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 
دَۡۡقََ   فَ  ۖ رَُُخَاَو�نَۖ ءَ قَوَۡۡمٌٌ  يَۡۡلََهِِ  عَ َنَهُُۥ  عَاا

َ
أَ َوَ ىٰهُُٰ  َ�تَرَ ٱفۡۡ

زَُُوَورٗٗا ٤ جََآءُُو ظُُلۡۡمٗٗا 

 ٰ �َ تُُمۡۡ�لَىٰ وَََّ�لَِينَ ٱكَۡۡتَتََبََهََا فََهِيَ
 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�

َ
ْاْ أَ قََالُوُٓٓ َوَ

صَِِيلٗاا ٥

أَ ةَٗٗرَ َوَ يَۡۡلََهِِ بُكُۡۡ عَ

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي   َ � ٱسِّرَّل� يََعۡۡمَُُلَ  ِي  ٱلَّذِ�  ُ لَهُ� َزَنَ

أَ قُُلۡۡ 

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ٦ َنَ  ۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ

 (25) අල් ෆුර්කාාන් ]*[الفرقان  
ජුසූ - 18

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*] සත්‍යය හාා අසත්‍යය වෙෙන් කර දක්වන.
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7. 	 තවද මෙෙම දූතයාාණන්ට කුමක් වී ද? ඔහු ආහාාර අනුභවය කරයි. 
වෙෙළඳ පො�ොළවල්හි සැැරිසරයි. මො�ොහු වෙෙතට මලක්වරයකු 
පහළ කරනු ලැැබ මො�ොහු සමඟ (එක්) වී ඔහු අවවාාද කරන්නකු 
ලෙ�ස සිටිය යුතු නො�ො වේේ ද? යැැයි ඔවුහු පවසති.

8. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු වෙෙතට නිධාානයක් දෙෙනු ලැැබිය යුතු 
නො�ො වේේ ද? එසේ�ත් නැැතහො�ොත් ඔහුට උයනක් වී එමඟින් 
අනුභව කළ යුතු නො�ො වේේ ද? තවද නුඹලාා අනුගමනය 
කරනුයේ� හූනියම් කරනු ලැැබූ මිනිසෙ�කු මිස නැැතැැයි 
අපරාාධකරුවෝ�ෝ පැැවසුවෝ�ෝ ය.

9. 	 (නබිවරය!) ඔවුහු නුඹට උපමාා ගෙ�න හැැර පාානුයේ� කෙ�සේ� 
දැැ? යි නුඹ අධීක්ෂණයෙ�න් බලනු. ඔවුහු නො�ොමග ගියෝ�ෝ ය. 
එහෙ�යින් ඔවුහු (යහ) මගක් ලබන්නට හැැකියාාව නො�ො දරති.

10. 	 ඔහු (අල්ලාාහ්) උත්කෘෘෂ්ට විය. ඔහු වනාාහි ඔහු අභිමත 
කළේ� නම් මීට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ දෑෑ වශයෙ�න්, ඒවාාට යටින් ගංංගාා 
ගලාා බස්නාා උයන් නුඹට තනාා දෙෙන්නටත් තවද ඔහු නුඹට 
මාාලිගාාවන් තනාා දෙෙන්නටත් තිබුණි.

11. 	 එහෙ�ත් ඔවුහු අවසන් හෝ�ෝරාාව පිළිබඳ බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. තවද 
අවසන් හෝ�ෝරාාව බො�ොරු කළවුනට අපි ඇවිළෙ�න නිරාා ගින්න 
සූදාානම් කළෙ�මු.

12. 	 ඈත ස්ථාානයක සිට එය ඔවුන්ව දකින විට එහි බුර බුරාා 
නැැගෙ�න මහාා හඬකට ද මහාා ඝෝ�ෝෂාාවකට ද ඔවුහු සවන් 
දෙෙති.

13. 	 තවද ඔවුන් විලංංගු දමනු ලැැබූවන් ලෙ�සින් එහි පටු තැැනකට 
හෙ�ළනු ලැැබූ විට, ඔවුහු එහි විනාාශය අයැැදිති.

14. 	 අද දින නුඹලාා එක් විනාාශයක් පමණක් නො�ො අයැැදිනු. නුඹලාා 
විනාාශයන් රාාශියක් අයැැදිනු. (යැැයි ඔවුනට පවසනු ලැැබේේ.)

15. 	 එය උතුම් ද? එසේ� නැැතහො�ොත් බිය බැැතිමතුන්හට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු 
ලැැබූ සදාාතනික ස්වර්ගය උතුම් ද? එය ඔවුනට ප්‍රතිඵලයක් හාා 
අවසාානයේ� යො�ොමු වන ස්ථාානයක් විය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු!

اَمَ  ٱطََّلَعَ كُُلُُ 
ۡ
يَأَۡ ٱرََّلسُُولِِ  اَذَ   هَٰ� الِِ  َمَ ْاْ  قََالُوُ َوَ

ٞكَٞلََ  مَ ۡهِِ  نزِِلََ إِ�لَيۡ
ُ
أُ وَۡۡلَٓآ  لَ قِِاَوَ  سَۡۡ�

 مَۡۡيََوَيشِي فِيي ٱلۡأَ
هُُۥ ذَِِنَرًًيا ٧ َعََمَ كَُُيََوَنَ  فَ

نَََّٞةٞ  جَ ُۥ  لَهُ� َتَكُُونُُ  وَۡۡ 

أَ نٌزٌَكَ   ۡهِِ  إِ�لَيۡ  ٓ يُلُۡۡ�قَىٰٓ وَۡۡ 


أَ

تَََّتَبِعُُِوَنَ  إِنِ  لِٰمُُِوَنَ  ٱلظَّٰ� َوَقَاَلََ  اَۚۚ  مِِنۡۡهَ كُُلُُ 
ۡ
يَأَۡ

إِالَّا رَجَُُلٗاا مََّسۡۡحُُورًًا ٨

ْاْ  لَُُّضََو فَ َلَ  مَۡۡ�ثَٰ�
 ٱلۡأَ لَكَََ  ا  بَُُ�ضَرَو�   يَۡۡكََفَ   ٱظُُنرۡۡ 

سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ سََبِيِلٗاا ٩ فَلَاَا يَ

ِن  ا مِّ� ٗ �يۡرَٗخَ َلََعََ لَكَََ   ِيٓٓ إِنِ شََآءََ جَ تََبََارََكََ ٱلَّذِ�
رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ لِٰكََِ  ذَٰ�
اۢ ١٠ جَۡۡيََوَلَعَ لََّكََ قُُصُُو�رَۢ

ذَََّكََبَ   لِنَمَ  عَۡۡدَۡۡتََنَا 

أَ َوَ �ةَِۖۖ  بِٱِلسََّاعَ ْاْ  ذَََّكَبُوُ  َبَلۡۡ 

عَِِيًرًا ١١ ةَِِ سَ بِٱِلسََّاعَ

لَهَََا  ا  سََمِِعُُو� عَِبَدٖٖي  ۢ ۢ نِِ  مََّكَاا ِن  مِّ� تَۡۡهُُم 

رََأَ إِاَذَ 

زَفَِيِٗرٗا ١٢ يَُُّغََظٗٗا َوَ تَ

ْاْ  وَۡۡ رَََّقَنَِينَ َدَعَ يَِّ�قِٗٗا مُُّ نٗٗا ضَ كَاا ْاْ مِِنۡۡهََا َمَ لۡۡقُُو
ُ
وَإَِذَآ أُ

هَُُنَالِكََِ ثُُبُُورٗٗا ١٣

ْاْ ثُُبُُورٗٗا  حِِٰدٗٗا َوَٱدۡۡعُُو وَۡۡ�َمَ ثُُبُُورٗٗا وَٰ� ْاْ ٱلۡيَ الَّا دَۡۡتَعُُو
ثَِكَيِٗرٗا ١٤

وُعَُِِدَ  ٱلََّتِيي   ِ ُ�لۡدِ ٱ�لۡخُ نَََّةُُ  جَ مَۡۡ 

أَ  ٌ �يۡرٌَخَ  لِٰكََِ  ذَٰ�

َ
أَ قُُلۡۡ 

مََصِِيٗرٗا ١٥ آءٗٗ َوَ َزََ هَُُمۡۡ جَ تَۡۡنَ لَ ۚ كَاا ٱلۡمُُۡتََّقُُو�نَۚ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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16. 	 ඔවුනට එහි ඔවුන් අභිමත කරන දෑෑ ඇත. ඔවුන් එහි 
සදාාතනිකයින් ය. මෙෙය නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් ඉටු 
කරනු ලබන ප්‍රතිඥාාවක් විය.

17. 	 තවද එදින ඔවුන් හාා අල්ලාාහ් හැැර දමාා ඔවුන් නමදිමින් 
සිටි දෑෑ ඔහු එක් රැස් කො�ොට මාාගේ� ගැැත්තන් වන මො�ොවුන් 
නො�ොමග යැැව්වේේ නුඹලාා ද? එසේ� නැැතහො�ොත් මො�ොවුන් ම ඍජු 
මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමග ගියෝ�ෝ දැැ? යි (අල්ලාාහ්) විමසනු ඇත.

18. 	 නුඹ සුපිවිතුරු ය. නුඹගෙ�න් තො�ොරව භාාරකරුවන් ගැැනීමට 
අපට යුතු නො�ො වීය. එනමුත් ඔවුන් මෙෙනෙ�හි කිරීම අමතක 
කරන තරමට නුඹ ඔවුනට හාා ඔවුන්ගේ� මුතුන් මිත්තන්හට 
භුක්ති විඳින්නට සැැප පහසුකම් සැැළැැස්වූවෙෙහි ය. තවද ඔවුහු 
විනාාශ වී යන පිරිසක් වූහ යැැයි ඔවුහු පවසාා සිටිනු ඇත.

19. 	 එහෙ�ත් නුඹලාා පවසන දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් සැැබැැවින් ම ඔවුහු 
ම නුඹලාා බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් (දඬුවමින්) හැැරෙෙන්නට 
හෝ�ෝ උදව් ලබන්නට හෝ�ෝ නුඹලාා ශක්තිය නො�ො දරන්නෙ�හු ය. 
තවද නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු අපරාාධ කරන්නේ� ද අපි ඔහුට 
මහත් වූ දඬුවමක් භුක්ති විඳින්නට සළස්වමු.

20. 	 තවද නුඹට පෙෙර වූ ධර්ම දූතයින් අතුරින් ඔවුන් ආහාාර අනුභව 
කරන්නන් හාා වෙෙළඳපො�ොළවල්හි ගමන් කරන්නන් ලෙ�සින් මිස 
අපි නො�ො එව්වෙෙමු. තවද නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට 
පරීක්ෂණයක් බවට පත් කළෙ�මු. නුඹලාා ඉවසාා දරාා ගන්නෙ�හු 
ද? තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති සර්ව නිරීක්ෂක විය.

21. 	 තවද අපගේ� හමුව බලාාපො�ොරො�ොත්තු නො�ො වන්නන් අප වෙෙත 
මලක්වරුන් පහළ කරනු ලැැබ තිබිය යුතු නො�ො වේේ ද? එසේ� 
නැැතහො�ොත් අපගේ� පරමාාධිපති අපි දැැකිය යුතු නො�ො වේේ ද? 
යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය. සැැබැැවින් ම ඔවුන් ඔවුන් විෂයෙ�හි උඩඟු 
වූහ. තවද මහත් ලෙ�ස සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කළෝ�ෝ ය.

22. 	 මලක්වරුන්ව ඔවුන් දකින දින කිසිදු ශුභාාශිංංසනයක් 
අපරාාධකරුවන්ට එදින නො�ොමැැත. තවද වළක්වනු ලබන 
බාාධකයක් විය යැැයි ඔවුහු පවසති.

23. 	 තවද ක්‍රියාාවෙෙන් ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ වෙෙතට අපි යො�ොමුවන්නෙ�මු. 

 ٰ �� عَلَىٰ َنَ  كَاا  ۚ ِ�نَۚي لِٰدِ� خَٰ� آءُُوَنَ  َشََ يَ ا  َمَ فِيِهََا  لَّهَُُمۡۡ 
بَِّ�كََِ عَۡۡوَدٗٗا مََّسۡۡـُٔ�ُوالٗا ١٦ رَ

 ِ ا يََعۡۡبُُدُُوَنَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ ُهُُمۡۡ َمََوَ ۡ�شُرُ وَۡۡيََوََمَ �يَحۡ
مَۡۡ 


أَ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ ضََۡۡلَلۡۡتُُمۡۡ عَِِبَادِيِ هَٰٓ�


نَتُُمۡۡ أَ


قَُُيََولُُ ءََأَ فَ

ْاْ ٱلسََّبَِلَي ١٧ لَُُّو هُُمۡۡ ضَ

ن 
َ
أَ �َآ  لَنَ يَنَۢيغِيَبَ  َنَ  كَاا ا  َمَ َنَكََ  سُُبۡۡحَٰ� ا  قََالُوُ�

كِِٰن  لَٰ� َوَ َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

أَ مِِنۡۡ  دُُونِكََِ  مِِن  نََّتََّخَِِذَ 

ْاْ  نُوُ كَاَوَا ِكَۡۡرَ  ْاْ ٱلذِّ� سَُُنَو  ٰ �تَّىَٰ مََّتََّعۡۡهَُُتَمۡۡ َوَءََبَاَآءََهُُمۡۡ حَ
اۢ بُوُرٗٗا ١٨ قَوَۡۡ�مَۢ

سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  ا تَ َمََ ا تَقَُُولُوَُنَ فَ ذَََّكَبُوُكُُم بَِمَ دَۡۡقََ   فَ
ِنكُُمۡۡ نُذُِِقۡۡهُُ  نَمََوَ يََظۡۡلِمِ مِّ� اۚۚ  ٗ لَاا �صۡرَٗنَ فٗٗا َوَ ۡ �صَرۡ

بَِكَيِٗرٗا ١٩ بٗٗاَذََا   عَ

لََِينَ إِٓلَّآ إِنََِّهُُمۡۡ  بََۡۡلَكََ مِِنََ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ رَۡسََۡلَۡۡنَا قَ

آ أَ َمََوَ

سَۡۡ��قِۗاَوَۗ 
 مَۡۡيََوَشُُوَنَ فِيي ٱلۡأَ اَمَ  كُُلُوَُنَ ٱطََّلَعَ

ۡ
أَۡ�لَيَ

 ۗ و�نَۗ ُ صَۡۡتََ�بِرُ

َ�لِبَعۡۡضٖٖ فِتِۡۡةًًَنَ أَ كُُمۡۡ  لَۡۡنَا بََعَۡۡضَ َعََ َوَجَ

بَُُّكََ َبَصِِيٗرٗا ٢٠ َنَ رَ كَاَوَا

نزِلََِ 
ُ
أُ وَۡۡلَٓآ  لَ آءََنََا  ِينََ لَاا يَرَۡجُُۡوَنَ لَِقَ ۞َوَقََالََ ٱلَّذِ�

ْاْ  و ُ دَِِقََلَ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ىَٰٰرََنَ رََبََّاَۗنَۗ  وَۡۡ 

ةَُُ أَ ٓئِكَِ يَۡۡلَََنَا ٱلَۡمَلَٰٓ� عَ

بَِكَيِٗرٗا ٢١ ا  وَۡۡتََ عُُتُُوّٗ�ٗ فُُنَسِِهِِمۡۡ َوَعَ

ٓ أَ �فِيٓ

ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ ىَٰٰ�شۡرَ   بُ لَاا  َةََ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ وَۡۡرَََنَ  يَ يَوََۡۡمَ 
ۡجُُورٗٗا ٢٢ قَُُيََوَولُوَُنَ حِِجۡۡرٗٗا �مَّحۡ لِّ�لِۡۡمُُجۡۡرِمَِِِينَ 

هُُٰ  لۡۡنَٰ� َعََجََ لَٖٖمََ فَ  ْاْ مِِنۡۡ عَ ا عََمِِلُُو ٰ َمَ قَدَِِمَۡۡنَآ إِلَِىٰ� َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පසුව අපි එය විහිඳුණු දූවිලි බවට පත් කරන්නෙ�මු.

24. 	 (ස්වර්ග) උයනේ� වැැසියෝ�ෝ එදින වාාසස්ථාානයෙ�න් ශ්‍රේේෂ්ඨයෝ�ෝ 
වෙෙති. තවද (මධ්‍යයහන) විවේේකී ස්ථාානයෙ�න් ද වඩාාත් අලංංකාාර 
වෙෙති.

25. 	 තවද එදින වලාාකුළු මඟින් අහස පැැළී, මලක්වරුන් පියවරෙෙන් 
පියවර පහළ කරනු ලබති.

26. 	 එදින සැැබෑෑ ආධිපත්‍යයය කරුණාාන්විතයාාණන් සතු ය. තවද 
එය දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට දුෂ්කර දිනයක් විය.

27. 	 තවද එදින අපරාාධකරු, තම දෑෑත් සපාා කමින් අහෝ�ෝ! 
දූතයාාණන් සමඟ මාා මගක් ගන්නට තිබුණාා නො�ො වේේ දැැ? යි 
ඔහු පවසයි.

28. 	 අහෝ�ෝ මාාගේ� විනාාශය! මම අසවල් පුද්ගලයාා මිතුරෙෙකු සේ� 
නො�ො ගන්නට තිබුණාා නො�ො වේේ ද?

29. 	මෙෙනෙ� හි කිරීම (අල් කුර්ආනය) මාා වෙෙත පැැමිණි පසුව 
සැැබැැවින් ම ඔහු මාා එයින් නො�ොමග යැැවී ය. තවද ෂෙෙයිතාාන් 
මිනිසාාට දැැඩි ද්‍රෝ�ෝහියකු විය.

30. 	 තවද අහෝ�ෝ මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම 
මාාගේ� ජනයාා මෙෙම අල් කුර්ආනය පිටුදකිනු ලබන්නක් ලෙ�ස 
ගත්තෝ�ෝය යැැයි රසූල්වරයාා පැැවසී ය.

31. 	 තවද එලෙ�ස අපි සෑෑම නබිවරයෙ�කුට ම අපරාාධකරුවන් 
අතුරින් සතුරෙෙකු පත් කළෙ�මු. තවද යහ මඟ පෙෙන්වන්නෙ�කු 
වශයෙ�න් හාා උදව්කරුවෙෙකු වශයෙ�න් නුඹගේ� පරමාාධිපති 
ප්‍රමාාණවත් විය.

32. 	 තවද ඔහු වෙෙත අල් කුර්ආනය එකවර එක ම ගො�ොනුවක් සේ� 
පහළ කළ යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. (අහෝ�ෝ මුහම්මද්!) එලෙ�ස අපි එමඟින් නුඹගේ� 
හදවත් ස්ථාාවර කරනු පිණිස අපි එය කො�ොටසින් කො�ොටස 
පාාරාායනය කළෙ�මු.

َبََهَآءٗٗ مََّنثُُورًًا ٢٣

ا  رَّٗقََتَ�ٗ مُُّسۡۡ ٞ�يۡرَٞخَ    ئِذٍٍِ  يَوََۡۡمَ نَََّ�ة�  ٱلۡجَ بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ

قَِمَِيلٗاا ٢٤ نَُُسَ  حَۡۡ

أَ َوَ

ِلََ  نَُوَزُِّ�  م�  بِٱِلَۡۡغَمَٰ� آء�  ٱلسَََّمَ قَََّشََقُُ   تَ وَۡۡيََوَم� 
ةَُُ َتَنزِِالًاي ٢٥ ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ

ى�عَلَى  َنَ يَوَۡۡمًًا  كَاَوَا قَُُّ� لِرََّلحۚۡمَٰنِۚ  ئِذٍٍِ ٱلۡحَ ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ يَوََۡۡمَ
سَِِيٗرٗا ٢٦ فِِٰرِِينََ عَ ٱلۡۡكَٰ�

يَۡۡلَتَينِيَ  قَُُولُُ يَٰ� يَۡدََهِِۡ يَ ٰ يَ �� ضَُُّعََ ٱظََّلالِمُُِ عَلَىٰ وَۡۡيََوََمَ يَ
َعََمَ ٱرََّلسُُولِِ سََبِيِلٗاا ٢٧ ذَۡۡ�تَّخَتُُ  ٱ

لَِخَيِلٗاا ٢٨ نًاً  ذِۡۡ فُُلَاا �تَّخَِ

ۡتَينِيَ لَمَۡۡ أَ ٰ �لَيۡ يَۡۡوَ�تَىَٰلَ  يَٰ�

َنَ  كَاَوَا  ۗ ِكۡۡرِِ بََعَۡۡدَ إِذِۡۡ جََآءَ�نِيَۗ نَِِ ٱلذِّ� لَََّينِي عَ ضَ
َ
دَۡۡقَ أَ لََّ

ذَُُخَوالٗا ٢٩ ٰنِِ  نسَٰ� ِ
نُُٰ لِلِۡإِ� ٱلشََّيۡۡطَٰ�

اَذَ   ْاْ هَٰ� ذَُُ�تَّخَو ِ إِنََِّ قَوَۡۡيمِي ٱ بَِّرَ� َوَقَاَلََ ٱرََّلسُُولُُ يَٰ�
هَۡۡجُُورٗٗا ٣٠ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ مَ

ِنََ  مِّ� ا  عََدُُوّٗ�ٗ  ٍ� �بِيٍَّنَ  ِ
� لِكُِلِّ� لَۡۡنَا  َعََ جَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

َنََوَصِِيٗرٗا ٣١ ادِِيٗٗا  بَِّرَ�كََِ َهَ ٰ بِ فَىٰ� َكََوَ  ۗ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمِِِ�ينَۗ

يَۡۡلََهِِ  عَ ِلََ  نُزُِّ� وَۡۡلَاا  لَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 
بِهِِۦِ  ثَُبَِّ�َتَ  �لِنُ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ �ةَٗۚدَۚ  حِِٰ وَٰ� ۡةَٗٗلَ  ٱلۡۡقُُرۡۡءَنُُاَ �جُمۡ

هُُٰ رَۡۡتَتِيِلٗاا ٣٢ تََّلَۡۡنَٰ� رَ ۖ َوَ �كََۖدَاَ فُُؤَ
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33. 	 තවද ඔවුහු නුඹ වෙෙත උපමාාවක් ගෙ�න ආව ද සත්‍යයය හාා 
වඩාාත් අලංංකාාර විග්‍රහයක් සැැබැැවින් ම නුඹ වෙෙත අපි ගෙ�න 
එන්නෙ�මු.

34. 	 තම මුහුණු මතින් (ඇඳගෙ�න ගො�ොස්) නිරය වෙෙත රැස් කරනු 
ලබන්නන් වන ඔවුහු මය නවාාතැැනින් නපුරු දනන් වන්නෝ�ෝ, 
තවද මාාර්ගයෙ�න් වඩාාත් නො�ොමග ගියවුන් වන්නෝ�ෝ.

35. 	 තවද අපි මූසාාට ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද අපි ඔහු 
සමඟ ඔහුගේ� සහෝ�ෝදර හාාරූන් උදව් කරුවකු බවට පත් 
කළෙ�මු.

36. 	 එවිට අපි අපගේ� සංංඥාාවන් බො�ොරු කළවුන් වෙෙත නුඹලාා යනු 
යැැයි පැැවසුවෙෙමු. පසුව අපි ඔවුන් සහමුලින් ම විනාාශ කළෙ�මු.

37. 	 තවද නූහ්ගේ� ජනයාා ද ඔවුන් එම ධර්ම දූතවරුන් බො�ොරු 
කළ කල්හි අපි ඔවුන් දියේ� ගිල්වීමු. තවද අපි ඔවුන් ජනයාාට 
සංංඥාාවක් බවට පත් කළෙ�මු. තවද අපි අපරාාධකරුවන්ට 
වේේදනීය දඬුවමක් පිළියෙ�ල කළෙ�මු.

38. 	 තවද ආද් ජනයාා, සමූද් ජනයාා, රස් වාාසීන් හාා ඒ අතර වූ 
බො�ොහෝ�ෝමයක් පරම්පරාාවන් ද (අපි විනාාශ කළෙ�මු.)

39. 	 තවද සියල්ලන් ගැැන අපි ඔහුට උපමාා ගෙ�න හැැර පෑෑවෙෙමු. 
තවද ඒ සෑෑම කෙ�නෙ�කුවම අපි සහමුලින් ම විනාාශ කර 
දැැමුවෙෙමු.

40. 	 තවද ශාාපකාාරී වැැසි වස්සනු ලැැබූ ගම්මාානය ඔස්සේ� සැැබැැවින් 
ම ඔවුහු පැැමිණියහ. එවිට ඔවුහු එය නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? නමුත් 
(මරණින් පසු) නැැවත නැැගිටුවනු ලැැබීම ගැැන ඔවුහු අපේේක්ෂාා 
නො�ො කරන්නන් ලෙ�ස සිටියහ.

41. 	 තවද ඔවුන් නුඹව දුටු විට ‘දූතයකු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් එවාා 
සිටියේ� මො�ොහුව දැැ?’ යි (පවසමින්) සරදමක් ලෙ�සින් මිස 
ඔවුහු නුඹව නො�ො ගනිති.

 ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ كََٰ  جِِئۡۡنَٰ� إِالَّا  لٍٍَثََمَ  بِ تُوَُنَكََ 
ۡ
يَأَۡ لَاا  َوَ

نََ تَفَۡۡسِِيًرًا ٣٣ حََۡۡسَ

أَ َوَ

نََََّمَ  جََهَ  ٰ إِلَِىٰ� وُجُُُوهِهِِِمۡۡ   ٰ �� عَلَىٰ وَنَ  ُ ۡشَرُ� �يُحۡ ِينََ  ٱلَّذِ�
لَُُّ سََبِيِلٗاا ٣٤ ضَ

َ
أَ نٗٗا َوَ ٞ مََّكَاا � ٓئِكََِ �شَرّٞ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

هُُۥٓٓ  َعََمَ لَۡۡنَا  َعََ بََٰ َوَجَ دَۡۡقََلََوَ ءَيَۡۡتَاََنَا مُُوىسَى ٱلۡۡكِِتَٰ� 
زَِوَرٗٗيا ٣٥ رُُٰوَنَ  اهُُ هَٰ� َخََ


أَ

ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ِينََ  ٱلَّذِ� وَۡۡقَم�  ٱلۡۡ إِىلَى  َبََهَآ  ٱذۡۡ قَُُلَۡۡنَا  فَ
هُُٰمۡۡ دَۡۡتَمِِيٗرٗا ٣٦ مَََّدََرۡۡ�نَٰ تَِٰنَا فَ بِـَِٔ�َايَٰ�

هُُٰمۡۡ  غۡۡقَۡۡرَنَٰ�
َ
أَ ٱرُُّلسَُُلَ  ا  ذَََّكَبُوُ�  لَّمَََّا  نُوُحٖٖ  قَوََۡۡمَ  َوَ

لِٰمَِِِينَ  عَۡۡدَۡۡتََنَا لِلِظَّٰ�

أَ ۖ َوَ هُُٰمۡۡ لِنََّلاسِِ ءَاَيَ�ةَٗۖ لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ

مٗٗيلِيَا ٣٧

بًاَذََاً أَ  عَ

قَُوَُرُُو�نَۢاۢ  ٱرََّلسِّ�ِ  بََٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ َوَ ا  � مَُُثََوَوَدَ  دٗٗا  َوَعَاا

ثَِكَيِٗرٗا ٣٨ لِٰكََِ  �َ ذَٰ� بََيۡنَ

َنَا تَۡۡتَبِيِٗرٗا ٣٩ ۡ �ا تَ�بَّرَۡ ۖ َوَكُلّٗا� �لَۖ مَۡۡ�ثَٰ�
 ُ ٱلۡأَ بَۡۡ�ضَرََنَا لَهُ�  �ا  َوَكُلّٗا�

َرََ  طَ مۡۡطِِتَۡۡرَ َمَ
ُ
أُ  ٓ ٱلََّ�تِيٓ رَۡۡقَةَِيَِ  ى�عَلَى ٱلۡۡ ْاْ  وَۡۡتََ


أَ دَۡۡقََلََوَ  

لَاا  ْاْ  نُوُ كَاا َبَلۡۡ  اَۚۚ  وَۡۡرَََنَهَ يَ ْاْ  يَكَُُونُوُ فََلََمۡۡ 
َ
أَ ٱلسََّوۡ�ءِۚۚ 

يَرَۡجُُۡوَنَ نُشُُُورٗٗا ٤٠

اَذَ   هَٰ�
َ
أَ هُُزُُوًًا  إِالَّا  تَََّخِِذُُوَنَكََ  يَ إِنِ  وَۡۡكََ 


رََأَ وَإِاَذَ 

ُ رَسَُُوالًا ٤١ ِي بََعََثََ ٱ�للَّهُ ٱلَّذِ�
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42. 	 අප අපගේ� දෙෙවිවරුන් මත (ස්ථීර ලෙ�ස) රැඳී නො�ො සිටියාා නම් 
ඔහු ඔවුන්ගෙ�න් අප නො�ොමඟ යවන්නට තිබුණි. (යැැයි ඔවුහු 
පවසති.) එම දඬුවම ඔවුන් දකින විට මාාර්ගයෙ�න් වඩාාත් 
නො�ොමග ගියවුන් කවුරුන් දැැ? යි ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

43. 	 තම ආශාාවන් තම දෙෙවියන් ලෙ�ස ගත් අය නුඹ නුදුටුවෙෙහි ද? 
එවිට නුඹ ඔහු වෙෙත භාාරකරුවකු වන්නෙ�හි ද?

44. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා සවන් දෙෙනු 
ඇතැැයි හෝ�ෝ වටහාා ගනු ඇතැැයි නුඹ සිතන්නෙ�හි ද? ඔවුන් 
ගො�ොවිපළ සතුන් මෙෙන් මිස නැැත. එසේ� නො�ො ව, මාාර්ගයෙ�න් 
වඩාාත් නො�ොමග ගියවුන් මො�ොවූහු ය.

45. 	 නුඹගේ� පරමාාධිපති දෙෙස ඔහු හෙ�වණැැල්ල කෙ�සේ� දිගු 
හැැරියේ� දැැ? යි නුඹ නො�ො බැැලුවෙෙහි ද? තවද ඔහු අභිමත කළේ� 
නම් එය එක්තැැන් වූවක් බවට ඔහු පත් කරන්නට තිබුණි. පසුව 
අපි ඒ වෙෙත සාාධකයක් බවට හිරු පත් කළෙ�මු.

46. 	 පසුව අපි එය (හෙ�වණැැල්ල) හීන් සීරුවෙෙන් අප වෙෙත අත්පත් 
කර ගන්නෙ�මු.

47. 	 තවද රාාත්‍රිය වස්ත්‍රයක් බවටත් නින්ද විවේේකයක් බවටත් 
නුඹලාාට ඇති කළේ� ඔහු ය. තවද දහවල ජීවනෝ�ෝපාාය සඳහාා 
ඇති කළේ� ද ඔහු ය.

48. 	 තවද ඔහුගේ� ආශිර්වාාදය අතුරින් සුළඟ ශුභාාසිරි වශයෙ�න් 
එව්වේේ ඔහු ය. තවද අපි අහසින් පිරිසිදු ජලය පහළ කළෙ�මු.

49. 	 එමඟින් අප මළ භූමියක් ජීවමාාන කරනු පිණිසත්. අප මැැවූ 
දෑෑ අතුරින් ගො�ොවිපළ සතුන් හාා බො�ොහෝ�ෝමයක් මිනිසුනට අප 
ජලය සපයනු පිණිසත් ය.

50. 	 තවද ඔවුන් මෙෙනෙ�හි කරනු පිණිස ඔවුන් අතරට එය අපි 
(හරව) හරවාා එව්වෙෙමු. එහෙ�ත් ජනයාා අතුරින් බො�ොහෝ�ෝමයක් 
දෙෙනාා ගුණමකුවන්නන් මිස නැැත.

51. 	 තවද අපි අභිමත කළේ� නම් සෑෑම ගම්මාානයකට ම අවවාාද 
කරන්නෙ�කු එවන්නට තිබුණි.

ن 
َ
أَ وَۡۡلَٓآ  لَ تََِنَا  ءَلِاَهَِ نَۡۡ  عَ ُضِِلَُُّنَا  �لَيُ َدَ  كَاا إِنِ 

وَۡۡرَََنَ  وََۡۡفَ يََعۡۡمَُُلَوَنَ حَِِينَ يَ اَۚۚ َوَسَ يَۡۡلََهَ َنَا عَ ۡ �بَرَۡصَ
لَُُّ سََبِالًاي ٤٢ ضَ

َ
نَۡۡمَ أَ َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ

َتَنَ 

فََأَ

َ
أَ ىٰهُُٰ  َوََهَ  هََٰهُُۥ  إِلَِٰ� َذََ�تَّخَ  ٱ نَِِمَ   رَءََيََۡتَ 

َ
أَ

كَِوَالًاي ٤٣ يَۡۡلََهِِ  َتَكُُونُُ عَ

وَۡۡ 

أَ عَُُمَوَنَ  سَۡۡ يَ َ�ثَرَهُُمۡۡ  كۡۡ

َ
أَ نَََّ 


أَ بَُُسَ  ۡ تَحۡ� مَۡۡ 


أَ

لَُُّ  ضَ
َ
مِِٰ َبَلۡۡ هُُمۡۡ أَ نَۡ�عَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۚ إِنِۡۡ هُُمۡۡ إِالَّا َكَ يََعۡۡقِِلُُو�نَۚ
سََبِالًاي ٤٤

وَۡۡ شََآءََ  لَ لََّ َوَ ِ دَََّمَ ٱظِّل� يَۡۡكََفَ  بَِّ�كََِ  ٰ رَ لَمَۡۡ َرََتَ إِلَِىٰ�
َ
أَ

يَۡۡلََهِِ  ٱلشََّمۡۡسََ عَ لَۡۡنَا  َعََ ثُُمََّ جَ سََاكِنِٗٗا  َلََعََ�لَجَهُُۥ  
لٗاا ٤٥ يلِيَدَ

سَِِيٗرٗا ٤٦ بَۡۡضٗٗا يَ َۡنَا قَ هُُٰ إِ�لَيۡ ضَۡۡبََنَٰ� ثُُمََّ قَ

َوَٱلنَّوََۡۡمَ  َ�لِبَاسٗٗا   َۡلَ  ٱ�لَّيۡ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 
َلََعََ ٱلنَّهَََارََ نُشُُُورٗٗا ٤٧ سَُُبَاتٗٗا َوَجَ

يَۡۡدََ  يَ  َ� بََيۡنَ اۢ  ��شۡرَۢ بُ َحَ  ِيَٰ� ٱرِّل� َلََ  رَۡسَۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 

هَُُورٗٗا ٤٨ آءٗٗ طَ آءِِ َمَ َ�لۡنََزَنَا مِِنََ ٱلسَََّمَ 

أَ تَِ�حۡمََهِِۦِۚۚ َوَ رَ

َلََخَقَۡۡنَآ  نَُوَسُۡۡقَِِيَهُُۥ مِِمََّا  ةَٗٗ�لۡدََبَ مََّيۡۡتٗٗا   حُۡۡ�ـَِِۧيَ بِهِِۦِ  � لِّنُ�
ثَِكَيِٗرٗا ٤٩  َ َنََا�سِيَّ


أَ مٰٗٗا َوَ نَۡعَٰۡ�


أَ

 ُ كۡۡثَرُ�
َ
ٓ أَ �بَىَٰٓأََ


ْاْ فَ ذَََّ�لِيَكََّرُُو هُُٰ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  فۡۡنَٰ� َ دَۡۡقََلََوَ �صَرَّ 

ٱلنَّاَسِِ إِالَّا كُُفُُورٗٗا ٥٠

ِ قَرَۡۡةَٖيَٖ نَّذَِِرٗٗيا ٥١
� ثَۡۡنَا فِيي كُلِّ� َعََ�لَبَ وَۡۡ شِِئَۡۡنَا  لَ َوَ
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52. 	 එහෙ�යින් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට නුඹ අවනත 
නො�ො වනු. තවද නුඹ ඔවුන් සමඟ එමඟින් දැැඩි පරිශ්‍රමයකින් 
යුතුව උත්සාාහ කරනු.

53. 	 තවද මෙෙය ඉමිහිරි මිරිදියයි. එය ලුණු රසැැති කරදියයි 
යනුවෙෙන් මුහුදු දෙෙක අතර වෙෙන් කළේ� ඔහු ය. තවද ඒ දෙෙක 
අතර බාාධකයක් හාා තහනම් කරනු ලැැබූවක් ලෙ�ස තහනම් 
සීමාාවක් ඔහු ඇති කළේ� ය.

54. 	 තවද ජලයෙ�න් මිනිසාා මැැව්වේේ ඔහු ය. පසුව ඔහු ඔහුට 
පරම්පරාානුගත නෑෑකම් ද විවාාහ නෑෑකම් ද ඇති කළේ� ය. තවද 
නුඹගේ� පරමාාධිපති සර්ව බලධාාරී ය.

55. 	 තවද ඔවුහු අල්ලාාහ් හැැර දමාා තමන්හට ප්‍රයෝ�ෝජනයක් ලබාා 
නො�ො දෙෙන එමෙෙන් ම තමන්හට හාානියක් සිදු නො�ො කරන 
දෑෑට නැැමදුම් කරති. තවද දේේවතත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නාා 
ඔහුගේ� පරමාාධිපතිට එරෙෙහිව උර දෙෙන්නකු විය.

56. 	 තවද ශුභාාරංංචි දන්වන්නෙ�කු හාා අවවාාද කරන්නෙ�කු ලෙ�සින් 
මිස අපි නුඹව නො�ො එව්වෙෙමු.

57. 	 කවරෙෙකු අභිමත කරන්නේ� ද ඔහු තම පරමාාධිපති වෙෙත 
වූ මගක් සො�ොයාා ගන්නට මිස (වෙෙනත්) කිසිදු කුලියක් මම 
ඒ සඳහාා නුඹලාාගෙ�න් නො�ො ඉල්ලමි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

58. 	 තවද අමරණීය වූ සදාා ජීවමාානයාාණන් වෙෙත නුඹ භාාර 
කරනු. තවද ඔහුගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් සුවිශුද්ධ කරනු. තම 
ගැැත්තතන්ගේ� පාාපකම් පිළිබඳ තො�ොරතුරු දන්නාා වශයෙ�න් 
ඔහු ප්‍රමාාණවත් ය.

59. 	 ඔහු වනාාහි අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑ 
ද දින හයකින් මැැව්වේේ ය. පසුව මහාාකරුණාාන්විතයාාණන් 
අර්ෂ් මත ස්ථාාපිත විය. එහෙ�යින් ඔහු පිළිබඳව අභිඥාානවත් 
අයෙ�කුගෙ�න් විමසනු.

60. 	 තවද මහාාකරුණාාන්විතයාාණන්ට සුජූද් කරනුයි ඔවුනට කියනු 
ලැැබූ විට මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් කවුරුන් ද? නුඹ අපට 
අණ කරන දෑෑට අපි සුජූද් කළ යුතු දැැ? යි ඔවුහු පවසාා සිටියහ. 

هِِٰدۡۡهُُم بِهِِۦِ جِِهََادٗٗا  جَٰ� فِِٰرِِينََ َوَ فَلَاَا تُطُِِعِِ ٱلۡۡكَٰ�
بَِكَيِٗرٗا ٥٢

ذَۡۡٞبٞ  عَ اَذَ   هَٰ� يَۡۡرَنِِ  حَۡۡ� ٱلۡبَ َجََرََ   مَ ِي  ٱلَّذِ� ۞َوَهَُُوَ 
ا  يَۡۡبَهَُُنََمَ َلََعََ   َوَجَ جََاجٞٞ 

ُ
أُ مِِلۡۡحٌٌ  اَذَ   هَٰ� َوَ ٞتٞاَرَ  فُُ

ۡجُُورٗٗا ٥٣ رَۡۡبَزَخَٗٗا حَِِوَجۡۡرٗٗا �مَّحۡ

َلََعََجََهُُۥ   ا فَ ٗ �شَرَٗ بَ آءِِ  َقََلََخَ مِِنََ ٱلَۡمَ ِي  َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�
بَُُّكََ قَدَِِرٗٗيا ٥٤ َنَ رَ كَاَوَا بٗٗا صَِِوَهۡۡرٗٗاۗۗ  َسََنَ

لَاا  عَُُهُُمۡۡ َوَ ا لَاا يَنَفَ ِ َمَ َيََوَعۡۡبُُدُُوَنَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ
هَِِظَيٗرٗا ٥٥ بَِّ�هِِۦِ  ٰ رَ �� فِرُُِ عَلَىٰ َنَ ٱلۡۡكَاا كَاَوَا  ۗ ُهُُ�مۡۗ يَ�ضُرَُّ

ذَِِنََوَرٗٗيا ٥٦ ا  ٗ � كََٰ إِالَّا مُُشِّرَٗبَ� رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

آ أَ َمََوَ

نَمَ شََآءََ  جَۡۡرٍٍ إِالَّا 

أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ عَ


أَ آ  قُُلۡۡ َمَ

بَِّ�هِِۦِ سََبِيِلٗاا ٥٧ ٰ رَ تَََّخَِِذَ إِلَِىٰ� ن يَ
َ
أَ

بَِّ�حِۡۡ  َوَسَ مَُُوتُُ  يَ لَاا  ِي  ٱلَّذِ�  ِ� ٱلۡ�حَيِّ ى�عَلَى    ۡ �كَّلَۡوََتََوَ
بَِخَيًِرًا ٥٨ ٰ بِهِِۦِ بِذُُِنُوُبِِ عَِِبَادِهِِۦِ  فَىٰ� َكََوَ مَۡۡ�دِِهِۦِۚۚ  بِحَ

ا  ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رَۡضَ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� ِي  ٱلَّذِ�

 ۖ ٱلۡۡرَۡۡعَ�شِۖ ى�عَلَى   ىَٰٰوََتَ  ٱسۡۡ ثُُمََّ  يََّاَمٖٖ 

أَ سِِتََّةِِ  فِيي 

بَِخَيِٗرٗا ٥٩ نُُٰ فَسَۡۡـَٔ�َلۡۡ بِهِِۦِ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ�

ا  َمََوَ ْاْ  قَاَلُوُ لِرََّلحۡمَٰنِ  هَُُمُُ ٱسۡجُدُواْۤ  لَ قَِلَي  وَإِاَذَ 
هُُمۡۡ  زََدَاَ َوَ مُُرَُُنَا 

ۡ
أَۡتَ ا  لَِمَ سَۡۡنََجُُدُُ 


أَ نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ�
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තවද එය ඔවුනට (දේේව විශ්වාාසයෙ�න්) පලාා යෑෑම අධික කළේ� 
ය.

61. 	 අහසෙ�හි තාාරකාා මණ්ඩල ඇති කළ ඔහු උත්කෘෘෂ්ට විය. තවද 
පහන (හෙ�වත් සූර්යයාා) ද ආලෝ�ෝකය විහිදු වන සඳු ද ඔහු එහි 
ඇති කළේ� ය.

62. 	 තවද උපදෙෙස් ලබන්නට අපේේක්ෂාා කරන්නන්ට හෝ�ෝ 
කෘෘතවේේදීත්වය අපේේක්ෂාා කරන්නන්ට හෝ�ෝ රාාත්‍රිය හාා දහවල 
අනුපිළිවලින් (ගමන් කරන්නට) ඇති කළේ� ඔහු ය.

63. 	 තවද මහාාකරුණාාන්විතයාාණන්ගේ� ගැැත්තන් වනාාහි ඔවුහු 
මහපො�ොළො�ොව මත නිහතමාානීව ගමන් කරති. අඥාානයෝ�ෝ 
ඔවුන් සමඟ කතාා කළ විට සාාමය වේේවාා! යැැයි පවසති.

64. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි තම පරමාාධිපතිට සිරස පහත් කරමින් ද, 
නැැගිට සිටිමින් ද රාාත්‍රිය ගත කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

65. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නිරයේ� දඬුවම 
අපගෙ�න් ඉවත් කරනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම එහි දඬුවම 
නියම වන්නක් වී ඇතැැයි ඔවුහු පවසති.

66. 	 නියත වශයෙ�න් ම එය වාාසස්ථාානයෙ�න් හාා නවාාතැැනින් ද 
නපුරු වී ඇත.

67. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි, ඔවුන් වියදම් කරන විට නාාස්ති කළේ� 
නැැත. තවද මසුරු වූයේ� ද නැැත. ඒ අතර මැැද මාාවතක විය.

68. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ් සමඟ තවත් දෙෙවියකුට අයද 
නො�ො සිටිති. තවද අල්ලාාහ් තහනම් කළ ආත්මය නියමයකින් 
තො�ොරව මිස ඔවුහු ඝාාතනය නො�ො කරති. තවද කාාම අපචාාරයේ� 
නිරත නො�ො වෙෙති. තවද කවරෙෙකු එය සිදු කරන්නේ� ද ඔහු (ඊට 
අදාාල) ප්‍රතිවිපාාකය ලබනු ඇත.

69. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� එම දඬුවම ඔහුට 
ගුණ කරනු ලැැබේේ. ඔහු එහි නින්දාාවට පත්ව සදාාකල් වෙෙසෙ�නු 
ඇත.

نُُفُُورٗٗا۩ ٦٠

َلََعََ   آءِِ بُرُُُوجٗٗا َوَجَ َلََعََ فِيي ٱلسَََّمَ ِي جَ تََبََارََكََ ٱلَّذِ�
رَٗٗمََا مُُّنِيِٗرٗا ٦١  جٰٗٗا َوَقَ فِيِهََا سِِ�رَٰ

َدَاَ  رَ
َ
نَۡۡمَ أَ � ةَٗٗ لِّ َۡلَ َوَٱلنَّهَََارََ خِِلۡۡفَ َلََعََ ٱ�لَّيۡ  ِي جَ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�

َدَاَ شُُكُُورٗٗا ٦٢ رَ
َ
وَۡۡ أَ


ن يَذَََّكَََّرَ أَ

َ
أَ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ ى�عَلَى   مَۡۡشُُوَنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� ٱرََّلحۡمَٰنِ  عَِِوََبَادُُ 

مٰٗٗا ٦٣ ْاْ سََلَٰ� هِِٰلُوَُنَ قَاَلُوُ هَُُبََمُُ ٱلۡجَٰۡ� اطَ وَۡۡهَنٗٗا وَإِاَذَ َخَ

مٰٗٗا ٦٤ بَِّرَ�هِِِمۡۡ سُُجََّدٗٗا قَِوَيَِٰ� ِينََ يَبَِيِتُُوَنَ لِ َوَٱلَّذِ�

َبَاَذََ   نَََّا عَ فِۡۡ عَ رََبَََّنَا ٱ�صۡرِ قَُُولُوَُنَ  يَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
مًًاَرََغَا ٦٥  َنَ  اَذََبََهََا كَاا  ۖ إِنََِّ عَ نَََّ�مَۖ جََهَ

امٗٗا ٦٦ ا مَُُوََقَ رَّٗقََتَ�ٗ إِنََِّهََا سََآءَتَۡۡ مُُسۡۡ

ْاْ  و ُ يََقۡۡ�تُرُ لَمَۡۡ  َوَ ْاْ  فُُِو يُ�سۡرِ لَمَۡۡ  ْاْ  قَُُو نَفَ

أَ إَِذَآ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

مٗٗاَوََا ٦٧ لِٰكََِ قَ �َ ذَٰ� َنَ بََيۡنَ كَاَوَا

لَاا  َرََخَاَ َوَ هًًٰا ءَ ِ إِلَِٰ� َعََمَ ٱ�للَّهِ ِينََ لَاا يَدَۡۡعُُوَنَ  َوَٱلَّذِ�
 ِ قَِّ�� ُ إِالَّا بِٱِلۡحَ رََََّمَ ٱ�للَّهُ يََقۡۡتُُلُُوَنَ ٱلنَّفَۡۡسََ ٱلََّتِيي حَ
َثََامٗٗا ٦٨


لِٰكََِ يَلََۡۡقَ أَ لۡۡ ذَٰ� فََۡۡعَ نَمََوَ يَ  ۚ لَاا يَزَۡۡنُوُ�نَۚ َوَ

 ۡ خَۡۡيََوَ�لُدۡ  ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  اَذََعَبُُ   ٱلۡۡ  ُ لَهُ� فَۡۡعَ  يُضَُٰ�
فِهِيۦِ مُُهََانًاً ٦٩

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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70. 	 එහෙ�ත් පශ්චාාත්තාාප වී දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් සිදු 
කළ අය හැැර. තම පාාපකම් යහකම් බවට අල්ලාාහ් පරිවර්තනය 
කරන උදවිය ඔවුහු ම ය. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී 
මහාාකරුණාාන්විත විය.

71. 	 තවද කවරෙෙකු පශ්චාාත්තාාප වී යහකම් සිදු කළේ� ද එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු පාාප ක්ෂමාාව පිළිගත හැැකි අයුරින් අල්ලාාහ් 
වෙෙත පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමුවන්නෙ�කු වනු ඇත.

72. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි බො�ොරු සාාක්ෂි නො�ො දරති. තවද ඵලක් නැැති 
දෑෑ අසලින් ඔවුන් ගමන් ගත් විට ගෞ�ෞරවාාන්විත අයුරින් ඔවුහු 
පසුකර යති.

73. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන් මෙෙනෙ�හි 
කරනු ලබන විට බිහිරි බවින් හෝ�ෝ අන්ධ බවින් හෝ�ෝ ඒ මත 
නො�ො වැැටෙෙති.

74. 	 තවද ඔවුහු වනාාහි ‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපගේ� 
බිරියන්ගෙ�න් ද අපගේ� දරු පරපුරෙෙන් ද නෙ�ත් පින වන සිසිල 
අපට ඇති කරනු මැැනව! තවද බිය බැැතිමතුන් මෙෙහෙ�යවන්නන් 
බවට අප පත් කරනු මැැනව! යැැයි පවසන්නන් වෙෙති.

75. 	 ඔවුන් ඉවසාා සිටි බැැවින් (ස්වර්ග) කුටි පිරිනමනු ලබන්නෝ�ෝ 
ඔවුහු ම ය. තවද ඔවුහු එහි සුබ පැැතුම් සමඟ හාා (සලාාම්) 
සමාාදාානයෙ�න් පිළිගනු ලබති.

76. 	 ඔවුන් එහි සදාාතනිකයින් ය. වාාසස්ථාානයෙ�න් හාා නවාාතැැනින් 
එය යහපත් විය.

77. 	 නුඹලාාගේ� කන්නලව්ව නො�ො වී නම් මාාගේ� පරමාාධිපති 
නුඹලාාව ඉතිරි නො�ො කරනු ඇත. එහෙ�ත් නුඹලාා බො�ොරු 
කළෙ�හු ය. එහෙ�යින් (දඬුවමේ�) නියමය මතු සිදු වනු ඇත 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

لِٰحِٗٗا  صَٰ� َمََلٗاا  عَ َوَعََمَِِلَ  نََ  َوَءََمَاَ َتَاَبَ  نَمَ   إِالَّا 
 ۗ �تٖۗ نَٰ� َسََ حَ ـَِٔ�َاتِهِِِمۡۡ  يَِّ� سَ  ُ ٱ�للَّهُ لُُ  ِ يُُدَِّبَ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ٧٠  ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا

يََتُُوبُُ إِىلَى  فََإِنَِّهَُُۥ  لِٰحِٗٗا  َوَعََمَِِلَ صَٰ� َتَاَبَ  نَمََوَ 
َتََمَابٗٗا ٧١  ِ ٱ�للَّهِ

ْاْ بِٱِلََّلغۡۡوِِ  رَُُّو شَۡۡهََدُُوَنَ ٱزُُّلورََ وَإِاَذَ مَ ِينََ لَاا يَ َوَٱلَّذِ�
مٗٗاَرَا ٧٢ ْاْ كِ رَُُّو مَ

ْاْ  رُُِّو لَمَۡۡ �يَخِ بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  رُُِو ذُُكِّ� إِاَذَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�
ا عَُُوَمَۡۡيَانٗٗا ٧٣ يَۡۡلََهََا صُُمّٗ�ٗ عَ

جَِِٰنَا  زَۡۡوَٰ�

أَ مِِنۡۡ  �َا  لَنَ بَۡۡهَ   رََبَََّنَا  قَُُولُوَُنَ  يَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

امًًا ٧٤ لَۡۡنَا لِلِۡۡمُُتََّقَِينَ إَِمَ ٖ َوَٱجَۡۡعَ عَۡۡ�يُنٖ

تَِٰنَا قُُرَََّةَ أَ �يَّٰ َوَذُرُِّ�

يُُقَََّلَوَۡۡنَ  ْاْ َوَ و ُ �بَرَُصَ ا  وَۡۡزََنَ ٱلۡۡغُُرۡۡفََةََ بَِمَ ۡ ٓئِكََِ �يُجۡ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

مًًٰا ٧٥ يََِّةٗٗ َوَسََلَٰ� فِيِهََا �تَحِ

امٗٗا ٧٦ ا مَُُوََقَ رَّٗقََتَ�ٗ سَُُتَۡۡنَ مُُسۡۡ اَۚۚ حَ ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� خَٰ�

 ۖ دُُعََآؤُكُُُ�مۡۖ وَۡۡلَاا  لَ ي  رََبِّي� بِكُُِمۡۡ  ْاْ  يََعۡۡؤَُُبَ ا  َمَ قُُلۡۡ 
اۢ ٧٧ �مَۢاَزَ وَۡۡسَََفَ يَكَُُونُُ لِ ذَََّكَبۡۡتُُمۡۡ فَ دَۡۡقََ   فَ
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1. 	තා ා, සීන්, මීම්.[1]

2. 	 ඒවාා පැැහැැදිලි ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� වදන් ය.

3. 	 ඔවුන් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වීම හේ�තුවෙෙන් 
නුඹ නුඹගේ� ආත්මය විනාාශ කරගන්නට බලයි.

4. 	 අපි අභිමත කරන්නේ� නම් අහසින් සංංඥාාවක් ඔවුනට එරෙෙහිව 
අපි පහළ කරන්නෙ�මු. එවිට ඔවුන්ගේ� ගෙ�ලවල් එයට යටහත් 
වන්නන් බවට පත් වනු ඇත.

5. 	 මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්ගෙ�න් යම් නව මෙෙනෙ�හි කිරීමක් 
ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි කල ඒ ගැැන පිටුපාාන්නන් ලෙ�සින් මිස 
ඔවුන් සිටියේ� නැැත.

6. 	 එවිට සැැබැැවින් ම ඔවුහු බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් ඔවුහු 
කවර දෙෙයක් ගැැන සරදම් කරමින් සිටියෝ�ෝ ද එහි පුවත ඔවුන් 
වෙෙත මතු පැැමිණෙ�නු ඇත.

7. 	 එහි අපි ගරුසැැරැති සෑෑම ජෝ�ෝඩුවකින් ම කො�ොපමණක් දෑෑ හට 
ගන්වාා ඇති දැැ? යි මහපො�ොළො�ොව දෙෙස ඔවුහු නො�ො බැැලුවෝ�ෝ 
ද?

8. 	 නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් ඇත. ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් 
දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්. නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

9. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතියාාණන් වනාාහි 
ඔහු මය මහාා කරුණාාන්විත සර්ව බලධාාරී.

سٓٓطمٓٓ ١
بِِٰ ٱلۡمُُۡبِيِِنِ ٢ تُُٰ ٱلۡۡكِِتَٰ� تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�

ْاْ مُُؤۡۡمِِنَِينَ ٣ الَّاَ يَكَُُونُوُ

كََ أَ خِِٰٞعٞ نََّفَۡۡسَ لَََّعََلَكََ �بَٰ

ءَاَيَةَٗٗ  آءِِ  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� يَۡۡلََهِِم  عَ ِلۡۡ  � نُُ�نَزِّ  
أ�َشَ
 نَّ إِنِ 

ضِِٰعَِِينَ ٤ قُُٰهُُمۡۡ لَهَََا خَٰ� عَۡۡنَٰ�

لَََّظََتۡۡ أَ  فَ

ثٍٍَدَ  ۡ �مُحۡ ٱرََّلحۡمَٰنِ  ِنََ  مِّ� ذِكِۡۡرٖٖ  ِن  مِّ� تِهِِيم 
ۡ
يَأَۡ ا  َمََوَ

نَۡۡهُُ مُُعۡۡرِضَِِِينَ ٥ ْاْ عَ نُوُ إِالَّا كَاا

ْاْ بِهِِۦِ  نُوُ ا كَاا ْاْ َمَ ؤُُ ٓ نۢ�بَٰٓ
َ
تِهِِيمۡۡ أَ

ۡ
أَۡيََسََ ْاْ فَ ذَََّكَبُوُ دَۡۡقََ   فَ

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٦ يَ

نۢتَۡۡبََنَا فِيِهََا مِِن 
َ
مۡۡ أَ رۡضِِ َكَ

َ� ْاْ إِىلَى ٱلۡأَ وَۡۡرََ لَمَۡۡ يَ َوََ

أَ

رَِكَيِمٍٍ ٧ وَۡۡجٖٖ  ِ زَ
� كُلِّ�

هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۖ لَأٓيَ�ةَٗۖ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ 

مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ٨

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ٩ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

 (26) අෂ් ෂුඅරාඃ�ඃ
 الشعراء]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 කවියෝ�ෝ
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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10. 	 තවද ‘අපරාාධකාාරී ජනයාා වෙෙත නුඹ යනු’යි මූසාාට නුඹගේ� 
පරමාාධිපති ඇමතූ අවස්ථාාව මෙෙනෙ�හි කරනු.

11. 	 ෆිර්අවුන්ගේ� ජනයාා (වෙෙත යනු). ඔවුහු බිය බැැතිමත් විය යුතු 
නො�ො වේේ ද?

12. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් මාා බො�ොරු කරනු ඇතැැයි 
නියත වශයෙ�න් ම මම බිය වෙෙමි යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

13. 	මා ාගේ� හදවත පීඩනයට පත් වනු ඇත. මාාගේ� දිව පැැහැැදිලිව 
කතාා නො�ො කරනු ඇත. එහෙ�යින් හාාරූන් වෙෙත (දූත මෙෙහෙ�ය) 
නුඹ එවනු.

14. 	 තවද මට එරෙෙහිව වූ පාාපයක් ඔවුන් සතුව ඇත. එහෙ�යින් 
ඔවුහු මාා මරාා දමනු ඇතැැයි මම බිය වෙෙමි.

15. 	 එසේ� නො�ො ව, අපගේ� සංංඥාා රැගෙ�න නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා යනු. 
නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා සමඟ සිට සවන් දෙෙන්නෝ�ෝ 
වෙෙමු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

16. 	 එහෙ�යින් නුඹ දෙෙදෙෙනාා ෆිර්අවුන් වෙෙත ගො�ොස් නියත 
වශයෙ�න් ම අපි සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතිගේ� ධර්ම 
දූතයන් වෙෙමු යැැයි පවසනු.

17. 	 එබැැවින් අප සමඟ ඉස්රාාඊල් දරුවන් යවන මෙෙන් ද නුඹ 
දෙෙදෙෙනාා පවසනු.

18. 	 අපි නුඹව අප තුළ දරුවකු සේ� හදාා වඩාා නො�ො ගත්තෙ�මු ද? 
නුඹගේ� ආයු කාාලයෙ�න් වසර ගණනාාවක් නුඹ අප අතර රැඳී 
සිටියෙ�හිය යැැයි ඔහු (ෆිර්අවුන්) පැැවසී ය.

19. 	 තවද නුඹ සිදු කළාා වූ නුඹගේ� ක්‍රියාාව නුඹ සිදු කර ඇත. තවද 
නුඹ ගුණමකුවන් අතරිනි (යැැයි ෆිර්අවුන් පැැවසී ය.)

20. 	 මුළාාවූවන් අතුරින් කෙ�නෙ�කුව මාා සිටිය දී මම එය සිදු කළෙ�මි 
යැැයි ඔහු (මූසාා) පැැවසී ය.

وَۡۡقََمَ  ٱلۡۡ ٱئۡتِِۡ  نَِِ 

أَ  ٓ مُُو�سَىٰٓ بَُُّكََ  رَ َنَاىَٰٰدَ  وَإِذۡۡ 

لِٰمَِِِينَ ١٠ ٱلظَّٰ�

تَََّقُُوَنَ ١١ لَاا يَ
َ
ۚ أَ وَۡۡ�نَۚ قَوََۡۡمَ فِرِۡعَۡ

بُوُنِِ ١٢ ِ ذِّ� ن يَُكَ
َ
افُُ أَ َخََ


ٓ أَ ِ إِنِِّيٓ�� قَاَلََ رَبَِّ�

رَۡسِِۡلۡۡ 

اينِي فََأَ لَِقُُِ لَِسَ لَاا يَنَطَ دَۡۡصَرِيِ َوَ ضَِِيََوَقُُي 

رُُٰوَنَ ١٣ ٰ هَٰ� إِلَِىٰ�

ن يََقۡۡتُُلُوُنِِ ١٤
َ
افُُ أَ َخََ


َ َذَنۢٞبٞ فََأَ ��عَلَيَّ هَُُمۡۡ  لَ َوَ

َعََمَكُُم   إِنَِّاَ  تِٰا�َنَ  بِـَِٔ�َايَٰ� َبََهَا  فََٱذۡۡ  ۖ ��كَلَّاۖ  قَاَلََ 
مُُّسَۡۡتَمِِعُُوَنَ ١٥

 ِ رَبَِّ� رَسَُُولُُ  إِنَِّاَ  قَُُولَٓآ  فَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ تَِيَا 
ۡ
فَأَۡ

َلَمَِِينَ ١٦ ٱلۡۡعَٰ�

ءَِِٓلَي ١٧ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� َنََعََمَا �نِيَٓبَ  رَۡسِِۡلۡۡ 

نَۡۡ أَ


أَ

ثَِۡۡتَ فَِنَيا مِِنۡۡ  �لَبَِوَ دٗٗيلِيَوَا   بَِّرَ�كََِ فَِنَيا  لَمَۡۡ نُ
َ
قََالََ أَ

عُُمُُرِكََِ سِِنَِينَ ١٨

مِِنََ  َتَنَ 

أَ َوَ لَۡۡتَ  َعََ فَ ٱلََّتِيي  فََعَۡۡتََلَكََ  لَۡۡتَ  َعََ َوَفَ

فِِٰرِِينََ ١٩ ٱلۡۡكَٰ�

اَ۠نََ۠ مِِنََ ٱضََّلآلِّ�َينَ ٢٠

أَ لۡۡتُُهََآ إِذِٗٗا َوَ َعََ قَاَلََ فَ
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21. 	 එවිට මම නුඹලාාට බිය වූ කල්හි මම නුඹලාාගෙ�න් පලාා ගියෙ�මි. 
එවිට මාාගේ� පරමාාධිපති මට ප්‍රඥාාව ප්‍රදාානය කළේ� ය. තවද 
ඔහු මාා ධර්ම දූතයින් අතරට පත් කළේ� ය.

22. 	 තවද එය ආශිර්වාාදයකි. ඉස්රාාඊල් දරුවන්ව (ෆිර්අවුන් 
වන) නුඹ වහල් භාාවයට පත් කරමින් නුඹ මට එය කියාා 
පෙෙන්වන්නෙ�හි ය.

23. 	 සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති යනු කවරෙෙක් දැැ? යි ෆිර්අවුන් 
විමසී ය.

24. 	 නුඹලාා තරයේ� විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් (දැැන 
ගනු) අහස්හි හාා මහපො�ොළවෙෙහි ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි ද 
පරමාාධිපති (ඔහු)ය යැැයි ඔහු (මූසාා) පැැවසී ය.

25. 	 නුඹලාා සවන් නො�ො දෙෙන්නෙ�හු දැැ? යි අවට සිටියවුන්ගෙ�න් 
ඔහු (ෆිර්අවුන්) පැැවසී ය.

26. 	 (ඔහු) නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති ද නුඹලාාගේ� මුල් මුතුන් 
මිත්තන්ගේ� පරමාාධිපති ද වේේ යැැයි (මූසාා) පැැවසී ය.

27. 	 නුඹලාා වෙෙත එවනු ලැැබූ නුඹලාාගේ� ධර්ම දූතයාා නියත 
වශයෙ�න් ම උම්මත්තකයෙ�කි යැැයි ඔහු (ෆිර්අවුන්) පැැවසී ය.

28. 	 නුඹලාා වටහාා ගන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් (දැැන ගනු) 
නැැගෙ�නහිර බටහිර හාා ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි හිමිපාාණන් 
(ඔහු)ය යැැයි ඔහු (මූසාා) පැැවසී ය.

29. 	මා ා හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නුඹ ගත්තෙ�හි නම් සැැබැැවින් ම 
මම නුඹව සිරකරුවන් අතරට පත් කරමි යැැයි ඔහු (ෆිර්අවුන්) 
පැැවසී ය.

30. 	 මම නුඹ වෙෙත පැැහැැදිලි කරුණක් රැගෙ�න ආ විට වුව දැැ? යි 
ඔහු (මූසාා) විමසී ය.

31. 	 නුඹ සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් නම් එය නුඹ ගෙ�න එනු යැැයි ඔහු 
(ෆිර්අවුන්) පැැවසී ය.

يلِي  بََ  فََهََوََ خِِفۡۡتُُكُُمۡۡ  مَََّا  لَ مِِنكُُمۡۡ  رَۡۡرََتُُ   فََفَ
لََِينَ ٢١ ينِيَلََعََ مِِنََ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ  ي حُُكۡۡمٗٗا َوَجَ رََبِّي�

 ٓ �نِيَٓبَ بَََّتََّد  عَ نَۡۡ 

أَ  َ ��عَلَيَّ  تَمَُُنُُّهََا  ٞةَٞمَ  نِعِۡۡ تِلِۡۡكََ  َوَ

ءَِِٓلَي ٢٢ إِسِۡۡرَٰٓ�

َلَمَِِينَ ٢٣ ا رَبَُُّ ٱلۡۡعَٰ� وَۡۡنُُ َمََوَ قَاَلََ فِرِۡعَۡ

اَۖٓۖمَ إِنِ  ا يَۡۡبَهَُُنَ رۡضِِ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� قَاَلََ رَبَُُّ ٱلسََّمَٰ�

كُُنتُُم مُُّوقِنَِِينَ ٢٤

سََۡۡتَمِِعُُوَنَ ٢٥ لَاا تَ
َ
ۥٓٓ أَ ُ وَۡۡلَهُ� نَۡۡمَ حَ قَاَلََ لِ

وَََّ�لَِينَ ٢٦
 رَبَُُّ ءََبَاَآئِكُُِمُُ ٱلۡأَ بَُُّكُُمۡۡ َوَ قَاَلََ رَ

ۡكُُمۡۡ  إِ�لَيۡ رۡسَِِۡلَ 
ُ
أُ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� رَسَُُوَلَكُُمُُ  إِنََِّ  قََالََ 

جَۡۡمََنُُوٞنٞ ٢٧  لَ

اَۖٓۖمَ إِنِ  ا يَۡۡبَهَُُنَ غۡۡرِبِِِ َمََوَ ِقِِ َوَٱلَۡمَ قَاَلََ رَبَُُّ ٱلۡ�شۡرَِمَ
كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡقِِلُوَُنَ ٢٨

نَََّلََعَكََ  جَۡۡ�لَأَ
  يِ  �يۡرَِغَ  هًًٰا  إِلَِٰ� ذَۡۡ�تَّخََتَ  ٱ َلَئِنِِِ  قََالََ 

سَۡۡمَجُُونَِينَ ٢٩ مِِنََ ٱلۡ

ءٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٣٠ ۡ وَۡۡ جِِئۡۡتُُكََ بِ�شَيۡ لَ َوََ

قَاَلََ أَ

دِِٰقَِينَ ٣١ تِِ بِهِِۦِٓٓ إِنِ كُُنَتَ مِِنََ ٱ�صَّٰل
ۡ
قَاَلََ فَأَۡ
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32. 	 එවිට ඔහු (මූසාා) ඔහුගේ� සැැරයටිය (බිම) හෙ�ළුවේේ ය. එවිට 
එය පැැහැැදිලි සර්පයකු විය.

33. 	 තවද ඔහුගේ� අත ඉවතට ගත්තේ� ය. එවිට එය නරඹන්නන්හට 
(දීප්තියෙ�න් බැැබළෙ�න) සුදුවන් (සේ� දිස්) විය.

34. 	 නියත වශයෙ�න් ම මො�ොහු මනාා දැැනුමැැති මාායාාකරුවකු යැැයි 
තමන් අවට සිටි ප්‍රධාානීන්හට ඔහු (ෆිර්අවුන්) පැැවසී ය.

35. 	 ඔහුගේ� මාායාාවෙෙන් නුඹලාාව නුඹලාාගේ� දේේශයෙ�න් පිටුවහල් 
කිරීමට ඔහු අපේේක්ෂාා කරයි. එහෙ�යින් (ඔහු ගැැන මට) නුඹලාා 
කුමක් අණ කරන්නෙ�හු ද?

36. 	 ඔහු හාා ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරයාාට කල් දෙෙනු. තවද නගරවලට 
(ජනයාා) එක්රැස් කරන්නන් එවනු යැැයි ඔවුහු (ප්‍රධාානීහු) 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

37. 	 මනාා දැැනුමැැති සියලු ම මාායාාකරුවන් නුඹ වෙෙත ඔවුන් ගෙ�න 
එනු ඇත.

38. 	 එසේ� නියමිත දිනක නියමිත වේේලාාවක මාායාාකරුවන් එක්රැස් 
කරන ලදි.

39. 	 තවද නුඹලාා ද එක්රැස්වන්නෝ�ෝ දැැ? යි ජනයාාගෙ�න් විමසන 
ලදි.

40. 	මා ායාාකරුවන් වන ඔවුහු අබිබවාා යන්නන් වූයේ� නම් අපට 
ඔවුන් පිළිපැැදිය හැැකි වනු ඇත.

41. 	මා ායාාකරුවෝ�ෝ පැැමිණි කල්හි අප අබිබවාා යන්නන් වූයේ� නම් 
අපට කුලියක් තිබේේ දැැ? යි ඔවුහු ෆිර්අවුන්ගෙ�න් විමසූහ.

42. 	 එසේ�ය: එවිට නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා (මට) සමීපතයින් 
අතුරින් වන්නෙ�හුය යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

43. 	 නුඹලාා හෙ�ළන දෑෑ හෙ�ළනු යැැයි මූසාා ඔවුනට පැැවසී ය.

�َ ثُُعَۡۡبَاٞنٞ مُُّبِٞينٞ ٣٢ اهُُ فََإِاَذَ هِيَ َصََ ٰ عَ لۡۡقَىٰ�
َأََ
فَ

ظِِٰرِِينََ ٣٣ آءُُ لِ�نَّٰل �َ بَيََۡۡضَ هُۥُ فََإِاَذَ هِيَ َعََزََنََوَ يََدََ 

لَِٞمٞي ٣٤ ٰحِِرٌٌ عَ اَذَ َلَسَٰ�  ۥٓٓ إِنََِّ هَٰ� ُ وَۡۡلَهُ� ِ حَ
قََالََ لِلِۡۡ�لَإَِمَ

رۡضِِكُُم بِسِِِحۡۡرِهِِۦِ 
َ
ِنۡۡ أَ ۡرِجََِكُُم مِّ� ن �يُخۡ

َ
يُرُِيِدُُ أَ

مُُرُُوَنَ ٣٥
ۡ
ااَذَ أَۡتَ َمََ فَ

آئِنِِِ  َدََمَ ٱلۡ فِيي  َوَٱبۡۡثَۡۡعَ  اه�  َخََ

أَ َوَ رَۡجِِۡهۡۡ 


أَ ا  قَاَلُوُٓٓ�

ِينََ ٣٦ �شِرِ حَٰ�

لَِمٖٖي ٣٧ حَََّارٍٍ عَ ِ سَ
تُوُكََ بِكُُِلِّ�

ۡ
يَأَۡ

تِِٰ يَوَۡۡمٖٖ مََّعۡۡلُوُمٖٖ ٣٨ ةَُرََُ لِمِِِيقَٰ�  فََجُُمَِِعَ ٱلسََّحَ

َۡتَمِِعُُوَنَ ٣٩ نَتُُم �مُّجۡ

لۡۡ أَ قَِوََلَي لِنََّلاسِِ َهَ

لِٰبَِِينَ ٤٠ ْاْ هُُمُُ ٱلۡغَٰۡ� نُوُ َةََرََ إِنِ كَاا لَََّعََلََنَا تَََّنَبِعُُِ ٱلسََّحَ

�َا  لَنَ ئِنََِّ 
َ
أَ وََۡۡنَ  لِفِِِرۡعَۡ ا  قَاَلُوُ� ةَُرََُ   ٱلسََّحَ جََآءََ  فَمَََّلََا 

لِٰبَِِينَ ٤١ ۡنُُ ٱلۡۡغَٰ� جَۡۡ�لَأَرًًا إِنِ كُُنََّا نَحۡ�


رَََّقَبَِينَ ٤٢ مۡۡ وَإِنَّكَُُمۡۡ إِذِٗٗا لَّمَِِنََ ٱلۡمُُۡ قَاَلََ َعََنَ

نَتُُم مُُّلۡۡقُُوَنَ ٤٣

آ أَ ْاْ َمَ لۡۡقُُو

َ
ٓ أَ هَُُم مُُّو�سَىٰٓ قَاَلََ لَ
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44. 	 එවිට ඔවුහු ඔවුන්ගේ� ලණු හාා ඔවුන්ගේ� යෂ්ටි හෙ�ළූහ. තවද 
ෆිර්අවුන්ගේ� ගෞ�ෞරවය මත දිවුරමින් නියත වශයෙ�න් ම 
අබිබවාා යන්නෝ�ෝ අප මය යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

45. 	 එවිට මූසාා ඔහුගේ� සැැරයටිය හෙ�ළී ය. එවිට එය ඔවුන් මවාා 
පාාන දෑෑ ගිල ගත්තේ� ය.

46. 	 පසුව මාායාාකරුවන් සිරස නමාා නමස්කාාර කරන්නන් බවට 
පත් කර දමන ලදි.

47. 	 සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතියාාණන් ගැැන අපි විශ්වාාස 
කළෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

48. 	 ඔහු මූසාාගේ� හාා හාාරූන්ගේ� පරමාාධිපති ය.

49. 	 මම නුඹලාාට අවසර දීමට පෙෙර නුඹලාා ඔහු විශ්වාාස කළෙ�හු 
ද? නුඹලාාට මාායාාව ඉගැැන් වූ ඔහු නුඹලාාගේ� ප්‍රධාානියාා වී 
ඇත. එහෙ�යින් නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත. නියත වශයෙ�න් 
ම නුඹලාාගේ� අත් හාා නුඹලාාගේ� පාාද මාාරුවෙෙන් මාාරුවට මම 
කපාා දමමි. තවද මම නුඹලාා සියල්ල කුරිසියේ� බැැද දමමි ඔහු 
යැැයි පැැවසී ය.

50. 	 කිසිදු ප්‍රශ්නයක් නො�ොමැැත. නියත වශයෙ�න් ම අපි අපගේ� 
පරමාාධිපතියාාණන් වෙෙත හැැරෙෙන්නන් වෙෙමු යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

51. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් අප ප්‍රමුඛයින් වූ බැැවින් 
අපගේ� වැැරදිවලට අපගේ� පරමාාධිපති අපට සමාාව දෙෙනු 
ඇතැැයි නියත වශයෙ�න් ම අපි ප්‍රිය කරන්නෙ�මු.

52. 	 තවද මාාගේ� ගැැත්තන් රැගෙ�න නුඹ රාාත්‍රියේ� පිටත්ව යනු. 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා ලුහුබඳිනු ලබන්නෝ�ෝ යැැයි මූසාා 
වෙෙත අපි දේේව පණිවිඩ එව්වෙෙමු.

53. 	 එවිට ෆිර්අවුන් (මො�ොවුන් ගැැන නිවේේදනය කරනු වස්) 
නගරවලට රැස් කරන්නන් එ වී ය.

بِعِِِزََّة�  ا  قََالُوُ� َوَ عَِِوَصِِيََّهُُم�  هَُُم�  حَِِبَالَ ا  وَۡۡقَ� لۡۡ
َأََ
فَ

لِٰبُُِوَنَ ٤٤ حَۡۡ�نُُ ٱلۡۡغَٰ� وََۡۡنَ إِنَِّاَ لَنَ فِرِۡعَۡ

ا  َمَ فُُ  َتَلَۡۡقَ  َ� هِيَ فََإِاَذَ  اهُُ  َصََ عَ  ٰ مُُوسَىٰ�  ٰ لۡۡقَىٰ�
َأََ
فَ

فِكُُِوَنَ ٤٥
ۡ
يَأَۡ

ٰجِِدِِينََ ٤٦ ةَُرََُ سَٰ�  َ�قِيَ ٱلسََّحَ لۡۡ
ُ
فَأَُ

َلَمَِِينَ ٤٧ ِ ٱلۡۡعَٰ� نَََّمَاَا بِبَِّرَ� ْاْ ءَ قََالُوُٓٓ

رُُٰوَنَ ٤٨ هَٰ� ٰ َوَ ِ مُُوسَىٰ� رَبَِّ�

 ۖ َلَكُُ�مۡۖ ءََنََذَاَ  نَۡۡ 

أَ بََۡۡلَ  قَ ُۥ  لَهُ� نتُُمۡۡ  ءََمَاَ قََالََ 

حَۡۡرَ  ِ ٱسِّل� كُُمُُ  لََََّمَ عَ ِي  ٱلَّذِ� بَِيِرُكُُُمُُ  َلَكَ إِنَِّهَُُۥ 
يَۡدِِۡيَكَُُمۡۡ 


أَ نَََّعَ   ِ طَِّ� قَ

ُ �لَأُ  ۚ تََعۡۡمَُُلَو�نَۚ وَۡۡسََلَََفَ  فَ
لَِّصَ�نَََّبَكُُمۡۡ 

ُ �لَأَُوَ  فٰٖٖ  خِِلَٰ� ِنۡۡ  مِّ� رَۡجَُُۡلَكُُم 

أَ َوَ

عَِ�جۡمَََِينَ ٤٩

أَ

لَِقَبُُِوَنَ ٥٠ بَِّ�َنَا مُُن ٰ رَ ۖ إِنَِّآَ إِلَِىٰ� ��يۡرََۖ  ْاْ لَاا ضَ قََالُوُ

ن 
َ
أَ َنَآ  يَٰٰ� طَٰ� َخَ بََُُّنَا  رَ �َا  لَنَ يََغۡۡفَِِرَ  ن 

َ
أَ عُُ  طَۡۡنََمَ إِنَِّاَ 

وَََّلََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٥١

كُُنََّآ أَ

بِعَِِِبَادِِيٓٓ   ِ �سۡرَِ

أَ نَۡۡ 


أَ  ٓ مُُو�سَىٰٓ  ٰ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


أَ ۞َوَ

إِنَِّكَُُم مُُّتََّعَُُبَوَنَ ٥٢

ِينََ ٥٣ �شِرِ آئِنِِِ حَٰ� َدََمَ وَۡۡنُُ فِيي ٱلۡ َلََ فِرِۡعَۡ رَۡسَۡ

فََأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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54. 	 නියත වශයෙ�න් ම මො�ොවුන් (මූසාාගේ� පිරිස) ස්වල්ප පිරිසක් 
පමණි.

55. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම මො�ොවුහු අපට කෝ�ෝපය ඇති කළවුන් 
වෙෙති.

56. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි සියලු දෙෙනාා අවදියෙ�න් සිටිය 
යුත්තෝ�ෝ වෙෙමු.

57. 	 එහෙ�යින් (ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� සමූහය භුක්ති විඳිමින් සිටි) 
උයන්වලින් හාා උල්පත්වලින් අපි ඔවුන් බැැහැැර කළෙ�මු.

58. 	 නිධන්වලින් හාා ගෞ�ෞරවනීය ස්ථාානයෙ�න් ද (අපි ඔවුන් 
බැැහැැර කළෙ�මු.)

59. 	 එලෙ�ස අපි ඒවාා ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට උරුම කර දුන්නෙ�මු.

60. 	 පසුව උදෑෑසනට උදාාවෙෙමින් ඔවුහු ඔවුන් ලුහු බැැන්දෝ�ෝ ය.

61. 	 කණ්ඩාායම් දෙෙක එකිනෙ�කාා දුටු කල්හි, නියත වශයෙ�න් ම 
අපි කො�ොටු කරනු ලබන්නෝ�ෝ වූයෙ�මු යැැයි මූසාාගේ� සගයෝ�ෝ 
පැැවසූහ.

62. 	 එසේ� නො�ොව නියත වශයෙ�න් ම මාා සමඟ මාාගේ� පරමාාධිපති 
සිටියි. ඔහු මට මග පෙෙන්වනු ඇතැැයි ඔහු පැැවසී ය.

63. 	 ඔබේේ සැැරයටියෙ�න් මුහුදට ගසන මෙෙන් අපි මූසාාට දන්වාා 
සිටියෙ�මු. එවිට එය පැැළී ගියේ� ය. (පැැළී ගිය) සෑෑම කො�ොටසක්ම 
මහාා කඳු මෙෙන් (ජලකඳ ඉහළට එස)විය.

64. 	 තවද අපි එහි (ෆිර්අවුන්ගේ� සේ�නාාව වූ) අනෙ�ක් අයද සමීප 
කළෙ�මු.

65. 	 තවද අපි මූසාා හාා ඔහු සමඟ සිටි සියලු දෙෙනාා මුදවාා ගත්තෙ�මු.

ٞةَٞمَ قَلَِلُيوَُنَ ٥٤ ذِ ۡ ءِِٓ لَ�شِرَۡ ٓؤُُلَآ إِنََِّ هَٰٓ�

آئِظُُِوَنَ ٥٥ �َا َغََلَ وَإِنََّهُُمۡۡ لَنَ

ذِِٰرُُوَنَ ٥٦ َ�لَجَمِِعٌٌي حَٰ� وَإِنَّاَ 

تٰٖٖ عَُُوَيُُونٖٖ ٥٧ �نََّٰ ِن جَ هُُٰم مِّ� خۡۡجَۡۡرَنَٰ�
َ
فََأَ

رَِكَمٖٖي ٥٨ امٖٖ  َقََمََوَ كُُنُُوزٖٖ  َوَ

ءَِِٓلَي ٥٩ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� هََٰا �نِيَٓبَ ثَۡنَٰۡ� وَۡۡرَ

أَ ۖ َوَ لِٰ�كَۖ ذَٰ� َكَ

قَِِينَ ٦٠ تَۡۡأََعَُُبَوهُُم مُُّ�شۡرِ

فَ

 ٓ مُُو�سَىٰٓ بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ قَاَلََ  انِِ  مَۡۡ�َعَ ٱلۡجَ ءَٓاَ  َتَرَٰٓ� فَمَََّلََا 

مَُُدۡۡرََكُُوَنَ ٦١ إِنَِّاَ لَ

هَۡۡيََدِِنِِي ٦٢ ي سَ َ�عِيََمَ رََبِّي�  اَۖٓۖ إِنََِّ  قَاَلََ �كَلَّ

اكََ  بِّ�َصََعَ بِ  ٱ�ضۡرِ نَِِ 

أَ  ٓ مُُو�سَىٰٓ  ٰ إِلَِىٰ� يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


فََأَ

ٱطََّلوۡۡدِِ  َكَ فِرِۡۡقٖٖ   ُ �كُلُّ َنَ  فََكَاا َقََلََ  فََٱنفَ  ۖ حَۡۡ��رَۖ ٱلۡبَ
ظَِِعَمِِي ٦٣ ٱلۡۡ

رَِخَِينََ ٦٤ زَۡۡفَۡۡلََنَا مَََّثَ ٱلۡأٓ

أَ َوَ

عَِ�جۡمَََِينَ ٦٥

هُُۥٓٓ أَ نَمََوَ مَََّعَ  ٰ يَۡۡنجَََنَا مُُوسَىٰ�


أَ َوَ
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66. 	 පසුව අපි අනෙ�ක් අය දියේ� ගිල්වීමු.

67. 	 නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් විය. තවද ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූහ.

68. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති වන ඔහු මය 
සර්ව බලධාාරී මහාා කරුණාාන්විතයාා.

69. 	 තවද නුඹ ඔවුන් වෙෙත ඉබ්රාාහීම්ගේ� පුවත කියවාා පෙෙන්වනු.

70. 	 නුඹලාා කුමක් නමදින්නෙ�හු දැැ? යි ඔහු තම පියාාණන් හාා තම 
ජනයාාගෙ�න් විමසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

71. 	 අපි පිළිම නමදින්නෙ�මු. එහෙ�යින් ඒ වෙෙනුවෙෙන් ම අපි රැඳී 
සිටින්නන් වෙෙමු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

72. 	 නුඹලාා අමතන විට නුඹලාාට ඔවුන් සවන් දෙෙන්නේ� ද? යැැයි 
ඉබ්රාාහීම් විමසී ය.

73. 	 එසේ� නැැතහො�ොත්, ඔවුන් නුඹලාාට සෙ�ත සළසන්නේ� ද? 
එසේ�ත් නැැතහො�ොත් ඔවුන් හිංංසාා පමුණුවන්නේ� දැැ? යි 
(ඉබ්රාාහීම් විමසී ය.)

74. 	 එහෙ�ත් අපගේ� මුතුන් මිත්තන් එසේ� සිදු කරනු අපි දැැක 
ඇත්තෙ�මුයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

75. 	 නුඹලාා නමදිමින් සිටි දෑෑ කුමක් දැැ? යි නුඹලාා සිතාා බැැලුවෙෙහු 
දැැ? යි ඔහු (ඉබ්රාාහිම්) විමසී ය.

76. 	 නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� මුල් මුතුන් මිත්තන් (නමදිමින් සිටි දෑෑ).

77. 	හේ� තුව සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති(අල්ලාාහ්) හැැර ඔවුන් 
(සියලු දෙෙනාා) මාාගේ� සතුරන් වන බැැවිනි.

78. 	 ඔහු(අල්ලාාහ්) වනාාහි මාා මවාා මට මග පෙෙන්වයි.

رَِخَِينََ ٦٦ غۡۡقَۡۡرََنَا ٱلۡأٓ
َ
ثُُمََّ أَ

هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۖ لَأٓيَ�ةَٗۖ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ 

مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ٦٧

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ٦٨ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

هَِٰمَي ٦٩  إِبِۡ�رَٰ
َ
يَۡۡلََهِِمۡۡ َبََنَأَ َوَٱتۡلُُۡ عَ

ا تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٧٠ قَوَۡۡمِِهِۦِ َمَ بَِ�لِأَهِيِ َوَ

إِذِۡۡ قَاَلََ 

كِِٰفَِِينَ ٧١ لَُُّظََنََ لَهَََا عَٰ�  صََۡۡنَامٗٗا فَ

ْاْ َنَعۡۡبُُدُُ أَ قَاَلُوُ

عَُُمَوَنَكُُمۡۡ إِذِۡۡ دَۡۡتَعُُوَنَ ٧٢ سَۡۡ لۡۡ يَ قَاَلََ َهَ

وَنَ ٧٣ ُ وَۡۡ يَ�ضُرَُّ

عَُُوَنَكُُمۡۡ أَ وَۡۡ يَنَفَ


أَ

لَُعَوَُنَ ٧٤ فَۡۡ لِٰكََِ يَ ذَٰ� دََۡۡنَآ ءََبَاَآءََنََا َكَ ْاْ َبَلۡۡ َوَجَ قََالُوُ

فََرََءَيَۡۡتُُم مََّا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٧٥
َ
قَاَلََ أَ

مَُُدَوَنَ ٧٦ قَۡۡ�
 نَتُُمۡۡ َوَءََبَاَآؤُكُُُمُُ ٱلۡأَ


أَ

َلَمَِِينَ ٧٧ ٓ إِالَّا رَبَََّ ٱلۡۡعَٰ� �
ٞ لِّيٓ� فََإِنََِّهُُمۡۡ عََدُُوّٞ�

هَۡۡدِِنِِي ٧٨ هََُُوَ يَ ينِيَقََلََخَ فَ  ِي  ٱلَّذِ�
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79. 	 තවද ඔහු වනාාහි මට ආහාාර සපයයි. මට පාානය දෙෙයි.

80. 	 තවද මාා රෝ�ෝගී වූ විට ඔහු මට සුවය දෙෙයි.

81. 	 තවද ඔහු වනාාහි මාා මරණයට පත් කො�ොට පසුව මට (යළි) 
ජීවය දෙෙයි.

82. 	 තවද ඔහු වනාාහි මාාගේ� වැැරදිවලට විනිශ්චය දිනයේ� දී මට 
සමාාව දෙෙනු අතැැයි මාා ආශාා කරන අයයි.

83. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මට ප්‍රඥාාව පිරිනමනු මැැනව! 
තවද මාා දැැහැැමියන් සමඟ එක් කරනු මැැනව!

84. 	 තවද පසුව පැැමිණෙ�න ජනයාා අතර (සැැබෑෑ ලෙ�ස අගයන) 
කීර්ති නාාමයක් මට ඇති කරනු මැැනව!

85. 	 තවද සුව පහසුකම් ඇති ස්වර්ගයේ� උරුමක්කරුවන් අතුරින් 
මාා පත් කරනු මැැනව!

86.	 තවද මාාගේ� පියාාණන්ට සමාාව දෙෙනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහු නො�ොමග ගිය අය අතුරින් කෙ�නෙ�කු විය.

87. 	 තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් (ජනයාා) නැැගිටුවනු ලබන දින නුඹ 
මාා අවමාානයට පත් නො�ො කරනු මැැනව!

88. 	 (එය) ධනය හෝ�ෝ දරුවන් හෝ�ෝ ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වන දිනකි.

89. 	 එහෙ�ත් ආරෝ�ෝග්‍යයමත් හදවතකින් අල්ලාාහ් වෙෙත 
පැැමිණෙ�න්නන් හැැර.

90. 	 තවද බිය බැැතිමතුන්හට ස්වර්ගය සමීප කරවනු ලැැබේේ.

91. 	 තවද සීමාාව ඉක්මවාා ගියවුන්ට නිරය හෙ�ළි කරනු ලැැබේේ.

92. 	 (අල්ලාාහ් හැැර දමාා) නුඹලාා නමදිමින් සිටි දෑෑ කො�ොහේ� දැැ? යි 
ඔවුන්ගෙ�න් විමසනු ලැැබේේ.

93. 	 අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා නමදිමින් සිටි ඔවුහු නුඹලාාට උදව් 

سَۡۡقِِيِنِ ٧٩ يَ ِي هَُُوَ يُُطۡۡعِِمُُينِي َوَ َوَٱلَّذِ�

شَۡۡفِِيِنِ ٨٠ هََُُوَ يَ رَِضِۡۡتُُ فَ وَإِاَذَ مَ
ۡيِيِِنِ ٨١ ِي يُمُِِتُيينِي ثُُمََّ �يُحۡ َوَٱلَّذِ�

يَوََۡۡمَ  طَِِخَيٓـَٓٔ�َتِيي   يلِي  يََغۡۡفَِِرَ  ن 
َ
أَ عُُ  طََۡۡمَ


أَ ِيٓٓ  َوَٱلَّذِ�

ِنِِي ٨٢ ٱلدِّ�

لِٰحَِِِينَ ٨٣ قِۡۡينِي بِٱِ�صَّٰل �لۡحَِ

بَۡۡهَ يلِي حُُكۡۡمٗٗا َوَأَ  ِ رَبَِّ�

اَنَ صِِدۡۡقٖٖ فِيي ٱلۡأٓخِِرِِينََ ٨٤ ي لَِسَ
َوَٱجۡۡلَعَ لِّي�

نَََّةِِ ٱلنَّعَِمِِي ٨٥ ةَِثََِ جَ رَ لۡۡينِي مِِن َوَ َوَٱجَۡۡعَ

َنَ مِِنََ ٱضََّلآلِّ�َينَ ٨٦ ٓ إِنَِّهَُُۥ كَاا �بِيَٓ�لِأَ

َوَٱغۡۡفِِرۡۡ 

ثَُُعَوَنَ ٨٧ ۡزِِنِيي يَوََۡۡمَ يُُبۡۡ لَاا تُخۡ� َوَ

لَاا بَنَُُوَنَ ٨٨ اٞلٞ َوَ يَوََۡۡمَ لَاا يَنَفََعُُ َمَ

لَِمٖٖي ٨٩ لۡۡبٖٖ سَ �َ بَِقَ ىتَىَ ٱللَّهَ

نَۡۡمَ أَ إِالَّا 

نَََّ�ةُُ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ ٩٠ تَِِ ٱلۡجَ زۡۡلِفَِ
ُ
أَُوَ

اوِيِنََ ٩١ حَِِ�مُُي لِلَِۡۡغَ ِزَتَِِ ٱلۡجَ بَُُوَرِّ�

ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٩٢ يَۡۡنََ َمَ

هَُُمۡۡ أَ قَِوََلَي لَ

وَۡۡ 

أَ وَنَكُُم�  ُ يَنَ�صُرُ لۡۡ  َهَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن 
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කරන්නෝ�ෝ ද? එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුහු උදව් ලබන්නෝ�ෝ ද?

94. 	 එවිට එහි ඔවුහු හාා සීමාාව ඉක්මවූවෝ�ෝ මුණින් අතට හෙ�ළනු 
ලබති.

95. 	 ඉබ්ලීස්ගේ� සේ�නාාව යන සියලු දෙෙනාා ද (මුණින් අතට) 
හෙ�ළනු ලබති.

96. 	 තවද ඔවුහු එහි වාාද කර ගනිමින් මෙෙසේ� පවසති.

97. 	 අල්ලාාහ් මත දිවුරමින් නියත වශයෙ�න් ම අපි පැැහැැදිලි 
නො�ොමගෙ�හි වූයෙ�මු.

98. 	 සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතිට සමාානයන් ලෙ�ස අපි 
නුඹලාාව පත් කළ අවස්ථාාවේේ...(අපි පැැහැැදිලි නො�ොමගෙ�හි 
වූයෙ�මු.)

99. 	 තවද එවන් අපරාාධකරුවෝ�ෝ මිස වෙෙනත් කිසිවකු අපව 
නො�ොමග නො�ො යැැවී ය.

100. 	එහෙ�යින් අප වෙෙනුවෙෙන් මැැදිහත්වන්නන් කිසිවකු හෝ�ෝ 
නො�ොමැැත.

101. 	තවද (උණු වන හදවතක් ඇති) සමීප මිතුරෙෙකු හෝ�ෝ 
නො�ොමැැත.

102. 	එහෙ�යින් අපහට තවත් වාාරයක් වී නම් එවිට අපි දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් වන්නෙ�මු.

103. 	නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් ඇත. එහෙ�ත්, ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූවෝ�ෝ 
ය.

104. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතියාාණන් වන ඔහු 
මය සර්ව බලධාාරී මහාාකරුණාාන්විත.

105. 	නූහ්ගේ� ජනයාා ධර්ම දූතවරුන් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

وَنَ ٩٣ ُ يَ�صِرَُتَنَ

اوَُنَۥ ٩٤ ْاْ فِيِهََا هُُمۡۡ َوَٱلَۡۡغَ فَكَُُبۡۡكِِبُُو

عَُُ�جۡمََوَنَ ٩٥

جَُُوَنُُودُُ إِبِۡلِۡيِسََ أَ

َۡتَصِِمُُوَنَ ٩٦ ْاْ َوَهُُمۡۡ فِيِهََا يَخۡ� قَاَلُوُ

لٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٩٧ ِ إِنِ كُُنََّا يفِيَلَ ضََلَٰ� َتَٱ�للَّهِ

َلَمَِِينَ ٩٨ ِ ٱلۡۡعَٰ� يِكُُم بِبَِّرَ� وَِّسَ� إِذِۡۡ نُ

لََََّنَآ إِالَّا ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ٩٩ ضَ
َ
آ أَ َمََوَ

ٰفِِعَِِينَ ١٠٠ �َا مِِن شَٰ� ا لَنَ َمََ فَ

مٖٖي ١٠١ دَِِصَقٍٍي �حَمِ لَاا  َوَ

كَُُنََوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٠٢ رَََّكَةٗٗ فَ �َا  نَََّ لَنَ

فَوَۡۡلََ أَ

هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۖ لَأٓيَ�ةَٗۖ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ 

مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٠٣

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ١٠٤ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

لََِينَ ١٠٥ ذَََّكَتَۡۡبَ قَوَۡۡمُُ نُوُحٍٍ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ
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106. 	නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදර නූහ් ඔවුනට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

107. 	නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා සඳහාා වූ විශ්වාාසනීය දූතයකි.

108. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා 
මට අවනත වනු.

109. 	තවද ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම කිසිදු කුලියක් නුඹලාාගෙ�න් නො�ො 
ඉල්ලමි. මාාගේ� කුලිය සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතියාාණන් 
වෙෙත මිස වෙෙනත් අයෙ�කු වෙෙත නැැත.

110. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා මට 
අවනත වනු. (යැැයි පැැවසූහ.)

111. 	 පහත් අය නුඹව අනුගමනය කරමින් සිටියදී අපි නුඹව විශ්වාාස 
කරන්නෙ�මු දැැ? යි ඔවුහු විමසුවෝ�ෝ ය.

112. 	ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව මට දැැනුම නො�ො මැැතැැයි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය.

113. 	නුඹලාා වටහාා ගන්නේ� නම් ඔවුන්ගේ� ගිණුම ද මාාගේ� 
පරමාාධිපති මත මිස වෙෙනත් කිසිවකු මත නැැත.

114. 	තවද මම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් පලවාා හරින්නෙ�කු 
නො�ො වෙෙමි.

115. 	මම පැැහැැදිලි අවවාාද කරන්නෙ�කු මිස වෙෙනත් කෙ�නෙ�කු 
නො�ො වෙෙමි.

116. 	අහෝ�ෝ නූහ්! නුඹ මෙෙයින් නො�ො වැැළකුණෙ�හි නම් සැැබැැවින් ම 
නුඹ ගල් ගසනු ලබන්නන් අතුරින් වනු ඇතැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

117. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� ජනයාා 
මාා බො�ොරු කළෝ�ෝය යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

118. 	එහෙ�යින් මාා අතර හාා ඔවුන් අතර විවෘෘත තීන්දුවක් දෙෙනු 
මැැනව! තවද මාා ද මාා සමඟ සිටින අය අතුරින් දේේවත්වය 

لَاا تَتَََّقُُوَنَ ١٠٦
َ
خَُُوهُُمۡۡ نُوُحٌٌ أَ


هَُُمۡۡ أَ إِذِۡۡ قَاَلََ لَ

مِِٞينٞ ١٠٧
َ
إِنِِّي�ي َلَكُُمۡۡ رَسَُُولٌٌ أَ

طَِِعُُيونِِ ١٠٨

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

جَۡۡرَِِيَ 

أَ إِنِۡۡ   ۖ جَۡۡ�رٍۖ


أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ عَ


أَ آ  َمََوَ

َلَمَِِينَ ١٠٩ ِ ٱلۡۡعَٰ� ٰ رَبَِّ� �� إِالَّا عَلَىٰ

طَِِعُُيونِِ ١١٠

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

رَۡۡ�لَُذَوَُنَ ١١١
 كََ ٱلۡأَ نَُؤُۡۡمِِنُُ لَكَََ َوَٱتَََّعََبَ


ْاْ أَ ۞قَاَلُوُٓٓ

لَُمَوَُنَ ١١٢ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا ا عِِلۡۡيمِي بَِمَ قَاَلََ َمََوَ

شَۡۡعُُرُُوَنَ ١١٣ وَۡۡ تَ ۖ لَ � بِّيَۖ� ٰ رَ �� ابُُهُُمۡۡ إِالَّا عَلَىٰ إِنِۡۡ حَِِسَ

اَ۠نََ۠ بِطََِارِدِِِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١١٤

آ أَ َمََوَ

اَ۠نََ۠ إِالَّا ذَِِنَٞرٞي مُُّبِٞينٞ ١١٥

إِنِۡۡ أَ

مِِنََ  كَُُ�لَتَونَََّنَ   نُُٰوحُُ  يَٰ� هَِتَنَتَِ  لََّمۡۡ  َلَئِنِ  ا  قََالُوُ�
رَۡمَجُُۡومَِِينَ ١١٦ ٱلۡ

ذَََّكَبُوُنِِ ١١٧ ِ إِنََِّ قَوَۡۡيمِي  قَاَلََ رَبَِّ�

نَمََوَ   �ِينِي 
�نَجَِّوَ  تَۡۡحٗٗا  فَ يَۡۡبََوَهَُُنَمۡۡ   يَۡۡبَينِي  فََٱفَۡۡتَحۡۡ 

َ�عِيَ مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١١٨ مََّ
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විශ්වාාස කරන්නන් ද නුඹ මුදවාා ගනු මැැනව!

119. 	එවිට (ජීවරාාශීන්) පටවනු ලැැබූ නැැවෙෙහි සිටි ඔහු හාා ඔහු සමඟ 
සිටියවුන් ද අපි මුදවාා ගත්තෙ�මු.

120. 	ඉන් අනතුරුව අපි ඉතිරිවූවන් (දියෙ�හි) ගිල්වූයෙ�මු.

121. 	නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් ඇත. ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් 
දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

122. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතියාාණන් වන ඔහු 
මය සර්ව බලධාාරී මහාාකරුණාාන්විතයාා.

123. 	ආද් ජනයාා (ද) ධර්ම දූතයින් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

124. 	නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදර හූද් ඔවුනට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

125. 	නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් වූ විශ්වාාසනීය 
ධර්ම දූතයක්මි.

126. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා 
මට අවනත වනු.

127. 	තවද ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම කිසිදු කුලියක් නුඹලාාගෙ�න් නො�ො 
ඉල්ලමි. මාාගේ� කුලිය සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතියාාණන් 
මත මිස වෙෙනත් අයෙ�කු මත නො�ො වේේ.

128. 	සෑෑම උස් තැැනකම නුඹලාා විනෝ�ෝදය පිණිස සංංඥාා (කුළුණු) 
තනන්නෙ�හු ද?

129. 	තවද නුඹලාා සදාා ජීවත් වීමට බලමින් මන්දිර තනාා ගන්නෙ�හු 
ද?

130. 	තවද නුඹලාා (කිසිවකු) හසු කළ විට දැැඩි පාාලකයින් ලෙ�සින් 
නුඹලාා හසු කර ගන්නෙ�හු ය.

شَۡۡمَحُُونِِ ١١٩ هُُۥ فِيي ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ ٱلۡ نَمََوَ مَََّعَ هُُٰ  يَۡنجََنَٰۡ�

فََأَ

�َاقَِينَ ١٢٠ غۡۡقَۡۡرََنَا بََعۡۡدُُ ٱلۡبَ
َ
ثُُمََّ أَ

هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۖ لَأٓيَ�ةَٗۖ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ 

مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٢١

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ١٢٢ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

لََِينَ ١٢٣ دٌٌ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ ذَََّكَتَۡۡبَ عَاا

لَاا تَتَََّقُُوَنَ ١٢٤
َ
خَُُوهُُمۡۡ هُُودٌٌ أَ


هَُُمۡۡ أَ إِذِۡۡ قَاَلََ لَ

مِِٞينٞ ١٢٥
َ
إِنِِّي�ي َلَكُُمۡۡ رَسَُُولٌٌ أَ

طَِِعُُيونِِ ١٢٦

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

جَۡۡرَِِيَ 

أَ إِنِۡۡ   ۖ جَۡۡ�رٍۖ


أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ 


أَ آ  َمََوَ

َلَمَِِينَ ١٢٧ ِ ٱلۡۡعَٰ� ٰ رَبَِّ� �� إِالَّا عَلَىٰ

ِ رِعٍٍي ءَاَيَةَٗٗ تََعۡۡثَُُبَوَنَ ١٢٨
بَۡۡتََنُُوَنَ بِكُُِلِّ�


أَ

وَنَ ١٢٩ ُ ۡ�لُدُ لَََّعََلَكُُمۡۡ �تَخۡ انَِعَ  َصََ تَتَََّخِِذُُوَنَ مَ َوَ

بَََّارِيِنََ ١٣٠ شَۡۡتُُمۡۡ جَ شَۡۡتُُم بََطَ وَإِاَذَ بََطَ
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131. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා 
මට අවනත වනු.

132. 	තවද නුඹලාා දන්නාා දෑෑ මඟින් නුඹලාාට උපකාාර කළ ඔහුට 
නුඹලාා බිය බැැතිමත් වනු.

133. 	ගො�ොවිපළ සතුන් මෙෙන් ම දරුවන් මඟින් ඔහු නුඹලාාට උපකාාර 
කළේ� ය.

134. 	තවද උයන් හාා උල්පත් මඟින් ද (ඔහු නුඹලාාට උපකාාර කළේ� ය.)

135. 	නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා කෙ�රෙෙහි මහත් දිනයක දඬුවම 
ගැැන බිය වෙෙමි.

136. 	නුඹ උපදෙෙස් කළ ද එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹ උපදෙෙස් 
කරන්නන් අතුරින් නො�ො වූව ද අප වෙෙත එක සමාානය යැැයි 
ඔවුහු පැැවසූහ.

137. 	මෙෙය මුතුන් මිත්තන්ගේ� ගති පැැවතුම් මිස වෙෙනෙ�කක් නො�ො 
වීය.

138. 	තවද අපි දඬුවම් කරනු ලබන්නන් නො�ො වූයෙ�මු.

139. 	එසේ� ඔවුහු ඔහුව බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් අපි ඔවුන් 
විනාාශ කළෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් විය. තවද 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් 
නො�ො වූවෝ�ෝය.

140. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතියාාණන් වන ඔහු 
මය මහාාකරුණාාන්විත සර්ව බලධාාරී.

141. 	සමූද් ජනයාා ද ධර්ම දූතයින් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

142. 	නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදර සාාලිහ් ඔවුනට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

143. 	නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් වූ විශ්වාාසනීය 
ධර්ම දූතයෙ�ක්මි.

طَِِعُُيونِِ ١٣١

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

ا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٣٢ دَََّمََكُُم بَِمَ

ِيٓٓ أَ ْاْ ٱلَّذِ� َوَٱتََّقُُو

نَِبََوََينَ ١٣٣ مٰٖٖ  نَۡأَعَٰۡ�

دَََّمََكُُم بِ


أَ

تٰٖٖ عَُُوَيُُونٍٍ ١٣٤ �نََّٰ َوَجَ

ظَِِمٖٖي ١٣٥ َبَاَذََ يَوَۡۡمٍٍ عَ  يَۡۡلََكُُمۡۡ عَ افُُ عَ َخََ

ٓ أَ إِنِِّيٓ��

َتَكُُن  لَمَۡۡ  مَۡۡ 

أَ َوََعََظَۡۡتَ 


أَ يَۡۡلَََنَآ  عَ آءٌٌ  َوََ سَ ْاْ  قََالُوُ

عِِٰظَِِينَ ١٣٦ ِنََ ٱلۡۡوَٰ� مِّ�

وَََّ�لَِينَ ١٣٧
 آ إِالَّا خُُلُُقُُ ٱلۡأَ َذَ إِنِۡۡ هَٰ�

ذَََّعَبَِينَ ١٣٨ ۡنُُ بِمُُِ ا نَحۡ� َمََوَ

ا  ۖ َمََوَ لِٰكََِ لَأٓيَ�ةَٗۖ ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� هُُٰ�مۡۚ هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

ذَََّبُوُهُُ فََأَ فََكَ

هُُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٣٩ كۡۡثَرُ�
َ
َنَ أَ كَاا

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ١٤٠ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

لََِينَ ١٤١ ذَََّكَتَۡۡبَ مَُُثَودُُ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

لَاا تَتَََّقُُوَنَ ١٤٢
َ
لِٰحٌٌِ أَ خَُُوهُُمۡۡ صَٰ�


هَُُمۡۡ أَ إِذِۡۡ قَاَلََ لَ

مِِٞينٞ ١٤٣
َ
إِنِِّي�ي َلَكُُمۡۡ رَسَُُولٌٌ أَ
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144. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා 
මට අවනත වනු.

145. 	තවද ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම කිසිදු කුලියක් නුඹලාාගෙ�න් නො�ො 
ඉල්ලමි. මාාගේ� කුලිය සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතියාාණන් 
මත මිස වෙෙනත් අයෙ�කු මත නො�ො වේේ.

146. මෙෙහි සුරක්ෂිතයින් ලෙ�ස නුඹලාා අතහැැර දමනු ලබන්නෙ�හු ද?

147. 	උයන් හාා උල්පත් අතර ද,

148. 	තවද කෙ�ත් වතු හාා වලුබරැති ඉඳි ගස් අතර ද,

149. 	තවද නුඹලාා දක්ෂ ලෙ�සින් කඳු හාාරාා නිවෙෙස් තනාා ගන්නෙ�හු ය.

150. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා 
මට අවනත වනු.

151. 	තවද නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවූවන්ගේ� නියෝ�ෝගයට අවනත නො�ො 
වනු.

152. 	ඔවුහු වනාාහි මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකම් කරන්නෝ�ෝ වෙෙති. 
තවද ඔවුහු විධිමත්ව කටයුතු නො�ො කරති.

153. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹ හූනියම් කරනු ලැැබූවන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

154. 	නුඹ අප මෙෙන් මිනිසෙ�කු මිස වෙෙනත් අයෙ�කු නො�ො වේේ. 
එහෙ�යින් නුඹ සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් නම් සංංඥාාවක් ගෙ�න එනු.

155. 	මෙෙය ඔටු දෙෙනයි. ඇය වෙෙනුවෙෙන් පාාන වාාරයක් ඇත. තවද 
නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් ද නියම කරනු ලැැබූ දිනයක පාාන වාාරයක් 
ඇත යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

156. 	තවද නුඹලාා කිසිදු අයුරින් ඇයට හිරිහැැර නො�ො කරනු. එවිට 
මහත් දිනයක දඬුවම නුඹලාා ග්‍රහණය කරනු ඇත.

طَِِعُُيونِِ ١٤٤

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

جَۡۡرَِِيَ 

أَ إِنِۡۡ   ۖ جَۡۡ�رٍۖ


أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ عَ


أَ آ  َمََوَ

َلَمَِِينَ ١٤٥ ِ ٱلۡۡعَٰ� ٰ رَبَِّ� �� إِالَّا عَلَىٰ

هَُُٰنَآ ءَاَمِِنَِينَ ١٤٦ ا هَٰ� كُُوَنَ فِيي َمَ َ�تۡرَ تَُُ

أَ

تٰٖٖ عَُُوَيُُونٖٖ ١٤٧ �نََّٰ فِيي جَ

ضَِِهَٞمٞي ١٤٨ ۡلٖٖ طََلۡۡعُُهََا  نَخۡ� زَُُوَرُُوعٖٖ َوَ

رِٰهَِِينَ ١٤٩ َبَالِِ بُُيُُوتٗٗا فَٰ� ِ
تَنَۡۡحِِتُُوَنَ مِِنََ ٱ�لۡجِ َوَ

طَِِعُُيونِِ ١٥٠

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

فَِِينَ ١٥١ مََۡۡرَ ٱلۡمُُۡ�سۡرِ

ْاْ أَ لَاا تُطُِِعُُيوٓٓ َوَ

لَاا يُصُۡۡلِحُُِوَنَ ١٥٢ رۡضِِ َوَ
َ� ِينََ يُُفۡۡسِِدُُوَنَ فِيي ٱلۡأَ ٱلَّذِ�

حَََّسَرِِينََ ١٥٣ َتَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ

آ أَ ْاْ إِنَََِّمَ قََالُوُٓٓ

إِنِ  بِـَِٔ�َايَةٍٍَ  تِِ 
ۡ
فَأَۡ ِثۡۡلَُُنَا  مِّ� ٞ�شَرَٞ   بَ إِالَّا  َتَنَ 


أَ آ  َمَ

دِِٰقَِينَ ١٥٤ كُُنَتَ مِِنََ ٱ�صَّٰل

ۡبُُ  َلََوَكُُمۡۡ �شِرۡ  ۡٞبٞ  لَّهَََا �شِرۡ َنَاقَٞةَٞ  ذِِٰهِۦِ  هَٰ� قََالََ 
يَوَۡۡمٖٖ مََّعۡۡلُوُمٖٖ ١٥٥

اَذََبُُ   عَ كَُُذَمۡۡ  خُُ
ۡ
أَۡيََ فَ بِسُُِوٓءٖٖٓ  ا  سَُُّمََوَهَ تَ لَاا  َوَ

ظَِِمٖٖي ١٥٦ يَوَۡۡمٍٍ عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

26 - අෂ් ෂුඅරාඃ�ඃ  الشعراءජුසූ - 19



  435  

157. 	එහෙ�ත් ඔවුහු ඌව මරාා දැැමුවෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් ඔවුහු පසුතැැවිලි 
වන්නන් වූවෝ�ෝ ය.

158. 	එවිට එම දඬුවම ඔවුන්ව ග්‍රහණය කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම 
එහි සංංඥාාවක් විය. ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූහ.

159. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතියාාණන් වන ඔහු 
මය සර්ව බලධාාරී මහාාකරුණාාන්විත.

160. 	ලූත්ගේ� ජනයාා ද දහම් දූතයින් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

161. 	නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදර ලූත් ඔවුනට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

162. 	නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා වෙෙත (එවනු ලැැබුවාා) වූ 
විශ්වාාසනීය ධර්ම දූතයෙ�ක්මි.

163. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා 
මට අවනත වනු.

164. 	තවද ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම කිසිදු කුලියක් නුඹලාාගෙ�න් නො�ො 
ඉල්ලමි. මාාගේ� කුලිය සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතියාාණන් 
මත මිස වෙෙනත් අයෙ�කු මත නො�ො වේේ.

165. 	නුඹලාා ලෝ�ෝවැැසියන් අතුරින් පිරිමින් වෙෙත යන්නෙ�හු ද?

166. 	තවද නුඹලාාගේ� බිරියන් අතුරින් නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති නුඹලාා 
වෙෙනුවෙෙන් මවාා ඇති දෑෑ අත හැැර දමමින් (පිරිමින් වෙෙත 
යන්නෙ�හු ද?) නමුත් නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවාා ගිය පිරිසකි.

167. 	අහෝ�ෝ ලූත්! නුඹ එයින් නො�ො වැැළකුණෙ�හි නම්, සැැබැැවින් ම 
නුඹ බැැහැැර කරනු ලබන්නන් අතුරින් වන්නෙ�හිය යැැයි ඔවුහු 
(නූහ්ගේ� ජනයාා) පැැවසුවෝ�ෝ ය.

168. 	නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාව පිළිකුල් කරන්නන් 
අතුරින් කෙ�නෙ�කු වෙෙමි යැැයි ඔහු (ලූත්) පැැවසී ය.

دِِٰمَِِينَ ١٥٧ ْاْ �نَٰ صَۡۡحَُُبَو

ا فََأَ رَُُقََعََوَهَ   فَ

ا  َمََوَ  ۖ لَأٓيَ�ةَٗۖ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ   ۚ �بُۚاَذََعَ  ٱلۡۡ هُُمُُ  َذََخََ

فََأَ

هُُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٥٨ كۡۡثَرُ�
َ
َنَ أَ كَاا

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ١٥٩ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

لََِينَ ١٦٠ ذَََّكَتَۡۡبَ قَوَۡۡمُُ لُوُطٍٍ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

لَاا تَتَََّقُُوَنَ ١٦١
َ
خَُُوهُُمۡۡ لُوُطٌٌ أَ


هَُُمۡۡ أَ إِذِۡۡ قَاَلََ لَ

مِِٞينٞ ١٦٢
َ
إِنِِّي�ي َلَكُُمۡۡ رَسَُُولٌٌ أَ

طَِِعُُيونِِ ١٦٣

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

جَۡۡرَِِيَ 

أَ إِنِۡۡ   ۖ جَۡۡ�رٍۖ


أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ 


أَ آ  َمََوَ

َلَمَِِينَ ١٦٤ ِ ٱلۡۡعَٰ� ٰ رَبَِّ� �� إِالَّا عَلَىٰ

َلَمَِِينَ ١٦٥ َنَاَرَ مِِنََ ٱلۡۡعَٰ� تُوَُنَ ٱلُذُّكۡۡ
ۡ
َتََأۡ


أَ

ِنۡۡ  مِّ� بَُُّكُُم  رَ َلَكُُمۡۡ  َقََلََخَ   ا  َمَ رَُُذََتََوَوَنَ  
دُُوَنَ ١٦٦ نَتُُمۡۡ قَوَۡۡمٌٌ عَاا


جِِٰكُُمۚۚ َبَلۡۡ أَ زَۡۡوَٰ�


أَ

مِِنََ  كَُُ�لَتَونَََّنَ   لُُٰوطُُ  يَٰ� هَِتَنَتَِ  لََّمۡۡ  َلَئِنِ  ا  قََالُوُ�
ٱلۡمُُۡخۡۡجَِِرََينَ ١٦٧

الَِينَ ١٦٨ ِنََ ٱلَۡۡقَ لَِمََعَكُُِم مِّ�  قَاَلََ إِنِِّي�ي لِ
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169. 	පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් සිදු කරන දැැයින් මාා හාා මාාගේ� 
පවුල මුදවාා ගනු මැැනව!

170. 	ඔහු හාා ඔහුගේ� දරු පවුලේ� සෙ�සු සියලු දෙෙනාා අපි මුදවාා 
ගත්තෙ�මු.

171. 	එවිට රැඳී සිටියවුන් අතර වූ මැැහැැල්ලියක් හැැර.

172. 	පසුව අපි අනෙ�ක් අය විනාාශ කර දැැමුවෙෙමු.

173. 	තවද අපි ඔවුන් වෙෙත මහාා වර්ෂාාවක් පහළ කළෙ�මු. එවිට 
අවවාාද කරනු ලැැබූවන් සඳහාා වූ වර්ෂාාව දරුණු විය.

174. 	 නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් විය. තවද ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

175. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතියාාණන් වන ඔහු 
මය සර්ව බලධාාරී මහාාකරුණාාන්විතයාා.

176. 	අය්කාා වාාසීහු ද ධර්ම දූතයින් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

177. 	නුඹලාා බිය බැැතිමත් විය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි ෂුඅයිබ් ඔවුනට 
පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

178. 	නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් වූ විශ්වාාසනීය 
ධර්ම දූතයෙ�ක්මි.

179. 	එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා 
මට අවනත වනු.

180. 	තවද ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම කිසිදු කුලියක් නුඹලාාගෙ�න් නො�ො 
ඉල්ලමි. මාාගේ� කුලිය සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතියාාණන් 
මත මිස වෙෙනත් අයෙ�කු මත නො�ො වේේ.

181. 	නුඹලාා කිරුම් මිනුම් පූර්ණවත් ලෙ�සින් ඉටු කරනු. තවද 
නුඹලාා අලාාභ කරන්නන් අතුරින් නො�ො වනු.

لَُمَوَُنَ ١٦٩ هَۡۡيلِي مِِمََّا يََعۡۡ

أَ �ِينِي َوَ

ِ �نَجِّ رَبَِّ�

عَِ�جۡمَََِينَ ١٧٠

هََۡۡلَهُُۥٓٓ أَ


أَ هُُٰ َوَ جَََّنََيۡۡنَٰ� فَ

ِينََ ١٧١ �بِرِ إِالَّا عََجُُوزٗٗا فِيي ٱلۡۡغَٰ�

رَِخَِينََ ١٧٢ مَََّدَرَۡۡنَا ٱلۡأٓ ثُُمََّ 

رَُُ  طَ َمَ آء�  فََسََ رَٗٗا�  مََّطَ يَۡۡلََهِِم  عَ رََۡۡنَا  مَۡۡطَ

أَ َوَ

رَِذَيِنََ ١٧٣ ٱلۡمُُۡن

هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۖ لَأٓيَ�ةَٗۖ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ 

مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٧٤

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ١٧٥ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

لََِينَ ١٧٦ ةَِِ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ بُُٰ لۡۡـَٔ�يَۡۡكَ صَۡۡحَٰ�

ذَََّكََبَ أَ

لَاا تَتَََّقُُوَنَ ١٧٧
َ
يَۡۡعَبٌٌ أَ هَُُمۡۡ شُُ إِذِۡۡ قَاَلََ لَ

مِِٞينٞ ١٧٨
َ
إِنِِّي�ي َلَكُُمۡۡ رَسَُُولٌٌ أَ

طَِِعُُيونِِ ١٧٩

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

جَۡۡرَِِيَ 

أَ إِنِۡۡ   ۖ جَۡۡ�رٍۖ


أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ 


أَ آ  َمََوَ

َلَمَِِينَ ١٨٠ ِ ٱلۡۡعَٰ� ٰ رَبَِّ� �� إِالَّا عَلَىٰ

مِِنََ  ا  َتَكُُونُوُ� ل�َوَ   يَۡۡل�  ٱلۡۡكَ ا  وَۡۡفُوُ�

۞أَ

ِينََ ١٨١ ٱلۡمُُۡخۡۡسِرِ�
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182. 	තවද නිවැැරදි තුලනයෙ�න් නුඹලාා කිරනු.

183. 	තවද නුඹලාා ජනයාාට ඔවුන්ගේ� භාාණ්ඩවල අඩුපාාඩු නො�ො 
කරනු. තවද නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකාාරීන් ලෙ�ස නො�ො 
සැැරිසරනු.

184. 	තවද නුඹලාා හාා (නුඹලාාට) පෙෙර මැැවීම් මැැවූ ඔහුට නුඹලාා බිය 
බැැතිමත් වනු.

185. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹ හූනියම් කරනු ලැැබූවන් අතරිනි යැැයි 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

186. 	තවද නුඹ අප මෙෙන් මිනිසෙ�කු මිස වෙෙනත් අයෙ�කු නො�ො වේේ. 
තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹ බො�ොරුකාාරයින්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු 
යැැයි සිතමු.

187. 	එහෙ�යින් නුඹ සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් කෙ�නෙ�කු නම් අහසින් 
කැැබැැල්ලක් අප වෙෙත වැැටෙෙන්නට සලස්වනු.

188. 	නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව මාාගේ� පරමාාධිපති මැැනවින් 
දන්නාාය යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

189. 	එවිට ඔවුහු ඔහු බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් අඳුරු (වළාාවෙෙන්) 
ආවරණ කරන දිනයේ� දඬුවම ඔවුන් ග්‍රහණය කළේ� ය. නියත 
වශයෙ�න් ම එය දරුණු දිනයක දඬුවමක් විය.

190. 	නියත වශයෙ�න් ම එහි සංංඥාාවක් විය. තවද ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

191. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතියාාණන් වන ඔහු 
මය සර්වබලධාාරී මහාාකරුණාාන්විතයාා.

192. තවද නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය ලෝ�ෝවැැසියන්ගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පහළ කිරීමක් ම ය.

193. 	විශ්වාාසනීය ආත්මය එය රැගෙ�න පහළ විය.

ْاْ بِٱِلۡۡقِِسۡۡطََاسِِ ٱلۡمُُۡسۡۡقَِتَمِِي ١٨٢ زَِوَنُِوُ

ْاْ فِيي  لَاا تََعۡۡوَۡۡثَ شََۡۡيَآءََهُُمۡۡ َوَ

ْاْ ٱلنَّاََسَ أَ سَُُخَو لَاا تَبَۡۡ َوَ
رۡضِِ مُُفۡۡسِِدِِينََ ١٨٣

َ� ٱلۡأَ

وَََّ�لَِينَ ١٨٤
 بِلَََِّةَ ٱلۡأَ ِ

كُُمۡۡ َوَٱ�لۡجِ َقََلََخَ ِي  ْاْ ٱلَّذِ� َوَٱتََّقُُو

حَََّسَرِِينََ ١٨٥ َتَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ

آ أَ ْاْ إِنَََِّمَ قََالُوُٓٓ

لَمَِِنََ  نََّظُُنُُّكََ  ِثۡۡلَُُنَا وَإِن  مِّ� ٞ�شَرَٞ   بَ إِالَّا  َتَنَ 

أَ آ  َمََوَ

ذِِٰبَِينَ ١٨٦ ٱلۡۡكَٰ�

إِنِ  آءِِ  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� فَٗٗسَا  كِ يَۡۡلَََنَا  عَ سَۡۡقِِطۡۡ 

فََأَ

دِِٰقَِينَ ١٨٧ كُُنَتَ مِِنََ ٱ�صَّٰل

لَُمَوَُنَ ١٨٨ ا تََعۡۡ عَۡۡمَُُلَ بَِمَ

ٓ أَ � بِّيَٓ� قَاَلََ رَ

إِنَِّهَُُۥ  ٱظُُّللََّ�ةِۚۚ  يَوَۡۡمِِ  اَذََبُُ   هُُمۡۡ عَ َذََخََ

فََأَ ذَََّبُوُهُُ  فََكَ

ظَِِيمٍٍ ١٨٩ َبَاَذََ يَوَۡۡمٍٍ عَ  َنَ عَ كَاا

هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ  ۖ لَأٓيَ�ةَٗۖ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ 

مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ١٩٠

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ١٩١ هََُُوَ ٱلَۡۡعَ وَإِنََّ رََبََّكََ لَ

َلَمَِِينَ ١٩٢ ِ ٱلۡۡعَٰ� َ�لَتَنزِلُُي رَبَِّ� وَإِنَّهَُُۥ 

مِِيُنُ ١٩٣
َ� لََ بِهِِِ ٱرُُّلوحُُ ٱلۡأَ َزََنَ
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194. 	නුඹ අවවාාද කරන්නන් අතුරින් වනු පිණිස (නබිවරය!) නුඹේ� 
හදවත වෙෙත,

195. 	පැැහැැදිලි අරාාබි බසින්.

196. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම එය මුතුන් මිත්තන්ගේ� ලේ�ඛනවල 
විය.

197. 	තවද ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගේ� විද්වතුන් ඒ ගැැන දැැන සිටීම 
ඔවුනට සංංඥාාවන් නො�ො වී ද?

198. 	තවද අරාාබි නො�ො වන ඇතැැමුන් වෙෙත අපි එය පහළ කළේ� 
නම්,

199. 	එය ඔහු ඔවුනට කියවාා පෙෙන්වූයේ� නම් ඔවුන් ඒ ගැැන විශ්වාාස 
කරන්නන් නො�ො වනු ඇත.

200. 	වැැරදිකරුවන්ගේ� හදවත් තුළ අපි එය ඇතුළත් කළේ� එලෙ�ස ය.

201. 	වේේදනීය දඬුවම ඔවුන් දකින තෙ�ක් ඒ පිළිබඳව ඔවුහු විශ්වාාස 
නො�ො කරති.

202. 	එහෙ�යින් ඔවුන් නො�ො හඟමින් සිටියදී ක්ෂණිකව ඔවුන් වෙෙත 
එය (දඬුවම) පැැමිණෙ�නු ඇත.

203. 	එවිට ඔවුහු අප කල් දෙෙනු ලබන්නන් වන්නෙ�මු දැැ? යි අසති.

204. 	එසේ�නම් ඔවුහු අපගේ� දඬුවම ඉක්මණින් පතන්නෝ�ෝ ද?

205. 	ඔබ නො�ො දන්නෙ�හි ද? ඔවුනට වසර ගණනාාවක් අප භුක්ති 
විඳීමට සලස්වාා,

206. 	පසුව ඔවුනට පො�ොරො�ොන්දු දෙෙනු ලබමින් සිටි දෑෑ ඔවුන් වෙෙත 
පැැමිණි විට,

207. 	ඔවුන් භුක්ති විඳිමින් සිටි දෑෑ ඔවුනට ඵලක් නො�ො වනු ඇත.

كَُُ�لِتَوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡنذِِرِيِنََ ١٩٤ ٰ قََلۡۡبِكََِ  �� عَلَىٰ

ٖ مُُّبِيِٖنٖ ١٩٥ � �بِيَّٖرََ  انٍٍ عَ بِلَِِسَ

وَََّ�لَِينَ ١٩٦
 وَإِنَّهَُُۥ يفِيَلَ زُُبُُرِِ ٱلۡأَ

ْاْ  ؤُُ ٓ عَُُلَمَٰٓ� هُُۥ  يََعَۡۡمََلَ ن 
َ
أَ ءَاَيَةًًَ  لَّهَُُمۡۡ  يَكَُُن  لَمَۡۡ  َوََ


أَ

ءَِِٓلَي ١٩٧ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �نِيَٓبَ

مَِِينَ ١٩٨ عَۡۡ�َجَ
 ٰ بََعۡۡضِِ ٱلۡأَ �� هُُٰ عَلَىٰ وَۡۡ زَََّنَلۡۡنَٰ� لَ َوَ

ْاْ بِهِِۦِ مُُؤۡۡمِِنَِينَ ١٩٩ نُوُ يَۡۡلََهِِم مََّا كَاا هُُۥ عَ
َ
أَ َرََقََ  فَ

هُُٰ فِيي قُُلُُوبِِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٢٠٠ كَۡۡلََنَٰ� لِٰكََِ سَ ذَٰ� َكَ

َمَيلِيَ� ٢٠١
 َبَاَذََعَ ٱلۡأَ  ْاْ ٱلۡۡ وَُُرََ ٰ يَ �تَّىَٰ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِهِِۦِ حَ

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٢٠٢ تِهَُُيَم بََغۡۡةَٗٗتَ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ
ۡ
أَۡيََ فَ

رَُُظَوَنَ ٢٠٣ ۡنُُ مُُن لۡۡ نَحۡ� ْاْ َهَ قَُُيََولُوُ فَ

سََۡۡتَعۡۡجِِلُوَُنَ ٢٠٤ اَذََعَبَِنَا يَ  فَبَِ
َ
أَ

هُُٰمۡۡ سِِنَِينَ ٢٠٥ فََرََءَيََۡتَ إِنِ مََّتََّعۡۡنَٰ�
َ
أَ

ْاْ يُوُعََدُُوَنَ ٢٠٦ نُوُ ثُُمََّ جََآءََهُُم مََّا كَاا

تَََّمَعُُوَنَ ٢٠٧ ْاْ يُُ نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا ٰ عَ غَۡۡ�نَىٰ

آ أَ َمَ
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208. 	තවද කිසිදු ගම්මාානයක් එහි (එ වන ලද) අනතුරු 
අඟවන්නන්ගෙ�න් තො�ොරව අපි විනාාශ නො�ො කළෙ�මු.

209. 	(ඔවුන් එවනු ලැැබුවේේ) මෙෙනෙ�හි කිරීමක් වශයෙ�නි. තවද අපි 
අපරාාධකරුවන් නො�ො වූයෙ�මු.

210. 	තවද ෂෙෙයිතාාන්නු එය පහළ නො�ො කළෝ�ෝ ය.

211. 	තවද ඔවුනට එය සුදුසු (කාාර්යයක්) නො�ො වීය. තවද ඔවුහු 
එයට ශක්තිය නො�ො දරති.

212. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු (එයට) සවන්දීමෙෙන් ඉවත් කරනු 
ලැැබූවෝ�ෝ වෙෙති.

213. 	එහෙ�යින් නුඹ අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවියකු ඇරයුම් නො�ො 
කරනු. එවිට නුඹ දඬුවම් කරනු ලබන්නන් අතුරින් වනු ඇත.

214. 	තවද නුඹගේ� සමීප ඥාාතීන්ට නුඹ අවවාාද කරනු.

215. 	තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් නුඹව අනුගමනය 
කළවුන්හට නුඹගේ� (කරුණාාවේේ) පියාාපත් පහත් කරනු.

216. 	එහෙ�ත් ඔවුන් නුඹට පිටුපෑෑවේේ නම්, නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා 
සිදු කරන දැැයින් මම නිදහස් වූ අයෙ�කි යැැයි නුඹ පවසනු.

217. 	තවද නුඹ සර්ව බලධාාරී මහාාකරුණාාන්විතයාාණන් මත 
(සියල්ල) භාාර කරනු.

218. 	ඔහු වනාාහි නුඹ නැැගිට නැැමදුම් කරන විට නුඹව දකින්නාා ය.

219. 	තවද සුජූද් කරන්නන් අතර නුඹගේ� චලනය ද (ඔහු 
දකින්නාාය).

220. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මය සර්ව ශ්‍රාාවක සර්ව ඥාානී.

221. 	ෂෙෙයිතාානුන් පහළ වන්නේ� කවුරුන් වෙෙත දැැ? යි මම 
(දේේවත්වය විශ්වාාස කරන) නුඹලාාට දන්වන්න ද?

هَۡۡكَۡۡلََنَا مِِن قَرَۡۡةٍٍَيَ إِالَّا لَهَََا مُُنذِِرُُوَنَ ٢٠٨

آ أَ َمََوَ

لِٰمَِِِينَ ٢٠٩ ا كُُنََّا ظَٰ� ىَٰٰرَ َمََوَ ذِكِۡۡ

طِِٰيُنُ ٢١٠ تَۡۡلَ بِهِِِ ٱلشََّيَٰ� َ ا تَ�نَزََّ َمََوَ

سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ ٢١١ ا يَ هَُُمۡۡ َمََوَ ا يَنَۢيغِيَبَ لَ َمََوَ

عۡۡزُُولُوَُنَ ٢١٢ َمََ نَِِ ٱلسََّمۡۡعِِ لَ إِنََِّهُُمۡۡ عَ

كَُُتََوَنَ مِِنََ  َرََخَاَ فَ هًًٰا ءَ ِ إِلَِٰ� َعََمَ ٱ�للَّهِ فَلَاَا دَۡۡتَعُُ 
ذَََّعَبَِينَ ٢١٣ ٱلۡمُُۡ

بَِرََينَ ٢١٤ قَۡۡ�
 َتََيرَكََ ٱلۡأَ شَِِ ذِِنَرۡۡ عَ


أَ َوَ

مِِنََ  كََ  ٱتَََّعََبَ نَِِمَ  لِ َنََاحََكََ  جَ َوَٱخۡۡفِِضۡۡ 
ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٢١٥

لَُمَُوَنَ ٢١٦ ِمََّا تََعۡۡ قَُُلۡۡ إِنِِّي�ي رَِبَيِٓٓٞءٞ مِّ� وَۡصََكََۡ فَ  فََإِنِۡۡ عَ

زِيِزِِ ٱرَّلحَِِمِِي ٢١٧ ى�عَلَى ٱلَۡۡعَ  ۡ �كَّلَۡوََتََوَ 

ىٰكََٰ حَِِينَ تَقَُُومُُ ٢١٨ ِي يََرََ ٱلَّذِ�

ٰجِِدِِينََ ٢١٩ لَُُّقَََبَكََ فِيي ٱ�سَّٰل تَ َوَ

لَِعَمُُي ٢٢٠ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ

طِِٰيُنُ ٢٢١ لُُ ٱلشََّيَٰ� َ نَمَ تَ�نَزََّ  ٰ �� بَِّنَ�ئُُِكُُمۡۡ عَلَىٰ
ُ
لۡۡ أُ َهَ
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ثَِمٖٖي ٢٢٢

فَََّاكٍٍ أَ


ِ أَ

� ٰ كُلِّ� �� لُُ عَلَىٰ َ تَ�نَزََّ

ذِِٰبُوَُنَ ٢٢٣ هُُُمۡۡ كَٰ� كۡۡثَرُ�
َ
أَ يُلُۡۡقُُوَنَ ٱلسََّمَۡۡعَ َوَ

اوَُنَۥ ٢٢٤ آءُُ يَتَََّبِعُُِهُُمُُ ٱلَۡۡغَ َرََعَ َوَٱشُُّل

دٖاَوَٖ يَهَِِمُُيوَنَ ٢٢٥  ِ
� نَََّهُُمۡۡ فِيي كُلِّ�


لَمَۡۡ َرََتَ أَ

َ
أَ

لَُعَوَُنَ ٢٢٦ فَۡۡ ا لَاا يَ قَُُولُوَُنَ َمَ نَََّهُُمۡۡ يَ

أَ َوَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 
ا  ْاْ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ و ُ ثَِكَيِٗرٗا َوَٱ�صَرَُتَن  َ� ْاْ ٱللَّهَ رَُُكََذََوَو 
بَٖٖلََقَ  يَََّ مُُن


أَ ْاْ  مَُُلََظَوٓٓ ِينََ  َيََعۡۡمَُُلَ ٱلَّذِ� �اْۗۗ َوَسَ ظُُلِمُُِو

لَِقَبُُِوَنَ ٢٢٧ يَنَ

222. 	පාාපකම් කරන බො�ොරු ගො�ොතන සෑෑම කෙ�නෙ�කු වෙෙත ම ඔවුහු 
පහළ වෙෙති.

223. 	සවනට වැැකුණු දෑෑ ඔවුහු ඉදිරිපත් කරති. තවද ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා මුසාාවාාදීහු ය.

224. තවද කවිවරුන් වනාාහි; නො�ොමග ගියවුන් ඔවුන්ව අනුගමනය 
කරති.

225. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් සෑෑම මිටියාාවතකම නිදැැල්ලේ� 
හැැසිරෙෙනු නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද?

226. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු තමන් සිදු නො�ො කරන දෑෑ (කළ 
බවට) පවසති.

227. 	එහෙ�ත් දේේවත්වය විශ්වාාස කර යහකම් කර අල්ලාාහ්ව අධික 
වශයෙ�න් මෙෙනෙ�හි කර අපරාාධ කරනු ලැැබූවාායින් පසු තම 
ආරක්ෂාාව සලස්වාා ගත් අය හැැර. තවද තමන් කවර තැැනකට 
යො�ොමු වන්නේ� දැැ? යි අපරාාධ කළවුන් මතු දැැන ගනු ඇත.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	තා ා, සීන්.[1] මේ�වාා අල් කුර්ආනයේ� හාා පැැහැැදිලි ග්‍රන්ථයේ� වදන් ය.

2. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කළවුනට මග පෙෙන්වීමක් හාා 
සුබාාශිංංසනයකි.

3. 	 ඔවුන් වනාාහි සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරති. zසකාාත් ද පිරිනමති. 
තවද මතුලො�ොව පිළිබඳ තරයේ� විශ්වාාස කරනුයේ� ඔවුහු ම ය.

4. 	 නියත වශයෙ�න් ම මතුලො�ොව පිළිබඳ විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් 
වනාාහි අපි ඔවුනට ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් අලංංකාාර කර 
පෙෙන්වූයෙ�මු. එහෙ�යින් ඔවුහු (එහි) මුලාාවෙෙහි සිටින්නෝ�ෝ 
වෙෙති.

5. 	 නපුරු දඬුවම තමන්හට සතු වූවෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. තවද 
මතුලො�ොවෙෙහි දැැඩි අලාාභවන්තයෝ�ෝ ද ඔවුහු ම ය.

6. 	 තවද (නබිවරය,) සර්වඥාානී මහාා ප්‍රඥාාවන්තයාාගෙ�න් නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹට අල් කුර්ආනය දෙෙනු ලැැබුවෙෙහි ය.

7. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම ගින්නක් දුටුවෙෙමි. යම් තො�ොරතුරක් 
මම එයින් නුඹලාා වෙෙත ගෙ�න එන්නෙ�මි. එසේ� නැැතහො�ොත් 
නුඹලාා (සීතලෙ�න්) උණුසුම ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස ගිනි 
පෙෙනෙ�ල්ලක් නුඹලාා වෙෙත ගෙ�න එන්නෙ�මි යැැයි මූසාා තම 
පවුලට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

8. 	 එසේ� ඔහු එහි පැැමිණි කල්හි ගින්නෙ�හි සිටින්නාා හාා ඒ අවට 
සිටියවුන් ආශිර්වාාද කරනු ලැැබී ය. තවද සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි 

كَِوََتَابٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ١ تُُٰ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ  ۚ تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ� �سٓۚط

ىَٰٰ�شۡرَ لِلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٢  بَُوَ هُُدٗٗى 

وَٰٰكََةَ َوَهُُم  يُُؤۡۡتُوَُنَ ٱزََّل ِينََ يُقُِِمُُيوَنَ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَ ٱلَّذِ�
ةَِرَِ هُُمۡۡ يُوُقِنُُِوَنَ ٣ بِٱِلۡأٓخِِ

هَُُمۡۡ  لَ يَََّنََّا  زَ ةَِرَِ  بِٱِلۡأٓخِِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
هَُُمَوَنَ ٤ هَُُمۡۡ يََعۡۡ هَُُلَمۡۡ فَ عَۡۡمَٰ�


أَ

فِيي  َوَهُُمۡۡ  بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ سُُوٓءُُٓ  هَُُمۡۡ  لَ ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

وَنَ ٥ ُ خۡۡ�سَرُ
َ� ةَِرَِ هُُمُُ ٱلۡأَ ٱلۡأٓخِِ

كَِِيمٍٍ  حَ نۡۡ  ُ لَّدُ� مِِن  ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  ُىقَّىَلَ  �لَتُ وَإِنَّكَََ 
لَِيِمٍٍ ٦ عَ

َنَارٗٗا  سَۡۡنَاَتُُ  ءَ  ٓ إِنِِّيٓ�� هَۡۡ�لِأَلِهِِۦِٓٓ 

  ٰ مُُوسَىٰ� قََالََ  إِذِۡۡ 

بِشِِِهََابٖٖ  ءَتِاَيِكُُم  وَۡۡ 

أَ  ٍ �بَرٍَ� بِخَ ِنۡۡهََا  مِّ� سََـَٔ�َاتِيِكُُم 

لَُوَُنَ ٧ لَََّعَكُُمۡۡ صَۡۡتَطَ قَسَٖٖبََ لََّ

ٱلنَّاَرِِ  نَمَ فِيي  بُوُرِكََِ  نَۢۢ 

أَ نُوُدَِيَ  ا  جََآءََهََ فَمَََّلََا 

َلَمَِِينَ ٨ ِ ٱلۡعَٰۡ� ِ رَبَِّ� نََٰ ٱ�للَّهِ وَۡۡلَهَََا سَُُوَبۡۡحَٰ� نَۡۡمََوَ حَ

 (27) අන් නම්ල්
 النمل]*[  

ජුසූ - 19

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (කුහුඹියෝ�ෝ)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ් සුවිශුද්ධය යැැයි ඔහු අමතනු ලැැබී ය.

9. 	 (එවිට) අහෝ�ෝ මූසාා! නියත වශයෙ�න් ම මහාා ප්‍රඥාාවන්ත සර්ව 
බලධාාරී අල්ලාාහ් මම වෙෙමි.

10. 	තවද නුඹගේ� සැැරයටිය හෙ�ළනු. එය සර්පයකු සේ� නලියමින් 
සිටිනු ඔහු දුටු කල්හි පසුපස හැැරී දිව්වේේ ය. තවද ඔහු නැැවත 
හැැරී නො�ො බැැලුවේේ ය. අහෝ�ෝ මූසාා! නුඹ බිය නො�ො වනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මම වනාාහි, මාා ඉදිරියේ� ධර්ම දූතයෝ�ෝ බිය නො�ො 
වෙෙති.

11. 	 එහෙ�ත් අපරාාධයක් සිදු කො�ොට අනතුරුව නපුරකින් පසු 
යහපතක් බවට (එය) පත් කළ අය හැැර. එහෙ�යින් නියත 
වශයෙ�න් ම මම අතික්ෂමාාශීලී මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් 
වෙෙමි.

12. 	 තවද නුඹගේ� අත නුඹගේ� සාාක්කුව තුළට දමනු. එවිට කිසිදු 
හාානියකින් තො�ොරව සුදුවන් ලෙ�සින් (බැැබළෙ�මින්) එය පිටවනු 
ඇත. එය ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� ජනයාා වෙෙත වූ ප්‍රාාතිහාාර්යයන් 
නවය අතර විය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු දුෂ්ට පිරිසක් වූහ.

13. 	 අපගේ� සංංඥාාවන් ඔවුන් වෙෙත පෙෙනෙ�න්නට පැැමිණි කල්හි 
මෙෙය පැැහැැදිලි මාායාාවක් යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

14. 	 තවද ඔවුන්ගේ� ආත්මයන් එය පිළිගන්නාා තත්ත්වයේ� තිබියදීත් 
අසාාධාාරණ ලෙ�සින් හාා පුහුමාානයෙ�න් යුතුව ඔවුහු එය 
ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් කලහකාාරීන්ගේ� අවසාානය 
කෙ�සේ� වී දැැ? යි නුඹ අවධාානයෙ�න් බලනු.

15. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි දාාවූද් හාා සුලෙ�යිමාාන්ට ඥාානය 
පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද ඔහුගේ� ගැැත්තන් අතුරින් දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන බො�ොහෝ�ෝමයක් දෙෙනාාට වඩාා අප උසස් කළ අල්ලාාහ්ට ම 
සියලු ප්‍රශංංසාා යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා පවසාා සිටියෝ�ෝ ය.

16. 	 තවද සුලෙ�යිමාාන් දාාවුද්ට උරුමකම් පෑෑවේේ ය. අහෝ�ෝ ජනයිනි! 
කුරුලු බස අපට උගන්වනු ලැැබී ය. තවද සෑෑම දෙෙයකින් ම අපට 
පිරිනමනු ලැැබී ය. නියත වශයෙ�න් ම එය පැැහැැදිලි අනුග්‍රහයකි 
යැැයි ඔහු (සුලෙ�යිමාාන්) පැැවසී ය.

كَِِ�مُُي ٩ زِزُُي ٱلۡحَ ُ ٱلَۡۡعَ َنََا ٱ�للَّهُ

ٓ إِنَِّهَُُۥٓٓ أَ مُُٰو�سَىٰٓ يَٰ�

 ٞ نَََّأََكَهََا جََآنّٞ�

  ُ ا تَهَۡۡ�تَزُّ ۚ فَمَََّلََا رَءَََهَاَ ا�كَۚ َصََ لۡۡقِِ عَ

َ
أَ َوَ

فَۡۡ�تَخَ   لَاا   ٰ مُُٰوسَىٰ� يَٰ�  ۚ ِ�بۡۚ قَِّعَ� يُُ لَمَۡۡ  َوَ مُُدۡۡبِرِٗٗا   ٰ �لَّىَٰوَ
لَُوَُنَ ١٠ يَََّ�لَدَ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ  َ�يَخَافُُ  إِنِِّي�ي لَاا 

َمََلََظَ ثُُمََّ دَََّبَلََ حُُسۡۡ�نَۢاۢ بََعَۡۡدَ سُُوٓءٖٖٓ فََإِنِِّي�ي  نَمَ  إِالَّا 
فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ١١

آءََ  بَيََۡۡضَ ۡرُُجۡۡ  �تَخۡ يَۡۡبِكََِ  جَ فِيي  كََ  يََدََ دَۡۡخِِلۡۡ 

أَ َوَ

وََۡۡنَ  ٰ فِرِۡعَۡ تٍٍٰ إِلَِىٰ� ِ سُُوٓ�ءٖۖۖ فِيي تِسِۡۡعِِ ءَاَيَٰ� �يۡرَِغَ مِِنۡۡ 
سِِٰقَِِينَ ١٢ ْاْ قَوَۡۡمٗٗا فَٰ� نُوُ قَوَۡۡمِِهِ�ۦٓۚۚ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا َوَ

اَذَ   هَٰ� ا  قَاَلُوُ� ةَٗٗ�صِرَ   مُُبۡۡ تَُُٰنَا  ءَاَيَٰ� جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  فَمَََّلََا 
سِِحۡۡٞرٞ مُُّبِٞينٞ ١٣

اۚۚ  فُُنَسُُهُُمۡۡ ظُُلۡۡمٗٗا عَُُوَلُُوّٗ�ٗ

تَۡۡنََقَهََآ أَ ْاْ بِهََِا َوَٱسۡۡتَيَۡۡ َوَجََحََدُُو

قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ١٤ َنَ عَٰ� يَۡۡكََفَ كَاا فََٱظُُنرۡۡ 

َوَقََالَاا  عِِلۡۡمٗٗاۖۖ  نََٰ  سَُُوَيَۡۡلَمَٰ� وُاَدََدَۥ  ءَيَۡۡتَاََنَا  دَۡۡقََلََوَ  
ِنۡۡ  مِّ� ثَِكَيِرٖٖ    ٰ �� عَلَىٰ فَضََََّنََلَا  ِي  ٱلَّذِ�  ِ ��لِلَّهِ  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ

عَِِبَادِِهِِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٥

يَُُّأَهََا ٱلنَّاَسُُ 

 ٓ َوَقََالََ يَٰٓ�  ۖ نُُٰ وُاَدَ�دَۖۥ رَِوََوََثَ سُُيَۡۡلَمَٰ� 

 ۖ �ءٍۖ ۡ ِ شَيۡ�
� وتِيَِنَا مِِن كُلِّ�

ُ
أَُوَ  ِ نطَِِقَ ٱطََّل�يۡرِ عُُلِّ�مَِۡۡنَا َمَ

ضَۡۡلُُ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١٦ هََُُوَ ٱلۡۡفَ اَذَ لَ  إِنََِّ هَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

27 - අන් නම්ල්  النملජුසූ - 19



  443  

17. 	 සුලෙ�යිමාාන් වෙෙනුවෙෙන් ජින් වර්ගයාාගෙ�න් ද මිනිස් 
වර්ගයාාගෙ�න්ද පක්ෂීන්ගෙ�න් ද යුත් ඔහුගේ� සේ�නාාව එක් රැස් 
කරන ලදි. පසුව ඔවුන් පෙෙළගස්වාා ගමන් කරවනු ලැැබී ය.

18.	 කුහුඹුවන්ගේ� මිටියාාවතට ඔවුන් පැැමිණි විට, අහෝ�ෝ කුහුඹුවනි! 
නුඹලාාගේ� නවාාතැැන් තුළට පිවිසෙ�නු. සුලෙ�යිමාාන් හාා ඔහුගේ� 
සේ�නාාව ඔවුන් නො�ොදැැනුවත්ව නුඹලාා පාාගාා නො�ො දැැමිය යුතු 
යැැයි කුහුඹුවක් කීවාා ය.

19. 	 උගේ� කතාාව හේ�තුවෙෙන් ඔහු (සුලෙ�ය්මාාන්) මද සිනහ පාා, මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ මාා හාා මාාගේ� දෙෙමාාපියන් වෙෙත දාායාාද 
කළ ආශිර්වාාදයන් සඳහාා මාා කෘෘතවේේදී වීමටත් නුඹ පිළිගන්නාා 
අයුරින් දැැහැැමි දෑෑ මාා සිදු කිරීමටත් මට නුඹ දාායාාද කරනු මැැනව! 
තවද නුඹගේ� කරුණාාව තුළින් නුඹගේ� දැැහැැමි ගැැත්තන් අතරට 
මාා ඇතුළත් කරනු මැැනව! යැැයි පැැවසී ය.

20. 	තවද ඔහු (සුලෙ�යිමාාන්) පක්ෂීන්ව නිරීක්ෂණය කළේ� ය. හුද් 
හුද් කුරුල්ලාා මාා නො�ො දකිනුයේ� ඇයි? නැැතහො�ොත් ඌ නො�ො 
පැැමිණියවුන් අතුරින් වී දැැ? යි ඔහු පැැවසී ය.

21. 	 මම ඌට දැැඩි දඬුවමකින් දඬුවම් කරමි. එසේ� නැැතහො�ොත් මම ඌ 
කපාා දමමි. එසේ�ත් නැැතහො�ොත් ඌ (නිදහසට කරුණු දක්වමින්) 
පැැහැැදිලි බලවත් සාාධකයක් මාා වෙෙත ගෙ�න ආ යුතු ය.

22. 	නමුදු වැැඩි වේේලාාවක් ගත වූයේ� නැැත. එවිට ඌ ‘නුඹ කවර 
දෙෙයක් ග්‍රහණය නො�ො කළේ� ද එවන්නක් මාා ග්‍රහණය කළෙ�මි. 
මම සබඃඃ දේේශයේ� සිට විශ්වාාසනීය පුවතක් සමඟ නුඹ වෙෙත 
පැැමිණියෙ�මි’ යැැයි පැැවසී ය.

23. 	නියත වශයෙ�න් ඔවුන් පාාලනය කරන කාාන්තාාවක් මම දුටිමි. 
ඇයට සියලු දැැයින් පිරිනමනු ලැැබ තිබේේ. තවද ඇයට මහත් වූ 
රාාජාාසනයක් ද ඇත.

24. 	තවද ඇය හාා ඇයගේ� ජනයාා අල්ලාාහ් හැැර දමාා හිරුට සුජූද් 
කරනු මම දුටුවෙෙමි. තවද ඔවුනට ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් ෂෙෙයිතාාන් 
අලංංකාාර කර පෙෙන්වාා (ඍජු) මාාර්ගයෙ�න් ඔවුන් වළක්වාා ඇත. 
එහෙ�යින් ඔවුහු මගපෙෙන්වීම් නො�ො ලබති.

سِِن  ِ
نِّ�ِ َوَٱلۡإِ� ِ

نََٰ جُُنُُودُُهُُۥ مِِنََ ٱ�لۡجِ َ�شِرَ لِسُُِيَۡۡلَمَٰ� حَُُوَ
هَُُمۡۡ يُوُزَعَُُوَنَ ١٧ ِ فَ َوَٱطََّل�يۡرِ

مَۡۡنَٞةَٞلَ  قََاتَۡۡلَ  ٱلنَّمَۡۡلِِ  دِاَوَِ    ٰ �� عَلَىٰ ا  وَۡۡتََ�

أَ إَِذَآ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ

لَاا  ٰكَِِنَكُُم�  سَٰ� َمَ ا  ٱدۡۡخُُلُوُ� ٱلنَّمَۡۡل�  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَاا  َوَهُُم�  جَُُوَنُُودُُهُُۥ  نُُٰ  سُُيَۡۡلَمَٰ� نَََّمَكُُم�  ۡطِِ �يَحۡ
شَۡۡعُُرُُوَنَ ١٨ يَ

 ٓ وَۡۡزِعِۡۡ�نِيٓ

ِ أَ ِن قَوَۡۡلِهََِا َوَقََالََ رَبَِّ� َبََتََسَََّمَ ضََاحِِاكٗا مِّ� فَ

 ٰ �� َوَعَلَىٰ  َ ��عَلَيَّ نَۡۡمَۡۡعََتَ 

أَ  ٓ ٱلَّ�تِيٓ َتََمَكََ  نِعِۡۡ شَۡۡكَُُرَ 


أَ نَۡۡ 


أَ

دَۡۡخِِلۡينِي 

أَ لِٰحِٗٗا رَۡۡتَضََىٰهُُٰ َوَ َلََمَ صَٰ� عَۡۡ


نَۡۡ أَ


أَ يَََّ�لِدَ َوَ   وَٰ�

لِٰحَِِِينَ ١٩ تَِ�حۡمََرَكََِ فِيي عَِِبَادِكََِ ٱ�صَّٰل بِ

رََى ٱلۡهُُۡدۡۡهَُُدَ 
َ
َ�لِيَ لَٓآ أَ ا الََ َمَ َقََ َ�يۡرَ فَ قََََّدَ ٱطََّل تََفَ َوَ

آئِبَِِينَ ٢٠ َنَ مِِنََ ٱلَۡۡغَ مَۡۡ كَاا

أَ

وَۡۡ 

أَ نَََّ�بَحَهُُۥٓٓ  ذْۡۡاَْ�لَأَ

  وَۡۡ 

أَ دَِِدًًيا  شَ بٗٗاَذََا   عَ بَنَََّهُُۥ  ِ عََذِّ�

ُ �لَأُ
نٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٢١ ي بِسُُِلۡۡطَٰ� تِنِّيَيَ�

ۡ
أَۡ�لَيَ

طِۡۡ  ا لَمَۡۡ �تُحِ تُُطَ بَِمَ حَ
َ
الََ أَ َقََ َ�يۡرََغَ عَِبَدٖٖي فَ  كََثََ  َمََ فَ

َبََإِِۢۢ بِإَٖبََنَٖ يَقَِِيٍنٍ ٢٢ بِهِِۦِ جَِِوَئۡۡتُُكََ مِِن سَ

 ِ
� وتِتَۡۡيَ مِِن كُلِّ�

ُ
أَُوَ ةَٗٗ تَمَۡۡلِكُُِهُُمۡۡ 


أَ تُُّدَ ٱمَۡۡرَ إِنِِّي�ي َوَجَ

ظَِِٞمٞي ٢٣ رَۡۡشٌٌ عَ لَهَََا عَ ءٖٖ َوَ ۡ شَيۡ�

مِِن  لِلِشََّمۡۡسِِ  سَۡۡجُُدُُوَنَ  يَ قَوَۡۡمََهََا  َوَ تُُّدَهََا  َوَجَ
هَُُلَمۡۡ  عَۡۡمَٰ�


أَ نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� هَُُمُُ  لَ يَََّنََ  زَ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ 

هََۡۡتَدُُوَنَ ٢٤ هَُُمۡۡ لَاا يَ نَِِ ٱلسََّبِلِِي فَ دَََّصََهُُمۡۡ عَ فَ
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25. 	අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සැැඟවුණු රහස් හෙ�ළි කරන්නාා 
වූ අල්ලාාහ්ට ඔවුන් සුජූද් කළ යුතු නො�ො වේේ ද? තවද නුඹලාා 
සඟවන දෑෑ හාා නුඹලාා හෙ�ළි කරන දෑෑ ඔහු දනියි.

26. 	අල්ලාාහ් වන ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නො�ොමැැත. ඔහු 
අතිමහත් සර්ව රාාජ්‍යයයේ� හිමිපාාණන් ය.

27. 	 නුඹ සත්‍යයය පැැවසුවෙෙහි ද එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹ මුසාාවාාදීන් 
අතුරින් වූයෙ�හි දැැ? යි අපි බලාා සිටිමු යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

28. 	නුඹ මාාගේ� මෙෙම ලිපිය රැගෙ�න ගො�ොස් එය ඔවුන් වෙෙත දමාා 
පසුව ඔවුන්ගෙ�න් නුඹ හැැරී එනු. ඔවුන් කුමන ප්‍රතිචාාරයක් 
දක්වන්නේ� දැැ? යි නුඹ අධීක්ෂණය කරනු. (යැැයි පැැවසීය)

29. 	අහෝ�ෝ ප්‍රධාානියනි! නියත වශයෙ�න් ම මාා වෙෙත උතුම් ලිපියක් 
දමාා ගො�ොස් ඇත යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය.

30. 	නියත වශයෙ�න් ම එය සුලයිමාාන්ගෙ�නි. තවද නියත වශයෙ�න් 
ම එය අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විතයාාණන්ගේ� 
නාාමයෙ�න් වූවකි.

31. 	 නුඹලාා මට එරෙෙහිව අහංංකාාර නො�ො වනු. තවද නුඹලාා මාා වෙෙත 
අවනත වන්නන් ලෙ�සින් පැැමිණෙ�නු.

32. 	අහෝ�ෝ ප්‍රධාානියනි! මාාගේ� විෂයයෙ�හි නුඹලාා මට තීන්දු ලබාා 
දෙෙනු. නුඹලාා පැැමිණ සාාක්ෂි දරන තෙ�ක් මම කිසිදු කරුණක් 
තීන්දු කරන්නියක් නො�ො වූයෙ�මි යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය.

33. 	අපි බලවත් උදවියයි. දැැඩි සටන් කාාමී උදවියයි. කරුණ ඔබ 
වෙෙත ය. එහෙ�යින් ඔබ නියෝ�ෝග කරනුයේ� කුමක් දැැ? යි ඔබ ම 
බලනු යැැයි ඔවුහු (ඇයට) පැැවසුවෝ�ෝ ය.

34. 	නියත වශයෙ�න් ම රජවරු දේේශයකට පිවිසුණහො�ොත් එහි 
කලහකම් ඇති කරති. එහි වැැසියන් අතර වූ වැැදගත් පුද්ගලයින් 
පහත් තත්ත්වයට පත් කරති. එලෙ�සය ඔවුන් සිදු කරනුයේ� 
යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය.

فِيي  بَۡۡ�ءََ  ٱلۡخَ ۡرِِجُُ  �يُخۡ ِي  ٱلَّذِ�  ِ ��لِلَّهِ  يَسۡجُدُواْۤ  أَلَّاۤ 
ا  َمََوَ ۡفُُوَنَ  تُخۡ� ا  َمَ َيََوَعۡۡمَُُلَ   رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�
تُُعۡۡلِنُُِوَنَ ٢٥

ظَِِعَمِِي۩ ٢٦ َهَ إِالَّا هَُُوَ رَبَُُّ ٱلۡۡرَۡعَشِِۡ ٱلۡۡ ُ لَٓآ إِلَِٰ� ٱ�للَّهُ

مِِنََ  كُُنَتَ  مَۡۡ 

أَ قَۡۡدََصَََتَ  


أَ َنََنظُُرُُ  سَ ۞قََالََ 

ذِِٰبَِينَ ٢٧ ٱلۡۡكَٰ�

لَََّوََتَ   ثُُمََّ  ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ لۡۡقِِهۡۡ 
َأََ
فَ اَذَ   هَٰ� يبِي  بِّ�كِِِتَٰ� ٱذۡۡبَهَ 

ااَذَ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٢٨ نَۡۡهُُمۡۡ فََٱظُُنرۡۡ َمَ عَ

ٞبٞ  كِتَِٰ�  َ إِ�لَيَّ َ�قِيَ  لۡۡ
ُ
أُ  ٓ إِنِِّيٓ�� ْاْ  ؤَُُلََمَ ٱلۡ يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ� قََاتَۡۡلَ 
رَِكَمٌٌي ٢٩

ٱرََّلحۡمَٰنِ   ِ ٱ�للَّهِ بِسۡمِ  وَإِنَّهَُُۥ  نََٰ  سُُيَۡۡلَمَٰ� مِِن  إِنَِّهَُُۥ 
ٱرَّلحَِِمِِي ٣٠

تُوُنِيي مُُسۡۡلِمَِِِينَ ٣١
ۡ
أَۡوَ  َ ��عَلَيَّ ْاْ  الَّاَ تََعۡۡلُُو


أَ

ا  َمَ مَۡۡرِيِ 

أَ  ٓ �فِيٓ فَۡۡتُُونِيي 


أَ ْاْ  ؤَُُلََمَ ٱلۡ يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ� قَاَتَۡۡلَ 

شَۡۡهََدُُونِِ ٣٢ ٰ تَ �تَّىَٰ مَۡۡرًًا حَ

ةًًَعَ أَ كُُنتُُ قََاطِِ

دَِِدٖٖي  شَ سٖٖ 
ۡ
أَۡبَ ا  لُْوْوُ�

ُ
أَُوَ  قُُوََّةٖٖ  ا  لُْوْوُ�

ُ
أُ ۡنُُ  نَحۡ� ا  قََالُوُ�

مُُرِِينََ ٣٣
ۡ
ااَذَ أَۡتَ ۡكِِ فَٱَظُُنرِيِ َمَ مَۡۡ�رُُ إِ�لَيۡ

 َوَٱلۡأَ

ا  دُُوَهَ فََۡۡسَ

ْاْ قَرَۡۡةًًَيَ أَ لَُخََدَُو قََاتَۡۡلَ إِنََِّ ٱلۡمُُۡلُوُكََ إِاَذَ 

لَُعَُوَنَ ٣٤ فَۡۡ لِٰكََِ يَ ذَٰ� َكََوَ  ۚ ذَِلََِّ�ةٗۚ

هَۡۡلِهََِآ أَ


عَِِزَََّةَ أَ


ْاْ أَ لَُعََُوٓ  َوَجَ
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35. තවද නියත වශයෙ�න් ම මම ඔවුන් වෙෙත ත්‍යා�ාග එවන්නෙ�ක්මි. 
එමෙෙන් ම එම දූතවරුන් කවර දෙෙයක් නැැවත ගෙ�න එන්නේ� 
දැැ? යි බලාා සිටින්නෙ�ක්මි.

36. 	එවිට සුලෙ�යිමාාන් වෙෙත ඔහු (දූතයාා) පැැමිණි කල්හි නුඹලාා 
මට ධනයෙ�න් උදව් කරන්නෙ�හු ද? එසේ� නම් නුඹලාා මට 
පිරිනමන දෑෑට වඩාා අල්ලාාහ් මට පිරිනමාා ඇති දෑෑ උතුම් ය. 
එහෙ�ත් නුඹලාා නුඹලාාගේ� ත්‍යා�ාග පිළිබඳව සතුටු වන්නෙ�හුය 
යැැයි (සුලෙ�යිමාාන්) පැැවසී ය.

37. 	නුඹ නැැවත ඔවුන් වෙෙත හැැරී යනු. සැැබැැවින් ම ඔවුන් එයට 
මුහුණ දිය නො�ොහැැකි සේ�නාාවක් ඔවුන් වෙෙත අපි ගෙ�න 
එන්නෙ�මු. තවද ඔවුන් අවමාානයට පත් කරමින් පහත් වූවන් 
ලෙ�සින් අපි ඔවුන් එයින් පිටුවහල් කරන්නෙ�මු.

38. 	අහෝ�ෝ ප්‍රධාානියනි! ඔවුන් මාා වෙෙත අවනතවූවන් ලෙ�සින් 
පැැමිණීමට පෙෙර ඇයගේ� රාාජාාසනය මාා වෙෙත ගෙ�න එන්නේ� 
නුඹලාාගෙ�න් කවරෙෙකු දැැ? යි ඔහු (සුලෙ�යිමාාන්) විමසී ය.

39. 	ඔබේේ ස්ථාානයෙ�න් ඔබ නැැගිට සිටීමට පෙෙර මම එය ඔබ වෙෙත 
ගෙ�න එන්නෙ�මි. තවද නියත වශයෙ�න් ම මම ඒ වෙෙත ශක්තිය 
ඇති විශ්වාාසනීය අයෙ�කි යැැයි ජින් වර්ගයාා අතුරින් බලවතෙ�ක් 
පැැවසී ය.

40. 	ඔබේේ ඇසිපිය ඔබ වෙෙත ළඟාා වීමට මත්තෙ�න් මම එය ඔබ වෙෙත 
ගෙ�න එන්නෙ�මි යැැයි දේේව ග්‍රන්ථය පිළිබඳ ඥාානය ඇත්තෙ�කු 
පැැවසී ය. තම අසල එය තිබෙෙනු ඔහු දුටු කල්හි "මම ගුණගරුක 
වන්නෙ�ම් ද එසේ� නැැතහො�ොත් ගුණමකු වන්නෙ�ම් දැැ? යි 
මාා පරීක්ෂාා කරනු පිණිස, මෙෙය මාාගේ� පරමාාධිපතියාාගෙ�න් 
වූ භාාග්‍යයයකි" යැැයි (සුලෙ�යිමාාන්) පැැවසී ය. තවද කවරෙෙකු 
ගුණගරුක වූයේ� ද එසේ� ගුණගරුක වනුයේ� තමන් වෙෙනුවෙෙන් 
ම ය. තවද කවරෙෙකු ගුණමකු වූයේ� ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම 
මාාගේ� පරමාාධිපති අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර වූ උපකාාරශීලී ය.

41. 	 ඇයගේ� රාාජාාසනය ඇයට හඳුනාා ගත නො�ොහැැකි බවට නුඹලාා 
පත් කරනු. ඇය ඒ ගැැන නිවැැරදිව හඳුනාා ගන්නී ද එසේ� 
නැැතහො�ොත් හඳුනාා නො�ො ගන්නවුන් අතුරින් වන්නී දැැ? යි අපි 
බලමු යැැයි ඔහු (සුලෙ�යිමාාන්) පැැවසී ය.

�ةَُۢرَۢ بَِمَ يَرَۡجِِۡعُُ  َنََاظِِ دَِِيَّةَٖٖ فَ ۡهِِم بِهَِ وَإِنِّي�ي مُُرۡۡسِِةٌٌَلَ إِ�لَيۡ
لَُوَُنَ ٣٥ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

الٖٖ  بَِمَ تَُمُِِدُُّونَِِنَ 

أَ قَاَلََ  نََٰ  سُُيَۡۡلَمَٰ� جََآءََ  فَمَََّلََا 

َبَلۡۡ  ءََتَاَىٰكُُٰمۚۚ  ِمََّآ  مِّ� ٞ�يۡرَٞخَ     ُ ٱ�للَّهُ ءََتَاَىٰنَِِٰۦَ  آ  َمََ فَ
دَِِيَّتَِكُُِمۡۡ تَفَۡۡحَُُرَوَنَ ٣٦ نَتُُم بِهَِ


أَ

هَُُم بِهََِا  ُنُُودٖٖ الَّا قَِلََبَ لَ تِنَََّيَهُُم �بِجُ
ۡ
ۡهِِمۡۡ فَأَۡنََلََ ٱرۡجِِۡعۡۡ إِ�لَيۡ

غِِٰرُُوَنَ ٣٧ ذَِلََِّةٗٗ َوَهُُمۡۡ صَٰ�

ِنۡۡهََآ أَ نَََّهُُم مِّ� خُۡۡرِجَِ �لَنَُوَ

رَۡۡعَشِِهََا  بِ تِيِينِي 
ۡ
يَأَۡ يَُّكُُُمۡۡ 


أَ ا  ؤَُُلََمَ� ٱلۡ يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ� قََالََ 

تُوُنِيي مُُسۡۡلِمَِِِينَ ٣٨
ۡ
ن يَأَۡ

َ
بََۡۡلَ أَ قَ

بِهِِۦِ  ءَتِاَيِكََ  اَ۠نََ۠ 

أَ  ِ نِّ� ِ

ٱ�لۡجِ ِنََ  مِّ� عِِفۡۡرِِٞتٞي  قَاَلََ 
يَۡۡلََهِِ  عَ وَإِنِّي�ي   ۖ امِِ�كَۖ مَََّقَ مِِن  تَقَُُوَمَ  ن 

َ
أَ بََۡۡلَ  قَ

مِِٞينٞ ٣٩
َ
وَِقََلَيٌٌِّ أَ

اَ۠نََ۠ 

أَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ِنََ  مِّ� عِِلۡۡٞمٞ  هُُۥ  عِِنَدَ ِي  ٱلَّذِ� قَاَلََ 

 ۚ رَۡۡفُُ�كَۚ طَ ۡكََ  إِ�لَيۡ يَرَۡۡدَََّتَ  ن 
َ
أَ بََۡۡلَ  قَ بِهِِۦِ  ءَتِاَيِكََ 

مِِن  اَذَ   هَٰ� قَاَلََ  هُۥُ  عِِنَدَ مُُسۡۡقَِتَِرًًّا  رَءََاَهُُ  فَمَََّلََا 
نَمََوَ   ۖ كۡۡفُُ�رُۖ

َ
مَۡۡ أَ


شَۡۡكُُرُُ أَ


ٓ ءََأَ �نِيَٓوَ بَۡۡ�لِيَلُُ ي  فَضَۡۡلِِ رََبِّي�

َرََ  فَ َكَ نَمََوَ   فَۡۡ�لِنَسِِهِۦِۖۖ   شَۡۡكُُرُُ  يَ ا  فََإِنَََِّمَ َرََ  شََكَ
رَِكَٞمٞي ٤٠  ٞ � ي �نِيَّٞغَ فََإِنََِّ رََبِّي�

مَۡۡ 

تَهَۡۡدَِِتَيٓٓ أَ

َ
رَۡۡشََهََا َنَنظُُرۡۡ أَ ْاْ لَهَََا عَ رُُو ِ قََالََ كَِّنَ�

هََۡۡتَدُُوَنَ ٤١ ِينََ لَاا يَ َتَكُُونُُ مِِنََ ٱلَّذِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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42. 	පසුව ඇය පැැමිණි කල්හි ඔබගේ� රාාජාාසනය මෙෙලෙ�ස දැැ? යි 
විමසනු ලැැබී ය. ඇය නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය එය වගේ� මය 
යැැයි (රැජිණ) පැැවසුවාා ය. තවද ඇයට පෙෙර අප වෙෙත ඥාානය 
දෙෙනු ලැැබුවෙෙමු. තවද අපි අවනත වන්නන් වූයෙ�මු (යැැයි 
සුලෙ�යිමාාන් පැැවසීය).

43. 	අල්ලාාහ් හැැර දමාා ඇය නමදිමින් සිටි දෑෑ ඇයව වැැළැැක් වීය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඇය දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන ජනයාා 
අතුරින් කෙ�නෙ�කු විය.

44. 	ඔබ මාාලිගාාවට ඇතුළු වනු යැැයි ඇයට කියනු ලැැබී ය. ඇය 
එය දුටු විට ජලයෙ�න් පිරුණු තටාාකයක් යැැයි සිතුවාා ය. ඇය 
ඇයගේ� වස්ත්‍රය ඇයගේ� කෙ�ණ්ඩයෙ�න් ඉවතට (ඔසවාා) ගත්තාා 
ය. නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය පළිඟුවලින් මුසු වූ මාාලිගාාවක් 
යැැයි ඔහු (සුලෙ�යිමාාන්) පැැවසී ය. මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
නියත වශයෙ�න් ම මම මට ම අපරාාධ කර ගත්තෙ�මි. තවද මම 
සුලෙ�යිමාාන් සමඟ සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි හිමිපාාණන් වූ අල්ලාාහ්ට 
අවනත වූයෙ�මි යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය.

45. 	තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු යැැයි (නියෝ�ෝග කරමින්) 
සැැබැැවින් ම අපි සමූද් ජනයාා වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර සාාලිහ්ව 
එව්වෙෙමු. එවිට ඔවුහු වාාද කරගන්නාා දෙෙපිරිසක් වූහ.

46. 	මාාගේ� ජනයිනි! යහකමට පෙෙර පාාපකම සො�ොයන්නට නුඹලාා 
ඉක්මන් වනුයේ� ඇයි? නුඹලාා කරුණාා කරනු ලබනු පිණිස 
නුඹලාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් සමාාව අයැැද සිටිය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි 
ඔහු පැැවසී ය.

47. 	නුඹ හාා නුඹ සමඟ වූවන් අපට අසුබ පෙෙර නිමිත්තකි යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ. නුඹලාාගේ� අසුබවාාදය අල්ලාාහ් අබියස ඇත. එහෙ�ත් 
නුඹලාා පරීක්ෂණයට භාාජනය කරනු ලබන පිරිසකි යැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

48. 	තවද මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකම් කරන එමෙෙන් ම විධිමත් නො�ො 
කරන කණ්ඩාායම් නවයක් එම නගරයේ� විය.

49. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහු හාා ඔහුගේ� පවුල අපි රාාත්‍රියේ� විනාාශ කර 
දමමු. පසුව ඔහුගේ� පවුලේ� විනාාශය අපි නො�ො දුටුවෙෙමු. නියත 
වශයෙ�න් ම අපි සත්‍යයවාාදීහු වෙෙමු යැැයි ඔහුගේ� භාාරකාාර අයට 

قَاَتَۡۡلَ   ۖ رَۡۡشُُ�كِۖ عَ اَذََ   كَٰ هَٰ�
َ
أَ قَِلَي  جََآءَتَۡۡ  فَمَََّلََا 

كُُنََّا  َوَ بَۡۡلِهََِا  قَ مِِن  ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ  وتِيَِنَا 
ُ
أَُوَ   ۚ هُُ�وَۚ نَّهَُُۥ 

َأََكَ


مُُسۡۡلِمَِِِينَ ٤٢

إِنََِّهََا  ��للَّهِۖۖ  ٱ دُُونِِ  مِِن  تََّعۡۡبُُدُُ  تَنَ  كَاا ا  َمَ ا  دَََّصََوََهَ
فِِٰرِِينََ ٤٣ تَۡۡنَ مِِن قَوَۡۡمٖٖ كَٰ� كَاا

سَِِتَۡۡبَهُُ  تَۡهُُۡ حَ

ۖ فَمَََّلََا رََأَ �حَۖ ۡ قَِلَي لَهَََا ٱدۡۡخُُيلِي ٱ�صَّرۡل

حٞٞ  ۡ اَۚۚ قََالََ إِنَِّهَُُۥ �صَرۡ يَۡۡهَ نَ سََاقَ تَۡۡ عَ فَ َشََكََوَ  َةٗٗ  �لُجَّ
مَۡۡلََظَتُُ   إِنِِّي�ي   ِ رَبَِّ� قََاتَۡۡلَ   ۗ قَرِاَوََ�رَۗي ِن  مِّ� رَََّمَٞدٞ  مُُّ
 ِ رَبَِّ�  ِ ��لِلَّهِ  نََٰ  سُُيَۡۡلَمَٰ� َعََمَ   سَۡۡمَۡۡلَتُُ 


أَ َوَ فَۡۡنَيسِي 

َلَمَِِينَ ٤٤ ٱلۡۡعَٰ�

نَِِ 

أَ لِٰحًًِا  اهُُمۡۡ صَٰ� َخََ


أَ مَُُثَوَدَ   ٰ إِلَِىٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَآ 


أَ دَۡۡقََلََوَ  

َۡتَصِِمُُوَنَ ٤٥ انِِ يَخۡ� �َ فََإِاَذَ هُُمۡۡ فَرََِقَي ْاْ ٱللَّهَ ٱعۡۡبُُدُُو

بََۡۡلَ  قَ بِٱِلسََّيِّ�ئَِةَِِ  سََۡۡتَعۡۡجِِلُُوَنَ  تَ لَِمَ  وَۡۡقَمِِ   يَٰ� قََالََ 
لَََّعََلَكُُمۡۡ    َ� ٱللَّهَ سََۡۡتَغۡۡفِِرُُوَنَ  تَ وَۡۡلَاا  لَ �ةَِۖنََسََ�ۖ   ٱلۡحَ

ُوَنَ ٤٦ تُرُۡ�حَمُ

ٓئِرُِكُُُمۡۡ  ۚ قََالََ طَٰٓ� نَمَ مََّ�كََۚعَ بَِوَ َنَا بِكََِ  ۡ ْاْ ٱطََّ�يَّرۡ قََالُوُ
نَتُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ تُُفۡۡنَُُتَوَنَ ٤٧


��للَّهِۖۖ َبَلۡۡ أَ عِِنَدَ ٱ

يُُفۡۡسِِدُُوَنَ فِيي  ةَُُعَ رَهَۡۡطٖٖ  تِسِۡۡ دَِِمَةَِنَيِ  َنَ فِيي ٱلۡ كَاَوَا
لَاا يُصُۡۡلِحُُِوَنَ ٤٨ رۡضِِ َوَ

َ� ٱلۡأَ

ثُُمََّ  هََۡۡلَهُُۥ 

أَ َوَ يَِّبَ�تَِنَََّهُُۥ  �لَنُ  ِ بِٱِ�للَّهِ ا  مَُُو� اسَ تََقََ ا  قَاَلُوُ�

هَۡۡلِهِِۦِ 

أَ هَۡۡلِكََِ  مَ هَِِدَۡۡنَا  شَ ا  َمَ �هِِۦِ  �لِيَِّوَ لِ قَُُ�ونَََّلَ  لَنَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පවසන්නෙ�මු යැැයි අල්ලාාහ් මත දිවුරාා ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

50. 	ඔවුහු දැැඩි කුමන්ත්‍රණයකින් කුමන්ත්‍රණය කළෝ�ෝ ය. අප ද ඔවුන් 
නො�ොදැැන සිටිය දී කුමන්ත්‍රණයකින් කුමන්ත්‍රණය කළෙ�මු.

51. 	 ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණයේ� අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි ඔබ 
මැැනවින් බලනු. නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔවුන් හාා ඔවුන්ගේ� 
ජනයාා සියලු දෙෙනාා විනාාශ කර දැැමුවෙෙමු.

52. 	ඔවුන් කළ අපරාාධකම් හේ�තුවෙෙන් ගරාා වැැටුණු ඔවුන්ගේ� 
නිවෙෙස් මේ�වාා ය. නියත වශයෙ�න් ම මෙෙහි දැැනමුතුකම් ලබන 
ජනයාාට සාාධකයක් ඇත.

53. 	තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කර බිය බැැතිමත් වී සිටියවුන් අපි 
මුදවාා ගත්තෙ�මු.

54. 	තවද ලූත් ද (අපි එව්වෙෙමු.) ඔහු තම ජනයාා වෙෙත නුඹලාා 
දැැක දැැකම අශීලාාචාාර දෑෑ වෙෙත පැැමිණෙ�න්නෙ�හු දැැ? යි විමසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

55. 	කාාන්තාාවන් හැැර දමාා, කාාමාාශාාවෙෙන් යුතුව පිරිමින් වෙෙත 
නුඹලාා පැැමිණෙ�න්නෙ�හු ද? එසේ�ය, නුඹලාා අඥාාන පිරිසකි.

56. 	නුඹලාා ලූත්ගේ� පරපුර නුඹලාාගේ� දේේශයෙ�න් පිටුවහල් කරනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් පිවිතුරුකම පතන ජන පිරිසකි, යැැයි 
පැැවසීම මිස ඔහුගේ� ජනයාාගේ� පිළිතුර වෙෙනෙ�කක් නො�ො වීය.

57. 	 එවිට අපි ඔහු හාා ඔහුගේ� පවුලේ� අය මුදවාා ගත්තෙ�මු. ඔහුගේ� 
බිරිය හැැර. ඇය රැඳී සිටින්නන් අතර පත් වීමට අපි සැැළසුම් 
කළෙ�මු.

58. 	තවද අපි ඔවුන් වෙෙත (ගල්) වර්ෂාාවක් පතිත කළෙ�මු. අවවාාද 
කරනු ලැැබූවන් මත පතිත වූ වර්ෂාාව නපුරු විය.

59. 	(නබිවරය!) නුඹ පවසනු. සියලු ප්‍රශංංසාා අල්ලාාහ්ට ම ය. තවද 

دِِٰقُوَُنَ ٤٩ وَإِنَّاَ َلَصَٰ�

لَاا  َوَهُُمۡۡ  كَۡۡمَرٗٗا   رََۡۡنَا  كَ َمََوَ كَۡۡمَرٗٗا   ا  رَُُو� كَ َمََوَ
شَۡۡعُُرُُوَنَ ٥٠ يَ

نَّاَ 
َ
أَ كَۡۡمَرِهِِمِۡۡ   قِِٰةَُُبَ  عَٰ� َنَ  كَاا يَۡۡكََفَ   فََٱظُُنرۡۡ 

عَِ�جۡمَََِينَ ٥١

هَُُمۡۡ أَ قَوَۡۡمَ هُُٰمۡۡ َوَ مَََّدَرۡۡ�نَٰ

فِيي  إِنََِّ  ا�  مَُُلََظَوٓٓ�  ا  بَِمَ اوَِيَةَۢ  َخَ بُُيُُوتُُهُُمۡۡ  فَتَِلِۡۡكََ 
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥٢ لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ لِّ� ذَٰ�

تَََّقُُوَنَ ٥٣ ْاْ يَ نُوُ كَاَوَا ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَۡۡنجَََنَا ٱلَّذِ�

أَ َوَ

َةََشَ  حِِٰ ٱلۡۡفَٰ� تُوَُنَ 
ۡ
َتََأۡ


أَ وَۡۡقَمِِهِۦِٓٓ  لِ قََالََ  إِذِۡۡ  لَُوَوُطًًا 

وَنَ ٥٤ ُ نَتُُمۡۡ تُُبۡۡ�صِرُ

أَ َوَ

دُُونِِ  ِن  مِّ� هَۡۡة�َوَ  شَ ٱرِّل�جََِالََ  تُوَُنَ 
ۡ
َ�لَتَأۡ  ئِنََِّكُُمۡۡ 

َ
أَ

لَُوَُنَ ٥٥ ۡهَ نَتُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ �تَجۡ

آ�ءِۚۚ َبَلۡۡ أَ ٱلنِّ�َسَ

ْاْ  قََالُوُٓٓ ن 
َ
أَ إِٓلَّآ  قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ  َبَاَوََ  جَ َنَ  كَاا ا  َمََ ۞فَ

إِنََِّهُُمۡۡ   ۖ قَرَۡۡتَِيَكُُِ�مۡۖ ِن  مِّ� لُوُطٖٖ  ءَاَلََ  ا  خۡۡرِجُُِوٓٓ�
َ
أَ

هَََّرُُوَنَ ٥٦ َتََطَ َنَاٞسٞ يَ
ُ
أُ

هََٰا مِِنََ  َتََهُُۥ قَدَََّرۡۡ�نَٰ

أَ هََۡۡلَهُُۥٓٓ إِالَّا ٱمَۡۡرَ


أَ هُُٰ َوَ يَۡۡنجََنَٰ�


فََأَ

ِينََ ٥٧ �بِرِ ٱلۡۡغَٰ�

رَُُ  طَ َمَ آء�  فََسََ رَٗٗا�  مََّطَ يَۡۡلََهِِم  عَ رََۡۡنَا  مَۡۡطَ

أَ َوَ

رَِذَيِنََ ٥٨ ٱلۡمُُۡن

ِينََ  ٱلَّذِ� ه�  عَِِبَادِِ  ٰ �� عَلَىٰ مٌٌٰ  َوَسََلَٰ�  ِ ��لِلَّهِ  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ قُُلِِ 
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ඔහු තෝ�ෝරාා ගත් ඔහුගේ� ගැැත්තන් කෙ�රෙෙහි ශාාන්තිය අත් 
වේේවාා. ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� අල්ලාාහ් ද එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන් 
ආදේේශ කරන දෑෑ ද?

60. 	(උතුම් වනුයේ� ඔවුන් ආදේේශ තබන දෑෑ ද) එසේ� නැැතහො�ොත් 
අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මවාා අහසින් නුඹලාාට ජලය පහළ 
කළ අය ද? එමඟින් අපි සාාරවත් බවින් යුක්ත වතුයාායන් 
හට ගැැන්වූයෙ�මු. එහි ගස් හට ගැැන්වීමට නුඹලාාට (බලය) 
නො�ොමැැත. අල්ලාාහ් සමඟ තවත් දෙෙවියකු සිටී ද? නමුත් ඔවුන් 
(අල්ලාාහ්ට) සමාාන කරන පිරිසකි.

61. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් මහපො�ොළො�ොව වාාසස්ථාානයක් බවට පත් 
කර ඒ අතර ගංංගාාවන් ඇති කර එහි කඳු ද ඇති කර මුහුදු දෙෙක 
අතර බාාධකයක් ඇති කළ අය (උතුම්) ද? අල්ලාාහ් සමඟ තවත් 
දෙෙවියකු සිටී ද? නමුත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා නො�ො 
දනිති.

62. 	එසේ� නැැතහො�ොත් කරදරයක පැැටලුණු අය ඔහුගෙ�න් ප්‍රාාර්ථනාා 
කළ විට ඔහුට පිළිතුරු දී එම නපුර ඉවත් කරන්නාා (උතුම්) ද? 
තවද, ඔහු නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ නියෝ�ෝජිතයින් බවට පත් 
කරයි. අල්ලාාහ් සමඟ තවත් දෙෙවියකු සිටී ද? නුඹලාා මෙෙනෙ�හි 
කරනුයේ� සුළු වශයෙ�නි.

63. 	එසේ� නැැතහො�ොත් පො�ොළො�ොවේේ හාා මුහුදේේ අන්ධකාාරයන්හි 
නුඹලාාට මග පෙෙන්වන්නාා (උතුම්) ද? තවද තම කරුණාාව 
අතුරින් සුළඟ සුබාාශිංංසනයක් වශයෙ�න් එවන්නාා (උතුම්) ද? 
අල්ලාාහ් සමඟ තවත් දෙෙවියකු සිටී ද? ඔවුන් ආදේේශ කරන 
දැැයින් අල්ලාාහ් උත්තරීතර ය.

64. 	එසේ� නැැතහො�ොත්, (පූර්වාාදර්ශයකින් තො�ොර ව) මැැවීම් 
නිර්මාාණය කො�ොට (එය මරණයට පත් වූ) පසුව යළි (ප්‍රාාණය 
දී) ගෙ�න එන්නාා (උතුම්) ද? තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ 
නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය ලබාා දෙෙන්නාා (උතුම්) ද? අල්ලාාහ් සමඟ 
තවත් දෙෙවියකු සිටී ද? නුඹලාා සත්‍යයවාාදීහු නම් නුඹලාාගේ� 
සාාධක ගෙ�න එනු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

65. 	 අල්ලාාහ් හැැර අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ සිටින්නන් අදෘශ්‍යයමාාන 
දෑෑ නො�ො දනී යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. තවද ඔවුන් යළි 
නැැගිටුවනු ලබන්නේ� කවදාා දැැ? යි ද ඔවුහු නො�ො දනිති.

ِكُُوَنَ ٥٩ مَََّا يُ�شۡرِ

ٌ أَ �يۡرٌَخَ  ُ ۗ ءََآ�للَّهُ ��فَىَٰٓۗ  ٱصۡۡطَ

لََ َلَكُُم  َزَنَ

أَ رَۡضَ َوَ

َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� مَََّنۡۡ 

أَ

آئَِقَ َتَاَذَ  َدََ نۢتَۡۡبََنَا بِهِِۦِ حَ
َ
آءٗٗ فََأَ آءِِ َمَ ِنََ ٱلسَََّمَ مِّ�

آَۗهََرََجََۗ    شَ ْاْ  تُنُۢبِتُُِو ن 
َ
أَ َلَكُُمۡۡ  َنَ  كَاا مََّا  ةَٖجَٖ  بَهَۡۡ

��للَّهِۚۚ َبَلۡۡ هُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ يََعۡۡدِِلُوَُنَ ٦٠ ٞهٞ مَََّعَ ٱ ءَِِلَٰ�

أَ

َلَهََآ  خِِلَٰ� َلََعََ  َوَجَ رٗٗاَرََا  قَ رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ َلََعََ  جَ مَََّن 


أَ

 َ� بََيۡنَ َلََعََ  َوَجَ َ�سِيَ   رََوَٰ� لَهَََا  َلََعََ   َوَجَ رٰٗٗا  نَۡهَٰۡ�

أَ

َبَلۡۡ  ��للَّهِۚۚ  ٱ مََّع�  ه�  ءَِِلَٰ�

أَ حََاجِِزًًا�  يَۡۡرَنِِ  حَۡۡ� ٱلۡبَ

هُُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦١ كۡۡثَرُ�
َ
أَ

كَۡۡيََوَشِِفُُ  هُُ  رَََّ إِاَذَ َدَعَاا ِبُُي ٱلۡمُُۡضۡۡطَ مَََّن �يُجِ

أَ

ٞهٞ  ءَِِلَٰ�

أَ  ۗ رۡضِۗ�

َ� ٱلۡأَ خَُُلَفََآءََ  لَُعَُكُُمۡۡ  جَۡۡيََوَ  ٱسُُّلوٓءََٓ 
كَََّذََتَرُُوَنَ ٦٢ ��للَّهِۚۚ قَلَِيِلٗاا مََّا  مَََّعَ ٱ

حَۡۡ�رِِ  َوَٱلۡبَ  ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ تِِٰ  ظُُلُُمَٰ� فِيي  هَۡۡدِِيكُُمۡۡ  يَ مَََّن 

أَ

تَِ�حۡمََهِِ�ۦٓۗۗ  يَۡۡدََ رَ �َ يَ اۢ بََيۡنَ ��شۡرَۢ َحَ بُ ِيَٰ� نَمََوَ يُرُۡۡسِِلُُ ٱرِّل�
ِكُُوَنَ ٦٣ مَََّا يُ�شۡرِ ُ عَ ىلَى ٱ�للَّهُ ��للَّهِۚۚ َتَعَٰ� ٞهٞ مَََّعَ ٱ ءَِِلَٰ�


أَ

نَمََوَ   يُعُِيِدُُهُُۥ  ثُُم�  �َلَۡۡقَ  ٱلۡخَ ا  ؤَُُدَ� بَۡۡ يَ مَََّن 

أَ

ٞهٞ  ءَِِلَٰ�

أَ  ۗ رۡضِۗ�

َ� َوَٱلۡأَ آء�  ٱلسَََّمَ ِنََ  مِّ� يَرَۡۡزُقُُُكُُم 
كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  َنَكُُمۡۡ  بُرُۡۡهَٰ� ا  اتُوُ� َهَ قُُلۡۡ  ��للَّهِۚۚ  ٱ مَََّعَ 

دِِٰقَِينَ ٦٤ صَٰ�

يَۡۡغَبََ  رۡضِِ ٱلۡۡ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� نَمَ فِيي ٱلسََّمَٰ� قُُل الَّا يََعۡۡمَُُلَ 

ثَُُعَوَنَ ٦٥ يََّاََنَ يُُبۡۡ

شَۡۡعُُرُُوَنَ أَ ا يَ ۚ َمََوَ ��للَّهُۚ إِالَّا ٱ
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66. 	එසේ� නො�ොව මතු ලො�ොව පිළිබඳ ඔුුවන්ගේ� දැැනුම පටු විය. 
එහෙ�ත් ඔවුන් ඒ ගැැන සැැකයෙ�හි ය. එහෙ�ත් ඔවුහු ඒ ගැැන 
අන්ධභාාවයෙ�න් පෙෙළෙ�න්නෝ�ෝ වෙෙති.

67. 	අප හාා අපගේ� මුතුන් මිත්තන් පස් බවට පත්ව සිටියදී නියත 
වශයෙ�න් ම අපි බැැහැැර කරනු ලබන්නෝ�ෝ වෙෙමි දැැ? යි 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් විමසාා සිටියෝ�ෝ ය.

68. 	මීට පෙෙරද අප හාා අපගේ� මුතුන් මිත්තන් මේ� ගැැන ප්‍රතිඥාා දෙෙනු 
ලැැබුවෙෙමු. මෙෙය පැැරැණ්නන්ගේ� ප්‍රබන්ධයන් මිස වෙෙනකක් 
නො�ො වීය.

69. මහපො�ොළො�ොවේේ නුඹලාා ගමන් කර වැැරදිකරුවන්ගේ� අවසාානය 
කෙ�සේ� වී දැැ? යි අවධාානයෙ�න් බලනු යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

70. 	තවද ඔවුන් කෙ�රෙෙහි ඔබ දුක් නො�ො වනු. තවද ඔවුන් කරන 
කුමන්ත්‍රණය හේ�තුවෙෙන් ඔබ පීඩනයට පත් නො�ො වනු.

71. 	 තවද නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මෙෙම ප්‍රතිඥාාව 
කවදාා දැැ? යි ඔවුහු විමසති.

72. 	 නුඹලාා ඉක්මනින් පතන දැැයින් කො�ොටසක් නුඹලාාට ළඟාා වනු 
ඇතැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

73. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔබගේ� පරමාාධිපති ජනයාා වෙෙත 
අනුග්‍රහශීලී ය. එනමුත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
කෘෘතවේේදී නො�ො වෙෙති.

74. 	තවද ඔවුන්ගේ� හදවත් සඟවන දෑෑ ද ඔවුන් හෙ�ළි කරන දෑෑ ද 
නියත වශයෙ�න් ම ඔබේේ පරමාාධිපති දනී.

75. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ සැැඟ වී පවතින කිසිවක් 
පැැහැැදිලි ලේ�ඛනයේ� සඳහන්ව මිස නැැත.

 ٖ كَّٖ� �ةَِۚرَۚ َبَلۡۡ هُُمۡۡ فِيي شَ  رََٰكََ عِِلۡۡمُُهُُمۡۡ فِيي ٱلۡأٓخِِ لَِِبَ ٱ�دَّٰ
مَُُوَنَ ٦٦ ِنۡۡهََا عَ اَۖۖ َبَلۡۡ هُُم مِّ� ِنۡۡهَ مِّ�

بٰٗٗا َوَءََبَاَآؤَُُنَآ  ءَِِاَذَ كُُنََّا تُ�رَٰ

ْاْ أَ رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ َوَقَاَلََ ٱلَّذِ�

مَُُخۡۡجَُُرَوَنَ ٦٧ ئِنََِّا لَ
َ
أَ

إِنِۡۡ  بَۡۡلُُ  ۡنُُ َوَءََبَاَآؤَُُنَا مِِن قَ اَذَ نَحۡ�  دَۡۡقََلَ وُعُِِدَۡۡنَا هَٰ�
وَََّ�لَِينَ ٦٨

 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�
َ
آ إِٓلَّآ أَ َذَ هَٰ�

َنَ  يَۡۡكََفَ كَاا ْاْ  رۡضِِ فََٱظُُنرُُو
َ� ْاْ فِيي ٱلۡأَ قُُلۡۡ سِِيُرُو

قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٦٩ عَٰ�

ِمََّا  مِّ� يَۡۡقٖٖ  َتَكُُن فِيي ضَ لَاا  َوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ نَۡۡزَ  ۡ لَاا تَحۡ� َوَ
مَۡۡكُُرُُوَنَ ٧٠ يَ

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ٱلۡعَۡۡوَدُُ  اَذَ   هَٰ�  ٰ �تَىَٰمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
دِِٰقَِينَ ٧١ صَٰ�

بََعۡۡضُُ  َلَكُُم  رَدََِِفَ  يَكَُُوَنَ  ن 
َ
أَ  ٓ عَ�سَىَٰٓ قُُلۡۡ 

سََۡۡتَعۡۡجِِلُوَُنَ ٧٢ ِي تَ ٱلَّذِ�

كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ ٱلنَّاَسِِ  ى�عَلَى   فَضَۡۡلٍٍ  و  ُ �لَذُ رََبََّكََ  وَإِنََّ 
شَۡۡكُُرُُوَنَ ٧٣ َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا يَ كۡۡ

َ
أَ

ا  ا تُكُِِنُُّ صُُدُُورُهُُُمۡۡ َمََوَ َ�لَيَعۡۡمَُُلَ َمَ وَإِنََّ رََبََّكََ 
يُُعۡۡلِنُُِوَنَ ٧٤

رۡضِِ إِالَّا فِيي 
َ� آءِِ َوَٱلۡأَ آئِةَٖبَٖ فِيي ٱلسَََّمَ ا مِِنۡۡ َغَ َمََوَ

بٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٧٥ كِتَِٰ�
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76. 	කවර විෂයක් ගැැන ඔවුහු මතභේ�ද ඇති කර ගත්තෝ�ෝ ද ඒවාායින් 
බො�ොහෝ�ෝමයක් ගැැන නියත වශයෙ�න් ම ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට 
මෙෙම අල් කුර්ආනය විස්තර කරයි.

77. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම (අල් කුර්ආනය වන) මෙෙය මග 
පෙෙන්වීමකි. දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට දයාාවකි.

78. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔබේේ පරමාාධිපති තම නීතිය අනුව ඔවුන් 
අතර තීන්දු දෙෙනු ඇත. තවද ඔහු මය සර්ව ඥාානී සර්ව බලධාාරී

79. 	එහෙ�යින් ඔබ අල්ලාාහ් වෙෙත (සියල්ල) භාාර කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔබ පැැහැැදිලි සත්‍යය මත සිටින්නෙ�හි ය.

80. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹට මළවුන්ට සවන් වැැකෙ�න්නට 
සැැලැැස්විය නො�ොහැැකි ය. තවද බිහිරන්ට ඔවුන් පසුපසලාා 
හැැරී යන විට එම ඇරයුමට සවන් වැැකෙ�න්නට සැැලැැස්විය ද 
නො�ොහැැකි ය.

81. 	තවද අන්ධයින් නො�ොමග යෑෑමෙෙන් ඔවුන්ට මග පෙෙන්වන්නකු 
ලෙ�ස ඔබ නැැත. නුඹට සවන් වැැකෙ�න්නට සැැළැැස්විය 
හැැක්කේ� අපගේ� වදන් විශ්වාාස කො�ොට අවනත වන්නන් ලෙ�ස 
සිටියවුන්ට පමණි.

82. 	තවද ඔවුන් වෙෙත (දඬුවමේ�) ප්‍රකාාශය නියම වූ විට ‘නියත 
වශයෙ�න් ම මිනිසුන් අපගේ� වදන් තරයේ� විශ්වාාස නො�ො 
කරමින් සිටියහ’ යැැයි ඔවුන් සමඟ කතාා කරන සත්වයෙ�කු 
ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් මහපො�ොළො�ොවෙෙන් අපි බැැහැැර කරන්නෙ�මු.

83. 	තවද සෑෑම සමූහයකින් ම අපගේ� වදන් බො�ොරු කරමින් සිටි 
අයගෙ�න් පිරිසක් අපි එක්රැස් කරන දිනයේ� ඔවුහු පෙෙළ ගස්වාා 
තබනු ලබති.

84. 	ඔවුහු පැැමිණි විට, මාාගේ� වදන් පිළිබඳ දැැනුමක් නුඹලාාට නො�ො 
තිබිය දී නුඹලාා එය බො�ොරු කළෙ�හු ද? එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාා 
සිදු කරමින් සිටියේ� කුමක් දැැ? යි ඔහු විමසයි.

85. 	 තවද ඔවුන් අපරාාධ කළ බැැවින් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි (දඬුවමේ�) 
ප්‍රකාාශය නියම වනු ඇත. එවිට ඔවුහු (කිසිවක්) කතාා නො�ො කරති.

ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ  ٰ �� عَلَىٰ قَُُصُُّ  يَ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  اَذَ   هَٰ� إِنََِّ 
ۡلَِتَفُُِوَنَ ٧٦ ِي هُُمۡۡ فِهِيِ يَخۡ� َ�ثَرَ ٱلَّذِ� كۡۡ

َ
أَ

ٞةَٞ�حۡمََ لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٧٧ رَ هَُُدٗٗى َوَ وَإِنَّهَُُۥ لَ

َوَهَُُوَ  ُكۡۡمِِهِۦِۚۚ  �بِحُ يَۡۡبَهَُُنَم  يََقۡۡيضِي  رََبََّكََ  إِنََِّ 
لَِعَمُُي ٧٨ زِزُُي ٱلۡۡ ٱلَۡۡعَ

ِ ٱلۡمُُۡبِيِِنِ ٧٩ قَِّ�� ى�عَلَى ٱلۡحَ ��للَّهِۖۖ إِنَِّكَََ  ى�عَلَى ٱ  ۡ �كَّلَۡوََتََ فَ

ٱصُُّلمََّ  تُسُۡۡمِِعُُ  لَاا  َوَ  ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ٱلۡ تُسُۡۡمِِعُُ  لَاا  إِنَِّكَََ 
ْاْ مُُدۡۡبِرِِِينََ ٨٠ لَََّوَوۡۡ ٱلُدُّعََآءََ إِاَذَ 

إِنِ   ۖ تَِلَهِِِ�مۡۖ ضََلَٰ� نَ  عَ  ِ ٱلۡۡعُُ�مۡيِ دِِٰي  بِهَِٰ� َتَنَ 

أَ آ  َمََوَ

هَُُم مُُّسۡۡلِمُُِوَنَ ٨١ تَِٰنَا فَ نَمَ يُؤُۡۡمِِنُُ بِـَِٔ�َايَٰ� تُسُۡۡمِِعُُ إِالَّا 

هَُُمۡۡ  لَ خۡۡجَۡۡرََنَا 
َ
أَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ وَۡۡقَلُُ  ٱلۡۡ َعََ  َوَقَ ۞وَإِاَذَ 

ٱلنَّاََسَ  نَََّ 

أَ لَِّكَ�مُُِهُُمۡۡ  تُ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ ِنََ  مِّ� آبَّةَٗٗ  َدَ
تَِٰنَا لَاا يُوُقِنُُِوَنَ ٨٢ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� نُوُ كَاا

بُُ  ِ ذِّ� ِمََّن يَُكَ مََّةٖٖ فَوَۡجۡٗٗا مِّ�
ُ
ِ أُ

� ُ مِِن كُلِّ� ۡ�شُرُ وَۡۡيََوََمَ نَحۡ�
هَُُمۡۡ يُوُزَعَُُوَنَ ٨٣ تَِٰنَا فَ بِـَِٔ�َايَٰ�

لَمَۡۡ  تِٰيي َوَ ذَََّكََبۡۡتُُم بِـَِٔ�َايَٰ�

ٓ إِاَذَ جََآءُُو قَاَلََ أَ �تَّىَٰٓ حَ

لَُمَوَُنَ ٨٤ مَََّااَذَ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ

ْاْ بِهََِا عِِلۡۡمًًا أَ طُُيو �تُحِ

لَاا  هَُُمۡۡ  فَ ا  مَُُلََظَو�  ا  بَِمَ يَۡۡلََهِِم  عَ وَۡۡقَلُُ  ٱلۡۡ َعََ  َوََوَقَ
يَنَطِِقُُوَنَ ٨٥

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

27 - අන් නම්ල්  النملජුසූ - 20



  451  

86. 	ඔවුන් එහි වාාසය කරනු පිණිස රාාත්‍රිය හාා පෙෙනෙ�න්නක් ලෙ�ස 
දහවල නියත වශයෙ�න් ම අපි ඇති කළ බව ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ 
ද? නියත වශයෙ�න් ම එහි දේේවත්වය විශ්වාාස කරන ජනයාාට 
සංංඥාා ඇත.

87. 	තවද හො�ොරණෑෑවෙෙහි පිඹිනු ලබන දින අල්ලාාහ් අභිමත කළ අය 
හැැර අහස්හි සිටින අය හාා මහො�ොපො�ොළො�ොවේේ සිටින අය තැැති 
ගනිති. තවද සියලු දෙෙනාා ඔහු වෙෙත යටහත් වන්නන් ලෙ�සින් 
පැැමිණෙ�නු ඇත.

88. 	තවද ඔබ ඝනව පිහිටාා ඇතැැයි සිතන කඳු දකින්නෙ�හි ය. 
(එදින) ඒවාා වලාාකුළු ගමන් ගන්නාාක් මෙෙන් ගමන් කරනු ඇත. 
එය සෑෑම දෙෙයකට ම ස්ථාාවරත්වයක් ඇති කළ අල්ලාාහ්ගේ� 
නිමැැයුමකි. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ 
පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

89. 	කවරෙෙකු යහපත රැගෙ�න එන්නේ� ද එවිට ඔහුට ඊට වඩාා 
ශ්‍රේේෂ්ඨත්වයක් ඇත. තවද ඔවුහු එදින තැැතිගැැනීමෙෙන් 
සුරක්ෂිතයෝ�ෝ ය.

90. 	තවද කවරෙෙකු නපුර රැගෙ�න එන්නේ� ද ඔවුන්ගේ� මුහුණු නිරාා 
ගින්නෙ�හි මුණිනතට හෙ�ළනු ලැැබේේ. නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි 
දෑෑට හැැර වෙෙනෙ�කක් නුඹලාාට පිරිනමනු ලබන්නෙ�හු ද? (යැැයි 
පවසනු ලැැබේේ.)

91. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම අණ කරනු ලැැබුවේේ මෙෙම නගරය 
පාාරිශුද්ධ කළ එහි පරමාාධිපතිට නැැමදුම් කිරීමට ය. තවද සියලු 
දෑෑ ඔහු සතු ය. තවද මම (අල්ලාාහ්ට) අවනත වන්නන්ගෙ�න් 
කෙ�නෙ�කු වීමට ද අණ කරනු ලැැබුවෙෙමි.

92. 	තවද මාා අල් කුර්ආනය පාාරාායනය කිරීමට ද අණ කරනු 
ලැැබුවෙෙමි. එහෙ�යින් කවරෙෙකු යහ මග ලබන්නේ� ද එසේ� ඔහු 
යහ මග ලබනුයේ� ඔහු වෙෙනුවෙෙනි. තවද කවරෙෙකු නො�ොමග 
ගියේ� ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම මම අවවාාද කරන්නන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු වෙෙමි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

93. 	සියලු ප්‍රශංංසාා අල්ලාාහ්ට ය. ඔහුගේ� සංංඥාා ඔහු නුඹලාාට මතු 
පෙෙන්වනු ඇත. එවිට නුඹලාා එය දැැන ගන්නෙ�හු ය. තවද 
නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳ නුඹගේ� පරමාාධිපති අනවධාානියකු 
නො�ො වේේ යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

فِهِيِ  ا  لِسَۡۡيَكُُنُُو� َۡلَ  ٱ�لَّيۡ لَۡۡنَا  َعََ جَ نَّاَ 
َ
أَ ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ 

َ
أَ

وَۡۡقَمٖٖ  لِّ� تٰٖٖ  لَأٓيَٰ� لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ  اۚۚ  ً مُُبۡۡ�صِرً َوَٱلنَّهَََارََ 
يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٨٦

فِيي  نَمَ   فََفََزَِعَ  ٱصُُّلورِِ  فِيي  يُنُفََخُُ  وَۡۡيََوَم� 
شََآءََ  نَمَ   إِالَّا  رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  نَمََوَ   تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�
خِِٰرِِينََ ٨٧ وَۡۡتََهُُ دَٰ�


ٌ أَ �كُلٌَّوَ  ۚ ��للَّهُۚ ٱ

تَمَُُرُُّ   َ� هِيَ َوَ ةَٗٗدَ  جََامِِ بَُُسَهََا  ۡ تَحۡ� َبَالََ  ِ
ٱ�لۡجِ ى  َرََتََوَ

 َ �كُلَّ نََ  تََۡۡقَ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ�  ِ ٱ�للَّهِ صُُنَۡۡعَ   ۚ ٱلسََّحََا�بِۚ رَََّ  مَ
لَُعَوَُنَ ٨٨ ا تَفَۡۡ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ ۚ إِنَِّهَُُۥ  �ءٍۚ ۡ شَيۡ�

ِن  ِنۡۡهََا َوَهُُم مِّ� ٞ�يۡرَٞخَ مِّ�  ةَِنََسََ�ِ فََلََهُُۥ   نَمَ جََآءََ بِٱِلۡحَ
ئِذٍٍِ ءَاَمِِنُُوَنَ ٨٩ عَٖٖزََ يَوََۡۡمَ فَ

فِيي  وُجُُُوهُُهُُمۡۡ  فَكَُُبََّتۡۡ  بِٱِلسََّيِّ�ئَِةَِِ  جََآءََ  نَمََوَ 
لَُمَوَُنَ ٩٠ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ وَۡۡزََنَ إِالَّا َمَ ۡ لۡۡ �تُجۡ ٱلنَّاَرِِ َهَ

ِي  ةَِ�لۡدََ�ِ ٱلَّذِ�   ذِِٰهِِ ٱلۡبَ عَۡۡبَُُدَ رَبَََّ هَٰ�

نَۡۡ أَ


مِِرۡۡتُُ أَ

ُ
آ أُ إِنَََِّمَ

كَُُوَنَ 

نَۡۡ أَ


مِِرۡۡتُُ أَ

ُ
أَُوَ �ءٖۖۖ  ۡ ُ شَيۡ� ُۥ �كُلُّ لَهُ� رَََّمََهََا َوَ حَ

مِِنََ ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ ٩١

ا  فََإِنَََِّمَ ىَٰٰدََتَ  ٱهۡۡ نَِِمََ   فَ  ۖ ٱلۡۡقُُرۡۡءَ�نَۖاَ ا  � تَۡلَُُۡوَ

أَ نَۡۡ 


أَ َوَ

اَ۠نََ۠ 

أَ آ  إِنَََِّمَ قَُُلۡۡ  فَ لَََّ  نَمََوَ ضَ  فَۡۡ�لِنَسِِهِۦِۖۖ   هَۡۡدَِِتَي  يَ

مِِنََ ٱلۡمُُۡنذِِرِيِنََ ٩٢

اَۚۚ  َتََعۡۡرِفُُِوَنَهَ تِٰهِِۦِ فَ ِيكُُمۡۡ ءَاَيَٰ� �يُرَِ ِ سَ ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  قَُوَُلِِ ٱلۡحَ
لَُمَُوَنَ ٩٣ مَََّا تََعۡۡ فِِٰلٍٍ عَ بَُُّكََ بِغَِٰ� ا رَ َمََوَ
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1. 	තා ා, සීන්, මීම්.[1]

2. 	 ඒවාා පැැහැැදිලි ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� වදන් වෙෙති.

3. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන ජනයාා සඳහාා මූසාාගේ� හාා ෆිර්අවුන්ගේ� 
පුවත සැැබෑෑ ලෙ�සින් අපි ඔබ වෙෙත කියවාා පෙෙන්වමු.

4. 	 නියත වශයෙ�න් ම ෆිර්අවුන් මහපො�ොළො�ොවේේ අබිබවාා ගියේ� 
ය. තවද ඔහු එහි වැැසියන් කණ්ඩාායම්වලට බෙෙදාා ඔවුන් 
අතුරින් පිරිසක් දුර්වල කො�ොට ඔවුන්ගේ� පිරිමි දරුවන් මරාා දමාා 
ඔවුන්ගේ� ගැැහැැනු දරුවන් ජීවත් කරවී ය. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු කලහකාාරීන් අතුරින් කෙ�නෙ�කු විය.

5. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවේේ දුර්වලයින් බවට පත් කරනු ලැැබූවන්හට 
උපකාාර කිරීමටත් ඔවුන් නාායකයින් බවට පත් කිරීමටත් ඔවුන් 
උරුමක්කරුවන් බවට පත් කිරීමටත් අපි අපේේක්ෂාා කළෙ�මු.

6. 	 තවද ඔවුනට අපි මහපො�ොළො�ොවේේ පහසුකම් සලසාා දීමටත් 
ෆිර්අවුන් හාා හාාමාාන්ට ද, ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� සේ�නාාවන්ට ද, 
ඔවුන් අතුරින් කවර දෙෙයක් පිළිබඳ ඔවුන් ප්‍රවේේශමෙෙන් කටයුතු 
කළේ� ද එය ඔවුනට අප පෙෙන්වීමටත් (අපි අපේේක්ෂාා කළෙ�මු).

7. 	 තවද ඔහුට කිරි දෙෙන මෙෙන් මූසාාගේ� මවට දේේව පණිවිඩ දන්වාා 
සිටියෙ�මු. ඔබ ඔහු කෙ�රෙෙහි බිය වූ විට ඔහුව ගඟට දමනු. තවද 
ඔබ බිය නො�ො වනු. ඔබ දුක් ද නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම අපි 
ඔබ වෙෙත ඔහු නැැවත ලබාා දෙෙන්නන් වෙෙමු. එමෙෙන් ම අපි ඔහු 
ධර්ම දූතයින් අතුරින් කෙ�නෙ�කු බවට පත් කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

سٓٓطمٓٓ ١

بِِٰ ٱلۡمُُۡبِيِِنِ ٢ تُُٰ ٱلۡۡكِِتَٰ� تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�

وََۡۡنَ  فَِوَرِۡعَۡ   ٰ مُُوسَىٰ� نََّإ�َبَ  مِِن  يَۡۡلََكََ  عَ ا  تَۡۡنَلُوُ�
وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٣ ِ لِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ

هََۡۡلَهََا 

أَ َلََعََ   َوَجَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  لَاَا  عَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ إِنََِّ 
بَِّذَ�حُُِ  يُ ِنۡۡهُُم�  مِّ� ة�َ  طََآئِفَِ سَۡۡضَۡۡتَعِِفُُ  يَ شِِعَٗٗيَا 
مِِنََ  َنَ  كَاا إِنَِّهَُُۥ   ۚ آءََهُُ�مۡۚ نَِسَ ۦ  ِ سَۡۡ�حۡيَِتَ يَ َوَ بََۡۡنَآءََهُُمۡۡ 


أَ

ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٤

فِيي  ا  ٱسۡۡتُُضۡۡعِِفُُو� ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى   نََّمُُنََّ  ن 
َ
أَ نَُوَرُِيِدُُ 

رِٰثَِِينَ ٥ هَُُلََعَمُُ ٱلۡوَٰۡ� ۡ �نَجَۡوَ ئِمََِّةٗٗ 
َ
هَُُلََعَمۡۡ أَ ۡ �نَجَۡوَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ

وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ نَُوَرَُِيَ   رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  هَُُمۡۡ  لَ نََ  ِ نُُكَِّمَ� َوَ

رَُُذَوَنَ ٦ ۡ ْاْ �يَحۡ نُوُ ا مِِنۡۡهُُم مََّا كَاا نََٰ جَُُوَنُُوَدَهَُُمَ مَٰٰ� هَٰ� َوَ

فََإِاَذَ  رۡضِِعِ�هِۖيۖ 
َ
أَ نَۡۡ 


أَ  ٓ مُُو�سَىٰٓ مِّ�ِ 

ُ
أُ  ٓ إِ�لَىٰٓ يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


أَ َوَ

َ�تَخَافِيي   لَاا  َوَ مَِّ��ِ  ٱلۡيَ فِيي  لۡۡقِهِيِ 
َأََ
فَ يَۡۡلََهِِ  عَ خِِفۡۡتِِ 

مِِنََ  َوَجََاعِِلُوُهُُ  ۡكِِ  إِ�لَيۡ رََآدُُّوهُُ  إِنَِّاَ   ۖ ��نِيَٓۖزَ  ۡ تَحۡ� لَاا  َوَ
لََِينَ ٧ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

 (28) අල් කසස්
 القصص]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 කතන්දර
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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8. 	 ෆිර්අවුන්ගේ� නිවැැසියෝ�ෝ ඔහුව අරගත්හ. ඔහු ඔවුනට සතුරෙෙකු 
හාා දුකට හේ�තුවක් බවට පත් වනු පිණිස ය. නියත වශයෙ�න් ම 
ෆිර්අවුන් ද හාාමාාන් ද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� සේ�නාාවන් ද වැැරදි 
කරන්නන් වූවෝ�ෝ ය.

9. 	 තවද මට හාා ඔබට නෙ�තට සිසිලකි. නුඹලාා ඔහු මරාා නො�ො 
දමනු. ඔහු අපට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් විය හැැකි ය. එසේ� නැැතහො�ොත් 
ඔහු දරුවකු සේ� (හදාාවඩාා) ගත හැැකැැයි ෆිර්අවුන්ගේ� බිරිය 
පැැවසුවාා ය. තවද (සිදු වන්නට යන දෑෑ) ඔවුන් වටහාා ගත්තේ� 
නැැත.

10. 	තවද මූසාාගේ� මවගේ� හදවත හිස් විය. ඇය දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නියන් අතුරින් කෙ�නකු වනු පිණිස ඇයගේ� හදවත අපි 
ශක්තිමත් නො�ො කළෙ�මු නම් ඇය ඔහු ගැැන හෙ�ළි කරන්නට 
තිබුණි.

11. 	 තවද ඔහු පසුපසින් යනු යැැයි ඇය ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරියට 
පැැවසුවාා ය. එවිට ඔවුන් නො�ොදැැනුවත්ව සිටිය දී (ඔවුන්) 
අසලින් ම සිට ඔහු පිළිබඳ ඇය විපරම් කළාා ය.

12.	 තවද අපි (මවට භාාරදීමට) පෙෙර කිරි දෙෙන මව්වරුන් ඔහු වෙෙත 
තහනම් කළෙ�මු. එවිට, ඔහු භාාරගන්නාා නිවැැසියන් පිළිබඳව 
මම නුඹලාාට දන්වන්නෙ�ම් ද? ඔවුහු ඔහුට සෙ�ත සලසන්නෝ�ෝ 
වෙෙති යැැයි ඇය පැැවසුවාා ය.

13. 	 (එලෙ�ස) අපි ඔහුව ඔහුගේ� මව වෙෙත ම නැැවත භාාර දුනිමු. 
(එබැැවින්) ඇයගේ� ඇස් පිනාා යාාමටද ඇය දුක් නො�ො වීමටද 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවකි යැැයි ඇය 
දැැන ගැැනීමට ද සැැලැැස්සුවෙෙමු. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් 
දෙෙනාා නො�ො දනිති.

14.	  තවද ඔහු ඔහුගේ� වැැඩිවියට ළඟාා වී පරිනතභාාවයට පත් 
වූ කල්හි අපි ඔහුට ප්‍රඥාාව හාා ඥාානය පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද 
එලෙ�සය අපි දැැහැැමියන්ට ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ�.

15. 	 තවද එහි වැැසියන් නො�ො සැැලකිල්ලෙ�න් සිටි මො�ොහො�ොතක ඔහු 
නගරයට පිවිසී ය. තම පාාර්ශවයෙ�න් වූ කෙ�නෙ�කු හාා ඔහුගේ� 
සතුරන්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු යන ගහ මරාා ගන්නාා පුද්ගලයින් 

ا  عََدُُوّٗ�ٗ هَُُمۡۡ  لَ كَُُ�لِيَوَنَ  وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَلُُاَ  طََهُُۥٓٓ  َقََ�لۡتَ فََٱ
ْاْ  نُوُ ا كَاا هَُُمَ نََٰ جَُُوَنُُوَدَ مَٰٰ� هَٰ� وََۡۡنَ َوَ نًَزََاًۗۗ إِنََِّ فِرِۡعَۡ  َوَحَ

طِِٰـِٔ�َِينَ ٨ خَٰ�

 ۖ �كََۖ لَ ي َوَ
ٖ لِّي� �يۡنَٖ وََۡۡنَ قُُرََّتُُ عَ تَُُ فِرِۡعَۡ


أَ قََاتَِِلَ ٱمَۡۡرَ َوَ

هُُۥ  تَََّنَخَِِذَ وَۡۡ 

أَ َنََعََآ   يَنَفَ ن 

َ
أَ  ٓ عَ�سَىَٰٓ تََقۡۡتُُلُوُهُُ  لَاا 

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٩ ا َوَهُُمۡۡ لَاا يَ ٗ �لَدَٗوَ

تَۡۡدَ  كَاا إِنِ   ۖ رِٰ�غًاۖ فَٰ�  ٰ مُُوسَىٰ� مِّ�ِ 
ُ
أُ دُُاَ  فُُؤَ صََۡۡحََبَ 


أَ َوَ

قََلۡۡبِهََِا   ٰ �� عَلَىٰ رََّطَۡۡبََنَا  ن 
َ
أَ وَۡۡلَٓآ  لَ بِهِِۦِ  ُبۡۡدِِي  �لَتُ

كَُُ�لِتَوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٠

نَ  عَ بِهِِۦِ  تَۡۡ�صُرََبََ   فَ �هِۖيۖ  ِ قُُصِّ� خۡۡتِهِِۦِ 
ُ
�لِأُ قََاتَۡۡلَ  َوَ

شَۡۡعُُرُُوَنَ ١١ جُُنُُبٖٖ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ

اتَۡۡلَ  َقََ بَۡۡلُُ فَ ضِِاَرََمََعَ مِِن قَ  يَۡۡلََهِِ ٱلۡ رَََّمَۡۡنَا عَ ۞َوَحَ
يَكَۡۡفُُلُُوَنَهُُۥ  بَيَۡۡتٖٖ  هَۡۡلِِ 


أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  دَُُلُُّكُُمۡۡ 


أَ لۡۡ  َهَ

صِِٰحُُوَنَ ١٢ ُۥ �نَٰ َلَكُُمۡۡ َوَهُُمۡۡ لَهُ�

لَاا  َوَ يَۡۡنُُهََا  عَ رَََّقََ  تَ  ۡ كَيۡ� ِهِۦِ  مِّ�
ُ
أُ  ٓ إِ�لَىٰٓ هُُٰ  دَۡۡدََرََ�نَٰ  فَ

كِِٰنََّ  لَٰ� ٞ َوَ قَّٞ� ِ حَ نَََّ عَۡۡوََدَ ٱ�للَّهِ

أَ َ�لِتََوَعَۡۡمََلَ   َنََزَ  ۡ تَحۡ�

َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٣ كۡۡ
َ
أَ

هُُٰ حُُكۡۡمٗٗا عَِِوَلۡۡمٗٗاۚۚ  ىَٰٓٓوََتَ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� شَُُدََّهُُۥ َوَٱسۡۡ

مَََّا َغََلََبَ أَ لَ َوَ

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٤ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� َكََوَ

هَۡۡلِهََِا 

أَ ِنۡۡ  مِّ� فَۡۡغَةَٖلَٖ  ٰ حِِيِنِ  �� دَِِمََةََنَي عَلَىٰ ٱلۡ َلََخََدََوَ  

مِِن  اَذَ   هَٰ� نِِ  يََقۡۡتَِتَلَِاا  ِ رَجَُُ�يۡنَِلَ فِيِهََا  َدََ  فََوََجَ
ِي  ٱلَّذِ� َثَهُُ  فََٱسَۡۡتَغَٰ� هِِۦِۖۖ  عََدُُوِّ� مِِنۡۡ  اَذَ   هَٰ� َوَ تَِعَيهِِۦِ  شِِ
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දෙෙදෙෙනෙ�කු ඔහු දුටුවේේ ය. එවිට තම පාාර්ශවයේ� පුද්ගලයාා 
ඔහුගේ� සතුරන්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු වූ අයට එරෙෙහිව ඔහුගෙ�න් 
උදව් පැැතී ය. එවිට ඔහු(මූසාා) ඔහුට පහරක් ගැැසී ය. එවිට 
ඔහු මරණයට පත් විය. ‘මෙෙය ෂෙෙයිතාාන්ගේ� ක්‍රියාාවකි. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු නො�ො මග යවන පැැහැැදිලි සතුරකි’ යැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

16. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම මම මට ම 
අපරාාධ කර ගත්තෙ�මි. එහෙ�යින් මට සමාාව දෙෙනු මැැනව! යැැයි 
ඔහු ප්‍රාාර්ථනාා කළේ� ය. එවිට ඔහු ඔහුට සමාාව දුන්නේ� ය. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු මය මහාා කරුණාාන්විත අතික්ෂමාාශීලී.

17. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ මට ආශිර්වාාද කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් 
මම කිසිවිටෙෙක වැැරදිකරන්නන්හට උර දෙෙන්නෙ�කු නො�ො වෙෙමි 
යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

18. 	එවිට ඔහු බියට පත්ව (උදෑෑසන) නගරය තුළ සුපරික්ෂාාකාාරීව 
පසු විය. පෙෙර දින ඔහුගෙ�න් උදව් පැැතූ අයම නැැවතත් 
ඔහුගෙ�න් උදව් පැැතී ය. එවිට නියත වශයෙ�න් ම ඔබ පැැහැැදිලි 
අපරාාධකාාරයකි යැැයි මූසාා ඔහුට පැැවසී ය.

19. 	 ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට ම සතුරු වූ අය අල්ලාා ගන්නට ඔහු සිතූ කල්හි, 
අහෝ�ෝ මූසාා! පෙෙර දින ඔබ කෙ�නෙ�කු මරාා දැැමුවාාක් මෙෙන් ඔබ 
මාා මරාා දමන්නට සිතන්නෙ�හි ද? ඔබ මහපො�ොළො�ොවේේ දැැඩි 
පාාලකයකු වීමට මිස වෙෙනකක් ඔබ අපේේක්ෂාා කරන්නේ� 
නැැත. එමෙෙන් ම ප්‍රතිසංංස්කරණය කරන්නන් අතර වීමට ඔබ 
අපේේක්ෂාා කරන්නේ� ද නැැතැැයි ඔහු පැැවසී ය.

20. 	තවද නගරයේ� ඈත කෙ�ළවර සිට මිනිසෙ�කු දිව ඇවිත් අහෝ�ෝ 
මූසාා! නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රධාානීහු ඔබ මරාා දැැමීමට ඔබ ගැැන 
සාාකච්ඡාා කරති. එහෙ�යින් ඔබ පිටව යනු. නියත වශයෙ�න් 
ම මම ඔබට උපදෙෙස් දෙෙන්නන් අතුරින් කෙ�නෙ�කු යැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

21. 	 එවිට ඔහු බියට පත්ව සුපරීක්ෂාාකාාරීව ඉන් පිට වී ‘මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! අපරාාධකාාරී ජනයාාගෙ�න් මාා මුදවාා ගනු 
මැැනව’ යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

هُُۥ  َزََكََوََ  فَ هِِۦِ  عََدُُوِّ� مِِنۡۡ  ِي  ٱلَّذِ� ى�عَلَى  تَِعَيهِِۦِ  شِِ مِِن 
لَِِمََ   عَ مِِنۡۡ  اَذَ   هَٰ� قََالََ  يَۡۡلََ�هِۖۖ  عَ  ٰ فَ�ضَىَٰقََ  ٰ مُُوسَىٰ�

ٞ مُُّبِٞينٞ ١٥ ٞ مُُّضِِلّٞ� �نِۖۖ إِنَِّهَُُۥ عََدُُوّٞ� ٱلشََّيۡۡطَٰ�

يلِي  فََٱغۡۡفِِرۡۡ  فَۡۡنَيسِي  مَۡۡلََظَتُُ   إِنِِّي�ي   ِ رَبَِّ� قََالََ 
فَُُغَورُُ ٱرَّلحَِِمُُي ١٦ �ۥٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلۡۡ ُ َرََ لَهُ� فَ َغََ فَ

كَُُوَنَ 

أَ فَنَۡۡلََ   َ ��عَلَيَّ  نَۡۡمَۡۡعََتَ 


أَ آ  بَِمَ  ِ رَبَِّ� قََالََ 

هَِِظَيٗرٗا لِّ�لِۡۡمُُجۡۡرِمَِِِينَ ١٧

فََإِاَذَ  قَََّ�تَرََبُُ  يَ آئِفِٗٗا  َخَ دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ فِيي  صََۡۡحََبَ 

فََأَ

خُُِهُُۥۚۚ  سَۡۡ�صۡرَِتَ يَ مَۡۡ�سِِ 
 بِٱِلۡأَ هُۥُ  َ�صَرَ ٱسۡۡتَنَ ِي  ٱلَّذِ�

ٞ مُُّبِٞينٞ ١٨ وَِغََلَيِّٞ� ٓ إِنَِّكَََ  ُۥ مُُو�سَىٰٓ قَاَلََ لَهُ�

 ٞ ِي هَُُوَ عََدُُوّٞ� بَۡۡطِِشََ بِٱِلَّذِ� ن يَ
َ
َدَاَ أَ رَ

َ
أَ نَۡۡ 


أَ فَمَََّلََآ 

ا  َمََكَ  تََقۡۡتُُينِيَلَ  ن 
َ
أَ تَُرُِِيدُُ 


أَ  ٓ مُُٰو�سَىٰٓ يَٰ� قََالََ  ا  لَّهََُُمَ

ن 
َ
أَ إِٓلَّآ  تُرُِِيدُُ  إِنِ   ۖ مَۡۡ��سِۖ

 بِٱِلۡأَ ا  ۢ فَۡۡنَ�سَۢ َتََلَۡۡتَ  قَ
ن 

َ
أَ تُرُِيِدُُ  ا  َمََوَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  بَََّارٗٗا  جَ َتَكُُوَنَ 
َتَكُُوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡصۡۡلِحَِِِينَ ١٩

قََالََ   ٰ سَۡۡ�عَىٰ يَ دَِِمَةَِنَيِ  ا ٱلۡ قََۡۡصَ

أَ ِنۡۡ  َوَجََآءََ رَجَُُٞلٞ مِّ�

َ�لِيَقۡۡتُُلُوُكََ   بِكََِ  َتَمِِرُُوَنَ 
ۡ
يَأَۡ  

َ�لَأََمَ  ٱلۡ إِنََِّ   ٓ مُُٰو�سَىٰٓ يَٰ�
صِِٰحَِِينَ ٢٠ فَٱَخۡۡرُُجۡۡ إِنِِّي�ي لَكَََ مِِنََ ٱ�نَّٰل

�ِينِي 
ِ �نَجِّ ۖ قََالََ رَبَِّ� قَََّ�تَرََ�بُۖ آئِفِٗٗا يَ َجََرََخََ مِِنۡۡهََا َخَ  فَ

لِٰمَِِِينَ ٢١ وَۡۡقَمِِ ٱلظَّٰ� مِِنََ ٱلۡۡ
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22. 	තවද ඔහු මද්යන් දෙෙසට මුහුණලාා ගිය කල්හි, මාාගේ� පරමාාධිපති 
මට නිවැැරදි මග පෙෙන්වන්නට පුළුවණැැයි ඔහු පැැවසී ය.

23. 	තවද මද්යන්හි ජලාාශයක් අසලට ඔහු පැැමිණි කල්හි ජනයාා 
අතුරින් (තම ගො�ොවිපළ සතුන්ට) ජලය සපයන ප්‍රජාාවක් දුටුවේේ 
ය. තවද ඔවුන් හැැර (ඉන්) වැැළකී සිටින කතුන් දෙෙදෙෙනකු ද 
ඔහු දුටුවේේ ය. ඔබ දෙෙදෙෙනාා අහකට වී සිටින්නේ� ඇයි දැැ? යි 
ඔහු විමසී ය. මෙෙම එඬේ�රුන් පිටව යන තෙ�ක් අපට ජලය 
සැැපයිය නො�ොහැැකි ය. තවද අපගේ� පියාාණන් ඉතාා වයෝ�ෝවෘෘද්ධ 
කෙ�නෙ�කි යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා පැැවසුවෝ�ෝ ය.

24. 	එවිට ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාහට ඔහු(මූසාා) ජලය සපයාා පසුව 
හෙ�වණ වෙෙත හැැරී ගො�ොස් ‘මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ මාා 
වෙෙත පහළ කළ යහපත කෙ�රෙෙහි සැැබැැවින් ම මම අවශ්‍යයතාා 
ඇත්තෙ�කු වෙෙමි’ යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

25. 	ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එකියක ලැැජ්ජාාවෙෙන් යුතුව ගමන් 
කරමින් පැැමිණ නියත වශයෙ�න් ම අප වෙෙත ඔබ ජලය සැැපයූ 
දෑෑ සඳහාා කුලිය ඔබට පිරිනමනු පිණිස මාාගේ� පියාාණන් ඔබට 
ආරාාධනාා කරන්නේ� යැැයි පැැවසුවාා ය. එවිට ඔහු ඔහුවෙෙත 
පැැමිණි කල්හි (තමාාගේ�) කතාාව ඔහු වෙෙත පැැවසී ය. ඔබ බිය 
නො�ො වනු. අපරාාධකාාර ජනයාාගෙ�න් ඔබ මිදුණෙ�හිය යැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

26. 	මාාගේ� පියාාණනි! ඔබ මො�ොහු කුලී කරුවකු බවට පත් කර ගනු. 
ඔබ කුලී කරුවකු බවට පත් කර ගන්නන්ගෙ�න් ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� 
විශ්වාාසනීය බලවත් අයකි යැැයි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එකියක 
පැැවසුවාා ය.

27. 	ව සර අටක් මට ඔබ කුලී සේ�වයේ� නිරත වීමේ� පදනම යටතේ� 
මේ� මාාගේ� දූවරුන් දෙෙදෙෙනාාගෙ�න් එකියක ඔබට විවාාහ 
කර දීමට නියත වශයෙ�න් ම මම අදහස් කරමි. එහෙ�ත් ඔබ 
වසර දහයක් සම්පූර්ණ කළෙ�හි නම් එය (විය යුත්තේ�) ඔබේේ 
කැැමැැත්ත අනුව ය. මම ඔබ දුෂ්කරතාාවට පත් කිරීමට ප්‍රිය 
නො�ො කරමි. අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් දැැහැැමියන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු ලෙ�සින් ඔබ මාා දකිනු ඇතැැයි ඔහු(පියාා) පැැවසී ය.

28. 	එය මාා අතර හාා ඔබ අතර වූවකි. කාාලයන් දෙෙකින් කවර 

ن 
َ
ٓ أَ � بِّيَٓ� ٰ رَ دَۡۡمَيََنََ قََالََ عَ�سَىَٰ آءََ  مَََّا جَََّوََتََهَ تِلَِۡۡقَ لَ َوَ

آءََ ٱلسََّبِلِِي ٢٢ َوََ هَۡۡدِِيَينِيَ سَ يَ

ِنََ  مََّةٗٗ مِّ�
ُ
أُ يَۡۡلََهِِ  َدََ عَ دَۡۡمَيََنََ َوَجَ آءََ  رََدََ َمَ مَََّا َوَ لَ َوَ

 ِ تَ�يۡنَِ
َ
أَ َدََ مِِن دُُونِهِِِمُُ ٱمَۡۡرَ َوََوَجَ سَۡۡقُُوَنَ  ٱلنَّاَسِِ يَ

سَۡۡنَيقِي   لَاا  َ�لَتَا  قََا اَۖمَۖ  طَۡۡخَبُُكُُ  ا  َمَ قََالََ   ۖ �نِۖاَدَ ذَُُتَو
بَِكَٞيرٞ ٢٣ يَۡۡٞخٞ  بَُوَُنَا شَ


أَ ٰ يُصُۡۡدِِرََ ٱرِّل�عََِآ�ءُۖۖ َوَ �تَّىَٰ حَ

 ِ رَبَِّ� الََ  َقََ فَ  ِ
لِّ� ِ ٱظِّل� إِىلَى   ٓ �لَّىَٰٓوََتَ  ثُُمََّ  ا  هََُُمَ لَ  ٰ قَىٰ� فََسََ

ٖ فَقَِِٞيرٞ ٢٤ �يۡرَٖخَ َ مِِنۡۡ  لَۡۡتَ إِ�لَيَّ َزَنَ

آ أَ إِنِِّي�ي لَِمَ

ٱسۡۡتِحَِۡۡيَآءٖٖ  ى�عَلَى   تَمَۡۡيشِي  ا  ىٰهَُُٰمَ إِحَِۡۡدَ آءَتَۡهُُۡ  فََجََ
جََۡۡرَ 


أَ جَۡۡ�لِيَزَِِيَكََ   يَدَۡۡعُُوكََ  بِيي 

َ
أَ إِنََِّ  قََاتَۡۡلَ 

يَۡۡلََهِِ  عَ َوَقَصَََّ  جََآءََهُُۥ  فَمَََّلََا  اَۚ�ۚ  لَنَ يَۡۡقَََتَ   سَ ا  َمَ
وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ مِِنََ  وَۡۡ�نَجََتَ    ۖ �فَۡۖ�تَخَ  لَاا  قََالََ  َصََصََقَ   ٱلۡۡ

لِٰمَِِِينَ ٢٥ ٱلظَّٰ�

َ�يۡرََخَ   تَِِبََأَ ٱسۡۡـَٔۡتَ�ۡجِِرۡۡ�هُۖۖ إِنََِّ 

 ٓ ا يَٰٓ� ىٰهَُُٰمَ قََاتَۡۡلَ إِحَِۡۡدَ

مِِيُنُ ٢٦
َ� وَِقَيُُِّ ٱلۡأَ رَۡۡجََتَ ٱلۡۡ نَِِمَ ٱسۡۡـَٔۡتَ�ۡ

 َ ى ٱبۡ�تَيََّنَ كِِنحََكََ إِحَِۡۡدَ
ُ
أُ نَۡۡ 


أَ رِيِدُُ 

ُ
أُ  ٓ إِنِِّيٓ�� قََالََ 

فََإِنِۡۡ   ۖ �جَٖۖجَ حِِ  َ� نِٰيَ َثَمَٰ� نِيي  جَُُرَ
ۡ
أَۡتَ ن 

َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ   ِ �يۡنَِتَ هَٰ�

نَۡۡ 

أَ رِيِدُُ 

ُ
أُ آ  َمََوَ  ۖ عِِندِِ�كَۖ فََمِِنۡۡ  ا  ٗ مَۡۡمََتَ عَ�شۡرَٗ تَۡۡ


أَ

مِِنََ   ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  إِنِ   ٓ جَِِتََدُُ�نِيٓ سَ  ۚ يَۡۡلََ�كَۚ عَ شَُُقََّ 

أَ

لِٰحَِِِينَ ٢٧ ٱ�صَّٰل

 ِ �يۡنَِلََ جَ
َ� ٱلۡأَ ا  يََََّمَ


أَ  ۖ يَۡۡبََوَ�كََۖنَ  يَۡۡبَينِي  لِٰكََِ  ذَٰ� قََالََ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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  456  

(කාාලය)ක් මාා ඉටු කළ ද එවිට මාා වෙෙත කිසිදු විරුද්ධතාාවක් 
නො�ොමැැත. තවද අල්ලාාහ් අප පවසන දෑෑ වෙෙත භාාරකරුය යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය.

29. 	මූසාා කාාලවකවාානුව අවසන් කො�ොට තම පවුල සමඟ ගමන් 
ගත් කල්හි තූර් කන්ඳ අසලින් ගින්නක් දුටුවේේ ය. ‘නුඹලාා 
මෙෙහි රැඳී සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම මම ගින්නක් දුටිමි. ඉන් 
යම් තො�ොරතුරක් හෝ�ෝ නුඹලාා උණුසුම ලබනු පිණිස ගිනි 
පෙෙනෙ�ල්ලක් හෝ�ෝ නුඹලාා වෙෙත ගෙ�න එන්නට මට හැැකි වනු 
ඇත යැැයි පැැවසී ය.

30. 	එවිට ඒ වෙෙත ඔහු පැැමිණි කල්හි ආශිර්වාාද කරනු ලැැබූ භූමියේ� 
දකුණු පස නිම්නය දෙෙසින් පිහිටි ගසින් ‘අහෝ�ෝ මූසාා! සර්ව 
ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ් මම වෙෙමි යැැයි අමතනු 
ලැැබී ය.

31. 	 තවද ඔබ ඔබේේ සැැරයටිය හෙ�ළනු. එය සර්පයකු මෙෙන් නලියනු 
ඔහු දුටු කල්හි පසුපස හැැරී ගියේ� ය. තවද ඔහු (නැැවත) හැැරී 
නො�ො බැැලුවේේ ය. අහෝ�ෝ මූසාා! ඔබ ඉදිරියට එනු. තවද ඔබ බිය 
නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔබ ආරක්ෂාා කරනු ලැැබූවන් 
අතරිනි. (යැැයි පවසනු ලැැබී ය.)

32. 	 ඔබේේ අත ඔබේේ සාාක්කුව තුළට දමනු. එය කිසිදු හාානියකින් 
තො�ොරව සුදුවන් ලෙ�සින් (බැැබළෙ�මින්) හෙ�ළිවනු ඇත. බිය 
දැැනුණු විට ඔබේේ (ඇළපත වෙෙතට) බාාහුව ළංං කර ගනු. ඒ දෙෙක 
ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� ප්‍රධාානීන් වෙෙත ඔබේේ පරමාාධිපති වෙෙතින් වූ 
සාාධක දෙෙකකි. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු පාාපතර පිරිසක් වූහ.

33. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුන් අතුරින් කෙ�නෙ�කුව මම මරාා 
දැැමුවෙෙමි. එහෙ�යින් ඔවුන් මාා මරාා දමනු ඇතැැයි මම බිය වෙෙමි 
යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

34. 	තවද මාාගේ� සහෝ�ෝදර හාාරූන් වන ඔහු මට වඩාා කතාාවෙෙන් 
චතුර ය. එහෙ�යින් මාා තහවුරු කරන උදව්කරුවකු වශයෙ�න් 
ඔබ ඔහු මාා සමඟ එවනු. ඔවුන් මාා බො�ොරු කරනු ඇතැැයි නියත 
වශයෙ�න් ම මම බිය වෙෙමි (යැැයි මූසාා පැැවසී ය.)

35. 	(එයට අල්ලාාහ්) ඔබේේ උර ඔබේේ සහෝ�ෝදරයාා මඟින් අපි 

ا  َمَ  ٰ �� عَلَىٰ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۖ ���عَلَيَّۖ   َنَ  عُُدۡۡوَٰ� فَلَاَا  يَۡۡضََتُُ  قَ
كَِوَٞلٞي ٢٨ قَُُنَولُُ 

هَۡۡلِهِِۦِٓٓ 

بِأَِ َوَسََارََ  َلََ  جَ

َ� ٱلۡأَ مُُوىسَى   ٰ قَ�ضَىَٰ ۞فَمَََّلََا 
هَۡۡ�لِأَلِهِِِ 


 قَاَلََ  َنَارٗٗاۖۖ  ٱطُُّلورِِ  جََانِبِِِ  مِِن  َنَاَسََ  ءَ

ءَتِاَيِكُُم   ٓ �
لِّيَٓعَ� لََّ َنَارٗٗا  سَۡۡنَاَتُُ  ءَ  ٓ إِنِِّيٓ�� ا  ٱمۡۡكُُثُُوٓٓ�

لَََّعََلَكُُمۡۡ   ٱلنَّاَرِِ  ِنََ  مِّ� ةٖٖ  ذََۡۡوَ جَ وَۡۡ 

أَ  ٍ �بَرٍَ� بِخَ ِنۡۡهََا  مِّ�
لَُُوَنَ ٢٩ صَۡۡتَطَ

نَِِمَ  يَۡۡ�
 ٰطِِيِِٕ ٱلۡدِاَوَِ ٱلۡأَ َتََىٰهََٰا نُوُدَِِيَ مِِن شَٰ�


فَمَََّلََآ أَ

ن 
َ
أَ ة�َرََجَ   ٱلشََّ مِِنََ  ة�َكََرَ    ٱلۡمُُۡبَٰ� ة�َعَ  ُقۡۡ ٱ�لۡبُ فِيي 

َلَمَِِينَ ٣٠ ُ رَبَُُّ ٱلۡۡعَٰ� َنََا ٱ�للَّهُ

ٓ أَ ٓ إِنِِّيٓ�� مُُٰو�سَىٰٓ يَٰ�

نَََّأََكَهََا 

   ُ تَهَۡۡ�تَزُّ ا  رَءَََهَاَ فَمَََّلََا   ۚ ا�كَۚ َصََ عَ لۡۡقِِ 

َ
أَ نَۡۡ 


أَ َوَ

قَۡۡبِلِۡۡ 

ٓ أَ مُُٰو�سَىٰٓ ۚ يَٰ� ِ�بۡۚ قَِّعَ� لَمَۡۡ يُُ ٰ مُُدۡۡبِرِٗٗا َوَ �لَّىَٰوَ  ٞ جََآنّٞ�

ۖ إِنَِّكَََ مِِنََ ٱلۡأٓمِِنَِينَ ٣١ �فَۡۖ�تَخَ لَاا  َوَ

مِِنۡۡ  آءََ  بَيََۡۡضَ ۡرُُجۡۡ  يَۡۡبِكََِ �تَخۡ كََ فِيي جَ يََدََ ٱسۡۡلُُكۡۡ 
مِِنََ  َنََاحََكََ  جَ ۡكََ  إِ�لَيۡ َوَٱضۡۡمُُمۡۡ  سُُوٓء�   ِ �يۡرَِغَ
وََۡۡنَ  ٰ فِرِۡعَۡ َنَانِِ مِِن رََّبِّ�كََِ إِلَِىٰ� نِٰكََِ بُرُۡۡهَٰ� ۖ فَذََٰ� ٱرَّلهَۡۡ�بِۖ

سِِٰقَِينَ ٣٢ ْاْ قَوَۡۡمٗٗا فَٰ� نُوُ هِْيْ�ۦٓۚۚ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا ِ
�لَإَِ مَ َوَ

افُُ  َخََ

فََأَ فَۡۡنَسٗٗا  مِِنۡۡهُُمۡۡ  َتََلۡۡتُُ  قَ إِنِِّي�ي   ِ رَبَِّ� قََالََ 

ن يََقۡۡتُُلُوُنِِ ٣٣
َ
أَ

انٗٗا  لَِسَ مِِنِّي�ي  حَُُصَ  فَۡۡ

أَ هُُو�  رُُٰونُُ  هَٰ� يخِيَ 


أَ َوَ

ن 
َ
افُُ أَ َخََ


ٓ أَ ۖ إِنِِّيٓ�� ��نِيٓۖ قُُ ِ دَِّصَ� َ�عِيََمَ رِدِۡۡءٗٗا يُ  رَۡسِِۡلۡۡهُُ 


فََأَ

بُوُنِِ ٣٤ ِ ذِّ� يَُكَ

ا  لَُُعَ كَُُلََمَ ۡ �نَجَۡوَ خَِِيكََ 

كََ بِأَِ ضََُُدَ شَُُنََدُُّ عَ قََالََ سَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ශක්තිමත් කරන්නෙ�මු. තවද ඔබ දෙෙදෙෙනාාට බලයක් ඇති 
කරන්නෙ�මු. එහෙ�යින් ඔවුහු ඔබ දෙෙදෙෙනාා වෙෙත සමීප නො�ො 
වනු ඇත. අපගේ� සංංඥාා මඟින් ඔබ දෙෙදෙෙනාා හාා ඔබ දෙෙදෙෙනාා 
අනුගමනය කළවුන් (ජය ලබාා ) අබිබවාා යන්නෝ�ෝ වෙෙති.

36. 	මූසාා අපගේ� පැැහැැදිලි සංංඥාා සමඟ ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි කල්හි 
‘මෙෙය නිර්මාාණය කරනු ලැැබූ මාායාාවක් මිස නැැතැැයි ද අපගේ� 
මුල් මුතුන්මිත්තන් තුළ අපි මේ� ගැැන අසාා නැැත්තෙ�මු’ යැැයි ද 
ඔවුහු පැැවසූහ.

37. 	තමන් වෙෙතින් යහමග රැගෙ�න ආවේේ කවුරුන් දැැ? යි ද අවසන් 
නිවහන කවුරුන් සතු වන්නේ� දැැ? යි ද මාාගේ� පරමාාධිපති 
මැැනවින් දන්නාා ය. නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවන් ජය 
නො�ො ලබනු ඇතැැයි මූසාා පැැවසී ය.

38. 	තවද ෆිර්අව්න් (මෙෙසේ�) පැැවැැසුවේේ ය. අහෝ�ෝ ප්‍රධාානියනි! 
මාා හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නුඹලාාට ඇතැැයි මම නො�ො දනිමි. 
එහෙ�යින් අහෝ�ෝ හාාමාාන්! මූසාාගේ� දෙෙවියාා වෙෙත එබී බැැලිය 
හැැකිවනු පිණිස මාා වෙෙනුවෙෙන් උස් මැැඳුරක් තනනු. තවද 
සැැබැැවින් ම ඔහු මුසාාවාාදීන් අතුරින් යැැයි මම සිතමි.

39. 	තවද ඔහු හාා ඔහුගේ� සේ�නාාවන් යුක්තියෙ�න් තො�ොරව 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි අහංංකාාරකම් පෑෑවෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුන් අප වෙෙත නැැවත හැැරී එනු නො�ො ලබන බව ඔවුහු 
සිතුවෝ�ෝ ය.

40. 	එහෙ�යින් ඔහු හාා ඔහුගේ� සේ�නාාව අපි හසු කළෙ�මු. අපි ඔවුන් 
මුහුදට හෙ�ළුවෙෙමු. එහෙ�යින් අපරාාධකරුවන්ගේ� අවසාානය 
කෙ�සේ� වී දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ අවධාානයෙ�න් බලනු.

41. 	 තවද අපි ඔවුන් නිරය වෙෙත ඇරයුම් කරන නාායකයින් බවට 
පත් කළෙ�මු. තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� 
ඔවුන් උදව් කරනු නො�ො ලබති.

42. 	තවද මෙෙලො�ොවෙෙහි ශාාපය අපි ඔවුන් වෙෙත අඛන්ඩව යැැව්වෙෙමු. 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� ඔවුහු පහත් කො�ොට 
සළකනු ලබන්නන් අතුරින් වෙෙති.

43. 	තවද මුල් පරම්පරාාවන් අප විනාාශ කිරීමෙෙන් පසුව මිනිසාා 

ا  نَتَُُمَ

تِٰاَۚٓۚنَ أَ ا بِـَِٔ�َايَٰ� ۡكَُُمَ نٰٗٗا فَلَاَا يَصَِِلُوَُنَ إِ�لَيۡ سُُلۡۡطَٰ�

لِٰبُُِوَنَ ٣٥ ا ٱلۡۡغَٰ� كَُُعََبََمَ نَِِمََوَ ٱتََّ

ْاْ  قَاَلُوُ تٰٖٖ  بَيَِّ�نَِٰ� تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ�  ٰ مُُّوسَىٰ� جََآءََهُُم  فَمَََّلََا 
اَذَ   ا سََمِِعَۡۡنَا بِهَِٰ� ى َمََوَ ٗ آ إِالَّا سِِحۡۡٞرٞ مُُّفۡۡ�تَرٗ َذَ ا هَٰ� َمَ

وَََّ�لَِينَ ٣٦
 ٓ ءََبَاَآئَِنَا ٱلۡأَ �فِيٓ

ىَٰٰدَ  نَمَ جََآءََ بِٱِلۡهُُۡ عَۡۡمَُُلَ بِ

ٓ أَ � بِّيَٓ� ٰ رَ َوَقََالََ مُُوسَىٰ�

ٱلَدَّ�رِۚاۚ  قِِٰةَُُبَ  ُۥ عَٰ� لَهُ� َتَكُُونُُ  نَمََوَ   عِِندِِهِۦِ  مِِنۡۡ 
لِٰمُُِوَنَ ٣٧ إِنَِّهَُُۥ لَاا يُُفۡۡلِحُُِ ٱلظَّٰ�

لَِمِۡۡتُُ َلَكُُم  ا عَ ُ َمَ يَُُّأَهََا ٱلۡ�لَأَُمَ

ٓ وَۡۡنُُ يَٰٓ� َوَقََالََ فِرِۡعَۡ

ِيِنِ  ى�عَلَى ٱطِّل� نُُٰ  مَٰٰ� هَٰٰ� وَۡۡقِدِۡۡ يلِي يَٰ�

يِ فََأَ �يۡرَِغَ هٍٍٰ  ِنۡۡ إِلَِٰ� مِّ�

 ٰ هِِٰ مُُوسَىٰ� ٓ إِلَِٰ� طَََّلِعُُِ إِ�لَىٰٓ

ٓ أَ �

ۡحٗٗا لََّلِّيَٓعَ� ي �صَرۡ
فََٱجۡۡلَعَ لِّي�

ذِِٰبَِينَ ٣٨ ظُُنُُّهُُۥ مِِنََ ٱلۡكَٰۡ�
َ�لَأَ وَإِنِّي�ي 

 ِ بِ�يۡرَِغَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  جَُُوَنُُودُُهُُۥ  هَُُوَ  َ�بَرَ  َوَٱسۡۡكَۡۡتَ

عَُُوَنَ ٣٩ َۡنَا لَاا يُرُۡجَۡ نَََّهُُمۡۡ إِ�لَيۡ

ْاْ أَ نَُُّظََوَوٓٓ  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ

 ۖ مَِّۖ��� ٱلۡيَ فِيي  هُُٰمۡۡ  ذَۡۡبََنََ�نَٰ فَ هُُۥ  جَُُوَنُُوَدَ هُُٰ  ذَۡۡخََ�نَٰ

فََأَ

لِٰمَِِِينَ ٤٠ قِِٰةَُُبَ ٱلظَّٰ� َنَ عَٰ� يَۡۡكََفَ كَاا فََٱظُُنرۡۡ 

وَۡۡيََوََمَ   ٱلنَّاَ�رِۖۖ  إِىلَى  يَدَۡۡعُُوَنَ  ئِمََِّةٗٗ 
َ
أَ هُُٰمۡۡ  لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ

وَنَ ٤١ ُ ةَِمَِ لَاا يُنُ�صَرُ  ٱلۡۡقِِيَٰ�

ةَِمَِ   وَۡۡيََوََمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�  ۖ ذِِٰهِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا َلَعۡۡ�ةَٗۖنَ هُُٰمۡۡ فِيي هَٰ� تََۡۡبَعۡۡنَٰ�

أَ َوَ

قۡۡبُُوحَِِينَ ٤٢ ِنََ ٱلَۡمَ هُُم مِّ�

آ  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مُُوىسَى  ءَيَۡۡتَاََنَا  دَۡۡقََلََوَ  
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උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස ඔහුට සාාධක වශයෙ�න් ද 
මගපෙෙන්වීමක් හාා දයාාවක් වශයෙ�න් ද සැැබැැවින් ම අපි මූසාාට 
ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු.

44. 	(නබිවරය!) මූසාාට නියෝ�ෝගය අප තීන්දු කළ අවස්ථාාවේේ ඔබ 
බටහිර දෙෙසෙ�හි නො�ො සිටියෙ�හි ය. තවද ඔබ සාාක්ෂිකරුවන් 
අතුරින් ද නො�ො වීය.

45. 	තවද එනමුත් අපි (බො�ොහෝ�ෝ) පරම්පරාාවන් බිහි කළෙ�මු. එවිට 
ඔවුන් වෙෙත ආයු කාාලය දීර්ඝ විය. තවද ඔවුන් වෙෙත අපගේ� 
වදන් පාාරාායනය කර පෙෙන්වන පදිංංචිකරුවකු ලෙ�සින් ඔබ 
මද්යන් වාාසීන් අතර නො�ො වීය. එනමුත් අප ධර්ම දූතයින් 
එවන්නන් වූයෙ�මු.

46. 	තවද අපි අමතන විට ඔබ තූර් කන්ද අසල නො�ො වූයෙ�හි 
ය. එනමුත් මෙෙය ඔබට පෙෙර කිසිදු අවවාාද කරන්නෙ�කු 
නො�ොපැැමිණි පිරිසකට ඔවුන් උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකිවනු පිණිස 
ඔබ අවවාාද කරනු වස් ඔබගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ දයාාවක් 
වශයෙ�නි. (ඔබට දැැනුම් දෙෙනු ලැැබ ඇත්තේ�.)

47. 	තවද ඔවුන්ගේ� අත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට යම් 
විපතක් සිදු වී ‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අප වෙෙත දූතයකු 
එවිය යුතු නො�ො වේේ ද? එසේ�නම් ඔබගේ� වදන් අපි පිළිපදින්නට 
තිබුණි. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් වන්නට ද 
තිබුණි’ යැැයි ඔවුහු නො�ො පවසනු පිණිස ය.

48. 	අප වෙෙතින් ඔවුන් වෙෙත සත්‍යයය පැැමිණි කල්හි මූසාාට දෙෙනු 
ලැැබූවාාක් මෙෙන් යමක් දෙෙනු ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි 
විමසති. මීට පෙෙර මූසාාට දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප 
නො�ො කළෝ�ෝ ද? ඔවුන් එකිනෙ�කාාට සහය දෙෙන මාායාාකරුවන් 
දෙෙදෙෙනෙ�කි යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි 
සියල්ල ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු යැැයි ද ඔවුහු පැැවසූහ.

49. 	නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් ඒ දෙෙකට වඩාා යහමග 
පෙෙන්වන ධර්ම ග්‍රන්ථයක් අල්ලාාහ් වෙෙතින් ගෙ�න එනු. මම එය 
පිළිපදින්නෙ�මි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

50. 	ඔබට ඔවුහු පිළිතුරු නො�ො දුන්නේ� නම් එවිට දැැන ගනු! 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් අනුගමනය කරනුයේ� ඔවුන්ගේ� 

لِنََّلاسِِ  آئَِرَ  َصََبَ  ٰ و�لَىٰ
ُ ٱ�لۡأُ ٱلۡۡقُُرُُوَنَ  هَۡۡكَۡۡلََنَا 


أَ

كَََّذََتََرُُوَنَ ٤٣  لَََّعَهُُمۡۡ يَ ةَٗٗ�حۡمََ لََّ رَ َوَهُُدٗٗى َوَ

 ٰ إِلَِىٰ� يَۡۡضَََنَآ  قَ إِذِۡۡ   ِ � رَۡۡغَ�بِيِّ ٱلۡۡ �َانِبِِِ  بِجَ كُُنَتَ  ا  َمََوَ
ٰهِِدِِينََ ٤٤ ا كُُنَتَ مِِنََ ٱ�شَّٰل مَۡۡ�َرَ َمََوَ

 مُُوىسَى ٱلۡأَ

يَۡۡلََهِِمُُ  عَ لََ  َتََطََاَوَ فَ قُُرُُونٗٗا  َنَا 
ۡ
أۡ َشَنَ


أَ كِِٰنََّآ  لَٰ� َوَ

ْاْ  دَۡۡمَيََنََ تَتَۡۡلُُو هَۡۡلِِ 

ٓ أَ ا كُُنَتَ َثَاوِيِٗٗا �فِيٓ ۚ َمََوَ ٱلۡۡعُُمُُ�رُۚ

كِِٰنََّا كُُنََّا مُُرۡۡسِِلَِينَ ٤٥ لَٰ� تَِٰنَا َوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ ءَاَيَٰ� عَ

كِِٰن  لَٰ� يَۡۡدََنَا َوَ �َانِبِِِ ٱطُُّلورِِ إِذِۡۡ َنَا ا كُُنَتَ بِجَ َمََوَ
ِن  َتََىٰهُُٰم مِّ�


أَ مََّآ  قَوَۡۡمٗٗا  ُنذِِرََ  رََّبِّ�كََِ �لِتُ ِن  ةَٗٗ�حۡمَ مِّ� رَّ

كَََّذََتََرُُوَنَ ٤٦  لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ بَۡۡلِكََِ  ِن قَ نَّذَِِيرٖٖ مِّ�

يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 

تَۡۡمَ أَ ا قَدَََّ ن تُصُِِهَُُبَيم مُُّصَِِبَيةُۢ بَِمَ

َ
وَۡۡلَٓآ أَ لَ َوَ

تَََّنََبَِعَ  َۡنَا رَسَُُوالٗا فَ رَۡسََۡلَۡۡتَ إِ�لَيۡ

وَۡۡلَٓآ أَ ْاْ رََبَََّنَا لَ قَُُيََولُوُ فَ

َنََوَكُُوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٤٧ تِٰكََِ  ءَاَيَٰ�

وَۡۡلَٓآ  لَ ْاْ  قََالُوُ عِِندَِِنَا  مِِنۡۡ  قَُُّ�  ٱلۡحَ جََآءََهُُمُُ  فَمَََّلََا 
ْاْ  يَكَۡۡفُُرُُو لَمَۡۡ  َوََ


أَ  ۚ ��سَىٰٓۚ مُُو َ�تِيَ  و

ُ
أُ آ  َمَ مِِثَۡۡلَ  َ�تِيَ  و

ُ
أُ

نِِاَرَ  سِِحۡۡ ا  قََالُوُ�  ۖ بَۡۡ�لُۖ قَ مِِن   ٰ مُُوسَىٰ� َ�تِيَ  و
ُ
أُ آ  بَِمَ

فِِٰرُُوَنَ ٤٨ ٖ كَٰ�
ْاْ إِنَِّاَ بِكُُِلّٖ� اَرََ َوَقَاَلُوُٓٓ  هَٰ �ظََٰتَ

ىَٰٰدَ  هَۡۡ

ِ هَُُوَ أَ ِنۡۡ عِِندِِ ٱ�للَّهِ بٰٖٖ مِّ� ْاْ بِكِِِتَٰ� تُوُ

ۡ
قُُلۡۡ فََأۡ

دِِٰقَِينَ ٤٩ تََّبَِعِۡۡهُُ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

آ أَ مِِنۡۡهَُُمَ

ا يَتَََّبِعُُِوَنَ  نََََّمَ

ْاْ لَكَََ فََٱعَۡۡلَمۡۡ أَ سَۡۡجَِِتَبُُيو فََإِنِ لََّمۡۡ يَ
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ආශාාවන් ය. අල්ලාාහ් වෙෙතින් වූ මගපෙෙන්වීම හැැර දමාා තම 
ආශාාවන් පිළිපදින්නාාට වඩාා නො�ොමග ගිය අය කවරෙෙකු ද? 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අපරාාධකාාරී ජනයාාට යහ මග 
පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

51. 	 තවද සැැබැැවින් ම ඔවුන් උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස 
ඔවුනට එම ප්‍රකාාශය ලැැබෙෙන්නට සැැලැැස්සුවෙෙමු.

52. 	මීට පෙෙර අපි ඔවුනට ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමූ අය වනාාහි ඔවුහු 
එය විශ්වාාස කරති.

53. 	තවද ඔවුන් වෙෙත කියවාා පෙෙන්වනු ලබන විට ‘අපි එය විශ්වාාස 
කළෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම එය අපගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් 
වූ සත්‍යයයකි. නියත වශයෙ�න් ම අපි මීට පෙෙර පවාා අවනත 
වන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු’ යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

54. 	ඔවුන් ඉවසාා සිටි බැැවින් ද යහපතින් අයහපත ඔවුන් වළක්වාා 
ගන්නාා බැැවින් ද අපි ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් ඔවුන් 
වියදම් කරන බැැවින් ද ඔවුන්ගේ� කුලිය දෙෙවතාාවක් දෙෙනු 
ලබන්නන් ඔවුහු ම ය.

55. 	තවද නිෂ්ඵල දෑෑට ඔවුන් සවන් දුන් විට ඔවුන් එය පිටු දැැක 
‘අපගේ� ක්‍රියාාවන් අපට ය. නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන් නුඹලාාට ය. 
නුඹලාා වෙෙත සාාමය වේේවාා! (මිතුරුකම් පෑෑමට) අඥාානයින් අපි 
නො�ො සො�ොයන්නෙ�මු.’ යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

56. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔබ ප්‍රිය කළ අයට ඔබට මග පෙෙන්විය 
නො�ොහැැකි ය. එනමුත් අල්ලාාහ් ඔහු අභිමත කරන අයට මග 
පෙෙන්වයි. තවද ඔහු යහමග ලැැබූවන් පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා ය.

57. 	 තවද අපි ඔබ සමඟ යහමග අනුගමනය කරන්නේ� නම් අපි 
අපගේ� දේේශයෙ�න් පැැහැැර ගනු ලබන්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. 
අප වෙෙතින් වූ පෝ�ෝෂණයක් වශයෙ�න් සෑෑම වර්ගයකම පලතුරු 
ඒ වෙෙත ගෙ�න දෙෙන අභයදාායී සුරක්ෂිත (දේේශයක්) ලෙ�ස අපි 
ඔවුනට පත් නො�ො කළෙ�මු ද? එනමුත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් 
දෙෙනාා නො�ො දනිති.

 ِ ىٰهُُٰ بِ�يۡرَِغَ َوََهَ لَُُّ مِِمََّنِِ ٱتَََّعََبَ  ضَ
َ
نَۡۡمََوَ أَ  ۚ آءََهُُ�مۡۚ هََۡۡوَ


أَ

وَۡۡقََمَ  ٱلۡۡ هَۡۡدِِي  يَ لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ��للَّهِۚۚ  ٱ ِنََ  مِّ� هُُدٗٗى 
لِٰمَِِِينَ ٥٠ ٱلظَّٰ�

لَََّعََلَهُُمۡۡ   وَۡۡقَل�  ٱلۡۡ هَُُم�  لَ صَََّوَلَۡۡنَا  د�َقََلََوَ   ۞
كَََّذََتََرُُوَنَ ٥١  يَ

هُُم  بَۡۡلِهِِۦِ  قَ مِِن  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هُُٰمُُ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ِينََ  ٱلَّذِ�
بِهِِۦِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥٢

قَُُّ�  نَََّمَاَا بِهِِۦِٓٓ إِنَِّهَُُ ٱلۡحَ ْاْ ءَ يَۡۡلََهِِمۡۡ قََالُوُٓٓ ٰ عَ وَإِاَذَ يُُتۡۡ�لَىٰ
بَۡۡلِهِِۦِ مُُسۡۡلِمَِِِينَ ٥٣ مِِن رََّبِّ�َنَآ إِنَِّاَ كُُنََّا مِِن قَ

ْاْ  و ُ �بَرَُصَ ا  ِ بَِمَ جََۡۡرَهُُم مََّرََّتَ�يۡنَِ

ٓئِكََِ يُؤُۡۡوَۡۡتََنَ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

هُُٰمۡۡ  مَِِوَمََّا رََزَقَۡۡنَٰ� ةَِنََسََ�ِ ٱلسََّيِّ�ئََِةََ   دَۡۡيََوَرَءَُُوَنَ بِٱِلۡحَ
يُنُفِِقُُوَنَ ٥٤

�َآ  ْاْ لَنَ نَۡۡهُُ َوَقَاَلُوُ ْاْ عَ عَۡۡضَُُرَو

ْاْ ٱلََّلغَۡۡوَ أَ وَإِاَذَ سََمِِعُُو

يَۡۡلََكُُمۡۡ  مٌٌٰ عَ لُُٰكُُمۡۡ سََلَٰ� عَۡۡمَٰ�

َلََوَكُُمۡۡ أَ لَُُٰنَا  عَۡۡمَٰ�


أَ

هِِٰلَِينَ ٥٥ لَاا بَۡۡنَيغِيَتَ ٱلۡۡجَٰ�

 َ� كِِٰنََّ ٱللَّهَ لَٰ� َوَ حَۡۡبَۡۡبََتَ 

أَ نَۡۡمَ   تَهَۡۡدِِي  إِنَِّكَََ لَاا 

عَۡۡمَُُلَ بِٱِلۡمُُۡهۡۡدَِِتَينََ ٥٦

آ�ءُۚۚ َوَهَُُوَ أَ َشََ نَمَ يَ هَۡۡدِِي  يَ

طَََّخََتَفۡۡ  نُُ كََ  َعََمَ  ىَٰٰدَ  ٱلۡهُُۡ نَّتَََّبِعِِِ  إِنِ  ا  قََالُوُٓٓ� َوَ
مًًَرََا ءَاَمِِنٗٗا   لَّهَُُمۡۡ حَ ن  ِ لَمَۡۡ نُُكَِّمَ� َوََ


أَ رۡضِِاَۚٓۚنَ 

َ
أَ مِِنۡۡ 

نَّاَ  ُ ِن لَّدُ� زِۡقۡٗٗا مِّ� رِّ� ءٖٖ  ۡ ِ شَيۡ�
� تُُٰ كُلِّ� �رََٰمََثَ  ۡهِِ  ٓ إِ�لَيۡ ۡ�بَىٰٓ �يُجۡ

َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥٧ كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ
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58. තවද තම ජීවන පහසුකම් සැැපවත් කරගත් ගම්මාාන 
කො�ොපමණක් අපි විනාාශ කළෙ�මු ද? ඔවුන්ගෙ�න් පසු ඔවුන්ගේ� 
එම වාාසස්ථාානවල ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු මිස පදිංංචි කරවනු නො�ො 
ලැැබී ය. තවද අපි උරුමක්කරුවන් වූයෙ�මු.

59. 	තවද අපගේ� වදන් ඔවුන් වෙෙත කියවාා පෙෙන්වන දූතයකු එහි මව් 
නගරයට එවන තෙ�ක් ඔබේේ පරමාාධිපති එම ගම්මාානය විනාාශ 
කරන්නකු නො�ො වීය. තවද අපි එහි වැැසියන් අපරාාධකරුවන් 
ලෙ�ස සිටිය දී මිස එම ගම්මාානය විනාාශ කරන්නන් නො�ො 
වූයෙ�මු.

60. 	තවද යමකින් නුඹලාාට දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ එය මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� 
භුක්ති විඳීමක් හාා එහි වූ අලංංකාාරයකි. අල්ලාාහ් වෙෙත ඇති දෑෑ 
ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. සදාා පවතින්නක් ය. නුඹලාා වටහාා නො�ො ගන්නෙ�හු ද?

61. 	 අපි යමෙෙකුට අලංංකාාර ප්‍රතිඥාාවක් දී එය ලබන තැැනැැත්තාා, 
මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� සම්පත් අපි භුක්ති විඳීමට සලස්වාා පසුව 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� (දඬුවම් ලැැබීම 
පිණිස) ඉදිරිපත් කරනු ලබන තැැනැැත්තාා මෙෙන් වන්නේ� ද?

62. 	තවද එදින ඔහු ඔවුන් අමතාා නුඹලාා විශ්වාාස කරමින් සිටි 
මාාගේ� හවුල්කරුවන් කො�ොහේ� දැැ? යි විමසයි.

63. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපි ඔවුන් නො�ොමග යැැව්වෙෙමු. අප 
නො�ොමග ගියාාක් මෙෙන් ම අපි ඔවුන්ව ද නො�ොමග යැැව්වෙෙමු. 
අපි ඉන් මිදී ඔබ වෙෙත යො�ොමු වූයෙ�මු. ඔවුහු අපට ගැැතිකම් 
කරන්නෝ�ෝ නො�ො වූහ යැැයි තමන් වෙෙත ප්‍රකාාශය නියම වූ අය 
පවසයි.

64. 	තවද නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් නුඹලාා ඇරයුම් කරනු යැැයි 
කියනු ලැැබේේ. එවිට ඔවුහු ඔවුන් අමතති. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුනට 
පිළිතුරු නො�ො දෙෙති. තවද දඬුවම ඔවුහු දකිති. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුහු යහමග ගියවුන් ලෙ�ස සිටියාාහු නම්!

65. 	තවද එදින ඔහු ඔවුන් කැැඳවාා නුඹලාා ධර්ම දූතයින්ට කුමන 
පිළිතුරක් දුන්නෙ�හු දැැ? යි විමසයි.

66. 	සිදු වීම් සියල්ල එදින ඔවුන් වෙෙත සැැඟ වී යනු ඇත. එහෙ�යින් 

اَۖۖ  َتََشَهَ عَِمَِي  طَِِبَتَۡۡرَ  قَرَۡۡةَِيَِۢۢ  مِِن  هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ مۡۡ  َكََوَ

ِنۢۢ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ  نَكَ مِّ� ٰكِِنُُهُُمۡۡ لَمَۡۡ تُسُۡۡ سَٰ� فَتَِلِۡۡكََ َمَ
رِٰثَِِينَ ٥٨ ۡنُُ ٱلۡۡوَٰ� كُُنََّا نَحۡ� ۖ َوَ إِالَّا قَلَِ�لٗاۖي

ثََ  بََۡۡعَ ٰ يَ �تَّىَٰ ىَٰٰرَ حَ بَُُّكََ مُُهۡۡلِكََِ ٱلۡۡقُُ َنَ رَ ا كَاا َمََوَ
ا  َمََوَ تِٰاَۚنَۚ  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ْاْ  تَۡۡلُُو يَ رَسَُُوالٗا  ِهََا  مِّ�

ُ
أُ  ٓ �فِيٓ

لِٰمُُِوَنَ ٥٩ هَۡۡلُُهََا ظَٰ�

أَ ىَٰٓٓرَ إِالَّا َوَ كُُنََّا مُُهۡۡلِكِِيي ٱلۡۡقُُ

وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا  عُُٰ ٱلۡحَ تَٰ� َمََ ءٖٖ فَ ۡ ِن شَيۡ� وتِيِتُُم مِّ�
ُ
آ أُ َمََوَ

فَلَاَا 
َ
أَ  ۚ ��قَىٰٓۚ بَۡۡ


َوَأَ ٞ�يۡرَٞخَ     ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ا  َمََوَ اَۚۚ  زَِوََنَيتُُهَ

تََعۡۡقِِلُُوَنَ ٦٠

قِٰهِيِ  لَٰ� هََُُوَ  فَ نَٗٗسََا   حَ عَۡۡوَدًًا  هُُٰ  دَۡۡ�نَٰ َوَعَ نَمََ   فَ
َ
أَ

هَُُوَ  ثُُمََّ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةِِ  ٱلۡحَ َعَ  تَٰ� َمَ هُُٰ  مََّتََّعۡۡنَٰ� نَمََكَ  
ِينََ ٦١ ةَِمَِ مِِنََ ٱلۡمُُۡحۡۡ�ضَرِ  يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�

ِينََ  آءَِِيَ ٱلَّذِ� َكََ�شُرَ  يَۡۡنََ 

قَُُيََولُُ أَ وَۡۡيََوََمَ يَُُنَادِِهِِيمۡۡ فَ

كُُنتُُمۡۡ زَۡتَعُُۡمُُوَنَ ٦٢

ءِِٓ  ٓؤُُلَآ وَۡۡقَلُُ رََبَََّنَا هَٰٓ� يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡۡ قَََّ عَ ِينََ حَ قََالََ ٱلَّذِ�
َنَآ 

ۡ
َأۡ يَۡۡوََغَاَۖنَۖ تَ�بَرََّ  ا  َمََكَ هُُٰمۡۡ  يَۡۡوَنَٰ� غۡۡ

َ
يَۡۡوََنَآ أَ غۡۡ

َ
ِينََ أَ ٱلَّذِ�

ْاْ إِيَِّاََنَا يََعۡۡبُُدُُوَنَ ٦٣ نُوُٓٓ ا كَاا ۖ َمَ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ

فََلََمۡۡ  وَۡهُُۡمۡۡ  عَ فََدََ آءَكَُُمۡۡ  َكََ�شُرَ   ا  ٱدۡۡعُُو� قَِوََلَي 
نَََّهُُمۡۡ 


أَ وَۡۡ  لَ  ۚ �بَۚاَذََعَ  ٱلۡۡ ا  وَُُ�


رََأَ َوَ هَُُمۡۡ  لَ ا  سَۡۡجَِِتَبُُيو� يَ

هََۡۡتَدُُوَنَ ٦٤ ْاْ يَ نُوُ كَاا

بَۡۡتُُمُُ  جَ
َ
أَ اَذَآ  َمَ قَُُيََول�  فَ يَُُنَادِِهِِيم�  وَۡۡيََوَم� 

لََِينَ ٦٥ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

لَاا  هَُُمۡۡ  فَ ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ نَۢبَآءُُ 
َ� ٱلۡأَ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ مِِتَۡۡيَ  َعََ فَ
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ඔවුහු (ඒ ගැැන) එකිනෙ�කාා විමසාා නො�ො ගනිති.

67. 	එහෙ�ත් පසුතැැවිලි වී විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළ අය වූ කලී, 
ඔහු ජයග්‍රාාහකයින් අතුරින් වන්නට පුළුවණ.

68. 	තවද ඔබේේ පරමාාධිපති ඔහුට අභිමත දෑෑ මවන්නේ� ය. ඔහු 
තෝ�ෝරාා ගන්නේ� ය. තෝ�ෝරාා ගැැනීමේ� (අයිතිය) ඔවුනට 
නො�ොමැැත. අල්ලාාහ් සුවිශුද්ධ ය. ඔවුන් ආදේේශ කරන දැැයින් ඔහු 
උත්තරීතර ය.

69. 	තවද ඔවුන්ගේ� හදවත් සඟවන දෑෑ ද ඔවුන් හෙ�ළි කරන දෑෑ ද 
නූඹේ� පරමාාධිපති දන්නේ� ය.

70.	 තවද ඔහුය අල්ලාාහ්. ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නැැත. 
ආරම්භයේ� ද අවසාානයේ� ද සියලු ප්‍රශංංසාා ඔහු සතු ය. තීන්දුව 
ද ඔහු සතු ය. තවද නුඹලාා නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� ඔහු 
වෙෙත ම ය.

71. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය තෙ�ක් නුඹලාා වෙෙත 
රාාත්‍රිය සදාා පවතින්නක් බවට අල්ලාාහ් පත් කළේ� නම් නුඹලාා 
කුමක් සිතන්නෙ�හු ද? නුඹලාා වෙෙත ආලෝ�ෝකය නැැවත ගෙ�න 
එන්නේ� අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කවර දෙෙවියෙ�කු ද? නුඹලාා 
සවන් නො�ො දෙෙන්නෙ�හු ද? යැැයි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

72. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය තෙ�ක් නුඹලාා වෙෙත 
දහවල සදාා පවතින්නක් බවට අල්ලාාහ් පත් කළේ� නම් නුඹලාා 
කුමක් සිතන්නෙ�හු ද? නුඹලාා එහි ගිමන් හරින රාාත්‍රිය නුඹලාා 
වෙෙත නැැවත ගෙ�න එන්නේ� අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කවර 
දෙෙවියෙ�කු ද? නුඹලාා අවධාානයෙ�න් බැැලිය යුතු නො�ො වේේ ද? 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

73. 	තවද එහි නුඹලාා වාාසය කරනු පිණිසත් ඔහුගේ� භාාග්‍යයයෙ�න් 
සො�ොයනු පිණිසත් නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිසත් 
ඔහුගේ� ආශිර්වාාදය තුළින් ඔහු නුඹලාාට රාාත්‍රිය හාා දහවල ඇති 
කළේ� ය.

74. 	තවද එදින ඔහු ඔවුන් අමතාා නුඹලාා විශ්වාාස කරමින් සිටි 
මාාගේ� හවුල්කරුවන් කො�ොහේ� දැැ? යි ඔහු විමසයි.

آءَلَُوَُنَ ٦٦ يَتَََسََ

 ٓ لِٰحِٗٗا فَ�سَىَٰٓعََ نََ َوَعََمَِِلَ صَٰ� نَمَ َتَاَبَ َوَءََمَاَ مَََّا 

فََأَ

ن يَكَُُوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحَِِِينَ ٦٧
َ
أَ

هَُُمُُ  َنَ لَ ا كَاا ۗ َمَ خَۡۡيََوََتَا�رُۗ آءُُ  َشََ ا يَ ۡلُُقُُ َمَ بَُُّكََ يَخۡ� رَ َوَ
ِكُُوَنَ ٦٨ مَََّا يُ�شۡرِ ٰ عَ �لَىٰ َتََوَعَٰ�  ِ نََٰ ٱ�للَّهِ �ةَُۚ�يَرَۚ سُُبۡحَٰۡ�  ٱ�لۡخِ

ا  َمََوَ صُُدُُورُهُُُمۡۡ  تُكُِِنُُّ  ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ  بَُُّكََ  رَ َوَ
يُُعۡۡلِنُُِوَنَ ٦٩

 ٰ و�لَىٰ
ُ مَۡۡ�دُُ فِيي ٱ�لۡأُ ُ ٱلۡحَ ۖ لَهُ� َهَ إِالَّا هُُ�وَۖ ُ لَٓآ إِلَِٰ� َوَهَُُوَ ٱ�للَّهُ

عَُُوَنَ ٧٠ ۡهِِ تُرُۡجَۡ ُكۡۡمُُ وَإِ�لَيۡ ُ ٱ�لۡحُ لَهُ� �ةَِۖرَۖ َوَ َوَٱلۡأٓخِِ

َۡلَ  ٱ�لَّيۡ يَۡۡلََكُُمُُ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ َلََعََ  جَ إِنِ  رَءََيَۡۡتُُمۡۡ 
َ
أَ قُُلۡۡ 

 ِ ُ ٱ�للَّهِ �يۡرَُغَ هٌٌٰ  نَۡۡمَ إِلَِٰ� ةَِمَِ   ٰ يَوَۡۡمِِ ٱلۡۡقِِيَٰ� دًًَمَا إِلَِىٰ�  ۡ �سَرۡ
عَُُمَوَنَ ٧١ سَۡۡ فَلَاَا تَ

َ
ۚ أَ تِيِكُُم بِضَِِِيَآ�ءٍۚ

ۡ
يَأَۡ

يَۡۡلََكُُمُُ ٱلنَّهَََارََ  ُ عَ َلََعََ ٱ�للَّهُ رَءََيَۡۡتُُمۡۡ إِنِ جَ
َ
قُُلۡۡ أَ

 ُ �يۡرَُغَ  هٌٌٰ  إِلَِٰ� نَۡۡمَ   ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمِِ   ٰ إِلَِىٰ� دًًَمَا   ۡ �سَرۡ
فَلَاَا 

َ
أَ فِ�هِۚيۚ  سَۡۡكُُنُُوَنَ  تَ بِيَۡۡلَلٖٖ  تِيِكُُم 

ۡ
يَأَۡ  ِ ٱ�للَّهِ

وَنَ ٧٢ ُ تُُبۡۡ�صِرُ

َوَٱلنَّهَََارََ  َۡلَ  ٱ�لَّيۡ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ تَِ�حۡمَهِِۦِ  رَّ َوَمِِن 
فَضَۡۡلِهِِۦِ  مِِن  ا  بَۡۡ�لِتََوَغَُُتَو�   فِه�ي  ا  لِتَِسَۡۡكُُنُُو�

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٧٣ لَََّعََلََوَكُُمۡۡ تَ 

ِينََ  آءَِِيَ ٱلَّذِ� َكََ�شُرَ  يَۡۡنََ 

قَُُيََولُُ أَ وَۡۡيََوََمَ يَُُنَادِِهِِيمۡۡ فَ

كُُنتُُمۡۡ زَۡتَعُُۡمُُوَنَ ٧٤

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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75. 	 තවද සෑෑම සමූහයකින් ම සාාක්ෂිකරුවකු අපි වෙෙන් කර 
නුඹලාාගේ� සාාධක ගෙ�න එනුයි අපි පවසන්නෙ�මු. එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම සත්‍යයය අල්ලාාහ් සතු යැැයි ඔවුන් දැැන ගනු ඇත. 
තවද ඔවුන් ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් මුළාා වී යයි.

76. 	නියත වශයෙ�න් ම කාාරූන් මූසාාගේ� ජනයාා අතුරින් කෙ�නෙ�කු 
විය. එහෙ�ත් ඔහු ඔවුනට එරෙෙහිව සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කළේ� 
ය. තවද අපි ඔහුට නිධන් වස්තු පිරිනැැමුවෙෙමු. නියත වශයෙ�න් 
ම එහි යතුරු ශක්තිමත් කණ්ඩාායමක් විසින් ඉතාා අසීරුවෙෙන් 
උසුලන්නක් විය. ඔබ උදම් නො�ො වනු යැැයි ඔහුගේ� ජනයාා ඔහුට 
පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
උදම් වන්නන් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

77. 	 තවද අල්ලාාහ් ඔබ වෙෙත පිරිනැැමූ දෑෑහි මතු ලො�ොව නිවහන ඔබ 
සො�ොයනු. තවද මෙෙලො�ොවෙෙහි ඔබේේ කො�ොටස අමතක නො�ො 
කරනු. අල්ලාාහ් ඔබ වෙෙත උපකාාරශීලීව කටයුතු කළාාක් මෙෙන් 
ඔබ ද උපකාාරශීලීව කටයුතු කරනු. තවද මහපො�ොළො�ොවේේ 
කලහකම් කිරීමට නො�ො සො�ොයනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
කලහකාාරීන් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

78. 	මෙෙය මට දෙෙනු ලැැබුවේේ මාා වෙෙත තිබෙෙන දැැනුම 
හේ�තුකො�ොටගෙ�නය යැැයි (කාාරූන්) පැැවසී ය. ඔහුට පෙෙර 
ඔහුට වඩාා ශක්තියෙ�න් බලවත් එමෙෙන් ම පිරිසෙ�න් වැැඩි 
පරම්පරාාවන් අල්ලාාහ් විනාාශ කර ඇති බව ඔහු නො�ො දත්තේ� ද? 
තවද ඔවුන්ගේ� පාාපයන් ගැැන මෙෙම අපරාාධකරුවෝ�ෝ විමසනු 
නො�ො ලබති.

79.	 ඔහු අලංංකාාරයෙ�න් සැැරසී ඔහුගේ� ජනයාා වෙෙත පිටත්ව 
පැැමිණියේ� ය. කාාරූන්ට දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ මෙෙන් අපට ද තිබුණාා 
නම්! නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ඉමහත් භාාග්‍යයය සම්පන්නයකු 
යැැයි මෙෙලො�ොව ජීවිතය ප්‍රිය කරන්නෝ�ෝ පැැවසූහ.

80. 	තවද නුඹලාාට විනාාශය වේේවාා! විශ්වාාස කො�ොට යහකම් සිදු 
කළවුනට අල්ලාාහ්ගේ� තිළිණය උතුම් ය. ඉවසිලිවන්තයෝ�ෝ 
හැැර (වෙෙනත් කිසිවකු) එය නො�ො ලබනු ඇතැැයි ඥාානය දෙෙනු 
ලැැබුවෝ�ෝ පැැවසූහ.

81. 	එහෙ�යින් අපි ඔහු හාා ඔහුගේ� නිවස මහපො�ොළො�ොවට ගිල්වූයෙ�මු. 

ْاْ  اتُوُ َهَ قَُُلَۡۡنَا  فَ هَِِدٗٗيا  شَ مََّةٖٖ 
ُ
أُ  ِ

� كُلِّ� مِِن  عَۡۡزََنََوََنَا 
لَََّ  َوَضَ  ِ ��لِلَّهِ  قَََّ�  ٱلۡحَ نَََّ 


أَ ا  لَِعََمُُِوٓٓ�  فَ َنَكُُمۡۡ  بُرُۡۡهَٰ�

وَنَ ٧٥ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا عَ

 ٰ �غَىَٰبََ فَ  ٰ مُُوسَىٰ� قَوَۡۡمِِ  مِِن  َنَ  كَاا رُُٰوَنَ  قَٰ� ۞إِنََِّ 
إِنََِّ  آ  َمَ ٱلۡۡكُُنُُوز�  مِِنََ  ه�  َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ�  ۖ يَۡۡلََهِِ�مۡۖ عَ
إِذِۡۡ  ٱلۡۡقُُوََّة�  لِيي  ْوْ

ُ
أُ بِٱِلۡۡعُُصۡۡةَِبَِ   

أ�
نَُُ�لَتَوٓ  َ�تِحَهُُۥ  فََا َمَ

بُُِّ  �َ لَاا �يُحِ إِنََِّ ٱللَّهَ  ۖ �حَۡۖرَ ُۥ قَوَۡۡمُُهُُۥ لَاا تَفَۡۡ قََالََ لَهُ�
رَِحَِِِينَ ٧٦ ٱلۡۡفَ

لَاا  َوَ �ةََۖرَۖ  ٱلَدَّارََ ٱلۡأٓخِِ  ُ ءََتَاَىٰكََٰ ٱ�للَّهُ آ  َوَٱبۡۡغَِِتَ فَِمَي
آ  َمََكَ  حَۡۡسِِن 


أَ َوَ ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ  مِِنََ  َنَصَِِبَيكََ  نَتَسََ 

فِيي  اَدَ  َسََ ٱلۡۡفَ تَبَۡۡغِِ  لَاا  َوَ  ۖ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ  ُ ٱ�للَّهُ نََ  حََۡۡسَ

أَ

بُُِّ ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٧٧ �َ لَاا �يُحِ ۖ إِنََِّ ٱللَّهَ رۡ�ضِۖ
َ� ٱلۡأَ

لَمَۡۡ  َوََ

أَ  ۚ عِِندِِ�يٓۚ عِِلۡۡمٍٍ   ٰ �� عَلَىٰ وتِيِتُُهُُۥ 

ُ
أُ آ  إِنَََِّمَ قَاَلََ 

مِِنََ  بَۡۡلِهِِۦِ  قَ مِِن  هََۡۡلَكََ 

أَ قَدَۡۡ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ يََعَۡۡلَمۡۡ 

ۡعٗٗاۚۚ  ُ �جَمۡ كۡۡثَرُ�
َ
أَ دَُُّ مِِنۡۡهُُ قُُوََّةٗٗ َوَ شَ

َ
نَۡۡمَ هَُُوَ أَ ٱلۡۡقُُرُُونِِ 

نَ ذُُنُوُبِهِِِمُُ ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ٧٨ لَاا يُسُۡۡـَٔ�لَُُ عَ َوَ

ِينََ  ٱلَّذِ� قََالََ  زِتَِنَيهِِۦِۖۖ  فِيي  قَوَۡۡمِِهِۦِ   ٰ �� عَلَىٰ َجََرََخََ   فَ
آ  �َا مِِثَۡۡلَ َمَ يَۡۡلََتَ لَنَ وَٰٰيََ�َةَ ٱلُدُّنَۡۡيَا يَٰ� يُرُِيِدُُوَنَ ٱلۡحَ

ظَِِمٖٖي ٧٩ ٍ عَ ظٍَّ� و حَ ُ رُُٰونُُ إِنَِّهَُُۥ �لَذُ َ�تِيَ قَٰ� و
ُ
أُ

 ِ ٱ�للَّهِ اَوََثَبُُ  يَۡۡوََلَكُُمۡۡ   ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ  ْاْ  وتُوُ
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 

لَاا يُقَََّلَىٰهََٰآ إِالَّا  لِٰحِٗٗاۚۚ َوَ نََ َوَعََمَِِلَ صَٰ� نَۡۡمَ ءََمَاَ � ٞ�يۡرَٞخَ لِّ 
وَنَ ٨٠ ُ �بِرُ ٱ�صَّٰل

ُۥ  َنَ لَهُ� ا كَاا َمََ فَ رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ رِاَدَهِِِ  بَِوَ بِهِِۦِ  فَۡۡسََخَََنَا   فَ
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  463  

එවිට අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව ඔහුට උදව් කරන කිසිදු පිරිසක් 
ඔහුට නො�ො වීය. තවද ඔහු උදව් ලබන්නන් අතුරින් ද නො�ො වීය.

82. 	අහෝ�ෝ! තම ගැැත්තන් අතුරින් අල්ලාාහ් අභිමත කරන අයට 
පෝ�ෝෂණ සම්පත් ඔහු ව්‍යා�ාප්ත කර දෙෙයි. තවද ඔහු ප්‍රමාාණ 
කො�ොට දෙෙයි. අල්ලාාහ් අප වෙෙත කාාරුණික නො�ො වූයේ� නම් අප 
ද ගිලී යන්නට තිබුණි. අහෝ�ෝ! දෙෙවියන් ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් 
ජය නො�ො ලබනු ඇතැැයි පෙෙර දින ඔහුගේ� නිලයට ආශාා කළවුන් 
පවසන්නන් බවට පත් වූහ.

83. 	ඒ මතු ලො�ොව නිවහන මහපො�ොළො�ොවේේ උද්දාාමය හෝ�ෝ 
කලහකාාරිත්වය හෝ�ෝ ප්‍රිය නො�ො කරන්නන්හට අපි ඇති කළෙ�මු. 
අවසාානය බිය බැැතිමතුන්හට ය.

84. 	කවරෙෙකු යහපත රැගෙ�න එන්නේ� ද එවිට ඊට වඩාා උතුම් දෑෑ 
ඔහුට ඇත. තවද කවරෙෙකු නපුර රැගෙ�න එන්නේ� ද එසේ� 
නපුරුකම් සිදු කළ අයට ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑට මිස ප්‍රතිඵල 
දෙෙනු නො�ො ලැැබේේ.

85. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔබ වෙෙත අල් කුර්ආනය නියම කළ ඔහු 
ඔබව (නැැවතත් ඔබ) හැැරී ආ ස්ථාානයට ම ගෙ�න යනු ඇත. 
යහමග රැගෙ�න එන්නාා කවුරුන් දැැ? යි ද පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි 
සිටින්නාා කවුරුන් දැැ? යි ද මාාගේ� පරමාාධිපති මැැනවින් 
දන්නාාය යැැයි (නබිවරය!) පවසනු.

86. 	තවද ධර්ම ග්‍රන්ථය ඔබ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබේේ යැැයි 
ඔබ අපේේක්ෂාා කරමින් නො�ො සිටියෙ�හි ය. එය ඔබගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදයක් මිස වෙෙනකක් නැැත. 
එහෙ�යින් ඔබ දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට උර 
දෙෙන්නකු නො�ො වනු.

87. 	තවද අල්ලාාහ්ගේ� වදන් ඔබ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබුවාායින් 
පසුව ඒවාායින් ඔවුන් ඔබව නො�ො වැැළැැක්විය යුතුයි. තවද ඔබ 
ඔබේේ පරමාාධිපති වෙෙත ඇරයුම් කරනු. තවද ඔබ දේේවත්වය 
ආදේේශ කරන්නන් අතුරින් නො�ො වනු.

88. 	තවද ඔබ අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවියකු ඇරයුම් නො�ො කරනු. 
ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නො�ොමැැත. ඔහුගේ� මුහුණ හැැර සෙ�සු 
සියලු දෑෑ විනාාශ වී යන්නක් ය. තීන්දුව ඔහු සතු ය. තවද නුඹලාා 
නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� ඔහු වෙෙතට ය.

َنَ  ا كَاا ِ َمََوَ وَنَهُُۥ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ ُ مِِن فِئَِةَٖٖ يَنَ�صُرُ
ِينََ ٨١ مِِنََ ٱلۡمُُۡن�صِرَِتَ

مَۡۡ�سِِ 
 بِٱِلۡأَ َنَهُُۥ  كَاا َمَ ا  نَََّمََوۡۡ� تَ ِينََ  ٱلَّذِ� صََۡۡحََبَ 


أَ َوَ

نَمَ  لِ ِزَۡۡقَ  ٱرِّل� يَبَۡۡسُُطُُ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ يَۡۡوََكَ  قَُُولُوَُنَ  يَ

 ُ ن مََّنََّ ٱ�للَّهُ
َ
وَۡۡلَٓآ أَ ۖ لَ َيََوَقۡۡدِِ�رُۖ آءُُ مِِنۡۡ عَِِبَادِِهِۦِ  َشََ يَ

يُُفۡۡلِحُُِ  لَاا  نَّهَُُۥ 
َأََكَ
 يَۡۡوَ  بِاَۖنَۖ  َفََسََ�لَخَ    يَۡۡلَََنَا  عَ

فِِٰرُُوَنَ ٨٢ ٱلۡۡكَٰ�

يُرُِيِدُُوَنَ  لَاا  ِينََ  لِلَِّذِ� لَُعَُهََا  ۡ �نَجۡ ٱلۡأٓخِِةَُرَُ  ٱلَدَّرُُا  تِلِۡۡكََ 
قِِٰةَُُبَ لِلِۡۡمُُتََّقَِينَ ٨٣ ادٗٗاۚۚ َوَٱلۡعَٰۡ� لَاا فََسََ رۡضِِ َوَ

َ� ا فِيي ٱلۡأَ عُُلُُوّٗ�ٗ

نَمََوَ جََآءََ  اَۖۖ  ِنۡۡهَ ٞ�يۡرَٞخَ مِّ�  ةَِنََسََ�ِ فََلََهُُۥ   نَمَ جََآءََ بِٱِلۡحَ
ـَِٔ�َاتِِ  ْاْ ٱلسََّيِّ� ِينََ عََمِِلُُو ى ٱلَّذِ� َۡزَ بِٱِلسََّيِّ�ئَِةَِِ فَلَاَا �يُجۡ

لَُمَوَُنَ ٨٤ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا إِالَّا َمَ

 ٰ آدُُّكََ إِلَِىٰ� َرََ يَۡۡلََكََ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ لَ ِي فََضََرََ عَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
نَۡۡمََوَ  ىَٰٰدَ  نَمَ جََآءََ بِٱِلۡهُُۡ عَۡۡمَُُلَ 


ٓ أَ � ا�دٖۚۚ قُُل رََّبِّيٓ� َعََمَ

لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٨٥ هَُُوَ فِيي ضََلَٰ�

بُُٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ۡكََ  إِ�لَيۡ  ٓ يُلُۡۡ�قَىٰٓ ن 
َ
أَ ا  رَۡتَجُُۡوٓٓ� كُُنَتَ  ا  َمََوَ

هَِِظَيٗرٗا   َتَكُُونَََّنَ  فَلَاَا   ۖ رََّبِّ��كَۖ ِن  مِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ إِالَّا 
فِِٰرِِينََ ٨٦ لِّ�لِۡۡكَٰ�

إِذِۡۡ  بََعَۡۡدَ   ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  ءَاَيَٰ� نَۡۡ  عَ يَصَُُدُُّنَّكَََ  لَاا  َوَ
لَاا َتَكُُونَََّنَ  ۖ َوَ بَِّ��كَۖ ٰ رَ ۖ َوَٱدۡۡعُُ إِلَِىٰ� ۡ�كَۖ نزِِتَۡۡلَ إِ�لَيۡ

ُ
أُ

ِكَِينَ ٨٧ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� لَٓآ   ۘ �رََۘخَاَ ءَ هًًٰا  إِلَِٰ�  ِ ٱ�للَّهِ َعََمَ   دَۡۡتَعُُ  لَاا  َوَ
ُكۡۡمُُ  ُ ٱ�لۡحُ الِكٌٌِ إِالَّا جَۡۡوَهََهُُۥۚۚ لَهُ� ءٍٍ َهَ ۡ ُ شَيۡ� ۚ �كُلُّ هُُ�وَۚ

عَُُوَنَ ٨٨ ۡهِِ تُرُۡجَۡ وَإِ�لَيۡ
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, මීම්.[1]

2. 	 මිනිසාා තමන් පරීක්ෂාාවට ලක් කරනු නො�ො ලැැබ, අපි විශ්වාාස 
කළෙ�මු යැැයි පැැවසීමෙෙන් පමණක් තමන් අතහැැර දමනු ලබනු 
ඇතැැයි සිතුවේේ ද?

3. 	 තවද ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් ද අපි පරීක්ෂාාවට ලක් කළෙ�මු. 
එහෙ�යින් සත්‍යයය පැැවසූවන් පිළිබඳව අල්ලාාහ් සැැබැැවින් ම 
දනී. තවද මුසාාවාාදීන් පිළිබඳව ද ඔහු සැැබැැවින් ම දනී.

4. 	 නපුරුකම් සිදු කරන්නන් වනාාහි ඔවුහු අප අබිබවාා යාා හැැකැැයි 
සිතුවෝ�ෝ ද? ඔවුන් තීන්දු කරන දෑෑ නපුරු විය.

5. 	 කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ගේ� හමුව අපේේක්ෂාා කරන්නේ� ද එවිට නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� නියමිත කාාලය පැැමිණෙ�න්නකි. (යැැයි 
දැැන ගනු) තවද ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

6. 	 තවද කවරෙෙකු (අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�හි) වෙෙහෙ�ස වන්නේ� ද 
එසේ� ඔහු වෙෙහෙ�ස වනුයේ� ඔහු වෙෙනුවෙෙනි. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් ලෝ�ෝවැැසියන්ගෙ�න් අවශ්‍යයතාා නො�ොමැැත්තෙ�කි.

7. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� පාාපයන් 
ඔවුන්ගෙ�න් අපි කමාා කරන්නෙ�මු. තවද ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි 
වඩාාත් අලංංකාාර දෑෑ සඳහාා අපි ඔවුනට ප්‍රතිඵල පිරිනමන්නෙ�මු.

8. 	 තවද තම දෙෙමව්පියන් සමඟ යහපත් අයුරින් කටයුතු කරන 
ලෙ�ස අපි මිනිසාාට උපදෙෙස් දුනිමු. ඔබට කවර දෙෙයක් පිළිබඳ 

لٓامٓٓٓ ١

نَََّمَاَا  ْاْ ءَ قَُُولُوُٓٓ ن يَ
َ
ْاْ أَ كُُوٓٓ َ�تۡرَ ن يُُ

َ
سَِِبََ ٱلنَّاَسُُ أَ حَ

َ
أَ

َوَهُُمۡۡ لَاا يُُفۡۡنَُُتَوَنَ ٢

 ُ نَََّمََلَ ٱ�للَّهُ ۖ فََيََلََعۡۡ بَۡۡلِهِِِ�مۡۖ ِينََ مِِن قَ نَََّتََا ٱلَّذِ� دَۡۡقََلََوَ فَ 
ذِِٰبَِينَ ٣ نَََّمََلَ ٱلۡۡكَٰ� َ�لَيََوَعۡۡ  ْاْ  قَُدََصَُو  ِينََ  ٱلَّذِ�

ن 
َ
أَ ـَِٔ�َاتِِ  ٱلسََّيِّ� لَُمَوَُنَ  يََعۡۡ ِينََ  ٱلَّذِ� سَِِبََ  حَ مَۡۡ 


أَ

ۡكُُمُُوَنَ ٤ ا �يَحۡ سَۡۡبِقُُِواَۚنَۚ سََآءََ َمَ يَ

 ِ ٱ�للَّهِ َلََ  جَ
َ
أَ فََإِنََِّ   ِ ٱ�للَّهِ آءََ  لَِقَ ا  يَرَۡجُُۡو� َنَ  كَاا نَمَ 

لَِعَمُُي ٥ ۚ َوَهَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ لَأٓ�تٖۚ

 َ� فَۡۡ�لِنَسِِهِ�ۦٓۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ هِِٰدُُ  ا يُجَُٰ� َدََ فََإِنَََِّمَ هَٰ نَمََوَ جَٰ�
َلَمَِِينَ ٦ نَِِ ٱلۡۡعَٰ� ٌ عَ �نِيٌَّغََلَ

نَََّرَ  ِ فَِّكَ�  تِِٰ �لَنُ لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ َوَٱلَّذِ�
ِي  ٱلَّذِ� نََ  حََۡۡسَ


أَ جَۡۡ�زِِنَََّيَهُُمۡۡ  لَنَ َوَ ـَِٔ�َاتِهِِِمۡۡ  يَِّ� سَ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ

لَُمَوَُنَ ٧ ْاْ يََعۡۡ نُوُ كَاا

اَدََكََ   هَٰ جَٰ� وَإِن  حُُسۡۡنٗٗاۖۖ  يَۡ�لِدَهِِۡ    بِوَِٰ� ٰنََ  نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ� صَََّوََوَيَۡۡنَا 

 (29) අල් අන්කබූත්
 العنكبوت]*[  

ජුසූ - 20

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (මකුළුවාා)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  465  

දැැනුමක් නො�ොමැැත්තේ� ද එවන් දෑෑ ඔබ මට ආදේේශ කරන මෙෙන් 
ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ඔබ වෙෙත (බල කරන්නට) උත්සාාහ දැැරුවේේ 
නම්, එවිට ඔබ ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට අවනත නො�ො වනු. නුඹලාාගේ� 
නැැවත පැැමිණීමේ� ස්ථාානය ඇත්තේ� මාා වෙෙත ය. එවිට නුඹලාා 
සිදු කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව අපි නුඹලාාට දන්වන්නෙ�මු.

9. 	 තවද විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි සැැබැැවින් ම අපි 
ඔවුන් දැැහැැමියන් අතරට ඇතුළත් කරන්නෙ�මු.

10. 	තවද ‘සැැබැැවින් ම අපි අල්ලාාහ් විශ්වාාස කළෙ�මු’ යැැයි පවසන 
අය ජනයාා අතුරින් වෙෙති. එවැැන්නෙ�කු අල්ලාාහ් විෂයෙ�හි 
වේේදනාාවට පත් කරනු ලැැබූ විට, ජනයාාගේ� අර්බුදය අල්ලාාහ්ගේ� 
දඬුවමක් බවට සලකයි. එහෙ�ත් ඔබේේ පරමාාධිපතිගෙ�න් 
උපකාාරයක් පැැමිණි විට නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා සමඟ 
සිටියෙ�මු යැැයි පවසති. ලෝ�ෝවැැසියන්ගේ� හදවත් තුළ ඇති දෑෑ 
පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා අල්ලාාහ් නො�ො වේේ ද?

11. 	 තවද සැැබැැවින් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් ගැැන අල්ලාාහ් 
දන්නේ� ය. තවද කුහකයින් ගැැන ද සැැබැැවින් ම ඔහු දන්නේ� ය.

12. 	 තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් දේේවත්වය විශ්වාාස 
කළවුන් දෙෙස බලාා නුඹලාා අපගේ� මාාර්ගය අනුගමනය කරනු. 
නුඹලාාගේ� පාාපකම් අපි උසුලන්නෙ�මු යැැයි පවසති. ඔවුන්ගේ� 
පාාපකම්වලින් කිසිවක් ඔවුහු උසුලන්නන් නො�ො වෙෙති. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු මුසාාවාාදීහු ය.

13. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු ඔවුන්ගේ� බරද ඔවුන්ගේ� බර 
සමඟ තවත් බරද උසුලනු ඇත. තවද ඔවුන් ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ 
පිළිබඳව මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� නියත 
වශයෙ�න් ම විනිශ්චය කරනු ලැැබේේ.

14. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නූහ් ඔහුගේ� ජනයාා වෙෙත එව්වෙෙමු. 
එවිට ඔහු ඔවුන් අතර වසර දහසකට වසර පනහක් අඩුවෙෙන් 
(එනම් අවුරුදු නවසියපනහක්) රැඳී සිටියේ� ය. එවිට ඔවුන් 
අපරාාධකරුවන් ලෙ�ස සිටිය දී මහාා ගංංවතුර ඔවුන් හසු කළේ� ය.

15. 	 එවිට අපි ඔහු (නූහ්) හාා නැැවේේ සිටි සගයින් බේේරාා ගත්තෙ�මු. 

اَۚٓۚمَ  ا يَۡۡلَسََ لَكَََ بِهِِۦِ عِِلۡۡٞمٞ فَلَاَا تُطُِِعۡۡهُُ كََِ بِيي َمَ لِتُِ�شۡرِ
لَُمَُوَنَ ٨ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ بَِّنَ�ئُِكُُُم بَِمَ

ُ
رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ فَأَُ َ مَ إِ�لَيَّ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِن�ي  َوَٱلَّذِ�
لِٰحَِِِينَ ٩ دُۡۡخِِنَََّلَهُُمۡۡ فِيي ٱ�صَّٰل �لَنُ

وذَِيَ 
ُ
ِ فََإَِذَآ أُ نَََّمَاَا بِٱِ�للَّهِ قَُُولُُ ءَ نَمَ يَ َوَمِِنََ ٱلنَّاَسِِ 

َلََوَئِنِ  ��للَّهِۖۖ  بِِاَذََعََكَ ٱ   َلََعََ فِتَِۡۡةََنَ ٱلنَّاَسِِ   ِ جَ فِيي ٱ�للَّهِ
 ۚ َعََمَكُُ�مۡۚ قَُُ�لَيَولُُنََّ إِنَِّاَ كُُنََّا  ِن رََّبِّ�كََِ  ٞ�صۡرَٞنَ مِّ� جََآءََ 
َلَمَِِينَ ١٠ ا فِيي صُُدُُورِِ ٱلۡعَٰۡ� عََۡۡمََلَ بَِمَ


ُ بِأَِ يَۡۡلََوََسََ ٱ�للَّهُ


أَ

نَََّمََلَ  َ�لَيََوَعۡۡ   ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ نَََّمََلَ  َ�لَيََوَعۡۡ 
فِِٰقَِِينَ ١١ ٱلۡمُُۡنَٰ�

ْاْ  ٱتَّبَِعُُِو ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  لِلَِّذِ� ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 
هُُم  ا  َمََوَ كُُٰم�  يَٰٰ� طَٰ� َخَ حَۡۡ�لۡنََوَمِِل�    سََبَِنََلَيا 
إِنََِّهُُمۡۡ   ۖ �ءٍۖ ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� هُُٰم  يَٰٰ� طَٰ� َخَ مِِنۡۡ  مِِٰلَِينَ  بِحَِٰ�

ذِِٰبُوَُنَ ١٢ َلَكَٰ�

 ۖ الِهِِِ�مۡۖ ثََۡۡقَ

أَ مَََّعَ  االٗا  ثََۡۡقَ


َوَأَ هَُُمۡۡ  الَ ثََۡۡقَ


أَ حَۡۡ�لَيََوَمِِلُُنََّ  

وَنَ ١٣ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ مَََّا كَاا ةَِمَِ عَ  يَُُلََوَسۡۡـَٔ�لَُُنََّ يَوََۡمَ ٱلۡۡقِيَِٰ�

ٰ قَوَۡۡمِِهِۦِ فَبَِلََثََِ فِهِِيمۡۡ  رَۡسََۡلَۡۡنَا نُوُحًًا إِلَِىٰ�

دَۡۡقََلََوَ أَ 

هُُمُُ  َذََخََ

فََأَ مٗٗا  عَاا ۡسَِِينَ  �خَمۡ إِالَّا  ةٍٍَنََ  سَ لَۡۡفَ 

َ
أَ

لِٰمُُِوَنَ ١٤ ٱطُُّلوفََانُُ َوَهُُمۡۡ ظَٰ�

هََٰآ  لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ ٱلسََّفِةَِنَيِ  بََٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ َوَ هُُٰ  يَۡۡنجََنَٰ�


فََأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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තවද ලෝ�ෝ වැැසියන්ට සංංඥාාවක් බවට අපි එය පත් කළෙ�මු.

16. 	 තවද ඉබ්රාාහීම්ව ද (එව්වෙෙමු.) නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් 
කරනු. තවද ඔහුට බිය බැැතිමත් වනු. නුඹලාා දැැන සිටියෙ�හු නම් 
එය නුඹලාාට උතුම්ය යැැයි ඔහු පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

17. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා නැැමදුම් කරනුයේ� 
පිළිමවලට ය. තවද නුඹලාා බො�ොරු නිර්මාාණය කරන්නෙ�හු ය. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා නමදින දෑෑ වනාාහි 
නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය ලබාා දෙෙන්නට ඔවුන් හැැකියාාව නො�ො දරිති. 
එහෙ�යින් අල්ලාාහ් අබියසින් පෝ�ෝෂණ සම්පත් සො�ොයනු. තවද 
ඔහුට නැැමදුම් කරනු. තවද ඔහුට කෘෘතවේේදී වනු. නුඹලාා නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� ඔහු වෙෙතට ය.

18. තවද නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු නම් එවිට (දැැනගනු) සැැබැැවින් 
ම නුඹලාාට පෙෙර සිටි සමූහයෝ�ෝ ද බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. තවද 
පැැහැැදිලිව දන්වාා සිටීම මිස වෙෙනත් කිසිවක් පණිවිඩකරුවාා 
වෙෙත නැැත.

19. 	 අල්ලාාහ් මැැවීම් ප්‍රථමෝ�ෝත්පාාදනය කර පසුව ඔහු එය නැැවත 
ගෙ�න එන්නේ� කෙ�සේ� දැැ? යි ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? නියත 
වශයෙ�න් ම එය අල්ලාාහ් වෙෙත පහසු කාාර්යයකි.

20. මහපො�ොළො�ොවේේ නුඹලාා ගමන් කො�ොට ඔහු මැැවීම් 
ප්‍රථමෝ�ෝත්පාාදනය කළේ� කෙ�සේ� දැැ? යි අධීක්ෂණයෙ�න් බලනු. 
පසුව අල්ලාාහ් වෙෙනත් නිර්මාාණයක් නිර්මාාණය කරයි. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිය ඇත්තාාය යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

21. 	 ඔහු අභිමත කරන අයට ඔහු දඬුවම් කරයි. තවද ඔහු අභිමත 
කරන අයට කරුණාාව පෙෙන්වයි. තවද නුඹලාා පෙෙරළාා ගෙ�න 
එනු ලබනුයේ� ඔහු වෙෙතට ය.

22. 	තවද නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ හෝ�ෝ අහස්හි හෝ�ෝ (අල්ලාාහ්ව 
පරාාජය කරන්නට) හැැකියාාව දරන්නන් නො�ො වන්නෙ�හු ය. තවද 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව කිසිදු භාාරකරුවකු හෝ�ෝ උදව්කරුවකු 
හෝ�ෝ නුඹලාාට නො�ොමැැත.

َلَمَِِينَ ١٥ ءَاَيَةَٗٗ لِّ�لِۡۡعَٰ�

ه��  �َ َوَٱتََّقُُو ْاْ ٱللَّهَ وَۡۡقَمِِهِِ ٱعۡۡبُُدُُو هَِٰمَي إِذِۡۡ قََالََ لِ وَإِبۡ�رَٰ
ٞ�يۡرَٞخَ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٦  لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�

نٰٗٗا  وَۡۡثَٰ�

أَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  تََعۡۡبُُدُُوَنَ  ا  إِنَََِّمَ

ِينََ تََعۡۡبُُدُُوَنَ مِِن دُُونِِ  ۚ إِنََِّ ٱلَّذِ� ۡلُُقُُوَنَ إِفِۡۡ�كًاۚ �تَخَۡوَ
ْاْ عِِنَدَ  مَۡۡلِكُُِوَنَ َلَكُُمۡۡ رِزِۡقۡٗٗا فََٱبۡۡغَُُتَو ِ لَاا يَ ٱ�للَّهِ
ۡهِِ  إِ�لَيۡ �ۥٓۖۖ  ُ لَهُ� ا  َوَٱشۡۡكُُرُُو� َوَٱعۡۡبُُدُُوهُُ  ِزَۡۡقَ  ٱرِّل�  ِ ٱ�للَّهِ

عَُُوَنَ ١٧ تُرُۡجَۡ

 ۖ بَۡۡلِكُُِ�مۡۖ ِن قَ ٞمَٞ مِّ� مَ
ُ
ذَََّكََبَ أُ دَۡۡقََ   ْاْ فَ بُوُ ِ ذِّ� وَإِن تَُكَ

غُُٰ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١٨ �َلَٰ� ى�عَلَى ٱرََّلسُُولِِ إِالَّا ٱلۡبَ ا  َمََوَ

ثُُمََّ  �َلَۡۡقَ  ٱلۡخَ  ُ ٱ�للَّهُ يُُبۡۡدِِئُُ  يَۡۡكََفَ   ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ  َوََ

أَ

سَِِٞيرٞ ١٩ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  يُعُِيِدُُهُُ�ۥٓۚۚ إِنََِّ ذَٰ�

 
َ
أَ َدََبَ يَۡۡكََفَ   ْاْ  فََٱظُُنرُُو رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي  ْاْ  سِِيُرُو قُُلۡۡ 
إِنََِّ  ةَۚ�ۚ  ٱلۡأٓخَِِرَ َةََ 


ٱنََّلشۡۡأَ يُشِِنئُُ   ُ ٱ�للَّهُ ثُُمََّ   ۚ �َلۡۡ�قَۚ ٱلۡخَ

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٢٠ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� �َ عَلَىٰ ٱللَّهَ

ۡهِِ  آ�ءُۖۖ وَإِ�لَيۡ َشََ يَ نَمَ  مَُُ  رَۡيََوَحَۡ  آءُُ  َشََ يَ نَمَ  بُُ  ِ ذِّ� يَُُعَ
تُُقۡۡبَُُلَوَنَ ٢١

فِيي  لَاا  َوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  بِمُُِعۡۡجِِزِِينََ  نَتُُم 


أَ آ  َمََوَ

 ٖ � �لِيَّٖوَ  مِِن   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  ِن  مِّ� َلَكُُم  ا  َمََوَ آ�ءِۖۖ  ٱلسَََّمَ
لَاا َنَصِِيرٖٖ ٢٢ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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23. 	තවද අල්ලාාහ්ගේ� සංංඥාා හාා ඔහුගේ� හමුව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
වනාාහි ඔවුහු මාාගේ� දයාාලුභාාවය පිළිබඳ බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් 
කර ගත්තෝ�ෝ වෙෙති. තවද ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත්තෝ�ෝ 
ද ඔවුහු ම ය.

24. 	(එයට ඔවුන්) නුඹලාා ඔහු මරාා දමනු. එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු 
පුලුස්සාා දමනු යැැයි පවසාා සිටියාා මිස ඔහුගේ� ජනයාාගේ� 
පිළිතුර වෙෙනෙ�කක් නො�ො වීය. එවිට අල්ලාාහ් ඔහුව ගින්නෙ�න් 
මුදවාා ගත්තේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කරන ජනයාාට 
එහි සංංඥාා ඇත.

25. 	තවද මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� නුඹලාා අතර ආදරය ඇති කිරීමක් 
වශයෙ�න් නුඹලාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව ගෙ�න ඇත්තේ� පිළිම 
(වන්දනාාව) ය. පසුව මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන 
දිනයේ� නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප 
කරනු ඇත. තවද නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුට ශාාප 
කරනු ඇත. තවද නුඹලාාගේ� නවාාතැැන (නිරාා) ගින්න ය. තවද 
නුඹලාාට උදව්කරුවන් කිසිවකු හෝ�ෝ නො�ොමැැත.

26. 	තවද ලූත් ඔහු (ඉබ්රාාහීම්)ව විශ්වාාස කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් 
ම මම මාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත නික්ම ආ කෙ�නෙ�කි. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්තය යැැයි ඔහු 
(ඉබ්රාාහීම්) පැැවසී ය.

27. 	 තවද අපි ඔහු (ඉබ්රාාහීම්)ට ඉස්හාාක් හාා යඃඃකූබ් පිරිනැැමුවෙෙමු. 
ඔහුගේ� පරම්පරාාව තුළ දූතත්වය හාා ධර්ම ග්‍රන්ථය ඇති කළෙ�මු. 
තවද ඔහුගේ� කුලිය අපි ඔහුට මෙෙලො�ොවෙෙහි පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මතු ලො�ොවෙෙහි දැැහැැමියන් අතුරින් ය.

28. 	තවද ලූත්ව ද (අපි එව්වෙෙමු.) නියත වශයෙ�න් නුඹලාා 
අශීලාාචාාර දෑෑහි නිරත වන්නෙ�හු ය. නුඹලාාට පෙෙර මෙෙවැැනි 
දෙෙයක් ලෝ�ෝවැැසියන් අතුරින් කිසිවෙෙකු විසින් සිදු කර නැැත.

29. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා සහජ මාාර්ගය කපාා හැැර පිරිමින් වෙෙත 
(කාාමාාශාාවෙෙන් යුතු ව) පැැමිණෙ�න්නෙ�හු ද? නුඹලාා රැස් වන 
තැැන්හි පිළිකුල් සහගත දෑෑ කරන්නෙ�හු ද? එවිට ඔහුගේ� ජනයාාගේ� 
පිළිතුර ‘ඔබ සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් නම් අල්ලාාහ්ගේ� දඬුවම අප වෙෙත 
ගෙ�න එනු’යි පැැවසීම මිස වෙෙනෙ�කක් නො�ො වීය.

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
آئِهِِۦِٓٓ أُ لَِوََقَ  ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� رَُُو فَ ِينََ َكَ َوَٱلَّذِ�

ٞمٞيلِيَ ٢٣

بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أَُوَ َ�حۡمَتِيي  ْاْ مِِن رَّ يَئَِسُُِو

ْاْ ٱقۡۡتُُلُُوه�  ن قََالُوُ
َ
َبَاَوََ قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ إِٓلَّآ أَ َنَ جَ ا كَاا َمََ فَ

لِٰكََِ  ُ مِِنََ ٱلنَّاَ�رِۚۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� َنجََىٰهُُٰ ٱ�للَّهُ

قُِوُهُُ فََأَ رَِّ� وَۡۡ حَ


أَ

وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٢٤ تٰٖٖ لِّ� لَأٓيَٰ�

نٰٗٗا  وَۡۡثَٰ�

أَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  ِن  مِّ� ذَۡۡ�تَّخَتُمُ  ٱ ا  إِنَََِّمَ َوَقَاَلََ 

يَوََۡۡمَ  ثُُمََّ  ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ فِيي  يَۡۡبَنِكُُِمۡۡ  مََّدَََّوََةَ 
نَُُعَ  َيََوَلۡۡ  بَِبَعۡۡضٖٖ  بََعۡۡضُُكُُم  يَكَۡۡفُُرُُ  ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ�
ا  َمََوَ ٱلنَّاَرُُ  ىٰكُُٰمُُ  َوَ

ۡ
أَۡمََوَ  بََعۡۡضٗٗا  بََعۡۡضُُكُُم 
ِينََ ٢٥ �صِرِ ِن نَّٰ� َلَكُُم مِّ�

 ۖ��  بِّيَٓۖ� ٰ رَ إِلَِىٰ� مُُهََاجِِرٌٌ  إِنِِّي�ي  َوَقََالََ   ۘ ُۥ لُوُطٞۘ� نََ لَهُ� ۞فََـَٔ�َاَمَ
كَِِ�مُُي ٢٦ زِزُُي ٱلۡحَ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلَۡۡعَ

فِيي  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ َيََوَعۡۡقُُوَبَ   َقَ  إِسِۡۡحَٰ� ۥٓٓ  ُ لَهُ� بَۡۡهََوََوََنَا  
فِيي  هُُۥ  جََۡۡرَ


أَ هُُٰ  َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ� بََٰ  َوَٱلۡۡكِِتَٰ� ٱلنُّبُُُوَََّةَ  يََِّتِهِِِ  ذُُرِّ�

لِٰحَِِِينَ ٢٧ ةَِرَِ لَمَِِنََ ٱ�صَّٰل ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ وَإِنَّهَُُۥ فِيي ٱلۡأٓخِِ

تُوَُنَ 
ۡ
َ�لَتَأۡ  إِنَِّكَُُمۡۡ  وَۡۡقَمِِهِۦ�  لِ قََالََ  إِذِۡۡ  لَُوَوُطًًا 

ِنََ  مِّ� دَٖٖ  حَ
َ
أَ مِِنۡۡ  بِهََِا  كُُم  َقََبََ سَ ا  َمَ َةََشَ  حِِٰ ٱلۡۡفَٰ�

َلَمَِِينَ ٢٨ ٱلۡۡعَٰ�

عَُُوَنَ ٱلسََّبَِلَي  تََقۡۡطَ تُوَُنَ ٱرِّل�جََِالََ َوَ
ۡ
َ�لَتَأۡ ئِنََِّكُُمۡۡ 

َ
أَ

َنَ  كَاا ا  َمََ فَ  ۖ �رََۖ ٱلۡمُُۡنكَ َنَادِِيكُُمُُ  فِيي  تُوَُنَ 
ۡ
َتََوَأۡ

بِِاَذََعَ   بِ ٱئۡتَِۡنَا  ْاْ  قَاَلُوُ ن 
َ
أَ إِٓلَّآ  قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ  َبَاَوََ  جَ

دِِٰقَِينَ ٢٩ ِ إِنِ كُُنَتَ مِِنََ ٱ�صَّٰل ٱ�للَّهِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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30. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියණනි! කලහකාාරී පිරිසට එරෙෙහිව ඔබ මට 
උදව් කරනු මැැනව! යැැයි ඔහු ප්‍රාාර්ථනාා කළේ� ය.

31. 	 තවද අපගේ� දූතවරුන් ඉබ්රාාහීම් වෙෙත ශුභාාරංංචිය ගෙ�න 
ආ කල්හි ‘නියත වශයෙ�න් ම අපි මෙෙම නගරයේ� වැැසියන් 
විනාාශ කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු. නියත වශයෙ�න් ම එහි වැැසියෝ�ෝ 
අපරාාධකරුවන් වූහැැ’යි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

32. 	නියත වශයෙ�න් ම එහි ලූත් සිටින්නේ� යැැයි ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) 
පැැවසී ය. එහි සිටින්නේ� කවරෙෙකු දැැ? යි අපි මැැනවින් 
දන්නෙ�මු. ඔහුගේ� බිරිය හැැර ඔහු හාා ඔහුගේ� පවුලේ� උදවිය අපි 
මුදවාා ගන්නෙ�මු. ඇය පසුබැැස්සවුන් අතරට පත් වූවාා ය.

33. 	තවද අපගේ� දූතවරු ලූත් වෙෙත පැැමිණි විට ඔවුන් හේ�තුවෙෙන් 
ඔහු දුකට පත් විය. තවද ඔවුන් ගැැන කනස්සල්ලෙ�න් ඔහු 
පීඩනයට පත් විය. තවද ඔබ බිය නො�ො වනු. ඔබ දුක් නො�ො වනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔබගේ� බිරිය හැැර ඔබ හාා ඔබගේ� පවුලේ� 
අය අපි මුදවාාගන්නෝ�ෝ වෙෙමු. ඇය පසුබැැස්සවුන් අතරට පත් 
වූවාාය යැැයි පැැවසූහ.

34. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙම නගරවාාසීන් පාාපකම් සිදු කරමින් සිටී 
හෙ�යින් අහසින් දඬුවමක් අපි ඔවුන් වෙෙත පහළ කරන්නෙ�මු.

35. 	තවද වටහාා ගන්නාා ජනයාාට සැැබැැවින් ම අපි පැැහැැදිලි 
සංංඥාාවක් එහි අත්හැැර දමාා ඇත්තෙ�මු.

36. 	තවද මද්යන් වාාසීන් වෙෙත ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදර ෂුඅයිබ්ව 
(එව්වෙෙමු.) එවිට මාාගේ� ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් 
කරනු. තවද පරමාාන්ත දිනය බලාාපො�ොරො�ොත්තු වෙෙනු. තවද 
මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකාාරීන් ලෙ�ස නො�ො සැැරිසරනු යැැයි ඔහු 
පැැවසී ය.

37. 	එවිට ඔවුහු ඔහු බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එවිට භූමිකම්පාාව ඔවුන් හසු 
කර ගත්තේ� ය. එහෙ�යින් ඔවුහු ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස් තුළ මළ 
කඳන් බවට පත් වූවෝ�ෝ ය.

38. 	තවද ආද් ජනයාා සහ සමූද් ජනයාා ද (විනාාශ කළෙ�මු.) තවද 
සැැබැැවින් ම ඔවුන්ගේ� වාාසස්ථාානයන්ගෙ�න් (ඔවුන්ගේ� 

وَۡۡقَمِِ ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ ٣٠ ى�عَلَى ٱلۡۡ نِيي  ۡ ِ ٱنصُرۡ� قَاَلََ رَبَِّ�

ىَٰٰ�شۡرَ   بِٱِلۡۡبُ هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ رُسُُُلَُُنَآ  جََآءَتَۡۡ  مَََّا  لَ َوَ
إِنََِّ  رَۡۡقَ�ةَِۖيَۖ  ٱلۡۡ ذِِٰهِِ  هَٰ� هَۡۡلِِ 


أَ ا  مُُهۡۡلِكُُِوٓٓ� إِنَِّاَ  ا  قََالُوُٓٓ�

لِٰمَِِِينَ ٣١ ْاْ ظَٰ� نُوُ هََۡۡلَهََا كَاا

أَ

نَمَ  بِ عَۡۡمَُُلَ 

أَ ۡنُُ  نَحۡ� ْاْ  قََالُوُ لُوُطٗٗاۚۚ  فِيِهََا  إِنََِّ  قََالََ 

تَۡۡنَ  َتََهُُۥ كَاا

أَ هََۡۡلَهُُۥٓٓ إِالَّا ٱمَۡۡرَ


أَ نَََّيَهُُۥ َوَ ِ جَِّنَ� اَۖۖ �لَنُ فِيِهَ
ِينََ ٣٢ �بِرِ مِِنََ ٱلۡۡغَٰ�

بِهِِِمۡۡ  ءََ  ٓ �سِيٓ لُوُطٗٗا  رُسُُُلَُُنَا  جََآءَتَۡۡ  ن 
َ
أَ مَََّآ  لَ َوَ

نَۡۡزَ  ۡ لَاا تَحۡ� فَۡۡ�تَخَ َوَ ْاْ لَاا  قََالُوُ ۖ َوَ َوَضََاَقَ بِهِِِمۡۡ رَۡذَ�عٗاۖ
تَۡۡنَ مِِنََ  َتََكََ كَاا


أَ هََۡۡلَكََ إِالَّا ٱمَۡۡرَ


أَ إِنَِّاَ مُُجَُُّنَوكََ َوَ

ِينََ ٣٣ �بِرِ ٱلۡۡغَٰ�

ِنََ  رَۡۡقَةَِيَِ رِجِۡۡزٗٗا مِّ� ٱلۡۡ ذِِٰهِِ  هَۡۡلِِ هَٰ�

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ إِنَِّاَ مُُنزِِلُوَُنَ 

فَۡۡسُُقُُوَنَ ٣٤ ْاْ يَ نُوُ ا كَاا آءِِ بَِمَ ٱلسَََّمَ

وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡقِِلُُوَنَ ٣٥ كَۡۡرََنَا مِِنۡۡهََآ ءَاَيَةََۢ يَِّبَ�ةَٗٗنَ لِّ� دَقََلََوَ تَّ 

وَۡۡقَمِِ   يَٰ� الََ  َقََ فَ يَۡۡعَبٗٗا  شُُ اهُُمۡۡ  َخََ

أَ دَۡۡمَيََنََ    ٰ وَإِلَىٰ�

ْاْ  لَاا تََعۡۡوَۡۡثَ وَۡۡ�َمَ ٱلۡأٓخَِِرَ َوَ ْاْ ٱلۡيَ �َ َوَٱرۡجُُۡو ْاْ ٱللَّهَ ٱعۡۡبُُدُُو
رۡضِِ مُُفۡۡسِِدِِينََ ٣٦

َ� فِيي ٱلۡأَ

فِيي  ا  صَۡۡحَُُبَو�

فََأَ ةَُُ  ٱرَّلجَۡۡفَ تَۡۡذََخََهُُمُُ  


فََأَ ذَََّبُوُهُُ  فََكَ

ثِٰمَِِِينَ ٣٧ رِاَدَهِِمِۡۡ جَٰ�

ِن  مِّ� َلَكُُم  َ�يَّنََبَ  تََّ قَدَ  َوَ ا  � مَُُثََوَوَدَ  دٗٗا  َوَعَاا
نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� هَُُم�  لَ يَََّن�  زَ َوَ م��  ٰكِِنِهِِِ مََّسَٰ�
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තත්ත්වය) නුඹලාාට පැැහැැදිලි වී ඇත. ඔවුන් බුද්ධිමතුන්ව සිටිය 
දී ෂෙෙයිතාාන් ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් ඔවුනට අලංංකාාර කර පෙෙන්වාා 
ඍජු මාාර්ගයෙ�න් ඔවුන් වැැළැැක් වී ය.

39. 	තවද කාාරූන් ෆිර්අවුන් හාා හාාමාාන් ද (විනාාශ කළෙ�මු.) 
සැැබැැවින් ම මූසාා ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක ගෙ�න ආවේේ 
ය. එහෙ�ත් ඔවුන් මහපො�ොළො�ොවේේ උඩඟුකම් පෑෑහ. තවද ඔවුන් 
ජයග්‍රාාහකයන් නො�ො වූහ.

40. 	එසේ� සෑෑම සමූහයක් ම එහි පාාපය හේ�තුවෙෙන් අපි ග්‍රහණය 
කළෙ�මු. ඒ අනුව ඔවුන් අතුරින් අප ඒ(සමූහය) වෙෙත සැැඩ 
සුළංං එවූ අය ද වෙෙති. තවද ඔවුන් අතුරන් මහ හඬ එ(ම සමූහ)
ය හසුකරගත් අය ද වෙෙති. තවද ඔවුන් අතුරින් එ(ම සමූහ)ය 
මහපො�ොළො�ොවට ගිල් වූ අයද වෙෙති. තවද ඔවුන් අතුරින් අප 
ජලයේ� ගිල්වූ අය ද වෙෙති. අල්ලාාහ් ඔවුනට අපරාාධ කිරීමට 
නො�ො වීය. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුනට ම අපරාාධ කර ගනිමින් 
සිටියෝ�ෝ ය.

41. 	 අල්ලාාහ් හැැර භාාරකරුවන් ලෙ�ස ගත්තවුන්ගේ� උපමාාව 
නිවසක් තනාා ගත් මකුළුවාාගේ� උපමාාව මෙෙනි. නියත වශයෙ�න් 
ම නිවෙෙස් අතුරින් වඩාාත් දුර්වල වනුයේ� මකුළුවාාගේ� නිවසයි. 
ඔවුන් දැැන සිටියාාහු නම්.

42. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහු හැැර දමාා ඔවුන් කවර දෙෙයකින් ඇරයුම් 
කරන්නේ� ද ඒ පිළිබඳව අල්ලාාහ් දනී. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී 
ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

43. 	තවද එම උපමාාවන් අපි ජනයාාට ගෙ�න හැැර පාාන්නෙ�මු. ප්‍රඥාාව 
ඇත්තන් හැැර වෙෙනත් කිසිවෙෙකු එය වටහාා නො�ො ගනියි.

44. 	අල්ලාාහ් අහස් සහ මහපො�ොළො�ොව සත්‍යයයෙ�න් යුතුව මැැව්වේේ 
ය. නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට එහි 
සංංඥාාවක් ඇත.

45. 	ධර්ම ග්‍රන්ථයෙ�න් ඔබ වෙෙත දන්වනු ලැැබූ දෑෑ පාාරාායනය කරනු. 
තවද සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරනු. නියත වශයෙ�න් ම සලාාතය 
අශික්ෂිත දැැයින් හාා පිළිකුල් සහගත දැැයින් වළක්වනු ඇත. 
තවද අල්ලාාහ්ව මෙෙනෙ�හි කිරීම අතිමහත් ය. තවද අල්ලාාහ් 
නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ දනී.

ْاْ  نُوُ كَاَوَا  ٱلسََّبِلِِي  نَِِ  عَ دَََّصََهُُمۡۡ  فَ هَُُلَمۡۡ  عَۡۡمَٰ�

أَ

٣٨ ِينََ  مُُسۡۡتَبَۡۡ�صِرِ

جََآءََهُُم  دَۡۡقََلََوَ     ۖ �نَۖ مَٰٰ� هَٰ� َوَ وََۡۡنَ  فَِوَرِۡعَۡ  رُُٰوَنَ  قَٰ� َوَ
ا  رۡضِِ َمََوَ

َ� ْاْ فِيي ٱلۡأَ و ُ تِِٰ فََٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ يَِّ��نَِٰ� ٰ بِٱِلۡبَ مُُّوسَىٰ�
ٰبِقَِِِينَ ٣٩ ْاْ سَٰ� نُوُ كَاا

رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ مََّنۡۡ  فََمِِنۡۡهُُم  نۢبِهِِۦِۖۖ  بَِذَ ذَۡۡخَََنَا 


أَ ا�كُلًّاَ  فَ

ةَُُ  ٱصََّليۡۡحَ تَۡذََخََهُُۡ  

أَ مََّنۡۡ  مِِنۡۡهُُم  َوَ حََاصِِبٗٗا  يَۡۡلََهِِ  عَ

مََّنۡۡ  مِِنۡۡهُُم  َوَ رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ بِهِِِ  فَۡۡسََخََنَا    مََّنۡۡ  مِِنۡۡهُُم  َوَ

كِِٰن  لَٰ� َوَ هَُُمَمۡۡ  َ�لِيَظۡۡلِ   ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاا ا  َمََوَ غۡۡقَۡۡرَاَۚنَۚ 
َ
أَ

هَُُسَمۡۡ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ٤٠ فُُنَ

ْاْ أَ نُوُٓٓ كَاا

لَِِثََمََكَ   َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

ِ أَ ْاْ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ ذَُُ�تَّخَو ِينََ ٱ لَُُثََمَ ٱلَّذِ�

ُيُُوتِِ  ٱ�لۡبُ نََ  وََۡهَ

أَ يَۡۡبَتٗٗاۖۖ وَإِنََّ  تَۡۡذََ�تَّخَ   بَُُوتِِ ٱ نكَ ٱلَۡۡعَ

ْاْ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤١ نُوُ وَۡۡ كَاا ۚ لَ بَُُو�تِۚ نكَ يَۡۡ�لَبَتُُ ٱلَۡۡعَ

�ءٖۚۚ  ۡ ا يَدَۡۡعُُوَنَ مِِن دُُونِهِِۦِ مِِن شَيۡ� �َ يََعۡۡمَُُلَ َمَ إِنََِّ ٱللَّهَ
كَِِ�مُُي ٤٢ زِزُُي ٱلۡحَ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ

ا يََعۡۡقِِلُُهََآ  ۖ َمََوَ ِبُُهََا لِنََّلا�سِۖ لُُٰ �ضۡرَِنَ مَۡۡ�ثَٰ�
 تِلِۡۡكََ ٱلۡأَ َوَ

لِٰمُُِوَنَ ٤٣ إِالَّا ٱلۡۡعَٰ�

ۚ إِنََِّ فِيي  � قَِّۚ�� رَۡضَ بِٱِلۡحَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ُ ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ ٱ�للَّهُ
لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٤٤ ذَٰ�

قَِمِِِ 

أَ َوَ بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مِِنََ  ۡكََ  إِ�لَيۡ َ�حِيَ  و

ُ
أُ آ  َمَ ٱتۡلُُۡ 

آءِِ  حََۡۡشَ ٱلۡۡفَ نَِِ  عَ  ٰ تَنَۡۡ�هَىٰ ٱصََّلوَٰٰلََةَ  إِنََِّ  ٱصََّلوَٰٰلَ�ةَۖۖ 
ا  ُ يََعۡۡمَُُلَ َمَ ۗ َوَٱ�للَّهُ ��بَرُۗ كۡۡ

َ
ِ أَ ِكۡۡرُُ ٱ�للَّهِ �لَذَِوَ �رَِۗۗ 

َوَٱلۡمُُۡنكَ
صَۡۡتَعَُُنَوَنَ ٤٥

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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46. 	තවද ධර්ම ග්‍රන්ථ ලත් අය සමඟ කවර දෙෙයක් යහපත් වන්නේ� 
ද එය මඟින් මිස වෙෙනත් කිසිවක් මඟින් තර්ක නො�ො කරනු. 
එහෙ�ත් ඔවුන් අතුරින් අපරාාධ කළවුන් සමඟ හැැර. (ඔවුන් සමඟ 
තර්ක කිරීමට සිදු වුවහො�ොත්) ‘අප වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ 
ගැැන ද නුඹලාා වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ ගැැන ද අපි විශ්වාාස 
කළෙ�මු. තවද අපගේ� දෙෙවියන් හාා නුඹලාාගේ� දෙෙවියන් එක ම ය. 
තවද අපි ඔහුට අවනත වන්නෝ�ෝ වෙෙමු.’ යැැයි නුඹලාා පවසනු.

47. 	තවද එලෙ�ස අපි ඔබ වෙෙතට ද ධර්ම ග්‍රන්ථය පහළ කළෙ�මු. 
(මීට පෙෙර) අපි ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමූ අය එය විශ්වාාස කරති. 
තවද (මක්කාාවාාසීන් වන) මො�ොවුන් අතුරින් ද එය විශ්වාාස 
කරන්නන් වෙෙති. තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ මිස 
වෙෙනත් කිසිවකුත් අපගේ� වදන් හෙ�ළාා නො�ො දකිති.

48. 	තවද මීට පෙෙර කිසිදු ධර්ම ග්‍රන්ථයක් ඔබ පාාරාායනය කරමින් 
නො�ො සිටියෙ�හි ය. ඔබේේ දකුණතින් එය ඔබ නො�ො ලිව්වෙෙහි 
ය. එසේ� වී නම් අසත්‍යයයේ� නිරතව සිටින්නන් සැැක පහළ 
කරන්නෝ�ෝම ය.

49. 	එහෙ�ත් මෙෙය ඥාානය දෙෙනු ලැැබූවන්ගේ� සිත් තුළ පැැවැැති 
පැැහැැදිලි සංංඥාාවන් ය. තවද අපරාාධකරුවෝ�ෝ මිස වෙෙනත් 
කිසිවෙෙකු අපගේ� වදන් හෙ�ළාා නො�ො දකිති.

50.	 තවද ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සංංඥාාවන් (පෙෙර රසූල්වරුන්ට 
පහළ වූවාාක් මෙෙන්) ඔහු වෙෙත පහළ කරනු ලැැබ තිබිය යුතු 
නො�ො වේේ දැැ? යි ඔවුහු විමසුවෝ�ෝ ය. (අහෝ�ෝ නබිවරය!) ‘නියත 
වශයෙ�න් ම එම සංංඥාා අල්ලාාහ් වෙෙතිනි. තවද නියත වශයෙ�න් 
ම මම පැැහැැදිලි අවවාාද කරන්නෙ�කු පමණි’ යැැයි නුඹ පවසනු.

51. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් වෙෙත පාාරාායනය කරනු ලබන මෙෙම 
ධර්ම ග්‍රන්ථය අපි ඔබ වෙෙත පහළ කර තිබීම ඔවුනට ප්‍රමාාණවත් 
(සාාධකයක්) නො�ො වේේ ද? නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන ජනයාාට ආශිර්වාාදයක් හාා මෙෙනෙ�හි කිරීමක් ඇත.

52. 	සාාක්ෂිකරුවකු වශයෙ�න් මාා අතර හාා නුඹලාා අතර අල්ලාාහ් 
ප්‍රමාාණවත් විය. අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ඔහු දනී. 
අසත්‍යයය විශ්වාාස කො�ොට අල්ලාාහ්ව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි 
ඔවුහු මය අලාාභවන්තයෝ�ෝ යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

 َ� بِِٰ إِالَّا بِٱِلََّتِيي هِيَ هََۡۡلَ ٱلۡۡكِِتَٰ�

ْاْ أَ دِِٰلُوُٓٓ لَاا تُجَُٰ� ۞َوَ

نَََّمَاَا  ْاْ ءَ ۖ قَُوَُولُوُٓٓ ْاْ مِِنۡۡهُُ�مۡۖ مَُُلََظَو ِينََ  نَُُسَ إِالَّا ٱلَّذِ� حَۡۡ

أَ

هَُُٰنَا  وَإِلَٰ� ۡكُُمۡۡ  إِ�لَيۡ نزِِلََ 
ُ
أَُوَ  َۡنَا  إِ�لَيۡ نزِِلََ 

ُ
أُ ِيٓٓ  بِٱِلَّذِ�

ُۥ مُُسۡۡلِمُُِوَنَ ٤٦ ۡنُُ لَهُ� نَحۡ� حِِٰٞدٞ َوَ هُُٰكُُمۡۡ وَٰ� وَإِلَٰ�

ِينََ  فََٱلَّذِ�  ۚ �بَۚ ٱلۡۡكِِتَٰ� ۡكََ  إِ�لَيۡ َ�لۡنََزَنَآ  

أَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

ءِِٓ  ٓؤُُلَآ بََٰ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِهِِۦِۖۖ َوَمِِنۡۡ هَٰٓ� هُُٰمُُ ٱلۡۡكِِتَٰ� ءَاَتَيَۡۡنَٰ�
إِالَّا  تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ� ۡحََدُُ  يَجۡ� ا  َمََوَ بِهِِۦِۚۚ  يُؤُۡۡمِِنُُ  نَمَ 

فِِٰرُُوَنَ ٤٧ ٱلۡۡكَٰ�

لَاا  بٰٖٖ َوَ بَۡۡلِهِِۦِ مِِن كِتَِٰ� ْاْ مِِن قَ ا كُُنَتَ تَتَۡۡلُُو َمََوَ
رۡۡٱلَّٱَتَاَبَ ٱلۡمُُۡبۡۡطِِلُوَُنَ ٤٨ ۖ إِذِٗٗا  ُطُُّهُُۥ بَِيَمِِنِي�كَۖ �تَخُ

ْاْ  وتُوُ
ُ
ِينََ أُ ٞتٞ فِيي صُُدُُورِِ ٱلَّذِ� ۢ بَيَِّ�نَِٰ� �تُۢ َبَلۡۡ هَُُوَ ءَاَيَٰ�

لِٰمُُِوَنَ ٤٩ تَِٰنَآ إِالَّا ٱلظَّٰ� ۡحََدُُ بِـَِٔ�َايَٰ� ا يَجۡ� ۚ َمََوَ ٱلۡۡعِِلۡۡ�مَۚ

رََّبِّ�هِِۦِۚۚ  ِن  مِّ� ٞتٞ  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِ  عَ نزِِلََ 
ُ
أُ وَۡۡلَٓآ  لَ ا  قََالُوُ� َوَ

اَ۠نََ۠ ذَِِنَٞرٞي 

آ أَ ِ وَإِنَََّمَ تُُٰ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ ا ٱلۡأٓيَٰ� قُُلۡۡ إِنَََِّمَ

مُُّبِيٌِنٌ ٥٠

بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَۡۡلََكََ  عَ َ�لۡنََزَنَا  

أَ نَّآَ 

َ
أَ يَكَۡۡفِِهِِمۡۡ  لَمَۡۡ  َوََ


أَ

ىَٰٰرَ  ذَِوَكِۡۡ ةَٗٗ�حۡمََرََ   لَ لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ   ۚ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ عَ  ٰ يُُتۡۡ�لَىٰ
وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥١ لِ

ا  هَِِدٗٗياۖۖ يََعۡۡمَُُلَ َمَ يَۡۡبََوََنَكُُمۡۡ شَ ِ يَۡبَينِي  ٰ بِٱِ�للَّهِ قُُلۡۡ َكَفَىٰ�
طِِٰلِِ  ْاْ بِٱِلۡبَٰۡ� نَُُمَاَو ِينََ ءَ ۗ َوَٱلَّذِ� رۡضِۗ�

َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� فِيي ٱلسََّمَٰ�
وَنَ ٥٢ ُ �سِرُ ئِٓكََِ هُُمُُ ٱلۡخَٰۡ� ْوْلَٰٓ�

ُ
ِ أُ ْاْ بِٱِ�للَّهِ رَُُو فَ َكََوَ
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53. 	තවද ඔවුහු ඔබගෙ�න් එම දඬුවම ඉක්මණින් පතති. (එයට) 
නියමිත කාාලයක් නො�ො වී නම් ඔවුන් වෙෙත එම දඬුවම 
පැැමිණෙ�න්නට තිබුණි. තවද ඔවුන් නො�ොදැැනුවත්ව සිටිය දී එය 
ක්ෂණිකව ඔවුන් වෙෙත පැැමිණෙ�නු ඇත.

54. 	ඔවුහු එම දඬුවම ඔබෙෙන් ඉක්මණින් පතති. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම නිරය දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් 
සර්වප්‍රකාාරයෙ�න් වට කර ගන්නකි.

55. 	එදින ඔවුනට ඉහළින් ද ඔවුන්ගේ� පාාදවලට යටින් ද දඬුවම 
ඔවුන්ව ආවරණය කරනු ඇත. "තවද නුඹලාා සිදු කරමින් සිටී 
දෑෑ භුක්ති විඳිනු" යැැයි ඔහු (අල්ලාාහ්) පවසනු ඇත.

56. 	අහෝ�ෝ විශ්වාාස කළ මාාගේ� ගැැත්තනි! නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� 
භූමිය විශාාල ය. එහෙ�යින් නුඹලාා මට ම නැැමදුම් කරනු.

57. 	සෑ ෑම ආත්මයක් ම මරණයේ� සුවය විඳින්නකි. පසුව නුඹලාා අප 
වෙෙත යො�ොමු කරනු ලබන්නෙ�හු ය.

58. 	තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් සිදු කළ අය වනාාහි, 
අපි ඔවුන් ස්වර්ග උයනෙ�හි ඊට යටින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා 
කුටිවල පදිංංචි කරවන්නෙ�මු. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයින් ය. 
යහකම් සිදු කරන්නන්ගේ� කුලිය යහපත් විය.

59. 	තවද ඔවුන් වනාාහි ඉවසිලිමත් වූ අය වෙෙති. තවද ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත සියල්ල භාාර කරති.

60. 	තවද කො�ොපමණක් ප්‍රාාණීහු වෙෙත් ද? උන්ගේ� පෝ�ෝෂණය උන් 
උසුලන්නේ� නැැත. අල්ලාාහ් උන්ට හාා නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය 
කරයි. තවද ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

61. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මවාා හිරු හාා සඳු වසඟ කළේ� කවු 
දැැ? යි ඔබ ඔවුන්ගෙ�න් විමසුවෙෙහි නම් සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් 
යැැයි ඔවුහු පවසති. එසේ� නම් ඔවුන් (සත්‍යයයෙ�න්) වෙෙනතකට 
යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

مّٗىَسَ�ى  ٞلَٞ مُُّ جَ
َ
وَۡۡلَٓآ أَ لَ بِِاَذََعَ َوَ  سََۡۡتَعۡۡجِِلُُوَنَكََ بِٱِلۡۡ يَ َوَ

لَاا  َوَهُُمۡۡ  بََغۡۡةَٗٗتَ  تِنَََّيَهُُم 
ۡ
أَۡ�لَيََوَ    ۚ �بُۚاَذََعَ  ٱلۡۡ َ�لَّجَآءََهُُمُُ 

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٥٣ يَ

نََََّمَ  جََهَ وَإِن�  بِِاَذََعَ   بِٱِلۡۡ سََۡۡتَعۡۡجِِلُُوَنَكََ  يَ
فِِٰرِِينََ ٥٤ مَُُحِِيطََةُۢ بِٱِلۡۡكَٰ� لَ

َوَمِِن  فَوَۡۡقِهِِِمۡۡ  مِِن  اَذََعَبُُ   ٱلۡۡ ىٰهُُٰمُُ  يََغَۡۡشَ يَوََۡۡمَ 
كُُنتُُمۡۡ  ا  َمَ ا  ذُُوقُوُ� قَُُيََوَولُُ   رَۡجُُۡلِهِِِمۡۡ 


أَ ۡتِِ  تَحۡ�

لَُمَُوَنَ ٥٥ تََعۡۡ

ٞةَٞعَ  سِِٰ وَٰ� رۡيضِي 
َ
أَ إِنََِّ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� عَِِٰبَادَِِيَ  يَٰ�

َيَ فََٱعۡۡبُُدُُونِِ ٥٦ فََإِ�يَّٰ

عَُُوَنَ ٥٧ َۡنَا تُرُۡجَۡ ۖ ثُُمََّ إِ�لَيۡ وَۡمَ�تِۖ ةَُُقَ ٱلۡ ُ فَۡۡنَسٖٖ َذَآئِ �كُلُّ

نَََّئَهُُم  وَِّبَ� تِِٰ �لَنُ لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ َوَٱلَّذِ�
رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ فَٗٗرَا  غُُ نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ ِنََ  مِّ�
مِِٰلَِينَ ٥٨ جَۡۡرُُ ٱلۡعَٰۡ�


اَۚۚ نِعَِۡۡمَ أَ ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� خَٰ�

وَُنَ ٥٩ �كَّلَُوََتََ  بَِّ�هِِِمۡۡ يَ ٰ رَ �� ْاْ َوَعَلَىٰ و ُ �بَرَُصَ ِينََ  ٱلَّذِ�

يَرَۡۡزُقُُُهََا   ُ ٱ�للَّهُ رِزِۡقََۡهََا  ۡمِِلُُ  تَحۡ� الَّا  آبَّةَٖٖ  َدَ ِن  مِّ� يَِّأََكََوَ�نِ 

 

لَِعَمُُي ٦٠ ۚ َوَهَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ وَإِيَّاَكُُ�مۡۚ

رَۡضَ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� هَُُ�لۡتََأََم مََّنۡۡ 


 َلََوَئِنِ سَ

 ٰ �نَّىَٰأََ

ۖ فَ ��للَّهُۖ قَُُ�لَيَولُُنََّ ٱ َرََمََقَ   خََََّرَ ٱلشََّمۡۡسََ َوَٱلۡۡ َوَسَ

يُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٦١
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62. 	අල්ලාාහ් තම ගැැත්තන් අතුරින් තමන් අභිමත කරන අයට 
පෝ�ෝෂණ සම්පත් ව්‍යා�ාප්ත කරයි. තවද ඔහු ඔහුට (ඒවාා) සීමාා 
කරයි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්ව 
ඥාානී ය.

63. 	තවද අහසින් ජලය පහළ කො�ොට එමඟින් මහපො�ොළො�ොව මියගිය 
පසුව එය ප්‍රාාණවත් කළේ� කවු දැැ? යි ඔබ ඔවුන්ගෙ�න් විමසුවෙෙහි 
නම්, අල්ලාාහ් යැැයි නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු පවසති. සියලු 
ප්‍රශංංසාා අල්ලාාහ්ට ම ය. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
(ඒ බව) වටහාා නො�ො ගනිති යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

64. 	තවද මෙෙලො�ොව ජීවිතය විනෝ�ෝදයක් හාා සෙ�ල්ලමක් මිස 
වෙෙනකක් නො�ො වේේ. තවද නියත වශයෙ�න් ම මතු ලො�ොව 
ජීවිතය එය මය සැැබෑෑ ජීවිත ය. ඔවුහු දැැන සිටියාාහු නම්.

65. 	ඔවුහු නැැවට ගො�ොඩ වී ගමන් ගත්තේ� නම්, (විපතෙ�න් 
මිදීමට) දහම ඔහු වෙෙත පමණක් පුද කරමින් අවංංකයින් 
ලෙ�ස අල්ලාාහ්ගෙ�න් ප්‍රාාර්ථනාා කරති. පසුව ඔවුන් ගො�ොඩබිම 
වෙෙත මුදවාා ගෙ�න පැැමිණි කල්හි එවිට ඔවුහු (ඔහුට) ආදේේශ 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

66. 	(එසේ� ඔවුන් සිදු කරනුයේ�) අපි ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ ප්‍රතික්ෂේේප 
කරනු පිණිස හාා ඔවුහු (පතන පරිදි) භුක්ති විදිනු පිණිස ය. 
එහෙ�ත් ඔවුහු මතු දැැනගනු ඇත.

67.	 ඔවුන් වටාා සිටින මිනිසුන් පැැහැැරගෙ�න යනු ලබමින් තිබිය 
දී (මක්කාාව) සුරක්ෂිත ශුද්ධ (වූ භූමියක්) බවට අප පත් කර 
තිබෙෙන බව ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? එහෙ�යින් අල්ලාාහ්ගේ� 
ආශිර්වාාදය ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් අසත්‍යයය ඔවුහු විශ්වාාස 
කරන්නෝ�ෝ ද?

68. 	තවද අල්ලාාහ් වෙෙත බො�ොරු ගො�ොතන්නාාට හෝ�ෝ සත්‍යයය පැැමිණි 
කල්හි එය බො�ොරු කරන්නාාට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවුරුන් 
ද? දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට නිරයේ� නවාාතැැනක් 
නො�ො වී ද?

69. 	තවද අප විෂයයෙ�හි කැැපවූවන් වනාාහි අපි ඔවුනට අපගේ� 
මාාර්ග පෙෙන්වාා දෙෙන්නෙ�මු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
දැැහැැමියන් සමඟ සිටින්නේ� ය.

آءُُ مِِنۡۡ عَِِبَادِِهِۦِ  َشََ نَمَ يَ ِزَۡۡقَ لِ ُ يَبَۡۡسُُطُُ ٱرِّل� ٱ�للَّهُ
لَِٞمٞي ٦٢ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�

�َ بِكُُِلِّ� �ۥٓۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ُ َيََوَقۡۡدِِرُُ لَهُ�

آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  نَّزَََّلََ  مََّن  هَُُ�لۡتََأََم 

 سَ َلََوَئِنِ 

قَُُ�لَيَولُُنََّ   وَۡۡتِهََِا  مَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ بِهِِِ  حََۡۡيَا 


فََأَ

لَاا  هُُُمۡۡ  كۡۡثَرُ�
َ
أَ َبَلۡۡ  ���لِلَّهِۚۚ    مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ قُُلِِ   ۚ ��للَّهُۚ ٱ

يََعۡۡقِِلُُوَنَ ٦٣

ۚ وَإِنََّ  عَِلََوَِبٞۚ� هَۡۡٞوٞ  ٱلُدُّنَۡۡيَآ إِالَّا لَ وَٰٰيََ�ةُُ  ذِِٰهِِ ٱلۡحَ ا هَٰ� َمََوَ
ْاْ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦٤ نُوُ وَۡۡ كَاا ۚ لَ �نُۚاَوََيََ� �َ ٱلۡحَ ٱلَدَّارََ ٱلۡأٓخَِِةََرَ لَهَِيَ

ۡلِصَِِِينَ  �َ مُخۡ� ْاْ ٱللَّهَ وَُُ ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ َدَعَ ْاْ فِيي  كَِبُُِو فََإِاَذَ رَ
هُُمۡۡ  إِاَذَ   ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ إِىلَى  َىٰهُُٰمۡۡ  �نَجَّ فَمَََّلََا  ِينََ  ٱلدِّ�  ُ لَهُ�

ِكُُوَنَ ٦٥ يُ�شۡرِ

وَۡۡسَََفَ  �اْۚۚ فَ تَََّمََتََ�لِيََوَعُُو   هُُٰمۡۡ  آ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� ْاْ بَِمَ كَۡۡ�لِيَفُُرُُو
يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦٦

طَََّخََتَفُُ  يُُ مًًَرََا ءَاَمِِنٗٗا َوَ  لَۡۡنَا حَ َعََ نَّاَ جَ
َ
ْاْ أَ وَۡۡرََ لَمَۡۡ يَ َوََ


أَ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  طِِٰلِِ  فَبَِٱِلۡۡبَٰ�
َ
أَ م��  وَۡۡلِهِِِ حَ مِِنۡۡ  ٱلنَّاَسُُ 

ِ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ ٦٧ ةَِمَِ ٱ�للَّهِ بَِوَنِِعِۡۡ

وَۡۡ 

أَ ذَِِكَبًاً    ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   ىَٰٰ�تَرَ   ٱفۡۡ مِِمََّنِِ  ظَۡۡمَُُلَ 


أَ نَۡۡمََوَ 

نََََّمَ  جََهَ فِيي  يَۡۡلََسََ 

أَ جََآءََهُُ�ۥٓۚۚ  مَََّا  لَ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ ذَََّكََبَ 

فِِٰرِِينََ ٦٨ ثۡۡوٗٗى لِّ�لِۡۡكَٰ� َمَ

نَََّهُُمۡۡ سُُبُُاَۚنََلَۚ وَإِنََّ  هَۡۡ�دِِيَ ْاْ فَِنَيا لَنَ هََٰدُُو ِينََ جَٰ� َوَٱلَّذِ�
َعََمََ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٦٩  �َ لَ ٱللَّهَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, මීම්.[1]

2. 	රෝ� ෝමය පරාාජයට පත් කරනු ලැැබී ය.

3. 	රෝ� ෝම රාාජ්‍යයය (අසල පිහිටි) පහත් භූමියෙ�හි ඔවුන් පරාාජයට 
පත් කරනු ලැැබුවාායින් පසු ඔවුන් (නැැවත) මතු ජයග්‍රහණය 
කරනු ඇත.

4. 	 (එය) වසර කිහිපයක් තුළ වේේ. පෙෙර හාා පසු සියලු බලය 
අල්ලාාහ් සතු ය. තවද එදින දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ 
සතුටු වෙෙති.

5. 	 අල්ලාාහ්ගේ� උදව්ව මඟින් (ඔවුහු සතුටු වෙෙති). ඔහු අභිමත 
කරන අයට උදව් කරයි. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා 
කරුණාාවන්ත ය.

6. 	 තවද (රෝ�ෝමය ආක්‍රමණය) අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාවයි. අල්ලාාහ් 
ඔහුගේ� ප්‍රතිඥාාව කඩ නො�ො කරයි. එහෙ�ත් ජනයාා අතුරින් 
බහුතරයක් දෙෙනාා නො�ො දනිති.

7. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතයේ� මතුපිටින් වූ දෑෑ ඔවුහු දනිති. එහෙ�ත් මතු 
ලො�ොව පිළිබඳව ඔවුහු අනවධාානීන් ලෙ�ස ම සිටිති.

8. 	 තවද ඔවුහු තමන් ගැැන කල්පනාා නො�ො කළෝ�ෝ ද? අහස් හාා 
මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑ ද යුක්තියෙ�න් හාා නියමිත 
කාාල නිර්ණයකට අනුව මිස අල්ලාාහ් මැැව්වේේ නැැත. තවද 
ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
හමුව ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

لٓامٓٓٓ ١

غُُلِتَِِبَ ٱرُُّلومُُ ٢

بَِلََغَهِِِمۡۡ   بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� َوَهُُم  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ دَۡۡىنَى 


أَ  ٓ �فِيٓ

َيََغۡۡلِبُُِوَنَ ٣ سَ

 ۚ مِِنۢۢ بََعۡۡ�دُۚ بَۡۡلُُ َوَ مَۡۡ�رُُ مِِن قَ
 ِ ٱلۡأَ ��لِلَّهِ  ۗ فِيي بِضِۡۡعِِ سِِنِ�ينَۗ

حَُُرَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ٤ فَۡۡ ئِذِٖٖ يَ وَۡۡيََوََمَ

زِزُُي  ٱلَۡۡعَ َوَهَُُوَ  آ�ءُۖۖ  َشََ يَ نَمَ    ُ يَنَ�صُرُ ��للَّهِۚۚ  ٱ  ِ بِ�صۡرَِنَ
ٱرَّلحَِِمُُي ٥

كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ هُُۥ  عَۡۡوََدَ  ُ ٱ�للَّهُ ۡلِفُُِ  �يُخۡ لَاا  ��للَّهِۖۖ  ٱ عَۡۡوََدَ 
َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦ كۡۡ

َ
أَ

نَِِ  وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَهُُمۡۡ عَ ِنََ ٱلۡحَ هِِٰرٗٗا مِّ� يََعۡۡمَُُلَوَنَ ظَٰ�
فِِٰلُوَُنَ ٧ ةَِرَِ هُُمۡۡ غَٰ� ٱلۡأٓخِِ

 ُ ٱ�للَّهُ َقََلََخَ   مََّا  فُُنَسِِهِِمۗۗ 

أَ  ٓ �فِيٓ ا  كَََّرُُو� َتََفَ يَ لَمَۡۡ  َوََ


أَ

 ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ إِالَّا  آ  يَۡۡبَهَُُنََمَ ا  َمََوَ رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�

ٱلنَّاَسِِ  ِنََ  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   وَإِنََّ   ۗ مّٗىَۗسَ�� مُُّ لَٖٖ  جَ
َ
أَ َوَ

فِِٰرُُوَنَ ٨ بَِّ�هِِِمۡۡ َلَكَٰ� آيِِٕ رَ بِلَِِقَ

 (30) අර් රූම්
 الروم]*[  

ජුසූ - 21

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	රෝ� ෝම අධිරාාජ්‍යයය
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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9. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරාා ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි ඔවුහු නො�ො බැැලුවෝ�ෝ ද? 
ඔවුහු මො�ොවුනට වඩාා ශක්තියෙ�න් බලවත් වූවෝ�ෝ ය. ඔවුන් 
මහපො�ොළො�ොවේේ අස්වද්දාා, මො�ොවුන් පාාලනය කළ දෑෑට වඩාා 
බලවත් ලෙ�ස ඔවුහු එය පරිපාාලනය කළෝ�ෝ ය. තවද ඔවුන් වෙෙත 
ඔවුන්ගේ� ධර්ම දූතවරු පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ පැැමිණියහ. 
ඔවුනට අපරාාධ කිරීමට අල්ලාාහ්ට නො�ො වීය. එනමුත් ඔවුහු 
ඔවුනට ම අපරාාධ කරගන්නන් වූවෝ�ෝ ය.

10. 	 පසුව ඔවුන් අල්ලාාහ්ගේ� වදන් බො�ොරු කළ බැැවින් ද ඒවාා 
පිළිබඳ ඔවුන් සරදම් කරමින් සිටි බැැවින් ද (එවන්) නපුරුකම් 
කළවුන්ගේ� අවසාානය නපුරු විය.

11. 	 අල්ලාාහ් මැැවීම් පළමු වතාාවට උත්පාාදනය කරයි. පසුව එය 
නැැවත නිර්මාාණය කරයි. පසුව ඔහු වෙෙතට මය නුඹලාා නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබනුයේ�.

12. 	 තවද එම (විනිශ්චය) කාාලය සිදු වන දිනයේ� දී වැැරදිකරුවෝ�ෝ 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගනිති.

13. 	 ඔවුන්ගේ� හවුල්කරුවන් අතුරින් ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් 
මැැදිහත්වන්නෝ�ෝ ඔවුනට නො�ො වීය. තවද ඔවුහු ඔවුන්ගේ� 
හවුල්කරුවන් ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් වෙෙති.

14. 	 තවද එම (විනිශ්චය) කාාලය සිදු වන දින ඔවුහු වෙෙන් වෙෙන්ව 
යති.

15. 	 එහෙ�ත් කවුරුන් දේේවත්වය විශ්වාාසය කො�ොට යහකම් කළ අය 
වූ කලී ඔවුහු (ස්වර්ග) උයනෙ�හි සතුටු කරවනු ලබති.

16. 	 තවද ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අපගේ� වදන් හාා මතු ලො�ොව හමුව 
බො�ොරු කළ අය වූ කලී ඔවුහු මය දඬුවම් දීමට ගෙ�න එනු 
ලබන්නෝ�ෝ.

17. 	 අල්ලාාහ් සුවිශුද්ධ ය. නුඹලාා සවස් කාාලයට එළැැඹෙ�න විටත් 
නුඹලාා උදෑෑසන පිබිදෙෙන විටත් ඔහු සුවිශුද්ධ කරනු.

18. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සියලු ප්‍රශංංසාා ඔහු සතු ය. තවද 

يَۡۡكََفَ   ا  َيََنظُُرُُو� فَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  سَِِيُرُو� يَ لَمَۡۡ  َوََ


أَ

دَََّ  شَ
َ
أَ ا  نُوُٓٓ� كَاا  ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� قِِٰةَُُبَ  عَٰ� َنَ  كَاا

َ�ثَرَ  كۡۡ
َ
آ أَ رَُُمََوَهَ  رَۡضَ َوَعَ

َ� ْاْ ٱلۡأَ َثََارُُو

أَ مِِنۡۡهُُمۡۡ قُُوََّةٗٗ َوَ

 ۖ �تِۖ يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ رُسُُُلُُهُُم  َوَجََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  ا  رَُُمََوَهَ  عَ مِِمََّا 
ْاْ  نُوُٓٓ كَاا كِِٰن  لَٰ� َوَ هَُُمَمۡۡ  َ�لِيَظۡۡلِ   ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاا ا  َمََ فَ

هَُُسَمۡۡ يََظۡۡلِمُُِوَنَ ٩ فُُنَ

أَ

ن 
َ
أَ ىَٰٓٓ 


ٱسُُّلوٓأَٓ ا  ـُٔ�ُو� ٓ سَٰٓ�

َ
أَ ِينََ  ٱلَّذِ� قَِِٰةََبَ  عَٰ� َنَ  كَاا ثُُمََّ 

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ١٠ ْاْ بِهََِا يَ نُوُ كَاَوَا  ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكَبُوُ

ۡهِِ  إِ�لَيۡ ثُُمََّ  يُعُِِيدُُهُُۥ  ثُُمََّ  �َلَۡۡقَ  ٱلۡخَ ا  ؤَُُدَ� بَۡۡ يَ  ُ ٱ�للَّهُ
عَُُوَنَ ١١ تُرُۡجَۡ

ةَُُ يُُبۡۡلِسُُِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ١٢ وَۡۡيََوََمَ تَقَُُومُُ ٱلسََّاعَ

ْاْ  ٓؤُُ شُُفََعَٰٓ� آئِهِِِمۡۡ  َكََ�شُرَ   ِن  مِّ� لَّهَُُم  يَكَُُن  لَمَۡۡ  َوَ
فِِٰرِِينََ ١٣ آئِهِِِمۡۡ كَٰ� َكََ�شُرَ  ْاْ بِ نُوُ كَاَوَا

رَََّقُوَُنَ ١٤ َتََفَ ئِذِٖٖ يَ ةَُُ يَوََۡۡمَ وَۡۡيََوََمَ تَقَُُومُُ ٱلسََّاعَ

هَُُمۡۡ  تِِٰ فَ لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ مَََّا ٱلَّذِ�

فََأَ

وَنَ ١٥ ُ ۡ�بَرُ ةَٖٖ �يُحۡ وَۡۡضَ فِيي رَ

آيِِٕ  لَِوََقَ تَِٰنَا  ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكََوَبُوُ  ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ مَََّا ٱلَّذِ�

أَ َوَ

وَنَ ١٦ ُ ۡ�ضَرُ بِِاَذََعَ �مُحۡ  ٓئِكََِ فِيي ٱلۡۡ لَٰٓ� ْوْ
ُ
ةَِرَِ فَأَُ ٱلۡأٓخِِ

حَِِوََينَ  تُُمۡۡسُُون�  حَِِينَ   ِ ٱ�للَّهِ نََٰ  فَسَُُبۡۡحَٰ�
تُصُۡۡبِحُُِوَنَ ١٧

ا  شَِِيّٗ�ٗ َوَعَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ  ُ لَهُ� َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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සන්ධ්‍යා�ා කාාලයේ� හාා නුඹලාා මධ්‍යා�ාහ්න කාාලයට එළැැඹෙ�න 
විටත් (සුවිශුද්ධ කරනු).

19. 	 ඔහු මළ දැැයින් ජීවී දෑෑ හෙ�ළි කරයි. තවද ජීවී දැැයින් මළ දෑෑ 
හෙ�ළි කරයි. මහපො�ොළො�ොවට, එය මිය ගිය පසුව ඔහු යළි ජීවය 
දෙෙයි. එලෙ�සය නුඹලාා බැැහැැර කරනු ලබනුයේ�.

20. 	 නුඹලාා පසින් මැැවීම, පසුව නුඹලාා (මහපො�ොළො�ොවේේ) මිනිසුන් 
ලෙ�සින් විසිර සිටීම ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි.

21. 	 තවද නුඹලාා ඇය සමඟ වාාසය කර (සැැනසුම ලබ)නු පිණිස 
නුඹලාා තුළින් ම නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් බිරියන් මවාා තිබීම ද ඔහුගේ� 
සංංඥාා අතරිනි. තවද නුඹලාා අතර ආදරය හාා කරුණාාව ඇති 
කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම එහි සිතන ජනයාාට සංංඥාා ඇත.

22. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවීම ද නුඹලාාගේ� භාාෂාා හාා 
නුඹලාාගේ� වර්ණ විවිධත්වය ද ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි. නියත 
වශයෙ�න් ම එහි දැැනුමැැත්තන්හට සංංඥාා ඇත.

23. 	 තවද රාාත්‍රියේ� හාා දහවලේ� නුඹලාාගේ� නින්ද ද ඔහුගේ� ආශිර්වාාදය 
තුළින් නුඹලාා (සම්පත්) සෙ�වීමද ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි. නියත 
වශයෙ�න් ම සවන් දෙෙන ජනයාාට එහි සංංඥාා ඇත.

24. 	 තවද භීතිය හාා බලාාපො�ොරො�ොත්තු තබන්නක් වශයෙ�න් ඔහු 
නුඹලාාට අකුණු සැැර පෙෙන්වීමත් අහසින් ජලය පහළ කො�ොට 
එමඟින් මහපො�ොළො�ොව එය මළ පසුව යළි ජීවමාාන කිරීමත් 
ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි. නියත වශයෙ�න් ම එහි වටහාා ගන්නාා 
ජනයාාට සංංඥාා ඇත.

25. 	 තවද අහස හාා මහපො�ොළො�ොව ඔහුගේ� නියෝ�ෝගය අනුව 
ක්‍රියාාත්මක වීමත් ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි. පසුව නුඹලාාව එක් 
ඇරයුමකින් ඔහු ඇරයුම් කරන විට මහපො�ොළො�ොවෙෙන් නුඹලාා 
බැැහැැර වන්නෙ�හු ය.

26. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති අය ඔහු සතු ය. සියල්ල 
ඔහුට අවනත වන්නෝ�ෝ වෙෙති.

حَِِوََينَ تُُظۡۡهِِرُُوَنَ ١٨

يَِّمَ�َتَ  ٱلۡ يُُخۡۡرِِجُُ  َوَ يَِّمَ�تِِِ  ٱلۡ مِِنََ   َ ٱلۡۡ�حَيَّ ۡرِِجُُ  �يُخۡ
اَۚۚ  وَۡۡتِهَِ مَ بََعَۡۡدَ  رَۡضَ 

َ� ٱلۡأَ  ِ يُُ�حۡيِ َوَ  ِ� ٱلۡۡ�حَيِّ مِِنََ 
ۡجَُُرَوَنَ ١٩ لِٰكََِ تُخۡ� ذَٰ� َكََوَ

ثُُمََّ  بٖٖاَرَ  تُ ِن  مِّ� كُُم  َقََلََخَ  نَۡۡ 

أَ تِٰهِِۦِٓٓ  ءَاَيَٰ� َوَمِِنۡۡ 

وَنَ ٢٠ ُ ٞ�شَرَٞ َتَنتَ�شِرَُ  نَتُُم بَ

إَِذَآ أَ

فُُنَسِِكُُمۡۡ 

ِنۡۡ أَ َقََلََخَ َلَكُُم مِّ� نَۡۡ 


أَ تِٰهِِۦِٓٓ  َوَمِِنۡۡ ءَاَيَٰ�

يَۡۡبََنَكُُم مََّدَََّوَةٗٗ  َلََعََ   ۡهََا َوَجَ ْاْ إِ�لَيۡ لِّ�تَِسَۡۡكُُنُُوٓ جٰٗٗا  زَۡۡوَٰ�

أَ

كَََّرُُوَنَ ٢١ َتََفَ وَۡۡقَمٖٖ يَ تٰٖٖ لِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� �ةًَۚ�حۡمََ رَ َوَ

رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� لۡۡقُُ  َخَ تِٰهِِۦِ  ءَاَيَٰ� َوَمِِنۡۡ 

لِٰكََِ  ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� نِٰكُُِ�مۡۚ لۡۡوَٰ�
َ
أَ لَۡسِِۡتَِنَكُُِمۡۡ َوَ


فُُٰ أَ َوَٱخۡۡتِلَِٰ�

لِٰمَِِِينَ ٢٢ تٰٖٖ لِّ�لِۡۡعَٰ� لَأٓيَٰ�

َوَٱلنَّهَََارِِ  ۡلِِ  بِٱِ�لَّيۡ َنََمَامُُكُُم   تِٰهِِۦِ  ءَاَيَٰ� َوَمِِنۡۡ 
لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ  فَضَۡۡلِهِِ�ۦٓۚۚ  ِن  مِّ� َوَٱبۡتَِۡغَآؤُكُُُم 

عَُُمَوَنَ ٢٣ سَۡۡ وَۡۡقَمٖٖ يَ تٰٖٖ لِّ� لَأٓيَٰ�

عَٗٗمََا   َوَطَ وَۡۡخَفٗٗا   َقَ  ۡ ٱلۡ�بَرۡ يُرُِيِكُُمُُ  تِٰهِِۦِ  ءَاَيَٰ� َوَمِِنۡۡ 
رَۡضَ بََعَۡۡدَ 

َ� ۦ بِهِِِ ٱلۡأَ ِ آءٗٗ فََيُ�حۡيِ ِلُُ مِِنََ ٱلسَََّمَآءِِ َمَ � يُ�نَزِّ َوَ
وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡقِِلُُوَنَ ٢٤ تٰٖٖ لِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� اَۚٓۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� وَۡۡتِهَِ مَ

رۡضُُ 
َ� َوَٱلۡأَ آءُُ  ٱلسَََّمَ تَقَُُوَمَ  ن 

َ
أَ تِٰهِِۦِٓٓ  ءَاَيَٰ� َوَمِِنۡۡ 

رۡضِِ 
َ� ِنََ ٱلۡأَ عَۡۡدَةَٗٗوَ مِّ� كُُمۡۡ  مَۡۡرِهِِۦِۚۚ ثُُمََّ إِاَذَ َدَعَاا


بِأَِ

ۡرُجُُُوَنَ ٢٥ نَتُُمۡۡ �تَخۡ

إَِذَآ أَ

ُۥ  �لَّهُ  ٞ � �كُلّٞ  ۖ رۡ�ضِۖ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  نَمَ   ُۥ  لَهُ� َوَ

نِٰتُُِوَنَ ٢٦ قَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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27. 	 තවද මැැවීම ප්‍රථමෝ�ෝත්පාාදනය කර පසුව එය ප්‍රතිඋත්පාාදනය 
කරනුයේ� ඔහු ය. එය ඔහුට සරල කාාර්යයකි. තවද අහස්හි හාා 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි උසස් උපමාාවන් ඔහු සතුව ඇත. තවද ඔහු 
සර්වබලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

28. 	 නුඹලාා අතුරින් ම නුඹලාාට උපමාාවක් ඔහු ගෙ�න හැැර පෙෙන්වී ය. 
අපි නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය කළ දෑෑහි හවුල්කරුවන් කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ 
නුඹලාාගේ� දකුණත් හිමිකරගත් අය අතුරින් නුඹලාාට වෙෙත් ද? 
නුඹලාා එහි සමාාන ද? නුඹලාා අතර නුඹලාා බියවන්නාාක් මෙෙන් 
නුඹලාා ඔවුනට ද බියවන්නෙ�හු ද? වටහාා ගන්නාා ජනයාාට එම 
වදන් අපි පැැහැැදිලි කරනුයේ� එලෙ�ස ය.

29. 	 එහෙ�ත් අපරාාධ කළවුන් කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව ඔවුන්ගේ� 
ආශාාවන් පිළිපැැද්දෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් කවරෙෙකු අල්ලාාහ් නො�ොමග 
යන්නට ඉඩ හැැරියේ� ද ඔහුට මග පෙෙන්වනුයේ� කවු ද? තවද 
ඔවුනට උදව්කරුවන් කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ නො�ොමැැත.

30. 	එහෙ�යින් ඔබ ඔබේේ මුහුණ දහම වෙෙත අවංංකව ස්ථාාපිත 
කරනු. (එය) මිනිසාා ඒ මත මැැවූ අල්ලාාහ්ගේ� ස්වභාාව ධර්මයයි. 
අල්ලාාහ්ගේ� නිර්මාාණයේ� කිසිදු වෙෙනස්කිරීමක් නො�ොමැැත. එය 
ඍජු ධර්මයයි. එහෙ�ත් ජනයාාගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා එය 
නො�ො දනිති.

31. 	 ඔහු වෙෙත නැැඹුරුවන්නන් ලෙ�සින් (ස්ථාාපිත කරනු.) තවද 
නුඹලාා ඔහුට බැැතිමත් වනු. තවද සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරනු. 
තවද නුඹලාා ආදේේශ කරන්නන් අතුරින් නො�ො වනු.

32. 	 (එම ආදේේශ කරන්නන් වන) ඔවුහු තම දහම වෙෙන්කර ගත් 
අය අතරිනි. තවද ඔවුහු කණ්ඩාායම් බවට පත් වූහ. සෑෑම 
කණ්ඩාායමක්ම ඔවුන් සතුව ඇති දැැයින් සතුටුවන්නෝ�ෝ ය.

33. 	 තවද මිනිසුන්ට කුමක් හෝ�ෝ විපතක් සිදු වූ විට ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපති වෙෙත යො�ොමුවන්නන් ලෙ�සින් ඔවුහු ඔහුට කන්නලව් 
කරති. පසුව එයින් ආශිර්වාාදය විඳින්නට සැැලැැස්වූ විට ඔවුන් 
අතුරින් පිරිසක් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට සමාානයන් තබති.

34. 	 (එසේ� සිදු කරනුයේ�) ඔවුනට අපි පිරිනැැමූ දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් 
ඔවුන් ගුණමකු වනු පිණිස ය. එහෙ�යින් නුඹලාා භුක්ති විඳිනු. 
එවිට නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.

َوَهَُُوَ  يُعُِِيدُُهُُۥ  ثُُمََّ  �َلَۡۡقَ  ٱلۡخَ ْاْ  ؤَُُدَ بَۡۡ يَ ِي  ٱلَّذِ� َوَهَُُوَ 
تِِٰ  وَٰٰ� ٰ فِيي ٱلسََّمَٰ� ��عۡلَىَٰ�

 لَُُثََمَ ٱلۡأَ ُ ٱلۡ لَهُ� يَۡۡلََ�هِۚۚ َوَ نَُُوَ عَ هَۡۡ

أَ

كَِِ�مُُي ٢٧ زِزُُي ٱلۡحَ ۚ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ

لَهَ لََّكُُم   ۖ فُُنَسِِكُُ�مۡۖ

ِنۡۡ أَ َبََ�ضَرَ َلَكُُم مَََّثَلٗاا مِّ�

فِيي  آءََ  َكََ�شُرَ   ِن  مِّ� نُُٰكُُم  يَۡمَٰۡ�

أَ تَۡۡ  َلََكَ مَ مََّا  ِن  مِّ�

َ�تَخَافُُوهَُُنَمۡۡ   آٞءٞ  َوََ سَ فِهِيِ  نَتُُمۡۡ 

فََأَ كُُٰمۡۡ  رََزَقَۡۡنَٰ� ا  َمَ

لُُ  ِ صَِّ� نُُفَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ كُُ�مۡۚ فُُنََسَ

أَ تَِكُُِمۡۡ  خَِِكَيفَ

وَۡۡقَمٖٖ يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٢٨ تِِٰ لِ ٱلۡأٓيَٰ�

ِ عِِلۡۡ�ۖمٖۖ  آءََهُُم بِ�يۡرَِغَ هََۡۡوَ

ْاْ أَ مَُُلََظَوٓٓ ِينََ  لَِِبَ ٱتَََّعََبَ ٱلَّذِ�

ِن  مِّ� هَُُم  لَ ا  َمََوَ  ۖ ��للَّهُۖ ٱ لَََّ  ضَ
َ
أَ نَۡۡمَ   هَۡۡدِِي  يَ نَمََ   فَ

ِينََ ٢٩ �صِرِ نَّٰ�

 ِ ٱ�للَّهِ فِطَِۡۡتََرَ  نَِفٗٗياۚۚ  حَ ِنِِي  لِلِدِّ� جَۡۡوَهََكََ  قَِمِۡۡ 

فََأَ

َ�لِخَلۡۡقِِ  تَبَۡۡدَِِلَي  لَاا  اَۚۚ  يَۡۡلََهَ َرََ ٱلنَّاََسَ عَ فََطَ ٱلََّتِيي 
َ�ثَرَ  كۡۡ

َ
أَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ يَِّقَ�مُُِ  ٱلۡۡ ِنُُي  ٱلدِّ� لِٰكََِ  ذَٰ� ��للَّهِۚۚ  ٱ

ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٠

لَاا  َوَ ٱصََّلوَٰٰلََةَ  ْاْ  قَِمُُيو

أَ َوَ َوَٱتََّقُُوهُُ  ۡهِِ  إِ�لَيۡ ۞مُُنِيِبَِينَ 

ِكَِينَ ٣١ ْاْ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ َتَكُُونُوُ

 ُ �كُلُّ شِِعَٗٗيَاۖۖ  ا  نُوُ� كَاَوَا  دِِهَُُنَيمۡۡ  ا  فَرَََّقُوُ� ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ 
يَۡ�لَدَهِِۡمۡۡ فَرَِحُُِوَنَ ٣٢  ا  بَِمَ حِِزۡۡبِِ ۢ ۢ

ْاْ رََبََّهُُم مُُّنِيِبَِينَ  وَۡۡ ٞ َدَعَ � سَََّ ٱلنَّاََسَ �ضُرّٞ وَإِاَذَ مَ
فَرَِٞقٞي  إِاَذَ  ةًًَ�حۡمََ  رَ ِنۡۡهُُ  مِّ� هَُُم  اَذََقَ


أَ إَِذَآ  ثُُمََّ  ۡهِِ  إِ�لَيۡ

ِكُُوَنَ ٣٣ بَِّرَ�هِِِمۡۡ يُ�شۡرِ ِنۡۡهُُم بِ مِّ�

وَۡۡسَََفَ  فَ ْاْ  تَََّمََتََعُُو  فَ  ۚ هُُٰ�مۡۚ ءَاَتَيَۡۡنَٰ� آ  بَِمَ ْاْ  كَۡۡ�لِيَفُُرُُو
تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٤

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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35. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන් කවර දෙෙයක් මත ආදේේශ කරමින් සිටියේ� 
ද ඒ ගැැන කතාා කරන සාාධකයක් ඔවුන් වෙෙත අපි පහළ කළෙ�මු ද?

36. 	 තවද ජනයාාට ආශිර්වාාදය විඳින්නට සැැලැැස්වූ විට ඔවුහු 
එමඟින් සතුටු වෙෙති. එහෙ�ත් ඔවුන්ගේ� අත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ 
හේ�තුවෙෙන් යම් නපුරක් ඔවුනට අත්වූයේ� නම් එවිට ඔවුහු 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගනිති.

37. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අයට 
පෝ�ෝෂණ සම්පත් ව්‍යා�ාප්ත කර දෙෙන බවත් (ඇතැැමුන්ට) සීමාා 
කර දෙෙන බවත් ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? නියත වශයෙ�න් ම එහි 
විශ්වාාස කරන ජනයාාට සංංඥාා ඇත.

38. 	එහෙ�යින් ඥාාතී වූ අයට ඔහුගේ� උරුමය දෙෙනු. තවද දුප්පතාාට 
ද තවද මගියාාට ද (දෙෙනු.) අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාා 
කරන්නන්හට එය උතුම් ය. තවද ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

39. 	 තවද ජනයාාගේ� වස්තුවෙෙන් වැැඩෙ�නු පිණිස නුඹලාා 
දෙෙන පො�ොළිය අල්ලාාහ් අභියස වර්ධනය වන්නේ� නැැත. 
එහෙ�ත් අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් කවර 
පරිත්‍යා�ාගයක් නුඹලාා දුන්නේ� ද එසේ� දුන් ඔවුහු මය ගුණ කරනු 
ලබන්නෝ�ෝ.

40. 	 අල්ලාාහ් වන ඔහු නුඹලාාව මැැව්වේේ ය. නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය 
දුන්නේ� ය. පසුව ඔහු නුඹලාා මරණයට පත් කරන්නේ� ය. පසුව 
නුඹලාාට ජීවය දෙෙන්නේ� ය. මේ�වාායින් කිසිවක් හෝ�ෝ සිදු කරන 
නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ වෙෙත් ද? ඔහු සුපිවිතුර 
ය. තවද ඔවුන් ආදේේශ කරන දැැයින් ඔහු උත්තරීතර විය.

41. 	 මිනිසාාගේ� අත් උපයාාගත් දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුන් සිදු කළ දෑෑහි 
ඇතැැමෙෙක් ඔවුන් විඳවනු පිණිස ගො�ොඩබිමෙෙහි හාා මුහුදෙෙහි 
ව්‍යයසනයන් මතු විය. ඔවුන් නැැවත හැැරී ආ හැැකි වනු පිණිස ය.

42. 	 මහපො�ොළො�ොවේේ නුඹලාා ගමන් කර මීට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි අධීක්ෂණයෙ�න් බලනු. ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා දේේව ආදේේශකයින් වූහ යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

ا  بَِمَ مَُُ  �كَلََّتََ يَ هََُُوَ  فَ نٰٗٗا  سُُلۡۡطَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ َ�لۡنََزَنَا  

أَ مَۡۡ 


أَ

ِكُُوَنَ ٣٥ ْاْ بِهِِۦِ يُ�شۡرِ نُوُ كَاا

وَإِن  اَۖۖ  بِهَِ ا  فَرَِحُُِو� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ ٱلنَّاََسَ  قَۡۡذَََنَا 

أَ وَإَِذَآ 

يَۡدِِۡهِِيمۡۡ إِاَذَ هُُمۡۡ 

تَۡۡمَ أَ ا قَدَََّ يَِّ�ئََِةُۢ بَِمَ تُصُِِبۡۡهُُمۡۡ سَ

يََقۡۡطَُُنَوَنَ ٣٦

آءُُ  َشََ نَمَ يَ زَِۡۡقَ لِ �َ يَبَۡۡسُُطُُ ٱرِّل� نَََّ ٱللَّهَ

ْاْ أَ وَۡۡرََ لَمَۡۡ يَ َوََ


أَ

وَۡۡقَمٖٖ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٣٧ تٰٖٖ لِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� َيََوَقۡۡدِِ�رُۚ

َوَٱبۡۡنََ  َوَٱلۡمِِۡسۡۡكَِِينَ  قَََّهُُۥ  حَ  ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ اَذَ  فََـَٔ�َاتِِ 
��للَّهِۖۖ  ٱ جَۡۡوََهَ  يُرُِِيدُُوَنَ  ِينََ  لِّ�لَِّذِ� ٞ�يۡرَٞخَ   لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ ٱلسََّبِ�لِۚي

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ٣٨ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ

لِِٰ  مَۡۡوَٰ�

أَ  ٓ �فِيٓ ا  � بَُُوَ ۡ لِّ��يَرۡ بِٗٗا  رِّ� ِن  مِّ� ءَيَۡۡتَاَتُُم  آ  َمََوَ

ءَيَۡۡتَاَتُُم  آ  َمََوَ ��للَّهِۖۖ  ٱ عِِنَدَ  ا  يَرَۡۡبُُو� فَلَاَا  ٱلنَّاَسِِ 
ٓئِكََِ هُُمُُ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
ِ فَأَُ وَٰٰكََةٖٖ تُرُِِيدُُوَنَ جَۡۡوََهَ ٱ�للَّهِ  ِن زَ مِّ�

ٱلۡمُُۡضۡۡعِِفُُوَنَ ٣٩

ثُُمََّ  رََزَقَََكُُمۡۡ  ثُُمََّ  كُُمۡۡ  َقََلََخَ  ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ
آئِكُُِم  َكََ�شُرَ  لۡۡ مِِن  ۖ َهَ ۡيِيِكُُ�مۡۖ يُمُِِيتُُكُُمۡۡ ثُُمََّ �يُحۡ
َنَهُُۥ  �ءٖۚۚ سُُبۡۡحَٰ� ۡ ِن شَيۡ� لِٰكُُِم مِّ� لَُُعَ مِِن ذَٰ� فَۡۡ مََّن يَ

ِكُُوَنَ ٤٠ مَََّا يُ�شۡرِ ٰ عَ �لَىٰ َتََوَعَٰ�

تَۡۡبََسََكَ    ا  بَِمَ حَۡۡ�رِِ  َوَٱلۡبَ  ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ فِيي  ادُُ  َسََ ٱلۡۡفَ َرََ  هَ َظَ
ْاْ  عََمِِلُُو ِي  هَُُقَيم بََعَۡۡضَ ٱلَّذِ� ُذِِ يَۡدِِۡي ٱلنَّاَسِِ �لِيُ


أَ

لَََّعََلَهُُمۡۡ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٤١

يَۡۡكََفَ   ا  فََٱظُُنرُُو� رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  سِِيُرُو� قُُلۡۡ 

هُُُم  كۡۡثَرُ�
َ
َنَ أَ ۚ كَاا بَۡۡ�لُۚ ِينََ مِِن قَ قِِٰةَُُبَ ٱلَّذِ� َنَ عَٰ� كَاا

ِكَِينَ ٤٢ مُُّ�شۡرِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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43. 	 එහෙ�යින් එය වැැළැැක්විය නො�ොහැැකි දිනයක් අල්ලාාහ් වෙෙතින් 
පැැමිණීමට පෙෙර ඍජු පිළිවෙෙත වෙෙත ඔබේේ මුහුණ ස්ථාාපිත 
කරනු. එදින ඔවුහු වෙෙන් වෙෙන්ව විසිර යති.

44. 	 කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද ඔහුගේ� ප්‍රතික්ෂේේපය ඔහුට ම 
එරෙෙහිව ය. තවද කවරෙෙකු දැැහැැමි දෑෑ සිදු කළේ� ද එවිට එය 
ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් ම ඔවුහු සැැලසුම් කර ගනිති.

45. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් සිදු කළවුනට ඔහුගේ� ආශිර්වාාදයෙ�න් 
ඔහු ප්‍රතිඵල පිරිනමනු පිණිස ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

46. 	 තවද ඔහුගේ� කරුණාාවෙෙන් නුඹලාා විඳින්නට සලස්වනු පිණිසත් 
ඔහුගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් නැැව් ගමන් කරනු පිණිසත් ඔහුගේ� 
භාාග්‍යයයෙ�න් නුඹලාා (වස්තූන්) සො�ොයනු පිණිසත් එමෙෙන් ම 
නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිසත් (වර්ෂාාවට පෙෙර) 
ශුභාාරංංචි වශයෙ�න් ඔහු සුළඟ එවීම ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි.

47. 	 තවද ඔබට පෙෙර ද ධර්ම දූතවරුන් ඔවුන්ගේ� ජනයාා වෙෙත 
සැැබැැවින් ම අපි එව්වෙෙමු. එවිට ඔවුහු ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක 
සමඟ පැැමිණියෝ�ෝ ය. පසුව (එය ඔවුහු නො�ො පිළිගත් බැැවින්) 
වැැරදි කළවුන්ගෙ�න් අපි පළිගත්තෙ�මු. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්හට උපකාාර කිරීම අප වෙෙත පැැවරුණු වගකීමක් විය.

48. 	සුළඟ එවනුයේ� අල්ලාාහ් ය. එවිට එය වලාාකුළු නංංවයි. එවිට 
ඔහු අභිමත කරන පරිදි අහසෙ�හි එය විසිරුවාා හරියි. තවද එය 
කො�ොටස් බවට පත් කරයි. එවිට ඒ අතුරින් වර්ෂාාව පිට වනු ඔබ 
දකිනු ඇත. එසේ� එය ඔහුගේ� ගැැත්තන් අතුරින් ඔහු අභිමත 
කරන අය වෙෙත පතිත වූ විට ඔවුහු සතුටු වෙෙති.

49. 	 තවද මීට පෙෙර ඔවුහු ඔවුන් වෙෙත පහළ කරනු ලැැබීමට පෙෙර 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන්වූවන් ලෙ�ස සිටියහ.

50. 	 එහෙ�යින් අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයේ� සලකුණු දෙෙස ඔබ 
අධීක්ෂණයෙ�න් බලනු. පො�ොළො�ොව මළ පසුව එයට ඔහු ප්‍රාාණය 
දෙෙනුයේ� කෙ�සේ� ද? නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මළවුන්ට යළි ජීවය 
දෙෙන්නාා ය. තවද ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිය ඇත්තාා ය.

51. 	 තවද අපි සුළඟ එවාා ඔවුහු එය (අස්වැැන්න) කහ 

َ�تِيَ 
ۡ
ن يَأَۡ

َ
بَۡۡلِِ أَ يَِّقَ�مِِِ مِِن قَ ِنِِي ٱلۡۡ قَِمِۡۡ جَۡۡوَهََكََ لِلِدِّ�


فََأَ

ئِذِٖٖ يَصَََّدََّعُُوَنَ ٤٣ ��للَّهِۖۖ يَوََۡمَ ُۥ مِِنََ ٱ دَََّرََ لَهُ� يَوَۡٞمٞ الَّا مَ

لِٰحِٗٗا  نَۡۡمََوَ عََمَِِلَ صَٰ� يَۡۡلََعََهِِ كُُفۡۡرُُهُُۥۖۖ   َرََ فَ فَ نَمَ َكَ
مَۡۡهََدُُوَنَ ٤٤ فُُنَ�لِأََسِِهِِمۡۡ يَ

 فَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ جَۡۡ�لِيَزَِِيَ ٱلَّذِ�
فِِٰرِِينََ ٤٥ بُُِّ ٱلۡۡكَٰ� مِِن فَضَۡۡلِهِِ�ۦٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ لَاا �يُحِ

تٰٖٖ  �رَٰ ِ مُُشَِّبَ� َِيَاَحَ  ٱرِّل� يُرُۡۡسَِِلَ  ن 
َ
أَ تِٰهِِۦِٓٓ  ءَاَيَٰ� َوَمِِنۡۡ 

ٱلۡۡفُُلۡۡكُُ  جَۡۡ�لِتََوَرَِِيَ    تَِ�حۡمَهِِۦِ  رَّ ِن  مِّ� كُُم  ُذَِِقَي �لِيَُوَ
لَََّعََلََوَكُُمۡۡ    فَضَۡۡلِهِِۦِ  مِِن  ا  بَۡۡ�لِتََوَغَُُتَو�   مَۡۡرِهِِۦِ 


بِأَِ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٤٦ تَ

قَوَۡۡمِِهِِمۡۡ   ٰ إِلَِىٰ� رُسُُُالًا  بَۡۡلِكََِ  قَ مِِن  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ  مَۡۡقََتَنَنَا  فََٱ تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ آءُُوهُُم  فََجََ
ُ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٤٧ يَۡۡلَََنَا �صۡرَُنَ قًًَّا عَ َنَ حَ كَاَوَا �اْۖۖ  مَُُرَو جَۡۡ


أَ

بَۡۡيََسُُطُُهُُۥ  َحَ فََتُثُِيُِرُ سََحََابٗٗا فَ يَِٰ� ِي يُرُۡسِِۡلُُ ٱرِّل� ُ ٱلَّذِ� ٱ�للَّهُ
َ�تَرََى  فَٗٗسَا فَ لَُعَُهُُۥ كِ جَۡۡيََوَ آءُُ  َشََ يَۡۡكََفَ يَ فِيي ٱلسَََّمَآءِِ 
نَمَ  اَبَ بِهِِۦِ  َصََ


لِٰهِِۦِۖۖ فََإَِذَآ أَ ۡرُُجُُ مِِنۡۡ خِِلَٰ� ٱلۡدَۡۡوََقَ يَخۡ�

وَنَ ٤٨ ُ سَۡۡبَۡتَ�شِرُ آءُُ مِِنۡۡ عَِِبَادِهِِۦِٓٓ إِاَذَ هُُمۡۡ يَ َشََ يَ

ِن  مِّ� يَۡۡلََهِِم  عَ لََ  َ يُُ�نَزَّ ن 
َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ مِِن  ْاْ  نُوُ كَاا وَإِن 

مَُُبۡۡلِسَِِِينَ ٤٩ بَۡۡلِهِِۦِ لَ قَ
 ِ يُ�حۡيِ يَۡۡكََفَ    ِ ٱ�للَّهِ تَِِ�حۡمََ  رَ رِِٰ  ءَاَثَٰ�  ٓ إِ�لَىٰٓ فََٱظُُنرۡۡ 
 ۖ ��تَىٰۖ وَۡۡمَ ِ ٱلۡ مَُُ�حۡيِ لِٰكََِ لَ اَۚٓۚ إِنََِّ ذَٰ� وَۡۡتِهَِ رَۡضَ بََعَۡۡدَ مَ

َ� ٱلۡأَ
ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٥٠ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� َوَهَُُوَ عَلَىٰ

ْاْ  لَُُّظَو لََّ ا  رَّٗ�ٗ مُُصۡۡفَ وَۡۡهُُ 

أَ فََرََ رِحٗٗيا  رَۡسََۡلَۡۡنَا 


أَ َلََوَئِنِۡۡ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පැැහැැගන්වන්නක් ලෙ�ස දුටුව ද ඉන් පසු පවාා ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නට වූහ.

52. 	 (නබිවරය!) එහෙ�යින් ඔබ මළවුන්ට සවන් දෙෙන්නට 
සැැලැැස්විය නො�ොහැැකි ය. තවද බිහිරන් පසුපස හැැරී ගිය විට ද 
එම ඇරයුම සවන් දෙෙන්නට සැැලැැස්විය නො�ොහැැකි ය.

53. 	 තවද අන්ධයින්ට ඔවුන්ගේ� නො�ොමග යෑෑමෙෙන් ඔබ මග 
පෙෙන්වන්නකු ලෙ�ස නැැත. අපගේ� වදන් විශ්වාාස කර අපට 
අවනත වූ අයට මිස ඔබ සවන් දෙෙන්නට සැැලැැස්විය නො�ොහැැකි ය.

54. 	 දුබලත්වයේ� සිට නුඹලාාව මැැව්වේේ ඔහු ය. අනතුරුව 
දුබලත්වයෙ�න් පසුව ඔහු ශක්තිමත් භාාවයට පත් කළේ� ය. 
අනතුරුව ශක්තිමත් භාාවයෙ�න් පසුව දුර්වලභාාවයටත් කෙ�ස් 
ඉඳී ගිය තත්ත්වයටත් ඔහු පත් කළේ� ය. ඔහු සර්ව ඥාානී ය; 
සර්ව බලසම්පන්න ය.

55. 	 තවද අවසන් හෝ�ෝරාාව සිදු වන දින වැැරදිකරුවෝ�ෝ තමන් 
මො�ොහො�ොතක් මිස රැඳී නො�ො සිටි බවට දිවුරාා සිටිති. එලෙ�සය, 
ඔවුහු වෙෙනතකට යො�ොමු කරනු ලබමින් සිටියේ�.

56. 	 තවද නැැවත නැැගිටුවනු ලබන දිනය දක්වාා අල්ලාාහ්ගේ� 
ලේ�ඛනයෙ�හි ඇති පරිදි නුඹලාා රැඳී සිටියෙ�හු ය. නැැවත 
නැැගිටුවනු ලබන දිනය මෙෙයයි. එනමුත් නුඹලාා එය දැැන සිටියේ� 
නැැත යැැයි ඥාානය හාා විශ්වාාසය දෙෙනු ලැැබූවෝ�ෝ පැැවසූහ.

57. 	 එහෙ�යින් එදින අපරාාධකරුවන්ට ඔවුන්ගේ� නිදහසට කරුණු 
දැැක්වීම ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වනු ඇත. තවද ඔවුහු (අල්ලාාහ්ගේ� 
තෘෘප්තිය වෙෙත) නැැවත හැැරී එන මෙෙන් ඉල්ලාා සිටිනු නො�ො ලබති.

58. 	 තවද අපි මෙෙම අල් කුර්ආනයේ� සෑෑම උපමාාවකින් ම ජනයාාට 
උපමාා ගෙ�න හැැර පෑෑවෙෙමු. ඔවුන් වෙෙත නුඹ යම් සංංඥාාවක් 
ගෙ�න ආ විට නුඹලාා අසත්‍යයවාාදීහු මිස නැැතැැයි ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන් නියත වශයෙ�න් ම පවසනු ඇත.

59. 	ව ටහාා නො�ො ගන්නන්ගේ� හදවත් මත අල්ලාාහ් මුද්‍රාා තබනුයේ� 
එලෙ�ස ය.

60. 	එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ ඉවසාා සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවකි. තවද විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් 
ඔබව සුළු කො�ොට නො�ොතැැකිය යුතු ය.

مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِۦِ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ ٥١

ٱصُُّلمََّ  تُسُۡۡمِِعُُ  لَاا  َوَ  ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ٱلۡ تُسُۡۡمِِعُُ  لَاا  فََإِنَِّكَََ 
ْاْ مُُدۡۡبِرِِِينََ ٥٢ لَََّوَوۡۡ ٱلُدُّعََآءََ إِاَذَ 

ۖ إِنِ تُسُۡۡمِِعُُ  تَِلَهِِِ�مۡۖ نَ ضََلَٰ� ِ عَ دِِٰ ٱلۡۡعُُ�مۡيِ َتَنَ بِهَِٰ�

آ أَ َمََوَ

هَُُم مُُّسۡۡلِمُُِوَنَ ٥٣ تَِٰنَا فَ نَمَ يُؤُۡۡمِِنُُ بِـَِٔ�َايَٰ� إِالَّا 

َلََعََ  ِن ضََعۡۡفٖٖ ثُُمََّ جَ كُُم مِّ� َقََلََخَ ِي  ُ ٱلَّذِ� ۞ٱ�للَّهُ
قُُوََّةٖٖ  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  َلََعََ   ثُُمََّ جَ قُُوََّةٗٗ  ضََعۡۡفٖٖ  بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ 
لَِعَمُُي  ٱلۡۡ َوَهَُُوَ  آ�ءُۚۚ  َشََ يَ ا  َمَ ۡلُُقُُ  يَخۡ�  ۚ يَۡۡ�ةَٗۚبَ َوَشَ ضََعۡۡفٗٗا 

دَِِقَرُُي ٥٤ ٱلۡۡ

ا  َمَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ  يُُقۡۡسِِمُُ  ةَُُ  ٱلسََّاعَ تَقَُُومُُ  وَۡۡيََوََمَ 
ْاْ يُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٥٥ نُوُ لِٰكََِ كَاا ذَٰ� �ةَٖۚۚ َكَ َ�يۡرََغَ سََاعَ  ْاْ  ثُُِو �لَبِ

ثِۡۡتُُمۡۡ  دَۡۡقََلَ �لَبِ نََٰ  يمَٰ� ِ
ْاْ ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ َوَٱلۡإِ� وتُوُ

ُ
ِينََ أُ َوَقََالََ ٱلَّذِ�

يَوَۡمُُۡ  اَذَ   فَهََٰ�  ۖ �َعۡۡ�ثِۖ ٱلۡبَ يَوَۡمِِۡ   ٰ إِلَِىٰ�  ِ ٱ�للَّهِ بِِٰ  كِتَِٰ� فِيي 
كِِٰنََّكُُمۡۡ كُُنتُُمۡۡ لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥٦ لَٰ� �َعۡۡثِِ َوَ ٱلۡبَ

تَُُهُُمۡۡ  عۡۡذِِرَ َمَ ا  مَُُلََظَو�  ِينََ  ٱلَّذِ� يَنَفََعُُ  الَّا  ئِذِٖٖ  وَۡۡيَََمَ فَ
لَاا هُُمۡۡ يُسَُۡۡتَعۡۡبَُُتَوَنَ ٥٧ َوَ

اَذَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ مِِن   بَۡۡ�ضَرََنَا لِنََّلاسِِ فِيي هَٰ�  دَۡۡقََلََوَ  
ِينََ  قَُُ�لَّيَونَََّلَ ٱلَّذِ� َلََوَئِنِ جِِئۡۡهَُُتَم بِـَِٔ�َايَةَٖٖ   ۚ �لَٖۚثََمَ  ِ

� كُلِّ�
نَتُُمۡۡ إِالَّا مُُبۡۡطِِلُوَُنَ ٥٨


ْاْ إِنِۡۡ أَ رَُُوٓٓ فَ َكَ

لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� قُُلُُوبِِ   ٰ �� عَلَىٰ  ُ ٱ�للَّهُ طََۡۡبَعُُ  يَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ
يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥٩

سَۡۡخَِِتَفََّنََّكََ  لَاا يَ ۖ َوَ � قَّٞۖ� ِ حَ ۡ إِنََِّ عَۡۡوََدَ ٱ�للَّهِ فََٱصۡۡ�بِرۡ
يُوُقِنُُِوَنَ ٦٠ ِينََ لَاا  ٱلَّذِ�
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, මීම්.[1]

2. 	 ඒවාා ප්‍රඥාාවෙෙන් සපිරුණු ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� වදන් ය.

3. 	 එය දැැහැැමියන්ට මගපෙෙන්වීමක් හාා ආශිර්වාාදයකි.

4. 	 ඔවුහු වනාාහි සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරති. තවද zසකාාත් ද 
පිරිනමති. තවද ඔවුහු මතු ලො�ොව පිළිබඳව තරයේ�ම විශ්වාාස 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

5. 	 ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� මග පෙෙන්වීම මත වෙෙති. තවද 
ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

6.	 තවද ජනයාා අතුරින් කිසිදු දැැනුමකින් තො�ොරව අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් මුළාා කරනු වස් පුහු වදන් මිලට ගෙ�න ඒවාා 
විහිළුවක් බවට ගන්නාා අය ද වෙෙති. තමන්හට නින්දාා සහගත 
දඬුවමක් ඇත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

7. 	 තවද ඔහු වෙෙත අපගේ� වදන් පාාරාායනාා කර පෙෙන්වනු ලබන 
අවස්ථාාවේේ තම දෙෙකන්හි බිහිරි බව ඇත්තාාක් මෙෙන් තමන්ට එය 
නො�ො ඇසුණාාක් මෙෙන් අහංංකාාරයකු සේ� හැැරී ගියේ� ය. එහෙ�යින් 
වේේදනීය දඬුවම ගැැන ඔහුට ශුභාාරංංචි දන්වනු.

8. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් 
වනාාහි ඔවුනට සුව පහසුකම් සහිත (ස්වර්ග) උයන් ඇත.

9. 	 ඔවුන් එහි සදාාතනිකයින් ය. තවද (මෙෙය) අල්ලාාහ්ගෙ�න් සැැබෑෑ 
ප්‍රතිඥාාවක් ලෙ�සිනි. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත 
ය.

لٓامٓٓٓ ١

كَِِ�مِِي ٢ بِِٰ ٱلۡحَ تُُٰ ٱلۡۡكِِتَٰ� تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�

ةَٗٗ�حۡمََ لِّ�لِۡۡمُُحۡۡسِِنَِينَ ٣ رَ هُُدٗٗى َوَ

وَٰٰكََةَ َوَهُُم  يُُؤۡۡتُوَُنَ ٱزََّل ِينََ يُقُِِمُُيوَنَ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَ ٱلَّذِ�
ةَِرَِ هُُمۡۡ يُوُقِنُُِوَنَ ٤ بِٱِلۡأٓخِِ

ٓئِكََِ هُُمُُ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ  ۖ ِن رََّبِّ�هِِِ�مۡۖ ٰ هُُدٗٗى مِّ� �� ٓئِكََِ عَلَىٰ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ٥

دَِِ�ثِِي  ٱلۡحَ هََۡۡوَ  لَ يِ  شَۡۡ�تَرِ يَ نَمَ   ٱلنَّاَسِِ  َوَمِِنََ 
ا  َهََذَ تَََّيََوَخِِ ِ عِِلۡۡمٖٖ  ِ بِ�يۡرَِغَ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ ُضِِلََّ عَ �لِيُ

ٞبٞاَذََ مُُّهِِٞينٞ ٦  هَُُمۡۡ عَ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
هُُزُُوًًاۚۚ أُ

ن 
َ
أَ ا َكَ ٗ ٰ مُُسۡۡكَۡۡتَ�بِرٗ �لَّىَٰوَ تَُُٰنَا  يَۡۡلََهِِ ءَاَيَٰ� ٰ عَ وَإِاَذَ تُُتۡ�لَىٰ

ه�  ۡ � فَشِّرَۡبََ� قَۡۡوَرٗٗا�  ذُيَۡۡنَهِِ 
ُ
أُ  ٓ �فِيٓ نَََّ 


أَ َكَ عۡۡهََا  سََۡۡمَ يَ لََّمۡۡ 
مٍٍ ٧ يلِيَ


بٍٍاَذََعَ أَ  بِ

هَُُمۡۡ  لَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل َوَعََمِِلُُو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
تُُٰ ٱلنَّعَِمِِي ٨ �نََّٰ جَ

ٱلَۡۡعَزِزُُي  َوَهَُُوَ  اۚۚ  قَّٗ�ٗ حَ  ِ ٱ�للَّهِ عَۡۡوََدَ  اَۖۖ  فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ�
كَِِ�مُُي ٩ ٱلۡحَ

 (31) ලුක්මාාන්
 لقمان]*[  

ජුසූ - 21

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 ලුක්මාාන්
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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10. 	 නුඹලාා එය දකින අයුරින් කිසිදු කුලුණකින් තො�ොරව අහස් ඔහු 
මැැව්වේේ ය. තවද (භූමිය) නුඹලාා සමඟ නො�ො සැැළී සිටීම පිණිස 
මහපො�ොළො�ොවේේ ඔහු කඳු ඇති කළේ� ය. තවද එහි සෑෑම ජීවියකුම 
ව්‍යා�ාප්ත කළේ� ය. තවද අපි අහසින් ජලය පහළ කො�ොට එහි 
යහපත් සෑෑම ජෝ�ෝඩුවකින් ම පැැළෑෑටි හටගැැන්වූයෙ�මු.

11. 	මෙෙ ය අල්ලාාහ්ගේ� මැැවීම ය. එහෙ�යින් ඔහුගෙ�න් තො�ොරවූවන් 
මැැව්වේේ කුමක් ද? යන්න ඔබ මට පෙෙන්වනු. එහෙ�ත් 
අපරාාධකරුවෝ�ෝ පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි ය.

12. 	 තවද අල්ලාාහ්ට කෘෘතවේේදී වන්නට සැැබැැවින් ම අපි ලුක්මාාන්ට 
ප්‍රඥාාව පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද කවරෙෙකු කෘෘතවේේදී වන්නේ� ද එසේ� 
ඔහු කෘෘතවේේදී වනුයේ� ඔහුට ම ය. තවද කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප 
කළේ�ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් 
තො�ොර ය; ප්‍රශංංසාාලාාභී ය.

13. 	 තවද ලුක්මාාන් තම පුතණුවන්ට උපදෙෙස් දෙෙමින් ඔහු පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහියට නගනු. අහෝ�ෝ මාාගේ� පුතණුවනි! ඔබ 
අල්ලාාහ්ට ආදේේශ නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම ආදේේශ 
කිරීම මහත් වූ අපරාාධයකි.

14. 	 ඔහුගේ� මව දුර්වලත්වයෙ�න් දුර්වලත්වයට පත්වෙෙමින් ඔහු 
ඉසිලුවාා ය. ඔහුට කිරිවැැරීම වසර දෙෙකක් තුළ විය. මට හාා ඔබේේ 
දෙෙමාාපියන්ට කෘෘතවේේදී වනු. නැැවත යො�ොමු වීමේ� ස්ථාානය 
මාා වෙෙතය යැැයි මිනිසාාට ඔහුගේ� දෙෙමව්පියන් පිළිබඳව අපි 
උපදෙෙස් දුනිමු.

15. 	 ඔබට කවර දෙෙයක් ගැැන දැැනුම නැැත්තේ� ද එවන් දෑෑ මට ආදේේශ 
කිරීමට ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා ඔබට උත්සාාහ දැැරුවේේ නම් එවිට ඔබ 
ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට අවනත නො�ො වනු. තවද මෙෙලො�ොවෙෙහි යහපත් 
අයුරින් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා සමඟ මිත්‍රශීලීව කටයුතු කරනු. තවද 
මාා වෙෙත යො�ොමුවූවන්ගේ� මාාර්ගය ඔබ අනුගමනය කරනු. පසුව 
නුඹලාාගේ� නැැවත හැැරී එන ස්ථාානය ඇත්තේ� මාා වෙෙත ය. එවිට 
නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව මම නුඹලාාට දන්වමි.

16. 	 අහෝ�ෝ මාාගේ� පුතණුවනි! නියත වශයෙ�න් ම අබ ඇටයක තරම් 
ප්‍රමාාණකින් යමක් වී එය කළු ගලක් තුළ හෝ�ෝ අහස් තුළ හෝ�ෝ 
මහපො�ොළො�ොව තුළ හෝ�ෝ තිබුණ ද අල්ලාාහ් එය ගෙ�න එනු ඇත. 

 ٰ لۡۡقَىٰ�
َ
َوَأَ اَۖۖ  وَۡۡرََتََنَهَ  دَٖٖمََ   ِ عَ تِِٰ بِ�يۡرَِغَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ�

ثَََّبََوَ   بِكُُِمۡۡ  َتَمَِِدَي  ن 
َ
أَ َ�سِيَ   رََوَٰ� رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ فِيي 
آءٗٗ  آءِِ َمَ َ�لۡنََزَنَا مِِنََ ٱلسَََّمَ 


أَ ِ َدَآبَّ�ةٖۚۚ َوَ

� فِيِهََا مِِن كُلِّ�
رَِكَيِمٍٍ ١٠ وَۡۡجٖٖ  ِ زَ

� نۢتَۡۡبََنَا فِيِهََا مِِن كُلِّ�
َ
فََأَ

ِينََ  ٱلَّذِ� َقََلََخَ   ااَذَ  َمَ رَُُونِيي 

فََأَ  ِ ٱ�للَّهِ لۡۡقُُ  َخَ اَذَ   هَٰ�

لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ١١ لِٰمُُِوَنَ فِيي ضََلَٰ� مِِن دُُونِهِِۦِۚۚ لَِِبَ ٱلظَّٰ�

���لِلَّهِۚۚ   نَِِ ٱشۡۡكُُرۡۡ 

َةََمَ أَ كِۡۡ نََٰ ٱ�لۡحِ دَۡۡقََلََوَ ءَيَۡۡتَاََنَا لُُقۡۡمَٰ� 

نَمََوَ   فَۡۡ�لِنَسِِهِۦِۖۖ   شَۡۡكُُرُُ  يَ ا  فََإِنَََِّمَ شَۡۡكُُرۡۡ  يَ نَمََوَ 
ٞدٞي ١٢ ٌ �حَمِ �َ �نِيٌَّغَ َرََ فََإِنََِّ ٱللَّهَ فَ َكَ

 َ بُُٰ�نَيَّ يَٰ� يَعَِِظُُهُُۥ  َوَهَُُوَ  بۡٱلِٱنِۡهِِۦِ   نُُٰ  لُُقۡۡمَٰ� قََالََ  وَإِذۡۡ 
ظَِِٞمٞي ١٣ كََ ظَُُلَلۡۡمٌٌ عَ ۡ � ��للَّهِۖۖ إِنََِّ ٱشِّرۡل� كِۡۡ بِٱِ لَاا تُ�شۡرِ

مُُّهُُۥ هَۡۡوَنًًا 
ُ
تَۡۡلََ�هُُ أُ يَۡ�لِدَهِِۡ حَمَ   ٰنََ بِوَِٰ� نسَٰ� ِ

صَََّوََوَيَۡۡنَا ٱلۡإِ�
نَِِ ٱشۡۡكُُرۡۡ يلِي 


ِ أَ �يۡنَِمَ  لُُٰهُُۥ فِيي عَاا فَِوَصَِٰ� ٰ هَۡۡوَنٖٖ  �� عَلَىٰ

صِِيُرُ ١٤ َ ٱلَۡمَ يَۡ�لِدَكََۡ إِ�لَيَّ   لَِوَوَِٰ�

يَۡۡلَسََ  ا  َمَ بِيي  كََِ  تُ�شۡرِ ن 
َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ اَدََكََ   هَٰ جَٰ� وَإِن 

ا فِيي  احِِبۡۡهَُُمَ َصََوَ اَۖمَۖ  تُطُِِعۡۡهُُ فَلَاَا  عِِلۡۡٞمٞ  بِهِِۦِ  لَكَََ 
 ۚ ��لَيَّۚ إِ َنََاَبَ 


أَ نَۡۡمَ   سََبَِلَي  َوَٱتَّبَِعِۡۡ  عۡۡرُُوفٗٗاۖۖ  َمَ ٱلُدُّنَۡۡيَا 

كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ بَِّنَ�ئُُِكُُم 
ُ
فَأَُ رَۡجِِۡعُُكُُمۡۡ  مَ  َ إِ�لَيَّ ثُُمََّ 

لَُمَُوَنَ ١٥ تََعۡۡ

رَۡۡخَلَٖٖدَ   ِنۡۡ  مِّ� بَََّةٖٖ  حَ الََ  مِِثَۡۡقَ كَُُتَ  إِنِ  إِنََِّهََآ   َ بُٰ�نَيَّ يَٰ�
فِيي  وَۡۡ 


أَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  وَۡۡ 


أَ ةٍَرٍَ  خَۡۡصَ  فِيي  َتََكُُن  فَ

بَِخَٞيرٞ ١٦ �َ طَِِلَفٌٌي  ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهُۚ تِِ بِهََِا ٱ
ۡ
رۡضِِ يَأَۡ

َ� ٱلۡأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියුම් ඥාානය ඇත්තාා ය; අභිඥාාන 
වන්ත ය.

17. 	මා ාගේ� පුතණුවනි! ඔබ සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරනු. තවද 
යහපත් දෑෑ අණ කරනු. තවද පිළිකුල් සහගත දැැයින් වළක්වනු. 
ඔබට හට ගත් දෑෑ මත ඉවසීමෙෙන් කටයුතු කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම එය අධිෂ්ඨාාන පූර්වක කරුණු අතුරින් වූවකි.

18. 	 (උඬඟුකමින්) ඔබේේ කම්මුල මිනිසුන්ගෙ�න් නො�ො හරවනු. 
තවද මහපො�ොළො�ොවේේ අහංංකාාරයෙ�න් ගමන් නො�ො කරනු. උඩඟු 
ලීලාාවෙෙන්, උද්දච්චකමින් ගමන් කරන සෑෑම කෙ�නෙ�කුවම 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ප්‍රිය කරන්නේ� නැැත.

19. 	 තවද ඔබේේ ගමනෙ�හි නිහතමාානී වනු. තවද ඔබේේ හඬ පහත් 
කරනු. නියත වශයෙ�න් ම හඬ අතුරින් වඩාාත් පිළිකුල් සහගත 
(හඬ) වනුයේ� බූරුවාාගේ� හඬ ය.

20. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් නුඹලාාට වසඟ කර දුන් බවත් ඔහුගේ� ආශිර්වාාදය 
නුඹලාා වෙෙත මතුපිටින් ද ඇතුළාාන්තයෙ�න් ද සම්පූර්ණ 
කර දී ඇති බවත් නුඹලාා නො�ො දුටුවෙෙහු ද? (එහෙ�ත්) කිසිදු 
දැැනුමකින් හෝ�ෝ මග පෙෙන්වීමකින් හෝ�ෝ ආලෝ�ෝකය ලබාා දෙෙන 
ධර්ම ග්‍රන්ථයකින් හෝ�ෝ තො�ොරව අල්ලාාහ් විෂයයෙ�හි තර්ක 
කරන්නෝ�ෝ ද ජනයාා අතුරින් වෙෙති.

21. 	 තවද අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ නුඹලාා අනුගමනය කරනුයි ඔවුනට 
කියනු ලැැබූ කල්හි අපගේ� පියවරු කවර දෙෙයක් මත සිටිනු අප 
දුටුවෙෙමු ද, එය අපි අනුගමනය කරන්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. 
ඇවිළෙ�න ගින්නේ� දඬුවම වෙෙත ෂෙෙයිතාාන් ඔවුන් ඇරයුම් කර 
සිටිය ද (ඔවුන් එසේ� අනුගමනය කරනුයේ� ද?)

22. 	 තවද කවරෙෙකු දැැහැැමියකුව සිට තම මුහුණ අල්ලාාහ් වෙෙතට 
යටහත් කරන්නේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු ශක්තිමත් රැහැැනක් 
තදින් ග්‍රහණය කර ගත්තේ� ය. තවද සියලු කරුණුවල අවසාානය 
අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

23. 	 තවද කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද ඔහුගේ� ප්‍රතික්ෂේේපය ඔබ 
දුකට පත් නො�ො කළ යුතු ය. ඔවුන් නැැවත යො�ොමු කරනු ලබන 

َوَٱنَۡهَ  عۡۡرُُوفِِ  بِٱِلَۡمَ مُُرۡۡ 
ۡ
أَۡوَ  ٱصََّلوَٰٰلََةَ  قَِمِِِ 


أَ  َ بُُٰ�نَيَّ يَٰ�

إِنََِّ   ۖ ا�كََۖبَ َصََ

أَ آ  َمَ  ٰ �� عَلَىٰ  ۡ َوَٱصۡۡ�بِرۡ رَِِ 

ٱلۡمُُۡنكَ نَِِ  عَ
مُُورِِ ١٧

ُ زَۡۡمِِ ٱ�لۡأُ لِٰكََِ مِِنۡۡ عَ ذَٰ�

فِيي  تَمَۡۡشِِ  لَاا  َوَ لِنََّلاسِِ  دَََّخَكََ   ِرۡۡ  عَِّصَ� تُ لَاا  َوَ
َۡتَالٖٖ  َ مُخۡ� بُُِّ �كُلَّ �َ لَاا �يُحِ إِنََِّ ٱللَّهَ حًًَرََاۖۖ  رۡضِِ مَ

َ� ٱلۡأَ
فََخُُورٖٖ ١٨

 ۚ وَۡۡصَتِ�كَۚ شَۡۡيِكََِ َوَٱغۡۡضُُضۡۡ مِِن  َوَٱقۡۡصِِدۡۡ فِيي مَ
�َمِِيرِِ ١٩ وَۡۡصََتُُ ٱلۡحَ  تِِٰ لَ صَۡۡ�وَٰ�

 َرََكَنَ ٱلۡأَ

إِنََِّ أَ

فِيي  مََّا  َلَكُُم  خََََّرَ  سَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ ا  وَۡۡرََتَ�  لَمَۡۡ 

َ
أَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  سََۡۡغََبَ عَ

أَ رۡضِِ َوَ

َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�
نَمَ   ٱلنَّاَسِِ  َوَمِِنََ   ۗ َبََوَاطِِ�ةَٗۗنَ  ة�َرَ  هِِٰ ظَٰ� هُُۥ  َمََعَ نِ
لَاا  لَاا هُُدٗٗى َوَ عِِلۡۡمٖٖ َوَ  ِ بِ�يۡرَِغَ  ِ دِِٰلُُ فِيي ٱ�للَّهِ يُجَُٰ�

بٰٖٖ مُُّنِيِرٖٖ ٢٠ كِتَِٰ�

ْاْ َبَلۡۡ  ُ قََالُوُ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ

آ أَ ْاْ َمَ هَُُمُُ ٱتَّبَِعُُِو وَإِاَذَ قَِلَي لَ

َنَ  كَاا وَۡۡ  لَ َوََ

أَ اَۚٓۚنََ  ءََبَاَآءَ يَۡۡلََهِِ  عَ دََۡۡنَا  َوَجَ ا  َمَ تَََّنَبِعُُِ 

بِِاَذََ ٱلسََّعِِيرِِ ٢١  ٰ عَ نُُٰ يَدَۡۡعُُوهُُمۡۡ إِلَِىٰ� ٱلشََّيۡۡطَٰ�

ۡسِِٞنٞ  ِ َوَهَُُوَ �مُحۡ نَمََوَ يُسُۡۡلِمِۡۡ جَۡۡوَهََهُُۥٓٓ إِىلَى ٱ�للَّهِ ۞
 ِ ٱ�للَّهِ وَإِىلَى   ۗ ��قَىٰۗ ٱلۡوُُۡثۡۡ ةَِوَِ  بِٱِلۡۡعُُرۡۡ كََ  ٱسۡۡمَۡۡتََسَ دَِِقََ   فَ

مُُورِِ ٢٢
ُ قِِٰةَُُبَ ٱ�لۡأُ عَٰ�

َۡنَا  إِ�لَيۡ كُُفۡۡرُُهُُ�ۥٓۚۚ  ۡزُُنكََ  �يَحۡ فَلَاَا  َرََ  فَ َكَ نَمََوَ 
 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ا�  عََمِِلُُوٓٓ� ا  بَِمَ نَُُبَِّنَ�ئُُِهُُم  فَ رَۡجِِۡعُُهُُمۡۡ  مَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ස්ථාානය අප වෙෙත ය. එවිට ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ පිළිබඳව අපි 
ඔවුනට දන්වාා සිටිමු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් හදවත් තුළ 
ඇති දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

24. 	 අපි ඔවුනට ටික කලක් භුක්ති විඳින්නට සලස්වමු. පසුව අපි 
ඔවුන් දැැඩි දඬුවමක් වෙෙත යො�ොමු කරන්නෙ�මු.

25. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැව්වේේ කවු දැැ? යි ඔබ 
ඔවුන්ගෙ�න් විමසුවේේ නම් සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් යැැයි ඔවුහු 
පවසති. සියලු ප්‍රශංංසාා අල්ලාාහ්ට යැැයි ඔබ පවසනු. එහෙ�ත් 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

26. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ අල්ලාාහ් සතු ය. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්, ඔහු මය අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර ය; 
ප්‍රශංංසාාලාාභී ය.

27. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවේේ ගස් (සියල්ල) පන්හිදවල් වී තවද මුහුද 
ද එයට පසුව තවත් මුහුදු හතක් (තීන්ත බවට) එයට එකතු වුව 
ද අල්ලාාහ්ගේ� වදන් නිමාා නො�ො වනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

28. 	 නුඹලාා මැැවීම හෝ�ෝ නුඹලාා නැැවත නැැගිටුවීම හෝ�ෝ එක් 
ආත්මයක් (මැැවීම) මෙෙන් මිස නැැත. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව නිරීක්ෂක ය.

29. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් රාාත්‍රිය දහවල තුළ ඇතුළත් කරන 
බවත් දහවල රාාත්‍රිය තුළ ඇතුළත් කරන බවත් ඔබ නො�ො 
දුටුවෙෙහි ද? තවද හිරු හාා සඳු ඔහු වසඟ කළේ� ය. (එය) සියල්ල 
නියමිත කාාලයක් දක්වාා ගමන් කරයි. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

30. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු මය සත්‍යය ය. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු හැැර දමාා ඔවුන් ඇරයුම් කරන දෑෑ අසත්‍යයය 
වේේ. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු මය උත්තරීතර; 
අතිමහත්.

31. 	 ඔහුගේ� සංංඥාා අතුරින් නුඹලාාට ඔහු(ගේ� බලය) පෙෙන්වීම 
පිණිස නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයෙ�න් 
මුහුදෙෙහි ගමන් කරන නැැව් ඔබ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? ඉවසිලිවන්ත 

اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ٢٣ ۢ بِ لَِ�مُۢي عَ

بٍٍاَذََ   عَ  ٰ إِلَِىٰ� رَُّهُُُمۡۡ  ضَۡۡنَطَ ثُُمََّ  قَلَِيِلٗاا  تَِّمَ�عُُِهُُمۡۡ  نُُ
لَِغَظٖٖي ٢٤

رَۡضَ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� هَُُ�لۡتََأََم مََّنۡۡ 


 َلََوَئِنِ سَ

هُُُمۡۡ لَاا  كۡۡثَرُ�
َ
���لِلَّهِۚۚ َبَلۡۡ أَ  مَۡۡ�دُُ  ۚ قُُلِِ ٱلۡحَ ��للَّهُۚ قَُُ�لَيَولُُنََّ ٱ

يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٥

هَُُوَ   َ� إِنََِّ ٱللَّهَ  ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ا فِيي  َمَ  ِ ��لِلَّهِ

�َمِِيدُُ ٢٦ ُ ٱلۡحَ ٱلۡۡ�نِيَُّغَ

حَۡۡ�رُُ  ٞمٞ َوَٱلۡبَ قَۡلَٰۡ�

ةٍٍَرََجََ أَ   رۡضِِ مِِن شَ

َ� ا فِيي ٱلۡأَ نََََّمَ

وَۡۡ أَ لَ َوَ

تَۡۡدَ  فَِنَِ مََّا  ُرٖٖ  �بۡحَُ

أَ ةَُُعَ  بَۡۡ سَ بََعۡۡدِِهِۦِ  مِِنۢۢ  مَُُدُُّهُۥُ  يَ

كَِِٞمٞي ٢٧ �َ عََزِزٌٌي حَ ��للَّهِۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ تُُٰ ٱ مَِٰ� �كَلِ

فَۡۡنََكَسٖٖ   إِالَّا  بََعۡۡثُُكُُمۡۡ  لَاا  َوَ لۡۡقُُكُُمۡۡ  َخَ مََّا 
ۢ َبَصِِيٌرٌ ٢٨ �َ سََمِِ�عُۢي �ةٍَۚدَۚ إِنََِّ ٱللَّهَ حِِٰ وَٰ�

يُُولِجُُِ  َۡلَ فِيي ٱلنَّهَََارِِ َوَ �َ يُوُلِجُُِ ٱ�لَّيۡ نَََّ ٱللَّهَ

لَمَۡۡ َرََتَ أَ

َ
أَ

 ۖ �رََۖمََقَ  َوَٱلۡۡ ٱلشََّمۡۡسََ  خََََّرَ  َوَسَ ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ فِيي  ٱلنَّهَََارََ 
ا  بَِمَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ َوَ مّٗىَسَ�ى  مُُّ لَٖٖ  جَ

َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ ۡرِِيٓٓ  يَجۡ�  ٞ � �كُلّٞ

بَِخَٞيرٞ ٢٩ لَُمَوَُنَ  تََعۡۡ

يَدَۡۡعُُوَنَ  ا  َمَ نَََّ 

أَ َوَ قَُُّ�  ٱلۡحَ هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 


بِأَِ لِٰكََِ  ذَٰ�

 ُ ٱلۡۡ�لِيَُّعَ هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ َوَ طِِٰلُُ  ٱلۡۡبَٰ� دُُونِهِِِ  مِِن 

بَِيُِرُ ٣٠ ٱلۡۡكَ

تَِِمَ  حَۡۡ�رِِ بِنِِعِۡۡ ۡرِيِ فِيي ٱلۡبَ نَََّ ٱلۡۡفُُلۡۡكََ �تَجۡ

لَمَۡۡ َرََتَ أَ

َ
أَ

لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ  تِٰهِِ�ۦٓۚۚ  ءَاَيَٰ� ِنۡۡ  مِّ� َِيَكُُم  لِ�يُرِ  ِ ٱ�للَّهِ
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كَُُورٖٖ ٣١ بَََّصَارٖٖ شَ  ِ
� تٰٖٖ لِّ�كُِلِّ� لَأٓيَٰ�

 َ� ٱللَّهَ ا  وَُُ� َدَعَ ٱظُُّللَِِلَ  َكَ مََّوۡۡجٞٞ  شَِِغَهَُُيَم   وَإِاَذَ 
 ِ � ٱلۡۡ�بَرِّ إِىلَى  َىٰهُُٰمۡۡ  �نَجَّ فَمَََّلََا  ِينََ  ٱلدِّ�  ُ لَهُ� ۡلِصَِِِينَ  مُخۡ�
 ُ تَِٰنَآ إِالَّا �كُلُّ ۡحََدُُ بِـَِٔ�َايَٰ� ا يَجۡ� ۚ َمََوَ فََمِِنۡۡهُُم مُُّقَۡۡتَصِِدٞۚ�

فَُُكَورٖٖ ٣٢ تَََّخَارٖٖ 

ْاْ يَوَۡۡمٗٗا  وَۡۡشَ ْاْ رََبََّكُُمۡۡ َوَٱخۡۡ يَُُّأَهََا ٱلنَّاَسُُ ٱتََّقُُو

 ٓ يَٰٓ�

هَُُوَ  وَۡۡلُوُدٌٌ  مَ لَاا  َوَ ِهِۦِ  �لَدَِوَ  نَ  عَ  ٌ �لِدٌاَوَ  ۡزِيِ  يَجۡ� الَّا 
 ۖ � قَّٞۖ� حَ  ِ ٱ�للَّهِ عَۡۡوََدَ  إِنََِّ  يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ  شَ ِهِۦِ  �لِدِاَوَ  نَ  عَ جََازٍٍ 
غَُُرََّنَّكَُُم  لَاا يَ وَٰٰيََ�ةُُ ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَ فَلَاَا تَغَُُرََّنَّكَُُمُُ ٱلۡحَ

رَُُغَورُُ ٣٣ ِ ٱلۡۡ بِٱِ�للَّهِ

يَۡۡغَثََ  ِلُُ ٱلۡۡ � يُُ�نَزِّ ةَِِ َوَ هُُۥ عِِلۡۡمُُ ٱلسََّاعَ �َ عِِنَدَ إِنََِّ ٱللَّهَ
فَۡۡنَٞسٞ  دَۡۡتَرِيِ  ا  َمََوَ  ۖ رَۡ�حََۡا�مِۖ

 ٱلۡأَ فِيي  ا  َمَ َيََوَعۡۡمَُُلَ 
يَِّ�ِ 


ۢ بِأَِ ا دَۡۡتَرِيِ فَۡۡنَ�سُۢ دَٗٗغَاۖۖ َمََوَ مََّااَذَ كَۡۡتَسِِبُُ 

٣٤ ۢ بَِخَ�يرُۢ لَِمٌٌي  �َ عَ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ رۡضٖٖ تَمَُُو�تُۚ
َ
أَ

කෘෘතගුණ සලකන සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම එහි සංංඥාාවන් ඇත.

32. 	 තවද කඳු මෙෙන් රළ ඔවුන් වසාා ගත් විට දහම අල්ලාාහ්ට 
පමණක් පුද කරන්නන් ලෙ�සින් ඔවුහු ඔහු ඇරයුම් කළෝ�ෝ ය. 
එහෙ�ත් ඔහු ඔවුන් ගො�ොඩබිම වෙෙත මුදවාාගෙ�න ආ කල්හි එවිට 
ඔවුන් අතුරින් මධ්‍යයස්ථව කටයුතු කරන්නන් ද විය. එමෙෙන් ම 
වංංචාාකාාර ගුණමකු සෑෑම කෙ�නෙ�කුම මිස අපගේ� සංංඥාා පිටු 
නො�ො දකිනු ඇත.

33. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිට නුඹලාා බිය බැැතිමත් 
වනු. තවද පියකු තම දරුවාා සම්බන්ධයෙ�න් කටයුතු කළ 
නො�ොහැැකි එමෙෙන් ම දරුවකුට තම පියාා සම්බන්ධයෙ�න් කිසිවක් 
කටයුතු කරන්නකු විය නො�ොහැැකි දිනයකට නුඹලාා බිය වනු. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවකි. එහෙ�යින් 
මෙෙලො�ොව ජීවිතය නුඹලාාව මුළාා කර නො�ො දැැමිය යුතු ය. තවද 
මුළාා කරන්නාා ද අල්ලාාහ් ගැැන නුඹලාා මුළාා නො�ො කර යුතු ය.

34. 	 අවසන් හෝ�ෝරාාව පිළිබඳ දැැනුම ඇත්තේ� නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු අබියස ය. ඔහු වැැසි පහළ කරයි. තවද 
ගර්භාාෂයන් තුළ ඇති දෑෑ දනී. හෙ�ට දින උපයනුයේ� කුමක් දැැ? 
යි කිසිදු ආත්මයක් නො�ො දනී. තවද කවර භූමියක මරණයට පත් 
වන්නේ� දැැ? යි කිසිදු ආත්මයක් නො�ො දනී. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; අභිඥාානවන්ත ය.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අලිෆ්, ලාාම්, මීම්.[1]

2.	මෙෙ ම ග්‍රන්ථයේ� පහළවීම ලෝ�ෝවැැසියන්ගේ� 
පරමාාධිපතියාාණන්ගෙ�නි. එහි කිසිදු සැැකයක් නැැත.

3. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු එය ගෙ�තුවේේ යැැයි ඔවුහු පවසන්නෝ�ෝ 
ද? එසේ� නො�ොව එය ඔබට පෙෙර කිසිදු අවවාාද කරන්නෙ�කු 
හෝ�ෝ ඔවුන් වෙෙත නො�ොපැැමිණි පිරිසකට ඔබ අවවාාද කරනු 
පිණිසත් ඔවුන් යහමග ලැැබිය හැැකි වනු පිණිසත් ඔබගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් පැැමිණි සත්‍යයයකි.

4. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑ ද දින හයකින් 
මැැව්වේේ අල්ලාාහ් ය. පසුව ඔහු රාාජාාසනය මත ස්ථාාපිත විය. ඔහු 
හැැර කිසිදු භාාරකරුවකු හෝ�ෝ මැැදිහත්කරුවකු හෝ�ෝ නුඹලාාට 
නො�ොමැැත. (මෙෙයින්) නුඹලාා උපදෙෙස් ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ ද?

5. 	 අහසේ� සිට මහපො�ොළො�ොව දක්වාා වූ සියලු ම කරුණු ඔහු සැැලසුම් 
කරයි. පසුව එහි ප්‍රමාාණය නුඹලාා ගණන් කරන වසර දහසක් වූ 
දිනක ඔහු වෙෙත එය ආරෝ�ෝහණය වෙෙයි.

6. 	 ඔහු අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ හාා දෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ දැැනුමැැති සර්ව 
බලධාාරී මහාා කරුණාාන්විත ය.

7. 	 ඔහු මැැවූ සියලු දෑෑ අලංංකාාරවත් කළේ� ය. තවද මිනිසාාගේ� 
මැැවීම මැැටියෙ�න් ආරම්භ කළේ� ය.

لٓامٓٓٓ ١

 ِ رََّبِّ� مِِن  فِهِيِ  يَۡۡبََ  رَ لَاا  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� َتَنزِلُُي 
َلَمَِِينَ ٢ ٱلۡعَٰۡ�

قَُُّ� مِِن رََّبِّ�كََِ  ۚ َبَلۡۡ هَُُوَ ٱلۡحَ ىٰ�هُۚ َ�تَرَ قَُُولُوَُنَ ٱفۡۡ مَۡۡ يَ

أَ

بَۡۡلِكََِ  ِن قَ ِن نَّذَِِيرٖٖ مِّ� َتََىٰهُُٰم مِّ�

نُذِِرََ قَوَۡۡمٗٗا مََّآ أَ �لِتُ

هََۡۡتَدُُوَنَ ٣ لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ

رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ

ى�عَلَى  ىَٰٰوََتَ  ٱسۡۡ ثُُمََّ  يََّاَمٖٖ 

أَ سِِتََّةِِ  فِيي  ا  يَۡۡبَهَُُنََمَ ا  َمََوَ

لَاا  ٖ َوَ � �لِيَّٖوَ ِن دُُونِهِِۦِ مِِن  ا َلَكُُم مِّ� ۖ َمَ ٱلۡۡرَۡۡعَ�شِۖ
كَََّذََتََرُُوَنَ ٤ فَلَاَا تَ

َ
ۚ أَ فَِ�عٍۚي شَ

ثُُمََّ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ إِىلَى  آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  مَۡۡ�َرَ 

 ٱلۡأَ بَِّدَ�رُُِ  يُ
ةَٖنََٖ  لَۡۡفَ سَ

َ
رُُاَدَهُُۥٓٓ أَ َنَ مِِقۡۡ ۡهِِ فِيي يَوَۡۡمٖٖ كَاا يََعۡۡرُُجُُ إِ�لَيۡ

ِمََّا تَعَُُدُُّوَنَ ٥ مِّ�

زِزُُي  ٱلَۡۡعَ ة�َدَ   َوَٱلشََّهَٰ� يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ لِٰم�  عَٰ� لِٰكََِ  ذَٰ�
ٱرَّلحَِِمُُي ٦

لَۡۡقَ   َخَ
َ
أَ َدََبََوَ هُُۥۖۖ  َقََلََخَ ءٍٍ  ۡ َ شَيۡ� نََ �كُلَّ حََۡۡسَ


ِيٓٓ أَ ٱلَّذِ�

ٰنِِ مِِن طِِيٖنٖ ٧ نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ�

 (32) අස් සජදාා
 السجدة]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 (සුජූද් කිරීම)
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පර්ච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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8.	 පසුව ඔහුගේ� පරපුර අල්පේේච්චිත ජල ධාාතුවෙෙන් ඇති කළේ� ය.

9. 	 පසුව ඔහු ඔහුව හැැඩ ගන්වාා ඔහුගේ� ප්‍රාාණයෙ�න් ඔහු තුළ පිඹ 
ප්‍රාාණවත් කළේ� ය. තවද නුඹලාාට ශ්‍රවණය, දෘෂ්ටීන් හාා හදවත් 
ඇති කළේ� ය. එහෙ�ත් නුඹලාා කෘෘතවේේදී වනුයේ� ස්වල්පයකි.

10.	 තවද අපි මහපො�ොළො�ොවෙෙන් තුරන්ව ගිය විට නියත වශයෙ�න් 
ම අපි අලුත් මැැවීමක් වන්නෙ�මු ද? යැැයි ඔවුහු ප්‍රශ්න කළෝ�ෝ ය. 
එසේ� නො�ො ව, ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� හමුව ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

11. 	 නුඹලාාව භාාර කරනු ලැැබූ මලකුල් මවුත් හෙ�වත් මරණයේ� 
දූතයාා නුඹලාා මරණයට පත් කරයි. පසුව නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති 
වෙෙත නුඹලාා යො�ොමු කරනු ලබනු ඇත යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

12. 	 එවිට වැැරදිකරුවන් තම පරමාාධිපති අබියස තම හිස් පහත් කර 
ගනිමින් අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපි දුටුවෙෙමු. අපි සවන් 
දුන්නෙ�මු. එහෙ�යින් අපව නැැවත එවනු මැැනව! අපි යහකම් 
කරන්නෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම අපි ස්ථීරව විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ 
වෙෙමු යැැයි ඔවුන් පවසනු නුඹ දක්නිනේ� නම් (එදින තත්ත්වය 
නුඹට හෙ�ළි වේේ.)

13. 	 තවද අපි අභිමත කළේ� නම් සෑෑම ආත්මයකට එහි යහමග 
(මුල සිටම) පිරිනමන්නට තිබුණි. එහෙ�ත් (අපරාාධකාාරී) ජින් 
වර්ගයාා සහ මිනිස් වර්ගයාා යන සියල්ලන්ගෙ�න් මම නිරය 
පුරවන්නෙ�මි යන මාා විසින් වූ ප්‍රකාාශය නියම වී ඇත.

14. 	 එහෙ�යින් මේ� නුඹලාාගේ� දිනයේ� හමුව නුඹලාා අමතක කළ 
බැැවින් නුඹලාා භුක්ති විඳිනු. නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා 
අමතක කළෙ�මු. තවද නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් 
සදාාතනික දඬුවම භුක්ති විඳිනු.

15. 	 අපගේ� වදන් විශ්වාාස කරනුයේ� ඒවාා ඔවුනට මෙෙනෙ�හි කරනු 
ලබන විට (සිරස බිම තබාා) සුජූද් කරමින් බිම වැැටී ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් සුවිශුද්ධ කළ අය වෙෙති. තවද 
ඔවුහු උඬගු නො�ො වෙෙති.

ِن مََّآءٖٖ مََّهِيِٖنٖ ٨ ةَٖلَٖ مِّ� سَۡۡنََلَهُُۥ مِِن سُُلَٰ� َلََعََ   ثُُمََّ جَ

َلََعََ   َوَجَ رُُّوحِِهِۦِۖۖ  مِِن  فِهِيِ  َخََ  َنََوَفَ  وَََّىٰهُُٰ  سَ ثُُمََّ 
مََّا  قَلَِيِلٗاا  ةَۚ�ۚ  فَۡۡ�ـِٔ�َِدَ

 َوَٱلۡأَ َرَ  بَۡ�صَٰۡ�
 َوَٱلۡأَ ٱلسََّمَۡۡعَ  َلَكُُمُُ 

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٩ تَ

لۡۡقٖٖ  ءَِِنَّاَ يفِيَلَ َخَ

رۡضِِ أَ

َ� َلََلَۡۡنَا فِيي ٱلۡأَ ءَِِاَذَ ضَ

ْاْ أَ قََالُوُٓٓ َوَ

فِِٰرُُوَنَ ١٠ بَِّ�هِِِمۡۡ كَٰ� آءِِ رَ ۚۢۢ َبَلۡۡ هُُم بِلَِِقَ دَِِ�دِۚي جَ

 َ�  وُُكِّلَ� ِي  ٱلَّذِ� وَۡۡمَتِِ  ٱلۡ مََّكَُُلَ  فَََّوََتََىٰكُُٰم  يَ ۞قُُلۡۡ 
عَُُوَنَ ١١ بَِّ�كُُِمۡۡ تُرُۡجَۡ ٰ رَ بِكُُِمۡۡ ثُُمََّ إِلَِىٰ�

رُءُُُوسِِهِِمۡۡ  ْاْ  َنَاكِسُُِو ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ  إِذِِِ  ىَٰٓٓرََتَ   وَۡۡ  لَ َوَ
فََٱرۡجِِۡعَۡۡنَا  َوَسََمِِعَۡۡنَا  َنَا  ۡ بَۡ�صَرۡ


أَ رََبَََّنَآ  بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ عِِنَدَ 

لِٰحًًِا إِنَِّاَ مُُوقِنُُِوَنَ ١٢ لۡۡ صَٰ� َنَعَۡۡمَ

كِِٰنۡۡ  لَٰ� ىٰهََٰا َوَ َ فَۡۡنَسٍٍ هَُُدَ وَۡۡ شِِئَۡۡنَا لَأٓيَۡۡتََنَا �كُلَّ لَ َوَ
نََّةِِ  ِ

نََََّمَ مِِنََ ٱ�لۡجِ نَََّ�لَأَ جََهَ
 مَۡۡ�لَأَ

 وَۡۡقَلُُ مِِنِّي�ي  قَََّ ٱلۡۡ حَ
عَِ�جۡمَََِينَ ١٣


َوَٱلنَّاَسِِ أَ

إِنَِّاَ  آ  َذَ آءََ يَوَۡۡمِِكُُمۡۡ هَٰ� سَِِنَيتُُمۡۡ لَِقَ  ا  ْاْ بَِمَ فَذَُُوقُُو
ا كُُنتُُمۡۡ  ِ بَِمَ ُ�لۡدِ َبَاَذََ ٱ�لۡخُ  ْاْ عَ ذُُوقُُو ۖ َوَ كُُٰ�مۡۖ سَِِنَينَٰ�

لَُمَُوَنَ ١٤ تََعۡۡ

بِهََِا  ْاْ  رُُِو ذُُكِّ� إِاَذَ  ِينََ  ٱلَّذِ� تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� يُؤُۡۡمِِنُُ  ا  إِنَََِّمَ
بَِّ�هِِِمۡۡ َوَهُُمۡۡ لَاا  رَ مَۡۡ�دِِ  ْاْ بِحَ بَََّحُُو خَرُّواْۤ سُجَّدٗاۤ َوَسَ

١٥ ۩ وَنَ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ يَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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16. 	 ඔවුන්ගේ� ඇලපත් නිදියහන්වලින් ඔසවාා ගෙ�න බියෙ�න් හාා 
ආසාාවෙෙන් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට ඇරයුම් කරති. තවද අප 
ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් ඔවුහු වියදම් කරති.

17.	 එහෙ�යින් ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ සඳහාා ප්‍රතිඵලයක් 
වශයෙ�න් ඔවුන් සඳහාා සඟවාා තබනු ලැැබූ ඇස් පින වන දෑෑ 
කිසිදු ආත්මයක් නො�ො දනී.

18. 	 කවරෙෙකු විශ්වාාසවන්තයෙ�කු වූයේ� ද ඔහු පාාපතරයකු වූ අය 
මෙෙන් විය හැැකි ද? ඔවුහු සමාාන නො�ො වෙෙති.

19. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ 
හේ�තුවෙෙන් ඔවුනට සංංග්‍රහයක් වශයෙ�න් නවාාතැැන් සහිත 
ස්වර්ග උයන් ඇත.

20. 	 තවද පාාපකම් කළවුන් වූ කලී ඔවුන්ගේ� නවාාතැැන (නිරයේ�) 
ගින්න ය. ඉන් බැැහැැර වීමට ඔවුන් සිතන සෑෑම මො�ොහො�ොතකම 
ඔවුන් එහි නැැවත යො�ොමු කරනු ලබති. තවද නුඹලාා කවර 
දෙෙයක් පිළිබඳ බො�ොරු කරමින් සිටියෙ�හු ද එම ගින්නේ� දඬුවම 
නුඹලාා භුක්ති විදිනු යැැයි ඔවුනට පවසනු ලැැබේේ.

21. 	 තවද (පාාපකම්වලින්) ඔවුන් නැැවත හැැරිය හැැකි වනු පිණිස 
මෙෙම මහත් දඬුවමට පෙෙර සුළු දඬුවමකින් ඔවුනට විඳවන්නට 
සලස්වමු.

22. 	 තවද තම පරමාාධිපතිගේ� වදන් මෙෙනෙ�හි කරනු ලැැබ පසුව ඒවාා 
පිටුපාාන්නාාට වඩාා අපරාාධකරු කවරෙෙකු ද? නියත වශයෙ�න් ම 
අපි වැැරදි කරන්නන්ට ප්‍රතිවිපාාක දෙෙන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

23. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි මූසාාට ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු. 
එහෙ�යින් ඔහුගේ� හමුව පිළිබඳව සැැකයෙ�හි නො�ො වනු. තවද 
අපි එය ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට මග පෙෙන්වීමක් බවට පත් කළෙ�මු.

24. 	 තවද ඔවුන් ඉවසාා අපගේ� වදන් තරයේ� විශ්වාාස කරමින් සිටි 
හෙ�යින් අපගේ� නියෝ�ෝගය පරිදි මග පෙෙන්වන නාායකයින් 
ඔවුන් අතුරින් අපි පත් කළෙ�මු.

يَدَۡۡعُُوَنَ  اجِِعِِ  ٱلَۡضََمَ نَِِ  عَ جُُنُُوبُُهُُمۡۡ   ٰ ا�فَىٰ تََجََتََ
هُُٰمۡۡ يُنُفِِقُُوَنَ ١٦ مَِِوَمََّا رََزَقَۡنَٰۡ� عَٗٗمََا   وَۡۡخَفٗٗا َوَطَ رََبََّهُُمۡۡ 

 ٖ عَۡۡ�يُنٖ

ِن قُُرََّةِِ أَ هَُُم مِّ� َ�فِيَ لَ خۡۡ

ُ
فَلَاَا تََعۡۡمَُُلَ فَۡۡنَٞسٞ مََّآ أُ

لَُمَوَُنَ ١٧ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا آ�ءَۢۢ بَِمَ َزََ جَ

الَّا  فََاسِِقٗٗاۚۚ  َنَ  كَاا نَمََكَ   مُُؤۡۡمِِنٗٗا  َنَ  كَاا نَمََ  فَ
َ
أَ

سَۡۡوَُتََنَۥ ١٨ يَ

تِِٰ فَهَُُلََمۡۡ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ مَََّا ٱلَّذِ�

أَ

لَُمَوَُنَ ١٩ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا ا�لَۢا بَِمَ ىَٰٰوَ نُزُُُ
ۡ
أَۡمَ تُُٰ ٱلۡ �نََّٰ جَ

آ  َمَ كُلَّ�  ۖ ٱلنَّاَ�رُۖ ىٰهُُٰمُُ  َوَ
ۡ
أَۡمََ  فَ ا  قَُُسََو� فَ ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 


أَ َوَ

ْاْ فِيِهََا قَِوََلَي  عِِيدُُو
ُ
ْاْ مِِنۡۡهََآ أُ ۡرُجُُُو ن يَخۡ�

َ
ْاْ أَ دُُاَوٓٓ رَ

َ
أَ

بِهِِۦِ  كُُنتُُم  ِي  ٱلَّذِ� ٱلنَّاَرِِ  َبَاَذََ   عَ ْاْ  ذُُوقُُو هَُُمۡۡ  لَ
بُوَُنَ ٢٠ ِ ذِّ� تَُكَ

بِِاَذََعَ   ٰ دُُوَنَ ٱلۡۡ دَۡۡ��نَىٰ
 بِِاَذََعَ ٱلۡأَ  ِنََ ٱلۡۡ نَََّقَيهُُم مِّ� ذُِِ �لَنَُوَ

لَََّعََلَهُُمۡۡ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٢١  ِ كۡۡ�بَرِ
َ� ٱلۡأَ

عََۡۡضََرَ 

بَِّ�هِِۦِ ثُُمََّ أَ تِِٰ رَ َرَ بِـَِٔ�َايَٰ� ظَۡۡمَُُلَ مِِمََّن ذُكُِّ�


نَۡۡمََوَ أَ

اَۚٓۚ إِنَِّاَ مِِنََ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِينَ مُُنقَِتَِمُُوَنَ ٢٢ نَۡۡهَ عَ

َتَكُُن  فَلَاَا  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مُُوىسَى  ءَيَۡۡتَاََنَا  دَۡۡقََلََوَ  
 ٓ �نِيَٓ�  هُُٰ هُُدٗٗى لِّبَ� لۡۡنَٰ� َعََ آئِهِِۦِۖۖ َوَجَ ِن لِّ�َقَ فِيي مِِرۡۡةَٖيَٖ مِّ�

ءَِِٓلَي ٢٣ إِسِۡۡرَٰٓ�

مَََّا  لَ مَۡۡرَِِنَا 

بِأَِ هَۡۡدُُوَنَ  يَ ئِمََِّةٗٗ 

َ
أَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

تَِٰنَا يُوُقِنُُِوَنَ ٢٤ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� نُوُ كَاَوَا �اْۖۖ  و ُ �بَرَُصَ
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25. 	 ඔවුන් කවර දෙෙයක් ගැැන මතභේ�ද ඇති කරගෙ�න සිටියේ� ද 
නියත වශයෙ�න් ම ඒ ගැැන මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන 
දිනයේ� දී ඔබේේ පරමාාධිපති වන ඔහු ඔවුන් අතර තීන්දු කරයි.

26. 	 තවද ඔවුනට පෙෙර, පරම්පරාාවන් කො�ොපමණක් අපි විනාාශ 
කළෙ�මු ද? මො�ොවුන් ඔවුන්ගේ� වාාසස්ථාාන හරහාා ගමන් කරති. 
එය ඔවුනට මගපෙෙන්වීමක් නො�ො වී ද? නියත වශයෙ�න් ම එහි 
සංංඥාා ඇත. ඔවුහු සවන් නො�ො දෙෙන්නෝ�ෝ ද?

27. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අප ජලය නිසරු පො�ොළො�ොව වෙෙත 
ගෙ�න ගො�ොස් එමඟින් ඔවුන්ගේ� ගො�ොවිපළ සතුන් හාා ඔවුන් 
අනුභව කරන භෝ�ෝග අප හටගැැන්වීම ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? 
ඔවුහු නිරීක්ෂාා කර නො�ො බලන්නෝ�ෝ ද?

28. 	 තවද නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මෙෙම ජයග්‍රහණය 
කවදාා දැැ? යි (නුඹලාා පවසනු යැැයි) ඔවුහු විමසති.

29. 	 ජයග්‍රහණයේ� දින, දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට ඔවුන්ගේ� 
විශ්වාාසය ඵල දෙෙන්නේ� නැැත. තවද ඔවුහු අවකාාශ දෙෙනු 
ලබන්නන් නො�ො වෙෙති යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

30. 	එහෙ�යින් ඔබ ඔවුන් ගැැන නො�ො සලකාා හරිනු. තවද 
ඔබ අපේේක්ෂාාවෙෙන් සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු ද 
අපේේක්ෂාාවෙෙන් සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

ا  ةَِمَِ فَِمَي  فَۡۡصِِلُُ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ� إِنََِّ رََبََّكََ هَُُوَ يَ
ۡلَِتَفُُِوَنَ ٢٥ ْاْ فِهِيِ يَخۡ� نُوُ كَاا

ِنََ  مِّ� بَۡۡلِهِِِم  قَ مِِن  هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ مۡۡ  هَُُمۡۡ َكَ لَ هَۡۡدِِ  يَ لَمَۡۡ  َوََ


أَ

لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ   ۚ ٰكِِنِهِِِ�مۡۚ سَٰ� َمَ فِيي  مَۡۡشُُوَنَ  يَ ٱلۡۡقُُرُُونِِ 
عَُُمَوَنَ ٢٦ سَۡۡ فَلَاَا يَ

َ
ۚ أَ �تٍۚ لَأٓيَٰ�

ُرُُزِِ  رۡضِِ ٱ�لۡجُ
َ� آءََ إِىلَى ٱلۡأَ سَُُنَوقُُ ٱلَۡمَ نَّاَ 

َ
ْاْ أَ وَۡۡرََ لَمَۡۡ يَ َوََ


أَ

مُُٰهُُمۡۡ  نَۡعَٰۡ�

أَ مِِنۡۡهُُ  كُُلُُ 

ۡ
أَۡتَ زَرَۡاعٗا  بِهِِۦِ  نَُُخۡۡرِِجُُ  فَ

وَنَ ٢٧ ُ فَلَاَا يُُبۡۡ�صِرُ
َ
ۚ أَ فُُنَسُُهُُ�مۡۚ


أَ َوَ

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  تَۡۡحُُ  ٱلۡۡفَ اَذَ   هَٰ�  ٰ �تَىَٰمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
دِِٰقَِينَ ٢٨ صَٰ�

ْاْ  رَُُوٓٓ فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَنَفََعُُ  لَاا  تَۡۡحِِ  ٱلۡۡفَ يَوََۡۡمَ  قُُلۡۡ 
رَُُظَوَنَ ٢٩ لَاا هُُمۡۡ يُنُ نُُٰهُُمۡۡ َوَ إِيِمَٰ�

نَۡۡهُُمۡۡ َوَٱظَِِتَنرۡۡ إِنََِّهُُم مُُّنظَِِتَرُُوَنَ ٣٠ عَۡۡرِضِۡۡ عَ

فََأَ
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1. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! අල්ලාාහ්ට නුඹ බිය බැැතිමත් වනු. තවද 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් හාා කුහකයින්ට නුඹ අවනත 
නො�ො වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්වඥාානී මහාා 
ප්‍රඥාාවන්ත විය.

2. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් නුඹ වෙෙත දන්වාා සිටිනු ලබන 
දෑෑ නුඹ අනුගමනය කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා 
සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත විය.

3.	 තවද නුඹ අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර කරනු. තවද භාාරකරු වශයෙ�න් 
අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

4. 	 මිනිසෙ�කුට ඔහුගේ� අභ්‍යයන්තරයේ� හදවත් දෙෙකක් අල්ලාාහ් 
ඇති නො�ො කළේ� ය. තවද ඔවුන් අතුරින් නුඹලාා මව(ගේ� ශරීරය)
ට සමකරන නුඹලාාගේ� බිරියන් නුඹලාාගේ� මව්වරුන් නො�ො වේේ. 
තවද නුඹලාා (තම පුතුන් ලෙ�ස) වාාද කරන්නන් නුඹලාාගේ� 
පුතුන් නො�ො වේේ. එය නුඹලාාගේ� 	 මුඛවලින් නුඹලාා 
පවසන ප්‍රකාාශයයි. තවද අල්ලාාහ් සත්‍යයය පවසයි. තවද ඔහු 
ඍජු මග පෙෙන්වයි.

5. 	 ඔවුන්ගේ� පියවරුන්ගේ� වාාසගමින් නුඹලාා ඔවුන් අමතනු. 
එය අල්ලාාහ් අබියස වඩාාත් සාාධාාරණනීය ය. එසේ� ඔවුන්ගේ� 
පියවරුන් නුඹලාා නො�ො දන්නෙ�හු නම්, එවිට ඔවුහු දහමෙෙහි 
නුඹලාාගේ� සහෝ�ෝදරයින් හාා නුඹලාාගේ� මිත්‍රයින් වෙෙති. කවර 
දෙෙයක් නුඹලාාට වැැරදුණෙ�හි ද එහි නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් 
නැැත. එහෙ�ත් නුඹලාාගේ� හදවත් උවමනාාවෙෙන් කළ දෑෑහි (වරද 
ඇත.) තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී මහාාකරුණාාන්විත විය.

6. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට ඔවුනටත් වඩාා මෙෙම 
නබිවරයාා වඩාාත් ප්‍රමුඛ ය. ඔහුගේ� බිරියෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� මාාතාාවෝ�ෝ 

فِِٰرِيِنََ  لَاا تُطُِِعِِ ٱلۡكَٰۡ� �َ َوَ ُ ٱتَّقَِِ ٱللَّهَ يَُُّأَهََا ٱلنَّبَِيُّ�

ٓ يَٰٓ�

كَِِمٗٗيا ١ لَِمًًيا حَ َنَ عَ �َ كَاا ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ فِِٰقِ�ينَۚ َوَٱلۡمُُۡنَٰ�

َنَ  �َ كَاا ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ۡكََ مِِن رََّبِّ��كَۚ ٓ إِ�لَيۡ ا يُوُ�حَىٰٓ َوَٱتَّبَِعِۡۡ َمَ
بَِخَيِٗرٗا ٢ لَُمَوَُنَ  ا تََعۡۡ بَِمَ

كَِوَيِلٗاا ٣  ِ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ ��للَّهِۚۚ  ى�عَلَى ٱ  ۡ �كَّلَۡوََتََوَ

وَۡۡفِهِِۦِۚۚ  ِ فِيي جَ ِن قََلۡۡ�يۡنَِبَ ُ لِجَُُرَلٖٖ مِّ� َلََعََ ٱ�للَّهُ مََّا جَ
هِِٰرُُوَنَ  تُ�ظَٰ ٓـِٔ�ِي  ٱ�لَّٰٓ جََٰكُُمُُ  زَۡۡوَٰ�


أَ َلََعََ   جَ ا  َمََوَ

دَۡۡعَِِيَآءَكَُُمۡۡ 

أَ َلََعََ   جَ ا  َمََوَ  ۚ تِٰكُُِ�مۡۚ مََّهَٰ�

ُ
أُ مِِنۡۡهُُنََّ 

 ۖ هِٰكُُِ�مۡۖ فَۡۡوَٰ�

بِأَِ قَوَۡۡلُُكُُم  لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�  ۚ بََۡۡنَآءَكَُُ�مۡۚ


أَ

هَۡۡدِِي ٱلسََّبَِلَي ٤ قَََّ� َوَهَُُوَ يَ قَُُولُُ ٱلۡحَ ُ يَ َوَٱ�للَّهُ

فََإِنِ  ��للَّهِۚۚ  ٱ عِِنَدَ  طَُُسَ  قَۡۡ

أَ هَُُوَ  ٱدۡۡعُُوهُُمۡۡ لِأَٓبَآئِهِِِمۡۡ 

ِنِِي  ٱلدِّ� فِيي  نُٰكُُُمۡۡ  فََإِخِۡۡوَٰ� ءََبَاَآءََهُُمۡۡ  ا  تََعۡۡمَُُلَوٓٓ� لََّمۡۡ 
آ  فَِمَي جَُُنَاحٞٞ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ يَۡۡلََوَسََ    ۚ كُُ�مۡۚ يلِي وَٰ� َمََوَ
 ۚ تَۡۡدَ قُُلُوُبُُكُُ�مۡۚ مَََّعََ كِِٰن مََّا تَ لَٰ� تُمُ بِهِِۦِ َوَ

ۡ
خۡۡطََأۡ

َ
أَ

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمًًيا ٥  ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا

 ۖ فُُنَسِِهِِ�مۡۖ

أَ مِِن�  بِٱِلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ   ٰ وَۡۡ�لَىٰ


أَ  ُ ٱلنَّبَِيُّ�

رَۡ�حََۡامِِ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ 
 ْاْ ٱلۡأَ لُْوْوُ

ُ
أَُوَ  ۗ تُُٰهُُ�مۡۗ مََّهَٰ�

ُ
جُُٰهُُۥٓٓ أُ زَۡۡوَٰ�


أَ َوَ

 (33) අල් අහ්සාාබ්
 الأحزاب]*[  

ජුසූ - 21

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 සේ�නාා
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ය. දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හාා නික්ම ගියවුනට වඩාා 
අල්ලාාහ්ගේ� නියමය තුළ ඇති පරිදි ලේ� ඥාාතිත්වය ඇත්තෝ�ෝ 
ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකුට ප්‍රමුඛත්වය හිමි විය 
යුත්තෝ�ෝ වෙෙති. එහෙ�ත් නුඹලාාගේ� මිතුරුන් වෙෙත යහපත් 
අයුරින් කටයුතු කරනු. එය ධර්ම ග්‍රන්ථයේ� ලියන ලද්දක් විය.

7. 	 නබිවරුන් අතුරින් ඔබගෙ�න් ද නූහ්, ඉබ්රාාහීම්, මූසාා හාා 
මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාාගෙ�න් ද ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඥාාව ගත් අවස්ථාාව 
සිහිපත් කරනු. තවද ඔවුන් අතුරින් දැැඩි ප්‍රතිඥාාවක් අපි 
ගත්තෙ�මු.

8. 	 (එසේ� දැැඩි ප්‍රතිඥාාවක් ලබාා ගත්තේ�) සත්‍යා�ාවාාදීන්ගෙ�න් 
ඔවුන්ගේ� සත්‍යයතාාව පිළිබඳ ඔහු විමසනු පිණිස ය. තවද 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට වේේදනීය දඬුවමක් ඔහු 
සූදාානම් කො�ොට ඇත.

9. 	 අහෝ�ෝ! විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා වෙෙත සේ�නාාවන් පැැමිණි විට 
ඔවුනට එරෙෙහිව සැැඩ සුළඟක් හාා නුඹලාා නො�ො දුටු සේ�නාාවන් 
ඔවුන් වෙෙත එවමින් අල්ලාාහ් කළ ආශිර්වාාදය මෙෙනෙ�හි කර 
බලනු. තවද නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් නිරීක්ෂක විය.

10. 	නුඹලාාට ඉහළින් ද නුඹලාාට පහළින් ද නුඹලාා වෙෙත ඔවුහු 
(සේ�නාාවෝ�ෝ) පැැමිණියෝ�ෝ ය. තවද බැැල්ම ඇල වී හදවත් උගුරු 
දණ්ඩ දක්වාා ළඟාා වී නුඹලාා අල්ලාාහ් පිළිබඳ නො�ො යෙ�ක් සිතුවිලි 
මවාාගත් අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

11. 	 එවිට දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ පරීක්ෂාාවට ලක් කරනු 
ලැැබුවෝ�ෝ ය. තවද ඔවුහු දැැඩි ලෙ�ස කම්පනයට ලක් කරනු 
ලැැබුවෝ�ෝ ය.

12. 	තවද කුහකයෝ�ෝ හාා තම හදවත් තුළ රෝ�ෝග ඇත්තෝ�ෝ ‘අල්ලාාහ් 
හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් රැවටීම මිස වෙෙනෙ�කක් අපට ප්‍රතිඥාා 
දුන්නේ� නැැතැැ’යි පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

13. 	තවද, “අහෝ�ෝ යස්රිබ් වැැසියනි! නුඹලාාට (සතුරන්ට එරෙෙහිව) 
නැැවතීමක් (මෙෙහි) නො�ොමැැත. එහෙ�යින් නුඹලාා හැැරී යනු” යි 
ඔවුන් අතුරින් පිරිසක් පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද 

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  مِِنََ   ِ بِِٰ ٱ�للَّهِ بَِبَعۡۡضٖٖ فِيي كِتَِٰ�  ٰ وَۡۡ�لَىٰ

أَ

َ�لِيَآئِكُُِم  وَۡۡ

ٓ أَ ْاْ إِ�لَىٰٓ لَُعَُوٓٓ ن تَفَۡۡ

َ
جِِٰرِِينََ إِٓلَّآ أَ َوَٱلۡمُُۡهَٰ�

سَۡۡطُُورٗٗا ٦ بِِٰ مَ لِٰكََِ فِيي ٱلۡۡكِِتَٰ� َنَ ذَٰ� مََّعۡۡرُُوفٗٗاۚۚ كَاا

َوَمِِنكََ  هَُُقَمۡۡ   مِِيثَٰ� ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ  مِِنََ  ذَۡۡخَََنَا 

أَ وَإِذۡۡ 

ٱبۡنِِۡ  عَِِوَيسَىى   ٰ مَُُوَوسَىٰ�  هَِٰمَي  وَإِبۡ�رَٰ نُّوُحٖٖ  َوَمِِن 
لَِغَظٗٗيا ٧ قًًٰا  ِيثَٰ� ذَۡۡخَََنَا مِِنۡۡهُُم مِّ�


أَ ۖ َوَ رَۡۡ�مََۖيَ مَ

دَََّ  عَ
َ
أَ َوَ  ۚ صِِدۡۡقِهِِِ�مۡۚ نَ  عَ دِِٰقَِينَ  ٱ�صَّٰل لِّ�سَۡۡيَـَٔ�َلََ 

مٗٗيلِيَا ٨

بًاَذََاً أَ  فِِٰرِِينََ عَ لِلِۡۡكَٰ�

 ِ ٱ�للَّهِ ة�َمَ  نِعِۡۡ ا  ٱذۡۡكُُرُُو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

يَۡۡلََهِِمۡۡ  رَۡسََۡلَۡۡنَا عَ

فََأَ جُُنُُوٞدٞ  جََآءَتَۡكُُۡمۡۡ  إِذِۡۡ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ

لَُمَُوَنَ  ا تََعۡۡ ُ بَِمَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا اَۚهَۚ  وَۡۡرََتَ رِحٗٗيا جَُُوَنُُودٗٗا لََّمۡۡ 
َبَصِِيًرًا ٩

َلََ مِِنكُُمۡۡ  سَۡۡفَ

مِِنۡۡ أَ ِن فَوَۡۡقِكُُِمۡۡ َوَ إِذِۡۡ جََآءُُوكُُم مِّ�

ٱلۡۡقُُلُوُبُُ  تَِِغََلََبََوَ    ر�  بَۡ�صَٰۡ�
 ٱلۡأَ تَِِغَاَ  زَ وَإِذ� 

ِ ٱظُُّلنُُواَ۠نَ۠ ١٠ تَظَُُنُُّوَنَ بِٱِ�للَّهِ َنََ�اجَِِرَ َوَ ٱلۡحَ

الٗااَزَ  زِلِۡ ا  زَُُوَلۡزِِۡلُوُ�  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ  َ�لِيَ  ٱبۡۡتُُ هَُُنَالِكََِ 
دَِِدٗٗيا ١١ شَ

قُُلُوُبِهِِِم  فِيي  ِينََ  َوَٱلَّذِ� فِِٰقُُوَنَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� قَُُولُُ  يَ وَإِذۡۡ 
ۥٓٓ إِالَّا غُُرُُورٗٗا ١٢ ُ رَسَُُو�لُهُ ُ َوَ َنََدََا ٱ�للَّهُ  مََّٞضَٞرَ مََّا َوَعَ

لَاا  َبَ  يَ�ثۡرَِ هََۡۡلَ 

أَ ٓ يَٰٓ� ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� ٞةَٞ  طََّآئِفَِ قََاتَلَ  وَإِذۡۡ 

ِنۡۡهُُمُُ  سَۡۡـَٔۡتَ�ۡذِِنُُ فَرَِٞقٞي مِّ� يَ �اْۚۚ َوَ اَمَ َلَكُُمۡۡ فََٱرۡجِِۡعُُو مَُُقَ
�ةٍَۖۖ  وَۡۡعَرَ �َ بِ ا هِيَ ٞةَٞ َمََوَ وَۡۡرَ قَُُولُوَُنَ إِنََِّ بُُيُُوتََنََا عَ َ يَ ٱلنَّ�بِيَّ
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ඔවුන් අතුරින් පිරිසක් ‘නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� නිවෙෙස් 
අනාාරක්ෂිත’ යැැයි පවසමින් නබිවරයාාගෙ�න් අවසර පැැතූහ. 
එහෙ�ත් ඒවාා අනාාරක්ෂිත නො�ො වීය. ඔවුහු පළාා යෑෑම මිස 
වෙෙනෙ�කක් අපේේක්ෂාා නො�ො කළෝ�ෝ ය.

14. 	තවද ඔවුනට එරෙෙහිව සිව්දෙෙසින් (සතුරු සේ�නාාවන්) 
ප්‍රවේේශ කරනු ලැැබ පසුව කලහකම් කරනු ලෙ�ස ඔවුන්ගෙ�න් 
ඉල්ලාා සිටිනු ලැැබුවේේ නම්, නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු ඒ වෙෙත 
පැැමිණෙ�න්නෝ�ෝම ය. තවද ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු හැැර එහි ඔවුන් 
රැඳී නො�ො සිටිනු ඇත.

15. 	තවද පසුපස ලාා ඔවුන් හැැරී නො�ො යන බවට මීට පෙෙර 
අල්ලාාහ් සමඟ ඔවුහු ගිවිස ගත්තෝ�ෝ ය. අල්ලාාහ්ගේ� ගිවිසුම 
(මතුලො�ොවෙෙහි) විමසනු ලබන්නක් විය.

16. 	“මරණයෙ�න් හෝ�ෝ සටනින් හෝ�ෝ නුඹලාා පළාා ගියේ� නම්, එම 
පළාා යෑෑම නුඹලාාට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වන්නේ� ම ය. එවිට 
ස්වල්ප (කාාල)යක් මිස නුඹලාා භුක්ති විඳිනු නො�ො ලබන්නෙ�හු” 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

17. 	 අල්ලාාහ් නුඹලාාට යම් නපුරක් සිතුවේේ නම් හෝ�ෝ නුඹලාාට යම් 
දයාාවක් සිතුවේේ නම් හෝ�ෝ ඔහුගෙ�න් නුඹලාා ආරක්ෂාා කරන 
අයවලුන් කවුරුන් ද? යැැයි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු. අල්ලාාහ් 
හැැර කිසිදු භාාරකරුවකු හෝ�ෝ උදව් කරුවකු හෝ�ෝ ඔවුහු නො�ො ලබති.

18. 	නුඹලාා අතුරින් (සටනට යෑෑමෙෙන්) වළක්වන්නන් හාා “අප 
වෙෙත (හැැරී) එනුයි” තම සහෝ�ෝදරයන්ට පවසන්නන් පිළිබඳව 
සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් දනී. තවද ස්වල්ප දෙෙනකු මිස සටනට 
නො�ො පැැමිණෙ�ති.

19. 	(එය,) නුඹලාාට එරෙෙහිව දක්වන මසුරුකමක් ලෙ�සිනි. එහෙ�ත් 
බිය පැැමිණි විට, මරණ (බි)යෙ�න් සිහි විකල් වූ කෙ�නෙ�කු 
මෙෙන් ඔවුන්ගේ� ඇස් කැැරකෙ�මින් ඔබ දෙෙස බලාා සිටිනු නුඹ 
ඔවුන් දුටුවෙෙහි ය. එහෙ�ත් බිය පහව ගිය විට වස්තු තණ්හාාව 
හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු තියුණු වදනින් නුඹලාාට වේේදනාාව ගෙ�න 
දෙෙනු ඇත. දේේවත්වය විශ්වාාස නො�ො කරන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. 
එහෙ�යින් අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල කළේ� ය. එය 
අල්ලාාහ් වෙෙත පහසු කාාර්යයක් විය.

رٗٗاَرَا ١٣ إِنِ يُرُِِيدُُوَنَ إِالَّا فِ

ْاْ  ا ثُُمََّ سُُئِلُُِو قَۡۡطََارَِهَ

ِنۡۡ أَ يَۡۡلََهِِم مِّ� وَۡۡ دُُخِِتَۡۡلَ عَ لَ َوَ

سَِِيٗرٗا ١٤ ْاْ بِهََِآ إِالَّا يَ ا بَََّلََتَثُُو ا َمََوَ ٱلۡۡفِِتَۡۡةََنَ لَأٓوَۡتََهَ

لَُُّوَوَنَ  بَۡۡلُُ لَاا يُ �َ مِِن قَ ْاْ ٱللَّهَ هََٰدُُو ْاْ عَٰ� نُوُ دَۡۡقََلََوَ كَاا 
سَۡۡـُٔ�ُوالٗا ١٥ ِ مَ هَۡۡدُُ ٱ�للَّهِ َنَ عَ كَاَوَا  ۚ �رَۚ دَۡۡ��بَٰ

 ٱلۡأَ

وَۡمَتِِۡ  ِنََ ٱلۡ رَۡۡرََتُمُ مِّ� رُُاَرَ إِنِ فَ َعََكُُمُُ ٱلۡۡفِِ قُُل لََّن يَنَفَ
تَََّمَعُُوَنَ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ١٦ تَۡۡقَلِِ وَإِذٗٗا الَّا تُُ وَِِ ٱلۡۡ


أَ

َدَاَ  رَ
َ
ِ إِنِۡۡ أَ ِنََ ٱ�للَّهِ ِي يََعۡۡصِِمُُكُُم مِّ� نَمَ اَذَ ٱلَّذِ� قُُلۡۡ 

ِدُُوَنَ  لَاا �يَجِ ۚ َوَ �ةَٗۚ�حۡمََ َدَاَ بِكُُِمۡۡ رَ رَ
َ
وَۡۡ أَ


بِكُُِمۡۡ سُُوٓءًًٓا أَ

لَاا َنَصِِيٗرٗا ١٧ �ٗا َوَ �لِيَّٗوَ  ِ ِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ هَُُم مِّ� لَ

مِِنكُُمۡۡ  وَِّعَ�قَِِينَ  ٱلۡمُُۡ  ُ ٱ�للَّهُ يََعۡۡم�َلَ  ۞قَد�َ 
تُوَُنَ 

ۡ
يَأَۡ لَاا  َوَ ۡاَۖنَۖ  لَُهَُمََّ إِ�لَيۡ نِٰهِِِمۡۡ  ِخۡۡوَٰ� آئِلَِِينَ �لِإِ َوَٱلَۡۡقَ

َسَ إِالَّا قَلَِالًاي ١٨
ۡ
أَۡ� ٱلۡبَ

يَۡۡهَُُتَمۡۡ 

رََأَ وَۡۡ�فُُ  ٱلۡخَ جََآءََ  فََإِاَذَ   ۖ يَۡۡلََكُُ�مۡۖ عَ شَِِحََّةًً 


أَ

ِي  ٱلَّذِ� َكَ عَۡۡيُُنُُهُُم� 

أَ َتَدُُور�  ۡكََ  إِ�لَيۡ يَنَظُُرُُوَنَ 

وَۡۡ�فُُ  بََ ٱلۡخَ ۖ فََإِاَذَ َهََذَ وَۡۡمَ�تِۖ يَۡۡلََهِِ مِِنََ ٱلۡ ٰ عَ يُُغۡۡ�شَىٰ
��يۡرَِۚ�ۚ   ٱلۡخَ ى�عَلَى   شَِِحََّةًً 


أَ دٍٍاَدَ  حِِ لَۡأَسِِۡةٍٍَنَ 


بِ قَُُلََوكُُم  سَ

 ۚ هَُُلَ�مۡۚ عَۡۡمَٰ�

أَ  ُ ٱ�للَّهُ حََۡۡطََبَ 


فََأَ ا  يُؤُۡۡمِِنُُو� لَمَۡۡ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

سَِِيٗرٗا ١٩ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  َنَ ذَٰ� كَاَوَا
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20. 	සැැබැැවින් ම (සතුරු) සේ�නාාවන් (තවමත් ඉවත් ව) නො�ො ගිය 
බව ඔවුහු සිතති. තවද එම සේ�නාාවන් පැැමිණියේ� නම් ගැැමි 
අරාාබිවරුන් අතරට ගො�ොස් නුඹලාාගේ� තො�ොරතුරු විමසීමට 
තිබුණේ� නම් මැැනවයි ඔවුහු ප්‍රිය කරති. තවද ඔවුන් නුඹලාා 
අතර සිටියේ� නම් ස්වල්ප දෙෙනෙ�කු මිස සටන් නො�ො වදිනු ඇත

.

21. 	අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය අපේේක්ෂාා කරමින් සිටින, අල්ලාාහ්ව 
අධික වශයෙ�න් මෙෙනෙ�හි කරන අයට සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ්ගේ� 
දූතයාාණන් තුළ අලංංකාාර ආදර්ශයක් විය.

22.	 තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ එම (ඒකාාබද්ධ) සේ�නාාවන් 
දුටු කල්හි “අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑ මෙෙය 
වේේ. අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් සත්‍යයය පැැවසීය” යැැයි 
පැැවසූහ. එය විශ්වාාසය හාා යටහත් වීම මිස වෙෙනෙ�කක් ඔවුනට 
අධික කළේ� නැැත.

23. 	කවර දෙෙයක් මත අල්ලාාහ් සමඟ ඔවුන් ගිවිස ගත්තේ� ද එය 
සැැබෑෑ කළ මිනිසුන් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් 
වෙෙති. එසේ� (යුද පිටියේ� දිවි පුදාා) තම ඉලක්කය ඉටු කර 
ගත්තවුන් ද ඔවුන් අතුරින් වෙෙති. තවද බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් 
සිටින්නන් ද ඔවුන් අතුරින් වෙෙති. ඔවුහු (තමන්ගේ� ගිවිසුමෙෙන්) 
කිසිදු වෙෙනසක් සිදු කළේ� නැැත.

24. 	(මෙෙය) සත්‍යයවාාදීන්ට ඔවුන්ගේ� සත්‍යයභාාවය හේ�තුවෙෙන් 
අල්ලාාහ් ප්‍රතිඵල පිරිනමනු පිණිස ය. එමෙෙන් ම ඔහු අභිමත 
කළේ� නම් කුහකයින්ට දඬුවම් කරනු පිණිස ය. එසේ� 
නැැතහො�ොත් ඔවුන් වෙෙත සමාාව දීම පිණිස ය. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී, මහාාකරුණාාන්විත විය.

25.	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට ඔවුන්ගේ� ක්‍රෝ�ෝධය හේ�තුවෙෙන් 
ඔවුන් කිසිදු යහපතක් නො�ො ලැැබූ තත්ත්වයෙ�න් අල්ලාාහ් ඔවුන් 
හරවාා යැැව්වේේ ය. සටන් වැැදීම සඳහාා දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නනන්හට අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් විය. තවද අල්ලාාහ් ශක්ති 
සම්පන්න සර්ව බලධාාරී ය.

26. 	තවද ධර්ම ග්‍රන්ථ ලත් ජනයාා අතුරින් ඔවුනට උර දුන් අය 
ඔවුන්ගේ� බලකො�ොටුවලින් ඔහු බැැස්ස වීය. තවද ඔවුන්ගේ� 

تِِ 
ۡ
يَأَۡ وَإِن  ا�  بَُُهَو� يَذَۡۡ لَمَۡۡ  حَۡۡ�َبَاَزَ 

 ٱلۡأَ بَُُسَوَنَ  ۡ �يَحۡ
بِِاَرَ  عَۡۡ�

 نَََّهُُم َبَادُُوَنَ فِيي ٱلۡأَ

وَۡۡ أَ ْاْ لَ اَزَبُُ يَدَُُّوََو حَۡۡ�

 ٱلۡأَ
ْاْ فِيِكُُم  نُوُ وَۡۡ كَاا لَ ۖ َوَ نَۢبَآئِكُُِ�مۡۖ

َ
نَۡۡ أَ سَۡۡـَٔ�لَُوَُنَ عَ يَ

ْاْ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٢٠ لَُتَُوٓٓ مََّا قَٰ�

ٞةَٞنََسََ   سۡۡةٌَوٌَ حَ
ُ
ِ أُ َنَ َلَكُُمۡۡ فِيي رَسَُُولِِ ٱ�للَّهِ دَۡۡقَ كَاا لََّ

َرََكََذََوَ    ٱلۡأٓخَِِرَ  وَۡۡ�َمَ  َوَٱلۡيَ  َ� ٱللَّهَ ْاْ  يَرَۡجُُۡو َنَ  �نَمَ كَاا لِّ
ثَِكَيِٗرٗا ٢١  َ� ٱللَّهَ

ا  اَذَ َمَ  ْاْ هَٰ� حَۡۡ�َبَاَزَ قََالُوُ
 مَََّا رَءََاَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ٱلۡأَ لَ َوَ

ۥۚۚ  ُ رَسَُُو�لُهُ ُ َوَ َقََدََصََوَ ٱ�للَّهُ  ُۥ  رَسَُُو�لُهُ ُ َوَ َنََدََا ٱ�للَّهُ  َوَعَ
سَۡۡلِمٗٗيا ٢٢ تَ نٰٗٗا َوَ هُُمۡۡ إِٓلَّآ إِيِمَٰ� ا زََدَاَ َمََوَ

ْاْ  هََٰدُُو عَٰ� ا  َمَ ا  قَُدََصَوُ�   رِجََِاٞلٞ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  ِنََ  مِّ�
مِِنۡۡهُُم  َۡبَهُُۥ َوَ ٰ نَحۡ� فََمِِنۡۡهُُم مََّن قَ�ضَىَٰ يَۡۡلََ�هِۖۖ  �َ عَ ٱللَّهَ

ْاْ تَبَۡۡدِِيلٗاا ٢٣ ا دَََّبَلُوُ ۖ َمََوَ مََّن يَظَِِتَنَ�رُۖ

ذِّ�َِبَ  يَُُعَ دِِٰقَِينَ بِصِِِدۡۡقِهِِِمۡۡ َوَ ُ ٱ�صَّٰل جَۡۡ�زَِِيَ ٱ�للَّهُ  لِّيَ�
إِنََِّ   ۚ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ عَ يََتُُوَبَ  وَۡۡ 


أَ شََآءََ  إِنِ  فِِٰقَِِينَ  ٱلۡمُُۡنَٰ�

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ٢٤ َنَ  �َ كَاا ٱللَّهَ

ْاْ  َنََالُوُ يَۡۡغَظِِهِِمۡۡ لَمَۡۡ يَ ْاْ بِ رَُُو فَ ِينََ َكَ ُ ٱلَّذِ� رَدَََّ ٱ�للَّهُ َوَ
َنَ  كَاَوَا   ۚ ٱلۡۡقَِِتَا�لَۚ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ   ُ ٱ�للَّهُ ىفَىَكََوَ    اۚۚ  ٗ �يۡرَٗخَ

ُ قَوَِيًًِّا عََزِزٗٗيا ٢٥ ٱ�للَّهُ

بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلِِ 

أَ ِنۡۡ  مِّ� رَُُوهُُم  هَٰ ِينََ ظَٰ� ٱلَّذِ� لََ  َزَنَ


أَ َوَ

َفََذََ فِيي قُُلُوُبِهِِِمُُ ٱرُّلعُۡۡبََ  َيََصَاصِِهِِيمۡۡ َوَقَ مِِن 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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හදවත් තුළ බිය ඇති කළේ� ය. පිරිසක් නුඹලාා ඝාාතනය කළ 
අතර පිරිසක් නුඹලාා සිරභාාරයට ගත්තෙ�හු ය.

27. 	තවද ඔවුන්ගේ� භූමිය ද ඔවුන්ගේ� වාාසස්ථාානද, ඔවුන්ගේ� 
සම්පත් ද, එමෙෙන් ම නුඹලාා එහි පය නො�ො තැැබූ භූමියක් ද ඔහු 
නුඹලාාට උරුම කර දුන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
ශක්තිසම්පන්න විය.

28. 	“අහෝ�ෝ නබිවරය! ඔබ ඔබේේ බිරියන්ට, “මෙෙලො�ොව ජීවිතය හාා 
එහි අලංංකාාරය නුඹලාා ප්‍රිය කරන්නෙ�හු නම් එවිට නුඹලාා එනු. 
මම නුඹලාාට භුක්ති විඳින්නට සළස්වාා (විවාාහ බන්ධනයෙ�න්) 
අලංංකාාර මුදවාාලීමකින් මම නුඹලාාව මුදවාාලමි යැැයි පවසනු.

29. 	තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ව, ඔහුගේ� දූතයාාණන් හාා මතු ලො�ොව ප්‍රිය 
කරමින් සිටින්නෙ�හු නම් එවිට දැැන ගනු නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් නුඹලාා අතුරින් වූ දැැහැැමියන්ට මහත් වූ තිළිණ සූදාානම් 
කර ඇත.

30. අහෝ�ෝ නබිවරයාාගේ� බිරින්දෑෑවරුණි! නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු 
හෝ�ෝ ප්‍රකට අශීලාාචාාර දෙෙයක් සමඟ පැැමිණෙ�න්නේ� ද ඇයට 
දඬුවම දෙෙගුණයක් කරනු ලැැබෙෙයි. තවද එය අල්ලාාහ් වෙෙත 
පහසු කාාර්යයක් විය.

31. 	නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට 
අවනත වී යහකම් සිදු කරන්නේ� ද ඇයට අපි ඇයගේ� කුලිය 
දෙෙවාාරයක් පිරිනමමු. තවද අපි ඇය සඳහාා ගෞ�ෞරවනීය 
පෝ�ෝෂණ සම්පත් සූදාානම් කළෙ�මු.

32. 	අහෝ�ෝ නබිවරයාාගේ� බිරින්දෑෑවරුණි! නුඹලාා (සෙ�සු) 
කාාන්තාාවන්ගෙ�න් කෙ�නෙ�කු මෙෙන් නො�ො වන්නෙ�හු ය. නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වූයේ� නම් නුඹලාා සිහින් හඬින් කතාා නො�ො 
කරනු. එවිට කවරෙෙකුගේ� හදවත තුළ රෝ�ෝග ඇත්තේ� ද ඔහු 
(පාාපතර) ආශාා ඇති කර ගනු ඇත. තවද ඔබ යහපත් වදනින් 
කතාා කරනු.

33. 	තවද නුඹලාාගේ� නිවෙෙස් තුළ නුඹලාා රැඳී සිටිනු. තවද පෙෙර 
අඥාාන යුගයේ� අලංංකාාරය ඉස්මතු කරමින් සැැරිසැැරුනාාක් 
මෙෙන් නුඹලාා නො�ො සැැරිසරනු. තවද සලාාතය විධිමත්ව ඉටු 

وَنَ فَرَِِقٗٗيا ٢٦ ُ �سِرُ
ۡ
أَۡتََوَ فَرَِِقٗٗيا تََقۡۡتُُلُوَُنَ 

هَُُمۡۡ  لَٰ مَۡۡوَٰ�

أَ َوَ َرَهُُم�  دَِوَِيَٰ�  هَُُم�  رۡضَ

َ
أَ َثََكُُم�  وَۡۡرَ


أَ َوَ

ءٖٖ  ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا اَۚهَۚ  ـَُٔ�ُو رۡضٗٗا لََّمۡۡ تََطَ

َ
أَ َوَ

قَدَِِرٗٗيا ٢٧

تُرُِدَِۡۡنَ   َ كُُنتُنَّ� إِنِ  جِِٰكََ  زَۡۡ�وَٰ�

 لِّأَ� قُُل   ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

تَِّمَ�عِۡۡكُُنََّ 
ُ
أُ  َ� اَلَيۡنَ َعََتََ فَ زَِوََتََنَيهََا   ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ

ِيلٗاا ٢٨ حٗٗاَ�سَرَا �جَمِ  �حِۡۡكُُنََّ  �سَرِّ
ُ
أَُوَ

َوَٱلَدَّارََ  ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ تُرُِدَِۡۡنَ   َ كُُنتُنَّ� وَإِن 
تِِٰ مِِنكُُنََّ  دَََّ لِلِۡۡمُُحۡۡسِِنَٰ� عَ

َ
�َ أَ َةََرَ فََإِنََِّ ٱللَّهَ ٱلۡأٓخِِ

ظَِِمٗٗيا ٢٩ جَۡۡرًًا عَ

أَ

ةَٖشَٖ  حِِٰ بِفَِٰ� مِِنكُُنََّ  تِِ 
ۡ
يَأَۡ نَمَ    ِ� ٱلنَّ�بِيِّ آءََ  نَِٰسَ يَٰ�

َنَ  كَاَوَا  ۚ ��يۡنَِۚ  اَذََعَبُُ ضِِعۡۡفَ  فَۡۡعَ لَهَََا ٱلۡۡ  مُُّيَِّبَ�ةَٖنَٖ يُضَُٰ�
سَِِيٗرٗا ٣٠ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  ذَٰ�

ۦِ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ ��لِلَّهِ  مِِنكُُنََّ  يََقۡۡنُُتۡۡ  نَمََوَ  ۞
 ِ رَََّتَ�يۡنَِ مَ ا  جََۡۡهََرَ


أَ نُّؤُۡۡتِهََِآ  لِٰحِٗٗا  صَٰ� لۡۡ  تََعَۡۡمَ َوَ
رَِكَِمٗٗيا ٣١

عَۡۡدَۡۡتََنَا لَهَََا رِزِۡقۡٗٗا 

أَ َوَ

آءِِ إِنِِِ  ِنََ ٱلنِّ�َسَ دَٖٖ مِّ� حَ
َ
أَ َ َكَ سَۡۡتُنَّ� ِ لَ � آءََ ٱلنَّ�بِيِّ نَِٰسَ يَٰ�

ِي  َعََمَ ٱلَّذِ� طَۡۡيََ وَۡۡقَلِِ فَ عۡۡنََ بِٱِلۡۡ َۡضَ ۚ فَلَاَا �تَخۡ ��تُنَّۚ يَۡۡقَ ٱتََّ
قَُوَُلۡۡنََ قَوَۡۡالٗا مََّعۡۡرُُوفٗٗا ٣٢ ٞضَٞرََ  فِيي قََلۡۡبِهِِۦِ مَ

َجَ  ُ تَ�بَرَُّ جَۡۡنََ  تَ�بَرََّ لَاا  َوَ بُُيُُوتِكُُِنََّ  فِيي  َوَقَرََۡۡنَ 
َوَءَتِاََينَ  ٱصََّلوَٰٰلََةَ  قَِمِۡۡنََ 


أَ َوَ  ۖ ��لَىٰۖ و

ُ ٱ�لۡأُ هِِٰلِيََِّةِِ  ٱلۡۡجَٰ�
يُرُِيِدُُ  ا  إِنَََِّمَ �ۥٓۚۚ  ُ رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ طَِِعۡۡنََ 


أَ َوَ وَٰٰكََةَ  ٱزََّل

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කරනු. තවද zසකාාත් ද පිරිනමනු. තවද අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන්ට අවනත වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අපේේක්ෂාා 
කරනුයේ� නිවැැසියන් වූ නුඹලාාගෙ�න් කිලිටි පහකිරීමට හාා 
නුඹලාාව මුළුමණින් පිවිතුරු කිරීමට ය.

34. 	තවද අල්ලාාහ්ගේ� වදන් හාා ප්‍රඥාාවෙෙන් නුඹලාාගේ� නිවෙෙස් තුළ 
පාාරාායනය කරනු ලබන දෑෑ නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියුම් ඥාානී අභිඥාානවන්ත විය.

35. නියත වශයෙ�න් ම මුස්ලිම්වරුන් හාා මුස්ලිම්වරියන් ද 
විශ්වාාසවන්තයින් හාා විශ්වාාසවන්තිනියන් ද අවනතවන්නන් 
හාා අවනතවන්තියන් ද සත්‍යයවාාදීන් හාා සත්‍යයවාාදිනියන් ද 
ඉවසිලිවන්තයින් හාා ඉවසිලිවන්තියන් ද බියබැැතිමත්වන්නන් 
හාා බියබැැතිමත්වන්නියන් ද පරිත්‍යා�ාගශීලීන් හාා 
පරිත්‍යා�ාගශීලිනියන් ද උපවාාසය රකින්නන් හාා උපවාාසය 
රකින්නියන් ද තමන්ගේ� ලිංංගේ�න්ද්‍රියන් ආරක්ෂාා කරන්නන් 
හාා ආරක්ෂාා කරන්නියන් ද අල්ලාාහ්ව අධික ලෙ�ස මෙෙනෙ�හි 
කරන්නන් හාා මෙෙනෙ�හි කරන්නියන් ද වනාාහි, අල්ලාාහ් ඔවුනට 
සමාාව හාා මහත් ප්‍රතිඵල සූදාානම් කර ඇත.

36. 	තවද අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාණන් යම් කරුණක් 
තීන්දු කළ විට ඔවුන්ගේ� කරුණ පිළිබඳ ඔවුන්ගේ� කැැමැැත්ත 
අනුව ක්‍රියාා කිරීම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෙ�කුට හෝ�ෝ 
කරන්නියෙ�කුට හෝ�ෝ සුදුසු නො�ො වීය. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට 
හාා ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාණන්ට පිටුපාාන්නේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම 
ඔහු ප්‍රකට මුළාාවකින් මුළාා විය.

37. 	තවද අල්ලාාහ් කවුරුන්හට දයාාව පහළ කළේ� ද එමෙෙන් ම ඔබත් 
ඔහු කෙ�රෙෙහි උපකාාර කළේ� ද ඔහුට “ඔබගේ� භාාර්යාාව ඔබ 
වෙෙත ම තබාා ගනු. තවද අල්ලාාහ්ට බිය වනු” යැැයි ඔබ පැැවැැසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. තවද අල්ලාාහ් එළිදරව් කිරීමට තිබූ 
දැැය, මිනිසුන්ට බිය වී ඔබ ඔබගේ� මනසෙ�හි සඟවාා තැැබුවෙෙහි 
ය. ඔබ බිය වීමට ඉතාාමත් සුදුස්සාා අල්ලාාහ් ය. තවද සෙ�යිද් (තම 
බිරිඳ වන) ඇයගෙ�න් (දික්කසාාද වීමට) තීන්දු කර ගත් කල්හි 
අපි ඇයව ඔබට විවාාහ කර දුනිමු. මන්දයත් දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නන්හට, ඔවුන් විසින් දරුකමට හදාා ගත් අය ඔවුන්ගේ� 
භාාර්යාාවන්ගෙ�න් (දික්කසාාද වීමට) තීන්දු කර ගත් විට (එම 
කාාන්තාාවන්ව විවාාහ කර ගැැනීමේ� දී එය ඔවුනට) වරදක් නො�ො 
වනු පිණිස ය. සැැබැැවින් ම මෙෙය සිදු කරනු ලබන අල්ලාාහ්ගේ� 
නියෝ�ෝගයක් විය.

يَۡۡ�تِِ  هََۡۡلَ ٱلۡبَ

ُذۡۡهِبََِ عََنكُُمُُ ٱرِّل�جِۡۡسََ أَ ُ �لِيُ ٱ�للَّهُ

كُُمۡۡ تَطَۡۡهِِيٗرٗا ٣٣ َِرَ هَِّ� يُُطَ َوَ

تِِٰ  مِِنۡۡ ءَاَيَٰ� بُُيُُوتِكُُِنََّ  ٰ فِيي  يُُتۡۡ�لَىٰ ا  َوَٱذۡۡكُُرَۡۡنَ َمَ
بَِخَيًِرًا ٣٤ َنَ طَِِلَفًًيا  �َ كَاا �ةَِۚمَۚ إِنََِّ ٱللَّهَ كِۡۡ ِ َوَٱ�لۡحِ ٱ�للَّهِ

َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  تِِٰ  َوَٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِٰ� ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ  إِن� 
دِِٰقَِينَ  تِِٰ َوَٱ�صَّٰل نِٰتَِٰ� نِٰتَِِينَ َوَٱلۡۡقَٰ� تِِٰ َوَٱلۡۡقَٰ� َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ�
تِِٰ  بِٰ�رَٰ َوَٱ�صَّٰل ِن�ي  �بِرِ َوَٱ�صَّٰل ت�  دِِٰقَٰ� َوَٱ�صَّٰل
قَِينَ  ِ دَِّصََتَ� َوَٱلۡمُُۡ ت�  شِِٰعَٰ� َوَٱلۡۡخَٰ� شِِٰعِِي�  َوَٱلۡۡخَٰ�
تِِٰ  ئِمَِٰ� ٓ َوَٱلصَّٰٓ� ئِمِِِي�  ٓ َوَٱلصَّٰٓ� ت�  قَٰ� ِ دَِّصََتَ� َوَٱلۡمُُۡ
كِٰرِِِينََ  تِِٰ َوَٱ�ذَّٰل فِِٰ�ظَٰ هَُُمۡۡ َوَٱلۡۡحَٰ� فِِٰظَِِينَ فُُرُُوجَ َوَٱلۡۡحَٰ�
ة�َرَ  مََّغۡۡفِِ هَُُم  لَ  ُ ٱ�للَّهُ دَََّ  عَ

َ
أَ تِِٰ  كِٰ�رَٰ َوَٱ�ذَّٰل ثَِكَيِٗرٗا    َ� ٱللَّهَ

ظَِِمٗٗيا ٣٥ جَۡۡرًًا عَ

أَ َوَ

 ُ ٱ�للَّهُ قَىضَىَ  إِاَذَ  مُُؤۡۡمِِةٍٍَنَ  لَاا  َوَ لِمُُِؤۡۡمِِنٖٖ  َنَ  كَاا ا  َمََوَ
مِِنۡۡ  ةَُ�يَرَُ   ٱ�لۡخِ هَُُمُُ  لَ يَكَُُوَنَ  ن 

َ
أَ مَۡۡرًًا 


أَ ۥٓٓ  ُ رَسَُُو�لُهُ َوَ

لَََّ  ضَ دَۡۡقََ   فَ ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ يََعۡۡصِِ  نَمََوَ    ۗ مَۡۡرِهِِ�مۡۗ

أَ

لٰٗاا مُُّبِيِنٗٗا ٣٦ ضََلَٰ�

نَۡۡمَۡۡعََتَ 

أَ يَۡۡلََهِِ َوَ ُ عَ َمََعَ ٱ�للَّهُ نَۡۡ


ِيٓٓ أَ وَإِذۡۡ تَقَُُولُُ لِلَِّذِ�

 َ� ٱللَّهَ َوَٱتَّقَِِ  وَۡجََۡكََ  زَ يَۡۡلََكََ  عَ مَۡۡسِِكۡۡ 

أَ يَۡۡلََهِِ  عَ

ۡىشَى  �تَخَۡوَ  مُُبۡۡدِِهِيِ   ُ ا ٱ�للَّهُ فَۡۡنَسِِكََ َمَ ۡيفِي فِيي  تُخۡ� َوَ
 ٰ قَ�ضَىَٰ فَمَََّلََا   ۖ ىٰ�هُۖ َۡشَ �تَخۡ ن 

َ
أَ قَُُّ  حَ

َ
أَ  ُ َوَٱ�للَّهُ ٱلنَّاََسَ 

ۡ لَاا يَكَُُوَنَ  كََٰهََا لِ�كَيۡ وََّجَۡۡنَٰ� رَٗٗا زَ ِنۡۡهََا َوَطَ يَۡۡٞدٞ مِّ� زَ
دَۡۡعَِِيَآئِهِِِمۡۡ 


أَ جِِٰ  زَۡۡوَٰ�


أَ  ٓ �فِيٓ جٞٞ  َرََ حَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  ى�عَلَى 

 ِ ٱ�للَّهِ مَۡۡرُُ 

أَ َنَ  كَاَوَا  رَٗٗا�  َوَطَ مِِنۡۡهُُنََّ  ا  وَۡۡضََ� قَ إِاَذَ 

فَۡۡمَعُُوالٗا ٣٧

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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38. 	අල්ලාාහ් ඔහුට නියම කළ දෑෑහි කිසිදු වරදක් නබිවරයාාට නො�ො 
වීය. (එය) මීට පෙෙර ඉකුත්ව ගියවුන් අතර වූ අල්ලාාහ්ගේ� 
පිළිවෙෙත ය. තවද අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය නිර්ණය කරනු ලැැබූ 
නියමයක් විය.

39. 	ඔවුහු වනාාහි අල්ලාාහ්ගේ� පණිවිඩ දන්වාා සිටින්නන් වෙෙති. තවද 
ඔහුට බිය වෙෙති. අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කිසිවකුට බිය නො�ො වෙෙති. 
ගණන් කරන්නෙ�කු වශයෙ�න් අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

40. 	මුහම්මද් නුඹලාාගේ� පිරිමින් අතුරින් කිසිවකුගේ� පියෙ�කු 
නො�ො වීය. එහෙ�ත් ඔහු අල්ලාාහ්ගේ� ධර්ම දූතයාාණන් ය. තවද 
නබිවරුන්ගේ� මුද්‍රාාව ය. තවද සියලු දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව 
ඥාානී ය.

41. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අධික ලෙ�ස 
අල්ලාාහ් මෙෙනෙ�හි කරනු.

42. 	තවද උදේේ හාා සවස නුඹලාා ඔහු සුවිශුද්ධ කරනු.

43. 	අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් ආලෝ�ෝකය වෙෙත නුඹලාා බැැහැැර කරනු 
පිණිස (අල්ලාාහ්) ඔහු නුඹලාා වෙෙත ආශිර්වාාද කරන්නේ� ය. 
තවද ඔහුගේ� මලක්වරුන් ද නුඹලාාට ප්‍රාාර්ථනාා කරති. තවද ඔහු 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට මහාා කාාරුණික ය.

44. 	ඔවුහු ඔහු හමු වන දින ඔවුන්ගේ� පැැතුම සලාාම් (ශාාන්තිය) යන්නයි. 
තවද ඔහු ඔවුනට ගෞ�ෞරවනීය තිළිණ සූදාානම් කො�ොට ඇත.

45. 	අහෝ�ෝ නබිවරය! නියත වශයෙ�න් අපි ඔබ සාාක්ෂිකරුවෙෙකු 
ලෙ�සින් ද ශුභාාරංංචි දන්වන්නෙ�කු ලෙ�සින් ද අවවාාද 
කරන්නෙ�කු ලෙ�සින් ද එව්වෙෙමු.

46. තවද අල්ලාාහ් වෙෙත ඔහුගේ� අනුමැැතියෙ�න් ඇරයුම් කරන්නෙ�කු 
ලෙ�සින් ද අලෝ�ෝකමත් කරන පහනක් ලෙ�සින් ද (අපි ඔබ 
එව්වෙෙමු.)

47. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ මහත් භාාග්‍යයය ඔවුනට 
ඇති බව දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට ඔබ සුබාාරංංචි දන්වනු.

فََضََرََ  ا  فَِمَي جَٖٖرََ   حَ مِِنۡۡ   ِ� ٱلنَّ�بِيِّ ى�عَلَى  َنَ  كَاا مََّا 
 ۚ بَۡۡ�لُۚ ْاْ مِِن قَ وَۡۡلََخَ ِينََ  ِ فِيي ٱلَّذِ� ۥۖۖ سُُنَََّةَ ٱ�للَّهِ ُ ُ لَهُ� ٱ�للَّهُ

رَٗٗدََا مََّقۡۡدُُورًًا ٣٨ ِ قَ مَۡۡرُُ ٱ�للَّهِ

َنَ أَ كَاَوَا

وَۡۡشََنَهُُۥ  خَۡۡيََوَ   ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  ٰلَٰ� رِسَِٰ� يُُلَِّبَ�غُُِوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ�
 ِ بِٱِ�للَّهِ  ٰ فَىٰ� َكََوَ   ۗ ��للَّهَۗ ٱ إِالَّا  دًًَا  حَ

َ
أَ وَۡۡشََنَ  ۡ يَخۡ� لَاا  َوَ

سَِِيبٗٗا ٣٩ حَ

رِّ�جََِالِكُُِمۡۡ  ِن  مِّ� دَٖٖ  حَ
َ
أَ َبََآ 


أَ مَََّ�مُحَدٌٌ   َنَ  كَاا مََّا 

َنَ  كَاَوَا   ۗ ٱلنَّبَِيِِّ�ـِۧ�نَۗ اتََمََ  َخََوَ  ِ ٱ�للَّهِ رَّسَُُولََ  كِِٰن  لَٰ� َوَ
لَِمٗٗيا ٤٠ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�

ُ بِكُُِلِّ� ٱ�للَّهُ

ذِكِۡۡرٗٗا   َ� ٱللَّهَ ا  ٱذۡۡكُُرُُو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ثَِكَيِٗرٗا ٤١

صَِِالًاي ٤٢

أَ ةَٗٗرَ َوَ بَِّ�حُُِوهُُ بُكُۡۡ َوَسَ

ٓئِكََِتُُهُُۥ  لَٰٓ� َمََوَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ ي 
لِّي� يَُصَ ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

َنَ  كَاَوَا تِِٰ إِىلَى ٱلنُّوُ�رِۚۚ  ِنََ ٱظُُّللُُمَٰ� ُخۡۡرِجََِكُُم مِّ� �لِيُ
بِٱِلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ رَحَِِمٗٗيا ٤٣

جَۡۡرٗٗا 

هَُُمۡۡ أَ دَََّ لَ عَ

َ
أَ مٰٞۚ�ۚ َوَ وَۡۡقََنَهُُۥ سََلَٰ� يََِّتُُهُُمۡۡ يَوََۡۡمَ يَلَۡۡ �تَحِ

رَِكَِمٗٗيا ٤٤


ا  ٗ � ٰهِِدٗٗا مَُُوَشِّرَٗبَ� كََٰ شَٰ� رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

ُ إِنَِّآَ أَ يَُُّأَهََا ٱلنَّبَِيُّ�


 ٓ يَٰٓ�

ذَِِنََوَرٗٗيا ٤٥

جٗٗاَ�سِرََوَا مُُّنِيِٗرٗا ٤٦   ِ بِإِِذِۡۡنِهِِۦِ  عِِاَدََوَيًًا إِىلَى ٱ�للَّهِ 

فَضَۡۡلٗاا   ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� هَُُم  لَ نَََّ 

بِأَِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ   ِ � شِّرَِ� بَ َوَ

بَِكَيِٗرٗا ٤٧

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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48. 	තවද ඔබ දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට සහ (වංංචනික) 
කුහකයන්ට අවනත නො�ො වනු. තවද ඔවුන්ගේ� වදහිංංසාා නො�ො 
සලකාා හරිනු. තවද අල්ලාාහ් වෙෙත භාාර කරනු. තවද භාාරකරු 
වශයෙ�න් අල්ලාාහ් ප්‍රමාාණවත් ය.

49. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන කාාන්තාාවන් විවාාහ කො�ොට පසුව නුඹලාා ඔවුන් ස්පර්ශ 
කිරීමට පෙෙර නුඹලාා ඔවුන් දික්කසාාද කළහො�ොත් නුඹලාා ගණන් 
කරන පො�ොරො�ොත්තු කාාලයක් නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි 
අනිවාාර්යය නො�ො වන්නේ� ය. එවිට ඔවුනට ජීවන සම්පත් ලබාා 
දෙෙනු. තවද අලංංකාාර මුදවාාලීමකින් ඔවුන් මුදවාා හරිනු.

50. 	අහෝ�ෝ නබිවරය! නුඹ ඔවුන්ගේ� (මහර්) කුලී ලබාා දුන් නුඹගේ� 
බිරියන් ද (යුද්ධයේ� දී) අල්ලාාහ් නුඹ වෙෙත පිරිනැැමූ අය 
අතුරින් නුඹේ� දකුණත සතු කරගත් කාාන්තාාවන් ද නුඹ සමඟ 
නික්ම ගිය නුඹේ� පිය පාාර්ශවයේ� සහෝ�ෝදරයන්ගේ� දූවරුන් ද, 
නුඹේ� පිය පාාර්ශවයේ� සහෝ�ෝදරියන්ගේ� දූවරුන් ද, නුඹේ� මව් 
පාාර්ශවයේ� සහෝ�ෝදරයන්ගේ� දූවරුන් ද, නුඹේ� මව් පාාර්ශවයේ� 
සහෝ�ෝදරියන්ගේ� දූවරුන් ද, නුඹට අනුමත කළෙ�මු. තවද 
(කිසිදු මහර් ලබාා ගැැනීමකින් තො�ොර ව) තමන්වම නබිවරයාාට 
පරිත්‍යා�ාග කළ, දේේවත්වය විශ්වාාස කළ කාාන්තාාව ද නබිවරයාා 
ඇය විවාාහ කර ගැැනීමට සිතුවේේ නම් සෙ�සු මුඃඃමින්වරුන්ට 
නො�ොව විශේේෂයෙ�න් නුඹට පමණක් අනුමත කළෙ�මු. ඔවුන්ගේ� 
බිරියන් සම්බන්ධයෙ�න් හාා ඔවුන්ගේ� දකුණත් සතු කරගත් 
කාාන්තාාවත් සම්බන්ධයෙ�න් ඔබ වෙෙත වරදක් නො�ො වනු පිණිස 
අපි ඔවුන් වෙෙත අනිවාාර්යය කළ දෑෑ සැැබැැවින් ම අපි දනිමු. 
තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂාාමාාශීලී මහාාකරුණාාන්විත ය.

51. 	ඔවුන් අතුරින් නුඹ කැැමති අය පසෙ�ක තැැබිය හැැකි ය. තවද 
නුඹ කැැමැැති අය නුඹ වෙෙත ළංං කර ගත හැැකි ය. එසේ� නුඹ 
ඉවත් කළ අය අතුරින් (නැැවත ගෙ�න්වාා ගැැනීමට) අපේේක්ෂාා 
කළ අය ගැැන නුඹට වරදක් නැැත. ඔවුන්ගේ� ඇස් පිනවනු 
පිණිසත් ඔවුන් දුකට පත් නො�ො වනු පිණිසත් නුඹ ඔවුන් 
සියල්ලට පිරිනැැමූ දෑෑ ඔවුන් පිළිගනු පිණිසත් එය වඩාාත් සමීප 
ය. තවද නුඹලාාගේ� සිත් තුළ ඇති දෑෑ අල්ලාාහ් දනී. තවද අල්ලාාහ් 
සර්වඥාානී ඉවසිලිවන්තයෙ�කු ය.

52. 	නුඹේ� දකුණත හිමිකර ගත් අය හැැර මින් පසුව (වෙෙනත්) 

َذََىٰهُُٰمۡۡ 

فِِٰقَِينَ عَۡۡدََوَ أَ فِِٰرِيِنََ َوَٱلۡمُُۡنَٰ� لَاا تُطُِِعِِ ٱلۡكَٰۡ� َوَ
كَِوَيِلٗاا ٤٨  ِ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ ��للَّهِۚۚ  ى�عَلَى ٱ  ۡ �كَّلَۡوََتََوَ

تِِٰ  حَۡۡكََنَتُُمُُ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� ْاْ إِاَذَ  نَُُمَاَوٓ ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

ٓ يَٰٓ�

سَُُّمََوهُُنََّ  تَ ن 
َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ مِِن  لَََّقۡۡتُُمُُوهُُنََّ  طَ ثُُمََّ 

اَۖۖ  تََعۡۡدَُُّتَوَنَهَ عِِدََّةٖٖ  مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِنََّ  عَ َلَكُُمۡۡ  ا  َمََ فَ
ِيلٗاا ٤٩ حٗٗاَ�سَرَا �جَمِ  �حُُِوهُُنََّ  �سَرَِّوَ تَِّمََ�عُُِوهُُنََّ   فَ

 ٓ �تِيٓ جََٰكََ ٱ�لَّٰ زَۡۡوَٰ�

حََۡۡلَلَۡۡنَا لَكَََ أَ


ُ إِنَِّآَ أَ يَُُّأَهََا ٱلنَّبَِيُّ�


 ٓ يَٰٓ�

تَۡۡ يَمَِِنُُيكََ مِِمََّآ  َلََكَ ا مَ جُُورَهَُُنََّ َمََوَ
ُ
ءَاَتَيََۡۡتَ أُ

َنََبََوَاتِِ   ِكََ  مَِّ� عَ َنََبََوَاتِِ   يَۡۡلََكََ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ فََآءََ 
َ
أَ

تِٰكََِ  لَٰٰ� خَٰ� َنََبََوَاتِِ   الِكََِ  َخَ َنََبََوَاتِِ   تِٰكََِ  �مََّٰ عَ
إِنِ  مُُّؤۡۡمِِةًًَنَ  ة�َ 


أَ َوَٱمَۡۡرَ كََ  َعََمَ  رََۡۡنَ  اجَ َهَ تِٰيي  ٱ�لَّٰ

 ُ ٱلنَّبَِيُّ� د�اَ  رَ
َ
أَ إِنِۡۡ   ِ � لِنََّل�بِيِّ هََا  فَۡۡنََسَ تَۡۡبََهََوَ 

دُُونِِ  مِِن  لََّكََ  ةَٗٗصَ  الِ َخَ سَۡۡتَنَكِِحََهََا  يَ ن 
َ
أَ

يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ فَضَۡۡرَََنَا  ا  َمَ لَِمَِۡۡنَا  عَ قَدَۡۡ   ۗ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۗ
يَۡۡلَاا  لِكَِ نُُٰهُُمۡۡ  يَۡمَٰۡ�


أَ تَۡۡ  َلََكَ مَ ا  َمََوَ جِِٰهِِمۡۡ  زَۡۡوَٰ�


أَ  ٓ �فِيٓ

فَُُغَورٗٗا    ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا   ۗ جَٞۗرََ�  حَ يَۡۡلََكََ  عَ يَكَُُوَنَ 
رَّحَِِمٗٗيا ٥٠

ۡكََ  إِ�لَيۡ تَُوَـُٔۡ�ۡوِيِٓٓ   مِِنۡۡهُُنََّ  آءُُ  َشََ تَ نَمَ   ۞تُرُۡجِۡيي 
لَۡۡتَ فَلَاَا  َزََ يَۡۡغََتََتَ مِِمََّنۡۡ عَ نَِِمََوَ ٱبۡۡ آ�ءُۖۖ  َشََ نَمَ تَ
عَۡۡيُُنُُهُُنََّ 


رَََّقََ أَ ن تَ

َ
ٓ أَ دَۡۡ�نَىٰٓ


لِٰكََِ أَ ۚ ذَٰ� يَۡۡلََ�كَۚ جَُُنَاَحَ عَ

 ۚ هُُُ�نَّۚ �كُلُّ ءَيَۡۡتَاَهَُُتَنََّ  آ  بَِمَ  َ� رَۡۡيََوَضََيۡنَ  نَََّزَ  ۡ �يَحۡ لَاا  َوَ
 ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا   ۚ قُُلُُوبِكُُِ�مۡۚ فِيي  ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ   ُ َوَٱ�للَّهُ

لَِمٗٗيا ٥١ لَِمًًيا حَ عَ

ن تَدَََّبََلََ بِهِِِنََّ 
َ
لَٓآ أَ آءُُ مِِنۢۢ بََعۡۡدُُ َوَ لُُِّ لَكَََ ٱلنِّ�َسَ الَّا �يَحِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කාාන්තාාවන් ඔවුන්ගේ� අලංංකාාරය ඔබව මවිත කළ ද (එම) 
බිරියන් වෙෙනුවට ඔවුන් ගැැනීම (නබිවරය!) ඔබට අනුමත නො�ො 
වේේ. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි අධීක්ෂක ය.

53. අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, සංංග්‍රහයක් වෙෙත නුඹලාාට 
අවසර දෙෙනු ලැැබීමෙෙන් මිස නුඹලාා නබිතුමාාගේ� නිවෙෙස්වලට 
ඇතුළු නො�ො වනු. ඔහුගේ� භාාජනය දෙෙස බලන්නන් ලෙ�ස 
නො�ො සිටිනු. එහෙ�ත් නුඹලාා ඇරයුම් කරනු ලැැබුවේේ නම් එවිට 
නුඹලාා පිවිසෙ�නු. එසේ� නුඹලාා ආහාාර ගත්තේ� නම් විසිර 
යනු. කතාා කිරීම පිණිස බැැඳී සිටින්නන් නො�ො වනු. නියත 
වශයෙ�න් ම එය නබිවරයාා අපහසුතාාවට පත් කරනු ඇත. එවිට 
ඔහු නුඹලාා හේ�තුවෙෙන් ලැැජ්ජාාවට පත් වෙෙයි. තවද අල්ලාාහ් 
සත්‍යයය පිළිබඳව ලැැජ්ජාාවට පත් නො�ො වෙෙයි. තවද නුඹලාා 
(නබිවරයාාගේ� බිරින්දෑෑවරුන් වන) ඔවුන්ගෙ�න් යම් වස්තුවක් 
ඉල්ලාා සිටින විට තිරයක පසුපසින් සිට ඔවුන්ගෙ�න් ඉල්ලාා 
සිටිනු. එය නුඹලාාගේ� සිත් හාා ඔවුන්ගේ� සිත්වලට වඩාාත් 
පිවිතුරු ය. තවද අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන්ට නුඹලාා වේේදනාා 
කිරීමත් ඔහුගෙ�න් පසුව ඔහුගේ� බිරියන් කිසිවිටෙෙක නුඹලාා 
විවාාහ කර ගැැනීමත් නුඹලාාට සුදුසු නො�ො වීය. නියත වශයෙ�න් 
ම එය අල්ලාාහ් අබියස බරපතල කරුණකි.

54. 	නුඹලාා යමක් හෙ�ළි කර සිටිය ද එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාා එය 
සඟවාා සිටිය ද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳ 
සර්වඥාානී ය.

55. 	(නබිවරයාාගේ� බිරියන්) ඔවුන්ගේ� පියවරුන් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� 
පුතුන් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදරයන්ගේ� පුතුන් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� 
සහෝ�ෝදරියන්ගේ� පුතුන් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� (සමීප) කාාන්තාාවන් 
හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� දකුණත් හිමි කරගත් (වහල්) අය විෂයෙ�හි 
ඔවුන් වෙෙත වරදක් නැැත. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් වනු. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි සාාක්ෂිකරු ය.

56. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ද ඔහුගේ� මලක්වරුන් ද 
නබිවරයාාණන්ට ආශිර්වාාද කරති. අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස 
කළවුනි! නුඹලාා ද ඔහුට ප්‍රාාර්ථනාා කරනු. තවද නුඹලාා සාාමය 
පතනු.

57. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට හිංංසාා 

تَۡۡ  َلََكَ ا مَ َبََجَكََ حُُسۡۡنُُهُُنََّ إِالَّا َمَ عَۡۡ

وَۡۡ أَ لَ جٰٖٖ َوَ زَۡۡوَٰ�


مِِنۡۡ أَ

ءٖٖ رَّقَِيِبٗٗا ٥٢ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۗ يَمَِِنُُي�كَۗ

بُُيُُوَتَ  ا  دَۡۡتَخُُلُوُ� لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

َ�يۡرََغَ   امٍٍ  َعََ ٰ طَ إِلَِىٰ� َلَكُُمۡۡ  يُؤَُۡۡنََذَ  ن 
َ
أَ إِٓلَّآ   ِ� ٱلنَّ�بِيِّ

ْاْ  كِِٰنۡۡ إِاَذَ دُُعِِيتُُمۡۡ فََٱدۡۡخُُلُُو لَٰ� ظِِٰرِِينََ إَِنَىٰهُُٰ َوَ �نَٰ
مُُسۡۡـَٔۡتَ�ۡنِسَِِِينَ  لَاا  َوَ ا  و� ُ فََٱنتَ�شِرَُ عَِِمۡۡتُُمۡۡ  طَ فََإِاَذَ 
 َ ٱلنَّ�بِيَّ يُؤُۡۡذِيِ  َنَ  كَاا لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� إِنََِّ   ۚ دَِِ�لِحَ�ثٍۚي
مِِنََ  ۦ  ِ سَۡۡ�حۡيَِتَ يَ لَاا   ُ َوَٱ�للَّهُ  ۖ مِِنكُُ�مۡۖ ۦ  ِ فَسَۡۡيََ�حۡيَِتَ
عٰٗٗا فَسَۡۡـَٔ�لَُوُهُُنََّ مِِن  تَٰ� ُمُُوهُُنََّ َمَ �لۡتَُأََ


 ۚ وَإِاَذَ سَ � قَِّۚ�� ٱلۡحَ

لِقُُِلُُوبِكُُِمۡۡ  رَُُ  طَۡۡهَ

أَ لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�  ۚ ا�بٖۚ حَِِجَ رََآءِِ  َوَ

ْاْ رَسَُُولََ  ن تُؤُۡۡذُُو
َ
َنَ َلَكُُمۡۡ أَ ا كَاا ۚ َمََوَ قَُوَُلُُوبِهِِِ�نَّۚ

بََعۡۡدِِهِۦِٓٓ  مِِنۢۢ  جََٰهُُۥ  زَۡۡوَٰ�

أَ ْاْ  َتَنكِِحُُوٓٓ ن 

َ
أَ لَٓآ  َوَ  ِ ٱ�للَّهِ

ظَِِمًًيا ٥٣ ِ عَ َنَ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ لِٰكُُِمۡۡ كَاا دًًَبََاۚۚ إِنََِّ ذَٰ�

أَ

َنَ  كَاا  َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  ۡفُُوهُُ  تُخۡ� وَۡۡ 

أَ يَۡۡـًٔ�ًا  شَ ا  تُُبۡۡدُُو� إِنِ 

لَِمٗٗيا ٥٤ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�
بِكُُِلِّ�

بََۡۡنَآئِهِِِنََّ 

لَٓآ أَ ٓ ءََبَاَآئِهِِِنََّ َوَ يَۡۡلََهِِنََّ �فِيٓ الَّا جَُُنَاَحَ عَ

بََۡۡنَآءِِ 

لَٓآ أَ نِٰهِِِنََّ َوَ بََۡۡنَآءِِ إِخِۡۡوَٰ�


لَٓآ أَ نِٰهِِِنََّ َوَ لَٓآ إِخِۡۡوَٰ� َوَ

تَۡۡ  َلََكَ مَ ا  َمَ لَاا  َوَ آئِهِِِنََّ  نَِسَ لَاا  َوَ تِٰهِِِنََّ  وَٰ� َخََ

أَ

 ِ
� ٰ كُلِّ� �� َنَ عَلَىٰ �َ كَاا إِنََِّ ٱللَّهَ  ۚ ��للَّهَۚ ۗ َوَٱتَّقََِِينَ ٱ نُُٰهُُ�نَّۗ يَۡمَٰۡ�


أَ

هَِِدًًيا ٥٥ ءٖٖ شَ ۡ شَيۡ�

 ۚ �� ٱلنَّ�بِيِّۚ ى�عَلَى   لَُُّصَوَنَ  يُ َتََهُُۥ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َمََوَ  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
ْاْ  لَِّ�مُُِو َوَسَ يَۡۡلََهِِ  عَ ا  لَُُّصَو�  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

سَۡۡلِمًًيا ٥٦ تَ

 ُ هَُُنََعََلَمُُ ٱ�للَّهُ ُۥ  رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ِينََ يُؤُۡۡذُوَُنَ ٱللَّهَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පීඩාා කරන්නන් වන ඔවුනට මෙෙලො�ොවෙෙහි හාා මතුලො�ොවෙෙහි 
අල්ලාාහ් ශාාප කරනු ඇත. තවද ඔවුනට නින්දාාසහගත දඬුවමක් 
ඔහු සූදාානම් කර ඇත.

58. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්ට හාා විශ්වාාස කරන්නියන්ට 
ඔවුන් නො�ො කළ දෙෙයක් වෙෙනුවෙෙන් හිංංසාා කරන්නන් වනාාහි, 
ඔවුහු සැැබැැවින් ම මහාා අපවාාදයක් හාා පැැහැැදිලි පාාපයක් උසුලාා 
ගත්තෝ�ෝ ය.

59. 	අහෝ�ෝ නබිවරය! ඔබ ඔබේේ බිරියන්ටත් ඔබේේ දූවරුන්ටත් 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්ගේ� බිරියන්ටත් ඔවුන්ගේ� 
මො�ොට්ටැැක්කිලියෙ�න් ඔවුන් මත (හිසේ� සිට) පහළට ඇද වැැටන 
සේ� පළඳිනුයි පවසනු. එය ඔවුන් (ශිලාාචාාර කාාන්තාාවන් යැැයි) 
හඳුනාා ගැැනීමටත් හිංංසාා කරනු නො�ො ලැැබීමටත් වඩාාත් උචිත ය. 
තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී මහාා කරුණාාන්විත ය.

60. 	කුහකයින්, තම සිත් තුළ රෝ�ෝග ඇත්තවුන් හාා මදීනාාවෙෙහි 
කටකතාා පතුරුවන්නන් (ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාදාාමයන්ගෙ�න්) 
ඔවුන් නො�ො වැැළකුණේ� නම් අපි නුඹව ඔවුන් කෙ�රෙෙහි බලය 
යෙ�දවීමට සලස්වමු. පසුව ඔවුහු ස්වල්පයක් මිස නුඹ සමඟ 
අසල්වැැසියන් ලෙ�ස නො�ො සිටිනු ඇත.

61. 	ඔවුන් ශාාප කරනු ලැැබූවන් ය. ඔවුන් කො�ොතැැනක හමු වුව ද 
ග්‍රහණය කරනු ලැැබ කුරිරු ලෙ�ස ඝාාතනය කරනු ලැැබේේ.

62. 	(මෙෙය) මීට පෙෙර ඉකුත් වූවන් අතර වූ අල්ලාාහ්ගේ� පිළිවෙෙතයි. 
තවද අල්ලාාහ්ගේ� පිළිවෙෙතට කිසිදු වෙෙනස්කිරීමක් ඔබ නො�ො 
දකින්නෙ�හි ම ය.

63. 	අවසන් හෝ�ෝරාාව පිළිබඳ ජනයාා නුඹෙ�න් විමසති. එහි දැැනුම 
ඇත්තේ� අල්ලාාහ් අබියස යැැයි නුඹ පවසනු. තවද අවසන් හෝ�ෝරාාව 
සමීපයෙ�න් සිදු විය හැැකැැයි නුඹට දන්වාා සිටිනුයේ� කුමක් ද?

64. 	නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට අල්ලාාහ් 
ශාාප කළේ� ය. තවද ඔවුනට ඇවිළෙ�න ගින්න ඔහු සූදාානම් කළේ� ය.

65. 	ඔවුන් එහි නිරන්තර සදාාතනිකයින් ය. කිසිදු භාාරකරුවෙෙකු 
හෝ�ෝ උදව්කරුවෙෙකු හෝ�ෝ ඔවුන් නො�ො ලබනු ඇත.

بٗٗاَذََا مُُّهِِنٗٗيا ٥٧  هَُُمۡۡ عَ دَََّ لَ عَ
َ
أَ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَٱلۡأٓخِِةَِرَِ َوَ

 ِ بِ�يۡرَِغَ تِِٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  يُؤُۡۡذُُوَنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�
وَإِثۡمۡٗٗا  نٰٗٗا  بُُهۡۡتَٰ� ا  لَُمََتَوُ� ٱحۡۡ دَِِقََ   فَ ا  بَُُسََو� ٱكۡۡتَ ا  َمَ

مُُّبِيِنٗٗا ٥٨

آءِِ  نَِوََسَ  َنََبََوَاتِكََِ   جِِٰكََ  زَۡۡ�وَٰ�

 لِّأَ� قُلُ   ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

 ۚ بِٰيِبِهِِِ�نَّۚ جََلَٰ� مِِن  يَۡۡلََهِِنََّ  عَ يُدُۡۡنَِينَ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ 
 ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا   ۗ يُُعۡۡفَۡۡرَنََ فَلَاَا يُؤُۡۡيَۡۡذَ�نَۗ ن 

َ
أَ  ٓ دَۡۡ�نَىٰٓ


أَ لِٰكََِ  ذَٰ�

فَُُغَورٗٗا رَّحَِِمٗٗيا ٥٩

قُُلُوُبِهِِِم  ِينََ فِيي  َوَٱلَّذِ� فِِٰقُُوَنَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� يَهَِتَنَِ  لََّمۡۡ  ۞لََّئِنِ 
بِهِِِمۡۡ  غُۡۡرِِنَََّيَكََ  دَِِمَةَِنَيِ �لَنُ ٱلۡ َوَٱلۡمُُۡرۡجِِۡفُُوَنَ فِيي  مََّٞضَٞرَ 

َ�يُجَاوِرُُِوَنَكََ فِيِهََآ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٦٠ ثُُمََّ لَاا 

ْاْ  قَُُوَتِّ�لُُِو ا  خِِذُُو�
ُ
أُ ا  ثُقُِِفُُوٓٓ� ا  يََۡۡمََنَ


أَ  ۖ مََّلۡۡعُُونِ�ينَۖ

تََقۡۡتِيِلٗاا ٦١

َِدَ 
نَلََوَ تَجِ�  ۖ بَۡۡ�لُۖ ْاْ مِِن قَ وَۡۡلََخَ ِينََ  ِ فِيي ٱلَّذِ� سُُنَََّةَ ٱ�للَّهِ

ِ تَبَۡۡدِِيلٗاا ٦٢ لِسُُِنََّةِِ ٱ�للَّهِ

ا عِِلۡۡمُُهََا عِِنَدَ  �ةَِۖۖ قُُلۡۡ إِنَََِّمَ نَِِ ٱلسََّاعَ سَۡۡـَٔ�لَُُكََ ٱلنَّاَسُُ عَ يَ
َةََ َتَكُُونُُ قَرَِبًًيا ٦٣ لَََّعََلَ ٱلسََّاعَ ا يُدُۡۡرِيِكََ  ��للَّهِۚۚ َمََوَ ٱ

عَِيًِرًا ٦٤ هَُُمۡۡ سَ دَََّ لَ عَ
َ
أَ فِِٰرِيِنََ َوَ نََ ٱلۡكَٰۡ� �َ َعََلَ إِنََِّ ٱللَّهَ

لَاا  َوَ �ٗا  �لِيَّٗوَ  ِدُُوَنَ  �يَجِ الَّا  دَٗٗبََا� 

أَ فِيِهََآ  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ�

َنَصِِيٗرٗا ٦٥

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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66. 	(නිරාා) ගින්නේ� ඔවුන්ගේ� මුහුණු පෙෙරළනු ලබන දින අහෝ�ෝ 
විනාාශය! අප අල්ලාාහ්ට අවනත වූයේ� නම් තවද මෙෙම 
රසූල්වරයාාට අවනත වූයේ� නම් යැැයි පවසති.

67. 	තවද අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම අපි අපගේ� 
නාායකයින් හාා ප්‍රධාානීන්ට අවනත වූයෙ�මු. එහෙ�යින් ඔවුහු අප 
ඍජු මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමග හැැරියෝ�ෝය යැැයි ඔවුහු පවසති.

68. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔවුනට දඬුවම දෙෙගුණයක් දෙෙනු. 
තවද ඔවුනට මහත් ශාාපයකින් ශාාප කරනු.

69. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, මූසාාට හිංංසාා කළ අය මෙෙන් 
නුඹලාා නො�ො වනු. එවිට අල්ලාාහ් ඔවුන් පවසන දැැයින් ඔහුව 
නිදො�ොස් කළේ� ය. තවද ඔහු අල්ලාාහ් අබියස ගෞ�ෞරවාාන්විත 
විය.

70. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බැැතිමත් 
වනු. තවද නිවැැරදි ප්‍රකාාශය ම කතාා කරනු.

71. 	නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන් ඔහු නුඹලාාට විධිමත් කරයි. තවද නුඹලාාගේ� 
පාාපකම්වලට ඔහු නුඹලාාට සමාාව දෙෙයි. තවද කවරෙෙකු 
අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� ධර්ම දූතයාාණන්ට අවනත වන්නේ� ද 
සැැබැැවින් ම ඔහු ඉමහත් ජයග්‍රහණයකින් ජය ලැැබුවේේ ය.

72. 	නියත වශයෙ�න් ම අපි (දේේව මෙෙහෙ�යේ�) භාාරකාාරත්වය අහස්, 
පො�ොළො�ොව හාා කඳු වෙෙතට ඉදිරිපත් කළෙ�මු. එය ඉසිලීමට ඒවාා 
ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. තවද එයට ඒවාා බිය වූවෝ�ෝ ය. එහෙ�ත් 
මිනිසාා එය ඉසිලී ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අඥාානකම් ඇති 
අපරාාධකරුවකු විය.

73. 	(එසේ� ඉසිලීමට හේ�තුව) කුහක පිරිමීන්ට ද, කාාන්තාාවන්ට ද, 
(දේේවත්වය) ආදේේශ කරන පිරිමීන්ට ද, කාාන්තාාවන්ට ද අල්ලාාහ් 
දඬුවම් කරනු පිණිසත්; දේේවත්වය විශ්වාාස කරන පිරිමීන්ට ද, 
කාාන්තාාවන්ට ද අල්ලාාහ් සමාාව දීම පිණිසත් ය. තවද අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී මහාා කරුණාාන්විත ය.

يَۡۡلَتََنََآ  قَُُولُوَُنَ يَٰ� لَََّقَبُُ وُجُُُوهُُهُُمۡۡ فِيي ٱلنَّاَرِِ يَ يَوََۡۡمَ تُُ
٦٦ ۠ طََعَۡۡنَا ٱرََّلسُُو�لَا۠

َ
أَ �َ َوَ طََعَۡۡنَا ٱللَّهَ

َ
أَ

آءََنََا  َ�بَرَ كُُ َوَ تََنََا  سََاَدَ طََعَۡۡنَا 
َ
أَ إِنَِّآَ  رََبَََّنَآ  ا  قََالُوُ� َوَ

٦٧ ۠ لَُُّوَنَا ٱلسََّبِ�لَا۠ي ضَ
َ
فََأَ

نَۡۡعَهُُمۡۡ  بِِاَذََعَ َوَٱلۡۡ  ِ مِِنََ ٱلۡۡ �يۡنَِ رََبَََّنَآ ءَاَتِهِِِمۡۡ ضِِعۡۡفَ
بَِكَيِٗرٗا ٦٨ َلَعۡۡنٗٗا 

ِينََ  ٱلَّذِ� َكَ ا  َتَكُُونُوُ� لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

َنَ عِِنَدَ  كَاَوَا �اْۚۚ  قََالُوُ مِِمََّا   ُ هُُ ٱ�للَّهُ
َ
أَ َ ٰ فَ�بَرََّ ْاْ مُُوسَىٰ� ءَوَۡۡذَاَ

ِ جَِِوَهٗٗيا ٦٩ ٱ�للَّهِ

ْاْ قَوَۡۡالٗا  �َ قَُوَوُلُوُ ْاْ ٱللَّهَ ْاْ ٱتََّقُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

دَِِدٗٗيا ٧٠ سَ

َلَكُُمۡۡ  َيََوَغۡۡفِِر�   َلَكُُم�  عَۡۡمَٰ�

أَ َلَكُُم�  يُصُۡۡلِحِۡۡ 

فََازََ  دَۡۡقََ   فَ ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ يُطُِِعِِ  نَمََوَ    ۗ ذُُنُوَُبَكُُ�مۡۗ
ظَِِمًًيا ٧١ فَوَۡۡزًًا عَ

رۡضِِ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ى�عَلَى ٱلسََّمَٰ� اَةََنَ  َمََ�

 ضَۡۡرَََنَا ٱلۡأَ إِنَِّاَ عَ
مِِنۡۡهََا  شَۡۡفََقۡۡنََ 


أَ ۡمِِلَۡۡنَهََا َوَ ن �يَحۡ

َ
�َ أَ بََيۡنَ

َأََ
َبَالِِ فَ ِ

َوَٱ�لۡجِ
هَُُوالٗا ٧٢ لَُظَُومٗٗا جَ َنَ  ۖ إِنَِّهَُُۥ كَاا ٰ�نُۖ نسَٰ� ِ

َلََ�هََا ٱلۡإِ� َوَحَمَ

تِِٰ  فِِٰقَٰ� َوَٱلۡمُُۡنَٰ� فِِٰقَِِينَ  ٱلۡمُُۡنَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ ذِّ�ِب�  َُعَ � لِّيُ�
ى�عَلَى   ُ َيََوَتُُوَبَ ٱ�للَّهُ  تِِٰ  كَِٰ� َوَٱلۡمُُۡ�شۡرِ ِكَِينَ  َوَٱلۡمُُۡ�شۡرِ
فَُُغَورٗٗا    ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا   ۗ �تِۗ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ 

اۢ ٧٣ رَّحَِِ�مَۢي

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ සතු වූ අල්ලාාහ්ට මය 
සියලු ප්‍රශංංසාා. මතු ලො�ොවෙෙහි සියලු ප්‍රශංංසාා ද ඔහු සතු ය. තවද 
ඔහු සියුම් ඥාානී ය; අභිඥාානවන්ත ය.

2. 	 මහපො�ොළො�ොව තුළට පිවිසෙ�න දෑෑ ද, ඉන් බැැහැැර වන දෑෑ ද, 
අහසින් පහළ වන දෑෑ ද, එහි ආරෝ�ෝහණය වන දෑෑ ද ඔහු දනී. 
තවද ඔහු මහාාකරුණාාන්විත ය; අතික්ෂමාාශීලී ය.

3. 	 තවද ‘අවසන් හෝ�ෝරාාව අප වෙෙත නො�ො පැැමිණෙ�නු ඇතැැ’යි 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පැැවසූහ. එසේ� නො�ොව 
අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ දන්නාා වූ මාාගේ� පරමාාධිපති මත දිවුරාා පවසමි! 
නියත වශයෙ�න් ම එය නුඹලාා වෙෙත පැැමිණෙ�නු ඇත. අහස්හි 
හෝ�ෝ වේේවාා මහපො�ොළො�ොවේේ හෝ�ෝ වේේවාා අණුවක තරම් 
ප්‍රමාාණයක් හෝ�ෝ ඊට වඩාා කුඩාා දෙෙයක් හෝ�ෝ විශාාල දෙෙයක් හෝ�ෝ 
තිබුණ ද එය පැැහැැදිලි ලේ�ඛනයේ� සඳහන්ව මිස ඔහුගෙ�න් 
සැැඟවෙෙන්නේ� නැැත යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

4. 	 (මෙෙය) විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුනට ඔහු ප්‍රතිඵල පිරිනමනු 
පිණිස ය. සමාාව හාා ගෞ�ෞරවනීය පෝ�ෝෂණ සම්පත් හිමි අය 
ඔවුහු ම ය.

5. 	 තවද අපගේ� වදන් පරාාජය කිරීමට වෑෑයම් කළවුන් වනාාහි 
ඔවුනට නපුරු දඬුවම් ඇත.

6. 	 තවද ඔබේේ පරමාාධිපතිගෙ�න් ඔබ වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ දෑෑ; එය 
මය සත්‍යයය යැැයි ද, එය ප්‍රශංංසාාලාාභී සර්ව බලධාාරියාාණන්ගේ� 
මාාර්ගය වෙෙත මග පෙෙන්වනු ඇතැැයි ද, ඥාානය දෙෙනු ලැැබූවන් 
දකිනු ඇත.

ا فِيي  تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ُۥ َمَ ِي لَهُ� ِ ٱلَّذِ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ
كَِِ�مُُي  �ةَِۚرَۚ َوَهَُُوَ ٱلۡحَ مَۡۡ�دُُ فِيي ٱلۡأٓخِِ ُ ٱلۡحَ لَهُ� رۡضِِ َوَ

َ� ٱلۡأَ
بَِ�يُِرُ ١ ٱلۡخَ

مِِنۡۡهََا  ۡرُُجُُ  يَخۡ� ا  َمََوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  يَلَِجُُِ  ا  َمَ يََعۡۡمَُُلَ 

اَۚۚ َوَهَُُوَ  ا يََعۡۡرُُجُُ فِيِهَ آءِِ َمََوَ ا يَنَزِِلُُ مِِنََ ٱلسَََّمَ َمََوَ
فَُُغَورُُ ٢ ٱرَّلحَِِمُُي ٱلۡۡ

 ۖ �ةَُۖ ٱلسََّاعَ تِيَِنَا 
ۡ
أَۡتَ لَاا  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقَاَلََ 

لَاا   ۖ يَۡۡغَ�بِۖ ٱلۡۡ لِٰمِِِ  عَٰ� تِنَََّيَكُُمۡۡ 
ۡ
أَۡ�لَتَ  ي  رََبِّي� َوَ  ٰ �لَىَٰبَ قُُلۡۡ 

لَاا  َوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  رَََّذَةٖٖ  الُُ  مِِثَۡۡقَ نَۡۡهُُ  يََعۡۡزُُبُُ عَ
 ُ كۡۡ�بَرُ

َ
لَٓآ أَ لِٰكََِ َوَ رَُُغَ مِِن ذَٰ� صَۡۡ


لَٓآ أَ رۡضِِ َوَ

َ� فِيي ٱلۡأَ
بٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٣ إِالَّا فِيي كِتَِٰ�

 ۚ �تِۚ لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ جَۡۡ�زَِِيَ ٱلَّذِ�  لِّيَ�
رَِكَٞمٞي ٤ رَِوَزِۡۡٞقٞ  ٞةَٞرَ   هَُُم مََّغۡۡفِِ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ جِِٰزِِينََ  مُُعَٰ� تَِٰنَا  ءَاَيَٰ�  ٓ �فِيٓ وَۡۡعََ   سَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

ٞمٞيلِيَ ٥

ِن رِّ�جِۡۡزٍٍ أَ ٞبٞاَذََ مِّ�  هَُُمۡۡ عَ لَ

ۡكََ  نزِِلََ إِ�لَيۡ
ُ
ِيٓٓ أُ ْاْ ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ ٱلَّذِ� وتُوُ

ُ
ِينََ أُ ى ٱلَّذِ� َرََيََوَ

طِِٰ  صِِ�رَٰ  ٰ إِلَِىٰ� هَۡۡيََوَدِِيٓٓ   قَََّ�  ٱلۡحَ هَُُوَ  رََّبِّ�كََِ  مِِن 
�َمِِدِِي ٦ زِيِزِِ ٱلۡحَ ٱلَۡۡعَ

  (34) සබඃඃ
 سبإ]*[  
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-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 සබඃඃ නගරය.
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7. 	 තවද නුඹලාා පූර්ණ ලෙ�ස කීතුකීතුවලට ඉරාා දමනු ලැැබ පසුව 
නව මැැවීමක් ලබනු ඇතැැයි පවසන මිනිසෙ�කු පිළිබඳ අපි 
නුඹලාාට දැැනුම් දෙෙන්න දැැ? යි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
විමසාා සිටියෝ�ෝ ය.

8. 	 ඔහු (මුහම්මද්) අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි ප්‍රබන්ධයන් ගෙ�තුවේේ ද? 
එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු උමතුවෙෙන් සිටී ද? නැැත. මතුලො�ොව 
පිළිබඳව විශ්වාාස නො�ො කරන්නෝ�ෝ දඬුවමෙෙහි හාා අන්ත 
මුළාාවෙෙහි පසුවෙෙති.

9. 	 අහසෙ�හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඔවුන් අතර ඇති දෑෑ හාා ඔවුනට 
පසුපසින් ඇති දෑෑ වෙෙත ඔවුහු නො�ො බැැලුවෝ�ෝ ද? අපි අභිමත 
කරන්නේ� නම් අපි ඔවුන් පො�ොළො�ොවට කිදාා බස්වන්නෙ�මු. එසේ� 
නැැතහො�ොත් අහසින් කැැබැැල්ලක් ඔවුන් වෙෙත වැැටෙෙන්නට 
සලස්වමු. නියත වශයෙ�න් ම (අල්ලාාහ් වෙෙත) නැැඹුරු වන සෑෑම 
ගැැත්තෙ�කු සඳහාා ම එහි සංංඥාාවක් ඇත.

10. තවද සැැබැැවින් ම අපි අපගෙ�න් වූ භාාග්‍යයය දාාවූද්ට පිරිනැැමුවෙෙමු. 
අහෝ�ෝ කඳු! ඔහු සමඟ නුඹලාා ද සුවිශුද්ධ කරනු. තවද (එම 
නියෝ�ෝගය) පක්ෂීන්ට ද විය. තවද අපි ඔහුට යකඩ මො�ොළො�ොක් 
කර දුන්නෙ�මු.

11. 	 (ආරක්ෂිත යුද) සන්නාාහ තනනු. තවද (ඒවාායෙ�හි) පුරුක් තුළ 
ප්‍රමාාණයට සකස් කරනු. තවද නුඹලාා යහකම් සිදු කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක වෙෙමි.

12. 	 තවද සුලෙ�යිමාාන්ට සුළඟ ද (දවසකින් මාාස දෙෙකක ගමන් කරන 
දුරක් අපි වසඟ කර දුනිමු.) එහි උදෑෑසන ගමන මසක දුරකි. තවද 
එහි සවස ගමන මසක දුරකි. තවද අපි ඔහුට තඹ උල්පත ගලන්නට 
සැැලැැස්වූයෙ�මු. තවද ජින් වර්ගයාා අතුරින් ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් ඔහු ඉදිරියේ� සේ�වය කරන්නන් ද විය. ඔවුන් අතුරින් 
කවරෙෙකු අපගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් පෙෙරළී යන්නේ� ද ඇවිළෙ�න 
ගින්නේ� දඬුවම ඔහුට භුක්ති විඳින්නට සලස්වමු.

13. 	උස් ගො�ොඩනැැගිලි, ප්‍රතිමාා, තටාාක වැැනි පාාත්‍ර, (ආහාාර පිසීම 
සඳහාා) කල්දේේරම් වැැනි දැැයින් ඔහු අභිමත කරන දෑෑ ඔවුහු ඔහුට 
සාාදාා දෙෙති. දාාවූද්ගේ� වැැසියනි! ගුණගරුක ලෙ�සින් කටයුතු 
කරනු. තවද මාාගේ� ගැැත්තන් අතුරින් ගුණගරුක වනුයේ� 
ස්වල්පයකි.

 ٰ �� عَلَىٰ َنَدُُلُُّكُُمۡۡ  لۡۡ  َهَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 
زَََّمَقٍٍ  مُُ  َ �كُلَّ مُُزِّ�قِۡۡتُُمۡۡ  إِاَذَ  يُبَِّنَ�ئُُِكُُمۡۡ  رَجَُُلٖٖ 

دَِِدٍٍي ٧ لۡۡقٖٖ جَ إِنَِّكَُُمۡۡ يفِيَلَ َخَ

لَِِبَ  جِِنََّةُۢۗۗ  بِهِِۦِ  مَ 

أَ ذَِِكَبًاً    ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَى   ىَٰٰ�تَرَ   فَۡۡ


أَ

بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ فِيي  ة�َرَ  بِٱِلۡأٓخِِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ�
عَِ�دِِي ٨ لِِٰ ٱلۡبَ َوَٱضََّللَٰ�

هَُُم  لۡۡفَ ا َخَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ َمََوَ

أَ  َ� ا بََيۡنَ ٰ َمَ ْاْ إِلَِىٰ� وَۡۡرََ يَ فََلََمۡۡ 

َ
أَ

ۡسِِفۡۡ بِهِِِمُُ   نَخۡ�
ۡ
أَۡشَ ۚ إِنِ نَّ رۡ�ضِۚ

َ� آءِِ َوَٱلۡأَ ِنََ ٱلسَََّمَ مِّ�
آ�ءِۚۚ  ِنََ ٱلسَََّمَ فَٗٗسَا مِّ� يَۡۡلََهِِمۡۡ كِ وَۡۡ نُسُۡۡقِِطۡۡ عَ


رَۡضَ أَ

َ� ٱلۡأَ
بَۡۡدٖٖ مُُّنِبٖٖي ٩ ِ عَ

� لِٰكََِ لَأٓيَةَٗٗ لِّ�كُِلِّ� إِنََِّ فِيي ذَٰ�

جَِِٰبَالُُ  يَٰ�  ۖ فَضَۡۡ�لٗاۖ مِِنََّا  وُاَدََدَۥ  ءَيَۡۡتَاََنَا  دَۡۡقََلََوَ   ۞
دَِِ�َدَي ١٠ ُ ٱلۡحَ اَ لَهُ� �لَنََّ


ۖ َوَأَ ��يۡرَۖ هُُۥ َوَٱطََّل َعََمَ يبِي  وَِّ�


أَ

ْاْ  لَُمَُو �دِۖۖ َوَٱعۡۡ ۡ رۡۡ فِيي ٱ�سَّرۡل ِ تٰٖٖ َوَقَدَِّ� ٰبِغَِٰ� لۡۡ سَٰ� نَِِ ٱعَۡۡمَ

أَ

لَُمَوَُنَ َبَصِِٞيرٞ ١١ ا تََعۡۡ لِٰحًًِاۖۖ إِنِِّي�ي بَِمَ صَٰ�

حُُاَوََهََا   رَ َوَ هَۡۡٞرٞ  شَ ا  غُُدُُوَُّهَ َحَي  ٱرِّل� نََٰ  لَِوَسُُِيَۡۡلَمَٰ�
نَمَ  نِّ�ِ  ِ

�َ ٱلۡۡقِِطۡۡ�رِۖۖ َوَمِِنََ ٱ�لۡجِ ُۥ عََيۡنَ سََلَۡۡنَا لَهُ�
َ
أَ هَۡۡرٞۖ�ۖ َوَ شَ

نَمََوَ يَزَِغِۡۡ مِِنۡۡهُُمۡۡ  بَِّ�هِِۦِۖۖ  يَۡدََهِِۡ بِإِِذِۡۡنِِ رَ �َ يَ لَُُمَ بََيۡنَ يََعۡۡ
بِِاَذََ ٱلسََّعِيِرِِ ١٢  مَۡۡرَِنَا نُذُِِقۡۡهُُ مِِنۡۡ عَ


نَۡۡ أَ عَ

رِِٰيبََ  مََّحَٰ� مِِن  آء�  َشََ يَ ا  َمَ ُۥ  لَهُ� لَُمَوَُنَ  يََعۡۡ
قَُوَُدُُورٖٖ  ب�اَوََ�  ٱلۡجَ َكَ جَِِوَفََان�  ثِٰل�ي  َتََوَمَٰ�
ْاْ ءَاَلََ وُاَدََدَۥ شُُكۡۡرٗٗاۚۚ َوَقَلَِٞلٞي  لَُمَُوٓٓ ۚ ٱعۡۡ �تٍۚ رََّسِِايَٰ�

ِنۡۡ عَِِبَادَِِيَ ٱلشََّكُُورُُ ١٣ مِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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14. 	අපි ඔහු කෙ�රෙෙහි මරණය තීන්දු කළ කල්හි ඔහුගේ� මරණය 
පිළිබඳව ඔහුගේ� සැැරයටිය සපාාකන භූමියේ� කෘෘමීන් හැැර අන් 
කිසිවක් ඔවුන් වෙෙත දැැනුම් දුන්නේ� නැැත. ඔහු බිම ඇද වැැටුණු 
කල්හි “අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ තමන් දැැන සිටියේ� නම් තමන් 
නින්දාාසහගත දඬුවමෙෙහි රැඳී සිටින්නට නො�ො තිබුණි” යැැයි 
ජින්වරුන්ට පැැහැැදිලි විය.

15. නිසැැකවම සබඃඃ වාාසීන්ට ඔවුන්ගේ� වාාසස්ථාානවල සංංඥාාවක් 
තිබිණි. එහි දකුණු පසින් හාා වම් පසින් උයන් දෙෙකක් විය. 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති (විසින්) ප්‍රධාානය කර ඇති ආහාාරයෙ�න් 
නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද නුඹලාා ඔහුට කෘෘතවේේදී වනු. 
නගරය ද පිවිතුරු ය. පරමාාධිපති ද අතික්ෂමාාශීලී ය.

16. 	එහෙ�ත් ඔවුහු පිටුපෑෑහ. එහෙ�යින් අපි ඔවුන් වෙෙත වේේල්ලෙ�න් 
ජල ගැැල්ම එව්වෙෙමු. තවද ඔවුන්ගේ� උයන් දෙෙක වෙෙනුවට 
ඇඹුල් හාා තිත්ත එමෙෙන් ම මසන් ගස්වලින් කිහිපයක් පමණක් 
සහිත උයන් දෙෙකක් ලෙ�සට අපි වෙෙනස් කළෙ�මු.

17. 	එය ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් අප ඔවුනට ප්‍රතිඵල 
වශයෙ�න් ලබාා දුන්නකි. ගුණමකුවන්ට හැැර වෙෙනත් කිසිවෙෙකුට 
(මේ� අයුරින්) අපි ප්‍රතිවිපාාක ලබාා දෙෙන්නෙ�මු ද?

18. 	ඔවුන් අතර හාා එහි අපි සමෘෘද්ධිමත් කළ ගම්මාානයන් අතර 
ප්‍රසිද්ධ ජනාාවාාස ඇති කළෙ�මු. තවද අපි එහි ගමන ද සැැලසුම් 
කර දුන්නෙ�මු. නුඹලාා එහි රාාත්‍රියන්හි හාා දහවල්කාාලයන්හි 
සුරක්ෂිතව ගමන් කරනු.

19. 	“අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපගේ� ගමන් අතර දුරස් කරනු 
මැැනව” යැැයි ඔවුහු ඉල්ලාා සිටියෝ�ෝ ය. ඔවුහු ඔවුනට ම අපරාාධ 
කර ගත්තෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් අපි ඔවුන් (පුරාාණ) පුවත් බවට 
පත් කළෙ�මු. තවද ඔවුන්ව මුළුමණින් ම වෙෙන් කර විසුරුවාා 
හැැරියෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම එහි ඉවසිලිවන්ත කෘෘතවේේදී සෑෑම 
කෙ�නෙ�කුට ම සංංඥාා ඇත.

20. 	තවද ඉබ්ලීස් ඔවුන් වෙෙත ඔහුගේ� සිතුවිලි සැැබෑෑ කරවී ය. 
එහෙ�යින් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් අතුරින් පිරිසක් හැැර 
ඔහු (සත්‍යයවාාදියකු ලෙ�ස සලකාා) ඔවුහු අනුගමනය කළෝ�ෝ ය.

 ٰ �� عَلَىٰ لََّدَهَُُمۡۡ   ا  َمَ وَۡۡمََتَ  ٱلۡ يَۡۡلََهِِ  عَ يَۡۡضَََنَا  قَ فَمَََّلََا 
َتََأََسَنهُُۥۖۖ 


 مِِ كُُلُُ 

ۡ
أَۡتَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ آبَّةَُُ  َدَ إِالَّا  وَۡۡتِهِِۦِٓٓ  مَ
ْاْ يََعۡۡمَُُلَوَنَ  نُوُ ن لََّوۡۡ كَاا

َ
نُُّ أَ ِ

رَََّخَ يَََّبََتَتَِِنَ ٱ�لۡجِ فَمَََّلََا 
بِِاَذََعَ ٱلۡمُُۡهِِيِنِ ١٤  ْاْ فِيي ٱلۡۡ ثُُِو ا �لَبِ يَۡۡغَبََ َمَ ٱلۡۡ

نََََّتَانِِ  جَ ءَاَيَةَٞۖ�ۖ  نَِهِِِمۡۡ  سَۡۡكَ مَ فِيي  إَٖبََسَٖ  لِ َنَ  كَاا دَۡۡقََلَ 
بَِّ�كُُِمۡۡ  رَ زِۡۡقِِ  رِّ� مِِن  ْاْ  وُ �كُلُ  ۖ ا�لٖۖ شَِِوََمَ يَمَِِيٖنٖ  نَ  عَ

فَُُغَوٞرٞ ١٥ رَبٌٌَّ  يَِّ�ٞةَٞبَ َوَ ٞةَٞ�لۡدََبَ طَ   ۥۚۚ  ُ ْاْ لَهُ� َوَٱشۡۡكُُرُُو

رَِعَمِِِ  ٱلۡۡ يََۡۡلَ  سَ يَۡۡلََهِِم�  عَ رَۡسََۡلَۡۡنَا 

فََأَ ا  عَۡۡضَُُرَو�


فََأَ

كُُلٍٍ 
ُ
أُ  ۡ �تَيۡاَوََذَ   ِ نَََّتَ�يۡنَِ جَ نَََّ�تَيَۡۡهِِمۡۡ  بِجَ هُُٰم  دَََّبََوَلۡۡنَٰ�
ِن سِِدۡۡرٖٖ قَلَِلٖٖي ١٦ ءٖٖ مِّ� ۡ ثَۡلٖٖۡ َوَشَيۡ�


أَ ۡطٖٖ َوَ �خَمۡ

زِِٰيٓٓ  لۡۡ نُجَُٰ� �اْۖۖ َهََوَ رَُُو فَ ا َكَ هُُٰم بَِمَ يَۡۡزََنَٰ�  لِٰكََِ جَ ذَٰ�
فَُُورََ ١٧ إِالَّا ٱلۡۡكَ

كَۡۡرََنَا   �بَٰ ٱلََّتِيي  ى  ٱلۡۡقَُُرَ  َ� َبََوَيۡنَ  يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ
 ۖ ��يۡرَۖ ٱلسََّ فِيِهََا  قَدَََّرَۡۡنَا  َوَ ة�َرَ  هِِٰ ظَٰ� قُُرٗٗى  فِيِهََا 

يََّاَمًًا ءَاَمِِنَِينَ ١٨

أَ َ�لِيَ َوَ َ�لَيَا ْاْ فِيِهََا  سِِيُرُو

ْاْ  مَُُلََظََوَوٓٓ  سَۡۡفََارَِنَا 

أَ  َ� بََيۡنَ عِِٰدۡۡ  �بَٰ رََبَََّنَا  ا  الُوُ� َقََ فَ

هُُٰمۡۡ  زَََّقۡۡنَٰ� مَ َوَ حََادِِيثََ 
َ
أَ هُُٰمۡۡ  لۡۡنَٰ� َعََجََ فَ هَُُسَمۡۡ  فُُنَ


أَ

بَََّصَارٖٖ   ِ
� تٰٖٖ لِّ�كُِلِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� ۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ� زَََّمَ�قٍۚ َ مُُ �كُلَّ

كَُُورٖٖ ١٩ شَ

فََٱتََّعَُُبَوهُُ  نَََّظَهُُۥ   إِبِۡلِۡيِسُُ  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ دَََّصََقَ   دَۡۡقََلََوَ  
ِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٢٠ إِالَّا فَرَِِقٗٗيا مِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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21. 	 තවද ඔවුන් කෙ�රෙෙහි ඔහුට කිසිදු ආධිපත්‍යයයක් නො�ො වීය. එහෙ�ත් 
(එය) මතු ලො�ොව පිළිබඳව ඒ ගැැන සැැකයෙ�හි පසු වන අය අතුරින් 
විශ්වාාස කරනුයේ� කවුරුන් දැැ? යි අප දැැනගනු පිණිස පමණ ය. 
තවද ඔබේේ පරමාාධිපති සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ආරක්ෂක ය.

22. 	අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා විශ්වාාස කළවුන් නුඹලාා ඇරයුම් 
කරනු. අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ අණුවක තරම් ප්‍රමාාණයක් 
හෝ�ෝ ඔවුන් සතුව නැැත. තවද ඒ දෙෙකෙ�හි කිසිදු හවුලක්ද 
ඔවුනට නො�ොමැැත. ඔවුන් අතුරින් කිසිදු උරදෙෙන්නකු හෝ�ෝ 
ඔහුට නැැතැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

23. 	තවද කවරෙෙකුට ඔහු අවසර දුන්නේ� ද ඔහුට හැැර ඔහු අබියස 
මැැදිහත්වීම (කිසිවෙෙකුට) ප්‍රයෝ�ෝජනවත් වන්නේ� නැැත. 
ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළින් බිය තුරන් කරනු ලැැබූ විට නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති කුමක් පැැවසුවේේ දැැ? යි ඔවුහු විමසති. සත්‍යයය යැැයි 
ඔවුහු පවසති. තවද ඔහු අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය; අතිඋත්තරීතර ය.

24. “අහස්වලින් හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙන් නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය 
දෙෙනුයේ� කවු දැැ? යි” (නබිවරය!) නුඹ විමසනු. “අල්ලාාහ්” යැැයි 
නුඹ පවසනු. “තවද නියත වශයෙ�න් ම අප ද එසේ� නැැතහො�ොත් 
නුඹලාා ද යහ මග මත සිටිනුයේ�? එසේ� නැැතහො�ොත් පැැහැැදිලි 
මුළාාවෙෙහි සිටිනුයේ�?”

25. 	“අප කළ වැැරදි පිළිබඳ නුඹලාා විමසනු නො�ො ලබන්නෙ�හු ය. 
එමෙෙන් ම නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අපි විමසනු නො�ො 
ලබන්නෙ�මු” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

26. 	“අපගේ� පරමාාධිපති අප ඉදිරියේ� එක්රැස් කර යුක්තියෙ�න් 
යුතුව අප අතර තීන්දු දෙෙයි. තවද ඔහු මහාා තීරක ය; සර්වඥාානී 
ය” යැැයි පවසනු.

27. 	“නුඹලාා හවුල්කරුවන් ලෙ�ස ඔහු සමඟ සම්බන්ධ කළ අය මාාහට 
පෙෙන්වනු. එසේ� නො�ො ව, අල්ලාාහ් වන ඔහු සර්ව බලධාාරීය ය; 
මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

28. 	තවද සමස්ත ජනයාාට ම ශුභාාරංංචි දන්වන්නකු හාා අවවාාද 
කරන්නකු ලෙ�සින් මිස අපි ඔබ නො�ො එව්වෙෙමු. එනමුත් ජනයාා 
අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා නො�ො දනිති.

َ�لِنَعَۡۡمََلَ  نٍٍٰ إِالَّا  ِن سُُلۡۡطَٰ� يَۡۡلََهِِم مِّ� ُۥ عَ َنَ لَهُ� ا كَاا َمََوَ
 ۗ � كَّٖۗ� ةَِرَِ مِِمََّنۡۡ هَُُوَ مِِنۡۡهََا فِيي شَ نَمَ يُؤُۡۡمِِنُُ بِٱِلۡأٓخِِ

فَِِٞظٞي ٢١ ءٍٍ حَ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� بَُُّكََ عَلَىٰ رَ َوَ

لَاا   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  ِن  مِّ� مَۡۡتُُم  زَعََ ِينََ  ٱلَّذِ� ا  ٱدۡۡعُُو� قُُلِِ 
فِيي  لَاا  َوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  رَََّذَةٖٖ  الََ  مِِثَۡۡقَ مَۡۡلِكُُِوَنَ  يَ
ُۥ مِِنۡۡهُُم  ا لَهُ� كٖٖ َمََوَ ۡ ا مِِن �شِرۡ هَُُمۡۡ فِهِِيَمَ ا لَ رۡضِِ َمََوَ

َ� ٱلۡأَ
هَِِظَيرٖٖ ٢٢ ِن  مِّ�

ۥۚۚ  ُ ذََِنَ لَهُ�

نَۡۡمَ أَ هُُۥٓٓ إِالَّا لِ ةَُُعَ عِِنَدَ  لَاا َتَنفََعُُ ٱلشََّفَٰ� َوَ

ااَذَ قَاَلََ  ْاْ َمَ نَ قُُلُوُبِهِِِمۡۡ قََالُوُ َعَ عَ ٓ إِاَذَ فُُزِّ� �تَّىَٰٓ حَ
بَِيُِرُ ٢٣ ُ ٱلۡۡكَ ۖ َوَهَُُوَ ٱلۡۡ�لِيَُّعَ �قََّۖ� ْاْ ٱلۡحَ ۖ قَاَلُوُ بَُُّكُُ�مۡۖ رَ

 ۖ رۡ�ضِۖ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ِنََ ٱلسََّمَٰ� يَرَۡۡزُقُُُكُُم مِّ� نَمَ  ۞قُُلۡۡ 

فِيي  وَۡۡ 

أَ هُُدًًى   ٰ �لَىَٰعََلَ إِيَِّاَكُُمۡۡ  وَۡۡ 


أَ وَإِنَّآَ   ۖ ��للَّهُۖ ٱ قُُلِِ 
لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٢٤ ضََلَٰ�

نُسُۡۡـَٔ�لَُُ  لَاا  َوَ مَۡۡرََنَا  جَۡۡ

أَ مَََّآ  عَ تُسُۡۡـَٔ�لَُُوَنَ  الَّا  قُُل 

لَُمَوَُنَ ٢٥ مَََّا تََعۡۡ عَ

 ِ قَِّ�� فَۡۡحَُُتَ يَۡۡبََنََنَا بِٱِلۡحَ بََُُّنَا ثُُمََّ يَ عُُ يَۡۡبََنََنَا رَ َۡمَ قُُلۡۡ يَجۡ�
لَِعَمُُي ٢٦ تَََّاحُُ ٱلۡۡ َوَهَُُوَ ٱلۡۡفَ

َبَلۡۡ   ۚ ��كَلَّاۚ آ�ءَۖۖ  َكََ�شُرَ  �َقۡۡتُُم بِهِِۦِ  لۡحَ
َ
أَ ِينََ  َ�نِيَ ٱلَّذِ� رَُُو


أَ قُُلۡۡ 

كَِِ�مُُي ٢٧ زِزُُي ٱلۡحَ ُ ٱلَۡۡعَ هَُُوَ ٱ�للَّهُ

ذَِِنََوَرٗٗيا  شَِِيٗرٗا  آفََّةٗٗ لِّ�نََّلاسِِ بَ كََٰ إِالَّا َكَ رَۡسََۡلۡنَٰۡ�

آ أَ َمََوَ

َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٨ كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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29. 	තවද “නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මෙෙම ප්‍රතිඥාාව 
කවදාා දැැ?” යි ඔවුහු විමසති.

30. “එක් දිනක ප්‍රතිඥාාව නුඹලාාට ඇත. නුඹලාා එයින් මො�ොහො�ොතක් 
හෝ�ෝ ප්‍රමාාද නො�ො වනු ඇත. තවද නුඹලාා පෙෙරටු වන්නේ� ද 
නැැත” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

31. 	තවද “සැැබැැවින් ම අපි මෙෙම අල්-කුර්ආනය හාා එය ඉදිරියේ� 
ඇති දෑෑ විශ්වාාස නො�ො කරන්නෙ�මු” යැැයි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන් පවසාා සිටියෝ�ෝ ය. තවද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස 
ඔවුන් හිටවනු ලැැබූ විට ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකු 
වෙෙත (දො�ොස් නගාා) ප්‍රකාාශ යො�ොමු කරනු ඔබ දුටුවේේ නම්, 
දුර්වල වූවෝ�ෝ උඩඟු වූවන් දෙෙස බලාා ‘නුඹලාා නො�ො වී නම් අපි 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් වන්නට තිබුණි’ යැැයි පවසති.

32. 	උඩඟු වූවෝ�ෝ දුර්වල වූවන් දෙෙස බලාා “නුඹලාා වෙෙත යහ මග 
පැැමිණීමෙෙන් පසුව එයින් වැැළැැක්වූයේ� අප දැැ”යි විමසති. 
“එසේ� නො�ොව නුඹලාා වැැරදි කරමින් සිටින්නෝ�ෝ වූහ.”

33. 	තවද දුර්වල වූවෝ�ෝ උඩගු වූවන් දෙෙස බලාා “එසේ� නො�ොව 
(ඊට හේ�තුව) අල්ලාාහ්ව අප ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නටත් ඔහුට 
අප සමාානයන් තබන්නටත් අප වෙෙත නුඹලාා අණ කරමින් 
රාාත්‍රියෙ�හි හාා දහවලෙ�හි කළ කුමන්ත්‍රණය වේේ” යැැයි පවසති. 
තවද දඬුවම ඔවුහු දුටු කල්හි ඔවුහු පසුතැැවිල්ලට පත් වෙෙති. 
තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� ගෙ�ලවල්හි අපි විලංංගු 
දමන්නෙ�මු. ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑට මිස වෙෙනත් කිසිවකට 
ඔවුන් ප්‍රතිඵල දෙෙනු ලබන්නෙ�හු ද?

34. 	තවද කිසියම් ගම්මාානයකට අවවාාද කරන්නෙ�කු අප යැැවූ විට 
එහි සුඛෝ�ෝපබෝ�ෝගී ජීවිතයක් ගත කරමින් සිටියවුන් ‘කවර 
කරුණක් නුඹලාා වෙෙත එවනු ලබන්නේ� ද එය අපි ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු’ යැැයි පවසාා සිටියාා මිස නැැත.

35. 	තවද “අපි ධනයෙ�න් හාා දරුවන්ගෙ�න් අධික අය වෙෙමු. තවද 
අපි දඬුවම් කරනු ලබන්නන් අතුරින් නො�ො වෙෙමු” යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

36. 	“නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� පරමාාධිපති ඔහු අභිමත කරන 

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ٱلۡعَۡۡوَدُُ  اَذَ   هَٰ�  ٰ �تَىَٰمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
دِِٰقَِينَ ٢٩ صَٰ�

نَۡۡهُُ  عَ سَۡۡـَٔۡتَ�ۡخِِرُُوَنَ  تَ الَّا  يَوَۡۡمٖٖ  ادُُ  َِعَي مِّ� لََّكُُم  قُُل 
سََۡۡتَقۡۡدِِمُُوَنَ ٣٠ لَاا تَ ةَٗٗ َوَ سََاعَ

اَذَ   بِهَِٰ� نُّؤُۡۡمِِنََ  نَلَ  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقَاَلََ 
ىَٰٓٓرََتَ   وَۡۡ  لَ َوَ يَۡدََ�هِۗۗ  يَ  َ� بََيۡنَ ِي  بِٱِلَّذِ� لَاا  َوَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ 
يَرَۡجِِۡعُُ  بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ عِِنَدَ  وَۡۡقُُوفُوَُنَ  مَ لِٰمُُِوَنَ  ٱلظَّٰ� إِذِِِ 
ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُولُُ  يَ وَۡۡقَلََ  ٱلۡۡ بََعۡۡضٍٍ   ٰ إِلَِىٰ� بََعۡۡضُُهُُمۡۡ 
نَتُُمۡۡ 


أَ وَۡۡلَٓآ  لَ ا  و� ُ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ِينََ  لِلَِّذِ� ا  ٱسۡۡتُُضۡۡعِِفُُو�

كَُُلَنََّا مُُؤۡۡمِِنَِينَ ٣١

ْاْ  ٱسۡۡتُُضۡۡعِِفُُوٓٓ ِينََ  لِلَِّذِ� ا  و� ُ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ِينََ  ٱلَّذِ� قَاَلََ 
إِذِۡۡ  بََعَۡۡدَ  ىَٰٰدَ  ٱلۡهُُۡ نَِِ  عَ كُُٰمۡۡ  دَۡۡدََصَ�نَٰ   ۡنُُ  نَحۡ�

َ
أَ

ۡرِمَِِِينَ ٣٢ جََآءَكَُُمۖۖ َبَلۡۡ كُُنتُُم �مُّجۡ

ْاْ  و ُ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ ِينََ  لِلَِّذِ� ْاْ  ٱسۡۡتُُضۡۡعِِفُُو ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقَاَلََ 
ن 

َ
أَ مُُرُُوَنََنَآ 

ۡ
أَۡتَ إِذِۡۡ  َوَٱلنَّهَََارِِ  ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ كَۡۡمَرُُ   َبَلۡۡ 

ْاْ  و ُ �سَرَُّ

أَ َوَ دٗٗاَدَنَا� 


أَ ۥٓٓ  ُ لَهُ� َۡلََعَ  �نَجَۡوَ   ِ بِٱِ�للَّهِ نَّكَۡۡفَُُرَ 

َلَ  غۡۡلَٰ�
َ� لَۡۡنَا ٱلۡأَ َعََ ۚ َوَجَ �بَۚاَذََعَ  ْاْ ٱلۡۡ وَُُ


مَََّا رََأَ َةََمَاَدَ لَ  ٱلنَّ

إِالَّا  وَۡۡزََنَ  ۡ لۡۡ �يُجۡ �اْۖۖ َهَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ� عََۡۡنَاقِِ 

أَ  ٓ �فِيٓ

لَُمَوَُنَ ٣٣ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا َمَ

آ إِنَِّاَ  فَُ�تۡرَُوَهَ ِن نَّذَِِرٍٍي إِالَّا قََالََ مُُ رَۡسََۡلَۡۡنَا فِيي قَرَۡۡةَٖيَٖ مِّ�

آ أَ َمََوَ

فِِٰرُُوَنَ ٣٤ رۡسِِۡلۡۡتُُم بِهِِۦِ كَٰ�
ُ
آ أُ بَِمَ

ۡنُُ  ا نَحۡ� دٰٗٗا َمََوَ وَۡۡلَٰ�

أَ الٗا َوَ مَۡۡوَٰ�


ُ أَ كۡۡثَرُ�

َ
ۡنُُ أَ ْاْ نَحۡ� قََالُوُ َوَ
ذَََّعَبَِينَ ٣٥ بِمُُِ

َيََوَقۡۡدِِرُُ  آءُُ  َشََ نَمَ يَ ِزَۡۡقَ لِ ي يَبَۡۡسُُطُُ ٱرِّل� قُُلۡۡ إِنََِّ رََبِّي�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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අයට පෝ�ෝෂණ සම්පත් විස්තීරණ කරයි. තවද ඔහු සීමාා කරයි. 
එහෙ�ත් ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති” 
යැැයි (නබිවරය!) පවසනු.

37. 	තවද අප අබියසට නුඹලාාගේ� වස්තුව හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� දරුවන් 
හෝ�ෝ නුඹලාාව සමීප කරවන්නක් ලෙ�ස නො�ොමැැත. එහෙ�ත් 
විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළ අය හැැර. ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ සඳහාා 
දෙෙගුණයක් ප්‍රතිඵල ඇත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. තවද ඔවුහු (ස්වර්ග) 
කුටිවල සුරක්ෂිතයෝ�ෝ වෙෙති.

38. 	තවද අපගේ� වදන් පරාාජය කරන්නට තැැත් කරන අය වනාාහි 
ඔවුහු ම දඬුවමට සම්මුඛ කරනු ලබන්නෝ�ෝ.

39. 	“නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� පරමාාධිපති ඔහුගේ� ගැැත්තන් 
අතුරින් ඔහු අභිමත කරන අයට පෝ�ෝෂණ සම්පත් ව්‍යා�ාප්ත කර 
දෙෙයි. තවද ඔහුට (එය) සීමාා කරයි. තවද නුඹලාා කවර දෙෙයක් 
(අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�හි) වියදම් කරන්නෙ�හු ද ඔහුට (එහි 
ප්‍රතිඵල) ඔහු පසුවට ලබාා දෙෙයි. තවද ඔහු පෝ�ෝෂණ සම්පත් ලබාා 
දෙෙන්නන්ගෙ�න් අතිශ්‍රේේෂ්ඨය” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

40. 	තවද එදින ඔහු ඔවුන් සියලු දෙෙනාා එක්රැස් කො�ොට පසුව 
“නුඹලාාව නමදිමින් සිටියවුන් මො�ොවූහු දැැ?”යි මලක්වරුන්ගෙ�න් 
විමසාා සිටී.

41. 	“ඔබ සුවිශුද්ධ ය. ඔවුන් නො�ොව ඔබ මය අපගේ� භාාරකරු. එහෙ�ත් 
ඔවුහු ජින් වර්ගයාාට ගැැතිකම් කරමින් සිටියහ. ඔවුන්ගෙ�න් 
බහුතරයක් දෙෙනාා ඔවුන් ගැැන විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ යැැ”යි ඔවුහු 
පවසති.

42. 	එහෙ�යින් අද දින නුඹලාා අතුරින් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට 
ප්‍රයෝ�ෝජනයක් කිරීමට හෝ�ෝ හිංංසාාවක් කිරීමට හෝ�ෝ හිමිකම් 
නො�ො දරයි. තවද “නුඹලාා කවර දෙෙයක් බො�ොරු කරමින් සිටියෙ�හු 
ද එම ගින්නේ� දඬුවම භුක්ති විඳිනු” යැැයි අපරාාධ කළවුනට අපි 
පවසාා සිටින්නෙ�මු.

43.	 තවද ඔවුන් වෙෙත අපගේ� පැැහැැදිලි වදන් පාාරාායනය කරනු 
ලබන විට “ඔහු නුඹලාාගේ� මුතුන් මිත්තන් නැැමදුම් කරමින් සිටි 
දැැයින් නුඹලාා වළක්වන්නට බලන මිනිසෙ�කු මිස නැැතැැයි” 

َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٦ كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ

ِبُُكُُمۡۡ  رَِّقَ� دُُٰكُُم بِٱِلََّتِيي تُُ وَۡۡلَٰ�

لَٓآ أَ لُُٰكُُمۡۡ َوَ مَۡۡوَٰ�


آ أَ َمََوَ

لِٰحِٗٗا  صَٰ� َوَعََمَِِلَ  نََ  ءََمَاَ نَۡۡمَ   إِالَّا   ٓ زُُلۡۡ�فَىٰٓ َنََدَا  عِِن
ْاْ َوَهُُمۡۡ  ا عََمِِلُُو عۡۡفِِ بَِمَ آءُُ ٱضِّل�ِ َزََ هَُُمۡۡ جَ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
فَأَُ

تِِٰ ءَاَمِِنُُوَنَ ٣٧ فِيي ٱلۡۡغُُرُُفَٰ�

ٓئِكََِ فِيي  لَٰٓ� ْوْ
ُ
جِِٰزِِينََ أُ تَِٰنَا مُُعَٰ� ٓ ءَاَيَٰ� وَۡۡعََنَ �فِيٓ سَۡۡ ِينََ يَ َوَٱلَّذِ�

وَنَ ٣٨ ُ ۡ�ضَرُ بِِاَذََعَ �مُحۡ  ٱلۡۡ

مِِنۡۡ  آءُُ  َشََ يَ نَمَ  لِ ِزَۡۡقَ  ٱرِّل� يَبَۡۡسُُطُُ  ي  رََبِّي� إِنََِّ  قُُلۡۡ 
هََُُوَ  ءٖٖ فَ ۡ ِن شَيۡ� نَفََقۡۡتُُم مِّ�


آ أَ ۥۚۚ َمََوَ ُ َيََوَقۡۡدِِرُُ لَهُ� عَِِبَادِِهِۦِ 

زِٰقَِِينَ ٣٩ ُ ٱلرَّٰ� �يۡرَُخَ ۡلِفُُِهُُۥۖۖ َوَهَُُوَ  �يُخۡ

ةَِِ  ٓئِكَِ لَٰٓ� لِلَِۡۡمَ قَُُولُُ  يَ ثُُمََّ  ِعٗٗيا  ُهُُمۡۡ �جَمِ ۡ�شُرُ وَۡۡيََوََمَ �يَحۡ
ْاْ يََعۡۡبُُدُُوَنَ ٤٠ نُوُ ءِِٓ إِيَِّاَكُُمۡۡ كَاا ٓؤُُلَآ هَٰٓ�

َ
أَ

ْاْ  نُوُ َُنَا مِِن دُُونِهِِِمۖۖ َبَلۡۡ كَاا �لِيَُّوَ َتَنَ 

َنَكََ أَ ْاْ سُُبۡۡحَٰ� قََالُوُ

هُُُم بِهِِِم مُُّؤۡۡمِِنُُوَنَ ٤١ كۡۡثَرُ�
َ
ۖ أَ �نَّۖ ِ

يََعۡۡبُُدُُوَنَ ٱ�لۡجِ

لَاا  َوَ نََّفۡۡعٗٗا  َ�لِبَعۡۡضٖٖ   بََعۡۡضُُكُُمۡۡ  مَۡۡلِكُُِ  يَ لَاا  وَۡۡ�َمَ  فََٱلۡيَ
ٱلنَّاَرِِ  َبَاَذََ   ْاْ عَ ذُُوقُُو ْاْ  مَُُلََظَو ِينََ  لِلَِّذِ� قَُُنََوَولُُ   ا  ٗ� �ضَرّٗ

بُوَُنَ ٤٢ ِ ذِّ� ٱلََّتِيي كُُنتُُم بِهََِا تَُكَ

آ  َذَ ا هَٰ� ْاْ َمَ تٰٖٖ قََالُوُ تَُُٰنَا بَيَِّ�نَِٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ ءَاَيَٰ� ٰ عَ وَإِاَذَ تُُتۡۡ�لَىٰ
يََعۡۡبُُدُُ  َنَ  مَََّا كَاا يَصَُُدََّكُُمۡۡ عَ ن 

َ
أَ يُرُِيِدُُ  إِالَّا رَجَُُٞلٞ 

ىۚۚ َوَقََالََ  ٗ آ إِٓلَّآ إِفِۡۡٞكٞ مُُّفۡۡ�تَرٗ َذَ ا هَٰ� ْاْ َمَ ءََبَاَآؤُكُُُمۡۡ َوَقََالُوُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ඔවුහු පැැවසූහ. තවද “මෙෙය ගො�ොතනු ලැැබූ ප්‍රබන්ධයක් මිස 
නැැතැැයි” ද ඔවුහු පැැවසූහ. ඔවුන් වෙෙත සත්‍යයය පැැමිණි කල්හි 
“මෙෙය පැැහැැදිලි හූනියමක් මිස නැැතැැයි” එය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන් පැැවසූහ.

44. 	එනමුත් (මෙෙයට පෙෙර) ඔවුන්ට හැැදෑෑරිය හැැකි ධර්ම ග්‍රන්ථ 
කිසිවක් අපි ඔවුනට නො�ො දුන්නෙ�මු. තවද (නබිවරය!) ඔබට 
පෙෙර කිසිදු අවවාාද කරන්නෙ�කු අපි ඔවුන් වෙෙත නො�ො එව්වෙෙමු.

45. 	තවද ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් ද බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. අප ඔවුනට 
දුන් දැැයින් දහයෙ�න් කො�ොටසක් හෝ�ෝ මො�ොවුන් ලබාා නැැත. 
එමෙෙන් ම ඔවුහු මාාගේ� දූතවරු බො�ොරු යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය. 
එහෙ�යින් මාාගේ� දඬුවම කෙ�සේ� වී ද?

46.	 “නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාාට උපදෙෙස් දෙෙනුයේ� එක් දෙෙයක් 
පිළිබඳව ය. එනම් නුඹලාා අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් දෙෙදෙෙනාා බැැගින් 
හෝ�ෝ තනිව හෝ�ෝ නැැගී සිට පසුව සිතාා බලනු. නුඹලාාගේ� මිතුරාා 
උමතුවෙෙකු නො�ො වේේ. ඔහු ඉදිරියේ� ඇති දැැඩි දඬුවම පිළිබඳ 
නුඹලාාට අවවාාද කරන්නකු මිස වෙෙනත් අයෙ�කු නො�ො වේේ” යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

47. 	“මම නුඹලාාගෙ�න් කිසිදු කුලියක් නො�ො ඉල්ලමි. එය නුඹලාා සතු 
ය. මාාගේ� කුලිය අල්ලාාහ් වෙෙත මිස වෙෙනත් අයෙ�කු වෙෙත නැැත. 
තවද ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි සාාක්ෂිකරුය” යැැයි නුඹ පවසනු.

48. 	“නියත වශයෙ�න් ම ගුප්ත දෑෑ පිළිබඳ මහාා ඥාානී මාාගේ� 
පරමාාධිපති සත්‍යයය පැැහැැදිලි කරනු ඇතැැයි” (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

49. 	“සත්‍යයය පැැමිණ ඇත. අසත්‍යයය (දෙෙවිවරු) කිසිවක් මැැව්වේේ 
නැැත. නැැවතත් එය මවන්නට යන්නේ� ද නැැත.” යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

50. 	“මම නො�ොමග ගියේ� නම් එසේ� මම නියත වශයෙ�න් ම නො�ොමග 
යනුයේ� මට ම එරෙෙහිව ය. තවද මම (යහ)මග ලැැබුවේේ නම් 
එය මාා වෙෙත මාාගේ� පරමාාධිපති දන්වාා සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙනි. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය. වඩාාත් සමීපය” යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

آ إِالَّا  َذَ مَََّا جََآءََهُُمۡۡ إِنِۡۡ هَٰ� ِ لَ قَِّ� ْاْ لِلِۡۡحَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�
سِِحۡۡٞرٞ مُُّبِٞينٞ ٤٣

آ  َمََوَ ا�َ   يَدَۡۡرُسُُُوَنَهَ كُُتُُبٖٖ  ِن  مِّ� هُُٰم  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� آ  َمََوَ
بََۡۡلَكََ مِِن نَّذَِِيرٖٖ ٤٤ ۡهِِمۡۡ قَ رَۡسََۡلَۡۡنَآ إِ�لَيۡ


أَ

ارََ  ْاْ مِِعَۡۡشَ ا غَُُلََبَو بَۡۡلِهِِِمۡۡ َمََوَ ِينََ مِِن قَ ذَََّكََوََبَ ٱلَّذِ� 
َنَ  كَاا يََۡۡفَ  فََكَ  ۖ رُسُُُ�لِيۖ ا  ذَََّبُوُ� فََكَ هُُٰمۡۡ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� آ  َمَ

كَِِنَيرِِ ٤٥

 ِ ��لِلَّهِ  ا  تَقَُُومُُو� ن 
َ
أَ �ةٍَۖدَۖ  حِِٰ بِوَِٰ� عَِِظُُكُُم 


أَ آ  إِنَََِّمَ ۞قُُلۡۡ 

ِن  احِِبِكُُِم مِّ� ا بَِصَ �اْۚۚ َمَ كَََّرُُو ىَٰٰدَ ثُُمََّ تََتََفَ فَُوَُ�رَٰ  ٰ ثۡۡ�نَىٰ َمَ
بٖٖاَذََ   يَۡۡدََ عَ �َ يَ إِنِۡۡ هَُُوَ إِالَّا ذَِِنَٞرٞي لََّكُُم بََيۡنَ  ۚ جِِنََّ�ةٍۚ

دَِِدٖٖي ٤٦ شَ

إِنِۡۡ   ۖ َلَكُُ�مۡۖ هََُُوَ  جَۡۡرٖٖ فَ

أَ ِنۡۡ  مِّ� ُكُُم  �لۡتَُأََ


 ا سَ قُُلۡۡ َمَ

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ َوَهَُُوَ  ��للَّهِۖۖ  ٱ ى�عَلَى   إِالَّا  جَۡۡرَِِيَ 


أَ

هَِِٞدٞي ٤٧ شَ

مُُٰ ٱلۡۡغُُيُُوبِِ ٤٨ �لََّٰ ِ عَ قَِّ�� ي يََقۡۡذِِفُُ بِٱِلۡحَ قُُلۡۡ إِنََِّ رََبِّي�

ا  َمََوَ طِِٰلُُ  ٱلۡۡبَٰ� يُُبۡۡدِِئُُ  ا  َمََوَ قَُُّ�  ٱلۡحَ جََآءََ  قُُلۡۡ 
يُعُِيِدُُ ٤٩

 ۖ فَۡۡنَ�سِيۖ  ٰ �� عَلَىٰ ضَِِلُُّ 

أَ آ  فََإِنَََِّمَ َلََلۡۡتُُ  ضَ إِنِ  قُُلۡۡ 

إِنَِّهَُُۥ   ۚ ��  بِّيَٓۚ� رَ  َ إِ�لَيَّ  ٓ يُوُ�حِيٓ ا  فَبََِمَ يَۡدََتَتُُۡ  ٱهۡۡ وَإِنِِ 
سََمِِٞعٞي قَرَِِٞبٞي ٥٠

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

34 - සබඃඃ   سبإජුසූ - 22



  507  

51. 	තවද ඔවුහු තැැතිගත් අවස්ථාාව ඔබ දකින්නෙ�හි නම්, එවිට 
(ඔවුනට) මිදීමක් නැැත. තවද ඔවුහු සමීප ස්ථාානයකින් හසුකර 
ගනු ලබන්නෝ�ෝ ය.

52. 	තවද “අපි (දැැන්) එය විශ්වාාස කළෙ�මු” යැැයි ඔවුහු පවසති. තවද 
දූර බැැහැැර ස්ථාානයකින් (යමක්) ලබාා ගැැනීම ඔවුනට කෙ�සේ� 
නම් විය හැැකි ද?

53. 	තවද මීට පෙෙර ද සැැබැැවින් ම ඔවුහු එය ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. 
තවද ඔවුහු දූර බැැහැැර ස්ථාානයක සිට අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ 
සැැක පහළ කරති.

54. 	තවද මීට පෙෙර ඔවුනට සමාාන වූවන් සම්බන්ධයෙ�න් කටයුතු 
කරනු ලැැබුවාාක් මෙෙන් ඔවුන් අතර හාා ඔවුන් ආශාා කරන දෑෑ 
අතර බාාධක දමනු ලැැබී ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු අන්ත 
සැැකයෙ�හි සිටියෝ�ෝ ය.

ْاْ مِِن  خِِذُُو
ُ
أَُوَ ْاْ فَلَاَا فَوََۡۡتَ  ىَٰٓٓرََتَ إِذِۡۡ فََزِعُُِو وَۡۡ  لَ َوَ

نٖٖ قَرَِِبٖٖي ٥١ مََّكَاا

مِِن  ٱلَتََّنَاوُُشُُ  هَُُمُُ  لَ  ٰ �نَّىَٰ

َوَأَ بِهِِۦِ  نَََّمَاَا  ءَ ا  قََالُوُٓٓ� َوَ

عَِبَدٖٖي ٥٢ نِِ ۢ ۢ مََّكَاا

َيََوَقۡۡذِِفُُوَنَ    ۖ بَۡۡ�لُۖ قَ مِِن  بِهِِۦِ  ا  رَُُو� فَ َكَ َوَقَدَۡۡ 
عَِبَدٖٖي ٥٣ نِِ ۢ ۢ يَۡۡغَبِِ مِِن مََّكَاا بِٱِلۡۡ

فُُعَِِلَ  ا  َمََكَ  شَۡۡهَُُتَوَنَ  يَ ا  َمَ  َ� َبََوَيۡنَ  يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  حَِِوََلَي 
كَّٖ�ٖ  شَ فِيي  ا  نُوُ� كَاا إِنََِّهُُمۡۡ   ۚ بَۡۡ�لُۚ قَ ِن  مِّ� شََۡۡيَاعِِهِِم 


بِأَِ

مُُّرِِبِِيۢۢ ٥٤
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1. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව නිර්මාාණය කළාාවූ ද; පියාාපත් දෙෙක 
බැැගින් ද, තුන බැැගින් ද, හතර බැැගින් ද යුත් මලක්වරුන් 
(තම) දූතයින් බවට පත් කළාාවූ ද අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා. 
ඔහු අභිමත කරන පරිදි එම මැැවීම්හි වර්ධනය කරයි. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

2. 	 අල්ලාාහ් (තම) දයාාවෙෙන් මිනිසාාට විවෘෘතව ප්‍රධාානය කළේ� 
නම්, එය වළක්වන කිසිවෙෙකු නැැත. තවද ඔහු (තම දාායාාදයන්) 
වළක්වන්නේ� නම් ඉන් පසුව ඒවාා ඔහුට එවන්නෙ�කු ද නැැත. 
තවද ඔහු සර්ව බලධාාරි ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

3. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! නුඹලාා වෙෙත වූ අල්ලාාහ්ගේ� ආශිර්වාාදයන් 
නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කරනු. අහසින් හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙන් නුඹලාාට 
පෝ�ෝෂණය දෙෙන අල්ලාාහ් නො�ො වන වෙෙනත් මැැවුම්කරුවකු 
වෙෙත් ද? ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නො�ොමැැත. එසේ� නම් 
නුඹලාා වෙෙනතකට යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

4. 	 තවද ඔවුන් නුඹව බො�ොරු කරන්නේ� නම් එවිට සැැබැැවින් ම 
නුඹට පෙෙර ද ධර්ම දූතවරුන් බො�ොරු කරනු ලැැබී ය. තවද සියලු 
කරුණු යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

5. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව 
සැැබෑෑවකි. එහෙ�යින් මෙෙලො�ොව ජීවිතය නුඹලාා රවටාා නො�ො 
දැැමිය යුතු ය. තවද මහාා රැවටිලිකරු ද අල්ලාාහ් ගැැන නුඹලාාව 
නො�ො රැවටිය යුතු ය.

6. 	 නියත වශයෙ�න් ම ෂෙෙයිතාාන් නුඹලාාට සතුරු ය. එහෙ�යින් 
නුඹලාා ඔහු සතුරකු ලෙ�සින් ම ගනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
ඔහුගේ� කණ්ඩාායම ඇරයුම් කරනුයේ� ඔවුන් ඇවිළෙ�න ගින්නේ� 
සගයින් අතරට පත් වීමට ය.

رۡضِِ جََاعِِلِِ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ِ فََاطِِرِِ ٱلسََّمَٰ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ

ثََٰ  ثَُوَلَُٰ�  ٰ ةَٖٖ مََّثۡۡ�نَىٰ جَۡۡنِحَِ

ٓ أَ �لِيْٓوْ

ُ
ةَِِ رُسُُُالًا أُ ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ

 ٰ �� �َ عَلَىٰ آ�ءُۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ َشََ ا يَ �َلۡۡقِِ َمَ ۚ يَزَِِيدُُ فِيي ٱلۡخَ �عَۚ رَُُوَ�بَٰ
ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ١ ۡ ِ شَيۡ�

� كُلِّ�

ةَٖ�حۡمَٖ فَلَاَا مُُمۡۡسِِكََ  ُ لِنََّلاسِِ مِِن رَّ فَۡۡحَِِتَ ٱ�للَّهُ مََّا يَ
ُۥ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِۦِۚۚ  ا يُُمۡۡسِِكۡۡ فَلَاَا مُُرۡۡسَِِلَ لَهُ� َمََوَ اَۖۖ  لَهََ

كَِِ�مُُي ٢ زِزُُي ٱلۡحَ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ

 ۚ يَۡۡلََكُُ�مۡۚ عَ  ِ ٱ�للَّهِ نِعَِۡۡتََمَ  ا  ٱذۡۡكُُرُُو� ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

آءِِ  ِنََ ٱلسَََّمَ ِ يَرَۡۡزُقُُُكُُم مِّ� ُ ٱ�للَّهِ �يۡرَُغَ لِٰقٍٍِ  لۡۡ مِِنۡۡ خَٰ� َهَ
ٰ تُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٣ �نَّىَٰأََ


ۖ فَ َهَ إِالَّا هُُ�وَۖ ۚ لَٓآ إِلَِٰ� رۡ�ضِۚ

َ� َوَٱلۡأَ

 ۚ بَۡۡلِ�كَۚ ِن قَ تَۡۡبَ رُسُُُٞلٞ مِّ� ِ دَۡۡقََ كُُذِّ�  بُوُكََ فَ ِ ذِّ� وَإِن يَُكَ
مُُورُُ ٤

ُ ِ تُرُۡجََۡعُُ ٱ�لۡأُ وَإِىلَى ٱ�للَّهِ

فَلَاَا   ۖ � قَّٞۖ� حَ  ِ ٱ�للَّهِ عَۡۡوََدَ  إِنََِّ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

غَُُرََّنَّكَُُم  يَ لَاا  َوَ ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ تَغَُُرََّنَّكَُُمُُ 
رَُُغَورُُ ٥ ِ ٱلۡۡ بِٱِ�للَّهِ

عََدُُوًًّاۚۚ  ذُُِوهُُ  فََٱ�تَّخِ  ٞ عََدُُوّٞ� َلَكُُمۡۡ  نََٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� إِنََِّ 
بِِٰ  صَۡۡحَٰ�


ْاْ مِِنۡۡ أَ كَُُ�لِيَونُوُ ْاْ حِِزَۡۡبَهُُۥ  ا يَدَۡۡعُُو إِنَََِّمَ

ٱلسََّعِِيرِِ ٦

 (35) ෆාාතිර්
 فاطر]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 මැැවුම්කරු
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7. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි ඔවුනට දැැඩි දඬුවමක් 
ඇත. තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි 
ඔවුනට සමාාව හාා මහත් වූ ප්‍රතිඵල ඇත.

8. 	 තම ක්‍රියාාවන්හි නපුර තමන්ට අලංංකාාර කරනු ලැැබ එය ඔහු 
යහපතක් ලෙ�ස දකින්නාා (අල්ලාාහ් මග පෙෙන්වූ අයකු මෙෙන් 
වේේ) ද? එහෙ�යින් නියම වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් තමන් අභිමත 
කරන අය නො�ොමග හරියි. තවද ඔහු අභිමත කරන අයට මග 
පෙෙන්වයි. එහෙ�යින් ඔවුන් ගැැන නුඹ දුක් වෙෙමින් නුඹේ� 
ආත්මය පහකර නො�ො යවනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔවුන් 
සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

9. 	 තවද සුළඟ එවාා සිටියේ� අල්ලාාහ් ය. එවිට එය වලාාකුළු නංංවයි. 
එවිට අපි එයින් (වියළී ගිය) මළ භූමියකට ජලය සපයන්නෙ�මු. 
එවිට මහපො�ොළො�ොව එය මිය ගිය පසුව එමඟින් ප්‍රාාණවත් කළෙ�මු. 
(මරණයෙ�න් පසු) නැැවත නැැගිටුවනු ලැැබීම ද එලෙ�ස ය.

10. 	කවරෙෙකු ගෞ�ෞරවය අපේේක්ෂාා කරමින් සිටියේ� ද ඒ සියලු 
ගෞ�ෞරවයන් අල්ලාාහ් සතු ය. පිවිතුරු වදන ආරෝ�ෝහණය 
වනුයේ� ඔහු වෙෙත ය. තවද දැැහැැමි ක්‍රියාාව ද ඔහු එය ඔසවාා 
ගනී. තවද නපුරුකම් කුමන්ත්‍රණය කරන්නන් වන ඔවුනට දැැඩි 
දඬුවමක් ඇත. ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණය විනාාශ වී යන්නකි.

11. 	 තවද නුඹලාාව පසින් ද, පසුව ශුක්‍රාාණුවෙෙන් ද අල්ලාාහ් මැැව්වේේ 
ය. පසුව නුඹලාා ජෝ�ෝඩු බවට පත් කළේ� ය. ඔහුගේ� දැැනුමෙෙන් 
තො�ොරව කාාන්තාාවක් පිළිසිඳ නො�ො ගනී. එමෙෙන් ම ඇය ප්‍රසූත 
නො�ො කරයි. ලේ�ඛනයේ� සටහන්ව මිස ආයුෂ දෙෙනු ලබන 
කිසිවකුට ආයුෂ දෙෙනු නො�ො ලැැබෙෙයි. එමෙෙන් ම ඔහුගේ� ආයු 
කාාලයෙ�න් අඩු කරනු නො�ො ලැැබෙෙයි. සැැබැැවින් ම එය අල්ලාාහ් 
වෙෙත පහසු කාාර්යයකි.

12. 	තවද මුහුදු දෙෙක සමාාන වන්නේ� නැැත. මෙෙය බීමට හිතකර 
ඉමිහිරි රසැැති ය. තවද එය තිත්ත ලුණු රසැැති ය. මේ� සෑෑම 
දෙෙයකින් ම නුඹලාා මත්ස්‍යය මස් අනුභව කරන්නෙ�හු ය. තවද 
නුඹලාා පළඳින ආභරණ ගො�ොඩ ගන්නෙ�හු ය. තවද නුඹලාා 
කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිස ඔහුගේ� භාාග්‍යයයෙ�න් නුඹලාා 
(ඉසුරු) සො�ොයනු පිණිස (මුහුද) දෙෙබෑෑ කරමින් එහි ගමන් 
කරන නැැව් ඔබ දකින්නෙ�හි ය.

ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۖ دَِِدٞۖي� شَ ٞبٞاَذََ   عَ هَُُمۡۡ  لَ ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ�
ٞةَٞرَ   مََّغۡۡفِِ هَُُم  لَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ

بَِكَيٌِرٌ ٧ جَۡۡٞرٞ 

أَ َوَ

نَٗٗسََاۖۖ   حَ فََرََءَاَهُُ  لَِمََهِِۦِ   عَ سُُوٓءُُٓ  ُۥ  لَهُ� زُُيِّ�نََِ  نَمََ   فَ
َ
أَ

نَمَ   هَۡۡيََوَدِِي   آءُُ  َشََ يَ نَمَ   يُضُِِلُُّ   َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ 
 ۚ �تٍۚ �رََٰسََ  يَۡۡلََهِِمۡۡ حَ بَۡۡهَ فَۡۡنَسُُكََ عَ آ�ءُۖۖ فَلَاَا ذَۡۡتَ َشََ يَ

ا يَصَۡۡعَُُنَوَنَ ٨ ۢ بَِمَ لَِ�مُۢي �َ عَ إِنََِّ ٱللَّهَ

سََحََابٗٗا  فََتُُثِيُِرُ  َحَ  ِيَٰ� ٱرِّل� َلََ  رَۡسَۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ�  ُ َوَٱ�للَّهُ

رَۡضَ 
َ� حَۡۡيَۡۡيََنَا بِهِِِ ٱلۡأَ


ٖ مََّيِّ�تِٖٖ فََأَ ٰ �لَدَٖبَ هُُٰ إِلَِىٰ� فَسَُُقۡۡنَٰ�

لِٰكََِ ٱنُُّلشُُورُُ ٩ ذَٰ� اَۚۚ َكَ وَۡۡتِهَِ بََعَۡۡدَ مَ

ِعًًياۚۚ  �جَمِ ٱلۡۡعِِزََّةُُ  فَلَِلََِّهِِ  ٱلۡۡعِِزَََّةَ  يُرُِِيدُُ  َنَ  كَاا نَمَ 
لِٰحُُِ  لَُُمََعَ ٱ�صَّٰل  مُُِ ٱطََّليِّ�بُُِ َوَٱلۡۡ دُُ ٱلۡۡ�كَلِ ۡهِِ يَصََۡۡعَ إِ�لَيۡ
هَُُمۡۡ  لَ ـَِٔ�َاتِِ  ٱلسََّيِّ� مَۡۡكُُرُُوَنَ  يَ ِينََ  َوَٱلَّذِ� عَُُهُُۥۚۚ  يَرَۡۡفَ
بَُُورُُ ١٠ ٓئِكََِ هَُُوَ يَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
كَۡۡمََوَرُُ أُ  ۖ دَِِدٞۖي� ٞبٞاَذََ شَ  عَ

ةَٖٖ ثُُمََّ  بٖٖاَرَ ثُُمََّ مِِن نُُّطۡۡفَ ِن تُ كُُم مِّ� َقََلََخَ  ُ َوَٱ�للَّهُ
لَاا  ٰ َوَ نثَىٰ�

ُ
ۡمِِلُُ مِِنۡۡ أُ ا تَحۡ� جٰٗٗاۚۚ َمََوَ زَۡۡوَٰ�


َلََعََكُُمۡۡ أَ  جَ

لَاا  مَََّعَرٖٖ َوَ مَََّعَرُُ مِِن مُُّ ا يُُ عُُ إِالَّا بِعِِِلۡۡمِِهِۦِۚۚ َمََوَ َضََتَ
لِٰكََِ  ۚ إِنََِّ ذَٰ� �بٍۚ صُُ مِِنۡۡ عُُمُُرِهِِۦِٓٓ إِالَّا فِيي كِتَِٰ� يُنَُقَ

سَِِٞيرٞ ١١ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ

ٞتٞاَرَ  فُُ ذَۡۡٞبٞ  عَ اَذَ   هَٰ� نِِاَرَ  حَۡۡ� ٱلۡبَ سَۡۡوَِتَيِ  يَ ا  َمََوَ
 ٖ

� �كُلّٖ َوَمِِن   ۖ جََاجٞۖ�
ُ
أُ مِِلۡۡحٌٌ  اَذَ   هَٰ� َوَ بُاَ�شَرَهُُُۥ    سََآئِغٞ 

حِِلۡۡةَٗٗيَ  سَۡۡخَۡۡتَرِجُُِوَنَ  تَ َوَ ا  رَِِيّٗ�ٗ طَ ۡمٗٗا  �لَحۡ كُُلُوَُنَ 
ۡ
أَۡتَ

ْاْ  بَۡۡ�لِتَغَُُتَو خِِاَوَََرَ  ى ٱلۡۡفُُلۡۡكََ فِهِيِ مَ َرََتََوَ اَۖۖ  َتَلۡۡسَُُبَوَنَهَ
شَۡۡكُُرُُوَنَ ١٢ لَََّعََلََوَكُُمۡۡ تَ  مِِن فَضَۡۡلِهِِۦِ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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13. 	රාාත්‍රිය දහවල තුළට ඔහු ඇතුළත් කරයි. තවද දහවල රාාත්‍රිය 
තුළට ඔහු ඇතුළත් කරයි. තවද හිරු හාා සඳු ඔහු වසඟ කළේ� 
ය. සියල්ල නියම කරන ලද කාාලයක් දක්වාා ගමන් කරයි. එයයි 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්. සියලු බලය ඔහු සතු ය. තවද 
ඔහු හැැර නුඹලාා ඇරයුම් කරන අය ඉඳි ඇටයක සිවියක් තරම් 
හෝ�ෝ යමක් සතුකර නො�ො ගනිති.

14. 	නුඹලාා ඔවුනට ඇරයුම් කරන්නේ� නම් නුඹලාාගේ� ඇරයුමට 
ඔවුන් සවන් නො�ො දෙෙති. තවද ඔවුන් සවන් දුන්න ද නුඹලාාට 
ඔවුහු පිළිතුරු නො�ො දෙෙති. මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන 
දිනයේ� නුඹලාා කළ ආදේේශයන් ද ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කරති. 
අභිඥාානවන්තයාා මෙෙන් ඔබට කිසිවකු (සත්‍යයය) නො�ො දන්වයි.

15. 	අහෝ�ෝ ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ් වෙෙත යැැපෙෙන්නෝ�ෝ ය. තවද 
අල්ලාාහ් වන ඔහු මය අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර; ප්‍රශංංසාාලාාභීයාා.

16. 	ඔහු අභිමත කරන්නේ� නම් නුඹලාා පහකර, නව මැැවීමක් ගෙ�න 
එනු ඇත.

17. 	තවද එය අල්ලාාහ් වෙෙත බලවත් කටයුත්තක් නො�ො වේේ.

18. 	තවද (බර) උසුලන්නෙ�කු තවකෙ�කුගේ� බර නො�ො උසුලයි. 
තවද බර උසුලනු ලැැබූ තැැනැැත්තාා තමන්ගේ� බර ඉසිලීමට 
(අනෙ�කාාට) ඇරයුම් කළ ද (ඔහු) සමීප ඥාාතියකු වුව ද එය 
ඉසිලීමට කිසිවෙෙකු ඉදිරිපත් නො�ො වේේ. (නබිවරය!) නියත 
වශයෙ�න් ම නො�ො පෙෙනී සිටිය දී තම පරමාාධිපතිට බියවන්නන් 
හාා සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කරන්නන් වෙෙත පමණක් නුඹට 
අවවාාද කළ හැැකි ය. තවද කවරෙෙකු (පාාපයෙ�න්) පිවිතුරු කර 
ගන්නේ� ද එසේ� ඔහු පිවිතුරු කර ගනුයේ� තමන්ට ම ය. තවද 
නැැවත යො�ොමු වීමේ� ස්ථාානය ඇත්තේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

19. 	තවද අන්ධයාා හාා පෙෙනුමැැත්තාා සමාාන නො�ො වෙෙයි.

20. 	තවද අන්ධකාාරයන් හාා ආලෝ�ෝකය ද (සමාාන) නො�ො වේේ.

21. 	තවද හෙ�වණ හාා සූර්‍ය තාාපය (සමාාන) නො�ො වේේ.

22. 	තවද ජීවත්ව සිටින්නන් හාා මළවුන් සමාාන නො�ො වෙෙයි. නියත 

ۡلِِ  يُُولِجُُِ ٱلنَّهَََارََ فِيي ٱ�لَّيۡ َۡلَ فِيي ٱلنَّهَََارِِ َوَ يُوُلِجُُِ ٱ�لَّيۡ
لَٖٖ  جَ

َ�لِأَ
 ۡرِيِ  يَجۡ�  ٞ � �كُلّٞ  ۖ �رََۖمََقَ  َوَٱلۡۡ ٱلشََّمۡۡسََ  خََََّرَ  َوَسَ

 ۚ ٱلۡمُُۡلۡۡ�كُۚ  ُ لَهُ� بَُُّكُُمۡۡ  رَ  ُ ٱ�للَّهُ لِٰكُُِمُُ  ذَٰ�  ۚ مّٗىَۚسَ�� مُُّ
مَۡۡلِكُُِوَنَ  يَ ا  َمَ دُُونِهِِۦِ  مِِن  دَۡۡتَعُُوَنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

مِِن قِطِۡۡمِِيٍرٍ ١٣

وَۡۡ  لَ َوَ دُُعََآءَكَُُمۡۡ  ا  عَُُمَو� سَۡۡ يَ لَاا  دَۡۡتَعُُوهُُمۡۡ  إِنِ 
ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� وَۡۡيََوََمَ    ۖ َلَكُُ�مۡۖ ْاْ  ابُوُ ٱسَۡۡجََتَ ا  َمَ ْاْ  سََمِِعُُو
مِِثۡۡلُُ  يُبَِّنَ�ئُُِكََ  لَاا  َوَ  ۚ كِكُُِ�مۡۚ ۡ بِ�شِرۡ يَكَۡۡفُُرُُوَنَ 

بَِخَيِرٖٖ ١٤

��للَّهِۖۖ  ٱ إِىلَى  آءُُ  َرََقَ ٱلۡۡفُُ نَتُُمُُ 

أَ ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 


 ٓ ۞يَٰٓ�

�َمِِيدُُ ١٥ ُ ٱلۡحَ ُ هَُُوَ ٱلۡۡ�نِيَُّغَ َوَٱ�للَّهُ

دَِِدٖٖي ١٦ �َلۡۡقٖٖ جَ تِِ بِخَ
ۡ
أَۡيََوَ  يُذُۡۡهِبِۡۡكُُمۡۡ 

ۡ
أَۡشََ  إِنِ يَ

ِ بَِعَزِزٖيٖ ١٧ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  ا ذَٰ� َمََوَ

دَۡۡتَعُُ  وَإِن   ۚ �ىَٰۚرَ خۡۡ
ُ
أُ وِزِۡۡرََ  ة�َ  زِاَوَرَِ  َتَزِِرُُ  لَاا  َوَ

وَۡۡ  لَ َوَ ٞءٞ  ۡ شَيۡ� مِِنۡۡهُُ  لۡۡ  َۡمَ �يُحۡ لَاا  ۡلِهََِا  �حِمۡ  ٰ إِلَِىٰ� ةٌٌَلََقَ  مُُثۡۡ
وَۡۡشََنَ رََبََّهُُم  ۡ ِينََ يَخۡ� ا تُنُذِِرُُ ٱلَّذِ� ��بَىٰٓۗۗ إِنَََِّمَ َنَ اَذَ قُُرۡۡ كَاا
ا  فََإِنَََِّمَ  ٰ �كَّىَٰزََتَ  نَمََوَ   ٱصََّلوَٰٰلَةَۚ�ۚ  ا  قََامُُو�

َ
أَ َوَ يَۡۡغَبِِ  بِٱِلۡۡ

صِِيُرُ ١٨ ِ ٱلَۡمَ فَۡۡ�لِنَسِِهِۦِۚۚ وَإِىلَى ٱ�للَّهِ  ٰ �كَّىَٰ�  يََتَزَ

�َصِِيُرُ ١٩ ٰ َوَٱلۡبَ عَۡۡ��مَىٰ
 سَۡۡوَِتَيِ ٱلۡأَ ا يَ َمََوَ

لَاا ٱلنُّوُرُُ ٢٠ تُُٰ َوَ لَاا ٱظُُّللُُمَٰ� َوَ

رَُُ�ورُُ ٢١ لَاا ٱلۡحَ لُُّ َوَ ِ لَاا ٱظِّل� َوَ

 َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ �تُۚ مَۡۡ�وَٰ�
 لَاا ٱلۡأَ حَۡۡ�َيَآءُُ َوَ

 سَۡۡوَِتَيِ ٱلۡأَ ا يَ َمََوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහු අභිමත කරන අයට සවන් වැැකෙ�න්නට 
සලස්වයි. එහෙ�ත් ඔබ මිනීවලවල් තුළ සිටින්නන්ට සවන් 
වැැකෙ�න්නට සලස්වන්නකු නො�ො වේේ.

23. 	(නබිවරය!) නුඹ අවවාාද කරන්නෙ�කු මිස වෙෙනත් කිසිවෙෙකු 
නො�ො වේේ.

24. 	නියත වශයෙ�න් ම ශුභාාරංංචි දන්වනනෙ�කු වශයෙ�න් හාා අවවාාද 
කරනනෙ�කු වශයෙ�න් අපි ඔබ සත්‍යයයෙ�න් යුතුව එව්වෙෙමු. 
කිසිදු සමූහයක් එහි අවවාාද කරන්නෙ�කු පැැමිණ ඉකුත්ව ගියාා 
මිස නැැත.

25. 	තවද ඔවුන් නුඹව බො�ොරු කරන්නේ� නම් එවිට (දැැනගනු!) 
ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් ද (මෙෙසේ�) බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. ඔවුන් 
වෙෙත ධර්ම දූතවරු පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ ද ශුද්ධ ලියකියවිලි 
සමඟ ද ආලෝ�ෝකමත් ධර්ම ග්‍රන්ථය සමඟ ද පැැමිණියහ.

26. 	පසුව මම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් හසු කළෙ�මි. එවිට මාාගේ� දඬුවම 
කෙ�සේ� වී ද? (යැැයි අල්ලාාහ් විමසයි)

27.	 (අහෝ�ෝ නබිවරය!) නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහසින් ජලය 
පහළ කළ බව නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? එමඟින් එහි වර්ණ 
විවිධත්වයෙ�න් යුත් බවභෝ�ෝග අපි හටගැැන්වූයෙ�මු. තවද කඳු 
අතුරින් එහි වර්ණ විවිධත්වයෙ�න් යුත් සුදු හාා රතු කඳු මාාර්ග ද 
කළු පැැහැැති දෑෑ ද ඇත.

28. 	තවද ජනයාා අතුරින් ද සතුන් හාා ගො�ොවිපළ සතුන් අතුරින් ද එහි 
වර්ණ විවිධත්වයෙ�න් යුත් දෑෑ ද එලෙ�ස ම ය. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ්ට බියවනුයේ� ඔහුගේ� ගැැත්තන් අතුරින් දැැනුම ඇත්තන් 
ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; අතික්ෂමාාශීලී ය.

29. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ග්‍රන්ථය කියවාා සලාාතය 
විධිමත්ව ඉටු කර, අපි ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් රහසිගතව 
හාා ප්‍රසිද්ධියේ� වියදම් කළවුන් වන ඔවුහු කිසිවිටෙෙක පාාඩු නො�ො 
විඳින ව්‍යා�ාපාාරයක් අපේේක්ෂාා කරති.

30. 	(එය) ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල ඔවුනට පූර්ණව ඔහු දෙෙනු පිණිස ය. 
තවද ඔහුගේ� භාාග්‍යයයෙ�න් ඔහු ඔවුනට වර්ධනය කරනු පිණිස 

َتَنَ بِمُُِسۡۡمِِعٖٖ مََّن فِيي 

آ أَ آ�ءُۖۖ َمََوَ َشََ نَمَ يَ يُسُۡۡمِِعُُ 

ٱلۡۡقُُبُُورِِ ٢٢

َتَنَ إِالَّا ذَِِنَرٌٌي ٢٣

إِنِۡۡ أَ

ِنۡۡ  ذَِِنََوَرٗٗياۚۚ وَإِن مِّ� شَِِيٗرٗا  ِ بَ قَِّ�� كََٰ بِٱِلۡحَ رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

إِنَِّآَ أَ

لَاَخَا فِيِهََا ذَِِنَٞرٞي ٢٤ مََّةٍٍ إِالَّا 
ُ
أُ

مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� ذَََّكََبَ   دَۡۡقََ   فَ بُوُكََ  ِ ذِّ� يَُكَ وَإِن 
بَِوَٱِزُُّلبُُرِِ   تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ رُسُُُلُُهُُم  جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ

بِِٰ ٱلۡمُُۡنِيِرِِ ٢٥ بَِوَٱِلۡۡكِِتَٰ�

َنَ  كَاا يََۡۡفَ  فََكَ ا�  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� ذَۡۡخََتُُ 

أَ ثُُمََّ 

كَِِنَيرِِ ٢٦

آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  لََ  َزَنَ

أَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ َرََتَ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

مِِنََ  َوَ اَۚۚ  نُُٰهَ لۡۡوَٰ�
َ
أَ ۡلَِتَفًًِا  �مُّخۡ تٰٖٖ  �رََٰمََثَ  بِهِِۦِ  خۡۡجَۡۡرََنَا 

َ
فََأَ

نُُٰهََا  لۡۡوَٰ�
َ
أَ ۡلَِتَفٌٌِ  �مُّخۡ ۡٞرٞ  �حُمَۡوَ بِٞضٞي   ۢ �دَُۢدَ جُُ َبَالِِ  ِ

ٱ�لۡجِ
بِاَرََغََوَبُُي سُُوٞدٞ ٢٧ 

ۡلَِتَفٌٌِ  مُخۡ� مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�
 َوَٱلۡأَ  ِ آبِّ� َوَٱلَدََّوَ ٱلنَّاَسِِ  َوَمِِنََ 

�َ مِِنۡۡ عَِِبَادِِهِِ  ۡىشَى ٱللَّهَ ا يَخۡ� ۗ إِنَََِّمَ لِٰ�كَۗ ذَٰ� نُٰهُُُۥ َكَ لۡۡوَٰ�
َ
أَ

فَُُغَورٌٌ ٢٨ �َ عََزِزٌٌي  �اْۗۗ إِنََِّ ٱللَّهَ ؤُُ ٓ ٱلۡۡعَُُلَمَٰٓ�

ْاْ  قََامُُو
َ
أَ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ بََٰ  كِتَِٰ� تَۡۡلُوَُنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

ا  ٗ� �سِرّٗ هُُٰم�  رََزَقَۡۡنَٰ� مِِمََّا  ا  قَُُو� نَفَ

أَ َوَ ٱصََّلوَٰٰلَة� 

ةَٗٗرَ لََّن تَبَُُورََ ٢٩  نِةَٗٗيَ يَرَۡجُُۡوَنَ تِجَِٰ� لَاَا َوَعَ

فَضَۡۡلِهِِ�ۦٓۚۚ  ِن  مِّ� هُُم  َيََوَزَِدَي  جُُورَهَُُمۡۡ 
ُ
أُ هَُُيَمۡۡ  ُفَِّوَ� �لِيُ

كَُُوٞرٞ ٣٠ فَُُغَوٞرٞ شَ إِنَِّهَُُۥ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය; ගුණගරුක ය.

31. 	තවද ධර්ම ග්‍රන්ථයෙ�න් එය ඉදිරියේ� වූ දෑෑ සත්‍යය කරවන්නක් 
වශයෙ�න් අපි නුඹ වෙෙත දන්වාා සිටි දෑෑ වනාාහි එය මය සත්‍යයය 
වන්නේ�. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් තම ගැැත්තන් පිළිබඳව 
අභිඥාානවන්ත ය; සර්ව නිරීක්ෂක ය.

32. 	පසුව අපි අපගේ� ගැැත්තන් අතුරින් අප තෝ�ෝරාා ගත් අයට එම 
ධර්ම ග්‍රන්ථය උරුම කළෙ�මු. එවිට ඔවුන් අතුරින් තමන්ට ම 
අපරාාධ කරගත් අය ද වෙෙති. තවද ඔවුන් අතුරින් මධ්‍යයස්ථව 
කටයුතු කරන අය ද වෙෙති. තවද ඔවුන් අතුරින් අල්ලාාහ්ගේ� 
අනුහසින් යහකම් කිරීමෙෙහි පෙෙරටු වන අය ද වෙෙති. එය මය 
මහත් භාාග්‍යය ය.

33. 	(එහි අද්න් නම්) සදාාතනික උයන් ඇත. ඔවුහු එහි පිවිසෙ�ති. 
රනින් වූ වළලු ද මුතු ද එහි ඔවුනට පලන්දවනු ලබති. තවද එහි 
ඔවුන්ගේ� වස්ත්‍රය සේ�ද ය.

34. 	තවද “අපගෙ�න් දුක පහ කළ අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා. 
නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� පරමාාධිපති අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
ගුණගරුක ය” යැැයි ඔවුන් පවසනු ඇත.

35. 	“ඔහු වනාාහි ඔහුගේ� භාාග්‍යයයෙ�න් සදාාතනික නිවහනෙ�හි අප 
පදිංංචි කළ අය වේේ. එහි කිසිදු දුෂ්කරතාාවක් අප ස්පර්ශ නො�ො 
කරයි. තවද එහි කිසිදු දො�ොම්නසක් අප ස්පර්ශ නො�ො කරයි.”

36. 	තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි ඔවුනට නිරයේ� 
ගින්න ඇත. ඔවුන් මිය යෑෑම ඔවුන් වෙෙත තීන්දු කරනු නො�ො 
ලැැබේේ. තවද එහි දඬුවම ඔවුනට සැැහැැල්ලු කරනු නො�ො ලැැබේේ. 
එලෙ�සය අපි සෑෑම ගුණමකුවෙෙකුට ම ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ�.

37. 	තවද “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අප සිදු කරමින් සිටි දෑෑ නො�ො 
වන වෙෙනත් දැැහැැමි ක්‍රියාාවක් අප සිදු කිරීම සඳහාා අප බැැහැැර 
කරනු මැැනව”යි ඔවුහු එහි හඬ නගති. “උපදෙෙස් ලබන්නාා එහි 
උපදෙෙස් ලබන පරිදි අපි නුඹලාාට ආයුකාාලය නො�ො දුන්නෙ�මු 
ද? තවද නුඹලාා වෙෙත අවවාාද කරන්නාා පැැමිණියේ� ය. එහෙ�යින් 
නුඹලාා භුක්ති විඳිනු. අපරාාධකරුවන්ට කිසිදු උදව්කරුවකු 
නො�ොමැැත.”

هَُُوَ  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� مِِنََ  ۡكََ  إِ�لَيۡ يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ

أَ ِيٓٓ  َوَٱلَّذِ�

 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  يَۡدََ�هِۗۗ  يَ  َ� بََيۡنَ ا  �َمَ لِّ قٗٗا  ِ دَِّصَ� مُُ قَُُّ�  ٱلۡحَ
ۢ َبَصِِٞيرٞ ٣١ بَِ�لَخَ�يرُۢ بِعَِِِبَادِِهِۦِ 

يََۡۡنَا  ٱصۡۡطََفَ ِينََ  ٱلَّذِ� بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ثََۡۡنَا  وَۡۡرَ

أَ ثُُم� 

مِِنۡۡهُُم  َوَ فَۡۡ�سِِهِۦِ   لِّنَ� الِٞمٞ  َظَ فََمِِنۡۡهُُمۡۡ  عَِِبَادِِاَۖنَۖ  مِِنۡۡ 
��للَّهِۚۚ  تِِٰ بِإِِذِۡۡنِِ ٱ يَۡۡ��رَٰ ۢ بِٱِلۡخَ مِِنۡۡهُُمۡۡ سََابِ�قُۢ مُُّقَۡۡتَصِِٞدٞ َوَ

بَِيُِرُ ٣٢ ضَۡۡلُُ ٱلۡۡكَ لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ ذَٰ�

لَََّ�وَۡۡنَ فِيِهََا مِِنۡۡ  يَدَۡۡخُُلُُوَنَهََا يُحَ دَۡۡنٖٖ  تُُٰ عَ �نََّٰ جَ
فِيِهََا  َ�لِبََوَاسُُهُُمۡۡ    لَُوَؤُۡۡلُؤُٗٗاۖۖ   بَٖٖهََذَ   مِِن  سََاوِرََِ 

َ
أَ

رَِٞرٞي ٣٣ حَ

 ۖ �نََۖزََ�  نَََّا ٱلۡحَ بََ عَ ذََۡۡهَ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ�  ِ ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  ْاْ ٱلۡحَ قََالُوُ َوَ
كَُُورٌٌ ٣٤ فَُُغََلَوٞرٞ شَ إِنََِّ رََبَََّنَا 

لَاا  فَضَۡۡلِهِِۦِ  مِِن  ةَِمَِ  ا ٱلۡمَُُۡقَ اَدَرََ  لََََّنَا  حَ
َ
أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ�

سَُُّمَََنَا فِيِهََا لُُغُُوٞبٞ ٣٥  لَاا يَ ٞبَٞصََنَ َوَ سَُُّمَََنَا فِيِهََا   يَ

 ٰ نََََّمَ لَاا يُُقۡۡ�ضَىٰ هَُُمۡۡ َنَارُُ جََهَ لَ ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ َوَٱلَّذِ�
ِنۡۡ  مِّ� نَۡۡهُُم  عَ فَََّ�يُخَفُُ   لَاا  َوَ ا  مَُُيََوتُوُ� فَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ

فَُُكَورٖٖ ٣٦  َ ۡزِيِ �كُلَّ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� اَۚۚ َكَ اَذََبِهَِ  عَ

لۡۡ  َنَعَۡۡمَ خۡۡرِجَِۡۡنَا 
َ
أَ رََبَََّنَآ  فِيِهََا  رَِخُُِوَنَ  يَصَۡۡطَ َوَهُُمۡۡ 

ِرۡكُُۡم  مَِّعَ� لَمَۡۡ نُُ َوََ

ۚ أَ �لَُۚمَ ِي كُُنََّا َنَعۡۡ َ�يۡرََغَ ٱلَّذِ�  لِٰحًًِا  صَٰ�

 ۖ كَََّذََتََرَ َوَجََآءَكَُُمُُ ٱلنَّذَِِ�رُۖي نَمَ  كَََّذََتََرُُ فِهِيِ   مََّا يَ
لِٰمَِِِينَ مِِن نَّصَِِيٍرٍ ٣٧ ا لِلِظَّٰ� َمََ ْاْ فَ فَذَُُوقُُو

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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38. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ගුප්ත දෑෑ 
දන්නාා ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු හදවත් සතු දෑෑ පිළිබඳ සර්වඥ ය.

39. 	මහපො�ොළො�ොවේේ නියෝ�ෝජිතයින් බවට නුඹලාා පත් කළේ� ඔහු ය. 
එහෙ�යින් කවරෙෙකු ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද ඔහුගේ� ප්‍රතික්ෂේේපය 
ඔහුට එරෙෙහිවම ය. තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රතික්ෂේේපය ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස උදහස 
මිස වෙෙනෙ�කක් වැැඩි නො�ො කරනු ඇත. තවද දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට ඔවුන්ගේ� ප්‍රතික්ෂේේපය පාාඩුව මිස 
වෙෙනෙ�කක් වැැඩි නො�ො කරනු ඇත.

40. 	(නබිවරය!) නුඹ මෙෙසේ� අසනු. “අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා ඇරයුම් 
කරන නුඹලාාගේ� හවුල්කරුවන් ගැැන නුඹලාා කුමක් සිතන්නෙ�හු 
ද? මහපො�ොළො�ොවෙෙන් ඔවුන් මවාා ඇත්තේ� කුමක් දැැ? යි ද එසේ� 
නැැතහො�ොත් අහසෙ�හි කිසිදු හවුලක් ඔවුනට තිබේේ දැැ? යි ද එසේ� 
නැැතහො�ොත් අපි ඔවුනට ධර්ම ග්‍රන්ථයක් පිරිනමාා ඔවුන් ඉන් 
පැැහැැදිලි සාාධකයක් මත සිටී දැැ? යි ද මට නුඹලාා පෙෙන්වනු. එසේ� 
නො�ොව අපරාාධකරුවෝ�ෝ ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට 
රැවටීම මිස වෙෙනෙ�කක් ප්‍රතිඥාා නො�ො දෙෙති.”

41. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ඒ දෙෙක 
ඉවත් නො�ො වන අයුරින් ග්‍රහණය කර ඇත. තවද ඒ දෙෙක ඉවත් 
වූයේ� නම් ඔහුගෙ�න් පසුව කිසිවකු හෝ�ෝ ඒ දෙෙක ග්‍රහණය 
කරන්නේ� නැැත. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ඉවසිලිවන්ත 
අතික්ෂමාාශීලී අයෙ�කි.

42. 	සැැබැැවින් ම තමන් වෙෙත අවවාාද කරන්නෙ�කු පැැමිණියේ� නම් 
වෙෙනත් සමූහයන්ට වඩාා වඩාාත් මග පෙෙන්වීම ලැැබූ අය වනු 
ඇතැැයි ස්ථීර දිවුරුමකින් අල්ලාාහ් මත ඔවුන් දිවුරාා සිටියෝ�ෝ ය. 
එහෙ�ත් ඔවුන් වෙෙත අවවාාද කරන්නෙ�කු පැැමිණි කල්හි පලාා 
යෑෑම මිස වෙෙනෙ�කක් ඔවුනට වැැඩි කළේ� නැැත.

43. (ඔවුන්) මහපො�ොළො�ොවේේ උඬඟුකම් කිරීම හාා නපුරු 
කුමන්ත්‍රණ කිරීම(මිස වෙෙන කිසිවක් ඔවුනට වැැඩි කළේ� 
නැැත.) නපුරු කුමන්ත්‍රණය (පෙෙරලාා) එය කරන්නන් වෙෙතට 
එල්ල වෙෙයි. මුතුන්මිත්තන්ගේ� පිළිවෙෙත හැැර වෙෙනෙ�කක් 
ඔවුහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නෝ�ෝ ද? එහෙ�යින් අල්ලාාහ්ගේ� 
පිළිවෙෙතෙ�හි කිසිවිටක කිසිදු වෙෙනස් කිරීමක් නුඹ නො�ො 

ۚ إِنَِّهَُُۥ  رۡ�ضِۚ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� يَۡۡغَبِِ ٱلسََّمَٰ� لِٰمُُِ  �َ عَٰ� إِنََِّ ٱللَّهَ

اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ٣٨ ۢ بِ لَِ�مُۢي عَ

نَمََ  ۚ فَ رۡ�ضِۚ
َ� ٓئَِفَ فِيي ٱلۡأَ لَٰٓ� َلََعََكُُمۡۡ َخَ  ِي جَ هَُُوَ ٱلَّذِ�

فِِٰرِيِنََ  لَاا يَزَِيِدُُ ٱلۡكَٰۡ� يَۡۡلََعََهِِ كُُفۡۡرُُهُۥُۖۖ َوَ  َرََ فَ فَ َكَ
يَزَِيِدُُ  لَاا  َوَ قۡۡتٗٗاۖۖ  َمَ إِالَّا  بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ عِِنَدَ  كُُفۡۡرُهُُُمۡۡ 

ارٗٗا ٣٩ َسََخَ فِِٰرِيِنََ كُُفۡۡرُهُُُمۡۡ إِالَّا  ٱلۡكَٰۡ�

دَۡۡتَعُُوَنَ مِِن  ِينََ  آءَكَُُمُُ ٱلَّذِ� َكََ�شُرَ  رَءََيَۡۡتُُمۡۡ 
َ
أَ قُُلۡۡ 

مَۡۡ 

رۡضِِ أَ

َ� ْاْ مِِنََ ٱلۡأَ قَُُلََخَو ااَذَ  رَُُونِيي َمَ

ِ أَ دُُونِِ ٱ�للَّهِ

بٰٗٗا  كِتَِٰ� هُُٰمۡۡ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� مَۡۡ 

أَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ۡٞكٞ  هَُُمۡۡ �شِرۡ لَ

لِٰمُُِوَنَ  يَعَِِدُُ ٱلظَّٰ� إِنِ  َبَلۡۡ   ۚ ِنۡۡ�هُۚ مِّ� يَِّبَ�تَٖٖنَ   ٰ �� هَُُمۡۡ عَلَىٰ فَ
بََعۡۡضُُهُُم بََعۡۡضًًا إِالَّا غُُرُُورًًا ٤٠

ن 
َ
أَ رَۡضَ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� يُُمۡۡسِِكُُ   َ� ٱللَّهَ ۞إِنََِّ 
دَٖٖ  حَ

َ
أَ مِِنۡۡ  ا  هََُُمَ كَ مََۡۡسَ


أَ إِنِۡۡ  َ�لَتَاَآ  زَ َلََوَئِنِ    ۚ زَُُتَو�لَاۚ

فَُُغَورٗٗا ٤١ لَِمًًيا  َنَ حَ ِنۢۢ بََعۡۡدِِهِ�ۦٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا مِّ�

جََآءََهُُمۡۡ  َلَئِنِ  نِٰهِِِمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ هََۡۡدَ  جَ  ِ بِٱِ�للَّهِ ا  مَُُسَو� قَۡۡ


أَ َوَ

فَمَََّلََا   ۖ �مَِۖ مَ
ُ ى ٱ�لۡأُ ىَٰٰدَ مِِنۡۡ إِحَِۡۡدَ هَۡۡ


كَُُ�لَّيَونُُنََّ أَ ذَِِنَٞرٞي 

هُُمۡۡ إِالَّا نُُفُُورًًا ٤٢ جََآءََهُُمۡۡ ذَِِنَٞرٞي مََّا زََدَاَ

قُُي  لَاا �يَحِ كَۡۡمََوََرَ ٱلسََّيِّۚيِٕۚ َوَ رۡضِِ 
َ� ٱسۡۡتِكَِۡۡبَارٗٗا فِيي ٱلۡأَ

هَۡۡلِهِِۦِۚۚ فََهََلۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ إِالَّا 

كَۡۡمَرُُ ٱلسََّيِّ�ئُُِ إِالَّا بِأَِ ٱلۡ

 ۖ ِ تَبَۡۡدِِ�لٗاۖي َِدَ لِسُُِنََّتِِ ٱ�للَّهِ
ۚ فَنَلََ تَجِ� وَََّ�لِ�ينَۚ

 سُُنَََّتَ ٱلۡأَ
ۡوِالًاي ٤٣ ِ تَحۡ� َِدَ لِسُُِنََّتِِ ٱ�للَّهِ

نَلََوَ تَجِ�
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දකින්නෙ�හි ම ය. එමෙෙන් ම අල්ලාාහ්ගේ� පිළිවෙෙතෙ�හි කිසිදු 
පෙෙරළීමක් නුඹ නො�ො දකින්නෙ�හි ම ය.

44. 	මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරි සරාා ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි ඔවුහු නො�ො බැැලුවෝ�ෝ ද? තවද ඔවුහු 
ඔවුනට වඩාා ශක්තියෙ�න් බලවත් වූවෝ�ෝ ය. තවද අහස්හි හෝ�ෝ 
මහපො�ොළො�ොවේේ හෝ�ෝ ඇති කිසිවක් අල්ලාාහ්ව පරාාජය කළ 
නො�ොහැැකි ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්වඥාානී සර්ව ශක්තිය 
ඇත්තාා ය.

45. 	තවද ජනයාා උපයාා ගත් දෑෑ හේ�තුවෙෙන් අල්ලාාහ් ඔවුන් ග්‍රහණය 
කරන්නේ� නම් ඒ මත කිසිදු ජීවියකු ඔහු අත්හරින්නේ� නැැත. 
එහෙ�ත් ඔහු ඔවුන් නියමිත කාාලයක් දක්වාා ප්‍රමාාද කරයි. එසේ� 
ඔවුන්ගේ� අවසන් කාාලය පැැමිණි විට නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් ඔහුගේ� ගැැත්තන් පිළිබඳව නිරීක්ෂාා කරන්නෙ�කු විය.

يَۡۡكََفَ   ا  َيََنظُُرُُو� فَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  سَِِيُرُو� يَ لَمَۡۡ  َوََ


أَ

دَََّ  شَ
َ
أَ ْاْ  نُوُٓٓ كَاَوَا  بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� قِِٰةَُُبَ  عَٰ� َنَ  كَاا

ءٖٖ  ۡ هُُۥ مِِن شَيۡ� ُعۡۡجَِِزَ ُ �لِيُ َنَ ٱ�للَّهُ ا كَاا مِِنۡۡهُُمۡۡ قُُوََّ�ةٗۚۚ َمََوَ
َنَ  كَاا إِنَِّهَُُۥ   ۚ رۡ�ضِۚ

َ� ٱلۡأَ فِيي  لَاا  َوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي 
لَِمٗٗيا قَدَِِرٗٗيا ٤٤ عَ

ا َرََتَكََ  ْاْ َمَ بَُُسََكَو  ا  ُ ٱلنَّاََسَ بَِمَ خِِاَذُُ ٱ�للَّهُ وَۡۡ يُؤَُ لَ َوَ
 ٓ رُُهُُمۡۡ إِ�لَىٰٓ ِ كِِٰن يُؤَُخَِّ� لَٰ� آبَّةَٖٖ َوَ ا مِِن َدَ هَۡۡظَرَِهَ  ٰ �� عَلَىٰ
 َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  لَُُهُُمۡۡ  جَ

َ
أَ جََآءََ  فََإِاَذَ   ۖ مّٗىَۖسَ�� مُُّ لَٖٖ  جَ

َ
أَ

اۢ ٤٥ َنَ بِعَِِِبَادِِهِۦِ َبَصِِ�يرَۢ كَاا
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1. 	යා ා සීන්.[1]

2. 	 ප්‍රඥාාවෙෙන් යුත් අල් කුර්ආනය මත දිවුරමින්,

3. 	 (නබි මුහම්මද්!) නියත වශයෙ�න් ම නුඹ ධර්ම දූතවරුන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කි.

4. 	 (ඔබ) ඍජු මාාර්ගය මත ය.

5. 	 (මෙෙය) මහාා කරුණාාන්විත සර්ව බලධාාරියාාණන්ගේ� පහළ 
කිරීමකි.

6. 	 ඔවුන්ගේ� මුතුන් මිත්තන් අවවාාද කරනු නො�ො ලැැබූ අනවධාානීන් 
ලෙ�ස සිටි පිරිසකට නුඹ අවවාාද කරනු පිණිස ය.

7. 	 ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා මත (දඬුවමේ�) ප්‍රකාාශය 
සැැබැැවින් ම නියම විය. එහෙ�යින් ඔවුහු දේේවත්වය විශ්වාාස 
නො�ො කරති.

8. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔවුන්ගේ� ගෙ�ලවලට විලංංගු දැැමුවෙෙමු. 
එවිට එය නිකටවල් දක්වාා පවතී. එහෙ�යින් ඔවුහු හිස ඔසවාා 
ගෙ�න සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

9. 	 තවද අපි ඔවුන් ඉදිරියෙ�න් බාාධකයක් ද ඔවුනට පසුපසින් 
බාාධකයක් ද ඇති කළෙ�මු. එසේ� අපි ඔවුන් ආවරණය කළෙ�මු. 
එහෙ�යින් ඔවුනට බැැලිය නො�ොහැැකි ය.

10. 	නුඹ ඔවුනට අවවාාද කළ ද නුඹ ඔවුනට අවවාාද නො�ො කළ ද 
ඔවුන් වෙෙත එය එක සමාාන ය. ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති.

سٓٓي ١

كَِِ�مِِي ٢ َوَٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ ٱلۡحَ

لََِينَ ٣ إِنَِّكَََ لَمَِِنََ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٤ ٰ صِِ�رَٰ �� عَلَىٰ

زِيِزِِ ٱرَّلحَِِمِِي ٥ َتَنزَِلَي ٱلَۡۡعَ

فِِٰلُُوَنَ ٦ هَُُمۡۡ غَٰ� ذِِنرََ ءََبَاَآؤُهُُُمۡۡ فَ
ُ
ُنذِِرََ قَوَۡمۡٗٗا مََّآ أُ �لِتُ

لَاا  هَُُمۡۡ  فَ هِِمِۡۡ  كۡۡ�ثَرِ
َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  وَۡۡقَلُُ  ٱلۡۡ قَََّ  حَ دَۡۡقََلَ 

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٧

إِىلَى   َ� فََهِيَ لٰٗاا  غۡۡلَٰ�
َ
أَ قِِٰهِِمۡۡ  عَۡۡنَٰ�


أَ  ٓ �فِيٓ لَۡۡنَا  َعََ جَ إِنَِّاَ 

حَُُمَوَنَ ٨ هَُُم مُُّقۡۡ ذَۡۡ�قََانِِ فَ
 ٱلۡأَ

لۡۡفِِهِِمۡۡ  ا َوَمِِنۡۡ َخَ دَّٗ�ٗ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ سَ

ِ أَ لَۡۡنَا مِِنۢۢ بَ�يۡنَِ َعََ َوَجَ

وَنَ ٩ ُ هَُُمۡۡ لَاا يُُبۡۡ�صِرُ هُُٰمۡۡ فَ يَۡۡشَنَٰ� غۡۡ
َ
ا فََأَ دَّٗ�ٗ سَ

مَۡۡ لَمَۡۡ تُنُذِِرۡهُُۡمۡۡ لَاا 

رَۡۡذَنَتَهَُُمۡۡ أَ


يَۡۡلََهِِمۡۡ ءََأَ آءٌٌ عَ َوََ َوَسَ

يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ١٠

 (36) යාාසීන්
 يس]*[  

ජුසූ  - 22

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 යාාසීන්
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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11. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹ අවවාාද කරනුයේ� මෙෙම මෙෙනෙ�හි 
කිරීම අනුගමනය කො�ොට නො�ොපෙෙනෙ�න තත්ත්වයක මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන්හට බියවූවන්ට ය. එහෙ�යින් සමාාව හාා 
ගෞ�ෞරවනීය තිළිණ ඇති බව නුඹ ඔහුට ශුභාාරංංචි දන්වනු.

12. 	නියත වශයෙ�න් ම අපි මළවුන්ට ජීවය දෙෙන්නෙ�මු. ඔවුන් පෙෙර 
කළ දෑෑ ද ඔවුන්ගේ� සලකුණු ද අපි සටහන් කරන්නෙ�මු. තවද 
සියලු දෑෑ අපි එය පැැහැැදිලි ලේ�ඛනයක සටහන් කර ඇත්තෙ�මු.

13.	 තවද ගම්මාානයට ධර්ම දූතවරුන් පැැමිණි අවස්ථාාවේේ එහි 
වැැසියන් පිළිබඳ උපමාාවක් නුඹ ඔවුනට ගෙ�න හැැර දක්වනු.

14. 	අපි ඔවුන් වෙෙත දෙෙදෙෙනකු එවූ විට ඔවුහු ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා 
බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එවිට අපි තුන්වැැන්නාාගෙ�න් බලවත් කළෙ�මු. 
එවිට “නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා වෙෙත එවනු ලැැබූවන් 
වෙෙමු” යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

15. 	“නුඹලාා අප මෙෙන් මිනිසුන් මිස වෙෙනත් කිසිවකු නො�ො වේේ. 
තවද මහාාකරුණාාන්විතයාාණන් කිසිවක් පහළ කළේ� නැැත. 
නුඹලාා බො�ොරු පවසන්නන් මිස නැැතැැයි” ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

16. 	“නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා වෙෙත එවනු ලැැබූවන් බව අපගේ� 
පරමාාධිපති දනී” යැැයි ඔවුහු (රසූල්වරුන්) පැැවසූහ.

17. 	 “තවද පැැහැැදිලිව දන්වාා සිටීම මිස අප වෙෙත (වෙෙනත් වගකීමක්) 
නො�ොමැැත.”

18. 	“නුඹලාා නිසාා අපි අසුබ තත්ත්වයට පත්ව ඇත්තෙ�මු. නුඹලාා 
නො�ො වැැළකුණෙ�හු නම් අපි නුඹලාා ගල් ගසාා මරන්නෙ�මු. තවද 
අපගෙ�න් වූ වේේදනීය දඬුවමක් නුඹලාාට ඇති වනු ඇතැැයි” 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

19. 	(එවිට) නුඹලාාට අනුශාාසනාා කරනු ලැැබුව ද? නුඹලාාගේ� අගුණ 
නුඹලාා සමඟ ය. එසේ�ය නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවාා ගිය පිරිසක් 
වන්නෙ�හුය යැැයි ඔවුහු (එම රසූල්වරු) පැැවසූහ.

20. 	තවද නගරයේ� කෙ�ළවර සිට මිනිසෙ�කු දිව ඇවිත් “මාාගේ� 

نََٰ  َ�شِيََخََوَ ٱرَّلحَۡۡمَٰ�  ِكَۡۡرَ  نَِِمَ ٱتَََّعََبَ ٱلذِّ� ا تُنُذِِرُُ  إِنَََِّمَ
رَِكَيِمٍٍ ١١ جَۡۡرٖٖ 


أَ ةٖٖ َوَ غۡۡفَِِرَ هُُ بَِمَ ۡ � ۖ فَشِّرَۡبََ� يَۡۡغَ�بِۖ بِٱِلۡۡ

ْاْ  قَدَََّمُُو ا  َمَ كَۡۡنََوَتُُبُُ    ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ٱلۡ  ِ نُ�حۡيِ ۡنُُ  نَحۡ� إِنَِّاَ 
امٖٖ  إَِمَ  ٓ �فِيٓ هُُٰ  يَۡۡصَنَٰ� حَۡۡ


أَ ءٍٍ  ۡ شَيۡ�  َ �كُلََّوَ   ۚ َرَهُُ�مۡۚ َوَءَاَثَٰ�

مُُّبِيِٖنٖ ١٢

إِذِۡۡ  رَۡۡقَةَِيَِ  ٱلۡۡ بََٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ مََّالًاَثَ  هَُُم  لَ بِۡۡ  َوَٱ�ضۡرِ
لَُوَُنَ ١٣ ا ٱلۡمُُۡرۡۡسَ جََآءََهََ

زَََّعََزَۡۡنَا   ا فَ ذَََّبُوُهَُُمَ ِ فََكَ ۡهِِمُُ ٱثۡ�يۡنَِنَ رَۡسََۡلَۡۡنَآ إِ�لَيۡ

إِذِۡۡ أَ

لَُوَُنَ ١٤ ۡكُُم مُُّرۡۡسَ ْاْ إِنَِّآَ إِ�لَيۡ الُوُٓٓ َقََ بَِثَالِثِٖٖ فَ

نُُٰ  لََ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� َزَنَ

آ أَ ِثۡۡلَُُنَا َمََوَ ٞ�شَرَٞ مِّ�  نَتُُمۡۡ إِالَّا بَ


آ أَ ْاْ َمَ قََالُوُ

نَتُُمۡۡ إِالَّا كَۡۡتَذِِبُوَُنَ ١٥

ءٍٍ إِنِۡۡ أَ ۡ مِِن شَيۡ�

لَُوَُنَ ١٦ مَُُرۡۡسَ ۡكُُمۡۡ لَ بََُُّنَا يََعۡۡمَُُلَ إِنَِّآَ إِ�لَيۡ ْاْ رَ قَاَلُوُ

غُُٰ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١٧ �َلَٰ� يَۡۡلَََنَآ إِالَّا ٱلۡبَ ا عَ َمََوَ

ْاْ  هَُُتَنَتَو لََّمۡۡ  َلَئِنِ   ۖ بِكُُِ�مۡۖ َنَا  ۡ �يَّرَۡ تََطَ إِنَِّاَ  ا  قََالُوُٓٓ�
ٞمٞيلِيَ ١٨


بٌٌاَذََ أَ  ِنََّا عَ سََّنَّكَُُم مِّ� َمََ�لَيََوَ  نََّ�جُمَكَُُمۡۡ   �نَرَۡلَ

َبَلۡۡ  رِۡۡتُمُۚۚ  ذُُكِّ� ئِنِ 
َ
أَ مَََّعَكُُمۡۡ  ٓئِرُِكُُُم  طَٰٓ� ا  قََالُوُ�

فُِوَُنَ ١٩ نَتُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ مُُّ�سۡرِ

أَ

قََالََ   ٰ سَۡۡ�عَىٰ يَ رَجَُُٞلٞ  دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ ا  قََۡۡصَ

أَ مِِنۡۡ  َوَجََآءََ 
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ජනයිනි! (අල්ලාාහ් විසින්) එවනු ලැැබූවන් නුඹලාා අනුගමනය 
කරනු” යැැයි පැැවසුවේේ ය.

21. 	“කිසිදු කුලියක් නුඹලාාගෙ�න් ඉල්ලාා නො�ො සිටින්නන් නුඹලාා 
අනුගමනය කරනු. තවද ඔවුහු යහමග ලැැබූවෝ�ෝ වෙෙති.”

22. 	තවද “මාා මැැවූ ඔහුට මාා ගැැතිකම් නො�ො කර සිටීමට මට කුමක් වී 
ද? තවද නුඹලාා නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� ඔහු වෙෙතට ම ය.”

23. 	“මාා ඔහුගෙ�න් තො�ොරව වෙෙනත් දෙෙවිවරුන් ගන්නෙ�ම් ද? 
මහාාකරුණාාන්විතයාාණෝ�ෝ යම් හාානියක් අභිමත කරන්නේ� 
නම් ඔවුන්ගේ� මැැදිහත්වීම කිසිවකින් මට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො 
වෙෙයි. තවද ඔවුහු මාා මුදවාා නො�ො ගනිති.”

24. 	“නියත වශයෙ�න් ම මම එවිට පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි වෙෙමි.”

25. 	“නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති විශ්වාාස කළෙ�මි. 
එහෙ�යින් නුඹලාා මට සවන් දෙෙනු.”

26. 	‘නුඹ ස්වර්ගයට පිවිසෙ�නු’ යැැයි කියන ලදි. “අහෝ�ෝ! මාාගේ� 
ජනයාා (ඒ ගැැන) දැැනගන්නේ� නම් මැැනව!”යැැයි පැැවැැසුවේේ ය.

27. 	“මාාගේ� පරමාාධිපති මට සමාාව දී ඇති බවත් තවද ඔහු මාා 
ගෞ�ෞරවනීය අය අතරට පත් කර ඇති බවත් (ඔවුහු දැැන ගන්නේ� 
නම් මැැනව)”

28. 	ඔහුගෙ�න් පසුව අහසින් කිසිදු සේ�නාාවක් අපි ඔහුගේ� ජනයාා 
වෙෙත පහළ නො�ො කළෙ�මු. තවද එසේ� අපි පහළ කරන්නන් 
ලෙ�ස නො�ො සිටියෙ�මු.

29. 	එය එක ම එක් හඬක් මිස නො�ො වීය. එසැැනින් ඔවුහු අළු බවට 
පත් වූවෝ�ෝ වූවෝ�ෝ ය.

30.	 අහෝ�ෝ ගැැත්තන් වෙෙත වූ ඛේේදය! ඔවුන් වෙෙත පණිවිඩකරුවෙෙකු 
පැැමිණි විට ඔවුහු ඔහු සරදම් කරමින් සිටියාා මිස නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

31. 	ඔවුනට පෙෙර පරම්පරාාවන් කො�ොපමණක් අපි විනාාශ කර 

لََِينَ ٢٠ ْاْ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ وَۡۡقَمِِ ٱتَّبَِعُُِو  يَٰ�

َوَهُُم  جَۡۡرٗٗا 

أَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُم�  يَ الَّا  نَمَ   ا  ٱتَّبَِعُُِو�

مُُّهَۡۡتَدُُوَنَ ٢١

ۡهِِ  وَإِ�لَيۡ نِيي  َرََ فََطَ ِي  ٱلَّذِ� عَۡۡبُُدُُ 

أَ لَٓآ  َ�لِيَ  ا َمََوَ
عَُُوَنَ ٢٢ تُرُۡجَۡ

نُُٰ  ةًًَ إِنِ يُرُِدِۡۡنِِ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� ذُُِ مِِن دُُونِهِِۦِٓٓ ءَلِاَهَِ �تَّخَِ

ءََأَ

لَاا  َوَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ تُُهُُمۡۡ  َعَ شََفَٰ� نِّيَ�ي  عَ تُُغۡۡنِِ  الَّا   ٖ � بِ�ضُرّٖ
يُنُقِِذُُونِِ ٢٣

لٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٢٤ ٓ إِذِٗٗا لََّيفِي ضََلَٰ� إِنِِّيٓ��

عَُُمَونِِ ٢٥ بَِّرَ�كُُِمۡۡ فََٱسۡۡ نتُُ بِ ٓ ءََمَاَ إِنِِّيٓ��

قَوَۡۡيمِي  يَۡۡلََتَ  يَٰ� قََالََ  ة��  نَََّ� ٱلۡجَ ٱدۡۡخُُلِِ  قَِلَي 
يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٦

ينِيَلََعََ مِِنََ ٱلۡمُُۡكَۡۡرَمَِِينَ ٢٧  ي َوَجَ َرََ يلِي رََبِّي� فَ ا َغَ بَِمَ

جُُندٖٖ  مِِن  بََعۡۡدِِهِۦِ  مِِنۢۢ  قَوَۡۡمِِهِۦِ   ٰ �� َ�لۡنََزَنَا عَلَىٰ 

أَ آ  ۞َمََوَ

ا كُُنََّا مُُنزِِلَِينَ ٢٨ آءِِ َمََوَ ِنََ ٱلسَََّمَ مِّ�

هُُمۡۡ  فََإِاَذَ  ة�َدَ  حِِٰ وَٰ� ةَٗٗ  يَۡۡصَحَ  إِالَّا  تَۡۡنَ  كَاا إِنِ 
مِِٰدُُوَنَ ٢٩ خَٰ�

ِن رَّسَُُولٍٍ إِالَّا  تِهِِيم مِّ�
ۡ
ا يَأَۡ ى�عَلَى ٱلۡۡعَِِبَا�دِۚۚ َمَ ةًَ�سۡرًََ    حَٰ يَٰ�
سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٣٠ ْاْ بِهِِۦِ يَ نُوُ كَاا

ٱلۡۡقُُرُُونِِ  ِنََ  مِّ� بَۡۡهَُُلَم  قَ هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ مۡۡ  ْاْ َكَ وَۡۡرََ يَ لَمَۡۡ 

َ
أَ
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ඇත්තෙ�මු දැැ? යි ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? නියත වශයෙ�න් ම 
ඔවුන් වෙෙත ඔවුන් නැැවත නො�ො පැැමිණෙ�නු ඇත.

32. 	තවද සියලු දෙෙනාා අප ඉදිරියේ� සම්මුඛ කරවනු ලබන්නන් 
මිස නැැත.

33. 	තවද මළ භූමිය ඔවුනට සංංඥාාවකි. අපි එය ප්‍රාාණවත් කළෙ�මු. 
පසුව අපි එයින් ධාාන්‍යය හට ගැැන්වූයෙ�මු. එවිට ඔවුහු එයින් 
අනුභව කරති.

34. 	තවද අපි එහි ඉඳි හාා මිදි උයන් ඇති කළෙ�මු. තවද එහි උල්පත් 
පීරාා ගලාා යන්නට සැැලැැස්වූයෙ�මු.

35. 	(එසේ� කරනු ලැැබුවේේ) එහි බවභෝ�ෝගවලින් ඔවුන් අනුභව 
කරනු පිණිසයි. තවද ඔවුන්ගේ� අත් එය සිදු කළේ� නැැත. 
එහෙ�යින් ඔවුහු ගුණ ගරුක නො�ො වන්නෝ�ෝ ද?

36. 	මහපො�ොළො�ොවේේ හට ගන්වන දැැයින් ද ඔවුන් තුළින් ද එමෙෙන් 
ම ඔවුන් නො�ොදන්නාා දැැයින් ද ඒ සියලු යුගලයන් මැැවූ ඔහු 
සුවිශුද්ධ ය.

37. 	තවද රාාත්‍රිය ද ඔවුනට සංංඥාාවකි. අපි එයින් දහවල වෙෙන් කරමු. 
එවිට ඔවුහු අඳුරෙෙහි සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

38. 	තවද හිරු, එයට නියමිත ස්ථාානය වෙෙත ගමන් කරමින් සිටියි. 
එය සර්වඥාානී සර්ව බලධාාරියාාගේ� සැැලසුමකි.

39. 	තවද සඳු, අපි එය නැැවුනු ඉඳි රිකිල්ලක් මෙෙන් පත් වන තෙ�ක් 
එයට ස්ථාාන නිර්ණය කළෙ�මු.

40. 	සඳු වෙෙත ළඟාා වන්නට හිරුට අවශ්‍යයතාාවක් නැැත. තවද දහවල 
අබිබවාා යන්නක් සේ� රාාත්‍රිය ද නැැත. තවද සියල්ල (නියමිත) 
කක්ෂය තුළ පාාවෙෙති.

41. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔවුන්ගේ� පරම්පරාාව පටවනු ලැැබූ 
නැැවෙෙහි උසුලාා ගෙ�නයාාම ඔවුනට තවත් සංංඥාාවක් වේේ.

ۡهِِمۡۡ لَاا يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٣١ نَََّهُُمۡۡ إِ�لَيۡ

أَ

وَنَ ٣٢ ُ ۡ�ضَرُ يَۡۡ�لَّدََنَا �مُحۡ  ٞعٞي  ٞ لَّمَََّا �جَمِ � وَإِن �كُلّٞ

خۡۡجَۡۡرََنَا 
َ
أَ َوَ هََٰا  حَۡۡيَۡۡيَنَٰ�


أَ يَۡۡمَةَُُتَ  ٱلۡ رۡضُُ 

َ� ٱلۡأَ لَّهَُُمُُ  َوَءَاَيَٞةَٞ 
كُُلُوَُنَ ٣٣

ۡ
ا فََمِِنۡۡهُُ يَأَۡ بَّٗ�ٗ مِِنۡۡهََا حَ

بٰٖٖ  عَۡۡنَٰ�

أَ َوَ لٖٖي  �نَّخِ ِن  مِّ� تٰٖٖ  �نََّٰ جَ فِيِهََا  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

فَجَََّرَۡۡنَا فِيِهََا مِِنََ ٱلۡۡعُُيُُونِِ ٣٤ َوَ

 ۚ يَۡدِِۡهِِي�مۡۚ

أَ عََمِِتَۡۡلَهُُ  ا  َمََوَ رَِمََثَهِِۦِ   مِِن  ْاْ  كُُلُُو

ۡ
أَۡ�لِيَ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٣٥ فَلَاَا يَ
َ
أَ

مِِمََّا  هَََا  كُلَّ� َجَ  زَۡۡ�وَٰ�
 ٱلۡأَ َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ� نََٰ  سُُبۡۡحَٰ�

لَاا  مَِِوَمََّا   فُُنَسِِهِِمۡۡ 

أَ مِِنۡۡ  َوَ رۡضُُ 

َ� ٱلۡأَ تُنُۢبِتُُِ 
يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٦

سَۡۡنََلَخُُ مِِنۡۡهُُ ٱلنَّهَََارََ فََإِاَذَ هُُم  ۡلُُ  َوَءَاَيَٞةَٞ لَّهَُُمُُ ٱ�لَّيۡ
مُُّظۡۡلِمُُِوَنَ ٣٧

لِٰكََِ تََقۡۡدِِرُُي  اَۚۚ ذَٰ� ٖ لَّهََ رَّٖقََتَ�
ۡرِيِ لِمُُِسۡۡ َوَٱلشََّمۡۡسُُ �تَجۡ

لَِعَمِِي ٣٨ زِيِزِِ ٱلۡۡ ٱلَۡۡعَ

َدَ  عَاا  ٰ �تَّىَٰ حَ َنََمَازِل�   ه�  قَدَََّرۡۡ�نَٰ ر�َمََقَ   َوَٱلۡۡ
دَِِقَمِِي ٣٩ ٱلۡۡعُُرۡجُُۡونِِ ٱلۡۡ َكَ

لَاا  َرََمََقَ َوَ  ن تُدُۡۡرِكََِ ٱلۡۡ
َ
لَاا ٱلشََّمۡۡسُُ يَنَۢيغِيَبَ لَهَََآ أَ

سَۡۡحَُُبَوَنَ ٤٠ ٞ فِيي فَكَٖٖلََ يَ � �كُلَّٞوَ ۡلُُ سََابِقُُِ ٱلنَّهَََا�رِۚۚ  ٱ�لَّيۡ

ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ  فِيي  يََِّهَُُتَمۡۡ  ذُُرِّ� �َلَۡۡنَا  حَمَ نَّاَ 
َ
أَ لَّهَُُمۡۡ  َوَءَاَيَٞةَٞ 

شَۡۡمَحُُونِِ ٤١ ٱلۡ
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42. 	තවද අපි ඔවුනට ඒ හාා සමාාන ඔවුන් ප්‍රවාාහනය කරන දෑෑ 
මැැව්වෙෙමු.

43. 	තවද අපි අභිමත කරන්නේ� නම් ඔවුන් අපි ගිල්වාා දමන්නෙ�මු. 
එවිට ඔවුනට පක්ෂව කිසිඳු හඬක් නො�ො වනු ඇත. තවද ඔවුහු 
මුදවාා ගනු නො�ො ලබති.

44. 	එහෙ�ත් (එය) අපගෙ�න් වූ කරුණාාවක් හාා ටික කලකට භුක්ති 
විඳීමක් වශයෙ�න් මිස නැැත.

45. 	තවද නුඹලාා (අල්ලාාහ්ගේ�) කරුණාාව ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස 
නුඹලාා ඉදිරියේ� ඇති දැැයින් හාා නුඹලාාට පසුපසින් ඇති 
දැැයින් ආරක්ෂාා වනු යැැයි ඔවුනට කියනු ලැැබූ විට (ඔවුහු නො�ො 
සැැලකිලිමත් වූවෝ�ෝ ය.)

46. 	තවද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� සංංඥාා අතුරින් යම් සංංඥාාවක් 
ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි විට ඔවුන් එය පිටුපාාන්නන් ලෙ�ස සිටියාා 
මිස නැැත.

47. 	තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් නුඹලාා වියදම් 
කරනුයි ඔවුනට කියනු ලැැබූ විට ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් විශ්වාාස 
කළවුන් දෙෙස බලාා “අල්ලාාහ් අභිමත වී නම්, ඔහු කවරෙෙකුට 
ආහාාර සපයන්නේ� ද එවැැන්නන්හට අපි ආහාාර ලබාා දිය යුතු ද? 
නුඹලාා පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි මිස නැැත” යැැයි පවසාා සිටියෝ�ෝ ය.

48. 	තවද “නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් වූයෙ�හු නම් මෙෙම ප්‍රතිඥාාව 
(මළවුන්ගෙ�න් නැැගිටුවනු ලැැබීම) කවදාා දැැ?”යි ඔවුහු විමසති.

49. 	එක ම හඬක් මිස ඔවුහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු නො�ො වෙෙති. ඔවුන් 
තර්ක කරමින් සිටිය දී එය ඔවුන් හසු කර ගනී.

50. 	එවිට අන්තිම කැැමැැත්ත ප්‍රකාාශ කිරීමට හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� පවුල 
වෙෙත නැැවත හැැරී යාාමට හෝ�ෝ ඔවුහු හැැකියාාව නො�ො දරති.

51. 	තවද හො�ොරණෑෑවෙෙහි පිඹිනු ලැැබී ය. එවිට ඔවුහු මිණී වළවල් 
තුළින් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත වේේගයෙ�න් බැැහැැරව යති.

بَُُكَوَنَ ٤٢ ا يَرَۡۡ ِثۡۡلِهِِۦِ َمَ ِن مِّ� هَُُم مِّ� َلََخََوَقَۡۡنَا لَ

لَاا هُُمۡۡ  هَُُمۡۡ َوَ َِخَي لَ  نُُغۡۡرِقِۡۡهُُمۡۡ فَلَاَا �صَرِ
ۡ
أَۡشَ وَإِن نَّ

ذَُُقَوَنَ ٤٣ يُنُ

ٰ حِِيٖنٖ ٤٤ عًًٰا إِلَِىٰ� تَٰ� ِنََّا َمََوَ ةَٗٗ�حۡمََ مِّ� إِالَّا رَ

ا  َمََوَ يَۡدِِۡيكُُمۡۡ 

أَ  َ� بََيۡنَ ا  َمَ ا  ٱتََّقُُو� هَُُمُُ  لَ قَِلَي  وَإِاَذَ 

ُوَنَ ٤٥ لَََّعََلَكُُمۡۡ تُرُۡ�حَمُ لۡۡفََكُُمۡۡ  َخَ

بَِّ�هِِِمۡۡ إِالَّا  تِِٰ رَ ِنۡۡ ءَاَيَٰ� مِّ� ِنۡۡ ءَاَيَةَٖٖ  تِهِِيم مِّ�
ۡ
ا أَۡتَ َمََوَ

نَۡۡهََا مُُعۡۡرِضَِِِينَ ٤٦ ْاْ عَ نُوُ كَاا

ُ قََالََ  ْاْ مِِمََّا رََزَقَََكُُمُُ ٱ�للَّهُ فِنَِقُُو

هَُُمۡۡ أَ وَإِاَذَ قَِلَي لَ

نَمَ لََّوۡۡ  نُُطۡۡعِِمُُ 
َ
ْاْ أَ نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ ْاْ لِلَِّذِ� رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ�

لٰٖٖ  ضََلَٰ� فِيي  إِالَّا  نَتُُمۡۡ 

أَ إِنِۡۡ  هُُۥٓٓ  َمََعَ طَۡۡ


أَ  ُ ٱ�للَّهُ آءُُ  َشََ يَ

مُُّبِيِٖنٖ ٤٧

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ٱلۡعَۡۡوَدُُ  اَذَ   هَٰ�  ٰ �تَىَٰمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
دِِٰقَِينَ ٤٨ صَٰ�

خُُذُُهُُمۡۡ 
ۡ
أَۡتَ ةَٗٗدَ  حِِٰ وَٰ� ةَٗٗ  يَۡۡصَحَ  إِالَّا  يَنَظُُرُُوَنَ  ا  َمَ

مُُوَنَ ٤٩ ِ صِِّ� َوَهُُمۡۡ �يَخِ

هَۡۡلِهِِِمۡۡ 

أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ لَٓآ  َوَ وَۡتَصِِۡةَٗٗيَ  سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  يَ فَلَاَا 

يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٥٠

 ٰ ثِِاَدَ إِلَِىٰ� جَۡۡ�
 ِنََ ٱلۡأَ نَُوَفَُِِخَ فِيي ٱصُُّلورِِ فََإِاَذَ هُُم مِّ�

بَِّ�هِِِمۡۡ يَسِِنَلُوَُنَ ٥١ رَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

36 - යාාසීන්  يسජුසූ - 23



  520  

52.	 “අහෝ�ෝ අපගේ� විනාාශය! අප නිදාා සිටින තැැනින් අප අවදි කළේ� 
කවු දැැ?” යි ඔවුහු විමසති. මෙෙය මහාාකරුණාාන්විතයාාණන් 
ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑ සහ දහම් දූතවරුන් සත්‍යය කළ දෑෑ වේේ. (යැැයි 
පවසනු ලැැබේේ)

53. 	එය එක ම හඬක් මිස නො�ො වීය. එවිට ඔවුහු සියලු දෙෙනාා අප 
ඉදිරියේ� සම්මුඛ කරනු ලබන්නෝ�ෝ වෙෙති.

54. 	අද දින කිසිදු ආත්මයක් කිසිවකින් හෝ�ෝ අපරාාධ කරනු නො�ො 
ලබයි. නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑට මිස නුඹලාා ප්‍රතිඵල පිරිනමනු 
නො�ො ලබන්නෙ�හු ය.

55. 	නියත වශයෙ�න් ම එදින ස්වර්ග වාාසීහු කාාර්යයන්හි සතුටින් 
නිරතව සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

56. 	ඔවුහු හාා ඔවුන්ගේ� බිරියන් සෙ�වනෙ�හි ඇති කවිච්චි මත (ඉතාා 
සතුටින්) හාාන්සි වී සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

57. 	ඔවුනට එහි පලතුරු ඇත. තවද ඔවුන් පතන දෑෑ ද ඔවුනට ඇත.

58.	 සලාාම්! (ශාාන්තිය). මෙෙය මහාා කරුණාාන්විත පරමාාධිපතිගෙ�න් 
වූ ප්‍රකාාශයක් වශයෙ�නි.

59. 	තවද “අහෝ�ෝ වැැරදිකරුවනි! අද දින නුඹලාා වෙෙන්ව යනු” යැැයි 
කියනු ලැැබේේ.

60. ආදම්ගේ� දරුවනි! නුඹලාා ෂෙෙයිතාාන්ට ගැැතිකම් නො�ො 
කරන්නැැයි මම නුඹලාා වෙෙතින් ප්‍රතිඥාාවක් නො�ො ගත්තෙ�ම් ද? 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු නුඹලාාට ප්‍රකට සතුරෙෙකි.

61. 	තවද නුඹලාා මට නැැමදුම් කරනු (යැැයි ප්‍රතිඥාාවක් නො�ො 
ගත්තෙ�ම් ද?) ඍජු මාාර්ගය මෙෙය වේේ.

62. 	තවද සැැබැැවින් ම නුඹලාා අතුරින් බො�ොහෝ�ෝමයක් මැැවීම් ඔහු 
නො�ොමග හැැරියේ� ය. එහෙ�යින් නුඹලාා වටහාා ගත යුතු නො�ො වේේ ද?

63. 	මෙෙය නුඹලාා ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබමින් සිටි නිරයයි.

ا  اَذَ َمَ  َنََثََعََا مِِن مََّرۡۡقَدَِِاَۜۗنَ�ۗ هَٰ� نَۢۢمَ بَ يَۡۡوََنََلَا   ْاْ يَٰ� قََالُوُ
لَُوَُنَ ٥٢ َقََدََصََوَ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ  نُُٰ  َدََ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� َوَعَ

ٞعٞي  ةَٗٗدَ فََإِاَذَ هُُمۡۡ �جَمِ حِِٰ ةَٗٗ وَٰ� يَۡۡصَحَ تَۡۡنَ إِالَّا  إِنِ كَاا
وَنَ ٥٣ ُ ۡ�ضَرُ يَۡۡ�لَّدََنَا �مُحۡ 

وَۡۡزََنَ  ۡ �تُجۡ لَاا  َوَ ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ فَۡۡنَٞسٞ  تُُظۡۡمَُُلَ  لَاا  وَۡۡ�َمَ  فََٱلۡيَ
لَُمَوَُنَ ٥٤ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ إِالَّا َمَ

كِِٰهُُوَنَ ٥٥ وَۡ�َمَ فِيي شُُغُُلٖٖ فَٰ� نَََّ�ةِِ ٱلۡيَ بََٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

إِنََِّ أَ

رََآئِكِِِ 
َ� ٱلۡأَ ى�عَلَى   لٍٍٰ  ظِِلَٰ� فِيي  جُُٰهُُمۡۡ  زَۡۡوَٰ�


أَ َوَ هُُمۡۡ 

مُُتََّكِِـُٔ�ُوَنَ ٥٦

هَُُم مََّا يَدَََّعُُوَنَ ٥٧ لَ ٞةَٞ َوَ كِِٰهَ هَُُمۡۡ فِيِهََا فَٰ� لَ

ٖ رَّحَِِمٖٖي ٥٨ ِن رََّبّٖ� ٞمٞ قَوَۡۡالٗا مِّ� سََلَٰ�

يَُُّهََا ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُوَنَ ٥٩

وَۡۡ�َمَ أَ ْاْ ٱلۡيَ زُُٰو َوَٱمۡۡتَٰ�

الَّا  ن 
َ
أَ ءََمََدَاَ   ٓ �نِيَٓبَ يَٰ� ۡكُُمۡۡ  إِ�لَيۡ دَۡۡ  عَۡۡهَ


أَ لَمَۡۡ 

َ
۞أَ

ٞ مُُّبِٞينٞ ٦٠ ۖ إِنَِّهَُُۥ َلَكُُمۡۡ عََدُُوّٞ� �نَۖ ْاْ ٱلشََّيۡۡطَٰ� تََعۡۡبُُدُُو

طٰٞٞ مُُّسۡۡقَِتَٞمٞي ٦١ اَذَ صِِ�رَٰ  ۚ هَٰ� نَِِ ٱعۡۡبُُدُُو�نِيۚ

أَ َوَ

فََلََمۡۡ 
َ
أَ ثَِكَيًِرًا�   جِِبِلِّٗا�ا  مِِنكُُمۡۡ  لَََّ  ضَ

َ
أَ دَۡۡقََلََوَ  

ْاْ تََعۡۡقِِلُوَُنَ ٦٢ َتَكُُونُوُ

نَََّمُُ ٱلََّتِيي كُُنتُُمۡۡ تُوُعََدُُوَنَ ٦٣ ذِِٰهِۦِ جََهَ هَٰ�
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64. 	නුඹලාා දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි බැැවින් අද දින 
නුඹලාා එහි පිවිසෙ�නු.

65. 	අද දින අපි ඔවුන්ගේ� කටවල්වලට මුද්‍රාා තබමු. තවද ඔවුන්ගේ� 
අත් අප සමඟ කතාා කරයි. තවද ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ ගැැන 
ඔවුන්ගේ� පාාද සාාක්ෂි දරයි.

66. 	තවද අපි අභිමත කරන්නේ� නම් ඔවුන්ගේ� ඇස් මත අන්ධභාාවය 
ඇති කරන්නට තිබුණි. එවිට එම මාාර්ගය වෙෙත ඔවුහු තරඟකාාරී 
ලෙ�ස යො�ොමු වෙෙති. එවිට ඔවුන් කෙ�සේ� නම් දකිනු ඇත් ද?

67. 	තවද අපි අභිමත කරන්නේ� නම් ඔවුන්ගේ� ස්ථාානයෙ�හිම අපි 
ඔවුන්ගේ� හැැඩය වෙෙනස් කරන්නට තිබුණි. එවිට ඔවුහු ගමන් 
කිරීමට හැැකියාාව නො�ො දරති. තවද ඔවුහු නැැවත හැැරී නො�ො යති.

68. 	තවද අපි කවරෙෙකුට ආයු කාාලය ලබාා දුන්නෙ�මු ද මැැවීම් 
ස්වභාාවයෙ�හි අපි ඔහුව වෙෙනස් කරමු. ඔවුහු (මෙෙය) වටහාා ගත 
යුතු නො�ො වේේ ද?

69. 	අපි ඔහුට (මුහම්මද්ට) කාාව්‍යය ශාාස්ත්‍රය ඉගැැන්වූයේ� නැැත. තවද 
එය ඔහුට අවශ්‍යය නො�ො වීය. තවද මෙෙය මෙෙනෙ�හි කිරීමක් හාා 
පැැහැැදිලි පාාරාායනයක් මිස වෙෙනෙ�කක් නැැත.

70. 	(මෙෙය) ජීවමාානව සිටින්නන්හට ඔහු අවවාාද කරනු පිණිස ය. 
තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට (දඬුවමේ�) ප්‍රකාාශය 
නියම වනු පිණිස ය.

71. 	අපගේ� අත් නිර්මාාණය කළ දැැයින් ගො�ොවිපළ සතුන් ඔවුන් 
වෙෙනුවෙෙන් අපි නිර්මාාණය කර තිබීම ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? 
එහෙ�යින් ඔවුහු එයට උරුමක්කරුවෝ�ෝ වූහ.

72. 	තවද අපි ඔවුනට ඒවාා වසඟ කර දුනිමු. එහෙ�යින් ඒවාායින් 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රවාාහන පහසුකම් ඇත. තවද ඒවාායින් ඔවුහු 
අනුභව කරති.

73. 	තවද ඔවුනට ඒවාායෙ�හි ප්‍රයෝ�ෝජන හාා පාානයන් ඇත. එහෙ�යින් 
ඔවුහු ගුණ ගරුක නො�ො වන්නෝ�ෝ ද?

74. 	තවද ඔවුන් උදව් ලබනු ඇතැැයි (සිතාා) අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොර 

ا كُُنتُُمۡۡ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ ٦٤ وَۡۡ�َمَ بَِمَ ا ٱلۡيَ ٱصۡۡوَۡلََهَ

يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 

لَِّكَ�مَُُِنَآ أَ تَُوَ هِٰهِِِمۡۡ  فَۡۡوَٰ�


ٓ أَ ��عَلَىٰٓ ۡتِمُُِ  وَۡۡ�َمَ نَخۡ� ٱلۡيَ

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٦٥ نُوُ ا كَاا رَۡجُُۡلُُهُُم بَِمَ

شَۡۡهََدُُ أَ تَ َوَ

ْاْ  فََٱسۡۡتَقَُُبََو عَۡۡيُُنِهِِِمۡۡ 

أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  سَۡۡمَََنَا   َلَطَ آءُُ  َشََنَ  وَۡۡ  لَ َوَ
وَنَ ٦٦ ُ ٰ يُُبۡۡ�صِرُ �نَّىَٰأََ


َطَ فَ �رَٰ ِ ٱصِّل�

ا  َمََ فَ تَِنَهِِِمۡۡ  كَاا َمَ  ٰ �� عَلَىٰ هُُٰمۡۡ  خَۡۡسََمََنَٰ�   لَ آءُُ  َشََنَ  وَۡۡ  لَ َوَ
لَاا يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٦٧ ا َوَ ْاْ مُُضِِيّٗ�ٗ عُُٰو ٱسَۡۡتَطَٰ�

فَلَاَا 
َ
أَ  ۚ �َلۡۡ�قِۚ ٱلۡخَ فِيي  ِسۡۡه�  نُُكَِّنَ� ِرۡۡه�  مَِّعَ� نُُّ نَمََوَ 

يََعۡۡقِِلُُوَنَ ٦٨

�ۥٓۚۚ إِنِۡۡ هَُُوَ إِالَّا  ُ ا يَنَۢيغِيَبَ لَهُ� عَۡۡرَ َمََوَ ِ هُُٰ ٱشِّل� لَََّمۡۡنَٰ� ا عَ َمََوَ
قَُوَُرۡۡءَٞنٞاَ مُُّبِٞينٞ ٦٩ ذِكِۡۡٞرٞ 

ى�عَلَى   وَۡۡقَلُُ  ٱلۡۡ حَِِيََوَقََّ   ا  يَّٗ�ٗ حَ َنَ  كَاا نَمَ   ُنذِِرََ  � لِّيُ�
فِِٰرِِينََ ٧٠ ٱلۡۡكَٰ�

يَۡدَِِۡنَيآ 

ِمََّا عََمِِتَۡۡلَ أَ هَُُم مِّ� َلََخَقَۡۡنَا لَ نَّاَ 

َ
ْاْ أَ وَۡۡرََ لَمَۡۡ يَ َوََ


أَ

لِٰكُُِوَنَ ٧١ هَُُمۡۡ لَهَََا مَٰ� مٰٗٗا فَ نَۡعَٰۡ�

أَ

مِِنۡۡهََا  َوَ رََكُُوبُُهُُم�  فََمِِنۡۡهََا  هَُُم�  لَ هََٰا  لَََّذََوَلۡۡنَٰ�
كُُلُُوَنَ ٧٢

ۡ
يَأَۡ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٧٣ فَلَاَا يَ
َ
ۚ أَ ارِ�بُۚ َشََ مَ فِِٰعُُ َوَ هَُُمۡۡ فِيِهََا َمَنَٰ� لَ َوَ

لَََّعَهُُمۡۡ  لََّ ة�َ  ءَلِاَهَِ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  ا  ذَُُ�تَّخَو� َوَٱ
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වෙෙනත් දෙෙවිවරුන් ඔවුහු ගත්තෝ�ෝ ය.

75. 	 ඔවුහු තමන්ට ම උදව් කිරීමට ශක්තිය නො�ො දරති. (විනිශ්චය 
දිනයේ�) ඔවුනට (එරෙෙහිව) ඔවුහු සේ�නාාවක් සේ� ගෙ�න එනු ලබති.

76. 	එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� ප්‍රකාාශය ඔබ දුකට පත් නො�ො කළ යුතු ය. 
ඔවුන් සඟවන දෑෑ ද ඔවුන් හෙ�ළි කරන දෑෑ ද සැැබැැවින් ම අපි 
දනිමු.

77. 	නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔහු ශුක්‍රාාණු බිඳුවකින් මවාා තිබීම මිනිසාා 
නො�ො දුටුවේේ ද? එසේ� තිබියදීත්, ඔහු (ව්‍යා�ාජ දෑෑ ගෙ�න) පැැහැැදිලි 
තර්ක කරන්නෙ�කි.

78. 	තවද ඔහු අපට උපමාා ගෙ�න හැැර පාාන්නේ� ය. ඔහු ඔහුගේ� 
මැැවීම ගැැන අමතක කළේ� ය. “අස්ථි දිරාාපත්ව තිබියදී ඒවාාට 
යළි ජීවය දෙෙන්නාා කවු දැැ?”යි ඔහු විමසයි.

79. 	“මුල් වරට එය නිර්මාාණය කළ අය එයට ජීවය දෙෙනු ඇත. තවද 
ඔහු සියලු මැැවීම් පිළිබඳව සර්වඥාානීය” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

80. 	ඔහු වනාාහි නුඹලාාට අමු ගසින් ගින්දර ඇති කළේ� ය. එවිට 
නුඹලාා එයින් ගිනි දල්වන්නෙ�හු ය.

81. 	අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවූ අය ඔවුනට සමාාන දෑෑ මැැවීමට 
ශක්තිය ඇත්තකු නො�ො වේේ ද? එසේ� නො�ො ව; ඔහුය සර්වඥාානී 
මහාා මැැවුම්කරු වන්නේ�.

82. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහුගේ� නියෝ�ෝගය වනුයේ� ඔහු යමක් 
(නිර්මාාණය කිරීමට) අදහස් කළ විට එයට ‘වනු’ යැැයි පැැවසීම 
පමණ ය. එවිට එය සිදු වනු ඇත.

83. 	එහෙ�යින් සියලු දෑෑහි ආධිපත්‍යයයන් තම අතෙ�හි වූ ඔහු සුවිශුද්ධ 
විය. තවද ඔහු වෙෙතට මය නුඹලාා යො�ොමු කරනු ලබනුයේ�.

وَنَ ٧٤ ُ يُنُ�صَرُ

جُُنٞدٞ  هَُُمۡۡ  لَ َوَهُُمۡۡ  َ�صۡرََنَهُُمۡۡ   سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ  يَ لَاا 
وَنَ ٧٥ ُ ۡ�ضَرُ مُّحۡ�

ا  وَنَ َمََوَ ُ ا يُ�سِرُّ ۘ إِنَِّاَ َنَعۡۡمَُُلَ َمَ ۡزُُنكََ قَوَۡۡلُهُُُ�مۡۘ فَلَاَا �يَحۡ
يُُعۡۡلِنُُِوَنَ ٧٦

ةَٖٖ فََإِاَذَ  هُُٰ مِِن نُُّطۡۡفَ َلََخَقۡۡنَٰ� نَّاَ 
َ
ٰنُُ أَ نسَٰ� ِ

لَمَۡۡ يََرََ ٱلۡإِ� َوََ

أَ

صِِٞمٞي مُُّبِٞينٞ ٧٧ هَُُوَ َخَ

نَمَ   قََالََ  هُُۥۖۖ  لَۡۡقَ َخَ َ�سِيََنََوَ     َثََمَلٗاا   �َا  لَنَ َبََ�ضَرََوَ 
�َ رََمِِٞمٞي ٧٨ هِيَ َمَ َوَ ِ ٱلۡۡعِِ�ظَٰ يُ�حۡيِ

َوَهَُُوَ  رَََّ�ةٖۖۖ  مَ وَََّلََ 

أَ آ  َهََ


أَ َشَنَ


أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� ۡيِيِهََا  �يُحۡ قُُلۡۡ 

لَِمٌٌي ٧٩ لۡۡقٍٍ عَ ِ َخَ
بِكُُِلِّ�

ِ َنَارٗٗا  خۡۡ�ضَرِ
َ� رَِجَِ ٱلۡأَ ِنََ ٱلشََّ َلََعََ َلَكُُم مِّ�  ِي جَ ٱلَّذِ�

ِنۡۡهُُ تُوُقِدُُِوَنَ ٨٠ نَتُُم مِّ�

فََإَِذَآ أَ

رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ� يَۡۡلََوََسََ 


أَ

قُُٰ  �لََّٰ� ٰ َوَهَُُوَ ٱلۡخَ ۡلَُُقَ مِِثۡۡهَُُلَمۚۚ �لَىَٰبَ ن يَخۡ�
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ دِِٰرٍٍ  بِقَِٰ�
لَِعَمُُي ٨١ ٱلۡۡ

ُۥ  لَهُ� قَُُولََ  يَ ن 
َ
أَ يَۡۡـًٔ�ًا  شَ َدَاَ  رَ

َ
أَ إَِذَآ  مَۡۡرُُهُُۥٓٓ 


أَ آ  إِنَََِّمَ

كَُُيََونُُ ٨٢ كُُن فَ

ءٖٖ  ۡ ِ شَيۡ�
� كَُُلََوتُُ كُلِّ� مَ بِدَِِيَهِۦِ  ِي  ٱلَّذِ� نََٰ  فَسَُُبۡۡحَٰ�

عَُُوَنَ ٨٣ ۡهِِ تُرُۡجَۡ وَإِ�لَيۡ
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1. 	පෙෙ ළට පෙෙළ ගැැසී සිටින්නන් මත දිවුරමින්.

2. 	 තවද පසුපසින් මෙෙහෙ�යවාා යන්නන් මත දිවුරමින්.

3. 	 තවද අනුශාාසනාාව පාාරාායනය කරන්නන් මත දිවුරමින්.

4. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� දෙෙවියාා එක ම ය.

5. 	 අහස් හාා මහො�ොපො�ොළො�ොවෙෙහි ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි ද 
හිමිපාාණන් ය. තවද නැැගෙ�නහිර දිශාාවන්හි ද හිමිපාාණන් ය.

6. 	 සමීපව පිහිටි අහස අපි ග්‍රහ වස්තු මඟින් නියත වශයෙ�න් ම 
අලංංකාාරවත් කළෙ�මු.

7. 	 තවද සීමාාව ඉක්මවාා ගිය සෑෑම ෂෙෙයිතාානුවකුගෙ�න් ම 
ආරක්ෂාාවක් වශයෙ�නි.

8. 	 උසස් වූ පිරිස (මලක්වරු) වෙෙත ඔවුන් සවන් දිය නො�ොහැැකි ය. 
තවද ඔවුහු සෑෑම පැැත්තකින් ම පහර දෙෙනු ලබති.

9. 	 (එය) පලවාා හැැරීමක් වශයෙ�නි. තවද ඔවුනට නිරන්තර 
දඬුවමක් ඇත.

10. 	 (රහස් කතාා) පැැහැැර ගෙ�න සවන් දෙෙන්නාා හැැර. එවිට සිදුරු 
කරන උල්කාාවන් ඔහු ලුහුබඳියි.

11. 	 “මැැවීමෙෙන් වඩාාත් බලවත් වන්නේ� ඔවුන් ද එසේ� නැැතහො�ොත් 
අපි මවාා ඇති දෑෑ දැැ” යි ඔවුන්ගෙ�න් ඔබ විමසනු. නියත 
වශයෙ�න් අපි ඔවුන් ඇලෙ�නසුළු මැැටියෙ�න් මැැව්වෙෙමු.

ا ١ فَّٗصَ�ٗ تِِٰ  �فَّٰ ٓ َوَٱلصَّٰٓ�

تِِٰ زَجَۡۡرٗٗا ٢ جِِٰ�رَٰ فَٱَلزَّٰ�

تِِٰ ذِكِۡۡرًًا ٣ لِٰيَِٰ� فَٱَ�تَّٰل

حِِٰٞدٞ ٤ هََٰكُُمۡۡ َلَوَٰ� إِنََِّ إِلَِٰ�

رَبَُُّ  ا َوَ يَۡۡبَهَُُنََمَ ا  رۡضِِ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� رََّبُُّ 

ٰرِِقِِ ٥ ٱلَۡمَشَٰ�
كِاَوََبِِِ ٦ آءََ ٱلُدُّنَۡۡيَا بِزِِةٍٍَنَي ٱلۡۡكَ يَََّنََّا ٱلسَََّمَ إِنَِّاَ زَ

نٰٖٖ مََّارِدِٖٖ ٧ يَۡۡطَٰ� ِ شَ
� ِن كُلِّ� حَِِوَفۡۡظٗٗا مِّ�

فَُذَُوَنَ  يُُقۡۡ َوَ  ٰ ��عۡلَىَٰ�
 ٱلۡأَ  ِ

�لَإَِمَ ٱلۡ إِىلَى  يَسَََّمََّعُُوَنَ  الَّا 
ِ جََانِبِٖٖ ٨

� مِِن كُلِّ�

صِِاَوَبٌٌ ٩ ٞبٞاَذََ   هَُُمۡۡ عَ لَ دُُحُُورٗٗاۖۖ َوَ

شِِهََاٞبٞ  هُُۥ  تَۡۡأَََعََبَ

فَ َةََ  طَۡۡ�فَ ٱلۡخَ طَِِخََفَ   نَۡۡمَ   إِالَّا 

َثَاقِٞبٞ ١٠

َلََخَقۡۡاَۚٓۚنَ إِنَِّاَ  مَ مََّنۡۡ 

لۡۡقًًا أَ دَُُّ َخَ شَ

َ
هُُمۡۡ أَ

َ
فََٱسۡۡفَۡۡتَتِهِِِمۡۡ أَ

زِالَّابِِِۢۢ ١١ ِن طِِيٖنٖ  هُُٰم مِّ� َلََخَقۡۡنَٰ�

 (37) අස් සාාෆ්ෆාාත්
 الصافات]*[  
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[*]	පෙෙ ළට සිටගන්නෝ�ෝ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  524  

12. 	 එහෙ�ත් නුඹ පුදුම වූයෙ�හි ය. ඔවුහු (ඒ ගැැන) සමච්චල් කරති.

13. 	 තවද ඔවුනට උපදෙෙස් කරනු ලබන විට ඔවුහු උපදෙෙස් නො�ො 
ලබති.

14. 	 තවද ඔවුහු යම් සංංඥාාවක් දුටු විට සමච්චල් කරති.

15. 	 තවද ඔවුහු මෙෙසේ� පවසාා සිටි‍‍යෝ�ෝ ය. “මෙෙය පැැහැැදිලි 
හූනියමක් මිස නැැත”

16. 	 “අප මිය ගො�ොස් පස් හාා අස්ථි බවට පත් වූ විට නියත වශයෙ�න් 
ම අපි නැැවත නැැගිටුවනු ලබන්නෝ�ෝ වෙෙමු ද?”

17. 	 “අපගේ� මුල් මුතුන්මිත්තන් ද (නැැවත නැැගිටුවනු ලබන්නෝ�ෝ ද?)”

18. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! “එසේ� ය. තවද නුඹලාා (අල්ලාාහ් ඉදිරියේ�) 
පහත් වූවන් යැැ”යි නුඹ පවසනු.

19. 	 නියත වශයෙ�න් ම එය එක් හඬකි. එවිට ඔවුහු එය දකිති.

20. 	 තවද “අහෝ�ෝ! අපගේ� විනාාශ ය. මෙෙය විනිශ්චය දිනය වේේ” 
යැැයි ඔවුහු පවසති.

21. 	 “නුඹලාා කවර දෙෙයක් බො�ොරුකරමින් සිටියේ� ද එම විනිශ්චය 
දිනය මෙෙය වේේ” (යැැයි කියනු ලැැබේේ.)

22. 	 අපරාාධ කළවුන් හාා ඔවුන්ගේ� සහකරුවන් නුඹලාා එක්රැස් 
කරනු. තවද ඔවුන් නමදිමින් සිටි දෑෑ ද.

23. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව (ඔවුන් නමදිමින් සිටි දෑෑ ද එක්රැස් 
කරනු.) තවද නිරයේ� මාාවත වෙෙත නුඹලාා ඔවුනට මග 
පෙෙන්වනු.

24. 	 තවද නුඹලාා ඔවුන් නවතාා තබනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් 
විනිශ්චය කරනු ලබන්නෝ�ෝ ය.

25. 	 නුඹලාාට කුමක් වී ද? නුඹලාා එකිනෙ�කාා උදව් නො�ාකරනුයේ� 
(මන් ද?).

رَُُخَوَنَ ١٢ سَۡۡ يَ جَِِبَۡۡتَ َوَ َبَلۡۡ عَ

ْاْ لَاا يَذَۡۡكُُرُُوَنَ ١٣ رُُِو وَإِاَذَ ذُُكِّ�

سَۡۡتَسَۡۡخِِرُُوَنَ ١٤ ْاْ ءَاَيَةَٗٗ يَ وَۡۡ

وَإِاَذَ رََأَ

آ إِالَّا سِِحۡۡٞرٞ مُُّبِيٌِنٌ ١٥ َذَ ْاْ إِنِۡۡ هَٰ� َوَقَاَلُوُٓٓ

بَۡۡمََعُُوثُوَُنَ ١٦  ءَِنَِّاَ لَ

مًًٰا أَ كُُنََّا تُبٗٗاَرَا عَِوَ�ظَٰ ءَِاَذَ مِِتَۡۡنَا َوَ


أَ

وَََّ�لُوَُنَ ١٧
 َوََءََبَاَآؤَُُنَا ٱلۡأَ


أَ

خِِٰرُُوَنَ ١٨ نَتُُمۡۡ دَٰ�

أَ مۡۡ َوَ قُُلۡۡ َعََنَ

ٞةَٞدَ فََإِاَذَ هُُمۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ ١٩  حِِٰ ٞةَٞرَ وَٰ� �َ زَجَۡۡ ا هِيَ فََإِنَََِّمَ

ِنِِي ٢٠ اَذَ يَوَۡۡمُُ ٱلدِّ�  يَۡۡوََنََلَا هَٰ�  ْاْ يَٰ� قََالُوُ َوَ

بِهِِۦِ  كُُنتُُم  ِي  ٱلَّذِ� صَۡۡلِِ  ٱلۡۡفَ يَوَۡۡم�  اَذَ   هَٰ�
بُوَُنَ ٢١ ِ ذِّ� تَُكَ

ا  َمََوَ هَُُمۡۡ  جَٰ زَۡۡوَٰ�

أَ َوَ ا  مَُُلََظَو�  ِينََ  ٱلَّذِ� ا  و� ُ ۞ٱحۡۡ�شُرُ

ْاْ يََعۡۡبُُدُُوَنَ ٢٢ نُوُ كَاا

طِِٰ  صِِ�رَٰ  ٰ إِلَِىٰ� فََٱهۡۡدُُوهُُمۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن 
حَِِ�مِِي ٢٣ ٱلۡجَ

ۖ إِنََِّهُُم مََّسۡۡـُٔ�ُولُوَُنَ ٢٤ قَِوَفُُِوهُُ�مۡۖ

وَنَ ٢٥ ُ ا َلَكُُمۡۡ لَاا تََنََا�صَرُ َمَ
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26. 	 එසේ� නො�ොව ඔවුහු අද දින යටත් වූවෝ�ෝ ය.

27. 	 තවද ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකු වෙෙත මුහුණ ලාා 
ඔවුහු එකිනෙ�කාා විමසාා ගනිති.

28. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා දකුණු දෙෙසින් අප වෙෙත 
පැැමිණෙ�මින් සිටියෙ�හුය යැැයි (සිය නාායකයින් අනුගමනය 
කරන) ඔවුහු පවසාා සිටියෝ�ෝ ය.

29. 	 “එසේ� නො�ොව නුඹලාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො 
වූයෙ�හු” යැැයි ඔවුහු (නාායකයින්) පවසාා සිටියෝ�ෝ ය.

30. 	 තවද නුඹලාා මත කිසිදු බලයක් (යෙ�දවීමට) අපට නො�ො වීය. 
එහෙ�ත් නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවාා ගිය පිරිසක් වූයෙ�හු ය.

31. 	 එහෙ�යින් අපට එරෙෙහිව අපගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රකාාශය 
නියම වී ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අපි (එය) රස විඳින්නෝ�ෝ 
වෙෙමු.

32. 	 තවද අපි නුඹලාා නො�ොමග හැැරියෙ�මු. නියත වශයෙ�න් ම අප ද 
නො�ොමග ගියවුන් වූයෙ�මු.

33. 	 එහෙ�යින් නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු එදින දඬුවමෙෙහි 
හවුල්කරුවෝ�ෝ වෙෙති.

34. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි වැැරදිකරුවන් සමඟ කටයුතු කරන්නේ� 
එලෙ�ස ය.

35. 	 “අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නැැතැැයි” ඔවුනට පවසනු 
ලැැබූ විට, නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු උඩඟුකම් පාාමින් සිටියෝ�ෝ ය.

36. 	 තවද “උමතු වූ කවියෙ�කු වෙෙනුවෙෙන් අපි අපගේ� දෙෙවිවරුන් 
අතහැැර දමන්නෝ�ෝ වෙෙමු දැැ?” යි ඔවුහු පවසාා සිටිති.

37. 	 එහෙ�ත් ඔහු (මුහම්මද්) සත්‍යයය සමඟ පැැමිණියේ� ය. තවද ඔහු 
(පෙෙර සිටි) ධර්ම දූතයින් තහවුරු කළේ� ය.

وَۡۡ�َمَ مُُسۡۡتَسَۡۡلِمُُِوَنَ ٢٦ َبَلۡۡ هُُمُُ ٱلۡيَ

آءَلَُوَُنَ ٢٧ ٰ بََعۡۡضٖٖ يَتَََسََ �� قََۡۡلََبَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ عَلَىٰ

أَ َوَ

�َمِِيِنِ ٢٨ نَِِ ٱلۡيَ تُوَُنََنَا عَ
ۡ
ْاْ إِنَِّكَُُمۡۡ كُُنتُُمۡۡ َتَأۡ قَاَلُوُٓٓ

ْاْ مُُؤۡۡمِِنَِينَ ٢٩ ْاْ لَبَ لََّمۡۡ َتَكُُونُوُ قَاَلُوُ

َبَلۡۡ  �نِۖۖۢ  سُُلۡۡطَٰ� ِن  مِّ� يَۡۡلََكُُم  عَ �َا  لَنَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ
غَِِٰينَ ٣٠ كُُنتُُمۡۡ قَوَۡۡمٗٗا طَٰ�

آئِقُُِوَنَ ٣١ َ�لَذَ بَِّ�اَۖٓۖنَ إِنَِّاَ  يَۡۡلَََنَا قَوَۡۡلُُ رَ قَََّ عَ فََحَ

وِٰيِنََ ٣٢ كُُٰمۡۡ إِنَِّاَ كُُنََّا غَٰ� يَۡۡوَنَٰ� غۡۡ
َ
فََأَ

ِكُُوَنَ ٣٣ بِِاَذََعَ مُُشۡۡ�تَرِ  ئِذِٖٖ فِيي ٱلۡۡ فََإِنََِّهُُمۡۡ يَوََۡۡمَ

لَُُعَ بِٱِلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٣٤ لِٰكََِ فَۡۡنَ ذَٰ� إِنَِّاَ َكَ

 ُ ٱ�للَّهُ إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� لَٓآ  هَُُمۡۡ  لَ قَِلَي  إِاَذَ  ا  نُوُٓٓ� كَاا إِنََِّهُُمۡۡ 
وَنَ ٣٥ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ يَ

اعِِرٖٖ  لَِشَ تََِنَا  ءَلِاَهَِ ا  َ�لَتَارِكُُِوٓٓ�  ئِنََِّا 
َ
أَ قَُُيََوَولُوَُنَ 

ۡنُُونِِۢۢ ٣٦ �مَّجۡ

لََِينَ ٣٧ دَََّصََوََقَ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ  ِ قَِّ�� َبَلۡۡ جََآءََ بِٱِلۡحَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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38. 	 නියත වශයෙ�න් ම (අශිෂ්ඨ ජනයාා වන) නුඹලාා එම වේේදනීය 
දඬුවම රස විඳින්නෝ�ෝම ය.

39. 	 තවද නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑට මිස නුඹලාා ප්‍රතිඵල දෙෙනු 
නො�ො ලබනු ඇත.

40. 	 එහෙ�ත් අල්ලාාහ්ගේ� අවංංක වූ ගැැත්තන් හැැර.

41. 	 හඳුනාා ගනු ලබන පෝ�ෝෂණය ඇත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

42. 	 පලතුරු ද ඇත. තවද ඔවුහු ගරු කරනු ලබන්නෝ�ෝ ය.

43. 	 (ඔවුන්) සැැප පහසුකම් සහිත උයන්හි ය.

44. 	 යහන් මත එකිනෙ�කාාට මුහුණ ලාා සිටිති.

45. 	 (සුරාා) උල්පතින් වූ කුසලාාන ඔවුන් වටාා යවනු ලැැබේේ.

46. 	 එය සුදු පැැහැැති ය. පාානය කරන්නන්හට ප්‍රණීත ය.

47. 	 එහි උවදුරක් නො�ොමැැත. තවද ඔවුහු එයින් මත් නො�ො වෙෙති.

48. 	 තවද සංංවර බැැල්මෙෙන් යුත් ලලනාාවෝ�ෝ ඔවුන් අබියස වෙෙති.

49. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් සඟවාා තබනු ලැැබූ බිත්තර මෙෙනි.

50. 	 එමෙෙන් ම ඔවුන් (ස්වර්ග වැැසියන්) එකිනෙ�කාා විමසාා ගනිමින් 
ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකු ඉදිරියට එනු ඇත.

51. 	 නියත වශයෙ�න් ම මට සමීප මිතුරෙෙකු සිටියේ� යැැයි ඔවුන් 
අතුරින් ප්‍රකාාශකයකු පවසනු ඇත.

52. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹ (විනිශ්චය දිනය) සත්‍යය කරන්නන් 
අතුරින් කෙ�නෙ�කු දැැ? යි ඔහු විමසයි.

53. 	 අප මිය ගො�ොස් පස් හාා අස්ථි බවට පත් වූ විට නියත වශයෙ�න් 
ම අප ප්‍රතිඵල දෙෙනු ලබන්නෙ�ම් දැැ? (යි ද ඔහු විමසයි.)

54. 	 නුඹලාා ඔහුව එබී බලන්නේ� දැැ? යි ඔහු (අල්ලාාහ්) විමසයි.

مِِيلِيَ� ٣٨
 بِِاَذََعَ ٱلۡأَ  ْاْ ٱلۡۡ آئِقُُِو َ�لَذَ إِنَِّكَُُمۡۡ 

لَُمَوَُنَ ٣٩ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ وَۡۡزََنَ إِالَّا َمَ ۡ ا �تُجۡ َمََوَ

ِ ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ٤٠ إِالَّا عَِِبَاَدَ ٱ�للَّهِ

هَُُمۡۡ رِزِۡۡٞقٞ مََّعۡۡلُُوٞمٞ ٤١ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

مَُُرَوَنَ ٤٢ كِٰهُُِ َوَهُُم مُُّكۡۡ فََوَٰ�

تِِٰ ٱلنَّعَِمِِي ٤٣ �نََّٰ فِيي جَ

بِٰلَِِينَ ٤٤ رٖٖ مَُُّتَقَٰ� ُ ٰ �سُرُ �� عَلَىٰ

ِن مََّعِِيِنِۢۢ ٤٥ سٖٖ مِّ�
ۡ
أَۡكَ يَۡۡلََهِِم بِ يُُطََافُُ عَ

ٰرِِبَِينَ ٤٦ ةٖٖ لِّ��شَّٰل َ آءََ �لَذَّ بَيََۡۡضَ

نَۡۡهََا يُفَُنزَوَُنَ ٤٧ لَاا هُُمۡۡ عَ وَۡۡغَٞلٞ َوَ لَاا فِيِهََا 

تُُٰ ٱطََّلرۡۡفِِ عِِٞينٞ ٤٨ صِِٰ�رَٰ هُُمۡۡ قَٰ� عَِِوَنَدَ

نَََّأََكَهُُنََّ بَيَۡۡٞضٞ مََّكۡۡنُُوٞنٞ ٤٩



آءَلَُوَُنَ ٥٠ ٰ بََعۡۡضٖٖ يَتَََسََ �� قََۡۡلََبَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ عَلَىٰ

فََأَ

َنَ يلِي قَرَِِٞنٞي ٥١ ِنۡۡهُُمۡۡ إِنِِّي�ي كَاا قَاَلََ قََآئِٞلٞ مِّ�

ِقَِينَ ٥٢ دَِّصَ� ءَِِنَّكَََ لَمَِِنََ ٱلۡمُُۡ

قَُُولُُ أَ يَ

دَِِمََنُُيوَنَ ٥٣  ءَِنَِّاَ لَ

مًًٰا أَ بٗٗاَرَا عَِِوَ�ظَٰ كُُنََّا تُ ءَِاَذَ مِِتَۡۡنَا َوَ


أَ

نَتُُم مُُّطََّلِعُُِوَنَ ٥٤

لۡۡ أَ قَاَلََ َهَ
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55. 	 එවිට ඔහු එබී බලයි. එවිට ඔහු නිරය මැැද සිටිනු ඔහු දකිනු ඇත.

56. 	 අල්ලාාහ් මත දිවුරාා (පවසමි). ඔබ මාා විනාාශ කරන්නට තැැත් 
කළෙ�හිය යැැයි ඔහු පවසයි.

57. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදය නො�ො වී නම් මාා ද (නිරයට) 
සම්මුඛ කරනු ලබන්නන් අතුරින් වෙෙමි.

58. 	 එසේ� නම් අප මිය යන්නන් ලෙ�ස නො�ො වන්නෙ�මු ද?

59. 	 අපගේ� මුල් මරණය මිස. තවද අපි දඬුවම් කරනු ලබන්නන් 
නො�ො වෙෙමු.

60. 	 නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය මය අතිමහත් ජයග්‍රහණ ය.

61. 	මෙෙව න් දැැයට ක්‍රියාා කරන්නෝ�ෝ ක්‍රියාා කරත්වාා!

62. 	සං ංග්‍රහයෙ�න් ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� එය ද එසේ� නැැතහො�ොත් zසක්කූම් 
(නම් කටු) ගස ද?

63. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි එය අපරාාධකරුවන්ට පරීක්ෂණයක් 
බවට පත් කළෙ�මු.

64. 	 නියත වශයෙ�න් ම එය නිරය පතුලෙ�හි මතු වන ගසකි.

65. 	 එහි පො�ොහො�ොට්ටු ෂෙෙයිතාානුන්ගේ� හිස් මෙෙනි.

66. 	 එවිට ඔවුහු එයින් (zසක්කූම් නම් කටු ගසින්) අනුභව කර 
එයින් කුසවල් පුරවාාගන්නෝ�ෝ වෙෙති.

67. 	 පසුව නියත වශයෙ�න් ම ඔවුනට එහි ලෝ�ෝ දියෙ�න් යුත් 
පාානයක් ඇත.

68. 	 පසුව නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් යො�ොමු කරනු ලබන ස්ථාානය 
ඇත්තේ� නිරය වෙෙත ය.

69. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු (මෙෙලො�ොවෙෙහි) ඔවුන්ගේ� මුතුන් 
මිත්තන් නො�ොමග ගියවුන් බව දුටුවෝ�ෝ ය.

حَِِ�مِِي ٥٥ آءِِ ٱلۡجَ َوََ فََٱطَََّعََلَ فََرََءَاَهُُ فِيي سَ

ۡدِِنِِي ٥٦ ِ إِنِ كِتََّد �تُرَۡلَ قَاَلََ َتَٱ�للَّهِ

ِينََ ٥٧ ي كَُُلَنتُُ مِِنََ ٱلۡمُُۡحۡۡ�ضَرِ ةَُُمَ رََبِّي� وَۡۡلَاا نِعِۡۡ لَ َوَ

يَِّمَ�تَِِينَ ٥٨ ۡنُُ بِ ا نَحۡ� َمََ فَ
َ
أَ

ذَََّعَبَِينَ ٥٩ ۡنُُ بِمُُِ ا نَحۡ� ٰ َمََوَ و�لَىٰ
ُ وََۡۡتَتََنََا ٱ�لۡأُ إِالَّا مَ

ظَِِعَمُُي ٦٠ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ هََُُوَ ٱلۡۡفَ اَذَ لَ  إِنََِّ هَٰ�

مِِٰلُوَُنَ ٦١ لَِِمَ ٱلۡۡعَٰ� اَذَ فََلَۡۡيَعۡۡ  لِمِِِثۡۡلِِ هَٰ�

ةَُرََجََُ ٱزََّلقُُّومِِ ٦٢   مَۡۡ شَ

ٞ�يۡرَٞخَ نُّزُُُالًا أَ  لِٰكََِ  ذَٰ�

َ
أَ

لِٰمَِِِينَ ٦٣ هََٰا فِتِۡۡةَٗٗنَ لِّ�لِظَّٰ� لۡۡنَٰ� َعََ إِنَِّاَ جَ

حَِِ�مِِي ٦٤ صَۡۡلِِ ٱلۡجَ

ٓ أَ ۡرُُجُُ �فِيٓ ٞةَٞرََجََ �تَخۡ    إِنََِّهََا شَ

طِِٰيِنِ ٦٥ نَّهَُُۥ رُءُُُوسُُ ٱلشََّيَٰ�
َأََكَ
 طََلۡۡعُُهََا 

ُطُُوَنَ ٦٦ الِـُِٔ�ُوَنَ مِِنۡۡهََا ٱ�لۡبُ َمََ وَُنَ مِِنۡۡهََا فَ فََإِنََِّهُُمۡۡ لَأٓ�كِلُ

مٖٖي ٦٧ ِنۡۡ �حَمِ وَۡۡشََبٗٗا مِّ�  يَۡۡلََهََا لَ هَُُمۡۡ عَ ثُُمََّ إِنََِّ لَ

حَِِ�مِِي ٦٨ ىلَى ٱلۡجَ ِ
هَُُعَمۡۡ �لَإِ رَۡجِِۡ ثُُمََّ إِنََِّ مَ

ْاْ ءََبَاَآءََهُُمۡۡ ضََآلِّ�َينَ ٦٩ وَۡۡ لۡۡفَ
َ
إِنََِّهُُمۡۡ أَ
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70. 	 තවද ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පාා සලකුණු මත යන්නට ඉක්මන් කරනු 
ලබති.

71. 	 ඔවුනට පෙෙර සිටි මුතුන් මිත්තන් බහුතරයක් දෙෙනාා සැැබැැවින් 
ම නො�ොමග ගියෝ�ෝ ය.

72. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි ඔවුන් අතරට අවවාාද කරන්නන් 
එව්වෙෙමු.

73. 	 අවවාාද කරනු ලැැබූවන්ගේ� අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි 
මැැනවින් බලනු.

74. 	 අල්ලාාහ්ගේ� අවංංක ගැැත්තන්ට හැැර (ඔවුන්ගේ� අවසාානය 
යහපත් විය).

75. 	 තවද සැැබැැවින් ම නූහ් අප ඇමතුවේේ ය. එවිට (අපි) යහපත් 
ප්‍රතිචාාර දක්වන්නන්ගෙ�න් ඉතාා ශ්‍රේේෂ්ඨයින් වූයෙ�මු.

76. 	 තවද අපි ඔහු හාා ඔහුගේ� නිවැැසියන් මහාා විපතින් මුදවාා 
ගත්තෙ�මු.

77. 	 තවද අපි ඔහුගේ� පරපුර පමණක් ඉතිරිවූවන් බවට පත් 
කළෙ�මු.

78. 	 තවද පසු පැැමිණි පරපුර අතර ඔහු පැැසසුම් ලබන්නට ඉඩ 
හැැරියෙ�මු.

79. 	 ලෝ�ෝවැැසියන් අතර නූහ්ට ශාාන්තිය අත්වේේවාා!

80. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි දැැහැැමියන්ට ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� 
එලෙ�ස ය.

81. 	 නියත වශයෙ�න් ම (නූහ් වන) ඔහු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන 
අපගේ� ගැැත්තන් අතුරින් විය.

82. 	 පසුව අපි සෙ�ස්සන් (දියේ�) ගිල්වූයෙ�මු.

83. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහුගේ� පිළිවෙෙතින් වූ කෙ�නෙ�කි 
ඉබ්රාාහීම්.

رِٰهِِمِۡۡ يُُهۡۡعَُُرَوَنَ ٧٠ ٓ ءَاَثَٰ� ��عَلَىٰٓ هَُُمۡۡ  فَ

وَََّ�لَِينَ ٧١
 ُ ٱلۡأَ كۡۡثَرُ�

َ
بَۡۡهَُُلَمۡۡ أَ لَََّ قَ دَۡۡقََلََوَ ضَ 

رَۡسََۡلَۡۡنَا فِهِِيم مُُّنذِِرِيِنََ ٧٢

دَۡۡقََلََوَ أَ 

رَِذَيِنََ ٧٣ قِِٰةَُُبَ ٱلۡمُُۡن َنَ عَٰ� يَۡۡكََفَ كَاا فَٱَظُُنرۡۡ 

ِ ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ٧٤ إِالَّا عَِِبَاَدَ ٱ�للَّهِ

ىَٰنَا نُوُحٞٞ فَنَِلََعَِۡۡمَ ٱلۡمُُۡجِِبُُيوَنَ ٧٥ دَۡۡقََلََوَ َنَاَدَ 

ظَِِعَمِِي ٧٦ رَۡۡبِِ ٱلۡۡ هََۡۡلَهُُۥ مِِنََ ٱلۡۡكَ

أَ هُُٰ َوَ َيۡۡنَٰ� �نَجََّوَ

�َاقَِينَ ٧٧ يَََِّتَهُُۥ هُُمُُ ٱلۡبَ لَۡۡنَا ذُُرِّ� َعََ َوَجَ

يَۡۡلََهِِ فِيي ٱلۡأٓخِِرِِينََ ٧٨ كَۡۡرََتََوََنَا عَ 

َلَمَِِينَ ٧٩ ٰ نُوُحٖٖ فِيي ٱلۡۡعَٰ� �� مٌٌٰ عَلَىٰ سََلَٰ�

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٨٠ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� إِنَِّاَ َكَ

إِنَِّهَُُۥ مِِنۡۡ عَِِبَادَِِنَا ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٨١

رَِخَِينََ ٨٢ غۡۡقَۡۡرََنَا ٱلۡأٓ
َ
ثُُمََّ أَ

هَِٰمَي ٨٣ بۡ�رَٰ ِ
تَِعَيهِِۦِ �لَإِ ۞وَإِنََّ مِِن شِِ
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84. 	 සන්සුන් හදවතින් ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපති වෙෙත පැැමිණි 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

85.	 ‘නුඹලාා කුමක් නමදින්නෙ�හු දැැ?’ යි ඔහු තම පියාාට හාා තම 
ජනයාාට පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

86.	 “අල්ලාාහ් හැැර මවාා ගත් දෙෙවිවරුන් නුඹලාා අපේේක්ෂාා 
කරන්නෙ�හු ද?”

87. 	 “එසේ� නම් ලෝ�ෝවැැසියන්ගේ� පරමාාධිපති පිළිබඳ නුඹලාාගේ� 
අදහස කුමක් ද?”

88. 	 එවිට ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) තාාරකාා දෙෙස අධීක්ෂණයෙ�න් බැැලුවේේ ය.

89. 	 පසුව ‘නියත වශයෙ�න් ම මම රෝ�ෝගියෙ�කි’ යැැයි ඔහු පැැවසුවේේ ය.

90. 	 (ඉබ්රාාහීම්ගේ� සමූහයාා වන) ඔවුහු පිටුපාාන්නන් ලෙ�සින් 
ඔහුගෙ�න් හැැරී ගියෝ�ෝ ය.

91. 	 පසුව ඔහු ඔවුන්ගේ� දෙෙවිවරුන් (පිළිම) වෙෙත හීන් සීරුවේේ 
ගො�ොස් “නුඹලාා අනුභව නො�ො කරන්නෙ�හු දැැ?” යි විමසාා 
සිටියේ� ය.

92. 	 නුඹලාා කතාා නො�ො කර සිටීමට නුඹලාාට කුමක් වී ද?

93. 	 පසුව ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) ඔවුන් (පිළිම) වෙෙත හීන්සීරුවේේ ගො�ොස් 
තම දකුණතින් පහරක් දුන්නේ� ය.

94. 	 එවිට ඔවුහු (ඉබ්රාාහීම්ගේ� සමූහයාා) ඔහු වෙෙත වේේගයෙ�න් 
ගමන් ගනිමින් ඔහු ඉදිරියට ආවෝ�ෝ ය.

95. 	 එවිට “නුඹලාා කැැටයම් කළ දෑෑට නුඹලාා ගැැතිකම් කරන්නෙ�හු 
දැැ?” යි ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) විමසුවේේ ය.

96. 	 තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා සහ නුඹලාා ඉදි කරන දෑෑ මවාා ඇත්තේ� ය.

97. 	 “ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) වෙෙනුවෙෙන් යම් ඉඳිකිරීමක් තනාා පසුව ඔහුව 
ගින්නෙ�හි හෙ�ළනු යැැ”යි ඔවුහු පැැවසූහ.

لَِيِمٍٍ ٨٤ لۡۡبٖٖ سَ إِذِۡۡ جََآءََ رََبََّهُُۥ بَِقَ

ااَذَ تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٨٥ قَوَۡۡمِِهِۦِ َمَ بَِ�لِأَهِيِ َوَ

إِذِۡۡ قَاَلََ 

ِ تُرُِيِدُُوَنَ ٨٦ ةَٗٗ دُُوَنَ ٱ�للَّهِ ئِفِۡۡاكًا ءَلِاَهَِ
َ
أَ

َلَمَِِينَ ٨٧ ِ ٱلۡۡعَٰ� نَُُّظَكُُم بِبَِّرَ� ا  َمََ فَ

ةَٗٗرَ فِيي ٱلنُّجُُُومِِ ٨٨ َرََظََنََ َنَظۡۡ  فَ

قَِٞمٞي ٨٩ الََ إِنِِّي�ي سَ َقََ فَ

نَۡۡهُُ مُُدۡۡبِرِِِينََ ٩٠ ْاْ عَ لَََّوََتََوۡۡ  فَ

كُُلُوَُنَ ٩١
ۡ
لَاا أَۡتَ

َ
الََ أَ َقََ تَِهِِِمۡۡ فَ ٓ ءَلِاَهَِ َغَاَرََ إِ�لَىٰٓ فَ

ا َلَكُُمۡۡ لَاا َتَنطِِقُُوَنَ ٩٢ َمَ

�َمِِيِنِ ٩٣ �بَۢاۢ بِٱِلۡيَ ۡ يَۡۡلََهِِمۡۡ �ضَرۡ َغَاَرََ عَ فَ

ۡهِِ يَزَِفُُِّوَنَ ٩٤ ْاْ إِ�لَيۡ قَۡۡلَُبَُوٓٓ

فََأَ

ا تَنَۡۡحِِتُُوَنَ ٩٥ تََعۡۡبُُدُُوَنَ َمَ
َ
قَاَلََ أَ

لَُمَوَُنَ ٩٦ ا تََعۡۡ كُُمۡۡ َمََوَ َقََلََخَ  ُ َوَٱ�للَّهُ

حَِِ�مِِي ٩٧ لۡۡقُُوهُُ فِيي ٱلۡجَ
َأََ
نٰٗٗا فَ ُۥ بُُنۡۡيَٰ� ْاْ لَهُ� ْاْ ٱبۡۡنُُو قََالُوُ
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98. 	 එවිට ඔවුහු ඔහුට කුමන්ත්‍රණයක් කිරීමට අදහස් කළෝ�ෝ ය. 
එහෙ�යින් අපි ඔවුන් පහත්වූවන් බවට පත් කළෙ�මු.

99. 	 “නියත වශයෙ�න් ම මම මාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත යන්නෙ�කු 
වෙෙමි. ඔහු මට මග පෙෙන්වනු ඇතැැයි” ඔහු පැැවසුවේේ ය.

100. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මාාහට දැැහැැමියන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු පිරිනමනු (යැැයි ඉබ්රාාහීම් පැැවසුවේේ ය.)

101. 	එවිට ඉවසිලිවන්ත දරුවකු පිළිබඳව අපි ඔහුට ශුභාාරංංචි දැැන් 
වූයෙ�මු.

102. 	ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) සමඟ වෙෙහෙ�සන වියට ඔහු ළඟාා වූ කල්හි, 
“අහෝ�ෝ මාාගේ� පුතණුවනි! නියත වශයෙ�න් ම මම ඔබගේ� 
ගෙ�ල සිඳ දමන්නාාක් මෙෙන් සිහිනයක් දුටුවෙෙමි. එහෙ�යින් (ඒ 
ගැැන) ඔබ අදහස් කරනුයේ� කුමක් දැැ? යි බලනු.” යැැයි කීහ. 
“අහෝ�ෝ මාාගේ� පියාාණනි! ඔබට අණ කරනු ලබන දෑෑ ඔබ සිදු 
කරනු. අල්ලාාහ්ගේ� අභිමතය පරිදි ඔබ මාා ඉවසිලිවන්තයින් 
අතුරින් දැැක ගනු ඇතැැයි” ඔහු (පුතු) පැැවසී ය.

103. 	පසුව ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා (අල්ලාාහ්ගේ� අභිමතයට) එකඟ වූ කල්හි 
(ඉබ්රාාහීම්) ඔහු (ඉස්මාායිල් වන) ඔහුව මුණින් අතට පෙෙරළාා 
දැැමී ය.

104.	තවද ‘අහෝ�ෝ ඉබ්රාාහීම්!’ යැැයි අපි ඔහු ඇමතුවෙෙමු.

105. 	“සැැබැැවින් ම ඔබ සිහිනය සැැබෑෑ කළෙ�හි ය.” නියත වශයෙ�න් 
ම අපි එලෙ�සය දැැහැැමියන්ට ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ�.

106. 	නියත වශයෙ�න් ම පැැහැැදිලි පරීක්ෂාාව මෙෙය ම ය.

107. 	තවද මහත් වූ (සත්ව) කැැපයක් අපි ඔහුට ඇප වශයෙ�න් 
පිරිනැැමුවෙෙමු.

108.	තවද පසු පැැමිණි පරපුර අතර ඔහු පැැසසුම් ලබන්නට ඉඩ 
හැැරියෙ�මු.

109. 	“ඉබ්රාාහීම් වෙෙත ශාාන්තිය අත් වේේවාා!”

لََِينَ ٩٨ سَۡۡ�فَ
 هُُٰمُُ ٱلۡأَ لۡۡنَٰ� َعََجََ يَۡۡكَدٗٗا فَ ْاْ بِهِِۦِ  دُُاَو رَ

َ
فََأَ

هَۡۡيََدِِنِِي ٩٩ ي سَ ٰ رََبِّي� َوَقَاَلََ إِنِِّي�ي هِاَذَبٌٌِ إِلَِىٰ�

لِٰحَِِِينَ ١٠٠ بَۡۡهَ يلِي مِِنََ ٱ�صَّٰل  ِ رَبَِّ�

لَِمٖٖي ١٠١ مٍٍٰ حَ هُُٰ بِغُُِلَٰ� �نَٰ ۡ فَ�شَّرَۡبََ

ىَٰٰ  رَ
َ
أَ  ٓ إِنِِّيٓ��  َ بُُٰ�نَيَّ قََالََ يَٰ� َ�عۡيَ  هُُ ٱلسََّ َعََمَ َغََلََبَ  فَمَََّلََا 

ۚ قََالََ  �ىَٰۚرََتَ ااَذَ  ُكََ فََٱظُُنرۡۡ َمَ ذَۡۡ�بَحُ

ٓ أَ نِّيَٓ��


َنََمَامِِ أَ فِيي ٱلۡ

إِنِ شََآءََ   ٓ جَِِتََدُُ�نِيٓ سَ  ۖ �رَُۖ تُؤُۡۡمَ ا  لۡۡ َمَ ٱفَۡۡعَ تَِِبََأَ 

 ٓ يَٰٓ�

ِينََ ١٠٢ �بِرِ ُ مِِنََ ٱ�صَّٰل ٱ�للَّهُ

بَِجَيِِنِ ١٠٣ لَََّتََوَهُُۥ لِلِۡۡ ا  سََۡۡمََلَ

فَمَََّلََآ أَ

هِٰمُُي ١٠٤ إِبِۡ�رَٰ ٓ ن يَٰٓ�
َ
هُُٰ أَ يَۡدَنَٰۡ�  �نََٰوَ

ۡزِيِ  �نَجۡ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ إِنَِّاَ  ٱرُُّلءۡۡيَا�َ  دَََّصَقَۡۡتَ   قَدَۡۡ 
ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٠٥

ْاْ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١٠٦ ٓؤُُ �َلَٰٓ� هََُُوَ ٱلۡبَ اَذَ لَ  إِنََِّ هَٰ�

ظَِِمٖٖي ١٠٧ هُُٰ بِذِِِبۡحٍٍۡ عَ يَۡدََنَٰۡ� فَ َوَ

يَۡۡلََهِِ فِيي ٱلۡأٓخِِرِِينََ ١٠٨ كَۡۡرََتََوََنَا عَ 

هَِٰمَي ١٠٩ ٓ إِبِۡ�رَٰ ��عَلَىٰٓ مٌٌٰ  سََلَٰ�
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110. 	අපි දැැහැැමියන්ට ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� එලෙ�ස ය.

111. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන අපගේ� 
ගැැත්තන් අතුරින් විය.

112. 	තවද අපි දැැහැැමියන් අතුරින් වක්තෘෘවරයකු වශයෙ�න් ඉස්හාාක් 
පිළිබඳව ඔහුට (ඉබ්රාාහීම්ට) ශුභාාරංංචි දැැන්වූයෙ�මු.

113. 	තවද අපි ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) වෙෙත හාා ඉස්හාාක් වෙෙත අභිවෘෘද්ධිය 
ලබාා දුනිමු. තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� පරපුරින් දැැහැැමි අය ද 
ප්‍රකට ලෙ�ස තමන්ට ම අපරාාධ කර ගන්නාා අය ද විය.

114. 	තවද සැැබැැවින් ම අපි මූසාා හාා හාාරූන් වෙෙත උපකාාර කළෙ�මු.

115. 	තවද අපි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා හාා ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� පිරිස මහත් 
වූ ව්‍යයසනයෙ�න් මුදවාා ගත්තෙ�මු.

116. 	 තවද අපි ඔවුනට උදව් කළෙ�මු. එහෙ�යින් ඔවුහු ජය ලබන්නන් වූහ.

117. 	තවද අපි ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට පැැහැැදිලි ධර්ම ග්‍රන්ථය 
පිරිනැැමුවෙෙමු.

118. 	තවද අපි ඍජු මාාර්ගය වෙෙත ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාට මග 
පෙෙන්වූයෙ�මු.

119. 	තවද පසු පැැමිණි පරපුර අතර ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා පැැසසුම් 
ලබන්නට ඉඩ හැැරියෙ�මු.

120.	තවද මූසාා හාා හාාරූන් වෙෙත ශාාන්තිය අත්වේේවාා!

121. 	නියත වශයෙ�න් ම අපි දැැහැැමියන්ට ත්‍යා�ාග පිරිනමනුයේ� 
එලෙ�ස ය.

122. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන 
අපගේ� ගැැත්තන් අතුරින් වෙෙති.

123. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ඉල්යාාස් ධර්ම දූතයින් අතරිනි.

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١١٠ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� َكَ

إِنَِّهَُُۥ مِِنۡۡ عَِِبَادَِِنَا ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١١١

لِٰحَِِِينَ ١١٢ ِنََ ٱ�صَّٰل ا مِّ� َقَ َنَبِيِّٗ�ٗ هُُٰ بِإِِسِۡۡحَٰ� �نَٰ ۡ �شَّرَۡ بَ َوَ

ا  يََِّتِهَِِِمَ ۚ َوَمِِن ذُُرِّ� �قَۚ ٓ إِسِۡۡحَٰ� ��عَلَىَٰٓوَ يَۡۡلََهِِ  كَۡۡرََنَا عَ  �بََٰوَ
فَۡۡ�سِِهِۦِ مُُبِٞينٞ ١١٣  الِٞمٞ لِّنَ� ۡسِِٞنٞ َظََوَ �مُحۡ

رُُٰوَنَ ١١٤ هَٰ� ٰ َوَ ٰ مُُوسَىٰ� �� نَََّنََمَا عَلَىٰ دَۡۡقََلََوَ  

ظَِِعَمِِي ١١٥ رَۡۡبِِ ٱلۡۡ ا مِِنََ ٱلۡۡكَ هََُُمَ ا َوَقَوَۡۡمَ هَُُٰمَ َيۡۡنَٰ� �نَجََّوَ

لِٰبَِِينَ ١١٦ ْاْ هُُمُُ ٱلۡۡغَٰ� نُوُ هُُٰمۡۡ فََكَاا �نَٰ ۡ �صَرَۡنََوَ

بََٰ ٱلۡمُُۡسۡۡتَبََِينَ ١١٧ ا ٱلۡۡكِِتَٰ� هَُُٰمَ َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ�

َطَ ٱلۡمُُۡسۡۡقَِتََمَي ١١٨ �رَٰ ِ ا ٱصِّل� هَُُٰمَ يَۡدََهََوَنَٰۡ� 

ا فِيي ٱلۡأٓخِِرِِينََ ١١٩ يَۡۡلََهَِِمَ كَۡۡرََتََوََنَا عَ 

رُُٰوَنَ ١٢٠ هَٰ� ٰ َوَ ٰ مُُوسَىٰ� �� مٌٌٰ عَلَىٰ سََلَٰ�

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٢١ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� إِنَِّاَ َكَ

ا مِِنۡۡ عَِِبَادَِِنَا ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٢٢ إِنََِّهَُُمَ

لََِينَ ١٢٣ �َاَسَ لَمَِِنََ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ وَإِنََّ إِلِۡيَ
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124. 	“නුඹලාා බැැතිමත් නො�ො වන්නෙ�හු දැැ”යි ඔහු තම ජනයාාට 
පැැවසූ අවස්ථාාව සිහියට නගනු.

125. 	“මැැවුම්කරුවන්ගෙ�න් වඩාාත් විශිෂ්ටයාා අතහැැර දමාා නුඹලාා 
‘බඅල්’ නම් වෙෙනත් දෙෙවියකුට ඇරයුම් කරන්නෙ�හු ද?

126.	ඔහු නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වූ ද නුඹලාාගේ� මුල් 
මුතුන්මිත්තන්ගේ� පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ් ය.

127. 	එහෙ�ත් ඔවුහු ඔහු බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. සැැබැැවින් ම ඔවුහු 
(විනිශ්චය වෙෙත) ඉදිරිපත් කරනු ලබන්නෝ�ෝ වෙෙති.

128. 	එහෙ�ත් අල්ලාාහ්ගේ� අවංංක ගැැත්තන් හැැර.

129. 	තවද පසු පැැමිණි පරපුර අතර ඔහු පැැසසුම් ලබන්නට ඉඩ 
හැැරියෙ�මු.

130. 	ඉල්යාාසීන් වෙෙත ශාාන්තිය අත් වේේවාා!

131. 	නියත වශයෙ�න් ම අපි දැැහැැමියන්ට ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� 
එලෙ�ස ය.

132. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන අපගේ� 
ගැැත්තන් අතුරින් විය.

133. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ලූත් ධර්ම දූතයින් අතරිනි.

134. ඔහු හාා ඔහුගේ� සෙ�සු සියලු නිවැැසියන් මුදවාා ගත් අවස්ථාාව 
සිහිපත් කරනු.

135. 	ඉතිරි වූවන් අතර වූ මැැහැැල්ලියක් හැැර.

136. 	පසුව අපි සෙ�ස්සන් සහමුලින් ම විනාාශ කළෙ�මු.

137. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා උදෑෑසන ද ඔවුන්(ගේ� විනාාශ 
කරනු ලැැබූ වාාසස්ථාාන) පසුකර ගමන් ගන්නෙ�හු ය.

138. 	රාාත්‍රියෙ�හි ද (ගමන් ගන්නෙ�හුය). එහෙ�යින් නුඹලාා වටහාා 
නො�ො ගන්නෙ�හු ද?

لَاا تَتَََّقُُوَنَ ١٢٤
َ
وَۡۡقَمِِهِۦِٓٓ أَ إِذِۡۡ قَاَلََ لِ

لِٰقَِِينَ ١٢٥ نََ ٱلۡخَٰۡ� حََۡۡسَ

رَُُذََتََوَوَنَ أَ  دَۡۡتََعُُوَنَ بََعۡۡلٗاا 


أَ

وَََّ�لَِينَ ١٢٦
 رَبَََّ ءََبَاَآئِكُُِمُُ ٱلۡأَ �َ رََبََّكُُمۡۡ َوَ ٱللَّهَ

وَنَ ١٢٧ ُ مَُُحۡۡ�ضَرُ ذَََّبُوُهُُ فََإِنََِّهُُمۡۡ لَ فََكَ

ِ ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ١٢٨ إِالَّا عَِِبَاَدَ ٱ�للَّهِ

يَۡۡلََهِِ فِيي ٱلۡأٓخِِرِِينََ ١٢٩ كَۡۡرََتََوََنَا عَ 

ٓ إِلِۡۡ يَاَسَِِينَ ١٣٠ ��عَلَىٰٓ مٌٌٰ  سََلَٰ�

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ١٣١ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� إِنَِّاَ َكَ

إِنَِّهَُُۥ مِِنۡۡ عَِِبَادَِِنَا ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٣٢

لََِينَ ١٣٣ وَإِنََّ لُوُطٗٗا لَّمَِِنََ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

عَِ�جۡمَََِينَ ١٣٤

هََۡۡلَهُُۥٓٓ أَ


أَ هُُٰ َوَ َيۡۡنَٰ� إِذِۡۡ �نَجَّ

ِينََ ١٣٥ �بِرِ إِالَّا عََجُُوزٗٗا فِيي ٱلۡۡغَٰ�

رَِخَِينََ ١٣٦ مَََّدَرَۡۡنَا ٱلۡأٓ ثُُمََّ 

يَۡۡلََهِِم مُُّصۡۡبِحَِِِينَ ١٣٧ مَُُ�لَتَرُُّوَنَ عَ وَإِنَّكَُُمۡۡ 

فَلَاَا تََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٣٨
َ
ۚ أَ ۡ�لِۚ بَِوَٱِ�لَّيۡ
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139. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම යූනුස් ධර්ම දූතයින් අතරිනි.

140. 	පටවන ලද නැැව වෙෙත ඔහු පලාා ගිය අවස්ථාාව සිහියට නගනු.

141. 	එවිට (නැැවෙෙහි සිටි අයවළුන්) කුසපත් ඇද්දේේ ය. එවිට ඔහු 
පරාාජිතයින් අතුරින් විය.

142. 	පසුව ඔහු දො�ොස් නගනු ලැැබූ තත්ත්වයේ� මත්සයාා ඔහු ගිල දැැමී ය.

143. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සුවිශුද්ධ කරන්නන් අතුරින් කෙ�නෙ�කු 
නො�ො වී නම්,

144. 	ඔහු මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය දක්වාා උගේ� 
කුස තුළ රැඳෙෙන්නට තිබුණි.

145. 	එවිට ඔහු රෝ�ෝගීව සිටිය දී අපි ඔහු පාාළු වෙෙරළකට හෙ�ළුවෙෙමු.

146. 	තවද අපි ඒ මත වැැල්වලින් යුත් ගසක්හට ගැැන්වූයෙ�මු.

147. 	තවද අපි ඔහු සිය දහසක් දෙෙනාා වෙෙත හෝ�ෝ (ඊට වඩාා) අධික වූ 
අය වෙෙත ධර්ම දූතයකු ලෙ�ස එව්වෙෙමු.

148. 	එවිට ඔවුහු විශ්වාාස කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් අපි ඔවුනට ටික 
කලකට භුක්ති විඳින්නට සැැලැැස්වූයෙ�මු.

149. 	පරමාාධිපතිට ගැැහැැනු දරුවන් සහ ඔවුනට පිරිමි දරුවන් 
සතු දැැ? යි යන්න ගැැන (නබිවරය!) ඔවුන්ගෙ�න් නුඹ කරුණු 
විමසනු.

150. 	එසේ� නැැතහො�ොත් (අප ඉදිරියේ�) ඔවුන් සාාක්ෂිකරුවන් ලෙ�ස 
සිටිය දී අපි මලක්වරුන් කාාන්තාාවන් ලෙ�ස මවාා ඇත්තෙ�මු ද?

151. 	දැැනගනු! නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් බො�ොරු ගො�ොතමින් 
පවසනුයේ�.

152. 	අල්ලාාහ් ජාාතක කළ බවයි. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු මුසාාවාාදීහු ය.

153. 	ඔහු පුතුන්ට වඩාා දූවරුන් තෝ�ෝරාා ගත්තේ� ද?

لََِينَ ١٣٩ وَإِنََّ يُوُنُسََُ لَمَِِنََ ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

شَۡۡمَحُُونِِ ١٤٠ بََقََ إِىلَى ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ ٱلۡ
َ
إِذِۡۡ أَ

ضََِِينَ ١٤١ َنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡدۡۡحَ َمََهَ فََكَاا ا فََسََ

ُوتُُ َوَهَُُوَ مُُلِٞمٞي ١٤٢ هُُ ٱ�لۡحُ َمََقََ�لۡتَ  فََٱ

بَِّسَ�حَِِِينَ ١٤٣ َنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ نَّهَُُۥ كَاا
َ
فَوَۡۡلََلَٓآ أَ

ثَُُعَوَنَ ١٤٤ ٰ يَوَۡۡمِِ يُُبۡۡ بَِلََثََِ فِيي بَطَۡۡنِهِِۦِٓٓ إِلَِىٰ� لَ

قَِٞمٞي ١٤٥ آءِِ َوَهَُُوَ سَ َرََعَ هُُٰ بِٱِلۡۡ ذَۡۡبََنََ�نَٰ ۞فَ

ِن يََقۡۡطِِيٖنٖ ١٤٦ ةَٗٗرََجََ مِّ�   يَۡۡلََهِِ شَ نۢتَۡۡبََنَا عَ
َ
أَ َوَ

وَۡۡ يَزَِيِدُُوَنَ ١٤٧

لۡۡفٍٍ أَ

َ
ْاْئَةَِِ أَ ٰ مِِ هُُٰ إِلَِىٰ� رَۡسََۡلۡۡنَٰ�


أَ َوَ

ٰ حِِيٖنٖ ١٤٨ هُُٰمۡۡ إِلَِىٰ� تَََّمََعۡۡنَٰ�  ْاْ فَ نَُُمَو فََـَٔ�َا

نَُُ�وَنَ ١٤٩ هَُُمُُ ٱلۡبَ لَ َنََ�اتُُ َوَ بَِّرَ�كََِ ٱلۡبَ لَِ

فََٱسۡۡفَۡۡتَتِهِِِمۡۡ أَ

ٰهِِدُُوَنَ ١٥٠ ثٰٗٗا َوَهُُمۡۡ شَٰ� َةََ إِ�نَٰ ٓئِكَِ لَٰٓ� َلََخَقَۡۡنَا ٱلَۡمَ مَۡۡ 

أَ

قَُُ�لَيَولُوَُنَ ١٥١ ِنۡۡ إِفِۡۡكِِهِِمۡۡ  لَٓآ إِنََِّهُُم مِّ�
َ
أَ

ذِِٰبُوَُنَ ١٥٢ ُ وَإِنََّهُُمۡۡ َلَكَٰ� َ�لَدََوَ ٱ�للَّهُ 

نَِ�َينَ ١٥٣ ى�عَلَى ٱلۡبَ َنََ�اتِِ  ىفَىَ ٱلۡبَ صَۡۡطَ

أَ
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154. 	නුඹලාාට කුමක් වී ද? නුඹලාා තීන්දු කරනුයේ� කෙ�සේ� ද?

155. 	නුඹලාා මෙෙනෙ�හි නො�ො කරන්නෙ�හු ද?

156. 	නැැතහො�ොත් (මේ� පිළිබඳ) නුඹලාාට පැැහැැදිලි සාාධකයක් තිබේේ ද?

157. 	එසේ� නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම්, නුඹලාා 
නුඹලාාගේ� පුස්තකය ගෙ�න එනු.

158. 	තවද ඔහු අතර හාා ජින්නුන් අතර ඔවුහු නෑෑදෑෑකමක් ඇති 
කළෝ�ෝ ය. තවද නියත වශයෙ�න් ම තමන් සම්මුඛ කරනු 
ලබන්නෝ�ෝම යැැයි ජින්වරුන් සැැබැැවින් ම දැැනගත්තෝ�ෝ ය.

159. 	ඔවුන් වර්ණනාා කරන දැැයින් අල්ලාාහ් සුවිශුද්ධ ය.

160. 	එහෙ�ත් අල්ලාාහ්ගේ� අවංංක ගැැත්තන් හැැර.

161. 	එහෙ�යින් සැැබැැවින් ම නුඹලාා හාා නුඹලාා නමදින දෑෑ වනාාහි...

162. 	නුඹලාා ඔහුට එරෙෙහිව නො�ොමග හරින්නන් ලෙ�ස නැැත.

163. 	නිරාා ගින්නට පිවිස දැැවීමට නියම කරනු ලැැබුවන් හැැර.

164. 	අපගෙ�න් වූ කිසිවෙෙක් වෙෙත් නම් ඔහුට නියම කරනු ලැැබූ 
ස්ථාානයක් තිබෙෙන්නේ� ම ය.

165. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම අප මය පෙෙළගැැසෙ�න්නෝ�ෝ.

166. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම අප මය පිවිතුරු කරන්නෝ�ෝ. (යැැයි 
මලක්වරු පවසති.)

167. 	තවද (දේේවත්වයට ආදේේශ කරන්නන් වන) ඔවුහු (මෙෙසේ�) 
පවසමින් සිටියෝ�ෝ ය.

168. 	(එනම්) මුල් අයගෙ�න් වූ මෙෙනෙ�හි කිරීමක් සැැබැැවින් ම අප 
වෙෙත තිබුණේ� නම්,

169. 	සැැබැැවින් ම අපි අල්ලාාහ්ගේ� අවංංක ගැැත්තන් වන්නට තිබුණි 
යැැයි (ඔවුහු පවසමින් සිටියෝ�ෝ ය.)

ۡكُُمُُوَنَ ١٥٤ يَۡۡكََفَ تَحۡ� ا َلَكُُمۡۡ  َمَ

كَََّذََتَرُُوَنَ ١٥٥ فَلَاَا 
َ
أَ

ٞنٞ مُُّبِٞينٞ ١٥٦ مَۡۡ َلَكُُمۡۡ سُُلۡۡطَٰ�

أَ

دِِٰقَِينَ ١٥٧ بِٰكُُِمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� ْاْ بِكِِِتَٰ� تُوُ
ۡ
فََأۡ

تَِِمَ  لَِ دَۡۡقََلََوَ عَ  بٗٗاۚۚ  َسََنَ نََّةِِ  ِ
�َ ٱ�لۡجِ َبََوَيۡنَ ْاْ يَۡۡبََنَهُُۥ  لَُعََُو  َوَجَ

وَنَ ١٥٨ ُ مَُُحۡۡ�ضَرُ نََّةُُ إِنََِّهُُمۡۡ لَ ِ
ٱ�لۡجِ

مَََّا يَصَِِفُُوَنَ ١٥٩ ِ عَ نََٰ ٱ�للَّهِ سُُبۡۡحَٰ�

ِ ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ١٦٠ إِالَّا عَِِبَاَدَ ٱ�للَّهِ

ا تََعۡۡبُُدُُوَنَ ١٦١ فََإِنَِّكَُُمۡۡ َمََوَ

تِٰنَِِينَ ١٦٢ يَۡۡلََهِِ بِفَِٰ� نَتُُمۡۡ عَ

آ أَ َمَ

حَِِ�مِِي ١٦٣ الِِ ٱلۡجَ نَۡۡمَ هَُُوَ َصَ إِالَّا 

اٞمٞ مََّعۡۡلُُوٞمٞ ١٦٤ َقََمَ ُۥ  امِِنََّآ إِالَّا لَهُ� َمََوَ

حَۡۡ�نُُ ٱصََّلآفُُّوَنَ ١٦٥ وَإِنَّاَ لَنَ

بَِّسَ�حُُِوَنَ ١٦٦ حَۡۡ�نُُ ٱلۡمُُۡ وَإِنَّاَ لَنَ

قَُُ�لَيَولُوَُنَ ١٦٧ ْاْ  نُوُ وَإِن كَاا

وَََّ�لَِينَ ١٦٨
 ِنََ ٱلۡأَ َنََدَا ذِكِۡۡرٗٗا مِّ� نَََّ عِِن


وَۡۡ أَ لَ

ِ ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ١٦٩ كَُُلَنََّا عَِِبَاَدَ ٱ�للَّهِ
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170. 	එහෙ�ත් ඔවුහු එය (කුර්ආනය) ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් 
ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

171. 	තවද ධර්ම දූතයන් වශයෙ�න් එවනු ලැැබූ අපගේ� ගැැත්තන්හට 
අපගේ� (ජයග්‍රහණයේ�) වදන සැැබැැවින් ම පෙෙරටු විය.

172. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු මය උදව් කරනු ලබන්නෝ�ෝ.

173. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� සේ�නාාව වන ඔවුහු මය 
(අබිබවාා යමින්) ජය ලබන්නෝ�ෝ.

174. 	එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ මද කලක් දක්වාා ඔවුන්ගෙ�න් 
ඉවත්ව සිටිනු.

175. 	තවද ඔවුන් ගැැන නුඹ අවධාානයෙ�න් සිටිනු. ඔවුන් මතු දකිනු 
ඇත.

176. 	එසේ� අපගේ� දඬුවම ද ඔවුන් ඉක්මණින් පතනුයේ�?

177. 	පසුව එය (අපේේ දඬුවම) ඔවුන්ගේ� මිදුලට පහළ වූ විට, අවවාාද 
කරනු ලැැබූවන්ගේ� උදෑෑසන නපුරු විය.

178. 	තවද මද කලක් දක්වාා ඔවුන්ගෙ�න් නුඹ ඉවත්ව සිටිනු.

179. 	තවද ඔවුන් ගැැන නුඹ අවධාානයෙ�න් සිටිනු. ඔවුන් මතු දකිනු 
ඇත.

180. ගෞ�ෞරවය හිමි ඔබේේ පරමාාධිපති ඔවුන් වර්ණනාා කරන දැැයින් 
සුවිශුද්ධ ය.

181. 	තවද සියලු ම ධර්ම දූතයින් වෙෙත (සලාාම් හෙ�වත්) සාාමය අත් 
වේේවාා!

182. 	තවද සර්ව ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ට ම සියලු 
ප්‍රශංංසාා හිමි ය.

وَۡۡسَََفَ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٧٠ ْاْ بِهِِۦِۖۖ فَ رَُُو فَ فََكََ

لََِينَ ١٧١ تَُُنَا لِعَِِِبَادَِِنَا ٱلۡمُُۡرۡۡسَ َمَ تَۡۡقََبََ �كَلِ  دَۡۡقََلََوَ سَ 

نصُُورُُوَنَ ١٧٢ هَُُمُُ ٱلَۡمَ إِنََِّهُُمۡۡ لَ

لِٰبُُِوَنَ ١٧٣ هَُُمُُ ٱلۡۡغَٰ� َنََدَا لَ وَإِنََّ جُُن

ٰ حِِيٖنٖ ١٧٤ �تَّىَٰ نَۡۡهُُمۡۡ حَ لَََّوََتََ عَ  فَ

وَنَ ١٧٥ ُ وَۡۡسَََفَ يُُبۡۡ�صِرُ ۡهُُمۡۡ فَ بَۡ�صِرۡ

َوَأَ

سََۡۡتَعۡۡجِِلُوَُنَ ١٧٦ اَذََعَبَِنَا يَ  فَبَِ
َ
أَ

َبََصَاحُُ   آء�  فََسََ تَِهِِِم�  احَ بَِسَ ل�َزََنَ   فََإِاَذَ 
رَِذَيِنََ ١٧٧ ٱلۡمُُۡن

ٰ حِِيٖنٖ ١٧٨ �تَّىَٰ نَۡۡهُُمۡۡ حَ لَََّوََتََوَ عَ 

وَنَ ١٧٩ ُ وَۡۡسَََفَ يُُبۡۡ�صِرُ ۡ فَ بَۡ�صِرۡ

َوَأَ

مَََّا يَصَِِفُُوَنَ ١٨٠ ِ ٱلۡۡعِِزََّةِِ عَ بَِّ�كََِ رَبَِّ� نََٰ رَ سُُبۡۡحَٰ�

لََِينَ ١٨١ ى�عَلَى ٱلۡمُُۡرۡۡسَ مٌٌٰ  َوَسََلَٰ�

َلَمَِِينَ ١٨٢ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِ رَبَِّ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  َوَٱلۡحَ
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1. 	සා ාද්.[1] අනුශාාසනාා සහිත අල් කුර්ආනය මත දිවුරමින්.

2. 	 එහෙ�ත් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ගර්වයෙ�හි හාා මතභේ�දයෙ�හිම 
සිටිති.

3. 	 ඔවුනට පෙෙර පරම්පරාාවන් කො�ොපමණක් අපි විනාාශ කළෙ�මු 
ද? එවිට ඔවුහු විලාාප නැැගුවෝ�ෝ ය. (එය) පලාා යන අවස්ථාාවක් 
නො�ො වීය.

4. 	 තවද ඔවුන් අතුරින් ම අවවාාද කරන්නෙ�කු ඔවුන් වෙෙත 
පැැමිණීම ගැැන ඔවුහු පුදුමයට පත් වූහ. මො�ොහු මහාා බො�ොරුකාාර 
හූනියම්කරුවකු” යැැයි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පැැවසී ය.

5. 	දෙෙ විවරුන් එක් දෙෙවියකු බවට ඔහු පත් කළේ� ද? නියත 
වශයෙ�න් ම මෙෙය පුදුම සහගත කරුණකි. (යැැයි ඔවුහු පවසාා 
සිටියෝ�ෝ ය.)

6. 	 ඔවුන් අතර සිටි ප්‍රධාානීහු “නුඹලාා යනු. නුඹලාාගේ� දෙෙවිවරුන් 
මත ස්ථීරව රැඳී සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය (අපගෙ�න්) 
අපේේක්ෂාා කරනු ලබන කරුණකි යැැයි (පවසමින්) ගමන් කළහ.

7. 	 අවසාාන පිළිවෙෙත් තුළ මේ� ගැැන අප අසාා නැැත්තෙ�මු. මෙෙය 
ප්‍රබන්ධිත බො�ොරුවක් මිස වෙෙනකක් නැැත.

8. 	 “අප අතුරින් මෙෙම උපදෙෙස පහළ කරනු ලැැබුවේේ මො�ොහු වෙෙත 
ද?” (යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් විමසී ය.) එසේ� නො�ොව ඔවුන් 
මාාගේ� උපදෙෙස ගැැන සැැකයෙ�හි වෙෙති. මක්නිසාාද යත් ඔවුන් 
(මෙෙතෙ�ක්) මාාගේ� දඬුවම විඳ නැැත.

ِكۡۡرِِ ١ ۚ َوَٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ ذِيِ ٱلذِّ� �صٓۚ

اقٖٖ ٢ ْاْ فِيي عِِزََّةٖٖ شَِِوََقَ رَُُو فَ ِينََ َكَ لَِِبَ ٱلَّذِ�

ْاْ  َنََاَدَو ِن قَرَۡۡنٖٖ فَ بَۡۡلِهِِِم مِّ� هَۡۡكَۡۡلََنَا مِِن قَ

أَ مۡۡ  َكَ

َنََمَاصٖٖ ٣ َتَ حَِِينَ  وََّلَاا

َوَقََالََ  م��  ِنۡۡهُُ مِّ� مُُّنذِِر�  جََآءََهُُم  ن 
َ
أَ ا  جَِِبُُوٓٓ� َوَعَ

ذَََّكَبٌٌا ٤ ٰحِِٞرٞ  اَذَ سَٰ�  فِِٰرُُوَنَ هَٰ� ٱلۡۡكَٰ�

ءٌٌ  ۡ لَ�شَيَۡ اَذَ   هَٰ� إِنََِّ  حِِٰدًًاۖۖ  وَٰ� هٰٗٗا  إِلَِٰ� َةََ  ٱلۡأٓلِهَِ َلََعََ  جَ
َ
أَ

اٞبٞ ٥ عَُُجَ

ْاْ  و ُ َوَٱصۡۡ�بِرُ ْاْ  ٱمۡۡشُُو نَِِ 

أَ مِِنۡۡهُُمۡۡ   ُ �لَأَُمَ ٱلۡ َقََلََ  َوَٱنطَ

دُُاَرَ ٦ ٞءٞ يُ ۡ اَذَ لَ�شَيَۡ  ۖ إِنََِّ هَٰ� تَِكُُِ�مۡۖ ٓ ءَلِاَهَِ ��عَلَىٰٓ

آ  َذَ إِنِۡۡ هَٰ� ةَِرَِ  اَذَ فِيي ٱلۡمِِۡلََّةِِ ٱلۡأٓخِِ  ا سََمِِعَۡۡنَا بِهَِٰ� َمَ
قٌٌٰ ٧ إِالَّا ٱخۡۡتِلَِٰ�

فِيي  هُُمۡۡ  َبَلۡۡ  يَۡۡبَنِاَۚنَۚ  مِِنۢۢ  ِكۡۡرُُ  ٱلذِّ� يَۡۡلََهِِ  عَ ءَُُنزِِلََ 

أَ

بِِاَذََ ٨  ْاْ عَ ِن ذِكِۡۡرِِيۚۚ لَبَ لَّمَََّا يَذَُُوقُُو كَّٖ�ٖ مِّ� شَ

 (38) සාාද්
 ص]*[  

ජුසූ - 23

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	සා ාද්
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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9.	 එසේ� නැැතහො�ොත් පරිත්‍යා�ාගශීලී සර්වබලධාාරී ඔබේේ 
පරමාාධිපතිගේ� දයාාවේේ ගබඩාාවන් ඔවුන් අබියස තිබේේ ද?

10.	 එසේ� නැැතිනම් අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ද ඒ දෙෙක අතර ඇති 
දෑෑහි ද ආධිපත්‍යයය ඔවුන් සතු ද? එසේ� නම් ඔවුහු (භෞ�ෞතික) 
සාාධකයන්හි නැැග යත්වාා!

11. 	මෙෙ හි ඇති සේ�නාාව ද පරාාජයට පත් කරනු ලබන ඒකාාබද්ධ 
සේ�නාාවන් අතරිනි.

12. 	ඔවුනට පෙෙර නූහ්ගේ� ජනයාා ද ආද් සමූහයාා ද රිටි සහිත 
ෆිර්අවුන් ද (ධර්ම දූතයින්ව) බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

13. 	(එසේ� ම) සමූද් ජනයාා ද ලූත්ගේ� ජනයාා ද අයිකාාවාාසීන් ද 
බො�ොරු කො�ොළෝ�ෝ ය. ඔවුහු මය (පරාාජයට පත්කරනු ලැැබූ) එම 
සේ�නාා වනුයේ�.

14. 	(ඔවුන්) සියල්ල ධර්ම දූතයින් බො�ොරු කළාා මිස නැැත. එවිට 
මාාගේ� දඬුවම නියම විය.

15. 	එක් හඬක් මිස මො�ොවුහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු නො�ො වූවෝ�ෝ ය. එයට 
කිසිදු ප්‍රමාාදවීමක් නැැත.

16. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! විනිශ්චය දිනට පෙෙර අපගේ� 
කො�ොටස අපහට ඉක්මන් කරනු මැැනව! යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

17. 	ඔවුන් පවසන දෑෑ මත ඔබ ඉවසාා සිටිනු. තවද බලවත් අයකු වූ 
අපගේ� ගැැත්තාා දාාවූද් පිළිබඳ මෙෙනෙ�හි කරනු. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔහු (සමාාව අයදිමින් අල්ලාාහ් වෙෙත) ඉමහත් ලෙ�ස නැැඹුරු 
වන්නෙ�කු විය.

18. 	ඔහු සමඟ සවස් කාාලයේ� සහ උදෑෑසන (අල්ලාාහ්ගේ� නාාමය) 
සුවිශුද්ධ කරන කඳු සැැබැැවින් ම වසඟ කර දුනිමු.

19. 	තවද (රංංචු වශයෙ�න්) රැස් කරනු ලබන පක්ෂීන් ද (අපි වසඟ 
කර දුනිමු.) සියල්ල ඔහු වෙෙත නැැඹුරු වෙෙති.

زِِيزِِ  ٱلَۡۡعَ بَِّ�كََِ  رَ ةَِ�حۡمََِ  رَ آئِنُُِ  َزََخَ  هُُمۡۡ  عِِنَدَ مَۡۡ 

أَ

ٱلۡهَََّوَابِِ ٩

اَۖمَۖ  ا يَۡۡبَهَُُنَ رۡضِِ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� هَُُم مُُّلۡۡكُُ ٱلسََّمَٰ� مَۡۡ لَ


أَ

بِِٰ ١٠ سَۡۡ�بَٰ�
 ْاْ فِيي ٱلۡأَ تَقَُُو ۡ فََلۡۡ�يَرۡ

بِِاَزَ ١١ حَۡۡ�
 ِنََ ٱلۡأَ هَۡۡزُُوٞمٞ مِّ� جُُنٞدٞ مََّا هَُُنَالِكََِ مَ

وَۡۡنُُ ذُُو  فَِوَرِۡعَۡ ٞدٞ  بَۡۡهَُُلَمۡۡ قَوَۡۡمُُ نُوُحٖٖ َوَعَاا ذَََّكَتَۡۡبَ قَ
وَۡۡ�َتَادِِ ١٢

 ٱلۡأَ

�ةَِۚۚ  لۡۡـَٔ�يَۡۡكَ بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ َوَ لُوُطٖٖ  قَوَۡۡم�  َوَ مَُُثََوَود� 

اَزَبُُ ١٣ حَۡۡ�
 ٓئِكََِ ٱلۡأَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ابِِ ١٤ قَََّ عَِِقَ ذَََّكََبَ ٱرُُّلسَُُلَ فََحَ ٌ إِالَّا  إِنِ �كُلٌّ

ةَٗٗدَ مََّا لَهَََا  حِِٰ ةَٗٗ وَٰ� يَۡۡصَحَ ءِِٓ إِالَّا  ٓؤُُلَآ ا يَنَظُُرُُ هَٰٓ� َمََوَ
مِِن فَقٖٖاَوََ ١٥

يَوَۡۡمِِ  بََۡۡلَ  قَ قِطَََِّنَا  َ�لَّنَا   ل  جَِّ�ِ عَ رََبَََّنَا  ا  قََالُوُ� َوَ
ابِِ ١٦ َسَ ٱ�لۡحِ

َنََدَا وُاَدََدَۥ  بَۡۡ قَُُولُوَُنَ َوَٱذۡۡكُُرۡۡ عَ ا يَ ٰ َمَ �� ۡ عَلَىٰ ٱصۡۡ�بِرۡ
وَََّبٌٌا ١٧


ۖ إِنَِّهَُُۥٓٓ أَ يَۡ��دِۖ

 اَذَ ٱلۡأَ

 ِ� بَِّسَ�حِۡۡنََ بِٱِلَۡۡعَشِيِّ� هُُۥ يُ َعََمَ َبَالََ  ِ
خَََّرَۡۡنَا ٱ�لۡجِ إِنَِّاَ سَ
قِِاَ� ١٨  شۡرَ ِ

َوَٱلۡإِ�

وَََّٞبٞا ١٩

ۥٓٓ أَ ُ ٞ �لَّهُ � ۡشُُورَ�ةَٗۖۖ �كُلّٞ َ�يۡرَ �مَحۡ َوَٱطََّل
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20. 	තවද අපි ඔහුගේ� රාාජ්‍යයය බලවත් කළෙ�මු. තවද අපි ඔහුට ප්‍රඥාාව 
හාා (තීරණාාත්මකව) කතාා කිරීමේ� පැැහැැදිලිතාාව පිරිනැැමුවෙෙමු.

21. 	තවද ඔවුහු නැැමදුම් ස්ථාානය වෙෙත (බිත්තියෙ�න්) නැැග පැැමිණි 
අවස්ථාාවේේ එම වාාදයේ� පුවත ඔබ වෙෙත පැැමිණියේ� ද?

22. 	දාාවූද් වෙෙත ඔවුහු පිවිසුණු විට ඔවුන් ගැැන ඔහු තැැති ගත්තේ� ය. 
“ඔබ බිය නො�ො වනු. අපි නඩු සම්බන්ධයෙ�න් පාාර්ශව දෙෙකකින් 
සමන්විතයි. අපගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට අසාාධාාරණකම් 
සිදු කො�ොට ඇත. එහෙ�යින් ඔබ යුක්ති ගරුකව අප අතර තීන්දු 
දෙෙනු. තවද ඔබ අපක්ෂපාාතී නො�ො වනු. තවද අපව ඍජු මාාර්ගය 
වෙෙත යො�ොමු කරනු” යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

23. 	නියත වශයෙ�න් ම මො�ොහු මාාගේ� සහෝ�ෝදරයාා ය. ඔහුට බැැටළු 
දෙෙනුන් අනූ නව දෙෙනෙ�කු ඇත. තවද මට එක් බැැටළු දෙෙනකු 
පමණක් ඇත. තවද ‘එය ද මට පවරන්නැැ’යි ඔහු පවසාා සිටියි. 
තර්කයෙ�හි ඔහු මාා අබිබවාා ගො�ොස් ඇත.

24. 	“ඔබේේ බැැටළු දෙෙන ඔහුගේ� බැැටළු දෙෙනුන් සමඟ එක් කරන 
මෙෙන් ඉල්ලාා සිටීමෙෙන් ඔහු ඔබට අසාාධාාරණයක් කර ඇත. 
එකට එකතු වී ජීවත්වන ජනයාාගෙ�න් බහුතරයක් ඔවුන්ගෙ�න් 
ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට අසාාධාාරණකම් කරති. එහෙ�ත් 
විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් හැැර. තවද ඔවුහු ස්වල්ප 
දෙෙනෙ�කි”  යැැයි පවසාා සිටියේ�ය. තවද සැැබැැවින් ම අපි 
ඔහු පරීක්ෂාාවට ලක් කො�ොට ඇතැැයි දාාවූද් වටහාා ගත්තේ� ය. 
එහෙ�යින් ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සමාාව අයැැද සිටියේ� 
ය. තවද (සජදාා කරමින්) නැැමී බිම වැැතිරුණේ� ය. තවද ඔහු 
(පශ්චාාතාාප වී අල්ලාාහ් වෙෙත) හැැරුණේ� ය.

25. 	එවිට අපි ඔහුට ඒ සඳහාා සමාාව දුනිමු. නියත වශයෙ�න් ම අප 
අබියස ඔහුට සමීපතාාවක් සහ අලංංකාාර නවාාතැැනක් ඇත.

26. 	අහෝ�ෝ දාාවූද්! අපි ඔබ මහපො�ොළො�ොවේේ නියෝ�ෝජිතයකු බවට පත් 
කළෙ�මු. එහෙ�යින් ඔබ ජනයාා අතර යුක්තිගරුකව තීන්දු දෙෙනු. 
තවද ආශාාවන් අනුගමනය නො�ො කරනු. එවිට එය අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් ඔබ නො�ොමග යවනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 

فَصََۡۡلَ  َةََمَ َوَ كِۡۡ هُُٰ ٱ�لۡحِ دَۡۡدَََنَا مُُلۡۡكََهُُۥ َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ�  َوَشَ
طََِابِِ ٢٠ ٱ�لۡخِ

ْاْ  وَََّسََرُُو  تَ إِذِۡۡ  صَۡۡ�مِِ  ٱلۡخَ ا  ؤَُُبََنَ� َتََىٰكََٰ 

أَ لۡۡ  ۞َهََوَ

َبَاَرَ ٢١ ٱلۡمِِۡحۡۡ

ْاْ لَاا  قََالُوُ  ۖ ٰ وُاَدََدَۥ فََفََزَِعَ مِِنۡۡهُُ�مۡۖ �� ْاْ عَلَىٰ لَُخََدَُو إِذِۡۡ 
بََعۡۡضٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ بََعۡۡضَُُنَا   ٰ بَ�غَىَٰ انِِ  صَۡۡخََمَ   ۖ �فَۡۖ�تَخَ
لَاا تُشُۡۡطِِطۡۡ َوَٱهۡۡدَِِنَآ  ِ َوَ قَِّ�� فَٱَحۡۡكُُم يَۡۡبََنََنَا بِٱِلۡحَ

طِِٰ ٢٢ �رَٰ ِ آءِِ ٱصِّل� َوََ ٰ سَ إِلَِىٰ�

َ�لِيََوَ   ةَٗٗجَ  تَِوَسِۡۡعُُوَنَ َنَعۡۡ ُۥ تِسِۡۡٞعٞ  يخِيَ لَهُ�

آ أَ َذَ إِنََِّ هَٰ�

زَََّنِيي فِيي  كۡۡفِِلۡۡنِيِهََا َوَعَ
َ
أَ الََ  َقََ ٞةَٞدَ فَ  حِِٰ ٞةَٞجَ وَٰ� َنَعۡۡ

طََِابِِ ٢٣ ٱ�لۡخِ

 ٰ إِلَِىٰ� تَِجَكََِ  َنَعۡۡ لِِاَ  بِسُُِؤَ كََ  َمََلََظَ  دَۡۡقََلَ   قََالََ 
بَۡۡ�لَيَيغِي   َُلَطََآءِِ  ٱ�لۡخُ ِنََ  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   وَإِنََّ  اجِِهِۦِۖۖ  نَِعَ
ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا  بََعۡۡضٍٍ   ٰ �� عَلَىٰ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ 
نَََّظََوَ    ۗ هُُ�مۡۗ مََّا  َوَقَلَِٞلٞي  تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ�
َوَخَرَّۤ  رََبََّهُُۥ  َرََ  فََٱسَۡۡتَغۡۡفَ هُُٰ  �نََّٰتََ فَ ا  نََََّمَ


أَ وُاَدَدُُۥ 

٢٤ ۩ َنََاَبَ

أَ رَاكِعٗاۤ َوَ

 ٰ زَُُلۡۡفَىٰ� لَ َنََدَا  عِِن ُۥ  لَهُ� وَإِنََّ   ۖ لِٰ�كَۖ ذَٰ� ُۥ  لَهُ� رََۡۡنَا  فَ َغََ فَ
ـَٔ�َابٖٖ ٢٥ حَُُوَسۡۡنََ َمَ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ةَٗٗ  لَِخَيِفَ  كََٰ  لۡۡنَٰ� َعََ جَ إِنَِّاَ  وُاَدَدُُۥ   يَٰ�

تَََّتَبِعِِِ  لَاا  َوَ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ ٱلنَّاَسِِ   َ� بََيۡنَ فَٱَحۡۡكُُم 
ِينََ  ��للَّهِۚۚ إِنََِّ ٱلَّذِ� نَ سََبِلِِي ٱ ىَٰٰوََ فََيُُضِِلََّكََ عَ  ٱلۡهَۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමග ගියවුන් වන ඔවුනට 
විනිශ්චය දිනය ඔවුන් අමතක කළ බැැවින් දැැඩි දඬුවමක් ඇත.

27. 	තවද අප විසින් මෙෙම අහස හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර 
ඇති දෑෑ ද ව්‍යා�ාජ ලෙ�ස මවාා නැැත. එය දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුන්ගේ� සිතුවිල්ලයි. එහෙ�යින් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළවුනට (නිරාා) ගින්නෙ�න් වූ විනාාශය අත් වේේවාා!

28. 	දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන්, මහපො�ොළො�ොවේේ 
කලහකාාරීන් මෙෙන් අපි පත් කරන්නෙ�මු ද? එසේ� නැැතහො�ොත් 
බිය බැැතිමතුන් දුෂ්ටයින් මෙෙන් අපි පත් කරන්නෙ�මු ද?

29. 	(මෙෙය) ඔබ වෙෙත අපි පහළ කළ භාාග්‍යයමත් පුස්තකයයි. ඔවුන් 
එහි වදන් පරිශීලනය කරනු පිණිසත් බුද්ධිමතුන් (හො�ොඳ) 
උපදෙෙස් ලැැබීම පිණිසත් (අපි එය පහළ කළෙ�මු.)

30.	 තවද අපි දාාවූද්ට සුලයිමාාන්ව තිළිණයක් ලෙ�ස පිරිනැැමුවෙෙමු. 
එම ගැැත්තාා යහපත් විය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ඉමහත් ලෙ�ස 
(අල්ලාාහ් වෙෙත) නැැඹුරු වන්නෙ�කි.

31. 	සවස් කාාලයෙ�හි මනාාව වැැඩුණු අශ්වයින් ඔහු වෙෙත ප්‍රදර්ශනය 
කරනු ලැැබූ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

32. 	එවිට නියත වශයෙ�න් ම ආවරණයෙ�න් (ඒවාා) සැැඟ වී 
යනතෙ�ක් මාාගේ� පරමාාධිපතිව සිහි කිරීමෙෙන් තො�ොරව මෙෙම 
වස්තුවට (බො�ොහෝ�ෝ සේ�) මාා ඇලුම් කර ඇතැැයි මම සිතමි යැැයි 
ඔහු පැැවසී ය.

33. 	නුඹලාා එය මාා වෙෙත ගෙ�න එන්නැැ යි පවසාා ගෙ�ලවල් හාා 
කෙ�ණ්ඩ කපාා හරින්නට පටන් ගත්තේ� ය.

34. 	තවද සැැබැැවින් ම අපි සුලයිමාාන් පරීක්ෂාාවට ලක් කළෙ�මු. 
තවද අපි ඔහුගේ� ආසනය මත (මිනිස් ස්වරූපයෙ�න් ෂාාතාානීය) 
සිරුරක් හෙ�ළුවෙෙමු. පසුව ඔහු (අල්ලාාහ් වෙෙත) නැැවත යො�ොමු 
විය.

 ۢ دَِِ�دُۢي ٞبٞاَذََ شَ  هَُُمۡۡ عَ ِ لَ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ يَضَِِلُُّوَنَ عَ
ابِِ ٢٦ َسَ ْاْ يَوََۡۡمَ ٱ�لۡحِ سَُُنَو ا  بَِمَ

ا  يَۡۡبَهَُُنََمَ ا  َمََوَ رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ آءََ  ٱلسَََّمَ َلََخَقَۡۡنَا   ا  َمََوَ

ِينََ  يَۡۡوََٞلٞ لِّ�لَِّذِ� �اْۚۚ فَ رَُُو فَ ِينََ َكَ نَُُّظَ ٱلَّذِ� لِٰكََِ  ۚ ذَٰ� طِِٰ�لٗاۚ �بَٰ
ْاْ مِِنََ ٱلنَّاَرِِ ٢٧ رَُُو فَ َكَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ لَُُعَ ٱلَّذِ� ۡ مَۡۡ �نَجۡ

أَ

لَُُعَ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ  ۡ مَۡۡ �نَجۡ

رۡضِِ أَ

َ� ٱلۡمُُۡفۡۡسِِدِِينََ فِيي ٱلۡأَ َكَ
ٱلۡۡفُُجََّارِِ ٢٨ َكَ

تِٰهِِۦِ  ْاْ ءَاَيَٰ� دَََّ�بَّرَُُوٓٓ  ٞكَٞرَ لِّيَ� ۡكََ مُُبَٰ� هُُٰ إِ�لَيۡ لۡۡنَٰ� َزَنَ

بٌٌٰ أَ كِتَِٰ�

بِِٰ ٢٩ لۡۡبَٰ�
َ� ْاْ ٱلۡأَ لُْوْوُ

ُ
كَََّذََتََ�لِيََوََرَ أُ  

إِنَِّهَُُۥٓٓ  بَۡۡعَدُُ  ٱلۡۡ نِعَِۡۡمَ   ۚ �نَۚ سُُيَۡۡلَمَٰ� وُاَ�لِدََدَۥ    بَۡۡهََوََوََنَا  
وَََّبٌٌا ٣٠


أَ

تُُٰ  فِِٰنَٰ� ٱ�صَّٰل  ِ� بِٱِلَۡۡعَشِيِّ� يَۡۡلََه�  عَ عُُرَِضَ  إِذ� 
َيَادُُ ٣١ ِ

ٱ�لۡجِ

ي  رََبِّي� نَ ذِكِۡۡرِِ  ِ عَ �يۡرَِ� حَۡۡبَۡۡبَتُُ حُُبََّ ٱلۡخَ

أَ  ٓ إِنِِّيٓ�� الََ  َقََ فَ

ابِِ ٣٢ َجَ ٰ اَوََتَرَتَۡۡ بِٱِ�لۡحِ �تَّىَٰ حَ

بِٱِسُُّلوقِِ  اۢ  سَۡۡ�حَۢ مَ فَِِق�  فََطَ  ۖ ���عَلَيَّۖ   ا  رُُدُُّوَهَ
عَۡۡ�َنَاقِِ ٣٣

 َوَٱلۡأَ

كُُرۡۡسِِيِّ�هِِۦِ   ٰ �� يَۡۡقََنَا عَلَىٰ لۡۡ
َ
أَ َوَ نََٰ  سُُيَۡۡلَمَٰ� نَََّتََا  فَ دَۡۡقََلََوَ  

َنََاَبَ ٣٤

دَٗٗسََا ثُُمََّ أَ  جَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

38 - සාාද් صජුසූ - 23



  540  

35. 	මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මට ඔබ සමාාව දෙෙනු මැැනව! තවද 
මගෙ�න් පසුව කිසිවකුට අයිති නො�ො වන පරිදි රාාජ්‍යයයක් මට 
පිරිනමනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම ඔබ මහාා පරිත්‍යා�ාගශීලී ය.

36. 	එවිට අපි ඔහුට සුළඟ වසඟ කර දුන්නෙ�මු. ඔහු සිතූ පරිදි 
ඔහුගේ� අණින් එය පහසුවෙෙන් හමාා යයි.

37. 	තවද ගො�ොඩනැැගිලි ඉදි කරන, එමෙෙන් ම කිමිද මුතු ගො�ොඩගන්නාා 
සියලු ෂෙෙයිතාානුවන් හාා,

38. 	යදම් තුළ බැැඳ දමනු ලැැබූ තවත් අය ද (අපි ඔහුට වසඟ කර 
දුනිමු.)

39. 	මෙෙය අපගේ� ත්‍යා�ාගයයි. එහෙ�යින් කිසිදු ගණනයකින් තො�ොරව 
නුඹ උපකාාර කරනු. එසේ� නැැතහො�ොත් රඳවාා ගනු.

40. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම අප අබියස ඔහුට සමීපතාාවක් සහ 
අලංංකාාර නවාාතැැනක් ඇත.

41. 	තවද අපගේ� ගැැත්තකු වූ අය්යූබ් ද ඔබ මෙෙනෙ�හි කර බලනු. 
ඔහු තම පරමාාධිපති අමතාා, “නියත වශයෙ�න් ම ෂෙෙයිතාාන් 
උවදුරකින් හාා වේේදනාාවකින් මාා ස්පර්ශ කො�ොට ඇත” යැැයි 
පැැවසී ය.

42. 	“නුඹේ� පාාදය නුඹ ගසනු. මෙෙය ස්නාානය කරනු ලබන සිසිල් 
ස්ථාානයකි. එමෙෙන් ම පාානය කිරීමකි.” (යැැයි අල්ලාාහ් පැැවසී ය.)

43. 	තවද ප්‍රබුද්ධිමත් අයට අපගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදයක් හාා මෙෙනෙ�හි 
කිරීමක් වශයෙ�න් ඔහුට ඔහුගේ� පවුල හාා ඔවුන් සමඟ ඔවුන් හාා 
සමාාන අය ද අපි පිරිනැැමුවෙෙමු.

44. 	තවද නුඹ පිදුරු මිටියක් ඔබේේ අතට ගෙ�න එමඟින් නුඹ ගසනු. 
තවද නුඹ ප්‍රතිඥාා කඩ නො�ො කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔහු 
ඉවසිලිවන්තයකු සේ� දුටුවෙෙමු. එම ගැැත්තාා ඉතාා යහපත් විය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු (අල්ලාාහ් වෙෙත) ඉමහත් ලෙ�ස නැැඹුරු 
වන්නෙ�කි.

بَۡۡهََوَ يلِي مُُلۡۡاكٗا الَّا يَنَۢيغِيَبَ  ِ ٱغۡۡفِِرۡۡ يلِي  قََالََ رَبَِّ�
َتَنَ ٱلۡهَََّوَابُُ ٣٥


ِنۢۢ بََعۡۡدِِ�يٓۖۖ إِنَِّكَََ أَ دَٖٖ مِّ� حَ

َ�لِأَ


آءًً  رَُخَ مَۡۡرِهِِۦِ 

بِأَِ ۡرِيِ  �تَجۡ َحَي  ٱرِّل�  ُ لَهُ� خَََّسََرَۡۡنَا  فَ

اَبَ ٣٦ َصََ

يَۡۡثُُ أَ حَ

وَََّغََوَصٖٖا ٣٧ َ بَنَََّآءٖٖ  طَِِٰينَ �كُلَّ َوَٱلشََّيَٰ�

صَۡۡ�فََادِِ ٣٨
 رَََّقَنَِينَ فِيي ٱلۡأَ رَِخَاَِينََ مُُ َوَءَ

 ِ بِ�يۡرَِغَ مَۡۡسِِكۡۡ 

أَ وَۡۡ 


أَ  ۡ فََٱمۡۡ�نُنۡ عََطََآؤَُُنَا  اَذَ   هَٰ�

ابٖٖ ٣٩ حَِِسَ

ـَٔ�َابٖٖ ٤٠ ٰ حَُُوَسۡۡنََ َمَ زَُُلۡۡفَىٰ� َنََدَا لَ ُۥ عِِن وَإِنََّ لَهُ�

 َ� نِّي�ي مََسََّنِيَ
َ
يَُّوَُبَ إِذِۡۡ َنَاىَٰٰدَ رََبََّهُُۥٓٓ أَ


َنََدَآ أَ بَۡۡ َوَٱذۡۡكُُرۡۡ عَ

بٍٍاَذََ ٤١  نُُٰ بِنُُِصۡۡبٖٖ َوَعَ ٱلشََّيۡۡطَٰ�

َبَارِٞدٞ   ۢ �لَُۢسََ مُُغۡۡتَ اَذَ   هَٰ�  ۖ بِرِِجِۡۡلِ�كَۖ ٱرۡۡكُُضۡۡ 
ٞبٞاَ�شَرََوَ ٤٢  

ِنََّا  مِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ هَُُعَمۡۡ  مََّ مِِثۡۡهَُُلَم  َوَ هََۡۡلَهُُۥ 

أَ ۥٓٓ  ُ لَهُ� بَۡۡهََوََوََنَا  

بِِٰ ٤٣ لۡۡبَٰ�
َ� لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
ىَٰٰرَ �لِأُ ذَِوَكِۡۡ

 ۗ ۡ�ثَۡۗنَ لَاا تَحۡ� بِ بِّ�هِِۦِ َوَ خَُُوَذۡۡ بِدَِِيَكََ ضِِغۡۡثٗٗا فََٱ�ضۡرِ
وَََّٞبٞا ٤٤


بَۡۡعَدُُ إِنَِّهَُُۥٓٓ أَ ابِرِٗٗاۚۚ نِّ�عَِۡۡمَ ٱلۡۡ هُُٰ َصَ دَۡۡ�نَٰ إِنَِّاَ َوَجَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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45. 	තවද බලය හාා මනාා දෘෂ්ටීන්ගෙ�න් හෙ�බි අපගේ� ගැැත්තන් 
වන ඉබ්රාාහීම් ඉස්හාාක් හාා යඃඃකූබ් පිළිබඳව ද (නබිවරය!) නුඹ 
මෙෙනෙ�හි කරනු.

46. 	මතු ලො�ොව නිවහන මෙෙනෙ�හි කිරීමට නියත වශයෙ�න් ම අපි 
ඔවුන් විශේේෂිත කළෙ�මු.

47. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් අප අබියස විශිෂ්ටයින් ලෙ�ස 
තෝ�ෝරාා ගනු ලැැබූවන් අතරිනි.

48. 	තවද ඉස්මාාඊල් අල්යසඃඃ හාා දුල් කිෆ්ල් පිළිබඳව ද මෙෙනෙ�හි 
කරනු. තවද (මේ�) සියල්ලන් ම විශිෂ්ටයින් අතරිනි.

49. 	මෙෙය මෙෙනෙ�හි කිරීමකි. තවද නියත වශයෙ�න් ම බිය 
බැැතිමතුන්හට අලංංකාාර නවාාතැැනක් ඇත.

50. එය ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් දො�ොරවල් විවෘෘත කරනු ලැැබූ සදාාකාාලික 
(ස්වර්ග) උයන් වේේ.

51. 	එහි ඔවුන් හාාන්සිව සිට බො�ොහෝ�ෝ පලතුරු හාා පාානයන් එහි 
ඔවුන් ඉල්ලාා සිටිති.

52. 	තවද සම වයසැැති දමිත බැැල්ම හෙ�ළන කාාන්තාාවෝ�ෝ ඔවුන් 
අබියස සිටිති.

53. 	විනිශ්චය දිනය සඳහාා නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ මෙෙයයි.

54. නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය ඊට අවසාානයක් නැැති අපගේ� 
පෝ�ෝෂණයයි.

55. 	(බිය බැැතිමතුන් සඳහාා වූ දෑෑ) මෙෙයයි. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
සීමාාව ඉක්මවාා ගියවුන්ට නපුරු නවාාතැැනක් ඇත.

56. 	එය ඔවුහු එහි පිවිස දැැවෙෙන නිරයයි. එහෙ�යින් එම නවාාතැැන 
නපුරු විය.

57.	මෙෙ ය(සීමාාව ඉක්මවූවන් සඳහාා) ය. එහෙ�යින් ඔවුන් එය භුක්ති 

َيََوَعۡۡقُُوَبَ   َقَ  وَإِسۡۡحَٰ� هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ َنََدَآ   عِِبَٰ� َوَٱذۡۡكُُرۡۡ 
رِِٰ ٤٥ بَۡ�صَٰۡ�

 يَۡ�دِِۡي َوَٱلۡأَ
 لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
أُ

ى ٱلَدَّرِاِ ٤٦ ةَٖصَٖ ذِكَِۡۡرَ �َالِ هُُٰم بِخَ خۡۡصَۡۡلَنَٰ�
َ
إِنَِّآَ أَ

خَۡۡيَارِِ ٤٧
َ� �َ ٱلۡأَ َنََدَا لَمَِِنََ ٱلۡمُُۡصۡۡطََفََيۡنَ وَإِنََّهُُمۡۡ عِِن

 ٞ � �كُلَّٞوَ  ۖ اَذََوَ ٱلۡۡكِِفۡۡ�لِۖ َعََسََيَ  عَِٰلَي َوَٱلۡۡ َوَٱذۡۡكُُرۡۡ إِسِۡۡمَٰ�
خَۡۡيَارِِ ٤٨

َ� ِنََ ٱلۡأَ مِّ�

ـَٔ�َابٖٖ ٤٩ ُسۡۡنََ َمَ اَذَ ذِكِۡۡرٞۚ�ۚ وَإِنََّ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ �لَحُ  هَٰ�

بُُٰ ٥٠ بَۡ�وَٰۡ�
 ةَٗٗ لَّهَُُمُُ ٱلۡأَ تَََّحَ دَۡۡنٖٖ مُُّفَ تِِٰ عَ �نََّٰ جَ

ةٖٖ  ثَِكََيرَ ةَٖٖ  كِِٰهَ مُُتََّكِِـِٔ�َِينَ فِيِهََا يَدَۡۡعُُوَنَ فِيِهََا بِفَِٰ�
بٖٖاَ�شَرََوَ ٥١  

بٌٌاَرَ ٥٢ تَۡ

تُُٰ ٱطََّلرۡۡفِِ أَ صِِٰ�رَٰ هُُمۡۡ قَٰ� ۞عَِِوَنَدَ

ابِِ ٥٣ َسَ وَۡۡ�لِيَمِِ ٱ�لۡحِ ا تُوُعََدُُوَنَ  اَذَ َمَ  هَٰ�

ُۥ مِِن نََّفََادٍٍ ٥٤ ا لَهُ� رَِِزۡقَُُۡنَا َمَ
 اَذَ لَ  إِنََِّ هَٰ�

ـَٔ�َابٖٖ ٥٥ َ َمَ �شَرََّ غَِِٰينَ لَ اَۚذَۚ وَإِنََّ لِ�طَّٰل  هَٰ�

نََََّمَ يَصَۡۡوَۡۡلََنَهََا فَبَِئِۡۡسََ ٱلۡمِِۡهََادُُ ٥٦ جََهَ

سََّاٞقٞ ٥٧ ٞمٞي َغََوَ اَذَ فََلۡۡذَُُيَوقُوُهُُ �حَمِ  هَٰ�
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විඳිත්වාා! (ඔවුනට) නටන ජලයයි. සැැරව මුසු වූ රුධිරයයි (යැැයි 
අල්ලාාහ් පවසයි.)

58. 	ඒ ස්වරූපයෙ�න් යුත් වෙෙනත් (දඬුවම්) වර්ගද (ඔවුනට) ඇත.

59. 	මෙෙය නුඹලාා සමඟ පිවිසුණු පිරිසකි. ඔවුනට කිසිදු පිළිගැැනීමක් 
නැැත. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු නිරාා (ගින්නට) පිවිස 
දැැවෙෙන්නෝ�ෝ වෙෙති.

60. 	එසේ� නො�ො ව, (අප නො�ොමඟ යැැවූ) නුඹලාාට ද කිසිදු පිළිගැැනීමක් 
නැැත. අපහට එය ඉදිරිපත් කළේ� නුඹලාා ය. එහෙ�යින් එම 
වාාසස්ථාානය නපුරු විය යැැයි ඔවුහු පවසති.

61. 	අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපහට කවරෙෙකු මෙෙය ඉදිරිපත් 
කළේ� ද ඔහුට නිරයේ� දඬුවම ගුණ කර දෙෙන්නැැයි ඔවුහු පවසති.

62. 	නපුරන් අතුරින් යැැයි අපි ඔවුන් ගණන් ගනිමින් සිටි මිනිසුන් 
අපහට දකින්නට නැැත්තේ� ඇයි දැැ? යි ඔවුහු පවසති.

63. 	අපි ඔවුන් සමච්චලයට ගත්තෙ�මු ද? එසේ� නැැතහො�ොත් 
ඔවුන්ගෙ�න් (අපගේ�) බැැල්ම ඉවත් වූයේ� ද?

64. 	නියත වශයෙ�න් ම එය සැැබෑෑවකි. එය නිරාාවාාසීන්ගේ� වාාදයයි.

65. 	“නියත වශයෙ�න් ම මම අවවාාද කරන්නෙ�කු පමණි. තවද බල 
පරාාක්‍රම ඒකීය වූ අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් කිසිදු දෙෙවියකු නැැත” 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

66.	 “ඔහු සර්ව බලධාාරී, අතික්ෂමාාශීලී, අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ 
ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි ද පරමාාධිපති ය.”

67. 	“එය මහත් වූ පුවතකි.” යැැයි නුඹ පවසනු.

68. 	“නුඹලාා එය පිටුපාාන්නෝ�ෝ ය.”

جٌٌٰ ٥٨ زَۡۡوَٰ�

هِِۦِٓٓ أَ �كۡلَِ رَُُخَاَ مِِن شَ َوَءَ

 ۚ �بََۢاۢ بِهِِِ�مۡۚ رَۡحَۡ اَذَ فَوَۡۡجٞٞ مُُّقۡۡحَِِتَٞمٞ مَََّعَكُُمۡۡ لَاا مَ  هَٰ�
ْاْ ٱلنَّاَرِِ ٥٩ الُوُ إِنََِّهُُمۡۡ َصَ

نَتُُمۡۡ 

أَ  ۖ بِكُُِ�مۡۖ �بََۢاۢ  رَۡحَۡ مَ لَاا  نَتُُمۡۡ 


أَ َبَلۡۡ  ا  قََالُوُ�

رُُاَرََقَ ٦٠  اَۖ�ۖ فَبَِئِۡۡسََ ٱلۡۡ قَدَََّمۡۡتُُمُُوهُُ لَنَ

بٗٗاَذََا   عَ فََزِدِۡۡهُُ  اَذَ   هَٰ� �َا  لَنَ قَدََََّمَ  نَمَ   رََبَََّنَا  ْاْ  قََالُوُ
ضِِعۡۡفٗٗا فِيي ٱلنَّاَرِِ ٦١

عَُُنَدُُّهُُم  كُُنََّا  رِجََِاالٗا  ىَٰٰرََنَ   لَاا  �َا  لَنَ ا  َمَ ْاْ  قََالُوُ َوَ
رِاَ�ِ ٦٢  شۡرَ

َ� ِنََ ٱلۡأَ مِّ�

نَۡۡهُُمُُ  عَ زَتَۡۡغَاَ  م�َ 

أَ سِِخۡۡرِِيًًّا  هُُٰم�  ذَۡۡ�تَّخََ�نَٰ


أَ

رُُٰ ٦٣ بَۡ�صَٰۡ�
 ٱلۡأَ

هَۡۡلِِ ٱلنَّاَرِِ ٦٤

َ�تَخَاصُُمُُ أَ  ٞ قَّٞ�لَحَ� لِٰكََِ  إِنََِّ ذَٰ�

 ُ ٱ�للَّهُ إِالَّا  هٍٍٰ  إِلَِٰ� مِِنۡۡ  ا  َمََوَ مُُنذِِرٞۖ�ۖ  اَ۠نََ۠ 

أَ آ  إِنَََِّمَ قُُلۡۡ 

هَََّقَارُُ ٦٥ حِِٰدُُ ٱلۡۡ ٱلۡۡوَٰ�

زِزُُي  ا ٱلَۡۡعَ ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رۡضِِ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� رَبَُُّ ٱلسََّمَٰ�

رُُٰ ٦٦ �فََّٰغَ ٱلۡۡ

ظَِِمٌٌي ٦٧ ْاْ عَ قُُلۡۡ هَُُوَ ؤٌٌَبََنَ

نَۡۡهُُ مُُعۡۡرِضُُِوَنَ ٦٨ نَتُُمۡۡ عَ

أَ
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69. 	“ඉහළ ප්‍රධාානීන් තර්ක කරන විට ඔවුන් පිළිබඳ කිසිදු දැැනුමක් 
මට නො�ො වීය.”

70. 	“නියත වශයෙ�න් ම මම පැැහැැදිලි අවවාාද කරන්නකු පමණි යැැයි 
මිස මාා වෙෙත හෙ�ළිදරව් කරනු නො�ො ලැැබී ය.”

71. 	නියත වශයෙ�න් ම මම මැැටියෙ�න් වූ මිනිසෙ�කු මවන්නෙ�මි 
යැැයි මලක්වරුන්ට නුඹේ� පරමාාධිපති පැැවසූ අවස්ථාාව සිහිපත් 
කරනු.

72. 	පසුව මම ඔහු නිසි අයුරින් හැැඩගස්වාා මාාගේ� ආත්මයෙ�න් 
ඔහු තුළ පිඹූ විට නුඹලාා ඔහුට සුජූද් (ආචාාර) කරන්නන් ලෙ�ස 
වැැටෙෙනු. (යැැයි අල්ලාාහ් පැැවැැසුවේේ ය).

73. 	එවිට මලක්වරුන් වන ඔවුන් සියල්ලෝ�ෝ ම සුජූද් කළෝ�ෝ ය.

74. 	එහෙ�ත් ඉබ්ලීස් හැැර. ඔහු උඩඟු විය. තවද දෙෙවියන් ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන් අතුරින් විය.

75. 	“අහෝ�ෝ ඉබ්ලීස්! මාාගේ� දෑෑතින් මාා මැැවූ දෑෑට නුඹ සුජූද් කිරීමෙෙන් 
නුඹව වැැළැැක්වූයේ� කුමක් ද? නුඹ උඩඟු වූයෙ�හි ද එසේ� 
නැැතහො�ොත් උසස් අය අතුරින් වූයෙ�හි දැැ”යි ඔහු(අල්ලාාහ්) 
විමසී ය.

76. 	“මම ඔහුට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ට ය. ඔබ මාා මවාා ඇත්තේ� ගින්නෙ�නි. 
තවද ඔබ ඔහු මවාා ඇත්තේ� මැැටියෙ�නි” යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

77. 	ඔහු මෙෙසේ� පැැවසී ය. “එසේ� නම් නුඹ මෙෙයින් බැැහැැර වනු. 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹ පලවාා හරිනු ලැැබූවෙෙකි.

78. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම විනිශ්චය දිනය දක්වාා මාාගේ� ශාාපය 
නුඹට එරෙෙහිව පවතී.

79. 	“මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! එසේ� නම් ඔවුන් නැැවත නැැගිටුවනු 
ලබන දිනය දක්වාා මට කල් දෙෙනු” යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

إِذِۡۡ   ٓ ��عۡلَىَٰٓ�
 ٱلۡأَ  ِ

�لَإَِمَ بِۢٱِلۡ عِِلۡۡمِِۢ  مِِنۡۡ  َ�لِيَ   َنَ  كَاا ا  َمَ
َۡتَصِِمُُوَنَ ٦٩ يَخۡ�

اَ۠نََ۠ ذَِِنَٞرٞي مُُّبِيٌِنٌ ٧٠

آ أَ نََََّمَ


َ إِٓلَّآ أَ ٓ إِ�لَيَّ إِنِ يُوُ�حَىٰٓ

ِن  ا مِّ� ٗ �شَرَٗ ۢ بَ لِٰ�قُۢ ةَِِ إِنِِّي�ي خَٰ� ٓئِكَِ لَٰٓ� بَُُّكََ لِلَِۡۡمَ إِذِۡۡ قََالََ رَ
طِِيٖنٖ ٧١

رُُّويحِي  مِِن  فِهِيِ  خَۡۡتُُ  َنََوَفَ  وَََّيۡۡتُُهُُۥ  سَ فََإِاَذَ 
ٰجِِدِِينََ ٧٢ ُۥ سَٰ� ْاْ لَهُ� عَُُقََو  فَ

عَُُ�جۡمََوَنَ ٧٣

هُُُمۡۡ أَ ةَُُ �كُلُّ ٓئِكَِ لَٰٓ� َدََجََسََ ٱلَۡمَ  فَ

فِِٰرِيِنََ ٧٤ َنَ مِِنََ ٱلۡكَٰۡ� كَاَوَا َ�بَرَ  إِٓلَّآ إِبِۡلِۡيِسََ ٱسۡۡكَۡۡتَ

ا  لَِمَ سَۡۡجَُُدَ  تَ ن 
َ
أَ كََ  َعََنََمَ  ا  َمَ إِبِۡلِۡيِسُُ  ٓ يَٰٓ� قََالََ 

مِِنََ  كُُنَتَ  مَۡۡ 

أَ َۡتَ  سَۡۡكَۡۡتَ�بَرۡ


أَ  ۖ �يََّۖدََيَ بِ َلََخَقۡۡتُُ 

الَِينَ ٧٥ ٱلَۡۡعَ

َلََخََوَقَۡۡتَهُُۥ  َلََخَقۡۡينِيَتَ مِِن نَّاَرٖٖ  ِنۡۡهُُ  ٞ�يۡرَٞخَ مِّ�  اَ۠نََ۠ 

قََالََ أَ

مِِن طِِيٖنٖ ٧٦

قَاَلََ فَٱَخۡۡرُُجۡۡ مِِنۡۡهََا فََإِنَِّكَََ رَجَِِٞمٞي ٧٧

ِنِِي ٧٨ ٰ يَوَۡۡمِِ ٱلدِّ� ٓ إِلَِىٰ� يَۡۡلََكََ َلَعۡۡ�تِيَٓنَ وَإِنََّ عَ

ثَُُعَوَنَ ٧٩ ٰ يَوَۡۡمِِ يُُبۡۡ ٓ إِلَِىٰ� ظِِنَرۡۡ�نِيٓ

ِ فََأَ قَاَلََ رَبَِّ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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80. 	එසේ� නම් කල් දෙෙනූ ලැැබූවන් අතුරින් ඔබ වන්නෙ�හිය යැැයි 
ඔහු (අල්ලාාහ්) පැැවසී ය.

81. 	නියමිත වේේලාාවේේ දිනය දක්වාා.

82. 	ඔබේේ ගරුත්වයේ� නාාමයෙ�න් දිවුරමින් “සැැබැැවින් ම මම ඔවුන් 
සියල්ල නො�ොමග යවමි” යැැයි ඔහු පැැවසීය.

83. 	එහෙ�ත් ඔවුන් අතුරින් වූ ඔබේේ අවංංක ගැැත්තන් හැැර.

84. 	එසේ� නම් එය සත්‍යයයකි. තවද මම සත්‍යයයම පවසමි යැැයි ඔහු 
(අල්ලාාහ්) පැැවසී ය.

85. 	නුඹ හාා ඔවුන් අතුරින් නුඹව අනුගමනය කළ සියලු දෙෙනාාගෙ�න් 
මම නිරය පුරවමි.

86. 	(නබිවරය!) “ඒ වෙෙනුවෙෙන් කිසිදු කුලියක් මම නුඹලාාගෙ�න් 
නො�ො ඉල්ලමි. තවද මම ස්ව කැැමැැත්ත පරිදි ප්‍රකාාශ කරන්නන් 
අතුරින් ද නො�ො වෙෙමි” යැැයි නුඹ පවසනු.

87. 	“එය (අල්කුර්ආනය) ලෝ�ෝවැැසියන්ට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් මිස 
නැැත.”

88. “තවද ටික කලකට පසුව එහි පුවත සැැබැැවින් ම නුඹලාා දැැන 
ගනු ඇත.”

رَِظَِينََ ٨٠ قَاَلََ فََإِنَِّكَََ مِِنََ ٱلۡمُُۡن

عۡۡلُوُمِِ ٨١ ٰ يَوَۡۡمِِ ٱلۡقَۡۡوَتِِ ٱلَۡمَ إِلَِىٰ�

عَِ�جۡمَََِينَ ٨٢

غۡۡوِنَََّيَهُُمۡۡ أَ

ُ قَاَلََ فَبَِعِِِزََّتِكََِ �لَأُ

كََ مِِنۡۡهُُمُُ ٱلۡمُُۡخَۡۡلَصَِِينَ ٨٣ إِالَّا عَِِبَاَدَ

قَُوُلُُ ٨٤

قَََّ� أَ قَُُّ� َوَٱلۡحَ قَاَلََ فَٱَلۡحَ

مِِنۡۡهُُمۡۡ  كََ  بَِتََعَ مَِِوَمََّن   مِِنكََ  نََََّمَ  جََهَ نَََّ�لَأَ 
 مَۡۡ�لَأَ


عَِ�جۡمَََِينَ ٨٥


أَ

اَ۠نََ۠ 

أَ آ  َمََوَ جَۡۡرٖٖ 


أَ مِِنۡۡ  يَۡۡلََهِِ  عَ سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ 


أَ آ  َمَ قُُلۡۡ 

�فَِِِينَ ٨٦ مِِنََ ٱلۡمُُۡ�كَلَِّتَ

َلَمَِِينَ ٨٧ إِنِۡۡ هَُُوَ إِالَّا ذِكِۡۡٞرٞ لِّ�لِۡۡعَٰ�

هُُۥ بََعَۡۡدَ حِِيِنِۢۢ ٨٨
َ
َ�لَتََوَعۡۡمَُُلَنََّ َبََنَأَ 
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1. 	 (මෙෙය) සර්ව බලධාාරී මහාා ප්‍රඥාාවන්ත අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ 
ග්‍රන්ථයේ� පහළ කිරීමකි.

2. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔබ වෙෙත ධර්ම ග්‍රන්ථය සත්‍යයයෙ�න් 
යුතුව පහළ කළෙ�මු. එහෙ�යින් ඔබ අවංංක ලෙ�සින් අල්ලාාහ්ට 
පමණක් දහම පුද කො�ොට ඔහුට නැැමදුම් කරනු.

3. 	දැ ැන ගනු! පිවිතුරු දහම අල්ලාාහ් සතු ය. තවද ඔහු හැැර 
වෙෙනත් අය ආරක්ෂකයින් ලෙ�ස ගත් අය ‘අල්ලාාහ් වෙෙත අප 
සමීප කරවීමට මිස අපි ඔවුනට නැැමදුම් නො�ො කළෙ�මු (යැැයි 
පවසති). ඔවුන් කවර දෙෙයක් තුළ මතභේ�ද ඇති කරගත්තේ�ද 
ඒ පිළිබඳව අල්ලාාහ් ඔවුන් අතර නියත වශයෙ�න් ම තීන්දු 
දෙෙනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් මහාා බො�ොරුකාාර දැැඩි 
සේ� දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නාාහට මග නො�ො පෙෙන්වයි.

4. 	 අල්ලාාහ් දරුවකු ගැැනීමට සිතුවේේ නම් ඔහු අභිමත කළ අයුරින් 
ඔහු ම වන දැැයින් ම ඔහු තෝ�ෝරාා ගන්නට තිබුණි. ඔහු සුපිවිතුරු 
ය. ඔහු මහාා බලපරාාක්‍රම ඒකීය වූ අල්ලාාහ් ය.

5. 	 සත්‍යයයෙ�න් යුතුව අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ඔහු මැැව්වේේ ය. 
තවද ඔහු රාාත්‍රිය දහවල මත හකුළුවන්නේ� ය. තවද ඔහු දහවල 
රාාත්‍රිය මත හකුළුවන්නේ� ය. තවද හිරු හාා සඳ ඔහු වසඟ කළේ� 
ය. ඒ සියල්ල නියමිත කාාලයක් දක්වාා ගමන් කරනු ඇත. දැැන 
ගනු! ඔහු මය සර්ව බලධාාරී අතික්ෂමාාශීලීයාා.

6. 	 එක ම ආත්මයකින් ඔහු නුඹලාා මැැව්වේේ ය. පසුව එයින් 
එහි සහකාාරිය ඇති කළේ� ය. තවද ගො�ොවිපළ සතුන්ගෙ�න් 
යුගල වර්ග අටක් නුඹලාාට පහළ කළේ� ය. මැැවීමකින් පසු 

كَِِ�مِِي ١ زِيِزِِ ٱلۡحَ ِ ٱلَۡۡعَ بِِٰ مِِنََ ٱ�للَّهِ َتَنزِلُُي ٱلۡۡكِِتَٰ�

فََٱعۡۡبُُدِِ   ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ۡكََ  إِ�لَيۡ َ�لۡنََزَنَآ  

أَ إِنَِّآَ 

ِينََ ٢ ُ ٱلدِّ� ۡلِصِٗٗا �لَّهُ �َ مُخۡ� ٱللَّهَ

ْاْ مِِن  ذَُُ�تَّخَو ِينََ ٱ ۚ َوَٱلَّذِ� �َالِ�صُۚ ِنُُي ٱلۡخَ ِ ٱلدِّ� ��لِلَّهِ لَاا 
َ
أَ

ِبُُوَنَآ إِىلَى  رَِّقَ� ُ ا َنَعۡۡبُُدُُهُُمۡۡ إِالَّا �لِيُ َ�لِيَآءََ َمَ وَۡۡ

دُُونِهِِۦِٓٓ أَ

ا هُُمۡۡ  ۡكُُمُُ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ فِيي َمَ �َ �يَحۡ ٓ إِنََِّ ٱللَّهَ ِ زُُلۡۡ�فَىٰٓ ٱ�للَّهِ
هَُُوَ  نَۡۡمَ   هَۡۡدِِي  يَ لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۗ ۡلَِتَفُُِو�نَۗ يَخۡ� فِهِيِ 

فَََّكَاٞرٞ ٣ ذِِٰٞبٞ  كَٰ�

ٰ مِِمََّا  صۡۡٱلَّٱطََفَىٰ� ا  ٗ �لَدَٗوَ تَََّخَِِذَ  ن يَ
َ
ُ أَ َدَاَ ٱ�للَّهُ رَ

َ
أَ لََّوۡۡ 

حِِٰدُُ  ٱلۡۡوَٰ�  ُ هَُُوَ ٱ�للَّهُ َنَهُُۥۖۖ  سُُبۡۡحَٰ� آ�ءُۚۚ  َشََ يَ ا  َمَ ۡلُُقُُ  يَخۡ�
هَََّقَارُُ ٤ ٱلۡۡ

رُُِ  وَِّكَ� يُ  ۖ � قَِّۖ�� بِٱِلۡحَ رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ 

 ۖ ۡ�لِۖ ى�عَلَى ٱ�لَّيۡ رُُِ ٱلنَّهَََارََ  وَِّكَ� يُُ ى�عَلَى ٱلنَّهَََارِِ َوَ َۡلَ  ٱ�لَّيۡ
لَٖٖ  جَ

َ�لِأَ
 ۡرِيِ  يَجۡ�  ٞ � �كُلّٞ  ۖ �رََۖمََقَ  َوَٱلۡۡ ٱلشََّمۡۡسََ  خََََّرَ  َوَسَ

رُُٰ ٥ �فََّٰغَ زِزُُي ٱلۡۡ لَاا هَُُوَ ٱلَۡۡعَ
َ
ۗ أَ �مًّىَۗسَ مُُّ

َلََعََ مِِنۡۡهََا   ةَٖدَٖ ثُُمََّ جَ حِِٰ ِن نََّفۡۡسٖٖ وَٰ� كُُم مِّ� َقََلََخَ
نَِٰةََيَ  َثَمَٰ� مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�

 ٱلۡأَ ِنََ  مِّ� َلَكُُم  لََ  َزَنَ

أَ َوَ وَۡجََۡهََا  زَ

تِٰكُُِمۡۡ  مََّهَٰ�
ُ
أُ بُُطُُونِِ  فِيي  ۡلُُقُُكُُمۡۡ  يَخۡ�  ۚ �جٖۚ زَۡۡوَٰ�


أَ

  (39) අස් සුමර්
 الزمر]*[  
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[*]	 කණ්ඩාායම්
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මැැවීමක් ලෙ�සින් තුන් ආකාාර අන්ධකාාරයන් තුළ නුඹලාාගේ� 
මව්වරුන්ගේ� කුසවල්හි ඔහු නුඹලාා මැැව්වේේ ය. එයයි 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්. සියලු ආධිපත්‍යයයන් ඔහු 
සතු ය. ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියෙ�කු නැැත. එසේ� නම් නුඹලාා 
වෙෙනෙ�තකට යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

7. 	 නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නේ� නම් එවිට (දැැන ගනු!) නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා ගැැන අවශ්‍යයතාාව නො�ොමැැත්තාා ය. 
තම ගැැත්තන්ගෙ�න් ප්‍රතික්ෂේේප කිරීම ඔහු ප්‍රිය නො�ො කරයි. තවද 
නුඹලාා කෘෘතවේේදී වන්නේ� නම් ඒ ගැැන ඔහු නුඹලාා කෙ�රෙෙහි 
තෘෘප්තියට පත් වෙෙයි. බර උසුලන්නෙ�කු වෙෙනත් අයගේ� 
(පාාපයේ�) බර නො�ො උසුලනු ඇත. පසුව නුඹලාා නැැවත යො�ොමු 
විය යුතු ස්ථාානය ඇත්තේ� නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ය. එවිට 
නුඹලාා කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳව ඔහු නුඹලාාට දන්වයි. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු හදවත් සතු දෑෑ පිළිබඳව මැැනවින් දන්නාා ය.

8. 	 තවද මිනිසාාට යම් හාානියක් ස්පර්ශ වූ විට ඔහු තම පරමාාධිපති 
වෙෙත යො�ොමු වී ඔහුට කන්නලව් කරයි. පසුව ඔහුට ඔහුගෙ�න් වූ 
යම් අනුග්‍රහයක් පිරිනැැමූ විට ඔහු මීට පෙෙර කවර දෙෙයක් වෙෙත 
කන්නලව් කරමින් සිටියේ� ද එය අමතක කො�ොට අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමග යවනු පිණිස ඔහුට සමාානයන් තබයි. 
“ඔබ ඔබේේ ප්‍රතික්ෂේේපය සමඟ ස්වල්ප කාාලයක් භුක්ති 
විදිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔබ නිරාාවාාසීන් අතරිනි” යැැයි (නබි 
මුහම්මද්!) නුඹ පවසනු.

9. 	 මතු ලො�ොව පිළිබඳ බියෙ�න් හාා තම පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදය 
අපේේක්ෂාාවෙෙන් රාාත්‍රී හෝ�ෝරාාවන්හි (සලාාතයේ� දී) සුජූද් 
කරන්නකු ලෙ�ස හාා නැැගිට සිටින්නෙ�කු ලෙ�ස ගැැතිකම් 
කිරීමට අවදිව සිටින්නාා, (එසේ� නො�ො කරන පාාපියකු මෙෙන්) 
ද? “දන්නාා අය හාා නො�ොදන්නාා අය සමාාන වේේවි” දැැ? යි 
(නබි මුහම්මද්) නුඹ විමසනු. (මෙෙමඟින්) උපදෙෙස් ලබනුයේ� 
ප්‍රබුද්ධිමත් උදවියයි.

10. 	 අහෝ�ෝ විශ්වාාස කළාාවූ මාාගේ� යහපත් ගැැත්තනි! නුඹලාා 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිට බිය බැැතිමත් වනු. මෙෙලො�ොව 
යහකම් කළවුනට යහපත ය. අල්ලාාහ්ගේ� භූමිය විශාාල ය. 
ඉවසිලිවන්තයින් ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල අප්‍රමාාණ ලෙ�ස ලබාා 
ගනිති.

 ۚ �ثٖۚ َثَلَٰ� تٰٖٖ  ظُُلُُمَٰ� فِيي  لۡۡقٖٖ  َخَ بََعۡۡدِِ  ِنۢۢ  مِّ� لۡۡقٗٗا  َخَ
َهَ إِالَّا  ۖ لَٓآ إِلَِٰ� ُ ٱلۡمُُۡلۡۡ�كُۖ بَُُّكُُمۡۡ لَهُ� ُ رَ لِٰكُُِمُُ ٱ�للَّهُ ذَٰ�

فَُ�صۡرَوَُنَ ٦  ٰ تُ �نَّىَٰأََ

ۖ فَ هُُ�وَۖ

لَاا  َوَ  ۖ عََنكُُ�مۡۖ  ٌ �نِيٌَّغَ  َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  ا  كَۡۡتَفُُرُُو� إِنِ 
يَرَۡۡضََهُُ  ْاْ  شَۡۡكُُرُُو تَ وَإِن   ۖ ٱلۡۡكُُفۡۡ�رَۖ لِعَِِِبَادِِهِِ   ٰ يَرَۡۡ�ضَىٰ
 ٰ إِلَِىٰ� ثُُمََّ   ۚ �ىَٰۚرَ خۡۡ

ُ
أُ وِزِۡۡرََ  ٞةَٞ  زِاَوَرَِ  َتَزِِرُُ  لَاا  َوَ  ۗ َلَكُُ�مۡۗ

كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ فََيُُبَِّنَ�ئُُِكُُم  مََّرۡجِِۡعُُكُُمۡۡ  بَِّ�كُُِم  رَ
اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ٧ ۢ بِ لَِ�مُۢي ۚ إِنَِّهَُُۥ عَ لَُمَوُ�نَۚ تََعۡۡ

ٞ َدَعَاا رََبََّهُُۥ مُُنِيِبًًا  � ٰنََ �ضُرّٞ نسَٰ� ِ
سَََّ ٱلۡإِ� ۞وَإِاَذَ مَ

َنَ  ا كَاا َ�سِيََنَ َمَ  ِنۡۡهُُ  ةَٗٗمَ مِّ� ُۥ نِعِۡۡ وَََّخَلَهُ� ۡهِِ ثُُمََّ إِاَذَ  إِ�لَيۡ
دٗٗاَدَنَا 


أَ  ِ ��لِلَّهِ  َلََعََ  َوَجَ بَۡۡلُُ  قَ مِِن  ۡهِِ  إِ�لَيۡ ا  يَدَۡۡعُُوٓٓ�

بِكُُِفۡۡرِكََِ  تَََّمََعۡۡ  تَ قُُلۡۡ  سََبِلِيهِِۦِۚۚ  نَ  عَ ُضِِلََّ  � لِّيُ�
بِِٰ ٱلنَّاَرِِ ٨ صَۡۡحَٰ�


قَلَِالًاي إِنَِّكَََ مِِنۡۡ أَ

َوَقََآئِمِٗٗا  سََاجِِدٗٗا  ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ ءََنَاَآءََ  نِٰتٌٌِ  قَٰ� هَُُوَ  مَََّنۡۡ 

أَ

لۡۡ  َهَ قُُلۡۡ  بَِّ�هِِۦِۗۗ  رَ َةََ�حۡمََ  ْاْ رَ رَۡيََوَجُُۡو  َةََرَ  رَُُذَ ٱلۡأٓخِِ ۡ �يَحۡ
 ۗ ِينََ لَاا يََعۡۡمَُُلَو�نَۗ ِينََ يََعۡۡمَُُلَوَنَ َوَٱلَّذِ� سَۡۡوَِتَيِ ٱلَّذِ� يَ

بِِٰ ٩ لۡۡبَٰ�
َ� ْاْ ٱلۡأَ لُْوْوُ

ُ
كَََّذََتََرُُ أُ  ا يَ إِنَََِّمَ

ِينََ  ۚ لِلَِّذِ� ْاْ رََبََّكُُ�مۡۚ ْاْ ٱتََّقُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ عَِِٰبَادِِ ٱلَّذِ� قُُلۡۡ يَٰ�
 ِ ٱ�للَّهِ رۡضُُ 

َ
أَ َوَ ةَٞۗنََسََ�ۗ   ٱلُدُّنَۡۡيَا حَ ذِِٰهِِ  هَٰ� ْاْ فِيي  نَُُسَو حَۡۡ


أَ

 ِ بِ�يۡرَِغَ جََۡۡرَهُُم 

أَ وَنَ  ُ �بِرُ ٱ�صَّٰل ىفَّىَوَ  يُ ا  إِنَََِّمَ  ۗ �ةٌَۗعَ سِِٰ وَٰ�

ابٖٖ ١٠ حَِِسَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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11. 	 “නියත වශයෙ�න් ම මාා අල්ලාාහ්ට අවංංක ලෙ�සින් ඔහුට 
පමණක් දහම පුද කර නැැමදීමට මාා අණ කරනු ලැැබුවෙෙමි” 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

12. 	 තවද මුස්ලිම්වරුන්ගෙ�න් පළමුවැැන්නාා වීමට ද මම අණ 
කරනු ලැැබුවෙෙමි.

13. 	 “මාාගේ� පරමාාධිපතිට මම පිටුපෑෑවේේ නම් මහත් වූ දිනයක 
දඬුවම ගැැන මම බිය වෙෙමි” යැැයි නුඹ පවසනු.

14. 	 “මාාගේ� යටහත්භාාවය අල්ලාාහ්ට අවංංක ලෙ�සින් පුද කරමින් 
මම ඔහු නමදිමි” යැැයි නුඹ පවසනු.

15. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා ඔහු හැැර නුඹලාා අභිමත දෑෑට ගැැතිකම් කරනු. 
(නබිවරය!) “නියත වශයෙ�න් ම පරාාජිතයින් වනුයේ� මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� තමන්ට හාා තම පවුලට 
පාාඩු ඇති කර ගත්තවුන් ය. දැැන ගනු! එයයි ප්‍රකට පරාාජය” 
යැැයි නුඹ පවසනු.

16. 	 ඔවුනට ඉහළින් (නිරාා) ගින්නෙ�න් වූ මහල් ද ඔවුනට පහළින් 
මහල් ද ඔවුනට ඇත. එය වනාාහි අල්ලාාහ් එමඟින් තම 
ගැැත්තන් බිය ඇති කරවයි.“අහෝ�ෝ මාාගේ� ගැැත්තනි! එහෙ�යින් 
නුඹලාා මට බිය බැැතිමත් වනු.” (යැැයි තවදුරටත් පවසනු.)

17. 	 නපුරු බලවේේගයන්ගෙ�න් (ඉවත් ව) ඒවාාට නැැමදුම් කිරීමෙෙන් 
වැැළකී අල්ලාාහ් වෙෙත නැැඹුරු වූවන් වනාාහි ඔවුනටය 
ශුභාාශිංංසනය ඇත්තේ�. එහෙ�යින් මාාගේ� ගැැත්තන්හට ඔබ 
සුබාාරංංචි දන්වනු.

18. 	 ප්‍රකාාශයට සවන් දී එය වඩාාත් අලංංකාාර අයුරින් අනුගමනය 
කරන්නන් වනාාහි අල්ලාාහ් ඔවුනට මග පෙෙන්වූ අය ඔවුහු ම ය. 
තවද ඔවුහු මය ප්‍රබුද්ධිමත් උදවිය වන්නෝ�ෝ.

19. 	 (නබිවරය!) කවුරුන් කෙ�රෙෙහි දඬුවම පිළිබඳ වදන නියමවූයේ� 
ද ගින්නෙ�හි සිටින ඔහුව ඔබ ආරක්ෂාා කරන්නෙ�ක් වන්නෙ�හි ද?

20. 	 එහෙ�ත් තම පරමාාධිපතිට බිය බැැතිමත් වූ අය වනාාහි ඔවුනට 

 ُ �لَّهُ ۡلِصِٗٗا  مُخۡ�  َ� ٱللَّهَ عَۡۡبَُُدَ 

أَ نَۡۡ 


أَ مِِرۡۡتُُ 

ُ
أُ  ٓ إِنِِّيٓ�� قُُلۡۡ 
ِينََ ١١ ٱلدِّ�

وَََّلََ ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ ١٢

كَُُوَنَ أَ


نَۡۡ�لِأَ أَ


مِِرۡۡتُُ 

ُ
أَُوَ

َبَاَذََ يَوَۡۡمٍٍ   ي عَ يَۡۡصََتُُ رََبِّي�  افُُ إِنِۡۡ عَ َخََ

ٓ أَ قُُلۡۡ إِنِِّيٓ��

ظَِِمٖٖي ١٣ عَ

ُۥ دِِينِيي ١٤ ۡلِصِٗٗا �لَّهُ عَۡۡبُُدُُ مُخۡ�

�َ أَ قُُلِِ ٱللَّهَ

إِنََِّ  قُُلۡۡ  دُُونِهِِۦ�  ِن  مِّ� شِِئۡۡتُُم  ا  َمَ ا  فََٱعۡۡبُُدُُو�
هَۡۡلِهِِيمۡۡ 


أَ هَُُسَمۡۡ َوَ فُُنَ


ْاْ أَ وٓٓ ُ �سِرَُخَ ِينََ  ِينََ ٱلَّذِ� سِٰرِ� ٱلۡخَٰۡ�

نُُاَ�سۡرَ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١٥  ُ لِٰكََِ هَُُوَ ٱ�لۡخُ لَاا ذَٰ�
َ
�ةَِۗمَۗ أَ  يَوََۡمَ ٱلۡۡقِيَِٰ�

ۡتِهِِِمۡۡ  ِنََ ٱلنَّاَرِِ َوَمِِن تَحۡ� ِن فَوَۡۡقِهِِِمۡۡ ظُُٞلَٞلَ مِّ� هَُُم مِّ� لَ
عَِِٰبَادِِ  هُُۥۚۚ يَٰ� ُ بِهِِۦِ عَِِبَاَدَ وَِّ�يُخَ�فُُِ ٱ�للَّهُ لِٰكََِ  ۚ ذَٰ� ظُُلَٞۚلَ�

فََٱتََّقُُونِِ ١٦

ا  يََعۡۡبُُدُُوَهَ ن 
َ
أَ غُُٰوَتَ  ٱ�طَّٰل ا  ٱجۡۡبَُُنََتَو� ِينََ  َوَٱلَّذِ�

ۡ عَِِبَادِِ ١٧ � ۚ فَشِّرَۡبََ� �ىَٰۚ�شۡرَ  هَُُمُُ ٱلۡبُۡ ِ لَ ْاْ إِىلَى ٱ�للَّهِ َنََابُوُٓ

َوَأَ

َنََسَهُُ�ۥٓۚۚ  حَۡۡ

تَََّيََبِعُُِوَنَ أَ وَۡۡقَلََ فَ سََۡۡتَمِِعُُوَنَ ٱلۡۡ ِينََ يَ ٱلَّذِ�

هُُمۡۡ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أَُوَ   ۖ ��للَّهُۖ ٱ ىٰهُُٰمُُ  َدََهَ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

بِِٰ ١٨ لۡۡبَٰ�
َ� ْاْ ٱلۡأَ لُْوْوُ

ُ
أُ

َتَنَ 

فََأَ

َ
أَ بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ ةَُُمَ   �كَلِ يَۡۡلََهِِ  عَ قَََّ  حَ نَۡۡمََ   فَ

َ
أَ

نَمَ فِيي ٱلنَّاَرِِ ١٩ تُنُقِِذُُ 

ِن  مِّ� غُُٞفَٞرَ  هَُُمۡۡ  لَ رََبََّهُُمۡۡ  ْاْ  وَۡۡقَ ٱتََّ ِينََ  ٱلَّذِ� كِِٰنِِ  لَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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මන්දිර ඇත. ඒවාාට ඉහළින් ඉදි කරන ලද තවත් මන්දිර ද 
ඇත. ඒවාාට පහළින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බසිති. (එය) අල්ලාාහ්ගේ� 
ප්‍රතිඥාාවක් වශයෙ�නි. අල්ලාාහ් එම ප්‍රතිඥාාව කඩ නො�ො කරයි.

21. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහසින් ජලය පහළ කො�ොට එය 
මහපො�ොළො�ොවේේ උල්පත් ලෙ�ස ගලාා යන්නට සලස්වාා එමඟින් 
(විවිධ වර්ණවලින් යුත්) විවිධ වර්ගයේ� බෝ�ෝග හටගන්වාා 
පැැහෙ�න්නට සලස්වයි. එවිට ඔබ එය රන්වන් පැැහැැයෙ�න් 
දකිනු ඇත. පසුව එය ඉපැැනැැලි බවට පත් කරයි. නියත 
වශයෙ�න් ම එහි ප්‍රබුද්ධිමත් උදවියට උපදෙෙසක් ඇත.

22. 	 අල්ලාාහ් කවරෙෙකුගේ� හදවත ඉස්ලාාමය වෙෙත විවෘෘත කළේ� 
ද සැැබැැවින් ම ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගේ� ආලෝ�ෝකය මත 
සිටින්නේ� ය. අල්ලාාහ්ව මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් දුරස් වූ බැැවින් 
තම හදවත් රළුවූවන්ට විනාාශය අත් වේේවාා! ඔවුහු පැැහැැදිලි 
නො�ොමගෙ�හි වෙෙති.

23. 	නැ ැවත නැැවතත් ප්‍රකාාශ වන; එකිනෙ�කට සමාාන; ධර්මයක් 
ලෙ�ස අලංංකාාර කතාාව ඔහු පහළ කළේ� ය. තම පරමාාධිපතිට 
බියවන්නන්ගේ� හම් එමඟින් කිළිපො�ොළාා යනු ඇත. පසුව 
ඔවුන්ගේ� හම් හාා ඔවුන්ගේ� හදවත් අල්ලාාහ් මෙෙනෙ�හි කිරීම 
සඳහාා මො�ොළො�ොක් වනු ඇත. එය අල්ලාාහ්ගේ� මග පෙෙන්වීමයි. 
ඔහු අභිමත කරන අයට එමඟින් ඔහු මග පෙෙන්වනු ඇත. තවද 
අල්ලාාහ් කවරෙෙකු නො�ොමග යන්නට ඉඩ හැැරියේ�ද ඔහුට කිසිදු 
මග පෙෙන්වන්නකු නැැත.

24. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� නපුරු දඬුවමින් 
තමන්ව ආරක්ෂාා කරගන්නාා (සුරක්ෂිතව ස්වර්ගයට පිවිසෙ�න 
අයෙ�කුට සමාාන වන්නේ�) ද? “නුඹලාා උපයමින් සිටි දෑෑ නුඹලාා 
භුක්ති විඳිනු” යැැයි අපරාාධකරුවන්ට කියනු ලැැබේේ.

25. 	 ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් ඔවුන් 
නො�ොදැැන සිටියදී ඔවුන් වෙෙත දඬුවම පැැමිණියේ� ය.

26. 	 එවිට මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� අවමාානය අල්ලාාහ් ඔවුනට විඳින්නට 
සැැලැැස්වී ය. තවද මතු ලො�ොව දඬුවම අතිමහත් ය. ඔවුහු දැැන 
සිටියාාහු නම්!

 ۖ �رُۖ نَۡ�هَٰۡ�
 ۡتِهََِا ٱلۡأَ ۡرِيِ مِِن تَحۡ� فَوَۡۡقِهََِا غُُٞفَٞرَ مََّبۡۡنِيََِّٞةٞ �تَجۡ

اَدَ ٢٠ ُ ٱلۡمَِِۡعَي ۡلِفُُِ ٱ�للَّهُ ِ لَاا �يُخۡ عَۡۡوََدَ ٱ�للَّهِ

آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  لََ  َزَنَ

أَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 


أَ َرََتَ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

ۡرِِجُُ  �يُخۡ ثُُمََّ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  بَِٰعَي  يَنََٰ� َلََسََكََهُُۥ  فَ

ىٰهُُٰ  َ�تَرََ فَ يَهَِِيجُُ  ثُُمََّ  نُٰهُُُۥ  لۡۡوَٰ�
َ
أَ ۡلَِتَفًًِا  �مُّخۡ زَرَۡاعٗا  بِهِِۦِ 

لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ  مًًٰاۚۚ  حُُطَٰ� لَُعَُهُُۥ  ۡ يَجۡ� ثُُمََّ  ا  رَّٗ�ٗ مُُصۡۡفَ
بِِٰ ٢١ لۡۡبَٰ�

َ� لِيي ٱلۡأَ ْوْ
ُ
ىَٰٰرَ �لِأُ ِكۡۡ �لَذِ

 ٰ �� هََُُوَ عَلَىٰ مِِٰ فَ سۡۡلَٰ� ِ
دَۡۡصَرََهُُۥ لِلِۡإِ�  ُ َحََ�شَرَ ٱ�للَّهُ  نَمََ  فَ

َ
أَ

ِن  مِّ� قُُلُُوبُُهُُم  سِِٰةَِيَِ  لِّ�لِۡۡقَٰ� يَۡۡوََٞلٞ  فَ رََّبِّ�هِِۦِۚۚ  ِن  مِّ� نُوُرٖٖ 
لٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٢٢ ٓئِكََِ فِيي ضََلَٰ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
��للَّهِۚۚ أُ ذِكِۡۡرِِ ٱ

ٰبِهِٗٗا  بٰٗٗا مُُّتَشََٰ� دَِِ�ثِِي كِتَِٰ� نََ ٱلۡحَ حََۡۡسَ

ُ زَََّنَلََ أَ ٱ�للَّهُ

وَۡۡشََنَ  ۡ يَخۡ� ِينََ  ٱلَّذِ� جُُلُُودُُ  مِِنۡۡهُُ  عَِشَِرُُّ  تََقۡۡ َ�نِيَ  مَََّثَا
ٰ ذِكِۡۡرِِ  قَُوَُلُُوبُُهُُمۡۡ إِلَِىٰ� رََبََّهُُمۡۡ ثُُمََّ لَِتَيُِنُ جُُلُُودُُهُُمۡۡ 
 ۚ آ�ءُۚ َشََ نَمَ يَ هَۡۡدِِي بِهِِۦِ  ِ يَ ى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ هَُُدَ ��للَّهِۚۚ ذَٰ� ٱ

ادٍٍ ٢٣ ُۥ مِِنۡۡ َهَ ا لَهُ� َمََ ُ فَ نَمََوَ يُضُۡۡلِلِِِ ٱ�للَّهُ

يَوََۡۡمَ  بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ سُُوٓءََٓ  بِجَۡۡوَهِِهِۦِ  تَََّيقِي  يَ نَمََ   فَ
َ
أَ

كُُنتُُمۡۡ  ا  َمَ ا  ذُُوقُوُ� لِٰمَِِِينَ  لِلِظَّٰ� قَِوََلَي  �ةَِۚمَۚ   ٱلۡۡقِِيَٰ�
كَۡۡتَسِِبُُوَنَ ٢٤

اَذََعَبُُ   ٱلۡۡ َتََأََىٰهُُٰمُُ 

فَ بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� ذَََّكََبَ 

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٢٥ يَۡۡثُُ لَاا يَ مِِنۡۡ حَ

ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ فِيي  زَِۡۡيَ  ٱ�لۡخِ  ُ ٱ�للَّهُ هَُُمُُ  اَذََقَ

فََأَ

ْاْ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٦ نُوُ وَۡۡ كَاا ۚ لَ ��بَرُۚ كۡۡ
َ
اَذََعََلََوَبُُ ٱلۡأٓخِِةَِرَِ أَ  

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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27. 	 තවද ජනයාා උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස මෙෙම අල් 
කුර්ආනයේ� සෑෑම උපමාාවක්ම අපි ඔවුනට ගෙ�න හැැර 
දැැක්වූයෙ�මු.

28. 	 ඔවුන් බිය බැැතිමත් විය හැැකි වනු පිණිස කිසිදු ඇදයක් 
නො�ොමැැති මෙෙම කුර්ආනය අරාාබි භාාෂාාවෙෙන් වූවකි.

29. 	 මතභේ�දවලින් යුත් (බො�ොහෝ�ෝ) හවුල්කරුවන් සතු වූ මිනිසෙ�ක් 
හාා එක ම මිනිසෙ�කුට පමණක් අයත් වූ මිනිසෙ�ක් අල්ලාාහ් 
උපමාා වශයෙ�න් ගෙ�න හැැර දැැක් වීය. උපමාාවෙෙන් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා එක හාා සමාාන වේේ ද? සියලු ප්‍රශංංසාා අල්ලාාහ්ට ය. 
එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා නො�ො දනිති.

30. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹ මිය යන අයෙ�කි. එමෙෙන් ම නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු ද මිය යන අය වෙෙති.

31. 	 පසුව නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයේ� නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති අබියස වාාද කරන්නෙ�හු ය.

32. 	 අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි බො�ොරු ගො�ොතාා, තමන් වෙෙත සත්‍යයය පැැමිණි 
විටත් එය බො�ොරු කළ අයට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවරෙෙකු 
ද? දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට නිරයේ� නවාාතැැනක් 
නො�ො වේේ ද?

33. 	 තවද සත්‍යයය රැගෙ�න ආ තැැනැැත්තාා සහ එය තහවුරු කළ අය 
වනාාහි, ඔවුහු මය බිය බැැතිමතුන් වනුයේ�.

34. 	 ඔවුන් ප්‍රිය කරන දෑෑ ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස ඔවුනට 
ඇත. එය දැැහැැමියන්ගේ� ප්‍රතිඵලයයි.

35. 	 ඔවුන් සිදු කළ දෑෑහි මහත් නපුර ඔවුන්ගෙ�න් ඉවත් කරනු 
පිණිස හාා ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑට වඩාාත් අලංංකාාර ලෙ�ස 
ඔවුන්ගේ� කුලිය ඔවුනට පිරිනමනු පිණිස ය.

36. 	 අල්ලාාහ් තම ගැැත්තාාට ප්‍රමාාණවත් අයෙ�කු නො�ො වේේ ද? තවද 
ඔවුහු ඔහුගෙ�න් තො�ොර අන්අය ගෙ�නැැවිත් නුඹව බියගන්වති. 
තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකු නො�ොමග යන්නට ඉඩ හරින්නේ�ද 
එවිට ඔහුට කිසිදු මග පෙෙන්වන්නෙ�කු නො�ොමැැත.

 ِ
� اَذَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ مِِن كُلِّ�  بَۡۡ�ضَرََنَا لِنََّلاسِِ فِيي هَٰ�  دَۡۡقََلََوَ  

كَََّذََتََرُُوَنَ ٢٧  لَََّعَهُُمۡۡ يَ لَٖٖثََمَ لََّ

تَََّقُُوَنَ ٢٨ لَََّعَهُُمۡۡ يَ َ�يۡرََغَ ذِيِ عِِجَٖٖوَ لََّ  بَِرََيًًِّا   قُُرۡءَۡنًاَاً عَ

آءُُ  َكََ�شُرَ   فِه�ي  رَّجَُُلٗاا  َثََمَلٗاا    ُ ٱ�للَّهُ َبََ�ضَرَ 
لۡۡ  َهَ لِّ�جَُُرَلٍٍ  مَٗٗلََا  سَ رَجَُُلٗاا  َوَ ٰكِِسُُوَنَ  مُُتَشََٰ�
هُُُمۡۡ لَاا  كۡۡثَرُ�

َ
���لِلَّهِۚۚ َبَلۡۡ أَ  مَۡۡ�دُُ  ۚ ٱلۡحَ �لًاَۚثََمَ سَۡۡوَِتََيَانِِ  يَ

يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٩

يَِّمَ�ٞتٞ وَإِنََّهُُم مََّيِّ�تُُِوَنَ ٣٠ إِنَِّكَََ 

بَِّ�كُُِمۡۡ  رَ عِِنَدَ  ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡم�  إِنَِّكَُُمۡۡ  ثُُمََّ 
َۡتَصِِمُُوَنَ ٣١ �تَخۡ

ذَََّكََوََبَ    ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ َبََذََكَ   ظَۡۡمَُُلَ مِِمََّن 

نَۡۡمََ أَ  ۞فَ

ثۡۡوٗٗى  نََََّمَ َمَ يَۡۡلََسََ فِيي جََهَ

دۡۡقِِ إِذِۡۡ جََآءََهُُ�ۥٓۚۚ أَ ِ بِٱِصِّل�

فِِٰرِِينََ ٣٢ لِّ�لِۡۡكَٰ�

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
دَََّصََوََقَ بِهِِۦِٓٓ أُ دۡۡقِِ  ِ ِي جََآءََ بِٱِصِّل� َوَٱلَّذِ�

هُُمُُ ٱلۡمُُۡتََّقُُوَنَ ٣٣
آءُُ  َزََ جَ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ بَِّ�هِِِ�مۡۚ رَ عِِنَدَ  آءُُوَنَ  َشََ يَ مََّا  هَُُم  لَ

ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٣٤

ْاْ  عََمِِلُُو ِي  ٱلَّذِ�  
أ�َوَ
سَۡۡ


أَ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ َِرَ  فَِّكَ� ُ �لِيُ

ْاْ  نُوُ كَاا ِي  ٱلَّذِ� نَِِسَ  حَۡۡ

بِأَِ جََۡۡرَهُُم 


أَ جَۡۡيََوَزِِهَُُيَمۡۡ 
لَُمَوَُنَ ٣٥ يََعۡۡ

فُُِوَنَكََ  وَِّخَ� يُُ َوَ هُُۥۖۖ  بََۡۡدَ عَ افٍٍ  بَِكَ  ُ ٱ�للَّهُ يَۡۡلََسََ 

أَ

ُۥ  ا لَهُ� َمََ ُ فَ نَمََوَ يُضُۡۡلِلِِِ ٱ�للَّهُ ِينََ مِِن دُُونِهِِۦِۚۚ  بِٱِلَّذِ�
ادٖٖ ٣٦ مِِنۡۡ َهَ
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37. 	 තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකුට මග පෙෙන්වන්නේ� ද එවිට කිසිදු 
මුළාාකරුවෙෙකු ඔහුට නො�ො වනු ඇත. අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී 
සමප්‍රතිචාාර දක්වන්නාා නො�ො වේේ ද?

38. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැව්වේේ කවු දැැ? යි නුඹ 
ඔවුන්ගෙ�න් විමසුවෙෙහි නම් ඔවුහු “අල්ලාාහ්” යැැයි පවසති. 
(අහෝ�ෝ නබිවරය!) “අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා කන්නලව් කරන 
දෑෑ පිළිබඳ නුඹලාා කුමක් සිතන්නෙ�හු ද? - අල්ලාාහ් මාා වෙෙත යම් 
නපුරක් සිතුවේේ නම් එම නපුර ඔවුන් ඉවත් කරන්නන් වෙෙත් ද? 
එසේ� නැැතහො�ොත් අල්ලාාහ් මාා වෙෙත යම් ආශිර්වාාදයක් සිතුවේේ 
නම් ඔහුගේ� ආශිර්වාාදය ඔවුන් වළක්වන්නන් වෙෙත් ද? යැැයි 
විමසනු. (නබිවරය!) “අල්ලාාහ් මාාහට ප්‍රමාාණවත් ය. විශ්වාාස 
කරන්නන් ඔහු වෙෙත පමණක් විශ්වාාස කරත්වාා” යැැයි පවසනු.

39. 	මා ාගේ� ජනයිනි! නුඹලාාගේ� ස්ථාාවරය මත සිට නුඹලාා කටයුතු 
කරනු. නියත වශයෙ�න් ම මම ද කටයුතු කරමි. එහෙ�යින් 
නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

40. 	 තමන් අවමාානයට පත් කරන දඬුවම කවුරුන් වෙෙත 
පැැමිණෙ�න්නේ� දැැ? යි ද, ස්ථාාවර දඬුවම කවුරුන් මත පහළ 
වන්නේ� දැැ? යි ද (නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.)

41. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි සත්‍යයයෙ�න් යුතුව ධර්ම ග්‍රන්ථය ජනයාා 
සඳහාා, නුඹ වෙෙත පහළ කළෙ�මු. එහෙ�යින් කවරෙෙකු (එමඟින්) 
යහමග ලබන්නේ� ද එය ඔහු වෙෙනුවෙෙන් ම ය. තවද කවරෙෙකු 
නො�ොමග යන්නේ� ද එසේ� ඔහු නො�ොමග යනුයේ� ඔහුට ම 
එරෙෙහිවම ය. තවද නුඹ ඔවුන් කෙ�රෙෙහි භාාරකරුවකු නො�ො වේේ.

42. 	 ආත්මාාවන් ඒවාා මරණයට පත් වන මො�ොහො�ොතේ� ද නින්දේේදී 
මරණයට පත් නො�ො වූ දෑෑ ද අත්පත් කර ගන්නේ� අල්ලාාහ් ය. 
කවර ආත්මයක් මත මරණය තීන්දු කළේ� ද එය ඔහු රඳවාා 
තබාා ගනී. සෙ�සු දෑෑ නියම කරන ලද කාාලයක් දක්වාා ඔහු එවනු 
ඇත. කල්පනාා කර බලන ජනයාාට නියත වශයෙ�න් ම එහි 
සංංඥාා ඇත.

43. එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුහු අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව මැැදිහත්කරුවන් 
ගත්තෝ�ෝ ද? “ඔවුන් කිසිවකට හිමිකම් නො�ො දරමින් බුද්ධිමත් 
නො�ො වන්නන් ලෙ�ස සිටිය ද (ඔවුන් මැැදිහත්කරුවන් ලෙ�ස 
ගන්නෙ�හු ද?) “යැැයි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

يَۡۡلََسََ 

أَ  ۗ �

مُُّضِِلٍّۗ� مِِن  ُۥ  لَهُ� ا  َمََ فَ  ُ ٱ�للَّهُ هَۡۡدِِ  يَ نَمََوَ 
امٖٖ ٣٧ ُ بَِعَزِزٖيٖ ذِيِ ٱتِنَقَ ٱ�للَّهُ

رَۡضَ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� هَُُ�لۡتََأََم مََّنۡۡ 


 َلََوَئِنِ سَ

مِِن  دَۡۡتَعُُوَنَ  مََّا  فََرََءَيَۡۡتُُم 
َ
أَ قُُلۡۡ   ۚ ��للَّهُۚ ٱ قَُُ�لَيَولُُنََّ 

هُُنََّ  لۡۡ  َهَ  ٍ � بِ�ضُرٍّ  ُ ٱ�للَّهُ َ�نِيََدَاَ   رَ
َ
أَ إِنِۡۡ   ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ 

لۡۡ هُُنََّ  ةٍٍَ�حۡمََرَ َهَ ينِيَدَاَ بِ رَ
َ
وَۡۡ أَ


أَ هِِۦِٓٓ  � تُُٰ �ضُرِّ شِِٰفَٰ� كَٰ�

يَۡۡلََهِِ  عَ  ۖ ��للَّهُۖ ٱ َ�بِيَ  سَۡۡ حَ قُُلۡۡ  تَِ�حۡمََهِِۦِۚۚ  رَ تُُٰ  مُُمۡۡسِِكَٰ�
وَُنَ ٣٨ � كِّلَُوََتَ� ُ ٱلۡمُُۡ �كَّلَُوََتََ  يَ

 ۖ مِِٰلٞۖ� تَِنَكُُِمۡۡ إِنِِّي�ي عَٰ� كَاا ٰ َمَ �� ْاْ عَلَىٰ لَُمَُو وَۡۡقَمِِ ٱعۡۡ  قُُلۡۡ يَٰ�
وَۡۡسَََفَ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٩ فَ

يَۡۡلََهِِ  عَ حَِِيََوَلُُّ   ۡزِهِيِ  �يُخۡ ٞبٞاَذََ   عَ تِهِيِ 
ۡ
يَأَۡ نَمَ 

ٞبٞاَذََ مُُّقِمٌٌي ٤٠  عَ

 ۖ � قَِّۖ�� بِٱِلۡحَ لِنََّلاسِِ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� يَۡۡلََكََ  عَ َ�لۡنََزَنَا  

أَ إِنَِّآَ 

ا  فََإِنَََِّمَ لَََّ  ضَ نَمََوَ   فَلَِفَۡۡنَسِِهِۦِۖۖ  ىَٰٰدََتَ  ٱهۡۡ نَِِمََ   فَ
كَِوَلٍٍي ٤١ يَۡۡلََهِِم بِ َتَنَ عَ


آ أَ اَۖۖ َمََوَ يَۡۡلََهَ يَضَِِلُُّ عَ

لَمَۡۡ  َوَٱلَّتَِيي  وَۡۡتِهََِا  مَ فُُنَ�سََ حَِِينَ 
 ٱلۡأَ ىفَّىَوََتََ  يَ  ُ ٱ�للَّهُ

يَۡۡلََهََا  ٰ عَ اَۖۖ فََيُُمۡۡسِِكُُ ٱلَّتَِيي قَ�ضَىَٰ َنََمَامِِهَ تَمَُُتۡۡ فِيي 
ۚ إِنََِّ  �مًّىَۚسَ لَٖٖ مُُّ جَ

َ
ٓ أَ ىَٰٓٓرَ إِ�لَىٰٓ خۡۡ

ُ يُُرۡسِِۡلُُ ٱ�لۡأُ وَۡمََتَ َوَ ٱلۡ
كَََّرُُوَنَ ٤٢ َتََفَ وَۡۡقَمٖٖ يَ تٰٖٖ لِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� فِيي ذَٰ�

وَۡۡ  لَ َوََ

أَ قُُلۡۡ  آ�ءَۚۚ  َعََ شُُفَ  ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  ْاْ  ذَُُ�تَّخَو ٱ مِِ 

َ
أَ

لَاا يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٤٣ ا َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ مَۡۡلِكُُِوَنَ شَ ْاْ لَاا يَ نُوُ كَاا
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44. 	 “සියලු මැැදිහත්වීම් අල්ලාාහ් සතු ය. අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ 
ආධිපත්‍යයය ඔහු සතු ය. පසුව නුඹලාා නැැවත යො�ොමු කරනු 
ලබනුයේ� ඔහු වෙෙතය”. යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

45. 	 තවද අල්ලාාහ් පමණක් මෙෙනෙ�හි කරනු ලැැබූ විට මතු ලො�ොව 
විශ්වාාස නො�ො කරන්නන්ගේ� හදවත් හැැකිලී යයි. ඔහුගෙ�න් 
තො�ොරවූවන් මෙෙනෙ�හි කරනු ලබන විට, එවිට ඔවුහු සතුටු 
වෙෙති.

46. 	 අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ හාා පිටතට පෙෙනෙ�න දෑෑ ගැැන දන්නාා වූ අහස් 
හාා මහපො�ොළො�ොවේේ මැැවුම්කරුවාාණනි! ඔබේේ ගැැත්තන් කවර 
විෂයක් තුළ මතභේ�ද ඇති කර ගනිමින් සිටියේ� ද ඒ ගැැන 
ඔවුන් අතර තීන්දු දෙෙනුයේ� ඔබ යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

47. 	 තවද අපරාාධ කළවුනට මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති සියල්ල ද ඒ 
සමඟ ම ඒ හාා සමාානව තවත් තිබුණ ද මළවුන් කෙ�රෙෙන් 
නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� දඬුවමේ� බිහිසුණුභාාවයෙ�න් මිදීම 
සඳහාා වන්දි වශයෙ�න් එය දෙෙනු ඇත. ඔවුන් අපේේක්ෂාා නො�ො 
කරමින් සිටි දෑෑ අල්ලාාහ්ගෙ�න් ඔවුනට හෙ�ළිවනු ඇත.

48. 	 තවද ඔවුන් උපයාා ගත් දෑෑහි නපුරුකම් ඔවුනට හෙ�ළිවනු ඇත. 
තවද ඔවුන් කවර දෙෙයක් පිළිබඳව සරදම් කරමින් සිටියේ� ද 
එය ඔවුන් වටලාා ගනු ඇත.

49. 	 මිනිසාාට යම් හාානියක් ස්පර්ශ වූ විට ඔහු අපට කන්නලව් 
කරයි. පසුව අපගෙ�න් වූ දයාාවක් අපි ඔහුට පිරිනැැමූ විට, 
“නියත වශයෙ�න් ම එය මට දෙෙනු ලැැබුවේේ (මාාගේ�) දැැනුම 
අනුවය” යැැයි පවසයි. නැැත, එය පරීක්ෂණයකි. එහෙ�ත් 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

50. 	සැ ැබැැවින් ම ඔවුනට පෙෙර සිටි අය ද එය පැැවසුවෝ�ෝ ය. එහෙ�ත් 
ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ ඔවුනට ඵලක් නො�ො වීය.

51. 	 එහෙ�යින් ඔවුන් ඉපැැයූ දෑෑහි නපුරු විපාාකය ඔවුන්ව හසුකර 
ගත්තේ� ය. ඔවුන් අතුරින් අපරාාධ කළවුන් ඔවුන් ඉපැැයූ 
දෑෑහි නපුරු විපාාක ඔවුන්ව මතු හසුකරනු ඇත. තවද ඔවුහු 
(සත්‍යයය) පරාාජයට පත් කරන්නන් නො�ො වෙෙති.

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ  ُۥ  �لَّهُ ِعٗٗياۖۖ  ةَُُعَ �جَمِ  ٱلشََّفَٰ�  ِ ��  قُلُ لِّلَّهِ�
عَُُوَنَ ٤٤ ۡهِِ تُرُۡجَۡ ۖ ثُُمََّ إِ�لَيۡ رۡ�ضِۖ

َ� َوَٱلۡأَ

قُُلُوُبُُ  زََّتَۡۡ 

أَ ٱشَۡۡمَ ه�َدَ  حَۡۡوَ  ُ ٱ�للَّهُ ذُُكَِرَ  وَإِاَذَ 

ِينََ  �ةَِۖرَۖ وَإِاَذَ ذُُكَِرَ ٱلَّذِ� ِينََ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ بِٱِلۡأٓخِِ ٱلَّذِ�
وَنَ ٤٥ ُ سَۡۡبَۡۡتَ�شِرُ مِِن دُُونِهِِۦِٓٓ إِاَذَ هُُمۡۡ يَ

لَِٰمَ  عَٰ� رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فَاَطَِِرَ  ٱلََّلهُُمََّ  قُُلِِ 

�َ عَِِبَادِِكََ  ۡكُُمُُ بََيۡنَ َتَنَ تَحۡ�

أَ ةَِدَِ   يَۡۡغَبِِ َوَٱلشََّهَٰ� ٱلۡۡ

ۡلَِتَفُُِوَنَ ٤٦ ْاْ فِهِيِ يَخۡ� نُوُ ا كَاا فِيي َمَ

ِعٗٗيا  �جَمِ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمَ ا  مَُُلََظَو�  ِينََ  لِلَِّذِ� نَََّ 


أَ وَۡۡ  لَ َوَ

بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ ْاْ بِهِِۦِ مِِن سُُوٓءِِٓ  وَۡۡدََتَ فۡۡٱ هُُۥ لَٱ َعََمَ مِِثَۡۡلَهُُۥ  َوَ
ْاْ  ا لَمَۡۡ يَكَُُونُوُ ِ َمَ ِنََ ٱ�للَّهِ هَُُم مِّ� اَدََبََوَ لَ  �ةَِۚمَۚ   يَوََۡۡمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�

ۡتَسَِِبُُوَنَ ٤٧ �يَحۡ

ْاْ َوَحََاَقَ بِهِِِم مََّا  بَُُسََكَو  ا  ـَِٔ�َاتُُ َمَ يَِّ� هَُُمۡۡ سَ اَدََبََوَ لَ 
سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٤٨ ْاْ بِهِِۦِ يَ نُوُ كَاا

هُُٰ  وَََّخَلۡۡنَٰ� َنَا ثُُمََّ إِاَذَ  ٞ َدَعَاا � ٰنََ �ضُرّٞ نسَٰ� ِ
سَََّ ٱلۡإِ� فََإِاَذَ مَ

 َ� ۚ ۢۢ َبَلۡۡ هِيَ ٰ عِِلۡۡ�مِۚ �� وتِيِتُُهُُۥ عَلَىٰ
ُ
آ أُ ِنََّا قََالََ إِنَََِّمَ ةَٗٗمَ مِّ� نِعِۡۡ

َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤٩ كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� فِتِۡۡٞةَٞنَ َوَ

نَۡۡهُُم  ٰ عَ غَۡۡ�نَىٰ

آ أَ َمََ بَۡۡلِهِِِمۡۡ فَ ِينََ مِِن قَ قَدَۡۡ قَاَلَهَََا ٱلَّذِ�

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٥٠ نُوُ مََّا كَاا

ْاْ  مَُُلََظَو  ِينََ  َوَٱلَّذِ� �اْۚۚ  بَُُسََكَو   ا  َمَ ـَِٔ�َاتُُ  يَِّ� سَ ابَهَُُمۡۡ  َصََ

فََأَ

ا  ْاْ َمََوَ بَُُسََكَو  ا  ـَِٔ�َاتُُ َمَ يَِّ� ءِِٓ سََيُُصِِبُُيهُُمۡۡ سَ ٓؤُُلَآ مِِنۡۡ هَٰٓ�
هُُم بِمُُِعۡۡجِِزِِينََ ٥١
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52. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අයට 
පෝ�ෝෂණ සම්පත් ව්‍යා�ාප්ත කර දෙෙන බවත් එමෙෙන් ම ඔහු එය 
සීමාා කර දෙෙන බවත් ඔවුහු නො�ො දන්නෝ�ෝ ද? නියත වශයෙ�න් 
ම විශ්වාාස කරන ජනයාාට එහි සාාධක ඇත.

53. 	 අහෝ�ෝ තමන් විසින් තමන්ව නසාා ගත් මාාගේ� ගැැත්තනි! 
අල්ලාාහ්ගේ� කරුණාාව ගැැන නුඹලාා අපේේක්ෂාා රහිත නො�ො වනු. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු පාාපයන්ට සමාාව දෙෙනු ඇත. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

54. 	 තවද දඬුවම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණීමට පෙෙර නුඹලාා නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති වෙෙත නැැඹුරු වනු. තවද ඔහුට යටහත් වනු. පසුව 
නුඹලාා උදව් කරනු නො�ො ලබන්නෙ�හු ය.

55. 	 තවද නුඹලාා නො�ො හඟමින් සිටිය දී අනපේේක්ෂිතව නුඹලාා 
වෙෙත දඬුවම පැැමිණීමට පෙෙර නුඹලාාගේ� පරමාාධිති විසින් 
නුඹලාා වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ වඩාාත් අලංංකාාර දෑෑ පිළිපදිනු.

56. 	 අල්ලාාහ් සම්බන්ධයෙ�න් (මාා ඉටු කළ යුතු වගකීම්) නො�ො සලකාා 
හැැරීම හේ�තුවෙෙන් මට විනාාශයයි. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
මම සමච්චල් කරන්නන් අතුරින් වූයෙ�මි යැැයි කිසිදු ආත්මයක් 
පවසාා සිටීමට පෙෙර ද,

57. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් මට මග 
පෙෙන්වූයේ� නම් මම බිය බැැතිමතුන් අතුරින් වන්නට තිබුණි 
යැැයි පවසාා සිටීමට පෙෙර ද,

58. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් දඬුවම දකින විට “මට තවත් වාාරයක් වී 
නම් මම දැැහැැමියන් අතුරින් වෙෙමි” යැැයි පවසාා සිටීමට පෙෙර ද 
(නුඹලාා වෙෙත පහළ කරනු ලැැබූ වඩාාත් අලංංකාාර දෑෑ පිළිපදිනු.)

59. 	 “එසේ� නො�ො ව, සැැබැැවින් ම මාාගේ� වදන් නුඹ වෙෙත පැැමිණියේ� 
ය. එවිට නුඹ ඒවාා බො�ොරු කළෙ�හි ය. තවද නුඹ උඩඟු වූයෙ�හි 
ය. තවද නුඹ ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් අතුරින් වූයෙ�හි ය.”

60. 	 තවද අල්ලාාහ් කෙ�රෙෙහි බො�ොරු පැැවසූවන්, මළවුන් කෙ�රෙෙන් 
නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� ඔවුන්ගේ� මුහුණු කළු පැැහැැ ගැැන්වී 

نَمَ  لِ ِزَۡۡقَ  ٱرِّل� يَبَۡۡسُُطُُ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ ا  يََعۡۡمَُُلَوٓٓ� لَمَۡۡ  َوََ


أَ

وَۡۡقَمٖٖ  لِّ� تٰٖٖ  لَأٓيَٰ� لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ   ۚ َيََوَقۡۡدِِ�رُۚ  آءُُ  َشََ يَ
يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥٢

فُُنَسِِهِِمۡۡ 

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ ْاْ  فَُ�سۡرََُو 


ِينََ أَ عَِِٰبَادَِِيَ ٱلَّذِ� ۞قُُلۡۡ يَٰ�

يََغۡۡفِِرُُ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ��للَّهِۚۚ  ٱ ةَِ�حۡمَِ  رَّ مِِن  ا  تََقۡۡطَُُنَو� لَاا 
فَُُغَورُُ ٱرَّلحَِِمُُي ٥٣ عًًياۚۚ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلۡۡ ٱلُذُّنُوَُبَ �جَمِ

بَۡۡلِِ  قَ مِِن  ُۥ  لَهُ� ْاْ  سَۡۡلِمُُِو

أَ َوَ بَِّ�كُُِمۡۡ  رَ  ٰ إِلَِىٰ� ْاْ  نَِيِبُُوٓٓ


أَ َوَ

وَنَ ٥٤ ُ اَذََعَبُُ ثُُمََّ لَاا تُنُ�صَرُ  تَِيَكُُمُُ ٱلۡۡ
ۡ
ن يَأَۡ

َ
أَ

ِن  مِّ� ۡكُُم  إِ�لَيۡ نزِِلََ 
ُ
أُ آ  َمَ نََ  حََۡۡسَ


أَ ا  َوَٱتَّبَِعُُِوٓٓ�

اَذََعَبُُ   ٱلۡۡ تَِيَكُُمُُ 
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ ِن  مِّ� رََّبِّ�كُُِم 

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٥٥ نَتُُمۡۡ لَاا تَ

أَ بََغۡۡةَٗٗتَ َوَ

فَرَََّتُُط  ا  ٰ َمَ �� ٰ عَلَىٰ �تَىَٰ�سۡرََ   حَٰ فَۡۡنَٞسٞ يَٰ� تَقَُُولََ  ن 
َ
أَ

ٰخِِرِِينََ  ِ وَإِن كُُنتُُ لَمَِِنََ ٱ�سَّٰل فِيي جََنۢبِِ ٱ�للَّهِ
٥٦

مِِنََ  كَُُلَنتُُ  ىٰينِي  َدََهَ   َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ وَۡۡ  لَ تَقَُُولََ  وَۡۡ 


أَ

ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٥٧

رَََّكَة�   يلِي  نَََّ 

أَ وَۡۡ  لَ َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ ى  َرََتَ حَِِينَ  تَقَُُولََ  وَۡۡ 


أَ

كَُُوَنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٥٨

فََأَ

َۡتَ  ذَََّبَۡتَ بِهََِا َوَٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرۡ تِٰيي فََكَ ٰ قَدَۡۡ جََآءَتَۡكََۡ ءَاَيَٰ� �لَىَٰبَ
فِِٰرِِينََ ٥٩ كُُنَتَ مِِنََ ٱلۡۡكَٰ� َوَ

 ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ْاْ  بَُذََكَوُ  ِينََ  ى ٱلَّذِ� ةَِمَِ َرََتَ  وَۡۡيََوََمَ ٱلۡۡقِِيَٰ�
ثۡۡوٗٗى  َمَ نََََّمَ  جََهَ فِيي  يَۡۡلََسََ 


أَ مُُّسۡۡدَََّوَ�ةٌۚۚ  وُجُُُوهُُهُُم 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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තිබීම ඔබ දකිනු ඇත. උඩඟු වූවන්ට නිරයේ� නවාාතැැනක් නො�ො 
වේේ ද?

61. 	 තවද බිය බැැතිමත් වූවන් ඔවුන්ගේ� ජයග්‍රහණයන් හේ�තුවෙෙන් 
අල්ලාාහ් ඔවුන් මුදවාා ගනු ඇත. නපුර ඔවුන් ස්පර්ෂ නො�ො 
කරනු ඇත. එමෙෙන් ම ඔවුහු දුකට පත් නො�ො වෙෙති.

62. 	 අල්ලාාහ් සියලු දෑෑහි මැැවුම්කරු ය. තවද ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
භාාරකරු ය.

63. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ යතුරු ඔහු සතු ය. අල්ලාාහ්ගේ� වදන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළ ඔවුහු මය පරාාජිතයෝ�ෝ.

64. 	 “අහෝ�ෝ අඥාාන ජනයිනි! අල්ලාාහ් නො�ො වන දෑෑට මාා ගැැතිකම් 
කළ යුතු යැැයි නුඹලාා මට අණ කරන්නෙ�හු දැැ?” යි (නබිවරය!) 
නුඹ විමසනු.

65. 	 “නුඹ ආදේේශ කළෙ�හි නම් නුඹගේ� ක්‍රියාා සැැබැැවින් ම නිෂ්ඵල 
වී යනු ඇත. තවද නුඹ පරාාජිතයින් අතුරින් වනු ඇතැැ”යි 
නුඹ වෙෙත හාා නුඹට පෙෙර විසූවන් වෙෙත දේේව පණිවිඩ එවනු 
ලැැබී ය.

66.	 එසේ� ය. නුඹ අල්ලාාහ්ට ගැැතිකම් කරනු. තවද නුඹ ගුණගරුක 
අය අතුරින් වනු.

67. 	 තවද අල්ලාාහ්ව නියම අයුරින් මහිමයට පත් කළ යුතු 
ආකාාරයට ඔවුහු ඔහුව මහිමයට පත් නො�ො කළෝ�ෝ ය. තවද 
මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� මහපො�ොළො�ොව 
මුළුමණින් ම ඔහුගේ� ග්‍රහණයේ� පවතී. තවද අහස් ඔහුගේ� 
දකුණතෙ�හි ඔතනු ලැැබ තිබේේ. ඔවුන් ආදේේශ කරන දැැයින් ඔහු 
උත්තරීතර ය; සුවිශුද්ධ ය.

68. සූර් (නම් හො�ොරණෑෑවෙෙ)හි පිඹිනු ලැැබේේ. එවිට අල්ලාාහ් අභිමත 
කළ අය හැැර අහස්හි ඇති අය හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති අය 
මරණයට පත් වෙෙති. පසුව එහි තවත් වාාරයක් පිඹිනු ලැැබේේ. 
එවිට ඔවුහු නැැගිට සිටිමින් අවධාානයෙ�න් බලාා සිටිති.

ِينََ ٦٠ � بِّرَِ� لِّ�لِۡۡمَُُتَكَ

لَاا  فََازََتِهِِِمۡۡ  بَِمَ ا  وَۡۡقَ� ٱتََّ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ يَُُنَجِّي�ي  َوَ
نَُزَوَُنَ ٦١ ۡ لَاا هُُمۡۡ �يَحۡ سَُُّمََهُُمُُ ٱسُُّلوٓءُُٓ َوَ  يَ

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ َوَهَُُوَ  �ءٖۖۖ  ۡ شَيۡ�  ِ

� كُلِّ� لِٰقُُِ  خَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ
كَِوَٞلٞي ٦٢

ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۗ رۡضِۗ�
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� دُُ  ايلِي َقََمَ  ُۥ  �لَّهُ

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ  ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ

وَنَ ٦٣ ُ �سِرُ ٱلۡۡخَٰ�

يَُُّهََا 

أَ عَۡۡبُُدُُ 


أَ  ٓ �

مُُرُُوٓٓنِّيٓ�
ۡ
أَۡتَ  ِ ٱ�للَّهِ َ�يۡرََغََ   فَ

َ
أَ قُُلۡۡ 

هِِٰلُوَُنَ ٦٤ ٱلۡۡجَٰ�

بَۡۡلِكََِ َلَئِنِۡۡ  ِينََ مِِن قَ ۡكََ وَإِىلَى ٱلَّذِ� َ�حِيَ إِ�لَيۡ و
ُ
دَۡۡقََلََوَ أُ 

مِِنََ  كَُُ�لَتََوَونَََّنَ    لَُمََُكََ   عَ نَََّ  حَۡۡ�لَيََبَطَ  كَۡۡ�َتَ   شۡرَ
َ
أَ

ِينََ ٦٥ سِٰرِ� ٱلۡۡخَٰ�

ٰكِِرِِينََ ٦٦ ِنََ ٱ�شَّٰل كُُن مِّ� �َ فََٱعۡۡبُُدۡۡ َوَ لَِِبَ ٱللَّهَ

رۡضُُ 
َ� َوَٱلۡأَ قَدَۡۡرِهِِۦِ  قَََّ  حَ  َ� ٱللَّهَ ا  رَُُدََو� قَ ا  َمََوَ

تُُٰ  وَٰٰ� َوَٱلسََّمَٰ� ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  تُُهُُۥ  بََۡۡضَ قَ ِعٗٗيا  �جَمِ
مَََّا  عَ  ٰ �لَىٰ َتََوَعَٰ�  َنَهُُۥ  سُُبۡۡحَٰ� بَِيَمِِنِيهِِۦِۚۚ   ۢ �تُۢ طَۡۡمَوِ�يَّٰ

ِكُُوَنَ ٦٧ يُ�شۡرِ

تِِٰ  وَٰٰ� نَمَ فِيي ٱلسََّمَٰ� عَِصَََِقَ  نَُوَفَُِِخَ فِيي ٱصُُّلورِِ فَ
ۖ ثُُمََّ نُفَُِِخَ  ��للَّهُۖ نَمَ شََآءََ ٱ رۡضِِ إِالَّا 

َ� نَمََوَ فِيي ٱلۡأَ
ىَٰٰرَ فََإِاَذَ هُُمۡۡ قَِيَاٞمٞ يَنَظُُرُُوَنَ ٦٨ خۡۡ

ُ
فِهِيِ أُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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69. 	 තවද මහපො�ොළො�ොව, එහි පරමාාධිපතිගේ� ආලෝ�ෝකයෙ�න් උදාා වෙෙයි. 
තවද ප්‍රගති ලේ�ඛන තබනු ලැැබේේ. නබිවරුන් හාා සාාක්ෂිකරුවන් 
ගෙ�න එනු ලැැබේේ. ඔවුන් අතර සත්‍යයයෙ�න් යුතුව තීන්දු දෙෙනු 
ලැැබේේ. ඔවුනට අසාාධාාරණයක් සිදු කරනු නො�ො ලැැබේේ.

70. 	 තවද සෑෑම ආත්මයක් ම ඒවාා සිදු කළ දෑෑට පූර්ණව (ප්‍රතිඵල) දෙෙනු 
ලබයි. තවද ඔවුන් සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව ඔහු මැැනවින් දන්නාා ය.

71. 	 තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නිරය වෙෙත කණ්ඩාායම් 
වශයෙ�න් මෙෙහෙ�යවාා ගෙ�න යනු ලැැබේේ. ඔවුහු ඒ දක්වාා පැැමිණි විට 
එහි දො�ොරටු විවෘෘත කරනු ලැැබේේ. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන් 
පාාරාායනය කරන ධර්ම දූතවරුන් නුඹලාා අතුරින් නුඹලාා වෙෙත 
නො�ො පැැමිණියේ� ද? තවද නුඹලාාගේ� මෙෙම දිනයේ� හමුව පිළිබඳ 
නුඹලාාට අවවාාද නො�ො කළේ� දැැ? යි එහි භාාරකරුවන් ඔවුන්ගෙ�න් 
විමසනු ඇත. එසේ�ය, යැැයි ඔවුහු පවසති. එනමුත් දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට දඬුවමේ� ප්‍රකාාශය නියම විය.

72. 	 නුඹලාා එහි සදාාතනිකයින් ලෙ�සින් නිරයේ� දො�ොරටුවලින් 
ඇතුළු වනු. උඩඟුවූවන්ගේ� නවාාතැැන නපුරු විය යැැයි කියනු 
ලැැබේේ.

73. 	 තවද තම පරමාාධිපතිට බිය බැැතිමත් වූවන් ස්වර්ගය වෙෙත 
කණ්ඩාායම් වශයෙ�න් මෙෙහෙ�යවාා ගෙ�න යනු ලැැබේේ. ඔවුහු ඒ 
දක්වාා පැැමිණි විට එහි දො�ොරටු විවෘෘත කරනු ලැැබේේ. “නුඹලාාට 
සලාාම් (ශාාන්තියයි.) නුඹලාාගේ� කටයුතු යහපත් වී ඇත. 
එහෙ�යින් සදාාතනිකයින් ලෙ�සින් එහි නුඹලාා පිවිසෙ�නු.” යැැයි 
එහි භාාරකරුවන් ඔවුනට පවසනු ඇත.

74. 	 තවද “තම පො�ොරො�ොන්දුව අපට සැැබෑෑ කළ, තවද මහපො�ොළො�ොව 
අපට උරුමකර දුන් අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා. අපි කැැමති 
පරිදි ස්වර්ගයේ� වාාසය කරන්නෙ�මු” යැැයි ඔවුන් පවසනු ඇත. 
එහෙ�යින් ක්‍රියාාකාාරීන්ගේ� ප්‍රතිඵල යහපත් විය.

75. 	 තවද අර්ෂ් අවට පිරිවරාාගෙ�න තම පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව 
තුළින් ඔහුව පිවිතුරු කරමින් සිටින මලක්වරුන් ඔබ දකිනු 
ඇත. ඔවුන් අතර සත්‍යයයෙ�න් යුතුව තීන්දු දෙෙනු ලැැබේේ. සකල 
ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා යැැයි 
පවසනු ලැැබේේ.

بُُٰ  وَُُوَضَِِعَ ٱلۡۡكِِتَٰ� بَِّ�هََِا  رۡضُُ بِنُُِورِِ رَ
َ� قَتَِِ ٱلۡأَ َ� شۡرَ

َ
أَ َوَ

يَۡۡبَهَُُنَم  َ�ضِيَ  قَُوَُ آءِِ  َدََ َوَٱشُُّلهَ بِٱِلنَّبَِيِِّ�ـِۧنََۧ  يْٓٓاْءََ  جَِِوَ
ِ َوَهُُمۡۡ لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ٦٩ قَِّ�� بِٱِلۡحَ

عَۡۡمَُُلَ 

أَ َوَهَُُوَ  عََمِِتَۡۡلَ  مََّا  فَۡۡنَسٖٖ   ُ �كُلُّ تَۡۡيَ  وَُُوَفِّ�

لَُعَوَُنَ ٧٠ فَۡۡ ا يَ بَِمَ

رًًَاۖۖ  زُُمَ نََََّمَ  جََهَ  ٰ إِلَِىٰ� ا  رَُُوٓٓ� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� سَِِوََقَي 
هَُُمۡۡ  قََالََ لَ بُُٰهََا َوَ بَۡوَٰۡ�


تَۡۡ أَ ا فُُتِحَِ ٓ إِاَذَ جََآءُُوَهَ �تَّىَٰٓ حَ

تَۡۡلُُوَنَ  يَ ِنكُُمۡۡ  مِّ� رُسُُُٞلٞ  تِكُُِمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ لَمَۡۡ 

َ
أَ َنََزََخَتُُهََآ  

يُُنذِِرُُوَنَكُُمۡۡ  َوَ بَِّ�كُُِمۡۡ  رَ تِِٰ  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ
كِِٰنۡۡ  لَٰ� َوَ  ٰ �لَىَٰبَ ا  قََالُوُ� ا�َذَ   هَٰ� يَوَۡۡمِِكُُمۡۡ  آءََ  لَِقَ

فِِٰرِِينََ ٧١ ى�عَلَى ٱلۡۡكَٰ� بِِاَذََعَ   ةَُُمَ ٱلۡۡ  قَََّتۡۡ �كَلِ حَ

اَۖۖ  فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� نََََّمَ  جََهَ َبَ  بَۡوَٰۡ�

أَ ا  ٱدۡۡخُُلُُوٓٓ� قَِلَي 

ِينََ ٧٢ � بِّرَِ� ثَۡۡوَى ٱلۡمَُُۡتَكَ فَبَِئِۡۡسََ َمَ

رًًَاۖۖ  زُُمَ نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ إِىلَى  رََبََّهُُمۡۡ  ا  وَۡۡقَ� ٱتََّ ِينََ  ٱلَّذِ� سَِِوََقَي 
هَُُمۡۡ  قََالََ لَ بُُٰهََا َوَ بَۡوَٰۡ�


تَۡۡ أَ فَُوَُتِحَِ ا  ٓ إِاَذَ جََآءُُوَهَ �تَّىَٰٓ حَ

ا  فََٱدۡۡخُُلُُوَهَ طِِبۡۡتُُمۡۡ  يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ مٌٌٰ  سََلَٰ� َنََزََخَتُُهََا  
ِينََ ٧٣ لِٰدِ� خَٰ�

هُُۥ  عَۡۡوََدَ َنََا  قَ َدََصَ  ِي  ٱلَّذِ�  ِ ��لِلَّهِ  مَۡۡ�دُُ  ٱلۡحَ ا  َوَقَاَلُوُ�
يَۡۡثُُ  حَ نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ مِِنََ   

أ�
َنَتَوَََّبََ رَۡضَ 

َ� ٱلۡأَ َنََثََا  وَۡۡرَ

أَ َوَ

مِِٰلَِينَ ٧٤ جَۡۡرُُ ٱلۡۡعَٰ�

آ�ءُۖۖ فَنَِعَِۡۡمَ أَ َشََنَ

رَۡۡعَشِِ  ٱلۡۡ وَۡۡلِِ  حَ مِِنۡۡ  حََآفِّ�َينَ  َةََ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ ى  َرََتََوَ
 ۚ � قَِّۚ�� بِٱِلۡحَ يَۡۡبَهَُُنَم  َ�ضِيَ  قَُوَُ  ۚ بَِّ�هِِِ�مۡۚ رَ مَۡۡ�دِِ  بِحَ بَِّسَ�حُُِوَنَ  يُ

َلَمَِِينَ ٧٥ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِ رَبَِّ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  قَِوََلَي ٱلۡحَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	හා ා මීම්.[1]

2. 	 (මෙෙය) සර්ව බලධාාරී, සර්වඥාානී අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ ධර්ම 
ග්‍රන්ථයේ� පහළ කිරීමයි.

3. 	 (ඔහු) පාාපයට සමාාව දෙෙන්නාා ය. පාාපක්ෂමාාව පිළිගන්නාා ය. 
දැැඩි ලෙ�ස දඬුවම් කරන්නාා ය. ත්‍යා�ාගශීලී ය. ඔහු හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවිඳෙෙකු නැැත. නැැවත යො�ොමු වීම ඔහු වෙෙත ම ය.

4. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් හැැර වෙෙනත් කිසිවකු 
අල්ලාාහ්ගේ� වදන් සම්බන්ධයෙ�න් තර්ක නො�ො කරනු ඇත. 
එහෙ�යින් නගරවල්වල ඔවුන්ගේ� සැැරිසැැරීම ඔබව රවටාා නො�ො 
දැැමිය යුතු ය.

5. 	 ඔවුනට පෙෙර වූ නූහ්ගේ� ජනයාා ද ඔවුනට පසු වූ සතුරු 
කණ්ඩාායම් ද (ඔවුන්ගේ� ධර්ම දූතවරුන්ව) බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. 
සෑෑම සමූහයක් ම තමන්ගේ� ධර්ම දූතයාාණන්ව ග්‍රහණය කිරීමට 
තැැත් කළෝ�ෝ ය. තවද ඔවුන් සත්‍යයය විනාාශ කරනු පිණිස ව්‍යා�ාජ 
දැැයින් තර්ක කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් මම ඔවුන් ග්‍රහණය කළෙ�මි. 
එවිට මාාගේ� දඬුවම කෙ�සේ� වී ද?

6. 	 තවද එලෙ�ස ම නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු (නිරාා) ගින්නේ� 
සගයෝ�ෝ වෙෙතැැයි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් කෙ�රෙෙහි 
නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රකාාශය නියම විය.

7. 	 අර්ෂය උසුලාා ගෙ�න සිටින්නන් හාා ඒ අවට සිටින්නන් 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් සුවිශුද්ධ කරති. 
තවද ඔහුව විශ්වාාස කරති. තවද අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 

مٓٓح ١

لَِعَمِِي ٢ زِيِزِِ ٱلۡۡ ِ ٱلَۡۡعَ بِِٰ مِِنََ ٱ�للَّهِ َتَنزِلُُي ٱلۡۡكِِتَٰ�

ابِِ  دَِِدِِي ٱلۡۡعَِِقَ قََابِلِِِ ٱلَتَّوۡۡبِِ شَ فِرِِِ ٱلَذَّنۢبِِ َوَ غَاا
صِِيُرُ ٣ ۡهِِ ٱلَۡمَ ۖ إِ�لَيۡ َهَ إِالَّا هُُ�وَۖ ۖ لَٓآ إِلَِٰ� ذِيِ ٱطََّلوۡۡ�لِۖ

ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا   ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  ءَاَيَٰ�  ٓ �فِيٓ دِِٰلُُ  يُجَُٰ� ا  َمَ
دِِٰ ٤ لَِٰ� لَُُّقََبُُهُُمۡۡ فِيي ٱ�لۡبِ ْاْ فَلَاَا يََغۡۡرُُرۡۡكََ تَ رَُُو فَ َكَ

مِِنۢۢ  اَزَبُُ  حَۡۡ�
 َوَٱلۡأَ نُوُحٖٖ  قَوَۡۡم�  بَۡۡهَُُلَمۡۡ  قَ ذَََّكَتَۡۡبَ 

خُُذُُو�هُۖۖ 
ۡ
أَۡ�لِيَ  بِۢسَُُرَولِهِِِمۡۡ   ۢ مََّةِِ 

ُ
أُ  ُ �كُلُّ مَََّهََوَتۡۡ    ۖ بََعۡۡدِِهِ�مۡۖ

قَََّ�  ٱلۡحَ بِه�  ا  ُدۡۡحِِضُُو� �لِيُ طِِٰل�  بِٱِلۡۡبَٰ� ا  لَُدَوُ�  جَٰ� َوَ
ابِِ ٥ َنَ عَِِقَ يََۡۡفَ كَاا ۖ فََكَ ذَۡۡخََتُُهُُ�مۡۖ


فََأَ

ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى   بَِّ�كََِ  رَ تَُُمَ   �كَلِ قَََّتۡۡ  حَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ
بُُٰ ٱلنَّاَرِِ ٦ صَۡۡحَٰ�


نَََّهُُمۡۡ أَ


ْاْ أَ رَُُوٓٓ فَ َكَ

ُۥ  وَۡۡلَهُ� حَ نَۡۡمََوَ   ٱلۡۡرَۡۡعََشَ  ۡمِِلُوَُنَ  �يَحۡ ِينََ  ٱلَّذِ�
بِهِِۦِ  يُُؤۡۡمِِنُُوَنَ  َوَ بَِّ�هِِِم�  رَ مَۡۡ�دِِ  بِحَ بَِّسَ�حُُِوَنَ  يُ
سَِِوَعَۡۡتَ  رََبَََّنَا  ا�  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  لِلَِّذِ� سََۡۡتَغۡۡفِِرُُوَنَ  يَ َوَ

 (40) ගාාෆිර්
 غافر]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 සමාාව දෙෙන්නාා
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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දයාාවෙෙන් හාා දැැනුමෙෙන් සියලු දෑෑ ඔබ පුළුල් ලෙ�ස ආවරණය 
කර සිටින්නෙ�හි ය. එහෙ�යින් පසුතැැවිලි වී ඔබගේ� මාාර්ගය 
අනුගමනය කළවුන්හට ඔබ සමාාව දෙෙනු මැැනව! තවද නිරයේ� 
වේේදනාාවෙෙන් ඔබ ඔවුන් ආරක්ෂාා කරනු මැැනව! යැැයි විශ්වාාස 
කළවුනට සමාාව අයැැද සිටිති.

8. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දුන් සදාාතනික 
ස්වර්ග උයන් තුළට ඔවුන් හාා ඔවුන්ගේ� මුතුන් මිත්තන් 
ඔවුන්ගේ� බිරියන් හාා ඔවුන්ගේ� පරපුරින් දැැහැැමි දෑෑ කළවුන් ද 
ඇතුළත් කරනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම ඔබ සර්ව බලධාාරී 
ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

9. 	 තවද ඔබ ඔවුන් නපුරු දැැයින් ආරක්ෂාා කරනු. තවද ඔබ 
කවරෙෙකු එදින නපුරු දැැයින් ආරක්ෂාා කරන්නේ� ද සැැබැැවින් 
ඔබ ඔහුට කරුණාාව දැැක්වූයෙ�හි ය. තවද එයයි අතිමහත් 
ජයග්‍රහණ ය.

10. 	 ‘දේේව විශ්වාාසය වෙෙත නුඹලාා ඇරයුම් කරනු ලබන විට නුඹලාා 
ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි අවස්ථාාවේේ නුඹලාා තුළ වූ පිළිකුලට 
වඩාා අල්ලාාහ්ගේ� පිළිකුල ඉමහත් විය’ යැැයි නියත වශයෙ�න් ම 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුනට ඇරයුම් කරනු ලබනු ඇත.

11. 	 අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ අප දෙෙවතාාවක් මරණයට 
පත් කළෙ�හි ය. තවද ඔබ අපට දෙෙවතාාවක් ජීවය දුන්නෙ�හි 
ය. එහෙ�යින් අපගේ� පාාපයන් අපි පිළිගන්නෙ�මු. එහෙ�යින් 
බැැහැැර වීමට කිසියම් මගක් ඇත් දැැ? යි ඔවුහු (ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නනෝ�ෝ) විමසාා සිටිති.

12. 	 එය (වූ කලී), අල්ලාාහ් පමණක් ඇරයුම් කරනු ලබන විට නුඹලාා 
ප්‍රතික්ෂේේප කළ බැැවිනි. තවද ඔහුට ආදේේශ කරනු ලබන්නේ� 
නම් නුඹලාා විශ්වාාස කළ බැැවිනි. එහෙ�යින් තීන්දුව අතිමහත් 
වූ උත්තරීතර අල්ලාාහ් සතු ය.

13. 	 ඔහු වනාාහි ඔහුගේ� සංංඥාා නුඹලාාට පෙෙන්වයි. තවද නුඹලාාට 
අහසින් පෝ�ෝෂණ සම්පත් පහළ කරයි. (ඔහු වෙෙත) යො�ොමුවන්නන් 
හැැර (වෙෙනත් කිසිවකු) උපදෙෙස් නො�ො ලබනු ඇත.

14. 	 එහෙ�යින් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ පිළිකුල් කළ ද 
නුඹලාා අල්ලාාහ්ට පමණක් දහම පුද කරමින් අවංංකයින් ලෙ�ස 
ඔහුට කන්නලව් කරනු.

ْاْ  َتَابُوُ ِينََ  لِلَِّذِ� ةَٗٗ�حۡمَ عَِِوَلۡۡمٗٗا فَٱَغۡۡفِِرۡۡ  ءٖٖ رَّ ۡ َ شَيۡ� �كُلَّ
حَِِ�مِِي ٧ َبَاَذََ ٱلۡجَ  ْاْ سََبَِلَيكََ قَِوَهِِِمۡۡ عَ َوَٱتََّعَُُبَو

تََّدَهُُمۡۡ  دَۡۡنٍٍ ٱلََّتِيي َوَعَ تِِٰ عَ �نََّٰ دَۡۡخِِلۡۡهُُمۡۡ جَ

أَ رََبَََّنَا َوَ

جِِٰهِِمۡۡ  زَۡۡوَٰ�

أَ َوَ ءََبَاَآئِهِِِم�  مِِن�  ح�َلََصَ   نَمََوَ 

كَِِ�مُُي ٨ زِزُُي ٱلۡحَ َتَنَ ٱلَۡۡعَ

ۚ إِنَِّكَََ أَ تِٰهِِِ�مۡۚ �يَّٰ ذُُرِّ� َوَ

ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ ـَِٔ�َاتِِ  ٱلسََّيِّ� َتَقِِ  نَمََوَ   ۚ ـَِٔ�َا�تِۚ ٱلسََّيِّ� قَِوَهِِِمُُ 
ظَِِعَمُُي ٩ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ ذَٰ� َۡتَهُُۥۚۚ َوَ دَۡۡقََ رَ�حِمَۡ  فَ

 ِ ٱ�للَّهِ قۡۡتُُ  َمََ لَ يَُُنَاوَۡۡدََنَ  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
وََۡۡنَ  كُُمۡۡ إِذِۡۡ تُدُۡۡعَ فُُنََسَ


ُ مِِن مََّقۡۡتِكُُِمۡۡ أَ كۡۡ�بَرُ

َ
أَ

كَۡۡتََفُُرُُوَنَ ١٠ نِِٰ فَ يمَٰ� ِ
إِىلَى ٱلۡإِ�

 ِ ٱثۡ�يۡنَِتََنَ حَۡۡيَۡۡيََنََتَا 

أَ َوَ  ِ ٱثۡ�يۡنَِتََنَ تَََّمَََنَا 


أَ رََبَََّنَآ  ا  قَاَلُوُ�

ِن  مِّ� خُُرُُوجٖٖ   ٰ إِلَِىٰ� فََهََلۡۡ  بِذُُِنُوُبَِنَا  فَۡۡ�تَرََنَا  فََٱعۡۡ
سََبِلٖٖي ١١

هُُۥ  حَۡۡوََدَ  ُ ٱ�للَّهُ  َ� دُُعِيَ إِاَذَ  نَّهَُُۥ� 
َأَ
بِ لِٰكُُِم  ذَٰ�

ُكۡۡمُُ  �اْۚۚ فََٱ�لۡحُ كَۡۡ�شۡرَ بِهِِۦِ تُؤُۡۡمِِنُُو  رَۡۡتُُمۡۡ وَإِن يُ فَ َكَ
بَِيِرِِ ١٢ ِ ٱلۡۡكَ � �لِيَِّعَ ِ ٱلۡۡ ��لِلَّهِ

ِنََ  ِلُُ َلَكُُم مِّ� � يُ�نَزِّ تِٰهِِۦِ َوَ ِي يُرُِيِكُُمۡۡ ءَاَيَٰ� هَُُوَ ٱلَّذِ�
نَمَ يُنُِبُُي ١٣ كَََّذََتََرُُ إِالَّا   ا يَ آءِِ رِزِۡقۡٗٗاۚۚ َمََوَ ٱلسَََّمَ

رَِكَه�   وَۡۡ  لَ َوَ ِينََ  ٱلدِّ�  ُ لَهُ� ۡلِصَِِِينَ  مُخۡ�  َ� ٱللَّهَ ْاْ  فََٱدۡۡعُُو
فِِٰرُُوَنَ ١٤ ٱلۡۡكَٰ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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15.	 (ඔහු) තරාාතිරම් උසස් කරන්නාා ය. අර්ෂ් (හෙ�වත් 
දේේවාාසනයෙ�)හි හිමිපාාණන් ය. එකිනෙ�කාා හමු වන දිනය 
පිළිබඳ අවවාාද කරනු පිණිස ඔහු ඔහුගේ� ගැැත්තන් අතුරින් 
ඔහු අභිමත කරන්නන් වෙෙත ඔහුගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් වූ දේේව 
පණිවිඩ පහළ කරයි.

16. 	 එදින ඔවුන් බැැහැැරව එති. ඔවුන්ගෙ�න් කිසිවක් අල්ලාාහ් වෙෙත 
නො�ො සැැඟවෙෙයි. එදින ආධිපත්‍යයය කවුරුන් සතු ද? යටහත් 
කො�ොට පාාලනය කරන්නාා වූ ඒකීය වූ අල්ලාාහ්ට පමණ ය.

17. 	 අද දින සෑෑම ආත්මයක් ම උපයාා ගත් දෑෑ සඳහාා ප්‍රතිඵල දෙෙනු 
ලබයි. අද දින කිසිදු අපරාාධයක් නැැත. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් විනිශ්චය කිරීමෙෙහි වේේගවත් ය.

18. 	 තවද ඔබ ශීඝ්‍රයෙ�න් පැැමිණෙ�න දිනය ගැැන ඔවුනට අවවාාද 
කරනු. එවිට හදවත් උගුරුට ළඟාා වී (ගිල ගත නො�ොහැැකිව) 
හිර වී පවතී. කිසිදු සමීප මිතුරෙෙකු හෝ�ෝ පිළිගනු ලබන කිසිදු 
මැැදිහත්කරුවකු හෝ�ෝ අපරාාධකරුවන්හට නො�ොමැැත.

19. 	 ඇස්වලින් සිදු කරන වංංචාාව හාා හදවත් සඟවන දෑෑ ද ඔහු 
(අල්ලාාහ්) දනී.

20. 	 තවද අල්ලාාහ් යුක්තිසහගතව තීන්දු දෙෙයි. තවද ඔහු හැැර දමාා 
ඔවුන් ඇරයුම් කරන අය කිසිවක් සම්බන්ධයෙ�න් තීන්දු නො�ො 
දෙෙති. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු මය සර්ව ශ්‍රාාවක; 
සර්ව නිරීක්ෂක වනුයේ�.

21. 	 තවද ඔවුහු මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරාා ඔවුනට පෙෙර 
සිටියවුන්ගේ� අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි අධීක්ෂණයෙ�න් නො�ො 
බැැලුවෝ�ෝ ද? ඔවුහු මො�ොවුනට වඩාා මහපො�ොළො�ොවේේ බලයෙ�න් 
හාා සලකුණුවලින් බලවත් අය වූවෝ�ෝ ය. එමෙෙන් ම ඔවුන්ගේ� 
පාාපකම් හේ�තුවෙෙන් අල්ලාාහ් ඔවුන් ග්‍රහණය කළේ� ය. තවද 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් (ඔවුන්) මුදවාාගන්නෙ�කු ඔවුනට නො�ො වීය.

22. 	 එය ඔවුන් වෙෙත ඔවුන්ගේ� ධර්ම දූතවරුන් පැැහැැදිලි සාාධක 
සමඟ පැැමිණිය ද ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කළ බැැවිනි. එහෙ�යින් 
අල්ලාාහ් ඔවුන් ග්‍රහණය කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
බලවත් ය. දඬුවම් දීමෙෙහි දැැඩි ය.

ٱرُُّلوَحَ  يُلُۡۡيقِي  رَۡۡعَشِِ  ٱلۡۡ ذُُو  تِِٰ  ٱلَدَّرََجَٰ� رَفَِيِعُُ 
ُنذِِرََ  آءُُ مِِنۡۡ عَِِبَادِِهِۦِ �لِيُ َشََ نَمَ يَ  ٰ �� مَۡۡرِهِِۦِ عَلَىٰ


مِِنۡۡ أَ

قِِ ١٥ يَوََۡۡمَ ٱلَتَّلَاا

ءٞۚ�ۚ  ۡ ِ مِِنۡۡهُُمۡۡ شَيۡ� ى�عَلَى ٱ�للَّهِ  ٰ ۡفَىٰ� ۖ لَاا يَخۡ� رِٰزُُِو�نَۖ يَوََۡمَ هُُم �بَٰ
هَََّقَارِِ ١٦ حِِٰدِِ ٱلۡۡ ِ ٱلۡوَٰۡ� ��لِلَّهِ وَۡ��مَۖۖ  نَِِمَ ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ ٱلۡيَ � لِّ

ظُُلَۡۡمَ  لَاا   ۚ �تَۡۚبََسََكَ   ا  ۢبَِمَ فَۡۡنَسِِۢ   ُ �كُلُّ ىَٰٰزَ  ۡ �تُجۡ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ
ابِِ ١٧ َسَ ِيعُُ ٱ�لۡحِ �َ سَرِ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ وَۡۡ��مَۚ ٱلۡيَ

ى  َ�لَدَ  ٱلۡۡقُُلُوُبُُ  إِذِِِ  ٱلۡأٓزِفَِةَِِ  يَوََۡۡمَ  ذِِنَرۡهُُۡمۡۡ 

أَ َوَ

مٖٖي  لِٰمَِِِينَ مِِنۡۡ �حَمِ ا لِلِظَّٰ� ۚ َمَ ظِِٰمِِ�ينَۚ َنََ�اجِِرِِ كَٰ� ٱلۡحَ
فَِعٖٖي يُُطََاعُُ ١٨ لَاا شَ َوَ

ۡيفِي ٱصُُّلدُُورُُ ١٩ ا تُخۡ� ِ َمََوَ عَۡۡ��يُنِ
 آئَِةََنَ ٱلۡأَ يََعۡۡمَُُلَ َخَ

مِِن  يَدَۡۡعُُوَنَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۖ � قَِّۖ�� بِٱِلۡحَ يََقۡۡيضِي   ُ َوَٱ�للَّهُ
هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۗ �ءٍۗ ۡ بِ�شَيۡ يََقۡۡضُُوَنَ  لَاا  دُُونِهِِۦِ 

�َصِِيُرُ ٢٠ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡبَ

يَۡۡكََفَ  ْاْ  َيََنظُُرُُو رۡضِِ فَ
َ� ْاْ فِيي ٱلۡأَ سَِِيُرُو لَمَۡۡ يَ َوََ


۞أَ

ْاْ هُُمۡۡ  نُوُ ۚ كَاا بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ ْاْ مِِن قَ نُوُ ِينََ كَاا قِِٰةَُُبَ ٱلَّذِ� َنَ عَٰ� كَاا
هُُمُُ  َذََخََ


رۡضِِ فََأَ

َ� دَََّ مِِنۡۡهُُمۡۡ قُُوََّةٗٗ َوَءََثَاَارٗٗا فِيي ٱلۡأَ شَ
َ
أَ

مِِن   ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� هَُُم  لَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ بِذُُِنُوُبِهِِِمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ
قٖٖاَوَ ٢١

تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� تِهِِيمۡۡ رُسُُُلُُهُُم بِٱِلۡبَ
ۡ
تَنَ تَّأَۡ نَََّأَهُُمۡۡ كَاا


لِٰكََِ بِ ذَٰ�

دَِِيدُُ  ٞ شَ قَوَِيِّٞ� إِنَِّهَُُۥ   ۚ ��للَّهُۚ هُُمُُ ٱ َذََخََ

فََأَ ْاْ  رَُُو فَ فََكََ
ابِِ ٢٢ ٱلۡۡعَِِقَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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23. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි මූසාාව අපගේ� සංංඥාා හාා පැැහැැදිලි 
අනුබලයක් සමඟ යැැව්වෙෙමු.

24. 	 ෆිර්අවුන් හාාමාාන් හාා කාාරූන් වෙෙත (යැැව්වෙෙමු). එවිට ඔවුහු 
(මො�ොහු) හූනියම්කරුවෙෙකි. මහාා බො�ොරුකාාරයෙ�කි යැැයි 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

25. 	 අප වෙෙතින් වූ සත්‍යයය සමඟ ඔහු ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි කල්හි 
“ඔහු සමඟ වූ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්ගේ� පිරිමි දරුවන් 
මරාා දමනු. ඔවුන්ගේ� ගැැහැැනුන්ට ජීවිත දාානය දෙෙනු.” යැැයි 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ගේ� 
කුමන්ත්‍රණය මුළාාවෙෙහි මිස නැැත.

26. 	 තවද “නුඹලාා මාා අතහැැර දමනු. මම මූසාාව මරාා දමමි. තවද 
ඔහු ඔහුගේ� පරමාාධිපතිට ඇරයුම් කරත්වාා! නුඹලාාගේ� දහම 
ඔහු වෙෙනස් කරනු ඇත. එසේ� නැැතහො�ොත් මහ පො�ොළො�ොවේේ 
ඔහු අර්බුධ මතු කරනු ඇතැැයි සැැබැැවින් ම මම බිය වෙෙමි” යැැයි 
ෆිර්අවුන් පැැවසී ය.

27. 	 තවද “විනිශ්චය දිනය පිළිබඳ විශ්වාාස නො�ො කරන සෑෑම 
අහංංකාාරයකුගෙ�න් ම, මම මාාගේ� පරමාාධිපති හාා නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් ආරක්ෂාාව පතමි” යැැයි මූසාා පැැවසුවේේ ය.

28. 	 තවද “මාාගේ� පරමාාධිපති අල්ලාාහ් යැැයි පැැවසීම හේ�තුවෙෙන් නුඹලාා 
මිනිසෙ�කු මරාා දමන්නෙ�හු ද? නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් 
පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ සැැබැැවින් ම ඔහු නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇත. 
තවද ඔහු බො�ොරුකාාරයකු වන්නේ� නම් ඔහුගේ� බො�ොරුව ඔහුට 
එරෙෙහිවම ය. තවද ඔහු සත්‍යයවාාදියෙ�කු වන්නේ� නම් නුඹලාාට 
ප්‍රතිඥාා දුන් ඇතැැම් දෑෑ නුඹලාාට හටගනු ඇත. කවරෙෙකු සීමාාව 
ඉක්මවාා යමින් මහාා බො�ොරුකාාරයකු ලෙ�ස සිටියේ� ද සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් ඔහුට මග පෙෙන්වන්නේ� නැැතැැ” යි ෆිර්අවුන්ගේ� පරපුර 
තම විශ්වාාසය සඟවාා සිටි මිනිසෙ�කු පැැවසී ය.

29. 	 අහෝ�ෝ ජනයිනි! අද දින නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ අබිබවාා යමින් 
ආධිපත්‍යයය නුඹලාා සතු කර ගෙ�න ඇත. එහෙ�ත් අල්ලාාහ්ගේ� 
දඬුවම අප වෙෙත පැැමිණියේ� නම් ඉන් අපට උපකාාර කරනුයේ� 
කවු ද? (යැැයි ඔහු තවදුරටත් විමසී ය.) මාා දකින දෑෑ හැැර 
වෙෙනෙ�කක් මම නුඹලාාට නො�ො පෙෙන්වමි. එමෙෙන් ම යහමග 

نٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٢٣ تَِٰنَا سَُُوَلۡطَٰۡ� ٰ بِـَِٔ�َايَٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا مُُوسَىٰ�

دَۡۡقََلََوَ أَ 

ٰحِِٞرٞ  سَٰ� ْاْ  الُوُ َقََ فَ رُُٰوَنَ  قَٰ� َوَ نََٰ  مَٰٰ� هَٰ� َوَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ  ٰ إِلَِىٰ�
ذَََّكَٞبٞا ٢٤

ْاْ  ْاْ ٱقۡۡتُُلُُوٓ ِ مِِنۡۡ عِِندَِِنَا قََالُوُ قَِّ�� فَمَََّلََا جََآءََهُُم بِٱِلۡحَ
 ۚ آءََهُُ�مۡۚ ْاْ نَِسَ هُُۥ َوَٱسۡۡحَۡۡتَيُُو َعََمَ ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ بََۡۡنَآءََ ٱلَّذِ�


أَ

لٰٖٖ ٢٥ فِِٰرِيِنََ إِالَّا فِيي ضََلَٰ� يَۡۡكَدُُ ٱلۡكَٰۡ� ا  َمََوَ

دَۡۡ�عُُ  لۡيَ َوَ  ٰ مُُوسَىٰ� قَۡۡتُُلۡۡ 

أَ  ٓ رَُُذَو�نِيٓ وَۡۡنُُ  فِرِۡعَۡ َوَقََالََ 

ن 
َ
أَ وَۡۡ 


أَ لََ دَِِنَيكُُمۡۡ  ِ يُُدَِّبَ� ن 

َ
أَ افُُ  َخََ


أَ  ٓ إِنِِّيٓ�� رََبََّهُُ�ۥٓۖۖ 

اَدَ ٢٦ َسََ رۡضِِ ٱلۡۡفَ
َ� يُُظۡۡهَِِرَ فِيي ٱلۡأَ

ِن  بَِّ�كُُِم مِّ� رَ ي َوَ بِّي� ٓ إِنِِّي�ي عُُذۡۡتُُ بَِرَ َوَقََالََ مُُو�سَىٰٓ
ابِِ ٢٧ َسَ ٖ الَّا يُؤُۡۡمِِنُُ بِوَۡۡيَمِِ ٱ�لۡحِ � بِّرَٖ� ِ مَُُتَكَ

� كُلِّ�

وََۡۡنَ يَكَۡۡتُُمُُ  ِنۡۡ ءَلِِاَ فِرِۡعَۡ َوَقََالََ رَجَُُٞلٞ مُُّؤۡۡمِِٞنٞ مِّ�
 ُ �َ ٱ�للَّهُ  بِّيََ� قَُُولََ رَ ن يَ

َ
تََقۡۡتُُلُُوَنَ رَجَُُالًا أَ

َ
َنَهُُۥٓٓ أَ إِيِمَٰ�

ۖ وَإِن  رََّبِّ�كُُِ�مۡۖ تِِٰ مِِن  يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ َوَقَدَۡۡ جََآءَكَُُم 
ادِِقٗٗا  ذَِِكَبُهُُُۥۖۖ وَإِن يَكَُُ َصَ يَۡۡلََعََهِِ   ذِِٰبٗٗا فَ يَكَُُ كَٰ�
�َ لَاا  ۖ إِنََِّ ٱللَّهَ ِي يَعَِِدُُكُُ�مۡۖ يُصُِِبۡۡكُُم بََعۡۡضُُ ٱلَّذِ�

ذَََّكَٞبٞا ٢٨ ٞفٞ  نَۡۡمَ هَُُوَ مُُ�سۡرِ هَۡۡدِِي  يَ

فِيي  هِِٰرِِينََ  ظَٰ� وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ  َلَكُُمُُ  وَۡۡقَمِِ   يَٰ�
إِنِ   ِ ٱ�للَّهِ سِِ 

ۡ
أَۡبَ مِِنۢۢ  َنَا  ُ يَنَ�صُرُ نَمََ   فَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ
ىَٰٰ  رَ

َ
آ أَ رِيِكُُمۡۡ إِالَّا َمَ

ُ
آ أُ وَۡۡنُُ َمَ جََآءَاَۚنََۚ قََالََ فِرِۡعَۡ

هَۡۡدِِيكُُمۡۡ إِالَّا سََبَِلَي ٱرََّلشََادِِ ٢٩

آ أَ َمََوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

40 - ගාාෆිර් غافرජුසූ - 24



  559  

හැැර වෙෙනත් මගක් මම නුඹලාාට නො�ො පෙෙන්වමි” යැැයි 
ෆිර්අවුන් පැැවසී ය.

30. 	 තවද අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! සේ�නාංං�කයන්ගේ� දින මෙෙන් 
නුඹලාා වෙෙත සිදු වීම ගැැන නියත වශයෙ�න් ම මම බිය වෙෙමි 
යැැයි දේේවත්වය විශ්වාාස කළ තැැනැැත්තාා පැැවසුවේේ ය.

31. 	 නූහ්ගේ� ජනයාා, ආද්, සමූද් හාා ඔවුනට පෙෙර සිටි කණ්ඩාායම් 
වැැනි අයට සිදු වූවාාක් මෙෙන් (යමක් නුඹලාා වෙෙත සිදු වීම 
ගැැන නියත වශයෙ�න් ම මම බිය වෙෙමි). තවද ගැැත්තන්හට 
අපරාාධයක් සිදු කිරීමට අල්ලාාහ් අපේේක්ෂාා නො�ො කරයි.” යැැයි 
දේේවත්වය විශ්වාාස කළ එම තැැනැැත්තාා පැැවසී ය.

32. 	 “තවද, අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! ඇරයුම් කරන දිනය නුඹලාා 
වෙෙත පැැමිණීම ගැැන මම බිය වෙෙමි.”

33. 	 “නුඹලාා පිටුපාාමින් පලාා යන දිනයේ� අල්ලාාහ්ගෙ�න් ආරක්ෂාා 
කරන කිසිවෙෙකු නුඹලාාට නැැත. තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකු 
නො�ොමග යන්නට ඉඩ හරින්නේ� ද එවිට ඔහුට කිසිදු මග 
පෙෙන්වන්නෙ�කු නැැත.”

34. 	 “තවද මීට පෙෙර සැැබැැවින් ම යූසුෆ් පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ 
නුඹලාා වෙෙත පැැමිණියේ� ය. එහෙ�ත් ඔහු කවර දෙෙයක් නුඹලාා 
වෙෙත ගෙ�න ආවේේ ද ඒ ගැැන සැැකයෙ�හි ම සිටියෙ�හු ය. 
ඔහුගෙ�න් පසුව ‘අල්ලාාහ් රසූල්වරයකු එවන්නේ� ම නැැතැැයි’ 
නුඹලාා පැැවසුවෙෙහු ය. කවරෙෙකු සීමාාව ඉක්මවාා යමින් සැැක 
ඇති කරන්නේ� ද එවැැන්නන් අල්ලාාහ් නො�ොමග යවනුයේ� 
එලෙ�ස ය.”

35. 	 “ඔවුහු වනාාහි ඔවුනට පැැමිණි කිසිදු බල සාාධකයකින් තො�ොරව 
අල්ලාාහ්ගේ� වදන් සම්බන්ධයෙ�න් තර්ක කරති. අල්ලාාහ් 
අතරත් විශ්වාාස කළවුන් අතරත් එය මහත් සේ� කෝ�ෝපය ඇති 
කළේ� ය. අහංංකාාර බලාාධිකාාරී සෑෑම හදවතක් මත ම අල්ලාාහ් 
මුද්‍රාා තබනුයේ� එලෙ�ස ය.”

36. 	 තවද ෆිර්අවුන් මෙෙසේ� පැැවසීය “අහෝ�ෝ හාාමාාන්! මාා වෙෙනුවෙෙන් 
උස් ගො�ොඩනැැගිල්ලක් ඉදි කරනු මැැනව! අහස්හි මාාර්ග වෙෙත 
මාා පිවිසීමට හැැකි වනු පිණිස.

افُُ  َخََ

أَ  ٓ إِنِِّيٓ�� وَۡۡقَم�   يَٰ� نََ  ءََمَاَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 

بِِاَزَ ٣٠ حَۡۡ�
 ِثَۡۡلَ يَوَۡۡمِِ ٱلۡأَ يَۡۡلََكُُم مِّ� عَ

ِينََ  َوَٱلَّذِ� مَُُثََوَوَدَ   دٖٖ  َوَعَاا نُوُحٖٖ  قَوَۡۡمِِ  بِِ 
ۡ
أَۡدَ  مِِثَۡۡلَ 

ُ يُرُِِيدُُ ظُُلۡۡمٗٗا لِّ�لِۡۡعَِِبَادِِ ٣١ ا ٱ�للَّهُ ۚ َمََوَ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِ�مۡۚ

يَۡۡلََكُُمۡۡ يَوََۡۡمَ ٱلَتََّنَادِِ ٣٢ افُُ عَ َخََ

ٓ أَ وَۡۡقَمِِ إِنِِّيٓ��  يَٰ� َوَ

ِ مِِنۡۡ  ِنََ ٱ�للَّهِ ا َلَكُُم مِّ� لَُُّوَوَنَ مُُدۡۡبِرِِيِنََ َمَ يَوََۡمَ تُ
ادٖٖ ٣٣ ُۥ مِِنۡۡ َهَ ا لَهُ� َمََ ُ فَ نَمََوَ يُضُۡۡلِلِِِ ٱ�للَّهُ صِِ�مٖۗۗ  عَاا

تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� بَۡۡلُُ بِٱِلۡبَ دَۡۡقََلََوَ جََآءَكَُُمۡۡ يُوُسُُفُُ مِِن قَ 
 ٓ �تَّىَٰٓ ِمََّا جََآءَكَُُم بِهِِۦِۖۖ حَ ٖ مِّ� كَّٖ� ُمۡۡ فِيي شَ ا زِ�لۡتُ َمََ فَ
ُ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِۦِ  بََۡۡعَثََ ٱ�للَّهُ َلََهَكََ قُُلۡۡتُُمۡۡ نَلَ يَ إِاَذَ 
ٞفٞ  نَۡۡمَ هَُُوَ مُُ�سۡرِ  ُ لِٰكََِ يُضُِِلُُّ ٱ�للَّهُ ذَٰ� ۚ َكَ رَسَُُو�لٗاۚ

مُُّرَۡۡتَابٌٌ ٣٤

نٍٍٰ  ِ سُُلۡۡطَٰ� ِ بِ�يۡرَِغَ تِِٰ ٱ�للَّهِ ٓ ءَاَيَٰ� دِِٰلُوَُنَ �فِيٓ ِينََ يُجَُٰ� ٱلَّذِ�
ِينََ  ٱلَّذِ� عَِِوَنَدَ   ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  قۡۡتًًا  َمَ َ�بُرََكَ     ۖ َتََىٰهُُٰ�مۡۖ


أَ

قََلۡۡبِِ   ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ  ُ ٱ�للَّهُ طََۡۡبَعُُ  يَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ ا�  نَُُمَاَو� ءَ

بَََّارٖٖ ٣٥ ٖ جَ � بِّرَٖ� مَُُتَكَ

 ٓ �
لِّيَٓعَ� لََّ ۡحٗٗا  ٱبۡنِِۡ يلِي �صَرۡ نُُٰ  مَٰٰ� هَٰٰ� يَٰ� وَۡۡنُُ  فِرِۡعَۡ َوَقََالََ 

بََٰ ٣٦ سَۡۡ�بَٰ�
 بَۡلُُۡغُُ ٱلۡأَ


أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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37. 	 අහස්හි මාාර්ග වෙෙත (මාා පිවිස) මූසාාගේ� දෙෙවියාා මාා දැැකබලාා 
ගත යුතුයි. "එනමුත් නියත වශයෙ�න් ම ඔහු බො�ොරුකාාරයෙ�කු 
ලෙ�ස මම සිතමි” ෆිර්අවුන්ගේ� නපුරු ක්‍රියාාවන් ඔහුට අලංංකාාර 
කර පෙෙන්වනු ලැැබුවේේ එලෙ�ස ය. තවද ඍජු මාාර්ගයෙ�න් ඔහුව 
අවහිර කරනු ලැැබී ය. ෆිර්අවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණය විනාාශය තුළ 
මිස නො�ො වීය.

38. 	 තවද “අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! මාා අනුගමනය කරනු. මම 
නුඹලාාට ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මග පෙෙන්වමි” යැැයි විශ්වාාස කළ 
එම තැැනැැත්තාා පැැවසී ය.

39. 	 “අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! නියත වශයෙ�න් ම මෙෙලො�ොව මේ� 
ජීවිතය සුළු භුක්ති විඳීමක් පමණි. තවද නියත වශයෙ�න් ම මතු 
ලො�ොව සදාා නිවහනයි.”

40. 	 “කවරෙෙකු යම් නපුරක් සිදු කළේ� ද ඒ හාා සමාාන දෙෙයක් මිස 
ඔහුට ප්‍රතිඵල වශයෙ�න් දෙෙනු නො�ො ලැැබේේ. තවද යම් පිරිමියකු 
හෝ�ෝ වේේවාා කාාන්තාාවක හෝ�ෝ වේේවාා තමන් විශ්වාාසවන්තයකුව 
සිට දැැහැැමි ක්‍රියාාවක් සිදු කළේ� ද ස්වර්ගයට පිවිස, එහි කිසිදු 
ගණනයකින් තො�ොරව පෝ�ෝෂණය දෙෙනු ලබන අය වනුයේ� 
ඔවුහු ම ය.”

41. 	 තවද “අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! මට තිබෙෙන අවශ්‍යයතාාව කුමක් 
ද? මම නුඹලාා ජයග්‍රහණය වෙෙත ඇරයුම් කරමි. එහෙ�ත් නුඹලාා 
(නිරයේ�) ගින්න වෙෙත මාා ඇරයුම් කරන්නෙ�හු ය.”

42. 	 “මාා අල්ලාාහ් ප්‍රතික්ෂේේප කරනු පිණිසත් කවර දෙෙයක් පිළිබඳ 
මට දැැනුමක් නො�ොමැැත්තේ� ද එවන් දෙෙයක් ඔහුට මාා ආදේේශ 
කරනු පිණිසත් නුඹලාා මාාහට ඇරයුම් කරන්නෙ�හු ය. තවද මම 
නුඹලාා ඇරයුම් කරනුයේ� අතික්ෂමාාශීලී සර්ව බලධාාරියාාණන් 
වෙෙත ය.”

43. 	 “නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා කවර කෙ�නෙ�කු වෙෙත මාා ඇරයුම් 
කරන්නේ� ද ඔහුට මෙෙලො�ොව හෝ�ෝ මතු ලො�ොව (ඇරයුම් කිරීමේ�) 
කිසිදු උරුමයක් නැැතැැයි යන්නටත් සැැබැැවින් ම අපගේ� නැැවත 
යො�ොමු වීමේ� ස්ථාානය අල්ලාාහ් වෙෙතය යන්නටත් තවද නියත 
වශයෙ�න් ම සීමාාව ඉක්මවාා ගියවුන් වන ඔවුහු (නිරාා) ගින්නේ� 
සගයින් වන්නේ�ය යන්නටත් කිසිදු සැැකයක් නැැත.”

ٰ وَإِنِّي�ي  هِِٰ مُُوسَىٰ� ٓ إِلَِٰ� طَََّلَِعَ إِ�لَىٰٓ

تِِٰ فََأَ وَٰٰ� بََٰ ٱلسََّمَٰ� سَۡۡبَٰ�


أَ

سُُوٓءُُٓ  وََۡۡنَ  لِفِِِرۡعَۡ زُُيِّ�نََِ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ  ذِِٰبٗٗاۚۚ  كَٰ� ظُُنُُّهُُۥ 
َ�لَأَ

وََۡۡنَ  يَۡۡكَدُُ فِرِۡعَۡ ا  ۚ َمََوَ نَِِ ٱلسََّبِ�لِۚي لَِمََهِِۦِ َوَصُُدََّ عَ  عَ
إِالَّا فِيي تََبََابٖٖ ٣٧

هَۡۡدِِكُُمۡۡ 

أَ ٱتَّبَِعُُِونِِ  وَۡۡقَمِِ   يَٰ� نََ  ءََمَاَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� َوَقَاَلََ 

سََبَِلَي ٱرََّلشََادِِ ٣٨

وَإِنََّ  ٞعٞ  تَٰ� َمَ ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ةُُ  ٱلۡحَ ذِِٰهِِ  هَٰ� ا  إِنَََِّمَ وَۡۡقَمِِ   يَٰ�
رِاَرََقَِ ٣٩  رُُاَدَ ٱلۡۡ  َ� َةََرَ هِيَ ٱلۡأٓخِِ

نَۡۡمََوَ   اَۖۖ  مِِثَۡۡلَهَ إِالَّا  ىَٰٓٓزَ  ۡ �يُجۡ فَلَاَا  يَِّ�ئَِةَٗٗ  سَ عََمَِِلَ  نَۡۡمَ 
مُُؤۡۡمِِٞنٞ  َوَهَُُوَ   ٰ نثَىٰ�

ُ
أُ وَۡۡ 


أَ رٍٍَكََذَ   ِن  مِّ� لِٰحِٗٗا  صَٰ� عََمَِِلَ 

 ِ نَََّ�َةَ يُرُۡۡزَقَُوَُنَ فِيِهََا بِ�يۡرَِغَ ٓئِكََِ يَدَۡۡخُُلُوَُنَ ٱلۡجَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ

ابٖٖ ٤٠ حَِِسَ

وَٰٰجَة�  ٱلنَّ إِىلَى  دَۡۡعُُوكُُمۡۡ 

أَ  ٓ �لِيٓ ا  َمَ وَۡۡقَم�   يَٰ� ۞َوَ

ٓ إِىلَى ٱلنَّاَرِِ ٤١ دَۡۡتََوَعُُو�نِيَٓنَ

ا  َمَ بِهِِۦِ  كََِ  �شۡرِ
ُ
أَُوَ   ِ بِٱِ�للَّهِ كۡۡفَُُرَ 

َ�لِأَ
 دَۡۡتَعُُوينِيَنَ 

زِِيزِِ  دَۡۡعُُوكُُمۡۡ إِىلَى ٱلَۡۡعَ

اَ۠نََ۠ أَ


أَ يَۡۡلَسََ يلِي بِهِِۦِ عِِلۡۡٞمٞ َوَ

رِِٰ ٤٢ �فََّٰغَ ٱلۡۡ

ة�َوَ  عَۡۡدَ ُۥ  ۡهِِ يَۡۡلَسََ لَهُ� ٓ إِ�لَيۡ ا دَۡۡتَعُُو�نِيَٓنَ نََََّمَ

َمََرََ أَ لَاا جَ

 ِ دَََّرَََنَآ إِىلَى ٱ�للَّهِ  نَََّ مَ

أَ ةَِرَِ َوَ لَاا فِيي ٱلۡأٓخِِ فِيي ٱلُدُّنَۡۡيَا َوَ

بُُٰ ٱلنَّاَرِِ ٤٣ صَۡۡحَٰ�

فَِِينَ هُُمۡۡ أَ نَََّ ٱلۡمُُۡ�سۡرِ


أَ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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44. 	 එබැැවින් මාා නුඹලාා වෙෙත පවසන දෑෑ ගැැන නුඹලාා මතු සිහිපත් 
කරනු ඇත. තවද මාාගේ� කරුණ මම අල්ලාාහ් වෙෙත යො�ොමු 
කරමි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ගැැත්තන් පිළිබඳව සර්ව 
නිරීක්ෂක ය.

45. 	 එමෙෙන් ම ඔවුන් කුමන්ත්‍රණ කළ දෑෑහි (සියලු) නපුරුකම්වලින් 
අල්ලාාහ් ඔහු ආරක්ෂාා කළේ� ය. තවද දඬුවමේ� බිහිසුණුකම 
ෆිර්අවුන්ගේ� සේ�නාාව වැැටලී ය.

46.	 (නිරයේ�) ගින්න, ඒ වෙෙත ඔවුන් උදේේ සවස ඉදිරිපත් කරනු 
ලබති. එම හෝ�ෝරාාව සිදු වන දින “ෆිර්අවුන්ගේ� සේ�නාාව දැැඩි 
දඬුවමට ඇතුළත් කරනු.” (යැැයි අණ කරනු ලැැබේේ.)

47. 	 තවද (නිරාා) ගින්නේ� ඔවුන් එකිනෙ�කාා වාාද කරමින් සිටින විට 
“නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා අනුගමනය කරමින් සිටියෙ�මු. 
එහෙ�යින් (නිරාා) ගින්නෙ�න් කො�ොටසක් අපගෙ�න් ඉවත් 
කරන්නන් ලෙ�ස නුඹලාා සිටින්නෝ�ෝ” දැැ? යි දුබලයින් උඩඟු වූ 
අයගෙ�න් විමසනු ඇත.

48. 	 “නියත වශයෙ�න් ම අප සියල්ලෝ�ෝ ම සිටින්නේ� එහි ය. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ගැැත්තන් අතර තීන්දු දී ඇතැැ” යි උඩඟු 
වූවෝ�ෝ පවසති.

49. 	 තවද “දිනකට අපෙෙන් දඬුවම සැැහැැල්ලු කරන මෙෙන් නුඹලාා 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිට කන්නලව් කරනු.” යැැයි (නිරාා) 
ගින්නේ� සිටින්නෝ�ෝ නිරයේ� භාාරකරුවන්ට පවසති.

50. 	 “නුඹලාාගේ� ධර්ම දූතවරුන් පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ නො�ො 
පැැමිණියේ� දැැ”යි ඔවුහු විමසති. “එසේ�ය” යැැයි ඔවුහු පවසති. “එසේ� 
නම් නුඹලාා ඇරයුම් කරනු” යැැයි ඔවුහු කියති. තවද දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ගේ� ඇරයුම මුළාාවෙෙහි මිස නැැත.

51. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතයේ� හාා සාාක්ෂිකරුවෝ�ෝ නැැගී සිටින (මතු 
ලො�ොව) දිනයෙ�හි සැැබැැවින් ම අපි අපගේ� ධර්ම දූතවරුන්ට හාා 
විශ්වාාස කළවුන්ට උදව් කරමු.

52. 	 එදින අපරාාධකරුවන්ට ඔවුන්ගේ� නිදහසට කරුණු පැැවසීම 
ඵලක් නො�ො වනු ඇත. තවද ඔවුනට ශාාපය ඇත. එමෙෙන් ම 

مَۡۡرِِيٓٓ إِىلَى 

فَوَِّ�ضُُِ أَ

ُ
أَُوَ  ۚ قَُُولُُ َلَكُُ�مۡۚ


آ أَ ذَۡۡتََسََكُُرُُوَنَ َمَ فَ

ۢ بِٱِلۡۡعَِِبَادِِ ٤٤ �َ َبَصِِ�يرُۢ ��للَّهِۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ٱ

�اْۖۖ َوَحََاَقَ بِـَِٔ�َالِِ  رَُُو كَ ا َمَ ـَِٔ�َاتِِ َمَ يَِّ� ُ سَ فََوََقََىٰهُُٰ ٱ�للَّهُ
بِِاَذََعَ ٤٥  وََۡۡنَ سُُوٓءُُٓ ٱلۡۡ فِرِۡعَۡ

وَۡۡيََوََمَ  اۚۚ  شَِِيّٗ�ٗ ا َوَعَ يَۡۡلََهََا غُُدُُوّٗ�ٗ ٱلنَّاَرُُ يُُعۡۡضَُُرَوَنَ عَ
دَََّ  شَ

َ
أَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ ءَاَلََ  ا  دَۡۡخِِلُُوٓٓ�


أَ ةَُُ  ٱلسََّاعَ تَقَُُومُُ 

بِِاَذََعَ ٤٦  ٱلۡۡ

ْاْ  ؤُُ ٓ قَُُيََولُُ ٱضُُّلَعَفَٰٓ� َتََحََآجُُّوَنَ فِيي ٱلنَّاَرِِ فَ وَإِذۡۡ يَ
ْاْ إِنَِّاَ كُُنََّا َلَكُُمۡۡ تَعَٗٗبََا فََهََلۡۡ  وٓٓ ُ ِينََ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ لِلَِّذِ�

ِنََ ٱلنَّاَرِِ ٤٧ نَََّا َنَصِِيبٗٗا مِّ� نَتُُم مُُّغۡۡنُُوَنَ عَ

أَ

�َ قَدَۡۡ  ٞ فِيِهََآ إِنََِّ ٱللَّهَ � ْاْ إِنَِّاَ �كُلّٞ وٓٓ ُ ِينََ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ قََالََ ٱلَّذِ�
�َ ٱلۡۡعَِِبَادِِ ٤٨ َمََكََ بََيۡنَ  حَ

ْاْ  ٱدۡۡعُُو نََََّمَ  جََهَ ةَِنََزََ�لِخَِ    ٱلنَّاَرِِ  فِيي  ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقَاَلََ 
بِِاَذََعَ ٤٩  ِنََ ٱلۡۡ نَََّا يَوَۡۡمٗٗا مِّ� ِفۡۡ عَ فَِّ�يُخَ� رََبََّكُُمۡۡ 

رُسُُُلُُكُُم  تِيِكُُم� 
ۡ
أَۡتَ كَُُتَ  م�َ  لَ َوََ


أَ ا  قََالُوُٓٓ�

ْاْ  ٓؤُُ ا دُُعَٰٓ� �اْۗۗ َمََوَ ْاْ فََٱدۡۡعُُو ۚ قََالُوُ ��لَىَٰۚبَ ْاْ  ۖ قََالُوُ �تِۖ يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ
لٍٍٰ ٥٠ فِِٰرِِينََ إِالَّا فِيي ضََلَٰ� ٱلۡۡكَٰ�

وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ فِيي  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ� رُسَُُُنََلَا   ُ �َن�صُرُ لَنَ إِنَِّاَ 
دُُٰ ٥١ شَۡۡ�هَٰ�

 قَُُومُُ ٱلۡأَ وَۡۡيََوََمَ يَ ٱلُدُّنَۡۡيَا 

هَُُمُُ  لَ َوَ  ۖ تَُُهُُ�مۡۖ عۡۡذِِرَ َمَ لِٰمَِِِينَ  ٱلظَّٰ� يَنَفََعُُ  لَاا  يَوََۡۡمَ 
هَُُمۡۡ سُُوٓءُُٓ ٱلَدَّرِاِ ٥٢ لَ ٱلََّلعۡۡةَُُنَ َوَ
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නපුරු නිවහනද ඔවුනට ඇත.

53. 	 තවද අපි සැැබැැවින් ම මූසාාට යහමග පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද අපි 
ඉස්රාාඊල් දරුවන්ට ධර්ම ග්‍රන්ථය උරුම කළෙ�මු.

54. 	 (එය) ප්‍රබුද්ධිමත් අයට මග පෙෙන්වීමක් හාා මෙෙනෙ�හි කිරීමක් 
වශයෙ�නි.

55. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ ඉවසනු. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවකි. තවද නුඹේ� පාාපය සඳහාා නුඹ 
සමාාව අයදිනු. තවද නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් 
සවස් කාාලයේ� හාා උදෑෑසන පිවිතුරු කරනු.

56. 	 නියත වශයෙ�න් ම තමන් වෙෙත පැැමිණි කිසිදු අධිකාාරී බලයක් 
නො�ො තිබිය දී අල්ලාාහ්ගේ� වදන් සම්බන්ධයෙ�න් තර්ක 
කරන්නන් වන ඔවුන්ගේ� සිත් තුළ උඩඟුකම මිස වෙෙනෙ�කක් 
නැැත. ඔවුහු එය ලබන්නන් නො�ො වෙෙති. එහෙ�යින් නුඹ 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් ආරක්ෂාාව අයැැද සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

57. 	 මිනිසාා මැැවීමට වඩාා අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවීම අතිමහත් 
ය. එහෙ�ත් ජනයාාගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

58. 	 තවද අන්ධයාා හාා පෙෙනුමැැත්තාා සමාාන නො�ො වෙෙති. තවද 
විශ්වාාස කො�ොට යහකම් සිදු කළවුන් හාා නපුරුකම් කරන්නාා ද 
(සමාාන) නො�ො වෙෙති. ස්වල්පයකි නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කරනුයේ�.

59. 	 නියත වශයෙ�න් ම අවසන් හෝ�ෝරාාව පැැමිණෙ�න්නක්ම ය. එහි 
කිසිදු සැැකයක් නැැත. එහෙ�ත් ජනයාාගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
(එය) විශ්වාාස නො�ො කරති.

60. 	 තවද “නුඹලාා මාා අමතනු. මම නුඹලාා(ගේ� ප්‍රාාර්ථනාාව)ට 
පිළිතුරු දෙෙමි. නියත වශයෙ�න් ම මට ප්‍රාාර්ථනාා කිරීමෙෙන් (ඈත් 
වී) උඩඟුකම් පාාමින් සිටියවුන් අවමාානයට පත් වූවන් ලෙ�සින් 
නිරයට මතු පිවිසෙ�නු ඇත.” යැැයි නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති 
පවසයි.

 ٓ �نِيَٓبَ ثََۡۡنَا  وَۡۡرَ

أَ َوَ ىَٰٰدَ  ٱلۡهُُۡ مُُوىسَى  ءَيَۡۡتَاََنَا  دَۡۡقََلََوَ  

بََٰ ٥٣ ءَِِٓلَي ٱلۡۡكِِتَٰ� إِسِۡۡرَٰٓ�

بِِٰ ٥٤ لۡۡبَٰ�
َ� لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
ىَٰٰرَ �لِأُ هُُدٗٗى ذَِوَكِۡۡ

نۢبِكََِ  َ�لِذَ ٞ َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ  قَّٞ� ِ حَ ۡ إِنََِّ عَۡۡوََدَ ٱ�للَّهِ فََٱصۡۡ�بِرۡ
رِِٰ ٥٥

بۡكَٰۡ� ِ
�ِ َوَٱلۡإِ� بَِّ�كََِ بِٱِلَۡۡعَشِيِّ� مَۡۡ�دِِ رَ بَِّ�حِۡۡ بِحَ َوَسَ

 ِ بِ�يۡرَِغَ  ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  ءَاَيَٰ�  ٓ �فِيٓ دِِٰلُوَُنَ  يُجَُٰ� ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
مََّا  ٞ�بۡرٞ  إِالَّا كِ صُُدُُورِهِِمِۡۡ  إِنِ فِيي  َتََىٰهُُٰمۡۡ 


أَ نٍٍٰ  سُُلۡۡطَٰ�

ٱلسََّمِِيعُُ  هَُُوَ  إِنَِّهَُُۥ  ��للَّهِۖۖ  بِٱِ فََٱسۡۡعَِتَِذۡۡ  لِٰغِِِ�هِۚيۚ  بِبَِٰ� هُُم 
�َصِِيُرُ ٥٦ ٱلۡبَ

لۡۡقِِ  َخَ مِِنۡۡ   ُ كۡۡ�بَرُ
َ
أَ رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َ�لَخَلۡۡقُُ 
َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥٧ كۡۡ

َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� ٱلنَّاَسِِ َوَ

ِينََ  َوَٱلَّذِ� �َصِِيُرُ  َوَٱلۡبَ  ٰ عَۡۡ��مَىٰ
 ٱلۡأَ سَۡۡوَِتَيِ  يَ ا  َمََوَ

�ءُۚۚ  ٓ ٱلۡمُُۡ�سِيٓ لَاا  َوَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ
كَََّذََتََرُُوَنَ ٥٨ قَلَِيِلٗاا مََّا تَ

كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ فِيِهََا  يَۡۡبََ  رَ الَّا  لَأٓتِٞةَٞيَ  َةََ  ٱلسََّاعَ إِنََِّ 
َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥٩ كۡۡ

َ
أَ

إِنََِّ   ۚ َلَكُُ�مۡۚ سَۡۡجَِِتَبۡۡ 

أَ  ٓ ٱدۡۡعُُو�نِيٓ بَُُّكُُمُُ  رَ َوَقََالََ 

دَۡۡيََخُُلُوَُنَ  نَۡۡ عَِِبَاَدَتِيي سَ وَنَ عَ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ ِينََ يَ ٱلَّذِ�
خِِاَدَرِِينََ ٦٠ نََََّمَ  جََهَ
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61. 	රා ාත්‍රිය එහි නුඹලාා සැැනසුම ලබනු පිණිසත් දහවල 
පෙෙනෙ�න්නට හැැකි ලෙ�සත් නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් ඇති කළේ� 
අල්ලාාහ් ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ජනයාා වෙෙත භාාග්‍යයය 
පිරිනමන්නාා ය. එහෙ�ත් ජනයාාගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
කෘෘතවේේදී නො�ො වෙෙති.

62. 	 එයයි නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්. (ඔහු) සියලු දෑෑහි 
මැැවුම්කරු ය. ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නැැත. එසේ� නම් 
නුඹලාා (මුළාා කරනු ලැැබ) වෙෙනතකට යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� 
කෙ�සේ� ද?

63. 	 අල්ලාාහ්ගේ� වදන් හෙ�ළාා දකිමින් සිටි අය වෙෙනතකට හරවනු 
ලබනුයේ� එලෙ�ස ය.

64. 	 මහපො�ොළො�ොව වාාසස් ස්ථාානයක් ලෙ�ස ද අහස වියනක් ලෙ�ස 
ද නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් ඇති කළේ� අල්ලාාහ් ය. තවද නුඹලාාව 
හැැඩගන්වාා නුඹලාාගේ� හැැඩරුව ඔහු අලංංකාාර කළේ� ය. තවද 
යහපත් දැැයින් නුඹලාාට ඔහු පෝ�ෝෂණ සම්පත් පිරිනැැමී ය. එයයි 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්. එහෙ�යින් ලෝ�ෝකයන්හි 
පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ් අතිඋත්කෘෘෂ්ට විය.

65. 	 ඔහු ජීවමාානයාා ය. ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවියකු නැැත. එහෙ�යින් 
නුඹලාා ඔහුට පමණක් දහම පුද කර අවංංකයින් ලෙ�ස ඔහු ඇරයුම් 
කරනු. ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා.

66. 	මා ාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් පැැහැැදිලි සංංඥාා මාා වෙෙත පැැමිණි 
කල්හි අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා ඇරයුම් කරන අයට මාා නැැමදුම් 
කිරීමෙෙන් නියත වශයෙ�න් ම මම තහනම් කරනු ලැැබුවෙෙමි. 
තවද ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතිට මාා යටහත් වන්නටත් මම 
අණ කරනු ලැැබුවෙෙමි යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

67. 	මැ ැටියෙ�න් ද පසුව ශුක්‍රාාණු බිඳුවකින් ද පසුව එල්ලී පවතින 
කැැටියකින් ද නුඹලාා මැැව්වේේ ඔහු ය. පසුව ඔහු නුඹලාා බිළිදෙෙකු 
ලෙ�ස බැැහැැර කරයි. පසුව නුඹලාා වැැඩිවියට පත්වන්නටත් 
පසුව වයෝ�ෝවෘෘද්ධභාාවයට පත්වන්නටත් ඔහු සලස්වයි. නුඹලාා 
අතුරින් ඊට පෙෙර මරණයට පත් කරනු ලබන්නන් ද වෙෙති. 
තවද (මෙෙසේ�) නියමිත කාාලයක් දක්වාා නුඹලාා ළඟාා වන්නට 
ඉඩ හරිනු පිණිස හාා නුඹලාා වටහාා ගත හැැකි වනු පිණිස ය.

ْاْ  لِتَِسَۡۡكُُنُُو َۡلَ  ٱ�لَّيۡ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ
فَضَۡۡلٍٍ  و  ُ �لَذُ  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  ا�  ً مُُبۡۡ�صِرً َوَٱلنَّهَََارََ  فِهِيِ 
لَاا  ٱلنَّاَسِِ  َ�ثَرَ  كۡۡ

َ
أَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ ٱلنَّاَسِِ  ى�عَلَى 

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٦١ يَ

َهَ  ءٖٖ ٓلَّآ إِلَِٰ� ۡ ِ شَيۡ�
� لِٰقُُِ كُلِّ� بَُُّكُُمۡۡ خَٰ� ُ رَ لِٰكُُِمُُ ٱ�للَّهُ ذَٰ�

ٰ تُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٦٢ �نَّىَٰأََ

ۖ فَ إِالَّا هُُ�وَۖ

 ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  نُوُ� كَاا ِينََ  ٱلَّذِ� يُؤُۡۡفَكَُُ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ
ۡحََدُُوَنَ ٦٣ يَجۡ�

رٗٗاَرََا  قَ رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ

رََكُُمۡۡ  نََ صَُُوَ حََۡۡسَ

فََأَ وَََّصََوَرََكُُمۡۡ  آءََ بَِنَآءٗٗ  َوَٱلسَََّمَ

 ُ ٱ�للَّهُ لِٰكُُِمُُ  ذَٰ�  ۚ �تِۚ ٱطََّليِّ�بَِٰ� ِنََ  مِّ� رََزَقَََكُُم  َوَ
َلَمَِِينَ ٦٤ ُ رَبَُُّ ٱلۡۡعَٰ� َبََتََارََكََ ٱ�للَّهُ ۖ فَ بَُُّكُُ�مۡۖ رَ

 ُ ۡلِصَِِِينَ لَهُ� َهَ إِالَّا هَُُوَ فََٱدۡۡعُُوهُُ مُخۡ� ُ لَٓآ إِلَِٰ� هَُُوَ ٱلۡۡحَيُّ�
َلَمَِِينَ ٦٥ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِ رَبَِّ� ��لِلَّهِ مَۡۡ�دُُ  ۗ ٱلۡحَ ِ�نَۗي ٱلدِّ�

دَۡۡتَعُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� عَۡۡبَُُدَ 

أَ نَۡۡ 


أَ نُهُِِتُُي  إِنِِّي�ي  ۞قُُلۡۡ 

ي  تُُٰ مِِن رََّبِّي� يَِّ��نَِٰ� َ�نِيََ ٱلۡبَ مَََّا جََآءَ ِ لَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ
َلَمَِِينَ ٦٦ ِ ٱلۡۡعَٰ� سۡۡلَِمَ لِبَِّرَ�

ُ
نَۡۡ أُ


مِِرۡۡتُُ أَ

ُ
أَُوَ

مِِن  ثُُمََّ  بٖٖاَرَ  تُ ِن  مِّ� كُُم  َقََلََخَ  ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 
طِِفۡۡلٗاا  ۡرِجُُِكُُمۡۡ  ثُُمََّ �يُخۡ ةَٖقََلََٖ   مِِنۡۡ عَ ثُُمََّ  ةَٖٖ  نُُّطۡۡفَ
شُُيُُوخٗٗاۚۚ  ْاْ  كَُُ�لِتَونُوُ  ثُُمََّ  شَُُدََّكُُمۡۡ 


أَ ْاْ  بَۡۡ�لِتَلُُغُُوٓٓ  ثُُمََّ 

ْاْ  بَۡۡ�لِتََوَلُُغُُوٓٓ    ۖ بَۡۡ�لُۖ قَ مِِن   ٰ �فَّىَٰوََتَ يُُ مََّن  َوَمِِنكُُم 
لَََّعََلََوَكُُمۡۡ تََعۡۡقِِلُوَُنَ ٦٧  مّٗىَسَ�ى  جََلٗاا مُُّ

َ
أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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68. 	 ජීවය දෙෙන්නේ�ත් මරණයට පත් කරන්නේ�ත් ඔහු ය. එහෙ�යින් 
ඔහු යම් කරුණක් සිදු වීමට තීන්දු කළේ� නම් එවිට ‘සිදුවනු’ 
යැැයි එයට පවසනවාා පමණි. එවිට එය සිදු වනු ඇත.

69. 	 අල්ලාාහ්ගේ� වදන් සම්බන්ධයෙ�න් තර්ක කරන්නන් ඔවුන් 
(සත්‍යය මාාර්ගයෙ�න්) වෙෙනතකට හරවනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද? 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද?

70. 	 ඔවුන් වනාාහි, ධර්ම ග්‍රන්ථය හාා අප කවර දෙෙයක් සමඟ අපගේ� 
ධර්ම දූතවරු එව්වෙෙමු ද එය බො�ොරුකළවුන් ය. එහෙ�ත් ඔවුහු 
මතු දැැන ගනු ඇත.

71. 	 එවිට ඔවුන්ගේ� ගෙ�ලවල්වල විලංංගු හාා දම්වැැල් තිබේේ. ඔවුන් 
හෙ�ළනු ලබති.

72. 	 නටන ජලයෙ�හි. පසුව ඔවුන් (නිරාා) ගින්නෙ�හි ද දවනු ලබති.

73. 	 පසුව “නුඹලාා ආදේේශ කරමින් සිටි දෑෑ කො�ොහේ� දැැ?” යි ඔවුනට 
පවසනු ලැැබේේ.

74. 	 අල්ලාාහ් හැැර දමාා (ආදේේශ කරමින් සිටි දෑෑ කො�ොහේ� ද?) 
“ඔවුන් අපගෙ�න් මුළාා වී ඇත. නමුදු මීට පෙෙර අපි කිසිවක් 
ඇරයුම් කරමින් නො�ො සිටියෙ�මු” යැැයි ඔවුහු පවසති. එලෙ�සය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ව අල්ලාාහ් නො�ොමග යන්නට හරිනුයේ�.

75. 	 එය, යුක්තියෙ�න් තො�ොරව මහපො�ොළො�ොවේේ නුඹලාා සතුටු වෙෙමින් 
සිටි බැැවින් ද නුඹලාා ගර්වයෙ�න් කටයුතු කළ බැැවින් ද වේේ.

76. 	 නුඹලාා එහි සදාාතනිකයින් ලෙ�සින් නිරයේ� දො�ොරටුවලට 
ඇතුළු වනු. උඩඟුවූවන්ගේ� නවාාතැැන නපුරු විය.

77. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ ඉවසනු. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවකි. එහෙ�යින් සැැබැැවින් ම අපි 
නුඹට පෙෙන්වනුයේ� අප ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑහි සමහරක් 
පමණි. එසේ� නැැතහො�ොත්, අපි නුඹ මරණයට පත් කරන්නෙ�මු. 
පසුව ඔවුන් නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� අප වෙෙත ම ය.

ا  مَۡۡرٗٗا فََإِنَََِّمَ

ٓ أَ ۖ فََإِاَذَ قََضَىٰٓ� يُُمِِ�تُۖي ۦ َوَ ِ ِي يُ�حۡيِ هَُُوَ ٱلَّذِ�

كَُُيََونُُ ٦٨ ُۥ كُُن فَ قَُُولُُ لَهُ� يَ

 ِ تِِٰ ٱ�للَّهِ ٓ ءَاَيَٰ� دِِٰلُوَُنَ �فِيٓ ِينََ يُجَُٰ� لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�
َ
أَ

فَُ�صۡرَوَُنَ ٦٩  ٰ يُ �نَّىَٰ

أَ

بِهِِۦِ  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ آ  بَِوََمَ  بِِٰ  بِٱِلۡۡكِِتَٰ� ا  ذَََّكَبُوُ�  ِينََ  ٱلَّذِ�

وَۡۡسَََفَ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٧٠ رُسُُُاَۖنََلَۖ فَ

سِِٰلُُ  َوَٱلسََّلَٰ� قِِٰهِِم�  عَۡۡنَٰ�

أَ  ٓ �فِيٓ ل�  غۡۡلَٰ�

َ� ٱلۡأَ إِذ� 
بَُُوَنَ ٧١ يُسُۡۡحَ

رَُُجَوَنَ ٧٢ �َمِِمِِي ثُُمََّ فِيي ٱلنَّاَرِِ يُسُۡۡ فِيي ٱلۡحَ

ِكُُوَنَ ٧٣ ا كُُنتُُمۡۡ تُ�شۡرِ يَۡۡنََ َمَ

هَُُمۡۡ أَ ثُُمََّ قَِلَي لَ

نَََّا لَبَ لََّمۡۡ َنَكُُن  ْاْ عَ لَُُّو ْاْ ضَ ��للَّهِۖۖ قََالُوُ مِِن دُُونِِ ٱ
 ُ ٱ�للَّهُ يُضُِِلُُّ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ اۚۚ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ بَۡۡلُُ  قَ مِِن  ْاْ  نَّدَۡۡعُُو

فِِٰرِِينََ ٧٤ ٱلۡۡكَٰ�

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  تَفَۡۡحَُُرَوَنَ  كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ لِٰكُُِم  ذَٰ�

ا كُُنتُُمۡۡ تَمَۡۡحَُُرَوَنَ ٧٥ بَِوََمَ  ِ قَِّ�� ِ ٱلۡحَ بِ�يۡرَِغَ

اَۖۖ فَبَِئِۡۡسََ  ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� نََََّمَ خَٰ� َبَ جََهَ بَۡوَٰۡ�

ْاْ أَ ٱدۡۡخُُلُُوٓٓ

ِينََ ٧٦ � بِّرَِ� ثَۡۡوَى ٱلۡمَُُۡتَكَ َمَ

نُرُِِنَََّيَكََ  فََإِمََِّا   ۚ � قَّٞۚ� حَ  ِ ٱ�للَّهِ عَۡۡوََدَ  إِنََِّ   ۡ فََٱصۡۡ�بِرۡ
َۡنَا  فََإِ�لَيۡ فَََّوََتََنَنَََّيَكََ  وَۡۡ 


أَ عَِنَِدُُهُُمۡۡ  ِي  ٱلَّذِ� بََعَۡۡضَ 

عَُُوَنَ ٧٧ يُرُۡجَۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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78. 	 නුඹට පෙෙර ධර්ම දූතවරු සැැබැැවින් ම අපි එව්වෙෙමු. ඔවුන් 
අතුරින් අපි නුඹ වෙෙත කතාා විස්තර කළ අය වෙෙති. තවද නුඹ 
වෙෙත අපි කතාා විස්තර නො�ො කළ අය ද වෙෙති. අල්ලාාහ්ගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් තො�ොරව කිසිදු සාාධකයක් ගෙ�න ඒමට කිසිදු 
ධර්ම දූතයකුට නො�ො වීය. අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණි විට 
යුක්තිසහගතව තීන්දු කරනු ලැැබී ය. එහි දී ව්‍යා�ාජව කටයුතු 
කරන්නෝ�ෝ පරාාජිත වූවෝ�ෝ ය.

79. 	 ඒවාායෙ�හි නුඹලාා ප්‍රවාාහනය කරනු පිණිසත් ඒවාායින් නුඹලාා 
අනුභව කරනු පිණිසත් නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් ගො�ොවිපළ සතුන් 
ඇති කළේ� අල්ලාාහ් ය.

80. 	 තවද නුඹලාාට එහි ප්‍රයෝ�ෝජන ද ඇත. තවද නුඹලාාගේ� හදවත් තුළ 
ඇති අවශ්‍යයතාා ඒවාා වෙෙතින් ලබාා ගනු පිණිසත් (ඇති කළේ� අල්ලාාහ් 
ය.) තවද ඒවාා මත හාා නැැව් මත නුඹලාා උසුලනු ලබන්නෙ�හු ය.

81. 	 ඔහුගේ� සංංඥාා ඔහු නුඹලාාට පෙෙන්වයි. එවිට නුඹලාා හෙ�ළාා 
දකිනුයේ� අල්ලාාහ්ගේ� කවර සංංඥාාවන් ද?

82. 	 ඔවුහු මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරාා ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි අධීක්ෂණය නො�ො කළෝ�ෝ ද? 
මො�ොවුනට වඩාා ඔවුහු මහපො�ොළො�ොවේේ බලයෙ�න් සහ (හැැර 
දමාා ගිය) සලකුණුවලින් ඉතාා බලවත් හාා අධික වූවෝ�ෝ ය. 
එහෙ�ත් ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ ඔවුනට ඵලක් නො�ො වීය.

83. 	 එවිට ඔවුන් වෙෙත ඔවුන්ගේ� ධර්ම දූතවරුන් පැැහැැදිලි සාාධක 
සමඟ පැැමිණි කල්හි, තමන් ළඟ තිබෙෙන දැැනුම ගැැන ඔවුහු 
(අහංංකාාරයෙ�න් යුතු ව) සතුටු වූහ. තවද ඔවුන් කවර දෙෙයක් 
පිළිබඳ සමච්චල් කරමින් සිටියේ� ද එය ඔවුන් වටකර ගත්තේ� ය.

84. 	 එවිට අපගේ� දඬුවම ඔවුන් දුටු කල්හි “අපි අල්ලාාහ් වන ඔහු 
පමණක් විශ්වාාස කළෙ�මු. අපි කවර දෙෙයක් ආදේේශ කරන්නන් 
ලෙ�ස සිටියෙ�මු ද එය අපි ප්‍රතික්ෂේේප කළෙ�මු” යැැයි ඔවුහු 
පවසනු ඇත.

85. 	 එහෙ�ත් ඔවුන් අපගේ� දඬුවම දුටු කල්හි ඔවුන්ගේ� විශ්වාාසය 
ඔවුනට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වීය. (එය) තම ගැැත්තන් අතරෙෙහි 
ඉකුත්ව ගිය අල්ලාාහ්ගේ� පිළිවෙෙත ය. එහිදී දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ පරාාජිත වූවෝ�ෝ ය.

مََّن  مِِنۡۡهُُم  بَۡۡلِكََِ  قَ ِن  مِّ� رُسُُُلٗاا  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

َنَقۡۡصُُصۡۡ  لََّمۡۡ  مََّن  مِِنۡۡهُُم  َوَ يَۡۡلََكََ  عَ صَۡۡصَََنَا  قَ
َ�تِيَ بِـَِٔ�َايَةٍٍَ إِالَّا 

ۡ
ن يَأَۡ

َ
َنَ لِسَُُرَولٍٍ أَ ا كَاا َمََوَ  ۗ يَۡۡلََ�كَۗ عَ

 ِ قَِّ�� َ�ضِيَ بِٱِلۡحَ ِ قُُ مَۡۡرُُ ٱ�للَّهِ

��للَّهِۚۚ فََإِاَذَ جََآءََ أَ بِإِِذِۡۡنِِ ٱ

َ�سِرََخََوَ هَُُنَالِكََِ ٱلۡمُُۡبۡۡطِِلُوَُنَ ٧٨ 

ْاْ  بَُُكَو  ۡ لِ�تَرۡ َمَ  نَۡ�عَٰۡ�
 ٱلۡأَ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ

كُُلُوَُنَ ٧٩
ۡ
مِِنۡۡهََا أَۡتَ مِِنۡۡهََا َوَ

ةَٗٗ فِيي  يَۡۡلََهََا حََاجَ ْاْ عَ بَۡۡ�لِتََوَلُُغُُو  فِِٰعُُ  َلََوَكُُمۡۡ فِيِهََا َمَنَٰ�
لَُمَُوَنَ ٨٠ ۡ ى�عَلَىَوَ ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ �تُحۡ يَۡۡلََهََا  صُُدُُورِكُُِمۡۡ َوَعَ

 ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  ءَاَيَٰ� يَََّ 

فََأَ تِٰهِِۦِ  ءَاَيَٰ� يُُرِِيكُُم�  َوَ

تُنُكِِرُُوَنَ ٨١

يَۡۡكََفَ   ا  َيََنظُُرُُو� فَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  سَِِيُرُو� يَ فََلََمۡۡ 

َ
أَ

َ�ثَرَ  كۡۡ
َ
ْاْ أَ نُوُٓٓ ۚ كَاا بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ ِينََ مِِن قَ قِِٰةَُُبَ ٱلَّذِ� َنَ عَٰ� كَاا

آ  َمََ فَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  َوَءََثَاَارٗٗا  قُُوََّةٗٗ  دَََّ  شَ

َ
أَ َوَ مِِنۡۡهُُمۡۡ 

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ٨٢ نُوُ نَۡۡهُُم مََّا كَاا ٰ عَ غَۡۡ�نَىٰ

أَ

ا  ْاْ بَِمَ تِِٰ فَرَِحُُِو يَِّ��نَِٰ� فَمَََّلََا جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ رُسُُُلُُهُُم بِٱِلۡبَ
ْاْ بِهِِۦِ  نُوُ ِنََ ٱلۡۡعِِلۡۡمِِ َوَحََاَقَ بِهِِِم مََّا كَاا هُُم مِّ� عِِنَدَ

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٨٣ يَ

هُُۥ  حَۡۡوََدَ  ِ بِٱِ�للَّهِ نَََّمَاَا  ءَ ا  قََالُوُٓٓ� َنََا  سَ
ۡ
أَۡبَ ا  وَۡۡ�


رََأَ فَمَََّلََا 

ِكَِينَ ٨٤ ا كُُنََّا بِهِِۦِ مُُ�شۡرِ رََۡۡنَا بَِمَ فَ َكََوَ

اَۖنََۖ  سَ
ۡ
أَۡبَ ْاْ  وَۡۡ


رََأَ مَََّا  لَ نُُٰهُُمۡۡ  إِيِمَٰ� عَُُهُُمۡۡ  يَنَفَ يَكَُُ  فََلََمۡۡ 

عَِِبَادِِهِۦِۖۖ  فِيي  تَۡۡلََخَ   قَدَۡۡ  ٱلََّتِيي   ِ ٱ�للَّهِ سُُنَََّتَ 
فِِٰرُُوَنَ ٨٥ َ�سِرََخََوَ هَُُنَالِكََِ ٱلۡۡكَٰ� 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	හා ා මීම්.[1]

2.	 (මෙෙය) අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම 
කරුණාාන්විතයාාණන්ගෙ�න් වූ පහළ කිරීමකි.

3. 	දැ ැනමුතුකම් ලබන ජනයාාට එහි වදන් විස්තර කරනු ලැැබූ 
අරාාබි කියවීමකින් යුතු ග්‍රන්ථයකි.

4. 	 (එය) ශුභාාරාං�ංචි දැැනුම් දෙෙන්නක් හාා අවවාාද කරන්නක් වශයෙ�නි. 
එහෙ�ත් (දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන) ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් 
දෙෙනාා පිටුපෑෑවෝ�ෝ ය. එමෙෙන් ම ඔවුහු සවන් නො�ො දෙෙති.

5. 	 තවද ඔබ අප කවර දෙෙයක් වෙෙත ඇරයුම් කරන්නෙ�හි ද ඒ 
සම්බන්ධයෙ�න් අපගේ� හදවත් ආවරණයන් තුළ ය. තවද 
බිහිරි බව අපගේ� කන් තුළ ය. අප අතර හාා ඔබ අතර තිරයකි. 
එහෙ�යින් නුඹලාා ක්‍රියාා කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අප ද ක්‍රියාා 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු යැැයි ද ඔවුහු පවසති.

6. 	 නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා මෙෙන් මිනිසෙ�කි. නුඹලාාගේ� 
දෙෙවිඳුන් එක ම දෙෙවිඳාා යැැයි මට පණිවිඩ දෙෙන ලදි. එහෙ�යින් 
නුඹලාා ඔහු වෙෙත ස්ථාාවරව සිටිනු. තවද නුඹලාා ඔහුගෙ�න් 
සමාාව අයැැදිනු. ආදේේශ කරන්නන්හට දැැඩි දඬුවමක් ඇත 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

7. 	 ඔවුහු වනාාහි zසකාාත් (අනිවාාර්ය බද්ධ) නො�ො දෙෙති. තවද මතු 
ලො�ොව පිළිබඳව ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

مٓٓح ١

ِنََ ٱرََّلحۡمَٰنِ ٱرَّلحَِِمِِي ٢ َتَنزِٞلٞي مِّ�

وَۡۡقَمٖٖ  ا لِّ� بَِرََيِّٗ�ٗ  تُُٰهُُۥ قُُرۡۡءَنًاَاً عَ تَۡۡلَ ءَاَيَٰ� ِ ٞبٞ فُُصِّ� كِتَِٰ�
\يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣

هَُُمۡۡ لَاا  فَ هُُُمۡۡ  كۡۡثَرُ�
َ
أَ عََۡۡضََرَ 


فََأَ ذَِِنََوَرٗٗيا   شَِِيٗرٗا  بَ

عَُُمَوَنَ ٤ سَۡۡ يَ

ۡهِِ  إِ�لَيۡ دَۡۡتَعُُوَنَآ  ِمََّا  مِّ� كَِِنََّةٖٖ 

أَ  ٓ قُُلُوُبَُُنَا �فِيٓ ْاْ  قََالُوُ َوَ

اٞبٞ  يَۡۡبََوَنِكََِ حَِِجَ مِِنۢۢ يَۡۡبَنَِنَا  قَۡۡوَٞرٞ َوَ ٓ ءَنِاَذَاََنَا  �فِيَٓوَ
مِِٰلُوَُنَ ٥ لۡۡ إِنَََِّنَا عَٰ� فََٱعَۡۡمَ

 َ إِ�لَيَّ  ٓ يُوُ�حَىٰٓ ِثۡۡلُُكُُمۡۡ  مِّ� ٞ�شَرَٞ   بَ ا�َنََ 

أَ آ  إِنَََِّمَ قُُلۡۡ 

ۡهِِ  إِ�لَيۡ ْاْ  فََٱسۡۡقَِتَمُُيوٓٓ حِِٰٞدٞ  وَٰ� ٞهٞ  إِلَِٰ� هُُٰكُُمۡۡ  إِلَِٰ� آ  نََََّمَ

أَ

ِكَِينَ ٦ يَۡۡوََوَٞلٞ لِّ�لِۡۡمُُ�شۡرِ  َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرُُو�هُۗۗ 

هُُمۡۡ  ةَِرَِ  وَٰٰكََةَ َوَهُُم بِٱِلۡأٓخِِ ِينََ لَاا يُؤُۡۡتُوَُنَ ٱزََّل ٱلَّذِ�
فِِٰرُُوَنَ ٧ كَٰ�

 (41) ෆුස්සිලත්
 فصلت]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 විස්තර කරනු ලැැබූ
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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8. 	 නියත වශයෙ�න් ම විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වන 
ඔවුනට අවසන් නො�ො වන (නිත්‍යය) ප්‍රතිඵලයක් ඇත.

9. 	 දින දෙෙකක් තුළ මහපො�ොළො�ොව මැැවූ ඔහුව නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප 
කො�ොට නුඹලාා ඔහුට සමාානයන් තබන්නෙ�හු ද? ලෝ�ෝකයන්හි 
පරමාාධිපති ඔහුය යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

10.	 තවද ඊට ඉහළින් එහි (පො�ොළො�ොවෙෙහි) කඳු ඇති කළේ� ය. තවද 
එහි සමෘෘද්ධිය ඇති කළේ� ය. දින හතරක් තුළ පෝ�ෝෂණ සම්පත් 
නිර්ණය කළේ� ය. මෙෙය ඒ ගැැන විමසන්නන්හට සරිලන 
පිළිතුරකි.

11. 	 පසුව ඔහු අහස දෙෙසට යො�ොමු විය. එය දුමක් මෙෙන් තිබී ය. 
එවිට “ඔබ දෙෙදෙෙනාා කැැමැැත්තෙ�න් හෝ�ෝ අකැැමැැත්තෙ�න් හෝ�ෝ 
පැැමිණෙ�නුයි” එයට හාා මහපො�ොළො�ොවට ඔහු පැැවසී ය. “අපි 
අවනත වන්නන් ලෙ�සින් පැැමිණියෙ�මු” යැැයි ඒ දෙෙක පැැවසී ය.

12. 	 පසුව ඒවාා දින දෙෙකක් තුළ අහස් හතක් ලෙ�ස පූර්ණවත් 
කළේ� ය. තවද සෑෑම අහසකට ම එහි න්‍යා�ායය දන්වාා සිටියේ� 
ය. තවද පහළ අහස අපි පහන් මඟින් අලංංකාාරවත් කළෙ�මු. 
තවද (එය) ආරක්ෂාාවක් වශයෙ�නි. එය සර්ව ඥාානී සර්ව 
බලධාාරියාාණන්ගේ� නිර්ණය කිරීමයි.

13. 	 එහෙ�යින් ඔවුහු පිටුපැැවේේ නම්, “ආද් හාා සමූද් ජනයාාගේ� අකුණු 
දඬුවම මෙෙන් අකුණු දඬුවමක් ගැැන මම නුඹලාාට අවවාාද කර 
සිටිමි” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

14. 	 “නුඹලාා අල්ලාාහ්ට හැැර වෙෙනත් කිසිවකුට නැැමදුම් නො�ො 
කරනු” යැැයි පවසමින් ඔවුනට ඉදිරියෙ�න් ද ඔවුනට පසු 
පසින් ද ධර්ම දූතවරුන් ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි අවස්ථාාවේේ, 
“අපගේ� පරමාාධිපති අභිමත කළේ� නම් මලක්වරුන් ඔහු පහළ 
කරන්නට තිබුණි. එහෙ�ත් නුඹලාා කවර කරුණක් සමඟ එවනු 
ලැැබුවෙෙහු ද නියත වශයෙ�න් ම අපි එය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ 
වෙෙමු” යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

15. 	 ආද් ජනයාා වූ කලී යුක්තියෙ�න් තො�ොරව ඔවුහු මහපො�ොළො�ොවේේ 
උඩඟුකම් පෑෑවෝ�ෝ ය. “අපට වඩාා බලයෙ�න් දැැඩි වූවෝ�ෝ 

هَُُمۡۡ  لَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ْاْ  َوَعََمِِلُُو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
مَۡۡنُُونٖٖ ٨ ُ مَ �يۡرَُغَ جَۡۡرٌٌ 


أَ

َقََلََخَ   ِي  بِٱِلَّذِ� كَۡۡ�لَتَفُُرُُوَنَ   ئِنََِّكُُمۡۡ 
َ
أَ ۞قُُلۡۡ 

لِٰكََِ  دٗٗاَدَنَاۚۚ ذَٰ�

ۥٓٓ أَ ُ لَُعَُوَنَ لَهُ� ۡ �تَجَۡوَ  ِ �يۡنَِمَ رَۡضَ فِيي يَوَۡۡ

َ� ٱلۡأَ
َلَمَِِينَ ٩ رَبَُُّ ٱلۡۡعَٰ�

َرَكََ فِيِهََا  �بََٰوَ َ�سِيَ مِِن فَوَۡۡقِهََِا   َلََعََ فِيِهََا رََوَٰ� َوَجَ
آءٗٗ  َوََ سَ يََّاَمٖٖ 


أَ ةَِعََبَِ  رَۡۡ


أَ  ٓ �فِيٓ تََٰهََا  قَۡۡوَٰ�


أَ فِيِهََآ  قَدَََّرََ  َوَ
لِّ�لِسََّآئِلَِِينَ ١٠

الََ  َقََ فَ اٞنٞ  �َ دَُُخَ هِيَ آءِِ َوَ ٱلسَََّمَ ىَٰٓٓوََتَ إِىلَى  ٱسۡۡ ثُُمََّ 
َ�لَتَآ  قََا رَۡۡكَهٗٗا   وَۡۡ 


أَ وَۡاعًا  طَ ٱئۡتَِۡيَا  رۡضِِ 

َ� لَِوَلِۡأَ  لَهَََا 
يَۡۡتَََنَا طََآئِعَِِِينَ ١١


أَ

فِيي   ٰ وَۡ�حَىٰ

أَ َوَ  ِ �يۡنَِمَ يَوَۡۡ فِيي  تٖٖاَوَ  سََمَٰ� بََۡۡعَ  سَ ىٰهُُٰنََّ  َضََقََ  فَ

بَِٰحَي  آءََ ٱلُدُّنَۡۡيَا بَِمَصَٰ� يَََّنََّا ٱلسَََّمَ زَ اَۚهََرَۚ َوَ مَۡۡ

آءٍٍ أَ َمََ ِ سَ

� كُلِّ�
لَِعَمِِي ١٢ زِيِزِِ ٱلۡۡ لِٰكََِ تََقۡۡدِِرُُي ٱلَۡۡعَ حَِِوَفۡۡظٗٗاۚۚ ذَٰ�

ِثَۡۡلَ  ةَٗٗقَ مِّ� عِِٰ رَۡۡذَنَتُكُُُمۡۡ صَٰ�

قَُُلۡۡ أَ ْاْ فَ عَۡۡضَُُرَو


فََإِنِۡۡ أَ

مَُُثََوَوَدَ ١٣ دٖٖ  ةَِقَِ عَاا عِِٰ صَٰ�

َوَمِِنۡۡ  يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 

أَ  ِ بَ�يۡنَِ مِِنۢۢ  ٱرُُّلسُُلُُ  جََآءَتَۡۡهُُمُُ  إِذِۡۡ 

شََآءََ  وَۡۡ  لَ ْاْ  قََالُوُ  ۖ ��للَّهَۖ ٱ إِالَّا  ْاْ  تََعۡۡبُُدُُوٓٓ الَّاَ 

أَ لۡۡفِِهِِمۡۡ  َخَ

بِهِِۦِ  رۡسِِۡلۡۡتُُم 
ُ
أُ آ  بَِمَ فََإِنَِّاَ  ةَٗٗ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َمَ لََ  َزَنَ�لَأَ

 بََُُّنَا  رَ
فِِٰرُُوَنَ ١٤ كَٰ�

 ِ قَِّ�� ِ ٱلۡحَ رۡضِِ بِ�يۡرَِغَ
َ� ْاْ فِيي ٱلۡأَ و ُ ٞدٞ فََٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ مَََّا عَاا


فََأَ

 َ� نَََّ ٱللَّهَ

ْاْ أَ وَۡۡرََ لَمَۡۡ يَ َوََ


أَ دَُُّ مِِنََّا قُُوََّ�ةًۖۖ  شَ

َ
نَۡۡمَ أَ ْاْ  قََالُوُ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කවුරුන් දැැ? යි” ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් 
මැැවූ අල්ලාාහ් ඔවුනට වඩාා බලයෙ�න් ඉතාා දැැඩි බව ඔවුහු නො�ො 
දුටුවෝ�ෝ ද? තවද ඔවුහු අපගේ� සංංඥාාවන් ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් 
සිටියෝ�ෝ ය.

16. 	 එවිට මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� නින්දිත දඬුවම අප ඔවුනට භුක්ති 
විඳවනු පිණිස අසුබ දිනයන්හි දැැඩි හඬ සහිත සුළි සුළඟක් 
අපි ඔවුන් වෙෙත එව්වෙෙමු. තවද මතු ලො�ොව දඬුවම වඩාාත් 
නින්දනීය ය. තවද ඔවුහු උදව් කරනු නො�ො ලබති.

17. 	 තවද සමූද් ජනයාා වූ කලී අපි ඔවුනට යහමග පෙෙන්වූයෙ�මු. 
එහෙ�ත් ඔවුහු යහමගට වඩාා අන්ධබව ප්‍රිය කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් 
ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ හේ�තුකො�ොට නින්දිත දඬුවමේ� මහාා 
(අකුණු) හඬ ඔවුන් හසුකර ගත්තේ� ය.

18. 	 තවද දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට (පාාපකම් සිදු කිරීමෙෙන්) 
වැැළකී සිටියවුන් අපි මුදවාා ගත්තෙ�මු.

19. 	 තවද අල්ලාාහ්ගේ� සතුරන් (නිරාා) ගින්න වෙෙත එක්රැස් කරනු 
ලබන දින එවිට ඔවුහු පෙෙළ ගසාා තබනු ලබති.

20. 	 ඔවුන් ඒ (ගින්න) වෙෙත පැැමිණෙ�න අවස්ථාාව වන විට 
ඔවුන්ගේ� සවන් ඔවුන්ගේ� දෘෂ්ටීන් හාා ඔවුන්ගේ� හම් ඔවුන් 
කරමින් සිටි දෑෑ පිළිබඳ ඔවුනට එරෙෙහිව සාාක්ෂි දරනු ඇත.

21. 	 තවද “අපට එරෙෙහිව නුඹලාා සාාක්ෂි දැැරුවේේ ඇයි දැැ?” යි ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� හම්වලින් විමසති. “සියලු දෑෑ කතාා කෙ�රෙෙව්වාා වූ 
අල්ලාාහ් අපවද කතාා කෙ�රෙෙව්වේේ ය. තවද නුඹලාා මුල්වරට 
මැැව්වේේ ඔහු ය. තවද ඔහු වෙෙත මය නුඹලාා නැැවත යො�ොමු 
කරනු ලබනුයේ�” යැැයි ඒවාා පවසාා සිටිනු ඇත.

22.	 තවද නුඹලාාගේ� සවන් හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� දෘෂ්ටීන් හෝ�ෝ 
නුඹලාාගේ� හම් හෝ�ෝ නුඹලාාට එරෙෙහිව සාාක්ෂි නො�ො දරාා 
සිටීමට (ඒවාාට නො�ො දැැනෙ�න පරිදි) නුඹලාා සැැඟ වී සිටින්නන් 
නො�ො වීය. එනමුත් නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා සිදු කරන දැැයින් 
බො�ොහෝ�ෝ දෑෑ අල්ලාාහ් නො�ො දන්නේ� යැැයි නුඹලාා සිතුවෙෙහු ය.

ْاْ  نُوُ كَاَوَا  قُُوََّ�ةٗۖۖ  مِِنۡۡهُُمۡۡ  دَُُّ  شَ
َ
أَ هَُُوَ  هَُُقََلََخَمۡۡ    ِي  ٱلَّذِ�
ۡحََدُُوَنَ ١٥ تَِٰنَا يَجۡ� بِـَِٔ�َايَٰ�

يََّاَمٖٖ 

أَ  ٓ �فِيٓ ا  ٗ �صَرٗ ۡ �صَرۡ رِحٗٗيا  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ رَۡسََۡلَۡۡنَا 


فََأَ

وَٰٰيََ�ة�  زِۡۡيِِ فِيي ٱلۡحَ َبَاَذََ ٱ�لۡخِ  هَُُقَيمۡۡ عَ ذُِِ � اتٖٖ لِّنُ� َسَ �نَّحِ
لَاا  َوَهُُمۡۡ   ۖ �ىَٰۖزَ خۡۡ

َ
أَ ة�َرَ  ٱلۡأٓخِِ اَذََعََلََوَبُُ     ا�َيَ  ٱلُدُّنۡۡ

وَنَ ١٦ ُ يُنُ�صَرُ

ى�عَلَى   ٰ ْاْ ٱلۡۡ�مَىَٰعَ بَُُّو هُُٰمۡۡ فََٱسَۡۡتَحَ يَۡدََنَٰۡ�  مَََّا مَُُثَودُُ فََهَ

أَ َوَ

ٱلۡهُُۡونِِ  بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ ةَُُقَ  عِِٰ صَٰ� تَۡۡذََخََهُُمۡۡ  

فََأَ ىَٰٰدَ  ٱلۡهُُۡ

ْاْ يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ١٧ نُوُ ا كَاا بَِمَ

تَََّقُُوَنَ ١٨ ْاْ يَ نُوُ كَاَوَا ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ َيَۡۡنَا ٱلَّذِ� �نَجََّوَ

هَُُمۡۡ  فَ ٱلنَّاَرِِ  إِىلَى   ِ ٱ�للَّهِ آءُُ  عََۡۡدَ

أَ  ُ ۡشَرُ� �يُحۡ وَۡۡيََوََمَ 

يُوُزَعَُُوَنَ ١٩

مَۡۡعُُهُُمۡۡ  يَۡۡلََهِِمۡۡ سَ هََِِدَ عَ ا شَ ا جََآءُُوَهَ ٓ إِاَذَ َمَ �تَّىَٰٓ حَ
لَُمَُوَنَ ٢٠ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا رُُٰهُُمۡۡ جَُُوَلُُودُُهُُم بَِمَ بَۡصَٰۡ�


أَ َوَ

ْاْ  قََالُوُٓٓ يَۡۡلََاَۖنَۖ  عَ هَِِتُُّدمۡۡ  شَ لَِمَ  ُلُُودِِهِمِۡۡ  �لِجُ ا  قََالُوُ� َوَ
َوَهَُُوَ  �ءٖۚۚ  ۡ شَيۡ�  َ �كُلَّ َقََ  نَطَ


أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ َنََقََا   نَطَ


أَ

عَُُوَنَ ٢١ ۡهِِ تُرُۡجَۡ رَََّةٖٖ وَإِ�لَيۡ وَََّلََ مَ

كُُمۡۡ أَ َقََلََخَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ َدََ  شَۡۡهَ يَ ن 
َ
أَ وَنَ  ُ سَۡۡتَ�تِرَُ تَ كُُنتُُمۡۡ  ا  َمََوَ

جُُلُُودُُكُُمۡۡ  لَاا  َوَ رُٰكُُُمۡۡ  بَۡصَٰۡ�

أَ لَٓآ  َوَ مَۡۡعُُكُُمۡۡ  سَ

ِمََّا  ثَِكَيِٗرٗا مِّ� �َ لَاا يََعۡۡمَُُلَ  نَََّ ٱللَّهَ

نَنََظَتُُمۡۡ أَ كِِٰن  لَٰ� َوَ

لَُمَُوَنَ ٢٢ تََعۡۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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23. 	 තවද ඒවාා නුඹලාා නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති පිළිබඳ සිතූ 
නුඹලාාගේ� සිතුවිල්ල ය. එය නුඹලාාව විනාාශ කර දැැමුවේේ ය. 
එහෙ�යින් නුඹලාා පරාාජිතයින් අතරට පත් වූයෙ�හු ය.

24. 	 එහෙ�යින් ඔවුහු ඉවසිලිවන්ත වුව ද නිරාා ගින්න ඔවුනට සතු 
නිවහන වී ඇත. තවද ඔවුහු නැැවත පිහිට පැැතුව ද (එසේ�) 
පිහිට දෙෙනු ලබන්නන් අතුරින් ඔවුහු නැැත.

25. 	 තවද අපි ඔවුනට සහචරයින් පත් කළෙ�මු. එවිට ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� ඉදිරියේ� ඇති දෑෑ ද ඔවුන්ගේ� පසුපසින් ඇති දෑෑ ද 
ඔවුනට අලංංකාාර කර පෙෙන්වූවෝ�ෝ ය. තවද ඔවුනට පෙෙර සිටි 
ජින්නුන් හාා මිනිසුන් අතුරින් ඉකුත්ව ගිය සමූහයන් තුළ තිබූ 
(දඬුවමේ�) ප්‍රකාාශය ඔවුන් වෙෙත නියම විය. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔවුහු පරාාජිතයින් වූවෝ�ෝ ය.

26. 	 තවද “මෙෙම කුර්ආනයට සවන් නො�ො දෙෙනු. (එය අවහිර 
කරමින්) නිෂ්ඵල දෑෑ සිදු කරනු. (එවිට) නුඹලාා අබිබවාා යාා 
හැැකිය” යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පැැවසුවෝ�ෝ ය.

27. 	 එහෙ�යින් සැැබැැවින් ම අපි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට දැැඩි දඬුවමක් 
විඳින්නට සලස්වමු. තවද ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි නපුරට අපි 
ඔවුනට ප්‍රතිවිපාාක පිරිනමන්නෙ�මු.

28. 	 එය අල්ලාාහ්ගේ� සතුරන්ගේ� ප්‍රතිවිපාාකය වූ (නිරාා) ගින්න 
ය. ඔවුන් අපගේ� වදන් හෙ�ළාා දකිමින් සිටි බැැවින් ප්‍රතිවිපාාක 
වශයෙ�න් එහි ඔවුනට සදාා නිවහන ඇත.

29. 	 තවද “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ජින්වරුන් හාා මිනිසුන්ගෙ�න් 
අපව නො�ොමග යැැවූ දෙෙවර්ගය අපහට පෙෙන්වනු මැැනව! ඔවුන් 
දෙෙවර්ගය පහත් වූවන් අතරට පත්වනු පිණිස අපි අපගේ� 
දෙෙපාා යටට ඔවුන්ව පත් කරන්නෙ�මු” යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
පවසනු ඇත.

30. 	 “නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� පරමාාධිපති අල්ලාාහ්” යැැයි පවසාා 
පසුව (එහි) ස්ථාාවරව සිටියවුන් වන ඔවුන් වෙෙත “නුඹලාා බිය 
නො�ො වනු. තවද දුක් නො�ො වනු. තවද නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු 
ලබමින් සිටි ස්වර්ගය පිළිබඳ ප්‍රිති වනු” යැැයි (පවසමින්) 
මලක්වරුන් පහළ වනු ඇත.

رََۡۡدَىٰكُُٰمۡۡ 

بَِّرَ�كُُِمۡۡ أَ نَنََظَتُُم بِ ِي  نَُُّظَكُُمُُ ٱلَّذِ� لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� َوَ

ِينََ ٢٣ سِٰرِ� ِنََ ٱلۡۡخَٰ� صَۡۡحَۡۡبَتُُم مِّ�

فََأَ

ْاْ  سََۡۡتَعۡۡتِبُُِو ۖ وَإِن يَ ثۡۡوٗٗى لَّهَُُ�مۡۖ ْاْ فََٱلنَّاَرُُ َمَ و ُ فََإِنِ يَصَۡۡ�بِرُ
ِنََ ٱلۡمُُۡعَۡۡتَبَِينَ ٢٤ ا هُُم مِّ� َمََ فَ

 َ� بََيۡنَ مََّا  هَُُم  لَ ْاْ  يَََّزََنُُو فَ َنََرَآءََ  قُُ هَُُمۡۡ  لَ يَََّضَۡۡنَا  ۞َوَقَ
وَۡۡقَلُُ  ٱلۡۡ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ قَََّ  َوَحَ هَُُمۡۡ  لۡۡفَ َخَ ا  َمََوَ يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 


أَ

 ِ نِّ� ِ
ٱ�لۡجِ ِنََ  مِّ� بَۡۡلِهِِِم  قَ مِِن  تَۡۡلََخَ   قَدَۡۡ  مَٖٖ  مَ

ُ
أُ  ٓ �فِيٓ

ِينََ ٢٥ سِٰرِ� ْاْ خَٰ� نُوُ ۖ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا �سِۖن ِ
َوَٱلۡإِ�

اَذَ   لِهَِٰ� ا  عَُُمَو� سَۡۡ تَ لَاا  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� َوَقََالََ 
لَََّعََلَكُُمۡۡ تََغۡۡلِبُُِوَنَ ٢٦ ْاْ فِهِيِ  وَۡۡغَ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ َوَٱلۡۡ

دَِِدٗٗيا  شَ بٗٗاَذََا   عَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� نَََّقَي  فَنَُُلََذِِ
لَُمَوَُنَ ٢٧ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ِي كَاا  ٱلَّذِ�

َ
سََۡۡوَأَ


جَۡۡ�زِِنَََّيَهُُمۡۡ أَ لَنَ َوَ

رُُاَدَ   فِيِهََا  هَُُمۡۡ  لَ  ۖ ٱلنَّاَ�رُۖ  ِ ٱ�للَّهِ آءِِ  عََۡۡدَ

أَ آءُُ  َزََ لِٰكََِ جَ ذَٰ�

ۡحََدُُوَنَ ٢٨ تَِٰنَا يَجۡ� ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� نُوُ ا كَاا آ�ءَۢۢ بَِمَ َزََ ِ جَ ُ�لۡدِ ٱ�لۡخُ

َنَالَّاَا   ضَ
َ
يَۡ�لَّذَنِِۡ أَ  رََِنَا ٱ


ْاْ رََبَََّنَآ أَ رَُُو فَ ِينََ َكَ َوَقََالََ ٱلَّذِ�

اَدَمَِِنَا  قَۡۡ

أَ َۡتَ  تَحۡ� ا  لۡۡهَُُمَ َۡعَ �نَجۡ سِِن  ِ

َوَٱلۡإِ� نِّ�ِ  ِ
ٱ�لۡجِ مِِنََ 

لََِينَ ٢٩ سَۡۡ�فَ
 كَُُ�لِيَوَنَا مِِنََ ٱلۡأَ

لُُ  َ ْاْ َتَتَ�نَزََّ مُُٰو ُ ثُُمََّ ٱسَۡۡتَقَٰ� بََُُّنَا ٱ�للَّهُ ْاْ رَ ِينََ قََالُوُ إِنََِّ ٱلَّذِ�
ْاْ  نَُزَوُ ۡ تَحۡ� لَاا  َوَ ا  َ�تَخَافُوُ�  الَّاَ 


أَ ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ

نَََّ�ةِِ ٱلََّتِيي كُُنتُُمۡۡ تُوُعََدُُوَنَ ٣٠ ْاْ بِٱِلۡجَ و ُ بَۡ�شِرُ

َوَأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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31. 	මෙෙලො �ොව ජීවිතයේ� හාා මතු ලො�ොවෙෙහි නුඹලාාගේ� මිතුරන් අපි 
වෙෙමු. නුඹලාාගේ� සිත් ආශාා කරන දෑෑ එහි නුඹලාාට ඇත. තවද 
නුඹලාා පතන දෑෑ ද එහි නුඹලාාට ඇත.

32. 	 එය අතික්ෂමාාශීලී මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්ගෙ�න් වූ 
සංංග්‍රහයක් වශයෙ�නි.

33. 	 තවද “අල්ලාාහ් වෙෙත ඇරයුම් කො�ොට දැැහැැමි දෑෑ සිදු කො�ොට 
නියත වශයෙ�න් ම මම අවනත වන්නන් අතුරින් වෙෙමි” 
යැැයි පවසන අයට වඩාා කතාාවෙෙන් වඩාාත් අලංංකාාර වනුයේ� 
කවරෙෙකු ද?

34. 	 තවද යහපත හාා අයහපත සමාාන නො�ො වෙෙයි. වඩාාත් අලංංකාාර 
දැැයින් (අයහපත) වළක්වනු. එවිට ඔබ අතර හාා ඔහු අතර 
සතුරුකමක් තිබුණ අය සමීප මිතුරෙෙකු මෙෙන් පත්වනු ඇත.

35. 	 තවද ඉවසිලිවන්ත වූවන්ට හැැර එය පිරිනමනු නො�ො ලැැබේේ. 
තවද මහත් භාාග්‍යයයක් හිමි අයට හැැර එය පිරිනමනු නො�ො 
ලැැබේේ.

36. තවද ෂෙෙයිතාාන්ගෙ�න් වූ යම් පො�ොළඹවීමක් ඔබව පො�ොළඹවීමට 
ලක් කළේ� නම් එවිට ඔබ අල්ලාාහ් වෙෙතින් ආරක්ෂාාව පතනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මය සර්ව ශ්‍රාාවක; සර්ව ඥාානී.

37. 	 තවද රාාත්‍රිය හාා දහවල ද හිරු හාා සඳු ද ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි. 
නුඹලාා හිරුට හෝ�ෝ සඳුට (හිස පහත් කරමින්) සුජූද් නො�ො 
කරනු. තවද නුඹලාා ඔහුට (අල්ලාාහ්ට) පමණක් නැැමදුම් 
කරමින් සිටියෙ�හු නම් ඒවාා මැැවූ අල්ලාාහ්ට පමණක් (හිස 
පහත් කරමින්) සුජූද් කරනු.

38.	 එහෙ�ත් ඔවුහු උඩඟු වූයෙ�හු නම් (දැැන ගනු!) ඔබේේ පරමාාධිපති 
අබියස සිටින්නවුන් රාාත්‍රියේ� හාා දහවලේ� ඔහු පිවිතුරු කරති. 
තවද ඔවුහු විඩාාවට පත් නො�ො වෙෙති.

39. 	 තවද මුඩු ලෙ�ස ඔබ දකින මහපො�ොළො�ොව ද ඔහුගේ� සංංඥාා 
අතරිනි. අපි ඒ මත ජලය පහළ කළ විට එය විකසිත වී 

يفِيَوَ   ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ فِيي  َ�لِيَآؤُكُُُمۡۡ  وَۡۡ

أَ ۡنُُ  نَحۡ�

فُُنَسُُكُُمۡۡ 

ٓ أَ شَۡۡ�هِيَٓتَ ا تَ َلََوَكُُمۡۡ فِيِهََا َمَ �ةَِۖرَۖ   ٱلۡأٓخِِ

ا دَََّتَعُُوَنَ ٣١ َلََوَكُُمۡۡ فِيِهََا َمَ

فَُُغَورٖٖ رَّحَِِمٖٖي ٣٢ ِنۡۡ  نُزُُُالٗا مِّ�

ِ َوَعََمَِِلَ  ِمََّن َدَعََآ إِىلَى ٱ�للَّهِ نَُُسَ قَوَۡۡالٗا مِّ� حَۡۡ

نَۡۡمََوَ أَ

لِٰحِٗٗا َوَقَاَلََ إِنَِّينِي مِِنََ ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ ٣٣ صَٰ�

عَۡۡ بِٱِلََّتِيي  ۚ ٱدۡۡفَ لَاا ٱلسََّيِّ�ئَِ�ةَُۚ ةَُُنََسََ� َوَ  سَۡۡوَِتَيِ ٱلۡحَ لَاا تَ َوَ
ٞةَٞوَ    عََدَٰ� يَۡۡبََوََنَهُُۥ   يَۡۡبََنَكََ  ِي  ٱلَّذِ� فََإِاَذَ  نَُُسَ  حَۡۡ


أَ  َ� هِيَ

ٞمٞي ٣٤ ٌ �حَمِ �لِيٌَّوَ نَّهَُُۥ 
َأََكَ


يُقَََّلَىٰهََٰآ  ا  َمََوَ ْاْ  و ُ �بَرَُصَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا  يُقَََّلَىٰهََٰآ  ا  َمََوَ
ظَِِمٖٖي ٣٥ ٍ عَ ظٍَّ� إِالَّا ذُُو حَ

نِِٰ زَۡۡنَٞغٞ فََٱسۡۡعَِتَِذۡۡ  نَََّغََنزََكََ مِِنََ ٱلشََّيۡۡطَٰ� وَإِمََّا يَ
لَِعَمُُي ٣٦ ��للَّهِۖۖ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ بِٱِ

 ۚ �رَُۚمََقَ  ۡلُُ َوَٱلنَّهَََارُُ َوَٱلشََّمۡۡسُُ َوَٱلۡۡ تِٰهِِِ ٱ�لَّيۡ َوَمِِنۡۡ ءَاَيَٰ�
رَِمََقَِ َوَٱسۡجُدُواْۤ   لَاا لِلِۡۡ ْاْ لِلِشََّمۡۡسِِ َوَ سَۡۡجُُدُُو لَاا تَ
هَُُقََلََخَنََّ إِنِ كُُنتُُمۡۡ إِيَِّاَهُُ تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٣٧  ِي  لِلَّهِۤ ٱلَّذِ�

بَِّسَ�حُُِوَنَ  بَِّ�كََِ يُ ِينََ عِِنَدَ رَ ْاْ فَٱَلَّذِ� و ُ فََإِنِِِ ٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ
٣٨ ۩ سَۡۡـَٔ�مَُُوَنَ ۡلِِ َوَٱلنَّهَََارِِ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ ُۥ بِٱِ�لَّيۡ لَهُ�

ةَٗٗعَ  شِِٰ خَٰ� رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ ى  َرََتَ نَّكَََ 

َ
أَ تِٰهِِۦِٓٓ  ءَاَيَٰ� َوَمِِنۡۡ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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වැැඩෙ�යි. නියත වශයෙ�න් ම ඒවාාට ජීවය දුන් අය මළවුන්ට ද 
ජීවය දෙෙන්නාාම ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
ශක්තිය ඇත්තාා ය.

40. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� වදන්වල විකෘෘති කරන්නන් අප 
වෙෙතින් සැැඟව යන්නන් නො�ො වෙෙති. වඩාාත් ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� 
(නිරාා) ගින්නට හෙ�ළනු ලබන්නාා ද එසේ� නැැතහො�ොත් මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� සුරක්ෂිතව පැැමිණෙ�න්නාා 
ද? නුඹලාා කැැමති දේේ කරනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු නුඹලාා 
සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

41. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් වෙෙත අනුශාාසනාාව පැැමිණි කල්හි 
එය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ද (මතු ලො�ොවෙෙහි දඬුවම් කරනු 
ලබන්නෝ�ෝ වෙෙති.) තවද නියත වශයෙ�න් ම එය අතිබලගතු 
ග්‍රන්ථයකි.

42. 	 එය (අනුශාාසනාා සහිත ග්‍රන්ථය)ට ඉදිරියෙ�න් හෝ�ෝ එයට 
පසුපසින් හෝ�ෝ අසත්‍යය දෑෑ ඒ වෙෙත නො�ො පැැමිණෙ�නු ඇත. එය 
මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ප්‍රශංංසාා ලාාභියාාගෙ�න් වූ පහළ කිරීමකි.

43. 	 නුඹට පෙෙර සිටි ධර්ම දූතවරුන්ට පවසනු ලැැබූ දෑෑ මිස 
(වෙෙනෙ�කක්) ඔබ වෙෙත පවසනු නො�ො ලැැබෙෙයි. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔබේේ පරමාාධිපති සමාාව දෙෙන්නාා ය. වේේදනීය 
දඬුවම දෙෙන්නාා ය.

44. 	 තවද එය අරාාබි නො�ො වන (පිටස්තර භාාෂාාවෙෙන් යුත්) 
කුර්ආනයක් බවට අපි පත් කළේ� නම්, “එහි වදන් විස්තර 
කරනු ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ ද? (නබිවරයාා) අරාාබිවරයෙ�කු 
ලෙ�ස සිටිය දී එය අරාාබි නො�ො වන්නක් ද? යැැයි ඔවුහු විමසනු 
ඇත. “එය විශ්වාාස කළවුනට මග පෙෙන්වීමක් හාා සුවයකි. තවද 
විශ්වාාස නො�ො කරන්නන් වන ඔවුන්ගේ� කන් තුළ බිහිරි භාාවය 
ඇත. එමෙෙන් ම එය (කුර්ආනය) ඔවුන් වෙෙත අන්ධ භාාවයක් 
මෙෙන් පෙෙනේ�. දූර ස්ථාානයකින් ඇරයුම් කරනු ලබන්නෝ�ෝ 
ඔවුහු ම ය.”යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

45. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි මූසාාට ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනැැමුවෙෙමු. එවිට 
එහි මතභේ�ද ඇති විය. ඔබේේ පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ප්‍රකාාශයක් 
පෙෙරටු නො�ො වී නම්, ඔවුන් අතර තීන්දු කරනු ලබන්නට 

 ۚ �تَۡۚبََ رَ َوَ َتۡۡ  ٱهۡۡ�تَزَّ آءََ  ٱلَۡمَ يَۡۡلََهََا  عَ َ�لۡنََزَنَا  

أَ فََإَِذَآ 

 ِ
� ٰ كُلِّ� �� ��تَىٰٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ عَلَىٰ وَۡۡمَ ِ ٱلۡ مَُُ�حۡيِ ا لَ حََۡۡيَاَهَ


ِيٓٓ أَ إِنََِّ ٱلَّذِ�

ءٖٖ قَدَِِرٌٌي ٣٩ ۡ شَيۡ�

وََۡۡنَ  ۡفَ يَخۡ� لَاا  تَِٰنَا  ءَاَيَٰ�  ٓ �فِيٓ يُلُۡۡحِِدُُوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
 ٓ �تِيٓ

ۡ
مَ مََّن يَأَۡ


ٌ أَ �يۡرٌَخَ ٰ فِيي ٱلنَّاَرِِ  نَمََ يُلُۡۡقَىٰ�  فَ

َ
يَۡۡلََآَۗنَۗ أَ عَ

إِنَِّهَُُۥ  شِِئۡۡتُُمۡۡ  ا  َمَ ْاْ  لَُمَُو ٱعۡۡ �ةَِۚمَۚ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  ءَاَمِِنٗٗا 
لَُمَوَُنَ َبَصِِيٌرٌ ٤٠ ا تََعۡۡ بَِمَ

 ۖ جََآءََهُُ�مۡۖ مَََّا  لَ ِكۡۡرِِ  بِٱِلذِّ� ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
بٌٌٰ عََزِٞزٞي ٤١ وَإِنَّهَُُۥ كَِِلَتَٰ�

مِِنۡۡ  لَاا  َوَ يَۡدََهِِۡ  يَ  ِ بَ�يۡنَِ مِِنۢۢ  طِِٰلُُ  ٱلۡۡبَٰ� تِهِيِ 
ۡ
يَأَۡ الَّا 

دٖٖي ٤٢ كَِِيمٍٍ �حَمِ ِنۡۡ حَ لۡۡفِِهِۦِۖۖ َتَنزِٞلٞي مِّ� َخَ

مِِن  لِرُُّلسُُلِِ  قَِلَي  قَدَۡۡ  ا  َمَ إِالَّا  لَكَََ  الُُ  يَُُقَ مََّا 
ابٍٍ  عَِِقَ ذُُو  َوَ ةٖٖ  غۡۡفَِِرَ َمَ و  ُ �لَذُ رََبََّكََ  إِنََِّ   ۚ بَۡۡلِ�كَۚ قَ

مٖٖيلِيَ ٤٣

أَ

وَۡۡلَاا  لَ ا  الُوُ� لَََّقَ ا  مِِيّٗ�ٗ عََۡۡجَ

أَ قُُرۡۡءَنًاَاً  هُُٰ  لۡۡنَٰ� َعََ جَ وَۡۡ  لَ َوَ

هَُُوَ  قُُلۡۡ   ۗ� � �بِيَّٞۗرََ  َوَعَ  ٞ � �مِيَّٞجَ ءََا۬عۡۡ تُُٰهُُ�ۥٓۖۖ  ءَاَيَٰ� تَۡۡلَ  ِ فُُصِّ�
لَاا  ِينََ  َوَٱلَّذِ� شَِِوَفََآءٞۚ�ۚ  هُُدٗٗى  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  لِلَِّذِ�
 ۚ �مًىَۚ يَۡۡلََهِِمۡۡ عَ قَۡۡوَٞرٞ َوَهَُُوَ عَ ٓ ءَنِاَذَاَهِِِمۡۡ  يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ �فِيٓ

عَِبَِدٖٖي ٤٤ نِِ ۢ ۢ
ٓئِكََِ يَُُنَاوَۡۡدََنَ مِِن مََّكَاا لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

بََٰ فََٱخۡۡتُُلَِفَ فِ�هِۚيۚ  دَۡۡقََلََوَ ءَيَۡۡتَاََنَا مُُوىسَى ٱلۡۡكِِتَٰ� 
 ۚ َ�ضِيَ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ تَۡۡقََبََ مِِن رََّبِّ�كََِ قَُُلَ  ٞةَٞمَ سَ  وَۡۡلَاا �كَلِ لَ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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තිබුණි. තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් ඒ (කුර්ආනය) ගැැන 
කුතුහලයක් ඇති කරන සැැකයෙ�හි සිටින්නන් වෙෙති.

46. 	 කවරෙෙකු යහකමක් සිදු කළේ� ද එය ඔහු වෙෙනුවෙෙන් ම ය. 
තවද කවරෙෙකු නපුරක් කළේ� ද එය ඔහුට එරෙෙහිව ම ය. ඔබේේ 
පරමාාධිපති ගැැත්තන්හට අපරාාධ කරන්නෙ�කු නො�ො වේේ.

47. 	 අවසන් හෝ�ෝරාාව පිළිබඳ දැැනුම යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� 
(අල්ලාාහ් වන) ඔහු වෙෙත ම ය. ඔහුගේ� දැැනුමෙෙන් තො�ොරව 
පලතුරු කිසිවක් එහි කෝ�ෝෂවලින් පිට නො�ො වෙෙයි. තවද කිසිදු 
කාාන්තාාවක් පිළිසිඳ නො�ො ගනියි. එමෙෙන් ම ඇය ප්‍රසූත නො�ො 
කරයි. “මට ආදේේශ කළවුන් කො�ොහේ� දැැ? යි” එදින අල්ලාාහ් 
ඔවුන් අමතයි. (එවිට) “අපහට කිසිදු සාාක්ෂිකරුවෙෙකු 
නැැතැැයි” ඔවුහු පවසාා සිටිති.

48. 	 තවද මීට පෙෙර ඔවුන් ඇරයුම් කරමින් සිටි දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් මුළාා 
වී යනු ඇත. තමන්හට පලාායන කිසිදු ස්ථාානයක් නැැතැැයි 
ඔවුහු වටහාා ගන්නෝ�ෝ ය.

49. 	 යහපත පැැතීමෙෙන් මිනිසාා වෙෙහෙ�සට පත් නො�ො වෙෙයි. තවද 
ඔහුට නපුර වැැළඳුණු විට බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගනිමින් 
නිරාායාාසයට පත් වනු ඇත.

50. 	 තවද ඔහුට වැැළඳුණු පීඩිත තත්ත්වයෙ�න් පසුව අපගෙ�න් වූ 
ආශිර්වාාදයක් අපි ඔහුට විඳින්නට සැැලැැස්වූයේ� නම් “මෙෙය 
මාාගේ� ය. අවසන් හෝ�ෝරාාව සිදු වන්නක් බව මම නො�ො සිතමි. 
මාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත මම යො�ොමු කරනු ලැැබුවේේ නම් 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අබියස මට යහපත ඇතැැ”යි ඔහු 
පවසනු ඇත. දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට ඔවුන් සිදු කළ 
දෑෑ නියත වශයෙ�න් ම අපි දන්වන්නෙ�මු. තවද දැැඩි දඬුවමක් 
භුක්ති විඳින්නට අපි ඔවුනට සලස්වමු.

51. 	 තවද අපි මිනිසාාට ආශිර්වාාද කළ විට ඔහු එය පිටුපාා වෙෙනත් 
දෙෙසකට හැැරී (දුරස් වී) යයි. තවද ඔහුට නපුර ස්පර්ශ වූ විට 
ඔහු අධික ලෙ�ස ප්‍රාාර්ථනාා කරන අයෙ�කු වෙෙයි.

52. 	 “එය (අල් කුර්ආනය) අල්ලාාහ් වෙෙතින් වී පසුව නුඹලාා එය 

ِنۡۡهُُ مُُرِِبٖٖي ٤٥ ٖ مِّ� كَّٖ� وَإِنََّهُُمۡۡ يفِيَلَ شَ

سََآءََ 
َ
أَ نَۡۡمََوَ   فَلَِفَۡۡنَسِِهِۦ�  لِٰحِٗٗا  صَٰ� عََمَِِلَ  مََّنۡۡ 

بَِعَدِِي ٤٦ مٰٖٖ لِّ�لِۡۡ �لََّٰظَ بَُُّكََ بِ ا رَ اَۗۗ َمََوَ يَۡۡلََعََهَ  فَ

مِِن  ۡرُُجُُ  �تَخۡ ا  َمََوَ �ةَِۚۚ  ٱلسََّاعَ عِِلۡۡمُُ  دَُُّرَ  يُ ۡهِِ  ۞إِ�لَيۡ
 ٰ نثَىٰ�

ُ
أُ ۡمِِلُُ مِِنۡۡ  ا تَحۡ� امِِهََا َمََوَ كَۡۡمَ

َ
ِنۡۡ أَ تٰٖٖ مِّ� �رََٰمََثَ

يَۡۡنََ 

أَ يَُُنَادِهِِيمۡۡ  وَۡيََوََمَ   بِعِِِلۡۡمِِهِۦِۚۚ  إِالَّا  عُُ  َضََتَ لَاا  َوَ

هَِِدٖٖي ٤٧ امِِنََّا مِِن شَ كََٰ َمَ ْاْ ءََذَاَنَّٰ� آءِيِ قََالُوُٓ َكََ�شُرَ 

 ۖ بَۡۡ�لُۖ قَ مِِن  يَدَۡۡعُُوَنَ  ا  نُوُ� كَاا مََّا  نَۡۡهُُم  عَ لَََّ  َوَضَ
صٖٖي ٤٨ ِن �مَّحِ هَُُم مِّ� ا لَ ْاْ َمَ نَُُّظََوَو

ِ وَإِن مََّسََّهُُ  �يۡرَِ� ٰنُُ مِِن دُُعََآءِِ ٱلۡخَ نسَٰ� ِ
سَۡۡـَٔ�مَُُ ٱلۡإِ� الَّا يَ

نَُُوطٞٞ ٤٩ ـَُٔيََ�ُوٞسٞ قَ ُ فَ ٱ�شَّرُّل

آءََ  َ �ضَرَّ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  ِنََّا  مِّ� ةَٗٗ�حۡمََ  رَ هُُٰ  قَۡۡذََنَٰ�

أَ َلََوَئِنِۡۡ 

َةََ  ٱلسََّاعَ ظُُنُُّ 
َ
أَ آ  َمََوَ يلِي  اَذَ   هَٰ� قَُُ�لَيَونَََّلَ   مََسََّتۡۡهُُ 

هُُۥ  عِِنَدَ يلِي  إِنََِّ   ٓ � بِّيَٓ� رَ  ٰ إِلَِىٰ� رُّجُِِعۡۡتُُ  َلََوَئِنِ   ةَٗٗمَ  قَآَئِ
ْاْ  ا عََمِِلُُو ْاْ بَِمَ رَُُو فَ ِينََ َكَ َ ٱلَّذِ� ۚ فَنَُُلََبَِّنَ�ئَِنَّ� ��نَىٰۚ لَلَۡۡحُُسۡۡ

لَِغَظٖٖي ٥٠ بٍٍاَذََ   ِنۡۡ عَ نَََّقَيهُُم مِّ� ذُِِ �لَنَُوَ

َنََوَـَٔ�َا   عََۡۡضََرَ 

أَ ٰنِِ  نسَٰ� ِ

ٱلۡإِ� ى�عَلَى   مَۡۡعََنَا  نَۡۡ

أَ وَإَِذَآ 

دُُعََآءٍٍ  فَذَُُو   ُ ٱ�شَّرُّل مََسََّه�  وَإِاَذَ  �َانِبِِهِِۦِ  بِجَ
رَِضٖٖي ٥١ عَ

ثُُمََّ   ِ ٱ�للَّهِ عِِندِِ  مِِنۡۡ  َنَ  كَاا إِنِ  رَءََيَۡۡتُُمۡۡ 
َ
أَ قُُلۡۡ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ප්‍රතික්ෂේේප කළෙ�හු නම්, අන්ත භේ�දවල සිටින අයෙ�කුට වඩාා 
නො�ොමග ගියවුන් කවුරුන් දැැ”යි නුඹලාා මට දන්වාා සිටිනු යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

53. 	 නියත වශයෙ�න් ම (අල් කුර්ආනය වන) එය සත්‍යයය බව 
ඔවුනට පැැහැැදිලි වන තෙ�ක් ක්ෂිතිජය තුළ හාා ඔවුන් තුළ 
අපගේ� සාාධක ඔවුනට අපි මතු පෙෙන්වන්නෙ�මු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි සාාක්ෂිකරුය යන්න නුඹේ� 
පරමාාධිපති ප්‍රමාාණවත් නො�ො වී ද?

54. 	 (නබිවරය!) දැැන ගනු! නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� හමුව පිළිබඳ සැැකයෙ�හි ය. දැැන ගනු! නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු සියලු දෑෑ පිළිබඳ සර්ව ප්‍රකාාරයෙ�න් දන්නාා ය.

فِيي  هَُُوَ  مِِمََّنۡۡ  لَُُّ  ضَ
َ
أَ نَۡۡمَ   بِهِِۦِ  رَۡۡتُمُ  فَ َكَ

عَِبَدٖٖي ٥٢ اقِِ ۢ ۢ شَِِقَ

فُُنَسِِهِِمۡۡ 

أَ  ٓ �فِيَٓوَ  ٱلۡأٓفَاَقِِ  فِيي  تَِٰنَا  ءَاَيَٰ� ِهِِيمۡۡ  �نُرَِ سَ

يَكَۡۡفِِ  لَمَۡۡ  َوََ

أَ  ۗ �قَُّۗ� ٱلۡحَ نَّهَُُ 

َ
أَ هَُُمۡۡ  لَ َ�يَّنََبََ  يَتََ  ٰ �تَّىَٰ حَ

هَِِدٌٌي ٥٣ ءٖٖ شَ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� نَّهَُُۥ عَلَىٰ

َ
بَِّرَ�كََِ أَ بِ

لَٓآ إِنَِّهَُُۥ 
َ
ۗ أَ بَِّ�هِِِ�مۡۗ آءِِ رَ ِن لِّ�َقَ لَٓآ إِنََِّهُُمۡۡ فِيي مِِرۡۡةَٖيَٖ مِّ�

َ
أَ

يِطُۢ ٥٤ ءٖٖ �مُّحِ ۡ ِ شَيۡ�
بِكُُِلِّ�
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1. 	හා ා මීම්.[1]

2. 	 අයින් සීන් කාාෆ්.[2]

3. 	 මහාා ප්‍රඥාාවන්ත සර්ව බලධාාරී අල්ලාාහ් නුඹ වෙෙත හාා නුඹට 
පෙෙර වූ අය වෙෙත දේේව පණිවිඩ දන්වාා සිටිනුයේ� එලෙ�ස ය.

4. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ඔහු සතු ය. තවද 
ඔහු අතිඋත්තරීතර ය; අතිශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

5. 	 අහස්, ඒවාාට මතුපිටින් පැැළී යන්නට බලයි. තවද මලක්වරුන් 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් සුවිශුද්ධ කරති. 
තවද මහපො�ොළො�ොවේේ සිටින අය වෙෙනුවෙෙන් ඔවුහු සමාාව 
අයැැද සිටිති. දැැන ගනු! නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු 
අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාාකරුණාාන්විත ය.

6. 	 තවද ඔහු හැැර දමාා වෙෙනත් අය භාාරකරුවන් ලෙ�ස ගත් අය 
වනාාහි අල්ලාාහ් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි අවධාානයෙ�න් බලාා සිටින්නාා 
ය. තවද නුඹ ඔවුන් වෙෙත භාාරකරුවකු නො�ො වේේ.

7. 	 තවද මව් නගරයට හාා ඒ අවට සිටින්නන්හට නුඹ අවවාාද 
කරනු පිණිසද එහි කිසිදු සැැකයක් නැැති එක්රැස් කරන දිනය 
ගැැන නුඹ අවවාාද කරනු පිණිස ද අපි නුඹ වෙෙත අරාාබි බසින් 
වූ පාාරාායනයක් දන්වාා සිටියේ� එලෙ�ස ය. (එදින) පිරිසක් 
ස්වර්ගයෙ�හි ය. තවත් පිරිසක් ඇවිළෙ�න (නිරාා) ගින්නෙ�හි ය.

مٓٓح ١

عٓٓسٓٓقٓٓ ٢

بَۡۡلِكََِ  ِينََ مِِن قَ ۡكََ وَإِىلَى ٱلَّذِ� ٓ إِ�لَيۡ لِٰكََِ يُوُ�حِيٓ ذَٰ� َكَ
كَِِ�مُُي ٣ زِزُُي ٱلۡحَ ُ ٱلَۡۡعَ ٱ�للَّهُ

َوَهَُُوَ   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ ُۥ  لَهُ�

ظَِِعَمُُي ٤ ُ ٱلۡۡ ٱلۡۡ�لِيَُّعَ

 ۚ فَوَۡۡقِهِِِ�نَّۚ مِِن  طَََّرَۡۡنَ  َتََفَ يَ تُُٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� اد�  َكََتَ
بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ مَۡۡ�د�  بِحَ بَِّسَ�حُُِون�  يُ ة�َ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َوَٱلَۡمَ
�َ هَُُوَ  لَٓآ إِنََِّ ٱللَّهَ

َ
ۗ أَ رۡضِۗ�

َ� سََۡۡتَغۡۡفِِرُُوَنَ لِنَمَ فِيي ٱلۡأَ يَ َوَ
فَُُغَورُُ ٱرَّلحَِِمُُي ٥ ٱلۡۡ

 ُ ٱ�للَّهُ َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

أَ دُُونِهِِۦِٓٓ  مِِن  ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

كَِوَلٖٖي ٦ يَۡۡلََهِِم بِ َتَنَ عَ

آ أَ يَۡۡلََهِِمۡۡ َمََوَ فَِظٌٌي عَ حَ

ُنذِِرََ  � ا لِّتُ� بَِرََيِّٗ�ٗ  نًاَاً عَ ۡكََ قُُرۡۡءَ يََۡۡنَآ إِ�لَيۡ وَۡۡحَ

لِٰكََِ أَ ذَٰ� َكََوَ

مَۡۡ�عِِ  ٱلۡجَ يَوََۡۡمَ  تَُوَنُذِِرََ   وَۡۡلَهَََا  حَ نَۡۡمََوَ    ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ مََّ 
ُ
أُ

فِيي  فَرَِِٞقٞي  َوَ نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ فِيي  فَرَِِٞقٞي  فِ�هِۚيۚ  يَۡۡبََ  رَ لَاا 
ٱلسََّعِِيرِِ ٧

 (42) අෂ් ෂූරාා
 الشورى]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	සා ාකච්ඡාාව
[1]	  මේ� සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
[2]	  මේ� සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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8. 	 තවද අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් ඔවුන් එක ම සමූහයක් බවට 
පත් කරන්නට තිබුණි. එහෙ�ත් ඔහු අභිමත කරන අය ඔහුගේ� 
කරුණාාව තුළට ඇතුළත් කරනු ඇත. තවද, අපරාාධකරුවන්හට 
කිසිදු ආරක්ෂකයෙ�කු හෝ�ෝ උදව්කරුවෙෙකු හෝ�ෝ නැැත.

9. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු හැැර දමාා සෙ�සු අය ඔවුහු භාාරකරුවන් 
ලෙ�ස ගත්තෝ�ෝ ද? අල්ලාාහ් වන ඔහු මය භාාරකරු, තවද ඔහු 
මළවුන්ට ජීවය දෙෙයි. තවද ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිය 
ඇත්තාා ය.

10. 	 නුඹලාා එහි කවර දෙෙයක් සම්බන්ධයෙ�න් මතභේ�ද ඇති 
කරගත්තේ� ද එහි තීන්දුව අල්ලාාහ් වෙෙත ය. එයයි මාාගේ� 
පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ්. ඔහු කෙ�රෙෙහි මම භාාර කළෙ�මි. තවද 
ඔහු වෙෙත ම මම යො�ොමු වෙෙමි (යැැයි නබිවරය! නුඹ පවසනු).

11. 	 (ඔහු) අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ නිර්මාාපක ය. නුඹලාා සඳහාා 
නුඹලාා තුළින් ම යුගල ද එමෙෙන් ම ගො�ොවිපළ සතුන් අතුරින් 
යුගල ද ඔහු ඇති කළේ� ය. එහි නුඹලාාව ඔහු බිහි කරයි. ඔහු 
මෙෙන් කිසිවෙෙක් නැැත. තවද ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව 
නිරීක්ෂක ය.

12. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ (පෝ�ෝෂණ සම්පත් හි) යතුරු ඔහු 
සතු ය. ඔහු අභිමත කරන අයට පෝ�ෝෂණ සම්පත් ව්‍යා�ාප්ත 
කරයි. තවද ඔහු සීමාා ද කරයි. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සියලු දෑෑ 
පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

13. 	 කවර දෙෙයක් පිළිබඳව ඔහු නූහ්ට උපදෙෙස් දුන්නේ� ද එය 
නුඹලාාට ද ඔහු දහම්ගත කළේ� ය. තවද නුඹ වෙෙත දන්වාා සිටි 
දෑෑ ද ඉබ්රාාහීම්, මූසාා, ඊසාාට අපි කවර දෙෙයක් උපදෙෙස් දුන්නේ� 
ද එය ද වනාාහි “නුඹලාා දහම ඍජු ලෙ�ස ස්ථාාපිත කරනු, එහි 
නුඹලාා වෙෙන්ව නො�ො යනු” යනුවෙෙනි. නුඹ කවර දෙෙයක් වෙෙත 
ඔවුන් ඇරයුම් කරන්නේ� ද එය ආදේේශකයින්ට බැැරූරැම් විය. 
තමන් අභිමත කරන අය අල්ලාාහ් ඔහු වෙෙත තෝ�ෝරාා ගනී. තවද 
(පසුතැැවිලි වී) හැැරෙෙන අයට ඔහු වෙෙතට ඔහු මග පෙෙන්වයි.

14. 	 තවද ඔවුන් වෙෙත ඥාානය පැැමිණීමෙෙන් පසුව ඔවුන් අතර 
තිබූ ඊර්ෂ්‍යා�ාව හේ�තුවෙෙන් මිස ඔවුහු (දහමෙෙහි) වෙෙන්ව නො�ො 
ගියෝ�ෝ ය. තවද ඔබේේ පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ප්‍රකාාශයක් නියමිත 

كِِٰن  لَٰ� ةَٗٗدَ َوَ حِِٰ مََّةٗٗ وَٰ�
ُ
هَُُلََعََ�لَجَمۡۡ أُ   ُ وَۡۡ شََآءََ ٱ�للَّهُ لَ َوَ

ا  لِٰمُُِوَنَ َمَ تَِ�حۡمََهِِۦِۚۚ َوَٱلظَّٰ� آءُُ فِيي رَ َشََ نَمَ يَ يُدُۡۡخِِلُُ 
لَاا َنَصِِيٍرٍ ٨ ٖ َوَ � �لِيَّٖوَ ِن  هَُُم مِّ� لَ

 ُ ُ هَُُوَ ٱلۡ�لِيَُّوَ َ�لِيَآ�ءَۖۖ فََٱ�للَّهُ وَۡۡ

ْاْ مِِن دُُونِهِِۦِٓٓ أَ ذَُُ�تَّخَو مِِ ٱ

َ
أَ

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٩ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� ٰ َوَهَُُوَ عَلَىٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ِ ٱلۡ َوَهَُُوَ يُ�حۡيِ

ءٖٖ فَحَُُكۡۡمُُهُُۥٓٓ إِىلَى  ۡ ا ٱخۡۡفَۡۡلََتَتُُمۡۡ فِهِيِ مِِن شَيۡ� َمََوَ
ۡهِِ  تُُۡ وَإِ�لَيۡ �كَّلَۡوََتَ  يَۡۡلََهِِ  ي عَ ُ رََبِّي� لِٰكُُِمُُ ٱ�للَّهُ ��للَّهِۚۚ ذَٰ� ٱ

نِبُُي ١٠
ُ
أُ

ِنۡۡ  َلََعََ َلَكُُم مِّ�  ۚ جَ رۡ�ضِۚ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� فََاطِِرُُ ٱلسََّمَٰ�

جٰٗٗا  زَۡۡوَٰ�

أَ مِِٰ  نَۡ�عَٰۡ�

 ٱلۡأَ َوَمِِنََ  جٰٗٗا  زَۡۡوَٰ�

أَ فُُنَسِِكُُمۡۡ 


أَ

َوَهَُُوَ  ءٞۖ�ۖ  ۡ مِِثۡۡلِهِِۦِ شَيۡ� َكَ يَۡۡلَسََ  فِ�هِۚيۚ  ؤَُكُُُمۡۡ  يَذَۡۡرَ
�َصِِيُرُ ١١ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡبَ

يَبَۡۡسُُطُُ   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� دُُ  ايلِي َقََمَ  ُۥ  لَهُ�

ءٍٍ  ۡ ِ شَيۡ�
ۚ إِنَِّهَُُۥ بِكُُِلِّ� َيََوَقۡۡدِِ�رُۚ آءُُ  َشََ نَمَ يَ ِزَۡۡقَ لِ ٱرِّل�

لَِٞمٞي ١٢ عَ

بِهِِۦِ   ٰ �صَّىَٰوَ ا  َمَ ِنِِي  ٱلدِّ� ِنََ  مِّ� َلَكُُم  َعََ�شَرَ   ۞
ا صَََّوَيَۡۡنَا بِهِِۦِٓٓ  ۡكََ َمََوَ يََۡۡنَآ إِ�لَيۡ وَۡحَۡ


ِيٓٓ أَ نُوُحٗٗا َوَٱلَّذِ�

ِينََ  ْاْ ٱلدِّ� قَِمُُيو

نَۡۡ أَ


ۖ أَ ��سَىٰٓۖ ٰ عَِِوَي مَُُوَوسَىٰ� هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ

ا  َمَ ِكَِينَ  ٱلۡمُُۡ�شۡرِ ى�عَلَى   َ�بُرََكَ    فِ�هِۚيۚ  ْاْ  رَََّقُُو تََتََفَ لَاا  َوَ
آءُُ  َشََ يَ نَمَ   ۡهِِ  إِ�لَيۡ  ٓ ۡ�بِيَٓتَ يَجۡ�  ُ ٱ�للَّهُ ۡ�هِۚۚ  إِ�لَيۡ دَۡۡتَعُُوهُُمۡۡ 

نَمَ يُنُِبُُي ١٣ ۡهِِ  هَۡۡيََوَدِِيٓٓ إِ�لَيۡ

ا جََآءََهُُمُُ ٱلۡۡعِِلۡۡمُُ  ْاْ إِالَّا مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ رَََّقُُوٓٓ ا تََفَ َمََوَ
تَۡۡقََبََ مِِن رََّبِّ�كََِ   ٞةَٞمَ سَ  وَۡۡلَاا �كَلِ لَ ۚ َوَ بََغۡۡ�يَۢاۢ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කාාලයක් දක්වාා පෙෙරටු නො�ො වූයේ� නම් ඔවුන් අතර තීන්දු 
කරනු ලබන්නට තිබුණි. තවද සැැබැැවින් ම ඔවුන්ගෙ�න් පසුව 
ධර්ම ග්‍රන්ථය උරුම කර දෙෙනු ලැැබූ අය ඒ පිළිබඳව අවිශ්වාාසය 
ඇති කරන සැැකයෙ�හි සිටිති.

15. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ ඇරයුම් කරනු. තවද නුඹ අණ 
කරනු ලැැබූ සේ�ම ස්ථාාවරව සිටිනු. ඔවුන්ගේ� ආශාාවන් ඔබ 
අනුගමනය නො�ො කරනු. තවද නුඹ මෙෙසේ� පවසනු “ධර්ම 
ග්‍රන්ථයෙ�න් අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ පිළිබඳව මම විශ්වාාස 
කළෙ�මි. තවද නුඹලාා අතර යුක්තිගරුකව කටයුතු කිරීමට 
මම අණ කරනු ලැැබුවෙෙමි. අල්ලාාහ් අපගේ� පරමාාධිපති ය. 
තවද නුඹලාාගේ�ද පරමාාධිපති ය. අපට අපගේ� ක්‍රියාාවන්. තවද 
නුඹලාාට නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන්. මෙෙහි අප අතර හාා නුඹලාා අතර 
කිසිදු තර්කයක් නැැත. අල්ලාාහ් අප එක්රැස් කරයි. තවද නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබන ස්ථාානය ඔහු වෙෙත ම ය.”

16. 	 තවද ඔහුට පිළිතුරු දෙෙනු ලැැබුවාායින් පසු අල්ලාාහ් විෂයයෙ�හි 
වාාද කරන්නන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� වාාදය ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
අබියස නිෂ්ඵල ය. තවද ඔවුන් වෙෙත කෝ�ෝපය ඇත. තවද 
ඔවුනට දැැඩි දඬුවමක් ද ඇත.

17. 	 සත්‍යයයෙ�න් යුතුව ධර්ම ග්‍රන්ථය හාා (ෂරීආව නම්) තුලාාව පහළ 
කළේ� අල්ලාාහ් ය. අවසන් හෝ�ෝරාාව සමීපයෙ�න් විය හැැකි යැැයි 
නුඹව දැැනුවත් කරනුයේ� කුමක් ද?

18. 	 ඒ (අවසන් හෝ�ෝරාාව) පිළිබඳ විශ්වාාස නො�ො කරන්නෝ�ෝ එය 
ඉක්මණින් පතති. තවද විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ ඒ ගැැන බිය 
වන්නෝ�ෝ වෙෙති. නියත වශයෙ�න් ම එය සැැබෑෑවක් යැැයි ඔවුහු 
දනිති. දැැන ගනු! නියත වශයෙ�න් ම අවසන් හෝ�ෝරාාව පිළිබඳ 
තර්ක කරන්නෝ�ෝ අන්ත මුළාාවෙෙහි ය.

19. 	 අල්ලාාහ් තම ගැැත්තන්හට මෛෛත්‍රි ය. ඔහු අභිමත කරන අයට 
පෝ�ෝෂණය පිරිනමයි. තවද ඔහු සර්ව ශක්තිය ඇති සර්ව 
බලධාාරියාාණන් ය.

20. 	 කවරෙෙකු මතු ලො�ොවෙෙහි ඵලදාාව අපේේක්ෂාා කරමින් සිටියේ� ද 
අපි ඔහුගේ� ඵලදාාවෙෙහි වර්ධනය ඇති කරමු. තවද කවරෙෙකු 
මෙෙලො�ොව ඵලදාාව අපේේක්ෂාා කරමින් සිටියේ� ද අපි ඔහුට 

ِينََ  ٱلَّذِ� ۚ وَإِنََّ  يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ َ�ضِيَ  لََّقُُ مّٗىَسَ�ى  لَٖٖ مُُّ جَ
َ
أَ  ٓ إِ�لَىٰٓ

ِنۡۡهُُ  ٖ مِّ� كَّٖ� بََٰ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ يفِيَلَ شَ ْاْ ٱلۡۡكِِتَٰ� ورِثُِوُ
ُ
أُ

مُُرِِبٖٖي ١٤

لَاا  َوَ  ۖ مِِرۡۡ�تَۖ
ُ
أُ آ  َمََكَ  َوَٱسۡۡقَِتَِمۡۡ   ۖ فََٱدۡۡ�عُۖ لِٰكََِ  فَلَِذَِٰ�

لََ  َزَنَ

أَ آ  بَِمَ نتُُ  ءََمَاَ قَُوَُلۡۡ   ۖ آءََهُُ�مۡۖ هََۡۡوَ


أَ تَََّتَبِعِۡۡ 

 ۖ يَۡۡبََنَكُُ�مُۖ عَۡۡ�لِأَدِِلََ 

 مِِرۡۡتُُ 

ُ
أَُوَ   ۖ �بٖۖ كِتَِٰ� مِِن   ُ ٱ�للَّهُ

َلََوَكُُمۡۡ   لَُُٰنَا  عَۡۡمَٰ�

أَ �َآ  لَنَ  ۖ بَُُّكُُ�مۡۖ رَ َوَ بََُُّنَا  رَ  ُ ٱ�للَّهُ

 ُ ٱ�للَّهُ  ۖ يَۡۡبََوََنَكُُ�مُۖ  يَۡۡبََنََنَا  حُُجَََّةَ  لَاا   ۖ لُُٰكُُ�مۡۖ عَۡۡمَٰ�

أَ

صِِيُرُ ١٥ ۡهِِ ٱلَۡمَ عُُ يَۡۡبَاَۖنََنَۖ وَإِ�لَيۡ َۡمَ يَجۡ�

ا  َمَ بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ   ِ ٱ�للَّهِ فِيي  �َآجُُّوَنَ  يُحَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
بَِّ�هِِِمۡۡ  ةٌٌَضَ عِِنَدَ رَ ُۥ حُُجََّتُُهُُمۡۡ حِِاَدَ ٱسۡۡتُُجِِيبََ لَهُ�

دَِِدٌٌي ١٦ ٞبٞاَذََ شَ  هَُُمۡۡ عَ لَ ٞبَٞضََغَ َوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  َوَعَ

 ۗ ِ َوَٱلۡمِِۡ�نَۗاَيزَ قَِّ�� بََٰ بِٱِلۡحَ لََ ٱلۡۡكِِتَٰ� َزَنَ

أَ ِيٓٓ  ُ ٱلَّذِ� ٱ�للَّهُ

َةََ قَرَِِٞبٞي ١٧ لَََّعََلَ ٱلسََّاعَ ا يُدُۡۡرِيِكََ  َمََوَ

اَۖۖ  بِهَِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� بِهََِا  سََۡۡتَعۡۡجِِلُُ  يَ
َيََوَعۡۡمَُُلَوَنَ  مِِنۡۡهََا  ْاْ مُُشۡۡفِِقُُوَنَ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ َوَٱلَّذِ�
فِيي  ارُُوَنَ  يَُُمَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ  لَٓآ 

َ
أَ  ۗ �قَُّۗ� ٱلۡحَ نَََّهََا 


أَ

لِِٰۢۢ عَِبَِدٍٍي ١٨ ةَِِ يفِيَلَ ضََلَٰ� ٱلسََّاعَ

آ�ءُۖۖ َوَهَُُوَ  َشََ نَمَ يَ ۢ بِعَِِِبَادِِهِۦِ يَرَۡۡزُُقُُ  ُ طَِِلَ�فُۢي ٱ�للَّهُ
وَِقَيُُِّ ٱلَۡۡعَزِزُُي ١٩ ٱلۡۡ

فِيي  ُۥ  لَهُ� َنَزِدِۡۡ  ةَِرَِ  ٱلۡأٓخِِ رََۡۡثَ  حَ يُرُِِيدُُ  َنَ  كَاا نَمَ 
رََۡۡثَ ٱلُدُّنَۡۡيَا نُؤُۡۡتِهِِۦِ  َنَ يُرُِِيدُُ حَ نَمََوَ كَاا رَۡۡثِهِِۦِۖۖ  حَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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එයින් පිරිනමන්නෙ�මු. එහෙ�ත් මතු ලො�ොවෙෙහි ඔහුට කිසිදු 
කො�ොටසක් නැැත.

21. 	 අල්ලාාහ් කවර දෙෙයක් සම්බන්ධයෙ�න් අනුමැැතිය නො�ො දුන්නේ� 
ද එවන් දෙෙයක් ඔවුන් සඳහාා දහම්ගත කළ හවුල්කරුවෝ�ෝ 
ඔවුනට වෙෙත් ද? තවද පැැහැැදිලි ප්‍රකාාශය නො�ො වී නම් ඔවුන් 
අතර තීන්දු කරනු ලබන්නට තිබුණි. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
අපරාාධකරුවන් වන ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.

22. 	 අපරාාධකරුවන් තමන් ඉපැැයූ දෑෑ පිළිබඳ බියෙ�න් පසුවන්නන් 
ලෙ�ස ඔබ දකින්නෙ�හි ය. තවද එය ඔවුනට සිදු වන්නකි. තවද 
දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වනාාහි ඔවුන් 
ස්වර්ග උයන්වල ය. ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස ඔවුන් 
අභිමත කරන දෑෑ ඔවුනට ඇත. එයයි අතිමහත් භාාග්‍යය ය.

23. 	 එය දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළ තම ගැැත්තන්හට 
අල්ලාාහ් ශුභාාරංංචි දන්වාා සිටින දෑෑ ය. “සමීප ඥාාතීත්වය තුළ 
ඇති වන ආදරය මිස වෙෙනත් කිසිදු කුලියක් ඒ වෙෙනුවෙෙන් මම 
නො�ො ඉල්ලමි” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. තවද කවරෙෙකු 
යහපතක් උපයන්නේ� ද අපි ඔහුට එහි යහකම වර්ධනය කරමු. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; ගුණගරුක ය.

24. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් “ඔහු (නබිවරයාා) අල්ලාාහ් වෙෙත බො�ොරුවක් 
ගෙ�තුවේේ යැැ”යි ඔවුහු පවසන්නෝ�ෝ ද? (නබිවරය!) අල්ලාාහ් 
අභිමත කරන්නේ� නම් ඔබේේ හදවත මත ඔහු මුද්‍රාා තබයි. 
තවද අල්ලාාහ් අසත්‍යයය මකාා දමයි. තවද ඔහුගේ� වදන් තුළින් 
සත්‍යයය තහවුරු කරයි. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු හදවත් තුළ ඇති 
දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

25. 	 තවද ඔහු තම ගැැත්තන්ගෙ�න් පශ්චාාත්තාාපය පිළිගන්නාා ය. 
තවද ඔහු පාාපකම්වලට සමාාව දෙෙයි. තවද නුඹලාා සිදු කරන 
දෑෑ ඔහු දනී.

26. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් සිදු කළවුන්ට ඔහු පිළිතුරු දෙෙයි. 
තවද ඔහුගේ� භාාග්‍යය ඔහු ඔවුනට අධික කරයි. තවද දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් වන ඔවුනට දැැඩි දඬුවමක් ඇත.

ُۥ فِيي ٱلۡأٓخِِةَِرَِ مِِن نَّصَِِبٍٍي ٢٠ ا لَهُ� مِِنۡۡهََا َمََوَ

ا  ِنِِي َمَ ِنََ ٱلدِّ� هَُُم مِّ� ْاْ لَ عَُُ�شَرَو ْاْ  ؤُُٓ �كََٰٓ�شُرَ هَُُمۡۡ  مَۡۡ لَ

أَ

َ�ضِيَ  صَۡۡلِِ قَُُلَ ةَُُمَ ٱلۡۡفَ  وَۡۡلَاا �كَلِ لَ ۚ َوَ ��للَّهُۚ نَۢۢذَ بِهِِِ ٱ
ۡ
لَمَۡۡ يَأَۡ

ٞمٞيلِيَ ٢١

بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لِٰمَِِِينَ لَ ۗ وَإِنََّ ٱلظَّٰ� يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۗ

ْاْ َوَهَُُوَ  بَُُسََكَو  مِِمََّا  لِٰمَِِِينَ مُُشۡۡفِِقَِينَ  ى ٱلظَّٰ� َرََتَ
تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ ۗ َوَٱلَّذِ� ۢ بِهِِِ�مۡۗ قِاَوَ�عُۢ
آءُُوَنَ عِِنَدَ  َشََ هَُُم مََّا يَ ۖ لَ نَََّ�ا�تِۖ وَۡۡضََاتِِ ٱلۡجَ فِيي رَ

بَِيُِرُ ٢٢ ضَۡۡلُُ ٱلۡۡكَ لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ ۚ ذَٰ� بَِّ�هِِِ�مۡۚ رَ

ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ هُُ ٱلَّذِ� ُ عَِِبَاَدَ ُ ٱ�للَّهُ � ِي يُشِّرَُبَ� لِٰكََِ ٱلَّذِ� ذَٰ�
سَۡۡـَٔ�لَُُكُُمۡۡ 


أَ ٓلَّآ  قُُل   ۗ �تِۗ لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ�

نَمََوَ    ۗ ��بَىٰۗ ٱلۡۡقُُرۡۡ فِيي  دَََّوََمََةَ  ٱلۡ إِالَّا  جَۡۡرًًا 

أَ يَۡۡلََهِِ  عَ

 َ� ُۥ فِيِهََا حُُسۡۡنًًاۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ةَٗٗنََسََ نَّزَِدِۡۡ لَهُ�  فِۡۡ حَ يََقۡۡ�تَرِ
كَُُورٌٌ ٢٣ فَُُغَوٞرٞ شَ

إِِ  َشََ ذَِِكَبٗٗاۖۖ فََإِنِ يَ  ِ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   قَُُولُوَُنَ ٱفۡۡ مَۡۡ يَ

أَ

طَِِٰلَ  ٱلۡۡبَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ مَۡۡيََوَحُُ    ۗ قََلۡۡبِ�كَۗ  ٰ �� عَلَىٰ ۡتِمِۡۡ  يَخۡ�  ُ ٱ�للَّهُ
اَذَتِِ  ۢ بِ لَِ�مُۢي تِٰهِِ�ۦٓۚۚ إِنَِّهَُُۥ عَ لَِكَمَِٰ� قَََّ� بِ يُُحِِقُُّ ٱلۡحَ َوَ

ٱصُُّلدُُورِِ ٢٤

ْاْ  َيََوَعۡۡفُُو نَۡۡ عَِِبَادِِهِۦِ  ِي يََقۡۡلَُُبَ ٱلَتَّوَۡۡةََبَ عَ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�
لَُعَوَُنَ ٢٥ ا تَفَۡۡ َيََوَعۡۡمَُُلَ َمَ ـَِٔ�َاتِِ  نَِِ ٱلسََّيِّ� عَ

ْاْ  َوَعََمِِلُُو ا  نَُُمَاَو� ءَ ِن�ي  ٱلَّذِ� سَۡۡجَِِتَب�ي  يَ َوَ
فَضَۡۡلِهِِۦِۚۚ  ِن  مِّ� َيََوَزِيِدُُهُُم   تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل

دَِِٞدٞي ٢٦ ٞبٞاَذََ شَ  هَُُمۡۡ عَ فِِٰرُُوَنَ لَ َوَٱلۡۡكَٰ�
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27. 	 තවද අල්ලාාහ් තම ගැැත්තන්හට පෝ�ෝෂණ සම්පත් විස්තීරණ 
කළේ� නම් මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඔවුහු සීමාාව ඉක්මවාා යනු ඇත. 
එහෙ�ත් ඔහු අභිමත කරන ප්‍රමාාණයක් පහළ කරයි. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු තම ගැැත්තන් පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය; 
සර්ව නිරීක්ෂක ය.

28. 	 තවද ඔවුන් (මිනිසුන්) බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගත් පසු 
වර්ෂාාව පහළ කරනුයේ� ඔහු ය. තවද ඔහුගේ� කරුණාාව ඔහු 
ව්‍යා�ාප්ත කරයි. තවද ප්‍රශංංසාාලාාභී භාාරකරු ඔහු ම ය.

29. 	 අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැවීමත් ඒ දෙෙකෙ�හි ජීවීන් විසිරුවාා 
හැැර තිබීමත් ඔහුගේ� සංංඥාා අතරිනි. තවද ඔහු අභිමත කරන 
විට ඔවුන් රැස් කිරීමට ශක්තිය ඇත්තාා ය.

30. 	 තවද යම් දුර්භාාග්‍යයයක් නුඹලාාට ඇති වූයේ� ද එය නුඹලාාගේ� 
අත් ඉපැැයූ දෑෑ හේ�තුවෙෙනි. තවද ඔහු (පාාපකම් අතුරින්) 
බො�ොහෝ�ෝ දෑෑට සමාාව දෙෙයි.

31. 	 තවද නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවේේ (අල්ලාාහ්ව) පරාාජයට පත් 
කරන්නන් නො�ො වේේ. තවද අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව නුඹලාාට 
කිසිදු ආරක්ෂකයෙ�කු හෝ�ෝ උදව් කරුවෙෙකු හෝ�ෝ නැැත.

32. 	 තවද මහාා කඳු මෙෙන් මුහුදෙෙහි ගමන් කරන යාාත්‍රාා ද ඔහුගේ� 
සංංඥාා අතරිනි.

33. 	 ඔහු අභිමත කරන්නේ� නම් සුළඟ නවතාාලයි. එවිට ඒ (මුහුද) 
මතු පිට ඒවාා නිසංංසල බවට පත් වනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම 
අධික ලෙ�ස ගුණගරුක මහත් සේ� ඉවසිලිවන්ත සියල්ලන්හට 
එහි සංංඥාා ඇත.

34. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන් (පාාපතරයින්) උපයාා ගත් දෑෑ 
හේ�තුවෙෙන් ඔහු ඒවාා විනාාශ කර දමනු ඇත. තවද ඔහු 
(පාාපකම් අතුරින්) බො�ොහෝ�ෝ දෑෑට සමාාව දෙෙයි.

35. 	 තවද අපගේ� වදන් සම්බන්ධයෙ�න් තර්ක කරන්නන් ගැැන ඔහු 
දනී. ඔවුනට පලාායන කිසිදු ස්ථාානයක් නැැත.

36. 	 එහෙ�යින් නුඹලාාට යමක් දෙෙනු ලැැබුවේේ නම් එය මෙෙලො�ොව 

فِيي  ْاْ  وَۡۡغََ�لَبَ   لِعَِِِبَادِِهِۦِ  ِزَۡۡقَ  ٱرِّل�  ُ ٱ�للَّهُ َطََسََ   بَ وَۡۡ  لَ ۞َوَ
ۚ إِنَِّهَُُۥ  آ�ءُۚ َشََ رَٖدََقَٖ مََّا يَ  ِلُُ بِ � كِِٰن يُُ�نَزِّ لَٰ� رۡضِِ َوَ

َ� ٱلۡأَ
ۢ َبَصِِٞيرٞ ٢٧ بَِخَ�يرُۢ بِعَِِِبَادِِهِۦِ 

ْاْ  طَُُنََو ا قَ يَۡۡغَثََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ ِلُُ ٱلۡۡ � ِي يُُ�نَزِّ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�
�َمِِيدُُ ٢٨ ُ ٱلۡحَ �لِيَُّوَ َتََ�حۡمََهُُۥۚۚ َوَهَُُوَ ٱلۡ ُ رَ �شُرُنَيََوَ

ا  رۡضِِ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� لۡۡقُُ ٱلسََّمَٰ� تِٰهِِۦِ َخَ َوَمِِنۡۡ ءَاَيَٰ�

إِاَذَ  ۡعِِهِِمۡۡ  �جَمۡ  ٰ �� َوَهَُُوَ عَلَىٰ آبَّ�ةٖۚۚ  َدَ مِِن  ا  فِهِِيَمَ ثَََّبَ 
آءُُ قَدَِِٞرٞي ٢٩ َشََ يَ

تَۡۡبََسََكَ    ا  فَبََِمَ مُُّصِِةَٖبَيٖ  ِن  مِّ� َبَكُُم  صَٰ�
َ
أَ آ  َمََوَ

ثَِكَيِرٖٖ ٣٠ نَ  ْاْ عَ َيََوَعۡۡفُُو يَۡدِِۡيكُُمۡۡ 

أَ

ا َلَكُُم  ۖ َمََوَ رۡ�ضِۖ
َ� نَتُُم بِمُُِعۡۡجِِزِِينََ فِيي ٱلۡأَ


آ أَ َمََوَ

لَاا َنَصِِيرٖٖ ٣١ ٖ َوَ � �لِيَّٖوَ ِ مِِن  ِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ مِّ�

مِِٰ ٣٢ عَۡۡ�لَٰ�
 ٱلۡأَ حَۡۡ�رِِ َكَ رِاَوََ�ِ فِيي ٱلۡبَ تِٰهِِِ ٱلۡجَ َوَمِِنۡۡ ءَاَيَٰ�

كِاَوَََدَ   رَ َيََظَۡۡلَلۡۡنََ  فَ َحَي  ٱرِّل� يُسُۡۡكِِنِِ   
ۡ
أَۡشََ  يَ إِنِ 

بَََّصَارٖٖ   ِ
� تٰٖٖ لِّ�كُِلِّ� لِٰكََِ لَأٓيَٰ� هَۡۡظَرِهِِ�ۦٓۚۚ إِنََِّ فِيي ذَٰ�  ٰ �� عَلَىٰ

كَُُورٍٍ ٣٣ شَ

ثَِكَيِرٖٖ ٣٤ نَ  َيََوَعۡۡفُُ عَ ْاْ  بَُُسََكَو  ا  وَۡۡ يُوُبِقِۡۡهُُنََّ بَِمَ

أَ

هَُُم  لَ ا  َمَ تَِٰنَا  ءَاَيَٰ�  ٓ �فِيٓ دِِٰلُوَُنَ  يُجَُٰ� ِينََ  ٱلَّذِ� َيََوَعَۡۡمََلَ 
صٖٖي ٣٥ ِن �مَّحِ مِّ�

وَٰٰيََ�ةِِ ٱلُدُّنۡۡاَۚيَۚ  عُُٰ ٱلۡحَ تَٰ� َمََ ءٖٖ فَ ۡ ِن شَيۡ� وتِيِتُُم مِّ�
ُ
آ أُ َمََ فَ
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ජීවිතයේ� භුක්ති විඳීමකි. එහෙ�ත් දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත සියල්ල භාාර කරන අයට අල්ලාාහ් 
අබියස ඇති දෑෑ ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. තවද එය සදාා පවතින්නකි.

37.	 තවද ඔවුන් වනාාහි බරපතළ පාාපයන්ගෙ�න් හාා අශීලාාචාාර 
දැැයින් වැැළකි සිටින්නන් වෙෙති. තවද කෝ�ෝප වූ විට සමාාව 
දෙෙන්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

38. 	 තවද ඔවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිට පිළිතුරු දුන් 
අය වෙෙති. තවද සලාාතය විධිමත්ව ඉටු කළ අය වෙෙති. තවද 
ඔවුන්ගේ� කරුණු ඔවුන් අතර සාාකච්ඡාා මත පවතී. තවද අපි 
ඔවුනට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් ඔවුහු වියදම් කරති.

39. 	 තවද ඔවුන් වනාාහි ඔවුනට අසාාධාාරණයක් සිදු වූ විට ඔවුහු 
උදව් ලබන්නෝ�ෝ වෙෙති.

40. 	 තවද නපුරට ප්‍රතිවිපාාකය ඒ හාා සමාාන නපුරකි. එහෙ�යින් 
කවරෙෙකු සමාාව දී සමාාදාානව කටයුතු කළේ� ද එවිට 
ඔහුගේ� ප්‍රතිඵලය අල්ලාාහ් මත ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
අපරාාධකරුවන් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

41. 	 තවද කවරෙෙකු තමාාට සිදු වූ අපරාාධයෙ�න් පසුව උදව් ලැැබුවේේ 
ද එවිට ඔවුනට එරෙෙහිව කිසිදු මාාර්ගයක් නැැත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

42. 	 නියත වශයෙ�න් ම ක්‍රියාාමාාර්ගය (ගත යුතුව) ඇත්තේ� ජනයාාට 
අපරාාධ කරමින් යුක්තියෙ�න් තො�ොරව මහපො�ොළො�ොවේේ සීමාාව 
ඉක්මවාා කටයුතු කරන්නන්ට එරෙෙහිව පමණ ය. වේේදනීය 
දඬුවමක් ඇත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

43. 	 තවද කවරෙෙකු ඉවසාා සමාාව දුන්නේ� ද නියත වශයෙ�න් ම එය 
ස්ථාාවර කටයුතු අතරිනි.

44. 	 තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකු නො�ොමග යන්නට ඉඩ හරින්නේ� ද 
එවිට (අල්ලාාහ් වන) ඔහුගෙ�න් පසුව කිසිදු භාාරකරුවකු ඔහුට 
නැැත. තවද අපරාාධකරුවන් දඬුවම දුටු කල්හි ‘මිදීමට මගක් 
ඇත් දැැ?’යි විමසාා සිටිනු නුඹ දකිනු ඇත.

ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  لِلَِّذِ�  ٰ بَۡۡقَىٰ�

َوَأَ ٞ�يۡرَٞخَ     ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ا  َمََوَ
وَُنَ ٣٦ �كَّلَُوََتََ  بَِّ�هِِِمۡۡ يَ ٰ رَ �� َوَعَلَىٰ

حِِٰشََ  َوَٱلۡۡفََوَٰ� ثۡمِِۡ  ِ
ٱلۡإِ� ئَِرَ  ٓ �بََٰٓكَ  ۡنَِتَبُُِوَنَ  يَجۡ� ِينََ  َوَٱلَّذِ�

ْاْ هُُمۡۡ يََغۡۡفِِرُُوَنَ ٣٧ ضَِِغَبُُو ا  وَإِاَذَ َمَ

ٱصََّلوَٰٰلَة�  ا  قََامُُو�
َ
أَ َوَ بَِّرَ�هِِِمۡۡ  لِ ا  ابُوُ� ٱسَۡۡجََتَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

هُُٰمۡۡ  رََزَقَۡۡنَٰ� مَِِوَمََّا   يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  ىَٰٰ  شُُورَ مَۡۡرُُهُُمۡۡ 

أَ َوَ

يُنُفِِقُُوَنَ ٣٨

وَنَ ٣٩ ُ ُ هُُمۡۡ يَ�صِرَُتَنَ �غۡيَُ� ابَهَُُمُُ ٱلۡبَ َصََ

ِينََ إَِذَآ أَ َوَٱلَّذِ�

عََفََا  نَۡۡمََ   فَ ا�َ   ِثۡۡلُُهَ مِّ� يَِّ�ئَِٞةَٞ  سَ يَِّ�ئَِةَٖٖ  سَ ا  ؤُُ� ٓ َوَجََزَٰٓ�
بُُِّ  �يُحِ لَاا  إِنَِّهَُُۥ  ��للَّهِۚۚ  ٱ ى�عَلَى   جَۡۡرُُهُُۥ 


فََأَ صََۡۡحََلَ 


أَ َوَ

لِٰمَِِِينَ ٤٠ ٱلظَّٰ�

ا  َمَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ ظُُلۡۡمِِهِۦِ  بََعَۡۡدَ  َ�صَرََتَن  ٱ نَِِمََ   لَ َوَ

ِن سََبِلٍٍي ٤١ يَۡۡلََهِِم مِّ� عَ

ٱلنَّاََسَ  يََظۡۡلِمُُِوَنَ  ِينََ  ٱلَّذِ� ى�عَلَى   ٱلسََّبِلُُي  ا  إِنَََِّمَ
هَُُمۡۡ  ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
ۚ أُ � قَِّۚ�� ِ ٱلۡحَ رۡضِِ بِ�يۡرَِغَ

َ� بَۡۡيََوَغُُوَنَ فِيي ٱلۡأَ
ٞمٞيلِيَ ٤٢


بٌٌاَذََ أَ  عَ

زَۡۡمِِ  عَ لَمَِِنۡۡ  لِٰكََِ  ذَٰ� إِنََِّ  َرََ  فَ َغََوَ َ�بَرََصَ    نَمََ  لَ َوَ
مُُورِِ ٤٣

ُ ٱ�لۡأُ

ِنۢۢ  مِّ�  ٖ � �لِيَّٖوَ  مِِن  ُۥ  لَهُ� ا  َمََ فَ  ُ ٱ�للَّهُ يُضُۡۡلِلِِِ  نَمََوَ 
َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ ْاْ  وَُُ


رََأَ مَََّا  لَ لِٰمَِِِينَ  ٱلظَّٰ� ى  َرََتََوَ  بََعۡۡدِِهِۦِۗۗ 

ِن سََبِلٖٖي ٤٤ ٖ مِّ� دَّٖرََ�  ٰ مَ لۡۡ إِلَِىٰ� قَُُولُوَُنَ َهَ يَ
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45. 	 තවද ඒ වෙෙත ඔවුන් ඉදිරිපත් කරනු ලබන විට, අවමාානයෙ�න් 
යුතුව හො�ොර ඇසින් බලමින් ඔවුන් බියෙ�න් සිටිනු නුඹ දකිනු 
ඇත. “නියත වශයෙ�න් ම අලාාභවන්තයින් වනුයේ� මළවුන් 
කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� තමන් හාා තම පවුලට 
අලාාභහාානි කර ගත්තවුන්ය” යැැයි විශ්වාාස කළවුන් පවසාා 
සිටියෝ�ෝ ය. දැැන ගනු! නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවන් 
ස්ථීර දඬුවමෙෙහි වෙෙති.

46. 	 තවද අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව ඔවුනට උදව් කරන ආරක්ෂකයින් 
කිසිවෙෙකු ඔවුනට නො�ොමැැත. තවද අල්ලාාහ් කවරෙෙකු නො�ොමග 
යන්නට ඉඩ හරින්නේ� ද එවිට කිසිදු මගක් ඔහුට නැැත.

47. 	 අල්ලාාහ් වෙෙතින් එයට නැැවත හැැරීමක් නැැති දිනයක් 
පැැමිණීමට පෙෙර නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිට නුඹලාා ප්‍රතිචාාර 
දක්වනු. එදින කිසිදු සරණාාගත ස්ථාානයක් නුඹලාාට නැැත. 
තවද හෙ�ළාා දැැකීමක් ද නැැත.

48. 	 එහෙ�යින් ඔවුන් පිටුපෑෑවේේ නම් එවිට (දැැන ගනු!) ඔවුනට 
ආරක්ෂකයකු ලෙ�ස අපි නුඹව යැැව්වේේ නැැත. දන්වාා සිටීම හැැර 
වෙෙනෙ�කක් නුඹ වෙෙත පැැවරී නැැත. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි 
මිනිසාාට අපගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදයක් භුක්ති විඳින්නට සැැලැැස්වූයේ� 
නම් ඔහු ඒ පිළිබඳ සතුටු විය. එහෙ�ත් ඔවුනට ඔවුන්ගේ� දෑෑත් 
ඉදිරිපත් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් යම් නපුරක් ඇති වන්නේ� නම් එවිට 
නියත වශයෙ�න් ම මිනිසාා මහත් සේ� ගුණමකු ය.

49. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ආධිපත්‍යයය අල්ලාාහ් සතු ය. ඔහු 
අභිමත කරන දෑෑ මවනු ඇත. තවද ඔහු අභිමත කරන අයට 
ගැැහැැනු දරුවන් පිරිනමනු ඇත. තවද ඔහු අභිමත කරන අයට 
පිරිමි දරුවන් පිරිනමනු ඇත.

50. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුනට පිරිමි හාා ගැැහැැනු දරුවන් වශයෙ�න් 
යුගල ලෙ�ස පිරිනමයි. තවද ඔහු අභිමත කරන අය වඳ බවට 
පත් කරයි. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව ඥාානී ය; සර්ව 
ශක්තිය ඇත්තාා ය.

51. 	 තවද දිව්‍යයමය හෙ�ළිදරව්වක් වශයෙ�න් හෝ�ෝ තිරයක් පිටුපසින් 
සිට හෝ�ෝ එසේ� නැැතහො�ොත් දූතයකු යවාා තමන් අභිමත කරන 
දෑෑ තම නියෝ�ෝගයෙ�න් ඔහු දන්වාා සිටීමෙෙන් මිස හෝ�ෝ අල්ලාාහ් 

مِِنََ  شِِٰعَِِينَ  خَٰ� يَۡۡلََهََا  عَ يُُعۡۡضَُُرَوَنَ  ىٰهُُٰمۡۡ  َرََتََوَ
َوَقَاَلََ   ۗ � � �فِيَّٖۗخَ  رَۡۡفٍٍ  طَ مِِن  يَنَظُُرُُوَنَ   ِ ٱلُذُّلِّ�
ْاْ  وٓٓ ُ �سِرَُخَ ِينََ  ِينََ ٱلَّذِ� سِٰرِ� ْاْ إِنََِّ ٱلۡۡخَٰ� نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ ٱلَّذِ�
إِنََِّ  لَٓآ 

َ
أَ �ةَِۗمَۗ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  هَۡۡلِهِِيمۡۡ 


أَ َوَ هَُُسَمۡۡ  فُُنَ


أَ

بٖٖاَذََ مُُّقِمٖٖي ٤٥  لِٰمَِِِينَ فِيي عَ ٱلظَّٰ�

ِن  مِّ� وهَُُنَم  ُ يَنَ�صُرُ َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

أَ ِنۡۡ  مِّ� هَُُم  لَ َنَ  كَاا ا  َمََوَ

مِِن  ُۥ  لَهُ� ا  َمََ فَ  ُ ٱ�للَّهُ يُضُۡۡلِلِِِ  نَمََوَ   ��للَّهِۗۗ  ٱ دُُونِِ 
سََبِلٍٍي ٤٦

َ�تِيَ يَوَۡۡٞمٞ الَّا 
ۡ
ن يَأَۡ

َ
بَۡۡلِِ أَ ِن قَ بَِّرَ�كُُِم مِّ� ْاْ لِ ٱسۡۡجَِِتَبُُيو

ئِذِٖٖ  إَٖجَٖ يَوََۡۡمَ ِن مََّلۡۡ ا َلَكُُم مِّ� ��للَّهِۚۚ َمَ ُۥ مِِنََ ٱ دَََّرََ لَهُ�  مَ
ِن نَّكَِِيرٖٖ ٤٧ ا َلَكُُم مِّ� َمََوَ

فَِظًًياۖۖ  يَۡۡلََهِِمۡۡ حَ كََٰ عَ رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

آ أَ َمََ ْاْ فَ عَۡۡضَُُرَو


فََإِنِۡۡ أَ

ٰنََ  نسَٰ� ِ
قَۡۡذَََنَا ٱلۡإِ�


ۗ وَإِنَّآَ إَِذَآ أَ �غُۗ �َلَٰ� يَۡۡلََكََ إِالَّا ٱلۡبَ إِنِۡۡ عَ

ا  يَِّ�ئََِةُۢ بَِمَ اَۖۖ وَإِن تُصُِِبۡۡهُُمۡۡ سَ ةَٗٗ�حۡمََ فَرََِِحَ بِهَِ مِِنََّا رَ
فَُُكَوٞرٞ ٤٨ ٰنََ  نسَٰ� ِ

يَۡدِِۡهِِيمۡۡ فََإِنََِّ ٱلۡإِ�

تَۡۡمَ أَ قَدَََّ

ا  َمَ ۡلُُقُُ  يَخۡ�  ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ   ِ ��  لِّلَّهِ�

لِنَمَ  بَُُ  َيََوَهَ  ثٰٗٗا  إِ�نَٰ آءُُ  َشََ يَ نَمَ  لِ بَُُ  يََهَ آ�ءُۚۚ  َشََ يَ
آءُُ ٱلُذُّكُُورََ ٤٩ َشََ يَ

آءُُ  َشََ نَمَ يَ لَُُعَ  جَۡۡيََوَ ثٰٗٗاۖۖ  نٗٗاَرَا وَإِ�نَٰ وَِّزَ�جُُِهُُمۡۡ ذُُكۡۡ وَۡۡ يُ

أَ

لَِٞمٞي قَدَِِٞرٞي ٥٠ قَِِمًًياۚۚ إِنَِّهَُُۥ عَ عَ

ُ إِالَّا حَۡۡوَيًًا  هُُ ٱ�للَّهُ لَِّكَ�َمَ ن يُ
َ
ٍ أَ َنَ لِ�شَرٍَبَ ا كَاا ۞َمََوَ

رَسَُُوالٗا  يُرُۡسَِِۡلَ  وَۡۡ 

أَ ابٍٍ  حَِِجَ رََآيِِٕ  َوَ مِِن  وَۡۡ 


أَ
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තමන් සමඟ කතාා කරන්නට කිසිදු මිනිසෙ�කුට නො�ො වීය. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් උත්තරීතර ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

52. 	 තවද එලෙ�ස අපි අපගේ� නියෝ�ෝගයෙ�න් වූ ජීවමාානයක් ලෙ�ස 
නුඹ වෙෙත අපි දිව්‍යයමය හෙ�ළිදරව්ව එව්වෙෙමු. ධර්ම ග්‍රන්ථය 
කුමක් ද? යන්න හෝ�ෝ දේේව විශ්වාාසය කුමක් ද? යන්න ගැැන 
ඔබ දැැන සිටියේ� නැැත. එහෙ�ත් අපගේ� ගැැත්තන් අතුරින් අප 
අභිමත කරන අයට එමඟින් අපි මග පෙෙන්වන ආලෝ�ෝකයක් 
බවට අපි එය ඇති කළෙ�මු. තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔබ ඍජු 
මාාර්ගය වෙෙත මග පෙෙන්වනු ඇත.

53. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ තමන් සතු වූ 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගය වෙෙත. (නබිවරය!) දැැන ගනු! සියලු 
කරුණු යො�ොමු වනුයේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

كَِِٞمٞي ٥١ ٌ حَ ��عَلِيٌّ آ�ءُۚۚ إِنَِّهَُُۥ  َشََ ا يَ َ�حِيَ بِإِِذِۡۡنِهِِۦِ َمَ فََيُُو

ا  َمَ مَۡۡرِِاَۚنَۚ 

أَ ِنۡۡ  مِّ� رُُوحٗٗا  ۡكََ  إِ�لَيۡ يََۡۡنَآ  وَۡحَۡ


أَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

نُُٰ  يمَٰ� ِ
ٱلۡإِ� لَاا  َوَ بُُٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  َمَ دَۡۡتَرِيِ  كُُنَتَ 

نَمَ   بِهِِۦِ  نََّهۡۡدِِي  نُوُرٗٗا  هُُٰ  لۡۡنَٰ� َعََ جَ كِِٰن  لَٰ� َوَ
طٰٖٖ  ٰ صِِ�رَٰ هَۡۡ�لَتَدِِيٓٓ إِلَِىٰ� آءُُ مِِنۡۡ عَِِبَادِِاَۚنَۚ وَإِنَّكَََ  نََّشَ

مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٥٢

ا  تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ُۥ َمَ ِي لَهُ� ٱلَّذِ�  ِ طِِٰ ٱ�للَّهِ صِِ�رَٰ
مُُورُُ ٥٣

ُ ِ َتَصِِيُرُ ٱ�لۡأُ لَٓآ إِىلَى ٱ�للَّهِ
َ
ۗ أَ رۡضِۗ�

َ� فِيي ٱلۡأَ
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1. 	හා ා මීම්.[1]

2. 	පැ ැහැැදිලි ධර්ම ග්‍රන්ථය මත දිවුරමින්.

3. 	 නුඹලාා වටහාා ගත හැැකි වනු පිණිස අරාාබි බසින් වූ පාාරාායනයක් 
බවට නියත වශයෙ�න් ම අපි එය පත් කළෙ�මු.

4. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම එය අප අබියස ඇති ප්‍රඥාාවෙෙන් 
සපිරුණු උත්කෘෘෂ්ට මව් ග්‍රන්ථයේ� විය.

5. 	 නුඹලාා සීමාාව ඉක්මවාා ගිය පිරිසක් ලෙ�ස සිටි බැැවින් උපදෙෙස් 
කිරීම නුඹලාාගෙ�න් වළක්වාා අපි රඳවාා ගන්නෙ�මු ද?

6. 	 තවද අපි මුතුන් මිත්තන් අතරට කො�ොපමණක් දෝ�ෝ නබිවරුන් 
එවාා ඇත්තෙ�මු.

7. 	 තවද කිසියම් නබිවරයකු ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි විට ඔවුන් ඔහුට 
සරදම් කරමින් සිටියාා මිස නැැත.

8. 	 අපි ඔවුනට වඩාා දරුණු අය ග්‍රහණය කො�ොට විනාාශ කර 
ඇත්තෙ�මු. මුතුන් මිත්තන්ගේ� උදාාහරණ ඉකුත්ව ගො�ොස් ඇත.

9. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැව්වේේ කවුරුන් දැැ? යි නුඹ 
ඔවුන්ගෙ�න් විමසාා සිටියෙ�හි නම් සර්වඥ සර්ව බලධාාරියාාණන් 
ඒවාා මැැව්වේේ යැැයි සැැබැැවින් ම ඔවුන් පවසනු ඇත.

10. 	ඔහු වනාාහි නුඹලාාට මහපො�ොළො�ොව තො�ොටිල්ලක් බවට පත් 

مٓٓح ١

بِِٰ ٱلۡمُُۡبِيِِنِ ٢ َوَٱلۡۡكِِتَٰ�

لََّعَكَُُمۡۡ تََعۡۡقِِلُُوَنَ ٣ ا لََّ بَِرََيِّٗ�ٗ  هُُٰ قُُرۡۡءَٰنًاً عَ لۡنَٰۡ� َعََ إِنَِّاَ جَ

كَِِمٌٌي ٤ ٌ حَ يَۡۡ�لَدََنَا �لِيٌَّعََلَ  بِِٰ  مِّ�ِ ٱلۡۡكِِتَٰ�
ُ
ٓ أُ وَإِنَّهَُُۥ �فِيٓ

ن كُُنتُُمۡۡ 
َ
فَۡۡصَحًًا أَ ِكَۡۡرَ  بُُِ عََنكُُمُُ ٱلذِّ� �ضۡرَِنََ فَ

َ
أَ

فَِِينَ ٥ قَوَۡۡمٗٗا مُُّ�سۡرِ

وَََّ�لَِينَ ٦
 �ٖ فِيي ٱلۡأَ رَۡسََۡلَۡۡنَا مِِن نَّ�بِيّٖ


مۡۡ أَ َكََوَ

بِهِِۦِ  ا  نُوُ� كَاا إِالَّا   ٍ� نَّ�بِيٍّ ِن  مِّ� تِهِِيم 
ۡ
يَأَۡ ا  َمََوَ

سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٧ يَ

لَُُثََمَ    ٰ مَ�ضَىَٰ َوَ بَطَۡۡشٗٗا  مِِنۡۡهُُم  دَََّ  شَ
َ
أَ هَۡۡكَۡۡلََنَآ 


فََأَ

وَََّ�لَِينَ ٨
 ٱلۡأَ

رَۡضَ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� هَُُ�لۡتََأََم مََّنۡۡ 


 َلََوَئِنِ سَ

لَِعَمُُي ٩ زِزُُي ٱلۡۡ هَُُقََلََخَنََّ ٱلَۡۡعَ  قَُُ�لَيَولُُنََّ 

َلََعََ  َوَجَ هَۡۡدٗٗا  مَ رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ�

 (43) අස් සුක්රුෆ්
 الزخرف]*[  

ජුසූ - 25

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 අලංංකාාරය
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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කළේ� ය. තවද නුඹලාා මග ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස නුඹලාා 
වෙෙනුවෙෙන් එහි මංංමාාවත් ඇති කළේ� ය.

11. 	 තවද ඔහු වනාාහි අහසින් ජලය සීමාා කරමින් පහළ කරයි. එවිට 
අපි මියැැදුණු භූමියක් එමඟින් පුබුදුමත් කළෙ�මු. එලෙ�සය 
නුඹලාා බැැහැැර කරනු ලබනුයේ�.

12. 	 තවද ඔහු වනාාහි ජෝ�ෝඩු සියල්ල මැැව්වේේ ය. තවද නැැව් හාා 
ගො�ොවිපළ සතුන් අතුරින් නුඹලාා ප්‍රවාාහනය කරන දෑෑ ඇති 
කළේ� ය.

13. 	 එහි පිට මත නුඹලාා අසුන් ගෙ�න යනු පිණිසත් පසුව ඒ මත 
නුඹලාා නැැග යන විට නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදය 
මෙෙනෙ�හි කරනු පිණිසත් තවද නුඹලාා මෙෙසේ� පවසනු පිණිසත් 
ය; ‘අපට මෙෙය වසඟ කර දුන් ඔහු සුවිශුද්ධ ය. තවද අපි එයට 
හැැකියාාවන්තයින් ලෙ�ස නො�ො සිටියෙ�මු.

14. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි අපගේ� පරමාාධිපති වෙෙත හැැරී 
යන්නෝ�ෝම ය.

15. 	 එහෙ�ත් ඔවුහු ඔහුගේ� ගැැත්තන්ගෙ�න් පිරිසකට ඔහු(ගේ� 
දේේවත්වය) සතු කො�ොටසක් පත් කළෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම 
මිනිසාා පැැහැැදිලි ගුණමකුවෙෙකි.

16. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු මවන දැැයින් ඔහු ගැැහැැනු දරුවන් ගෙ�න 
නුඹලාාට ඔහු පිරිමි දරුවන් තෝ�ෝරාා දුන්නේ� ද?

17. 	 තවද මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්හට උදාාහරණ ලෙ�ස ගෙ�න 
හැැර දැැක් වූ දෑෑ (ගැැහැැනු දරුවන්) පිළිබඳව ඔවුන්ගෙ�න් 
කිසිවකුට ශුභාාරංංචි වශයෙ�න් දන්වනු ලැැබූ විට ඔහු කෝ�ෝපයට 
පත්ව ඔහුගේ� මුහුණ කළු පැැහැැ ගැැන් විය.

18. 	පැැහැැදිලිව කතාා නො�ො කරන ආභරණයන්ගෙ�න් වඩවනු 
ලැැබූ අයව ද? (ඔවුන් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ආදේේශ 
කරනුයේ�?)

19. 	 තවද මලක්වරුන් මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්ගේ� ගැැත්තන්ව 
සිටියදී ඔවුන් ගැැහැැනුන් බවට මො�ොවුහු පත් කර ගත්තෝ�ෝ ය. 

لَََّعَكُُمۡۡ تَهََۡۡتَدُُوَنَ ١٠ َلَكُُمۡۡ فِيِهََا سُُبُُلٗاا لََّ

َنَا  ۡ �شَرۡنَ

رَٖدََقَٖ فََأَ  آ�ءَۢۢ بِ آءِِ َمَ ِي زَََّنَلََ مِِنََ ٱلسَََّمَ َوَٱلَّذِ�

ۡجَُُرَوَنَ ١١ لِٰكََِ تُخۡ� ذَٰ� ةَٗٗ�لۡدََبَ مََّيۡۡتٗٗاۚۚ َكَ  بِهِِۦِ 

َلَكُُم  َلََعََ   َوَجَ هَََا  كُلَّ� َجَ  زَۡۡ�وَٰ�
 ٱلۡأَ َقََلََخَ   ِي  َوَٱلَّذِ�

بَُُكَوَنَ ١٢ ا رَۡۡتَ مِِٰ َمَ نَۡ�عَٰۡ�
 ِنََ ٱلۡۡفُُلۡۡكِِ َوَٱلۡأَ مِّ�

َةََمَ  نِعِۡۡ ا  ذَۡۡتَكُُرُُو� ثُُمََّ  ظُُهُُورِهِِۦِ   ٰ �� عَلَىٰ ا  لِتَِسَۡۡوَُتَۥُ�
ْاْ  تَقَُُولُوُ َوَ يَۡۡلََه�  عَ يَۡۡوََتَتُُم�  ٱسۡۡ إِاَذَ  بَِّ�كُُِم�  رَ
ُۥ  ا كُُنََّا لَهُ� اَذَ َمََوَ  �َا هَٰ� خََََّرَ لَنَ ِي سَ نََٰ ٱلَّذِ� سُُبۡۡحَٰ�

مُُقۡۡرِِنَِينَ ١٣

لَِقَبُُِوَنَ ١٤ مَُُن بَِّ�َنَا لَ ٰ رَ وَإِنَّآَ إِلَِىٰ�

ٰنََ  نسَٰ� ِ
ُۥ مِِنۡۡ عَِِبَادِِهِۦِ جُُزۡۡءًًاۚۚ إِنََِّ ٱلۡإِ� ْاْ لَهُ� لَُعََُو  َوَجَ

فَُُوٞرٞ مُُّبِيٌِنٌ ١٥ َلَكَ

صَۡۡفََىٰكُُٰم 

أَ َوَ بََنََاتٖٖ  ۡلُُقُُ  يَخۡ� مِِمََّا  َذََ�تَّخَ  ٱ مِِ 

َ
أَ

نَِ�َينَ ١٦ بِٱِلۡبَ

َثََمَلٗاا  َبََ�ضَرَ لِرََّلحۡمَٰنِ  ا  حََدُُهُُم بَِمَ
َ
�َ أَ  وَإِاَذَ بُشُِّرَ�

ظَِِكَمٌٌي ١٧ ا َوَهَُُوَ  لَََّظَ جَۡۡوَهُُهُُۥ مُُسۡۡدَّٗوَ�ٗ

امِِ  َصَ ٱ�لۡخِ فِيي  َوَهَُُوَ  لِۡۡةَِيَِ  ٱ�لۡحِ فِيي  ْاْ  يَُنَشََّؤُُ نَمََوََ 

أَ

ُ مُُبِيِٖنٖ ١٨ �يۡرَُغَ

ٱرََّلحۡمَٰنِ  دُُٰ  عِِبَٰ� هُُمۡۡ  ِينََ  ٱلَّذِ� َةََ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ ا  لَُعََوُ�  َوَجَ
تَُُدَهُُمۡۡ   شََهَٰ� سََتُُكۡۡبَُُتَ   ۚ هَُُقَ�مۡۚ لۡۡ َخَ ا  هَِِدُُو� شَ

َ
أَ ا�  ثًًٰ إِ�نَٰ
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ඔවුන් මැැවීමේ� දී මො�ොවුහු සහභාාගි වී සිටියෝ�ෝ ද? මො�ොවුන්ගේ� 
සාාක්ෂිය සටහන් කරනු ලබනු ඇත. තවද ඔවුහු ප්‍රශ්න කරනු 
ලබනු ඇත.

20. 	තවද “මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් අභිමත කර තිබුණේ� නම් අපි 
ඔවුනට ගැැතිකම් නො�ො කරන්නට තිබුණි.” යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ. ඒ 
පිළිබඳ ඔවුනට දැැනුමක් නැැත. ඔවුන් අනුමාාන කරනු මිස නැැත.

21. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් මීට පෙෙර ධර්ම ග්‍රන්ථයක් අපි ඔවුනට 
පිරිනමාා ඔවුහු එය ග්‍රහණය කර ගෙ�න සිටියෝ�ෝ ද?

22. 	එසේ� නො�ො ව, “නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� මුතුන් මිත්තන් යම් 
පිළිවෙෙතක සිටිනු අපි දුටුවෙෙමු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි 
ඔවුන්ගේ� පාා සලකුණු මත මග ලැැබූවන් වූයෙ�මු.” යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

23. 	තවද එසේ� නුඹට පෙෙර ද ගම්මාානයක් වෙෙත අවවාාද 
කරන්නෙ�කු අපි එවූ විට එහි සැැපවත් ජීවිතයක් ගත කළවුන් 
“නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� මුතුන් මිත්තන් එක් පිළිවෙෙතක 
සිටිනු අපි දුටුවෙෙමු. තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔවුන්ගේ� පාා 
සලකුණු මත අනුගමනය කරනු ලැැබූවෝ�ෝ වෙෙමු” යැැයි පවසාා 
සිටියාා මිස (වෙෙනත් දෙෙයක් සිදු වූයේ�) නැැත.

24. 	කවර දෙෙයක් මත නුඹලාාගේ� මුතුන් මිත්තන් සිටිනු නුඹලාා 
දුටුවේේ ද ඊට වඩාා නිවැැරදි දෑෑ මම නුඹලාා වෙෙත නො�ො ගෙ�නාාවෙෙමි 
දැැ? යි ඔහු විමසී ය. එයට “කවර දෙෙයක් සමඟ නුඹලාා එවනු 
ලැැබුවේේ ද නියත වශයෙ�න් ම අපි එය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ 
වෙෙමු.” යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

25. එවිට අපි ඔවුනට ප්‍රතිචාාර දැැක්වූයෙ�මු. එහෙ�යින් බො�ොරු 
කළවුන්ගේ� අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි නුඹ අධීක්ෂණයෙ�න් 
බලනු.

26. 	තවද “නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා නමදින දැැයින් මම ඉවත් 
වූයෙ�ක්මි” යැැයි ඉබ්රාාහීම් තම පියාා හාා තම ජනයාාට පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු.

27. 	 එහෙ�ත් මාා මැැවූ අය හැැර. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මට මග 
පෙෙන්වනු ඇත.

يَُوَسُۡۡـَٔ�لَُُوَنَ ١٩

هَُُم  هُُٰمۗۗ مََّا لَ دَۡۡبََ�نَٰ ا عَ نُُٰ َمَ وَۡۡ شََآءََ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� ْاْ لَ قََالُوُ َوَ
ۡرُُصُُوَنَ ٢٠ ۖ إِنِۡۡ هُُمۡۡ إِالَّا يَخۡ� لِٰكََِ مِِنۡۡ عِِلۡۡ�مٍۖ بِذَِٰ�

بِهِِۦِ  هَُُم  فَ بَۡۡلِهِِۦِ  قَ ِن  مِّ� بٰٗٗا  كِتَِٰ� هُُٰمۡۡ  ءَاَتَيَۡۡنَٰ� مَۡۡ 

أَ

مُُسۡۡمَۡۡتَسِِكُُوَنَ ٢١

وَإِنَّاَ  مََّةٖٖ 
ُ
أُ  ٓ ��عَلَىٰٓ  ءََبَاَآءََنََا  دََۡۡنَآ  َوَجَ إِنَِّاَ  ْاْ  قََالُوُٓٓ َبَلۡۡ 

رِٰهِِمِ مُُّهَۡۡتَدُُوَنَ ٢٢ ٓ ءَاَثَٰ� ��عَلَىٰٓ

ِن  مِّ� قَرَۡۡةَٖيَٖ  فِيي  بَۡۡلِكََِ  قَ مِِن  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ آ  َمَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكََوَ

 ٓ ��عَلَىٰٓ دََۡۡنَآ ءََبَاَآءََنََا  آ إِنَِّاَ َوَجَ فَُ�تۡرَُوَهَ نَّذَِِرٍٍي إِالَّا قََالََ مُُ
رِٰهِِمِ مُُّقَۡۡتَدُُوَنَ ٢٣ ٓ ءَاَثَٰ� ��عَلَىٰٓ مََّةٖٖ وَإِنَّاَ 

ُ
أُ

تُُّدَمۡۡ  ىَٰٰدَ مِِمََّا َوَجَ هَۡۡ

وَۡۡ جِِئۡۡتُُكُُم بِأَِ لَ َوََ


َلَ أَ ۞قَٰ�

رۡسِِۡلۡۡتُُم بِهِِۦِ 
ُ
آ أُ ْاْ إِنَِّاَ بَِمَ قَاَلُوُٓٓ  ۖ ءََبَاَآءَكَُُ�مۡۖ يَۡۡلََهِِ  عَ

فِِٰرُُوَنَ ٢٤ كَٰ�

قِِٰةَُُبَ  عَٰ� َنَ  كَاا يَۡۡكََفَ   فَٱَظُُنرۡۡ   ۖ مِِنۡۡهُُ�مۡۖ مَۡۡقََتَنَنَا  فَٱَ
بَِينَ ٢٥ ِ ٱلۡمُُۡكََذِّ�

آٞءٞ  َرََبَ إِنَِّينِي  قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ  َوَ بَِ�لِأَهِيِ 

 هِٰمُُي  إِبِۡ�رَٰ قََالََ  وَإِذۡۡ 

ِمََّا تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٢٦ مِّ�

هَۡۡيََدِِنِِي ٢٧ نِيي فََإِنَِّهَُُۥ سَ َرََ ِي فََطَ إِالَّا ٱلَّذِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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28. 	තවද ඔහුගෙ�න් පසු පැැවත එන්නන් අතර එය පවතින 
ප්‍රකාාශයක් බවට පත් කළේ� ය. එය ඔවුන් නැැවත හැැරිය හැැකි 
වනු පිණිස ය.

29. 	එහෙ�ත් මො�ොවුන් හාා මො�ොවුන්ගේ� මුතුන් මිත්තන්හට ඔවුන් 
වෙෙත සත්‍යයය හාා පැැහැැදිලි ධර්ම දූතයකු පැැමිණෙ�න තෙ�ක් 
භුක්ති විඳින්නට මම සැැලැැස්වූයෙ�මි.

30. 	තවද ඔවුන් වෙෙත සත්‍යයය පැැමිණි කල්හි ‘මෙෙය හූනියමකි. තවද 
නියත වශයෙ�න් ම අපි එය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.’ යැැයි 
ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

31. 	 තවද “මෙෙම කුර්ආනය ගම්මාාන දෙෙකෙ�හි ප්‍රබල මිනිසෙ�කු වෙෙත 
පහළ කරනු ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ ද?” යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

32. 	ඔබේේ පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදය බෙෙදාා හරිනුයේ� ඔවුන් 
ද? මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� දී ඔවුන්ගේ� ජීවන සම්පත් ඔවුන් 
අතර බෙෙදාා හැැරියේ� අප ය. තවද ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු 
ඇතැැමෙෙකුගෙ�න් සේ�වාා සලසාා ගැැනීම සඳහාා ඔවුන්ගෙ�න් 
ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට වඩාා ඉහළින් තරාාතිරම්වලින් උසස් 
කළෙ�මු. ඔබේේ පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදය ඔවුන් රැස් කරන 
දෑෑට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

33. 	තවද ජනයාා එක ම සමූහයක් නො�ො වන්නේ� නම් මහාා 
කරුණාාන්විතයාාණන් ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට ඔවුන්ගේ� 
නිවෙෙස් රිදියෙ�න් වූ වියනින් ද ඒ මත ඔවුන් නැැග යන පියගැැට 
පෙෙළින් ද අපි ඇති කරන්නට තිබුණි.

34. 	තවද ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස් දො�ොරටුවලින් ද ඔවුන් ඒ මත හාාන්සිව 
සිටින කවිච්චිවලින් ද (අපි ඇති කරන්නට තිබුණි.)

35. 	තවද විසිතුරු භාාණ්ඩ වලින් ද (අපි ඇති කරන්නට තිබුණි.) මේ� 
සියල්ල මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� (සුළු) භුක්ති විඳීමක් මිස නැැත. 
තවද නුඹේ� පරමාාධිපති අබියස මතු ලො�ොව (සමෘෘද්ධිය) බිය 
බැැතිමතුන්හට ය.

36. 	තවද මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් මෙෙනෙ�හි කිරීම කවරෙෙකු 
පිටුපාාන්නේ� ද අපි ඔහුට ෂෙෙයිතාානුවෙෙකු පවරන්නෙ�මු. එවිට 
ඔහු ඔහුට සමීප මිතුරෙෙකු වනු ඇත.

لَََّعََلَهُُمۡۡ   قَِِبِهِِۦِ  عَ فِيي  َبَاقِةَٗٗيَ  ةَۢ  َمَ �كَلِ َلََعََهََا   َوَجَ
يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٢٨

ٰ جََآءََهُُمُُ  �تَّىَٰ ءِِٓ َوَءََبَاَآءََهُُمۡۡ حَ ٓؤُُلَآ تَََّمَعۡۡتُُ هَٰٓ� َبَلۡۡ 
رَسَُُوٞلٞ مُُّبِٞينٞ ٢٩ قَُُّ� َوَ ٱلۡحَ

وَإِنَّاَ  سِِحۡۡٞرٞ  اَذَ   هَٰ� ْاْ  قَاَلُوُ قَُُّ�  ٱلۡحَ جََآءََهُُمُُ  مَََّا  لَ َوَ
فِِٰرُُوَنَ ٣٠ بِهِِۦِ كَٰ�

رَجَُُلٖٖ   ٰ �� عَلَىٰ ٱلۡۡقُُرۡۡءَنُُاَ  اَذَ   هَٰ� ِلََ  نُزُِّ� وَۡۡلَاا  لَ ْاْ  قََالُوُ َوَ
ظَِِيمٍٍ ٣١ ِ عَ رَۡۡقََيَتَ�يۡنَِ ِنََ ٱلۡۡ مِّ�

مَۡۡسَََنَا  قَ ۡنُُ  نَحۡ�  ۚ بَِّ��كَۚ رَ َتََ�حۡمََ  رَ يََقۡۡسِِمُُوَنَ  هُُمۡۡ 
َ
أَ

رََفََعَۡۡنَا  َوَ ٱلُدُّنۡۡاَۚيَۚ  وَٰٰيََ�ةِِ  هَُُتََشَمۡۡ فِيي ٱلۡحَ يَۡۡبَهَُُنَم مََّعِِي
تَََّ�خَِِذَ   لِّيَ� تٰٖٖ  َدَرََجَٰ� بََعۡۡضٖٖ  فَوََۡۡقَ  هَُُضَمۡۡ  بََعۡۡ
ٞ�يۡرَٞخَ   بَِّ�كََِ  تَُُ�حۡمََ رَ رَ اۗۗ َوَ بََعۡۡضُُهُُم بََعۡۡضٗٗا سُُخۡۡرِِيّٗ�ٗ

عَُُمَوَنَ ٣٢ ۡ ِمََّا يَجۡ� مِّ�

لَۡۡنَا  َعََ�لَّجَ ةَٗٗدَ  حِِٰ مََّةٗٗ وَٰ�
ُ
ن يَكَُُوَنَ ٱلنَّاَسُُ أُ

َ
وَۡۡلَٓآ أَ لَ َوَ

ِن  مِّ� سُُقُُفٗٗا  ُيُُوتِهِِِمۡۡ  �لِبُ بِٱِرََّلحۡمَٰنِ  يَكَۡۡفُُرُُ  نَمَ  لِ
رَُُوَنَ ٣٣ يَۡۡلََهََا يََظۡۡهَ ارَِجَ عَ َعََمََوَ فِضََِّةٖٖ 

تَََّكِِـُٔ�ُوَنَ ٣٤ يَۡۡلََهََا يَ رًًا عَ ُ �سُرَُوَ بٰٗٗا  بَۡوَٰۡ�

ُيُُوتِهِِِمۡۡ أَ �لِبَُوَ

وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ عُُٰ  تَٰ� َمَ مَََّا  لَ لِٰكََِ  ذَٰ�  ُ �كُلُّ وَإِن  زَُوَخُۡۡرُُفٗٗاۚۚ 
بَِّ�كََِ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ ٣٥ ةَُرَُ عِِنَدَ رَ ٱلُدُّنۡۡاَۚيَۚ َوَٱلۡأٓخِِ

ُۥ  لَهُ� يَِّقَ�ضِۡۡ  نُُ ٱرََّلحۡمَٰنِ  ذِكِۡۡرِِ  نَ  عَ يََعۡۡشُُ  نَمََوَ 
ُۥ قَرَِِٞنٞي ٣٦ هََُُوَ لَهُ� نٰٗٗا فَ يَۡۡطَٰ� شَ
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37. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු (ෂෙෙයිතාානුන්) ඔවුන් යහ 
මාාර්ගයෙ�න් වළක්වති. තවද නියත වශයෙ�න් ම තමන් යහ මග 
ලැැබූවෝ�ෝ යැැයි ඔවුහු සිතති.

38. 	ඔහු අප වෙෙත පැැමිණි අවස්ථාාවේේ ‘මාා අතර හාා ඔබ අතර 
නැැගෙ�නහිර හාා බටහිර මෙෙන් දුරස්ථභාාවයක් තිබුණාා විය යුතු 
නො�ො වේේ ද?’ යැැයි ඔහු පවසයි. එසේ� එම සමීප මිතුරාා නපුරු විය.

39.	 තවද නුඹලාා අපරාාධ කර ඇති බැැවින් අද දින නුඹලාාට 
ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වන්නේ� ම ය. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා 
දඬුවමෙෙහි හවුල්කරුවෝ�ෝ වෙෙති.

40. 	නුඹ බිහිරාාට සවන් වැැකෙ�න්නට සලස්වන්නෙ�හි ද? එසේ� 
නැැතහො�ොත් අන්ධයාාට හාා පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි සිටින්නාාට නුඹ 
මග පෙෙන්වන්නෙ�හි ද?

41. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) අපි ඔබ (මෙෙලො�ොවින්) ඉවත් කළ ද, 
සැැබැැවින් ම අපි ඔවුනට ප්‍රතිචාාර දක්වන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

42. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුනට අපි ප්‍රතිඥාා දුන් දෑෑ, අපි නුඹට 
පෙෙන්වන්නෙ�මු. සැැබැැවින් ම අපි ඔවුන් මත බලය දරන්නෝ�ෝ 
වෙෙමු.

43. 	එහෙ�යින් නුඹ වෙෙත හෙ�ළිදරව් කරනු ලැැබූ දෑෑ නුඹ ග්‍රහණය කර 
ගනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ ඍජු මාාර්ගය මත ය.

44. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය නුඹට හාා නුඹේ� සමූහයාාට 
අනුශාාසනාාවකි. තවද නුඹලාා මතු ප්‍රශ්න කරනු ලබනු ඇත.

45. 	මහාා කරුණාාන්විතයාාණන් හැැර දමාා ගැැතිකම් කරනු ලබන්නට 
වෙෙනත් දෙෙවිවරුන් අප පත් කළෙ�මු දැැ? යි නුඹට පෙෙර අප එවූ 
අපගේ� දූතවරුන්ගෙ�න් නුඹ විමසනු.

46. 	ෆිර්අවුන් හාා ඔහුගේ� පිරිස වෙෙත සැැබැැවින් ම අපි අපගේ� සාාධක 
සමඟ මූසාාව එව්වෙෙමු. එවිට “ඔහු නියත වශයෙ�න් ම මම 
ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපතිගේ� ධර්ම දූතයාා වෙෙමි” යැැයි පැැවසී ය.

47. 	එසේ� අපගේ� සාාධක සමඟ ඔහු ඔවුන් වෙෙත පැැමිණි කල්හි 

بَُُسَوَنَ  حَۡۡيََوَ نَِِ ٱلسََّبِلِِي  صَُُ�لَيَدُُّوهَُُنَمۡۡ عَ وَإِنََّهُُمۡۡ 
نَََّهُُم مُُّهَۡۡتَدُُوَنَ ٣٧


أَ

يَۡۡبََوََنَكََ   يَۡۡبَينِي  يَۡۡلََتَ  يَٰ� قََالََ  جََآءََنََا  إِاَذَ   ٓ �تَّىَٰٓ حَ
رَِقَِنُُي ٣٨ ِ فَبَِئِۡۡسََ ٱلۡۡ قَِ�يۡنَِ بُُعَۡۡدَ ٱلۡ�شۡرَِمَ

نَّكَُُمۡۡ فِيي 
َ
وَۡۡ�َمَ إِذِ ظََّمَۡۡلَتُُمۡۡ أَ َعََكُُمُُ ٱلۡيَ نَلََوَ يَنَفَ

ِكُُوَنَ ٣٩ بِِاَذََعَ مُُشۡۡ�تَرِ  ٱلۡۡ

نَمََوَ  َ�مۡيَ  وَۡۡ تَهَۡۡدِِي ٱلۡۡعُُ

َتَنَ تُسُۡۡمِِعُُ ٱصُُّلمََّ أَ


فََأَ

َ
أَ

لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٤٠ َنَ فِيي ضََلَٰ� كَاا

َ بِكََِ فََإِنَِّاَ مِِنۡۡهُُم مُُّنقَِتَِمُُوَنَ ٤١ فََإِمََِّا ذَۡۡنََهَبَنَّ�

يَۡۡلََهِِم  عَ فََإِنَِّاَ  هُُٰمۡۡ  دَۡۡ�نَٰ َوَعَ ِي  ٱلَّذِ� نُرُِِنَََّيَكََ  وَۡۡ 

أَ

مُُّقۡۡدَِِتَرُُوَنَ ٤٢

 ٰ �� عَلَىٰ إِنَِّكَََ   ۖ ۡ�كَۖ إِ�لَيۡ َ�حِيَ  و
ُ
أُ ِيٓٓ  بِٱِلَّذِ� فََٱسۡۡمَۡۡتَسِِكۡۡ 
طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٤٣ صِِ�رَٰ

وََۡفَ تُسُۡۡـَٔ�لَُُوَنَ ٤٤ ۖ َوَسَ وَۡۡقَمِِ�كَۖ لَِوَ ِكۡۡٞرٞ لََّكََ  وَإِنَّهَُُۥ �لَذِ

رُّسُُُلَِنَآ  مِِن  بَۡۡلِكََِ  قَ مِِن  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ نَۡۡمَ   سَۡۡوَـَٔ�َلۡۡ 

ةَٗٗ يُُعَۡۡبَدُُوَنَ ٤٥ لَۡۡنَا مِِن دُُونِِ ٱرََّلحۡمَٰنِ ءَلِاَهَِ َعََ جَ
َ
أَ

وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ  ٰ إِلَِىٰ� تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ�  ٰ مُُوسَىٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

َلَمَِِينَ ٤٦ ِ ٱلۡۡعَٰ� الََ إِنِِّي�ي رَسَُُولُُ رَبَِّ� َقََ هِْيْۦِ فَ ِ
�لَإَِ مَ َوَ

ِنۡۡهََا  مِّ� هُُم  إِاَذَ  تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ� جََآءََهُُم  فَمَََّلََا 
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එවිට ඔවුහු ඒ ගැැන සිනහසුනෝ�ෝ ය.

48. 	අපි ඔවුනට කවර සාාධකයක් පෙෙන්වුව ද එයට පෙෙර පැැවති 
දෑෑට වඩාා විශාාල දෙෙයක් මිස එය නො�ො වීය. තවද ඔවුන් නැැවත 
හැැරිය හැැකි වනු පිණිස අපි ඔවුන් දඬුවමින් හසු කර ගත්තෙ�මු.

49. 	තවද “අහෝ�ෝ මාායාාකරුව! ඔබ අබියස ගිවිස ගත් දෑෑ අනුව ඔබ 
අප වෙෙනුවෙෙන් ඔබේේ පරමාාධිපතිගෙ�න් අයැැද සිටිනු. නියත 
වශයෙ�න් ම අපි යහ මග ලැැබූවෝ�ෝ වන්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

50. 	ඔවුන්ගෙ�න් එම දඬුවම අපි ඉවත් කළ කල්හි එසැැණින් ඔවුහු 
(දිවුරුම) කඩ කරති.

51. 	 තවද ෆිර්අවුන් තම සමූහයාා අතර අමතාා “අහෝ�ෝ ජනයිනි! 
මිසරයේ� ආධිපත්‍යයය මාා සතු නො�ො වේේ ද? මෙෙම ගංංගාාවන් 
මාාගේ� (පාාලනය) යටතේ� ගලාා යයි. එහෙ�යින් නුඹලාා නො�ො 
දකින්නෙ�හු ද?

52. 	එසේ� නැැතහො�ොත් පැැහැැදිලිව කතාා කළ නො�ොහැැකි මේ� නින්දිත 
පුද්ගලයාාට වඩාා මාා ශ්‍රේේෂ්ඨ නො�ො වේේ ද?

53. 	එසේ�නම් රනින් වූ වළලු ඔහු වෙෙත පලඳවනු ලැැබිය යුතු නො�ො 
වේේ ද? එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු සමඟ පරිවාාරකයින් ලෙ�ස 
මලක්වරුන් පැැමිණියේ� ද?”

54. 	එවිට ඔහු තම ජනයාා සුළුකො�ොට සැැලකුවේේ ය. එහෙ�යින් ඔවුහු 
ඔහුට අවනත වූවෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු දුෂ්ඨ පිරිසක් 
වූවෝ�ෝ ය.

55. 	ඔවුහු අප කෝ�ෝපයට පත් කළ කල්හි අපි ඔවුනට දඬුවම් කළෙ�මු. 
එවිට අපි ඔවුන් සියලු දෙෙනාා (දියේ�) ගිල්වූයෙ�මු.

56. 	එවිට ඉකුත්ව ගිය පරපුරක් ලෙ�සත් පසු පැැමිණෙ�න්නන්හට 
උදාාහරණයක් ලෙ�සත් අපි ඔවුන් පත් කළෙ�මු.

كَُُوَنَ ٤٧ يَضَۡۡحَ

 ُ كۡۡ�بَرُ
َ
أَ  َ� هِيَ إِالَّا  ءَاَيَةٍٍَ  ِنۡۡ  مِّ� نُرُِهِِيم  ا  َمََوَ

لَََّعََلَهُُمۡۡ   بِِاَذََعَ   بِٱِلۡۡ هُُٰم  ذَۡۡخََ�نَٰ

أَ َوَ ا�َ   خۡۡتِهَِ

ُ
أُ مِِنۡۡ 

يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٤٨

هََِِدَ  ا عَ �َا رََبََّكََ بَِمَ يَُّأََهَ ٱلسََّاحِِرُُ ٱدۡۡعُُ لَنَ

 ٓ ْاْ يَٰٓ� قََالُوُ َوَ

مَُُهَۡۡتَدُُوَنَ ٤٩ كََ إِنَََِّنَا لَ عِِنَدَ

هُُمۡۡ  إِاَذَ  َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ نَۡۡهُُمُُ  عَ فَۡۡشََكََنَا    فَمَََّلََا 
يَنَكُُثُُوَنَ ٥٠

يَۡۡلََسََ 

وَۡۡقَمِِ أَ  وَۡۡنُُ فِيي قَوَۡۡمِِهِۦِ قََالََ يَٰ� َنََوَاىَٰٰدَ فِرِۡعَۡ

مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ ذِِٰهِِ  هَٰ� َوَ َ�صۡرَ  مِِ مُُلۡۡكُُ  يلِي 

وَنَ ٥١ ُ فَلَاَا تُُبۡۡ�صِرُ
َ
ۚ أَ ��تِيٓۚ ۡ تَحۡ�

لَاا  هَِِٞينٞ َوَ هَُُوَ مَ ِي  اَذَ ٱلَّذِ�  ِنۡۡ هَٰ� مِّ� ٞ�يۡرَٞخَ   اَ۠نََ۠ 

أَ مَۡۡ 


أَ

ادُُ يُبُِيُِنُ ٥٢ يََكََ

جََآءََ  وَۡۡ 

أَ بٍٍَهََذَ   ِن  مِّ� ٞةَٞ  سَۡۡوِرَِ


أَ يَۡۡلََهِِ  عَ َ�قِيَ  لۡۡ

ُ
أُ فَوَۡۡلََلَٓآ 

ِنَِينَ ٥٣ ةَُُ مُُقۡۡ�تَرِ ٓئِكَِ لَٰٓ� هُُ ٱلَۡمَ َعََمَ

ْاْ قَوَۡۡمٗٗا  نُوُ طََاعُُو�هُۚۚ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا
َ
هُُۥ فََأَ فَََّخََتَ قَوََۡۡمَ فََٱسۡۡ

سِِٰقَِِينَ ٥٤ فَٰ�

هُُٰمۡۡ  غۡۡقَۡۡرَنَٰ�
َ
فََأَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  مَۡۡقََتَنَنَا  ٱ فَُُوَنَا  ءَاَسَ فَمَََّلََآ 

عَِ�جۡمَََِينَ ٥٥

أَ

َثََمََوَلٗاا لِّ�لِۡأٓخِِرِِينََ ٥٦ فَٗٗلََا  هُُٰمۡۡ سَ لۡۡنَٰ� َعََجََ فَ
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57. 	 තවද මර්යම්ගේ� පුතණුවන් උපමාාවක් ලෙ�ස ගෙ�න හැැර 
පෙෙන්වනු ලැැබූ කල්හි එවිට නුඹේ� ජනයාා ඒ ගැැන (අපහාාස 
ලෙ�ස) සිනහසුනෝ�ෝ ය.

58. 	තවද “ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� අපගේ� දෙෙවියන් ද එසේ� නැැතහො�ොත් 
ඔහු දැැ?”යි ඔවුහු විමසුවෝ�ෝ ය. තර්කයක් ලෙ�සින් මිස ඔවුහු 
එය ඔබට ඉදිරිපත් නො�ො කළෝ�ෝ ය. එසේ� ය. ඔවුහු තර්ක කරන 
පිරිසක් වෙෙති.

59. 	අපි ඔහුට ආශිර්වාාද කළ ගැැත්තෙ�කු මිස ඔහු නැැත. ඉස්රාාඊල් 
දරුවන්ට උදාාහරණයක් ලෙ�ස අපි ඔහු පත් කළෙ�මු.

60. 	තවද අපි අභිමත කර තිබුණේ� නම් නුඹලාා අතුරින් 
මහපො�ොළො�ොවේේ නියෝ�ෝජනය කරමින් පැැමිණෙ�න මලක්වරුන් 
පත් කරන්නට තිබුණි.

61. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම (ඊසාා වන) ඔහු (පැැමිණීමට ඇති) අවසන් 
හෝ�ෝරාාවේේ සංංඥාාවයි. එහෙ�යින් ඒ ගැැන නුඹලාා සැැක නො�ො කරනු. 
තවද නුඹලාා මාා අනුගමනය කරනු. මෙෙය ඍජු මාාර්ගයයි.

62. 	තවද ෂෙෙයිතාාන් නුඹලාාට බාාධාා නො�ො කළ යුතු ය. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු නුඹලාාට ප්‍රකට සතුරෙෙකි.

63. 	ඊසාා පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ පැැමිණි කල්හි, “මම නුඹලාා වෙෙත 
ප්‍රඥාාව සමඟ ද නුඹලාා කවර දෙෙයක් සම්බන්ධයෙ�න් මතභේ�ද 
ඇති කරගන්නෙ�හු ද එහි ඇතැැම් දෑෑ මම නුඹලාාට පැැහැැදිලි කරනු 
පිණිස ද පැැමිණ ඇත්තෙ�මි. එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වනු. තවද නුඹලාා මට අවනත වනු.” යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

64. 	“නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු මාාගේ� පරමාාධිපති ය. 
තවද නුඹලාාගේ�ද පරමාාධිපති ය. එහෙ�යින් නුඹලාා ඔහුට 
ගැැතිකම් කරනු. මෙෙය ඍජු මාාර්ගයයි.”

65. 	එවිට ඔවුන් අතුරින් වූ කණ්ඩාායම් මත භේ�ද ඇති කර ගත්තෝ�ෝ 
ය. එහෙ�යින් අපරාාධ කළවුන්ට වේේදනීය දිනයේ� දඬුවමින් 
විනාාශය අත් වේේවාා!

66. 	ඔවුන් නො�ො හගමින් සිටිය දී අනපේේක්ෂිතව ඔවුන් වෙෙත 

قَوَۡۡمُُكََ  إِاَذَ  الًاَثََمَ  رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنُُ  َبَ  مَََّا ضُرِ� لَ ۞َوَ
مِِنۡۡهُُ يَصَِِدُُّوَنَ ٥٧

لَكَََ إِالَّا  بَُُ�ضَرَوهُُ   ا  َمَ  ۚ هُُ�وَۚ مَۡۡ 

أَ  ٌ �يۡرٌَخَ لِٰهََِتَُُنَا 

�
ءََأَٰ ْاْ  قََالُوُٓٓ َوَ

صِِمُُوَنَ ٥٨ ۚ َبَلۡۡ هُُمۡۡ قَوَۡۡمٌٌ َخَ ��لَۢاَۚدََ   جَ

هُُٰ  لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ يَۡۡلََهِِ  عَ مَۡۡعََنَا  نَۡۡ

أَ بَۡۡدٌٌ  عَ إِالَّا  هَُُوَ  إِنِۡۡ 

ءَِِٓلَي ٥٩ ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �نِيَٓ�  َثََمَلٗاا لِّبَ�

فِيي  ةَٗٗ  ٓئِكَِ مََّلَٰٓ� مِِنكُُم  لَۡۡنَا  َعََ�لَجَ  آءُُ  َشََنَ  وَۡۡ  لَ َوَ
ۡلُُفُُوَنَ ٦٠ رۡضِِ يَخۡ�

َ� ٱلۡأَ

 ۚ نََّ بِهََِا َوَٱتَّبَِعُُِو�نِۚ ُ ةَِِ فَلَاَا تَمَۡۡتَرُ� وَإِنَّهَُُۥ عَِلَِلۡۡٞمٞ لِّ�لِسََّاعَ
طٰٞٞ مُُّسۡۡقَِتَٞمٞي ٦١ اَذَ صِِ�رَٰ  هَٰ�

 ٞ ۖ إِنَِّهَُُۥ َلَكُُمۡۡ عََدُُوّٞ� �نُۖ لَاا يَصَُُدََّنَّكَُُمُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� َوَ
مُُّبِٞينٞ ٦٢

تِِٰ قََالََ قَدَۡۡ جِِئۡۡتُُكُُم  يَِّ��نَِٰ� ٰ بِٱِلۡبَ مَََّا جََآءََ عِِي�سَىٰ لَ َوَ
ۡلَِتَفُُِوَنَ  ِي �تَخۡ �َ َلَكُُم بََعَۡۡضَ ٱلَّذِ�  بَيِّنََ�

ُ
�لِأَُوَ ةَِمَِ  كِۡۡ بِٱِ�لۡحِ

طَِِعُُيونِِ ٦٣

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ فِ�هِۖيۖ فََٱتََّقُُو

اَذَ   هَٰ� فََٱعۡۡبُُدُُو�هُۚۚ  بَُُّكُُمۡۡ  رَ َوَ ي  رََبِّي� هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
طٰٞٞ مُُّسۡۡقَِتَٞمٞي ٦٤ صِِ�رَٰ

يَۡۡوََٞلٞ  فَ  ۖ يَۡۡبَنِهِِِ�مۡۖ مِِنۢۢ  اَزَبُُ  حَۡۡ�
 ٱلۡأَ فََٱخَۡۡفََلََتَ 

مٍٍ ٦٥ يلِيَ

بِِاَذََ يَوَۡۡمٍٍ أَ  ْاْ مِِنۡۡ عَ مَُُلََظَو ِينََ  لِّ�لَِّذِ�

تِهَُُيَم بََغۡۡةَٗٗتَ 
ۡ
ن أَۡتَ

َ
َةََ أَ لۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ إِالَّا ٱلسََّاعَ َهَ
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අවසන් හෝ�ෝරාාව පැැමිණීම හැැර (වෙෙනත් කිසිවක්) ඔවුහු 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නෙ�හු ද?

67. 	මිතුරෝ�ෝ එදින එකිනෙ�කාාට සතුරු වෙෙති. එහෙ�ත් දේේව බිය 
බැැතිමතුන් හැැර.

68. 	අහෝ�ෝ මාාගේ� ගැැත්තනි! අද දින නුඹලාා වෙෙත කිසිදු බියක් නැැත. 
තවද නුඹලාා දුකට පත් නො�ො වන්නෙ�හු ය.

69. 	ඔවුහු වනාාහි අපගේ� වදන් විශ්වාාස කො�ොට අවනත වන්නන් වූහ.

70. 	නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� බිරියන් සතුටු කරවනු ලබන තත්ත්වයේ� 
නුඹලාා ස්වර්ගයට පිවිසෙ�නු (යැැයි එදින ඔවුනට කියනු ලැැබේේ.)

71. 	 රනින් වූ තැැටි හාා බදුන් ඔවුන් වටාා ගෙ�න යනු ලැැබේේ. සිත් 
ආශාා කරන දෑෑ ද ඇස් පින වන දෑෑ ද එහි ඇත. තවද නුඹලාා එහි 
සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

72. 	 නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් නුඹලාාට උරුම කර 
දෙෙනු ලැැබූ ස්වර්ගය එයයි.

73. 	නුඹලාාට එහි බො�ොහෝ�ෝමයක් පලතුරු ඇත. එයින් නුඹලාා 
අනුභව කරනු ඇත.

74. 	නියත වශයෙ�න් ම වැැරදිකරුවන් නිරයේ� දඬුවම තුළ 
සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති.

75. 	 ඔවුන්ගෙ�න් (දඬුවම) ලිහිල් කරනු නො�ො ලැැබේේ. ඔවුහු එහි 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගත්තෝ�ෝ වෙෙති.

76. 	තවද අපි ඔවුනට අපරාාධ නො�ො කළෙ�මු. එහෙ�ත් ඔවුහු ඔවුන්ට 
ම අපරාාධ කර ගන්නන් ලෙ�ස සිටියෝ�ෝ ය.

77. 	 තවද අහෝ�ෝ (නිරයේ� භාාරකරු වන) “මාාලික්! ඔබේේ පරමාාධිපති 
(අපේේ අවසාානය) අප මත තීන්දු කරත්වාා! යැැයි ඔවුහු අමතති. 
(එවිට) “නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා රැඳී සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති” යැැයි 
ඔහු පවසයි.

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٦٦ َوَهُُمۡۡ لَاا يَ

إِالَّا  عََدُُوٌٌّ  َ�لِبَعۡۡضٍٍ   ۢبََعۡۡضُُهُُمۡۡ  ئِذِِِۢ  يَوََۡۡمَ ءُُٓلَّآ  خَِِ�
 ٱلۡأَ

ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ٦٧

نَتُُمۡۡ 

أَ لَٓآ  وَۡۡ�َمَ َوَ يَۡۡلََكُُمُُ ٱلۡيَ وَۡۡخَفٌٌ عَ عَِِٰبَادِِ لَاا  يَٰ�

نَُزَوَُنَ ٦٨ ۡ تَحۡ�

ْاْ مُُسۡۡلِمَِِِينَ ٦٩ نُوُ كَاَوَا تَِٰنَا  ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� نَُُمَاَو ِينََ ءَ ٱلَّذِ�

وَنَ ٧٠ ُ ۡ�بَرُ جُُٰكُُمۡۡ �تُحۡ زَۡۡوَٰ�

أَ نَتُُمۡۡ َوَ


نَََّ�َةَ أَ ْاْ ٱلۡجَ ٱدۡۡخُُلُُو

 ۖ كۡۡ�بٖۖاَوَ
َ
أَ بَٖٖهََذَ َوَ ِن  يَۡۡلََهِِم بِصِِِحََافٖٖ مِّ� يُُطََافُُ عَ

نَتُُمۡۡ 

أَ ۖ َوَ ��يُنُۖ عَۡۡ�

 ُ ٱلۡأَ �لَذَُّتََوَ فُُنَ�سُُ 
 شَۡۡهَِِتَهِيِ ٱلۡأَ ا تَ فَِوَيِهََا َمَ

وَنَ ٧١ ُ �لِدُ فِيِهََا خَٰ�

كُُنتُُمۡۡ  ا  بَِمَ ا  ورِثِۡۡتُُمُُوَهَ
ُ
أُ  ٓ ٱلََّ�تِيٓ نَََّ�ةُُ  ٱلۡجَ تِلِۡۡكََ  َوَ

لَُمَُوَنَ ٧٢ تََعۡۡ

كُُلُُوَنَ ٧٣
ۡ
ِنۡۡهََا أَۡتَ ٞةَٞيرَ مِّ� ثَِكَ ٞةَٞ  كِِٰهَ َلَكُُمۡۡ فِيِهََا فَٰ�

وَنَ ٧٤ ُ �لِدُ نََََّمَ خَٰ� بِِاَذََ جََهَ  إِنََِّ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ فِيي عَ

نَۡۡهُُمۡۡ َوَهُُمۡۡ فِهِيِ مُُبۡۡلِسُُِوَنَ ٧٥ ُ عَ �تَّرَُ لَاا يُُفَ

لِٰمَِِينَ ٧٦ ْاْ هُُمُُ ٱلظَّٰ� نُوُ كِِٰن كَاا لَٰ� هُُٰمۡۡ َوَ مَۡۡلََظَنَٰ� ا  َمََوَ

قََالََ   ۖ بَُُّ�كَۖ رَ يَۡۡلَََنَا  عَ َ�لِيَقۡۡضِِ   لِٰكُُِ  مَٰٰ� يَٰ� ا  وَۡۡدَ� َنََوَا
كِِٰثُُوَنَ ٧٧ إِنَِّكَُُم �مَّٰ
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78. 	සැ ැබැැවින් ම අපි සත්‍යයය සමඟ නුඹලාා වෙෙත පැැමිණියෙ�මු. එහෙ�ත් 
නුඹලාාගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා සත්‍යයය පිළිකුල් කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

79. 	එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුහු යම් කරුණක් තීන්දු කර ඇත්තෝ�ෝ ද? 
එවිට නියත වශයෙ�න් ම අපි ද තීන්දු කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

80. 	 ඔවුන් රහසින් පවසන දෑෑට හාා ඔවුන්ගේ� රහස් සාාකච්ඡාාවලට 
සැැබැැවින් ම අප සවන් නො�ො දෙෙනු ඇතැැයි ඔවුහු සිතන්නෝ�ෝ ද? එසේ� 
නො�ොව ඔවුන් අබියසට වී අපගේ� දූතවරු (සියල්ල) සටහන් කරති.

81. 	 “මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්හට දරුවකු වී නම් ගැැතිකම් කරන්නන් 
අතුරින් පළමුවැැන්නාා මම වෙෙමි” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

82. 	අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ හිමිපාාණන් වන එමෙෙන් ම අර්ෂ්හි 
හිමිපාාණන් (වන ඔහු) ඔවුන් වර්ණනාා කරන දැැයින් සුවිශුද්ධ ය.

83. 	එහෙ�යින් ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන ඔවුන්ගේ� දිනය හමු වන 
තෙ�ක් එසේ� ඔවුන් නිරත වන්නටත් සෙ�ල්ලම් කරන්නටත් ඔබ 
ඔවුන් අත්හැැර දමනු.

84. 	තවද ඔහු වනාාහි අහස්හි දෙෙවිඳාා ය. මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ද දෙෙවිඳාා 
ය. තවද මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය; සර්වඥාානී ය.

85. 	තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි 
ද ආධිපත්‍යයය තමන් සතු වන ඔහු අතිඋත්කෘෘෂ්ඨ විය. තවද 
අවසන් හෝ�ෝරාාව පිළිබඳ දැැනුම ඔහු වෙෙත ය. තවද නුඹලාා 
නැැවත යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� ඔහු වෙෙත ම ය.

86. 	තවද ඔහු හැැර ඔවුන් ඇරයුම් කරන අයට මැැදිහත් වීමට බලය 
නො�ොමැැත. නමුත්, දැැනුවත්ව සත්‍යයයට සාාක්ෂි දැැරූවන් හැැර.

87. 	තවද ඔවුන් මැැව්වේේ කවු දැැ? යි ඔබ ඔවුන්ගෙ�න් විමසූ විට 
අල්ලාාහ් යැැයි සැැබැැවින් ම ඔවුහු පවසනු ඇත. එසේ� නම් ඔවුන් 
වෙෙනතකට හරවනු ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

88. 	තවද ‘අහෝ�ෝ මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම 
මො�ොවුහු විශ්වාාස නො�ො කරන පිරිසකි යන (නබිවරයාාගේ�) 
ප්‍රකාාශය ද (අල්ලාාහ් දනී).

89. 	එහෙ�යින් ඔබ ඔවුන් නො�ො සළකාා හරිනු. තවද සලාාම් (ශාාන්තිය) 
යැැයි පවසනු. එවිට ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

كُُمۡۡ  َ�ثَرَ كۡۡ
َ
أَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ كُُٰم  جِِئۡۡنَٰ� دَۡۡقََلَ 

رِٰهُُِوَنَ ٧٨ ِ كَٰ� قَِّ� لِلِۡۡحَ
ِمُُوَنَ ٧٩ مَۡۡرٗٗا فََإِنَِّاَ مُُ�بۡرِ


ْاْ أَ مَُُرَوٓٓ بَۡ


مَۡۡ أَ


أَ

 ٰ ىٰهُُٰمۚۚ �لَىَٰبَ َۡوَ �نَجَۡوَ َهُُمۡۡ  عُُ �سِرَّ سَۡۡنََمَ نَّاَ لَاا 
َ
بَُُسَوَنَ أَ ۡ مَۡۡ �يَحۡ


أَ

يَۡ�لَدَهِِۡمۡۡ يَكَۡۡتُُبُُوَنَ ٨٠  رَُوَسُُُلَُُنَا 

بِٰدِِِينََ ٨١ وَََّلُُ ٱلۡعَٰۡ�

اَ۠نََأََ۠ أَ


ٞ�لَدَٞوَ فَ  َنَ لِرََّلحۡمَٰنِ  قُُلۡۡ إِنِ كَاا

 ِ رَبَِّ� رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�  ِ رَبَِّ� نََٰ  سُُبۡۡحَٰ�

مَََّا يَصَِِفُُوَنَ ٨٢ رَۡۡعَشِِ عَ ٱلۡۡ
هَُُمُُ  ْاْ يَوَۡۡمَ قُُٰو ٰ يُلَُٰ� �تَّىَٰ ْاْ حَ بَُُعَو َيََوَلۡۡ ْاْ  ُوضُُو رَۡذََهُُۡمۡۡ �يَخُ فَ

ِي يُوُعََدُُوَنَ ٨٣ ٱلَّذِ�

هٰٞۚ�ۚ  رۡضِِ إِلَِٰ�
َ� يفِيَوَ ٱلۡأَ ٞهٞ  آءِِ إِلَِٰ� ِي فِيي ٱلسَََّمَ َوَهَُُوَ ٱلَّذِ�

لَِعَمُُي ٨٤ كَِِ�مُُي ٱلۡۡ َوَهَُُوَ ٱلۡحَ
رۡضِِ 

َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ُۥ مُُلۡۡكُُ ٱلسََّمَٰ� ِي لَهُ� تََبََارََكََ ٱلَّذِ� َوَ
ۡهِِ  وَإِ�لَيۡ ةَِِ  ٱلسََّاعَ عِِلۡۡمُُ  هُُۥ  عَِِوَنَدَ ا  يَۡۡبَهَُُنََمَ ا  َمََوَ

عَُُوَنَ ٨٥ تُرُۡجَۡ

َةََعَ   ِينََ يَدَۡۡعُُوَنَ مِِن دُُونِهِِِ ٱلشََّفَٰ� مَۡۡلِكُُِ ٱلَّذِ� لَاا يَ َوَ
ِ َوَهُُمۡۡ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨٦ قَِّ�� هََِِدَ بِٱِلۡحَ نَمَ شَ إِالَّا 

 ۖ ��للَّهُۖ ٱ قَُُ�لَيَولُُنََّ   هَُُقََلََخَمۡۡ    مََّنۡۡ  هَُُ�لۡتََأََم 

 سَ َلََوَئِنِ 

ٰ يُؤُۡۡفَكَُُوَنَ ٨٧ �نَّىَٰأََ

فَ

ءِِٓ قَوَۡٞمٞ الَّا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٨٨ ٓؤُُلَآ ِ إِنََِّ هَٰٓ� بَِّرَ� قَِوَلِيهِِۦِ يَٰ�

وَۡۡسَََفَ  فَ ٰ��م  سََلَٰ� قَُوَُل�   نَۡۡهُُم�  عَ ح�َ  فََٱصۡۡفَ
٨٩ يََعۡۡمَُُلَوَنَ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	හා ා මීම්.[1]

2. 	පැ ැහැැදිලි ධර්ම ග්‍රන්ථය මත දිවුරමින්.

3. 	 නියත වශයෙ�න් ම භාාග්‍යයමත් රාාත්‍රියක අපි එය පහළ කළෙ�මු. 
නියත වශයෙ�න් ම අපි අවවාාද කරන්නන් වූයෙ�මු.

4. 	 එහි ප්‍රඥාාවෙෙන් යුක්ත සෑෑම නියෝ�ෝගයක් ම තීරණය කරනු 
ලබයි.

5. 	 (එය) අප අබියසින් වූ ආඥාාවක් වශයෙ�නි. නියත වශයෙ�න් ම 
අපි (ධර්ම දූතයින්) එවන්නන් වූයෙ�මු.

6. 	 (එය) නුඹේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ ආශිර්වාාදයක් වශයෙ�නි. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව ශ්‍රාාවක ය; සර්ව ඥාානී ය.

7. 	 නුඹලාා තරයේ� විශ්වාාස කරන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් (දැැන 
ගනු! ඔහු) අහස්හි හාා මහපො�ොළවේේ ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑහි ද 
පරමාාධිපති ය.

8. 	 ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නැැත. ඔහු ජීවත් කරවයි. තවද 
මරණයට පත් කරයි. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති ය. තවද නුඹලාාගේ� 
ප්‍රාාරම්භක මුතුන් මිත්තන්ගේ� ද පරමාාධිපති ය.

9. 	 එසේ� නො�ොව ඔවුහු සැැකයෙ�හි කෙ�ළිදෙෙළෙ�න් ගත කරති.

10. 	එහෙ�යින් අහස පැැහැැදිලි දුමාාරයක් රැගෙ�න එන දිනය 
(නබිවරය!) නුඹ බලාාපෙෙරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු.

مٓٓح ١

بِِٰ ٱلۡمُُۡبِيِِنِ ٢ َوَٱلۡۡكِِتَٰ�

كُُنََّا  إِنَِّاَ   ۚ �ةٍَۚكََرَ   مُُّبَٰ� ۡةَٖلَٖ  �لَيۡ فِيي  هُُٰ  لۡۡنَٰ� َزَنَ

أَ إِنََِّآ 

مُُنذِِرِِينََ ٣

كَِِيمٍٍ ٤ مَۡۡرٍٍ حَ

ُ أَ قُُ �كُلُّ فِيِهََا يُُفَۡۡرَ

ِنۡۡ عِِندِِاَۚٓۚنَ إِنَِّاَ كُُنََّا مُُرۡۡسِِلَِينَ ٥ مَۡۡرٗٗا مِّ�

أَ

لَِعَمُُي ٦ ۚ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلسََّمِِيعُُ ٱلۡۡ ِن رََّبِّ��كَۚ ةَٗٗ�حۡمََ مِّ� رَ

إِنِ  اَۖٓۖمَ  يَۡۡبَهَُُنَ ا  َمََوَ رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�  ِ رَبَِّ�

كُُنتُُم مُُّوقِنَِِينَ ٧

رَبَُُّ  بَُُّكُُمۡۡ َوَ ۖ رَ يُُمِِ�تُۖي ۦ َوَ ِ َهَ إِالَّا هَُُوَ يُ�حۡيِ لَٓآ إِلَِٰ�
وَََّ�لَِينَ ٨

 ءََبَاَآئِكُُِمُُ ٱلۡأَ

بَُُعَوَنَ ٩ ٖ يَلَۡۡ كَّٖ� َبَلۡۡ هُُمۡۡ فِيي شَ

انٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ١٠ آءُُ بِدَُُِخَ تِيي ٱلسَََّمَ
ۡ
فََٱرۡۡقَِتَِبۡۡ يَوََۡمَ أَۡتَ

 (44) අද් දුකාාන්
 الدخان]*[  

ජුසූ - 25

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 දුමාාරය
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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11. 	 එය මිනිසුන් ආවරණය කර ගනියි. මෙෙය වේේදනීය දඬුවමකි.

12. 	 “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! එම දඬුවම අපගෙ�න් ඉවත් කරනු 
මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම අපි විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.” 
(යැැයි ඔවුන් පවසති.)

13. 	 ඔවුනට උපදෙෙස කෙ�සේ� නම් (ප්‍රයෝ�ෝජනවත්) වන්නේ� ද? 
තවද සැැබැැවින් ම ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි දූතයකු පැැමිණ ඇත.

14. 	 පසුව ඔවුහු ඔහුට පිටු පාා “(අන් අය විසින් මො�ොහු) පුහුණු කරනු 
ලැැබූ තැැනැැත්තෙ�කි, උම්මත්තකයෙ�කි” යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

15. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ස්වල්ප වශයෙ�න් දඬුවම ඉවත් 
කරන්නෝ�ෝ වෙෙමු. (එවිට) නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා (මුල් 
තත්ත්වයට) නැැවත හැැරී යන්නෝ�ෝ ය.

16. 	දැ ැඩි ග්‍රහණයකින් අප ග්‍රහණය කරන දින නියත වශයෙ�න් ම 
අපි සම ප්‍රතිචාාර දක්වන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

17. 	 තවද ඔවුනට පෙෙර වූ ෆිර්අවුන්ගේ� ජනයාා අපි පරීක්ෂණයට 
ලක් කළෙ�මු. තවද ඔවුන් වෙෙත ගෞ�ෞරවනීය ධර්ම දූතයකු 
පැැමිණියේ� ය.

18. 	“අල්ලාාහ්ගේ� ගැැත්තන් මාා වෙෙත නුඹලාා භාාර කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා සඳහාා වූ විශ්වාාසනීය ධර්ම දූතයකු 
වෙෙමි” (යැැයි ඔහු පැැවසී ය.)

19. 	 “තවද අල්ලාාහ් වෙෙත නුඹලාා හිතුවක්කාාර නො�ො වනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධකයක් ගෙ�න 
එන්නෙ�ක් මි.”

20. 	“තවද නුඹලාා මාා ගල් ගසාා මැැරීමෙෙන් නියත වශයෙ�න් ම මම 
මාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් ද එමෙෙන් ම නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති 
වෙෙතින් ද ආරක්ෂාාව පතමි.”

21. 	 “තවද නුඹලාා මාා විශ්වාාස නො�ො කළේ� නම් එවිට නුඹලාා මගෙ�න් 
ඉවත්ව සිටිනු.”

ٞمٞيلِيَ ١١

بٌٌاَذََ أَ  اَذَ عَ  ۖ هَٰ� يََغۡۡىشَى ٱلنَّاَ�سَۖ

َبَاَذََعَ إِنَِّاَ مُُؤۡۡمِِنُُوَنَ ١٢  نَََّا ٱلۡۡ رََّبَََّنَا ٱكۡۡشِِفۡۡ عَ

ىَٰٰرَ َوَقَدَۡۡ جََآءَهَُُمۡۡ رَسَُُوٞلٞ مُُّبِٞينٞ ١٣ ِكۡۡ هَُُمُُ ٱلذِّ� ٰ لَ �نَّىَٰ

أَ

ۡنُُونٌٌ ١٤ لَََّعَٞمٞ �مَّجۡ ْاْ مُُ نَۡۡهُُ َوَقَاَلُوُ ْاْ عَ لَََّوََتَوۡۡ ثُُمََّ 

ۚ إِنَِّكَُُمۡۡ عََآئِدُُِوَنَ ١٥ بِِاَذََعَ قَلَِ�لًاۚي  ْاْ ٱلۡۡ شِِفُُو إِنَِّاَ كَاا

ىَٰٓٓ� إِنَِّاَ مُُنقَِتَِمُُوَنَ ١٦  َةََشَ ٱلۡۡكُُبۡرَ طَۡۡ� يَوََۡمَ بَۡۡنَطِِشُُ ٱلۡبَ

وََۡۡنَ َوَجََآءََهُُمۡۡ  بَۡۡهَُُلَمۡۡ قَوََۡۡمَ فِرِۡعَۡ نَََّتََا قَ دَۡۡقََلََوَ فَ  ۞
رَِكَمٌٌي ١٧ رَسَُُوٞلٞ 

رَسَُُولٌٌ  َلَكُُمۡۡ  إِنِِّي�ي  ��للَّهِۖۖ  ٱ عَِِبَاَدَ   َ إِ�لَيَّ ْاْ  دَُُّوٓٓ

أَ نَۡۡ 


أَ

مِِٞينٞ ١٨
َ
أَ

ءَتِاَيِكُُم   ٓ إِنِِّيٓ�� ��للَّهِۖۖ  ٱ ى�عَلَى   ا  تََعۡۡلُوُ� الَّا  ن 
َ
أَ َوَ

نٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ١٩ بِسُُِلۡۡطَٰ�

ُونِِ ٢٠ ن رَۡتَ�جُمُ
َ
بَِّ�كُُِمۡۡ أَ رَ ي َوَ بِّي� وَإِنِّي�ي عُُذۡۡتُُ بَِرَ

ِلُوُنِِ ٢١ ْاْ يلِي فََٱعۡۡ�تَزِ وَإِن لََّمۡۡ تُؤُۡۡمِِنُُو
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22. 	එවිට ඔහු ‘නියත වශයෙ�න් ම මො�ොවුහු අපරාාධකාාරී පිරිසක්’ යැැයි 
ඔහුගේ� පරමාාධිපතිට අමතාා සිටියේ� ය.

23. 	(ඔහුට මෙෙසේ� පිළිතුරු ලැැබුණි.) “එහෙ�යින් මාාගේ� ගැැත්තන් 
සමඟ ඔබ රාාත්‍රියේ� ගමන් ගනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා 
ලුහුබඳිනු ලබන්නන් ය.”

24. 	තවද “මුහුද ඒ අයුරින් ම (පැැළී විවර ව) තිබෙෙන්නට ඔබ හරිනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු ගිල්වනු ලබන සේ�නාාවකි.”

25. 	ඔවුහු උයන් වතු හාා දිය උල්පත් කො�ොපමණක් අතහැැර දමාා 
ගියෝ�ෝ ද?

26. 	තවද කෙ�ත්යාායන් හාා ගෞ�ෞරවනීය ස්ථාාන ද

27. 	 තවද එහි සතුටු විඳින්නන් ලෙ�ස සිටි සැැප සම්පත් ද (අතහැැර 
දමාා ගියෝ�ෝ ද?)

28. 	එලෙ�සය! අපි වෙෙනත් පිරිසකට ඒවාා උරුම කළෙ�මු.

29. 	එවිට අහස හාා මහපො�ොළො�ොව ඔවුන් ගැැන කඳුළු සැැළුවේේ නැැත. 
තවද ඔවුහු කල් දෙෙනු ලබන්නන් නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

30. 	තවද ඉස්රාාඊල් දරුවන් නින්දිත දඬුවමින් සැැබැැවින් ම අපි 
මුදවාා ගත්තෙ�මු.

31. 	 ෆිර්අවුන්ගෙ�න් (අපි මුදවාා ගත්තෙ�මු). නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරන්නන් අතුරින් උද්දච්ච අයෙ�කු විය.

32. 	තවද දැැනුවත්ව ම ලෝ�ෝවැැසියනට වඩාා සැැබැැවින් ම අපි ඔවුන් 
තෝ�ෝරාා ගත්තෙ�මු.

33. 	තවද සංංඥාාවන් අපි ඔවුනට පිරිනැැමුවෙෙමු. එහි පැැහැැදිලි 
පරීක්ෂණයක් විය.

34. 	නියත වශයෙ�න් ම මො�ොවුහු මෙෙසේ� පවසති.

ۡرِِمُُوَنَ ٢٢ ءِِٓ قَوَۡۡٞمٞ �مُّجۡ ٓؤُُلَآ نَََّ هَٰٓ�

عَاا رََبََّهُُۥٓٓ أَ فََدََ

ۡالًا إِنَِّكَُُم مُُّتََّعَُُبَوَنَ ٢٣ ِ بِعَِِِبَادِِي �لَيۡ �سۡرَِ

فََأَ

حَۡۡ�َرَ رَهَۡۡوًًاۖۖ إِنََِّهُُمۡۡ جُُنٞدٞ مُُّغۡۡقَُرَوَُنَ ٢٤ َوَٱتۡرُُۡكِِ ٱلۡبَ

تٰٖٖ عَُُوَيُُونٖٖ ٢٥ �نََّٰ ْاْ مِِن جَ كُُو مۡۡ َرََتَ َكَ

رَِكَمٖٖي ٢٦ امٖٖ  َقََمََوَ زَُُوَرُُوعٖٖ 

كِِٰهَِِينَ ٢٧ ْاْ فِيِهََا فَٰ� نُوُ ةَٖمَٖ كَاا َنََوَعۡۡ

رَِخَاَِينََ ٢٨ هََٰا قَوَۡۡمًًا ءَ ثَۡنَٰۡ� وَۡۡرَ

أَ ۖ َوَ لِٰ�كَۖ ذَٰ� َكَ

ا  َمََوَ رۡضُُ 
َ� َوَٱلۡأَ آءُُ  ٱلسَََّمَ يَۡۡلََهِِمُُ  عَ تَۡۡكََبَ   ا  َمََ فَ

رَِظَِينََ ٢٩ ْاْ مُُن نُوُ كَاا

بِِاَذََعَ   ٱلۡۡ مِِنََ  ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ َيَۡۡنَا  �نَجَّ دَۡۡقََلََوَ  
ٱلۡمُُۡهِِيِنِ ٣٠

فَِِينَ ٣١ ِنََ ٱلۡمُُۡ�سۡرِ ا مِّ� ٗ �لِيٗ َنَ عَاا ۚ إِنَِّهَُُۥ كَاا وَۡۡ�نَۚ مِِن فِرِۡعَۡ

َلَمَِِينَ ٣٢ ى�عَلَى ٱلۡعَٰۡ� ٰ عِِلۡمٍٍۡ  �� هُُٰمۡۡ عَلَىٰ �نَٰ ۡ دَِِقََلََوَ ٱخۡۡ�تَرۡ 

ْاْٞؤٞ مُُّبِيٌِنٌ ٣٣ ٓ ا فِهِيِ َبَلَٰٓ� تِِٰ َمَ ِنََ ٱلۡأٓيَٰ� هُُٰم مِّ� َوَءَاَتَيَۡنَٰۡ�

قَُُ�لَيَولُوَُنَ ٣٤ ءِِٓ  ٓؤُُلَآ إِنََِّ هَٰٓ�
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35. 	“මෙෙය අපගේ� මුල් මරණය මිස නැැත. තවද අපි නැැවත 
නැැගිටුවනු ලබන්නන් නො�ො වෙෙමු.”

36. 	එසේ� නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් අපගේ� මුතුන් 
මිත්තන් නුඹලාා නැැවත ගෙ�න එනු.”

37. 	ශ්‍රේේෂ්ඨ වනුයේ� ඔවුන් ද එසේ� නැැතහො�ොත් තුබ්බඃඃ ජනයාා හාා 
ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් ද? අපි ඔවුන් විනාාශ කළෙ�මු. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු අපරාාධකරුවන් වූවෝ�ෝ ය.

38. 	තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑ ද 
සෙ�ල්ලමට අපි නො�ො මැැව්වෙෙමු.

39. 	ඒ දෙෙක සත්‍යයයෙ�න් යුතුව මිස අපි නො�ො මැැව්වෙෙමු. එහෙ�ත් 
ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා (ඒ බව) නො�ො දනිති.

40. 	නියත වශයෙ�න් ම විනිශ්චය දිනය ඔවුන් සියලු දෙෙනාාගේ� 
නියමිත කාාලයයි.

41. 	 එදින කිසිදු සගයෙ�කුගෙ�න් සගයෙ�කුට කිසිවකින් 
ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වනු ඇත. තවද ඔවුහු උදව් කරනු නො�ො 
ලබති.

42. 	එහෙ�ත් අල්ලාාහ් කරුණාාව පෙෙන්වූ අය හැැර. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු මය සර්ව බලධාාරී මහාා කරුණාාන්විත වනුයේ�.

43. 	නියත වශයෙ�න් ම zසක්කූම් ගස වනාාහි,

44. 	පාාපතරයින්ගේ� ආහාාරයයි.

45. 	 එය උණු කළ තඹ මෙෙන් ය. එය උදර තුළ නටමින් පවතින්නේ� ය.

46. 	ලෝ�ෝ දිය නටන්නාාක් මෙෙනි.

47. 	 (නිරයේ� ආරක්ෂකයින් වන) නුඹලාා ඔහු (අධර්මිෂ්ඨයාා) හසු 
කරනු. පසුව නුඹලාා ඔහු නිරය මධ්‍යයයට ඇද ගෙ�න යනු.

ۡنُُ  نَحۡ� ا  َمََوَ  ٰ و�لَىٰ
ُ ٱ�لۡأُ وَۡۡتَُتََنَا  مَ إِالَّا   َ� هِيَ إِنِۡۡ 

ِينََ ٣٥ بِمُُِ�شَرِن

دِِٰقَِينَ ٣٦ ْاْ بِـَِٔ�َاَبَآئَِنَآ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� تُوُ
ۡ
فََأۡ

بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ مِِن  ِينََ  َوَٱلَّذِ� تُُبََّعٖٖ  قَوَۡۡمُُ  مَۡۡ 

أَ  ٌ �يۡرٌَخَ  هُُمۡۡ 

َ
أَ

ۡرِمَِِِينَ ٣٧ ْاْ مُجۡ� نُوُ ۚ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا هُُٰ�مۡۚ هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

أَ

ا  ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رَۡضَ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َلََخَقَۡۡنَا ٱلسََّمَٰ� ا  َمََوَ

عِِٰبَِينَ ٣٨ لَٰ�

َ�ثَرَهُُمۡۡ  كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� ِ َوَ قَِّ�� آ إِالَّا بِٱِلۡحَ هَُُٰمَ َلََخَقۡۡنَٰ� ا  َمَ

لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٩

عَِ�جۡمَََِينَ ٤٠

تُُٰهُُمۡۡ أَ صَۡۡلِِ مِِيقَٰ� إِنََِّ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡفَ

لَاا هُُمۡۡ  ا َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ نَ مََّوۡۡىلٗى شَ وَۡۡىلًى عَ يَوََۡۡمَ لَاا يُُغۡۡينِي مَ
وَنَ ٤١ ُ يُنُ�صَرُ

زِزُُي ٱرَّلحَِِمُُي ٤٢ ۚ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ ٱلَۡۡعَ ��للَّهُۚ نَمَ رَّحََِِمَ ٱ إِالَّا 

َتََرََجََ ٱزََّلقُُّومِِ ٤٣  إِنََِّ شَ

ثَِ�مِِي ٤٤
 امُُ ٱلۡأَ َعََ طَ

ُطُُونِِ ٤٥ ٱلۡمُُۡهۡۡلِِ يََغۡۡيلِي فِيي ٱ�لۡبُ َكَ

�َمِِمِِي ٤٦ ِ ٱلۡحَ
�لۡيَِغََكَ

حَِِ�مِِي ٤٧ آءِِ ٱلۡجَ َوََ ٰ سَ خُُذُُوهُُ فََٱعۡۡتِلُِوُهُُ إِلَِىٰ�
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48. 	පසුව ඔහුගේ� හිසට ඉහළින් වේේදනාා ගෙ�න දෙෙන ලෝ�ෝ දිය වක් 
කරනු.

49. 	නුඹ විඳිනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ (මෙෙලො�ොව) ගරුසරු ඇති 
බලධාාරියෙ�කු විය.

50. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය නුඹලාා කවර දෙෙයක් පිළිබඳ සැැක 
කරමින් සිටියෙ�හු ද එය වේේ.

51. 	 නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමතුන් ආරක්ෂිත ස්ථාානයක වෙෙති.

52. 	උයන් හාා දිය උල්පත් අතර ය.

53. 	ඔවුහු සිනිඳු සේ�ද හාා ඝන සේ�දවලින් ඇඳ පැැළඳ එකිනෙ�කාා 
මුහුණලමින් සිටිති.

54. 	එලෙ�ස ය. තවද අපි ඔවුනට නෙ�ත් පින වන කුමරියන් විවාාහ 
කර දෙෙමු.

55. 	ඔවුහු බියෙ�න් තො�ොර වූවන් ලෙ�සින් සෑෑම පලතුරක්ම එහි පතති.

56. 	මුල් මරණය හැැර (වෙෙනත්) මරණයක් ඔවුහු එහි නො�ො විඳිති. 
තවද නිරාා ගින්නේ� දඬුවමින් ඔහු ඔවුන් ආරක්ෂාා කළේ� ය.

57. 	 (එය) ඔබේේ පරමාාධිපතිගේ� භාාග්‍යයයක් ලෙ�සිනි. එයයි අතිමහත් 
ජයග්‍රහණ ය.

58. 	එහෙ�යින් ඔවුන් උපදෙෙස් ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස අපි එය නුඹේ� 
දිවට (නුඹේ� භාාෂාාවෙෙන්) පහසු කළෙ�මු.

59. 	එහෙ�යින් ඔබ අපේේක්ෂාාවෙෙන් සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු 
ද අපේේක්ෂාාවෙෙන් සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

�َمِِمِِي ٤٨ بِِاَذََ ٱلۡحَ  سِِهِۦِ مِِنۡۡ عَ
ۡ
ْاْ فَوََۡۡقَ رَأَۡ ثُُمََّ صُُبُُّو

رَِمُُي ٤٩ زِزُُي ٱلۡۡكَ َتَنَ ٱلَۡۡعَ

ذُُقۡۡ إِنَِّكَََ أَ

وَنَ ٥٠ ُ ا كُُنتُُم بِهِِۦِ تَمَۡۡتَرُ� اَذَ َمَ  إِنََِّ هَٰ�

مِِيٖنٖ ٥١
َ
امٍٍ أَ َقََمَ إِنََِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ فِيي 

تٰٖٖ عَُُوَيُُونٖٖ ٥٢ �نََّٰ فِيي جَ

بِٰلَِِينَ ٥٣ قَٖٖ� مَُُّتَقَٰ�  يَلَۡسَُُبَوَنَ مِِن سُُندُُسٖٖ وَإِسۡۡتَبَۡرَ

ُورٍٍ عِِيٖنٖ ٥٤ هُُٰم �بِحُ وََّجَۡۡنَٰ� زَ لِٰكََِ َوَ ذَٰ� َكَ

ةٍٍَ ءَاَمِِنَِينَ ٥٥ كِِٰهَ ِ فَٰ�
يَدَۡۡعُُوَنَ فِيِهََا بِكُُِلِّ�

 ۖ ��لَىٰۖ و
ُ وَۡۡمََةََتَ ٱ�لۡأُ وَۡۡمََتَ إِالَّا ٱلۡ لَاا يَذَُُوقُوَُنَ فِيِهََا ٱلۡ

حَِِ�مِِي ٥٦ َبَاَذََ ٱلۡجَ  َوََوَقََىٰهُُٰمۡۡ عَ

ظَِِعَمُُي ٥٧ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ ۚ ذَٰ� ِن رََّبِّ��كَۚ فَضَۡۡلٗاا مِّ�

كَََّذََتََرُُوَنَ ٥٨  لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ انِكََِ  هُُٰ بِلَِِسَ �نَٰ ۡ �سَّرَۡ ا يَ فََإِنَََِّمَ

فََٱرۡۡقَِتَِبۡۡ إِنََِّهُُم مُُّرۡۡقَِتَِبُُوَنَ ٥٩

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	හා ා මීම්.[1]

2. 	මෙෙ ය මහාා ප්‍රඥාාවන්ත සර්ව බලධාාරී අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ ධර්ම 
ග්‍රන්ථයේ� පහළ කිරීමකි.

3. 	 නියත වශයෙ�න් ම අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන්හට සංංඥාා ඇත.

4. 	 තවද නුඹලාා මැැවීමෙෙහි ද සත්වයින් ඔහු විසුරුවාා ඇති 
ආකාාරයෙ�හි ද තරයේ� විශ්වාාස කරන ජනයාාට සංංඥාා ඇත.

5. 	 තවද රාාත්‍රිය හාා දහවල වෙෙනස්වීමෙෙහි ද, අල්ලාාහ් අහසින් 
පෝ�ෝෂණ සම්පත් පහළ කො�ොට මහපො�ොළව මිය ගිය පසු 
එමඟින් එය නැැවත ප්‍රාාණවත් කිරීමෙෙහි ද සුළංං හැැමීමෙෙහි ද 
වටහාා ගන්නාා ජනයාාට සංංඥාා ඇත.

6. 	 ඒවාා අල්ලාාහ්ගේ� සංංඥාා වේේ. අපි ඔබට ඒවාා සත්‍යයයෙ�න් යුතුව 
පාාරාායනය කර පෙෙන්වමු. එහෙ�යින් අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� 
වදන්වලට පසුව කවර ප්‍රකාාශයක් ඔවුහු විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ ද?

7. 	 මහත් සේ� බො�ොරු ගො�ොතාා පවසන සෑෑම පාාපතරයකුට ම 
විනාාශය අත් වේේවාා!

8. 	 ඔහු වෙෙත කියවාා පෙෙන්වන ලද අල්ලාාහ්ගේ� වදන්වලට ඔහු 
සවන් දෙෙයි. පසුව ඔහු එයට සවන් නො�ො දුන්නාාක් මෙෙන් 
හිතුවක්කාාර ලෙ�ස හැැසිරෙෙයි. එහෙ�යින් වේේදනීය දඬුවම 
පිළිබඳව (නබිවරය!) නුඹ ඔහුට ශුභාාරංංචි දන්වනු.

مٓٓح ١

كَِِ�مِِي ٢ زِيِزِِ ٱلۡحَ ِ ٱلَۡۡعَ بِِٰ مِِنََ ٱ�للَّهِ َتَنزِلُُي ٱلۡۡكِِتَٰ�

تٰٖٖ لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ ٣ رۡضِِ لَأٓيَٰ�
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� إِنََِّ فِيي ٱلسََّمَٰ�

ٞتٞ  ءَاَيَٰ� آبَّةٍٍَ  َدَ مِِن  بَُُثُُّ  يَ ا  َمََوَ لۡۡقِِكُُمۡۡ  َخَ يفِيَوَ 
وَۡۡقَمٖٖ يُوُقِنُُِوَنَ ٤ لِّ�

ُ مِِنََ  لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ

آ أَ ۡلِِ َوَٱلنَّهَََارِِ َمََوَ فِِٰ ٱ�لَّيۡ َوَٱخۡۡتِلَِٰ�

بََعَۡۡدَ  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ بِهِِِ  حََۡۡيَا 


فََأَ زِۡۡقٖٖ  رِّ� مِِن  آءِِ  ٱلسَََّمَ

وَۡۡقَمٖٖ  لِّ� ٞتٞ  ءَاَيَٰ� حِِٰ  ِيَٰ� ٱرِّل� ِفِِي  �صۡرَِتََوَ  وَۡۡتِهََِا  مَ
يََعۡۡقِِلُُوَنَ ٥

يَِّ�ِ 

ۖ فَبَِأَِ � قَِّۖ�� يَۡۡلََكََ بِٱِلۡحَ ا عَ ِ تَۡۡنَلُُوَهَ تُُٰ ٱ�للَّهِ تِلِۡۡكََ ءَاَيَٰ�

تِٰهِِۦِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٦ ِ َوَءَاَيَٰ� بََعَۡۡدَ ٱ�للَّهِ دَِِثِِيۢ ۢ حَ

ثَِمٖٖي ٧

فَََّاكٍٍ أَ


ِ أَ

� يَۡۡوَٞلٞ لِّ�كُِلِّ�

 ُ يُ�صِرُّ ثُُمََّ  يَۡۡلََهِِ  عَ  ٰ تُُتۡۡ�لَىٰ  ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  ءَاَيَٰ� عُُ  سََۡۡمَ يَ
بٍٍاَذََعَ   هُُ بِ ۡ � اَۖۖ فَشِّرَۡبََ� عۡۡهَ سََۡۡمَ ن لََّمۡۡ يَ

َ
أَ ا َكَ ٗ مُُسۡۡكَۡۡتَ�بِرٗ

مٖٖيلِيَ ٨

أَ

 (45) අල් ජාාසියාා
 الجاثية]*[  

ජුසූ - 25

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 දණින් වැැටීම
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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9. 	 ඔහු අපගේ� වදන් අතුරින් කිසිවක් හෝ�ෝ දැැන ගත් විට එය ඔහු 
විහිළුවට ගත්තේ� ය. නින්දාා සහගත දඬුවමක් ඇත්තෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

10. 	 ඔවුනට පසුපසින් නිරය ඇත. ඔවුහු කවර දෙෙයක් උපයාා 
ගත්තේ� ද එය හෝ�ෝ අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව ඔවුහු භාාරකරුවන් 
ලෙ�ස ගත් දෑෑ හෝ�ෝ ඔවුනට ඵලක් නො�ො වනු ඇත. තවද ඔවුනට 
මහත් දඬුවමක් ඇත.

11. 	මෙෙ ය යහ මාාර්ගයයි. තවද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුනට ඉතාා දරුණු වේේදනාා ගෙ�න 
දෙෙන දඬුවම් ඇත.

12. 	 නුඹලාා කෘෘතවේේදී විය හැැකි වනු පිණිසත් ඔහුගේ� නියෝ�ෝගය 
අනුව නැැව් එහි යාාත්‍රාා කරනු පිණිසත් ඔහුගේ� භාාග්‍යයයන් 
නුඹලාා සො�ොයනු පිණිසත් නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් මුහුද වසඟ කර 
දුන්නේ� අල්ලාාහ් ය.

13. 	 තවද අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ සියල්ල 
ඔහු නුඹලාාට වසඟ කර දුන්නේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම සිතන 
ජනයාාට මෙෙහි සංංඥාා ඇත.

14. 	 අල්ලාාහ්ගේ� (දඬුවම්) දිනයන් අපේේක්ෂාා නො�ො කරන්නන්හට 
සමාාව දෙෙන්නැැයි දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනට (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු. එය ඔහු පිරිසකට ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑට 
ප්‍රතිවිපාාක පිරිනැැමීම සඳහාා ය.

15. 	 කවරෙෙකු යම් යහපතක් සිදු කළේ� ද එය ඔහු වෙෙනුවෙෙනි. තවද 
කවරෙෙකු නපුරක් සිදු කළේ� ද (එය) ඔහුට එරෙෙහිව ය. පසුව 
නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වෙෙත නුඹලාා නැැවත යො�ොමු කරනු 
ලබනු ඇත.

16. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි ඉස්රාාඊල් දරුවනට ධර්ම ග්‍රන්ථය ද, 
ප්‍රඥාාව ද, නබිත්වය ද පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද අපි ඔවුනට යහපත් 
දැැයින් පෝ�ෝෂණ සම්පත් ලබාා දුනිමු. තවද ලෝ�ෝවැැසියන්ට වඩාා 
අපි ඔවුන් උසස් කළෙ�මු.

17. 	 තවද සියලු (ආගමික) කරුණුවල පැැහැැදිලිතාාවන් අපි ඔවුනට 

هُُزُُوًًاۚۚ  ا  َهََذََ�تَّخَ  ٱ يَۡۡـًٔ�ًا  شَ تَِٰنَا  ءَاَيَٰ� مِِنۡۡ  لََِمَ  عَ وَإِاَذَ 
ٞبٞاَذََ مُُّهِِٞينٞ ٩  هَُُمۡۡ عَ ٓئِكََِ لَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

مََّا  نَۡۡهُُم  عَ يُُغۡۡينِي  لَاا  َوَ  ۖ نَََّ�مُۖ جََهَ رََآئِهِِِمۡۡ  َوَ ِن  مِّ�
 ِ ْاْ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ ذَُُ�تَّخَو ا ٱ لَاا َمَ ا َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ ْاْ شَ بَُُسََكَو 

ظَِِمٌٌي ١٠ بٌٌاَذََ عَ  هَُُمۡۡ عَ لَ َ�لِيَآ�ءَۖۖ َوَ وَۡۡ

أَ

بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ� هُُدٗٗىۖۖ  اَذَ   هَٰ�
مٌٌيلِيَ ١١


ِن رِّ�جِۡۡزٍٍ أَ ٞبٞاَذََ مِّ�  هَُُمۡۡ عَ لَ

جَۡۡ�لِتَرَِِيَ   حَۡۡ�َرَ  ٱلۡبَ َلَكُُمُُ  خََََّرَ  سَ ِي  ٱلَّذِ�  ُ ۞ٱ�للَّهُ
فَضَۡۡلِهِِۦِ  مِِن  ْاْ  بَۡۡ�لِتََوَغَُُتَو   مَۡۡرِهِِۦِ 


بِأَِ فِهِيِ  ٱلۡۡفُُلۡۡكُُ 

شَۡۡكُُرُُوَنَ ١٢ لَََّعََلََوَكُُمۡۡ تَ 

فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  مََّا  َلَكُُم  خََََّرَ  َوَسَ
تٰٖٖ  لَأٓيَٰ� لِٰكََِ  ذَٰ� فِيي  إِنََِّ   ۚ ِنۡۡ�هُۚ مِّ� ِعٗٗيا  �جَمِ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ
كَََّرُُوَنَ ١٣ َتََفَ وَۡۡقَمٖٖ يَ لِّ�

لَاا  ِينََ  لِلَِّذِ� ا  يََغۡۡفِِرُُو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� قُُل 
ْاْ  نُوُ كَاا ا  بَِمَ اۢ  قَوَۡۡ�مَۢ جَۡۡ�لِيَزَِِيَ    ِ ٱ�للَّهِ يََّاََمَ 


أَ يَرَۡجُُۡوَنَ 

يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ١٤

اَۖۖ  يَۡۡلََعََهَ  سََآءََ فَ
َ
نَۡۡمََوَ أَ لِٰحِٗٗا فَلَِفَۡۡنَسِِهِۦِۖۖ  نَۡۡمَ عََمَِِلَ صَٰ�

عَُُوَنَ ١٥ بَِّ�كُُِمۡۡ تُرُۡجَۡ ٰ رَ ثُُمََّ إِلَِىٰ�

بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ءِِٓل�ي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ ءَيَۡۡتَاََنَا  د�َقََلََوَ  
تِِٰ  ِنََ ٱطََّليِّ�بَِٰ� هُُٰم مِّ� رََزَقَۡۡنَٰ� ُكَۡۡمَ َوَٱلنُّبُُُوَََّةَ َوَ َوَٱ�لۡحُ

َلَمَِِينَ ١٦ ى�عَلَى ٱلۡۡعَٰ� هُُٰمۡۡ  فَضَََّلۡۡنَٰ� َوَ

ْاْ  ا ٱخۡۡفَُُلََتَوٓٓ َمََ فَ مَۡۡ��رِۖۖ 
 ِنََ ٱلۡأَ تٰٖٖ مِّ� هُُٰم بَيَِّ�نَِٰ� َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ�
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පිරිනැැමුවෙෙමු. එහෙ�ත් ඔවුන් වෙෙත ඥාානය පැැමිණීමෙෙන් පසුව 
ඔවුන් අතර වූ (ඊර්ෂ්‍යා�ා සහගත) අසාාධාාරණකම් හේ�තුවෙෙන් 
මිස වෙෙනත් කිසිවක් සඳහාා ඔවුන් මතභේ�ද ඇති කර ගත්තේ� 
නැැත. ඔවුන් මතභේ�ද ඇති කර ගනිමින් සිටි විෂය පිළිබඳ 
නියත වශයෙ�න් ම ඔබේේ පරමාාධිපති මතුලො�ොවෙෙහි තීන්දු 
දෙෙනු ඇත.

18. 	 පසුව (ධර්ම දූතයින්ට නියෝ�ෝග කළ) එම කරුණෙ�න් වූ 
පිළිවෙෙතක් මත අපි නුඹව පත් කළෙ�මු. එහෙ�යින් නුඹ එය 
අනුගමනය කරනු. තවද දැැනුම නො�ොමැැති අයගේ� ආශාාවන් 
නුඹ අනුගමනය නො�ො කරනු.

19. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ කිසිවකින් 
නුඹව මුදවාා ගන්නේ� ම නැැත. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
අපරාාධකරුවන් ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුගේ� 
භාාරකරුවෝ�ෝ ය. තවද අල්ලාාහ් බිය බැැතිමතුන්ගේ� භාාරකරු ය.

20. 	මෙෙ ය මිනිස් සංංහතිය සඳහාා වූ පැැහැැදිලි සාාධක වෙෙයි. 
තවද තරයේ� විශ්වාාස කරන ජනයාාට මග පෙෙන්වීමක් හාා 
ආශිර්වාාදයකි.

21. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් මෙෙන් පාාපකම් උපයාා ගත් අය 
ඔවුන්ගේ� ජීවිතය හාා ඔවුන්ගේ� මරණය අපි එක සමාාන ලෙ�ස 
පත් කරන්නෙ�මු යැැයි සිතුවෝ�ෝ ද? ඔවුන් තීන්දු කරන දෑෑ නපුරු 
විය.

22. 	 තවද අල්ලාාහ් අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව සත්‍යයයෙ�න් යුතුව 
මැැව්වේේ ය. තවද සෑෑම ආත්මයක් ම එය උපයාා ගත් දෑෑ එයට 
පිරිනමනු ලබනු ඇත. තවද ඔවුහු අපරාාධ කරනු නො�ො ලබති.

23. 	 (නබිවරය!) කවුරුන් තම මනෝ�ෝභාාවය දෙෙවියන් බවට පත් 
කර ගත්තේ�ද ඔහුව නුඹ දුටුවෙෙහි ද? දැැනුවත්වම අල්ලාාහ් 
ඔහු නො�ොමග යන්නට ඉඩ හැැරියේ� ය. තවද ඔහුගේ� සවන හාා 
ඔහුගේ� හදවත මත මුද්‍රාා තැැබුවේේ ය. තවද ඔහුගේ� බැැල්ම මත 
ආවරණයක් ඇති කළේ� ය. අල්ලාාහ්ගෙ�න් පසුව ඔහුට මග 
පෙෙන්වනුයේ� කවරෙෙකු ද? නුඹලාා මෙෙනෙ�හි නො�ො කරන්නෙ�හු 
ද?

 ۚ ا جََآءََهُُمُُ ٱلۡۡعِِلۡۡمُُ بََغۡۡ�يَۢاۢ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۚ إِالَّا مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ
ا  فَِمَي ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ  يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  يََقۡۡيضِي  رََبََّكََ  إِنََِّ 

ۡلَِتَفُُِوَنَ ١٧ ْاْ فِهِيِ يَخۡ� نُوُ كَاا

مَۡۡ�رِِ فََٱتَّبَِعِۡۡهََا 
 ِنََ ٱلۡأَ ةَٖعَيٖ مِّ� ِ ٰ �شَرِ �� كََٰ عَلَىٰ لۡۡنَٰ� َعََ ثُُمََّ جَ

ِينََ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٨ آءََ ٱلَّذِ� هََۡۡوَ

لَاا تَََّتَبِعِۡۡ أَ َوَ

وَإِنََّ  اۚۚ  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ  ِ ٱ�للَّهِ مِِنََ  عََنكََ  ْاْ  يُُغۡۡنُُو نَلَ  إِنََِّهُُمۡۡ 
 ُ �لِيَُّوَ  ُ ۖ َوَٱ�للَّهُ َ�لِيَآءُُ بََعۡۡ�ضٖۖ وَۡۡ


لِٰمَِِِينَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ أَ ٱلظَّٰ�

ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ ١٩

وَۡۡقَمٖٖ  لِّ� ٞةَٞ�حۡمََ  رَ َوَ َوَهُُدٗٗى  لِنََّلاسِِ  ئِرُُِ  ٓ �صََٰٓبَ اَذَ   هَٰ�
يُوُقِنُُِوَنَ ٢٠

ن 
َ
أَ ـَِٔ�َاتِِ  ٱلسََّيِّ� ا  حَُُ�تَرَو� ٱجۡۡ ِينََ  ٱلَّذِ� سَِِبََ  حَ مَۡۡ 


أَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ ٱلَّذِ� هَُُلََعَمۡۡ َكَ ۡ �نَّجۡ
ۡكُُمُُوَنَ ٢١ ا �يَحۡ ۚ سََآءََ َمَ اتُُهُُ�مۡۚ َمََ مَ َۡيَاهُُمۡۡ َوَ آءٗٗ �مَّحۡ َوََ سَ

 ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ رَۡضَ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ َقََلََخََوَ 

لَاا  َوَهُُمۡۡ  تَۡۡبََسََكَ    ا  بَِمَ فَۡۡنَسِِۢۢ   ُ �كُلُّ ىَٰٰزَ  ُجۡۡ �لِتَُوَ
يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ٢٢

 ُ لَََّهُُ ٱ�للَّهُ ضَ
َ
أَ ىٰهُُٰ َوَ َوََهَ هََٰهُُۥ  َذََ�تَّخَ إِلَِٰ� نَِِمَ ٱ فََرََءَيََۡتَ 

َ
أَ

َلََعََ   قََلۡۡبِهِِۦِ َوَجَ مَۡۡعِِهِۦِ َوَ ٰ سَ �� َمََتََخََوَ عَلَىٰ ٰ عِِلۡۡمٖٖ  �� عَلَىٰ
بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  هَۡۡدِِهِيِ  يَ نَمََ   فَ ٰةَٗٗوَ  غِِشَٰ� هِِۦِ  �صَرَِبَ  ٰ �� عَلَىٰ

كَََّذََتَرُُوَنَ ٢٣ فَلَاَا 
َ
��للَّهِۚۚ أَ ٱ
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24. 	 තවද “මෙෙය අපගේ� මෙෙලො�ොව ජීවිතය මිස නැැත. අපි මරණයට 
පත් වෙෙමු. තවද අපි ජීවත් වෙෙමු. කාාලය මිස වෙෙන කිසිවක් 
අප විනාාශ නො�ො කරනු ඇත” යැැයි ඔවුහු පවසති. එහෙ�ත් ඒ 
පිළිබඳව ඔවුනට කිසිදු දැැනුමක් නැැත. ඔවුන් අනුමාාන කරනු 
මිස නැැත.

25. 	 තවද අපගේ� වදන් ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි ලෙ�සින් පාාරාායනය 
කරනු ලබන විට, “නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් 
අපගේ� මුතුන් මිත්තන් ගෙ�න එනු යැැයි” ඔවුහු පවසාා සිටියාා 
මිස වෙෙනකක් ඔවුන්ගේ� සාාධකය නො�ො වීය.

26. 	 (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. අල්ලාාහ් නුඹලාා ජීවත් කරවයි; 
පසුව නුඹලාා මරණයට පත් කරයි; පසුව මළවුන් කෙ�රෙෙන් 
නැැගිටුවනු ලබන දිනය වෙෙත නුඹලාා එක්රැස් කරයි; එහි කිසිදු 
සැැකයක් නැැත. එහෙ�ත් ජනයාා අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා නො�ො 
දනිති.

27. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ආධිපත්‍යය අල්ලාාහ් සතු ය. 
එම හෝ�ෝරාාව ක්‍රියාාත්මක වන දින, එදින බො�ොරුකරන්නෝ�ෝ 
පරාාජයට පත් වෙෙති.

28. 	සෑ ෑම සමූහයක් ම දණින් වැැටී සිටිනු නුඹ දකිනු ඇත. සෑෑම 
සමූහයක් ම ඔවුන්ගේ� වාාර්තාාව වෙෙත ඇරයුම් කරනු ලබති. “අද 
දින නුඹලාා කරමින් සිටි දෑෑ සඳහාා ප්‍රතිඵල දෙෙනු ලබන්නෙ�හු 
ය.” (යැැයි කියනු ලැැබේේ.)

29. 	මෙෙ ය නුඹලාාට එරෙෙහිව සත්‍යයයෙ�න් යුතුව කතාා කරන අපගේ� 
වාාර්තාාවයි. නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ 
පිළිබඳ සටහන් කරමින් සිටියෙ�මු.

30. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වූ කලී ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
ඔහුගේ� කරුණාාව තුළට ඔවුන් ඇතුළත් කරනු ඇත. එයයි 
පැැහැැදිලි ජයග්‍රහණ ය.

31. 	 තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වූ කලී, (ඔවුන්හට) “නුඹලාා වෙෙත 
මාාගේ� වදන් පාාරාායනය කරමින් නො�ො තිබුණේ� ද? එවිට නුඹලාා 
උඩඟු වූයෙ�හු ය. තවද නුඹලාා වැැරදි කරන පිරිසක් වූයෙ�හු ය. 
(යැැයි කියනු ලැැබේේ.)

َۡيَا  نَحۡ� َيََاتَُُنَا ٱلُدُّنَۡۡيَا مَُُنَوتُُ َوَ �َ إِالَّا حَ ا هِيَ ْاْ َمَ قََالُوُ َوَ
لِٰكََِ مِِنۡۡ  هَُُم بِذَِٰ� ا لَ ۚ َمََوَ ا يُُهۡۡلِكَُُِنَآ إِالَّا ٱلَدَّهۡۡ�رُۚ َمََوَ

ظَُُنُُّوَنَ ٢٤ ۖ إِنِۡۡ هُُمۡۡ إِالَّا يَ عِِلۡۡ�مٍۖ

َنَ  كَاا مََّا  تٰٖٖ  بَيَِّ�نَِٰ� تَُُٰنَا  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ  ٰ تُُتۡۡ�لَىٰ وَإِاَذَ 
إِنِ  بِـَِٔ�َاَبَآئَِنَآ  ا  ٱئۡۡتُُو� ا  قَاَلُوُ� ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  حُُجََّهَُُتَمۡۡ 

دِِٰقَِينَ ٢٥ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

ثُُمََّ  يُمُِِيتُُكُُم�  ثُُم�  ۡيِيِكُُم�  �يُحۡ  ُ ٱ�للَّهُ قُُلِِ 
فِهِيِ  يَۡۡبََ  رَ لَاا  ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمِِ   ٰ إِلَِىٰ� عَُُمَكُُمۡۡ  ۡ يَجۡ�

َ�ثَرَ ٱلنَّاَسِِ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٢٦ كۡۡ
َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ

وَۡۡيََوََمَ تَقَُُومُُ   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� مُُلۡۡكُُ ٱلسََّمَٰ�  ِ ��لِلَّهَِوَ 

ُ ٱلۡمُُۡبۡۡطِِلُوَُنَ ٢٧ ۡ�سَرُ ئِذِٖٖ يَخۡ� ةَُُ يَوََۡۡمَ ٱلسََّاعَ

 ٰ إِلَِىٰ�  ٓ تُدُۡۡ�عَىٰٓ مََّةٖٖ 
ُ
أُ  ُ �كُلُّ  ۚ جََاثِ�ةَٗۚيَ مََّةٖٖ 

ُ
أُ  َ �كُلَّ ىَٰٰرََتََوَ  

لَُمَوَُنَ ٢٨ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ وَۡۡزََنَ َمَ ۡ وَۡۡ�َمَ �تُجۡ بِٰهََِا ٱلۡيَ كِتَِٰ�

كُُنََّا  إِنَِّاَ   ۚ � قَِّۚ�� بِٱِلۡحَ يَۡۡلََكُُم  عَ يَنَطِِقُُ  بَُُٰنَا  كِتَِٰ� اَذَ   هَٰ�
لَُمَوَُنَ ٢٩ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ سَۡۡنَسِِنَتَخُُ َمَ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 

فََأَ

وَۡۡزُُ  لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ تَِ�حۡمََهِِۦِۚۚ ذَٰ� بَُُّهُُمۡۡ فِيي رَ فََيُُدۡۡخِِلُُهُُمۡۡ رَ
ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ٣٠

تِٰيي  ءَاَيَٰ� َتَكُُنۡۡ  فََلََمۡۡ 
َ
أَ ا  رَُُوٓٓ� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� مَََّا 


أَ َوَ

قَوَۡۡمٗٗا  كُُنتُُمۡۡ  َوَ تُُمۡۡ  ۡ فََٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرۡ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ  ٰ تُُتۡۡ�لَىٰ
ۡرِمَِِِينَ ٣١ �مُّجۡ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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32.	 “තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සැැබෑෑවකි. 
තවද අවසන් හෝ�ෝරාාව එහි කිසිදු සැැකයක් නැැත” යැැයි කියනු 
ලැැබූ විට අවසන් හෝ�ෝරාාව කුමක් දැැ? යි අපි නො�ො දනිමු. එය 
අනුමාානයක් ලෙ�සින් මිස අපි නො�ො සිතමු. තවද අපි එය තරයේ� 
විශ්වාාස කරන්නන් නො�ො වූයෙ�මු යැැයි නුඹලාා පැැවසුවෙෙහු ය.

33. 	 තවද ඔවුන් සිදු කළ දෑෑහි නපුර ඔවුනට හෙ�ළි විය. ඔවුන් කවර 
දෙෙයක් සමච්චල් කරමින් සිටියේ� ද එය ඔවුන් වටලාා ගත්තේ� 
ය.

34.	 “නුඹලාාගේ� මෙෙම දිනයේ� හමුව නුඹලාා අමතක කළාාක් මෙෙන් 
අද දින අපි නුඹලාා අමතක කරන්නෙ�මු. තවද නුඹලාාගේ� 
නවාාතැැන (නිරාා) ගින්න ය. තවද නුඹලාාට උදව්කරුවන් 
කිසිවෙෙකු නො�ොමැැත.” යැැයි පවසනු ලැැබේේ.

35. 	 “මෙෙයට හේ�තුව, නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� වදන් නුඹලාා 
සරදමට ගත් බැැවින් හාා මෙෙලො�ොව ජීවිතය නුඹලාාව මුළාා කර 
ඇති බැැවිනි.” එහෙ�යින් අද දින ඔවුහු එයින් බැැහැැර නො�ො වනු 
ඇත. තවද ඔවුහු පිළිගනු ලබන්නන් නො�ො වෙෙති.

36. 	 අහස්හි පරමාාධිපති වූ ද මහපො�ොළො�ොවේේ පරමාාධිපති වූ ද 
ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වූ ද අල්ලාාහ්ට ම සියලු ප්‍රශංංසාා!

37. 	 තවද අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ සියලු සාාඩම්බරයන් ඔහු සතු 
ය. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

لَاا  ةَُُ  َوَٱلسََّاعَ  ٞ قَّٞ� حَ  ِ ٱ�للَّهِ عَۡۡوََدَ  إِنََِّ  قَِلَي  وَإِاَذَ 
ةَُُ إِنِ  ا ٱلسََّاعَ يَۡۡبََ فِيِهََا قُُلۡۡتُُم مََّا دَۡۡنَرِيِ َمَ رَ

ۡنُُ بِمُُِسۡۡتَيَۡۡقِِنَِينَ ٣٢ ا نَحۡ� ا َمََوَ نَّٗظَ�ٗ نََّظُُنُُّ إِالَّا 

ْاْ َوَحََاَقَ بِهِِِم مََّا  ا عََمِِلُُو ـَِٔ�َاتُُ َمَ يَِّ� هَُُمۡۡ سَ اَدََبََوَ لَ 
سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٣٣ ْاْ بِهِِۦِ يَ نُوُ كَاا

آءََ  لَِقَ سَِِنَيتُُمۡۡ   ا  َمََكَ  ىٰكُُٰمۡۡ  َسَنَنَ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ قَِوََلَي 
ا َلَكُُم  ىٰكُُٰمُُ ٱلنَّاَرُُ َمََوَ َوَ

ۡ
أَۡمََوَ اَذَ   يَوَۡۡمِِكُُمۡۡ هَٰ�

ِينََ ٣٤ �صِرِ ِن نَّٰ� مِّ�

 ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  ءَاَيَٰ� ذَۡۡ�تَّخَتُُم�  ٱ نَّكَُُم� 
َأَ
بِ لِٰكُُِم  ذَٰ�

لَاا  وَۡۡ�َمَ  فََٱلۡيَ ٱلُدُّنۡۡاَۚيَۚ  وَٰٰيََ�ةُُ  ٱلۡحَ رَََّغََوَتۡكُُۡمُُ   هُُزُُوٗٗا 
لَاا هُُمۡۡ يُسَُۡۡتَعۡۡبَُُتَوَنَ ٣٥ ۡجَُُرَوَنَ مِِنۡۡهََا َوَ �يُخۡ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ  ِ رَبَِّ� َوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�  ِ مَۡۡ�دُُ رَبَِّ� ٱلۡحَ فَلَِلََِّهِِ 

َلَمَِِينَ ٣٦ ِ ٱلۡۡعَٰ� رَبَِّ�

َوَهَُُوَ   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َِيَآءُُ فِيي  ٱلۡۡكِِ�بۡرِ  ُ لَهُ� َوَ

كَِِ�مُُي ٣٧ زِزُُي ٱلۡحَ ٱلَۡۡعَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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مٓٓح ١

كَِِ�مِِي ٢ زِيِزِِ ٱلۡحَ ِ ٱلَۡۡعَ بِِٰ مِِنََ ٱ�للَّهِ َتَنزِلُُي ٱلۡۡكِِتَٰ�

آ إِالَّا  ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رَۡضَ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َلََخَقَۡۡنَا ٱلسََّمَٰ� ا  َمَ

مَََّآ  عَ ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ َوَٱلَّذِ�  ۚ مّٗىَۚسَ�� مُُّ لَٖٖ  جَ
َ
أَ َوَ  ِ قَِّ�� بِٱِلۡحَ

ْاْ مُُعۡۡرِضُُِوَنَ ٣ ذِِنرُُو
ُ
أُ

رَُُونِيي 

ِ أَ رَءََيَۡۡتُُم مََّا دَۡۡتَعُُوَنَ مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ

َ
قُُلۡۡ أَ

فِيي  ۡٞكٞ  هَُُمۡۡ �شِرۡ لَ مَۡۡ 

أَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ مِِنََ  ْاْ  قَُُلََخَو  ااَذَ  َمَ
آ  َذَ بَۡۡلِِ هَٰ� ِن قَ بٰٖٖ مِّ� ۖ ٱئۡۡتُُونِيي بِكِِِتَٰ� �تِۖ وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�

دِِٰقَِينَ ٤ ِنۡۡ عِِلۡۡمٍٍ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� ةٖٖ مِّ� َرَ ثَٰ�
َ
وَۡۡ أَ


أَ

نَمَ    ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  ْاْ  يَدَۡۡعُُو مِِمََّن  لَُُّ  ضَ
َ
أَ نَۡۡمََوَ 

نَ  عَ َوَهُُمۡۡ  ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوَۡۡمِِ   ٰ إِلَِىٰ� ۥٓٓ  ُ لَهُ� سَۡۡجَِِتَبُُي  يَ الَّا 
فِِٰلُوَُنَ ٥ دُُعََآئِهِِِمۡۡ غَٰ�

ْاْ  نُوُ كَاَوَا آءٗٗ  عََۡۡدَ

أَ هَُُمۡۡ  لَ ْاْ  نُوُ َ�شِرَ ٱلنَّاَسُُ كَاا وَإِاَذَ حُُ

فِِٰرِِينََ ٦ تِهِِِمۡۡ كَٰ� بِعَِِِبَاَدَ

ِينََ  تٰٖٖ قَاَلََ ٱلَّذِ� تَُُٰنَا بَيَِّ�نَِٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ ءَاَيَٰ� ٰ عَ وَإِاَذَ تُُتۡۡ�لَىٰ
سِِحۡۡٞرٞ  اَذَ   هَٰ� جََآءََهُُمۡۡ  مَََّا  لَ  ِ قَِّ� لِلِۡۡحَ ا  رَُُو� فَ َكَ

مُُّبِيٌِنٌ ٧

1. 	හා ා මීම්.[1]

2. 	මෙෙ ය මහාා ප්‍රඥාාවන්ත සර්ව බලධාාරී අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ ධර්ම 
ග්‍රන්ථයේ� පහළ කිරීමකි.

3. 	 සත්‍යයය හේ�තුවක් හාා නියමිත කාාලයක් සඳහාා මිස අහස් හාා 
මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර ඇති දෑෑ ද අපි නො�ො මැැව්වෙෙමු. 
තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ඔවුනට අවවාාද කරනු ලැැබූ දෑෑ 
පිටුපාාන්නන් ය.

4. 	 අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා ඇරයුම් කරන දෑෑ දෙෙස නුඹලාා 
බැැලුවෙෙහු ද? ඔවුන් මහපො�ොළො�ොවෙෙන් මවාා ඇත්තේ� කුමක් දැැ? 
යි මට නුඹලාා පෙෙන්වනු. එසේ� නැැතහො�ොත් අහස් (මැැවීමෙෙ)
හි යම් හවුලක් ඔවුනට තිබේේ ද? නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස 
සිටියෙ�හු නම් මීට පෙෙර වූ ග්‍රන්ථයක් හෝ�ෝ බුද්ධිමය සලකුණක් 
හෝ�ෝ මාා වෙෙත ගෙ�න එනු.” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

5. 	 තවද මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය තෙ�ක් අල්ලාාහ් 
හැැර තමන්ට පිළිතුරු නො�ො සපයන අයට ඇරයුම් කරන්නාාට 
වඩාා නො�ොමග ගිය අය කවු ද? තවද මො�ොවුන්ගේ� ඇරයුම ගැැන 
ඔවුහු අනවධාානීහු වෙෙති.

6. 	 තවද ජනයාා එක්රැස් කරනු ලැැබූ විට ඔවුහු මො�ොවුනට සතුරු 
වනු ඇත. මො�ොවුන්ගේ� ඇදහීම පිළිබඳව ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන් වනු ඇත.

7. 	 තවද අපගේ� වදන් පැැහැැදිලිව ඔවුන් වෙෙත පාාරාායනය කරනු 
ලැැබුවේේ නම්, සත්‍යයය ප්‍රතික්ෂේේප කළ ඔවුන්, එය ඔවුන් වෙෙත 
පැැමිණි කල්හි “මෙෙය පැැහැැදිලි හූනියමක්” යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

 (46) අල් අහ්කාාෆ්
 الأحقاف]*[  
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අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	වැ ැලි තලාා
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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8. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් “ඔහු එය ගෙ�තුවේේ යැැයි පවසන්නෝ�ෝ ද? මාා 
එය ගෙ�තුවේේ නම් අල්ලාාහ්ගෙ�න් (වූ දඬුවමින්) මාා වැැළැැක්වීමට 
නුඹලාා ශක්තිය නො�ො දරනු ඇත. නුඹලාා කවර කරුණක ගිලී 
සිටින්නෙ�හු ද ඒ පිළිබඳව ඔහු මැැනවින් දන්නාා ය. මාා අතර 
හාා නුඹලාා අතර සාාක්ෂිකරුවෙෙකු වශයෙ�න් ඔහු ප්‍රමාාණවත් 
ය. තවද ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය; අසමසම කරුණාාන්විතය” යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

9. 	 “ධර්ම දූතවරුන් අතුරින් මාා නවකයෙ�කු නො�ො වූයෙ�මි. තවද 
මට හෝ�ෝ නුඹලාාට කුමක් සිදු කරනු ලබන්නේ� දැැ? යි මම නො�ො 
දනිමි. මාා වෙෙත හෙ�ළිදරව් කරනු ලබන දෑෑ හැැර මම නො�ො 
පිළිපදිමි. තවද මම පැැහැැදිලි අවවාාද කරන්නෙ�කු මිස නැැතැැ”යි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

10. 	“එය අල්ලාාහ් වෙෙතින් පැැමිණ තිබියදීත්, ඉස්රාාඊල් දරුවන් 
අතුරින් සාාක්ෂිකරුවකු එයට සමාාන දෙෙයක් මත සාාක්ෂිද දරාා, 
පසුව ඔහු විශ්වාාස කර සිටිය දී නුඹලාා එය ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට 
උඩඟු වූයේ� නම් (ඒ ගැැන) නුඹලාා කුමක් සිතන්නෙ�හු ද? නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අපරාාධකාාරී ජනයාාට මග පෙෙන්වන්නේ� 
නැැත.” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

11. 	 “එය යහපතක් වී නම් ඒ කෙ�රෙෙහි ඔවුන් අප පසුකර නො�ො 
යනු ඇත යැැයි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් විශ්වාාස කළවුන් හමුවේේ 
පැැවසුවෝ�ෝ ය. තවද එමඟින් ඔවුහු යහමග නො�ො ලැැබූ විට ‘මෙෙය 
පුරාාණ ප්‍රබන්ධයක්’ යැැයි ඔවුහු පවසනු ඇත.

12. 	තවද එයට පෙෙර මෙෙහෙ�යවන්නක් හාා ආශිර්වාාදයක් වශයෙ�න් 
මූසාාගේ� ග්‍රන්ථය විය. මෙෙය අපරාාධ කරන්නන්හට අවවාාද 
කරනු පිණිස ද දැැහැැමියන්ට ශුභාාරංංචියක් ලෙ�ස ද අරාාබි 
බසින් වූ ග්‍රන්ථයකි. (එය හාා මීට පෙෙර පහළ වූ ග්‍රන්ථ) තහවුරු 
කරන්නකි.

13. 	‘අපගේ� පරමාාධිපති අල්ලාාහ්’ යැැයි ප්‍රකාාශ කො�ොට පසුව (එහි) 
ස්ථාාවරව සිටියවුන් වන ඔවුනට කිසිදු බියක් නැැත. එමෙෙන් ම 
ඔවුහු දුකට පත්වන්නෝ�ෝ ද නො�ො වෙෙති.

14. 	ඔවුහු ස්වර්ග වැැසියෝ�ෝ ය. එහි සදාාතනිකයින් ය. (එය) ඔවුන් 
සිදු කරමින් සිටි දෑෑට ප්‍රතිඵලයක් වශයෙ�නි.

فَلَاَا  يَۡۡ�تَرَتُُهُُۥ   ٱفۡۡ إِنِِِ  قُُلۡۡ   ۖ ىٰ�هُۖ َ�تَرَ ٱفۡۡ قَُُولُوَُنَ  يَ مَۡۡ 

أَ

ا  بَِمَ عَۡۡمَُُلَ 

أَ هَُُوَ  يَۡۡـًٔ�ًاۖۖ  شَ  ِ ٱ�للَّهِ مِِنََ  يلِي  تَمَۡۡلِكُُِوَنَ 

 ۖ يَۡۡبََوََنَكُُ�مۡۖ ۢا يَۡۡبَينِي  هَِِ�دَۢي ٰ بِهِِۦِ شَ فَىٰ� تُفُِضُُيوَنَ فِ�هِۚيۚ َكَ
فَُُغَورُُ ٱرَّلحَِِمُُي ٨ َوَهَُُوَ ٱلۡۡ

ا  دَۡۡرِيِ َمَ

آ أَ ِنََ ٱرُُّلسُُلِِ َمََوَ ا كُُنتُُ بِدِۡۡاعٗا مِّ� قُُلۡۡ َمَ

 َ ٓ إِ�لَيَّ ا يُوُ�حَىٰٓ تََّبَِعُُِ إِالَّا َمَ

ۖ إِنِۡۡ أَ لَاا بِكُُِ�مۡۖ لَُُعَ بِيي َوَ يُُفۡۡ

اَ۠نََ۠ إِالَّا ذَِِنَٞرٞي مُُّبِٞينٞ ٩

آ أَ َمََوَ

رَۡۡتُمُ  فَ َكََوَ  ِ َنَ مِِنۡۡ عِِندِِ ٱ�للَّهِ رَءََيَۡۡتُُمۡۡ إِنِ كَاا
َ
قُُلۡۡ أَ

 ٰ �� عَلَىٰ ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�  ٓ �نِيَٓبَ ِنۢۢ  مِّ� شََاهِٞدٞ  هََِِدَ  َوَشَ بِهِِۦِ 
لَاا   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ تُُ�مۡۚ ۡ َوَٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرۡ نََ  فََـَٔ�َاَمَ مِِثۡۡلِهِِۦِ 

لِٰمَِِِينَ ١٠ وَۡۡقََمَ ٱلظَّٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ يَ

َنَ  وَۡۡ كَاا لَ ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ْاْ لِلَِّذِ� رَُُو فَ ِينََ َكَ َوَقََالََ ٱلَّذِ�
بِهِِۦِ  ْاْ  هََۡۡتَدُُو يَ لَمَۡۡ  وَإِذۡۡ  ۡ�هِۚۚ  إِ�لَيۡ قَُُبََوَنَآ  سَ مََّا  ا  ٗ �يۡرَٗخَ

آ إِفِۡۡٞكٞ قَدَِِٞمٞي ١١ َذَ قَُُيََسََولُوَُنَ هَٰ� فَ

 ۚ �ةَٗۚ�حۡمََ رَ َوَ امٗٗا  إَِمَ  ٓ مُُو�سَىٰٓ بُُٰ  كِتَِٰ� بَۡۡلِهِِۦِ  قَ َوَمِِن 
نُذِِرََ  � ا لِّيُ� بَِرََيِّٗ�ٗ  انًاً عَ لِّ�َسَ ٞقٞ  ِ دَِّصَ� ٞبٞ مُُّ اَذَ كِتَِٰ�  هَٰ� َوَ

ىَٰٰ�شۡرَ لِلِۡۡمُُحۡۡسِِنَِينَ ١٢  بَُوَ ْاْ  مَُُلََظَو ِينََ  ٱلَّذِ�

وَۡۡخَفٌٌ  ْاْ فَلَاَا  مُُٰو ُ ثُُمََّ ٱسَۡۡتَقَٰ� بََُُّنَا ٱ�للَّهُ ْاْ رَ ِينََ قََالُوُ إِنََِّ ٱلَّذِ�
نَُزَوَُنَ ١٣ ۡ لَاا هُُمۡۡ �يَحۡ يَۡۡلََهِِمۡۡ َوَ عَ

فِيِهََا  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

لَُمَوَُنَ ١٤ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا آ�ءَۢۢ بَِمَ َزََ جَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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15. 	තවද මිනිසාාට තම දෙෙමාාපියන්හට ඇප උපස්ථාාන කරන මෙෙන් 
අපි උපදෙෙස් දුනිමු. ඔහුගේ� මව ඔහු දුෂ්කරත්වයෙ�න් යුතුව 
ඉසිලුවාා ය. තවද දුෂ්කරත්වයෙ�න් යුතුව ඇය ඔහු ප්‍රසූත කළාා 
ය. ඔහුව (මව් කුස තුළ) ඉසිලීම හාා ඔහුට කිරි වැැරීම මාාස තිහකි. 
ඔහු වැැඩි වියට පත්ව අවුරුදු හතළිහට ළඟාා වූ විට “මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ මාා වෙෙත හාා මාාගේ� දෙෙමව්පියන් වෙෙත 
දාායාාද කළ නුඹගේ� ආශිර්වාාදය සඳහාා මාා කෘෘතවේේදී වීමටත් 
නුඹ තෘෘප්තියට පත් වන අයුරින් දැැහැැමි දෑෑ සිදු කිරීමටත් මට 
භාාග්‍යයය ලබාා දෙෙනු මැැනව! තවද මාාගේ� පරපුර තුළ ද මාාහට 
දැැහැැමි බව ඇති කරනු මැැනව! නියත වශයෙ�න් ම මම පාාප 
සමාාව අයැැද නුඹ වෙෙත නැැඹුරු වෙෙමි. තවද නියත වශයෙ�න් ම 
මම මුස්ලිම්වරුන් (අල්ලාාහ්ට අවනත වන්නන්) අතරිනි යැැයි 
ඔහු පැැවසුවේේ ය.

16. 	ඔවුන් සිදු කළ අලංංකාාර දෑෑ ඔවුන්ගෙ�න් අප පිළිගත් අය ඔවුහු 
ම ය. තවද අපි ඔවුන්ගේ� පාාපකම් නො�ො සළකාා හරිමු. (ඔවුහු) 
ස්වර්ගවාාසීහු අතර ය. (එය) ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබමින් සිටි 
සත්‍යයයේ� ප්‍රතිඥාාවක් වශයෙ�නි.

17. 	තවද තම දෙෙමාාපියන්ට (නො�ොමනාා වචනයෙ�න්) ‘චී’ යැැයි පැැවසූ 
කෙ�නෙ�කු “නුඹ දෙෙදෙෙනාා මාා (මිනි වළෙ�න්) ගො�ොඩ ගනු ලබනු 
ඇතැැයි පවසාා මාා බිය වද්දන්නෙ�හු ද? මට පෙෙර ද පරම්පරාාවන් 
ඉකුත්ව ගො�ොස් ඇතැැ”යි පැැවසී ය. තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා 
අල්ලාාහ්ගෙ�න් උදව් පතමින් “නුඹට විනාාශයයි. නුඹ විශ්වාාස 
කරනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ප්‍රතිඥාාව සත්‍යයයකි.” 
පැැවසූ විට ඔහු “මෙෙය මුතුන් මිත්තන්ගේ� ප්‍රබන්ධයන් මිස 
නැැතැැ”යි පැැවසී ය.

18. 	තමන් වෙෙත (දඬුවමේ�) ප්‍රකාාශය නියම වූ ඔවුහු ඔවුනට පෙෙර 
ඉකුත්ව ගිය ජින්නුන් හාා මිනිසුන් අතුරින් වූ සමූහයන් අතර ය. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු පරාාජිතයින් වූවෝ�ෝ ය.

19. 	සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම ඔවුන් සිදු කළ දැැයින් තරාාතිරම් ඇත. තවද 
ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන්ට අනුව ඔවුනට පූර්ණව ප්‍රතිඵල දෙෙනු ඇත. 
තවද ඔවුහු අපරාාධ සිදු කරනු නො�ො ලබති.

تَۡۡلََ�هُُ  حَمَ ٰنًًاۖۖ  إِحِۡۡسَٰ� يَۡ�لِدَهِِۡ    بِوَِٰ� ٰنََ  نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ� صَََّوََوَيَۡۡنَا 

ۡلُُهُُۥ  �حَمَۡوَ ا�  كُُرۡۡهٗٗ تَۡۡعََه�   َوََوَضَ  كُُرۡۡهٗٗا  مُُّهُُۥ 
ُ
أُ

شَُُدََّهُُۥ 

ٓ إِاَذَ َغََلََبَ أَ �تَّىَٰٓ هَۡۡرًًاۚۚ حَ ثُُٰوَنَ شَ لُُٰهُُۥ َثَلَٰ� فَِوَصَِٰ�

نَۡۡ 

أَ  ٓ وَۡۡزِعِۡۡ�نِيٓ


أَ  ِ رَبَِّ� قََالََ  ةَٗٗنََ  سَ رَۡۡعَِبََِينَ 


أَ َغََلََبََوَ 

 ٰ �� َوَعَلَىٰ  َ ��عَلَيَّ  نَۡۡمَۡۡعََتَ 

أَ  ٓ ٱلََّ�تِيٓ َتََمَكََ  نِعِۡۡ شَۡۡكَُُرَ 


أَ

صَۡۡلِحِۡۡ 

أَ لِٰحِٗٗا رَۡۡتَضََىٰهُُٰ َوَ َلََمَ صَٰ� عَۡۡ


نَۡۡ أَ


أَ يَََّ�لِدَ َوَ   وَٰ�

مِِنََ  وَإِنِّي�ي  ۡكََ  إِ�لَيۡ تُُبۡۡتُُ  إِنِِّي�ي   ۖ ��تِيٓۖ يََِّ ذُُرِّ� فِيي  يلِي 
ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ ١٥

نََ  حََۡۡسَ

أَ نَۡۡهُُم�  عَ بَََّقََتََنَلُُ   ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

 ٓ �فِيٓ ـَِٔ�َاتِهِِِمۡۡ  يَِّ� سَ نَ  عَ زَُُوَ  ا َجََتََنََوَ  ا  عََمِِلُوُ� ا  َمَ
ْاْ  نُوُ كَاا ِي  ٱلَّذِ� دۡۡقِِ  ِ ٱصِّل� عَۡۡوََدَ  نَََّ��ةِۖۖ  ٱلۡجَ بِِٰ  صَۡۡحَٰ�


أَ

يُوُعََدُُوَنَ ١٦

نَۡۡ 

ٓ أَ نِاَدَ�نِيٓ عَِتََِ


آ أَ ٖ لََّكَُُمَ فّٖ�

ُ
يَۡ�لِدَهِِۡ أُ   ِي قََالََ لِوَِٰ� َوَٱلَّذِ�

ا  بَۡۡيلِي َوَهَُُمَ تَِِلََخَ ٱلۡۡقُُرُُونُُ مِِن قَ َجََرَ َوَقَدَۡۡ  خۡۡ
ُ
أُ

 ِ عَۡۡوََدَ ٱ�للَّهِ إِنََِّ  ءَاَمِِنۡۡ  يَۡۡوََلَكََ    َ� سَۡۡغَِتََثَيانِِ ٱللَّهَ يَ
وَََّ�لَِينَ ١٧

 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�
َ
آ إِٓلَّآ أَ َذَ ا هَٰ� قَُُيََولُُ َمَ ٞ فَ قَّٞ� حَ

مَٖٖ قَدَۡۡ  مَ
ُ
ٓ أُ وَۡۡقَلُُ �فِيٓ يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡۡ قَََّ عَ ِينََ حَ ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

إِنََِّهُُمۡۡ   ۖ �سِۖن ِ
َوَٱلۡإِ� نِّ�ِ  ِ

ٱ�لۡجِ ِنََ  مِّ� بَۡۡلِهِِِم  قَ مِِن  تَۡۡلََخَ 
ِينََ ١٨ سِٰرِ� ْاْ خَٰ� نُوُ كَاا

هَُُيَمۡۡ  ُفَِّوَ� �لِيَُوَ  ا�  عََمِِلُوُ� ِمََّا  مِّ� ٞتٞ  َدَرََجَٰ�  ٖ
� لَِوَ�كُلّٖ

هَُُلَمۡۡ َوَهُُمۡۡ لَاا يُُظۡۡمَُُلَوَنَ ١٩ عَۡۡمَٰ�

أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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20. 	තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් (නිරාා) ගින්නට ඉදිරිපත් කරනු ලබන 
දින, නුඹලාාගේ� මෙෙලො�ොව ජීවිතයේ� දී නුඹලාාගේ� යහපත් දෑෑ 
නුඹලාා ඉවත් කර ගෙ�න ඇත. තවද නුඹලාා ඒවාා භුක්ති විඳ 
ඇත. එහෙ�යින් අද දින නුඹලාා කිසිදු සාාධාාරණයකින් තො�ොරව 
උඩඟුකම් පෑෑ හේ�තුවෙෙන් ද නුඹලාා පාාපකම් සිදු කරමින් 
සිටි හේ�තුවෙෙන් ද නින්දිත දඬුවම ප්‍රතිඵල වශයෙ�න් දෙෙනු 
ලබන්නෙ�හු ය.

21. 	තවද ආද්ගේ� සහෝ�ෝදරයාා වැැලිකඳු මත සිට තම ජනයාාට 
අවවාාද කළ අවස්ථාාව නුඹ මෙෙනෙ�හි කරනු. ඔහුට පෙෙර ද ඔහුට 
පසු ද මෙෙවන් අවවාාද කරන්නන් ඉකුත්ව ගො�ොස් ඇත. “අල්ලාාහ් 
හැැර නුඹලාා (වෙෙනත් කිසිවකුට) නැැමදුම් නො�ො කරනු. නියත 
වශයෙ�න් ම මහත් වූ දිනයක දඬුවම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණීම 
ගැැන නියත වශයෙ�න් ම මම බිය වෙෙමි” (යැැයි ඔහු පැැවසීය).

22. 	“අපගේ� දෙෙවිවරුන්ගෙ�න් අප වෙෙනතකට යො�ොමු කිරීම සඳහාා 
නුඹ අප වෙෙත පැැමිණියෙ�හි ද? එසේ� නුඹ සත්‍යයවාාදීන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු වී නම් නුඹ අපට ප්‍රතිඥාා දෙෙන දෑෑ අප වෙෙත ගෙ�න 
එනු” යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

23. 	“නියත වශයෙ�න් ම එම දැැනුම අල්ලාාහ් අබියස ය. තවද කවර 
දෙෙයක් සමඟ මාා එවනු ලැැබුවේේ ද එය මාා නුඹලාාට දැැනුම් දෙෙමි. 
එහෙ�ත් වටහාා නො�ො ගන්නාා පිරිසක් ලෙ�ස මම නුඹලාා දකිමි” 
යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

24. 	ඔවුන්ගේ� මිටියාාවත දෙෙසට එය වලාාකුළක් සේ� ළඟාා වනු ඔවුහු 
දුටු කල්හි, “මෙෙය අපට වැැසි ගෙ�න දෙෙන වලාාකුළකි” යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ. “එසේ� නො�ො ව, එය නුඹලාා කවර දෙෙයක් ඉක්මණින් 
පැැතුවෙෙහු ද එයයි. දැැඩි සුළගකි. එහි වේේදනීය දඬුවමක් ඇත.”

25. 	“එය එහි පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගය අනුව සියලු දෑෑ සුනු විසුනු 
කරනු ඇත.” එවිට ඔවුන්ගේ� වාාසස්ථාාන හැැර (කිසිවෙෙකු) 
දකින්නට නො�ො ලබන තත්ත්වයට ඔවුහු පත් වූහ. වැැරදි කරන 
ජනයාාහට අපි ප්‍රතිවිපාාක පිරිනමනුයේ� එලෙ�ස ය.

26. 	තවද කවර විෂයක අපි නුඹලාාට පහසුකම් ලබාා නො�ො දුන්නෙ�මු 
ද එවන් දෑෑහි සැැබැැවින් ම අපි ඔවුනට පහසුකම් ලබාා දුනිමු. 
තවද අපි ඔවුනට සවන්, බැැල්ම හාා හදවත් ද ඇති කළෙ�මු. 

ٱلنَّاَرِِ  ى�عَلَى   ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� يُُعۡۡضَُُرَ  وَۡۡيََوَم� 
ٱلُدُّنَۡۡيَا  َيََاتِكُُِمُُ  حَ فِيي  تِٰكُُِمۡۡ  يَِّ�بَِٰ� طَ بَۡۡهَتُُمۡۡ  ذَۡۡ


أَ

َبَاَذََ ٱلۡهُُۡونِِ   وَۡۡزََنَ عَ ۡ وَۡۡ�َمَ �تُجۡ َوَٱسۡۡمَۡۡتََتَعۡۡتُُم بِهََِا فََٱلۡيَ
 ِ قَِّ�� ِ ٱلۡحَ رۡضِِ بِ�يۡرَِغَ

َ� وَنَ فِيي ٱلۡأَ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�بِرُ ا كُُنتُُمۡۡ تَ بَِمَ
ا كُُنتُُمۡۡ تَفَۡۡسُُقُُوَنَ ٢٠ بَِوََمَ

افِِ  حَۡۡ�َقَ
 بِٱِلۡأَ هُُۥ  قَوََۡۡمَ رََ  َذَنَ


أَ إِذِۡۡ  دٍٍ  عَاا ا  َخََ


أَ ۞َوَٱذۡۡكُُرۡۡ 

لۡۡفِِهِۦِٓٓ  َوَمِِنۡۡ َخَ يَۡدََهِِۡ  ِ يَ تَِِلََخَ ٱلنُّذُُُرُُ مِِنۢۢ بَ�يۡنَِ َوَقَدَۡۡ 
يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ افُُ  َخََ


أَ  ٓ إِنِِّيٓ��  َ� ٱللَّهَ إِالَّا  ا  تََعۡۡبُُدُُوٓٓ� الَّاَ 


أَ

ظَِِمٖٖي ٢١ َبَاَذََ يَوَۡۡمٍٍ عَ  عَ

ا  بَِمَ تَِنَا 
ۡ
فَأَۡ تََِنَا  ءَلِاَهَِ نَۡۡ  عَ َنََا  فِكَِ

ۡ
أَۡ�لِتَ  جَِِئۡۡتََنََا 


أَ ا  قََالُوُٓٓ�

دِِٰقَِينَ ٢٢ عَِتَِدَُُنَآ إِنِ كُُنَتَ مِِنََ ٱ�صَّٰل

مََّآ  لَِّبَ�غُُِكُُم 
ُ
أَُوَ  ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ٱلۡۡعِِلۡۡمُُ  ا  إِنَََِّمَ قََالََ 

لَُُوَنَ ٢٣ ۡهَ رََىٰكُُٰمۡۡ قَوَۡمۡٗٗا �تَجۡ
َ
ٓ أَ � كِٰنِِّيٓ� لَٰ� رۡسِِۡلۡۡتُُ بِهِِۦِ َوَ

ُ
أُ

ْاْ  قََالُوُ وَۡۡدِِيَتَِهِِِمۡۡ 

أَ مُُّسَۡۡتَقۡۡبَِلَ  رِضِٗٗا  عَاا وَۡۡهُُ 


رََأَ فَمَََّلََا 

لۡۡتُُم  ا ٱسَۡۡتَعَۡۡجَ رِٞضٞ مُُّمۡۡطِِرُُاَۚنَۚ َبَلۡۡ هَُُوَ َمَ اَذَ عَاا  هَٰ�
ٞمٞيلِيَ ٢٤


بٌٌاَذََ أَ  بِهِِۦِۖۖ رِٞحٞي فِيِهََا عَ

ىَٰٓٓرَ إِالَّا  ْاْ لَاا يُ صَۡۡحَُُبَو

بَِّ�هََِا فََأَ مَۡۡرِِ رَ


بِأَِ ءِِ ۢ ۢ ۡ َ شَيۡ� ِرُُ �كُلَّ مَِّدَ� تُ

وَۡقََمَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِينَ ٢٥ ۡزِيِ ٱلۡۡ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� ۚ َكَ ٰكِِنُُهُُ�مۡۚ َمَسَٰ�

فِهِيِ  كُُٰمۡۡ  مََّكََّ�نَّٰ إِنِ  آ  فَِمَي هُُٰمۡۡ  كَََّمَ�نَّٰ  دَۡۡقََلََوَ  
آ  َمََ فَ ةَٗٗدَ  فَۡۡـِٔ�ِ


أَ َوَ رٰٗٗا  بَۡصَٰۡ�


أَ َوَ مَۡۡعٗٗا  سَ هَُُمۡۡ  لَ لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

لَٓآ  َوَ رُُٰهُُمۡۡ  بَۡصَٰۡ�

أَ لَٓآ  َوَ مَۡۡعُُهُُمۡۡ  سَ نَۡۡهُُمۡۡ  عَ  ٰ غَۡۡ�نَىٰ


أَ
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එහෙ�ත් අල්ලාාහ්ගේ� වදන් ඔවුන් ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි බැැවින් 
ඔවුන්ගේ� සවන් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� බැැල්ම හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� හදවත් 
කිසිවකින් හෝ�ෝ ඔවුනට ඵලක් ගෙ�න දුන්නේ� නැැත. තවද ඔවුන් 
කවර දෙෙයක් පිළිබඳ සමච්චල් කරමින් සිටියේ� ද එය ඔවුන් 
වටකර ගත්තේ� ය.

27. 	තවද නුඹලාා අවට පිහිටි ගම්මාාන (රාාශියක්) සැැබැැවින් ම අපි 
විනාාශ කළෙ�මු. ඔවුන් නැැවත යො�ොමු විය හැැකි වනු පිණිස එම 
සංංඥාා අපි විවිධාාකාාරයෙ�න් ගෙ�න හැැර පෑෑවෙෙමු.

28. අල්ලාාහ් හැැර දමාා සමීපවීමේ� මාාර්ගයක් ලෙ�ස ඔවුන් ගත් 
(වෙෙනත්) දෙෙවිවරුන් ඔවුනට උදව් කර තිබිය යුතු නො�ො වේේ 
ද? එසේ� නො�ොව ඔවුහු ඔවුන්ගෙ�න් සැැඟවී වී ඇත. තවද එය 
ඔවුන්ගේ� බො�ොරුව හාා ඔවුන් ගො�ොතමින් සිටි දෑෑ ය.

29. 	තවද අප නුඹ වෙෙත අල් කුර්ආනය සවන් දෙෙන්නට ජින් 
වර්ගයාාගෙ�න් පිරිසක් යො�ොමු කළ අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. 
එවිට ඔවුන් ඔහු වෙෙත පැැමිණි කල්හි “නුඹලාා නිහඬව සවන් 
දෙෙනු” යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය. පසුව (පාාරාායනය)අවසන් වූ 
කල්හි ඔවුහු තම සමූහයාා වෙෙත අවවාාද කරන්නන් ලෙ�ස හැැරී 
ගියහ.

30.	  අහෝ�ෝ අපගේ� ජනයිනි! මූසාාගෙ�න් පසු ව, එයට ඉදිරියේ� පැැවති 
දෑෑ තහවුරු කරමින් පහළ කරන ලද ධර්ම ග්‍රන්ථයකට නියත 
වශයෙ�න් ම අපි සවන් දුනිමු. එය සත්‍යයය වෙෙත හාා ඍජු මාාර්ගය 
වෙෙත මග පෙෙන්වනු ඇත.

31.	 “අහෝ�ෝ අපගේ� ජනයිනි! අල්ලාාහ්ගේ� කැැඳවුම්කරුට නුඹලාා 
ප්‍රතිචාාර දක්වනු. තවද නුඹලාා ඔහු විශ්වාාස කරනු. නුඹලාාගේ� 
පාාපයන්ට ඔහු නුඹලාාට සමාාව දෙෙන්නේ� ය. තවද වේේදනීය 
දඬුවමින් ඔහු නුඹලාා මුදවාා ගන්නේ� ය.

32. 	“තවද, කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ගේ� කැැඳවුම්කරුට ප්‍රතිචාාර නො�ො 
දක්වන්නේ� ද එවිට ඔහු මහපො�ොළො�ොවේේ (අල්ලාාහ්ව අබිබවාා 
යන්නට) හැැකියාාව ඇත්තෙ�ක් නො�ො වේේ. තවද ඔහුගෙ�න් තො�ොරව 
ඔහුට ආරක්ෂකයෙ�ක් නො�ොමැැත. ඔවුහු පැැහැැදිලි මුළාාවෙෙහි ය.

33. 	නියත වශයෙ�න් ම අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මවාා, ඒවාා මැැවීමෙෙන් 
නිරාායාාසයට පත් නො�ො වූ අල්ලාාහ් මළවුන්ට යළි ජීවය දෙෙන්නට 

ۡحََدُُوَنَ  يَجۡ� ا  نُوُ� كَاا إِذِۡۡ  ءٍٍ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� تَُُدَهُُم  فَۡۡـِٔ�ِ

أَ

بِهِِۦِ  ا  نُوُ� كَاا مََّا  بِهِِِم  َوَحََاَقَ   ِ ٱ�للَّهِ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ�
سَۡۡهَۡۡتَزِءُُِوَنَ ٢٦ يَ

ىَٰٰرَ  ٱلۡۡقُُ ِنََ  مِّ� وََۡۡلَكُُم  حَ ا  َمَ هَۡۡكَۡۡلََنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

لَََّعََلَهُُمۡۡ يَرَۡجِِۡعُُوَنَ ٢٧ تِِٰ  فَۡۡنَا ٱلۡأٓيَٰ� َ �صَرََّوَ

دُُونِِ  مِِن  ا  ذَُُ�تَّخَو� ٱ ِينََ  ٱلَّذِ� َ�صَرََنَهُُمُُ   فَوَۡۡلََلَاا 
لِٰكََِ  ذَٰ� َوَ  ۚ نَۡۡهُُ�مۡۚ ْاْ عَ لَُُّو َبَلۡۡ ضَ ةََۖۢۖ  ءَلِاَهَِ قُُرَۡۡبَانًاً   ِ ٱ�للَّهِ

وَنَ ٢٨ ُ فَۡۡتَرُ� ْاْ يَ نُوُ ا كَاا إِفِۡۡكُُهُُمۡۡ َمََوَ

سََۡۡتَمِِعُُوَنَ  ِ يَ نِّ� ِ
ِنََ ٱ�لۡجِ رَٗٗا مِّ� ۡكََ َنَفَ فَۡۡ�صَرََنَآ إِ�لَيۡ  وَإِذۡۡ 

فَمَََّلََا  �اْۖۖ  نَصِِتُُو

أَ ْاْ  قََالُوُٓٓ وهُُ  ُ �ضَرَُ حَ فَمَََّلََا  ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ 

ٰ قَوَۡۡمِِهِِم مُُّنذِِرِيِنََ ٢٩ ْاْ إِلَِىٰ� لَََّوَوۡۡ َ�ضِيَ  قُُ

مِِنۢۢ  نزِِلََ 
ُ
أُ بًًٰا  كِتَِٰ� سََمِِعَۡۡنَا  إِنَِّاَ  َنََمَآ  وَۡۡقَ  يَٰ� ا  قََالُوُ�

هَۡۡدِِيٓٓ  يَ يَۡدََهِِۡ  يَ  َ� بََيۡنَ ا  �َمَ لِّ قٗٗا  ِ دَِّصَ� ٰ مُُ بََعۡۡدِِ مُُوسَىٰ�
رَِقٖٖي مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٣٠ ٰ طَ ِ وَإِلَىٰ� قَِّ�� إِىلَى ٱلۡحَ

يََغۡۡفِِرۡۡ  بِهِِۦِ  ْاْ  َوَءَاَمِِنُُو  ِ ٱ�للَّهِ  َ� اَدَعِيَ ْاْ  جَِِبُُيو

أَ َنََمَآ  وَۡۡقَ  يَٰ�

بٍٍاَذََ   عَ ِنۡۡ  مِّ� يُُجِِرۡكُُۡم  َوَ ذُُنُوُبِكُُِمۡۡ  ِن  مِّ� َلَكُُم 
مٖٖيلِيَ ٣١


أَ

بِمُُِعۡۡجِِزٖٖ فِيي  فَيَۡۡلََسََ   ِ ٱ�للَّهِ  َ� اَدَعِيَ ِبۡۡ  نَمََوَ الَّا �يُجِ
ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
ۚ أُ َ�لِيَآ�ءُۚ وَۡۡ


ُۥ مِِن دُُونِهِِۦِٓٓ أَ يَۡۡلََوَسََ لَهُ� رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ
لٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٣٢ فِيي ضََلَٰ�

تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� َقََلََخَ   ِي  ٱلَّذِ�  َ� ٱللَّهَ نَََّ 

أَ ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ  َوََ


أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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ශක්තිය ඇත්තාා බව ඔවුහු නො�ො දුටුවෝ�ෝ ද? එසේ�ය, නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිය ඇත්තාා ය.

34. 	තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් (නිරාා) ගින්න වෙෙත ඉදිරිපත් කරනු 
ලබන දිනයේ� “මෙෙය සත්‍යයය නො�ො වේේ ද” (යැැයි විමසනු 
ලබති). “අපගේ� පරමාාධිපති මත දිවුරාා (එය) එසේ�ය” යැැයි 
ඔවුහු පවසති. “එසේ� නම් නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරමින් සිටි දෑෑ 
හේ�තුවෙෙන් එම දඬුවම නුඹලාා භුක්ති විඳිනු” යැැයි ඔහු පවසයි.

35. 	එහෙ�යින් ධර්ම දූතවරුන් අතුරින් දැැඩි අධිෂ්ඨාානයෙ�න් යුක්ත 
වූවන් ඉවසුවාාක් මෙෙන් නුඹ ද ඉවසනු. තවද ඔවුන් සඳහාා නුඹ 
ඉක්මන් නො�ො වනු. ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ ඔවුන් දකින 
දින (එය) දහවල් කාාලයේ� හෝ�ෝරාාවක් මිස තමන් නතර නො�ො 
වූවාාක් මෙෙනි. (නුඹේ� කාාර්යය) දැැනුම් දීමකි. දුෂ්ඨ ජනයාා හැැර 
(වෙෙනත් කිසිවෙෙකු) විනාාශ කරනු ලබන්නේ� ද?

ن 
َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  دِِٰرٍٍ  بِقَِٰ� �َلۡۡقِِهِِنََّ  بِخَ َ�عۡيََ  يَ لَمَۡۡ  َوَ رَۡضَ 

َ� َوَٱلۡأَ
ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٣٣ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� ۚ إِنَِّهَُُۥ عَلَىٰ ��لَىَٰٓۚبَ  ۚ ��تَىٰۚ وَۡۡمَ ۡ�ـَِِۧيَ ٱلۡ �يُحۡ

يَۡۡلََسََ 

ى�عَلَى ٱلنَّاَرِِ أَ ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ وَۡۡيََوََمَ يُُعۡۡضَُُرَ ٱلَّذِ�

ْاْ  فَذَُُوقُُو قََالََ  ا�َنَ  بَِّ� رَ َوَ  ٰ �لَىَٰبَ ا  قََالُوُ�  ۖ � قَِّۖ�� بِٱِلۡحَ اَذَ   هَٰ�
ا كُُنتُُمۡۡ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ ٣٤ َبَاَذََعَ بَِمَ  ٱلۡۡ

ٱرُُّلسُُلِِ  مِِنََ  زَۡۡعَمِِ  ٱلۡۡ ْاْ  لُْوْوُ
ُ
أُ َ�بَرََصَ   ا  َمََكَ   ۡ فََٱصۡۡ�بِرۡ

ا  َمَ وَۡۡرَََنَ  يَ يَوََۡۡمَ  نَََّأََكَهُُمۡۡ 

   ۚ لَّهَُُ�مۡۚ سََۡۡتَعۡۡجِِل  تَ لَاا  َوَ

 ۚ غٰٞۚ� ِن نََّهََا�رِۚۢۢۚ َبَلَٰ� ةَٗٗ مِّ� ْاْ إِالَّا سََاعَ يُوُعََدُُوَنَ لَمَۡۡ يَلَۡۡثَُُبَوٓٓ
سِِٰقُُوَنَ ٣٥ وَۡۡقَمُُ ٱلۡۡفَٰ� فََهََلۡۡ يُُهۡۡكَُُلَ إِالَّا ٱلۡۡ
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1. 	 ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් (මිනිසුන්) අවහිර 
කළවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් ඔහු (අල්ලාාහ්) අපතේ� හැැර 
දැැමී ය.

2. 	 තවද විශ්වාාස කර යහකම් සිදු කර මුහම්මද් වෙෙත පහළ කරනු 
ලැැබූ දෑෑ එය ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සත්‍යයයකි යැැයි 
විශ්වාාස කළවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� පාාපයන් ඔවුන්ගෙ�න් ඔහු 
ඉවත් කරයි. තවද ඔවුන්ගේ� තත්ත්වය ඔහු විධිමත් කර දෙෙයි.

3. 	 එයට හේ�තුව නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නිෂ්ඵල 
දෑෑ අනුගමනය කළ බැැවින් හාා විශ්වාාස කළවුන් ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සත්‍යයය අනුගමනය කළ බැැවිණි. මිනිසුනට 
ඔවුන්ගේ� උපමාාවන් අල්ලාාහ් ගෙ�න හැැර පාානුයේ� එලෙ�ස ය.

4. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් (යුද 
බිමේ�) හමු වූ විට (ඔවුන්ගේ�) ගෙ�ලවල් වෙෙතට පහර දෙෙනු. 
අවසාානයේ� නුඹලාා ඔවුන් අබිබවනය කර ගත් විට යුද්ධය තම 
ආයුධ බිම තබන තෙ�ක් (ඔවුන්) ග්‍රහණය කිරීම නුඹලාා තදින් ම 
සිදු කරනු. එය පසු අනුග්‍රහ දැැක්වීමක් හෝ�ෝ වන්දි ලබාා ගැැනීමක් 
විය හැැකි ය. මෙෙය (අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය) වේේ. අල්ලාාහ් 
අභිමත කරන්නේ� නම් ඔවුනට ඔහුම දඬුවම් කරන්නට තිබුණි. 
එහෙ�ත් (ඔහු එසේ� සිදු නො�ො කළේ�) නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් 
ඇතැැමෙෙකු විසින් ඔහු පරීක්ෂාාවට පත් කරනු පිණිස ය. 
තවද අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� ඝාාතනය කරනු ලැැබූවන් වනාාහි 
ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් අහිමි වී යන්නට ඔහු ඉඩ හරින්නේ� නැැත.

5. 	 ඔහු ඔවුනට මතු මග පෙෙන්වනු ඇත. තවද ඔවුන්ගේ� 
තත්ත්වයන් ඔහු විධිමත් කරනු ඇත.

 ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  نَ  عَ ا  دَُُّصََوَو�  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ�
هَُُلَمۡۡ ١ عَۡۡمَٰ�


لَََّ أَ ضَ

َ
أَ

ْاْ  نَُُمَاَو َوَءَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ْاْ  َوَعََمِِلُُو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
رََّبِّ�هِِِمۡۡ  مِِن  قَُُّ�  ٱلۡحَ َوَهَُُوَ  مَََّ�مُحَدٖٖ    ٰ �� عَلَىٰ ِلََ  نُزُِّ� ا  بَِمَ

هَُُمۡۡ ٢ صََۡۡحََلَ َبَالَ

أَ ـَِٔ�َاتِهِِِمۡۡ َوَ يَِّ� نَۡۡهُُمۡۡ سَ فَََّكََرَ عَ

نَََّ 

أَ طَِِٰلَ َوَ ْاْ ٱلۡۡبَٰ� ْاْ ٱتََّعَُُبَو رَُُو فَ ِينََ َكَ نَََّ ٱلَّذِ�


لِٰكََِ بِأَِ ذَٰ�

لِٰكََِ  ذَٰ� ۚ َكَ قَََّ� مِِن رََّبِّ�هِِِ�مۡۚ ْاْ ٱلۡحَ ْاْ ٱتََّعَُُبَو نَُُمَاَو ِينََ ءَ ٱلَّذِ�
هَُُلَمۡۡ ٣ مَۡۡثَٰ�


ُ لِنََّلاسِِ أَ بُُِ ٱ�للَّهُ يَ�ضۡرَِ

قََِابِِ  ٱرِّل� َۡبَ  فَ�ضَرَۡ ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ� قَِلَيِتُُمُُ  فََإِاَذَ 
�نََّۢمَاۢ  َثََوَاَقَ فََإِمََِّا  ْاْ ٱلۡ �َنتُُمُُوهُُمۡۡ فَشَُُدُُّو ثۡخَ

َ
ٓ إَِذَآ أَ �تَّىَٰٓ حَ

اَۚهََۚ  وَۡۡزَاَرَ

رَۡۡ�بُُ أَ َعََضََتَ ٱلۡحَ  ٰ �تَّىَٰ آءًً حَ بََعۡۡدُُ وَإِمََّا فَِدَ

كِِٰن  لَٰ� َ�صَرََتَنٱ مِِنۡۡهُُمۡۡ َوَ  ُ لَٱ آءُُ ٱ�للَّهُ َشََ وَۡۡ يَ لَ ۖ َوَ لِٰ�كَۖ ذَٰ�
فِيي  ا  قُُتِلُِوُ� ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۗ بَِبَعۡۡضٖۗ� كُُم  بََعَۡۡضَ ا  � بَۡۡ�لَُُوَ  لِّيَ�

هَُُلَمۡۡ ٤ عَۡۡمَٰ�

ِ فَنَلََ يُضُِِلََّ أَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ

هَُُمۡۡ ٥ يُُصۡۡلِحُُِ َبَالَ هَۡۡيََدِِهِِيمۡۡ َوَ سَ

 (47) මුහම්මද්
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6. 	 තවද ඔවුනට ඔහු (හඳුන්වාා දී) දැැනුවත් කළ (ස්වර්ග) උයනට 
ඔහු ඔවුන් ඇතුළත් කරනු ඇත.

7. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට උදව් 
කළේ� නම් ඔහු නුඹලාාට උදව් කරනු ඇත. තවද නුඹලාාගේ� පාාද 
ඔහු ස්ථීර කරනු ඇත.

8. 	 තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුනට විනාාශයයි. 
තවද ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් ඔහු අපතේ� හැැර දැැමී ය.

9. 	 එය නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ පිළිකුල් කළ 
බැැවිනි. එහෙ�යින් අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල කළේ� ය.

10. 	 මහපො�ොළො�ොවේේ ගමන් කර ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන්ගේ� 
අවසාානය කෙ�සේ� වී දැැ? යි ඔවුහු අධීක්ෂණයෙ�න් නො�ො 
බලන්නෝ�ෝ ද? අල්ලාාහ් ඔවුන් මුළුමණින් ම විනාාශ කළේ� ය. 
තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට ද ඒ හාා සමාාන දෑෑ 
ඇත.

11. 	 එය, දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්ගේ� ආරක්ෂකයාා නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන බැැවින් ද නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට ආරක්ෂකයකු නැැති බැැවින් ද වේේ.

12. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන්, ඒවාාට පහළින් ගංංගාා ගලාා 
බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ඇතුළත් කරයි. තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුහු (මෙෙලො�ොව 
සතුට) භුක්ති විඳිමින් ගො�ොවිපළ සතුන් අනුභව කරන්නාාක් 
මෙෙන් අනුභව කරමින් සිටිති. තවද (නිරාා) ගින්න ඔවුනට හිමි 
නවාාතැැනයි.

13. 	 නුඹව පිටමංං කළ නුඹේ� ගම්මාානයට වඩාා, වඩාාත් බලවත් වූ 
ගම්මාාන කො�ොපමණක් අපි විනාාශ කළෙ�මු ද? එවිට ඔවුනට 
කිසිදු උදව්කරුවෙෙකු නො�ො වීය.

14. 	 තම පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි සාාධක මත සිටින්නාා, තම 
නපුරු ක්‍රියාාව ඔහුට අලංංකාාර කර පෙෙන්වනු ලැැබ තම ආශාාවන් 
අනුගමනය කළ අය මෙෙන් ද?

هَُُمۡۡ ٦ رَََّفََهََا لَ نَََّ�َةَ عَ يُُدۡۡخِِلُُهُُمُُ ٱلۡجَ َوَ

 َ� ٱللَّهَ ا  و� ُ َتَن�صُرُ إِنِ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

كُُمۡۡ ٧ َمَاَدَ قَۡۡ

يُُثَبَِّ�تِۡۡ أَ كُُۡمۡۡ َوَ يَنَصُرۡ�

لَََّ  ضَ
َ
أَ َوَ لَّهَُُم�  َتََعۡۡسٗٗا  فَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

هَُُلَمۡۡ ٨ عَۡۡمَٰ�

أَ

حََۡۡطََبَ 

فََأَ  ُ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ


أَ آ  َمَ ْاْ  رَِكَهُُِو نَََّأَهُُمۡۡ 


بِ لِٰكََِ  ذَٰ�

هَُُلَمۡۡ ٩ عَۡۡمَٰ�

أَ

يَۡۡكََفَ   ْاْ  َيََنظُُرُُو فَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ْاْ  سَِِيُرُو يَ فََلََمۡۡ 

َ
۞أَ

 ُ ٱ�للَّهُ مَََّدََرَ    ۖ بَۡۡلِهِِِ�مۡۖ قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� قِِٰةَُُبَ  عَٰ� َنَ  كَاا
لُُٰهََا ١٠ مَۡۡثَٰ�


فِِٰرِِينََ أَ لَِوَلِۡۡكَٰ�  ۖ يَۡۡلََهِِ�مۡۖ عَ

نَََّ 

أَ َوَ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� وَۡۡىلَى  مَ  َ� ٱللَّهَ نَََّ 


بِأَِ لِٰكََِ  ذَٰ�

هَُُمۡۡ ١١ ٰ لَ وَۡۡ�لَىٰ فِِٰرِِينََ لَاا مَ ٱلۡۡكَٰ�

ْاْ  َوَعََمِِلُُو ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يُدُۡۡخِِلُُ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 
ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل
تَََّمََتََعُُوَنَ   يَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِن�ي  َوَٱلَّذِ� ر��   نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ
َوَٱلنَّاَرُُ  مُُٰ  نَۡ�عَٰۡ�

 ٱلۡأَ كُُلُُ 
ۡ
أَۡتَ ا  َمََكَ  كُُلُوَُنَ 

ۡ
أَۡيََوَ

ثۡۡوٗٗى لَّهَُُمۡۡ ١٢ َمَ

قَرَۡۡتَِيَكََِ  ِن  مِّ� قُُوَّةَٗٗ  دَُُّ  شَ
َ
أَ  َ� قَرَۡۡةٍٍَيَ هِيَ ِن  مِّ� يَِّأََكََوَ�نِ 


 

هَُُمۡۡ ١٣ َ�صِرَ لَ هُُٰمۡۡ فَلَاَا َنَا هَۡۡكَۡۡلَنَٰ�

تَۡۡكََ أَ خَۡۡرَجَ

َ
ٓ أَ ٱلَّ�تِيٓ

زُُيِّ�نََِ  نَمََكَ   رََّبِّ�هِِۦِ  ِن  مِّ� يَِّبَ�ةَٖنَٖ   ٰ �� َنَ عَلَىٰ نَمََ كَاا فَ
َ
أَ

آءََهُُم ١٤ هََۡۡوَ

ْاْ أَ لَِمََهِِۦِ َوَٱتََّعَُُبَوٓٓ  ُۥ سُُوٓءُُٓ عَ لَهُ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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15. 	 බිය බැැතිමතුන්හට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබූ ස්වර්ගයේ� ස්වභාාවය 
නම්, එහි පල් නො�ො වන ජලයෙ�න් යුත් ගංංගාා ද එහි රසය වෙෙනස් 
නො�ො වන කිරි පාානයෙ�න් යුත් ගංංගාා ද පාානය කරන්නන්හට 
රසවත් මුද්‍රිකපාානයෙ�න් යුත් ගංංගාා ද පිරිසිදු කරන ලද මී 
පැැණියෙ�න් යුත් ගංංගාා ද ඇත. තවද ඔවුනට එහි සියලු පලතුරු 
ද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සමාාව ද ඇත. ඔහු (නිරාා) 
ගින්නේ� සදාාතනිකයෙ�කු මෙෙන් ද? තවද (එවන් නිරාාවාාසීන් 
වන) ඔවුනට ලෝ�ෝ දිය පො�ොවනු ලැැබේේ. එවිට එය ඔවුන්ගේ� 
බඩවැැල් කැැබලි කරයි.

16. 	 තවද ඔවුන් අතුරින් නුඹ වෙෙත සවන් දෙෙන්නන් ද වෙෙති. නුඹ 
වෙෙතින් ඔවුන් පිටව ගිය විට “මො�ොහු මො�ොහො�ොතකට පෙෙර 
කුමක් පැැවසුවේේ දැැ?”යි ඥාානය දෙෙනු ලැැබූවන්ගෙ�න් ඔවුහු 
(සමච්චලයෙ�න් යුතු ව) විමසති. තම හදවත් මත අල්ලාාහ් මුද්‍රාා 
තැැබූ හාා තම ආශාාවන් අනුගමනය කළවුන් මො�ොවුහු ම ය.

17. 	 තවද යහමග ලැැබූවන් වන ඔවුන්හට ඔහු යහමග අධික කළේ� 
ය. තවද ඔහු ඔවුනට ඔවුන්ගේ� බිය බැැතිමත්කම පිරිනැැමුවේේ ය.

18. 	 අවසන් හෝ�ෝරාාව අනපේේක්ෂිත ලෙ�ස ඔවුන් වෙෙත පැැමිණීම මිස 
වෙෙනෙ�කක් ඔවුහු බලාාපො�ොරො�ොත්තු වන්නෙ�හු ද? සැැබැැවින් ම 
එහි සලකුණු පැැමිණ ඇත. එසේ� නම් ඔවුන් වෙෙත එය පැැමිණි 
විට ඔවුනට ඔවුන්ගේ� මෙෙනෙ�හි කිරීම කෙ�සේ� නම් (ඵලක්) 
වෙෙත් ද?

19. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ දැැන ගනු! නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නැැත. නුඹේ� පාාපයන්ටත් 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හාා විශ්වාාස කරන්නියන්හටත් 
සමාාව අයැැදිනු. තවද නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාකාාරකම් හාා නුඹලාාගේ� 
නවාාතැැන අල්ලාාහ් දනී.

20. 	 තවද (යුද්ධය සම්බන්ධ ව) පරිච්ඡේේදයක් පහළ කරනු 
ලැැබිය යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි විශ්වාාස කළවුන් විමසති. එහෙ�ත් 
තීරණාාත්මක පරිච්ඡේේදයක් පහළ කරනු ලැැබ එහි යුද්ධය 
සම්බන්ධව සඳහන් කරනු ලැැබූ විට තම හදවත් තුළ රෝ�ෝග 
ඇත්තවුන් මරණය තමන් වෙෙත වෙෙළාා ගත් කෙ�නෙ�කු සිහි 
නැැති වී බලන්නාාක් මෙෙන් නුඹ දෙෙස ඔවුහු බලති. එහෙ�යින් 
ඔවුනට වඩාාත් සුදුසු ය.

فِيِهََآ   ۖ ٱلۡمُُۡتََّقُُو�نَۖ وُعَُِِدَ  ٱلََّتِيي  نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ مََّلَُُثَ 
ِن  مِّ� ٞرٞ  نَۡهَٰۡ�


أَ َوَ ءَسِِاَنٖٖ   ِ �يۡرَِغَ  مََّآءٍٍ  ِن  مِّ� ٞرٞ  نَۡهَٰۡ�


أَ

ةٖٖ  َ ۡرٖٖ �لَّذَّ ِنۡۡ �خَمۡ ٞرٞ مِّ� نَۡهَٰۡ�

أَ ۡ طََعۡۡمُُهُُۥ َوَ �يَّرَۡغََتََ لََّمۡۡ يَ  ٖ لََّ�بَنٖ

هَُُمۡۡ  لَ َوَ  ۖ فّٗىَۖصَ�� مُُّ لَٖٖسََ   عَ ِنۡۡ  مِّ� ٞرٞ  نَۡهَٰۡ�

أَ َوَ ٰرِِبَِينَ  لِّ��شَّٰل

 ۖ رََّبِّ�هِِِ�مۡۖ ِن  مِّ� ٞةَٞرَ   غۡۡفِِ َمََوَ تِِٰ  �رََٰمَ ٱلثَّ  ِ
� كُلِّ� مِِن  فِيِهََا 

مٗٗيا  آءًً �حَمِ ْاْ َمَ ٞ�لِدٞ فِيي ٱلنَّاَرِِ سَُُوَقُُو  نَۡۡمََكَ هَُُوَ خَٰ� 
آءََهُُمۡۡ ١٥ مََۡۡعَ


طَََّقَََعَ أَ  فَ

ْاْ  جَُُرََخَو ٓ إِاَذَ  �تَّىَٰٓ ۡكََ حَ سََۡۡتَمِِعُُ إِ�لَيۡ مِِنۡۡهُُم مََّن يَ َوَ
ااَذَ  َمَ ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ  ْاْ  وتُوُ

ُ
أُ ِينََ  لِلَِّذِ� ْاْ  قَاَلُوُ عِِندِِكََ  مِِنۡۡ 

 ٰ �� عَلَىٰ  ُ ٱ�للَّهُ َعََبََ  طَ ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ ءَنِاَفًًِاۚۚ  قََالََ 

آءََهُُمۡۡ ١٦ هََۡۡوَ

ْاْ أَ قُُلُوُبِهِِِمۡۡ َوَٱتََّعَُُبَوٓٓ

َوَءََتَاَىٰهُُٰمۡۡ  هُُدٗٗى  هُُمۡۡ  زََدَاَ ا  وَۡۡدََتَ� ٱهۡۡ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
ىٰهُُٰمۡۡ ١٧ تََقَۡۡوَ

 ۖ تِهَُُيَم بََغۡۡ�ةَٗۖتَ
ۡ
ن أَۡتَ

َ
َةََ أَ فََهََلۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ إِالَّا ٱلسََّاعَ

هَُُمۡۡ إِاَذَ جََآءَتَۡۡهُُمۡۡ  ٰ لَ �نَّىَٰأََ

فَ اَۚۚ  طُُاَ�هَ  شۡرَ

َ
دَۡۡقََ جََآءََ أَ  فَ
ىٰهُُٰمۡۡ ١٨ ذِكَِۡۡرَ

َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� لَٓآ  نَّهَُُۥ 
َ
أَ فََٱعَۡۡلَمۡۡ 

ُ يََعۡۡمَُُلَ  ۗ َوَٱ�للَّهُ �تِۗ لَِوَلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� نۢبِكََِ  َ�لِذَ
ىٰكُُٰمۡۡ ١٩ ثَۡۡوَ لَََّقََتََبَكُُمۡۡ َمََوَ مُُ

�ۖ فََإَِذَآ  ِتَۡۡلَ سُُورَةَٞۖ وَۡۡلَاا نُزُِّ� ْاْ لَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ قَُُيََوَولُُ ٱلَّذِ�
ٱلۡۡقَِِتَالُُ  فِيِهََا  َوَذُُكَِرَ  ٞةَٞمََ   ۡكَ مُّحۡ� ٞةَٞ  سُُورَ نزِِتَۡۡلَ 

ُ
أُ

يَنَظُُرُُوَنَ  مََّٞضَٞرَ  قُُلُوُبِهِِِم  فِيي  ِينََ  ٱلَّذِ� يََۡتَ 

رََأَ

 ۖ وَۡۡمَ�تِۖ ٱلۡ مِِنََ  يَۡۡلََهِِ  عَ  ِ� غۡۡشِيِّ� ٱلَۡمَ َرََظََنَ   ۡكََ  إِ�لَيۡ
هَُُمۡۡ ٢٠ ٰ لَ وَۡۡ�لَىٰ


فََأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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21. 	 එනම් අවනතභාාවය හාා යහපත් ප්‍රකාාශය (ඔවුනට වඩාාත් සුදුසුය). 
එහෙ�යින් (යුද්ධය පිළිබඳව) එම නියෝ�ෝග ස්ථීර වූ විට ඔවුන් 
අල්ලාාහ්ට සැැබෑෑ වන්නේ� නම් එය ඔවුනට යහපත් වනු ඇත.

22. 	 නුඹලාා පිටුපාා මහපො�ොළො�ොවේේ කලහකම් සිදු කො�ොට නුඹලාාගේ� 
ඥාාතී සම්බන්ධකම් බිඳ හෙ�ළන්නට තැැත් කරන්නෙ�හු ද?

23. 	 අල්ලාාහ් ශාාප කළවුන් ඔවුහු ම ය. එවිට ඔහු ඔවුනට බිහිරිභාාවය 
ඇති කළේ� ය. තවද ඔවුන්ගේ� බැැල්ම අන්ධභාාවයට පත් කළේ� ය.

24. 	 එහෙ�යින් ඔවුන් අල් කුර්ආනය පරිශීලනය නො�ො කරන්නෝ�ෝ ද? එසේ� 
නැැතහො�ොත් (ඔවුන්ගේ�) හදවත් මත ඒවාාට අගුල් (දමාා) තිබේේ ද?

25. 	 ඔවුනට මග පෙෙන්වීම පැැහැැදිලි වූ පසුව නියත වශයෙ�න් ම 
පසුපස හැැරී ගියවුන් වනාාහි ෂෙෙයිතාාන් (එය) ඔවුනට අලංංකාාර 
කළේ� ය. තවද ඔහු ඔවුනට ආශාාවන් ඇති කළේ� ය.

26. 	 එය, සැැබැැවින් ම ඔවුන් අල්ලාාහ් පහළ කළ දෑෑ පිළිකුල් කළවුන්ට " 
(මේ�) කරුණු අතුරින් ඇතැැම් දෑෑහි අපි නුඹලාාට අවනත වන්නෙ�මු" 
යැැයි පැැවසූ හේ�තුවෙෙනි. තවද අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� රහස් දනී.

27. 	 එහෙ�ත් ඔවුන්ගේ� මුහුණුවලට හාා පිටවල්වලට පහර දෙෙමින් 
මලක්වරුන් ඔවුන්(ගේ� ප්‍රාාණය) අත්පත් කර ගන්නාා විට කෙ�සේ� වී ද?

28. 	මෙෙ යට හේ�තුව එය නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් අල්ලාාහ් කෝ�ෝප 
කර වන දෑෑ අනුගමනය කො�ොට ඔහුගේ� තෘෘප්තිය ඔවුන් පිළිකුල් 
කිරිම ය. එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් ඔහු නිෂ්ඵල කළේ� ය.

29. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගේ� ක්‍රෝ�ෝධය අල්ලාාහ් හෙ�ළි නො�ො 
කරන්නේ� ම යැැයි හදවත් තුළ රෝ�ෝග ඇත්තවුන් සිතුවේේ ද?

30. 	 තවද අප අභිමත කරන්නේ� නම් අප නුඹට ඔවුන්ව පෙෙන්වන්නට 
තිබුණි. එවිට නුඹ ඔවුන්ගේ� සලකුණු මඟින් හඳුනාා ගනු ඇත. 
සැැබැැවින් ම කතාා විලාාසයෙ�න් නුඹ ඔවුන් හඳුනාා ගන්නට 
පුළුවන. තවද නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන් අල්ලාාහ් දනී.

31. 	 තවද නුඹලාා අතුරින් කැැපවන්නන් හාා ඉවසිලිවන්තයින් අප 
පෙෙන්වාා දෙෙනු පිණිසත් නුඹලාාගේ� තො�ොරතුරු අප පරීක්ෂාා 
කරනු පිණිසත් නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාා පරීක්ෂාාවට ලක් 
කරන්නෙ�මු.

فَوَۡۡلََ  مَۡۡ�رُُ 
 ٱلۡأَ َمََزََ  عَ فََإِاَذَ   ۚ مََّعۡۡرُُوفٞۚ� َوَقَوَۡۡٞلٞ  ٞةَٞ  طََاعَ

ا لَّهَُُمۡۡ ٢١ ٗ �يۡرَٗخَ َنَ  �َ َلَكَاا ْاْ ٱللَّهَ قَُدََصَُو 

فِيي  ا  تُُفۡۡسِِدُُو� ن 
َ
أَ ۡتُُمۡۡ  �لَّيَۡوََتَ  إِنِ  يَۡۡسََتُُمۡۡ   عَ فََهََلۡۡ 

كُُمۡۡ ٢٢ رَۡحََۡاَمَ

ْاْ أَ عُُوٓٓ ِ طَِّقَ� تَُُوَ رۡضِِ 

َ� ٱلۡأَ

 ٓ عَۡۡمَىٰٓ�

أَ مَََّصََهُُمۡۡ َوَ


ُ فََأَ هَُُنََعََلَمُُ ٱ�للَّهُ ِينََ  ٓئِكََِ ٱلَّذِ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

َرَهُُمۡۡ ٢٣ بَۡصَٰۡ�

أَ

قُُلُُوبٍٍ   ٰ �� عَلَىٰ مَۡۡ 

أَ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  بََّدََتََرَُُوَنَ   يَ فَلَاَا 

َ
أَ

قَۡۡفََالُهََُآ ٢٤

أَ

َ�يَّنََبََتَ  ا  ِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ رِٰهِِمِ مِّ� دَۡۡ�بَٰ

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ ْاْ  ِينََ ٱرۡۡدَُُّتَو إِنََِّ ٱلَّذِ�

هَُُمۡۡ ٢٥ ٰ لَ مَۡۡ�لَىٰ

أَ هَُُمۡۡ َوَ وَََّلََ لَ نُُٰ سَ ى ٱلشََّيۡطَٰۡ� هَُُمُُ ٱلۡهَُُۡدَ لَ

 ُ ا زَََّنَلََ ٱ�للَّهُ ْاْ َمَ رَِكَهُُِو ِينََ  ْاْ لِلَِّذِ� نَََّأَهُُمۡۡ قََالُوُ

لِٰكََِ بِ ذَٰ�

يََعۡۡمَُُلَ   ُ َوَٱ�للَّهُ مَۡۡ��رِۖۖ 
 ٱلۡأَ بََعۡۡضِِ  فِيي  نَُُطِِعُُيكُُمۡۡ  سَ

اَ�سۡرَرَهَُُمۡۡ ٢٦  إِ
ِبُُوَنَ  يَ�ضۡرَِ ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ فَََّوََتَتۡۡهُُمُُ  إِاَذَ  يََۡۡفَ  فََكَ

َرَهُُمۡۡ ٢٧ دَۡۡ�بَٰ

أَ هَُُهَمۡۡ َوَ وُجُُُو

ْاْ  رَِكََوَهُُِو    َ� ٱللَّهَ َطََخَ  سَۡۡ

أَ آ  َمَ ا  ٱتََّعَُُبَو� نَََّأَهُُمُُ 


بِ لِٰكََِ  ذَٰ�

هَُُلَمۡۡ ٢٨ عَۡۡمَٰ�

حََۡۡطََبَ أَ


َنَهُُۥ فََأَ رِضِۡۡوَٰ�

ن لََّن 
َ
ِينََ فِيي قُُلُُوبِهِِِم مََّضٌٌَرَ أَ سَِِبََ ٱلَّذِ� مَۡۡ حَ


أَ

هَُُنَمۡۡ ٢٩ ضَۡۡغَٰ�

ُ أَ ۡرَِِجَ ٱ�للَّهُ �يُخۡ

 ۚ هُُٰ�مۡۚ فَۡۡرََعََلََهَُُتَم بِسِِِيمَٰ� هَُُمۡۡ فَ كَٰ يَۡۡنَٰ� رَ
َ�لَأَ آءُُ  َشََنَ  وَۡۡ  لَ َوَ

يََعۡۡمَُُلَ   ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ وَۡۡقَ�لِۚ ٱلۡۡ ۡنِِ  �لَحۡ فِيي  نَََّهُُمۡۡ  َ�لَتََوَعۡۡرِفَِ 
َلَكُُمۡۡ ٣٠ عَۡۡمَٰ�


أَ

مِِنكُُمۡۡ  هِِٰدِِينََ  ٱلۡمُُۡجَٰ� َنَعَۡۡمََلَ   ٰ �تَّىَٰ حَ نَّكَُُمۡۡ  بَۡۡ�لَُُوَ لَنَ َوَ
خَۡۡبَارََكُُمۡۡ ٣١

َ
ْاَْوَ أَ  بَۡۡنََوَلُُ ِينََ  �بِرِ َوَٱ�صَّٰل

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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32. 	 නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට, අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් 
වළක්වාා, තමන්ට යහමග පැැහැැදිලි වූවාායින් පසුව රසූල්වරයාාට 
විරුද්ධවන්නන් වනාාහි ඔවුනට කිසිවකින් අල්ලාාහ්ට හාානි සිදු 
කළ නො�ො හැැක්කේ� ම ය. තවද ඔහු ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල 
කරනු ඇත.

33. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට අවනත 
වනු. තවද රසූල්වරයාාට ද අවනත වනු. තවද නුඹලාාගේ� 
ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල කර නො�ො ගනු.

34. 	 නියත වශයෙ�න් ම ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට, අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් 
(ජනයාා) වළක්වාා, පසුව ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ලෙ�සින් ම මිය 
යන්නන් වන ඔවුනට අල්ලාාහ් සමාාව නො�ො දෙෙන්නේ� ම ය.

35. 	 එහෙ�යින් (යුද බිමෙෙහි) නුඹලාා අධෛෛර්යමත්ව බිය සුළු වී 
සාාමය වෙෙත ඇරයුම් නො�ො කරනු. නුඹලාාය උසස් වනුයේ�. තවද 
අල්ලාාහ් නුඹලාා සමඟ ය. නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන් ඔහු නුඹලාාට 
අහිමි නො�ො කරන්නේ� ම ය.

36.	 නියත වශයෙ�න් ම මෙෙලො�ොව ජීවිතය කෙ�ළි සෙ�ල්ලමකි. 
විනෝ�ෝදයකි. තවද නුඹලාා විශ්වාාස කර, බිය බැැතිමත් වන්නෙ�හු 
නම් නුඹලාාගේ� කුලිය ඔහු නුඹලාාට පිරිනමනු ඇත. තවද 
නුඹලාාගේ� ධනය ඔහු නුඹලාාගෙ�න් ඉල්ලාා නො�ො සිටියි.

37. 	 ඔහු නුඹලාාගෙ�න් එය (ධනය) ඉල්ලාා; බල කර සිටියේ� නම් 
(එවිට) නුඹලාා මසුරු වන්නෙ�හු ය. තවද නුඹලාාගේ� ක්‍රෝ�ෝධය 
ඔහු හෙ�ළි කරන්නේ� ය.

38. 	අහෝ�ෝ! මෙෙන්න! නුඹලාා අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� වියදම් කරනු 
පිණිස නුඹලාා ඇරයුම් කරනු ලැැබුවන් ය. එහෙ�ත් නුඹලාා 
අතුරින් මසුරු වන්නන් ද වෙෙති. තවද කවරෙෙකු මසුරු 
වන්නේ�ද එසේ� ඔහු මසුරු වනුයේ� ඔහු වෙෙනුවෙෙනි. එහෙ�ත් 
අල්ලාාහ් අවශ්‍යයතාාවෙෙන් තො�ොර ය. තවද නුඹලාා දිළින්දෝ�ෝ ය. 
තවද නුඹලාා පිටු පාා යන්නේ� නම් (නුඹලාා වෙෙනුවට) නුඹලාා 
හැැර වෙෙනත් පිරිසක් ඔහු පත් කරනු ඇත. එවිට ඔවුහු නුඹලාා 
මෙෙන් නො�ො වනු ඇත.

 ِ ٱ�للَّهِ سََبِلِِي  نَ  عَ ا  دَُُّصََوَو�  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ىَٰٰدَ  هَُُمُُ ٱلۡهُُۡ َ�يَّنََبََتَ لَ ا  ْاْ ٱرََّلسُُولََ مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ َمَ َوَشََآقُُّو

هَُُلَمۡۡ ٣٢ عَۡۡمَٰ�

ا َوَسََيُُحۡۡبِطُُِ أَ يَۡۡـٔٗ�ٗ �َ شَ ْاْ ٱللَّهَ و ُ نَلَ يَ�ضُرَُّ

ْاْ  طَِِعُُيو

أَ َوَ  َ� ٱللَّهَ ا  طَِِعُُيو�


أَ ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ ۞يَٰٓ�

َلَكُُمۡۡ ٣٣ عَۡۡمَٰ�

ْاْ أَ لَاا تُُبۡۡطِِلُُوٓٓ ٱرََّلسُُولََ َوَ

 ِ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ ْاْ عَ دَُُّصََوَو ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ إِنََِّ ٱلَّذِ�
هَُُمۡۡ ٣٤ ُ لَ ْاْ َوَهُُمۡۡ كُُفََّاٞرٞ فَنَلََ يََغۡۡفَِِرَ ٱ�للَّهُ اتُوُ ثُُمََّ َمَ

نَتُُمُُ 

أَ َوَ ٱلسََّلۡۡمِِ  إِىلَى  ا  دَۡۡتََوَعُُوٓٓ�  ا  هَِِتَنُُو� فَلَاَا 

كُُمۡۡ  َ�تِرََ يَ نَلََوَ   َعََمَكُُم�    ُ َوَٱ�للَّهُ عَۡۡ�وَۡۡلََنَ 
 ٱلۡأَ

َلَكُُمۡۡ ٣٥ عَۡۡمَٰ�

أَ

ْاْ  هَۡۡوٞۚ�ۚ وَإِن تُؤُۡۡمِِنُُو لَ ٱلُدُّنَۡۡيَا عَِلَِٞبٞ َوَ وَٰٰيََ�ةُُ  ا ٱلۡحَ إِنَََِّمَ
سَۡۡـَٔ�َلۡۡكُُمۡۡ  يَ لَاا  َوَ جُُورََكُُمۡۡ 

ُ
أُ يُؤُۡۡتِكُُِمۡۡ  ا  تَتَََّقُُو� َوَ

َلَكُُمۡۡ ٣٦ مَۡۡوَٰ�

أَ

ْاْ  لَُخَُو تَبَۡۡ فََيُُحۡۡفِِكُُم�  ا  سَۡۡـَٔ�َلۡۡكُُمُُوَهَ يَ إِنِ 
َنَكُُمۡۡ ٣٧ ضَۡۡغَٰ�


يُُخۡۡرِِجۡۡ أَ َوَ

ْاْ فِيي سََبِلِِي  ُنفِِقُُو وََۡۡنَ �لِتُ ءِِٓ تُدُۡۡعَ ٓؤُُلَآ نَتُُمۡۡ هَٰٓ�

أَ ٓ هَٰٓ�

ا  لۡۡ فََإِنَََِّمَ بََۡۡخَ نَمََوَ يَ  ۖ �لَُۖخَ بَۡۡ ِ فََمِِنكُُم مََّن يَ ٱ�للَّهِ
نَتُُمُُ 


أَ َوَ  ُ ٱلۡۡ�نِيَُّغَ  ُ َوَٱ�للَّهُ نََّفۡۡسِِهِۦِۚۚ  نَ  عَ لَُُخَ  بَۡۡ يَ

كُُمۡۡ  َ�يۡرََغَ  سَۡۡتَبَۡۡدِِلۡۡ قَوَۡۡمًًا  ْاْ يَ لَََّوََتََوۡۡ آ�ءُۚۚ وَإِن تَ َرََقَ ٱلۡۡفُُ
َلَكُُم ٣٨ مَۡۡثَٰ�


ْاْ أَ ثُُمََّ لَاا يَكَُُونُوُٓٓ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 (අහෝ�ෝ නබිවරය!) නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹට ප්‍රකට ජයක් 
ලබාා දුනිමු.

2. 	 නුඹේ� පාාපයෙ�න් පෙෙර සිදු වූ දෑෑ හාා පසු සිදු වූ දෑෑ සඳහාා අල්ලාාහ් 
නුඹට සමාාව දෙෙනු පිණිසත් ඔහුගේ� ආශිර්වාාදය නුඹ වෙෙත 
සම්පූර්ණ කරනු පිණිසත් ඍජු මාාර්ගය වෙෙත නුඹට ඔහු මග 
පෙෙන්වනු පිණිසත් ය.

3. 	 තවද අතිමහත් උපකාාරයකින් අල්ලාාහ් නුඹට උදව් කරනු 
පිණිසත් ය.

4. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන්ගේ� සිත් තුළට ඔවුන්ගේ� 
විශ්වාාසය සමඟ ම විශ්වාාසය වැැඩි කර ගනු පිණිස ශාාන්තභාාවය 
පහළ කළේ� ඔහු ය. අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ සේ�නාාවන් 
අල්ලාාහ් සතු ය. තවද අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත 
ය.

5. 	 තවද ඔහු දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හාා විශ්වාාස කරන්නියන් 
ඒවාාට පහළින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට 
ඇතුළත් කරනු පිණිසත් ය. ඔවුන් එහි සදාාතනිකයින් ය. තවද 
ඔවුන්ගේ� පාාපයන් ඔවුන්ගෙ�න් ඔහු කමාා කරනු පිණිසත් ය. 
එය අල්ලාාහ් අබියස අතිමහත් ජයග්‍රහණයයි.

6. 	 තවද අල්ලාාහ් පිළිබඳ නරක සිතුවිලි ඇති කර ගත් කුහක පිරිමීන් 
හාා කුහක කාාන්තාාවන්ටත් දෙෙවියන්ට ආදේේශ තබන්නන් හාා 
ආදේේශ තබන්නියන්ටත් ඔහු දඬුවම් කිරීම පිණිසත් ය. ඔවුන් 
වෙෙත නපුර වෙෙළාා ගනු ඇත. අල්ලාාහ් ඔවුන් කෙ�රෙෙහි කෝ�ෝප 
විය. තවද ඔවුනට ඔහු ශාාප කළේ� ය. තවද ඔවුනට නිරය 
සූදාානම් කළේ� ය. තවද යො�ොමු වන ස්ථාානයෙ�න් එය නපුරු විය.

تَۡۡحٗٗا مُُّبِيِنٗٗا ١ حَۡۡتَََنَا لَكَََ فَ إِنَِّاَ فَ

ا  َمََوَ َذَنۢبِكََِ  مِِن  دَََّقَََمَ  تَ ا  َمَ  ُ ٱ�للَّهُ لَكَََ  �َغۡۡفَِِرَ   لِّيَ�
هَۡۡيََوَدِِيَكَََ   يَۡۡلََكََ  عَ َتََمَهُُۥ  نِعِۡۡ يُُتِم�  َوَ خَََّر� 


َتَأَ

طٰٗٗا مُُّسۡۡقَِتَِمٗٗيا ٢ صِِ�رَٰ

ا عََزِزًًيا ٣ ً ُ �صۡرًَنَ َ�صُرَكََ ٱ�للَّهُ َيََوَن

قُُلُُوبِِ  فِيي  ٱلسََّكِِة�َنَي  لََ  َزَنَ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� هُُو� 

 ِ ��لِلَّهَِوَ   ۗ نِٰهِِِ�مۡۗ نٰٗٗا مَََّعَ إِيِمَٰ� ْاْ إِيِمَٰ� دُُاَدَوٓٓ ۡ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ لِيَِزۡ�
لَِمًًيا  ُ عَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۚ رۡ�ضِۚ

َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� جُُنُُودُُ ٱلسََّمَٰ�
كَِِمٗٗيا ٤ حَ

تٰٖٖ  �نََّٰ جَ تِِٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  ُدۡۡخَِِلَ  � لِّيُ�
فِيِهََا  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ
لِٰكََِ عِِنَدَ  َنَ ذَٰ� كَاَوَا  ۚ ـَِٔ�َاتِهِِِ�مۡۚ يَِّ� نَۡۡهُُمۡۡ سَ َِرَ عَ فَِّكَ� يُُ َوَ

ظَِِمٗٗيا ٥ ِ فَوَۡۡزًًا عَ ٱ�للَّهِ

تِِٰ  فِِٰقَٰ� َوَٱلۡمُُۡنَٰ� فِِٰقِِي�  ٱلۡمُُۡنَٰ� ذِّ�ِب�  يَُُعَ َوَ
 ِ بِٱِ�للَّهِ ٱظََّلآنِّ�َينَ  تِِٰ  كَِٰ� َوَٱلۡمُُۡ�شۡرِ ِكَِينَ  َوَٱلۡمُُۡ�شۡرِ
ضَِِغََوَبََ  ٱلسََّوۡ�ءِۖۖ  ةَُرَُ  َدَآئِ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ٱلسََّوۡ�ءِۚۚ  نَََّظَ 
 ۖ نَََّ�مَۖ جََهَ هَُُمۡۡ  لَ دَََّ  عَ

َ
أَ َوَ هَُُنََعََلََوَمۡۡ    يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ

َوَسََآءَتَۡۡ مََصِِيٗرٗا ٦

 (48) අල් ෆත්හ්
 الفتح]*[  

ජුසූ - 26

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 ජයග්‍රහණය.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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7. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ සේ�නාාවන් අල්ලාාහ් සතු ය. 
තවද අල්ලාාහ් මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය; සර්ව බලධාාරී ය.

8. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹ සාාක්ෂිකරුවෙෙකු, ශුභාාරංංචි 
පවසන්නෙ�කු හාා අවවාාද කරන්නෙ�කු වශයෙ�න් එව්වෙෙමු.

9. 	 නුඹලාා අල්ලාාහ්ව ද ඔහුගේ� දූතයාාව ද විශ්වාාස කර; තවද ඔහුට 
උදව් කර; ඔහුට ගරුබුහුමන් කර; තවද නුඹලාා ඔහු (අල්ලාාහ්)ව 
උදේේ සවස සුවිශුද්ධ කරනු පිණිස ය.

10. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹට ප්‍රතිඥාා දෙෙන්නන් වනාාහි ඔවුහු 
ප්‍රතිඥාා දෙෙනුයේ� අල්ලාාහ්ට ය. අල්ලාාහ්ගේ� අත ඔවුන්ගේ� 
අත්වලට ඉහළිනි. එහෙ�යින් කවරෙෙකු (ප්‍රතිඥාාව) කඩ කළේ� 
ද නියත වශයෙ�න් ම එසේ� ඔවුන් ප්‍රතිඥාාව කඩ කරනුයේ� 
තමන්ට එරෙෙහිව ය. තවද කවර දෙෙයක් වෙෙත අල්ලාාහ්ට ප්‍රතිඥාා 
දුන්නේ� ද එය ඉටු කළ අය වනාාහි ඔහුට මහත් වූ තිළිණයක් ඔහු 
පිරිනමනු ඇත.

11. 	 අපගේ� ධනසම්පත් හාා අපගේ� පවුල් අපව නිරත කරවී ය. 
එහෙ�යින් අපට සමාාව දෙෙනු යැැයි ගැැමි අරාාබිවරුන් අතුරින් 
පමාා වී රැඳී සිටියවුන් නුඹට මතු පවසනු ඇත. ඔවුන්ගේ� 
සිත් තුළ නැැති දෑෑ ඔවුන්ගේ� දිවවලින් ඔවුහු පවසති. ඔහු 
නුඹලාාට යම් හාානියක් අපේේක්ෂාා කළේ� නම් හෝ�ෝ නුඹලාාට 
යම් ප්‍රයෝ�ෝජනයක් අපේේක්ෂාා කළේ� නම් හෝ�ෝ අල්ලාාහ් වෙෙත 
(මැැදිහත් වීමට) ශක්තිය දරනුයේ� කවුරුන් ද? එසේ� නො�ො ව, 
නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් අභිඥාාවන්ත ය.

12. 	 එසේ� නො�ො ව, රසූල්වරයාා හාා විශ්වාාසවන්තයෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� 
පවුල් වෙෙත කිසිවිටෙෙක නැැවත හැැරී නො�ො එන්නේ� ම යැැයි 
නුඹලාා සිතුවෙෙහු ය. එය නුඹලාාගේ� සිත් තුළ අලංංකාාර කර 
පෙෙන්වන ලදි. තවද නුඹලාා සිතුවේේ නරක සිතුවිල්ලකි. තවද 
නුඹලාා විනාාශ කරනු ලබන පිරිසක් බවට ද පත්වූයෙ�හු ය.

13. 	 තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දහම් දූතයාාව විශ්වාාස 
නො�ො කළේ� ද නියත වශයෙ�න් ම එම ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට අපි 
ඇවිළෙ�න ගින්නක් සූදාානම් කර ඇත්තෙ�මු.

14. 	 තවද අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ආධිපත්‍යයය අල්ලාාහ් සතු 
ය. ඔහු අභිමත කරන අයට සමාාව දෙෙයි. තවද ඔහු අභිමත 

 ُ ٱ�للَّهُ َنَ  كَاَوَا   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� جُُنُُودُُ   ِ ��لِلَّهَِوَ 

كَِِمًًيا ٧ عََزِزًًيا حَ
ذَِِنََوَرٗٗيا ٨ ا  ٗ � ٰهِِدٗٗا مَُُوَشِّرَٗبَ� كََٰ شَٰ� رَۡسََۡلۡۡنَٰ�


إِنَِّآَ أَ

ه��  تَُوَقَِّوَ�رُُِو  ِرُُوهُُ  زَِّعَ� تَُُوَ  ۦِ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ ْاْ  ُؤۡۡمِِنُُو � لِّتُ�
صَِِالًاي ٩


أَ ةَٗٗرَ َوَ بَِّسَ�حُُِوهُُ بُكُۡۡ تَُوَ

 َ� ٱللَّهَ يَُُبَايِعُُِوَنَ  ا  إِنَََِّمَ يَُُبَايِعُُِوَنَكََ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ا  فََإِنَََِّمَ ثََ  نََّكَ نَمََ  فَ  ۚ يَۡدِِۡهِِي�مۡۚ


أَ فَوََۡۡقَ   ِ ٱ�للَّهِ يَدَُُ 

َدََ  هَٰ عَٰ� ا  بَِمَ  ٰ وَۡۡفَىٰ�

أَ نَۡۡمََوَ   فَۡۡنَسِِهِۦِۖۖ   ٰ �� عَلَىٰ يَنَكُُثُُ 

ظَِِمٗٗيا ١٠ جَۡۡرًًا عَ

يُُؤۡۡتِهِيِ أَ �َ فََسََ يَۡۡلََهُُ ٱللَّهَ عَ

بِِاَرَ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ مِِنََ  لَََّخَفُُوَنَ  ٱلۡمُُۡ لَكَََ  قَُُيََولُُ  سَ

اَۚ�ۚ  لَنَ فََٱسَۡۡتَغۡۡفِِر�  هَۡۡلُُوَنَا 

أَ َوَ َ�لُنَا   مَۡۡوَٰ�


أَ تَۡۡلََغَََنَآ   شَ

ۚ قُُلۡۡ  لَۡأَسِِۡتَِنَهِِِم مََّا يَۡۡلَسََ فِيي قُُلُُوبِهِِِ�مۡۚ

قَُُولُوَُنَ بِ يَ

َدَاَ  رَ
َ
يَۡۡـًٔ�ًا إِنِۡۡ أَ ِ شَ ِنََ ٱ�للَّهِ مَۡۡلِكُُِ َلَكُُم مِّ� نَمََ يَ  فَ

َنَ  كَاا َبَلۡۡ  اۢۚۚ  فَۡۡنَ�عَۢ بِكُُِمۡۡ  َدَاَ  رَ
َ
أَ وَۡۡ 


أَ ا  ً �ضَرًّ بِكُُِمۡۡ 

اۢ ١١ بَِخَ�يرَۢ لَُمَوَُنَ  ا تََعۡۡ ُ بَِمَ ٱ�للَّهُ

ٱرََّلسُُولُُ  لَِقَبََِ  يَنَ لََّن  ن 
َ
أَ نَنََظَتُُم�   َبَلۡۡ 

لِٰكََِ فِيي  زَُُوَيِّ�نََِ ذَٰ� دَٗٗبََا 

هَۡۡلِهِِيمۡۡ أَ


ٓ أَ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ إِ�لَىٰٓ

اۢ  كُُنتُُمۡۡ قَوَۡۡ�مَۢ نَََّظَ ٱلسََّوۡءِِۡ َوَ نَنََظََوَتُُمۡۡ  قُُلُوُبِكُُِمۡۡ 
بُوُرٗٗا ١٢

عَۡۡدَۡۡتََنَا 

ۦِ فََإِنَِّآَ أَ رَسَُُو�لِهِ ِ َوَ نَمََوَ لََّمۡۡ يُؤُۡۡمِِنۢۢ بِٱِ�للَّهِ

عَِِيٗرٗا ١٣ فِِٰرِِينََ سَ لِلِۡۡكَٰ�

نَمَ  لِ يََغۡۡفِِرُُ   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ   ِ ��لِلَّهَِوَ 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කරන අයට දඬුවම් කරයි. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
කරුණාාන්විත ය.

15. 	 යුද බිමේ� (සතුරාා දමාා ගිය) වස්තුව ගැැනීම සඳහාා “අපත් 
නුඹලාා පසුපසින් එන්නට නුඹලාා අපට ඉඩ දෙෙනුයි” පමාා වී 
රැඳී සිටියවුන් කියති. අල්ලාාහ්ගේ� වදන වෙෙනස් කිරීමට ඔවුහු 
අපේේක්ෂාා කරති. “නුඹලාා අප පසුපසින් නො�ො පැැමිණෙ�නු. මීට 
පෙෙර අල්ලාාහ් පවසාා සිටියේ� ද එලෙ�සය” යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු. එවිට ඔවුහු, “එසේ� නො�ොව නුඹලාා අපට ඊර්ෂ්‍යා�ා 
කරන්නෙ�හුය” යැැයි පවසනු ඇත. එසේ� නො�ොව ස්වල්පයක් මිස 
ඔවුහු වටහාා නො�ො ගන්නන් වූහ.

16. 	 නුඹලාා වඩාාත් බලාාධිකාාරයෙ�න් යුත් පිරිසකට එරෙෙහිව 
කැැඳවනු ලබන්නේ� ය. නුඹලාා ඔවුන් සමඟ සටන් කරනු ඇත. 
එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන් යටත් වනු ඇත යැැයි ගැැමි අරාාබිවරුන් 
අතුරින් පමාා වී රැඳී සිටියවුන්හට (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. 
එහෙ�යින් නුඹලාා (නියෝ�ෝගයට) අවනත වූයෙ�හු නම් අල්ලාාහ් 
නුඹලාාට යහපත් කුලියක් පිරිනමනු ඇත. එහෙ�ත් නුඹලාා මීට 
පෙෙර හැැරී ගියාාක් මෙෙන් නුඹලාා හැැරුණේ� නම් ඔහු නුඹලාාට 
වේේදනීය දඬුවමකින් දඬුවම් කරනු ඇත.

17. 	 (සටනට සහභාාගී නො�ො වීම) අන්ධයාා මත වරදක් නො�ො වේේ. 
තවද කො�ොරාා මත ද වරදක් නො�ො වේේ. රෝ�ෝගියාා මත ද වරදක් 
නො�ො වේේ. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාට අවනත 
වන්නේ� ද ඒවාාට පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) 
උයන්වලට ඔහු ඔහුව ඇතුළත් කරයි. එහෙ�ත් කවරෙෙකු 
පිටුපාාන්නේ� ද ඔහු වේේදනීය දඬුවමකින් ඔහුට දඬුවම් කරයි.

18. 	 ගස යට සිට දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් නුඹට ප්‍රතිඥාා දුන් 
විට අල්ලාාහ් ඔවුන් සැැබැැවින් ම පිළිගත්තේ� ය. එවිට ඔවුන්ගේ� 
හදවත් තුළ ඇති දෑෑ ඔහු දැැන සිටියේ� ය. එවිට ඔවුන් වෙෙත 
ශාාන්තභාාවය පහළ කළේ� ය. තවද සමීපයෙ�න් පවත්නාා 
ජයග්‍රහණයක් ඔවුනට ඇති කළේ� ය.

19. 	 (යුද පිටියේ� හැැර දමාා යන) අධික යුද සම්පත් ද (පිරිනැැමී 
ය.) ඔවුහු එය ගනු ඇත. තවද අල්ලාාහ් සර්ව බලධාාරී ය; මහාා 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

فَُُغَورٗٗا   ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا آ�ءُۚۚ  َشََ نَمَ يَ بُُ  ِ ذِّ� يَُُعَ آءُُ َوَ َشََ يَ
رَّحَِِمٗٗيا ١٤

انَِمَ  َغََمَ  ٰ َلََقۡۡتُُمۡۡ إِلَِىٰ� لَََّخَفُُوَنَ إِاَذَ ٱنطَ قَُُيََولُُ ٱلۡمُُۡ سَ
ن 

َ
أَ يُرُِيِدُُوَنَ   ۖ تَََّنَبِعِۡۡكُُ�مۡۖ رَُُذَوَنَا  ا  خُُذُُوَهَ

ۡ
أَۡ�لِتَ

لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� ��للَّهِۚۚ قُلُ لََّن تَََّتَبِعُُِوَنَا َكَ َمَ ٱ لَٰ� ْاْ َكَ لُوُ ِ يُُدَِّبَ�
ۡسُُدُُواَۚنََنَۚ  قَُُيََسََولُوَُنَ َبَلۡۡ تَحۡ� ۖ فَ بَۡۡ�لُۖ ُ مِِن قَ قََالََ ٱ�للَّهُ

هَُُقَوَنَ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ١٥ فَۡۡ ْاْ لَاا يَ نُوُ َبَلۡۡ كَاا

وََۡۡنَ  سََتُُدۡۡعَ بِِاَرَ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ مِِنََ  لَََّخَفَِِينَ  لِّ�لِۡۡمُُ قُُل 

وَۡۡ 

أَ تِٰلُُِوهَُُنَمۡۡ  تُقَُٰ� دَِِدٖٖي  شَ سٖٖ 

ۡ
أَۡبَ لِيي  ْوْ

ُ
أُ قَوَۡۡمٍٍ   ٰ إِلَِىٰ�

جَۡۡرًًا 

أَ  ُ ٱ�للَّهُ يُؤُۡۡتِكُُِمُُ  ْاْ  تُطُِِعُُيو فََإِنِ   ۖ يُسُۡۡلِمُُِو�نَۖ

بَۡۡلُُ  قَ ِن  مِّ� ۡتُُم  �لَّيَۡوََتَ  ا  َمََكَ  ْاْ  لَََّوََتََوۡۡ تَ وَإِن  نَٗٗسََاۖۖ   حَ
مٗٗيلِيَا ١٦


بًاَذََاً أَ  بۡكُُۡمۡۡ عَ ِ ذِّ� يَُُعَ

جَِِرَ  عَۡۡ�
 ى�عَلَى ٱلۡأَ لَاا  جٞٞ َوَ َرََ ٰ حَ عَۡۡ��مَىٰ

 ى�عَلَى ٱلۡأَ لََّيۡۡسََ 
يُطُِِعِِ  نَمََوَ   ۗ جَٞۗرََ�  رَِمَضِِي حَ ٱلۡ ى�عَلَى  لَاا  جٞٞ َوَ َرََ حَ
مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ يُدُۡۡخِِلۡۡهُُ  ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ
بًاَذََاً   عَ بۡهُُۡ  ِ ذِّ� يَُُعَ لَََّوََتََ   يَ نَمََوَ    ۖ �رُۖ نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ�
مٗٗيلِيَا ١٧


أَ

إِذِۡۡ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  نَِِ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ َ�ضِيََ  رَ دَۡۡقَ  ۞لََّ
فِيي  ا  َمَ لَِعَََمَ   فَ ة�َرََجَ   ٱلشََّ َۡتَ  تَحۡ� يَُُبَايِعُُِوَنَكََ 
هَُُبَمۡۡ  ثَٰ�

َ
أَ َوَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ٱلسََّكَِِةََنَي  لََ  َزَنَ


فََأَ قُُلُوُبِهِِِمۡۡ 

تَۡۡحٗٗا قَرَِيِبٗٗا ١٨ فَ

ُ عََزِزًًيا  َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا اَۗۗ  خُُذُُوَنَهَ
ۡ
ثَِكَةَٗٗيرَ يَأَۡ انَِمَ  َغََمََوَ

كَِِمٗٗيا ١٩ حَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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20. 	 තවද අධික ලෙ�සින් (සතුරන් විසින් යුද පිටියේ� හැැර දමාා ගිය) 
යුද සම්පත්, නුඹලාා එය ලබාා ගනු ඇතැැයි අල්ලාාහ් නුඹලාාට 
ප්‍රතිඥාා දුන්නේ� ය. එමෙෙන් ම නුඹලාාට ඔහු මෙෙය කල් ඇතිව ද දී 
ඇත. තවද ඔහු ජනයාාගේ� අත් නුඹලාාගෙ�න් වැැළැැක් වීය. තවද 
එය දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට සංංඥාාවක් වනු පිණිස 
හාා ඔහු නුඹලාාට ඍජු මාාර්ගය පෙෙන්වනු පිණිස ය.

21.	 තවද නුඹලාා (තවමත්) ඒ මත බලය නො�ො දැැරූ තවත් දෑෑ ද ඇත. 
අල්ලාාහ් ඒවාා සැැබැැවින් ම වට කරගෙ�න සිටියි. තවද අල්ලාාහ් 
සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

22. 	 තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් නුඹලාා සමඟ සටන් වැැදුණේ� 
නම් පසුපස හැැරී ඔවුන් (දුව) යනු ඇත. පසුව ඔවුන් කිසිදු 
ආරක්ෂකයකු හෝ�ෝ උදව්කරුවෙෙකු හෝ�ෝ නො�ො ලබනු ඇත.

23. 	 (එය) මීට පෙෙර ඉකුත්ව ගිය අල්ලාාහ්ගේ� පිළිවෙෙතයි. තවද 
අල්ලාාහ්ගේ� පිළිවෙෙතෙ�හි කිසිදු වෙෙනස් කිරීමක් නුඹ නො�ො 
දකින්නේ� ම ය.

24. 	 ඔවුනට එරෙෙහිව ඔහු නුඹලාාට ජය ලබාා දුන් පසුව මක්කාාව 
තුළ ඔවුන්ගේ� අත් නුඹලාාගෙ�න් ද නුඹලාාගේ� අත් ඔවුන්ගෙ�න් 
ද වැැළැැක්වූයේ� ඔහු ය. තවද නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව 
අල්ලාාහ් සර්ව නිරීක්ෂක ය.

25. 	 මස්ජිදුල් හරාාම් (හෙ�වත් ශුද්ධ දේේවස්ථාානයෙ�න්) හාා රඳවාා 
තබනු ලැැබූ සත්ව කැැපයන් එම ස්ථාානයට ළඟාා වීමෙෙන් 
නුඹලාාව වැැළැැක්වූයේ� ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුහු ම ය. 
නුඹලාා නො�ොදන්නාා දේේවත්වය විශ්වාාස කරන පිරිමින් හාා 
විශ්වාාස කරන කාාන්තාාවන් එහි (මක්කාාවෙෙහි) නො�ො වී නම්, 
නුඹලාා ඔවුන් පාාගාා දමන්නට අවස්ථාා තිබුණි. එවිට ඔවුන් 
හේ�තුවෙෙන් නො�ො දැැනුවත්වම නුඹලාාට හාානියක් ඇතිවන්නට 
තිබුණි. (එය) අල්ලාාහ් අභිමත කරන අයට ඔහුගේ� දයාාව 
තුළ ඔහු ඇතුළත් කරනු පිණිස ය. ඔවුන් (විශ්වාාස කළවුන්) 
මො�ොවුන්ගෙ�න් වෙෙන්ව සිටියාා නම් මො�ොවුන් අතුරින් වු 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට සැැබැැවින් දැැඩි දඬුවමකින් අපි දඬුවම් 
කරන්නට තිබුණි.

خُُذُُوَنَهََا 
ۡ
أَۡتَ ثَِكَة�َيرَ   انَِمَ  َغََمَ   ُ ٱ�للَّهُ كَُُدََمُُ   َوَعَ

يَۡدَِِۡيَ 

أَ فَََّكََوَ    ذِِٰهِۦِ  هَٰ� َلَكُُم�  جَََّعََل�   فَ

لِّ�لِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ  ءَاَيَةَٗٗ  كَُُ�لِتََوَوَنَ    عََنكُُمۡۡ  ٱلنَّاَسِِ 
طٰٗٗا مُُّسۡۡقَِتَِمٗٗيا ٢٠ هَۡۡيََوَدِِيَكَُُمۡۡ صِِ�رَٰ

 ُ حََاَطَ ٱ�للَّهُ
َ
يَۡۡلََهََا قَدَۡۡ أَ ْاْ عَ ىَٰٰرَ لَمَۡۡ تََقۡۡدِِرُُو خۡۡ

ُ
أَُوَ

ءٖٖ قَدَِِرٗٗيا ٢١ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� ُ عَلَىٰ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا اَۚۚ  بِهَِ

َرَ  دَۡۡ��بَٰ
 ْاْ ٱلۡأَ لَََّوََوُُ  ْاْ لَ رَُُو فَ ِينََ َكَ َلََتَكُُمُُ ٱلَّذِ� وَۡۡ قَٰ� لَ َوَ

لَاا َنَصِِيٗرٗا ٢٢ �ٗا َوَ �لِيَّٗوَ ِدُُوَنَ  ثُُمََّ لَاا �يَجِ

َِدَ 
نَلََوَ تَجِ�  ۖ بَۡۡ�لُۖ تَۡۡلََخَ مِِن قَ ِ ٱلََّتِيي قَدَۡۡ  سُُنَََّةَ ٱ�للَّهِ

ِ تَبَۡۡدِِيلٗاا ٢٣ لِسُُِنََّةِِ ٱ�للَّهِ

عََنكُُمۡۡ  هَُُم�  يَۡدِِۡيَ

أَ فَََّكَ   ِي  ٱلَّذِ� َوَهُُو� 

بََعۡۡدِِ  مِِنۢۢ  كَََّمََةَ   بِطَۡۡبَنِِ  نَۡۡهُُم  عَ يَۡدِِۡيَكَُُمۡۡ 

أَ َوَ

لَُمَُوَنَ  ا تََعۡۡ ُ بَِمَ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا  ۚ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ كُُمۡۡ عَ َرََ ظَۡۡفَ

نَۡۡ أَ


أَ

َبَصِِيًرًا ٢٤

سَۡۡمَجِِدِِ  نَِِ ٱلۡ دَُُّصََوَوكُُمۡۡ عَ ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ هُُمُُ ٱلَّذِ�
لََِّهُُۥۚۚ  �مَحِ بَۡۡلَُُغَ  يَ ن 

َ
أَ عۡۡكُُوفًاً  َمَ دََۡۡيَ  َوَٱلۡهَۡ اَرََ�مِِ   ٱلۡحَ

ٞتٞ لََّمۡۡ  آٞءٞ مُُّؤۡۡمِِنَٰ� نَِوََسَ وَۡۡلَاا رِجََِاٞلٞ مُُّؤۡۡمِِنُُوَنَ  لَ َوَ
ِنۡۡهُُم  مِّ� فََتُُصَِِبَيكُُم  ـَُٔ�ُوهُُمۡۡ  تََطَ ن 

َ
أَ تََعۡۡمَُُلَوهُُمۡۡ 

تَِ�حۡمََهِِۦِ  رَ فِيي   ُ ٱ�للَّهُ ُدۡۡخَِِلَ  � لِّيُ� عِِلۡۡ�ۖمٖۖ   ِ بِ�يۡرَِغَ رَََّعَ�ةُۢۢ  مََّ
ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ذَََّعََلَبَۡۡنَا ٱلَّذِ� ْاْ  يَََّزََتَلُُو وَۡۡ  ۚ لَ آ�ءُۚ َشََ نَمَ يَ

مًًيلِيَا ٢٥

بًاَذََاً أَ  مِِنۡۡهُُمۡۡ عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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26. 	 අඥාාන කාාලයේ� පිළිකුල මෙෙන් පිළකුල තම හදවත් තුළ 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් ඇති කර ගත් අවස්ථාාවේේ අල්ලාාහ් තම 
දූතයාාණන් හාා විශ්වාාසීන් කෙ�රෙෙහි තම ශාාන්තභාාවය පහළ 
කළේ� ය. බිය බැැතිමත්භාාවයේ� ප්‍රකාාශය ඔවුන් වෙෙත ස්ථාාවර 
කළේ� ය. තවද ඔවුහු එයට වඩාාත් සුදුස්සෝ�ෝ හාා එහි හිමිකරුවෝ�ෝ 
වූහ. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

27. 	 ඇත්ත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් ඔහුගේ� දූතයාාණන්හට සැැබෑෑ 
ලෙ�සින් ම හීනය සත්‍යයය කළේ� ය. අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� 
නම් බියකින් තො�ොරව නුඹලාාගේ� හිස් මුඩු කරගත් අය ලෙ�සින් 
ද (හිසකෙ�ස්) කො�ොටකර ගත් අය ලෙ�සින් ද සුරක්ෂිතයින් 
ලෙ�සින් ද මස්ජිදුල් හරාාමය වෙෙත නුඹලාා පිවිසෙ�නු ඇත. 
නුඹලාා නො�ොදන්නාා දෑෑ ඔහු දැැන සිටී. ඊට අමතරව සමීප 
ජයග්‍රහණයක් ඔහු ඇති කළේ� ය.

28. 	 ඔහු වනාාහි, යහමග හාා සත්‍යයය දහම සමඟ ඔහුගේ� දූතයාාණන් 
එව්වේේ ය. එය ඒ සියලු දහම්වලට ඉහළින් පිහිටීම පිණිස ය. 
තවද අල්ලාාහ් සාාක්ෂිකරුවෙෙකු වශයෙ�න් ප්‍රමාාණවත් ය.

29. 	 මුහම්මද් අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන් ය. තවද ඔහු සමඟ සිටින්නවුන් 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් මත දැැඩිව කටයුතු කරන්නෝ�ෝ 
වෙෙති. තමන් අතර කාාරුණිකව කටයුතු කරන්නෝ�ෝ වෙෙති. 
ඔවුන් රුකූඃඃ කරන්නන් ලෙ�සින් ද සුජූද් කරන්නන් ලෙ�සින් ද 
අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයය හාා ඔහුගේ� තෘෘප්තිය සො�ොයනු නුඹ දකිනු 
ඇත. සුජූද් හේ�තුවෙෙන් ඔවුන්ගේ� මුහුණු මත ඔවුන්ගේ� සලකුණු 
පවතී. එය තව්රාාත්හි සඳහන් ඔවුන්ගේ� උපමාාවයි. ඉන්ජීලයේ� 
සඳහන් ඔවුන්ගේ� උපමාාව භෝ�ෝගයක් මෙෙනි. එය එහි දලු 
හටගන්වයි. පසුව එය ශක්තිමත් වී විශාාල වෙෙයි. එහි කඳන් මත 
ස්ථාාවරව පිහිටයි. දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ව එමඟින් 
ඔහු කෝ�ෝපය ඇති කරවනු පිණිස ගො�ොවීන් (නම් දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් ව) එය මවිතයට පත් කරනු ඇත. ඔවුන් 
අතුරින් විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන්ට සමාාව හාා අතිමහත් 
ප්‍රතිඵල ඇති බව අල්ලාාහ් ප්‍රතිඥාා දුන්නේ� ය.

�َمِِيَََّةَ  ْاْ فِيي قُُلُُوبِهِِِمُُ ٱلۡحَ رَُُو فَ ِينََ َكَ َلََعََ ٱلَّذِ� إِذِۡۡ جَ
 ٰ �� كََِِتََنَيهُُۥ عَلَىٰ ُ سَ لََ ٱ�للَّهُ َزَنَ


فََأَ هِِٰلِيََِّةِِ  ِيَََّةَ ٱلۡۡجَٰ� �حَمِ

َةََمَ   �كَلِ هَُُمۡۡ  مَ لََۡزَ

أَ َوَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  ى�عَلَىَوَ   ۦِ  رَسَُُو�لِهِ

 ُ َنَ ٱ�للَّهُ كَاَوَا اَۚۚ  هََۡۡلَهَ

أَ قَََّ بِهََِا َوَ حَ

َ
ْاْ أَ نُوُٓٓ كَاَوَا ىَٰٰوَ  ٱلَتَّقۡۡ

لَِمٗٗيا ٢٦ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�
بِكُُِلِّ�

 ۖ � قَِّۖ�� بِٱِلۡحَ ٱرُُّلءۡۡيَاَ   ُ رَسَُُولَهُ�  ُ ٱ�للَّهُ َقََدََصَ    دَۡۡقَ  لََّ
 ُ ٱ�للَّهُ شََآءََ  إِنِ  َمَاَرََ�   ٱلۡحَ سَۡۡمَجَِِدَ  ٱلۡ دَۡۡ�لَتَخُُلُُنََّ 
لَاا  ِينََ  � صِّرَِقَ� مَُُوَ رُءُُُوسََكُُمۡۡ  لَِّ�مُحَ�قَِِِينَ   ءَاَمِِنَِينَ 
مِِن  َلََعََجََ  فَ ا  تََعۡۡمَُُلَو� لَمَۡۡ  ا  َمَ لَِعَََمَ   فَ  ۖ َ�تَخَافُُو�نَۖ

تَۡۡحٗٗا قَرَِبًًيا ٢٧ لِٰكََِ فَ دُُونِِ ذَٰ�

دَِوَِنِِي   ىَٰٰدَ  بِٱِلۡهُُۡ ُۥ  رَسَُُولَهُ� َلََ  رَۡسَۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

 ِ ٰ بِٱِ�للَّهِ فَىٰ� َكََوَ �هِِۦِۚۚ  ِنِِي �كُلِّ ى�عَلَى ٱلدِّ� هُُۥ  ُظۡۡهَِِرَ ِ �لِيُ قَِّ�� ٱلۡحَ
هَِِدٗٗيا ٢٨ شَ

ى�عَلَى  شَِِدََّآءُُ 

هُُۥٓٓ أَ َعََمَ ِينََ  ��للَّهِۚۚ َوَٱلَّذِ� مَََّ�مُّحَٞدٞ رَّسَُُولُُ ٱ

سُُجََّدٗٗا  رُُكََّعٗٗا  ىٰهُُٰمۡۡ  َرََتَ  ۖ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۖ �َآءُُ  رُحَُمَ ٱلۡۡكُُفََّارِِ 
اهُُمۡۡ  نٰٗٗاۖۖ سَِِمَي رَِوَضِۡۡوَٰ�  ِ ِنََ ٱ�للَّهِ يَبَۡۡغَُُتَوَنَ فَضَۡۡلٗاا مِّ�
لِٰكََِ  ذَٰ� د��  ٱسُُّلجُُو ر�َثََ 


أَ ِنۡۡ  مِّ� وُجُُُوهِهِِِم  فِيي 

نِجِلِِي  ِ
ٱلۡإِ� فِيي  لَُثََمََوَُهُُمۡۡ   ٱلَتَّوۡۡرََىٰ�ةِۚۚ  فِيي  لَُثََمَُهُُمۡۡ 

طَۡۡـَٔ�َهُُۥ فََـَٔ�َازََرََهُۥُ فََٱسَۡۡتَغَۡۡظََلَ  َجََرَ شَ خۡۡ
َ
أَ رَۡۡزََكَعٍٍ  

ٱزُُّلرَََّعَا  يُُعۡۡجِِبُُ  سُُوقِهِِۦِ   ٰ �� عَلَىٰ ىَٰٰوََتَ  فََٱسۡۡ
ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ ُ ٱلَّذِ� َدََ ٱ�للَّهُ ۗ َوَعَ غَِ�لِيََِظَي بِهِِِمُُ ٱلۡۡكُُفََّا�رَۗ
جَۡۡرًًا 


أَ َوَ ةَٗٗرَ  مََّغۡۡفِِ مِِنۡۡهُُم  تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ�

اۢ ٢٩ ظَِِ�مَۢي عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන් ඉදිරියේ� අබිබවාා නො�ො යනු. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට 
බිය බැැතිමත් වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක ය; 
සර්ව ඥාානී ය.

2. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාගේ� හඬ 
නබිවරයාාගේ� හඬට වඩාා උස් නො�ො කරනු. නුඹලාා ඇතැැමෙෙකු 
ඇතැැමෙෙකුට සැැරෙෙන් කතාා කරනවාාක් මෙෙන් ඔහුට හඬනගාා 
සැැරෙෙන් කතාා නො�ො කරනු. එවිට නුඹලාා නො�ො දැැනුවත්වම 
නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන් නිෂ්ඵල වී යනු ඇත.

3. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන් අබියස ඔවුන්ගේ� 
හඬ පහත් කරන්නන් වනාාහි තම හදවත් බිය බැැතිමත්භාාවය 
සඳහාා පරීක්ෂාාවට ලක් කළවුන් ඔවුහු ම ය. ඔවුනට සමාාව හාා 
මහත් වූ ප්‍රතිඵල ඇත.

4. 	 නියත වශයෙ�න් ම කුටිවලට පිටින් සිට නුඹව අමතන්නන් 
වනාාහි ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා වටහාා නො�ො ගන්නාා අය 
වෙෙති.

5. 	 තවද නුඹ ඔවුන් වෙෙත (නිවසින්) බැැහැැරව පැැමිණෙ�න තෙ�ක් 
නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් ඉවසාා සිටියේ� නම් එය ඔවුනට 
යහපත් වන්නට තිබුණි. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා 
කරුණාාන්විත ය.

6. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි,නුඹලාා වෙෙත දුෂ්ඨයෙ�කු 
යම් පුවතක් ගෙ�න ආවේේ නම්, නුඹලාා නො�ොදැැනුවත්ව පිරිසකට 
හාානියක් සිදු කර පසුව නුඹලාා සිදු කළ දෑෑ ගැැන පසුතැැවිලිවන්නන් 
බවට පත් නො�ො වනු පිණිස, නුඹලාා (එය) පැැහැැදිලි කර ගනු.

يَِِدََ  �َ يَ ْاْ بََيۡنَ مُُو ِ دَِّقَ� ْاْ لَاا تُُ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

سََمِِعٌٌي   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ ��للَّهَۚ ٱ ْاْ  َوَٱتََّقُُو ۦِۖۖ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ ٱ�للَّهِ
لَِٞمٞي ١ عَ

َتَكُُمۡۡ  صَۡۡوَٰ�

ْاْ أَ عَُُوٓٓ ْاْ لَاا رَۡۡتَفَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�


 ٓ يَٰٓ�

وَۡۡقَلِِ  ُۥ بِٱِلۡۡ ْاْ لَهُ� رَُُو ۡهَ لَاا �تَجۡ �ِ َوَ وَۡۡصَتِِ ٱلنَّ�بِيِّ فَوََۡۡقَ 
َۡطََبَ  تَحۡ� ن 

َ
أَ َ�لِبَعۡۡضٍٍ   بََعۡۡضِِكُُم�  هَۡۡجََكَر�  

شَۡۡعُُرُُوَنَ ٢ نَتُُمۡۡ لَاا تَ

أَ لُُٰكُُمۡۡ َوَ عَۡۡمَٰ�


أَ

رَسَُُولِِ  عِِنَدَ  تَٰهَُُمۡۡ  صَۡۡوَٰ�

أَ غَُُضُُّوَنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

قُُلُوُهَُُبَمۡۡ   ُ ٱ�للَّهُ ٱمَۡۡتَحََنََ  ِينََ  ٱلَّذِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ  ِ ٱ�للَّهِ

ظَِِمٌٌي ٣ جَۡۡرٌٌ عَ

أَ ٞةَٞرَ َوَ  هَُُم مََّغۡۡفِِ ۚ لَ �ىَٰۚوَ لِتََّلقۡۡ

تِِٰ  ُجُُ�رَٰ ٱ�لۡحُ رََآءِِ  َوَ مِِن  يَُُنَادُُوَنَكََ  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
هُُُمۡۡ لَاا يََعۡۡقِِلُوَُنَ ٤ كۡۡثَرُ�

َ
أَ

َنَ  َلَكَاا ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ ۡرَُُجَ  �تَخۡ  ٰ �تَّىَٰ حَ ا  و� ُ �بَرَُصَ  نَََّهُُمۡۡ 

أَ وَۡۡ  لَ َوَ

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٥  ُ ۚ َوَٱ�للَّهُ ا لَّهَُُ�مۡۚ ٗ �يۡرَٗخَ

 ۢ فََاسِِ�قُۢ جََآءَكَُُمۡۡ  إِنِ  ْاْ  نَُُمَاَوٓٓ ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

ةَٖلَٖ  �َهَٰ� بِجَ اۢ  قَوَۡۡ�مَۢ ا  تُصُِِبُُيو� ن 
َ
أَ ا  يَََّبََتََنُُوٓٓ� فَ بِإ�َبََنَ 

دِِٰمَِِينَ ٦ لۡۡتُُمۡۡ �نَٰ َعََ ا فَ ٰ َمَ �� ْاْ عَلَىٰ فََتُُصۡۡبِحُُِو

 (49) අල් හුජුරාාත්
 الحجرات]*[  

ජුසූ - 26

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 කාාමර

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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7. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා අතර අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන් 
සිටින බව දැැන ගනු. කරුණු බො�ොහෝ�ෝමයක ඔහු නුඹලාාට 
අවනත වූයේ� නම් නුඹලාා පීඩාාවට ගො�ොදුරු වනු ඇත. එනමුත් 
නුඹලාා වෙෙත අල්ලාාහ් දේේව විශ්වාාසය පිළිබඳ කැැමැැත්ත ඇති 
කළේ� ය. තවද එය නුඹලාාගේ� හදවත් තුළ අලංංකාාරවත් කළේ� 
ය. තවද නුඹලාා වෙෙත දේේව ප්‍රතික්ෂේේපය, පාාපකම හාා පිටුපෑෑම 
ඔහු පිළිකුල් කෙ�රෙෙව්වේේ ය. යහමග සිටින්නෝ�ෝ ඔවුහු ම ය.

8. 	 (එය) අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ අනුග්‍රහයක් හාා ආශිර්වාාදයක් වශයෙ�නි. 
තවද අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

9. 	දේේව ත්වය විශ්වාාසව කරන්නන් අතුරින් දෙෙපිරිසක් සටන් 
ඇරඹුවේේ නම්, ඒ දෙෙක අතර නුඹ සමාාදාානය ඇති කරනු. ඒ 
දෙෙපිරිසෙ�න් එකක් අනෙ�කාා මත සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කළේ� 
නම් අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය වෙෙත නැැඹුරු වන තෙ�ක් සීමාාව 
ඉක්මවාා ගියවුන්ට එරෙෙහිව නුඹලාා සටන් කරනු. එහෙ�ත් එය 
නැැඹුරු වූයේ� නම් ඒ දෙෙපිරිස අතර සාාධාාරණ ලෙ�සින් සමථය 
කරනු. තවද නුඹලාා යුක්ති ගරුකව කටයුතු කරනු. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් යුක්තිගරුකව කටයුතු කරන්නන්ව ප්‍රිය කරයි.

10. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නෝ�ෝ 
සහෝ�ෝදරයෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් නුඹලාාගේ� (විවාාද කරන) 
සහෝ�ෝදරයින් අතර සමථය කරනු. තවද නුඹලාා කරුණාාව 
ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු.

11. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, පිරිසක් තවත් පිරිසකට 
සමච්චල් නො�ො කළ යුතු ය. ඔවුන් මො�ොවුනට වඩාා යහපත් 
විය හැැකි ය. එමෙෙන් ම කාාන්තාාවෝ�ෝ තවත් කාාන්තාාවන්ට 
සමච්චල් නො�ො කළ යුතු ය. ඔවුන් මො�ොවුනට වඩාා යහපත් විය 
හැැකි ය. තවද නුඹලාා අතර දො�ොස් නො�ො කියනු. තවද පටබැැඳි 
නම්වලින් නුඹලාා එකිනෙ�කාා ආමන්ත්‍රණය නො�ො කරනු. දේේව 
විශ්වාාසයෙ�න් පසුව එවන් පාාපතර නාාමයන් (පවසාා ඇමතීම) 
නපුරු ය. තවද කවරෙෙකු පාාප සමාාව අයැැද නො�ො සිටියේ�ද එවිට 
ඔවුහු මය අපරාාධකරුවෝ�ෝ.

12.	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, බො�ොහෝ�ෝ 
අනුමාානයන්ගෙ�න් නුඹලාා වැැළකී සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම 
ඇතැැම් අනුමාාන පාාපතර ය. තවද නුඹලාා ඔත්තු නො�ො බලනු. 
තවද නුඹලාාගෙ�න් ඇතැැමෙෙක් ඇතැැමෙෙකු ගැැන කේ�ලාාම් 
නො�ො කිව යුතු ය. නුඹලාා අතුරින් කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ මිය ගිය තම 

وَۡۡ يُطُِِعُُيكُُمۡۡ  ��للَّهِۚۚ لَ نَََّ فِيِكُُمۡۡ رَسَُُولََ ٱ

ْاْ أَ َوَٱعۡۡمَُُلَوٓٓ

 َ� ٱللَّهَ كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ نَِعََلَتُُِّمۡۡ   مَۡۡ�رِِ 
 ٱلۡأَ ِنََ  مِّ� ثَِكَيِرٖٖ   فِيي 

يََََّنَهُُۥ فِيي قُُلُُوبِكُُِمۡۡ  زَ نََٰ َوَ يمَٰ� ِ
ۡكُُمُُ ٱلۡإِ� بَََّبََ إِ�لَيۡ حَ

 ۚ ٱلۡۡكُُفَۡۡرَ َوَٱلۡۡفُُسُُوَقَ َوَٱلۡۡعِِصَۡۡيَا�نَۚ ۡكُُمُُ  رَََّكََوََهَ إِ�لَيۡ 
شِِٰدُُوَنَ ٧ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلرَّٰ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

كَِِٞمٞي ٨ لَِمٌٌي حَ ُ عَ ۚ َوَٱ�للَّهُ �ةَٗۚمَ نَِوَعِۡۡ  ِ ِنََ ٱ�للَّهِ فَضَۡۡلٗاا مِّ�

ْاْ  صَۡۡلِحُُِو

ْاْ فََأَ َتََانِِ مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٱقۡۡلَُتََتَُو وَإِن طََآئِفَِ

ىَٰٰرَ  خۡۡ
ُ ٱ�لۡأُ ى�عَلَى   ا  ىٰهَُُٰمَ إِحَِۡۡدَ تَۡۡغََ  بَ فََإِنِۢۢ  ا�َمَ   يَۡۡبَهَُُنَ

��للَّهِۚۚ فََإِنِ  مَۡۡرِِ ٱ

ٓ أَ ءََ إِ�لَىٰٓ ٓ ٰ �فِيَٓتَ �تَّىَٰ ْاْ ٱلََّتِيي تَبَۡۡيغِي حَ تِٰلُُِو فََقَٰ�

�اْۖۖ إِنََِّ  قَۡۡسِِطُُوٓٓ

أَ دَۡۡعَلِِ َوَ ا بِٱِلۡۡ ْاْ يَۡۡبَهَُُنََمَ صَۡۡلِحُُِو


فََآءَتَۡۡ فََأَ

بُُِّ ٱلۡمُُۡقۡۡسِِطَِِينَ ٩ �َ �يُحِ ٱللَّهَ

 َ� بََيۡنَ ا  صَۡۡلِحُُِو�

فََأَ ة�َوَ  إِخِۡۡ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ  ا  إِنَََِّمَ

ُوَنَ ١٠ لَََّعََلَكُُمۡۡ تُرُۡ�حَمُ  َ� ْاْ ٱللَّهَ ۚ َوَٱتََّقُُو يَۡۡوََخََكُُ�مۡۚ 

أَ

ِن قَوَۡۡمٍٍ  رَۡۡخَ قَوَۡۡٞمٞ مِّ� سَۡۡ ْاْ لَاا يَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

آٞءٞ  لَاا نَِسَ ِنۡۡهُُمۡۡ َوَ مِّ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ ْاْ  ن يَكَُُونُوُ
َ
أَ  ٓ عَ�سَىَٰٓ

لَاا  ۖ َوَ ِنۡۡهُُ�نَّۖ ا مِّ� ٗ �يۡرَٗخَ ن يَكَُُنََّ 
َ
ٓ أَ آءٍٍ عَ�سَىَٰٓ �َسَ ِن نِّ مِّ�

 ۖ �بِۖ لۡۡقَٰ�
َ� بِٱِلۡأَ ا  تََنََازَُُبَو� لَاا  َوَ كُُمۡۡ  فُُنََسَ


أَ ا  َتَلۡۡمِِزُُوٓٓ�

نَمََوَ    ۚ �نِۚ يمَٰ� ِ
ٱلۡإِ� بََعَۡۡدَ  ٱلۡۡفُُسُُوقُُ  سۡۡٱلِٱمُُ  ٱ بِئِۡۡسََ 

لِٰمُُِوَنَ ١١ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلظَّٰ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
لََّمۡۡ يََتُُبۡۡ فَأَُ

ِنََ  مِّ� ثَِكَيِٗرٗا   ا  ٱجۡۡنَِتَبُُِو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَاا  ْاْ َوَ َ�تَجَسََّسُُو لَاا  ِ إِثِۡمۡٞۖ�ۖ َوَ ِ إِنََِّ بََعَۡۡضَ ٱظََّلنِّ� ٱظََّلنِّ�
حََدُُكُُمۡۡ 

َ
أَ بُُِّ  �يُحَِ


أَ بََعۡۡضًًاۚۚ  بََّعۡۡضُُكُُم  يََغۡۡبَتَ 

رَِهِۡۡتُُمُُو�هُۚۚ  فََكَ يَۡۡمَتٗٗا   خَِِهِيِ 

أَ َۡمَ  �لَحۡ كَُُلَ 

ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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සහෝ�ෝදරයාාගේ� මාං�ංශ අනුභව කිරීමට ප්‍රිය කරන්නේ� ද? නුඹලාා 
එය පිළිකුල් කරන්නෙ�හු ය. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් 
වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් පශ්චාාත්තාාපය පිළිගන්නාා ය; 
මහාා කරුණාාන්විත ය.

13. 	 අහෝ�ෝ මිනිසුනි! නියත වශයෙ�න් ම අපි පිරිමියකුගෙ�න් හාා 
කාාන්තාාවකගෙ�න් නුඹලාාව මවාා ඇත්තෙ�මු. තවද නුඹලාා 
එකිනෙ�කාා හඳුනාා ගනු පිණිස ඔහු නුඹලාා විවිධ ජනවාාර්ගිකයින් 
හාා ගෝ�ෝත්‍රිකයින් බවට නුඹලාාව අපි පත් කළෙ�මු. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අබියස නුඹලාාගෙ�න් වඩාාත් උතුම් වනුයේ� 
නුඹලාා අතුරින් වඩාාත් බියබැැතිමත් වූවන් ය. නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; මහාා අභිඥාානවන්ත ය.

14. 	 “අපි විශ්වාාස කළෙ�මු” යැැයි ගැැමි අරාාබිවරුන් පැැවසුවෝ�ෝ ය. 
“නුඹලාා විශ්වාාස නො�ො කළේ�ම ය. එහෙ�ත් අපි අවනත වූයෙ�මු 
යැැයි නුඹලාා පවසනු. නුඹලාාගේ� සිත් තුළට දේේව විශ්වාාසය 
ඇතුළු වූයේ� නැැත. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන්ට අවනත වන්නෙ�හු නම් නුඹලාාගේ� ක්‍රියාාවන්ගෙ�න් 
කිසිවක් ඔහු අඩු නො�ො කරනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාාකරුණාාන්විත ය.”

15. 	 නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් වනුයේ� 
අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් ගැැන විශ්වාාස කො�ොට පසුව 
(ඒ ගැැන) සැැක නො�ො කර තම ධනය හාා තම ජීවිත අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයේ� කැැප කළවුන් වෙෙති. ඔවුහු මය සත්‍යයවාාදීහු.

16. 	 “නුඹලාාගේ� දහම නුඹලාා අල්ලාාහ්ට උගන්වන්නෙ�හු දැැ”යි (නබිවරය!) 
නුඹ විමසනු. තවද අල්ලාාහ් අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති 
දෑෑ දනී. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්වඥ ය.

17. 	 (නබිවරය!) ඔවුන් ඉස්ලාාමය වැැළඳ ගැැනීම නුඹ වෙෙත කරන 
උපකාාරයක් ලෙ�ස ඔවුහු සලකති. නමුත්. “නුඹලාා නුඹලාාගේ� 
ඉස්ලාාමය මාා වෙෙත කරන උපකාාරයක් ලෙ�ස නො�ො සලකනු. එහෙ�ත් 
නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් නම් දේේව විශ්වාාසය වෙෙත නුඹලාාට අල්ලාාහ් මග 
පෙෙන්වීමෙෙන් ඔහු නුඹලාා වෙෙත උපකාාර කර ඇතැැ”යි නුඹ පවසනු.

18. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ 
අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳව දනී. තවද නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ 
පිළිබඳව අල්ලාාහ් සර්ව නිරීක්ෂක ය.

�َ وَََّتَٞبٞا رَّحَِِٞمٞي ١٢ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهَۚ ْاْ ٱ َوَٱتََّقُُو

رٖٖ 
َكََذَ ِن  مِّ� كُُٰم  َلََخَقۡۡنَٰ�  إِنَِّاَ  ٱلنَّاَسُُ  يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

�اْۚۚ  فَُُوٓٓ ارَ َعََ�لِتَ  َبََآئَِلَ  َوَقَ شُُعُُوبٗٗا  كُُٰمۡۡ  لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ  ٰ نثَىٰ�
ُ
أَُوَ

 َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ىٰكُُٰ�مۡۚ تََۡۡقَ

أَ  ِ كُُمۡۡ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ كَۡۡمََرَ

َ
إِنََِّ أَ

بَِخَٞيرٞ ١٣ لَِمٌٌي  عَ

ْاْ  تُؤُۡۡمِِنُُو لََّمۡۡ  قُلُ  ا�  نَََّمَاَ ءَ اَرَبُُ  عَۡۡ�
 ٱلۡأَ ۞قَاَتَِِلَ 

نُُٰ  يمَٰ� ِ
مَََّا يَدَۡۡخُُلِِ ٱلۡإِ� لَ سَۡۡمَۡۡلََنَا َوَ


ْاْ أَ كِِٰن قُوُلُوُٓٓ لَٰ� َوَ

ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ ا  تُطُِِعُُيو� وَإِن   ۖ قُُلُوُبِكُُِ�مۡۖ فِيي 
 َ� ٱللَّهَ إِنََِّ  يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ  شَ لِٰكُُِمۡۡ  عَۡۡمَٰ�


أَ ِنۡۡ  مِّ� يَلَِتِۡۡكُُم  لَاا 
فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِمٌٌي ١٤

ۦِ  رَسَُُو�لِهِ ِ َوَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ نَُُمَاَو ِينََ ءَ ا ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ٱلَّذِ� إِنَََِّمَ
فُُنَسِِهِِمۡۡ 


أَ لِٰهِِِمۡۡ َوَ مَۡۡوَٰ�


ْاْ بِأَِ هََٰدُُو جَٰ� ْاْ َوَ ثُُمََّ لَمَۡۡ يَرََۡۡتَابُوُ

دِِٰقُوَُنَ ١٥ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱ�صَّٰل لَٰٓ� ْوْ
ُ
��للَّهِۚۚ أُ فِيي سََبِلِِي ٱ

ا  ُ يََعۡۡمَُُلَ َمَ �َ بِدِِِنِيكُُِمۡۡ َوَٱ�للَّهُ لَِّعَ�مُُِوَنَ ٱللَّهَ تَُُ

قُُلۡۡ أَ

 ِ
بِكُُِلِّ�  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ رۡ�ضِۚ

َ� ٱلۡأَ ا فِيي  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي 
لَِٞمٞي ١٦ ءٍٍ عَ ۡ شَيۡ�

 َ ��عَلَيَّ  ا  تَمَُُنُُّو� الَّا  قُُل  ا�  سَۡۡمَُُلَو�

أَ نَۡۡ 


أَ يَۡۡلََكََ  عَ مَُُنُُّوَنَ  يَ

ىٰكُُٰمۡۡ  َدََهَ نَۡۡ 

يَۡۡلََكُُمۡۡ أَ مَُُنُُّ عَ ُ يَ كُُمۖۖ لَِِبَ ٱ�للَّهُ َمَ إِسِۡۡلَٰ�

دِِٰقَِينَ ١٧ نِِٰ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� يمَٰ� ِ
لِلِۡإِ�

 ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� يَۡۡغَبََ   يََعۡۡمَُُلَ   َ� ٱللَّهَ إِنََِّ 

لَُمَوَُنَ ١٨ ا تََعۡۡ ۢ بَِمَ ُ َبَصِِ�يرُۢ َوَٱ�للَّهُ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	කා ාෆ්,[1] කීර්තිමත් අල් කුර්ආනය මත දිවුරමින්.

2. 	 එහෙ�ත් අවවාාද කරන්නෙ�කු ඔවුන් අතුරින් ම ඔවුන් වෙෙත 
පැැමිණීම ගැැන ඔවුහු පුදුමයට පත් වූවෝ�ෝ ය. එවිට “මෙෙය පුදුම 
සහගත කරුණකි”යැැයි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

3. 	 “අප මිය ගො�ොස් පස් බවට පත් වූ විට (යළි ජීවය දෙෙනු 
ලබන්නේ�) ද? එය (බුද්ධියට) දුරස් හැැරීමකි.

4. 	 මහපො�ොළො�ොව ඔවුන්ගෙ�න් අඩු කර දමන දෑෑ ගැැන සැැබැැවින් ම 
අපි දනිමු. තවද අප අබියස ආරක්ෂිත පුස්තකයක් ඇත.

5. 	 එහෙ�ත් ඔවුන් වෙෙත සත්‍යයය පැැමිණි කල්හි ඔවුහු එය බො�ොරු 
කළෝ�ෝ ය. එවිට ඔවුහු අවුල් සහගත තත්ත්වයක වූවෝ�ෝ ය.

6. 	 ඔවුනට ඉහළින් ඇති අහස දෙෙස අපි එය ඉදි කර ඇත්තේ� 
කෙ�සේ� දැැ? යි ද තවද අපි එය අලංංකාාර කර ඇත්තේ� කෙ�සේ� 
දැැ? යි ද ඔවුහු නො�ො බැැලුවෝ�ෝ ද? තවද පලුදු කිසිවක් එයට 
නැැත.

7. 	 තවද මහපො�ොළො�ොව අපි එය දිගු හැැර එහි කදු හෙ�ළුවෙෙමු. 
තවද අපි ඒ තුළ මනහර සෑෑම වර්ගයක් ම යුගල වශයෙ�න්හට 
ගැැන්වූයෙ�මු.

8. 	 (එසේ� කළේ� තම පරමාාධිපති වෙෙතට) යො�ොමු වන සෑෑම 
ගැැත්තෙ�කුට ම මග පෙෙන්වීමක් හාා මෙෙනෙ�හි කිරීමක් වශයෙ�නි.

جَِِمَدِِي ١ ۚ َوَٱلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ ٱلۡ �قٓۚ

الََ  َقََ فَ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� مُُّنذِِٞرٞ  جََآءََهُُم  ن 
َ
أَ ْاْ  جَِِبُُوٓٓ َبَلۡۡ عَ

جَِِبٌٌي ٢ ءٌٌ عَ ۡ اَذَ شَيۡ�  فِِٰرُُوَنَ هَٰ� ٱلۡۡكَٰ�

ۢ عَِبَٞدٞي ٣ لِٰكََِ رَجَۡۡ�عُۢ بٗٗاَرَاۖۖ ذَٰ� كُُنََّا تُ ءَِِاَذَ مِِتَۡۡنَا َوَ

أَ

َنََدَا  ۖ عَِِوَن رۡضُُ مِِنۡۡهُُ�مۡۖ
َ� ا َتَنقُُصُُ ٱلۡأَ لَِمَِۡۡنَا َمَ قَدَۡۡ عَ

فَِيِظُۢ ٤ بٌٌٰ حَ كِتَِٰ�

مَۡۡرٖٖ 

ٓ أَ هَُُمۡۡ �فِيٓ مَََّا جََآءََهُُمۡۡ فَ ِ لَ قَِّ�� ْاْ بِٱِلۡحَ ذَََّكَبُوُ َبَلۡۡ 

مََّرِجٍٍي ٥

هََٰا  يَۡۡكََفَ يَۡۡنََبَنَٰ� هَُُمۡۡ  آءِِ فَوَۡۡقَ ْاْ إِىلَى ٱلسَََّمَ فََلََمۡۡ يَنَظُُرُُوٓٓ
َ
أَ

ا لَهَََا مِِن فُُرُُوجٖٖ ٦ هََٰا َمََوَ يَََّ�نَّٰ زَ َوَ

نۢتَۡۡبََنَا 
َ
أَ َوَ َ�سِيَ   رََوَٰ� فِيِهََا  يَۡۡقََنَا  لۡۡ

َ
أَ َوَ هََٰا  دَۡۡدََمَ�نَٰ   رَۡضَ 

َ� َوَٱلۡأَ
وَۡۡجِِ ۢۢ هَِِبَجٖٖي ٧ ِ زَ

� فِيِهََا مِِن كُلِّ�

بَۡۡدٖٖ مُُّنِبٖٖي ٨ ِ عَ
� ىَٰٰرَ لِكُِلِّ� ةَٗٗ�صِرَ ذَِوَكِۡۡ  تَبَۡۡ

  (50) කාාෆ්
 ق]*[  

ජුසූ - 26

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 කාාෆ්
[1]	 මේ� සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  621  

9. 	 තවද අපි අහසින් ආශිර්වාාද ලත් ජලය පහළ කළෙ�මු. එමඟින් 
අපි වතු යාායන් හාා නෙ�ළන බීජ ද හට ගැැන්වූයෙ�මු.

10. 	 තවද එහි එකිනෙ�කට ඇමුණුනු වලු සහිත උසින් පවතින ඉඳි 
ගස් ද (අපි හට ගැැන්වූයෙ�මු.)

11. 	 (එය) ගැැත්තන්හට පෝ�ෝෂණයක් වශයෙ�නි. තවද අපි එමඟින් 
මියගිය භූමියක් ප්‍රාාණවත් කළෙ�මු. (මිනි වළෙ�න්) බැැහැැර වීම ද 
එලෙ�ස ය.

12. 	 ඔවුනට පෙෙර සිටි නූහ්ගේ� ජනයාා ද, රස් වාාසීහු ද, සමූද් ජනයාා 
ද බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

13. 	 ආද් ජනයාා ද, ෆිර්අවුන් ද, ලූත්ගේ� සහෝ�ෝදරයෝ�ෝ ද,

14. 	 අයිකාා වාාසීහු ද, තුබ්බඃඃ ජනයාා ද (බො�ොරු කළෝ�ෝය). මේ� 
සියල්ලෝ�ෝ ම ධර්ම දූතයින් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් මාාගේ� 
අවවාාදය නියම විය.

15. 	 මුල් මැැවීමෙෙන් අපි ආයාාසයට පත්වූයෙ�මු ද? නැැත, (මිය ගිය 
පසු) නව මැැවීම ගැැන ඔවුහු සැැකයෙ�හි වෙෙති.

16. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි මිනිසාා මැැව්වෙෙමු. තවද ඔහුගේ� සිත 
කවර දෙෙයක් කො�ොඳුරන්නේ� ද එය අපි දන්නෙ�මු. තවද ගෙ�ල 
නහරට වඩාා අප ඔහු වෙෙත සමීප ය.

17. 	 දකුණු පසින් හාා වම් පසින් වාාඩි වී සිටින වාාර්තාාකරුවන් 
දෙෙදෙෙනාා සටහන් කර ගන්නාා අවස්ථාාවේේ;

18. 	 කිසිදු වදනක් ඔහු උච්චාාරණය කළ ද (සියල්ල) නිරීක්ෂාා කරන 
සටහන් කරන්නෙ�කු ඔහු අසලින් සිටින්නේ� ම ය.

19. 	 තවද මරණයේ� වේේදනාාව සැැබෑෑ ලෙ�සින් ම පැැමිණ ඇත. නුඹ 
ඉන් මඟ හරිමින් සිටි දෑෑ එයයි.

بِهِِۦِ  نۢتَۡۡبََنَا 
َ
فََأَ كٗاا  َرَ مُُّبَٰ� آءٗٗ  َمَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنََ  َ�لۡنَا  زَََّنََوَ

�َصِِدِِي ٩ بَََّ ٱلۡحَ تٰٖٖ َوَحَ �نََّٰ جَ

تٰٖٖ لَّهَََا طََلۡۡٞعٞ نَّضَِِٞدٞي ١٠ َوَٱلنَّخََۡۡلَ َبَاسِِقَٰ�

لِٰكََِ  ذَٰ� ةَٗٗ�لۡدََبَ مََّيۡۡتٗٗاۚۚ َكَ  حَۡۡيَۡۡيََنَا بِهِِۦِ 

أَ زِۡقۡٗٗا لِّ�لِۡۡعَِِبَا�دِۖۖ َوَ رِّ�

ُرُُوجُُ ١١ ٱ�لۡخُ

بُُٰ ٱرََّلسِّ�ِ  صَۡۡحَٰ�

أَ بَۡۡهَُُلَمۡۡ قَوَۡۡمُُ نُوُحٖٖ َوَ ذَََّكَتَۡۡبَ قَ

مَُُثََوَودُُ ١٢

نُُٰ لُوُطٖٖ ١٣ وَۡۡنُُ وَإِخۡۡوَٰ� فَِوَرِۡعَۡ ٞدٞ  َوَعَاا

ذَََّكََبَ    ٞ � �كُلّٞ  ۚ تُُبََّ�عٖۚ قَوَۡۡمُُ  َوَ ةَِكَِ  يَۡ�
 ٱلۡأَ بُُٰ  صَۡۡحَٰ�


أَ َوَ

قَََّ عَِِوَدِِي ١٤ ٱرُُّلسَُُلَ فََحَ

ِنۡۡ  ۚ َبَلۡۡ هُُمۡۡ فِيي بَۡۡلَسٖٖ مِّ� وَََّ��لِۚ
 �َلۡۡقِِ ٱلۡأَ يَِعََيَِنَا بِٱِلۡخَ  فَ

َ
أَ

دَِِدٖٖي ١٥ لۡۡقٖٖ جَ َخَ

تُسَۡۡوَوِسُُِ  ا  َمَ َنََوَعۡۡمَُُلَ   ٰنََ  نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ� َلََخَقَۡۡنَا   دَۡۡقََلََوَ  

بَۡۡلِِ  حَ مِِنۡۡ  ۡهِِ  إِ�لَيۡ قََۡۡرَبُُ 

أَ ۡنُُ  نَحۡ� َوَ فَۡۡنَسُُهُُۥۖۖ  بِهِِۦِ 

رَِوَدِِي ١٦ ٱلۡ

نَِِ  َوَعَ �َمِِيِنِ  ٱلۡيَ نَِِ  عَ َِيَانِِ  ٱلۡمُُۡقَِّلََتَ� ىقَّىَلََتََ  يَ إِذِۡۡ 
الِِ قَعَِٞدٞي ١٧ َمَ ِ ٱشِّل�

تَِٞدٞي ١٨ يَۡ�لَدَهِِۡ رَقَِبٌٌي عَ  مََّا يَلَۡۡفِِظُُ مِِن قَوَۡۡلٍٍ إِالَّا 

ا  َمَ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۖ � قَِّۖ�� بِٱِلۡحَ وَۡۡمَتِِ  ٱلۡ ةَُرَُ  كَۡۡ سَ َوَجََآءَتَۡۡ 
يِدُُ ١٩ كُُنَتَ مِِنۡۡهُُ �تَحِ
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20. 	 තවද හො�ොරණෑෑවෙෙහි පිඹිනු ලැැබේේ. අවවාාදයේ� දිනය එයයි.

21. 	 තවද සෑෑම ආත්මයක් ම එය මෙෙහෙ�යවන්නෙ�කු හාා 
සාාක්ෂිකරුවෙෙකු සමඟ පැැමිණ ඇත.

22. 	 “සැැබැැවින් ම නුඹ මේ� ගැැන නො�ො සැැලකිලිමත් කමෙෙහි සිටියෙ�හි 
ය. (දැැන්) අපි නුඹේ� තිරය නුඹෙ�න් ඉවත් කළෙ�මු. එහෙ�යින් අද 
දින නුඹේ� බැැල්ම තියුණු ය.”

23. 	 තවද “මෙෙන්න, මාා සතුව සටහන් කරනු ලැැබූ වාාර්තාාවක් ඇත” 
යැැයි (සටහන් කරන මලක්වරයාා වන) ඔහුට සමීපයෙ�න් 
සිටින්නාා පවසනු ඇත.

24. 	 “හිතුවක්කාාර ලෙ�ස ප්‍රතික්ෂේේප කරන සියල්ලන්ව නුඹලාා 
දෙෙදෙෙනාා නිරයේ� දමනු!

25. 	 (ඔවුන්) යහපත දැැඩි ලෙ�ස වළක්වාාලන, සීමාාව ඉක්මවාා ගිය, 
සැැකයෙ�න් පසු වන (අය වෙෙති).

26. 	 අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු පත් කර ගත් අය වනාාහි, 
නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා ඔහුව දැැඩි දඬුවමට හෙ�ළනු.

27. “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මාා ඔහුව නො�ොමග යැැව්වේේ නැැත. 
එහෙ�ත් ඔහු අන්ත මුළාාවෙෙහි විය” යැැයි ඔහුට සමීපත මිතුරාා 
(ෂෙෙයිතාාන්) පවසනු ඇත.

28. 	 “මාා ඉදිරියේ� නුඹලාා තර්ක නො�ො කරනු. සැැබැැවින් ම මෙෙම 
අවවාාදය නුඹලාා වෙෙත මම ඉදිරිපත් කර ඇත්තෙ�මි” යැැයි ඔහු 
(අල්ලාාහ්) පවසනු ඇත.

29. 	මා ා ඉදිරියේ� එම ප්‍රකාාශය වෙෙනස් කරනු ලබන්නක් නො�ො වෙෙයි. 
තවද මම ගැැත්තන්හට අපරාාධ කරන්නෙ�කු නො�ො වෙෙමි.” (යැැයි 
අල්ලාාහ් පවසනු ඇත.)

30. 	එදින “නුඹ පිරුණෙ�හි දැැ?”යි අපි නිරය අමතාා පවසමු. “(මීට 
අමතර ව) තවත් යමක් වැැඩියෙ�න් තිබේේ දැැ?” යි එය විමසයි.

لِٰكََِ يَوَۡۡمُُ ٱلۡعَِِوَدِِي ٢٠ نَُوَفَُِِخَ فِيي ٱصُُّلو�رِۚۚ ذَٰ�

هَِِٞدٞي ٢١ هََا سََآئِٞقٞ َوَشَ ُ فَۡۡنَسٖٖ مَََّعَ َوَجََآءَتَۡۡ �كُلُّ

فَۡۡشَََنَا   فََكَ اَذَ   هَٰ� ِنۡۡ  مِّ� فَۡۡغَةَٖلَٖ   فِيي  كُُنَتَ  دَۡۡقَ  لََّ
دَِِٞدٞي ٢٢ وَۡۡ�َمَ حَ كََ ٱلۡيَ ُ �صَرَُبََ عََنكََ غِِطََآءََكََ فَ

تَِدٌٌي ٢٣ يَََّ�لَدَ عَ  ا  اَذَ َمَ  َوَقَاَلََ قَرَِنُُيهُُۥ هَٰ�

نَِدٖٖي ٢٤ فَََّكَارٍٍ عَ  َ نََََّمَ �كُلَّ لۡۡقَِِيَا فِيي جََهَ
َ
أَ

ِ مُُعۡۡدَٖٖتَ مُُّرِِبٍٍي ٢٥ �يۡرَِخَ مََّنََّاعٖٖ لِّ�لِۡۡ

لۡۡقَِِيَاهُُ فِيي 
َأََ
َرََخَاَ فَ هًًٰا ءَ ِ إِلَِٰ� َعََمَ ٱ�للَّهِ َلََعََ  ِي جَ ٱلَّذِ�

بِِاَذََعَ ٱلشََّدِِدِِي ٢٦  ٱلۡۡ

كِِٰن  لَٰ� َوَ يَۡۡغَتُُهُُۥ  طَۡۡ

أَ آ  َمَ رََبَََّنَا  قَرَِنُُيهُُۥ  ۞قَاَلََ 

لِِٰۢۢ عَِبَدٖٖي ٢٧ َنَ فِيي ضََلَٰ� كَاا

ۡكُُم  قَدَۡۡ قَدَََّمۡۡتُُ إِ�لَيۡ يَََّ�لَدَ َوَ  ْاْ  َۡتَصِِمُُو قََالََ لَاا �تَخۡ
بِٱِلۡعَِِوَدِِي ٢٨

مٰٖٖ  �لََّٰظَ بِ ا�َنََ 

أَ آ  َمََوَ  يَََّ�لَدَ    وَۡۡقَلُُ  ٱلۡۡ يُُدَََّبَلُُ  ا  َمَ

بَِعَدِِي ٢٩ لِّ�لِۡۡ

لۡۡ  تَقَُُولُُ َهَ تِِ َوَ
ۡ لَِِهَ ٱمۡۡ�لَأَۡتَ نََََّمَ  َ�لِجَهَ يَوََۡۡمَ قَُُنَولُُ 

مِِن مََّزِدٖٖي ٣٠
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31. 	 තවද දුරස්ථභාාවයකින් තො�ොරව බිය බැැතිමතුන්හට (ස්වර්ග) 
උයන සමීප කරවනු ලැැබේේ.

32. 	 ප්‍රවේේශම් වන නැැඹුරු වන සෑෑම කෙ�නෙ�කු සඳහාා නුඹලාාට 
ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ මෙෙයයි.

33.	 කවුරුන් අදෘශ්‍යයමාාන තත්ත්වයේ�දී මහාා කරුණාාන්විතයාාණන්ට 
බිය වී (ඔහු වෙෙත) හැැරෙෙන හදවතකින් පැැමිණෙ�න්නේ�ද;

34. 	 නුඹලාා එහි සාාමයෙ�න් ඇතුළු වනු. එය සදාාකාාලික දිනයයි. 
(යනුවෙෙන් පවසනු ලැැබේේ)

35. 	 ඔවුනට එහි ඔවුන් කැැමති දෑෑ ඇත. තවද (ඊට) අමතර දෑෑ ද අප 
අබියස ඇත.

36. 	මො�ො වුනට පෙෙර පරම්පරාාවන් කො�ොපමණක් අපි විනාාශ කළෙ�මු 
ද? මො�ොවුනට වඩාා ඔවුන් බලයෙ�න් වඩාාත් ශක්තිමත් වූවෝ�ෝ 
ය. එවිට ඔවුහු දේේශයන්හි සැැරිසරන්නට වූවෝ�ෝ ය. (ඔවුනට) 
කිසිදු සරණ පතන තැැනක් වී ද?

37. 	 කවරෙෙකුට හදවතක් වී ද එසේ� නැැතහො�ොත් කවරෙෙකු 
සාාවධාානයෙ�න් සවන් යො�ොමු කළේ� ද ඔහුට නියත වශයෙ�න් ම 
එහි අනුශාාසනාාවක් ඇත.

38. 	තවද සැැබැැවින් ම අපි අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව ද ඒ දෙෙක අතර 
ඇති දෑෑ ද දින හයක් තුළ මැැව්වෙෙමු. තවද කිසිදු වෙෙහෙ�සක් 
අපට ඇති නො�ො වීය.

39. 	 එහෙ�යින් ඔවුන් පවසන දෑෑ මත (නබිවරය!) නුඹ ඉවසීමෙෙන් 
සිටිනු. හිරු උදාාවීමට පෙෙර ද එය අවරට යෑෑමට පෙෙර ද නුඹ 
නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් සුවිශුද්ධ කරනු.

40. 	 තවද රාාත්‍රියේ� ද සුජූද් කිරීමෙෙන් පසුව ද (නුඹ ඔහු සුවිශුද්ධ 
කරනු).

41. 	 තවද සමීප ස්ථාානයක සිට අමතන්නාා අමතන දිනයට නුඹ 
සවන් දෙෙනු.

َ�يۡرََغَ عَِبَدٍٍي ٣١  نَََّ�ةُُ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ  تَِِ ٱلۡجَ زۡۡلِفَِ
ُ
أَُوَ

فَِِظٖٖي ٣٢ وَََّبٍٍا حَ

ِ أَ

� ا تُوُعََدُُوَنَ لِكُِلِّ� اَذَ َمَ  هَٰ�

لۡۡبٖٖ  يَۡۡغَبِِ َوَجََآءََ بَِقَ نََٰ بِٱِلۡۡ َ�شِيََخَ ٱرَّلحَۡۡمَٰ�  مََّنۡۡ 
مُُّنِبٍٍي ٣٣

ُلُُودِِ ٣٤ لِٰكََِ يَوَۡۡمُُ ٱ�لۡخُ �ۖمٖۖ ذَٰ� لَٰ� ا بَِسَ ٱدۡۡخُُلُُوَهَ

يَۡۡ�لَدََوََنَا مََزِٞدٞي ٣٥   آءُُوَنَ فِيِهََا  َشََ هَُُم مََّا يَ لَ

دَُُّ  شَ
َ
أَ هُُمۡۡ  قَرَۡۡنٍٍ  ِن  مِّ� بَۡۡهَُُلَم  قَ هَۡۡكَۡۡلََنَا 


أَ مۡۡ  َكََوَ

مِِن  لۡۡ  َهَ دِِٰ  لَِٰ� ٱ�لۡبِ فِيي  ا  قَََّنََبُُو� فَ بَطَۡۡشٗٗا  مِِنۡۡهُُم 
صٍٍي ٣٦ �مَّحِ

وَۡۡ 

أَ قََلۡۡبٌٌ  ُۥ  لَهُ� َنَ  لِنَمَ كَاا ىَٰٰرَ  ِكۡۡ �لَذِ لِٰكََِ  ذَٰ� إِنََِّ فِيي 

هَِِٞدٞي ٣٧ لۡۡىقَى ٱلسََّمَۡۡعَ َوَهَُُوَ شَ
َ
أَ

ا  ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رَۡضَ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َلََخَقَۡۡنَا ٱلسََّمَٰ� دَۡۡقََلََوَ  

ا مََسَََّنَا مِِن لُُّغُُوبٖٖ ٣٨ يََّاَمٖٖ َمََوَ

فِيي سِِتََّةِِ أَ

بَِّ�كََِ  مَۡۡ�دِِ رَ بَِّ�حِۡۡ بِحَ قَُُولُوَُنَ َوَسَ ا يَ ٰ َمَ �� ۡ عَلَىٰ فََٱصۡۡ�بِرۡ
بََۡۡلَ ٱلۡۡغُُرُُوبِِ ٣٩ بََۡۡلَ طُُلُُوعِِ ٱلشََّمۡۡسِِ َوَقَ قَ

َرَ ٱسُُّلجُُودِِ ٤٠ دَۡۡ�بَٰ

أَ بَِّسََ�حِۡۡهُُ َوَ ۡلِِ فَ َوَمِِنََ ٱ�لَّيۡ

نٖٖ  مََّكَاا مِِن  ٱلۡمَُُۡنَاد�  يَُُنَاد�  يَوَۡۡم�  ٱسَۡۡتَمِِعۡۡ  َوَ
قَرَِِبٖٖي ٤١
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42. 	 එදින සැැබෑෑ ලෙ�සින් ම මහාා හඬට ඔවුන් සවන් දෙෙනු ඇත. එය 
(මිනීවලවලින්) බැැහැැර කරනු ලබනු දිනයයි.

43. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ජීවය දෙෙන්නෙ�මු. තවද අපි මරණයට 
පත් කරන්නෙ�මු. තවද අප වෙෙතය නැැවත යො�ොමු වීමේ� 
ස්ථාානය ඇත්තේ�.

44. 	 එදින මහපො�ොළො�ොව ඔවුන්ගෙ�න් පැැළී කඩිනමින් වෙෙන්ව යනු 
ඇත. එක්රැස් කිරීම වනුයේ� එයයි. එය අප වෙෙත පහසු ය.

45. 	 ඔවුන් පවසන දෑෑ පිළිබඳ මැැනවින් දන්නෝ�ෝ අප වෙෙමු. නුඹ 
ඔවුන් වෙෙත ආධිපත්‍යය දරන්නෙ�කු නො�ො වේේ. එහෙ�යින් මාාගේ� 
අවවාාදයට බිය වන්නන්හට නුඹ අල් කුර්ආනය පිළිබඳ 
මෙෙනෙ�හි කරනු.

يَوَۡۡمُُ  لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ � قَِّۚ�� بِٱِلۡحَ َةََ  ٱصََّليۡۡحَ عَُُمَوَنَ  سَۡۡ يَ يَوََۡۡمَ 
ُرُُوجِِ ٤٢ ٱ�لۡخُ

صِِيُرُ ٤٣ َۡنَا ٱلَۡمَ نَُوَمُِِتُُي وَإِ�لَيۡ ۦ  ِ ۡنُُ نُ�حۡيِ إِنَِّاَ نَحۡ�

لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ �عٗاۚاَ�سِرَ   نَۡۡهُُمۡۡ  عَ رۡضُُ 
َ� ٱلۡأَ قَََّشََقُُ   تَ يَوََۡۡمَ 

سَِِٞيرٞ ٤٤ يَۡۡلَََنَا يَ ٌ عَ �شۡرٌَ حَ

يَۡۡلََهِِم  عَ َتَنَ 

أَ آ  َمََوَ  ۖ قَُُولُوُ�نَۖ يَ ا  بَِمَ عَۡۡمَُُلَ 


أَ ۡنُُ  �نَّحۡ

َ�يَخَافُُ عَِِوَدِِي ٤٥ نَمَ  رِۡۡ بِٱِلۡۡقُُرۡۡءَنِِاَ  كَِّذََ� بَََّ�ا�رٖۖۖ فَ بِجَ
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1. 	 දූවිලි විසුරු වන සුළංං මත දිවුරමින්;

2. 	 (වැැසි) බර උසුලන වළාාකුළු මත දිවුරමින්;

3. 	 පහසුවෙෙන් යාාත්‍රාා කරන නැැව් මත දිවුරමින්;

4. 	 කටයුතු බෙෙදාා හරින්නන් මත දිවුරමින්;

5. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාට පො�ොරො�ොන්දු දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ 
සත්‍යයයක් ම ය.

6. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම විනිශ්චය සිදු වන්නක්ම ය.

7.	මා ාර්ගවලින් යුත් අහස මත දිවුරමින්;

8. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා (එකිනෙ�කට) පටහැැනි වූ ප්‍රකාාශ 
අතර ය.

9. 	 හරවනු ලැැබූවන් වෙෙනතකට එයින් හරවනු ලබති.

10. 	බො�ො රුකාාරයින් විනාාශ කරනු ලැැබුවෝ�ෝ ය.

11. 	 ඔවුන් වනාාහි නො�ොදැැනුවත්කමෙෙහි ගැැලී (මරණින් මතු දිනය 
ගැැන) නො�ො සැැලකිලිමත් වූවෝ�ෝ වෙෙති.

12. 	 විනිශ්චය දිනය කවදාා දැැ? යි ඔවුහු විමසති.

13. 	 එදින (නිරාා) ගින්නේ� ඔවුහු දඬුවම් කරනු ලබති.

تِِٰ رَۡۡذَوٗٗا ١ رِٰيَِٰ� َوَٱ�ذَّٰل
تِِٰ وِقِۡۡرٗٗا ٢ مِِٰلَٰ� فَٱَلۡۡحَٰ�

ا ٣ ٗ تِِٰ يُ�سۡرٗ رِِٰيَٰ� فَٱَلۡۡجَٰ�
مَۡۡرًًا ٤


تِِٰ أَ مَٰ� ِ سَِّقَ� فََٱلۡمُُۡ

ادِِٞقٞ ٥ َصََ ا تُوُعََدُُوَنَ لَ إِنَََِّمَ

قِٰٞعٞ ٦ ِينََ َلَوَٰ� وَإِنََّ ٱلدِّ�

ُبُُكِِ ٧ آءِِ اَذَتِِ ٱ�لۡحُ َوَٱلسَََّمَ

ۡلَِتَفِٖٖ ٨ إِنَِّكَُُمۡۡ يفِيَلَ قَوَۡۡلٖٖ �مُّخۡ

فِكََِ ٩
ُ
نَۡۡمَ أُ نَۡۡهُُ  يُؤُۡۡفَكَُُ عَ

صُُٰوَنَ ١٠ �َرَّٰ� قُُتَِلَ ٱلۡخَ

ةٖٖ سََاهُُوَنَ ١١ مَۡۡغََرَ ِينََ هُُمۡۡ فِيي  ٱلَّذِ�

ِنِِي ١٢ يََّاََنَ يَوَۡۡمُُ ٱلدِّ�

سَۡۡـَٔ�لَُوَُنَ أَ يَ

ى�عَلَى ٱلنَّاَرِِ يُُفۡۡنَُُتَوَنَ ١٣ يَوََۡۡمَ هُُمۡۡ 

 (51) අස් සාාරියාාත්
 الذاريات]*[  
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[*]	 දූවිලි විසුරු වන සුළංං
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14. 	 කවර දෙෙයක් පිළිබඳ නුඹලාා ඉක්මණින් පතමින් සිටියහු ද 
එවන් නුඹලාාගේ� පරීක්ෂණය නුඹලාා රස විඳිනු.

15. 	 නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමතුන් (ස්වර්ග) උයන්හි හාා (ජල) 
උල්පත්වල ය.

16. 	 ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ ලබාා ගන්නන් 
වශයෙ�නි. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු එයට පෙෙර දැැහැැමියන් 
ලෙ�ස සිටියෝ�ෝ ය.

17. 	 ඔවුහු (සලාාතය සඳහාා අවදි ව) රාාත්‍රියෙ�හි ස්වල්ප කාාලයක් 
නිදාාගන්නන් වූහ.

18. 	 තවද අලුයම් කාාලයන්හි ඔවුහු (පාාපො�ොච්චාාරණය කරමින්) 
සමාාව අයැැදිති.

19. 	 තවද ඉල්ලාා සිටින්නාාට හාා (ධනය) වළක්වනු ලැැබූවන්ට 
ඔවුන්ගේ� ධනයෙ�න් කො�ොටසක් විය.

20. 	 තවද තරයේ� විශ්වාාස කරන්නන්හට මහපො�ොළො�ොවේේ සංංඥාාවන් 
ඇත.

21. 	 තවද නුඹලාා තුළ ද (සංංඥාාවන් ඇත). එහෙ�යින් නුඹලාා 
අවධාානයෙ�න් නො�ො බලන්නෙ�හු ද?

22. 	 තවද නුඹලාාගේ� පෝ�ෝෂණය හාා නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබු දෑෑ 
අහස තුළ ඇත.

23. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ හිමිපාාණන් මත දිවුරමින්. නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹලාා කතාා කරනවාාක් මෙෙන් සැැබැැවින් ම එය 
සත්‍යයයක් ම ය.

24. 	 ඉබ්රාාහීම්ගේ� සම්භාාවනීය ආගන්තුකයින්ගේ� කතාාව නුඹ 
වෙෙත පැැමිණියේ� ද?

25. 	 ඔවුහු ඔහු වෙෙත පිවිසුණු අවස්ථාාවේේ ඔවුහු සලාාම් (සාාමය) 
යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය. ඔහු ද සලාාම් (සාාමයයි) පැැවසී ය. (මො�ොවුහු) 
නාාඳුනන පිරිසකි (යැැයි ඉබ්රාාහීම් සිතුවේේ ය.)

بِهِِۦِ  كُُنتُُم  ِي  ٱلَّذِ� اَذَ   هَٰ� فِتَِۡۡتََنَكُُمۡۡ  ا  ذُُوقُوُ�
سََۡۡتَعۡۡجِِلُُوَنَ ١٤ تَ

تٰٖٖ عَُُوَيُُونٍٍ ١٥ �نََّٰ إِنََِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ فِيي جَ

بََۡۡلَ  ْاْ قَ نُوُ ۚ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا بَُُّهُُ�مۡۚ آ ءََتَاَىٰهُُٰمۡۡ رَ ءَخِِاَذِِينََ َمَ
ۡسِِنَِينَ ١٦ لِٰكََِ �مُحۡ ذَٰ�

عَُُجَوَنَ ١٧ هَۡۡ ا يَ ۡلِِ َمَ ِنََ ٱ�لَّيۡ ْاْ قَلَِيِلٗاا مِّ� نُوُ كَاا

سََۡۡتَغۡۡفِِرُُوَنَ ١٨ سَۡۡ�حََارِِ هُُمۡۡ يَ
 بَِوَٱِلۡأَ

حَۡۡمَرُُومِِ ١٩ ٞ لِّ�لِسََّآئِلِِِ َوَٱلۡ قَّٞ� لِٰهِِِمۡۡ حَ مَۡۡوَٰ�

ٓ أَ �فِيَٓوَ

ٞتٞ لِّ�لِۡۡمُُوقِنَِِينَ ٢٠ رۡضِِ ءَاَيَٰ�
َ� يفِيَوَ ٱلۡأَ

وَنَ ٢١ ُ فَلَاَا تُُبۡۡ�صِرُ
َ
ۚ أَ فُُنَسِِكُُ�مۡۚ


ٓ أَ �فِيَٓوَ

ا تُوُعََدُُوَنَ ٢٢ آءِِ رِزِۡقُُۡكُُمۡۡ َمََوَ يفِيَوَ ٱلسَََّمَ

آ  ِثَۡۡلَ َمَ ٞ مِّ� قَّٞ�لَحَ� رۡضِِ إِنَِّهَُُۥ 
َ� آءِِ َوَٱلۡأَ ِ ٱلسَََّمَ رَبَِّ� فََوََ
نَّكَُُمۡۡ َتَنطِِقُُوَنَ ٢٣

َ
أَ

هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ يَۡۡفِِ  ضَ دَِِثُُي  حَ َتََىٰكََٰ 

أَ ل�َهَ 

ٱلۡمُُۡكَۡۡرَمَِِينَ ٢٤

ٞمٞ قَوَۡۡٞمٞ  مٰٗٗاۖۖ قََالََ سََلَٰ� ْاْ سََلَٰ� الُوُ َقََ يَۡۡلََهِِ فَ ْاْ عَ لَُخََدَُو إِذِۡۡ 
رَُُوَنَ ٢٥ مُُّنكَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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26. 	 එසැැණින් ඔහු තම පවුල වෙෙත ගො�ොස් බැැඳපු (පුෂ්ටිමත්) 
වසුපැැටවකු ගෙ�න ආවේේ ය.

27. 	 ඔහු එය ඔවුන් වෙෙත සමීප කරවී ය. (ඔවුන් එයින් වැැළකී සිටිනු 
දැැක) “නුඹලාා අනුභව නො�ො කරන්නෙ�හු දැැ”යි ඔහු විමසී ය.

28. 	 ඔවුන් ගැැන බියක් ඔහු තුළ ඇති විය. (එවිට) “නුඹ බිය නො�ො 
වනු”යි ඔවුහු පැැවසූහ. තවද ඥාානවන්ත දරුවකු පිළිබඳව ඔවුහු 
ඔහුට ශුභාාරංංචි දන්වාා සිටියහ.

29. 	 එවිට ඔහුගේ� බිරිය හඬ නගමින් ඉදිරියට පැැමිණ ඇයගේ� 
මුහුණට ඇය ගසාා ගනිමින් (තමන්) “වයෝ�ෝවෘෘද්ධ වඳ කතක්” 
යැැයි පැැවසුවාා ය.

30. 	 “නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති පවසාා ඇත්තේ� එලෙ�ස ය. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව ඥාානී මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.” යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

31. 	 අහෝ�ෝ එවනු ලැැබූ දූතයිනි! එසේ�නම් නුඹලාාගේ� දූත පණිවිඩය 
කුමක් දැැ? යි ඔහු (ඉබ්රාාහීම්) විමසී ය.

32. 	 “සාාපරාාධි පිරිසක් වෙෙත නියත වශයෙ�න් ම අපි එවනු 
ලැැබුවෙෙමු” යැැයි ඔවුහු පැැවසූහ.

33. 	 “මැැටියෙ�න් යුත් ගල් (වර්ෂාාවක්) ඔවුන් වෙෙත අප එවනු පිණිස.”

34. 	 “සීමාාව ඉක්මවාා ගියවුන් සඳහාා නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් 
සලකුණු තබනු ලැැබූවක් ලෙ�සින්”

35. 	 එවිට එහි සිටියවුන් අතුරින් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් අපි 
බැැහැැර කළෙ�මු.

36. 	 එහෙ�යින් අවනතවන්නන්ගෙ�න් එක් නිවසක් හැැර වෙෙනත් 
කිසිවක් අපි එහි නො�ො දුටුවෙෙමු.

37. 	 තවද වේේදනීය දඬුවමට බියවන්නන්හට අපි එහි සංංඥාාවක් අත 
හැැර දැැමුවෙෙමු.

آءََ بِعِِِجۡۡلٖٖ سََمِِيٖنٖ ٢٦ هَۡۡلِهِِۦِ فََجََ

ٓ أَ َغَاَرََ إِ�لَىٰٓ فَ

كُُلُوَُنَ ٢٧
ۡ
لَاا أَۡتَ

َ
ۡهِِمۡۡ قَاَلََ أَ رَََّقَََبَهُُۥٓٓ إِ�لَيۡ  فَ

 ۖ �فَۡۖ�تَخَ  لَاا  ا  قََالُوُ�  ۖ �ةَٗۖ خِِيفَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  وَۡجََۡسََ 

فََأَ

لَِمٖٖي ٢٨ مٍٍٰ عَ وهُُ بِغُُِلَٰ� ُ �شَّرَُ بَ َوَ

جَۡۡوَهََهََا  كَََّصََتۡۡ  فَ ةٖٖ  َ تَُهُُُۥ فِيي �صَرَّ

أَ ٱمَۡۡرَ قَۡۡتَِِلََبَ 


فََأَ

قَِٞمٞي ٢٩ قََاتَۡۡلَ عََجُُوزٌٌ عَ َوَ

كَِِ�مُُي  ٱلۡحَ هَُُوَ  إِنَِّهَُُۥ   ۖ بَُُّ�كِۖ رَ قََالََ  لِٰكِِِ  ذَٰ� َكَ ْاْ  قََالُوُ
لَِعَمُُي ٣٠ ٱلۡۡ

لَُوَُنَ ٣١ يَُُّهََا ٱلۡمُُۡرۡۡسَ

طَۡۡخَبُُكُُمۡۡ أَ ا  َمََ ۞قَاَلََ فَ

ۡرِمَِِِينَ ٣٢ ٰ قَوَۡۡمٖٖ �مُّجۡ رۡسِِۡلَۡۡنَآ إِلَِىٰ�
ُ
ْاْ إِنَِّآَ أُ قَاَلُوُٓٓ

ِن طِِيٖنٖ ٣٣ ارَةَٗٗ مِّ� يَۡۡلََهِِمۡۡ حَِِجَ سَِِۡلَ عَ لِ�نُرۡ

فَِِينَ ٣٤ بَِّ�كََِ لِلِۡۡمُُ�سۡرِ ةًًَمَ عِِنَدَ رَ وَََّسَ مُُّ

َنَ فِيِهََا مِِنََ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٣٥ نَمَ كَاا خۡۡجَۡۡرََنَا 
َ
فََأَ

ِنََ  مِّ� بَيَۡۡتٖٖ  َ�يۡرََغَ    فِيِهََا  دََۡۡنَا  َوَجَ ا  َمََ فَ
٣٦ ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ 

َبَاَذََعَ   ٱلۡۡ َ�يَخَافُوَُنَ  ِينََ  لِّ�لَِّذِ� ءَاَيَةَٗٗ  كَۡۡرََتََوََنَا فِيِهََآ  
َمَيلِيَ� ٣٧

 ٱلۡأَ
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38. 	තවද මූසාා තුළ ද (සංංඥාාවක්) විය. එය අපි ඔහු ෆිර්අවුන් වෙෙත 
පැැහැැදිලි බලයක් සමඟ එවූ අවස්ථාාවේේ දී ය.

39. 	 එවිට ඔහු (ෆිර්අවුන්) ඔහුගේ� බල ඇණිය හේ�තුවෙෙන් 
පිටුපෑෑවේේ ය. තවද (මූසාා) “මාායාාකරුවෙෙකි. එසේ� නැැතහො�ොත් 
උම්මත්තකයෙ�කි” යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

40. 	 එවිට අපි ඔහු හාා ඔහුගේ� සේ�නාාව ග්‍රහණය කළෙ�මු. එවිට ඔහු 
දො�ොස් නගනු ලැැබූවෙෙකු ලෙ�සින් අපි ඔවුන් මුහුදට හෙ�ළුවෙෙමු.

41. 	 තවද ආද් ජනයාා තුළ ද (සංංඥාාවක් විය). එය ඔවුන් වෙෙත අපි 
වද සුළඟක් එවූ අවස්ථාාවේේ දී ය.

42. 	 එය කවර කරුණක් මත ගැැටුණ ද එය දිරාාපත් වී ගිය දෑෑ මෙෙන් 
පත් කළාාක් මිස අත්හැැරියේ� නැැත.

43. 	 තවද සමූද් ජනයාා තුළ ද (සංංඥාාවක්) විය. එය “නුඹලාා ටික 
කලකට භුක්ති විඳිනු” යැැයි කියනු ලැැබූ අවස්ථාාවේේ දී ය.

44. එහෙ�ත් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගයට ඔවුහු අකීකරු 
වූවෝ�ෝ ය. එවිට ඔවුන් බලාා සිටියදීම අකුණු පහර ඔවුන් ග්‍රහණය 
කළේ� ය.

45. 	 එවිට සිට ගැැනීමට පවාා ඔවුනට නො�ොහැැකි විය. තවද ඔවුහු 
තමන්ට ම උදව් කරගන්නන් නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

46. 	 තවද මීට පෙෙර නූහ්ගේ� ජනයාා ද (අපි ග්‍රහණය කළෙ�මු.) නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු දුෂ්ඨ සමාාජයක් වූහ.

47. 	 තවද අපි අහස එය (අපගේ�) බල ශක්තිය යො�ොදාා ඉදි කළෙ�මු. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි ප්‍රසාාරණය කරන්නන් වෙෙමු.

48. 	තවද මහපො�ොළො�ොව, අපි එය දිග හැැරියෙ�මු. (විධිමත් ව) දිග 
හැැරියවුන් යහපත් විය.

نٰٖٖ  وََۡۡنَ بِسُُِلۡۡطَٰ� ٰ فِرِۡعَۡ هُُٰ إِلَِىٰ� رَۡسََۡلۡۡنَٰ�

ٓ إِذِۡۡ أَ يفِيَوَ مُُو�سَىٰٓ

مُُّبِيِٖنٖ ٣٨

ۡنُُوٞنٞ ٣٩ وَۡۡ �مَجۡ

ٰحِِرٌٌ أَ ٰ بِرُُِكۡۡنِهِِۦِ َوَقَاَلََ سَٰ� �لَّىَٰوََتََ  فَ

مَِّ��ِ َوَهَُُوَ  هُُٰمۡۡ فِيي ٱلۡيَ ذَۡۡبََنََ�نَٰ فَ هُُۥ  هُُٰ جَُُوَنُُوَدَ ذَۡۡخََ�نَٰ

فََأَ

مُُلِٞمٞي ٤٠

َِحَي  ٱرِّل� يَۡۡلََهِِم�  عَ رَۡۡسََلَۡۡنَا 

أَ إِِذ�  د�  عَاا يفِيَوَ 

٤١ ٱلۡۡقَِعََمَي 

تَۡۡلََعََهُُ   جَ إِالَّا  يَۡۡلََهِِ  عَ تَۡۡتََ 

أَ ءٍٍ  ۡ مِِن شَيۡ� رَُُذََتَ   ا  َمَ

ٱرََّلمِِمِِي ٤٢ َكَ

 ٰ �تَّىَٰ حَ ا  تَََّمََعُُو� تَ هَُُمۡۡ  لَ قَِلَي  إِِذۡۡ  مَُُثَوَدَ  يفِيَوَ 
حِِيٖنٖ ٤٣

ةَُُقَ  عِِٰ ٱ�صَّٰل تَۡۡذََخََهُُمُُ  

فََأَ بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ مَۡۡرِِ 


أَ نَۡۡ  عَ ْاْ  وَۡۡتََعََ  فَ

َوَهُُمۡۡ يَنَظُُرُُوَنَ ٤٤

ْاْ  نُوُ كَاا ا  َمََوَ  قَِيَام�  مِِن  ا  عُُٰو� ٱسَۡۡتَطَٰ� ا  َمََ فَ
ِينََ ٤٥ مُُن�صِرَِتَ

قَوَۡۡمٗٗا  ا  نُوُ� كَاا إِنََِّهُُمۡۡ   ۖ بَۡۡ�لُۖ قَ ِن  مِّ� نُوُحٖٖ  قَوََۡۡمَ  َوَ
سِِٰقَِِينَ ٤٦ فَٰ�

مَُُوسِِعُُوَنَ ٤٧ يَۡۡأَدْٖٖيْ وَإِنَّاَ لَ

هََٰا بِ آءََ يَۡۡنََبَنَٰ� َوَٱلسَََّمَ

هِِٰدُُوَنَ ٤٨ هََٰا فَنَِعَِۡۡمَ ٱلۡۡمَٰ� رَۡضَ فَشَۡۡرََنَٰ�
َ� َوَٱلۡأَ
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49. 	 තවද නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කළ හැැකි වනු පිණිස සෑෑම දෙෙයක් ම 
යුගල වශයෙ�න් ම අපි මැැව්වෙෙමු.

50. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ් වෙෙත වේේගයෙ�න් යනු. නියත වශයෙ�න් ම 
මම නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් ඔහුගෙ�න් වූ පැැහැැදිලි අනතුරු හඟවන්නෙ�කි.

51. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ් සමඟ වෙෙනත් දෙෙවියෙ�කු පත් නො�ො 
කරනු. නියත වශයෙ�න් ම මම ඔහුගෙ�න් නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
පැැමිණි පැැහැැදිලි අවවාාද කරන්නෙ�කු වෙෙමි.

52. 	 එලෙ�සය ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් වෙෙත යම් ධර්ම දූතයකු 
පැැමිණි විට හූනියම් කරුවෙෙකි නැැතහො�ොත් උම්මත්තකයෙ�කි 
යැැයි ඔවුහු පැැවසුවාා මිස නො�ො වීය.

53. 	 ඔවුහු එකිනෙ�කාා මේ� ගැැන උපදෙෙස් කර ගත්තෝ�ෝ ද? එසේ� 
නො�ොව ඔවුන් සීමාාව ඉක්මවාා ගිය පිරිසකි.

54. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ ඔවුන්ගෙ�න් ඉවත් වනු. නුඹ දො�ොස් 
නගනු ලබන්නෙ�කු නො�ො වනු ඇත.

55. 	 තවද (නබිවරය!) නුඹ මෙෙනෙ�හි කරනු. නියත වශයෙ�න් 
ම මෙෙනෙ�හි කිරීම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට 
ප්‍රයෝ�ෝජනවත් වනු ඇත.

56. 	 තවද ජින් වර්ගයාා හාා මාානව වර්ගයාා වන ඔවුන් මට ගැැතිකම් 
කිරීමට මිස මම නො�ො මැැව්වෙෙමි.

57. 	 ඔවුන්ගෙ�න් මම කිසිදු පෝ�ෝෂණයක් අපේේක්ෂාා නො�ො කරමි. 
එමෙෙන් ම ඔවුන් මට ආහාාර සැැපයිය යුතු යැැයි ද මම අපේේක්ෂාා 
නො�ො කරමි.

58. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු ස්ථාාවර බලය ඇති මහාා 
පෝ�ෝෂකයාා ය.

59. 	 එහෙ�යින් නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධ කළවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� 
සගයින්ගේ� පාාපයන් මෙෙන් පාාපයන් ඔවුනට ඇත. එහෙ�යින් 
ඔවුහු (දඬුවම) ඉක්මන් කරන්නැැයි මගෙ�න් නො�ො පැැතිය යුතු ය.

60. 	ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ට, ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන ඔවුන්ගේ� 
දිනයේ� විනාාශය ඇත.

لََّعََلَكَُُمۡۡ    ِ �يۡنَِ زَوَۡجَۡ َلََخَقَۡۡنَا   ءٍٍ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ� َوَمِِن 

كَََّذََتَرُُوَنَ ٤٩

ِنۡۡهُُ ذَِِنَٞرٞي مُُّبِٞينٞ ٥٠ ��للَّهِۖۖ إِنِِّي�ي َلَكُُم مِّ� ْاْ إِىلَى ٱ فَفَِِرُُّوٓٓ

إِنِِّي�ي َلَكُُم   ۖ �رََۖخَاَ هًًٰا ءَ إِلَِٰ�  ِ َعََمَ ٱ�للَّهِ ْاْ  لَُعَُو ۡ لَاا �تَجۡ َوَ
ِنۡۡهُُ ذَِِنَٞرٞي مُُّبِٞينٞ ٥١ مِّ�

رَّسَُُولٍٍ  ِن  مِّ� بَۡۡلِهِِِم  قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� ىتَىَ 

أَ آ  َمَ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ

ۡنُُونٌٌ ٥٢ وَۡۡ �مَجۡ

ْاْ سََاحِِرٌٌ أَ إِالَّا قََالُوُ

ْاْ بِهِِۦِۚۚ َبَلۡۡ هُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ طََاغُُوَنَ ٥٣ وَۡۡصَاَوََتََ

أَ

لَُمَوُمٖٖ ٥٤ َتَنَ بِ

آ أَ َمََ نَۡۡهُُمۡۡ فَ لَََّوََتََ عَ  فَ

ىَٰٰرَ َتَنفََعُُ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ٥٥ ِكۡۡ رِۡۡ فََإِنََِّ ٱلذِّ� كَِّذََوَ�

َ�لِيَعۡۡبُُدُُونِِ ٥٦ نسََ إِالَّا  ِ
نََّ َوَٱلۡإِ� ِ

َلََخَقۡۡتُُ ٱ�لۡجِ ا  َمََوَ

ن 
َ
أَ رِيِدُُ 

ُ
أُ آ  َمََوَ زِۡۡقٖٖ  رِّ� ِن  مِّ� مِِنۡۡهُُم  رِيِدُُ 

ُ
أُ آ  َمَ

يُُطۡۡعِِمُُونِِ ٥٧

تَِمَيُِنُ ٥٨ �َ هَُُوَ ٱرََّلزََّاقُُ ذُُو ٱلۡۡقُُوََّةِِ ٱلۡ إِنََِّ ٱللَّهَ

نَُذَوُبِِ  ِثَۡۡلَ  مِّ� نَُذَوُبٗٗا  ا  مَُُلََظَو�  ِينََ  لِلَِّذِ� فََإِنََِّ 
سََۡۡتَعۡۡجِِلُوُنِِ ٥٩ بِٰهِِِمۡۡ فَلَاَا يَ صَۡۡحَٰ�


أَ

ِي  ٱلَّذِ� يَوَۡۡمِِهِِمُُ  مِِن  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� يَۡۡوََٞلٞ  فَ
يُوُعََدُُوَنَ ٦٠
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1. 	 තූර් කන්ද මත දිවුරමින්;

2. 	 ලියන ලද ග්‍රන්ථය මත දිවුරමින්;

3. 	 දිගු හරින ලද ලේ�ඛණයෙ�හි;

4. 	 බයිතුල් මඃඃමූර් මත දිවුරමින්;

5. 	 ඉහළට ඔස වන ලද වියන මත දිවුරමින්;

6. 	 ගිනි මො�ොළවනු ලබන මුහුද මත දිවුරමින්;

7. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� දඬුවම සිදු 
වන්නක්ම ය.

8. 	 එය වළක්වන කිසිවෙෙකු නැැත.

9. 	 එදින අහස දරුණු ලෙ�ස කැැරකෙ�මින් පවතී.

10.	 තවද කඳු දරුණු ලෙ�ස විතැැන් වෙෙමින් පවතී.

11. 	බො�ො රු කළවුන්ට එදින විනාාශයයි.

12. 	 ඔවුහු වනාාහි (පුහු කටයුතුවල) නිරතව කෙ�ළිලො�ොල් කරමින් 
සිටින්නෝ�ෝ වෙෙති.

13. 	 එදින නිරයේ� ගින්න වෙෙත (දක්කාාගෙ�න යමින්) වැැරෙෙන් තල්ලු 
කරනු ලැැබේේ.

َوَٱطُُّلورِِ ١

بٰٖٖ مََّسۡۡطُُورٖٖ ٢ كَِوَتَِٰ�

ٖ مََّشُُنورٖٖ ٣ قَّٖ� فِيي رَ

عۡۡمُُورِِ ٤ يَۡۡ�تِِ ٱلَۡمَ َوَٱلۡبَ

رَۡۡمَفُُوعِِ ٥ َوَٱلسََّقۡۡفِِ ٱلۡ

سَۡۡمَجُُورِِ ٦ حَۡۡ�رِِ ٱلۡ َوَٱلۡبَ

قِٰٞعٞ ٧ بَِّ�كََِ َلَوَٰ� َبَاَذََ رَ  إِنََِّ عَ

فِاَدَعِٖٖ ٨ ُۥ مِِن  مََّا لَهُ�

وَۡۡرٗٗا ٩ آءُُ مَ يَوََۡۡمَ تَمَُُورُُ ٱلسَََّمَ

ا ١٠ ٗ �يۡرَٗ َبَالُُ سَ ِ
سَِِيُرُ ٱ�لۡجِ تَ َوَ

بَِينَ ١١ ِ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ� يَۡۡوََٞلٞ يَوََۡۡمَ فَ

بَُُعَوَنَ ١٢ وَۡۡخَضٖٖ يَلَۡۡ ِينََ هُُمۡۡ فِيي  ٱلَّذِ�

نََََّمَ اعًّاَدَ ١٣ ٰ َنَارِِ جََهَ عَُُّدَوَنَ إِلَِىٰ� يَوََۡۡمَ يُ

 (52) අත් තූර්
 الطور]*[  

ජුසූ - 27

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

[*]	 තූර් කන්ද
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14. 	 “නුඹලාා බො�ොරු කරමින් සිටි ගින්න මෙ�යයි”

15. 	මෙ�ය  හූනියමක් ද? එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාා නො�ො දකින්නෙ�හු ද?

16. 	 නුඹලාා එහි පිවිස දැැවෙෙනු. එවිට නුඹලාා ඉවසාා විඳ දරාා ගත්ත 
ද නො�ො ඉවසුව ද නුඹලාාට එක සමාාන ය. නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹලාාට ප්‍රතිඵල පිරිනමනු ලබනුයේ� නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි 
දෑෑ සඳහාා ය.

17. 	 නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමත්හු (ස්වර්ග) උයන්හි හාා සැැප 
පහසුකම්හි සිටින්නෝ�ෝ ය.

18. 	 ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔවුනට පිරිනැැමූ දෑෑ පිළිබඳව සතුටු 
වන්නන් ලෙ�ස සිටින්නෝ�ෝ ය. තවද ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
නිරයේ� දඬුවමින් ඔවුන් ආරක්ෂාා කළේ� ය.

19. 	 නුඹලාා (මෙ�ලො�ොව) සිදු කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් සතුටින් 
අනුභව කරනු. තවද පාානය කරනු.(යැැයි පවසනු ලැැබේේ.)

20. 	පෙෙ ළට තබන ලද ඇඳන් මත හාාන්සිවෙෙමින් (සිටිති). තවද අපි 
ඔවුනට හූරුන් ඊන් (හෙ�වත් දැැකුම් කලු යුවතියන්) සරණපාාවාා 
දෙෙන්නෙ�මු.

21. 	 තවද කවුරුන් දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට ඔවුන්ගේ� පරපුර 
ද විශ්වාාසයෙ�න් යුතුව ඔවුන්ව අනුගමනය කළවුන් වනාාහි 
ඔවුන්ගේ� පරපුර අපි ඔවුන් සමඟ එක් කරන්නෙ�මු. තවද 
ඔවුන්ගේ� ක්‍රියාාවෙෙන් අපි ඔවුනට කිසිවක් අඩු නො�ො කරන්නෙ�මු. 
සෑෑම පුද්ගලයකුම ඔහු උපයාා ගත් දෑෑට ඇපයක් ලෙ�ස සිටින්නේ� 
ය.

22. 	 තවද ඔවුන් ප්‍රිය කරන දැැයින් පලතුරු හාා මාං�ංශ අපි ඔවුනට 
සපයන්නෙ�මු.

23. 	 ඔවුහු එහි (පැැන්) කුසලාාන හුවමාාරු කර ගනිති. කිසිදු නිෂ්ඵල 
දැැයක් හෝ�ෝ පාාපයට පෙෙළඹවීමක් හෝ�ෝ එහි නැැත.

بُوَُنَ ١٤ ِ ذِّ� ذِِٰهِِ ٱلنَّاَرُُ ٱلََّتِيي كُُنتُُم بِهََِا تَُكَ هَٰ�

وَنَ ١٥ ُ نَتُُمۡۡ لَاا تُُبۡۡ�صِرُ

مَۡۡ أَ


آ أَ َذَ فَسَِِحۡۡرٌٌ هَٰ�

َ
أَ

آءٌٌ  َوََ سَ ا  و� ُ صَۡۡتَ�بِرُ لَاا  وَۡۡ 

أَ ا  وٓٓ� ُ فََٱصۡۡ�بِرُ ا  ٱصۡۡوَۡلََهَ

لَُمَُوَنَ ١٦ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ وَۡۡزََنَ َمَ ۡ ا �تُجۡ ۖ إِنَََِّمَ يَۡۡلََكُُ�مۡۖ عَ

عَِنََوَمٖٖي ١٧ تٰٖٖ  �نََّٰ إِنََِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ فِيي جَ

بَُُّهُُمۡۡ  رَ قََىٰهُُٰمۡۡ  َوََوَ  بَُُّهُُمۡۡ  رَ ءََتَاَىٰهُُٰمۡۡ  آ  بَِمَ كِِٰهَِِينَ  فَٰ�
حَِِ�مِِي ١٨ َبَاَذََ ٱلۡجَ  عَ

لَُمَوَُنَ ١٩ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ نَِهَيِٓـَٓٔۢ��اۢ بَِمَ ْاْ  بَُُ�و  ْاْ َوَٱشۡرَ وُ �كُلُ

هُُٰم  وََّجَۡۡنَٰ� زَ َوَ مََّصۡۡفُُوفَ�ةَٖۖۖ  رٖٖ  ُ �سُرُ  ٰ �� عَلَىٰ مُُتََّكِِـِٔ�َِينَ 
ُورٍٍ عِِيٖنٖ ٢٠ �بِحُ

نٍٍٰ  بِإِِيِمَٰ� يََِّتُُهُُم  ذُُرِّ� تَۡۡعََبَهُُمۡۡ  َوَٱتََّ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
ِنۡۡ  مِّ� هُُٰم  ۡنَٰ� �لَتَۡ


أَ آ  َمََوَ يََِّهَُُتَمۡۡ  ذُُرِّ� بِهِِِمۡۡ  �َقَۡۡنَا  لۡحَ

َ
أَ

بََ  َسََكَ  ا  ۢبَِمَ ٱمۡۡرِِيِِٕۢ   ُ �كُلُّ �ءٖۚۚ  ۡ شَيۡ� ِن  مِّ� لَِمََهِِِم   عَ
رَهَِٞينٞ ٢١

شَۡۡهَُُتَوَنَ ٢٢ ِمََّا يَ ۡمٖٖ مِّ� �لَحَۡوَ ةَٖٖ  كِِٰهَ هُُٰم بِفَِٰ� دَۡۡدَ�نَٰ مَۡۡ

أَ َوَ

لَاا  َوَ فِيِهََا  َلَغۡۡٞوٞ  الَّا  سٗٗا 
ۡ
أَۡكَ  فِيِهََا  عَُُزَوَنَ  َتََنَٰ� يَ

ثِٞمٞي ٢٣
ۡ
أَۡتَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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24. 	 තවද ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් (සේ�වයේ� නිරත) සිටින ළමුන් ඔවුන් 
වටාා යති. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු සුරක්ෂාා කරන ලද මුතු 
මෙ�න් වෙෙති.

25. 	 ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙ�ක් ඇතැැමෙ�කු වෙෙතට මුහුණලමින් 
එකිනෙ�කාා විමසාා ගනිති.

26. 	 “මීට පෙෙර නියත වශයෙ�න් ම අපි අපගේ� පවුල සම්බන්ධයෙ�න් 
බියට පත්වන්නන් ලෙ�ස සිටියෙ�මු” යැැයි ඔවුහු පවසති.

27. 	 “එවිට අල්ලාාහ් අප වෙෙත උපකාාර කළේ� ය. තවද පිලිස්සෙ�න 
ගින්නේ� වේේදනාාවෙෙන් ඔහු අප මුදවාා ගත්තේ� ය.”

28. 	 “නියත වශයෙ�න් ම අපි පෙෙර සිට ම ඔහුට අයැැදිමින් සිටියෙ�මු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මය උපාාකාාරශීලී; මහාා කරුණාාවන්ත.”

29. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ මෙ�නෙ�හි කරනු. නුඹේ� 
පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදයෙ�න් නුඹ ජ්‍යෝ�ෝ�තිෂ්‍යය වේේදියකු හෝ�ෝ 
උම්මත්තකයකු හෝ�ෝ නො�ො වේේ.

30. 	“එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු කවියෙ�කි. කාාලයාාගේ� ඇවෑෑම (ඔහු 
විනාාශ කරනු ඇතැැයි) අපි ඔහු ගැැන බලාාපො�ොරො�ොත්තු 
වන්නෙ�මු” යැැයි ඔවුහු පවසන්නෝ�ෝ ද?

31. 	 “නුඹලාා බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් සිටිනු. එවිට නියත වශයෙ�න් 
ම මම ද නුඹලාා සමඟ බලාාපෙෙරො�ොත්තු වන්නන් අතුරින් වෙෙමි” 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

32. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගේ� සිතුවිලි ඔවුනට මේ� ගැැන නියෝ�ෝග 
කරන්නේ� ද? එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුහු සීමාාව ඉක්මවාා ගිය 
පිරිසක් ද?

33. එසේ� නැැතහො�ොත් “මෙ�ය ඔහු ගෙ�තුවේේයැැ”යි ඔවුහු පවසන්නෝ�ෝ 
ද? එසේ� නො�ොව ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කරති.

34. 	 ඔවුන් සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මේ� හාා සමාාන 
ප්‍රකාාශයක් ඔවුහු ගෙ�න ආ යුතු ය.

نَََّأََكَهُُمۡۡ لُؤُۡۡلُٞؤٞ 

 اٞنٞ لَّهَُُمۡۡ  يَۡۡلََهِِمۡۡ غِِلَۡۡمَ طَُُيََوَوفُُ عَ ۞

مََّكۡۡنُُوٞنٞ ٢٤

آءَلَُوَُنَ ٢٥ ٰ بََعۡۡضٖٖ يَتَََسََ �� قََۡۡلََبَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ عَلَىٰ

أَ َوَ

هَۡۡلَِنَا مُُشۡۡفِِقَِِينَ ٢٦

ٓ أَ بَۡۡلُُ �فِيٓ ْاْ إِنَِّاَ كُُنََّا قَ قََالُوُٓٓ

َبَاَذََ ٱلسََّمُُومِِ ٢٧  َوََوَقََىَٰنَا عَ يَۡۡلَََنَا  ُ عَ نَََّمََ ٱ�للَّهُ  فَ

 ُ ٱلۡۡ�بَرُّ هَُُوَ  إِنَِّهَُُۥ  ه��  دَۡۡنَعُُو بَۡۡلُُ  قَ مِِن  كُُنََّا  إِنَِّاَ 
ٱرَّلحَِِمُُي ٢٨

اهِنِٖٖ  بَِكَ بَِّ�كََِ  رَ تَِِمَ  بِنِِعِۡۡ َتَنَ 

أَ آ  َمََ فَ رِۡۡ  كَِّذََ� فَ

ۡنُُونٍٍ ٢٩ لَاا �مَجۡ َوَ

يَۡۡبََ  رَ بِهِِۦِ  بََّصُُ  َ�تَرَ نََّ شََاعِِٞرٞ  قَُُولُوَُنَ  يَ مَۡۡ 

أَ

نَُُمَونِِ ٣٠ ٱلۡ

بَِّ�تَرَ�صَِِِينَ ٣١  ِنََ ٱلۡمُُۡ َعََمَكُُم مِّ� ْاْ فََإِنِِّي�ي  بََّصُُو قُُلۡۡ َرََتَ

قَوَۡۡٞمٞ  هُُمۡۡ  مَۡۡ 

أَ ا�َذَ   بِهَِٰ� مُُٰهُُم  حَۡۡلَٰ�


أَ مُُرُُهُُمۡۡ 

ۡ
أَۡتَ مَۡۡ 


أَ

طََاغُُوَنَ ٣٢

ۥۚۚ لَبَ الَّا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٣٣ ُ وَََّقََلَهُ� قَُُولُوَُنَ تَ مَۡۡ يَ

أَ

دِِٰقَِينَ ٣٤ ْاْ صَٰ� نُوُ ِثۡۡلِهِِۦِٓٓ إِنِ كَاا دَِِ�ثٖٖي مِّ� ْاْ بِحَ تُوُ
ۡ
فََلَۡۡيَأۡ
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35. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් කිසිවක් නො�ොමැැතිව ඔවුන් මවනු ලැැබුවෝ�ෝ 
ද? එසේ� නැැතහො�ොත් මවන්නෝ�ෝ ඔවුහු ද?

36. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුහු අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව මැැව්වෝ�ෝ ද? 
එසේ� නො�ොව ඔවුහු තරයේ� විශ්වාාස නො�ො කරති.

37. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන් අබියස නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
භාාණ්ඩාාගාාර තිබේේ ද? එසේ� නැැතහො�ොත් (ඒ මත) ආධිපත්‍යයය 
දරන්නෝ�ෝ ඔවුහු ද?

38. 	නැැත්නම් ඔවුන්ට ඉණිමගක් තිබී එහි (අහසේ� දේේව 
පණිවිඩවලට) ඇහුම්කන් දෙෙත් ද? එසේ� නම් ඔවුන්ගෙ�න් 
සවන්දෙෙන්නාා පැැහැැදිලි සාාධකයක් ගෙ�නෙ�ත්වාා!

39. 	එසේ� නැැතහො�ොත් (අල්ලාාහ් වන) ඔහුට දූවරුන්වී නුඹලාාට 
(පමණක්) පුතුන් වී ද?

40. 	එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹ ඔවුන්ගෙ�න් යම්කිසි කුලියක් 
ඉල්ලන්නෙ�හි ද? ඒ හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු ණය බර උසුලන්නෝ�ෝ ද?

41. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන් අබියස අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ (පිළිබඳ 
ඥාානය) තිබී ඔවුහු සටහන් කරන්නෝ�ෝ ද?

42. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුහු කුමන්ත්‍රණයක් (නුඹට එරෙෙහිව 
කිරීමට) අදහස් කරන්නෝ�ෝ ද? දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
වන ඔවුහු මය කුමන්ත්‍රණයේ� හසු වී සිටින්නෝ�ෝ.

43. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව (වෙෙනත්) දෙෙවිඳෙෙකු 
ඔවුනට සිටිත් ද? ඔවුන් ආදේේශ තබන දැැයින් අල්ලාාහ් සුවිශුද්ධ 
ය.

44. 	 තවද අහසින් කැැබැැල්ලක් වැැටෙෙනු ඔවුහු දුටුවාා වුවද (ඒවාා) 
ගො�ොඩගැැසුනු වලාාකුළු සමූහයක් යැැයි ඔවුහු පවසති.

45. 	 එහෙ�යින් එහි ඔවුන් විනාාශ කරනු ලබන ඔවුන්ගේ� දිනය ඔවුන් 
හමු වන තෙ�ක් (නබිවරය!) නුඹ ඔවුන් අතහැැර දමනු.

لِٰقُُِوَنَ ٣٥ مَۡۡ هُُمُُ ٱلۡخَٰۡ�

ءٍٍ أَ ۡ ِ شَيۡ� �يۡرَِغَ ْاْ مِِنۡۡ  مَۡۡ خُُلِقُُِو


أَ

ۚ لَبَ الَّا يُوُقِنُُِوَنَ ٣٦ رۡ�ضَۚ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ْاْ ٱلسََّمَٰ� قَُُلََخَو مَۡۡ 


أَ

هُُمُُ  م�َ 

أَ بَِّ�كََِ  رَ آئِن�  َزََخَ  هُُم�  عِِنَدَ م�َ 


أَ

ٱلۡمُُۡصَۜيَۡۡطِِرُُوَنَ ٣٧

تِِ 
ۡ
فََلۡۡأَۡيَ فِه��ي  سََۡۡتَمِِعُُوَنَ  يَ سُُلََّم�  هَُُم�  لَ م�َ 


أَ

نٰٖٖ مُُّبِيٍِنٍ ٣٨ مُُسَۡۡتَمِِعُُهُُم بِسُُِلۡۡطَٰ�

نَُُ�وَنَ ٣٩ َلََوَكُُمُُ ٱلۡبَ تُُٰ  �َنَٰ� ُ ٱلۡبَ مَۡۡ لَهُ�

أَ

لَُقَُوَنَ ٤٠ مَٖٖرَ مُُّثۡۡ ِن مََّغۡۡ هَُُم مِّ� جَۡۡرٗٗا فَ

سَۡۡـَٔ�لَُُهُُمۡۡ أَ مَۡۡ تَ


أَ

هَُُمۡۡ يَكَۡۡتُُبُُوَنَ ٤١ يَۡۡغَبُُ فَ هُُمُُ ٱلۡۡ مَۡۡ عِِنَدَ

أَ

هُُمُُ  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  فَٱَلَّذِ� يَۡۡكَدٗٗا�   يُرُِِيدُُوَنَ  مَۡۡ 

أَ

كَِِمَيدُُوَنَ ٤٢ ٱلۡ

مَََّا  عَ  ِ ٱ�للَّهِ نََٰ  سُُبۡۡحَٰ� ��للَّهِۚۚ  ٱ  ُ �يۡرَُغَ  هٌٌٰ  إِلَِٰ� هَُُمۡۡ  لَ مَۡۡ 

أَ

ِكُُوَنَ ٤٣ يُ�شۡرِ

ْاْ  قَُُولُوُ آءِِ سََاقِطِٗٗا يَ ِنََ ٱلسَََّمَ ْاْ كِسِۡۡفٗٗا مِّ� وَۡۡرََ وَإِن يَ
سََحََاٞبٞ مََّرۡۡكُُوٞمٞ ٤٤

فِهِيِ  ِي  ٱلَّذِ� هَُُمُُ  يَوَۡۡمَ ا  قُُٰو� يُلَُٰ�  ٰ �تَّىَٰ حَ رَۡذََهُُۡمۡۡ  فَ
قَُُعَوَنَ ٤٥ يُصُۡۡ
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46. එදින ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණය ඔවුනට කිසිවකින් ප්‍රයෝ�ෝජනවත් 
නො�ො වෙෙයි. තවද ඔවුහු උදව් කරනු නො�ො ලබති.

47. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධ කළවුන්ට ඒ හැැර තවත් 
දඬුවමක් ඇත. එහෙ�ත් ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා නො�ො 
දනිති.

48. තවද (නබිවරය!) නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගය උදෙෙසාා 
ඉවසාා සිටිනු. මන්ද නියත වශයෙ�න් ම නුඹ සිටිනුයේ� අපගේ� 
අධීක්ෂණය යටතේ� ය. තවද නුඹ අවදි වන අවස්ථාාවේේ නුඹගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් නුඹ සුවිශුද්ධ කරනු.

49. 	 තවද රාාත්‍රියෙ�හි ද තරු බැැස යන අවස්ථාාවෙෙහි ද නුඹ ඔහු 
සුවිශුද්ධ කරනු.

لَاا هُُمۡۡ  ا َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ يَۡۡكَدُُهُُمۡۡ شَ نَۡۡهُُمۡۡ  يَوََۡۡمَ لَاا يُُغۡۡينِي عَ
وَنَ ٤٦ ُ يُنُ�صَرُ

لِٰكََِ  ذَٰ� دُُوَنَ  بٗٗاَذََا   عَ ا  مَُُلََظَو�  ِينََ  لِلَِّذِ� وَإِنََّ 
َ�ثَرَهُُمۡۡ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤٧ كۡۡ

َ
كِِٰنََّ أَ لَٰ� َوَ

بَِّ�حِۡۡ  عَۡۡيُُنِاَۖنَۖ َوَسَ

بَِّ�كََِ فََإِنَِّكَََ بِأَِ ُكۡۡمِِ رَ ۡ �لِحُ َوَٱصۡۡ�بِرۡ

بَِّ�كََِ حَِِينَ تَقَُُومُُ ٤٨ مَۡۡ�دِِ رَ بِحَ

َرَ ٱلنُّجُُُومِِ ٤٩ بَِّسََ�حِۡۡهُُ وَإِدۡۡ�بَٰ ۡلِِ فَ َوَمِِنََ ٱ�لَّيۡ
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1. 	වැ ැටී (සැැඟවී) යන තරු මත දිවුරමින්;

2. 	 තවද නුඹලාාගේ� සහචරයාා (වන මුහම්මද්) මුළාා නො�ො වීය. තවද 
ඔහු නො�ොමග නො�ො ගියේ� ය.

3. 	 තවද ඔහු මනෝ�ෝ ඉච්ඡාාවෙෙන් කතාා නො�ො කරයි.

4. 	 එය හෙ�ළි දරව් කරන ලද දිව්‍යය පණිවිඩ මිස නැැත.

5. 	 අතිබලවත් කෙ�නෙ�කු (වන ජිබ්රීල්) එය ඉගැැන්වී ය.

6. 	 (ඔහු අලංංකාාර) පරිපූර්ණ හැැඩයෙ�න් යුක්ත විය. තවද ඔහු (නබි 
ඉදිරියේ�) දිස් විය.

7. 	 තවද ඔහු ඉහළ ම ක්‍ෂිතිජයෙ�හි විය.

8. 	 පසුව ඔහු පහළට පැැමිණ (ඔහු) අසළට ම පැැමිණියේ� ය.

9. 	 එවිට ඔහු දුනු දෙෙකක දුර ප්‍රමාාණයක හෝ�ෝ ඊටත් වඩාා සමීප විය.

10. 	 එවිට (අල්ලාාහ්) ඔහුට දන්වාා සිටි දෑෑ ඔහුගේ� ගැැත්තාාට ඔහු 
(ජිබ්රීල්) දන්වාා සිටියේ� ය.

11. 	 ඔහු දුටු දෑෑ (ඔහුගේ�) සිත බො�ොරු නො�ො කළේ� ය.

12. 	 එහෙ�යින් ඔහු දුටු දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් නුඹලාා ඔහු සමඟ වාාද 
කරන්නෙ�හු ද?

13. 	 තවද, නිසැැකවම ඔහු තවත් වතාාවක් ඔහු (ජිබ්රීල්ව සිය සැැබෑෑ 
ස්වරූපයෙ�න්) පහළ වනු දුටුවේේ ය.

ىَٰٰوََهَ ١ َوَٱلنَّجَۡۡمِِ إِاَذَ 

ىَٰٰوََغَ ٢  ا  احِِبُُكُُمۡۡ َمََوَ لَََّ َصَ ا ضَ َمَ

ىَٰٓٓوََ ٣  نَِِ ٱلۡهَۡ ا يَنَطِِقُُ عَ َمََوَ

٤ ٰ ٞ�حۡيَٞوَ يُوُ�حَىٰ إِنِۡۡ هَُُوَ إِالَّا 

ىَٰٰوَ ٥ دَِِيدُُ ٱلۡۡقُُ هُُۥ شَ لََََّمَ عَ

ىَٰٰوََتَ ٦ ذُُو مِِرََّةٖٖ فََٱسۡۡ

٧ ٰ ��عۡلَىَٰ�
 فُُقِِ ٱلۡأَ

ُ َوَهَُُوَ بِٱِ�لۡأُ

٨ ٰ �لَّىَٰدََتََ  َنََدَا فَ ثُُمََّ 

٩ ٰ دَۡۡ�نَىٰ

وَۡۡ أَ


ِ أَ �يۡنَِ َنَ قَاََبَ قَوَۡسَۡ فََكَاا

١٠ ٰ وَۡ�حَىٰ

آ أَ بَۡۡدِِهِۦِ َمَ ٰ عَ ٓ إِلَِىٰ� وَۡ�حَىٰٓ


فََأَ

ىَٰٓٓ ١١

ا رََأَ دُُاَ َمَ َبََذََكَ ٱلۡۡفُُؤَ  ا  َمَ

ىَٰٰرََ ١٢ ا يَ ٰ َمَ �� رُُٰوَنَهُُۥ عَلَىٰ فََتُُمَٰ�
َ
أَ

ىَٰٰرَ ١٣ خۡۡ
ُ
دَۡۡقََلََوَ رَءََاَهُُ زَۡۡنَةًًَلَ أُ 

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (53) අන් නජ්ම්
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14. 	 සිද්රතුල් මුන්තහාා (හෙ�වත් මාායිම පිහිටි ගසක්) අබියස ය.

15. 	 ඒ අබියස ජන්නතුල් මඃඃවාා (හෙ�වත් ස්වර්ග උයන) විය.

16. 	 සිද්රාා ගස ආවරණය කරන දෑෑ ආවරණය කරන විට;

17. 	 (ඔහුගේ�) බැැල්ම ඉවත් නො�ො වීය. එසේ� ම එය සීමාාව ඉක්මවාා 
නො�ො ගියේ� ය.

18. 	 තම පරමාාධිපතිගේ� ඉමහත් සංංඥාාවන් කිහිපයක් සැැබැැවින් ම 
ඔහු දුටුවේේ ය.

19. 	ලා ාත් හාා උzස්zසාා (නමැැති පිළිම) නුඹලාා දුටුවෙෙහු ද?

20. 	 අනෙ�ක් තුන්වැැනියාා මනාාත් ය.

21. 	 නුඹලාාට පිරිමි (දරුව)න් හාා ඔහුට ගැැහැැනු (දරුව)න් ද?

22. 	 එවිට එය අසාාධාාරණ බෙෙදීමකි.

23. 	 ඒවාා නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� මුතුන් මිත්තන් ඒවාාට නම් තැැබූ 
(හිස් අර්ථ) නාාමයන් මිස වෙෙනකක් නැැත. ඒවාා පිළිබඳ කිසිදු 
සාාධකයක් අල්ලාාහ් පහළ නො�ො කළේ� ය. ඔවුහු අනුමාානය හාා 
සිත් ආශාා කරන දෑෑ මිස වෙෙනෙ�කක් අනුගමනය නො�ො කරති. 
ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් ඔවුන් වෙෙත සැැබැැවින් ම යහමග 
පැැමිණ ඇත.

24. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් තමන් කැැමති දෑෑ මිනිසාාට තිබේේ ද?

25. 	 එහෙ�ත් මතු ලො�ොව හාා මෙෙලො�ොව අල්ලාාහ් සතු ය.

26. 	 අහස්හි මලක්වරුන් කො�ොපමණදෝ�ෝ සිටින්නාාහ. තමන් අභිමත 
කො�ොට පිළිගත් අයට අල්ලාාහ් අනුමැැතිය දීමෙෙන් පසුව මිස 
ඔවුන්ගේ� මැැදිහත්වීම කිසිවකින් ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො වෙෙයි.

27. 	 නියත වශයෙ�න් ම කවුරුන් මතු ලො�ොව පිළිබඳ විශ්වාාස නො�ො 
කරන්නේ�ද ඔවුන් මලක්වරුන්ට ගැැහැැනුන්ගේ� නාාමයෙ�න් 
නම් තබති.

١٤ ٰ عِِنَدَ سِِدۡۡرَةَِِ ٱلۡمُُۡن�هَىَٰتَ

ىَٰٓٓوَ ١٥
ۡ
أَۡمَ نَََّةُُ ٱلۡ ا جَ َهََدَ عِِن

١٦ ٰ ا يََغۡۡ�شَىٰ دۡۡرََةََ َمَ ِ إِذِۡۡ يََغۡۡىشَى ٱسِّل�

١٧ ٰ �غَىَٰ ا طَ ُ َمََوَ �صَرَُ� ا زََغَاَ ٱلۡبَ َمَ

ىَٰٓٓ� ١٨  بَِّ�هِِِ ٱلۡۡكُُبۡرَ تِِٰ رَ ىَٰٰ مِِنۡۡ ءَاَيَٰ�

دَۡۡقََلَ رََأَ

َتَ َوَٱلۡۡعُُزََّىٰٰ ١٩ فََرََءَيَۡۡتُُمُُ ٱ�لَّٰل
َ
أَ

ىَٰٓٓرَ ٢٠ خۡۡ
ُ َةََ�لِثَ ٱ�لۡأُ وَٰٰنََمََوََةَ ٱلثَّاَ

٢١ ٰ نثَىٰ�
ُ ُ ٱ�لۡأُ لَهُ� رَُُكَ َوَ َلََكُُمُُ ٱلَذَّ


أَ

ىَٰٓٓيزَ ٢٢ ٞةَٞمَ ضِِ تِلِۡۡكََ إِذِٗٗا قِسِۡۡ

نَتُُمۡۡ 

أَ آ  مَََّيۡۡتُُمُُوَهَ سَ آء�  سََۡۡمَ


أَ إِٓلَّآ   َ� هِيَ إِنِۡۡ 

 ۚ �نٍۚ سُُلۡۡطَٰ� مِِن  بِهََِا   ُ ٱ�للَّهُ لََ  َزَنَ

أَ مََّآ  َوَءََبَاَآؤُكُُُم 

 ۖ فُُنَ��سُۖ
 ا تَهََۡۡوَى ٱلۡأَ يَتَََّبِعُُِوَنَ إِالَّا ٱظََّلنََّ َمََوَ إِنِ 

ىَٰٓٓدَ ٢٣ ِن رََّبِّ�هِِِمُُ ٱلۡهُُۡ دَۡۡقََلََوَ جََآءََهُُم مِّ� 

٢٤ ٰ ا تَ�نَّىَٰمََ ٰنِِ َمَ نسَٰ� ِ
مَۡۡ لِلِۡإِ�


أَ

٢٥ ٰ و�لَىٰ
ُ ةَُرَُ َوَٱ�لۡأُ فَلَِلََِّهِِ ٱلۡأٓخِِ

تُُغۡۡينِي  لَاا  تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  مََّكَٖٖلَ  ِن  مِّ� مَكََوَ   ۞
 ُ َنََذَ ٱ�للَّهُ

ۡ
ن يَأَۡ

َ
يَۡۡـًٔ�ًا إِالَّا مِِنۢۢ بََعۡۡدِِ أَ تُُهُُمۡۡ شَ َعَ شََفَٰ�

٢٦ ٓ رَۡۡيََوَضَىٰٓ� آءُُ  َشََ نَمَ يَ لِ

مَُُّسَوَنَ  يَُُلَ ةَِرَِ  بِٱِلۡأٓخِِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
٢٧ ٰ نثَىٰ�

ُ سَۡۡمَِِةََيَ ٱ�لۡأُ َةََ تَ ٓئِكَِ لَٰٓ� ٱلَۡمَ
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28. 	 තවද ඒ පිළිබඳව ඔවුනට කිසිදු දැැනුමක් නැැත. ඔවුහු අනුමාානය 
මිස වෙෙනත් කිසිවක් අනුගමනය නො�ො කරති. තවද නියත 
වශයෙ�න් ම අනුමාානය සත්‍යයයට එරෙෙහිව කිසිදු ප්‍රයෝ�ෝජනයක් 
ලබාා නො�ො දෙෙයි.

29. 	 එහෙ�යින් අපව මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් පිටුපාා මෙෙලො�ොව ජීවිතය 
හැැර වෙෙනෙ�කක් අපේේක්ෂාා නො�ො කරන අය ඔබ නො�ො සලකාා 
හරිනු.

30.	 එය ඔවුන්ගේ� දැැනුමේ� ප්‍රමාාණයයි. ඔහුගේ� මාාර්ගයෙ�න් 
නො�ොමග ගියවුන් ගැැන නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති 
වන ඔහු මැැනවින් දන්නාා ය. එමෙෙන් ම යහමග ලැැබූවන් ගැැන 
ද ඔහු මැැනවින් දන්නාා ය.

31. 	 තවද අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ අල්ලාාහ් සතු 
ය. නපුරුකම් කළවුනට ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ අනුව ප්‍රතිවිපාාක 
දෙෙනු පිණිසත් යහපත් අයුරින් යහකම් කළවුනට ප්‍රතිඵල දෙෙනු 
පිණිසත් ය.

32. 	 ඔවුහු වනාාහි සුළු වැැරදි හැැර මහාා පාාපයන්ගෙ�න් හාා 
අශීලාාචාාර දැැයින් වැැළකී සිටින්නන් වෙෙති. නියත වශයෙ�න් 
ම නුඹගේ� පරමාාධිපති සමාාව දීමේ� දී අප්‍රමාාණ ය. ඔහු නුඹලාා 
මහපො�ොළො�ොවේේ බිහි කළ විට ද නුඹලාාගේ� මව්වරුන්ගේ� 
කුසවල් තුළ නුඹලාා කලලයක් ලෙ�ස සිටි විට ද නුඹලාා ගැැන 
මැැනවින් දැැන සිටියේ� ඔහු ය. එහෙ�යින් නුඹලාා නුඹලාා ගැැන 
ම ශුද්ධවන්තයින් යැැයි නො�ො සලකනු. බිය බැැතිමතුන් පිළිබඳව 
මැැනවින් දන්නාා ඔහු ය.

33. 	 (සත්‍යයය මාාර්ගයෙ�න්) හැැරී ගිය අයව නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද?

34. 	 තවද ඔහු ස්වල්පයක් පිරිනමාා (ඉතිරිය) වළක්වාා ගත්තේ� ය.

35. 	 ඔහුට ගුප්ත දෑෑ පිළිබඳ දැැනුම තිබී ඔහු දකින්නේ� ද?

36. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් මූසාාගේ� ග්‍රන්ථයේ� ඇති දෑෑ දන්වනු නො�ො 
ලැැබුවේේ ද?

37. 	 (ආඥාාවන්) පූර්ණව ඉටු කළ ඉබ්රාාහීම්ගේ� ග්‍රන්ථයේ� ඇති දෑෑ 
(දන්වනු නො�ො ලැැබුවේේ ද?)

 ۖ ۖ إِنِ يَتَََّبِعُُِوَنَ إِالَّا ٱظََّل�نَّۖ هَُُم بِهِِۦِ مِِنۡۡ عِِلۡۡ�مٍۖ ا لَ َمََوَ
ا ٢٨ يَۡۡـٔٗ�ٗ ِ شَ قَِّ�� وَإِنََّ ٱظََّلنََّ لَاا يُُغۡۡينِي مِِنََ ٱلۡحَ

لَمَۡۡ يُرُِدِۡۡ  نَ ذِكِۡۡرَِِنَا َوَ ٰ عَ �لَّىَٰوََتَ نَ مََّن  عَۡۡرِضِۡۡ عَ

فََأَ

وَٰٰيََ�َةَ ٱلُدُّنَۡۡيَا ٢٩ إِالَّا ٱلۡحَ

عَۡۡمَُُلَ 

ۚ إِنََِّ رََبََّكََ هَُُوَ أَ ِنََ ٱلۡۡعِِلۡۡ�مِۚ بَۡۡمَغَُُلَهُُم مِّ� لِٰكََِ  ذَٰ�

نَِِمَ  بِ عَۡۡمَُُلَ 

أَ َوَهَُُوَ  سََبِلِيهِِۦِ  نَ  عَ لَََّ  ضَ بِنَمَ 

ىَٰٰدََتَ ٣٠ ٱهۡۡ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ا  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ  ِ ��لِلَّهَِوَ 

جَۡۡيََوَزَِِيَ  ْاْ  ا عََمِِلُُو ْاْ بَِمَ ـُٔ�ُو ٓ سَٰٓ�
َ
ِينََ أَ جَۡۡ�لِيَزَِِيَ ٱلَّذِ�

ُسۡۡىنَى ٣١ ْاْ بِٱِ�لۡحُ نَُُسَو حَۡۡ

ِينََ أَ ٱلَّذِ�

حِِٰشََ  َوَٱلۡۡفََوَٰ� ثۡمِِۡ  ِ
ٱلۡإِ� ئَِرَ  ٓ �بََٰٓكَ  ۡنَِتَبُُِوَنَ  يَجۡ� ِينََ  ٱلَّذِ�

هَُُوَ  ة��َرَ   غۡۡفِِ ٱلَۡمَ سِِٰعُُ  وَٰ� رََبََّكََ  إِنََِّ   ۚ �مََۚمَ ٱلََّل إِالَّا 
رۡضِِ وَإِذۡۡ 

َ� ِنََ ٱلۡأَ كَُُم مِّ�

أَ َشَنَ


عَۡۡمَُُلَ بِكُُِمۡۡ إِذِۡۡ أَ


أَ

ْاْ  كَُُّزَوٓٓ فَلَاَا تُ  ۖ تِٰكُُِ�مۡۖ مََّهَٰ�
ُ
أُ بُُطُُونِِ  جَِِنََّٞةٞ فِيي 


أَ نَتُُمۡۡ 


أَ

٣٢ ٓ نَِِمَ ٱتََّ�قَىٰٓ عَۡۡمَُُلَ بِ

ۖ هَُُوَ أَ كُُ�مۡۖ فُُنََسَ


أَ

٣٣ ٰ �لَّىَٰوََتَ ِي  فََرََءَيََۡتَ ٱلَّذِ�
َ
أَ

ىَٰٓٓدَ ٣٤ كۡۡ
َ
أَ ىَٰٰ قَلَِيِلٗاا َوَ عَۡۡطَ


أَ َوَ

ىَٰٓٓرََ ٣٥ هََُُوَ يَ يَۡۡغَبِِ فَ هُُۥ عِِلۡۡمُُ ٱلۡۡ عَِِنَدَ

أَ

٣٦ ٰ ا فِيي صُُحُُفِِ مُُوسَىٰ�  بَِمَ
ۡ
مَۡۡ لَمَۡۡ يُبَََّنَأۡ


أَ

٣٧ ٓ �فَّىَٰٓوَ ِي  هَِٰمَي ٱلَّذِ� وَإِبۡ�رَٰ
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38. 	එනම්, බර උසුලන්නාා තවකෙ�කුගේ� බර උසුළන්නේ� නැැත.

39. 	 තවද මිනිසාාට ඔහු උත්සාාහ කළ දෑෑ හැැර වෙෙන කසිවක් 
නො�ොමැැත.

40. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහුගේ� උත්සාාහය මතු පෙෙන්වනු 
ලැැබේේ.

41. 	 පසුව පූර්ණවත් ප්‍රතිඵල ඔහුට පිරිනමනු ලබන්නේ� ය. 
(යනුවෙෙන් මූසාා හාා ඉබ්රාාහීම්ගේ� ග්‍රන්ථයේ� විය.)

42. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම, අවසාානයේ�දී (සියලු දෙෙනාාගේ�) 
නැැවත හැැරීයෑෑම, නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ය.

43. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සිනහව ඇති කරන්නේ� ය. 
ඇඬීමට ද සලස්වන්නේ� ය.

44. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු මරණයට පත් කරවන්නේ� ය. 
තවද නැැවත ප්‍රාාණය දෙෙන්නේ� ය.

45. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ස්ත්‍රී පුරුෂ වශයෙ�න් යුවල මවාා ඇත්තේ� 
ය.

46. 	 ශුක්‍රාාණු බිඳුවකින්, එය විදින විට (ඔහු නුඹලාාව නිර්මාාණය 
කළේ�ය).

47.	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නැැවතත් නිර්මාාණය කිරීම ඔහු මත ය.

48. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු පො�ොහො�ොසත් කරවන්නේ� ය. 
සෑෑහීමට පත් කරවන්නේ� ය.

49. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔහු ෂිඃඃරාා (නම් දීප්තිමත් තාාරකාාවෙෙ)හි 
හිමිපාාණන් වේේ.

50. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම මුල් කාාලීන ආද් ජනයාා විනාාශ කළේ� 
ද ඔහු ය.

51. 	 තවද සමූද් ජනයාා ද (විනාාශ කළේ� ය.) එවිට ඔහු (කිසිවෙෙකු) 

ىَٰٰرَ ٣٨ خۡۡ
ُ
ٞةَٞ وِزِۡۡرََ أُ زِاَوَرَِ الَّاَ َتَزِِرُُ 


أَ

٣٩ ٰ �عَىَٰ ا سَ ٰنِِ إِالَّا َمَ نسَٰ� ِ
ن لََّيۡۡسََ لِلِۡإِ�

َ
أَ َوَ

ىَٰٰرَ ٤٠ وََۡۡفَ يُ نَََّ سََعَۡۡيَهُُۥ سَ

أَ َوَ

٤١ ٰ وَۡۡ�فَىٰ�
 آءََ ٱلۡأَ َزََ� ىٰهُُٰ ٱلۡجَ َۡزَ ثُُمََّ �يُجۡ

٤٢ ٰ بَِّ�كََِ ٱلۡمُُۡن�هَىَٰتَ ٰ رَ نَََّ إِلَِىٰ�

أَ َوَ

ىَٰٰكَ ٤٣ بَۡ

ضَۡۡحََكََ َوَأَ


نَّهَُُۥ هَُُوَ أَ

َ
أَ َوَ

حََۡۡيَا ٤٤

أَ اَتَ َوَ َمََ


نَّهَُُۥ هَُُوَ أَ

َ
أَ َوَ

٤٥ ٰ نثَىٰ�
ُ َرََكَ َوَٱ�لۡأُ ِ ٱلَذَّ �يۡنَِ َقََلََخَ ٱزََّلوۡجَۡ نَّهَُُۥ 

َ
أَ َوَ

٤٦ ٰ ةٍٍَ إِاَذَ تُُمۡۡ�نَىٰ مِِن نُُّطۡۡفَ

ىَٰٰرَ ٤٧ خۡۡ
ُ َةََ ٱ�لۡأُ


يَۡۡلََهِِ ٱنََّلشۡۡأَ نَََّ عَ


أَ َوَ

٤٨ ٰ قَۡۡ�نَىٰ

أَ ٰ َوَ غَۡۡ�نَىٰ


نَّهَُُۥ هَُُوَ أَ

َ
أَ َوَ

ىَٰٰرَ ٤٩ عۡۡ ِ نَّهَُُۥ هَُُوَ رَبَُُّ ٱشِّل�
َ
أَ َوَ

٥٠ ٰ و�لَىٰ
ُ دًًا ٱ�لۡأُ هََۡۡلَكََ عَاا


نَّهَُُۥٓٓ أَ

َ
أَ َوَ

٥١ ٰ بَۡۡقَىٰ�

آ أَ َمََ ْاَْدَ فَ  مَُُثََوَو
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ඉතිරි නො�ො කළේ� ය.

52. 	 තවද පෙෙර සිටි නූහ්ගේ� ජනයාා ද (ඔහු විනාාශ කළේ� ය.) නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු දරුණු ලෙ�ස අපරාාධ කො�ොට සීමාාව ඉක්මවාා 
ගිය පිරිසක් වූවෝ�ෝ ය.

53. 	 තවද උඩු යටිකුරු වූ නගරය ද ඔහු බිමට හෙ�ළුවේේ ය.

54. 	 එවිට ආවරණය කළ දෑෑ එය ආවරණය කළේ� ය.

55. 	 එහෙ�යින් නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� කවර අනුග්‍රහයක් නුඹ සැැක 
කරන්නෙ�හි ද?

56. 	මෙෙ ය පෙෙර පැැවති අවවාාද අතුරින් වූ අවවාාදයකි.

57. 	 සමීප වන දෑෑ සමීප වී ඇත.

58. 	 අල්ලාාහ්ගෙ�න් තො�ොරව නිරාාවරණය කරන්නෙ�කු එයට නැැත.

59. 	 එහෙ�යින් මෙෙම පුවත ගැැන නුඹලාා පුදුම වන්නෙ�හු ද?

60. 	තවද නුඹලාා සිනහ සෙ�න්නෙ�හු ය. තවද නුඹලාා නො�ො හඬාා 
සිටින්නෙ�හු ය.

61. 	 නුඹලාා ඒ ගැැන නො�ො සැැලකිලිමත් වන්නෝ�ෝ වෙෙති.

62. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ්ට සුජූද් කො�ොට නැැමදුම් කරනු.

ظََۡۡمََلَ 

أَ هُُمۡۡ  ْاْ  نُوُ كَاا إِنََِّهُُمۡۡ   ۖ بَۡۡ�لُۖ قَ ِن  مِّ� نُوُحٖٖ  قَوََۡۡمَ  َوَ

٥٢ ٰ طَۡۡ�غَىٰ

أَ َوَ

ىَٰٰوَ ٥٣ هَۡۡ

َةََ أَ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡفَِتَِكَ

٥٤ ٰ ا �شَّىَٰغَ شََّىٰهََٰا َمَ َغََ فَ

ىَٰٰ ٥٥ ارَ بَِّ�كََِ تََمََتََ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

٥٦ ٓ و�لَىٰٓ
ُ ِنََ ٱلنُّذُُُرِِ ٱ�لۡأُ اَذَ ذَِِنَٞرٞي مِّ�  هَٰ�

زَِفَِتَِِ ٱلۡأٓزِفَِةَُُ ٥٧

أَ

ةٌٌَ ٥٨ شِِفَ ِ كَاا يَۡۡلَسََ لَهَََا مِِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ

بَُُجَوَنَ ٥٩ دَِِ�ثِِي تََعۡۡ اَذَ ٱلۡحَ  فََمِِنۡۡ هَٰ�
َ
أَ

لَاا تَبَۡۡكُُوَنَ ٦٠ كَُُوَنَ َوَ ضَۡۡتََوَحَ

ٰمِِدُُوَنَ ٦١ نَتُُمۡۡ سَٰ�

أَ َوَ

ْاْ۩ ٦٢ فَٱسۡجُدُواْۤ لِلَّهِۤ َوَٱعۡۡبُُدُُو

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

53 - අන් නජ්ම්  النجمජුසූ - 27



  640  

1. 	 අවසන් හෝ�ෝරාාව සමීප වී ඇත. තවද චන්ද්‍රයාා පැැළී ගො�ොස් ඇත.

2. 	 තවද යම් සංංඥාාවක් ඔවුන් දුටුවාා වුව ද ඔවුන් පිටුපාා (මෙෙය) 
“පැැවත එන මාායාාවක්” යැැයි පවසති.

3. 	 තවද ඔවුහු බො�ොරු යැැයි පවසාා තම ආශාාවන් අනුගමනය 
කළෝ�ෝ ය. තවද (යහපත් හාා අයහපත් යන) සෑෑම කරුණක්ම 
සිදු වන්නකි.

4. 	 තවද අවවාාදයන් ඇතුළත් තො�ොරතුරු ඔවුන් වෙෙත සැැබැැවින් ම 
පැැමිණ ඇත.

5. 	 එය ගැැඹුරු ප්‍රඥාාවකි. එහෙ�ත් එම අවවාාදය ඵලක් නො�ො වීය.

6. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ ඔවුන්ගෙ�න් ඉවත් වනු එදින 
(ඉස්රාාෆීල් හෙ�වත්) කැැඳවන්නාා පිළිකුල් කරුණක් වෙෙත 
කැැඳවනු ඇත;

7. 	 ඔවුන්ගේ� බැැල්ම පහත හෙ�ළමින්, නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් 
විසිරී යන පළඟැැටියන් මෙෙන් මිනිවළවල් වෙෙතින් බැැහැැර 
වෙෙති.

8. 	කැ ැඳවන්නාා වෙෙත (බෙෙලි දිගු කරමින්) වේේගයෙ�න් 
පැැමිණෙ�න්නන් ලෙ�සින් (ඔවුහු බැැහැැර වෙෙති.) “මෙෙය දුෂ්කර 
දිනයකි” යැැයි ප්‍රතික්ෂේේපකයෝ�ෝ පවසති.

9. 	 ඔවුනට පෙෙර සිටි නූහ්ගේ� ජනයාා ද බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එසේ� ම 
ඔවුහු අපගේ� ගැැත්තාා බො�ොරු කො�ොට උම්මත්තකයෙ�කු යැැයි 
පැැවසූහ. තවද ඔහු පලවාා හරිනු ලැැබී ය.

رَُُمََقَ ١  قَََّشَن ٱلۡۡ ةَُُ َوَٱ تَِِبََ�تَرَ ٱلسََّاعَ  ٱقۡۡ

سِِحۡۡٞرٞ  ا  قَُُيََوَولُوُ�  ا  يُُعۡۡرِضُُِو� ءَاَيَةَٗٗ  ا  وَۡۡرََ� يَ وَإِن 
٢ ٞ مُُّسَۡۡتَمِِرّٞ�

٣ ٞ مَۡۡرٖٖ مُُّسۡۡقَِتَِرّٞ�

ُ أَ �كُلَُّوَ  ۚ آءََهُُ�مۡۚ هََۡۡوَ


ْاْ أَ ْاْ َوَٱتََّعَُُبَوٓ ذَََّكََوَبُوُ 

رٌٌَ ٤ ا فِهِيِ مُُزَۡۡدَجَ نَۢبَآءِِ َمَ
َ� ِنََ ٱلۡأَ دَۡۡقََلََوَ جََآءَهَُُم مِّ� 

ا تُُغۡۡنِِ ٱلنُّذُُُرُُ ٥ َمََ ةٞۖ�ۖ فَ لَِٰغَ ةُۢ �بَٰ حِِكَۡۡمَ

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ٰ إِلَِىٰ� ٱلَدَّعِِا  يَدَۡۡعُُ  يَوََۡۡمَ   ۘ نَۡۡهُُ�مۡۘ عَ لَََّوََتََ   فَ
نُّكُُُرٍٍ ٦

ثِِاَدَ  جَۡۡ�
 ٱلۡأَ مِِنََ  ۡرُجُُُوَنَ  يَخۡ� رُُٰهُُمۡۡ  بَۡصَٰۡ�


أَ خُُشََّعًًا 

ٞ�شِرَٞ ٧ ٞدٞاَرََ مُُّنتَ  نَََّأََكَهُُمۡۡ جَ



اَذَ   فِِٰرُُوَنَ هَٰ� قَُُولُُ ٱلۡۡكَٰ� ۖ يَ مُُّهۡۡطِِعَِِينَ إِىلَى ٱلَدَّ�عِۖا
ٞ�سِرَٞ ٨ يَوَۡۡمٌٌ عَ

َنََدَا  بَۡۡ ْاْ عَ ذَََّبُوُ بَۡۡهَُُلَمۡۡ قَوَۡۡمُُ نُوُحٖٖ فََكَ ذَََّكَتَۡۡبَ قَ ۞
ۡنُُوٞنٞ َوَٱزۡۡدُُجَِِرَ ٩ ْاْ �مَجۡ قََالُوُ َوَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (54) අල් කමර්
القمر]*[ 
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10. 	 එවිට ඔහු නියත වශයෙ�න් ම “මාා අබිබවාා යනු ලැැබුවෙෙමි. 
එහෙ�යින් මට උදව් කරනු මැැනව!” යැැයි ඔහුගේ� පරමාාධිපතිට 
ප්‍රාාර්ථනාා කළේ� ය.

11. 	 එවිට අපි ඇද වැැටෙෙන වැැසි ජලයෙ�න් අහස්හි දො�ොරවල් විවෘෘත 
කළෙ�මු.

12. 	 තවද අපි මහපො�ොළො�ොවෙෙහි උල්පත්හට ගැැන්වූයෙ�මු. එවිට 
පෙෙර නිර්ණය කරන ලද කරුණක් අනුව එම ජලය (වැැසි ජලය 
සමඟ) එකතු විය.

13. 	 තවද ලෑෑලි හාා ඇන සහිත දෑෑ (නැැව) මත අපි ඔහු ඉසිලුවෙෙමු.

14. 	 ප්‍රතික්ෂේේප කරනු ලැැබ සිටි අයට විපාාකයක් වශයෙ�න් අපගේ� 
අධීක්ෂණය යටතේ� එය යාාත්‍රාා විය.

15. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි එය (පසුකාාලීන ජනයාාට) සංංඥාාවක් 
වශයෙ�න් ඉතිරි කළෙ�මු. එහෙ�යින් උපදෙෙස් ලබන කිසිවකු 
හෝ�ෝ වෙෙත් ද?

16. 	 එවිට මාාගේ� දඬුවම හාා මාාගේ� අවවාාදය කෙ�සේ� වී ද?

17. 	 තවද අල් කුර්ආනය මෙෙනෙ�හි කිරීම සඳහාා සැැබැැවින් ම අපි 
පහසු කළෙ�මු. එහෙ�යින් මෙෙනෙ�හි කරන කිසිවකු හෝ�ෝ වෙෙත් 
ද?

18. 	 ආද් සමූහයාා බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් මාාගේ� දඬුවම හාා 
මාාගේ� අවවාාදය කෙ�සේ� වී ද?

19. 	 අඛණ්ඩව පැැවතුණු අභාාග්‍යයයමත් දිනක නියත වශයෙ�න් ම අපි 
ඔවුන් වෙෙත මහාා ශබ්දයකින් යුත් සුළගක් එව්වෙෙමු.

20. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් මුලිනුදුරන ලද රටඉඳි ගස් කදන් 
මෙෙන් එය මිනිසුන්ව උගුලාා (විසිකර) දැැමී ය.

21. 	 එවිට මාාගේ� දඬුවම හාා මාාගේ� අවවාාදය කෙ�සේ� වී ද?

١٠ ۡ غۡۡلُُوٞبٞ فَٱَ�صِرَۡتَن نِّي�ي َمَ
َ
عَاا رََبََّهُُۥٓٓ أَ فََدََ

آءٖٖ مُُّنۡۡهََمِِرٖٖ ١١ آءِِ بَِمَ َبَ ٱلسَََّمَ بَۡوَٰۡ�

حَۡۡتَََنَآ أَ فََفَ

 ٓ ��عَلَىٰٓ  آءُُ  ٱلَۡمَ ىقَىَ�لۡتَ  فََٱ عُُيُُونٗٗا  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ فَجَََّرَۡۡنَا  َوَ

مَۡۡرٖٖ قَدَۡۡ قُُدِِرََ ١٢

أَ

١٣ ٖ حٰٖٖ دَُُوَ�سُرٖ لۡۡوَٰ�
َ
ٰ اَذَتِِ أَ �� هُُٰ عَلَىٰ �َلۡۡنَٰ� َوَحَمَ

َنَ كُُفَِِرَ ١٤ �نَمَ كَاا آءٗٗ لِّ َزََ عَۡۡيُُنَِنَا جَ

ۡرِيِ بِأَِ �تَجۡ

هََٰآ ءَاَيَةَٗٗ فََهََلۡۡ مِِن مُُّدََّكِرِٖٖ ١٥ كَۡۡرَنَٰ� دَقََلََوَ تَّ 

نَُوَذُُُرِِ ١٦ اَذََبِيي   َنَ عَ يََۡۡفَ كَاا فََكَ

مِِن  فََهََلۡۡ  ِكۡۡرِِ  لِلِذِّ� ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  َنَا  ۡ �سَّرَۡ يَ دَۡۡقََلََوَ  
مُُّدََّكِرِٖٖ ١٧

نَُوَذُُُرِِ ١٨ اَذََبِيي   َنَ عَ يََۡۡفَ كَاا ٞدٞ فََكَ ذَََّكَتَۡۡبَ عَاا

يَوَۡۡمِِ  فِيي  ا  ٗ �صَرٗ ۡ �صَرۡ رِحٗٗيا  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ إِنَِّآَ 

١٩ ٖ ۡسٖٖ مُُّسَۡۡتَمِِرّٖ� نَحۡ�

عَِقَِرٖٖ ٢٠ ۡلٖٖ مُُّن ازُُ نَخۡ� عََۡۡجَ

نَََّأََكَهُُمۡۡ أَ


 َتَنزِعُُِ ٱلنَّاََسَ 

نَُوَذُُُرِِ ٢١ اَذََبِيي   َنَ عَ يََۡۡفَ كَاا فََكَ
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22. 	 තවද අල් කුර්ආනය මෙෙනෙ�හි කිරීම සඳහාා සැැබැැවින් ම අපි 
පහසු කළෙ�මු. එහෙ�යින් මෙෙනෙ�හි කරන කිසිවකු හෝ�ෝ වෙෙත් 
ද?

23. 	 සමූද් ජනයාා එම අවවාාදය බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

24. 	 අපගෙ�න් එක් මිනිසෙ�කු වූ ඔහුව ද අපි අනුගමනය කළ යුත්තේ�? 
නියත වශයෙ�න් ම අපි එවිට නො�ොමගෙ�හි හාා දුෂ්කරත්වය තුළ 
වන්නෙ�මු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

25. 	 “අප අතුරින් ඔහු වෙෙත උපදෙෙස ඉදිරිපත් කරනු ලැැබුවේේ ද? 
එසේ� නො�ොව ඔහු ගර්වයෙ�න් යුත් මහාා බො�ොරුකාාරයෙ�කි.”

26. 	 ගර්වයෙ�න් යුත් මහාා බො�ොරුකාාරයාා කවුරුන් දැැ? යි මතු දින 
ඔවුන් දැැන ගනු ඇත.

27. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔටු දෙෙන ඔවුනට පරීක්ෂණයක් 
ලෙ�සින් එවන්නෝ�ෝ වූයෙ�මු. එහෙ�යින් (සාාලිහ්!) නුඹ ඔවුන් 
ගැැන විමසිල්ලෙ�න් සිටිනු. තවද ඉවසීමෙෙන් සිටිනු.

28. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ජලය ඔවුන් අතර බෙෙදී යාා යුත්තකි. 
සෑෑම පාාන වාාරයක් ම පිළිපැැදිය යුත්තකි යැැයි (සාාලිහ්!) නුඹ 
පවසනු.

29. 	 එවිට ඔවුහු ඔවුන්ගෙ�න් වූ සගයකු කැැඳවූවෝ�ෝ ය. එවිට ඔහු 
(කඩුව) අමෝ�ෝරාා ගෙ�න (ඔටු දෙෙනගේ�) ගෙ�ල නහර කපාා 
හැැරියේ� ය.

30. 	එවිට මාාගේ� දඬුවම හාා මාාගේ� අවවාාදය කෙ�සේ� වී ද?

31. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔවුන් වෙෙත එක් ගිගුරුම් හඬක් 
එව්වෙෙමු. එවිට ඔවුහු සත්ව ගාාලක පෑෑගුණු පිදුරු මෙෙන් වූහ.

32. 	 තවද අල් කුර්ආනය මෙෙනෙ�හි කිරීම සඳහාා සැැබැැවින් ම අපි 
පහසු කළෙ�මු. එහෙ�යින් මෙෙනෙ�හි කරන කිසිවකු හෝ�ෝ වෙෙත් 
ද?

مِِن  فََهََلۡۡ  ِكۡۡرِِ  لِلِذِّ� ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  َنَا  ۡ �سَّرَۡ يَ دَۡۡقََلََوَ  
مُُّدََّكِرِٖٖ ٢٢

ذَََّكَتَۡۡبَ مَُُثَودُُ بِٱِلنُّذُُُرِِ ٢٣

حِِٰدٗٗا نَّتَََّبِعُُِهُُۥٓٓ إِنَِّآَ إِذِٗٗا لََّيفِي  ِنََّا وَٰ� ا مِّ� ٗ �شَرَٗ بَ
َ
ْاْ أَ الُوُٓٓ َقََ فَ

لٰٖٖ سَُُوَعُُرٍٍ ٢٤ ضََلَٰ�

ذَََّكَبٌٌا  يَۡۡلََهِِ مِِنۢۢ يَۡۡبَنَِنَا َبَلۡۡ هَُُوَ  ِكۡۡرُُ عَ َ�قِيَ ٱلذِّ� ءَُُلۡۡ

أَ

ٞ�شِرَٞ ٢٥

أَ

٢٦ ُ �شِرَُ�
 ذَََّابُُ ٱلۡأَ دَٗٗغَا مََّنِِ ٱلۡۡكَ َيََعۡۡمَُُلَوَنَ  سَ

فََٱرۡۡقَِتَِبۡۡهُُمۡۡ  لَّهَُُمۡۡ  فِتِۡۡةَٗٗنَ  ٱلنَّاَقَةَِِ  ا  مُُرۡۡسِِلُوُ� إِنَِّاَ 
٢٧ ۡ �بِرَۡ َوَٱصۡۡطَ

ۡبٖٖ  ُ �شِرۡ ۖ �كُلُّ يَۡۡبَهَُُنَ�مۡۖ ةُۢ  آءََ قِسَِۡۡمَ نَََّ ٱلَۡمَ

أَ بَِّنََوَ�ئِۡۡهُُمۡۡ 

ٞ�ضَرَٞتَ ٢٨ ۡ مُّحۡ�

َرََقََعََ ٢٩   ٰ فَ َعََتََا�طَىٰ احِِهَُُبَمۡۡ فَ ْاْ َصَ وَۡۡدَ َنََا فَ

نَُوَذُُُرِِ ٣٠ اَذََبِيي   َنَ عَ يََۡۡفَ كَاا فََكَ

ْاْ  نُوُ فََكَاا ةَٗٗدَ  حِِٰ وَٰ� ةَٗٗ  يَۡۡصَحَ  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ إِنَِّآَ 

شَِِمِِي ٱلۡمُُۡحۡۡظَِِتَرِِ ٣١ هَ َكَ

مِِن  فََهََلۡۡ  ِكۡۡرِِ  لِلِذِّ� ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  َنَا  ۡ �سَّرَۡ يَ دَۡۡقََلََوَ  
مُُّدََّكِرِٖٖ ٣٢
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33. 	 ලූත්ගේ� ජනයාා ද එම අවවාාදය බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

34.	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔවුන් වෙෙත ගල් වර්ෂාාවක් එව්වෙෙමු. 
(එය ඔවුන් විනාාශ කර දැැමී ය.) එහෙ�ත් ලූත්ගේ� (පාාර්ශව) 
ජනයාා වෙෙත හැැර. අපි ඔවුන් අලුයම් කාාලයේ� මුදවාා ගත්තෙ�මු.

35. 	 (මෙෙය) අප වෙෙතින් වූ ආශිර්වාාදයක් වශයෙ�නි. අපි ගුණගරුක 
වූවනට ප්‍රතිඵල පිරිනමනුයේ� එලෙ�ස ය.

36. 	 තවද අපගේ� ග්‍රහණය පිළිබඳ සැැබැැවින් ම ඔහු (ලූත්) ඔවුනට 
අවවාාද කළේ� ය. එහෙ�ත් එම අවවාාදය පිළිබඳ ඔවුහු සැැක 
(කො�ොට තර්ක) කළෝ�ෝ ය.

37. 	 ඔහුගේ� ආගන්තුකයින් සමඟ අශීලාාචාාර ලෙ�ස හැැසිරීමට ඔවුහු 
ඔහුගෙ�න් පැැතුවෝ�ෝ ය. එවිට අපි ඔවුන්ගේ� ඇස් අන්ධ කළෙ�මු. 
එහෙ�යින් “මාාගේ� දඬුවම හාා මාාගේ� අවවාාදය නුඹලාා භුක්ති 
විඳිනු” (යැැයි පැැවසුවෙෙමු.)

38.	 තවද ස්ථීර දඬුවමක් උදෑෑසන සැැබැැවින් ම ඔවුනට උදාා විය.

39. 	 එහෙ�යින් මාාගේ� දඬුවම හාා මාාගේ� අවවාාදය නුඹලාා භුක්ති 
විඳිනු.

40. 	 තවද අල් කුර්ආනය මෙෙනෙ�හි කිරීම සඳහාා සැැබැැවින් ම අපි 
පහසු කළෙ�මු. එහෙ�යින් මෙෙනෙ�හි කරන කිසිවකු හෝ�ෝ වෙෙත් 
ද?

41. 	 තවද ෆිර්අවුන්ගේ� ජනයාා වෙෙත ද අවවාාදය සැැබැැවින් ම 
පැැමිණියේ� ය.

42. 	 ඔවුහු අපගේ� වදන් සියල්ල බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. එවිට අපි බලවත් 
බලධාාරියකුගේ� ග්‍රහණය මෙෙන් අපි ඔවුන් ග්‍රහණය කළෙ�මු.

43. 	 (මක්කාා වැැසියෙ�නි!) නුඹලාා අතර සිටින දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් (පෙෙර විසූ) ජනයාාට වඩාා ශ්‍රේේෂ්ඨ ද? 
එසේ� නැැතහො�ොත් (දඬුවමින් මිදීමට) ග්‍රන්ථයන්හි නුඹලාාට 
(යම්කිසි) නිදහසක් ලබාා දී තිබේේ ද?

ذَََّكَتَۡۡبَ قَوَۡۡمُُ لُوُطِِۢۢ بِٱِلنُّذُُُرِِ ٣٣

 ۖ لُوُ�طٖۖ ءَاَلََ  إِٓلَّآ  حََاصِِبًًا  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ إِنَِّآَ 

حََرٖٖ ٣٤ هُُٰم بَِسَ َيۡۡنَٰ� �نَّجَّ

َرََ ٣٥ نَمَ شََكَ ۡزِيِ  لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� ِنۡۡ عِِندِِاَۚنَۚ َكَ ةَٗٗمَ مِّ� عِۡۡ نِّ�

ْاْ بِٱِلنُّذُُُرِِ ٣٦ وَۡۡ ارَ َمََتََ تََنََا فَ رَهَُُم بَطََۡۡشَ َذَنَ

دَۡۡقََلََوَ أَ 

عَۡۡيُُهَُُنَمۡۡ 

سَۡۡمَََنَآ أَ  يَۡۡفِِهِۦِ فََطَ نَ ضَ دَُُوَوهُُ عَ  دَۡۡقََلََوَ رَٰ� 

نَُوَذُُُرِِ ٣٧ اَذََبِيي   ْاْ عَ فَذَُُوقُُو

٣٨ ٞ ٞبٞاَذََ مُُّسۡۡقَِتَِرّٞ�  ةًَرًَ عَ هَُُم بُكُۡۡ بَََّصَحَ دَۡۡقََلََوَ  

نَُوَذُُُرِِ ٣٩ اَذََبِيي   ْاْ عَ فَذَُُوقُُو

مِِن  فََهََلۡۡ  ِكۡۡرِِ  لِلِذِّ� ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ  َنَا  ۡ �سَّرَۡ يَ دَۡۡقََلََوَ  
مُُّدََّكِرِٖٖ ٤٠

وََۡۡنَ ٱلنُّذُُُرُُ ٤١ دَۡۡقََلََوَ جََآءََ ءَاَلََ فِرِۡعَۡ 

خَۡۡذَ عََزِزٖيٖ 
َ
هُُٰمۡۡ أَ ذَۡۡخََ�نَٰ


�هََِا فََأَ تَِٰنَا �كُلِّ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكَبُوُ

مُُّقۡۡدَِِتَرٍٍ ٤٢

مَۡۡ َلَكُُم 

ٓئِكُُِمۡۡ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
ِنۡۡ أُ ٞ�يۡرَٞخَ مِّ�  كَُُفََّارُكُُُمۡۡ 


أَ

ٞةَٞ فِيي ٱزُُّلبُُرِِ ٤٣ آءَ َرََبَ
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44. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් “අපි සියල්ලෝ�ෝ ම ජය ලබන්නෝ�ෝ වෙෙමු” 
යැැයි ඔවුහු පවසන්නෝ�ෝ ද?

45. 	මෙෙ ම පිරිස පරාාජයට පත් කරනු ලබනු ඇත. තවද ඔවුහු 
පසුපස හැැරී යනු ඇත.

46. 	 එහෙ�ත් අවසන් හෝ�ෝරාාව ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබූවකි. තවද 
අවසන් හෝ�ෝරාාව වඩාාත් බිහිසුණු ය. තවද වඩාාත් අමිහිරි ය.

47. 	 නියත වශයෙ�න් ම වැැරදි කරුවෝ�ෝ නො�ොමගෙ�හි හාා (නිරාා 
ගින්නේ�) වේේදනාාවෙෙහි සිටිති.

48. 	එදින ඔවුන්ගේ� මුහුණු නිරයේ� ගින්න වෙෙත ඇදගෙ�න යනු 
ලැැබේේ. නිරාා ගින්නේ� දඬුවම නුඹලාා භුක්ති විදිනු (යැැයි පවසනු 
ලැැබේේ.)

49. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි සෑෑම දෙෙයක් ම ප්‍රමාාණයකින් යුතුව මවාා 
ඇත්තෙ�මු.

50. 	 තවද අපගේ� නියෝ�ෝගය ඇසි පිය ගසන්නාාක් මෙෙන් එකක් 
පමණි.

51.	 තවද සැැබැැවින් ම අපි නුඹලාා මෙෙන් වූවන් විනාාශ කළෙ�මු. 
එහෙ�යින් මෙෙනෙ�හි කරන කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ වෙෙත් ද?

52. 	 තවද ඔවුන් සිදු කළ සියලු දෑෑ ලේ�ඛනවල (ලියවී) ඇත.

53. 	 තවද කුඩාා හාා විශාාල සියලු දෑෑ ලියාා තබනු ලැැබී ය.

54. 	 නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමතුන් (ස්වර්ග) උයන්හි හාා 
ගංංඟාාවෙෙහි සිටිති.

55. 	 සර්ව බලාාධිකාාරී රජු අබියස සත්‍යයය ස්ථාානයෙ�හි ය.

ٞ�صِرَٞتَ ٤٤ ٞعٞي مُُّن ۡنُُ �جَمِ قَُُولُوَُنَ نَحۡ� مَۡۡ يَ

أَ

لَُُّوَوَنَ ٱلُدُّبَُرَ ٤٥ يُُ مَۡۡ�عُُ َوَ سََيُُهۡۡمَُُزَ ٱلۡجَ

رَُُّ ٤٦ مَ
َ
ٰ َوَأَ دَۡۡ�هَىٰ


ةَُُ أَ وَۡعِِۡدُُهُُمۡۡ َوَٱلسََّاعَ ةَُُ مَ لَِِبَ ٱلسََّاعَ

لٰٖٖ سَُُوَعُُرٖٖ ٤٧ إِنََِّ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ فِيي ضََلَٰ�

ْاْ  ٰ وُجُُُوهِهِِِمۡۡ ذُُوقُُو �� بَُُوَنَ فِيي ٱلنَّاَرِِ عَلَىٰ يَوََۡۡمَ يُسُۡۡحَ
َرََقََ ٤٨  سَََّ سَ مَ

رَٖدََقَٖ ٤٩  هُُٰ بِ َلََخَقۡۡنَٰ� ءٍٍ  ۡ َ شَيۡ� إِنَِّاَ �كُلَّ

٥٠ ِ �صَرَِ� مَۡۡ�كَلَحِِ ۢۢ بِٱِلۡبَ ٞةَٞدَ   حِِٰ مَۡۡرَُُنَآ إِالَّا وَٰ�

آ أَ َمََوَ

شََۡۡيَاعََكُُمۡۡ فََهََلۡۡ مِِن مُُّدََّكِرِٖٖ ٥١

هَۡۡكَۡۡلََنَآ أَ


دَۡۡقََلََوَ أَ 

لَُعََوُهُُ فِيي ٱزُُّلبُُرِِ ٥٢  ءٖٖ فَ ۡ ُ شَيۡ� �كُلَُّوَ

رٌٌَ ٥٣ بَِكََوَيِرٖٖ مُُّسَۡۡتَطَ  غَِصَِيرٖٖ   ُ �كُلَُّوَ

َنََوَهََرٖٖ ٥٤ تٰٖٖ  �نََّٰ إِنََِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ فِيي جَ

لَِكٖٖي مُُّقۡۡدَِِتَرِِۢ ٥ۢ٥ دَِِعَ صِِدۡۡقٍٍ عِِنَدَ مَ قۡۡ فِيي َمَ
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1. 	 අපරිමිත දයාාන්විතයාාණෝ�ෝ;

2. 	 ඔහු අල් කුර්ආනය ඉගැැන්වී ය.

3. 	 ඔහු මිනිසාා මැැව්වේේ ය.

4. 	 ඔහු ඔහුට පැැහැැදිලිව කතාා කිරීමට ඉගැැන්වී ය.

5. 	 හිරු හාා සඳු නියමිත ගණනයකට අනුව පවතී.

6. 	 තවද තරු හාා ගස් ඔහුට සුජූද් කරති.

7. 	 තවද ඔහු අහස උස් කළේ� ය. තවද තුලාාව පිහිටුවේේ ය.

8. 	 (යුක්තියේ�) තුලාාව නුඹලාා උල්ලංංඝනය නො�ො කරනු පිණිස.

9. 	 තවද නුඹලාා සාාධාාරණයෙ�න් යුතුව තුලනය ක්‍රියාාත්මක කරනු. 
තවද නුඹලාා තුලාාවෙෙහි අඩු නො�ො කරනු.

10. 	තවද මහපො�ොළො�ොව එය සියලු ජීවීන් සඳහාා ඔහු තැැබුවේේ ය.

11. 	 එහි පලතුරු ද කො�ොපු සහිත රටඉඳි ගස් ද ඇත.

12. 	තවද පො�ොතු සහිත ධාාන්‍යය ද සුවඳැැති පැැළෑෑටි ද ඇත.

13. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

14. 	වළන් මෙෙන් වියළි මැැටියෙ�න් ඔහු මිනිසාා මැැව්වේේ ය.

نُُٰ ١ ٱرَّلحَۡۡمَٰ�

لََََّمَ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ ٢ عَ

ٰنََ ٣ نسَٰ� ِ
َقََلََخَ ٱلۡإِ�

َيََ�اَنَ ٤ هُُ ٱلۡبَ لََََّمَ عَ

ُسَۡۡبَانٖٖ ٥ رَُُمََقَ �بِحُ  ٱلشََّمۡۡسُُ َوَٱلۡۡ

نِِاَدَ ٦ سَۡۡجُُ رَُُجَ يَ َوَٱلنَّجَۡۡمُُ َوَٱلشََّ

َعََ ٱلۡمَِِۡنَاَيزَ ٧ َوََوَضَ هََا  َعََ آءََ رََفَ َوَٱلسَََّمَ

ْاْ فِيي ٱلۡمِِۡنِِاَيزَ ٨ وَۡۡغَ الَّاَ تَطَۡۡ

أَ

ْاْ  و ُ ۡ�سِرُ تُخۡ� لَاا  َوَ بِٱِلۡۡقِِسۡۡطِِ  زَۡۡوََنَ  ٱلۡ ا  قَِمُُيو�

أَ َوَ

ٱلۡمَِِۡنَاَيزَ ٩

َنََ�امِِ ١٠
 هََا لِلِۡأَ َعََ رَۡضَ َوَضَ

َ� َوَٱلۡأَ

امِِ ١١ كَۡۡمَ
َ� ٞةَٞ َوَٱلنَّخَۡۡلُُ تُُاَذَ ٱلۡأَ كِِٰهَ فِيِهََا فَٰ�

بَُُّ� ذُُو ٱلۡۡصَۡۡعَفِِ َوَٱرََّليۡۡحََانُُ ١٢ َوَٱلۡحَ

َبَانِِ ١٣ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

خَََّارِِ ١٤ ٱلۡۡفَ لٰٖٖ َكَ لۡۡصَٰ� ٰنََ مِِن َصَ نسَٰ� ِ
َقََلََخَ ٱلۡإِ�

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (55) අර් රහ්මාාන්
الرحمن]*[ 
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[*]	 අපරිමිත දයාාන්විත.
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15. 	තවද ගින්නෙ�න් වූ දැැල්ලෙ�න් ඔහු ජින් වර්ගයාා මැැව්වේේ ය.

16. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

17. 	(ඔහු) නැැගෙ�නහිරවල් දෙෙකෙ�හි හිමිපාාණන් හාා බටහිරවල් 
දෙෙකෙ�හි හිමිපාාණන් ය.

18. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

19. 	ඔහු මුහුදු දෙෙක එකිනෙ�කට යාාවන්නට හැැරී ය.

20. 	ඒ දෙෙක ඉක්මවාා නො�ො යන අයුරින් ඒ දෙෙක අතර බාාධකයක් විය.

21. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

22. 	ඒ දෙෙකින් මුතු හාා පබළු මතු වෙෙයි.

23. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

24. 	තවද කඳු මෙෙන් මුහුදෙෙහි උසින් ගමන් කරනු ලබන යාාත්‍රාා ද 
ඔහුට ඇත.

25. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

26. 	ඒ (මහපො�ොළො�ොව) මත ඇති සියල්ල විනාාශ වී යන්නක් ය.

27. 	තවද තේ�ජාාන්විතභාාවයෙ�න් හාා ගෞ�ෞරවාාන්විතභාාවයෙ�න් 
යුක්ත නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� මුහුණ නිත්‍යයයව පවතී.

ِن نَّاَرٖٖ ١٥ �َآنََّ مِِن مََّارِجِٖٖ مِّ� َقََلََخََوَ ٱلۡجَ

َبَانِِ ١٦ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

١٧ ِ غۡۡرِِ�يۡنَِبَ رَبَُُّ ٱلَۡمَ ِ َوَ قَِ�يۡنَِ رَبَُُّ ٱلۡ�شۡرَِمَ

َبَانِِ ١٨ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

يَۡۡرَنِِ يَلَۡۡقَِتََِيَانِِ ١٩ حَۡۡ� َجََرََ ٱلۡبَ  مَ

بَۡۡغَِِيَانِِ ٢٠ ا رَۡۡبَزَٞخَٞ الَّا يَ يَۡۡبَهَُُنََمَ

َبَانِِ ٢١ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

رَۡمَجََۡانُُ ٢٢ ا ٱلُُّلؤۡۡلُؤُُُ َوَٱلۡ ۡرُُجُُ مِِنۡۡهَُُمَ يَخۡ�

َبَانِِ ٢٣ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

مِِٰ ٢٤ عَۡۡ�لَٰ�
 ٱلۡأَ حَۡۡ�رِِ َكَ ـَٔ�َاتُُ فِيي ٱلۡبَ رِاَوََ�ِ ٱلۡمَُُۡشَن ُ ٱلۡجَ لَهُ� َوَ

َبَانِِ ٢٥ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

يَۡۡلََهََا فََانٖٖ ٢٦ نَۡۡمَ عَ  ُ �كُلُّ

اَرَمِِ ٢٧ كۡۡ ِ
لِِٰ َوَٱلۡإِ� �َلَٰ� بَِّ�كََِ ذُُو ٱلۡجَ ٰ جَۡۡوَهُُ رَ بَۡۡيََوَقَىٰ�

55 - අර් රහ්මාාන්  الرحمنජුසූ - 27
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28. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

29.	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සිටින්නෝ�ෝ (තම අවශ්‍යයතාාව) 
ඔහුගෙ�න් ඉල්ලාා සිටිති. සෑෑම දිනකම ඔහු (තම) කටයුත්තෙ�හි 
නිරතව සිටියි.

30. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

31. 	අහෝ�ෝ (මිනිස් හාා ජින්) දෙෙවර්ගයනි! අපි නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
(විනිශ්චය සඳහාා වූ කාාලය) වෙෙන් කරන්නෙ�මු.

32. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

33. 	අහෝ�ෝ ජින් හාා මිනිස් සමූහයනි! අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවේේ 
සීමාාවන්ගෙ�න් පලාා යෑෑමට නුඹලාා හැැකියාාව දරන්නේ� නම් 
නුඹලාා පලාා යනු. මහාා බලයකින් මිස නුඹලාා පලාා නො�ො යනු 
ඇත.

34. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

35. 	නුඹලාා (අයහපත්) දෙෙවර්ගයට එරෙෙහිව ගිනි ජාාලාා හාා දුමාාරයක් 
එවනු ලැැබේේ. එවිට නුඹලාා දෙෙවර්ගය උදව් නො�ො ලබනු ඇත.

36.	 එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

37. 	එහෙ�යින් අහස පැැළී ගිය විට එය තෙ�ල් මෙෙන් රතු පැැහැැ 
ගැැණෙ�නු ඇත.

َبَانِِ ٢٨ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

َ يَوَۡۡمٍٍ  ۚ �كُلَّ رۡ�ضِۚ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� نَمَ فِيي ٱلسََّمَٰ� سَۡۡـَٔ�لَُُهُُۥ  يَ

نٖٖ ٢٩
ۡ
أَۡ هَُُوَ فِيي شَ

َبَانِِ ٣٠ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

نِِ ٣١ لَاَقَا يََُّهَ ٱلثَّ

فَۡۡنََرُُغُُ َلَكُُمۡۡ أَ سَ

َبَانِِ ٣٢ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

ن 
َ
أَ ٱسَۡۡتَطََعۡۡتُُمۡۡ  إِنِِِ  سِِن  ِ

َوَٱلۡإِ� نِّ�ِ  ِ
ٱ�لۡجِ َ�شَرَ  عۡۡ َمَ يَٰ�

رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� قَۡۡطََار� 


أَ مِِنۡۡ  ا  َتَنفُُذُُو�

نٰٖٖ ٣٣ �اْۚۚ لَاا َتَنفُُذُُوَنَ إِالَّا بِسُُِلۡۡطَٰ� فََٱفُُنذُُو

َبَانِِ ٣٤ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

َ�نُحََوَاٞسٞ فَلَاَا   ِن نَّاَرٖٖ  ا شُُاَوَظٞٞ مِّ� يَۡۡلََكَُُمَ لَُُ عَ يُرُۡۡسَ
نِِاَ�صِرََتَنَتَ ٣٥ 

َبَانِِ ٣٦ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

ةَٗٗدَ  رَۡۡوَ  تَۡۡنَ  فََكَاا آء�  ٱلسَََّمَ قَََّشَنتِِ  ٱ فََإِاَذَ 
انِِ ٣٧ َِهَ ٱلدِّ� َكَ
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38. එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

39. 	එහෙ�යින් එදින මිනිසෙ�කු හෝ�ෝ ජින්වරයෙ�කු හෝ�ෝ ඔහුගේ� 
පාාපය ගැැන විමසනු නො�ො ලබයි.

40. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

41. 	වැැරදිකරුවෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� සලකුණුවලින් හඳුනාා ගනු ලබති. 
එවිට ඔවුහු ඉදිරි නළල් කෙ�ස් රො�ොද හාා පාාදවලින් ග්‍රහණය 
කරනු ලබති.

42. එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

43. වැැරදිකරුවන් එය බො�ොරු යැැයි පවසන නිරය මෙෙය වේේ.

44. ඒ අතර හාා දැැඩි රශ්මීය ලෝ�ෝදිය අතර ඔවුහු සැැරිසරමින් සිටිති.

45. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

46. 	තම පරමාාධිපතිගේ� සන්නිධාානයේ� පෙෙනී සිටීමට බිය වූවන්ට 
(ස්වර්ග) උයන් දෙෙකක් ඇත.

47. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� පරමාාධිපතිගේ� 
කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු ද?

48. 	සාාරවත් අතුවලින් යුක්ත (උයන්) දෙෙකකි.

49. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

َبَانِِ ٣٨ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

لَاا  َوَ إِٞسٞن  َذَنۢبِهِِۦِٓٓ  نَ  عَ يُسُۡۡـَٔ�لَُُ  الَّا  ئِذِٖٖ  وَۡۡيَََمَ فَ
٣٩ ٞ جََآنّٞ�

َبَانِِ ٤٠ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

ذَُُخَ  فََيُُؤۡۡ هُُٰم�  بِسِِِيمَٰ� ٱلۡمُُۡجۡۡرِِمُُون�  يُُعۡۡفَُُرَ 
اَدَمِِ ٤١ قَۡۡ�

 صِٰيي َوَٱلۡأَ بِٱِلنَّوََٰ�

َبَانِِ ٤٢ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

ِبُُ بِهََِا ٱلۡمُُۡجۡۡرِمُُِوَنَ ٤٣ ذِّ� نَََّمُُ ٱلَّتَِيي يَُكَ  ۦجََهَ ِ ذِِٰهِ هَٰ�

يِمٍٍ ءَنٖٖاَ ٤٤ �َ �حَمِ َبََوَيۡنَ طَُُوفُوَُنَ يَۡۡبََنَهََا  يَ

َبَانِِ ٤٥ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

نََََّتَانِِ ٤٦ بَِّ�هِِۦِ جَ اَمَ رَ َقََمَ اَفَ  نَۡۡمَ َخَ لَِوَ

َبَانِِ ٤٧ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

فََۡۡنَانٖٖ ٤٨

َتَاَوََذَآ أَ

َبَانِِ ٤٩ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ
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50. 	ඒ දෙෙකෙ�හි ගලාා යන උල්පත් දෙෙකක් ඇත.

51. 	 එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� පරමාාධිපතිගේ� 
කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු ද?

52. 	සෑෑම පලතුරකින් ම දෙෙවර්ගයක් බැැගින් ඒ දෙෙකහි ඇත.

53. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

54. 	ඔවුන් ඇතිරිලි මත හාාන්සි වන්නන් ලෙ�ස සිටිති. එහි ඇතුළත 
(ඉස්තබ්රක් වර්ගයේ�) සේ�ද රෙෙද්දෙෙන් යුක්ත ය. එම උයන් 
දෙෙකෙ�හි පලතුරු පහළට බර වී පවතී.

55. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

56. 	ඒවාායෙ�හි දමිත බැැල්මැැති පිරිසිදු කන්‍යා�ා කුමරියන් වෙෙති. 
ඔවුනට පෙෙර කිසිදු මිනිසෙ�කු හෝ�ෝ ජින්නුවෙෙකු හෝ�ෝ ඔවුන් 
ස්පර්ශ කර නැැත.

57. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

58. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු මැැණික් හාා පබළු මෙෙන් වෙෙති.

59. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

60. 	යහපතට යහපත මිස වෙෙනත් ප්‍රතිඵලයක් තිබේේ ද?

61. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාගේ� 
පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදයන් අතුරින් කවරක් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා 
බො�ොරු කරන්නෙ�හු ද?

ۡرَِِيَانِِ ٥٠ يََۡۡنَانِِ �تَجۡ ا عَ فِهِِيَمَ

َبَانِِ ٥١ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

وَۡجََۡانِِ ٥٢ ةَٖٖ زَ كِِٰهَ ِ فَٰ�
� ا مِِن كُلِّ� فِهِِيَمَ

َبَانِِ ٥٣ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

 ۚ �قَٖۚ�  إِسِۡۡتَبَۡرَ مِِنۡۡ  بََۢطََآئِنُُِهََا  فُُرُُشِِۢ   ٰ �� عَلَىٰ مُُتََّكِِـِٔ�َِينَ 
ِ نٖٖاَدَ ٥٤ نَََّ�تَ�يۡنَِ ىنَىَ ٱلۡجَ َوَجَ

َبَانِِ ٥٥ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

إِٞسٞن  طَۡۡمِِثۡۡهُُنََّ  يَ لَمَۡۡ  ٱطََّلرۡۡفِِ  تُُٰ  صِِٰ�رَٰ قَٰ� فِهِِينََّ 
٥٦ ٞ لَاا جََآنّٞ� بَۡۡهَُُلَمۡۡ َوَ قَ

َبَانِِ ٥٧ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

رَۡمَجََۡانُُ ٥٨ �َاقُُوتُُ َوَٱلۡ نَََّأََكَهُُنََّ ٱلۡيَ



َبَانِِ ٥٩ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

ٰنُُ ٦٠ ِحۡۡسَٰ�
ٰنِِ إِالَّا ٱلۡإِ� ِحۡۡسَٰ�

آءُُ ٱلۡإِ� َزََ لۡۡ جَ َهَ

َبَانِِ ٦١ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ
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62. 	තවද ඒ දෙෙකට අමතරව (තවත්) උයන් දෙෙකකි.

63. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

64. 	(ඒ දෙෙක) තද කො�ොළ පැැහැැයෙ�න් යුක්ත ය.

65. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

66. 	ඒ දෙෙකෙ�හි උතුරාා ගලාා යන උල්පත් දෙෙකක් ඇත.

67. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

68. 	ඒ දෙෙකෙ�හි පලතුරු ද, රටඉඳි ද, දෙෙළුම් ද ඇත.

69. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

70. 	රූමත් යහපත් කාාන්තාාවෝ�ෝ ඒවාායෙ�හි වෙෙති.

71. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

72. 	(ඔවුහු) කූඩාාරම් තුළ සඟවාා තබන ලද ලලනාාවෝ�ෝ වෙෙති.

73. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� පරමාාධිපතිගේ� 
කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු ද?

74. 	ඔවුනට පෙෙර කිසිදු මිනිසෙ�කු හෝ�ෝ ජින්නුවෙෙකු හෝ�ෝ ඔවුන් 
ස්පර්ශ කර නැැත.

نََََّتَانِِ ٦٢ ا جَ َوَمِِن دُُونِهَِِِمَ

َبَانِِ ٦٣ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

آمَََّتَانِِ ٦٤ مُُدَۡۡهَ

َبَانِِ ٦٥ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

َتََخَانِِ ٦٦ يََۡۡنَانِِ ضَََّنَا ا عَ فِهِِيَمَ

َبَانِِ ٦٧ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

رَُُوَمََّاٞنٞ ٦٨ ۡٞلٞ  نَخۡ� ٞةَٞ َوَ كِِٰهَ ا فَٰ� فِهِِيَمَ

َبَانِِ ٦٩ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

اٞنٞ ٧٠ تٌٌٰ حَِِسَ يَۡۡخَ�رَٰ فِهِِينََّ 

َبَانِِ ٧١ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

َيَامِِ ٧٢ ٞتٞ فِيي ٱ�لۡخِ حُُوٞرٞ مََّقۡۡصُُورَٰ�

َبَانِِ ٧٣ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

٧٤ ٞ لَاا جََآنّٞ� بَۡۡهَُُلَمۡۡ َوَ طَۡۡمِِثۡۡهُُنََّ إِٞسٞن قَ لَمَۡۡ يَ
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75. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

76. 	(ඔවුන්) කො�ොළ පැැහැැති මෙෙට්ට මත ද අලංංකාාර බුමුතුරුණු මත 
ද හාාන්සිවන්නන් ලෙ�ස සිටිති.

77. 	එහෙ�යින් (මිනිස් හාා ජින් යන) නුඹලාා දෙෙවර්ගයේ� 
පරමාාධිපතිගේ� කවර ආශිර්වාාදයක් නුඹලාා බො�ොරු කරන්නෙ�හු 
ද?

78. 	තේ�ජාාන්විතභාාවයෙ�න් හාා ගෞ�ෞරවාාන්විතභාාවයෙ�න් යුත් 
නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� නාාමය අතිඋත්කෘෘෂ්ට විය.

َبَانِِ ٧٥ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

رَِقَِيٍّ�ٍ  بَۡۡ َوَعَ  ٖ خُُ�ضۡرٖ رَفَۡۡفٍٍَرَ   ٰ �� عَلَىٰ مُُتََّكِِـِٔ�َِينَ 
انٖٖ ٧٦ حَِِسَ

َبَانِِ ٧٧ ِ ذِّ� ا تَُكَ بَِّ�كَُُِمَ ءِِٓ رَ يَِّ�ِ ءَاَلَآ

فَبَِأَِ

اَرَمِِ ٧٨ كۡۡ ِ
لِِٰ َوَٱلۡإِ� �َلَٰ� بَِّ�كََِ ذِيِ ٱلۡجَ َرَكََ ٱسۡۡمُُ رَ َتَبَٰ�
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1. 	 සිදු වන දෑෑ (එනම් නැැගිටවනු දිනය) සිදු වූ විට;

2. 	 එම සිදු වීම බො�ොරුවක් නො�ො වෙෙයි.

3. 	 (එය අපරාාධකරුවන්) පහත් කරවන්නකි. (දැැහැැමියන්) උසස් 
කරවන්නකි.

4. 	 මහපො�ොළො�ොව කම්පනයකින් කම්පනය කරනු ලැැබූ විට;

5. 	 තවද කඳු සුනු විසුනු කරනු ලැැබූ විට;

6. 	 එවිට එය විසිරුණු දූවිලි බවට පත් වනු ඇත.

7. 	 එවිට නුඹලාා වර්ග තුනක් වන්නෙ�හු ය.

8. 	 එනම් දකුණු පස ජනයාා. එම දකුණු පස ජනයාා යනු කවරෙෙක් ද?

9. 	 තවද වම් පස ජනයාා. එම වම් පස ජනයාා යනු කවරෙෙක් ද?

10.	පෙෙ රටුගාාමීහු පෙෙරටු ගාාමීහු ය.

11. 	 ඔවුහු (අල්ලාාහ්ට) සමීපතයෝ�ෝ වෙෙති.

12. 	 (ඔවුන්) සැැපවත් උයන්හි සිටිති.

13. 	 මුල් අයගෙ�න් වූ පිරිසකි.

14. 	 තවද පසු පැැවත එන්නන්ගෙ�න් වූ ස්වල්පයකි.

تَِِعََ ٱلۡقِاَوَةَُُعَ ١  إِاَذَ َوَقَ

ذِةٌٌَبَ ٢ تَِعَهََِا كَاا يَۡۡلَسََ لِقَۡۡوَ

ةٌٌَعَ ٣ ٞةَٞضَ رََّفِا افِ َخَ

ا ٤ رۡضُُ رَجَّٗ�ٗ
َ� إِاَذَ رُجََُّتِِ ٱلۡأَ

ا ٥ سَّٗ�ٗ َبَالُُ بَ ِ
بَُوَسََُّتِِ ٱ�لۡجِ

َبََهَآءٗٗ مُُّنۢثَّٗبَ�ٗا ٦ تَۡۡنَ  فََكَاا

ةَٗٗثَ ٧ جٰٗٗا َثَلَٰ� زَۡۡوَٰ�

كُُنتُُمۡۡ أَ َوَ

ةَِنََمَِ ٨ يَۡۡمَ بُُٰ ٱلۡ صَۡۡحَٰ�

آ أَ ةَِنََمَِ َمَ يَۡۡمَ بُُٰ ٱلۡ صَۡۡحَٰ�


فََأَ

بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ آ  َمَ ة�َمََ  شَۡۡمَـَٔ� ٱلۡ ب�  صَۡۡحَٰ�


أَ َوَ

ةَِمََِ ٩ شَۡۡمَـَٔ� ٱلۡ

ٰبِقُُِوَنَ ١٠ ٰبِقُُِوَنَ ٱ�سَّٰل َوَٱ�سَّٰل

رَََّقَبُُوَنَ ١١ ٓئِكََِ ٱلۡمُُۡ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

تِِٰ ٱلنَّعَِمِِي ١٢ �نََّٰ فِيي جَ

وَََّ�لَِينَ ١٣
 ِنََ ٱلۡأَ ثُلََُّٞةٞ مِّ�

ِنََ ٱلۡأٓخِِرِِينََ ١٤ َوَقَلَِٞلٞي مِّ�

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (56) අල් වාාකිආ
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15. 	 (ඔවුන්) සරසන ලද ඇඳන් මත සිටිති.

16. 	 ඒ මත එකිනෙ�කාාට මුහුණලමින් හාාන්සිවන්නන් ලෙ�ස සිටිති.

17. 	 ළමාා විය සදාාතනික වූ ළමුන් (සංංග්‍රහ කිරීම සඳහාා) ඔවුන් වටාා යති.

18. 	 දිය දහරාාවෙෙන් පුරවනු ලැැබූ ගුරු ලේ�ත්තු, කේ�තල් හාා කුසලාාන 
සමඟ (ඔවුන් වටාා යති.)

19. 	 එයින් ඔවුනට හිසේ� රුදාාව ඇති නො�ො වේේ. තවද ඔවුන් මත් නො�ො 
වෙෙති.

20. 	 ඔවුන් කැැමති පලතුරු සමඟ ද;

21. 	 ඔවුන් ආශාා කරන කුරුලු මාං�ංශ සමඟ ද (ඔවුන් වටාා යති.)

22. 	 තවද දැැකුම්කලු කන්‍යා�ා කුමරියෝ�ෝ ද වෙෙති.

23. 	 (ඔවුන්) සඟවාා තබන ලද මුතුවලට සමාාන ය.

24. 	 (එය) ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ සඳහාා ප්‍රතිඵලයක් වශයෙ�නි.

25. 	 ඔවුහු එහි පුහු දෙෙයකට හෝ�ෝ පාාපය ඇති කරන කතාාවකට හෝ�ෝ 
සවන් නො�ො දෙෙති.

26. 	 සලාාම් සලාාම් (ශාාන්තියයි) යනුවෙෙන් පවසනු ලැැබීම මිස.

27. 	 දකුණු පස ජනයාා, දකුණු පස ජනයාා යනු කවරෙෙක් ද?

28. 	 (ඔවුන්) කටු නො�ොමැැති මසන් ගස් අතරෙෙහි ය.

29. 	 තවද කැැන් එල්ලෙ�න කෙ�සෙ�ල් ගස් අතර ය.

30. 	 තවද දිගු කරනු ලැැබූ සෙ�වණැැලි අතර ය.

31. 	 තවද ගලාා යවනු ලබන ජලය අතර ය.

32. 	 තවද බො�ොහෝ�ෝ පලතුරු අතර ය.

رٖٖ مََّوۡضُُۡوةَٖنَٖ ١٥ ُ ٰ �سُرُ �� عَلَىٰ

بِٰلَِِينَ ١٦ يَۡۡلََهََا مَُُتَقَٰ� مُُّتََّكِِـِٔ�َِينَ عَ

وَنَ ١٧ ُ �لَّدَُ�مُّخَ ٞنٞ  يَۡۡلََهِِمۡۡ وِلِۡۡدَٰ� طَُُوفُُ عَ يَ

ِن مََّعِِيٖنٖ ١٨ سٖٖ مِّ�
ۡ
أَۡكََوَ  َبََارَِقَي 


أَ كۡۡبٖٖاَوَ َوَ

َ
بِأَِ

لَاا يُنُزِفُِوَُنَ ١٩ نَۡۡهََا َوَ دَََّصَعُُوَنَ عَ الَّا يُ

وَنَ ٢٠ ُ �يَّرَُخََتََ  ِمََّا يَ ةَٖٖ مِّ� كِِٰهَ فَٰ� َوَ

شَۡۡهَُُتَوَنَ ٢١ ِمََّا يَ ٖ مِّ� �يۡرَٖ ۡمِِ طَ �لَحَۡوَ

حَُُوَورٌٌ عِِٞينٞ ٢٢

كَۡۡمَنُُونِِ ٢٣ لِِٰ ٱلُُّلؤۡۡلُوُِِٕ ٱلۡ مَۡۡثَٰ�

أَ َكَ

لَُمَوَُنَ ٢٤ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا آ�ءَۢۢ بَِمَ َزََ جَ

ثِمًًيا ٢٥
ۡ
لَاا أَۡتَ عَُُمَوَنَ فِيِهََا َلَغۡۡوٗٗا َوَ سَۡۡ لَاا يَ

مٰٗٗا ٢٦ مٰٗٗا سََلَٰ� إِالَّا قِيِلٗاا سََلَٰ�

�َمِِيِنِ ٢٧ بُُٰ ٱلۡيَ صَۡۡحَٰ�

آ أَ �َمِِيِنِ َمَ بُُٰ ٱلۡيَ صَۡۡحَٰ�


أَ َوَ

ۡضُُودٖٖ ٢٨ فِيي سِِدۡۡرٖٖ �مَّخۡ

َوَطََلۡۡحٖٖ مََّنضُُودٖٖ ٢٩

ٖ مََّمۡۡدُُودٖٖ ٣٠
ظَِِوَلّٖ�

آءٖٖ مََّسۡۡكُُوبٖٖ ٣١ َمََوَ

ةٖٖ ٣٢ ثَِكََيرَ ةَٖٖ  كِِٰهَ فَٰ� َوَ
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33. 	 කිසිදු කප්පාාදුවක් නැැත. එමෙෙන් ම කිසිදු තහනම් කිරීමක් ද නැැත.

34. 	 තවද උස්ව තබන ලද ඇතිරිලි අතර ය.

35. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔවුන් (ලලනාාවන්) නව නිර්මාාණයකින් 
නිර්මාාණය කළෙ�මු.

36. 	 අපි ඔවුන් කන්‍යා�ා කුමරියන් බවට පත් කළෙ�මු.

37. 	පෙෙ ම්බර සම වයසැැති,

38. 	 දකුණු පස ජනයාා සඳහාා (මේ�වාා සූදාානම් කර තිබේේ.)

39. 	 (ඔවුන්) මුල් අයගෙ�න් වූ පිරිසකි.

40. 	 තවද පසු පැැවත එන්නන්ගෙ�න් වූ පිරිසකි.

41. 	 තවද වම් පස ජනයාා. වම් පස ජනයාා යනු කවරෙෙක් ද?

42. 	 (ඔවුන්) ලෝ�ෝ දිය හාා ගිනි දැැලි සුළංං අතර ය.

43. 	 තවද කළු දුමාාරයෙ�න් යුත් හෙ�වණ අතර ය.

44. 	 (එහි) කිසිදු සිසිලක් හෝ�ෝ මිහිරක් හෝ�ෝ නැැත.

45. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු එයට පෙෙර සුඛෝ�ෝපබෝ�ෝගී ජීවිතයක් ගත 
කරන්නන් ලෙ�ස සිටියහ.

46. 	 තවද ඔවුහු මහත් පාාපයන් මත හිතුවක්කාාර ලෙ�ස රැඳී සිටිමින් 
උන්හ.

47. 	 තවද “අපි මිය ගො�ොස් පස් හාා අස්ථි බවට පත් වූ පසු නියත වශයෙ�න් 
ම අපි නැැවත නැැගිටුවනු ලබන්නෝ�ෝ වෙෙමු දැැ” යි ඔවුහු පවසමින් 
උන්හ.

48. 	 “අපගේ� ආරම්භක මුතුන් මිත්තන් ද නැැවත නැැගිටුවනු ලබන්නෝ�ෝ 
ද?”

ةَٖٖ ٣٣ مَۡۡنُُوعَ لَاا مَ ةَٖٖ َوَ قۡۡطُُوعَ الَّا َمَ

ةٍٍَ ٣٤ فَُوَُرُُشٖٖ مََّرۡۡفُُوعَ

آءٗٗ ٣٥ هُُٰنََّ إَِشَن �نَٰ
ۡ
أَۡشَنَ


إِنَِّآَ أَ

ارًًا ٣٦ بََۡكَ

هُُٰنََّ أَ لۡۡنَٰ� َعََجََ فَ

بٗٗاَرَا ٣٧ تَۡ

عُُرُُبًًا أَ

�َمِِيِنِ ٣٨ بِِٰ ٱلۡيَ صَۡۡ�حَٰ�

 لِّأَ�

وَََّ�لَِينَ ٣٩
 ِنََ ٱلۡأَ ثُلََُّٞةٞ مِّ�

ِنََ ٱلۡأٓخِِرِِينََ ٤٠ ثَُوَلََُّٞةٞ مِّ�

الِِ ٤١ َمَ ِ بُُٰ ٱشِّل� صَۡۡحَٰ�

آ أَ الِِ َمَ َمَ ِ بُُٰ ٱشِّل� صَۡۡحَٰ�


أَ َوَ

مٖٖي ٤٢ مَُُومٖٖ �حَمَِوَ فِيي سَ

ۡمُُومٖٖ ٤٣ ِن �يَحۡ ٖ مِّ�
ظَِِوَلّٖ�

رَِكَيِمٍٍ ٤٤ لَاا  الَّا َبَارِدِٖٖ َوَ

فَِ�تۡرََينَ ٤٥ لِٰكََِ مُُ بََۡۡلَ ذَٰ� ْاْ قَ نُوُ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا

ظَِِعَمِِي ٤٦ نِثِِ ٱلۡۡ ى�عَلَى ٱ�لۡحِ وَنَ  ُ ْاْ يُ�صِرُّ نُوُ كَاَوَا

مًًٰا  بٗٗاَرَا عَِِوَ�ظَٰ كُُنََّا تُ اَذَ مِِتَۡۡنَا َوَ ئِ
َ
قَُُولُوَُنَ أَ ْاْ يَ نُوُ كَاَوَا

بَۡۡمََعُُوثُوَُنَ ٤٧  ءَِِنَّاَ لَ

أَ

وَََّ�لُوَُنَ ٤٨
 َوََءََبَاَآؤَُُنَا ٱلۡأَ


أَ
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49. 	 “නියත වශයෙ�න් ම ආරම්භකයින් හාා පසු පැැවත එන්නන් (යන 
සියල්ලන්හට) (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

50. 	 ඔවුන් සැැබවින් ම නියමිත දිනක නියමිත වේේලාාවක එක් රැස් කරනු 
ලබන්නෝ�ෝ වෙෙති.

51. 	 ඉන් පසු; අහෝ�ෝ බො�ොරුකාාර නො�ොමග ගියවුන් වන නුඹලාා!

52. 	 නියත වශයෙ�න් ම zසක්කූම් ගසින් අනුභව කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

53. 	 එයින් කුසවල් පුරවාා ගන්නෝ�ෝ වෙෙති.

54. 	 ඒ මත ලෝ�ෝ දියෙ�න් පාානය කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

55. 	 පිපාාසිත ඔටුවන් පාානය කරන්නාාක් මෙෙන් පාානය කරන්නෝ�ෝ වෙෙති.

56. 	මෙෙ ය විනිශ්චය දිනයේ� ඔවුන්ගේ� සංංග්‍රහය වේේ.

57. 	 අප මය නුඹලාාව මැැව්වේේ. එහෙ�යින් නුඹලාා (එය) විශ්වාාස නො�ො 
කරන්නෙ�හු ද?

58. 	 නුඹලාා ශුක්‍රාාණු ලෙ�ස පිට කරන දෑෑ ගැැන නුඹලාා සිතාා බැැලුවෙෙහු ද?

59. 	 එය මැැව්වේේ නුඹලාා ද එසේ� නැැතහො�ොත් (එහි) මැැවුම්කරුවෝ�ෝ 
වන්නෝ�ෝ අපි ද?

60. 	 නුඹලාා අතර මරණය නිර්ණය කළේ� අප ය. අපි අසමත් වන්නන් 
නො�ො වෙෙමු.

61. 	 නුඹලාාගේ� හැැඩරුව වෙෙනස් කිරීමටත් නුඹලාා නො�ොදන්නාා 
ස්වරූපයක නුඹලාාව (යළි) බිහි කිරීමටත් (අපි අසමත් වන්නන් 
නො�ො වෙෙමු.)

62. 	 තවද මුල් මැැවීම ගැැන සැැබැැවින් ම නුඹලාා දන්නෙ�හු ය. එහෙ�යින් 
නුඹලාා මෙෙනෙ�හි කළ යුතු නො�ො වේේ ද?

63. 	 නුඹලාා වපුරන දෑෑ ගැැන නුඹලාා සිතාා බැැලුවෙෙහු ද?

وَََّ�لَِينَ َوَٱلۡأٓخِِرِِينََ ٤٩
 قُُلۡۡ إِنََِّ ٱلۡأَ

تِِٰ يَوَۡۡمٖٖ مََّعۡۡلُوُمٖٖ ٥٠ ٰ مِِيقَٰ� جَۡۡمََمُُوعُُوَنَ إِلَِىٰ�  لَ

بُوَُنَ ٥١ ِ يَُُّهََا ٱضََّلآلُُّوَنَ ٱلۡمُُۡكََذِّ�

ثُُمََّ إِنَِّكَُُمۡۡ أَ

ِن زَقَُُّومٖٖ ٥٢ رٖٖ مِّ� َجََ وَُنَ مِِن شَ لَأٓ�كِلُ

ُطُُوَنَ ٥٣ الِـُِٔ�ُوَنَ مِِنۡۡهََا ٱ�لۡبُ َمََ فَ

�َمِِمِِي ٥٤ يَۡۡلََهِِ مِِنََ ٱلۡحَ ٰرِِبُُوَنَ عَ فََشَٰ�

َۡبَ ٱلۡهِِۡمِِي ٥٥ ٰرِِبُُوَنَ �شُرۡ فََشَٰ�

ِنِِي ٥٦ اَذَ نُزُُُلُهُُُمۡۡ يَوََۡۡمَ ٱلدِّ�  هَٰ�

قُوَُنَ ٥٧ ِ دَِّصَ� كُُٰمۡۡ فَوَۡۡلََلَاا تُ َلََخَقۡۡنَٰ� ۡنُُ  نَحۡ�

فََرََءَيَۡۡتُُم مََّا تُُمۡۡنُُوَنَ ٥٨
َ
أَ

لِٰقُُِوَنَ ٥٩ ۡنُُ ٱلۡۡخَٰ� مَۡۡ نَحۡ�

ۡلُُقُُوَنَهُُۥٓٓ أَ نَتُُمۡۡ �تَخۡ


ءََأَ

ۡنُُ  نَحۡ� ا  َمََوَ وَۡۡمََتَ  ٱلۡ يَۡۡبََنَكُُمُُ  قَدَََّرَۡۡنَا  ۡنُُ  نَحۡ�
سَۡۡمَبُُوقَِينَ ٦٠ بِ

ا  نَُوَشِِنئََكُُمۡۡ فِيي َمَ َلَكُُمۡۡ  مَۡۡثَٰ�

لََ أَ ِ ن نُُّدَِّبَ�

َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ

لَاا تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٦١

فَوَۡۡلََلَاا   ٰ و�لَىٰ
ُ ٱ�لۡأُ ة�َ 


ٱنََّلشۡۡأَ لَِمِۡۡتُُم�  عَ د�َقََلََوَ  

كَََّذََتَرُُوَنَ ٦٢

ۡرُُثُوَُنَ ٦٣ فََرََءَيَۡۡتُُم مََّا تَحۡ�
َ
أَ
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64. 	 එය වගාා කරනුයේ� නුඹලාා ද? එසේ� නැැතහො�ොත් (එහි) වගාාකරුවෝ�ෝ 
අපි ද?

65. 	 අපි අභිමත කරන්නේ� නම් එය වියැැළුණු ඉපැැණිලි බවට පත් 
කරන්නට තිබුණි. එවිට නුඹලාා පුදුමයට පත් වනු ඇත.

66. 	 “නියත වශයෙ�න් ම අපි ණය කාාරයෝ�ෝ වෙෙමු.”

67. 	 “එසේ� නො�ොව අපි වළක්වනු ලැැබූවෝ�ෝ වෙෙමු.” යැැයි පවසමින් (නුඹලාා 
පුදුමයට පත් වනු ඇත.)

68. 	 නුඹලාා පාානය කරන ජලය දෙෙස නුඹලාා සිතාා බැැලුවෙෙහු ද?

69. 	 එය වලාාකුළෙ�න් පහළ කළේ� නුඹලාා ද? එසේ� නැැතහො�ොත් (එය) 
පහළ කරන්නෝ�ෝ අපි ද?

70. 	 අපි අභිමත කර ඇත්නම් එය ලුණු බවට පත් කරන්නට තිබුණි. 
එහෙ�යින් නුඹලාා ගුණගරුක විය යුතු නො�ො වේේ ද?

71. 	 නුඹලාා දල්වන ගින්න සිතාා බැැලුවෙෙහු ද?

72. 	 (එම ගින්න නිපද වන) ගස නිර්මාාණය කළේ� නුඹලාා ද? එසේ� 
නැැතහො�ොත් (එහි) නිර්මාාණකරුවෝ�ෝ අපි ද?

73. 	 අපි එය මෙෙනෙ�හි කිරීමක් ලෙ�සින් හාා මගීන්ට (ප්‍රයෝ�ෝජනවත්) 
භාාණ්ඩයක් ලෙ�සින් පත් කළෙ�මු.

74.	 එහෙ�යින් නුඹගේ� අතිමහත් පරමාාධිපතියාාණන්ගේ� නාාමයෙ�න් නුඹ 
සුවිශුද්ධ කරනු.

75. 	 එහෙ�යින් තාාරකාා රැඳෙෙන තැැන් මත මම දිවුරමි.

76.	 තවද නුඹලාා දන්නෙ�හු නම් නියත වශයෙ�න් ම එය ඉමහත් දිවුරුමකි.

77. 	 නියත වශයෙ�න් ම එය ගෞ�ෞරවනීය කුර්ආනයකි.

78. 	 ආරක්ෂාා කරනු ලැැබූ ලේ�ඛනයෙ�හි තිබිණ.

رِٰعُُِوَنَ ٦٤ ۡنُُ ٱلزَّٰ� مَۡۡ نَحۡ�

نَتُُمۡۡ زَۡۡتَرَعَُُوَنَهُُۥٓٓ أَ


ءََأَ

لۡۡتُُمۡۡ  َظََ فَ مٰٗٗا  حُُطَٰ� ه�  لۡۡنَٰ� َعََ�لَجَ  آء�  َشََنَ  و�َ  لَ
٦٥ كَََّهُُوَنَ  تََفَ

مَُُرَوَنَ ٦٦ مَُُغۡۡ إِنَِّاَ لَ

ۡرُُومُُوَنَ ٦٧ ۡنُُ �مَحۡ َبَلۡۡ نَحۡ�

بَُُ�شۡرََوَنَ ٦٨   ِي تَ آءََ ٱلَّذِ� فََرََءَيَۡۡتُُمُُ ٱلَۡمَ
َ
أَ

ۡنُُ ٱلۡمُُۡنزِِلُوَُنَ ٦٩ مَۡۡ نَحۡ�

ُمُُوهُُ مِِنََ ٱلۡمُُۡزۡۡنِِ أَ �لۡتَُزَنَ


نَتُُمۡۡ أَ


ءَأََ

شَۡۡكُُرُُوَنَ ٧٠ جََاجٗٗا فَوَۡۡلََلَاا تَ
ُ
هُُٰ أُ لۡنَٰۡ� َعََ آءُُ جَ َشََنَ وَۡۡ  لَ

فََرََءَيَۡۡتُُمُُ ٱلنَّاَرََ ٱلََّتِيي تُوُرُُوَنَ ٧١
َ
أَ

ۡنُُ ٱلۡمُُۡشِِنـُٔ�ُوَنَ ٧٢ مَۡۡ نَحۡ�

تََهََآ أَ َرََجََ  تُُمۡۡ شَ

ۡ
أۡ َشَنَ


نَتُُمۡۡ أَ


ءَأََ

عٰٗٗا لِّ�لِۡۡمُُقۡۡوِيِنََ ٧٣ تَٰ� ةَٗٗرَ َمََوَ هََٰا ذَۡۡتَكِ لۡۡنَٰ� َعََ ۡنُُ جَ نَحۡ�

ظَِِعَمِِي ٧٤ بَِّ�كََِ ٱلۡۡ بَِّسََ�حِۡۡ بِٱِسۡۡمِِ رَ فَ

قِٰعِِِ ٱلنُّجُُُومِِ ٧٥ وَٰ� قۡۡسِِمُُ بَِمَ
ُ
۞فََلَٓآ أُ

ظَِِمٌٌي ٧٦ ٞمَٞسََقََلَ لََّوۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ عَ  وَإِنَّهَُُۥ 

رَِكَٞمٞي ٧٧ إِنَِّهَُُۥ قَُُلَرۡۡءَٞنٞاَ 

بٰٖٖ مََّكۡۡنُُونٖٖ ٧٨ فِيي كِتَِٰ�
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79. 	 එය පිවිතුරු අය හැැර වෙෙනත් කිසිවකු ස්පර්ශ නො�ො කරති.

80. 	ලෝ�ෝවැැසියන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ පහළ කිරීමකි.

81. 	 නුඹලාා මෙෙම ප්‍රකාාශය ගැැන ද නො�ො සලකාා හරින්නන් ලෙ�ස 
සිටිනුයේ�?

82. 	 තවද නුඹලාාගේ� පෝ�ෝෂණය සඳහාා (කෘෘතගුණ සලකන්නක් 
වශයෙ�න්) නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා බො�ොරු කිරීම (තෝ�ෝරාා) 
ගන්නෙ�හු ද?

83. 	 (ප්‍රාාණය) උගුරු දණ්ඩට ළඟාා වූ විට;

84. 	 නුඹලාා එම අවස්ථාාවේේ බලමින් සිටින්නෙ�හු ය.

85. 	 තවද ඔහු වෙෙත අපි නුඹලාාට වඩාා සමීපයෙ�න් සිටිමු. එහෙ�ත් නුඹලාා 
නො�ො දකිනු ඇත.

86. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා නැැවත නැැගිටුවනු නො�ො ලබන්නන්නෙ�හු යැැයි 
(සිතන්නෙ�හු) නම්;

87. 	 නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් නම් නුඹලාා එය (ප්‍රාාණය) නැැවත ගෙ�න එනු.

88. 	ඔහු (අල්ලාාහ්ට) සමීපතයින් අතුරින් වූයේ� නම්;

89. 	සැ ැනසුම ද ප්‍රණීත ආහාාර ද සැැපවත් (ස්වර්ග) උයන් ද (ඔහුට) ඇත.

90. 	 තවද ඔහු දකුණු පස ජනයාා අතුරින් වූයේ� නම්;

91. 	 දකුණු පස ජනයාා අතුරින් වූ නුඹට ශාාන්තියයි.

92. 	 ඔහු නො�ොමග ගිය බො�ොරු කරන්නන් අතුරින් වූයේ� නම්;

93. 	 එවිට ලෝ�ෝ දියෙ�න් වූ නවාාතැැනක් (ඔහුට) ඇත.

94. 	 තවද නිරාා ගින්නෙ�හි දැැවීම ද (ඔහුට) ඇත.

هَََّرُُوَنَ ٧٩ سَُُّمََهُُۥٓٓ إِالَّا ٱلۡمُُۡطَ  الَّا يَ

َلَمَِِينَ ٨٠ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِن رََّبِّ� َتَنزِٞلٞي مِّ�

نَتُُم مُُّدۡۡهِنُُِوَنَ ٨١

دَِِ�ثِِي أَ اَذَ ٱلۡحَ  فَبَِهَِٰ�

َ
أَ

بُوَُنَ ٨٢ ِ ذِّ� نَّكَُُمۡۡ تَُكَ
َ
لَُعَوَُنَ رِزِۡقََۡكُُمۡۡ أَ ۡ �تَجَۡوَ

ُلۡۡقُُوَمَ ٨٣ تَِِغََلََبَ ٱ�لۡحُ فَوَۡۡلََلَٓآ إِاَذَ 

نَتُُمۡۡ حَِِنَيئِذِٖٖ َتَنظُُرُُوَنَ ٨٤

أَ َوَ

الَّا  كِِٰن  لَٰ� َوَ مِِنكُُمۡۡ  ۡهِِ  إِ�لَيۡ قََۡۡرَبُُ 

أَ ۡنُُ  نَحۡ� َوَ

وَنَ ٨٥ ُ تُُبۡۡ�صِرُ

دَِِمَنِيَينَ ٨٦ َ�يۡرََغَ   فَوَۡۡلََلَٓآ إِنِ كُُنتُُمۡۡ 

دِِٰقَِينَ ٨٧ رَۡتَجِِۡعُُوَنَهََآ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

رَََّقَبَِينَ ٨٨ َنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ مَََّآ إِنِ كَاا

فََأَ

نَََّتُُ عَِنَمٖٖي ٨٩ يَۡۡحََاٞنٞ َوَجَ رَ وَۡۡرََحٞٞ َوَ فَ

�َمِِيِنِ ٩٠ بِِٰ ٱلۡيَ صَۡۡحَٰ�

َنَ مِِنۡۡ أَ مَََّآ إِنِ كَاا


أَ َوَ

�َمِِيِنِ ٩١ بِِٰ ٱلۡيَ صَۡۡحَٰ�

ٞمٞ لََّكََ مِِنۡۡ أَ لَٰ� فََسََ

بَِينَ ٱضََّلآلِّ�َينَ ٩٢ ِ َنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡكََذِّ� مَََّآ إِنِ كَاا

أَ َوَ

مٖٖي ٩٣ ِنۡۡ �حَمِ ٞلٞ مِّ� ُ فَ�نُزَُ

حَِِيمٍٍ ٩٤ صَۡۡتََوَلِةَُُيَ جَ
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قَِ�ِيِنِ ٩٥ قَُُّ ٱلۡيَ هََُُوَ حَ اَذَ لَ  إِنََِّ هَٰ�

ظَِِعَمِِي ٩٦ بَِّ�كََِ ٱلۡۡ بَِّسََ�حِۡۡ بِٱِسۡۡمِِ رَ فَ

95. 	 ස්ථීර සත්‍යයය වනුයේ� නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය ම ය.

96. 	 එහෙ�යින් නුඹගේ� අතිමහත් වූ පරමාාධිපතිගේ� නාාමයෙ�න් සුවිශුද්ධ 
කරනු.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (57) අල් හදීද්
الحديد]*[ 

ජුසූ - 27

1. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ අල්ලාාහ්ව සුවිශුද්ධ කරති. 
තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

2. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ආධිපත්‍යයය ඔහු සතු ය. ඔහු ප්‍රාාණය 
දෙෙන්නේ� ය. තවද මරණයට පත් කරන්නේ� ය. තවද ඔහු සියලු 
දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිය ඇත්තාා ය.

3. 	 ඔහු ප්‍රාාරම්භකයාා ය. අවසාානයාා ය. දෘශ්‍යයමාානයාා ය. 
(අදෘශ්‍යයමාාන) අභ්‍යයන්තරයාා ය. තවද ඔහු සියලු දෑෑ පිළිබඳ සර්ව 
ඥාානී ය.

4. 	 ඔහු වනාාහි අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව දින හයක් තුළ මවාා අර්ෂ් 
මත ස්ථාාපිත විය. මහපො�ොළො�ොව තුළට පිවිසෙ�න දෑෑ ද, ඉන් 
බැැහැැර වන දෑෑ ද, අහසින් පහළ වන දෑෑ ද, එහි ඉහළට යන දෑෑ ද 
ඔහු දනී. තවද නුඹලාා කො�ොතැැනක සිටිය ද ඔහු නුඹලාා සමඟ ය. 
තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

5. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ආධිපත්‍යයය ඔහු සතු ය. තවද සියලු 
කරුණු යො�ොමු කරනු ලබනුයේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

َوَهَُُوَ   ۖ رۡ�ضِۖ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� فِيي  ا  َمَ  ِ ��لِلَّهِ  بََََّحَ  سَ

كَِِ�مُُي ١ زِزُُي ٱلۡحَ ٱلَۡۡعَ

 ۖ يُُمِِ�تُۖي ۦ َوَ ِ ۖ يُ�حۡيِ رۡ�ضِۖ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ُۥ مُُلۡۡكُُ ٱلسََّمَٰ� لَهُ�

ءٖٖ قَدَِِرٌٌي ٢ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� َوَهَُُوَ عَلَىٰ

َوَهَُُوَ   ۖ �َاطِِ�نُۖ َوَٱلۡبَ هِِٰرُُ  َوَٱلظَّٰ� َوَٱلۡأٓخِِرُُ  وَََّ�لُُ 
 ٱلۡأَ هَُُوَ 

لَِمٌٌي ٣ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�
بِكُُِلِّ�

رَۡضَ فِيي سِِتََّةِِ 
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ� ِي  هَُُوَ ٱلَّذِ�

ا يَلَِجُُِ  ۖ يََعۡۡمَُُلَ َمَ ى�عَلَى ٱلۡۡرَۡۡعَ�شِۖ ىَٰٰوََتَ  يََّاَمٖٖ ثُُمََّ ٱسۡۡ

أَ

مِِنََ  يَنَزِِلُُ  ا  َمََوَ مِِنۡۡهََا  ۡرُُجُُ  ا يَخۡ� َمََوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي 

يَۡۡنََ 

َعََمَكُُمۡۡ أَ اَۖۖ َوَهَُُوَ  ا يََعۡۡرُُجُُ فِيِهَ آءِِ َمََوَ ٱلسَََّمَ

لَُمَوَُنَ َبَصِِٞيرٞ ٤ ا تََعۡۡ ُ بَِمَ ۚ َوَٱ�للَّهُ ا كُُنتُُ�مۡۚ َمَ

 ِ ٱ�للَّهِ وَإِىلَى   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ  ُۥ  �لَّهُ

مُُورُُ ٥
ُ تُرُۡجََۡعُُ ٱ�لۡأُ
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6. 	 ඔහු රාාත්‍රිය දහවලෙ�හි ඇතුළු කරයි. තවද දහවල රාාත්‍රියෙ�හි 
ඇතුළු කරයි. තවද ඔහු හදවත් තුළ පවතින දෑෑ පිළිබඳ සර්ව 
ඥාානී ය.

7. 	 අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දහම් දූතයාාණන් පිළිබඳ නුඹලාා විශ්වාාස 
කරනු. තවද කවර විෂයක නුඹලාාව (භාාරකාාර) නියෝ�ෝජිතයින් 
බවට ඔහු පත් කළේ� ද එවන් දැැයින් නුඹලාා වියදම් කරනු. 
එහෙ�යින් නුඹලාා අතුරින් දේේවත්වය විශ්වාාස කො�ොට 
වියපැැහැැදම් කළවුන් වන ඔවුනට මහත් කුලියක් ඇත.

8. 	 තවද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති පිළිබඳ නුඹලාා විශ්වාාස කරනු 
පිණිස නුඹලාාව රසූල්වරයාා ඇරයුම් කරමින් සිටිය දී නුඹලාා 
අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස නො�ො කිරීමට නුඹලාාට කුමක් වී ද? ඔහු 
නුඹලාාගෙ�න් (මීට පෙෙර) ප්‍රතිඥාා ගෙ�න ඇත. නුඹලාා දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නවුන් නම් (එය අමතක නො�ො කළ යුතුයි.)

9. 	 ඔහු වනාාහි නුඹලාාව අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් ආලෝ�ෝකය වෙෙත 
බැැහැැර කරනු පිණිස පැැහැැදිලි සංංඥාා තම ගැැත්තාා වෙෙත 
පහළ කරයි. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාාට 
සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත ය. මහාා කාාරුණික ය.

10. 	අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� වියදම් නො�ො කර සිටීමට නුඹලාාට 
කුමක් වී ද? අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ උරුමයන් අල්ලාාහ්ට 
හිමි ය. ජයග්‍රහණයට පෙෙර වියදම් කො�ොට සටන් වැැදුණවුන් 
(පසුගාාමීන්ට) සමාාන නො�ො වේේ. ඔවුහු ඔවුනට පසුව වියදම් 
කො�ොට සටන් වැැදුණවුන්ට වඩාා තරාාතිරමින් අතිමහත් වූවෝ�ෝ 
වෙෙති. තවද සියල්ලන්ට අල්ලාාහ් යහපත ප්‍රතිඥාා කළේ� ය. තවද 
නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අල්ලාාහ් අභිඥාානවන්ත ය.

11. 	 කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට අලංංකාාර ණයක් පිරිනමන්නේ� ද එවිට ඔහු 
එය ඔහුට ගුණ කර දෙෙනු ඇත. තවද ගෞ�ෞරවණීය කුලියක් ද 
ඔහුට ඇත.

12. 	 එදින ඔවුන්ගේ� ඉදිරිපසින් ද ඔවුන්ගේ� දකුණු පසින් ද ඔවුන්ගේ� 
ආලෝ�ෝකය වේේගයෙ�න් ගමන් කරන දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් 
හාා විශ්වාාස කරන්නියන් නුඹ දකිනු ඇත. “ඒවාාට පහළින් ගංංගාාවන් 
ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන් එදින නුඹලාා සතු ශුභාාරංංචියයි. එහි 
සදාාතනිකයින් ය. අතිමහත් ජයග්‍රහණය එය ම ය.”

 ۚ ۡ�لِۚ يُُولِجُُِ ٱلنَّهَََارََ فِيي ٱ�لَّيۡ َۡلَ فِيي ٱلنَّهَََارِِ َوَ يُوُلِجُُِ ٱ�لَّيۡ
اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ٦ ۢ بِ لَِ�مُۢي َوَهَُُوَ عَ

مِِمََّا  ا  فِنَِقُُو�

أَ َوَ ۦِ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ ا  ءَاَمِِنُُو�

ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ َلََعََكُُم مُُّسۡۡخَۡۡتَفَِلََِينَ فِ�هِۖيۖ فَٱَلَّذِ�  جَ
بَِكَٞيرٞ ٧ جَۡۡٞرٞ 


هَُُمۡۡ أَ ْاْ لَ قَُُو نَفَ


أَ مِِنكُُمۡۡ َوَ

َوَٱرََّلسُُولُُ   ِ بِٱِ�للَّهِ تُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  لَاا  َلَكُُمۡۡ  ا  َمََوَ
َذََخََ 


أَ قَدَۡۡ  َوَ بَِّرَ�كُُِم�  بِ ا  ُؤۡۡمِِنُُو� �لِتُ يَدَۡۡعُُوكُُم� 

كُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُم مُُّؤۡۡمِِنَِينَ ٨ َقَ مِِيثَٰ�

تٰٖٖ  بَيَِّ�نَِٰ� تِِٰۢ ۢ بَۡۡدِِهِۦِٓٓ ءَاَيَٰ� ٰ عَ �� ِلُُ عَلَىٰ � ِي يُُ�نَزِّ هَُُوَ ٱلَّذِ�
تِِٰ إِىلَى ٱلنُّوُ�رِۚۚ وَإِنََّ  ٱظُُّللُُمَٰ� ِنََ  مِّ� ُخۡۡرِجََِكُُم  � لِّيُ�

ءَُُرََوٞفٞ رَّحَِِٞمٞي ٩ �َ بِكُُِمۡۡ لَ ٱللَّهَ

 ِ ��لِلَّهَِوَ    ِ ْاْ فِيي سََبِلِِي ٱ�للَّهِ تُنُفِِقُُو الَّاَ 

أَ ا َلَكُُمۡۡ  َمََوَ

سَۡۡوَِتَيِ  يَ لَاا   ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ثُُٰ  مِِ�رَٰي

 ۚ �لََۚتَ قَٰ� َوَ تَۡۡحِِ  ٱلۡۡفَ بَۡۡلِِ  قَ مِِن  َقََ  نَفَ

أَ مََّنۡۡ  مِِنكُُم 

ْاْ مِِنۢۢ  قَُُو نَفَ

ِينََ أَ ِنََ ٱلَّذِ� ةَٗٗ مِّ� مَُُظَ َدَرَجََ عَۡۡ


ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

 ُ ۚ َوَٱ�للَّهُ ��نَىٰۚ ُسۡۡ ُ ٱ�لۡحُ َدََ ٱ�للَّهُ �ا َوَعَ كُلّٗا� �اْۚۚ َوَ لَُتَُو قَٰ� بََعۡۡدُُ َوَ
بَِخَٞيرٞ ١٠ لَُمَوَُنَ  ا تََعۡۡ بَِمَ

نَٗٗسََا   حَ قَرَۡۡضًًا   َ� ٱللَّهَ يُُقۡۡرِضُُِ  ِي  ٱلَّذِ� اَذَ  مََّن 
رَِكَٞمٞي ١١ جَۡۡٞرٞ 


ۥٓٓ أَ ُ لَهُ� ُۥ َوَ عِِٰفََهُُۥ لَهُ� فََيُُضَٰ�

 ٰ سَۡۡ�عَىٰ يَ تِِٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  ى  َرََتَ يَوََۡۡمَ   
ىٰكُُٰمُُ  َ�شۡرَ بُ نِٰهِِِمۖۖ  يَۡأَمَٰۡ�


بَِوَ  يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 


أَ  َ� بََيۡنَ نُوُرُهُُُم 

رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ ٞتٞ  �نََّٰ جَ وَۡۡ�َمَ  ٱلۡيَ

ظَِِعَمُُي ١٢ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ هَُُوَ ٱلۡۡفَ اَۚۚ ذَٰ� ِينََ فِيِهَ لِٰدِ� خَٰ�
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13. 	 එදින කුහක පිරිමි හාා කුහක කාාන්තාාවෝ�ෝ විශ්වාාස කළවුන් 
දෙෙස බලාා “නුඹලාා අප දෙෙස බලනු. නුඹලාාගේ� ආලෝ�ෝකයෙ�න් 
යමක් අපි ද ලබාා ගන්නෙ�මු” යැැයි පවසති. (එවිට) “නුඹලාාගේ� 
පසුපසට නුඹලාා හැැරී ගො�ොස් නුඹලාා ආලෝ�ෝකය සො�ොයාා ගනු” 
යැැයි කියනු ලැැබේේ. එවිට ඔවුන් අතර බිත්තියක් තබනු ලැැබේේ. 
එයට දො�ොරක් ඇත. එහි අභ්‍යයන්තරය, එතුළ කරුණාාවයි. එහි 
පිටත, එහි ඉදිරිපසින් දඬුවමයි.

14. 	 “අපි නුඹලාා සමඟ නො�ො සිටියෙ�මු දැැයි” (පිටත සිටින) ඔවුහු 
ඔවුන් අමතති. “එසේ�ය නමුත් නුඹලාා නුඹලාාට ම අර්බුද ඇති 
කර ගත්තෙ�හු ය. නුඹලාා (විනාාශය) බලාාපො�ොරො�ොත්තු වූහ. තවද 
නුඹලාා සැැක කළෙ�හු ය. අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගය පැැමිණෙ�න 
තෙ�ක් එම ආශාාවන් නුඹලාාව රවටාා දැැමී ය. එමෙෙන් ම අල්ලාාහ් 
සම්බන්ධයෙ�න් රවටාාලන දෑෑ නුඹලාාව රවටාා දැැමුවේේ ය.

15. එහෙ�යින් අද දින නුඹලාාගෙ�න් හෝ�ෝ ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගෙ�න් 
හෝ�ෝ කිසිදු වන්දියක් (නිදහස සඳහාා) ගනු නො�ො ලැැබේේ. තවද 
නුඹලාාගේ� නවාාතැැන (නිරාා) ගින්න ය. එය මය නුඹලාාගේ� 
සහකරු. තවද යො�ොමු වන ස්ථාානය නපුරු විය.

16. 	 අල්ලාාහ් මෙෙනෙ�හි කිරීම හේ�තුවෙෙන් ද සත්‍යයයෙ�න් පහළ වූ දෑෑ 
(මෙෙනෙ�හි කිරීම) හේ�තුවෙෙන් ද ඔවුන්ගේ� හදවත් බියට පත්ව 
තැැති ගන්නාා මො�ොහො�ොත දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන්හට නො�ො 
පැැමිණියේ� ද? මීට පෙෙර ධර්ම ග්‍රන්ථ පිරිනමනු ලැැබූ අය මෙෙන් 
ඔවුහු නො�ො විය යුතු ය. ඔවුන් වෙෙත කාාලය දිගුව පැැවතිණි. එවිට 
ඔවුන්ගේ� හදවත් දරුණු විය. ඔවුන්ගෙ�න් බහුතරයක් දෙෙනාා 
දුෂ්ඨයෝ�ෝ ය.

17. 	 මහපො�ොළො�ොව මිය ගිය පසුව නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් එය 
ප්‍රාාණවත් කරන බව නුඹලාා දැැන ගනු. නුඹලාා වටහාා ගත හැැකි 
වනු පිණිස නුඹලාාට එම සාාධක සැැබැැවින් ම අපි පැැහැැදිලි 
කළෙ�මු.

18. 	නියත වශයෙ�න් ම දාානමය කටයුතු කරන්නන් ද දාානමය 
කටයුතු කරන්නියන් ද අලංංකාාර ණයක් ලෙ�සින් අල්ලාාහ්ට 
ණය දුන් අය ද වනාාහි ඔවුනට එය ගුණ කර දෙෙනු ලැැබේේ. තවද 
ඔවුනට ගෞ�ෞරවනීය ප්‍රතිඵල ඇත.

ِينََ  لِلَِّذِ� تُُٰ  فِِٰقَٰ� َوَٱلۡمُُۡنَٰ� فِِٰقُُوَنَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� قَُُولُُ  يَ يَوََۡۡمَ 
قَِلَي  نُّوُرِكُُِمۡۡ  مِِن  َنَقَۡۡتَبِسِۡۡ  ٱظُُنرُُوَنَا  ْاْ  نَُُمَاَو ءَ
َبَ  فَ�ضُرَِ نُوُرٗٗاۖۖ  ْاْ  َ�لۡتَمِِسُُو فََٱ رََآءَكَُُمۡۡ  َوَ ْاْ  ٱرۡجِِۡعُُو
ةَُُ�حۡمَ  ٱرَّل فِهِيِ  َبَاطِِنُُهُُۥ   ۢ َبَا�بُۢ ُۥ  �لَّهُ بِسُُِورٖٖ  يَۡۡبَهَُُنَم 

اَذََعَبُُ ١٣  هِِٰرُُهُُۥ مِِن قِلَِبَهِِِ ٱلۡۡ ظَٰ� َوَ

 ٰ �لَىَٰبَ ا  قََالُوُ�  ۖ مَََّعَكُُ�مۡۖ َنَكُُن  لَمَۡۡ 
َ
أَ يَُُنَادُُوهَُُنَمۡۡ 

بََّصۡۡتُُمۡۡ  َرََتََوَ  كُُمۡۡ  فُُنََسَ

أَ نَتََتُُمۡۡ  فَ كِِٰنََّكُُمۡۡ  لَٰ� َوَ

مَۡۡرُُ 

ٰ جََآءََ أَ �تَّىَٰ ُ حَ ا�نِيُّ َمََ�

 رَََّغََوَتۡكُُۡمُُ ٱلۡأَ َوَٱرۡۡبَۡۡتَتُُمۡۡ 
رَُُغَورُُ ١٤ ِ ٱلۡۡ ِ رََّغََوَكَُُم بِٱِ�للَّهِ ٱ�للَّهِ

مِِنََ  لَاا  َوَ فِدِۡۡيَٞةَٞ  مِِنكُُمۡۡ  ذَُُخَ  يُؤُۡۡ لَاا  وَۡۡ�َمَ  فََٱلۡيَ
 َ� هِيَ ر��  ٱلنَّاَ ىٰكُُٰم�  َوَ

ۡ
أَۡمَ  ا�  رَُُو� فَ َكَ ِن�ي  ٱلَّذِ�

صِِيُرُ ١٥ بَِوَئِۡۡسََ ٱلَۡمَ  ۖ وََۡۡلَىٰكُُٰ�مۡۖ مَ

َعََشَ قُُلُُوبُُهُُمۡۡ  ۡ ن �تَخۡ
َ
ْاْ أَ نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ نِِ لِلَِّذِ�

ۡ
لَمَۡۡ يَأَۡ

َ
۞أَ

ْاْ  لَاا يَكَُُونُوُ ِ َوَ قَِّ�� لََ مِِنََ ٱلۡحَ ا َزََنَ ِ َمََوَ ِكۡۡرِِ ٱ�للَّهِ �لِذِ
فََطََالََ  بَۡۡلُُ  قَ مِِن  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� َكَ

ِنۡۡهُُمۡۡ  ثَِكََوَٞيرٞ مِّ�   ۖ تَۡۡسََقََ قُُلُُوبُُهُُ�مۡۖ   دُُ فَ َمََ�
 يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡأَ عَ

سِِٰقُُوَنَ ١٦ فَٰ�

اَۚۚ قَدَۡۡ  وَۡۡتِهَِ رَۡضَ بََعَۡۡدَ مَ
َ� ِ ٱلۡأَ �َ يُ�حۡيِ نَََّ ٱللَّهَ


ْاْ أَ ٱعۡۡمَُُلَوٓٓ

لَََّعََلَكُُمۡۡ تََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٧ تِِٰ  يَََّبَنََّا َلَكُُمُُ ٱلۡأٓيَٰ�

 َ� ٱللَّهَ ا  قَۡۡضَُُرَو�

َوَأَ تِِٰ  ِقَٰ� َوَٱلۡمُُۡصََّدِّ� ِقَِينَ  ٱلۡمُُۡصََّدِّ� إِنََِّ 

رَِكَٞمٞي ١٨ جَۡۡٞرٞ 

هَُُمۡۡ أَ لَ هَُُمۡۡ َوَ فُُ لَ َعَ نَٗٗسََا يُضَُٰ�  قَرَۡضًًۡا حَ
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19. 	 තවද අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතවරුන් විශ්වාාස කළවුන් වනාාහි 
ඔවුහු මය සත්‍යයවාාදීහු. එමෙෙන් ම ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
අබියස සාාක්ෂිකරුවෝ�ෝ. ඔවුන්ගේ� කුලිය හාා ඔවුන්ගේ� 
ආලෝ�ෝකය ඔවුනට ඇත. තවද ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට අපගේ� වදන් 
බො�ොරුකළවුන් වනාාහි ඔවුහු මය නිරාා වාාසීහු.

20. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙලො�ොව ජීවිතය වනාාහි කෙ�ළියකි. තවද 
විනෝ�ෝදයකි. තවද අලංංකාාරයකි. තවද නුඹලාා එකිනෙ�කාා අතර 
පුරසාාරම් දො�ොඩන්නකි. තවද ධනය හාා දරුවන් සම්බන්ධයෙ�න් 
(තරඟකාාරී ලෙ�ස) වැැඩි කර ගන්නකි. (එය) වර්ෂාාවක් මෙෙනි. 
එය පැැළෑෑටිහට ගන්වාා සාාරවත් බවට පත් වීම (දෙෙවියන් 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන) ගො�ොවියන් සතුටට පත් කළේ� ය. පසුව එය 
වියළී කහ පැැහැැ ගැැන්වී පසුව ඉපණැැලි බවට පත් වනු නුඹ දකිනු 
ඇත. එහෙ�ත් මතු ලො�ොවෙෙහි දැැඩි දඬුවමක් හාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ 
සමාාව හාා තෘෘප්තිය ඇත. මෙෙලො�ොව ජීවිතය රවටාාලන භුක්ති 
විඳීමක් මිස නැැත.

21. 	 නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ සමාාව වෙෙත හාා ස්වර්ගය 
වෙෙත නුඹලාා පෙෙරටුගාාමී වනු. එහි ප්‍රමාාණය අහසෙ�හි හාා 
මහ පො�ොළො�ොවෙෙහි ප්‍රමාාණය මෙෙනි. එය අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� 
දූතවරුන් විශ්වාාස කළවුනට සූදාානම් කරනු ලැැබ ඇත. එය 
අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යය වේේ. ඔහු අභිමත කරන අයට එය පිරිනමයි. 
තවද අල්ලාාහ් අතිමහත් භාාග්‍යයයෙ�න් යුක්ත ය.

22. 	මහපො�ොළො�ොවෙෙහි හෝ�ෝ නුඹලාා තුළ හෝ�ෝ කවර විපතක් සිදු 
වුවද ඒවාා අපි ඇති කිරීමට පෙෙර ම ග්‍රන්ථයේ� ලියාා තිබීමෙෙන් 
මිස නො�ො වීය. නියත වශයෙ�න් ම එය අල්ලාාහ් වෙෙත පහසු 
කාාර්යයකි.

23. 	නුඹලාාට අතපසු වූ දෑෑ ගැැන නුඹලාා දුක් නො�ො වනු පිණිසත් ඔහු 
නුඹලාාට පිරිනැැමූ දෑෑ ගැැන නුඹලාා සතුටින් ඉහවහාා නො�ො යනු 
පිණිසත් ය. තවද පුරසාාරම් දො�ොඩන අහංංකාාර සෑෑම කෙ�නෙ�කුව 
ම අල්ලාාහ් ප්‍රිය නො�ො කරයි.

24. 	ඔවුහු වනාාහි මසුරුකම් පාාමින්; ජනයාාට ද මසුරකම නියම 
කරන්නන් වෙෙති. තවද කවරෙෙකු හෝ�ෝ (දේේව විශ්වාාසයෙ�න්) 
හැැරෙෙන්නේ� ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අවශ්‍යයතාාවෙෙන් 
තො�ොර ය; ප්‍රශංංසාාලාාභී ය.

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ رَُوَسُُُلِهِِۦِٓٓ    ِ بِٱِ�للَّهِ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

هَُُمۡۡ  لَ بَِّ�هِِِمۡۡ  رَ عِِنَدَ  آء�  َدََ َوَٱشُُّلهَ  ۖ قُُيو�نَۖ ِ دِّ� ِ ٱصِّل�
ْاْ  ذَََّكََوَبُوُ   ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�  ۖ نَُوَوُرُهُُُ�مۡۖ  جَۡۡرُُهُُمۡۡ 


أَ

حَِِ�مِِي ١٩ بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
تَِٰنَآ أُ بِـَِٔ�َايَٰ�

هَۡۡٞوٞ  لَ َوَ عَِلَِٞبٞ  ٱلُدُّنَۡۡيَا  وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ ا  نََََّمَ

أَ ا  ٱعۡۡمَُُلَوٓٓ�

فِيي  اثُر�  َكََتََوَ  يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  ر��  تََفََاخُُ َوَ زَِوَة�َنَي 
بََ  عََۡۡجَ


أَ يَۡۡغَثٍٍ   لَِِثََمََكَ     ۖ �دِۖ وَۡۡ�لَٰ�

 َوَٱلۡأَ لِِٰ  مَۡۡ�وَٰ�
 ٱلۡأَ

ا ثُُمََّ  رَّٗ�ٗ ىٰهُُٰ مُُصۡۡفَ َ�تَرََ ٱلۡۡكُُفََّارََ َبََنَاتُهُُُۥ ثُُمََّ يَهَِِيجُُ فَ
دَِِٞدٞي  ٞبٞاَذََ شَ  يفِيَوَ ٱلۡأٓخِِةَِرَِ عَ مٰٗٗاۖۖ  يَكَُُونُُ حُُطَٰ�
وَٰٰيََ�ة�  ٱلۡحَ ا  َمََوَ  ۚ نٰٞۚ� رَِوَضِۡۡوَٰ�   ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ة�َرَ   غۡۡفِِ َمََوَ

عُُٰ ٱلۡۡغُُرُُورِِ ٢٠ تَٰ� ٱلُدُّنَۡۡيَآ إِالَّا َمَ

نَََّةٍٍ  َوَجَ رََّبِّ�كُُِمۡۡ  ِن  مِّ� ة�َرَ  غۡۡفِِ َمَ  ٰ إِلَِىٰ� ا  سََابِقُُِوٓٓ�
عِِدََّتۡۡ 

ُ
أُ رۡضِِ 

َ� آءِِ َوَٱلۡأَ رَۡۡعََكَضِِ ٱلسَََّمَ  رَۡۡضُُهََا  عَ
فَضَۡۡلُُ  لِٰكََِ  ذَٰ� رَُوَسُُُلِهِِۦِۚۚ    ِ بِٱِ�للَّهِ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  لِلَِّذِ�
ضَۡۡلِِ  ٱلۡۡفَ ذُُو   ُ َوَٱ�للَّهُ آ�ءُۚۚ  َشََ يَ نَمَ   يُؤُۡۡتِهِيِ   ِ ٱ�للَّهِ

ظَِِعَمِِي ٢١ ٱلۡۡ

لَاا  َوَ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  مُُّصِِةَٖبَيٖ  مِِن  اَبَ  َصََ


أَ آ  َمَ

ن 
َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ ِن  مِّ� بٰٖٖ  كِتَِٰ� فِيي  إِالَّا  فُُنَسِِكُُمۡۡ 


أَ  ٓ �فِيٓ

سَِِٞيرٞ ٢٢ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ لِٰكََِ  اَۚٓۚهََ إِنََِّ ذَٰ�

�َأَ نََّبۡرَ

ْاْ  لَاا تَفَۡۡحَُُرَو ا فََاَتَكُُمۡۡ َوَ ٰ َمَ �� ْاْ عَلَىٰ وَۡۡ سَ
ۡ
يَۡۡلَاا أَۡتَ لِّ�كَِ

َۡتَالٖٖ  مُخۡ�  َ �كُلَّ بُُِّ  �يُحِ لَاا   ُ َوَٱ�للَّهُ  ۗ ءََتَاَىٰكُُٰ�مۡۗ آ  بَِمَ
فََخُُورٍٍ ٢٣

 ۗ ُخۡۡ�لِۗ بِٱِ�لۡبُ ٱلنَّاََسَ  مُُرُُوَنَ 
ۡ
أَۡيََوَ  لَُخَوَُنَ  بَۡۡ يَ ِينََ  ٱلَّذِ�

�َمِِيدُُ ٢٤ ُ ٱلۡحَ �َ هَُُوَ ٱلۡۡ�نِيَُّغَ لَََّوََتََ فََإِنََِّ ٱللَّهَ  نَمََوَ يَ
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25. 	සැැබැැවින් ම අපි අපගේ� ධර්ම දූතවරුන් පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ 
එව්වෙෙමු. තවද ජනයාා යුක්තිය ඉටු කරනු පිණිස ඔවුන් සමඟ 
ධර්ම ග්‍රන්ථය හාා තුලාාව ද පහළ කළෙ�මු. තවද අපි යකඩ පහළ 
කළෙ�මු. එහි දැැඩි ශක්තිය ද මිනිසුනට ප්‍රයෝ�ෝජන ද ඇත. 
තවද අදෘශ්‍යයමාාන තත්ත්වයේ� තමන් හාා තම දූතවරුන්ට උදව් 
කරනුයේ� කවුරුන් දැැ? යි අල්ලාාහ් පෙෙන්වාා දෙෙනු පිණිස ය. 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් මහාා බලවත් ය; සර්ව බලධාාරී ය.

26. 	තවද සැැබැැවින් ම අපි නූහ් හාා ඉබ්රාාහීම් (ධර්ම දූතයින් ලෙ�ස) 
එව්වෙෙමු. තවද ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� පරපුර තුළ දූත මෙෙහෙ�වර 
හාා දේේව ග්‍රන්ථය නියම කළෙ�මු. එවිට ඔවුන් අතුරින් යහමග 
ලබන්නන් වූහ. එමෙෙන් ම ඔවුන් අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා 
දුෂ්ඨයෝ�ෝ වූහ.

27. 	 පසුව අපි ඔවුන්ගේ� පිය සටහන් මත අපගේ� තවත් 
දූතවරුන් අනුපිළිවෙෙළින් එව්වෙෙමු. තවද මර්යම්ගේ� පුත් 
ඊසාාවද අනුපිළිවෙෙළින් එව්වෙෙමු. තවද අපි ඔහුට ඉන්ජීලය 
පිරිනැැමුවෙෙමු. තවද ඔහුව අනුගමනය කළවුන්ගේ� හදවත් තුළ 
ආදරය හාා කරුණාාව ඇති කළෙ�මු. ඔවුහු තපස් භාාවය අලුතින් 
ඇති කර ගත්තෝ�ෝ ය. අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය සො�ොයනු පිණිස මිස 
අපි ඔවුන් වෙෙත එය නියම නො�ො කළෙ�මු. එහෙ�ත් ඔවුන් එය 
පිළිපැැදිය යුතු නියම අයුරින් පිළිපැැද්දේේ නැැත. එහෙ�යින් ඔවුන් 
අතුරින් විශ්වාාස කළවුනට ඔවුන්ගේ� කුලිය අපි පිරිනැැමුවෙෙමු. 
තවද ඔවුන් අතුරින් බහුතරයක් දෙෙනාා දුෂ්ඨයෝ�ෝ ය.

28. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වනු. තවද ඔහුගේ� දූතයාාණන් විශ්වාාස කරනු. ඔහුගේ� 
කරුණාාවෙෙන් දෙෙගුණයක් ඔහු නුඹලාාට පිරිනමනු ඇත. තවද 
නුඹලාා එමඟින් ගමන් කරන ආලෝ�ෝකයක් ද ඔහු නුඹලාාට 
ඇති කරයි. තවද ඔහු නුඹලාාට සමාාව දෙෙයි. තවද අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

29. 	අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයයට වඩාා කිසිවක් මත තමන් ශක්තිය 
නො�ොදරන බවත් නියත වශයෙ�න් ම භාාග්‍යයය අල්ලාාහ්ගේ� 
අතෙ�හි ඇති බවත් ඔහු අභිමත කරන අයට එය පිරිනමන බවත් 
ආගම් ලත් ජනයාා දැැන ගනු පිණිස ය. තවද අල්ලාාහ් අතිමහත් 
භාාග්‍යයය සම්පන්න ය.

هَُُعََمَمُُ   َ�لۡنََزَنَا  

أَ تِِٰ َوَ يَِّ��نَِٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَا رُسَُُُنََلَا بِٱِلۡبَ


دَۡۡقََلَ أَ

 ۖ قَُُ�لِيَوَمَ ٱلنَّاَسُُ بِٱِلۡۡقِِسۡۡ�طِۖ بََٰ َوَٱلۡمَِِۡنَاَيزَ  ٱلۡۡكِِتَٰ�
فِِٰعُُ  نَٰ� َمََوَ دَِِٞدٞي  شَ ٞسٞ 

ۡ
أَۡبَ فِهِيِ  دَِِ�َدَي  ٱلۡحَ َ�لۡنََزَنَا  


أَ َوَ

رَُوَسَُُُلَهُُۥ   هُُۥ  ُ يَنَ�صُرُ نَمَ    ُ َ�لِيََوَعَۡۡمََلَ ٱ�للَّهُ   لِنََّلاسِِ 
�َ قَوَِيٌٌِّ عََزِٞزٞي ٢٥ ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ يَۡۡغَ�بِۚ بِٱِلۡۡ

فِيي  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ هَِٰمَي  وَإِبۡ�رَٰ نُوُحٗٗا  رَۡسََۡلَۡۡنَا 

أَ دَۡۡقََلََوَ  

 ۖ مُُّهۡۡ�دَٖۖتَ فََمِِنۡۡهُُم   ۖ �بَۖ َوَٱلۡۡكِِتَٰ� ٱلنُّبُُُوََّة�  ا  يََِّتِهَِِِمَ ذُُرِّ�
سِِٰقُُوَنَ ٢٦ ِنۡۡهُُمۡۡ فَٰ� ثَِكََوَٞيرٞ مِّ� 

فَََّيَۡۡنَا  َوَقَ بِرُِسُُُلَِنَا  رِٰهِِمِ  ءَاَثَٰ�  ٓ ��عَلَىٰٓ  فَََّيَۡۡنَا  قَ ثُُمََّ 
 ۖ نِجِ�لَۖي ِ

ٱلۡإِ� ه�  َوَءَاَتَيَۡۡنَٰ� رَۡۡم�َيَ  مَ ٱبۡنِِۡ  بِعِِِيسَىى 
فَةَٗٗ 

ۡ
أَۡ رَ ٱتََّعَُُبَوه�  ِينََ  ٱلَّذِ� قُُلُُوبِِ  فِيي  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

هََٰا  بَۡۡتََكَنَٰ�  ا  َمَ ا  عَُُدََتَوَهَ ٱبۡۡ رَهََۡۡبَانِيََِّةًً  َوَ  ۚ �ةَٗۚ�حۡمََ رَ َوَ
ا  وََۡهَ ا رَعََ َمََ ِ فَ نِِٰ ٱ�للَّهِ آءََ رِضِۡۡوَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ إِالَّا ٱبۡتَِۡغَ عَ
مِِنۡۡهُُمۡۡ  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� فََـَٔ�َايَۡۡتََنَا  اَۖۖ  يَتَِهَِ رِعَِاا قَََّ  حَ

سِِٰقُُوَنَ ٢٧ ِنۡۡهُُمۡۡ فَٰ� ثَِكََوَٞيرٞ مِّ�   ۖ جََۡۡرَهُُ�مۡۖ

أَ

ْاْ  َوَءَاَمِِنُُو  َ� ٱللَّهَ ا  ٱتََّقُُو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

تَِ�حۡمَهِِۦِ  رَّ مِِن   ِ كِفِۡۡ�يۡنَِلَ يُؤُۡۡتِكُُِمۡۡ  ۦِ  بِسَُُرَو�لِهِ
َيََوَغۡۡفِِرۡۡ   بِهِِۦِ  تَمَۡۡشُُوَنَ  نُوُرٗٗا  لََّكُُمۡۡ  جَۡۡيََوَلَعَ 

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٢٨  ُ ۚ َوَٱ�للَّهُ َلَكُُ�مۡۚ

 ٰ �� الَّاَ يََقۡۡدِِرُُوَنَ عَلَىٰ

بِِٰ أَ هَۡۡلُُ ٱلۡۡكِِتَٰ�


الَّاَ� يََعَۡۡمََلَ أَ  لِّئَ�

 ِ ضََۡۡلَ بِدَِِيَ ٱ�للَّهِ نَََّ ٱلۡۡفَ

أَ ِ َوَ ِن فَضَۡۡلِِ ٱ�للَّهِ ءٖٖ مِّ� ۡ شَيۡ�

ظَِِعَمِِي ٢٩ ضَۡۡلِِ ٱلۡۡ ُ ذُوُ ٱلۡۡفَ آ�ءُۚۚ َوَٱ�للَّهُ َشََ نَمَ يَ يُؤُۡۡتِهِيِ 
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1. 	 ඇගේ� ස්වාාමි පුරුෂයාා විෂයයෙ�හි නුඹ සමඟ වාාද කො�ොට අල්ලාාහ් 
වෙෙත පැැමිණිලි කළ තැැනැැත්තියගේ� ප්‍රකාාශයට සැැබැැවින් ම 
අල්ලාාහ් සවන් දුන්නේ� ය. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා දෙෙදෙෙනාාගේ� 
කතාාවට ද සවන් දෙෙයි. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ශ්‍රාාවක 
ය; සර්ව නිරීක්ෂක ය.

2. 	 නුඹලාා අතුරින් තම බිරියන්ට (කෝ�ෝපයෙ�න්) මව යැැයි 
පවසන්නන්හට ඔවුහු මො�ොවුන්ගේ� මව්වරුන් නො�ො වෙෙති. 
මො�ොවුන්ගේ� මව්වරු වනුයේ� මො�ොවුන්ව ප්‍රසූත කළ අය මිස නැැත. 
තවද නියත වශයෙ�න් ම මො�ොවුහු පිළිකුල් සහගත ප්‍රකාාශයක් හාා 
මුසාාවක් පවසති. තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නො�ො සලකාා 
හරින්නාා ය; අතික්ෂමාාශීලී ය.

3. 	 තවද තම බිරියන්ට (කෝ�ෝපයෙ�න්) මව යැැයි පවසාා පසු ව, ඔවුන් 
පැැවසූ ප්‍රකාාශයෙ�න් (මිදී) නැැවත හැැරෙෙන්නේ� නම්, එවිට ඔවුන් 
එකිනෙ�කාා පහස විඳීමට පෙෙර වහලෙ�කු නිදහස් කළ යුතුව 
ඇත. මේ�වාා නුඹලාාට කවර දෙෙයක් සම්බන්ධව උපදෙෙස් දෙෙනු 
ලබන්නේ� ද ඒවාා ය. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව 
අභිඥාානවන්ත ය.

4. 	 එවිට කවරෙෙකු එය (වහලෙ�ක් නිදහස් කිරීමට වත්කම්) නො�ො 
ලැැබුවේේ ද, එවිට ඔවුන් එකිනෙ�කාා පහස විඳීමට පෙෙර අඛණ්ඩව 
මාාස දෙෙකක් උපවාාසයේ� නිරත විය යුතුව ඇත. එයට ඔහු 
ශක්තිය නො�ො දැැරුවේේ නම් දුගියන් හැැට දෙෙනෙ�කුට ආහාාර 
සැැපයිය යුතුව ඇත. එය අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ව 
නුඹලාා විශ්වාාස කරනු පිණිස ය. තවද මේ�වාා අල්ලාාහ්ගේ� 
සීමාාවන් ය. තවද දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට වේේදනීය දඬුවමක් 
ඇත.

وَۡجِِۡهََا  دِِٰلُكََُ فِيي زَ ُ قَوَۡۡلََ ٱلََّتِيي تُجَُٰ� قَدَۡۡ سََمَِِعَ ٱ�للَّهُ
اَۚٓۚمَ إِنََِّ  َ�تَحَاوُُرََكُُ عُُ  سََۡۡمَ ُ يَ ِ َوَٱ�للَّهُ ٓ إِىلَى ٱ�للَّهِ شَۡۡ�كِيَٓتَ تَ َوَ

ۢ َبَصِِيٌرٌ ١ �َ سََمِِ�عُۢي ٱللَّهَ

مََّا  آئِهِِِم  �َسَ نِّ ِن  مِّ� مِِنكُُم  هِِٰرُُوَنَ  يُ�ظَٰ ِينََ  ٱلَّذِ�
 ۚ هَُُنَ�مۡۚ ۡ �لَدَۡوَ ٓـِٔ�ِي  تُُٰهُُمۡۡ إِالَّا ٱ�لَّٰٓ مََّهَٰ�

ُ
ۖ إِنِۡۡ أُ تِٰهِِِ�مۡۖ مََّهَٰ�

ُ
هُُنََّ أُ

زَُُوَورٗٗاۚۚ   وَۡۡقَلِِ  ٱلۡۡ ِنََ  مِّ� رَٗٗا  مُُنكَ قَُُ�لَيَولُوَُنَ   وَإِنََّهُُمۡۡ 
فَُُغَوٞرٞ ٢ فَُُعََلَوٌٌّ   َ� وَإِنََّ ٱللَّهَ

عَُُودُُوَنَ  يَ ثُُمََّ  آئِهِِِمۡۡ  �َسَ نِّ مِِن  هِِٰرُُوَنَ  يُ�ظَٰ ِينََ  َوَٱلَّذِ�
آسََّاۚۚ  َمََتََ ن يَ

َ
بَۡۡلِِ أَ ِن قَ ةَٖبََٖ مِّ� حَۡۡتََرِرُُي رََقَ ْاْ فَ ا قََالُوُ لَِمَ

لَُمَُوَنَ  تََعۡۡ ا  بَِمَ  ُ َوَٱ�للَّهُ بِهِِۦِۚۚ  ظَُُوَنَ  تُوُعَ لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ�
بَِخَٞيرٞ ٣

 ِ مَُُتََتَابِ�يۡنَِعَ يَۡۡرَنِِ  هَۡۡ شَ فََصَِِيَامُُ  ِدۡۡ  �يَجِ لََّمۡۡ  نَمََ   فَ
سَۡۡطَِِتَعۡۡ  يَ لََّمۡۡ  نَمََ   فَ ا�  آسََّ َمََتََ يَ ن 

َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ مِِن 

 ِ ْاْ بِٱِ�للَّهِ ُؤۡۡمِِنُُو لِٰكََِ �لِتُ امُُ سِِتِّ�َينَ مِِسۡۡكِِنٗٗياۚۚ ذَٰ� فََإِطَِۡۡعَ
فِِٰرِِينََ  لَِوَلِۡۡكَٰ�  ��للَّهِۗۗ  ٱ حُُدُُودُُ  تِلِۡۡكََ  َوَ ۦِۚۚ  رَسَُُو�لِهِ َوَ

مٌٌيلِيَ ٤

بٌٌاَذََ أَ  عَ

[*]	 වාාද කිරීම.

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (58) අල් මුජාාදලාා
المجادلة]*[ 
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5. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්(ගේ� 
නියෝ�ෝගය)ට විරුද්ධ වන්නන් වනාාහි ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් 
නින්දාාවට පත් කරනු ලැැබුවාාක් මෙෙන් ම ඔවුන්ද නින්දාාවට පත් 
කරනු ලබන්නෝ�ෝ ය. තවද සැැබැැවින් ම අපි පැැහැැදිලි වදන් පහළ 
කළෙ�මු. තවද දේේව ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට නින්දනීය දඬුවමක් ඇත.

6. 	 එදින අල්ලාාහ් ඔවුන් සියලු දෙෙනාා නැැගිටුවාා ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ 
පිළිබඳව දන්වාා සිටියි. අල්ලාාහ් එය ගණන් ගෙ�න ඇත. එහෙ�ත් 
ඔවුහු එය අමතක කළෝ�ෝ ය. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
සාාක්ෂිකරු ය.

7. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි 
ඇති දෑෑ දන්නාා බව නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? තිදෙෙනෙ�කුගේ� 
සාාකච්ඡාාවක් ඔහු සිව් වැැන්නාා ලෙ�ස සිටිමින් මිස සිදු නො�ො වනු 
ඇත. එමෙෙන් ම පස් දෙෙනෙ�කු අතර ඔහු ඔවුන්ගේ� සයවැැන්නාා 
ලෙ�ස සිටිමින් මිස නැැත. ඊට වඩාා අඩු හෝ�ෝ වේේවාා වැැඩි හෝ�ෝ 
වේේවාා ඔවුන් කො�ොතැැනක සිටිය ද ඔහු ඔවුන් සමඟ මිස නැැත. 
පසුව ඔවුන් සිදු කළ දෑෑ පිළිබඳව මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු 
ලබන දිනයේ� ඔවුනට දන්වනු ඇත. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
සියලු දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

8. 	 රහස් සාාකච්ඡාා කිරීමෙෙන් වළක්වනු ලැැබූවන් නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි 
ද? ඔවුන් කවර දෙෙයකින් වළක්වනු ලැැබුවේේ ද ඒ දේේ වෙෙත ඔවුහු 
නැැවත හැැරී යති. පාාපය, සතුරුකම හාා රසූල්වරයාාට පිටුපෑෑම 
සඳහාා ඔවුහු සාාකච්ඡාා කරති. තවද ඔවුහු නුඹ වෙෙත පැැමිණි විට 
අල්ලාාහ් නුඹට සුබ නො�ො පැැතූ දැැයින් ඔවුහු නුඹට සුබ පතති. 
තවද අප පවසන දෑෑට අල්ලාාහ් අපට දඬුවම් නො�ො කරනුයේ� මන් 
දැැ? යි ඔවුන් තුළ පවසාා ගනිති. ඔවුනට නිරය ප්‍රමාාණවත් ය. 
ඔවුහු එහි පිවිස දැැවෙෙති. එහෙ�යින් යො�ොමු වන ස්ථාානය නපුරු 
විය.

9. 	 අහෝ�ෝ දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි! නුඹලාා රහස් සාාකච්ඡාා කළ 
විට පාාපය, සතුරුකම හාා රසූල්වරයාාට පිටුපෑෑම සඳහාා සාාකච්ඡාා 
නො�ො කරනු. එහෙ�ත් යහපත හාා බැැතිමත් භාාවය සඳහාා සාාකච්ඡාා 
කරනු. තවද නුඹලාා ඔහු වෙෙත රැස් කරනු ලබන අල්ලාාහ්ට 
නුඹලාා බිය බැැතිමත් වනු.

10. 	 නියත වශයෙ�න් ම රහස් සාාකච්ඡාා කිරීම දේේවත්වය විශ්වාාස 

ا  َمََكَ ْاْ  كُُبِتُُِو ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� �َآدُُّوَنَ ٱللَّهَ ِينََ يُحَ ٱلَّذِ� إِنََِّ 
تِِٰ   ءَاَيَٰ� َ�لۡنََزَنَآ  


أَ قَدَۡۡ  َوَ  ۚ بَۡۡلِهِِِ�مۡۚ قَ مِِن  ِينََ  ٱلَّذِ� كُُبَِتَ 

ٞبٞاَذََ مُُّهِِٞينٞ ٥  فِِٰرِِينََ عَ لَِوَلِۡۡكَٰ�  ۚ �تٖۚ بَيَِّ�نَِٰ� ۢ

�اْۚۚ  ا عََمِِلُُوٓٓ ِعٗٗيا فََيُُبَِّنَ�ئُُِهُُم بَِمَ ُ �جَمِ ثَُُعَهُُمُُ ٱ�للَّهُ بَۡۡ يَوََۡۡمَ يَ
ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ

� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ  ُ َوَٱ�للَّهُ سَُُنََوَو�هُۚۚ     ُ ٱ�للَّهُ ىٰهُُٰ  حََۡۡصَ

أَ

هَِِدٌٌي ٦ شَ

ا  تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� يََعۡۡمَُُلَ َمَ  َ� نَََّ ٱللَّهَ

أَ َرََتَ  لَمَۡۡ 

َ
أَ

ةٍٍَثَ إِالَّا  ىَٰٰوَ َثَلَٰ� ۡ ا يَكَُُونُُ مِِن �نَّجۡ ۖ َمَ رۡ�ضِۖ
َ� فِيي ٱلۡأَ

لَٓآ  ةٍٍَسَ إِالَّا هَُُوَ سََادِِسُُهُُمۡۡ َوَ ۡ لَاا �خَمۡ اَبِعُُِهُُمۡۡ َوَ هَُُوَ رَ
هَُُعََمَمۡۡ    هَُُوَ  إِالَّا  َ�ثَرَ  كۡۡ

َ
أَ لَٓآ  َوَ لِٰكََِ  ذَٰ� مِِن   ٰ دَۡۡ�نَىٰ


أَ

يَوََۡۡمَ  ْاْ  عََمِِلُُو ا  بَِمَ يُبَِّنَ�ئُُِهُُم  ثُُمََّ  �اْۖۖ  نُوُ كَاا ا  َمَ يَۡۡنََ 

أَ

لَِمٌٌي ٧ ءٍٍ عَ ۡ ِ شَيۡ�
�َ بِكُُِلِّ� �ةَِۚمَۚ إِنََِّ ٱللَّهَ  ٱلۡۡقِِيَٰ�

ثُُمََّ  ىَٰٰوَ  ٱلنَّجَۡۡ نَِِ  عَ ا  نُُهُُو� ِينََ  ٱلَّذِ� إِىلَى  َرََتَ  لَمَۡۡ 
َ
أَ

ثۡمِِۡ  ِ
بِٱِلۡإِ� وَۡۡجََنَ   َتََيََوَنَٰ�  نَۡۡهُُ  عَ ْاْ  نُُهُُو ا  لَِمَ عَُُودُُوَنَ  يَ

ۖ وَإِاَذَ جََآءُُوكََ  ٱرَّلسَُُو�لِۖ عۡۡصِِتَِِيَ  نِِٰ َمََوَ َوَٱلۡۡعُُدۡۡوَٰ�
 ٓ �فِيٓ قَُُيََوَولُوَُنَ    ُ ٱ�للَّهُ بِهِِِ  يَِّ��كََِ  يُحَ لَمَۡۡ  ا  بَِمَ يَََّوۡۡكََ  حَ
سَۡۡبُُهُُمۡۡ  ۚ حَ ا قَُُنَو�لُۚ ُ بَِمَ بَُُنَا ٱ�للَّهُ ِ ذِّ� وَۡۡلَاا يَُُعَ فُُنَسِِهِِمۡۡ لَ


أَ

صِِيُرُ ٨ اَۖۖ فَبَِئِۡۡسََ ٱلَۡمَ نَََّمُُ يَصَۡۡوَۡۡلََنَهَ جََهَ

فَلَاَا  يَۡۡجَتُُمۡۡ   َتَنَٰ� إِاَذَ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

عۡۡصِِتَِِيَ  َمََوَ ن�  َوَٱلۡۡعُُدۡۡوَٰ� ثۡم�  ِ
بِٱِلۡإِ� ا  وَۡۡجَ�  تََتََنَٰ�

ْاْ  َوَٱتََّقُُو  ۖ �ىَٰۖوَ َوَٱلَتَّقۡۡ  ِ � بِٱِلۡۡ�بِرِّ ا  وَۡۡجَ�  َتََوَنَٰ�  ٱرََّلسُُولِِ 
وَنَ ٩ ُ ۡشَرُ� ۡهِِ �تُحۡ ِيٓٓ إِ�لَيۡ �َ ٱلَّذِ� ٱللَّهَ

ِينََ  حَۡۡ�لِيَزَُُنَ ٱلَّذِ� نِِٰ  ىَٰٰوَ مِِنََ ٱلشََّيۡۡطَٰ� ا ٱلنَّجَۡۡ إِنَََِّمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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කළවුන් දුකට පත් කිරීම සඳහාා ෂෙෙයිතාාන්ගෙ�න් වූවකි. එහෙ�ත්, 
අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�න් තො�ොරව කිසිවකින් ඔවුනට හිංංසාා 
කරන්නෙ�කු ලෙ�ස ඔහු නැැත. එහෙ�යින් දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන්නෝ�ෝ (සියල්ල) භාාර කළ යුත්තේ� අල්ලාාහ් වෙෙත ය.

11. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා සභාාවන්හි ඉඩ 
දෙෙනුයි කියනු ලැැබූ විට නුඹලාා ඉඩ දෙෙනු. අල්ලාාහ් නුඹලාාට 
ඉඩ දෙෙනු ඇත. තවද නුඹලාා නැැගී සිටිනු යැැයි කියනු ලැැබූ විට 
නුඹලාා නැැගී සිටිනු. නුඹලාා අතුරින් දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුන් 
හාා ඥාානය දෙෙනු ලැැබූවන් තරාාතිරම්වලින් අල්ලාාහ් උසස් කරයි. 
තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

12. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා රසූල්වරයාා සමඟ 
පෞ�ෞද්ගලික කතාාවක නිරත වන්නේ� නම් නුඹලාාගේ� පෞ�ෞද්ගලික 
කතාාවට පෙෙර දාානයක් ඉදිරිපත් කරනු. එය නුඹලාාට යහපතකි. 
තවද වඩාාත් පිවිතුරු ය. එසේ� නුඹලාා (හැැකියාාව) නො�ො ලැැබුවේේ 
නම් (එය පවක් නො�ො වේේ.) එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

13. 	 (දිළිඳුකම හේ�තුවෙෙන්) නුඹලාාගේ� පෞ�ෞද්ගලික සාාකච්ඡාාවට 
පෙෙර දාානයන් ඉදිරිපත් කිරීමට නුඹලාා බියවන්නෙ�හු ද? එසේ� 
නුඹලාා සිදු නො�ො කළ ද අල්ලාාහ් නුඹලාා වෙෙත පාාප ක්ෂමාාව 
දෙෙනු ඇත. එහෙ�යින් නුඹලාා සලාාතය ඉටු කරනු. තවද zසකාාත් 
දෙෙනු. තවද අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට අවනත වනු. තවද 
අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

14. 	 අල්ලාාහ් ඔවුන් වෙෙත කෝ�ෝප වූ පිරිසක් තම මිතුරන් ලෙ�ස ගත් අය 
නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? ඔවුහු නුඹලාාගෙ�න් නො�ො වෙෙති. එමෙෙන් 
ම ඔවුන්ගෙ�න් ද නො�ො වෙෙති. ඔවුහු දැැන දැැනම ව්‍යා�ාජත්වය මත 
දිවුරාා සිටිති.

15. 	 අල්ලාාහ් ඔවුනට දැැඩි දඬුවමක් සූදාානම් කළේ� ය. නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ නපුරු විය.

16. 	 ඔවුහු තම දිවුරුම පලිහක් වශයෙ�න් ගත්තෝ�ෝ ය. තවද 
අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න් (ජනයාා) අවහිර කළෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් 
නින්දනීය දඬුවමක් ඔවුනට ඇත.

��للَّهِۚۚ  يَۡۡـًٔ�ًا إِالَّا بِإِِذِۡۡنِِ ٱ آرِّ�هِِمِۡۡ شَ يَۡۡلََوَسََ بَِضَ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ
ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ١٠

كَّلِ� ِ فََلَۡۡوََتََيَ ى�عَلَىَوَ ٱ�للَّهِ

َلَكُُمۡۡ  قَِلَي  إِاَذَ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

حَِِسَ  فَۡۡ يَ ا  حَُُسَو� فََٱفۡۡ لِٰسِِِ  ٱلَۡمَجَٰ� فِيي  ا  تََفََسََّحُُو�
ْاْ يَرَۡۡفَعَِِ  و ُ ْاْ فََٱنشُزُ� و ُ ۖ وَإِاَذَ قَِلَي ٱنشُزُ� ُ َلَكُُ�مۡۖ ٱ�للَّهُ
ْاْ  وتُوُ

ُ
أُ ِينََ  َوَٱلَّذِ� مِِنكُُمۡۡ  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ�  ُ ٱ�للَّهُ

بَِخَٞيرٞ ١١ لَُمَُوَنَ  ا تََعۡۡ ُ بَِمَ ۚ َوَٱ�للَّهُ �تٖۚ ٱلۡۡعِِلَۡۡمَ َدَرََجَٰ�

ٱرََّلسُُولََ  يَۡۡجَتُُمُُ   �نَٰ إِاَذَ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ قَ�ةَٗۚ َدََصَ  ىٰكُُٰمۡۡ  َۡوَ �نَجۡ يَۡۡدََ  يَ  َ� بََيۡنَ ا  مُُو� ِ دَِّقََ�  فَ
 َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  ْاْ  ِدُُو

تَجِ� لََّمۡۡ  فََإِنِ   ۚ �رَُۚ طَۡۡهَ

أَ َوَ لََّكُُمۡۡ  ٞ�يۡرَٞخَ  

فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِمٌٌي ١٢

ىٰكُُٰمۡۡ  َۡوَ �نَجۡ يَۡۡدََ  يَ  َ� بََيۡنَ ْاْ  مُُو ِ دَِّقَ� تُُ ن 
َ
أَ شَۡۡفََقۡۡتُُمۡۡ 


ءََأَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  ُ عَ َتََوَاَبَ ٱ�للَّهُ ْاْ  لَُعَُو ۚ فََإِذِۡۡ لَمَۡۡ تَفَۡۡ �تٖۚ قَٰ� َدََصَ
 َ� ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو


أَ وَٰٰكََةَ َوَ ْاْ ٱزََّل ْاْ ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَءَتُاَوُ قَِمُُيو


فََأَ

لَُمَوَُنَ ١٣ ا تََعۡۡ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ  ُ ۥۚۚ َوَٱ�للَّهُ ُ رَسَُُولَهُ� َوَ

 ُ ْاْ قَوَۡۡمًًا ضَِِغَبََ ٱ�للَّهُ لَََّوََتَوۡۡ ِينََ  لَمَۡۡ َرََتَ إِىلَى ٱلَّذِ�
َ
۞أَ

حَۡۡيََوَلِفُُِوَنَ  لَاا مِِنۡۡهُُمۡۡ  ِنكُُمۡۡ َوَ يَۡۡلََهِِم مََّا هُُم مِّ� عَ
ذَِِبِِ َوَهُُمۡۡ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ١٤ ى�عَلَى ٱلۡۡكَ

ا  َمَ سََآءََ  إِنََِّهُُمۡۡ  دَِِدًًياۖۖ  بٗٗاَذََا شَ  هَُُمۡۡ عَ لَ  ُ دَََّ ٱ�للَّهُ عَ
َ
أَ

لَُمَوَُنَ ١٥ ْاْ يََعۡۡ نُوُ كَاا

 ِ نَ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ ْاْ عَ دَُُّصََو هَُُنَمۡۡ جُُنََّةٗٗ فَ يَۡمَٰۡ�

ْاْ أَ ذَُُ�تَّخَوٓٓ ٱ

ٞبٞاَذََ مُُّهِِٞينٞ ١٦  فَهَُُلََمۡۡ عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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17. 	 ඔවුන්ගේ� ධනය හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� දරුවන් හෝ�ෝ අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ 
කිසිවකට ඔවුනට ඵලක් නො�ො වන්නේ� ම ය. (නිරාා) ගින්නේ� 
සගයෝ�ෝ ඔවුහු ම ය. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ ය.

18. 	අල්ලාාහ් ඔවුන් සියලු දෙෙනාා නැැගිටු වන දිනයේ� ඔවුන් නුඹලාාට 
දිවුරාා සිටියාාක් මෙෙන් ඔහුට ද දිවුරාා සිටිති. තවද නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුන් යම් පදනමක් මත සිටිති යැැයි සිතති. දැැන ගනු! නියත 
වශයෙ�න් ම ඔවුහු බො�ොරුකාාරයෝ�ෝ ය.

19. 	ෂෙෙ යිතාාන් ඔවුන් පරදවාා ඇත. එහෙ�යින් අල්ලාාහ්ව මෙෙනෙ�හි 
කිරීම ඔවුනට අමතක කර දැැමී ය. ෂෙෙයිතාාන්ගේ� පිරිස ඔවුහු ම 
ය. දැැන ගනු! නියත වශයෙ�න් ම ෂෙෙයිතාාන්ගේ� පිරිස වන ඔවුහු 
මය පරාාජිතයෝ�ෝ.

20. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට විරුද්ධ 
වූවන් වනාාහි ඔවුහු නින්දිතයින් අතර ය.

21. 	සැ ැබැැවින් ම මම අබිබවාා යමි. මාාගේ� දූතයාාණන් ද (එලෙ�සය) 
යැැයි අල්ලාාහ් නියම කළේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
බලසම්පන්න ය; සර්ව බලධාාරී ය.

22. 	 අල්ලාාහ් හාා අවසන් දිනය විශ්වාාස කරන පිරිසක් අල්ලාාහ්ට 
හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට විරුද්ධ වූවන්ව ප්‍රිය කරනු නුඹ නො�ො 
දකිනු ඇත. ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පියවරුන් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� දරුවන් 
හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදරයින් හෝ�ෝ ඔවුන්ගේ� පවුලේ� ඥාාතීන් 
වුවද. ඔවුන්ගේ� හදවත් තුළ ඔහු දේේව විශ්වාාසය නියම කො�ොට 
ඔහුගෙ�න් වූ ආත්මයෙ�න් ඔවුන් ශක්තිමත් කළ අය ඔවුහු වෙෙති. 
තවද ඒවාාට යටින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට 
ඔහු ඔවුන් ඇතුළු කරයි. එහි ඔවුන් සදාාතනිකයින් ය. අල්ලාාහ් 
ඔවුන් ගැැන තෘෘප්තිමත් විය. ඔවුහු ද ඔහු ගැැන තෘෘප්තිමත් වූහ. 
අල්ලාාහ්ගේ� පිරිස ඔවුහු ය. දැැන ගනු! නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ්ගේ� පිරිස වන ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

ِنََ  دُُٰهُُم مِّ� وَۡۡلَٰ�

أَ لَٓآ  لُٰهُُُمۡۡ َوَ مَۡۡوَٰ�


أَ نَۡۡهُُمۡۡ  �َ عَ لََّن تُُغۡۡنِيَ

بُُٰ ٱلنَّاَ�رِۖۖ هُُمۡۡ فِيِهََا  صَۡۡحَٰ�

ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
يَۡۡـًٔ�ًاۚۚ أُ ِ شَ ٱ�للَّهِ

وَنَ ١٧ ُ �لِدُ خَٰ�

ا  َمََكَ ُۥ  حَۡۡيََلِفُُِوَنَ لَهُ� ِعٗٗيا فَ ُ �جَمِ ثَُُعَهُُمُُ ٱ�للَّهُ بَۡۡ يَوََۡۡمَ يَ
 ۚ �ءٍۚ ۡ ٰ شَيۡ� �� نَََّهُُمۡۡ عَلَىٰ


بَُُسَوَنَ أَ حَۡۡيََوَ ۡلِفُُِوَنَ َلَكُُمۡۡ  �يَحۡ
ذِِٰبُوَُنَ ١٨ لَٓآ إِنََِّهُُمۡۡ هُُمُُ ٱلۡۡكَٰ�

َ
أَ

ذِكَِۡۡرَ  ىٰهُُٰمۡۡ  َسَنَ

فََأَ نُُٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� يَۡۡلََهِِمُُ  عَ ٱسۡۡحَۡۡتََذََوَ 

لَٓآ إِنََِّ حِِزَۡۡبَ 
َ
ۚ أَ �نِۚ ٓئِكََِ حِِزۡۡبُُ ٱلشََّيۡۡطَٰ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
��للَّهِۚۚ أُ ٱ

وَنَ ١٩ ُ �سِرُ نِِٰ هُُمُُ ٱلۡۡخَٰ� ٱلشََّيۡۡطَٰ�

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ ۥٓٓ  ُ رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ �َآدُُّوَنَ  يُحَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

لَِّذََ��َينَ ٢٠
 فِيي ٱلۡأَ

�َ قَوَِيٌٌِّ  ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ��لِيٓۚ رَُوَسُُُ اَ۠نََ۠ 

َ أَ غۡۡلِبَِنَّ�

َ�لَأَ  ُ َتََكَبََ ٱ�للَّهُ
عََزِٞزٞي ٢١

ٱلۡأٓخِِرِِ  وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ  قَوَۡۡمٗٗا  ِدُُ 
تَجِ� الَّا 

ْاْ  نُوُٓٓ كَاا وَۡۡ  لَ َوَ ُۥ  رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ حََآدََّ  نَۡۡمَ   آدُُّوَنَ  يَُوَ
وَۡۡ 


أَ هَُُنَم�  إِخِۡۡوَٰ� و�َ 


أَ بََۡۡنَآءََهُُم� 


أَ و�َ 


أَ ءََبَاَآءََهُُم� 

نََٰ  يمَٰ� ِ
َتََكَبََ فِيي قُُلُُوبِهِِِمُُ ٱلۡإِ� ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
ۚ أُ تَهَُُ�مۡۚ شََِِيرَ عَ

ۡرِيِ  تٰٖٖ �تَجۡ �نََّٰ يُُدۡۡخِِلُُهُُمۡۡ جَ ۖ َوَ ِنۡۡ�هُۖ هُُم بِرُُِوحٖٖ مِّ� يَََّدَ

َوَأَ

 ُ ٱ�للَّهُ َ�ضِيََ  رَ اَۚۚ  فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�
 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن 

لَٓآ 
َ
أَ ��للَّهِۚۚ  ٓئِكََِ حِِزۡۡبُُ ٱ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ  ۚ نَۡۡ�هُۚ ْاْ عَ رَضَُُو نَۡۡهُُمۡۡ َوَ عَ

ِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ٢٢ إِنََِّ حِِزَۡۡبَ ٱ�للَّهِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ අල්ලාාහ්ව 
සුවිශුද්ධ කරති. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

2. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ ලත් ජනයාා අතුරින් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් 
ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස්වලින් පළමු පහරදීමේ� දී පිටුවහල් කළේ� ඔහු 
ය. ඔවුන් පිටුවහල් වී යනු ඇතැැයි නුඹලාා නො�ො සිතූහ. තවද තම 
බලකො�ොටු අල්ලාාගෙ�න් තමන් ආරක්ෂාා කරනු ඇතැැයි ඔවුහු 
සිතුවෝ�ෝ ය. එවිට අල්ලාාහ්(ගේ� ප්‍රකෝ�ෝපය) ඔවුන් නො�ො සිතූ 
පරිදි ඔවුන් වෙෙත පැැමිණියේ� ය. ඔවුන්ගේ� සිත් තුළ බිය ඇති 
කළේ� ය. එහෙ�යින් ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස් ඔවුන්ගේ�ම අත්වලින් හාා 
දේේව විශ්වාාසවන්තයින්ගේ� අත්වලින් විනාාශ කර දැැමුවෝ�ෝ ය. 
අහෝ�ෝ ප්‍රබුද්ධ ජනයිනි! (මෙෙයින්) නුඹලාා පාාඩම් ලබනු.

3. 	 තවද එසේ� පිටුවහල් කිරීම ඔවුනට අල්ලාාහ් නියම කර නො�ො 
තිබුණේ� නම් මෙෙලො�ොවෙෙහිම ඔහු ඔවුනට සැැබැැවින් ම දඬුවම් 
කරන්නට තිබුණි. තවද ඔවුනට මතු ලො�ොවෙෙහි (නිරාා) ගින්නේ� 
දඬුවම ඇත.

4. 	 එය ඔවුහු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට විරුද්ධව ක්‍රියාා 
කළ බැැවිණි. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට විරුද්ධ වන්නේ� ද එවිට 
නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දඬුවම් දීමෙෙහි දැැඩි ය.

5. 	 නුඹලාා යම් රට ඉඳි ගසක් කපාා දැැමුව ද එසේ� නැැතහො�ොත් එය එහි 
මුල් මත තිබෙෙන්නට හැැරිය ද එය අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�නි. 
තවද ඔහු දුෂ්ඨයින් නින්දාාවට පත් කරනු පිණිස ය.

6. 	 ඔවුන්ගෙ�න් තම දූතයාාණන්හට අල්ලාාහ් කවර දෙෙයක් 
පිරිනැැමූවේේද ඒ(වාා ලබාා ගැැනීම) සඳහාා නුඹලාා අශ්වයින් හෝ�ෝ 
ඔටුවන් හෝ�ෝ දක්කාාගෙ�න ගියේ� නැැත. එහෙ�ත් අල්ලාාහ් තමන් 

 ۖ رۡ�ضِۖ
َ� ٱلۡأَ ا فِيي  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ا فِيي  َمَ  ِ ��لِلَّهِ بََََّحَ  سَ

كَِِ�مُُي ١ زِزُُي ٱلۡحَ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ

هَۡۡلِِ 

أَ مِِنۡۡ  ْاْ  رَُُو فَ ِينََ َكَ ٱلَّذِ� َجََرَ  خۡۡ

َ
أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

ا  َمَ ��شۡرَِۚ�ۚ   ٱلۡحَ وَََّ�لِأَلِِ 

 رِٰهِِمِۡۡ  دِِيَٰ� مِِن  بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�

تُُهُُمۡۡ  مََّانَِعَ نَََّهُُم 

أَ ا  نَُُّظََوَوٓٓ�  ا�  ۡرُجُُُو� يَخۡ� ن 

َ
أَ نَنََظَتُُمۡۡ 

يَۡۡثُُ  ُ مِِنۡۡ حَ َتََأََىٰهُُٰمُُ ٱ�للَّهُ

ِ فَ ِنََ ٱ�للَّهِ حُُصُُونُُهُُم مِّ�

 ۚ ٱرُّلعُۡۡ�بَۚ قُُلُُوبِهِِِمُُ  فِيي  َفََذََ  َوَقَ ا�  ۡتَسَِِبُُو� �يَحۡ لَمَۡۡ 
يَۡدِِۡي ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ 


يَۡأَدِِۡهِِيمۡۡ َوَأَ


ۡرِِبُُوَنَ بُُيُُوتَهَُُم بِ �يُخۡ

رِِٰ ٢ بَۡ�صَٰۡ�
 لِيي ٱلۡأَ ْوْ

ُ
أُ ٓ ْاْ يَٰٓ� و ُ فََٱعۡۡ�بِرَُتَ

ذَََّعََلَبَهَُُمۡۡ  �َلَٓآءََ  يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡجَ ُ عَ َتََكَبََ ٱ�للَّهُ ن 
َ
وَۡۡلَٓآ أَ لَ َوَ

اَذََبُُ ٱلنَّاَرِِ ٣  هَُُمۡۡ فِيي ٱلۡأٓخِِةَِرَِ عَ لَ فِيي ٱلُدُّنۡۡاَۖيَۖ َوَ

نَمََوَ   ۥۖۖ  ُ رَسَُُولَهُ� َوَ  َ� ٱللَّهَ ا  شََآقُُّو� نَََّأَهُُمۡۡ 

بِ لِٰكََِ  ذَٰ�

ابِِ ٤ دَِِيدُُ ٱلۡۡعَِِقَ �َ شَ �َ فََإِنََِّ ٱللَّهَ ِ ٱللَّهَ آقِّ� يَُشَ

 ٓ ��عَلَىٰٓ ةًًَمَ  ا قَآَئِ كَۡۡرََتَتُُمُُوَهَ وَۡۡ 

ةٍٍَنَي أَ  ِن لِّي� ا قََطََعۡۡتُُم مِّ� َمَ

سِِٰقَِِينَ ٥ ُخۡۡزَِِيَ ٱلۡۡفَٰ� �لِيَُوَ  ِ صُُولِهََِا فَبَِإِِذِۡۡنِِ ٱ�للَّهِ
ُ
أُ

آ  َمََ فَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  ۦِ  رَسَُُو�لِهِ  ٰ �� عَلَىٰ  ُ ٱ�للَّهُ فََآءََ 
َ
أَ آ  َمََوَ

كِِٰنََّ  لَٰ� بٖٖ َوَ لَاا رِكَِاا يَۡۡخَلٖٖ َوَ يَۡۡلََهِِ مِِنۡۡ  فَۡۡتُُمۡۡ عَ وَۡجَۡ

أَ

 ٰ �� ُ عَلَىٰ آ�ءُۚۚ َوَٱ�للَّهُ َشََ نَمَ يَ  ٰ �� لَِّسَ�طُُِ رُسَُُُلَهُُۥ عَلَىٰ �َ يُ ٱللَّهَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (59) අල් හෂ්ර්
الحشر]*[   
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[*]	 එක්රැස් කිරීම.
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අභිමත කරන අය වෙෙත තම දූතවරුන් පවරනු ඇත. තවද 
අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිය ඇත්තාා ය.

7. 	 ගම් වාාසීන්ගෙ�න් අල්ලාාහ් තම දූතයාාණන්ට යුද සම්පත් 
වශයෙ�න් ලබාා දුන් දෑෑ වනාාහි එය අල්ලාාහ්ට ද ඔහුගේ� 
දූතයාාණන්ට ද සමීප ඥාාතීන්ට ද අනාාථයින්ට ද, දුගියන්ට 
ද, මගියන්ට ද හිමි ය. එය නුඹලාා අතුරින් වූ ධනවතුන් අතර 
පමණක් පරිහරණය නො�ො වනු පිණිස ය. තවද රසූල්වරයාා 
නුඹලාාට කුමක් පිරිනැැමුවේේ ද එය නුඹලාා ගනු. තවද ඔහු 
නුඹලාාට යමක් වැැළැැක්වූයේ� ද නුඹලාා වැැළකී සිටිනු. තවද 
අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
දඬුවම් දීමෙෙහි දැැඩි ය.

8. 	 ඔවුන්ගේ� (උපන්) නිවෙෙස්වලින් හාා ඔවුන්ගේ� වස්තුවෙෙන් 
පිටුවහල් කරනු ලැැබූ දිළිඳු (මුහාාජිර්වරු)න්ට ද (කො�ොටසක්) 
හිමි ය. ඔවුහු අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ අනුග්‍රහය හාා තෘෘප්තිය සො�ොයති. 
තවද ඔවුහු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට උදව් කරති. 
ඔවුහු මය සත්‍යයවාාදීහු.

9. 	 තවද (මදීනාාව) වාාසස්ථාාන බවට පත් කර ගත් ඔවුනට 
පෙෙර විශ්වාාසය ඇති කර ගත් අයට ද (අන්සාාරිවරුන්ටද) 
කො�ොටසක් හිමි ය. උපන් දේේශයෙ�න් නික්ම වී ඔවුන් වෙෙත 
පැැමිණි (මුහාාජිර්) අයව ඔවුහු ප්‍රිය කරති. ඔවුනට දෙෙනු ලැැබූ දෑෑ 
පිළිබඳව අවශ්‍යයතාාවක් ඔවුන්ගේ� සිත් තුළ දකින්නට නො�ො වීය. 
තමන්ට අවශ්‍යයතාාවක් තිබුණ ද තමන්ට වඩාා ඔවුනට මුල්තැැන 
දෙෙති. කවරෙෙකුගේ� සිත මසුරුකමින් ආරක්ෂාා කරනු ලබන්නේ� 
ද ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

10. 	තවද ඔවුනට පසුව පැැමිණියවුන් ‘අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! 
අප හාා දේේව විශ්වාාසයෙ�න් අපට පෙෙර ඉකුත්ව ගිය අපගේ� 
සහෝ�ෝදරයින්ට සමාාව දෙෙනු මැැනව! විශ්වාාස කළවුන් පිළිබඳව 
ද්වේේෂයක් අපගේ� සිත් තුළ ඇති නො�ො කරනු මැැනව! අපගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම නුඹ සෙ�නෙ�හෙ�වන්ත 
ය; මහාා කරුණාාන්විතය යැැයි පවසති.

11. 	 “නුඹලාා බැැහැැර කරනු ලබන්නෙ�හු නම් අප ද නුඹලාා සමඟ 
බැැහැැර වන්නෙ�මු. නුඹලාා විෂයයෙ�හි කිසිවිටෙෙක කිසිවකුට 
අපි අවනත නො�ො වන්නෙ�මු. නුඹලාා පහර දෙෙනු ලැැබුවෙෙහු 

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٦ ۡ ِ شَيۡ�
� كُلِّ�

ىَٰٰرَ  هَۡۡلِِ ٱلۡۡقُُ

ۦِ مِِنۡۡ أَ ٰ رَسَُُو�لِهِ �� ُ عَلَىٰ فََآءََ ٱ�للَّهُ

َ
مََّآ أَ

 ٰ �مَىٰ �َتَٰ� َوَٱلۡيَ  ٰ ٱلۡۡقُُرۡۡ�بَىٰ ِي  �لِذَِوَ  لَِوَرََّلسُُولِِ   فَلَِلََِّهِِ 
يَكَُُوَنَ  لَاا   ۡ كَيۡ� ٱلسََّبِلِِي  َوَٱبۡنِِۡ  ٰكِِيِنِ  َوَٱلَۡمَسَٰ�
آ ءََتَاَىٰكُُٰمُُ  ۚ َمََوَ غۡۡنَِيَآءِِ مِِنكُُ�مۡۚ

َ� �َ ٱلۡأَ دُُوَلَةَۢ بََيۡنَ
�اْۚۚ  نَۡۡهُُ فَٱَهَُُتَنو ا َنَهََىٰكُُٰمۡۡ عَ ٱرََّلسُُولُُ فََخُُذُُوهُُ َمََوَ

ابِِ ٧ دَِِيدُُ ٱلۡۡعَِِقَ �َ شَ ۖ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهَۖ ْاْ ٱ َوَٱتََّقُُو

مِِن  ا  خۡۡرِجُُِو�
ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� جِِٰرِِينََ  ٱلۡمُُۡهَٰ� آءِِ  َرََقَ لِلِۡۡفُُ

 ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� فَضَۡۡلٗاا  يَبَۡۡغَُُتَوَنَ  لِٰهِِِمۡۡ  مَۡۡوَٰ�

أَ َوَ رِٰهِِمِۡۡ  دِِيَٰ�

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
�ۥٓۚۚ أُ ُ رَسَُُولَهُ� �َ َوَ وَنَ ٱللَّهَ ُ َيََوَن�صُرُ نٰٗٗا  رَِوَضِۡۡوَٰ�

دِِٰقُوَُنَ ٨ هُُمُُ ٱ�صَّٰل

بَۡۡلِهِِِمۡۡ  قَ مِِن  نََٰ  يمَٰ� ِ
َوَٱلۡإِ� ٱلَدَّارََ  تَوََّبََءَُُو  ِينََ  َوَٱلَّذِ�

فِيي  ِدُُوَنَ  �يَجِ لَاا  َوَ ۡهِِمۡۡ  إِ�لَيۡ َرََ  اجَ َهَ نَۡۡمَ   بُُِّوَنَ  �يُحِ
 ٓ ��عَلَىٰٓ يُُؤۡۡثِرُُِوَنَ  ْاْ َوَ وتُوُ

ُ
ِمََّآ أُ ةَٗٗ مِّ� صُُدُُورِهِِمِۡۡ حََاجَ

نَمََوَ يُوَُقَ  ةَٞۚصَ�ۚ  ا َصََخَ َنَ بِهِِِمۡۡ  وَۡۡ كَاا لَ فُُنَسِِهِِمۡۡ َوَ

أَ

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ٩ لَٰٓ� ْوْ
ُ
شُُحََّ فَۡۡنَسِِهِۦِ فَأَُ

رََبَََّنَا  قَُُولُوَُنَ  يَ بََعۡۡدِِهِمِۡۡ  مِِنۢۢ  جََآءُُو  ِينََ  َوَٱلَّذِ�
نِِٰ  يمَٰ� ِ

قَُُبََوَنَا بِٱِلۡإِ� ِينََ سَ نَِٰنَا ٱلَّذِ� ِخۡۡوَٰ� �لِإَِوَ �َا  ٱغۡۡفِِرۡۡ لَنَ
ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� غِِلّٗا�ا  قُُلُُوبَِنَا  فِيي  لۡۡ  َۡعَ �تَجۡ لَاا  َوَ

رََبَََّنَآ إِنَِّكَََ رَءَُُوٞفٞ رَّحَِِمٌٌي ١٠

قَُُولُوَُنَ  يَ ا  قَُُو� َنَافَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِىلَى  ر�َتَ  م�َ  لَ
َ
۞أَ

بِِٰ  هَۡۡلِِ ٱلۡۡكِِتَٰ�

ْاْ مِِنۡۡ أَ رَُُو فَ ِينََ َكَ نِٰهِِِمُُ ٱلَّذِ� ِخۡۡوَٰ� �لِإِ
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නම් අපි නුඹලාාට උදව් කරන්නෙ�මු” යැැයි ධර්ම ග්‍රන්ථ ලැැබූවන් 
අතුරින් ප්‍රතික්ෂේේප කළාා වූ ඔවුන්ගේ� සහෝ�ෝදරයින්ට පවසන 
කුහකයින් දෙෙස නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද? තවද නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුහු බො�ොරුකාාරයෝ�ෝ යැැයි අල්ලාාහ් සාාක්ෂි දරයි.

12. 	 ඔවුන් බැැහැැර කරනු ලැැබුවේේ නම් ඔවුන් සමඟ (කුහකයින් 
වන) මො�ොවුහු බැැහැැර නො�ො වෙෙති. තවද ඔවුනට පහර දෙෙනු 
ලැැබුවේේ නම් මො�ොවුහු ඔවුනට උදව් නො�ො කරති. සැැබැැවින් ම 
ඔවුහු මො�ොවුනට උදව් කළේ� නම්, ඔවුහු ආපස්සට හැැරී යනු 
ඇත. පසුව ඔවුහු උදව් කරනු නො�ො ලබති.

13. 	 අල්ලාාහ්ට වඩාා නුඹලාා කෙ�රෙෙහි දැැඩි බියක් ඔවුන්ගේ� හදවත් 
තුළ පවතී. එය නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් වටහාා නො�ො ගන්නාා 
පිරිසක් බැැවිනි.

14. 	 ආරක්ෂිත ගම්මාානයන් තුළ සිට හෝ�ෝ බැැමිවලට පසුපසින් 
සිට හෝ�ෝ මිස නුඹලාා සමඟ එක්ව ඔවුහු සටන් නො�ො කරති. 
ඔවුන්ගේ� සතුරුකම ඔවුන් අතර ප්‍රබල ය. ඔවුන් එක්ව සිටිනු 
ඇතැැයි නුඹ සිතන්නෙ�හි ය. එහෙ�ත් ඔවුන්ගේ� හදවත් භින්න 
වී ඇත. එය ඔවුන් අවබෝ�ෝධ කර ගන්නාා පිරිසක් නො�ො වන 
බැැවිනි.

15. 	 ඔවුහු ඔවුනට සුළු කලකට පෙෙර ඔවුන්ගේ� විෂයයෙ�හි වූ දඬුවම 
භුක්ති විඳි අය මෙෙනි. තවද ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ද ඇත.

16. 	 (කුහකයෝ�ෝ) ෂෙෙයිතාාන්ගේ� උපමාාවට සමාාන ය. එනම් “නුඹ 
ප්‍රතික්ෂේේප කරනු” යැැයි ඔහු මිනිසාාට කී විට එසේ� (මිනිසාා වන) 
ඔහු ප්‍රතික්ෂේේප කළ කල්හි “නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹෙ�න් 
ඉවත් වූයෙ�ක්මි. ලෝ�ෝකයන්හි පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ට නියත 
වශයෙ�න් ම මම බිය වෙෙමි” යැැයි ඔහු (ෂෙෙයිතාාන්) පවසයි.

17. 	 ඔවුන් දෙෙදෙෙනාාගේ� අවසාානය, නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා (නිරාා) ගින්නට වනු ඇත. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයින් 
ය. තවද එය අපරාාධකරුවන්ගේ� ප්‍රතිවිපාාකයයි.

18. 	අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා අල්ලාාහ්ට බිය 
බැැතිමත් වනු. තවද සෑෑම ආත්මයක් ම හෙ�ට දිනට තමාා 
ඉදිරිපත් කළේ� කුමක්දැැ යි බලත්වාා! තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට 

لَاا نُطُِِيعُُ  َعََمَكُُمۡۡ َوَ نَََّ  خَۡۡ�رُجَُ خۡۡرِجِۡۡتُُمۡۡ لَنَ
ُ
َلَئِنِۡۡ أُ

نَّكَُُمۡۡ  َ�صُرَ �َن دَٗٗبََا وَإِن قُُوتِلِۡۡتُُمۡۡ لَنَ

دًًَا أَ حَ

َ
فِيِكُُمۡۡ أَ

ذِِٰبُوَُنَ ١١ شَۡۡهََدُُ إِنََِّهُُمۡۡ َلَكَٰ� ُ يَ َوَٱ�للَّهُ

َلََوَئِنِ   هَُُعََمَمۡۡ    ۡرُجُُُوَنَ  يَخۡ� لَاا  ا  خۡۡرِجُُِو�
ُ
أُ َلَئِنِۡۡ 

لَُُّوَنََّ  ُ وهُُمۡۡ �لَيُ ُ َلََوَئِنِ نَّ�صَرُ وهَُُنَمۡۡ  ُ ْاْ لَاا يَنَ�صُرُ قُوُتِلُُِو
وَنَ ١٢ ُ َرَ ثُُمََّ لَاا يُنُ�صَرُ دَۡۡ��بَٰ

 ٱلۡأَ

��للَّهِۚۚ  ٱ ِنََ  مِّ� صُُدُُورِهِِمِ  فِيي  رَهَۡۡةَٗٗبَ  دَُُّ  شَ
َ
أَ نَ�لَأَتُُمۡۡ 


هَُُقَوَنَ ١٣ فَۡۡ نَََّأَهُُمۡۡ قَوَۡۡٞمٞ الَّا يَ


لِٰكََِ بِ ذَٰ�

صَََّ�مُّحَةٍٍَنَ  ِعًًيا إِالَّا فِيي قُُرٗٗى  تِٰلُُِوَنَكُُمۡۡ �جَمِ لَاا يُقَُٰ�
 ۚ دَِِدٞۚي� شَ يَۡۡبَهَُُنَمۡۡ  سُُهُُم 

ۡ
أَۡبَ  ۢ جُُدُُ�رِۚۚ  رََآءِِ  َوَ مِِن  وَۡۡ 


أَ

نَََّأَهُُمۡۡ 

لِٰكََِ بِ ۚ ذَٰ� ��تَّىَٰۚ  قَُوَُلُُوبُُهُُمۡۡ شَ ِعٗٗيا  بَُُسَهُُمۡۡ �جَمِ ۡ تَحۡ�

قَوَۡۡٞمٞ الَّا يََعۡۡقِِلُوَُنَ ١٤

َبََوَالََ  ْاْ  قُاَذَُو بَۡۡلِهِِِمۡۡ قَرَِيِبٗٗاۖۖ  ِينََ مِِن قَ لَِِثََمََكَ ٱلَّذِ� 
ٞمٞيلِيَ ١٥


بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ مَۡۡرِهِِمِۡۡ َوَ


أَ

ٱكۡۡفُُرۡۡ  ٰنِِ  نسَٰ� ِ
لِلِۡإِ� قَاَلََ  إِذِۡۡ  نِِٰ  ٱلشََّيۡۡطَٰ� لَِِثََمََكَ  

 ٓ إِنِِّيٓ�� ِنكََ  مِّ� رَِبَِيٓٓٞءٞ  إِنِِّي�ي  قََالََ  َرََ  فَ َكَ فَمَََّلََا 
َلَمَِِينَ ١٦ �َ رَبَََّ ٱلۡۡعَٰ� افُُ ٱللَّهَ َخََ


أَ

يَۡ�لِدَنِِۡ    خَٰ� ٱلنَّاَرِِ  فِيي  ا  نَََّهَُُمَ

أَ آ  قِِٰهَُُتََبََمَ عَٰ� َنَ  فََكَاا

لِٰمَِِِينَ ١٧ ْاْ ٱلظَّٰ� ؤُُ ٓ لِٰكََِ جََزَٰٓ� ذَٰ� اَۚۚ َوَ فِيِهَ

َ�لۡتََوَنظُُرۡۡ     َ� ٱللَّهَ ا  ٱتََّقُُو� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

 َ� إِنََِّ ٱللَّهَ  ۚ ��للَّهَۚ ْاْ ٱ َوَٱتََّقُُو  ۖ �دَٖۖغَ تَۡۡمَ لِ فَۡۡنَٞسٞ مََّا قَدَََّ
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බිය බැැතිමත් වනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන 
දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

19. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ව අමතක කළවුන් මෙෙන් නො�ො වනු. 
එහෙ�යින් ඔහු ඔවුන් ගැැන ඔවුනට ම අමතක කෙ�රෙෙව්වේේ ය. 
ඔවුහු මය දුෂ්ඨයෝ�ෝ.

20. 	(නිරාා) ගින්නේ� වාාසීහු හාා (ස්වර්ග) උයනේ� වාාසීහු සමාාන නො�ො 
වෙෙති. ස්වර්ග උයනේ� වාාසීහු වන ඔවුහු මය ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

21. 	මෙෙ ම කුර්ආනය අපි කන්දක් මතට පහළ කළෙ�මු නම් අල්ලාාහ් 
ගැැන වූ බිය හේ�තුවෙෙන් එය දෙෙදරාා යමින් යටහත් වනු නුඹ 
දකිනු ඇත. එම උපමාාවන් ජනයාා වටහාා ගත හැැකි වනු පිණිස 
ඒවාා අපි ඔවුනට ඉදිරිපත් කරන්නෙ�මු.

22. 	ඔහුය අල්ලාාහ්. ඔහු වනාාහි ඔහු හැැර වෙෙනත් කිසිදු දෙෙවිඳෙෙකු 
නො�ොමැැත. ගුප්තය හාා දෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ සර්ව ඥාානී ය. ඔහු 
අපරමිත දයාාන්විත ය; අසමසම කරුණාාන්විත ය.

23. 	ඔහුය අල්ලාාහ්. ඔහු වනාාහි ඔහු හැැර වෙෙනත් කිසිදු දෙෙවිඳෙෙකු 
නො�ොමැැත. ඔහු රජු ය. පාාරිශුද්ධ ය. සාාමය ඇති කරන්නාා ය. 
අභයදාායී ය. සංංරක්ෂක ය. සර්ව බලධාාරී ය. මහෝ�ෝදරයාාණන් 
ය. ඔවුන් ආදේේශ කරන දැැයින් අල්ලාාහ් සුවිශුද්ධ ය.

24. 	 ඔහු අල්ලාාහ් ය. මැැවුම්කරු ය. උත්පාාදක ය. මූර්තිකරු ය. ඔහුට 
අලංංකාාර නාාමයන් ඇත. අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවේේ ඇති දෑෑ ඔහු 
සුවිශුද්ධ කරති. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

لَُمَوَُنَ ١٨ ا تََعۡۡ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ

ىٰهُُٰمۡۡ  َسَنَ

فََأَ  َ� ٱللَّهَ ْاْ  سَُُنَو  ِينََ  ٱلَّذِ� َكَ ْاْ  َتَكُُونُوُ لَاا  َوَ
سِِٰقُُوَنَ ١٩ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡفَٰ� لَٰٓ� ْوْ

ُ
ۚ أُ هَُُسَ�مۡۚ فُُنَ


أَ

نَََّ��ةِۚۚ  بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

أَ بُُٰ ٱلنَّاَرِِ َوَ صَۡۡحَٰ�


سَۡۡوَِتَيِٓٓ أَ لَاا يَ

نَََّ�ةِِ هُُمُُ ٱلۡۡفََآئِزُُِوَنَ ٢٠ بُُٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

أَ

يََۡۡتَهُُۥ 

لَََّرَأَ لَٖٖبََ  جَ  ٰ �� عَلَىٰ ٱلۡۡقُُرۡءََۡنَاَ  اَذَ   هَٰ� َ�لۡنََزَنَا  


أَ وَۡۡ  لَ

تِلِۡۡكََ  َوَ ��للَّهِۚۚ  ٱ شَۡۡخَةَِيَِ   ِنۡۡ  مِّ� ِاعٗا  دَِّصََتَ� مُُّ شِِٰعٗٗا  خَٰ�
كَََّرُُوَنَ ٢١ َتََفَ لَََّعََلَهُُمۡۡ يَ ِبُُهََا لِنََّلاسِِ  لُُٰ �ضۡرَِنَ مَۡۡ�ثَٰ�

 ٱلۡأَ

يَۡۡغَبِِ  لِٰمُُِ ٱلۡۡ ۖ عَٰ� َهَ إِالَّا هُُ�وَۖ ِي لَٓآ إِلَِٰ� ُ ٱلَّذِ� هَُُوَ ٱ�للَّهُ
نُُٰ ٱرَّلحَِِمُُي ٢٢ �ةَِۖدَۖ هَُُوَ ٱرَّلحَۡۡمَٰ�   َوَٱلشََّهَٰ�

لَِمَكُُِ ٱلۡۡقُُدُُّوسُُ  َهَ إِالَّا هَُُوَ ٱلۡ ِي لَٓآ إِلَِٰ� ُ ٱلَّذِ� هَُُوَ ٱ�للَّهُ
بَََّ�ارُُ  ٱلۡجَ زِزُُي  ٱلَۡۡعَ يَۡۡمِِنُُ  ٱلۡمُُۡهَ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُ  مُُٰ  ٱلسََّلَٰ�

ِكُُوَنَ ٢٣ مَََّا يُ�شۡرِ ِ عَ نََٰ ٱ�للَّهِ ۚ سُُبۡۡحَٰ� ��  بِّرَُۚ� ٱلۡمَُُۡتَكَ

 ُ لَهُ� ر��   وَِّصَ� ٱلۡمُُۡ �َارِئُُِ  ٱلۡبَ لِٰقُُِ  ٱلۡۡخَٰ�  ُ ٱ�للَّهُ هُُو� 
تِِٰ  وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ُۥ َمَ بَِّسَ�حُُِ لَهُ� ۚ يُ ��نَىٰۚ ُسۡۡ آءُُ ٱ�لۡحُ سَۡۡ�َمَ

 ٱلۡأَ
كَِِ�مُُي ٢٤ زِزُُي ٱلۡحَ ۖ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ رۡ�ضِۖ

َ� َوَٱلۡأَ
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1. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, මාාගේ� සතුරාා හාා නුඹලාාගේ� 
සතුරාා වන ඔවුන් වෙෙත නුඹලාා ආදරය දක්වමින් මිතුරන් ලෙ�ස 
නො�ො ගනු. තවද සත්‍යයයෙ�න් යුතුව නුඹලාා වෙෙත පැැමිණි දෑෑ 
ඔවුහු ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ව 
නුඹලාා විශ්වාාස කිරීම හේ�තුවෙෙන් රසූල්වරයාා හාා නුඹලාාව 
ඔවුහු පිටුවහල් කරති. මාාගේ� මාාර්ගයේ� කැැපවෙෙමින් ද මාාගේ� 
තෘෘප්තිය බලාාපො�ොරො�ොත්තුවෙෙන් ද නුඹලාා පිටත් වූයෙ�හු නම් 
ආදරය පෙෙන්වමින් නුඹලාා ඔවුන් වෙෙත රහසින් සම්බන්ධකම් 
පාාන්නෙ�හු ය. නුඹලාා සැැඟ වූ දෑෑ ද නුඹලාා හෙ�ළි කළ දෑෑ ද මාා 
මැැනවින් දනිමි. තවද නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු එය සිදු කරන්නේ� 
ද සැැබැැවින් ම ඔහු ඍජු මාාර්ගයෙ�න් නො�ොමග ගියේ� ය.

2. 	 ඔවුන් නුඹලාාව ජයගත්තේ� නම් නුඹලාාට ඔවුහු සතුරන්වී 
නපුරකම් කරමින් තම අත් හාා තම දිවවල් නුඹලාා වෙෙත දිගු 
කරනු ඇත. තවද නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කරනු ඇතැැයි ඔවුහු 
අපේේක්ෂාා කරති.

3. 	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනයේ� නුඹලාාගේ� ඥාාතීන් 
හෝ�ෝ නුඹලාාගේ� දරුවන් හෝ�ෝ නුඹලාාට ප්‍රයෝ�ෝජනවත් නො�ො 
වන්නේ� ම ය. (එදින) ඔහු නුඹලාා අතර විනිශ්චය කරයි. තවද 
අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව නිරීක්ෂක ය.

4. 	 ඉබ්රාාහීම් හාා ඔහු සමඟ වූවන් තුළ අලංංකාාර ආදර්ශයන් 
සැැබැැවින් ම නුඹලාාට විය. ඔවුහු ඔවුන්ගේ� ජනතාාවට ‘නියත 
වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාාගෙ�න් ද අල්ලාාහ් හැැර දමාා නුඹලාා 
නැැමදුම් කරන දැැයින් ද අපි ඉවත් වූවන් වෙෙමු. අපි නුඹලාා 
ප්‍රතික්ෂේේප කළෙ�මු. අල්ලාාහ් වන ඔහුව පමණක් නුඹලාා 
විශ්වාාස කරන තෙ�ක් අප අතර හාා නුඹලාා අතර සතුරුකම හාා 
ක්‍රෝ�ෝධය ඉස්මතු වී ඇත.’ එහෙ�ත් ‘මම ඔබ වෙෙනුවෙෙන් සමාාව 
අයැැදිමි. අල්ලාාහ්ගෙ�න් කිසිවක් (ලබාා දීම) මාා සතු නැැත’ 

يِ  عََدُُوِّ� ا  تَتَََّخِِذُُو� لَاا  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

دَََّوََمَةِِ  بِٱِلۡ ۡهِِم  إِ�لَيۡ تُلُۡۡقُُوَنَ  َ�لِيَآءََ  وَۡۡ

أَ َوَعََدُُوَّكَُُمۡۡ 

 ِ قَِّ�� ٱلۡحَ ِنََ  مِّ� جََآءَكَُُم  ا  بَِمَ ا  رَُُو� فَ َكَ َوَقَدَۡۡ 
 ِ ْاْ بِٱِ�للَّهِ ن تُؤُۡۡمِِنُُو

َ
ۡرِجُُِوَنَ ٱرََّلسُُولََ وَإِيَّاَكُُمۡۡ أَ �يُخۡ

دٰٗٗا فِيي سََبِيلِيي  جَۡۡرََخَتُُمۡۡ جِِهَٰ� إِنِ كُُنتُُمۡۡ  بَِّ�كُُِمۡۡ  رَ
اَ۠نََ۠ 


أَ دَََّوََمَةِِ َوَ ۡهِِم بِٱِلۡ وَنَ إِ�لَيۡ ُ ۚ تُ�سِرُّ رَۡۡضََا�تِيۚ آءََ مَ َوَٱبۡتَِۡغَ

لۡۡهُُ  فََۡۡعَ نَمََوَ يَ  ۚ عََۡۡلَنتُُ�مۡۚ

آ أَ يَۡۡتُُمۡۡ َمََوَ خۡۡفَ

َ
آ أَ عَۡۡمَُُلَ بَِمَ


أَ

آءََ ٱلسََّبِلِِي ١ َوََ لَََّ سَ دَۡۡقََ ضَ  مِِنكُُمۡۡ فَ

آءٗٗ  عََۡۡدَ

أَ َلَكُُم�  ا  يَكَُُونُوُ� فَُُقَوكُُم�  يََثۡۡ إِنِ 

لَۡسِِۡهَُُتََنَم 

أَ َوَ هَُُم�  يَۡدِِۡيَ


أَ ۡكُُم�  إِ�لَيۡ ا  بَۡۡيََوَسُُطُُوٓٓ�

وَۡۡ كَۡۡتَفُُرُُوَنَ ٢ ْاْ لَ دَُُّوََوَو  بِٱِسُُّلوٓءِِٓ 

 ۚ دُُٰكُُ�مۡۚ وَۡۡلَٰ�

أَ لَٓآ  َوَ رَۡحََۡامُُكُُمۡۡ 


أَ َعََكُُمۡۡ  َتَنفَ نَلَ 

ا  بَِمَ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ يَۡۡبََنَكُُ�مۡۚ فَۡۡصِِلُُ  يَ ةَِمَِ   ٱلۡۡقِِيَٰ� يَوََۡۡمَ 
لَُمَوَُنَ َبَصِِٞيرٞ ٣ تََعۡۡ

هَِٰمَي  إِبِۡ�رَٰ  ٓ �فِيٓ ٞةَٞنََسََ   حَ سۡۡةٌَوٌَ 
ُ
أُ َلَكُُمۡۡ  تَۡۡنَ  كَاا قَدَۡۡ 

ْاْ  ءَٰٓؤُُ بَُرَ إِنَِّاَ  وَۡۡقَمِِهِِمۡۡ  لِ ا  قََالُوُ� إِذِۡۡ  هُُۥٓٓ  َعََمَ  ِينََ  َوَٱلَّذِ�
 ِ ٱ�للَّهِ دُُونِِ  مِِن  تََعۡۡبُُدُُوَنَ  مَِِوَمََّا   مِِنكُُمۡۡ 
ة�َوَ  يَۡۡبََوََنَكُُمُُ ٱلَۡۡعَدَٰ� اَدََبََوَ يَۡۡبََنََنَا   رََۡۡنَا بِكُُِمۡۡ  فَ َكَ
هُۥُٓٓ  حَۡۡوََدَ  ِ بِٱِ�للَّهِ ْاْ  تُؤُۡۡمِِنُُو  ٰ �تَّىَٰ دًًَبََا حَ


أَ آءُُ  �َغَۡۡضَ َوَٱلۡبَ

آ  نَََّرَ لَكَََ َمََوَ سَۡۡ�لَأََتَغۡۡفِِ
 بَِ�لِأَهِيِ 


هَِٰمَي  إِالَّا قَوَۡۡلََ إِبِۡ�رَٰ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(60) අල් මුම්තහිනාා
الممتحنة ]*[   

ජුසූ - 28

[*]	සෝ� ෝදිසි කිරීම.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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යැැයි ඉබ්රාාහීම් තම පියාාණන්ට කළ ප්‍රකාාශය හැැර. (අනිකුත් 
කරුණුවල ආදර්ශයක් ඇත්තේ� ය. තවද ඉබ්රාාහීම්) “අපගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! ඔබ වෙෙත අපි (සියල්ල) භාාර කළෙ�මු. 
තවද ඔබ වෙෙත ම අපි යො�ොමු වූයෙ�මු. තවද නැැවත යො�ොමු වන 
ස්ථාානය ද ඇත්තේ� ඔබ වෙෙත ය.

5. 	 “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට 
පරීක්ෂණයක් ලෙ�ස අප පත් නො�ො කරනු මැැනව! තවද අපට 
සමාාව දෙෙනු මැැනව! අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹ සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

6. 	 අල්ලාාහ් හාා මතු ලො�ොව අපේේක්ෂාා කරන අයට අලංංකාාර 
ආදර්ශයක් සැැබැැවින් ම ඔවුන් තුළ නුඹලාාට විය. තවද 
කවරෙෙකු පිටුපාාන්නේ� ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන 
ඔහු අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර ය; ප්‍රශංංසාාලාාභී ය.

7. 	 නුඹලාා අතර හාා නුඹලාා සමඟ සතුරුකම ඇති කර ගත්තවුන් 
අතර සෙ�නෙ�හස ඇති කරවීමට අල්ලාාහ්ට පුළුවන. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ශක්තිය ඇත්තාා ය. තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී 
ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

8. 	 දහම සම්බන්ධව නුඹලාා සමඟ සටන් නො�ො වැැදුනු, තවද 
නුඹලාාගේ� නිවෙෙස්වලින් නුඹලාාව පිටුවහල් නො�ො කළ අය 
සමඟ යහ අයුරින් කටයුතු කිරීමටත් ඔවුන් වෙෙත සාාධාාරණීය 
අයුරින් කටයුතු කිරීමටත් අල්ලාාහ් නුඹලාා නො�ො වැැළැැක් වීය. 
යුක්තිගරුකව කටුයුතු කරන්නන්ව නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ප්‍රිය කරයි.

9. 	 නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් නුඹලාාව වළක්වනුයේ� දහම 
සම්බන්ධව නුඹලාා සමඟ සටන් වැැද නුඹලාාගේ� නිවෙෙස්වලින් 
නුඹලාා පිටුවහල් කො�ොට නුඹලාාව පිටුවහල් කිරීමට උරදුන් අය 
සමඟ නුඹලාා මිතුරුකම් පෑෑම ය. තවද කවරෙෙකු ඔවුන් මිතුරන් 
ලෙ�ස ගන්නේ� ද ඔවුහු මය අපරාාධකරුවෝ�ෝ.

10. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, දේේවත්වය විශ්වාාස කරන 
කාාන්තාාවන් (උපන් දේේශයෙ�න්) නික්මවූවන් ලෙ�ස නුඹලාා 
වෙෙත පැැමිණියේ� නම් නුඹලාා ඔවුන්(ගේ� විශ්වාාසය) පරීක්ෂාා කර 
බලනු. ඔවුන්ගේ� විශ්වාාසය පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා අල්ලාාහ් ය. 

يَۡۡلََكََ  �ءٖۖۖ رََّبَََّنَا عَ ۡ ِ مِِن شَيۡ� مَۡۡلِكُُِ لَكَََ مِِنََ ٱ�للَّهِ

أَ

صِِيُرُ ٤ ۡكََ ٱلَۡمَ بَۡۡنَََنَا وَإِ�لَيۡ

ۡكََ أَ َنَا وَإِ�لَيۡ �كَّلَۡوََتَ

ْاْ َوَٱغۡۡفِِرۡۡ  رَُُو فَ ِينََ َكَ لَۡۡنَا فِتِۡۡةَٗٗنَ لِّ�لَِّذِ� َۡعَ رََبَََّنَا لَاا �تَجۡ
كَِِ�مُُي ٥ زِزُُي ٱلۡحَ َتَنَ ٱلَۡۡعَ


�َا رََبََّاَۖٓۖنَ إِنَِّكَََ أَ لَنَ

َنَ  �نَمَ كَاا ٞةَٞنََسََ لِّ  سۡۡةٌَوٌَ حَ
ُ
َنَ َلَكُُمۡۡ فِهِِيمۡۡ أُ دَۡۡقََلَ كَاا

 َ� لَََّوََتََ فََإِنََِّ ٱللَّهَ  نَمََوَ يَ  ۚ وَۡۡ�َمَ ٱلۡأٓخِِ�رَۚ �َ َوَٱلۡيَ ْاْ ٱللَّهَ يَرَۡجُُۡو
�َمِِيدُُ ٦ ُ ٱلۡحَ هَُُوَ ٱلۡۡ�نِيَُّغَ

 َ� َبََوَيۡنَ  يَۡۡبََنَكُُمۡۡ  َلََعَ  ۡ يَجۡ� ن 
َ
أَ  ُ ٱ�للَّهُ ۞عََسَىى 

 ُ ُ قَدَِِرٞۚي�ۚ َوَٱ�للَّهُ ِنۡۡهُُم مََّدَََّوَ�ةٗۚۚ َوَٱ�للَّهُ يَۡۡدَتُُم مِّ�  ِينََ عَاا ٱلَّذِ�
فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِٞمٞي ٧

تِٰلُِوُكُُمۡۡ فِيي  ِينََ لَمَۡۡ يُقَُٰ� نَِِ ٱلَّذِ� ُ عَ نَۡۡهََىٰكُُٰمُُ ٱ�للَّهُ الَّا يَ
وهُُمۡۡ  ُ ن تَ�بَرَُّ

َ
رِِٰكُُمۡۡ أَ ِن دِِيَٰ� ۡرِجُُِوكُُم مِّ� لَمَۡۡ �يُخۡ ِنِِي َوَ ٱلدِّ�

ٱلۡمُُۡقۡۡسِِطَِِينَ  بُُِّ  �يُحِ  َ� ٱللَّهَ إِنََِّ   ۚ ۡهِِ�مۡۚ إِ�لَيۡ ْاْ  تَُُوَقۡۡسِِطُُوٓٓ
٨

لَُتَوُكُُمۡۡ فِيي  ِينََ قَٰ� نَِِ ٱلَّذِ� ُ عَ نَۡۡهََىٰكُُٰمُُ ٱ�للَّهُ ا يَ إِنَََِّمَ
ْاْ  رَُُو هَٰ ظَٰ� َوَ رِِٰكُُمۡۡ  دِِيَٰ� ِن  مِّ� خۡۡجَُُرَوكُُم 

َ
أَ َوَ ِنِِي  ٱلدِّ�

لََّوََتََهَُُمۡۡ   يَ نَمََوَ    ۚ لَََّوََتَوۡهُُۡ�مۡۚ  ن 
َ
أَ جِِاَرَكُُمۡۡ  إِخِۡۡ  ٓ ��عَلَىٰٓ

لِٰمُُِوَنَ ٩ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلظَّٰ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ

جََآءَكَُُمُُ  إِاَذَ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِن�ي  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

 ُ ٱ�للَّهُ  ۖ فََٱمۡۡحَِِتَنُُوهُُ�نَّۖ تٰٖٖ  جِِٰ�رَٰ مُُهَٰ� تُُٰ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ�
تٰٖٖ  لَِمِۡۡتُُمُُوهُُنََّ مُُؤۡۡمِِنَٰ� فََإِنِۡۡ عَ  ۖ نِٰهِِِ�نَّۖ عَۡۡمَُُلَ بِإِِيِمَٰ�


أَ
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ඔවුන් දේේවත්වය විශ්වාාස කරන කාාන්තාාවන් බව නුඹලාා හඳුනාා 
ගත්තේ� නම් එවිට දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් වෙෙත 
නුඹලාා ඔවුන් හරවාා නො�ො යවනු. මො�ොවුන් ඔවුනට අනුමත නො�ො 
වේේ. තවද ඔවුහු මො�ොවුනට අනුමත නො�ො වෙෙති. ඔවුන් වියදම් 
කළ දෑෑ ඔවුනට නුඹලාා ගෙ�වනු. මො�ොවුන්ට හිමි විවාාහ ත්‍යා�ාග 
මුදල නුඹලාා මො�ොවුනට පිරිනැැමූ විට නුඹලාා මො�ොවුන් විවාාහ 
කර ගැැනීම නුඹලාා කෙ�රෙෙහි වරදක් නැැත. තවද දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන කාාන්තාාවන් සමඟ වූ විවාාහ බන්ධනය 
පවත්වාාගෙ�න නො�ො යනු. නුඹලාා ඔවුනට (මහර් වශයෙ�න්) 
වියදම් කළ දෑෑ නුඹලාා නැැවත ඉල්ලාා ගනු. (දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන් වන) ඔවුහු ද ඔවුන් වියදම් කළ දෑෑ ඉල්ලාා ගනිත්වාා! 
එය අල්ලාාහ්ගේ� තීන්දුවයි. ඔහු නුඹලාා අතර තීන්දු දෙෙයි. තවද 
අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

11. 	 තවද, නුඹලාාගේ� බිරියන් අතුරින් කිසිවෙෙක් (ආගමෙෙන් 
ඉවත්ව) නුඹලාා හැැර දමාා දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් 
වෙෙත ගියේ� නම් පසුව (යුද්ධයක දී) නුඹලාා ජය ගත්තෙ�හු නම් 
(නුඹලාාගේ�) බිරියන් හැැර දමාා ගිය ඔවුනට ඔවුන් වියදම් කළ 
හාා සමාාන දෙෙයක් ලබාා දෙෙනු. තවද නුඹලාා කවර අයකු විශ්වාාස 
කරන්නන් ලෙ�ස සිටින්නෝ�ෝ ද එවන් අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් 
වනු.

12. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! දේේවත්වය විශ්වාාස කරන කාාන්තාාවෝ�ෝ 
නුඹට ප්‍රතිඥාා දෙෙන්නට නුඹ වෙෙත පැැමිණ, ඔවුන් අල්ලාාහ්ට 
කිසිවක් ආදේේශ නො�ො කරන බවටත්, ඔවුන් සො�ොරකම් නො�ො 
කරන බවටත්, ඔවුන් කාාම අපචාාරයේ� නිරත නො�ො වන බවටත්, 
ඔවුන් තම දරුවන් ඝාාතනය නො�ො කරන බවටත්, ඔවුන් අතර 
ගෙ�තූ කිසිදු අවලාාදයක් ඔවුන් නො�ො ගෙ�නන බවටත්, යහපත් 
කටයුතුවලදී ඔවුන් නුඹට පිටු නො�ො පාාන බවටත් ප්‍රතිඥාා දුන් 
විට එය පිළිගනු. තවද නුඹ ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
සමාාව ඉල්ලනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; 
මහාා කරුණාාන්විත ය.

13. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, අල්ලාාහ් කවුරුන් වෙෙත 
කෝ�ෝප වූයේ�ද එවන් පිරිසක් නුඹලාා මිතුරන් කර නො�ො ගනු. 
දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ මිනී වළවල් තුළ සිටින්නන් 
(නැැවත නැැගිටුවීම) පිළිබඳ බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගත්තාාක් 
මෙෙන් මො�ොවුන් (මතුලො�ොව) පිළිබඳ බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර 
ගෙ�න ඇත.

ٞ لَّهَُُمۡۡ  فَلَاَا رَۡتَجِِۡعُُوهُُنََّ إِىلَى ٱلۡۡكُُفََّا�رِۖۖ لَاا هُُنََّ حِِلّٞ�
�اْۚۚ  قَُُو نَفَ


أَ مََّآ  َوَءَتُاَوُهُُم   ۖ هَُُ�نَّۖ لَ لُُِّوَنَ  �يَحِ هُُمۡۡ  لَاا  َوَ

إَِذَآ  َتَنكِِحُُوهُُنََّ  ن 
َ
أَ يَۡۡلََكُُمۡۡ  عَ جَُُنَاَحَ  لَاا  َوَ

مَِِصَ  بِعِِِ ْاْ  تُُمۡۡسِِكُُو لَاا  َوَ  ۚ جُُورَهَُُ�نَّۚ
ُ
أُ ءَيَۡۡتَاَتُُمُُوهُُنََّ 

ْاْ  لۡۡسَۡۡيَـَٔ�لَُُو َوَ نَفََقۡۡتُُمۡۡ 

أَ آ  َمَ ا  سَۡۡوَـَٔ�لَُوُ� فِاَوََرِِِ   ٱلۡۡكَ

ۡكُُمُُ  �يَحۡ  ِ ٱ�للَّهِ حُُكۡۡمُُ  لِٰكُُِمۡۡ  ذَٰ� ا�  قَُُو� نَفَ

أَ آ  َمَ

كَِِٞمٞي ١٠ لَِمٌٌي حَ ُ عَ ۖ َوَٱ�للَّهُ يَۡۡبََنَكُُ�مۡۖ

إِىلَى  جِِٰكُُمۡۡ  زَۡۡوَٰ�

أَ ِنۡۡ  مِّ� ٞءٞ  ۡ شَيۡ� فََاَتَكُُمۡۡ  وَإِن 

تَۡۡبََهََذَ   ِينََ  ٱلَّذِ� ا  فََـَٔ�َاتُوُ� بَۡۡتُُم�  اقَ َعََ فَ ٱلۡۡكُُفََّار� 
ِيٓٓ  ٱلَّذِ�  َ� ٱللَّهَ ْاْ  َوَٱتََّقُُو �اْۚۚ  قَُُو نَفَ


أَ آ  َمَ ِثَۡۡلَ  مِّ� جُُٰهُُم  زَۡۡوَٰ�


أَ

نَتُُم بِهِِۦِ مُُؤۡۡمِِنُُوَنَ ١١

أَ

تُُٰ  ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� جََآءََكََ  إِاَذَ   ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَاا  ا َوَ يَۡۡـٔٗ�ٗ ِ شَ ِكۡۡنََ بِٱِ�للَّهِ ن الَّا يُ�شۡرِ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ يَُُبَايِعَِۡۡنَكََ 

هُُنََّ  َدَ وَۡۡلَٰ�

أَ يََقۡۡتُُلۡۡنََ  لَاا  َوَ يَزَۡۡنَِينَ  لَاا  َوَ قِۡۡنََ  �سۡرَِ يَ

يَۡدِِۡهِِينََّ 

أَ  َ� بََيۡنَ َنَيهُُۥ  فَۡۡ�تَرِ يَ نٰٖٖ  بِبُُِهۡۡتَٰ� تَِينَ 

ۡ
يَأَۡ لَاا  َوَ

عۡۡرُُوفٖٖ  َمَ فِيي  يََعۡۡصَِِنَيكََ  لَاا  َوَ رَۡجُُۡلِهِِِنََّ 

أَ َوَ

فَُُغَوٞرٞ   َ� ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهَۚ هَُُنََّ ٱ َبََايِعِۡۡهُُنََّ َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ لَ فَ
رَّحَِِٞمٞي ١٢

ْاْ قَوَۡۡمًًا ضَِِغَبََ  لَََّوََتََوۡۡ ْاْ لَاا تَ نَُُمَاَو ِينََ ءَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�

 ٓ يَٰٓ�

ا  َمََكَ  ٱلۡأٓخِِةَِرَِ  مِِنََ  ا  يَئَِسُُِو� قَدَۡۡ  يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ  ُ ٱ�للَّهُ
بِِٰ ٱلۡۡقُُبُُورِِ ١٣ صَۡۡحَٰ�


يَئَِسََِ ٱلۡۡكُُفََّارُُ مِِنۡۡ أَ
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1. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ අල්ලාාහ්ව 
සුවිශුද්ධ කරයි. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

2. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා සිදු නො�ො කරන 
දෙෙයක් නුඹලාා පවසනුයේ� ඇයි?

3. 	 නුඹලාා සිදු නො�ො කරන දෙෙයක් ගැැන පැැවසීම අල්ලාාහ් අබියස 
කෝ�ෝපයෙ�න් ඉමහත් විය.

4. 	 ශක්තිමත් ලෙ�ස ඉඳි කරන ලද ගො�ොඩනැැගිල්ලක් සේ� පෙෙළ 
ගැැසී ඔහුගේ� මාාර්ගයේ� සටන් කරන්නන් නියත වශයෙ�න් ම 
අල්ලාාහ් ප්‍රිය කරයි.

5. 	 තවද “අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා 
වෙෙත පැැමිණි අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාා බව නුඹලාා දැැන දැැනම නුඹලාා 
මට හිංංසාා කරනුයේ� ඇයි දැැ?”යි මූසාා ඔහුගේ� ජනයාාගෙ�න් විමසූ 
අවස්ථාාව සිහිපත් කරනු. එහෙ�යින් ඔවුන් (සත්‍යය මාාර්ගයෙ�න්) 
ඉවත්ව ගිය කල්හි, අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� හදවත් ද (සත්‍යය 
මාාර්ගයෙ�න්) ඉවත්ව යන්නට සැැලසුවේේ ය. තවද අල්ලාාහ් දුෂ්ඨ 
ජනයාාට මග නො�ො පෙෙන්වයි.

6. 	 තවද “ඉස්රාාඊල් දරුවනි! මාා ඉදිරියේ� ඇති තව්රාාතය තහවුරු 
කරන්නෙ�කු ලෙ�සින් ද මගෙ�න් පසුව පැැමිණෙ�න තම නාාමය 
අහ්මද් නමැැති (මුහම්මද් නම්) දූතයෙ�කු ගැැන ශුභාාරංංචි 
දන්වන්නෙ�කු ලෙ�සින් ද මම නුඹලාා වෙෙත පැැමිණ ඇති 
අල්ලාාහ්ගේ� දූතයෙ�කු වෙෙමි” යැැයි, මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා පැැවසූ 
අවස්ථාාව සිහියට නගනු. එහෙ�ත් ඔවුන් වෙෙත පැැහැැදිලි සාාධක 

 ۖ رۡ�ضِۖ
َ� ٱلۡأَ ا فِيي  َمََوَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ا فِيي  َمَ  ِ ��لِلَّهِ بََََّحَ  سَ

كَِِ�مُُي ١ زِزُُي ٱلۡحَ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ

لَاا  ا  َمَ تَقَُُولُوَُنَ  لَِمَ  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَُعَُوَنَ ٢ تَفَۡۡ

لَاا  ا  َمَ ا  تَقَُُولُوُ� ن 
َ
أَ  ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  قۡۡتًًا  َمَ َ�بُرََكَ  

لَُعَُوَنَ ٣ تَفَۡۡ

ا  فَّٗصَ�ٗ تِٰلُِوَُنَ فِيي سََبِلِيهِِۦِ  ِينََ يُقَُٰ� بُُِّ ٱلَّذِ� �َ �يُحِ إِنََِّ ٱللَّهَ
ٞنٞ مََّرۡۡصُُوٞصٞ ٤ نَََّأََكَهُُم بُُنۡۡيَٰ�




وَۡۡقَمِِ لَِمَ تُؤُۡۡذُُوينِيَنَ   وَۡۡقَمِِهِۦِ يَٰ� ٰ لِ وَإِذۡۡ قََالََ مُُوسَىٰ�
ۖ فَمَََّلََا  ۡكُُ�مۡۖ ِ إِ�لَيۡ نِّي�ي رَسَُُولُُ ٱ�للَّهِ

َ
َوَقَدَ تََّعۡۡمَُُلَوَنَ أَ

هَۡۡدِِي  يَ لَاا   ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ قُُلُوُهَُُبَ�مۡۚ  ُ ٱ�للَّهُ زََغَاَ 
َ
أَ ْاْ  زَغُُاَوٓٓ

سِِٰقَِِينَ ٥ وَۡۡقََمَ ٱلۡۡفَٰ� ٱلۡۡ

ءَِِٓلَي  ٓ إِسِۡۡرَٰٓ� �نِيَٓبَ رََۡۡمََيَ يَٰ� وَإِذۡۡ قََالََ عِِيسَىى ٱبۡۡنُُ مَ
 َ� بََيۡنَ ا  �َمَ لِّ قٗٗا  ِ دَِّصَ� مُُّ ۡكُُم  إِ�لَيۡ  ِ ٱ�للَّهِ رَسَُُولُُ  إِنِِّي�ي 
تِيي 

ۡ
يَأَۡ بِسَُُرَولٖٖ  اۢ  ��  مَُُوَشِّرََۢبَ� ٱلَتَّوۡۡرََىٰةِِٰ  مِِنََ  يَََّدََ  يَ

جََآءََهُُم  فَمَََّلََا   ۖ �دَُۖ�حۡمََ

أَ ٱسۡۡمُُهُُۥٓٓ  بََعۡۡدِِي  مِِنۢۢ 

اَذَ سِِحۡۡٞرٞ مُُّبِٞينٞ ٦  ْاْ هَٰ� تِِٰ قََالُوُ يَِّ��نَِٰ� بِٱِلۡبَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (61) අස් සෆ්
الصف]*[   

ජුසූ - 29

[*]	පෙෙ ළ  ගැැසීම.
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සමඟ ඔහු පැැමිණි කල්හි මෙෙය පැැහැැදිලි හූනියමකි යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.

7. 	 තවද ඉස්ලාාමය වෙෙත ඇරයුම් කරනු ලබමින් සිටිය දී අල්ලාාහ් 
වෙෙත බො�ොරු ගො�ොතන්නාාට වඩාා මහාා අපරාාධකරු කවරෙෙකු ද? 
තවද අල්ලාාහ් අපරාාධකාාරී ජනයාාට මග පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

8. 	 අල්ලාාහ්ගේ� ආලෝ�ෝකය ඔවුන් ඔවුන්ගේ� මුඛවලින් (පිඹ) නිවාා 
දැැමීමට අපේේක්ෂාා කරති. තවද දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් 
පිළිකුල් කළ ද අල්ලාාහ් තම ආලෝ�ෝකය පූර්ණවත් කරන්නාා ය.

9. 	දේේව  ආදේේශකයින් පිළිකුල් කළ ද යහමග හාා සත්‍යයය දහම 
සමඟ එය සියලු දහම්වලට වඩාා ප්‍රකට කරනු පිණිස තම 
දූතයාාණන් (මුහම්මද්) එවාා සිටියේ� ඔහු ය.

10. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, වේේදනීය දඬුවමකින් නුඹලාාව 
ආරක්ෂාා කරන ව්‍යා�ාපාාරයක් මම නුඹලාාට පෙෙන්වාා දෙෙන්න ද?

11. 	 (එය) නුඹලාා අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ව විශ්වාාස කිරීම ය. 
නුඹලාාගේ� ධනය හාා නුඹලාාගේ� ජීවිත අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�හි කැැප 
කිරීම ය. නුඹලාා දැැන සිටින්නෙ�හු නම් එය නුඹලාාට ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

12. 	 නුඹලාාගේ� පාාපයන්වලට ඔහු නුඹලාාට සමාාව දෙෙයි. තවද 
ඔහු නුඹලාා (ස්වර්ග) උයන්වලට ඇතුළත් කරයි. ඒවාාට යටින් 
ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බසිති. (අද්න් නම්) සදාා ස්වර්ග උයන්හි යහපත් 
වාාසස්ථාාන ඇත. එයයි අතිමහත් ජයග්‍රහණ ය.

13. 	 තවද නුඹලාා එහි ප්‍රිය කරන තවත් දෑෑ ද ඇත. (එය) අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
වූ උපකාාරයකි. තවද සමීප ජයග්‍රහණයක් ඇත. තවද නුඹ 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට ශුභාාරංංචි දන්වනු.

14. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, මර්යම්ගේ� පුත් ඊසාා (තම) 
ගෝ�ෝලයින්ගෙ�න් “අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් මට උදව් කරන්නෝ�ෝ 
කවුරුන් දැැ?” යි විමසූ කල්හි “අපි අල්ලාාහ්ගේ� උදව්කරුවෝ�ෝ 
වෙෙමු” යැැයි ගෝ�ෝලයෝ�ෝ පැැවසූහ. එලෙ�ස නුඹලාා ද අල්ලාාහ්ගේ� 
උදව්කරුවන් වනු. ඉස්රාාඊල් දරුවන්ගෙ�න් පිරිසක් විශ්වාාස 
කළ අතර තවත් පිරිසක් ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය. එවිට අපි 
විශ්වාාස කළවුන්ව ඔවුන්ගේ� සතුරන්ට එරෙෙහිව අපි ශක්තිමත් 
කළෙ�මු. පසුව ඔවුහු ජයග්‍රාාහකයින් බවට පත් වූවෝ�ෝ ය.

ذََِِبَ  ِ ٱلۡۡكَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ ىَٰٰ�تَرَ   ظَۡۡمَُُلَ مِِمََّنِِ ٱفۡۡ

نَۡۡمََوَ أَ

هَۡۡدِِي  يَ لَاا   ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ �مِۚ ِسۡۡلَٰ�
ٱلۡإِ� إِىلَى   ٓ يُدُۡۡ�عَىٰٓ َوَهَُُوَ 
لِٰمَِِِينَ ٧ وَۡۡقََمَ ٱلظَّٰ� ٱلۡۡ

هِٰهِِِمۡۡ  فَۡۡوَٰ�

بِأَِ  ِ ٱ�للَّهِ نُوُرََ  ا  ُطۡۡفِِـُٔ�ُو� �لِيُ يُرُِِيدُُوَنَ 

فِِٰرُُوَنَ ٨ رَِكََهَ ٱلۡۡكَٰ� وَۡۡ  لَ ُ مُُتِمُُِّ نُوُرِهِِۦِ َوَ َوَٱ�للَّهُ

دَِوَِنِِي   ىَٰٰدَ  بِٱِلۡهُُۡ ُۥ  رَسَُُولَهُ� َلََ  رَۡسَۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

رَِكَه�   وَۡۡ  لَ َوَ �هِِۦِ  �كُلِّ ِنِِي  ٱلدِّ� ى�عَلَى   هُُۥ  ُظۡۡهَِِرَ �لِيُ  ِ قَِّ�� ٱلۡحَ
ِكُُوَنَ ٩ ٱلۡمُُۡ�شۡرِ

ةٖٖ  َرَ تِجَِٰ�  ٰ �� دَُُلُُّكُُمۡۡ عَلَىٰ

أَ لۡۡ  َهَ ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

مٖٖيلِيَ ١٠

بٍٍاَذََ أَ  ِنۡۡ عَ تُنُجِِيكُُم مِّ�

فِيي  هِِٰدُُوَنَ  تَُوَجَُٰ�  ۦِ  رَسَُُو�لِهِ َوَ  ِ بِٱِ�للَّهِ تُؤُۡۡمِِنُُوَنَ 
لِٰكُُِمۡۡ  ۚ ذَٰ� فُُنَسِِكُُ�مۡۚ


أَ لِٰكُُِمۡۡ َوَ مَۡۡوَٰ�


ِ بِأَِ سََبِلِِي ٱ�للَّهِ

ٞ�يۡرَٞخَ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ١١ 

تٰٖٖ  �نََّٰ يُُدۡۡخِِلۡۡكُُمۡۡ جَ يََغۡۡفِِرۡۡ َلَكُُمۡۡ ذُُنُوَُبَكُُمۡۡ َوَ
يَِّ�ةَٗٗبَ  ٰكِِنََ طَ سَٰ� رُُٰ َمََوَ نَۡ�هَٰۡ�

 ۡتِهََِا ٱلۡأَ ۡرِيِ مِِن تَحۡ� �تَجۡ
ظَِِعَمُُي ١٢ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ ٱلۡۡفَ ۚ ذَٰ� دَۡۡ�نٖۚ تِِٰ عَ �نََّٰ فِيي جَ

تَۡۡٞحٞ  َوَفَ  ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� ٞ�صۡرَٞنَ   ا�َ   بُُِّوَنَهَ �تُحِ ىَٰٰرَ  خۡۡ
ُ
أَُوَ

ِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ ١٣ � شِّرَِ� بَ ۗ َوَ قَرَِِبٞۗي�

 ِ ٱ�للَّهِ ارََ  َصَنَ

أَ ا  كُُونُوُٓٓ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

رِاَوََيِِّ�ـِۧنََۧ  لِلِۡۡحَ رََۡۡمََيَ  مَ ٱبۡۡنُُ  عِِيسَىى  قَاَلََ  ا  َمََكَ
رِاَوََ�يُُِّوَنَ  ٱلۡحَ قَاَلََ  ��للَّهِۖۖ  ٱ إِىلَى  ارِيِٓٓ  َصَنَ


أَ نَۡۡمَ 

 ٓ �نِيَٓبَ ِنۢۢ  مِّ� ٞةَٞ  طََّآئِفَِ تَنََمَ  فََـَٔ�َا ��للَّهِۖۖ  ٱ ارُُ  َصَنَ

أَ ۡنُُ  نَحۡ�

ِينََ  ٱلَّذِ� يََّأََدََۡۡنَا 

فَ طََّآئِفََِةٞۖ�ۖ  تَرََ  فَ َكََوَ  ءَِِٓلَي  إِسِۡۡرَٰٓ�

هِِٰرِِينََ ١٤ ْاْ ظَٰ� صَۡۡحَُُبَو

ٰ عََدُُوِّ�هِِمِۡۡ فََأَ �� ْاْ عَلَىٰ نَُُمَاَو ءَ
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  676  

1. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ අල්ලාාහ්ට 
සුවිශුද්ධ කරයි. (ඔහු) රජු ය. පාාරිශුද්ධ ය. සර්ව බලධාාරී ය. මහාා 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

2. 	 ඔහු වනාාහි ලිවීමට හෝ�ෝ කියවීමට නො�ොහැැකි අය අතරට ඔහුගේ� 
වදන් ඔවුනට පාාරාායනය කර පෙෙන්වන, තවද ඔවුන් පිවිතුරු 
කරන, එමෙෙන් ම ධර්ම ග්‍රන්ථය හාා ප්‍රඥාාව උගන්වන ධර්ම 
දූතයකු එවීය. මීට පෙෙර ඔවුහු පැැහැැදිලි මුළාාවක සිටියෝ�ෝ ය.

3. 	 තවද ඔවුන් සමඟ මෙෙතෙ�ක් එකතු නො�ො වූ, ඔවුන් අතර වන 
පසුගාාමීන් අතරට ද (එවීය.) තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; මහාා 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

4. 	 එය අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයයකි. ඔහු අභිමත කරන අයට එය 
පිරිනමයි. තවද අල්ලාාහ් අතිමහත් වූ භාාග්‍යයය සම්පන්න ය.

5. 	 තව්රාාතය උසුලන්නට සලස්වනු ලැැබ, පසුව එය නො�ො ඉසිලූ 
අයට උපමාාව පො�ොත් පො�ොදියක් උසුලන බූරුවාාගේ� උපමාාව වැැනි 
ය. අල්ලාාහ්ගේ� වදන් බො�ොරු කළ ජනයාාගේ� උපමාාව නපුරු විය. 
තවද අල්ලාාහ් අපරාාධකාාරී ජනයාාට මග පෙෙන්වන්නේ� නැැත.

6. 	 “අහෝ�ෝ යුදෙෙව් වූවනි! සෙ�සු ජනයාාට වඩාා නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹලාා අල්ලාාහ්ගේ� සුමිතුරන් යැැයි තරයේ� විශ්වාාස කළෙ�හු 
නම් එසේ� ම නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් නුඹලාා 
මරණයට ආශාා කරනු” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

رۡضِِ 
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهِ بَِّسَ�حُُِ  يُ

كَِِ�مِِي ١ زِيِزِِ ٱلۡحَ لَِمَكِِِ ٱلۡۡقُُدُُّوسِِ ٱلَۡۡعَ ٱلۡ

ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� رَسَُُوالٗا  ِيِّ�ـِۧنََۧ  مِّ�
ُ ٱ�لۡأُ فِيي  بََعََثََ  ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

لَِّعَ�مُُِهُُمُُ  يُُ َوَ هِِيمۡۡ  كَِّزَ� يُُ َوَ تِٰهِِۦِ  ءَاَيَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ا  تَۡۡلُوُ� يَ
بَۡۡلُُ يفِيَلَ  ْاْ مِِن قَ نُوُ َةََمَ وَإِن كَاا كِۡۡ بََٰ َوَٱ�لۡحِ ٱلۡۡكِِتَٰ�

لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٢ ضََلَٰ�

َوَهَُُوَ   ۚ بِهِِِ�مۡۚ ا  قَُُو� يَلَۡۡحَ مَََّا  لَ مِِنۡۡهُُمۡۡ  رَِخَاَِينََ  َوَءَ
كَِِ�مُُي ٣ زِزُُي ٱلۡحَ ٱلَۡۡعَ

ُ ذُُو  آ�ءُۚۚ َوَٱ�للَّهُ َشََ نَمَ يَ ِ يُؤُۡۡتِهِيِ  لِٰكََِ فَضَۡۡلُُ ٱ�للَّهِ ذَٰ�
ظَِِعَمِِي ٤ ضَۡۡلِِ ٱلۡۡ ٱلۡۡفَ

ا  ۡمِِلُُوَهَ لَمَۡۡ �يَحۡ ثُُمََّ  ٱلَتَّوۡۡرََىَٰةَ  ْاْ  ِلُُو � ِينََ �حُمِّ ٱلَّذِ� لَُُثََمَ 
لَُُثََمَ   بِئِۡۡسََ  اۢۚۚ  سَۡۡفََا�رَۢ


أَ ۡمِِلُُ  �يَحۡ ارِِ  َمَ ٱ�لۡحِ لَِِثََمََكَ  

لَاا   ُ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهِۚۚ  ٱ تِِٰ  بِـَِٔ�َايَٰ� ْاْ  ذَََّكَبُوُ  ِينََ  ٱلَّذِ� وَۡۡقَمِِ  ٱلۡۡ
لِٰمَِِِينَ ٥ وَۡۡقََمَ ٱلظَّٰ� هَۡۡدِِي ٱلۡۡ يَ

نَّكَُُمۡۡ 
َ
مَۡۡتُُمۡۡ أَ ْاْ إِنِ زَعََ ادُُوٓٓ ِينََ َهَ يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�


 ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

وَۡۡمََتَ  ْاْ ٱلۡ نَََّمََتََوُُ  ِ مِِن دُُونِِ ٱلنَّاَسِِ فَ ��لِلَّهِ َ�لِيَآءُُ  وَۡۡ

أَ

دِِٰقَِينَ ٦ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ�

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (62) අල් ජුමුආ
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7. 	 ඔවුන්ගේ� අත් ඉදිරිපත් කළ දෑෑ හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු එය (මරණය) 
කිසිවිටෙෙක ආශාා නො�ො කරති. තවද අල්ලාාහ් අපරාාධකරුවන් 
පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

8. 	 “නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා එයින් පලාා යන මරණය වනාාහි 
සැැබැැවින් ම එය නුඹලාාව හමුවනු ඇත. පසුව අදෘශ්‍යය දෑෑ හාා 
දෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳ සර්වඥයාාණන් වෙෙත නුඹලාා නැැවත 
යො�ොමු කරනු ලබන්නෙ�හු ය. එවිට නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ 
පිළිබඳව ඔහු නුඹලාාට දන්වනු ඇත.

9. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, ජුමුආ (සිකුරාාදාා) දින 
සලාාතය සඳහාා ඇරයුම් කරනු ලැැබූ විට අල්ලාාහ් මෙෙනෙ�හි 
කිරීම සඳහාා යුහුසුලුව යනු. තවද ව්‍යා�ාපාාරය නුඹලාා අත හැැර 
දමනු. නුඹලාා දැැන සිටියෙ�හු නම් එය නුඹලාාට යහපත් ය.

10. 	සලාාතය ඉටු කිරීම අවසන් කරනු ලැැබූ විට නුඹලාා 
මහපො�ොළො�ොවේේ විසිර ගො�ොස් අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයය සො�ොයනු. 
තවද නුඹලාා ජය ලැැබිය හැැකි වනු පිණිස අල්ලාාහ්ව අධික 
ලෙ�ස මෙෙනෙ�හි කරනු.

11. 	 එහෙ�ත්, ඔවුහු යම් වෙෙළඳාාමක් හෝ�ෝ යම් විනෝ�ෝදයක් දුටු විට, 
නුඹව සිටගත් තත්ත්වයේ�ම අත හැැර දමාා ඒ වෙෙත ඔවුහු යති. 
අල්ලාාහ් අබියස ඇති දෑෑ විනෝ�ෝදයට හාා වෙෙළඳාාමට වඩාා 
ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. තවද අල්ලාාහ් පෝ�ෝෂකයින්ගෙ�න් වඩාාත් ශ්‍රේේෂ්ඨ ය.

 ۚ يَۡدِِۡهِِي�مۡۚ

أَ تَۡۡمَ  قَدَََّ ا  بَِمَ ۢا  �دََۢبََ


أَ نَََّمََتََوَۡۡنَهُُۥٓٓ   يَ لَاا  َوَ

لِٰمَِِِينَ ٧ ۢ بِٱِلظَّٰ� لَِ�مُۢي ُ عَ َوَٱ�للَّهُ

فََإِنَِّهَُُۥ  مِِنۡۡهُُ  فَِتَِرُُّوَنَ  ِي  ٱلَّذِ� وَۡمََتَ  ٱلۡ إِنََِّ  قُُلۡۡ 
يَۡۡغَبِِ  ٱلۡۡ لِٰمِِِ  عَٰ�  ٰ إِلَِىٰ� تُدَُُّرَوَنَ  ثُُمََّ   ۖ قِِٰيكُُ�مۡۖ مُُلَٰ�
لَُمَُوَنَ ٨ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ ةَِدَِ فََيُُبَِّنَ�ئُِكُُُم بَِمَ  َوَٱلشََّهَٰ�

لِصََّلوَٰٰلَة�  نُوُدَِِيَ  إِاَذَ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

 ِ ٱ�للَّهِ ذِكِۡۡرِِ   ٰ إِلَِىٰ� ا  وَۡۡعَ� فََٱسۡۡ ةَِعَِ  ُمُُ ٱ�لۡجُ يَوَۡۡمِِ  مِِن 
ٞ�يۡرَٞخَ لََّكُُمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ   لِٰكُُِمۡۡ  ۚ ذَٰ� يَۡۡ��عَۚ ْاْ ٱلۡبَ رَُُذََوَو

تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٩

رۡضِِ 
َ� ْاْ فِيي ٱلۡأَ و ُ فََٱنتَ�شِرَُ فََإِاَذَ قُُضِِتَِِيَ ٱصََّلوَٰٰلَةُُ 

ثَِكَيِٗرٗا   َ� ْاْ ٱللَّهَ ِ َوَٱذۡۡكُُرُُو ْاْ مِِن فَضَۡۡلِِ ٱ�للَّهِ َوَٱبۡۡغَُُتَو
لَََّعَكُُمۡۡ تُُفۡۡلِحُُِوَنَ ١٠ لََّ

ۡهََا  إِ�لَيۡ ا  ضَُُّوٓٓ� ٱنفَ هَۡۡوًًا  لَ وَۡۡ 

أَ ة�َرَ   تِجَِٰ� ا  وَۡۡ�


رََأَ وَإِاَذَ 

ِنََ  مِّ� ٞ�يۡرَٞخَ     ِ عِِنَدَ ٱ�للَّهِ ا  َمَ قُُلۡۡ  قَآَئِمِٗٗاۚۚ  كُُوكََ  َرََتََوَ
زِٰقَِِينَ ١١ ُ ٱلرَّٰ� �يۡرَُخَ  ُ �ةَِۚرَۚ َوَٱ�للَّهُ  ٱلََّلهۡۡوِِ َوَمِِنََ ٱلتِّ�جَِٰ�
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1. 	 කුහකයෝ�ෝ නුඹ වෙෙත පැැමිණි විට “නියත වශයෙ�න් ම නුඹ 
අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන් යැැයි අපි සාාක්ෂි දරන්නෙ�මු” යැැයි 
ඔවුහු පවසති. තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹ ඔහුගේ� ගැැත්තාා 
බව අල්ලාාහ් දනී. තවද නියත වශයෙ�න් ම කුහකයෝ�ෝ 
බො�ොරුකාාරයින් බව අල්ලාාහ් සාාක්ෂි දරයි.

2. 	 ඔවුන්ගේ� දිවුරීම් ඔවුන් පලිහක් ලෙ�ස ගෙ�න අල්ලාාහ්ගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් (ජනයාා) අවහිර කළෝ�ෝ ය. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔවුන් සිදු කරමින් සිටි දෑෑ නපුරු විය.

3. 	 එය නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් විශ්වාාස කො�ොට පසුව ප්‍රතික්ෂේේප 
කළ හේ�තුවෙෙනි. එවිට ඔවුන්ගේ� හදවත් මත මුද්‍රාා තබනු ලැැබී 
ය. එහෙ�යින් ඔවුහු වටහාා නො�ො ගනු ඇත.

4. 	 තවද නුඹ ඔවුන් දුටු විට ඔවුන්ගේ� ශරීර(හැැඩරුව) නුඹව 
විශ්මයට පත් කරනු ඇත. තවද ඔවුන් (යමක්) පවසන්නේ� නම් 
ඔවුන්ගේ� ප්‍රකාාශයට නුඹ සවන් දෙෙනු ඇත. නියත වශයෙ�න් 
ම ඔවුන් හේ�ත්තු කර තැැබු ලී කො�ොටයක් මෙෙනි. සෑෑම හඬක්ම 
තමන්ට එරෙෙහි වූවක් යැැයි ඔවුහු සිතති. ඔවුහු මය සතුරෝ�ෝ. 
එහෙ�යින් නුඹ ඔවුන්ගෙ�න් ප්‍රවේේශම් වනු. අල්ලාාහ් ඔවුන් 
විනාාශ කරත්වාා! ඔවුන් (සත්‍යයයෙ�න්) වෙෙනතකට යො�ොමු කරනු 
ලබනුයේ� කෙ�සේ� ද?

5. 	 තවද “නුඹලාා එනු. අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන් නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
සමාාව අයැැදිනු ඇතැැයි” ඔවුනට කියනු ලැැබූ විට ඔවුහු 
ඔවුන්ගේ� හිස් හරවාා ගනිති. ඔවුන් උඩඟු වූවන් ලෙ�ස සිටිමින් 
(අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයෙ�න්) ඔවුන් අවහිර කිරීම නුඹ දකිනු ඇත.

إِنَِّكَََ  شَۡۡنَهََدُُ   ا  قَاَلُوُ� فِِٰقُُوَنَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� جََآءََكََ  إِاَذَ 
 ُ ُۥ َوَٱ�للَّهُ سَُُرََو�لُهُ ُ يََعۡۡمَُُلَ إِنَِّكَََ لَ ��للَّهِۗۗ َوَٱ�للَّهُ سَُُرََولُُ ٱ لَ

ذِِٰبُوَُنَ ١ فِِٰقَِِينَ َلَكَٰ� شَۡۡهََدُُ إِنََِّ ٱلۡمُُۡنَٰ� يَ

سََبِلِِي  نَ  عَ ا  دَُُّصََو� فَ جُُنََّةٗٗ  هَُُنَمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ ا  ذَُُ�تَّخَوٓٓ� ٱ

لَُمَوَُنَ ٢ ْاْ يََعۡۡ نُوُ ا كَاا ��للَّهِۚۚ إِنََِّهُُمۡۡ سََآءََ َمَ ٱ

 ٰ �� عَلَىٰ طَُُبَِعَ  فَ ْاْ  رَُُو فَ َكَ ثُُمََّ  ْاْ  نَُُمَاَو ءَ نَََّأَهُُمۡۡ 

بِ لِٰكََِ  ذَٰ�

هَُُقَوَنَ ٣ فَۡۡ هَُُمۡۡ لَاا يَ قُُلُوُبِهِِِمۡۡ فَ

وَإِن   ۖ امُُهُُ�مۡۖ جََۡۡسَ

أَ تُُعۡۡجِِبُُكََ  يَۡۡهَُُتَمۡۡ 


رََأَ ۞وَإِاَذَ 

خُُشُُٞبٞ  نَََّأََكَهُُم� 

  م��  وَۡۡقَلِهِِِ لِ عَۡۡمَ  سَۡۡ تَ ا  قَُُولُوُ� يَ

هُُمُُ   ۚ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ عَ ةٍٍَ  يَۡۡصَحَ   َ �كُلَّ بَُُسَوَنَ  ۡ �يَحۡ  ۖ� ةَٞۖدَ نَََّسَ مُُّ
ٰ يُؤُۡۡفَكَُُوَنَ  �نَّىَٰ


ۖ أَ ��للَّهُۖ هَُُلََتَمُُ ٱ ۚ قَٰ� رَۡذَهُُۡ�مۡۚ دُُوُُّ فََٱحۡۡ ٱلَۡۡعَ

٤

سََۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ َلَكُُمۡۡ رَسَُُولُُ  ْاْ يَ وَۡۡ الَ هَُُمۡۡ تََعََ وَإِاَذَ قَِلَي لَ
َوَهُُم  يَصَُُدُُّوَنَ  يَۡۡهَُُتَمۡۡ 


رََأَ َوَ هَُُمۡۡ  ْاْ رُءُُُوسَ وَََّوۡۡ لَ  ِ ٱ�للَّهِ

وَنَ ٥ ُ مُُّسۡۡكَۡۡتَ�بِرُ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (63) අල් මුනාාෆිකූන්
المنافقون]*[  

ජුසූ - 28

[*]	 කුහකයෝ�ෝ.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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6. 	 නුඹ ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් සමාාව අයැැද සිටිය ද ඔවුන් වෙෙනුවෙෙන් 
නුඹ සමාාව නො�ො ඇයද සිටිය ද ඔවුන් වෙෙත එක සමාාන ය. 
අල්ලාාහ් ඔවුනට සමාාව නො�ො දෙෙන්නේ� ම ය. නියත වශයෙ�න් 
ම අල්ලාාහ් පාාපතර ජනයාාට මග නො�ො පෙෙන්වයි.

7. 	 ඔවුන් වනාාහි ‘අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාාණන් අබියස සිටින්නන් 
කෙ�රෙෙහි ඔවුන් වෙෙන්ව යන තුරු නුඹලාා වියදම් නො�ො 
කරනු’ යැැයි (අන් අයට) පවසන්නෝ�ෝ වෙෙති. අහස් හාා 
මහපො�ොළො�ොවෙෙහි සම්පත් අල්ලාාහ් සතු ය. එනමුත් කුහකයින් 
වටහාා නො�ො ගනිති.

8. 	 “අප මදීනාාව වෙෙත හැැරී ආවේේ නම් උසස් අය පහත් අයව එයින් 
පිටුවහල් කරනු ඇතැැ”යි ඔවුහු පවසති. සියලු ගෞ�ෞරවයන් 
අල්ලාාහ් සතු ය. තවද ඔහුගේ� දූතයාාණන් හාා දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නන් සතු ය. එහෙ�ත් කුහකයින් අවබෝ�ෝධ කර 
නො�ො ගනිති.

9. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාාගේ� වස්තුව හෝ�ෝ 
නුඹලාාගේ� දරුවන් අල්ලාාහ් මෙෙනෙ�හි කිරීමෙෙන් නුඹලාා 
වෙෙනතකට යො�ොමු නො�ො කරත්වාා! කවරෙෙකු එය සිදු කරන්නේ� 
ද එවිට ඔවුහු මය අලාාභවන්තයෝ�ෝ.

10. 	තවද නුඹලාා අතුරින් කෙ�නෙ�කුට මරණය පැැමිණීමට පෙෙර අපි 
නුඹලාාට පෝ�ෝෂණය කළ දැැයින් නුඹලාා වියදම් කරනු. “මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! මද කලකට ඔබ මාා ප්‍රමාාද කළ යුතු නො�ො 
වේේ ද? එවිට මම පරිත්‍යා�ාග කරමි. තවද දැැහැැමියන් අතුරින් 
කෙ�නෙ�කු වෙෙමි” යැැයි ඔහු පවසයි.

11. 	 තවද අවසන් කාාලය පැැමිණි විට කිසිදු ආත්මයක් අල්ලාාහ් 
ප්‍රමාාද නො�ො කරන්නේ� ම ය. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ 
පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

سََۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ  مَۡۡ لَمَۡۡ تَ

هَُُمۡۡ أَ رََۡۡتَ لَ سََۡۡتَغۡۡفَ


يَۡۡلََهِِمۡۡ أَ آءٌٌ عَ َوََ سَ

هَۡۡدِِي  يَ �َ لَاا  إِنََِّ ٱللَّهَ  ۚ هَُُ�مۡۚ لَ  ُ يََغۡۡفَِِرَ ٱ�للَّهُ نَلَ  هَُُمۡۡ  لَ
سِِٰقَِِينَ ٦ وَۡۡقََمَ ٱلۡۡفَٰ� ٱلۡۡ

عِِنَدَ  نَۡۡمَ    ٰ �� ْاْ عَلَىٰ تُنُفِِقُُو لَاا  قَُُولُوَُنَ  يَ ِينََ  ٱلَّذِ� هُُمُُ 
آئِنُُِ  َزََخَ   ِ ��لِلَّهَِوَ   ا�  ضَُُّو� يَنَفَ  ٰ �تَّىَٰ حَ  ِ ٱ�للَّهِ رَسَُُولِِ 
لَاا  فِِٰقَِِينَ  ٱلۡمُُۡنَٰ� كِِٰنََّ  لَٰ� َوَ رۡضِِ 

َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ�
هَُُقَوَنَ ٧ فَۡۡ يَ

نَََّ  ُخۡۡرِجَِ �لَيُ دَِِمَةَِنَيِ  ٱلۡ إِىلَى  رَّجَََعَۡۡنَآ  َلَئِنِ  قَُُولُوَُنَ  يَ
ۦِ  لَِوَسَُُرَو�لِهِ  ٱلۡۡعِِزََّة�   ِ ��لِلَّهَِوَ   ۚ �لََّۚذََ�

 ٱلۡأَ مِِنۡۡهََا  زَُُّ  عَ
َ� ٱلۡأَ

فِِٰقَِينَ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٨ كِِٰنََّ ٱلۡمُُۡنَٰ� لَٰ� لَِوَلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ َوَ

لُُٰكُُمۡۡ  مَۡۡوَٰ�

أَ تُلُۡۡهِِكُُمۡۡ  ْاْ لَاا  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  يَُُّأَهََا ٱلَّذِ�


 ٓ يَٰٓ�

لۡۡ  فََۡۡعَ يَ نَمََوَ   ��للَّهِۚۚ  ٱ ذِكِۡۡرِِ  نَ  عَ دُُٰكُُمۡۡ  وَۡۡلَٰ�

أَ لَٓآ  َوَ

وَنَ ٩ ُ �سِرُ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡۡخَٰ� لَٰٓ� ْوْ
ُ
لِٰكََِ فَأَُ ذَٰ�

َ�تِيَ 
ۡ
يَأَۡ ن 

َ
أَ بَۡۡلِِ  قَ ِن  مِّ� كُُٰم  رََزَقَۡنَٰۡ� مََّا  مِِن  ا  فِنَِقُُو�


أَ َوَ

 ٓ ٓ إِ�لَىٰٓ خَََّرۡۡ�نِيَٓتَ

وَۡۡلَٓآ أَ ِ لَ قَُُيََولََ رَبَِّ� وَۡمَتُُۡ فَ كَُُدََمُُ ٱلۡ  حَ

َ
أَ

لِٰحَِِِينَ ١٠ ِنََ ٱ�صَّٰل كَُُن مِّ�

صَََّدَََّقَ َوَأَ


لَٖٖ قَرَِبٖٖي فََأَ جَ

َ
أَ

 ُ اَۚۚ َوَٱ�للَّهُ لَُُهَ جَ
َ
ُ فَۡۡنَسًًا إِاَذَ جََآءََ أَ َرَ ٱ�للَّهُ ِ نَلََوَ يُؤَُخَِّ�

لَُمَوَُنَ ١١ ا تََعۡۡ ۢ بَِمَ بَِخَ�يرُۢ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අහස්හි ඇති දෑෑ හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ අල්ලාාහ්ට 
සුවිශුද්ධ කරයි. සියලු ආධිපත්‍යයය ඔහු සතු ය. තවද සියලු 
ප්‍රශංංසාා ඔහු සතු ය. තවද ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිවන්ත ය.

2. 	 ඔහු වනාාහි නුඹලාා මැැව්වේේ ය. තවද නුඹලාා අතුරින් දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන අය ද නුඹලාා අතුරින් දේේවත්වය විශ්වාාස 
කරන අය ද සිටිති. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳ 
සර්ව නිරීක්ෂක ය.

3. 	 ඔහු අහස් හාා මහපො�ොළො�ොව සත්‍යයයෙ�න් යුතුව මැැව්වේේ ය. 
තවද ඔහු නුඹලාා හැැඩගන්වාා නුඹලාාගේ� හැැඩරුව ඔහු අලංංකාාර 
කළේ� ය. තවද නැැවත යො�ොමු වීමේ� ස්ථාානය ඔහු වෙෙත ය.

4. 	 අහස්හි හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ඇති දෑෑ ඔහු දනී. තවද නුඹලාා 
සඟවන දෑෑ ද නුඹලාා හෙ�ළි කරන දෑෑ ද ඔහු දනී. තවද අල්ලාාහ් 
හදවත් සතු දෑෑ පිළිබඳව සර්වඥාානී ය.

5. 	 මීට පෙෙර ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� පුවත නුඹලාා වෙෙත නො�ො 
පැැමිණියේ� ද? එවිට ඔවුන්ගේ� විෂයයෙ�හි විපාාකය ඔවුහු භුක්ති 
වින්දෝ�ෝ ය. තවද ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් ද ඇත.

6. 	 එය ඔවුන්ගේ� දූතවරුන් පැැහැැදිලි සාාධක සමඟ ඔවුන් වෙෙත 
පැැමිණි විට “අපට මග පෙෙන්වනුයේ� මිනිසෙ�කු දැැ”යි පවසාා 
ප්‍රතික්ෂේේප කො�ොට පිටුපාා ගිය බැැවිණි. තවද අල්ලාාහ් නො�ො 
සලකාා හැැරියේ� ය. තවද අල්ලාාහ් අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර ය; 
ප්‍රසංංශාාලාාභී ය.

 ۖ رۡ�ضِۖ
َ� ا فِيي ٱلۡأَ تِِٰ َمََوَ وَٰٰ� ا فِيي ٱلسََّمَٰ� ِ َمَ ��لِلَّهِ بَِّسَ�حُُِ  يُ

ءٖٖ  ۡ شَيۡ�  ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ َوَهَُُوَ   ۖ مَۡۡ��دُۖ ٱلۡحَ  ُ لَهُ� َوَ ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ   ُ لَهُ�

قَدَِِرٌٌي ١

فِٞرٞ َوَمِِنكُُم  كُُمۡۡ فََمِِنكُُمۡۡ كَاا َقََلََخَ ِي  هَُُوَ ٱلَّذِ�
لَُمَوَُنَ َبَصِِيٌرٌ ٢ ا تََعۡۡ ُ بَِمَ ۚ َوَٱ�للَّهُ مُُّؤۡۡمِِنٞۚ�

وَََّصََوَرََكُُمۡۡ   ِ قَِّ�� رَۡضَ بِٱِلۡحَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� َقََلََخَ ٱلسََّمَٰ�

صِِيُرُ ٣ ۡهِِ ٱلَۡمَ ۖ وَإِ�لَيۡ رََكُُ�مۡۖ نََ صَُُوَ حََۡۡسَ

فََأَ

ا  َمَ َيََوَعۡۡمَُُلَ   رۡضِِ 
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� ا فِيي  َمَ يََعۡۡمَُُلَ 

اَذَتِِ  بِ  ۢ لَِ�مُۢي عَ  ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ تُُعۡۡلِنُُِو�نَۚ ا  َمََوَ وَنَ  ُ تُ�سِرُّ
ٱصُُّلدُُورِِ ٤

بَۡۡلُُ  ْاْ مِِن قَ رَُُو فَ ِينََ َكَ ْاْ ٱلَّذِ� ؤَُُبََنَ تِكُُِمۡۡ 
ۡ
يَأَۡ لَمَۡۡ 

َ
أَ

ٞمٞيلِيَ ٥

بٌٌاَذََ أَ  هَُُمۡۡ عَ لَ مَۡۡرِهِِمِۡۡ َوَ


َبََوَالََ أَ ْاْ  قُاَذََُو فَ

تِِٰ  يَِّ��نَِٰ� تِهِِيمۡۡ رُسُُُلُُهُُم بِٱِلۡبَ
ۡ
تَنَ تَّأَۡ نَّهَُُۥ كَاا

َأَ
لِٰكََِ بِ ذَٰ�

�اْۖۖ  لَََّوََتََوَو   ا  رَُُو� فَ فََكََ هَۡۡدُُوَنََنَا  يَ ٞ�شَرَٞ   بَ
َ
أَ ا  الُوُٓٓ� َقََ فَ

ٞدٞي ٦ ٌ �حَمِ ُ �نِيٌَّغَ ۚ َوَٱ�للَّهُ ��للَّهُۚ وََّٱسَۡۡتَغۡۡىنَى ٱ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (64) අත් තඝාාබුන්
التغابن]*[  

ජුසූ - 28

[*]	  පාාඩුව.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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7. 	 තමන් (මළවුන් කෙ�රෙෙන්) අවදි කරනු නො�ො ලබන්නෝ�ෝම යැැයි 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් තරයේ� ම සිතුවෝ�ෝ ය. “එසේ� නො�ොව මාාගේ� 
පරමාාධිපති මත දිවුරමින් නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා අවදි කරනු 
ලබනු ඇත. පසුව නුඹලාා සිදු කළ දෑෑ පිළිබඳව නුඹලාාට දන්වනු 
ලබනු ඇත” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. තවද එය අල්ලාාහ් 
වෙෙත පහසු ය.

8. 	 එහෙ�යින් නුඹලාා අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන් පිළිබඳව ද අපි 
පහළ කළ ආලෝ�ෝකය පිළිබඳව ද විශ්වාාස කරනු. තවද අල්ලාාහ් 
නුඹලාා සිදු කරන දෑෑ පිළිබඳව අභිඥාානවන්ත ය.

9. 	 එදින ඔහු එක් රැස් කරන දිනය සඳහාා නුඹලාාව එක් රැස් කරනු 
ඇත. එය පාාඩු ලබන දිනයයි. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස 
කර යහකම් කරන්නේ� ද ඔහුගේ� පාාපයන් ඔහුගෙ�න් ඔහු ඉවත් 
කරයි. තවද ඒවාාට පහළින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) 
උයන්වලට ඔහු ඔහුව ඇතුළත් කරයි. එහි ඔවුන් නිරන්තරයෙ�න් 
ම සාාදතනිකයින් වෙෙති. එය අතිමහත් වූ ජයග්‍රහණයයි.

10. 	තවද අපගේ� වදන් බො�ොරු කො�ොට ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වනාාහි 
ඔවුහු (නිරාා) ගින්නේ� වාාසීහු ය. එහි ඔවුන් සදාාතනිකයින් ය. 
නැැවත යො�ොමු වන ස්ථාානය නපුරු විය.

11. 	 අල්ලාාහ්ගේ� අනුමැැතියෙ�න් තො�ොරව කිසිදු ආපදාාවක් සිදු නො�ො 
වේේ. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කරන්නේ� ද ඔහුගේ� 
හදවතට ඔහු(අල්ලාාහ්) මග පෙෙන්වයි. තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ 
පිළිබඳව සර්වඥ ය.

12. 	 තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ට අවනත වනු. එමෙෙන් ම රසූල්වරයාාට ද 
අවනත වනු. එහෙ�ත් නුඹලාා පිටුපෑෑවෙෙහු නම් එවිට (දැැන ගනු!) 
නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� ධර්ම දූතයාාණන් වෙෙත පැැවරෙෙනුයේ� 
පැැහැැදිලිව ප්‍රචාාරය කිරීම පමණ ය.

13. 	 අල්ලාාහ් වනාාහි ඔහු හැැර වෙෙනත් දෙෙවිඳෙෙකු නැැත. තවද 
විශ්වාාසවන්තයෝ�ෝ අල්ලාාහ් වෙෙත ම (සියල්ල) භාාර කරත්වාා.

14.	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹලාාගේ� බිරියන්ගෙ�න් ද නුඹලාාගේ� දරුවන්ගෙ�න් ද නුඹලාාට 

 ٰ �اْۚۚ قُُلۡۡ �لَىَٰبَ ثَُُعَو ن لََّن يُُبۡۡ
َ
ْاْ أَ رَُُوٓٓ فَ ِينََ َكَ َمََ ٱلَّذِ� زَعََ

لِٰكََِ  ذَٰ� ۚ َوَ ا عََمِِلۡۡتُُ�مۡۚ ُبَََّنَؤُُنََّ بَِمَ َ ثُُمََّ �لَتُ ُبۡۡ�ثُنََّعَ ي �لَتُ رََبِّي� َوَ
سَِِٞيرٞ ٧ ِ يَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ

اَۚ�لۡنََزَنَۚ  

ِيٓٓ أَ ۦِ َوَٱلنُّوُرِِ ٱلَّذِ� رَسَُُو�لِهِ ِ َوَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ فََـَٔ�َامِِنُُو

بَِخَٞيرٞ ٨ لَُمَوَُنَ  ا تََعۡۡ ُ بَِمَ َوَٱ�للَّهُ

يَوَۡۡمُُ  لِٰكََِ  ذَٰ�  ۖ مَۡۡ��عِۖ ٱلۡجَ وَۡۡ�لِيَم�   عَُُمَكُُمۡۡ  ۡ يَجۡ� يَوَۡۡم� 
لِٰحِٗٗا  صَٰ� لۡۡ  َيََوَعَۡۡمَ   ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنۢۢ  نَمََوَ    ۗ ابُ�نِۗ ٱلَتََّغَ
تٰٖٖ  �نََّٰ جَ يُُدۡۡخِِلۡۡهُُ  َوَ ـَِٔ�َاتِهِِۦِ  يَِّ� سَ نَۡۡهُُ  عَ ِرۡۡ  فَِّكَ� يُ
دَٗٗبََاۚۚ 


ِينََ فِيِهََآ أَ لِٰدِ� رُُٰ خَٰ� نَۡ�هَٰۡ�

 ۡتِهََِا ٱلۡأَ ۡرِيِ مِِن تَحۡ� �تَجۡ
ظَِِعَمُُي ٩ وَۡۡزُُ ٱلۡۡ لِٰكََِ ٱلۡۡفَ ذَٰ�

ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ تَِٰنَآ  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  ذَََّكََوَبُوُ�   ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

بَِوَئِۡۡسََ   ا�َ   فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� ٱلنَّاَر�  بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ

صِِيُرُ ١٠ ٱلَۡمَ

نَمََوَ  ��للَّهِۗۗ  اَبَ مِِن مُُّصِِةٍٍَبَي إِالَّا بِإِِذِۡۡنِِ ٱ َصََ

آ أَ َمَ

ءٍٍ  ۡ ِ شَيۡ�
ُ بِكُُِلِّ� هَۡۡدِِ قََلَۡۡبَهُُۥۚۚ َوَٱ�للَّهُ يَ  ِ يُؤُۡۡمِِنۢۢ بِٱِ�للَّهِ

لَِٞمٞي ١١ عَ

ۡتُُمۡۡ  �لَّيَۡوََتَ فََإِنِ   ۚ ْاْ ٱرََّلسُُو�لَۚ طَِِعُُيو

أَ �َ َوَ ْاْ ٱللَّهَ طَِِعُُيو


أَ َوَ

غُُٰ ٱلۡمُُۡبِيُِنُ ١٢ �َلَٰ� َ�لِنَا ٱلۡبَ ٰ رَسَُُو �� ا عَلَىٰ فََإِنَََِّمَ

 ِ
كَّلِ� فََلَۡۡوََتََيَ  ِ ٱ�للَّهِ ى�عَلَىَوَ    ۚ هُُ�وَۚ إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� لَٓآ   ُ ٱ�للَّهُ

ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ ١٣

جِِٰكُُمۡۡ  زَۡۡوَٰ�

أَ مِِنۡۡ  إِنََِّ  ا  نَُُمَاَوٓٓ� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

وَإِن   ۚ رَُُذَوهُُ�مۡۚ فَٱَحۡۡ لََّكُُمۡۡ  ا  عََدُُوّٗ�ٗ دِِٰكُُمۡۡ  وَۡۡلَٰ�

أَ َوَ
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සතුරන් වෙෙති. එහෙ�යින් නුඹලාා ඔවුන්ගෙ�න් ප්‍රවේේශම් වනු. 
තවද නුඹලාා නො�ො සලකාා හැැර ගණන් නො�ො ගෙ�න සමාාව 
දුන්නෙ�හු නම් එවිට නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී 
ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

15. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� ධනය ද නුඹලාාගේ� දරුවන් ද 
පරීක්ෂණයකි. තවද අල්ලාාහ් වන ඔහු අබියස මහත් වූ කුලියක් 
ඇත.

16. 	 එහෙ�යින් නුඹලාාට හැැකි පමණින් අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වනු. 
තවද නුඹලාා සවන් දෙෙනු. තවද නුඹලාා අවනත වනු. තවද 
නුඹලාා වියදම් කරනු. එය නුඹලාාට යහපතකි. තවද කවරෙෙකු 
තම මසුරුකමින් ආරක්ෂාා කරනු ලබන්නේ� ද එවිට ඔවුහු මය 
ජයග්‍රාාහකයෝ�ෝ.

17. 	 නුඹලාා අල්ලාාහ්ට අලංංකාාර ණයක් දුන්නෙ�හු නම් ඔහු එය 
නුඹලාාට ගුණ කර දෙෙයි. තවද නුඹලාාට සමාාව දෙෙයි. තවද 
අල්ලාාහ් ගුණ ගරුක ය; ඉවසිලිවන්ත ය.

18. 	(ඔහු) අදෘශ්‍යයමාාන දෑෑ හාා දෘශ්‍යයමාාන දෑෑ පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය. 
සර්ව බලධාාරී ය. මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

فَُُغَوٞرٞ   َ� ْاْ فََإِنََِّ ٱللَّهَ تََغۡۡفِِرُُو ْاْ َوَ حَُُو صَۡۡتََوَفَ ْاْ  تََعۡۡفُُو
رَّحَِِمٌٌي ١٤

 ُ َوَٱ�للَّهُ فِتِۡۡةَٞۚنَ�ۚ  دُُٰكُُمۡۡ  وَۡۡلَٰ�

أَ َوَ لُُٰكُُمۡۡ  مَۡۡوَٰ�


أَ آ  إِنَََِّمَ

ظَِِٞمٞي ١٥ جَۡۡرٌٌ عَ

هُُۥٓٓ أَ عِِنَدَ

ْاْ  طَِِعُُيو

أَ ْاْ َوَ عَُُمَو ا ٱسَۡۡتَطََعۡۡتُُمۡۡ َوَٱسۡۡ �َ َمَ ْاْ ٱللَّهَ فََٱتََّقُُو

شُُحََّ  يُوَُقَ  نَمََوَ    ۗ فُُنَ�سِِكُُ�مۡۗ

 لِّأَ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ  ْاْ  فِنَِقُُو


أَ َوَ

ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلۡمُُۡفۡۡلِحُُِوَنَ ١٦ لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَۡۡنَسِِهِۦِ فَأَُ

عِِٰفۡۡهُُ  يُضَُٰ� نَٗٗسََا   حَ قَرَۡۡضًًا   َ� ٱللَّهَ ا  تُُقۡۡرِضُُِو� إِنِ 
لَِمٌٌي ١٧ كَُُورٌٌ حَ ُ شَ ۚ َوَٱ�للَّهُ َيََوَغۡۡفِِرۡۡ َلَكُُ�مۡۚ َلَكُُمۡۡ 

كَِِ�مُُي ١٨ زِزُُي ٱلۡحَ ةَِدَِ ٱلَۡۡعَ  يَۡۡغَبِِ َوَٱلشََّهَٰ� لِٰمُُِ ٱلۡۡ عَٰ�
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1. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! නුඹලාා බිරියන් දික්කසාාද කරන විට ඔවුන්ගේ� 
ඉද්දාාව (පො�ොරො�ොත්තු කාාලය) ගණන් කිරීමට පහසු වන අයුරින් 
නුඹලාා ඔවුන් දික්කසාාද කරනු. තවද ඉද්දාා කාාලය ගණනය 
කරනු. තවද නුඹලාාගේ� පරමාාධිපති වූ අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් 
වනු. පැැහැැදිලි දුරාාචාාරයක් සමඟ ඔවුන් පැැමිණියාා නම් මිස 
ඔවුන්ගේ� නිවෙෙස්වලින් නුඹලාා ඔවුන් පිටුවහල් නො�ො කරනු. 
එමෙෙන් ම ඔවුන් ද පිටවිය නො�ො යුතු ය. තවද එය අල්ලාාහ්ගේ� 
සීමාාවන් ය. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ගේ� සීමාාවන් ඉක්මවාා 
යන්නේ� ද එවිට සැැබැැවින් ම ඔහු ඔහුට ම අපරාාධ කර ගත්තේ� ය. 
මින් පසුව යම් කරුණක් අල්ලාාහ් ඇති කරන්නට පුළුවණ යන 
වග නුඹ නො�ො දන්නෙ�හි ය.

2. 	 (දික්කසාාදයට පත්) ඔවුන්ගේ� නියමිත (ඉද්දාා) කාාල සීමාාවට 
ඔවුන් ළඟාා වූ විට නුඹලාා යහපත් අයුරින් ඔවුන්ව (භාාර්යාාවන් 
ලෙ�ස) රඳවාා ගනු. එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාා යහපත් අයුරින් 
ඔවුන්ගෙ�න් වෙෙන් වනු. තවද නුඹලාා අතුරින් යුක්තිගරුක 
දෙෙදෙෙනෙ�කු සාාක්ෂියට පත් කර ගනු. අල්ලාාහ් වෙෙනුවෙෙන් 
එම සාාක්ෂිය නුඹලාා ඉටු කරනු. අල්ලාාහ් හාා පරමාාන්ත දිනය 
විශ්වාාස කරමින් සිටින්නාාට මෙෙමඟින් උපදෙෙස් දෙෙනු ලබනුයේ� 
එලෙ�සයි. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වන්නේ� ද ඔහු 
ඔහුට බැැහැැර වීමේ� මගක් ඇති කරයි.

3. 	 තවද ඔහු නො�ො සිතූ අයුරින් ඔහු(අල්ලාාහ්) ඔහුට පෝ�ෝෂණය 
කරයි. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ් වෙෙත (සියල්ල) භාාර කරන්නේ� 
ද එවිට ඔහු ඔහුට ප්‍රමාාණවත් ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් 
ඔහුගේ� කාාර්යය සිදු කරන්නාා ය. සෑෑම දෙෙයකට ම නියමිත 
ප්‍රමාාණයක් අල්ලාාහ් ඇති කළේ� ය.

لَِّ�قُُِوهُُنََّ  آءََ فََطَ لَََّقۡۡتُُمُُ ٱلنِّ�َسَ ُ إِاَذَ طَ يَُُّأَهََا ٱلنَّبَِيُّ�

 ٓ يَٰٓ�

 ۖ �َ رََبََّكُُ�مۡۖ ْاْ ٱللَّهَ ْاْ ٱلۡۡعِِدََّ�ةَۖۖ َوَٱتََّقُُو حَۡۡصُُو

أَ لِعِِِدََّتِهِِِنََّ َوَ

ۡرُجُۡۡنََ إِٓلَّآ  لَاا يَخۡ� بُُيُُوتِهِِِنََّ َوَ مِِنۢۢ  ۡرِجُُِوهُُنََّ  لَاا تُخۡ�
��للَّهِۚۚ  تِلِۡۡكََ حُُدُُودُُ ٱ ةَٖشَٖ مُُّيَِّبَ��ةَٖۚنَۚ َوَ حِِٰ تَِينَ بِفَِٰ�

ۡ
ن يَأَۡ

َ
أَ

هُُۥۚۚ لَاا  َمََلََظَ فَۡۡنََسَ دَۡۡقََ   ِ فَ دَََّعََتََ حُُدُُوَدَ ٱ�للَّهِ  نَمََوَ يَ
مَۡۡرٗٗا ١


لِٰكََِ أَ ۡدِِثُُ بََعَۡۡدَ ذَٰ� �َ �يُحۡ لَََّعََلَ ٱللَّهَ دَۡۡتَرِيِ 

عۡۡرُُوفٍٍ  مَۡۡسِِكُُوهُُنََّ بَِمَ

فََأَ هَُُلََنََّ  جَ

َ
أَ َلََبَغۡۡنََ  فََإِاَذَ 

يَۡۡوََذَ   ا  شَۡۡهِِدُُو�

أَ َوَ عۡۡرُُوفٖٖ  بَِمَ فََارِقُِوُهُُنََّ  وَۡۡ 


أَ

لِٰكُُِمۡۡ  ���لِلَّهِۚۚ ذَٰ�  َةََدَ   ْاْ ٱلشََّهَٰ� قَِمُُيو

أَ ِنكُُمۡۡ َوَ دَۡۡلٖٖ مِّ� عَ

وَۡۡ�مِِ  َوَٱلۡيَ  ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنُُ  َنَ  كَاا نَمَ   بِهِِۦِ  ظَُُ  يُوُعَ
ۡجَٗٗرَا ٢ ُۥ �مَخۡ ۡلَعَ �لَّهُ �َ يَجۡ� تَََّقِِ ٱللَّهَ نَمََوَ يَ ٱلۡأٓخِِ�رِۚۚ 

 ۡ �كَّلَۡوََتََ  نَمََوَ يَ  ۚ ۡتَسَِِ�بُۚ يَۡۡثُُ لَاا �يَحۡ رَۡۡيََوَزُقُۡۡهُُ مِِنۡۡ حَ
مَۡۡرِهِِۦِۚۚ 


لِٰغُُِ أَ �َ �بَٰ سَۡۡبُُهُُ�ۥٓۚۚ إِنََِّ ٱللَّهَ هََُُوَ حَ ِ فَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ

ءٖٖ قَدَۡۡرٗٗا ٣ ۡ ِ شَيۡ�
� ُ لِكُِلِّ� َلََعََ ٱ�للَّهُ قَدَۡۡ جَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (65) අත් තලාාක්
الطلاق]*[  

ජුසූ - 28

[*]	 දික්කසාාදය.
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4. 	 තවද නුඹලාාගේ� බිරියන් අතුරින් ඔසප් වීමේ� තත්ත්වය ගැැන 
බලාාපො�ොරො�ොත්තු සුන් කර ගත්තවුන් වනාාහි නුඹලාා ඔවුන් ගැැන 
සැැක කළෙ�හු නම් ඔවුන්ගේ� ඉද්දාා කාාලය මාාස තුනකි. තවද ඔසප් 
තත්ත්වයට පත් නො�ො වූ කාාන්තාාවන්ට ද (එලෙ�ස ම ය.) ගර්භණී 
මාාතාාවන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� (ඉද්දාා) කාාල සීමාාව ඔවුන්ගේ� ගැැබිනි 
තත්ත්වය බහාා ලීමයි. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට බිය වන්නේ� ද 
ඔහුගේ� කාාර්යය ඔහුට ඔහු පහසු කර දෙෙනු ඇත.

5. 	 එය අල්ලාාහ්ගේ� නියෝ�ෝගයයි. ඔහු එය නුඹලාා වෙෙත පහළ කළේ� 
ය. තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට බිය බැැතිමත් වන්නේ� ද ඔහු ඔහුගේ� 
පාාපයන් ඔහුගෙ�න් ඉවත් කරයි. තවද ඔහුට කුලිය මහත් සේ� 
පිරිනමයි.

6. 	 නුඹලාාගේ� (ආර්ථික) පැැවැැත්ම අනුව නුඹලාා වාාසය කළ අයුරින් 
ම (ඉද්දාා කාාලය තුළ) ඔවුන්ව ද නුඹලාා වාාසය කරවනු. තවද 
නුඹලාා ඔවුන් කෙ�රෙෙහි පීඩනය ඇති කරනු පිණිස නුඹලාා 
ඔවුනට හිංංසාා නො�ො කරනු. ඔවුන් ගර්භණී මව්වරුන් ලෙ�ස 
සිටියේ� නම් ඔවුන්ගේ� ගැැබ් (ගෙ�න ඇති දරුවාා) ප්‍රසූත කරන 
තෙ�ක් ඔවුන් වෙෙත නුඹලාා වියදම් කරනු. නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
(නුඹලාාගේ� දරුවන්ට) ඔවුන් කිරි පො�ොවන්නේ� නම් එවිට 
ඔවුන්ගේ� කුලී නුඹලාා ඔවුනට පිරිනමනු. නුඹලාා අතර (එය) 
යහපත් අයුරින් කළමනාාකරණය කරනු. නුඹලාා එකිනෙ�කාා 
අපහසු තත්ත්වයකට පත් වූයෙ�හු නම් දරුවාාට වෙෙනත් අයෙ�කු 
ලවාා කිරි දෙෙත්වාා.

7.	ව ත්කම් ඇත්තෝ�ෝ තම වත්කම අනුව වියදම් කරත්වාා! තවද 
කවුරුන් වෙෙත තම පෝ�ෝෂණ සම්පත් සීමාා කරනු ලැැබුවේේ ද එවිට 
අල්ලාාහ් ඔහුට කවර දෙෙයක් පිරිනමාා ඇත්තේ� ද එයින් ඔහු වියදම් 
කරත්වාා! අල්ලාාහ් ලබාා දී ඇති දැැයට වඩාා වැැඩියෙ�න් (දෙෙන 
මෙෙන්) කිසිවෙෙකුට හෝ�ෝ බල කරන්නේ� නැැත. දුෂ්කරත්වයෙ�න් 
පසුව අල්ලාාහ් පහසුව ඇති කරයි.

8. 	තම පරමාාධිපතිගේ� නියෝ�ෝගයට හාා ඔහුගේ� දූතයාාණන්ට පිටුපෑෑ 
ගම්මාාන කො�ොපමණක් වී ද? එවිට අපි දැැඩි විනිශ්චයකින් එය 
විනිශ්චය කළෙ�මු. තවද දරුණු දඬුවමකින් අපි එයට දඬුවම් 
කළෙ�මු.

9. 	එවිට එය එහි විෂයෙ�හි විපාාකය භුක්ති වින්දේේ ය. තවද එහි 
විෂයෙ�හි අවසාානය පරාාජයක් විය.

آئِكُُِمۡۡ  �َسَ حَِِمَضِِي مِِن نِّ ٓـِٔ�ِي يَئَِسِۡۡنََ مِِنََ ٱلۡ َوَٱ�لَّٰٓ
ٓـِٔ�ِي لَمَۡۡ  شَۡۡهُُرٖٖ َوَٱ�لَّٰٓ


ةَُُثَ أَ إِنِِِ ٱرۡۡبَۡۡتَتُُمۡۡ فَعَِِدََّتُُهُُنََّ َثَلَٰ�

عۡۡنََ  ن يََضََ
َ
لَُُهُُنََّ أَ جَ

َ
َ�حۡمََ�الِِ أَ

 تُُٰ ٱلۡأَ لَٰ� ْوْ
ُ
أَُوَ  ۚ ضِۡۡ�نَۚ �يَحِ

مَۡۡرِهِِۦِ 

ُۥ مِِنۡۡ أَ ۡلَعَ �لَّهُ �َ يَجۡ� تَََّقِِ ٱللَّهَ نَمََوَ يَ  ۚ ۡهَُُلَ�نَّۚ �حَمۡ

ا ٤ ٗ يُ�سۡرٗ

تَََّقِِ  يَ نَمََوَ    ۚ ۡكُُ�مۡۚ إِ�لَيۡ ۥٓٓ  ُ لَهُ� َزَنَ

أَ  ِ ٱ�للَّهِ مَۡۡرُُ 


أَ لِٰكََِ  ذَٰ�

ۥٓٓ  ُ لَهُ� يُُعۡۡظِِمۡۡ  َوَ ـَِٔ�َاتِهِِۦِ  يَِّ� سَ نَۡۡهُُ  عَ ِرۡۡ  فَِّكَ� يُ  َ� ٱللَّهَ
جَۡۡرًًا ٥


أَ

ِن وُجُۡۡدِِكُُمۡۡ  يَۡۡثُُ سََكََنتُُم مِّ� سَۡۡكِِنُُوهُُنََّ مِِنۡۡ حَ

أَ

ۚ وَإِن كُُنََّ  يَۡۡلََهِِ�نَّۚ ْاْ عَ يَِّضَ�قُُِو ُ آرُُّوهُُنََّ �لِتُ لَاا تَُضَ َوَ
عۡۡنََ  يََضََ  ٰ �تَّىَٰ يَۡۡلََهِِنََّ حَ عَ ْاْ  فِنَِقُُو


فََأَ ۡلٖٖ  تِِٰ �حَمۡ لَٰ� ْوْ

ُ
أُ

فََـَٔ�َاتُوُهُُنََّ  َلَكُُم�  رۡضََعۡۡنََ 
َ
أَ فََإِنِۡۡ   ۚ ۡهَُُلَ�نَّۚ �حَمۡ

ۖ وَإِن  عۡۡرُُو�فٖۖ بَِمَ يَۡۡبََنَكُُم  ْاْ  َتَمِِرُُو
ۡ
أَۡوَ  جُُورَهَُُنََّ 

ُ
أُ

ىَٰٰرَ ٦ خۡۡ
ُ
ۥٓٓ أُ ُ ضِِۡعُُ لَهُ� �تُرَۡسََ تُُمۡۡ فَ ۡ تََعََا�سَرۡ

يَۡۡلََهِِ  نَمََوَ قُُدِِرََ عَ تَِعََهِِۦِۖۖ   ِن سَ ةَٖعََٖ مِّ�  ُنفِِقۡۡ ذُُو سَ �لِيُ
لَِّكَ�فُُِ  ۚ لَاا يُ ��للَّهُۚ رِزِۡقُُۡهُُۥ فََلۡۡيُُنفِِقۡۡ مِِمََّآ ءََتَاَىٰهُُٰ ٱ
ُ بََعَۡۡدَ  لَُُعَ ٱ�للَّهُ جَۡۡيََ اَۚۚ سَ آ ءََتَاَىٰهَٰ ُ فَۡۡنَسًًا إِالَّا َمَ ٱ�للَّهُ

ا ٧ ٗ ٖ يُ�سۡرٗ عُُ�سۡرٖ

بَِّ�هََِا  رَ مَۡۡرِِ 

أَ نَۡۡ  عَ تَۡۡتََ  عَ قَرَۡۡةٍٍَيَ  ِن  مِّ� يَِّأََكََوَ�نِ 


 

دَِِدٗٗيا  شَ ابٗٗا  حَِِسَ هََٰا  بَۡۡنَٰ� فََحََاسَ رَُوَسُُُلِهِِۦِ 
بٗٗاَذََا نُّكُۡۡرٗٗا ٨  هََٰا عَ ذَََّبۡنَٰۡ� َوَعَ

ا  مَۡۡرَِهَ

أَ قِِٰةَُُبَ  عَٰ� َنَ  كَاَوَا  ا  مَۡۡرَِهَ


أَ َبََوَالََ   اَذََقَتَۡۡ  فَ

ا ٩ ً خُُ�سۡرً
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10. අල්ලාාහ් ඔවුනට දැැඩි දඬුවමක් සූදාානම් කර ඇත. එහෙ�යින් 
දේේවත්වය විශ්වාාස කළ ප්‍රබුද්ධිමත් ජනයිනි! නුඹලාා අල්ලාාහ්ට 
බිය බැැතිමත් වනු. සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් නුඹලාා වෙෙත මෙෙනෙ�හි 
කිරීමක් පහළ කර ඇත.

11.	විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් අන්ධකාාරයන්ගෙ�න් ආලෝ�ෝකය 
වෙෙත බැැහැැර කරනු පිණිස අල්ලාාහ්ගේ� වදන් නුඹලාා වෙෙත 
පාාරාායනය කරන රසූල්වරයකු ද (පහළ කළේ� ය.) කවරෙෙකු 
අල්ලාාහ්ව විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කරන්නේ� ද ඔහුව ඒවාාට 
පහළින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බස්නාා උයන්වලට ඔහු ඇතුළත් කරනු 
ඇත. (ඔවුන්) එහි සදහට ම සදාාතනිකයින් වෙෙති. අල්ලාාහ් ඔහුට 
පෝ�ෝෂණ සම්පත් අලංංකාාරවත් කළේ� ය.

12. අහස් හතක් හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙන් ඒවාාට සමාාන දෑෑ ද මැැව්වේේ 
අල්ලාාහ් ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි 
ශක්තිය ඇත්තාා බවත් සියලු දෑෑ පිළිබඳව දැැනුමෙෙන් ඔහු සර්ව 
ප්‍රකාාරයෙ�න් වටලාාගෙ�න සිටින බවත් නුඹලාා දැැන ගනු පිණිස 
ඒවාා අතරට (ඔහුගේ�) නියෝ�ෝගය පහළ වනු ඇත.

         

 َ� ٱللَّهَ ا  فََٱتََّقُُو� دَِِدٗٗياۖۖ  شَ بٗٗاَذََا   عَ هَُُمۡۡ  لَ  ُ ٱ�للَّهُ دَََّ  عَ
َ
أَ

لََ  َزَنَ

أَ قَدَۡۡ  ا�  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� بِِٰ  لۡۡبَٰ�

َ� ٱلۡأَ لِيي  ْوْ
ُ
أُ ٓ يَٰٓ�

ۡكُُمۡۡ ذِكِۡۡرٗٗا ١٠ ُ إِ�لَيۡ ٱ�للَّهُ

تٰٖٖ  ِ مُُيَِّبَ�نَِٰ� تِِٰ ٱ�للَّهِ يَۡۡلََكُُمۡۡ ءَاَيَٰ� ْاْ عَ تَۡۡلُُو رَّسَُُوالٗا يَ
تِِٰ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ ُخۡۡرَِِجَ ٱلَّذِ� � لِّيُ�
 ِ بِٱِ�للَّهِ يُؤُۡۡمِِنۢۢ  نَمََوَ   ٱلنُّوُ�رِۚۚ  إِىلَى  تِِٰ  ٱظُُّللُُمَٰ� مِِنََ 
ۡرِيِ مِِن  تٰٖٖ �تَجۡ �نََّٰ لِٰحِٗٗا يُدُۡۡخِِلۡۡهُُ جَ لۡۡ صَٰ� َيََوَعَۡۡمَ
نََ  حََۡۡسَ


دَٗٗبََاۖۖ قَدَۡۡ أَ


ِينََ فِيِهََآ أَ لِٰدِ� رُُٰ خَٰ� نَۡ�هَٰۡ�

 ۡتِهََِا ٱلۡأَ تَحۡ�
ُۥ رِزِۡقًۡاً ١١ ُ لَهُ� ٱ�للَّهُ

رۡضِِ 
َ� تٰٖٖ َوَمِِنََ ٱلۡأَ وَٰٰ� بََۡۡعَ سََمَٰ� َقََلََخَ سَ ِي  ُ ٱلَّذِ� ٱ�للَّهُ

نَََّ 

أَ ا  َ�لِتَعۡۡمَُُلَوٓٓ�  يَۡۡبَهَُُنَنََّ  مَۡۡ�رُُ 

 ٱلۡأَ لُُ  َ يَتََ�نَزََّ  ۖ مِِثۡۡهَُُلَ�نَّۖ
حََاَطَ 

َ
�َ قَدَۡۡ أَ نَََّ ٱللَّهَ


أَ ءٖٖ قَدَِِٞرٞي َوَ ۡ ِ شَيۡ�

� ٰ كُلِّ� �� �َ عَلَىٰ ٱللَّهَ
اۢ ١٢ ءٍٍ عِِلۡۡ�مَۢ ۡ ِ شَيۡ�

بِكُُِلِّ�
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1. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! නුඹ නුඹගේ� බිරියන්ගේ� තෘෘප්තිය සො�ොයමින් 
නුඹට අල්ලාාහ් අනුමත කළ දෑෑ නුඹ තහනම් කර ගනුයේ� ඇයි? 
තවද අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී ය; මහාා කරුණාාන්විත ය.

2. 	 නුඹලාාගේ� දිවුරුම්වලින් මිදීමේ� ක්‍රමයක් අල්ලාාහ් නුඹලාාට 
නියම කළේ� ය. තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාගේ� ආරක්ෂක ය. තවද 
ඔහු සර්ව ඥාානී ය; මහාා ප්‍රඥාාවන්ත ය.

3. 	 නබිවරයාා ඔහුගේ� බිරියන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකුට කතාාවක් රහසින් 
කියූ අවස්ථාාවේේ එක් බිරියකු (අන් අය වෙෙත) එය දන්වාා සිටි 
කල්හි (මෙෙසේ� රහස හෙ�ළිදරව් වීම) අල්ලාාහ් එය නබිවරයාා 
වෙෙත හෙ�ළි කළේ� ය. ඉන් කො�ොටසක් නබිවරයාා ඇයට දන්වාා 
සිට කො�ොටසක් නො�ො සලකාා හැැරියේ� ය. ඔහු එය ඇයට දන්වාා 
සිටි කල්හි “මෙෙය ඔබට දන්වාා සිටියේ� කවු දැැ? යි” ඇය 
ඇසුවාා ය. “අභිඥාානවන්ත වූ සර්ව ඥාානියාාණෝ�ෝ මට දැැනුම් 
දුන්නේ�ය”යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

4. 	 (නබිවරයාාගේ� භාාර්යාාවන් වන) නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා ම අල්ලාාහ් 
වෙෙත පශ්චාාත්තාාප වූවාා නම් (මැැනවි!) හේ�තුව නුඹලාා 
දෙෙදෙෙනාාගේ� හදවත් සැැබැැවින් ම විතැැන්වී ඇත. ඔහුට 
එරෙෙහිව නුඹලාා දෙෙදෙෙනාා එකිනෙ�කාාට උර දුන්නෙ�හු නම් 
එවිට (දැැනගනු!) නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් වන ඔහු ඔහුගේ� 
භාාරකරු ය. ඉන් පසුව ජිබ්රීල් ද දේේව විශ්වාාසවන්තයින්ගෙ�න් 
දැැහැැමියාා ද මලක්වරු ද උර දෙෙන්නන් ය.

5. 	 ඔහු නුඹලාාව දික්කසාාද කළේ� නම් නුඹලාාට වඩාා යහපත් 
අවනත වන, විශ්වාාස කරන, යටහත් වන, පාාප ක්ෂමාාවෙෙහි 
නිරත වන, නැැමදුම් කරන, උපවාාසයේ� නිරත වන, වැැන්දඹුවන් 

 ۖ �كََۖ لَ  ُ ٱ�للَّهُ لَََّ  حَ
َ
أَ آ  َمَ مُُِ  رَِّ�تُحَ�  لَِمَ   ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

فَُُغَوٞرٞ    ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ جِِٰ�كَۚ زَۡۡوَٰ�

أَ رَۡۡضََاَتَ  مَ بَۡۡتَيغِيَتَ 

رَّحَِِٞمٞي ١

 ُ ۚ َوَٱ�للَّهُ نِٰكُُِ�مۡۚ يَۡمَٰۡ�

لَََِّةَ أَ ُ َلَكُُمۡۡ �تَحِ قَدَۡۡ فََضََرََ ٱ�للَّهُ

كَِِ�مُُي ٢ لَِعَمُُي ٱلۡحَ ۖ َوَهَُُوَ ٱلۡۡ وََۡۡلَىٰكُُٰ�مۡۖ مَ

دَِِثٗٗيا  جِِٰهِۦِ حَ زَۡۡوَٰ�

أَ ٰ بََعۡۡضِِ  ُ إِلَِىٰ� َ ٱلنَّبَِيُّ� �سَرََّ


وَإِذۡۡ أَ

رََََّفَ  عَ يَۡۡلََهِِ  ُ عَ هُُ ٱ�للَّهُ َرََ ظَۡۡهَ

أَ َوَ بِهِِۦِ  تَۡۡ 


بَََّنَأَ فَمَََّلََا 

ا  َهََ

بَََّنَأَ فَمَََّلََا   ۖ بََعۡۡ�ضٖۖ نَۢۢ  عَ عََۡۡضََرَ 


أَ َوَ هُُۥ  بََعَۡۡضَ

َ�نِيََ 

بَََّنَأَ قََالََ  ا�َذَ   هَٰ� كََ 

َ
نَۢبَأَ

َ
أَ نَۡۡمَ   قََاتَۡۡلَ  بِهِِۦِ 
بَِ�يُِرُ ٣ لَِعَمُُي ٱلۡخَ ٱلۡۡ

اَۖمَۖ  قُُلُُوبُُكُُ تَۡۡغََصَ   دَۡۡقََ   فَ  ِ إِىلَى ٱ�للَّهِ تََتُُوَبَآ  إِنِ 
وََۡۡلَىٰهُُٰ  مَ هَُُوَ   َ� ٱللَّهَ فََإِنََِّ  يَۡۡلََهِِ  عَ اَرََ   هَٰ �ظََٰتَ وَإِن 
ةَُُ بََعَۡۡدَ  ٓئِكَِ لَٰٓ� ۖ َوَٱلَۡمَ لِٰحُُِ ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنِ�ينَۖ صَٰ� لُُي َوَ جَِِوَ�بۡرِ

هَِِظَيٌرٌ ٤ لِٰكََِ  ذَٰ�

ۥٓٓ  ُ يُُبۡۡدِِلَهُ� ن 
َ
أَ كُُنََّ  لََََّقَ طَ إِنِ  بَُُّهُُۥ�  رَ  ٰ عَ�سَىَٰ

تٰٖٖ  مُُّؤۡۡمِِنَٰ� تٰٖٖ  مُُسۡۡلِمَِٰ� ِنكُُنََّ  مِّ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ  جًًٰا  زَۡۡوَٰ�

أَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (66) අත් තහ්රීම්
التحريم]*[  

ජුසූ - 28

[*]	 තහනම් කිරීම.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  687  

හාා කන්‍යා�ාවියන් බිරියන් වශයෙ�න් ඔහුගේ� පරමාාධිපති ඔහුට 
වෙෙනස් කර දෙෙන්නට පුළුවණ.

6. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, නුඹලාා හාා නුඹලාාගේ� පවුල 
(නිරාා) ගින්නෙ�න් ආරක්ෂාා කර ගනු. එහි ඉන්ධන මිනිසුන් හාා 
ගල් ය. එහි දරුණු කුරිරු මලක්වරුන් වෙෙති. අල්ලාාහ් ඔවුනට 
අණ කරන දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් ඔවුහු පිටු නො�ො පාාති. තවද 
ඔවුනට අණ කරනු ලබන දෑෑ ඔවුහු (එලෙ�ස ම) ඉටු කරති.

7. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනි, අද දින නුඹලාා 
නිදහසට කරුණු නො�ො දක්වනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාට 
ප්‍රතිඵල වශයෙ�න් පිරිනමනු ලබනුයේ� නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි 
දෑෑ ය.

8. 	 අහෝ�ෝ! දේේවත්වය විශ්වාාස කළවුනි, අල්ලාාහ් වෙෙත අවංංක 
පශ්චාාත්තාාපයකින් පශ්චාාත්තාාප වී යො�ොමු වනු. නුඹලාාගේ� 
පරමාාධිපති නුඹලාාගේ� පාාපයන් නුඹලාාගෙ�න් පහ කො�ොට ඒවාාට 
පහළින් ගංංගාාවෝ�ෝ ගලාා බස්නාා (ස්වර්ග) උයන්වලට නුඹලාාව 
ඇතුළත් කරන්නට පුළුවණ. එදින නබිවරයාාට හාා ඔහු සමඟ 
වූ විශ්වාාස කළවුනට අල්ලාාහ් අවමන් නො�ො කරයි. ඔවුන්ගේ� 
ආලෝ�ෝකය ඔවුන් ඉදිරිපසින් ද ඔවුන්ගේ� දකුණුපසින් ද දිව 
යයි. “අපගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! අපගේ� ආලෝ�ෝකය අපට 
පූර්ණවත් කර දෙෙනු මැැනව! තවද අපහට සමාාව දෙෙනු මැැනව! 
නියත වශයෙ�න් ම නුඹ සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි ශක්තිය ඇත්තාා ය.” 
යැැයි ඔවුන් පවසනු ඇත.

9. 	 අහෝ�ෝ නබිවරය! දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් හාා 
කුහකයින් සමඟ නුඹ අරගල කරනු. තවද ඔවුනට එරෙෙහිව 
දැැඩිව කටයුතු කරනු. තවද ඔවුන්ගේ� නවාාතැැන නිරයයි. තවද 
යො�ොමු වන ස්ථාානය නපුරු විය.

10. 	නූහ්ගේ� බිරිය හාා ලූත්ගේ� බිරිය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් සඳහාා 
උපමාාවක් ලෙ�ස අල්ලාාහ් ඉදිරිපත් කළේ� ය. ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා 
අපගේ� දැැහැැමි ගැැත්තන් අතුරින් ගැැත්තන් දෙෙදෙෙනෙ�කු යටතේ� 
වූහ. එහෙ�ත් ඔවුන් දෙෙදෙෙනාා මො�ොවුන් (සැැමියන්) දෙෙදෙෙනාාට 
ද්‍රෝ�ෝහි වූවෝ�ෝ ය. එවිට අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ කිසිවකින් ඔවුන් 
දෙෙදෙෙනාා වෙෙනුවෙෙන් කිසිදු සෙ�තක් සැැලසිය නො�ොහැැකි විය. 

تٰٖٖ  تٰٖٖ يَِّثَ�بَِٰ� ئِحَِٰ� ٓ تٰٖٖ سَٰٓ� بِٰدَِٰ� تٍٍٰ عَٰ� ئِبَِٰ� ٓ تٰٖٖ تَٰٓ� نِٰتَِٰ� قَٰ�
ارٗٗا ٥ بََۡكَ


َوَأَ

كُُمۡۡ  فُُنََسَ

أَ ا  قُُوٓٓ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

ارَة�َ  َجَ َوَٱ�لۡحِ ٱلنَّاَسُُ  ا  قَُوَُودَُُهَ َنَارٗٗا  هَۡۡلِيِكُُمۡۡ 

أَ َوَ

يََعۡۡصُُوَنَ  الَّا  ٞدٞاَدَ  شِِ ظٞٞ  غِِلَاا ةٌٌَ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َمَ يَۡۡلََهََا  عَ
رَُُوَنَ ٦ ا يُؤُۡۡمَ لَُعَوَُنَ َمَ فَۡۡيََوَ َرََهُُمۡۡ  مَ

َ
آ أَ �َ َمَ ٱللَّهَ

 ۖ وَۡۡ��مَۖ ٱلۡيَ ْاْ  تََعۡۡذَِِتَرُُو لَاا  ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

لَُمَوَُنَ ٧ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ وَۡۡزََنَ َمَ ۡ ا �تُجۡ إِنَََِّمَ

وَۡۡتَةَٗٗبَ   ِ ٱ�للَّهِ إِىلَى  ا  تُوُبُُوٓٓ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� يَُُّأَهََا 

ٓ يَٰٓ�

َِرَ عََنكُُمۡۡ  فَِّكَ� ن يُ
َ
بَُّكُُُمۡۡ أَ ٰ رَ نَّصَُُوحًًا عَ�سَىَٰ

ۡرِيِ مِِن  تٰٖٖ �تَجۡ �نََّٰ يُُدۡۡخَِِلَكُُمۡۡ جَ ـَِٔ�َاتِكُُِمۡۡ َوَ يَِّ� سَ
ِينََ  َ َوَٱلَّذِ� ُ ٱلنَّ�بِيَّ ۡزِيِ ٱ�للَّهُ رُُٰ يَوََۡمَ لَاا �يُخۡ نَۡ�هَٰۡ�

 ۡتِهََِا ٱلۡأَ تَحۡ�
يَۡدِِۡهِِيمۡۡ 


أَ  َ� بََيۡنَ  ٰ سَۡۡ�عَىٰ يَ نُوُرُهُُُمۡۡ  هُُۥۖۖ  َعََمَ  ا  نَُُمَاَو� ءَ

َنََا َوَٱغۡۡفِِرۡۡ  �َا نُوُرَ تَۡمِِۡمۡۡ لَنَ

قَُُولُوَُنَ رََبَََّنَآ أَ نِٰهِِِمۡۡ يَ يَۡأَمَٰۡ�


بَِوَ

ءٖٖ قَدَِِٞرٞي ٨ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� آَۖ�ۖ إِنَِّكَََ عَلَىٰ لَنَ

فِِٰقَِِينَ  َوَٱلۡمُُۡنَٰ� ٱلۡۡكُُفََّارََ  هِِٰدِِ  جَٰ�  ُ ٱلنَّبَِيُّ� يَُُّأَهََا 

 ٓ يَٰٓ�

بَِوَئِۡۡسََ    ۖ نَََّ�مُۖ جََهَ ىٰهُُٰمۡۡ  َوَ
ۡ
أَۡمََوَ   ۚ يَۡۡلََهِِ�مۡۚ عَ َوَٱغۡۡلُُظۡۡ 

صِِيُرُ ٩ ٱلَۡمَ

َتََ 

أَ ٱمَۡۡرَ ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� َثََمَلٗاا    ُ ٱ�للَّهُ َبََ�ضَرَ 

يَۡدَنِِۡ مِِنۡۡ  بَۡۡ َۡتَ عَ َتََنَا تَحۡ� ۖ كَاا َتََ لُوُ�طٖۖ

أَ نُوُحٖٖ َوَٱمَۡۡرَ

يُُغۡۡنَِيَا  فََلََمۡۡ  ا  اَتََنَاهَُُمَ فََخََ  ِ �يۡنَِ لِٰحَِ صَٰ� عَِِبَادَِِنَا 
ٱلنَّاَرََ  ٱدۡۡخُُلَاا  قَِوََلَي  ا  يَۡۡـٔٗ�ٗ شَ  ِ ٱ�للَّهِ مِِنََ  ا  نَۡۡهَُُمَ عَ

خِِٰلَِينَ ١٠ َعََمَ ٱ�دَّٰل

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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තවද නුඹලාා පිවිසෙ�න්නන් සමඟ නිරයට පිවිසෙ�නු යැැයි 
කියනු ලැැබී ය.

11. 	 තවද විශ්වාාස කළවුන් සදහාා උපමාාවක් ලෙ�ස 
අල්ලාාහ් ෆිර්අවුන්ගේ� බිරිය ඉදිරිපත් කළේ� ය. “මාාගේ� 
පරමාාධිපතියාාණනි! නුඹ අබියස (ස්වර්ග) උයනේ� නිවසක් 
මාා වෙෙනුවෙෙන් ඉදි කර දෙෙනු මැැනව! තවද ෆිර්අවුන්ගෙ�න් ද 
ඔහුගේ� (නපුරු) ක්‍රියාාවෙෙන් ද මාා මුදවාා ගනු මැැනව! තවද 
අපරාාධකාාරී ජනයාාගෙ�න් මාා මුදවාා ගනු මැැනව!” යැැයි ඇය 
පවසාා සිටියාා ය.

12. 	 තවද තම පතිවත සුරක්ෂාා කර ගත් ඉම්රාාන්ගේ� දියණිය වූ 
මර්යම්(ගේ� උපමාාව ද ගෙ�න හැැර දැැක් වීය.) අපගේ� ආත්මයෙ�න් 
ඒ වෙෙත අපි පිඹුවෙෙමු. තවද ඇයගේ� පරමාාධිපතිගේ� වදන් හාා 
ඔහුගේ� ග්‍රන්ථ ඇය තහවුරු කළාා ය. තවද ඇය අවනත වන්නන් 
අතුරින් වූවාා ය.

َتََ 

أَ ٱمَۡۡرَ ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� َثََمَلٗاا    ُ ٱ�للَّهُ َبََ�ضَرََوَ 

كََ يَۡۡبَتٗٗا فِيي  ِ ٱبۡنِِۡ يلِي عِِنَدَ وََۡۡنَ إِذِۡۡ قََاتَۡۡلَ رَبَِّ� فِرِۡعَۡ
�ِينِي 

�نَجَِّوَ  لَِمََهِِۦِ   َوَعَ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ مِِن  �ِينِي 
�نَجَِّوَ  نَََّ�ةِِ  ٱلۡجَ

لِٰمَِِِينَ ١١ وَۡۡقَمِِ ٱلظَّٰ� مِِنََ ٱلۡۡ

تَۡۡنََصَ  حَۡۡ

أَ  ٓ ٱلََّ�تِيٓ َنَ  عِِمۡۡ�رَٰ ٱبَۡۡتََنَ  رَۡۡم�َيَ  مَ َوَ

دَََّصََوَقَتَۡۡ   رُُّوحَِِنَا  مِِن  فِهِيِ  خََۡۡنَا  َنََفَ فَ فَرَۡجََۡهََا 
مِِنََ  تَۡۡنَ  كَاَوَا  كُُتُُبِهِِۦِ  َوَ بَِّ�هََِا  رَ تِِٰ  لَِكَمَِٰ� بِ

نِٰتَِِينَ ١٢ ٱلۡۡقَٰ�
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1. 	 (සියලු) පාාලන බලය කවරෙෙකුගේ� අතෙ�හි ඇත්තේ�ද ඔහු භාාග්‍යය 
සම්පන්න විය. තවද ඔහු සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි බලසම්පන්න ය.

2. 	 ඔහු වනාාහි මරණය සහ ජීවය මැැව්වේේ ය. (මන්ද) නුඹලාා 
අතුරින් කවරෙෙකු ක්‍රියාාවෙෙන් වඩාාත් දැැහැැමි දැැ? යි ඔහු 
නුඹලාාව පරීක්ෂාා කරනු පිණිස ය. තවද ඔහු සර්ව බලධාාරී ය; 
අතික්ෂමාාශීලී ය.

3. 	 ඔහු වනාාහි අහස් සතම (එකිනෙ�ක උඩ පිහිටන සේ�) 
තට්ටු වශයෙ�න් මැැව්වේේ ය. කරුණාාවන්තයාාගේ� මැැවීම්හි 
පරස්පරතාාවයන් නුඹ නො�ො දකිනු ඇත. එහෙ�යින් යම් පැැලීමක් 
නුඹ දකින්නේ� දැැ? යි නෙ�ත් යො�ොමු කර බලනු.

4. 	 පසුවද නුඹ දෙෙවරක් නෙ�ත් යො�ොමු කර බලනු. එම නෙ�ත් නුඹ 
වෙෙත එය වෙෙහෙ�සට පත් තත්ත්වයේ� අවමාානයෙ�න් යුතුව 
හැැරෙෙනු ඇත.

5. 	 තවද සැැබැැවින් ම අපි මෙෙලො�ොව අහස පහන් මඟින් 
අලංංකාාරවත් කළෙ�මු. ඒවාා ෂෙෙයිතාානුන් පළවාා හරින වස්තූන් 
බවට අපි පත් කළෙ�මු. තවද අපි ඔවුනට ඇවිළෙ�න ගින්නේ� 
දඬුවම ද සූදාානම් කර ඇත්තෙ�මු.

6. 	 එමෙෙන් ම තම පරමාාධිපතිව ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට නිරයේ� 
දඬුවම ඇත. තවද (ඔවුහු) යො�ොමු වන ස්ථාානය නපුරු විය.

7. 	 ඔවුන් එහි හෙ�ළනු ලැැබූ කල්හි එය උතුරමින් තිබිය දී ඉන් ඔවුහු 
දැැඩි පිළිකුල් හඬකට සවන් දෙෙති.

 ِ
� كُلِّ�  ٰ �� عَلَىٰ َوَهَُُوَ  ٱلۡمُُۡلۡۡكُُ  بِدَِِيَهِِ  ِي  ٱلَّذِ� َرَكََ  َتَبَٰ�

ءٖٖ قَدَِِرٌٌي ١ ۡ شَيۡ�

يَُّكُُُمۡۡ 

كُُمۡۡ أَ بَۡۡ�لِيَلَُُوَ وَٰٰيََ�َةَ  وَۡۡمََتَ َوَٱلۡحَ َقََلََخَ ٱلۡ ِي  ٱلَّذِ�

فَُُغَورُُ ٢ زِزُُي ٱلۡۡ ۚ َوَهَُُوَ ٱلَۡۡعَ �لٗاَۚمََ  نَُُسَ عَ حَۡۡ

أَ

ىَٰٰرََتَ فِيي  تٰٖٖ طَِِبَاقٗٗاۖۖ مََّا  وَٰٰ� بََۡۡعَ سََمَٰ� َقََلََخَ سَ ِي  ٱلَّذِ�
لۡۡ  َ�صَرََ� َهَ  ۖ فََٱرۡجِِۡعِِ ٱلۡبَ وُٰ�تٖۖ لۡۡقِِ ٱرََّلحۡمَٰنِ مِِن َتَفَٰ� َخَ

ىَٰٰرََتَ مِِن فُُطُُورٖٖ ٣

ۡكََ  إِ�لَيۡ لَِقَبِۡۡ  يَنَ  ِ رَََّكَتَ�يۡنَِ  َ�صَرََ�   ٱلۡبَ ٱرۡجِِۡعِِ  ثُُمََّ 
سَِِٞيرٞ ٤ اسِِئٗٗا َوَهَُُوَ حَ ُ َخَ �صَرَُ� ٱلۡبَ

بَِٰحَي  بَِمَصَٰ� ٱلُدُّنَۡۡيَا  آء�  ٱلسَََّمَ يَََّنََّا  زَ د�َقََلََوَ  
هَُُمۡۡ  عَۡۡدَۡۡتََنَا لَ


أَ ۖ َوَ طِِٰ�ينِۖ هََٰا رُجُُُومٗٗا لِّ�لِشََّيَٰ� لۡۡنَٰ� َعََ َوَجَ

َبَاَذََ ٱلسََّعِِيرِِ ٥  عَ

 ۖ نَََّ�مَۖ جََهَ اَذََبُُ   عَ بَِّرَ�هِِِمۡۡ  بِ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  لَِوَلَِّذِ�
صِِيُرُ ٦ بَِوَئِۡۡسََ ٱلَۡمَ

�َ تَفَُُورُُ ٧ هَِِقٗٗيا َوَهِيَ ْاْ لَهَََا شَ ْاْ فِيِهََا سََمِِعُُو لۡۡقُُو
ُ
إَِذَآ أُ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (67) අල් මුල්ක්
الملك]*[  

ජුසූ - 29

[*]	රා ාජ්‍යයය .

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  690  

8.	 එය කෝ�ෝපයෙ�න් පිපිරෙෙන්නාාක් මෙෙනි. එහි පිරිසක් දමනු 
ලැැබූ සෑෑම විටකම “අවවාාද කරන්නෙ�කු නුඹලාා වෙෙත නො�ො 
පැැමිණියේ� දැැ?”යි එහි භාාරකරුවෝ�ෝ ඔවුන්ගෙ�න් විමසති.

9. 	 “එසේ� ය. අප වෙෙත අනතුරු අඟවන්නෙ�කු සැැබැැවින් ම 
පැැමිණියේ� ය. එවිට අපි බො�ොරු කළෙ�මු.තවද අල්ලාාහ් කිසිදු 
දෙෙයක් පහළ කර නැැත. නුඹලාා මහත් වූ මුළාාවේේ මිස නැැතැැයි” 
අපි කීවෙෙමුයි ඔවුහු පවසති.

10. 	තවද අප සවන් දෙෙමින් හෝ�ෝ අවබෝ�ෝධ කර ගනිමින් සිටියෙ�මු 
නම් දැැවෙෙන ගින්නේ� සහකාාරයින්ගෙ�න් අප නො�ො වන්නෙ�මුයි 
ඔවුහු කියති.

11. 	 එවිට ඔවුහු තම වරද පිළිගනිති. එහෙ�යින් දැැවෙෙන ගින්නේ� 
සහකාාරයින්ට ශාාපය වේේවාා!

12. 	 නියත වශයෙ�න් ම අදෘශ්‍යයමාානයෙ�හි තම පරමාාධිපතිට බිය 
වන අය වනාාහි ඔවුනට සමාාව හාා මහත් වූ තිළිණයක් ඇත.

13. 	 තවද නුඹලාාගේ� ප්‍රකාාශයන් රහසිගතව කියනු. නැැතහො�ොත් 
එය හඬ නගාා කියනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු හදවත්හි ඇති දෑෑ 
පිළිබඳව සර්ව ඥාානී ය.

14. 	 (සියල්ල) මැැවූ ඔහු නො�ො දන්නේ� ද? ඔහු සියුම් ඥාානී ය; 
අභිඥාානවන්ත ය.

15. 	 නුඹලාාට මහපො�ොළො�ොව (ගමන් කිරීමට) පහසු අයුරින් 
සැැකසුවේේ ඔහු ය. එහෙ�යින් එහි පැැතිකඩවල නුඹලාා ගමන් 
කරනු. තවද ඔහුගේ� පෝ�ෝෂණයෙ�න් අනුභව කරනු. තවද ඔහු 
වෙෙතය නැැවත නැැගිටුවනු ලබනුයේ�.

16. 	 අහසේ� සිටින්නාා මහපො�ොළො�ොවේේ නුඹලාාව ගිල් වීම ගැැන නුඹලාා 
නිර්භියව සිටින්නෙ�හු ද? එවිට එය කම්පනය වෙෙමින් පවතී.

17. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් අහසෙ�හි සිටින්නාා ගල් කුණාාටුවක් නුඹලාා 
වෙෙත එවීම ගැැන නිර්භියව සිටින්නෙ�හු ද? එවිට මාාගේ� 
අනතුරු ඇඟවීම කෙ�සේ� දැැ? යි නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.

فِيِهََا  َ�قِيَ  لۡۡ
ُ
أُ آ  َمَ كُلَّ�  ۖ يَۡۡغَ�ظِۖ ٱلۡۡ مِِنََ   ُ �يَّزَُمََ تَ ادُُ  َكََتَ

تِكُُِمۡۡ ذَِِنَٞرٞي ٨
ۡ
لَمَۡۡ يَأَۡ

َ
َنََزََخَتُُهََآ أَ  هَُُمۡۡ  لَ

َأََ
 فَوَۡۡجٞٞ سَ

ا  قَُوَُلَۡۡنَا َمَ ذَََّبَۡۡنَا  ٰ قَدَۡۡ جََآءََنََا ذَِِنَٞرٞي فََكَ ْاْ �لَىَٰبَ قَاَلُوُ
لٰٖٖ  نَتُُمۡۡ إِالَّا فِيي ضََلَٰ�


أَ إِنِۡۡ  ءٍٍ  ۡ ُ مِِن شَيۡ� زَََّنَلََ ٱ�للَّهُ

بَِكَيِرٖٖ ٩

 ٓ �فِيٓ كُُنََّا  ا  َمَ َنَعۡۡقِِلُُ  وَۡۡ 

أَ عُُ  سَۡۡنََمَ  كُُنََّا  وَۡۡ  لَ ْاْ  قََالُوُ َوَ

بِِٰ ٱلسََّعِِيرِِ ١٠ صَۡۡحَٰ�

أَ

بِِٰ  صَۡۡ�حَٰ�

 لِّأَ� فَسَُُحۡۡقٗٗا  نۢبِهِِِم�  بَِذَ ا  فَُ�تَرَوُ� فََٱعۡۡ

ٱلسََّعِِيرِِ ١١

ة�َرَ   هَُُم مََّغۡۡفِِ يَۡۡغَبِِ لَ وَۡۡشََنَ رََبََّهُُم بِٱِلۡۡ ۡ ِينََ يَخۡ� إِنََِّ ٱلَّذِ�
بَِكَٞيرٞ ١٢ جَۡۡٞرٞ 


أَ َوَ

 ۢ لَِ�مُۢي ْاْ بِهِِ�ۦٓۖۖ إِنَِّهَُُۥ عَ رَُُو وَِِ ٱجۡۡهَ

ْاْ قَوََۡۡلَكُُمۡۡ أَ و ُ �سِرَُّ


أَ َوَ

اَذَتِِ ٱصُُّلدُُورِِ ١٣ بِ

بَِ�يُِرُ ١٤ َقََلََخَ َوَهَُُوَ ٱلََّلطِِيفُُ ٱلۡخَ نَۡۡمَ  لَاا يََعۡۡمَُُلَ 
َ
أَ

لَُذَوُالٗا  رَۡضَ 
َ� ٱلۡأَ َلَكُُمُُ  َلََعََ   جَ ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ 

ۡهِِ  زِۡقِۡهِِۦِۖۖ وَإِ�لَيۡ ْاْ مِِن رِّ� وُ �كُلَُوَ َنََمَاكِبِِهََِا  ْاْ فِيي  فََٱمۡۡشُُو
ٱنُُّلشُُورُُ ١٥

ۡسَِِفَ بِكُُِمُُ  ن يَخۡ�
َ
أَ آءِِ  ٱلسَََّمَ مِِنتُُم مََّن فِيي 

َ
ءََأَ

�َ تَمَُُورُُ ١٦ رَۡضَ فََإِاَذَ هِيَ
َ� ٱلۡأَ

يَۡۡلََكُُمۡۡ  ن يُرُۡۡسَِِلَ عَ
َ
آءِِ أَ مِِنتُُم مََّن فِيي ٱلسَََّمَ

َ
مَۡۡ أَ


أَ

يَۡۡكََفَ ذَِِنَرِيِ ١٧ َتََسََعۡۡمَُُلَوَنَ  حََاصِِبٗٗاۖۖ فَ
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18. 	තවද සැැබැැවින් ම ඔවුනට පෙෙර සිටියවුන් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. 
එවිට මාාගේ� උදහස කෙ�සේ� වී ද?

19. 	 ඔවුනට ඉහළින් පක්ෂීන් තම පියාාපත් දිගු හරිමින් හාා 
හකුළුවාාලමින් පියාාසර කිරීම ඔවුහු නුදුටුවෝ�ෝ ද? උන් රඳවාා 
තබනුයේ� අපරිමිත දයාාන්විතයාාණන් මිස අන් කිසිවෙෙකු නො�ො 
වෙෙයි. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සෑෑම දෙෙයක් පිළිබඳව සර්ව 
නිරීක්ෂක ය.

20. 	අපරිමිත දාායන්විතයාාණන් හැැර නුඹලාාට උදව් කරන නුඹලාා 
සතු සේ�නාාව කවරෙෙකු ද? දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නෝ�ෝ 
මුළාාවෙෙහි මිස නැැත.

21. 	නැ ැතහො�ොත් ඔහුගේ� පෝ�ෝෂණය ඔහු නතර කළේ� නම් නුඹලාාට 
පෝ�ෝෂණය සපයනුයේ� කවරෙෙකු ද? නමුත් ඔවුහු සත්‍යයයෙ�න් 
දුරස්ව සීමාාව ඉක්මවීමෙෙහි හාා (සත්‍යයයෙ�න්) පලාා යෑෑමෙෙහි 
එල්බගෙ�න සිටිති.

22. 	තම මුහුණ මුණින් අතට වැැටී ඇවිදින්නාා ද එසේ� නැැතහො�ොත් 
කෙ�ළින් ඍජු මාාර්ගය මත ඇවිදින්නාා ද ඍජු මාාර්ගයක 
සිටිනුයේ�?

23. 	නුඹලාා නිර්මාාණය කො�ොට නුඹලාාට ශ්‍රවණය ද දෘෂ්ටි ද හදවත් ද 
ඇති කළේ� ඔහු ය. නුඹලාා ගුණ ගරුක වනුයේ� ස්වල්පයකි යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

24. 	නුඹලාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි විසුරුවාා හැැරියේ� ඔහු ය. තවද ඔහු 
වෙෙතය නුඹලාා එක්රැස් කරනු ලබනුයේ� යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

25. 	 තවද නුඹලාා සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් මෙෙම පො�ොරො�ොන්දුව 
(ඉටු කරනු ලබනුයේ�) කවදාා දැැ? යි ඔවුහු ප්‍රශ්න කරති.

26. 	(එයට) නියත වශයෙ�න් ම (මේ� ගැැන) දැැනුම ඇත්තේ� අල්ලාාහ් 
වෙෙත ය. තවද නියත වශයෙ�න් ම මම පැැහැැදිලි අනතුරු 
අඟවන්නෙ�කු පමණකියි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

َنَ  يََۡۡفَ كَاا بَۡۡلِهِِِمۡۡ فََكَ ِينََ مِِن قَ ذَََّكََبَ ٱلَّذِ� دَۡۡقََلََوَ  
كَِِنَيرِِ ١٨

تٰٖٖ  �فَّٰ ٓ صَٰٓ� هَُُمۡۡ  فَوَۡۡقَ  ِ ٱطََّل�يۡرِ إِىلَى  ا  وَۡۡرََ� يَ لَمَۡۡ  َوََ

أَ

إِنَِّهَُُۥ   ۚ �نُۚ ٱرَّلحَۡۡمَٰ� إِالَّا  يُُمۡۡسِِكُُهُُنََّ  ا  َمَ  ۚ َيََوَقۡۡبِضِۡۡ�نَۚ
َبَصِِيٌرٌ ١٩ ءِِ ۢ ۢ ۡ ِ شَيۡ�

بِكُُِلِّ�

كُُُم  ِي هَُُوَ جُُنٞدٞ لََّكُُمۡۡ يَنَ�صُرُ اَذَ ٱلَّذِ�  مَََّنۡۡ هَٰ�

أَ

فِيي  إِالَّا  فِِٰرُُوَنَ  ٱلۡۡكَٰ� إِنِِِ  ٱرََّلحۚۡمَٰنِۚ  دُُونِِ  ِن  مِّ�
غُُرُُورٍٍ ٢٠

كََ  مََۡۡسَ

أَ إِنِۡۡ  يَرَۡۡزُقُُُكُُمۡۡ  ِي  ٱلَّذِ� اَذَ   هَٰ� مَََّنۡۡ 


أَ

نُُفُُورٍٍ ٢١ ٖ َوَ ْاْ فِيي عُُتُُوّٖ� ُو رِزِۡقََۡهُُۥۚۚ لَبَ �لَّجُّ

مَََّن 

ىَٰٓٓدَ أَ هَۡۡ


ٰ جَۡۡوَهِِهِۦِٓٓ أَ �� نَمََ يَمَۡۡيشِي مُُكِِبًًّا عَلَىٰ  فَ

َ
أَ

طٰٖٖ مُُّسۡۡقَِتَمٖٖي ٢٢ ٰ صِِ�رَٰ �� وَِيًًِّا عَلَىٰ يَمَۡۡيشِي سَ

َلَكُُمُُ  َلََعََ   َوَجَ كَُُمۡۡ 

أَ َشَنَ


أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ� هَُُوَ  قُُلۡۡ 

مََّا  قَلَِيِلٗاا  ة��َدَ   فَۡۡ�ـِٔ�ِ
 َوَٱلۡأَ ر�  بَۡ�صَٰۡ�

 َوَٱلۡأَ ٱلسََّمۡۡع� 
شَۡۡكُُرُُوَنَ ٢٣ تَ

ۡهِِ  وَإِ�لَيۡ رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  كَُُمۡۡ 


َذَرََأَ ِي  ٱلَّذِ� هَُُوَ  قُُلۡۡ 

وَنَ ٢٤ ُ ۡشَرُ� �تُحۡ

كُُنتُُمۡۡ  إِنِ  ٱلۡعَۡۡوَدُُ  اَذَ   هَٰ�  ٰ �تَىَٰمَ  قَُُيََوَولُوَُنَ 
دِِٰقَِينَ ٢٥ صَٰ�

ذَِِنَٞرٞي  اَ۠نََ۠ 

أَ آ  وَإِنَََّمَ  ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ٱلۡۡعِِلۡۡمُُ  ا  إِنَََِّمَ قُُلۡۡ 

مُُّبِٞينٞ ٢٦
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27. 	 එය කිට්ටුවෙෙන් ම ඔවුන් දකින කල්හි ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ගේ� 
මුහුණු නරක් වී යයි. තවද මෙෙය නුඹලාා (ඉක්මන් කරන්නැැයි) 
වාාද කරමින් සිටි දෑෑ යැැයි එවිට ඔවුනට කියනු ලැැබේේ.

28. 	(නබිවරය!) මාා හාා මාා සමඟ සිටින අය අල්ලාාහ් විනාාශ කළේ� 
නම් හෝ�ෝ නැැතහො�ොත් අප වෙෙත ඔහු දයාාව දැැක් වූයේ� නම් හෝ�ෝ 
වේේදනීය දඬුවමින් ප්‍රතික්ෂේේපකයින් ගලවාා ගන්නේ� කවුරුන් 
දැැ? යි නුඹලාා සිතාා බැැලුවෙෙහු දැැ? යි (ඔවුන්ගෙ�න්) විමසනු.

29. 	අපිරිමිත දයාාන්විතයාා ඔහු ය. අපි ඔහු ගැැන විශ්වාාස කළෙ�මු. 
තවද ඔහු වෙෙත ම බලාාපො�ොරො�ොත්තු තබන්නෙ�මු. එහෙ�යින් 
කවරෙෙකු ප්‍රකට නො�ොමගෙ�හි දැැ? යි නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත 
යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

30. 	නුඹලාාගේ� ජලය (මහපො�ොළො�ොව තුළට) කිඳාා බැැස්සේ� නම් ගලාා 
යන දිය දහර නුඹලාාට ලබාා දෙෙන්නේ� කවුරුන් දැැ? යි නුඹලාා 
සිතාා බැැලුවෙෙහු දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ විමසනු.

ِينََ  ٱلَّذِ� وُجُُُوه�  سِِيٓـَٓٔ�تَۡۡ  ة�َ  زُُلۡۡفَ وَۡۡه� 

رََأَ فَمَََّلََا 

بِهِِۦِ  كُُنتُُم  ِي  ٱلَّذِ� اَذَ   هَٰ� قَِوََلَي  ا  رَُُو� فَ َكَ
دَََّتَعُُوَنَ ٢٧

وَۡۡ 

أَ َ�عِيَ  نَمََوَ مََّ  ُ �َ ٱ�للَّهُ هََۡۡلَكََنِيَ


أَ رَءََيَۡۡتُُمۡۡ إِنِۡۡ 

َ
أَ قُُلۡۡ 

بٍٍاَذََ   عَ مِِنۡۡ  فِِٰرِِينََ  ٱلۡۡكَٰ� ِيُرُ  �يُجِ نَمََ  فَ َنََ�حِمََا  رَ
مٖٖيلِيَ ٢٨


أَ

اَۖنَۖ  �كَّلَۡوََتَ  يَۡۡلََهِِ  َوَعَ بِهِِۦِ  نَََّمَاَا  ءَ نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ� هَُُوَ  قُُلۡۡ 
لٰٖٖ مُُّبِيِٖنٖ ٢٩ نَۡۡمَ هَُُوَ فِيي ضََلَٰ� َتََسََعۡۡمَُُلَوَنَ  فَ

نَمََ   وَۡۡغَرٗٗا فَ آؤُكُُُمۡۡ  صََۡۡحََبَ َمَ

رَءََيَۡۡتُُمۡۡ إِنِۡۡ أَ

َ
قُُلۡۡ أَ

آءٖٖ مََّعِِيِنِۢۢ ٣٠ تِيِكُُم بَِمَ
ۡ
يَأَۡ
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1. 	 නූන්,[1] පෑෑන හාා ඔවුන් ලියන දෑෑ මත දිවුරමින්,

2. 	 නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� පිහිටෙෙන් නුඹ උන්මත්තකයකු නො�ො 
වේේ.

3. 	 තවද සැැබැැවින් ම නුඹට නිමක් නො�ොමැැති ප්‍රතිඵලයක් ඇත.

4. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹ අතිඋතුම් ගතිගුණ මත සිටින්නෙ�හි 
ය.

5. 	 නුඹ මතු දකිනු ඇත. තවද ඔවුහු ද මතු දකිනු ඇත.

6. 	 නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙකු උමතුවෙෙන් පෙෙළෙ�න්නේ� දැැ? යි (මතු 
දකිනු ඇත).

7. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති වන ඔහු ඔහුගේ� 
මාාර්ගයෙ�න් මූළාා වී ගිය අය පිළිබඳ මැැනවින් දන්නාා ය. තවද 
යහමග ලද්දවුන් පිළිබඳව ද මැැනවින් දන්නාා ය.

8. 	 එහෙ�යින් නුඹ බො�ොරු කළවුනට අවනත නො�ො වනු.

9. 	 නුඹ නම්‍යයශීලී වන්නෙ�හු නම් එවිට ඔවුහු ද නම්‍යයශීලි වන්නට 
කැැමති වෙෙති.

10. 	තවද අධික වශයෙ�න් දිවුරාා සිටින නීච සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම නුඹ 
අවනත නො�ො වනු.

11. 	 ඔහු දො�ොස් නගන්නෙ�කි. කේ�ලාාම් කියමින් සැැරිසරන්නෙ�කි.

سَۡۡطُُرُُوَنَ ١ ا يَ مَِِلََقَ َمََوَ ۚ َوَٱلۡۡ �نٓۚ

جَۡۡمَنُُونٖٖ ٢ بَِّ�كََِ بِ ةَِمَِ رَ َتَنَ بِنِِعِۡۡ

آ أَ َمَ

مَۡۡنُُونٖٖ ٣ َ�يۡرََغَ مَ  جَۡۡ�لَأَرًًا 
 وَإِنََّ لَكَََ 

ظَِِمٖٖي ٤ ٰ خُُلُُقٍٍ عَ وَإِنَّكَََ �لَىَٰعََلَ

وَنَ ٥ ُ يُُبۡۡ�صِرُ ُ َوَ تَُسََبُۡۡ�صِرُ فَ

فَۡۡمَتُُونُُ ٦ يِّيَ�كُُِمُُ ٱلۡ

بِأَِ

نَ سََبِلِيهِِۦِ  لَََّ عَ عَۡۡمَُُلَ بِنَمَ ضَ

إِنََِّ رََبََّكََ هَُُوَ أَ

عَۡۡمَُُلَ بِٱِلۡمُُۡهۡۡدَِِتَينََ ٧

َوَهَُُوَ أَ

بَِينَ ٨ ِ فَلَاَا تُطُِِعِِ ٱلۡمُُۡكََذِّ�

وَۡۡ تُدُۡۡهِنُُِ فََيُُدۡۡهِنُُِوَنَ ٩ ْاْ لَ دَُُّوَو

فٖٖالَّاَ مََّهِِيٍنٍ ١٠  َ حَ لَاا تُطُِِعۡۡ �كُلَّ َوَ

مَََّهَازٖٖ مََّشََّآءِِ ۢۢ بَِنَمِِمٖٖي ١١

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (68) අල් කලම්
القلم]*[  

ජුසූ - 29

[*]	පෑ ෑන 
[1]	මේ�  සම්බන්ධයෙ�න් සූරතුල් බකරාා හෙ�වත් දෙෙ වන පරිච්ඡේේදයේ� දැැක්වෙෙන විස්තර කියවන්න.
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12. යහපත වළක්වන්නෙ�කි. සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කරන්නෙ�කි. 
පාාපිෂ්ඨයෙ�කි.

13. 	 හිතුවක්කාාරයෙ�කි. ඊටත් වඩාා ඔහු අවජාාතකයෙ�කි.

14. 	 ඔහු වස්තුව හාා දරුවන් සතුව සිටි කෙ�නෙ�කු වූ බැැවින්;

15. 	 ඔහු වෙෙත අපගේ� වදන් පරාායනය කරනු ලැැබූ විට “මෙෙය 
පැැරැන්නන්ගේ� ප්‍රබන්ධ යැැයි කියයි.

16. 	නා ාසය මත අපි ඔහුට සලකුණු තබන්නෙ�මු.

17. 	 උයන් වැැසියන් අපි පරීක්ෂාාවට ලක් කළාාක් මෙෙන් ම නියත 
වශයෙ�න් ම අපි (මක්කාාවාාසීන් වන) මො�ොවුන්ව ද පරීක්ෂාාවට 
ලක් කළෙ�මු. තමන් උදෑෑසනම එය (අස්වැැනු) නෙ�ළන්නට 
සපත කර ගත්තෝ�ෝ ය.

18. 	තවද අල්ලාාහ් අභිමත කළේ� නම් (එනම් ඉන්ශාා අල්ලාාහ්) යැැයි 
ඔවුන් පැැවසුවේේ නැැත.

19. 	 ඔවුන් නිදමින් සිටිය දී නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ වැැටලීමක් 
එය වටලාා ගත්තේ� ය.

20. 	එවිට එය (ගිනිබත් වී) අඳුරු රාාත්‍රියක් මෙෙන් විය.

21. 	 ඔවුහු උදෑෑසන එකිනෙ�කාා අමතන්නන් වූවෝ�ෝ ය.

22. 	නුඹලාා නෙ�ළන්නන් වූයෙ�හු නම් නුඹලාාගේ� ගො�ොවි බිමට 
උදෑෑසන යාා යුතු යැැයි (අමතන්නන් වූවෝ�ෝ ය.)

23. 	(ඔවුන්) එකිනෙ�කාාට කො�ොඳුරමින් ගමන් ගත්තෝ�ෝ ය.

24. 	එවිට අද දින නුඹලාා වෙෙත කිසිදු දිළිඳෙෙකු එයට ඇතුළු නො�ො 
විය යුතු යැැයි (ඔවුන් කො�ොඳුරමින් ගමන් ගත්තෝ�ෝ ය).

25. 	තවද (කිසිවකුට නො�ො දී වැැළකීමට) හැැකියාාව ඇත්තන් ලෙ�සින් 
ඔවුහු උදෑෑසන පිටත් වූවෝ�ෝ ය.

ثَِيِمٍٍ ١٢

ِ مُُعۡۡدٍٍَتَ أَ �يۡرَِخَ مََّنََّاعٖٖ لِّ�لِۡۡ

نَِيِمٍٍ ١٣ لِٰكََِ زَ بََعَۡۡدَ ذَٰ� ۢ ۢ 
عُُتُُّلّ

نَِبََوََينَ ١٤ الٖٖ  َنَ اَذَ َمَ ن كَاا
َ
أَ

وَََّ�لَِينَ ١٥
 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�

َ
تَُُٰنَا قََالََ أَ يَۡۡلََهِِ ءَاَيَٰ� ٰ عَ إِاَذَ تُُتۡ�لَىٰ

ُرۡۡطُُومِِ ١٦ ى�عَلَى ٱ�لۡخُ سَِِنََمُُهُُۥ  سَ

إِذِۡۡ  نَََّ�ةِِ  بََٰ ٱلۡجَ صَۡۡحَٰ�

أَ وَۡۡلََبََنَآ  ا  َمََكَ هُُٰمۡۡ  وَۡۡلََبَ�نَٰ إِنَِّاَ 

مُُِنََّهََا مُُصۡۡبِحَِِِينَ ١٧ �صۡرَِ�لَيَ ْاْ  مَُُسَو قَۡۡ

أَ

سَۡۡتَثَۡۡنُُوَنَ ١٨ لَاا يَ َوَ

َوَهُُمۡۡ  رََّبِّ�كََِ  ِن  مِّ� طََآئِٞفٞ  يَۡۡلََهََا  عَ فََطََاَفَ 
َنَآئِمُُِوَنَ ١٩

ِمِِي ٢٠ ٱ�صَّرِل تَۡۡ َكَ صََۡۡبَحَ

فََأَ

ْاْ مُُصۡۡبِحَِِِينَ ٢١ وَۡۡدَ َنََتََا فَ

رِٰمَِِينَ ٢٢ رَۡۡثِكُُِمۡۡ إِنِ كُُنتُُمۡۡ صَٰ� ٰ حَ �� ْاْ عَلَىٰ نَِِ ٱغۡۡدُُو

أَ

فََٰتُُوَنَ ٢٣ َتََخَٰ� ْاْ َوَهُُمۡۡ يَ قَُُلََو فَٱَنطَ

ِسۡۡكِِٞينٞ ٢٤ يَۡۡلََكُُم مِّ� وَۡ�َمَ عَ ن الَّا يَدَۡۡخُُنَََّلَهََا ٱلۡيَ
َ
أَ

دِِٰرِيِنََ ٢٥ رَۡۡدٖٖ قَٰ� ٰ حَ �� ْاْ عَلَىٰ وَۡۡدََغََوَ 

68 - අල් කලම් ජුසූ - 29القلـم

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  695  

26. 	එවිට ඔවුහු එය දුටු කල්හි නියත වශයෙ�න් ම අපි මුළාා වූවෝ�ෝ 
වෙෙමු යැැයි පැැවසුවෝ�ෝ ය.

27. 	 එසේ� නො�ොව අපි අහිමි කරනු ලැැබූවෝ�ෝ වෙෙමු.

28. 	නුඹලාා (අල්ලාාහ්ට) සුවිශුද්ධ කළ යුතු නො�ො වේේ දැැ? යි මම 
නුඹලාාට නො�ො කීවෙෙමි දැැ? යි ඔවුන් අතුරින් මධ්‍යයස්ථ අයෙ�කු 
කීවේේ ය.

29. 	“අපගේ� පරමාාධිපති සුවිශුද්ධ ය. නියත වශයෙ�න් ම අපි 
අපරාාධකරුවන් වූයෙ�මු” යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

30. 	එවිට ඔවුන්ගෙ�න් ඇතැැමෙෙකු ඇතැැමෙෙකුට දො�ොස් නගමින් 
ඉදිරියට ආවෝ�ෝ ය.

31. 	 “අහෝ�ෝ අපගේ� විනාාශය! නියත වශයෙ�න් ම අපි සීමාාව ඉක්මවාා 
යන්නන් වූයෙ�මු” යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.

32. 	“මීට වඩාා යහපත් දෙෙයක් අපගේ� පරමාාධිපති අපට පෙෙරළාා 
දෙෙන්නට පුළුවන. නියත වශයෙ�න් අපි අපගේ� පරමාාධිපති 
වෙෙත බලාාපො�ොරො�ොත්තු තබන්නන් වෙෙමු.” (යැැයි ඔවුහු 
පැැවසුවෝ�ෝ ය.)

33. 	එලෙ�සය (අපගේ�) දඬුවම. තවද මතු ලො�ොවෙෙහි දඬුවම 
අතිබිහිසුණු ය. ඒ ගැැන ඔවුහු දැැන සිටියාාහු නම්.

34. 	නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමතුන්ට සැැප පහසුකම් සහිත 
ස්වර්ග උයන් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස ඇත.

35. 	එහෙ�යින් අවනත වූවන් වැැරදිකරුවන් මෙෙන් අපි පත් 
කරන්නෙ�මු ද?

36. 	නුඹලාාට කුමක් වී ද? නුඹලාා තීන්දු කරනුයේ� කෙ�සේ� ද?

37. 	නුඹලාා හදාාරන පුස්තකයක් නුඹලාාට එහි තිබේේ ද?

38. 	නුඹලාා තෝ�ෝරාා ගන්නාා දෑෑ එහි නුඹලාාට තිබේේ (ද?).

آلُُّوَنَ ٢٦ َضََ ْاْ إِنَِّاَ لَ ا قَاَلُوُٓٓ وََۡۡهَ

فَمَََّلََا رََأَ

ۡرُُومُُوَنَ ٢٧ ۡنُُ �مَحۡ َبَلۡۡ نَحۡ�

بَِّسَ�حُُِوَنَ ٢٨ وَۡۡلَاا تُ قَُُل لَّكَُُمۡۡ لَ

لَمَۡۡ أَ

َ
طَُُهُُمۡۡ أَ وَۡسَۡ


قََالََ أَ

لِٰمَِِِينَ ٢٩ بَِّ�َنَآ إِنَِّاَ كُُنََّا ظَٰ� نََٰ رَ ْاْ سُُبۡۡحَٰ� قَاَلُوُ

مَُُوَوَنَ ٣٠  َتََلَٰ� ٰ بََعۡۡضٖٖ يَ �� قََۡۡلََبَ بََعۡۡضُُهُُمۡۡ عَلَىٰ

فََأَ

غَِِٰينَ ٣١ يَۡۡوََنََلَآ إِنَِّاَ كُُنََّا طَٰ�  ْاْ يَٰ� قَاَلُوُ

 ٰ إِلَِىٰ� إِنَِّآَ  ِنۡۡهََآ  مِّ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ �َا  يُُبۡۡدِِلَنَ ن 
َ
أَ بََُُّنَآ  ٰ رَ عَ�سَىَٰ

غِِٰبُُوَنَ ٣٢ بَِّ�َنَا رَٰ� رَ

 ۚ ��بَرُۚ كۡۡ
َ
أَ ةَِرَِ  ٱلۡأٓخِِ اَذََعََلََوَبُُ      ۖ �بُۖاَذََعَ  ٱلۡۡ لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ

ْاْ يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٣ نُوُ وَۡۡ كَاا لَ

تِِٰ ٱلنَّعَِمِِي ٣٤ �نََّٰ بَِّ�هِِِمۡۡ جَ إِنََِّ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ عِِنَدَ رَ

ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٣٥ لَُُعَ ٱلۡمُُۡسۡۡلِمَِِِينَ َكَ جَۡۡنََ فَ
َ
أَ

ۡكُُمُُوَنَ ٣٦ يَۡۡكََفَ تَحۡ� ا َلَكُُمۡۡ  َمَ

ٞبٞ فِهِيِ دَۡۡتَرُسُُُوَنَ ٣٧ مَۡۡ َلَكُُمۡۡ كِتَِٰ�

أَ

وَنَ ٣٨ ُ �يَّرَُ�تَخَ ا  َمََ إِنََِّ َلَكُُمۡۡ فِهِيِ لَ
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39. 	එසේ� නැැතහො�ොත් නුඹලාා තීන්දු කරන දෑෑ නියත වශයෙ�න් ම 
නුඹලාාට සතු යැැයි පවසන මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන 
දින තෙ�ක් පවතින ගිවිසුමක් අප වෙෙතින් නුඹලාාට තිබේේ ද?

40. 	මෙෙයට වගකිව යුත්තේ� කවරෙෙකු දැැ? යි (නබිවරය!) නුඹ 
ඔවුන්ගෙ�න් විමසනු.

41. 	 එසේ� නො�ොමැැති නම් ඔවුනට හවුල්කරුවන් සිටිත් ද? එසේ� 
නම් ඔවුහු සත්‍යයවාාදීන් ලෙ�ස සිටියෙ�හු නම් ඔවුන්ගේ� එම 
හවුල්කරුවන් ඔවුන් ගෙ�නෙ�ත්වාා!

42. 	එදින කෙ�ණ්ඩයෙ�න් නිරාාවරණය කරනු ලැැබේේ. තවද සුජූද් 
කිරීම සඳහාා ඇරයුම් කරනු ලැැබේේ. එවිට ඔවුහු (ඒ සඳහාා) 
හැැකියාාව නො�ො දරති.

43. 	ඔවුන්ගේ� බැැල්ම පහත හෙ�ළී පවතී. නින්දාාව ඔවුන් වෙෙළාා ගනී. 
ඔවුන් (මෙෙලො�ොව) නිරෝ�ෝගිව සිටිය දී සුජූද් කිරීම සඳහාා ඇරයුම් 
කරනු ලබන්නන් වූවෝ�ෝ ය. (නමුත් ඔවුහු එය ප්‍රතික්ෂේේප 
කළෝ�ෝ ය.)

44. 	එහෙ�යින් නුඹ මාා හාා මෙෙම ප්‍රකාාශය බො�ොරු කළවුන් අතහැැර 
දමනු. ඔවුන් නො�ොදන්නාා පරිදි පියවරෙෙන් පියවර අපි ඔවුන් 
හසු කර ගන්නෙ�මු.

45. 	තවද මම ඔවුනට කාාල අවකාාශය දෙෙමි. නියත වශයෙ�න් ම 
මාාගේ� උපාාය තිරසාාර ය.

46. 	එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගෙ�න් නුඹ යම් කුලියක් ඉල්ලාා ඒ 
හේ�තුවෙෙන් ඔවුන් ණය බරින් පෙෙළෙ�න්නන් වෙෙත් ද?

47. 	එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන් වෙෙත ගුප්ත ඥාානය තිබී ඔවුහු එය 
ලියන්නෝ�ෝ ද?

48. 	එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� තීන්දුවට නුඹ 
ඉවසීමෙෙන් සිටිනු. තවද නුඹ මත්සයාා හාා සම්බන්ධ පුද්ගලයාා 
මෙෙන් නො�ො වනු. ඔහු ශෝ�ෝකයට පත් කරනු ලැැබූවෙෙකු ලෙ�සින් 
(තම පරමාාධිපති) ඇමතූ අවස්ථාාව සිහියට නගනු.

يَوَۡۡمِِ   ٰ إِلَِىٰ� ةٌٌَغَ  لِٰ �بَٰ يَۡۡلَََنَا  عَ نٌٌٰ  يَۡمَٰۡ�

أَ َلَكُُمۡۡ  مَۡۡ 


أَ

ۡكُُمُُوَنَ ٣٩ ا تَحۡ� َمََ ةَِمَِ إِنََِّ َلَكُُمۡۡ لَ  ٱلۡۡقِِيَٰ�

لِٰكََِ زَعَِِمٌٌي ٤٠ يَُُّهُُم بِذَِٰ�

سََلۡۡهُُمۡۡ أَ

ْاْ  نُوُ آئِهِِِمۡۡ إِنِ كَاا َكََ�شُرَ  ْاْ بِ تُوُ
ۡ
آءُُ فََلَۡۡيَأۡ َكََ�شُرَ  هَُُمۡۡ  مَۡۡ لَ


أَ

دِِٰقَِينَ ٤١ صَٰ�

إِىلَى  وََۡۡنَ  يُُدۡۡعَ َوَ سََاقٖٖ  نَ  عَ فُُ  يُكَُۡۡشَ يَوََۡۡمَ 
سَۡۡطَِِتَعُُيوَنَ ٤٢ ٱسُُّلجُُودِِ فَلَاَا يَ

ْاْ  نُوُ كَاا َوَقَدَۡۡ  ذِلََِّةٞۖ�ۖ  قَُُهَهُُمۡۡ  رَۡۡتَ رُُٰهُُمۡۡ  بَۡصَٰۡ�

أَ ةًًَعَ  شِِٰ خَٰ�

ٰلِمُُِوَنَ ٤٣ وََۡۡنَ إِىلَى ٱسُُّلجُُودِِ َوَهُُمۡۡ سَٰ� يُدُۡۡعَ

 ۖ دَِِ��ثِۖي ٱلۡحَ اَذَ   بِهَِٰ� بُُ  ِ ذِّ� يَُكَ نَمََوَ   رَۡۡذََنِيي  فَ
يَۡۡثُُ لَاا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤٤ ِنۡۡ حَ سَۡۡنََدَۡۡتَرِجُُِهُُم مِّ� سَ

تَِمَيٌِنٌ ٤٥ يَۡۡكَدِِي  ۚ إِنََِّ  هَُُ�مۡۚ مۡۡيلِي لَ
ُ
أَُوَ

لَُقَُوَنَ ٤٦ مَٖرَٖ مُُّثۡۡ ِن مََّغۡۡ هَُُم مِّ� جَۡۡرٗٗا فَ

سَۡۡـَٔ�لَُُهُُمۡۡ أَ مَۡۡ تَ


أَ

هَُُمۡۡ يَكَۡۡتُُبُُوَنَ ٤٧ يَۡۡغَبُُ فَ هُُمُُ ٱلۡۡ مَۡۡ عِِنَدَ

أَ

احِِبِِ  َصََكَ لَاا َتَكُُن  بَِّ�كََِ َوَ ُكۡۡمِِ رَ ۡ �لِحُ فََٱصۡۡ�بِرۡ
كَۡۡمَظُُوٞمٞ ٤٨ ُوتِِ إِذِۡۡ َنَاىَٰٰدَ َوَهَُُوَ  ٱ�لۡحُ
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49. 	ඔහුගේ� පරමාාධිපතිගේ� පිහිට ඔහුට නො�ො ලැැබුනේ� නම් ඔහු 
අවමාානයට ලක් කරනු ලැැබූ තත්ත්වයේ� නිසරු වෙෙරළට විසි 
කරනු ලබන්නට තිබුණි.

50. 	එහෙ�ත් ඔහුගේ� පරමාාධිපති ඔහුව තෝ�ෝරාා ගත්තේ� ය. තවද 
ඔහුව දැැහැැමියන් අතරට පත් කළේ� ය.

51. 	 තවද ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් අනුශාාසනාාවට සවන් දුන් කල්හි 
ඔවුන්ගේ� බැැල්මෙෙන් ඔවුහු නුඹව ලිස්සාා වට්ටන්නට තැැත් 
කරති. “නියත වශයෙ�න් ම ඔහු උම්මත්තකයකු යැැ”යි ඔවුහු 
පවසති.

52. 	එහෙ�ත් මෙෙය ලෝ�ෝවැැසියන්ට උපදෙෙසක් මිස නැැත.

بَُِذَ  �لَنُ رََّبِّ�هِِۦِ  ِن  مِّ� ٞةَٞمَ  نِعِۡۡ هُُۥ  َكََ رَٰ َتَدَٰ� ن 
َ
أَ لََّوۡۡلَٓآ 

ذَۡۡمَمُُوٞمٞ ٤٩ آءِِ َوَهَُُوَ  َرََعَ بِٱِلۡۡ

لِٰحَِِِينَ ٥٠ َلََعََجََهُُۥ مِِنََ ٱ�صَّٰل  بَُُّهُُۥ فَ هُُٰ رَ فََٱجَۡۡتَبَٰ�

لِقُُِوَنَكََ  ۡ �يُزَۡلَ ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� ادُُ  يََكََ وَإِن 
قَُُيََوَولُوَُنَ إِنَِّهَُُۥ  ِكَۡۡرَ  ْاْ ٱلذِّ� مَََّا سََمِِعُُو رِٰهِِمِۡۡ لَ بَۡأَصَٰۡ�


بِ

جَۡۡمََنُُوٞنٞ ٥١  لَ

َلَمَِِينَ ٥٢ ا هَُُوَ إِالَّا ذِكِۡۡٞرٞ لِّ�لِۡۡعَٰ� َمََوَ
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1. 	 තිරසාාර සිදු වීම වනාාහි,

2. 	 එම තිරසාාර සිදු වීම යනු කුමක් ද?

3. 	 තිරසාාර සිදු වීම යනු කුමක් දැැ? යි නුඹට දැැනුම් දුන්නේ� කුමක් ද?

4. 	 (හදවත්) තිගැැස්සීමට පත් කර වන දිනය පිළිබඳ සමූද් ජනයාා 
හාා ආද් ජනයාා බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

5. 	 සමූද් ජනයාා වූ කලී ඔවුහු මහාා හඬකින් විනාාශ කරනු ලැැබුවෝ�ෝ 
ය.

6. 	 තවද ආද් ජනයාා වූ කලී ඔවුන් දැැඩි හඬකින් යුත් සුළි සුළඟකින් 
විනාාශ කරනු ලැැබුවෝ�ෝ ය.

7. 	 එය ඔවුන් වෙෙත රාාත්‍රී හතක් හාා දහවල් අටක් අඛණ්ඩව ඔහු 
එවීය. (නුඹ එහි සිටියාා නම්) ඔවුන් බො�ොල් වූ ඉඳි ගස්වල කඳන් 
මෙෙන් එහි විනාාශයට පත්ව සිටිනු නුඹ දකින්නට තිබුණි.

8. 	 ඔවුන්ගෙ�න් ඉතිරිව සිටින කිසිවකු හෝ�ෝ නුඹ දකින්නෙ�හි ද?

9. 	 තවද ෆිර්අවුන් හාා ඔහුට පෙෙර වූවන් ද, උඩුයටිකුරු පෙෙරළාා 
දමනු ලැැබූවන් ද වැැරදි කරමින් පැැමිණියෝ�ෝ ය.

10. 	ඔවුහු ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූතයාාණන්ට පිටුපෑෑවෝ�ෝ ය. 
එහෙ�යින් බිහිසුණු ග්‍රහණයකින් ඔහු ඔවුන් හසු කළේ� ය.

�َآقََّةُُ ١ ٱلۡحَ

�َآقََّةُُ ٢ ا ٱلۡحَ َمَ

�َآقََّةُُ ٣ ا ٱلۡحَ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

ةَِِ ٤ ارِعَِ ۢ بِٱِلَۡۡقَ �دُۢ ذَََّكَتَۡۡبَ مَُُثَودُُ َوَعَاا

ْاْ بِٱِطََّلاغِِةَِيَِ ٥ هۡۡلِكُُِو
ُ
مَََّا مَُُثَودُُ فَأَُ


فََأَ

تِةَٖيَٖ ٦ ٍ عَاا �صَرٍ ۡ ْاْ بِرِِحٖٖي �صَرۡ هۡۡلِكُُِو
ُ
ٞدٞ فَأَُ مَََّا عَاا


أَ َوَ

يََّاَمٍٍ 

أَ نَِٰةََيَ  َثََوَمَٰ�  َ�لَيَالٖٖ   بََۡۡعَ  سَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ ا  خََََّهََرَ سَ

نَََّأََكَهُُمۡۡ 

  ٰ �عَىٰ ۡ وَۡۡقََمَ فِيِهََا �صَرۡ َ�تَرََى ٱلۡۡ فَ حُُسُُومٗٗاۖۖ 

اوِةَٖيَٖ ٧ ۡلٍٍ َخَ ازُُ نَخۡ� عََۡۡجَ

أَ

ِنۢۢ َبَاقِةَٖيَٖ ٨ هَُُم مِّ� ىَٰٰرََتَ لَ فََهََلۡۡ 

تُُٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡفَِتَِكَٰ� بََۡۡلَهُُۥ  قَ نَمََوَ   وَۡۡنُُ  فِرِۡعَۡ َوَجََآءََ 
�َاطِِئَةَِِ ٩ بِٱِلۡخَ

ةَٗٗذَ رََّبِاةًًَيَ ١٠ خۡۡ
َ
هُُمۡۡ أَ َذََخََ


بَِّ�هِِِمۡۡ فََأَ ْاْ رَسَُُولََ رَ وَۡۡصََعََ  فَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (69) අල් හාාක්කාා
الحاقة ]*[  
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[*]	 තිරසාාර සිදු වීම
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11. 	 ජලය ඉක්මවාා ගිය කල්හි නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹලාාව 
යාාත්‍රාාවේේ ඉසිලුවෙෙමු.

12. 	 එය අපි නුඹලාාට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් බවට පත් කරනු පිණිස හාා 
ධාාරණය කරන සවන් එය ධාාරණය කරනු පිණිස ය.

13. 	හො�ො රණෑෑවෙෙහි එක් පිඹුමක් පිඹිනු ලැැබූ විට;

14. 	 තවද මහපො�ොළො�ොව හාා කඳු ඔසවනු ලැැබ ඒ දෙෙක එක පහරින් 
සුනු විසුනු කරනු ලැැබූ විට;

15. 	 එදින සිදු වන දෑෑ සිදු වනු ඇත.

16. 	 තවද අහස පැැළී යනු ඇත. එවිට එය එදින දුර්වලව පවතී.

17. 	 තවද ඒ අවට පැැතිවල මලක්වරුන් වෙෙති. එදින ඔවුනට ඉහළින් 
(ප්‍රබල මලක්වරුන්) අට දෙෙනෙ�කු නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� අර්ෂ් 
(හෙ�වත් රාාජධාානිය) ඔසවාා ගෙ�න සිටිති.

18. 	එදින නුඹලාා ඉදිරිපත් කරනු ලබන්නෙ�හු ය. සඟවන කිසිවක් 
නුඹලාා අතුරින් සැැඟවෙෙන්නේ� නැැත.

19. 	 තම වාාර්තාාව තම දකුණතට දෙෙනු ලැැබූ අය වූ කලී “ඕ මෙෙන්න! 
මාාගේ� වාාර්තාාව නුඹලාා කියවාා බලනු.

20. 	නියත වශයෙ�න් ම මාාගේ� විනිශ්චයට මම මුහුණ දෙෙන බව 
සැැබැැවින් ම මම සිතුවෙෙමි” යැැයි පවසයි.

21. 	 එවිට ඔහු තෘෘප්තිමත් ජීවිතයෙ�හි සිටියි.

22. 	උසස් (ස්වර්ග) උයනෙ�හි වෙෙයි.

23. 	එහි වලුබරින් යුත් පලතුරු සමීපයෙ�න් පවතියි.

24. 	“පසු ගිය දිනවල (ලො�ොවේේදී) නුඹලාා ගත කළ (හො�ොඳ දෑෑ) 
හේ�තුවෙෙන් නුඹලාා සතුටින් අනුභව කරනු. තවද පාානය කරනු” 
(යැැයි පවසනු ලැැබේේ.)

�َارِةَِيَِ ١١ كُُٰمۡۡ فِيي ٱلۡجَ �َلۡنَٰۡ� آءُُ حَمَ ا ٱلَۡمَ َغََ مَََّا طَ إِنَِّاَ لَ

عِِٰٞةَٞيَ ١٢ ذُٞنٞ وَٰ�
ُ
عَِتََوََِيَهََآ أُ َلََعَهََا َلَكُُمۡۡ ذَۡۡتَكِةَٗرَٗ  جَۡۡ�لِنَ

ٞةَٞدَ ١٣  حِِٰ ٞةَٞخَ وَٰ� فََإِاَذَ نُفَُِِخَ فِيي ٱصُُّلورِِ فَۡۡنَ

كَََّدَةٗٗ   فََدُُكَََّتَا  َبَالُُ  ِ
َوَٱ�لۡجِ رۡضُُ 

َ� ٱلۡأَ ِتَِِلَ  �حُمَِوَ
ةَٗٗدَ ١٤ حِِٰ وَٰ�

ةَُُعَ ١٥ تَِِعََ ٱلۡقِاَوَ  ئِذِٖٖ َوَقَ وَۡۡيَََمَ فَ

هِاَوَٞةَٞيَ ١٦ ئِذِٖٖ  �َ يَوََۡۡمَ آءُُ فََهِيَ قَََّشَنتِِ ٱلسَََّمَ َوَٱ

بَِّ�كََِ  رََۡۡشَ رَ حَۡۡيََوَمِِلُُ عَ اَۚۚ  رَۡجََۡآئِهَِ

ٓ أَ ��عَلَىٰٓ كَُُلََمَ  َوَٱلۡ

نِٰٞةَٞيَ ١٧ ئِذِٖٖ َثَمَٰ� هَُُمۡۡ يَوََۡۡمَ فَوَۡۡقَ

افِٞةَٞيَ ١٨ ٰ مِِنكُُمۡۡ َخَ ۡفَىٰ� ئِذِٖٖ تُُعۡۡضَُُرَوَنَ لَاا �تَخۡ يَوََۡۡمَ

قَُُيََولُُ  فَ بَِيَمِِنِيهِِۦِ  َبَهُُۥ  كِتَِٰ� َ�تِيَ  و
ُ
أُ نَۡۡمَ   مَََّا 


فََأَ

بِٰهَۡۡيَ ١٩ ْاْ كِتَِٰ� آؤُُمُُ ٱقۡۡءَُُرَو َهَ

ابِهَۡۡيَ ٢٠ قٍٍٰ حَِِسَ نِّي�ي مُُلَٰ�
َ
َنََظَنتُُ أَ إِنِِّي�ي 

ةَٖشَٖ رََّضِِاةَٖيَٖ ٢١ هََُُوَ فِيي عِِي فَ

ةَٖ�لِيَٖ ٢٢  نَََّةٍٍ عَاا فِيي جَ

نِاَدَٞةَٞيَ ٢٣ قُُطُُوفُُهََا 

يََّ�اَمِِ 
 سَۡۡفَۡۡلَتُُمۡۡ فِيي ٱلۡأَ


آ أَ نَِهَيِٓـَٓٔۢ��اۢ بَِمَ ْاْ  بَُُ�و  ْاْ َوَٱشۡرَ وُ �كُلُ

ةَِ�لِيَِ ٢٤ �َا ٱلۡخَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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25. 	තවද තම වාාර්තාා පො�ොත තම වමතට දෙෙනු ලැැබූ අය වූ කලී, 
“අහෝ�ෝ මාාගේ� විනාාශය! මාාගේ� වාාර්තාාව මට දෙෙනු නො�ො 
ලැැබුවේේ නම්!” යැැයි පවසයි.

26. 	“තවද මාාගේ� විනිශ්චය කුමක් දැැ? යි මාා නො�ො දනී නම්!” 
(කො�ොතරම් අගනේ� ද?)

27. 	 “අහෝ�ෝ ඛේේදය! එය(මරණය) අවසන් තීන්දුව වූයේ� නම්” 
(කො�ොතරම් අගනේ� ද?) යැැයි පවසයි.

28. 	“මාාගේ� ධනය මට කිසිදු ඵලක් නො�ො දුන්නේ� ය.”

29. 	“මාාගේ� බලය මගෙ�න් පහව ගො�ොස් ඇත.” (යැැයි තවදුරටත් 
පවසයි.)

30. 	“නුඹලාා ඔහුව ග්‍රහණය කරනු. තවද ඔහුට විලංංගු දමනු.”

31. 	 “පසුව ඔහුව නිරයට ඇද දමාා පුළුස්සනු.”

32. 	ඔහු රියන් හැැත්තෑෑවක් දිගු දම්වැැලක් තුළ වෙෙයි. නුඹලාා ඔහුව 
එහි බැැඳ දමනු.

33. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සර්ව බලධාාරී අල්ලාාහ් විශ්වාාස නො�ො 
කරන්නෙ�කු විය.

34. 	තවද ඔහු දිළිඳුන්ට ආහාාර සැැපයීමට දිරි ගැැන්වූයේ� ද නැැත.

35. 	එහෙ�යින් අද දින ඔහුට මෙෙහි කිසිදු සමීප මිතුරෙෙකු නැැත.

36. 	(තුවාාලවල) සැැරව මිස වෙෙනත් කිසිදු ආහාාරයක් ද නැැත.

37. 	වැැරදි කළවුන් මිස එය කිසිවකු අනුභව නො�ො කරයි.

38. 	නුඹලාා දකින දෑෑ මත ද මම දිවුරමි.

39. 	නුඹලාා නො�ො දකින දෑෑ මත ද මම දිවුරමි.

40. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය ගෞ�ෞරවනීය දූතයකුගේ� ප්‍රකාාශයකි.

قَُُيََولُُ  فَ ۦِ  ا�لِهِ بِشَِِِمَ َبَهُُۥ  كِتَِٰ� َ�تِيَ  و
ُ
أُ نَۡۡمَ   مَََّا 


أَ َوَ

بِٰهَۡۡيَ ٢٥ وَتَ كِتَِٰ�
ُ
يَۡۡلَتَينِيَ لَمَۡۡ أُ يَٰ�

ابِهَۡۡيَ ٢٦ ا حَِِسَ دَۡۡرِِ َمَ

لَمَۡۡ أَ َوَ

اضَِِةََيَ ٢٧ تَِِنَ ٱلَۡۡقَ يَۡۡلََتَهََا كَاا يَٰ�

ۜ�هَۡۜ�لِيَ ٢٨ ا نِّيَ�ي َمَ ٰ عَ غَۡۡ�نَىٰ

آ أَ َمَ

نِٰهَۡۡيَ ٢٩ نِّيَ�ي سُُلۡۡطَٰ� َلََهَكََ عَ

غَُُلُُّوهُُ ٣٠ خُُذُُوهُُ فَ

لَُُّصَوهُُ ٣١ حَِِ�َمَي  ثُُمََّ ٱلۡجَ

اعٗااَ  ذِرَِ بَۡۡعُُوَنَ  سَ رَۡذَعُُۡهََا  سِِلۡۡسِِةَٖلَٖ  فِيي  ثُُمََّ 
فََٱسۡۡلُُكُُوهُُ ٣٢

ظَِِعَمِِي ٣٣ ِ ٱلۡۡ َنَ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُ بِٱِ�للَّهِ إِنَِّهَُُۥ كَاا

امِِ ٱلۡمِِۡسۡۡكِِيِنِ ٣٤ َعََ ٰ طَ �� ُضُُّ عَلَىٰ لَاا �يَحُ َوَ

ٞمٞي ٣٥ هَُُٰنَا �حَمِ وَۡۡ�َمَ هَٰ� ُ ٱلۡيَ فَيَۡۡلََسََ لَهُ�

امٌٌ إِالَّا مِِنۡۡ غِِسۡۡلِيِٖنٖ ٣٦ َعََ لَاا طَ َوَ

طِِٰـُٔ�ُوَنَ ٣٧ كُُلُُهُُۥٓٓ إِالَّا ٱلۡۡخَٰ�
ۡ
الَّا يَأَۡ

وَنَ ٣٨ ُ ا تُُبۡۡ�صِرُ قۡۡسِِمُُ بَِمَ
ُ
فََلَٓآ أُ

وَنَ ٣٩ ُ ا لَاا تُُبۡۡ�صِرُ َمََوَ

رَِكَمٖٖي ٤٠ وَۡۡقََلَلُُ رَسَُُولٖٖ  إِنَِّهَُُۥ 
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41. 	 තවද එය කවියකුගේ� ප්‍රකාාශයක් ද නො�ො වෙෙයි. නුඹලාා විශ්වාාස 
කරනුයේ� ස්වල්පයකි.

42. 	එය හූනියම්කරුවකුගේ� ප්‍රකාාශයක් ද නො�ො වෙෙයි. නුඹලාා 
මෙෙනෙ�හි කරන්නේ� ස්වල්පයකි.

43. 	(එය) සකල ලෝ�ෝකයන්ගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් පහළ කරනු 
ලැැබූවකි.

44.	 ප්‍රබන්ධයන් සමහරක් අප වෙෙත ඔහු ගො�ොතාා පැැවසුවේේ නම්,

45. 	අපි ඔහුව දකුණතින් හසුකර ගන්නෙ�මු.

46. 	පසුව ප්‍රාාණ නාාළය ඔහුගෙ�න් අපි කපාා හරින්නෙ�මු.

47. 	එවිට නුඹලාා අතුරින් කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ (අපගෙ�න්) ඔහුව 
වළක්වන්නන් ලෙ�ස නො�ො සිටියි.

48. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම එය බිය බැැතිමතුන්හට මෙෙනෙ�හි 
කිරීමකි.

49. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා අතුරින් මුසාාවාාදීන් සිටින බව 
සැැබැැවින් ම අපි දනිමු.

50. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම එය දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන්හට බලවත් ශෝ�ෝකයකි.

51. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම එය ස්ථීර සත්‍යයයකි.

52. එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ නුඹගේ� සර්ව බලධාාරී පරමාාධිපතිගේ� 
නාාමයෙ�න් සුවිශුද්ධ කරනු.

وَۡۡقَلِِ شََاعِِ�رٖۚۚ قَلَِيِلٗاا مََّا تُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٤١ ا هَُُوَ بِ َمََوَ

كَََّذََتَرُُوَنَ ٤٢ ۚ قَلَِيِلٗاا مََّا  هِ�نٖۚ وَۡۡقَلِِ كَاا لَاا بِ َوَ

َلَمَِِينَ ٤٣ ِ ٱلۡۡعَٰ� ِن رََّبِّ� َتَنزِٞلٞي مِّ�

قََاوِلِِي ٤٤
َ� يَۡۡلَََنَا بََعَۡۡضَ ٱلۡأَ وَََّقََلََ عَ وَۡۡ تَ لَ َوَ

�َمِِيِنِ ٤٥ ذَۡۡخََ�لَأََنَا مِِنۡۡهُُ بِٱِلۡيَ


تَِوََينَ ٤٦ طََعَۡۡنَا مِِنۡۡهُُ ٱلۡ ثُُمََّ َقََلَ

جِِٰزِِينََ ٤٧ نَۡۡهُُ حَٰ� دٍٍَ عَ حَ
َ
ِنۡۡ أَ ا مِِنكُُم مِّ� َمََ فَ

ٞةَٞرَ لِّ�لِۡۡمُُتََّقَِِينَ ٤٨  ذَۡۡ�لَتَكِ وَإِنَّهَُُۥ 

بَِينَ ٤٩ نَََّ مِِنكُُم مُُّكََذِّ�ِ

�َعۡۡمَُُلَ أَ وَإِنَّاَ لَنَ

فِِٰرِِينََ ٥٠ ى�عَلَى ٱلۡۡكَٰ� ةٌَ�سۡرََ�لَحٌَ    وَإِنَّهَُُۥ 

قَِ�ِيِنِ ٥١ قَُُّ�لَحَ ٱلۡيَ وَإِنَّهَُُۥ 

ظَِِعَمِِي ٥٢ بَِّ�كََِ ٱلۡۡ بَِّسََ�حِۡۡ بِٱِسۡۡمِِ رَ فَ
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1. 	 සිදු වන දඬුවමක් පිළිබඳ විමසන්නෙ�කු විමසුවේේ ය.

2. 	දේේව ත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්හට එය වළක්වන කිසිවෙෙකු 
හෝ�ෝ නො�ොමැැත.

3. 	 (එම දඬුවම) උසස්ථාාන හිමි අල්ලාාහ්ගෙ�න් (සිදුවෙෙයි).

4. 	 එහි කාාල ප්‍රමාාණය වසර පනස් දහසක් වන දිනයක මලක්වරුන් 
ද ආත්මය ද (ජිබ්රීල් ද) ඔහු (අල්ලාාහ්) වෙෙත ආරෝ�ෝහණය 
වෙෙති.

5. 	 එහෙ�යින් (නබිවරය!) නුඹ අලංංකාාර අයුරින් ඉවසාා දරාා ගනු.

6. 	 නියත වශයෙ�න් ම එය (දඬුවම) අධික දුරින් ඇති බව ඔවුහු 
සිතති.

7. 	 එහෙ�ත් අපි එය සමීපයෙ�න් දකිමු.

8. 	 එදින අහස උණු වූ ලෝ�ෝදිය මෙෙන් වනු ඇත.

9. 	 තවද කඳු ලො�ොම් මෙෙන් වනු ඇත.

10. 	තවද මිතුරෙෙක් මිතුරෙෙකු ගැැන ප්‍රශ්න නො�ො කරයි.

11. 	 ඔවුන් එකිනෙ�කාා දකිනු ඇත. එවිට අපරාාධකරුවාා එදින 
දඬුවමින් මිදීම සඳහාා (වන්දි වශයෙ�න්) තම දරුවන් එමෙෙන් ම;

12. 	 තම බිරිය, තම සො�ොහො�ොයුරන්;

قِاَوَعِٖٖ ١ بٖٖاَذََعَ   ۢ بِ لََ سََآئِ�لُۢ
َ
سََأَ

ُۥ فِاَدَٞعٞ ٢ فِِٰرِِينََ يَۡۡلَسََ لَهُ� لِّ�لِۡۡكَٰ�

ارِجِِِ ٣ َعََمَ ِ ذِيِ ٱلۡ ِنََ ٱ�للَّهِ مِّ�

َنَ  ۡهِِ فِيي يَوَۡۡمٖٖ كَاا ةَُُ َوَٱرُُّلوحُُ إِ�لَيۡ ٓئِكَِ لَٰٓ� تََعۡۡرُُجُُ ٱلَۡمَ
ةَٖنََٖ ٤ لَۡۡفَ سَ

َ
ۡسَِِينَ أَ رُُاَدَهُۥُ �خَمۡ مِِقۡۡ

ِالًاي ٥ ا �جَمِ ٗ �بۡرَٗصَ  ۡ فََٱصۡۡ�بِرۡ

وَۡۡرَََنَهُُۥ عَِبَدٗٗيا ٦ إِنََِّهُُمۡۡ يَ

ىٰهُُٰ قَرَِيِبٗٗا ٧ َرََنََوَ

ٱلۡمُُۡهۡۡلِِ ٨ آءُُ َكَ يَوََۡۡمَ َتَكُُونُُ ٱلسَََّمَ

ٱلۡۡعِِهۡۡنِِ ٩ َبَالُُ َكَ ِ
َتََوَكُُونُُ ٱ�لۡجِ

ِمٗٗيا ١٠ مٌٌي �حَمِ سَۡۡـَٔ�لَُُ �حَمِ لَاا يَ َوَ

مِِنۡۡ  فَۡۡدَِِتَي  يَ وَۡۡ  لَ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمُُِ  يَدَُُّوََ   ۚ وهَُُنَ�مۡۚ ُ يُُ�صَّرَُبَ
بِنَِبَهِيِ ١١ بِِاَذََ يَوَۡۡمِِئِذِِِ ۢ ۢ  عَ

خَِِهِيِ ١٢

أَ حِِٰتَِبَهِِۦِ َوَ صَٰ� َوَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (70) අල් මආරිජ්
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[*]	 උසස් ස්ථාාන.
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13. 	 ඔහු සමඟ සම්බන්ධකම් පැැවැැත් වූ තම ඥාාතීන්;

14. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවේේ සිටින සියලු දෙෙනාා හෝ�ෝ වන්දි වශයෙ�න් 
ලබාා දී පසු තමන් මුදවාා ගත යුතු යැැයි ප්‍රිය කරයි.

15. 	 එසේ� නො�ොව නියත වශයෙ�න් ම එය දවාාළන ගින්න ය.

16. 	 (එය හිස්කබලේ�) හම (පුඵස්සාා) ගලවාා දමන්නකි.

17. 	 එය (සත්‍යය ප්‍රතික්ෂේේප කර) පසුපස හැැරී පලාා ගිය අය ආරාාධනාා 
කරයි.

18. 	ඔහු වස්තුව රැස් කො�ොට තැැන්පත් කළේ� ය.

19. 	 නියත වශයෙ�න් ම මිනිසාා කලබලකාාරීභාාවයෙ�න් මවනු ලැැබ 
ඇත.

20. 	ඔහුට අයහපත වැැළඳුණු විට වික්ෂිප්ත වේේ.

21. 	 තවද ඔහුට යහපත වැැළඳුණු විට (අන් අයට නො�ො දී) 
වළක්වන්නෙ�කු වේේ.

22. 	එහෙ�ත් සලාාතය ඉටු කරන්නන් හැැර;

23.	 ඔවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� සලාාතයෙ�හි නිරතුරුවම නිරතවන්නෝ�ෝ 
වෙෙති.

24. 	තවද ඔවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� ධනයෙ�හි නියමිත කො�ොටසක්;

25. 	අයදින්නන්ට හාා (අයදීමෙෙන්) වළක්වනු ලැැබූවන්ට ඇත.

26. 	තවද ඔවුන් වනාාහි විනිශ්චය දිනය පිළිබඳව තහවුරු කරති.

27. 	 තවද ඔවුන් වනාාහි ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� දඬුවම පිළිබඳ 
බියෙ�න් සිටිති.

28. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� දඬුවම ආරක්ෂිත 
නො�ො වන්නකි.

فََصِِتَِلَيهِِِ ٱلََّتِيي تُـُٔۡ�ۡوِهِيِ ١٣ َوَ

عٗٗيا ثُُمََّ يُنُجِِهِيِ ١٤ رۡضِِ �جَمِ
َ� نَمََوَ فِيي ٱلۡأَ

ىَٰٰظََلَ ١٥ اَۖٓۖ إِنََِّهََا  �كَلَّ

ىَٰٰوَ ١٦ ةَٗٗ لِّ�لِشََّ زَََّنَاعَ

١٧ ٰ �لَّىَٰوََتََوَ  دََۡۡرََبَ 

نَۡۡمَ أَ ْاْ  دَۡۡتَعُُو

١٨ ٓ وَۡۡ�عَىٰٓ

َعََ� فََأَ َوَجَمَ

لَُهَُواعًا ١٩ ٰنََ خُُلَِقَ  نسَٰ� ِ
۞إِنََِّ ٱلۡإِ�

زَُُواعٗا ٢٠ ُ جَ إِاَذَ مََسََّهُُ ٱ�شَّرُّل

نَُُمَواعًا ٢١  ُ �يۡرَُ� وَإِاَذَ مََسََّهُُ ٱلۡخَ

لَِّصَ�َينَ ٢٢ إِالَّا ٱلۡمُُۡ

تِهِِِمۡۡ َدَآئِمُُِوَنَ ٢٣ لَاَصَا  ٰ �� ِينََ هُُمۡۡ عَلَىٰ ٱلَّذِ�

ٞ مََّعۡۡلُُوٞمٞ ٢٤ قَّٞ� لِٰهِِِمۡۡ حَ مَۡۡوَٰ�

ٓ أَ ِينََ �فِيٓ َوَٱلَّذِ�

حَۡۡمَرُُومِِ ٢٥ لِّ�لِسََّآئِلِِِ َوَٱلۡ

ِنِِي ٢٦ قُوَُنَ بِوَۡۡيَمِِ ٱلدِّ� ِ دَِّصَ� ِينََ يُ َوَٱلَّذِ�

بَِّ�هِِِم مُُّشۡۡفِِقُُوَنَ ٢٧ بِِاَذََ رَ  ِنۡۡ عَ ِينََ هُُم مِّ� َوَٱلَّذِ�

مُُونٖٖ ٢٨
ۡ
أَۡمَ  ُ �يۡرَُغَ بَِّ�هِِِمۡۡ  َبَاَذََ رَ  إِنََِّ عَ
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29. 	තවද ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� ලිංංගේ�න්ද්‍රයන් සුරක්ෂාා කර 
ගන්නෝ�ෝ වෙෙති.

30. 	එහෙ�ත් ඔවුන්ගේ� බිරියන් හාා ඔවුන්ගේ� දකුණත් හිමි කර ගත් 
කාාන්තාාවන්ට හැැර. ඒ හේ�තුවෙෙන් නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් 
දො�ොස් නගනු ලබන්නන් නො�ො වෙෙති.

31. 	 එහෙ�යින් කවරෙෙකු ඉන් ඔබ්බට (අයුතු ලෙ�ස) සො�ොයන්නේ� ද 
එවිට ඔවුහු මය සීමාාව ඉක්මවාා යන්නෝ�ෝ.

32. තවද ඔවුහු ඔවුන් වෙෙත පැැවරුණු විශ්වාාසභාාරය හාා ඔවුන්ගේ� 
ගිවිසුම් රකින්නන් වෙෙති.

33. 	තවද ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� සාාක්ෂි ගැැන ස්ථාාවරව සිටින්නෝ�ෝ 
වෙෙති.

34. 	තවද ඔවුහු වනාාහි ඔවුන්ගේ� සලාාතයන් සුරක්ෂාා කරන්නෝ�ෝ 
වෙෙති.

35. 	ස්වර්ග උයන්හි සම්භාාවනීය අය ඔවුහු ම ය.

36. 	මෙෙම ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන්ට සිදු වී ඇත්තේ� කුමක් ද? ඔවුන් 
නුඹ ඉදිරිටයට කඩිනමින් පැැමිණෙ�ති.

37. 	දකුණු පැැත්තෙ�න් හාා වම් පැැත්තෙ�න් කණ්ඩාායම් වශයෙ�න් 
(පැැමිණෙ�ති).

38. 	ඔවුන් අතුරින් සෑෑම කෙ�නෙ�කුම සුව පහසුකම් ඇති ස්වර්ග 
උයනට ඇතුළු කරනු ලැැබීම ගැැන ආශාා කරන්නේ� ද?

39. 	එසේ� නො�ො වේේ. ඔවුන් දන්නාා දැැයින් නියත වශයෙ�න් ම අපි 
ඔවුන් මැැව්වෙෙමු.

40. 	පෙෙරදිගවල් හාා අපරදිගවල්හි පරමාාධිපති මත දිවුරාා පවසමි. 
නියත වශයෙ�න් ම අපි බලය දරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.

41. 	 (ඔවුන් වෙෙනුවට) ඔවුනට වඩාා යහපත් අයවලුන් බිහි කිරීමට 
(බලය දරන්නෝ�ෝ වෙෙමු.) මන්ද අපි පරාාජිතයින් නො�ො වෙෙමු.

فِِٰظُُوَنَ ٢٩ ِينََ هُُمۡۡ لِفُُِرُُوجِِهِِمۡۡ حَٰ� َوَٱلَّذِ�

نُُٰهُُمۡۡ  يَۡمَٰۡ�

أَ تَۡۡ  َلََكَ مَ ا  َمَ وَۡۡ 


أَ جِِٰهِِمۡۡ  زَۡۡوَٰ�


أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ  إِالَّا 

لَُوُمَِِينَ ٣٠ ُ مَ �يۡرَُغَ فََإِنََِّهُُمۡۡ 

هُُمُُ  ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
فَأَُ لِٰكََِ  ذَٰ� رََآء�  َوَ  ٰ ٱبۡۡ�غَىَٰتَ نَِِمََ   فَ

ادُُوَنَ ٣١ ٱلَۡۡعَ
عُُٰوَنَ ٣٢ هَۡۡدِِهِمِۡۡ رَٰ� تِٰهِِِمۡۡ َوَعَ نَٰٰ� مَٰ�

َ�لِأَ
ِينََ هُُمۡۡ  َوَٱلَّذِ�

تِٰهِِِمۡۡ قََآئِمُُِوَنَ ٣٣ دَٰٰ� هَٰ� ِينََ هُُم بَِشَ َوَٱلَّذِ�

�َافِظُُِوَنَ ٣٤ تِهِِِمۡۡ يُحَ لَاَصَا  ٰ �� ِينََ هُُمۡۡ عَلَىٰ َوَٱلَّذِ�

مَُُرَوَنَ ٣٥ تٰٖٖ مُُّكۡۡ �نََّٰ ٓئِكََِ فِيي جَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ

ْاْ قَِلََبَكََ مُُهۡۡطِِعَِِينَ ٣٦ رَُُو فَ ِينََ َكَ الِِ ٱلَّذِ� َمََ فَ

الِِ عِِزِِينََ ٣٧ َمَ ِ نَِِ ٱشِّل� �َمِِيِنِ َوَعَ نَِِ ٱلۡيَ عَ

نََََّةَ  جَ َلََخَ  يُدُۡۡ ن 
َ
أَ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� ٱمۡۡرِِيٖٕٖ   ُ �كُلُّ عُُ  طََۡۡمَ يَ

َ
أَ

عَِنَمٖٖي ٣٨

ِمََّا يََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣٩ هُُٰم مِّ� َلََخَقۡۡنَٰ� اَۖٓۖ إِنَِّاَ  �كَلَّ

إِنَِّاَ  رِٰبِِِ  غَٰ� َوَٱلَۡمَ ٰرِِقِِ  ٱلَۡمَشَٰ�  ِ بِبَِّرَ� قۡۡسِِمُُ 
ُ
أُ فََلَٓآ 

دِِٰرُُوَنَ ٤٠ َلَقَٰ�

ۡنُُ  نَحۡ� ا  َمََوَ ِنۡۡهُُمۡۡ  مِّ� ا  ٗ �يۡرَٗخَ  لََ  ِ نُُّدَِّبَ� ن 
َ
أَ  ٓ ��عَلَىٰٓ

سَۡۡمَبُُوقَِينَ ٤١ بِ
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42. 	ඔවුනට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබූ ඔවුන්ගේ� දිනය ඔවුන් හමු වන තුරු 
ඔවුන් නිෂ්ඵල කතාාවෙෙහි නිරත වීමට ද කෙ�ළි ලො�ොල් කිරීමට ද 
ඔවුනට ඉඩ දෙෙනු.

43. 	පිළිම වෙෙත ඔවුන් වේේගයෙ�න් දුවන්නාාක් මෙෙන් ඉතාා 
වේේගයෙ�න් එදින මිනිවළවලින් ඔවුන් බැැහැැර වනු ඇත.

44. 	ඔවුන්ගේ� බැැල්ම පහත්ව පවතී. අවමාානය ඔවුන් වෙෙළාා ගනු 
ඇත. ඔවුන් ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබමින් සිටි දිනය එය වේේ.

هَُُمُُ  ْاْ يَوَۡۡمَ قُُٰو ٰ يُلَُٰ� �تَّىَٰ ْاْ حَ بَُُعَو َيََوَلۡۡ ْاْ  ُوضُُو رَۡذََهُُۡمۡۡ �يَخُ فَ
ِي يُوُعََدُُوَنَ ٤٢ ٱلَّذِ�

نَََّأََكَهُُمۡۡ 

 اعٗااَ�سِرَ   ثِِاَدَ  جَۡۡ�

 ۡرُجُُُوَنَ مِِنََ ٱلۡأَ يَوََۡۡمَ يَخۡ�
ٰ نُصُُُبٖٖ يُوُفِضُُِوَنَ ٤٣ إِلَِىٰ�

وَۡۡ�مُُ  لِٰكََِ ٱلۡيَ قَُُهَهُُمۡۡ ذِلََِّةٞۚ�ۚ ذَٰ� رُُٰهُُمۡۡ رَۡۡتَ بَۡصَٰۡ�

ةًًَعَ أَ شِِٰ خَٰ�

ْاْ يُوُعََدُُوَنَ ٤٤ نُوُ ِي كَاا ٱلَّذِ�

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	වේේ දනීය දඬුවමක් ඔවුන් වෙෙත පැැමිණීමට පෙෙර නුඹ නුඹේ� 
ජනයාාට අනතුරු අඟවනු යැැයි (නියෝ�ෝග කර) අපි නූහ් ඔහුගේ� 
ජනයාා වෙෙත සැැබැැවින් ම එව්වෙෙමු.

2. 	 “අහෝ�ෝ මාාගේ� ජනයිනි! නියත වශයෙ�න් ම මම නුඹලාා 
වෙෙනුවෙෙන් ප්‍රකට අනතුරු අඟවන්නෙ�කු වෙෙමි” යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

3.	 “නුඹලාා අල්ලාාහ්ට නැැමදුම් කරනු. තවද ඔහුට බිය බැැතිමත් 
වනු. තවද නුඹලාා මට අවනත වනු”

4. 	 “නුඹලාාගේ� පාාපයන්ට ඔහු නුඹලාාට සමාාව දෙෙනු ඇත. 
නියමිත කාාලයක් දක්වාා නුඹලාාව ඔහු ප්‍රමාාද කරනු ඇත. නියත 
වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� නිශ්චිත කාාලය පැැමිණි විට එය කල් 
දමනු නො�ො ලැැබේේ. නුඹලාා දැැන සිටියාාහු නම්.”

ذِِنَرۡۡ قَوَۡۡمََكََ 

نَۡۡ أَ


ٰ قَوَۡۡمِِهِۦِٓٓ أَ رَۡسََۡلَۡۡنَا نُوُحًًا إِلَِىٰ�


إِنَِّآَ أَ

ٞمٞيلِيَ ١

بٌٌاَذََ أَ  تِهَُُيَمۡۡ عَ

ۡ
ن يَأَۡ

َ
بَۡۡلِِ أَ مِِن قَ

وَۡۡقَمِِ إِنِِّي�ي َلَكُُمۡۡ ذَِِنَٞرٞي مُُّبِيٌِنٌ ٢  قَاَلََ يَٰ�

طَِِعُُيونِِ ٣

أَ �َ َوَٱتََّقُُوهُُ َوَ ْاْ ٱللَّهَ نَِِ ٱعۡۡبُُدُُو


أَ

ِرۡكُُۡمۡۡ  يُُؤَخَِّ� َوَ ذُُنُوُبِكُُِمۡۡ  ِن  مِّ� َلَكُُم  يََغۡۡفِِرۡۡ 
ِ إِاَذَ جََآءََ لَاا  َلََ ٱ�للَّهِ جَ

َ
ۚ إِنََِّ أَ �مًّىَۚسَ لَٖٖ مُُّ جَ

َ
ٓ أَ إِ�لَىٰٓ

وَۡۡ كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤ ۚ لَ يُؤَُخَََّ�رُۚ

[*]	 නූහ් නබිවරයාා .
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5. 	 “මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! දිවාා රාාත්‍රියේ� නියත වශයෙ�න් ම 
මම මාාගේ� ජනයාාට ඇරයුම් කළෙ�මි” යැැයි ඔහු පැැවසී ය.

6. 	 “නමුත් මාාගේ� ඇරයුම පලාා යෑෑම මිස වෙෙනත් කිසිවක් ඔවුනට 
අධික නො�ො කළේ� ය.”

7. 	 “තවද නුඹ ඔවුනට සමාාව දෙෙනු පිණිස නියත වශයෙ�න් ම මම 
ඔවුනට ඇරයුම් කළ සෑෑම කල්හිම ඔවුහු අඛණ්ඩව ඔවුන්ගේ� 
ඇඟිලි කන් තුළ ඔබාා ගත්තෝ�ෝ ය. තවද ඔවුන්ගේ� ඇඳුමින් 
ඔවුහු වසාා ගත්තෝ�ෝ ය. තවද පාාපකම්හි නිරත වූවෝ�ෝ ය. තවද 
අහංංකාාරයෙ�න් උඩඟුකම් පෑෑහ.”

8. 	 “පසුව නියත වශයෙ�න් ම මම ඔවුනට විවෘෘතව ඇරයුම් කළෙ�මි.”

9. 	 “පසුව නියත වශයෙ�න් ම මම ප්‍රසිද්ධියේ� ඔවුනට දැැනුම් දුනිමි. 
තවද රහසගතවද ඔවුනට දැැනුම් දුනිමි.”

10. 	 “එවිට නුඹලාා නුඹලාාගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් සමාාව අයැැද සිටිනු. 
නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අතික්ෂමාාශීලීය යැැයි මම පැැවසුවෙෙමි.”

11. 	 “ඔහු නුඹලාා වෙෙත අහසින් (වැැසි) නිරතුරුව එවනු ඇත.”

12. 	 “ධනය හාා දරුවන් ඔහු නුඹලාාට පිරිනමනු ඇත. තවද නුඹලාා 
වෙෙනුවෙෙන් උයන් ඇති කරනු ඇත. තවද නුඹලාා වෙෙනුවෙෙන් 
ගංංගාාවන් ද ඇති කරනු ඇත”.

13. 	 “නුඹලාාට කුමක් වී ද? අල්ලාාහ්ට ගෞ�ෞරවය කිරීමට නුඹලාා 
අපේේක්ෂාා නො�ො කරන්නෙ�හු ය.”

14. 	 “තවද සැැබැැවින් ම ඔහු නුඹලාාව විවිධ අදියරයන්ගෙ�න් මැැව්වේේ ය.”

15. 	 “ස්ථර වශයෙ�න් අහස් හත අල්ලාාහ් මවාා ඇත්තේ� කෙ�සේ� දැැ? 
යි නුඹලාා නො�ො දුටුවෙෙහු ද?”

16. 	 “තවද ඔහු එහි සඳු ආලෝ�ෝකයක් බවට පත් කළේ� ය. තවද හිරු 
පහනක් බවට පත් කළේ� ය.”

17. 	 “තවද අල්ලාාහ් නුඹලාාව මහපො�ොළො�ොවෙෙන් බිහි කර 
වැැඩෙ�න්නට සැැලැැස්වී ය.”

َنََوَهََارٗٗا ٥ ۡلٗاا  وَۡۡتُُ قَوَۡۡيمِي �لَيۡ ِ إِنِِّي�ي َدَعَ قَاَلََ رَبَِّ�

رٗٗاَرَا ٦ فََلََمۡۡ يَزَِدِۡۡهُُمۡۡ دُُعََآءِِيٓٓ إِالَّا فِ

ْاْ  لَُعََُوٓٓ  جَ هَُُمۡۡ  لَ َ�لِتَغۡۡفَِِرَ   وَۡۡتُُهُُمۡۡ  َدَعَ ا  َمَ كُلَّ� وَإِنِّي�ي 
ثَِيَابَهَُُمۡۡ  ا  وَۡۡشَ� َوَٱسَۡۡتَغۡۡ ءَنِاَذَاَهِِِمۡۡ   ٓ �فِيٓ هَُُعَمۡۡ  بِٰ صَٰ�

َ
أَ

ْاْ ٱسۡۡتِكَِۡۡبَارٗٗا ٧ و ُ ْاْ َوَٱسۡۡكَۡۡتَ�بَرُ و ُ �صَرَُّ

أَ َوَ

وَۡۡتُُهُُمۡۡ جِِهََارٗٗا ٨ ثُُمََّ إِنِِّي�ي َدَعَ

رٗٗاَ�سۡرَا ٩  هَُُمۡۡ إِ رَۡۡ�سۡرََتُُ لَ 

أَ هَُُمۡۡ َوَ عََۡۡلَنتُُ لَ


ٓ أَ ثُُمََّ إِنِِّيٓ��

فَََّغَارٗٗا ١٠ َنَ  ْاْ رََبَّكَُُمۡۡ إِنَِّهَُُۥ كَاا قَُُلۡۡتُُ ٱسَۡۡتَغۡۡفِِرُُو فَ

رٗٗاَا ١١ ِدۡۡرَ يَۡۡلََكُُم مِّ� آءََ عَ يُرُۡۡسِِلِِ ٱلسَََّمَ

لََّكُُمۡۡ  جَۡۡيََوَلَعَ  نَِبََوََينَ  لٰٖٖ  مَۡۡوَٰ�

بِأَِ يُُمۡۡدِِدۡۡكُُم  َوَ

رٰٗٗا ١٢ نَۡهَٰۡ�

جَۡۡيََوَلَعَ لََّكُُمۡۡ أَ تٰٖٖ  �نََّٰ جَ

ِ َوَقََارٗٗا ١٣ ��لِلَّهِ مََّا َلَكُُمۡۡ لَاا رَۡتَجُُۡوَنَ 

رًًاَوَا ١٤ طَۡۡ

كُُمۡۡ أَ َقََلََخَ َوَقَدَۡۡ 

تٰٖٖ  وَٰٰ� سََمَٰ� بََۡۡعَ  سَ  ُ ٱ�للَّهُ َقََلََخَ   يَۡۡكََفَ   ْاْ  وَۡۡرََتَ  لَمَۡۡ 
َ
أَ

طَِِبَاقٗٗا ١٥

ٱلشََّمۡۡسََ  َلََعََ   َوَجَ نُوُرٗٗا  َرََمََقَ فِهِِينََّ   ٱلۡۡ َلََعََ   َوَجَ
جٗٗاَ�سِرَا ١٦ 

رۡضِِ َبََنَاتٗٗا ١٧
َ� ِنََ ٱلۡأَ نَۢتََبَكُُم مِّ�

َ
ُ أَ َوَٱ�للَّهُ
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18. 	“පසුව ඒ තුළට ඔහු නුඹලාාව නැැවතත් එවන්නේ� ය. තවද 
නුඹලාාව බැැහැැර කරමින් නික්මෙෙන්නට සලස්වන්නේ� ය.”

19. 	 තවද නුඹලාාට මහපො�ොළො�ොව ඇතිරිල්ලක් මෙෙන් අල්ලාාහ් ඇති කළේ� ය.

20. 	නුඹලාා එහි විවෘෘත මංංමාාවත්වල ගමන් කිරීම පිණිස.

21. 	 “මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! නියත වශයෙ�න් ම ඔවුන් මට 
පිටුපෑෑවෝ�ෝ ය. තවද තම ධනය හාා තම දරුවන් අලාාභය මිස 
වෙෙනෙ�කක් ඔහුට අධික නො�ො කළ අය ඔවුහු අනුගමනය 
කළෝ�ෝය” යැැයි නූහ් පැැවසී ය.

22. 	 “තවද ඔවුහු මහත් කුමන්ත්‍රණයක් සැැලසුම් කළෝ�ෝ ය.”

23. 	“තවද නුඹලාාගේ� දෙෙවියන් නුඹලාා අත් නො�ො හරිනු. තවද වද්, 
සුවාඃඃ�, යගූස්, යඌක්, හාා නස්ර් (වැැනි පිළිම ද) නුඹලාා අත් නො�ො 
හරිනු යැැයි ඔවුහු පැැවසුවෝ�ෝ ය.”

24. 	“තවද ඔවුහු බො�ොහෝ�ෝ දෙෙනාා නො�ොමග යැැව්වෝ�ෝ ය. 
අපරාාධකරුවන්ට මුළාාව මිස වෙෙනත් කිසිවක් ඔබ අධික නො�ො 
කරනු මැැනව!” යනුවෙෙන් ප්‍රාාර්ථනාා කළහ.

25. 	ඔවුන්ගේ� වැැරදි ක්‍රියාා හේ�තුවෙෙන් ඔවුහු ගිල්වනු ලැැබුවෝ�ෝ 
ය. පසුව නිරාා ගින්නට ඇතුළත් කරනු ලැැබුවෝ�ෝ ය. ඔවුන් 
වෙෙනුවෙෙන් අල්ලාාහ් හැැර උදව්කරුවන් කිසිවෙෙකු හෝ�ෝ ඔවුහු 
නො�ො ලැැබුවෝ�ෝ ය.

26. “මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන් 
අතුරින් මහපො�ොළො�ොව මත කිසිදු නිවසක් හෝ�ෝ අත් නො�ො හරිනු 
මැැනව!” යැැයි නූහ් පැැවසී ය.

27. 	 “නියත වශයෙ�න් ම ඔබ ඔවුන් අතහැැරියේ� නම් ඔබේේ ගැැත්තන්ව 
ඔවුන් නො�ොමග යවනු ඇත. තවද ඔවුන් ගුණමකු පාාපතරයකු 
හැැර බිහි නො�ො කරනු ඇත.”

28.	 “මාාගේ� පරමාාධිපතියාාණනි! මට හාා මාාගේ� දෙෙමව්පියන්ටත් 
විශ්වාාස කරන්නෙ�කු සේ� මාාගේ� නිවසට ඇතුළත්වූවන්හටත් 
දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හාා විශ්වාාස කරන්නියන් 
හටත් සමාාව දෙෙනු මැැනව! අපරාාධකරුවන්හට විනාාශය මිස 
වෙෙනකක් අධික නො�ො කරනු මැැනව!”

يُُخۡۡرِجُُِكُُمۡۡ إِخِۡۡجٗٗاَرَا ١٨ ثُُمََّ يُعُِِيدُُكُُمۡۡ فِيِهََا َوَ

اطٗٗا ١٩ رَۡضَ بَِسَ
َ� َلََعََ َلَكُُمُُ ٱلۡأَ  ُ جَ َوَٱ�للَّهُ

اجٗٗا ٢٠ ْاْ مِِنۡۡهََا سُُبُُلٗاا فَِجَ لِّ�تَِسَۡۡلُُكُُو

نَمَ لََّمۡۡ  ْاْ  وَۡۡصََنِيي َوَٱتََّعَُُبَو  ِ إِنََِّهُُمۡۡ عَ قََالََ نُوُحٞٞ رََّبِّ�
ارٗٗا ٢١ َسََخَ هُُۥٓٓ إِالَّا  ُ �لَدَُوََوَ  ُۥ  ا�لُهُ يَزَِدِۡۡهُُ َمَ

كَۡۡمَرٗٗا كُُبََّارٗٗا ٢٢ ْاْ  رَُُو كَ َمََوَ

ا  دَّٗوَ�ٗ  رَُُذََتَنََّ   لَاا  َوَ َتََكُُمۡۡ  ءَلِاَهَِ رَُُذََتَنََّ   ْاْ لَاا  قََالُوُ َوَ
ا ٢٣ ٗ �سۡرَٗنََوَ  عَُُيََوَوَقَ  غَُُوَثَ  لَاا يَ لَاا سُُاعٗااَوَ َوَ َوَ

إِالَّا  لِٰمَِِِينَ  ٱلظَّٰ� َتَزِدِِِ  لَاا  َوَ ثَِكَيِٗرٗاۖۖ   ْاْ  لَُُّو ضَ
َ
أَ قَدَۡۡ  َوَ

لٰٗاا ٢٤ ضََلَٰ�

فََلََمۡۡ  َنَارٗٗا  ْاْ  دۡۡخِِلُُو
ُ
فَأَُ ْاْ  غۡۡرِقُُِو

ُ
أُ طَِِخَيٓـَٰٓٔتِهِِِمۡۡ  ِمََّا  مِّ�

ارٗٗا ٢٥ َصَنَ

ِ أَ ِن دُُونِِ ٱ�للَّهِ هَُُم مِّ� ْاْ لَ ِدُُو �يَجِ

مِِنََ  رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ ى�عَلَى   رَۡۡذََتَ   لَاا   ِ رََّبِّ� نُوُحٞٞ  َوَقََالََ 

يََّدَاَرًًا ٢٦ فِِٰرِِينََ  ٱلۡۡكَٰ�

ْاْ  وٓٓ ُ يَ�لِدَُ لَاا  َوَ عَِِبَاَدَكََ  ْاْ  يُضُِِلُُّو رَۡذََتَهُُۡمۡۡ   إِنِ  إِنَِّكَََ 
فَََّكَارٗٗا ٢٧ إِالَّا فََاجِِرٗٗا 

َ�تِيَ  يَۡۡبَ َلََخََدَ   نَمَ  لَِوَ  يَََّ�لِدَ    لَِوَوَِٰ�  يلِي  ٱغۡۡفِِرۡۡ   ِ رََّبِّ�
َتَزِدِِِ  لَاا  َوَ  ۖ �تِۖ َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� لَِوَلِۡۡمُُؤۡۡمِِنَِينَ   مُُؤۡۡمِِنٗٗا 

اۢ ٢٨ لِٰمَِِِينَ إِالَّا تََبََا�رَۢ ٱلظَّٰ�
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1. 	 නියත වශයෙ�න් ම ජින්නුන්ගෙ�න් පිරිසක් (අල් කුර්ආනයට) 
සවන් දී "සැැබැැවින් ම අපි පුදුමාාකාාර පාාරාායනයකට සවන් 
දුන්නෙ�මු යැැයි පැැවසූ වග මාා වෙෙත දේේව පණිවිඩය මඟින් 
දන්වනු ලැැබීය” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

2. 	 එය ඍජු මාාර්ගය වෙෙත මග පෙෙන්වයි. එහෙ�යින් අපි එය 
විශ්වාාස කළෙ�මු. අපගේ� පරමාාධිපතිට කිසිවකු හෝ�ෝ ආදේේශ 
නො�ො කරන්නෙ�මු යැැයි පැැවසූ බවත් (දන්වනු ලැැබී ය.)

3. 	 “තවද නියත වශයෙ�න් ම අපගේ� පරමාාධිපතිගේ� කීර්තිය 
උත්තරීතර විය. ඔහු සහකාාරියක හෝ�ෝ දරුවෙෙකු හෝ�ෝ නො�ො 
ගත්තේ� ය.”

4. 	 තවද අප අතර සිටි අඥාානයකු අල්ලාාහ්ට එරෙෙහිව ප්‍රබන්ධ 
කතාා පවසාා සිටියේ� ය.

5. 	 “මිනිස් වර්ගයාා හාා ජින් වර්ගයාා අල්ලාාහ්ට එරෙෙහිව බො�ොරුවක් 
කිසිවිටෙෙක නො�ො පවසනු ඇතැැයි නියත වශයෙ�න් ම අපි 
සිතමින් සිටියෙ�මු.”

6. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ජින් වර්ගයාාගෙ�න් වූ පිරිසකගෙ�න් 
මිනිස් වර්ගයාාගෙ�න් පිරිසක් ආරක්ෂාාව පැැතුවෝ�ෝ ය. එහෙ�යින් 
ඔවුහු ඔවුනට උඩඟුකම අධික කළෝ�ෝ ය.

7. 	 අල්ලාාහ් කිසිවකු හෝ�ෝ නැැවත (පණ දී) නිගිටුවන්නේ� ම නැැතැැයි 
නුඹලාා සිතුවාාක් මෙෙන් සැැබැැවින් ම ඔවුහු ද සිතුවෝ�ෝ ය.

8. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම (ජින්වරුන් වන) අපි අහස ස්පර්ශ 
කළෙ�මු. එවිට එය දැැඩි ආරක්ෂාාවෙෙන් හාා උල්කාාපාාතවලින් පිරී 

 ِ نِّ� ِ
ٱ�لۡجِ ِنََ  مِّ� ٞرَٞ  َنَفَ َعََمََتَ  ٱسۡۡ نَّهَُُ 

َ
أَ  َ إِ�لَيَّ َ�حِيَ  و

ُ
أُ قُُلۡۡ 

بٗٗا ١ َجََ ْاْ إِنَِّاَ سََمِِعَۡۡنَا قُُرۡۡءَنًاَاً عَ الُوُٓٓ َقََ فَ

كََِ  نُّ�شۡرِ نَلََوَ   بِهِِۦِۖۖ  نَََّمَا  فََـَٔ�َا ٱرُُّلشۡۡدِِ  إِىلَى  هَۡۡدِِيٓٓ  يَ
دَٗٗا ٢ حَ

َ
بَِّرَ�َنَآ أَ بِ

لَاا  حِِٰةَٗٗبَ َوَ َذََ�تَّخَ صَٰ� ا ٱ بَِّ�َنَا َمَ دَُُّ رَ ٰ جَ �لَىٰ نَّهَُُۥ َتَعَٰ�
َ
أَ َوَ

ا ٣ ٗ �لَدَٗوَ

طَٗٗا ٤ ِ شََطَ ى�عَلَى ٱ�للَّهِ فَِهُُيَنَا  قَُُولُُ سَ َنَ يَ نَّهَُُۥ كَاا
َ
َوَأَ

ى�عَلَى  نُُّ  ِ
سُُن َوَٱ�لۡجِ ِ

ن لََّن تَقَُُولََ ٱلۡإِ�
َ
نَََّنََظَآ أَ نَّاَ 

َ
أَ َوَ

ذَِِكَبٗٗا ٥  ِ ٱ�للَّهِ

عَُُوذُُوَنَ  يَ سِِن  ِ
ٱلۡإِ� ِنََ  مِّ� رِجََِاٞلٞ  َنَ  كَاا نَّهَُُۥ 

َ
أَ َوَ

قَٗٗهََا ٦ دُُاَزََوهُُمۡۡ رَ ِ فَ نِّ� ِ
ِنََ ٱ�لۡجِ بِرِِجََِالٖٖ مِّ�

 ُ بََۡۡعَثََ ٱ�للَّهُ ن لََّن يَ
َ
نَنََظَتُُمۡۡ أَ ا  َمََكَ ْاْ  نَُُّظَو نَََّهُُمۡۡ 


أَ َوَ

دَٗٗا ٧ حَ
َ
أَ

مُُلِئَِتَۡۡ  هََٰا  دَۡۡ�نَٰ فََوََجَ آءََ  ٱلسَََّمَ سَۡۡمَََنَا   لَ نَّاَ 
َ
أَ َوَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (72) අල් ජින්
الجن]*[  

ජුසූ - 29

[*]	 ජින් වර්ගයාා.
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තිබෙෙනු අපි දුටුවෙෙමු.

9.	 තවද (අහසේ� සිදු වන කතාා බහ) සවන් දීම සඳහාා අසුන් 
ගන්නාා ස්ථාානයන්හි අසුන් ගන්නට අපි පුරුදුව සිටියෙ�මු. දැැන් 
කවරෙෙකු හෝ�ෝ එසේ� සවන් දුන්නේ� නම් එවිට උල්කාා ප්‍රහාාර 
ඔහු ලබනු ඇත.

10. 	තවද මහපො�ොළො�ොවේේ වෙෙසෙ�න්නන්හට නපුරක් අපේේක්ෂාා 
කරනු ලබන්නේ� ද එසේ� නැැතහො�ොත් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති 
ඔවුනට යහමග අපේේක්ෂාා කරන්නේ� දැැ? යි නියත වශයෙ�න් ම 
අපි නො�ො දනිමු.

11. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අප අතුරින් දැැහැැමියෝ�ෝ ද වෙෙති. 
එමෙෙන් ම අප අතුරින් එසේ� නො�ො වන්නන් ද වෙෙති. අපි විවිධ 
මාාර්ගවල වෙෙන්ව සිටියෙ�මු.

12. 	 තවද මහපො�ොළො�ොවේේ අල්ලාාහ් පරාාජය කිරීමට අපට නො�ොහැැකි 
බවත් පලාා යෑෑමෙෙන් ඔහු පරාාජයට පත් කළ නො�ොහැැකි බවත් 
සැැබැැවින් ම අපි සිතුවෙෙමු.

13. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අපි යහමගට සවන් දුන් කල්හි අපි එය 
විශ්වාාස කළෙ�මු. එහෙ�යින් කවරෙෙකු තම පරමාාධිපති විශ්වාාස 
කරන්නේ� ද එවිට පාාඩුවක් ගැැන හෝ�ෝ අසාාධාාරණයක් ගැැන 
හෝ�ෝ ඔහු බිය නො�ො වනු ඇත.

14. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අප වනාාහි අප අතුරින් අවනත 
වන්නෝ�ෝ ද වෙෙති. එමෙෙන් ම අප අතුරින් (සත්‍යයයෙ�න්) බැැහැැර 
වන්නෝ�ෝ ද වෙෙති. එහෙ�යින් කවුරුන් අවනත වන්නෝ�ෝ ද ඔවුහු 
ඍජු මග සො�ොයාා ගත්තෝ�ෝ ය.

15. 	 තවද (සත්‍යයයෙ�න්) බැැහැැර වන්නෝ�ෝ වූ කලී නිරය සඳහාා 
ඉන්ධන බවට ඔවුහු පත් වූවෝ�ෝ ය.

16. 	 එසේ� ම (යහ) මාාර්ගයේ� ඔවුන් ස්ථාාවරව සිටියේ� නම් අපි ඔවුනට 
බහුල වශයෙ�න් ජලය සපයන්නෙ�මු යන වගත් (මට දන්වනු ලැැබී ය.)

17. 	 එය අපි ඔවුන් එහි පරීක්ෂාාවට ලක් කරනු පිණිස ය. තවද 
කවරෙෙකු තම පරමාාධිපති මෙෙනෙ�හි කිරීම පිටු දකින්නේ� ද ඔහු 
ඔහුව දරුණු දඬුවමට යො�ොමු කරනු ඇත.

دَِِدٗٗيا شَُُوَهُُبٗٗا ٨ سَٗٗرََا شَ حَ

نَمََ  فَ  ۖ لِلِسََّمۡۡ�عِۖ عَِِٰدَ  قَٰ� َمَ مِِنۡۡهََا  َنَقۡۡعُُدُُ  كُُنََّا  نَّاَ 
َ
أَ َوَ

دَٗٗصَا ٩ ُۥ شِِهََابٗٗا رََّ ِدۡۡ لَهُ� سََۡۡتَمِِعِِ ٱلۡأَٓنَ �يَجِ يَ

مَۡۡ 

رۡضِِ أَ

َ� رَِدَي بِنَمَ فِيي ٱلۡأَ
ُ
ٌ أُ �شَرٌَّ


نَّاَ لَاا دَۡۡنَرِيِٓٓ أَ

َ
أَ َوَ

دَٗٗا ١٠ بَُُّهُُمۡۡ رَشََ َدَاَ بِهِِِمۡۡ رَ رَ
َ
أَ

كُُنََّا   ۖ لِٰ�كَۖ مِِنََّا دُُوَنَ ذَٰ� َوَ لِٰحُُِوَنَ  مِِنََّا ٱ�صَّٰل نَّاَ 
َ
أَ َوَ

دَٗٗدَا ١١ آئَِقَ قِ َرََ طَ

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي   َ� ٱللَّهَ نُُّعۡۡجَِِزَ  لََّن  ن 

َ
أَ نَََّنََظَآ   نَّاَ 

َ
أَ َوَ

بَٗٗرََهَا ١٢  نَلََوَ نُُّعۡۡجَِِزَهُۥُ 

نَمََ   فَ بِهِِۦِۖۖ  نَََّمَاَا  ءَ ىَٰٓٓدَ  ٱلۡهُُۡ سََمِِعَۡۡنَا  مَََّا  لَ نَّاَ 
َ
أَ َوَ

قَٗٗهََا ١٣ لَاا رَ ۡسٗٗا َوَ َ�يَخَافُُ �بَخۡ بَِّرَ�هِِۦِ فَلَاَا  يُؤُۡۡمِِنۢۢ بِ

نَۡۡمََ   ۖ فَ سِِٰطُُو�نَۖ مِِنََّا ٱلۡۡقَٰ� نَّاَ مِِنََّا ٱلۡمُُۡسۡۡلِمُُِوَنَ َوَ
َ
أَ َوَ

دَٗٗا ١٤ ْاْ رَشََ رَََّ�تَحَوۡۡ ٓئِكََِ  لَٰٓ� ْوْ
ُ
سََۡۡمََلَ فَأَُ


أَ

نََََّمَ حََطََبٗٗا ١٥ َ�لِجَهَ ْاْ  نُوُ سِِٰطُُوَنَ فََكَاا مَََّا ٱلۡۡقَٰ�

أَ َوَ

هُُٰم  يَۡۡقَنَٰ� سَۡۡ�لَأَ
  ةَِقَيِ  ٱطََّلرِِ ى�عَلَى   ا  مُُٰو� ٱسَۡۡتَقَٰ� لَََّوِِ 


أَ َوَ

قَٗٗدََغَا ١٦  مََّآءًً 

بَِّ�هِِۦِ  نَ ذِكِۡۡرِِ رَ نَمََوَ يُُعۡۡرِضِۡۡ عَ فَۡۡ�تِهَُُنَمۡۡ فِ�هِۚيۚ   لِّنَ�
دَٗٗعََصَا ١٧  بٗٗاَذََا   سَۡۡلُُكۡۡهُُ عَ يَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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18. 	තවද නියත වශයෙ�න් ම මස්ජිදයන් අල්ලාාහ් සතු ය. එහෙ�යින් 
නුඹලාා අල්ලාාහ් සමඟ කිසිවෙෙක් නො�ො අයදිනු.

19. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ්ගේ� ගැැත්තාා (නබිවරයාා) 
ඔහු වෙෙත ඇරයුම් කිරීමට නැැගී සිටී කල්හි ඔවුහු කණ්ඩාායම් 
වශයෙ�න් ඔහු වෙෙත සමීපවන්නට වූවෝ�ෝ ය.

20. 	“නියත වශයෙ�න් ම මාා අයදිනුයේ� මාාගේ� පරමාාධිපතිව ය. තවද 
මම ඔහුට කිසිවකු හෝ�ෝ ආදේේශ නො�ො කරමි” යැැයි (නබිවරය!) 
නුඹ පවසනු.

21. 	 “නුඹලාාට යම් හාානියක් හෝ�ෝ යම් මග පෙෙන්වීමක් හෝ�ෝ සිදු 
කරන්නට නියත වශයෙ�න් ම මාා බලය නො�ො දරමි” යැැයි 
(නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

22. 	 “(මාා අවනත නො�ො වුයේ� නම්) අල්ලාාහ්ගෙ�න් මාා ආරක්ෂාා 
කරන්නට කිසිවකුට නො�ො හැැක්කේ� ම ය. තවද ඔහු හැැර වෙෙනත් 
පිළිසරණක් මම කිසිවිටෙෙක නො�ො ලබමි” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ 
පවසනු.

23. 	අල්ලාාහ් හාා ඔහුගේ� දූත පණිවිඩය ගැැන දැැනුම් දීම මිස (වෙෙනත් 
කිසිවක් මාා සතු නො�ො වේේ.) තවද කවරෙෙකු අල්ලාාහ්ට හාා ඔහුගේ� 
දූතයාාණන්හට පිටුපාාන්නේ�ද එවිට නියත වශයෙ�න් ම ඔහුට 
නිරාා ගින්න ඇත. ඔවුහු එහි නිරන්තරයෙ�න් ම සදාාතනිකයින් 
වෙෙති.

24. 	අවසාානයේ� ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ ඔවුහු දුටු විට උදව්කරුගෙ�න් 
වඩාාත් දුර්වල කවුරුන් දැැ? යි ද සංංඛ්‍යා�ාවෙෙන් වඩාාත් අඩු 
කවුරුන් දැැ? යි ද ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

25. 	 “නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ සමීප ද? එසේ� නැැතහො�ොත් 
මාාගේ� පරමාාධිපති එයට දිගු කලක් තබාා ඇත්තේ� දැැ? යි ද මම 
නො�ො දනිමි” යැැයි (නබිවරය!) නුඹ පවසනු.

26. 	ඔහු ගුප්ත දෑෑ දන්නාා ය. එහෙ�යින් ඔහුගේ� ගුප්ත දෑෑ කිසිවකුට 
ඔහු හෙ�ළිදරව් නො�ො කරයි.

 ِ ٱ�للَّهِ َعََمَ   ا  دَۡۡتَعُُو� فَلَاَا   ِ ��لِلَّهِ  ٰجَِِدَ  ٱلَۡمَسَٰ� نَََّ 

أَ َوَ

دَٗٗا ١٨ حَ
َ
أَ

ْاْ  دُُو كَاا يَدَۡۡعُُوه�   ِ ٱ�للَّهِ بَۡۡدُُ  عَ قََاَمَ  مَََّا  لَ نَّهَُُۥ 
َ
أَ َوَ

دَٗٗ�لِبَا ١٩ يَۡۡلََهِِ  يَكَُُونُوَُنَ عَ

دَٗٗا ٢٠ حَ
َ
كُُِ بِهِِۦِٓٓ أَ �شۡرِ

ُ
لَٓآ أُ ي َوَ ْاْ رََبِّي� دَۡۡعُُو


آ أَ قُُلۡۡ إِنَََِّمَ

دَٗٗا ٢١ لَاا رَشََ ا َوَ ٗ� مَۡۡلِكُُِ َلَكُُمۡۡ �ضَرّٗ

قُُلۡۡ إِنِِّي�ي لَٓآ أَ

جََِِدَ 

نَۡۡلََوَ أَ ٞدَٞ  حَ

َ
ِ أَ نِيي مِِنََ ٱ�للَّهِ َِيرَ قُُلۡۡ إِنِِّي�ي نَلَ �يُجِ

دًًَا ٢٢ مِِن دُُونِهِِۦِ مُُلَۡۡتَحَ

يََعۡۡصِِ  نَمََوَ   تِٰهِِۦِۚۚ  ٰلَٰ� رَِوَسَِٰ�   ِ ٱ�للَّهِ ِنََ  مِّ� غٰٗٗا  َبَلَٰ� إِالَّا 
ِينََ  لِٰدِ� نََََّمَ خَٰ� َنَارََ جََهَ ُۥ  فََإِنََِّ لَهُ� ُۥ  رَسَُُولَهُ� �َ َوَ ٱللَّهَ

دًًَبََا ٢٣

فِيِهََآ أَ

نَۡۡمَ  َيََسََعۡۡمَُُلَوَنَ  ا يُوُعََدُُوَنَ فَ ْاْ َمَ وَۡۡ

ٓ إِاَذَ رََأَ �تَّىَٰٓ حَ

دَٗٗدََا ٢٤  قَلَُُّ عَ
َ
أَ ا َوَ ٗ ضََۡۡعَفُُ َنَا�صِرٗ


أَ

لَُُعَ  ۡ مَۡۡ يَجۡ�

قَرَِٞبٞي مََّا تُوُعََدُُوَنَ أَ

َ
دَۡۡرِيِٓٓ أَ


قُُلۡۡ إِنِۡۡ أَ

دًًَمََا ٢٥

ٓ أَ � بِّيَٓ� ُۥ رَ لَهُ�

دًًَا ٢٦ حَ
َ
يَۡۡغَبِهِِۦِٓٓ أَ  ٰ �� يَۡۡغَبِِ فَلَاَا يُُظۡۡهِِرُُ عَلَىٰ لِٰمُُِ ٱلۡۡ عَٰ�
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27. 	 එහෙ�ත් රසූල්වරයකුගෙ�න් ඔහු තෝ�ෝරාා ගත් අයට හැැර. එවිට 
ඔහු ඉදිරියෙ�න් හාා ඔහු පසුපසින් නියත වශයෙ�න් ම ඔහු 
ආරක්ෂකයින් ගමන් කරවනු ඇත.

28. 	ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපතිගේ� දූත පණිවිඩ ඔවුන්ට දැැනුම් දී ඇත්තේ� 
දැැ? යි ඔහු දැැන ගනු පිණිස ය. ඔවුන් සමඟ ඇති දෑෑ පිළිබඳව 
ඔහු සර්ව ප්‍රකාාරයෙ�න් දැැන සිටියි. තවද සියලු දෑෑ ගණන් කො�ොට 
තබාා ඇත.

سَۡۡلُُكُُ مِِنۢۢ  ٰ مِِن رَّسَُُولٖٖ فََإِنَِّهَُُۥ يَ نَِِمَ ٱرۡۡ�ضَىَٰتَ إِالَّا 
دَٗٗصََا ٢٧ لۡۡفِِهِۦِ رَ يَۡدََهِِۡ َوَمِِنۡۡ َخَ ِ يَ بَ�يۡنَِ

حََاَطَ 
َ
أَ بَِّ�هِِِمۡۡ َوَ تِِٰ رَ ٰلَٰ� ْاْ رِسَِٰ� بَۡغَُُلَو


ن قَدَۡۡ أَ

َ
�َعَۡۡمََلَ أَ  لِّيَ�

اۢ ٢٨ �دََۢدََ  ءٍٍ عَ ۡ َ شَيۡ� ٰ �كُلَّ حَۡۡ�صَىٰ

أَ يَۡ�لَدَهِِۡمۡۡ َوَ  ا  بَِمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (73) අල් මුස්සම්මිල්
المزمل]*[  

ජුසූ - 29

[*]	පො�ො රවාාගෙ�න සිටින්නාා.

1. 	 අහෝ�ෝ පො�ොරවාා ගෙ�න සිටින්නාාණනි!

2. 	 සුළු කාාලයක් හැැර රාාත්‍රියෙ�හි නැැගිට සිට නැැමදුම් කරනු.

3. 	 එයින් අඩක් හෝ�ෝ එයින් ස්වල්පයක් හෝ�ෝ නුඹ අඩු කර ගනු.

4. 	නැ ැතහො�ොත් ඊට වඩාා වැැඩි කර ගනු. තවද අල් කුර්ආනය නිසි 
අයුරින් පිළිවෙෙළට පාාරාායනය කරනු.

5. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹ වෙෙත බරැති ප්‍රකාාශයක් මතු 
හෙ�ළන්නෙ�මු.

6. 	 නියත වශයෙ�න් ම රාාත්‍රියේ� අවදිවීම (සිත්) දමනයට වඩාාත් 
බලගතු ය. තවද කියවීමට වඩාාත් උචිත ය.

7. 	 දහවල් කාාලයේ� නියත වශයෙ�න් ම ඔබට දිගු කාාර්ය භාාරයක් 
ඇත.

ِلُُ ١ يَُُّأَهََا ٱلۡمُُۡزََّمِّ�

 ٓ يَٰٓ�

َۡلَ إِالَّا قَلَِيِلٗاا ٢ قُُمِِ ٱ�لَّيۡ

وَِِ ٱقُُنصۡۡ مِِنۡۡهُُ قَلَِالًاي ٣

نِّ�صِۡۡفََهُُۥٓٓ أَ

تَِّ�لِِِ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ رَۡۡتَتِالًاي ٤ رَ يَۡۡلََهِِ َوَ وَۡۡ زِدِۡۡ عَ

أَ

يَۡۡلََكََ قَوَۡۡالٗا قَِثَِالًاي ٥ نَُُلۡۡيقِي عَ إِنَِّاَ سَ

قَۡۡمَُُوَ قِالًاي ٦

أَ ا َوَ دَُُّ طَۡۡوَـٔٗ�ٗ شَ

َ
�َ أَ ۡلِِ هِيَ إِنََِّ َنَاشِِئََةََ ٱ�لَّيۡ

وَِيِلٗاا ٧ بَۡۡحٗٗا طَ إِنََِّ لَكَََ فِيي ٱلنَّهَََارِِ سَ
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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8. 	 තවද ඔබේේ පරමාාධිපතිගේ� නාාමය ඔබ මෙෙනෙ�හි කරනු. තවද 
(නැැමදුමෙෙහි) ඔහු වෙෙත පූර්ණව යො�ොමු වනු.

9. 	 ඔහු නැැගෙ�නහිර හාා බටහිරෙෙහි හිමිපාාණන් ය. ඔහු හැැර වෙෙනත් 
දෙෙවිඳෙෙකු නො�ොමැැත. එහෙ�යින් භාාරකරුවකු වශයෙ�න් ඔබ ඔහු ගනු.

10. 	තවද ඔවුන් පවසන දෑෑ ගැැන නුඹ ඉවසනු. තවද අලංංකාාර මග 
හැැරීමකින් ඔවුන් මග හරිනු.

11. 	 තවද සැැප පහසුකමින් යුත් බො�ොරු පවසන්නන් මාා සමඟ නුඹ 
අත්හැැර දමනු. තවද නුඹ ඔවුනට ස්වල්ප කාාලයක් අවකාාශ 
දෙෙනු.

12. 	 නියත වශයෙ�න් ම අප වෙෙත (ඔවුන් සඳහාා) විලංංගු හාා නිරය ද 
ඇත.

13. 	 උගුර හිර කරන ආහාාරයක් හාා වේේදනීය දඬුවමක් ද (ඇත).

14. 	 එදින මහපො�ොළො�ොව හාා කඳු කම්පනය වෙෙයි. තවද කඳු හැැළෙ�න 
සුළු ගො�ොඩ ගසාා ඇති පස් බවට පත් වනු ඇත.

15. 	 ෆිර්අවුන් වෙෙත අපි දූතයකු එව්වාාක් මෙෙන් නුඹලාා මත සාාක්ෂි 
දරන දූතයකු නුඹලාා වෙෙත සැැබැැවින් ම අපි එව්වෙෙමු.

16. 	 එහෙ�ත් ෆිර්අවුන් එම දූතයාාණන්ට පිටුපෑෑවේේ ය. එහෙ�යින් අපි 
ඔහු බිහිසුනු ග්‍රහණයකින් ග්‍රහණය කළෙ�මු.

17. 	 නුඹලාා ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� නම් දරුවන් පවාා මහලුන් බවට පත් 
කරන දිනයෙ�හි නුඹලාා කෙ�සේ� නම් ආරක්ෂාා වන්නෙ�හු ද?

18. 	එහි අහස පිපිරී යන්නකි. ඔහුගේ� ප්‍රතිඥාාව සිදු කරනු ලබන්නක් 
විය.

19. 	 නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය මෙෙනෙ�හි කිරීමකි. එහෙ�යින් කවරෙෙකු 

ۡهِِ بَۡۡتَتِيِلٗاا ٨ تَََّبََتََوَلۡۡ إِ�لَيۡ بَِّ�كََِ  َوَٱذۡۡكُُرِِ ٱسَۡۡمَ رَ

هَُُوَ  إِالَّا  َهَ  إِلَِٰ� لَٓآ  غۡۡرِبِِِ  َوَٱلَۡمَ ِقِِ  ٱلۡ�شۡرَِمَ رََّبُُّ 
كَِوَيِلٗاا ٩ ذِۡۡهُُ  فَٱَ�تَّخِ

جَۡۡهَرٗٗا   َوَٱهۡۡجُُرۡۡهُُمۡۡ  قَُُولُوَُنَ  يَ ا  َمَ  ٰ �� عَلَىٰ  ۡ َوَٱصۡۡ�بِرۡ
ِيلٗاا ١٠ �جَمِ

ِلۡۡهُُمۡۡ  هَِّ� مَ َوَ ةَِمَِ  ٱلنَّعَۡۡ لِيي  ْوْ
ُ
أُ بَِينَ  ِ َوَٱلۡمُُۡكََذِّ� رَۡۡذََوَنِيي 

قَلَِالًاي ١١

حَِِمٗٗيا ١٢ االٗا َوَجَ َكَنَ

يَۡۡ�لَدََنَآ أَ  إِنََِّ 

مٗٗيلِيَا ١٣

بًاَذََاً أَ  امٗٗا اَذَ غُُصََّةٖٖ َوَعَ َعََ َوَطَ

َبَالُُ  ِ
تَِِنَ ٱ�لۡجِ كَاَوَا َبَالُُ  ِ

رۡضُُ َوَٱ�لۡجِ
َ� يَوََۡۡمَ رَۡتَجُُۡفُُ ٱلۡأَ

ثَِكَيِبٗٗا مََّهِِالًاي ١٤

يَۡۡلََكُُمۡۡ  ٰهِِدًًا عَ ۡكُُمۡۡ رَسَُُوالٗا شَٰ� رَۡسََۡلَۡۡنَآ إِ�لَيۡ

إِنَِّآَ أَ

وََۡۡنَ رَسَُُوالٗا ١٥ ٰ فِرِۡعَۡ رَۡسََۡلَۡۡنَآ إِلَِىٰ�

آ أَ َمََكَ

خۡۡذٗٗا 
َ
أَ هُُٰ  ذَۡۡخََ�نَٰ


فََأَ ٱرََّلسُُولََ  وَۡۡنُُ  فِرِۡعَۡ  ٰ فَ�صَىَٰعََ

بَِوَيِلٗاا ١٦

لَُُعَ  ۡ يَجۡ� يَوَۡۡمٗٗا  رَۡۡتُُمۡۡ  فَ َكَ إِنِ  تَتَََّقُُوَنَ  يََۡۡفَ  فََكَ
َنَ شِِيبًًا ١٧ ٱلۡوِۡلِۡۡدَٰ�

فَۡۡمَعُُوالًا ١٨ َنَ عَۡۡوَدُُهُۥُ  ۢ بِهِِۦِۚۚ كَاا طَِِ�رُۢ آءُُ مُُنفَ ٱلسَََّمَ

بَِّ�هِِۦِ  ٰ رَ َذََ�تَّخَ إِلَِىٰ� نَمََ شََآءََ ٱ  �ۖ فَ ةَٞۖرَ ذِِٰهِۦِ ذَۡۡتَكِ إِنََِّ هَٰ�
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අභිමත කරන්නේ� ද ඔහු එය තම පරමාාධිපති වෙෙත වූ මාාර්ගයක් 
ලෙ�ස ගනිත්වාා!

20. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹ රාාත්‍රියෙ�න් තුනෙ�න් දෙෙකකට වඩාා 
අඩු කාාලයක් ද ඉන් අඩක් ද තුනෙ�න් එකක කො�ොටසක් ද නැැගී 
සිටින බවත් නුඹ සමඟ සිටින අය අතුරින් පිරිසක් ද (එසේ�) 
සිටින බවත් නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති දන්නේ� 
ය. අල්ලාාහ් රාාත්‍රිය හාා දහවල නිර්ණය කරන්නේ� ය. නුඹලාා 
එය (නිවැැරදිව) ගණන් නො�ො කරන බව ඔහු දන්නේ� ය. එවිට 
ඔහු නුඹලාාට සමාාව දුන්නේ� ය. එහෙ�යින් අල් කුර්ආනයෙ�න් 
පහසු දෑෑ නුඹලාා පාාරාායනය කරනු. නුඹලාා අතර රෝ�ෝගීන් හාා 
අල්ලාාහ්ගේ� භාාග්‍යයයන් සො�ොයාා මහපො�ොළො�ොවේේ සැැරිසරන 
වෙෙනත් අය හාා අල්ලාාහ්ගේ� මාාර්ගයේ� සටන් වදින තවත් අයද 
සිටින බව ඔහු දන්නේ� ය. එහෙ�යින් එයින් පහසු දෑෑ නුඹලාා 
පාාරාායනය කරනු. තවද සලාාතය නිසි අයුරින් ඉටු කරනු. 
zසකාාත් ද දෙෙනු. අල්ලාාහ්ට අලංංකාාර ණයක් දෙෙනු. නුඹලාා 
වෙෙනුවෙෙන් කවර යහපතක් නුඹලාා ඉදිරිපත් කරන්නේ� ද 
නුඹලාා එය අල්ලාාහ් අබියස දැැක ගනු ඇත. එය ශ්‍රේේෂ්ඨ ය. 
ප්‍රතිඵලයෙ�න් වඩාාත් ඉමහත් ය. තවද නුඹලාා අල්ලාාහ්ගෙ�න් 
සමාාව අයැැද සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් අතික්ෂමාාශීලී 
ය. මහාා කරුණාාන්විත ය.
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سََبِالًاي ١٩

 ِ ٰ مِِن ثُلُُُ�ثَيِ دَۡۡ�نَىٰ

نَّكَََ تَقَُُومُُ أَ

َ
۞إِنََِّ رََبََّكََ يََعۡۡمَُُلَ أَ

ِينََ  ٱلَّذِ� ِنََ  مِّ� ٞةَٞ  َوَطََآئِفَِ ثَُوَلَُُُثَهُُۥ   نَِوَصِۡۡفََهُُۥ   ۡلِِ  ٱ�لَّيۡ
ن لََّن 

َ
لََِمَ أَ ۚ عَ َۡلَ َوَٱلنَّهَََا�رَۚ رُُ ٱ�لَّيۡ ِ دَِّقَ� ُ يُُ ۚ َوَٱ�للَّهُ �كََۚعََمَ

َ�سَّرََيََتَ   ا  َمَ ْاْ  فََٱقۡۡءَُُرَو  ۖ يَۡۡلََكُُ�مۡۖ َتََاَبَ عَ فَ ۡصُُوهُُ  �تُحۡ
مِِنكُُم  كَُُيََونُُ  سَ ن 

َ
أَ لََِمَ  عَ  ۚ ٱلۡۡقُُرۡۡءَ�نِۚاَ مِِنََ 

رۡضِِ 
َ� ٱلۡأَ فِيي  ِبُُوَنَ  يَ�ضۡرَِ رَُُخَاَوَنَ  َوَءَ  ٰ مََّرۡۡ�ضَىٰ

تِٰلُِوَُنَ  رَُُخَاَوَنَ يُقَُٰ� ِ َوَءَ يَبَۡۡغَُُتَوَنَ مِِن فَضَۡۡلِِ ٱ�للَّهِ
ْاْ  قَِمُُيو


أَ ۚ َوَ َ�سَّرََيََتَ مِِنۡۡ�هُۚ ا  ْاْ َمَ ��للَّهِۖۖ فََٱقۡۡءَُُرَو فِيي سََبِلِِي ٱ

�َ قَرَۡۡضًًا  ْاْ ٱللَّهَ قَۡۡرِضُُِو

أَ وَٰٰكََةَ َوَ ْاْ ٱزََّل ٱصََّلوَٰٰلََةَ َوَءَتُاَوُ

 ٖ �يۡرَٖخَ  ِنۡۡ  مِّ� فُُنَ�لِأَسِِكُُم 

 ْاْ  مُُو ِ دَِّقَ� تُُ ا  َمََوَ نَٗٗسََاۚۚ   حَ

جَۡۡرٗٗاۚۚ 

أَ َمََظَ  عَۡۡ


أَ َوَ ا  ٗ �يۡرَٗخَ  هَُُوَ   ِ ٱ�للَّهِ عِِنَدَ  ِدُُوهُُ 

تَجِ�
٢٠ ۢ فَُُغَوٞرٞ رَّحَِِ�مُۢي  َ� ۖ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهَۖ ْاْ ٱ َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرُُو

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අහෝ�ෝ පො�ොරවාා ගෙ�න සිටින්නාාණනි!

2. 	 නුඹ නැැගී සිට, අවවාාද කරනු.

3. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිව උත්කෘෘෂ්ට කරනු.

4. 	 තවද නුඹගේ� වස්ත්‍රය පිරිසිදු කරනු.

5. 	 තවද කිලිට්ටෙෙන් වළකිනු.

6. 	 නුඹ අධික වශයෙ�න් ලබන්නට බලාාපො�ොරො�ොත්තු වී උපකාාර 
නො�ො කරනු.

7. 	 තවද නුඹේ� පරමාාධිපති වෙෙනුවෙෙන් නුඹ ඉවසනු.

8. 	හො�ො රණෑෑවෙෙහි හඬ නිකුත් කරනු ලැැබූ විට;

9. 	 එය දුෂ්කර දිනයක් වනු ඇත.

10. 	දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට එදින පහසු නො�ො වනු ඇත.

11. 	මා ා හාා මාා මැැවූ අය නුඹ තනිව අත හැැර දමනු.

12. 	 තවද මම ඔහුට බො�ොහෝ�ෝ සේ� ධනය ඇති කර දුනිමි.

13. 	 ඔහු සමඟ වන දරුවන් ද (ඇති කර දුනිමි.)

14. 	 තවද (සියල්ල) පහසු කරමින් මම ඔහුට දිගු හැැර දුනිමි.

15. 	 පසුව ද මම වැැඩියෙ�න් දිය යුතු යැැයි ඔහු ප්‍රිය කරන්නේ� ය.

يَُُّأَهََا ٱلۡمُُۡدََّثِّ�رُُِ ١

 ٓ يَٰٓ�

ذِِنَرۡۡ ٢

قُُمۡۡ فََأَ

٣ ۡ � بِّرَۡ� رََبََّكََ فََكَ َوَ

ِرۡۡ ٤ هَِّ� ثَِوََيَاَبَكََ فََطَ

َوَٱرُّلجَُۡۡزَ فَٱَهۡۡجُُرۡۡ ٥

٦ ُ سَۡۡكَۡۡتَ�ثِرُ لَاا تَمَۡۡننُن تَ َوَ

٧ ۡ بَِّرَ�كََِ فََٱصۡۡ�بِرۡ لَِوَ

فََإِاَذَ نُقَُِِرَ فِيي ٱلنَّاَقُُورِِ ٨

سَِِيٌرٌ ٩ ئِذِٖٖ يَوَۡۡمٌٌ عَ لِٰكََِ يَوََۡۡمَ فََذَٰ�

سَِِيرٖٖ ١٠ ُ يَ �يۡرَُغَ فِِٰرِِينََ  ى�عَلَى ٱلۡۡكَٰ�

َلََخَقۡۡتُُ حَِِوَدٗٗيا ١١ نَۡۡمََوَ  رَۡۡذَنِيي 

االٗا مََّمۡۡدُُودٗٗا ١٢ ُۥ َمَ لۡۡتُُ لَهُ� َعََ َوَجَ

نَِبََوََينَ شُُهُُودٗٗا ١٣

ُۥ تَمَۡۡهِِدٗٗيا ١٤ هَََّتُُّد لَهُ� مَ َوَ

زََِدَي ١٥

نَۡۡ أَ


عُُ أَ طََۡۡمَ ثُُمََّ يَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (74) අල් මුද්දස්සිර්
المدثر]*[  

ජුසූ - 29

[*]	පො�ො රවාා වැැතිරී සිටින්නාා.
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16. 	 එසේ� නො�ො ව; නියත වශයෙ�න් ම ඔහු අපගේ� වදන්වලට විරුද්ධ 
විය.

17. 	 ඔහුට දරුණු දඬුවමක් මම මතු පටවන්නෙ�මි.

18. 	නියත වශයෙ�න් ම ඔහු කල්පනාා කො�ොට සැැලසුම් යෙ�දුවේේ ය.

19. 	 ඔහු විනාාශ කරනු ලැැබී ය. ඔහු කෙ�සේ� නම් සැැලසුම් කළේ� ද?

20. 	පසුව ද ඔහු විනාාශ කරනු ලැැබී ය. ඔහු කෙ�සේ� නම් සැැලසුම් 
කළේ� ද?

21.	  පසුව ඔහු අධීක්ෂණය කර බැැලී ය.

22. 	පසුව ඔහු රවාා කිපුණේ� ය.

23. 	පසුව ඔහු පිටු පාා උඩඟු විය.

24. 	එවිට මෙෙය දන්වනු ලැැබූ හූනියමක් මිස නැැතැැයි ඔහු පැැවසුවේේ 
ය.

25. 	මෙෙය මිනිසාාගේ� ප්‍රකාාශයක් මිස නැැතැැයි (ඔහු පැැවසුවේේ ය.)

26. 	මම ඔහු සකර් (නම් නිරය)ට මතු ඇතුළත් කරමි.

27. 	 සකර් යනු කුමක් දැැ? යි නුඹට දැැනුම් දුන්නේ� කුමක් ද?

28. 	එය (කිසිවක්) ඉතිරි නො�ො කරයි. තවද අත් හැැර නො�ො දමයි.

29. 	සම දැැඩි ලෙ�ස දවාාලන්නකි.

30. 	ඒ මත දහනව දෙෙනෙ�කි.

31. 	 නිරයේ� සගයින් ලෙ�ස මලක්වරුන් මිස (වෙෙනත් අය) අපි පත් 
නො�ො කළෙ�මු. දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුනට මො�ොවුන්ගේ� 
සංංඛ්‍යා�ාව පරීක්ෂණයක් ලෙ�සින් මිස අපි පත් නො�ො කළෙ�මු. 
එය ධර්ම ග්‍රන්ථ දෙෙනු ලැැබූවන් ස්ථාාවරත්වයට පත් වනු 
පිණිසත් ය. තවද දෙෙවියන් කෙ�රෙෙහි විශ්වාාසය තැැබූවන්ගේ� 

نَِدٗٗيا ١٦ تَِٰنَا عَ َنَ لِأٓيَٰ� اَۖٓۖ إِنَِّهَُُۥ كَاا �كَلَّ

عَُُصَودًًا ١٧ رۡهِۡقُُِهُُۥ 
ُ
أَُ سَ

إِنَِّهَُُۥ فَكََََّرَ َوَقَدَََّرََ ١٨

يَۡۡكََفَ قَدَََّرََ ١٩ قَُُتَِلَ  فَ

يَۡۡكََفَ قَدَََّرََ ٢٠ ثُُمََّ قُُتَِلَ 

َرََظََنَ ٢١ ثُُمََّ 

َ�سَرََ ٢٢  بَ َبََسََ َوَ ثُُمََّ عَ

َ�بَرَ ٢٣ دََۡۡرََبَ َوَٱسۡۡكَۡۡتَ

ثُُمََّ أَ

آ إِالَّا سِِحۡۡٞرٞ يُؤُۡۡرَُُثَ ٢٤ َذَ الََ إِنِۡۡ هَٰ� َقََ فَ

٢٥ ِ آ إِالَّا قَوَۡۡلُُ ٱلۡۡ�شَرَِبَ َذَ إِنِۡۡ هَٰ�

َرََقََ ٢٦  صۡۡلِهِيِ سَ
ُ
أَُ سَ

رَُُقََ ٢٧  ا سَ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

رَُُذََتَ ٢٨ لَاا  لَاا تُُبۡۡيقِي َوَ

٢٩ ِ ٞةَٞ لِّ�لِۡۡ�شَرَِبَ وَََّاحَ لَ

َ�شَرََ ٣٠ َةََعَ عَ يَۡۡلََهََا تِسِۡۡ عَ

ا  ۖ َمََوَ �ةَٗۖ ٓئِكَِ لَٰٓ� بََٰ ٱلنَّاَرِِ إِالَّا َمَ صَۡۡحَٰ�

لَۡۡنَآ أَ َعََ ا جَ َمََوَ

ْاْ  رَُُو فَ َكَ ِينََ  لِّ�لَِّذِ� فِتِۡۡةَٗٗنَ  إِالَّا  عِِدََّتَهَُُمۡۡ  لَۡۡنَا  َعََ جَ
َدَاَدَ  زَۡۡيََوَ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ا  وتُوُ�

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� لِسَۡۡيَتَيَۡۡقِِنََ 

ْاْ  وتُوُ
ُ
ِينََ أُ لَاا يَرََۡۡتَاَبَ ٱلَّذِ� نٰٗٗا َوَ ْاْ إِيِمَٰ� نَُُمَاَوٓٓ ِينََ ءَ ٱلَّذِ�
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විශ්වාාසය වර්ධනය කරනු පිණිසත් ධර්ම ග්‍රන්ථ දෙෙනු ලැැබූවන් 
හාා දෙෙවියන් කෙ�රෙෙහි විශ්වාාසය තැැබූවන් සැැක නො�ො කරනු 
පිණිසත් ය. එමෙෙන් ම "මෙෙමඟින් උපමාාවක් ලෙ�සින් අල්ලාාහ් 
අදහස් කරනුයේ� කුමක් දැැ?"යි තම සිත් තුළ රෝ�ෝග ඇතිවුන් හාා 
දෙෙවියන් ගැැන ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් පවසනු පිණිසත් ය. එලෙ�ස 
අල්ලාාහ් තමන් අභිමත කරන අය නො�ොමග යවයි. තවද තමන් 
අභිමත කරන අයට මග පෙෙන්වයි. නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� 
සේ�නාාව ගැැන ඔහු හැැර වෙෙනත් කිසිවෙෙක් නො�ො දනී. මෙෙය 
මිනිසුනට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් මිස නැැත.

32. 	එසේ� නො�ොව සඳු මත දිවුරමින්.

33. 	රාාත්‍රිය ගෙ�වී යන විට එය මත දිවුරමින්.

34. 	අරුණෝ�ෝදය උදාා වන විට එය මත දිවුරමින්.

35. 	නියත වශයෙ�න් ම එය (නිරය) බලවත් කරුණු අතුරින් එකකි.

36. 	මිනිසාාට අනතුරු අඟවන්නක් වශයෙ�නි.

37. 	එය නුඹලාා අතුරින් පෙෙරට යාාමට හෝ�ෝ පසුබැැස රැඳෙෙන්නට 
කැැමති අය වෙෙනුවෙෙනි.

38. 	සෑෑම ආත්මයක් ම තමන් උපයාා ගත් දෑෑ වෙෙනුවෙෙන් 
ඇපකරුවෙෙකු ලෙ�ස සිටින්නේ� ය.

39.	 එහෙ�ත් දකුණුපස ජනයාා හැැර.

40. 	ඔවුන් ස්වර්ග උයන් මත සිට විමසති.

41. 	වැ ැරදි කරුවන්ගෙ�න්;

42. 	"නුඹලාාව සකර් තුළට ගෙ�න ආවේේ කුමක් ද?"

43. 	"අපි සලාාත් ඉටු කරන්නන් අතුරින් නො�ො වූයෙ�මු" යැැයි ඔවුහු 
පැැවසූහ.

44. 	තවද අපි දිළිඳුන්ට ආහාාර සපයමින් නො�ො සිටියෙ�මු.

فِيي  ِينََ  ٱلَّذِ� قَُُ�لِيََوَولََ    َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوَنَ  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ�
 ُ َدَاَ ٱ�للَّهُ رَ

َ
أَ اَذَآ  َمَ فِِٰرُُوَنَ  َوَٱلۡۡكَٰ� مََّٞضَٞرَ  قُُلُوُبِهِِِم 

آءُُ  َشََ يَ نَمَ    ُ ٱ�للَّهُ يُضُِِلُُّ  لِٰكََِ  ذَٰ� َكَ  ۚ �لٗاَۚثََمَ  اَذَ   بِهَِٰ�
بَِّ�كََِ  رَ جُُنُُوَدَ  يََعۡۡمَُُلَ  ا  َمََوَ آ�ءُۚۚ  َشََ يَ نَمَ   هَۡۡيََوَدِِي 

٣١ ِ ىَٰٰرَ لِلِۡۡ�شَرَِبَ �َ إِالَّا ذِكِۡۡ ا هِيَ ۚ َمََوَ إِالَّا هُُ�وَۚ

رَِمََقَِ ٣٢  ا�كَلَّا َوَٱلۡۡ

دََۡۡرََبَ ٣٣

ۡلِِ إِذِۡۡ أَ َوَٱ�لَّيۡ

َرََ ٣٤ سَۡۡفَ

َوَٱصُُّلبۡۡحِِ إَِذَآ أَ

٣٥ ِ ى ٱلۡۡكُُ�بَرِ ِحَۡۡدَ
إِنََِّهََا �لَإِ

٣٦ ِ ذَِِنَرٗٗيا لِّ�لِۡۡ�شَرَِبَ

خََََّرَ ٣٧

َتََأَ وَۡۡ يَ


دَََّقََتَََمَ أَ  ن يَ

َ
نَمَ شََآءََ مِِنكُُمۡۡ أَ لِ

تَۡۡبََسََكَ رَهَِةٌٌَنَي ٣٨  ا  ُ فَۡۡنَسِِ ۢۢ بَِمَ �كُلُّ

�َمِِيِنِ ٣٩ بََٰ ٱلۡيَ صَۡۡحَٰ�

إِٓلَّآ أَ

آءَلَُوَُنَ ٤٠ تٰٖٖ يَتَََسََ �نََّٰ فِيي جَ

نَِِ ٱلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ٤١ عَ

َرََقََ ٤٢  َلََكََكُُمۡۡ فِيي سَ ا سَ َمَ

لَِّصَ�َينَ ٤٣ ْاْ لَمَۡۡ كَُُنَ مِِنََ ٱلۡمُُۡ قََالُوُ

لَمَۡۡ كَُُنَ نُُطۡۡعِِمُُ ٱلۡمِِۡسۡۡكَِِينَ ٤٤ َوَ
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45. 	"(නිෂ්ඵල කටයුතුවල) ගිලී සිටින්නන් සමඟ අප ද ගිලී 
සිටියෙ�මු".

46. 	තවද අපි විනිශ්චය දිනය බො�ොරු කරමින් සිටියෙ�මු.

47. 	ස්ථීර දෑෑ (මරණය) අප වෙෙත පැැමිණෙ�න තෙ�ක්.

48. 	එහෙ�යින් මැැදිහත්වන්නන්ගේ� මැැදිහත්වීම ඔවුනට ඵලක් නො�ො 
වන්නේ� ය.

49. 	එහෙ�යින් ඔවුනට කුමක් වී ද? ඔවුන් මෙෙනෙ�හි කිරීම 
පිටුදකින්නන් ය.

50. 	ඔවුන් තැැති ගත් බූරුවන් මෙෙනි.

51. 	සිං ංහ ගො�ොදුරින් පලාා යන.

52. 	එසේ� නො�ොව දිගු හරින ලද පත්‍රිකාාවන් තමන්ට ද දෙෙනු ලැැබිය 
යුතු යැැයි ඔවුන් අතුරින් සෑෑම කෙ�නෙ�කුම අපේේක්ෂාා කරනු 
ඇත.

53. 	එසේ� නො�ොව ඔවුහු මතු ලො�ොව පිළිබඳ බිය නො�ො වෙෙති.

54. 	එසේ� නො�ොව නියත වශයෙ�න් ම එය උපදෙෙසකි.

55. 	එහෙ�යින් කවරෙෙකු අභිමත කරන්නේ� ද ඔහු එයින් උපදෙෙස් 
ලබත්වාා!

56. 	අල්ලාාහ් අභිමත කරන්නේ� නම් මිස ඔවුහු උපදෙෙස් නො�ො ලබති. 
ඔහු බැැතිමත්කම ලබන්නට සුදුස්සාා ය. එමෙෙන් ම සමාාව දාායාාද 
කරන්නට ද සුදුස්සාා ය.

�َآئِضَِِِينَ ٤٥ َعََمَ ٱلۡخَ ُوضُُ  كُُنََّا �نَخُ َوَ

ِنِِي ٤٦ بُُ بِوَۡۡيَمِِ ٱلدِّ� ِ ذِّ� كُُنََّا نَُكَ َوَ

قَِ�ِيُنُ ٤٧ َتََىَٰنَا ٱلۡيَ

ٓ أَ �تَّىَٰٓ حَ

ٰفِِعَِِينَ ٤٨ ةَُُعَ ٱ�شَّٰل  عَُُهُُمۡۡ شََفَٰ� ا َتَنفَ َمََ فَ

ةَِرَِ مُُعۡۡرِضَِِِينَ ٤٩ نَِِ ٱلَتَّذۡۡكِ هَُُمۡۡ عَ ا لَ َمََ فَ

ٞةَٞرَ ٥٠  ُٞرٞ مُُّسۡۡتَنَفِِ نَََّأََكَهُُمۡۡ �حُمُ



رَةَِِ ۢۢ ٥١ فَرَََّتۡۡ مِِن قَسََۡۡوَ

ٰ صُُحُُفٗٗا  ن يُؤُۡۡ�تَىٰ
َ
ِنۡۡهُُمۡۡ أَ ُ ٱمۡۡرِِيٖٕٖ مِّ� َبَلۡۡ يُرُِِيدُُ �كُلُّ

ةَٗٗ�شَّرََنَ ٥٢  مُُّ

َةََرَ ٥٣ َ�يَخَافُوَُنَ ٱلۡأٓخِِ ۖ لَبَ الَّا  ��كَلَّاۖ

ٞةَٞرَ ٥٤ آَ إِنَِّهَُُۥ ذَۡۡتَكِ �كَلَّ

هُُۥ ٥٥ َرََكََذَ نَمََ شََآءََ   فَ

هَۡۡلُُ 

أَ هَُُوَ   ۚ ��للَّهُۚ ٱ آءََ  َشََ يَ ن 

َ
أَ إِٓلَّآ  يَذَۡۡكُُرُُوَنَ  ا  َمََوَ

غۡۡفِِةَِرَِ ٥٦ هَۡۡلُُ ٱلَۡمَ

أَ ىَٰٰوَ َوَ ٱلَتَّقۡۡ
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1.	 මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය මත දිවුරමි.

2. 	 තවද දො�ොස් නගන ආත්මය මත දිවුරමි.

3. 	 ඔහුගේ� අස්ථි අපි එක්රැස් නො�ො කරන්නේ� ම යැැයි මිනිසාා 
සිතන්නේ� ද?

4. 	 එසේ� නො�ොව ඔහුගේ� ඇඟිලි තුඩු පවාා සකස් කිරීමට අපි 
ශක්තිවන්තයින් වෙෙමු.

5. 	 එහෙ�ත් මිනිසාා ඔහු ඉදිරියේ� පාාපයන් කිරීමට සිතයි.

6. 	 “මළවුන් කෙ�රෙෙන් නැැගිටුවනු ලබන දිනය කවදාා දැැ”යි ඔහු 
විමසාා සිටියි.

7. 	 දෘෂ්ටිය (නීලංංකාාරවී) මුළාා වී ගිය විට,

8. 	 තවද සඳු(ගේ� අලෝ�ෝකය) ගිලුනු විට,

9. 	 තවද හිරු හාා සඳු එක් කරනු ලැැබූ විට,

10. 	පලාා යන තැැන කො�ොතැැන දැැ? යි එදින මිනිසාා විමසනු ඇත.

11. 	 එසේ� නො�ොව සරණ පතන තැැනක් (ඔහුට) නො�ොමැැත.

12. 	 එදින වාාසස්ථාානය නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත පිහිටයි.

13. 	 ඔහු කලින් කළ දෑෑ හාා ඔහු පසුවට කළ දෑෑ සම්බන්ධයෙ�න් එදින 
මිනිසාාට දන්වනු ලැැබේේ.

ةَِمَِ ١  قۡۡسِِمُُ بِوَۡۡيَمِِ ٱلۡۡقِِيَٰ�
ُ
لَٓآ أُ

ةَِمَاِ ٢ قۡۡسِِمُُ بِٱِلنَّفَۡۡسِِ ٱلََّلوََّ
ُ
لَٓآ أُ َوَ

هُُۥ ٣ اَمَ َعََمَ عَِِظَ ۡ لَََّن �نَّجۡ

ٰنُُ أَ نسَٰ� ِ

بَُُسَ ٱلۡإِ� ۡ �يَحَۡ

أَ

َيَ بََنََاَنَهُُۥ ٤ وَِّسَ� ن نُّ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ دِِٰرِيِنََ  ٰ قَٰ� �لَىَٰبَ

هُُۥ ٥ اَمَ َمََ

فَۡۡ�لِيَجَُُرَ أَ ٰنُُ  نسَٰ� ِ

َبَلۡۡ يُرُِيِدُُ ٱلۡإِ�

ةَِمَِ ٦  يََّاََنَ يَوَۡۡمُُ ٱلۡۡقِِيَٰ�

سَۡۡـَٔ�لَُُ أَ يَ

٧ ُ �صَرَُ� فََإِاَذَ رَِبََِقَ ٱلۡبَ

رَُُمََقَ ٨  َفََسََخََوَ ٱلۡۡ 

رَُُمََقَ ٩  َِعَ ٱلشََّمۡۡسُُ َوَٱلۡۡ �جُمَِوَ

رَُُّ ١٠ فَ يَۡۡنََ ٱلَۡمَ

ئِذٍٍِ أَ ٰنُُ يَوََۡۡمَ نسَٰ� ِ

قَُُولُُ ٱلۡإِ� يَ

زََرََ ١١ ا�كَلَّا لَاا َوَ

رَُُّقََتَ ١٢ ئِذٍٍِ ٱلۡمُُۡسۡۡ بَِّ�كََِ يَوََۡۡمَ ٰ رَ إِلَِىٰ�

خََََّرَ ١٣

أَ ا قَدََََّمَ َوَ ئِذِِِ ۢۢ بَِمَ ٰنُُ يَوََۡۡمَ نسَٰ� ِ

ْاْ ٱلۡإِ� يُبَََّنَؤُُ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (75) අල් කියාාමාා
القيامة]*[  
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[*]	 මතු ලො�ොව.
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14. 	 එසේ� නො�ො ව, තමන් ගැැන මිනිසාා සාාක්ෂි දරන්නේ� ය.

15. 	 ඔහු සමාාවට හේ�තූන් ඉදිරිපත් කළ ද.

16. 	 එය (කුර්ආනය කියවීමට) ඉක්මන් කරනු පිණිස නුඹගේ� දිව 
එයින් නො�ො සො�ොල්වනු.

17. 	 එය ගො�ොනු කිරීම ද එය පාාරාායනය කරවීම ද නියත වශයෙ�න් ම 
අප වෙෙත වූ වගකීමකි.

18. 	එහෙ�යින් අපි එය පාාරාායනය කළ විට නුඹ එහි පාාරාායනය 
අනුගමනය කරනු.

19. 	 පසුව එය පැැහැැදිලි කිරීම ද නියත වශයෙ�න් ම අප වෙෙත 
පැැවරුණු වගකීමකි.

20. 	එහෙ�ත් නුඹලාා මෙෙලො�ොව ප්‍රිය කරන්නෙ�හු ය.

21. 	 තවද නුඹලාා මතු ලො�ොව අත හැැර දමන්නෙ�හු ය.

22. 	එදින ඇතැැම් මුහුණු දීප්තිමත්ව පවතී.

23. 	තම පරමාාධිපති දෙෙස බලමින් සිටිති.

24. 	තවද එදින ඇතැැම් මුහුණු (අඳුරින් වෙෙළී) විරූපිව පවතී.

25. 	 (කො�ොඳු ඇට පෙෙළ කඩාා දමන) මහත් දඬුවමක් එයට සිදු කරනු 
ලබනු ඇතැැයි සිතති.

26. 	එසේ� නො�ොව (ප්‍රාාණය) උගුරු දණ්ඩ දක්වාා ළඟාා වූ විට;

27. 	 තවද ආරක්ෂාා කරන්නාා කවුරුන් දැැ? යි විමසනු ලැැබු විට;

28. 	නියත වශයෙ�න් ම තමන් වෙෙන්ව යෑෑම එය වේේ යැැයි ඔහු සිතූ 
විට;

29. 	කෙ�ණ්ඩය කෙ�ණ්ඩය සමඟ ඇමුණුනු විට;

ٞةَٞيرَ ١٤ ٰ فَۡۡنَسِِهِۦِ َبَصِِ �� ٰنُُ عَلَىٰ نسَٰ� ِ
لَِِبَ ٱلۡإِ�

هُُۥ ١٥ اذَِرَي َعََمَ  ٰ لۡۡقَىٰ�
َ
وَۡۡ أَ لَ َوَ

َلََجَ بِهِِۦِٓٓ ١٦ َ�لِتَعۡۡ اَنَكََ  كِۡۡ بِهِِۦِ لَِسَ رَِّ�تُحَ� لَاا 

قَُوَُرۡۡءََنَاَهُُۥ ١٧ هُُۥ  َۡعَ يَۡۡلَََنَا �جَمۡ إِنََِّ عَ

هُُٰ فَٱَتَّبَِعِۡۡ قُُرۡۡءََنَاَهُُۥ ١٨ �نَٰ
ۡ
أَۡرََ فََإِاَذَ قَ

يَۡۡلَََنَا بََيََاَنَهُُۥ ١٩ ثُُمََّ إِنََِّ عَ

اجَِِةََلَ ٢٠ بُُِّوَنَ ٱلَۡۡعَ ا�كَلَّا َبَلۡۡ �تُحِ

رَُُذََتََوَوَنَ ٱلۡأٓخَِِةََرَ ٢١ 

ةٌَ�ضِرٌَ ٢٢  ئِذِٖٖ نَّاَ ٞهٞ يَوََۡۡمَ وُجُُُو

ٞةَٞرَ ٢٣  بَِّ�هََِا َنَاظِِ ٰ رَ إِلَِىٰ�

ٞةَٞ�سِرَ ٢٤   ئِذِِِۢۢ َبَا ٞهٞ يَوََۡۡمَ وَُوَجُُُو

ٞةَٞرَ ٢٥  َلََعَ بِهََِا فَاَقِ ن يُُفۡۡ
َ
تَظَُُنُُّ أَ

َ�قِيَاَ�تَّرَل ٢٦  تَِِغََلََبَ ٱ آَ إِاَذَ  �كَلَّ

قٖٖاَ ٢٧ ۜ�نَۡۜمَ رَ قَِوََلَي 

اَرَقُُ ٢٨ نَّهَُُ ٱلۡۡفِِ
َ
نَََّظََوَ أَ

فَََّ�لۡتَتِِ ٱلسََّاقُُ بِٱِلسََّاقِِ ٢٩ َوَٱ
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30. 	එදින මෙෙහෙ�ය වනු ලබන ස්ථාානය නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත 
ය.

31. 	 තවද ඔහු සත්‍යය තහවුරු කළේ� නැැත. තවද ඔහු සලාාතය ඉටු 
කළේ� ද නැැත.

32. 	එහෙ�ත් ඔහු බො�ොරු කළේ� ය. තවද පිටුපෑෑවේේ ය.

33. 	පසුව ඔහු තම පවුල වෙෙත අහංංකාාරකම් පාාමින් ගියේ� ය.

34. 	නුඹට (දඬවම) සමීප විය. වඩාාත් සමීප විය.

35. 	පසුව ද සමීප විය. වඩාාත් සමීප විය.

36. 	නිකරුණේ� ඔහු අත හැැර දමනු ලබනු ඇතැැයි මිනිසාා සිතන්නේ� 
ද?

37. 	විදිනු ලබන ශුක්‍රාාණු බිඳුවක් ලෙ�ස ඔහු නො�ො සිටියේ� ද?

38. 	පසුව ඔහු එල්ලී පවතින ලේ� කැැටියක් බවට පත් විය. පසුව 
ඔහුව මවාා සැැකසුවේේ ය.

39. 	පසුව එයින් ස්ත්‍රිය හාා පිරිමියාා යන යුගලය ඇති කළේ� ය.

40. 	(මේ� සියලු දේේ කළ) ඔහු, මළවුන් නැැගිටුවීමට හැැකියාාව ඇත්තාා 
බවට ඒවාා (සාාක්ෂියක් ලෙ�ස) පිහිටාා නො�ොමැැති ද?

اقُُ ٣٠ َسََمَ ئِذٍٍِ ٱلۡ بَِّ�كََِ يَوََۡۡمَ ٰ رَ إِلَِىٰ�

٣١ ٰ �لَّىَٰصَ لَاا  دَََّصََقَ َوَ فَلَاَا 

٣٢ ٰ �لَّىَٰوََتََوَ  ذَََّكََبَ  كِِٰن  لَٰ� َوَ

طَََّمََتََىٰٓٓ ٣٣  هَۡۡلِهِِۦِ يَ

ٓ أَ بََ إِ�لَىٰٓ ثُُمََّ َهََذَ

٣٤ ٰ وَۡۡ�لَىٰ

ٰ لَكَََ فََأَ وَۡۡ�لَىٰ


أَ

٣٥ ٓ وَۡۡ�لَىٰٓ

ٰ لَكَََ فََأَ وَۡۡ�لَىٰ


ثُُمََّ أَ

َ�تۡرَكََ سُُدًًى ٣٦ ن يُُ
َ
ٰنُُ أَ نسَٰ� ِ

بَُُسَ ٱلۡإِ� ۡ �يَحَۡ

أَ

٣٧ ٰ ٖ يُُمۡۡ�نَىٰ � ِن مََّ�نِيّٖ ةَٗٗ مِّ� لَمَۡۡ يَكَُُ نُُطۡۡفَ
َ
أَ

وَََّسََىٰٰ ٣٨ َقََلََخََ فَ ةَٗٗقََلََ فَ  َنَ عَ ثُُمََّ كَاا

٣٩ ٓ �ثَىٰٓن
ُ َرََكَ َوَٱ�لۡأُ ِ ٱلَذَّ �يۡنَِ َلََعََجََ مِِنۡۡهُُ ٱزََّلوۡجَۡ  فَ

٤٠ ٰ وَۡۡمَ�تَىٰ ۡ�ـَِِۧيَ ٱلۡ ن �يُحۡ
َ
ٓ أَ ��عَلَىٰٓ دِِٰرٍٍ  لِٰكََِ بِقَِٰ� يَۡۡلََسََ ذَٰ�


أَ
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1. 	 (මෙෙසේ� යැැයි) පවසන්නට තරම් වස්තුවක් ලෙ�ස මිනිසාා නො�ො 
සිටි කාාලයක් මිනිසාාට නො�ො පැැමිණියේ� ද?

2. 	 නියත වශයෙ�න් ම මුසු වූ ශුක්‍රාාණු බිඳුවකින් අපි මිනිසාා 
මැැව්වෙෙමු. අපි ඔහු පරීක්ෂණයට ලක් කරන්නෙ�මු. එහෙ�යින් 
අපි ඔහු සවන් දිය හැැකි හාා බැැලිය හැැකි කෙ�නෙ�කු බවට පත් 
කළෙ�මු.

3. 	 එම මාාර්ගය වෙෙත නියත වශයෙ�න් ම අපි ඔහුට මග 
පෙෙන්වූයෙ�මු. ඔහු කෘෘතවේේදියෙ�කු ලෙ�ස හෝ�ෝ ගුණමකුවෙෙකු 
ලෙ�ස හෝ�ෝ සිටිය හැැකි ය.

4. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්ට 
දම්වැැල් ද ගෙ�ල විලංංගු ද ඇවිළෙ�න ගින්න ද සූදාානම් කළෙ�මු.

5. 	 නියත වශයෙ�න් ම දැැහැැමියෝ�ෝ එහි කපුරු මිශ්‍රැැති (කුසලාාන 
මෙෙන් වූ) භාාජනවලින් පාානය කරති.

6. 	 (එය) උල්පතකි. එමඟින් අල්ලාාහ්ගේ� ගැැත්තන් පාානය කරති. 
එය ඔවුන් (කැැමැැති තැැනකට) පීරාා ගලාා යන්නට සලස්වති.

7. 	 ඔවුහු (තමන්ගේ�) භාාරය ඉටු කරති. තවද එහි හාානිය පැැතිර 
පවතින දිනයට ඔවුහු බිය වෙෙති.

8. 	 තවද ඒ (ආහාාර) කෙ�රෙෙහි වූ ඇල්මක් (ඔවුන් තුළ තිබුනද) 
දිළින්දාාට ද අනාාථයාාට ද සිරකරුවාාට ද ඔවුහු ආහාාර සපයති.

لَمَۡۡ  ٱلَدَّهۡۡرِِ  ِنََ  مِّ� حِِٞينٞ  ٰنِِ  نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ� ى�عَلَى   ٰ �تَىَٰ


أَ لۡۡ  َهَ

ا مََّذۡۡكُُورًًا ١ يَۡۡـٔٗ�ٗ يَكَُُن شَ

اجٖٖ  مََۡۡشَ

أَ ةٍٍَ  نُُّطۡۡفَ مِِن  ٰنََ  نسَٰ� ِ

ٱلۡإِ� َلََخَقَۡۡنَا   إِنَِّاَ 
اۢ َبَصِِيًرًا ٢ هُُٰ سََمِِ�عَۢي لۡۡنَٰ� َعََجََ نَّبَۡۡلَِتَهِيِ فَ

فَُُكَورًًا ٣ هُُٰ ٱلسََّبَِلَي إِمََِّا شََاكِرِٗٗا وَإِمََّا  يَۡدََهَنَٰۡ�  إِنَِّاَ 

لٰٗاا  غۡۡلَٰ�
َ
أَ َوَ ْ�لَاْ  سِِٰ سََلَٰ� فِِٰرِِينََ  لِلِۡۡكَٰ� عَۡۡدَۡۡتََنَا 


أَ إِنَِّآَ 

عَِِيًرًا ٤ َوَسَ

جُُاَزَهََا  َنَ مِِ سٖٖ كَاا
ۡ
أَۡكَ بَُُ�شۡرََوَنَ مِِن    اَرَرََ يَ بَۡ�

 إِنََِّ ٱلۡأَ
فُُورًًا ٥ كَاا

رُُوَنَهََا  ِ جَِّ� يُُفَ  ِ ٱ�للَّهِ عَِِبَادُُ  بِهََِا  َ�شۡرََبُُ   يَ يَۡۡنٗٗا  عَ
تَفَۡۡجِِيٗرٗا ٦

هُُۥ  ُ �شَرُّ َنَ  كَاا يَوَۡۡمٗٗا  افُوَُنَ  َخََيََوَ  بِٱِلنَّذَۡۡرِِ  يُوُفُوَُنَ 
مُُسۡۡطَِِتَيٗرٗا ٧

مِِسۡۡكِِنٗٗيا  حُُبِّ�هِِۦِ   ٰ �� عَلَىٰ اَمَ  ٱطََّلَعَ يُُطۡۡعِِمُُوَنَ  َوَ
سَِِيًرًا ٨


أَ تَِيََوَمٗٗيا َوَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (76) අල් ඉන්සාාන්
الإنسان]*[  
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[*]	 මිනිසාා.
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9. 	 “අපි නුඹලාාට ආහාාර සපයනුයේ� අල්ලාාහ්ගේ� තෘෘප්තිය 
වෙෙනුවෙෙනි. නුඹලාාගෙ�න් කිසිදු ප්‍රතිඵලයක් හෝ�ෝ කිසිදු තුති 
පිදුමක් හෝ�ෝ අපි අපේේක්ෂාා නො�ො කරමු” (යැැයි පවසති.)

10. 	අපගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් මුහුණෙ�හි අප්‍රසන්න හාා පිළිකුල 
විදහාා පාාන දිනයකට නියත වශයෙ�න් ම අපි බියවෙෙමු.

11. 	 එහෙ�යින් අල්ලාාහ් එදින නපුරෙෙන් ඔවුන් මුදවාා ගනු ඇත. තවද 
සතුට හාා සො�ොම්නස ඔවුන් හමුවන්නට සලසනු ඇත.

12. 	 ඔවුන් ඉවසාා සිටි බැැවින් ස්වර්ග උයන හාා සේ�ද රෙෙදි ඔවුනට 
ඔහු ප්‍රතිඵල වශයෙ�න් පිරිනැැමනු ඇත.

13. 	 ඔවුහු ඇදන් මත හාාන්සිවෙෙමින් සිටිති. ඔවුහු එහි හිරු රශ්මිය 
හෝ�ෝ අධික සීතල හෝ�ෝ නො�ො දකිනු ඇත.

14. 	 තවද එහි හෙ�වණ ඔවුන් මත පහත්ව පවතී. වලු බර පලතුරු 
පො�ොකුරුද එහි එල්ලී පවතී.

15. 	 රිදියෙ�න් වූ භාාජන හාා පළිඟුවලින් යුත් ගුරුලේ�ත්තු රැගෙ�න 
ඔවුන් වටාා ගමන් කරවනු ලබති.

16. 	 එය රිදියෙ�න් වූ පළිඟු ය. ඔවුහු එහි ප්‍රමාාණය සකස් කර 
ගන්නෝ�ෝ ය.

17. 	 සන්ජබීල් (ඉඟුරු) මිශ්‍රැැති පාානයෙ�න් යුත් කුසලාාන එහි ඔවුනට 
පාානය සඳහාා දෙෙනු ලබති.

18. 	එහි සල්සබීල් යැැයි හඳුන්වනු ලබන උල්පතක්ද වෙෙයි.

19. 	 සදාා යෞ�ෞවනයේ� පසු වන දරුවන් ඔවුන් වටාා යති. නුඹ ඔවුන් 
දුටු විට එය විසිරනු ලැැබූ මුතු යැැයි සිතනු ඇත.

20. 	තවද නුඹ එහි දුටු විට අතිශය ප්‍රීතිය හාා විශාාල රාාජ්‍යයයක් ලෙ�ස 
නුඹ දකිනු ඇත.

ِ لَاا نُرُِِيدُُ مِِنكُُمۡۡ  ا نُُطۡۡعِِمُُكُُمۡۡ لِجَۡۡوَهِِ ٱ�للَّهِ إِنَََِّمَ
لَاا شُُكُُورًًا ٩ آءٗٗ َوَ َزََ جَ

رَِرٗٗيا ١٠ مَۡۡطَ بَُُوسٗٗا قَ َ�نَخَافُُ مِِن رََّبِّ�َنَا يَوَۡۡمًًا عَ إِنَِّاَ 

ة�َ�ضۡرََنَ   قَََّلََوَىٰهُُٰمۡۡ  وَۡۡ�مِِ  لِٰكََِ ٱلۡيَ َ ذَٰ� ُ �شَرَّ فََوََقََىٰهُُٰمُُ ٱ�للَّهُ
ورٗٗا ١١ ُ �سُرَُوَ

رَِرٗٗيا ١٢ نَََّةٗٗ َوَحَ ْاْ جَ و ُ �بَرَُصَ ا  ىٰهُُٰم بَِمَ َزََ َوَجَ

وَۡۡرَََنَ فِيِهََا  ۖ لَاا يَ رََآئِ�كِۖ
َ� ى�عَلَى ٱلۡأَ مُُّتََّكِِـِٔ�َِينَ فِيِهََا 

رَِرٗٗيا ١٣ مَۡۡهَ لَاا زَ مَۡۡسٗٗا َوَ شَ

قُُطُُوفُُهََا  ذُُلِّ�تَۡۡلَ  َوَ لُُٰهََا  ظِِلَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ نِاَدََوَةًًَيَ  
لٗاا ١٤ ذَۡۡتَيلِي

كۡۡبٖٖاَوَ 
َ
أَ ِن فِضََِّةٖٖ َوَ يَۡۡلََهِِم بِـَِٔ�َانِةَٖيَٖ مِّ� يُُطََافُُ عَ َوَ

اَ۠رَي۠ ١٥ تَۡۡنَ قَرِاَوََ كَاا

ا تََقۡۡدِِرٗٗيا ١٦ ْاَْرَي مِِن فِضََِّةٖٖ قَدَََّرُُوَهَ  قَرِاَوََ

َنَ مِِجُُاَزَهََا زَبَِنجََالًاي ١٧ سٗٗا كَاا
ۡ
أَۡكَ وَۡۡقََنَ فِيِهََا  يَُوَسُۡۡ

بِيِلٗاا ١٨ ٰ سََلَۡۡسَ �مَّىَٰسَ يَۡۡنٗٗا فِيِهََا تُ عَ

إِاَذَ  وَنَ  ُ �لَّدَُ�مُّخَ  ٞنٞ  وِلِۡۡدَٰ� يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ طَُُيََوَوفُُ  ۞
سَِِبۡۡهَُُتَمۡۡ لُؤُۡۡلُؤُٗٗا مََّنثُُورٗٗا ١٩ يَۡۡهَُُتَمۡۡ حَ


رََأَ

بَِكَيًِرًا ٢٠ مَُُوَلۡاكٗا  يََۡتَ عَِنَمٗٗيا 

يََۡتَ مَََّثَ رََأَ


وَإِاَذَ رََأَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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21. 	කො�ො ළ පැැහැැති ඝන හාා සිනිඳු සේ�ද ඇඟලුම් ඔවුන් මත වෙෙයි. 
ඔවුනට රිදියෙ�න් වූ වළලු පලන්ඳවනු ලබති. තවද ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපති ඔවුනට පිරිසිදු පාානය සපයනු ඇත.

22. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය නුඹලාා සඳහාා වූ ප්‍රතිඵලයක් විය. තවද 
නුඹලාාගේ� උත්සාාහය තුති පුද කරනු ලබන්නක් විය.

23. 	නියත වශයෙ�න් ම අල් කුර්ආනය අපි නුඹ වෙෙත කො�ොටස් 
වශයෙ�න් පහළ කළෙ�මු.

24. එහෙ�යින් නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� නීතිය වෙෙනුවෙෙන් ඉවසීමෙෙන් 
සිටිනු. ඔවුන් අතුරින් කිසිදු පාාපියෙ�කුට හෝ�ෝ දේේවත්වය 
ප්‍රතික්ෂේේප කරන කිසිදු අයකුට හෝ�ෝ නුඹ අවනත නො�ො වනු.

25. 	තවද උදේේ සවස නුඹේ� පරමාාධිපතිගේ� නාාමය සුවිශුද්ධ කරනු.

26. 	තවද රාාත්‍රියේ�දී ඔහුට සුජූද් කරනු. තවද රාාත්‍රියේ�දී දිගු වේේලාාවක් 
නුඹ ඔහු සුවිශුද්ධ කරනු.

27. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු මෙෙලො�ොවට ප්‍රිය කරති. එහෙ�ත් ඔවුනට 
පසුව ඇති බැැරෑරුම් දිනය අත හැැර දමති.

28. 	අපි ඔවුන් මැැව්වෙෙමු. තවද ඔවුන්ගේ� ව්‍යූූහය අපි ශක්තිමත් 
කළෙ�මු. තවද අප අභිමත කළේ� නම් ඔවුන් වෙෙනුවට ඔවුන් 
මෙෙන් වූවන් අපි වෙෙනස් කො�ොට පත් කරන්නෙ�මු.

29. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය උපදෙෙසකි. එහෙ�යින් කවරෙෙකු 
අභිමත කරන්නේ� ද තම පරමාාධිපති වෙෙත මාාර්ගයක් ගනිත්වාා!

30. 	අල්ලාාහ් අභිමත කරන්නේ� නම් මිස නුඹලාා අභිමත නො�ො 
කරන්නෙ�හු ය. නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් සර්ව ඥාානී ය; මහාා 
ප්‍රඥාාවන්ත ය.

31. 	 ඔහු අභිමත කරන අය ඔහුගේ� කරුණාාව තුළට ඇතුළත් කරනු 
ඇත. තවද අපරාාධකරුවන් වනාාහි ඔවුනට වේේදනීය දඬුවමක් 
ඔහු සූදාානම් කර ඇත.

 ۖ قَٞۖ��  وَإِسۡۡتَبَۡرَ ٞ�ضۡرٞ  خُُ سُُندُُسٍٍ  ثَِيَابُُ  لِٰهَُُيَمۡۡ  عَٰ�
بَُُّهُُمۡۡ  رَ ىٰهُُٰمۡۡ  َقََ َوَسَ فِضََِّةٖٖ  مِِن  سََاوِرََِ 

َ
أَ ا  حَُُوَلُُّوٓٓ�

هَُُورًًا ٢١ بٗٗاَ�شَرَا طَ 

َنَ سََعۡۡيُُكُُم  كَاَوَا آءٗٗ  َزََ َنَ َلَكُُمۡۡ جَ اَذَ كَاا  إِنََِّ هَٰ�
مََّشۡۡكُُورًًا ٢٢

يَۡۡلََكََ ٱلۡۡقُُرۡۡءََنَاَ َتَنزِِيلٗاا ٢٣ َ�لۡنَا عَ ۡنُُ زَََّنَ إِنَِّاَ نَحۡ�

لَاا تُطُِِعۡۡ مِِنۡۡهُُمۡۡ ءَاَثِمًًِا  بَِّ�كََِ َوَ ُكۡۡمِِ رَ ۡ �لِحُ فََٱصۡۡ�بِرۡ
فَُُكَورٗٗا ٢٤ وَۡۡ 


أَ

صَِِيلٗاا ٢٥

أَ ةَٗٗرَ َوَ بَِّ�كََِ بُكُۡۡ َوَٱذۡۡكُُرِِ ٱسَۡۡمَ رَ

وَِالًاي ٢٦ ۡلٗاا طَ بَِّ�حِۡۡهُُ �لَيۡ  ۥَوَسَ ُ ۡلِِ فََٱسۡۡجُُدۡۡ لَهُ� َوَمِِنََ ٱ�لَّيۡ

رَُُذََيََوَوَنَ    اجَِِةََلَ  ٱلَۡۡعَ بُُِّوَنَ  �يُحِ ء�ٓ  ٓؤُُلَآ هَٰٓ� إِنََِّ 
رََآءََهُُمۡۡ يَوَۡۡمٗٗا قَِثَِيلٗاا ٢٧ َوَ

ۖ وَإِاَذَ شِِئَۡۡنَا  َ�سۡرََهُُ�مۡۖ

دَۡۡدَََنَآ أَ  هُُٰمۡۡ َوَشَ َلََخَقۡۡنَٰ� ۡنُُ  �نَّحۡ
هَُُلَمۡۡ تَبَۡۡدِِالًاي ٢٨ مَۡۡثَٰ�


َ�لۡنَآ أَ دَََّبَ

بَِّ�هِِۦِ  ٰ رَ َذََ�تَّخَ إِلَِىٰ� نَمََ شََآءََ ٱ  �ۖ فَ ةَٞۖرَ ذِِٰهِۦِ ذَۡۡتَكِ إِنََِّ هَٰ�
سََبِيِلٗاا ٢٩

َنَ  �َ كَاا ۚ إِنََِّ ٱللَّهَ ��للَّهُۚ آءََ ٱ َشََ ن يَ
َ
آءُُوَنَ إِٓلَّآ أَ َشََ ا تَ َمََوَ
كَِِمٗٗيا ٣٠ لَِمًًيا حَ عَ

لِٰمَِِِينَ  َوَٱلظَّٰ� تَِ�حۡمََهِِۦِۚۚ  رَ فِيي  آءُُ  َشََ يَ نَمَ   يُدُۡۡخِِلُُ 
اۢ ٣١ �مَۢيلِيَ


بًاَذََاً أَ  هَُُمۡۡ عَ دَََّ لَ عَ

َ
أَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අඛණ්ඩව එවනු ලබන සුළංං මත දිවුරමින්,

2. 	දැ ැඩි ලෙ�ස හමන සැැඩ සුළංං මත දිවුරමින්,

3. 	 (වලාාවන්) විසිරුවාා හරින සුළංං මත දිවුරමින්

4. 	වෙෙ න් වෙෙන්ව වෙෙන් කරන දෑෑ මත දිවුරමින්,

5. 	මෙෙනෙ� හි කිරීමක් වශයෙ�න් (හදවතට) හෙ�ළන අය මත 
දිවුරමින්,

6. 	 (එම මෙෙනෙ�හි කිරීම) සමාාවක් වශයෙ�න් නැැතහො�ොත් 
අවවාාදයක් වශයෙ�න් හෝ�ෝ පවතී.

7. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාට ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලබන දෑෑ සිදු වන්නකි.

8. 	 තරු එහි ආලෝ�ෝකය මකාා දමනු ලබන විට,

9. 	 තවද අහස පුපුරාා හරිනු ලබන විට,

10.	  කඳු දූවිලි බවට පත් කරනු ලබන විට,

11. 	 තවද ධර්ම දූතවරුන් එක් රැස් කරනු ලබන විට,

12. 	 කවර දිනයක් සඳහාා මෙෙය කල් දමනු ලද්දේේ ද?

13. 	 (එය) විනිශ්චය දිනය සඳහාා ය.

14. 	 විනිශ්චය දිනය යනු කුමක් දැැ? යි නුඹට දැැනුම් දුන්නේ� කුමක් ද?

تِِٰ عُُرۡۡفٗٗا ١ َوَٱلۡمُُۡرۡۡسََلَٰ�

صَۡۡفٗٗا ٢ تِِٰ عَ صِِٰفَٰ� فَٱَلۡۡعَٰ�

ا ٣ ٗ �شۡرَٗنَ تِِٰ  شِِٰ�رَٰ َوَٱ�نَّٰل

تِِٰ فَرَۡۡقٗٗا ٤ رِِٰقَٰ� فَٱَلۡۡفَٰ�

تِِٰ ذِكِۡۡرًًا ٥ فََٱلۡمُُۡلۡۡقِِيَٰ�

وَۡۡ نُذُۡۡرًًا ٦

عُُذۡۡرًًا أَ

قِٰٞعٞ ٧ ا تُوُعََدُُوَنَ َلَوَٰ� إِنَََِّمَ

تَۡۡسَ ٨ فََإِاَذَ ٱلنُّجُُُومُُ طُُمِِ

تَۡۡ ٩ آءُُ فُُرِجَِ وَإِاَذَ ٱلسَََّمَ

تَۡۡ ١٠ َبَالُُ نُسُِِفَ ِ
وَإِاَذَ ٱ�لۡجِ

تَۡۡتَ ١١ قِّ�
ُ
وَإِاَذَ ٱرُُّلسُُلُُ أُ

تَۡۡلَ ١٢ ِ جِّ�
ُ
يَِّ�لِأَ�ِ يَوَۡۡمٍٍ أُ




صَۡۡلِِ ١٣ وَۡۡ�لِيَمِِ ٱلۡۡفَ
صَۡۡلِِ ١٤ ا يَوَۡۡمُُ ٱلۡۡفَ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ


آ أَ َمََوَ

[*]	 අඛණ්ඩව එවනු ලබන සුළංං.

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (77) අල් මුර්සලාාත්
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15. 	බො�ො රු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

16. 	 මුල සිටියවුන් අපි විනාාශ නො�ො කළෙ�මු ද?

17. 	 පසුව අපි ඔවුන් සමඟ පසු පැැමිණියවුන් ද අනුගමනය කළෙ�මු.

18. 	අපරාාධකරුවන්ට අපි සිදු කරනුයේ� එලෙ�ස ය.

19. 	බො�ො රු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

20. 	ඉතාා පහත් වූ ද්‍රාාවණයකින් අප නුඹලාා නො�ො මැැව්වෙෙමු ද?

21. 	 එවිට ආරක්ෂිත ස්ථාානයක අපි එය තැැන්පත් කළෙ�මු.

22. 	නියමිත කාාල පරිච්ඡේේදයක් දක්වාා.

23. 	එසේ� ම අපි ම එය නියම කළෙ�මු. එහෙ�යින් අපි නියම 
කරන්නන්ගෙ�න් විශිෂ්ටයන් වෙෙමු.

24. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

25. 	මහපො�ොළො�ොව රැස් කරන්නක් ලෙ�ස අපි පත් නො�ො කළෙ�මු ද?

26. 	ජීවත් වන්නන් හාා මළවුන්.

27. 	 තවද එහි අපි උස් කඳු ඇති කළෙ�මු. තවද නුඹලාාට ඉමිහිරි 
ජලය ද සම්පාාදනය කළෙ�මු.

28. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

29. 	නුඹලාා කවර දෙෙයක් බො�ොරු කරමින් සිටියේ� ද ඒ වෙෙතට නුඹලාා 
ගමන් කරනු.

30. 	ශාාඛාා තුනකින් සමන්විත හෙ�වණ වෙෙත ගමන් කරනු.

31. 	 එය හෙ�වණ ලබාා දෙෙන්නක් ලෙ�සින් නැැත. එමෙෙන් ම එය ගිනි 
දැැල්ලෙ�න් ආරක්ෂාා නො�ො කරයි.

بَِينَ ١٥ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ�ِ يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

وَََّ�لَِينَ ١٦
 لَمَۡۡ نُُهۡۡلِكِِِ ٱلۡأَ

َ
أَ

ثُُمََّ نُتُۡۡبِعُُِهُُمُُ ٱلۡأٓخِِرِِينََ ١٧

لَُُعَ بِٱِلۡمُُۡجۡۡرِمَِِِينَ ١٨ لِٰكََِ فَۡۡنَ ذَٰ� َكَ

بَِينَ ١٩ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ�ِ يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

ِن مََّآءٖٖ مََّهِِيٖنٖ ٢٠ ۡلُُكُُّقم مِّ� لَمَۡۡ نَخۡ�
َ
أَ

رٖاَرََٖ مََّكِِيٍنٍ ٢١ هُُٰ فِيي قَ لۡۡنَٰ� َعََجََ فَ

رَٖدََٖ مََّعۡۡلُوُمٖٖ ٢٢ ٰ قَ إِلَِىٰ�

دِِٰرُُوَنَ ٢٣ رَۡۡدََقَََنَا فَنَِعَِۡۡمَ ٱلۡۡقَٰ�   فَ

بَِينَ ٢٤ ِ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ� يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

رَۡضَ كِفََِاتًاً ٢٥
َ� لَِِعَ ٱلۡأَ ۡ لَمَۡۡ �نَجۡ

َ
أَ

تٰٗٗا ٢٦ مَۡۡوَٰ�

أَ حََۡۡيَآءٗٗ َوَ


أَ

تٰٖٖ  ٰمِِخَٰ� شَٰ� س��   رََوَٰ� فِيِهََا  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ
تٗٗاَرَا ٢٧ كُُٰم مََّآءٗٗ فُُ يَۡۡقَنَٰ� سَۡۡ


أَ َوَ

بَِينَ ٢٨ ِ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ� يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

بُوَُنَ ٢٩ ِ ذِّ� ا كُُنتُُم بِهِِۦِ تَُكَ ٰ َمَ ْاْ إِلَِىٰ� لَِقُُِوٓٓ ٱنطَ

ثِِٰ شُُبَٖٖعَ ٣٠ ٖ ذِيِ َثَلَٰ�
ٰ ظِِلّٖ� ْاْ إِلَِىٰ� لَِقُُِوٓٓ ٱنطَ

بَِِ ٣١ لَاا يُُغۡۡينِي مِِنََ ٱلََّلهَ لَِظَلٖٖي َوَ الَّا 
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32. 	නියත වශයෙ�න් ම එය මාාලිගාා මෙෙන් (උසට) දරුණු ලෙ�ස ගිනි 
දැැල් හෙ�ළයි.

33. 	එය කහ පැැහැැති ඔටු රංංචුවක් මෙෙන් පවතී.

34. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

35. 	එය ඔවුන් කතාා නො�ො කරන දිනයකි.

36. 	තවද නිදහසට කරුණු ඉදිරිපත් කිරීම සඳහාා ඔවුනට අනුමැැතිය 
දෙෙනු නො�ො ලැැබේේ.

37. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

38. 	මෙෙය විනිශ්චයේ� දිනයයි. අපි නුඹලාා හාා මුතුන් මිත්තන් එක් 
රැස් කළෙ�මු.

39. 	එහෙ�යින් නුඹලාාට යම් කුමන්ත්‍රණයක් තිබේේ නම් නුඹලාා මට 
කුමන්ත්‍රණය කරනු.

40. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

41. 	 නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමතුන් හෙ�වණ හාා උල්පත් අතර 
වෙෙති.

42. 	තවද ඔවුන් ආශාා කරන පලතුරු අතර ද (වෙෙති).

43. 	නුඹලාා සිදු කරමින් සිටි දෑෑ හේ�තුවෙෙන් නුඹලාා සැැපසේ� අනුභව 
කරනු. තවද පාානය කරනු (යැැයි කියනු ලැැබේේ.)

44. 	නියත වශයෙ�න් ම මෙෙලෙ�සය අපි දැැහැැමියන්ට ප්‍රතිඵල 
පිරිනමනුයේ�.

45. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

46. 	නුඹලාා අනුභව කරනු. තවද මද කලක් භුක්ති විඳිනු. නියත 
වශයෙ�න් ම නුඹලාා අපරාාධකරුවන් ය.

٣٢ ِ ٱلۡۡ�صۡرَِقَ رَٖ�شَرَٖ َكَ  إِنََِّهََا رَۡۡتَيمِي بِ

ٞتَٞلَ صُُفۡۡٞرٞ ٣٣ نَّهَُُۥ جِِمَٰ�
َأََكَ


بَِينَ ٣٤ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ�ِ يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

اَذَ يَوَۡۡمُُ لَاا يَنَطِِقُُوَنَ ٣٥  هَٰ�

َيََعۡۡذَِِتَرُُوَنَ ٣٦ هَُُمۡۡ فَ لَاا يُؤُۡۡنَُُذَ لَ َوَ

بَِينَ ٣٧ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ�ِ يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

وَََّ�لَِينَ ٣٨
 كُُٰمۡۡ َوَٱلۡأَ �َعۡۡنَٰ� ۖ جَمَ صَۡۡ�لِۖ اَذَ يَوَۡۡمُُ ٱلۡۡفَ  هَٰ�

يَۡۡكَٞدٞ فَكَِِيدُُونِِ ٣٩ َنَ َلَكُُمۡۡ  فََإِنِ كَاا

بَِينَ ٤٠ ِ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ� يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

لٰٖٖ عَُُوَيُُونٖٖ ٤١ إِنََِّ ٱلۡمُُۡتََّقَِِينَ فِيي ظِِلَٰ�

شَۡۡهَُُتَوَنَ ٤٢ كَِٰهَ مِِمََّا يَ فََوَٰ� َوَ

لَُمَوَُنَ ٤٣ ا كُُنتُُمۡۡ تََعۡۡ نَِهَيِٓـَٓٔۢ��اۢ بَِمَ ْاْ  بَُُ�و  ْاْ َوَٱشۡرَ وُ �كُلُ

ۡزِيِ ٱلۡمُُۡحۡۡسِِنَِينَ ٤٤ لِٰكََِ �نَجۡ ذَٰ� إِنَِّاَ َكَ

بَِينَ ٤٥ ِ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ� يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

ۡرِِمُُوَنَ ٤٦ ْاْ قَلَِالًاي إِنَِّكَُُم �مُّجۡ تَََّمََعُُو تَ ْاْ َوَ وُ �كُلُ
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47. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

48. 	(මෙෙලො�ොවෙෙහි) ඔවුනට (දණින් අල්ලමින් නැැවී) රුකූඋ 
කරන්නැැයි පවසනු ලබන විට ඔවුහු රුකූඋ නො�ො කරති.

49. 	බො�ොරු කළවුනට එදින විනාාශයයි.

50. එහෙ�යින් මින් පසුව ඔවුන් විශ්වාාස කරනුයේ� කවර ප්‍රකාාශයක් 
ද?

بَِينَ ٤٧ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ�ِ يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

عَُُكَوَنَ ٤٨ ْاْ لَاا يَرَۡۡ عَُُكَو هَُُمُُ ٱرۡۡ وَإِاَذَ قَِلَي لَ

بَِينَ ٤٩ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ�ِ يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

هُۥُ يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٥٠ بََعَۡۡدَ دَِِثِِي ۢ ۢ يَِّ�ِ حَ

فَبَِأَِ
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1. 	 (නබිවරය!) කුමක් පිළිබඳව ද ඔවුන් තමන් අතර විමසාා 
සිටිනුයේ�.

2. 	 මහඟු වූ ආරංංචිය පිළිබඳව ය.

3. 	 එය ඔවුන් භේ�ද බින්න වී සිටි දෑෑ ය.

4. 	නො�ො එසේ� ය. ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

5. 	 යළි නො�ොඑසේ� ය. ඔවුහු මතු දැැන ගනු ඇත.

6. 	 අපි මහපො�ොළො�ොව තො�ොටිල්ලක් ලෙ�ස පත් නො�ො කළෙ�මු ද?

7. 	 තවද කඳු, කූඤ්ඤ ලෙ�ස ද (පත් නො�ො කළෙ�මු ද?)

8. 	 තවද අපි නුඹලාාව (ස්ත්‍රී පුරුෂ ලෙ�ස) යුගල වශයෙ�න් 
මැැව්වෙෙමු.

9. 	 තවද අපි නුඹලාාගේ� නින්ද විවේේකයක් බවට පත් කළෙ�මු.

10. 	තවද අපි රාාත්‍රිය ආවරණයක් බවට පත් කළෙ�මු.

11. 	 තවද අපි දහවල ජීවනෝ�ෝපාාය (සලසාා ගන්නක්) බවට පත් 
කළෙ�මු.

12. 	 තවද අපි නුඹලාාට ඉහළින් ශක්තිමත් (අහස්) හතක් ඉදි කළෙ�මු.

13. 	 තවද අපි දීප්තියෙ�න් දැැල්වෙෙන පහනක් බවට (සූර්යයාා) පත් 
කළෙ�මු.

آءَلَُوَُنَ ١ مَََّ يَتَََسََ عَ

ظَِِعَمِِي ٢ نَِِ ٱلنََّبَإِِ ٱلۡۡ عَ

ۡلَِتَفُُِوَنَ ٣ ِي هُُمۡۡ فِهِيِ مُخۡ� ٱلَّذِ�

َيََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤ ا�كَلَّا سَ

َيََعۡۡمَُُلَوَنَ ٥ ا�كَلَّا سَ ثُُمََّ 

دٰٗٗا ٦ رَۡضَ مِِهَٰ�
َ� لَِِعَ ٱلۡأَ ۡ لَمَۡۡ �نَجۡ

َ
أَ

وََۡۡتَادٗٗا ٧

َبَالََ أَ ِ

َوَٱ�لۡجِ

جٰٗٗا ٨ زَۡۡوَٰ�

كُُٰمۡۡ أَ َلََخََوَقۡۡنَٰ�

كُُمۡۡ سَُُبَاتٗٗا ٩ لَۡۡنَا وَۡۡنََمَ َعََ َوَجَ

َ�لِبَاسٗٗا ١٠ َۡلَ  لَۡۡنَا ٱ�لَّيۡ َعََ َوَجَ

اشٗٗا ١١ َعََمَ لَۡۡنَا ٱلنَّهَََارََ  َعََ َوَجَ

دٗٗاَدَا ١٢ بَۡۡعٗٗا شِِ يَۡۡنََبََوََنَا فَوَۡۡقََكُُمۡۡ سَ

جٗٗاَ�سِرَا هَََّوَاجٗٗا ١٣  لَۡۡنَا  َعََ َوَجَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (78) අන් නබඃඃ
النبأ ]*[  

ජුසූ - 30

[*]	 පුවත.
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14. 	 තවද අපි මේ�ඝ වලාාවන්ගෙ�න් (වැැසි) ජලය අධික ලෙ�ස පහළ 
කළෙ�මු.

15. 	 එමඟින් ධාාන්‍යය (වර්ග) හාා වෘෘක්ෂලතාා දහට ගනු පිණිස.

16. 	 තුරු පතරින් ගහන (සරුසාාර) උයන් ද (හට ගනු පිණිස.)

17. 	 නියත වශයෙ�න් ම තීරණාාත්මක දිනයට (අදාාළ) කාාලය නියම 
වී ඇත.

18. 	සූර් (හො�ොරණෑ‍‍�ව) පිඹිනු ලබන දිනයේ� දී නුඹලාා කණ්ඩාායම් 
වශයෙ�න් පැැමිණෙ�නු ඇත.

19. 	 තවද අහස විවෘෘත කරනු ලැැබ එය දො�ොරටු බවට පත් වනු ඇත.

20. 	කඳු (තිබූ තැැන්වලින්) විතැැන් කරනු ලැැබ එය මිරිඟුවක් වනු 
ඇත.

21. 	 නියත වශයෙ�න් ම නිරය රැක බලාා සිටින ස්ථාානයක් විය.

22. (එය) සීමාාව ඉක්මවාා යන්නවුන් සඳහාා නවාාතැැනක් වශයෙ�නි.

23. 	එහි ඔවුහු යුග ගණනාාවක්ම වෙෙසෙ�න්නන් වෙෙති.

24. 	ඔවුහු එහි සිසිල හෝ�ෝ පාානය හෝ�ෝ රස නො�ො විඳිති.

25. 	එහෙ�ත් නටන උණු දිය සහ සැැරව මිස.

26. 	එය සුදුසු ප්‍රතිඵලයක් වශයෙ�නි.

27.	 නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු විනිශ්චය අපේේක්ෂාා නො�ො කරමින් 
සිටියෝ�ෝ ය.

28. 	තවද ඔවුහු අපගේ� වදන් දැැඩි ලෙ�ස බො�ොරු යැැයි පවසමින් 
ප්‍රතික්ෂේේප කළෝ�ෝ ය.

29. 	තවද අපි සෑෑම දෙෙයක් ම ලිඛිතව ලේ�ඛණයෙ�හි සටහන් කර 
ඇත්තෙ�මු.

َاجٗٗا ١٤ آءٗٗ ثَجَّ� تِِٰ َمَ َ�لۡنََزَنَا مِِنََ ٱلۡمُُۡعۡۡصِِ�رَٰ 

أَ َوَ

َبََنََوَاتٗٗا ١٥ ا  بَّٗ�ٗ خُۡۡرَِِجَ بِهِِۦِ حَ � لِّنُ�

لۡۡفََافًاً ١٦
َ
تٍٍٰ أَ �نََّٰ َوَجَ

تٰٗٗا ١٧ َنَ مِِيقَٰ� صَۡۡلِِ كَاا إِنََِّ يَوََۡۡمَ ٱلۡۡفَ

فَۡۡجٗٗاَوَا ١٨

تُوَُنَ أَ

ۡ
َتََأۡ يَوََۡۡمَ يُنُفََخُُ فِيي ٱصُُّلورِِ فَ

بٰٗٗا ١٩ بَۡوَٰۡ�

تَۡۡنَ أَ آءُُ فََكَاا تَِِ ٱلسَََّمَ فَُوَُتِحَِ

بًاَ�سَرَاً ٢٠  تَۡۡنَ  َبَالُُ فََكَاا ِ
�َتِِ ٱ�لۡجِ  سَُُوَيِّرَ�

ادٗٗا ٢١ تَۡۡنَ مِِرَۡۡصَ نََََّمَ كَاا إِنََِّ جََهَ

ـَٔ�َابٗٗا ٢٢ غَِِٰينَ َمَ لِّ��طَّٰل

ابٗٗا ٢٣ حََۡۡقَ

بِٰثَِِينَ فِيِهََآ أَ �لَّٰ

بًاَ�شَرَاً ٢٤  لَاا  الَّا يَذَُُوقُوَُنَ فِيِهََا رَۡۡبَدٗٗا َوَ

سََّاقٗٗا ٢٥ ِمٗٗيا َغََوَ إِالَّا �حَمِ

آءٗٗ وِفَِاَقًاً ٢٦ َزََ جَ

ابٗٗا ٢٧ ْاْ لَاا يَرَۡجُُۡوَنَ حَِِسَ نُوُ إِنََِّهُُمۡۡ كَاا

تَِٰنَا كِذََِّبٗٗاا ٢٨ ْاْ بِـَِٔ�َايَٰ� ذَََّكََوَبُوُ 

بٰٗٗا ٢٩ هُُٰ كِتَِٰ� يَۡۡصَنَٰ� حَۡۡ

ءٍٍ أَ ۡ َ شَيۡ� �كُلََّوَ
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30. 	“එබැැවින් නුඹලාා රස විඳිනු. එවිට කිසිවිටෙෙක දඬුවම මිස අන් 
කිසිවක් අපි නුඹලාාට වැැඩි නො�ො කරන්නෙ�මු.”

31. 	 නියත වශයෙ�න් ම බිය බැැතිමතුන්ට ජයග්‍රහණය ඇත.

32.	ව තු හාා මිදි ද (ඇත.)

33. 	තවද පියයුරු නෙ�රාා ගිය සම වයසේ� කන්‍යා�ාවන් ද (සිටිති).

34. 	(පාානවලින්) පිරුණු කුසලාාන ද (ඇත.)

35. 	නිෂ්ඵල කතාා බහක් හෝ�ෝ (ඔවුනො�ොවුන් අතර) කිසිදු බො�ොරු 
කිරීමක් හෝ�ෝ එහි ඔවුහු ශ්‍රවණය නො�ො කරති.

36. 	(එය) නුඹගේ� පරමාාධිපතිගෙ�න් වූ නිර්ණය කරන ලද දාායාාදයක 
ප්‍රතිඵලයකි.

37. 	 (එය) අහස්හි ද මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ද ඒ දෙෙක අතර පවතින දෑෑහි 
ද පරමාාධිපතියාාණන් වන අපරිමිත දයාාන්විතයාාණන්ගෙ�නි. 
(ඔහු ඉදිරියේ�) කතාා කිරීමට ඔවුනට බලය නො�ොමැැත.

38. 	එදින රූහ් (ජිබ්රීල්) හාා මලක් (දේේවදූත)වරුන් පෙෙළ ගැැසී 
නැැගිට සිටිති. අපරිමිත දයාාන්විතයාා අනුමැැතිය දුන් කෙ�නෙ�කු 
හාා සත්‍යය දෑෑ කතාා කරන්නෙ�කු මිස (අන් කිසිවෙෙක්) කතාා නො�ො 
කරයි.

39. 	මෙෙය මය සත්‍යයය වූ දින ය. එබැැවින් යමෙෙක් අභිමත කරන්නේ�ද 
ඔහු තම පරමාාධිපති වෙෙත ආපසු යන මාාර්ගය තෝ�ෝරාා ගනිත්වාා!

40. 	නියත වශයෙ�න් ම සමීපයෙ�න් පවතින දඬුවම පිළිබඳව අපි 
නුඹලාාට අවවාාද කළෙ�මු. එදින මිනිසාා තම දෙෙඅත් ඉදිරිපත් 
කළ දෑෑ දැැක ගනී. තවද ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නාා, “අහෝ�ෝ මාා පස් 
බවට පත් විය යුතු නො�ො වෙෙමි දැැ”යි පවසයි.

بًاَذََاً ٣٠  كَُُدَيمۡۡ إِالَّا عَ ْاْ فَنَلََ نَّزَِ فَذَُُوقُُو

فََازًًا ٣١ إِنََِّ لِلِۡۡمُُتََّقَِِينَ َمَ

بٰٗٗا ٣٢ عَۡۡنَٰ�

أَ آئَِقَ َوَ َدََ حَ

بٗٗاَرَا ٣٣ تَۡ

عِِاَوََكََوَبََ أَ 

اقٗٗا ٣٤ سٗٗا دَِِهَ
ۡ
أَۡكََوَ 

بٰٗٗا ٣٥ لَاا كِ�ذَّٰ عَُُمَوَنَ فِيِهََا َلَغۡۡوٗٗا َوَ سَۡۡ الَّا يَ

ابٗٗا ٣٦ ِن رََّبِّ�كََِ عََطََآءًً حَِِسَ آءٗٗ مِّ� َزََ جَ

ا ٱرََّلحۡمَٰنِۖۖ  ا يَۡۡبَهَُُنََمَ رۡضِِ َمََوَ
َ� تِِٰ َوَٱلۡأَ وَٰٰ� ِ ٱلسََّمَٰ� رََّبِّ�

مَۡۡلِكُُِوَنَ مِِنۡۡهُُ خِِطََابٗٗا ٣٧ لَاا يَ

الَّا  ا�   فَّٗصَ�ٗ  ةَُُ  ٓئِكَِ لَٰٓ� َوَٱلَۡمَ ٱرُُّلوحُُ  قَُُوم�  يَ يَوَۡۡم� 
قََالََ  َوَ نُُٰ  ٱرَّلحَۡۡمَٰ�  ُ لَهُ� ذََِنَ 


أَ نَۡۡمَ   إِالَّا  مَُُوَنَ  �كَلََّتََ يَ

بٗٗاَوََصَا ٣٨ 

بَِّ�هِِۦِ  ٰ رَ َذََ�تَّخَ إِلَِىٰ� نَمََ شََآءََ ٱ  ۖ فَ �قَُّۖ� وَۡۡ�مُُ ٱلۡحَ لِٰكََِ ٱلۡيَ ذَٰ�
ـَٔ�َابًاً ٣٩ َمَ

يَنَظُُرُُ  يَوََۡۡمَ  قَرَِيِبٗٗا  بٗٗاَذََا   عَ كُُٰمۡۡ  رَۡۡذَنَ�نَٰ

أَ إِنَِّآَ 

فِرُُِ  ٱلۡۡكَاا قَُُيََوَولُُ   ه�اَدََ  يَ تَۡۡمَ  قَدَََّ ا  َمَ رَۡۡمَء�  ٱلۡ
�بَۢاۢ ٤٠ يَۡۡلَتَينِيَ كُُنتُُ تُ�رَٰ يَٰ�
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1. 	සා ාහසික ලෙ�ස (ප්‍රාාණය) ගලවන්නන් මත දිවුරමින්.

2. 	මෘ ෘදු ලෙ�ස ගලවන්නන් මත ද දිවුරමින්.

3. 	පා ාවෙෙමින් පිහිනාා යන්නන් මත ද දිවුරමින්.

4. 	 තරඟකාාරී ලෙ�ස තරඟ වදින්නන් මත ද (දිවුරමින්)

5. 	 කටයුතු මෙෙහෙ�යවන්නන් මත ද (දිවුරමින්)

6. 	 එදින කම්පනය වන දෑෑ කම්පනය වේේ.

7. 	 එයට පරව කම්පනය නැැවත සිදු වනු ඇත.

8. 	 එදින හදවත් (බියෙ�න්) තැැති ගනියි.

9. 	 ඔවුන්ගේ� බැැල්ම බියෙ�න් පවතී.

10. 	 “නියත වශයෙ�න් ම අපි පෙෙර තත්ත්වයට ම නැැවත හරවනු 
ලබන්නෙ�මු දැැ” යි ඔවුහු පවසති.

11. 	 “අප දිරාා ගිය අස්ථි බවට පත්වූයේ� පසුව ද?”

12. 	 “එසේ� නම් එය අලාාභවන්ත හැැරීමකි” යැැයි ඔවුහු පවසති.

13. 	 එහෙ�ත් එය එක් භයාානක හඬක් පමණි.

14. 	 එවිට ඔවුහු (විනිශ්චය සඳහාා) එළිමහන් තැැනක සිටිති.

15. 	 මූසාාගේ� තො�ොරතුරු (නබිවරය!) නුඹට ලැැබුණේ� ද?

رَۡۡغَقٗٗا ١ تِِٰ  زِِٰعَٰ� َوَٱ�نَّٰل

شَۡۡنَطٗٗا ٢ تِِٰ  شِِٰطَٰ� َوَٱ�نَّٰل

بَۡۡحٗٗا ٣ تِِٰ سَ ٰبِحَِٰ� َوَٱ�سَّٰل

بَۡۡقٗٗا ٤ تِِٰ سَ ٰبِقَِٰ� فَٱَ�سَّٰل

مَۡۡرٗٗا ٥

تِِٰ أَ بَِّدَ��رَٰ فََٱلۡمُُۡ

ةَُُ ٦ يَوََۡۡمَ رَۡتَجُُۡفُُ ٱرََّلجِِافَ

تَۡۡتَعَُُبَهََا ٱرََّلدِاِفَةَُُ ٧

ةٌٌَ ٨ جِِاَوَفَ ئِذِٖٖ  قُُلُُوٞبٞ يَوََۡۡمَ

ٞةَٞعَ ٩ شِِٰ ا خَٰ� رَُُٰهَ بَۡصَٰۡ�

أَ

�َافِةَِرَِ ١٠ رَۡۡمََدُُودُُوَنَ فِيي ٱلۡحَ  ءَِِنَّاَ لَ

قَُُولُوَُنَ أَ يَ

ةَٗٗرَ ١١ مٰٗٗا �نَّخِ ءَِِاَذَ كُُنََّا عِِ�ظَٰ

أَ

ٞةَٞ�سِرَ ١٢   ا رَََّكَةٌٌ َخَ ْاْ تِلِۡۡكََ إِذِٗٗا  قَاَلُوُ

ٞةَٞدَ ١٣  حِِٰ ٞةَٞرَ وَٰ�  �َ زَجَۡۡ ا هِيَ فََإِنَََِّمَ

فََإِاَذَ هُُم بِٱِلسََّاهِةَِرَِ ١٤

١٥ ٓ دَِِثُُي مُُو�سَىٰٓ َتََىٰكََٰ حَ

لۡۡ أَ َهَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (79) අන් නාාසිආත්
النازعات ]*[  

ජුසූ - 30

[*]	සා ාහසික ලෙ�ස ගලවන්නන්.
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16. 	 ඔහුගේ� පරමාාධිපති ඔහුව තුවාා නම් පාාරිශුද්ධ නිම්නයෙ�හි 
ඇමතූ විට,

17. 	 ඔබ ෆිර්අවුන් වෙෙත යනු. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු සීමාාව ඉක්මවාා 
ගො�ොස් ඇත.

18. 	එවිට ඔබ පිවිතුරු වීමට ඔබට (කැැමැැත්තක්) ඇත්දැැයි නුඹ 
විමසනු.

19. 	 තවද මාා ඔබට ඔබේේ පරමාාධිපති වෙෙත මඟ පෙෙන්වන්නෙ�මි. 
එවිට ඔබ බියබැැතිමත් වනු ඇත.

20. 	එවිට ඔහු (මූසාා) ඔහුට මහාා සළකුණ පෙෙන්වී ය.

21. 	 එහෙ�ත් ඔහු (ෆිර්අවුන් එය) බො�ොරු යැැයි පවසාා පිටුපෑෑවේේ ය.

22. 	පසුව පසු බැැස ගො�ොස් (ඔහුට හාානි කිරීමට) වෑෑයම් කළේ� ය.

23. 	එවිට ඔහු (ඔහුගේ� ජනයාා) රැස් කො�ොට ඇමතුවේේ ය.

24. 	එවිට මම නුඹලාාගේ� උසස් පරමාාධිපති වෙෙමි යැැයි ඔහු 
පැැවසුවේේ ය.

25. 	එහෙ�යින් අල්ලාාහ් මෙෙලො�ොව හාා පරලො�ොව දඬුවමට ඔහුව හසු 
කර ගත්තේ� ය.

26. 	නියත වශයෙ�න් ම (අල්ලාාහ්ට) බියවන්නෙ�කුට එහි පාාඩමක් 
ඇත.

27. 	මැ ැවීමට දුෂ්කර වන්නේ� නුඹලාා ද නැැතහො�ොත් අහස ද? එය 
ඔහු(අල්ලාාහ්) නිර්මාාණය කළේ� ය.

28. 	ඔහු එහි වියන ඔසවාා පසුව එය නිවැැරදිව සැැකසුවේේ ය.

29. 	තවද ඔහු එහි රාාත්‍රිය (අඳුරෙෙන්) ආවරණය කර එහි දහවල 
හෙ�ළි කළේ� ය.

30. 	තවද මහපො�ොළො�ොව ඉන් පසුව ඔහු එය දිග හැැරියේ� ය.

دَََّقَسِِ طُُوًًى ١٦ بَُُّهُُۥ بِٱِلۡدِاَوَِ ٱلۡمُُۡ ىٰهُُٰ رَ إِذِۡۡ َنَاَدَ

١٧ ٰ �غَىَٰ وََۡۡنَ إِنَِّهَُُۥ طَ ٰ فِرِۡعَۡ بَۡۡهَ إِلَِىٰ� ٱذۡۡ

١٨ ٰ �كَّىَٰزََتَ ن 
َ
ٓ أَ لَهَ لََّكََ إِ�لَىٰٓ قَُُلۡۡ  فَ

١٩ ٰ خَۡۡتََ�شَىٰ بَِّ�كََِ فَ ٰ رَ هَۡۡدِِيَكَََ إِلَِىٰ�

أَ َوَ

ىَٰٰ� ٢٠  رََىٰهُُٰ ٱلۡأٓيََةََ ٱلۡۡكُُبۡرَ
َ
فََأَ

٢١ ٰ ذََََّبَ َوَعَ�صَىَٰ فََكَ

٢٢ ٰ سَۡۡ�عَىٰ دََۡۡرََبَ يَ

ثُُمََّ أَ

َنََاىَٰٰدَ ٢٣ َ�شَرََ فَ  فََحَ

٢٤ ٰ ��عۡلَىَٰ�
 بَُُّكُُمُُ ٱلۡأَ اَ۠نََ۠ رَ


الََ أَ َقََ فَ

٢٥ ٓ و�لَىٰٓ
ُ ةَِرَِ َوَٱ�لۡأُ الََ ٱلۡأٓخِِ ُ َكََنَ هُُ ٱ�للَّهُ َذََخََ


فََأَ

٢٦ ٓ ۡ�شَىٰٓ �نَمَ يَخۡ� ةَٗٗ� لِّ لِٰكََِ عَِلَِبۡرَ إِنََِّ فِيي ذَٰ�

ۚ َنََبَىٰهََٰا ٢٧ آ�ءُۚ مِِ ٱلسَََّمَ
َ
لۡۡقًًا أَ دَُُّ َخَ شَ

َ
نَتُُمۡۡ أَ


ءََأَ

وَََّسََىٰهََٰا ٢٨ مَۡۡكََهََا فَ َعََ سَ رََفَ

َجََرَ ضُُحََىٰهََٰا ٢٩ خۡۡ
َ
أَ َۡلَهََا َوَ غَۡۡطََشََ �لَيۡ


أَ َوَ

لِٰكََِ َدَحََىٰهََٰآ ٣٠ رَۡضَ بََعَۡۡدَ ذَٰ�
َ� َوَٱلۡأَ
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31. 	 ඔහු එයින් එහි ඇති ජලය ද එහි ඇති තණබිම් ද හටගැැන්වී ය.

32. 	තවද කඳු එය ඔහු ස්ථාාපිත කළේ� ය.

33. 	(එය) නුඹලාාට හාා නුඹලාාගේ� ගො�ොවිපළ සතුන්ට භුක්ති විඳීමක් 
වශයෙ�නි.

34. 	එහෙ�ත් මහත් ව්‍යයසනය පැැමිණි විට,

35. 	එදින මිනිසාා තමන් (මෙෙලො�ොව) ප්‍රයත්න දැැරූ දෑෑ සිහිපත් 
කරන්නේ� ය.

36. 	තවද නරඹන්නන්හට නිරය ප්‍රත්‍යයක්‍ෂ කරනු ලබයි.

37. 	 "එහෙ�යින් සීමාාව උල්ලංංඝනය කර"

38. 	"මෙෙලො�ොව ජීවිතය තෝ�ෝරාා ගත් අය වූ කලී"

39. 	සැැබැැවින් ම නිරය වන එය මය (ඔවුන්ගේ�) නිවහන වන්නේ�.

40. 	"තවද තම පරමාාධිපතිගේ� සන්නිධාාන(යේ� පෙෙනී සිටීම)ට බිය 
වී තම ආත්මය ආශාාවන්ගෙ�න් වළක්වාා ගත් අය වූ කලී"

41. 	සැ ැබැැවින් ම ස්වර්ගය වන එය මය (ඔවුන්ගේ�) නිවහන 
වන්නේ�.

42. 	එම හෝ�ෝරාාව එය කවදාා සිදු වන්නේ� දැැ? යි ඔවුහු ඔබගෙ�න් 
විමසති.

43. 	ඒ පිළිබඳ පැැවසීමට ඔබට කුම(න බලය)ක් තිබේේ ද?

44. 	එහි අවසන් තීන්දුව නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ය.

45. 	ඒ පිළිබඳ බිය වන්නන්ට සැැබැැවින් ම නුඹ අවවාාද කරන්නෙ�ක් 
පමණි.

46. 	සැැබැැවින් ම ඔවුන් එදින (එය දකින විට) සවස් කාාලයක් හෝ�ෝ 
දිවාා කාාලයක් හෝ�ෝ මිස (ලො�ොවෙෙහි) රැඳී නො�ො සිටියාාක් මෙෙන් 
සිතනු ඇත.

رَۡعََۡىٰهََٰا ٣١ مَ ا َوَ آءََهََ َجََرَ مِِنۡۡهََا َمَ خۡۡ
َ
أَ

رَۡسََۡىٰهََٰا ٣٢

َبَالََ أَ ِ

َوَٱ�لۡجِ

مِِٰكُُمۡۡ ٣٣ نَۡ�لِأََوَعَٰۡ�

 عٰٗٗا لََّكُُمۡۡ  تَٰ� َمَ

ىَٰٰ� ٣٤  فََإِاَذَ جََآءََتِِ ٱطََّلآمََّةُُ ٱلۡۡكُُبۡرَ

٣٥ ٰ �عَىَٰ ا سَ ٰنُُ َمَ نسَٰ� ِ
كَََّذََتََرُُ ٱلۡإِ�  يَوََۡۡمَ يَ

ىَٰٰرََ ٣٦ نَمَ يَ حَِِ�مُُي لِ ِزَتَِِ ٱلۡجَ بَُُوَرِّ�

٣٧ ٰ �غَىَٰ نَمَ طَ مَََّا 

فََأَ

وَٰٰيََ�َةَ ٱلُدُّنَۡۡيَا ٣٨ َوَءََرََثَاَ ٱلۡحَ

ىَٰٰوَ ٣٩
ۡ
أَۡمَ �َ ٱلۡ حَِِ�َمَي هِيَ فََإِنََِّ ٱلۡجَ

ىهَىَنََوَ ٱلنَّفَۡۡسََ  بَِّ�هِِۦِ  اَمَ رَ َقََمَ اَفَ  نَۡۡمَ َخَ مَََّا 

أَ َوَ

ىَٰٰوََ ٤٠  نَِِ ٱلۡهَۡ عَ

ىَٰٰوَ ٤١
ۡ
أَۡمَ �َ ٱلۡ نَََّ�َةَ هِيَ فََإِنََِّ ٱلۡجَ

يََّاََنَ مُُرۡۡسََىٰهََٰا ٤٢

ةَِِ أَ نَِِ ٱلسََّاعَ سَۡۡـَٔ�لَُُوَنَكََ عَ يَ

ىٰهََٰآ ٤٣ َتَنَ مِِن ذِكَِۡۡرَ

فَِمَي أَ

بَِّ�كََِ مُُنَتَهََىٰهََٰآ ٤٤ ٰ رَ إِلَِىٰ�

ىٰهََٰا ٤٥ َۡشَ نَمَ يَخۡ� َتَنَ مُُنذِِرُُ 

آ أَ إِنَََِّمَ

 
وَۡۡ 


شَِِيََّةًً أَ ْاْ إِالَّا عَ وَۡۡرَََنَهََا لَمَۡۡ يَلَۡۡثَُُبَوٓٓ نَََّأََكَهُُمۡۡ يَوََۡۡمَ يَ




ضُُحََىٰهََٰا ٤٦
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1. 	 ඔහු මුහුණ හකුළාා හැැරුනේ� ය.

2. 	 (එසේ� සිදු කළේ�) අන්ධයකු තමන් වෙෙත පැැමිණීම හේ�තු 
කො�ොටගෙ�න (ය.)

3. 	 ඔහු පිවිතුරු වනු ඇතැැයි නුඹව දැැනුවත් කරනුයේ� කුමක් ද?

4. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් ඔහු (නුඹේ� උපදෙෙස්) මෙෙනෙ�හි කර එම 
මෙෙනෙ�හි කිරීම ඔහුට සෙ�තක් වනු ඇතැැයි (නුඹව දැැනුවත් 
කරනුයේ� කුමක් ද?)

5. 	 (යහමග පිළිබඳ) අවශ්‍යයතාාව නො�ොමැැති අය වූ කලී,

6. 	 නුඹ ඔහු වෙෙතට අවධාානය යො�ොමු කරන්නෙ�හි ය.

7. 	 තවද ඔහු පිවිතුරු නො�ො වීම ගැැන ඔබ කෙ�රෙෙහි දො�ොසක් 
නො�ොමැැත.

8. 	 "තවද ඔබ වෙෙත කැැපවීමෙෙන් පැැමිණි අය පිළිබඳ වූ කලී"

9. 	 "ඔහු බිය බැැතිමත් වන අයකු ලෙ�ස"

10. 	නුඹ ඔහු පිළිබඳ නො�ො සලකාා හැැරියෙ�හි ය.

11.	 එසේ� නො�ොව සැැබැැවින් ම එය උපදෙෙසකි.

12. 	 එහෙ�යින් කවරෙෙක් (සුමග යන්නට) අභිමත කළේ�ද ඔහු එය 
මෙෙනෙ�හි කරත්වාා!

١ ٓ �لَّىَٰٓوََتََوَ  َبََسََ  عَ

٢ ٰ عَۡۡ��مَىٰ
 ن جََآءََهُُ ٱلۡأَ

َ
أَ

٣ ٓ لَََّعََلَهُُۥ يَزَََّ�كَّىٰٓ ا يُدُۡۡرِيِكََ  َمََوَ

ىَٰٓٓرَ ٤ ِكۡۡ هُُ ٱلذِّ� َعََ َتََنفَ وَۡۡ يَذَََّكََّرُُ فَ

أَ

٥ ٰ نَِِمَ ٱسَۡۡتَغۡۡ�نَىٰ مَََّا 

أَ

دَََّصََتَىٰٰ ٦ ُۥ  َتَنَ لَهُ�

فََأَ

٧ ٰ الَّاَ يَزَََّ�كَّىٰ

يَۡۡلََكََ أَ ا عَ َمََوَ

٨ ٰ سَۡۡ�عَىٰ نَمَ جََآءََكََ يَ مَََّا 

أَ َوَ

٩ ٰ ۡ�شَىٰ َوَهَُُوَ يَخۡ�

١٠ ٰ نَۡۡهُُ �هَّىَٰلََتَ َتَنَ عَ

فََأَ

ٞةَٞرَ ١١  آَ إِنََِّهََا ذَۡۡتَكِ �كَلَّ

هُُۥ ١٢ َرََكََذَ نَمََ شََآءََ   فَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (80) අබස
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ජුසූ - 30

[*]	 මුහුණ හකුළාා හැැරුනේ� ය.
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13. 	 (මෙෙම උපදෙෙස) ගෞ�ෞරවනීය පුස්තකයෙ�හි ය.

14. 	 පවිත්‍ර වූ උසස් (පුස්තකයෙ�හි ය.)

15. 	 (මලක්වරුන්ගේ�) අත්වලින් (ලියන ලද්දකි.)

16. 	ගෞ� ෞරවාාන්විත, පිවිතුරු දැැහැැමි (මලක්වරුන්ගේ� අත්වලින් 
ලියන ලද්දකි.)

17. 	 මිනිසාාට ශාාපය අත් වේේවාා! ඔහුව ප්‍රතික්ෂේේපකයකු බවට පත් 
කළේ� කුමක් ද?

18. 	කුමන දෙෙයකින් ඔහුව ඔහු (අල්ලාාහ්) මැැව්වේේ ද?

19. 	 ඔහු ඔහුව ශුක්‍රාාණු බිඳුවකින් මවාා පසුව ඔහුව ප්‍රමාාණවත් ලෙ�ස 
සැැකසුවේේ ය.

20. 	අනතුරුව ඔහුට මාාර්ගය පහසු කළේ� ය.

21. 	 පසුව ඔහු ඔහුව මරණයට පත් කළේ� ය. ඉන් පසුව ඔහු ඔහුව 
වළ දැැමුවේේ ය.

22. 	පසුව ඔහු අභිමත කළ විට ඔහු ඔහුව නැැගිටුවන්නේ� ය.

23. 	එහෙ�ත් ඔහු ඔහුට අණ කළ දෑෑ ඔහු ඉටු නො�ො කළේ� ය.

24. 	එබැැවින් මිනිසාා ඔහුගේ� ආහාාරය දෙෙස බලත්වාා!

25. 	සැැබැැවින් ම අපි (වර්ෂාා) ජලය අධික වශයෙ�න් හැැළුවෙෙමු.

26. 	පසුව අපි පො�ොළො�ොව පැැල්මක් වශයෙ�න් පැැළුවෙෙමු.

27. 	 එහි බීජ ද අපිහට ගැැන්වූයෙ�මු.

28. 	මිදි හාා එළවළු ද

29. 	ඔලිව් හාා රටඉඳි ද

ةَٖمَٖ ١٣ رَََّ فِيي صُُحُُفٖٖ مُُّكَ

هَََّةَِرَِ ۢۢ ١٤ ةَٖٖ مُُّطَ مََّرۡۡفُُوعَ

ةٖٖ ١٥ َرََ يَۡأَدِِۡي سََفَ

بِ

رََةٖٖ ١٦ اَرَمِِ ۢۢ َرََبَ كِ

هُُۥ ١٧ َرََ كۡۡفَ
َ
آ أَ ٰنُُ َمَ نسَٰ� ِ

قُُتَِلَ ٱلۡإِ�

هُُۥ ١٨ َقََلََخَ ءٍٍ  ۡ يَِّ�ِ شَيۡ�

مِِنۡۡ أَ

دَََّقََرََهُُۥ ١  هُُۥ فَ َقََلََخَ ةٍٍَ  مِِن نُُّطۡۡفَ

هُُۥ ٢٠ َ�سَّرََ  ثُُمََّ ٱلسََّبَِلَي يَ

َ�بَرَهُُۥ ٢١ قَۡۡ

اَتَهُُۥ فََأَ َمََ


ثُُمََّ أَ

هُُۥ ٢٢ َ�شَرَنَ

ثُُمََّ إِاَذَ شََآءََ أَ

هُُۥ ٢٣ َرََ مَ
َ
آ أَ مَََّا يََقۡۡضِِ َمَ ا�كَلَّا لَ

امِِهِۦِٓٓ ٢٤ َعََ ٰ طَ ٰنُُ إِلَِىٰ� نسَٰ� ِ
فََلَۡۡيَنظُُرِِ ٱلۡإِ�

بَّٗصَ�ٗا ٢٥ آءََ  بَۡۡبََصََنَا ٱلَۡمَ نَّاَ 
َ
أَ

ا ٢٦ قَّٗ�ٗ رَۡضَ شَ
َ� قَۡۡنَا ٱلۡأَ َقََ ثُُمََّ شَ

بَّٗ�ٗا ٢٧ نۢتَۡۡبََنَا فِيِهََا حَ
َ
فََأَ

عَِِوََنَبٗٗا َوَقَضَۡۡبٗٗا ٢٨

ۡلٗاا ٢٩ نَخۡ� يَۡۡتُُونٗٗا َوَ زَ َوَ
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30. 	ඝණ උයන් ද

31. 	 පලතුරු හාා උදුපියලිය ද (අපි හටගැැන්වූයෙ�මු.)

32. 	(මේ� සියල්ල) නුඹලාාටත් නුඹලාාගේ� ගො�ොවිපළ සතුන්ටත් 
භුක්ති විඳීමක් වශයෙ�නි.

33. 	එබැැවින් මහාා හඬ පැැමිණි විට,

34. 	එදින මිනිසාා ඔහුගේ� සහෝ�ෝදරයාාගෙ�න් ද පලාා යනු ඇත.

35. 	තවද ඔහුගේ� මවගෙ�න් හාා ඔහුගේ� පියාාගෙ�න් ද;

36.	 තවද ඔහුගේ� භාාර්යාාවගෙ�න් හාා ඔහුගේ� දරුවන්ගෙ�න් ද (පලාා 
යනු ඇත.)

37. 	එදින ඔවුන් අතුරින් සෑෑම මිනිසෙ�කුට ම ඔහුව නිරත කර වන 
කරුණු ඇත.

38. 	එදින (ඇතැැම්) මුහුණු පැැහැැපත්ව පවතී.

39. 	සිනහ මුසුව ප්‍රීතියෙ�න් (පවතී.)

40. 	තවද (ඇතැැම්) මුහුණු එදින ඒවාා මත දූවිලි පවතී.

41. 	 අඳුර ඒවාා වසාා ගනු ඇත.

42. 	ඔවුහු මය ප්‍රතික්ෂේේප කළ දුෂ්ටයෝ�ෝ.

آئَِقَ غُُلۡۡبٗٗا ٣٠ َدََ َوَحَ

بَّٗ�ٗا ٣١

أَ ةَٗٗ َوَ كِِٰهَ فَٰ� َوَ

مِِٰكُُمۡۡ ٣٢ نَۡ�لِأََوَعَٰۡ�

 عٰٗٗا لََّكُُمۡۡ  مََّتَٰ�

فََإِاَذَ جََآءََتِِ ٱصََّلآخََّةُُ ٣٣

خَِِهِيِ ٣٤

رَۡۡمَءُُ مِِنۡۡ أَ يَوََۡۡمَ يَفَِِرُُّ ٱلۡ

بَِهِيِ ٣٥

أَ ِهِۦِ َوَ مِّ�

ُ
أَُوَ

نَِبََوَهِيِ ٣٦ حِِٰتَِبَهِِۦِ  صَٰ� َوَ

ٞنٞ يُُغۡۡنِهِيِ ٣٧
ۡ
أَۡ ئِذِٖٖ شَ ِنۡۡهُُمۡۡ يَوََۡۡمَ ِ ٱمۡۡرِِيٖٕٖ مِّ�

� لِكُِلِّ�

ٞةَٞرَ ٣٨  ئِذِٖٖ مُُّسۡۡفِِ ٞهٞ يَوََۡۡمَ وُجُُُو

ٞةَٞ�شِرَ ٣٩   ٞةَٞ مُُّسۡۡبَۡۡتَ ضََاحِِكَ

ٞةَٞ�بَرََغَ ٤٠   يَۡۡلََهََا  ئِذٍٍِ عَ ٞهٞ يَوََۡۡمَ وَُوَجُُُو

ةٌَ�تَرٌََ ٤١ قَُُهَهََا قَ رَۡۡتَ

ةَُرََجََُ ٤٢   ةَُرََُ ٱلۡۡفَ  فَ ٓئِكََِ هُُمُُ ٱلَۡۡكَ لَٰٓ� ْوْ
ُ
أُ
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1. 	 හිරු හකුළනු ලබන විට;

2. 	 තවද තරු කඩාා හැැලෙ�න විට;

3. 	 තවද කඳු විතැැන් කරනු ලබන විට,

4.	  තවද ගැැබ්බර ඔටු දෙෙනුන් අතහැැර දමනු ලබන විට,

5. 	 තවද වන සතුන් රැස් කරනු ලබන විට,

6. 	 තවද මුහුදු ගිනිබත් කරනු ලබන විට,

7. 	 තවද ආත්මාාවෝ�ෝ (එයට සමාාන ආත්මාාවන් සමඟ) සම්බන්ධ 
කරනු ලබන විට,

8. 	 තවද පණ පිටින් වළලනු ලැැබූ ගැැහැැණු දරුවෝ�ෝ විමසනු ලබන 
විට,

9. 	 තමන් කුමන පාාපයක් නිසාා ඝාාතනය කරනු ලැැබුවෝ�ෝ දැැ? යි 
(විමසනු ලබන විට,)

10.	 තවද (හො�ොඳ නරක ලියවුණු) ලේ�ඛන දිග හරිනු ලබන විට,

11. 	 තවද අහස නිරාාවරණය කරනු ලබන විට,

12. 	 තවද නිරය මො�ොලවනු ලබන විට,

13. 	 තවද ස්වර්ගය සමීප කරවනු ලබන විට,

رَِتَۡۡ ١ إِاَذَ ٱلشََّمۡۡسُُ كُُوِّ�

رَتَۡۡ ٢ َدََكَن وَإِاَذَ ٱلنُّجُُُومُُ ٱ

تَۡۡ� ٣  َبَالُُ سُُيِّرَ� ِ
وَإِاَذَ ٱ�لۡجِ

تَۡۡلَ ٤ ِ ارُُ عُُطِّ� وَإِاَذَ ٱلۡۡعَِِشَ

تَۡۡ�شِرَ ٥ وَإِاَذَ ٱلۡوُۡحُُُوشُُ حُُ

تَۡۡرَ ٦ ِ حََِارُُ سُُجِّ� وَإِاَذَ ٱ�لۡبِ

تَۡۡ ٧ وَإِاَذَ ٱلنُّفُُُوسُُ زُُوِّ�جَِ

ةَُدَۥُ سُُئِتَۡۡلَ ٨ وَۡمَءُُۡ وَإِاَذَ ٱلۡ

يَِّ�ِ َذَنۢبٖٖ قُُتِتَۡۡلَ ٩

بِأَِ

تَۡۡ�شِرَ ١٠ وَإِاَذَ ٱصُُّلحُُفُُ نُ

تَۡۡ ١١ آءُُ كُُشِِطَ وَإِاَذَ ٱلسَََّمَ

ِتَۡۡرَ ١٢ حَِِ�مُُي سُُعِّ� وَإِاَذَ ٱلۡجَ

تَۡۡ ١٣ زۡۡلِفَِ
ُ
نَََّ�ةُُ أُ وَإِاَذَ ٱلۡجَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (81) අත් තක්වීර්
التكوير]*[  

ජුසූ - 30

[*]	 හකුළනු ලැැබීම.
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14. 	 ආත්මය තමන් ඉදිරිපත් කර ඇති දෑෑ කුමක් දැැ? යි දැැන ගනු 
ඇත.

15. 	 එබැැවින් මුළුමණින් ම සැැඟ වී පවතින ග්‍රහතාාරකාාව මත මම 
දිවුරමි.

16. 	 (එය) පෙෙනී නො�ො පෙෙනී ගමන් කරන්නකි.

17. 	රා ාත්‍රිය එය ගෙ�වී යන විට ඒ මත දිවුරමින්,

18. 	පෙෙරවරුව එය උදාා වී පවතින විට ඒ මත දිවුරමින්.

19. 	 නියත වශයෙ�න් ම මෙෙය ගෞ�ෞරවනීය දූතයකුගේ� වදන වේේ.

20. 	(ඔහු) බලවත් අයෙ�කි. අර්ෂ්හි හිමිකරු අබියස නිලයක් 
ඇත්තෙ�කි.

21.	 තවද (මලක්වරුන් විසින්) යටහත් වනු ලබන්නෙ�කි. එහි 
විශ්වාාසවන්ත අයෙ�කි.

22.	 තවද (ජනයිනි) නුඹලාාගේ� සගයාා (මුහම්මද්) උන්මත්තකයකු 
නො�ො වේේ.

23. 	තවද සැැබැැවින් ම ඔහු ඔහුව පැැහැැදිලි ක්‍ෂිතිජයෙ�හි දුටුවේේ ය.

24. 	තවද ඔහු (ගුප්ත දෑෑ) සඟවන මසුරකු නො�ො වේේ.

25. 	තවද එය පලවාා හරින ලද ෂෙෙයිතාාන්ගේ� වදනක් නො�ො වේේ.

26. 	එබැැවින් නුඹලාා යන්නේ� කො�ොයිබට ද?

27. 	 එය ලෝ�ෝවැැසියනට මෙෙනෙ�හි කිරීමක් මිස නැැත.

28. 	නුඹලාා අතුරින් කවරෙෙක් සෘෘජු මාාර්ගය පැැතීමට අභිමත 
කරන්නේ� ද එවැැනි අයට ය.

29. 	තවද ලෝ�ෝ වැැසියන්ගේ� පරමාාධිපති වන අල්ලාාහ් අභිමත 
කරන්නේ� නම් මිස, නුඹලාා අභිමත නො�ො කරන්නෙ�හු ය.

تَۡۡ�ضَرَ ١٤ حَۡۡ

تَۡۡمَ فَۡۡنَٞسٞ مََّآ أَ لَِ عَ

ُنََّسِِ ١٥ قۡۡسِِمُُ بِٱِ�لۡخُ
ُ
فََلَٓآ أُ

رِاَوََ�ِ ٱلۡۡكُُنََّسِِ ١٦ ٱلۡجَ

سََۡۡعَسََ ١٧ ۡلِِ إِاَذَ عَ َوَٱ�لَّيۡ

َوَٱصُُّلبۡۡحِِ إِاَذَ تَفَََّنََسََ ١٨

رَِكَمٖٖي ١٩ وَۡۡقََلَلُُ رَسَُُولٖٖ  إِنَِّهَُُۥ 

كَِِمَيٖنٖ ٢٠ رَۡۡعَشِِ  ذِيِ قُُوََّةٍٍ عِِنَدَ ذِيِ ٱلۡۡ

مِِيٖنٖ ٢١
َ
مُُّطََاعٖٖ مَََّثَ أَ

جَۡۡمَنُُونٖٖ ٢٢ احِِبُُكُُم بِ ا َصَ َمََوَ

فُُقِِ ٱلۡمُُۡبِيِِنِ ٢٣
ُ دَۡۡقََلََوَ رَءََاَهُُ بِٱِ�لۡأُ 

نَِضَيِٖنٖ ٢٤ يَۡۡغَبِِ بِ ى�عَلَى ٱلۡۡ ا هَُُوَ  َمََوَ

نٰٖٖ رَّجَِِمٖٖي ٢٥ يَۡۡطَٰ� وَۡۡقَلِِ شَ ا هَُُوَ بِ َمََوَ

بَُُهَوَنَ ٢٦ يَۡۡأََنََ ذَۡۡتَ

فَ

َلَمَِِينَ ٢٧ إِنِۡۡ هَُُوَ إِالَّا ذِكِۡۡٞرٞ لِّ�لِۡۡعَٰ�

سَۡۡقَِتََمَي ٢٨ ن يَ
َ
نَمَ شََآءََ مِِنكُُمۡۡ أَ لِ

رَبَُُّ   ُ ٱ�للَّهُ آءََ  َشََ يَ ن 
َ
أَ إِٓلَّآ  آءُُوَنَ  َشََ تَ ا  َمََوَ

َلَمَِِينَ ٢٩ ٱلۡۡعَٰ�
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1. 	 අහස පිපිරී වෙෙන්ව ගිය විට,

2. 	 තවද තාාරුකාා වැැටී විසිරී ගිය විට,

3. 	 තවද සමුද්‍රයන් පුපුරාා යන විට,

4. 	 තවද මිනී වළවල් (ඒ තුළ තැැන්පත් කර ඇති මළ මිනී) පෙෙරළාා 
දමනු ලබන විට,

5. 	සෑ ෑම ආත්මයක් ම තමන් ඉදිරිපත් කළ හාා පසුවට ඉතිරි කළ දෑෑ 
දැැන ගනු ඇත.

6. 	 අහෝ�ෝ මිනිස! ගෞ�ෞරවනීය නුඹගේ� පරමාාධිපති පිළිබඳව නුඹව 
මුළාා කළේ� කුමක් ද?

7. 	 ඔහු නුඹව මවාා පසුව නුඹව සකසාා පසුව නුඹව සමාානුපාාතික 
කළේ� ය.

8. 	 කවර රූපයකින් නුඹව හැැඩ ගැැස්වීමට ඔහු අභිමත කළේ� ද ඒ 
අයුරින් (නුඹව මැැව්වේේ ය.)

9. 	නො�ො එසේ�ය, නමුත් නුඹලාා විනිශ්චය පිළිබඳ බො�ොරු 
කරන්නෙ�හු ය.

10. 	නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාා මත (මලාාඉකාාවරුන් වන) 
ආරක්ෂකයින් සිටිති.

11. 	 (ඔවුහු) ගෞ�ෞරවනීය ලේ�ඛකයෝ�ෝ වෙෙති.

12. 	 ඔවුහු නුඹලාා කරන දෑෑ පිළිබඳ දන්නෝ�ෝ ය.

تَۡۡرََ ١ آءُُ ٱنفََطَ إِاَذَ ٱلسَََّمَ

تَۡۡ�ثَرََ ٢ كِاَوََبُُِ ٱنتَ وَإِاَذَ ٱلۡۡكَ

تَۡۡرَ ٣ ِ حََِارُُ فُُجِّ� وَإِاَذَ ٱ�لۡبِ

تَۡۡ�ثِرَ ٤ وَإِاَذَ ٱلۡۡقُُبُُورُُ بُُعۡۡ

خَََّتَۡۡرَ ٥

أَ تَۡۡمَ َوَ تَۡۡمَ فَۡۡنَٞسٞ مََّا قَدَََّ لَِ عَ

رَِمِِي ٦ بَِّرَ�كََِ ٱلۡۡكَ رَََّغَكََ بِ ا  ٰنُُ َمَ نسَٰ� ِ
يَُُّأَهََا ٱلۡإِ�


 ٓ يَٰٓ�

لَكَََ ٧ َدََعََ  وَََّسََىٰكََٰ فَ كََ فَ َقََلََخَ ِي  ٱلَّذِ�

كََََّبَكََ ٨ يَِّ�ِ صُُورََةٖٖ مََّا شََآءََ رَ

ٓ أَ �فِيٓ

ِنِِي ٩ بُوَُنَ بِٱِلدِّ� ِ ذِّ� ا�كَلَّا َبَلۡۡ تَُكَ

فِِٰظَِِينَ ١٠ يَۡۡلََكُُمۡۡ َلَحَٰ� وَإِنََّ عَ

تِٰبَِِينَ ١١ مٗٗاَرَا كَٰ� كِ

لَُعَوَُنَ ١٢ ا تَفَۡۡ يََعۡۡمَُُلَوَنَ َمَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (82) අල් ඉන්ෆිතාාර්
الانفطار]*[  

ජුසූ - 30

[*]	 පිපිරී යාාම.
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13. 	 නියත වශයෙ�න් ම දැැහැැමියන් සුව සැැපයෙ�හි ය.

14. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම අධර්මිෂ්ඨයින් නිරයෙ�හි ය.

15. 	 විනිශ්චය දිනයේ� ඔවුහු එහි පිවිසෙ�නු ඇත.

16. 	 තවද ඔවුහු (නො�ොපැැමිණ) එයින් සැැඟ වී සිටින්නන් නො�ො 
වෙෙති.

17. 	 විනිශ්ච දිනය කුමක් දැැ? යි නුඹව දැැනුවත් කළේ� කුමක් ද?

18. 	පසුව ද විනිශ්ච දිනය කුමක් දැැ? යි නුඹව දැැනුවත් කළේ� කුමක් 
ද?

19. 	 එදින ආත්මයක් තවත් ආත්මයකට කිසිවකින් බලය නො�ො 
දරනු ඇත. එදින සියලු කරුණු අල්ලාාහ් සතු ය.

اَرَرََ يفِيَلَ عَِنَمٖٖي ١٣ بَۡ�
 إِنََِّ ٱلۡأَ

حَِِمٖٖي ١٤ وَإِنََّ ٱلۡۡفُُجََّارََ يفِيَلَ جَ

ِنِِي ١٥ يَصَۡۡوَۡۡلََنَهََا يَوََۡۡمَ ٱلدِّ�

آئِبَِِينَ ١٦ نَۡۡهََا بَِغَ ا هُُمۡۡ عَ َمََوَ

ِنِِي ١٧ ا يَوَۡۡمُُ ٱلدِّ� دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

ِنِِي ١٨ ا يَوَۡۡمُُ ٱلدِّ� دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ ثُُمََّ َمَ

مَۡۡ�رُُ 
 َوَٱلۡأَ اۖۖ  يَۡۡـٔٗ�ٗ فَۡۡ�سٖٖ شَ  لِّنَ� فَۡۡنَٞسٞ  تَمَۡۡلِكُُِ  يَوََۡۡمَ لَاا 

١٩ ِ ��  ئِذِٖٖ لِّلَّهِ� يَوََۡۡمَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 කිරුම් මිනුම්වල වංංචාා කරන්නන්හට විනාාශයම ය.

2. 	 ඔවුන් වනාාහි මිනිසුන්ගෙ�න් කිරාා ගන්නාා විට සම්පූර්ණයෙ�න් 
ම කිරාා ගනිති.

3. 	 කිරාා දෙෙන විට හෝ�ෝ මැැන දෙෙන විට අඩු කර දෙෙති.

4. 	 නියත වශයෙ�න් ම තමන් නැැගිටුවනු ලබන්නන් බව ඔවුහු නො�ො 
සිතන්නෝ�ෝ ද?

5. 	 මහත් වූ දිනයක් සඳහාා.

6. 	 එදින මිනිස්සු සකල ලෝ�ෝකයේ� පරමාාධිපති ඉදිරියේ� නැැගී 
සිටිනු ඇත.

7. 	නො�ො එසේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධකරුවන්ගේ� ලේ�ඛනය 
සිජ්ජීන්හි ඇත්තේ� ය.

8. 	 (නබිවරය!) සිජ්ජීන් යනු කුමක් දැැ? යි නුඹව දැැනුවත් කළේ� 
කුමක් ද?

9. 	 (එය) ලියන ලද වාාර්තාා පො�ොතකි.

10. 	බො�ොරු කරන්නන්හට එදින විනාාශය ය.

11. 	මො�ො වුන් වනාාහි විනිශ්චය දිනය බො�ොරු කරති.

12. 	 සීමාාව ඉක්මවාා ගිය සෑෑම පාාපතරයකුම මිස වෙෙනත් කිසිවෙෙක් 
එය බො�ොරු නො�ො කරනු ඇත.

ِفَِِينَ ١ فَِّ� يَۡۡوَٞلٞ لِّ�لِۡۡمُُطَ

سَۡۡوَۡۡتَفُوَُنَ ٢ ى�عَلَى ٱلنَّاَسِِ يَ ْاْ  ِينََ إِاَذَ ٱكَۡۡتَالُوُ ٱلَّذِ�

وَنَ ٣ ُ ۡ�سِرُ نَُوُهُُمۡۡ �يُخۡ و وََّزَ
َ
لُوُهُُمۡۡ أَ وَإِاَذَ كَاا

نَََّهُُم مََّبۡۡعُُوثُوَُنَ ٤

ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
ظَُُنُُّ أُ لَاا يَ

َ
أَ

ظَِِمٖٖي ٥ وَۡۡ�لِيَمٍٍ عَ

َلَمَِِينَ ٦ ِ ٱلۡۡعَٰ� قَُُومُُ ٱلنَّاَسُُ لِبَِّرَ� يَوََۡۡمَ يَ

يٖنٖ ٧ ِ بََٰ ٱلۡۡفُُجََّارِِ يفِيَلَ سِِجِّ� آَ إِنََِّ كِتَِٰ� �كَلَّ

ٞينٞ ٨ ا سِِجِّ�ِ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

ٞبٞ مََّرۡۡقُُوٞمٞ ٩ كِتَِٰ�

بَِينَ ١٠ ئِذِٖٖ لِّ�لِۡۡمُُكََذِّ�ِ يَۡۡوَٞلٞ يَوََۡۡمَ

ِنِِي ١١ بُوَُنَ بِوَۡۡيَمِِ ٱلدِّ� ِ ذِّ� ِينََ يَُكَ ٱلَّذِ�

ثَِيِمٍٍ ١٢

ُ مُُعۡۡدٍٍَتَ أَ بُُ بِهِِۦِٓٓ إِالَّا �كُلُّ ِ ذِّ� ا يَُكَ َمََوَ

[*]	 කිරුම් මිනුම් වල වංංචාා කරන්නෝ�ෝ.

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (83) අල් මුතෆ්ෆිෆීන්
المطففين]*[  

ජුසූ - 30
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13. 	 අපගේ� වදන් ඔහු වෙෙත පාාරාායනාා කරනු ලබන විට (මෙෙය) 
පැැරැණ්නන්ගේ� ප්‍රබන්ධයන් යැැයි ඔහු පවසයි.

14. 	නො�ො එසේ� ය. එහෙ�ත් ඔවුන් උපයමින් සිටි දෑෑ (මඟින්) ඔවුන්ගේ� 
හදවත් මත මල බැැඳී ඇත.

15. 	නො�ො එසේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු එදින ඔවුන්ගේ� 
පරමාාධිපතිගෙ�න් තිර දම(මින් වෙෙන් කර)නු ලබන්නෝ�ෝ ය.

16. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම ඔවුහු නිරයෙ�හි පිවිසෙ�න්නෝ�ෝ වෙෙති.

17. 	 ඉන් පසුව “නුඹලාා බො�ොරු කරමින් සිටි දෑෑ මෙෙය වේේ” යැැයි 
කියනු ලැැබේේ.

18. 	නො�ොඑසේ� ය. නියත වශයෙ�න් ම දැැහැැමියන්ගේ� ලේ�ඛනය 
ඉල්ලීයියීන්හිම ය.

19. 	 තවද ඉල්ලීයියීන් යනු කුමක් දැැ? යි නුඹව දැැනුවත් කළේ� කුමක් 
ද?

20. 	(එය) ලියන ලද වාාර්තාා පො�ොතකි.

21. 	 (දේේව) සමීපතයෝ�ෝ එයට සාාක්ෂි දරති.

22. 	නියත වශයෙ�න් ම දැැහැැමියෝ�ෝ සැැප පහසුකම්හි සිටිති.

23. 	කවිච්චි මතට වී (සිරි) නරඹමින් සිටිති.

24. 	(ඔවුනට ලැැබුණු) සැැප පහසුකම්හි සිරියාාව නුඹ ඔවුන්ගේ� 
මුහුණු තුළින් දැැන ගනු ඇත.

25. 	මුද්‍රාා කරන ලද අමෘෘතයෙ�න් ඔවුහු පො�ොවනු ලබති.

26. 	එහි මුද්‍රාාව කස්තූරි ය. එහෙ�යින් තරඟ වදින්නට අපේේක්ෂාා 
කරන්නන් ඒ තුළ තරඟ වදිත්වාා.

27. 	 තවද එහි මිශ්‍රණය තස්නීමයෙ�නි.

وَََّ�لَِينَ ١٣
 ٰطِِيُرُ ٱلۡأَ سَٰ�

َ
تَُُٰنَا قََالََ أَ يَۡۡلََهِِ ءَاَيَٰ� ٰ عَ إِاَذَ تُُتۡ�لَىٰ

ْاْ  نُوُ كَاا مََّا  قُُلُُوبِهِِِم   ٰ �� عَلَىٰ َنَاَ  رَ ۜ�لَۡۜبَ   ۖ ��كَلَّاۖ
يَكَۡۡسِِبُُوَنَ ١٤

حَۡۡمَجُُوبُُوَنَ ١٥ ئِذِٖٖ لَّ نَ رََّبِّ�هِِِمۡۡ يَوََۡۡمَ آَ إِنََِّهُُمۡۡ عَ �كَلَّ

حَِِ�مِِي ١٦ ْاْ ٱلۡجَ الُوُ َصََ ثُُمََّ إِنََِّهُُمۡۡ لَ

بُوَُنَ ١٧ ِ ذِّ� ِي كُُنتُُم بِهِِۦِ تَُكَ اَذَ ٱلَّذِ�  الُُ هَٰ� ثُُمََّ يَُُقَ

رِاَرَِ يفِيَلَ عِِلِّ�يِِّ�َينَ ١٨ بَۡ�
 بََٰ ٱلۡأَ آَ إِنََِّ كِتَِٰ� �كَلَّ

ا عِِلِّ�يُُِّوَنَ ١٩ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

ٞبٞ مََّرۡۡقُُوٞمٞ ٢٠ كِتَِٰ�

رَََّقَبُُوَنَ ٢١ شَۡۡهََدُُهُُ ٱلۡمُُۡ يَ

اَرَرََ يفِيَلَ عَِنَيِمٍٍ ٢٢ بَۡ�
 إِنََِّ ٱلۡأَ

رََآئِكِِِ يَنَظُُرُُوَنَ ٢٣
َ� ى�عَلَى ٱلۡأَ

َةََ�ضۡرََنَ ٱلنَّعَِمِِي ٢٤  تََعۡۡرِفُُِ فِيي وُجُُُوهِهِِِمۡۡ 

ۡتُُومٍٍ ٢٥ وَۡۡقََنَ مِِن رَّحَِِقٖٖي �مَّخۡ يُسُۡۡ

فََلَۡۡيَتََنََافَسَِِ  لِٰكََِ  ذَٰ� يفِيَوَ    ۚ مِِسۡۡكٞۚ� مُُٰهُُۥ  خِِتَٰ�
فِِٰسُُوَنَ ٢٦ ٱلۡمَُُۡتَنَٰ�

سَۡۡنِيِمٍٍ ٢٧ جُُاَزَهُُۥ مِِن تَ مَِِوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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28. 	එය දේේව සමීපතයින් එයින් පාානය කරන උල්පතකි.

29. 	නියත වශයෙ�න් ම අපරාාධ කළ අය විශ්වාාස කළවුන් පිළිබඳව 
සිනහසෙ�මින් සිටියෝ�ෝ ය.

30. 	තවද ඔවුන් පසු කරමින් ගිය විට ඔවුහු එකිනෙ�කාා අතර ඇස් 
කො�ොණින් ඉඟි කො�ොට සමච්චල් කර ගත්තෝ�ෝ ය.

31. 	 තවද ඔවුහු ඔවුන්ගේ� ජනයාා වෙෙත හැැරී ගිය විට (ඒ ගෙ�න) 
සතුටු වන්නන් ලෙ�ස හැැරී ගියෝ�ෝ ය.

32. 	තවද ඔවුහු ඔවුන්ව දුටු විට “සැැබැැවින් ම මො�ොවුන් නො�ොමග 
ගියවුන්මය” යැැයි පවසති.

33. 	තවද ඔවුන් මත ආරක්ෂකයින් ලෙ�ස මො�ොවුහු එවනු නො�ො 
ලැැබුවෝ�ෝ ය.

34. 	එහෙ�යින් අද දින විශ්වාාස කළවුන් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නන් දෙෙස බලාා සිනාාසෙ�ති.

35. 	සුව පහසු කවිච්චි මත වී සිරි නරඹති.

36. 	ප්‍රතික්ෂේේපකයෝ�ෝ තමන් කරමින් සිටි දෑෑ සඳහාා ප්‍රතිවිපාාක 
දෙෙනු ලැැබුවෝ�ෝ ද?

رَََّقَبُُوَنَ ٢٨ َ�شۡرََبُُ بِهََِا ٱلۡمُُۡ  يَۡۡنٗٗا يَ عَ

ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� مِِنََ  ْاْ  نُوُ كَاا ْاْ  مَُُرَو جَۡۡ

أَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

كَُُوَنَ ٢٩ يَضَۡۡحَ

زَُُوَنَ ٣٠ امَ َغََتََ ْاْ بِهِِِمۡۡ يَ رَُُّو وَإِاَذَ مَ

ْاْ فَكَِِهَِِينَ ٣١ بَُُلََقَنو هَۡۡلِهِِِمُُ ٱ

ٓ أَ ْاْ إِ�لَىٰٓ بَُُلََقَنوٓٓ وَإِاَذَ ٱ

آلُُّوَنَ ٣٢ َضََ ءِِٓ لَ ٓؤُُلَآ ْاْ إِنََِّ هَٰٓ� وَۡۡهُُمۡۡ قََالُوُٓٓ

وَإِاَذَ رََأَ

فِِٰظَِِينَ ٣٣ يَۡۡلََهِِمۡۡ حَٰ� ْاْ عَ رۡسِِۡلُُو
ُ
آ أُ َمََوَ

ٱلۡۡكُُفََّارِِ  مِِن�  ا  نَُُمَاَو� ءَ ِن�ي  ٱلَّذِ� وَۡۡ�م�  فََٱلۡيَ
كَُُوَنَ ٣٤ يَضَۡۡحَ

رََآئِكِِِ يَنَظُُرُُوَنَ ٣٥
َ� ى�عَلَى ٱلۡأَ

لَُعَوَُنَ ٣٦ فَۡۡ ْاْ يَ نُوُ ا كَاا لۡۡ ثُوُِّ�َبَ ٱلۡۡكُُفََّارُُ َمَ َهَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 අහස පැැළී යන විට,

2. 	 තවද එය එහි පරමාාධිපතිට අවනත වූ විට. එයට (එසේ� සිදු වීම) 
නියම කරන ලදි.

3. 	 මහපො�ොළො�ොව සමතලාා කරනු ලැැබ,

4. 	 එය එහි තුළ ඇති දෑෑ බැැහැැර කර හිස් වී,

5. 	 එය එහි පරමාාධිපතිට අවනත වූ විට. එයට (එසේ� සිදු වීම) නියම 
කරන ලදි.

6. 	 අහෝ�ෝ මිනිස! නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත 
නුඹ දැැඩි සේ� ප්‍රයත්න දරන්නෙ�කි. එබැැවින් නුඹ ඔහුව 
මුණගැැසෙ�න්නෙ�හි ය.

7. 	 තම වාාර්තාා පො�ොත තමන්ගේ� දකුණතට දෙෙනු ලැැබූ අය වූ කලී,

8. 	ඔහු පහසු විමසුමකින් මතු විමසනු ලබනු ඇත.

9. 	තවද ඔහු තම ජනයාා වෙෙත ප්‍රීතියට පත්ව හැැරී යනු ඇත.

10.	තවද තම වාාර්තාා පො�ොත තම පසුපසින් දෙෙනු ලැැබූ අය වූ කලී,

11. ඔහු විනාාශය පතනු ඇත.

12. තවද ඔහු (නිරයේ�) ඇවිළෙ�න ගින්නට පිවිසෙ�නු ඇත.

قَََّشَنتۡۡ ١ آءُُ ٱ إِاَذَ ٱلسَََّمَ

بَِّرَ�هََِا حَُُوَقََّتۡۡ ٢ ذَِتَۡۡنَ لِ

أَ َوَ

رۡضُُ مُُدََّتۡۡ ٣
َ� وَإِاَذَ ٱلۡأَ

لَََّ�تَخََوَتۡۡ ٤  ا فِيِهََا  تَۡۡقَ َمَ لۡۡ
َ
أَ َوَ

بَِّرَ�هََِا حَُُوَقََّتۡۡ ٥ ذَِتَۡۡنَ لِ

أَ َوَ

بَِّ�كََِ  رَ  ٰ إِلَِىٰ� دِِحٌٌ  كَاا إِنَِّكَََ  ٰنُُ  نسَٰ� ِ
ٱلۡإِ� يَُُّأَهََا 


 ٓ يَٰٓ�

قِِٰهِيِ ٦ مَُُلَٰ� دَۡۡكَحٗٗا فَ

َبَهُُۥ بَِيَمِِنِيهِِۦِ ٧ َ�تِيَ كِتَِٰ� و
ُ
نَۡۡمَ أُ مَََّا 


فََأَ

سَِِيٗرٗا ٨ ابٗٗا يَ بَُُ حَِِسَ �َاسَ وَۡۡسَََفَ يُحَ فَ

ورٗٗا ٩ ُ هَۡۡلِهِِۦِ مَ�سۡرَُ

ٓ أَ لَِقَبُُِ إِ�لَىٰٓ َيََوَن

هَۡۡظَرِهِِۦِ ١٠ رََآءََ  َبَهُُۥ َوَ َ�تِيَ كِتَِٰ� و
ُ
نَۡۡمَ أُ مَََّا 


أَ َوَ

ْاْ ثُُبُُورٗٗا ١١ وَۡۡسَََفَ يَدَۡۡعُُو فَ

عَِِيًرًا ١٢ ٰ سَ صَۡۡيََوَ�لَىٰ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (84) අල් ඉන්ෂිකාාක්
الانشقاق]*[  

ජුසූ - 30

[*]	පැ ැළී යාාම .
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13. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු තම පවුලෙ�හි ප්‍රීතියට පත් වූවෙෙකු ලෙ�ස 
සිටියේ� ය.

14. නියත වශයෙ�න් ම ඔහු (මරණයෙ�න් පසු) කිසිවිටෙෙක ආපසු 
නො�ො පැැමිණෙ�න්නේ� මය යැැයි සිතුවේේ ය.

15. එසේ� නො�ො ව, සැැබැැවින් ම ඔහුගේ� පරමාාධිපති ඔහු පිළිබඳව 
නිරීක්ෂකයෙ�කු ලෙ�ස සිටියේ� ය.

16. තවද ගො�ොම්මන මත ද මම දිවුරමි.

17. රාාත්‍රිය හාා එය වැැලඳ ගත් දෑෑ මත ද,

18. චන්ද්‍රයාා පූර්ණත්වයට පත් වන විට ඒ මත ද (මම දිවුරමි.)

19. සැැබැැවින් ම පියවරෙෙන් පියවර නුඹලාා (ඉදිරියට) ගමන් 
කරන්නෙ�හු ම ය.

20. එහෙ�යින් ඔවුහු විශ්වාාස නො�ො කර සිටීමට ඔවුනට කුමක් සිදු වී 
ද?

21. තවද ඔවුනට අල්කුර්ආනය පාාරාායනය කරනු ලැැබූ විට ඔවුහු 
(අල්ලාාහ්ට සිරස නමාා) සුජූද් නො�ො කරති.

22. එහෙ�ත් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් එය බො�ොරු යැැයි 
පවසන්නෝ�ෝ ය.

23. තවද ඔවුන් සඟවන දෑෑ පිළිබඳ අල්ලාාහ් මැැනවින් දන්නාා ය.

24. එහෙ�යින් වේේදනීය දඬුවමක් පිළිබඳ නුඹ ඔවුනට ශුභාාරංංචි 
පවසනු.

25. එහෙ�ත් විශ්වාාස කො�ොට දැැහැැමි දෑෑ කළවුන් හැැර; ඔවුනට අඛණ්ඩ 
ප්‍රතිඵල ඇත.

ورًًا ١٣ ُ هَۡۡلِهِِۦِ مَ�سۡرَُ

ٓ أَ َنَ �فِيٓ إِنَِّهَُُۥ كَاا

وُرََ ١٤ ن لََّن �يَحُ
َ
نَََّظَ أَ إِنَِّهَُُۥ 

َنَ بِهِِۦِ َبَصِِيٗرٗا ١٥ ۚ إِنََِّ رََبََّهُُۥ كَاا ��لَىَٰٓۚبَ

قۡۡسِِمُُ بِٱِلشََّفََقِِ ١٦
ُ
فََلَٓآ أُ

َقََ ١٧ ا َوَسَ ۡلِِ َمََوَ َوَٱ�لَّيۡ

َقََسَ ١٨ رَِمََقَِ إِاَذَ ٱتَّ  َوَٱلۡۡ

قَٖٖبََ ١٩ نَ طَ قًًَبََا عَ َ طَ �بُنََّكَ  ۡ �تَرَۡلَ

هَُُمۡۡ لَاا يُؤُۡۡمِِنُُوَنَ ٢٠ ا لَ َمََ فَ

يَۡۡلََهِِمُُ ٱلۡۡقُُرۡءَۡنُُاَ لَاا يَسۡجُدُونَۤ۩ ٢١ وَإِاَذَ قُُرَِئَ عَ

بُوَُنَ ٢٢ ِ ذِّ� ْاْ يَُكَ رَُُو فَ ِينََ َكَ لَِِبَ ٱلَّذِ�

ا يُوُعُُوَنَ ٢٣ عَۡۡمَُُلَ بَِمَ

ُ أَ َوَٱ�للَّهُ

مٍٍ ٢٤ يلِيَ

بٍٍاَذََعَ أَ  ۡهُُم بِ � فَشِّرَۡبََ�

هَُُمۡۡ  لَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ْاْ  َوَعََمِِلُُو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 
مَۡۡنُُونِِ ۢۢ ٢٥ ُ مَ �يۡرَُغَ جَۡۡرٌٌ 


أَ
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1. 	 ග්‍රහ මණ්ඩලවලින් යුත් අහස මත දිවුරමින්,

2. 	 ප්‍රතිඥාා දෙෙනු ලැැබූ දිනය මත දිවුරමින්.

3.	සා ාක්ෂි දරන්නාා හාා සාාක්ෂි දරනු ලබන දේේ මත ද දිවුරමින්.

4. 	 අගල් වැැසියෝ�ෝ විනාාශ කරනු ලැැබුවෝ�ෝ ය.

5. 	 (එය) ඉන්ධනවලින් යුක්ත ගින්නකි.

6. 	 ඔවුහු ඒ මත වාාඩි වී සිටියෝ�ෝ ය.

7. 	දේේව ත්වය විශ්වාාස කරන්නන්හට ඔවුන් කරමින් සිටි දෑෑ ඔවුහු 
නරඹමින් සිටියෝ�ෝ ය.

8. 	 ප්‍රශංංසාාලාාභී සර්ව බලපරාාක්‍රම අල්ලාාහ්ව ඔවුන් විශ්වාාස කිරීම 
හේ�තුවෙෙන් මිස ඔවුහු ඔවුන්ගෙ�න් පළි නො�ො ගත්තෝ�ෝ ය.

9. 	 ඔහු වනාාහි අහස් හාා මහපො�ොළො�ොවෙෙහි ආධිපත්‍යය සතු අයෙ�කි. 
තවද අල්ලාාහ් සියලු දෑෑ කෙ�රෙෙහි සාාක්ෂි දරන්නාා ය.

10. 	නියත වශයෙ�න් ම දේේවත්වය විශ්වාාස කරන්නන් හාා දේේවත්වය 
විශ්වාාස කරන්නියන්හට හිංංසාා කර, පසුව පශ්චාාත්තාාප 
නො�ො වූවන් වන ඔවුනට නිරයේ� දඬුවම ඇත. තවද ඔවුනට 
පිලිස්සෙ�න ගින්නෙ�හි දඬුවම ද ඇත.

وجِِ ١ ُ آءِِ اَذَتِِ ٱلۡۡ�بُرُ َوَٱلسَََّمَ

وَۡمَعُُۡودِِ ٢ وَۡۡ�مِِ ٱلۡ َوَٱلۡيَ

شَۡۡهُُودٖٖ ٣ مَ َوَشََاهِدِٖٖ َوَ

خۡۡدُُودِِ ٤
ُ بُُٰ ٱ�لۡأُ صَۡۡحَٰ�


قُُتَِلَ أَ

ٱلنَّاَرِِ اَذَتِِ ٱلۡقَُوَُودِِ ٥

يَۡۡلََهََا قُُعُُوٞدٞ ٦ إِذِۡۡ هُُمۡۡ عَ

لَُعَوَُنَ بِٱِلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ شُُهُُوٞدٞ ٧ فَۡۡ ا يَ ٰ َمَ �� َوَهُُمۡۡ عَلَىٰ

زِِيزِِ  ِ ٱلَۡۡعَ ْاْ بِٱِ�للَّهِ ن يُؤُۡۡمِِنُُو
َ
ْاْ مِِنۡۡهُُمۡۡ إِٓلَّآ أَ مَُُقََنَو ا  َمََوَ

�َمِِدِِي ٨ ٱلۡحَ

 ُ َوَٱ�للَّهُ  ۚ رۡ�ضِۚ
َ� َوَٱلۡأَ تِِٰ  وَٰٰ� ٱلسََّمَٰ� مُُلۡۡكُُ  ُۥ  لَهُ� ِي  ٱلَّذِ�

هَِِدٌٌي ٩ ءٖٖ شَ ۡ ِ شَيۡ�
� ٰ كُلِّ� �� عَلَىٰ

ثُُمََّ  تِِٰ  َوَٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَٰ� ٱلۡمُُۡؤۡۡمِِنَِينَ  ْاْ  نَُُتََو فَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
اَذََبُُ   هَُُمۡۡ عَ لَ نََََّمَ َوَ اَذََبُُ جََهَ  ْاْ فَهَُُلََمۡۡ عَ لَمَۡۡ يََتُُوبُُو

رَِ�يِقِِ ١٠ ٱلۡحَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (85) අල් බුරූජ්
البروج]*[  
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11. 	සැ ැබැැවින් ම විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් වන ඔවුනට ඊට 
පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බසින (ස්වර්ග) උයන් ඇත. එයයි 
අතිමහත් ජයග්‍රහණ ය.

12. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ග්‍රහණය ඉතාා දැැඩි 
ය.

13. 	 (පූර්වාාදර්ශයක් නො�ොමැැති ව) නිර්මාාණය කරන්නේ� ද යළි 
සකස් කරන්නේ� ද ඔහු ම ය.

14. 	 තවද ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය. මහත් දයාාලු ය.

15. 	 කීර්තිමත් අර්ෂ්හි හිමිකරු ය.

16. 	 ඔහු සිතන දේේ මැැනවින් කරන්නාා ය.

17. 	 (නබිවරය!) නුඹට සේ�නාාවන්හි පුවත පැැමිණියේ� ද?

18. 	ෆිර්අවුන් හාා සමූද් (සේ�නාාවන්ගේ�)

19. 	 එහෙ�ත් දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් බො�ොරු කිරීමෙෙහි ය.

20. 	තවද අල්ලාාහ් ඔවුන්ගේ� පසුපසින් වෙෙළාාගන්නාා ය.

21. 	 එහෙ�ත් එය කීර්තිමත් කුර්ආනය වේේ.

22. 	 (එය) ආරක්ෂිත ඵලකයෙ�හි (ඇත).

هَُُمۡۡ  لَ تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ْاْ  َوَعََمِِلُُو ْاْ  نَُُمَاَو ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ �رُۚ نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن  ۡرِيِ  �تَجۡ ٞتٞ  �نََّٰ جَ
بَِيُِرُ ١١ وَۡۡزُُ ٱلۡۡكَ ٱلۡۡفَ

دَِِشََدٌٌي ١٢  بَِّ�كََِ لَ إِنََِّ بَطَۡۡشََ رَ

يُُعِيِدُُ ١٣ إِنَِّهَُُۥ هَُُوَ يُُبۡۡدِِئُُ َوَ

فَُُغَورُُ ٱلۡدَُُوَودُُ ١٤ َوَهَُُوَ ٱلۡۡ

جَِِمَيدُُ ١٥ رَۡۡعَشِِ ٱلۡ ذُُو ٱلۡۡ

ا يُرُِيِدُُ ١٦ �َمَ عَََّاٞلٞ لِّ فَ

ُنُُودِِ ١٧ دَِِثُُي ٱ�لۡجُ َتََىٰكََٰ حَ

لۡۡ أَ َهَ

مَُُثََوَوَدَ ١٨ وََۡۡنَ  فِرِۡعَۡ

ْاْ فِيي كَۡۡتَذِِبٖٖي ١٩ رَُُو فَ ِينََ َكَ لَِِبَ ٱلَّذِ�

يِطُۢ ٢٠ رََآئِهِِِم �مُّحِ ُ مِِن َوَ َوَٱ�للَّهُ

ِٞدٞي ٢١ َبَلۡۡ هَُُوَ قُُرۡۡءَٞنٞاَ �مَّجِ

ۡفُُوظِِ ۢۢ ٢٢ وَۡۡحٖٖ �مَّحۡ فِيي لَ
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1. 	 අහස මත ද තාාරික් මත ද දිවුරමින්,

2. 	තා ාරික් යනු කුමක් දැැ? යි නුඹට දැැනුම් දුන්නේ� කුමක් ද?

3. 	 (එය) අඳුර පසාාරු කරමින් බැැබළෙ�න තාාරකාාවකි.

4. 	 නිරීක්ෂකයකුගෙ�න් තො�ොරව කිසිදු ආත්මයක් නො�ොමැැත.

5. 	 මිනිසාා තමන් මවනු ලැැබුවේේ කුමකින් දැැ? යි සිතාා බලත්වාා!

6. 	 විදින ජලයෙ�න් ඔහු මවනු ලැැබුවේේ ය.

7. 	කො�ො ඳු ඇට පෙෙළ හාා පපු පෙෙදෙෙස අතුරින් එය පිට වේේ.

8. 	සැ ැබැැවින් ම ඔහු නැැවත ඔහුව ගෙ�න්වාා ගැැනීමට ශක්තිවන්තයාා 
ය.

9. 	 එදින රහස්‍යය දෑෑ හෙ�ළි කරනු ලැැබේේ.

10. 	එවිට කිසිදු බලයක් හෝ�ෝ කිසිදු උදව් කරුවෙෙකු හෝ�ෝ ඔහුට 
නො�ොමැැත.

11. 	 තවද (වර්ෂාාව) නැැවත නැැවතත් ලබාා දෙෙන ස්වභාාවයෙ�න් යුත් 
අහස මත ද දිවුරමින්,

12. 	පැ ැළීම් ස්වභාාවයෙ�න් යුත් මහපො�ොළො�ොව මත ද දිවුරමින්,

13. 	සැ ැබැැවින් ම එය තීරණාාත්මක වදනකි.

آءِِ َوَٱطََّلارِقِِِ ١ َوَٱلسَََّمَ

ا ٱطََّلارِقُُِ ٢ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

ٱلنَّجَۡۡمُُ ٱلثَّاَقِبُُِ ٣

يَۡۡلََهََا حََافِٞظٞ ٤ ُ فَۡۡنَسٖٖ لَّمَََّا عَ إِنِ �كُلُّ

ٰنُُ مِِمََّ خُُلَِقَ ٥ نسَٰ� ِ
فََلَۡۡيَنظُُرِِ ٱلۡإِ�

فِاَدَقِٖٖ ٦ خُُلَِقَ مِِن مََّآءٖٖ 

آئِبِِِ ٧ َ�تَّرَل ِ ٱصُُّللۡۡبِِ َوَٱ ۡرُُجُُ مِِنۢۢ بَ�يۡنَِ يَخۡ�

ادِِٞرٞ ٨ ٰ رَجَۡۡعِِهِۦِ َقََلَ �� إِنَِّهَُُۥ عَلَىٰ

آئِرُُِ ٩ َ�سَّرَل يَوََۡۡمَ تُُبۡۡىلَى ٱ

١٠ ٖ لَاا َنَا�صِرٖ ُۥ مِِن قُُوََّةٖٖ َوَ ا لَهُ� َمََ فَ

آءِِ اَذَتِِ ٱرَّلجَۡۡعِِ ١١ َوَٱلسَََّمَ

رۡضِِ اَذَتِِ ٱصََّلدۡۡعِِ ١٢
َ� َوَٱلۡأَ

وَۡۡقََلَٞلٞ فَصَۡۡٞلٞ ١٣ إِنَِّهَُُۥ 

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (86) අත් තාාරික්
الطارق]*[  

ජුසූ - 30

[*]	බැ ැබළෙ�න තාාරකාාව.
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14. 	 තවද එය සරදමක් නො�ො වේේ.

15. 	සැ ැබැැවින් ම ඔවුහු කුමන්ත්‍රණයක් සැැලසුම් කරති.

16. 	 මම ද සැැලසුමක් සැැලසුම් කරමි.

17. 	 එබැැවින් ප්‍රතික්ෂේේපකයින්ට නුඹ අවකාාශය දෙෙනු. තවද 
ඔවුනට ස්වල්ප කලකට අවකාාශය දෙෙනු.

زَۡۡلِِ ١٤ ا هَُُوَ بِٱِلۡهَۡ َمََوَ

يَۡۡكَدٗٗا ١٥ إِنََِّهُُمۡۡ يَكَِِيدُُوَنَ 

يَۡۡكَدٗٗا ١٦ كَِِيدُُ 

أَ َوَ

ۢا ١٧ يَۡۡوَ�دَۢ مَۡۡهِِلۡۡهُُمۡۡ رُُ

فِِٰرِِينََ أَ ِلِِ ٱلۡۡكَٰ� هَِّمََ�  فَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 නුඹගේ� උත්කෘෘෂ්ට පරමාාධිපතිගේ� නාාමය පිවිතුරු කරනු.

2. 	 ඔහු (සියල්ල) මවාා නිසි ලෙ�ස සකස් කළේ� ය.

3. 	 තවද ඔහු(සියල්ල) නිර්ණය කර මඟ ද පෙෙන් වූයේ� ය.

4. 	 තවද උලාා කන තණ බිම් පිට කළේ� ඔහු ය.

5. 	 පසුව එය (වියැැළුණු) කළු පැැහැැති ඉපැැනලි බවට පත් කළේ� ය.

6. 	 අපි ඔබට (අල්කුර්ආනය) මතුවට කියවාා පෙෙන්වන්නෙ�මු. 
එබැැවින් නුඹ එය අමතක නො�ො කරනු ඇත.

7. 	 අල්ලාාහ් අභිමත ළ දෑෑ හැැර (වෙෙනත් කිසිවක් අමතක නො�ො 
කරනු ඇත.) සැැබැැවින් ම ඔහු ප්‍රකට දෑෑ ද සැැඟවුණු දෑෑ ද දනී.

8. 	 තවද අපි පහසුව වෙෙත නුඹට පහසු කරවන්නෙ�මු.

9. 	 එබැැවින් සිහිපත් කිරීම ප්‍රයෝ�ෝජනවත් වේේ නම් නුඹ උපදෙෙස් 
දෙෙනු.

10. 	කවරෙෙකු (අල්ලාාහ්ට) බිය වන්නේ� ද ඔහු උපදෙෙස් ලබනු ඇත.

11. 	 තවද අභාාග්‍යයවන්තයාා එයින් වැැළකෙ�නු ඇත.

12. 	 ඔහු (නිරයේ�) මහත් ගින්නට පිවිසෙ�යි.

ى�عۡلَىَ� ١
 بَِّ�كََِ ٱلۡأَ بَِّ�حِِِ ٱسَۡۡمَ رَ سَ

وَََّسََىٰٰ ٢ َقََلََخَ فَ ِي  ٱلَّذِ�

ىَٰٰدََ ٣  ِي قَدَََّرََ فََهَ َوَٱلَّذِ�

٤ ٰ رَۡۡمَ�عَىٰ َجََرَ ٱلۡ خۡۡ
َ
ِيٓٓ أَ َوَٱلَّذِ�

ىَٰٰوَ ٥ حَۡۡ

َلََعََجََهُُۥ غَُُثَآءًً أَ  فَ

٦ ٓ نَُُقۡۡرِِئُكََُ فَلَاَا �سَىٰٓنَتَ سَ

٧ ٰ ۡفَىٰ� ا يَخۡ� هَۡۡ�َرَ َمََوَ ۚ إِنَِّهَُُۥ يََعۡۡمَُُلَ ٱلۡجَ ��للَّهُۚ ا شََآءََ ٱ إِالَّا َمَ

ىَٰٰ�سۡرَ ٨  كََ لِلِۡۡيُُ ُ � نَُوَسِّرَُيَ�

ىَٰٰرَ ٩ ِكۡۡ تَِِعََ ٱلذِّ�  رِۡۡ إِنِ نََّفَ كَِّذََ� فَ

١٠ ٰ ۡ�شَىٰ نَمَ يَخۡ� ذَََّيََكََّرُُ  سَ

شَۡۡ�ىقَى ١١
 نَََّجََتََيََوَبُُهََا ٱلۡأَ 

ىَٰٰ� ١٢  ِي يَصَۡۡىلَى ٱلنَّاَرََ ٱلۡۡكُُبۡرَ ٱلَّذِ�

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (87) අල් අඃඃලාා
الأعلى]*[  

ජුසූ - 30

[*]	 උත්කෘෘෂ්ට.
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13. 	 පසුව ඔහු එහි මරණයට පත් නො�ො වෙෙයි. ජීවත් ද නො�ො වෙෙයි.

14. 	සැ ැබැැවින් ම (උපදෙෙසින්) පිවිතුරු කර ගත් අය ජයග්‍රහණය 
කළේ� ය.

15. 	 තවද ඔහු තම පරමාාධිපතිගේ� නාාමය සිහිපත් කර පසුව 
සලාාතය ද ඉටු කළේ� ය.

16. 	 එහෙ�ත් නුඹලාා මෙෙලො�ොව ජීවිතය තෝ�ෝරාා ගන්නෙ�හු ය.

17. 	 (මෙෙලො�ොව ජීවිතයට වඩාා) මතු ලො�ොව උතුම් ය. තවද සදාා 
පවතින්නකි.

18. 	සත්‍යය වශයෙ�න් ම මෙෙය පූර්ව ලේ�ඛනයන්හි (සඳහන් ව) ඇත.

19. 	 ඉබ්රාාහීම් හාා මූසාාගේ� ලේ�ඛනයන්හි.

١٣ ٰ ۡيَىٰ� لَاا �يَحۡ مَُُوتُُ فِيِهََا َوَ ثُُمََّ لَاا يَ

١٤ ٰ �كَّىَٰزََتَ نَمَ  فََۡۡحََلَ 

قَدَۡۡ أَ

١٥ ٰ �لَّىَٰصََ بَِّ�هِِۦِ فَ َرََكََذََوَ ٱسَۡۡمَ رَ 

وَٰٰيََ�َةَ ٱلُدُّنَۡۡيَا ١٦ َبَلۡۡ تُؤُۡۡثِرُُِوَنَ ٱلۡحَ

١٧ ٓ بَۡۡ�قَىٰٓ

ٞ�يۡرَٞخَ َوَأَ  َوَٱلۡأٓخِِةَُرَُ 

١٨ ٰ و�لَىٰ
ُ اَذَ يفِيَلَ ٱصُُّلحُُفِِ ٱ�لۡأُ  إِنََِّ هَٰ�

١٩ ٰ مَُُوَوسَىٰ� هَِٰمَي  صُُحُُفِِ إِبِۡ�رَٰ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 (විනාාශය) ආවරණය කරන සිද්ධිය පිළිබඳ පුවත නුඹ වෙෙත 
පැැමිණියේ� ද?

2. 	 එදින (ඇතැැම් අයගේ�) මුහුණු යටහත් පහත්ව අවමාානයෙ�න් 
පවතී.

3. 	වෙෙහෙ� සව හාා විඩාාවට පත්ව පවතී.

4. 	 ඇවිළෙ�න ගින්නට ඒවාා පිවිස දැැවෙෙනු ඇත.

5. 	 (ඔවුන්) උණු දිය උල්පතින් පො�ොවනු ලබනු ඇත.

6. 	 ඔවුනට කටු සහිත ශාාක මිස වෙෙනත් අහරක් නො�ොමැැත.

7. 	 එය (ඔවුන් ව) පුෂ්ටිමත් නො�ො කරයි. තවද කුසගින්න (නිවන්න)
ට උපාාකර නො�ො වෙෙයි.

8. 	 (ඇතැැම්) මුහුණු සතුටින් පිරී පවතී.

9. 	 ඒවාායෙ�හි ශ්‍රමයන් පිළිබඳව තෘෘප්තියට පත් ව,

10. 	උසස් ස්වර්ග උයන්හි (පවතී.)

11. 	 එහි පුහු වදන් ශ්‍රවණය නො�ො කරති.

12. 	 එහි ගලාා යන උල්පත් ඇත.

13. 	 එහි උස් නිදියහන් ද ඇත.

شِِٰةَِيَِ ١ دَِِثُُي ٱلۡۡغَٰ� َتََىٰكََٰ حَ

لۡۡ أَ َهَ

ةٌٌَعَ ٢ شِِٰ ئِذٍٍِ خَٰ� ٞهٞ يَوََۡۡمَ وُجُُُو

مِِٞةَٞلَ نَّاَصِِٞةَٞبَ ٣ عَاا

ٰ َنَارًًا حََامِِةَٗٗيَ ٤ صَۡۡتَ�لَىٰ

ٍ ءَنِاَةَٖيَٖ ٥ �يۡنٍَ ٰ مِِنۡۡ عَ تُسُۡۡقَىٰ�

ِعٖٖي ٦ امٌٌ إِالَّا مِِن �ضَرِ َعََ هَُُمۡۡ طَ لََّيۡۡسََ لَ

لَاا يُُغۡۡينِي مِِن جُُوعٖٖ ٧ الَّا يُسُۡۡمِِنُُ َوَ

ٞةَٞمَ ٨ ئِذِٖٖ نَّاَعِِ ٞهٞ يَوََۡۡمَ وُجُُُو

ضِِاَٞةَٞيَ ٩ عۡۡيِهََِا رَ لِّ�َسَ

ةَٖ�لِيَٖ ١٠  نَََّةٍٍ عَاا فِيي جَ

غِِٰةَٗٗيَ ١١ عُُ فِيِهََا لَٰ� سََۡۡمَ الَّا تَ

ٞ�يۡنَٞ جََارِٞةَٞيَ ١٢  فِيِهََا عَ

ٞةَٞ ١٣ ٞرٞ مََّرۡۡفُُوعَ ُ فِيِهََا �سُرُ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (88) අල් ඝාාෂියාා
الغاشية ]*[  
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[*]	 ආවරණය කරන දෑෑ.
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14. 	 (බීමට) තබන ලද ගුරුලේ�ත්තු ද,

15.	 වියන ලද කො�ොට්ට ද,

16. 	 දිග හරින ලද බුමුතුරුණු ද ඇත.

17. 	 ඔටුවාා දෙෙස එය කෙ�සේ� මවනු ලැැබුවේේ දැැ? යි ඔවුහු නිරීක්ෂාා 
කො�ොට බැැලිය යුතු නො�ො වේේ ද?

18. 	අහස දෙෙස එය කෙ�සේ� ඔසවනු ලැැබුවේේ දැැ? යි ද;

19. 	 කඳු දෙෙස එය කෙ�සේ� සවි කරනු ලැැබුවේේ දැැ? යි ද;

20. 	මහපො�ොළො�ොව දෙෙස එය කෙ�සේ� ව්‍යා�ාප්ත කරනු ලැැබුවේේ දැැ? යි 
ද (ඔවුහු නිරීක්ෂාා කො�ොට බැැලිය යුතු නො�ො වේේ ද?)

21. 	 එහෙ�යින් නුඹ සිහිපත් කරනු. නියත වශයෙ�න් ම නුඹ සිහිපත් 
කරන්නෙ�කු පමණි.

22. 	නුඹ ඔවුන් කෙ�රෙෙහි බලය දරන්නෙ�ක් නො�ො වන්නෙ�හි ය.

23. 	කවරෙෙකු පිටුපාාමින් ප්‍රතික්ෂේේප කළේ� ද ඔහු කෙ�රෙෙහි පමණක් 
මිස.

24. 	සැැබැැවින් ම අල්ලාාහ් (පිටුපාාමින් ප්‍රතික්ෂේේප කළ) ඔහුට 
අතිමහත් දඬුවමකින් දඬුවම් කරන්නේ� ය.

25. 	සැැබැැවින් ම ඔවුන්ගේ� නැැවත පැැමිණීම අප වෙෙත ය.

26. 	පසුව සැැබැැවින් ම ඔවුන් (කළ ක්‍රියාාවන්)ගේ� ගණනය අප මත 
ය.

ٞةَٞ ١٤ كۡۡٞبٞاَوَ مََّوۡضُُۡوعَ
َ
أَ َوَ

صَۡۡفُُوفَٞةَٞ ١٥ ارِقُُِ مَ َمََنََوَ
بَۡۡمَثُُوةٌٌَثَ ١٦  ُ �بِيُّاَ زََرَ َوَ

تَۡۡقَ ١٧ يَۡۡكََفَ خُُلِ بِلِِِ  ِ
فَلَاَا يَنَظُُرُُوَنَ إِىلَى ٱلۡإِ�

َ
أَ

يَۡۡكََفَ رُُفِتَۡۡعَ ١٨ آءِِ  وَإِىلَى ٱلسَََّمَ

يَۡۡكََفَ نُصُِِتَۡۡبَ ١٩ َبَالِِ  ِ
وَإِىلَى ٱ�لۡجِ

تَۡۡ ٢٠ يَۡۡكََفَ سُُطِِحَ رۡضِِ 
َ� وَإِىلَى ٱلۡأَ

ٞرٞ ٢١ كَِّذَ� َتَنَ مُُ

آ أَ رِۡۡ إِنَََِّمَ كَِّذََ� فَ

يَۡۡصَطِِرٍٍ ٢٢ يَۡۡلََهِِم بِمُُِ لََّسَۡۡتَ عَ

َرََ ٢٣ فَ َكََوَ  ٰ �لَّىَٰوََتَ نَمَ  إِالَّا 

َ�بَرَ ٢٤ كۡۡ
َ� َبَاَذََعَ ٱلۡأَ  ُ ٱلۡۡ بُهُُُ ٱ�للَّهُ ِ ذِّ� فََيَُُعَ

َۡنَآ إِيَِاَبَهَُُمۡۡ ٢٥ إِنََِّ إِ�لَيۡ

ابَهَُُم ٢٦ يَۡۡلَََنَا حَِِسَ ثُُمََّ إِنََِّ عَ
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1. 	 අරුණෝ�ෝදය මත ද දිවුරමින්.

2. 	 දස රාාත්‍රියන් මත ද දිවුරමින්.

3. 	 ඉරට්ටේේ හාා ඔත්තේ� මත ද දිවුරමින්.

4. 	රා ාත්‍රිය ගෙ�වී යන විට ඒ මත ද දිවුරමින්.

5. 	 නුවණ ඇති අයට එහි (ප්‍රමාාණවත්) දිවුරුමක් ඇත් ද?

6. 	 ආද් ජනයාා සමඟ නුඹගේ� පරමාාධිපති කවර අයුරින් කටයුතු 
කළේ� දැැ? යි නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද?

7. 	 (ඔවුන්) කුලුනුවලින් යුක්ත ඉරම් නගරවාාසීන් ය.

8. 	 ඒවාා මෙෙන් කිසිවක් (වෙෙනත්) දේේශයන්හි නිර්මාාණය කරනු 
නො�ො ලැැබී ය.

9. 	 නිම්නයන්හි ගල් පර්වත කැැනූ සමූද් ජනයාා සමඟත්;

10. 	රිටි සහිත ෆිර්අවුන් සමඟත් (නුඹගේ� පරමාාධිපති කවර අයුරින් 
කටයුතු කළේ� දැැ? යි නුඹ නො�ො දුටුවෙෙහි ද?)

11. 	 ඔවුහු දේේශයන්හි සීමාාව ඉක්මවාා කටයුතු කළෝ�ෝ ය.

12. 	 ඔවුහු එහි කලහකම් අධික ලෙ�ස සිදු කළෝ�ෝ ය.

13. 	 එහෙ�යින් නුඹගේ� පරමාාධිපති ඔවුන් මත දඬුවමේ� කසය 
හෙ�ළුවේේ ය.

جَۡۡرِِ ١ َوَٱلۡۡفَ

٢ ٖ َ�لَيََوَالٍٍ عَ�شۡرَٖ 

تَۡوَرِِۡ ٣ َوَٱلشََّفۡۡعِِ َوَٱلۡ

٤ ِ �سۡرَِ ۡلِِ إِاَذَ يَ َوَٱ�لَّيۡ

ِي حِِجۡۡرٍٍ ٥ � ٞمَٞسََ لِّذِ� لِٰكََِ قَ لۡۡ فِيي ذَٰ� َهَ

ادٍٍ ٦ بَُُّكََ بَِعَ َلََعََ رَ  يَۡۡكََفَ فَ لَمَۡۡ َرََتَ 
َ
أَ

ادِِ ٧ إِرََِمََ اَذَتِِ ٱلۡۡعَِِمَ

دِِٰ ٨ لَِٰ� ۡقَۡۡلَ مِِثۡۡلُُهََا فِيي ٱ�لۡبِ ٱلََّتِيي لَمَۡۡ �يُخۡ

ْاْ ٱصََّلخَۡۡرَ بِٱِلۡدِاَوَِ ٩ ِينََ جََابُوُ مَُُثََوَوَدَ ٱلَّذِ�

وَۡۡ�َتَادِِ ١٠
 وََۡۡنَ ذِيِ ٱلۡأَ فَِوَرِۡعَۡ

دِِٰ ١١ لَِٰ� ْاْ فِيي ٱ�لۡبِ وَۡۡغََ  ِينََ طَ ٱلَّذِ�

اَدَ ١٢ َسََ ْاْ فِيِهََا ٱلۡۡفَ و ُ كۡۡثَرُ�
َ
فََأَ

بٍٍاَذََ ١٣  وََۡۡطَ عَ بَُُّكََ سَ يَۡۡلََهِِمۡۡ رَ بَََّصََ عَ فَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (89) අල් ෆජ්ර්
الفجر]*[  

ජුසූ - 30

[*]	 අරුණෝ�ෝදය.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



  755  

14. 	සැ ැබැැවින් ම නුඹගේ� පරමාාධිපති රැක බලාා සිටින්නාා ය.

15. 	 එනමුත් මිනිසාා වූ කලී, ඔහුගේ� පරමාාධිපති ඔහුව පරීක්ෂාාවට 
ලක් කර, පසුව ඔහුට උපකාාර කර ඔහුට දාායාාදයන් පිරිනැැමූ 
කල්හි “මාාගේ� පරමාාධිපති මට උපකාාර කළේ�ය” යැැයි ඔහු 
පවසයි.

16. 	 තවද ඔහුව පරීක්ෂාාවට ලක් කර පසුව ඔහුගේ� ජීවන සම්පත් 
ඔහුට සීමාා කළ කල්හි එවිට ඔහු “මාාගේ� පරමාාධිපති මට අවමන් 
කළේ�ය” යැැයි පවසයි.

17. 	නො�ො එසේ�ය, නුඹලාා අනාාථයාාට උපකාාර නො�ො කරන්නෙ�හු ය.

18. 	තවද නුඹලාා දුගියාාට ආහාාර සැැපයීමට දිරි නො�ො ගන්වන්නෙ�හු 
ය.

19. 	 තවද නුඹලාා උරුමයන් (අයුතු ලෙ�ස) මුළුමණින් ම අනුභව 
කරන්නෙ�හු ය.

20. 	එමෙෙන් ම අප්‍රමාාණ ළැැදියාාවකින් ධනයට ඇලුම් කරන්නෙ�හු 
ය.

21. 	 එසේ� නො�ො ව, මහපො�ොළො�ොව කැැබලි කැැබලි වශයෙ�න් සුනු 
විසුනු කරනු ලැැබූ කල්හි,

22. 	තවද මලක්වරු පෙෙළින් පෙෙළට (පෙෙළ ගැැසී) සිටියදී නුඹගේ� 
පරමාාධිපති පැැමිණෙ�න්නේ� ය.

23. 	තවද එදින නිරය ගෙ�න එනු ලැැබේේ. එදින මිනිසාා සිහිපත් 
කරයි. එම සිහිපත් කිරීම ඔහුට කෙ�සේ� (නම් ඵලක්) වන්නේ� ද?

24. 	“අහෝ�ෝ මම මාාගේ� ජීවිතය වෙෙනුවෙෙන් කල් ඇතිව (යහකම්) 
සිදු කරන්නට තිබුණාා නො�ො වේේ” දැැ? යි ඔහු පවසයි.

25. 	එදින ඔහුගේ� දඬුවම මෙෙන් කිසිවෙෙක් දඬුවම් නො�ො කරයි.

26. 	තවද ඔහුගේ� බැැඳීම මෙෙන් කිසිවෙෙක් (අපරාාධකරුවන් ව) බැැඳ 
නො�ො තබයි.

ادِِ ١٤ ٱِلۡمِِۡرَۡۡصَ إِنََِّ رََبََّكََ �لَبِ

هُُۥ  كَۡۡمََرَ
َ
بَُُّهُُۥ فََأَ ا ٱبَۡۡلََتَىٰهُُٰ رَ ٰنُُ إِاَذَ َمَ نسَٰ� ِ

مَََّا ٱلۡإِ�

فََأَ

نَِِمََرَ ١٥ كۡۡ
َ
ٓ أَ � بِّيَٓ� قَُُيََولُُ رَ هُُۥ فَ عَََّنََوََمَ

رِزِۡقََۡهُُۥ  يَۡۡلََهِِ  عَ رََ  َدََقََ  فَ ٱبَۡۡلََتَىٰهُُٰ  ا  َمَ إِاَذَ  مَََّآ 

أَ َوَ

١٦ ِ �نَنِ هَٰ�
َ
ٓ أَ � بِّيَٓ� قَُُيََولُُ رَ فَ

تَِ�َمَي ١٧ ۖ لَبَ الَّا تُكُۡۡرِِمُُوَنَ ٱلۡيَ ��كَلَّاۖ

امِِ ٱلۡمِِۡسۡۡكِِيِنِ ١٨ َعََ ٰ طَ �� ضُُّوَنَ عَلَىٰ ٓ لَاا َتَحَٰٓ� َوَ

ا ١٩ كۡۡلٗاا لَّمَّٗ�ٗ
َ
َثَاَ�تُّرَل أَ كُُلُوَُنَ ٱ

ۡ
أَۡتََوَ

�ٗا ٢٠ ا �جَمّٗ الََ حُُبّٗ�ٗ بُُِّوَنَ ٱلَۡمَ �تُحَِوَ

ا ٢١ ا كَّٗدَ�ٗ رۡضُُ كَّٗدَ�ٗ
َ� اَۖٓۖ إِاَذَ دُُكََّتِِ ٱلۡأَ �كَلَّ

ا ٢٢ فَّٗصَ�ٗ ا  فَّٗصَ�ٗ كَُُلََمَ  بَُُّكََ َوَٱلۡ َوَجََآءََ رَ

كَََّذََتََرُُ   يَ ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ  ۚ نَََّ�مَۚ �َهَ بِۢجَ  ۢ ئِذِِِ  يَوََۡۡمَ يْٓٓاْءََ  جَِِوَ
ىَٰٰرَ ٢٣ ِكۡۡ ُ ٱلذِّ� ٰ لَهُ� �نَّىَٰ


ٰنُُ َوَأَ نسَٰ� ِ

ٱلۡإِ�

َيََ�لِحَاتِيي ٢٤ يَۡۡلَتَينِيَ قَدَََّمۡۡتُُ  قَُُولُُ يَٰ� يَ

ٞدَٞ ٢٥ حَ
َ
َبَاَذََهُُۥٓٓ أَ  بُُ عَ ِ ذِّ� ئِذِٖٖ الَّا يَُُعَ وَۡۡيَََمَ فَ

ٞدَٞ ٢٦ حَ
َ
َثََوَاقََهُُۥٓٓ أَ لَاا يُوُثِقُُِ  َوَ
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27. 	 “අහෝ�ෝ සැැනසුමට පත් ආත්මය!

28. 	නුඹ තෘෘප්තියට පත් වන්නෙ�කු ලෙ�ස ද තෘෘප්තියට ලක් වූ අයෙ�කු 
ලෙ�ස ද නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත හැැරී යනු.

29. 	එවිට නුඹ මාාගේ� ගැැත්තන් අතරට යනු.

30. 	තවද මාාගේ� ස්වර්ගයට පිවිසෙ�නු.

ئِنََِّةُُ ٢٧ يَََّأَتُُهََا ٱلنَّفَۡۡسُُ ٱلۡمُُۡطَۡۡمَ

 ٓ يَٰٓ�

ضِِاَةَٗٗيَ مََّرۡۡضِِيََّةٗٗ ٢٨ بَِّ�كِِِ رَ ٰ رَ ٓ إِلَِىٰ� ٱرۡجِِۡ�عِيٓ

دِِٰي ٢٩ فَٱَدۡۡخُُيلِي فِيي عِِبَٰ�

نَََّتِيي ٣٠ َوَٱدۡۡخُُيلِي جَ
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1.	  මෙෙම නගරය (මක්කාාහ් ව) මත මම දිවුරමි.

2. 	 නුඹ මෙෙම නගරයේ� රැඳී සිටිය දී,

3. 	 පියාා හාා ඔහු ජනිත කළ දෑෑ මත (දිවුරමි.)

4. 	සැ ැබැැවින් ම මිනිසාාව දැැඩි දුෂ්කරතාාවක අපි මැැව්වෙෙමු.

5. 	 ඔහු කෙ�රෙෙහි කිසිවෙෙකු බලය නො�ො දරන්නේ� ම යැැයි ඔහු 
සිතන්නේ� ද?

6. 	 මම අධික වශයෙ�න් ධනය නාාස්ති කළෙ�මි යැැයි ඔහු පවසයි.

7. 	 ඔහුව කිසිවෙෙක් නො�ො දුටුවේේ යැැයි ඔහු සිතන්නේ� ද?

8. 	 අපි ඔහුට දෑෑස් ඇති නො�ො කළෙ�මු ද?

9. 	 දිව ද දෙෙතො�ොල් ද (ඇති නො�ො කළෙ�මු ද?)

10. 	තවද අපි ඔහුට (හො�ොඳ නරක යන) මාාවත් දෙෙක වෙෙත මඟ 
පෙෙන්වූයෙ�මු.

11. 	 එනමුත් ඔහු අකබාාව තරණය නො�ො කළේ� ය.

12. 	 අකබාාව යනු කුමක් දැැ? යි නුඹව දැැනුවත් කළේ� කුමක් ද?

13. 	 (එය) වහලෙ�කු නිදහස් කිරීම;

14. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් සාාගින්නෙ�න් යුත් දිනක ආහාාර සැැපයීම ය.

١ ِ �لَدَِ� اَذَ ٱلۡبَ  قۡۡسِِمُُ بِهَِٰ�
ُ
لَٓآ أُ

٢ ِ �لَدَِ� اَذَ ٱلۡبَ  َتَنَ حِِلُّۢ بِهَِٰ�

أَ َوَ

َ�لَدََوَ ٣  ا  ٖ َمََوَ �لِدٖاَوََوَ 

دٍٍَبََكَ ٤ ٰنََ فِيي  نسَٰ� ِ
َلََخَقَۡۡنَا ٱلۡإِ� دَۡۡقََلَ 

ٞدَٞ ٥ حَ
َ
يَۡۡلََهِِ أَ ن لََّن يََقۡۡدِِرََ عَ

َ
بَُُسَ أَ ۡ �يَحَۡ


أَ

دًًَ�لُّبَا ٦ االٗا  هَۡۡكَۡۡلَتُُ َمَ

قَُُولُُ أَ يَ

دٌٌَ ٧ حَ
َ
هُُۥٓٓ أَ ن لََّمۡۡ يََرََ

َ
بَُُسَ أَ ۡ �يَحَۡ


أَ

٨ ِ يَۡۡ�يۡنَِنَ ُۥ عَ ۡلَعَ �لَّهُ لَمَۡۡ �نَجۡ
َ
أَ

٩ ِ �يۡنَِتََ انٗٗا َوَشََفَ لَِوََسَ

يَۡدَنِِۡ ١٠ هُُٰ ٱلنَّجَۡۡ يَۡدََهََوَنَٰۡ� 

َةََبََقََعَ ١١  َمََ ٱلۡۡ فَلَاَا ٱقَۡۡتَحَ

ةَُُبََقََعَ ١٢  ا ٱلۡۡ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

ةٍٍَبََ ١٣ فَكَُُّ رََقَ

ةَٖبََغَٖ ١٤ سَۡۡ ٞمٞ فِيي يَوَۡۡمٖٖ ذِيِ مَ وَۡۡ إِطِۡۡعَٰ�

أَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (90) අල් බලද්
البلد]*[  

ජුසූ - 30

[*]	 නගරය.
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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15. 	 සමීපකම් ඇති අනාාථ ඥාාතියෙ�කුට;

16. 	 එසේ� නැැතහො�ොත් අසරණ වූ දුගියෙ�කුට (ආහාාර සැැපයීම ය.)

17. 	 පසුව ඔහු විශ්වාාස කර ඉවසීම පිළිබඳ එකිනෙ�කාාට උපදෙෙස් 
දෙෙමින් කරුණාා දයාාව පිළිබඳව ද එකිනෙ�කාාට උපදෙෙස් දුන් 
අය අතුරින් කෙ�නෙ�කු බවට පත් විය.

18. 	ඔවුහු මය දකුණත පාාර්ශවයින් වන්නෝ�ෝ.

19. 	 තවද අපගේ� වදන් ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් වන ඔවුහු මය වමත් 
පාාර්ශවයින් වන්නෝ�ෝ.

20. 	ඔවුන්හට මො�ොළ වන ලද (නිරයේ�) ගින්න ඇත.

ةٍٍَبََرَ ١٥ قۡۡ يَتَِمٗٗيا اَذَ َمَ

ةَٖبََ�تۡرََمَٖ ١٦   وَۡۡ مِِسۡۡكِِنٗٗيا اَذَ 

أَ

 ِ ْاْ بِٱِصََّل�بۡرِ وَۡۡصَاَوََتََوَ  ْاْ  نَُُمَاَو ِينََ ءَ َنَ مِِنََ ٱلَّذِ� ثُُمََّ كَاا
ةَِ�ِ ١٧ رَۡمَحَۡمَ ْاْ بِٱِلۡ وَۡۡصَاَوََتََوَ 

ةَِنََمَِ ١٨ يَۡۡمَ بُُٰ ٱلۡ صَۡۡحَٰ�

ٓئِكََِ أَ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

بُُٰ  صَۡۡحَٰ�

أَ هُُمۡۡ  تَِٰنَا  بِـَِٔ�َايَٰ� ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  َوَٱلَّذِ�

ةَِمََِ ١٩ شَۡۡمَـَٔ� ٱلۡ
�ةَُۢدََصَۢ ٢٠  يَۡۡلََهِِمۡۡ َنَاٞرٞ مُُّؤۡۡ عَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	 හිරු හාා එහි ප්‍රභාාව මත දිවුරමින්.

2.	  එය පසුපසින් හඹාා යන සඳු මත ද දිවුරමින්.

3.	  දහවල එය ඔප් නංං වන විට එය මත ද දිවුරමින්.

4. 	රා ාත්‍රිය එය ආවරණය කරන විට එය මත ද දිවුරමින්.

5. 	 අහස හාා එය ගො�ොඩ නැැගූ අය මත ද දිවුරමින්.

6. 	පො�ොළො�ොව  හාා එය ව්‍යා�ාප්ත කළ අය මත ද දිවුරමින්.

7. 	 ආත්මය හාා එය සැැකසූ අය මත ද දිවුරමින්,

8. 	 ඔහු එ(ම ආත්ම)යට එහි නපුර ද එහි ධාාර්මිකතාාව ද ප්‍රවේේශ 
කළේ� ය.

9. 	සැ ැබැැවින් ම කවරෙෙක් එ(ම ආත්ම)ය පවිත්‍ර කර ගත්තේ� ද ඔහු 
ජය ලැැබී ය.

10.	  තවද සැැබැැවින් ම කවරෙෙක් එය පාාපයෙ�හි ගිල් වූයේ� ද ඔහු 
පරාාජයට පත් විය.

11. 	 සමූද් ජනයාා තම සීමාා ඉක්මවාා යමින් බො�ොරු කළෝ�ෝ ය.

12. 	 ඔවුන්ගේ� අභාාග්‍යයවන්තයාා නැැගී සිටි විට,

13. 	මෙෙ ය අල්ලාාහ්ගේ� ඔටු දෙෙනයි. තවද උගේ� පැැන් බො�ොන 
ස්ථාානයයි යැැයි අල්ලාාහ්ගේ� දූතයාා ඔවුනට පැැවසුවේේ ය.

َوَٱلشََّمۡۡسِِ ضَُُوَحََىٰهََٰا ١

رَِمََقَِ إِاَذَ َلََتَىٰهََٰا ٢  َوَٱلۡۡ

لَََّىٰهََٰا ٣ َوَٱلنَّهَََارِِ إِاَذَ جَ

ىٰهََٰا ٤ ۡلِِ إِاَذَ يََغَۡۡشَ َوَٱ�لَّيۡ

ا َنََبَىٰهََٰا ٥ آءِِ َمََوَ َوَٱلسَََّمَ

ا طََحََىٰهََٰا ٦ رۡضِِ َمََوَ
َ� َوَٱلۡأَ

وَََّىٰهََٰا ٧ ا سَ فَۡۡنََوَسٖٖ َمََوَ

ىٰهََٰا ٨ تََقَۡۡوَ ا َوَ هََا فُُجُُورََهََ َمََ لَۡأََهَۡ

فَ

كَََّىٰهََٰا ٩ نَمَ زَ فََۡۡحََلَ 

قَدَۡۡ أَ

نَمَ سَََّدَىٰهََٰا ١٠ اَبَ  َوَقَدَۡۡ َخَ

ىٰهََٰآ ١١ ذَََّكَتَۡۡبَ مَُُثَودُُ بِطََِغَۡۡوَ

ىٰهََٰا ١٢ شََۡۡقَ

ثََ أَ إِذِِِ ٱنَۢعََبَ

هََٰا ١٣ ِ سَُُوَقۡۡيَٰ� ِ َنَاقََةََ ٱ�للَّهِ هَُُمۡۡ رَسَُُولُُ ٱ�للَّهِ الََ لَ َقََ فَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (91) අෂ් ෂම්ෂ්
الشمس]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 සූර්‍යයාා.
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14. 	 එවිට ඔවුහු ඔහුව බො�ොරු කළෝ�ෝ ය. පසුව උගේ� නහර කපාා 
දැැමුවෝ�ෝ ය. එබැැවින් ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔවුන්ගේ� පාාපය 
හේ�තුවෙෙන් ඔවුන් මත වේේදනාාව පහළ කර සුනු විසුනු කළේ� 
ය. එමෙෙන් ම ඔවුන්ව සමතලාා කර දැැමුවේේ ය.

15. 	 තවද එහි අවසාානය ගැැන ඔහු බියවන්නේ� නැැත.

بَُُّهُُم  رَ يَۡۡلََهِِمۡۡ  عَ َمََدَ  مَۡۡدََ فَ ا  رَُُقََعََوَهَ   فَ ذَََّبُوُه�  فََكَ
وَََّسََىٰهََٰا ١٤ نۢبِهِِِمۡۡ فَ بَِذَ

هََٰا ١٥ َ�يَخَافُُ عُُقۡۡبَٰ� لَاا  َوَ
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (92) අල් ලෛෛල්
الليل]*[  

ජුසූ - 30

1. 	රා ාත්‍රිය ආවරණය වන විට ඒ මත දිවුරමින්,

2. 	 දහවල (දීප්තිය) හෙ�ළි වන විට ඒ මත දිවුරමින්,

3. 	 පිරිමියාා හාා ගැැහැැනිය මැැවූ ඔහු මත ද දිවුරමින්,

4. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹලාාගේ� උත්සාාහයන් විවිධ ය.

5. 	 එහෙ�යින් කවරෙෙකු පරිත්‍යා�ාග කර, බිය බැැතිමත් වී,

6. 	 යහපත් දෑෑ සත්‍යය කළ කෙ�නෙ�කු වූ කලී;

7. 	 අපි ඔහුට පහසුව වෙෙත පහසුකම් සලසන්නෙ�මු.

8. 	 තවද මසුරු වී, තමන් අවශ්‍යයතාාවන්ගෙ�න් තො�ොර යැැයි සිතාා,

9. 	 යහපත් දේේ අසත්‍යයය කළ කෙ�නෙ�කු වූ කලී;

10. 	අපි ඔහුට දුෂ්කරතාාව වෙෙත පහසුකම් සලසන්නෙ�මු.

١ ٰ ۡلِِ إِاَذَ يََغۡۡ�شَىٰ َوَٱ�لَّيۡ

٢ ٰ �لَّىَٰ�تَجَ َوَٱلنَّهَََارِِ إِاَذَ 

٣ ٓ �ثَىٰٓن
ُ َرََكَ َوَٱ�لۡأُ َقََلََخَ ٱلَذَّ ا  َمََوَ

٤ ٰ �تَّىَٰشََ  إِنََِّ سََعَۡۡيَكُُمۡۡ لَ

٥ ٰ ىَٰٰ َوَٱتََّقَىٰ� عَۡۡطَ

نَۡۡمَ أَ مَََّا 


فََأَ

٦ ٰ ُسۡۡ�نَىٰ دَََّصََوََقَ بِٱِ�لۡحُ

ىَٰٰ�سۡرَ ٧  هُۥُ لِلِۡۡيُُ ُ � نَُُسََسِّرَُيَ� فَ

٨ ٰ َلَ َوَٱسَۡۡتَغۡۡ�نَىٰ نَۢۢمَ �بَخِ مَََّا 

أَ َوَ

٩ ٰ ُسۡۡ�نَىٰ ذَََّكََوََبَ بِٱِ�لۡحُ 

ىَٰٰ�سۡرَ ١٠  هُۥُ لِلِۡۡعُُ ُ � نَُُسََسِّرَُيَ� فَ

[*]	රා ාත්‍රිය.
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11. 	 තවද ඔහු (නිරයට) ඇද වැැටුණු විට ඔහුගේ� ධනය ඔහුට 
ප්‍රයෝ�ෝජනය ගෙ�න දෙෙන්නේ� නැැත.

12. 	 නියත වශයෙ�න් ම යහමඟ ඇත්තේ� අප වෙෙත ය.

13. 	 තවද නියත වශයෙ�න් ම එලො�ොව හාා මෙෙලො�ොව අප සතුව ය.

14. 	 එහෙ�යින් මම නුඹලාාට ඇවිළෙ�න ගින්න පිළිබඳව අනතුරු 
අඟවමි.

15. 	 අභාාග්‍යයවන්තයාා හැැර වෙෙන කිසිවෙෙක් එහි පිවිස දැැවෙෙන්නේ� 
නැැත.

16. 	 ඔහු වනාාහි බො�ොරු කරමින් පිටුපෑෑවේේ ය.

17. 	 තවද බිය බැැතිමත් අයව සැැබැැවින් ම අපි මතු මුදවාා ගන්නෙ�මු.

18. 	ඔහු වනාාහි තම ධනය පිරිනමාා පිවිතුරු වූ අයෙ�කි.

19. 	 කිසිවකුට හෝ�ෝ ප්‍රතිලාාභ වශයෙ�න් පිරිනැැමෙෙන කිසිදු සම්පතක් 
ඔහු සතුව නැැත.

20. 	උත්තරීතර තම පරමාාධිපතිගේ� තෘෘප්තිය අපේේක්ෂාාවෙෙන් මිස.

21. 	 තවද ඔහු මතු තෘෘප්තියට පත් වනු ඇත.

دَََّرََتَىٰٓٓ ١١ ۥٓٓ إِاَذَ  ُ ا�لُهُ نَۡۡهُُ َمَ ا يُُغۡۡينِي عَ َمََوَ

ىَٰٰدَ ١٢ يَۡۡلَََنَا لَلَۡۡهُُ إِنََِّ عَ

١٣ ٰ و�لَىٰ
ُ َةََرَ َوَٱ�لۡأُ �َا َلَلۡأٓخِِ وَإِنََّ لَنَ

رَۡۡذَنَتُكُُُمۡۡ َنَارٗٗا ظَََّلََتَىٰٰ ١٤

فََأَ

شَۡۡ�ىقَى ١٥
 لَاا يَصََۡۡلَىٰهََٰآ إِالَّا ٱلۡأَ

١٦ ٰ �لَّىَٰوََتََوَ  ذَََّكََبَ  ِي  ٱلَّذِ�

تَۡۡ�ىقَى ١٧
 نَََّجَبُُهََا ٱلۡأَ َوَسََيُُ

١٨ ٰ �كَّىَٰ�  ُۥ يََتَزَ الَهُ� ِي يُؤُۡۡتِيي َمَ ٱلَّذِ�

ىَٰٓٓزَ ١٩ ۡ ةَٖمَٖ �تُجۡ هُُۥ مِِن نِّ�عِۡۡ دٍٍَ عِِنَدَ حَ
َ�لِأَ
ا  َمََوَ

٢٠ ٰ ��عۡلَىَٰ�
 بَِّ�هِِِ ٱلۡأَ آءََ جَۡۡوَهِِ رَ إِالَّا ٱبۡتَِۡغَ

٢١ ٰ وَۡۡسَََفَ يَرَۡۡ�ضَىٰ  لَ َوَ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1. 	පෙෙ රවරුව මත දිවුරමින්,

2. 	 තවද රාාත්‍රිය (දහවල) ආවරණය කරන විට, ඒ මත දිවුරමින්,

3. 	 නුඹගේ� පරමාාධිපති නුඹව අතහැැර දැැමුවේේ නැැත. එමෙෙන් ම 
ඔහු අමනාාප වූයේ� ද නැැත.

4. 	සැ ැබැැවින්ම, ආරම්භයට වඩාා අවසාානය නුඹට වඩාාත් යහපත් ය.

5. 	 තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති නුඹට මතුවට පිරිනමනු ඇත. 
එවිට නුඹ තෘෘප්තියට පත් වනු ඇත.

6. 	 ඔහු නුඹව අනාාථයෙ�කු ලෙ�ස දැැක නුඹට රැකවරණය නො�ො 
දුන්නේ� ද?

7. 	 තවද නුඹව අතරමංං වූවෙෙකු ලෙ�ස දැැක පසුව ඔහු මඟ 
පෙෙන්වූයේ� ය.

8. 	 තවද ඔහු නුඹව අවශ්‍යයතාාව ඇත්තෙ�කු ලෙ�ස දැැක පසුව ඔහු 
ස්වයංංපෝ�ෝෂිත කළේ� ය.

9. 	 එහෙ�යින් අනාාථයාාට කටුක ලෙ�ස නො�ො සළකනු.

10.	 තවද අයදින්නාාව පලවාා නො�ො හරිනු.

11. 	තවද නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ආශිර්වාාදයන් ගැැන නුඹ ප්‍රකාාශ 
කරනු.

١ ٰ َوَٱضُُّل�حَىٰ
٢ ٰ �جَىَٰ ۡلِِ إِاَذَ سَ َوَٱ�لَّيۡ

٣ ٰ ا قَ�لَىَٰ بَُُّكََ َمََوَ دَََّوَعََكََ رَ ا  َمَ

٤ ٰ و�لَىٰ
ُ ٞ�يۡرَٞخَ لََّكََ مِِنََ ٱ�لۡأُ  َلََوَلۡأٓخِِةَُرَُ 

٥ ٓ ضَۡىٰٓ� بَُُّكََ فَ�تَرَۡ وَۡۡسَََفَ يُُعۡۡطِِيكََ رَ  لَ َوَ

ىَٰٰوَ ٦ ِدۡۡكََ يَتَِمٗٗيا فََـَٔ�َا لَمَۡۡ �يَجِ
َ
أَ

ىَٰٰدََ ٧   فََهَ
كََ ضََآلّٗا�ا َدََ َوََوَجَ

٨ ٰ غَۡۡ�نَىٰ

كََ عََآئِلِٗاا فََأَ َدََ َوََوَجَ

رَۡۡ ٩ تَِ�َمَي فَلَاَا تََقۡۡهَ مَََّا ٱلۡيَ

فََأَ

رَۡۡ ١٠ مَََّا ٱلسََّآئَِلَ فَلَاَا تَنَۡۡهَ

أَ َوَ

ثۡۡ ١١ ِ دَِّ� بَِّ�كََِ فََحَ ةَِمَِ رَ مَََّا بِنِِعِۡۡ

أَ َوَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (93) අල් ලුහාා
الضحى]*[ 

ජුසූ - 30
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[*]	පෙෙ රවරුව.



  763  

1. 	 අපි නුඹගේ� හදවත නුඹට පුළුල් නො�ො කළෙ�මු ද?

2. 	 තවද නුඹගේ� බර අපි නුඹගෙ�න් ඉවත් කළෙ�මු.

3.	 (එය) නුඹේ� පිට තළමින් තිබුණි.

4. 	 තවද නුඹගේ� කීර්තිය අපි නුඹට උසස් කළෙ�මු.

5. 	 එබැැවින් නියත වශයෙ�න් ම දුෂ්කරතාාව සමඟ පහසුව ඇත.

6. 	සැ ැබැැවින් ම දුෂ්කාාරතාාව සමඟ පහසුව ඇත.

7. 	 එබැැවින්, නුඹ (නුඹගේ� ලෞ�ෞකික කටයුතු) අවසන් කළ විට 
(මතුලො�ොව කටයුතු සඳහාා) කැැපවනු.

8. 	තවද නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත යො�ොමු වනු.

دَۡۡصَرََكََ ١ حَۡۡ�شۡرََنَ لَكَََ    لَمَۡۡ 
َ
أَ

َوََوَضََعَۡۡنَا عََنكََ وِزِۡۡرََكََ ٢

هَۡۡظََرَكََ ٣ َضََقَنَ 

ِيٓٓ أَ ٱلَّذِ�

رََفََعَۡۡنَا لَكَََ ذِكَِۡۡرَكََ ٤ َوَ

ا ٥ ً ِ يُ�سۡرً َعََمَ ٱلۡۡعُُ�سۡرِ فََإِنََِّ 

ا ٦ ٗ ِ يُ�سۡرٗ َعََمَ ٱلۡۡعُُ�سۡرِ إِنََِّ 

بَۡۡصَن ٧ فََإِاَذَ فََرََغَۡۡتَ فََٱ

بَِّ�كََِ فََٱرۡبَغَ ٨ ٰ رَ وَإِلَىٰ�

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (94) අෂ් ෂර්හ්
الشرح]*[   

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 පුළුල් කිරීම.
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1. 	 අත්තික්කාා හාා ඔලිව් මත දිවුරමින්,

2.	 සිනාායි කන්ද මත ද දිවුරමින්,

3. 	 අභයදාායී මෙෙම නගරය මත ද දිවුරමින්,

4. 	සැ ැබැැවින් ම අපි මිනිසාාව ඉතාා අලංංකාාර හැැඩයකින් 
මැැව්වෙෙමු.

5. 	 පසුව පහත්වූවන්ගෙ�න් වඩාා පහත් වු අයෙ�කු බවට අපි 
පත් කළෙ�මු.

6. 	 විශ්වාාස කො�ොට යහකම් කළවුන් හැැර. ඔවුනට අවසන් 
නො�ො වන ප්‍රතිඵල ඇත.

7. 	 ඉන් පසුව විනිශ්චය බො�ොරු යැැයි නුඹට පැැවසුවේේ කුමක් 
ද?

8. 	විනිශ්චකරුවන්ගෙ�න් මහාා විනිශ්චයකරු අල්ලාාහ් නො�ො 
වේේ ද?

َوَٱلتِّ�يِِنِ َوَٱزََّليۡۡتُُونِِ ١

طَُُوَورِِ سِِينَِينَ ٢

مِِيِنِ ٣
َ� ِ ٱلۡأَ �لَدَِ� اَذَ ٱلۡبَ  هَٰ� َوَ

نَِِسَ تََقۡۡوِمٖٖي ٤ حَۡۡ

ٓ أَ ٰنََ �فِيٓ نسَٰ� ِ

َلََخَقَۡۡنَا ٱلۡإِ� دَۡۡقََلَ 

ٰفِِلَِينَ ٥ َلََ سَٰ� سَۡۡفَ

هُُٰ أَ دَۡۡدََ�نَٰ ثُُمََّ رَ

تِِٰ فَهَُُلََمۡۡ  لِٰحَِٰ� ْاْ ٱ�صَّٰل ْاْ َوَعََمِِلُُو نَُُمَاَو ِينََ ءَ إِالَّا ٱلَّذِ�
مَۡۡنُُونٖٖ ٦ ُ مَ �يۡرَُغَ جَۡۡرٌٌ 


أَ

ِنِِي ٧ بُكََُ بََعۡۡدُُ بِٱِلدِّ� ِ ذِّ� ا يَُكَ َمََ فَ

كِِٰمَِِينَ ٨ مَِِكَ ٱلۡۡحَٰ� حَۡۡ

ُ بِأَِ يَۡۡلََسََ ٱ�للَّهُ


أَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (95) අත් තීන්
التين]*[   

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 අත්තික්කාා.
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1. 	මැ ැවූ නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� නාාමයෙ�න් කියවනු.

2. 	 ඔහු මිනිසාා ලේ� කැැටියෙ�න් මැැව්වේේ ය.

3. 	 නුඹ කියවනු. නුඹේ� පරමාාධිපති අතිගෞ�ෞරවනීය ය.

4. 	 ඔහු පන්හිඳෙෙන් (ලිවීමට) ඉගැැන්වී ය.

5. 	 මිනිසාාට ඔහු නො�ොදැැන සිටි දෑෑ ඔහු ඉගැැන්වී ය.

6. 	නො�ො එසේ�ය, නියත වශයෙ�න් ම මිනිසාා සීමාාව ඉක්මවාා යන්නේ� ය.

7. 	 තමන් ස්වාාධීන යැැයි ඔහු සිතන්නේ� ය.

8. 	 නියත වශයෙ�න් ම නැැවත හැැරී යාාම නුඹගේ� පරමාාධිපති වෙෙත ය.

9. 	ව ළක්වන අයව නුඹ දුටුවෙෙහි ද?

10. 	ගැැත්තාා සලාාතය ඉටු කරන විට (ඔහුව වළක්වන අයව නුඹ 
දුටුවෙෙහි ද?)

11. 	 ඔහු යහමඟෙ�හි සිටින වග නුඹ දුටුවෙෙහි ද?

12. 	නැැතහො�ොත් බිය බැැතිමත්භාාවය පිළිබඳ අණ කර සිටින වග 
(නුඹ දුටුවෙෙහි ද?)

13. 	තවද ඔහු (සත්‍යයය) බො�ොරු කර පිටුපාාන වග නුඹ දුටුවෙෙහි ද?

َقََلََخَ ١ ِي  بَِّ�كََِ ٱلَّذِ�  بِٱِسۡۡمِِ رَ
ۡ
أَۡرَ ٱقۡۡ

قٍٍَلََ ٢ ٰنََ مِِنۡۡ عَ نسَٰ� ِ
َقََلََخَ ٱلۡإِ�

كۡۡمَُُرَ ٣
َ� بَُُّكََ ٱلۡأَ رَ  َوَ

ۡ
أَۡرَ ٱقۡۡ

مَِِلََقَ ٤ لََََّمَ بِٱِلۡۡ ِي عَ ٱلَّذِ�

ا لَمَۡۡ يََعَۡۡلَمۡۡ ٥ ٰنََ َمَ نسَٰ� ِ
لََََّمَ ٱلۡإِ� عَ

٦ ٓ طَۡۡ�لَيَ�غَىٰٓ ٰنََ  نسَٰ� ِ
آَ إِنََِّ ٱلۡإِ� �كَلَّ

٧ ٓ ن رََّءَاَهُُ ٱسَۡۡتَغۡۡ�نَىٰٓ
َ
أَ

٨ ٓ بَِّ�كََِ ٱرُّلجُۡۡ�عَىٰٓ ٰ رَ إِنََِّ إِلَِىٰ�

٩ ٰ نَۡۡ�هَىٰ ِي يَ رَءََيََۡتَ ٱلَّذِ�
َ
أَ

١٠ ٓ �لَّىَٰٓصَ بَۡۡدًًا إِاَذَ  عَ

ىَٰٓٓدَ ١١ ى�عَلَى ٱلۡهُُۡ َنَ  رَءََيََۡتَ إِنِ كَاا
َ
أَ

ىَٰٓٓوَ ١٢ َرََ بِٱِلَتَّقۡۡ مَ
َ
وَۡۡ أَ


أَ

١٣ ٓ �لَّىَٰٓوََتََوَ  ذَََّكََبَ  رَءََيََۡتَ إِنِ 
َ
أَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (96) අල් අලක්
العلق]*[   

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	ලේ�  කැැටිය.



  766  

14. 	නියත වශයෙ�න් ම අල්ලාාහ් දකියි යැැයි ඔහු නො�ොදැැන සිටියේ� ද?

15. 	නො�ොඑසේ� ය. ඔහු එයින් නො�ො වැැළකුණේ� නම් අපි ඉදිරි නළල් 
කෙ�ස් රො�ොදින් (ඔහු ව) ඇදගෙ�න එන්නෙ�මු.

16. 	එනම් වැැරදි කරමින් ද බො�ොරුකරමින් ද සිටි (ඔහුගේ�) නළල් 
කෙ�ස් රො�ොදිනි.

17. 	එබැැවින් ඔහු ඔහුගේ� කැැඳවුම්කරුවන් කැැඳවත්වාා!

18. 	මතුවට අපි ද අපගේ� (නිරයේ� භාාරකාාර මලක්වරුන් වන) 
zසබාානියාාවරුන් කැැඳවන්නෙ�මු.

19. 	නො�ොඑසේ� ය. නුඹ ඔහුට අවනත නො�ො වනු. නුඹගේ� 
(පරමාාධිපතිට) සජදාා කරනු. තවද ඔහුට සමීප වනු.

ىَٰٰرََ ١٤ �َ يَ نَََّ ٱللَّهَ

لَمَۡۡ يََعۡۡمَلَ بِأَِ

َ
أَ

اۢ بِٱِلنَّاَصِِةَِيَِ ١٥ �عََۢ ا�كَلَّا َلَئِنِ لََّمۡۡ يَهَِتَنَِ سَۡۡنََلَفَ

اطِِئَةَٖٖ ١٦ ذِِٰةٍٍَبَ َخَ َنَاصِِةَٖيَٖ كَٰ�

فََلۡۡدَۡۡيَعُُ َنَادِِيَهَُُۥ ١٧

دَۡۡنََعُُ ٱزََّلَبَانَِةََيَ ١٨ سَ

بِ۩ ١٩ ا�كَلَّا لَاا تُطُِِعۡۡهُُ َوَٱسۡجُدۡۤ َوَٱقۡۡ�تَرِ

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

97 - අල් කද්ර් ජුසූ - 30القدر

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (97) අල් කද්ර්
القدر]*[  

ජුසූ - 30

دَۡۡقَرِِ ١ ۡةَِلَِ ٱلۡۡ هُُٰ فِيي �لَيۡ لۡۡنَٰ� َزَنَ

إِنَِّآَ أَ

دَۡۡقَرِِ ٢ ۡةَُُلَ ٱلۡۡ ا �لَيۡ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

هَۡۡرٖٖ ٣ لۡۡفِِ شَ
َ
ِنۡۡ أَ ٞ�يۡرَٞخَ مِّ�  دَۡۡقَرِِ  ۡةَُُلَ ٱلۡۡ �لَيۡ

بَِّ�هِِِم  ةَُُ َوَٱرُُّلوحُُ فِيِهََا بِإِِذِۡۡنِِ رَ ٓئِكَِ لَٰٓ� لُُ ٱلَۡمَ َ تَ�نَزََّ
مَۡۡرٖٖ ٤


ِ أَ

� ِن كُلِّ� مِّ�
جَۡۡرِِ ٥ طَۡۡمَعَِِلَ ٱلۡۡفَ  ٰ �تَّىَٰ �َ حَ مٌٌٰ هِيَ سََلَٰ�

1. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි එය බලගතු රාාත්‍රියෙ�හි පහළ කළෙ�මු.

2. 	 තවද බලගතු රාාත්‍රිය කුමක් ද? යි නුඹව දැැනුවත් කළේ� කුමක් ද?

3. 	 බලගතු රාාත්‍රිය මාාස දහසකට වඩාා උතුම්ය.

4. 	 මලක්වරු හාා ආත්මය (ජිබ්රීල්) තම පරමාාධිපතිගේ� 
අනුමැැතියෙ�න් සෑෑම කරුණක්ම ගෙ�න එහි පහළ වෙෙති.

5. 	ශා ාන්තියයි! එය අරුණෝ�ෝදය උදාා වන කාාලය තෙ�ක් පවතියි.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 බලගතු.
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1. 	ධ ර්ම ග්‍රන්ථ සතු ජනයාා හාා ආදේේශ තබන්නන් අතුරින් වූ 
ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් හාා ආදේේශ තබන්නන් තමන් වෙෙත 
පැැහැැදිලි සාාධකය පැැමිණෙ�න තෙ�ක් (ප්‍රතික්ෂේේප කිරීමෙෙන්) 
ඉවත්වන්නෝ�ෝ නො�ො වූහ.

2. 	 එය පිවිතුරු කරන ලද ලේ�ඛන කියවන අල්ලාාහ්ගෙ�න් වූ 
පණිවිඩකරු ය.

3. 	 එහි ඍජු නීති රීති ඇත.

4. 	 තවද ධර්ම ග්‍රන්ථය පිරිනමනු ලැැබූ ජනයාා ඔවුනට පැැහැැදිලි 
සාාධකය පැැමිණීමෙෙන් පසුව මිස ඔවුහු වෙෙන්ව නො�ො ගියෝ�ෝ ය.

5. 	 තවද පිවිතුරු දහම අල්ලාාහ්ට පුද කරමින් ඔහුව නැැමදීමටත් 
සලාාතය ස්ථාාපිත කිරීමටත් zසකාාත් පිරිනැැමීමටත් මිස ඔවුහු 
අණ කරනු නො�ො ලැැබුවෝ�ෝ ය. තවද ඍජු දහම වනුයේ� එයයි.

6. 	සැ ැබැැවින් ම පුස්තක ලත් ජනයාා අතුරින් වූ ප්‍රතික්ෂේේප කළවුන් හාා 
ආදේේශ තබන්නන් නිරාා ගින්නෙ�හි ය. ඔවුහු එහි සදාාතනිකයෝ�ෝ 
වෙෙති. ඔවුන් මය මැැවීම් අතුරින් නපුරුම මැැවීම වනුයේ�.

7. 	සැ ැබැැවින් ම විශ්වාාස කො�ොට දැැහැැමි ක්‍රියාාවන් කළවුන් වනාාහි 
ඔවුහු මය මැැවීම් අතුරින් ශ්‍රේේෂ්ඨම මැැවීම වනුයේ�.

8. 	ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති අබියස වූ ඔවුන්ගේ� ප්‍රතිඵල වනුයේ� 
පහළින් ගංංගාාවන් ගලාා බස්නාා අද්න් නම් ස්වර්ග උයන් ය. ඔවුහු 
එහි සදහට ම සදාාතනිකයෝ�ෝ වෙෙති. අල්ලාාහ් ඔවුන්ව පිළිගත්තේ� 
ය. ඔවුහු ද ඔහුව පිළිගත්තෝ�ෝ ය. එය තම පරමාාධිපතිට බිය වූ 
අයට ය.

بِِٰ  هَۡۡلِِ ٱلۡۡكِِتَٰ�

ْاْ مِِنۡۡ أَ رَُُو فَ ِينََ َكَ لَمَۡۡ يَكَُُنِِ ٱلَّذِ�

يَِّ��ةَُُنَ ١ تِهَُُيَمُُ ٱلۡبَ
ۡ
ٰ أَۡتَ �تَّىَٰ َِينَ حَ كَِّ� ِكَِينَ مُُنفَ َوَٱلۡمُُۡ�شۡرِ

هَََّةَٗٗرَ ٢ ْاْ صُُحُُفٗٗا مُُّطَ تَۡۡلُُو ِ يَ ِنََ ٱ�للَّهِ رَسَُُوٞلٞ مِّ�

ٞةَٞمَ ٣ يَِّ� فِيِهََا كُُتُُٞبٞ قَ
مِِنۢۢ  إِالَّا  بََٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� ْاْ  وتُوُ

ُ
أُ ِينََ  ٱلَّذِ� رََََّقَ  تََفَ ا  َمََوَ

يَِّ��ةَُُنَ ٤ ا جََآءَتَۡۡهُُمُُ ٱلۡبَ بََعۡۡدِِ َمَ

 ُ لَهُ� ۡلِصَِِِينَ  مُخۡ�  َ� ٱللَّهَ ْاْ  َ�لِيَعۡۡبُُدُُو  إِالَّا  ْاْ  مِِرُُوٓٓ
ُ
أُ آ  َمََوَ

ْاْ  يُُؤۡۡتُوُ َوَ ٱصََّلوَٰٰلَة�  ا  يُُقِِمُُيو� َوَ حَُُنَفََآءََ  ِينََ  ٱلدِّ�
ةَِمَِ ٥ يَِّقَ� لِٰكََِ دِِنُُي ٱلۡۡ ذَٰ� وَٰٰكَةَۚ�ۚ َوَ ٱزََّل

بِِٰ  ٱلۡۡكِِتَٰ� هَۡۡلِِ 

أَ مِِنۡۡ  ا  رَُُو� فَ َكَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 

اَۚٓۚ  فِيِهَ ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� نََََّمَ  جََهَ َنَارِِ  فِيي  ِكَِينَ  َوَٱلۡمُُۡ�شۡرِ
ِيََّةِِ ٦ ُ ٱلۡۡ�بَرِ ٓئِكََِ هُُمۡۡ �شَرُّ لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِنََِّ 
ِيََّةِِ ٧ ُ ٱلۡۡ�بَرِ �يۡرَُخَ ٓئِكََِ هُُمۡۡ  لَٰٓ� ْوْ

ُ
أُ

ۡرِِي  دَۡۡنٖٖ �تَجۡ تُُٰ عَ �نََّٰ بَِّ�هِِِمۡۡ جَ آؤُهُُُمۡۡ عِِنَدَ رَ َزََ جَ
دَٗٗبََاۖۖ 


أَ فِيِهََآ  ِينََ  لِٰدِ� خَٰ� رُُٰ  نَۡ�هَٰۡ�

 ٱلۡأَ ۡتِهََِا  تَحۡ� مِِن 
نَۡۡمَ  لِ لِٰكََِ  ذَٰ�  ۚ نَۡۡ�هُۚ ْاْ عَ رَضَُُو َوَ نَۡۡهُُمۡۡ  ُ عَ َ�ضِيَ ٱ�للَّهُ رََّ

َ�شِيََخَ رََبََّهُُۥ ٨ 

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (98) අල් බය්යිනාා
البينة ]*[  

ජුසූ - 30
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[*]	සා ාධකය.



  768  

1. 	 මහපො�ොළො�ොව බලවත් කම්පනයෙ�න් කම්පනය කරනු ලැැබූ විට,

2. 	 මහපො�ොළො�ොව එහි ඇති බර බැැහැැර කළ විට,

3. 	 තවද එයට කුමක් වී ඇත් දැැ? යි මිනිසාා පවසයි.

4. 	 එදින එය එහි තො�ොරතුරු පිළිබඳ දන්වාා සිටියි.

5. 	සැ ැබැැවින් ම නුඹේ� පරමාාධිපති එයට දැැනුම් දුන් බවට,

6. 	 එදින තම ක්‍රියාාවන් දැැක ගනු පිණිස ජනයාා කණ්ඩාායම් වශයෙ�න් 
පිටත්ව පැැමිණෙ�යි.

7. 	 එහෙ�යින් කවරෙෙක් අණුවක් තරම් ප්‍රමාාණයකින් යහපතක් කර 
ඇත්තේ� ද ඔහු එය දැැක ගනී.

8. 	කවරෙෙක් අණුවක් තරම් ප්‍රමාාණයකින් අයහපතක් කර ඇත්තේ�ද 
ඔහු එය දැැක ගනී.

اَزَلَهَََا ١ رۡضُُ زِلِۡ
َ� إِاَذَ زُُلۡزِِۡتَِِلَ ٱلۡأَ

الَهَََا ٢ ثََۡۡقَ

رۡضُُ أَ

َ� تَِِ ٱلۡأَ خَۡۡرَجَ
َ
أَ َوَ

ا لَهَََا ٣ ٰنُُ َمَ نسَٰ� ِ
َوَقَاَلََ ٱلۡإِ�

ا ٤ خَۡۡبَارََهََ
َ
ثُُ أَ ِ دَِّ�تُحَ� ئِذِٖٖ  يَوََۡۡمَ

ٰ لَهَََا ٥ وَۡ�حَىٰ

نَََّ رََبََّكََ أَ


بِأَِ

هَُُلَمۡۡ ٦ عَۡۡمَٰ�

ْاْ أَ وَۡۡ�يُرَ  شََۡۡتَاتٗٗا لِّ�


ئِذِٖٖ يَصَۡۡدُُرُُ ٱلنَّاَسُُ أَ يَوََۡمَ

هُُۥ ٧ ا يََرََ ٗ �يۡرَٗخَ الََ رَََّذَةٍٍ  لۡۡ مِِثَۡۡقَ نَمََ يََعَۡۡمَ  فَ

هُُۥ ٨ ا يََرََ ٗ� الََ رَََّذَةٖٖ �شَرّٗ لۡۡ مِِثَۡۡقَ نَمََوَ يََعَۡۡمَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (99) අස් සල්සලාා
الزلزلة ]*[  

ජුසූ - 30
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[*]	 කම්පනය.



  769  

1. 	 හති දමමින් වේේගයෙ�න් දිව යන්නන් මත දිවුරමින්,

2. 	 කුර ගැැටීමෙෙන් ගිනි පුපුරු නංංවන්නන් මත ද,

3. 	 තවද අලුයමෙෙහි ආක්‍රමණය කරන්නන් මත ද (දිවුරමින්.)

4. 	 එවිට එමඟින් උන් දූවිලි නංංවති.

5. 	 කණ්ඩාායම් වශයෙ�න් (සතුරන්) මැැදට පිවිසෙ�ති.

6. 	 නියත වශයෙ�න් ම මිනිසාා තම පරමාාධිපතිට ගුණමකු ය.

7.	  තවද ඇත්තෙ�න් ම ඔහු එයට සාාක්ෂිකරුවෙෙක් වේේ.

8. 	 තවද ඇත්තෙ�න් ම ඔහු වස්තුවට දැැඩි ලෙ�ස ඇලුම් කරන්නෙ�ක් 
වේේ.

9. 	 එහෙ�ත් මිනීවළවල් තුළ ඇති දෑෑ පිට කරනු ලබන වග ඔහු නො�ො 
දන්නේ� ද?

10. 	තවද හදවත් තුළ ඇති දෑෑ හෙ�ළි කරනු ලබන වග (ඔහු නො�ො 
දන්නේ�) ද?

11. 	 නියත වශයෙ�න් ම එදින ඔවුන්ගේ� පරමාාධිපති ඔවුන් පිළිබඳව 
අභිඥාානවන්ත ය.

بَۡۡحٗٗا ١ تِِٰ ضَ دِِٰيَٰ� َوَٱلۡۡعَٰ�

تِِٰ قَدَۡۡحٗٗا ٢ فََٱلۡمُُۡورِيَِٰ�

تِِٰ صُُبۡۡحٗٗا ٣ فََٱلۡمُُۡغِِ�رَٰي

رَۡۡثََأَََنَ بِهِِۦِ َنَقۡۡعٗٗا ٤

فَ

ۡعًًا ٥ طَۡۡنََ بِهِِۦِ �جَمۡ فََوََسَ

نَُُوٞدٞ ٦ بَِّرَ�هِِۦِ َلَكَ ٰنََ لِ نسَٰ� ِ
إِنََِّ ٱلۡإِ�

هَِِشََٞدٞي ٧  لِٰكََِ لَ ٰ ذَٰ� �� وَإِنَّهَُُۥ عَلَىٰ

دَِِشََدٌٌي ٨  ِ لَ �يۡرَِ� ِ ٱلۡخَ ُبِّ� وَإِنَّهَُُۥ �لِحُ

ا فِيي ٱلۡۡقُُبُُورِِ ٩ َ�ثِرَ َمَ فَلَاَا يََعۡۡمَُُلَ إِاَذَ بُُعۡۡ
َ
۞أَ

ا فِيي ٱصُُّلدُُورِِ ١٠ َلَ َمَ ِ حَُُوَصِّ�

١١ ۢ بَِ�لَّخَ�يرُۢ ئِذِٖٖ  إِنََِّ رََبََّهُُم بِهِِِمۡۡ يَوََۡۡمَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (100) අල් ආදියාාත්
العاديات ]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	වේේ ගයෙ�න් දිව යන්නන්.
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1. 	 කම්පනය ඇති කරන සිදු වීම.

2. 	 කම්පනය ඇති කරන සිදු වීම කුමක් ද?

3. 	 කම්පනය ඇති කරන සිදු වීම කුමක් දැැ? යි නුඹට දැැනුම් දුන්නේ� 
කුමක් ද?

4. 	 එදින මිනිසාා විසිරී යන මේ�රුන් මෙෙන් වනු ඇත.

5. 	 තවද කඳු පීරනු ලැැබූ ලො�ොම් මෙෙන් වනු ඇත.

6. 	 තම (යහකම්හි) තුලාාව බරින් වැැඩි වූ අය නම්,

7. 	 ඔහු තෘෘප්තිමත් ජීවිතයෙ�හි පසු වෙෙයි.

8. 	 තවද තම (යහකම්හි) තුලාාව බරින් සැැහැැල්ලු වී ගිය අය නම්,

9. 	 ඔහුගේ� වාාසස්ථාානය හාාවියාා වේේ.

10. 	තවද එය කුමක් දැැ? යි ඔබව දැැනුවත් කළේ� කුමක් ද?

11. 	 (එය) දැැඩි උෂ්ණයෙ�න් යුත් ගින්නකි.

ةَُُ ١ ارِعَِ ٱلَۡۡقَ

ةَُُ ٢ ارِعَِ ا ٱلَۡۡقَ َمَ

ةَُُ ٣ ارِعَِ ا ٱلَۡۡقَ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

بَۡۡمَثُُوثِِ ٤ شِِاَرََ ٱلۡ  ٱلۡۡفَ يَوََۡمَ يَكَُُونُُ ٱلنَّاَسُُ َكَ

نفُُوشِِ ٥ ٱلۡۡعِِهۡۡنِِ ٱلَۡمَ َبَالُُ َكَ ِ
َتََوَكُُونُُ ٱ�لۡجِ

زِٰنُُيهُُۥ ٦ وَٰ� نَمَ قَُُثَتَۡۡلَ َمَ مَََّا 

فََأَ

ةَٖشَٖ رََّضِِاةَٖيَٖ ٧ هََُُوَ فِيي عِِي فَ

زِٰنُُيهُُۥ ٨ وَٰ� فَََّخَتۡۡ َمَ نَۡۡمَ  مَََّا 

أَ َوَ

اوِٞةَٞيَ ٩ مُُّهُُۥ َهَ
ُ
فَأَُ

ا هِهَۡۡيَ ١٠ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

َنَارٌٌ حََامَِِيَةُۢ ١١

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

   (101) අල් කාාරිආ
القارعة ]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 කම්පනය ඇති කරන.
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1. 	 තරඟ වදිමින් (වස්තුව) අධික ලෙ�ස රැස් කිරීම (අල්ලාාහ්ව 
සිහිපත් කිරීමෙෙන්) නුඹලාාව වෙෙනතකට යො�ොමු කර ඇත.

2. 	 නුඹලාා මිනීවළවල් හමු වන තුරු,

3. 	 එසේ� නො�ො ව, නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.

4. 	 යළි එසේ� නො�ො ව, නුඹලාා මතු දැැන ගනු ඇත.

5. 	 එසේ� නො�ොව නුඹලාා තිරසාාර දැැනුමින් දැැන ගන්නෙ�හු නම්,

6. 	 නුඹලාා සැැබැැවින් ම නිරය දකිනු ඇත.

7. 	 පසුව නුඹලාා එය තිරසාාර ලෙ�ස දකිනු ඇත.

8. 	තවද එදින නුඹලාා (භුක්ති වින්දාා වූ) සැැප සම්පත් පිළිබඳව 
විමසනු ලබනු ඇත.

ثُرُُُ ١ لَۡهََۡىٰكُُٰمُُ ٱلَتَّكَاا

أَ

ابَِرَ ٢ َقََمَ ٰ زُُرۡۡتُُمُُ ٱلۡ �تَّىَٰ حَ

وََۡۡفَ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٣ ا�كَلَّا سَ

وََۡۡفَ تََعۡۡمَُُلَوَنَ ٤ ا�كَلَّا سَ ثُُمََّ 

قَِ�ِيِنِ ٥ وَۡۡ تََعۡۡمَُُلَوَنَ عِِلَۡۡمَ ٱلۡيَ ا�كَلَّا لَ

حَِِ�َمَي ٦ وَُُ�تَرََلَنََّ ٱلۡجَ 

قَِ�ِيِنِ ٧ �َ ٱلۡيَ وَُُ�تَرََلَنََّهََا عََيۡنَ  ثُُمََّ 

نَِِ ٱلنَّعَِمِِي ٨ ئِذٍٍِ عَ ثُُمََّ تَُلَسُۡۡـَٔ�لَُُنََّ يَوََۡۡمَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (102) අත් තකාාසුර්
التكاثر]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 අධික ලෙ�ස රැස් කිරීම.
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1. 	කා ාලය මත දිවුරමින්.

2. 	සැ ැබැැවින් ම මිනිස් වර්ගයාා අලාාභයෙ�හි පසු වෙෙයි.

3. 	 එහෙ�ත් (සත්‍යයය) විශ්වාාස කර, දැැහැැමි ක්‍රියාාවන් ඉටු කර, තවද 
සත්‍යය පිළිබඳ එකිනෙ�කාාට උපදෙෙස් දී, තවද ඉවසීම පිළිබඳව ද 
එකිනෙ�කාාට උපදෙෙස් දුන් අය හැැර.

١ ِ َوَٱلۡۡ�صۡرَِعَ

٢ ٍ ٰنََ يفِيَلَ خُُ�سۡرٍ نسَٰ� ِ
إِنََِّ ٱلۡإِ�

تِِٰ  لِٰحَِٰ� ٱ�صَّٰل ا  َوَعََمِِلُوُ� ا  نَُُمَاَو� ءَ ِينََ  ٱلَّذِ� إِالَّا 
٣ ِ ْاْ بِٱِصََّل�بۡرِ وَۡۡصَاَوََتََوَ   ِ قَِّ�� ْاْ بِٱِلۡحَ وَۡۡصَاَوََتََوَ 

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (103) අල් අස්ර්
العصر]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	කා ාලය.     [*]කේ�ළාාම් කීම.

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (104) අල් හුමසාා
الهمزة ]*[  

ජුසූ - 30

ةٍٍَزََمَ ١  ةٖٖ لُّ َزََمَ ِ هُُ
� يَۡۡوَٞلٞ لِّ�كُِلِّ�

هُُۥ ٢ دََََّدَ االٗا َوَعَ َعََ� َمَ ِي جَمَ ٱلَّذِ�

هُُۥ ٣ َ�لَدَ خۡۡ
َ
ۥٓٓ أَ ُ الَهُ� نَََّ َمَ


بَُُسَ أَ ۡ �يَحۡ

ةَِمََِ ٤  ُطَ نَََّذََبَ فِيي ٱ�لۡحُ ُنۢ ۖ �لَيُ ��كَلَّاۖ

ةَُُمََ ٥  ُطَ ا ٱ�لۡحُ دَۡۡرََىٰكََٰ َمَ

آ أَ َمََوَ

1. 	දො�ො ස් නගමින් නින්දාා බස් කියන, අපහාාස කරමින් කේ�ළාාම් 
කියන සෑෑම කෙ�නෙ�කුට ම විනාාශය අත් වේේවාා!

2. 	 ඔහු ධනය රැස් කො�ොට එය ගණන් කරමින් සිටි අයෙ�කි.

3. 	 නියත වශයෙ�න් ම ඔහුගේ� ධනය ඔහුව සදාාකල් ජීවත් කරවනු 
ඇතැැ යි ඔහු සිතනු ඇත.

4. 	 එසේ� නො�ොව සැැබැැවින් ම ඔහු හුතමාාවෙෙහි හෙ�ළනු ලබයි.

5. 	 හුතමාා යනු කුමක් දැැ? යි නුඹව දැැනුවත් කළේ� කුමක් ද?
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ةَُدََُ ٦ ِ ٱلۡمُُۡوقَ َنَارُُ ٱ�للَّهِ

ةَِدَِ ٧ فَۡۡ�ـِٔ�ِ
 ى�عَلَى ٱلۡأَ ٱلََّتِيي تَطَََّلِعُُِ 

ٞةَٞدََصَ ٨   يَۡۡلََهِِم مُُّؤۡۡ إِنََِّهََا عَ

ةَِدَِ ۢۢ ٩ دَََّمَ دَٖٖمََ مُُّ  فِيي عَ

6. 	 එය අවුළනු ලැැබූ අල්ලාාහ්ගේ� ගින්න ය.

7. 	 එය හදවත් වෙෙත ළඟාා වෙෙයි.

8. 	සැැබැැවින් ම එය ඔවුන් වට කර ගන්නකි.

9. 	උස් කුලුනු තුළ (හිරකර).

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

 (105) අල් ෆීල්
الفيل]*[  

ජුසූ - 30

1. 	 නුඹගේ� පරමාාධිපති ඇත් සේ�නාාව සමඟ කටයුතු කළේ� කෙ�සේ� 
දැැ? යි නුඹ නුදුටුවෙෙහි ද?

2. 	 ඔවුන්ගේ� කුමන්ත්‍රණය මුළාා කිරීමක පත් නො�ො කළේ� ද?

3. 	 තවද ඔහු ඔවුන් මත රංංචු වශයෙ�න් කුරුල්ලන් එව්වේේ ය.

4. 	 උන් ඔවුන් මත පුලුස්සන ලද මැැටිවලින් වූ ගල් හෙ�ළුවේේ ය.

5. 	 එවිට ඔවුන්ව කාා දමන ලද පිදුරු මෙෙන් ඔහු පත් කළේ� ය.

بِِٰ ٱلۡۡفِلِِي ١ صَۡۡحَٰ�

بَُُّكََ بِأَِ َلََعََ رَ  يَۡۡكََفَ فَ لَمَۡۡ َرََتَ 

َ
أَ

هُُمۡۡ فِيي ضَۡۡتَلِلٖٖي ٢ يَۡۡكََدَ لۡۡ  َۡعَ لَمَۡۡ يَجۡ�
َ
أَ

َبََابَِلَي ٣

ا أَ ً �يۡرًَ يَۡۡلََهِِمۡۡ طَ َلََ عَ رَۡسَۡ


أَ َوَ

لٖٖي ٤ ِ ِن سِِجِّ� ارََةٖٖ مِّ� َِجَ رَۡۡتَمِِهِِيم �بِحِ

كُُولِِ ۢۢ ٥
ۡ
صَۡۡعََكَفٖٖ مََّأۡ هَُُلََعََجََمۡۡ   فَ

[*]	 ඇතාා.
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1. 	 කුරෙෙයිෂ්වරුන්හට හුරුපුරුදුකම් ඇති කිරීම වෙෙනුවෙෙන් ද,

2. 	 ශීත හාා ශ්‍රීෂ්ම ඍතුවන්හි (ව්‍යා�ාපාාර කටයුතු සඳහාා) තවලමෙෙහි 
යෑෑමට ඔවුන්හට හුරුපුරුදුකම් ඇති කිරීම වෙෙනුවෙෙන් ද,

3. 	මෙෙ ම නිවසේ� පරමාාධිපතිට ඔවුන් නැැමදුම් කරත්වාා!

4. 	 කුසගින්නෙ�න් (සිටි) ඔවුනට ආහාාර පිරිනමාා බියෙ�න් (සිටි) 
ඔවුනට ආරක්ෂාාව පිරිනැැමුවේේ ඔහු ය.

يَۡرَشٍٍۡ ١ فِِٰ قُُ يلَٰ� ِ �لِإِ

َتَآءِِ َوَٱصََّليۡۡفِِ ٢ ِ فِِٰهِِمۡۡ رِحَِۡۡةََلَ ٱشِّل� إِۦِلَٰ�

يَۡۡ�تِِ ٣ اَذَ ٱلۡبَ  ْاْ رَبَََّ هَٰ� فََلَۡۡيَعۡۡبُُدُُو

ِنۡۡ  مِّ� هَُُنََمَاَم  َوَءَ جُُوعٖٖ  ِن  مِّ� هَُُمََعَم   طَۡۡ

أَ ِيٓٓ  ٱلَّذِ�

وَۡۡخَفِِ ۢۢ ٤

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

  (106) කුරෙෙය්ෂ්
قريش]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 කුරෙෙයිෂ්වරු.
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1. 	 විනිශ්චය දිනය බො�ොරු කරන අය නුඹ දුටුවෙෙහි ද?

2. 	 එනම් ඔහු කවරෙෙක්ද යත් අනාාථයාාව පලවාා හරියි.

3. 	 තවද දුප්පතාාගේ� ආහාාරය (ලබාා දීම) පිළිබඳව දිරි නො�ො ගන්වයි.

4. 	 එමෙ�න් ම සලාාතය ඉටු කරන්නන්හට විනාාශය අත් වේේවාා!

5. 	 ඔවුහු කවරහු ද යත් ඔවුහු තමන්ගේ� සලාාතය පිළිබඳව සැැලකිල්ලක් 
දක්වන්නෝ�ෝ නො�ො වූවෝ�ෝ ය.

6. 	 අන් අයට ප්‍රදර්ශනය කරන්නෝ�ෝ වූවෝ�ෝ ය.

7. 	නො�ො  වටිනාා අල්ප වස්තූන් (පිරි නැැමීම) පවාා වළක්වන්නෝ�ෝ 
වූවෝ�ෝ ය.

ِنِِي ١ بُُ بِٱِلدِّ� ِ ذِّ� ِي يَُكَ رَءََيََۡتَ ٱلَّذِ�
َ
أَ

تَِ�َمَي ٢ ِي يَدَُُعُُّ ٱلۡيَ لِٰكََِ ٱلَّذِ� فََذَٰ�

امِِ ٱلۡمِِۡسۡۡكِِيِنِ ٣ َعََ ٰ طَ �� ُضُُّ عَلَىٰ لَاا �يَحُ َوَ

لَِّصَ�َينَ ٤ يَۡۡوََٞلٞ لِّ�لِۡۡمُُ فَ

تِهِِِمۡۡ سََاهُُوَنَ ٥ لَاَصَا نَ  ِينََ هُُمۡۡ عَ ٱلَّذِ�

آءُُوَنَ ٦ ِينََ هُُمۡۡ يَُرَ  ٱلَّذِ�

اعُُوَنَ ٧ مَۡۡيََوَعَُُنَوَنَ ٱلَۡمَ
       

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(107) අල් මාාඌන්
الماعون]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 අල්ප දෑෑ.
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1. 	 නියත වශයෙ�න් ම අපි නුඹට අසීමිත සම්පත් පිරිනැැමුවෙෙමු.

2. 	 එබැැවින් නුඹ නුඹගේ� පරමාාධිපතිට සලාාතය ඉටු කර නුඹ 
සත්ත්ව කැැපයක් දෙෙනු.

3. 	 නියත වශයෙ�න් ම නුඹට දො�ොස් පවරන්නාා වන ඔහු මය පෙෙළපත 
නො�ො මැැත්තාා.

وََۡۡرََثَ ١ كََٰ ٱلۡۡكَ يَۡۡنَٰ� عَۡۡطَ

إِنَِّآَ أَ

رَۡۡ�نۡحَ ٢ بَِّرَ�كََِ َوَٱ ِ لِ
لَِّصََ� فَ

٣ ُ بَۡۡ�تَرُ�
 إِنََِّ شََانِئََِكََ هَُُوَ ٱلۡأَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(108) අල් කව්සර්
الكوثر]*[  

ජුසූ - 30

[*]	 අසීමිත සම්පත්.    [*] ප්‍රතික්ෂේේප කරන්නන්.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

 (109) අල් කාාෆිරූන්
الكافرون ]*[ 

ජුසූ - 30

1. 	 (නබිවරය!) නුඹ පවසනු; අහෝ�ෝ! දේේවත්වය ප්‍රතික්ෂේේප 
කරන්නනි,

2. 	 නුඹලාා නමදින දෑෑ මම නො�ො නමදිමි.

3. 	 තවද නුඹලාා ද මාා නමදින දෑෑ නමදින්නෝ�ෝ නො�ො වන්නෙ�හු ය.

4. 	 තවද නුඹලාා නැැමදූ දෑෑ මම නමදින්නෙ�ක් නො�ො වූයෙ�මි.

5. 	 තවද මාා නමදින දෑෑ නුඹලාා ද නමදින්නෝ�ෝ නො�ො වූහ.

6. 	නුඹලාාට නුඹලාාගේ� දහම ය. මට මාාගේ� දහම ය.

فِِٰرُُوَنَ ١ يَُُّأَهََا ٱلۡۡكَٰ�

 ٓ قُُلۡۡ يَٰٓ�

ا تََعۡۡبُُدُُوَنَ ٢ عَۡۡبُُدُُ َمَ

لَٓآ أَ

عَۡۡبُُدُُ ٣

آ أَ بِٰدُُِوَنَ َمَ نَتُُمۡۡ عَٰ�


لَٓآ أَ َوَ

تُُّدَبََمۡۡ ٤ بِٞدٞ مََّا عَ اَ۠نََ۠ عَاا

لَٓآ أَ َوَ

عَۡۡبُُدُُ ٥

آ أَ بِٰدُُِوَنَ َمَ نَتُُمۡۡ عَٰ�


لَٓآ أَ َوَ

َ�لِيََوَ دِِنِِي ٦  َلَكُُمۡۡ دِنُُيكُُمۡۡ 
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1. 	 අල්ලාාහ්ගේ� උපකාාරය හාා (මක්කාා) ජයග්‍රහණය පැැමිණි විට ද,

2. 	 තවද අල්ලාාහ්ගේ� දහමට ජනයාා කණ්ඩාායම් වශයෙ�න් පිවිසෙ�නු 
නුඹ දකින විට ද,

3.	 නුඹ නුඹගේ� පරමාාධිපතිගේ� ප්‍රශංංසාාව තුළින් ඔහුව පිවිතුරු 
කරනු. තවද ඔහුගෙ�න් සමාාව අයැැද සිටිනු. නියත වශයෙ�න් ම 
ඔහු අතික්ෂමාාශීලී ය.

تَۡۡحُُ ١ ِ َوَٱلۡۡفَ ُ ٱ�للَّهِ إِاَذَ جََآءََ �صۡرَُنَ

 ِ ٱ�للَّهِ دِِنِِي  فِيي  يَدَۡۡخُُلُوَُنَ  ٱلنَّاََسَ  يََۡتَ 

رََأَ َوَ

فَۡۡجٗٗاَوَا ٢

أَ

َنَ  كَاا إِنَِّهَُُۥ  ه��  َوَٱسَۡۡتَغۡۡفِِرۡۡ بَِّ�كََِ  رَ مَۡۡ�دِِ  بِحَ بَِّسََ�حِۡۡ  فَ
وَََّتَ�بَۢااۢ ٣

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(110) අන් නස්ර්
النصر]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 උපකාාරය. [*]	 ඉඳි කෙ�ඳි වලින් ඇඹරූ

1. 	 අබූ ලහබ්ගේ� දෑෑත් විනාාශ වේේවාා! ඔහු ද විනාාශ වේේවාා!

2. 	 ඔහුගේ� ධනය ද ඔහු ඉපැැයූ දෑෑ ද ඔහුට ඵලක් ගෙ�න දුන්නේ� නැැත.

3. 	 මතුවට ඔහු අග්නි ජාාලාාවෙෙන් යුත් නිරයට පිවිස දැැවෙෙනු ඇත.

4. 	 (ඔහු ද) දර උසුලන්නියක් වූ ඔහුගේ� බිරිය ද (අග්නි ජාාලාාවෙෙන් 
යුත් නිරයට පිවිස දැැවෙෙනු ඇත).

5. 	 ඇයගේ� ගෙ�ලෙ�හි ඉඳි කෙ�ඳිවලින් ඇඹරූ කඹයකි.

بَََّتََوَ ١ بَٖٖ  بِيي لَهََ
َ
آ أَ تَبَََّتۡۡ يََدََ

بََ ٢ َسََكَ ا  ُۥ َمََوَ ا�لُهُ نَۡۡهُُ َمَ ٰ عَ غَۡۡ�نَىٰ

آ أَ َمَ

بَٖٖ ٣ ٰ َنَارٗٗا َتَاَذَ لَهََ صَۡۡيََ�لَىٰ سَ
بَِِ ٤ �َطَ َاَةََلَ ٱلۡحَ تَُهُُُۥ �حَمَّ


أَ َوَٱمَۡۡرَ

دَِِسَ ۢۢ ٥ ِن مََّ بَۡۡٞلٞ مِّ� ا حَ فِيي جِِدِِيَهَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(111) අල් මසද්
المسد]*[  
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1. 	 (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. ඔහු එනම් අල්ලාාහ් ඒකීය ය.

2. 	 අල්ලාාහ් ස්වාාධීන ය.

3. 	 ඔහු ජනිත නො�ො කළේ� ය. තවද ජනිත කරනු නො�ො ලැැබුවේේ ය.

4. 	 තවද ඔහුට සමාාන කිසිවෙෙකු නැැත.

دٌٌَ ١ حَ
َ
ُ أَ قُُلۡۡ هَُُوَ ٱ�للَّهُ

دُُ ٢ ُ ٱصََّلَمَ ٱ�للَّهُ
٣ ۡ لَمَۡۡ يُوُ�لَدۡ ۡ َوَ لَمَۡۡ يَ�لِدَۡ

٤ ۢ �دَُۢ حَ
َ
ُۥ كُُفُُوًًا أَ لَمَۡۡ يَكَُُن �لَّهُ َوَ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(112) අල් ඉක්ලාාස්
الإخلاص]*[  

ජුසූ - 30

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[*]	 පිරිසිදු චේේතනාාව.  [*]අළුයම.

1. (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. අරුණෝ�ෝදයේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් මම 
ආරක්ෂාාව පතමි.

2. 	 ඔහු මැැවූ දෑෑහි හාානියෙ�න් ද,

3. 	 තවද අඳුර විහිදුණු විට එහි හාානියෙ�න් ද,

4. 	 තවද ගැැට මත පිඹින්නියන්ගේ� හාානියෙ�න් ද,

5. 	 ඊර්ෂ්‍යා�ා කරන්නාා ඊර්ෂ්‍යා�ා කළ විට එහි හාානියෙ�න් ද (ආරක්ෂාාව 
පතමි.)

َلََقِِ ١ ِ ٱلۡۡفَ عَُُوذُُ بِبَِّرَ�

قُُلۡۡ أَ

َقََلََخَ ٢ ا  ِ َمَ � مِِن �شَرِّ
سِِقٍٍ إِاَذَ َوَقََبََ ٣ ِ غَاا � َوَمِِن �شَرِّ

دَِِقَ ٤ تِِٰ فِيي ٱلۡۡعُُ ثَٰٰ� ِ ٱلنَّ�فَّٰ � َوَمِِن �شَرِّ
َدََسََ ٥  ِ حََاسِِدٍٍ إِاَذَ حَ � َوَمِِن �شَرِّ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(113) අල් ෆලක්
الفلق]*[  
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1. 	 (නබිවරය!) නුඹ පවසනු. මිනිසුන්ගේ� පරමාාධිපති වෙෙතින් මම 
ආරක්ෂාාව පතමි.

2. 	 (ඔහු) මිනිසුන්ගේ� රජු ය.

3. 	 (ඔහු) මිනිසුන්ගේ� දෙෙවියාා ය.

4. 	 කිලිටි කුකුස් ඇති කරන්නාාගේ� හාානියෙ�න් (ආරක්ෂාාව පතමි.)

5. 	 ඔහු මිනිසුන්ගේ� සිත් තුළ කුතුහලයන් ඇති කරයි.

6. 	 (මෙ�වන්නන්) ජින්නුන් හාා මිනිසුන් අතර ද සිටිති.

ِ ٱلنَّاَسِِ ١ عَُُوذُُ بِبَِّرَ�

قُُلۡۡ أَ

لَِكِِِ ٱلنَّاَسِِ ٢ مَ

هِِٰ ٱلنَّاَسِِ ٣ إِلَِٰ�

نَََّ�اسِِ ٤ ِ ٱلۡسَۡۡوَاَوَسِِ ٱلۡخَ � مِِن �شَرِّ

ِي يُسَۡۡوَوِسُُِ فِيي صُُدُُورِِ ٱلنَّاَسِِ ٥ ٱلَّذِ�

نََّةِِ َوَٱلنَّاَسِِ ٦ ِ
مِِنََ ٱ�لۡجِ

අපරිමිත දයාාන්විත අසමසම කරුණාාන්විත වූ අල්ලාාහ්ගේ� නාාමයෙ�නි.

(114) අන් නාාස්
الناس]*[  

[*]	මා ානව වර්ගයාා

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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පටුන

අංංකය සුරාාවෙෙහි නම පිටු 
අංංක 

1 සූරාා අල් ෆාාතිහාා 1

2 සූරාා අල් බකරාා 2

3 සූරාා ආලු ඉම්රාාන් 52

4 සූරාා අන් නිසාා 81

5 සූරාා අල් මාාඉදාා 111

6 සූරාා අල් අන්ආම් 133

7 සූරාා අල් අඃඃරාාෆ් 159

8 සූරාා අල් අන්ෆාාල් 188

9 සූරාා අත් තව්බාා 199

10 සූරාා යූනුස් 221

11 සූරාා හූද් 237

12 සූරාා යූසුෆ් 254

13 සූරාා අර් රඃඃද් 270

14 සූරාා ඉබ්රාාහීම් 278

15 සූරාා අල් හිජ්ර් 286

16 සූරාා අන් නහ්ල් 295

17 සූරාා අල් ඉස්රාා 312

18 සූරාා අල් කහ්ෆ් 327

19 සූරාා මර්යම් 342

20 සූරාා තාාහාා 352

21 සූරාා අල් අන්බියාා 366

22 සූරාා අල් හජ් 379

23 සූරාා අල් මුඃඃමිනූන් 390

24 සූරාා අන් නූර් 402

25 සූරාා අල් ෆුර්කාාන් 413

26 සූරාා අෂ් ෂුඅරාඃ�ඃ 422

27 සූරාා අන් නම්ල් 441

28 සූරාා අල් කසස් 452

29 සූරාා අල් අන්කබූත් 464

30 සූරාා අර් රූම් 473

31 සූරාා ලුක්මාාන් 480

32 සූරාා අස් සජදාා 485

33 සූරාා අල්-අහ්සාාබ් 489

34 සූරාා සබඃඃ 500

35 සූරාා ෆාාතිර් 508

36 සූරාා යාාසීන් 515

37  සූරාා අස් සාාෆ්ෆාාත් 523

38  සූරාා සාාද් 536

අංංකය සුරාාවෙෙහි නම පිටු 
අංංක 

39 සූරාා අස් සුමර් 545

40 සූරාා ගාාෆිර් 555

41 සූරාා ෆුස්සිලත් 566

42 සූරාා අෂ් ෂූරාා 574

43 සූරාා අස් සුක්රුෆ් 582

44 සූරාා අද් දුකාාන් 591

45 සූරාා අල් ජාාසියාා 596

46 සූරාා අල් අහ්කාාෆ් 601

47 සූරාා මුහම්මද් 607

48 සූරාා අල් ෆත්හ් 612

49 සූරාා අල් හුජුරාාත් 617

50 සූරාා කාාෆ් 620

51 සූරාා අස් සාාරියාාත්  625

52 සූරාා අත් තූර් 630

53 සූරාා අන් නජ්ම් 635

54 සූරාා අල් කමර් 640

55 සූරාා අර් රහ්මාාන් 645

56 සූරාා අල් වාාකිආ 652

57 සූරාා අල් හදීද් 658

58 සූරාා අල් මුජාාදලාා 663

59 සූරාා අල් හෂ්ර් 667

60 සූරාා අල් මුම්තහිනාා 671

61 සූරාා අස් සෆ් 674

62 සූරාා අල් ජුමුආ 676

63 සූරාා අල් මුනාාෆිකූන් 678

64 සූරාා අත් තඝාාබුන් 680

65 සූරාා අත් තලාාක් 683

66 සූරාා අත් තහ්රීම් 686

67 සූරාා අල් මුල්ක් 689

68 සූරාා අල් කලම් 693

69 සූරාා අල් හාාක්කාා 698

70 සූරාා අල් මආරිජ් 702

71 සූරාා නූහ් 705

72 සූරාා අල් ජින් 708

73 සූරාා අල් මුස්සම්මිල් 711

74 සූරාා අල් මුද්දස්සිර් 714

75 සූරාා අල් කියාාමාා 718

76 සූරාා අල් ඉන්සාාන් 721

අංංකය සුරාාවෙෙහි නම පිටු 
අංංක 

77 සූරාා අල් මුර්සලාාත් 724

78 සූරාා අන් නබඃඃ 728

79 සූරාා අන් නාාසිආත් 731

80 සූරාා අබස 734

81 සූරාා අත් තක්වීර් 737

82 සූරාා අල් ඉන්ෆිතාාර් 739

83 සූරාා අල් මුතෆ්ෆිෆීන් 741

84 සූරාා අල් ඉන්ෂිකාාක් 744

85 සූරාා අල් බුරූජ් 746

86 සූරාා අත් තාාරික් 748

87 සූරාා අල් අඃඃලාා 750

88 සූරාා අල් ඝාාෂියාා 752

89 සූරාා අල් ෆජ්ර් 754

90 සූරාා අල් බලද් 757

91 සූරාා අෂ් ෂම්ෂ් 759

92 සූරාා අල් ලෛෛල් 760

93 සූරාා අල් ලුහාා  762

94 සූරාා අෂ් ෂර්හ් 763

95 සූරාා අත් තීන් 764

96 සූරාා අල් අලක් 765

97 සූරාා අල් කද්ර් 766

98 සූරාා අල් බය්යිනාා 767

99 සූරාා අස් සල්සලාා 768

100 සූරාා අල් ආදියාාත් 769

101 සූරාා අල් කාාරිආ 770

102 සූරාා අත් තකාාසුර් 771

103 සූරාා අල් අස්ර් 772

104 සූරාා අල් හුමසාා 772

105 සූරාා අල් ෆීල් 773

106 සූරාා කුරෙෙය්ෂ් 774

107 සූරාා අල් මාාඌන් 775

108 සූරාා අල් කව්සර් 776

109 සූරාා අල් කාාෆිරූන් 776

110 සූරාා අන් නස්ර් 777

111 සූරාා අල් මසද් 777

112 සූරාා අල් ඉක්ලාාස් 778

113 සූරාා අල් ෆලක් 778

114 සූරාා අන් නාාස් 779
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